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DIARII 


I   APRILE   MCXXCCI.  —   XXXI   MARZO   MCCCCCIIC. 


I  Del  mext  di  aprii  1501. 

A  rfl  primo  aprii.  Intrò  in  colegio  sier  Piero 
Opelo,  savio  a  terra  ferma,  e  li  savij  ai  ordeni  nuovi. 

Vene  in  colegio  sier  Piero  Contarini,  cognomi- 
nalo philosopho,  electo  orator  in  Portogallo,  dicen- 
do, non  poter  andar  con  li  danari  deputati  a  spender 
per  la  parte,  e  non  voi  spender  dil  suo  ;  e,  non  li 
volendo  cresser,  voi  refudar;  e  cussi  fue,  come 
dirò  poi. 

Vene  sier  Polo  Contarini,  qiAondam  sier  Fran- 
cesco, stato  prexon  di  turchi,  e  scapolato,  perchè 
fuzite  a  Napoli  di  Romania  ;  et  etiam  vene  a  disar- 
mar la  galla,  sopracommito  sier  Daniel  Pasqualigo. 

Di  Pordenon,  di  sier  Antonio  Loredan,  el 
cavalier,  e  sier  Hironimo  Donado,  dotor,  ora- 
tori nostri,  vanno  al  re  di  romani.  Si  ave  letere 
dil  suo  zonzer  li,  ben  visti  e  charezati  ;  e  s^uirà 
loro  viazo. 

Di  Alexandria,  di  7  ma/rzo,  di  sier  Alvise 
Arimondo,  consolo,  e  altri.  Come,  a  di  27  fevrer, 
zonse  ivi  8  galie,  ben  viste  da'  mori  ;  el  erano  cargi 
colli  400  in  galia,  et  300  a  marina  ;  e  per  tre  di  con- 
tinui piovete;  e  si  dic^,  le  galie  non  harà  il  suo  car- 
go. È  confirmato  esser  morto  Zuan  Biancho,  soldan 
vcchio,  et  el  diodar,  che  andò  conlra  el  signor  di  Da- 
masco, si  acordò  con  lui,  e  con  soi  favori  fu  fato 
soldan;  e,  fato,  fece  ditto  signor  di  Damasco  armi- 
rajo  grando  ;  e  pochi  zorni  da  poi  fece  amazar  dillo 
arniiraio,  in  modo  che  rimase  libero  signor  dil  tut- 


to. E  dicesse  haver  dato  600  sporte  di  piper  a'  ze- 
novesi  e  francesi,  e,  non  volendo  pagarle,  fonno 
batudi. 

Et  di  Damasco  si  ave,  di  51  fevrer,  che  sier  Piero 
Balbi,  el  cavalier,  consolo  nostro,  era  sta  batudo  etc. 

Da  poi  disnar  la  Signoria  de  audientia,  e  li  savij 
consultono. 

Adì  2  ditto.  Fo  pregadi.  Messo  la  grafia  di  sier 
Lunardo  Vendramin,  debitor  di  comun,  e  fu  presa; 
etiam  a  sier  Alvise  Barbo,  qtéondam  sier  Zuane  ;  e 
di  sier  Marco  Morexini,  quondam  sier  Zuanne,  e  di 
sier  Lunardo  Zane,  qttondam  sier  Alvise,  quondam 
sier  Francesco,  procuralor,  per  il  qual  parloe  sier 
Zuane  Alvise  Contarini,  provedador  sopra  le  came- 
re, suo  barba.  E  fo  prese. 

Fu  posto,  dar  il  possesso  di  una  abatia  di  Santa 
Marta  di  Castel  Lion  al  cardinale  Michiel,  et,  essendo 
in  dubio  cazar  i  parenti,  fo  preso  parte,  cazar  tutti 
i  parenti  ;  e,  balotata,  nulla  fo  preso.  Ànderà  uno  al- 
tro conscio. 

Fu  posto  scriver  a  li  rectori  di  Padoa  e  altrove, 
zercha  la  exation  di  soldi  cinque  per  campo,  calda- 
mente. E  fu  presa. 

Fu  preso,  che,  essendo  venuti  in  questa  terra 
assa'  sguizari  a  luor  soldo,  ne  sia  tolti  530,  et  man- 
dadi  al  capetanio  zeneral  in  armada,  et  capo  Lu- 
nardo di  Basilea.  Ave  la  parte  di  si  154.  Et  fu  presa. 

Vene  in  questa  terra  el  scrivan  di  la  barza,  vien 
a  disarmar,  el  referi,  comme,  a  dì  13,  volendo  an- 
dar le  barche  di  le  nave  imbarbolae,  per  numero  13, 
et  3  fuste,  di  ordine  dil  zeneral,  in  la  bocha  di  la 
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Valona,  per  brusar  quella  armata,  Irovono  assa'  tur- 
chi su  le  rive  ;  e  andati  dentro,  vedendo  0  poter  far, 
si  reculono  indriedo;  e,  zonte  a  la  bocha,  asaltò  una 
fortuna,  adeo  le  barche  convenne  dar  in  terra,  dove 
erano  assaissimi  turchi,  quali  prescno  nostri,  facon- 
doli  presoni.  Et  mancha  da  hoineni  4()0  di  principali, 
il  forzo  di  l' armada,  tra  i  qual  sier  Marco  Orio,  vice 
capetanio  di  le  nave,  sier  Vincenzo  Pasqualigo,  di 
sier  Cosma,  patron  di  la  nave,  quali  sono  fati  presoni  ; 
e  sier  Hironimo  Morexini,  di  sier  Nicolò,  patron  dil 
barzoto,  non  si  truova  ;  et  che  sier  Sabaslian  Moro, 
patron  di  la  barza,  e  Toma  Duodo,  etiam  patron, 
scapolono,  et  sono  vivi.  E  di  le  barche  e  fuste  peride 
.pur  se  intese  molti  scapolono  a  Durazo  e  altrove,  e 
molti  fonno  presi.  Et  che  il  zeneral,  vedendo  0  haver 
potuto  far,  veneno  con  le  galie  in  bocha  di  Cataro  ; 
et  che  dete  licentia  a  la  sua  barza,  e  quella,  patron 
Thomà  Duodo,  e  Francesco  Felizian  venisseno  a  di- 
sarmar. Et  intisi,  che  sier  Marco  Orio,  preso  eh'  el  fu, 
mandò  uno  messo  di  quel  sanzacho  a  nave  per  vesle, 
el  che  da  una  nostra  galia,  soracomito  sier  Marco 
Antonio  da  Canal,  ditto  messo  fu  retenuto  e  menato 
a  CiOrfii.  Et  per  letere  del  zeneral,  ne  de  altri,  0  di 
tal  nove  se  intese. 

A  di  3.  Veneno  in  coicgio  li  Pasqualigi,  a  voler 
danari  di  la  Signoria,  per  saldar  la  nave  vien  a  disar- 
mar; e,  consultato  tra  i  savij  e  colegio,  fo  termina 
loro  la  debino  saldar. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  co- 
legio ei  di  danari.  Etiam  Tonno  per  far  provision  al 
caso  dil  contrabando  fato,  e  dil  ferir  di  Pezin,  cape- 
tanio novo  di  le  barche  dil  conscio  di  X,  qual  era 
con  X  barche,  a  dì  primo  da  sera,  quah  fonno  feriti 
da  li  contraban  «ieri,  ut  supra. 

A  dì  4,  fo  domencga  di  V  oliva.  A  messa  fono 
fati,  li  tre  soracomiti,  cavalieri,  stati  a  Modon,  in  exi- 
gution  di  la  parte  posta  in  pregadi  al  mio  tempo  ;  e 
fonno  vestiti  di  restagno  d'  oro  ;  et  andono  con  li 
capi  dì  40  in  processiou. 

Fo  letere  di  Zara,  di  30;  0  di  Franza  da  Moli- 
nes,  di  25  ;  et  di  Napoli  di  Romania  di  primo  fevrer. 
Dimandano  danari,  et  si  provedi,  perchè  Camall  è 
propinquo  loro. 

Da  poi  disnar  a  S.  Marco  fo  predichato  per  fra' 
Raphael.  Era  V  orator  dil  papa,  Franza,  Napoli,  Fe- 
rara  e  Urbino,  il  signor  Constanlin  Amiti;  e  poi  ve- 
spero  colegio  si  reduse. 
2  A  dì  5  aprii.  In  colegio  fu  fato  uno  compagno 
di  sier  Domenego  Zorzi, .  a  difìnir  la  c^usa  di  ma- 
dona  Fina  col  conte  Almerigo,  fìol  dil  conte  Hugo  di 
San  Severino,  per  il  feudo  di  Pandiai,  propinquo  a 


Crema  ;  et  in  loco  di  sier  Batista  Morexini,  refudò, 
rimase  sier  Lucha  Memmo. 

Da  poi  disnar  il  colegio  si  reduse  a  consultar  di 
danari. 

A  dì  6,  fo  marti  santo.  I^  ma! ina  e  gran  con- 
scio, e  fu  posto  parte,  per  li  consieri,  dar  salvo  con- 
duto  per  4  mexi  a  li  Garzoni  dal  banco,  in  le  persone 
tantum,  che  possino  comparer.  Ave  14  non  since- 
re, 199  di  no,  (J14  di  si. 

Fu  pusto  la  gralia  di  sier  Luca  Loredan,  quon- 
dam sier  Francesco,  fo  bandito  come  patron  ;  e  fu 
presa  di  quanto  dimandava. 

Fu  posto  una  gratia  di  Baxeio,  fo  cao  di  guarda 
di  cai  di  sestier;  e  fu  presa  ;  e  di  uno  Nicolò  Baron, 
è  in  prexon  per  debito,  che  li  soraconsoli  lo  acor- 
da. E  fu  presa. 

In  questo  conscio  Jo,  Marin  Sanudo,  rimasi  ca- 
merlengo di  Verona,  et  aceptiii  ita  consulente  el 
serenissimo  principe. 

Fo  chiamati  molti  patricij,  nel  numero  di  qual  Jo, 
Marin  Sanudo,  andar  a  San  Zorzi  d' Alega  contra  do 
onitòri  di  Napoli,  vien  di  Franza,  vidéUcet  donìino 
Antonio  Frixon,  camerlengo,  e  domino  Troiano  de 
Botonis,  e  Bernardo  Dibenao.  scerà tario  ;  e  Dionisio 
Asmondo,  zonto  eri,  va  in  Alemagna.  Et  fo  chiamali 
'•Tò  zenlilomeni,  tra  i  qual  sier  Francesco  Morexini, 
dotor  et  cavalier,  fo  orator  a  Napoli  ;  el  cussi  poi  di- 
snar andiisemo  a  San  Zorzi  d' Alega  a  levarli.  Era\i 
etiam  donìino  Zuan  Batista  Spinelli,  orator  regio,  et 
li  conducessemo  a  la  habilatione  preparala  a  San 
Zorzi  M;iZ()r.  Questi  oratori  sono  stati  parte  in  Fran- 
za, et  nulla  hanno  potuto  obteuir,  e  vanno  a  Napoli 
dal  suo  re,  per  mar,  per  tema  di  Valentino,  et  il  re 
di  Franza  non  li  hanno  voluti  veder,  ni  aldir,  e  cussi 
è  ritornati. 

Di  Roma,  di  sier  Marin  Zorzi,  dotor,  ora- 
tor nostro,  di  primo,  2  et  3.  Dì  coloquij  abuti  col 
papa  in  materia  cruciaice;  taìidem  risolto  dar 
quello  si  trazerano  a  la  Signoria  la  mila,  o  vero,  vo- 
lendo il  tutto,  la  Signoria  armi  5  galie  per  suo  conto 
e  il  papa  ne  armerà  15.  Et  che  il  papa  li  parlò  di  lo 
acordo  dil  re  di  roniani  con  Franza,  e  dimandò  di 
Napoli  quello  farà  la  Signoria,  volendo  il  roy  V  im- 
presa. 

Di  Napoli,  di  sier  Zuun  Badoer,  dotor,  ora- 
tor nostro,  di  24.  Come  era  zonto  30  milia  ducati 
di  Spagna,  per  meter  in  bordine  V  armada  yspaiia  ; 
item,  di  remori  sequili. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fu  posto  la  gratia  di 
sier  Zuan  Biitista  Soranzo,  debilov  di  comun,  e  fu 
presa:  cL  quella  di  .sier  Zuam  Trum  non  fu  presa. 
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Fu  posto,  per  tuto  il  colegio,  parte,  di  tuor  li- 
centia  di  proveder  a  li  fradeli  fo  di  sier  Zuan  Mali- 
piero,  morto  sopracomito  aModon;  et  sier  Hironimo 
Malipiero,  fo  suo  fradello,  parloe.  Ave  18  di  no  et  fu 
presa 

Fu  posto,  ut  supra,  di  tuor  licentia  di  proveder 
a  li  Coli  fo  di  sier  Alvise  Michiel,  morto  ut  supra  ; 
et  parlò  sier  Bernardin  Loredan,  provedador  sora  i 
officij,  in  suo  favor.  Ave  19  di  no;  et  fu  presa. 
V  Fu  posto,  ut  supra,  di  proveder  a  li  fioli  fo  di 
sier  Antonio  Zantani,  fo  capetanio  e  provedador  a 
Modon,  morto  da'  turchi.  Parlò  sier  Zuan  Zantani, 
è  dil  conseio  di  dieci,  fo  suo  fradelo.  Ave  prima  50, 
poi  48  di  no.  E  non  fu  preso. 

Fu  posto,  che  sier  Alvixe  Marzelo,  fo  capetanio  di 
le  nave,  eh'  é  bandito  a  la  Cania  in  vita,  possi  haver 
de  quelli  oGcij  et  esser  capetanio  dil  borgo  in  vita. 
Et  fu  presa. 

Fu  posto  parte,  di  astrenzer  quelli  restano  pagar 
di  decime  e  lanse,  ut  in  parte. 

Fu  scrito  a  T  orator  a  Roma,  semo  conlenti  dil 
modo  di  haver  la  cruciata,  e  armar  le  galle  per  suo 
nome.  Et  in  hoc  materia  parlò  sier  Piero  Capelo, 
savio  a  terra  ferma,  sier  Domenego  Trivixan,  el  ca- 
valier,  savio  dil  conseio,  et  sier  Bortolo  da  Mosto, 
savio  ai  ordeni.  Et  fu  preso  di  scriver  a  Roma  al 
papa,  fazi  armar  le  altre  15;  et  che  doman  per  fra' 
Raphael  sia  publichata  dita  cruciata. 

Fu  balotà  tra  li  consieri  la  gratia  di  sier  Andrea 
Zanehani,  è  in  exilio  a  Padoa,  di  poter  tornar.  Et 
non  fu  presa. 

Di  Roma.  Si  ave  il  brieve  dil  perdom  di  Santo 
Antonio  e  di  San  Zacharia  ;  e  nota,  quel  di  Servi  e 
Santa  Maria  mater  Domini,  che  son  passati,  dici- 
tur  non  sono  juridici. 

Fo  scrito  in  Portogallo  al  re  do  letere,  videlicet 
una  a  soa  majestà,  gratiarum  actiones  dil  bon  ani- 
mo, r  altra  a  sier  Domenego  Pixani,  orator  nostro, 
in  materia  di  zuchari,  in  optima  forma,  che  semo 
contenti  darli,  licei  siano  contrabando. 

Fo  letere  dil  svenerai  di  21  fin  28,  a  presso 
Cataro,  il  suniario  scriverò  qui  avanti.  Danna 
sier  Marco  Orio;  manda  5  galle  a  disarmar  et  4  na- 
ve, una  di'le  qual  buio  fuora  V  arboro;  et  Francesco 
Feiizian,  patrom  di  nave,  é  morto  etc,  Item,  à  lassa 
slralioti  a  Gitaro,  come  apar  per  ditte  letere. 

Da  Corfik,  di  15,  Dil  manchar  di  sier  Seba- 
slian  Mara'llo,  sopracommito. 

Zonsc  in  questa  terra  do  galie  turche  prese  alla 
Prevesa,  mandate  per  il  zeneral,  et  concorse  assa' 
zente  a  vederle.  Sono  grosse  di  ligname,  dopiate  di 


roveri,  impironate  revelite,  pie'  do  pili  averte  di  le 
nostre  e  longe  do  braza  pili.  Item,  la  barza  grande 
fata  in  malora  zonse  sora  porto.  Di  la  qual  tre  nostri 
capetanij  sono  periti  su  quella  ;  el  primo  sier  An- 
drea Loredan,  sier  Alvixe  Marzello,  e  ultimo  sier 
Marco  Orio. 

A  dì  7,  Si  parti  sier  Alvise  Loredam,  va  proveda- 
dor in  armada,  e,. per  non  haver  potuto  compir  di 
armar  qui,  va  in  Arbe  a  intrezarsi,  e  anderà  poi  in 
armada. 

Sumario  di  letere  di  Alexandria,  di  sier  Alvise  3 
Arimondo,  consolo,  di  27  fevrer  1500, 

Come  eri  con  le  galie  zonse  in  Alexandria,  e 
da'  mori  fato  gran  demostratiom  di  alegreza,  non 
obstante,  che,  per  le  nation  concorente,  ditti  mori 
fusseno  mal  persuasi,  e  le  cosse  di  venitiani  messe 
per  disperate  ;  e  che  non  era  più  per  venir  galie  de  li  ; 
adeo  la  reputation  era  diminuta  e  qualche  incomodo 
acaduto.  Et,  a  di  ^7  ditto,  esso  consolo  dismontò 
in  terra  ;  e,  intrato  nel  consolato,  è  andato  a  far  re- 
vei  entia  al  signor  e  il  novo  armiraio,  homo  di  assa' 
bona  fama,  e  Tà  molto  carezato  et  ofertosi  favorirla 
nalion.  Et  esso  consolo  à  solicità  la  presta  expedition 
di  la  muda.  E  sier  Hironimo  Tiepolo,  suo  precessor, 
li  à  dito,  el  cotimo,  per  T  angaria  imposta  del  piper 
dil  soldan,  di  do  anni,  e  altre  strusie  fate  a  nostri  e 
usure,  quel  cotimo  è  debito  ducati  16  milia,  e,  per 
spese  ordinarie,  cresuto  ducati  7000.  É  a  marina 
colli  40  da  vender  in  recompensation,  eh'  è  pocho  ; 
le  specie  e  altissime  e  la  nation  nostra  bara  graveza 
intolerabile.  Item,  scrive  la  nova  creation  dil  soldan 
Toma  bei,  era  diodar  di  Zanbellat,  e  come  el  si 
acordò  con  Cassaron,  signor  di  Damasco,  per  trar 
ditto  Zanbellat  Et  havendosse  serato  Zanbellat,  sol- 
dan, in  castello,  e  non  haveudo  da  dar  paga  a'  ma- 
maluchi,  da  quelli  fu  aperte  le  porte  al  ditto  diodar 
e  Cassaron,  e  fu  forza  a  Zambellat  fuzer,  e  fo  sco- 
perto e  trovato  con  la  barba  rasa  in  habito  di  fe- 
mina  ;  e  il  novo  soldan  lo  mandò  in  Alexandria,  et 
za  dì  XX  lo  fé  strangolar.  E  havendo  umbra  dil  si- 
gnor di  Damasco,  Cassiiron,  lo  '1  fece  morir  publicha- 
ntenle  al  Chayro  e  cussi  assa'  seguazi  e  partesani,  a 
chi  dete  morte,  a  chi  exilij,  in  modo  par  molto  stabi- 
lito, ne  si  ha  sospelo  alcuno  di  movesta.  Item^  per 
questi  disturbi,  molli  forestieri  di  ogni  nation  é  ve- 
nuti li  in  Alexandria,  olirà  il  consueto,  e  da  4  mexi 
in  qua  hanno  fatto  colli  900  specie  tamen  non  resta 
mori  mostrar  gran  f^sta  di  le  galie  ;  e  fanno  gran 
oferte.  É  dato  nova  angaria  al  piper  a  nation  zenoesi 
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e  calheUfH  corne  a'  nostri»  a  sporte  300  per  nation  ; 
i^en  m  coim  polrano  soportar  et  è  cossa  ìnrevoea- 
bile.  Spera*  oontinuaDdo  le  mude,  forestieri  starano 
indriedo;  e  saria  ben  le  galie  tutte  diferisae  per  tutto 
noveipbrio  la  nruida>  acciò  si  regulasse,  e  venendo 
per  tutto  octubrio  si  ara  pocho.  Et  cinque  grossi  oa^ 
vilg  veniva  eoa  specie  sono  pendi  novamente;  e  de 
U  é  sii  fato  a  marint  eoUi  1^00.  Aricorda  si  scrivi 
in  Cypro  mandi  il  tributo  consueto  al  sjldam,  o^'lrr 
sarà  garbuio. 

3  *  A  dì  7,  da  maHna.  in  Rialto  fo  bandizà,  per  li 
savìj  sora  la  sanità,  Ravena  e  Cesena  per  il  nu^rbo  vi 
era. 

in  colegio  fo  lo  episcopo  di  Cbai,  orator  dil  pa- 
pa, va  in  liongana,  poi  l' orator  di  Pranza,  demum 
li  do  oratori  di  Panopoli  (sic)  venuti  di  Pranza,  ri- 
tornano per  mar.  Steteno  pocho,  et  subito  si  parti 
di  questa  terra. 

Po  terminato  diman  sia  publichà  la  cruciata  per 
fra'  Raphael,  et  in  niun  altro  locho  si  debbi  predi- 
che* doman.  la  cassa  sarà  in  ciiiesia  di  San  Marco. 

Da  Vicenza,  di  rectori.  Come  vicentini  é  molti 
duri  a  pagarli  soldi  cinque  per  campo;  fanno  pure^. 

In  questi  zomi,  andando  lo  arsii  fato  a  posta  per 
il  zeneral,  par  che  sora  Ruigno,  Alvixe  da  la  Coma- 
re, a)milo,  amazò  uno.  Queritur  si  Tanderà  in 
Ixmdo. 

Item,  a  San  Salvador  preilichava  uno  frate  di  San 
Slephano,  di  nation  veronese,  el  qual,  predichan- 
do,  disse  domenega  di  l'olivo,  che  Italia  fin  1505 
sana  dilaniata  :  e  che  francesi  sariano  roti  in  To- 
schana  ;  e  che  di  Venetia  non  poteva  dir.  Disse  dil 
papa  e  di  reali  di  Spagna.  Or  fu  dito  a  li  capi  di  X, 
qualli  feceli  comandamento  più  non  predichasse.  Et 
intisi  fu  fato  a  requisition  di  V  orator  di  Pranza. 

Di  Ferara,  Si  ave  avisi,  Vitelozo  con  le  zente 
esser  aviato  a  la  volta  di  I^sa.  É  fama,  el  re  di 
Pranza  voi  mandar  suo  exercito  e  armada  per  tuor 
Napoli,  ma  V  orator  suo  è  qui,  domino  Acursio,  cer- 
cha,  quanto  el  poi,  rimover  tal  fama,  dicendo  il  re 
prepara  armada  per  mandarla  contra  turchi. 

A  Mìlan  fono  retenuti  1^  citadini  in  castello  per 
suspeto;  e  par  che,  coroti  li  portonari^  havesseno 
modo  di  fuzer.  E,  inteso,  per  francesi  fu  fato  'gran 
inquisition,  mai  poteno  venir  in  loro;  eh' e  signal 
in  Milan  sono  de'  mali  animi  contra  Pranza. 

A  dì  8,  fo  il  moba  stmto,  Introe  sier  Andrea 
Bondimier,  sopracomito,  vien  a  disarmar  galia  gros- 
sa; e  menò  li  do  arsilij  di  turchi,  presi  a  la  Prevesa, 
scriti  di  sopra. 


In  chiesia  di  San  Marcho  non  si  predichava,  ma 
su  la  piaza  fra*  Raphael  predichò  la  matina  la  l)oila 
dì  la  cruciata.  Vi  fu  persone  50  milia.  La  qua!  si  pu- 
biicheria  ordinarie  il  marti  di  pasqua,  al  qual  tempo 
comenzava  ;  e  li  danari  si  convertiva  tutti  contra  in- 
fiddes  eie.  Et  ozi  comenzò  il  perdom  a  1*  hospedai 
a  Santo  Antonio. 

Et  la  sera  vene  letere  di  Corfiì,  di  ^5,  di  la  morta 
di  sier  Bernardo  Bolani,  capetanio  dil  t)orgo,  e  vi  Ai 
letere  di  8,  da  Constantinopoli,  in  merehadanti  ;  e  par 
Carnali  sia  pur  ussito  fuori.  Item  letere  dil  zeneral, 
che  manchava  di  i8et  19;  il  sumarìo  noterò  qui 
avanti,  e  altre  letere  di  Puia  di  retori  nostri.  Et  fo 
mandalo  a  sier  Sebastìan  Moro,  primo  di  la  barza, 
ducati  1000  di  sovenzion  ;  vera  a  Poveia  a  conzarla  ; 
e  Andrea  di  Vivian  rupe  Y  art)oro. 

Sumario  di  Utere  dil  zeneral,  date  in  galia,  a  i 
la  secha  di  San  Zuane  de  la  Mel^da.  a  presso 
AUxio,  a  dì  19  marzo  1501. 

Comme  a  di  8  fono  1*  ultime;  e,  di  16  galie  ha- 
via,  con  10  sole  parti  a  di  7  da  Corfiì,  e  a  di  8  vene 
a  Porto  Panormo  a  tuor  la  fede  di  zimaroti,  e  pro- 
messe di  romper  contra  turchi  di  la  Valona  e  Vajusa, 
a  zio  nostri  brusi  l' armada.  A  di  9,  per  la  nave  dil 
Saraxim,  ricevete  letere  di  la  Signoria  ;  poi,  per  la 
fusla  portò  la  nova  di  la  Zelalonia  presa,  a  di  11,  in 
dromo  di  la  Zimera.  Et  mandò  in  Sicilia  per  for- 
menti  la, nave  dil  Zustignan,  à  conduto  i  vini  e  for- 
mazi  di  Candia,  qual  lassò  a  discargar  a  Corfd,  e  il 
bdingier  di  esso  zeneral.  Etiam  manderà  in  Sici- 
lia la  nave  Mosta,  tornato  el  sarà  a  Corfd,  a  tuor 
stera  30  milia,  parte  meterà  a  Corfd,  e  parte  a  la  Ca- 
nia  per  far  biscoti  ;  e,  tornate  sarano,  fari  uno  altro 
cargo  per  alevar  il  resto  di  formenti,  e  far  biscoti, 
justa  il  voler  di  la  Signorìa  nostra.  L.auda  sier  Lo- 
renzo Lioredan,  sopracomito,  vien  in  armada  efc.  ; 
voi  danarì,  e  manda  conti.  E  da  Ragusi  non  ha  ve- 
nta, ma  ben  dil  Coresi  fa  caso  di  avisi.  Crede  il  tur- 
cho  non  armerà  questo  anno,  pur  è  bon  armar.  E  a 
di  \A  ave  letere  dil  conscio  di  X  zercha  la  materìa 
dil  Zante.  Tornato  sarà,  a  Corfd  anderà  lì  per  far  il 
tutto,  poi  anderà  al  Zonchio,  e  voi  andar  con  3  o 
ver  A  galie  ivi,  il  resto  lassar  a  Corfd  a  conzarle,  per- 
chè bisogna.  E  prima  mandò  lì  sier  Antonio  da  Ca- 
nal, soracomito,  per  vardia  dil  locho.  Scrive  le  pro- 
vision fece  di  le  galie  di  viazi,  e  mandò  Antonio 
Biancho,  patron  di  nave  a  la  Zefalonia  con  la  soa 
nave,  con  bordine  vadi  a  Rodi  a  star  su  quelle  cro- 
sare,  e  aspetar  le  galie.  Scrisse  a  sier  Andrea  Foscolo, 
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vice  provedador,  dovesse  mandar  3  galle,  zoè  do 
emo  al  Zoochio,  e  il  sibinzan  era  a  la  Zefalonia,  a 
la  volta  di  Rodi  con  le  nave.  Eticm  dal  Sasno 
mandò  la  nave,  primo  Andrea  di  Vivtan,  a  trovar 
quella  di  Anlefiio  Bìancho,  e  cometi  a  sier  Andrea 
di  M&BO,  mr  Zana  Triviian,  sopraeommiti,  vanno 
a  Napofi  di  RoDMmia,  meta  li  danari  manda  a  Na- 
poli, e  vadi  in  eonserva;  si  che  in  compagnia  di  le 
galie  di  Barulo  sari  5  gatie  sotil  et  do  nave,  e  loro 
é  6  gabegrosBe;  siche  in  torto  sarà  fSlegnt.  AlZon- 
ehio  roroan  do  gaKe  sotti  e  la  nave  lisignana,  al 
Zante  é  il  Canai,  e  a  la  Zefalonia  il  Maredlo.  Item,  a 
di  8  scrìsse  a  la  Signoria  le  oferte  fetoit  per  aimaroti 
éi  roinper  a*  torchi  a  la  Valona  e  Vajusa,  per  dar  lo- 
(ho  si  possi  mandar  a  bmsar  quelle  gatie;  e  rnmase 
d' aeovdo  con  li  vecbrf,  prima  partisi  dì  Gorfù,  che  a 
Porto  PanoriAO  faria  venir  tnlti  i  capi  di  queK  ea- 
bIì  a  zurar  fideltà  e  promi^ione.  E  dissi,  da  8  fin  i% 
a  Panormo  veaeno  il  fon»  di  vechi],  a  squadre,  in 
galia,  a  zurar,  utsupra;  e  tè  drezaor  le  tavole  da  una 
4*  banda  a  V  altra  di  la  galla,  e  de  da  mansar  a  tutti; 
BMOizavaBo  pocho,  e  bevevano  assai  eie.,  e  li  dete  vin. 
E  rimasenoi,  il  sabato,  a  di  18,  che  dovesseao  roia- 
per,  e  cussi  esso  aseneral  a  la  Valona  e  Vi^usa;  e  sì 
tnoesse  una  bombarda,  per  dar  priaci(M0,  per  signal. 
Et  a  di  1^  da  matina  porti  di  Panormo  eandono  in 
drono  d  Sasno,  sotto  la  terra  ferme,  locho  di  la  Zi- 
mera.  E  de  li  osando  per  àet  Marco  Orio,  capetanio, 
e  li  patroni  erano  al  Sasno,  per  far  questo  eflfecto;  e 
rasoDOQo  insieaie;  e  ordinò  lo  armar  di  lebarehe  di 
le  nave,  iéste,  e  ei^ni  di  le  galie  con  bruscha  e  pol^ 
▼era;  e  ordinò,  le  barche  di  le  nave  e  fusle  grosse 
dovesseoo  intrar  ne  la  Vajwa  soto  si^  Mareo  Orio, 
capetanio,  le  fuste  picole  e  li  copani  di  galie  soiU 
iolri  io  la  Vatona,  come  apar  per  nna  poliza  qualli 
sono.  E  cussi  a  di  18,  il  sabato  mane,  dovesseno*  an- 
dar a  sorser  in  drono  di  la  Vajusa,  esso  2eneral  con 
le  gafie  andar  in  golf»  di  la  Valona  a  sorzer  a  b  bo- 
eha  di  la  fiumara;  e  casA  partino.  Et  TOrio  non  potè, 
per  esser  sta  bonaia,  la  noie  levarse  con  le  nave;  md 
se  inbordiòsu  le  barche  e  fusle,  menando  e4iam  li 
arsOij  turcfaescfai  venivano  a  Veneda,  e  il  barzoto,  e 
andò  a  sorzer  in  bocha  di  la  Vajusa  a  romper  dS 
aomo,  e  inlrò  denti^,  con  le  barche  e  fiiste,  arnHMle 
secondo  l' lardine,  mia  t4  per  la  fiomara,  la  matina 
per  t^npo,  accompagnati  da  una  banda  e  V  altra 
da*  torefai,  quali  perhò  non  K  deva  molta  mdestia, 
perdié  nostri  con  le  artitarie  feva  star  largi.  Quando 
fooDO  a  vista  di  le  galie,  veleno  cinque  con  la  prova 
avanti,  al  nodoqueHe  sì  dreza  ri  ponte  di  San  Vido, 
knrboRle  et  armale,  OMge  de  bomeni;  e  le  nostre 


barche  fonno  salutate  da  le  artilarie  di  le  galie  e  dà 
terra  ;  adeo,  visto  le  preparation,  e  non  successo  8 
romper  dì  zimaroti,  deliberò  tornar  a^rieto  e  vesfffaf  . 
E  veneno  presto  zoso  a  segonda,  semptie  acompa- 
gnati  da'  turchi  da  una  banda  e  V  altra  trazetano. 
Nium  homo  lo  ferito  di  nostri,  quali  er^fìo  ben  co- 
perti, e  trevafno  artilarie  a  U  ttirehi  ;  e  vene  D,  mM 
14,  in  pocho  più  di  una  bora,  a  la  bocha,  à  hor^  ^1 
di  zomo.  El  vento  era  da  sirocbo,  che  phi  à  forza  su 
queta  bocha,  che  ha  i  schagnì  mia  do  o  tre  fuori.  Fó 
cons^  esso  sièr  Marco  Orio  dovesse  sorzer  a  la 
bocha,  e  non  ussif,  perché  d  vento  cargava  e  rom- 
peva seri  schagni,  e  manchava  pocho  a  zorno  ;  e  l' CS 
rio  capetanio  li  psyrse  de  ussìr,  e  non  sorzer.  Or 
cargo  H  tempo,  e,  come  el  cargava,  el  rompeva  sul 
schagni  ;  e  comenzò  andar  tr^,  e  investirsi  1*  un  e 
r  aBro  ;  d  mar  li  traversava  per  modo,  che  non  usd, 
salvo  tre  di  le  barche  picole,  zoé  quelle  dil  capeta^ 
nio,  la  barcha  granda  dil  Moro,  e  h  barcha  di  la  ga-' 
Ka  grossa  Capela,  tutte  le  altre  barche  e  fuste  ando- 
ron<y  tresse  in  terra,  salvandosi  perhd  K  homènì,  die  5 
andò  in  terra,  e  qualcheuno,  nudò  a  li  arsilij,  pk)I  eS' 
ser  anegato,  qualcheuno  é  mófti  da*  turchi,  e  altri 
andò  in  terra  da  h  banda  di  ponente,  dove  non  vi 
era  numero  di  turchi.  Sier  Marco  Orio,  sier  Vicenzo 
Pasqualigo,  suo  patron,  sier  Hironimo  Morexini,  pa- 
froft  dil  barzoto,  e  Marco  Renìer,  primo  di  Mosti, 
se  reduseno  sopra  una  fusta  era  in  terra  sai  schagni, 
et  stavano  cussi,  altri,  erano  su  ditta  fu^^  si  butò  a 
Paqua  e  venero  m  terra  a  Durazo,  e  lassò  quelli  zen- 
tittiomeni  e  patroni  B,  et  0  sanno  (fi loro;  alpezd  é 
presoni.  Ma  sier  Sabastiam  Moro,  patron  di  la  baf- 
za,  e  Toma  Duodo  e  Zaneto  Puza,  comito  dil  Capd- 
lo,  queste  3  barche  ossi  salve,  andò  a  li  arsifij  e  bar- 
zoto e  con  quelli  vene  a  Durazo  con  ttrtti  i  suo*  hó- 
meni.  È  venuti  per  terra  Francesco  Felidam,  Ptìmo 
di  Hemmi,  e  molti  altri  homeni,  a  Durazo  più  di  150^ 
in  diverse  flade,  il  qual  Félidan  si  reduse  SU  h  fuSttt 
con  li  altri,  e  vene  nudando.  Et  il  zorno  éssó  tenéraf 
stè  a  Durazo,  mandò  do  gadie  é  una  fu^  per  le  flVé 
a  levar  K  homeni  e  ne  conduseno  XV  ;  Si  che,  si  sor^ 
zevano,  nulla  interveniva.  Et  il  zeneral,  fato  il  zorno, 

andò  le  deputade  verso  la  bocha  di ,  zoé  le  fuste 

e  copani  con  brusche,  pofvere  e  focho  ;  et  a  una  bora 
dì  zomo,  dato  focho  a  la  bombarda,  le  introno.  Dóve 
a  la  bocha  erano  molti  turchi  a  cavalo  che  tràzeva 
ireze,  e  nostri  di  le  galie  lì  trava  con  le  artilarie  é 
cussi  le  fuste  a  loro.  E  da  una  tore  veniva  tnió 
tùtAte  bombarde,  tra  le  altre  una  molto  gialiàrdià  e 
grossa.  Pur  nostri  intrÒ  in  la  6ochà,  e  Cròvò  pòcho 
fondi  e  uno  di  copani  de  in  terra,  l>iddicét  di  là  ga- 
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lia  di  sier  Beneto  Trun.  Subito  turchi  li  fo  adosso 
con  i  cavali,  e  preseno  tre  o  ver  4  homeni^  il  resto 
si  butò  a  r  acqua  e  si  salvò  da  le  altre  barche,  et  tur- 
chi guazò  il  fiume  e  anegosi  uno  turcho,  e  uno  fo 
morto  da  li  nostri.  Visto  non  si  poter  intrar  e  le 
preparation  di  turchi,  che  erano  più  di  500  cavali, 
né  li  homeni  di  la  Zimera  0  fenno,  et  a  esso  zeneral 
parse  tirarsi  adrieto  e  lassar  V  impresa  ;  si  che  è  sta 
uno  miracolo,  habi  trato  le  galie  di  la  Vajusa  turchi 
e  messe  a  la  Valona  ;  e  voria  fusseno  tutte,  perchè 
crede  mai  ussiria,  si  una  o  do  galiè  grosse  nostre 
stesse  a  la  bocha  con  uno  basilisco,  e  staria  im  porto 
e  non  a  la  foresta.  Or  esso  zeneral  si  ritrasse  in  golfo 
e  sté  la  note,  poi  a  di  14,  per  saper  di  albanesi  zi- 
maroti  qualcossa.  Ma  nium  vi  aparse  fino  a  bore  3 
di  zorno,  e  poi  si  levò  e  andò  al  Sasno,  a  trovar  le 
nave,  per  saper  il  seguito.  E  zonto  era  le  nave  e  la 
5  *  galia  Capella  grossa,  e  li  disseno  il  tutto  dil  partir  di 
r  Orio  ;  e,  visto  fumo  assai,  judichavano  fussc  segui 
la  cossa,  adeo  sté  tutto  il  zorno  e  la  note  li;  poi  si 
apresenlò  a  la  Vajusa  a  la  bocha,  per  intender  il  se- 
guito; e  a  di  15  andò,  a  bore  do  de  dì,  e  ivi  sorse, 
e  vete  una  fusta  in  terra  sui  schagni,  e  altri  legnami. 
Buio  il  copano  in  aqua,  e  mandò  il  suo  armirajo,  et 
cognobe  esser  fusta  nostra.  *  El  mar  era  grosso,  e 
trovò  remi  e  pavesi,  e,  perche  il  tempo  era  cargo  da 
sirocho,  per  non  star  in  spiaza,  vene  a  Durazo  quel 
zorno,  dove  inlese  quanto  scrive,  e  siete  li  la  note  e 
luto  il  di  poi,  e  a  di  16,  per  saper  di  sier  Marco  Orio 
e  altri  ;  e  di  uno  Andrea  Lanza,  fiol  dil  vicario  di 
Corfù,  qual  è  castelan  a  la  Parga,  venuto,  con  una 
sua  fusta  armata,  a  servir  la  Signoria  nostra  gratis. 
El  qual  fo  in  terra  col  Felizian  e  camino  molti  mia  a 
la  volla  di  Durazo,  e,  dovendo  passar  uno  fiume  a  ' 
guazo,  non  volse  far  quello  fece  ditto  Felicìan,  che 
passò  nudando,  e  rimase  lì  con  alcuni  soi  et  nulla  si 
sa  di  lui.  Stria  mal  fusse  sta  preso,  per  esser  caste- 
lam  a  la  Parga,  e  poria  aslrenzerlo  ad  aver  quella 
forteza,  unde  esso  zeneral  scrisse  statim  a  Corfù, 
vi  roetesse  uno  altro  per  castelan  e  lui  non  lo  lass 
più  intrar;  et  poi  esso  zeneral  dismontò  a  Durazo 
Vete  il  locho  antico  e  grando  e  v^mo,  ma  ben  si 
tuado,  in  paludi  e  mal  populalo.  É  solum  ^00  ho 
meni  da  falli  ;  stanno  con  gran  paura  di  turchi,  co 
reno  ogni  tralo  sora  le  porte,  non  poleno  ussir,  e  gli 
albanesi,  subditi  al  turco,  convicinano  mal  con  loro, 
perchè  sier  Vido  Diedo,  fo  conle  li,  li  fece  rebelli. 
Tuta  la  terra  li  crida  la  croxe  driedo  e,  auto  assa' 
richiami,  a  fatto  restituir  assa\  e  si  T  havesse  auto 
r  animo  più  sinziero  1*  aria  punito.  À  commesso  al 
capetanio  dil  golfo  fazi  raxon  e  justilia.  E  quelli  di 


Durazo  voleano  da  esso  zeneral  40  stralioti,  volea 
lassarli  ^5,  ma  niun  vi  volse  romagnir,  per  esser 
tulli  de  un  parentado  e  amici,  e  voleno  andar  a  Cha- 
taro.  E  volse,  che  sier  Domenego  Dolfin,  capetanio 
al  golfo,  e  la  galia,  fo  di  sier  Àlvixe,  suo  fradelo,  che 
morite,  su  la  qual  è  uno  Querini,  vice  soracoroito, 
rimanesse  lì  per  conforto,  e  uno  arsii,  sopracommito 
sier  Andrea  Bondimier,  mal  conditionato;  et  esso 
Bondimier  con  le  zurme  vengi  a  Veneda  con  li  do 
arsilij  turcheschi  a  disarmar.  Lauda  sier  Vindvera 
Querini,  baylo  e  capetanio  a  Durazo  ;  li  lassò  uno  ba- 
ril  di  tornesi,  eh'  è  ducati  60,  per  la  fabricha,  per 
far  certo  reparo  verso  el  mar,  per  strenzer  la  terra, 
è  passa  90  ;  lo  farano  di  legname  e  teren,  e  lo  arsii 
servirà  andar  a  tuor  legname  e  piere.  Ordinò  a  sier 
Mann  Barbo,  soracomilo,  e  Hieronimo  Zircovichio 
e  il  Moro  con  V  arsii  vadino  a  levar  tutti  li  homeiii  6 
di  le  nave  venuti  con  le  barche,  e  conduchi  al  Sasno 
a  le  sue  navi,  e  vadi  per  riviera  a  veder  di  homeni, 
e  poi  si  lievi  e  vengi  a  Cataro.  E  il  governo  di  le 
nave  à  dà  a  sier  Sabastian  Moro,  e  a  dì  17  si  levò.  È 
con  8  galie,  et  sier  Alvixe  Orio,  e  il  catarin  e  il  bar- 
zoto  non  sono  venuti,  per  non  haver  potuto- montar 
la  sedia  ;  sì  che  solum  con  6  galie  vene  li  a  presso 
Alexio,  a  sorzer  in  la  secha  di  San  Zuanne  di  Medo- 
la,  cussi  richiesto  dal  provedador  e  Schandarbecho  ; 
e  a  bore  4  di  zorno  sorze  mia  50,  qualli  fé  in  bo- 
re 24.  Item,  seguita  come,  3  bore  poi  zonto,  vene  il 
signor  Schandarbecho  e  sier  Anlonio  Bon,  proveda- 
dor, a  galia,  e,  razonato  insieme,  mandò  primo  il 
suo  secretano.  Marco  Rizo,  e  uno  Lazaro,  pesador  a 
la  moneda,  per  saper  di  novo  etc.  Scrive  coloquij 
abuti  e  il  signor  Duchagìn  è  intrato  nel  suo  paese, 
acetato  e  ben  vislo. 

Item,  in  dille  leterc  seguita,  come,  zonto  a  presso 
Alexio,  a  la  secha  di  San  Zuane  di  Medola,  come 
ho  scrito  di  sopra,  el  che  col  Duchagìn  voi  caval- 
char  verso  Scutari  diman,  e  in  tre  di  voi  haver  fato 
la  cavalchala,  e,  tornati,  volea  da  esso  zeneral  60  ca- 
vali di  stralioti  et  25  balestrieri  di  le  galie,  e  che  do 
galie  andasse  im  Bojana,  per  favorir  la  cavalchata,  e 
far  teror  a  Feris  bei.  Fu  contento  esso  zeneral  di 
servirlo;  e  prima  retene  uno  turcho,  scodeva  el  cha- 
razo  dil  signor,  poi  uno  altro  turcho,  bazarioto,  e 
poi  alcuni  di  Alexio  voleano  fusseno  lassati,  e  loro 
una  note  li  mandò  a  Dulzigno  im  prexom.  Disse  si 
scoderia  per  ducati  1000,  il  zeneral  volse  stesse  a 
sua  instanzia,  per  incambiar  con  sier  Marco  Orio,  o- 
ver  sier  Vicenzo  Pasqualigo,  o  sier  Uironimo  More- 
xini;  poi  il  zeneral  fo  in  Alexio  e  cussi  eri  il  signor 
U  vene  contra,  dove  con  gran  festa,  e  U  stralioti  vo- 
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lea  ducati  4  per  uno,  e  il  provedadur  li  de  ducati  3. 
Scrive  il  loco  di  Alexio,  qual  è  una  ixola  nel  mezo 
dil  fiume  del  Drin,  che  mete  sul  mar,  io  triangolo, 
volze  9  mia,  a  3,  mia  per  faza,  et  ivi  se  reduse  zente, 
poi  die  Scutari  fo  dato  al  turco,  e  lassò  Àlexio  ve- 
chio  et  habitono  questo  loco.  È  zercha  ^00  caxe  di 
taole,  ben  apopulato;  e  su  le  faze  dil  triangolo,  den- 
tro dil  fiume,  sono  ditte  caxe  ;  non  n'é  forteza  ne  ri- 
paro alcuno,  se  non  un  poco  di  palifichata,  fata  per 
nostri,  e,  si  '1  fiume  non  fusse  sta  grosso  per  le  gran 
aque  e  pioze,  i  haveria  fato  mazor  lavor.  Voriano 
una  galla  o  do  fuste  ;  e  vene  li  citadini  e  populo  a  lui,  a 
dedùarirli  voler  ess^  boni  servitori  di  la  Signoria  e 
mandano  oratori  di  qui  per  confirmar  i  suo'  capitoli. 
Li  usoe  bone  parole.  Sono  in  ixola  circonda  dal  fiu- 
me che  non  si  poi  guazar.  É  scalosia:  si  traze  gran 
quantità  di  tormenti,  e  il  turco  per  questa  vìa  for- 
niva tuta  r  Albania,  e  pegole,  zere  e  mieli  si  treva 
da  ducati  30  miUa  a  V  anno.  E  la  Signoria  potrà  trar 
sali  di  Gorfù  e  meterli  li  in  Alexio  e  fornir  quelli 
lochi,  e  si  chaverà  la  spexa  di  fabricharlo.  Lauda  il 
provedador  Bon  e  quelli  si  laudano;  ma  mal  dice 
di  Zuan  di  Mann.  E  diman  si  leverà  e  anderà  per  la 
spiaza,  e  meterano  i  cavalli  in  terra,  e  li  homeni  li 
vorà  dar;  poi  anderà  verso  la  bocha  di  la  Bojana  e 
li  farà  intrar  do  galle;  poi  anderà  di  longo  a  Cataro, 
dove  è  chiamato  da  quel  provedador,  per  aver  Ca- 
stel Novo  di  turchi  promete  averlo.  Li  sarà  le  nave 
armade,  e  le  do  galie  sotil,  Oria  e  Catarina,  e  il  bar- 
zoto,  li  do  arsilij  conduse  Schanderbecho;  poi  le 
manderà  a  Durazo  dal  capetanio  di  colfo,  e  poi  li  ha 
oixlinà  togli  la  galla  Bondimiera,  e  con  li  homeni  la 
conducbi  a  Venexia,  e  in  loco  d' essa  lassò  lì  do  ar- 
ali], uno  li,  r  altro  anderà  a  Corlii. 

DU  dito  zeneraiy  di  21  marzo,  data  in  ga- 
Ha,  ivi,  a  le  seche  a  presso  Alexio.  Come  ozi  era 
zonto  Vicino,  compagno  di  stendardo,  patron  di  la 
fusta,  portò  le  nove  di  la  Zefalonia  presa,  a  Venexia, 
stato  a  veder  si  trovava  homeni  verso  la  Valona  ;  e 
ia  fusta,  patron  Alvise  Jeliti,  fu  quella  portò  la  nova 
dil  Zonchio,  è  persa,  e  dil  patron  nulla  si  sa.  Etiam 
zonse  le  do  galie  sotil  rimase  a  Durazo,  zoé  Barbo  e 
tragurin,  per.condur  li  homeni  et  le  tre  barche  sca- 
polate. Scrive  che  sier  Sabastian  Moro  e  Toma  Duodo 
con  dificultà,  visle  le  nave,  andò  suso  et  scapolono  ; 
e  che  sier  Marco  Orio  à  scrito  al  suo  armiraio,  si  ri- 
trovava li,  che  U  fusse  manda  una  vesta,  calze,  zu- 
pon,  camise  e  ducati  X.  Hera  do  ragusei,  e  quelli  di 
le  nave  li  hanno  retenuti  et  0  li  han  mandato;  à 
lato  mal  E  le  do  gaUe  dice  non  aver  visto  per  ri- 
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viera  alcun  homo,  ma  ben  molti  tui'chi  a  cavalo, 
passati  di  qua  dal  fiume.  Item,  come  esso  zeneral 
messe  a  terra  ^0  stratioti  con  li  so*  cavali  per  lassarli 
li  con  Schandarbecho  ;  e  le  do  galie  sotil  tragurin  e 
zaratin  entrino  in  Bojana  per  divertir  i  nimici.  La 
bocha  è  mia  1^;  di  li  voi  scorer  soto  Scutari  con 
bordine,  li  sopracommiti  stagino  8  zomi  a  questo, 
poi  lievi  li  cavali  e  vengi  verso  Cataro.  E  li  starà  3 
0  ver  4  di  e  non  più,  e  anderà  al  Zante  per  compir 
r  bordine  auto,  e  forsi  fino  al  Zonchio,  per  veder 
quel  loco,  e  per  conforto  di  quelli;  e  di  ritorno  an- 
derà a  la  2^falonia.  Item,  li  do  sopracomiti  à  ordi- 
na, uno  vadi  a  Traù,  V  altro  a  Zara  a  interzarsi,  che 
li  mancha  40  homeni  per  uno,  e  meni  50  o  ver  60 
homeni  di  più  per  uno;  e  li  voi  dar  ducati  500  tra 
tutti  do,  per  far  ditti  homeni.  Starano  8  zorni,  è  a  7 
far  conzar  le  galie,  e  poi  verano  a  Corfù  ;  et  esso  ze- 
neral à  600  stratioti,  li  lasserà  a  Cataro. 

Dil  dito,  date  in  golia  a  'presso  a  Cataro,  a 
dì  25.  Come  a  di  ^"ì  parti  da  le  seche  di  San  Zuan 
de  la  Medola  e  avanti  zorno,  e  scrive  il  navegar  suo. 
E  tre  bore  avanti  sera  sorse  li  a  la  bocha  con  5  ga- 
lie; la  sesta  galia  di  sier  Beneto  Trun  andò  a  Bu- 
doa  con  fortuna,  e  trovoe  tre  nave  di  le  6  zoè.  Moro, 
el  barzoto  e  Mosta,  le  altre  3  per  fortuna  scorse  a 
Ragusi  vechio,  zoé  la  barza  granda,  quella  dil  Feli- 
cian,  eh'  è  di  Donadi,  e  Toma  Duodo,  el  qual  perse 
parte  di  le  velie  e  bulato  la  cheba  fuora.  Scrive  le 
manderà  tutte  a  disarmar  ;  e  la  galia  di  sier  Alvise 
Orio,  mal  in  bordine,  la  nave  di  Mosti,  licei  sia  senza 
il  patron,  eh'  é  Marco  Renier  preso  da'  turchi,  pur 
la  tegnirà  per  mandarla  in  Sicilia  a  cargar  formenli. 
E  a  di  ^3  da  matina  si  levò  di  la  bocha  e  vene  a 
la  terra.  Molti  zentliilomeni,  el  camerlengo  li  vene 
contra,  e  il  provedador  non  potè  ussir  per  la  soa 
commission;  ma,  messo  la  scala  in  terra,  el  vene  a 
galia.  Qual  e  sier  Sabastian  Contarìni  ;  e  scrìve  li  co- 
loquij  abuti  zercha  T  impresa  di  Castel  Novo;  e  che 
quando  el  scrìsse  non  era  in  ditto  caste!  100  turchi, 
poi  ha  sentito  essiTue  400  oltra  li  100;  si  che  judi- 
chava  0  faria.  E  visto,  esso  zeneral  aver  pocha  ar- 
mada,  determinò  partirsi  per  Corfù.  Dismoutò  a  Ca- 
taro, e  vide  la  terra  ;  e  bella,  e  la  descrive  il  sito;  et 
lauda  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo,  fo  retor  li.  Item, 
quatro  homeni  di  Monte  Negro  fo  conduti  per  il 
provedador  su  la  poppe  di  la  galia  da  esso  zeneral. 
Li  promisse  sariano  contra  i  nimici  con  4000  home- 
ni, e  mandò  letere  abuie  di  capi  di  Monte  Negro  in 
lingua  schiava  ;  li  fece  far  colation  di  confeti.  Item, 
a  di  24,  vele  li  monasteri]  di  fuora  le  mura,  uno 
per  banda,  zoè  San  Francesco  e  san  Domenego, 
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qualli,  al  tempo  di  sier  Francesco  Querini,  ohm  re- 
clor,  fonno  fati  ruinar,  eh'  è  una  couipasion  a  ve- 
derli. Lauda  sier  Anlonio  Venier,  camerlengo  de  H, 
che  si  porta  ben,  e  il  castelan  sier  Andrea  Capello  ;  e 
che  quelli  zenthilomeni  li  usò  alcune  parole;  si  risai- 
vò  solum  quando  si  debbi  elezer  canzelier,  medico, 
maistro  di  scola,  e  uno  spider,  e  a  questi  li  voi  esser 
tolte  la  mità  dil  salario.  Essi  nobeli  voleano  li  lassasse 
4  galie  eie. 
7  *  Adì  9,  fo  il  venere  santo.  Fo  leter  e  di  Ragusi 
di  3.  Avisa  V  ongaro  aver  dato  rota  al  turdio. 

A  di  X  Fo  divulgato  il  cardinal  Zen  a  Padoa, 
stava  malissimo,  fece  il  suo  testamento,  presente  uno 
Siega,  citadin  nostro.  Par  lassa  a  la  Signoria  nostra 
ducati  100  milia  contra  il  turcho,  et  30  milia  al 
monte  nuovo,  e  ducati  X  milia  a  sier  Thomà  Zen,  el 
cavalier,  so  cuxin,  e  sier  Hironimo  Zen,  e  sier  Piero 
Zen,  quondam  sier  Catarin,  el  cavalier.  Voi  esser 
sepulto  a  San  Marcho,  in  una  archa  enea,  e  sia 
fato  ogni  anno  T  anniversario.  E  si  dice  ha  H  dinari, 
parte  con  lui,  parte  nel  monaslerio  di  Santa  Chiara 
e  San  Zacharia  ;  tamen  la  sera  vene  teiere  che  el 
slava  meio. 

A  dì  XI,  fo  el  zomo  di  Pasqua,  Fo  predi- 
chato  a  San  Marco  per  fra'  Raphael,  poi  de  more  el 
principe  andò  a  vesporo  a  San  Zacharia,  con  li  ora 
tori,  papa,  Franza,  tre  di  Napoli,  Ferara  e  Urbin. 
Portò  la  spada  sier  Polo  Trivixan,  el  cavalier,  va 
luogo  lenente  a  Udene;  fo  suo  compagno  sier  An- 
drea Loredan,  quondam  sier  Nicolò;  et  poi  si  re- 
duse  colegio.  Fo  letere  di  Roma,  e  Napoli,  e  di  Gra- 
nata, di  Anzolo  Trivixan,  secretano  dil  Pixani,  ora- 
tor  nostro,  è  con  quelli  reali. 

A  dì  12,  In  questa  malina  sier  Zuan  Zantani, 
va  provcdador  in  armada,  messe  banco.  Vene  in  co- 
legio r  orator  dil  papa  a  poner  ordine  di  la  publica- 
tion  di  la  cruciata.  Et  a  la  predicha  in  piaza  fra'  Ra- 
phael vestite  do  ciladini  nostri  frali,  uno  de  cha'  di 
liberti,  r  altro  d' Avanzo. 

Item,  vidi  Lucio  Malvézo  fuori,  che  |)er  il  con- 
scio di  X  era  sii  liberalo,  con  segurtà,  ducati  X  mi- 
lia, non  partirsi,  el  fin  bora  slato  in  caslel  vechio  di 
Verona  con  custodia. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Leto  molle  letere  ;  il 
sumarìo  è  questo, 

Da  Eama,  di  7,  11  papa  à  dà  la  legation  di 
Franza  al  c^irdinal  Roan  con  grandissima  autorità. 

Da  Itavena,  di  sier  Antonio  Soranzo,  pode- 
stà et  capetanio.  Come  il  ducha  Valentino  era  an- 
dato a  Forlì  a  parlar  al  cardinal  Salerno,  legato  dil 
papa,  Etiam  il  cardinal  San  Severin  è  li;  e  solo 


Faenza  seguile  certe  incursìon  |)er  quelli  di  ditto 
ducha  ;  ma  qudli  dentro  ussiteno,  amazò  alcuni,  presi 
pochi. 

Da  Milam,  Cosae  A  cardinal  San  Severin  era 
partito,  et  andato  verso  Roma,  e  fraDcest  vien  di 
qua  da'  monti. 

Da  Ferara,  di  sier  GhristafxMt  Moro,  vice- 
I  domino  nostro.  Di  certa  novità  sequita  in  Modena 
per  francesi  contra  uno  osto;  e,  siibte\'aii,  la  lem 
amazò  il  capetanio  e  alcuni  francesi. 

Di  Granata,  di  Anaolo  IVimxan,  di  20 
marzo,  longe  letere.  I  mori  é  subievati,  e  certi 
rnonli  à  rebellà  a  le  r^ie  alleze,  perché  il  re  voi 
farli  christiani. 

Da  Spaiato,  di  sier  Hironimo  Bafo,  conte. 
Come  si  moriva  da  peste  ;  adeo  fo  publichà,  di  qui 
non  poteseno  venir. 

Ì)a  Sibinieho,  di  sier  Hironimo  Qnerini, 
provedador.  Come,  per  avisi  auti,  dubitavano,  tur- 
chi venisseno  a  dannizarli. 

Electo  orator  al  re  di  Portogallo,  in  iuo§o     8 
di  sier  Piero  Contarini. 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor  fo  a'  X  offidj     66.  98 

Sier  Marco  Minio,  fo  auditor  novo,  di  sier 

Bortolo 73.  9i   . 

Sier  Cabrici  Emo,  qtsondam  sier  Zuan, 

el  cavalier 50.114 

Sier  Francesco  Dolflm^  fo  cala  ver,  quon- 
dam sìcr  ZiidiUe     ^.144 

t  Sier  Piero  Pasqualigo,  dolor,  fo  auditor 

vechio,  g«otidam  sier  Filipo     .    .    1^1.  83 

Sier  Francesco  Zorzì,  l' auditor  nuovo, 

di  sier  Hironimo,  el  cavalier      .    .     24.131 

Sier  Piero  Zustignan,  fo  auditor  nuovo, 

quondam  sier  Mzrco 55.110 

Sier  Vetor  Cipelo,  fo  savio  ai  ordeni, 

gMon(2am  sier  Andrea     ....     36.153 

Sier  Jacomo  Cabrici,  fo  auditor  vechio, 

quondam  sier  Bertuzi,  cavalier  69.  95 

Sier  Francesco  Donado,  fo  auditor  ve- 
chio, quondam  sier  Alvise   ...     94.  74 

Nolo,  che  in  quesfo  anno  era  govemador  de 
r  intrade  sier  Thomà  Mocenigo,  di  siier  Nicolò,  pro- 
curalor,  qual  scosse  decime  e  lanse  con  gran  deste- 
rilà,  in  mexi  IG  da  ducati  35  milia;  e  bora  é  ussito 
di  l'oficio  con  grande  honor;  tamen,  la  dispen- 
salion  dì  tal  danari  a  tutti  par  maraveia. 

A  dì  13,  fo  el  marti  di  Pasqua.  Fo  pubK- 
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chalo  im  piaza,  per  fra'  Raphael,  a  la  («redicha,  la 
tiolla  di  la  cruciata  e  jubileo,  qual  fo  butà  a  stampa  ; 
duratura  sino  le  feste  di  Pasqua  di  mazo  inclusive; 
et  le  casse  serano  a  San  Marco,  San  Francesco  di  la 
Vigna,  e  San  Job;  e  frati  observanti  di  San  France- 
sco saranno  li  penitentieri.  E  fo  dito  messa  poi  so- 
lenne in  chiesia  di  San  Marco,  et  vi  fu  il. principe  li 
oratori,  papa,  Franza,  Napoli,  Ferara  e  Urbin.  El  pa- 
triarcha  disse  la  messa,  e,  poi  lo  evanzelio,  fra'  Ra- 
phael publicò  la  bolla  sul  capitello  di  sopra,  e  cussi 
ili  tal  di  fu  fato  in  tutte  nostre  terre. 

A  dì  là.  11  principe  non  fo  in  colegìo.  Fo  letere 
(ii  Franza,  di  sier  Francesco  Foscari,  d  cavalier,  ora- 
tor  nostro,  date  in  oppido  dtiensi,  di  priìno  et  3  ; 
in  matma  dil  conte  di  Cajazo  etc.  Fonno  alditi  li 
capi  di  piezi  dii  banco  di  Garzoni,  con  li  capi  di  cre- 
ditori, e  il  zomo  ditto  li  Garzoni  ussi  di  caxa. 

Da  poi  disoar  fo  oonseio  di  X.  Fu  messo  parte 
perlongar  uno  mexe  a  sier  Alvixe  Malipiero,  è  prò- 
leader  a  Udene,  rimasto  dil  conscio  di  X  a  poter 
star  di  intrar.  Et  fu  presa. 

Vene  letere  di  Corfù,  di  29,  dal  Zonchio  di  22, 
e  da  Constantinopoli,  dil  ussir  di  damali  con  50  vel- 
ie. E  da  Constantinopoli  se  intese,  turchi  teme  molto 
la  fama  di  la  adunation  di  chrisliani,  nuixime  di 
Uongari,  boemi  e  polani,  Franza,  Spagna  e  Porto- 
gaUo,  fanno  armata  in  favor  di  la  Signoria,  dicendo 
turchi  era  mejo  al  signor  non  havesse  mai  roto  a* 
venitiani,  che  a  posta  di  Lodovico  Sforza  sia  seguito 
tal  movesta  ;  si  che  sono  in  timor. 

A  dì  15.  Vene  l' orator  di  Franza  in  colegio 
con  li  capi  di  X  e  mandati  li  altri  fuora.  E  poi  disnar 
fo  conscio  di  X  con  zonta  dil  colegio. 
8*  Adi  16,  fu  San  Sydro.  Fu  fato  precession  a 
San  Marco.  Fo  il  principe,  poi  si  reduse  colegio.  Fo 
letere  di  Hongaria,  di  oratori,  di  3.  La  liga  è  quasi 
conclusa,  aspetava  solum  lo  episcopo  caliense,  ora- 
tor dil  papa,  con  la  risposta  di  Roma. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  su  materia  secretissi- 
ma  etc. 

A  dì  17  etiam,  per  non  esser  expedita,  fo  pregadi. 

A  dì  18  domenega.  Fu  fato  precession,  per  la 
cruciata,  a  tomo  la  piaza  di  San  Marco  e  le  scuole 
fenno  un  papa,  con  letere  :  fundatnentum  clmstia- 
noTum;  Venecia  amica  pacis  christianorum  ; 
una  Judith,  uno  Golias  e  Davit,  un  San  Marco  con 
letere  armipotens  etc. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio  ;  e  preso  dar  li- 
ccnlia  a  sier  llironimo  Gontarini,  podestà  e  capeta- 
nio  di  Treviso,  vengi  qui  per  la  egritudine  di  suo 
fradelo,  sier  Alvise.  E  fu  presa,  ma  mala  stampa. 


A  dì  19.  Non  fo  0.  Fo  letere  di  Candia,  di  7  marzo. 
Hanno  da  Syo,  di  5,  che  Camalli  dovea  ussir  con  30 
fuste  per  venir  in  Arzipielago  ;  unde  quel  rezinìcnto 
spazò  gripo  in  Cypro,  per  a\isar  a  le  galie  di  Baruto 
stesseno  riguardose,  et  cussi  in  Alexandria  a  le  altre 

Da  Syo^  di  10  fevrer.  È  confirmado,  il  turcho 
fabricha  di  novo  200  galie  sotil,  et  50  grosse,  150 
fuste,  tolto  il  sesto  di  le  nostre  galie  prese  ;  e  fa  far 
G  nave  grosse  e  ha  dismesso  Jacub  bassa,  el  monu- 
co,  per  esser  vacilato,  per  infirmila,  poi  ritornò  con 
r  armata  di  Modom;  e  in  suo  loco  à  messo  Mustaiì 
bei,  era  bilarbei  di  la  Grecia,  in  loco  dil  qual  a  fato 
Suram  bassa,  suo  zenero,  era  bilarbei  in  la  Natòlia. 
Item,  noviter  ussite  5  fuste  di  Galipoli  con  bordine 
di  prender  tutte  fuste  di  corsari,  si  carazari  come 
altri,  e  scoreno  a  Mello,  poi  a  Goron  et  Modon. 

Da  Ravena,  di  16.  Come  a  di  12  scrisse,  el 
ducha  Valentino  partì  di  Furi)  a  dì  dito,  a  bore  24, 
e  andò  verso  Faenza  con  tute  le  sue  zente.  E  a  di  13 
se  acampò  da  3  canti  ;  la  persona  sua  a  lozato  al  mo- 
nasterio  di  observantia  di  frati  di  San  Francesco,  el 
qual  è  grando  e  bon  alozamento,  e  faventini  non 
volseno  minarlo  per  haver  devotiou  in  quello  ;  et  è 
stato  pezo  per  loro,  perché,  se  1*  avesseno  minato, 
el  ducila  non  haria  alozato  li;  le  altre  zente  si  sono 
acampate  convicine  a  la  terra.  E  a  di  14  fezeno  per 
i  guastatori  far  certa  via  coperta,  die  va  da  la  obser- 
vantia al  bastion,  che  faventini  haveano  fato  driedo 
e  fuora  de  la  rocha.  Come  faventini  veteno  venir  le 
zente  dil  duca  abandonorono  el  bastion,  e  tirosse 
in  la  rocha,  per  modo  che  le  zente  dil  ducha  preseno 
ditto  bastion,  e  subito  Urono  in  quello  canoni  sei, 
per  una  porta  che  i  fezeno  da  driedo  el  bastion, 
con  le  qual  boche  non  restano  tirar  a  le  mure  de  9 
la  rocha,  per  modo  che  hanno  minato  uno  turion, 
che  era  a  uno  di  cantoni,  da  la  banda  da  driedo  di 
la  rocha,  verso  el  bastion,  V  altro  turion,  su  V  altro 
canton  di  la  rocha,  i  haveano  comenzà  a  bonbar- 
dar  per  farlo  minar,  e  quasi  era  per  minar  da  la 
banda  de  la  rocha.  Verso  T  observantia  haveano 
piantato  duo  canoni  con  i  quali!  haveano  minato 
parte  de  una  cortina  de  la  rocha  de  una  banda,  per 
quanto  se  intende  ;  e  si  *1  ducha  ara  la  rocha,  im 
pochi  di  ara  la  terra. 

A  dì  20.  Fo  colegio  per  aldir  li  stratioti,  e  far  li 
capi,  justa  la  parte  presa.  Et  akliteno,  ma  non  compite. 

A  dì  18.  Ritoroono  sier  Francesco  Barbaro, 
sier  Nicolò  Lipomano,  sier  Nicolò  Salamon,  auditori 
novi,  stati  in  sinicha',  et  referiteno  in  col^o  de 
more  dil  suo  syndichato. 
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Noto,  (li  la  cruciata  è  sta  trova  fin  qui  ducali 
1300,  et  da  Padoa  si  ave  ducati  1300,  si  che  si  ara 
assai. 

Di  Bavena,  di  19.  Come  il  signor  ducha  non 
è  resta  di  bonr)bardar  la  rocha  di  Faenza,  per  via  del 
bastion,  e  ha  ruinà  una  de  le  do  torre,  che  erano  in 
capo  de  ditta  rocha,  suso  i  cantoni,  V  altra  T  hano 
meza  frachassada,  e  tutti  questi  zorni  non  hanno  fato 
altro  cha  bonbardar,  per  nìodo  che,  tra  el  ruinazo 
di  le  tore  e  mure  e  fasine,  tolte  e  altro  che  hanno 
butato  ne  la  fossa,  hanno  quodamtnodo  aterrà  ditta 
fossa,  et  con  le  artilarie,  che  hanno  nel  bastion,  che 
sonoboche  numero  14  tra  canoni  e  falconeti,  fano 
el  dover  de  bombardar.  Quelli  di  Faenza  haveano 
messo  su  el  reparo  tre  bandiere,  una  biancha  con  la 
testa  de  morto,  V  altra  con  certa  divisa,  la  terza  con 
r  insegna  dil  signor  di  Faenza,  le  qual  bandiere  tute 
erano  su  el  reparo  de  la  rocha.  El  ducha  fece  cridar 
per  el  campo,  che  chi  toleva  la  prima  bandiera  lia- 
veria  ducati  ^00,  la  seconda  150,  la  terza  100.  Fo 
deliberà  sabato  passato,  a'  17  dil  mexe,  dar  la  bnta- 
glia  general  a  la  rocha  ;  fo  deliberà,  che  i  taliani  fos- 
seno  i  primi;  poi,  per  la  crida  fata  di  danari  promessi 
a  chi  andava  a  tuor  le  bandiere  dite,  subilo  fo  sisma 
inter  eos,  franzosi  volseno  esser  primi  per  el  vada- 
gno  ;  famen  sabato  non  fo  fato  cossa  alguna.  Heri, 
che  fo  domenega,  da  poi  manzar  luto  ei  campo  se 
messe  in  arme,  et  franzusi  foreno  i  primi,  qualli  vol- 
seno montar  su  li  repari,  e  montorono.  Quelli  di  la 
rocha  i  rebateno  fin  abasso.  Visto  per  quelli  dil  cam- 
po, che  franzosi  erano  mal  menati,  se  mosse  tutto  el 
campo  et  apizò  la  bataglia  per  modo,  che  la  durò 
bore  i  e  plui.  E  queUi  dentro  si  difeseno  gajarda- 
mente,  cridando,  Marco!  Mqrco!  Ester!  Estor!, 
ita  che  fonno  morti  et  feriti  de  quelli  del  campo,  più 
de  150,  et  hebeno  de  gratia  de  retrarse.  Et  quanto 
per  zomata  seguirà  darà  aviso. 

In  questi  zorni  si  ave  letere  di  Traù,  come  tur- 
chi aveano  fato  incursiom  e  dipredato  su  quel  con- 
tado. 

A  dì  22.  In  quarantia  criminal  e  zivil  fo  spazà 
sier  Nicolò  Zustignan,  fo  camerlengo  in  Candia, 
quondam  sier  Marin,  intromesso  per  sier  Lucha 
Trun,  fu  synico,  viddicet  preso,  che  1  compia  uno 
anno  in  prexon,  in  perpetuo  bandito  di  Òmdia  e 
de  r  ixola,  e  per  anni  5  di  oficij  e  rezimenti  nostri,  e 
restituir  li  danari  tolti  di  le  bolete  comprade,  quali 
siano  di  la  Signoria  nostra,  si  come  sera  cognosudo 
per  il  synico.  Et  a  di  23  fo  publichà  tal  condanaxion 
in  gran  conscio. 

Da  poi  distìar  fo  pregadi.  Fu  letere  di  Portogal- 


lo, di  sier  Domenego  Pixani,  orator  nostro.  Quel  re 
voi,  con  r  armata  sua,  farà  etc. 

Da  Corfù,  di  7,  dil  generai.  Di  Gamalì  0  dice. 
Fo  etiam  letere  di  Cypro,  Damasco  et  Candia. 

Fu  posto,  per  il  colegio,  elezer  in  pregadi  X  a 
r  ofìcio  di  X  savij  in  Rialto,  per  do  man  di  eletion  et 
la  bancha.  E  fu  preso. 

Fu  posto,  per  sier  Marco  Bolani,  savio  dil  consc- 
io, che  li  savij  dil  conscio  e  di  terra  ferma  habino  ^- 
lum  tre  mexi  di  eontumatia,  durante  bello  turca- 
rum,  come  prima;  e  fu  preso.  £  si  dovea  far  do  sa- 
vij, che  manchava,  dil  conscio,  in  luogo  di  sier  Do- 
menego Morexini,  procurator,  e  sier  Antonio  Valier, 
non  erano  intrati.  Rimase  solum  sier  Lunardo  Lore- 
dam,  procurator,  sier  Constantin  di  Prioli  non  passò 
di  una  balota,  ni  sier  Antonio  Trum,  sier  Filipo 
Trum,  pn>curator,  con  titolo  e  altri  senza  titolo. 

Fu  fato  scurtinio  di  uno  provedador  a  Udene,  in 
luogo  di  sier  Alvixe  Malipiero;  e  rimase  sier  Marco 
Zorzi,  ma  non  andoe,  perché  sier  Polo  TrìvLxan,  el 
cavalicr,  andò  al  tempo  debito. 


151 


E  lecto  provedador  a  Udene. 


Sier  Marco  Marzclo,  qtumdamiàer 

Jacomo  Antonio,  el  cavalicr  .     ^.129 

Sier  Hironimo  Loredan,  fo  prove- 
dador sora  i  oficij,  quondam 
sier  Lorenzo 19.158 

Sier  Zustinian  Morexini,  fo  prove- 
dador a  Pisa,  quondam  sier 
Marco 32.1  U 

Sier  Alvixe  Contarini,  fo  governa- 
dor  a  Trani,  quondam  sier 
Andrea 43.101 

Sier  Francesco  Querini,  fo  retor  e 
provedador  a  Cataro,  quon- 
dam  sier  Andrea  ....  65.  83 
Non  t  Sier  Marco  Zorzi,  fo  capetanio  a 
Bergamo,  quondam  sier  Ber- 
tuzi 95.  5.> 

Sier  Francesco  Venier,  fo  conte  a 

Zara,  quondam  sier  Alvise  .     59.  86 

Sier  Lucha  Querini,  fo  provedador 

a  Corfu,  quondam  sier  Marco     41.106 

Sier  Francesco  Capelo,  el  cavalicr, 
fo  podestà  et  capetanio  in  Cao 
d'Istria 57.  89 

Sier  Antonio  Pixani,  fo  di  la  zonta, 

gtfotidam  sier  Marin  .    .    .     51.  96 

Sier  Alvise  d' Armer,  fo  provetla- 
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dor  al  sai,  quondam  sier  Si- 
mon     40.108 

Sier  LfUnardo  Grimani,  fo  avoga- 

dor,  quondam  sier  Piero  62.  84 

Adì  23  aprii.  Si  ave  lelere  di  Roma,  di  18. 
Come  lo  episcopo  di  Venosa  era  partito,  vien  legato 
per  armar  galie.  EHam  fo  letere  di  Napoli  ;  nuUa  di 
conto  ;  solum  che  quelli  di  V  armata  yspana  si  erano 
levati  a  remor. 
IO  A  A  24  aprii.  Vene  in  colegio  Torator  di 
Pranza  con  li  capi  di  X,  mandati  li  altri  fuora;  e  fo 
letere  di  Ravena  di  21,  zercha  le  cosse  di  Faenza; 
noterò  di  soto. 

Da  poi  disnar  el  principe,  fo,  de  more,  in  chiesia 
a  vesporo.  Portò  la  spada  sier  Piero  Loredan,  va 
podestà  a  Verona  ;  suo  compagno  sier  Antonio  Pi- 
xani,  Fantocho. 

Et  sier  Sabastian  Moro,  patron  di  la  barza,  di- 
smontò in  terra. 

Da  Ravena,  di  22.  Come,  da  19  fin  21,  non 
fezono  quelli  dil  ducha  altro  cha  bonbardar  com  14 
boche  de  artilarie,  tra  canoni,  colobrine  e  falconeli, 
la  faza  davanti  de  la  rocha  verso  el  bastion,  per  modo 
che  hanno  tuta  fracassata  e  minata  e  aterado  el  fosso 
con  ditto  ruinazo.  Et  eri  matina  el  campo  tutto  se 
messe  in  arme  per  dar  la  bataglia  ;  tamen  indusiono 
Gn  bore  19,  et  a  quella  bora  principiò  e  durò  fin 
liore  24.  Le  zente  dil  signor  Vitelozo  deteno  prin- 
cipio a  ditta  bataja,  quale  fo  asprissima,  sono  stati 
morti  et  feriti  numero  grandissimo  dil  campo,  per 
modo  che  1  fo  forzo  a  quelli  dil  campo  (irarse  in- 
driedo.  in  ditta  bat^a  é  sta  morto  uno  don  Forante, 
spaguol,  Àchiles  da  Cesena  e  monsignor  Dargos, 
francese,  et  altri  assai.  Faventini  se  hanno  defeso  ga- 
iardissimamente,  per  modo  che  nom  temeno  le  zenle 
dil  ducha  Valentin,  quando  ben  fusseno  3  volte  tante, 
et  sono  ben  animati  e  dispositi  a  darse  più  presto  al 
diavolo  cha  ai  ducha  predicto,  et  similiter  le  feme- 
ne,  quale  stano  suso  i  repari  et  fanno  comme  i  ma- 
scoh  in  lavorar  quanto  bisogna.  Et  ha,  per  persone 
siate  in  Faenza,  la  ferma  e  constante  opinion  loro 
é  di  tenersi  ad  ogni  modo.  Et  esso  podestà  di  Ra- 
vena mandoe  el  disegno  di  Faenza  a  la  Signoria 
nostra. 

A  dì  25,  fo  el  dì  di  San  Marco.  Fato  preces- 
siom  per  i/«  la  piaza.  Portò  la  spada  sier  Domenego 
Trivixan,  el  cavalier,  va  podestà  di  Padoa  ;  fo  suo 
compagno  sier  Piero  Balbi  ;  e  poi  andono  a  disnar 
col  principe,  de  more. 

Di  Albania.  Fo  dito  esser  nove,  il  signor  Schan- 


darbecho  aver  fato  certa  cossa  a  quelli  confini.  Item^ 
la  galia  di  Liesna,  sopracomito  domino  Jacopo  Bar- 
bichi], el  cavalier,  si  parti  per  armarsi. 

A  dì  26.  Vene  letere  dil  zeneral,  di  13,  da  Cor- 
fu.  Come  el  si  voleva  levar  e  andar  verso  l>evante. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fu  posto,  per  li  biso- 
gni di  la  terra,  meza  tansa  al  monte  nuovo  a  pagar 
la  V«  ^  dì  8  mazo,  con  don  di  X  per  100;  item,  che 
U  debitori  di  le  do  ultime  decime  pagi  per  tuto  di  6, 
aliter  vadino  a  le  cantinele  con  40  per  100  di  pena. 
E  fu  presa. 

Da  Ravena,  di  24.  Come  quel  zomo,  a  bore 
7,  la  cita  di  Faenza  si  havia  reso  al  ducha  Valentino, 
salvo  lo  ha  ver  e  le  persone;  et  la  matina  poi  etiam 
fo  confirmata  tal  nova,  per  il  sumario  di  letere  no- 
tade  qui  avanti. 

Da  Ravena,  di  24.  summo  mane.  Come  di  le  10* 
cosse  di  Faenza  non  è  sonito  altro  poi  la  bataglia 
de  di  21  ;  tutti  sono  stati  su  i  suo*  termini.  Quelli 
dil  ducha  non  hanno  cessato  bonbardar  la  rocha,  e 
minar  meza  tore.  che  restava  sul  cantom  di  la  ditta 
rocha;  quelli  dentro  hanno  contento,  perchè  quella 
torre  non  vien  a  proposito  a  loro,  e  stanno  di  bon 
animo  de  mantenìrsi.  E  visto  per  el  duca,  che  le 
artilarie  dil  bastion  nom  operavano  a  voglia  sua, 
hanno  trato  del  basUon  la  mità,  e  piantata  verso  la 
porta,  chiamata  Montaguerra,  e  fazando  tirar  beri 
ditte  artilarie,  quelli  dentro  traseno,  et  aroazò  do 
bombardieri  dil  duca  et  do  vastadori  ;  e  non  havendo 
dito  ducha  mazor  forze,  havea  dificile  expugnatione. 

Dil  ditto,  de  24,  a  hore  una  de  dì.  Come, 
per  uno  di  soì,  ritornati  in  quella  bora  di  campo, 
afirmava,  beri,  fo  di  23,  a  hore  16  in  17,  esser  fu- 
ziti  di  la  terra  di  Faenza,  et  venuti  in  campo  al  si- 
gnor duca,  5  homeni,  fra  i  qualU  fo  uno,  nominalo 
Albano  de  la  Clerchia,  citadin  faventino,  i  altri  4 
non  forono  cognosuti  dal  dito  suo  messo.  Quali 
diseno  esser  divisione  in  Faenza,  parte  per  el  signor 
Estor,  e  parte  per  ditto  duca  Valentin.  Inteso,  su- 
bito feze  armar  el  campo  e  tirò  verso  la  rocha,  dove 
se  feze  a  le  mure  di  quella,  e  i  homeni  che  erano  in 
la  ditacridando:  Estor/  Estor!  Acostativi I  Acosta- 
tivi I  CanajaI  Visto  cussi,  el  ducha  feze  retrazer  el 
campo,  et,  retrazandose,  queUi  di  la  rocha  tirono  uno 
colpo  di  artilaria,  e  amazò  uno  spagnol,  homod*arme 
dil  duca,  e  uno  guastador;  per  la  qual  cossa  tutto 
el  campo  andò  a  lo  alozamento  et  immediate  fo 
mosso  parte  di  le  artilarie  che  erano  nel  bastion,  e 
voltate  e  V  altra  faza  de  la  rocha,  che  è  etiam  fora 
di  la  terra,  et  hanno  principiato  a  tirar  con  ditte  ar- 
tilarie ;  si  che,  essendo  divisione,  è  da  dubitar  de  dita 
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eità.  E  (la  poi  veno  la  rlcnlitiono  a  jiali,  come  ho  scrilo 
di  sopra. 

In  questi  zomi,  per  il  conscio  di  X  (o  liceniiato 
sier  Mafio  Michiel,  che  ritorni  a  la  sua  podestaria  di 
Rovere,  a  compir;  però  che  fo  mandato  per  lui  in- 
justamente,  cliome  ho  senio  di  sopra,  per  querella 
di  uno  orator  di!  re  di  Hongaria. 

In  questo  tempo  sier  Nicolò  Morexini,  qtiondam 
sier  Jacomo,  da  V  ochio,  fé  rist^urar  il  campaniel  di 
Santa  Maria  Nova,  a  so  spexe;  e  fa  fabridiar  XXX 
caxe  a  Santa  Trinità  ;  et  ha  ruinado  una  caxa  dì  sta- 
zio, e,  includendo  el  zardin^  fa  una  corte;  e  le  caxe 
bavera  do  camere,  una  cusina,  uno  porlego  in  soler, 
e.  da  basso,  uno  albergo,  luogo  di  legne,  caneva,  e 
corte  discoverta;  e  la  corte  ani  do  pozi  e  riva;  e 
voi  dar  in  vita  soa  ad  habitar  a'  poveri  zenliùlome- 
ni  ;  e  cussi  in  uno  anno  le  compite  di  far. 
11  Adì  37  y  da  matina.  Se  intese  certissimo,  Faen- 
za esser  resa  a  pati,  come  apar  per  letere  di  Ravena 
notate  qui  soto. 

Da  poi  disnar  fo  coiaio,  per  consultar  interpa- 
tres;  e  fo  ditto,  turchi  aver  tolto  Nona,  ma  non  fu 
vero. 

Et  perché  alcuni  galioti,  venuti  con  le  galie  e  nave 
a  disarmar,  qualli  venivano  pagati  a  V  armamento 
per  zomata,  alcuni  insolenti  messeno  le  pannatane  di 
San  Marcho  a  sacho,  cridando:  Fame!  Famel  ef<?., 
tmde,  acciò  non  facesseno  più,  fo  leva  una  forcha 
grande  su  la  piaza  di  San  Marco,  e  fato  bandi  gran- 
dissimi, che  il  primo  che  comenzasse  fusse  subito 
^pichato  ;  et  tal  provisiom  valse,  perchè  galioti  non 
feno  più  altro. 

TH  Ravena,  di  25,  hors  6  di  nocte.  Come 
Paulo  Orsino  era  intrato  in  Faenza  por  ostaso,  e  al- 
guni  cìtadini  erano  venuti  dal  cardinal  Salerno  nel 
luogo  de  r  observanza  per  ostasi.  Le  pratiche  non 
restano  andar  dentro  e  fuora;  se  judicha  seguirà 
acordo,  perctiè  non  è  possibele  che  quel  signor,  de- 
relicto  da  tutti,  possi  durar.  Item,  passò  di  Ravena, 
a  bore  20,  uno  cavalaro,  spazato  da  Furil  per  do- 
mino Alexandro  Spanochio,  fiorentin,  thesorier  dil 
dticha,  qual  è  venuto  de  li  con  letere  di  cambio  di 
ducati  6000,  da  esser  trati  per  Rimano  ;  e  aGrmava 
la  perdeda  di  Faenza.  Item,  posi  scripta,  a  bore  7 
di  notte,  per  uno  suo  zonto  di  campo,  dove  parti  a 
bore  2! ,  nara,  che  erano  ussiti  molti  zitadini  di 
Faenza,  i  qualli  andorono  al  signor  ducha  ;  et  son 
romaxi  d' acordo.  E  subito  la  compagnia  di  Vitelozo 
aindò,  con  quelli  de  la  valle,  che  sono  800,  et  voi- 
séno  intrar  in  la  rocha;  fu  fato  renitentia,  e  non  in- 
trono. Poi  intrò  la  terra  el  signor  Paulo  Orsino,  et 


insite  con  molti  citadini,  e  andò  dal  duca,  e  sono 
acx)rdati,  che  n)  francesi,  ne  spagnoli  non  intraseno 
in  la  terra.  Poi  el  ducha  mandò  uno  don  Michiel,  spa- 
gnola con  la  gaardia  sua,  che  sono  fanti  500,  in  la 
rocha;  e  poi  el  signor  Astor  Manfredi,  signor  di 
Faenza,  vene  in  la  oservantia  a  pariar  al  ducha,  quale 
lì  feze  proferte  assai.  Et  li  soldati  che  erano  in  Faenza 
el  ducha  li  donò  al  signor  Vitelozo,  é  simiìiter  il 
conte  Bernardin  da  Marzano,  quale  era  ferito;  ai 
quali  ditto  signor  Vitelozo  feze  restituir  le  arme,  et 
donoli  la  vita,  e  usò  gram  liberalità  maxinie  al  conte 
Bernardin,  che  era  suo  inimico.  Et  il  ducha  par  dia 
far  la  intrata  sua  in  Faenza  domnn,  a  di  26.  Faveo- 
tini  non  hanno  fato  troppo  capitoli,  ma  se  hanno 
disto,  salvo  lo  haver  e  le  persone.  È  da  saper  in  ro- 
cha di  Paenza  era  castelam,  stato  assa*  anni  Nicolò 
Gastagnim. 

A  dì  28,  Vene  in  colegio  sier  Andrea  Michiel,  1 
venuto  provedador  in  Albania,  et  referite  di  Oiu- 
vrilì,  qual  havia  fabrìchato,  e  di  Alexio,  di  Shandar- 
beclio. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fonno  sul  meter  le  ga- 
lie in  Fiandra.  Erano  varie  opinion  et  far  capetanio 
in  Fiandra  in  locbodi  l'Orio  che  era  sta  preso  da'  tur- 
chi. E  parlò  sier  Piero  Pasqualigo,  doctor,  andava, 
in  pregadi,  come  orator  designato,  in  favor  di  sol 
fradeli,  dicendo,  il  viazo  era  suo  per  la  promessa  li 
fo  fata,  quando  fonno  in  armada.  Li  rispose  sier 
Zuan  Antonio  Minio,  savio  ai  ordeni,  poi  sier  An- 
zolo  Gabriel  et  sier  Bortolo  da  Mosto,  savij  ai  or- 
deni ;  et  terminato  indugiar  a  doman,  d' acordo. 

In  questo  zomo  fo  discoperto,  che  i  Lipomani, 
olim  dal  bancho,  erano  in  prexon,  in  T  Armamento, 
per  la  capella  di  San  Nicolò  comenzavano  a  rom- 
per; e  fu  trovato  uno  homo  li  in  diiesia,  stravestito, 
qual,  ne  V  aprir  di  la  chiesia,  fuzite  via  ;  e  subito  fo 
riconzato  ;  adeo  non  poteno  fuzer. 

Da  2^enoa,  per  Utere  di  sier  Michiel  di  Prie- 
li,  di  sier  Constantin,  Si  ave  aviso,  non  potea  haver 
r  apalto  di  corali  come  bave  li  anni  passati,  per  ca- 
xon  che  Thomaso  Salvego  e  compagni  V  ha  tolto  in 
loro  ;  et  con  tre  nave  grosse,  una  di  3000,  V  altra 
2000,  r  altra  1000  bote,  nuove,  con  corali  e  merze, 
andava  in  Alexandria  e  a  Baruto;  et  che  i  compa- 
gnie di  todeschi,  preecipue  quella  dil  Focher,  ha 
messo  caxa  in  Zenoa,  e  za  haveano  condute  500 
mìera  de  rami  per  mandar  in  Levante  ;  e  forsi  ande- 
rano  con  le  nave;  et  che  da  poi  semo  in  guerra  con 
turchi,  Zenoa  à  guadagna  in  do  anni  ducati  300  mi- 
lia,  perchè  tutti  concore  li  a  comprar  specie  eie. 

Da  Barena,  di  26,  hore  2  di  ssomo.  Replicha 
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quanto  scrisse,  e  più,  cbe  il  sigtior  duclia  bavia  manda 
uno  suo  truinbela  a  Castel  Bolognese,  a  domandar 
qudlo,  e  si  dubita  non  vi  vadi  a  campo  ;  e,  andando, 
averi  dito  locbo. 

A  dì  29.  Da  poi  dìsnar  To  pregadi.  Fu  dato  prin- 
dpioa  &r  UX  savy  ;  passò ^oltcm  4  di  5  si  faceva  ;  zoè 
sier  Hironimo  Foscarini,  fo  a  le  raxon  nuove,  qwm- 
dam  sier  Alvise,  procurator,  sler  Luca  Querini,  fo 
di  la  zonta,  qwmdam  sier  Marea,  sier  Filippo  da 
cha'  Tujapieruy  fo  di  la  zonta,  qtuyndam  sier  Alvise, 
e  sier  I^ro  Trum,  camerlengo  di  comun,  quondam 
sier  Alvise  ;  i  savij  dil  ccmìscìo  sier  Antonio  Trum  e 
sier  Andrea  Cabriel,  stati  altre  date. 

Fu  posto,  per  sier  Marco  Bolanì,  savio  dil  con- 
scio, che  li  oonsieri  si  lazi  dil  corpo  di  Venéxia  e  non 
per  sestieri,  e  sier  Piero  Balbi,  savio  dil  conscio, 
messe  a  T  incoulro.  £  sier  Hironimo  da  Mulla  andò 
io  renga,  et  fu  rimess»  la  parte  predita  a  uno  altro 
conseio. 
1*2  Fu  posto,  di  dar  licentia  a  sier  Alvixe  Malipiero, 
provedador  a  Udene,  vengi^  per  intrar  nel  eonseto 
di  X,  lasando  a  quel  governo  d  thesorier  nostro;  et 
non  fu  presa  la  parta 

Da  Bavena,  di  27,  hore  20.  Come  eri  ma- 
tina  el  ducha  si  levò  da  Faenza,  e  andò  con  lo  exer- 
cito  verso  Sohriol;  et  é  acampato  a  una  villa,  no- 
miata  Caniin,  lontan  da  Castel  Bolognese  mia  3. 
Item,  è  zonti  da  Parli  certi  homeni,  i  qualli  afirma- 
DO,  questa  matinà  el  duoa  si  levò  di  Faenza  ;  et  in 
Furti  é  sta  fato  una  proclama,  che  tutti  castelli  che 
sono  di  qua  da  le  alpe,  el  zomo  de  San  Marcfaulario 
portiiio  el  censo  suo  a  Furll,  in  pena  di  ducati  X  mi-' 
lia  ;  et  ita  qu^erit  eaumm  de  tuor  ditti  castelli,  parte 
(U  qualli  sono  de'  Gorentini.  Item,  scrivendo,  per 
alcuni  venuti  dicono  le  zente  dil  duca  vanno  verso 
Castel  Gelfo,  et,  hessendo  cussi,  andarà  a  Bol(^fna, 
momme  hessendo  alozate  parte  di  le  zente  sue  a  uno 
loco  nominato  Gantalovo  eie. 

A  dì  30.  Fo  conseio  di  X.  Fato  capi  sier  Luca 
Zivran,  sier  Andrea  Minoto,  e  sier  Polo  Pixani,  el 
cavalier. 

Da  Bavena,  di  28,  hore  19.  Come  hanno, 
Castel  Bolognese  mandò  le  chiave  a  le  zente  dil  du- 
cha, alozate  a  Cantalovo;  e  dito  campo  andò  verso 
Castel  San  Piero,  quale  é  su  la  strada  dreta,  che  va 
a  Bologna;  quelli  di  ditto  castello  li  mandò  le  chiave. 
Habuto  ditto  loco,  el  ducha  vene  alozar  a  Ymola  ;  el 
signor  Vitelozo  con  uno  ambassador  francese  andò 
alustr  a  Castel  San  Piero;  quali  mandorono  uno  di 
suo*  trombeti  a  missier  Zuan  Bentivoy,  a  dir  che  *1 
lasasse  intrar  im  Bologna  i  foraussiti.  El  qual  rispose 


cbe  a  questo  volea  termine  do  zonii  a  risponder.  £1 
signtu*  Astor  di  Faenza  è  a  presso  el  ducha,  et  non 
lo  lassa  partir  da  liui,  e  li  (^  gran  dimostralione  di 
benivolentia. 

In  questo  mexe 

Dil  mexe  di  mazo  1501. 

O^rcbando  el  ducha  Valentino  di  sotometer  Bo* 
legna,  achadete  che  a  di  "27  aprii,  lassato  da  po'  si 
Castel  Bolognese,  prese  Castel  Gelfo,  Castel  San  Pie* 
ro  e  Medicina,  per  esser  disprovisli,  fazando  gran- 
dissimi danni.  Andata  la  nuova  a  Bologna,  a  hore 
Va,  immediate  el  populo  prese  le  arme  in  favor  di 
missier  Zuan  Bentivoy,  e  mandono  400  fanti  a  Bu- 
drioy  vicino  a  U  altri  castelli  persi,  loco  molto  rico  ; 
et,  acostatosi  lì  nimici,  non  lo  poteno  haver.  Deinde 
fu  mandato  per  le  montagne  a  chiaipar  homeni,  e 
\q  do  zorni,  come  fo  ditto,  haveno  in  Bologna  ho- 
meni 15  milia  con  le  arme  in  mano.  Veduto  il  duca 
pre ditto,  per  relation  di  soi,  mandati  in  Bologna 
sotto  specie  di  componersi,  che  U  tratato  non  li 
reusiva,  il  quale  lui  menava  con  la  &n)eia  de  li  Ma- 
raschoti,  e  veduto  la  cita  in  arme  in  Eavor  dil  Ben- 
tivoy, et  esser  sta  relenuti  li  Mareschoti,  dubitò  ve- 
nir avanti,  el  mandò  in  Bologna  Paulo  Orsini.  El 
qual  concluse  acordo  con  missier  Zuane;  che  li  dagi 
Castel  Bolognese  ;  e  il  ducha  Valentino  rilassa  tute 
le  altre  castele  prese,  e  tolte  solo  protesto  di  gran 
fede  e  unione  con  quel  rezimento;  e  cussi  fenno  con- 
federatione  insieme,  videUcei  che  U  rezimento  li 
promete  dar  la  impresa  di  Fiorenza  100  homeni 
d*arme,  100  cavali  hzieri,  et  ^00  fanti  E  cus^,  a  di 
7  mazo,  ditto  ducha  tolse  el  camino  verso  Fiorenza  ; 
si  dice  per  meter  Piero  di  Medici  in  caxa;  e  cussi 
missier  Zuane  Bentivoy  si  lo  levò  dMntomo;  e  li 
Marascoti,  per  numero  6,  fonno  fati  morir  come 
traditori  insieme  con  alcuni  sequazi,  e  U  altri  Mare- 
scoti,  insij  dil  tratato,  non  fonno  lesi,  e  tutto  si  aquie- 
tò in  Bologna,  come  di  tempo  in  tempo  si  ave  avisi 
da  Ravena,  ut  infra. 

Da  Ravena,  di  29.  Come  il  duca  ha  auto  al- 
guni  castelli  del  pian  de  Bologna  ;  oltra  el  Bologne- 
se, Castel  San  Piero,  caste!  Gdfo,  bebé  uno  nominato 
Medesina,  in  li  qual  lochi  ditte  zente  sono  alozate;  e 
par  el  ducha  liavea  inteUigentia  di  haver  una  porta 
in  Bologna,  ma  non  ha  potuto  haver  effeta  Per 
esser  mia  40  di  Ravenà  i  avisi  è  alquanto  tardi,  ta- 
men  non  mancha  di  diligentia.  In  Faenza  é  il  cardinal 
Salerno,  governador,  e  la  guarda  dil  duca,  spagnoli 
numero  500,  soto  il  governo  di  don  Michiel,  yspano. 
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A  dì  primo  mazo.  Fo  pregadi,  et,  parlaiidose 
di  danari,  sier  Bortolo  da  Mosto,  savio  ai  ordeni, 
andò  in  renga  ;  e  sier  Marco  Zorzi,  savio  a  terra  fer- 
ma, cassier,  li  rispose,  excusandosi  etc. 

Di  oratori  nostri  in  Alemagna,  Si  ave,  il  re 
li  ha  via  mandato  a  dirli  andasseno,  che  li  daria  au- 
dientia. 

IHl  zeneral,  di  17.  Come  si  partiva  di  Corfu 
per  andar  ad  incontrar  le  galie  di  viazi.  Manda  uno 
riporto,  par  le  galie  nostre  di  Alexandria  siano  scor- 
se in  Cypro. 
13'  Fu  posto  parte  di  scrivere  al  rezimento  di  Cy- 
pro zercha  le  cosse  dil  caraman. 

In  questi  zomi,  per  la  Signoria  nostra,  fu  fato 
una  termenation,  che  sier  Antonio  Cocho,  fo  a  le 
cazude,  qual,  per  il  suo  officio,  do  anni  da  poi  com- 
pito, poi  venir  im  pregadi,  e  atento  el  fusse  intromes- 
so per  certa  causa,  et  condanato  ut  in  parte^  ta- 
men  li  manchava  a  compir  alcuni  mexi  di  v^ir  in 
pregadi,  perhò  hora  per  li  consierì  fo  terminato 
potesse  venir,  et  cussi  vene;  ma  fu  mala  stampa. 

A  dì  do.  Eri  fo  preso,  alcuni  ladri,  quali  anda- 
vano robando  chiesie  in  questa  terra  ;  et  eri,  hessen- 
do  pregadi  suso,  la  quarantia  si  reduse  e  sier  Bene- 
io  Sanudo  e  compagni,  avogadori  di  comun,  mes- 
seno  di  retenir  alcuni  e  colegiarli. 

Zonse  do  oratori  di  Candia,  sier  Andrea  Mudazo 
et  sier  Benelo  Barbarigo,  ebeno  poi  audientia  ;  ne- 
scio  la  causa. 

Veneno  oratori  di  Poliza,  tra  i  qual  il  conte  Zua- 
ne,  et  voleano  consarvation  di  privilegij  e  altre 
cosse. 

Da  Oremona,  per  letere  di  sier  Polo  Barbo 
e  sier  Domenego  Bàlani.  Come  in  la  cassa  di  la 
cruciata  trovono  solum  ducati  6  e  uno  bisson  vivo  ; 
segno  hanno  mal  animo. 

A  dì  3.  Si  ave  la  nova,  notada  di  sopra,  di  Ta- 
cordo  di  missier  Zuan  Bentivoy  col  ducha  Valenti- 
no ;  li  dà  Castel  Bolognese,  et  era  sta  mezan  di  V  a- 
cordo  Paulo  Orsini. 

Da  Padoa.  Se  intese  el  cardinal  Zen  pezorava 
assai,  et  ivi  era  li  soi  parenti,  sier  Thomà  Zen,  ma 
non  intrava  in  camera,  sier  Piero  Zen,  qtMmdam 
sier  Catarin,  el  cavalier  e  altri,  ai  qual  fo  fato  co- 
mandamento per  li  cai  di  X,  non  dovesseno  più  in- 
trarvi  in  camera  ;  e  dito  cardinal  stava  a  cha'  Pixani 
in  Toreselle.  Erano  rectori  a  Padoa  sier  Lunardo 
Mozenigo  e  sier  Nicolò  Fo^carini,  qualli  scriveauo, 
dil  suo  star,  spesso  a  li  cai  di  X. 

A  dì  4.  Fo  pregadi.  Parlò  sier  Marco  Zorzi,  sa- 
vio a  terra  ferma,  cassier,  justiiicandosi  non  haver 


danari,  e  il  gran  bisogno.  Li  rispose  sier  Anzolo  Ca- 
brici, savio  ai  ordeni. 

Fu  posto  e  preso,  suspender  li  pagamenti  di  le 
camere  per  tutto  avosto,  per  dar  tre  page  a  le  zente 
d' arme  etc. 

Di  Franga,  di  27,  da  Digium.  Come  erano 
seguite  trìeve  col  re  di  romani  per  tuto  avosto  ;  et  a 
Lion  si  aspeta  li  oratori  di  ditto  re  e  de  li  electorì 
de  r  imperio  ;  e  V  armada  era  in  bordine,  ara  milia 
persone. 

Di  zorno  in  zorno  si  aspeta  el  vescovo  di  Veno- 
sa, l^to  dil  papa,  vien  con  danari  per  far  armada. 

A  dì  5.  Ili  colegio.  Fo  sier  Tomi  Zen,  el  cava- 
lier, con  li  capi  di  X,  in  materia  dil  cardinal,  qual  è 
amalato  e  non  sta  ben  ;  pur  se  ave  era  miorato.  Ha 
oom  lui  do  camerieri,  el  piasentin,  el  bolognese,  lo 
episcopo  di  Cataro  e  Io  episcopo  di  San  Fantin,  e  li 
soi  parenti  sier  Fantin  et  sier  Piero  Zen  e  non  altri. 

A  dì  6  maeo.  Fiorentini  designoe  tre  oratori  in  1 
Pranza,  con  gran  autorità  di  far  acordi  con  il  re, 
come  farla  il  loro  consejo;  e  dirli  che,  hessendo  re- 
comandati, non  patissa,  che  '1  ducha  Valentino  li 
debbi  molestar,  e  protestar  che  aceptino  Piero  di 
Medici  in  casa,  altramente  la  meterà  a  sacho. 

Da  Bavena,  di  4.  Come  si  conferma  lo  acordo 
dil  ducha  e  Bologna.  Item,  ozi,  zercha  sera,  capitò 
li  uno  Francesco,  fradel  naturai  dil  signor  Astor, 
olim  di  Faenza,  qua!  è  sta  licentiato  dal  ducha,  et 
ha  4  cavali  ;  eri  matina  parti  per  Ferara.  £1  signor 
Astor  é  pur  a  presso  il  ducha.  Item,  à  nova,  che 
monsignor  di  Al^ra,  con  la  compagnia  sua,  è  par- 
tito di  campo,  e  andato  verso  Lombardia;  et  il  conte 
Bernardin  di  Marzano  é  zonto  li  a  Ravena,  per  me- 
dicharsi,  per  esser  sta  ferito  in  Faenza  de  uno  pasa- 
dor  in  la  gamba  ;  etiam  ha  el  mal  franzoso.  El  si- 
gnor Vitelozo  al  loco  de  Medexina  prese  el  fradelo 
de  ditto  conte  Bernardin,  nominato  Piero,  e  feze  di- 
scoparlo; poi  con  uno  saxo  al  collo  Io  fece  butar  nel 
fosso  dil  castello. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  per  sier  Hìroniuìo  Ca- 
pelo,  olim,  provedador  per  le  camere,  con  autorità 
di  avogador.  Fonno  numero  180  a  conscio.  Volse 
menar  un  Jacomo  dal  Saraxin,  da  Verona,  oponen- 
doli,  che  hessendo  sier  Nicolò  Trivixan,  el  procura- 
tor,  capetanio  di  Verona,  fece  mercado  con  lui  di 
gran  quantità  di  arme,  per  le  raonition  fu  fate  tunc 
in  ditta  terra  di  novo,  le  qual  non  vai  il  precio  fonno 
pagate,  e  nMxime  le  curazine,  che  eni  per  T  amon- 
tar di  ducati  5  o  ver  6  milia,  dicendo  si  haveano  in- 
teso insieme;  e  però  volse  cazar  li  parenti  di  ditto 
sier  Nicolò  Trivixan,  el  procurator,  il  qual  andò  a 
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h  Si^oria  ;  e  fé  gran  remor,  diceuilo,  doveva  saper 
le  opposition  volendolo  menar,  e  li  avochati  non 
erano  kironnaU  ;  adeo  il  consejo  andò  vacuo. 

^  di  7.  Si  ave  da  Bologna  di  esser  sta  apichati 
quelli  di  sopra  notadi  Maraschoti  ;  e  da  Roma  certa 
novità  fa  Colonesi  ;  adeo  il  ducha  si  lìeva  con  le  zente 
per  Roma. 

Da  poi  disnar,  fo  il  principe  in  pregadi.  Fu  po- 
sto, per  li  savij  ai  ordeni,  tre  galie  in  Fiandra,  per 
Antona,  con  don  ducati  3000  per  una  ;  e  sia  fato  il  ca- 
petanio,  per  esser  sti  preso  sier  Marco  Orio,  elelo; 
et  fo  incantade;  non  trovò  patron. 

Fu  posto  certa  parte  di  le  zente  d*arme,  darli 
3  page  e  cassar  Brazo  Beraldo  e  Tuzo  de  Co- 
stanza. 

Fu  scrilo  al  signor  Bortolo  d' Alviano,  vengi  aio- 
zar  a  Gonejan,  e  al  conte  di  Pitiano,  mandi  li  soi 
cavali  lizieri  in  Friul,  perché  dubitavano  di  turchi, 
qualli,  per  più  vie  si  havia,  erano  adunati  per  corer 
in  Friul,  maxime  per  via  di  Modrusa. 

Da  poi  (o  UcenUato  el  pregadi,  e  restò  conscio 
di  X  per  le  cosse  dil  cardinal  2^n;  si  dice  è  sta 
uliato^^. 
li'  Da  Bavena,  di  7,  hore  20.  Come  ha  per  soi 
messi,  iuni,  a  di  3,  su  la  piaza  di  Bologna  fo  publica 
lo  acordo  tra  Bologna,  el  duca  Valentino.  Ffimo^ 
che  tutti  i  banditi  di  una  parte  e  l' altra  siano  ban- 
diti di  le  terre  e  lochi  di  ambedoì.  Item,  bolognesi 
se  obligano  dar  al  duca  fanti  1000,  pagati  per  uno 
aiuio,  e  darli  Castel  Bolognese  ;  e  il  ducha  se  obliga 
in  ogni  bisogno  di  bolognesi  dar  fanti  ^000,  pagati 
per  UDO  anno,  e  darli  castelli  tre  al  monte,  al  confin 
(li  Bologna,  tra  ì  qual  é  uno  nominato  Pian  Caldo, 
in  teritorio  de  Ymola,  i  allri  do  sono  Brestolla  e 
Chiavin,  de'  fiorentini.  E  il  ducha  a  mandato  tute  le 
letere  di  avisi  recepute  da'  bolognesi  a  missier  Zuan 
Bentivoy,  a  zio  T  intenda  chi  li  sono  inimici,  e  lui 
per  zornata  li  fa  pigliar  e  non  si  vedeno  più;  si 
lien  li  fazi  morir.  Item,  V  e  sia  tajà  a  pezi  in  pa- 
lazo  di  Bologna  missier  lason,  Agamenon  et  Ermo- 
lao, fìoli  di  missier  Galeazo  Marescoto,  e  Achiles, 
suo  nepote,  e  uno  camerier  di  ditto  missier  Zuane 
Bentivoy,  nominalo  Hironimo,  quale,  vedendose  re- 
tenuto,  e  volendo  scampar,  se  butò  zoso  di  balco- 
ni, e  dete  in  una  cesta  di  salata  e  non  si  feze  mal  ; 
e  volendo  scan)par  fo  cridà  Amaza!  Amaza!  e  certi 
soldati  d  tajorono  a  pezi.  Item^  di  campo,  a  di  6, 
el  duca  con  suo  zente  si  levò  da  un  loco,  nomi- 
nato San  Nicolò,  lontan  da  Bologna  mia  7,  e  andò 
alozar  al  tardo  a  uno  loco  nominato  Castel  de  Briti, 
su  el  bolognese,  su  la  via  che  va  verso  Fiorenza,  et 

/  Diarii  di  M.  Sanuto   —  Tom.  lY. 


ha  remandato  a  Ymola  parte  de  le  arlilarie  grosse, 
le  qual  erano  in  tutto  bochc  18,  el  resto  tiene  in 
campo  e  va  verso  Fiorenza.  A  Faenza  è  sta  man- 
da, per  guarda  di  quel  loco,  spagnoli  300,  a  presso 
la  compagnia  che  se  trova  li,  e  son  in  tutto  numero 
700.  Col  duca  è  il  signor  di  Faenza,  dimostrandoli 
assa'  benivolentia. 

Havendo  scripto  di  sopra,  che  il  cardinal  Zen,  U- 
tuli  Santa  Maria  im  Portico  et  episcopo  vicentino, 
stava  malissimo  a  Padoa,  adeo^  jadicio  medico- 
rum,  non  poteva  scapolar;  e  perchè  havia  assa'  da- 
nari, fo  terminato,  per  il  consejo  di  X^postmortem 
tuorli,  perchè  se  intendeva  lassava  assa'  alla  Signo- 
ria nostra.  Perhò  fo  sento  a  sier  Lunardo  Mocenigo 
e  sier  Nicolò  Foscarini,  reetori  di  Padoa,  dovessino 
far  custodir  la  caxa  ;  et  è  za  tre  zorni  a  custodia  el 
vicario  dil  podestà  e  domino  Lodovico  da  la  Torre, 
veronese,  zudese,  con  100  provisìoiìati.  Non  lassa- 
vano intrar  ninno;  (amen  lui  era  ateso  benissimo; 
et,  come  fo  in  extremis,  tutti  do  li  reetori  veneno 
a  star  li  in  caxa.  Havia  fato  testamento  ;  et  el  vescovo 
di  Cataro  sa  il  tulio,  e  dove  è  li  soi  danari  scosi;  e 
ha  sotoscrito  al  testamento  8  teslemonij.  Fa  assa'  le- 
gati ;  e  in  questi  di  dito  cardinal  fé  far  molle  elemo- 
sine, ut  dicitur,  e  havia  W  arzenti  e  assa'  danari  in 
li  forzieri  in  la  soa  camera.  11  mal  era  grande, 
conveniva  finir.  E  ivi  a  Padoa  molli  soi  parenti  erano  15 
andati,  acciò  li  beneficiasse,  o  in  vita  o  in  morte, 
qualli  perhò  non  fonno  admessi  a  intrar  in  la  ca- 
mera dil  cardinal  ;  videlicet  questi  :  Sier  Tliomà  Zen, 
el  cavalier,  sier  Fanlin  Zen,  sier  Piero  Zen,  quon- 
dam sier  Calarin,  el  cavalier,  sier  Silvestro  e  sier 
Vincenzo  Zen,  sier  Aìvixe  Zen,  e  sier  Sebaslian,  suo 
fradelo,  qual  era  provedador  a  Lignago,  e  sier  Re- 
nier  Zen,  che  ave  ventura  inlrò  pur  dentro,  perhò 
che  a  la  porta  el  cridava.  El  cardinal  senti  e  chia- 
molo  e  li  dete  uno  suo  balasso  havia  in  pegno.  Hor 
tandem,  religiosissime,  et  tolto  tulli  i  sacramenti 

di  la  chiesia,  esso  cardinal,  di  età  di  anni a 

di  8  mazo,  bore  13,  expiravit  El  li  reetori  di  Pa- 
doa, dì  hordine  dil  consejo  di  X,  veneno  lì  in  caxa  a 
starvi,  con  custodia,  per  li  danari.  Erano  soìum  in 
camera  dil  cardinal  questi:  lo  episcopo  di  Citaro, 
vicentino,  di  Chieregati,  lo  episcopo  di  Sibinicho, 
piovan  di  San  Fanlin,  uno  milanese  e  uno  piasentin, 
camerieri.  El  morto  fu  vestito  da  vescovo  il  corpo, 
et  honarifice  posto  in  porlego  sopra  una  tavola,  co- 
perta di  panno  d'oro;  el  li  reetori  feno  lo  inventa- 
rio di  danari  erano  in  li  forzieri,  arzenti  e  lapezarie. 
E  il  testamento  fo  lelo  a  hore  ^1,  di  bordine  di  la 
Signoria  nostra,  jmbìice.  Voi  sia  sepulto  in  chiesia 
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di  San  Marco  a  l' aliar  di  San  Jacoino,  dove  sia  fato 
una  fKdla  di  bronzo  con  la  Nostra  Dona,  San  Piero 
e  San  Zuan  Batista,  e  scrive  il  modo  dì  Tarcha. 
Itetìiy  lo  anniversario  si  fazi,  dove  sia  il  principe, 
oratori,  consieri  e  tutti  di  pregadi.  El  principe  habi 
ducati  3,  li  consieri  ducati  uno,  il  resto  lire  tre,  et  uno 
torzo  di  la  soa  compagnia.  Item,  siano  perpetui  4 
mansionarij.  Item,  al  principe  e  consicri,  in  tempo 
di  qual  si  farà  la  sua  archa,  habi  ducati  300,  de  certo 
legato,  per  uno.  Item,  a'  soi  parenti:  a  sier  Piero 
Zen,  ducali  3000;  a  sier  Alvise  Zen,  quondam  sier 
Francesco,  ducali  1000;  a  sier  Silvestro  Zen,  du- 
cali 1000;  a  sier  Hironimo  Zen,  quondam  sier  Pie- 
ro, ducali  6000;  a  sier  Bacbalario  Zen,  el  cavalier, 
ducati  1000;  a  sier  Fanlin  Zen,  ducati  100;  et  a 
sier  Tomi  Zen,  el  cavalier,  0.  A  la  chiesia  di  San 
Fantiu,  per  la  fabricha,  ducali  X  milia;  a  la  chiesia 
dil  Santo  a  Padoa  ducati  5000;  a  li  do  episcopi  no- 
minali, et  do  camerieri,  ducali  5000;  ad  alcuni  soi, 
ducali  300  per  uno;  et  al  resto  di  la  fameia,  ducali 
"20  per  uno  e  una  cavalchadura;  li  razi  e  lapezarie  a 
le  abai'ie  e  certi  ducali  ;  et  li  arzenti,  8  pezi  grandi, 
a  la  Signoria  nostra  per  li  pasti  dil  doxe  ;  el  residuo 
lassa  al  pontifice  et  a  la  Signoria,  per  mila.  11  testa- 
mento è  mollo  longo  ;  lassa  comissarij  li  procurato- 
ri, et  ducali  2000  per  comprar  monte  nuovo,  e  dil 
prò'  lenir  li  do  capelani,  di  anni  40  in  suso,  a  San 
Fanlin.  L*  archa  di  bronzea  voi  sia  aita  di  terra  uno 
pe'  e  mezo,  stia  scnjpre  coperta  di  panno  d' oro;  e, 
fruado  quello,  sia  posto  un  novo  con  un  lapedo. 
Item,  ducati  ^2  milia  da  esser  compra*  monte 
nuovo  e  il  prò'  dato  ai  procuratori  per  li  4  capelani, 
che  siano  canonici,  habi  ducati  50  per  uno.  Item,  al 

vescoa'  di  Vicenza  ducali ;  a  le  abatie  di  San 

Zen  di  Verona,  Carara,  e  Nervosa  ducali  1000  per 
15*  una,  e  certe  lapezarie  è  a  chadauna  chiesia.  Itefn,  a 
chadauna  chiesia  che  li  dava  intrada  li  lassoc,  per 
rata  di  V  inlrada,  le  soe  taiKJzarie  etc,  e  dil  residuo 
al  papa  et  a  la  Signoria,  con  questo  siano  spesi  con- 
trail  turco;  fo  dito  Siiria  ducali  140  milia.  It^m, 
lassò  a  lì  procuratori  li  soi  arzenti;  si  dice  per  assa' 
summa,  Ira  i  qual  è  lavori  d' oro  masizi,  zoè  tajeri, 
scudelc  e  scudelini  etc.,  per  dar  a  manzar  a  dodese 
persone;  coiì  questo  siano  prestati  a  li  doxi  per  li 
soi  pasti  et  altre  cosse  lassò. 

Et  a  di  0  mazo,  gionse  in  questa  terra  e  fu  posto 
nel  Siintuario.  Portali  da  Padoa  per  sier  Ferigo  Con- 
lariiìi,  di  sier  Zuan  Alvixe,  camerlengo,  cinque  for- 
zieri con  li  danari  di  ditto  cardinal,  qualli  fonno  nu- 
merati ducali  (i4  milia  et  700;  poi  fo  porta  li  forzieri 
con  li  arzenti,  l;q)ezaric  et  altro.  El  vene  uno  mosso 


a  Pado;i  dil  legato  con  uno  breve  dil  papa^  excomu- 
nichava  eie.,  perchè  el  papa  voleva  lui  li  danari.  Or 
el  corpo,  a  dì  8  da  sera,  fo  porta  in  domo,  e  posto 
in  una  cassa  impegolala,  in  la  sagrestia  di  T  aitar  di 
San  Zorzi  senza  farli  altro  exequio  fino  el  sarà  con- 
duto  a  Veniexia.  Era  posto  bordine  al  levar  il  corpo 
dì  caxa  con  lì  preti,  sonar  campane  etc,,  tameny  ne- 
scio  causam,  0  fu  fato.  Erano  a  Padoa  4  parenti  ri- 
masti, sier  Fantin,  sier  Piero,  sier  Alvise  e  sier  Sil- 
vestro Zen  ;  et  fo  ditto  li  fo  dato  ducati  1000  per 
nno,  a  conto  dil  suo  legato;  et  a  di  9,  inleodendo  li 
retori  erano  sta  robati  danari,  fono  retenuti  do  ser- 
vitori, r  uno  havia  tolto  ducati  1700  e  Y  altro  500; 
et  per  uno  oficial  fo  trovado  in  cha'  di  una  meretrice 
ducali  1700  in  uno  zii>on  cusidi.  E  quel  ofidal,  ma- 
nifestò averli  trovadi,  (o  una  bestia  ;  doveva  partirsi 
con  quelli  pochi  etc.  Tutti  si  miravigUò  havesse  si 
pochi  danari,  a  quello  sijudichava;  perche  havia  in- 
trada ducati ,  et  pocho  spendeva,  con  opinion, 

con  li  soi  danari,  farsi  papa.  Et  in  Ancona  havia  do 
forzieri  con  danari;  et  Taconitaiio,  suo  favorito,  era 
morto,  si  1  non  moriva  conduceva  ditto  cardinal  fuori 
e  li  lo  'I  tossichava.  Itent,  in  Bethelen,  a  Padoa,  si 
dice  è  un  forzier  con  danari,  et  in  San  Bernardin  e 
altrove;  e  inlisi  che  uno  di  soi,  che  sapeva  li  secreti, 
bave  a  dir,  8  zorni  poi  morto,  revderia  uno  secreto, 
dove  fusseno  li  soi  altri  danari  ascosi;  et  anche  a  Ro- 
ma havia  danari.  Et  é  da  saper,  che  in  Ancona  fo 
trovato  poi  in  uno  monaster  li  ducati  20  milia,  quali 
il  papa  li  mandò  a  tuor  ;  et  a  Padoa  la  Signoria,  io 
Belhlenì,  trovoe  altri  ducati  X  milia. 

In  questi  zorni  a  Veniexia  fu  fato  una  precession 
per  San  Zuminian,  jusla  il  consueto.  Portò  la  spada 
sier  Alvixe  Soranzo,  elelo  capetanio  in  Bai*baria,  ma 
non  andò,  perchè  si  amalo. 

Da  Sihinico,  Vene  come  turchi  erano  corsi, 
1500  cavali,  vicino  a  la  terra;  menò  via  40  anime, 
1500  animali;  e  nostri  li  fo  conlra  e  fo  morto  uik) 
ciladin  di  nostri. 

Adì  S  mazo,  Fo  dito,  le  galie  di  Alexandria  K 
erano  zonle  al  Zonchio  a  preèso  Modonj,  ma  tal  nova 
non  si  credè. 

Fu  preso,  come  ho  scrito  di  sopra,  dar  tre  page 
a  le  nostre  zente  d' arme,  e  farU  la  mostra,  cosando 
alcuni  condulierì  ;  e  scrito  al  conte  di  Pitiano  e  al  si- 
gnor Bortolo  d' Alviano,  slagino  in  bordine,  con 
Ihoro  compagnie,  per  cavalchar  in  Friul,  dove  sono 
li  slralioli  ;  e  questo,  per  avisi  abuti,  che  Scander 
bas&i  adunava  in  Bossina  da  turchi  XV  milia,  ve- 
dendo non  seguiva  la  liga  col  re  di  llongaiia. 

A  dì  10.  Essonclo  rcdulo  pregadi,  voneno  loterc 
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di  Hong;irìa,  die  la  liga  epa  conclusa  ;  manclm  sigi- 
ht  li  capitoli. 

Et  in  dito  prcgadi  fo  balotado  e!  vcscoado  di 
Vicenza  da  esser  rieomandato  al  pontifice,  in  loco 
dil  cardinal  Zen  ;  e  rimase  domino  Piero  Dandolo, 
prìmocierio  di  San  Marco,  e  prelato  di  optima  fa- 
ma ;  e  fonno  tmlotati  numero  23,  tra  i  qual  el  car- 
dinal Corner,  novifer  fato  cardinal.  El,  vedendo  che 
esso  reverendissimo  cardinal  non  era  rimasto,  fo 
messo  parte,  ifer  il  col^o,  di  scriver  a  lloma,  pre- 
gando el  papa  vogli|  darli  qualche  abatia  eie.  Et  cussi 
ave  dal  papa  Y  abatia  di  San  Zen  di  Verona,  i  |de 
intrada  ducati  2000,  e  T  abatia  di  Carara,  ducati 
1000  etc.,  che  fonno  dil  cardinal  Zen. 

A  di  XI.  Fu  fato  savio  dil  conscio  sier  Lunardo 
Loredan,  el  procurator,  el  qual  non  havia  voluto  in- 
(rare  prima  ;  et  savio  ai  ordeni,  in  luogo  di  sier  Piero 
da  cha*  da  Pexaro,  non  intrò,  sier  Marco  da  Molin, 
quofèdam  sier  Piero,  fo  alias  ai  ordeni;  et  4  ai  X 
savi],  sier  Zulian  Gradenigo,  quondam  sier  Polo, 
fo  di  pr^di,  sier  Franeesco  di  Prioli,  fo  a  le  raxon 
nuove,  quondam  sier  Marin,  sier  Bortolo  Marin,  fo 
di  pregadi,  quondam  sier  Polo,  et  sier  Carlo  Conta- 
rìni,  quondam  sier  Batista  ;  fu  soto  sier  Alvise  Mo- 
cenìgo,  fo  savio  ai  ordeni,  quondam  sier  Thomà. 

Da  Bavena,  di  10.  Come,  per  il  messo  tornato 
di  campo  in  quella  borra  di  note,  ha,  che  eri  matina 
le  zente  dil  duca  se  levono  da  una  villa  dil  bologne- 
se, nominata  Bissano,  eh'  é  su  la  riva  dil  fiume,  lon- 
lan  mia  X  di  Bologna,  a  le  alpe.  Le  qual  passorono 
lieri  do  alpe,  e  andorono  alozar  a  Fiorenzola,  loco  di 
fiorentini  ;  e  si  tiene  vanno  a  la  volta  di  Fiorenza 
numero  X  miKa  persone,  e  conduceno  con  si  artila- 
rie  menute,  boche  6,  et  2  grosse,  che  sono  canoni, 
e  i  primi  falconett.  El  dito  messo  scontrò  beri  in  via 
fanti  100,  che  andavano  in  campo  dal  ducha,  man- 
dati per  missier  Zuan  Bentivoy;  et  erano  ben  in 
hordine;  e  fazeno  la  via  dentro  la  fiumara  di  Castel 
San  Piero,  nomimta  Fiuner  ;  e  dal  canto  di  sopra 
andava  certi  liomeni  d'arme,  mandati  per  ditto  mis- 
ter Zuane,  per  conzonzcrsi  con  el  campo,  i  quali  fa- 
zeano  la  via  sopra  el  Reno,  fiume  lontan  di  Bologna, 
verso  Modena,  per  pocho  spazio.  Item,  di  Faenza 
tuto  passa  pacifico,  quelli  erano  fuziii  ritornano  in 
la  terra. 
I(]  •  AdM2.  Per  nave  venuta  di  Candia  fo  ditto,  ha- 
ver  visto  8  galie  grosse  in  Canal  de  Viscardo;  poi  a 
di  13  fo  dito,  che  una  galia  e  4  fuste  di  turchi  di  la 
Valona  à  preso  nostri  navilij  in  colfo  ;  et,  stando  m 
Tispetation  di  tal  nova  di  le  galie,  adiadele,  che,  a 
horn»  17,  zonse  sul  porlo  la  galia  a  rata,  sopracom- 


mito  sier  Zacaria  Loredan,  di  Alexandria,  la  qual  a 
Curzola  si  seperò  con  le  altre  ;  e,  per  homeni  venuti 
m  terra,  se  intese,  do  altre  galie  esser  in  Istria  et  5 
intrate  in  canal  di  Curzola.  Le  galie  hanno  colli  2570 
cir  è  il  cargo  de  sie  galie;  et  parli  di  Alexandria  il 
zorno  di  Pasqua  ;  e  hanno  diferito  per  garbuij  dil  tri- 
buto di  Cypro  di  anni  4;  et  è  sta  messo  tante  merze 
in  deposito,  si  in  zorni  30  non  arano  conduto  ditto 
tributo  per  la  nave  Similecola,  a  la  qual  li  dà  lire  50, 
eh' è  ducati  500  di  nollo;  si  che  a  la  nation  locherà 
7  per  100  di  cotimo.  11  cargo  è,  come  vidi  per  una 
altra  letera,  colli  5580,  tra  i  qual  950  di  piper,  da 
ducati  88  fin  100  pagati;  et  il  forzo  ducati  96  fin 
100;  si  che,  per  tal  nove,  Rialto  e  li  men»hadanti 
fono  soto  sopra,  e  di  quelli  di  Baruto  nulla  si  dice. 

In  questi  zorni  fo  dito,  re  Fedrico  di  Napoli,  per 
mezo  di  reali  di  Spagna,  fa  oferir  al  re  di  Franza 
darli  depraesenti  ducati  300  milia  et  ducati  100  mi- 
lia  a  r  anno  di  tributo  e  lo  lassi  in  regno. 

Di  Toschana.  Se  intese  Valentino  andava  verso 
Fiorenza  per  meter  Piero  di  Medici  in  caxa  ;  et  fran- 
cesi nel  camino  haviano  posto  a  sacho  Viadana, 
Guastala  e  Nuvolara. 

A  dì  17.  A  Vicenza  fo  trovado  per  Alvise  Ma- 
nenti, secretano  dil  conscio  di  X,  erano  retori  sier 
Zuan  Bragadin  e  sier  Alvise  Emo,  in  uno  camin  di 
una  camera  dil  vcscoado,  nel  muro,  ducati  "23  milia 
dil  cardinal  Zen  ;  e,  havendo  roto,  pocho  manchò 
non  si  partiseno,  perchè  non  trovava  ;  e  a  caxo,  rom- 
pendo altrove,  trovono  li  danari;  e  questi  fo  notifi- 
chati  a  la  Signoria  esservi.  Si  dice  di  danari  dil  car- 
dmal  da'  servitori  ne  fo  robati. 

Da  SyOy  di  30  marzo,  di  Zuan  di  Tobia, 
consolo.  Che  il  signor  turco  havia  mandato  fuori, 
non  come  capetanio  ordinario,  ma  dato  licentia  a' 
patroni  di  fuste  che  sono  armate.  É  ussite  numero  35, 
e  im  più  volte  5,  7  et  8,  andate  verso  Tenedo  e  Me- 
telin,  dove  hanno  dimorato  alcuni  zorni,  e  poi  son 
andate  a  la  via  di  Mello.  Poi,  a  dì  M  marzo,  vene  a 
Cavo  Bianco  fuste  14  di  Metelino,  le  qual  è  partite 
e  andate  a  la  volta  di  T  Arzipielago,  e  cussi  altre  fu- 
ste è  andate  in  qua  e  in  là  a  l'ax^adagno;  si  che  rui- 
nerano  tutto  V  Arzipielago.  E  si  divulga,  Camalli  bave 
licentia  di  ossir  con  fuste  40  di  le  miglior,  e  anderà 
a  Coron  e  Modon  e  più  avanti  si  'I  potrò.  U  signor 
turco  fa  fabricar  le  galie  sotil  e  grosse,  di  le  qual 
già  son  compite  da  15  in  XX  grosse  e  altratante  so- 
til ;  e  à  mandato  li  a  Syo  tre  schiavi,  zonti  a  di  55 
marzo  ;  V  uno  a  dir  che  1*  ambasador  con  il  tributo 
vadi  presto  ;  l' altro  dimandò  chalafati  e  marangoni  ; 
r  altro  volse  canevaze,  stagni,  fil  di  ferro,  di  le  qual 
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wsse  si  rilrovava  in  la  lerni.  Item,  m\  paexe  dil 
17  caraman  è  sublevato  uno  signorolo,  con  exercilo  di 
X  milia,  et  andava  fazando  danno  al-  signor  turco; 
e  à  preso  uno  caslelo,  ditto  Selefica,  ali(i8  fu  preso 
da  sier  Piero  Mocenigo,  fo  zeneral  nostro,  dil  1471  ; 
per  le  qual  novità  a  di  XV  de  questa  luna  dovia  ca- 
valchar  Mesich  bassa,  per  andar  a  V  oposilo  di  dito 
signor  novo  ;  et  tiensi  lo  debelerà. 

Adì  16  maeo.  In(roe  in  questa  terra  7  galie  di 
Alexandria,  capetanio  sier  Alvixe  Zorzi,  da  San  Se- 
vero, con  gran  gaudio  di  tutti. 

A  dì  19.  Se  intese,  turchi  haver  corso  fino  nel 
borgo  di  Spalato,  et  hanno  fato  gran  danno,  e  prede 
di  anime  e  animali.  È  conte  li  a  Spalato  sier  Hiro- 
nimo  Baffo. 

A  dì  20,  fo  el  zorno  di  la  Sensa.  Zonse  Piero 
Uizo,  corier,  con  letere  di  oratori  nostri  in  Honga- 
ria,  con  li  capitoli  di  la  liga  conclusi  e  sigilati;  e  fo 
in  r  bora  che  '1  doxe  andava  in  bucintoro  a  sposar  il 
mar.  Et  non  fu  fata  altra  demonstration,  fino  non 
fusse  spazà  la  Sensa,  e  le  botege  in  piaza  ;  acciò  non 
fusseno  brusate.  É  posto  bordine  publicarli. 

In  questi  giorni  fo  incantato,  la  3.*  volta,  tre  ga- 
lie al  viazo  di  Fiandra,  con  ducati  4500  di  don  |)er 
una,  solum  per  Antona  ;  e  le  tolse  sier  Piero  da  Pe- 
xaro,  qtumdam  sier  Nicolò,  per  lire  40  ;  sier  Vetor 
Capelo,  quondam  sier  Lunardo,  per  lire  1,  sier 
Piero  Barbo,  qtumdam  sier  Nicolò,  per  lire  70;  e 
fu  fato  capetanio  sier  Alvise  di  Prioli,  fo  capetanio  in 
Alexandria. 

A  dì  22.  Fu  fido  la  risposta  a  tre  dificile  peti- 
tione,  domandate  per  uno  araldo  dil  re  di  Franza, 
consultate  in  tre  pregadi  secreti  ;  dinotando  :  el  re  vo- 
leva andar  a  tuor  ci  reame  di  Napoli,  e  perhò  A\- 
ìXìmìdiì\iìy  jure  fasderis,  5000  cavali  in  suo  ajuto; 
et  a  questo  li  fo  risposto,  le  nostre  zente  esser  sta 
mandate  in  Friul,  et  convenirle  mandar  per  le  adu- 
nation  fa  Schauder  bassa,  per  far  le  solite  cororie, 
come  per  exploratori  si  intese.  Item,  dimandoe,  si 
mandasse  do  provedadori  col  suo  exercito  a  la  im- 
presa di  Napoli,  e  sia  liccntiato  di  qui  V  orator  dil  re 
Fedrìco  ;  e  scrito  a  sier  Zuan  Badoer,  dolor,  orator 
nostro  a  Napoli,  vcngi  di  qui  ;  et  che  a  ogni  suo  pia- 
cer li  dasamo  X  galie.  Or  a  queste  proposition  fu 
fato  risposta,  che,  si  la  fusse  sta  fata  come  fu  preso, 
vegnivemo  a  la  guerra  con  Franza  ;  ma  Dio  volse, 
che  avanti  che  glie  fusse  risposto,  vene  letere  di 
Franza  molto  dolze;  per  modo  che,  consultato  t^- 
rum  la  risposta,  quella  fo  mitigada. 

Et,  in  execution  di  tal  dimande  dil  re  di  Franza, 
fo  preso  di  scriver  a  sier  Zuan  Badoer,  sopra  dito, 


che,  tolto  licontia  dal  re,  si  p;irti  da  Napi»li  e  vadi  a 
Trani,  dove  fenza  esser  amalado  ;  e  scriva  di  le  cosse 
occorerà,  per  zomata. 

Et  fo  dito,  il  re  Fedrico  aver  mandato  a  prote- 
star al  papa,  che,  se  non  rimuove  il  re  di  Franza  di 
venirli  a  dosso,  lui  darà  il  passo  al  torco,  che  passi  a 
Taranto,  e  poi  passera  a  Roma,  e  priveralo  dil  pa- 
pado. 

Da  Genoa,  di  26.  Si  ave,  come  è  nova,  di  verso 
le  Leyche,  Caracassan,  corsaro  turco,  con  numero 
di  fuste,  haver  preso  el  borgo  de  Naxia  ;  e,  de  po- 
pulato,  era  torna  in  streto;  et  par  babbi  ditte  nove 
per  letere  di  Syo,  di  26  aprii. 

É  da  saper,  come  la  galia  dil  provedador  Zan-  17 
tani,  va  in  armada,  à  costato  a  la  Signoria  ducati 
5600;  e  con  lui  portò  a  Segna,  ai  noncij  dil  re  di 
Hongaria,  per  la  prima  paga  ducati  33  milia  333,  et 
al  zeneral  ducati  15  milia.  Et  in  questi  zomi  si  partì 
di  sora  porto. 

A  Roma  el  jubileo  fo  prolongato  fino  a  Santa  Ma- 
ria di  avosto;  et  fin  questo  zorno  la  cassa  di  la  cru- 
ciata a  risposto  ducati  60  nìilia,  senza  le  altre  nostre 
terre  da  terra,  come  dirò  di  solo. 

Item,  fo  dito,  el  pontifice  aver  discoperto  tra- 
tato contra  di  lui;  et  disse  a  1* orator  veneto  vegne- 
ria  a  Venecia,  perché  altro  non  H  par  esser  securo. 

A  dì  30  nuugo,  domenega.  A  Venetia,  e  per 
tutte  terre  nostre,  fo  fato  solenne  precession;  et 
publicato  la  liga  con  il  papa,  re  di  Hongaria  et  la  Si- 
gnoria nostra  contra  il  turco.  La  publication  sarà 
scrita  qui  solo. 

A  dì  31  dito.  In  pr^di  fo  preso,  lioentiar  di 
questa  terra  domino  Zuan  Batista  Spinelli,  orator 
dil  re  Fedrico  di  Napoli,  a  requisition  dil  re  di  Fran- 
za, che  li  voi  tuor  il  reame;  e  tuta  vìa  le  gente  fran- 
cese passavano  per  4  vie,  per  andar  in  reame,  vide- 
licei  Ferara,  Bologna,  Parma  e  Pontremolo. 

É  da  saper,  comme  in  questo  mexe  di  mazo,  a 
di  8,  fo  posto  parte  per  i  savy  ai  ordeni,  che  li  tre 
provedadori  sopra  i  conti  revedi  le  raxon  fate  per 
li  do  deputati  sopra  le  nave,  videlicet  sier  Marin 
Zustignan  e  sier  Zanoto  Querini,  provedadori,  et 
che  poi  li  crediti  Ihoro  si  ballotino  in  pregadi.  £  fu 
presa. 

Item,  a  dì  14,  in  pregadi,  per  il  dubito  di  Nona, 
fu  terminato  noandarU  200  homeni  di  Zara,  Arbe, 
Veja,  Chersso  e  Paga  per  cavar  fossi,  a  soldi  6,  per 
uno,  al  dì;  et  per  tal  effecto  a  li  rectori  di  Zara,  si 
mandi  ducati  200.  Item^  si  scrivi  al  conte  di  Nona, 
fazi  descrition  di  homeni,  e  si  li  mandi  300  stera  di 
biava  et  artilarie,  come  pareri  al  colegio. 
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IteìH,  a  iti  15,  fo  pregadi  per  sier  Himnimo 
Capello,  olim  provedador  per  le  camere,  qual  raenò 
Jacomo  dal  Saraxin,  per  le  arme  di  le  monition  di 
Verona,  per  aversi  inteso  etc,  ;  et  messe  di  prode- 
der,  da  poi  disputato  il  caso,  et  esser  ivi  il  reo  rete- 
Duto.  Ave  15  non  sinceri,  27  di  si^  76  di  no.  E  fu 
preso  di  no. 

In  questo  mexe  ritornò  podestà  di  Verona  sier 
Hironimo  Zorzi,  d  cavalier,  al  qual,  montato  in  bur- 
chio, poi  la  consignatione  dil  rezimento  a  sier  Piero 
Loredan,  podestà,  suo  successor,  par  fusse  quasi  la- 
|)idaio  e  crìdato  drio  assa'  vituperose  parole.  Jo  era 
tunc  camerlengo  a  Verona  ito.  Or  dito  sier  Hiro- 
nimo vene  in  col^o,  e  referi  il  tutto.  Parse  a  la  Si- 
gnoria di  fame  provisione,  licei  li  oratori  di  Verona 
venisseno  in  colegio  a  dir  e  dolersi  di  tal  cosa  se- 
guita, laudando  li  portamenti  dil  Zorzi,  podestà.  Pur 
la  terra  V  intese,  e  comenzò  a  far  cazer  ditto  sier 
Hironimo;  e  fo  contra  raxon,  perchè  invero  si  portò 
ben;  e  fese  larga  justida  a  tulU.  £  fo  poi  mandato 
uno  avogador  li  a  Verona  a  inquerir,  come  dirò  di 
soto. 

Di  Spagna^  vene  letere  di  sier  Damenego 
Pixaniy  orator  nostro.  Come  era  sta  fato  cavaUer 
dal  re  di  Portogallo,  el  qual  havia  expedito  per  tutto 
aprii  i  bone  nave  et  zercha  ^.  caravele  per  venir 
in  Levante. 

18       Copia  di  ìaputlicatione  fata  a  Venecia 
per  la  liga  col  re  di  Hangaria. 

El  serenissimo  et  excellentissimo  principe  nostro, 
domino  Augustino  Barbadico,  a  tutti  dechiara,  et  fa 
nmnifesto,  come,  hessendo  per  la  divina  gralia  la 
Christiana  impresa  contra  i  perGdi  turchi,  inimici  del 
ehristiano  nome,  in  boni  termeni,  a  la  quale  tutti  i 
chrìstiani  principi  se  ritrovano  optimamente  dispo- 
sti, et  ZA  de  prtesenti  el  christianissimo  re  di  Pran- 
za, li  catholici  reali  di  Spagna,  et  el  serenissimo  re  di 
Portogalo  hanno  preparate  sue  validissime  armate, 
per  invader  insieme  con  la  poientia,  e  con  quella  de 
la  illustrissima  Signoria  el  comun  inimico  ;  pertanto, 
a  zio  che  da  ogni  canto,  eodem  tempore,  se  fazi  simel 
invasione,  in  el .  nome  del  summo  creator  e  de  la 
gloriosissima  madre,  verzene  Maria  e  de  tutta  la 
corte  cdesUale,  intra  el  sancUssimo  et  beatissimo  in 
Christo  padre  et  domino,  domino  Alexandro,  per  la 
divina  providentia  papa  sexto,  el  serenissimo  et 
excellentissimo  domino  Uladyslao  de  Hongaria  et 
Boemia  re,  et  el  prefalo  nostro  serenissimo  et.excel- 
lentissimo  principe  el  inclita  Signoria  nostra,  e  i 


successori  de  chadauna  de  le  parte,  a  di  13  del  mexe 
presente  in  Buda,  per  mezo  del  reverendissimo  in 
Christo  padre,  domino  Petro,  del  titulo  de  San  Cy- 
riacho  in  Thermis,  presbytero,  cardinal  regino,  de 
la  sede  apostoUcha  legato  de  latere  benemerito,  in 
nome  del  prefato  summo  pontifice  e  de  la  apostoli- 
cha  sede,  et  similiter  per  mezo  dei  nobel  homeni 
Zorzi  Pixani,  doctor  et  cavalier,  et  Sebastian  Justi- 
nian,  oratori  nostri,  felicemente  è  sta  conclusa,  facta 
et  firmata  bona,  vera,  valida  et  perfecta  confedera- 
tion,  intelligentia,  union  et  liga,  duratura  fina  a  com- 
pimento de  dieta  impresa,  ad  offension  et  destru- 
tion  et  extermination  del  perfido  turcho  et  del  stato 
suo,  et  a  conservation  et  defesa  de  la  Christiana  re- 
ligion  e  de  U  comuni  stadi,  contra  esso  turcho.  La 
qual  confederation  et  liga  è  sta  deliberato  che  in 
questo  zorno  per  tutto  el  dominio  de  le  parie  pre- 
dicte  solemnemente  pubiicar  se  debbi  a  gaudio  uni- 
versal  di  tuU.  E  Viva  San  Marco  1 
Publichada  die  XXX  Maii. 

Sumario  di  letere  di  Galeoto,  fiol  dil  marcliexe  18  * 
Lunardo  McUaspina,  data  in  Civoli  a  dì  17 
mazo  160L 

Come  il  ducila  Valentino,  preso  Faenzii,  vene  a 
la  volta  di  Fiorenza;  à  lozato  tra  Campa  e  Fiorenza, 
e  à  scaramuzato  al  ponte,  dove  se  danno  le  mosse  a 
K  barbari.  Fé  Y  acordo  con  fiorentini  ;  li  danno  du- 
cali 36  milia  a  T  anno  per  tre  anni  ;  e  lui  duca  tien 
300  homeni  d' arme  a  petizion  di  fiorentini.  E  tal 
acordo  è  fato  per  certi  principali  di  Fiorenza  contra 
il  voler  dil  populo.  La  terra  tutta  è  soto  sopra  ;  du- 
bita non  si  tagliano  a  pezi.  Di  Piero  di  Medici  nulla 
si  nomina;  et  é  gran  unione  in  Fiorenza  contra  di 
Piero.  El  signor  di  Piombino  si  parti  di  San  Miniato 
luni,  la  sua  persona,  per  Piombin  ;  perchè  il  campo 
dil  duca  va  a  li  soi  danni;  e  lo  lassò  suo  loco  tenente 
di  le  zente,  e  andò  a  Fiorenza.  Disse  il  danno  saria 
si  '1  perdesse  Piombin,  trovò  ben  disposti  dì  difen- 
der il  suo  stato,  e  dar  danari  a  la  compagnia  ;  ma  il 
duca  à  voluto,  Fiorenza  non  si  impazi  a  dar  ajuto  a 
Piombino;  e  scrive  anderà  poi  a  Pionìbin  passato  il 
campo. 

Da  Ravena,  di  27  mazo.  Come  il  campo  dil 
duca  era  a  Ampoli,  loco  di  fiorentini,  aspelava  Vi- 
telozo,  dòvea  tornar  di  Pisa,  dove  era  andato  per 
levar  artilarie,  con  i  cavali  lizieri;  e,  tornato,  ande- 
rano  a  la  volta  di  Piombino.  Expedito  di  Y  impresa 
il  duca  anderà  verso  Roma.  A  Faenza  si  alende  a 
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foriifìchar  el  bastion,  dove  v  il  cardinal  di  Salerno , 
govemador  per  il  ducha. 

Adì  24  maeo.  Se  inlese,  come  il  rov  avia  tolto 
im  protezione  Fiorenza  ;  non  voi  Piero  di  Medici,  ni 
il  duca  Valentino  li  fazi  danni.  La  massa  di  le  zenle 
si  fa  a  Parma;  et  il  roy  voi  da'  milanesi  50  milia  du- 
cati per  resto  di  ducati  1*25  milia.  Item,  di  Roma, 
il  papa  aver  dato  V  abazia  di  Ravena,  fo  dil  cardinal 
Zen,  al  cardinal  MichieL 

In  questi  zomi  a  Venecia,  fo  retenuto  sier  Marco 
Zustignan,  quondam  sier  Jacomo,  per  debito,  et  poi 
lassato;  che  si  acordò  a  pagar. 

Di  Otranto,  a  dì  29,  fo  letere  di  13  di  sier 
Lorenao  Loredan,  sopracomito.  Come  in  quella 
bora  era  zonto  uno  bregantin  da  Rodi,  qual  era  sta 
spazato  per  il  gnm  maistro  con  letere  per  Roma. 
Parti  di  Rodi  a  di  55  aprii.  Dice  che  alcuni  dì  avanti 
era  passato  da  Rodi  5  galie  sotil,  qual  andava  per 
trovar  le  galie  di  Baruto  e  quelle  acompagnarie.  Poi 
a  di  58  trovò  el  zeneral  con  8  galie  sopra  Lungo  ;  e 
che  Camalli  era  ussilo  con  velie  40;  stato  a  Tenedo, 
dove  havea  messo  alcune  maistranze  e  piere  per  for- 
tifichar  la  forteza,  poi  tomaio  dentro.  Item,  dice 
esser  fuste  14  di  turchi  che  fevano  danno  in  T  Arzi- 
lla pielago,  e  che  fuste  13  di  Napoli  di  Romania  danni- 
zava  turchi.  El  dito  bregantin  e  passato  per  canal  di 
Modon  et  0  à  visto;  e,  zonto  a  Casapo,  trovò  molte 
barche  di  femene  e  puti  passati  sopra  V  isola,  e  aspe- 
lavano  li  Ihor  mariti  con  li  bestiami,  perchè  era  zontcr 
a  presso  Santi  40  e  Butintrò  cinque  sanzaehi  con 
assai  cavalli,  che  tevano  danno.  Item^  questo  anno 
si  dice  non  ussirà  armada  ;  poria  esser  qualche  pocho, 
per  portar  le  artilarie  di  lo  exercito  el  turco  manda 
contra  el  caraman. 

A  dì  26,  jsonse  letere  di  Mesina,  di  X,  di 
sier  Gabriel  Moro,  oraior  nostro  al  gran  cape- 
tanio  yspano.  Dice  el  se  ritrova  lì  con  Y  armala 
ben  in  bordine,  non  si  sa  dove  el  voglij  andar;  ma 
ben  si  judicha  in  regno  neapolitano. 

A  Venecia  zonse,  a  di  57,  4  oratori  di  Alexio, 
venuti  per  con  firmar  li  capitoli  ;  e  quelle  parte  è  su- 
blevate per  la  conclusion  di  la  liga  fata  con  il  re  di 
Hongaria. 

Copia  di  letere  abute  da  sier  Piero  Marcelo, 

con  te  di  Siìnnico. 

Potente  e  sublime  signor  conte. 
Sapia  la  vostra  gratia,  come  havemo  recevulo  la  vo- 
stra letera,  e  havemo  inteso  quello  ne  scrivetì  ;  in 
perhò  sapia  la  vostra  mjignificentia,  che  se  savesse- 


mo  qualdìo  nove  die  le  importasse,  e  fosseno  vere 
0  de'  turchi,  inimixi  de  la  fede  Christiana,  o  ver  di  le 
nove  di  sopra,  a  nissun  altro  non  daressemo  prima 
notitia,  che  a  la  vostra  signoria;  ma  fina  adesso  non 
havemo  inteso  altro,  se  non  che  dixeno,  che  la  hoste 
dil  turco  li  in  Verbosania  é  assunata,  ma  non  sa- 
vemo  di  certo  da  che  banda  die  andar;  o  ver  sta 
cussi  per  sua  difesa,  e  vardìa  de  li  soi  \ogi,  perchè 
forsi  hanno  persentido,  che  el  nostro  campo  é  in 
bordine  e  adunato.  Del  nostro  oampo  ancora  non 
havemo  nissuna  nova,  e  se  haveremo  qualcossa  da 
nuovo,  o  ver  del  nostro  campo,  o  ver  de  la  hoste  de 
li  turchi,  senza  dimora  daremo  notitia  a  la  vostra 
signoria,  come  al  nostro  signor  et  amigo. 
A  Tenina,  luni,  dì  de  San  Marco. 

Soto  serita:  Conte  Paulo  Slarbaz,  vicebanovaz 
de'  charvati  e  conte  de  Ostroviza. 

Potcrrle  e  sublime  signor  conte,  amigo  n<>stro 
honorevele. 

Sapia  la  vostra  signoria  che  adesso,  de  marti, 
semo  venuti  desuso  a  Tenina  ;  e  turchi  hanno  preso 
zercha  vinti  castelli  deshabitadì,  et  altri  aver  basi  ; 
e  quel  campo  nostro  non  se  puoi  trovar  con  essi.  El 
de  le  altre  nove  sapiati,  che  era  venuto  servidor  di 
la  illustrissima  signoria  del  re  nostro  dal  signor  du- 
ca ;  e  lui  ha  rasonà  a  noi,  che  '1  re  illustrissimo  vien 
con  grandissimo  aparato,  et  con  el  campo  de  V  im- 
perator  et  con  altri  campi  contra  de  li  perfidi  turchi. 
Uno  servidor  de  Cesaro  T  è  venuto  a  Bichat  adesso,  1 
per  spiar  le  vie,  per  donde  i  die'  andar  contra  de  li 
perfidi  turchi;  e  cussi  zudegemo  che  vegnirii  ancora 
a  Tenina  ;  e  tutti  li  signori  se  nietcno  in  bordine,  e 
sono  uniti  per  andar  contra  li  turchi. 

Soto  serita:  Vavvoda  Coxute,  banovaz. 

Di  Hongaria,  di  19  maeo.  Come  era  nova  dal 
ban  di  layza,  Scaoder  bassa  in  Bossina  havia  tur- 
chi 9tXX).  11  re  haivia  posto  una  didia  nel  regno. 
Item,  li  onttori  di  Maximiano  è  stato  lì  tre  dì,  e  poi 
partiti.  Item,  il  re  fa  le  spexe  a  V  orator  dil  turco; 
e  fin  quel  di  havia  speso  ducati  4000.  Item,  la  spesa 
di  cavali  5000,  a  ducati  3  al  mexe  per  uno,  monta 
ducati  144  milia  ;  e  si  paga  de  lì  arme,  cavali,  vitiia- 
rie  e  provision  a  li  capi. 

In  questo  mexe  di  mazo,  a  Guastalla,  il  conte 
Guido  Torello,  nominato  già  di  sopra,  fo  amazà  dal 
nepote. 

A  dì  SO  maeo.  Parti  di  Venecia  sier  Piero  Pa- 
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sijualigo,  ci  dolor,  va  oralor  novo  al  re  di  Porto- 
gallo. 

Qiiesii  sono  queUi,  elèe,  a  dì  16  maeo,  in  coìegio, 
fono  nonUnati  in  esser  sopracomiii,  per  il 
reperendo  domino  Jacomo  da  eha'  da  Pexofro, 
episcopo  di  BaffOy  legato  apostolico  in  co- 
moda, et  halotati,  presenti  il  legato  predito, 
qual  etiam  balotoe;  e  donUno  Marco  Coque- 
rano,  nontio  dU  papa;  di  quali  nernnase 
tre,  da  montar  su  le  galie  armate  con  la 
insegna  dil  papa. 

t  Sier  xUmorò  Pixaui,  quondaan  sier  Hironimo. 
t  Sier  Antook)  da  cha'  da  Pexaro,  quondam  sier 
Francesco,  fo  sopracomito. 

Sier  Andrea  fìondimier,  di  sier  Zanoto,  fo  sopra- 
comito. 

Sier  Zuan  Moro,  di  sier  Zanoto,  fo  sopracomito. 
f  Sier  Silvestro  Trun,  quondam  sier  Maflo,  fo  so- 
fM^comito. 

Sier  Fantin  Querini,  fo  patron  di  nave^  quondam 
sier  Anzolo. 

Sier  Zuan  Alvise  Pixani,  di  sier  Nicolò. 

Sier  Andrea  da  dia'  da  Pexaro,  quondam  sier 
Bortolo,  quondam  sier  Luca,  pnx^rator. 

Sier  Zor^i  Simitecolo,  fo  soracomito,  quondam 
sier  Zuane. 

Sier  Trojan  Bolani,  eleto  patron  di  barza,  quon- 
dam sier  IlironioM). 

Sier  Lunardo  Justinian,  quondam  sier  Unfre'  o 
ver  Lorenzo. 

^)  Dil  mexe  di  zugno  1501. 

A  dì  primo.  Da  reatina  in  piaza  di  San  Marco, 
a  la  predicha,  fo  publichato  per  fra'  Francesco  Zor- 
zi,  vardian  a  la  Vigna,  el  brieve  dil  papa,  dato  a  di 
*20  mazo,  di  la  prolongation  dil  jubilco  fino  a  Santa 
Maria  di  avosto;  insuper  fo  publichato  iar  per  8 
zumi  li  obsequij  al  cardinal  Zen,  comenzando  a  di 
15  dil  presente,  justa  il  costume  romano,  (n  la  cbie- 
sia  di  San  Marco. 

In  questa  matina  si  ave,  per  letere  di  sier  Polo 
Barbo  e  sier  Domenego  Boilani,  rectori  di  Cremona, 
di  ^9  mazo,  come,  a  dì  ^3,  fo  scoperto  tratato  li  di 
1000  populazi,  li  qual,  a  son  di  campana  martello, 
si  dovia  sonar  nel  campanicl  di  Santa  Agnese  o 
ver  Agata,  si  doveano  redur  insieme  armati  a  dita 
diiesia,  e  andar  a  sacomanar  alcune  caxe  di  citadini 
iDarcbescbi  ;  poi  andar  a  mazììr  i  rectori  in  palazo. 


Et  fatoli  a'sapcr  questo  per  sier  Nicolò  Ballastro,  era 
cameriengo  de  li,  subito  mandono  uno  contestabele, 
con  40  provisionati,  a  tuor  la  porta  dil  campaniel  in 
so  poter.  E  in  quello  die  azomseno,  sopravene  alcuni 
di  conjurati,  di  qual  do  fono  prexi,  il  resto,  in  gran 
quantità,  fuziteno.  E  messi  a  la  corda,  per  sier  Do- 
men^  Bolani,  capetanio,  confesono  il  tratato  ordi- 
nato; unde  stati  forono  apichati  al  palazo  ;  e  altri  12 
acusati  fono  proclamati  a  la  difesa  ;  et  più  di  400  fu- 
ziteno di  la  terra.  E,  zonto  qui  il  cavalaro  con  tal 
nova,  subito  fo  expedito  indriedo  con  le  provìsion 
parse  al  colegio  con  li  capi  di  X.  E  fo  per  caxon  di 
alcune  biave  trate  di  la  terra  per  li  citadini,  che  fenno 
carestia  al  populo.  Et  di  tal  traclato  pù  avanti  ne 
parlerò,  perché  poi  per  il  consejo  di  X  fo  chianiato 
alcuni  citadini,  e  altri  conduti  qui  et  apichati,  come 
di  soto  dirò. 

In  questa  matina  medema  fo  mandato  per  T  o- 
rator  di  Napoli  e  datoli  licentia  si  partisse.  El  qual 
rispose  :  Piaga  antiveduta  assai  men  dole.  Tolta  li- 
centia, disse  che  partirla,  più  presto  potesse,  per  via 
di  mar;  ritorneria  dal  suo  re. 

In  questi  giorni  fu  preso  parte,  di  far  uno  prove- 
dador  al  Zantc,  per  scurtinio  e  4  man  di  eletion,  con 
ducati  500  d' oro  per  spexe,  nel  mazor  conscio;  et, 
fato  do  cons^ij,  niun  passoe.  E  a  dì  14  rimase  sier 
Polo  Contarini,  fo  capo  di  stratioti  a  Napoli  di  Ro- 
mania, e  fo  fratello  dil  quondam  sier  Bernardo;  ma 
non  andoe.  E  dita  parte  fo  messa  in  pregadi,  e  poi 
nel  mazor  conscio. 

Adì  S  dito.  Hessendo  venuto  in  questa  terra 
uno  eomissario  dil  papa,  per  armar  XX  galie,  et  por- 
tato lelpre  di  cambio  di  ducati  20  miiia  per  parte, 
stava  a  San  Zorzi  Mazor;  et  acadete  che  si  amallò  e 
morite.  Era  il  vescovo  de  Venosa.  Or  ozi  li  fo  fato 
lo  exequio  con  batudi,  scuole  minute,  et  le  5,  frati  e 
prete.  Vi  andò  el  principe  con  la  Signoria  a  San  Zor- 
zi, dove  fu  fato  dito  exequio.  Et  fece  la  oratione  in 
sua  laude  Marco  Antonio  Sabdiico. 

A  dì  5.  Per  letere  di  Y  orator  di  Roma  si  ave, 
el  re  di  Franza  esser  in  acordo  col  re  di  Spagna,  in 
questo  modo  partir  il  reame  di  Napoli  :  videlicet,  che 
'1  re  di  Spagna  habi  tutta  la  Calabria  e  la  Puja, 
excepto  le  4  citade  tien  veniliani  ;  et  che  Napoli , 
Cajeta,  Capua  con  tutto  il  resto  dil  regno  et  di  lo 
Apruzo  resti  al  re  di  Franza;  si  che  T hanno  par- 
Udo. 

Et  aedo  li  proveditori  stati  in  armada  siano  ex-  20  * 
pedili,  zoé  sier  Nicolò  da  Pexaro,  sier  Simon  Guoro 
e  sier  Domen^o  Malipiero,  fo  chiamadi  in  coleio  li 
tre  oìim  avogadori,  sier  Nicolò  Michid,  dotor,  prò- 
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curalor,  sier  Marco  Sanudo,  e  sier  Polo  Pixani,  el 
cavalier,  et  fo  butado  le  tessere.  Tochò  al  Michiel  a 
menarli  in  gran  conseio. 

A  dì  8  ditto.  Vene  letere  disiderate  di  ^3  mazo, 
di  sier  Mann  da  Molin,  capetanio  di  5  galie  di  Ba- 
ruto.  Come  a  di  5  aprii  parti  da  le  saline  di  Cypri  ; 
et  havea  colli  3^00  in  tuto  ;  el  cargo  de  una  galia  e 
nieza.  E  per  non  aver  pan  andono  in  Sithia,  su  Y  ì- 
sola  di  Candia,  dove  soprazonse  el  capetanio  zeneral 
con  8  galie  ;  e  insieme  andono  in  Candia  a  fornirse 
di  pan,  dove  steteno  3  zomi.  El  zeneral  andò  a  Re- 
thinio  el  la  Cania  a  solicitar  V  armar  di  quelle  galie, 
e  comandò  al  capetanio  di  Baruto  andasse  al  Zon- 
chio,  che  li  seria  driedo  con  V  armata.  Et  cussi  dite 
galie  di  Baruto  partino  di  Candia,  e  a  dì  1 9  mazo 
fono  a  Cavo  Malio,  per  tempi  contrarij.  E  per  una 
griparia  di  ponente  sapeno,  16  fuste  turche  esser  al 
Zonchio,  e  per  questo  ditte  galie  si  strenzeno  al  Pro- 
do,  dove  inteseno,  che  X  milia  turchi  erano  a  V  ase- 
dio  dil  Zonchio;  et  che  3  galie  sotil  nostre,  che  erano 
in  varda  dil  Zonchio,  visto  venir  le  16  fuste,  li  so- 
pracomiti,  mdelicet  Pisani,  Falier  e  Basadona,  visto 
esser  presi,  montono  in  copano,  lassando  le  so  galie 
in  man  de  turchi,  et  con  sier  Marco  Loredan,  era 
provedador  nel  Castel  dil  Zonchio,  havendo  tolto 
quello  turchi,  veneno  al  Prodo,  e  montono  su  dite 
galie  di  Baruto,  et  etiam  Bortolo  Bontempo,  secre- 
tano di  dito  provedador.  Et  cussi,  a  di  "20  mazo, 
turchi  prese  el  borgo  dil  Zonchio;  e  la  rocha  si  le- 
niva. Le  galie  di  Bonito  si  partì  dal  Prodo,  e  non  vol- 
scno  aspetar  el  zeneral,  e  vene  a  Corfù;  et  el  ca- 
stelo  dil  Zonchio,  che  sperava  soccorso  da  ditte  ga- 
lie, visto  quelle  far  velia,  si  rendeteno  a'  turchi  e 
consignoli  el  castello,  salvo  Taver  e  le  persone.  Et  6 
bore  da  poi  soprazonse  el  zeneral  con  1^2  galie,  e 
inlrò  in  porto  dil  Zonchio,  dove  alevò  il  proveda- 
dor Loredan  e  Simon  di  Greci,  castelan,  con  200- 
provisionati  e  galioti  con  V  artilarie  dil  castelo,  con- 
signate  al  zeneral  per  Catpallì,  che  vene  di  Modon  li 
al  Zonchio  per  terra,  in  execution  di  pati.  Et  par, 
che  1  zeneral  di  questo  havesse  gran  dispiacer;  e  fé 
raeter  in  ferri  Simon  di  Greci,  castelan  ;  et,  venuto 

• 

con  r  armata  a  Corfù,  consignò  sier  Marco  Loredan 
al  baylo,  imponendo  che  ogni  di  el  se  apresenlasse 
al  baylo  ;  e  scrisse  al  conseio  di  X,  che,  hessendo  el 
provedador  posto  per  quel  conseio,  aparteniva  a 
quello  a  procieder  contra  di  lui. 

Da  Corfù,  di  sier  Piero  Lion,  baylo  e  ca- 
petanio, vidi  letere  di  26  mazo,  dil  tenor  infra- 
scripto.  Credo  sapete,  come  trislameiite  è  perduto 
el  castelo  del  Zonchio,  aquislalo  con  grande  vcnlu- 


ra;  tamen  mal  guardato  et  mostrato  far  pocha 
stima  de  tanto  loco  et  in  tal  sito.  Et  Camali,  con  fu-  ^ 
ste  14  et  galiote  5,  con  hosle  per  terra,  V  à  'ulo  irf 
meno  di  bore  10;  preso  3  galie;  ocdso  qudli  son 
venuti  davanti;  preso  una  caravela  eon  biscoti,  for- 
majo  e  vini,  venia  da  la  Cania,  e  altri  grìpi  di  quel 
loco.  Quelli  se  trovava  nel  borgo,  el  forzo  è  sta  ta- 
gliati; queli  erano  in  la  rocha  come  putane  si  deieno 
a  pati,  salvo  V  aver  e  le  persone;  e  gli  é  stato  ben 
observato,  perchè,  zonto  el  zeneral  uno  zomo  da 
poi,  hessendo  andato  Carnali  con  la  preda  a  Modon, 
e  tornato  al  Zonchio  per  terra,  à  dato  tuli  li  ho- 
meni  di  la  rocha  al  zeneral,  come  li  fu  promesso.  E 
la  scusa  de  quelli  del  Zonchio,  che  si  leniva,  è  que- 
sta :  che,  hessendo  le  galie  di  Baruto  scMrte  al  Pruodo, 
immediate  che  le  galie  inteseno,  che  turchi,  per 
terra  e  per  mar,  esser  a  tomo  el  Zonchio,  senza 
amor  a  la  patria  si  levono,  et  andono  a  la  volta  de 
mar,  come  se  fosseno  perseguitati.  Solo  sier  Bortolo 
Dandolo,  galla  a  rata,  andava  a  la  volta  del  Zonchio  ; 
veduto  che  nullo  di  le  consente  el  seguiva,  tornò  a 
la  volta  di  le  conser\'e.  De  che,  visto  quelli  del  Zon- 
chio non  ha  ver  socorso,  disseno:  Che  vogliamo  far? 
Non  aspeliamo  più  soccorso;  et  per  questo  se  deteno 
a  pati,  come  è  dito.  Tamen  a  presso  me  non  é  scusa 
conveniente;  perchè  almeno  non  s'avesseno  per  suo 
honor  potuto  defender  e  mantegnir  do  zomi;  per- 
ché in  quel  mezo  seria  zonto  el  zeneral,  come  el  fé- 
ze  ;  ma  la  nostra  mala  fortuna  voi  cussi  in  questa 
guerra,  et  vedo  le  cosse  nostre  andar  non  bene,  et 
basta.  Qui  al  presente  sono  el  general  con  14  galie, 
tre  mal  in  ponto,  fra  le  qual  è  homeni  '^SO,  non  più, 
che  seria  mejo  andasseno  a  casa  in  Schiavonia  ;  e 
n'  e  galie  tre  di  le  vechie;  e  si  aspelano  la  galla  di 
sier  Francesco  di  Prioli,  da  Venetia  za  50  dì  partita, 
con  ducati  7000  e  non  par;  el  capetanio  dil  colfo  è 
disarmalo;  per  via  di  Puja  non  par  alguna  galia.  Qui 
armemo  do  galie,  saranno  presto  in  conzo;  tre  ga- 
Ueè  mandate  al  Zante,  sono  do  candiote;  a  questo 
modo  vedete,  come  è  squarzala  questa  povera  ar- 
mada.  Avisandovi,  si  dice  che  Ericlii  doveva  ussar 
con  velie  30  a  presso  quelle  de  Camali.  El  zeneral 
presto  va  al  Zante  e  de  lì  non  so  che  via  el  torà.  Af- 
fermo che  r  è  homo  de  gran  corazo  ;  son  pochi  s' a- 
vessc  messo  a  intrar  dentro  del  porto  Zonchio  con 
7  galie,  come  à  fato  lui. 

A  dì  9,  mercore,  la  vigilia  dil  Corpus  Domini. 
Zonse  le  5  galie  di  Baruto,  capetanio  sier  Marin  da 
Molin,  sora  porlo,  per  le  qual  è  confìrmalo  el  per- 
der dil  Zonchio.  Tuta  la  terra  reputò  esser  cativis- 
sima  uova  ;  atento,  che,  manlegnando  el  Zonchio,  si 
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sperava  p4)ler  recuperar  Modon  e  (^oron;  e  bora 
suino  privi  di  quei  porto. 
51'  Adì  12.  Per  sier  Piero  Querini,  podestà  et  ca- 
petanio  in  Gao  d' Istria,  fo  mandato  a  li  capì  di  X 
000  expiorator,  che  confessò  haver  honieni  qui, 
che  li  scrive  tute  cosse  achade  per  zomata  ;  e  lui  le 
mandava  a  Schander  bassa  in  Rossina,  che  le  man- 
dava al  signor  turco. 

Fu  posto  in  pr^^  i  galie  a  Baruto,  et  5  in 
Alexandria,  con  muda  per  tuto  novembrio  ;  e  quelle 
da  fìaruk),  ineantade,  non  trovò  patroni,  perché  du- 
bitavano vegnir  vuodi  in  Alexandria.  Fono  ineanta- 
de, la  prima  a  sier  Sabastinn  Gontarini,  qmmdam 
sier  Julio,  per  lire  83;  sier  Francesco  Morexini^ 
quondam  sier  Nicolò^  ditto  Padiagnoso,  per  lire  (]^2  ; 
sier  Jacomo  Corner,  quondam  sier  Donado,  per  lire 
5ti;  sier  Piero  Polanì,  di  sier  Jacomo,  per  lire  GO; 
et  sier  Zusto  Guoro,  quondam  sier  Pandolfb,  per 
lire  68;  e  fu  fato  capetanio  in  Alexandria  sier  Marco 
Venier,  quondam  sier  Antonio.  Da  poi,  a  dì  U  zu- 
gno,  in  pr^adi  fo  rieonzado  lo  incanto  de  fìaruto; 
che  non  dagino  li  ducati  500  a  T  arsenal  a  sconto  di 
so  incanti;  et  a  quelle  h  obligado  per  uno  anno 
tutte  le  lane  di  la  Romania,  pagano  ducali  4  per  mier 
a  dite  galie.  E,  ineantade,  V  ave  la  prima  sier  Fran- 
cesco Gradenigo,  di  sier  Bortolo,  Bozuola,  per  lire 
1*2,  ducati  3  ;  sier  Fantin  Querini,  quondam  sier  An- 
zoio,  per  lire  IO,  ducati  8  ;  et  sier  Zuan  Baio,  quon- 
dam sier  Hironimo,  per  lire  17,  ducati  1  ;  et  sier 
Zuan  di  Garzoni,  di  sier  Marin,  per  lire  13,  ducati  1. 
Fu  fato  poi  il  suo  capetanio  sier  Piero  BaxaJona, 
quondam  sier  Antonio. 

In  questo  tempo  francesi  luta  via  pass;ivano  per  3 
vie  per  andar  in  Reame,  et  dimandoe  el  transito  al 
papa.  Gè  rispose,  li  capetanij  piissasseno  per  Roma,  el 
resto  di  le  zente  passi  di  fuora  la  terra,  a  zio  non 
(azano  danni.  Et  fin  qui  sono  cavali  7000,  pedoni 
KXX),  capetanio  monsignor  di  Obigni.  Et  veniliani 
erano  in  gran  pensieri,  visto  lo  exercito  francese 
esser  in  Italia,  e  do  potente  armade  esser  per  venir, 
zoé  quella  di  Franza  e  di  Spagna,  |)er  T  impresa  dil 
Reame  ;  et  il  nostro  zeneral  avia  soìum  40  galie  et  4 
nave.  £1  fo  consultato  di  difender  i  luogi  da  mar 
contra  turchi,  el  dimandar  auxilio  a  Franza  mandi 
la  s(»  armala  con  la  nostra. 

A  dì  13.  Fu  fato  avogador  di  comun  nel  ma- 
zor  conscio  sier  Piero  Ca|)elo,  fo  savio  a  terra  fer- 
ma, quoììdam  sier  Zuan,  proc*urator,  di  sier  Luca 
Tnm,  fo  synico  in  Levante,  di  balote  5(1  ;  el  poi,  a 
«li  "24  ditto,  esso  sier  Piero  Oipelo  fo  fato  pcxlestà 
a  Brexa  et  aceplò;  et  podestà  e  capetaiuj  iti  Cao 
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d' Istria,  sier  Sabastian  Zustigiiau,  e  oralor  in  Hoii- 
garia. 

Fo  divulgato,  turchi,  a  le  marine  di  Epyro  o 
ver  la  Valona  fata  adunation,  erano  per  farsi  trage- 
tar  a  Taranto,  avanti  che  francesi  zonsa  nel  regno; 
e  questo,  per  ajuto  dil  re  Fedrico,  qual  li  dimandoe 
soccorso.  Etiam  Colonesi  sono  in  ajuto  di  dito  re 
Fedrico  con  cavalli  ^000;  et  fo  dillo,  re  Fedrico  con 
exercito  volea  venir  a  trovar  franciosi  xw  campagna. 

Da  Roina,  per  più  letere  di  sier  Mar  in  Zor- 
eiy  el  dotar,  orator  nastro.  Come  il  papa  voi  se  li 
dia  tutti  i  danari  fo  dil  cardinal  Zen,  arzenti  etc.,  di- 
cendo si  lamenterà  a  Maximiano,  Franza,  Spagna  e 
tutti  reali  dil  mondo,  che  la  Signoria  si  fa  licito  me- 
ter  man  su  danari  di  la  Cbiesia;  et  che,  de  jure, 
erano  di  la  Chiesia,  perché  dillo  cardinal  non  avia 
potuto  testar,  cussi  disponendo  tute  le  leze  canoni-  22 
ce;  et,  non  li  dagando,  leverà  le  cruciate,  il  jubileo 
e  melerà  inlerditi,  che  non  gè  sia  adminislrato  sii- 
cramenli.  Si  che  sopi*a  di  zio  lo  fato  gran  consulti  in 
pregadi  per  ikmì  haver  guerra  con  turchi  e  con  la 
Chiesia  a  un  Irato,  e  fo  scrito  molle  lelere. 

A  dì  14.  Fu  fato  capetiinio  di  3  galie  di  Barba - 
ria,  in  luogo  di  sier  Alvise  Soranzo,  clic  per  invali- 
tudine  di  la  persona  non  poteva  andar  al  viazo.  E 
rimase  sier  Anzolo  Malipiero,  quondam  sier  Tho- 
maso,  con  condition  debbi  partir  in  termine  di 
zorni  1(). 

A  dì  16  dito.  Fu  comenzado  a  far  V  obsequio 
funebre,  de  zorni  8  cx)ntinui,  al  canlinal  Zen,  in  la 
chiesia  di  San  Marco;  presente  il  principe  con  la  Si- 
gnoria e  il  senato.  Et  fece  la  oratione  funebre  in  soa 
laude  sier  Anzolo  Cabrici,  fo  di  sier  Silvestro.  Fu 
fato  baldachin  a  mezo  la  chiesia,  more  romano  ;  e 
vestito  130  con  mantelli  negri,  eh*  e  la  sua  fameia; 
et  dato  soldi  20,  per  uno,  al  di,  a  quelli  vegnivano  ; 
e  fo  dato  torzi  75  per  scuola  di  batudi,  e  soldi  10 
per  uno  a  li  batudi;  etiam  a  tuli  i  frati  torzi  et  per 
congregation ;  item  140  torzi  di  1...  a'  marinari, 
stavano  sopra  i  coradori  dil  baldachin.  Esso  car- 
dinal era  sUì  portato  da  Padoa  qui  in  una  cassa,  e 
posto  in  la  chiesia  nova  di  San  Thodaro,  dove  è  al 
presente;  ma  fu  fato  una  cassa,  è  levala  di  la  chiesia 
di  San  Zuminian,  coperta  di  [ìanno  d' oro.  Et  è  da 
saper,  a  torno  la  aissa  erano  4  di  la  soa  fameja  con 
veutoli  in  mano,  che  feva  vento  al  corpo,  come  si 
usa  in  corte  di  Roma.  E  diti  obsequij  costò  a  la  Si- 
gnoria nostra  ducali  tre  inilia. 

Di  Hongaria,  di  oratori  ìwstri.  Si  bave,  quel 
re  aver  vestito  d'oro  lo  orator  dil  turco,  datoli  certi 
danari  e  licenlialo  ;  e  con  scorta  Tà  fato  acompa- 
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jdìar  a  li  confini  ;  ci  clic  nel  ritorno  hongiiri  sono 
asiìlladi  da'  turchi  inboscadi,  et  liongari  si  dil'cscno 
virilmente  et  rupe  essi  turchi  in  arguailo. 

È  da  saper,  infin  questo  zonio  il  re  Fedrico  da 
Napoli  non  à  voluto  licenliar  sier  Zuan  Badoer,  do- 
etor,  orator  nostro  ;  ma  ben  mandò  li  iioli  e  moglie 
e  aver  solil  in  lochi  securi. 

In  questi  zorni  fo  dato  licentia,  per  il.conseio  di 
pregadi,  a  sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  e  sier 
llironirno  Donado,  dolor,  oratori  nostri  a  presso  il 
re  di  romani,  che,  non  hesscndo  più  necessario  stes- 
seno  d»*  H,  dovesseno  tuor  licentia  e  venir  a  re- 
patriar. 

A  dì  19  eugno.  In  pregadi  fu  posto  do  decime 
|>erse  a  li  governadori,  numero  68,  numero  60,  con 
don  di  X  per  100;  una  a  pagar  a  di  X  lujo,  l' altra 
a  di  X  avosto;  e  questo  se  intende  etiam  al  clero. 

Fu  preso  di  far  in  pregadi,  atento  la  importan- 
tia  di  la  terra  di  Antivari,  dove  era  sier  Piero  Tie- 
polo  podestà,  che,  per  scurtinio  in  pregadi  si  elezi 
uno  provedador,  con  ducati  40  neti  al  mexe.  E  fu 
fato  sier  Zuan  Francesco  Venier,  fo  sopracomito, 
quondam  sier  Moisè,  et  refudoe.  E  fu  fato  sier  Zuan 
da  Molin,  quondam  sier  Cressi,  el  aceptoe. 

A  dì  20  ditto.  Fu  fato  nel  mazor  conscio  luogo 
tenente  in  Cypro  sier  Piero  Marcelo,  Tavogador 
di  comun,  che  vei>e  per  scurtinio  ;  e  non  fonno  tolti 
se  non  tre,  perchè  niun  vuol  andar  in  luogo  pericu- 
loso,  licet  sia  utilissimo;  e  questo  etiam  refudò. 
5-2  •  Et  poi,  vedendo  che  bisognava  proveder,  fu  po- 
sto parte  in  pregadi  e  poi  in  gran  conscio,  che  tutti 
li  rezimenli,  dal  Quarner  in  là,  non  sotozazesseno 

a  la  parte  di  servir  di  bando;  el  cussi,  a  di fu 

iterum  clecto  luogo  lencMile  in  Cypro,  sier  Piero 
Marcel  >,  nominato  di  sopra,  qual  etiam  refudoe;  in 
loco  di!  (piai  fo  fato  sier  Nicolò  di  Prioli,  fo  ca|)ctanio 
in  Cypri;  e  aceto. 

A  dì  20.  Fo  avarado  la  barza  granda  di  comun 
di  botte  3000  senza  Icsion,  e  fo  bon  augurio;  il  pa- 
tron di  la  qual,  za  electo  i>er  pregadi,  sier  Pollo  Cai- 
bo,  quondam  sier  Marin. 

A  dì  22.  La  note  passada,  avanti  zorno,  fu  gran 
fortuna  di  |M>ncnte  con  pioza  e  gran  tem|)esta  con 
danno  di  camini,  formenli  et  altro. 

Di  Camlia,  per  teiere  dì  14  maso,  di  Mi- 
ehiel  Musuro.  Qual  scrive  aver,  di  5  aprii  per  uno 
gripo  di  Na[)oli  di  Romania,  dice  esser  andato  uno 
llambulo  con  molli  cavali  solo  Napoli  ;  et,  confor- 
tando se  volesseno  render  al  signor  turco,  (juelli  ri- 
sposeno  voler  viver  e  morir  solo  San  Marco  ;  e  dilo 
flambulo  si  parli.  Item^  che  1  signor  turco  a  man- 


dato -200  mureri  a  fortificiir  Modoii;  e  quelli  di  Co- 
ron  lutti  à  mandato  a  ConstantiiK)poli  ;  e,  in  luc^odi 
quelli,  a  mandato  altri  ad  habitar  li;  et  a  Constanti- 
nopoli  à  messo  in  squero  quatro  nave  grosse  e  ga- 
lie  grosse,  e  le  fa  lavorar  in  pressa;  à  convocata 
maistranze  per  tutti  i  luogi  ;  fa  condur  stope,  p^le, 
sevi,  stagni  e  rami  per  butar  bombarde.  Item,  che 
in  Candia  si  armava  4  galie  de  li,  sopracomiU  sier 
Nicolò  Baii)arigo,  sier  Nicolò  Corner,  di  sier  Zuane, 
sier  Piero  Zen,  sier  Marco  Barozi,  da  Retimo;  e  che 
se  portano  armar  altre  4  galie,  per  esser  da  50  ga- 
lie e  fuste  di  turchi  usside  di  destreto.  Et  di  Candia 
si  a  mandato  in  Scvthia  tutti  i  soldati  da  cavalo,  e 
parte  di  pedoni,  perchè  le  fuste  di  turchi  fonno  si 
Sc^irpanto,  e  fese  danno  di  X  anime  ;  e  per  tuta  l;t 
isola  si  fa  gran  guardie,  a  zio  ditti  turchi  non  fazr 
danno  ;  e  tuta  la  terra  di  Candia  erano  confusi,  per 
veder  le  cosse  andar  roversse  etc.  Erano  rectori  sier 
Marco  Barbo,  ducha,  sier  Bortolo  Minio,  capetanio. 

In  questi  zorni,  li  patroni  di  le  galie  di  Baruto, 
vedendo  aver  auto  bon  incanto,  per  aver  mior  ven- 
tura che  a  le  galie  di  Tanno  passato,  ozi,  a  di  25,  spa- 
zono  uno  gripo  a  Baruto,  a  notifìc^ir  al  consolo  no- 
stro a  Damasco  el  meler  di  4  galie,  con  muda  per 
tutto  novembrio.  Al  qual  deteno  al  patron  duciiti  80, 
andando  in  50  zorni,  el  in  zorni  18  ducali  85,  et  in 
55  ducati  75,  et  in  54  esso  patron  non  voi  0.  El 
portoe  teiere  etiam  al  Cayro  e  in  Alexandria  con 
tal  aviso. 

A  dì  23  ditto.  In  do  quarantie,  per  lo  predar 
di  sier  Luca  Trun,  fo  synico  in  Levante,  fu  preso  di 
procicder  contra  sier  Frana^sco  Bembo,  fo  capeta- 
nio e  provedador  a  Modon.  È  preso,  che  1  sia  ban- 
dito per  do  anni  di  tutti  officij  dentro  e  di  fuora,  e 
pagar  quello  sarà  senlentiado  per  dilo  synico  e  pl^ 
blicado  in  gran  conscio. 

Di  Pranza,  di  V  orator,  date  a  Lion,  a  dì  53 
15,  videlicel  sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier. 
Come  la  regia  majesti»  persevera  ;  et  aferma,  che  1 
manderà  la  sua  armala  fa  far  contra  turchi;  alegan- 
do, che  per  la  impresa  de  Napoli  el  non  a  bisogno 
de  quella,  per  haver  exercito  potente,  et  perchè,  za 
più  de  uno  aimo,  l'è  d'accordo  con  il  re  di  Spagna, 
con  la  quid  a  diviso  il  regno  per  milade,  come  ho 
scripto /(li  sopra.  Itrm,  che  eri  partì  el  cardinal 
Roano,  per  venir  a  Milano,  con  4  cardinali  in  sua 
com|Kignia;  et  che  lui  orator  non  restava  né  resta- 
ria  continue  solicilar  la  regia  majeslà,  voglij  man- 
dar la  sua  arnKit<a  contra  turchi. 

Et  si  judicha,  dito  C4ìrdinal  starà  qualche  mexe  a 
Milano,  poi  voi  andar  a  Honja  ;  e  si  dice,  ol  papa  si 
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mlurà  ili  castelu,  e  ilubilerà  di  lui,  die  non  fuzi 
Qovilù. 

Et  a  dì  26,  In  prcgadi  fo  preso  parte,  di  ba- 
lolar  li  n»lori  di  le  5  cilade,  et  quello  havesse  più 
Italote  andasse  orator  a  Milan  dal  dito  ciirdiiial 
Utwn.  El  rimase  sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  ca- 
|)elaiiio  di  Verona;  et  quelli  fonno  baloladi  sarano 
qui  solo  siTipli.  El  queslo  bave  balole  Oó;  fo  solo 
si.  r  Nicolò  Foscarini,  eapclanio  a  Padoa. 

liectori  haìotadi  di  le  citade. 

Sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  podestà  di 

Padoa. 
Sier  Nicolo  Foscarini,  capetanio,  88. 
Sier  Piero  Loredan,  podestà  di  Verona. 
t  Sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  ca|)elanio,  05. 
Sier  Lorenzo  Zuslignan,  podestà  a  Brexa,  7G. 
Sier  Marco  da  Molin,  capetanio. 
Sier  Stefano  Contarini,  podestà  a  Bergamo. 
Sier  Ilironìmo  Bembo,  capetanio. 
Sier  Zuan  Bragadin,  podestà  a  Vicenza. 
Sier  Alvixe  Emo,  capelanio. 

El  fo  scriplo  al  prefato  sier  Zorzi  CiOrner  di  tal 
eleclione  ;  qual  aceploe  Ubentissime,  et  si  |)arti  a 
di . . . .  El  jo  era  suo  camerlengo  a  Verona,  el  lo 
aeonjpagnai  fino  a  Pescliiera.  Andò  con  alcuni  cava- 
lieri, citadini  di  Verona,  e  altri. 

A  dì  23,  Fo  compilo  di  far  le  exequie,  di  zorni 
^<,  al  cardinal  Zen  in  la  chiesia  di  San  Marco;  et  vi 
vene  la  Signoria  con  il  senato;  el  è  slato  solennis- 
simo  exequie. 

Item,  Marco  Bevazan,  secretano  nostro,  andato 
a  Scilla,  con  la  galia  di  sier  Zuan  Zantani,  proveda- 
(lor,  dove  siete  zorni  9,  et  consignò  li,  al  nontio  dil 
re,  lì  ducali  33  milia,  333;  et  vene  el  messo  regio, 
cuu  cavali  40,  di  Buda,  per  tuor  li  diti  danari,  et, 
wn  300  cavali  di  scorta,  li  dovea  condur  al  re  ;  et 
dito  Marco  Bevazan,  volendo  ripalriar,  andò  aChers- 
so,  dove  trovò  sier  Antonio  Grimani,  olini  capeta- 
nio zeneral  nostro  da  mar,  ivi  confinalo,  mollo  gras- 
so, in  oci(». 
ìV  A  dì  27.  Fo  preso  parte,  in  gran  conscio,  cbe 
li  rezinienti  di  là  da  Quarner  non  sotozasi  a  la  parte 
di  servir  di  bando,  perchè,  timore  turcarum, 
tfgniun  refudava  efc.  Ave  694,  l'28;  el  in  pregadi 
pH)  1-23,  el  14  di  no. 

Qui  noterò  li  oratori  veneti  erano  fuori  a  Roma: 
a  [>iipa  Alexandro  sesto,  ster  Marin  Zorzi,  doclor;  a 
Maximiliano  fo  ìwvlter  electo  sier  Zacaria  ConUirini, 


el  cavalier;  in  Pranza  sier  Francesco  Foscari,  el  ca- 
valier, et  in  suo  loco  nuper  designata  sier  Zorzi 
Emo,  el  qual  refudoe;  in  Spagna  sier  Domenego 
Pisani,  el  cavalier,  in  Portogallo  vi  va  sier  Piero 
Pascjualigo,  el  dolor;  in  Hong-aria  sier  Sabaslian  Zu- 
slignan, e  sier  Zorai  Pixani,  doctor  el  cavalier. 

Di  mar,  di  sieì'  Ben/'to  da  cha'  da  Pexaro^ 
capetaìiio  zeneral,  di  15  zugno.  Scrive  come  4 
flambuli  zonli  in  la  Morea,  o  per  timor  di  armade,  o 
per  molestar  Napoli  di  Romania  ;  unde,  per  questo, 
mandoe  8  galie,  per  acompagnar  la  nave  Barbariga, 
patron  Marco  Antonio  Novelo,  che  za  più  di  si  aspe- 
clava  al  Zante,  per  condur  pedoni  300,  formenli  e 
monilion  a  Napoli;  et  esso  zeneral,  con  XI  altre  ga- 
lie, andava  a  la  volta  di  Levante;  e  sier  Alvise  Lo- 
redan, provedador,  andò  con  le  otto  galie  avanti  a 
Na|K)li.  A  custodia  dil  Zante  era  5  galie;  al  Sasno 
galie  3,  |)er  obviar  le  fuste  di  Valona  ;  el  do  galie  a 
la  varda  di  Napoli  ;  et  6  galie  erano,  con  sier  Dome- 
nego  Dolfìn,  capelanio  al  colfo,  a  custodia  di  la  Va- 
jusa  ;  el  7  galie  manchava  a  vegnir,  ne  sa  dove  le 
siano;  sì  che  tutta  Tarmada  nostra  era  squarza- 
da  eie. 

Item,  per  più  a  visi  auli  di  Dalmalia  et  Istria,  !a 
Signoria  fo  cerlifichala,  tre  flambuli,  con  zente,  eraix» 
zonti  in  Bosina  da  Schander  bassa,  per  corer  in 
Dalmalia. 

Noto,  a  di  14  zugno,  in  pregadi,  fu  posto  parte, 
per  sier  Marco  Trun,  cao  di  40,  di  far  do  altri  avo- 
gadori,  qualli  tulli  aldano  e  sentano,  ut  in  parte, 
la  qual  se  dia  meler  a  gran  conscio;  e  fu  presa;  ma 
li  consieri,  tra  li  qual  fu  sier  Marco  Sanudo  e  com- 
pagni, non  la  volse  meler;  el  perbò  non  ave  effecto 
alcuno. 

A  dì  20.  Fono  elecli  savij  dil  conscio  sier  Lu- 
nardo  Loredan,  procurator,  sier  Luca  Zen,  sier  Zuan 
Morexini,  et  per  3  mexi  sier  Francesco  Foscarini  e 
sier  Antonio  Trun  ;  di  terra  ferma  sier  Polo  Capelo, 
el  cavalier,  sier  Zorzi  Emo,  sier  Marin  Zorzi,  dolor, 
è  a  Roma  orator.  Itan,  fu  preso  far  oratori  in 
Franza  et  in  Ilongaria. 

In  questi  giorni,  si  ave  aviso,  che , 

|)er  via  di  Narenta,  prese  (ìO  janizari  turchi,  brusalo 
ìH  ville,  preso  cai  1000  di  bestiami  menuli,  100 
grossi  ;  e  pocho  manchò  non  babbi  preso  el  so  chadi. 

A  dì  24  zugno.  Fu  electo  in  gran  conscio,  per 
parte  posta  prima,  podestà  a  Qiaravazo,  in  luogo  di 
sier  Alvi.xe  Mali|)iero,  era  li  provedador,  sier  Anto- 
Ionio  Sanudo,  quondam  sier  Lunardo,  fo  podestà  a 
Cologna. 

A  Verona.  In  questo  zorno  morite,  nel  mona- 
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sterio  (Ji  Santo  Anaslasso,  veiìulo  di  Veiiecia,  domino 
Francesco  di  Quarteri,  fo  nr>e<iio  in  aconlar  el  castc- 
làn  di  Cremona  con  la  Signoria  nostra. 
24  Ilavendo  scriplo  di  sopra,  esser  shi  preso,  in 
pregadi,  di  far  provertador  in  Antivari,  quivi  saran- 
no noladi  li  sc'urlinij  ;  et  quelli  fonno  electi,  come 
qui  solo  apar. 

Eìecto  provedador  in  Anfivnri. 

Sier  Alvixe  Barbaro,  el  40,  quon- 
dam sier  Zac^ria,  procundor.  39 . . . 

Sier  Zuan  Vcnier,  lo  a  la  justitia 

vechia,  quondam  sier  Liori    .  "20 . . . 

Sier  llironimo  di  Garzoni,  fo  a  la 
cliamera  d' imprestili,  de  sier 
Marin 35 . . . 

Sier  Hironimo  Duodo,  fo  caslelaii 

a  Riva,  quondam  sier  Velor .  2i> . . . 

Sier  Polo  Querini,  fo  sopra  ga- 

slaldo,  quondam  sier  Andrea  21) . . . 

Sier  Alvixe  G)clio,  quondam  sier 

Francesco 13... 

Sier  Filippo  Boldii,  fo  a  le  raxon 

vecbie,  quond.  sier  Francesco  24 . . . 

Sier  Ahise  Barbaro,  cao  di  40, 

quondam  sier  Lunardo    .     .  21 . . . 

Sier  Alvise  Zane,  fo  podestà  in  An- 
tivari, quondam  sier  Thonià  41... 

Sier  Michicl  Zustignan,  quondam 

sier  Polo 2() . . . 

Sier  Bortolo  Dandolo,  lo  soraco- 

milo,  quondam  sier  Piero     .  40 . . . 

Sier  Andrea  Bondimier,  fo  sora- 

comito,  de  sier  Ziinoto .     .     .  30 . . . 
Rimasto  t  Sier  Zuan  Francesco  Venier,  fo 

soracomilo ,    quondam    sier 
Moi.xè 73.30 

Sier  Zuan  Maria  Mudazo,  fo  ca- 
merlengo a  Brcxa,  quondam 
sier  Marco 27 . . . 

Sier  Francesco  da  Ponte,  fo  esistei - 
lan  a  Lavrana,  quondam  sier 
Zuane 24... 

Sier  Mafìo  Dolfim,  fo  40  zivil, 
quondam  sier  Francesco  .    .19... 

Sier  Alban  Zane,  quondam  sier 
Andrea,  fo 18... 

Sier  Alcxandro  Simitecolo,  quon- 
dam sier  Zuane,  fo  primo  di 
na\  e 25 . . . 


25 . 
20. 


Sier  Piero  Magno,  fo  zude.xe  di 
propio,  quondam  sier  Piero  .  21 . . 

Sier  Carlo  Moro,  fo  40  zivil,  quon- 
dam sier  Lunanlo  .     .     .     .  25 . . 

Si(»r  Lorenzo  Contarini,  è  cinque 
di  la  paxe,  quondam  sier  An- 
tonio     27.. 

Sier  Sabastian  Lion,  fo  proveda- 
dor su  la  Piave,  quondam  sier 
Nicolò .     .     .22.. 

Sier  Marco  Donado,  fo  avochalo 
gr.imlo,  quomìam  sier  Do- 
nado     13.. 

Sier  Nicolò  Inalbi,  fo  camerlengo  a 
Cataro,  quondam  sier  Marcf> 

-Sier  Francesco  PoUni,  di  sier  Ja- 
como   .• 

Sier  Polo  Bragadin ,  quondam 
sier  Zuan  Alvise 15 

Sier  Hironimo  Mocenigo,  fo  patron 
in  Fiandra,  quondam  sier  An- 
drea      11 

Sier  Bernanlin  da  cha*  Taiapie- 
ni.  fo  podestà  a  Piran.  qfwn- 
dam  sier  Zuane      .... 

Sier  Zacharta  I^redan,  quondam 
sier  Luca,  fo  soracomito    .     . 

Sier  Domenego  Corner,  fo  caslel- 
lan  al  scoio  di  Napoli,  quon- 
dam sier  IX)nà 29 . . . 

Sier  Hironimo  Berardo,  fo  zw- 
dexe  di  propio,  quondam  sier 

.\i\  IS' ,      .'51... 

A  dì  19  ditto. 
Provedador  in  Anfirari. 

Sier  Piero  Querini,  fo  soraconuto,  quondam 

sier  Biasio 5(» 

Sier  Josafat  Lion,  fo  eao  di  40,  quondam  sier 

Andrea 84 

Sier  Ale.\andro  Simiteeolo,  quondam  sier 

Zuane 41 

Sier  Zuan  Andrea  Cocho,  fo  consier  a  la  Ca- 

nia,  quondam  sier  Francesco  ....  29 
Sier  Alvise  Barbaro,  fo  cao  di  40,  quondam 

sier  Lunardo 13 

Sier  Filipo  Badoer,  fo  patron  di  nave,  quon-        o 

dam  sier  Zuan  Cabrici G(l 

Sier  Marin  r>olfin,  fo  Soracomilo,  qtiondam 

sier  Dolfin 47 
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Sier  Panfilo  Contarini,  quondam  sier  Fran- 
cesco   73 

Sier  Bcmaniin  Minio,  quondam  sier  Alniorò  ^ 
t  Sier  Zuaii  da  Molin,  fo  podestà  a  Lendenara, 
quondam  sier  Cressi 74 

Sier  Polo  Querìni,  fo  cao  di  40,  quondam 
sier  Andrea 72 

Sier  Hironinio  Ehjodo,  fo  castetlan  a  Riva, 
quondam  sier  Zorzi 59 

Sier  Domenego  Corner,  fo  castelan  al  scoio  di 
Napoli,  quondam  sier  Dona 46 

Sier  Alvise  Zane,  fo  podestà  in  Antivari,  quon- 
sierThomà 67 

Sier  Pantin  Bragadin,  quondam  sier  Zuan  Al- 
vise, fo  al  dazio  dil  vin 44 

Sier  Marco  Michiel,  quondam  sier  Pofo   .    .31 

Sier  Michiel  Zustignan,  quondam  sier  Pòfo  .  *43 

Sier  Jaeomo  Diedo,  quondam  sier  Zuane,  fo 
sopracomito 39 

Sier  Filipo  da  Canal,  fo  soracomito,  quondam 
sier  Piero 38 

Sier  Lorenzo  Valier,  quondam  sier  Simon, 
fo  al  formcnlo  in  Rialto   .  .    .    .40 

Sier  Francesco  di  Prioli,  fo  40,  quondam  sier 
Mafìo 5t 

Sier  Hironimo  Moeenigo,  fo  patron  in  Fian- 
dra, quondam  sier  Lorenzo 30 

Sier  Nicolò  Dolfin,  fo  provedador  a  Peschie- 
ra, quondam  ^er  Hironimo 48 

Sier  Nicolò  Balbi,  fo  cannerlengo  a  Cataro, 
qiumdam  sier  Marco 48 

^>:,  Da  Venecia,  di  25  zugno.  Avi  letere,  come 
le  zente  francese  erano  aviaie  verso  Ronna  ;  et  si  ha, 
per  letere  di  18,  che  a  di  10  doveano  intrar  1000 
cavali,  il  resto  va  di  fuora  via.  liem^  di  Otranto  e 
Puja,  il  re  Fedrico  voler  esser  in  campagna;  ara 
persone  %  milia  in  campo  e  fevw  di  Colonesi,  e  Sa- 
velli; et  e  passa  gran  numero  di  stratioti  otlra  n>ar, 
a  senicio  dil  re,  el  qual  voler  esser  a  Selva.  Dii  suc- 
cesso scriverò  di  soto. 

Dil  general,  date  a  Corfù,  a  dì  8,  Gonne  scrisse 
per  i)  gripo,  parti  con  sier  Almorò  Pixani,  quondam 
sier  Hironimo,  qual  non  è  zonto;  hora  scrive  per 
via  di  Otranto.  Atende  a  interzar  le  g-alie  ;  sperava 
presto  expedirsi  e  andar  a  la  voHa  di  Levante.  À 
mandalo  do  galie  a  la  Parga,  perché  dubitava  di 
turchi,  zoè  sier  Polo  Valaresso  e  sier  Silvestro  Tru», 
|i*>slo  sopracommito  in  loco  di  sier  Renier  Vituri, 
qua!  renontiò  la  galiii  ;  et  hessendo  morto  sier  Marco 
Antonio  (Contarini,  provedador  in  Qislel  Nuovo  di 


Corfù,  à  posto  el  ditto  sier  Renier;  e  à  mandata 
certe  fuste  armate  a  la  Vajusa,  e  al  prov^ador  Zan- 
tani,  con  bordine  vi  ronoagni.  El  capetanio  dil  colfo, 
era  sta  inpalmar  la  so  galia  a  Corfù,  dovea  statim 
ritornar  a  la  Vajusa  ;  e  si  dicea,  da  terra,  che  Ca- 
malli era  andato  a  la  Vajusa  e  a  la  Valona  per  tra- 
zer  quella  armata  fuora. 

Item,  el  duca  Valentino  era,  con  certo  brigantin, 
andato  a  la  volta  di  Roma,  e  dovea  intrar  a  di  19. 
El  signor  Viteìozo,  con  le  zenfe,  dovea  levarsi  di 
Piombino,  el  lassar  la  impresa  in  altro  tempo. 

È  da  saper,  la  terra  nostra  era  su  gran  spexa, 
per  la  guerra  dil  turco  ;  ma  Dio  provete  a  qualro 
cosse,  qual  tutte,  oltra  le  decime  di  crtadini  fwgate  e 
tanse,  ajulò  assai.  Primo,  li  danari  dil  cardinal  Zen, 
quaMi  fono  da  ducati  80  milia  e  più  ;  seeundo,  la  ve- 
nuta di  le  galie  di  vinri  ineolumen;  3.°,  il  jubileo 
e  cruciata  et  decime  papal  eiiam  questo  aimo;  4."^, 
che  il  papa  maiìdi  suo  legalo  qui  per  armar  galee  ; 
et  ultimo,  la  conclusion  di  ki  figa  Notoria. 

In  questo  mexe  fono  electi  do  savij  a  terra  fer- 
ma, sier  Alvise  Mnlipiero,  fo  cao  dil  consejo  di  X, 
quondam  sier  Jaconìo  e  srer  Baptista  Morc.xini,  fo 
di  la  zonla,  qitondam  sier  Carlo;  soto  sier  France- 
sco Foscari,  lo  savio  a  terra  ferma,  quondam  sier 
Filippo,  procuralor.  Item,  do  savij  ai  ordeni,  sier 
Almorò  Pixani,  quondam  sier  Zuane  dal  banco  e 
sier  Zuan  Francesco  Miani,  fo  auditor  vechio,  quon- 
dam sier  Hironimo;  soto  sier  Vetor  Capello,  fo  Sil- 
vio ai  ordeni,  quondam  sier  Andrea. 

Noto,  come,  a  di  5  di  questo  mexe  di  zugno,  a 
Modena  fo  \m  gr«m  tan^moio,  come  se  inlese  por 
letere  au(e. 

Sumario  di  Htm  lete>'a  data  a  dì  do  zugno  l/SOl  ^2(> 

a  Fosdenovo. 

Come  el  ducila  Valentino  con  le  zente  andono  a 
le  Pomearanze;  il  loco  era  provislo  e  si  difiseno;  e 
amazonio  di  pisani,  e  fra  li  altri  uno  nepote  di  Vite- 
loeo,  el  qual  piti  di  eni  stato  in  Pisa.  Et  il  ducha 
non  à  'ulo  li  primi  36  milia  ducati  da*  (ioren^nr,  e 
fra  Ihoro  è  grandissima  discordia;  e  quelli  hanno 
fato  lo  acordo  è  in  pericolo;  e,  per  la  paura  dil  pas- 
sar di  francesi,  è  restati,  aliter  si  ariano  posto  le 
mane.  Non  è  per  manchar,  per  esser  in  niulissima 
disposition,  et  il  ducha  a  distruto  lutto  il  paese  per 
il  starvi  suso.  El  donienega,  fo  el  di  di  pasqua,  vene 
a  Pontremolo  parlo  di  le  zente  dil  re.  in  numero 
4000  a  pie',  et  5-200  cavalli,  fra  i  qiuil  1500  tira 
r  artilarie,  ohe  sono  558  charote,  fra  le  qual  30  bo- 
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che  di  foclio,  rhMicei  l'2  di  grosse,  le  altre  iiiezjme, 
el  resto  balote  e  polvere.  Li  capi  sono:  el  baly  De- 
can,  monsignor  De  Cruchu,  monsignor  De  Lupe; 
bellissima  gente  a  pe'  e  a  cavalo  ;  pagano  insino  al 
sole.  Vanno  moderati,  el  lunidi  veneno  alozar  a  la 
villa  a  Terra  Rosa  e  a  Trisima,  el  marti  a  Serzana, 
Àrcula,  Liimeglia  et  Castel  Novo,  ozi  vano  a  Massa 
et  Charara ,  et  continua  con  Ihoro  Y  artilarie  ;  e 
drieto  li  vien  500  lanze;  e  ogni  di  ari  vano  100  a 
Pontremolo.  El  primo  è  monsignor  de  la  Palisa,  el 
segondo  monsignor  de  Sampré,  el  3.°  monsignor 
de  Usom,  el  4.**  el  conte  di  Chajazo,  missier  Galeazo 
Paiavisino  e  alcuni  altri;  vano  in  pressa,  non  stanno 
più  di  una  sera  per  locho  ;  vano  per  scontrarse  su 
le  terre  di  fiorentini.  Monsignor  di  Obigni,  capela- 
nio  zeneral,  starà  qualche  di  per  rifrcscharse.  Li  ora- 
tori luchesi  sono  venuti  insino  a  Serzana,  e  dicono, 
Valentino  é  a  campo  a  Piombino  ;  e  tutti  vanno  a 
r  impresa  di  Napoli,  non  ostante  che  luchesi,  e  altri, 
stanno  con  suspeto  ;  e  si  dice,  a  Lucha  laserano  uno 
governador  e  cussi  a  Pisa  e  Siena  ;  e,  si  fiorentini 
non  si  ajutarà  con  gran  numero  di  danari,  sarano 
in  malli  termini.  E  li  zenovesi  di  san  Zorzi  ogni  dì 
mandano  bon  numero  di  gente  in  Corsicha  ;  vi  debbe 
esser  bora  mai  zercha  4000  persone.  A  Zenoa  si  ar- 
mano le  4  nave. 

Di  G  zugno  poi  scrive,  cx)mmc  ogni  di  sono  las- 
sate di  molte  compagnie,  e  senza  Ihoro  capi  hanno 
fato  e  fanno  gran  danni.  Per  la  strati  drita  tutte  le 
le  terre  sono  abandonate  ;  conservano  le  roche,  tutto 
il  resto  è  in  preda  ;  e  li  primi  fonno  anzoli,  ma  li 
segondi  è  stati  diavoli.  Ozi  fornirano  di  passare,  tutti 
fuze  le  compagnie  sono  passate.  Li  capi  nominati  di 
sopra  vengono  in  conpagnia  dil  ducha  di  Namoi's, 
capetanio  e  governador  di  tutta  questa  armata,  li 
quali  se  fermano  tra  il  fiorentin  e  luchese,  insino 
gionga  ditto  ducha.  Sono  più  di  :^0()  lanze,  oltra  li 
primi,  et  2000  fanti,  conduti  dal  capetanio  Odet.  In 
Fiorenza  è  gran  discordia  ;  stimasse  starano  qualche 
setimana  in  Toschana  ;  a  Fiorenza  non  si  fa  provi- 
sion alcuna  di  dinari  ;  per  la  discordia  è  pocho  or- 
dine; di  Piero  di  Medici  non  se  ne  parla,  francesi 
dice  :  Si  Piero  bari  danari,  sarà  rimesso,  altramente 
non  ;  el  qual  è  a  Roma.  Pistoia  ha  rinovato  la  discor- 
dia, Pansatichi  hanno  morto  di  Canzelieri,  ben  che 
siano  dentro.  Pisani  se  stanno;  ogniuno  cercha  di 
ajutarsi.  Lo  orator  di  Valentino  è  tornato  di  Zenoa, 
quale  era  andato  per  far  armare  certe  galee,  e  vo- 
leva altre  provisione,  non  ha  obtenuto  cossa  alcuna; 
più  tosto  si  dice,  à  'uto  comandamento  unirse  con 


Tarmata  francese,  e  lassar  l' impressi  di  Piombino, 
e  già  à  messia  a  Santo  Bibona,  ne  la  Mariema  ;  si  dict* 
esser  opera  di  Vitelozo.  Li  Orsini  sperano  rehavcre 
tutto  lo  stato  che  parte  tien  Colonesi  ;  e,  per  gente 
vien  di  Franza,  si  ha,  lo  apontamento  esser  fato  tra 

10  imperator  e  il  re  ;  e  soa  majestà  restituisse  tutta 
la  Borgogna  a  lo  archiducha,  el  qual  è  sta  cridà 
principe  di  Spagna,  e  promete  il  re  christianissìmo 
non  molestar  Cicilia. 

Da  Havena,  di  ultimo  mazo,  gante  a  dì  do  "27 
zugno.  Come  monsignor  di  Obigni  era  a  un  locho, 
nominato  San  Nicolò,  sul  bolognese,  lontan  da  Ymo- 
la  mia  X,  con  cavali  200,  fanti  4000.  Pocho  lon- 
tan erano  lanze  800  di  francesi  ;  et  la  matina  do- 
veano  esser  a  Castel  Bolognese,  poi  a  di  do  a  Faen- 
za, poi  verso  Castrocaro,  e  passar  in  Toschana,  per 
conzonzersi  con  el  ducha,  qual  è,  tra  Siena  e  Fio- 
renza, a  Pogibonzi,  per  seguir  T  impresa  di  Napoli. 

11  resto  di  le  zente  galiche  tenirano  la  via  verso  Pon- 
tremolo con  r  artilarie;  et  monsignor  di  Obigni  à 
con  se  4  passavolanti  e  una  careta  di  polvere. 

Poi,  per  letere  di  4,  si  ave,  a  dì  do  passò  pro- 
pinquo a  Faenza  fanti  4000,  e  andono  a  lozar  a  Siili 
Piero  in  Archo  e  a  Vilanova  da  Furti.  Interim 
ussite  fuora  di  Faenza  el  cardinal  di  Salerno,  gover- 
nador, con  bella  comitiva,  e  andò  contra  monsignor 
di  Obigni;  e,  fate  vicissim  le  salutatione,  ditto  c^i- 
petanio  galicho  si  messe  a  destris  dil  cardinal,  e  a 
cavalo  introno  in  Faenza,  numero  150  cavali  con 
admiratione  di  tutti.  Li  fo  fato  le  spexe  per  la  co- 
munità ;  e  al  campo  fo  manda  vituarie,  di  le  qual, 
hessendo  sta  dubio  chi  dovesse  farle,  o  il  signor  o 
la  comunità,  fo  terminato,  per  il  cardinal,  che  la  co- 
munitii  le  facesse;  di  la  qual  termination  non  rima- 
seno  faventini  ben  contenti.  Poi  a  dì  3  zonzeno  a 
Villafrancha  di  Forlì  lanze  150  francese,  quale  ha- 
veano  fato  la  via  di  Lugo;  e  a  presso  queste  alozò 
altre  lanze,  non  si  sa  il  numero,  perché  azonzeno  a 
parte  a  parte  per  le  vituarie;  e  se alende  di  le  altre, 
e  tieneno  la  via  di  le  prime.  Passono  questi  di  verso 
Ciìslrocaro  e  la  rocha  di  San  Cassano,  e  lassano  le 
alpe  di  San  Beneto,  disendeno  sul  piano  di  Fiorenza 
suso  la  riva  di  Arno;  ed  de  lì  vanno  a  Siena,  quam- 
vis  alcuni  dicono  fanno  la  via  di  Arezo  e  Cortona, 
perchè  ditto  monsignor  di  Obigni  alids  feze  dita 
via.  Queste  zente  non  è  ben  in  ordine  di  arme  e  ca- 
vali; fanno  mtlti  danni  per  camino;  dove  vanno  par 
babbi  tempestato.  In  Faenza  si  atcnde  a  la  fortifica- 
tione  dil  bastion  a  T  incontro  di  la  rocha,  e  le  zente 
dil  ducha  a  custodia  ivi  alozano. 

Da  Roìna,  di  23.  Comme  in  quel  di,  a  borre  ^1 
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51,  inlrò  in  Roma  monsignor  dì  Ghigni.  Tulle  le  fa- 
iDf^lie  di  cardinali  li  andò  conlra,  e  lo  principe  de 
Squilazi,  e  li  signori  di  casa  lirsina.  Le  cosse  sono  in 
gran  travaglio,  e  li  signori  Colonesi,  perchè  il  papa 
voi  tulle  le  sue  terre;  e  il  cardinal  CoIona  li  ha  con- 
signà  al  papa  le  sue,  e  il  papa  gè  riserva  li  frucli  di 
soi  benneGcij  ;  el  signor  Fabricio  a  consignà  al  papa 
Marino  e  Rocha  dil  papa,  di  li  quale  el  papa  li  ha 
dato  ducati  5000;  etiam  voi  Ardea,  che  tien  lo  si- 
gnor Fabricio;  e  si  slima  lo  la  darà.  Di  Napoli,  par 
non  si  habi  a  lenir  conlra  francesi  ;  ma  il  re,  con  li 
Colonesi,  si  prepara  a  fuzer,  et  ha  Spagna  per  ini- 
mico. È  opinion  anderano  più  presto  in  Franza  che 
altrove.  E  da  Lion  è  lelere,  di  19,  che  Tarmala  si 
partiva  per  ir  verso  Napoli.  El  papa  voi  tute  le  terre 
di  Savelli  e  conleschi  ;  e  si  dice,  el  canlinal  Roan  vien 
a  Roma,  in  compagnia  col  cardinal  VincuJn  e  San 
Zorzi  ;  e  si  dice  vien  ancora  el  cardinal  Ascanio.  El 
ducha  Valentino,  è  in  Roma  za  zomi  6,  non  apar 
ancora  ;  vene  secreto;  la  so  gente  rimase  a  Vitelozo. 
Item,  francesi  non  inlrerà  in  Roma,  se  non  li  capi, 
el  resto  di  fuora  mia  3;  e  se  li  jwrla  ogni  di  vilua- 
rie.  Questo  a  fato  i]  papa,  per  aquietar  li  romani, 
perchè  tutti  erano  mal  contenti,  che  francesi  intra- 
seno  ;  e  seguiva  scandolo  se  inlrava.  E  si  dice  Obi- 
^nì  à  dimandalo  el  Castel  Santo  Anzolo  al  papa  ;  il 
jwpii  sta  sopra  de  si.  Poi  Ghigni  passò  per  Brazano, 
trovò  il  signor  Zuan  Zordan  Ursini,  venulo  di  Fran* 
za,  li  ha  fato  grande  honor  ;  el  in  Roma  Ghigni  aloza 
in  caxa  dil  ordinai  Ascanio,  in  la  canzelaria  ;  et  lo 
oralor  yspano  fa  quanti  fanti  el  poi  e  pagali  bene. 

De  29  ditto,  vidi  una  letera.  Come,  a  di  55, 
in  concistorio,  el  papa,  de  consensu  cardinalium, 
investi  il  re  di  Franza  dil  reame  di  Napoli,  e  a  di  28, 
la  vigilia  di  San  Piero,  inlrò  in  Roma  monsignor  di 
Ghigni  et  il  conte  di  Chajazo,  con  lo  exercito  vanno 
verso  Napoli.  Introno  ordinariamente  ;  fu  bel  veder, 
bella  zente  e  ben  in  bordine  ;  zercha  7  in  8  milia 
fanti.  Ira  i  qual  solum  2000  sguizari,  el  resto  gua- 
sconi, normandi  e  picardi,  800  homeni  d' arme  e 
molli  cavali  lizieri  e  arzieri  a  cavalo,  et  36  boche  di 
focho,  tra  le  qual  12  canoni  grossi,  il  resto  falconeli  ; 
e  sopra  chareli  è  le  monilion.  È  opinion,  il  re  Fe- 
drico  non  aspelerà  ;  quelli  di  V  Aquila  è  venuti  a  far 
fìalli  e  quelli  di  San  Zcrman.  Et  in  questa  malina, 
eli'  è  il  di  de  San  Piero,  il  papa  fece  far  procession 
58  general  a  tulle  le  religion  di  Roma  ;  e  il  papa  vene  a 
messa  a  San  Piero  ;  poi  fo  divulga  la  b'ga  tra  il  papa, 
Franza  e  Spjjgna,  con  bando,  ogniun  fazi  focho  per 
Roma  e  feste.  Poi,  a  di  primo  luio,  il  ducha  partini 
fpT  Reame  con  lo  gente  sue,  mollo  pomposo  ;  e  per 


Roma  non  si  vede  altro  che  brochali  e  scic.  El  signor 
Zuan  Zordan  e  il  signor  Carlo  Ursini  e  Vitelozo 
vanno  con  lui.  Li  campi  de'  francesi  e  à  Marino, 
terra  prima  di  Colonesi;  aspectano  il  ducha,  non 
hanno  contrasto.  Tra  Franza  e  Spagna  è  partito  il 
regno,  e  don  Consalvo,  capetanio  yspano,  a  comin- 
zià  a  intrar  in  Gilabria  e  piar  terre.  La  Oìlabria  e 
Puia  tocha  a  Spagna,  el  resto  a  Franza,  per  capitoli. 

Cojna  di  una  letera  da  Lion,  di  Piero 
Aleandro,  de  26  sugno  1501. 

Qui  è  zonto,  a  li  18,  Mercurio,  qual  alias  vene 
in  Italia,  dico  quello  che  va,  con  li  figlioli  e  dona  sua, 
vestito  di  sacho  e  con  capeli  di  paia.  Tenevasse  dal 
vulgo  fusse  signor  da  Corezo  ;  et  ha  apresenlado  al 
re  opus  magnum  a  se  conditum,  varium  et  con- 
fusum,  Inlrò  a  la  majestà  dil  re  sopra  uno  aseno; 
et  haveva  in  man  ensem  faJchatam,  et  in  sinistra 
ancile  speculare  tanto  transparente  che  inluce,  et 
sol^m  imitabat  intuentium  aspectui  ;  et  vere  erat 
indeprehensibile.  Drielo  a  lui  li  figlioli  et  figliole  ; 
poi  la  sua  dona  et  una  altra  ;  poi  do  serventi  con 
ordine  m<igis  verendo  quam  honorando,  perché 
lo  habito  affert  mestitiam.  Da  la  regia  majestà  et 
baroni,  imo  da  lui,  hebbe  tanto  honor,  quanto  mai 
havesse  homo.  Latine  oravit  coram  regem,  et 
affirmavit,  se  esse  filium  Dei,  De  altro  qui  non 
se  parla  ;  la  majestà  dil  re  li  ha  fato  dar  la  stantia 
pubhca  et  expensas;  spesso  manda  per  lui,  el  qual, 
per  haver  quasi  la  sacni  scriptura  a  mente,  multa 
dicit,  plura  minatur,  idem  hoc  in  opere  suo; 
adeo  che  se  fa  judicio,  perchè  etiam  prò fitetur  me- 
dicinam,  et  se  impaza  in  archìmìe.  E  la  majestà  dil 
re  li  darà  un  certum  quid,  e  li  farà  far  aliqua 
experimenta.  Dito  Mercurio  donò  una  simel  opera 
al  oralor  nostro,  dal  qual  poi  io  la  ebbi.  Andai  a 
rengraliar  con  parole  acomodate  nomine  oratoris, 
e  trovai  dito  Mercurio  disputare  con  dui  medici  re- 
gij,  uno  hispano  e  V  altro  franzoso,  e  parlavano  de 
filio  Dei,  et  argumentis,  in  lege  et  scripturis 
sanctorum,  affirmant  se  esse  ipsum,  A  presso 
barbari  lo  ordine  et  lo  habito  die  tien  costui  assai 
vale. 

Beato  quello,  che  quando  egreditur  lo  puoi  ve-  28* 
der  et  honorar  !  Baro  apparet;  el  uno  complectar 
verbo  tenet  artem. 

Lugduni,  26  junii  1501. 
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Suniario  di  h  exequie,  fate  in  funere 
dil  cardinal  Zen,  a  Venetla. 

A  di  16  zugno  1 501,  a  la  cassa  dil  corpo  fu  fato, 
in  cliiesia  di  San  Marco,  davanti  ia  porta  dil  coro, 
uno  baldachin  eminente,  con  banche  a  torno  con  do 
scale,  una  davanti,  Y  altra  da  drio,  coperto  tutto  di 
Iella  negra,  con  candeloli  di  lire  una  a  torno  e  sopra 
i  ciUìtoni  ;  e  in  niezo  candeloti,  grossi  conio  cierij  pa- 
squali, con  le  arnie  Zene,  la  mitria  e  il  capello;  a 
torno  el  baldachin,  e  da  basso,  in  terra,  zercha 
brassa  tre  lontan  di  ditto  baldacliin,  erano  banche 
coperte  di  tella  negra  e  cussi  a  torno.  Et  di  sopra 
la  chiesia,  dove  sta  le  tarchete  di  principi,  erano  telle 
negre  con  le  arine,  ut  supra.  In  coro,  dove  sta  la 
Signoria,  senza  bancbali,  come  si  fa  el  venere  Santo, 
davanti  V  aitar  grando  uno  pergolo  pizolo,  coverto 
a  torno  e  di  sopra  di  Iella  negra,  come  si  fa  a  li  pre- 
dichadori.  Da  V  aitar  grando  verso  San  Ghioìenio,  la 
sedia  dil  patriarcha,  su  uno  tribunar  di  tre  schalini, 
coverta  di  panno  negro;  el  su  tutti  i  quatro  cantoni 
dil  baldacliin,  in  terra,  erano  i  candelieri,  alti,  di  la- 
ton,  con  4  torzi,  di  la  sorte  di  quelli  si  adopera  in 
pregadi.  Et  a  San  Filippo  Jacomo  era  fato  uno  altro 
baldachin,  in  chiesia,  picolo,  soto  il  qual  questa  u)a- 
tinii,  a  la  niarangona,  era  posto  una  cassa,  coperta  di 
una  coltila  di  restagno  d' oro  con  le  arme.  Et  in  la 
terra  fu  fato  serar  tutte  le  botcge,  soto  pena  di  la 
man,  fino  a  nona.  E  a  bora  di  meza  terza  si  reduse, 
in  chiesia  in  cao  di  la  piaza,  a  San  Zuminian,  o,  per 
dir  megUo,  a  San  Fili])po  Jacomo,  scuole  picole,  nu- 
mero 210  peneli,  et  4*20  dopieri  dorado,  a  do  per 
scuola,  e  le  scuole  cinque  di  batudi,  e  tulli  i  frali  e 
chieresie  e  li  marinari.  E  ogni  scuola  granda  li  fo 
dato  100  dopieri,  et  100  messe  la  scuola;  e  fo  dato 
uno  trun  per  cadaun  a  U  batudi.  In  Siin  Marco 
fonno  784,  in  San  Zuane  62*2,  in  San  Uocho  512, 
in  la  Misericordia  G12,  in  la  Giarità  G23;  tutti  vene 
per  aver  il  trun;  si  che  era  un  gran  populo.  Li  ma- 
rinari, numero  218,  con  uno  torzo  per  uno,  de  lire?, 
in  man;  li  corozosi,  numero  160,  fra  zenthilonieni  e 
29  di  la  sua  fameia.  Et,  reduti  tutti,  fo  dato,  a  tutti  i  fra- 
ti, uno  cjindeloto  di  lire  2  per  uno,  et  a  li  preti  di 
lire  una.  E  vene  il  capitolo  di  San  Marco  con  i  ca- 
nonici et  lo  avicario,  aparati  con  pianetc  negre,  el 
quatro  vescovi,  tra  i  qual  il  vescovo  de  Gliisamo,  apa- 
rati con  pianeae  negre  e  milrie  bianche  in  testa.  E  lì 
se  levò  4  corozosi  di  la  sua  fameia,  e  tolse  la  capsa 
vuoda  in  spala;  el  prima  se  aviò  lutti  li  pontili  di 
le  scuole  pizole;  et  vene  da  la  botoga  di  la  vedoa, 


aiKlò  a  tomo  la  piaza,  e  inlrù,  per  la  porla  granda, 
in  chiesia,  et  insi  fuora  per  quella  di  San  Lunardo, 
e  andono  via.  Poi  li  marinari,  100,  con  le  torze  im- 
piae  ;  poi  el  capitolo  di  San  Marco,  con  uno  torzo  di 
lire  5  per  uno,  e  li  4  vescovi,  portava  TombreUa, 
con  preti  aparadi,  canonici,  da  diaconi,  dava  lo  in- 
zenso,  et  4  corozosi  zoveni,  con  4  ventoli  negri,  con 
le  arme,  con  le  mitrie  e  capdli,  per  banda  fevano 
vento  a  la  cassa.  Poi  driedo  venivano  lutU  U  coro- 
zosi, a  do  a  do,  poi  il  resto  di  marinari,  120,  con  120 
dopieri  impiadi.  E  quando  i  fonno  per  mezo  la  chie- 
sia di  San  Basso,  el  principe,  era  in  chiesia,  ussite 
fuora,  e  veiìe  driedo  la  cassa,  a  tomo  meza  la  piaza, 
dove  prima  era  h  steiKtardi,  e  intrò  in  chiesia.  E  lì 
era  impià  lutti  i  toi-zi  e  candele  dil  baldachin,  dove 
fo  posto  la  cassa  ;  e  li  corozosi,  con  li  ventoli  in  man, 
sentavano  su  4  cbariege,  facendo  vento,  ut  supra  ; 
e  li  vescovi  uno  per  canton  dil  baldachin;  e  la  f  a 
la  testa  di  la  cassa,  con  tutti  i  canonici  di  San  Marco 
e  di  Castello  su  ditto  baldachin.  1  corozosi  fonnò  nu- 
mero 152,  sentadi  su  la  bancha  da  basso,  apariata 
per  Ihoro  ;  e  la  marinareza  con  i  tarzi,  in  piedi,  in 
man  a  tomo  la  chiesia,  di  sora,  dove  è  le  targe,  et 
il  principe  in  choro  sentado  con  la  Signoria.  Poi 
vene  tute  le  scuole  grande,  a  una  a  una,  a  torno  la 
piaza,  inlrando  in  chiesia  per  la  porta  di  ver  San 
Basso,  e  andò,  dal  sagramento  via,  in  choro,  e  us- 
site per  la  porta  va  da  San  Limardo  ;  e  andono  via, 
lasando  in  chiesia  impià  tutti  200  torzi,  con  i  batui 
che  U  portavano.  Zonte  fo  tutte  5  le  scuole,  comen- 
zono  r  oficio,  sopra  el  baldachin,  per  h  canonici,  e 
U  vescovi  disseno  le  letion  ;  poi  vene  in  chiesia,  per 
la  via  ut  supra,  tutti  i  frati  e  preti.  Finito  T  otìcio  li 
episcopi,  canonici  e  corozosi  si  reduseno  in  choro, 
dove,  per  sier  Anzolo  Gabriel,  fu  fato  la  er.itione  in 
laude.  Era  molto  pahdo  e  suìorto  ;  pur  si  portò  ben,  % 
e  r  oration  fo  poi  butada  a  stampa.  Riniase  su  el 
baldachin  quelli  corozosi  dai  ventoli,  fin  nona  a  far 
vento,  in  sìgnifichation,  luto  sto  mondo  è  fumo,  e 
le  4  torze  sole  impiade  a  U  cantoni,  di  lire  25  Tuna. 
E  quando  la  cassa  intrò  in  cliiesia  sonno  campana 
doppie,  a  San  Marco  e  per  tutte  le  contrade.  La  cassa 
starà  9  zorni  in  chiesia,  e  ogni  dì,  per  il  capitolo  di 
San  Marco,  si  farà  uno  exequio  simile.  Li  corozosi 
hanno  auto  cadaun  di  Ihoro  uno  mantello.  Era  sier 
Renier  Zen  e  fioh  e  sier  Alvise  e  Silvestro  Zen; 
niun  di  altri  non  volse  andar;  ma  i  mandò  in  so  lo- 
cho  famegij,  per  il  caldo.  Et,  a  mezo  T  otìcio,  caschò 
certo  volto,  che  era  sta  fato  a  T  aitar  grando,  con 
corni  di  divisia  e  i  san  marchi,  per  adornar  V  aitar, 
per  il  corpo  di  Christo.  E  le  arme  barbarige  cascò, 
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rimase  suso  li  san  marchi  ;  fu  mal  augurio,  adro  il 
principe  rimase  molto  susi^so  etc.  Or  il  corpo,  poi 
compito  le  esequie,  videlicet  avanti,  fo  posto  in  la 
diiesia  nova  di  San  Thodaro,  in  una  cassa  impego- 
lata, né  di  farli  sepultura  si  parla. 

Da  Bontà,  vidi  ìetere  di  12  sugno.  Come 
r  acordo  tra  Pranza  e  Spagna  è  seguito,  a  la  divi- 
9on  dil  r^no;  et  li  oratori  insieme  sono  andati  dal 
papa,  n  papa  alende  a  minar  colonesi  e  saveleschi, 
e  non  li  vole  a  misericordia,  ma  li  voi  tuor  il  slato  ; 
videlieet,  a  quelli  di  Palestrina,  Castel  Novo  de  Za- 
charolo,  qualli  non  se  hanno  impazato,  e  li  voi  las- 
s;)r  li  castelli  al  papa,  e  poter  star  a  Roma  ;  el  papa 
non  voi  questo.  Item,  il  signor  Prospero  e  Fabricio 
Cdona  stanno  mal,  e  cussi  il  cardinal  CoIona  ;  si  che 
questo  acordo  di  Pranza  e  Spagna  fa  andar  li  ba- 
roni dispersi.  Tutti  aspeta,  come  si  aproxima  fran- 
cesi, di  levarse,  e  dubitassi  in  Roma  sari  gran  care- 
stia ;  e  il  cardinal  Roan,  si  dice,  come  li  francesi  sa- 
ranno passati  nel  Reame,  vera  li  a  Roma.  Item,  è 
sta  fato  li  comessarij,  per  mandar  a  proveder  di 
iìiora  per  alozamento  di  franzesi  vieneno,  e  cussi  in 
la  terra  ;  e  Orsini,  fra  pochi  di,  cavalcha  verso  V  A- 
quila  in  favor  di  Hironimo  di  Gaìofi,  cao  di  parte.  El 
duca  Valentino,  è  a  campo  a  Piombino,  i  carestia  di 
vivere  per  le  vituarie,  e  di  Ronva  se  li  manda  pan  et 
vino  etc. 

A  Brexa,  a  di  J 1  zugno,  achadete,  che  la  yma- 
ginc  dil  Crucifìxo  del  domo  etnisit  lacrinias  e 
subsequenter  continua  certi  miracoli,  mnat  clau- 
dos  et  aliis  gravissimis  morbis  vexatos. 

30  Alexander  papa  VI. 

Universis  et  singulis  preesentes  litlerasinspectu- 
ris  s:)lutero  et  apostoKcara  benedictionem. 

Cum  superioribus  mensibus,  prò  suseepta  con- 
tra  perfìdos  turcas,  christiani  nominis  acerimos  ho- 
stes,  expeditione,  indulgentias,  jubilei  et  cruciatse,  in 
omnibus  civitatibus,  terris  et  locis  temporali  domi- 
nio dilecti  fìlii,  nobilis  viri  Augustìni  Barbadici,  du- 
cis  et  incliti  venetorum  Domini  subiectis,  sub  cer- 
tis  RKido  et  forma  et  tempore  concesserimus,  prout 
in  aliis  noslris  desuper  sub  plumbo  expeditis  litteris 
lalius  continetur,  ac  inteUexerimus,  ex  eo,  quod 
prcdictae  nostrae  litterae  indulgentiarum  hujusmodi  in 
tempore  publicari  non  potuerunt,  speratos  fructus 
ex  eis  percipi  non  potuisse  ;  idcirco,  animarum  sa- 
luti, quantum  cum  Deo  possumus,  consulere  volen- 
i^,  praefòtorum  ducis  et  Dominii  supplicationibus  in- 

1  Diatii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  IV. 


clinali,  tempus  diclarum  lillerarum  jubilei  et  cni- 
ciatai  hujusmodi,  usquead  festum  assumptionis  Bealse 
Mariae  de  mense  augusti  proxime  futuri  inclusive, 
sub  eisdem  molo  et  forma,  ac  omnibus  clausulis  in 
dictis  litteris  contentis,  auctoritale  apostolica,  te- 
nore pnesentium,  extendimus  et  prorogamus,  non 
obstanlibus  omnibus,  haec  quae  in  dictis  litteris  vo- 
luimus,  non  obstante  cseterisque  contrariis  quibu- 
scunfKiue. 

Datum  Rome,  apud  Siinctum  Pel  rum,  sub 
annulo  piscatoris,  die  XX  maii  1501,  ponlificatus 
nostri  anno  nono. 

Questa  è  copia  di  una  ìetera  di  Zuan  Franco-  3^ 
Cesco  de  la  Faitada,  scrita  in  Lisbona,  a  dì 
26  zugno  1501,  drizata  in  Spagna,  a  sier 
Domenego  Pixani,  elcavalier,  orator nostro; 
la  qual,  per  sue  di  X  luio,  la  mandò  in  que- 
sta terra. 

Magni fiee  orator  ete. 
A  questi  zorni  passati  scrissi  per  Zuan  Vesign  ; 
poi  in  questo  zorno  havemo  vostra,  per  la  qual  ne 
comete,  li  dagamo  nolilia  de  la  expedition  de  V  ar- 
.mata  di  questo  serenisimo  re.  Ben  clie  per  missier 
eretico  sarà  scrito  a  compimento,  io  voglio  dar  no- 
titia  a  quela  de  la  partita  de  questa  armata,  la  qual 
partite  de  qui  a  li  17  zugno,  et  a  li  18  fu  in  Lacus, 
terra  de  lo  Algarius,  che  de  qui  a  questi  terra  fónno 
io  lige.  Del  qual  loco  de  Lacus  siamo  avisili,  luni 
passato  la  predita  armada  er«)  ingrossata  de  molte 
nave  et  molta  gente  ;  e,  secondo  m' avisjino  per  Ìe- 
tere de  domenica  |)ass;ìta,  del  regno  de  Algarius 
montarano  più  di  '2000  homeni,  oltra  quelli  che  de 
qui  andorono  con  le  nave  che  piìrtino.  Lo  effecto 
che  questo  re  manda  questa  armada  a  questo  loco 
de*  mori,  è  per  pigliarlo  ;  et  eri,  che  fo  lo  dì  de  San- 
cto  Joanne,  havevano  Io  arsalto  in  terra.  Questo  è 
quanto,  fin  questo  di,  se  intemle  de  la  prefata  arma- 
ta. Da  po'  se  extima  andarà  a  suo  camino,  dove  era 
deputada;  che  Dio  li  concieda  vitoria!  La  magniti- 
cenlia  vostra  saperà,  che  eri,  al  tardi,  vene  uno  de 
li  navilij,  che  fu  in  zcner  fino  a  Coloqut,  el  qual  loco 
si  è  quello  donde  si  aspetava  le  spiziarie.  Et  perché 
so,  quella  bavera  piazer  intendere  le  nove  portano, 
farò  notitia,  comò  questo  serenisimo  re  mandò  a  lo 
dito  loco  de  Coloqut  \^  nave  e  navilij,  de  li  quali  g'  è 
X  soi,  uno  del  signor  don  Alvaro,  in  compagnia  de 
Bortolo  fiorentino  et  Hironimo  el  uno  genoese,  l'al- 
tro del  conte  de  Porta  Alegra  e  de  certi  altri  mer- 
chadanti  assai.  In  tutto  sono  1^  tra  nave  e  navilij, 
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de  li  quali,  a  V  andata,  de  qui  lontano  80  lige,  una 
de  queste  nave  del  re  se  perdete,  che  de  lei  non  s' è 
saputo  mai  novela;  le  altre  11,  andorono  a  suo  via- 
gio,  arivarono  ad  uno  loco,  che  se  dimanda  el  Cavo 
de  Bona  Speranza.  Uno  zorno  de  luio,  da  poi  de  di- 
suar,  li  sopra  vene  grande  vento,  in  modo,  che,  per 
quella  fortuna,  se  perdete  altre  tre  nave  di  quele  del 
re,  e  lo  navilio  del  conte  di  Porta  Alegra  ;  si  che 
non  restorono  se  non  7,  le  quale  andorono  più  avan- 
ti, tanto  che  arivono  al  Goloqut;  tamen  dicono,  che 
avanti  giongeseno  al  Goloqut,  discosto  da  lo  ditto 
loco  lontano  100  lige,  arivono  in  uno  loco;  che  lo  re 
di  quel  loco  li  feze  grande  honor,  e  li  mandò  refre- 
si;hamenti  di  carne,  agneli  el  altri  presenti.  Zonti  poi 
a  Goloqut,  el  capetanio  vene  a  parlamento  con  quel 
re,  e  li  feze,  per  nome  di  questo  serenissimo  re,  pre- 
sente de  molte  cosse,  in  modo  che  restorono  grandi 
amici  ;  e  il  capetanio  se  ne  ritornò  a  la  nave,  e  mandò 
el  fator  general,  con  \\  altri  deputati  officiali,  che 
havessono  a  star  li  in  terra,  e  comenzorono  a  con- 
3^  *  tratar  e  far  partiti  de  sue  mercantie.  In  quelo  tenipo 
se  alrovava,  in  lo  dito  locho  de  Goloqut,  la  frota  de 
le  nave  de'  mori  de  la  Mecha,  che  stavano  per  car- 
gar  specie.  A  uno  giorno,  li  mori  con  lo  factor  del 
re  vegnirono  a  diferentia  ;  dicendo  T  uno,  che  volea. 
cargar  prima  che  V  altro  ;  et  li  mori  comenzorono  a 
mazar  di  portogalesi  da  ^5  in  30  de  li  principali,  in- 
fra li  qual  fu  lo  factor  general  e  scrivani,  et  certi 
frati  de  observanlia,  che  lo  re  in  la  dita  armata 
mandò.  Alcuni  de  quelli  che  erano  in  terra,  butati 
in  mar,  natorono  a  le  nave,  e  deteno  noticia  al  ca- 
petanio di  la  nova.  El  qual  mandò  a  parecchiar  tute 
le  nave  a  la  vela,  e  comenzò  a  bombardar  le  nave 
de'  mori,  in  modo  che  né  mandò  in  fondo  circa  XII 
nave,  et  occise  più  de  300  mori.  Facto  questo,  co- 
menzò a  tirar  le  bombarde  in  terra,  et  amazò  molta 
gente,  ruinando  molte  case;  e  l'altro  zorno  piglia- 
rono molti  homeni  de  Goloqut,  e  li  menorono  a  la 
sua  nave.  £1  capetanio  siete  in  deliberation  de  ritor- 
narse  qui.  Uno  Judeo,  che  V  altro  capetanio  menò 
qui  la  prima  volta  che  'I  fu  in  Goloqut  per  questo  re, 
fu  mandato  in  questa  arnnata,  tuta  via  non  lo  lasso- 
rono  mai  andar  a  terra,  comenzò  a  dir  al  capetanio 
che  non  si  retornassc,  ma  che  se  andasseno  più 
avanti  70  in  80  lige,  che  lui  li  meneria  al  loco  pro- 
prio, donde  nasoeno  le  spiciarie,  che  è  loco  de  altro 
re.  El  capetanio,  visto  ler  proposilion  del  judeo,  de- 
terminò de  far  quello  che  lui  diceva,  e  mandò  a  lijr 
vela  verso  questo  loco  che  costui  li  diceva,  tanto  che 
arivorono  a  questa  terra,  che  se  domanda  Gliuchi, 
dove  el  capetanio  mandò  homeni  in  t(U*ra  a  parlar  a 


lo  re  de  questa  terra,  et  a  quello  namno  qu<*llo  li  e 
sta  fato  in  Goloqut.  Questo  re  de  questa  terra  è 
grande  inimico  del  re  de  Goloqut,  et  inteso  questo, 
li  mandò  4  homeni,  de  li  sui  più  principali,  a  le  na- 
ve, che  stesseno  li,  per  contro  de  altri  4,  che  lo  ca- 
petanio mandò  in  terra  ;  e  comenzorono  a  far  par- 
titi, per  modo,  che  in  nove  zorni  carichono  tutte  7  le 
nave  de  spiziarie;  zoé  garofali,  canelle,  nose  muscha- 
te,  pevere  et  altre  sorte  specie.  E  da  poi  clie  le  nave 
fonno  del  tutto  cargate,  questo  rei  If  mandò  altre  14 
barchaze  de  spiziarie,  e  loro  le  retornorono  a  re- 
mandar, perché  non  le  podevano  alevar;  e  questo 
re  gè  le  mandò  a  dar  senza  denari,  né  altra  cossa 
per  contro.  El  re  de  Ghaliqut,  inteso  che  questa  ar- 
mada  era  andata  a  cargar  a  questo  loco,  perclìé  era 
inimico  de  quel'  altro  re,  e  dubitandose  che  lo  Ira- 
fico  de  Galiqut  non  se  vastasse,  ordenò  una  grande 
armada,  per  mandar  a  pigliar  le  nave  de  Portogalo  ; 
in  la  qual  armata  andavano  più  de  15  milia  homeni. 
£1  re  de  Ghuchi,  che  sepe  questa  nova  de  questa  sua 
armata,  lo  feze  asaper  al  capetanio  de  Portogallo, 
fazandoli  grande  offerto,  |>er  salvarli  quanto  lui  pò-  3c 
tesse;  et  oltra  questo  feceno  partito,  che  li  4  homeni 
de  le  nave,  stavano  in  terra,  restaseno  là,  et  li  4  al- 
tri de  la  terra,  che  stavano  in  le  nave,  vegnisseno  qui 
con  le  dite  nave,  e  cussi  feceno,  con  grande  amicitia. 
Uno  giorno,  stavano  per  partir  le  dite  nave,  per  ve- 
gnir  a  suo  camino,  l' armata  de  Ghaliqut  aparse  ;  et 
quelli  de  le  nave  deteno  la  velia,  che  haveano  bon 
vento,  e  lassorono  per  pope  l' armata  de  Ghaliqut, 
perché  quele  nave  non  vano  a  vela,  se  non  con  ven- 
to in  pupa.  In  Gialiqut  remase  grande  valuta  de  zo- 
ie,  che  za  haveano  comprado  ;  tuta  via  se  existima 
ne  vegna  qui,  in  queste  nave  del  re,  grande  summa. 
La  fama  de  la  richeza  di  questo  re  é  tanto  grande, 
che,  hessendo  la  terza  parte,  è  una  grande  cossa.  Da 
poi,  come  é  dito,  che  fossemo  partiti  da  Ghuchi,  lun- 
tanadi  dal  dito  loco  ^00  lige,  trovorono  un'altra 
terra,  chiamala  Lichinocho,  e  lì  stava  uno  re  molto 
richo,  el  qualle  mandò  presenti  al  capetanio,  et  man- 
doli  doi  ambasadori,  i  qualli  vcgnano  a  lo  re  de  Por- 
togallo. Expediti  da  questo  re,  partirono  al  suo  via- 
zo,  e  se  ne  veneno  a  Zafale,  che  in  questo  loco  di- 
cono essere  grande  rescato  de  oro  e,  de  le  12  nave, 
el  re  ordenò  che  do  de  esse  se  ne  andaseno  a  que- 
sta terra  ;  ma  quando  se  perdereno  le  4  nave,  ha- 
veano ad  andar  a  questa  terra  de  Zafale.  Da  poi  se 
ne  veneno  più  avanti,  e  uno  giorno  se  feze  grande 
vento,  in  modo  che  una  de  le  sette  nave  fu  a  dar  in 
terra,  e  le  |)ersone  se  salvorono.  El  capetanio  mandò 
a  brnsiir  la  dita  nave  con  la  mercantia.  Gionli  al 
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Capo  lie  Bona  Speranza,  el  capelanio  inaiuiò  a  tute 
le  altre  nave,  se  zonzeseno  insieme,  et  andono  in 
(X)mpagnia  3  in  A  zorni.  Da  poi  comandò,  che  que- 
sta, eh'  è  venuta,  per  esser  meglior  de  le  vele,  se 
partisse  da  le  altre,  e  venisse  a  dar  nova  de  esse 
nave  qui,  a  questo  re  de  Portogalo  ;  e  cussi  feze. 
(Questo  navilio,  che  è  venuto,  è  lo  più  picolo  de  tuti, 
el  è  del  signor  Alvaro  e  tre  altri  mercliadanti  nomi- 
nati di  sopra.  Lui  è  lo  più  povero  de  tutti  li  altri,  lo 
quale  porta  300  cantera  de  pevere  el  200  de  canella, 
nose  muscade,  lacha,  benzui  ;  et  porta  la  novella  de 
esse  cosse  ;  de  modo  che  de  tuto  vien  cargate.  Que- 
slo  discorso  vi  ho  facto,  per  dar  nolitia  a  vostra  ma- 
gnifìcentia  del  successo  de  questa  cossa  de  Coliqut. 
Le  sopradite  nove  se  sono  havute  da  uno  marinaro 
de  lo  navilio  che  è  venuto,  el  quale  navilio  ancora 
sta  in  restello,.et  ozi  s'aspeta  qui.  Intendendose  al- 
tro, ne  sareti  avisato  del  tutto  particularmente  etc. 

Questa  letera  zonse  a  Venecia  a  mezo  il  mexe 
di  luio  1501. 

U  Sumario  di  arisi,  abuti  da  Milan,  dil  mexe  di 
luio  1501,  non  notadi  al  suo  mexe:  perhò  è 
stato  qui  posto,  e,  di  altrove,  cosse  degne  di 
scriver. 

Da  Milan,  di  X  luio.  Come  Y  orator  nostro, 
sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  capetanio  di  Verona, 
intrò  a  hore  15.  Li  vene  contra  do  fameie  di  cardi- 
nali, zoè  San  Zorzi  e  triulzi,  e  non  altri,  per  la  gran 
pioza  ;  ma  francesi  ha  via  dato  hordine  venirli  contra. 
Qualli  veneno,  poi  zonto  a  casa,  la  qual  è  quella  fo 
di  madona  Cecilia,  a  scusai-si,  non  erano  venuti,  per- 
chè credevano  el  volesse  far  intrata  poi  disnar. 
Ifem,  dito  orator,  quando  pasoe  per  Brexa,  li  fo 
fato  gran  honor.  Al  ponte  di  San  Marco  vene  il  con- 
te di  Pitiano,  c^n  la  soa  compagnia;  et  12  zentilo- 
meni  brexani  veneno  prima,  per  nome  di  la  comu- 
nità, contra,  e  continue  venivano  citadini  ;  poi  li  re- 
tori con  cavali  200  ;  e  si  trava  bombarde  in  la  ter- 
ra etc.  Or  zonto  dito  orator  a  Milan,  a  dì  X,  a  hore 
20,  andò  a  visitar  il  cardinal  Uoan  ;  e  primo  vene 
a  levarlo  di  caxa  el  governador  di  Milan  con  molti 
signori.  Et  dillo  orator,  zonto  dal  cardinal,  fu  ben 
visto;  li  fece  una  oralion  vulgar,  poi  ave  r audientia 
secreta.  Di  novo,  di  li  si  dice,  todeschi  vien  in  Italia, 
e  la  peste  e  li  a  Milan,  Pavia,  Lodi  et  Borgo  San 
Donin. 

Di'  1j2.  Come  eri  el  cardinal  San  Piero  in  Vin- 


cula,  a  hore  22,  inlroe  in  Milan.  Li  fo  e^)nlni  el 
cardinal  Roan,  San  Zorzi  e  Triulzi.  Li  vene  contra 
assa'  francesi,  ben  in  hordine,  con  li  zentilhomeni  di 
Milan,  eiiam  V  orator  nostro,  zercha  cavali  500. 

Di  14.  Come  il  cardinal  Roan  è  homo  dig!)is- 
simo;  il  con  lui  100  zentilomeni,  con  X  cavali  Tuno, 
di  la  varda  dil  re.  È  governador  il  nepote  dil  re, 
monsignor  da  Donai,  di  anni  15,  belissimo  ;  e  vi  he 
molli  zentilomeni  astesani,  che  in  Milan  hanno  olicio. 
Missier  Zuan  Jacomo  Triulzi,  é  intitutato  marchexe 
e  maraschalcho  di  Pranza,  è  molto  apreciato  ;  mis- 
sier Francesco  Bernardin  Visconte,  e  lì  ristituito  a 
la  gratia  dil  re,  a  lassato  do  Coli  in  Pranza,  et  ha 
gote  ;  et  il  fiol  fo  dil  thesorier,  preosto  de  Vii  Mo- 
don,  «  tornato  di  Pranza,  e  intrato  in  caxa  sua.  Si 
dice,  missier  Orlando  Palavicin,  e  li  in  Milan,  à  pa- 
gato ducati  40000  ;  e  si  dice,  il  fratelo  di  missier 
Prancesco  Bernardin  Visconte,  abate  di  San  Celso, 
il  prothonolario  Crivello  e  altri,  erano  in  castello, 
sono  sta  mandati  in  Pranza.  Item,  che  esso  onitor 
nostro  è  alozato  in  la  casa  fo  dil  conte  Piero  dil  Ver- 
mo,  poi  di  madona  Cecilia,  al  presente  di  monsignor 
di  Ligno,  à  imo  loco  tenente,  col  qual  è  Antonio,  fn- 
del  di  Zuan  Bernardo  Pelegrin,  contestabile  in  cita- 
dela  di  Verona.  Item,  il  cardinal  San  Piero  in  Vin-  . 
ctila  è  li  ;  à  domino  Gpico  Coriolan,  episcopo  di  Fa- 
magosta,  con  lui,  il  primo  ;  et  il  cardinal  San  Zorzi, 
il  primo  è  il  vescovo  di  Parenzo,  brexan,  di  Averol- 
di.  Item,  vi  he  Zulian  di  Medici,  e  altri  foraussiti  di 
Reame,  e  capelazi  di  Lombardia,  e  Bernardin  di 
Corte,  fo  castellan  di  Milan,  e  Simon  di  Rigoni,  che 
amazò  il  thesorier  di  Milan,  et  Demetrio,  excelenlis- 
simo  greco. 

Di  19.  Come  è  nova  a  Milan,  francesi  hanno  34 
passato  il  fiume  di  Capua  ;  si  tien  1*  impresa  sia  ex- 
pedita,  et  è  zonto  il  duca  Valentino  in  campo  con 
400  homeni  d'arme,  ben  in  hordine.  È  partita  Tar- 
mata di  Zenoa  ;  é  combatenti  suso  da  9  in  X  milia 
et  900  cavali  di  àrtilarie.  Item,  eri  el  cardinal  Roan 
andò,  juxta  solitum,  a  dir  messa  a  Santa  Maria  di 
le  gratie,  e  T  orator  nostro  e  quel  di  fiorentini,  Fe- 
rara  e  Mantoa  e  assa'  zentilomeni,  numero  200.  Dita 
messa  tornò  in  c;»stello  ;  volse  V  orator  nostro  dis- 
nase  con  lui  ;  li  fé  uno  belissimo  pasto  ;  poi  li  fé 
veder  la  rocheta,  e  li  mandò  a  donar  do  cani  lievre- 
ri,  grandi  e  bellissimi,  qual  Jo  li  vidi  poi  a  Verona. 
Item,  di  le  cosse  di  todeschi,  è  cavalchà  le  zente 
contra,  e  mandalo  arlilarie  a  li  confini.  Item,  di  Ze- 
noa si  ha,  che  alcune  velie  de'  infldelli,  si  dice  tur- 
chi, hanno  preso  risola  di  Erba,  dil  signor  di  Piom- 
bin,  e  fati  forte  lì  ;  e  in  li  di  passati  mori  corsari 
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hanno  preso  in  riviera  di  Zenoa  tre  legni  et  mena- 
ti via. 

Di  21.  Come  è  lelere  di  Roma,  di  15,  il  campo 
esser  passato  a  Canzello  e  il  fiume  Cajaza,  e  hanno 
preso  Nolla  et  Anversa  e  tutto  il.  conia'  di  Matalon, 
con  altre  terre,  el  principato  di  Salerno,  il  campo  è 
a  presso  Napoli  mia  14  ;  si  che  T  impresa  a  durar 
pocho,  perchè  niuna  terra  voi  il  guasto.  Poi  è  Ictere 
in  Francesco  di  Roma,  banchier,  che  Gapua  è  sta 
presa  per  francesi ,  qual  T  haveano  lassji  adrielo  ; 
lì  era  Fabricio  CoIona  con  200  homeni  d' arme  et  ' 
5000  fanti. 

Da  Zenoa,  per  Ut^e  di  20  Iwo.  Scrive  da 
novo,  r  armato  fli  turclii,  la  quale  e  passato  di  qui  in 
Barbaria,  come  scrisse  questi  zorni,  da  poi  se  ha  in- 
teso meglio,  zoè  che  dita  armato  sono  galie  6,  fusle 
8  et  barzoti  3,  solo  il  capetanio  Carnali,  il  quale,  a 
di  "^1  /.ugno,  vene  a  la  Calibia  à  presso  al  colfo  di 
Tunis,  e  non  dete  nova  de  si  ;  stele  più  occulto  pose, 
tamen  fu  fato  di  esso  notieia  al  re  di  Turiis  ;  e  tro- 
vandose  uno  chrisliano  captivo  al  lezer  ditto  letera, 
ne  fece  nolicia  a  li  raercadanti,  e  subilo  se  parti  la 
nave  che  era  in  colfo,  grossa  di  bote  l'200.  Poi  dito 
armato  turchescha,  a  di  X  dil  presente,  fo  a  V  isola 
de  Chianosc,  a  presso  Piombino,  e  prese  tute  le  ani- 
me ;  poi  si  trovono,  a  li  1 4  dil  presiMite,  in  Sarde- 
gna, sopra  Torosa,  con  la  nave  che  havca  fugata  da 
Tunis,  e  li  fo  richiesto,  per  parte  dil  capelanio  Ca- 
maU,  che  calasse,  il  che  recusorono;  umìe  turchi 
deteU  tre  aspre  bataglie  ;  in  fìne,  fato  dannagio  con 
bombardare  in  doe  di  esse  galie,  segondo  appar,  se 
retrorono  ;  et  la  nave,  molto  dannizato  e  tuta  piena 
di  frezc,  è  venut^i  li  a  Zenoa  domenega  pasato  ;  ne 
di  la  dito  armato  si  e  sentilo  poi  altro.  Si  pò  dubi- 
tor,  faza  dil  mal  assai,  havendo  zente  assai  et  ben  in 
35  bordine,  segondo  dicono.  Et  il  governador  di  Zenoa, 
monsignor  di  Ravasten,  capetonio  di  V  armata,  ozi 
se  imbarcha.  Sera  questo  armato  molto  potente  ;  se- 
rano combatenti  7000,  zente  Oorida,  signori  et  zen- 
tilhomeni  assai  ;  artilarie,  per  expugnar,  non  i  vasi 
maritimi,  ma  ogni  grande  cita  e  rocha  ;  cavalli,  sono 
per  cavalchar  li  signori  e  per  tirar  le  artilarie.  Se- 
rano nave  grosse  7  in  8  diverse  et  pizole,  galee  so- 
til  8,  brigantini  6  o  ver  8  ;  quello  siano  per  far  non 
se  intende.  Là  expedition  \ysir  sia  contra  turchi,  e, 
per  opinion  di  pratici,  non  li  mancherà  vitoria  in 
ogni  loco,  cussi  de'  turchi  come  de'  mori. 

Da  Milan,  di  23,  Come  è  nove  di  Reame,  li 
campi  francesi  passò  l' aqua  a  Gaze  ;  camposi  solo 
Canzelo,  in  mezo  (ra  Napoli,  mia  14,  Capua  7  el 
Nolla  7.  Sono  resi  il  conte  di  .Matalon  e  Nolla  e  la 


Tripalda  ;  el  duca  di  Mclli  a  leva  V  insegne  di  Fran- 
za  e  lo  marchese  de  Bilonle  ;  el  re  Fedrico  è  ritralo. 
in  Capua  resta  Fabricio  CoIona,  con  500  homeni 
d'  arme  e  fanti,  e  dito  re  a  mandato  soe  artilarie 
miglior  a  Yscliia.  E  Tarmato,  fata  in  Normanda,  Pi- 
cardia,  Provenza  e  Zenoa,  parlile,  per  andar  a  la 
volto  di  Cicilia. 

Di  25.  Come  è  nova,  il  campo  francese  à  'ufo 
rota  da  quelli  di  re  Fedrico  ;  morto  il  conte  di  Ca- 
jazo  e  altri  signori  francesi  ;  monsignor  di  Obignì  è 
ridulo  in  Anversa,  amaialo  ;  il  principe  di  Salerno  a 
preso  San  Severino  e  Salerno  ;  ma  la  rocha  si  tenia. 
E  par,  che  venendo  alcuni  stratioti  a  cavalo,  fati  su 
quel  di  Taranto,  in  ajuto  di  re  Fedrico,  lo  principe 
di  Salerno  li  fo  contra,  e  li  rupe.  Le  cosse  a  Milaii 
vanno  scerete  eie. 

Di  26.  Cx)me  a  Milan  fo  lelere  dil  conte  di  Gi- 
jazo,  che  scrive,  luto  il  Rejmie  è  aquistolo,  solum 
Napoli,  Capua  e  Pizolo.  Item,  monsignor  di  Chia- 
mon  a  bora  fu  a  visitor  Toralor  nostro,  dicendo,  il 
re  havia  bon  animo  a  la  Signoria. 

Di  27.  Come,  a  di  19,  il  campo  si  «iprcsentò  a 
Gnpua,  el  bonìbardò  la  terra  tre  dì  ;  e  visto  uno  c(?r- 
lo  bastion  fuora  di  la  terra,  che  dava  impedimento 
al  campo  al  bombardar,  li  dete  la  bjìlaglia  e  \  bave, 
morto  40  homeni  dil  campo  el  40  dil  bastion.  E  vi- 
sto questo,  il  signor  Fabricio  CoIona  mandò  fuori  a 
paluir:  volea  darci  la  terra  e  ducali  40  milia,  e  fran- 
cesi lassiisseno  andar  le  persone  era  in  Capua,  senza 
arme,  via  ;  e  non  dar  sacho  a  la  terra.  Li  govema- 
nadori  dil  campo  erano  cont^Miti;  ma  il  can)po  si 
messe  in  arme,  et  li  de  la  batoglia  e  la  obtene  e  la 
messe  a  sacho,  preso  ditto  signor  Fabricio  e  il  resto 
vi  era  a  custodia. 

Item,  di  le  cosse  di  sguizari  contra  il  stoto  di 
Milan,  par,  essi  sguizari  ordinono  far  una  dieto  el  dì 
di  San  Jacomo,  a  la  qual  doveva  esser  messi  dil  roy  ; 
e  si  aspetova  etiam  la  expedition  di  la  dieto  di  No- 
rimberg,  ove  sarano  lì  oratori  dil  roy  e  di  la  Signo- 
ria nostra  uniti,  e  quelli  di  Spaglia  e  liongaria  et  il 
re  di  romani  in  persona,  et  il  cardinal  curzense, 
legato. 

De  28,  liore  18.  Come  era  venuto  certissimo, 
francesi  erano  intrali  in  Capua  e  pjsto  a  sacho. 

Da  Venecia,  vidi  letere,  di  7  lujo.  Come  la 
mostra  di  le  zente  d*  arme  nostre  si  farà  a  la  fin  di 
lujo.  Itemj  ptT  uno  lamiliar  di  domino  Andrea  Gri- 
li,  è  in  prexon  a  Constonlinopoli,  ))arli  a  di  5  mazo, 
si  ave,  ditto  sier  Andrea  non  era  in  libertà,  pur  spe- 
rava, perchè  un  bassa  se  interponeva,  ben  che  il  si- 
gnor volesse  danari.  It^m  dice,  die  presentoli  al 
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signor  7:2  ciirisliani  presi  a  la  Vajusa,  li  fece  tajar 
per  mezo;  e  sier  Marco  Orio  e  sier  Vicenzo  Pasqua- 
ligo,  per  interposiUon  dil  Coresi  e  altri  bassa,  li  era 
sia  riserva  la  vita;  e  il  Pasqualigo  tolto  taja  ducati 
"i()00,  iì)a  non  ancora  V  Orio;  e  che  si  preparava  in 
più  lochi  di  Mar  Mazor  velie  100,  tra  galie  grosse  e 
solil,  et  etiant  exercito  terestre,  e  voi  venir  a  Na- 
poli, liem  dice,  che,  venendo  a  Ragusi,  scontrò  in 
via  molti  presoni  dalmatini,  presi  in  la  incursion  fata 
il)  questi  dì,  qualli  andavano  a  la  Porta,  menati  da' 
turchi. 

IH  Franga,  di  27  et  29,  da  Lion.  Come  il 
re  é  11.  e  V  armata  di  B^*tagna,  zonta  a  MarsiUa  e 
uoita  con  quella  é  lì,  è  per  venir  a  Zenoa,  poi  anderà 
in  R^no  ;  e,  non  achadendo,  anderà  in  Levante.  E 
r  orator  yspano  è  lì,  disse,  che,  a  dì  9  zugno,  velie 
40  di  Portogallo  erano  levate  di  Barzelona,  per  an- 
dar verso  la  Sicilia,  a  ordine  dil  capetanio  yspano, 
e,  non  bisognando,  tirerà  in  Levante. 

Da  Milan,  Come  é  zonto  lì  uno  nontio  dil  re 
Fedrìco;  va  a  Lion,  per  aver  salvo  conduto  dal  re, 
e  fa  per  tenir  in  tempo. 

Da  Vefiecia,  di  15.  Come  fo  termina,  el  conte 
Bernardin  vadi  verso  brexana  eie,  dove  era  il  conte 
di  Piliano,  el  qual  Pitiano  zonse  a  Treviso,  poi  va  in 
Prìul  centra  turchi,  qualli  hanno  tolto  la  via  di  Sava, 
verso  la  Desina,  e  fato  gran  danni  in  Croatia.  Si  dice 
é  quelli  corse  sul  conta'  di  Zara. 

Da  Buda,  de  li  oratori  nostri,  di  do.  Di  la 
morte  dil  re  Zuan  Alberto  di  Poiana,  fradelo  dil  re 
di  Hongaria,  da  febre;  e  V  altro  fradello,  ducha  di 
Lituania,  atendea  haver  quel  r^no.  Il  re  di  Honga- 
ria preparava  exercito  centra  turchi,  e  havia  desi- 
gnato, a  li  confini  di  la  Bosina,  el  ducha  Zuan  Cor- 
vino, fo  fio  di  re  Matias,  con  ben  numero  di  zente  ; 
e  il  reste  di  baroni  andati  a  caxa  per  metersi  in  bor- 
dine. 

Da  lUigusi,  di  sier  Troian  Boìani,  e  lì  per 
sue  facende,  di  2,  Come  é  da  Censtantinopeli,  il 
turco  preparava  in  Mar  Mazor  galie  grosse  60,  e  nel 
colfo  di  Nicomedia  galie  solil,  che  presto  sariano  in 
bordine. 

Di  Bavena,  Il  cardinal  Salerno,  era  in  Faenza, 
andò  a  Rimano  a  tuor  il  possesso,  per  il  ducila,  e 
darli  il  juramenlo  ;  e  a  Faenza  si  fertifìcha  el  bastion. 
36  Adi  5  lujo.  Fo  letere  di  Roma,  Orsini  haver 
preso  une  loco  di  colonesi,  nominato  Marino,  e  fate 
gran  tajata  ;  e  francesi  esser  partiti  di  Roma  per  an- 
dar in  Reame. 

Item,  r  orator  di  Franzo),  moasignor  di  Gimel, 
fo  a  N'enetia;  vene  per  slafela,  non  volse  aspelur 


zentilomeni  centra.  Era  picelo,  |xìrlava  una  bareta 
rossa  in  testa.  Dimandò  tre  cosse  :  si  lievi  li  nostri 
oratori  di  Alemagna  ;  si  toy  via  le  poste;  si  dagi  iOOO 
provisionati  centra  sguizari.  Li  fo  fato  risposta  con 
il  senato,  e  parti,  e  a  di  15  ritornò  a  Verena. 

A  dì  8.  Fu  fato  prevedador  in  Friul  sier  Zuan 
Paulo  Gradenigo,  venuto  reter  e  prevedador  di  Ca- 
taro ;  fu  sete  sier  Zuslignan  Merexini. 

Dil  jseneral,  fo  letere,  di  23,  per  via  di 
Otranto.  Come  era  a  la  Valena  ;  tentava  trar  alcune 
galie  di  turchi,  si  1  potrà.  Camalli  è  partito  di  Mo- 
den  con  velie  r2.  Iteni,  sier  Bortolo  Falier,  soraconi- 
mite,  fo  preso  da'  turchi  al  Zonchio,  e  fo  ditto  esserli 
sta  tjyà  la  testa,  non  (u  vero,  è  sta  riscosso  per  uno 
coroneo,  per  ducati  600,  e  sier  Antonio  Nani  etiam 
è  vivo.  Itenh,  il  zeneral  à  visto  fuogi  a  Modon  e  Co- 
ron,  eh'  è  signal  di  vitoria.  It^n,  V  arma'  di  Porte- 
galle  fu,  e  scrive  il  numero,  velie  31,  honieni  8000, 
tra  le  qual  velie  è  4  nave  di  3  in  4  milia  bete. 

A  dì  7.  In  pregadi.  Sier  Antonio  Loredan,  el 
cavalier,*referì  la  sua  lega  tiene  eie. 

A  dì  4.  Fo  publicà  a  Verona  e,  cussi  per  lut- 
to, che  tutti  quelli,  erane  banditi  di  Mikn  e  dil  teri- 
terio  e  terre  dil  re  in  Lombardia,  se  intendesse  etiam 
di  le  nostre  ;  et  cussi,  versa  vice,  quelli  bandizava  la 
Signoria  di  terre  e  luegi,  fusseno  bandite  di  le  terre 
dil  re  in  Lombardia,  et  altre  clausule,  ut  in  parie. 

In  questi  zomi  si  stava  a  Venecia,  a  San  Stefano, 
nel  cimitene  di  morti,  une  remite  spagnel  e  ver  ca- 
telan,  stato  corsaro,  qual,  di  una  balota,  in  quaran- 
tia  li  fo  scapolato  la  vita.  Or  questo  dormiva  in  osse 
de  morti  et  si  conzava  teste  a  torno  eie.,  come  a 
tutti  è  noto,  diceva  messa,  accidit,  che  si  porti  di 
Venecia,  e  in  questo  mexe  di  luie  se  intese,  era  an- 
dato al  turco;  e  fu  so  spien. 

Di  27.  Si  ave,  eri  fu  fato  savio  a  tera  ferma  sier 
Francesco  Foscari,  fo  sjivìo  a  terra  ferma,  quondam 
sier  Filipo  ;  paso,  di  una  balota,  castclan  al  scoio  di 
Napoli  di  Remania,  sier  Demenego  Cerner,  fo  di  sier 
Donado  ;  el  une  ai  X  savij,  sier  Piero  Lambarde,  fo 
di  pregadi. 

Dil  capetanio  zeneral.  Come  Camalli,  con  60 
velie,  a  'ute  una  isola  a  presso  Piombin.  Iteni,  -  il 
zeneral  iutrò  in  colfo  di  Coren  e  tolse  più  di  ^000 
anime  di  christiani,  tutti  quasi  marangoni  e  persene 
utile  ;  voi  meterle  ad  habitar  a  la  Zefalonia.  Item, 
galie  tre  nostre  cembaté  una  nave  di  zeneesi,  e  fon- 
drela  con  el  basilisco,  e  fece  gran  butin. 

In  pregadi,  per  [mrte  pesta  per  sier  Antonio 
Trun,  savie  dil  conscio,  fo  leva  le  voxe  etiam  di  la 
bancha,  ut  in  ea. 
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36  '  A  dì  27,  Drle  la  inaila  al  Campanie!  di  fra'  ine- 
nori  el  schienzò  assa'  piere  dil  campaniel  e  la  porUi 
di  coro  ;  e  fo  questo  a  liore  una  di  noie  e  fo  gran 
ton. 

In  questi  zorni,  sier  Alvixe  da  Mula,  quondam 
sier  Zuane,  fo  consier  in  Candia,  intromesso  per  sier 
Luca  Trun,  fo  synico,  fu  menalo  in  quarantie;  el, 
posto  di  procieder,  non  fu  preso;  e  fu  asolto. 

A  dì  29,  Se  intese,  il  re  di  Spagna  aver  man- 
dalo una  fla  in  el  fio  di!  re  di  Ingallera. 

Da  Napoli  di  Romania,  Come  turchi  corse  fin 
a  li  confini  e  a  li  borgi;  e  quelli  di  la  terra  ussite 
e  inboscossi  et  lajò  a  pezi  assa'  turchi  e  molli  presi 
con  zache  d' oro  ;  et  da  250  f(»no  tra  morti  e  presi 
per  nostri.  Et  in  questi  mexi,  sier  Jacomo  di  Renier, 
quondam  sier  Marco,  era  relor  e  provedador  a  Na- 
poli, morite. 

A  Milan  in  questo  tempo  si  ritrovava,  con  il  car- 
dinal Roan,  questi  signori  francesi:  monsignor  di 
Belchayr,  qual  sarà  al  governo  dil  Reame;  monsi- 
gnor di  Obignom,  fradelo  dil  cardinal  Roan  ;  el  baly 
de  Mians;  el  baly  de  la  Montagna;  monsignor  ge- 
neral Bresenet,  fradelo  dil  cardinal  San  Mallo;  el 
general  di  Milan  ;  el  general  di  Savoia,  homo  da  ben 
e  bon  italian;  don  Carlo  Daman,  thesorier;  mon- 
signor di  Monacho  e  altri.  Monsignor  di  Chiamon  ; 
nepote  dil  cardinal,  governadór  di  Milan,  è  zovene  ; 
monsignor  de  Luson  sopra  la  juslicia;  monsignor 
di  Talaran,  loco  tenente  e  capelanio  di  Milan.  A  Ze- 
noa,  monsignor  di  Ravaslen  è  governadór,  qual  è 
andato  capeUinio  di  V  armata  ;  a  Parma,  monsignor 
di  Grumel;  a  Pfasenza,  monsignor  di  Rochaverl;  a 
Novara,  el  cavalier  de  Loven  ;  in  Alexandria  missier 
Alexandro  Malabayda.  Item,  missiér  Zuan  Jacomo 
Triulzi,  eh'  é  signor  di  Vegevene  ;  e,  di  oratori  fio- 
rentini, Lorenzin  di  Medici  si  parte,  e  resta  el  Mala 
Concila,  el  Nerli,  qualli  partono  questi  doy  con  Ju- 
liano  di  Medici,  e  fo  bel  udirli;  el  qual  Zulian  andò 
a  Zenoa  di  la  sorela,  mojer  dil  signor  Francescheto 
Qbo,  fo  fiol  di  papa  Innocentio.  Item,  vi  he  messi 
di  Bologna,  Lucha,  Siena,  Urbin,  Ferara  el  Manloa. 

Et  in  Reame  sono  quesli  capetiinij  a  quella  im- 
presa; monsignor  de  Obignì;  el  baly  Dec<in,  capela- 
nio di  le  fanlarie;  monsignor  di  Alegra;  monsignor 
di  la  Peliza;  el  capelanio  Semprel;  el  capelanio  A- 
landa;  el  capelanio  Roberlel  de  Rosei  ;  monsignor  de 
Melre  Curer  ;  et  il  fio  di  monsignor  di  Monpensier, 
qual  andò  dal  roy,  dicendo  li  desse  licenlia,  voleva 
andar  a  far  vendela  dil  padre,  che  uìorì  in  Reame; 
e  il  re  gè  la  de  e  lui  si  partì  con  X  zenlilhomeni  ;  ma 
etiam  lui  in  Reuriie  morite. 


Di  Zenoa.  Si  ave,  a  di  -25  luio,  hano  dil  Csijaro, 
di  l'i  mazo,  esser  sta  cazà  il  soldan,  qual  era  arida 
ne  la  Soria  ;  é  sta  elelo  uno  Canson,  si  atrovava  a  la 
Media,  che  era  sUì  nel  Cajero  fato  ritornar,  homo 
rtuovo  ;  ma  si  aspela  letere  di  zio. 

Sumario  di  avisi,  abuti  dì  Boma,  dil  modo  di  37 
prender  di  Capua,  dil  mexe  di  luio  1501, 
per  francesi. 

Come,  a  dì  8  luio,  el  campo  di  francesi  era  a 
Tiano;  el  re  Fedrico,  era  in  Capua,  s'è  ritiralo  in 
Napoli  ;  el  signor  Fabricio  CoIona  è  rimasto  in  Ca- 
pua ;  aspeclano  ajulo  di  turchi,  dil  quale  non  se  in- 
tende 0.  L' armala  di  Provenza  è  zonta  a  Zenoa,  er- 
go, et€. 

Come  è  letere,  di  X,  che  monsignor  di  Obigni  ha- 
veva  mandato  a  Capua  uno  araldo  e  uno  trombeta  ; 
e  li  fu  risposto  se  levaseno,  che,  se  tornavano  più, 
sariano  lajati  a  pezi.  E  poi,  per  letere  di  XI  luio,  si 
ave,  francesi  esser  passalo  el  fiume  Vultumo,  per 
andar  a  campo  a  dipua  di  sopra,  verso  Napoli,  per 
esser  l'x»  più  debile  ;  et  che  erano  venuti  fora  di 
Capua  5  zenlilhomeni,  oficiali  di  la  terra,  a  monsi- 
gnor de  Obigni,  per  darli  la  terra,  ma  non  voleano 
intrasse  dentro  con  tutto  lo  exercilo;  e  lui  non  volse 
aceptar.  Da  Zenoa  si  ha.  Tarmata  di  Portogallo,  vien 
insieme  con  quella  di  Bertagna,  ha  in  comissione, 
non  dare  prò  ni  contra  a  ninno  christiano,  solum 
contra  infideli.  Item,  che  Tarmata  di  Provenza  e  di 
Zenoa  si  era  partita,  è  sta  vista  questa  mane  passar 
a  Hostia.  Il  duca  Valentino,  con  tute  so  zenle  d' ar- 
me, è  zonte  in  campo  ;  e  cussi  quelle  di  signori  Or- 
sini. El  signor  Carlo,  è  verso  T  Aquila,  à  predato  di 
gran  bestiame  ;  non  se  intende  quello  si  fazia  ;  si  dice 
è  acostato  tre  mia  a  T  Aquila,  per  far  novità  ;  acciò 
quelli  dentro  non  possi  ussir  a  far  li  recolti.  Item, 
quelli  di  Viterbo,  eh'  è  la  parte  ursina,  hanno  ama- 
zalo  zercha  45  persone  di  quelle  si  persuadeveno 
fusse  da  la  parte  gibelina,  e  tra  li  altri  un  puto  di 
moxi  18.  •    • 

Come  a  dì ,  a  bore  do  di  note,  a  Roma  se 

intese  la  presa  di  Capua  per  forza.  Si  dice  in  più  mo- 
di. Si  dice  esser  letere  in  el  cardinal  San  Severino  dil 
conte  di  Chaiazo,  suo  fradello,  che  eri  maliiia,  bore 
15,  comenzono  a  darli  la  bataglia;  e  vedendo  quelli 
dentro  e  il  signor  Fabricio  non  poter  resister  né  fu- 
gir,  perchè  franzosi  haveano  fato  un  ponte  sul  fiume, 
e  circondata  la  terra  da  tulle  do  bande,  dimandò  di 
venir  a  parlamento.  Intendendo  questo,  quelli  den- 
tro se  sbigolirono,  e  li  francesi  prese  animo,  e  co- 
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mcnzono,  con  la  Ihor  furia,  inimre  in  la  terra,  in 
modo,  che  li  rapelanij  non  poleno  farli  restar,  e  la 
mosseno  a  saeho.  Si  dice,  il  signor  Fabricio  è  pre- 
xon,  e  il  signor  Troylo  Savello  e  don  Cesar,  fu  fiol 
baslardo  di  re  Ferando  vechio,  et  fradelo  di  re  Fe- 
drico.  È  sta  morto  assa'  persone.  E  don  Consalvo 
Fernando,  capetanio  di  Spagna,  è  smontato  in  Cala- 
bria; da  Rezo  fin  a  Cosenzia  tutto,  licet  calavresi 
^no  francesi  arano  pacientia,  per  lo  acordo  fato  il 
37*  papa  li  han  investiti.  Et  de  27,  bore  13,  scrive,  co- 
me le  artilarie  havia  fato  gran  danno  a  Capua,  in 
modo,  quelli  dentro  non  poteva  più  resisterli,  e  pe- 
rhù  veneno  a  parlamento  ;  e  sabato,  a  di  24,  bore 
^2,  veneno  fora  a  capitular.  E,  capitulando,  certi 
guasconi,  picardi  e  altri  fanti  comenzorono  inlrare 
per  \i  busi  haveano  fato  le  artilarie;  e,  vedendo 
quelli  soldati  di  la  terra  e  li  bomeni  questi  intrar, 
comenzorono  a  cridar:  Arme!  Arme!  in  modo,  che 
sentendo  el  campo  di  franzosi,  cbe  erano  in  ordine 
per  dar  la  bataglia,  questo  rumore,  tutti  in  luria  in- 
trono ne  la  terra,  e  trovorono  quelle  gente  d' arme 
e  fanti  a  le  mano  ;  e  cussi  insieme  in  quella  furia 
preseno  el  signor  Fabricio,  ferito,  et  el  conte  Ranuzo 
di  Marzano,  el  signor  Troylo  Savello,  morto  don 
Carlo,  fradelo  dil  cardinal  de  Ragona,  uno  don  Ugo 
de  Cardona,  homo  di  facion,  favorito  dil  re  Fedrico, 
morto,  e  sete  altri  capi,  in  modo,  cbe  la  furia  di 
francesi  fu  di  sorte,  che  vix  el  conte  di  Cbaiazo  potè 
salvare  le  femine  e  putì  in  le  cbiesie,  che  tuto  il  re- 
sto andò  a  sacho  e  a  sangue,  el  numero  fu  grande. 
Item,  questa  matina  el  papa  é  partito  di  Roma  ;  è 
andato  ozi  a  Gistel  Gandolfo,  doman  a  Veletri,  V  al- 
tro a  Simoneta,  poi,  dicono,  andarà  a  Neptuno  e  farà 
la  volta  verso  Nepe  e  Civita  Castelana,  e  per  tutto  fa 
fabricar  e  conzar  le  forteze.  Si  slima  fari  quel  me- 
demo  in  le  forteze  di  Ciisa  Colonna  e  di  caxa  savella. 
Item,  c'è  una  altra  letera  di  missier  Julio  Scor- 
cialis  a  uno  suo  fratello,  cbe,  venendo  venere  monsi- 
gnor di  Obigni,  el  quale  era  a  *  Versa,  per  veder  la 
mina  haveva  fato  V  artilaria,  e  ordinare  la  bataglia, 
trovò  baver  minato  tutto  el  muro,  solum  li  era  ri- 
masto uno  turione,  ben  munito,  el  qualle  era  guar- 
dato da  300  sguizari  ;  subito  ordinò  fusse  dato  la 
bataglia  a  quel  turion,  el  qual  fu  preso  e  amazati 
tutti  quelli  erano  dentro.  E  vedendo  questo,  quelli 
di  la  terra  mandono  fuori  6  citadini,  cridando:  Mise- 
ricordia!; e  per  pregierie  di  signori  italiani  e  di 
questo  missier  Julio,  fu  contento  Obigni,  fuseno 
salve  lo  aver  e  le  persone;  e  cussi  il  signor  Fabricio 
e  altri  capetanij  con  le  persone.  Qualli  capetanij  ha- 
vesseno  a  pagare  a  li  franzosi  iO  milia  durati,  per 


el  [)onlc  f(Mio,  porche  li  havia  fato  alongar  la  via  ;  e 
cosi  ti  partino  d' acordo,  e  doveano  tornare  (uora 
la  matina  a  bona  bora.  Ma,  venendo  la  matina,  fu 
sabato,  non  usi  vano;  e  franzosi,  che  sono  suspetosi, 
dubitono  di  qualche  tratato  e  comenzono  cridare  : 
Sacho  !  Sacho  !  e  sangue  !  e  deteno  dentro  in  modo, 
cbe  li  Ihor  capetanij  non  li  poteano  lenire,  e  introno 
per  forza,  e  amazoe  di  molta  brigata,  tra  citadini  e 
forestieri,  e  fece  il  signor  Fabricio  preson  con  pochi. 
E,  vedendo  tal  strage,  li  bomeni  da  bene  non  volseno  38 
intrar,  da  compasione,  in  la  terra.  E  in  quel  ponto 
zonse  uno  trombeta  dil  re  Fedrico,  con  dir  el  re 
voleva  scuoder  alcuni  presoni;  e  monsignor  di  Obi- 
gni lo  fece  menare  per  tuta  Capua,  e  mostrarli  la 
strage  e  la  crudelità  de  li  homeni  morti  e  dil  sacho, 
e  li  disse  :  Va,  e  di'  a  Napoli,  che  dimane  sarò  là  con 
il  campo  a  le  mure  di  Napoli,  e  che  pezo  sera  fato  a 
Ihoro,  si  aspectano  le  artilarie.  E  con  questo  lo  ri- 
mandò. 

Dati,  ^7  julii. 

Sumario  di  nove  di  Reame,  abute  per  via 

di  Milano. 

Come  francesi,  con  Ihoro  exercito,  acamporno 
Capua,  et  da  doy  bande  piantorono  Tartelaria,  e 
feno  un  gran  trazer  dentro  la  terra,  con  danno  assai, 
donde  causò  di  volersi  render;  e  cossi  mandorono 
capuani  in  campo,  a  tratar  lo  acordo  di  darla  terra. 
E  stando  su  queste  pratiche  con  quelli  capetanij  e 
signori  francesi,  cbe  capo  vi  era  el  conte  di  Cajazo, 
per  la  infirmila  di  monsignor  di  Obigni  e  monsignor 
di  Alegra  non  vi  si  trovavano,  e  quelli  di  la  terra, 
per  la  praticha  di  lo  acordo,  non  facevano  guarda  a 
li  repari  et  difesa,  secondo  lo  bisogno;  e  la  fantaria 
di  francesi,  che  di  lo  acordo  non  seriano  ben  con- 
tentati, in  quello  le  pratiche  si  strenzevano,  deteno 
una  streta  a  la  terra  e  introrono  dentro  senza  con- 
trasto ;  è  tutti  corseno  dentro  e  la  missero  a  sacho  ; 
e  non  ne  scampò  nissun  soldato,  ni  persona,  qual 
presi  e  qual  morti.  E  questo  fo  a  di  23  lujo,  a  bore 
15.  Fabricio  CoIona  fu  fato  presone,  e  lo  conte  di 
Sarno,  figliolo  fu  di  Hironimo  Tota  Vila  matrecula  ; 
le  donne  e  puti  di  la  cita  se  salvorono  in  le  cbiesie. 
Lo  sacho  durò  da  le  bore  15  fino  a  le  -22;  e  le  cbie- 
sie non  fonno  tochate.  Questo  si  ha  per  do  avisi  dil 
conte  di  Caiaza,  di  dì  23,  bore  15,  T  altro  22.  Scri- 
veno  alcuni  altri,  la  terra  sta  in  gran  pericolo  bra- 
sarsi ;  sì  che  si  poi  dir  esser  aquistato  tuto  il  regno. 
Etiam,  el  conte  Ranuzo  di  Marzano  fu  preso,  e  il 
Tota  Villa  è  sta  preso  altro  cha  in  Ciìpua. 
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Capitolo  di  teiere  di  Roma,  di  2G  zugno  MOl. 

Monsignor  d' Obegnì,  capelanio  general  di  \  ar- 
mata dil  re  di  Pranza  gionse  la  vigilia  di  San  Joanni 
in  Roma,  et  fameglie  di  cardinali  con  li  ambasadori 
andorono  incontra.  Et  el  zomo  sequente  T  ambasa- 
dor  di  Savoia  con  quel  di  Pranza  e  Spagna  V  acom- 
})agnò  a  palazo  e  con  tutta  casa  ursina.  Poi  la  sera 
andò  a  cena,  con  monsignor  di  Capua,  ha  la  vigna 
soa,  con  li  prefati. 

38*  Questo  è  uno  conto  di  danari  trovadi,  fo  dil 
cardinal  Zen,  venuti  in  man  di  la  Signoria 
nostra,  et  prima: 

In  can)era  di  esso  cardinal,  in  6  for- 
zieri, ducali  57  milia,  el  in  le  bol- 
ze  ducati  5,873;  summa  tutto  .  ducali     (55,873 

Iteììi,  si  ave  in  Friul,  da  Menandro      »  1 ,000 

Iteìn,  in  Zachelto  da  Gcmona  e  del 
palafrenier,  li  quali  poi  forno  ro- 
hati  e  trovali *         5,000 

Item,  in  el  domo  di  Vicenza,  zoè  nel 

vesco;jdo,  nel  muro   ....      »       55,800 

Item,  in  el  monasterio  diBethalem, 

a  Padoa,  in  forzieri    ....       »        10,000 

Item,  mobele,  fo  venduto  per  li  pro- 
curatori, e  tochato  li  danari  j»  600 

Item,  resta  a  vender  mobele,  per .       »  (>00 

Arzenti,  tra  venduti  e  da  vender, 
solo  sopra,  a  ducati  6  «/«  la  mar- 
cila, son  marche  800  ....      )►         5,500 

Ori,  marche  zercha  17,  a  ducati  65 

la  marcha »  1,100 

Summa  ducati  106,173 

Legati  lassati  per  suo  t^stam4*nto  a  far. 

Prima  per  V  obito  ducali  4000  ;  non 

fu  s|)exo ducali      3,000 

Item,  per  li  scudieri  e  palafrenieri 

duciUi  1300,  e  questi  ebe  tutti  li 

suo'  danari  contadi;  a  li  vescovi, 

ciimerieri,  secretano  e  maistro 

di  stala  ducali  3,050;  summa  in 

lutto »         4,350 

Item,  per  la  sepultura,  ordena  sia 

spexo »         5.(X)0 

Item,  per  adornamenti  di  V  aitar, 


ducali  1600,  e  |ht  uno  (wlio,  du- 
cali 600;  vai ducali      5,500 

Item,  per  li  capelani  in  la  chiesia  di 
San  Marco,  per  la  sua  dotte,  du- 
cati 5000;  tamen  con  ducati 
4000  se  potrà  comprar  a  sufi- 
cientia,  che  son,  a  5  per  100    .      »  4,000 

Item,  per  V  anual  a  esser  compra 

fondo,  per  far  lo  exequio     .    .      »         7,000 

Item,  per  comprar  fondo  di  vestir 

6  parenti  a  l' obito     ....      >         5,(X)0 

Item,  per  fabrichar  la  chiexia  di 

San  Fantin »        10,000 

Item,  per  V  amor  de  Dio,  non  ece- 
dendo ducati  5  per  persona  »        10,0(X) 

Item,  per  do  mansionarij  in  la  chie- 
xia in  San  Fantin »         5,000 

Item,  per  l^ati  da  dar  a  so  parenti 

dacha'Zen »        15,000 

Item,  per  bazie,  numero  6,  a  du- 
cati 500  r  una  che  1  lassa,  sian 
dati »  3,000 

Item,  per  far  una  capella  al  Santo  a 

Padoa,  che  1  lassa     ....      >         5,000 

Item,  per  fabrichar  e  compir  il 

domo  in  Vicenza,  che  1  lassa    .      »         5,000 

Item,  per  i  soi  comessarij,  li  lassa      »         5,500 

Summa  ducali    80,050 

Nola,  pagando  tutti  questi  legali 
vien  ancor  a  restar  a  la  Signoria  du- 
cati 56,153. 

Questi  sono  li  parenti,  nominati  nel  suo 
testamento  e  codicillo. 


Sier  Hironimo  Zen,  quondam  sier 

Piero,  suo  nepole, ducali 

Sier  Piero  Zen,  quondam  sier  Ca- 

tarin,  el  cavalier, > 

Sier  Thomà  Zen,  el  cavalier,     .    . 
Sier  Vicenzo  Zen,  di  sier  Thomà, 

el  cavalier, 

Sier  Alvixe  Zen,  quondam  sier 

Francesco, 

Sier  Silvestro  Zen,  quondam  sier 

Piero, 

Sier  Bachalario  Zen,  el  cavalier. 


6,000 


3,000 

1,500 

1,500 

1,000 
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3D  A  dì  8  luìOy  inpregadi. 

Electi  tre  sora  le  vendede. 

Sier  Polo  da  Mula,  fo  governador  di  Tintrade, 

quondam  sier  Francesco, 
Sier  Antonio  Valier,  fo  savio  dil  conscio,  quondam 

sier  Otavian, 
Sier  Andrea  Gabriel,  fo  savio  dil  conscio,  quondam 

sier  Beneto. 

Ptavedador  in  la  Patria  di  Friul. 

Sier  Francesco  Bolani,  fo  di  la  zonia, 

quondam  sier  Gandian,  .  .  .  .  13.1^0 
Sier  Anzolo  Valier,  di  sier  Antonio,  .  54.121 
Sier  Andrea  Michiel,  fo  provedador  in 

Albania,  gtiotuZafn  sier  Zorzi,  .  .  13.129 
Sier  Zustignau  Morexinì,  fo  provedador 

in  campo,  quondam  sier  Marco,  .  44. 1 10 
Sier  Francesco  Venier,  fo  capetanio  a 

Zara,  quondam  sier  Alvise, .  .  .  28.131 
Sier  Francesco  Falier,  fo  cao  dil  conscio 

di  X,  quondam  sier  Piero,  .  .  .  24.131 
Sier  Francesco  Gapelo,  el  cavalier,  fo 

podestà  e  capetanio  in  Cao  d' Istria.  34. 1 1 1 
t  Sier  Zuan  Paulo  Gradenigo,  fo  retor  e 

provedador  a  Cataro, 137.  20 

Adì  16  luio. 
Uno  orator  al  re  di  romani, 

Sier  Andrea  Trivixan,  el  cavalier,  fo  di 

pregadi, 40.124 

Sier  Alvise  da  Molin,  fo  savio  dil  con- 
scio,     77.  89 

Sier  Marco  Lipomano,  el  cavalier,  é  di 

la  zonta, 34.136 

Sier  Alvise  Mocenigo,  fo  savio  ai  ordeni, 

quondam  sier  Homi 57.109 

Sier  Nicolò  Michiel,  dotor,  fo  ai  X  oGcij     44.125 

Sier  Piero  Contarinì,  avochato  fiscal, 

quondam  sier  Zuan  Ruzier, .    .    .     57.107 

Sier  Zona  Emo,  fo  savio  a  terra  ferma, 

quondam  sier  Zuan,  el  cavalier,    .     87.  79 

Sier  Hìronimo  Capelo  fo  provedador  a 

le  biave,  quondam  sier  Alban, .    .     43,120 

Sier  Hironimo  Blichiel,  fo  ai  X  savij, 

quondam  sier  Piero,  procurator,  .     22.134 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  •—  Tom  IV. 


Sier  Hironimo  Donado,  dolor,  fo  ovaU)T 

al  re  di  rocnani 56,111 

f 

Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e  cavalier, 

lo  ambasador  a  Milan,      ....     88.  76 

Sier  Caroxo  da  Pexaro,  fo  provedador 

al  sai,  quondam  sier  Francesco,  1 1 . 1 40 

Sier  Zuslignan  Morexini,  fo  ambasador 

a  Monfera\  quondam  sier  Marco,  .     24. 1 32 

Sier  Polo  Capelo,  el  cavalier,  fo  amba- 
sador a  Roma, 77.  88 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bortolo,  .    .     34.129 

Sier  Anzolo  Gabriel,  V  auditor  vecliio, 

gtiowdaw  sier  Silvestro,  .    .    .    .     36.129 
t  Sier  Zacaria  Gontarini,  el  cavalier,  fo 

ambasador  al  re  di  romani  ....    106.  54 

Noto,  a  di  18  luio,  in  pregadi  prima,  el  ozi  in 
gran  conscio,  fu  preso,  che  li  debitori  di  la  Signoria 
nostra  si  possi  pagar  la  Signoria  sopra  i  so  beni, 
conditionati  ut  in  parte.  Ave,  tre  non  sincere,  311 
di  no,  664  de  si.  E  fu  presa. 

Dil  mexe  di  luio  1501. 

A  dì  primo  luio.  Per  lelere  di  Roma,  di  27,  se 
inlese,  el  papa  aver  investilo  re  Lodovico  di  Franza 
dil  regno  di  Napoli,  justa  V  acordo  fato  con  Spagna  ; 
et  che  il  conte  di  Gaiazo  era  passato  per  Roma  con 
gente  gallice  ;  et  il  papa  li  fece  grandissimo  honor. 
Si  dice,  à  40  pezi  di  artilarie.  Et  poi  intrò  monsi- 
gnor di  Obigni,  capetanio  di  la  impresa,  el  qual  se 
inclinò  al  papa,  lo  qual  lo  abrazò  e  fezelo  levar;  e 
sedete  a  presso  il  papa.  Et,  di  fuora  di  Roma,  era 
passato  7000  cavali  et  8000  pedoni,  senza  far  danno 
alcuno.  Et  da  di  26  zugno,  che  1  papa  dete  audien- 
tia  publicha  al  prefato  capetanio  francese,  si  reduse 
in  castello,  perché  dubitava.  El  die  a  di  29  zugno, 
nel  zorno  di  San  Piero,  a  Roma  si  dovea  publicar  lo 
acordo  tra  il  papa,  Franza  e  Spagna. 

Fu  fato,  in  pregadi,  savij  a  terra  ferma  ;  tra  i 
qual  rimase,  nuovo,  sier  Batista  Morexini,  da  Li- 
sbona ;  e  intrò. 

Di  Canditty  per  letere  di  sier  Bortolo  Mi- 
nio ^  capetanio.  Come,  a  requisition  di  quelli  di  Na- 
poli di  Romania,  che  li  dimandoe  auxilio,  gli  hanno 
mandato  do  galle,  noviter  armade  de  li  ;  con  200 
provisionati  et  danari,  polvere  et  monilion  ;  d  che 
Candia  è  nuda  di  ogni  monilion,  e  si  proveda. 

Adìé  imo.  In  coleio.  Si  apresenlò  uno  orator 
dil  re  di  Franza,  nominato  monsignor  de  Zumel^ 
mandato  a  la  Signoria  per  il  cardinal  Roan,  eh'  è  a 
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Milan.  El  (fueslo  era  govemaJor  a  Parma.  Qualle,  tra 
le  allre  richieste,  dimaiKlò,  dovessamo  revochjr  li 
nostri  oratori  è  a  presso  il  re  di  romani,  et  dar  fa- 
vor al  roy  di  cavali  4000  et  X  galie  a  V  impresa. 

In  gran  conseio  fu  fato  avogador  di  comun,  in 
luogo  di  sier  Lunardo  Grìmani,  che  refudò,  con  la 
pena,  iterum  el  dito  sier  Lunardo  Grìmani,  qual 
etiam  rcfudoe  ;  et  in  Cypro  luogo  tenente  iterum 
sier  Piero  Marzello,  che  era  avogador  ;  et  refudoe, 
ut  dicitur,  metu  turcarum. 

A  dì  8  luio.  Per  letere  di  sier  Bernardo  Mar- 
cello, capetanio  a  Raspo,  se  intese,  che  a  la  cham- 
pngna  de  Modrusa  fin  a  Novi,  era  adunanza  di  tur- 
chi X  milia,  capo  el  fio  di  Schander  bass:ì,  per  venir 
a  corer  in  Friul  ;  unde  fu  fato,  nel  conseio  di  pre- 
gadi,  provedador  in  la  Patria  di  Friul  sier  Zuan 
Paulo  Gradenigo,  era  venuto  rector  e  provedador 
di  Cat.nro;  et  andoe;  et  preso  di  far  cavalchar  el 
conte  di  Pitiano  a  Gradischa.  Et  poi,  a  di  X  fo  pre- 
so, in  loco  di  esso  conte,  mandar  il  conte  Bernardin 
Fortebrazo,  con  la  compagnia,  in  Geradada  ;  a  zio 
quelli  confini  non  stia  senza  pressidio. 

Dil  capetanio  zeneral,  di  28  zugno,  da  Cut- 
fu.  Come  era  nova,  Camali,  con  una  di  le  nostre 
galie  prese,  con  fanò  e  San  Marco  dil  proveditor 
morto,  sier  Hironimo  Pixani,  e  con  bandiere  dil  so- 
racomito  Baxadona,  la  qual  fo  presa  nel  porto  dil 
Zonchio,  et  con  alcune  fusle,  si  parti  di  Modon,  e 
io*  andò  a  Legena  ;  e  lui  primo,  con  el  fanò  e  bandiera, 
intrado  in  porto.  E,  veduto  da  quelli  dil  castelo, 
tuti  veneno  a  la  marina  ;  e  turchi,  descesi  in  terra, 
subito  preseno  il  castello,  e  quello  parte  ruinoe  ;  tolto 
anime  '^OOO  e  condute  a  Negroponte  ;  tumen  non  si 
ha  per  certa. 

In  questo  mezo  fo  expcdito  V  orator  novo  fran- 
cese, el  rispostoli  col  senato  ;  poi  li  fo  donato  do  ve- 
ste di  se. la,  una  creroesina  et  una  de  violeto  etc. 

Et  sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  si  parti  dil  ca- 
petaneria  di  Verona^  et  andò  a  Milan,  per  orator  a 
presso  el  cardinal  Roan. 

A  dì  X.  Zonseno  in  questa  terra  sier  Antonio 
Loredan,  el  cavalier,  e  sier  Hironimo  Donado,  do- 
lor, venuti  oratori  di  Alemania. 

In  quarantia  criminal  fo  preso,  di  retenir,  per  il 
piedar  de  sier  Luca  Trun,  olim  synico  in  Levante, 
sier  Piero  Nadal,  fo  proveditor  al  Zante.  Etiam  per 
la  Signorìa,  a  requisition  di  oratori  di  la  comunità 
di  Dulzigno,  dove  era  ultimate  stato  rector  el  dito, 
fu  commesso,  che  1  debbi  far  processo;  elqual  Na- 
iJal  si  apresent(). 

Va  Cor  fi*,  di  ^er  Piero  Lion,  bay  lo  e  ca- 


petanio, di  XI  lujo.  Come  el  zenoral  è  partito  dal 
Zante,  con  50  galie,  e  andato  a  la  volta  di  I^x-ante 
verso  Napoli.  Et  che  in  quelle  parte  non  si  sa  dove 
sia  Camali,  e  potrìa  esser  havesse  tolto  la  volta  di 
Barbaria.  Et  per  confirmation  di  questo,  per  una 
caravela,  zonta  li  a  Corfu  con  grani  di  Cicilia,  dice, 
Camali  é  sta  visto  in  Barbarìa  con  4  galie  et  9  fuste; 
et  si  judicha  sia  esso.  Et  dal  Zante  si  ha,  la  partita 
di  Modon  di  ditto  Camali,  con  4  galie  et  molte  fu- 
ste; et  la  note  se  cazò  in  mar,  et  poi  non  fo  più  vi- 
sto dove  sia  ito.  Item,  sier  Zuan  Zantani,  proveda- 
dor di  Tarmada,  non  era  ancor  zonto  a  Corfù; 
r  aspectavano  con  disiderio,  per  li  daoarì  el  porta- 
va, per  dar  una  paga  a  quelli  di  li  casteli,  eh*  è  mexi 
X  non  hanno  auto  0,  che  non  poleno  viver  di  aiere 
in  quel  loco  di  tanta  importanza.  Item,  a  Corfù  era 
zonto  uno  arsii,  con  homeni  140;  et  immediate 
spazono  de  li  una  galia  al  zeneral.  Et  che  dil  turco 
fazi  hoste,  per  terra  e  per  mar,  come  si  dice,  contra 
Napoli,  per  sua  opinion  non  é  da  dubitar  per  que- 
sto anno  faza  altro,  né  che  mandi  in  socorso  dil  re 
Fedrico;  e  son  sta  tutte  zanze  e  spaventi,  per  dimo- 
strar a  li  populi  aver  socorsso  da'  turchi,  acciò  non 
si  melino  in  fuga.  Et  il  fiol  di  dito  re  Fedrìco  e  in- 
trato  in  Taranto  ;  si  crede  etiam  vi  intrera  el  re  Fe- 
drìco, dove  a  posto  viluarie  assai.  Item,  come,  da 
poi  scrita,  à  letere,  el  zeneral  è  stato  a  Coron;  à 
brusato  Castel  Franco,  e  menato  via  anime  1500; 
et  va  a  la  volta  di  Napoli  di  Romania.  liem,  man- 
doe  alcuni  capitoli  di  letere  di  homo  degno  di  fede, 
date  in  Coron,  a  di  13  zugno,  e  li  quali  sarano  qui 
solo  scrìpti. 

A  Modon  se  atrova  Gioacha  bassi  con  uno  flam- 
bularo  ;  el  loco  è  comenzà  a  murar  e  fato  forte  uno 
torion,  al  muollo,  a  San  Nicolò,  grosissimo,  con  ar-  4! 
tilarie  che  varda  a  torno  Modon.  Al  Zonchio  sta,  de 
fuora,  Ali  bassa  per  custodia  ;  in  el  castello  sono  300 
tra  janizari  e  asapi;  é  sta  infortita  la  centa  solo  el 
castello  e  posto  dentro  mille  travi  e  monition  assai. 
A  Coron  son  do  flambuli,  quello  de  la  Trìcola  e  lo 
fio  de  Amar  bei;  per  custodia  di  la  terra,  à  comen- 
zado  a  murar  dentro  a  la  torre,  dove  era  la  cale  de 
i  gisconi,  fato  uno  torìon,  fortissimo,  voke  passa  60. 
A  Napoli  de  Romania  Ali  bassa  à  lassato  Carta  bei  ; 
vice  flambulo,  con  molti  timarati,  per  salvar  il  pae- 
se. E  a  quelli  vene  voglia  de  corer  con  160  cavali 
sotto  Napoli,  di  quali  non  scapolò  altrì  cha  Carta 
bei  con  do  et  57  presi  vivi.  De  i  gentilhomeni,  che 
fo  presi  al  Zonchio,  de  qui  se  ha  recatado  sier  Bor- 
tolo Falier,  per  ducati  600,  mdelicet  ducati  400 
fo  dati  al  bassa  per  Francesco  e  Matio  Litardo  et 
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Asani  Satoso,  li  duciiii  "^00  son  debitori  li  ditti  a 
darli  al  bassa.  El  dito  sier  Bortolo  sta  con  tuli  nui, 
àer  Antonio  Nani  fo  recatado  per  Jani  Pagidi  per 
ducati  80,  el  bassa  d  tolsse  e  detcli  taia  ducati 
OOO.  Et  el  Carnali  non  se  trova  ni  qua  ni  a  Modon; 
ma  é  partido,  za  fa  XI  zorni,  da  Modon  ;  e  tolse  le 
tre  galie  el  el  schierazo  el  fezelo  conzar  ;  e  montò  su 
la  galia  Basadona,  et  mesesse  el  fanò  del  proveda- 
dor;  non  se  sa  che  volta  el  tolse.  El  turciman  dil 
diadi  disse  el  va  a  Constanlinopoli. 

Da  Corfù^  di  V  ante  dito  sier  Piero  Lion , 
di  14.  Et  par  mandasse  copia  di  letere  dil  zeneral, 
di  ^9  zugno.  Come,  a  hore  XX,  si  levò  dal  Zante, 
zonse  a  Sapientia  el  vele  la  torre  granda  fata  sul 
muoio  di  Modon.^ln  porto  era  fuste  7.  Vene  in  ga- 
lia Aricasa,  fu  cornilo  dil  Pisani,  andoe  al  Griso  e 
tolse  aqua  al  despeto  de  certi  cavali.  E  a  presso  Ponta 
de  Gallo  trovoe  do  nave  zenoese,  veniva  di  Alexan- 
dria, r  una  dil  Zustignan,  di  botte  '2000,  T  altra  pi- 
cola  et  li  fé  dar  lengua.  Disseno  esser  parlidi  za  do 
mexi  di  Alexandria.  Et  per  avanti  fono  trovate  dille 
nave  da  le  tre  galie,  Trun  e  Diedo,  e,  non  volando 
callar,  li  trasse  el  basilisco,  e  passa  da  pope  a  prova, 
per  modo,  da  paura,  la  callo,  e  deteli  molti  coronei 
che  erano  andati  a  comprar  specie  ;  si  che  haverano 
botino  per  ducati  5000.  E  la  note  esso  zeneral,  a 
hore  do,  andoe  .sotto  Coron  ;  fono  salutati  da  pas- 
savolanti,  poi  andoe  a  Castel  Franco,  et  tolse  anime 
1500,  e 'deslruse  quel  caslelo,  poi  andoe  a  Cerigo; 
et  che  in  galia  ne  ha  da  300  in  suso,  eh'  e  stato  un 
bon  principio.  Item,  come  a  nova,  il  Falier  è  sta 
scosso  a  O^)ron  e  il  Nani,  sier  Antonio,  fo  consier  a  la 

Cania,  et  el fu  mena  con  Gunalì  via.  La  mo- 

ier  che  fo  di  sier  Polo  Contarini  à  reuegato,  e  quella 
fo  di  sier  Gabriel  Venier  è  scossa  per  ducati  300.  El 
bassa  se  parti  é  tre  zorni,  et  uno  flambularo  ;  sono 
andati  a  Patras,  perchè  dubitano  di  quelle  bande, 
perché  sapeva  el  zeneral  era  al  Zante  ;  sì  che  sono 
tutti  in  fuga.  Coron  puoi  aver  300  cavali  et  cussi  Mo- 
don; a  Napoli  è  uno  flambular,  qual  é  senza  timaro; 
e  quelli  fonno  presi  si  ha  dato  taja  5000  aspri,  e  non 
hanno  il  modo.  Item^  spera  esso  zeneral  fin  do  zorni 
partirse  dove  hera.  El  poi  scrive,  che  in  quella  bora 
tuli  erano  levati  da  Castel  Franco,  eli'  è  hore  6  di 
zornu,  a  di  30  zugno,  et  andavano  a  la  via  de  Ceri- 
go. Ha  galie  ^3  et  ne  manda  alcune  a  Napoli.  Item, 
el  Nani  li  disse,  era  sta  morto  el  soldan  al  Chayro  et 
fato  uno  altro. 

Adì  11  ìuiOy  domenega.  La  cita  di  \  eniexia  fo 
solo  sopra,  per  letere  di  Udene,  di  sier  Polo  Trivi- 
xan,  el  cavidier,  luogo  lenente,  fate  eri.  Scrive  aver 


per  spie,  el  fiol  di  Schander  bassa,  con  GO(X)  turchi 
e  bosinachi,  esser  zonli  a  Castel  Novo,  in  la  piana  di 
Modrusa  ;  et  che  lui  à  spazado  letere  a  tulli  li  castel- 
li, si  reduga  a  le  forteze  con  le  sue  robe  el  animali, 
et  al  conte  di  Pitiano,  govcrnalor  nostro,  che  caval- 
chi presto  con  le  zenle;  el  ordinalo  le  provision  a 
Gradischa. 

Di  Reame.  Se  intese,  francesi  fece  la  massa  a 
San  Gerinan,  e  prese  el  caslelo;  et,  hessendo  occu- 
pali in  condur  le  arlilarie  grosse,  soprazonse  collo- 
nesi  con  don  Alfon.xo,  fradello  bastardo  di  re  Fedri- 
co,  e  fonno  a  le  man  con  fi*ancesi,  con  occision  di 
600.  E  fo  dito  esser  sta  mal  menato  monsignor  di 
Obignì  ;  ma  non  fo  tanto. 

Di  Hongaria,  di  oratori.  Come  il  re  prepa- 
rava exercilo,  e  mandava  Ire  capeUuiij  conlra  tur- 
chi; et  per  questo  \\  coradori  turchi,  erano  recluti 
nel  pian  di  Modrusa,  erano  retrali  indriedo  e  non 
venia  di  longo.  Etiam  se  intese  di  la  morte  dil  re 
Zuan  Alberto  di  Poiana,  fradello  dil  re  di  Hongaria, 
senza  heriedi  etc. 

Fu  Tato  in  gran  conscio,  per  scurlinio,  in  luogo 
di  sier  Polo  Barbo,  che  refudò,  podestà  di  Cremon;i, 
hessendo  in  rezimenlo,  sier  Antonio  Lorcdan,  el 
cavalier,  fo  luogo  lenente  in  la  Patria,  da  sier  Marco 
Sanudo,  ei  consier,  sier  Polo  Pisani,  el  cavalier,  sier 
Antonio  Bernardo,  dolor,  cavaher,  e  sier  Piero  Mar- 
zello;  e  refudò.  Itein,  avogador  di  comun,  sier  An- 
zolo  Trivixan,  fo  cao  dil  conscio  di  X,  da  sier  Luca 
Trun,  fo  synico  in  Levante,  che  vene  dopio,  et  era 
in  gi*an  fama  per  aver  convento  molti  reclori. 

A  dì  14.  Nel  conscio  di  pregadi  fo  preso  parte, 
di  dar,  per  anni  XV,  a  quatro  fioli  fo  di  sier  Alvise 
Michiel,  di  sier  Mafio,  morite  sopracomito  per  soco- 
rer  Modon,  la  castelanaria  di  Mestre,  che  dà  ducati 
'iOO  d'intrada  a  V  anno,  e  ducali  1000  a  la  fia,  per 
il  suo  nìaridar,  quando  V  bavera  anni  10  in  suso.  A 
di  H  posta  in  gran  conscio  ave  109  di  no,  800  di  si. 

A  dì  14  luìo.  Passò  per  Treviso  il  conte  di  Pi- 
tiano, acompagnato  da  sier  Alvise  Emo^  capetanio  di 
Vicenza,  qual  vene  lino  a  Verona  conlra  ;  e  fin  a 
Verona  lo  acompagnò  sier  Marco  da  Molin,  capeta- 
nio di  Brexa.  Era  solum  con  60  cavali,  va  in  Friul,  il  45 
resto  di  la  compagnia  li  veniva  driedo;  el  sier  Zuan 
Paulo  Gradenigo,  va  provedador,  li  fo  driedo,  soli- 
citando  r  andata,  perchè  V  importava. 

A  dì  18  dito.  In  pregadi.  Fp  eleclo  orator  al  re 
di  romani,  con  pena,  e  si  parti  presto,  sier  Zacaria 
Conlarini,  el  cavalier,  stalo  za  do  volte  legato  a  ditto 
re  ;  el  qual  aceptoe. 

Et  a  dì  19.  Fu  eleclo  orator  in  Franzji,  in  luogo 
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(li  sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier,  sierZorzi  Emo, 
fo  savio  a  terra  ferma;  e  refudò. 

Item,  a  di  18  fu  fato  podestà  a  Cremona,  sier 
Hironimo  Donado,  dotor,  fo  podestà  a  Brexa,  da  sier 
Marco  Sanudo,  el  consier. 

A  dì  16.  Si  ave  letere  di  Roma.  Come  francesi 
prescno  San  German,  e  fugoe  le  gente  di  re  Fedri- 
co,  le  qual,  volendo  redurse  a  Gapua,  non  fono  ace- 
ptate. 

Dil  zeneral,  di  26  zugno.  Che  ha  via  '^  galie; 
et  si  havesse  300  homeni,  interzeria  il  numero  di  40 
galie  ;  ma  pur  con  quelle  voi  andar  a  far  cosse  me- 
morabile. Et  dal  Zante  spazò  una  galia  a  Ojrfù,  al 
baylo,  che  di  suo  comandamento  dovesse  meter  in 
ferri,  in  castello,  sier  Marco  Loredan,  quondam 
sier  Alvise,  procurator,  fo  proveditor  al  Zonchio,  in- 
sieme con  Simon  di  Greci  e  Piero  Pessina,  contesta- 
bili, per  caxon  che  '1  conscio  di  X  li  rescrissc,  che 
contra  de  questi  el  procedesse  e  facesse  raxun.  Si 
judicha,  nel  suo  ritorno  a  Corfù  li  farà  decapitar. 

Di  Spagna,  di  sier  Domenego  Pixani,  el 
cavalier,  orator  nostro.  Scrive  di  progressi  di 
r  armada  dil  re  di  Portogallo,  andò  in  Coloqut,  e  di 
le  caravele  ritornate  con  specie  ;  e  mandò  la  copia  di 
la  letera  ave  di  Lisboiìa,  de  dì  ^G  zugno,  da  Zuan 
Francesco  Afaitado,  la  qual,  per  esser  longissima, 
sarà  notada  più  avanti.  Et  queste  nove,  dil  zohzer 
specie  di  Coloqut  in  Portogallo,  dete  mollo  che  pen- 
sar a  quelli  di  questa  terra  ;  maxime  considerando, 
che  altre  6  nave,  che  erano  in  conserva  con  questa 
caravela,  si  aspeclava  di  dì  in  dì  ;  et  li  merchadanti 
dubitava  assai  fusse  la  ruina  eie. 

A  dì  24  luio.  Si  ave,  che  le  galie  di  Barbaria, 
sopra  Liesna,  zoé  quella  di  sier  Anzolo  Malipiero, 
capetanio,  havia  investido  in  terra,  e  la  galia  Mora 
bave  la  sayta  in  V  arboro,  et  mandoe  in  questa  terra 
a  tuor  uno  arboro  nuovo;  et  il  capetanio  à  discar- 
gato  la  so  galia  et  posta  a  charena  li  in  porto,  per 
riconzarla. 

A  dì  25.  Si  ave,  che  monsignor  di  Obignì,  con 
il  conte  di  Caiazo,  havesse  messo  l'artilarie  per  bom- 
bardar Capua  e  levate  le  offese.  E  domenle  praticha- 
vano  di  far  la  capitulation,  di  darsi,  salvo  lo  aver  e 
le  persone,  alcuni  capi  di  pedoni  francesi  introno  in 
la  terra,  per  le  ruine  di  le  mura,  et  quella  preseno 
e  messe  a  sacho,  con  occision  de  persone  utriusqtse 
sexus  da  numero  1200;  et,  si  non  fosse  intervenuto 
il  conte  di  Caiazo,  hariano  fato  pezo.  Per  la  qual 
nuova,  Napoli,  Gaeta  e  tute  le  terre  dil  regno  fonno 
4^*  in  rumor  e  timor;  in  modo,  che  re  Fedrico,  cognos- 
sendo  !a  villa  di  regnicoli,  convene  prender  altro 


partito  cha  star  su  le  difese,  come  più  avanti  si  diri 
al  loco  suo. 

Da  Syo,  per  letere  di  Joanne  di  Tobia,  con- 
solo nostro,  di  X  mazo.  Si  ave,  come  de  li  era 
gionto,  avanti  eri,  un  gripo  da  Syo.  Partì  di  Pera  a 
dì  30  aprii  ;  el  a  dì  3  fo  a  li  castelli,  videlicet  raazo, 
dove  trovò  Camali  con  velie  XXI,  in  le  qual  sono  8 
galiole  da  ^20  in  "22  banchi,  le  qual  vuogano  da  T  ar- 
boro verso  el  fogon,  do  remi  per  bancho,  e  lo  resto 
uno  renio  per  bancho,  e  fuste  13  di  bandii  l^,  15 
et  16.  le  qual  tute  vuogano  uno  remo  per  bancho. 
El  patron  dil  gripo,  è  di  Syo,  pratico  e  fidde,  à  pre- 
sentato al  dito  Carnali  una  letera  di  recomandation, 
havuta  in  Constantìnopoli  dal  BosUizi  bassa,  zoé  zar- 
diniero  dil  signor  turco,  la  qual  letera  veduta,  Ca- 
mali disse  :  QuesUi  letera  non  se  drcza  a  mi,  ma  a  li 
levenli,  zoé  coi'sari,  e  fezege  bona  ciera.  El  qual  pa- 
tron fo  su  la  pope  di  Camali,  dove  vele  uno  catelano 
christiano,  vechio,  grando  de  persona,  un  pocogobo, 
nome  Georgi.  El  qual  catelano  questo  fevrer  capitò 
in  Pera  con  uno  schierazo  grosso  da  Constantino- 
poli,  andato  da  Syo  in  Pera  ;  e,  zonto  dito  caldano 
in  Pera,  fo  a  trovar  Carnali,  el  qual  T  à  conduto  dal 
signor,  dove  è  sta  vestito  et  honorato.  Poi  dillo  Ca- 
mali con  ditte  velie  è  piirtito,  a  dì  4  de  V  instante, 
da  li  castelli  e  andato  a  Tenedo,  dal  qual  loco  [tarli 
con  dite  velie  a  di  U,  e  dove  sia  andato  non  se  in- 
tende. Et  il  patron  stima  sia  andato  a  Metelin,  |)er- 
che  à  inteso,  dovea  passar  per  il  canili  di  Syo.  Et 
hessendo  a  li  castelli,  el  ditto  patron  udite  rasonar 
alcuni  patroni  di  le  fuste  infra  di  Ihoro,  come  quella 
armada  era  sta  fata  a  persuasion  di  dito  catelano  e 
dia  far  lo  camin  di  Barbarla,  |X)i  andar  a  Jeviza,  dove 
sono  scliiavi  1500  e  pm,  tra  turchi,  mori,  judei  e  al- 
tre nailon,  h  quali  lavorano  el  sai  ;  et  andando  V  ar- 
mada ivi,  cognoscendo  bavera  i  schiavi  esser  tur- 
chi in  dilla  armada,  Ihoro  proprij  si  subleverano  e 
darano  el  castello  a  dita  armata.  Et  da  alcuni  altri  a 
inteso,  dita  armada  dover  andar  a  la  volta  del  cara- 
man,  verso  Cypro,  eh'  è  più  da  creder  che  altrove. 
E  in  dita  armada  poi  esser  da  homeni  1800  in  cer- 
cha  ;  e  hanno  con  loro  remi  longi  di  galia  t>0  in  70, 
per  far  scale;  e  hanno  biscoto  e  vituaria  per  7  in  8 
mexi,  la  qua!  panatica  esso  patron  à  visto,  in  Pera, 
meter  in  la  dita  armata.  Dove  è  sta  retenuto  dito  pa- 
tron con  tuli  altri  vaseli  et  etiam  a  li  casteli,  in  Gna 
che  r  armata  predita  sia  ussita  di  streto.  Item,  te- 
nuta fin  di  17,  come  era  zonto  uno  merchadante, 
nome  Joan  de  Sibilla,  citadin  di  Messina,  vien  di 
verso  Galipoli.  Disse  aver  visto  in  Galip<jli  ditto  ca- 
telan  con  Camali,  nome  Get^rgi  Andcro,  ciUulin  e 
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gendllioiììo  ili  Jeviza,  el  qua!  è  stalo  luto  el  so  tempo 
43  corsaro,  homo  scelerato,  e  adesso  è  in  bando  di  terre 
e  k>dii  dil  re  di  Spagna,  Pranza,  Veniexia  e  Rodi  ;  e 
va  eon  dito  Carnali  per  pedota,  corno  disperato  ;  e 
rba  visto  vestir  a  la  Porta,  come  è  dito  di  sopra;  e, 
[ler  polerge  Irazer  qualche  parola  di  bocha,  lo  invitò 
a  (lisnar  con  lui  in  Gallipoli,  e  mai  à  possù  haver 
cossa  alcuna  da  lui.  Item,  per  letera  dil  passazo,  ha, 
come  Erichi  é  partito  da  Sorasari,  con  una  galiota  e 
(io  fuste  e  bregantini;  et  si  judicha  sia  andato  in 
verso  Cypro. 

È  da  saper,  come,  a  di  18  luio,  in  pregadi,  fo 
preso  parte  e  poi  posta  in  gran  oonseio,  di  poter 
vender  li  sUibeli  conditionati,  per  il  debito  è  a  la  Si- 
gnorìa nostra;  et  non  fu  presa,  per  non  romper  le 
conJition.  Ave  13  non  sinceri,  311  di  la  parte,  664 
(li  no  ;  et  fu  preso  di  no. 

E  a  di  17.  In  pregadi,  fo  preso  parte  di  dar  la 
castelanarìa  di  la  sarasinescha  a  li  fradeli  fo  di  sier 
Zuan  Malipiero,  sopracomito,  che  andò  a  socorer 
Modon,  e  fo  morto  da'  turchi,  in  vita,  con  questo, 
uno  di  Ihoro  fradelli  stia.  Itetìiy  siano  exenti  di  an- 
garìe  e  decime  in  vita  Ihoro. 

A  dì  19.  In  questa  matina,  in  quarantia,  fo  spazìi 
uno  spagnol  retenuto,  nominato  Vergara,  valente 
lìomo,  per  aver  dito  vilania  a  un  signor  di  noie,  be- 
;*ho  eie,  che  li  sia  cava  tutti  do  i  ochij  e  cava  una 
man. 

Di  Fravea,  di  20.  Come  era  zonto  a  Lion  la 
duchessa  di  Lorena  con  el  fiol,  a  chi  aspcla  la  Cala- 
bria, e  a  la  duchessa  la  Cicilia;  perché,  succedendo 
vitoria,  voriano  aver  il  suo;  ma  si  crede  il  re  non  li 
darà  0,  per  esser  diviso  il  regno  tra  quelli  do  re, 
Pranza  e  Spagna. 

liem,  per  una  letera  di  4  luio,  da  Lion,  vidi  che 
le  armate  di  Normanda  e  Provenza  erano  a  la  velia 
e  cussi  quella  di  Portogallo  ;  e  dieno  esser  unite.  E 
lo  arzi vescovo  di  Leze,  in  Piandra,  scrive  a  uno  ba- 
ron  di  la  corte  in  Pranza  esser  piovesto  erose  e  san- 
gue, una  di  le  qual  f  é  sta  porta  al  re  ;  la  mistura 
è  indeprehensibile  variata  sanguine.  In  quelle 
parte  da  li  populi  si  fa  penitentia  aspera.  7^m,  come 
Mercurio,  e  li  a  Lion,  varie  interpretatur  aneto- 
ri  fate  saerarum  scripturarum,  sed  nimia  va- 
ctantia.  Item,  vide  la  f  e  tochò,  cossa  di  gran 
admiratione.  Et  la  epistola  Piero  Leandro  V  ave  ;  è 
longa,  dice  gran  cosse. 

Pùi,  di  29.  Si  ave  dil  venir  a  Lion  5  oratori  di 
B<Tgogna,  per  le  noze  di  la  fia  dil  re,  di  anni  3,  e  il 
lio  dil  ducha,  a  anni  'i.  Il  re  spera  aver  uno  fìglio 
inaSiolo  e  |>oi  darà  la  (la  a  monsignor  di  .Viigule- 


me,  di  anni  i),  a  chi  aspela  il  regno  ;  e  cussi  la  sarà 
raina. 

Diì  inexe  di  arosto  1501.  43 

A  dì  do.  Se  intese,  come  a  dì  -29  luio,  conside- 
rato re  Pedrico  quanta  crudeltà  havia  usato  francesi 
nel  conquisto  di  Capua,  e  che  napolitani  non  voWi 
aspetar  tal  insulti  se  fiiza  sopra  di  Ihoro,  à  mandato 
a  oferir  a  monsignor  di  Obignì,  capetanio  francese, 
voler  dar  Napoli  con  tuto  il  regno  a  la  christianissima 
majestà,  salvo  lo  havor  e  le  persone  sue  e  de  tutti 
quelli  el  vorà  seguir;  con  questa  condition,  che  1 
possa  andar  a  Yschia  con  sue  robe,  et  habi  termine 
mexi  sie  a  tralar  acordo  con  ditto  re,  e  de  li  parlirse 
senza  impedimento;  e,  se  in  tempo  de  6  mexi  non 
sera  partilo  da  Yschia,  siaH  roto  el  salvo  condulo. 

È  da  saper,  eri  fo  retenuto  Pelegrin,  fo  scudiere 
dil  doxe,  perhò  che,  avendo  la  custodia  di  magazeni 
dil  sai,  è  a  doana,  in  uno  di  qual  era  posto  le  specie 
di  le  galie  di  Alexandria,  serose  la  note  dentro,  el, 
con  uno  compagno,  robò  pevere  di  colli  di  sier  Mi- 
chiel  Poscari.  E,  visto  esser  sco[>erto,  per  mezo  di 
fra'  Mansueto,  frate  a  Santa  Maria  di  Gracia,  mandò 
el  piper  a  ditto  sier  Michiel,  pregando  quello  non 
zèrchasse  altro;  tamen  per  la  quarantia  fo  relenulo, 
e  poi  asolto. 

A  dì  S.  Perchè  ogniun  refudava  andar  ambasa- 
dor,  e  non  si  trovava  chi  volesse  servir  la  terra,  per 
esser  sta  limitado  la  spexa  fano  ditto  oratori,  fu 
messo  parte  in  pregadi,  che,  sotto  pena  di  ducati 
500,  olirà  tutte  altre  pene,  niun  potesse  refudar, 
excepfo  consier,  avogador  e  dil  conscio  di  X.  E  fo 
eleclo  orator  al  re  di  romani,  sier  Zorzi  Emo,  fo  sa- 
vio a  terra  ferma,  quondam  sier  Zuan,  el  cavalier, 
qual  per  avanti  havia  refudalo  ;  et  iterum  refudò, 
alegando  esser  sta  Iwìlolà  con  disonline  etc. 

Et  fo  cogitado  nuovo  modo  a  salvar  alcuni,  che 
non  volevano  andar  oratori;  et  fu  preso  parte,  nel 
conscio  di  X,  a  dì  7,  che,  atento  Toficio  sora  le 
aque,  di  grande  importantia,  fusse  sta  dismesso  e 
unito  con  i  proveditori  di  comun,  a  zio  tanti  non 
andasseno  in  pregadi  senza  metter  balota  ;  et  atento 
diti  provedalori  concedeva  molte  cosse,  con  danno 
di  la  cilado  e  di  queste  lacune,  con  lamento  di  molti; 
et  cussi  fo  preso  parte,  che  tutte  afitason,  livelation 
e  gratie,  fate  per  V  oficio  di  piovegi  e  savij  sopra  le 
aque,  dal  1483  in  qua,  siano  anullate;  e  che  tutte 
ateration  et  arzeri  et  pallate  fate  siano  deslrule  e  ca- 
vate a  s|:)exe  de  chi  T  hano,  sotto  pena  di  ducati  500 
ai  signori  sarano  elecli,  se  infra  uno  mexe  \\o\\  e  xòqui- 
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rano  dita  parie;  et  siano  elccti  3,  per  do  anni,  sopra 
le  aque,  per  scurtinio,  nel  conseio  di  X,  né  possa  in 
questo  tempo  esser  electi  provedadori,  oratori,  ni 
di  eoleio  ;  et  debino  venir  con  le  opinion  Ihoro  nel 
conseio  di  X  ;  et  habino  gran  autorità.  Et  rimase  sicr 
Piero  Balbi,  fo  consier,  quondam  sier  Alvise,  sier 
Alvise  da  Molin,  fo  savio  dil  conseio,  quondam  sier 
Nicolò,  et  sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra  ferma, 
quondam  sier  Zuan,  cavalier  ;  e  fonno  fati  con  pena. 
Ai  Come  favelono  con  uno  gripeto,  veniva  di  Corfiì, 
el  qual  dice,  che  di  Oimallì  0  sapeva,  ma  el  retor  di 
Otranto  tien  certo,  che  1  sia  vero  ;  et  cussi  quella 
matina  feno  conseio  general,  nel  qual  fu  diliberalo 
di  andar  a  trovar  el  provedador  Zantani,  eh'  è  a  la 
Vajusa,  che  debbi  darli  do  barze,  che  in  conserva 
vegni  con  le  ditte  galie  in  Barbaria.  Di  le  qual  era 
capctanio  sier  Anzolo  MaUpiero. 

Ancora  el  dito  sier  Hironimo  Bragadin,  di  18, 
scrive  in  Otranto,  come,  a  di  15,  le  galie  si  levono 
per  andar  a  trovar  el  provedador  Zantani,  che  li 
desse  la  barza  é  a  Colron;  e  la  sera  ebenno  gran  for- 
tuna. E  a  dì  16  trovono  ditto  provedador,  el  qual 
benignamente  li  concesse  quello  dimandono,  e  a  di 
17,  al  sol  levado,  fenno  velia  per  andar  a  trovar  sier 
Polo  Calbo  a  Cotron.  Et  circha  15  mia  lonzi  dal  Sa- 
sno  el  vene  una  galia  sotil  driedo,  con  el  sora  mas- 
ser,  con  letere  dil  provedador,  comandando  tornas- 
seno  indriedo.  Et  il  capelanio  volse  obedir,  e  tornono 
a  bore  una  di  note  ;  et  andoe  dal  provedador,  qual 
li  disse,  come  V  hera  perso  la  cita  di  Durazo,  per 
tratado,  a  di  13,  circha  una  bora  avanti  zorno;  e  che 
lui  gè  haveva  mandato  do  galie,  le  qual  azonse  a 
bore  4  di  zorno,  e  vele  le  bandiere  su  le  mure  dil 
turco  ;  et  perhò  el  confortava  molto,  ma  non  feze 
comandamento  in  scritura,  che  dovesseno  scoror  per 
costa  fina  a  Budua,  Dulzigno  e  Cataro.  Et  el  capela- 
nio gè  rispose,  che  '1  gè  fesse  comandamento  in 
scriptis,  che  1  deba  desgargar;  e  non  lo  volse  far; 
e  fo  gran  contrasto  tra  il  C4q>elanio  e  merchadanti, 
che  1  provedador  dovesse  liccntiar  le  galie.  E'  re- 
spose che  1  non  faria  mai;  et  el  ciipetanio disse,  che 
r  avea  letera  di  la  Signoria,  che  comandava,  che  '1 
dovesse  andar  al  suo  viazo  più  avistamenle  gè  era 
possibele,  per  amor  de  Camali  ;  et  che  lui  non  era 
andato  a  trovarlo  per  darli  soccorso,  ma  per  haver- 
lo;  et  che  non  voleva  far  niente  e  subilo  si  levoe.  E 
non  tolse  el  provedador  el  mandato  de  la  barza,  che 
si  judichava  el  dovesse  tuorlo,  perchè  el  non  si  te- 
niva  segiu'o  con  i  gahe  e  do  barzoti  etc. 

In  questi  giorni,  per  il  consejo  di  pregadi  fo 
preso  di  mandar  provedador  a  Cerigo,  dove  evA  ca- 


stelan  sier  Sebastian  Balbi,  quomlam  sier  Jacoino, 
sier  Zuan  Francesco  Venier,  fo  di  sier  Moisè,  el  qual 
participa  in  le  intrade  di  ditta  ixola  pub1i<^e,  qual  si 
parte  per  charatada  con  la  Signoria  nostra.  Et  que- 
sto fo  mandato  per  fortifichar  il  castello  e  fabrichar; 
e  sia  provedador  e  castelan,  per  tempo. 

Da  Milan,  si  ave  di  sier  Zorzi  Corner,  el 
cavalier,  orator  nostro.  Che  sguizari,  ai  quali  fo 
promesso  ducati  300  milia,  per  il  retenir  fece  dil  si- 
gnor Lodovico,  dal  re  di  Pranza,  ma  non  ebbeno  se 
non  40  milia,  visto  non  esserli  aleso,  si  messeno  in 
ordine  gran  numero  di  Ihoro  e  tolseno  più  castelli  al 
stato  di  Milan,  verso  Como  e  Belinzona.  Con  i  qual 
si  dice  esser  el  marchexe  Hermes  Sforza,  ma  non 
fu  vero;  adeo  el  cardinal  Roan  fé  pro\ision  di  man- 
darli gente  contra.  Et  dubitava  francesi,  la  Signoria  4^ 
non  havesse  intelligentia  con  Ihoro  sguizari  ;  e  il  car- 
dinal Roan,  a  di  18,  bore  li),  mandò  per  esso  no- 
stro orator,  dolendosi  di  questo.  £1  qual  cbiarì  la 
verità,  la  Signoria  nostra  0  saper,  imo,  richiesto 
ajuto  di  la  Signoria,  li  oferse  dar  danari,  per  far  pro- 
visionati etc.  Et  etiam  domino  Acursio,  era  orator 
a  Yenecia,  andò  poy  a  Milan,  come  dirò  di  solo,  in 
gran  pressa.  Item,  a  dì  13,  francesi  feno  cavalchar 
zente  verso  Toscana  ;  e  fo  dato  lic^ntia  a  V  orator 
dil  marchexe  di  Mantoa,  era  a  Milan;  et  voleano 
asoldar  li  ruberteschi,  è  in  Alemagna. 

In  questo  inexe  di  avosto  morite  u  Capua,  |)er 
ca.xon  di  la  ferita,  el  conte  Ranuzo,  fo  fiol  dil  conte 
Antonio  da  Marzano;  item,  de'  francesi  Robert  Ro- 
sei, da  febre  etc. 

A  Corfù  morite  sier  Marco  Antonio  Cx)ntarini, 
erti  castelan  di  Gistcl  nuovo,  mandato  per  il  e  nseio 
diX. 

A  dì  3  avosto  1501,  in  pregadi. 

Eìecto  orator  in  Franzo. 

Sier  Alvixe  da  Molin,  fo  savio 

dil  conseio, 7i>.  8ì» 

Sier  Antonio  Zustignan,  dolor, 
è  di  pregadi, 65.  91> 

Sier  Alvise  Mocenigo,  fo  savio 
ai  ordeni, 09.  97 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bor- 
tolo,  33.134 

Sier  Jacomo  Michiel,  fo  auditor 
novo,  quondam  sier  Thomà,     39. 15J) 

Sier  Francesco  Foscari,  fo  sa- 
vio a  terra  ferma,  quondam 
sier  Filipo,  procura tor,  .     .      43.1  "21 
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Sier  Conslanlin  Zorzi,  fo  cao  di 
40,  quondam  sier  Andrea, .     *28. 1 39 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai 
X  oficij, 49.1  OC 

Sier  Polo  Capelo,  el  cavalier,  fo 

avogador, 80.  83 

Rimaslo  f  Sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra 
ferma,  quondam  sier  Zuan, 
cavalier, 103.  67 

Sier  Zuan  Bernardo,  fo  cape- 
tanio  a  Vicenza,  quondam 
sier  Andrea, 20.149 

Sier  Marco  Dandolo,  dolor,  ca- 
valier, è  di  pregadi,  .    .    .     70.100 

Sier  Zuan  Badoer,  dolor,  fo 
ambasador  a  Napoli, .    .     .     75.  93 

Sier  Marco  Zorzi,  fo  savio  a 
terra  ferma,  quondam  sier 
Bertuzi, 54.1  IG 

Sier  Gabriel  Emo,  quondam 
sier  Zuan,  el  cavalier,    .    .     33.132 

Sier  Piero  Contarini,  quondam 
sier  Zuan  Ruzier, .    .    .    .     45.114 

Sier  Hironimo  da  Mula,  é  di  pre- 
gadi, quondam  sier  Zuane,     22,140 

Sier  Francesco  Capelo,  el  cava- 
lier,fo  ambasador  in  Pranza,     7G.  91 

Sier  Antonio  Condolmer,  fo  ai 
Xsavij 61.107 

Sier  Andrea  Trivixan,  el  cava- 
lier, é  di  pregadi,      .    .    .     46.1 1 1 

Sier  Luca  Trun,  fo  di  pre- 
gadi, quondam  sier  Antonio,     47.115 

Die  4  augusti  1501. 

Comparenlibus  coram  serenissimo  domino  no- 
Ulibus  viris  provisoribus  communis,  asserenlibus 
esse  admodum  necessarium  faoere  quoddam  «difi- 
cium,  ut,  omni  experientia,  vìderi  possit,  an  aqua 
dulcis,  quae  apparuit  in  canali  Canaregi,  sii  fons;  in- 
frascripU  domini  consiliarii,  prò  universali  benefilio 
et  experientia  pnedicfóe  fonlis  omnino  fiat,  iusse- 
runt,  quod  pecunise  capsae  officii  super  aquis  mutuo 
acdpi  possit,  et  postea  resliluanlur  ex  pecuniis  prò- 
visorum  communis. 

Consiliarij  :  sier  Hieronimus  de  Pixaro,  sier  Fran- 
ctscus  Bernardo,  sier  Marcus  Antonius  Mauroceno, 
eques,  sier  Andreas  Venerio  et  sier  Thomas  Moce- 
nigo. 


A  dì  XI  avosio  150  ly  in  pregadi.  45 

Eìecto  orator  in  Franca. 

Sier  Conslanlin  Zorzi,  quond. 
sier  Andrea,  fo  cao  di  40,   .     20.139 

Sier  Francesco  Capelo,  el  cava- 
lier, fo  ambasador  in  Franza,     63.  87 

Sier  Zuan  Valaresso,  fo  prove- 
dador  al  sai,  quondam  sier 
Zacharia, 21.139 

Sier  Antonio  Trun,  savio  dil 
conscio,  quondam  sier  Stai,     46. 107 

Sier  Jacx)mo  Michiel,  fo  auditor 
nuovo,  quondam  sier  Tho- 
raà, 41.122 

Sier  Antonio  Zustignan,  dolor, 
è  di  pregadi,  quondam  sier 
Polo, 72.  97 

Sier  Zuan  Badoer,  dotpr,  fo 
ambasador  a  Napoli, ...     70.  83 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai 
X  ofBcij, 

Sier  Alvise  da  Molin,  fo  savio 
dil  conscio, ...... 

Sier  Alvise  Mocenigo,  fo  savio 
ai  ordeni, 

Sier  Polo  Pixani,  el  cavalier,  fo 

avogador  di  oomun,  .    .    . 

Rimasto  f  Sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra 

ferma,  quondam  sier  Zuan, 

cavalier, 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bor- 
tolo,   

Sier  Bernardo  Bembo,  dolor, 
cavalier,  fo  govemador, 

Sier  Polo  Contarini,  Tavochalo 
fiscal,  quondam  sier  Zuan 
Ruzier, 39.112 

Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e 
cavalier,  fo  ambasador  a  Mi- 
lan, 66.  84 

Orator  a  Roma. 

Sier  Antonio  Zustignan,  dolor, 
è  di  pregadi, 75.  76 

Sier  Antonio  Condolmer,  è  ai 
3  provedadori  sora  i  conti,     48.102 

Sier  Conslanlin  Zorzi,  fo  cao  di 
40,  quondam  sier  Andrea,     11.134 


39.112 

59. 

93 

53. 

98 

54. 
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77. 

76 

35.128 

49.107 
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Sicr  Marco  Minio,  di  sior  Bor- 
tolo,   

Sier  Polo  Capelo,  el  cavalicr,  fo 
avogador  di  comun,  .    .    . 

Sier  Alvise  da  Molin,  fo  savio 
dil  coDseio, 

Sier  Bernardo  Bembo,  dolor, 
cavalier,  fo  governador, 

Sier  Hironimo  Morexini,  è  di 
pregadi,  quand.  sier  Carlo, 

Sier  Hironimo  da  Mula,  è  di 
pregadi,  quond.  sier  Zuane, 

Sier  Hironimo  Zorzi,  el  cava- 
lier, fo  podestà  a  Verona,   . 

Sier  Zuan  Badoer,  dolor,  fo 

ambasador  a  Napoli, .    .    . 

Riniaslo  t  Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e 

cavalier,  fo  ambasador  a  Mi- 

lan, 

A  dì  17  avosto. 

ij  aratori  in  Franea. 

Sier  Piero  Gontarini ,  V  avo- 
chato  fiscal,  quondam  sier 
Zuan  Ruzier, 

Sier  Francesco  Morexini,  dolor 
e  cavalier,  fo  ambasador  a 
Napoli, 

Sier  Zorzi  Enio,  fo  savio  a  terra 
ferma,  qtwndam  sier  Zuan, 
el  cavalier, 

Sier  Zuan  Badoer,  dolor,  fo 
ambasador  a  Napoli, .    .    . 

Sier  Alvise  Mozenigo,  fo  savio 
ai  ordeni, 

Sier  Piero  Balbi,  fo  savio  dil 
conscio,  quond.  sier  Alvise, 

Sier  Antonio  Condolmer,  fo  ai 
X  savij,  quondam  sier  Ber- 
nardo,     

Sier  Zanolo  Querini,  fo  prove- 
dador  al  sai,  quondam  sier 

Francesco, 

t  Sier  Domenego  Trivixan,  el 
cavalier,  podestà  a  Padoa,  . 

Sier  Francesco  Capelo,  el  cava- 
lier, fo  ambasador  in  Franza, 

Sier  Hironimo  Zorzi,  el  cava- 
lier, fo  podestà  a  Verona,  . 


MCCCCCI,   ACOSTO. 


% 


55. 1*25 
65.  86 
,')/.  Do 
48.101 
18.151 
13.150 
43.104 
73.  85 


83.  70 


/C%J.    ... 
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*J/Ct  ... 
Do.  .  .  . 
uZ.  .  .  . 

58. . . . 


43. . . . 


17. . . . 
114.... 

«j4. ... 
43. . . . 


Sier  Doincncgo  Bolani,  è  capo- 
ta nio  a  Cremona,  .     .     .     .     81 

Rimasto  f  Sier  Hironimo  Donado,  dolor, 

fo  podestà  a  Brexa,   .    .    .    \VJ 

Sier  Antonio  Zustignan,  dolor, 
é  di  pregadi,  quondam  sier 
Pollo, 65.... 

Baiotadi  chi  dia  ramanir. 

Sier  Domen^  Trivixan,  el 

cavalier, 83.  63 

t  Sier  Hironimo  Donado,  el  do- 
lor,    96.  59 

A  dì  19  dito,  in  pregadi. 

Orator  in  Franea  in  luogo  di  sier  Hironimo 
Donado,  dotor,  si  ha  excusado. 


Sier  Francesco  Capelo,  el  cava 

lier,  fo  ambasador  in  Franza 
Sier  Piero  Landò,  é  di  pr^di 

quondam  sier  Zuane,    . 
Sier  Zuan  Badoer,  el  dolor,  fo 

ambasador  a  Napoli, 
Sier  Antonio  Condolmer,  fo  ai 

X  savij, 

Rimasto  f  Sier  Domenego  Bolani,  è  cape 

tanio  a  Cremona, .    .    . 
Sier  Lorenzo  Zustignan,  pode 

sta  a  Brexa,  quondam  sier 

Bernardo,  el  cavalier,  prò 

curator, 

Sier  Andrea  Pasqualigo,  fo  di 

la  zonla,  quond.  sier  Piero 
Sier  Antonio  Zustignan,  dolor 

è  di  pregadi,    .... 
Sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier 

é  ambasador  a  Milan, 
Sier  Andrea  Corner,  é  di  la 

zonla,  quondam  sier  Marco 
Sier  Piero  Balbi,  fo  savio  dil 

conscio,  quondam  sier  Al 


vise. 


64... 

fj(5.  .  . 

51... 
36. . . 
80... 


68. . . 

0«7.  «  . 

51... 
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61... 


Orator  in  Hungaria. 

Sier  Francesco  Tiepolo,  è  di 
pregadi,  quondam  sier  Tho- 
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Sìcr  Francesco  Donado,  fo  au- 
ditor vechio,  quondam  sier 
Alvise, 

Sier  Francesco  Gapclo,  el  cava- 
lier,  fo  ambasador  in  Franza, 

Sier  GonsUintin  Zopzi,  quon- 

dam  sier  Andrea,      .    .    . 

t  Sier  Zuan  Badoer,  dolor,  fo 

ambasador  a  Napoli, .     .    . 

Sier  Piero  Gonlarini ,  1'  avo- 
chato  fiscal,  quondam  sier 
Zuan  Ruzier, 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bor- 
tolo,        

Sier  Alvise  Mozenigo,  fo  savio 
ai  ordeni, 

Sier  Jacoino  Michiel,  fo  auditor 
novo,  quond.  sier  Thomà, . 

Sier  Polo  Gapelo,  el  cavalier, 
fo  avogador, 

Sier  Antonio  Zustignan,  è  di 
pregadi,  dotor,     .... 

Sier  Nicolò  Michiel,  dotor,  fo  ai 
X  oficij, 

Sier  Andrea  Ariniondo,  quon- 
dam sier  Simon,  .... 

Sier  Antonio  Condolmer,  fo  ai 
X  savij,  quondam  sier  Ber- 


(5 1 ...  • 

(ili.  62 
oi . .  . . 
7-2.  59 


23.  90 
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21 
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58. . . . 
70. . . . 
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A  dì  dito,  in  pregadi. 


Oraior  in  Franza  in  luogo  de  sier  Donienego 
Bolani,  si  ha  escusado. 

Himasto  f  Sier  Lorenzo  Zustignan,  pode- 
stà a  Brexa,  quondam  sier 
Bernardo,  cavalier  procu- 

16  Da  lioma,  per  ìetere  di  V  oraior  nostro.  Si 
ave,  come  re  Fedrico  cargava  a  Napoli  sue  mobilie 
in  galia,  per  passar  a  Yschia  ;  et  che  a  dì  4  monsi- 
gnor di  Obigni,  con  el  conte  di  Caiazo,  per  nome 
dil  re  di  Franza,  inlrò  in  Napoli,  justa  lo  acordo. 
Itnn,  a  Roma  ci  cardinal  di  Qipua,  di  natione  — , 
che  sliiva  in  palazo  dil  papa,  morite.  Et  fo  divul- 
gato, ci  conte  di  djazo  havia  fato  ripresala  a  Napoli 
<x>ntra  i  beni  e  la  persona  di  sier  Marco  Bragadin, 
qìWfìdam  sier  Andrea,  da  San  Sovero,  per  esser  ve- 
nitian,  et  la  Signoria  tenirli  il  loco  di  Cavalchabò  in 
cremonese  ;  ma  non  fu  vero. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  IV, 


In  Umta  rerum  mutatione  è  andato  al  basso 
do  stati,  videlicet  el  ducha  di  Milano,  di  caxa  sfor- 
zescha,  et  el  regno  ragonese  di  Napoli  ;  per  li  qual 
stati  è  dato  grande  alTliction  a'  veniliani  per  il  tur- 
cho,  mAuiio  potissimum  da  questi  do  signori,  che, 
visto  non  si  poter  mantenir,  hanno  provocato  turchi 
con  tra  la  Signoria  nostni. 

A  dì  XI  avosto.  Fo  electo  luogo  tenente  in  Cy- 
pro  sier  Baldisera  Trivixan,  fo  consior,  el  qual,  ti- 
more turcarum,  refudò. 

Da  Ragusi,  per  letere  di  sier  Troian  Boia- 
ni.  Si  ave,  che  albanesi,  con  auxilio  di  hongari, 
hanno  arsaltado  le  minore  dil  turco  e  fato  grande 
occision. 

In  questi  giorni,  el  serenisimo  principe  nostro, 
per  mutar  aiere,  si  partì,  a  di  8,  di  qui,  con  licentia, 
e  andò  a  Padoa  a  la  sua  caxa,  fata  di  novo  in  Por- 
zia, qual  à  dona  a  suo  zenero,  sier  Zorzi  Nani.  El 
perhò  in  soa  absenlia  si  trota  dimandar  a  la  Signoria 
gratia  per  sier  Andrea  Zanchani,  bandito  a  Padoa, 
che  1  possi  ritornar  a  Venetia.  El  qual  fo  condanato 
in  pn^di  per  esser  provcdador  in  Friul,  come  ho 
scrito. 

Di  Alexandria ,  per  letere  di  zugno,  in  li 
Bragadini,  da  San  Sovero  e  sier  Beneto  Ca- 
brici. Si  veritìcha  la  nova  di  le  specie  de  India  zonte 
in  Portogalo  ;  e  che  mori  al  Cliajero  à  sapudo,  che 
in  Coluqut  è  capitato  nave  e  caravele  de'  franchi  e 
hanno  cargalo  specie;  e,  volendo  mori  divedar,  son 
sta  morti  40  franchi.  E  per  letere  di  Barulo,  di  30 
mazo,  in  sier  Zuan  Qibriel  Contarini,  si  ave,  come 
el  zonse  un  schiavo  dal  Cajero,  die  andò  a  dir  al 
castelan  di  Damasco,  che  '1  tenisse  quel  castello  in 
bona  guardia,  perhò  che  mamaluchi  haveano  cazado 
el  signor  soldan  de  sedia,  lo  qual  stava  ascoso  nel 
Cajero,  ben  che  dicono  sia  fuzido,  per  caxon  che 
ogni  dì  fazeva  amazar,  mo  questo,  mo  quello;  et 
haveano  sublevato  uno  Gavison  Causi  per  soldan. 
El  qual,  per  esser  povero,  non  voleva  aceptar  la  si- 
gnoria; e  scusavasi,  non  haver  danari  da  dar  a  li 
mamaluchi,  li  qualli  risposeno:  Non  volemo  dana- 
ri, accepta  pur,  e  prometi,  che  quando  havxrai  da- 
nari, tu  ne  dari  le  nostre  page;  e,  vedando  che 
lo  astrenzevano,  acceptò  la  Signoria.  Aihora  el  si- 
gnor de  Damasco,  inteso  che  1  fradelo  suo,  che  era 
soldan,  fu  scazado,  chiamò  sier'Piero  Balbi,  el  cava- 
lier, consolo  nostro,  dicendo:  El  me  convien  partir- 
me  de  qui  ;  toleti  le  vostre  robe,  che  havea  compra-  46  * 
do,  per  mandar  al  Cbajero,  per  ducati  4000,  zoé  la- 
vori d'oro,  di  seda  e  panni;  e,  non  tornando,  ve  re- 
meto  ducati  X  milia,  che  me  haveti  a  dar  per  le  na- 
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ve;  tornando,  me  li  dardi.  Item,  di  Cypro  se  intese, 
havcr  nova,  el  signor  caraman  era  con  55  in  30  mi- 
lia  homeni,  et  havea  dato  rota  a'  turchi  ;  et  questo 
!i:eden}o  si  ave  per  le  letere  di  Syo  scrile  di  sopra.  Et 
par  che  dito  rezimento  habi  niandato  al  dito  cara- 
man  do  gahe  con  artilarie  et  uno  nontio,  |)er  nome 
nostro, 

A  dì  12.  In  prcgadi.  Fo  eleclo  orator  a  Honia, 
in  luogo  (li  sier  Marin  Zorzi,  dotor,  sicr  Marco  Dan- 
dolo, dolor  et  cavalier,  era  di  pregadi,  di  sier  An- 
drea; el  qual  aceptoe.  Itetn,  lo  electo  orator  in 
Pranza  sier  Zorzi  Emo,  qual  za  tre  volte  in  Pranza  è 
stii  elccto  ;  el  qual  refudoe,  et  non  pagò  pena,  |kt 
havor  il  scudo  in  brazo  di  Siivij  sora  le  aque. 

IH  Pranza  e  da  Milan.  Si  ave,  el  cardinal 
Uoan  aver  rimesso,  de  ducati  100  milia;  voleva  an- 
mmfim  da'  milanesi  il  roy,  che  solo  li  dano  50  mi- 
lia; e  questo  fece  per  tenir  tutii  ciladini  e  populo 
benivolo;  ohe  pur  dubitava  de'  milanesi. 

È  da  s;iper,  che  za  è  do  mexi,  che  in  questa  ter- 
ra, per  opera  di  provedadori  di  comun,  si  cava  el 
rio  di  Gìnaregio,  longo  jwssa  GOO  ;  et  par  che  per 
mezo  la  caxadil  Centon,  tentor,  hanno  trovato  una 
fontana  resorzenle  che  abonda  de  aqua  assiii,  ben 
che  salmastri!  sia;  ma  zerchano  cavar  tanto  sotto, 
iìiì  che  vedano  la  origine  di  la  cossa.  Et  per  il  coleio 
fo  comandato,  non  si  vardi  a  spexa,  per  veder  si 
ditta  fonte  \\o\  reussir  a  pcrfetion;  ma  poi  non  tro- 
vono  nulli,  el  si  perse  il  tempo  a  cavar. 

A  di  12.  Vene  teiere  di  sier  Domenego  PLxani, 
el  cavalier,  orator  nostro  in  Spagna,  de  ^21  lujo.  Con- 
ferma la  nuova  di  le  nave  venule  con  specie  di  Co- 
\oi\\\\.  Con  spesa  vene  dille  letere  di  duciUi  80,  dati 
al  corier.  La  qual  nova  compi  de  minar  le  specie  ve- 
nute de  Levante,  perhò  che  più  summa  di  specie  se- 
riano  ussite  di  Veniexia  con  le  presente  galie  vano  in 
Fiandi*a  ;  adeo,  che,  inteso  tal  nova,  sono  retrati  de 
cargar  li  mcrchadanti.  Or  dillo  orator  scrive  a  la 
Signoria. 

Copia  et  swnario  di  una  letera  di  sier  Dome- 
nego  Pixani,  el  cavalier,  orator  nostro  in 
Spagna,  a  la  Signoria. 

Credo,  vostra  serenità,  per  letere  del  magnifico 
ambasador,  domino  Piero  Pasqualigo,  doctor,  habia 
inteso  quello  ho  per  capitolo  di  una  letera  di  mis- 
sier  eretico,  doctor,  eh'  è  apud  regem  Lusitiun^e, 
de  27  luio,  in  Lisbona.  Come  questo  serenisimo  re 
havia  mandato  nave  a  la  volt<i  de  India,  le  quale  al 
presente  son  tornate;  ma  di  13  che  furono  son  perse 


le  7.  El  lor  viazo,  serenisimo  [)rincipe,  è:  prima  [>cr 
la  cosili  de  Mauritania  et  Getulia,  per  ostro,  fin  al  Gipo 
Verde,  che  antiquitiis  si  chiamava  Hespeviceras 
dove  sono  le  insule  de  le  IlesjXìride.  Qui  principia  la 
Elliiopia,  verso  levante  tanto,  che  coresponde  per  ^' 
iineam  rectam  a  la  Sicilia.  Dista  ditta  costa  da  la 
linea  equinocliale  5  in  (>  gradi  ;  et  a  mezo  dieta  co- 
sta è  la  mina  de  queste*  serenisimo  re.  Da  poi  exten- 
de uno  ciipo  verso  ostro  in  tanto,  che  excede  el  tro- 
pico de  Capricorno  9  gradi.  Questo  capo  chiamano 
Capo  de  Bona  Speranza,  che  vien  esser  larga  la  Bar- 
baria  in  questo  loco  più  di  5000  mia,  dal  lilo  intrin- 
seco verso  nui  ad  questo  cao  de  lì.  Iterum,  se  in- 
coi fa  verso  uno  cao,  chiamjito  da  gli  antiqui  Prason 
promuntorium,  fino  al  qual  fu  noto  a  li  antiqui.  Da 
r  altra  banda,  de  qui  iterum  scorre,  quasi  greco  e 
levaple,  per  la  Tragloditica,  dove  trovano  una  nìhia 
d' oro,  la  qual  chiamaiK)  Cephalu,  dove  li  antiqui  af- 
fermano esser  mazor  copia  d' oro  che  in  alguna  al- 
tra parte.  De  qui  entrano  nel  mar  barbarico,  et  poi 
nel  mar  de  India  et  arivano  al  Coliqui.  Questo  é  il 
lor  camino,  eh' è  più  di  XV  milia  miglia;  ma  trans- 
versando lo  scurterano  assai.  De  sopra  el  Capo  de 
Bona  Speranza,  verso  garbin,  hanno  discoperto  una 
terra  nuova,  chiamano  la  terra  de  li  papaga',  per  es- 
ser li  papaga'  longi  uno  brazo  et  più,  de  varij  colori, 
de  li  quali  hanno  visto  doy.  indicano  questa  terra 
esser  terra  ferma,  perchè  corseno  per  costa  5000 
mia  e  più,  né  mai  Irovorono  fin.  Ha^j^no  liomenr 
nudi  et  formosi.  A  la  lor  andata  perseno,  per  fortu- 
na, 4  nave,  dove  mandorono  a  la  mina  nova  dieta,  le 
qual,  si  judicha,  siano  perse.  Le  sete  andorono  al  Co- 
liqui, dove  forono  prima  ben  visti  et  foli  dato  una 
caxa  per  quel  signor  ;  dove  rimaseno  alcune  de  le 
nave,  le  altre  erano  in  lochi  vicini.  Da  poi  sopra- 
zonse  zerme  X  del  soldan,  li  quali  se  sdegnavano 
che  portogalesi  fosseno  andati  ad  torteli  lo  invia- 
mento,  et  volevano  cargar  prima.  El  falor  del  re  de 
Porlogal  se  lamentò  con  el  signor  de  Coloqut,  el 
qual,  jndicano,  se  intendesse  con  mori,  et  disse  che 
se  gli  cargavano,  li  tolesse  le  specie.  De  che  venero  a 
le  mane,  che  tutta  la  terra  favori  a'  mori,  et  corseno 
a  la  caxa  designata  a'  portogalesi,  et  tagliorono  a 
pezi  tutti  che  erano  in  terra,  |)er  numero  40,  tra  li 
quali  el  falor  del  re,  qual  se  à  butato  in  aqua  per 
fuzir.  Inteso  questo,  le  altre  nave  venero  el  abruso- 
rono  le  zerme  del  soldan,  che  erano  X,  et  le  bom- 
barde fecero  gran  danno  a  la  terra  et  brusorono 
assai  caxc,  clie  el  forzo  è  coperte  de  paglia.  Per 
questo  rumor  se  piirtì  da  Coloqut,  et  forono  conduli 
da  la  lor  guida,  eh'  è  uno  judeo  batizato,  ad  una 
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altra  terra  più  olirà,  chìaiìiata  Cliucin,  de  uno  altro 
re,  inimico  di!  re  di  Coloqut,  el  qual  li  ha  fato  optinia 
compagnia  et  ha  inazor  copia  de  specie  che  al  Colo- 
qul.  Hano  cargà  ad  stiva  per  precio  che  me  temo 
il'  dirlo;  et  dicono  comprano  uno  canter  de  canela  per 
'jn  ducato  el  meno.  Questo  signor  de  Chucin  manda 
so:  ambasadori  con  queste  nave  a  questo  signor  re, 
el  etiam  obstasi,  a  ciò  che  torniano  securamenle. 
Nel  retomo  mori*el  quelli  de  Chaliqut  se  misseno 
in  ordenc  per  prenderli,  et  armarono  150  navilij 
con  15  milia  homeni;  tamen  costoro,  siando  char- 
gi,  non  volseno  combater,  né  quelli  li  poteva  offen- 
der, che  lusitani  se  messeno  a  la  vela  de  la  horina, 
che  loro  non  sano  andare.  Venendo,  arivono  in  una 
insula,  dove  è  el  corpo  di  San  Thomà.  El  signor  de 
quella  li  ha  fatto  gran  chareze  et  datoli  de  le  reliquie 
de  San  Thomù  ;  li  pregava  volessero  tuor  specie  da 
lui  et  ciie  le  tolesseno  in  credenza  a  V  altro  viazo  ; 
questi  erano  za  cargi  et  non  poteva  tuor  più.  Sono 
stati  mesi  14  sul  viazo,  ma  nel  ritorno  solo  4;  et  di- 
cono voler  da  mo  avanti  far  questo  viazo  in  9  o  ver 
IO  mesi  al  più.  Nel  ritomo,  de  7  nave,  le  6  son  ve- 
nute salve,  una  dele  in  una  secha,  li  homeni  de  le 
qual  soli  salvi  ;  et  quesla  era  de  600  bole  et  carga. 
Ma  ancora  non  é  arivate  qui,  salvo  una  di  bote  300; 
le  altre  s<ìn  propinque,  per  quanto  dicono  ;  e  queste 
introno  la  sera  di  San  Zuane.  lo  me  ritrovava  dal 
re,  el  qual  me  chiamò  et  diseme,  ine  congratulasse, 
che  le  sue  na^fide  India  erano  zonte  cariche  de  spe- 
cie; et  cussi  mi  congratulai  con  li  debili  modi.  Feze 
far  festa  in  palazo  et  letizia  de  campane  |)er  tutta  la 
terra;  el  di  sequente  feze  una  procession  solenne. 
Da  poi,  iterum  atrovandomi  con  sua  majestà,  me 
retoraò  a  le  nave  et  diseme  dovesse  scriver  a  vostra 
serenità,  che  mandi  da  mo  avanti  le  galie  a  levar 
specie  de  qui,  a  le  qu;i1  faria  bona  ciera,  et  poriano 
judicar  esser  in  raxa  sua  ;  el  che  omnino  vuol  prohi- 
bir  che  al  soldan  non  vadi  specie  ;  el  voler  meter  a 
questo  >iazo  40  nave,  de  le  qualalgune  vadi  elalgune 
tomi;  el  demum  tiene  haver  la  India  al  suo  com- 
mando. Questa  nave  inlraUi,  in  porto,  è  la  nave  el  el 
«•argo  de  Bortolo  Fiorentino,  el  cargo  de  la  qual  è 
piper,  cantera  300;  canella,  cantera  120;  lacha, 
cantera  CO;  benzui,  cantera  15;  garofali  non  hanno, 
perche  mori  gli  haveano  levati;  neanche  zenzeri, 
percbè  a  Chuchin,  dove  hanno  cargà,  non  ne  he,  ma 
nasce  a  Caliqut  ;  specie  minute  non  hanno  di  alguna 
sorte.  Dicono  haver  perso  assai  zoglie  in  quel  rumor 
de  Oialiqut  Non  preterirò  etiam  questo,  esser  ve- 
nuti de  qui  ambasadori  de  uno  re  de  Elhiopia,  chia- 
nuito  re  l  beain,  qual  a  mandalo  presente  a  questo 


re,  schiavi  et  denti  de  avuolio  el  allre  cosse,  el  son  48 
de  qui  za  assai.  Lì  a  presso  etiam  de  quelli  nasse 
piper,  ma  non  è  cussi  compilo  come  l' altro.  Prre^ 
torca  quesle  nave  nel  suo  ritorno  scontrarono  do 
grosse  nave,  che  erano  partite  da  la  mina  nova  el 
andavano  verso  la  India,  li  qual  haveano  gran  sum- 
ma  di  oro  ;  el,  temendo  che  costoro  non  i  volesse 
pigliar,  \ì  offerse  15  milia  doble  prò  primo,  che 
chadauna  vai  più  del  ducalo;  ma  questi  non  hanno 
voluto  tuor  cossa  alguna;  imo  li  hanno  fato  pre- 
senti a  loro  el  bona  compagnia  per  poter  navegar 
quelli  mari,  nrc  alia. 

Data  IJÌysiponi^  die  27  jtdii  1501.    • 

A  dì  lo  avosto.  Per-  lelere  di  sier  Sabaslian 
Conlarini,  relor  e  provedador  di  Cataro,  se  intese, 
el  (ureo  a  fato  adunanza  di  8000  pedonivi  3000  ca- 
vali, e  fato  taiar  quantità  di  legnami,  e  fii  fornase  da 
calzine  a  V  una  e  T  altra  ripa,  per  for  do  c;\stelli  al 
Slrelo  de  le  cadene;  adeo  più  non  si  potrà  dar  so- 
corso  a  Oilaro.  E  in  quesla  terra  è  oratori  di  Oila- 
ro,  dimandando  ajulo  per  esser  conlra  a  tal  fabri- 
che,  perché,  si  fosseno  fati,  niur)  potrà  navicar  in 
in  colpho,  el  ad  libitum  potrà  vegnir  fin  sul  porto 
di  Venelia. 

A  dì  17.  Per  lelere  di  sier  Troian  Bolani,  da 
Ragusi,  di  3,  ditto.  Come  turchi  è  levati  da  la  bocha 
di  Cataro,  o  per  andar  a  tuor  Durazo  o  per  timor  di 
hongari,  che  se  move  ;  el  scrive  allre  nove  intende 
de'  turchi. 

7)/  Napoli.  Se  intese,  re  Fedrico,  qual  dovea 
andar  con  5  galie  a  Yschia,  se  drizava  per  andar  a 
Taranto,  con  sier  Marco  Bragadin,  quondam  sier 
Andrea,  per  sua  compagnia  ;  dove  è  Prospero  Cx)- 
lona  con  400  elmeti  e  pedoni  assai;  el  ivi  aspelerà 
soceorsso  de'  turchi  ;  altri  dice  vegnirà  qui. 

Ozi,  per  lelere  di  Zenoa,  per  via  di  Milan,  si  ave, 
che  r  armala  di  Portogallo  ha  preso  la  cita  di  Oran, 
tenuta  per  mori  di  Barbaria,  brusala  e  sachizata  ;  e 
han  dannific^o  zenoesi  per  ducali  50  milia.  L\\  qua! 
è  di  nave ,  comò  dirò  di  solo. 

In  pregadi  fono  elecli  do  oratori  in  Fr;\nza,  sier 
Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  podestà  di  Padoa, 
e  sier  Hironimo  Donado,  dolor,  fopodesl;»  a  Brexa; 
el  il  Trivixan  n  fudoe;  el  in  suo  Iodio  fo  cleclo  sier 
Domenego  Bolani,  capelanio  a  Cremona,  el  qual 
etiam  refudò;  e  in  so  locho  fo  fatto  sier  Lorenzo  Zu- 
slignan,  podestà  a  Brexa,  quondam  sier  Bernardo, 
el  cavalier,  procuralor,  el  qual  etiam  refudoe. 

A  dì  18.  Se  inlese,  V  armala  di  Franza  esser 
zonla  a  Napoli,  qual  è  X  galie  et  i  nave  grosse,  el 
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•20  ali  re,  (ra  barze  e  charavelle  ;  aspeLino  la  nave  di 
Berlagna  e  vanno  in  Levante  conlra  turchi,  in  ajuto 
(li  la  Signoria  nostra,  poi  che  ha  obtenuto  el  reame 
di  Napoli. 

Et  volendo  armar  etiam  il  papa,  atento  4  potente 
armade  sarano  unite  sul  niar  contra  turchi,  videlicet 
Pranza,  Spagna,  Portogallo  et  Venetia,  in  concisto- 
rio fu  electo  Cii|)etanio  general,  el  cardinal  gran  mai- 
slro  di  Rodi,  di  consentimento  di  potentati  ;  tamen 
non  andoe,  come  dirò  di  soto;  el  andò  per  il  papa 
lo  episcopo  di  BalTo,  venitiano. 
48  *  Da  Miìan,  di  sier  Zorzl  Corner,  el  cavalier, 
capetanio  di  Verona,  orator  nostro  al  cardinal 
Boan.  Si  ave,  come  il  re  di  Fnmza  ha  maridato  la 

lìola,  iK)minata ,  di  anni  tre,  in  el  (ìol  di  Tar- 

chiducha  di  Bergogna,  di  anni . . . ,  nominato ; 

si  che  questo  sani,  si  1  vive,  uno  gran  monarcha  nel 
mondi).  Ara  la  PYanza,  la  S|)agna,  la  Bergogna,  Na- 
poli e  Milan  e  il  stado  di  suo  missier  (?)  re  Maximia- 
no,  di  la  chaxa  d*  Austria,  el  qual  è  [xidre  di  l'archi- 
ilucha  Philippo,  suo  padre. 

Noto,  (jui  nel  nostro  colpho  è  uno  Chiavin,  cor- 
saro hi^ùnno,  con  aigune  bai'ze  e  nave,  al  qual  sier 
Bernardo  Cigogna,  hossendo  capetanio  di  le  gahe  di 
Barbaria,  ])rese  sua  nave  a  Tripoli,  carga  di  lanze 
vendute  a'  mori.  Questo  alias  venuto  qui,  hessen- 
do  mi  in  colegio,  fu  satisfalo  dil  suo  danno,  per  du- 
cati 5000,  d' acordo,  e  fo  a  complacenlia  di  reali  di 
Spagna;  tamen,  parlilo,  ave  una  piilcule  di  reaU  di 
far  ripresaia  contra  i  beni  de'  veniliani,  |)cr  ducali 
30  milia,  per  suo  danno;  el  bora  è  venuto  in  colfo. 
Sora  Otranto  prese  la  nave  di  sier  Andrea  Soranzo 
e  fratelli,  quondam  sier  Bendo,  andava  a  cargar  no- 
xellea  la  Nonciala,  con  altri  navilij  et  uno  schierazo 
de  sier  Carlo  da  Molin,  quondam  sier  Piero,  con  200 
bole  di  ojo;  si  che  non  lassa  navicar  per  il  colfo  no- 
stro sicuramente. 

In  questi  giorni,  a  di  19  di(o,  in  pregadi,  fo  ele- 
cto orator  in  Ilongaria,  in  loco  di  sier  Zoizi  Pixani, 
dolor,  cavalier,  qunl  bave  licentiu,  sier  Zuan  Badoer, 
dolor,  venuto  orator  di  Napoli,  et  alias  slato  orator 
in  Spagna  ;  et  aceptoe. 

A  dì  20  ditto.  Si  partì  le  do  ultime  galie  al 
viazo  di  Fiandra,  indelicet  per  Antona,  solo  ca|)el;i- 
nio  sier  Alvise  di  Prioli,  quorulam  sier  Zuane. 

A  dì  23.  È  sta  provLsto,  per  il  coliselo  di  X,  a 
zio  non  se  poss;i  Siiper,  né  dir  le  balote,  che  alcuno 
zentilhomo  scuode  in  gran  conscio,  a  le  sue  prove, 
e  in  |ìregadi,  e  chi  è  primo,  chi  segonJo,  e  chi  passa 
e  chi  non  pjissa  ;  perhò  fu  decreto,  che  4  consieri  de 
menor  elade,  che  numera,  se  rediiga  a  la  banda  de- 


stra, do  conti  el  sì  et  do  el  no,  e  do  nodai^  di  la  can- 
zelaria  stagi  in  pie'  davanti,  a  zio  algun  non  veda  el 
contiir,  e  possi  tuor  Ihoro  in  nota  le  ballote  e  darle 
poi  al  canzelier;  et  li  do  mazor  consicri  con  li  capi 
di  40,  stagi  a  banda  senestra  ;  ma  poi,  a  di  ^^8,  nel 
dito  cxìnsejo  di  X  fo  coretto,  che  i  consieri  stesseno 
a  la  bancha  come  prima,  in  mezo  di  ciipi  di  40,  qualli 
siano  comò  testemonij,  con  pena  a  eadaun,  non  di- 
cesseno  la  prova  di  algun  balotado. 

A  dì  24  dito.  E  da  saper,  come  è  zomi  40  non 
si  ha  lelere  dil  nostro  capetanio  zeneral,  el  qual,  con 
galie  3t>  et  cavali  300  di  stratioti  levati  a  Napoli,  e 
navegà  in  Levante  o  in  V  Arzipielago  o  in  Boria  o  in 
Barbaria,  per  scontrar  Camalì,  turco;  o  ver  è  andato 
per  dar  socorso  al  caraman. 

A  dì  22.  Fu  posto,  per  i  consieri,  dar  a  la  nio- 
ier  dil  quondam  sier  Marco  Tiepolo,  di  sier  Matio, 
morto  soracomito  nostro,  qual  soi  tìoli,  rimasti  in 
gran  calamità,  habino  do  balestrane  su  le  galie  di 
viazi  in  vita  loro.  Et  fu  presa. 

A  dì  25  avosto.  El  serenisimo  principe  nostro,  4 
domino  Agustin  Barbarigo,  ritornato  da  Padoa,  et 
vedendossi  in  etade  e  non  ben  sano,  adeo  di  campar 
suo  vita  pocho  si  pensava,  et  chiamoe  li  consieri  da 
basso  in  el  suo  portego  et  investite  primocierio  di 
San  Marco,  domino  Hironimo  Biirbarigo,  fo  di  sier 
Antonio,  qumidam  sier  Hironimo,  procurator,  fo 
suo  fratello,  in  loco  di  domino  Piero  Dandolo,  electo 
episcopo  vicentino,  el  qual  perhò,  se  prima  lìon  è  in 
acordo  col  |)apa,  per  la  badia  di  Rosiizo  in  Friul,  el 
non  à  'ulo  le  bolle  ancora,  non  voi  ace{)tar  el  ve- 
scoado. 

A  dì  27.  In  pregadi.  Fo  |)reso  parie,  di  revochar 
lutte  concession  di  balestrarle  di  nobeli  da  pope,  si 
per  parte  prese  in  lutti  i  conseglij,  come  date  per 
gralia  ;  si  che  de  cheterò  tute  siano  date  per  la  qua- 
rantia  criminal,  jusla  il  solito;  e  che  niun  le  possa 
vender,  ma  siano  tenuti  andar  ai  soi  viazi  con  suo 
arme  e  ballestre;  el  quelli  non  anderano  la  soa  paga 
vadi  a  r  arsenal.  Imupeì',  le  nave  e  galie  |)agino  a 
Parsenal  le  spexe  di  nobeli  che  non  havenino  seguilo 
el  viazo  suo.  El  poi  a  dì  59  dilla  parte  fo  posta,  per 
i  consicri,  a  gran  consejo.  Ilave  de  sì  874,  di  no  ìlQr}^ 
non  sincere  53.  Fo  presa. 

A  dì  28.  Per  lelere  di  sier  Zuan  Zanlani,  pro- 
vedador  di  Tarmada,  che  era  a  la  custodia  di  la  Va- 
jussa,  si  ave,  come,  a  di  17,  turchi  preseno  Durazo, 
essendo  a  quella  custodia  sier  Zuan  Vituri,  sopraco- 
mito,  ditto  Camalli,  con  la  soa  galia,  el  qual  con  sier 
Vincivera  Querini,  era  baylo  e  capetanio  de  li,  si  era 
partilo  ;  el  per  la  Signoria  fo  scrilo  al  zeneral,  prò- 
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rieiia  eonlra  lui.  Item,  in  (]uesta  (erra  zonse  uno 
compagno  di  le  nostre  galie,  che  fo  preso  a  Modon. 
Dice,  in  Constantinopoli  a  inteso,  el  turcho  à  fer- 
ma disposilion  di  vegnir  con  Tannada  a  conqui- 
star Veniexia,  tamen  bisogna  habi  grandissimo  con- 
trasto. 

£  da  saper,  clie  tutti  i  signori,  a  induto  el  turco 
a  romper  guerra  a'  veniliani,  juxfo  Dei  judiciOy 
sono  exterminati  e  privati  di  soi  stadi;  e  primo  Lo- 
doxìco  Sforza,  ducha  di  Milan,  et  il  cardinal  Asca- 
nio,  suo  fratello,  el  signor  Zuan  Sforza  di  Pexaro,  el 
re  Fedrico  di  Napoli  ;  mancha  el  ducha  di  Ferara  et 
uno  altro  potente. 

A  dì  29,  Per  letere  di  Syo,  di  zugno,  date  a  di 
^,  di  Zuan  di  Tabia,  consolo  nostro.  Scrive  cussi  : 
beri  qui  zonse  uno  homo  degno,  partito  el  di  avanti 
de  Metdino,  et  a  dì  ^4  di  Gallipoli,  el  qual  dice  a 
lassato  a  Meteiino  fuste  sie,  vene  da  Gali[)oli  ;  et  aspe- 
etavano  altre  quatro  da  Gallipoli  ;  et  el  flambulo  de 
Meteiino  arma  altre  tre  fuste,  Tuna  de  XX  banchi,  le 
qual  tute  insieme  andcrano  a  dannizar,  dove  pora- 
uo.  Et  è  zonto  qui,  a  di  18,  lo  ambasador  de  Syo. 
Parti  da  Constantinopoli  a  di  i'2,  e  dice,  a  visto  a  la 
Porta  del  signor  turco  l' ambasador  dil  re  Fedrico 
e  quello  dì  Valachia  e  di  Rodi  e  di  Poiana,  al  qual  re 
di  Pobna  domanda  el  signor  turcho  tributo;  et  per 
49'  questo  dito  ambasador  non  era  ancora  spazato.  Et 
il  signor  turco  continue  fa  lavorar  galie  sotil  et 
grosse  da  novo,  e  reconzar  le  vechie;  el  X  zorni  è, 
che  qui  zonse  uno  schiavo  da  la  Porta,  con  coman- 
damento a'  maonesi  che  gè  provedano  de  pichi  X 
milia,  canevaze  ;  et  dice  T  ambasador  che  1  signor 
turco  fa  desfar  le  bombarde  grosse  el  fa  far  arlelà- 
rie  menor,  da  poter  menar  per  lutto.  Item,  per  tur- 
chi venuti  de  Satalia,  et  altri  venuti  de  Bursia,  ha- 
biaiDO,  che  Missil  bassa  ultimamente  è  stato  a  le 
man  con  caraman,  fato  fra  Ihoro  grande  occision, 
morto  400  janizari,  tandem,  non  possendo  resister, 
caraman  è  sta  roto  e  scampato  con  cavali  400.  Et  li 
populisono  sta  messi  a  sacho,  morto  tutti,  da  16 
anni  io  suso;  et  Uioro  mojor  e  fioli,  fati  schiavi, 
venduti,  ancor  che  siano  musolmani,  che  li  loro  ve- 
scovi monderis  gelo  à  concesso,  perclu»  fono  rcbelli 
al  suo  signor.  Et  dubito  assai,  che  questo  anno  fu- 
turo, se  Dio  non  gè  provede,  questo  drago  farà  de- 
smesiar  tutti  quelli  che  adesso  non  credeno  ;  prego 
Dio  misereatur  nostri. 

Et  poy,  per  letere  di  Candia,  di  15  lujo,  dice  Ste- 
fano de  Tabia  aver  da  Syo,  de  i  i  dito,  come,  per 
uno  grìpo  partito  da  Loredo  a  di  4,  hanno  inteso 
da*  turchi,  come  le  fuste  li)  de  Camall  sono  sta  prese 


per  el  niagnifico  general;  lui  tamen  scampò  con 
uno  brigantino.  La  qual  nova  poi  eri  fu  confìrmada 
per  via  di  Andre. 

Da  Cor  fu,  de  12  avosto,  di  sier  Piero  Lton, 
haylo  et  capetanio.  Come,  da  poi  parti  el  zeneral 
di  Cerigo,  è  andato  a  la  volta  di  Napoli,  dove,  se  di- 
ce, à  levato  stratioti  ;  ne  altro  di  lui  si  sente.  Et  a  la 
Valona  se  dice  esser  300  ianizari,  per  custodia  di 
quella  armada  ;  el  provedador  Zantani  è  a  custodia 
de  quella  impresa  con  5  in  6  galie  et  do  barzoti.  De 
damali  è  sta  ditto  molte  zanze;  tamen,  per  letere  di 
Venetia,  si  ha,  lui  e  stalo  in  mar  di  Lion  ;  et  de  li  a 
Corfu  atendeno  a  farsi  forti  ;  e  lo  stalo  di  Reame  è 
spazato. 

Et  per  letere  di  sier  Hironimo  JSragadin,  e 
di  sier  Zuan  Francesco,  di  15  avosf^,  date  in 
Otranto  su  le  galie  di  Barbaria.  Scrive,  a  di  1 1, 
a  mezo  zorno,  parlino  di  Liesna;  el  a  dì  14  sorseno 
in  porlo  di  Otranto.  E  de  lì  inlese,  che  sier  Polo 
Oìlbo,  patron  di  la  nave  grossa,  era  a  Cotron,  et  à 
'sedialo  tre  corsari,  che  a  piado  la  nave  Soranziì  ;  el 
qual  è  Chiavin  con  do  altri  corsari;  el  à  sfondrato 
quelle  nava,  e  Cotron  si  comenzava  a  bombardar 
essa  nave,  el  lui  bombardava  la  terra,  e  buio  zoso 
un  pezo  de  muro  ;  et  à  mandalo  a  domandar  so- 
corsso  al  [)rovedador  Zantani  de  do  o  ver  3  galie  so- 
til, perchè  lui  non  puoi  con  le  barche  di  le  nave  re- 
murchiar  fuora  de  porlo  le  nave.  Item,  si  dice,  per 
la  via  dil  Zante,  per  un  soldato  di  la  Zefalorya,  che 
Camalli  era  andato  in  Sardegna,  et  havea  prese  ani- 
me 1050,  e  poi  andato  in  T  Arzipielago  ;  el  che  1 
general  li  havia  dato  la  fuga  e  fato  investir  in  terra 
e  preso  i  navilij,  e,  messo  le  zurme  in  terra,  fo  a  le 
man.  Item 

Th'l  mexe  di  sepfenìhrio, 

A  dì  do.  Per  letere  di  Zenoa,  di  "25  avoslo,  el 
di  5,  di  Barbaria.  Si  ave,  come  Vitelozo  Vitelli,  per 
nome  dil  ducha  Valentino,  à  preso  Piombin;  el  il  si- 
gnor Jacomo  de  Piano  si  era  fuzilo.  Nel  qual  loco 
podio  avanti  era  stalo  Camalli,  con  3  galie  el  l(i  fu- 
ste, e  fato  gran  danni,  preso  legni  de'  zenoesi  ;  et 
poi  si  reduse  a  Tripoli,  a  far  botino;  dove  si  dice  é 
sua  mojer,  e  per  trovar  le  galie  di  Barbaria,  le  qual, 
di  comandamento  di  la  Signoria  nostra,  à  sier  Zuan 
Zantani,  provedador  nostro  di  T  armada,  fato  a  rato 
in  conserva  la  nave  di  sier  Polo  Calbo. 

In  questa  malina,  domino  Accursio,  onilor  di 
Franza,  fo  in  colejo  a  nontiar  Tarmali  regia  evvk 
parlila  di  Napoli  el  andava  in  Levante,  eonlra  tur- 
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chi,  ben  in  ponlo  do  conilKilenli  e  artilarie;  e  poi 
|)ar]oe  Hil  successo  di  sguizari. 

A  dì  S,  venere,  Fo  preso  in  pregadi,  cazado  sier 
Ànzolo  Trivixan  e  gli  altri  che  hanno  interesso,  che 
lutti,  che  hanno  possession  sopra  la  gastaldia  di  San 
Donato,  siano  tenuti  pagar  dacio  de  vin,  che  de  li 
condurano  qui;  atento,  che,  quamvis  per  la  forma 
de  l'incanto,  havesseno  comprado exempti  de  dacij, 
come  terre  che  sono  nel  Dogado,  non  se  podevano 
asolver  quelU  contra  i  capitoli  di  dacij,  che  non  per- 
mete  tal  inmunità  ;  e  fo  contra  la  promessa. 

A  dì  6.  Vene  el  capetanio  di  Pordenon,  amba- 
sador  a  la  Signoria,  per  nome  dil  re  di  rotiiani  ;  et 
foli  mandato  zentilhomeni,  a  condurlo  in  colejo.  £1 
qual  dimandoe,  li  fusse  resliluilo  T  ojo,  preso,  per 
contrdbando,  in  Quarner,  per  sier  Zuan  Zantani, 
provedador  di  l' armada  ;  et  la  cossa  fo  conzà  et  sa- 
tisfato. 

A  dì  8.  Per  letere  di  Napoli,  in  privati  mercha- 
danti.  Si  bave,  esser  morto  a  Napoli  el  signor  Zuan 
Francesco,  conte  di  Cajazo,  fo  fiol  mazor  dil  signor 
Ruberto  di  San  Severino,  el  qual  era  di  primi  capi, 
per  il  re  di  Franza,  a  quella  impresa  venuto  ;  tamen 
era  homo,  havia  mal  animo  contra  venitiani. 

Iteni,  si  ave,  in  questo  di,  letere  di  sier  Beneto 
da  dia'  da  Pexaro,  capetanio  zeneral  nostro.  Per  le 
qual  se  intese,  come,  con  550  cavali  di  Napoli  di  Ro- 
mania, à  posto  a  sacho  Megara  e  minato  ciistello, 
muraie,e  caxe  e  trato  MM)  stara,  tra  formenti  e 
orzi,  preso  turchi  40  e  do  fusle,  una  con  li  homcni, 
qualli  tutti  fonno  a|)ichati,  V  altra  brusoe  e  una  fu- 
zite  con  vergogna  di  V  armabi.  Sì  che  stratìoti  hanno 
la  via  aperta  di  corer  a  Negroponte,  che  Megara  im- 
pazava  ;  et  esso  zoneral  andava  verso  la  Natalia  a  far 
qualche  bon  elTecto.  Et  di  Camalli  nulla  mention 
faceva. 

È  da  saper,  che  in  questa  terra,  quello  si  temeva 
da  tutti,  è  intervenuto,  ohe,  mercore,  a  di  9,  a  le  17 
bore,  i  Lippomani  dil  bancho  sono  fuziti  di  prexon, 
aperte  con  chiave  (idsse  ;  ne,  a  rechiesta  di  capi  di  cre- 
ditori, fo  voluto  quelli  meterli  in  separata  preson, 
ma  erano  in  V  armamento.  Et  fo  ditto,  che  sier  Be- 
no *  neto  Sanudo,  avogador,  havia  ordinato  al  capetanio, 
che  se  50  in  30  volte  al  dì  volesseno  esser  averti, 
per  intrar  soe  mojer  e  fìoli  e  disnar,  quello  li  debino 
averzer  le  porte;  adeo  fo  reduto  in  consuetudine, 
che  quando  li  portavano  el  disnar,  non  se  conten- 
tando meler  por  el  buso,  volevano  fusse  averto  le 
porte.  El  constituto  l' bordine-,  a  bore  18,  de  do 
vardiani  haveano,  mandono  uno  dentro;  e  vene  el 
disnar  con  tre  homeni  valenti.  Azonse  poi  una  torta 


calda,  e  za  era  aperto  la  prexon,  e  i  Lippomani  erano 
in  l'andeo;  e,  averto  la  porta  a  colui  porta  la  torta, 
ussite  fuora  sier  Hironimo  Lipomano,  et,  messo  il 
mantello  in  capo  al  vardian,  si  dice  con  el  cortello  a 
la  golia,  tolseli  la  chiave  di  le  cantinele;  e  cussi  sier 
Bortolo  e  sier  Vetor  fuziteno  in  zipon,  senza  bareta 
in  capo,  e  montono  in  tre  barche  armade,  si  de  arme 
come  de  valenti  homeni,  che  vogavano,  e  con  altre 
barche,  che  li  seguitono,  fuziteno  nel  monasterìo  di 
Santa  Lena,  e  lì  steteno,  bcGzando  li  creditori;  et 
feno  bene,  perchè  aliter  bavendo  a  far  con  li  capi 
di  creditori,  videlicet  sìtsr  Pollo  Contarini,  da  San 
Moisè  et  compagni,  mai  sariano  ussiti;  là  che  il 
tempo  li  conzerano. 

Et  nel  consejo  di  pregadi,  visto  che  schiva  in 
cai^o  a  la  terra,  che  tanti  oratori  fusseno  designati 
in  Franza  e  tutti  refudaseno,  fu  messo  parte  e  pre- 
sa, che  depr<BsenU  siano  electi  do  solenni  oratori, 
che  andaseno  al  re  di  Franza,  a  congratularsi  di 
Taquisto  dil  regno  de  NapoUi,  et  quelli  poi  havesseno 
a  ritornar;  demum  sia  electo  uno  terzo  orator,  che 
rimanesse  poi,  in  loco  di  sier  Francesco  Foscari,  el 
cavalier,  eh*  è  li  ordinario;  et  che  li  electi  potesseno 
esser  tolti  di  ogni  luogo  e  oficio  e  non  potesseno  re- 
fudar,  in  pena  di  ducati  500,  oltra  tute  altre  pene. 
Or  tolto  il  scurtinio,  rimaseno  iierum  sier  Dome- 
nego  Trivixan,  el  cavalier,  podestà  a  Padoa,  et  sier 
Hironimo  Donado,  dotor,  fo  podestà  a  Brexa,  el  il 
terzo  a  rimanir  fo  sier  Francesco  Capello,  el  cavalier, 
fo  ambasador  alias  in  Franza;  et  cussi  tutti  tre,  vi- 
sto la  inlenlion  di  la  terra,  aceptono. 

Di  sier  Polo  Calbo,  patron  di  la  bar  za,  data 
a' dì  26  avostOy  in  porto  di  Corfù.  Come,  per  il 
provedador  Zantnni  e  baylo  di  Corfù,  li  fo  ordinato, 
andasse  a  la  volta  de  Cavo  CoIona,  per  i  corsari, 
prendevano  le  nostre  nave  e  cx)nduceva  a  Cotron  ;  e 
cussi  andò.  E  si  partì  a  di  primo,  et  a  di  4  da  ma- 
tina  discoperse,  per  il  dir  di  pescadori,  in  porto  di 
Cotron  i  corsari  con  le  nave  prese,  zoè  Soranza, 
carga  di  tavole,  di  Bragadini,  presa  tristamente,  per 
esser  st^'i  disarmata  dal  governador  di  quel  loco, 
iteìn,  tre  ciiravelle,  una  Pizamana,  le  do  schiavone, 
venute  a  Cotron,  per  cargar  formenti  per  Veniexia, 
assegurate  in  porto  per  ditto  governador,  poi  tol- 
toge  i  navilij,  danari  e  robe  e  dato  taja  ducati  X  per 
uno.  /fem,  era  in  porto  una  nave  de  500  bote,  la 
qual  molti  dì  fa  fo  presa  sora  Capo  CoIona  da  ditti 
corsari,  zoè  Qiiaran  e  V  altro  Chiavin,  la  qual  nave 
era  andata  a  Taranto,  per  re  Fedrigo,  carga  di  arti- 
larie. Item,  per  i  ditti  pescadori  li  fo  ditto,  di  uno  5 
zentilon.o  Malipiero,  che  poi  intese  era  sier  Zilio  da 
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Corfù,  capitalo  a  Colron,  al  qual,  dcsnionlato,  fu  dato 
gnn  ferita,  spogliato  e  tolto  i  anelli  de  ditto  sul  so 

I  iHvilio,  né  per  esso  governador  fu  fato  demostra- 
tloo  de  voler  punir  di  soi  erori.  E,  inteso  questo,  pì- 
mase  stupefato,  considerando  esser  di  cargo  di  la 
S^lDoria  nostra  e  mina  di  subditi  nostri  ;  e  andoe 
per  siirzer  a  la  bocha  del  porto,  a  zio  tal  ladri  non 
fazisse.  E,  stando  in  geto  di  bombarda,  la  terra,  el 
castello  e  corsari  li  trasse  molte  bombarde  e  pas- 
savolautì,  tonf^nnonli  feno algun  danno;  e,  sapendo 
esser  pace  tra  il  re  di  Spagna  e  la  Signoria,  non 
viilse  far  alguna  demostralion  verso  la  terra,  ma 
cofueozò  con  le  artilarie  bombardar  i  navilij  era  in 
porto,  a  tal,  che,  se  non  fosseno  slati  in  terra,  molli 
&*ria  afoodati  ;  e,  se  gè  podeva  acostar  con  nave,  al 
(Jispeto  di  la  terra  li  trazeva  fuora.  Ma  sependo,  cui 
lo  mandò  in  dillo  loco,  la  natura  dil  porto,  li  dovea 
dar  una  galia  soli!,  che  feva  dir  di  la  soa  barza  per 
(ulto  il  mondo;  e  fato  el  pezo  che  1  potè  tornò  in 
geto  di  bombarda,  per  non  esser  bersajatoda  la  terra 
e  castello.  Dove  sorto  spazò  uno  messo  al  governa- 
dor, eoa  lefera  dolcissima,  comemorando  la  pace  è 
tra  i  soi  reali  e  la  nostra  Signoria,  e  che  tal  oltrazi, 
lati  ai  nostri  subditi  e  a  lui,  con  le  sue  artilarie,  che 
era  sogno  di  guera  e  non  di  pace  ;  e  che  1  pregava, 
da  parte  di  la  Signoria,  li  debbi  restituir  le  nave,  na- 
ntij  e  merehadantìe  e  homeni  lenivano  per  forza. 
Zonto  el  messo  davanti  ditto  governador,  lo  rebufò 
forte,  menazando  esso  patron,  che  stava  tropo  lì,  e 
ehe  faria  si  smenligaria  la  via  del  stramazo  ;  e  che 
ben  cognosceva  chi  era  venitiani;  tamen  li  scrisse 
uoa  letera,  per  h\  qual  si  doleva  che  '1  havesse  bom- 
barda in  porto  regio  le  nave  era  in  quello  ;  et  che 
quel  è  sta  fato,  e  per  V  avenir  se  farà,  è  fato  con  ju- 
stitki  ;  e  die  questo  si  feva  per  una  ripresaja  de  una 
nave  (di)  ditto  Chìaran,  corsaro,  che  fo  brusala  in 
Barbarla,  per  sier  Jacomo  Capello,  capetanio;  e  che 
in  ditto  porto  non  era  corsari  ;  e  in  fine  di  la  letera 
scrive,  che  doroan  gè  16  mostreria,  quello  é  sta  fato 
era  di  bordine  di  la  majestà  dil  suo  re  ;  e  che  1  cre- 
desse non  lo  dicea  con  maUcia  o  tradimento;  e  pro- 
niisse  di  mandarlo  fino  in  nave.  Et  messo  in  bordine 
il  tutto,  credendo  quel  traditor  baterìo  in  fondi,  li 
trasse  tutti  i  passavolanti  e  similiter  le  nave  in  un 
subito;  tameny  gratia  Bei,  Iute  andò  per  poppe  e 
prova,  che  nulla  vene  in  nave,  ezeplo  do,  che  rom- 
pete certe  garide.  E  lui,  con  la  nave,  avanti  torna - 
seno  a  eargar  le  bombarde,  si  aproximò  verso  Ihoro, 
trahendo  dove  era  i  passavolanti,  i  qual  abandonali 
scampono  in  la  terra  ;  e,  si  'I  havesse  aula  galia,  el 

'A'  tdeva  tute  le  nave.  E,  vedando  non  polerli  far  al- 


gun danno,  si  misse  solo  le  mure,  e  con  bombarde 
grosse  ruinò  gran  pezo  di  muro  e  ruinò  tre  caxe. 
Cognoscendo  alhora  el  gran  mal  podeva  far,  non 
trasse  più,  temando  non  far  dispiacer  a  la  Si^moria 
nostra.  Alhora  lutto  Cotron  si  levò  a  remor,  cridiiii- 
do,  che  questo  li  venia  per  tansar  ladri,  et  che  non 
tcrmenava  fosse  niinado  le  so  caxe  per  niuno;  o, 
per  quel  li  avisò  el  consolo  da  poi,  che  si  1  seguiva 
più  olirà,  el  populo  occideva  el  governador,  che  vo- 
ria  avorio  inleso  a  bona  bora.  E,  per  dar  a  cadaun 
la  sua,  si  misse  a  frachassar  le  nave  di  corsari,  erano 
in  porlo,  el  tute  fo  fondrate,  e  se  'I  fosse  sta  fondi 
tutte  se  perdeva.  Da  poi  el  tornò  al  suo  loco  ;  e  la 
matina  li  fo  mandato  una  letera,  mananzandolo  e 
inzuriandolo,  la  qual  fo  portala  per  el  bregantin,  el 
qual,  credendo  porzer  la  lelera  e  andar  con  Dio,  esso 
patron  fé  armar  la  barcha  e  quello  prese.  El  exami- 
nalo,  si  11  era  li  corsari,  perchè  li  voleva  tutti  api- 
charli  per  la  golia,  li  mostrò  patente  esser  a  soldo 
dil  gran  capetanio  di  Spagna  ;  e,  cerlifichalo,  lo  tene 
quella  notte,  e  mandò  la  barcha  per  aqua,  secura- 
menle  ;  e  spazoe  la  gondola  a  la  volta  di  Otranto,  a 
zò  che  1  rczimenlo  desse  notizia  al  provedador  Zan- 
tani,  che  li  mandasse  una  galia,  che  senza  dubio  re- 
cupereria  tulio  el  nostro  e  prendeva  le  nave  di  cor- 
sari; dove  stele  aspelar  fin  a  di  XI  ditto.  Vedendo 
niun  pareva,  e  non  era  possibele,  lui  solo  trazer  0 
dil  porlo,  fece  consejo  con  lutti  i  soi  oficiali,  e  termi - 
nono  de  brusarli  in  porlo;  dove  feno  zatre,  conze- 
gnale  con  bruscha  e  pegola  e  polvere.  Etiam  impi- 
teno  una  barcheta,  preparala  per  la  note  ;  e  fece  capo 
dil  tutto  Marco  Mocenigo,  homo  di  conscio,  qual  lui 
medemo  si  ofcrse.  E  la  note,  dove  i  venti  dovea  Irar 
in  mar,  segondo  el  consueto,  quella  note  fu  vento 
frescho  da  terra,  per  tal  che  non  fo  fato  altro;  ta- 
men ditto  Malhìo  andò  scandajando  el  porto  el  per 
qual  via  si  poteva  meio  far  per  la  note  sequenle.  \a\ 
matina,  a  sol  levado,  li  fo  mandato  una  lelera  di 
terra  del  gran  capetanio  di  Spagna,  per  la  qual  se 
mera  veglia  va  de  le  cosse  fate  per  lui,  non  essendo 
avisalo  la  terra  ;  et  le  nave  havea  dato  principio  dil 
tutto,  ancor  che  quello  era  sta  fato,  in  piar  ditti  na- 
vilij, era  per  la  ripresaia  di  Qiiaran,  fo  patron  di  la 
nave  brusala  in  Rarbaria  ;  el,  a  schivar  qualche  gran 
inconveniente,  la  Signoria  T  aria  mejo  acontentarlo 
di  quel  lui  li  havemo  tolto.  Et  vedendo  el  tenor  di 
tal  lelera,  el  inleso,  che  'I  re  era  contento  di  tal  ri- 
presaia,  non  li  parse  de  impazarsi  più  ;  ma  dil  tulio 
dar  aviso  a  la  Signoria  nostra,  che  quella  proveda  ; 
el  luti  li  homeni  di  la  soa  nave  Y  à  biasimalo,  ve- 
dendo tal  lelera,  per  esser  incagnata  contra  i  cor^ 
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5*2  sari.  El  a  di  1"2  ditto  fece  velia,  ci  mandò  do  caratelli 
'  di  malvasia  a  donar  al  governador  e  confeti,  scriven- 
doli, come  boi)  amigo  di  la  Signoria  nostra,  dovesse 
esser  ricomandato  i  suo'  subditi;  et  si  certifichò  che 
lutto  quello  era  falò,  era  sta  per  ordine  di  suo'  ca- 
petanij  e  non  de  sua  lesta.  E  questo  feze,  acciò  el 
facesse  mior  compagnia  a'  nostri.  Et  ozi  in  mezo 
Capo  CoIona  et  el  Sasno,  a  Falba,  discoperse  una 
naveasecho;  e  subito,  havendo  vista  di  lui,  feze 
velia  e  li  vene  a  dosso;  ma,  come  la  discoperse,  lolla 
r  altra  volta,  tirò  via,  e  lui,  fazando  forza,  la  incd- 
zoe  fino  sopra  le  marlere  e  1'  aria  zonta,  ma,  \yev 
esser  tenero  e  vento  fresco  e  non  haver  cambialo 
savoma,  non  potè  far  quello  forzo  di  velie,  che  ella 
feze,  et  cussi  vene  a  Corfù,  dove,  cambiato  sjioma, 
farà  quanlo  li  sani  comandalo  per  el  provedador,  ci 
qual  è  a  la  \v]usi\  o  ver  al  Sasno.  E  il  sumario  di  dita 
teiera  e  tnlu  di  una  soa  particular. 

Da  Corfù,  di  »ier  Piero  Lion,  baylo,  di  31. 
Come  el  zeneral  beri,  con  29  galie,  zonse  lì  ;  qual  è 
sialo  a  Metelino,  e  in  dillo  loco  fato,  scgondo  usan- 
za, botin  de  pochi  animali.  Poi  è  andato  al  pasazo  di 
Syo,  dove  ù  morto  100  turchi  et  00  presi  con  po- 
cha  roba;  e,  [)er  tempi  calivi,  dicono  non  poder an- 
dar altrove;  e  partirà  doman  o  T  altro  |)cr  andar  a 
recuperar  Durazo.  De  Camalli  non  se  intende  dices- 
se. È  in  ponente,  e  stato  liostra  ventura,  che,  se  1 
toleva  la  volta  dil  colfo,  haria  fato  tanto  danno  senzi» 
conlrasto,  che  saria  sia  una  grandissima  pietà. 

A  dì  12.  Vene  letere  dil  capetanio  zeneral,  date 
in  galla,  a  Corfù,  a  di  31  avoslo,  con  le  qual  vene  la 
soprascriUi  dil  baylo.  Avisa  haver  inteso  la  jwrdeda 
di  Durazo;  e  molto  iniporpera  sier  Zuan  Zantani, 
provedador  di  P  armati,  che  non  potè  a  lanUi  ruina 
provederli,  hes.sendo  a  quella  custodia. 

In  questi  zorni  la  Signoria  nostra  era  implicata  a 
trovar  danari,  per  il  bisogno  di  ducali  33  milia  333, 
per  mandar  in  Hongaria,  per  la  segonda  paga.  Et  el 
jubileo  finite  a  di  8  septembrio  ;  e  fo  trovalo  in  cas- 
sa, a  San  Marco,  ducali  5000;  in  tulio,  computa  le 
terre  nostre,  ducati  80  milia  ;  è  stato  bon  ajuto  a 
questa  impresa  lurchescha. 

A  dì  13  septembrio.  El  serenisimo  principe 
nostro,  essendo  in  leto,  mandò  a  chiamar  i  consieri 
e  capi  di  40,  da  poi  terza,  in  la  soa  camera;  di- 
cendo, che,  fina  T  a  possudo  operarsi  al  governo  dil 
stalo,  non  si  ha  sparagnado;  el  dolendossi,  che 
quello  patisse  di  governo,  per  la  sua  absentia  za  al- 
cuni zorni,  che  non  ussiva;  e  perchè  el  si  vedeva  a 
termine,  che  la  sua  vita  saria  brieve,  e  perchè  si 
possi  proveder  di  far  un  altro  doxe,  che  suplissa  in 


loco  suo,  perhò  refudava  et  dogado  in  le  man  di  la 
Signoria,  dicendo  :  Vi  spazerò  il  paLizo,  e  andaremo 
in  la  nostra  caxa  a  San  Trovaxo,  e  li  finiremo  la 
nostra  vita;  e  pregove,  per  ben  vostro,  accpté  la  5^ 
mia  refudason.  Aldido  tal  proposta  i  consieri  rispo- 
seno  :  Serenisimo  principe,  nui  speremo  in  Dio  ve 
renderà  la  vostra  sanità,  si  che  porè  ancora  conti- 
nuar qualche  anno  nel  dogado;  non  aceplemo  la  vo- 
stra refudason  ;  vostra  sei-enità  atendi  a  varir  e  lasse 
questi  pensieri.  El  questa  risposta  feno  i  consieri, 
perchè  lo  veleno  pocho  vivcria,  perchè  era  disfato 
con  la  pelle  su  li  ossi  et  havia  una  febre  lenta. 

A  dì  16  ditto.  In  do  quaranlie  fu  absolto  sier 
Thomà  Lion,  stato  governador  a  Monopoli,  intro- 
messo per  sier  Bernardin  Loredan  e  sier  Nicolò  Dol- 
fin,  syndici.  Ave  26  di  procic<ler  el  3(5  di  absolver; 
el  cussi  fo  absolto. 

A  dì  17.  Fo  gran  conscio,  per  menar  li  tre  pro- 
vedadori  di  Tarmada,  zoe  sier  Nicolò  da  Pexaro,  sier 
Simon  Guoro,  sier  Domenego  Malipiero.  K  parlò  sier 
Nicolò  Michiel,  procurator,  olim  avogador,  a  dii  lo- 
chò  per  tessera,  di  conipagni,  sier  Marco  Sanudo  e 
sier  Pollo  Pixani,  el  cavalier,  a  menarli.  E  fo  co- 
menzà  dil  Pexaro,  jM-rg^^n/iftu^  aliis  provisoribus. 
Et  introdulo  il  caso  per  lo  avogador,  per  una  bora, 
li  rispose  domino  Venerio,  avochato,  per  do  bore,  in 
soa  difension  ;  e  messa  la  parte  di  avogadori,  di  pn>- 
cieder,  ave  non  sinceri  GO,  di  procieder  17J>,  dì 
asolver  355  ;  e  fu  absolto.  E,  visto  tal  juditio,  fu 
messo  parte,  |)er  li  ditti  avogadori,  di  asolver  li  altri 
do;  et  cussi  fo  preso.  Ave  3G  non  sinceri,  07  no, 
4()J)  si. 

Di  Hongaria,  per  letere  di  4.  Si  ave,  el  re 
era  cavalchalo  et  alendeva  a  far,  li  episcopi,  con  li 
exerciti,  venisseno  nel  campo.  Poi  si  ave  lelere,  di  8, 
el  re  esser  cavalchado  verso  BiX^mia,  per  recuperar 
quel  regno,  lo  qual  veniva  occupado  dal  re  di  Vala- 
chia  con  auxilio  de'  turchi,  al  qual  dava  ducati  50 
milia  de  tributo,  a  zio  lo  difendesse  e  non  fusse  ca- 
zado.  Al  qual  el  turcho  à  mandalo  gran  forze,  el 
bassa  e  flambuli  in  sua  defcnsion,  per  tema  dil  re  di 
Hongaria,  Boemia  e  Poiana,  che  non  li  cargi  adosso. 
Et  da  poi,  per  letere,  si  ave  altre  particularilà  di  lo 
exercito  preparava  contra  turchi,  e  voleva  danari  di 
la  5.*  piiga. 

In  questi  giorni,  a  di  55  dito,  fo  preso  parie,  nel 
conscio  di  X,  che,  atento  in  gran  conscio  e  altrove  si 
dava  alcuni  titoli,  perhò  de  ccetero  niun  si  possi  dar 
titoli,  salvo  quelli  sono  noladi  in  la  canzelaria  no- 
slra;  el  tal  deliberation  fu  pubiichada  a  conscio  a  di 
54  dillo. 
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Dìl  capetanio  sonerai,  date  a  Otranto^  a  dì 
11  septembrio.  Se  inlese  era  li  con  32  galie,  le  al- 
tre Ira  la  Vajusa,  il  Zante  e  Napoli  ;  si  che  ari  galie 
30  e  farà  qaal  cessa  notabile. 

Da  Messina,  di  sier  Angolo  Malipiero,  ca- 
petanio di  le  galie  di  Barharia,  Avisa  il  passar 
|KT  il  Faro  con  iulention  de  navegar  a  drctura  a 
Oraro  e  lassar  Tripoli  e  Tunis,  per  tema  de  Caiiiali, 
e  scorer  lino  a  Malicha  ;  e  poi  in  retorno,  andar  a 
Tunis  e  Tripoli.  Item^  l' armata  francese  ei*a  in  Fa- 
ri), nave  ^,  Ira  le  qual  10  grosse  et  8  caravelle,  ca- 
(letanio  moiìsignor  di  Ravaslem,  e  andavano  dal  ze- 
iicral. 

A  d\  20  septembrio,  di  luni,  A  bore  23  mo- 
rite el  serenisimo  principe  nostro,  missier  Agustin 
Bìirbango,  con  nialla  fama,  che,  da  missier  Giristo- 
(ai  Moro  in  qua,  niun  doxe  faliter  è  morto.  Che  enì 
una  meraveja  a  udir  le  maledition  ognun  li  dava, 
per  la  superbia,  rapacità,  tenacità,  avaritia  era  in 
hii,  et  aceptar  de  presenti.  Fece  testamento  :  lassa 
fra  i  Barbarigi,  capi  di  fameja,  ducati  1500;  lassa  18 
comessarij  ;  a  la  Carità,  ducati  mille  de  imprestedi, 
con  li  soi  prò';  a  Santa  Maria  di  Agnoli,  ducati  X  mi- 
lia  de  imprestedi,  con  i  suo'  prò',  per  compir  la  chie- 
sia,  e  a  suo  fie,  monache  è  li,  ducati  20  per  una,  e  a 
le  mandate  ducati  200  per  una,  a  l' anno;  el  resi- 
duo, per  terzo,  a  do  fioli  di  sier  Zorzi  Nani  e  un  3.'' 
al  fio  di  sier  Domenego  Pixani;  e  che  niun  possi  di- 
mandar a  suo  zenero,  sier  Zorzi  Nani,  adminislra- 
tion  alguna;  ma  sia  creiluto  a  quello  el  dirà  dover 
aver  da  la  sua  comessaria.  Or  el  cor|K)  fu  aperto,  de 
more,  e  trovato  nel  figado  una  piera,  eh'  é  stata  ca- 
xon  di  la  infermità  soa  longa. 

£1  poi,  a  di  23,  hessendo  prlnia  sta  niesso  in  saila 
di  piov^,  i)er  tre  zorni,  con  li  zentilomeni  vestiti 
<ti  scartato,  e  li  consieri  e  cai  di  40  andati  ha  habitar 
uel  palazo,  dernum,  a  di  23,  di  zuoba,  li  fo  fato  lo 
exequio  consueto  in  S;m  Zane  Polo.  Et  fece  la  ora- 
lion  sier  Domenego  Venier,  di  sier  Andrea,  el  con- 
sier,  sleganU^anuntiatione  etgestu  mirabile.  Et 
iK)n  voglio  restar,  che,  nominando  il  re  Carlo  di 
Pranza,  disse  die  per  cupidità  di  regno  era  venuto 
in  Italia  ;  et  domino  Acursio,  orator  di  Pranza,  alta 
roc^  disse:  Tu  mentiris;  e  però  fo  ordinato,  ditta 
urdtion  niHi  fusse  st^unpata  né  data  fuora<  Et  poi  la 
sera  il  i*orpo  dil  prelato  principe  fo  portalo  a  la  Cha- 
riliule,  dove  fu  scpullo  in  la  soa  arcba  nuova,  dove 
eiiam  in  una  altni  è  suo  fradello,  missier  Marco 
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Consicfi  ili  Venivxia. 

Sier  llironinio  da  cha'  da  Pexaro,  di  Ouiareio. 
Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalicr.  Castello. 
Sier  Francesco  Bernardo,  San  Pollo. 
Sier  TlH)mà  Mocenigo,  San  Marco,  di  sier  Nicolò, 

procurator. 
Sier  Andrea  Venier,  Osso  Duro. 
Sier  Marco  Sanudo,  Santa  Croce. 

Capi  di  quaranta. 

Sier  Polo  Dandolo,  quottdam  sier  Marco. 

Sier  Francesco  l^rbarigo,  quondam  sier  Beneto. 

Sier  Mai*oo  Navaier,  quondam  sier  Antonio. 

Avogadori  di  commi. 

Sier  Piero  Marcello,  quondam  sier  Jacomo  Anto- 
nio, el  cavalier. 
Sier  Benelo  Sanudo,  quondam  sier  Mathio. 
Sier  Polo  Capello,  el  cavalier,  quondam  sier  Velor. 

Vita  serenissimi  prineipis,  domini  Augustini  53  * 
Barbadici,  noviter  defuncti. 

Auguslinus  Barbadico,  tali  primus  nomine,  se- 
cundus  vero  cognonune,  dux  septuagesimus  nonus, 
morluo  Marco  Barbadico,  germano,  viro  perfecto, 
pientissimo  optimotfue,  anno  ot  tuagesimo  sexto  su- 
pra  quadringenla  et  mille,  die  XXVlll*  mensis  augu- 
sti, die  vero  tertia  sequenti,  populo  publicatur.  Hic 
vir  barbatus  fuit  venustissime  formse,  gravi  prae- 
sentia,  accurata^  diligenliae,  laudabilis  memorias  sa- 
tisque  facundifle,  promptos  ad  iram,  in  reconciliando 
tardus  et  acer,  cupidus,  avarus,  superbiaque  tumi- 
dus,  ac  nimis  sibi  arrogans  et  denique  paupertali 
inelenftens,  unde  populis  fere  omnibus  obnoxius , 
cum  nec  muUum  ubertati  ncque  quieti  reipubliese 
animum  intenderet,  qui  diu  etlìica  febre  paene 
consumptus,  raorlem  sibi  fere  ab  omnibus  aifecta- 
batur.  Cunque,  per  quinque  supra  decem  annos  et 
vigilili  tres  (^e^,  sic  imperiosius  caeteri^  impcras- 
set,  qiKxl  nempe  damnabiliter  lolleratum  est.  Cun- 
que etiam  respublica  ipsa  siitis  detrimenti  passa, 
variis  proeliis  perturbationibusve ,  tam  terreslribus 
quam  miu*itimis,  vexala  forel,  atque,  rupto  fuedere, 
vexaretur  a  turcarum  rabie  at(]ue  potentia,  ita  ut 
multas  in  Peloponneso  sibi  necessarias  aniiserit  ci- 
vilatcs  el  Ux'ha  pnrilerque  Dyrachiun);  etsi  etiam, 
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ipso  imperante,  vcìioreac  insula?  faniosissirai  regni 
Cypri  plurimorunique  locorum  dignissimarumveur- 
bium  in  Italia  ampie  permagnifi<^ue  ìpsa  cius  au- 
xerit  imperium.  Plaeuit  tamen  ipsi,  paucos  ante  sui 
obitum  dies,  animus  omnium  puto  reconeilianili  gra- 
tia,  ducalum  ipsum  renuntiare  ;  qute  quidem  a  pa- 
Iribus  non  admissa  est.  Obiit  autem  ipse  suae  a^tatis 
anno  duo  supra  oetuaginta,  undecim,  subetractis 
mensibus  diebusque.  Cujus  corpus  magna  pompa  in 
basilica  bealae  Virginis  Caritatis  Veneciis  sepelitur, 
in  ejus  regali  deaurato  novoque  tumulo,  quod  sibi 
ipse,  magna  impensa,  pararat.  Cuius  quanta  per  eum 
njale  fuerint  pertraclala  facinora,  consulto  senatu, 
omnibus  fere  sufragiis,  tanta  equidem  emendationi- 
bus  mullipliciter  graficeque  omnino  reprobata  exti- 
terunt,  aut  improbari  a  tribus,  non  amplius  ab  urbe 
eondila  electis  censoribus,  data  fuere.  Moritur  die  -20 
seplembris  1501. 

Nolo,  le  robe  dil  principe  fo  manda  a  cba'  Nanni, 
con  inventario,  e  il  Pixani  havia  le  cbiave,  fo  porte 
liuinero  1G5. 

54  Questi  fonno  deputadi,  per  il  coldo,  24  nobeli, 
vestiti  di  scartato,  a  compagnar  el  corpo  dil 
doxe  defunto  a  San  Zane  Polo, 

Sier  Marin  Dandolo,  quondam  sier  Piero. 
Sier  Pangrali  Zustignan,  quondam  sier  Onfre\ 
Sier  Nicolò  Gradenìgo,  quondam  sier  Francesco. 
Sier  Michiel  de  Prioli,  di  sier  Ck)nslantin. 
Sier  Polo  Donado,  quondam  sier  Piero. 
Sier  Alvise  Pixani,  quondam  sier  Zuanne. 
Sier  Hironimo  Foscjiri,  quondam  sier  Urbam. 
Sier  Zuan  Antonio  Dandolo,  quondam  sier  Fran- 
cesco. 
Sier  Francesco  Diedo,  quondam  sier  Lunardo. 
Sier  Piero  Zen,  quondam  sier  Calarin,  el  cavalier. 
Sier  Bernardo  Navaier,  quondam  sier  Andrea. 
Sier  Piero  Trivixan,  quondam  sier  Silvestro. 
Sier  Bernardo  Soranzo,  quondam  sier  Marco. 
Sier  Piero  Landò,  quondam  sier  Zuanne. 
Sier  Nicolò  Pasqualigo,  quondam  sier  Veior. 
Sier  Hironimo  da  Cha'  da  Pexaro,  di  sier  Beneto. 
Sier  Polo  Contarini,  quondam  sier  Bortolo. 
Sier  Bernardo  Zane,  quondam  sier  Hironimo. 
Sier  Alvise  Zustignan,  qtumdam  sier  Marco. 
Sier  Alvise  Mocenigo,  qtumdam  sier  Thomà. 
Sier  Vincenzo  Valier,  quondam  sier  Piero. 
Sier  Marin  Oriti,  quondam  sier  Triadam. 


A  dì  24  septemh'io.  Fo  chiamado  gran  con- 
scio ;  et,  leto  che  fo  la  parte  di  titoli,  fo  poi  ielo  tute 
le  parte  pertinente  a  la  election  dil  doxe  futuro,  e  fu 
posto  parte,  e  presa,  di  elezer  de  c^pfero  cinque  core- 
tori  di  la  promission  dil  doxe  futuro,  |)er  4  man  di 
electiom,  dove  prima  erano  electi  per  2  man,  e  sia 
provadi  a  uno  a  uno.  El  è  da  saper,  tuli  i  procura- 
tori cazeteno  ;  e  la  ra-xo»,  che  niun  non  romaseno, 
fo,  per  la  mala  fama  lassada  per  il  doxe  passato,  dr 
di  non  voler  observar  in  cossa  alcuna  la  sua  promis- 
sion, a  zio  che  questi  procuratori,  che  aspirsl  al  do- 
gado,  non  fazi  cossa  alcuna  in  suo  commodo  ;  e  che 
li  electi  provedi  di  metter  tal  freno  al  doxe  futuro, 
che  '1  non  si  fazi  omnipotente,  come  feva  missier 
Agustin  Barbarigo.  Fo  etiam  leto  el  capitolar  che 
dia  observar  li  41,  quando  sono  in  conclavi  serali, 
per  far  il  doxe,  cossa  insolita  a  lezer  in  gran  consc- 
io ;  di  quello  dieno  observar  in  balotar,  e  conlradir,. 
e  modo  di  numerar  le  balote;  e  chi  fosse  per  bole- 
lini  nominato  più  de  una  volta,  solo  una  volta  sia 
balotado  ;  e  se  algun  non  vien  a  balote  25,  sìa  re- 
tolto il  scurtinio;  e  il  primo  ha  balote  25  sia  doxe. 

A  dì  24  septemibrio  in  gran  conscio. 

Electi  cinque  corectori  sopra  la  promission 

dil  doxe  futuro. 

t  Sier  Antonio  Trum,  fo  savio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Stai,  dopio. 
Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  cavalier,  procurat<>r. 
Sier  Marin  Lion,  procurator,  dopio. 
Sier  Lunardo  Loredam,  procurator,  dopio. 
Sier  Alvixe  Bragadin,  procurator. 
Sier  Nicolò  Trivixam,  procurator. 
t  Sier  Lucha  Zen,  fo  capelanio  a  Padoa,  quondam 
sier  Marco,  ci  cavalier. 
Sier  Nicolò  Mocenigo,  procurator,  triplo. 
Sier  Antonio  Valier,  fo  consier,  quondam  sier 
Otaviam. 
t  Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  fo  savio  dil 

conscio. 
t  Sier  Domenego  Marin,  (o  capelanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Girlo,  dopio. 
f  Sier  Andrea  Gabriel,  el  savio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Beneto. 
Sier  Lucha  Zivram  fo  consier,  quondam  sier 
Francesco. 
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Die  26  septenibrio  (I). 

Qui  sarano  noladi  la  corcUon  di  la  promissioti 
(liJ  doxe  fuluro,  et  le  par(€  Tonno  poste  latine,  trate 
di  li  libri  di  la  canzelaria,  et  balotate  com'  è  ditto  di 
solo.  Le  qual  Tonno  poste  per  tutti  cinque  savij  co- 
rectori  al  gran  conscio. 

Debitum  et  ollicium  nostrum  est  buie  excellen- 
tissimo  Consilio  declarare,  quae,  ex  iniuncto  nobis  one- 
re, consueta  Ode  nostra  dicemus,  cxanainatis  itaque 
eapilulis  pron^issionis  serenissimi  domini  ducis  prae- 
terili,  nonnulla  ex  eis  consulte  corrigenda,  reTor- 
mandaque  in  hunc  modum.  Videlicet  instituimus, 
si  unquam  Tuit  aliqua  bene  instituta  civitas  vel  respu- 
blica,  ea  est,  per  Dei  beoignitatem  et  gratiam,  respu- 
blica  nostra,  quae,  sicuti  necessarium  est  unicuique 
eorpori,  habet  caput  et  principem  suum,  sed  tamen 
l^bus  subiectum,  prout  sunl  camera  membra  et 
cires  sui.  Verum  cum  Trustra  sit  condere  et  con- 
stituere  leges,  nisi  pariter  provideatur,  quod  debi- 
lam  et  omnimodam  habeant  executionem,  vadit 
pars:  quod  quando  in  Tuturum  occurret  obitus  sere- 
nissimi principis  nostri,  eo  die  quo  eligentur  quin- 
quesapientes  super  correctionibus  promissionis,  eligi 
similiter,  immediate  debeanl  tries  honorabiles  nobi- 
Ì€S  nostri,  eligendi  eodem  modo  et  forma,  quibus 
«ligenlur  sapienles  supar  correctionibus.  Eis  autem 
eominissiun  sit,  per  onmes  vias  et  media  possibilia, 
investigare,  inquirere  et  indagare,  in  quo  capitulo  et 
vapitulis  contrafactum  fuerit  promissioni  suae,  per 
serenissimum  principem  tunc  dcTunctum,  et  alios 
suos,  audiendo  querelas  eorum,  qui  conqueri  volunt, 
H  adniKtendo  scripturas,  qiise  praesentabuntur,  ac 
cxaminando  testes,  et  omnia  ad  hux^  necessaria  Ta- 
«ieiulo,  et  in  illis  capitulis,  quae  per  promissionem 
serenissimi    priiìcipis   commissa   sunl  consiliarijs , 
advocaioribus  et  capita  consilii  X  et  aliis,  sine  ali- 
qiHì  Consilio. 
M       Dicli  Ires  eligendi,  similiter  sine  aliquo  Consilio, 
habeant  Tacultatem  et  libertatem  ipsa  capitula  mittere 
execulioni;  in  reliquis  vero  Tacere  debeant  per  maio- 
rem  partem  sententias  suas.  Quarum  appellatio  possi! 
audiri  a  nostris  ad vocatoribus  communis  ;  nec  valeat 
ipsa  appellatio,  nisi  Tuerit  intcrposila  inTra  mensem  ; 
et,  si  advocatorem  intromiserint,  non  possint  dedu- 
cere intromissionem  nisi  ad  hoc  mnjus  eonsilium.  Qu» 

il^  Le  parti  che  soguono  furono  coufrontatc  e  in  alcuni  piinli 
eunvtt4*  suf'li  orijrinali  che  si  trovano  nel  voi.  Stella,  da  pag.  183 
•  ls&  (  N.  B.  ), 


si  non  Tuerit  expedila  in  menses  qualuur,  senteiitiu^ 
nihilominus  habere  debeant  execulionem  et  siitisTa- 
etionem  suam,  dantibus  lamen  ilIis,  in  quorum  nìanu 
pecuniae  pervenerint,  sufficienten)  fidejussioneni  de 
restitutione,  in  casu  quo  sentenliu;  inciderentur.  De 
omni  autem  eo,  quod  dicti  Ires  recuperabunt  tam 
de  capitiili  quam  de  poena,  habere  debeant  unum  ter- 
tium,  aiiud  tertium  sit  accusatoris,  qui  teneatur  de 
credenlia,  et  aliud  tertium  nostri  arsenatus.  Non 
possint  reTutare  sub  poena  ducatorum  mille  auri,  ad 
soldos  1^4  per  ducatum,  ultra  omnes  alias  pocnas 
conlentas  in  parte  reTutantium;  nec  possitaccipi  ali- 
qua cxcusatio,  nisi  de  pt^rsona  tantum.  Demum  pos- 
sint et  debeant  tres  suprascripli  inquirere  de  illis 
advocatoribus  et  aliis,  qui  neglexissenl,  in  viUi  sere- 
nissimi principis,  Tacere  dictam  executionem,  et  ab 
eis  exigant  poens  eis  imposKas De  parte  41. 

Et  a  r  incontro  messe  sier  Hironimo  da  dia*  da 
Pexaro,  sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier,  e 
sier  Marco  Sanudo,  consieri,  e  sier  Polo  Dandolo  et 
sier  Marco  Navaier,  cai  di  40,  videlicet  in  hunc 
modum:  Quoniam  sapientes  super  correclione  pro- 
missionis  serenissimi  prìncipis,  per  Tormam  eorum 
electionis,  non  hab(»t  Tacultatem  providendi  nisi  de 
Tuturo,  prout  similiter  nunquam  habuerunt  omnes 
praecessores  sui,  et  sit  servanda  sequalitas,  captum 
sit:  quod  totus  modus  et  ordo  suprascriptus  intel- 
ligatur  et  servari  debeat  in  serenissimum  principem 
deTunctum,  el  vocetur  post  prandium  hoc  eonsilium, 
in  quo  fiat  electio  trium  nobitium,  qui  corrigere  et 
emendari  Tacere  habeimt  et  debeant  omnes  contra- 
Tactiones  su»  proniissionis,  Tactas  a  praeTata  sereni- 
tate,  juxtacontinentiam  partis  suprascriptae.  De  par- 
te 1-206,  de  non  X^  non  sinceri  4. 

Et  nota,  parlò  sier  Marco  Antonio  Morexini,  el 
cavalier,  sapientissimamente,  cargando  molto  el  prin- 
cipe Barbarigo;  e  questo  To,  perchè  sier  Polo  Capel- 
lo, el  cavalier,  V  avogador,  parloe  dicendo  si  dene^ 
grava  T  ofìcio  di  T  avogaria  di  comun. 

Alias  pars  : 

Provisum  Tuit  equidem  sapientissime  et  conve^ 
nientibus  ac  necessariis  de  causis,  quod  serenissimi 
principes  nostri,  domins  ducissae,  filli,  nepotes,  ne- 
ptes,  generi,  nurus  et  quilibet  de  Tamilia  eorum  non 
possent,  aliquo  modo,  accipere  aliquod  munus,  prae- 
sens  ac  donum,  exceptis  aliquibus  minimis,  prout  in 
capitibus  4'2,  48  et  ^01  continetur  ;  et  quia,  sub  prae* 
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lexUi  luininìiìruin  rerum,  conlrafil  ejusiuodi  saiictis- 
siniis  iloJibenUionibus,  ci  sii  rcinovenda  oniiiis  ma- 
rì5  *  [vvid  conlrafailioiiis,  vadil  pars  :  quod  dicla  omnia 
cupilula  in  unuin  reducanlur  ci  eancellcnlur  ci  rc- 
foriuenlur  in  hunc  moiium,  vidclicel:  quod  serenis- 
simi pi'incipcs  futuri,  domiua»  ducissae,  filii,  ne|X)(cs, 
generi,  nurus  el  quilibel  de  eorum  familia,  sii  qui- 
cuniquc  veli!,  non  possil,  aliquo  inoilo,  foruìa  vel 
ingenip  qui  dici  aul  excogilari  possil,  per  se,  vel  per 
aliani  inlerposilam  personam,  nec  in  |»alalio,  nec  ex- 
Ira,  noe  Vencliis  nec  extra  Venelias,  accipcre  aliquod 
prcscns,  seu  dunum,  cuiuscunique  precii,  valoris 
ci  ([uaiiLitis,  ab  aliqua  persona,  sii  qua;  vclit,  sub 
pocna  ducaloruu)  ^25,  prò  quolibet  ducalo  valoris 
diclorum  niuneruni;  ci  commissii  sii  excculio  prae- 
scnlis  C4)pi(uli,  in  vita  serenissiniorum  principum, 
illis  (piibus  commissii  crai  prsedicla  colpitala  A%  43 
ci  -Jol,  hoc  esl  consiliariis,  advocaloribus  conimu- 
nis  ci  capilibus  consilii  X,  sub  dcbilo  sacranicnli  ci 
po?na  duealoruni  100,  prò  quali  bel  vice,  qua  ncgle- 
xcrinl  exc(jui  pra.»senlcni  ordineni  ci  decrclum.  Cae- 
lerun)  in  ingressu  doniinic  ducissae  in  palaliuni  prae- 
slclur  ci,  \^ev  consiliarios,  solenine  juramcnluni  de 
obscrvando  capilulo  praodiclo;  et  idcu)  juramenlum 
detur  filiis  screnissinn  domini  ducis  et  aliis  omnibus 
suprascriplis.  De  parie  l'28l),  de  non  •i3,  non  sin- 
ceri 0. 

Alia  pars  : 

In  mullis  capitulis  proni issionis  serenissimi  prin- 
cipis  provisum  est,  adeo  sipientcr  ci  parliculariter, 
ul  nil  fere  addi  possil,  qu(xl  sua  scrcnilas,  nec  do- 
mina ducissa,  aul  alius  de  at'dnil^ilc,  consanguini  tale 
et  faniilia  sua  non  possil  privale  commendare  aìi- 
quem  ad  aliquod  ofOcium,  aul  bcncficium,  lam  ccclc- 
siaslicum  quam  saecularc,  modo  aliquo,  nec  per  intcr- 
posilam  personam,  seu  lilteris,  nec  cliaui  ad  aliquos 
iudiccs  nostrosprocx^HHlitione  providendoque,quod 
illi,  qui  lalia  oHìcia  seu  bcnelicia  conscculi  esscut, 
immediate  ab  advocaloribus  rcmovcrcnlur,  sine  ali- 
quo Consilio,  provisum  quo(]ue  l'uil  similiter,  quod 
nemo  de  familia  sua  possel  liabcrc  aliquod  de  su- 
prascriptis  ofdciis  et  bcncliciis.  Veruni,  cum  diclis 
provisionibus  intelliganlui*  diversimodc  conlraractum 
fuissel,  ul  earum  observalioni  in  fulurum  providea - 
tur,  vadil  pars:  quod  singulis  annis  capila  consilii 
nnstri  decem,  quibus  eliam  comniissa  sii  excculio 
diclarura  provisionum,  teneanlur,  in  malori  Consi- 
lio, scculuro,  posi  festum  S;mcti  liirojiimi,  in  die  fe- 
stivo, aa'cdcrc  ad  prajsentian)  serenissimi  principis, 


et  illipncstarc  soicmnc  juramenlum,  super  missali, 
de  obscrvandis  tam  suprascriplis,  quam  omnibus 
aliis  ciipilulis  suae  pronjissionis  ;  el  insuper  ipsit  ca- 
pila inquirerc  ilet>cant,  sub  debito  sacramenti,  si  in 
aliqua  parte  ipsius  promissioois  a  serenissimo  duce 
fucril  conlrafactum,  el  reverenter  admonire  suam 
sercnilatem  de  lidi  contrafactione,  ut  in  poslerum  ab 
ea  abstineiit  ;  quod  si  non  fecerit,  capita  consilii  de- 
ccnì,  qui  per  lenipora  fuerinl,  teneanlur,  sub  eodem 
debito  sacramenti,  convocari  facere  consiiium  suum, 
absenle  serenissimo  principe,  et  in  eo  proponere,  non 
solum  retracUitioncm  earum,  quae  facta  fuissenl  con- 
tra  promissioneni  suimt,  verum  etiam  provisiones 
necessarias  ad  bnc,  ul  idem  sercnissimus  prkieeps  ab  5 
huiusmodi  conlrafactionibus  desistali.  Praeterea  ad- 
dctur  praediclis  aipilulis,  quod  si  ali(|uis  re(*tor  nosler 
ad  re(|uisitionem  serenissimi  principis,  aut  alicuius  al- 
terius  ex  super  specifìcalis,  deaflrinitate,  consanguini- 
tate  el  familia,  secum  duxerit  aiiquem  vicarium,  iu- 
dicem,  cancellarium,  aut  aiiquem  alium  ofTieialem 
suum,  quocumque  nomine  nuncupetur,  sii  privati]» 
per  quinquennium  omnibus  regiminibus,  officiis  el 
consiliis  intus  el  extra,  el  cadat  ad  pccnam  duca- 
torum  tercentorum  auri,  prò  quolibet,  ab  eo,  irre- 
misibiliier  auferendorum  a  nostris  advocaloribus, 
in  vita  principis,  el  similiter  a  capilibus  consilii  X 
et  quolibet  eorum  ;  pos|  mortem  vero  a  tribus  eli- 
gendis  juxta  formam  partis  nunc  aiplac  ;  el  ultra  hoc 
ille  vel  illi,  qui  accederenl  cum  ipsis  rectoribus  prò 
ejusmodi  oftìciis,  interveniente  intercessione  praedi- 
ctorum,  sint  privali,  per  decennium,  oninibus  officiis 
el  beneficiìs  Dominii  nostri;  el  ad  eamdem  poenam 
cadanl  omnes  ofliciales  ci  magistratus  buius  civitatis 
nostra;  Veuetiarum,  qui  ad  inslanliam  pra^ictoruni 
cligcrenl  aliquo  modo  ad  aliquod  oflicium;  elcctio 
vero  nulla  sii  el  clccti  cadanl  a<l  eamdem  poenam, 
si  ingredienlur  in  officiunu 

Et  questo  fo  messo  per  li  corectori  ;  ma  sier  lli- 
ronimo  da  cba'  da  Pexaro,  sier  Marco  Antonio  Mo- 
rcxini,  el  cavalicr,  consieri,  sier  Polo  Dandolo,  sier 
Miirco  Navajer,  capi  di  40  ;  volunl  partem  supra- 
scriptam  cum  adililionc,  quod  commitatur  tribus 
eligendis  post  prandium,  prò  rebus  praetcritis,  quod 
omnes  illi,  qui  adepti  fuissenl  ofticia,  seu  beneficia, 
per  privalam  inlerccssionem  serenissimi  principis, 
aul  aliorum  suorum,  sive  eliam  cantra  formam  pro- 
missionis  suae,  illieo  removere  debeant  el  privare 
ipsis  officiis,  sicul  per  conlincntiam  et  ordinationcm 
capiluiorum  dictjc  promissionis  fuit  provisum.  De 
parte  1 175,  de  no  5,  non  sinceri  7. 
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Alia  pars  : 

In  omoibus  rebus,  grailibus  et  qualiUUe  pci*so- 
iiarum  esl  quidam  debitus  et  laudadilis  modus  et 
nietìsura  unicuique  rei  congrua  et  oonveniens,  qum 
quanto  exadius  et  diligentius  servatur,  tanto  magis 
ab  omnibus  commendatur;  pnipterea  vadit  pars: 
(}uod,  utquaBdam  mala  introducta  consuctudo  tolla- 
tur  petìitus  e  medio,  non  |K)SSÌt  aliquis  nobilis  noster, 
eledus  ad  aliqiiod  reginten  et  oi'fieium,  seu  benefi- 
ciuni,  adire  douium  serenìssimi  principis,  ad  agen- 
iium  ei  gratias,  ncc  immediato  post  electionem  fac- 
lam,  ucc  quando  accedet  ad  regimen,  nec  quando 
ab  co  reverlelur,  sivc  qutindu  ingreilielur  magi- 
slratum  vel  regredielur,  sub  poeiia  ckK^torum  5()0 
(iiilibet  contrafacienli  et  uceedenli  ad  tale  onicium 
(adendum  ;  et  eamdem  poenam  cadant  iile  vel  illi 
qui  eum  eomitarentur.  Prseterea  non  possit  aliquis 
luittere  sponsam  aliquam  ad  visitationem  serenissimi 
priocipis,  nisi  sponsusaut  sponsa  sint  ei  tati  afAnitate 
coniuncii,  qu»  expeilat  eum  a  capello,  sub  eadem 
pcena.  Cuius  poenae,  tertium  sit  accusatoris,  qui  (e- 
iieatur  de  credenlia,  tertium  advocatorum  commu- 
uis,  qàibus  commissa  sit  ipsa  executio,  et  aliud  ter- 
tium sit  nostri  arsenatus.  Demum,  ad  removendum 
omnem  murmurationem  et  invidiam,  captum  sit, 
quod  sereuissimus  princeps  nuster  non  |)ernntta(  sibi 
deohscuiarì  mamim  ab  aliquo,  ncc  quod  aliquis  stet 
eum  genibus  in  terra  ante  suanì  sorenitatem.  De 
parte  1 190,  no  58,  non  sinceri  5. 

Alias  pars  : 

Per  capitub  G.*)  et  104  pronùssionis  serenissimi 
priocipis,  loquentia  de  bulatore,  decretum  cquidem 
sapientissime  fuil,  quod  ipsi  bulatores  eligerentur 
per  ipsum  serenissimum  principcni,  eonsiliarios  et 
capila  de  quadraginta,  ad  busulos  et  balotas,  ex  illis 
iiostris  civibus  orìginariis  nescienlibus  legere  et  sch- 
iere, qui  iu  notatorio  scripli  essent  etc.  ut  in  illis. 
Et  quouiam  tale  Ciipiiulum  observatum  non  fuit, 
captum  sit  et  addatur,  quod  in  l'uturum,  subito  eum 
(>l16cium  bulaioris  vacaverit,  clectio  illius  fieri  de 
|»raedictis  debeat,  ad  busolos  et  balotis,  inter  sere- 
nissimum priocipem,  eonsiliarios  et  capita  de  qua  Ira- 
ginta  et  totum  eollegium^  intervenientibus  etiam 
capilibus  consilii  nostri  X,  quibus  una  eum  Dominio 
commissa  est  tota  canecltaria  ;  et  servari  debeat  lex 
ile  precibus  sub  poenu  duci  contrafacienti  dueatorum 
jOU  aurì,  auferendorum  per  advocatores  eommunis 


ci  per  tóipila  consilii  X  in  bonis  serenilalis  sua.»  vivcn- 
lis;  et,  si  non  exigenlur  in  vila,  exiganlup  omnino 
[)ost  niorlcm,  et  tanien  omnis  eleclio  l'acla  conlra 
praesens  decretum  sit  nulla,  et  per  advocatores  eom- 
munis eanceUetur,  et  fiat  nova  electio  bullaloris,  pei* 
modum  superius  expressum.  Massarius  vero  eancel- 
lariee  nostra^,  qui  similiter  cligi  debet  per  Dominium 
nostrum,  poni  debeat  per  Dominium  juxta  formam 
eleetionis  su»  sub  pcena  suprascripta,  et  si  alitcr  fie- 
ret  in  pi)stenim  non  valcat,  nec  tene;if,  et  per  Do- 
minium alius  ponatur  loco  illius. 

Et  a  r  incontro  sier  Hironimo  cha'  da  Pcxaro  e 
sier  Marco  Antonio  Morcxìni,  el  cavalicr,  consieri, 
volunt  partem  suprascriplam  eum  hac  addilione, 
quod  eommittatur  tribus  eligendis  post  |>randium, 
quod  inquirere  diligenter  debant,  an  buUator  el  mas- 
sarius prdBsentes  electi  fucriut  c^mtra  l'orinam  pro- 
missionis  suae,  et  in  tali  casu  illieo  removere  eos  de- 
beant  el  privare  officiis  ipsis  in  executioncn  ordi- 
num  noslrorum.  De  parte  11^14,  de  no  -i,  non  sin- 
ceri 3- 

Ih' e  27  septeìnbris  posi  prandium. 

VeliluiiJ  esl  posse  scribi  litleras  per  Sv'Pdiissi- 
rnum  prineipem  in  multis  casibus  specificalis  et  in 
curiam  in  commendulioncm  alieuius  et  ad  alia  loc;t, 
introductum  autem  est,  quod  id,  quod  fieri  non  po- 
test  per  litteras  plumbatas,  sit,  indireeto,  per  lille- 
ras  particulares,  scriplas  ab  aliquo  familiari  serenis- 
simi principis.  Cui  inconvenienti,  eum  sit  opportune 
providendum,  vadit  pars,  quod,  si  sereuissimus 
princeps  scripserit  aut  scribi  fecerit,  per  litteras  pri- 
vatas,  tam  suas,  quam  alieuius  alterius  persona^,  id 
quoil  per  decreta  et  ordines  nostros  prohibitum  est  57 
scribi  per  serenilatem  suam,  in  tali  casu  serenilas 
sua  tenealur  ad  poenam  dueatorum  200,  prò  quali- 
bel  vice,  exigendorum  per  advocatores  eommunis  in 
vila  sua,  et  per  tres  sapientes  eligendos  post  mor- 
tem,  sicut  in  aliis  parlibus  hodie  eaplis  continetur. 
Prceteren  ille  talis,  qui  iales  litteras  scriberet,  eadat 
ad  eamdem  poenam,  ut  supra  exigendam,  et  ulterius 
sit  banitus  do  Venetiis  per  quinquennium.  Insuper  ca- 
ptum, addilum  et  provisum  sii,  quod  sereuissimus 
princeps  non  possit  aperire  aliquas  litteras  sibi  dire- 
etas,  sine  intervenlu  Siiltem  unius  consiliarii  aut 
duorum  ex  sapientibus  coUegii,  salvis  remanentibus 
omnibus  aliis  ordinibus  super  ho("  eaplis.  De  parie 
1218,  de  no  ,")(;.  non  sinceri  7. 
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Alia  pai*s. 

Captum  est  el  exprcsse  iledaraiuni,  per  forniani 
capituìorumproniissionis  serenissimi  principis,  quan- 
tum numenim  familiac  habere  el  tenere  continue 
(Jebeat  ejus  subiimitas,  el  quod  salarium  dare  uni- 
cuìque  eorum,  quae  qui<lcm  capilula  potius  indigeni 
execulione,  quam  reforraalione.  Propterea  vadil 
pars,  quod  post  mortem  serenissimi  principis  Iribus 
uobilibus  eligendis,  juxla  formam  parlis  hodie  <»- 
plae,  dieta  capitula  specialiler  commissa  sinl,  et  ante 
omnia  per  eos  exequi  et  expediri  debeant,  absque 
alio  Consilio,  si  per  iudices  et  magistratus,  quibus  in 
praesentiarum  commissa  sunt,  exposita  antea  non 
fuissenl.  Addatur  insuper  el  slalualur,  quod  quan- 
docunque  dominus  dux,  ob  infìrmilalem ,  seu  ob 
aliam  causam  personae  suae,  non  p(^)tesl  interesse  so- 
lemnilalibus  et  alìis  diebus,  quibus  nwessariun)  est 
Dominio  exire  palalium,  familia  domini  ducis  futuri 
leneatur  associare  Dominium,  co  modo  el  ordine 
quo  faccre  (enclur,  quando  dominus  dux  prasen- 
tialiler  intcresl;  el  hoc  idem  lacere  tcncanlur,  quo- 
ciens  Dominium  nostrum  proiiciscatur  el  recedi!  a 
majori  Consilio,  sicul  ante  hac  fieri  solilum  erat. 

Kl  a  rincontro  sier  Hironimoda  dia'  da  F^exaro 
V  siiT  Marco  Antonio  Morcxini,  el  «ivalicr,  consicri, 
volunl  parlcm  leclam,  cum  hac  addilione,  quod 
roinmiitantur  tribus  inipiisitoribus  hodie  eligendis 
cxeculio  parlis  predici»  circa  fannlian»  serenissimi 
principis  pra?tcriti;  et  quia  aliqui  ex  domicelis  el  fa- 
miliaribus  screniliitis  suae  posi  ipsius  obilum  licei 
iial)cre  deberenl  bonam  quaiitilalenì  pecuniarum  prò 
eorum  salario,  tamen  ab  aflinibus  serenissimi  princi- 
pis (liversis  arlibus  redueli  i'ucrunl  ad  parum  aul  ni- 
hil,  C4q)tum  sii,  quod  omnibus  de  dicti  familia  el  aliis 
qui  hibere  deberenl  integre  persolvatur  tota  illa 
quanlilas,  quam  conslabunt  legilime  habere  deb(?re, 
non  ohstnnle  aliqua  composilione  quam  quomodo- 
cumquc  fecissent.  Demunì  quia  inlelligilur  aliquos  ex 
familia  domini  ducis,  qui  liabere  dobebanl  salarium 
ordinarium  per  formam  promissionisexcollenliesuse, 
n(»n  habuisse  aliquid,  aul  niinimum  quid,  ex  eo,  quod 
habuerunl  oficia  aul  beneficia  per  medium  aul  inler- 
cessionem  sua;  sereniUilis,  cjiplum  sii,  quod  Siilarium 
diclorum  qui  habuissenl  officia  et  beneficia  el  non 
habuissenl  Salarium  suum  exigi  debeai  a  Iribus  in- 
qiiisilorihus  eligendis  el  ponanlur  in  Dominiun)  no- 


Alia  pars.  T)' 

Quml  capitulu  !);'>  promissionis,  prohibente  do- 
nuno  duci,  quod  non  |K)ssit  exire  ducatum  Venetia- 
rum  nisi  de  volunlale  minoris  et  maioris  consilii,  ad- 
datur :  quod  aliquis  dux  noster  de  csetero  exire  ne- 
queat  conlra  continentiam  capituli  prsedicti  sub  poeiia 
ducatorum  mille  auri,  exigenda  immediate  ab  co  per 
advocatorcs  oomniunis,  qui,  si  non  fecerint,  cadant 
ipsi  ad  poenam  ducatorum  100  auri  prò  quolibel. 
Quae  quidem  amb»  poBne  post  mortem  duds  exigan- 
tur  a  tribus  eligendis,  juxla  formam  parlis  hodie  ca- 
plae,  si  ante  exaclae  non  fuissenl.  De  parte 

Alia  pars. 

Danda  est  sufliciens  et  ampia  facultas  Iribus  eli- 
gendis post  mortem  ducis,  ila  ut  satisfacere  possint 
exigentiae,  et  desiderio  status  nostri,  quam  ob  rem 
vadil  pars  :  quod,  ultra  libertatem  dalam  per  parlem 
hodie  captam  diclis  Iribus  eligendis,  quae  cxlendatur 
in  omnibus  capilulis  iam  deliberatis  et  quae  badie 
deliberabunlur,  eis  eliam,  committalur  quod  audire 
debeant  omnes  conquerenles  de  serenissimo  principe 
el  ab  eo  aul  a  suis  habere  prelendentes  quacumque  de 
chiusa  secula  post  ingressum  suum  in  ducatum,  et  si- 
mililer  inquirere  possint  et  debeant,  sì  ad  oflidum 
camerariorum  communis,  arsenatus,  bladorum,  sa- 
lis,  lignorum,  nilionum  velerum,dadi,  vini,  terna- 
riae,  ac  quaecumque  alia  officia  et  cameras  dvitatum 
nostrarum,  aul  a  conuuunibus  civilxitum  et  territo- 
riorunì  aliquiJ  aliquo  modo  extorlum  aul  indebile 
acceptum  fuisset,  sive  per  sorenissimum  principem, 
sive  |)er  aliquem  ex  suis,  specificalis  in  partibus  ca- 
plis  ;  el  habeanl  praedicli  tres  eamdem  libertatem, 
circa  salisfactionem  praedictorum,  quam  habent  advo- 
catorcs communis,  aul  alii  secundum  formam  capi- 
lulorum  promissionis.  In  reliquis  vero  facere  de- 
beant senlenlias  suas  cum  omnibus  modis  el  condi- 
lionibus  caplis.  Demum  inquirere  simililer  possint 
et  debeant  tres  supr.idicli,  si  aliqua  fraus  commissa 
fuisset  in  daciis  noslris  Uim  inlus  quam  extra  Vene- 
liis,  cum  modis  el  condilionibus  suprascriplis.  In- 
super  caplum  sii  el  expresse  Commitiitur  camerariis 
communis  sub  poena  ducatorum  500^  prò  quahbel 
vice,  si  conlrafecerinl,  quod  pecunias  salarli  sere- 
nissimi principis  solvere  non  possint  nisi  in  monelis 
auri  el  argenti  currenlibus  absque  damno  Dominii 
lìoslri.  Quod  quidem  salarium  mitlere  non  possint 
nisi  in  sach(  lis  de  leiu,  sùcul  cunsudun)  erat,  el  non 
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in  marsu|)iis  aureis  aut  scricis  et  sca  tu  tisici  cislelis 
argciileis,  ut  caplum  erat  fieri  ;  ci  ad  eamdem  poe- 
niim  cadanl  ofDcialcs  noslrae  cameraB  imppeslitorum, 
si  conirafecerint  quemadmodum  prode  impreslito- 
rum  specUins  suae  screnilali. 

Elconsiliarii,dico,  suprascripli  voluiit  parlem  su- 
pnseripl.'ìm  cum  hac  addilione,  quod  tres  eligendi 
IwboaiU  in  omnibus  et  per  omnia  consimilem  com- 
niKsioncm  et  liberlalem  quoad  scrcnissimum  prin- 
iì\m)  defunclum  ci  suos  specifioalos  in  parlibus 
eaplis.  Capta. 

Alia  pars. 

Quoniam,  sub  specie  pasluum,  qui  fiunl  jier  sc- 
rcnissimum principem,  multa  eomraitluntur  contra 
pauperes  personas,  quae  digna  sunl  corrcclione; 
idcirci>  slatutum  et  correctum  sit,  quod  prò  aliquo 
58  pasto  fietKlo  in  futurum  per  duces  nostros,  non  pos- 
sintaceipi  aliqus  resnecessarias  prò  conviviis  domini 
duds  ab  aliquo  tam  in  hac  urbe  nostra  quam  in  Plebe 
Sacci  et  alibi  nisi  co  precio  quo  vendunlur  conve- 
Mcnter  super  plaleis.  Sunt  in  promissione  serenissimi 
prìncipis  multa  capitula  impcrtinentia  ex  toto  ;  par- 
tim  quia  eonim  eflectus  successìt,  partim  vero  quia 
aliena  sunt  ab  officio  suae  serenitatis,  et  per  delibera- 
tionis  hujus  consilii,  aliis  oficiis  et  magistratibus, 
fommissa  ;  idcirco  vadil  p;irs  :  quod  omnia  dieta  ca- 
pitula ex  loto  impcrtinentia  reinoveantur  a  dieta 
promissione,  et  hoc  committatur  faciendum  de  prae- 
senti,  ante  creationem  novi  ducis,  consiliariis  et  ca- 
pitibus  de  quadraginla  una  cum  quinque  correclo- 
ribus  promissionum  serenissimi  domini  ducis.  De 
parte . . . 

Adì  27  sepfembrio,  da  matina. 

Eleeii  tre  inquisitori  sopra  le  cosse  dil 

doxe  defunto. 

Sier  Lucha  Truni,  fo  synicho  in  Levante, 
quondam  sier  Antonio, 
t  Sier  Antonio  Ix)redam,  el  cavalier,  fo  savio 
dil  conscio. 

Sier  Hironimo  Capelo,  fo  provedador  e  sy- 
nico  per  le  camere,  quondam  sier  Alban. 

Sier  Antonio  Bernardo,  dolor  et  cavalier,  fo 
cao  dil  conscio  di  X. 

Sier  Andrea  Gabriel,  savio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Bendo. 


t  Sier  Lunardo  Grimani,  fo  avogador  di  co- 
mun,  quondam  sier  Piero. 

Sier  Bernardin  Loredan,  fo  synico  intra  ol 
colfo,  quondam  sier  Piero. 

Sier  Mathio  Tiepolo,  fo  provedador  a  le  bia- 
ve, quondam  sier  Andrea. 

Sier  Marco  Lippomano,  el  cavalier,  ò  di  l;i 
zonla,  quondam  sier  Francesco. 

Sier  Lucha  Zen,  ci  savio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Marco,  el  cavalier. 
Non  t  Sier  Antonio  Trum,  el  savio  dil  consolo, 
quondam  sier  Stai. 

Nota,  in  dillo  promission  fo  ettam  do  allri  ca- 
pitoli: numero  18,  che  li  (^inonici  di  S;in  Marcho 
de  ccetero  debbano  esser  di  IG  piovani  di  questa 
cita,  el  8  di  quelli  che  si  fadigano  in  chiesia  ;  el  che 
li  do  sagristani  debbano  porUir  le  zanfarde  ;  chi» 
etiam  siano  rivochati  alcuni  capitoli  vechij  impari i- 
nenli,  che  sono  in  la  promission  anlicha. 

Item,  numero  14,  che  le  sentenlie  che  se  fa- 
ranno in  palazo,  da  ducali  X  in  zoso,  se  possino  pro- 
var con  uno  testimonio  maschio  o  ver  con  do  femi- 
ne  al  mancho;  el  da  ducati  X  in  suso  con  do  nia- 
schij  o  vero  tre  femine. 

Die  27  septembris  1501  luni  post ....  58  * 

Fo  principialo  a  far  le  election  per  la  creation 
dil  doxe  futuro,  el,  licentiali  quelli  da  anni  30  in 
zoso,  rimaseno  numero  1151. 

Li  XXX  cavati  a  sorte  per  il  bahtin, 
di  qual  rimase  nove  signadi. 

t  Sier  Silvam  Capelo,  quondam  sier  Lunardo, 

c^zà 50 

t  Sier  Polo  Gabriel,  quondam  sier  Hironimo  .  1 1 
t  Sier  Zuan  Francesco  Gradenigo,  quondam 

sier  Lionello 18 

t  Sier  Alvixe  Zorzi,  quondam  sier  Polo      .    .10 
Sier  Alvixe  Contarini,  quondam  sier  Lorenzo 

s'usi GÌ 

t  Sier  Alvixe  Bon,  quondam  sier  Otaviam  .    .     5 

Sier  Bortolo  Fontana,  quondam  sier  Andrea.    0 

Sier  Dardi  Foscarini,  quondam  sier  Marco  .  15 

Sier  Andrea  Zane,  quondam  sier  Polo     .    .16 

Sier  Pangrati  Zustignam,  qtwnd,  sier  Unfre'.  58 

t  Sier  Hironimo  Barbo,  quondam  sier  Nicolò .    8 

t  Sier  Francesco  Marcello,  quondam  sier  Pe- 

legrin 54 
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Sicr  Lorenzo  Memo,  quondam  sier  Marco  .  0 
Sicr  Danid  di  Renier,  quondam  sier  Con- 

slantin 7 

Sier  Etor  Loredam,  quondam  ner  Alvise  .  5 1 
t  Sier  Nicolò  da  cba*  da  Pexaro,  quondam  sier 

Bernardo 15 

Sier  Zuan  Alvise  Diiodo,  quondam  sier  Piero.  5 

Sier  Toma  Uom,  quondam  sier  Filippo  .  .  S 
.   Sier  Lorenzo  Morexini,  quondam  sier  I»- 

renzo I!) 

Sicr  Francesco  Bragadin,  di  sier  Alvise,  pro- 

curator 8 

Sier  Nicolò  Trivixan,  quondam  sier  Tliomà, 

ppocuralor 1*2 

.   Sier  Piero  Querini,  quondam  sier  Antonio   .  10 

Sier  Piero  Micliiel,  quondam  sier  Lunardo   .  0 

Sier  Gibriel  Rirbjirigo,  de  sier  Antonio    .     .  4 

Sier  Francesco  Donado,  quondam  sier  Alvise.  9 

Sier  Alvixe  da  Molin,  quondam  sier  Jacomo  .  6 

t  Sier  Lunardo  Vendramiii,  quond,  sier  Lucha.  I 

Sier  Zuam  Badoer,  dotor  et  cavalier    ...  1 

Sier  Zuani  Bernardo,  qtiond.  sier  Andrea     .  0 

Sier  Andrea  Minoto,  qnond.  sier  Lorenzo     .  "^i 

Et  fo  liccnfialo  el  conscjo,  et  li  nove  signali  ri- 
niascno  sorali,  a  far  tra  Ihoro  la  clcclioni  de  li  10. 

A  dì  ^S.  marti  da  ftmfiti/i. 

Klccti  40  per  li  nove  sopra^scripti. 

Sier  Lunariio  Loredam,  procunlor. 
Sicr  Marin  Lion,  procuralor. 
Sicr  Nicolò  Mozenigo,  procuralor. 
t  Sicr  Conslantim  di  Prioli,  fo  sììvìo  dil  conscio, 

quondam  sier  Zuan,  procuralor. 
t  Sicr  Domenego  Mon^xini,  procuralor. 
t  Sicr  -Vlvixe  da  Molin,  Siivio  dil  conscio,  quondam 
sier  Nicolò. 
Sicr  Polo  Pixani,  ci  cavalier,  fo  avi^dor  di 

comun. 
Sicr  Alvixe  Venier,  fo  cao  dil  conscio  di  X,  quon- 
dam sier  Francesco. 
Sier  Ilironimo  Bon,  fo  podestà  e  capetanio  a  Cre- 
ma, quondam  sier  Francesco, 
t  Sicr  Hironimp  Donado,  el  dolor,  fo  podestà  a 
Brexa,  quondam,  sier  Antonio,  cavalier. 
Sicr  Nicolò  da  cha'  da  Pe.xaro,  quondam  sicr  An- 
tonio, fo  provedador  in  armada. 
59  t  Sicr  Marco  Zorzi,  fo  capclanio  a  Bergamo,  quon- 
dam sicr  Poln. 
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Sier  Marco  Foscolo,  fo  consier,  quondam  sicr 
Andrea. 
t  Sier  liaroD  Bobni,  fo  podestà  a  Padoa,  quondam 
sier  Bernardo. 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  Ciivalier,  prtjcunlor. 
t  Sicr  Bcnelo  Zuslignan,  fo  Ciio  dil  conscjo  di  X. 
quondam  sicr  Pangrati. 

Sier  Vido  Givalorla,  fo  cxjnsier,  qtwndam  sicr 
Ilironimo. 

Sier  Domenego  Marin,  sjivio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Carlo. 

Sicr  Etor  ila  cha*  Tajapicra,  provedador  sora  i 
oficij,  quondam  sier  Borlolo. 

Sier  Ilironimo  Duodo,  fo  [wlron  a  rarsenal,^w<?M- 
dam  sier  Piero. 

Sicr  Piero  Barbo,  provedwlor  som  la  cliamcra 
d' imprestidi,  quondam  sier  Nicolò. 

Sier  Lorenzo  Bernardo,  fo  podestà  a  Cliioza, 
quondam  sier  Andresi. 

Sier  Piero  Cabrici,  fo  di  la  zonta,  quondam  sier 
Hiroiiimo. 

Sier  Zuam  Marcello,  fo  govcmador,  qfWfìdam 
sier  Andrea, 
t  Sier  Andrea  Minoto,  el  govemador,  quondam 
sier  Lorenzo. 

Sier  Antonio  Trum,  fo  coiisler,  quond.  sier  Stai, 
t  Sicr  Antonio  Valier,  fo  consier,  quondam  sicr 
Otavian. 

Sier  Andrea  Crizo,  e  di  pn»gafli,  quondam  sicr 
Francesco. 

Sicr  Pollo  Capclo,  el  cavalier,  V  avogador,  quon- 
dam sier  Velor. 

Sier  Pollo  Capello,  el  cavalier;  eror. 
t  Sier  Zuam  Vendramin,  è  di  la  zonta,  quondam 
sicr  Antonio. 

Sier  Piero  Contari  ni,  fo  consier,  quondam  sicr  Ja- 
como. 

Sicr  Lucila  Memo,  e  provedador  al  sai,  quomìam 
sier  Piero. 

Sier  Antonio  Calbo,  el  govemador,  quondam  sicr 
Alvixe. 

Sier  Zuliam  Gradenigo,  fo  di  la  zonta,  quondam 
sicr  Pollo. 

Sier  Domenego  Paruta,  è  di  pregsidi,  quondam 
sier  Marco. 

Sier  Nicolò  Trivi.xam,  el  procuralor. 
t  Sier  Luelw  Zen,  fo  capetanio  a  Padoa,  quotuìam 
sier  Marco,  el  cavalier. 

Sicr  Bernardo  Bembo,  dolor  e  cavalier,  fo  go- 
vemador di  r  intrailc. 

Sicr  Framcsco  Foscarini,  savio  dil  conscio,  quon- 
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dam  sìcr  Piero  (loco,  sier  Alborlo  Bi*ag;idiii, 
procuralor). 
I  Sier  Lunardo  Grimani,  fo  avogador,  quondam 
sier  Piero. 

Et  t'o  lieenliato  el  conseio  ;  et  li  l'2  sigiiati  rima- 
seno  a  far  la  eletione  de  li  "25  ;  et  li  clexeno  quella 

nialiiKi. 

A  dì  27  ditto,  da  poi  disnar. 
Electi  XXV per  li  XII soprascritti. 

t  Sier  Lunardo  Loredan,  procuralor. 
Sier  Hironimo  Bon,  fo  podestà  e  capetanio  a  Cre- 
ma, quondam  sier  Francesco. 
Sier  Polo  Pi.Yani,  el  cavalier,  cao  dil  conseio  di  X, 

quondam  sier  Lucha. 
Sier  Zuan  Bembo,  è  di  pregadi,  quond,  sier  Zorzi. 
t  Sier  Mann  Lion,  procuralor. 
Sier  Nicolò  Mocenigo,  procuralor. 
Sier  Zanoto  Querini,  fo  provedador  al  sai,  quon* 

dam  sier  Francesco. 
Sier  Nicolò  Trivixam,  procurator. 
Sier  Alvixe  Venier,  fo  cao  dil  conseio  di  X,  quon- 
dam sier  Francesco. 
Sier  Piero  Contarini,  fo  consier,  quondam  sier 
Jacomo. 
t  Sier  Nicolò  Michìel,  dolor,  cavalier,  procurator. 
t  Sier  Marin  da  Molin ,  fo  di  pregadi ,  quondam 

sier  Nicolò, 
t  Sier  Lucha  Zivran,  fo  consier,  quondam  sier  Fran- 
cesco, 
t  Sier  Marin  Zustignan,  fo  podestà  et  capetanio  a 
Ruigo,  quond4im  sier  Pangrati. 
Sier  Jacomo  da  Canal,  è  provedador  al  sal^  quon- 
dam sier  Nicolò,  dotor. 
Sier  Domenego  Marin,  savio  dil  conseio,  qiwn- 

dam  sier  Carlo. 
Sier  Alvixe  Malipiero,  cao  dil  conseio  di  X,  qtum- 
dam  sier  Jacomo. 
t  Sier  Nicolò  Dandolo,  fo  cao  dil  conseio  di  X, 
qtuyndam  sier  Jacomo. 
Siar  Zacharia  Dolfin,  fo  cao  dil  conseio  di  X, 
qtwììdam  sier  Andrea, 
t  Sier  Francesco  Baxadona,  fo  cao  dil  conscio  di  X, 
quondam  sier  Piero. 
Sier  Bernardin  Foscarini,  fo  di  pr^di,  quondam 
sier  Piero, 
t  Sier  Maximo  Valier,  è  di  pregadi,  qìwndam  sier 
Andrea. 
/  Diarii  di  M.  Sanlto  —  Tom.  IV, 
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Sier  Piero  Biilbi,  savio  dil  conseio,  quondam  sier 

Alvixe. 
Sier  Lorenzo  Bernardo ,  fo  podestà   a  Chioza, 

quondam  sier  Andrea. 
Sier  Michiel  Foscari,  é  di  la  zonUi,  quondam  sier 

Filippo,  el  procurator. 

A  dì  29,  mercore  da  tnatina. 

Electi  45  per  li  nove  soprascripti. 

t  Sier  Lorenzo  Loredan,  di  sier  Lunardo,  procu- 
rator. 
t  Sier  Andrea  Michiel,  fo  ai  X  oficij,  quondam  sier 
Zorzi. 
Sier  Piero  Guoro,  fo  zudaxe  del  propio,  quon- 
dam sier  Piero. 
Sier  Jacomo  Emo,  quondam  sier  Bertuzi,  fo  zu- 
dexe  di  procuratori, 
t  Sier  Alvixe  Dandolo,  el  proveditor  di  comun, 
quondam  sier  Jacomo. 
Sier  Zustignan  Morexini,  fo  provedador  in  cam- 
po, quondam  sier  Marco. 
t  Sier  Nicolò  Dolfiu,  fo  synico,  guond.  sier  Marco. 
Sier  Michiel  Baxadona,  fo  40  zivil,  di  sier  Fran- 
cesco. 
Sier  Piero  Viluri,  fo  capetanio  a  Vicenza,  quon- 
dam sier  Domenego. 
t  Sier  Alvixe  Minoto,  el  zudexe  di  petizion,  di  sier 
Andrea. 

* 

Sier  Francesco  Marcello,  fo  provedador  a  le  bia- 
ve, quondam  sier  Bortolo. 

Sier  Francesco  Zivran,  fo  di  la  zonta,  qiwndam 
sier  Bertuzi. 

Sier  Agustin  Valier,  é  a  la  justitia  vechia,  quon- 
dam sier  Zorzi. 

Sier  Alvixe  Trivixan,  provedador  a  le  biave, 
qtuyndam  sier  Silvestro. 

Sier  Jacomo  Contarini,  quondam  sier  Batista. 

Sier  Domenego  Bembo,  fo  di  pregadi,  quondam 
sier  Batista. 

Sier  Francesco  Donado,  fo  auditor  vechio,  quon- 
dam sier  Alvise, 
t  Sier  Lorenzo  Pixani,  dal  banco,  é  ai  X  oflcij,  quon- 
dam sier  Zuane. 

Sier  Domenego  Trum,  fo  cao  di  40,  quondam 
sier  Andrea. 

Sier  Alvixe  Bolani,  di  sier  Marco. 

Sier  Homobon  Oriti,  quondam  sier  Balista. 

Sier  Alvise  Zuslignarì,  fo  a  le  raxon  nove,  quon- 
dam sier  Marco. 

9 


Sier  Pangrali  Cii|>cIIo,  provcilador  sopra  le  came- 
re, quondam  sier  Bernardo. 

Sier  Agu^in  Veoier,  quofidam  sier  Marco. 

Sier  Antonio  da  MuUa,  (o  zudexe  dì  propio,  di 
sier  Pollo. 

Sier  Tomi  Zorzi,  quondam  sier  Marco. 
t  Sier  Marco  di  Prioli  de  sier  Alvise,  qtiondam  sier 
Nicolò. 

Sier  Filippo  da  dia*  Taiapieni ,  fo  di  prc^jr-nli, 
quondam  sier  Alvise. 

Sier  Francesco  Bragadin,  fo  provedador  a  le  bia- 
vo, di  sier  Alvise,  procuralor. 

Sier  Fi*ancesco  Fosc^nri,  qtiondam  sier  Nicolò. 

Sier  Priamo  dji  Leze,  fo  rassier,  quondam  sier 
Andrea. 

Sier  Marco  Malipiero,  fo  zudexc  di  procuralori, 
quondam  sier  Marin. 

Sier  Francesco  Arimondo,  fo  sopracomilo,  quon- 
dam sier  Nicolò. 

Sier  Nicolò  Ferro,  fo  provedador  ad  Axola,  qtion- 
dam  sier  Ilironiino. 

Sier  Antonio  Gradenigo,  di  sier  Bortolo. 

Si(T  Alvixe  Mocenigo,  savio  ai  ordeni,  quondam 
sier  Thonià. 

Sier  ilironimo  di  Kenier,  fo  provedador  sora  i 
ulicij.  quoììdam  sier  Constantin. 
CO      Sier  Domenego  Alberto,  quomlam  sier  Fran- 

COSiM). 

t  Sier  .Vlvixe  Grimani,  fo  patron  a  Y  arsenal,  quon- 
dam sier  Bernardo. 
Sier  Francesco  Bernardo,  quondam  sier  I>an- 
dolo. 
t  Sier  Zuan  da  dia'  da  Pexaro,  quondam  sier  Lu- 
nardo. 
Sier  Bortolo  Lion,  el   grando,  quondam  sier 
Zuane. 
f  Si<T  Nirolò  Salamon,  fo  auilitor  novo,  di  sier  Mi- 

diid. 
t  Sier  Andrea  Magno,  quondum  sier  Stefano  fi» . . . 
Sier  Hironimo  Tiepolo,  quondam  sier  Andrea, 
b)n<lra. 

È  da  s;iper,  die  cavati  questi  XI  fo  licenlialo  el 
gran  conscio  ;  e  questi  dieno  elezer  li  41  ;  et,  ita  vo- 
lenir  fato,  sier  Lunardo  I/)redan,  procurator,  à,  de 
XI,  6  soi  ;  ergo  a  tnejo  di  niun  di  altri  ;  9ic  enim 
fata  volunt,  ideo  cedile  fafis,  el  tutta  la  terra  pro- 
nosticò lui  saria  electo  <loxe. 

Da  poi  disnar  fo  diianià  (»regadi  per  tuor  quelli 
di  la  zofita. 


A  dì  30,  da  matina. 

Questi  sono  li  41,  che  hanno  ad  eferer  el  doxe^ 
eleetiper  li  undese  soprascripti, 

Sier  Lunardo  Loredan,  procurator. 
Sier  Nicolò  Mocenigo,  procurator. 
Sier  Domenego  Morexini,  procurator. 
Sier  Alvixe  da  Mi>lin,  sivio  dil  conscio,  quon- 
dam sier  Nicolò. 
Sier  Nicolò  Michiel,  dotor,  cavalier,  |>rocu- 

rator. 
Si  r  Constantin  di  Prioli,  savio  dil  conscio^ 

quondam  sier  Zuan,  procurator. 
Sier  Andrea  Minolo,  el  governador,  quondam 

sier  Lorenzo. 
Sier  Beneto  Zustignan,  fo  cao  dil  conscio  di  X, 

quondam  sier  Pangrati. 
Sier  Marin  Lion,  procurator. 
Sier  Antonio  Trum,  cao  dil  conscio  di  X, 

quondam  sier  Stai. 
Sier  Antonio  Yalier,  foconsier,  quondam  sier 

Olavian. 
Sier  Luca  Zen^  fo  ciipetanio  a  PadoQ,  quoth 

dam  sier  Marco,  el  ca>'alier. 
Sier  Piero  Duodo,  fo  consier,  quondam  sier 

Luca. 
Non.  Si  r  Alvixe  Bragadin,  procurator. 

Sier  Piero  Balbi,  savio  dil  conscio,  quondam 

sier  Alvise. 
Sier  Marco  Foscolo,  fo  consier,  quondam  sier 

Andrea. 
Sier  Nicolò  Dandolo,  fo  cao  dil  conscio  di  X, 

quondam  sier  Jacomo. 
Sier  Alvi.xe  Venier,  fo  cao  dil  conscio  di  X, 

quoìulam  sier  Francesco. 
Sier  Francesco  Barbarigo,  fo  luoigo  tenente  in 

Cypri,  quondam  sier  Jacomo. 
Sier  Domenego  Marin,  fo  capetanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Girlo. 
Sier  Francesco  Basadona,  fo  cao  dil  conscio 

di  X,  quondam  sier  Piero. 
Sier  Ilironimo  Donado,  dotor,  fo  podestà  a 

Brexa. 
Sier  Stefano  Contarini,  fo  capetanio  a  Berga- 
mo, quondam  sier  Bernardo. 
Sier  Michiel  Foscari,  fo  procurator  a  le  biave, 

quondam  sier  Filippo,  proveililor. 
Sier  Vincivera  Zorzi,  è  di  pregiidi,  quondam 

sier  Piero. 
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SitT  Villo  Oivalorin,  fu  cofis'ur,  quondam  sier 
nironiino. 

Sier  Domonego  Mnlipiero,  fo  provedador  in 
annada,  quondam  sier  Francesco. 

Sier  Bernardo  Bembo,  dolor,  cavalier,  fo  go- 
vemador. 

Sier  Lorenzo  Bernardo,*ro  podestà  a  Ciiioza, 
quondam  sier  Andrea. 

Sier  Nicolò  Trivixan,  procuralor. 
Non.  Sier  Zuan  Suriani,  fo  provedador  al  sai,  quon- 
dam sier  Antonio. 

Sier  Antonio  Calbo,  fo  govemador  di  V  inlra- 
de,  quondam  sier  Alvise. 
CO*        Sier  Aguslin  Soranzo,  è  di  pregadi,  quondam 
sier  Nicolo,  procuralor. 

Sier  Polo  Capelo,  ci  cavalier,  avogador  di  co- 
«lun,  quondam  sier  Yelor. 

Sier  Polo  Pixani,  o1  ravalier,  fo  cxio  dil  conscio 
diX. 

Sier  Flironimo  Grimani,  è  di  pregadi,  quon- 
dam si,T  BiTnardo. 

Sier  Piero  Marcelo,  V  avogador,  quondam  sier 
Jacomo  Antonio,  el  cavalier. 

Sier  Zacaria  Dolfin,  cao  dil  conscio  di  X,  quon- 
dam sier  Andrea. 

Sier  Luca  Querini,  fo  provedador  a  Corfù, 
quondam  sier  Marco. 

Sier  Nicolò  Ferro,  è  di  pregadi,  quondam  sier 
Zuane. 

Sier  Francesco  Ticpolo,  è  di  pregadi,  quon- 
dam sier  Thohìi. 

Et  in  loco  di  sier  Alvixe  Bragadin,  procurator, 
p  di  sier  Zuan  Surian,  erano  amalali,  fono  per  li  XI 
Hecti  questi  do  altri  : 

Sier  Marco  Bragadin,  fo  cao  dil  conscio  di  X, 
quondam  sier  Ilironimo. 

Sier  Lunardo  Vendramih,  fo  di  pregadi,  quon- 
dam sier  Luca. 

È  da  saper,  come  al  primo  di  octobrio  si  mu- 
da\-a  i  consieri  novi  di  là  di  canal,  videlicet  ussiva 
sier  Francesco  Bernardo,  sier  Andrea  Venier  e  sier 
Marco  Sanudo,  el  intrava  sier  Marco  Bollani,  sier 
Lucha  Zivram  el  sier  Francesco  Trun  ;  el  perhò  ne 
uno  né  1*  allro  di  questi  sie  fonno  ()osto  in  li  41  et^. 

Etiam  è  da  saper,  che  1  manchava  alcune  mu- 
de  a  far  di  pregadi  e  far  il  colegio  el  tuor  la  zonta  ; 
pcHiò  fo  decreto  di  far,  che  a  di  ^20,  che  fo  la  pri- 
ma eleclitMie,  in  quella  malina,  licenliato  gran  con- 


scio, romaxe  pregadi  suso;  e  fo  soìum  lollo  la  zoiila 
per  r  anno  futuro  el,  scrita  in  sfoio,  fo  dada  a  salvar 
ai  capi  di  X,  perchè,  poi  creado  il  doxe,  la  si  halo- 
lerà  ;  et  questo  fo  in  execution  di  una  parte  eri  mes- 
sa in  gran  conscio,  che  aliter  non  si  poileva  far. 

Et,  a  di  5  octoWo,  li  41  introno  in  conclavi,  e 
fo  di  sabado,  a  bore  18;  e  poi  disnar  subilo  lolseno 
el  scurtinio,  dando  chadaun  la  sua  voxe  in  noia,  in 
bolelini  senza  soloscrilion  dil  piezo  ;  el  a  bore  24 
cc»menzono  a  balolar,  et,  balolali,  sci  andono  per 
sier  Lunardo  Loredan,  procurator,  el  qual  vene  a 
balote  57  ;  et  al  levar  di  bossoli,  per  veder  e  coniar 
le  balole,  comenzò  a  sonar  la  segonda  campana,  e 
vedendo  li  41,  maxime  li  vechij,  esser  rimasto  el 
doxe,  volevano  andar  a  dormir  a  caxa,  e  vegnir  la 
malina  per  tempo  a  palazo  ad  acompagnr  ci  doxe  in 
chiesia.  El  alhora  el  novo  doxe  pregò  tulli  voleseno 
restar  li  per  quella  nocle,  e  cussi  fcnno  ;  e  lultii 
quella  nocle  piovete  etiam  la  malina,  et  a  di  3,  boro 
16,  di  domenega,  si  fece  il  tempo  tranquilo.  Et  el 
doxe  con  li  41  vene  in  San  Marco  a  moslrarse  sul 
capitello,  e  promesse  al  populo  juslicia  indifferen- 
ter,  abondanlia,  e  lenir  la  terra  in  paxe,  et  poi  fo 
conduto  per  piaza,  sul  pulpito,  de  more,  butando 
danari  ;  el  montoe  in  palazo  a  bore  16  </«»  dove  li  fo 
posta  la  barda  ducal  per  el  menor  consier,  qual 

fu ,  el  diclo  accipe  coron<im  ducatus  Vene- 

tiarum.  Et  fo  sonato  le  campane  e  fato  fuogi  la  sera  GÌ 
per  tre  zorni,  con  gran  jubilo  di  tulli;  el  forsam, 
mutato  duce ,  mutabitur  fortuna  ;  el  fo  scrito 
per  tutte  le  terre  nostre,  e  a  li  signori  de  Italia  e 
fuora  di  tal  creatione,  jusla  il  Consuelo,  et  perhò  Jo, 
tunc  era  camerlengo  a  Verona,  et  la  letera  vene, 
sarà  notada  qui  solo. 

Copia  di  la  letteì-a  di  la  creation  dil  doxe  ìiovo 
mandate  a  li  rectori  nostri. 

Leonardus  Lauredanus,  Dei  gratia  dux  Venelia- 
rnm  eie,  nobili  el  sapienti  viro,  Pclro  Lauredano, 
de  suo  mandato  poteslali  et  vice  capilaneo  Veronie, 
fìdeli,  dilecto,  salulem  el  dilectionis  affectum;, 

Cum  respublica  nostra  ob  mortèm  illustrissimi 
domini  Augustini  Barbadici  principe  carerei,  patri- 
bus  visum  est,  ut  nos,  qui  civis  in  publicìs  muneri- 
bus,  domi  forisque  sedulo  versali,  illi  succedcremus 
princepsque  poslhac  duxque  universum  venelum  do- 
minium  administremus  alque  regamus;  quod  onus, 
quamvis  humeris  noslris  impar,  ne  tamen  charis- 
simoe  palriaì  deesse  vijeremur,  delreclare  nolui- 
mus,  singulari  spe  alque  fiducia  freli  domini  Dei  no- 


135 


llCCCCtI,   SETTtMHRE. 


130 


stci,  cuius  niiijcslas,  ex  allo  perspiciens,  beiiignitalc 
iitque  clementia  sua  ingenium  et  vires  nobis  submi- 
nistrabit,  quibus  communi  voto  expectationique  de 
nobis  conceptae  satisfacere  valeamus;  quod  ad  laeli- 
tiam  vestram  istorumque  praestantium  civium  et  ca- 
rissimonim  noslrorum  universique  fidelissimi  populi 
bis  nostris  duximus  signifìcandum. 

Date  in  nostro  ducali  palatio,  die  3."  oclubris,  in- 
diclioileV.%  1501. 

Zacharias  Frischo,  signatus  (?) 

Copia  di  la  letera  fo  scrita  per  la  Signoria 
di  la  morte  dil  doxe  Barharigo. 

Consiliarii,  rectores  Yeneliarum,  nobili  et  sa- 
pienti viro  Petro  Lauredano,  de  suo  mandato  potc- 
slali  et  vice  capetaneo  Verona;,  fideli,  dileeto,  salu- 
lem  et  dilectionis  afféctum. 

Non  sino  singulari  ma^rore  vobis  declaramus 
Deo  sic  disponente,  cuius  voluntalis  nec  |)ossumus 
nec  debemus,  serenissintum  princi|»en),  dominum 
Auguslinum  Barbadicuni,  inclytum  ducem  nostrum, 
ex  bac  vita  migrasse.  Cujus  animam,  ob  eximias 
virtutis  et  dotes  animi  rarissimas  ac  singulares,  vitoì 
integritatem  et  religionis  cuUum  omniaque  acUe  vi- 
\xst  documenta,  in  bealorum  numerum  adscritam 
esse  et  admLssam,  procul  dubio  credimus  et  certo 
tenemus,  pnesertim  omnibus  ecclesiaes  sacramentis, 
suo  ordine,  summa  devolione  pcrceptis.  Et  quam- 
quam nobis  ambiguum  non  sii,  immo  pers|)ectissi- 
muin  babeamus,  vos  in  omni  eventu  eam  custodiam 
locorum  nostrorum,  curae  ac  fidei  veslrae  creditorum 
habituros,  ut  nihii  adiici  ad  diligentiam  et  studium 
vestrum  possit;  tamen,  ut  cautius  omnia  succetiant, 
vobis  jubemus,  ut  loca  ipsa  ila  custodiatis  eamque 
in  illis  servandis  curam  adhibealis,  quam  prò  solita 
fide  veslra  et  officio  debelis  et  nos  expeclainus.  Prae- 
terea,  si  qui  ex  nobilibus  nostris  in  locis  vobis  com- 
missis  reperirentur,  eis,  nostro  nomine,  jungetis,  ut 
studeuut  se  Venelias  conferre,  eleclionibus  creandi 
ducis  intcrfuturì,  non  Umiende  hisdicimus  qui  offi- 
cio aliquo  fungimur,  eos  enim  in  locis  quibus  tenea- 
tur  volumus  rcmanere.  Et  de  bis  quae  scribimus  sin- 
guios  rectores  agri  bujus  nostri  litteris  vestris  e 
vestigio  cerliores  faciatis. 

Bernardinus  Ambrosu. 

Date  in  nostro  ducali  palatio  sub  sigillo  sancti 
Marci  et  insigni  liironimi  de  cha'  de  Pisan»,  maioris 
consiliarii,  die  41  seplembris,  indiclione  V,  1501. 

Et  enU  in  forma  brevi. 


Da  Milatiy  di  20  septemhrio  1501.  Come  il  C 
cardinal  Roam  era  in  Omelina,  con  Torator  nostro  e 
zercha  persone  4000,  e  di  li  dia  andar  in  Pranza.  É 
con  lui  il  cardinal  San  Zorzi,  il  prothonotario  Benti- 
volo,  li  oratori  fiorentini,  zoè  lo  episcopo  di  Voliera, 
Soderino,  et  Lucha  di  Albizi,  el  signor  missier  Zuan 
Jacomo  Triulzi,  domino  Antonio  Maria  P»lavisino, 
domino  Todaro  Triulzi,  domino  Simon  Rangon  e 
altri  zentilhomeni  ;  et  si  dice,  il  marcbexe  di  Mon^ 
fera'  anderà  in  Pranza  ;  et  è  venuto  dal  cardinal  el 
marchese  di  Saluzo,  e  di  Roma  el  signor  Girlo  Or- 
sini. Item,  si  ha  nove,  il  re  Pedrico,  con  8  galie  va 
in  Pranza,  dismonterà  in  Provenza,  gionse  a  Rapali 
a  presso  Zcnoa,  mandò  uno  onilor  al  ray  con  30 
cavali  et  6  cariazi.  Luchesi  si  dice  danno  al  roy  du- 
cati 4000  e  li  dà  Pietrasanta.  Le  zentc  di  Valentino 
non  se  intende  quello  farano  auto  Piombin  ;  Vitelozo 
è  ben  in  ordine  di  cavali  ;  e  il  conte  di  Montorio  e 
il  conte  di  Populo,  spogliati,  V  un  è  sta  preso,  Taltro 
c^ato.  Senesi  dubita  ;  non  hanno  danari  ;  ma  fio- 
rentini non  hanno  cavali,  e  pisani  li  deteno  una  spe- 
luzata  e  disfeno  quel  domino  Ambrosio,  suo  condu- 
lier.  Fiorentini  solicita  aver  Pisa  dal  re  con  danari. 
Si  dice,  Valentino  à  niatidà  a  olerir  al  re  li  stati,  che 
li  son  promessi,  di  ducati  40000,  in  Reame,  et  45000 
in  la  parte  tocha  a  s^xignoli,  et  duc^iti  45000  in  di- 
nari ;  et  pisani,  per  non  andar  solo  fiorentini,  si  dice 
torano  il  diavolo.  Item,  monsignor  di  Rocha  Ber- 
tona,  governador  di  Piiisenza,  e  andato  a  la  volta  di 
sguizari  per  adatar  le  cosse  di  danari.  11  conte  Zuan 
Antonio  di  la  Somala  e  venuto  a  Milan  tolto  in  gra- 
tia,  anderà  col  cardinal  in  Pranza,  à  dato  fuor  le  zoie 
havia  in  pegno  per  ducali  GOOO  dil  Moro,  che  vale- 
no  ducati  50000,  tra  i  qual  e  uno  rubim  di  charati 
34  ;  et  è  sta  fato  le  cride:  chi  ha  aver  di  la  sua  roba 
lolla  in  la  furia,  la  reslituissa  in  pena  di  ducali  100; 
si  chi  seri  garbuio.  Itenij  è  torna  missier  Sige  da 
Lera  e  lo  fratello,  fradeUi  di  madona  Cicilia,  et  il 
Stralioto  di  Marliam  ;  e  missier  Zuan  Francesco  da 
Marliam,  cugnato  di  missier  Prancescx)  fìemardiri 
Visconte,  ozi  è  tornalo  ;  si  dice  é  acordato  monsignor 
di  San  Celso  e  monsignor  Crivello  ;  e  missier  Zuane 
di  Narbona,  conte  di  Talaran,  è  capetanio  di  juslicia, 
homo  da  ben,  in  Milan  romagnirà  el  governador  ; 
et  al  parlamento  é  venuto  uno,  era  presidente  a  Pa- 
ris, in  loco  di  n)onsignor  di  Lucion,  é  sta  dismesso 
e  vituperato.  In  rocheta  resta  monsignor  di  San 
Quinto,  scocese,  el  monsignor  de  Spin  etc. 

Da  V  Aquila  vidi  una  letera^  di  20  septem-  (J 
brio,  scrita  per  el  nmrchexe  Lunardo  Malaspi- 
na,  Como  Vitelozo  è  col  campo  di  la  Chiesa  a  Porlo 
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Baculo  a  presso  Piombili)  ;  qual  à  ulo  a  (kiIì,  per 
tuie  ozi,  Piombim  e  han  li  ohslasi  ;  e  il  signor  de 
Piombin  e  andato  in  Pranza.  Poi  si  slinm  il  campo 
vera  a  Pisa  per  aquislarla;  et  è  torna  missier  GirarJo 
di  C2onti,  ambasador  piscino,  stato  in  Pranza.  Dice  la 
Kaina  à  rafermà  Pisa  in  libertà,  e  voi  hnbi  il  suo 
(^la\  Et  40  cavali  di  pisani,  vene  contra  dito  ora- 
lor  per  farli  scorta,  sono  corsi  a  urìo  castello  di  fio- 
rentini, nominato  Àrbiano,  e  hanno  preso  bestiami 
e  fato  presoni  ;  e  pisani  hanno  predato  su  quel  di 
liorentini  500  capi  di  bestiame  ;  et  a  Pisa  vai  la  lira 
(iil  vitello  uno  marehelo  ;  e  fiorentini  non  hanno  sol- 
dati e  poco  acordo  é  fra  Ihoro.  Item,  è  passa  per 
Fiorenziì  500  francesi  vien  di  Reame,  vano  a  Milan 
per  la  via  di  Bologna  ;  e  niercore  passò  da  Porlo 
Venere  il  re  Pedrico  con  6  galie  e  do  fuste,  va  in 
Pranza  ;  et  zenoesi  mandano  400  fanti  in  Corsicha, 
perché  Zuan  Paulo  Corso  li  dà  molestia.  Questa  le- 
tera  scrisse  el  predito  marchese  a  mi,  Marin  Sanudo, 
timc  camerlengo  di  Verona. 

In  questo  mexe  de  septenibrio,  a  di  18,  fb  posto 
parte,  per  sier  Marco  Bolani,  savio  dil  conscio,  che 
li  savi)  dil  conscio  e  di  terra  ferma,  che  si  elezenmo 
durante  bello  turearum,  habino  solum  la  conlu- 
malia  di  la  Vs  dil  tempo,  come  prima  havcano;  e  fu 
presa.  Et  poi,  per  sier  Antonio  Trun,  savio  dil  con- 
scio, fo  posto,  che  li  sa\ij  ai  ordeni  etiam  non  habi 
b  contumatia,  ma  sia  come  prima  ;  e  fo  posto  a  rin- 
contro Kabino  la  7«  dil  tempo,  come  li  altri  snvij  ;  e 
questa  fìi  presa.  Ave  77,  dil  Trun  55,  9  di  no  et  4 
non  sinceri. 

In  questo  taexc  fu  fato  la  mostra  di  le  nostre 
zente  d' arme  in  diversi  lochi,  videlicet  a  Trevi,  in 
Geradada;  a  Zazil,  in  trivixana;  et  a  Ixola  di  la  Sca- 
la, in  veronese,  dove  vi  vene  sier  Marco  da  Molin, 
eapetanio  di  Brexa  ;  et  perchè  a  Verona  era  uno  solo 
relor  e  vi  era  per  Toficio  sier  Piero  Marcello,  Tavo- 
gador,  e  perhò  li  fo  scrito  ivi,  a  Ixola  andasse  a  tal 
eflello,  poi  repatriasse  ;  e  cussi  fé. 

Questi  cinque  fonno  electi  savij  ai  ordeni  in  el 
mexe  di  seplembrio,  sier  Alvise  Mozcnigo,  quondam 
sier  Tliomà,  siir  Piero  Justinian,  quondam  sier 
Marco,  sier  Jacomo  Gabriel,  quondam  sier  Bertuzi, 
el  cavalier,  el  sier  Vido  Antonio  Trivixan,  quondam 
sier  Marco,  quatro  di  qual  ha  titolo  di  esser  slati  al- 
tre volte,  il  Trivixan  nuovo. 

63  Exemplum  littnarum  ex  Aìemania, 

de  signis  et  prodigiis. 

Invietissiine  cacsiir,  domine  clementissime,  post 
liumilliniam  l'oninìendationein. 


Revolvens  animo  colloquia  aliquando  inler  Ve- 
stram  Oiesaream  Majestatem  et  me  habila  prò  defen- 
sione  fidei  contra  turcas,  et  simul  quantos  eadem 
Majestas  subierit  labores,  ad  incitandum  sfiori  impe- 
rii principes  et  dominos  christifideles  ad  tam  san- 
'itunì  ac  pium  opus,  ratus  sum  non  indignum  fore, 
si  Vestrae  Majestati  discerem  quaB  hic  quotidie  acci- 
dunt  admiranda  pi-ofecto,  et  ad  rem  nostram,  meo 
juditio,  facientia,  siquidem  in  festis  pasqualibus  citra 
non  desunt  dies,  quin  vel  in  uno  vel  in  alio  loco  dioe- 
cesis  mese  leoniiensis  apparuerint,  publice  el  ino- 
pinate, aliquando  in  ecclesiis,  aliquando  in  plateis, 
aliquando  in  domibus  et  in  ipsis  etiam  penetralibus 
atque  cubiculis  signum  dominici  cnicis,  non  minus 
perfectum,  quod  si  pictoris  artifitio  mag!ia  delibe- 
ratione  exaratum  esset  ;  el  est  id  communiter  sub 
nigrum  aut  rubicundum,  ita  ut  etiam  in  aliquibuspu- 
telur  esse  verus  sanguis  cum  medula  aut  sanie  qua- 
dam  effusus  ;  et  sunt  plerumque  cruces  simplices, 
nonnunquam  etiam  duplices  in  forma  insignum  or- 
dinis  sepulcri  Domini.  Apparent  etiam,  ut  pluri- 
mum,  super  capitibus  mulierum  et  maxime  puetla- 
rum  in  earum  peplis  super  vertice  ac  raro  in  viris, 
et  quidem  una,  quandoque  sola,  quandoque  plures 
simul  visae  sunt  ;  et  novissimis  etiam  diebus  respi- 
cere  in  modum  quasi  sanguinis  gutse  quam  plurimae. 
Nec  est  quod  dici  possint  esse  impressioncs  nalura- 
les  ex  aere  defluenles  ;  videntur  enim  palam  ac  sen- 
sim  desidere  et  solum  sulxliu  asiderant  (sic);  ncque 
etiam  subesl  fraus  aliqua,  quoniam  sese  exhibent 
subito  et  in  propatulo  ;  et  quamquam  aliquando  a 
casu  comperiantur  frequenter,  tamen  cunì  in  se  ho- 
mines  absque  omni  eiusmodi  signo  contueantur,  im- 
proviso  visui  quae  diximus  ostenta  et  in  diversissi- 
mis  quoque  locis  ncque  apud  unius  dumtaxat  con- 
ditionis  homihes,  de  quibus  suspitio  questus  esse 
posset,  quin  magis  apud  simplices  in  quibus  dolus 
non  est.  Et  l'ecimus  etiam  ex  (»i'ficio  nostro  pastorali 
lantani  inhaiare  diligentiam,  ut  certo  siamus  rem 
hanc  absque  omni  dolo,  versutia,  fraude  vel  aliter 
evenire;  quod  ergo  est,  invietissiine  Csesar,  quid 
porleruit  istud,  nisi  quod  cum  pauci  admodum  imo 
vis  aliquis  bona  omniunì  dixeramus,  voluerit  usque 
adhuc  cum  Vestra  Maji'slate  tot  iam  annos  de  socie- 
tale  in  repulsionem  lurcarum  christianam  fidem, 
qua?  a  Chrislo  crucifixo  nomen  gerii,  magno  conatu 
opprimentium  assidue  cxurgere  seque  pcriculo  effu- 
sionis  sanguinis  exponere,  el  ea  propler  sponte  cru- 
cem  assumere,  obicit  nobis  undecunque  Dominus 
nosler  Salvator  memoriale  i^assionis  suaj,  salulis  no- 
stra; signum  afque  id  in  mulierculas  imprinìit,  in  vi- 
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rorum  iiisi  rosipisi'aiil  o)))»robriuiii  scni|Hleriìum. 
Aecinganiijs  ìgiliir  nos  Umdeiìì  onines  ad  vestri  hu- 
lus  sjìncli  propositi  executionem,  non  bm  salubrem 
63*  quani  necessariani,  adcsl  enim  (urcus  prse  (òribus 
ci  ad  osliiim  ronoani  imperli  pulsat,  ne  dicamus  do- 
micilium  magna  ex  prie  penetrasse  ;  soquamur  ergo 
maiorum  nostrorum  exempla.  Cquidem  in  historìis 
legimus,  quod  Caroli  Magni  tempore  apparueril  in 
vestibus  hominum  signum  crucis  et  in  dieta  cruciala 
recuperalur  Jerusalem  cum  tota  Terra  Sancta  expul- 
sis  Siiracenis,  et  exinde  et  Jerusalem  subiugavit  sibi 
lolam  fere  Asiam  atque  in  superiori  India  perfuK. 
Joaiiiiem,  filium  r^s  frisonum,  qui  ob  \i1ac  sancti- 
moniarn  diclus  est  vulgo  proesbiler  Joannes,  quo  ti- 
lulo  adliuc  us(pie  in  hodiernunì  dìem  nostrales  re- 
gem  illum  bonorant.  Simililer  et  cir(*n  annum  Do- 
mini M.  V.  resplenduorunl simililer  cruces 

diversorum  colorum  nunuTo  quinque  et  profligjili 
sunt  sarjìi*eni  a  christianis  orucesignalis,  qui  et  Con- 
slaliiiopolim  rccupemnl  fiUjue  ibi  imperalor  Biildui- 
nus,  Comes  Flandria».  Veruni,  ne  nimium  exinde 
audacia  libere  aganìus,  invenimus  etiam  in  chronicis 
subseculam  aliquando  apparitioni  sìgni  crucis  stra- 
gem  populi  christiano,  dum  ncgligentius  agerct,  ve- 
luli  fuit  illa  in  Ronzivalle  sub  Carolo  im|x»ralore 
magno  supradiclo,  quorum  similia  nonnullis  etiam 
aliis  temporibus  ac  diversis  locis  acciderunt.  Pro 
etiam  conlra  qu»  porro  si  peragnmus  sìngula  enar- 
rare epistola  nedum  excedunl;  volumus  tamen  di- 
xisse  base,  ne  alhelela»  nostri  nimium  ex  bis  prodi- 
giis  vel  laetentur  vel  Iristentur.  Habeamus  quoque 
haec  panca  exempla,  qua»  nos  omnes  bine  ad  confi- 
denlianì,  illinc  ad  providenliam  incitent;  et  cum 
bona  venia,  Caesar  Inviclissime,  non  quasi  mihi  arro- 
gem  ut  cseleros  docean),  scilicel  prò  zelo,  haec  dico 
quin  sii  Veslra  MajesUis  me  quoque  una  cum  eadem 
ad  hanc  habere  causam.  Accidit  etiam  nunc  noviter 
aliud,  quod  nam  verum  dubius  sum  publicare  de- 
beam  nec  ne  ;  sed  tamen,  quia  nihil  exinde  ne  ali! 
subsequi  video,  et  supra  narratorum  est  confirman- 
tium  recitabo  breviter,  non  equidem  approbando 
vel  reprobando,  casum  proni  ad  me  relatusest.  Igi- 
tur  in  Malhorne,  ducalus  vestri  linburgensis,  moae 
dioecesis,  est  puella  qusedam  undevigesimum  agens 
annum,  quae  palan)  se  conslanler  asserii,  quod  cum, 
in  die  feslo  Sanclae  Crucis  novissime  praeterito,  dum 
Beatissima  Virginis  laudes  in  ecclesia,  serointer  sep- 
tinìam  et  octavam  horam,  audissel,  cedens  domum 
de  mandato  dominae  suae,  quae  ad  sororem  vicinam 
diverlenit,  slrueret  ignem  visum  est  sibi  coII<kjuì  non- 
nullos  in  solano  domus  et,  arepto  iter  ulnas  puerculo 


semestri,  consendit  quam  festinalissime  gradus  so- 
larii,  cumque  ad  pcnullimum  pervenissel,  subito  ap- 
paruisse  sibi  pulcherrima  facie  et  integra  astate  mulìe- 
rem  candidissimam,  vestibus  inductam,  quae  quidem 
trepidanti  puellae  ac  sciscitanli  unde  et  ad  quid  illuc 
ipsam  vcnisset,  deponere  jussit  timorem  et  respon- 
dit  placidissime,  complexis  munibus  dimissoque  vul-  G 
tu,  sese  iam  dru  suis  precibus  placasse  iram  Dei, 
verum  in  tantìì  prolapsum  scelera  genus  humanum, 
quod  nisi,  cito  pcenitentiam  ageret  perìiunis  iam  iam 
esset  mundus,  quodque  id  ipsa  puetla  primo  suaB 
dominae,  deinde  universo  populo  nonciaret  adnnone- 
retque  omnes,  ut  crucis  signum,  quod  ita  nunc  un- 
dequaque  appireret,  haberent  homines  in  summa 
veneratione  ilio  et  enim  opus  se  habituros  brevi  ;  et 
hiis  dictis  confestim  evanuit  cum  fulgentìssima  ma- 
ximi  luminis  claritate . . .  Haec  cum  puella  nonciasset, 
ut  supra  injunctum  diximus,  fìt  subito  timor,  clamor 
et  concursus  populi,  ac  cx>mpulssatis  tota  nocte  cam- 
panis,  flunt  illieo  niane  sut)sequenti,  mirabile  dictu, 
per  tolum  illum  ducalum  solemnes  preces,  proces- 
siones  ac  missas,  nec  cessant  adhuc  eorum  ac  vid- 
norum  peregrinationes  ad  loca  religione  clara.  Quae 
cum  ad  nos  praeclara  essent,  fecimus  coram  nobìs 
sisti  puellam ,  una  cum  ejus  gemtore  ac  domina 
cui  servii,  pastore  quoque  loci,  Cffiteris  vicinis  non- 
nullis ;  et,  convocatis  viris  doctis  et  tam  religiosis 
etiam  sacrae  thcologiae  professoribus,  interrogala  et 
examinata  puella  diligenler  super  praemissis  ac  cir- 
cumstanliis  omnibus,  quae  tum  excogitari  potucrunt, 
respondil  et  ad  singula  cum  pudore  tam  conslanler 
et  prudenter,  ita  ut  nihil  sinistri,  nihil  perversi  nemo 
nostrum  notare  poterai.  Examinati  insuper  reliqui, 
qui  una  de  mandalo  nostro  advenissent  supradiclum 
est,  optimum  de  illa  et  eins  vita  conversatione  ac 
moribus  lestimonium  praebuer.mt.  Nihil  tamen,  ut 
prjedixi,  de  ventale  huius  visionis,  ut  praedixi,  prae- 
cipitahter  definire  volo  ;  hoc  exinde  bonum  passim 
subsequilur,  quod  miram  undiquaque  pcenitentiam 
homines  agunt,  quam  quidam  veram  et  salularem 
et  illis  ac  nobis  concedal  piissimus  Deus  qui  quoque 
Veslra  Qcsiìrca  Majcstjis  prospere  dirigat  sem[)er. 
Ex  Traiclo,  decima  ocUwìì  nìaii,  anno  1501. 

Exccllenlissimae  Vcstne  Majeslatis  humilissimus 
servitor,  ac  dcvotus  capellanus. 

.lo ANNES  Deiiorne,  cpiscopus  Icodiensts. 

In  dorso  litterarum. 

C.  M. 
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61'  Inviclissioie  essar,  domine  cletneiiUssiine. 
Vix  ego  roanibus  diiniserain  eaiamum  quo  signa- 
veram,  consueto  more,  litteras,  quibus  additionalis 
liaec  ceduta  inclusa  est,  et  ecce  advenil  una  cum 
scbolastico  nonnulii  ex  canonicis  ecclesia  colegiat» 
Sancii  Servasii  huius  oppidi,  magna  quoque  homi- 
uum  turba,  referentes  :  prìmum,  quod  jam  jam  in 
cdem  ecclesia  quidam  nìulierculae  accesserant,  ac 
(leimle  produoentes,  illam  cum  signis  ipsis  erat  autem 
luuliercula  marito  legiptimo  prolem  ;  et  quemadmo- 
dum  qui  cum  ea  adveoerant  testabantur  bon^e  famae 
mediocrìs(|ue  fortume,  laboribus  manuum  suarum 
tam  ipsa  quam  marìtus  suus  victitantes,  ex  cuius  re- 
btu  et  testimonio  matris  et  vidnorum  eius  coram 
liohis  constitutorum  accepimus  :  quod,  cum,  die  do- 
rDinioo  anlequam  fuit  nona  dies  huius  mensis  maii, 
liauk)  ante  coenam,  in  domo  sua  curaret,  de  more, 
rem  familiarem,  admonita  a  matre  praesente  ut  pe- 
plum mudaret,  nihil  suspicata  ejusmodi  novitatis, 
deposito  ilio  comperit  desuper  et  iam  nunc  perma- 
iieoter  adhuc  vidimus,  signum  crucis,  magnum  et 
amplum,  coloris  aurei,  suis  fibribus  penetratum,  at- 
que  siiigulos  eius  quatuor  angulos  interiores  crucero 
unam  parvam,  ejusdem  coloris,  precise  ut  arma  hiero- 
solymitani  regis  depinguntur,  in  medio  maioris  crucis 
aliam  sanguinolentam  ;  territa  ergo  et  cum  reveren- 
tia  ad  locum  mundum  id  peplum  reposuerat  sunipse- 
tdtque  aljud.  Vix  transit  bora  cum  aliud  quoque  si  • 
gDum  siraplicis crucis  sed  et eiiam  grandis  ineodem 
apparuit;  deinde  vero,  cum  subsequente  die  martus, 
a  quo  bic  dies  est  octavus,  quamplures  vicin®  ad 
eamdem  c^us  domum,  quam  (?)  quidam  (?)  in  mor- 
tarieio  comitatus  vestro  delhemense  et  diocesis  me» 
kodieiìsis  habitat,  qussivissent,  ut  qus  jam  dieta 
§unt  signa  conspicarentur,  et  adessent  nonnulli  de 
modo  quo  res  acciderat  hssitantes,  apparuerint  su- 
bito, admirantibus  et  videntibus  cunctis,  in  eo  pe- 
plo, quod  tunc  gestabat  in  capite,  cruces  quam  plu- 
masd  diversorum  colorum,  croce»  videlicet  et  ru- 
brs  ac  fulgentes  ;  et  dum  id  peplum  deposuissent, 
resumptus  successive  iterum  atque  iterum  aliis  mun- 
dis  intuerentur,  qu»  diligentia  ipsam  universis  quam 
prìmum  capili  ejus  supposita  erant,  apparebant  e 
vestigio  signa  priora  cum  respersione  macularum 
sanguinis  in  circuitum  sic  et  aliis  diebus  quibusque 
usque  in  extemum  inclusive  circa  eam  et  palam  setn- 
per  ac  publice  diversis  temporibus  ibidem  accidit, 
ita  ut  in  novem  diebus  pepla  trededm  propterea 

65  mutaverìt  ;  et  insuper  diem  quandam  vice  cum  ea 
quam  plurime  de  pnemissis  colloquerentur,  viderunt 
aperte  inter  colloquendum  exoriri  in  ejus  peplo  cru- 


cem  latitudinis  unius  digiti,  coloris  item,  et  snporis 
melini,  cujus  stipes  a  gutture  ìnferìus  labrum  usque 
ad  dentes  exurgebat,  brachia  vero  protendebanlur 
ex  adverso  inter  mentum  ipsum  et  labrum  praedi- 
ctum  quanta  est  oris  amplitudo  su»,  cum  ad  astan- 
tium  admonitionem  levare  manum  dextram  cona- 
reutur,  apparuit  et  subito  consimilis  crux  in  eadem, 
itaque  retracla  sinistra  manu  cum  utrobique  signa 
ejusmodi  duabus  fere  horis  pr»stitissent,  demunì 
prout  aJvenerant,  ita  etiam  disparuerunt  non  sino 
vehementi  spcctantium  errore  et  admiratione.  Ve- 
rum  cur  ipsa  ho<lie  bue  mane  advenerit  casum  hunc 
comperimus,  quod  dum  sancta  (?)  signa  praedicla 
circa  ea  non  cessarent,  quin  imo  quod  h3ri  novissi- 
me aperuerat,  caeleris  omnibus  erat  magis  horri- 
dum,  nec  solum  crucis  signum  quin  et  veluti  asta 
quaedam  ac  desuper  nonnulii  caracleres  cruentai  qui- 
dem  omnia  geludebantur  in  circulo  viride  totuni 
contingenti  caput  ac  proferente  bine  inde  acumina 
ad  modum  spinarum  ;  et  propterea  in  camixia  ma- 
riti sui,  qu  im  ex  chrinio  inundam  protulerat,  no- 
vem subilo  cruces  sanguinoicntse  et  aliorum  colo- 
rum  diversae  ali»  circa'pecloralia  apparuerunt,  hor- 
tatusest,  et  jam  pastor  suus,  ut,  cum  sint  nunc  jam 
indulgenti»  jubilei,  venirci  bue  purgatum  conscien- 
tiam.  Àcquiessens  igitur  bm  salubri  Consilio,  vellata 
Iredecimo  ejusmodi  peplo  signato,  ut  pr»fertur,  con- 
versionem  hoc  mane  fecit  in  ecclesia  sancii  Servasii 
supradicla,  apud  provinlialem  Sim;  ti  Auguslini,  hor- 
dinis  eremilarum  provinli»  colonicnsis,  sacr»  Uico- 
logi»  professorem,  inter  octavam  et  nonam  horam, 
quo  tempore,  cum  propter  processionem,  ut  in  bis 
rogalionum  diebus  fieri  solet,  servandam,  secunda 
jam  summa  missa  decantarelur,  ipsaque  muliercula, 
jussu  confessoris,  ascendisset  in  chorum,  ut  ibi  devo- 
tius  horaret.  Inlroducla  subinde  est,  majoris  causa 
religionis,  de  mandalo  decani  elconfratrum,  abscho- 
laslico  et  canonicis  et  vicariis  ecdesi»  in  sacreslianì, 
ubi  rccondit»  sunt  ecclcsi»  eiusdem  reliqui»  prin- 
cipaliores;  et  tandem,  alato  post  oralionem  ipsi  mu- 
liercul»  peplo  nitido,  et  immaculalo,  rogata,  ut,  ne 
cum  tanto  inluentium  honore  per  plateas  incederet, 
aliud  ibi  relinqueret,  assumens  ipsa  novum,  lune  sibi 
per  unum  ex  canonicis  pr»factis  oblatum,  videnti- 
bus c»teris,  qui  etiam  vita  cum  codem  pari  volo 
omnes  in  faciem  et  manus  illius  allentissime  consi- 
derdbant,  quam  primum  capiti  illud  applicuil,  erru-  65  * 
pit  in  ipsius  pepli  parte  anteriori,  qui  quidem  in 
aperto  onmi  conspeclu  et  extra  ipsius  muliercul» 
contactus  erat,  repente  sanguis  tanta  certe  copia,  ut 
confesUm  in ad  unius  digiti  longiludinem  et 
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prope  duorum  latiludiiìein  deflucret  ;  unde,  adeo 
sunt  conspicìentes  aterriti,  ni  e  caDonieis  unus  in  pro- 
(inus  caderat  velutì  in^riuiis;  de  iUa  abinde  disce- 
dens,  duni  in  magno  eoncurrentiuin  tunmlUi  eccle- 
sias  et  loca  prò  indulgcntiis  siipradictis  deputata  cìr- 
cumirel,  visi  est,  palam  ac  publice  a  comitantibus, 
et  accupratissiine,  prout  asseveraiit,  aspectantibus, 
derivari  in  ipso  eodeni  peplo  ad  scapulam  iiuilierìs 
dexlram  magna  vix  saiiguìnis  in  liguranì  quasi  cru- 
cis sese  porrigens,  ut  que  ampliliauis  cum  quibus 
demura  signis,  ut  supra  dixiinus,  ipsa  ad  nos  aducta 
est  tam  recenti  tamque  madido  fluvidotiue  adhuc 
cruore,  ut  in  pncsentia  nostra  atacatus  digito  adha;- 
reret;  insuper  et  ne  ulla  (;ui  vix  suspicio  fraudis  re- 
linqueretur,  fecimus  illieo  denudari  ejus  c;)put  visi- 
tarique  soluin  et  reperta  sunt  oiìinia  jacta  usi}ue 
omni  penitus  vel  naturali  vel  accidentali  morlu).  0 
adniirandu  Dei  opera;  quam  sunt,  quam  profunda 
(Uii  Consilia,  Domine!  Sod  nolo  hic  declamantium 
n)ore,  sermonem  longum  tempore  satis  mibi  erit, 
Oesar  Invietissiaie,  satis  inquem  prò  nunc,  si  Vestrte 
Majeslatati  et.ca^teris  quibus  et  ipsa  notidcare  vo- 
luerim,  patefaciam  (iuomodo*jain  Dominus  Deus  re- 
demptor  noster  cruciun  suam  pnedical,  nos  quoque 
delides  ac  negligenles  lìdei  suaì  sacrosanctaj  borta- 
tur.  Inlerea  vero  me  iterum  at(|ue  iterum  Vestnc 
CaeStirese  Majestas  per  quam  buiìiillime  coiiìmendo. 
Data;  die  XVlli  maii  IT^Ol. 

Ut  in  aliis,  de  quibus  supra  et  quibusque  satis 
constat,  quam  multipliciter  diversis  signa  bujusmodi 
supradicta  sese  quoiidie  bominibus  exhibcnt  aspecti- 
bus,  faciam  bic  diceiidi  finem,  exorans  onmipoten- 
tem  Deum,  ut  ipse  Vestra;  Majest;iti  de  suis  bostibus 
vidoriam  tandem  concedat.  Amen. 

G(}  Ducante  Leonardo  Lauredano 

veneforum  duce, 

Lunardo  Loredam  fo  crcado  doxe  di  Veniexia  a 
di  "2  octubrio  1501,  di  sabato  ;  fo  sexto  in  tessera, 
e  ave  balote  ^11  di  quarantanno  erano  al  primo 
scurtinio  ;  et  ascese  al  sezo  ducal  de  anni  Gt),  la  do- 
menica matina  a  bore  IG  </<  con  pioz<i.  Questo  non 
per  meriti  maritimi  né  terestri,  ma  solum  per  esser 
nato  bonis  parentibus  ;  homo  giusto  et  bumanissi- 
mo,  di  gran  parentado,  tam  ex  parte  tixaris,  che 
fo  Justiniana,  la  qual  era  morta  essendo  lui  electo 
procurator,  qual  etiam  per  4  fiole  mandate,  una  in 
sier  Jacomo  Gussoni,  quondam  sier  Andrea,  eh' e 
morto,  una  in  sier  Zuan  Venier,  qìiondam  sier  Fran- 


cesco, de  cao  di  piaza,  una  ia  sier  Zuan  Alvixe  Ve- 
nier, qutmdam  sier  Francesco,  et  Taltra  in  sier  Za- 
caria  di  Prioli,  quondam  sier  Lunardo  ;  ha  quatro 
fìoli  nominati  sier  Lorenzo,  sier  Hironimo,  sier  Al- 
vixe et  sier  Bernardo  ;  e  di  facultà  mediocre,  da  du- 
cati 30  milia,  è  macilente  de  carne,  tuto  spirito,  de 
statura  grande,  de  pocha  prospsrìtà  ;  vive  con  asseti 
regula  ;  è  assa'  colerico,  ma  savio  al  governo  di  la 
republìca  ;  et  sempre  in  coleio  le  opinion  sue,  et  in 
pregadi,  é  sta  estimale. 

Questo  principe  novo,  intrado  nel  dogado,  trovo 
la  republica  nostra  in  grandi  travagli  |)er  la  guerra 
turchescha,  in  la  qual  siamo  za  anni  tre,  processa  d;i 
ninna  legiplima  causa  ;  et  lo  erano  publico  molto 
exausto  trovoe,  insieme  con  le  facultà  di  citadini  ; 
|)erbò  soa  serenità  terminò  far  ogni  cossa  in  ajuliir 
questa  republicha  et  in  coleio,  in  pregadi  et  in  gran 
conscio  parloe,  voler  far  gran  cosse,  che  cussi  è  da 
sperar,  perche  V  è  scritto  :  mutato  duce^  mutabi- 
tur  fortuna  ;  ergo  videbimus, 

É  da  saper,  che,  morto  el  doxe  Barbarigo, 
tutta  la  terra  cridava  fusse  electo  sier  Fihppo  Trun, 
procurator,  fo  dil  serenissimo,  et  maxime  el  populo 
li  piaceva  assiai.  CI  qual  era  solo,  senza  lioli,  di  anni 
60,  homo  corpulente,  non  vardava  in  faza  a  uiun, 
al  ben  publico  neto,  al  dinaro,  richo;  et  era  di  quelli 
che  '1  populo  piaceva,  ma  non  perbò  quelli  hanno  a 
elezer  il  doxe,  perchè  sempre  cargava  qualche  sia 
parlando.  Or  acadete,  che,  domente  si  era  in  prati - 
cha  di  far  doxe,  a  di  "26,  domenega  di  septembrìo, 
soto  sora,  la  note  ditto  sier  Filippo  Trun  morite.  Fo 
dillo  per  la  terra  esser  sta  tosegado,  ma  non  fu  ve- 
ro, fu  che  da  graseza  el  crepò  ;  e  fu  sepulto  hono- 
ri/ice  ai  Frari  menori,  in  V  arcba  di  so  padre  doxe. 
Fé  il  testamento  in  vita,  lassò  di  facultà,  ut  dicitur, 
ducati  80  milia,  lassò  ai  Frari  menori  ducati  1000 
per  la  fabricha,  a  tutti  frati  conventuali  ducati  5,  a 
observanti  ducati  X  per  uno,  el  residuo,  per  quarto, 
uno  a  la  Pietìi,  uno  a  la  scuola  di  la  Misericordia, 
uno  a  le  sorele  viventi,  eh'  è  numero  8,  et  uno  a  li 
parenti,  zoè  sier  Antonio  Trun,  sier  Luca  Trun,  sier 
Lorenzo  di  Prioli  et  sier  Piero  Trivixan^  da  la  dreza, 
zoè  soa  moier. 

A  dì  5  octubrio.  Fu  gran  conscio  e  balotà  la  6 
zonta,  la  qual  non  se  potè  balotar  per  esser  sta  la  - 
terra  ocupada  in  la  eletion  dil  nuovo  doxe  ;  e  fo 
fato  una  election  di  pregadi  che  manchava. 

IH  Cypro,  di  6  luio.  Si  ave,  Ciiracasam,  luras 
con  uno  schierazo  et  IG  l'uste  desese  ^20  mia  fra  ter- 
ra verso  Cerines,  e  fece  danni  di  anime  assai  et  ani- 
mali ;  el  avanti  die  le  do  galie  che  era  a  Famagosta, 
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^rmaie  de  lì,  con  gripi,  voltasse  Y  isola,  turchi  con 
la  preda  si  parlino. 

Da  Corfù,  di  sier  Piero  Lion,  haylo  e  ca- 
feianiOy  di  sie  septembrio.  Scrive,  eri  el  zeneral 
partì  de  li  con  30  galie  ;  credevano  fusse  andato  in 
ponente,  é  andato  in  Levante  per  dar  bota  a  Santa 
Maura  ;  e  di  Corfù  è  partidi  in  quella  note  alguni 
brigantini  armadi,  per  andar  a  V  avadagno. 

In  questi  giorni  fo  mandato,  per  la  Signoria,  fuo- 
ri, videli^et  poi  fato  il  doxe,  sier  Piero  Marcello, 
Favi^dor  di  comun,  a  Verona,  a  inquerir  quelli 
treno  saxi  al  partir  di  sier  Hironimo  Zorzi,  el  cava- 
iier,  Ihoro  podestà,  demum  a  Bergamo  per  far  cer- 
io processo  per  la  morte  di  domino  Jacomo  d' Al- 
bani, el  cavalier  ;  el  volendo  ritornar,  non  hessendo 
il  capetanio  di  Verona,  li  fo  ordinato  andasse  a  Isola 
(lì  la  Scalla  a  far  la  mostra  di  le  zente  d' arme,  ai 
qual  fo  dato  una  paga,  e  do  page  si  darà  fata  la  mo- 
stra, a  ducati  12  per  homo  d' arme,  jusla  li  ordeni 
di  la  bancha.  Etiam  in  brexana  e  Friul  si  fa  la  mo- 
stra di  altre  zente  d' arme,  el  in  Friul  di  le  zente 
dil  conte  di  Pitiano  e  altro  di  V  Alviano. 

Da  Palermo^  per  letere  di  5  septembrio.  Si 
ave,  aver  visto  vele  assai  ;  si  judicha  sia  V  armada 
di  Portogallo  che  vadi  verso  Levante  contra  turchi, 
sì  come  quel  re  ne  ha  promesso. 

Da  Corfò,  in  questi  eorni  si  ave  letere,  di 
sier  Piero  Lion,  haylo,  di  13  septembrio.  Come 
in  quel  di  é  zonto  8  galie  et  2  fuste  francese,  el  re- 
sto di  r  armata  dicono  esser  al  Zante  ;  sono  galie  8, 
fuste  8,  nave  52,  di  le  qual  n'  è  8  grosse.  L*  armata 
di  Spagna  e  Portogallo  si  dovea  redur  di^brievc  al 
Zante.  El  nostro  zeneral,  se  trova  a  Otranto,  ha 
mandato  una  galia  a  dir  al  capetanio  francese,  el  vadi 
a  trovar.  Si  crede  non  andarà,  per  più  raxon,  ma 
pr<BCÌpue  aspetando  le  altre  armade  si  reducano  al 
Zante,  e  sera  forzo  il  zeneral  vadi  a  lui  ;  e  V  ogieto 
francese  saria  di  andar  in  V  Arzipielago.  Si  ha  di 
ogni  banda,  el  turcho  ingrossarsi  contra  V  hongaro; 
et  a  quelle  nuirine  non  esser  quella  custodia  soleva 
esser.  Et  ozi  ha  da  Constantinopoli,  per  uno  che 
mancha  zomi  23,  dice  il  turco  ha  galie  50  grosse  et 
100  sotil  ;  havea  fato  morir  uno  di  gentilhomeni  no- 
stri presoni,  e  non  dice,  cui,  per  questo,  che  nui  oc- 
tridiamo  li  soi  gran  maistri,  e  lui  servava  vivi  li  no- 
stri ;  e  per  questo  era  irato.  Nota,  el  dito  che  fu 
morto  a  G)nstantinopoli  era  sier  Marco  Cabriel,  fu 
dstelau  a  Modon,  prexon  con  li  altri  in  el  castello 
dil  Mazor  (sic)  Mazor,  al  qual  el  signor  mandò,  a 
di...,,  uno  di  soi  boja  a  tajarli  la  testa  fuora  dil 
castello. 

/  Diarii  di  M.  Sanlto   —  Tom  IV 


È  da  safHjr,  per  avanti  si  ave  letere  di  sier  Miro-  07 
nimo  Bragaditn,  di  2  septembrio,  é  su  le  galie  di 
Barbaria,  sortì  a  Rezo  in  Faro.  Come  eri  zonseno  lì 
a  mezo  di,  e  discoverseno  Tarma'  francese,  che  sono 
22  quare,  di  le  qual  sono  6  di  bote  1500,  de  1000, 
900,  700,  lo  resto  menuaja,  ben  in  horiJine  de  ho- 
meni,  mal  di  artilarie,  8  galie  et  12  brigantini  de  IG 
banchi  V  uno  ;  vanno  volentiera  contra  turchi  ;  et, 
vedendola  li  sorta,  le  nostre  galie  calono  e  la  salutò. 
E,  volendo  andar  di  longo,  francesi  li  mandò  driedo 
do  galie,  dicendo  che  1  suo  capetanio  aria  a  caro  fa- 
velar  con  el  nostro  capetnnio  ;  e  cussi  montoe  su  la 
galia  per  andar  a  trovarlo  ;  e  soprazonse  la  note  con 
pioza  e  mal  tempo,  e  non  possando  andar,  li  invitò  a 
cena,  e  non  volse  el  nostro  capetanio  restar,  e  Tacom- 
pa^nò  a  galia,  tre  mia  lontan  da  lor,  dove  erano 
sorti  ;  et  la  matina  lo  andono  a  trovar  e  fatoli  pre- 
senti de  veri  creslalini,  malvasie  e  altro  per  ducali 
100.  Foli  grato  e  moslroe  le  sue  nave  ben  in  bor- 
dine de  homeni  e  gran  maistri  ;  et  T  arma'  andava 
in  lavante  conlra  turchi,  et  etc. 

In  questi  giorni,  per  sier  Sabaslian  Contirini, 
retor  e  provedador  di  Cataro,  e  sta  mandalo  in  ferri 
qui  qualro  citadini  di  Calaro,  quali  haveano  inlelli- 
genlia  con  turchi  ;  quel  seguirò  scriverò. 

Di  Eleìnagna,  di  sier  Zacaria  Contarini, 
el  cavalier,  orator  nostro.  Avisa  il  suo  zonzer  dal 
re  di  romani  ben  ricevuto,  et  illieo  aldilo  ;  e  Iro- 
volo  ben  disposto  a  dar  auxilio  contra  turclii. 

Fo  dillo,  il  re  Fedrico  esser  partito  da  Yschia  e 
va  in  Provenzii,  dove  dismonterd  per  andar  a  inchi- 
narsi al  re  di  Franzii. 

A  dì  30  septetìibrio.  Zonse  qui  uno  orator  di 
reali  di  Spagna  va  al  soldan  al  Cajero,  qual  montò 
su  le  galie  nostre  di  Alexandria.  Si  dice  va  [)er  pre- 
gar il  soldan,  relaxi  i  frali  di  Monte  Syon  e  li  trali 
bene  ;  et  che  30  milia  mori  di  Granata  si  sono  bapli- 
zati  di  sua  volontà  e  non  coacli. 

El  r  armala  yspana,  navegando,  Irovoe  una  nave 
genoese  andava  in  Barbaria,  e  da  quella  tolse  colli 
300  specie  e  lini,  e  tutti  i  mori  erano  suso,  e  fato 
letere  di  cambio,  vadino  a  pagarsi  di  suo'  noUi  iiì 
Spagna  dal  re. 

A  dì  3  octubrio.  Fo  mandalo  per  Zuan  Piero 
Stella,  secretano  nostro,  ducali  33  milia  333,  in  34 
gropi,  a  Segna,  con  gripo  armalo,  per  mandar  al  n? 
di  Hongarìa  per  la  segonda  paga  di  ducati  100  milia 
a  r  anno. 

A  dì  4,  fo  el  dì  di  San  Francesco.  Vene  il 
iloxe  a  messa  in  San  Marco  acompagnado  da  li  41  e 
da'  parenti,  ai  qual  fece  convito.  Poi  il  dì  sequente 
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nlcse  a  le  cosse  di  la  terra  ;  ei  il  zoruo  fo  balolà  la 
zonta,  non  vene  a  consejo. 

A  dì  6,  Vene  el  doxe  a  gran  conseio  la  prima 
volta,  e  fece  le  parole  secondo  usanza,  referendo 
gratie  a  Dio  et  al  consejo  che  Thavea  fato  doxe,  exor- 
tiindo  tutti  a  ben  viver  e  la  union  ;  e  che  cadaum  si 
avanta  a  non  prevaricar  le  leze,  né  tochar  i  danari 
publici,  con  altre  acomodate  parole;  vestito  un  man- 
to di  raso  e  vesta  damaschin  cremexin. 
G7  *  Et  in  qocsto  consejo  fu  electo  procurator  di  la 
chicsia  di  San  Marco,  in  luogo  di  sier  Filippo  Trun, 
a  chi  Dio  perdoni,  sier  Beneto  da  cha*  da  Pexaro, 
capetanio  zeneral  di  mar  ;  et  quelli  fono  decti  sara- 
no qui  soto  scriti.  Erano  balote  numero  1^90;  et, 
rimasto,  fo  chiama  sier  Hironimo  da  Pexaro,  suo 
fiol,  el  qual  aceptò  per  nome  dil  padre.  Et  poi,  a  di 
7  dito,  fu  electo,  in  loco  di  serenissimo,  etiam  pro- 
curator sier  Marin  di  Garzoni,  fo  podestà  a  Padoa. 
Eter.ino  a  consejo  1310;  et  quelli  fono  electi  sarano 
qui  sol<». 

Electo  procurator  di  S,  Marco,  loco  di  ^ier 
Filippo  Trun,  a  chi  Dio  perdoni. 

Adì  6  octubrio. 

Sier  Andrea  Venier,  fo  consior. 

Sier  Marin  di  Garzoni,  fo  podestà  a  Padoa. 

Sier  Antonio  Trun),  fo  consier. 

Sier  IXwnenego  Marin,  fo  capetanio  a  Padoa. 

Sier  Lucha  Zivrao,  el  consier. 

Sier  Hironimo  da  Pexaro,  el  consier. 

Sier  Lucha  Zen,  fo  caj)etanio  a  Padoa. 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier. 

Sier  Gonstantin  di  Prioli,  fo  savio  dil  conseio. 

Sier  Marin  Venier,  fb  podestà  a  Padoa. 

Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier. 

Sier  Beneto  da  Pexaro,  capetanio  zeneral. 

Sier  Marco  Foscolo,  fo  consier. 

Sier  Antonio  Valier,  fo  savio  dil  conseio. 

Rebalotadi. 

Sier  Marin  di  Garzoni. 
Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier. 
Sier  Lucha  Zen. 
t  Sier  Beneto  da  Pexaro. 

Adì?  dito,  provedador  di  le  camere  di  eitra, 
loco  dil  serenismmo. 

Sier  Francesco  Foscarini,  fo  savio  dil  conseio. 
Sier  Lunardo  Mozenigo,  fo  podestà  a  Padoa. 


Sier  Francesco  BenuiriJo,  b  cuosier. 

Sier  Toma  Morexini,  el  consier,  de  sier  Nicolò, 
procurator. 

Sier  Marin  di  Garzoni,  fo  podestà  a  Padoa. 

Sier  Domenego  Marin,  fo  capetanio  a  Padoa. 

Sier  Cosma  Pasqualigo,  é  luogo  tenente  in  Cypro. 

Sier  Marco  Bolani,  fo  podestà  a  Padoa. 

Sier  Luca  Zen,  fo  capetanio  a  Padoa. 

Sier  Hironimo  da  Pexaro,  fo  capetanio  a  Verona. 

Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  savio  dil  con- 
sejo. 

Sier  Andrea  Gabriel,  fo  duca  in  Creta. 

Sier  Antonio  Trun,  fo  consier. 

Sier  Francesco  Trun,  el  consier. 

Rebalotadi. 

Sier  Antonio  Trun,  fo  consier. 
Sier  Andrea  Gabriel. 
Sier  Luca  Zen. 
t  Sier  Marin  di  Garzoni. 

Adì  6  octubrio,  Fonno  electi  savij  dil  conscio 
sier  Nicolò  Trivixan,  procurator,  sier  Antonio  Lore- 
dan, el  cavalier,  e  sier  Andrea  Gabriel;  di  terra  fer- 
ma sier  Marco  Zorzi,  sier  Hironimo  Capelo  e  sier 
Zacaria  Contarini,  è  ambasador  al  re  di  romani. 

Capi  di  X,  di  octubrio,  sier  Piero  Duodo,  sier 
Alvise  Venier,  sier  Zacharia  Dolfin. 

A  dischi  gran  conseio  fu  posto  parte,  per  li 
consieri,  che  li  inquisitori  electi  sopra  il  doxe  de- 
funto habino  auctorità  di  avogadori,  poter  retenir  e 
tonnentar  etc.  Ave  12  non  sincere,  64  di  no,  980 
de  si.  E  fu  presa.  E  nota  sier  Antonio  Trun  non 
volse  intrar. 

A  dì  6  octubrio.  Per  letere  dil  zeneral,  date  a  6) 
Gorfij,  a  di  ^  septembrio.  Come  beri  zonse  li  con 
tuta  r  armata,  e  va  a  trovar  quella  di  Franza  ;  è  vdle 
42  la  nostra.  Ha  lassato  al  Sasno  el  provedador 
Zantani  con  5  galie.  Et  come  si  ave  da  Corfiì,  di  sier 
Piero  Lion),  baylo  et  capetanio,  che  sier  Domenego 
Dolfìn,  capetanio  al  colfo,  el  qual  dovea  ripatriar 
con  una  gaiia,  el  zeneral  Tà  tolta  et  etiam  quella  di 
sier  Alvise  da  Canid,  sopracomito,  ha  tolto  ;  si  che 
veraiìo  senza  le  so  galie,  et  verano  con  gripo  a  Ve- 
netia.  Et  ha  tolto  el  fanò  dil  capetanio  dil  colfo  per 
donarlo  al  capetanio  francese.  Si  judicha  V  arnoada 
anderà  a  MeteKn,  perdio  francesi  mostra  haver  pia- 
cer di  andarvi  ;  et  trovato  arano  il  gran  maistro  di 
Rodi,  per  esser  vicino  a  Metelin,  sarà  oontentissimo 
andarvi  ;  e  si  dice  sarà  generai  de  tute  le  armate, 
ben  che  (piella  di  Portogallo  ancor  non  sia  zonta. 
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Et  veiiiUaiìi  in  tiuesto  leinpo,  nuixime  li  mer- 
clMiiaiit),  stavano  in  timor  per  queste  armade  è  sul 
mar,  ridelieet  francese,  yspana  e  portogolese,  che 
non  fazino  insulto  a  le  gnlie  nostre  di  viazi,  perchè 
d  connodo  fa  il  ladro  ;  et  si  dite  armade  andarano  a 
danno  di  morì  e  sconirasseno  ditte  galie,  è  da  pensar 
quello  dia  far  il  nostro  zeneral. 

A  dì  X.Fo  preso  parte  in  gran  conscio,  posta 
per  i  consierì,  die,  a  zò  se  vegni  in  luse  di  le  con- 
trafiitìon  fate  per  el  doxe  defunto,  che  li  inquisitori 
electi,  et  quelli  de  ceetero  si  elezerano,  habino  li- 
bertà di  retenir,  tormentar  e  odegiar  quelli  che  ha- 
vesseno  sospoti  e,  non  Tolesseno  confessar  i  manca- 
menti fati.  Et  a  di  XI  fono  retenuti,  per  li  inquisi- 
tori, Batista  da ,  e  Matieto  da  Brexa,  scudieri 

familiarissimi  del  principe  defunto. 

Et  in  (]uesti  zorni  achadete,  che  sier  Alvixe  Brea*- 
ni,  era  signor  di  note,  el  qual  solo  dete  la  corda  a 
r  uGcio  a  uno,  che  non  poi  dar  si  non  4  signori  di 
note.  Or,  inteso  tal  cossa,  fo  retenuto  per  li  avoga- 
dori  di  comun  et  col^ado.  Inteso  la  verità,  in  qua- 
rantia,  dove  volse  esser  el  serenisimo  principe,  fo 
preso  di  procieder  contra  di  lui.  Lo  menoe  sier  Be- 
neto  Sanudo,  Tavogador;  et  fu  confinato  in  vita  a 
b  Oinia,  e  publicà  la  condanason  a  gran  conscio. 

Di  le  galie  di  Barbaria,  capetanio  sier  An- 
golo McUipiero^  si  ave  letere,  date  a  Oran,  ve- 
mUe  per  via  di  Marseia,  de  7  octubrio.  Come 
ditte  galie  haveano  bon  partito  et  andavano  a  Va- 
leoza,  poi  in  Almaria,  e  di  ritorno  per  la  costa. 
Item,  si  ave  aviso,  el  re  Fedrico  esser  in  porto  vi- 
cino a  Marseia,  con  9  galie  ben  in  ponto,  el  à  man- 
dato do  oratori  al  re  di  Pranza,  dimandando  salvo 
condato  e  partito  condecente,  che  vera  ad  habitar 
in  Pranza. 

Da  Trento,  si  ave  teiere  di  sier  Zacaria  Con- 
tarini^  el  cavalier,  orator  nostro  al  re  di  roma- 
ni. Come  soa  majestà  eri,  fo  a  di  i^  octubrio,  bore 
'24,  introe  li  con  cavali  300;  e  balestrieri  800  a  ca- 
valo fece  restar  de  fuora.  Vene  con  molti  signori, 
vestiti  ratti  di  beretino  a  la  todescha,  et  il  re  vestito 
68'  da  cazitor,  con  il  cometo  e  lassa  da  cani.  E  introe 
avanti  il  re  missier  Galeazo  di  San  Severino,  vestito 
di  negro,  con  caveli  longi,  negri,  che  dimostrava  me- 
stitia  ;  dì!  qual  é  foto  pocha  stima.  Et  avanti  il  re,  a 
bore  ^1,  zonse  el  cardinal  curzense,  legato  dil  papa 
in  Germania.  Et  é  da  saper,  in  Trento  già  era  zonto 
il  reverendissimo  cardinal  Roano,  insieme  ìhotì  V  ora- 
tor yspano  e  molti  signori,  el  marchexe  di  Saluzo, 
mìmer  Zuan  Jacomo  Triulzi  e  altri,  e  sier  Zorzi  Cor- 
ner, el  cavalier.  orator  nostro.  Qualli  venono  di  Mi- 


lan  a  Crema,  Brexa  e  [m  Verona,  dove  Jo  era  ca- 
merlengo et  amalalo,  dove  fu  honorato  assai;  el  de- 
mum  andò  a  Rovere,  poi  a  Trento,  |)er  esser  a 
parlamento  con  el  prefato  re  per  tratar  acordo.  El 
qual  cardinal  zonse  avanti  il  re  venisse,  e,  sentendo 
la  sua  venuta,  esso  cardinal  li  mandò  contra  la  fa- 
meia  e  uno  suo  presidente  a  rezeverlo.  Poi,  a  di  13, 
a  bore  15,  el  cardinal  Roan  predillo  andò  a  la  sua 
prcsenlia,  insieme  con  sier  Zora  Corner,  orator  no* 
Siro,  el  marchexe  di  Saluzo,  monsignor  di  Obignon, 
con  molli  altri  gran  maistri,  con  cavali  50,  et  baro- 
ni 80  a  piedi,  con  colaine  d' oro  al  ooUo  e  ben  vestiti 
a  la  francese,  e  tutti  U  arzieri  di  la  soa  guarda  avan- 
ti ;  et,  con  i  todeschi  che  V  acompagnavano,  erano 
da  cavaU  ^000.  E  intralo  esso  cardinal  in  ciisleUo  di 
Trento,  dove  era  alozato  il  re,  e  deserono  molto 
artilarie.  E  inlrati  in  salla,  trovono  el  re  con  molli 
baroni,  el  qual  era  in  tnbuoal  con  il  cardinal  cur- 
zenze  e  T  orator  yspano  e  altri  signori  todeschi,  dove 
si  lochono  la  man  con  gran  chareze,  stando  tulli  con 
la  bareta  in  man.  Poi  si  levò  in  piedi  el  cardinal  cur- 
zense, l^lo,  el  fece  una  oration  per  meza  bora, 
persuadendo  a  la  pace  tra  esso  re  e  Pranza,  e  a  la 
impresa  contra  turchi.  A  la  qual  el  re  rispose  era 
promplo  parlar  sopra  di  zio  con  il  cardinal  Roan  ; 
et  sleleno  in  coloquij  fino  a  le  17  bore;  poi  il  re  si 
levò  e  intrò  in  camera,  e  li  do  cardinali  e  tulli  si 
parlino  e  handono  a  le  so  habitation.  El  è  da  saper 
che  domino  Zuan  Jacomo  Triulzi  e  altri  milanesi, 
che  veneno  con  Roan  a  Rovere,  non  volendo  il  re 
darli  salvo  conduto,  si  riborix>no  a  Milan.  EHtwi  il 
re  non  volse,  li  foraussiti  di  Milna  intrasseno  in 
Trento,  salvo  domino  Galeazo  di  San  Severino  et 
1*2  venuti  avanti  di  lui.  Et  a  di  13,  da  poi  disnar, 
iterum  il  re  fonno  in  concilio  con  li  do  cardinali  e 
sleleno  assai,  e  concluseno  li  capitoli  di  la  pace  tra 
soa  majestà  e  Pranza  presto,  li  qualli  sarano  notadi 
qui  avanti.  El  poi  el  cardinal  Roan  volefido  riloiniar 
a  Milan  il  re  lo  acompagnò  fuori  di  Trento,  el  sier 
Zorzi  Corner,  el  cavalier,  orator  nostra,  acompagnò 
esso  cardinal  (ino  a  Crema,  e  de  li  tolse  licentia  e  ri- 
tornò nel  suo  capitaneato  di  Verona. 

Sumario  di  una  teiera  di  Trento,  GÌ) 

di  18  octubrio  1501. 

Chome  il  serenisimo  re  di  romani  fece  T  intrada 
a  dì  12,  a  bore  24,  in  Trento,  con  300  cavali;  el  300 
balestrieri  fece  restar  di  fuora,  pur  a  cavallo. 

Item,  il  re  è  venuto  con  molli  signori,  vestiti 
tutti  di  berelin,  con  gabani  a  la  todescha;  e  il  re  ve- 
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slide  da  cazador,  con  el  cornelo  da  chiamar  li  cani, 
et  li  lassi  da  lenirli,  et  ne  havea  do,  atachadi  a  la 
centura  ;  e  cussi  molli  di  sol,  vestiti  a  la  divisa  dil 
re.  E,  avanti  il  re  inlrasse,  mandò  una  careta  con  uno 
orso  e  uno  cervo  suso,  che  soa  majestà  havia  presi  ; 
e  havia  più  di  ^00  cani  menati  su  le  charete.  Hanno 
belli  cavalli,  e  il  re  è  bellissimo. 

Item,  missier  Galeazo  di  San  Severino,  tutto 
vestilo  di  negroy  con  cavelli  negri,  longi  (ino  a  la 
centura,  molto  di  mala  voja  e  lezier  di  danari  ;  e 
todeschi  fanno  pocha  slima  di  lui;  pur  era  con  il  re. 

Item,  è  venuto  il  cardinal  curzense,  qual  vene 
avanti  dil  re,  che  era  andato  a  la  chaza  ;  qua!  intrò 
a  hore  XXI,  e  V  orator  nostro,  sier  Zorzi  Corner,  el 
cavalier,  li  andò  contra  ;  li  feze  gran  chareze,  e  sem- 
pre venendo  cavalcando  insieme  e  parlando. 

Item,  era  in  compagnia  il  zeneral  di  Savoia  ;  el 
il  ciinlinal  Roan  lì  mandò  contra  la  sua  fameia,  be- 
nissimo in  ordine,  e  li  mandò  uno  so  presidente, 
qual,  quando  el  trovò,  li  fece  una  bella  oratione. 

Item,  che  contra  il  re  non  andò  ni  ci  cardinal 
Roan,  ni  altri,  perchè  se  diceva  soa  majestà  intreria 
a  horc  3  di  notte  ;  et,  quando  francesi  il  vide  venir, 
si  fé  gran  meraveia,  si  perchè  era  bel  re,  come  per 
r  bordine  di  balestrieri,  a  tre  a  tre  venivano  ;  mide 
francesi  diceva  :  Per  nìia  fe\  V  è  un  bel  roy, 

Item,  a  di  13,  a  hore  15,  el  cardinal  Roan  andò 
dal  re  con  molti  baroni  a  cavalo,  zoè  el  marchexe 
di  Saluzo,  monsignor  de  Bignon,  so  fradelo  dil  car- 
dinal, et  anclie  era  V  orator  noslro  Corner,  con  altri 
baroni  a  cavalo,  cercha  50  ;  e  li  altri  parenti  dil  car- 
dinal e  baroni  andò  a  piedi,  cercha  80,  tutti  ben  ve- 
stidi  con  colaine  d'  oro  al  collo,  e  tutti  U  soi  arzieri 
davanti  con  tutta  la  soa  fanìeia  ;  sì  che  in  tutto,  con 
li  todeschi  l'acompagnò,  erano  più  di  2000  |)ersone. 
Or,  quando  il  cardinal  fo  in  castello,  se  discargò 
molte  artilarie;  el  qual  andò  poi  in  salia,  dove  trovò 
il  re  con  nìolti  soi  baroni.  Soa  majestà  era  in  tribu- 
69  *  nal  con  T  ambasador  yspno  e  con  il  cardinal  cur- 
zense,  legato  dil  papa,  e  altri  signori  todeschi  assai  ; 
et  il  tribunal  era  coperto  di  panno  d'oro,  figurato  di 
verde  ;  e  si  tochono  la  man  e  si  fé  gran  chareze  ;  e 
poi  si  sentono  tutti  con  ia  barela  in  man.  Poi  il  car- 
dinal curzeuse  si  levò  in  piedi,  e  fé  una  oration,  e 
durò  meza  bora,  a  persuader  a  la  pace  e  a  T  impresa 
cantra  infideles.  E,  compita,  il  re  comenzò  a  par- 
lar col  cardinal  Roan,  e  steteno  in  coloquio  fin  hore 
17  ;  e  poi  il  re  si  levò  in  piedi  e  andò  in  la  sua  ca- 
nier.i,  e  lassò  li  do  cardinali,  e  li  altri  signori,  in 
mezo  la  salla  ;  e  quelli  tolse  cambiato  e  veneno  fuo- 
ra  dil  castello.  E,  montali  a  cavallo,  el  curzense 


acompagnò  Roan  fino  a  caxa;  e  V  orator  Corner, 
nostro,  fé  compagnia  \m  al  curzense  fino  a  caxa.  £1 
qual  cardinal  li  tochò  la  maiì,  dicendo  :  quello  el  fa- 
ceva era  per  la  fede,  e  sperava  le  cosse  anderiano 
bene  ;  e  il  zeneral  di  Savoia  volse  acompagnar  V  ora- 
tor nostro  a  caxa. 

Item,  ivi  è  zonto  missier  Julio  da  Martinen- 
go  ;  et  che  V  orator  nostro  volse  veder  il  corpo  dil 
bia'  Symon,  qual  à  la  carne,  li  capelli  e  ochij  come 
fusse  vivo,  e  à  li  agi  e  la  tovaia  dove  li  zudei  lo  la- 
naiava. 

liem,  francesi  non  fa  tanto  mal  a  Trento  come 
fevaiìo  a  Milan  ;  e  ivi  è  gran  fredo,  à  nevegà  a  la 
montagna. 

Item,  à  visto  uno  todesco,  qual  havia  in  la  bar- 
ba 4  perle  infilate  in  li  pelli  ;  si  dicea  era  signor  di 
molti  casteUi  ;  e  uno  altro  havia  una  cadena  al  collo 
e  li  anelli  grandi  come  quelli  dil  pozo,  eh' è  in  corte 
dil  capetanio  di  Verona. 

Item,  come  li  foraussiti  di  Milan  erano  a  Yspurch  ; 
e  il  re  li  ha  fato  comandamento,  non  si  aproximi  a 
Trento,  si  non  missier  Galeazo  e  zercha  l'i,  stanno 
di  contirme  in  Trento. 

Item,  si  dice,  la  rczina  dia  vegnir  li  a  Trento. 

Itetn,  a  di  13,  hore  21,  il  re  fé  Consilio  con  tutti 
li  cardinali  e  oratori  e  baroni  insieme. 

Item,  è  venuto  li  il  signor  Constantin  Amiti  a 
visitar  il  re  ;  qual  visitò  V  orator  noslro  Corner. 

Item,  che  sier  Zac;iria  Contarini,  el  cavalier, 
orator  nostro  a  presso  il  re  di  romani,  sul  tardi  era 
zonto  11,  e  il  Corner  li  andò  contra  ;  qual  è  con  ca- 
vali XI. 

Item,  che  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi  e  altri 
milanesi,  veneno  col  cirdinal  Roan,  conveneno  tor- 
nar adrieto,  perchè  il  re  non  voi  darli  salvo  con- 
duto. 

Exemplum  apuìictaìnenti  initi  Tridentum  in-  70 
ter  regem  ramanorum  et  regem  Francitp. 

Inter  serenissimum  et  inviclissimum  principem 
et  dominum,  dominum  Maxìmilianum,  romanorum 
regem  semper  augustum,  futurum  imperatorem,  ex 
una,  et  reverendissimum  in  Cliristo  patrem  et  do- 
minum, dominum  Georgium  de  Ambosia,  tituU  San- 
cii Sixti,  pnesbiterum  cardinalem,  archiepiscopum 
rothomagensem,  apostolicae  sedis  ad  GalUam  lega- 
tum,  atque  christianissimi  et  serenissimi  francorum 
regis  generalem  locumtenenlem,  nomine  et  vice  ejus- 
dem  francorum  regis,  partibus,  ex  altera,  praesente 
magnifico  domino,  don  Joan  Emanuel,  serenissimo- 
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rum  regis  ci  regiiue  Hispaniarum  oratore,  tracia- 

tum,  capilulaluin  el  conclusum  esl  prout  sequilur  : 

In  primis,  praedicti  domini  n^es  serenissimi 

omnem  ranoorem  et  odia  inler  se  deponaul,  extir- 

peni  et  prorsus  aboleant,  nec  non  prò  se  et  succes- 

sorìbus,  vassallis,  subditis,  regnis,  patriis,  lerris  et 

tiuiversis  dominìis  suis  bonam,  meram  el  puram 

sitque  sinceram  pacem,  amicilìam,  benevolenlìam, 

inlelligentiam,  Hgam,  unionein  ci  confoederalionem 

inviolabilem  el  perpetuam  alquc  omni  xvo  duralu- 

ram,  faeianl,  firmenl  el  conlratiant,  conlra  quoscuni- 

<|ue  hosles  suos  pResentes  el  futuros,  ad  coiiserva- 

tionem  et  defensionem  regnorum,  slaluiim  el  domi- 

niorum  suorum,  quaeque  in  pneseuliarum  habeant 

el  possideant  ac  in  poslerum  possidebunl  el  lenc- 

bunt,  exoeptis  lamen  confccJeralis  ulriusque  regis  ; 

simililer  etiam  promillanl  et  polliceantur  eaindem 

amidliam  alque  confoedcrationein  eie.  Inter  se  ipsos 

ac  serenissimos  regem  el  reginam  Hispaniarum  et 

archiducem  Philippum  Àuslriae  el  successores  suos 

reno\*arc,  facere  el  Grmare  velie  ;  adeo  probantcs 

hii  se  invicem  fralcrne  et  bona  fide  absque  uila 

(nude  et  dolo  prosequanlur. 

Item,  quod  ambo  sopra  nominati  reges  innovcnl, 
ralifìcent,  approbenl  et  confìrment  matrimonium 
oundusum  inler  serenissimos  principes,  dominum 
Carolum,  filium  illustrissimi  archiducis  Philipp!,  ci 
dominam  Qaudiam,  Gliam  sercnissimorum  regis  et 
regioae  Franciae. 

£1,  ut  univcrsis  maior  patcat  huius  fratcrnse  pa- 
eis,  iDteliigentiae  el  confoederationis  ciToclus,  hii  se- 
renissimi reges  de  novo  conveniant  et  approbenl, 
quod  delphinus  Franciac  praesens  aut  (ulurus,  sive 
sii  filius  serenissimi  francorum  regis,  si  qucm  habi- 
lurus  esset,  aul  alius  quicumque,  qui  prò  tempore 
fuerit,  realiler  el  effeclualiler  unam  de  (ìliabus  pras- 
(licti  illustrissin)i  archiducis  Austrise  in  uxorem  du- 
cal  ad  oplatum  ipsius  delphini,  el  ut  illud  fiat,  per 
praediclos  serenissimos  reges  el  eorum  successores 
alque  haeredes  emciatur. 

Quod  serenissimus  alque  christianissimus  Tran- 
ivmm  rex  promillal,  quod  velli,  ex  nunc  el  in  an- 
lea,  personam  et  honorem  atque  condiliones  sere- 
iiissimonim  romanorum  regis  el  futuri  Imperaloris 
lice  non  illustrissimi  filli  ejus  archiducis  Philippi,  lan- 
quam  fratris  el  filli  c^irlsslmorum  suorum.  In  om- 
70*  nibus  rebus  fòvere,  diligere,  amare,  prosequi,  de- 
fendere,  honorare  el  complecli,  el  praBserlim  patrias 
cxsarese  majestatis  tempore  absenliae  el  expeditionis 
suae  proxime  contra  turcas,  sic  etIam  ipsum  roma- 
norum regem  et  ejus  romanum  Imperlum  juvare, 


augumenlare,  el  in  iilis  quibuscumque  modis  favere, 
ut  in  eorum  pristinas  et  anliquas  condiliones  et  ho- 
nores  reponanlur. 

Item,  quod  christianissimus  francorum  rex,  se- 
cundum  suam  totani  polenliam,  juvel  serenlsslmum 
romanorum  regent,  fulurum  im|)eralorem,  conlra 
pei'fidissimos  lurcas,  chrislianse  religionis  rabidos 
hosles,  si  el  In  quantum  reliqui  clu*istianl  reges  et 
principes  aut  major  eorum  pars  suam  caesaream  ma- 
jeslalem  adjuverint,  el  hoc  tribus  pnixlmls  annis  fa- 
cere  teneanlur. 

Quod  christianissimus  rex  francorum  poUlcca- 
lur  el  promlllat,  prò  se  el  successoribus  suis,  quod 
omni  sua  diligenlia,  cura  ac  soliciludine  favebil  et 
secundum  omnem  suam  possibilitalem  juvabit,  quod 
serenissimus  romanorum  rex,  fulurus  imperalor, . 
seu  ha^redes  sui,  post  mortem  moderni  regis  Hun- 
giiriae,  ambo  regna  Hungariae  ci  Bocmiae  ac  illorum 
provincias,  secundum  quod  honcstas  postulabit  et 
suaì  caesarae  majeslatl  jus  compolerit,  el  illuslrissl- 
mus  domlnus  archidux  el  ha»rcdcs  sui,  posi  nìorlem 
sercnissimorum  Hispanias  regis  el  regina;,  tanquam 
gener  eorum,  omnia  regna,  patrias,  terras  el  uni- 
versa dominia  illorum,  quae  nunc  habenl  el  juslc  ad 
lUos  s|)ectare,  conse(]uantur,  [>ossideanl  atque  Illis 
fruanlur. 

Quod  christianissimus  francorum  rex  omni  o|)c, 
Consilio  et  auxilio  juvel  el  foveal  praediclo  serenis- 
simo Romanorum  regi,  futuro  imperatori,  prò  ili- 
nere  IHIus  romani  versus  el  coronalione  ejus  ibi  con- 
sequenda,  co  modo  siculi  sua  caesarca  majestas  eum- 
dem  francorum  regem  requlsiverit  el  ipse  honestc 
facere  poterli. 

Quod  christianlssinius  francorum  rex  promlttal 
el  polliceatur,  quod  neijuaquam  ullo  aul  quocumquc 
modo  se  circa  subiiitos  aut  de  rebus  imperli  romani 
absque  scitu  el  volunlale  romanorum  regis  intro- 
millerc  vellt  ;  poterunl  lamen  nihilominus  ambo  re- 
ges subditos  ulriusque  regni  ad  omnia  alia  servitia 
in  servltores  accipere  ;  quod  octoginta  mille  coronas 
prò  sigillo  Iractetur  de  Ilio  lallus  per  oratores  sere- 
nissimi romanorum  regis  ac  illustrissimi  domini  ar- 
chiducis Philippi  secundum  incepta  ci  acordala. 

Quanlutn  ad  tractalus  veleres  el  foedera  inler 
sùam  caesaream  majeslatcm  tanquam  archiducem 
Austria;  el  dueem  Burgundia;  et  pra;dicluni  christla- 
nisslmum  regem  el  pracdecessorem  ejus  prius  inita 
et  conclusa  atque  percussa,  hsec  omnia  maneant  in 
esse  el  vigore,  secundum  prolocula  inler  chrislianis- 
simum  regen)  Franclae  el  oratores  illustrissimi  ar- 
chiducis. 
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Quod  clonìiiiuiii  Ludovicurn,  quod  de  continenti 
sibi  locus  lìonestus  et  spaiium  quinque  leucarum  in 
71  Francia  consignetur,  ubi  coinmode,  una  cum  suis, 
secundum  libitum  suuni,  stare,  ire,  venari  et  facere 
possit;  et  quoad  apunotamentum  suum  prò  eo  et 
successoribus  ejus  tractetar  latiiis  per  oratores  do- 
mini archiducis,  in  sequendo  ea  quee  prius  per  itios 
prolocuta  et  acordata  fuerunt. 

Reverendissimus  dominus  Aseanius,  cardinalis, 
ex  carcerìbus  liberetur,  et,  ut  sibi  omnia  sua  ofOcki 
et  bcncfìcia  rcstituantur,  christianissimus  francorum 
rex  illi  orani  cura  et  diligentia  adsit  et  curet,  alque 
proximis  tribus  annis  idem  cardinulis  non  nisi  aut 
in  Hispaniarum  regis  aut  illustrissimi  archiducis  Phi- 
lippi  provinciis  vitam  degero  et  stare  possit,  et  ad 
illud  observandum  serenissimus  romanorum  rex, 
futurus  imperator,  promittat  saaque  caesarea  maje- 
stas  his  tribus  annis  durantibus  cum  serenissimo 
francorum  rege,  quod  idem  reverendissimus  domi- 
nus cardinalis  Àscanius  amplius  facere  debeat  con- 
veniri. 

Quod  christianissimus  francorum  rex,  omnibus 
servitoribus,  profugatis,  exulibus  et  affìnibus  me- 
diolanensibus  et  aliis,  qui  Me  iiolanum  ceesarese  ma- 
jestati  tanquam  supremo  domino  subiiciuntur,  faciet 
de  bonis  eorum  rationem,  secundum  consuetudinem 
aliorum  tractatuum,  sicut  latius  in  conventu  franco 
furtiensc,  secundum  sequitatem  honestatem  et  ratio- 
nem, determinabitur. 

Item,  quod  serenissimus  romanorum  rex  in  prò- 
xima  dieta  francofurtiensì  una  cum  clectoribus  et 
ceeteris  principibus  imperii,  solemnitate  ut  moris 
est,  chrislianissimum  francorum  regem  aut  ejus  le- 
gitimos  procuratores  de  ducato  Mediolani  invesliat, 
accepto  prius  homagio  et  juramenlo  consuctis,  se- 
cundum consuetudinem  sacri  romani  imperii. 

Quod  serenissimus  romanorum  rex,  futurus  im- 
perator, omni  favore,  ope  et  Consilio  serenissimo 
francorum  regi  adsit,  ut  pradiclum  ducatum  Medio- 
lani et  omnia  sua  regna,  provincias,  terras  et  domi- 
nia  quae  nunc  possidet,  pacifico  et  quiete  absque 
molestia  et  inquìetatione  quorumcumquc  confoede- 
rjilio  aniicabiliter  fraterne  conservare  et  augeri,  at- 
que,  propter  contractam  utrimque  affmitatem,  hae- 
rcdes  ipsorum  tranquilli  ha&reditatibus  suis  perfrui 
valeant. 

Quod  serenissimus  romanorum  rex,  futurus  im- 
perator, polliceatur  et  promittat,  secundum  omne 
suum  posse,  facere,  quod  principes  atque  status  sa- 
cri romani  imperii  pacem  illam  approbent,  ratifi- 
cenl  alqneconfirmcnl  in  prima  dieta  imperiali,  omni 


fraude  remota  ;  et  si  quid  in  ista  pace  fueienda  aliud 
reliquum  fuerit  prò  bono  et  honore  utrofuraque  re- 
gum  hoc  tractetur  solo  sub  bono  beneplacito  ulrius- 
que  eorum  amie  ibilìter. 

Hbìc  omnia  et  singula  pnedicti  serenissimus  ro-  71 
nfmnorum  rex  in  fide  et  verbo  suo  regio,  et  reveren- 
dissimus dominus  cardinalis  rothomagensis,  vigore 
mandati  et  procuratorii  sufficientis,  quod  a  christia- 
nissimo  francorum  rege  habuit  ejusdem  nomine, 
promiserunt  et  juraverunt,  per  prassentes  pronrit- 
tuTit  et  jurant,  bona  fide,  sine  omni  dolo  et  fraude, 
firma,  rata  et  grata  perpetuo  habere  et  tenere  ac  in- 
violabiliter  observare  et  adimplere  ;  in  quorum  fi- 
dem  et  testimonium  praesentes  articuB  duplicatum, 
scripti  manibus  propriis  serenissimi  romanorum  re- 
gis et  reverendissimi  domini  cardinalis  rothomagen- 
sis,  subscrìpti  et  sigillis  illorum  muniti,  ad  coflibet 
eorum  exhibiti  sunt. 

Actum  in  palatio  episcopali  civitatìs  Tridentinse 
anno  milesimo  quingentesimo  primo,  die  13  octo- 
bris. 

sic  sìgnatum  MAX[.\nLiAMt7S  etc. 
Cardinalis  Rothamagensis  eie. 

Collacio  facta  cum  originali  hac  die  18  aprilis 
1502  per  me  Robertet. 

È  da  saper,  che  ditto  cardinal  Roan  state  in  T-ì 
Trento  zorrti . . . ,  et  concluseno  li  capitoli  tra  Ihoro; 
poi  si  parli  e  vene  per  la  via  di  Ponton,  a  Peschiera; 
e  sier  Zorzi  Corner  ave  licentia  di  relomar  a  Vero- 
na. 11  re  di  romani  etiam  si  parti  con  sier  Zacaria 
Contarini  ;  et  è  sta  rimesso  a  una  dieta,  si  ha  a  far  a 
Franchforl,  tratar  la  materia  in  re  Christiana. 

Et  a  Lion  si  dia  trovar  il  ducha  dì  fìarbon  e  la 
duchessa,  e  V  archiduoha  di  Bergogna,  el  ducha  di 
Savoia,  el  marchese  di  Monfera'  e  la  mojer,  e  il  du- 
cha di  Loreno,  et  molli  altri  signori,  et  H  oratori 
ungarici,  sono  andati  per  far  le  noze  dil  suo  re  in 
una  parente  dil  re,  di  caxa  di  Candala. 

Qttesta  è  la  Usta  di  monsignori,  protonotarij, 
conti,  marchexi  e  oratori,  che  doveano  acom- 
pagnar  il  cardinal  Roan  in  Alemagna. 

El  revereniisimo  cardinal  Roan,  di  caxa  di  Am- 
bosa, 

monsignor  da  Bignon,  so  fradelo, 

monsignor  di  Ranci, 

monsignor  di  Mortomar, 

monsignor  ci  baly,  capelanio  di  sguizari, 

nionsigiìor  Corsoi,  capelanio  di  200  arzieri. 


i:.7 


MCCCCCI,   OTTOBRE. 


158 


ir 


monsignor  di  Monfalcon, 

monsignor  di  Terlaran, 

mon^gnor  general  di  Bresanet, 

monsignor  general  di  Milan, 

el  protonotario  de  Villa  Magna, 

el  protonotario  de  la  Marza, 

el  protonotario  de  Lazat, 

el  protonotario  missier  Scharamuza, 

el  conte  San  Marlim, 

el  conte  Boromeo,  de  Milan, 

el  eonte  Ludovico  da  la  Mirandola, 

el  conte  Troylo  di  Rossi, 

el  marchese  di  Saluzo, 

el  marchese  Dalfina, 

missier  Tbodaro  Triulzio, 

missier  Catelan  Triulzio, 

missier  Alexandro  Triulzio, 

missier  Ambrosio  Triulzio, 

el  signor  Zuam  Jacomo  Triulzio, 

missier  Antonio  Maria  Palavixin, 

el  signor  Carlo  Orsini, 

lo  imbasador  di!  papa, 

k)  imbasador  di  Spagna, 

lo  imbasador  veneto. 


A  dì  17  octubrio.  In  gran  conscio  fu  posto  una 
parte,  per  li  consieri  e  cai  di  40,  atonto  li  meriti  dil 
qwmdam  sier  Zuan  Malipiero,  quondam  sier  Fran- 
sesco,  fo  soracomito,  qual  andò  a  Modon  con  il  so- 
corsso  e  fo  morto  da'  turchi,  che  a  sier  Hironimo  e 
sier  Alexandro,  so  fradeUi,  li  sia  dato  per  Ihoro  su- 
steolamento,  in  vita  Ihoro,  la  castelanaria  di  la  sara- 
siaescba  di  Padoa,  che  si  solea  far  per  gran  conscio. 
Ave  do  non  sinceri,  4^4  di  no,  89^  di  si.  E  fu  presa. 
£1  vi  andò  a  starvi  per  castelan  sier  Alexandro  Ma- 
tipiero,  qual  en  stato  provedador  a  Charavazo. 
73  In  questo  mezo  se  intese,  V  armata  francese,  per 
fortuna,  esser  scorsa  in  l'isola  di  Candìa  tra  la  Suda 
e  la  Frasehia  e  Spinalonga  ;  la  qual  armada  va  varsso 
Rodi  a  trovar  el  gran  maistro,  poi  anderà  verso  Syo 
0  ver  Metelin. 

Adì  26  octubrio.  Se  intese,  a  Ravena  esser 
morto  sier  Antonio  Soranzo,  podestà  et  capetanio; 
el  fo  provisto,  per  il  conscio  di  pr^di,  de  mandar 
lì  governo.  È  mandato  ivi  per  provedador  sier  Chri- 
slofol  litoro,  vicedomino  di  Ferara,  stato  alicM  re- 
eior  a  Ravena  ;  et  a  Ferara  rimase  vice  vicedomino 
^^er  Lorenzo  Moro,  suo  fiol.  Et  fo  poi  creato  pode- 
stà el  capetanio  a  Itavena  sier  Francesco  Foscari,  el 
cavalier,  è  ambasa<lor  in  Franza,  quondam  sier  Al- 
vixe. 


A  dì  ditto.  In  quaranlìa  criminal  e  zivil,  piaci- 
tando  sier  Lucha  Trun,  fo  synico  in  Levante,  nel 
quarto  conscio,  sier  Piero  Nadal,  fo  provedador  al 
Zanto,  intromesso  per  lui,  et  volendo  cazar  40  dil 
conscio  che  non  judichasse,  parse  a  sier  Marco  Sa- 
nudo  e  compagni,  consieri,  terminar  non  fosseno  ea- 
zadi.  E  alhora  il  synico  disse:  Voio  dedur  questo 
caso  in  pregadi.  El  domino  Venereo,  avochato  dil 
Nadal,  disse  che  1  dovea  durio  al  primo  conscio  e 
non  al  quarto.  Et,  volendossi  balotar,  esso  synico 
disse,  voler  ancora  parlar  in  la  causa.  Questo  fece 
perchè  1  cognosceva  saria  absolto;  e  andò  dal  doxe 
a  dolersi.  El  qual  mandò  a  chiamar  le  do  quarantie 
a  la  udientia  dicendo  voler  aldir  questo  caxo.  Et  par- 
lato, a  la  prima,  fo  di  la  parte  di  procieder  17,  di  no 
3G,  non  sinceri  18;  et  cussi  fo  asolto  di  una  balotii. 

È  da  saper,  in  questo  mexe  di  octubrio  in  pre- 
gadi fo  preso  parte,  che,  se  le  galie  di  Baruto  an- 
dava in  tompo  di  muda,  cargaseno  quello  atrovus- 
seno  fato  e  fosse  suo;  si  zonzevano  spirado  la  mu- 
da, havesseno  20  zorni  di  muda,  e  la  mità  di  noUi 
fusse  dì  r  arsenal.  E  questo  fenno  perché  hanno  po- 
dio incanto  respeto  quelle  di  Alexandria;  et  el  gripo 
spazò  a  Baruto  i  patroni  di  le  galie,  in  questi  di  ri- 
tornò. 

Da  Corfù,  Si  ave,  V  armata  portogalese  vene 
da  Caxopo  a  Corfù,  e,  descenduti,  fonno  a  parole  con 
corfuati,  per  modo,  che  fono  morti  alcuni  e  altri  fe- 
riti. E,  spirata  la  ferma  haveano  li  homeni  di  Y  ar- 
mada dal  suo  re,  senza  far  altro  a  beneficio  di  la 
christianilà,  si  levono  e  andono  verso  Taranto  a  so- 
corso  di  spagnoli  ;  né  valse  persuasion  de'  nostri,  che 
omnino  volseno  partir.  E  se  'I  zeneral  partiva  a  di 
20  septembrio,  come  scrisse,  e  non  indusiar  fin  7 
octubrio,  non  seguiva  scandolo  in  terra.  Poi  qui 
vene  uno  orator  dil  capetanio  di  la  dita  armata  di 
Portogallo,  e  mostrò  aver  commissiom,  se  l' armada 
torcila  insiva,  el  so  capetanio  havesse  a  unirsi  con  el 
zeneral  nostro,  e,  non  ussendo  quella,  dovesse  ritor- 
nar a  caxa;  perhò  si  era  partito  da  Gorfd  per  obedir 
la  soa  commission. 

Vene  in  questa  terra  do  oratori  dil  ducha  di  Fe- 
rara^  la  nome  scriverò  di  soto,  a  congratularsi  di  la 
creation  dil  novo  doxe;  et  questi  fonno  li  primi  di  li 
oratori  electi  di  le  nostre  terre. 

A  dì  28  octubrio.  Si  inlese,  Alfonxo,  ducha  di  73 
Calabria,  fio  dil  re  Fedrico,  qual  era  in  Taranto,  non 
haver  voluto  render  Taranto  al  capetanio  yspano. 
Dove  è  soprazonto  Tarmata  portogalese  et  queUa  di 
Spagna,  era  con  38  vele  tra  nave  e  galie;  e  il  cape- 
tanio yspano  discese  in  terra  con  12  milia  combu- 
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tenti  lì  vicino  al  porto,  dove  feno  triegua  do  ntexi, 
finché  ani  risposta  dil  padre,  che  si  trova  in  Pro- 
venza, de  fiendi8. 

In  questo  tempo  la  citò  di  Veniexia  e  luogi  cir- 
cunivicini,  maxime  Mestre,  ne  era  molti  amalati  di 
febre  di  mala  sorte,  cito  interficiens  egros,  in  dato 
che,  per  il  colegio  di  medici,  fo  dato  in  nota  a  la  Si- 
gnoria esser  amaladi  1:24  nobeli  et  (iOUO  eitadini  e 
artesani  et  in  monasterij  ass^r  persone,  ch'é  mia 
meza  i>este,  perchè  moreno  in  spazio  di  8  o  ver  X 
zorni  al  più.  Ogniun  tendeva  T  aria  non  fusse  coroto. 

Per  el  gripo  tornato  di  Baruto,  parli  a  di  ''2'}  zu- 
gno  di  qui,  zonse  a  di  *20  luio  a  Baruto;  et  si  ave  le- 
tere  di  ''Ì3  luio  et  di  Cvpro  "211.  Scriveno,  i  patroni 
fece  bona  diliberation  a  spazarlo,  perché  subito  fo 
scrito  al  Cliajero  et  in  Alexandria,  e  dato  aviso  dil 
vegnir  di  le  galie  e  del  spirar  di  la  muda  (ler  tutto 
novembrio,  e  che  sohcitasseno  fosse  manda  el  piper 
del  soldan  in  tempo  di  muda.  Dicono  a  Damasco 
sono  poche  specie,  atendese  la  charavana,  per  la 
qual  si  spiera  ne  haverano.  Dicesse,  el  signor  di 
Aleppo  havea  magnado  ducati  500  a  sier  Andrea 
Morexini,  di  sier  Batista,  imputando  che  V  hera  an- 
dato con  mori  e  femene  a  tanfaruzo  a'  zardini,  e  fo 
trovado  non  esser  vero;  e  fo  posto  a  colimo.  Judi- 
chasse  le  giilie,  omnibus  conipuiatis,  baveri  con 
faticha  colli  1500;  e  che  'l  forzo  dil  piper,  che  era 
in  Damasco,  era  sta  comprado  |)er  turcomani. 

h)  questi  giorni  ritornoe  di  la  sua  legatione,  sUito 
al  gran  capetanio  yspno.  Consalvo  Ilernandes,  sier 
Gabriel  Moro,  di  sier  Antonio,  et  referile.  Etiam  ri- 
tornò sier  Domenego  DoUìn,  fo  capetanio  al  colto. 

Se  intese,  sora  Cao  Malio  fo  combatudo  da  7  fu- 
ste  de'  turchi  la  nave  di  Nicolò  Sadacta,  di  Candia, 
andava  con  formenti  di  Sicilia  in  Candia,  qual  era  di 
bottte  300.  La  qual  se  defendete  in  do  bat^iie  ;  a  la 
terza  aparseno  velie,  zoé  nave,  andavano  in  Soria. 
Turclii  alhora  disseno  :  Queste  sono  4  nave  di  Ca- 
u)alli,  rendeve,  aliter  tutti  sarè  schiavi.  Loro,  ere- 
dando,  se  rendeleno,  salvo  le  persone,  e  montono 
in  barcha  e  andono  a  Malvasia  ;  resiete  in  nave  el 
sorachargo,  digando  volea  esser  turcho.  Inter  ìkbc 
zonse  sier  Pollo  Nani,  sopnicomito,  con  5  galie  ;  e 
turchi  montono  su  la  nave  e  fecesse  forti  ;  e  nostri 
non  arditeno  rescat^ir  ditta  nave.  Et  in  questo  mezo 
sorazonse  el  Gobo  di  Zenoa  con  8  galie  ben  in  bor- 
dine, el  4  nave  francese,  eh'  é  del  numero  di  V  ar- 
mata francese:  e,  visto  turchi  le  galie,  abandonono 
ditta  nave  e  montono  su  le  sue  fuste  per  fuzer;  et 
el  sora  cargo  sollo  saltò  a  prova,  e,  fato  velia  dil 
74  trincheto,  vene  a  timon  e  andò  sotto  Malvasia,  e, 


taglialo  el  condul  de  V  ancora,  sorse,  e  vene  le  n  * 
galie  nostre  e  remurcliiò  la  nave  in  Candia,  che  fo 
un  miraculo  scapolasse;  et  el  Gobo  di  Zenoa  dete  lo 
incalzo  a  le  fuste  turche,  né  si  sa  el  fin  ;  si  che  nostri 
fo  vii  homeni. 

In  questi  giorni,  sier  Andrea  Balastro,  quondam 
sier  Piero,  fo  camerlengo  a  Modon,  et  capetiinio  dil 
borgo,  et  prexon  de'  turchi  in  Constanlinopoli,  si 
scosse,  con  laia  di  ducati ....  ;  et  il  resto  di  mer- 
chadanli  non  fo  scossi,  né  il  turcho  li  de  laia.  E  que- 
sto vene  a  Veniexia,  el  pocho  da  poi  rimase  consier 
in  Candia. 

Et  perchè  si  elezeva  in  gran  conscio  molti  retor 
e  provedador  a  Napoli  di  Romania,  in  luogo  di  sier 
Jacomo  de  Renier,  era  morto,  qualli,  per  timor  di 
turchi,  refudavano;  et  perhò  fu  preso  in  pregadi,  che 
prò  nunc  si  facesse  ditto  retor  et  provedador  per 
scurtinio  dil  conscio  di  preg-adi  et  4  man  di  elelione, 
el  qual  havesse  de  qui  ducati  300  d' oro  in  dono, 
per  lutto  il  tempo  dil  suo  rezimento,  et  demum  li 
Cora  el  suo  salario.  E  fo  electo  sier  Marco  Pizamano, 
fo  (li  la  zonla,  quondam  sier  Nicolò;  et  aceptò  el 
andò.  El  ivi  era  ilo  capetanio  e  provedador  sier 
Marco  Zen,  quondam  sier  Piero,  qual  a  bona  fama. 

In  questo  tempo  se  intese,  che  fra  i  deputali  per 
Spagna  el  Pranza,  nel  consignar  di  le  cilade  dil  re- 
gno di  Napoli,  partido  tra  Ihoro,  alrovandosse  in 
certa  cita,  sono  risorte  nove  diferentie,  per  caxon 
che  Spagna  dice  voler  la  Vasilichala,  eh'  é  membm 
di  la  Puia,  e  li  aspeta  per  li  capitoli,  e  francesi  niegn 
e  non  gè  la  voi  dar,  dicendo:  solo  la  Puja  é  di  S|>a- 
gna  e  la  Calabria  ;  et  per  questo  se  sono  hinc  inde 
diete  parole  inzurìose.  Et  questo  achade,  perchè  non 
chiareteno  ben  i  luogi  dil  regno,  qual  è  questi. 

Queste  sono  provintie  nel  regno  di  Napoli. 

In  terra  di  Lavor  è  Napoli,  A  versa,  Capua,  Sa- 
lerno. 

Tiano,  duchato  di  Sessa,  conta'  de  Alifi,  Carino 
e  Nolla. 

In  Apruzo  è  l'Aquila,  Sermona^  Qvita  di  Chicle, 
Francavilla,  Oriana,  Lanzano  e  Adre. 

In  Capitanata,  Manferdonia,  Foza,  Troja  e  San 
Severin. 

In  terra  de  Barri,  Barlet;»,  Trani,  Bari,  Monopo- 
li, contado  de  Conversano. 

Basilichala  comenza  terra  de  mar,  Potenlia. 

Calabria  é  Cotron,  Cosenza,  Rezo,  Turpia  e  Ros- 
sano, contado  de  Millissi,  principato  citra  et  tdtray 
Tuia. 
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Da  Syo,  per  lettre  di  30  zugno,  si  ave  di 
Zuan  di  Tobia,  consolo.  Come  de  li  vien  dito,  gran 
tx)sse  se  fanno  in  Italia,  che  prega  Dio  siano  vere. 
Tenne  questo  anno  venturo,  se  Dio  non  provede,  il 
turcho  farà  gran  cosse  eie.  Poi,  per  letere  di  X  se- 
ptembrio,  el  dito  scrive,  el  signor  turco,  era  a  di  28 
avosto  in  Constantinopjli,  è  sta  divulga,  che  per  no- 
vità fata  per  hongari,  li  à  mandato  a  T  incontro  el 
4*  capeUnio  di  la  Grecia  con  suo  exercito;  e  lui  signor 
dovea  cavalchar  a  di  X  avosto  in  Andernopoli  ;  e 
passava  etiaw  el  bilarbei  e  timarati  di  la  Nalalia  in 
Grecia;  e  fin  qui  tamen  el  signor  non  era  movesto; 
el  é  meraveia,  hessendo  la  peste  in  Constantinopoli 
el  Pera,  e  fa  gran  processo;  e  hanno  sapudo  la 
morte  dil  re  di  Poiana.  Item,  el  zeneral,  con  galie 
'26,  a  di  primo  avoslo,  di  note,  sacoraanù  questo  pa- 
sazo  di  Syo,  dil  qual  loco  manchano  anime  200  et 
IdO  morti,  lo  resto  presi.  Hanno  trovato  di  la  roba, 
di  la  qual  niente  é  stato  di  christiani.  A  quel  tempo 
{Km  haveno  nostri  boni  peoti,  a  meler  i  stradioti  in 
terra,  di  note,  avanti  zorno,  con  i  cavali  a  la  banda 
di  bagni,  ma  sono  andati  dentro  dil  porlo,  dove  è 
podio  fondi,  et  diferiteno  fino  zorno  chiaro  a  meter 
li  cavalli  in  terra;  et  il  forzo  di  turchi,  con  moier  e 
fioli,  sopra  gambelll,  cavalU  e  somieri,  sono  fuziti  al 
casal,  12  mia  lontan  dal  passazo  in  cercha,  et  hanno 
sachizato  in  altri  luogi  el  fato  gran  preda.  Nui  mai 
sentissemo  di  T  andar  de  ditte  galie  al  pasazo,  iufma 
che  non  se  sono  levate  di  là,  che  fo  el  di  sequente  ; 
e  sono  passati  al  capo  di  questa  isola,  dove  solo  à 
dimorato  tre  bore,  poi  andate  versso  Nixia. 

Da  poi,  per  letere  di  Candia,  di  23  septem- 
brio'  Si  ave,  che  per  nave  et  griparia  venuta  da  Syo, 
partita  da  Constantinopoli,  dice  esser  gran  peste  a 
Constantinopoli;  et  per  questo  fono  bandieati  star  a 
Scandia  40  zorni.  Dice,  il  signor  turco  era  in  An- 
dernopoli per  ungari,  che  li  dava  molestia,  perchè  a 
fato  ponti  per  passar  el  Danubio.  £1  signor  turcho  à 
mandato  a  chiamar  el  bassa  de  la  Natòlia,  perchè 
>-adi  in  Andernopoli  a  trovarlo.  Per  le  novità  di 
liongari  à  desmesso  il  lavorar  galie  et  atende  ad  al- 
tro. In  Soria  dice,  sono  garbui  assai  per  le  turba tion 
dil  soMan  ;  la  qual  nova  si  ha  per  via  di  Rodi. 

Di  Cypro,  di  sier  Troylo  Malipiero,  cape- 
tanio,  di  18  avosto,  recepuia  in  Candia,  a  dì 
11  septembrio.  Si  have,  come  per  altre,  aviso  di  le 
7  fuste  turche  che  fonno  al  Carpasso  ;  e  tra  morii  e 
vivi  tolseno  anime  130.  Da  poi  ditte  fuste,  andate  in 
Satalia  a  vender  ditte  anime,  feceno  conserva  con 
altre  5  fuste,  et  tute  12  iterum  tornorono  a  depre- 
dar questa  isola  ad  Lapido,  dove  niente  feceno.  El 
/  Diarii  di  U.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


terzo  di  iterum  lornono  ad  Lapido,  dove  se  trova- 
va, capelanio  di  quelle  parte,  domino  Zuan  de  Ila- 
gona  et  domino  Filippo  Zordachi,  con  molti  cavalieri, 
borgesi  el  altri.  Et,  hessendo  a  le  man  con  turchi, 
fo  morti  di  nostri  da  conto  ditto  domino  Zuan  de 
Ragona  con  el  fiol  de  Zuan  Cerchasso  et  altri  ;  de' 
turchi  morti  assai.  Le  nostre  do  galie  se  trovavano 
in  porlo  de  Cerines,  eh'  è  X  mia  lontano  dal  fato,  le 
qual  non  ardileno  de  ussir,  per  timor  che  ditte  fuste 
non  si  voltaseno  a  Ihoro,  le  qual  fuste  scorsizano 
questa  isola  come  li  piace,  per  non  haver  contrasto.  75 
Item,  de  li  si  atrova  do  barzete  rodiate  et  3  fuste 
soe,  le  qual  havea  fato  conserva  con  le  nostre  galie  ; 
venuto  el  comandamento  di  Rodi,  se  ne  vadi  presto 
de  li,  hanno  revochato  la  union  ;  si  che  quella  ìsola 
di  Cypri  è  restala  con  queste  1"2  fuste  turche  a  le 
spalle.  La  provision  che  si  fa  è  ridur  le  anime  a  le 
montagne  el  i  stralioti,  cum  turcopoli,  a  le  marine, 
temendo  non  fazino  danno  turchi  a  le  biave,  perchè 
a  Lapido  brusorono  le  case  de*  Spotichi  el  messeno 
focho  in  le  biave;  e  fo  stridalo  el  nostri  feno  redur 
tulle  biave  a  le  fosse.  Item,  dil  caraman  si  ha,  quello 
fu  cazato  da'  turchi,  i  qual  andono  con  el  zelabi,  pri* 
mogenito,  verso  Constantinopoli  per  le  nove  di  hon- 
gari. lir  Soria  se  alrova  le  nave  Bernarda  e  Marco 
Antonio  Novello,  cargo  no  a  Tripoli  poche  cenere,  e 
gotoiii  a  Barulo  ;  per  tutto  il  mese  sanino  a  Fama- 
gosla. 

Da  Syo,  di  V  antedito  consolo,  si  ave,  di  X 
srptenibrio.  Come  il  turcho  fa  preparar  Tarmata  • 
sine  intermissione  e  lavorar  galie  grosse  e  solil,  e 
prepara  tutte  cosse  opportune  per  V  armada  ;  el  du- 
bita, che  quando  vederi  le  armade  Christiane  star  a 
frustarsi  lutto  lo  inverno  in  mar  con  tanta  spexa,  e 
poi  lui  a  primavera  prepararà  gran  armata  e  ussirà 
fuori,  perchè  ha  provalo  qual  preparalion  bisogna  a 
guerra  da  mar;  el  fari  danno  in  V  Arzipielago  e  forsi 
a  Syo,  licet  non  si  crede.  El  si  vele  questo  mazo  8 
in  X  fusle  quanta  preda  fenno  in  Cypro. 

Di  Damasco,  per  letere.  Si  ave,  come  a  di  ^2 
aprii,  per  nonlij  venuti  dal  Chajero,  Tomambeli,  sol- 
danera  scampado  per  paura  dil  suo  diodar,  Campson 
Gavri,  che  se  à  fato  soldan.  E  dice  uno  schiavo,  vene 
dal  Cajero,  come  Tonambeli,  soldan,  manzando  con 
el  suo  diodar,  disse  :  Hora  che  me  ho  cavato  tutte  le 
spine  davanti,  credo  che  adesso  non  habia  più  ini- 
mici, e  per  mia  consolation  voria  cavalchar  de  fuora 
a  solazo.  El  diodar  respose,  liberamente  el  podeva 
far  e  andar  e  star  senza  paura  de  alcun.  El  li  armi- 
raij,  a  lui  contrari],  inlendando  del  suo  cavalchar 
ordinorono  tratalo  de  amazarlo,  come  Y  ussiva  di 
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rnsk'IIo.  Kl  uno  lU»  (|ii<'lli  annir.i-^ij,  che  (Taiio  nel 
(iMclalo,  aiklò  dal  soKIan  e  II  disse  ciucilo  era  sta 
deliberato  di  far.  Lo  soldan  disse  a  colui,  cbe  gc  lia- 
vea  ditto  del  tradimento,  die  non  dicesse  cosa  algu- 
na  ;  et  subilo  la  note  trasse  il  bon  e  mior  fuora  del 
castello,  e,  ascosamente,  mandò  via  tutto.  Venuto  e! 
di  del  cavalchar  tutti  li  armiragij  anco  al  castello 
per  farge  compagnia,  e  lui  se  fense  de  amalato,  e 
mandò  a  dir  a  li  armiragij,  che,  da  poi  cbe  '1  non  ha 
possuto  cavalchar,  el  di  di  Pasqua  da  poi  disnar  ca- 
valcheremo; e  lui  fra  questo  tempo  con  1"2  armiragij 
7.^)  *  dele  ordine  al  caslelan,  che,  per  el  di  de  Pasqua, 
dovesse  meler  le  bandiere  e  far  la  crida,  comò  el 
soklan  volea  cavalchar.  Et,  fata  la  crida,  li  armiragij 
se  reduseno  al  castello  el  aspetiivano  el  soldan  che 
ussisse;  el  steteno  cussi  bore  5  aspelar.  Vedando 
(•he  M  non  ussiva,  tutti  queUi,  che  haveano  ordenalo 
el  tnìttato,  corseno  in  castello  per  amazar  el  soldan; 
e  non  trovono  dove  fusse,  ne  in  che  parte  fusse  fu- 
zido.  Et  veduto  i  schiavi  el  soldan  esser  fuzido,  fe- 
zeno  scnlar  soldan  Campson  Gavri,  suo  diodar;  el 
subilo  sentado  scrisse  comandamento  al  caslelan  di 
Damasco,  che  melesse  el  signor  di  Damasco,  dito 
Vilebelì,  in  castello.  El  qual  non  volse  obedir  el  co- 
mandamento, e  scampò  de  la  terra,  ne  si  dove  sia 
andato;  sì  che  tutta  la  Soria  è  in  garbuio,  per  non 
esser  soldan  fermo  ne  signor;  el  franchi  portano  la 
pena  et  stanno  in  paura.  Et  sier  Piero  Balbi,  el  ca- 
Ciilier,  consolo  nostro,  mandoe  a  refudar.  Iteniy  la 
«iravana  è  parliti!  povera,  |)er  questi  garbugij  ;  né  si 
sa  come  V  anderi  e  tornerà  ;  e  tute  le  botcge  a  Da- 
masco stano  serade,  per  timor,  senza  nulla  farsi;  e 
la  più  parte  di  merchadanti  si  parli  per  andar  a  Ba 
ruto;  e  quelli  si  parlino  fonno  spogliati  per  strada, 
|>er  non  esser  le  vie  sicure,  più*  si  parteno  per  non 
esser  manzadi. 

iV>i,  di  30  luio,  di  Damasco  etiam  si  ave,  come 
ci  novo  soldan,  Campson  Gavri,  regnava  pacifico  el 
ha  grande  obedienlia  fin  qui.  Itcm,  si  aspeta  la  chara- 
vana  di  la  Mecha  per  zornata  zonsi;  con  la  qual  dia 
vegnir  el  signor  novo  di  Damasco,  el  qual  era  baiai 
senza  officio,  do  lì,  a  nome  Campson  Borgij,  el  qual 
si  dice  esser  homo  bon  el  molto  amico  di  la  naiion; 
si  che  1  dillo  soldan  mostra  esser  un  santo,  e  tanto 
quanto  se  domanda  hinto  se  ha,  el  si  puoi  s()erar  di 
bene  di  lui.  Ma  si  crede  non  regnirà  troppo  tempo, 
per  non  se  atrovar  danari  da  dar,  ducati  100  per 
schiavo,  per  la  paga.  El  qual  perhò  disse  haverli  pre- 
ditto, che  1  non  voleva  esser  soldan,  perche  non  ha- 
vea  danari  da  dar  la  paga  ;  et  dicendo  vui  me  aslren- 
zessi  che  aceptasso,  e  che  non  volevi  dinaro,  sidvo 


(piando  no  haverò.  El  (pasto  per  res|M?lo  che  '1  sol- 
dan Tomambelli,  fuzilo,  si  dice  ha  portato  luto  \o 
oro  era  in  castello  via.  Et  si  dice,  ditto  soldan  vechia 
si  scose  nel  Cajero  e  fu  trovato  e  preso  e  tajado  la 
testa,  e  il  corpo  dal  populo  slrasinato  per  el  Caje- 
ro; e  questo,  perchè  feze  morir  ^200  mamalucbi  da 
conto.  El  nostri  mercliadanti  temono,  che,  zonte  le 
galie,  mori  vorano  esser  pagati  i  suo'  crediti;  et,  non 
bessendo  danari,  li  meterano  in  prexon  et  li  baterano 
comme  hanno  fato  per  avanti  ;  perhò  voleao  andar 
a  le  marine;  si  che,  sussitando  qualche  novità,  el 
|)aese  sarà  in  ruina  e  tutto  patisse  la  mercantia. 

In  questo  tempo  Y  armada  yspana  e  portogalese 
se  à  trovato  con  el  nostro  zeneral  a  Corfù,  come 
apar  per  il  sumario  di  questa  letera,  scrita  per  sier 
Marco  Zen,  va  capetanio  e  provedador  a  Napoli  di 
Roniania,  data  a  dì  3  octubrìo.  Come  a  di  14  se- 
ptembrio  scrisse  da  Corfù  ;  e  di  T  annata  francese 
zonta,  parte  li  et  parte  al  Zante;  et  che  il  zeneral 
era  in  Puia  con  intention  di  tuor  V  impresa  di  Du- 
razo.  E,  inteso  V  armata  francese  esser  al  Zante,  se 
partì  di  Puja  e  vene  a  Corfù,  desideroso  atrovarsi 
con  quella.  E  zonlo  il  zeneral  a  Corfù,  subito  usò 
syrochi  contrarij  per  andar  al  Zante  ;  e  convene  di- 
ferir li  a  Corfù.  E  in  questo  mezo  se  intese,  V  arma' 
di  Portogallo  esser  zonta  al  Sasno,  che  fo  cossa  non 
j)ensiita,  per  modo  che  1  zeneral  convene  mudar 
pi*oposito  di  andar  al  Zante  da  la  francese,  si  per  li 
sirochi  usava  ;  et  mandò  4  gahe  al  Sasno  conlra  la 
portogalese,  per  far  intender  a  quel  capetanio,  come 
V  armala  di  Franza  era  za  passada,  e  per  notifichar 
come  esso  zeneral  era  a  Corfù  ;  el  parendo  cusà  a 
(juel  capetanio  volesse  vegnir  in  quelle  aque  de  Cor- 
fù. E  questo  fo  a  di  "il  septembrio  ;  e  a  dì  28,  ritor- 
nando una  de  le  ditte  4  giilie  nostre  fe/.e  intender  al 
zeneral,  1'  armata  di  Portogal  esser  levata  dal  Sasno 
per  vegnir  a  Corfù.  Quo  atulito  el  zeneral  si  parti 
da  Corfù  e  andò  per  scontrar  la  dita  armada,  el 
quella  scontrò  a  dì  "29  septembrio,  dove  fu  fate  de- 
bite sidutation  di  V  una  e  V  altra  parte,  si  de  stridori 
come  de  arlilarie  ;  pareva  el  cielo  tonasse,  per  esser 
portogalesi  fomiti  de  molte  arlilarie.  Et,  fatte  le  sa- 
lulalion,  in  un  momento  tuli  i  copani  de  le  galie  soli! 
nostre,  con  i  sopracomiti  dentro,  si  atrovorono  a  uno 
tempo  a  la  pope  del  general.  Et  alhora  el  nostro  ze- 
neral montò  nel  suo  copano,  e  andò  a  la  nave  del 
capetanio  di  Portogal,  e  montò  suso  con  i  sopraco- 
miti e  lochosse  la  mano,  fate  le  debile  recoglienze 
per  una  e  l' altra  parte;  fonno  ussale  parole  assai  in 
dcmoslration,  quanta  è  la  benivolentia  e  honor  porta 
la  Signoria  nostra  al  suo  re,  versa  vice  el  simile  fo 
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fidilo  |>er  quel  ea|x*lanio;  ci  il  zcnoral  nostro  parlò 
iKi^modalamcnlc  e  longamenle,  che  nikil  supra,  e 
Éu  t*oniendalo  da  tulli.  Da  poi  queste  parole  el  cape- 
ianio  portogalese  fece  far  una  colation  dignissima  in 
viotabeli  arzenti,  e  confeti  numero  infinito;  qua  fi- 
-nita,  fo  toll^  combiato  T  una  piirte  e  T  altra,  an- 
elando el  zeneral  a  la  sua  galia.  £  fazando  V  una  parte 
e  r  altra  forzo  di  velie,  e  fu  reniurcliialo  le  sue  nave 
ila  le  nostre  galie,  adeo  che  a  tre  liore  de  note 
zonse  tuta  V  armata  in  |)orlo  di  Corfù.  E,  per  saluta- 
lion  a  la  terra,  per  porlogalesi  fonno  Irate  infinite 
bombarde.  Iterum  foli  ris|yoso,  sì  per  le  bombarde 
di  castelli,  e  fo  fato  fuogi  la  notte  per  alegreza  e  per 
le  nave  armade;  el  per  tulli  i  soracoinili  fo  fato  trar 
assa'  bombarde,  che  fo  un  stupor.  Et  poi,  a  di  30 
da  matina,  fo  reiterado  el  trazer  di  le  bombarde  in 
el  levar  di  le  insegne,  etiam  nel  levar  di  missier  San 
Marco.  l>a  poi  a  bore  do  di  zonio,  el  zeneral  feze 
vcgnir  lutti  li  copani  de  galie  e  barche  de  nave,  che 
/li'  en  numero  infinito,  con  bandiere  e  stendardi  e  la- 
pedi,  e  montalo  el  zeneral  in  una  barcha  di  le  nave, 
e  andò  a  la  barza  dil  capetanio  di  Portogallo  a  levar- 
lo; e  cussi  Ihoro  fece  tal  apparati  di  barche  e  sten- 
dardi. El  descendulo  el  capetanio  portogalese,  in  la 
sua  barcha,  de  nave,  e  hie  le  debite  salutalion  da 
r  una  e  T  altra  parte,  el  nostro  zeneral  montò  in  la 
barcha  di  Portogallo;  e  ambidoi,  con  tutte  altre  bar- 
che e  copani  svitando,  andono  in  terra  con  tanto 
strepilo  di  bombarde  per  V  una  e  V  altra  parte,  che 
nihil  supra.  Desmontali  in  terra,  andono  a  la  chie- 
sia  di  r  Anontiata  con  assa*  trombeti,  tromboni  e  al- 
tri inslrumcnti,  che  Tuno  e  Tallro  non  se  intendeva 
dil  parlar  si  fiiceva.  E,  ditta  la  messa,  ritomono  a 
marina  tulli,  e  it)trono  in  barcha  tulli  do  li  capela- 
nij  insieme;  el  per  el  zeneral  fu  acompagnato  el  ca- 
petanio Portogallo  a  la  sua  nave;  iterum  fato  li 
strepili  di  bombarde  per  tutte  do  le  armade  è  ritor- 
nato el  nostro  general  a  galia.  Da  poi  disnar  vene 
r  allro  capetanio,  con  tuta  la  sua  compagnia  e  bar- 
che, ut  supra,  ben  in  bordine,  a  la  galia  dil  zene- 
nl.  El  hessendo  visto  vegnir,  el  zeneral  havia  ordi- 
nalo a  tutte  le  barche  e  compani  stesseno  preparati 
a  poppe  ;  e  cussi  el  zeneral  montò  in  barcha  con  li 
relori  di  la  terra,  esso  sier  Marco  Zen  et  li  sopraco- 
niili,  e  andono  contra  el  portogalese,  e  lo  feno  mon- 
tar in  la  barcha  di  esso  zenenil,  e  veneno  a  galia, 
dove  era  preparata  la  poppe  de  tapedi  finissimi,  spa- 
liere  e  lapezarie;  e  cussi  la  galia,  fina  al  fogon,  era 
tavolata  de  tavole,  che  non  se  vedeva  i  banchi,  co- 
verto de  Uipeti  ogni  cossa,  e  con  spaliere  a  le  bande 
Juia  al  fogon.  E  fu  fato  una  credentiora  con  arzenti 


assai,  mollo  superba,  dove  fu  ajjiirechiato  confeti  e 
frulli.  Da  poi,  slati  long*amente  in  eoloquio  su  la  pop- 
pe, el  zeneral  el  esso  capetanio  andono  da  basso  in 
pizuol  a  consultar  quello  si  havesse  a  far,  con  li  iii- 
terpetri  el  Marco  Rizo,  secretano;  steteno  longa- 
menle da  ìkisso;  quello  concluseno  non  se  intende; 
e  venuti  poi  li  capetanij  di  sopra  andono  a  torno  la 
colation  et  siete  assai,  perchè  su  dilla  poppe  erano 
molti  cavalieri.  Durò  la  colation  fino  a  la  notte,  fu- 
acceso  le  torze  e  tolto  combiato.  E  il  zeneral  volse 
acompagnar  el  capetanio  portogalese  a  nave,  ma  lui 
non  volse  ;  e,  rimasto  il  zeneral  in  galia,  per  sier 
Pietro  Lioiì,  baylo,  sier  Alvixe  Venier,  provedador 
a  Corfù,  e  sier  Marco  Zen  e  li  sopracomili,  fo  dito 
capetanio  acompagnato  a  nave.  El  qual,  asceso  in  la 
sua  nave,  fé  acender  etiam  assa'  torze,  facendo  luce 
su  la  banda  fina  tutti  i  soi  fonno  in  nave;  si  che  un 
gratioso  e  benigno  capetanio.  Sono  in  luto  nave  -^J), 
tra  le  qual  do  di  1200  bote  et  tre  de  600  fin  800, 
lo  resto  sonnavilij  picolissimi,  come  navilij  de  Schia- 
vonia,  senza  cheba,  che  porta  vini  a  Venecia.  Ben  e 
vero  hanno  gran  pompa  ;  portano  tenda  sopra  la  pop- 
pe, come  le  galie  di  capetanij  zcnerali,  le  qual  slra- 
sina  per  aqua,  cussi  le  nave  grosse  come  le  chara- 
velle,  eh' è  cossa  superba  a  veder.  Hanno  incredi- 
bile quanlitjì  di  artilarie,  e  sopra  i  navilij  pizoli  son 
picole  artilarie;  cadami  navilio  ha  tre  bombarde 
grosse  di  ferro,  traze  lire  50  di  piera,  lo  resto  pi-  77 
cole  ;  le  nave  grosse  sono  ben  in  bordine  di  grosse 
bombarde  e  pizole.  Ditta  armata  puoi  meter  in  terra 
5000  homeni  non  desconzando  le  nave,  tra  i  qual 
homeni  sono  60  cavalieri,  benissimo  in  punto  de  ve- 
stimente  e  cadenelle  d' oro  al  collo,  eh'  è  cossa  su- 
perba. Mostra  esser  nailon  benigna  e  gratiosa,  mo- 
strando tutti  la  gran  benivolentia  portano  a  la  Si- 
gnoria nostra.  E,  tratando  di  questo,  qualcheuno  di 
Ihoro  diseno,  che  za  tre  mexi  pr^^rtino  di  caxa  sua,  e 
con  tal  invention  mostrava  haver  bisogno  de  danari 
e  biscoti.  Et  da  poi  se  intese,  che  1  zeneral  richiese 
quel  capetanio  si  dovesse  unir  con  V  armata  france- 
se, la  qual  era  passiita  avanti,  e  andar  a  far  fati.  El 
qual  capetanio  risj)ose  haver  in  mandato  dal  so  n\ 
che  se  1*  armala  tureha  ussiva,  quella  dovesse  inve- 
stir e  deslruzer,  ma  non  dovesse  combiiter  citade 
ne  muri,  per  non  dissipar  V  armata,  che,  hessendo 
el  suo  re  povero,  non  haveria  da  re'*arla.  Parse  al 
zeneral  mala  nuova  tal  risposta,  a  quello  V  aspetava 
da  lui,  a  dir  che  1  fusse  venuto  in  lavante  per  non 
far  fati,  el  lo  pregò  venisse  coiì  lui  a  recuperar  Du- 
razo,  el  qual  non  volse;  e  lo  invitò  a  la  impresa  di 
Salila  Maura,  né  etìam  volse  asentir;  uìidr,  tolta 
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lìcentia,  |)or  quella  via  vene  se  ne  ritornò  con  la  sua 
armada,  e  andò  versso  Taranto  a  socorso  di  Spa- 
gna, demum  andò  in  ponente.  Or  el  zeneral  a*  di  5 
si  dovea  levar  di  Corfù  per  andar  a  trovar  V  arma' 
di  Pranza,  eh'  è  in  le  aque  di  Cao  Malio,  aspetando  el 
suo  capetanio,  gran  maistro  di  Rodi  ;  e  uniti  sarano 
queste  4  armade  ;  Pranza,  Spagna,  Portogallo  et  la 
Signoria  di  Veniexia,  si  dice  anderano  a  prender  Me- 
telino,  come  per  avanti  francesi  feze  intender  era  el 
suo  desiderio.  Ma  la  venuta  di  ditte  armate  è  sia 
tarde,  e  per  tal  rispeto  pochi  fati  si  potrà  far,  per- 
chè i  tempi  comenzano  a  pesar.  Item,  a  di  3  octu- 
brio,  li  capetanij  nominati  di  sopra  dismontono  in 
terra  a  Corfii,  per  andar  a  messa  ;  ai  qual  fu  fato  le 
debite  salutation  e  di  le  nave  e  di  le  galie  nostre;  et 
diman,  udito  messa,  partirono  unite  per  andar  a  tro- 
var r  arma'  francese.  Iteni,  a  dito  capct^mio  porto- 
gallese  è  sta  fato  un  presente,  per  il  zeneral,  di  bote 
X  vino,  4  botte  di  mos(*hatello,  G  bole  dil  paexe,  boi 
e  vedelli,  numero  8,  confetion  e  siropi  im  pignate  e 
altre  cosse,  et  cofini  15  pan  fresco  e  uva  e  altri  re- 
freschamenti  e  polli  para  80. 

Et  sier  Piero  Lion,  baylo  et  capetanio  di  Gorfù, 
di  4  octubrio,  scrisse  ut  supra;  et  che  a  di  30  se- 
ptembrio  le  dite  do  armate  zonseno  li  ;  e,  perchè 
dita  armata  havea  bisogno  di  molte  cosse,  dimorono 
Uà  Corfù  molti  zorni;  e  il  tanto  tardar  a  conzon- 
zersi  con  quella  di  Pranza  è  da  |)onsiir  sia  per  qual- 
che zolesia  ;  tamen  za  molli  dì  è  sUi  manda  sier  Al- 
vixe  Loretlan,  provedador  di  V  armada,  con  7  galie, 
per  notilìchar  tutto  a  V  armada  di  Pranza.  E  V  altro 
zorno  seguite,  un  poi'ho  di  schandolo  in  terra  fra 
77*  portogalcsi  e  corfuali;  et,  si  esso  baylo  diferiva  più 
a  ussir  di  caxa,  si  aria  auto  da  far  assai  ;  el  si  aria 
che  dir  di  questo  100  anni,  ut  iìle  inquit;  la  cossa 
si  aquietò  e  trovò  corfuali  molli  obedienli.  Item, 
Corphù  è  reduto  forte  e  in  bonissimi  termini,  pur 
mancha  qualcossa  a  redurla  perfeta. 

Copia  de  una  Mera  di  sier  Filippo  Conturini 
a  sier  Vetor  Querini,  di  sier  Piero,  data  in 
Alexandria,  a  dì  4  septembrio  1501. 

De  qui  el  paese  è  a  pozor  condilion  che  U  fosse 
mai,  per  le  concorentie  de  questi  signori,  le  qual 
sono  la  total  mina  dil  paexe.  L' è  sta  manza  fin  qui 
a  Luro  Sebrauli  e  Zile  ducati  50  in  60  milia  dal  sol- 
dan,  tra  lui  e  so  padre;  e  questa  è  stata  per  la  prima 
tirata  ;  gli  altri  spuderà  Y  anima  e  la  vita  ;  si  che,  per 
quel  posso  intender  per  el  tempo  siili  al  Cayro,  el 
falò  suo  è  spazatp  etc.  Specie  ol  Chajero  sono  in  pre- 


sio,  piper  ducati  90,  zenzeri  beladi,  ducati  X,  me- 
chini  7,  garofak)  %^  in  70,  caneile  38  in  40,  noxe 
34  in  36,  mazis  55  in  60,  inoenso  7,  veni  7  in  8, 
lache  24  in  26,  galanga  30,  endegi  18  in  20  etc,; 
merce  al  Cayro,  ogij  ducati  40  in  42  el  canter,  sa- 
voni  40,  rami  in  pani  6  Vi,  rami  in  verga  6«/«y  rami 
lavoradi  1 1 ,  banda  larga  7  «/s*  raspada  8,  arzenti  vivi 
5,  cenabrij  9,  stagni  18  in  20,  gripola  2  in  3,  rixe- 
gale  5,  cofolo  12.  De  le  specie  nove  fino  qui  non  è 
zonte,  ma  sarà  de  brevi,  e  sapereti  la  quantità  et 
sorte.  Non  vojo  restar  de  scriver  quello  é  seguito 
fina  siiti  al  Cayro,  perchè  non  se  a  venduto  né  com- 
prato, ma  tutti  mori  lien  suo  botege  serate;  e  ma- 
maluchi  ogni  zorno  chavalchano  per  fino  al  castello^ 
|)er  haver  la  so  zomechia  de  ducati  100  per  uno,  e 
non  se  va  senza  spavento.  Aspetasse  la  caravana  de 
la  Mecha;  subito  zonta,  zercherò  quelo  farà  per  mi 
e  spazeromi.  E  molti,  per  non  perder  la  vita,  sono  ri- 
tornati, per  le  grande  combustion  e  guerre  fanno 
ogni  zorno  mamaluchi,  per  voler  la  sua  paga  de 
mexe  in  mexe.  1  qual  sono  da  1 1  in  12  milia  mama- 
luchi, cossa  da  no  creder,  e  pensative  a  voler  dar 
ducati  100  per  uno,  bisognerà  trovar  un  gran  dina- 
ro. Non  resta  el  soldan  con  tutti  \\  boni  modi  de  ca- 
var danari  da  tutti.  El  qual  fece  far  crida,  che  tutte 
caxe,  botege  e  zerme  del  Cajero  e  quelle  è  nel  suo 
paexe,  che  navega,  havesseno  a  pagar,  per  quanto  le 
fosse  slimate,  tanto  al  viazo,  quanto  le  trarà  per  un 
bon  viazo;  e  cussi  le  caxe  e  botege  pagasse  el  filo  de 
un  anno,  per  quanto  le  fosse  stimate  poder  trazer. 
Inteso  el  populo  el  comandamento  comenzò  a  mor- 
morar. Visto  el  soldan  non  poter  operar  senza  mor- 
moration  del  populo,  una  note  mandò  el  ludi  per  la 
terra,  con  3(K)  manjaluchi  ben  armadi,  con  fuogo, 
e  circondò  lutto  el  C^ajero  infino  a  Bulacho,  e  quanti 
che  trovono  per  le  strade  tajono  per  mezo;  e  fonno 
morti  per  li  bazari  e  per  le  strade  corenle  da  40  in 
50  homeni.  1  qualli  messeno  non  pocho  teror  a  tutta  71 
la  terra  ;  si  che  da  poi  tutte  le  zerme  hanno  pagato, 
grande  e  pizole,  per  quele  le  è  sta  stimate  poder 
trazer  per  un  viazo  ;  e  de  questo  à  Irato  danari  as- 
sai; e  poi  le  botege  à  pagato  el  filo  de  uno  anno  e 
p;\rte  di  le  caxe.  Tanto  è  slato  questo  teror,  che  per 
molti  zorni  non  fu  averto  lo  bazaro,  salvo  quello  de 
le  pacie,  e  tuli  i  merchadanti  mori  erano  scosi,  salvo 
Ameth  Bubacho,  che,  per  esser  zerman  de  V  armi- 
raio,  andava  per  la  terra.  E,  non  restando  ogni  zorno 
mamaluchi  da  cavalchar,  a  tanto  che  tuli  li  signor 
mori  in  castello  è  acordati  insieme,  e  comenzò  a 
bandir  del  Cajero  de  ^r/mo  tulli  li  mamaluchi  del 
soldanelo  e  quelli  del  sc.ldan  se  atrovava  al  lentpo 
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voulro,  e  quelli  de  Zanbelalo  in  prexone;  in  modo 
eJie  Ite  sono  restati  pochi,  tutti  quelli  di  Cartibeì,  li- 
veri  e  questi  de  sti  signori  se  atrovano  al  presente 
liei  Cajero  ;  et  a  sto  modo  li  à  fato  tacer  e  non  li 
h  dato  ducati  100.  E  qualcuno  de  li  prenominati  li 
ba  tagliato  a  pezi  e  mandati  a  negar;  in  modo  che 
tutti  i  mamaluchi  stano  bassi,  pur  dicono  voler  la 
sua  zemechia.  Non  so  quel  seguirà  una  volta  Tà 
Irato  el  denar;  del  successo  per  la  prima  ve  aviserò 
il  lutto.  Qrcha  le  cosse  de  India  e  Coloqut,  primo: 
liabiamo  del  zonzer  de  8  caravele  de  Portogal  con 
inerze  e  denari  a  salvamento  de  li.  E,  pratichando  de 
vender  e  comprar,  soprazonse  mercanti  mori  uxa- 
\^iK)  de  li,  e  disseno  a  quel  signor,  che  questi  erano 
corsari  e  homeni  de  mal  afar  e  che  non  li  dovesse 
vender  nulla,  che  costoro  se  userano  a  vegnir,  a  to- 
tal mina  del  suo  paexe,  con  molt«  altre  raxon  con- 
vegnevole  a  tal  materia  ;  e  li  sapeno  dir  tanto,  che  *l 
populo  se  messe  a  remor  e  messeno  man  a  le  arme, 
e  fonno  niorti  40  de  quelli  portogalesi  se  atrovono 
in  terra  ;  et  a  questo  modo  messe  in  fuga,  le  barze 
fenno  velia,  e  tutti  sono  partidi.  Et,  per  quello  scri- 
veno,  haveano  cargato  schibe  800  de  specie  in  nave. 
E  cussi  sono  partiti,  senza  pagar  ditti  indiani,  né  da- 
toli del  suo.  A  r  incontro,  e  questo  è  quanto  ho  in- 
teso per  una  letera  morescha,  de  man  del  nevodo 
de  Ameth  Bubacho,  el  qual  é  andato  in  India,  can- 
zelier,  e'  scrive  che  per  questo  anno  se  haverano  po- 
che specie.  De  specie  nove  non  se  sa  se  non  deschibe 
40O  piper,  el  resto  pocho,  per  quello  el  scrive  ;  si 
die,  si  haveti  piper,  tenitelo;  perchè,  se  le  galie  vie- 
iieno,  el  piper  sarà  pagato  ducati  110  la  sporta  e  più; 
svisandovi  che  V  à  messo  pegno  che  le  galie  non  se- 
rano qui  per  Nadal;  credo  falirano.  El  fu  portado  el 
tributo  de  Cypro,  per  sier  Hironimo  Zustignan,  al 
soldan,  per  anni  tre  passadi;  manchava  el  tributo 
de  un  anno.  Fu  ben  visto  e  acharezato.  El  turciman 
disse  al  soldan  :  Tu  é  in  bisogno  dìl  denaro  e  meti  le 
graveze  a'  morì,  basta  a'  venitiani,  che  tu  ha  indu- 
siato  4  anni  ;  fa  comandamento  a  V  ambassador,  che 
non  parta  de  qui,  che  '1  te  pagi  ;  e  cussi  fece  e  lo  fé 
"8*  meter  in  cime.  E  poi  prese  acordo  che  '1  faria,  fin  40 
di,  r  aria  el  dinaro  di  V  amontar  dil  trìbuto  acorda- 
tosi ;  et  per  questo  aspetavamo  V  ambassador  di  Cv - 
pri,  che  dovea  tornar  con  questa  nave,  patron  Vi- 
eenzo  di  Orssi,  nolizata  a  sua  instantia.  Ma  lui  e  sta 
retenuto  de  lì,  come  ho  ditto,  e  vene  spazado  un  no- 
stro di  qui,  a  spe.xe  de  cotimo,  per  solicitar  r.he  ditto 
trìbuto  sia  subito  mandato,  per  esser  sta  cussi  aslreto 
per  el  soldan.  Ma,  da  poi  vene  fama  al  Cayro,  che 
fustc  de'  turchi  erano  capitade  in  luogi  dil  soldan. 


per  vender  le  anime  lolle  di  Cypro,  comparse  T  am- 
bassador e  disse  al  soldan,  che  non  suportasse,  che 
turchi  depupulasse  la  sua  isola  tributaria;  unde  su- 
bito mandò  comandamento,  che  in  lutti  luogi  che 
capitavano  turchi  con  schiavi,  quelli  dovesseno  rete- 
nir,  a  zò  fosseno  remandati  in  Cypro;  e  disse  scri- 
veria  al  turcho,  che  se  abstegnisse  a  far  novilade  a 
quella  isola,  che  li  pagava  carazo.  Item,  se  judiclia 
non  haverano  specie  \\ev  do  galie 

Et  perchè  li  provedadori,  mandadi  in  li  castelli 
di  Geradada  per  pregadi,  compivano,  fo  preso  par- 
te, a  gran  conscio,  di  elezer  in  loco  Ihoro  per  4  man 
di  eletion  in  gran  conscio.  Et  ave  35  di  no. 

A  dì  13.  Nel  conscio  di  pregadi  fono  electi  do 
executori  sora  le  cosse  di  mar  e  provedadori  a  Tar- 
senal  sier  Simon  Guoro  et  sier  Domenego  Malipie- 
ro,  fono  provedadori  in  armada,  e  introno  ;  et  ora- 
tor  in  Spagna  sier  Antonio  Zustignan,  el  dolor, 
quondam  sier  Polo. 

A  dì  17.  Zonse  a  Venetia  3  oratori  ungari  van- 
no in  Pranza  ;  alozono  a  la  cha'  dil  marchexe;  li  lo 
fato  le  spexe  a  Veiìetia  e  per  le  nostre  terre  ;  fonno 
a  la  Signorìa  et  honorali  assai. 

A  la  fin  dil  mexe  fu  posto  parte,  che  quelli  sono 
debitori  di  l;uixe  e  decime  possi  scontar.  Nota  ho 
fato  eror,  questa  parte  fo  presa  di  avoslo  ;  e  bora  fu 
preso  di  astrenzer  li  debitori  di  le  decime  e  Umse 
pagino  con  pena  pasado  15  novembrio,  proxd  in 
parte. 

A  dì  13  octiibrio  1501. 

EUcto  orator  in  Spagna. 

Sier  Vetor  Gipelo,  fo  savio  ai  ordeni, 

quondam  sier  Xndresi 31.84 

Sier  Jacomo  Gabriel,  fo  savio  ai  ordeni, 

quondam  sier  Bertuzi,  cavalier  .  .  43.GD 
Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai  X  oficij  .  47.55 
Sier  Francesco  xMorexini,  dolor  et  cavalier, 

è  di  pregadi 44.68 

Sier  Alvixc  Zorzi,  quomìam  sier  Polo,  fo 

di  pregadi 52.60 

Sier  Marco  Lipomano,  el  cavalier,  fo  di  la 

zonta 41.70 

Sier  Piero  Conlarini,  avochalo  fischal, 

quomlam  sier  Zuan  Huzier.  .  .  .  56.54 
t  Sier  Antonio  Zustignan,  dolor,  è  di  la 

zonta 58.54 

Sier  Antonio  Condplmer,  fo  ai  X  savij, 

quondam  sier  Bernardo  ....  48.63 
Sier  Filippo  Sanudo,  quondam  sier  Piero.    39.81 
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Provnìador  som  le  vrmìede. 

Sier  Andrcji  Lorediim ,  fo  pniron  a  1*  arsonal , 
quondam  sier  Nicolò. 

I^ovrdadori,  rxrcufori  eie. 

Sier  Simon  Guoro,  fo  provcdador  in  ar- 

mada,  (7«iOw7<im  sior  Zuslo.     .    .    .80.17 

Sier  Domcnego  Malipiero,  fo  provedador 

in  armada,  quondam  sier  Francesco  .    GÌ. 30 

79  A  dì  16  octtòrio.  Zoiìsciìo  a  Lion  li  oratori 
fiorentini,  dove  si  aspeta  l' archiduca  di  Bergogna, 
el  duca  di  Rirbom,  e!  dura  di  Lorena,  il  duca  di 
Savoia,  el  marchese  di  Mnnfera'  e  il  principe  di  0- 
rangie,  qual  poco  poi  morse. 

A  dì  dito.  Zonseno  a  Verona  3  on^tori  uiìga- 
rici  vanno  in  Pranza,  videlicei  episcopo  mifriensis, 
domino  Stefano  et  domino  Zorzi  Bohemo. 

Di  Hongaria.  Si  ave,  el  duclia  di  Liluani  aversi 
fato  re  di  Poiana  in  loco  dil  fratello  morto. 

A  dì  29.  In  quaranlia  fo  condana  la  commes- 
saria  fo  dil  doxe  Barbarico  nìorto,  per  el  piedar  de 
li  inquisitori  Grimani  e  Loredam,  ducati  900,  per 
una  botega  abutu  dal  sai  [)er  ducali  10,  qual  pagava 
ducati  50  a  Tanno  di  filo. 

lutisi,  che  a  Rodi  era  sta  fato  conscio  ;  e  il  gran 
maistro  propose,  e  fu  oblenuto,  tuUi  quelli  cavalieri 
jerosoliuìitani  erano  contenti  dar  T  intrade  di  uno 
anno  |)er  far  armada. 

E  da  saper,  che  sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier  ve- 
nuto a  Verona  a  la  soa  «ipetaniaria,  mandò  la  soa  re- 
latione  in  scripiis  a  la  Signoria  e  il  conto  di  la  spexa. 
E  par,  oltra  uno  presente  donno  al  canlinal  Roan  di 

cristalini  e  allro  per  duciti ,  etiam  in  spexe, 

|)erchè  havia  mena  più  numero  di  quello  poteva  per 
la  fameja  menar,  spexe  ducati  700  in  zercha.  Or  fo 
voluto  meter  la  [)arte,  per  il  colegio,  di  farli  boni 
diti  danari.  Sier  Piero  Capello,  quondam  sier  Zuan, 
provedador,  contradise.  li  rispose  sier  Andrea  (Ga- 
briel, savio  dil  consejo,  et  non  fo  balotado  la  parte. 
Or  poi  esso  sier  Zorai  mandò  a  far  un  presente  a  la 
Signoria  di  tal  summa,  atento  li  gran  bencficij  auti  ; 
et  più  non  fo  messo  tal  parte. 

In  queslo  tempo  morite  in  Reame  monsignor  di 
Bcuchayro,  era  vice  re  a  Napoli  ;  a  de  intrada  duca- 
ti 50  milia  e  uno  palazo,  vai  ducati  40  milia. 

Itmn,  a  Mantoa,  za  un  mexe,  achadete,  cossa 
notanda,  che  havendo  il  marchese  assa'  cavali  bellis- 


simi, nescio  qua  causa,  (»  fossenn  alnsicali  o  che,  \w 
moriteno  per  numero . . . . ,  che  fo  di  gnin  comiw- 
sione.  Fo  dito  fu  il  suo  maistro  di  stalla  che  li  tose- 
gò  ;  el  (]ual  fuzite  di  Mantoa. 

A  dì  dito.  Fo  electo  siivio  dil  conscio,  in  luogo 
de  sier  Nicolò  Trivixan,  procurator,  che  non  introe, 
sier  Nicolò  Michiel,  dolor  et  cavalier,  procunilor, 
qual  più  non  fu  ;  e  intrò. 

E  adì  20.  Fono  elecli  savlj  a  lansar,  sier  Ni- 
colò da  Pexaro,  fo  provedador  in  armada,  sier  Zuan 
Bembo,  fo  di  pregadi,  sier  Hironimo  Tiepolo,  fo  con- 
solo in  Alexandria,  sier  Ritista  Morexini,  fo  avogji- 
dor,  sier  Michiel  da  I.,eze,  fo  di  pregadi,  sier  Nicolò 
Ferro,  fo  di  pregadi,  sier  Francesco  Venier,  fo  ca- 
petanio  a  Zara,  sier  Francesco  Querini,  fo  retor  e 
provedador  a  Cataro,  sier  Alvise  Malipiero,  fo  di 
pi*egadi,  quondam  sier  Stefano,  procurator,  e  sier 
Lorenzo  di  Prioli,  fo  provedador  al  sai. 

A  dì  ultimo  octubrio.  Fu  posto  |>arte,  per  con-  7 
sieri,  il  retor,  il  provedador  da  esser  electo  a  Na- 
poli di  Romania  habi  ducati  300  neti  a  Tanno.  La 
qual  parte  fu  presa  a  di  59  in  pregadi.  Ave  3  non 
sinceri,  85  di  no,  et  790  de  sì.  E  fu  presa. 

Noto,  a  dì  15  octubrio  comparse  in  colegio  sier 
Hironimo  Donado,  dolor,  electo  orator  al  re  di 
Franza,  dicendo  voler  andar,  e  refuda  il  l)enefitio  si 
suol  dar  a  quelli  vanno  oratori  a  teste  in  corona, 
per  poter  esser  nominato  in  queslo  tempo  il  starà 
in  la  legatione;  et  cussi  fo  fato  nota  in  notatorio  53. 


Dil  mexe  di  novemlmo  1501. 

A  dì  4.  El  principe  fece  pasto  à  li  41,  di  qualli 
do  erano  za  morti,  videìicet  si(»r  Antonio  Valier  e 
sier  Lorenzo  Bernardo.  Et  è  da  saper,  per  li  tre 
iiKiuisitori  conli*a  el  doxe,  videìicet  sier  Lunardo 
Grimani  e  sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  perhò 
che  1  Trun  non  volse  intrar,  lo  mandato  a  tuor  a 
caxa  di  sier  Zorzi  Nani,  fo  zenero  dil  doxe,  fi  arzen- 
ti; di  qual  si  dice  el  doxe  presente  ne  conìprerà 
bonna  summa,  per  esser  ubligato  aver  arzenti  per 
ducati  3000. 

In  questo  zorno  zonse  qui  Jacoì  o  Memo,  di 
sier  Michiel  bastardo,  slato  prexon  a  ConsUintino- 
poli,  e  reschatato.  Per  il  qual  se  intese  la  cerleza, 
perchè  lui  à  veduto  decapitar  el  di  di  la  Madona  sier 
Marco  Cabrici,  fo  castelam  e  provedador  a  Modon  ; 
e  queslo  per  caxom  che  '1  zeneral  a  fato  morir  uno 
turcho  prexe,  era  homo  mollo  reputalo. 

A  dì  6,  Se  bave  letere  di  13  el  54  oclubrio  da 
Buda  di  sier  Sabastian  Zuslignan,  el  cjivalier,  orator 
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nostro.  Scrive  die  turclii  passono  el  fiume  dil  Da- 
nubio, di  qual  da'  lìongiiri  fonno  morti  5000.  Da 
poi  el  conte  Josa,  capelanio  dil  exercito  di  hongari, 
passò  el  Danubio  con  X  milia  cavali,  e  il  ducba  Zuan 
Corvino,  per  altra  via,  andoe  ;  e  fonno  a  le  man  con 
iiirciii,  dato  rota  de  1500.  E  scriveno  essi  capelanij, 
e^ser  rechiusi  in  certo  passo  streto  3000  turchi,  che 
non  potrano  fuzer  di  non  esser  a  le  man  con  hon- 
gari ;  sì  che  tra  Ihoro  l'arano  gran  cosse. 

A  dì  8.  Per  letere  di  Cypro,  di  "2  oclubrio,  per 
la  nave  di  sier  Gasparo  Malipiero,  si  ave  dil  brusar 
a  Tripoh  la  nave  di  sier  Zuan  Barbarigo,  di  sier  An- 
tonio, di  bole  500,  con  sachi  120  goloni  el  1050 
cenere.  E  la  causa  fo,  perchè  U  schalcho  si  domcnti- 
àò  la  candela  acesa,  e  quella  brusò  la  nave;  e  fo 
gran  danno  et  pocho  si  ha  recuperato.  Item,  dice 
el  patron  di  dita  nave  Malipiera,  che  trovono  le  ga- 
lle de  Baruto  a  Strivali  e  quelle  di  Alexandria  a  Cor- 
fu  a  di  51  octubrio. 

Et  perché  se  dubitava  di  la  cita  di  la  Gania,  se  1 
lureho  ussisse  con  armada  a  tempo  novo,  intreria 
in  porto  de  la  Suda,  dove  in  uno  arsalto  pieria  la 
terra,  maxime  hessendo  li  reclor  sier  Zustignan 
Zustignan,  vechio,  ciecho,  e  mal  sano,  unde,  a  re- 
quisilon  di  sier  Anzolo  Permarin,  orator  di  la  Gania, 
fu  preso  in  pregadi,  elezer  nel  mazor  conscio,  per 
scurtinio  et  4  man  di  election,  far  uno  provedador  a 
la  Gania,  con  ducali  500  d'  oro  ncli  ;  e,  compido 
averi  el  Zustignan,  questo  resta  por  retor  lì.  Et 
cussi  a  dì  '27  dito  fo  electo  sier  Nicolò  Goppo  ;  era  ai 
X  oficij,  quondam  sier  Jacomo;  qual  aceplò  el  an- 
doe. Ancora  fo  preso  di  armar  X  gaUe  in  Gindia  el 
scriver  che  elezino  li  sopracomiti,  et  si  manderia  li 
(lanari.  Et  voglio  scriver  quel  fu  aricordato,  che  sa- 
ria bon  che  'I  rezimento  di  Gindia  facesse  uno  viril 
castelan  a  Temene,  el  metcrli  400  homeni,  e  for- 
uirio  di  vituarie  e  arlilarie,  por  bon  rispelo. 

Eiiam  fu  preso  in  pregadi,  elezer,  per  scurli- 
nio  et  4  man  di  elelion,  uno  provedador  al  Zanle, 
in  loco  di  sier  Nicolò  Marzello,  era  sopracomito,  el 
per  il  zeneral  Grimani  fo  messo  li,  el  qual  habi  du- 
ejti  GOO  neli  a  T  anno,  per  spexe,  per  do  anni  ;  el 
0'  la  parte  fo  poi  etiam  balotata  in  gran  consejo  e 
presa  a  di  "21  dito.  E  fu  elclo  sier  Velor  Michiel,  fo 
cajKìlanio  in  Alexandria,  quondam  sier  Michiel,  qual 
vene  per  eleliom  et  refudoe;  e  poi  fu  fato  sier  Piero 
Foscolo,  quondam  sier  llironimo,  stalo  alias  pro- 
vwlador  al  Zante  ;  aceplò  et  andoe. 

Et  perche?  a  la  impresa  turcliescha  etiam  era  bon 
av(T  ajnlo  dal  re  do  Ingaltora,  porhò  in  pregadi  fu 
presi»,  che  sior  Franci^sco  Oipok»,  el  cavalier,  era  an- 


dato con  li  altri  do  onitor  in  Pranza,  e  lui  reslava 
in  loco  di  sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier,  che 
debbi  ditto  Gapcllo  subilo  andar  in  Ingaltera,  a  ina- 
nimar quel  re  a  la  impresa  contra  turchi  ;  et  che 
sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  e  sier  Hironi- 
mo  Donado,  dolor,  oratori,  l'estino  a  presso  il  re  di 
Franza  fino  \ì  sera  ordinato  altro,  licei  havesseno  il 
tempo  statuilo  di  congratularsi  col  re  di  T  aquislo 
di  Napoli,  e  ritornaseno,  perchè  qu€e  de  novo  enier- 
gunt  de  novo  indigeni  auxilia.  El  perchè  la  cita 
di  Padoa  non  rimanesse  senza  prelor,  licei  Y  oficio 
li  saria  servato,  parse  a  sior  Domenego  Trivixan,  el 
cavalier,  era  podestà,  di  refudar,  perchè  sapeva  ben 
dover  star  qualche  zorno  in  Franza  ;  perhò,  a  di  14 
novembrio,  fo  electo  podestà  di  Padoa  sier  Toma 
Mocenigo,  el  consier,  di  sier  Nicolò,  procurator,  el 
qual  è  in  gran  fama  per  esser  sia  governador  di 
r  inlrade. 

A  dì  14  diio.  Nel  mazor  consejo  fu  posto  par- 
te, per  i  consieri,  di  far  zenthilomo  nostro  monsi- 
gnor di  Ghiamon,  gran  maislro  di  Franza,  bora  go- 
vernador di  Milan,  e  nepote  dil  cardinal  Koan,  el 
qual,  per  sue  letere,  cussi  richiese.  Et  ave,  de  si  1 109, 
de  no  2^2,  et  non  sinceri  (>  ;  el  li  fo  manda  el  privi- 
legio. 

liem,  el  cardinal  Roan  si  parli  da  Milan  e  passò 
i  monti,  per  andar  dal  roy  ;  e,  fin  siete  in  Milan,  à 
fato  optima  juslicia  a  tutti,  acciò  quelli  populi  sia 
benivoli  al  roy. 

In  questi  giorni  vene  legato  in  questa  terra  do- 
mino Francesco  de  Monlibus,  per  nome  dil  re  di 
romani,  qual  alias  era  orator  dil  re  Fedrico  a 
presso  ditto  re  ;  el  vene  a  dimandar  il  resto  di  du- 
cati 6000,  dice  il  re  li  avanza,  quando  el  vene  a  Pi- 
sa. Al  qual  fo  dato  bone  parole  el  si  parli  ;  ma,  solo 
specie  di  questo,  voleva  aver  inteligentia  con  la  Si- 
gnoria nostra. 

El  conte  di  Piliano,  slato  fin  bora  in  Friul  con  le 
zente,  dimandò  Ucentia  di  venir  a  Veniexia  e  li  fo 
data.  È  da  saper,  che  Tiphis,  colaleral  vice,  era  a 
Padoa,  in  questi  di  par  scrivesse  40  cavali  in  la  con- 
dula  di  Zuan  Paulo  Manfron,  aòsque  liceniia,  unde 
per  sier  Nicolò  Fosi^arini,  capelanio,  fu  casso. 

A  Roma  morite  in  questo  tempo  el  signor  Zuan 
Rovere,  fratello  dil  cardinal  San  Piero  in  Vinctda, 
prefeto  di  Roma,  signor  di  Sinigaja,  cfc.,  e  lassò  al- 
cuni fioli  e  la  moglie,  qual  è  sorela  dil  ducha  Guido 
di  Urbino. 

In  questi  zorni  si  parti  sier  Zuan  Badoer,  dolor 
et  cavalier,  va  orator  in  Ilongaria,  al  qual  fo  dato  la 
comnìissionc  a  inanimar  quel  re  contra  turchi,  el 
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observar  quanto  à  promesso  di  far,  cussi  come  nui 
li  observamo  di  mandar  li  danari. 

A  di  20  dito.  Nel  conseio  di  X,  fu  decreto, 
mandar  in  Cypro,  synico,  sier  Bernardin  Loredam, 
provedador  sora  i  oficij,  quondam  sier  Piero,  con 
ducati  150  al  mexe,  per  spexe;  et  questo  per  richia- 
mi si  ha  di  sier  Troylo  Malipiero,  capetanio  di  Fa- 
magosla  ;  dove  tamen  V  andasse  erA  secretissimo. 
81  IW  avisi  di  Pranza.  Si  ave,  il  re  Fedrico,  a 
di  "1  novembrio,  arivò  a  Lion,  dove,  fin  6  zorni,  si 
aspetava  el  cardinal  Uoam,  e  insieme  andavano  a 
trovar  el  re  a  Bles,  per  piar  acordo  insieme.  Ditto  re 
Fedrico  à  portato  con  lui  el  forzo  de  sue  robe  di 
valor;  perhò  si  judicha  seguirà  lo  acordo,  eo  maxi- 
tne,  hessendo  seguito  le  noze  e  lo  acordo  tra  Maxi- 
miano,  Franza  e  Bergogna.  E  dirò,  come  disse  colui 
a  la  barba  de'  italiani,  loro,  con  una  riga  de  scritura, 
hanno  diviso  uno  reame  tra  Ihoro,  senza  sfodrar 
spada  ;  se  ne  avederemo  per  T  a  venire.  Item^  lo  ar- 
chiducha  di  Bergogna  se  aspeta  a  Bles,  el  qual  va  a 
visitar  il  re  di  Franza  e  sua  nuora,  picola  fia  dil  re, 
poi  va  in  Spagna  da  la  moglie,  fìola  dil  re  di  Spagna, 
al  qual  il  re  e  raina  di  Spagna  voi  farli  dar  il  jura- 
raento,  come  principe,  a  tutti  i  soi  baroni  e  terre  dil 
regno  ;  e  si  divulga,  il  re  di  Franza  darà  in  dota  a 
la  tlola  el  stato  di  Milan.  Item^  a  Milano  é  morbo 
grandissimo  e  cussi  in  Monterà  e  Piamonte. 

A  dì  23  novembrio.  Nel  conseio  di  pregadi  fo 
posto  (io  decime  al  n)onte  nuovo,  numero  67  et  68; 
item,  meza  taiisa  al  ditto  monte,  videlicet  a  resti- 
tuir; a  pagar,  con  don  di  X  per  100,  una  decima 
|)er  lutto  decembrio,  V  altra  per  tuto  zener,  et  la 
tansa  per  tuto  novembrio  con  il  don.  E  questo  fen- 
no,  per  trovar  danari  per  far  armada  e  altro  contra 
il  turcho. 

I)a  Roma.  Si  ave,  che  1  pontifice  voleva  man- 
dar sua  fiola,  madona  Lugrecia,  qual  fo  mandata 
prima  nel  signor  di  Pexaro,  Zuane  Sforza,  che  adhtic 
vive,  demum,  disciolto  el  matrimonio,  la  maridò  nel 
ducha  di  Bisegie,  che  fo  morto  a  Roma,  qual  fo  fio 
di  re  Alfonso,  naturai.  Or  poi  la  maridò  in  don  Al- 
fonso, fiol  dil  ducha  di  Ferara,  primo  genito,  perhò 
la  voleva  mandar  a  Ferara  a  marito  con  gran  pom- 
pa. Item,  mette  el  papa  in  hordiiìe  el  ducha  Valen- 
tino, con  6(X)0  tra  cavalli  e  pedoni,  e  dà  fama  man- 
darlo a  compagnar  la  sorela  a  Ferara  ;  ma  fa  tajar 
legni  longi  per  le  sue  citade  e  altre  preparation  bel- 
liche ;  el  è  opinion,  che  'l  voja  tuor  ijualche  stado 
altro  in  lUdia,  o  ver  Urbin,  o  ver  a  dosso  la  Signo- 
ria a  Uavena,  licet  questo  non  sia  da  creder. 

A  dì  28  novembrio.  Vociando  sier  Zor/i  Nani, 


fo  zenero  di  missier  AgusUn  Barbarigo,  doxe,  esserli 
sta  tolto,  per  li  inquisitori,  per  le  sententie  fate  con- 
tra la  comessaria  dil  doxe,  tuti  arzenti,  e  de  zonta 
esser  sta  astreto  a  darh  i  libri  soi  proprij,  e  questo 
per  largo  judicio  di  le  do  quaraniie,  se  misse  tanta 
meninconia,  che  si  amalo,  ita  che  a  di  ^  morite. 
Siete  amalado  zorni  1^.  Lo  qual  si  persuadeva  aver, 
per  li  do  terzi  a  lui  lassadi  per  il  doxe,  da  ducati  30 
milia  ;  ma  si  crede  non  harà  la  mila,  dovendo  resti- 
tuir tanto. 

È  da  saper,  come  scrissi  di  sopra,  che  sier  Alvi- 
se Breani,  era  signor  di  note,  fu  retenuto;  bora,  a  di 
29,  in  quarantia,  coram  principe  fo  expedito  ;  con- 
finato a  la  Cania  e  staga  in  prexon  fin  el  se  parta  ; 
e,  si  1  rompe  el  confin,  stagi  un  anno  in  prexon 
Forte  e  torni  al  bando,  con  taja  di  lire  500  a  chi  lo 
prendesse.  Et  questo  fo,  perchè  fece  comandamento 
a  uno  Zuan,  murer,  che  non  lavorasse  a  cha*  Zane, 
a  Santa  Maria  Mater  Domini,  e  lui  fo  asegurado 
da  r  altra  parte  che  dovesse  lavorar.  E  visto  el  si- 
gnor di  note  el  so  comandamento  non  esser  sta  obe- 
dito,  andò  la  note  con  la  zercha  e  trasselo  di  caxa, 
batando  la  sua  dona,  che  era  graveda,  e  vollex'a  di- 
fender el  marito,  et  lo  il  messe  in  camera  dil  tor- 
mento, et,  solo,  li  fé  dar  4  trati  di  corda,  e  la  dona 
disperse  ;  si  che,  perchè  fu  soUo  signor  di  note,  che, 
per  le  leze,  non  poi  dar  corda  si  non  4  a  la  bancha, 
fo  cussi  punito. 

In  questi  zorni,  sier  Zorzi  Pixani,  dolor  et  cava- 
lier,  ritornò  orator  di  Hongaria,  el  referi  in  pregadi 
la  sua  legatione  e  la  bona  mente  dil  re  a  la  impresa 
contra  turchi,  et  esser  vere  le  rote  date  a'  turchi, 
scripte  per  avanti;  et  che  1  papa  havia  mandato  da- 
nari al  re  per  la  sua  parte  ;  et  che  li  populi  conten- 
tano pagar  le  ditte  (sic),  per  far  questa  expeditione. 

Di  Franza,  date  a  Pontione  a  dì  27,  vidi 
una  letera.  Come  a  Paris  è  il  morbo  grande.  E, 
zonti  li  tre  nostri  oratori,  sier  Francesco  Foscari  tre 
di  da  poi  si  partirà.  El  cardinal  Roan  è  zonto  ;  e  a 
lauda  molto  di  sier  Zorzi  Corner,  e  dice  ben  di  Ve- 
rona. Don  Fedrico  è  a  presso  tre  lige,  in  caxa  di  mon- 
signor di  Dones,  suo  parente,  etiam  dil  re.  E  a  la 
corte  è  zonto  il  cardinal  San  Zorzi,  con  bella  corte. 
Le  noze  è  fate  dil  marchexc  di  Monfera',  di  anni  16, 
in  la  fia  di  madama  de  Lansan,  di  anni  1*^.  Lo  ar- 
chiducha  di  Bergogna  si  atende  in  dies,  e  suo  fio  a 
tolto  la  fia  dil  roy,  dì  anni  3  in  4.  El  ducha  di  Bar- 
bon  è  venuto,  e  quasi  tutti  li  principi  di  Franza  e  li 
savij  di  Paris  dil  parlamento.  Et  è  sta  fate  le  sbare 
per  zostrar,  e  si  farà  granitissimi  triumphi,  per  le 
noze  e  vitoria.  Et  poi,  a  hore  54,  zonse  a  la  corte, 
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li  a  Ponlione,  don  Fedrico,  con  cavali  "200,  et  500 
vene  prima  con  80  signori  ;  e  lui  era  vestilo  di  ve- 
lato ùegro^  e  cussi  la  compagnia.  Havia  una  oolaina 
d' oro  al  collo  et  i  palafrenieri  et  8  ragazi  vestiti  di 
velato  negro,  con  una  torza  in  man  e  le  barete  in 
man  ;  ha  fato  bella  intrata.  E  in  quel  di  el  re  era 
andato  a  la  caza  ;  starà  3  di  fuori  ;  e  alozò  honari- 
fice  a  presso  il  re  a  un  trar  di  piera.  Item,  ozi  é 

partito  monsignor  de ,  et  Ruberfet,  secretano 

dil  re  primo,  per  Elemania  per  capitular  ;  e  li  no- 
stri oratori  è  li  vicino. 

A  dì  25,  \  gran  conscio  fu  preso  parte,  che  i 
avogadorì,  quando  i  piedino,  non  dichi  naration, 
ma  solum  per  le  cosse  dite  e  lete  sub  jpcena.  Fo 
presa. 

Item^  è  da  saper,  a  Venetia  erano  assaissimi 
amaladi,  in  questo  mexe,  da  febre,  quasi  pestilential, 
die  molti  morivano  in  zorni  tre  ;  et  era  in  la  terra 
amaladi  numero  8700. 
^  In  questo  mexe  di  novembrio,  a  di  \%  nel  con- 
sejo  di  pregadi,  fo  clecti,  per  scurtinio,  3  sora  le 
veodede,  sier  Francesco  Barbarigo,  fo  luogo  tenente 
io  Cypri,  sier  Baldisera  Trivixan,  fo  consier,  e  sier 
Zuan  Marcello,  fo  governador  di  Y  inlrade  ;  item, 
una  sora  le  stime  di  le  caxe,  sier  Zanoto  Querini,  fo 
provedador  al  sai,  quondam  sier  Francesco. 

Item^  a  di  9  dito,  vene  bone  nove  di  Hongaria, 
viddicet,  che  per  hongari  erano  sta  serati  1*2  milia 
lurdii  in  Gorvatia,  venuti  lì,  vidélicet  per  il  ducha 
Zuan  Corvino  con  le  sue  zente  ;  e  che  *1  re  voleva 
Cir  3  campi  contra  turchi. 

A  dì  29.  Fu  posto,  per  i  consieri,  una  parte, 
che  de  C€eterOj  quando  si  mete  di  procieder,  non  si 
possi  dir  altro,  che  si  1  ve  par,  per  quello  eh'  e  dito 
e  lecto,  di  procieder,  e  non  narar  la  causa,  come  è 
sta  consueto  di  far.  Ave  6  non  sinceri,  59  di  no, 
^58  de  si. 

Et  adì  25,  Fu  posto,  per  li  dicti,  provedador 
a  la  Gania,  con  ducali  500  a  V  anno,  la  qual  parte  fo 
prima  presa  in  pregadi  a  di  15  ;  et  fo  presii.  Ave 
114  et  7  di  no.  Fo  electo  sier  Nicolò  Copo,  fo  con- 
sier in  Can dia,  quondam  sier  Jaconio.  Hora  ave  650, 
%\  di  no. 

Etiam  a  di  12  fu  posto  per  li  diti,  e  preso,  far 
capelanio  e  provedador  a  Corphù,  per  scurlinio,  e 
Don  più  baylo,  qual  habbi  ducati  800  a  V  anno  e 
stagi  anni  do.  £1  presi),  fo  electo  sier 

A  dì  7  novembrio.  Fu  posto,  per  i  savij,  dar 
iicentia  a  sier  Alvise  Venier,  provedador  a  €orfù, 
cbe  vadi  in  Candia  etc.  16,  126. 

A  dì  17  dito.  Posto,  per  i  savij,  dar  licenlia  a 

/  Diarie  di  M.  Sanuto   —  Tom.  IV. 


sier  Hiroiiimo  Querini,  provedador  a  Sibiiiico,  zonf  o 
sij  li  sier  Piero  Marzello,  electo  conte,  vengi  a  repa- 
triar.  Ave  3  di  no,  129  di  si. 

A  dì, . .  novembrio.  Fo  posto  prima  in  pre- 
gadi far  provedador  al  Zanle,  per  scurlinio,  con  du- 
cati 500  a  r  anno,  ut  in  parte.  Ave  2  di  no,  120 
di  à;  et  a  di  21  preso  in  gran  consejo.  Ave  4,  29, 
998  ;  el  fo  electo  sier 

A  dì  29,  Fo  posto,  per  i  savij  dil  consejo  e  di 
ordeni,  che  Andrea  Lanza  da  Corphù,  qual  é  capeta- 
nio  di  la  Pai^,  atento  li  soi  meriti  li  sia  concesso 
dita  capitanala  in  vita,  con  le  utilità  e  modi  T  e  al 
presente.  Ave  6  di  no,  120  de  si. 

Dil  mexe  di  dezembrio  1501. 
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Adì  3  da  matina.  Vene  el  scrivan  di  la  nave 
di  sier  Bortolo  da  Mosto,  vien  da  Saline,  citpitada  a 
Pario,  la  qual  é  di  botte  700.  Dice  fo  a  parlamento 
col  ducha  de  Nixia,  lì  disse:  Va  presto  a  Veniexia, 
avanti  che  zonza  teiera  dil  zeneral,  e  di'  a  la  Signo- 
ria, come  Tarniada  francese  et  il  zeneral,  la  vizilia 
di  San  Martin,  a  di  27  octubrio,  in  14  hore,  à  piado 
Metelin,  ruinado  i  muri,  40  passa,  con  bombarde,  e 
hanno  preso  il  borgo  e  poi  la  rocha  el  occisi  500  ho- 
meni  e  posto  a  sacho  il  loco  ;  dicendoli  va  a  luor 
Nonzavra.  Et,  venula  tal  nova,  andò  dillo  scrivan  dal 
doxe  in  coleio  e  tulli  fo  aliegri.  Poi,  4  hore  da  poi, 
per  lelere  dil  relor  di  Cataro,  fu  confìrmala  dilla 
nova,  la  qual  perhò  non  fu  vera,  come  scriverò  di 
solo.  PrtBterea  dillo  scrivan  disse,  come  Richi,  cor- 
saro turco,  con  3  l'usle  scorse  la  noie  su  T  isola  di 
Mello,  el  do  di  le  ditte  se  rompeleno,  e  la  sua,  per 
industria  dil  peJola,  scorse  in  una  spiaza.  E  lui  di- 
mandò: Dove  siamo?  Li  rispose:  Semo  in  terra 
ferma.  Erichi  disse  :  Ben.  che  è  da  far  ?  Li  disse  : 
Che  liremo  la  fusla  in  terra  e  che  se  siilvemo  e  poi  an- 
deremo  al  castello.  E,  fin  che  tiravano  la  dilla  fusla 
in  terra,  el  peota  andò  al  castello  e  disse  :  Aprite 
che  le  ho  menato  un  gran  prexon  ;  Erichi  è  qui  in 
terra  con  la  fusla  a  la  spiaza.  Et  la  matina  per  tem- 
po da  quelli  habilanli  fu  preso  Erichi  con  tutti  li 
homeni.  El  qual  subito  disse  :  Non  me  amazè,  che 
vi  darò  Carnali  in  le  man  ;  tamen  fu  poi  niorto,  co- 
me dirò  di  solo.  Et  poi,  a  dì  6,  per  la  venuta  di  la 
nave  di  Toma  Duodo,  patron  vien  di  Soria,  se  in- 
tese, quella  esser  stato  a  Mello  in  V  Arzipielago  e 
confermava  la  falsa  nova  dil  prender  de  Metelin  ;  e 
aferma  aver  visto  in  prexon  Erichi  con  27  turchi 
nel  castello  di  Mello  e  la  fusla  tirada  in  terra  a  la 
spiaza  ;  sì  che  tutta  la  terra  fo  aliegra  per  il  pren* 
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der  di  Mclelin,  ma  pur  si  desiderava  leiere  dil  te- 

ncral. 

Di  Hongaria,  per  ktere  di  sier  Sabasiian 
Zustiffnan,  oraior  noatro,  di  IS  novembrio,  da- 
te a  Buda,  Si  have,  come  el  conte  iosa,  capelanio 
di  lo  exercito  hongarico,  passato  la  fiumara  dil  Da- 
nubio, con  15  milia  Ira  cavali  e  [ledoni,  a  dipredato 
1 40  caxali  di  turchi  e  tolto  grande  preda  ;  e  nel  ri- 
torno trovono  el  fiume  grosso,  si  che  non  poteno 
passar,  e  disseno  :  Senio  morti,  si  non  semo  valenti 
homeni  ;  andiamo  a  trovar  turchi,  avanti  che  se  uni- 
scliano  e  haremo  vitoria.  E  cussi  andono  e  scontrò 
turchi  e  li  rupcno,  preso  1000  turchi  vivi;  si  che 
conclusive  ne  fu  fato  gran  oceision  di  turchi. 

A  dì  8  ditto.  Morite  in  questa  terra  niadona 
Fioreiìza  Crespo,  fo  mojer  di  sier  Marco  Corner,  el 
ravalier,  madre  di  la  serenissima  raina  di  Cypri,  e 
di  sier  Zorzi,  el  cavalier,  et  madona  dil  Cardinal;  la 
qual  honorifice  fu  sepulta  a  Santo  Apostolo.  Et  dito 
sier  Zorzi  era  a  Verona  capeUuìio  ;  et  fo  posto  par- 
te, in  gran  consejo,  di  darli  licentia  potesse  venir  qui 
per  la  malatia  di  la  madre  ;  e  fu  presa.  Vene,  ma 
non  la  potè  trovar  viva. 
83  *  A  dì  9.  In  pregadi  fo  preso,  far  uno  capetanio 
e  jwovedador  a  Corfù,  per  scurtinio  et  4  man  di  ele- 
tion,  con  ducali  800  neti  a  V  anno,  per  do  anni,  e 
non  se  fazi  più  consieri,  in  Iwo  di  qual  se  fazi  uno 
camerlengo,  &mì  salario  di  consier,  et  in  hoc  inte- 
rim V  ultimo  consier  andato  fazi  V  oficio  dil  camer- 
lengo; et  questo  capelimio  dagi  raxon  insieme  con 
el  baylo.  El  a  di  \^1  in  gnui  consejo  fu  etiaìn  posta. 
Ave  JJl  i  di  sì,  4!  di  no;  el  fu  eleclo sier  Zuan  Pau- 
lo Gradcnigo,  fo  retor  e  provedador  a  Gdaro,  ^uon- 
(lam  sier  Zusto,  qual  era  provedador  in  bYiul;  et  re- 
fti(lo(?.  In  h  co  dil  qual  fo  eleto  sier  Alvise  d' Armer, 
fo  al  Sili. 

A  ((^  X.  In  pn^gadi  fono  electi  do  executori 
sora  le  cosse  da  mar,  sier  StefaiM)  0)nt;irini,  fo  ca- 
petanio a  Bergamo,  quondam  sier  Bernardo,  el  sier 
iiironimo  Querini,  e  di  la  zonta,  quoìidam  sier 
Andrea. 

Ifem,  fo  preso,  che  sier  Zuan  Bad(x?r,  el  dolor, 
va  orator  in  liongaria,  vadi  in  Poiana  alegrarsi  col 
ducha  di  Lituania  . . . ,  fradello  dil  re  di  liongaria, 
di  aver  aulo  quel  regno,  videlicet  successo  al  fradel 
defonclo;  et  che  sier  Sebastian  Zustignan,  el  cava- 
lier, ancora  rescìsse  orator  a  presso  il  re  di  Hon- 
garia. 

T)a  SyOy  per  Mere  di  Zuan  di  Tahia,  con- 
solo nostro,  di  21  ocfuhrio.  Come  hanno,  per  le- 
tere  di   ì  orlubrio,  di  IVn.  **l  signor  IupcIkì  non 


esser  moveste  da  Constanfinopoli.  Ancora,  die,  per 
letere  di  aveste,  to  scrito  dovea  eavalchar  per  tultc 
aveste  0  ver  fin  X  seplembrio,  enfili  qui  none 
mosso,  e  dt  mifavegiiane,  percM  la  pesle  fe  proees- 
so  in  Gonstantinopoli,  de  700  al  di  eC  tdtra. 

Item,  Tongaro  va  prosperando;  per  la  goal 
novità  ditto  signor  turche  ha  mandato  lutti  soi  exer- 
cili  de  Natòlia  el  Grecia,  e  lui  non  ardisse  moversi 
con  la  sua  persona  ;  credeno  per  non  abandenar 
la  sua  sedia.  Item,  a  di  17  fin  questo  di,  sooo  pas- 
sale tutte  le  armate  di  Pranza  e  dil  zeneral  nostro 
con  82  galie,  cessa  tanto  nrurabile  quanto  se  potria 
existimar,  tulle  andate  con  vento  prospero  a  Mele- 
lino,  che  tien  certo  da  beri  in  qua  seno  ai  fatti  ;  e 
chi  ha  visto  el  castello  de  Metelin  tutti  dicono  l'ole- 
gnenino.  Olirà  le  qual  armade  questa  notte  passala 
è  zonto  qui  uno  bregantin,  mandato  per  il  cardinal 
di  Rodi,  per  intender,  se  le  dite  armade  sene  asse- 
gurate  queste  aque,  perchè  etiam  Ini  sì  voi  inna- 
varse  con  *25  vele  ;  et  za  à  dato  la  paga  ;  9  che  si 
poi  s|)erar,  chrisliani  habino  aver  viteria. 

Di  Otranto,  di  sier  Alvise  Contarini,  go- 
vernadory  di  4  novembrio.  Come  à  inteso,  da  una 
nave  francese  li  capitata,  come  V  arnmta  francese  e 
la  nostra,  a  dì  17  octubrio,  zonseno  a  Meldin,  per 
expugna  rio.  E,  posto  V  artilarìe  francese  in  terra, 
per  bombanlar  la  rodia,  mandono  el  zeneral  no- 
stro, con  4  gdlie  francese,  verso  il  Streto  a  esplorar, 
se  se  intendeva  de  armada  de'  turchi.  Interim  el 
Cìpehnio  francese,  monsignor  di  Ravasten,  per  for- 
za prese  el  borgo  ;  e,  dovendo  ruinar  la  rocha,  la 
polvere  e  le  piere  di  bombarde  li  vene  a  manchar;  e 
la  note  zonse  li  do  fuste  de'  turchi,  con  400  janizari, 
e,  posti  in  terra,  fonno  a  le  man  con  francesi,  morti 
tutti,  excepto  "iO  che  introno  in  castello;  e  se  francesi 
havesseno  aulo  qualche  galla  li  prendevano  le  fuste. 
Tre  dì  da  poi  lorn<i  el  zeneral  con  T  armada,  e  in-  84 
teso,  che,  per  manchar  di  piere  e  polvere,  non  se 
proseguiva  la  impresa,  e  lui  se  voleva  partir,  have 
aiTanno  assiri  ;  né  valse  persuasion  li  facesse  a  ditto 
capetanio  francese,  videlicet  che  '1  perdeva  la  repu- 
tdion  e  feva  danno  aVrisliani  e  alzava  turchi,  che 
si  volse  levar.  El  levadi  adoncha,  comenzò  la  for- 
tuna di  buora  extrema,  in  tanto  che  tuta  P  armada 
fu  dispersa.  La  nave  capetania  sorse  con  4  usti  solo 
Cerigo  ;  el  dito  patron,  dice  non  aver  vista  quella 
con  r  albero  laiado,  crede  sia  perida  ;  e  lui  con  la  so 
nave  scorse  in  pope  in  Barbaria,  e,  abonazala  la 
fortuna,  vene  a  capitar  a  Otranto,  per  saper  dil  suc- 
l'osso  di  r  armata. 

Da  p«ù  si  ave  altri  avisi,  esser  zonto  a  Napoli  7 
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nave  francese,  che  vien  a  confirniar  quaiilo  è  ditto 
<ii  sopra;  sì  che  V'è  vero  esser  sta  abandonata  V  im- 
presa di  Metelino;  si  che  el  turcho  si  ha  governàdo 
besn,  a  non  meler  la  sua  armada  fuora,  intendendo 
tante  Mtnade  sul  mar;  e  venitiani  à  convenuto  la 
instate  e  lo  inverno  lenir  tute  galie  e  nave  fuora.  E 
<|uesto  fenno  nostri,  perchè,  vedando  Pranza,  Spa- 
gna e  Portogaio  haver  le  Ihoro  arniade  fuora,  a  zio 
ffìoo  dicesseno  :  Nui  v^nimo  a  darvi  auxilto  contra 
il  turcho  e  la  Signoria  fa  disarmar;  si  che  forsi  sa- 
nano il  meglio  che  mai  tal  armate  non  fusseno  ussi- 
te né  venute  in  Levante,  cha  venir  passato  lo  insta- 
le, e  poi  abandonar  1*  imprese,  con  perder  di  la  re- 
putation  de*  christiani  e  acrescer  quella  de'  turchi. 
Haec  emm  est  mutatio  dexterte  Excelsi. 

Da  OtmstaniinopoU.  Si  ave  avisi,  tuli  li  mer- 
fhadanti  nostri,  che  erano  retenuti  in  castello  di  Mar 
Mazor,  erano  sta  dato  taia  ducati  X  milia  in  tutto,  di 
qual  sier  Andrea  Grill  si  ha  via  tolto  per  ducati  8000; 
et  quanto  tutti  merchadanti  ebeno  di  taia  sarà  no- 
tado  qui  soio,  videlicet: 

Adì  X ditto.  In  pregadi  fonno  eltnili  tre  savij 
(iti  conseio  et,  balotati  molti  con  titolo,  niun  non 
passò;  et  dosavij  a  terra  ferma,  sier  Biitista  More- 
xini,  fo  savio  a  terra  ferma,  sier  Beneto  Sanudo,  fo 
savio  a  terra  ferma,  qtiondam  sier  Mathio;  fo  soto 
sier  Lorenzo  Zustignan,  fo  podestà  a  Brexa,  quon- 
dam sier  Bernardo,  cavalier,  prociurator. 

Nolo,  a  di  6  fu  posto,  per  i  savij,  elezer  capet^i- 
mo  di  le  nave  armade,  per  scurtinio,  et  uno  patron, 
per  detion  di  la  bancha  e  do  man  di  elction.  17  di 
no,  1 18  de  si.  Et  cussi  fo  electo  capelanio  di  le  nave 
sier  iiironimo  Contarini,  quondam  sier  Frjncesco, 
io  capetanio  in  Barbaria,  qual  refudò;  el  patron, 

Clune  dirò  di  soto,  da  poi  fato volle,  che  niun 

non  passò,  sier  Troian  Bolani,  fo  sopracomito,  quon- 
dam sier  Hironimo. 

A  dì  4.  Fu  fato,  per  colegio,  exator  a  le  raxon 
nuove,  in  luogo  di  sier  Andrea  Bon,  sier  Zuan  Con- 
tarini, quondam  sier  Troylo. 
M*  Adì  15  dejsembrio.  Desiderosa  la  terra  inten- 
der i  falli  el  contrafalion  di  la  promission  dil  doxe 
defonto,  fo  chiamalo  gran  conseio  a  petizion  di  tre 
inquisitori  etc.;  e  fonno  da  1^00  in  suso  a  conseio. 
Et  sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  inquisitor,  andò 
in  renga,  et,  premisso  ornalo,  elegante  e  inorai  exor- 
dio,  in  detestation  de  tante  horende,  abominabile  et 
spaventose  manzarie  et  extorsion  dil  doxe  morto, 
vendilion  de  justilia,  robamenti  de  le  nostre  camere 
0  di  nostri  subditi  di  Piove  di  Saco,  Ruigo,  Padoa, 
Fultre  e  Cividal  e  altri  luogi,  stando  in  renga  per  à 


bore  continue,  con  atonlion  mirabile,  senza  aldir  un 
spudar,  fo  per  el  dito  introduto  el  awo,  con  gran 
memoria,  per  capita  rerum,  de  Iute  manzarie  ope- 
rate per  il  doxe  e  fate  per  sier  Zorzi  Nani,  suo  ze- 
nero,  morto  in  questi  di,  e  per  i  fioli  e  molti  soi  scu- 
dieri senza  alcuna  erubescentia,  fanquam  doniinus 
et  tyrannus,  sic  volo,  sic  jìibco,  e  proba tp  lutto 
per  omne  genus  probationum  et  prcecipiie  per 
i  libri  de  ditto  sier  Zorzi  Nani,  tolti  di  caxa  per 
dccrelo  di  la  quarantia,  e  per  i  libri  di  Batista,  fo  ca- 
merier,  e  di  schalchi  e  cavalieri,  e  per  i  libri  di  dacij 
publici,  zoe  stimaria,  bocharia,  legne,  sai,  camere, 
biave,  camera  di  Padoa  e  Huigo,  Piove  di  Sacho  e 
Friul  ;  adeo  che  sier  Domencgo  Pixani,  fo  zenero 
dil  doxe,  e  i  Coli  dil  Nani,  che  erano  presenti,  fenno 
quanto  dirò  di  sotto.  Et  stelo  esso  sier  Antonio  Lo- 
redan in  renga  fin  bore  "24,  e  lìon  compile,  contra 
il  doxe  diabolico,  acechato  da  tanta  delostanda  ava- 
ritia  et  insaciabile  cupidili*].  Le  scriture  sono  assai  ; 
vorano  3  di  a  lezerle;  son  500  lestemonij.  Erano 
avochati  per  il  doxe  defunto  Rigo  Antonio  et  Vene- 
reo, doctori,  e  Marin  Querini.  El  non  voglio  restar, 
quello  che  parse  a  molti  el  a  mi  ma<time,  licet  non 
fusse  fune  in  questa  terra,  ma  in  la  mia  questura 
veronese,  che,  per  honor  di  la  terra,  meio  era  tratar 
tal  causa  in  conseio  di  X  e  non  coram  omnibus, 
dove  sino  i  mechaneci  intenderà  el  tutto,  con  indi- 
gnila dil  stado,  ma,  per  esser  sta  preso  che  sia  tutto 
introduto  in  gran  conseio,  altro  non  se  dice,  salvo 
che  si  divulga,  che,  per  tanti  manchamenti  fati,  vo- 
leno  meler  parte,  che  la  caxa  fabrichada  a  Padoa  e 
molini,  a  spexe  di  carizi  de'  poveri,  non  pagadi  e  le- 
gnami e  pierc  aule,  sia  minata  el  brusala,  et  spega- 
zar  de  hbro  viventium  et  ducum  tuie  arme  barba- 
rige,  et  in  gran  conseio  el  extra,  di  questo  doxe 
ultimo,  a  zio  non  romagna  alcuna  memoria  noniinis 
sui,  per  esser  provado  haver  auto  presenti  innume- 
rabeli  ;  e  da  tutti  relori  veniva  di  fuora  era  presen- 
tado;  e  mal  per  colui  fusse  venuto,  che  non  li 
havesse  donato  qualcossa;  e  che  a  'uto  doni  dal 
marchcxe  di  Manloa  e  dal  signor  di  Rimano.  El  per 
i  soi  libri  é  provado,  babbi  auto,  in  13  anni  in  14, 
quarte  X  milia  vini  e  malvasie;  moschaletle  quarte 
300  ;  tra  sier  Beneto  Barbarigo  di  Gindia  e  Piero 
Coresi,  bota  una  di  moschalello  a  Tanno  7  anni  con- 
tinui ;  ne  si  trova  babbi  paga  dacio  de  500  quarte  di 
vin  a  la  stimaria.  E  circha  el  suo  vestir  fo  provado 
assa'  manzarie  ;  che  da  Antonio  di  Stefani,  masscr 
in  fontego  di  todcschi,  volse  per  suo  mezo  li  trovasse  85 
lovi,  cervieri  e  martori  per  fodre;  e  portatoli  una 
fodra  de  lovi,  pagala  ducali  5C,  veduta,  non  li  pia- 
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que  ;  e  volse  la  venlura  àie  1  primocieria  Dandolo 
quella  comprò  el  0  |)erse  dil  costo.  Et  poi  ci  ne  trovò 
una  altra,  fata  venir  de  Àlemagna,  per  ducati  80,  e, 
parendola  al  doxe  cara,  gc  la  pagò  ducati  4*2  et  have 
el  danno  dil  resto.  Have  etiam,  de  sier  Francesco 
Valier,  de  una  nave  de  vini  prese  contrabando  in 
Quarner,  per  mezo  di  sier  Carlo,  suo  fradello,  di- 
gancio  a  quello  non  debo  aver  parte  di  questo  con- 
trabanJo,  lui  rispose:  Sercnisinio  principe  ma  di  si, 
mandé  a  tuor;  e  il  doxe  mandò  una  piata  a  nave  e, 
cargato  bote  30  di  ditti  vini,  quelli  mandò  a  palazo; 
e  questo  par  per  i  libri  di  sier  Zorzi  Nani.  Item, 
che  Antonello,  secretarlo  dil  marchese  di  Mantoa, 
fo  veduto  de  note  esser  in  camera  con  el  doxe  et  sier 
Zorzi  Nani,  soli;  e  Piero  Biancho,  secretano,  e  Ba- 
tista, scudier,  e  il  camerìer  stavano  de  fuora  in  salla. 
£,  statti  per  bon  spazio,  fo  veduto  ussir  Antonello 
de  chimera  da  ditto  Piero  Biancho,  el  qual  primo 
disse  n  missier  Zuan  Dedo,  canzelier  grando,  que- 
sto :  Ilo  veduto  Antonello  a  tre  bore  di  noie  ussir 
di  camera  dil  doxe  con  sier  Zorzi  Nani.  Et  il  can- 
zelier disse  :  £1  non  cesserà  queste  pratiche  di  que- 
sto rufianelo  di  Antonello,  che  1  sarà  caxon  di  far 
tajar  la  testa  al  doxe;  e  cussi  ditto  canzelier  à  testi- 
ficado  a  li  inquisitori. 

A  dì  16.  In  gran  conscio,  chiamado  a  la  instan- 
tia soprascrita,  li  heredi  dil  doze,  zoé  Nani  e  Pixa- 
ni,  dimandono  a  la  Signoria  li  fusse  ditto  el  nome 
di  feslcmonij,  per  opponerli;  e  questo  feno  per  me- 
nar la  cossa  in  longo.  Et  fo  difeso  per  li  inquisitori, 
dicendo  che  lassesseno  compir  de  introdur  la  nara- 
tion  del  caxo,  e  provar  le  cosse  narade  per  i  libri  di 
sier  Zorzi  Nani  et  de  altri  di  caxa  dil  doxe,  vide- 
licet  Batista,  schalcho,  e  cavalieri,  e  poi  gè  sarà  ditto 
el  nome  di  testemonij  ;  e  cussi  fu  terminato  per  la  Si- 
gnoria. Et  sier  Anti»nio  Loredan  tornò  in  renga  e 
compi  quello  manchava  el  preceilente  di  anarar;  di- 
cendo che  fevano  1^  opposition  a  la  contrafation  di 
la  sua  promission.  Di  le  qual  l'i  soìum  ne  lexe  tre, 
e  quelle  provò  per  i  lil)ri  dil  sopradito  sier  Zorzi 
Nani  e  altri  di  caxa.  E  visto  ditto  heredi,  che  pro- 
cedevano per  via  di  li  libri,  non  havendo  oontra 
quelli  defension,  se  parlino  di  conscio,  né  volse  ver- 
gognale. 

Oppositione  fate  per  li  htquisitori 
al  doxe  defunto. 

Prima  opposition:  che  tutti  danari  di  suo'  salari] 
di  cimerlengo,  di  prò'  d'imprcstidi  di  monte  vechio 
e  monte  nuovo,  e  de'  censi  di  le  terre  subdite  che 


vien  al  doxe,  quello  voleva  li  fosse  dati  in  ducali  de 
cecha,  o  che  li  fosse  pagato  la  cecha,  una  e  meza,  do 
in  (re  per  100,  compradi  o  pagadi  a  danno  di  San 
Marco  e  di  le  terre,  e  li  portava  o  in  sacheti  di  seda 
0  in  bosoli  d'arzento;  e  de  questa  utilità  ne  scriveva 
partide  in  prò'  e  danno,  |)er  la  summa  di  ducati  680 
e  più. 

Secunda  opposition  :  che  tutto  quello  che  av'an- 
zava  de  conviti  feva,  videlicet  fasani,  pemise,  pipio- 
ni,  vedeli  etc,  fin  el  seo  di  bo,  che  donava  el  ducha 
di  Milan  a  la  Signoria,  et  di  le  salvadicine  li  era  do- 
nate, feva  vender  a'  polaruoli  ;  e  di  questo  teniva 
contro  prò'  e  danno  in  libro  dil  Nani. 

Terza:  che  hessendo  inlrato  io  la  soa  caneva 
quarte  X  milia  e  più,  tra  vini  e  malvasie,  havute  da 
prelati,  signori,  zentilhomeni  e  citadinì  e  vin  de  roer- 
cha*  tolto  solo  specie  di  la  caxa  di  l' arsenal,  a  sddi 
31  la  quarta,  senza  pagar  dado;  et  di  tanto  numero 
si  trova  salvo  quarte  500  haver  paga  dacio;  parte  di 
qual  vini  se  trova  notato  esser  venduti  a  la  furatola 
solo  la  scala  di  le  prexon  ;  et  questo  par  per  ditti 
libri. 

A  dì  19  ditto.  It^um  fo  gran  conscio  per  tal 
causii  ;  e,  volendo  li  inquisitori  procieder  per  le  cosse 
narade  e  provade,  comparse  li  heriedi  a  la  Signoria 
e  dimandò  li  fusse  perlongà  el  tempo  de  provar  di 
le  sue  raxon.  A  l' incontro  li  inquisitori  niostrono^ 
per  soritura,  che  haveano  hauto  più  ternieni  di  zorni 
e  nìcxi,  in  li  qual  hanno  provado  quello  podevano, 
e  conlra  confession  di  suo  man  non  bisognava  pro- 
ve; tandem  i  consieri,  per  viam  dedaratianiSy 
messeno  parte,  che  havessero  tempo  per  luto  il 
mexe  a  produr  e  provar  di  le  sue  raxon.  E  sopra 
questa  parte  Venereo,  avochalo,  montò  in  renga  e 
parlò  per  do  bore  e  ben,  suadendo  a  voler  la  parte 
e  defendando  il  doxe  ;  e  fo  balotà.  Ave  di  non  sin- 
ceri 22,  di  no  17(),  di  la  parte  45tJ.  Et  fu  presa. 

In  questi  zorni  morite  sier  Nicolò  Mocenigo,  pro- 
curator;  et  a  dì  23  ditto  fo  electo  in  loco  suo  sier 
Marin  Venier,  orbo,  et  ben  che  niun  non  piissasse,  fo 
ribalotà  uno  per  men  l' altro. 

Electo  procurator  di  la  chiesta  di  San  Marco, 
luogo  di  sier  Nicolò  Mozenigo,  a  chi  Dio 
perdoni. 

Sier  Marco  Foscolo,  fo  consicr,  quon- 
dam sier  Andrea     341.1  IIG 

Sier  Francesco  Bernardo,  fo  consicr, 

quondam  sier  Polo,  procurator,      .   3G4.1 171 
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r>kT  Andrea  Gabriel,  s;ivio  clil  conscio, 

quondam  sier  Beneto, 807.  730 

5>ier  Lunanio  Mocenigo,  fo  podestà  a  Pa- 

doa,  quondam  el  serenissinio,     .    .   347. 1 1 84 
2sÀer  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  savio 

dil  conscio, 676.  843 

Sier  I^cha  Zen,  fo  capetanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Marco,  el  cavalier,     .   787.  748 

Sier  Piero  Duodo,  fo  consier,  quondam 

sierLucha, 338.1198 

Sier  Alvise  da  Molin,  fo  savio  dil  conseio, 

«TtiofiJam  sier  Nicolò, 359.1179 

Sier  Marco  Bolani,  fo  podestà  a  Padoa, 

gtiondam  sier  Bernardo,  ....   457.1063 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier, 

fo  capetanio  a  Padoa, 804.718 

Sier  Gonstaniin  di  Prioli,  fo  savio  di)  con- 
scio, quondam  sier  Zuan,  procu- 
ralor, .   467.1073 

Sier  Jacomo  Lion,  (o  consier,  quondam 

sier  Andrea,  procuralor,    ....   383.1158 

Sier  Domencgo  Marin,  fo  capetanio  a  Pa- 
doa, quondam  sier  Girlo, ....    665.  864 

Sier  Marin  Venier,  fo  podestiì  a  Padoa, 

quondam  sier  Alvise,  procuralor,    .   735.  789 
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Sier  Marin  Venier 708.713 

Sier  Andrea  Gibriel 559.861 

SierLucha  Zen 543.  877 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier.  705.  7 1 9 

Iterum  contra  V  altro. 

t  Venier, 792 

Morexini, 624 

86  Sumario  de  una  teiera  di  Franjsa,  date  a  Bles, 
adì  4  dezembrio  1501.  Narra  dil  eonzer 
di  oratori  nostri  dal  re  cristianissima). 

Girne  a  di  ultimo  novembrio  zonseno  li  sier  Do- 
iiienego  Trivixan,  el  cavalier,  sier  Hironimo  Dona- 
do,  dolor,  e  sier  Francesco  Gipello,  el  cavalier,  ora- 
tori nostri.  La  regia  majeslà  era  fora  a  la  caza.  El 
cardinal  Roan  comandò  a  tulli  li  principi  di  la  corte 
el  similiter  italiani,  dovesseno  andar  incontra  e  ho- 
Durarli.  Li  italiani  se  escusorono  con  sier  Francesco 
Foscari,  era  lì  orator  nostro,  che  essi  haveano  bon 
voler,  ma,  respectu  meìiori,  non  potevano  obtem- 


perare.  Et  a  di  primo  dil  presente  vene  la  majeslà 
regia  da  ciiza  ;  e  lo  sequente  zorno  in  tal  modo  fu 
dato  audientia  a  essi  oratori.  Che  uno  monsignor 
per  comandamento  regio  vene  a  levar  dicti  oratori 
tre  novi,  et  il  Foscari  insieme  non  andò,  per  la  morte 
dil  fratel  suo  noviter  intesa.  E  zonti  al  castello,  a 
Bles,  introno  in  una  salla,  tapezata  per  parieteSy 
etiam  strata  tapetibus;  et  in  uno  tribunal  allo  e 
grando  stava  (a  majestà  regia,  a  la(  man  destra  li  re- 
verendissimi cardinali  Roano,  San  Zorzi  e  San  Malo, 
a  la  man  sinistra,  inferiori  al  tribunal,  lo  ducha  di 
Barbon,  inferiori  a  lui,  lo  gran  canzelier,  quie  digni- 
tas  est  primaria  in  regno,  poi  monsignor  di  Sans, 
monsignor  de  Albi,  et  molti  conseieri.  Driedo  al  re 
era  lo  marchexe  di  Monfera'  e  monsignor  di  la  Tre- 
muglia  e  infiniti  baroni  in  piedi,  apuzati  a  la  cathe- 
dra dil  re,  eorum  more,  poi  assai  zenthilomeni  drielo 
tal  hordene.  Intrati  li  oratori  e  tata  la  reverentin  a  la 
christianissima  majestà,  soa  majestà  Usto  vtdtu  su- 
rexit,  et,  cavata  la  bareta,  processit  ad  ultvmwn 
gradum  tribunalis,  et  saria  venuto  più  avanti,  ma 
li  oratori  forono  presti  a  li  piedi  di  quella,  toehan- 
doli  le  mane.  El,  abrazali  li  revcrendisimi  cardinali, 
lo  gran  canzelier  li  mostrò  Ihoro  sedie,  qualle  erano 
a  r  opposito  del  re.  Sentati,  in  mezo  di  qualli  era  el 
Trivixan.  Poi  si  levò  sier  Hironimo  Donado  e  prin- 
cipiò la  sua  oratione.  La  majestà  regia  interupe,  di- 
cendo che  senlasse,  do  volle;  tamen  stans  oravit. 
In  prima  parte  orationis  demonstrò  lo  bon  animo 
el  voler  dil  senato  verso  sua  majestà,  midtis  verbis 
elegantissimis,  concludendo  :  Si  ea,  quts  animo 
concepimus  possemus  corporaliter  effìcerey  to- 
tus  senatus  venisset  ad  suam  regiam  majestà- 
tem.  In  secunda  parte  grattdavit  de  nuptiis 
contractis  et  acquisitione  regni  neapolitani,  lau- 
dando effectum  esse  sapientia  regis,  qui  sua  vir- 
tute  erat  rex  plusquam  fieret  In  tertia  et  ul- 
tima, agendo  gratias  Dea  de  regia  incolumitate,  86  ' 
el  che  omnia  succedebant  ex  voto;  perhò  volesse 
sua  majestà  cognqscere  se  ipsum  in  prosperis,  et 
tamquam  christlanissimus  exhibere  operam  in 
turcas,  fìJei  hostes.  Cum  persuasione,  mirificc 
cum  eìegantia  dicendi  modo  et  ordinen  finem 
imposuit.  Li  dui  collegi,  quaU  senta  vano,  surexere. 
Alhora  li  reverendissimi  cardinali,  lo  gran  canzelier 
et  la  regia  majestà  levose,  et  in  mezo  epsi  ausculò 
la  exposition  di  dieta  oralion  gailice  per  lo  gran 
canzelier,  el  con  bona  ziera,  zirandose  li  predicli  a  < 
la  banda,  risguardò  li  oratori,  qualli  processere  po- 
cho  avanti  e  li  ringratiò.  Fato  questo,  omnes  sede- 
runt.  Alhora  la  regia  n)ajcstà  iterum  insieme,  ut 
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ante,  ordinò  fiisse  risjxjso;  e  por  Ut  gran  canzclier, 
tentando,  rispose  in  (al  forn)a.  Priina,  conie  a  la  re- 
gia niajesti  era  perspectissinio  lo  bon  voler  et  mente 
del  sellalo  verso  quelb,  et  che  fcRdus  initum  inter 
eos  futurum  perpetuum  et  inmolabile  ercU;  poi 
de  nuptiis,  de  acqumUone  regni  non  minus  erat 
regis  quam  status  veneiorum,  oh  confwderatiO' 
nem  sanctam  offerendo,  cum  effetto  facto  peri- 
culo  exponer  nmri  et  terris  auxilia  contra  hostes 
fidei  ;  et  inviteria  li  altri  principi  a  far  el  rnedemo  etc. 

Sufìiario  di  ìetere  di  Hongaria,  di  sier  Snba- 
stian  Z%tstignan^  orator,  di  19  novembrio, 
eonte  a  dì  rfo  dezemhrio  a  Venecia. 

Come  era  ritorna  el  conte  Josa,  capeCanto,  el  qua! 
con  lo  exercito  regio  era  andà  a  Taguadagno;  si  die 
in  tutto  erano  cavilli  14  milia.  Passooo  un  fiume 
chiamasse  el  Mer,  lontan  di  Belgrado  mia  80,  e  ol- 
irà ditto  (lume  corseno  più  di  mia  GO,  e  per  tutto 
dove  corevaiK)  deprendeno,  brusando  e  usando  cru- 
delUì  grandissima,  impalarlo  e  rostendo  quanti  tur- 
chi prendevano;  e  pio  dtra  sariano  corsi,  si  una 
fiumara,  chiamata  la  Norma,  non  fòsse  sta  cussi  gros- 
sa. lianiK)  brusà  più  di  terre  GOO,  sono  tutte  bone 
ville,  grosse.  E,  passado  Smedro,  ussite  1000  cavalli, 
i  qualli  fonno  subilo  roti  el  frachassadi;  e  al  ritorno 
li  fu  a  r  incontro  Gerii  bassiì  con  -5  bandiere  ;  i  qual 
fonno  roti  e  preso  ditto  Gerii  bassa  e  Schander  pi- 
colo,  fo  fiul  di  Thaut  bassa,  con  1000  turchi  a  cava- 
lo, li  altri  morti  e  fugadi.  Ditto  exercilo  ungarico  è 
87  tornato  cargo  di  preda  e  di  bon  cuor;  e  scrive  dito 
capetanio  Josa  al  re,  che  ripossa  lo  -exercilo  e  |K>y 
voi  ritornar  e  passar  la  Norma  e  intrar  in  la  Ser- 
via,  dove  el  spieTa  far.gr.m  cosse.  E  il  re  disse  a 
r  orator  nostro,  che  havia  letere  dil  ducha  Gorvino, 
qual  con  le  zente  dil  eonte  paladin  erano  intradi  in 
la  Bosina,  e  sperava  aver  bone  nove  ;  et  che  el  ban 
de  la  Transilvana  li  havea  scrito,  che  'l  se  meteria 
in  bordine  di  passar  el  Danubio  e  intrar  in  la  Zer- 
via,  e  prometeva  far  efiam  lui  gran  cosse. 

Suprascriptione  di  una  letera  mandata  pel  el 
signor  soidoM  a  la  Signoria  nostra. 

A  r  eminente  conspeclo  del  doxe  magnifico,  ho- 
nor  del  christianesemo,  ci  de  la  nation  di  amatori 
de  la  t,  doxe  de  Venetia  el  del  suo  dominio,  doxe 
sublime  de  li  fioli  del  batesemo,  verileveli  a  re  et 
soldati i,  Dio  lo  conserva  ne  la  sua  eminente  se<lia, 
patron  de  Venetia. 


Questo  è  el  titolo  del  soldati. 

El  soldan  magno,  el  re,  el  asrat,  el  signor  sa- 
piente, el  jiisto,  combatenle,  victorioso,  spada  del 
mondo  et  de  la  fede,  soldan  de'  mori  et  del  moresi- 
mo,  resusiador  de  juslìcia  nel  mondo,  et  vendicator 
de  color  che  sono  zudegadi  a  torto,  solometemlo  el 

forte  che  se  se  tien ,  al  presente  reposamento 

del  tempo,  meritador  del  ben  el  crededor  a  le  [vi- 
role de  la  fede,  consegnador  de  sedie  et  di  le  corone, 
vciicitor  de  le  terre  ìnexpugnabile,  donador  di  re- 
gni e  proviiìtie  del  Gayero,  inimico  di  patarini  et 
traditori  et  malfatori,  soldan  de'  arabi,  de'  azemini 
et  de'  turchi,  servo  de  do  luogi  nobeli,  signor  de'  ar- 
mini  et  de  do  mari,  la  misericordia  de  Dio  sopra  de 
lui  e  del  suo  paexe,  conservator  de  fa  sua  leze  et  suo' 
comandamenti,  soldan  del  mondo,  se^rador  de  le 
terre,  signor  di  re  e  soldani,  avicario  de  Ghalef  e  Vel- 
nasr  e  Lasraf,  Dio  mantegna  el  suo  soldanesmo. 

Xome  di  oratori  di  alcune  nostre  cita,  venuti  a  8 
congratularsi  al  novo  principe. 

Padoa. 

Domino  Ilanibal  Gìvodilisla,  cavalier. 
Domino  Jacomo  Zabarela,  cavalier. 
Domino  Scipion  Sanguinazo,  ««avalier. 
Domino  Frizilin  Gao  di  Vaolia,  cavalier. 
Domino  Zuan  Batista  Roselo,  doctor. 
Domino  Antonio  Francesco  di  Doctori,  doctor 
Domino  Antonio  Turcheto,  doctor. 
Domino  Zuan  Buzacharini,  doctor. 
Domino  Daniel  Musato,  si  fó  cavalier. 
Domino  Antonio  Doto. 
Domino  Prosdocimo  Gonte,  si  fé  cavalier. 
Domino  Hironimo  di  Obici,  sì  (e  cjivalier. 

Verona. 

El  marchexe  Ziwn  Filippo  Malaspina. 
Domino  Calcolo  di  Nogaruole,  cavalier. 
Domino  Andrea  di  Pelegrrni,  doctor. 
Domino  Zuan  Lodovico  Faela,  doctor,  si  fé  ca- 
valier. 

Domino  Verità  di  Verità,  si  fé  cavalier. 
Domino  Guido  di  Mafei,  si  fé  cavalier. 
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Brexn. 

Doniino  Ludovico  da  Martinengo. 

fJoniino 

Domino 

Domino 

Damino 

Domino 

Bérgantw. 

El  conte  Tnisardo  di  Calepio. 
Doniino  Lucba  di  Brcrnba,  cavalier. 
Domino  Marco  Vitalba,  dolor. 
Domino  Femio  da  la  Valle,  doclor. 
Domino  Benedeto  Gislandi. 
Domino  Lonardo  da  Comeduni. 

Vicenza. 


88  A  dì  20  dejgembrio.  Si  parli  sier  Bernardin 
L<»re<ian,  va  sinico  in  Cypro,  con  un  gripo  fin  a  Cor- 
Ai,  poi  con  una  galia  passeK)  de  II. 

Fu  preso.  In  pregadi,  atento  si  scodeva  mal  el 
campodego  per  le  terre  nostre,  licet  per  avanti,  xa 
mexi,  fosse  decreto  in  pregadi,  che  li  camerlengi  di 
le  terre  e  rectori  havesseno,  e  di  quello  scoderano 
havesseno  inier  eos  tre  per  100  ;  e  dirò  cussi,  a  Ve- 
rortì,  dove  era  camerlengo,  con  questa  via  fu  scosso 
per  camera  assa'  danari  con  destreza  e  dolzeza  di 
citadini  ;  tamen  in  le  altre  terre  pocho  si  scodeva, 
maxime  a  Vicenza  el  Padoa  ;  nnde  fo  preso  parte 
in  prendi,  di  elezer,  per  seurtinio,  do  provedadori, 
executori  di  soldi  5  per  campo  in  terra  fenna,  qualli 
tra  Ihofo  si  parlino  le  terre  a  scuoder  con  ducati  30 
al  mexe  oeti,  per  spexe,  et  ducati  5  per  100  di  qujm- 
to  scoderano  etc.,  ut  in  ea.  El  rimaseno  sier  Fran- 
cesco da  I>eze,  quondam  sier  Loreiìzo,  fo  proveda- 
dor  per  le  camere  di  terra  ferma,  et  sier  Alvixe 
Barbaro,  ei  M  criminal,  quondam  sier  Zaciioria, 
dolor  et  cavalier.  Vanno  con  5  famegij  per  uno  et 
scodano  per  tutto  da  Quamer  in  qua.  Et  il  Leze 
andò  da  Verona  in  qua,  el  el  Barbaro  da  Verona  in 
là  ;  kMnen  fo  malia  diliberation,  perchè  exacerbò  li 
animi  di  dtadini,  che  mal  volentiera  pagano  tal  exa- 
ti<)n;e  qu(*slo  percfié  dubitano  non  sia  perpetua, 
rome  fo  la  daya  di  le  laiize  ;  poi  non  voleno  dar  in 
iK>la  lo  so  facullà  ;  poi  stnio  duri  nel  pagar.  El  non 


voglio  resUir  de  scriver,  come  in  una  crouicha  ve- 
ronese trovai  questo  scrito,  pìdelicet,  che  cUia^  per 
li  signori  di  la  Scala  fo  scosso  tal  soldi  5  per  campo, 
ut  paiet 

In  la  cronicha  vechia  di  Verona. 

Del  1358  missier  Can  Orando  da  la  Scalla  si 
fese  meter  una  gran  daya  in  Verona  el  in  Vicenza, 
di  4  soldi  per  campo,  per  lo  destreto  di  Verona  e 
di  Vicenza  ;  el  questi  dinari  scosse  per  mandar  a 
Venicxia  ;  el  si  li  tolse  a  li  ciladini,  perchè  eli  non 
fosseno  troppo  grassi  ;  el  si  fese  zurare  tulli  li  cila- 
dini boni  el  tutti  li  soldadi  in  le  man  de'  tre  figlioli 
che  1  haveva  naturali,  desiderando  e  credendo  do- 
ver lassar  signori  i  ditti  soi  figlioli  di  Verona  et  di 
Vicenza. 

Copia  di  la  publicafion  di  la  paxe  fra  Pranza  88  * 
e  Maacimiano,  puhìicafa  a  Milan^  a  dì  13 
drgend>rio. 

È  fato  asaper  a  a  ciaschuna  persona,  come  la  ma- 
jestà  de  l'excelenlissimo  re  di  Pranza,  nostro  sopra 
signor,  ha  mandalo  et  scripto  a  monsignor  lo  gran 
maistro  di  Pranza,  signor  di  Chìamonle,  suo  loco  te- 
nente general  di  qua  da'  monti,  cho  faza  denontiare 
el  publicare  per  lutto  il  suo  dominio  de  Milano  et 
sue  altre  signorie,  die  la  pace,  confederatione  et 
liga  perpetuale  è  falla,  conclusa  et  firmala  tra  la 
ditta  majeslà  de  V  excelentissimo  e  serenissimo  re 
de'  romani,  sempre  augusto.  La  qual  pace  è  stata 
jurala  el  confirmata  ne  la  cita  de  Bles  per  la  dita 
majeslà  chrìstianissima  et  iUuslrissimo  principe  lo 
archiducha  d' Osturliche,  fiolo  del  ditto  serenissimo 
re  de'  romani,  tanto  in  nome  del  ditto  serenisimo 
re,  suo  padre,  quanto  in  nome  proprio  suo;  li  quali 
excdentisimi  prindpi  hanno  aprobalo  el  ratifichalo 
la  ditta  pace,  falla  per  il  reverendissimo  monsignor 
lo  cardinal  d'  Ambosia,  legalo  in  Pranza,  ad  nome 
de  la  prefata  chrtsliauissima  m2(jestà.  Et  in  la  dita 
pace  sono  compresi  luti  li  principi  et  signori  confe- 
derati et  alligati  con  cadauna  de  le  prefate  majeslà  ; 
et  questo  a  la  conservatione  et  augumenlo  de  la  re- 
publicha  Christiana. 

Et  a  dì  24  ditto.  Tal  nova  si  ave  per  letere  di 
nostri  oratori  ;  conrie  a  Bles,  a  di  12,  domen^,  da 
po'  messa,  il  re  fece  publichar  tal  pace,  la  qual  poi 
si  ave  la  copia  di  la  publicalion  fata  a  Milan,  per  Vi- 
cenzo  Guidoto,  secretario  nostro. 

Item,  re  Pedrico,  olim  di  Napoli,  zonto  dal  re, 
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è  acurduto  con  quello.  Li  dà  de  intruda  un  stado, 
con  franchi  20  milia  a  Y  anno  de  intrada,  in  Pranza  ; 
et  spparatim  il  re  li  dà  40  milia  ducali  a  V  anno, 
et  Spagna  altri  40  milia  ;  e  lui  renontia  a  questi  re 
ogni  raxon  V  ha  nel  regno;  ma  non  si  crede  sia  tanta 
summa.  Et  suo  fiol,  ducila  di  Calavria,  è  pur  in 
Otranto,  unum  est  che  zonse  a  Bles  dal  re,  e  la  soa 
intrata  scriverò  poi. 

A  dì  27,  In  pregadi  fo  fato,  per  scurtinio,  ca- 
petanio  di  le  nave  armade,  sier  Ilironimo  Goutarini, 
fo  capetanio  dì  le  galie  di  Barbaria,  quondam  sier 
Francesco,  ditto  Grilo.  Fonno  tolti  numero  3*2,  niun 
non  passò,  se  non  questo,  die  ave  1 15  ;  et  refudoe. 
£  fu  preso  poi  di  far  uno  patron  di  la  barza,  e,  fato 
do  scorlinij,  non  passò  se  non  al  terzo.  Rimase  sier 
Troian  Bollani,  quondam  sier  Hironimo. 

Et  perchè  continue  se  intendeva  le  preparation 
si  feva  a  Ferura,  per  la  venuta  di  madona  Lugrecia, 
Ga  dil  papa,  a  marido  in  don  Alfonxo,  primo  genito 
dil  ducha,  et  quella  con  gran  pompa  et  bella  coni- 
p;ignia  partila  di  Roma,  fo  preso  parie  in  pregadi, 
di  elezer  do  oratori  a  Ferara,  con  persone  36,  a  tal 
cerimonie,  et  con  li  manti  di  veludo,  fodrà  di  vari 
et  capuzi,  justa  il  solilo.  £1  rimaseno  sier  Francesco 
Morexini,  dolor,  et  cavalier,  fo  ambasador  a  Napoli, 
quondam  sier  Ruberto  et  sier  Nicolò  Michiel,  dolor, 
fo  ai  X  oficij,  quali  refudono  ;  e  poi  in  loco  Ihoro 
fono  electi  sier.  Andrea  Foscolo,  de  sier  Marco,  et 
sier  Gabriel  Moro,  de  sier  Antonio,  fo  ambasador  al 
gran  ca|)etanio  yspano  ;  e  andono. 
89  In  questo  mezo  zonseno  in  questa  terra  do  ora- 
tori dil  re  di  romani;  quello  se  voleseno  fu  secreto; 
nescio  ad  quid. 

In  questi  zorni  dil  mexe  di  dezembrio,  per  al- 
cuni venuti  di  Persia  se  inlese,  esser  aparso  certo 
pulo,  novo  profeta,  di  anni  14  in  15,  à  seguito  di 
assaissima  zenle  eie.  ;  la  qual  deposilion,  per  esser 
cossii  notanda^  sarà  qui  solo  scripla,  si  come  fo  leta* 
a  la  Signoria  nostra. 

Copia  de  una  depositione  zercha  el  novo  profe- 
ta, fata  a  la  Signoria  nostra^  in  questo  mexe 
di  dezembrio  150  L 

Serenissimo  et  clemenlissimo  principe,  excelsa 
el  illustrissima  Signoria.  Reverentemcnte  expone  el 
(ìdelissimo  vostro  nutio  de  V  Aria,  per  esser  rechie- 
sto da  missier  Gasparo,  secrelario  de  vostra  subli- 
mili», a  nolifichar  a  quelle  le  infrascriple  |>arole  :  zoè 
zuro,  piT  lo  derno  Mio  che  se  leva  adesso,  Exeth  la 
sua  patria  e  Babilonia,  e  ci  suo  p;ulre  diceva  essor 


parente  di  Mahomelh  ;  e  po'  suo  padre  e  morto  ;  et 
questo  pulo  è  de  anni  14,  et  al  presente  va  per  15 
anni.  Et  lui  dice,  che  mio  padre  non  era  mio  padre, 
ma  lui  era  mio  scliiavo  ;  el  lui  dice  esser  instesso 
Dio  ;  e  lui  ha  con  esso  40  govemadori,  i  quali  li 
fanno  chiamar  caliphani,  i  qualli  eticMi  fono  et  cele- 
brano r  oficio  per  suo  nome,  perchè  lui  dice  esser 
Dio.  Et  lui  fa  andar  a  la  roba  di  ogniuno,  cussi 
de*  chrisliani  corno  de'  infideli  ;  et  cussi  tutti  li  sas- 
sini  et  homeni  de  mala  sorte  vano  con  ditto  Exeth. 
Et  questi  talli  che  vano  con  lui,  li  presentano  danari, 
digando:  Spendeti  questi  danari  per  nome  de  Exelh. 
Et  lutti  li  gran  maistri,  che  se  vano  a  presentar  a 
lui,  ditto  Exeth  li  tocha  con  la  man  sopra  la  testa  et 
li  dice  :  Va,  che  tu  sei  mio  ;  et  li  altri  de  bassa  con- 
dition  manda  uno  suo  califa  per  suo  nome,  lo  qual 
li  tocha  sopra  la  testa  con  quele  medeme  parole.  El 
havea,  za  fa  un  anno,  persone  più  de  8000  solo  de 
si  ;  et  con  quella  zenle  andò  solo  una  terra,  chiama- 
la Arzingani,  e  alozò  fuor  de  la  terra,  perchè  la 
terra  non  lo  lassò  intrar  dentro.  Et  lui  con  sacra- 
mento falso  ingannò  el  signor  de  la  terra,  digando 
Ihoro  esser  amisi  et  non  inimici,  et  che  Ihoro  vo- 
leano  solamente  la  vìlualia  el  non  altro.  Et  cussi  lo 
signor  de  la  terra,  zoè  Cassam  Alibei,  lo  lassa  in- 
trar dentro  ;  et  subito  fece  meter  a  sacho  ditta  terra, 
et  el  signor  de  la  terra  se  ne  fuzite.  Et  qu(*slo  tal 
Exeth  prese  uno  turco,  nome  Talisman,  et  li  diman- 
dò dove  era  Dio;  et  lui  rispose,  Idio  esser  in  cielo;  89 
el  subito  fece  tagliar  per  mezo  ditto  Talisman.  Et 
da  poi  prese  uno  altro  Christian,  prete,  de  Armenia, 
et  lo  dimandò  dove  era  Dio.  Et  lui  rispose,  esser  in 
cielo  et  in  terra  et  velo  qua,  mostrando  lui  che  sen- 
tava.  Et  lui  respose  :  LassatUo  andar,  perchè  questui 
sa  dove  è  Dio.  E  poi  se  levò  de  lì  et  andò  ad  un'al- 
tra terra,  chiamata  Chasteldere,  et  quella  etiam  fece 
sachizar.  Et  da  poi  se  levò  de  là,  et  andò  a  un'  altra 
terra,  che  se  chiama  Charabazi,  et  sachizò  quella  et 
molte  altre  terre  et  ville;  e  tutto  el  paese  soprascrìlo 
era  de  Uson  Cassan  de  Azimia.  Et  poi  passò  sopra 
le  terre  de'  samachi  et  silvani,  dove  era  do  signori, 
fratelli,  che  erano  a  suo  posta  ;  et  uno  de  Ihoro  fu 
preso  et  morto  dal  ditto,  et  l'altro  scampò  et  andò 
a  uno  locho,  che  se  cliiama  Sidero  Porta.  In  el  qual 
paese  de'  symachi  et  servani  se  fa  la  seda,  che  vien 
da  Aleppo  et  Damascho  ;  et  quello  lui  ha  fato  desfar 
et  minar.  Et  alhora  io  intisi,  che  questo  avoslo  |ìas- 
Sii,  come  lui  voleva  andar  a  dosso  ad  uno  paese,  se 
chiama  Thaurise  ;  ci  de  tal  cossa  altro  non  so,  ne 
ho  inteso  de  lui. 


\oi 


Mrccai,  iJicKMnui:. 
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A  dì  SO  dfSfmJmo.  Fo  |)res()  di  armar  in  (|iic- 
siii  (erra  do  gnlie  solil  ;  fono  sier  Zuan  Moro  eie, 

Item,  se  intese,  sier  Alvise  Loredan,  proveda- 
dor  di  r  armada,  a  Melelin  esser  sta  fendo  sul  ze- 
noehio. 

Adì  31  dito.  In  pregadi  fono  electi  3  savìj  dil 
coQseio,  sier  Nicolò  Trivixan,  procurator,  fo  savio 
M  eonseio,  sier  Constantin  di  Prioli,  fo  savio  dil 
oooseio,  sier  Polo  Barbo,  fo  savio  dil  eonseio;  et  il 
Prioli  refudò  e  li  altri  introe.  E  di  zener  fu  falò  sier 
Antonio  Tran,  fo  savio  dil  eonseio,  qual  refudò  ; 
demrnn  in  suo  loco  electo  sier  Piero  Balbi,  fo  savio 
dil  conscio  ;  e  intrò. 

VO         A  dì  ultitno  detetnbrio  1501  in  rogalis. 

Electi  do  oratori  a  Ferara. 

Sier  Marco  Dandolo,  dotor  e  cavalior,  è 

di  pr^di,  di  sier  Andrea, 
Sier  Lazaro  Mozenigo,  fo  auditor  vechio, 

di  sier  Zuane, 
Sier  Filippo  Sanudo,  quond.  sier  Piero, 
Hìmasto  f  Sier  Francesco  More&ini,  dotor  e  cava- 

lier,  fo  ambasador  a  Napoli, 
Sier  Andrea  Surian,  fo  sa\io  ai  ordeni, 

quondam  sier  Francesco, 
Sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra  ferma, 

quondam  sier  Zuan,  el  cavalicr, 
Uiniasto  t  Sier  Nicolò  Michiel,  dotor,  fo  ai  X  oficij, 

quondam  sier  Francesco, 
Sier  Zuan  Dolfin,  fo  auditor  novo,  di 

sier  Nicolò, 
Sier  Beneto  Viluri,   fo  auditor  novo, 

quondam  sier  Zuane, 
Sier  Michiel  Trivixan,  fo  siivio  ai  ordeni, 

quondam  sier  Andrea, 
Sier  Marco  Foscari,  fo  savio  ai  ordeni, 

quondam  sier  Zuane, 
Sier  Luca  Trun,  è  di  la  zonla,  quondam 

sier  Antonio, 
Sier  Andrea  Foscolo,  fo  provedador  sora 

lo  armar,  de  sier  Marco, 
Sier  Francesco  Grimani,  quondam  sier 

Piero, 
Sier  Bernardo  Zane,  fo  «Uaver,  quon- 
dam sier  liironimo, 
Sier  Piero  Balbi,  fo  savio  dil  conscio, 

quondam  sier  Alvise, 
Sier  Almorò  Donado ,  quondnm  sier 

Piero. 
/  Viani  di  M.  Sanuto  —  Tom.  IV. 
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A  dì  i  zener  in  rogalis. 


Electi  do  oratori  a  Ferara. 

Sier  Antonio  Contarini,  quondam  sier 
Zentil,  quondam  sier  Andrea, 
procurator, 

Sier  Lucha  Trun,  è  di  la  zonta,  quon- 
dam sier  Antonio, 

Sier  Michiel  Trivixan,  quondam  sier 

Andrei!, 

Uinjaslo  t  Sier  Nicolò  DoKin,  fo  synico,  qtion- 

dam  sier  Mano, 

Sier  Marco  Dandolo,  dolor,  cavalier, 
è  di  pregadi, 

Sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra  fer- 
ma, quond.  sier  Zuan,  cavalier, . 

Sier  Piero  Balbi,  fo  savio  dil  conscio, 
quondam  sier  Alvise,  .... 

Sier  Antonio  Zustignan,  dotor,  è  di 
pregadi 

Sier  Bernardo  Zane,  fo  citta  ver,  quon- 
dam sier  Hironimo 

Sier  Francesco  Querini,  fo  proveda- 
dor di  comun,  quondam  sier  Hi- 
ronimo,      

Sier  Piero  Antonio  Marcello,  fo  40, 
quondam  sier  Faiilin,  .... 
t  Sier  Andrea  Foscolo,  provedador  so- 
ra r  armar,  de  sier  Marco,     .     . 

Sier  .lacomo  Michiel,  fo  auditor  novo, 
quondam  sier  Thonìà,      

Sier  Filippo  Sanudo,  quondam  sier 
Piero 

Sier  Benelo  Viluri,  fo  auditor  novo, 
7 «ow//aw  sier  Zuane 

Siei"  Ferigo  di  Kcnier,  fo  auditor  ve- 
chio, quondam  sier  Alvise, 

Sier  Antonio  Cocho,  fo  a  le  cazude, 
quondam  sier  Francesco 

Elet^  poi  orafor  a  Ferara. 

t  Sier  Gabriel  Moro,  fo  ambasador  al 
gran  capetanio  yspano,  quondam 
sier  Antonio, 

1501  die  19  Januarii,  in  rogati s. 

Nominati  eolateral  general  e  halotati. 

t  Zuan  Filippo  Aureliano,  vice  eolateral  zeneral, 
fo  secrelxirio  di  lo  illustrissimo  Boriholamio  Cojon, 
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Zuaii  Jaionio  di  Vii  Morella',  vice  culalcral  di 
Crema,  ci  ciUidiii  veronese, 

Piero  Filippo  de  Muro  Novo,  colateral,  ciladin 
veronese, 

Thomà  di  Galarate,  ciUdin  cremonese, 

Ilironjmo  di  Monte,  di  Verona,  colateral  a  la 
bancha  general  di  Verona,  quondam  Mariolo,  cola- 
teral zeneral,  il  qual  con  il  padre  ha  exercilà  sem- 
pre r  oficio  di  colateral,  et,  da  poi  la  sua  morte,  di 
mandato  ducal,  za  anni  X,  fideliter  questo  sercni- 
simo  stado  à  servido  in  tutte  le  expedition, 

Zuan  Marco  Arzignan,  colateral  a  Brexa,  qual  za 
anni  30  et  più,  continue  in  diversi  luogi  e  tempi  e 
a  Brexa,  fideliter  si  ha  exercità,  non  perdonando  a 
fadige  e  pericoli,  come  è  noto. 

Conte  Vetor  di  Martinengo,  fo  dil  magnifico 
conte  Zuan  Francesco  da  Martinengo, 

Scipion  Sanguinazo,  cavalier,  fo  di  missier  Zuan 
Novelo,  cavalier,* 

Ilcrmolao  Bardolin,  cavalier,  fo  colaleral  in  cam- 
po, a  tempo  di  lo  illustrissimo  Bortholamio  Cojon, 
in  Romagna,  in  luogo  di  Evanzelista  di  la  Bancha, 
colateral,  il  qual  è  sta  podestà  a  Mantoa  et  dil  con- 
scio di  lo  illustrissimo  marchexe,  fin  die  1  stele  al 
servicio  di  questo  excellenlissimo  stado. 

Questi  a  dì  15  fevrer  fo  halotadi  in  pregadi. 


pi  Sumario  de  una  let^a  di  Roma,  de  20  dczmi- 
hrio  1501.  Scrive  in  intra ta  dil  cardinal  dì 
Ferara,  die  andò  per  levar  madoìia  Lu- 
rjrecia. 

Gmic  hcssendo  alozalo  el  cardinal,  con  la  com- 
IKignia,  a  uno  caslelo  dil  papa,  nominato  Monte  Ro- 
so, lonUuì  di  Roma  15  miglia,  al  ponlifice  mandò 
uno  Irombela  el  cardinal,  dimandando  per  qual  por- 
ta voleva  sua  s;mliUì,  che  se  inlrasse  in  Roma.  Li 
mandò  a  dir  venisse  per  la  porti  di  Santa  M<u*ia  dil 
Populo,  che  cussi  hera  T  ordine  dato.  E  cussi,  ritor- 
nalo el  Irombela,  V  altra  nralina  si  meseno  in  cami- 
no, fo  a  di  27  dezembrio,  et  pian  piano  arivono  a 
uno  ponte,  si  chiama  Ponte  Mole,  mia  do  lontan  di 
Roma,  e  lì  se  afirmono,  perche  cussi  era  T  bordine, 
e  li  disnono.  El  a  bore  "20  senlino  trombe,  tam- 
buri, pifari  e  allri  inslnmienli  assai,  con  una  bela 
brigala.  Qiiosli  era  lo  govornador  de  Roma,  lo  se- 


nator  e  lo  barisello  con  assa'  zenle  a  cavallo  e  pelo- 
ni, zercha  2000  ;  erano  quelli  a  cavallo  ;  e,  siamlo 
dismontati,  fatosì  ciera,  montono  tutti  a  cavalo.  E  il 
sonator  si  aoompagnò  col  cardinal,  el  govemator  con 
don  Feranle,  el  bariselo  con  don  Sigismondo,  lutti 
tre  fioli  dil  ducha  di  Ferara,  e  passo  cavalchavano;  e 
vene  el  ducha  Valentino  con  una  bdlissima  compa- 
gnia, da  zercba  4000,  da  cavalo  e  da  piedi.  E  prima 
li  pedoni  venivano  inanzi  a  do  a  do,  zercha  500,  tutti 
vestiti  a  una  foza,  e  tute  le  arme  a  una  foza  ;  da  poi 
vegniva  li  cavali  lizieri,  a  do  a  do,  vestiti  pur  a  una 
foza,  e  drieto  li  era  altratanti  quanti  dinanzi.  El  ducha 
jera  in  mezo  di  le  zente,  zoè  do  a  milia  davanti  et 
do  milia  da  driedo.  El  ducha  era  sopra  una  cavalla 
grasissima  e  bella,  pareva  havesse  alle,  vestito  richa 
e  superbamente  ;  e  fo  stimalo  le  vestimente  e  il  for- 
nimento di  ditta  cavala  ducati  X  milia,  perché  non 
si  vedeva  altro  se  non  oro,  perle  e  altre  zoie.  E,  ari- 
vato  a  li  nostri,  dismontò  da  cavalo,  e  cussi  fece  el 
cardinal  e  il  resto,  e  li  se  abrazono.  Poi  montono  a 
cavalo  ;  el  ducha  si  acom|)agnò  col  cardinal  e  li  soi 
baroni  con  li  altri,  e  si  aviono  a  la  porta  nominata 
di  sopra,  dove  11  era  19  oardinali  die  li  aspetavano, 
e  con  molte  cerimonie  se  abrazono  ;  e  non  era  car- 
dinal che  non  havesse  200  cavali  per  uno,  vestiti 
somptuosamente.  Da  poi  fate  le  cerimonie,  che  du- 
rono  più  di  due  bore,  se  aviono  per  Campo  de  Fior, 
e  veneno  a  referir  a  caslel  Santo  Anzolo  ;  e  fu  Irato 
tante  bombarde  che  non  se  podeva  odir  e  li  cavalli 
erano  spav90tati,  che  non  voleva  intrar  sopra  d 
ponte,  ma  pur  passono  e  arivono  al  palazo  dil  papa. 
E,  montati  su  le  sdraie,  arivati  a  la  camera  dil  p:ipa, 
e  in  la  segonda  camera,  soa  santità  ussi  fuora  con 
12  cardinali,  et  abrazoe  el  cardinal  di  Ferara,  don 
Feranle,  don  Sigismondo,  lo  vescovo  de  Ari  e  li  al- 
tri da  conto,  e  li  acetono  con  gran  alegreza  e  festa. 
Da  poi  andono  a  visitar  madona  Lugrecia,  la  sposa 
di  don  Alfonxo,  al  suo  palazo,  qual  li  fece  una  cola- 
tiono  belissima,  e  poi  eia  donò  molli  presenti  a  li 
nostri,  zoè  taze,  pironi,  bazili,  bronzini  d'arzenlo,  ^1 
zoie  assai  etc. 

Da  poi  tornono  al  p:ilazo  dil  papa,  dove  era  apa- 
rechialo  lo  alozamento,  per  il  cardinal  e  don  Feran- 
te  e  lo  vescovo  d' Ari,  li  allri  alozomo  a  Bel  veder, 
in  el  palazo,  e  fatoli  le  spese  con  gran  abondantia  e 
assaissimi  confeti.  Fon^o  ben  visti  da  tutta  la  corte; 
et  non  Siuio  quando  dieno  partir;  ma  si  dice  si  par- 
tirano  el  di  de  anno  nuovo,  e  farano  la  via  di  la 
Marella  etc.  Scribi  por  Zuan  Batista  Scabalino  etc. 
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Lisia  di  la  compctgfiia  di  la  illustrissima  ma- 
dona  Lucreiia  Borgia  Estense,  dtwhesa,  per 
io  inagio  a  Ferara.  ^ 

cavali  bocbe 

Inprimis  la  sua  illustrissima  signorìii,  con 

chinec  e  inule, G  .  . 

(ioDoa  llironima  de  Burchia,      .    .    .    .1^2  IG 

inadona  Àndriana, 3  6 

Damele  di  la  illustrissima  signora  e  donne. 


donna  Anzola,  con  dui  fam^iij,     .    .    . 
donna  Isabeta,  senese,  con  la  sua  fiola  e 

uno  fameglio , 

donna  Elisabeta,  peresina,  con  uno  famìlio, 
donna  Caiberina,  spagnola,  con  uno  fa- 

milio, 

donna  Àlesandra,  con  uno  familio, 
donna  Hìronima,  con  uno  familio, 
donna  Nicoli,  con  uno  familio,  . 
donna  Camilla,  con  uno  familio, 
donna  Jaconia,  con  dui  staGeri, . 
faniescbe  da  camera  4,  con  dui  fam^lij, 
la  napolilana,  con  due  sue  fiole  e  famigli 
Somarìlana  e  Camilla,  grecha,  con  uno  fa 

milio, 

due  anzelc  con  uno  familio,  .... 


cavali  boche 

1 

16 

^2 

3 

1 

2 

1 

2 

1 

2 

i 

2 

i 

i 

2 

3 

0 

A 

6 

3 

2 

3 

5 

3 

Li  reverendi  episcopi. 

cavali  boche  ui 

lo  episcopo  de  Carmola, 5  8  . 

lo  epbcopo  de  Venosa, 3  8  . 

lo  episcofK)  de  Orla, 5  8  . 

nitssier  Lorenzo  Lorni, 6  8  . 

lo  maiordomo  de  la  illustrissima  si- 
gnora,     "2  4  . 

missier  Clirislofolo,  secretario,  con  tre 

famigli], 2  4  . 

el  lisderuol,  con  tre  fameglij,    ...     2  4  . 

maestro  di  scafa,  con  uno  famiglio,     .1  2  . 

Santo»  con  uno  familio, 1  2  . 

Baklarara  Compero,  con  uno  familio,  .12. 

Tores,  con  uno  familio, 1  2  . 

Yale  Venzia,  con  uno  familio,  ...     1  2  . 

Val<^o,  con  uno  familio,     ....      1  2  . 

Otaviano,  con  uno  familio, ....      1  2  . 

uno  altro,  con  uno  familio,  ....      1  2  . 


tri 


cavali  boche   ni. 

2    .  . 

2   .  . 

2   .  . 

2   .  . 

2   .  . 

2   .  . 

2   .  . 

2   .  . 

10 

10  .  . 

2  .  . 

2   .  . 

2   .  , 

2   .  . 

2    .  . 

2   .  . 

ii) 

i   .  . 

2    .  . 

10 

10    .  . 

2    .  . 

2    .  . 

Ugo,  con  uno  familio,      .     .     . 

Inodo,  con  uno  familio,   .    .     . 

el  credenziero,  con  uno  famiglio, 

soprastante,  con  uno  familio, 

cavilone, 

Soiojona  e  Piero,  .... 

portiero, 

Martin  che  leze  el  libro,  .    . 

pagi,  palafrenieri  10,  con  cavali 

familio  de  la  c^|)ella,   .     .     . 

coridomo,  con  uno  familio, . 

el  spendador,  con  uno  familio, 

el  sartor,  con  uno  familio,    . 

el  respelero,  con  uno  famiUo, 

el  canevaro,  con  uno  familio, 

cuogi,  con  doi  familij,     .     . 

Alvise  Aurifice,  con  uno  familio 

homcni  sopra  li  chariazi, 

ci  fabi,  con  uno  familio   .    . 

el  selario,  con  uno  familio,  . 

missier  Alvise  da  Cremona,  con  tre  fa 
miU.  La  prefata  illustrissima  si- 
gnora con  li  sopradili  menano  ca- 
riazi  100,  con  mulatieri  50,     .     . 

missier  don  Alvise  Dazii,     .    .    .    . 

missier  Gulbet  e  missier  Piero  da  Jugal, 

missier  Boia, 

missier  Marco  e  missier  Cornei,    .    . 

missier  Rolamora, 

missier  Antonio  da  Savona,  ,    .     .     . 

missier  VaKles, 


Cofnitìva  de  lo  illustrissimo  signor  duca 

di  Romagna, 

cavali  boche    m. 

Monsignor  de  Olegia, 9     14     3 

don  Joanni  de  Cordoli,    .     .    .     .    ,  15    30     4 

don  Ugo  da  Mondadji^ 8    20     2 

homcni  jovani  de  missior  Palatin,  don 

Joanni  da  Monte  Palatin,     ...  12    21      4 

don  Joanni  Castilia, 5     10     2 

don  Francesco  Yinlimilia,    ....  814     2 

el  signor  cavalier  Verschione    ...  5      92 

missier  Piero  Santa  f? 6     10     2 

missier  Doiuenico  Bingerona,  ...  5      92 

missier  Zuan  Batista  Manzon,   ...  5      92 
missier  Marco  e  missier  Vcnilio  da  Cre- 

senzo, 8     13     2 

missier  Julio  Arberino, 5      8      1 
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50 

50 

•     • 

5 

7 

• 

6 

8 

4 

4 

6 

8 

3 

6 

3 

6 

3 

6 

2 
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Riissier  Marcello  Arberino,  . 

missier  Rafaelo  di  Pazi, 4 

el  signor  coiiiemJalore  Emajardus, 

missier  Piero  Polo  Armeni 

Remolino, 

Joanni  Paulo  de  Ressia, 

fH)  •  Marco  Antonio  di  Napoli,     .... 

Zenlil  da  Na|)oli, 

el  signor  Zorzi  Casnenli,      .... 

missier  Menido,     ....... 

niissier  Piero,  di  missier  Gmiilo,  .     . 
missier  Oclaviano  di  Gam|)o  Frigoso,  . 

don  Baldesjir, 

vevei*endissimo  monsignor  di  Cosenza, 
con  cavali  e  muli  "IH,  boche  M. 

Li  barofit  rommù. 


cavali 

boche 

m. 

8 

1 

4 

8 

8 

(; 

1 

4 

<) 

-2 

4 

(1 

^2 

4 

7 

1 

4 

() 

4 

<; 

0 

■^ 

s 

ii> 

1 

4 

9^ 

1 

4 

7 

1 

4 

(i 

1 

7 

10 

1 

cavali  boche    m. 


el  magnifico  missier  Francesco  da  Pe- 


1-2 


strina,  con  sua  consorte,     .     .     . 
el  magnifico  signor  Uliant)  de  Sabia,  .    1 1 
el  magnifico  signor  Gulielmo  Raynjon- 

d(»,  nepole  dil  signor,     .... 

Li  oratori  roìHnni. 


^20    1-2 
i:^     -2 


IO     Hi     3 


missier  Slephano  D;il  Bufalo,    .     . 
missier  Antonio  Paluzo,  .... 
missier  Domenego  de  Maximo, 
nìissier  Jacomo  Fregnpan,    .     .     . 

Li  noheli  roninni. 


cavali  boch« 

m. 

T)     10 

•2 

f)     IO 

*-2 

•)     10 

1 

7)     10     ^2 


cavali  bochn    m. 

missier  Marco  Rona ventura,  e  missier 

Rafael  Casale, 8  .13     :ì 

missier  Bernardo  Incoronato,    ...  4  81 

missier  Julio  Tamarozo, 4  8     2 

missier  Stefano  di  Fabi, 4  8      1 

missier  Marco  Antonio  di  Diesenai,    .381 

missier  Cridelo  di  Pochi,     ....  3  81 

missier  Marco  Marcello, 5  8      1 

Adì  10  zener  150-2. 


cavali 
:>unìnìa  '  boche 
f  muli  . 


i 


4^2(; 

75;{ 
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Copia  de  mia  ìctera,  scrita  in  Portogallo  a  dì  li; 
18  octtdyrio  1501,  riceviida  a  dì  28  dezem- 
imo  1501. 

A  dì  i)  dil  presente  arivò  qui  una  di  doc  cara- 
velle, quale  Panno  passalo  la  majestà  del  dito  re 
mando  a  discoprir  terra  verso  le  parte  de  tramon- 
tana, et  ha  condnto  7  tra  homeni  et  femene  et  pulì 
de  terra  per  quella  discoperta,  era  maistro  et  po- 
nente, lontan  di  qui  miglia  1800.  Questi  homeni  de 
as))eto,  tìgura  et  sU'itura  somigliano  cingani;  hanno 
signada  la  faza  in  diversi  logi,  chi  de  più  chi  de  man- 
cho  segni,  vestiti  di  |)elle  de  diversi  animali,  n\apr{e- 
cipue  di  lodre  ;  el  parlar  suo  è  penittis  alieno  da 
ogni  altro  che  fin  bora  se  sia  sentito  in  questo  regno, 
ne  vien  inteso  da  persona  alguna.  Sono  benissimo 
disposti  ne  li  membri  loro,  et  hanno  faze  mansuetis- 
sime, ma  modi  et  gesti  bestialissimi  et  come  de  ho- 
meni silvestri.  Credeno  (juesli  di  la  caravella,  la  so- 
prascritti terra  esser  terra  ferma,  et  conjungersi  con 
alti*a  teri*a,  la  qual  V  anno  passato  solo  la  tramontana 
fu  disco|)erta  da  V  altre  caravelle  de  questa  majestà, 
licei  non  potesseno  arivar  a  quella,  per  esser  el  mar 
lìagiazalo  con  grandissima  quantità  di  neve,  in  modo 
eh'  è  nìoiìti  qual  terra.  Etiam  credeno  conjungersi 
con  le  Andilie,  che  furono  discoperte  per  li  reali  di 
Spugna,  el  con  la  terra  dei  papaga\  noviter  trovata 
per  le  nave  di  questo  re  che  andorono  in  CalicuL  El 
credei*  questo  se  moveno,  prima,  perchè,  havendo 
cors;!  la  c<»sta  de  ditta  terra  |)er  spazio  de  (JOO  et  più 
milia,  non  hanno  trovato  fin  alguno  ;  poi  perchè  di- 
ceno haver  trovate  m(»lle  fiumare  grosissime,  che  lì 
meleno  in  mare.  FA'petasse  di  zorno  in  zorno  l'altra 
caravella,  capetania,  da  la  qual  distinctamente  se  in- 
tendevi la  qualità  et  condition  eh'  è  la  sopradita 
terra ,  per  esser  andata  più  avanti  scorendo  per 
quella  costa,  per  discoprir  quanto  più  potrà  de  quel- 
la. De  questa  nova  questa  regia  majestà  ha  auto  gran 
piaaT,  perchè  li  par  che  questa  terra  sera  molto  a 
preposito  di  le  cose  sue,  |)er  più  respeti,  ma  preeei- 
jpwe,  perchè,  essendo  molto  vicina  a  questo  regno, 
facilmente  et  in  podio  tempo  potrà  haver  grandis- 
sin)a  copia  di  lignami  per  fabrication  di  arbori  et 
antene  di  nave,  et  homeni  se  biavi  assai  da  ogni  fati- 
cha,  in  perhò  che  dicono,  quella  terra  esser  popola- 
tissima  et  piena  de  pini  et  altri  legni  optimi.  £1  tanto 
ha  piaciuto  ilita  nova  a  sua  majestà,  che  li  ha  fato 
venir  V()ionlà  de  mandar  navilij  it^rum  a  ditto  Io- 
dio, el  acresc(*r  la  fiola  sua  per  India,  per  (\)nqui- 
slar  più  |)resl(»  hormai  dia  per  discoprir  ;  perchè  li 
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[liir  clic  Dio  sij  co  sua  inajeslii  ne  le  o[)er(?  sue  el 

iiKitidi  ad  effelto  ogni  suo  desegno,   linde  già  la 

primaria  inlenlion  sua  è,  circha  la  floU  de  India  clie 

[Kirlirà  questo  zener  de  qui,  con  quella  far  guera  a 

;»;]•  le  nave  ile  India  e  la  Mecha,  el  serar  el  passo  al  sol- 

(iani,  qtuyminus  el  non  possi  de  cheterò  da  Calicut 

H  (ii^na  trazer  più  speciearie.  Per  il  che  par  che  sua 

inajeslà  haria  bisogno  de  mollo  niazor  numero  per 

il  viazo  de  India,  in  perhò  che  quelle,  che  al  presente 

se  meleno  in  ponto,  non  par  siano  bastante  per  exe- 

(juir  el  desiderio  de  sua  majeslà,  che  è  de  mandar 

alcune  de  quelle  a  la  Cophala,  dove  se  Irovò  la  vena 

nova  de  Y  oro,  el  algune  a  Cagin  per  spezarie,  rema- 

lìcndo  le  altre  de  là  per  serar  a  la  bocha  del  Mar 

Rosso,  o  dove  meglio  polesseno,  la  via  al  soldano 

de  haver  speciarie  da  quelli  logi.  Et  credase,  che  se 

le  nave  de  questa  majestà,  sono  in  la  armata  sua  in 

Levante,  lorncrano  de  qui  tanto  in  tempo,  che  se 

possino  meter  in  ordene  per  ditto  viagio,  se  lien  che 

le  anderano  a  quel  viazo  ;  et  questo  perchè,  olirà  che 

questa  majestà  r^a  é  supra  modtm  afleclionala  a 

queste  cose  de  India,  ne  le  qual  non  li  par  esser  più 

difìcullà  alguna,  tuta  questa  corte,  etiam  la  citii  et 

regno  è  di  ({uesta  medcma  intenlione,  perchè  obti- 

nendo  le  specie,  come  non  dubitino  poter  obtener, 

li  p:ir  in  breve  tempo  potersi  tar  d' oro  et  prceser- 

firn  se  vegnerano  le  galeaze  venilianc  a  levar  dite 

specie,  le  qual  da  tutti  unlversaliter  supra  modum 

s<H)o  desiderale. 

j»4  Dil  mexe  di  zener  1501. 

A  dì  do.  In  gran  conseio  fo  messii,  per  il  sere- 
nissimo principe,  consieri  e  capi  di  40,  una  parte 
presa  in  prendi,  qual  se  dia  balotar  a  gran  conseio, 
ridelicet  de  continuar  far  tulli  H  officij,  dentro  e 
di  fuora,  per  uno  anno  di  bando,  videlicet  da  Quar- 
ner  in  qua  ;  pagino  la  mila  solamente  perhò,  licei  in 
r  altra  purt^  si  pagasse  etiam  la  mila  di  la  miti  dil 
neto.  Or,  senza  respeto  di  bisogni  occorenli  in  tanta 
ardente  guerra  col  turcho,  fu  conlradita  pcT  sier 
Zuan  Antonio  Minio,  quondam  sier  Nicolò,  podio 
era  ussito  di  savij  ai  ordeni,  licei  fusse  vechio.  El 
qual  parlò  con  molta  facundia,  perchè  era  avochato 
sapientissimo,  e  con  tal  exercilio  à  vadagnà  di  gran 
danari.  El  fu  per  la  Signoria  mandati  (uora  di  con- 
seio tulli  quelli  non  melevano  ballota,  eiiam  quelli 
|K)rtavano  i  bossolli  fonno  seradi  in  scurlinio;  e  que- 
sto fo,  perchè  1  doxe  si  acorse  che  '1  dirave  cosse 
secrete  et  li  bisognava  risponder.  Et  fo  per  el  Minio 
iiial  per  lui  (pianto  |)arlò.  El  qual  fecessi  mollo  ga- 


iardo  nel  conlrailir  pciisaiulo  per  questa  via  vrnir  a 
gran  merito,  atento  li  poveri  che  viveno  «le  otlìcij  lo 
aria  exaltado.  El  conlradicendo,  come  intisi,  disc  in 
questa  sententia: 

Serenissimo  principe  el  illustrissimo  senato,  V  è 
messo  questa  parte  a  mio  judilio  contra  del  coman- 
damento de  Dio,  che  comanda  a  lutti  dilige  domi- 
num  Deum  iutim  ex  ioio  corde  tuo  eiproximum 
iuum  sicui  te  ipsum.  El  per  esser  contrafato  a  tal 
preceplo  perhò  in  questa  guerra  tutte  le  cosse  sono 
andata  roverse,  perchè  non  moslremo  carità  al  pro- 
ximo,  zoè  ai  poveri  genlilhomeni,  che  non  hanno  da 
viver.  El  anche  a  la  prima  parte,  posta  l'anno  pas- 
sado,  vulssi  contradir,  ma  io  me  retini,  persuaden- 
dome  la  non  se  dovesse  confermar  più.  Non  vede  vu 
che  Dio  ù  mostrato  miracolo,  che  tid  parto,  p(»sla 
senza  carilii,  a  lui  dispiaze,  che  tulle  cosse  nostre 
sono  andate  rovelle  per  lai  injusticia  usemo  contra 
i  poveri  nobeli,  che  nui  zcrchemo  per  questa  via 
tuorli  el  viver,  che  non  volemo  se  possino  manlc- 
gnir  quakhe  ollicio  con  le  sue  fameie?  I  qual  sono 
nassudi  heriedi  perpetui  di  benelìcij  di  questa  repu- 
blica  più  dia  di  suo'  beni  patemi,  e  nui  per  (jnesla 
via  li  volemo  privar,  e  non  volemo  cognoscer  le  tri- 
bulation  che  ne  manda  Dio.  Che  1  va  missier  Anto- 
nio Grimani,  capelanio  zeneral  di  nìar,  a  di  X  avosto 
con  vento  in  pupa  a  investir  V  armala  turdia,  ussila 
di  Porlolongo,  et  quando  sono  uno  mio  lonlan,  (  I 
vento  à  bonazà  e  turchi  vanno  vei'so  Chiarenza  e  la 
Ponla  dil  Papa  e  prendeno  Ncpanlo.  E  per  do  volila 
inlravene  tal  miracolo,  che,  aiìdando  la  nostra  ar- 
mada  con  vento  pros|)ero  per  investir  turchi,  re-, 
stono  in  bonaza.  Ogniun  cognosse,  che  questo  so- 
nalo ha  Ire  qualità  de  nobeli,  zoè  poveri,  mezani  e 
richi,  niun  pag-a  le  angarie,  salvo  poveri  e  niezani, 
e  questi  sono  li  primi  aslreli;  ma  li  richi,  che  die'  Di* 
dar  un  pozo  d' oro,  non  vien  conslreli  a  pagar.  Che 
se  fazosseno  forzo  de  scuoder  da  Ihoro,  non  necessi- 
taria  meter  parte  de  servir  di  bando  per  uno  anno  ; 
e  questo  si  nielerà  in  consuetudine.  Praeierea  han- 
no messo  la  pane  a  questo  (in  ;  confermemo  questa 
parte  [wr  uno  altro  anno,  a  zò  che,  mandando  li 
exatori  a  scuoder  ci  campadego,  li  subditi  non  se 
scusi  de  non  pagar  e  dir:  Paza  anche  i  nobeli  vostri 
i  officij  di  bando.  El  che  bisognava  dar  spesa  a  la 
terra,  a  far  do  exatori  con  ducati  GO  Ira  Ihoro  al  me- 
xe ;  bastava  comeler  ai  vostri  rcclori  e  camerlengi 
che  scodesseno  da  tutti,  e  non  butiir  via  el  dinaro.  Or, 
illustrissimo  senato,  non  voiè  questa  parte,  perchè  la 
tuoi  el  pan  de  bocha  a  li  poveri^nobeli,  nasudi  he- 
riedi di  beneficij  di  questo  stado;  |>erchè  andareli  u 
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io  hospcdal,  noii  iiavohilo  inddslria  da  viver  per  al- 
tra via  ;  pcrcliè  la  {wrle  se  confernierì  de  anno  in 
ano  ;  e  pezo,  che  ve  meleti  a  i^ricolo  questi  che  ro- 
inagnerà  in  officio  e  rezimento  far  injuslitia,  vender 
la  raxon,  robar  il  publico  et  esser  intromessi  da  li 
s yndid  ;  e  tandem,  desfati,  hanno  modo  de  trovar 
danari  per  altra  via.  E  che  credeno  trovar  per  que- 
sta via  ?  Non  haverano  ducati  20  in  30  roiha  al  più  ; 
perliò  non  consenti  \iov  questa  via  ve  sia  tolto  el  pan 
de  man,  con  lo  qual  doveti  viver  con  le  vostre  fa- 
nieie  ;  e  vene  zoso. 

Et  el  principe  si  levò  in  piedi  e  li  rispose  in  que- 
sta sententia.  Qie  1  se  meraveiava  de  lui,  che  a  que- 
sto tempo  dissuadeva  el  conscio  a  prender  questa 
parte  tanto  necessaria,  corno  se  '1  non  savesse,  né 
intendesse  el  bisogno,  nel  qual  è  la  terra  per  il  di- 
naro, maxime  hessendo  stato  in  questa  sua  età  de 
anni  64  de  colojo,  corno  savio  di  ordeni.  Che  molto 
ben  intendeva,  per  haver  del  tutto  perfeta  notitia, 
che  mai  questa  terra  fo  in  tanta  necessità  del  denaro 
e  de  tutte  cosse  quanto  al  presente;  che  ogni  mexe 
vien  da  a  V  arzenal  ducati  X  milia  e  non  suplisse  a 
maislranze  e  bisogni  di  quella  caxa,  vacua  di  ogni 
cossa,  per  tante  robe  sono  ussite  e  prese,  in  questi 
do  anni  passadi,  tra  le  citade,  galie  e  nave  prese  da' 
turchi,  passavolanti,  bombaixle  etc,  ;  si  che  la  caxa 
è  desfornida  di  ogni  cossa  necessaria.  E  che  1  Vole- 
mo  as|)etiir  cl)e  V  aqua  ne  vegna  a  la  golia  ?  Sin  che 
pixleiuo,  signori,  provcdemo.  Missier  Zuan  Antonio, 
viij  rendè  poelia  gralia  a  questo  conscio  di  bencficij 
vi  sono  sUì  l'ali  senza  algun  vostro  precedente  meri- 
to; che,  brusado  la  vostra  caxa,  vegnisti  a  suplicar 
in  colegio  ve  fosse  dato  ducidi  3000  al  sai,  compr.idi 
a  ducati  30  el  cento,  et  desconziisti  tutte  le  partide 
di  nostri  merchadanli,  creditori  avanti  che  vuj  a 
quer  officio,  con  i  qual  havcti  fabricado  mazor  pa- 
95  lazo  che  prima.  El  che  merito  era  el  vostro,  homo 
discognoscente  /  Glie  bave  vu  mai  pagado  de  gra- 
veza  in  le  vere  di  (jucsta  terra,  che  habiè  ciixon  con 
bona  consientia  de  contradir  a  questa  parte,  tanto 
justa  et  necessjiria,  tinnii  tutti  del  nostro  colejo  per 
gran  necessiti!  che  se  trovemo,  el  presa  in  pregadi  ? 
Vui  non  festi  mai  mercantia  de  uno  soldo,  con  el 
qual  habié  dato  utile  a  la  terra,  e  vegni  adesso  a 
meter  division  in  questo  conscio  fra  nui  ;  che  semo 
divisi  in  tre  qualità  de  gentiihomeni,  poveri,  mezani 
,6  richi,  e  che  solo  i  poveri  e  meziuii  paga  le  grave- 
ze,  i  richi,  che  son  grossi  debitori,  non  son  astreti  a 
pagar  ;  donde  cave  vu  questo  ?  Tutti  femo  andar  per 
una  via  ;  che  tutti  i  debitori  pagano  ;  non  se  spara- 
gna a  ninno.  Basliivè  con  la  vostra  ballota  far  ci  vo- 


stro juditio,  senzii  vegnir  a  seminar  discordia  in 
questo  C(inseio.  Nui  volemo  che  questa  |)artc,  justa 
e  santa,  habia  luogo  per  suplir  ai  bisogni  nostri  gran- 
di, per  mantenir  questo  stado  e  non  esser  schiavi  de' 
turchi  ;  e  per  mantegnir  el  stado,  se  1  bisognerà, 
die  Dio  ne  guarda,  sofriremo  desfar  tutti  calesi, 
erose,  arzenti  de  cliiesie,  fino  la  palla  de  San  Mar- 
cilo, più  tosto  che  veder  la  mina  de  questa  terra. 
Volemo  etiam  saver,  o  signor  cavi  di  X,  donde  V  a 
questo;  che  Té  stìi  comanda  credenza  in  pregadi?, 
che  quando  fo  messa  la  parte  fo  dito  el  se  feva,  a  fin 
die  '1  se  scuoda  più  facile  li  soldi  5  per  campo,  a  aò  i 
subditi  non  dicano  :  Comenzano  prima  Ihoro  a  far  li 
oficij  di  bando,  poi  nui  pagaremo  tal  exation  ?  Que- 
sto missier  Zuan  Antonio  mostra  haver  podia  carità 
a  questa  patria  e  al  stado.  Nui  vegnimo  con  le  lacri- 
intro  i  ochij  a  meter  questa  parte,  aforzadi  da  la  ne- 
cessità, per  aidarse  con  el  nostro,  fin  che  questa  for- 
tuna passa;  fato  tranquilità  tutto  è  revochato  ;  e  pe- 
rhò,  signori,  fc  si  largo  juditio,  che  tutte  le  ballote 
sia  in  un  bossolo,  a  zio  die,  descendendo  di  conseio, 
si  diga  a  tutti,  la  parte  è  presa  di  tutte  balole  ek. 
Et  andò  la  parte  :  non  sinceri  7,  di  no  347,  di  la 
parte  1088  ;  e  fu  presa. 

Et,  perché  questa  disputation  fu  longa  e  consumò 
tempo  assai,  non  fo  chiamado  i  banchi  a  capello,  ma 
fo  licentiado  el  conseio  e  chiamato  pr^di,  dove, 
leto  alcune  letere,  resiete  el  conseio  di  X  suso.  Poi, 
a  di  3  dito,  nel  conseio  di  X  fo  confinado  sier  Zuan 
Antonio  Minio,  in  vita,  in  Arbe,  con  taia  di  ducati 
3000  ;  e  si  1  sarà  preso  romper  el  confin  sia  api- 
chado  e  pagi  la  taia  ;  e  tutto  il  suo  stabele  sia  obligà 
a  questa  taia  ;  né  possi,  sotto  la  dita  pena,  dir  ad  al- 
cun la  caxon,  perché  V  è  sta  confinado»  hessendo 
obligà  ogni  di  a  presentarse  a  quel  retor  nostro.  E 
questo  fu  fato,  a  zio  lui  non  andasse  dal  turcho  a  se- 
minar qualche  mal  ;  e  fo  niandato  cinque  di  da  poi 
al  suo  confin.  Erano 

A  dì  3.  Vene  letere  dil  zencral,  date  a  Nicosia,  1) 
e  r  ultime  dil  Zante,  di  17  dezembrio,  et  da  Gorfù 
dil  baylo,  di  19.  Scrive,  che  in  T  Arzipielago  el  ze- 
neral  trovò  el  gran  maistro  di  Rodi,  ciirdinal,  con  la 
sua  armada,  al  qual  feze  grande  honor  di  presenti  e 
altro;  volse  meterlo  di  sora,  e  lui  mai  volse  andar, 
videlicet  et  nostro  zeneral  non  volse  precieder  ;  et 
dete  6  galie  di  le  nostre  et  4  di  Pranza  a  ditto  car- 
dinal. Et  intese,  esser  naufnigado  la  nave  dil  capeta- 
di  Pranza  sora  Cerigo,  et  una  altra  nave  francese  di 
700  bote  è  ancgada  con  300  homeni.  /fem,  esso 
baylo  scrive,  come  in  questi  zorni  è  sUito  in  exerci- 
tio  ;  })erchc  fo  divulg:ito,  V  armada  di  la  Valona  usi- 
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i-a  ai  danni  di  Corfù  e  BuUntrò,  perchè  ei  proveda- 
dor  Zantani  non  poteva  star  a  quella  guarda  con  do 
gadie  ;  unde  essi  retori  di  Corfó  e  sier  Alvixe  Venier, 
provededor,  feno  cavalchar  tutti  i  baroni,  con  el 
fono  di  citadini,  a  le  marine  verso  ponente,  e  man- 
dono  al  Butintrò  bon  numero  di  soldati,  con  i  qual 
aodoe  si^  Alvise  da  Canal,  quondam  sier  Luca,  fo 
provedador  in  uno  di  castelli,  et  poi  zonse  li  g:ilie  8, 
e  lutto  è  sfrato.  Demum  vene  una  fusta  di  la 
Ornerà,  dice  valoniti  i  trato  galle  X  e  fuste  6  Tuo- 
ra.  Item,  ti  a  Corfiì  é  il  provedador  Zantani  con 
\^  galie,  eh' e  mal  in  bordine.  À  fato  comandamen- 
ioa  tutti  se  meta  in  ponto  per  questa  sera  de  di  19; 
e  li  fo  fato  stranie  rispo^  da  alcuni,  dicendo  haver 
auto  licentia  di  andar  a  disarmar.  Item,  el  cardinal 
di  Rodi  era  zonto  a  Nixia,  et  d4>levasse  con  el  zene- 
ni  di  la  levata  repentina  de'  francesi  di  V  impresa 
(li  Modon. 

Dil  dito  Beneral,  date  a  Mdo  a  dì  12  desem- 
brio,  9crita  a  Corfù.  Come  se  ave  la  copia  di  qui  per 
via  di  sier  Piero  Lion,  bayk),  la  qual  dice  cussi.  Non 
volemo  exienderse  circa  T  impresa  de  Metelino,  toHa 
per  francesi,  senza  nostra  saputa,  ni  tuor  algun  no- 
stro parer,  reusida  in  fumo  per  manchamento  loro 
e  non  dei  nostri,  come  lor  propri]  et  genoesi  el  pre- 
dicano. E,  s' egli  havesseno  fato  el  dover,  come  feze 
nostri,  la  terra  di  Metelino,  eh'  é  molto  forte,  in 
zomi  8  se  aquistava,  ma  voleno  prender  le  forteze 
con  reputation  e  non  combaterle  ;  e  turchi  non  vo- 
lano, i  qual  se  defendano  usque  ad  mortem  ;  si 
die  le  astuzie  sue  usate  in  Italia  non  li  hanno  vale- 
ste centra  turchi.  Quanto  despiazer  rezevemo,  per 
l)eneBciopr«ctpti^  nostro,  non  vi  podemo  scriver, 
ma  lasemo  considerar  a  vostra  magni6oentia,  qual  é 
prudentissitna.  Et  questa  armata  ne  ha  disturbato 
molti  desegni,  che  nui  soli  havessamo  fatto  qualche 
felice  progresso  in  quelle  parte,  che  al  presente  de  li  et 
de  qui  nulla  se  é  facto,  et  semo  restati  con  grandissima 
vergogna  della  chrìstianità  et  danno  nostro.  La  dita 
armata  é  partita  insalutato,  et  é  incapata  in  la  fortuna. 
Et  se  facessemo  honor  a  Y  armata  di  Portogal,  comò 
sa  vostra  magnifieentia,  el  simel  e  mazor  honor  fes- 
96  semo  a'  francesi^  de  presenti  di  più  bote  de  vini,  pan 
et  altro,  come  podevamo,  stando  in  gran  necessità 
come  eremo.  Quando  sarò  insieme  ve  dirò  el  tutto. 
Hessendo  capitalo  a  Mollo  Richi,  corsaro  turco^  ve- 
nendo de  Barbarla,  con  fortuna  naufragò  con  sua 
fusta  su  dita  isola,  sopra  la  qual  era  turchi  13^,  fu 
preso  vivo  con  turchi  34,  el  resto,  tra  anegadi  et 
ociisi  da'  insulani,  quello  havessenìo  ne  le  man,  et  a 
cfi  0  dil  presente  lo  habiamo  fato  roslir  vivo  su  uno 


ziron  de  grosso  remo.  Vivete  in  quel  tormento  tre 
bore;  si  che  à  Anito  i  suo' zomi.  Habiamo  etiam 
fato  impalar  el  pedota  et  comito,  et  uno  galioto  cor- 
fuato  renegato,  et  afrezar  et  an^r  un  altro  ;  et  tur- 
chi 30  havemo  donato  al  duca  de  Nixia,  li  ha  voluti, 
per  far  lavorar  et  per  esser  homeni  da  remo  et  non 
de  condition.  Et  a  di  ^5  del  passato  naufragò  a  l' i- 
sola  de  Cerigo  el  capetanio  de  Pranza  ;  la  persona 
sua  é  scapolarla,  roto  con  la  barza  de  800  bote,  con 
homeni  550,  in  ditto  loco  ;  di  qualli  550  che  erano 
sopra,  sollo  tre  scapolono.  Questo  naufragio  è  suc- 
cesso per  la  sua  repentina  partita  etc. 

Questo  Erichi,  corsaro,  in  tempo  di  pace  con 
turchi  feze  gran  danni  a'  nostri,  el  etiam  eharazarì 
dil  turcho.  E,  fato  lamento  al  signor,  quello  zerchò, 
per  via  di  taje,  farlo  prender  e  condor  a  la  Porta  ;  e 
feze  comandamento  al  subassl  de  Negroponte,  per- 
chè Erichi  pratichava  là  et  divideva  le  prede.  Or 
achadete,  che  sier  Ambruoxo  Contarìni,  di  sier  Fran- 
cesco, quondam  sier  Priamo,  dil  1 49 1 ,  con  suo  schie- 
razo  zerchava  de  gargar  formenti  a  Salonìchij,  e  feze 
conserva  con  ditto  Erichi.  Da  poi  cargado,  fu  acusa- 
do  da'  marinari,  che  ditto  sier  Arabruoso  lo  zercha- 
va haver  in  le  man  e  amazarlo  ;  unde,  per  tal  su- 
speto,  da  poi  longo  combater,  prese  ditto  sier  Am- 
bruoso,  ferido  di  4  fende,  et  quello  feze  rostir  e 
occise  tutti  i  marinari.  Et  per  tal  cossa,  el  nostro  ze- 
neral  lo  fece  etiam  lui  Erichi  morir  e  rostir  vivo. 

A  dì  7,  da  Lisbona,  per  leiere.  Se  ave,  le  no- 
stre 3  galie  di  Fiandra,  capetanio  sier  Alvise  di  Prio- 
li,  a  dì  XI  dezembrio  erano  in  porto  e  passerano 
questo  marzo.  Ai  qual  il  re  fece  presenti  di  vini,  pan 
e  camazi  ;  e  il  capetanio  li  donò  a  l' incontro  la- 
vori di  panni  di  lana  e  seda  e  altro  per  ducati  500, 
la  V«  a  conto  di  patroni,  la  mità  a  conto  di  cotimo  ; 
e  fu  mal  fato,  perché  l' utile  dil  viazo  é  di  patroni. 

Item,  per  letere  di  sier  Piero  Pasqualigo,  dotor, 
nostro  orator  al  re  di  Portogalo,  date  a  Lisbona. 
Come  quel  re  manda  6  barze,  armade  per  tre  anni, 
in  Coloqut,  a  obstar,  che  in  quelle  aque  nave  dil  sol- 
dan  non  navegi,  né  (^argi  alcuna  specie  in  quelle  par- 
te de  India  ;  e  poi  dieno  andar  55  in  30  caravelle  a 
quel  viazo  per  specie. 

Da  Valenza,  per  letere  di  sier  Anzolo  Ma-  %* 
lipiero,  capetanio  di  le  galie  di  Barbaria,  de 
20  dezembrio.  Scrive,  che  trovandose  sorto  a  la 
spiaza  de  Almeria,  a  caso  vene  a  passar  l' armada  di 
Portogal,  venuta  di  Levante,  le  qual,  vedute  le  no- 
stre giilie  sopradite,  se  strenseno  in  terra,  e  le  galie 
se  reduse  in  terra  per  aver  socorsso.  El  capetanio 
di  r  armada  mandò  uno  lauto  armado  h  dir  al  ditto 
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noslro  capclanio,  che  gè  desse  i  mori  che  erano  in 
le  galie  come  soi  inimici,  e  li  pageria  i  soi  noUi.  Al 
qual  el  Malipiero,  capetanio,  rispose,  che  1  se  mera- 
vegliava  de  tal  domanda,  atento  Tamor  e  benivo- 
lentia  che  è  Ira  la  majeslà  del  suo  re  e  la  nostra 
Signoria;  e,  quanto  a  la  richiesta  fata,  non  se  [)en- 
sase  havcr  niente  da  lui,  che  più  tosto  sofreria  di 
perder  \e  galie  e  la  vita,  che  volerli  dar  moro  algu- 
no.  inteso  quel  capetanio  tal  gaiarda  risposta,  car- 
gade  le  velie,  andono  al  suo  viazo.  E  questo  fu  gra- 
lissinio  a' mori,  dicendo  che,  se  fusseno  stali  con 
genoesi,  ariano  consignalo  essi  mori  e  tolto  i  so  nolli. 
Or,  zonto  ditto  nostro  aipetanio  a  Valenza,  fece  sa- 
per al  re  di  Spagna  questo.  El  qual  have  a  mal,  che 
in  li  soi  porli  vegnisse  a  molestar  le  nostre  galie  ; 
ascrisse  a  suo  zenero,  re  di  Porterai,  et  al  capetanio 
di  Uìl  inhonesli*!  usatii,  e  lo  puniria. 

Da  Syo,  per  teiere  dil  consolo^  Zmn  di  Ta- 
ina,  di  20  et  22  novenibrio.  Scrive  el  successo  di 
la  expugnation  di  Metelino,  videlicet  la  inimici!  for- 
tuna à  impedito  questa  volta  la  bella  vitoria,  se  puoi 
dir  era  za  haula,  la  qual  per  pusilanimità  de*  fran- 
cesi e  jKjrsa.  Del  castello  de  Metelino  za  minata  una 
torre,  et  un'  altra  usqt^-  ad  fundamenta,  che  se 
podeva  corer  dentro  con  habilitù  de  hoineni  valo- 
rosi, par  che  francesi,  facto  lo  primo  arsalto  al  ca- 
stelo  a  la  bestiai,  senza  far  stima  de  T  inimico,  et  in 
quella  fu  nìorto  do  di  quelli  grandi  signori  francesi, 
et  lo  resto  hanno  auto  tanta  paura  de  la  morte,  che 
r  ano  fato  a  la  poltronescha  più  che  non  se  dice.  Li 
qual  erano  in  la  più  de  bel  posta  de  tutti,  el  in  la 
più  aspcra  e  dura  da  prender  era  veniliani  con  una 
parte  de'  genoosi  li  a  presso.  Li  veniliani,  3'2  galie, 
corno  valorosi  et  animosi,  hanno  messo  subilo  lo 
vexilo  di  San  Marco  in  una  torre,  et  una  altra  si|ua- 
dra  de  uno  genoese  da  Fieseho  etiam  à  poslo  una 
altra  bandiera  di  Fieseho  in  una  altra  torre,  e  se 
alhora  i  maledeli  francesi  leva  el  dover  de  corer 
dentro  con  impelo,  come  dovevano,  senza  dubio  in- 
travano  dentro  ;  ma  dilli  Irancesi  à  mostrato  pocho 
animo,  perchè  se  tirono  indreto.  El  per  questo  ve- 
niliani et  genoesi,  erano  con  le  sue  bandiere  su  le 
torre,  vedandosse  cussi  abandpnali  da'  francesi,  se 
sono  retrati  inJriedo  ;  et  a  questo  modo  per  Ihoro 
caxon  non  hanno  otenulo  tal  vitoria.  Poi  lo  Ciipela- 
nio  francese,  zoè  el  governador  di  Genoa,  lìon  have 
obedienlia  da  quelli  bretoni  ;  et  ita  sono  parliti  di 
là  con  gran  vergogna.  Et  utinam  non  fusseno  mai 
stali  a  tal  impresa  ;  perche  dubito  che  questo  dra- 
97  gon  r  anno  venturo  farà  mal  ass;ii,  co  maxime,  per- 
chè per  avanti  questo  nome  de'  franciosi  lo  leva  slar 


sopra  de  lui  in  alcune  cosse,  che  adesso,  veduto  lai 
successo,  non  stimerà  franzosi.  Et  el  contrario  è  stii 
dito  dil  general  nostro,  el  qual  s' è  passato  con  la  sua 
zurma  valorosamente,  secondo  hanno  referito  quelli 
sono  venuti  qui  per  parte  del  capetanio  francese  a 
questo  magnifico  podestà  et  governador,  presente 
mi,  meis  auribus  aadiendo.  E,  se  francesi  fevano 
el  dover  corno  venitiani,  saria  sta  preso  Metelin  ;  et 
tutta  la  colpa  se  imputa  ai  patroni  de  le  nave  de  Gè* 
noa,  etiam  patroni  di  le  galie  Ihoro,  unanimes  di^ 
centes,  e  cussi  hanno  confirmato  in  palazo  et  in  pia- 
za.  Et  ho  domandato  a  uno  de  quelli,  mandati  per  el 
capetanio  di  Pranza,  s'  è  seguito  qualche  parole  o 
ver  contrasto  tra  el  capetanio  di  Pranza  et  il  magni- 
fico general.  Rispose,  presente  5  in  G  maonesi,  mai 
non  è  seguito  parola,  né  contrasto  alcuno  ;  imo  pò- 
titis  lo  nostro  capetanio  de  Pranza  non  ha  doman- 
dato cossa  che  non  havesse  dal  magnifico  general  ; 
et  erano  sempre  in  bona  et  optima  concordia  ;  et  el 
capetanio  di  Pranza  è  stato  un  zorno  su  la  galia  del 
magnifico  general  a  nisonar  insieme.  Da  poi,  levato 
campo  da  Metelino,  adesso,  in  questa  bora  el  cape- 
tanio di  Pranza,  che  à  tutta  soa  armata  sorla  in  ca- 
nal, hanno  fato  velia  e  vasene  via  a  suo  camin,  et  el 
generili  questa  note  va  a  la  volta  de  Corfù.  De  Pera 
sono  45  di  non  habiamo  letere,  né  intenderao  da 
nuovo  cossa  alcuna  del  signor  turoho,  se  T  è  chaval- 
chalo  comò  se  diceva  ;  né  a  questa  impresa  à  fato 
provision  alcuna  <ie  socorso  ;  ma  el  Zelabì  de  Ma- 
gnesia, fio  del  signor  turcho,  hessendo  li  exerciti  a 
Metelin,  de  verso  Foie  gè  ha  mandato  socorsso  de 
o(X)  janizari  con  una  fusta  de  17  banchi  et  do  schie- 
razi,  di  qual  una  pocha  parte,  per  non  haverli  sen- 
tidi  per  cativa  varda,  da  principio  sono  intrali,  zoè 
XX,  ma  poi,  sentiti,  fono  presi  e  liliali  a  pezi.  Ve- 
deti  con  quanta  audazia  turchi  provedeteno  a  dar 
socorsso  e  andar  in  mezo  de  tanta  armada  ;  questo  è 
inlravenulo  j)er  non  slimar  lo  inimico.  Uovi  naralo 
questo  successo  in  laude  di  questo  magnifico  general, 
che  ha  auto  da  tulli  genoesi  etiam  francesi,  avisan- 
dove  che  '1  governador  di  Genoa,  capetanio  di  le 
nave  francese,  à  voluto  venir  in  terra  a  veder  la 
terra  ;  e,  slato  dentro,  à  visto  tutto,  gè  sta  doman- 
dato, conje  è  passalo  lo  magnifico  general  venitian. 
À  ditto,  esser  homo  valoroso,  prudentissimó,  el  è 
passato  in  questa  impresa  valorosamente  el  à  lo  lau- 
dato assai,  prcesentibus  el  magnifico  podeslà  et  mao- 
nesi. El,  hessendo  a  Metelino  da  poi  levato  el  CiUii- 
po,  dito  governador,  capetanio  di  le  nave,  è  andati^ 
su  la  galia  del  maguitìco  gcnend  a  rasonar  lutto  un 
di  con  lui  e  doruìito,  per  esser  fortuna  non  podeva 
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ainiar  a  nave.  E  queslo  e  allro  lutto  n'e  sta  confer- 
malo esser  el  vero  ;  si  che  seti  avisalo  de  tulli  e! 
successo  etc. 
V  A  dì  9  zener,  domenega.  A  gran  conscio  vene 
issa*  numero  di  zentilhoroeni,  credando  se  publi- 
eba^se  de  more  la  condanaxon  fata  nel  conscio  di  X 
centra  ^er  Zuan  Antonio  Minio  ;  ma  non  fo  publi- 
cfaata,  o  per  più  teror,  o  perchè  àon  era  da  meter 
cause  aperte,  ma  dubiose  de  interpretare  ;  e  per 
questo  non  fo  publichà. 

A  dì  13.  Fonno  letere  di  %  novembrio,  di  Ale- 
xandria, dal  consolo.  Scrive,  el  soldan  era  in  conbu- 
stion  con  i  schiavi  ;  e  havea  Irato  e  mandato  in  Can- 
dia  formento,  stera  5000,  a  ducati  ^2  Vt  la  ribeba,  e 
trazerave  altri  X  milia  stera,  che  fo  bona  nova,  per- 
ché in  Candia  era  grandissima  carestia.  Itemy  le  ga- 
lie  non  erano  zonte,  e  non  bavera  cargo  per  do  ga- 
he,  non  havea  da  dar  piper  del  soldan,  tamen  el 
scMan  voleva  i  danari,  e  in  Alexandria  e  a  Damasco 
(ulte  bot^  sta  serade,  temeno  il  sachomano. 

In  pregadi  fu  preso  far  uno  orator  al  gran  mai- 
stro  di  Rodi,  con  ducati  70  al  mexe  neti,  per  rìn- 
gratiar  soa  signoria  reverendissima  di  quello  ha  fato, 
e  stabilirlo  in  la  bona  disposition,  che  a  tempo  nuovo 
insirà  con  armada.  Et,  a  di  20,  rimase  sier  Gasparo 
Malipiero,  era  provedador  sora  i  conti,  qtumdam  sier 
Michiel,  el  qual  refudoe.  Et,  a  dì  31,  fo  poi  electo 
sier  Nicolò  Dolfin,  fo  sinico,  quondam  sier  Marco, 
qual  etiam  refudoe.  Demum  fo  electo  sier  Dome- 
nego  Dolfin,  fo  capetanio  al  colfo,  quondam  sier 
Dolfin,  qual  aoeptò  e  andò,  come  dirò  di  soto. 

Item,  fu  preso  dar  forma  a  U  pagamenti  di  so- 
pracomiti,  quali  se  pagano  di  le  30  et  40  per  100, 
poi  fato  el  deposito,  e  fo  preso  dar  ducati  20  al 
inexe,  6  mexi  da  poi  ritomadi,  et  dar  danari  e 
pan  a  tutti  i  salariadi  di  galia  ogni  mese,  prout 
in  parte. 

A  Roma  el  pontifice,  solicitato  da  sier  Marin 
Zorzi,  dolor,  orator  nostro,  iterum  k  concesso  el 
Jubileo  et  fato  uno  breve  a  fra'  Raphael  da  Milan, 
ordinis  minorum  de  observaniia,  che  v^ni  ite- 
rum  a  Venetia  a  predicar  la  cruciata  ìnpcena  excom- 
municatioms;  el  qual,  per  comandamento  dil  suo 
vicario  general,  era  designato  a  Fiorenza.  La  qual 
cruciata  se  extende  per  tutto  el  dominio  veneto  da 
terra,  dura  per  in  fina  Nadal  proximo,  videlicet  con- 
tinua la  prima. 

In  questi  zorni,  dispulandose  in  coleio,  per  re- 
diiesta  de  li  inquisitori,  si,  per  le  sententie  lolle  de 
volontà  |)er  li  heriedi  del  doxe  morto,  videlicet 
Nani  e  PisiUii,  se  dovesse  vender  a  V  incanto  i  ar- 
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zenti  tolti,  e  fo  delibonì  per  la  Signoria,  fosseno  ven- 
duti ;  e  ozi  in  Rialto,  a  gran  concorso  de  {ìopulo,  fon- 
no incantadi  e  in  gran  parte  venduti,  da  ducali  7  fin 
10  la  marcha.  Fonno  in  tutto  marche  820,  e  vendes- 
se in  contadi  per  Bernardin  di  Ambrosy,  secretano, 
presente  li  heredi  soprascriti. 

A  dì  16  ditto,  Fo  publichata  la  condanason  fata 
per  sier  Beneto  da  cha'  da  Pexaro,  procura tor,  ca- 
petanio zeneral  di  mar,  a  di  14,  in  Porlo  Panormo, 
conlra  cinque  sopracomili  desobedienti  e  pusilanimi, 
Zoe  sier  Polo  Nani,  quondam  sier  Jacomo,  sier  Zor- 
zi Trivixan,  quondam  sier  Andrea,  sier  Marco  An- 
tonio da  Canal,  quondam  sier  Francesco,  sier  Ni- 
colò Barbarigo,  de  Candia,  e  Piero  Campitello  da 
Trane,  che  siano  per  anni  5  privadi  de  sopracomili 
e  capitaniadi  de  nave  e  galie,  e  perda  el  salario  h- 
vrado  dal  zomo  del  fallo  in  driedo.  Et  questo  fo 
per  caxon,  che  ditte  cinque  galie  non  volseno,  né  i^8 
ardino  investir  7  fuste  de*  turchi,  trovade  a  dì  6 
septembrio  sora  Cao  Malio,  le  qual  remurchiavano 
le  nave  di  300  bote  de  Manoli  Sodatilo  di  Candia, 
presa  carga  di  formenli  andava  in  Candia,  come  ho 
scrito  di  sopra.  El  za,  comunicalo  Consilio  Ira  Ihor, 
diliberato  de  andar  a  investir  e  recuperar  le  anime 
prese  et  la  nave,  et  quando  fonno  a  presso,  in  gelo 
di  bombarda,  levada  vuoga,  lassono  quelle  andar  ; 
e  soprazonse  nave  e  galie  francese,  e  turchi  abando- 
nono  la  ditta  nave  ;  e  cussi  la  scapolò. 

Vene  di  Franza  sier  Francesco  Foscari,  el  cav^i- 
lier,  ritornato  orator,  el  rimasto  podestà  et  capeta- 
nio a  Ravena,  el  qual  referite  la  sua  legatione;  et 
pocho  da  poi  refudò  a  Ravena,  come  dirò. 

Ancora  zonse  qui,  venute  a  disarmar,  X  galie 
di  le  più  vechie,  el  a  Parenzo  fonno  disarmale.  Vi 
andò  el  provedador  sora  lo  armar  e  il  pagador  a 
r  armamento,  qualli  portono  ducati  6000  ;  et  per 
aver  danari  tolseno  ducali  13  milia,  erano  in  procu- 
ralia  di  la  commissaria  di  sier  Filippo  Trun,  procu - 
rator,  con  condilion  renderli  subito. 

A  dì  16,  Si  parli  sier  Zuan  Antonio  Minio,  per 
andar  al  suo  confin  in  Arbe,  senza  dir  altro,  justa  li 
mandati  auli. 

A  dì  17.  Fu  elelo,  per  scurtinio,  nel  mazor  Con- 
silio capetanio  e  provedador  a  Corfù,  in  luogo  di 
sier  Zuan  Paulo  Gradenigo,  refudoe,  sier  Alvixe 
d' Armer,  fo  provedador  al  sai,  quondam  sier  Si- 
mon, fo  fradeilo  di  sier  Alban,  che  se  abrusò,  pa- 
tron di  la  nave,  quando  investi  \  arma'  dil  turcho  ; 
e  a  di  23  fo  poi  electo  bayh)  in  dito  loco  sier  Anto- 
nio Loredan,  fo  provedador  al  sai,  quondam  sier 
Francesco,  fo  fradelo  di  sier  Andrea,  che  se  brusò 
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su  la  nuve  Pandora,  quando  investiuo  la  nave  grossa 
dil  tuKX)  ;  et  cussi  ambedoi  acetopo  ed  andona 

In  questo  zorBO  fo  messo  parte,  per  li  consieri, 
che  atcnto  sier  Marin  Venier  questa  niatina  havia 
manda  a  rerudar  la  procuratia  per  invalitudine,  di  la 
persona,  che  fosse  elelo  in  loco  suo,  et  ai  Coli  riser- 
vato il  titolo  ;  et  in  funere  sia  sonato  le  campane  a 
San  Marco  et  elevation  dil  corpo.  E  fu  presa.  Et  fo 
stridalo  far  a  di  '10  in  loco  suo,  come  noterò. 

Da  Ramay  per  letere  di  V  orator  nostro.  Co- 
me a  dì  6  el  papa  stete  in  festa,  in  palazo,  da  hore 
^  fin  X  di  note,  con  13  cardinali,  fazando  festa  a  ma- 
doiìa  Lugrecia,  so  fiola,  dia  andar  a  marito  a  Fera- 
ra.  Spende  assaissimi  danari  si  per  la  dota;  porta» 
si  dice,  ducali  cento  milia  ;  el  dia  partir  a  di  50  con 
1^200  cavali.  Va  per  la  via  di  Romagna  ;  el  suo  ca- 
mino è  per  la  Marcha  e  passera  per  le  terre  dil  du-. 
cha  di  Urbin  e  dil  ducha  Valentino,  suo  fratello. 

A  dì  18,  Fu  preso  in  pregadi,  che  sier  Alvke 
Lorcdan,  provedador  di  V  armada,  qual  fu  ferito  a 
r  impresa  di  Melelin,  vegni  con  la  soa  galia  a  di- 
sarmar, el  si  elezi  uno  altro  provedador  in  locho 
suo. 

Iteniy  si  ave  da  Gorfii,  monsignor  di  Ravastem, 
capetanio  di  V  armada  di  Pranza,  esser  scapolalo  di 
la  fortuna,  come  scrisse  ;  e,  zonto  li,  à  'lozato  in 
ciixa  dil  baylo,  amalado,  el  resanato  voi  venir  qui 
con  una  galia,  per  passar  in  Franza  ;  al  qual,  per 
esser  zerman  dil  re,  se  li  farà  assa'honori,  mcLOoime 
per  aver  perso  tulio  quello  havea  su  le  nave  rote. 

A  dì  2L  Fo  preso  in  pregadi  far  cavalier  do- 
mino Acursio,  orator  di  Pranza,  che  va  via  e  farli 
presenti  di  ducali ...  ;  e  lo  fato. 

A  dì  20.  Fo  nel  consojo  di  X  expedito  sier  Etor 
Barbarigo,  di  sier  Alvixe;  che  1  sia  confinarlo  ne  la 
prexon  Porte  a  morir,  e,  si  '1  rompe  e  sia  preso, 
debbi  esser  decapitado,  con  laia  hre  1500,  persassi- 
namenli  fati  de  dì  e  di  note  in  questa  terra,  con  al- 
cuni homeni  di  mala  qualità,  qualli  fonno  procla- 
mati. 

È  da  saper,  per  el  gran  bisogno  dil  denaro,  e 
dar  maloria  che  ogniun  j)agasse  quello  dicno  dar, 
fono,  in  exccqlion  di  le  |>arte,  inbosoladi  tulli  i  de- 
bitori, el  leti  a  15  a  la  volta  in  gran  conscio;  el  el 
conscio  sequente  fu  proposto  far  in  suo  luogo  di 
quelli  restavano  debitori,  e  privarli  di  suo'  rezimenli 
e  oficij  ;  ita  che  nìolti,  vedendo  esser  cazati  di  suoi 
officij,  sono  andati  voluntarie  a  pagar  ;  qual  provi- 
sion fé,  che  pur  si  scosse  qualche  dinaro. 

Nel  conscio  di  |)regadi  e  poi  in  gnm  conscio  fu 
poslo,  alcnlo  che  la  cila  di  Uavcna  e  di  gran  inipor- 


tantkiy  maocime  per  le  novità  oooore  in  Romagna, 
intervenendo  el  diicba  Valentino,  fiol  dil  papa,  perbo 
fo  provisto  de  catero,  atento  che  sier  Francesco 
Foscari,  el  cavalier,  havia  refodà  podestà  et  capeta- 
nio, die  si  elezino  do  rectori,  videlieet  uno  podestà 
e  r  altro  capetanio;  e,  dove  andavano  do  camerien- 
gi,  vadino  se  non  uno  camerlengo,  el  salario  dil  ca- 
merlengo era,  resti  al  capetanio  et  abbi  una  caxa  eie. 
Et  perhò  fu  presa  la  parte,  et  electo  podestà,  a  di 
30,  sier  Vincivera  Zorzi,  è  di  pregadi,  quomdamskT 
Piero,  à  assa'  possession  11  a  Ravena,  qual  andoe  ;  et 
demum,  a  di  ^0  fevrer,  fu  falò  capetanio  sier  Fran- 
cesco Bragadin,  fo  provedador  a  le  biave,  di  sier 
Alvise,  procura  tor,  qual  refudò;  e  in  suo  loco  b  poi 
eleto  sier  Francesco  Venier,  quondam  sier  Alvixe, 
fo  capetanio  a  Zara,  el  qual  andoe. 

A  dì  20  dito,  Fo  deto  procuratcM*  di  la  chiesia 
di  San  Marco,  in  locbo  di  sier  Mann  Venier,  ha  re- 
fudato  per  invalitudine,  sier  Poto  Barbo,  veoulo 
podestà  di  Cremona,  videUcet . , . . 

Noto,  fu  posto  parte,  per  i  oonsieri,  che  sier  Ma- 
rin Venier,  procurator,  possi  refudar,  per  non  pò- 
der  atender  per  la  malatia  soa;  e  a  la  morte  tabi 
quello  suol  aver  i  procuratori,  et  li  fi(^  il  Mulo,  ut 
patet,  '2  di  non  sinceri,  ^19  di  no,  1025  de  ^. 

Electo  procurator  di  la  chiesia  di  San  Marco^ 
in  luogo  di  sier  Marin  Venier ^  a  chi  Dio 
perdoni. 

Sier  Marco  Foscolo,  fo  consier, 

quondam  skr  Xnóveai,  ,    .    .   481.1198 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el 

cavalier,  fo  capetanio  a  Padoa,  .   772.  728 
Non.  Sier  Dornencgo  Trivixan,  el  cava- 
lier, fo  podestà  a  Padoa,  per  la 

Sier  Antonio  Bernardo,  dolor  et 
Ciivalier,  fo  capetanio  a  Ber- 
gamo,      270.1327 

Sier  liOrenzo  Zustignan,  fo  podestà 
a  Brcxa,  quondam  sier  Bernar- 
do, cavalier,  procurator, .    .    .   292.1240 

Sier  Piero  Duodo,  fo  consier,  quon- 
dam ^er  Lixàifn,   349.1194 

Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier, 
savio  dil  conscio,  quondam  sier 
Lorenzo, 625.  927 

Sier  Costantin  di  Prioli,  fo  savio 
dil  conscio,  quondam  sier  Zuan, 
procurator, 512.10-28 
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Sier  Antonio  Trun,  fo  sa\io  dil  con- 
scio, quondam  sier  Stai .    .    . 

Sier  Domcn^  Mann,  fo  capetanio 
a  Padoa,  quondam  sier  Carlo, . 

Sier  Vido  Cavatorta,  fo  consier, 
quondam  sier  Hironimo,    .    . 

Sier  Lunardo  Mozenigo,  fo  podestà 
a  Padoa,  quoi/idam  el  serenisi- 
mo  principe, 

Sier  Marco  Bolani,  fo  podestà  a  Pa- 
doa, quondam  sier  Bernardo,  . 

Sier  Polo  Barbo,  fo  podestà  a  Pa- 
doa, quondam  sier  Andrea,     . 

Sier  Andrea  Gabriel,  fo  savio  dil 
coDseio,  quondam  sier  Beneto, 

Sier  Jacomo  Lion,  fo  capetanio  a 
V(Tona,  quondam  sier  Andrea, 
procurator, 

Sier  Lucha  Zen,  fo  capetanio  a  Pa- 
doa, quondam  sier  Marco,  el  ca- 
valier, 

Rebalotadi. 


j23.ìO(U 
687.  78G 
^04.1-2G3 


481.1050 
551.1018 
80G.  m 
850.  G7G 


355.1185 


715.  77G 


Sier  Lucha  Zeri,  fo  capetanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Marco,  el  cavalier,  .  527.913 
Sier  Marco  Antonio  Morexini,  cavalier, 

fo  capetanio  a  Padoa, 698.745 

t  Sier  Polo  Bartx),  fo  podestà  a  Padoa, 

gtiOfMÌam  sier  Andrea,  ....  741.703 
Sier  Andrea  Gabriel,  fo  savio  dil  con- 

seio;  gtiotMiam  sier  Beneto, .    .    .   759  J 13 

A  dì  27  gener.  Nel  conscio  di  pregadi  fono 
electi  do  savij  dil  conscio,  sier  Domenego  Morexini, 
prucurator,  fo  savio  dil  conscio,  e  sier  Francesco 
Foscarini,  fo  savio  dil  conscio,  quondam  sier  Piero, 
i  (jualli  introno.  Etiam  tandem  fo  cleto  patron  di 
la  nave  di  comun  sier  Trojan  Bolani,  quondam  sier 
llironin)o. 

A  di  28  Menef.  Per  decreto  dil  conscio  di  X, 
hosscndo  za  4  zorni  venuto  a  disarmar  sier  Polo 
Soranzo,  quondam  sier  B^rtuzi,  qual  andò  sopra - 
comito  su  la  galia,  dovea  andar  sier  Gabriel,  suo 
fradelo,  qual  era  amalato,  or,  per  cosse  oposloli 
hessendo  40  criminal,  revelava  i  secreti,  intervenen- 
do Fracbasso  di  San  Severin  et  altri,  or  fu  retenuto, 
e,  botato  il  colgo,  examinato  insieme  con  tre  altri 
rubertesAi. 

In  questi  zomi,  volendo  la  Signoria  nostra  expe- 
ilif  si  T  Marco  Ehmdolo,  dolor  ci  cavalier,  orator  a 


Roma,  quello  dicova  non  podeva  andar,  si  non  li 
era  cressufo  più  di  ducati  100  al  mexe  per  spexe, 
atcnto  la  gran  carestia  era,  e,  non  parendo  al  coleio 
di  creserli,  lui  refudò  tal  legatione. 

È  fama,  et  per  leterc  di  sier  Zacaria  Contarini, 
el  cavalier,  orator  nostro,  se  intese,  il  re  Maximiano 
a  tempo  nuovo  aver  dato  fama,  voler  andar  con 
assa'  cavali  a  Roma  a  incoronarsi.  Et  il  re  di  Pranza, 
si  dice,  vera  a  Milan,  si  esso  re  vorà  venir  in  Italia  ; 
e  sarà  con  5  cardinali,  videìicet  Roan,  Siimallò,  San 
Piero  in  Vincula,  Siin  Zorzi,  Aseanio,  qual  za  è  re- 
duto  in  libertà  in  Pranza,  et  a  Milan  sarà  il  cardinal 
Triulzi;  unde  si  judicha  sera  gran  novità  in  Italia, 
per  atrovarsi  a  uno  tempo  do  |)otenti  re.  E  si  di- 
vulga, el  signor  Lodovico  sarà  lassato  in  libertà,  noiì 
però  che  1  si  possi  partir  di  Pranza. 

In  questo  mexe  vene  a  Veniexia  do  oratori  dil 
re  di  romani,  videìicet  domino  Ludovico  Brun,  epi- 
scopo de  Ais,  et  domino  Zuan  Francesco  de  Monti- 
bus  e  fonno  a  la  Signoria.  Credo  fussc  dil  mexe  di 
fevrer,  et  per  inadverlentia  qui  scripto. 

Et  da  Ysprueh,  di  15,  vidi  letere  di  sier 
Zaearia  Contarini,  el  cavalier,  orator  nostro. 
Gome  Rubertet  et  domino  Zufrè  Garlo,  prescidente 
dil  Dolfinà,  oratori  francesi,  erano  partiti  ;  et  il  re 
donoli  una  copa  d' oro  et  <00  lire  di  arzenti  schieti  ; 
et  che  a  dì  9,  Monzoia,  fu  quel  araldo  andò  al  tur- 
cho,  qual  è  francese,  per  il  re  di  romani  predito  era 
sta  fato  cavalier  et  conte  de  Yspola,  eh'  e  a  presso 
Andre,  e  li  donò  una  turcha  di  restagno  d'oro,  fo- 
drà  di  zebdini. 

A  dì  23,  Fu  posto,  per  sier  Bernardin  Zane, 
sier  Gonstantin  Zorzi,  sier  Faustin  Barbo,  cai  di  40, 
che  tuti  li  ofìcij  di  populari,  nemdne  excepto,  si  fazi 
per  la  quarantia  criminal,  ut  in  parte.  Ave  55  non 
sinceri,  96  di  no,  587  di  si.  E  fu  presa. 

Adì  27  dito.  Fu  posto  in  pregadi,  e  poi  a  dì  30 
in  gran  conscio,  far,  oltra  il  podestà  si  fa  a  Ravena, 
uno  altro  capetanio,  con  il  medcmo  salario  à  il  po- 
destà, stagi  in  la  c;\xa  dil  camerlengo.  Ave  1003  de 
sì.  E  fu  presiì,  et  eleclo. 

A  dì  21  gener.  Nel  mazor  conscio,  justa  la  for-  99  ' 
ma  di  ki  parte,  fo  fato,  in  locho  di  do  erano  debito- 
ri, viddicet,  goVernador  a  Brandizo,  in  luogo  di 
sier  Zuan  Michiel;  et  di  pregadi,  in  luogo  di  sier  Ili- 
ronimo  Gontarini,  quondam  sier  Bertuzi,  procura- 
tor, era  dibitor,  ut  supra.  Et  a  di  16  dito  fono  pu- 
blichadi  altri  in  gran  conscio,  'videìicet  sier  Piero 
Balbi,  el  cavalier,  consolo  a  Damasco,  sier  Dome- 
nego  Gontarini,  j)odeslà  a  Bergamo,  sier  Alvixc  Ari- 
mondo,  coijsoIo  in  Alexandria,  sier  Alvixe  Loredan 
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provedador  in  armada,  sier  Zacaria  Goiilariui,  el  ca- 
valiere orator  al  re  di  rotoani,  el  mer  Piero  Conta- 
rini  e  altri  ;  quallì  fenoo  satisfar  e  non  fo  cazadi. 

A  dì  28  zener,  in  colegio. 

ij  exatori  ai  3  savij  sopra  il  regno  di  Cypri, 

Sìer  Marche  Zancharuol,  qu(mdam  sier  Francesco. 
Sier  Piero  da  Canal,  fo  camerlengo  a  Treviso,  quon- 
dam sier  Luca. 

j  exatof  a  li  governadori,  in  Uwgo 
di  sier  Piero  Contarini. 

Sier  Francesco  da  Ponle,  fo  castelan  a  Lavrana, 
qtiondam  sier  Zuane. 

Noto,  a  dì  ultimo  dito. 

Fo  terminii  per  la  Signoria,  die  il  inassor  sarà 
eleclo  di  la  canzelaria  fazi  Tofìcio  in  persona,  e  cussi 
tutti  i  altri  massari,  d^epro  tempore  sarano  clecti  a 
la  dita  canzelaria  ;  et  rimase  Andrea  Cavaza. 

100     Copia  di  alcune  letere,  venute  di  Elema^gna, 
date  di  eener  1501,  a  Yspruch. 

A  di  20  zener,  la  cesarea  majesta,  vestita  de 
una  sopraveste,  meza  de  damasco  lionato  et  raeza 
de  verde  e  biancho,  con  due  alete  per  fozia,  coperte 
de  uno  vello  galante,  giostrò  corendo  i  botte  ;  dui 
ne  buio  il  compagno,  una  cadcno  ambedui,  V  altra 
lui  solo  cadete.  La  sera  se  reduse  in  una  sala,  dove 
era  una  tavola  rotonda,  che  intorno  tenea  sette  ar- 
bori, a  ciaschuno  di  qualli  era  uno  homo  armato  con 
cimieri  in  testa  dorati  et  sculi,  con  arme  dentro  do- 
rate ;  et  ivi  sedeteno  sette  homeni,  richamente  ve- 
stiti. Dove,  cenato,  venero  due  peregrine,  quale,  in 
todesco,  persuasero  quelli  al  combaler  per  una  re- 
gina sua,  vidua.  Et  cusi  se  redussero  in  una  sala 
grande,  ove  era  uno  stechato,  dove  slava  uno  homo 
armato  a  tutte  arme,  ac6nip:ignato  da  certi  homeni 
Siilvatici,  quali  sonavano  alcuni  corni  con  musicha 
()erfetissima.  Et,cominziato  ad  combater,  stetero  uno 
pezo  a  le  mane,  che  fo  bello  spectaculo  ;  al  fine  tutti 
li  homeni  salvatici  corsero  a  dosso  a  quello  solo,  e, 
levatolo  de  peso,  lo  trasero,  gioso  de  la  sala,  in  el 
cortile,  e  ivi,  montalo  uno  a  cavalo  et  tolto  questui 
dennnli,  delle  tre  volle  a  corcho  al  cortile;  el  cosi 
se  lini  la  fesla. 


A  di  24  dillo,  la  majesta  cesarea  se  redusse  in 
giostra  a  le  24  bore  a  h  itdiana;  et  por  incontro 
hebbe  il  conte  Bolfo  de  Fustimberg.  11  forzo  fu  a 
ferri  molali  ;  e  la  cesarea  m^jestà  havea  uno  sirello, 
fato  de  cendale,  a  quarti  rossi  e  bianchi  e  beretino, 
et  de  ponta  gli  era  una  sirena  ;  il  vestito  la  medema 
forma,  il  sento  la  medema  impresa;  et  in  zima  Telmo 
havea  una  sirena.  Corseno  una  sol  volta  ad  cavalo, 
e  la  cesarea  majesta  lo  zito  tanto  longo  da  cavallo, 
quanto  era  la  longeza  de  la  lanza.  Il  prefato  conte 
havea  uno  sirello  di  la  foza  di  quello  di  la  cesarea 
majesta  ;  in  questo  erano  differenti,  che  in  quello 
dil  conte  erano  puncte  due  mane  in  fede  con  una 
corona  sopra.  Et  per  quello  di  non  corseno  altri,  se 
non  due  giostradori,  qualli  a  la  prima  volta  andomo 
per  terra.  La  sera  da  po'  cena,  in  salla,  in  uno  ste- 
chato, fu  condute  due  rezine  in  maschara  et  ivi 
assentate;  dove  un  zentilhomo  del  re,  in  foza  de 
lanzchenich,  giogo  un  pezo  di  lanza  da  sé  ;  da  poi, 
venutone  un  altro,  si  frontomo  insieme,  et,  rele- 
vando de  bone  bastonate,  fra  Ihoro  combaterono  un 
[)czo,  con  gran  plauso  e  piacer  de  li  spectatorì.  Facto 
queslo,  prima  il  conte  Felice  di  Milimberg,  acompa- 
guato  da  molli  Irombeli  et  uno  araldo,  veneno  in 
stechato,  armato  da  homo  d' arme,  con  lanzone  in 
spalla,  daga  et  pugnaU  a'  fiandii,  el  presa  una  di 
quelle  rezine.  et  ballalo  uno  ballo  secho,  la  lassiò  1< 
andar  da  uno  ciuito  del  stechato,  ponendosi  lui  da 
r  altro.  Poi  la  cesarea  majesta^  a  la  medesima  guisa 
annata,  et  aeompagnata  da  alguni  homeni  salvatici 
in  forma  de  trombete,  fece  el  simile  con  Y  altra  re- 
gina. Havcvano  la  prefata  majesta  et  il  prefato  conte 
di  continuo  a  presso  uno  regazo,  con  uno  stendardo 
in  man,  rosso,  che  teueii  dentro  uno  grifone  dorato. 
Poi  cominciorno,  prima  con  le  lanze,  |>oi  con  le  da- 
ge  et  pugnali,  ad  combatere,  portandosi  sempre  am- 
bidui  animosissimamente.  Durono  per  uno  pezo, 
con  grandissimo  |>iacere  de  li  astanti;  al  fine  fumo 
sparlili  dal  conte  di  Zorno,  e  il  conte  di  Nasoe  e  il 
conte  di  Fuslirnberg  e  missier  Nicolò  Firmiano,  che 
a  questo  effecto  stavano  nel  stechato  con  una  asta 
per  homo  in  mane.  Il  che  fato,  ambidui,  con  la  Ihoro 
regina  a  mano,  ussirno  de  salla. 

A  dì  26  dillo,  si  fece  una  altra  giostra,  dove,, 
fra  li  altri,  la  majesta  cesarea  se  giostrò  a  ferro  amo- 
lato,  vestila  de  panno  d' oro  cremesino,  armato  a  la 
talumana,  sopra  un  cavalo,  con  barde,  coperto  di 
panno  d' oro  cremesimo.  La  sera  comparse  nel  ste- 
chato a  combatere,  come  è  dito  di  sopra,  ne  la  me- 
dema foza,  balauiio  e  conibalendo,  el  essendo  spar- 
lila, salvo  die  qu(sla  sera  vestila  era  da  homo  Siil- 
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valico  con  gran  galla,  havendo  una  schiavina  in 
dosso,  la  quale  havea  la  più  parte  di  pilli  de  oro. 

A  di  3  febraro,  la  majcstà  cesarea  oldite  la 
messa  in  pontificale;  ove  non  intervene  altro  ora- 
tore che  lo  veneto  sollo,  per  esser  li  franzosi,  yspa- 
no  e  buHiiognoni  ad  Alla,  distante  da  Yspruch  uno 
nìiJiare  todesco,  dove  anda  la  majestà  cesarea  per 
parlare  con  Ihoro  ;  et  il  veneto  restò  in  Yspruch.  A 
li  13,  circha  le  19  bore  a  la  italiana,  se  andò  a  la 
giostra,  quale  era  ordinata  a  la  italiana,  zioè  con 
sbare,  armature  et  selle.  In  la  qualle  veneno  8  gio- 
stndori,  et  con  questi  era  la  cesarea  majestà,  con 
uno  sirello  di  veluto  biancho  e  cremesino,  con  ai- 
goni  traversi  e  taliamenti  ;  il  scuto  era  coperto  di 
(iaoiasco  biancho,  con  una  aquila  entro  di  veluto 
crenaesino  ;  e  per  cimiero  havea  proprio  quello  se- 
gue ad  essa  arma,  zoé  doe  alle  negre  con  una  co- 
rona d*  oro.  La  giostra  durò  circha  una  hora  e  me- 
a,  in  la  quale  la  cesarea  majestà,  a  dir  il  vero,  se 
diportò  che  homo  che  fosse.  Durando  questo  specta- 
culo,  easchò  una  caxa  di  legname  ivi  vicina,  sopra 
b  quale  erano  pili  de  250  persone,  di  la  qualle,  an- 
cora che  nullo  morisse,  molte  restarono  con  gambe 
e  brazia  e  teste  rote.  Finita  la  giostra  ogni  homo 
andete  a  casa  sua.  La  sera  circha  a  le  due  bore  a  la 
italiana,  se  incominziò  a  baiar  su  la  festa.  Era  la  re- 
101  gal  majestà,  li  oratori  franzosi.  Spagna  e  burgogno- 
oi,  in  absentia  dil  veneto,  quale  era  rimasto  ad  Hi- 
spurcb.  Ballato  che  fo  alquanto,  venne  la  cesarea  ma- 
jestà, el  ducha  de  Methilburg,  e  il  maestro  de  stalla 
cesareo,  stravestiti  a  la  italiana  da  vilani,  con  vesti- 
menti, zazare  e  barete,  e  ballati  tutti  tri  a  la  italiana 
separatamente,  fra  li  altri  la  cesarea  majestà  baloe 
do  gianolo,  o  bel  gianolo,  caza  fora  le  cavre,  con 
tanta  graUa  dil  mondo.  E,  forniti  questi  balli,  la 
saera  majestà  se  retirò  in  turba,  e  spolialossi  di 
quelli  panni  de  dosso,  tutti  tri  rimaneleno  con  tre 
ziponi  di  seta,  tre  gonelle  di  panno  d' oro  a  la  ita- 
liana; et,  baiati  alguni  balli  a  la  todeschn,  sua  maje- 
stà ritornò  con  una  belissima  turcha  di  panno  d*oro, 
rizo,  soprarizo,  lodrala  di  armelini  ;  e  alhora  se  finite 
la  festa. 

A  di  13  febraio,  che  fu  la  prima  domenica  di 
quadragesima,  la  cesarea  majestà  ordinò  uno  tornia- 
mento,  quale  si  fece  in  questo  modo.  Primo  era 
sbarata  la  piaza  de  Hispurch,  e  coperta  dì  sabia.  Da 
UDO  di  li  canti  de  essa  era  uno  tribunale,  sopra  el 
quale  stavano  li  judici  infrascripli  :  monsignor  Tru- 
chono,  monsignor  Cunctavilla,  dui  de  li  oratori  bur- 
g«ignoni,  monsignor  araldo  dil  chrislianissimo  re 
di  Pranza,  el  conte  di  Zolaro.  E,  circha  a  le  Ire 


hore  (la  poi  mezo  di,  a  la  foza  lodesclia,  vene  la 
cesiirea  majestà,  acom|)agnata  da  8  combatenti,  ar- 
mati con  arme,  lanze  et  barde  a  la  itahana,  e  ha- 
veva  barde  dorate  simplice,  e  chi  sopravesle.  La  sua 
majestà  era  sopra  uno  cavallo  biancho,  belissinio 
corsiero,  haveva  uno  paro  di  barde  di  panno  d*  oro 
rizo,  la  giornea  a  la  italiana  del  medemo  piinno 
d'oro,  per  foza  una  sirena  in  testa,  picola,  con  algu- 
ne  penne,  molto  aplamente  facta.  Avanti  Ihoro  an- 
davano ragazi,  vestili  di  cendado  con  diverse  divise  ; 
ciaschuno  di  essi  regazi  portava  uno  scuto  doralo 
de  le  arme  di  combatenti.  Inlrato  in  el  stechato  con 
molti  trombeti,  se  presentorono  al  tribunale  di  ju- 
stizia,  con  presentare  ciaschuno  di  Ihoro  le  sue  ar 
me,  et  scuti  a  li  judici  preditti,  qualli  fuorono  ata- 
chate  al  tribunale,  et,  atratosi  da  uno  capo  dil  ste- 
chato, fecero  alto.  Imìnediate  da  l'altro  capo  ve- 
nero altri  novi  combatenli,  con  lo  medemo  ordine 
de  regazi  ;  et,  fata  la  monstra  al  medemo  loco  e 
modo,  presentorno  li  Ihoro  scuU,  et  rilornosene  al 
capo  opposito,  dil  stechato  et  fecero  allo.  Como  di 
sopra  erano  deputati  qui  alguni  zentilhomeni  a  ca- 
vallo, che  invitavano  le  parte  al  confiitto.  La  forma 
dil  combatere  fu  in  questo  modo.  Core  vano  dui, 
uno  per  parte,  con  Ihoro  lanze  a  V  incontro,  et  cor- 
sa la  lanza  veniano  a  li  stochi,  el,  menatosi  alguno  loj  • 
botte,  quelli  che  erano  deputadi  per  lo  invitare,  erano 
ancora  li  mediatori  ;  et  cussi  li  combatenti  ritorna- 
vano a  H  soi  lochi.  Cussi  di  parte  in  parte,  uno  por 
parte,  corseno  menando  molli  colpi  di  spala,  et  fo- 
reno  sparliti.  Poi  lutti  insieme  restreti  se  corseno  a 
dosso  l' uno  a  V  altro  senza  rispeto,  et  ivi  con  molle 
spadazale  si  bastonorono,  per  modo  che  tulli  erano 
strachi.  Et  cussi,  fornito  el  lorniamenlo,  la  sera  si 
baloe  ;  ove  era  la  cesarea  majestà,  li  oratori  francesi, 
spagnolo  et  burgognoni  in  absentia  dil  veneto  ;  et 
durò  fino  a  sei  hore  la  lesta. 


Dacij  afitadi  ne  V  ar^o  150L 

Dazio  di  la  tavola  di  V  intrada,  per  anni  % 
comenzò  a  di  primo  marzo  1501,  a  sier 
Jacomo  Arian,  per  ducati  a  Tanno  .    .    17,010 

Dazio  de  V  insida,  per  anni  do,  comenzò  a 
di  18  mazo  1501,  afilà  a  sier  Marin  di 
Prioli,  per  ducali  a  V  anno     ....     9,600 

Dazio  di  un  per  cento  nova,  fo  afilà,  per 
anni  do,  a  dì  primo  zugno  130^2,  a  sier 
Jacomo  Arian  ;  non  ave  efietlo,  el  si 
scose  per  conto  di  la  Signoria  nostra    

Dazio  di  do  e  tre  per  100,  per  anni  do,  co- 
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menzù  a  di  [mino  inarau  IjOI,  »  sier 
Alvise»  Boldù,  quondam  siep  Francesco, 
por  ducati 51,010 

Dazio  di  la  niesetaria,  \yev  anni  do,  comenzò 
a  dì  15  soplembrio  1501,  a  sier  Jacomo 
.\pian,  di  sier  Francesco,  per  ducati     .    18,530 

Ihìzio  dil  ferro,  per  anni  do,  comenzò  a  di 
primo  marzo  1501,  a  sier  Piero  da  Ca- 
nal, quondam  sier  Nicolò     ....     3,000 

Dazio  di  la  grassa,  per  anni  do,  comenzò  a 
di  primo  marzo  1501,  afita  a  sier  An- 
zolo  Valier,  di  sier  Antonio  ....     5,100 

Dazio  dìl  legname,  per  anni  do,  comenzò  a 
di  primo  marzo  1501,  a  sier  Marin  di 
Prioli,  quondam  sier  Marco  ....      5,050 

Dazio  di  legne  da  fuogo,  per  anni  do,  co- 
manza  a  di  primo  marzo  150:2,  a  Nicolò 
Corlexi,  lire J),500 

Dazio  di  r  oio,  per  anni  do,  comenza  a  di 
primo  avosto  1502,  a  sier  Alvixe  Bol- 
dù,  gMOwrfaw  sier  Francesco,  ducali    .    18,800 

Dazio  dil  vin,  per  uno  anno,  comenza  1505 
primo  septembrio,  a  sier  Luca  Arian, 
ducali 65,000 

Dazio  di  la  becharia,  per  uno  anno,  comen- 
za a  di  primo  octubrio,  a  sier  Zuan 
Francesco  Sagredo,  quondam  sier  Pie- 
ro, per  lire  134,100,  pizoli  3. 

Copia  de  una  scripiura,  trovada  a  Verona  ne 
la  capsa  di  la  cruciata,  a  San  Bernardin 
per  avanti,  in  numero  di  danari, 

Johannes,  sen'us  servorum  Jesus  Qirisli,  scnalui 
populoque  veneto,  in  Deo  patre  nostro  et  domino 
Jesu  Qiristo,  gratia  vobis  et  pax.  Gralias  ago  Domi- 
no, Deo  nostro,  alque  vos  ipsi  mecum  agore  debe- 
lis,*  quod  ante  tribulationem  et  Dei  judicìum  supor- 
sit  vobis  ad  poenitcntiam  locus,  et  mihi  errores  ve- 
slros  revocandi,  si  qua?  suiit  Dei  exaudire  volueritis. 
Verum  quia  accessus  meus  ad  vos  possct  muìtum 
differi,  et,  dum  diffcrlur  sermo,  vobiscum  magnum 
universo  slatui  vestro,  immo  loti  Italìae,  immo  ma- 
gis  toti  Ciitholicae  fidei  imminet  cxilium.  Litteris  meis 
vos  praeveniendo  monere  volui,  ut  cogitaliones  ve- 
102*  stras  in  Dominum  jaitetis,  a  quo  recta  Consilia  et 
insta  ppoficiscuntur  opera.  Sed  in  bis  brevius  remi- 
nisci  vos  oportel  propter  peccala  evenire  ad  versa. 
Et  propterea,  qui  cavere  ab  adversis  vult,  a  pecca- 
lis  quoque  debet  cavere,  adversa  vidimus  tempori- 
bus relroactis,  sed  manifestius  nostra  tempeslale. 


Neupactum,  .\nlivarim,  MeUionum,  tiofiawni,  Dyr- 
rachium,  caìteRi  silenlio  prsetereo,  damna  tum  Bava- 
li,  tum  terrestri  bello  a  turds  atqiie  aliis  suscepta, 
sed  mihi  credilum,  ascribite  erga  sacerdote»,  saera, 
et  Dcum  ipsum  modicam  rcligionem,  luxuriam  et  li- 
bidinero  omnem,  blasphemias,  avarìtiam,a  quo  plura 
scandala,  usuras,  exlorsiones,  injustilias  et  loleran- 
ti2m  delinquentium.  Sed  expodit  exprimere  (sic) 
stipendiariorum  salaria  et  officialium  vestrorum  exa- 
ctionem  triginta  quinque  prò  centenario,  decimas  de- 
ricorura,  imprestila  quinque  marculos  prò  quolibet 
campo,  ludos  et  alia  innumerabilia.  Num  cognosce- 
tis,  quod  dulce  vinum  in  acetum  convertere  cona- 
mini,  et  subditos  immo  proprias  vires  et  manus  mihi 
vosmeUpsos  expergescimini,  aliquando  et  ad  Domi- 
num convertimini,  et  cognoscelis  quid  valeanl  vires 
alemannicse,  gallicffi  et  teucrae,  et  quid  aliena  malicia 
machinaverit.  Ncque  mihi  propria  sapientia  confldi- 
te,  stultam  facit  Deus  sapientiam  hujus  mundi; 
cxempla  Ludovicus  Sforcia,  Ferdinandus  aragonen- 
sis.  Propicietur  omnipotens  vobis  in  omnibus  ve- 
stris  bonis  opcrationibus,  atque  vos  conservet  et  de- 
fendat  in  illis  quatuor,  prò  quibus  quotidìe  domino 
Jesu  Cliristo,  redemptori  nostro,  preces  fundimus, 
scilicet  salute  animse,  corporis,  honoris  et  status. 

Johannes. 

Lucifer,  inferni  tocius  rex,  tartari,  abissi  alio-  1 
rumque  principatuum  dux,  dilecto  filiosuo,  Alexan- 
dro  pap®  sexto  S.  P.  D. 

Ad  nos  et  nostros  gubomalores  in  dies  anims 
infinitae  acoedunt,  fili  dileclissime,  magno  curo  ululatu 
et  gemitu,  quae  de  tuis  moribus  ac  fide,  quam  erga 
nos  gerii  tua  suUimitas,  nobis  referunt  miranda,  as- 
serenles  ad  regna  nostra  tuis  potius  auspidis  quam 
eorum  malis  ipsas  devenisse;  ob  quse  \r  fidelium 
noslrorum  numero  adjudicandum  censemus.  Sd- 
mus  elenim  nos  summa  haberi  venerationc,  et  prò 
nobis  illud  operari  quod  docci  qucn^cumquc  servum 
fiddem  prò  domino  suo  facere,  quod,  si  feceris  in 
futurum,  sicut  speramus,  nos  libi  plurimiim  reddcs 
obnoxios.  Gaudeamus,  quod  tu,  qui  Christi  debes 
esse  vicarius  in  terris,  et  cui  claves  regni  cflelorum 
datae  sunt,  digneris  te  noslrorum  subdilorum  ag- 
gregare consortio,  et  curare  regni  nostri  repletio- 
nem.  Et  vere,  licei  nos  teneat  longa  memoria,  alla- 
men  non  recolimus  aliqucm  pontificem,  ex  tuis  prae- 
decessoribus,  nobis  tanto  fuisse  commodo,  et  cujus 
opera  regna  nostra  tanlam  amplificationcm  suscepe- 
rinl.  Memento  te  haboro  claves  ligandi  et  solvondi  ; 
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vere,  cuq)  eas  a  Clirisk»  liabueris  juxla  iilud  :  quid- 
dunque  ligaveris  super  terram  erìt  ligatum  etiam  in 
cdis,  et  quidcuaique  solveris  super  terram  erit  so- 
lutum  etiam  in  csUs,  illis  tuo  uiaris  modo,  solvens 
ioatriinoilia,  qus  Christus  dixit  homiiii  esse  indisso- 
kibilia,  ju&ta  iUud  :  quod  Deus  coniunxit  homo  non 
separet;  hoc  faciens  ofuniuni  reddes  omnipoteutem. 
Et  (o(us  de  te  predicabit  orbis  :  Noli  timere  syrao- 
niaai  aliquam  in  benefioioruin  collatione,  illa  veoalia 
pubKce  habendo;  quia,  ut  tu  sois,  papa  symoniam 
commitiere  non  potest,  quia  aut  ipse  sanetuin  faeil, 
aiit  sanoium  coofirmat.  Vere  de  illa  committenda 
emre  non  debes,  et  eo  poltssimum,  quia,  ut  ipse 
Dosós,  ad  pontMìeaUis  dignitatem  sokim  precis  ac 
pranis,  assunipius  ftiisti.  Verum,  sicut  tu  euncta  ea 
enisii,  et  in  vendere  <ea  jure  potest,  sciinus  omnia 
■ostri  preoepta  4e  ad  unguem  servare,  superbiam, 
avariUain,  gulam,  liixuriam,  invidiam,  iram  et  acci- 
dian,  ex  qióbus  conseqiieris  bona,  qu»  te  ac  tuos 
beitiores  facteni  qoam  Ghrìsti  discìputi  fnerunt  Scis 
eum,  Chrislufn  eius  oonsiiDguineos  ad  paupertatem 
Tocasse,  suis  una  cum  discipulis,  tu  filios  tuòs  ac 
alios  iibi  ionctos  ^^Snitate  ad  principatus  et  regna 
advocas  et  iHis  exoelsas  preparando  sedes.  Qiristos 
»os  discipidos  sine  pera,  ssdcuIo  €t  caldamenlis  in- 
ceé^e  void)at,  iu,  filios  ac  filìas  tuas  cum  discipulis, 
auro  et  argento  ac  pnedosis  lapidibus  adornaios  esse 
vis.  Oìristus  solus  super  asinani  semel  aut  bis  legitiff 
equitasse,  cum  suis  consangoinibas  ac  disdpidis  pe- 
ditibus,  tu  grandem  equorum  omnis  generis  multi- 
lodine  tocuro  ducis,  et  te  cirouit  armatorum  magna 
caterva.  GbrùAi  discipuli  ac  consanguinei  tui  delHiis 
oiDBibfK  uluntur,  et  vix  unum  incommodum  diu 
habent  l^imus.  Pctrum  pontiOccm  primum  uxorem 
habuisse,  tu  quoque  plures  uxorum  Joco  habuisti, 
ex  quibus  tot  «xierunt  filli  et  filie  quae  terrarum  or- 
bem  iHastrant;  propter  quos  populì  te  summa  ha- 
bent veneratione,  et  te  pontificem  ac  christianorum 
pastorem  tuebuntur  et  favebunt  Tu  memor  et  illius 
preoepti  dicentis:  crescite  et  raultiplicamini  super 
terram,  quod  nos  summo  afficit  gaudio.  Speramus 
tua  industria  ac  opera  ovile  illud  christianorum,  tibi 
oommissum,  ad  nosirevocare,  et  brevi  cogitamus  de 
missioDe  Aniechristi,  et  speramus  quod  taliter  ei 
viamtpreparabis,  quod  totum  illum  gregem  ad  no- 
stra adduoet  regna.  Quod  si  fcceris,  paramus  tibi 
sedem,  ad  quam,  Juda  excepto,  nemo  pervenit  Vale 
et  nostri  memento. 

Dats  apud  inferos.  prinia  lanuarii  150^,  scilicet, 
more  nostro  1501.   . 


Ordine  di  le  pompe  e  apectacult  di  le  noze  de  104 
madona  Lucreiia  Borgia,  venendo  a  Fera- 
ra  a  mariio,  nel  ec^nevcUe,  a  l' ultimo  di 
eener  1501.  Et  prima  il  sposo,  don  Alfofh 
xo,  andò  a  incontrar  l<i  sposa  a  Mai  Al- 
bergo, et  pai  seqmta, 

A  di  primo  de  febraro  la  illustrissima  madona, 
marchesana  di  lilantoa,  a  le  14  borre  con  sua  com- 
pagnia andò  in  bucintoro  da  Ferara  quasi  a  Mal  Al- 
bergo, dove  gionta,  et  incontrata  la  illustrissima 
sposa,  la  qual  era  in  una  nave  con  la  illustrissima 
duchessa  de  Urbino,  con  alcuni  altri  pochi,  sali  la 
pre£àta  madona  marcbesana  del  suo  bucintoro  ne  la 
nave  de  la  sposa  con  abrazamenti  et  cortesie.  Seco 
intrò  la  illustrissima  madona  Laura  da  Gonzaga  e  la 
marchesana  di  Cotrone,  inviandosi  verso  Femira. 
Gionti  a  la  torre  de  la  Fossa,  et  smontale  tutte  de 
nave,  fece  la  sposa  reverentia  al  signor  duca  di  Fer- 
rara, che  sopra  la  ripa  del  Po  Tateodeva,  con  nu- 
mero de  75  balestrieri  a  cavalo,  stesi  in  fila,  vestiti 
tuti  a  livrea  de  biandio  e  rosso  ;  et,  basatala,  mon- 
torno  tuU  in  bucintoro,  havendo  prima  li  ambasa- 
dori  de  li  potentati,  che  stavano  li  con  il  prefato 
signore  duca,  toccata  la  mano  a  la  sposa.  Venero  a 
le  24  borre  al  casal  del  signore  Alberto  da  Este, 
%dtra  Po,  dove,  acompagnata  la  sposa  a  lo  alogia- 
mento,  et  racolta  da  madona  Lucreiia  Bentivolia 
con  moUe  gentildonne,  tutti  andorno  a  li  soi  in  Fer- 
rara, essendogli  perhò  prima,  per  il  sescbalcho  di 
don  Alfoiixo,  presentata  per  compagnia  madona 
Theodora  con  XII  donzele,  vestite  tutte  di  camore 
di  raso  cremesino,  et  robboni  de  veluti  negri,  fo- 
drati  de  agnelini  negri.  Gli  fu  ancor  presentate  5 
carrete,  una  coperta  di  brocato  d' oro  con  4  cavali 
bianchi  da  50  ducati  Tuno,  una  de  veluto  morello 
con  4  cavalli  morelli,  le  altre  coperte  de  raso  mo- 
rello, con  cavale  de  diverso  pelo.  L'habito  de  la 
sposa  era  una  vesta  d'oro,  tirato,  galezato,  de  raso 
cremesino,  con  le  maniche  de  camisa  a  la  castiliana, 
una  albernia  sopra,  schiapata  tutta  da  uno  canto,  de 
raso  morello,  fodrata  de  zebeUni;  el  pecto  scoperto, 
con  la  camisa  schiapata  a  la  foggia  sua;  al  collo  uno 
vezo  di  perle  grosse,  con  uno  balasso  pendente,  fo- 
rato con  una  perla  in  pero  ;  la  testa  senza  lenza  con 
una  sol  scufia  d' oro.  Quello  di  madona  marchesana 
havea  una  veste  de  veludo  verde,  carica  di  passatori 
d'oro,  uno  robbono  de  veluto  negro,  fodrato  de 
lupi  servieri;  in  testa  havea  uno  scuflìoto  d'oro;  al 
fronte  uno  cerchiello  d'oro;  e  al  collo  uno  cerchiello 
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d'oro  con  diamanti  dentro.  Madona  duchessa  de 
Urbino  era  vestita  de  una  vesta  de  veluto  n^ro, 
caricha  de  ziflfre  d*oro. 

A  li  dui  di  se  Tece  la  intrata  in  Ferrara.  Et  prima 
de  uno  pezo  venero  li  75  balleslrieri  a  cavallo  del 
signore  ducha,  con  salioni  tutti  a  livrea  de  panno 
biancho  e  rosso,  con  tri  capi  diversamente  vestili. 
Seguilorno  poi  80  trombete,  fra  quali  erano  sei  del 
duca  di  Romagna,  vestiti  de  uno  saliono,  mezo  di 
brochato  d' oro  e  mezo  di  raso  morello  e  biancho, 
104*  et  54  tra  piflari  e  tromboni.  Dreto  erano  li  corte- 
sani  e  nobili  ferraresi  senza  ordine,  fni  i  quali  fumo 
contate  70  cathene,  quale  soto  sopra  non  sono  de 
rnancho  precio  di  500  ducati  V  una,  per  essei^lìne 
parechie  di  800,  mille  e  fin  1500  ducati.  À  questi 
seguiva  la  comitiva  de  la  duchessa  de  Urbino,  ve- 
stita de  negro,  raso  e  veluto  ;  el  signore  don  Alfon- 
so, al  pare  con  missier  Hannibal  BenUvolio,  serrava 
questo  squadrone.  La  signoria  sua  era  sopra  uno 
cavallo,  grosso,  baio,  fornito  de  veluto  morello, 
guaniito  de  gran  pezi  d'oro  batuto,  lavorato  de  re- 
levo. In  dosso  havea  uno  saione  de  veluto  beretino, 
tuto  coperto  de  scalie  d'oro  batuto,  nel  quale,  col 
fornimento  dil  cavallo,  dicono  essere  6000  ducati, 
in  testa  havea  una  bareta  de  veluto  n^ro,  con  strin- 
ge d'oro  batuto,  con  penne  bianche;  dentro  in 
gamba  brusachini  de  sumacho  beretino.  A  la  staffa 
haven  8  staffieri,  4  picoli,  zioé  putini,  et  4  grandi 
<*on  zupponi  a  la  francese,  di  brochato  d'oro  e  ve- 
luto morello,  con  calzie  de  panno  morello  et  incar- 
nalo. Doppo  andava  la  comitiva  de  la  sposa,  fra  la 
quale  erano  X  chioppe  de  spagnoli,  con  saglij  de 
brocalo  d'oro  et  de  veluto  negro,  con  tavardi  sopra 
de  veluto,  fodrati  de  brochato;  alcuni  altri  erano 
vestiti  de  veluto  negro  schieto.  Tra  tutti  loro  erano 
XII  catene  d'oro,  non  molto  grande.  Succedevano 
li  episi^opi,  zioè  quello  de  Hadria,  quello  di  Coma- 
chio  e  quello  di  Zervia,  con  dui  allri,  mandati  dal 
papa.  A  presso  gli  erano  li  ambasatori  acopiati  a  dui, 
zioè  il  luchese  e  uno  senese,  l' altro  senese  e  lo  flo- 
rentino,  H  dui  venitiani  vestili  de  manti  longi  de  ve- 
luto cremesino,  fodrati  de  panze,  4  ambasatori  ro- 
mani, con  manti  lon^  di  brochato  d'oro,  fodrati  di 
raso  cremesino.  Dreto  li  quali  erano  6  tamburini,  et 
dos  loches,  vestiti  de  brochato  d'oro  e  raso  de  di- 
versi colori.  La  sposa  soto  il  baldachino  de  raso  cre- 
mesino, portato  da*  doctori,  nauti  al  quale  era  me- 
nato uno  cavallo  leardo,  grosso,  donatoli  dal  signor 
ducha,  guarnito  de  veluto  cremesino,  con  certi  re- 
cami d' oro,  sul  quale  intrò  la  sposa  fin  dentro  dal 
ponte  di  Castel  Tealto;  nia,  smnrito  da  li  schioppi, 


quasi  la  gelò  a  terra  ;  ma  sustenuta  da  8  sci  stafierì, 
die  vestiano  salioni  de  raso  moreUo  e  giallo,  con 
calze  del  medesinu)  colore,  rimontò  sopra  una  mul- 
ta morella,  guarnita  de  veluto,  tutto  coperto  d*  oro 
tirato,  con  certi  chiodeti  d' oro  batuto,  che  è  una 
belissima  et  richa  cossa.  In  dosso  havea  una  camora 
con  manige  large,  a  la  francese,  de  tela  d' oro  e 
raso  morello,  interserata  a  liste  insieme;  sopra  ha- 
vea una  albemia  d' oro  tirato,  rizo,  alto  e  basso, 
tuta  aperta  da  uno  canto,  fodrata  de  armelìni,  et 
medesimamente  erano  fodrate  le  maniche  de  la  ve-  1< 
sta;  al  collo  havea  uno  vezo  de  diamanti  e  rubini, 
qual  fu  de  la  bona  memoria  di  madama  di  Ferara  ; 
in  testa  havea  la  scuflSa  de  zoglie,  che  gli  mandò  el 
signor  duca  a  Roma,  insieme  con  quel  vezo,  senza 
lenza  ;  sei  camarerì  de  don  Alfonxo  la  aredenavano, 
vestiti  diversamente,  ma  tutti  con  cathene  grande 
al  collo.  E  di  fuori  dal  baldachino  l' ambasatore  fran- 
cese r  acompagna  va  solo;  dietro,  la  duchessa  de  Ur- 
bino et  il  signore  duca  di  Ferrara  a  paro.  La  du- 
chessa era  a  mane  dritta,  sopra  una  mulla  moreh, 
fornita  de  veluto  negro,  recamata  d'oro  tirato;  in 
dosso  havea  una  camora  de  veluto  n^;ro,  tempestata 
de  certi  trini  d' oro  batuto,  che  sono  s^i  de  astro- 
logia; al  coDo  un  vezo  de  perle;  in  testa  una  scuGa 
d' oro.  11  signore  duca  havea  sotto  uno  cavallo  mo- 
rello, guarnito  de  veluto  n^ro,  con  uno  robbone 
indosso  de  veluto  morello.  Seguivano  poi  due  gen- 
tildonne, zioé  madona  Uieronima  Borgia  et  una  Ur- 
sina,  vestite  de  veluto  negro  ;  e  drieto  li  era  madona 
Adriana,  vidua,  parente  del  papa,  né  altre  donne  gli 
erano  a  cavallo.  Seguiva  poi  madona  Lucretia  Ben- 
tivolia,  ne  la  careta  coperta  di  brocato  d' oro,  con 
dodece  altre  carele,  piene  di  gentildonne  de  la  sposa, 
ferrarese  et  bolognese.  Dreto  erano  conducte  due 
mulle,  pur  de  la  sposa,  fornite  de  veluto  n^ro,  guar- 
nito de  arzento  batuto,  diversamente  lavorato,  multi 
56,  coperti  di  panno  morello  e  giallo,  et  12  coperti 
de  raso  morello  e  giallo.  Alcuni  archi  erano  per  li 
cantoni  dove  passava  la  sposa,  con  certi  representa- 
tioni.  A  le  24  bore  gionse  su  la  piaza,  dove  hebbe 
spectaculo  de  dui  che  descesero  gioso  de  le  corde, 
uno  dà  la  torre  de  Rigobello  in  terra,  l' altro  da  la 
torreta  del  palazo  de  la  Ragione  ;  et  a  quest'  hora 
fumo  liberati  U  pregonieri.  A  la  scala  de  la  corte 
madona  marchesana,  vestita  de  una  camora,  reca- 
mata a  pause  di  musica,  con  seco  madona  Laura  da 
Gonzaga,  che  indosso  havea  una  camora  de  bro- 
chato d' oro,  rizo,  listata  de  veluto  negro,  et  tuta  la 
comitiva  sua  con  molle  gentildonne  ferrarese  la  ri- 
rolse.  Li  balleslrieri  rapirno  il  baldachino,  li  stafieri 
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(ili  signor  duca  el  di  don  Alfonxo  conlesero  per  ha- 
vere  la  mulla  ;  ma  Analmente  quelli  de  don  Alfonxo 
b  obtenero.  Da  li  ambasatori,  el  signore  don  Alfon- 
xo,  la  marcbexana  di  Mantua,  la  duchessa  de  Ur- 
hioo  et  tuto  il  resto,  fu  acompagnata  la  sposa  in  la 
W  sih  grande  a  le  camere  ducale^  qualle  erano  appa- 
rite de  li  apparamenti  de  casa  ;  dove,  stati  un  pezo, 
Qgoàono  ritornò  a  le  stanzie  loro.  Et  quella  notte  lei 
et  il  sposo  si  acompagnomo  insieme. 

A  li  tri  di,  dopo  disnare,  ballati  dui  balli  in  sala, 
eoo  gran  dificulta,  per  la  moltitudine  de  le  gente,  el 
signore  duca  fece  la  mostra  de  tutti  li  recitatori  de 
dnque  coroedie,  che  1  havea  ad  fare,  vestiti  come 
doTeano  essere  in  scena  ;  el  numero  di  .qualli  era 
110.  Li  habiti  erano  di  cendale  e  zambeloto  a  la  mo- 
resdia;  inanti  era  uno  che  representava  la  persona 
di  Plauto,  qual  recitò  el  subiecto  de  tutte  le  comedie. 
La  prima  si  é  V  Epidicho,  la  ^.*  le  Bacchide,  la  3.^  il 
Soldato  Glorioso,  la  4.""  V  Asinaria,  la  quinta  la  Cassi- 
na;  et  cossi  ad  una  bora  di  note  fu  principiata  la  pri- 
ma, cmn  intermedio  de  alcune  moresche,  che  hcbbero 
dii  bono.  L' unna  fu  de  certi  soldati  a  T  antiqua,  con 
coraze  Gcle,  celate  in  testa  di  ferro,  sdienere  e  ar- 
nesi fide,  in  la  celata  penne  bianche  e  rosse  ;  uno 
havea  una  maza  in  mano,  V  altro  una  azza,  e  lo  pri- 
.  fflo  havea  le  ballote,  e  tutti  loro  stocho  e  pugnaleto 
veri.  Prima  con  le  maze,  poi  con  li  stochi,  et  ulti- 
mamente con  li  pugnateti,  batendo  il  tempo,  comba- 
lemo;  la  mità  de  loro  caduta  a  tèrra  fumo  presi  da 
li  altri,  et  a  guisa  de  pregioni  fumo  conducti  fuora 
de  scena.  L' altra  fu  de  alcuni  fanti,  armati  de  cela- 
don!, gorzarino  e  corazina,  falda  e  fianchaii,  con  una 
penna  in  testa*  e  ronche  in  mano,  con  le  qual  simel- 
mente  combatemo,  havendo  prima  facta  la  mostra, 
conio  si  fa  andare  a  la  batalia,  con  il  tamburino.  L' al- 
tra fìi  de  una  musica  ;  dietro  questa  gli  venne  certi 
mori  eoo  dui  candeloti  impresi  in  bocha.  L' ultima 
fu  de  morì  con  faze  acoese  in  mano  et  fecero  bel 
vedere;  senza  che,  avanti  che  ussisse  la  prima,  vene 
UDO  atezatore  a  son  de  piffaro,  che  assai  bene  si 
portò. 

A  li  quatro  de  febraro  la  sposa  non  comparse 
più  presto  che  a  le  19  bore,  dove,  havendo  facta 
una  tenue  colazione,  venne  in  sala,  acompagnata  da 
fi  ambasatori,  vestita  de  una  vesta  a  la  francese  de 
oro  tirato,  el  una  albrinia  de  raso  morello,  listata 
de  liste  strete  de  oro  batuto,  dove  erano  ligate  al- 
quante gemnje  picole,  fodrata  de  armelini.  In  testa 
havea  una  scufia,  fornita  de  baiassi  et  perle  et  una 
fiiza^de  zoie  al  collo.  In  quello  instante  gionse  ancor 
ivi  la  illustrìssima  madona  marchesana,  vestita  de 
/  Dìarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


una  veste,  recamata  a  seve  de  oro  tirato  ;  al  collo 
havea  una  filza  de  perle  grosse,  in  mezo  uno  grosso 
diamante;  in  fronte  una  lenza  de  zoie  de  gran  va- 
luta. Era  sccho  la  illustrissima  duchessa  de  Urbino, 
vestita  de  una  camora  di  veluto  bruno,  tutta  taliata 
e  ligata  a  cadenele  de  oro  batuto;  et  ivi  consumomo 
il  giorno  in  baiare  fin  a  le  ^3  bore,  ne  le  quale 
tutti  andorno  poi  a  la  represcntatione  de  le  Bacliide 
di  Plauto,  qual  si  fece  cum  intermedio  de  due  mo- 
resche; una  de  diece  homini  finti  nudi  con  un  velo  107 
a  traverso  in  capo,  capilata  de  stagnolo,  con  corno  de 
divitia  in  mano,  con  4  dopiroli  accesi  dentro,  pieni 
de  vernice,  quale  nel  movere  de  li  corni  si  avam- 
pava.  Avanti  a  questi  era  ussita  una  giovene,  che 
passò  spaventosamente  senza  sono,  e  andò  in  capo 
de  la  scena.  Uscite  poi  uno  dracone  et  andò  per 
devorarla;  ma  a  presso  gli  era  uno  homo  d'arme  a 
piedi  che  la  diffese,  et,  combatendo  col  dracone,  lo 
prese,  et,  menandolo  ligato,  la  giovene  a  brazo  con 
un  giovene  lo  seguitava  ;  et  intorno  andavano  quelli 
nudi  baiando  et  getando  in  foco  quella  vernice.  La 
seconda  morescha  fu  de  matti,  con  una  camisa  in- 
dosso, con  le  calze  loro  in  testa,  uno  scartozo  in  mane 
e  una  vesica  sgionfa,  quali  andavano  con  essa  i)a- 
tendosi.  • 

El  di  seguente,  che  fu  sabato,  a'  cinque,  la  spo- 
sa, occupata  tuto  el  giorno  in  lavarsi  la  testa  et  scrì- 
vere, non  comparse;  sì  che  per  quello  dì  li  iiltrì 
signori,  madame,  gentilhomeni  et  gentildonne  ate- 
sero ad  andare  a  solazo  per  la  terra.  Dicesi,  che 
quello  giorno  la  sposa  presentò  privatamente  al  si- 
gnore duca  li  privilegi]  de  la  liberatione  dil  pheudo 
de  Ferrara.  Comparse  quello  giorno  madona  mar- 
chesana con  una  vesta  de  tabi  biancho  de  arzento, 
la  testa  e  il  collo  aconzia  con  alcune  zoie.  La  du- 
chessa de  Urbino  havea  una  vesta  de  veluto  n^ro, 
listata  d*  oro  tirato. 

La  domenica,  che  fu  a  dì  6,  se  cantò  una  messa 
solenme  in  vescoato  per  lo  episcopo  de  Carinola, 
dove  altro  signore  non  intravenne,  se  non  el  signore 
don  Alfonxo,  acompagnato  da  lo  ambasadore  fran- 
cese, ma  cortesani  e  populo  assai.  La  qual  finita,  uno 
cubicularìo  del  papa,  nofninato  missier  Leandro, 
presentoe  una  bolla  serrata  a  don  Alfonxo,  la  qual, 
aporia,  era  de  questa  sententia.  Che,  essendo  con- 
sueto de  li  sumnìi  pontifici  benedire  ogni  anno  la 
nocte  di  Natile  una  spata  et  uno  capello,  et  donarlo 
a  qualche  principe  christiano  benemerito  de  la  chie- 
sia,  havea  electo  questo  anno  la  nobeltà  sua,  sì  per 
la  dignità  de  la  casa,  corno  per  la  prestantia  de  la 
persona  sua,  la  spata  per  difensione  di  la  fede  chri- 
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siuiuì,  e  il  capello  per  (iitetisioiie  di  la  propiii  |kt- 
som,  LecUi  In  Iclera  publieamente,  el  signore  doiì 
Alfonxo  andò  a  ini^ionecliarsi  a  V  allure.  11  prefato 
episcoiK);  (lille  alcune  oraliune,  gli  pose  in  capo  uno 
ca|)olo  de  veluto  l)eretino,  con  uno  razo  in  cinia  di 
|>erle  minute,  un  friso  intorno  de  oro  tiralo,  incro- 
s:ìto,  e  pen. lente  gioso  in  fornm  de  stola,  fodralo  de 
arinelini  con  le  code  |)endente  ;  et  in  mano  gli  pose 
una  spala,  guarnita  assai  richamente  de  oro.  11  che 
facto,  et  sialo  cossi  per  uno  |x>co  di  spacio,  gè  le 
levò.  Dow  lui,  levalossi  in  pie',  diiiiniò  a  se  nus- 
sier  Julio  Taxone,  il  qual  tolse  in  mano  la  spala, 
sopra  la  ponla  di  la  qual  era  il  capello,  et,  aviatosi 
inanti,  a  sono  di  Irombele  andorno  a  desnare. 
107  *  Dnppo  il  desnare,  madama  marchesana,  vestila 

de  una  v  sta  a  la  franzcsc  de  veluto  negro,  fodrala 
<le  raso  cremesino,  tutta  tagliala  e  ligata  a  stringe 
de  oro  batuto,  denan/i  abolonala  de  baiassi  ;  el  in 
lesta  una  sculìa  de  certe  liste  de  oro,  con  dentro 
ligule  alcune  prede  e  perle;  al  collo  una  filza  de 
perle  el  una  stringa  de  oro,  acom|)agnata  da  li  fra- 
telli et  da  la  duchessa  de  Urbino,  vestita  de  una  ve- 
sta de  v<lulo  negro,  recamala  de  oro  spessa,  el 
simelmente  conza  la  lesti  e  il  collo,  con  g-alla  andò 
a  levare  de  camera  la  sposa,  la  qflai,  vestita  de  una 
vestii  a  hi  francesii  de  raso  morello,  listiita  tutta  a 
spina  pesse  de  oro  tirato,  le  liste  large  dua  dita, 
havendo  in  lesta  una  scuffiu  e  lenza  molto  azoielata, 
coli  uno  vezo  al  collo  di  gran  precio,  acompagnorno 
suso  la  sida  grande,  et  ivi  ballato  per  spazio  de  due 
hore.  La  sposa  con  una  sua  donzella  baiò  alcune 
basse  a  la  francese,  con  gran  galla.  A  le  tiS  hore  e 
meza  si  andò  al  s|)ectaculo  del  Miles  gloriosus,  co- 
meilia  de  Plauto,  quul  durò  (in  a  le  5  hore  di  nocie, 
cu/ni  intermedio  de  tre  moresche.  Ne  la  prima  ussi 
Amore,  e,  passeggiando  e  saetando  per  la  scena,  re- 
citò alcuni  versi.  Dietro  gli  uscirno  12  liomeni,  co- 
jKjrti  de  stagnolo,  taliati,  carichi  de  candeloti  accesi, 
con  spechi,  in  lesta  uno  ballone  foralo,  el  cossi  in 
mano  pur  pieni  de  candeloti,  che  fu  bel  specUiculo. 
La  sccunda  fu  de'  bechi,  (juali  scornegiando,  anda- 
vano per  la  scena  Pillando,  con  il  capraro  dietra  La 
3.*  fu  de  fanti  in  zuppone  de  brochato  d'  oro  et  ar- 
zenlo,  con  calze  tulle  a  una  hvrea,  bianc^ie  e  rosse, 
el  berele  in  lesta  de  veluto  negro  con  penne  bian- 
che, dentro  una  capillata  postiza,  con  dardi  in  mano 
e  pugnateti  al  fianco.  Quali,  con  li  dardi  prima,  poi 
con  li  pugnateti,  andavano  per  la  scena  scherzando 
insieme,  balenilo  sempre  il  tempo;  et  cosi,  finita 
questa,  andò  ogniimo  a  cena. 

Il  seguente  giorno  poi,  che  fu  a'  7.  a  vintiuna 


bora,  se  redusero  al  spectacuio  de' dui  iiomefri  d'ar- 
me combatenti,  che  haveano  havulo  il  caBipo  sopra 
la  piaza,  inanti  al  domo  di  ^eròTA,  V  uno  di  quali  e 
alievo  dil  marchese  di  Manina,  nominato  Vicino  da 
Imola,  r  altro  Aldrovrandino  Piatese  da  fìok^na; 
quali,  con  ludi,  al  terzo  sono  de  la  Irombeta  spro- 
norno  li  loro  cavalli.  Vicino,  che  era  dal  capo  del 
palazo  di  la  Itasone,  incontrò  la  lanza  nel  spalazo  di 
Aldovrandino,  che  venea  da  T altro  capo,  versole 
bolete,  et  gelo  zetò  via  ;  dove,  zelale  le  lanze  a  terra, 
cominziorno  ad  operare  li  stochi.  Essendo  caduto 
inadvertontemenle  Aldovrandino,  coreiulo  la  ianza, 
quello  stoclio  nudo,  che  tenea  ne  le  mane  de  la  bri- 
lla, Vicina  con  il  suo  dete  due  gran  ferite  al  cavalo 
del  nemico,  una  nel  collo,  l' altra  ne  la  spalla.  Aklo- 
vraixlino,  manegiaiKio  Taltro  stoclio,  lì  ruppe  la  pun-  IC 
la,  oficrandolo  da  po'  un  pezeto  cossi  senza  esserse- 
ne accorto.  Poi  prese  la  maza,  e,  quella  ancor  in 
breve  spazio  persa,  tolse  el  pugnaleto  subilo,  et  oon 
esso  andava  vollegiando  per  il  stechato.  Vecino  lo 
seguiva  animosamente  sempre  col  stoclio,  invosli- 
gando  li  loci  a|)erti  ad  ferirlo  ;  et  cossi  lo  tochò  in 
una  mane.  In  questo  instanti  il  cavallo  del  suo  ne- 
mico, vinto  da  le  due  ferite  datoli,  andava  mandian- 
do,  talmente  che,  senza  dubbio,  V  harebbe  o  preso 
o  morto,  se  il  signore  ducha  <lì  Ferara,  qual  havea 
reservato  in  se  Y  arbitrio  di  spartirli  a  sua  posta, 
non  li  facea  stachare.  Il  che  facto,  Aldovrandino  senza 
resister  troppo  fu  il  primo  a  salir  da  cavallo.  Vicino 
con  gridi  infiniti  de  Turco!  Turco!  andava  volle- 
giando per  il  steohato  a  cavallo,  e  V  adversario  suo 
andava  mostrando  il  stocbo  rotto  ;  et  cossi  questo 
duello,  durato  per  spacio  di  una  bora,  si  fini,  reser- 
vatosi il  signore  ducha  in  pecto  la  sententia  fra  loro. 
Partiti  da  questo  spectacuio,  andorno  a  quello  de  la 
comedia  di  Plauto,  nominata  Asinaria,  la  qual  fu  beib 
e  deleclevole.  Li  inframezi  di  essa  notabili  fumo: 
prima  X  liomeni  salvatici,  quali  corseno  et  saltomo 
un  |X'zo  ()er  la  scena  spaventosiimente,  poi,  sentito 
sonare  il  corno,  dubitando  de' cani  et  caziatori,se  im- 
boscorno;  el  sUindo  in  aguaito  videno  ussire  conioli, 
quaU  seguirno  con  bastoni  amazandolì  et  pillandoli. 
Sentito  un'  altra  volta  il  corno  si  ascosero,  et  visti 
ussire  deppo'  caprioli  e  camoze  ussilero  ancor  loro, 
cazan<lo  con  li  bastoni  et  pigliandoli.  Al  lercio  sono 
dil  corno  ritornorno  in  la  selva  ;  a  la  ussita  de  una 
panllìcra  el  uno  leone  le  seguilorno  con  li  bastoni, 
(il,  dorendendosi  li  animali  mollo  gaiardamente,  al- 
fìn  rcstorno  [>resi,  et  ligatoli  con  gran  plauso,  saltan- 
do s(?  redusero  da  uno  capo  de  la  scena  tutti  diece 
in  uno  trnpcilo;  \  do  li  (]uali,  con  li  brazi  congionli 
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iiisienìe,  fecero  un  cerchio,  et  ì  aìiri,  salili  sopra  essi 
io  piede,  stoonZi>rno  medesimamente  a  brazi  gionti, 
saKaudo  e  Matirlo  così  a  sono  de  fisiule,  li  altri  dui 
seperati  sadbmdoK  intorno;  al  fìn  li  segregorno.  Que- 
sti tutti  haveano  sonalij  intomo,  ehe  a  certi  movi- 
meiHi  sonavano  e  a  certi  non,  meio  a  tempo  dtl  mon- 
do. Dietro  a  questa  gli  vene  una  musicha  mantuana 
dil  tromboncino  Paula  Poccino  e  compagni.  Poi  se- 
guì a  sono  di  tamburino  XII  conladini,  quali  repre- 
sentomo  tutti  la  agrìcuHura.  Prima  con  zape  zapor- 
00  la  terra,  poi  con  cisti,  pieni  di  oro  stagnolo, 
minutisimamente  tagliato,  la  seminorno;  ultra  que- 
sto eoo  li  messore  si  dedero  a  medere  la  biava,  se- 
guendo de  grado  in  grado,  batendolaet  acx)gliendola, 
fio  tanto  che  ussirno  alcune  contadine  con  Gasctii, 
cesti  et  lavezi  coperti,  quali  gli  portavano  da  manzare 
con  le  pive  inanzi.  Dove  gionte  a  loro,  li  Qontaditìi, 
diposti  li  instrumenti  loro,  cominziorno  con  esse, 
)  sono  de  quelle  pive,  a  baiare  sopra  la  scena,  et 
cossi  baiando  ne  ussiriK)  ;  dandosi  fine  a  la  festa  cir- 
ck  a  le  4  bore  di  nocte,  ne  le  quale  ogniuno  si 
reJusse  a  cena. 
li*  Comparse  questa  giorno  la  sposa,  vestila  de  una 
vesta  de  oro  tirato,  con  una  albcriiia  de  raso  mo- 
rdio,  fodrata  de  armelini,  e  al  collo  una  canata  di 
pietre  df  gran  valore,  e  in  testa  una  lenza  de  dia- 
manti  e  smeraldi;  la  illustrissima  madona  marche- 
sana comparse  vestita  de  una  vesta  de  velulo  cre- 
mesino,  listata  tuta  di  brocato  d' oro  rizo,  le  liste 
tutte  taliate,  al  collo  una  canata  di  pietre  richissima, 
in  fronte  una  lenza  di  diamanti  grosissinìi;  madona 
duchessa  di  Urbino  havea  una  vesta  di  veluto  negro, 
passata  per  longo  et  traverso,  le  liste  di  brucalo  rizo, 
et  de  arzente,  al  collo  e  in  lesta  havea  parechie  pre- 
de et  perle.  Questo  di  donò  l' oriìlor  francese  a  la 
sposa  una  filza  di  pater  nostri  d' oro. 

U  giorno  di  carncvjde,  che  fu  a  di  8,  li  ani  basa - 
dori  con  li  loro  doni  andorno  a  la  camera  di  la  spo- 
sa a  presentarla  ;  et  ivi,  havendoli  prima  facto  pre- 
sente il  signor  duca  de  quasi  Iute  le  sue  zoie,  che 
soiK)  l)ellissime  et  di  gran  predo,  cominciorno  li  ve- 
nitiani  et  gli  fecero,  doppo  certo  exordio,  donno  de 
dui  loro  manti  et  capuzi  de  veluto  cremesino,  ib- 
drati  de  panze  ;  il  fiorentino  poi,  seguendo,  gli  donò 
una  peza  di  Ji5  braza  di  pano  d' oro  rizo,  allo  e  bas- 
so, molto  bello  ;  poi  li  senesi  gli  dctero  dui  vasi  de 
arzento  de  assai  bona  grandeza  et  belli  de  lavorerò  ; 
ultimamente  li  luchesi  gli  fecero  presente  de  uno 
bel  bazil  con  il  suo  bronzin  d' arzento.  Facto  que- 
sto, la  sposa,  vestita  de  una  vesta  di  brocato  d' oro 
rizo,  et  ile  raso  mordo,  l;ili;i(a  tuia  e  ligiil:i  de  seta 


biandia,  una  albeniia  di  raso  crcmesinu,  fovlrala  «le 
armelini,  al  collo  una  canata  di  prede  e  perle  bellis- 
sime, in  testa  una  sculia  medesimamente  azoiclata, 
acompagnata  da  madona  marchesana,  che  havea  in- 
dosso una  vesta  di  velulo  morelo,  Ciircha  de  glumi- 
seHi  de  oro  lirato,  al  collo  una  filza  di  perle  grossi^ 
con  uno  balasso  in  mezo,  in  fronte  havea  una  lenza 
de  dianf>anti,  rubini  e  smeraldi  belissimi,  et  imidona 
duchesa  de  Urbino,  con  una  vesta  di  velulo  negro, 
tuta  listata  di  brocato  d' oro  rizo,  e  al  collo  havea  una 
canata  de  parechie  belissime  zoie,  e  simelmente  ne 
havea  adomata  la  testa,  andele  in  sala,  dove,  baiato 
fkì  a  le  ^4  bore,  se  redusero  a  la  ultima  awnedia 
de  la  Gassina,  qual  fu  representata  con  gran  plauso 
dil  populo.  Li  intcrmedij  di  questa  fumo  :  prima, 
una  musica  del  Trombonzino,  ne  la  qual  si  cantò  una 
barzeleta  in  laude  de  li  sposi  ;  e  questo  fu  inanti 
principiata  la  comcilia.  Poi  al  primo  acto  ussl  una 
femina,  vestiUi  a  la  francese,  a  son  de  tamburino  ; 
detro  lei  seguirno  X  gioveni,  vestiti  di  zendale  bian- 
co e  roso,  devisa  de  don  Alfonso,  con  sesti  in  mano, 
ne  li  quali  era  scripto  :  Amore  non  vole.  Baiando  que- 
sboro,  la  donna  gU  andava  tolehdo  de  mane  li  sesti, 
et  gilavali  via.  Loro,  fìngendosi  sdegnati,  parlirno 
di  scena,  ritornando  jk)ì  con  dardi  in  mano,  con  li 
quali  ferendo  la  femina,  la  lasciorno  quasi  tramor- 
tita. In  questo  sopragionse  Amore,  il  qual,  con  saelc 
gitando  li  gioveni  a  terra,  liberò  la  donna.  Da  poi, 
levali  e  parliti  questi,  imìneddaie  venne  un»  musica 
di  barbari  niantuani,  die  cantò  una  frolola  di  spe- 
ranza. Al  ^."^  acto  ussimo  G  homeni  salvatici,  li  quali 
da  uno  capo  di  la  scena  tiromo  in  megio  una  balla 
grande,  dove  dentro  erano  4  vertù  serale,  zoè  jusli- 
cia,  forteza,  lemperanlia  et  prudentia,  le  quale,  al 
son  de  uno  corno  aperta  la  balla,  canlorao  certa 
canzone.  Al  S.""  acto  vene  una  musica  de  sei  viole, 
assai  bona,  fra  qu<ile  vi  era  il  signor  don  Alfonso. 
Al  i."*  ussirno  1*2,  armati  a  la  tOvlesca,  quali,  con 
pedi,  alabarde,  cortele  e  penachij  in  testa,  fecero 
una  bellissima  morcscba.  A  T  ultimo  venero  15,  con 
torze  in  mano,  longe,  accese  da  ogni  capo,  quali, 
moreschando  con  esse,  fecero  bello  speclaculo  ;  et 
così,  finita  la  ripresenlalione  a  le  6  bore,  ogniuno 
andò  a  cena.  In  queste  noze  la  illustrissima  madona 
marchesana  di  Manina  ha  facto  de  molli  donni,  cossi 
de  dinari  assai,  comnìe  di  veste  a  Irombete,  buffoni, 
tamburini,  pifari  e  altre  sorte  de  musici  ;  e  tra  le 
altre  cose  ha  donato  a  tri  bufoni  spagnoli  una  vesta 
per  uno,  a  dui  de  brocato  d' oro  et  l'altro  di  raso 
morelo,  belissime,  con  le  fodre  eie. 
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lOD  Dil  mexe  di  fevrer  1501. 

A  dì  3  ditto.  Hessendo  pre'  Archanzolo,  rele- 
nuto  per  il  conscio  di  X  in  la  sala  di  camera,  non 
serado,  naa  in  libertà,  visto,  sier  Polo  Soranzo  esser 
sta  spazado  di  colejo  e  mandato  in  prexon  da  basso, 
visto  li  do  secrelarij  relenuti,  serati  in  li  do  camero- 
li,  e  visto  i  vardiani  di  camera  dormir,  tolse  le  chia- 
ve e  aperse  17,  che  erano  in  do  cameroti,  et  fato 
impeto  in  li  guardiani  e  quelli  ligati,  non  curono 
aprir  altri  cameroti,  ma  con  questi  fuziteno  di  ca- 
mera ;  e  la  matina  fo  visto  la  camera  aperta  e  li  var- 
diani ligali.  Tutta  la  terra  fo  piena,  i  presonieri  di  ca- 
mera esser  fuzidi  ;  et  a  dì  4,  per  il  conscio  di  X,  fo 
chiamado  pre'  Archanzolo  dilto,  et  li  secretarij  erano 
sta  retenuti  prima,  con  tempo  di  8  di  a  presentarsi  ; 
et  lui  andò  a  star  a  Ferara. 

A  dì  9.  Fo  eleto  oralor  a  Roma,  in  luogo  di 
sier  Marco  Dandolo,  dolor  et  cavalier,  ha  via  refu- 
dato,  sier  Antonio  Zustignan,  dotor,  ch'era  di  pre- 
gadi,  quond^im  sier  Pollo,  el  qual  lezeva  a  Rialto 
in  philosophia,  et  designato  orator  in  Spagna  ;  el 
qual  aceptò  e  andò. 

Item,  fu  preso  far  uno  capctanio  al  colfo,  per 
scurtiuio,  nel  conscio  di  pregadi,  el  qual  con  4  galie 
e  barzoti  stagi  a  custodia  di  la  Vajusa. 

A  dì  X.  Fonno  letere  dil  zeneral,  de  21  zener, 
e  di  sier  Piero  Lion,  baylo  a  Corfù,  di  23.  Come  di 
le  galie  de  Baruto  el  Alexandria  fin  qui  nulla  se  in- 
tende, che  danno  admiralion  a  tulli  ;  tarnen  niun 
mal  se  intende  di  quelle.  Item,  per  sentcìitia  dil  ca- 
petanio  zeneral  predilo,  a  di  8  zener,  in  uno  di  ca- 
stelli, fu  decapitado  sier  Marco  Loredan,  quondam 
sier  Alvise,  procuralor,  qual  fu  proveditor,  mandato 
per  il  conscio  di  X,  al  Zonchio,  che  turchi  prese. 
Item,  etiam  fo  taià  la  tosta  publice  in  piaza  a  Si- 
mon di  Greci,  era  caslelan,  e  Piero  Pissina,  conte- 
stabele,  li  al  Zonchio;  el  questo  per  haver  dato  quel 
castello  a'  turchi  senza  bataia  ;  et  lo  inzegner  e  bom- 
bardicr  fonno  condnati  a  la  Zefalonia.  Et  il  zeneral 
non  vardò,  a  far  justicia,  che  1  fussc  parente  dil 
doxe,  né  fio  fo  di  sier  Alvixe  Loredan,  che  fo  capc- 
tanio zeneral  degno,  et  procuralor  di  San  Marco. 
Item,  a  Corfù  si  continuava  le  fabriche;  ma  biso- 
gnava danari,  per  cavar  il  fosso  e  meter  Taqua  den- 
tro ;  perchè  da  la  banda  di  terra  consiste  la  forteza 
di  Corfù.  Etiam  voleano  li  fosse  mandato  uno  in- 
zegner etc,  Item,  che  1  capetanio  di  Franza,  con  4 
galie,  il  tolto  la  volta  di  Napoli  ;  et  de  11  voi  passar 
in  Provenza,  ne  vegnira  in  questa  terra. 


In  questi  zorni,  nel  conscio  di  X,  fo  revocbado 
tutte  concession,  provision,  offici)  e  beneficij  con- 
cessi a*  modonei  ;  e  questo  per  il  grande  mumionir 
era  in  la  terra  del  populo  de  Modon  ;  che  se  lamen- 
tavano, molti  esser  premiadi  che  niente  havìa  per- 
duto, ne  stati  ne  lo  absedio  ;  e  datoli  a  complaceotia, 
eo  maxime,  che  per  suo  difeto  haveano  persso  Mo- 
don,  e  non  se  haveano  difeso  virilmente,  come  fen- 
no  scutarini,  i  qual,  se  li  fo  provisto,  meritavano 
assai.  Perhò  fo  taià  il  tutto  ;  et  Nicolò  Dadia  e  com- 
pagni za  per  pregadi  ave  oficij,  come  ho  sento  di 
sopra. 

A  dì  11  ditto.  In  pregadi,  fo  electo  orator  in  i< 
Spagna,  in  luogo  di  sier  Antonio  Zustignan,  dotor, 
à  *cetado  orator  a  Roma,  sier  Marco  Minio,  di  sier 
Bortolo.  Aceptò  ;  e  fu  posto  la  parte,  el  podesse  ve- 
nir in  pregadi,  justa  il  solito,  perfino  el  vadì  a  la 
sua  l(^tione. 

A  dì  15.  Se  ave  aviso  dil  zonzer  di  le  nostre 
galie  di  Eiruto  in  Istria,  con  coli  600,  per  non  esser 
specie;  et  il  cargo  di  quelle  noterò  qui  sotto,  per- 
chè fono  pochissime  specie  ;  adeo  el  piper,  è  da  cre- 
der, passerà  più  di  ducati  100  el  cai^. 

Questo  è  il  cargo  di  le  galie  di  Baruto,  e  il  resto 
fo  di  la  nave  Barhariga,  bnisada. 

Cotoni,  sachi  78  di  la  nave  brusadi,    .  numero  78 

filadi,  sachi  28,  ut  supra,     ....  »  28 

riobarbaro,  buste »  ^ 

lachi,  colli, >  41 

garofoli, >  85 

noxe,  .    , »  37 

canelle, >  73 

mazis, »  30 

zenzari,  beladi, >      32(k 

seda, »  1! 

zambeloti, >  7 

bochasini, it  b 

cremexe, >  4 

mira, >  8 

guardamomi, »  2 

sehamonea, >  f 

spigo, »  12 

boraxo,  b >  2 

canfora, »  1 

verzi, »  24 

galanga, »  3 

ebano, >  4 

storas, >  1 

piper, »  4 
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A  (fi  18.  In  pregadi,  To  posto  do  decime  ai  go- 
veraadori,  viddicet  perse,  per  Tanno  presente,  vi- 
ddieet  numero  70  et  71  ;  e  questo  per  il  gran  bi- 
sogDO  si  havea  dì  recuperar  danari,  per  proveder  a 
leoocorentie  di  la  terra,  si  da  mar,  come  per  i  mo- 
>ioienti  di  Maxìmian. 

Itemj  fo  electo  capetanio  al  colfo  sier  Marco  Àn- 
ionio  Contarini,  quondam  sier  Alvise,  da  Santo  Àgu- 
stin,  fo  sopracomito.  Et  rimase,  per  aversi  ben  por- 
tato in  armada;  et  il  zeneral  scrisse  gran  ben  di  lui. 

A  dì  12  ditto.  Fo  publichato  nel  mazor  con- 
scio, esser  sta  nel  conseio  di  X  banditi,  absenli,  ma 

ébmadi,  sier Contarini,  di  sier  Zuane,  da  San 

Stai,  e  sier  Andrea  Soranzo,  quondam  sier , 

qaali  erano  compagni  di  sier  Etor  Barbarigo,  confi- 
Dado  in  la  prexon  Forte;  vidélicet  che  1  Contarini 
sia  confina  in  Candia,  et  il  Soranzo  a  Chersso  ;  et  non 
obedendo  di  andar  a'  Ihoro  confini,  siano  in  bando 
110  di  terre  e  luogi,  con  taia,  chi  li  amazerà  babbi  li- 
re 1500,  e  chi  li  darano  vivi  in  le  forze  lire  3  milia 
di  so'  beni,  e,  non  havendo,  di  danari  di  la  Signoria 
nostra;  et  questi  poi  siano  conduti  qui  et  apichadi. 
Et  questo  fo  per  li  soi  mesfali,  fevano  molti  incon- 
venienti, adeo  che  non  si  poteva  viver  con  loro. 

A  dì  20  fevrer.  Fo  posto  parte,  per  i  consieri, 
a  gran  conseio,  et  etiam  fo  in  opinion  li  cai  di  40, 
atento  il  conseio  di  X  era  di  summa  importantia,  et, 
Ueet  fosseno  sta  eleti  li  ordenarij,  ne  manchavano 
perhò  do;  per  tanto  messeno  parte,  di  elezer  quelli 
èl  conseio  di  X,  si  ordenarij  come  li  extraordinarij, 
per  scurtinio  dil  conseio  di  pregadi,  et  4  man  di 
eleiion.  Ave  la  parte,  6  non  sinceri,  di  la  parte  6G% 
di  no  801  ;  e  fu  preso  di  no  ;  et  fono  electi,  juxta 
9olitum,  per  4  man  di  eletione.  Et  rimaseno  do 
iMJO\i  ozi,  sier  Stefano  Contarini,  fo  podestà  a  Ber- 
gamo, ^^tondam  sier  Bernardo,  et  sier  Bernardo 
Barbarigo,  fo  savio  a  terra  ferma,  quondam  el  se- 
renissimo principe  ;  e  fo  ben  preso. 

Item,  fu  decreto,  per  parte  presa,  ut  supra, 
che  Stefano  Barbarigo,  fo  fiol  naturai  di  sier  An- 
drea, fo  dU  serenissimo,  el  qual  za  anni  3  é  bolador, 
eoo  el  qual  oGcio  sustenta  si  e  la  fameia  fo  dil  padre, 
perhò  fo  confirmado  in  ditto  officio,  come  se  \  fusse 
sta  balotado  in  coleio,  justa  la  parte  in  la  coretion 
presa.  Ave  997,  335  di  no,  et  5  non  sinceri. 

A  dì  24  ditto.  Nel  mazor  conseio  fo  electo  pro- 
vedador  in  armada,  sier  Hironimo  Contarini,  fo  ca- 
petanio di  le  galie  di  Barbaria,  quondam  sier  Fran- 
cesco, ditto  Grilo,  qual  vene  dopio,  e  romase  da  sier 
Toma  Duodo,  e  patron  V  arsenal;  et  aceptoe  liben- 
tissime. 


A  dì  23.  Si  ave  da  Roma,  el  pontifice  esser 
partido  et  andato  per  mar  a  Piombino,  aquistato 
per  suo  fiol,  ducha  Valentino,  novamente,  per  veder 
quella  terra,  licet  fusse,  ditto  era  fuzito  di  Roma, 
per  non  aspetar  li  re  dieno  venir  in  Italia,  dubitan- 
do esser  deposto  dil  papado. 

In  questo  tempo,  in  Franza  el  cardinal  Ascanio 
fo  relasado  dal  re,  e  rendutoli  i  soi  beneficij  ;  et  era 
in  gratia  dil  re.  Et  il  re  Fedrico  bave  il  stato  pro- 
messo in  Franza,  con  intrada  di  franchi  40  milia,  e, 
tra  Franza  e  Spagna,  provision  di  franchi  60  milia  ; 
e  lui  renoncia  ogni  raxon  ha  nel  regno,  et  fa  render 
Taranto  a'  spagnoli.  Nel  qual  tuli  via  è  dentro  suo 
fiol,  ducha  di  Calabria,  con  zente;  e  vi  mandò  do- 
mino Zuan  Batista  Spinelli,  fo  orator  in  questa  ter- 
ra, a  Taranto,  a  far  tal  consignatione  a*  spiignoli.  Et 
in  questo  mexe  el  re  di  Franza  diceva,  voler  far  ar- 
mata in  Franza  e  a  Zenoa  in  ajuto  di  la  Signoria 
nostra  contra  turchi,  cussi  persuaso  da  sier  Dome- 
nego  Trivixan,  el  cavalier,  e  sier  Hironimo  Donado, 
dotor,  oratori  nostri,  che  lo  persuadeva  assai. 

In  questi  giorni  a  Verona  fo  armato  una  altra 
galia,  soracomito  Alvise  da  Castion,  dito  el  Frate,  et 
fece  la  mostra,  come  ho  scripto  di  sopra,  a  Verona  ; 
e  li  homeni  dì  capo  dati  a  Venecia.  Etiam  pocho 
da  poi  armò  una  altra  Baldisera  da  Lestagna,  et  fece 
la  mostra,  ut  supra;  et  a  Venecia  vene  le  zurme 
ben  in  bordine  eie. 

A  la  fin  di  questo  mexe,  a  di  17,  la  duchessa  di  1 10  * 
Urbin,  madona  Ixabella,  e  la  marchexana  di  Manto- 
va, e  madona  Emilia,  fo  moier  dil  conte  Antonio, 
fradelo  dil  ducha  di  Urbin,  e  la  marchesana  di  Co- 
tron,  che  stava  a  Mantoa,  andono  a  piacer  per  Po  a 
Venecia,  con  il  prolhonotario,  fradelo  dil  marchexe 
di  Mantoa  ;  et  veneno  incognite.  Et  Francesco  Tri- 
vixan, fa  li  fati  dil  marchexe,  li  preparò  la  caxa  di 
sier  Nicolò  Trivixan,  procurator,  a  San  Stai,  e  ivi 
àrivono.  La  Signoria  mandò  a  visitarle  li  savij  ai 
ordeni,  oferendosi  ;  e  foli  fato  uno  presente  di  con- 
fetion  e  cere,  per  valuta  di  ducati  25.  Andavano  per 
la  terra  slropate,  veleno  il  tutto  e  poi  si  parlino.  Et 
dil  mexe  di  marzo  parlino  per  terra,  veneno  a  Ve- 
rona el  mercore  santo,  alozò  in  caxa  dil  conte  Ba- 
charin  di  Canosa  ;  et  sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier, 
capetiinio,  volse  presentarli,  per  nome  di  la  Signo- 
ria, certi  pessi  ;  e  poi  la  zuoba  sancta  si  parlino  et 
andono  a  Mantoa,  auto  gran  piacer. 

In  questi  zorni  vene  in  questa  terra  tre  citadini 
veronesi,  domino  Justo  di  Justi,  dotor  et  cavalier, 
domino  Zen  Novelo,  so  fradelo,  et  suo  cuxin,  domi- 
no Agustin,  et  fonno  a  coleio,  exponendo,  che  fonno 
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li  primi  a  pugar  la  exalion  di  campì  ;  per  la  qua! 
cossa  erano  sn)aeha<li  et  cazevano  dil  conscio,  cbe 
za  più  anni  romagnevano,  pregando  h  Signorìa  ti 
volesse  mostrar  qualche  segno  di  la  fede  Hioro  esser 
sia  grata,  videlicet  farli  conti,  Ihoro  et  sol  lieriedi 
ntritisque  sexus,  di  Gazo,  do?e  hanno  loro  pos- 
sessione. Et  cussi,  a  di  9  marzo,  in  pregadi,  hesscn- 
do  sta  preso  di  conziederli  tal  digniCà,  è  ben  do 
volle  r  andò  in  pregadi  la  cossa,  videUcet  ne  la  pri- 
ma diceva  :  servaiis  juriséliti^niìms  Bommi  et 
urbis  VeroniB,  e  di  tal  parole  non  fonno  contenti, 
perchè  non  volevano  cossa  contra  la  Sigaoria  et  la 
sua  comunità.  Et  cussi,  iterum  posta,  la  parte  fu 
presa,  et  a  di  1>,  come  ho  dito,  in  coleio  fonoo  tutti 
tre  per  il  prìncipe  sponsìiti  conti  di  Gazo,  e  fatoli  il 
prìvilegio  con  bulla  aurea.  E,  rì  tornati  in  la  patria 
dil  mexe  di  marzo,  Jo,  Mann  Sanudo,  e  sier  Piero 
Morexini,  mio  colega,  camerlengi  di  Verona,  invi- 
tati da  li  soi,  COR  assa'  nunoero  de  cavalli,  più  di 
300,  li  andamo  contra  e  li  acompagnamo  a  ca^ia  ; 
tanten  feno  pezo,  perchè  con  li  altri  citadini  e  ca- 
valieri creseteno  grande  odio,  et  fenno  peza  cha  pri 
ma.  Questi  portavano  cadenc  d' oro,  sentava  soto  i 
chavaliori. 

in  questo  mexe  di  fevrer,  a  dì  primo,  fo  electi 
do  savij  dil  conseio,  sier  Marco  Sanudo,  fo  consier, 
quondam  sier  Francesco,  et  sier  Piero  Duodo,  fo 
consier,  da  sier  Lunardo  Grimani.  lientf  a  di  15, 
ca|)etanio  al  colfo,  sier  Hironimo  Querini,  fo  di  pre- 
gadi, quondam  sier  Andrea  ;  el  qual  refudù.  E  fu 
lato  |>oi  sier  Marco  Antonio  Gontarini,  si  come  ho 
scriplo  di  sopra. 

Di  Roma.  Si  ave,  come,  a  dì  ^3  ditto,  il  pap  fo 

a  Piombin. 

1 1 1        ScurUmj  di  oratori  eÌ4*cti  in  questo  tnrxe 

di  fevrer. 

A  dì  9,  inprrgadi. 

Electo  orator  a  Itoma. 

Sier  Antonio  Gondolmer,  fo  ai  X  savij,  quon- 

dam  sier  Bernardo, 

t  Sier  Antonio  Zustignan,  el  dotor,  è  di  pre- 
gadi,    '-^^ 

Sier  Piero  Gontarini,  T  avochato  lìscal,  quon- 
dam sier  Zuan  Ruzier, 

Sier  Zuan  Dolfin,  fo  savio  ai  ordeni,  quon- 
dam sier  Nicolò, 

Sier  Bendo  Sanudo,  savio  a  terra  ferma, 
quondam  sier  Matliio, 83 


Sier  liironimo  Gapelo.  savio  a  terra  fei 

quondam  sier  Alban, 

Sier  Francesco  Morexini,  dotor  e  cavtlic 

di  pregadi, 

Sier  Gabriel  Moro,  fo  ambasador  al  capei 

di  Spagna,  quondam  sier  Antonio, 
Sier  Alvise  Zorzi,  è  di  pregadi,  quom 

sier  Polo, 

Sier  Hironimo  Querini,  è  di  pregadi,  q% 

d€km  sier  Andrea, 

Sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra  ferma,  q% 

dam  sier  Zuan,  cavalier, .... 
Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e  cavalier,  < 

pregadi,  rimasto  alias 

Sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier,  fo  an 

sador  in  Franza, 

Orator  a  Rodi. 

Sier  Antonio  Gondolmer,  fo  a  le  raxon  vt 
Sier  Marco  Dandolo,  dotor  e  cavalier,  fc 
sador  a  Milan. 
t  Sier  Domenego  Dolfin,  fo  capetanio  al  colft 
dam  sier  Dolfin. 
Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bortolo. 
Sier  Jacomo  Barbaro,  fo  castelan  al  scoio  • 

dizo,  quondam  sier  Bcrluzi. 
Sier  Andrea  Badoer,  lo  sora  le  aque,  qf 

sier  Zuane. 
Sier  Zustignan  Morexini,  fo  provedador 

quotvdam  sier  Marco. 
Sier  Agustin  Badoer,  el  zudexe  di  petizioi 

dam  sier  Andrea. 
Sier  Michiel  Sopanzo,  fo  auditor  novo,  gì 

sier  Zuane. 
Sier  C^ibriel  Emo,  quondam  sier  Zuar 

valier. 
Sier  Piero  Barbo,  fo  a  la  chamera  d' m 

quondam  sier  Nicolò. 

Sier  Gasparo  Malipiero,  fo  provedador  » 

cij,  quondam  sier  Michiel,  rimasto  a 

Sier  Alvise  Marzelo,  quondam  sier  Bene 

Sier  Hironimo  Bernardo ,  fo  zudexe  di 

qtwndam  sier  Alvise. 
Sier  Lorenzo  Moro,  di  sier  Chrislofolo. 

A  dì  11  dito, 

Orator  in  Spagna. 

Sier  Gabriel  Moro,  fo  ambasador  al  grar 
nio  yspano,  de  sier  Antonio. 
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f  Swr  Muro  Minio,  di sier  Bortolo,  fo  auditor  novo. 

SicT  Antonio  Condohner,  fo  ai  X  savij,  quondam 
sier  Bernardo. 

Sier  llironimo  da  Pexaro,  e  di  pregadi,  di  sier 
Benelo,  procurdlor. 

Sier  Vicenzo  Gabriel,  quond<jtm  sier  Bertuzi,  ci 
cavalier. 

Sier  Jacomo  Barbaro,  qtwndam  sier  Berli. 

Sier  Marco  Lippomano,  el  cavalier,  è  di  pregadi. 

Sier  Marco  I>audolo,  dolor  e  cavalier,  e  di  pre- 
gadi. 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai  X  officij. 

Sier  Cabrici  Emo,  quondam  sier  Zuan,  el  ca- 
valier. 

IH  Die  10  fébruarii  1501, 

Vir  nobilis  sier  Antonius  Justiniano,  doclor,  alias 
(iesignalus  oralor  ad  calholicas  Hispaniae  majeslates, 
eliDodo  ad  summuof)  pontiGcem,  adiens  conspeclum 
serenissimi  prindpis,  in  pieno  collegio  inler  caetera 
proposuil,  quod,  cum  ob  injunctam  legationem  fa- 
cullalem  habueril,  per  dcliberalionem  consilii  roga- 
torum,  nominandi  el  dedarandi  personam  idoneam 
et  suificientem,  qu®,  quoad  in  legationem  sieterit, 
eius  loco  legere  habeat  lecturam  suam,  et  nomina- 
bai  et  dcclarabat  ad  huiusmodi  munus  exercendum, 
usque  ad  rcdditum  suuin  exlegatione  romana,  virum 
Dobilem  sier  l^urenUum  Bragadenum,  sier  Francisci, 
personam  profecto  doctissimam  et  experlissimam  ; 
et  ita,  post  ipsam  propositionem  factaro,  ventum  est 
ad  balotationem  dicti  sier  Laurencii  substituendi,  ut 
supra,  ad  dictam  lecturam.  Et  fucrunt  de  parte 
omnes  53,  0,  0.  y 


È  da  saper,  volendo  la  Signoria  nostra  far  cola- 
teral  zeoeral  per  il  conscio  di  pr^adi,  preseno  parte 
dieiczerlo;  et  quelli  si  voleseno  andar  a  dar  in  nota 
k)  facesse  in  canzelaria,  da  esser  balotadi  in  pregadi. 
Et  a  di  19  zener  uno  solo  si  dete  in  nota  ;  et  a  di  15 
fevrer  fo  balotado  in  pregadi,  solo,  et  rimase  Zuan 
Filippo  Aureliano,  colatcral  zeneral  a  Ravena,  fo  se- 
eretario  di  Bortolo  Cojon. 

Dil  tnexe  di  marzo  1502, 

In  questo  mcxe,  per  exorlation  di  fra'  Raphael, 
(li  r  bordine  di  San  Francesco,  che  predichava  ogni 
inalina  in  chiesia  di  San  Marco,  dove  vi  andava 
spesso  el  principe  et  Signoria,  fu  a  di  4  marzo  preso 
parte  in  pregadi,  posta  per  il  principe,  consieri  e  cai 
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di  40,  ctie  tutti  li  rnonaslerij  di  Venecia,  Muran,  Ma- 
zorbo,  Buran  e  Torcello,  è  solo  il  dochalo,  siano 
seradi  ete,^  ut  in  parte;  et  quelle  non  vorano  star 
siano  persuase  a  dover  aquietar;  el  il  patriarcha  vadi 
in  lo  monasterio,  al  qual  sia  commesso  la  revision 
di  monasterij  conventuali;  et  quelle  non  vorano  star 
serade,  stagino  seperade  di  le  altre,  fin  che  le  vivano. 
Et  sier  Marco  Sanudo,  consier,  messe  a  l'incontro 
certa  clausula.  Or  il  principe  parlò  in  favor  di  la 
parte  ;  e  fu  presa,  e  scrito  a  T  orator  a  Roma,  per- 
suadi il  ponlifice  a  far  un  brieve  di  questo.  Et  ditto 
orator  ave  gran  stente  a  obtenir,  perché  el  papji 
non  volse. 

Morite  sier  Piero  d'  Alban,  popular,  a  Venccia 
leniva  spiziaria  sul  campo  di  San  Bortolomio  ;  lassò 
ducali milia. 

Item,  hessendo  morto  sier  Francesco  Diedo, 
quo!ndam  sier  Lunardo,  provedador  sora  le  legne, 
sier  Zuan  Alvise  Diedo,  suo  fradelo,  era  camerlengo 
a  Brexa,  vene  a  Venecia  e  lo  trovò  morto,  e  di  do- 
lor andò  frate  a  San  Zorzi  Mazor  ;  ma  poche  siete, 
che  us^  fuora. 

Item^  a  Trail  morite  sier  Polo  Malipiero,  conte, 
el  fo  provislo  di  mandarvi  per  la  Signoria  nostra 
sier  Hironimo  Querini,  quondam  sier  Andrea,  ve- 
nuto provedador  di  Sibinico  ;  el  qual  andò.  Fu  eleclo 
il  conte  sier  Dolfin  Venier,  da  poi  che  assa'  refudò; 
e  andò. 

Da  Roma.  Se  inlese,  el  papa  esser  a  Piombino 
con  cardinali  et  il  ducha  Valentino,  suo  fiol  ;  et  che 
fece  di  Piombino,  che  era  castello,  cita,  fato  episcopo 
missier  Trozes,  spagnol,  suo  intimo  camerier,  e  da- 
toh  Tintrada;  e  messe  ordine  a  redur  Piombin  in 
forteza.  Et  è  da  saper,  il  signor  di  Piombin  di  T  ixola 
di  r  Elba  a  ducati  —  de  intrada,  per  le  minere  di 
ferro  vi  sono  ;  et  che  a  di  XI  el  papa  voleva  esser 
ritornato  a  Roma;  el  che  sier  Marin  2k)rzi,  dolor,  e 
li  altri  oratori  erano  tutti  rimasti  a  Roma  ;  et  do- 
mino Jaconìo  Apiano,  olim  signor  di  Piombin,  era 
reduto  sul  zenoese  da  li  Spinoli,  so'  parenti. 

A  dì  XI  dito.  Fo  divulgalo  per  fiorentini  una 
nova,  liaver  lelere  di  Roma,  di  6,  che  il  ducha  Va- 
lentino avia  auto  Siena  e  Pistoia  per  tralado.  Et  per 
avanti  se  intese,  Pandolfo  Pelruzi  haver  mandato 
una  soa  fioìa  in  Vitelozo  Vitelli  ;  tamen  poi  da  Roma 
in  la  Signoria  fo  lelere,  che  nulla  diceva  di  le  terre 
aule;  e  non  fo  vero.  Et  il  papa  a  di  XI  ritornò  a 
Roma,  stato  a  Urbino. 

Di  Pranza,  vidi  leiere  di  oratori  nostri,  112* 
date  a  Paris.  Come  a  di  17  fevrer  el  cardinal  Roan 
fé  r  inlrala  in  Paris,  come  legalo  dil  papa  prr  totam 
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Framiam;  insieme  ìntró  con  il  cardinal  Ascanio  e 
il  cardinal  San  Zorzi;  e  la  soa  intrada  fo  posta  a 
stampa  in  francese,  la  qual  avi.  Item^  la  raina  di 
certo  è  graveda.  11  roy  è  li  in  Paris;  voi  far  armada 
contra  turchi  et  à  manda  a  donar  al  re  di  romani 
ducati  X  milia.  Item,  el  cardinal  Roan  voleva,  a  Pa- 
ris, far,  tutti  li  monasterij  di  San  Francesco  e  di  Sim 
Domenico  fusseno  observanti  ;  ma  li  studenti  si  le- 
vono,  dicendo  non  voler  per  niun  modo;  si  che 
nulla  potè  operar,  e  rimascno  ut  ante.  É  da  saper, 
li  oratori  cinque,  andati  al  re  di  romani  a  Yspruch 
per  le  investiture,  non  le  poteno  otenir  per  doy  re- 
speti;  r  uno,  perche  il  re  di  romani  voleva  dar  dite 
investiture  al  roy  e  a  la  Ha,  moglie  di  V  archiducha, 
e  il  roy  voleva  a  lui  e  successori  nel  regno;  V  altra, 
perchè  il  signor  Lodovico  non  era  sta  lassato,  né  a 
li  foraussiti  di  Miian  restituiti  li  beni  e  perdonato  la 
rebelion.  Or  uno  di  oratori  fo  monsignor  de  Pienes, 
qual  è  zambelan  e  ha  T  bordine  di  San  Michel,  eh'  è 
una  compagnia  di  3G,  quasi  luti  francesi,  e  il  roy^  et 
4  italiani,  videlicet  il  marchexe  di  Salucia,  el  mar- 
chexe  di  Mantoa,  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi,  mis- 
sier  Galeazo  di  San  Severino,  item  domino  Stefano 
Petit,  fu  secretano  di  re  Alvise. 

A  Cremona,  per  le  ncnità  seguite,  li  rectori 
mandono  a  far  provisionati,  e  in  la  terra  vi  era  alo- 
zato  el  cx)nte  Beniardin  con  la  sua  compagnia  ;  e  il 
conte  Alvise  Avogaro  vi  andò  etiam,  et  la  compa- 
gnia alozò  per  la  Geradada. 

Vene  a  Venecia  in  questi  zorni  sier  Alvise  Zane, 
qtwndam  sier  Polo,  da  la  Braza,  dove  è  so  Col  re- 
tor.  Disse  ess(T  sta  presa  la  galia  di  la  barza  da  5 
fusle  turchesche  el 

A  dì  28  ma/rzo.  In  pregJidi  fonno  electi,  savij 
dil  conscio,  sier  Lucha  Zen,  sier  Nicolò  Foscarini, 
fonno  altre  Gate,  et  sier  Lunardo  Grimani,  nuovo, 
da  molli  con  titolo  di  terra  ferma,  sier  Lorenzo  Zu- 
slignan,  sier  Pollo  Capelo,  el  cavalier,  et  nuovo,  nia 
rimaso  alias^  sier  Marin  Zorzi,  dolor,  è  orator  a 
Roma  ;  savij  ai  ordcni,  sier  Faustin  Barbo,  sier  An- 
drea Surian,  sier  Anzolo  Gibriel,  con  titolo,  sier 
Lorenzo  Dandolo,  nuovo,  et  il  4.**  non  passò;  e  pro- 
vedador  sora  lo  armar,  sier  Vido  Antonio  Trivixan, 
savio  ai  ordeni,  quondam  sier  Marco. 

In  questo  mexe,  a  di  X,  in  coleio  fu  fato  conte 
di  Gazo,  domino  Justo  di  Zusti,  dolor  el  cavalier,  el 
domino  Zuan  Novelo,  suo  fradelo,  et  domino  Agu- 
stin,  suo  zerman,  ciladini  veronesi,  jusla  la  parte 
presa  in  pregarli,  e  fatoli  il  privilegio. 


Dil  mexe  di  marzo  1502. 

Siamo  pervenuti  al  marzo  1502,  in  lo  qual  me- 
xe se  dia  pagar  el  prò'  dil  monte  nuovo,  che  son 
ducali  (jQ  milia  per  mexi  6,  et  le  do  decime,  messe 
a  di  13  novembrio,  numero  67  et  G8;  solo  a  scosso 
ducali  40  milia  con  don  di  X  per  100,  eh'  è  pocha 
summa  al  gran  bisogno,  nel  qual  se  atrova  la  diade, 
per  le  cosse  che  minaza  da  ogni  banda,  si  da  mar 
comò  da  terra. 

Et,  acciò  se  intendi,  li  oratori  erano  in  questo 
tempo  fuori  :  a  Roma,  sier  Marin  Zorzi,  dolor,  al 
qual  suciede  sier  Antonio  Zustigoan,  dolor;  al  re 
di  romani,  sier  Zacaria  Conlarini,  el  cavalier;  al  re 
di  Franza  sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  e 
sier  Hironimo  Donado,  dolor;  in  Ingallera  sier  Fran- 
cesco Capello,  el  cavalier;  in  Spagna  sier  Domenego 
Pixani,  el  cavalier;  in  Portogalo  sier  Piero  Pasqua- 
ligo,  doclor;  in  llongaria  sier  Sabaslian  Zuslignan, 
el  cavalier;  al  re  di  Poiana  sier  Zuan  Badoer,  dolor; 
el  a  Rodi,  al  gran  maislro,  sier  Domenego  DolGn 
va,  et  è  in  camino  ;  a  Milano  è  secretano  nostro  Vi- 
cenzo  Guidolo. 

A  dia  marzo.  Se  ave  leL  re  dil  zeneral,  date 
a  Corfù,  a  di  16  fevrer.  Dal  qual  si  ave  lelere  di  Ale- 
xandria, di  sier  Alvise  Arimondo,  consdo,  et  dil  ca- 
pelanio  di  le  galle  di  Alexandria.  Scriveno,  le  galle 
zonse  a  dì  23  decembrio  ;  dove  solo  erano  scolli  (sic) 
coli  100  specie;  e  le  specie  nuove  de  Coloqut  non 
erano  zonte,  salvo  do  navilij  con  700  schibe,  son  per 
colli  200,  el  altri  navilij  erano  scorsi  solo  vento  e 
non  serano  a  tempo.  Inteso  el  soldan  del  zonzer 
de  le  galle  nostre  in  Alexandria,  subilo  spazò  marna- 
lucili  a  solicilar  la  venuta  del  suo  piper  e  specie  de* 
mori,  el  insieme  comandò  fusseno  retenute  le  galle, 
patroni  e  merchadanti  ;  né  à  lassato  cai^r  specie, 
fate  in  tempo  de  muda.  Domandano,  del  piper,  ducati 
1 50  de  la  sporta,  beledi,  ducati  1 8,  e  altre  specie  presQ 
excessivi.  Spirata  la  muda,  feze  far  comandamento  di 
fuogo  circha  la  relenlion  di  le  gaUe.  Foli  risposo  per 
ditto  consolo  nostro  commodatamento;  niente  val- 
se; tandem  Tarmiraio  confortò  el  consolo,  trovasse 
qualche  remedio  a  Tindusia  de  le  galle,  perché  biso- 
gnava obedir  el  soldan,  perchè  con  desiderio  havea 
aspeclalo  el  vegnir  de  le  galie  per  i  suo'  bisogni.  El 
qual  non  bave  respeto  de  luor  i  danari  de  le  inlrade 
de  le  moschee,  né  anche  al  relegnir  de  le  galie,  fin 
che  zonza  la  specie  ;  tandem^  da  poi  molle  parole, 
in  più  audienlie,  per  el  coza  del  soldan  fo  promosso, 
che  r  era  amico  de  la  nalion,  e  che  'I  s' avca  pensado 
bona  provision  a  questo.  Che  T  armiraio,  insieme 
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con  el  consolo  e  capelanio  de  le  galie,  scrivesse  al 
general  et  rechìedesse,  atento  la  condilion  di  tempi 
e  bisogni  dil  soldan,  dovesse  perloiigar  la  muda  ;  e, 
consentito  a  tal  delìberation,  sf)azorono  questo  na- 
113'  vilio  con  lettere  al  general.  Ma  el  capetanio  de  le  ga- 
lle, die  era  sier  Marco  Venier,  qtumdiim  sier  An- 
tonio, inteso  tal  deliberation,  laudò  tuto,  ma  non 
voleva  iodusiar  fino  venisse  la  risposta  dil  zeneral  ; 
e,  se  r  armiraio  non  li  dava  licentia,  daria  li  arzenti 
in  terra,  perchè  savea  che  '1  soldan  non  volea  altro 
dn  i  arzenti  ;  (amen  consentiva  indusiar  uno  mexe 
On  zonzeva  el  piper  del  soldan,  tiìe  sera  per  tuto  ze- 
ner.  Zonto  le  letere  al  general,  considerato  la  neces- 
sili  de  la  cossa,  à  mandato  una  galla  in  Gandia,  e 
comandò  spazasseno  gripo  in  Alexandria  con  letere 
a  r  armiraio,  consolo  e  capetanio  de  galle,  che  1  prò- 
longava  la  muda  X  zomi  da  poi  zonto  le  sue  letere  ; 
e  le  specie  se  conduga  a  Corfiì  a  deliberation  de  la 
Signoria.  Scriveno  questa  esser  cossa  divina,  che  la 
superbia  de'  mori  habbia  supplicado  el  prolongar  de 
h  muda  ;  perchè  in  futurum  è  confirmado  la  repu- 
lation  di  la  muda;  che,  se  gli  havesse  tolto  libertà  de 
romp^  muda,  mai  più  muda  seria  observada:  un- 
iity  atento  tal  tempi,  è  sta  bona  deliberation  del  ze- 
neral, per  trar  V  aver  de*  venitiani  de  terra  de'  morì, 
/fem,  la  condizion  dil  Cairo  è  pessima,  a  le  grande 
roanzarìe  fa  el  soldan  ai  subditi  ;  al  coza  de  V  anno 
passato  é  sta  manzato,  da  4  mexi  in  qua,  ducati  80 
odia,  al  mastro  de  la  zercha  ducati  300  milia,  a*  mer- 
dadanti,  a  dii  6,  a  chi  7  milia.  Poi  vano  per  el  Cairo 
i  fedeli,  e  chi  chiamano  cui  li  par,  dicendo  che*l  sol- 
dan li  vuol  favelar;  e  questi  tali,  avanti  che  andar 
dal  soldan,  conzano  suo  mastelade  e  danno  quanto 
s'aoordano;  e  ogni  di  per  tal  via  traze  5  in  6  milia 
doeati.  £  perchè  era  consueto,  che  le  intrade  de  le 
moschee  non  se  tochasse^  ma  stavano  in  veneration, 
»ehe  quelle  meteno  man  suso  senza  algun  respeto  ; 
eh*  è  segno  il  soldan  voi  regnar.  Qui  ogni  di  parte 
ttiTe  turche  per  Satalia  e  per  Constantinopoli,  et  no- 
stri stanno  con  timor.  Et  qui  se  atrova  una  nave 
traneese,  de  botte  1400,  e  do  catelane,  che  aspetano 
suo  spazo;  e,  se  le  galie  nostre  leverano  le  specie,  se 
GODverano  manzarqui.  Questa  letera  scrisse  sier  Bor- 
tolo Cotttarìni,  quòndam  sier  Polo,  di  Alexandria, 
a  dì  9  zener,  drizata  a  sier  Piero  Lion,  bayk)  et  ca- 
petanio a  Corfù. 

In  questo  tempo  el  ponte  di  Rialto,  che  minazava 
ruinii,  auctore  maistro  Zorzi  Spavento,  fo  compito 
di  ajutar  (sic)^  et  perlongato  ancora  a  durar  zercha 
X  anni,  fin  si  provedi  di  farlo  nuovo,  o  di  legname 
come  è,  o  di  piera,  che  costeria  assai. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  lY, 


A  d\  18  marzo.  È  da  saper,  come  qui  soto  no- 
terò, le  provision  fece  Bayselo,  principe  di  turchi,  in 
dar  socorsso  a  Meielino.  Subito  inteso  ave,  die  V  ar- 
mata francese  e  venitiana  erano  andate  a  la  cxpu- 
gnation  de  quella,  dil  mexe  di  octubrio  che  fu  prin- 
cipiata; e  questo  saveino  per  letere  de  Constantino- 
poli de  22  novembrio,  e  da  Syo  de  19  dezembrio,  da 
Zuan  de  Tabia,  consolo,  et  de  do  fevrer  dal  dito  in 
questa  forma.  Habiamo  auto  in  questa  bora  tarda,  a 
di  19  dezembrio,  per  homo,  partito  da  Constantino- 
poli a  lì  22  del  passato,  venuto  a  Metelino,  dove  à 
dimorato  5  zomi,  e  de  11  partito  a  di  12,  et  passato  a 
le  Foie,  qui  venuto  per  via  del  pasazo,  el  qual  dice,  1 14 
el  signor  turco  ha  fato  morir  Misith  bassa,  etiam  lo 
Sostanzi  bassa,  el  qual  fo  suo  molto  familiar,  et 
d*  ogni  bora  parlava  con  esso  signor,  el  qual  j)ro- 
priis  maniìms  Vk  afrezado.  Non  se  à  certo  la  causa 
de  tal  excesso  ;  tamen,  per  quello  se  divulga,  chi 
dice,  per  non  li  haver  dato  noticia  a  esso  signor  de 
le  novitade  de  V  armade  Christiane  statim,  quando 
Ihoro  le  haveano  intese,  chi  dice  per  non  haverge 
dato  noticia  de  V  esser  a  Rodi  lo  fio  de  Gem,  soldan, 
come  se  dice;  el  proprio  (amen  non  se  intende.  Ha 
desmesso  Cliersegoli  bassa  senza  darge  altra  digni- 
tà, tamen  questo  poi  non  fu  vero,  e  fato  bassa  novo 
Mostafa  bei,  hera  bilarbei  di  la  Grecia.  El  signor, 
inteso  del  zonzer  de  V  armade  Christiane  a  expugnar 
Metelino,  come  furibondo  à  comandato,  sia  prepa- 
rato l'armada  con  quante  galie  se  atrovavano  in 
bordine,  fuste  e  schierazi  ;  ne  trovò  più  de  galie  40 
e  quele  feze  armar,  et  messo  suzo  quanti  homeni 
sono  sta  trovati  in  la  terra,  si  latini  corno  greci,  non 
havendo  respeto  che  siano  merchadanti  o  altro.  La 
qual  armata  questo  homo  à  veduto  a  Metelino  esser 
galie  40,  et  fino  a  la  sumnia  de  vele  120,  fuste,  pa- 
randarie  e  schierazi,  con  gente  assai  ;  zonte  li  a  di  5 
di  r  instante.  Su  la  qual  armada  è  lo  capetanio  de 
Gallipoli,  et  etiam  Sinarei  bassa,  eh'  è  bilarbei  in  la 
Natòlia,  et  fortificano  el  castello  de  Metelino.  Li  qual 
capetanij,  zonti  a  Metelin,  ha  mandato  un  olacho  al 
signor,  a  farge  noto  la  condition  del  loco  de  Metelin; 
et  aspetavano  la  risposta.  Dice,  come  ungari  proce- 
devano e  tuta  via  andava  turchi  a  la  volta  de  Unga- 
ria  ;  ma,  fin  non  se  vede  rooverse  la  persona  del  si- 
gnor, non  sono  cosse  de  importantia.  La  peste  feva 
processo,  800  al  zorno,  tra  Constantinopoli  e  Pera. 
Dice  ancor,  è  zonto  a  Metelin  Camali  con  le  sue  ga- 
lie e  fuste,  numero  12,  con  le  qual  era  a  le  Smire  ; 
et  che  Sinan  bassa  à  comandato  a  Caradormis,  che  1 
vada  da  lui  con  le  sue  fuste.  E  dice,  che  a  Metelino 
son  mòrti  da  bombarde  francese  da  homeni  400; 
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n»slavano  vivi  allri  4(K).  De  le  qual  40  galie  dice 
esser  afondate,  per  non  esser  «ila fate  e  conze  corno 
bisognava,  algune,  et  da  30  in  40  al  Givo  de  Santa 
Maria  esser  per  fortuna  naufragate,  per  esser  mal  in 
ordene.  Et,  dato  ordine  a  li  bisogni  del  castello  rui- 
nato,  Ile  partita  ditta  armata  a  di  2(3  ditto  e  tornata 
in  Streto.  E,  zonta  a  Galipoli,  Sinan  bassa,  che  era 
su  quella,  lassata  V  armat-i,  ù  tornato  a  la  sua  sedia 
al  Tocato.  De  armata  a  tempo  nuovo  fin  qui  non  si 
sente  altro;  ne  à  mandato  qui  a  Syo  a  domandar 
rlialafati.  Li  mcrchadanti,  erano  carzerati  in  la  torre 
a  la  bocha  di  Mar  Mazor,  son  liberati  con  X  milia 
ducati,  pagati  tra  Ihoro  ;  ai  qual  el  signor  à  fato  le- 
114'  tera,  possino  ad  libitum  suum  andar  e  ritornar  con 
sue  merchanlie,  come  solevano  senza  algun  impedi- 
mento. E  questo  havi  per  letere  dil  fiol  de  Baptista, 
mio  fradelo,  de  X  zener;  e  V  ongaro  mandava  am- 
basadori  al  signor  turco.  L' armata  del  gran  maistro 
di  Rodi  stii  a  lo  Exolo  ;  aspeta  la  nave  Lomelina,  è  a 
Svo,  che  va  in  Alexandria  con  robe,  de'  mori  e  tur- 
chi,  de  gran  valuta.  Li  corieri  vano  de  Ungaria  in 
Turchia;  slimano  in  praticha  de  pace;  questo  fa  li 
nìalli  christiani  eie. 

Questa  è  la  taia  fata  per  merchadanti,  a  dì  6 
octubrio,  incarzerati  in  la  torre  de  Mar 
Mazor,  infra  Ihoro,  1501. 

Sier  Andrea  Griti,  fo  di  sier 

Francesco, ducati  5,400 

Sier  Lunardo  Bembo,  quon- 
dam sier  Piero, ....      »        400 

Sier  Francesco  Gonlarini,  guon- 

c2am  sier  Lucha,     ...      *      1,250 

Sier  Jacomo  Foseari,  quondam 

sier  Urbaiì, >        700 

Sier  Bernardo  Zustignan,  di 

sier  Francesco,  ....      »      1,000 

Sier  Piero  Zustignan,  de  sier 

Francesco, >        750 

Sier  Alexandro  Griti,  qìwn' 
dam  sier  Hironimo, 

Alberto  Bavarin, 

Bernardo  Usnagi,     . 


Batista  Sereni,  .  . 
Francesco  Zanbelli,  . 
Zuan  Tiepulo,  .  . 
Francjesco  Alvise, 
Constantin  Longo,  . 
Carlo  de  Nicolò,  .    . 

Zuan  de  Stefano,      .  

Sono  numero  XVI.       summa  ducali  X  milia  d'oro. 


710  ' 

850 

380 

580 

510 

410 

550 

IGO 

150 

160 


A  di  dito.  In  pregadi  fo  posto,  per  i  savi]  ai  or- 
deni,  do  galie  al  viazo  <ii  Barbiiria  con  don  ducati 
3500  per  una,  a  pagarse,  parte  di  debitori  di  le  ca- 
zude,  e  parte  acressimenti.  Fono  incantade:  sier  Agu- 
stin  da  Mula,  di  sier  Polo,  per  lire  95,  et  sier  Anto- 
nio Loredan,  quondam  sier  Matio,  che  fo  prima  ga- 
lia,  per  lire  105;  et  fu  fato  capetanio  sier  Mario 
Barbo,  fo  sopraconiito,  quondam  sier  Nicolò. 

Adì  X.  ìli  questa  note,  fo  gran  fortuna  di  po- 
nente, con  pioza,  tempesta  e  neve  ;  e  da  tuti  pesca- 
dori  e  altri,  a  bore  7  in  8,  fo  veduto  tutti  i  campa- 
nieli  de  Venetia,  Muran  e  Torzelo,  che  pareva  ardc- 
scno;  che  fo  gran  segni. 

in  questi  di,  sier  Alvise  Bafo,  quondam  sier  Ma- 
fio,  era  zudexe  di  petition,  trovò  per  strada  uno  da 
Spalato  e  diseli  :  Tu  sei  venuto  a  lamentarti  di  mio 
fradelo,  missier  iiironimo,  ch'é  vostro  conte?  Li  ri- 
spose :  Sì,  dicendo,  è  pocho  a  quello  ho  a  dir  de  lui  ; 
e  alzada  la  man,  el  Bafo  li  de  un  schiavo;  e  lui  su- 
bito andò  a  dolersi  al  principe  e  a  li  capi  di  X.  Ei 
qual  fu,  per  missier  et  consieri,  dito  sier  Alvise  Bafo 
retenuto,  et  examinato  per  li  cai  di  X;  fu  tandem 
absolto,  ma  ben  poi  so  fradelo  manda  per  lui. 

A  dì  12.  In  pregadi  fo  preso,  che  le  specie,  vico 
con  le  galie  di  Alexandria,  debbi  venir  a  Venìexia 
soto  bolla,  et  non  stesse  a  Corfù,  videlicet  quelle 

che 

A  dì  13  marzo,  domenega,  Sier  Andrea  Griti^ 
quondam  sier  Francesco,  zonse  in  questa  terra,  ve- 
nuto prexon  a  Constantinopoli  e  rescatato,  utsupra. 
Vene  con  lui  sier  Alexandro  Griti,  so  cuxin,  et  al- 
cuni altri;  e  altri  venivano  driedo,  per  aver  pagato, 
per  via  dil  Coresi,  U  ducati  X  milia  di  la  taia.  E  que- 
sto vene  a  Ragusi,  e  de  li  con  gripo  qui.  Tutta  la 
terra  ave  piacer  di  tal  venuta;  et  la  matina  seguente 
fo  in  coleio,  con  h  capi  di  X  referite  molte  cosse; 
steteno  fin  nona.  Et  si  dice  vien  per  tratar  paxe  ;  e 
si  dice  per  la  terra  sarà  fato  savio  a  terra  ferma,  o 
consier,  per  averlo  in  pregadi;  et  suo  fiol  e  li  soy 
andava  procurando  consier  di  santa  f. 

A  dì  18.  Con  gripo  da  Monopoli  fu  portado  in 
questa  terra  el  corpo  di  sier  Alvixe  Loredan,  quon- 
dam sier  Polo,  qual  era  morto  per  la  ferita,  prove- 
dador  in  armada,  a  Corfù.  Morite  con  fama  di  va- 
lente homo;  fu  sepulto  a  Santa  Lena,  dove  sono  le 
arche  di  Lorcdani,  stati  capetanij,  et  in  una  archa 
nova,  cjon  questo  cpitaphio,  videlicet 

A  dì  21,  luni  santo.  A  instantia  di  Lipomani 
dal  bancho,  fuziti  di  pre.xon  et  stavano  a  Santa  Lena, 
convocado  600  creditori  in  San  Zuane  di  Rialto, 
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proposeno  tutti  de  pagar  in  do  anni  d  suo  debito, 
do  terzi  al  monte  novo,  e  un  terzo  de  contadi  in  18 
mexi.  Li  fo  contradito  a  tal  acordo  per  li  capi  di  cre- 
ditori, e  per  sier  Gasparo  Malipiero  e  altri  privati,  e 
leto  publice,  per  capita,  li  incovenienti  del  suo  fa- 
lir  fati  a  la  dtade:  che  molti  son  morti  da  melìnco- 
nia  di  suo'  denari  perduti  ;  et  i  danari  tenuti  di  le 
dote,  erano  sta  posti  per  maridar,  alcune  hanno  con- 
venuto diventar  putane  ;  e  hanno  privato  monestieri 
e  poveri  ospedali  di  soi  danari  ;  et  é  sta  venduto  caxe 
e  possession  di  nostri,  per  non  haver  con  che  pagar 
le  decime,  né  li  soi  creditori  etc.  ;  si  che  non  conclu- 
sene far  alcun  acordo,  ma  che  li  capi  vendino  el  suo, 
e  pagi  prò  rata  cadauno. 

A  dì  22,  In  gran  conscio,  fo  el  marti  santo,  fu 
presa  la  gratia  di  sier  Andrea  Zanchani,  bandito  per 
k  anni  a  Padoa,  per  esser  sta  provedador  in  Friul, 
et  za  e  stato  anni  3  a  dito  confin  ;  et  cussi  ritornoe. 
E  pocho  da  poi  rimase  di  pregadi,  demum  avogador 
di  comun  iterum,  e  tunc  morite.  Ave  la  parte,  non 
sinceri  3,  di  no  315,  di  si  H05  ;  e  fu  presa. 
Ii5*  In  questi  zorni  ritomono  di  Elemagna  a  Verona, 
a  di  18,  cinque,  con  cavali  70,  oratori  dil  re  di  Fran- 
B,  la  nome  di  qua!  sarano  scripti  di  soto,  et  fonno 
knarifice  ricevuti.  Fonno  dal  re  di  romani  per  ul- 
timar li  capitoli,  conclusi  a  Trento  con  il  cardinal 
Roan,  et  de  haver  la  investitura  dil  duchato  di  Mi- 
ho.  Et  il  re  non  volse  far  0,  dicendo  manderia  soi 
oratori  al  ray,  perchè  quello  non  havia  lassato  il  si- 
gnor Lodovico  in  libertà,  comme  promisse;  sì  che 
si  parlino  in  disacordia.  Erano  con  100  cavali-,  et  tre 
di  Ihoro  volseno  venir  a  Venecia  a  veder  la  terra, 
dove  fono  acharezati  e  ben  visti,  e  poi  ritomono  in 
Pranza.  1  qualli  fonno  questi,  videlicet:  monsignor 
de  Pienes,  zabelan,  missier  Zufrè  Carlo,  prescidente 
del  Dolfina',  missier  Carlo  de  Alto  Bosco,  presci- 
dente de  Paris,  domino  Zuan  Guerin,  maistro  di 
caxa  dil  re,  et  domino  Stefano  Petit,  secretano  dil 
re,  homo  vechio;  et  domino  Zuan  Guerin,  di  Ve- 
rona andò  a  Milan,  per  esser  amalato.  Questi  veneno 
a  Padoa  a  compir  certo  suo  voto. 

A  Cremona  in  questo  tempo  achadete,  che  fo 

scoperto  certo  tratado  a  Cremona  di  alcuni,  quali,  a 

un  son  di  campana  dil  campaniel  di  Santa  Aga*,  do- 

veano  esser  li  complici  insieme  e  amazar  li  rectori  ; 

e  questo  a  posta  dil  marchese  Hermes  Sforza,  fo 

fradelo  dil  ducha  Zuan  Galeazo  di  Milan,  el  qual  in 

questi  zorni  andoe  a  Fiorenza,  sub  nomine  orato- 

ris  regis  romanorum,  con  el  preposito  di  Praxe- 

non.  Or  fono  presi  tre  capi  di  la  compagnia  di  de- 

sj>erati.  et  quelli  a  Cremona  fonno  inipichnli,  3,  jìcr 


sier  Polo  Pixani,  el  cavalier,  podestà,  e  sier  Dome- 
nego  Bolani,  capetanio  ;  et  zerchavano  de  haver  li 
altri  conjurati  in  le  mane  per  punirli. 

A  dì  25.  Si  ave  nova,  esser  zonto  le  3  galie  di 
Barbarla,  capetanio  sier  Anzolo  Mahpiero,  a  Paren- 
zo  ;  et  a  di  58  introno  in  questa  terra,  salve  et  carge 
*di  merchadantie. 

In  questi  giorni,  per  letere  di  retori  di  Napoli  di 
Romania  e  Malvasia,  come  alcuni  sanzachi  dil  tur- 
cho,  con  intelligentia  de  li  habitanti,  hanno  tolto  il 
Castel  di  la  Vaticha  et  Castel  Rampan,  ben  che  siano 
di  poco  momento  e  non  erano  custoditi  ;  (amen  e 
porto  e  bon  reduto,  e  faceva  comodo  a  Malvasia  ;  e 
fo  mal  a  perderli. 

A  dì  27.  Per  teiere  dil  general,  date  a  di  13,  a 
Corfù.  Scrive  haver  dal  Ziinte,  esser  zonto  in  Con- 
stantinopoli,  di  Mar  Mazor  venute,  40  galie  grosse 
nuove;  et  il  signor  turcho  preparava  160  velie.  Li 
qual  nova  dete  che  pensar  a  li  padri  di  colejo,  per- 
chè non  erano  danari  da  prevalerse,  e  le  forze  son 
poche.  Et  ben  che  per  il  conscio  di  X,  si  dice,  si  ha 
comenzato  a  tratar  pace,  tamen  il  turcho  dimanda 
cosse  grande  ;  et  il  re  di  Hongaria  non  fa  exercito, 
ma  solum  alcune  corarie,  sì  che  quando  perde  o 
quando  vadagna  è  pocho.  £  il  turco  dà  danari  al  t^ìr- 
taro,  a  zio  quella  molesti  il  re  di  Poiana  e  li  vlachi 
de  Valachia,  qualli,  se  non  fusseno  tartari,  se  hune- 
riano  con  hongari.  Et  fo  dito,  quelli  di  Malvasia,  vi- 
sto la  perdita  di  la  Vaticha  e  Castel  Rampan,  et  esser 
streti  in  la  terra,  stano  in  niotu,  come  senteno  ar- 
mata lurcha  fuora,  di  rendersi. 

In  questa  terra,  domino  Thomà  Donado,  patriar-  1 16 
dia  de  Veniexia,  vedendosi  pieno  di  gote  e  non  po- 
derexercitarsi,  fece  rechieder  la  Signoria,  acceptasse, 
che  'I  voleva  refudar  la  dignità  a  clii  piaceva  a  quel- 
la, con  pension  di  ducati  Wò  a  T  anno  per  suo  viver, 
e  lui  starà  a  Miran;  tanien  la  Signoria  non  volse,  ne 
credo  etiam  lui  fosse  di  opinion  di  refudar,  licei 
tal  cossa  fusse  dcvulgala. 

A  dì  29.  In  questo  zorno  fo  solemniter  fon- 
dato la  prima  plora  consecrata  di  la  chiesia  di  Santa 
Maria  Mazor  in  nova  insula,  nuper  exsiccata, 
drieto  Sancto  Andrea  de  zira\  dove  quel  loco  fo  do- 
nalo per  la  Signoria  nostra  ad  alcune  monache,  quale 
hanno  fato  certo  monasteriol  di  legname.  Sperano 
con  elemosine  tarlo;  la  qual  chiesia  fo  molto  fre- 
quenlada  poi,  come  dirò. 

A  Verona,  a  di  57,  el  di  di  Pasqua,  amalato  di 
5J),  sier  Piero  Loredan,  zerman  dil  serenis^mo  prin- 
cipe, era  podestà,  et  morite.  Jo  mi  rilnjvava  tunc 
canierìengo  ck*  li.  Morile  r(»n  bona  fama;  el  il  corjio 
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honorifice  la  sera  fu  acompagnato  quasi  da  tutta  la 
terra,  sino  al  burchielo  con  lorze  per  cadauno,  et  li 
frati  di  San  Bernardino,  et  fo  mandato  a  Venecia  a 
sepilir.  Et  la  noie  achadete,  che,  hessendo  la  cassa  di 
la  cruciata  in  chiesia  di  San  Bernardin,  e  li  frati  ve- 
nuti a  compagnar  il  corpo  a  la  burchiela,  intrò  un 
laro  in  la  chiesia,  fé  un  buso  a  la  capsa,  e  robò  certi 
danari  ;  et  poi,  al  matutino  levati,  i  frati  trovono  da- 
nari per  terra  ;  e  fo  dito  trovono  etiam  li  ladri  e  li 
lassono  andar.  La  matina  veneno  a  dir  questo  a  sier 
Zorzi  Corner,  el  cavalier,  capetanio  el  vice  podestà, 
el  qual  scrisse  a  la  Signoria  nostra  di  questo  ;  unde 
nel  senato  fo  dato  gran  taia  e  publichato;  et  nulla  fo 
trovato,  né  inteso.  È  da  creder,  come  disse  li  frati, 
pochi  danari  manchoe  ;  t4imen  la  fama  era,  che  1  po- 
destà havesse  mandato  in  la  cassa  ducati  100,  come 
con  eflecto  credo  mandasse  ;  et  Jo  gè  li  diti  in  gran 
pressa^  richiesto  avanti  poche  bore  che  1  morisse, 
a  uno  Zuan  Marco,  suo  zovene,  ducati  zercha  100,  li 
veniva  di  soi  salarij  et  utilità  ;  e  fo  ditto,  tutti  ordinò 
butar  in  la  c^ssa.  Et  il  zorno  poi,  forno  col  capetanio 
aprir  la  cassa,  et  trovato  in  tutto  zercha  ducati  150 
e  non  più. 

A  dì  30  ditto.  Nel  conseio  di  X,  hessendo  sta 
mandato  di  qui,  per  li  retori  di  Cremona,  domino 
Lunardo  Malcorpo,  el  cavalier,  citadin  cremonese,  e 
fato  cavalier  per  la  Signoria  nostra,  fo  preso,  che  1 
dito,  a  di  5  aprii  sia  apichado  per  la  golia  in  mezo  le 
do  coione,  e  confìscado  i  soi  beni  in  la  camera,  et 
Pollo  Ponzon,  suo  compagno,  sia  bandito  di  terre 
e  luogi,  con  taia  di  ducati  1000;  el  qual  si  havia 
absentado,  e  si  dice  era  a  Mantoa.  Et  questo,  perché 
haveano  fato  conjuration  contra  la  Signoria  nostra, 
intervenendo  li  sanscverineschi,  et  volcano  amazar  li 
nostri  retori  e  tuor  Cremona  in  si,  e  aver  socorsso 
dil  marchexe. 
116'  In  questi  zorni,  a  Santa  Malgarita,  la  note,  per  for- 
tuna  granda  di  vento,  cazete  parte  di  muri  di  la 
chiesia. 

/fem,  el  fiol  fo  di  Zuan  Frescobaldi,  florentino 
stava  a  Venecia,  falite  per  ducati  16  milia  dia  dar,  e 
andò  a  Ferara  ;  fonno  relenuti  do  soi  fradeli. 

Da  Milan,  per  htere  di  Vicenzo  Gruidoto, 
secretano  nostro.  Se  intese,  come  quele  parte  di 
gelH  e  gebelini  erano  sublevade,  e  in  chiesia  di  Santo 
Ambrosio  ne  erano  reduli  più  di  400  armati  per 
parte;  tamen  le  cosse  fonno  conze,  et  domino  Fran- 
cesco Bernardin  Visconte  si  adoperò  in  conzarle.  Et 
a  Milan  era  pur  il  morbo. 

Et  perchè  V  era  neccessario  nieler  le  zente  no- 
stre in  bordine,  hessendo  sta  eleclo  colateral  zene- 


ral  nostro  domino  Zuan  Filippo  Aureliano  da  Ra- 
vena,  fo  preso  in  pregadi  di  elezer  uno  nostro  patri- 
cio,  andar  per  le  terre  nostre  e  far  la  mostra  su  le 
stale  de  U  cavali,  et  etiam  vedino  le  forteze  eie.  E 
cussi  in  coleio  fo  electo  sier  Vicenzo  Valier,  quoth 
dam  sier  Piero,  fo  provedador  sora  i  straUoti  a  Pi- 
sa, el  qual  subito  fo  expedito.  Andoe  a  Raveoa,  de- 
mum  passò  a  Ruigo  sul  Polesene,  vene  a  Verona  e 

andò  seguendo  ;  et  stete  mexi fuori  insieme  eoi 

colateral. 

A  dì  28  marzo,  Fo  preso  parte  a  gran  conseio, 
di  dar  la  castelanaria  di  Este,  in  la  qual  é  ai  presente 
sier  Carlo  Corner,  quondam  sier  Marco,  castelan, 
che,  poi  compito,  sia  concesso  in  vita  a  uno  fiol  fo  di 
sier  Francesco  da  Mosto,  quondam  sier  Andrea,  el 
qual  fo  preso  da'  turchi  conbatendo,  hessendo  sopra- 
cornilo;  e  fu  presa. 

Item,  in  questi  zorni,  hessendo  venuto  a  Vene- 
eia  uno  orator  de  T  olacho,  zoé  Stefano  Carabodae, 
fo  in  coleio,  per  il  principe,  foto  cavalier  et  vestito 
d' oro. 

A  la  fin  di  questo  mexe  si  parti  di  questa  terra 
li  quatro  oratori  francesi  stati  in  Alemagna,  i  qualli 
fono  qui  honorifice  ricevuti,  e  alozono  a  cbaxa  dil 
marchexe,  a  spexe  di  la  Signoria  nostra.  Fonno  io  co- 
leio; veleno  quel  si  poi  veder;  steteno  tre  zorni,  poi 
ritomono  a  Verona;  et  per  tutte  le  terre  nostre  fonuo 
honorati.  E  da  Ihoro  a  Verona  intisi,  che  erano  ao- 
dati a  Venecia,  per  temporizar  di  aver  letere  dil  suo 
re  ;  e  in  conclusione,  che  tra  il  re  Ihoro  e  Maximiano 
non  é  bona  intelligentia,  e  non  li  haver  voluto  dar 
le  investiture  di  Milan  promessoU  ;  e  dicevano  mal 
di  Maximiano. 

Fono  electi  li  Siwij  dil  coleio  a  la  fin  di  questo, 
et  rimase  savio  dil  conseio,  nuovo,  da  mdti  con  ti- 
tolo, sier  Lunardo  Grimani,  è  di  terra  ferma,  si9 
Marin  Zorzi,  dotor,  è  ambasador  a  Roma,  é  rimasto 
una  altra  volta  ;  et  rimase  de  una  balota  di  sier  An- 
drea Griti,  venuto  da  Constantinopoli. 

Scripsi  di  sopra  di  la  venuta  di  sier  Andrea  Gri^ 
ti;  e  la  terra  diceva  era  venuto  con  praticha  di  pace, 
tamen  non  fu  vero,  ma  la  praticha  era  di  tratar 
trieve  per  via  dil  re  di  Hongaria.  Or  per  lui  se  in- 
tese, el  turcho  haver  fato  edito,  che  chi  nominava 
Exeth,  profeta,  fusse  morto. 

In  questo  mexe  fo  mandato  provedador  a  Traù, 

electo ,  sier  Hironimo  Querini,  quondam 

sier  Andrea,  in  luogo  di  sier  Pollo  Malipiero,  conte, 
era  morto,  con  ducati  30  al  mexe,  fino  vadi  altro 
successor. 

Nota,  a  di  5  marzo  fu  fato,  per  coleio,  rasonato 
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(fi  coleio  Marco  Zaniani,  quondam  Andrea,  balotà 
con  molti  altri. 

A  dì  30  ditto.  Fu  fato,  per  la  Signoria,  una 
tmnination,  li  exatori  di  officij  si  balotano  ogni  3 
mexi  in  oolegio,  e  non  pasando  la  mità  siano  cassi. 
Li  omsieri,  feno  la  termination,  fono  sier  Hironimo 
,  da  cha*  da  Pexaro,  sier  Marco  Bolani,  sier  Luca  Zi- 
vran  et  sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavaiier. 

Fo  eleto  exator  a  li  govemadorì  sier  Francesco 
da  Ponte,  fo  castelan  a  Lavrana,  e  refudò  ;  e  in  suo 
loco  poi  electo  sier  Andrea  Centanni,  qtumd(im  sier 
Carlo  ;  e  termina,  sier  Piero  Gontarìni,  di  sier  An- 
drea, è  exator  al  dito  ofìcio,  stagi  ancora  per  uno 
mexe. 

118  Dil  mexe  di  aprii  1502. 

A  dì  primo.  Vidi  letere  di  Franza,  di  ^6,  da 
Hes,  di  nostri  oratori.  Dove  é  il  re  e  il  cardinal 
Roan;  et  é  ben  disposto  il  re  in  re  Christiana;  fa 
solidtar  armar  X  galie  et  4  nave  ;  voi  mandar  fran- 
chi ^  milia  al  re  di  Hongaria  per  subsidio,  che  son 
ducati  27  milia  ;  e  le  noze  é  concluse  di  una  soa  pa- 
rente nei  re  di  Hongaria,  qual  è  nominata  madama 
di  Candala,  et  la  dia  mandar  in  questo  mexe  a  con- 
signaria  a  la  Signoria  di  Venecia,  e  con  lei  vera  mon- 
signor di  Chìamon,  govemador  di  Milan,  qual  era 
a  Bies,  e  fu  fato  zentilomo  nostro.  Etiam  il  re  con- 
cluse con  fiorentini  di  tuorli  in  protetione,  con  que- 
sto, li  dagino  ducati  120  milia  in  tre  anni,  e  il  roy  li 
promete  varentarli  il  stato  tieneno  al  presente  ;  ma 
si  tien,  di  questo  fiorentini  non  sarano  contenti. 

In  questo  tempo,  in  Spagna  era  andato  lo  archi- 
ducha  di  Bergc^a,  zeiiero  di  quelli  reali,  di  la  figlia 
loazor,  a  chi  post  mortem  aspeta  il  regno,  et  andoe 
per  haver  il  zuramento  da  li  populi  in  quelli  regni 
come  principe  ;  e  si  dice  tra  Franza  e  Spagna  esser 
discordia,  per  causa  di  la  doana  di  le  pecore,  eh'  é 
inlrada  ducati  50  milia  etc. 

Di  Hongaria.  Si  ave  letere,  quel  re  esser  dis- 
postissimo a  la  impresa,  e  metersi  in  bordine  con- 
Ira  4urchi«  e  li  boemi  esser  ben  disposti,  e  cussi  li 
valacbi  ;  si  che,  ha  vendo  subsidio  da  li  potentati  chri- 
stiaoi,  farà  il  dover  suo. 

Fo  retenuto,  per  li  avogadori  di  comun,  sier  Ber- 
luzi  da  Canal,  quondam  »er  Antonio,  era  ofìcial  al 
foQi^  di  todeschi,  per  aver  intachato  la  cassa  di 
ducati  zereha  600,  et,  convento  in  quarantia,  a  di  X 
fo  strida  per  laro  in  gran  conscio,  per  sier  llironimo 
(apelu,  r  avogador,  per  mancharli  a  la  sua  cassa 
«lucuti  G2!);  (ho  1  cazi  a  la  leze  di  furanti,  a  pagar  il 
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cavedar  et  la  mità  più  per  pena,  e  striduto  ogni 
anno,  privado  di  oficij  per  anni  5  ;  et  cussi  restò 
in  prexon,  et  è  al  presente. 

Fo  etiam  retenuto  uno  fradelo  di  Domenego 
Ceia,  e  uno  fio  di  Mafio  di  Ragazi,  scrivan  a  le  raxon 
vechìe,  per  aver  sforza  una  femina,  tolta  dil  capitelo 
e  menata  in  barcha  di  mezo  dì,  ebeno  a  far  con  lei, 
uno  da  drio,  V  altro  davanti  etc.  Item,  nel  mexe 
passalo  fo  preso  Rigo  dì  Campo  San  Piero,  che  a- 
mazò  Piero  Doto  a  Padoa,  Aizi  in  li  Rimitani,  nel 
campaniel  ;  fu  preso  e  poi  terminato  per  la  Signoria 
remeterio  ivi  in  loco  sacro  ;  e  cussi  fo  posto  ;  el  qual 
poi  parU  et  fo  liberato. 

A  dì  8  aprii.  Fu  preso  parte  in  pregadi,  far 
uno  savio  di  terra  ferma,  in  loco  di  sier  Marin  Zor- 
zi,  dotor,  é  a  Roma,  qual  stagi  fino  el  vegni  ;  et  ri- 
mase sier  Francesco  Foscari,  el  cavaiier,  fo  ambasa- 
dor  in  Franza,  quondam  sier  Alvise,  zovene  di 
anni . . .  Etiam  fo  fati  do  savij  ai  ordeni,  sier  Zuan 
Dolfin,  fo  savio  ai  ordeni,  di  sier  Nicolò,  e  sier  Pan- 
doro Morexini,  quondam  sier  Hironimo. 

Adì  9.F\x preso,  auctore  sier Lunardo Grima-  1 18 * 
ni,  savio  dil  conscio,  per  non  meter  decime,  suspen- 
der  li  pagamenti  di  le  camere  per  uno  mexe,  e  tutti 
li  danari  si  mandi  a  Venecia  a  li  procuratori  di  San 
Marco;  de'  molto  che  dir  a  tutti. 

Item,  fu  preso,  si  possi  scontar  il  prò*  di  septem- 
brio  dil  monte  nuovo  con  le  do  decime  ultime,  et 
habi  il  don.  Item,  el  serenissimo  principe  habi  li- 
bertà dimandar  imprestedo  a'  citadini  danari,  et  re- 
stituirti per  li  depositi  dil  sai. 

Item,  fu  preso  di  minar  uno  castelo,  noviter 
fabrichato  nel  conta*  di  Sibinico ,  dito  Castel  San 
Marco,  fato  za  anni  4,  per  non  esser  di  niun  profilo  ; 
e  fu  fato. 

Item,  fo  expedl,  che  sier  Domen^o  Dolfin  vadi 
orator  a  Rodi,  e  mesoli  pena  el  si  parta,  e  poi  fata 
fo  la  comissione. 

In  questi  giorni  passò  per  Ponton,  sul  veronese, 
domino  Zufrè  Carlo,  ritorna  orator  per  il  roy  al  re 
di  romani. 

A  dì  12.  Letere  dil  zeneral  di  28  da  Corfù.  Co- 
me à  nova,  che  Cimali  era  ussito  con  50  velie  e  an- 
dava a  la  volta  di  Negroponte;  alcuni  dice  anderà  a 
Napoli  di  Romania.  El  zeneral  havia  mandato  a  re- 
tenir  tute  nave  andava  in  Soria,  che  si  dovesse  re- 
dur  a  le  Spezie,  vicino  a  Napoli,  e,  se  intendeseno 
esser  Carnali  ussito,  dovesseno  andar  a  Napoli,  aii- 
ter  vadino  a  Ihoro  viazo.  Et  domino  Andrea  di  Mar- 
lini,  ferier  di  Rodi,  disse  aver  letere  di  Rodi,  che 
Camalli  è  ussito  con  XX  velie,  e  li  vene  una  gran 
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forluna,  per  modo  che  gran  parie  di  la  sua  armada 
era  periculata,  e  Camalli  scapolado  con  poche  velie  ; 
e  il  gran  maistro  armò  una  barza  et  30  vele  subito, 
la  qual  barza  per  fortuna  si  rupe  in  mar. 

Di  Hongaria,  di  26 ^  di  sier  Saòastian  Zu- 
stignan^  el  cavaliere  orator  nostro.  Come  U  re 
non  era  ritornato  di  Boemia,  ma  li  baroni  erano  di 
bon  animo  a  la  expedition.  Et  era  letcre,  turchi  nel 
paese  dil  ducha  Zuan  Corvino  aver  corsso  e  fato 
preda,  e  poi  da'  hongari  fonno  mal  menati  et  recu- 
perato la  preda  indriedo. 

A  Verona,  a  di  17,  fu  fato  la  mostra  di  la  zurma 
di  la  galia,  soracomito  Baldissera  di  l^stagna,  per 
la  piaza,  cosa  inaudita,  che  a  Verona  si  armi  giilie. 
Le  zurme  vanno  volentieri,  et  uno  Hironinio  di  Ulia- 
rij  andò  a  Veiiecia,  per  veder  di  averne  una  altra  ; 
non  la  potè  haver  per  eie. 

Nel  conscio  di  X  fu  posto  parte,  per  aricordo  di 
savij  sora  le  aque,  che  tutti  quelli  hanno  atcrra  a  Ve- 
necia  pagi  ducati  V«  per  passo,  a  la  Zuecha  soldi  40, 
a  Muran  soldi  30,  tuti  li  monasterij  indifferenter 
che  hanno  aterà  soldi  30  per  passo,  e  a  Lido  ducati 
uno  per  campo,  e  da  Uriago  in  là  soldi  20  per  cam- 
po, per  una  volta  solamente,  e  questo  per  la  spexa 
si  à  far  di  la  cava  a  Margera,  e  che  T  aqua  di  fìote- 
nigo  vadi  altrove,  come  fu  fato.  Item,  fo  preso  di 
scuoder  cerle  condanason  di  le  camere  etc,  ut  in 
parte  capta  ibidem, 
119  Di  Frafhza,  di  oratori,  di  8,  da  Bles.  Il  re 
aver  expedito  il  capetanio  di  la  sua  armala,  Prejan  ; 
e  questo  mexe  il  re  veri  a  Lion,  mdelicet  mazo,  e 
forsi  a  Milan;  e  il  cardinal  Roan  potrà  esser  andar  in 
Reame,  per  adatar  quele  diferenlie.  El  si  Irata  acordo 
luta  via  col  re  di  romani  ;  et  si  dubita  non  si  acor- 
dino contra  de  nui,  perché  Maximiano  à  mal  animo. 

Di  Alexandria,  si  ave  letere,  di  sier  Alvise 
Arinwndo,  consolo.  Come  il  soldan  à  mandalo  do 
frali  al  re  di  Portogallo,  a  dirli,  si  extegna  di  man- 
dar soe  caravele  in  Coloqut  per  specie,  aliter  rui- 
nerii  li  monasterij  di  Terra  Sancla  et  il  Sepulcro  di 
Chrislo  ;  perhò  si  extegni  di  mandarle. 

Vene  a  Verona  Marco  Saxo,  capelanic),  con  Iole- 
re  di  capi  di  X,  che  comandava  a  tulli  li  roclori  U 
desseno  ajuto.  Qiieslo  andava  drio  uno  rJiristoforo 
di  Calabria,  fo  contestabile  dil  signor  Lodovico,  qual 
bora  per  la  Signoria  fu  tolto  per  con  lesta  bile,  e  da- 
toli danari  da  far  fanti,  e  vadi  a  Corl'ù  ;  et  lui  era 
scampalo  e  non  io  Irovono,  ben  che  da  poi  dito 
Chrisloforo  a  Coneian  fu,  per  Zenoa,  capetanio,  rete- 
nuto e  conduto  in  prexon  a  Venecia  a  pelizion  di  cai 
di  X,  et  poi  fo  lassato. 


A  dì  16,  Fo  preso  in  pr^adi,  di  armar  la  nave 
Marcela,  patron  sier  Andrea  Contarini,  quondam 
sier  Pandolfo,  siete  Tanno  passa  fuori.  Et  si  aspe- 
tava  il  comissario  dil  papa,  episcopo  di  Bafo,  ìrVe- 
necia  ;  vien  di  Roma  per  armar  galie. 

Adì  18,  lìdi  Liesna  se  intese,  sier  Bernardo  da 
Canal,  quondam  sier  Jacomo,  padre  di  sier  Jaconru), 
castelan,  esser  sta  strangolato  da  una  garzona,  le- 
niva dito  suo  fiol,  et  butado  zoso  di  una  finestra,  la 
note  ;  et  sier  Francesco  da  Molin,  conte,  la  retene. 
Confessò,  et  li  fo  fato  taiar  la  testa  ivi.  Si  dice  1*  i 
fato,  perché  etiam  lui  voleva  aver  a  far  con  lei. 

Di  EUmagna,  El  re  di  romani  atendeva  a  far 
una  dieta  questo  San  Zorzi  a  Norling,  per  la  liga  di 
Svevia  ;  et  tuia  via  soa  majeslà  atendeva  a  le  solite 
caze. 

Da  Roma,  di  11,  Come  el  papa  voleva,  a  la  fin 
dil  mexe,  haver  in  campagna  700  homeni  d' arme, 
zoé  il  signor  Paulo  e  Julio  Orsini,  ducha  di  Gravina, 
Vitelozo  Vitelli,  et  il  resto  di  la  compagnia  fo  dil  du- 
cha Valentino  ;  e  si  dice  vera  a  T  incontro  dil  roy. 
Si  1  vien  in  Italia  tori  Chamerin,  Siena,  Urtiin, 
etiam  Cervia  e  Ravena,  sì  come  sarà  in  bona  il  roy 
con  nui  ;  et  Bologna  sopra  luto  il  papa  disidera  ha- 
ver; dove  a  Bologna  quotidie  si  feva  mostre  di 
zente.  Item,  il  papa  voi  armar  14  galie,  do  a  Zenoa, 
do  a  Pisa,  2  a  Roma,  2  in  Ancona,  et  6  a  Venecia  ; 
e  lo  episcopo  di  Bafo  vien  a  Venecia,  con  commis- 
sion  di  saper,  si  k  Signoria  arma,  e  si  *1  turco  ense, 
et  rescriva  al  papa  avanti  principi]  armar. 

Di  Franza,  Si  ave,  V  acordo  con  fiorentini 
esser  concluso. 

Di  Ingaltera,  Quel  re  era  in  garbuio,  e  havia 
fato  relenir  uno  suo  camerier  ;  e  à  scrilo  a  li  obitori 
ungarici,  andavano  li,  che,  venendo  per  aver  soc- 
corsso  contra  il  turcho,  non  vadino,  dicendo  :  Chi 
non  poi  far  guerra  contra  il  turcho  fazi  paxe  ;  ergo 
niun  ajuto  si  ara. 

Di  Ferara,  di  sier  Christafal  Moro,  vice- 
domino.  Come  don  Alfonxo  dovea  andar  in  Franza 
con  300  cavali  ;  et  che  il  roy  a  concesso  Codignola 
al  ducha  di  Ferara  in  governo,  in  vita  sua. 

Di  Udene,  di  sier  Polo  Trimxan,  el  cava- 
lier,  luogo  tenente.  Come  hanno  per  una  spia,  in 
Lubiana  esser  zonlo  uno  capetanio  borgognon  con 
60  cavali,  e  si  aspeta  di  altri  a  far  la  massa. 

A  dì  20,  Fo  a  conscio  el  duca  Zuan  Corvino, 
vestito  con  una  vesta  di  ormesin  cremexin,  fodrà  di 
armelini,  senza  nula  in  testa.  É  zolo,  ha  pocho  aspe- 
lo,  fo  a  capelo.  E  quel  di  fu  fato  capeUinio  a  Brcxa 
sier  Francesco  Foscari,  el  cavali9r« 
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El  el  zorno  ili  San  Zorzi  puHò  la  spada  sier  Ili- 
ronimo  Conlarini,  va  provedador  iu  armada,  e  par- 
te subito. 

Di  Cremona,  Come  si  atendeva  a  fortifichar  la 
rocha  e  far  una  centa  a  torno,  dove  lavorava  3000 
persone  al  zorno  et  600  para  di  buo\  E,  cavalchan- 
do  sier  Domenego  Bolani,  capetanio,  per  la  terra, 
per  le  caxe  erano  poste  fuora  una  bandiera  di  San 
Marco,  in  segno  voleano  esser  marcheschi.  Voleno 
mandar  XX  oratori  a  Venecia  ;  et  sier  Polo  Pixani, 
eJ  cavalier,  podestà,  stava  malissimo. 

I)a  Roma,  di  12,  vidi  una  teiera.  Che  quelle 
zente  nominate  di  sopra,  videlicet  Orsini,  Vitelli  e 
Zuan  Paulo  Baion,  andavano  ad  Orvieto,  a  meter  in 
oxa  alcuni  gelffi  foraussitì,  poi,  si  dice,  anderano  col 
ducha  a  pigliar  Camerin  e  Urbin.  Item,  morite  il 
signor  Vicino  Ursino,  e  il  signor  Franzoto  successe 
od  dominio.  E  nel  Reame,  si  dice,  francesi  e  spagnoli 
erano  in  discordia  ;  et  preso  da'  spagnoli  il  principe 
di  Salerno,  el  principe  di  Bisignano,  el  marchexe  de 
BitoDte  ;  ma  non  fu  vero. 

Fu  preso  in  pregadi,  menato  per  li  avogadori, 
sier  Alvixe  Barbo,  quondam  sier  Francesco,  era 
camerlengo  a  Brexa,  fo  podestà  et  capetanio  a  Me- 
stre, e  questo,  per  manzarie  fate  a  Mestre,  e  haver 
lassù  uno  di  prexon,  meritava  la  morte,  con  danari  ; 
e  fu  preso  di  retenirlo.  Ma  lui  si  parti  di  Brexa, 
vene  a  Verona,  andò  frate  nel  monasterio  di  Santa 
Maria  di  la  SchaUa  ;  non  potè  star,  ussite,  e  la  sua 
cossa  non  fo  expedita. 

In  questi  zomi,  a  Venecia  fonno  retenuti  do  zen- 
tOomeni  per  debito  :  sier  Bernardo  Boldù,  di  sier 
Filippo,  ducati  300;  et  sier  Hironimo  da  Mosto,  di 
Barbaria,  per  ducati  500,  qual  tolse  la  fida  per  du- 
cali 3000. 

A  d\  30  aprii.  V  aqua  di  Y  Adexe  cressete  tan- 
to e  più  di  r  usato  assai,  adeo  a  Verona  su  li  ponti 
fo-a  paura  a  vederlo,  et  rompe  sul  Polesene  di  Rui- 
go;  anegò  55  ville  e  tutto  Ruigo  e  il  Polesene  quasi 
anegato;  fo  grandissimo  danno;  e  fo  per  negligen- 
tia  di  custodia. 

A  (R  dito.  A  Verona,  hessendo  sta  eleto  per  la 
comunità,  insieme  con  domino  Antonio  di  Verità  e 
domino  Andrea  di  Pelegrini,  doctori,  zudexi,  arbitri 
di  dito  e  di  fato  in  la  diferentia  longa  haveano  con 
li  Bivilaqui,  tandem,  auditis  partiìms,  publicas- 
semo  la  nostra  sententia,  la  qual  fo  laudata,  e  da  li 
Bivilaqui,  e  da  li  provedadori  di  la  terra,  domino 
iacobo  de  Mafeis,  e  domino  Dante  de  Aligcrijs. 


Dil  niexe  di  aprii  1501.  l^O 

Vene  in  questa  terra,  a  di  primo,  el  ducha  Zuan 
Corvino,  fo  fìol  di  re  Mathias  di  Hongaria,  qual  è  si- 
gnor di  la  Corvatia.  Vene  con  100  boche  ;  alozò  in 
caxa  dil  marchexe  di  Ferara,  dove  li  iu  preparato. 
Va  a  Santa  Maria  di  Loi-edo,  per  voto,  et  poi  dieno 
ritornar  in  questa  terra  ;  e  li  sari  fato  grande  honor. 

A  dì  3.  Fono  electi  li  consieri  nuovi  di  là  di  ca- 
nal ;  et  rimase,  dil  seslier  di  Santa  f,  venuto  fuori 
per  scurtinio,  sier  Andrea  Griti,  qtiondam  sier 
Francesco,  noviter  venuto  da  Constantinopoli.  Et  è 
sta  la  prima  dignità  bave  in  questa  republica,  né  più 
è  sta  balotado,  si  non  V  altro  zorno  in  pregadi,  che 
fo  tolto  savio  di  terra  ferma,  cazete,  ma  fo  soto. 
Questo  sier  Andrea  Griti  sarà  degno  citadin,  per 
haver  ogni  bona  parte  :  primo  è  bello  di  corpo,  li- 
berar, bona  loquela  etc.,  si  che  si  potrà  dir  gratior 
est  ptdcro  veniens  in  corpore  virtus.  Fu  adoncha 
electo  in  recompensation  di  soi  meriti,  che,  per  advi- 
sar  la  patria,  scriveva  letere  da  Constantinopoli, 
dando  adviso  a  la  Signorìa  nostra  di  li  successi  et 
veri  apparati  di  armada  faceva  il  turco  ;  et  fo  tro- 
vate so  letere,  adeo  fo  in  pericolo  di  esser  decapita- 
to, come  ho  scripto  di  sopra. 

A  dì  7.  In  do  quarantie  fo  bonifichà,  de  una  ba- 
lota,  la  sententia  di  ducati  600,  contra  sier  Piero 
Marzello,  va  provedador  a  Bergamo,  quondam  sier 
Jacomo  Antonio,  el  cavalier,  fata  per  sier  Antonio 
Condolmer  e  compagni,  savij  sora  i  conti  di  amba- 
sadori  e  provedadori,  per  una  partida  posta  su  li  soi 
conti,  hessendo  provedador  a  Bibiena.  Cum  sit,  che 
]^  Signoria  mandasse  ducati  3000  per  cavalaro,  et 
quelli  recevete  ;  da  poi  gè  fo  manda  li  in  Bibiena 
ducati  600,  per  Marco  di  Santi,  suo  secretario,  qual 
zonse  la  sera  che  spazavano  el  corier  a  Veniexia  ; 
unde  esso  provedador  scrive,  avanti  babbi  li  danari, 
ho  ricevuto  per  el  mio  secretario  ducati  600,  zonto 
in  questa  bora.  Or  acade,  che,  avanti  gè  fusse  dato 
li  ditti  danari,  vien  mandato  el  canzelier  predito  in 
altro  loco  e  fo  preso  i  soi  chariazi,  e  dicono,  i  danari 
fonno  perduti.  Ma  achade,  che  ditto  Marco  di  Santi 
morite,  secretario  di  sier  Andrea  Loredan,  su  la  nave 
Pandora,  brusada  da'  turchi.  Or  diceva  sier  Piero 
Marcello:  V ò  ben  scrito de  averti  auti,  ma  non  li  avi 
mai,  perhò  non  li  diebo  pagar;  tamen  al  3.*  con- 
scio, poi  longe  disputation,  fu  ditta  sententia  boni- 
fichà. 

Da  Cor  fu,  di  23  marzo.  Come,  a  di  15  ditto, 
vene  a  la  Parga  una  fusta  turcha  con  uno  hregantin. 
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e  à  loKo  8  homcni  et  5  aniazoiio  de  do  barcho  erano 
li  in  porto.  Da  poi,  a  di  ^0,  ussi  pur  di  V  Arta  fuste 
4  et  uno  br^ntin,  e  tolse  del  Pachasu  homeni  300, 
non  havendo  respeto  che  1  zeneral  se  atrovava  a 
Corfiì  con  3  galle;  si  che  la  isola  del  Pacasu  sì  poi 
dir  e  disfata.  Item,  di  li  a  Gorfù  era  zonto  la  galia 
Loredana,  soraconìito  sier  Zacharia,  con  nave  di  Sc- 
ria, Bemarda,  Contarina,  e  la  Ruziera  è  rìnnasta  po- 
1^0  *  cho  adrieto;  dieno  andar  a  Napoli  di  Romania.  Item, 
vene  do  caravele,  cargano  valonie  a  presso  Palrasi, 
dicono,  el  signor  iurcho  ha  'uto  mal  de  piera  ;  tamen 
preparava  Tarmada,  ma  non  per  ussir,  salvo  se  Ca- 
malli non  ussiva  come  corsaro.  E  si  dice,  era  suble- 
vato uno  Siech  AUi  in  Persia,  qual  predicha  contra 
la  fede  di  Mahometho,  dicendo  quella  non  esser  bona, 
et  ha  gran  seguito  de  populo  ;  e  havea  scriio  versso 
Gonstantiiìopoli,  che  se  dovesse  reirar  di  la  sua  fede 
lenivano.  E  il  signor  turcho,  visto  tal  Ictere,  havea 
fato  morir  tutti  quelli  che  '1  seguitava  che  poteva 
haver  ne  le  man.  E  questa  nova  a  molti  pareva  fusse 
fabula,  pur  era  la  verità.  Item,  el  zeneral  è  li  a  Cor- 
fu,  con  3  galle  mal  in  bordine,  e  sier  Zuan  Zantani, 
provedador,  è  andato  a  Cataro  con  3  galle,  le  altre 
chi  in  qua,  e  chi  in  in  là,  ma  la  massa  ancor  non  se 
fa.  Item,  in  Candia  é  morto  Micliiel  Musuri  etc. 

Da  poi  vene  letere,  a  di  1 1 ,  da  Corfù,  dil  zene- 
ral, date  a  di  l(i  marzo.  Scrive  aver  a  visi,  dovea 
ussir  di  Negroponte  60  vele  turche  e  vegnir  a  Na- 
poli et  Malvasia  ;  et  che  1  turcho  aparechiava  eser- 
cito contra  Hongaria. 

A  dì  23.  Li  tumulti  e  novità  di  Cremona  fin 
questo  di  à  tenuto  la  terra  in  faticha,  che  spesso  e 
sta  conscio  di  X  con  gran  zonta.  Et,  oltra  ì  apicadi 
a  Cremona  e  qui,  fu  etiam  posti  in  bando  e  a  con- 
fin  alcuni,  e  altri  retenuti,  e  fato  proclama  :  chi  vd 
vender  le  possession  e  partirsi  de  11,  sia  in  so  liber- 
tà, cditer,  trovadi  sospeti,  serano  confischadi;  e  han- 
no scoperti  alcuni  tecti  di  caxe  di  gebelini  sospeti; 
altri  ebbeno  provision  per  il  conscio  di  X  etc. 

A  dì  27,  Se  bave  letere  da  Constantinopoli,  de 
7  marzo,  et  non  se  intese,  el  signor  turcho  fazi  no- 
vità alguna,  o  sta  su  qualche  praticha  de  pace  ;  pe- 
rhò  in  questa  terra  non  si  feva  altra  provision  di 
armar.  É  fama,  che  500  turchi,  in  Constantinopoli, 
volevano  seguir  il  novo  profeta  di  Persia  ;  e  il  signor 
turcho  per  cinque. di  fé  tenir  le  porte  serade  de 
Constantinopoli,  a  zio  ninno  se  partisse,  e  temeva 
molto  de  novità,  per  il  seguito  grande  à  ditto  pro- 
feta et  obedientia.  E  se  dice,  a  con  lui  da  persone 
150  milia,  che,  manche  assai,  é  gran  cossa. 

In  questo  tempo  el  pa|)a,  tandem  conzc  le  cosse 


dil  testamento  dil  cardinal  Zen,  fu  contento  s^uir 
quanto  promisse  di  far,  di  armar  ^0  galie  contra 
turchi.  Di  le  qual  terminò  armarne  5  in  questa  ter- 
ra ;  pertiò  la  Signoria  le  armi  di  li  danari  dil  Zen  a 
suo  conto  et  si  elezi  li  sopracomiti.  Et  fece  suo  ca- 
petanio  e  comissario  domino  Jacomo  de  cha*  de  Pi- 
xaro,  qwmAam  sier  Lunardo,  episcopo  di  Baffo,  era 
prima  maistro  di  caxa  dil  cardinal  Grimani.  Et  fono 
in  ooleio  electi  li  sopracomiti,  perhò  a  compiasentia 
di  esso  legato  che  li  elexe,  pidelicet  :  sier  Antonio 
da  Pexaro,  quondam  sier  Francesco,  sier  Nicolò 
Dandolo,  quondam  sier  Francesco,  sier  Almorò  Pi- 
xani,  quondcmi  sier  Htronimo,  e  sier  Silvestro  Trun, 

quondam  sier  Mafio Et  se  armano  ancora  9 

resto,  fin  numero  de  %,  in  Puja,  in  Ancona,  dove  fu 
soraoomito  domino  Francesco  Cynthio,  numero  do, 
et  a  Zenoa  tre  ;  tamen  solum  in  tutto . . .  fo  armi 
per  conto  dil  papa  ;  et  la  Signoria  doveva  dar  li 
corpi  di  le  galie  fornide. 

In  questi  giorni,  monsignor  di  Q|)igni,  che  andò 
a  Napoli,  per  veder  de  quietar  le  diferentie  di  le 
terre  di  Pula  e  Calabria  con  spagnoli,  ritomoe  per 
andar  in  Franza;  passò  per  Cremona,  e  da  quelli 
rectori  fu  honorifice  riceuto. 

Item,  cremonesi  elexeno  1^  oratori  nobel!  et 
do  populari,  per  alegrarse  di  la  creation  dil  doxe; 
et  dieno  venir  con  promessa  di  ducati  10  milia  a  la 
Signoria,  per  armar  contra  il  turcho  ;  ma  tra  Ihoro 
ciroha  tal  electione  di  oratori  vene  assa'  discordia,  e 
perhò  tal  venuta  fo  posta  in  longo.  Et  la  Signoria 
nostra  terminò,  nel  conscio  di  X,  volendo  tenir  Cre- 
mona, far  fortissimo  el  castello,  maxime  da  la  ban- 
da di  Milan,  adeo  ogni  di  si  lavoravano;  et  per 
tutta  Geradada  fu  contribuido  a  tal  spexa,  sì  de  eha- 
rizi  come  guastatori  ;  et  si  cavava  i  fossi  con  più  di 
mille  para  di  buo'  al  zorno.  Item,  sier  Domen^o 
Bolanì  usò  una  bella  stratagemma;  prima  fé  procla- 
mar, tutu  chi  havesse  arme  se  dovesseno  dar  in  no- 
ta, sub  poena  rebdionis,  et,  date,  poi  fé*  un'  altra 
proclama,  tutte  le  apresentaseno  ;  et  cussi  con  gran 
obedientia  fonno  a  essi  rectori  apresentate,  dico  a 
sier  Domenego  Bolani,  capetanio,  perchè  sier  Polo 
Pixani,  el  cavalier,  podestà,  tunc  era  amalato  gra- 
vemente. 

In  questo  mezo  el  fiol  di  re  Fedrico,  era  in  Ta- 
ranto, licei  la  terra  si  lenisse  per  spagnoli,  lui  teniva 
la  rocha,  si  parti,  per  andar  in  Franza  dal  padre  ;  e  lì 
fo  dito  per  spagnoli  :  In  via  vostro  padre  è  morto.  I 
lui  disse  :  In  ogni  modo  voio  andar  in  Franza,  a  ve 
der,  si  ha  ordenado  alcuna  cossa  di  questa  rotha.  E. 
iwrlilo  da'  spagnoU,  con  il  qual  fcnno  trieva,  temen 
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(lo  si  1  se  partiv'a  non  esser  da  llioro  relenuto,  ite- 
rum  tornò  ne  la  rocha. 

A  dì  SO  aprii.  El  ducha  Valentino  cerchava 
di  baver  Ancona,  terra  di  la  Chiesia  ;  et  intisi,  quella 
si  volse  più  tosto  dar  a'  venitiani  ;  ma  nostri  non  lì 
volseno,  per  non  tuor  le  terre  di  la  Chiesia  ;  unde 
tanto  fenno  che  si  prevalseno,  né  si  volseno  dar  al 
ditto  ducha  Valentino. 

Nota,  a  dì  do  di  questo  mexe  fo  fato  una  crida 
di  questo  tenore  :  El  serenissimo  principe  nostro  fa 
a  saper  a  tutti,  et  cussi  é  sta  deliberato  per  sua  cel- 
situdine cum  la  illustrissima  Signoria  nostra,  che 
luoidi  proximOy  4  dil  presente,  nel  qual  zorno  si  ce- 
lérerà  la  festa  di  la  Anonciation  di  la  Beatissima 
Verzene  Maria,  ninno  ardisca  per  tuto  dito  zorno 
aprir  né  botege  né  officij,  ma  che  solenizi  dita  zor- 
uta,  come  sì  fusse  el  di  propio  di  55  marzo. 

1^1'  Questo  è  V  ordine  di  andar  in  precessione  in 
questa  terra,  per  parte  presa  nel  conseio  di 
X,  a  dì  29  aprii  1502. 

Fratres  Jcsuati, 

fratres  sancti  Sebastiani, 

fratres  sanctae  Mari»  Graciarun), 

fratres  cruciferorum, 

fratres  servorum, 

fratres  sancti  Jacobi  a  Judaica, 

fratres  carmelitarum, 

fratres  sancti  Stepbani, 

fratres  sancti  Christofori  a  Pace, 

fratres  minores  conventuales, 

fratres  sancti  Francisd  a  Vinca, 

fratres  sancti  lob, 

fratres  pra^catores,  videlicet  sanctorum  Johan- 

nis  et  Pauli, 
fratres  sancti  Dominici, 
fratres  ssaacti  Petri  Martiris  de  Muriano, 
canonici  r^ulares  sancti  Salvatoris, 
canonici  regulares  sancti  Antonii, 
canonici  regulares  sanctse  Mari»  Caritatis, 
Non.  canonici  regulares  sancti  Spiritus  (  fuerunt  ab- 

soluti), 
monaci  sanctae  Helense, 
monaci  sancti  Johannis  a  Judaica, 
monaci  sancti  Mnthise  de  Muriano, 
monaci  sancti  !^lichaelis  de  Muriano, 
monaci  sancti  Georgi!  Maioris, 
monaci  sancti  Nicolai  de  Litore, 
canonici  sancti  Georgiì  de  Alga, 
canonici  sancì»  Mari»  in  Urlo, 
/  Diarii  di  M.  Sanuto  —  T(m  IV. 


noveni  congregationes  praesbilerorum, 
capitulum  ecclesi»  cathedralis  cum  mansiona- 

riis  etc, 
capitulum  sancti  Marcì,  cum  mansionarìis  et 

subditis  sancti  Marci,  omnes  mitriali  in  pon- 

tiricalìbus. 

Dil  mexe  di  mazo  1502. 

A  dì  do.  Si  parti  sier  Hironimo  Contarini,  va 
provedador  di  P  armada,  con  la  sua  galia,  ben  in 
bordine  e  ben  aterzada. 

A  dì  7.  Per  letere  di  Alexandria,  di  17  marzo, 
si  ave,  dil  zonzer  el  gripo  dì  Candia  con  letere  dil 
general,  di  la  prolongatìon  di  la  muda;  e  che  arano 
cargo  di  3  galie,  dì  5  che  sono. 

Di  Cipro ,  di  7  marzo ,  per  letere  di  sier 
Troylo  MalipierOjCapetanio.  Come  el  nuovo  pro- 
feta havia  seguito  dì  exercito  di  150  milìa  homeni, 
e  havea  mandato  a  dir  a  soldan,  li  desse  el  castel  di 
Alepo  in  suo  dominio  per  algun  tempo,  fina  expe- 
disse  di  meter  el  caraman  in  Sig*ioria,  e,  non  vo- 
lendo darlo,  che  '1  vegnirà  a  tuorlo  per  forza  con 
suo  gran  danno. 

In  quarantìa  criminal,  per  sier  Francesco  Bar- 
baro, sier  Nicolò  Lippomano  e  sier  Nicolò  Salamon, 
olim  auditori  nuovi,  et  syndici,  fo  preso  di  retenir 
sier  Alvise  Minoto,  quondam  sier  Jacomo,  fo  pode- 
stà a  Citadela,  per  nome  dil  signor  Antonio  Maria 
di  San  Severino;  e  questo  per  molte  nianzarìe  et 
extursion  fate  a  quelli  populì,  licet  a  quel  tempo 
fusse  di  ruberleschi,  pur  non  doveva  far. 

A  dì  8  mazo.  Fo  electo  capetanio  in  Candia 
sier  Alvise  Venier,  quondam  sier  Francesco,  era 
provedador  a  Corfù,  et  ave  quella  ventura  che  bave 
sier  Bortolo  Minio,  in  loco  dfl  qual  é  sta  electo.  Que- 
sto veniva  capetanio  di  Cypro,  et,  in  itinere,  fu 
electo  capetanio  in  Candia,  e  terminato,  per  la  Si- 
gnorìa, potesse  andar  in  Candia,  senza  venir  in  que- 
sta terra,  et  lì  fo  manda  la  commìssion  ;  et  cussi  fece 
ditto  sier  Alvise  Venier,  come  dirò  di  solo. 

É  da  saper,  che  la  terra  atendevano  a  premiar 
quelli,  che  sì  portavano  bene  e  pativano  per  la  repu- 
blica.  Et  rimase  40  zivìl  sier  Fantin  Lìpomano,  quon- 
dam sier  Zuane,  fo  camerlengo  a  Modon,  et  preso 
da'  turchi  et  rescatado  ;  etiam  sier  Andrea  Balastro, 
fo  camerlengo  a  Modon,  rimase  consier  in  Candia. 

Da  Syo,  di  11  marzo,  dil  consolo.  Come  è 
stato  con  Francho  Larcario,  merchadante,  el  qual  é 
anni  X  che  sta  in  Magnesia,  et  continue  a  conver- 
sado  a  la  Porta  del  fio  del  hi^nor  turco,  sia  in  dito 
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loco,  e  con  lì  soi  bassa  a  grande  ainicilia.  E  dice,  che, 
per  quello  ha  inteso  a  quella  Porta,  et  da  altri  pra- 
ticano a  la  Porta  del  gran  turcho,  esser  tante  caxe 
de  Christian!  in  tuta  la  Grecia  al  tempo  de  adesso  ; 
che  1  signor  turco  scuode  da  ditti  charazari  uno 
nnilion  de  ducati,  perche,  da  anni  X  in  qua,  a  am- 
pliato grandemente  ditto  charazo  in  la  Grecia  ;  et 
che  in  tutto  el  suo  dominio,  si  Grecia  come  la  Nata- 
lia, ha  de  intrada  4  miliona  de  ducati  e  più  tosto  più; 
e  nisuno  è  scripto  a  pagar  charazo,  che  non  sia  de 
anni  15.  De  ungaris  parum  quid  ditndgatur;  et 
lo  signor  turco  non  fa  altre  preparalion  per  armata 
ordinaria,  comò  se  divulgava  avanti  la  novità  de  Me- 
telin.  Se  divulga,  Gamali  otene  dal  signor,  ussir  fuora 
con  20  vele,  tra  galie  e  Tuste,  a  far  danno,  segondo 
el  consueto.  liem,  ha  fato  dito  signor  turche  bassa 
122*  nuovo  Mustafà  bei,  fo  bilarbei  di  la  Grecia;  et  que- 
sto in  ioco  de  Misith  bassa  che  morite;  et  à  fato  poi 
bilarbei  Sinan  bassa,  fo  bilarbei  de  la  Natòlia  etc. 

Per  Mere  di  sier  Polo  Calbo,  patron  di  la 
nave  armada,  date  adì 2  aprila  a  Napoli  di 
Romania.  Come  a  dì  27  marzo  zonse  li  ;  dove  se 
atrova  a  quella  pianura  el  bassa  di  la  Morea,  con  tur- 
chi 700,  i  qual  scharamuzavano  ogni  dì  con  nostri 
stratioti,  che  sono  250  in  300.  Ben  é  vero,  che  ne 
son  400  che  non  hanno  cavali  ;  etiam  sono  provi- 
sionati 500,  e  gran  numero  sono  andati  in  Turchia 
con  lacrime  agli  ochij,  e  si  sono  partiti  per  la  fame, 
che  fa  do  mesi  che  quella  terra  si  atrova  in  grande 
necessiti!,  che,  si  il  bassa  non  si  lieva,  neapoUtani 
convegnirà  tuor  partido.  Et,  per  via  di  terra,  el  vene 
1500  slera  di  fermento,  con  i  qual  i  scorseuo  oltra; 
da  poi  è  tornalo  el  bassa  iterum  a  campo,  li  man- 
che la  vituaria  ;  et  ariane  fate  mal  i  fati  suo',  se  non 
fesse  zonto  tre  caravele  de  fermenti.  Et  lui  patron 
[)urtò  con  la  se  nave  stara  1000  orzi  per  li  cavali. 
Itemy  quel  loco  è  inexpugnabile,  e  sono  lutti  valenti 
hemeni  e  mostrano  gran  fede;  ben  é  vere,  che  me- 
glio faria  la  terra,  se  1  ne  fosse  fuora  3  e  ver  4  mal- 
traversi;  taìnen  i  hanno  poche  poter.  Albanesi  e 
stratioti  sono  fidelissinù,  pur  si  gè  prevedene  a  darli 
il  pan,  che  i  non  domanda  altre,  e  tutti  cridane 
per  la  piaza:  Pan!  Pan!,  che  fa  grande  pietà  a  tutti; 
e  se  non  se  prevede,  quel  teche  se  convegnirà  desa- 
bitar.  Item^  de  Camalì  niente  si  sente;  se  dice  esser 
vele  30  a  Negreponte.  E  doman  esse  patron  si  par- 
tirà e  va  verse  Candia,  a  segurar  le  galie  dì  Alexan- 
dria, e,  trovandole,  V  acompagnerà  di  là  di  Meden  ; 
poi  ritornerà  lì  a  Napoli  a  sopraveder,  si  di  lui  lia- 
ranno  bisogno,  e,  non  bisognando,  ritornerà  pei  a 
Corfù. 


A  dì  16.  Fo  butado  la  paga  di  moate  vecbio^ 
di  septembrio  1472,  et  vene  primo  Canareio,  San 
Marce,  Castello,  Osse  duro.  Santa  f,  Sao  Polo. 

A  di  20.  Fo,  nel  conseie  di  X,  ooodanato  sier 
Pelo  Soranze,  quondam  sier  Bertuzi,  eoofinato  per 
do  anni  in  Cavo  d' Istria,  e  perpetuo,  con  taia  lire 
1000,  privo  di  consegij  secreti  ;  e  questo,  perché  bes- 
sendo  40  criminal  revelò  certe  cosse;  e  fo  publicà 
a  gran  conscio. 

Li  CyprOy  di  sier  Bernardin  London^  sg- 
nico,  mandato  per  il  conscio  di  X.  Dil  suo  zoo- 
zer  li,  e  aver  fato  processo  centra  si^  Troyio  Mali- 
piere,  capetanie  a  Famagosta,  et  come  V  ha  reteouto 
et  suo  Ool,  Zuan  Francesce,  e  il  canzdier  el  imo  h- 
meio,  et  li  cendurà  io  ferri  a  le  prexon  in  questa 
terra,  e  li  menerà. 

A  dì  21.  Si  ave,  come  francesi  di  Reame  bavea 
expugnato  Feza  con  bombarde,  e  quella  iella  di  le 
man  dil  re  di  Spagna,  dicendo  queUa  leniva  contra 
la  forma  de  le  suo  divisien  ;  e  questo  fo  il  prÌDcipio 
di  la  guerra  tra  Ihoro. 

A  dì  26.  Si  bave,  come  el  signor  Frachasso, 
fo  fiol  dil  signor  Ruberto  di  San  Severino,  volendo 
andar  a  Pisa,  per  esser  suo  capetanie,  partito  di 
Mantoa,  in  via  fu  prese  da*  vilani  e  hemeni  che  lo 
custodiva,  et  queUe  fu  conduto  a  Fiorenza,  dove  fo 
retento. 

A  dì  28  niaeo.  Per  letere  venute,  se  intese,  15 
le  galie  di  Fiandra  esser  zonte  in  Antona,  salve,  a 
di  26  aprii  ;  et  è  mexi  10  che  partine  di  Veniexia, 
capetanie  sier  Alvise  di  Prieli. 

In  quaranlia  criminal,  per  sier  Piero  Sanude, 
fo  synice  in  Levante,  fo  menato  sier  Hironimo  Zan- 
tani,  quondam  sier  Lunardo,  fo  podestà  a  Malvasia  ; 
et,  Uctis  solum  scripturis,  fu  preso  di  reteoir;  el 
qual  si  apresentò.  Quelle  di  lui  seguite  scriverò  poi. 

A  dì  29.  Zonse  5  galie  di  Alexandria,  len- 
gamente  desiderate,  capetanie  sier  Marco  Venier, 
da  Negreponte,  qiumdam  sier  Antonio.  Hano  coli 
1031,  cargo  solum  de  galie  do  e  meza.  El  qual  ca- 
petanie, pei  che  V  ave  in  celeie  fata  la  sua  relatione, 
fu,  per  la  Signoria,  lui  e  li  patroni,  commessi  a  V  avo- 
garia,  per  ha  ver  cargà  da  pei  muda;  tamen  pei  nulla 
fu,  come  dirò  di  sete. 

Et  merchadanti  damaschini,  essendo  astreti  a 
pagar  ducati  80  milia  di  danne  di  piper,  mandono 
tre  oratori,  electi  nel  conseie  di  12,  al  Cayro,  nobel!, 
con  ducali  2000  de  presenti  al  soldan.  I  qualli  zonti, 
aceplò  il  soldan  li  presenti  con  bona  ciera;  da  poi 
tre  di  li  feze  meter  in  cadene,  e  domandoli  ducali 
40  milia.  Se  scusono  non  ha  ver  danari;  tandem  li 
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manzoe  ducali  X  milìa  senza  altre  manzarie  solite; 
sì  che  quel  cotimo  e  disfato  da  tante  usure,  né  biso- 
gnerà pid  mandar  galie  a  Baruto.  Li  merchadanti 
fonno  questi:  viddieet,  sier  Tomi  Gontarini,  quon- 
dam sìer  Midiiel,  sier  Antonio  Zustignan,  quondam 
sier  Francesco,  el  cavalier,  et  sier  Marco  Antonio  di 
PrioO,  dì  sier  Alvixe. 

A  di  30,  Per  il  conscio  di  pregadi  fo  dato  li- 
ceniia  a  sier  Francesco  Capelo,  el  cavalier,  orator 
nostro  in  Anglia,  che  dovesse  rìpatriar  in  questa 
terra.  Alcuni  di  coleio  voleva  el  ritornasse  in  Franza, 
e  li  do  altri  oratori  ripatriasscno,  ma  non  fu  preso; 
et  fti  decreto,  el  Capello  venisse  via,  atento  si  per- 
deva tempo  e  si  spendeva,  e  niun  ajuto  da  quel  re 
eontra  turchi  si  poteva  haver,  come  el  ne  scrìsse. 

In  questi  giorni,  fo,  per  il  conscio  di  X,  fo  rete- 
noto  sier  Troian  Gontarini,  di  sier  Panfilo,  et  in  4 
di  bave  54  trati  di  corde  e  il  foco  ;  é  sta  constante. 
Fo  retenuto  per  molle  querele,  et  maxime  perché 
a  la  mojer  di  sier  Francesco  da  Pexaro,  di  slèr  lii- 
ronìmo,  a  la  Sensa  li  usò  alcune  parole  disoneste  eie. 
I)a  Corfd,  de  18  mazo,  e  dal  cenerai,  di 
16,  di  la  2!efahnia,  si  ave  teiere.  El  qual  zeneral . 
scrisse  e  comanda  a  Corfù,  che  tulli  navilij  armadi, 
zoè  barza  e  barzoto  et  galie,  erano  li,  debia  cargar 
biscoti  et  monition,  e  subito  vadi  a  trovar  esso  ze- 
nenl,  perché  i  inteso,  certa  armala  turcha,  di  vele 
1^  in  150,  dovea  ussir,  come  fo  dillo;  non  perhò 
diefusse  armata  zeneral,  ma  judicha  sia  Cnnoalli,  che 
ussirà  eoo  ditte  vele  ;  perhò  voi  star  preparalo.  Et 
Idi  tenera!  ha  galie  ^3,  et  verso  Napoli  e  Rodi  galie 
8  di  Candia.  Solum  si  à  'ulo  fln  qui  galie  4  di  Puia, 
3  di  le  qual  do  é  dil  papa,  videlicet  con  le  so  inse- 
gne, et  Trane,  Mola  e  Pulignano  hanno  armalo  una 
1%*  gilia.  Et  come  el  rezimento  di  Gorfù,  sentilo  tal  nuo- 
ve, spazoe  la  barza  grossa  Contarina,  con  500  e  più 
eombatenti,  et  5  galie  del  papa  ;  et  scrisseno,  che  le 
galie  di  Barbarla  vadano  a  la  Vajusa  a  obedienlia  dil 
apetanio  dil  colfo.  Et  par,  che  in  questi  zomi  ve- 
nisse alguni  turchi  a  la  bocha  di  Cataro,  per  fabri- 
dnr  do  castelli;  et  per  la  galia  nostra  era  li  fo  de- 
vetato,  adeo  essi  turchi  non  poleno  far  0. 

Di  Alemagna,  di  sier  Zacaria  Contarini, 
d  eawUier^  orator  nostro.  Hessendo  Jo  camer- 
lengo a  Verona,  avi  una  letera,  data  a  'Ugusla,  a  di 
%  mtxo;  il  sutnarìo  é  questo.  Come  il  re  vene  li  al 
Findpio  dil  mese,  dove  ha  tenuto  la  corte  fin  ozi, 
et  è  andato  in  quelli  castelli  e  ville  circonvicine  a  li 
soliti  soi  piaeeri  di  caze.  La  causa  di  la  dimora  è 
stata,  per  certe  diferentie  ha  el  marchexe  de  Bran- 
dimburg  e  la  comunità  de  Moriniberg,  la  qiinir  è 


novamenle  accesìì  più  del  SiJito,  el  coreno  uno  nel 
stalo  de  V  altro,  e  se  danno  de  le  speluzale.  In  Co- 
stanza etiam  in  questi  zorni  e  stato  gran  dissen- 
sione ;  una  parte  volea  tirar  quella  comunità  ne  la 
Uga  de'  sguizari,  V  altra  parte,  che  sono  li  hnperiali, 
e  che  voleno  star  con  la  liga  grande  de  Svevia,  se 
solevono  e  hanno  taglialo  a  pezi  molti  de  la  parte 
de' sguizari.  La  m^jeslù  del  re  ha  mandato  li  el  mar- 
chexe de  Frustimberg,  et  doi  altri  soi  ('X)nseglierì, 
per  suslenir  la  terra  nel  primo  esser,  et  ha  sento  nel 
suo  slado  de  Pereto,  che,  se  la  chade,  debiano  an- 
dare in  soccorsso  suo.  Le  terre  etiam  im|)eriaie  cir- 
constanle,  che  sono  pur  de  la  predita  liga  de  Sve- 
via, bisognando,  se  moverano  in  favor  suo  ;  el  per 
questo  se  judicha  la  cossa  non  anderà  più  olirà.  La 
comunità  di  Baxilea,  che  é  fata  de  la  hga  de'  sgui- 
zari za  più  de  anni  doi,  dubitando  de  qualche  movi- 
mento de  r  imperio,  ha  mandato  a  dimandar  socor- 
so  a'  sguizari,  qualli  hanno  risposto,  che  debino  star 
constimli  el  non  temere,  perchè,  se  la  chaderì,  ve- 
gnirano  in  favor  suo.  Et  demum  nel  paexe  del  Uhon, 
in  Svevia  el  Franconia,  da  un  mese  in  qua  e  sta  di- 
scoperto una  conspiration  diabolicha.  Par,  che  quelli 
populi,  el  maxime  vilani,  Iraetavano  de  luor  li  stadi 
a  tutti  li  principi  ecclesiastici  el  seculari,  eipariter  a 
li  prelati  el  zenlilomeni  ;  el  voleano  che  cliadiiuna 
terra  el  locho,  fin  le  ville,  se  governaseno  per  le  sue 
comunità;  immo  voleano  tuorli  fino  le  inlrade  e 
limitarli,  tanto  che  poteseno  vivere  honestamenle,  el 
il  resto  remanisse  in  eoniun;  superstilion  simile  de 
quel  profeta,  che  é  sublevalo  in  Persia.  Ogniuno  fa 
le  inquisition  et  provision  debite  ne  li  stadi  sui,. in 
modo  che  la  cossa  é  rimasta  sopita.  Se  dice,  che,  se 
stevano  tanto  a  discoprirse,  che  se  fusseno  sublevuli, 
seriano  sta  almancho  da  15  in  ^0  milia  persone,  et 
scoreva  pericolo  de  meter  questa  Germania  in  gran 
precipilio  etc. 

In  questo  mexe,  fo  a  di  12  niazo,  in  pregadi  124 
fono  elecli  VI  savij  a  tansar,  di  X  savij  che  mancha- 
va:  sier  Zuan  Paruta,  fo  provedador  al  sai,  sier 
Marco  Bragadin,  fo  cao  dil  conscio  di  X,  sier  Iliro- 
nimo  Duodo,  fo  patron  a  l'arsenal,  sier  Alvixe  Tri- 
vixan,  fo  provedador  a  le  biave,  sier  Alvixe  Conla- 
rini,  fo  governador  a  Trani,  quondam  sier  Andrea, 
e  sier  Francesco  Orio,  fo  di  pregadi. 

È  da  saper,  come,  a  di  3  di  mazo,  achadete  un 
strano  caxo,  che,  venendo  sier  Nicolò  Arimondo, 
quondam  mev  Christofalo,  di  Padoa,  o  per  amlar  in 
la  rota  o  per  altro,  unum  est  si  roversò  la  barcha 
el  si  anegoe. 
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A  dì  16  mazo  in  coìeio. 

Nominati  per  lo  episcopo  di  Baffo,  domino  Ja- 
como  da  cha'  da  Pexaro,  legato  apostolico, 
e  domino  Marco  Caquerano,  noniio  ponti- 
ficio, di  quali,  balotati,  rimaseno  tre, 

t  Sier  Alraorò  Pixani,  quondam  sier  Hironimo, 
t  Sier  Antonio  da  Pexaro,  eh'  è  soracomito,  quon- 
dam sier  Francesco,  elelo, 

Sier  Andrea  Bondimier,  fo  soracomito,  de  sierZa- 
noto, 

Sier  Zuan  Moro,  fo  soracomito,  quondam  sier 
Antonio, 

Sier  Lorenzo  Sagredo,  fo  primo  di  nave,  quon- 
dam sier  Alban, 
t  Sier  Silvestro  Trun,  fo  soracomito,  quondam  sier 
Mafio, 

Sier  Fanlin  Querini,  fo  patron  di  galia,  quondam 
sier  Anzolo, 

Sier  Zuan  Alvise  Pixani,  di  sier  Nicolò, 

Sier  Andrea  da  Pexaro,  quondam  sier  Bortolo, 
quondam  sier  Luca,  procurator, 

Sier  Zorzi  Simitecolo,  fo  soracomito,  quondam 
sier  Zuane, 

Sier  Troian  Bolani,  patron  di  bar/a  electo,  quon- 
dam sier  Hironimo, 

Sier  Lorenzo  Zustignan,  quondam  sier  Onfre\ 

Et  per  coleio  fo  risìilvà  di  armar,  |)er  la  Signoria, 
a  sier  Antonio  da  Pexaro,  soracomito. 

A  dì  31  majso,  in  coleio. 

Fu  preso,  li  exatori  di  oficij  si  balolino  in  coleio 
di  tre  mexi  in  tre  mexi. 

j  exator  a  li  governatori,  in  luogo  di  sier 
Francesco  Da  Ponte,  refudò. 

Sier  Andrea  Contarini,  quondam  sier  Carlo. 
125  Dil  mexe  di  mazo  1502, 

A  dì  4,  Vene  letere  di  Candia,  di  59  marzo. 
Gomme  era  ivi  gran  charestia  di  formenti,  et  quasi 
il  populo  si  ha  via  levato  a  rumor;  et  che  li  rectori, 
sier  Marco  Barbo,  ducha,  e  sier  Bortolo  Minio,  cape- 
tanio,  li  dava  tanto  pan  per  caxa  ;  ma  pur  vi  era 
zonta  una  nave,  carpi  di  fermento,  adeo  quel  po- 


pulo si  al(^rò  molto;  e  che  infìn  quel  zorno  haviaiK) 
spazà  4  galie  sotil  e  a  tendeva  a  expedir  il  resto. 

Da  Napoli  di  Romania.  Si  ave  aviso  dil  zon- 
zer  li  ducati  cinque  milia  mandadi,  e  monition  man- 
dateli ;  e  tutti  stavano  di  bon  animo,  eh'  è  stato  op- 
tima  cossa  a  Ihoro  bisogno. 

Da  Cor  fu,  dil  capetanio  general,  di  19 
aprii.  Come  era  con  7  galie,  et  era  stato  a  certo  lo- 
cho  dil  turcho  a  presso  Y  Arta,  zoé  quel  colfo,  et 
nulla  havia  potuto  far.  E  che  uno  nevodo  d' Erìchi, 
corsaro  turcho,  era  ussido  con  14  vele,  et  era  stato 
a  uno  nostro  locho  in  l' Arzipielago,  et  fato  pocho 
danno.  Etiam  fo  dito,  che  tre  nostre  galie,  zoé  sier 
Lorenzo  Loredan,  sier  Zuan  Vituri  et  uno  Buchia  da 
Gitaro,  trovono  6  fuste  di  turchi  ;  e  li  nostri  sopra- 
comiti  non  volseno  investir,  ma  el  catarìn  investi  e 
butò  una  fusta  a  fondi,  e  una  altra  prese.  El  qual  so- 
pracomito  zonse  poi  a  Rodi,  e  il  gran  maistro  lo  fé 
cavalier. 

A  dì  6  mazo.  Gionse  a  Verona  el  baly  dil  Di- 
giun,  eh'  é  al  presente  governador  a  Milan,  in  loco 
dil  governador  è  andato  in  Pranza  ;  or,  per  letere 
di  la  Signoria,  fo  honorato  assai.  Havia  70  cavali.  È 
huomo  pieolo  e  corpulento,  et  è  governador  di  Co- 
mo. Era  con  lui  do  milanesi,  domino  Antonio  Maria 
Palavicino  et  liodovico  Boromeo.  Questo  vene  a  Ve- 
necia,  per  veder  la  Sensa  et  la  terra  ;  fo  honorato 
assai,  fatoli  le  spexe  ;  e  poi,  nel  ritorno,  fé  la  volta 
per  Mantoa  ;  el  marchexe  li  fé  gran  honor.  Et  a  Ve- 
necia  zonlo,  volse  veder  tutto,  fo  a  conscio,  a  di  1 1 
mazo;  e  fo  fato  luogo  tenente  in  la  Patria  di  Friul, 
et  niun  non  passò. 

In  questi  zorni  domino  Zufirè  Carlo,  orator  dil 
re  di  Pranza,  che  iterum  fo  al  re  di  romani,  tornò 
in  Franza,  a  Lion,  per  la  via  di  Ròvere  ;  el  dicitur^ 
lo  acordo  tra  quelli  re  non  siegue,  e  Maximiano  voi 
mandar  al  roy  cinque  oratori. 

É  da  saper,  za  uno  mexe  morite  in  Franza  el 
principe  di  Orangie,  borgognon,  di  primi  capetanij 
r^ij. 

De  Ingaltera,  si  have  letere,  di  sier  Fran- 
cesco Capelo,  el  cavalier,  orator  nostro,  di  8 
aprii.  Come  era  morto  il  fiol  primario  di  quel  re, 
di  anni  16,  a  Guales;  qual  era  mandato  ne  la  GadiI  re 
di  Spagna,  qual  e  ivi  su  V  isola. 

A  dì  9  mazo.  Gionse  a  Verona  domino  Acur- 
sio  Maynieri,  orator  dil  re  di  Franza,  toma  iterum 
a  star  a  Venecia  per  orator.  Fo  honorato  assai,  di 
hordine  di  la  Signoria  ;  parti  per  Vicenza,  dove,  per 
la  inlrati  del  novo  podestà,  sier  Andrea  Trivixan, 
el  cavalier,  li  fo  fato  una  festa  in  palazo  ;  demum 
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parli  per  Venecia.  Alozò  in  la  caxa  Barbara,  ut 
ante. 

In  questo  tempo  V  Adexe  rompete  sul  Polesene, 
comme  ho  scrìpto  di  sopra  ;  unde  per  la  Signoria 
fo  scrìpto^  che  sier  Andrea  Venier,  capelanio  di  Pa- 
doa,  e  sier  Fantin  Pizamano,  podestà  et  capetanio  di 
Ruigo,  vadino  a  veder  di  recuperar  ditta  rota  sul 
Polesene.  E,  perché  etiam  padoani  dubitavano  de 
li  arzerì  di  B^osso,  dieno  riparar  veronesi,  propin- 
qui a  Castelbaldo,  et  mandono  oratori  a  Venecia 
per  questo,  perhò  per  coleio  fo  scripto  a  sier  Andrea 
Venier,  capetanio  sopradito,  e  sier  Zuan  Mocenigo, 
capetanio  di  Verona^  andasseno  sopra  il  loco  di  Be- 
gesso,  per  la  diferentia  é  tra  padoani  e  veronesi.  Et 
cussi  in  questo  mexe  andono,  et  Jo,  tunc  era  camer- 
lengo a  Verona,  et  andai  col  capetanio  predillo,  et 
questi  citadini,  deputati  per  il  Ihoro  conscio,  videli- 
ed:  el  marchexe  Lunardo  Malaspina,  domino  Zuan 
Lodovico  Faela,  dotor  et  cavalier,  domino  Antonio 
di  Verità,  dotor,  et  domino  Andrea  di  Pelegrini, 
dotor,  sier  Hironimo  di  Chatani  et  sier  Nicuola  di 
Verità;  et  per  padoani  veneno,  con  il  Ihoro  capeta- 
nio, domino  Antonio  Francesco  di  Doclori,  doctor, 
et  domino  Bertuzi  Bagaroto,  doctor.  Et  fonno  super 
loco  differenti€e  aggeris  Begossi;  terminono,  fos- 
seno  reparati  dove  bisognava,  e  tirar  via  le  rostre  di 
molini  di  la  rota  di  Castegnaro  ;  e  tornono  via. 

in  questi  zorni,  fo  asollo  sier  Nicolò  Bondimier, 
di  sier  Zanoto,  consier  a  la  Cania,  dil  boletin  tol- 
to etc,  Qual  fu  preso  in  pregadi  di  retenir,  e  scrito 
abCauia,  dove  era,  el  mandasse  di  qui;  bora,  in- 
t^  la  verità,  fo  absollo  in  — 

Et  a  Veniexia  vene  uno  nionstro,  videlicet  uno 
cavalo  con  6  piedi,  et  con  4  caminava,  e  li  do  por- 
tava alzadi  ;  e  tutli  V  andava  a  veder.  Etiam  a  la 
l^li  fo  porta  uno  puto,  con  testa  e  brazi  di  can,  il 
resto  di  homo,  et  morite.  Item,  il  jubileo  durava,  et 
a  Venelia  era  gran  concorsso. 

La  mar^  a  dì  13,  vene  ìetere  dil  zeneral. 
Qual  era  con  13  galie  a  Corfù,  e  havia  dato  do  a  sier 
Domando  Dolfin,  va  orator  a  Rodi.  Item,  che  do 
galie  caodiote  haviano  preso  do  fuste  di  turchi.  Et 
podio  da  poi  vene. 

Di  Alexandria,  di  9  aprii.  Come  li  nostri 
hanno  compido  di  far  la  muda,  e  le  galie  dovea  par- 
tir a  di  13.  il  cargo  è  solum  di  tre  galie,  colli  1025, 
ridelicet,  piper  ^5,  zenzeri  beledi  300,  garofalo  60, 
cande  fardi  150.  Et  il  piper  hanno  pagato  da  ducali 
H^fin  1^8  la  sporta,  zenzeri  13  fin  1 4  al  cento, 
Wfalo  800,  dicitur,  el  cento  di  mene,  canelc  G'i 
ellOO. 


A  dì  20.  Fo  letere  di  Cypro,  di  aprii.  Come 
il  novo  profeta  à  'ulo  Tauris;  e  à  mandato  a  dir 
al  turcho,  \\  dia  la  Natalia  e  il  lenir  dil  cliaraman, 
aliter  lo  aspeti  a  guerra.  Item,  il  Loredan,  syni- 
co,  manda  qui  sier  Troylo  Malipiero,  capetanio  di 
Cypri. 

In  questo  tempo,  il  zorno  dil  Corpus  Domini, 
a  San  Marco  fu  fato  solennissima  precessione,  e  mai 
più  fata  si  bella,  perhò  che  vi  fu  molte  riegole  di 
frati,  inasuete  a  venir,  zoé  San  Michiel  di  Muran,  San 
Spirito  e  tutti  i  preti  e  capelani  di  Muran;  e  questo 
per  diliberalion  dil  conscio  di  X.  Et  T  bordine  di 
andar  avanti  fo  butado  a  stampa. 

Da  Charavazo,  di  sier  Antonio  Sanudo,  pò-  126 
desta,  di  13.  Come  a  di  Xll,  bore  20,  tempestò 
ivi,  adeo  ha  consumato  luto  il  paese;  e  a  Lodi  tem- 
pestò piere  e  amazò  4  persone  e  do  apara  di  buo\ 
Et  la  matina  esso  podestà  fé  molte  provìsione  di 
biave.  Et  da  Milan,  era  letere,  il  gran  mastro,  mon- 
signor di  Cbiamon,  de  di  15,  che  fin  do  zorni  saria 
li  a  Milan  ;  e  poi  dovea  venir  il  cardinal  Roan  e  forsi 
il  re,  licet  non  si  creda. 

In  questi  zorni  fo  condanà,  per  il  conscio  di  X, 
uno  Polidoro  di  Auditori,  per  aversi  impazà  di  avisi 
a  Cremona;  che  '1  sia  bandizà  di  Veniexia  e  di  offi- 
cio e  beneficio  di  la  Signoria  nostra  in  perpetuo. 

Fu  fato  eletion  di  luogo  tenente  in  la  Patria  di 
Friul  tre  volte,  e  niun  non  passò.  Poi  rimase  sier 
Piero  Duodo,  savio  dil  conscio;  refudò;  e  fu  fato 
sier  Baldisera  Trivixan,  fo  consier. 

Morite  a  Avignon  el  padre  di  domino  Acursio, 
orator  di  el  re  di  Franza  in  questa  terra  ;  et  dito 
orator  subito  si  parti  di  Veniexia,  e  per  stafela  andò 
a  Avignon.  Lassò  uno  vice  gerente  per  lui  ;  è  con 
intention  di  ritornar. 

In  questo  mezo  el  ducha  Valentino  adunava  zente 
d' arme  e  fantarie,  per  andar  a  campo  a  Chamarin, 
poi  a  Urbin. 

Et  fiorentini  andono  con  le  zente,  capetanio  do- 
mino Hercules  Bentivoy,  a  Pisa,  e  li  detcno  il  gua- 
sto. E  volendo  venir  Frachasso,  per  intrar  in  Pisa 
per  loro  capelanio,  qual  stava  a  Sachela,  in  manloa- 
na,  fo  fato  preson  di  fiorentini  solo  Castel  Novo  di 
Grafignana,  dil  dominio  dil  ducha  di  Ferara,  et  me- 
nalo a  Fiorenza.  Intisi,  uno  Antonio  di  Jacomini,  fio- 
rentin,  familiar  di  Frachasso,  fo  quello  gè  dete  in 
man  di  essi  fiorcnlmi  ditto  Frachasso;  e  il  ducha  di 
Ferara  mandò  suo  orator  a'  fiorentini,  a  proveder 
di  la  sua  liberatione,  per  esser  sta  preso  sul  suo. 
Etiam  si  diceva  era  homo  dil  re  di  romani. 

In  Reame  spagnoli  e  francesi  fonno  a  le  man  et 
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oomenzoiK)  a  searamuzar,  adm>  Ira  Iboro  non  é  bona 
inteligentia. 

A  d\  S7,  In  pregadi  fo  preso,  di  far  uno  prò- 
vedador  in  Albania,  in  luogo  di  sier  Antonio  Bon, 

qual  stagi  in  Aiexio,  con  ducati al  mexe^  neti  etc. 

Fu  fato  il  scurtinio  et  niun  non  passò;  et  fu  poi  elec- 
to,  come  dirò  di  zugno. 

Fo  retenuto,  per  li  capi  di  X,  uno  cugnato  di 
Chamali,  corsaro,  era  a  Venecìa  per  spion,  qual  fo 
conosuto  da  uno  mariner,  foto  prexon  sopra  la  galia 
Mosta,  fo  presa  combatendo  con  turchi,  e  stato  lon- 
gamente  in  ferri  a  Gonstantinopoli,  et  ultimate  sca- 
polalo; et  fo  colegiato,  examinato  etc.  Quello  segui- 
rà, sapendo,  scriverò. 

Di  Hongaria,  si  ave  Utere.  Che  quel  re  e  il 
cardinal  ystrigoniense  é  ben  disposti  a  la  impresa 
contra  turchi  ;  voleno  far  tre  exerciti  etc, 

A  dì  28.  Si  ave  letere  da  Gorfù,  di  14.  Come 
era  zonto  li  uno  gripo,  dice  aver  velizado  con  le 
galie  di  Alexandria,  a  di  11,  sopra  Modon;  le  qual 
a  di  99  zonse  a  Venecia.  Et  il  zeneral  parli  di  Corfù 
con  16  galie;  andava  al  Zante. 
196  *  Et  dil  eeneral  si  ave,  prima  da  CorfH,  di 
XI.  Come  havia  14  galie,  e  andava  verso  il  Zante  e 
la  Zefalonia  a  far  la  massa  di  galie  45  ;  e  che  la  ga- 
lia, soracomito  sier  Antonio  Lion,  havia  preso  uno 
gripo  di  turchi  con  99  honieni,  e  tre  nostre  galie,  tra 
la  Pervesa  e  la  Parga,  messeno  in  terra  a  uno  casal, 
mia  6  di  marina,  e  lo  brusò. 

Da  Constantinopoli.  Come  è  molti  zorni  il 
signor  turco  non  ha  tenuto  Porta,  ne  è  persona  lo 
babbi  veduto;  et  si  judichava  fusse  morto;  e  che 
Camalli  dovea  ussir. 

In  questo  tempo,  a  Venecia  è  sta  trova,  in  la 
cassa  dil  jubileo,  cavato  in  più  volte,  ducati  50  mi- 
iia  ;  qual  compisse  queste  Petecoste  inclusive,  senza 
terra  ferma. 

Fu  preso  parte  nel  conscio  di  X,  atento  li  gran 
contrabandi  de  vini,  che  niun  callafado  fazi  fìsolere 
che  vuoga  7  remi,  e  quelli  che  le  hanno,  in  termine 
di  zorni  8,  in  pena  di  la  testa,  le  apresentino  a  Tar- 
senal,  che  le  gè  sarù  pagade;  e  i  chalafadi  farano 
fìsolere  che  vuoga  7  remi  siano  decapitadi;  e  che 
niun  palatiero  aversi  la  palaza  a  niun,  che  porli  vin 
senza  boleta,  in  pena  di  la  testa  ;  e  quelli  officiali,  che 
vederi  e  saverà  dil  contrabando  e  non  lo  acuserJ, 
sia  apichado. 

A  dì  29.  Gionse  a  Venecia  le  galie  di  Alexan- 
dria, su  le  qual  era  uno  orator  dil  re  di  Spagna,  stato 
al  Cayro  al  soldan. 

In  questi  di  fu  posto  parte  in  pregadi,  per  alcuni 


savij  di  cokb,  che,  a  reiiiiiBtioD  di  oratori  di  Padoa, 
sia  cazadi  fuori  li  zudei.  Et  andò  tre  opinion,  e  fo 
disputation;  tandem  fu  messo  de  indusiar,  et  fu 
preso  questa  parte. 

Item,  per  il  referir  di  sier  Zorzi  Corner,  e!  ca- 
valier,  venuto  capetanio  di  Verona,  fo  posto  parte 
in  pregadi  :  primo,  di  confirmar  tutte  casation  fate 
in  Verona  e  veronese,  non  obstante  letare  ducal  in 
contrario,  qual  siano  taiate;  item,  non  si  fazi  più  a 
retori  e  camerlenghi  tiemi  di  taole  di  San  Marco;  e 
nota  esso  capetanio  ne  feze  do,  a  spexe  di  san  Mar- 
co ;  item,  li  vanti  si  dà  e  il  palio,  si  fazi  come  za  XX 
anni;  item,  non  si  fazi  più  spexe  a  niun,  che  passi 
per  Verona  e  altrove,  senza  letere  dil  conscio  di 
pr^di. 

Questo  è  il  numero  di  le  galie  sarano 
in  armada  questo  anno  fuori. 

Galie  é  in  armada,  state  r  inverno,  .    .  numero  19 

In  Candia  si  arma >  19 

A  Corfù »  9 

In  Dalmatia »  5 

In  Puia »  6 

Verona »  9 

Sallò »  1 

Venecia >  6 

Dil  papa,  a  Venecia »  5 

Adì  2  zugno  1502,  in  pregadi. 

Elecfi  do  oratori  contra  il  re  di  FranjM 

vien  a  Milan. 

Sier  Lunardo  Grimani,  savio  dil  conscio, 
quondam  sier  Piero, 

Sier  Nicolò  Michiel,  dotor,  fo  ai  X  oficij. 

Sier  Hironimo  Zorzi,  el  cavalier,  fo  savio 
dil  conscio, 

Sier  AlvLxe  da  Molin,  fo  savio  dil  conseio, 

Sier  Francesco  Morexini,  dotor  e  cava- 
lier, fo  ambasador  a  Napoli, 

Sier  Piero  Contirini,  Y  avochato  fiscal, 
quondam  sier  Zuan  Ruzier, 

Sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  fo  capeta- 
nio a  Verona, 
Rimasto  f  Sier  Marco  Sanudo,  savio  dil  conscio, 

quondam  sier  Francesco, 
Rimasto  f  Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  savio 

dil  conseio, 

Sier  Polo  Capelo,  el  cavalier,  fo  avoga- 
dor  di  comun, 
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Sier  Polo  Trivixan,  el  cavalier,  di  sier 

Baldisera, 
Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e  cavalier,  è 

di  pr^di, 
Sier  Marco  Bolani,  fo  podestà  a  Padoa. 

A  dì  16  ditto,  inpregadi, 
Oratar  in  Franaa,  a  far  residentia. 

Sier  Vicenzo  Gabriel,  quondam  sier  Bertuzi,  el 
cavalier, 

Sier  Alvise  Mozenigo,  fo  savio  ai  ordeni,  quon- 
dam sier  Toma, 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bortolo, 

Si^  Polo  Trivixan,  el  cavalier,  di  sier  Baldisera, 
t  Sier  Marco  Dandolo,  dolor  e  cavalier,  fo  ainba- 
sador  a  Milan, 

Sier  Nicolò  Michid,  dolor,  fo  ai  X  oflcij. 

Ptovedador  in  Albania,  justa  la  parte  ; 
et  niun  non  passò. 

Sier  Alvise  Barbarigo,  quondam  sier  Antonio,  fo 
conte  a  Liesna, 

Sier  Filipo  da  Canal,  fo  soracomilo,  quondam 
sier  Filippo, 

Sier  Filipo  Badoer,  quondam  sier  Zuan  Gabriel, 
fo  patron  dì  nave, 

Sier  Marco  Memo,  fo  40  zivil,  quondam  sier  An- 
drea, 

Sier  Alvise  Gonlarini,  fo  soracomilo,  quondam 
sier  Pandolfo, 

Sier  Nicolò  Memo,  fo  podestà  a  Budua,  qtMmdam 
sier  Francesco, 

Sier  Antonio  Marin,  quondam  sier  MichJel, 

Sier  Alvìxe  Barbo,  quondam  sier  Zuane,  fo  pri- 
mo di  nave, 

Sier  Alvixe  Gonlarini,  di  sier  Andrea,  fo  avochato 
grando, 

Sier  Piero  Longo,  fo  cao  di  40,  qtumdam  sier 
NicoUò, 

Sier  Bortolo  Morexini,  fo  castelan  a  Mestre,  quon- 
dam sier  Andrea, 

Sier  Francesco  Zane,  fo  baylo  e  capetanio  a  Du- 
razo,  quondam  sier  Francesco, 

Sier  Alvise  Gorner,  quondam  sier  Marco, 

^r  Bfarco  Gonlarini,  fo  podestà  a  Parcnzo,  quon- 
dam sier  Lorenzo, 

Sier  Yido  Diedo,  fo  baylo  e  capetanio  a  Durazo, 
quondam  sier  Marco, 


Sier  Jacomo  Antonio  Trivixan,  fo  provedador  a 
Gasai  Mazor,  di  sier  Baldisera, 

Sier  Alvixe  da  Mosto,  di  sier  Francesco, 

Sier  Troian  Bolani,  quondam  sier  Hironimo,  fo 
soracomilo, 

Sier  Polo  Gonlarini,  fo  castelan  a  Napoli  di  Ro- 
mania, quondam  sier  Francesco, 

Sier  Nicolò  Balbi,  fo  camerlengo  a  Galaro,  quon-  157  * 
dam  sier  Marco, 

Sier  Nicolò  DoJfin,  fo  castelan  a  Peschiera,  quon- 
dam sier  Hironimo, 

Sier  Marco  Loredan,  quondam  sier  Antonio,  ca- 
valier, procurator. 

Copia  di  uno  capitolo  di  letere,  scrite  da  Mar- 
tinengo,  a  dìo  zugno  1502,  per  domino  An- 
tonio Manzon,  di  Este,  a  domino  Lean- 
dro di  Ahxijs,  doctor,  eudexe  di  domino 
Bernardo  Bembo,  dotor  e  cavalier,  podestà 
di  Verona. 

Marti  proximo  passalo,  circlia  horam  terciam, 
a  presso  Bergomo  cercha  dua  miglia,  aparse  in 
aere  grandissima  moltitudine  de  annimali,  videlicet 
aquile  n^re,  falconi,  corvi  el  alcuni  altri  annimali, 
che  mai  più  fu  visto  il  simel,  né  si  trova  esser 
scriplo  da  alcuno  scribente  la  Ihor  forma  et  natura. 
Le  grandeza  sua  é  de  uno  avoltor,  et  di  pena  bere- 
lina,  la  testa  di  cane  zenlil  spagnol,  le  gambe  dì  ca- 
ne, le  scriffe  el  ongie  longe  da  non  creder;  li  qual 
annimal  combatereno  per  cercha  el  spacìo  de  due 
borre,  adeo  che  ne  fu  trovati  33  morti  fra  de  una 
sorte  e  V  altra,  ma  solum  due  de  quelli  incogniti  ; 
dei  qual,  uno  per  li  magnifici  rectori  di  Bergamo  è 
sta  mandato  a  lo  illustrisimo  senato  nostro,  V  altro 
veramente  é  rimasto  a  presso  el  magnifico  pretor  dì 
Bergamo,  el  qual  é  missier  Domenego  Gonlarini.  I 
qual  magnifici  rectori  hanno  alleslado,  de  visu  ha- 
ver  visto  detti  hannimali  a  combaler,  et  con  sue 
magnificende  esersi  luto  Bergomo.  £1  dicono,  che, 
quando  quelli  combatevano,  a  le  fiade  pareva  che 
venisse  a  modo  di  una  rosala  di  sangue,  per  le  ferite 
se  devano  dicti  annimali.  Mercore  preterito  il  ma- 
gnifico reclor  et  io,  con  molti  altri  insieme,  con  sua 
inagiìificencia  cavalchasemo  a  Bergomo,  et  habiamo 
odilo  el  visto,  ut  supra.  Sopra  dil  qual  annimal  è 
sta  falò  una  inlerpretatione  hoc  modo:  videlicet, 
che  le  aquile  significha  lo  imperator  christiano,  per 
li  falconi  la  regia  majestà  di  Franza,  li  corvi  el  tur- 
cho,  quelli  altri  animali  incogniti,  Ely,  prophela; 
multi  multa  etc,  A  presso  Fontanela,  ne  le  confine 
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di  croinasoo,  è  sta  vislo  in  aere  serpi  ignei,  i  qual 
diseseno  el  brusorono  una  caxa  con  tulo  quello  era 
dentro,  et  non  è  sta  ritrovato  pur  uno  pezo  di  piera, 
né  altra  cosso  in  quella  existente.  Penso  et  judico, 
siamo  a  le  fine  dil  seculo,  licet  mars  sii  finis  sce- 
culi  etc. 

Et  Jo,  Marin  Sanudo,  nulla  vi  credo  ;  ma  sia  ve- 
ro, 0  bel  trovar  ne  ho  voluto  far  qui  tiotta. 

158  I)il  mexe  di  zugno  1502. 

A  dì  do.  Intendenvlo  la  Signoria  nostra,  che  il 
re  di  Pranza  veniva  a  Milan,  ptT  honorar  soa  maje- 
stà  fo  posto  parte,  di  elezer  do  solenni  ambasiidori  ; 
et  cussi  fonno  electi  sier  Antonio  Loredan,  ci  c^iva- 
lier,  fo  s;iVÌo  dil  conscio,  e  sier  Marco  Sa  nudo,  fo 
savio  dil  conscio,  quondam  sier  Francesco.  Fu  soto 
sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  fo  capetanio  a  Verona  ; 
e  il  scurtinio  sarà  posto  qui  avanti.  I  qualli,  per  in- 
valitudine  di  la  persona,  refudono  tal  cai^o,  et  fo 
aceplà  per  il  conscio  di  pregadi.  Et  in  Ihoro  locho 
fo  preso  parte,  acciò  la  cossa  fusse  più  presta,  che  '1 
fusse  balotato  li  rectori  di  le  cita,  et  di  quelli,  do  ne 
havesseno  a  remancr,  con  li  ducali  150  al  mexe,  ne- 
li,  per  le  spexe  ;  et  rimaseno  sier  Andrea  Venier, 
capetanio  a  Padoa,  quondam  sier  Lion,  et  sier  Ber- 
nardo Bembo,  dotor  et  cavalier,  podestà  di  Verona. 
Et  il  Venier  se  excusoe  ;  et  fu  preso  in  pregadi,  che 
el  ditto  sier  Bernardo  andasse  lui  soUo  con  *:20  ca- 
vali e  havesse  ducati  "250  al  mexe,  et  cussi  aceplò  e 
e  andò  a  di  15. 

Ancora  fu  fato  scurtinio  di  uno  provedador  in 
Albania,  el  fonno  tolto  assai;  balotadi,  niun  non 
passò. 

Item,  fu  preso  parte,  di  dar  el  buzintoro  a  la 
raina  di  Hongaria,  vien  di  Pranza,  e  li  vadi  contra 
il  principe  con  il  coleio,  avogadori,  cai  di  X,  e  Coli 
dil  serenissimo  e  donne  e  non  altri,  et  farli  presente 
di  ducati  50  al  zorno;  ma  non  (sic)  fo  dà  assa'  più. 

A  d\  7.  In  pregadi.  Sier  Marco  Sanudo  andò  in 
renga,  comemorando  suo  padre  e  suo  barba,  mis- 
sier  Lunardo,  mio  padre,  esser  morti  a'  servici]  di 
la  republica,  e  cussi  voleva  far  lui,  ma  che  Tera  mal 
sanno,  beveva  aqua  etc.  ;  e  il  compagno  eleto,  sier 
Antonio  Loredan,  era  in  leto  amalato,  però  si  ex- 
cusava.  E  fu  posto,  per  i  consieri,  act^tar  Ihoro  scuse. 
Ave  57  di  no,  1*20  di  si;  e  fo  preso  balotar  i  rectori, 
con  pena  di  ducati  500,  olirà  tute  altre  pene  eie. 

Electi  do  oratori  a  Milan,  contra  il  re. 

Rimasto  f  Sier  Andrea  Venier,  capetanio  a  Pa- 
doa, quondam  sier  Lion,  .    .    .    i)"2 


Sier  Thonm  Mozenigo,  podestà  di 
Padoa,  quondam  sier  Nicolò,  pro- 
curator, '^^ 

Sier  Zuan  Mozenigo,  capetanio  a  Ve- 
rona, quondam  sier  Piero,    .    .    IG 
Riinaslo  f  Sier  Bernardo  Bembo,  dotor,  cava- 
lier, podestà  a  Verona,      .    .     .125 

Sier  Domenego  Bolani,  capetanio  a 
Cremona,  quondam  sier  Fran- 
cesco,   -42 

Sier  Polo  Pixani,  el  cavalier,  podestà 
a  Cremona,  quondam  sier  Luca,    52 

Sier  Marco  da  Molin,  capetanio  a 
Brexa,  qtumdam  sier  Polo,   .     .     13 

Sier  Piero  Capelo,  podestà  a  Brexa, 
quondam  sier  Zuan,  procurator,    42 

Sier  Hironimo  Bembo,  capetanio  a 
Bergamo,  quondam  sier  Piero, .     12 

Sier  Domenego  Contarini,  podestà  a 
Bergamo,  quondam  sier  Matìo,  .    57 

Sier  Bernardo  Donado,  capetanio  a 
Vicenza,  quondam  sier  Piero,    .     12 

Sier  Andrea  Trivixan,  el  cavalier, 
podestà  a  Brexa, 32 

A  dì  9  zugno.  Se  intese,  Vitelozo  VileUi,  ca-  1'- 
pctanio  dil  ducila  Valentino,  haver  tolto  a'  fiorentini 
Arezo  et  Pistoia  e  Volterà,  e  voi  meter  Piero  di  Me- 
dici ìli  caxa  ;  si  che  in  Toschana  quelle  cosse  sono  in 
combustione. 

Da  Roma.  El  papa  disse  in  concistorio,  voler 
andar  a  Ferara  cum  tota  curia,  excepto  la  Rota  ;  e 
questo,  passado  la  festa  di  San  Piero.  E  fo  suspicato 
andava  per  abocharsi  col  re  di  Pranza,  vien  a  Milan. 
Et  za  li  nostri  do  oratori  a  presso  il  re  di  Pranza  si 
ha,  dil  suo  zonzer  a  Lion  avanti  il  re  ;  et  di  certo 
questo  luio  il  re  sarà  a  Milan,  a  la  più  longa.  El  la 
raina,  va  in  Hongaria,  fia  di  monsignor  di  Candala, 
vien  etiam  lei  a  Milan,  poi  vera  in  questa  terra,  per 
passar  in  Hongaria.  La  venuta  di  la  qual  darà  spexa 
a  la  terra  di  ducati  20  milia  ;  e  andarà  in  Hongaria 
0  per  via  di  Segna  o  di  Treviso. 

Po  in  pregadi  electo,  a  di  16,  oralor  in  Pranza, 
in  locho  di  quelli  do  vi  sono,  sier  Marco  Dandolo, 
doctor  et  cavalier,  qual  renonliò  a  Roma,  et  questa 
aceplò  ;  e  fo  eleto  con  pena. 

Item,  è  sta  mandato  a  Segna,  per  Francesco  da 
la  Zudecha,  secretano  nostro,  ducati  33  milia  333, 
con  una  galia  armada  per  il  papa  ;  et  questo  per  la 
quarta  paga  va  al  re  di  Hongaria,  per  li  ducati  100 
milia  se  li  dà  a  T  anno. 
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In  questi  gìonii,  a  di  9,  in  quaranlia  criminal  et 
(io  zivil,  a  l' octavo  conscio,  fu  absolto  sìer  llironimo 
Boldù,  quondam  sier  Andrea,  fo  consìer  in  Candia, 
intromesso  per  sier  Lucha  Trun,  fo  synico  in  Le- 
>iinle  ;  e  bave  di  non  procieder  balote  70. 

Seguendo,  nel  conscio  di  X  con  la  zonla,  a  voler 
redur  la  cita  di  Cremona  al  pacifico  stado  soto  la 
Signoria  nostra,  in  questi  giorni  fono  proclamati  7 
cremonesi  rebeli,  et,  non  comparsi,  fonno  posti  in 
exilio  :  videlicet,  do  in  Cypro,  uno  a  Nicosia  e  Fa- 
magosta,  do  in  Candia  et  Qoinia,  tre  in  Dalmatia,  se- 
perati  V  uno  di  V  altro  ;  et  che  in  termino  di  uno 
noexe  debino  obedir  e  andar  al  confìn,  in  pena  di 
confiscation  di  tutti  soi  beni,  con  taia  ducati  300 
per  uno  ;  e  venendo  in  le  forze,  non  ubedendo,  che 
siano  decapitati. 

A  dì  18.  In  quarantia  criminal  fo  menato,  per 
li  avogadori,  sier  Zuan  Francesco  Polani,  qtumdam 
sier  Jacomo,  per  haver  ferito  in  Rialto  sier  Zuan 
Foscarini,  quondam  sier  Nicolò,  vidélicet  che  1 
compia  uno  anno  in  prexon,  et  pagi  lire  500  a  T  avo- 
garia. 

Et  sier  Zuan  Morexini,  electo  ducha  di  Candia 
la  ^.*  volta,  tandem  si  parU  con  uno  arsii,  con  pro- 
visionati e  monition  per  Candia  ;  et  perchè,  per  le- 
lere  di  Cataro,  si  ave  avisi,  turchi  doveano  venir  li, 
li  fo  comandato,  debi  andar  con  la  galia  in  ditto  Io- 
dio e  ivi  presentarsi,  e,  bisognando,  metta  in  terra 
lì  provi»onati,  monition  e  artilarie  havia. 
>9  A  dì  23  ditto.  Vene  nuova,  come  pisani,  per 
non  ritornar  soto  fiorentini,  se  volevano  dar  al  du- 
cha Valentino,  et  li  era  intrato  pressidio  dentro.  Et 
il  re  di  Pranza,  si  dice,  ajuteri  fiorentini,  per  averli 
io  [H^otetione. 

Et  a  di  dito  vene  letere,  come  il  ducha  Valentino 
havia  tolto  il  stato  dil  ducha  de  Urbin,  per  tratato,  a 
questo  modo.  Che  uno  Piero  Antonio  de  Urbino, 
umiliar  dil  duca  Guido  Ubaldo,  e  suo  intimo  amico, 
qual  era  in  amititia  grande  con  Valentino,  e'  sape 
persuader  a  ditto  ducha  di  Urbin,  da  parte  di  Va- 
leotino,  che  1  gè  prestasse  le  sue  artilarie,  con  le 
qua!  difendeva  el  suo  stato,  che  di  quelle  fenzeva 
averne  bisogno  ;  et  esso  ducha,  oltra  T  honor  gran- 
de fece  a  la  sorela,  madona  Lugrecia,  che  andò  a 
Ferara,  etiam  fu  contento  servirlo,  e  senza  altro 
respelo  gele  prestò.  E  questo  fece,  per  confirmarsi 
in  gratia  con  Valentino,  acciò  non  li  desse  impazo 
al  suo  stado.  Poi  ditto  Valentino,  per  il  mezo  dil 
prefato  Piero  Antonio,  li  dimandò  gè  prestasse  le 
so  zente  d' arme  a  cavalo  e  fantarie,  perchè  non  ha- 
veva  potente  exercito,  a  far  quello  voleva.  Et  disse- 
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li  :  Duihu,  lu  è  amico  dil  papa  e  di  Valcnlino  e  di 
veniliani,  niun  ardirà  offender  el  tuo  sialo,  e  tanto 
più  serai  grato  a  Valenlino  ;  si  che  poi  darli  ditte 
zente  liberamente  ;  et  cussi  esso  ducha,  a  bona  fe\ 
gele  dete.  Poi  gè  domandò  dicesse  el  servicio  compi - 
do,  che  esso  Valentino  non  pode  star  a  la  cam- 
pagna senza  vituarie  ;  e  :  Da  poi  che  tu  li  ha  datlo 
r  artilarie  e  gente  d' arme  lue,  dali  etiam  le  vitua- 
rie ;  e  cussi  gè  le  dete  Iute  biave  bave  in  monition. 
Ultimo  loco  li  disse;  Senza  el  tuo  socorsso  Valen- 
tino non  puoi  operar  0,  uè  cossa  degna  in  Romagna, 
se  non  li  dai  el  passo  de  Cai.  Et  al  ducha  Guido  par- 
se dura  cossa  questa  dimanda,  perchè,  datoli  il  pas- 
so, era  poi  in  sua  libertà  venir  su  le  porte  de  Ur- 
bino a  Valenlino,  quando  li  piaceva  ;  tamen,  per- 
suaso, et  chome  ciecho  dil  mal  li  vene,  gè  concesse 
el  passo  de  Cai  senza  la  terra.  E  cussi  tuia  via  co- 
menzono  a  passar  le  gente  de  Valentino,  bora  500, 
bora  eoo  a  la  bota,  per  modo  che  la  note  questi  se 
aproximorono  a  Urbino.  L' bordine  era  dato  con 
Piero  Antonio,  che  quatro  ciladini  tolesse  la  porta  ; 
e  cussi  per  quella  fo  introduto  le  gente  di  Valenlino 
in  Urbin,  et  corssi  messeno  a  sacho  el  palazo.  In 
questo  mezo,  el  ducha  Guido,  vedendossi  atradito, 
inlrato  in  ciìstello,  fuzite  fuori  per  la  porla  dil  soc- 
corsso,  et  vene  a  uno  castello,  nominato  San  Leo, 
dove  havia  posto  il  suo  meio.  E  quel  castelan  non 
lo  acceptò  ;  in  modo  che  '1  povero  signor  cx)nvene 
fuzer  in  zipon,  et  vene  baiando  con  alcuni  soi  fide- 
lissimi  a  Castel  Nuovo,  su  quel  di  Ravena,  lontan  di  1^9  " 
Ravena  mia  X  ;  e  quel  castelan  scrisse  a  li  rectori  di 
Ravena  di  tal  venuta.  1  qual  gè  rescrisseno,  come 
timorosi,  non  far  movesta  senza  il  voler  di  la  Signo- 
ria nostra,  che  lo  licentiase  ;  e  subito  spazono  tal 
aviso  de  qui  a  la  Signoria.  Et  inteso  questo,  tutti 
ave  molto  a  mal  ;  e  h  fo  scrito  per  coleio,  che  si  ha- 
veano  mal  portado  a  licentiar  quel  ducha,  qual  era 
nostro  zenlilomo  e  za  nostro  govemador  et  fidelis- 
simo  ricomandato  nostro,  però  li  scrivesseno  fusse 
el  ben  venuto  a  Ravena  et  lo  aceptaseno.  E  da  poi 
disnar,  in  conscio  di  X  iterum  fo  preso,  di  scriver  a 
ditti  rectori  teiera  di  fuogo,  che  mah  fecerunt  a 
licentiar  el  prefato  ducha,  e  che  non  doveano  re- 
sponder  al  castelan,  se  prima  non  haveano  il  voler 
nostro.  Et  in  questo  mezo  el  prefato  ducha,  visto 
non  esser  sta  ricolto  a  Ravena,  tolse  la  via  di  Man- 
toa  da  suo  cugnato,  dove  la  moglie,  madona ,  so- 
rela dil  marchese  di  Mantoa,  ivi  za  più  mexi  se  ri- 
trovava. Erano  rectori  a  Ravena  tunc,  podestà  sier 
Vincivera  Zorzi  et  capetanio  sier  Francesco  Venier. 
Or  questa  novità  di  tuor  tal  stalo  proditorie  per  il 
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(ludia  Viilciilino,  dcle  mollo  che  ponsitr  a'  vcniliani, 
Icmentio  che  il  diuha  Valenliiio,  dii  qual  podio  si 
poi  fidar,  et  acresàeiido  in  sIìkIo,  che  1  non  si  acosli 
ai  luogi  nostri  ci  ne  l(»y  Zervia  e  Ravcna,  dicendo 
esser  sia  lerre  di  la  Oiiesia,  et  za  ne  havia  pensier. 

Undc  nel  conscio  di  pregadi  lo  decreto,  mandar 
a  Ravena,  olirà  quelli  sono,  500  cavali  di  zenle  d'ar- 
me et  lOOO  fanti.  Et  li  fanti  fonno  f^z^iro  Grasso, 
conteslabile  di  la  citadéla  di  Verona,  et  fidelissimo 
nostro,  con  provisionali  500,  Marco  di  Rimano, 
c(>nlest4d)ile  a  Lignago,  con  l(K>,  et  Pin  da  Bergamo 
con  100  ;  ai  qual  fo  dato  do  page.  Etiam  fo  manda 
Iminbardieri  ;  et  de  li  cavalli,  andono  Filip|X)  Alba- 
nese con  honieni  (P  arme  . . . ,  Carlo  Secho  con  . . , 
et  Sonzin  Benzon  sul  Polesene. 

In  questo  mezo  si  ave  a\isi,  per  molte  letere, 
che  *l  fio  de  Schander  bassa  in  Rossina  feva  adu- 
nanza de  turchi  15  in  1(]  milia,  per  vegnir  in  Dalma- 
lia  a  la  destrulion  di  Spalato,  Traù,  Sibinico  e  La- 
vrana  e  parli  tempo  apio  a  far  novità.  Altri  judicha 
el  vadi  ai  confini  di  Ilongaria,  a  Jayza  o  altro,  per 
far  divertir  quelle  cosse  ;  et  perhò  fo  decreto  a  di 
51,  come  ho  scriplo  di  sopra,  che  lo  arsii  andaria  a 
Corfù  con  sier  Zuan  Morexini,  va  ducha  in  Candia, 
et  menava  provisionati,  siano  posti  a  Sibinico. 

Nel  conscio  di  X,  hesscndo  sta  proclamali,  a  di 
4,  per  sodomiti  sier  Marco  Antonio  di  Prioli,  quon- 
dam sier  Zuan  Francesco  e  sier  Marco  Antonio  Cor- 
ner, quondam  sier  Ruzier,  et  non  comparsi,  fonno 
banditi  per  anni  5  da  Veniexia  ;  e,  se  in  questo  tem- 
130  pò  vegnisseno  e  fosseno  presi,  debino  star  b  anni  in 
la  prexon  Forte;  e  chi  li  prendeseno  babbi  di  taia 
ducati  100.  Ifeni,  che  sier  Marcho  Breani,  di  sier 
Andrea,  qua!  si  presentò,  che  '1  sia  bandito  per  uno 
anno  di  Veniexia,  ut  sìipra  ;  el  questo,  perchè  an- 
dono armata  ntunu  la  note  con  altri  calivi  a  voler 
tuor  uno  garzon  di  caxa  dil  padre,  qual  fé  la  con- 
sientia. 

Da  poi  preso  Urbin  par,  che  ivi  fusse  preso  uno 
fiol  dil  prefeto  di  Sinigaia,  noviter  morto,  qual  in 
Urbin  se  ritrovava  ;  e  poi  Vitelozo  andò  per  tuor 
Sinigaia,  et  domandò  al  caslelan  gè  consignasse  el 
castello  per  nome  dil  ducha  Valentino.  Era  caslelan 
uno  Sabastian  Pyt<>r,  veniliano,  qual  li  rispose  si 
voleva  difender,  dicendo,  si  '1  voleva  venir  deniro, 
li  apriria  la  porta  ;  e  voi  Uniir  quella  terra  e  rocha 
a  nome  dil  suo  signor.  I^  madre  veramente,  qual 
fo  sorda  dil  dudia  di  Urbino,  inlesa  la  novità  dil 
lìol  preso,  si  parti  di  Sinigaia  con  assa'  haver,  e, 
montala  in  barcha,  vene  a  Ravena.  Et  t<x,men  credo 
la  non  si  partisse;  ma  Ixmi  e  vero,  che  sier  Hironifiio 


BcTiiardo,  ^o  di  sier  .Vlvise,  suo  amico  el  zeiitilofiH» 
nostro,  menoe  c«rte  pratiche,  che  dita  madona  vo- 
lea  ajuto  di  la  Signoria,  e  dar  la  terra  si  la  volemo; 
et  tal  cossa  fo  inlroduta  in  senatu.  El  il  Bernardo 
si  parti  ()er  andar  a  Sinigaia,  e  li  fo  manda,  |)er  la 
Signoria,  driedo  a  dir  ritornasse,  e  fato  intender  a 
la  dilla  madona,  non  eramo  per  impazarsi;  ma,  si  la 
voleva  venir  ad  habitar  in  questa  terra,  la  fusse  la 
ben  venuta. 

In  questo  tempo  a  la  Mirandola  seguite  alcune 
motion  di  arme;  perhò  che  erano  do  fratelli,  fo  fiofi 
dil  conte  Galeolo,  et  il  conte  Zuan  Francesco,  fiol..., 
introe  in  la  Mirandola,  e  non  voleva  dar  la  parte  a  l'al- 
tro fratello,  qual  era  con  francesi,  conte  Lodovico,  ze- 
nero  di  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi.  Et  cussi  el  dito 
vi  andò  a  campo,  ajutato  da  dito  missier  Zuan  Jaco- 
mo, et  combateno  assai,  dato  più  bataglie,  et  quelli 
dentro  si  difendeano;  et  a  la  fine  fo  scaziato  et  intrd 
in  quella  Signoria  el  conte  Lodovico  predito.  Et 
prima  sì  dicea,  in  la  rocha  era  vituarie  per  9  anni  ;  e 
quel  signor  levò  tre  bandiere,  Maximiano,  Venetia 
et  Mantoa  ;  et  a  la  fine  si  convene  partir  de  li. 

A  dì  28  sugna.  Nel  conscio  di  X  fu  preso  una 
strelissima  parte  di  portar  arme,  atento  non  si  po- 
deva  andar  per  Venecia,  tanti  erano  amazati  et  feri- 
ti ;  la  qual  parte  fu  poi  publichata  a  gran  conseio  a 
di  54  ditto.  Videlicet,  che  ogni  sabado  da  matina 
i  signor  di  note,  capi  di  sestier,  5  di  la  paxe,  e  li  sopì- 
vani  di  officij,  capetanij  dil  conseio  di  X,  e  li  do  ca- 
petanij  di  le  barche  vegnìno  a  zurar  a  li  capi  di  X, 
si  sono  sta  pregadi  da  zentilhomeni  o  altri  di  resti- 
tuir arme  tolte  o  trovade,  in  pena  de  privation  de 
officio,  si  non  vegnirano,  etiam  notifichar  chi  son 
quelli  che  de  note  non  se  bavera  lassado  cerchar  et 
baveri  fato  resistentia,  i  qualli  immotate  aano  1 
apichati  per  la  gola;  similiter^  che  né  fam^iij,  né 
altri,  ne  de  dì,  ne  de  noie  porli  arme  oflTensibile  in 
barella,  e  altre  strilure,  per  divedar  el  portar  di  le 
arme,  fu  preso  ;  e  chi  ha  licentia  di  arme,  quelle 
non  possa  portar  da  marzo  fin  seplembrio  da  poi 
bore  3  di  note,  e  da  seplembrio  fin  marzo  poi  bore 
4,  exceptuando  quelli  che  andasse  o  venisse  di  fuora 
dì  la  terra  con  arme.  La  qual  leze  fu  optima,  si  la 
si  observeni. 

A  dì  27.  In  pregadi  fo  preso  parte,  che  li  pa- 
troni di  Alexandria  habi  i  nolli  di  le  spede  condute, 
e  pagino  le  rifusure  a  saldar  li  galioti  et  incanti  eie. 

In  questo  zorno,  58,  con  gran  solennità,  ditto  la 
messii  in  S;jn  Marco,  per  el  principe,  fo  dato  el  ve- 
xilo  dil  papa  al  comissario,  domino  Jacomo  de  cha* 
de  Pixaro,  episcopo  di  B;ifl'o,  e  con  gran  ponqia  lo 
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iicoiniKignù,  con  li  oratori  et  a  la  Signoria,  fino  in 
galla,  la  qual  er*ì  al  ponlil  ;  el  si  partì  subito.  Et  za 
erano  partite  le  altre  galie  pontifìcie  armate  qui,  per 
andar  a  trovar  il  zeneral  et  esser  unito  insieme  etc. 

È  da  saper,  che  Vitelozo,  qual  ho  scripto,  di  so- 
pra, prese  Arezo,  loco  di  fiorentini,  non  perhò  altre 
Iprre,  come  fo  ditto.  Et  in  Arezo  prese  domino  Ja- 
como  di  Pazi,  episcopo,  et  quello  feze  dec<ipitar,  per- 
chè fu  consentiente  a  far  decapitar  suo  fraleUo,  cii- 
peianio  dj  Gorentini,  Panilo  Vitelli,  za  3  anni.  Item, 
fece  retenir  6  citudini  fiorentini,  el  si  dice  Tarali  mo- 
rir, e  cussi  quanti  li  capiterà  in  le  man,  per  vendi- 
ehaM  di  la  injuria  di  la  morte  dil  fratelo. 

Ma  la  dtà  di  Fiorenz^i,  visto  el  prosperar  dil  du- 
chi Valentino,  qual  in  questo  anno  ave  titolo,  ita 
otmsentiente  il  concistorio,  di  ducha  di  Romagna, 
et  come  confalonier  di  la  Chiesia  andava  facendo 
gran  cosse  a  danno  tutto  di  Ihoro  stato,  fo  ditto 
liemio  confederaiion  insieme,  videlicet  Fiorenza, 
Siena,  Luclia,  Bologna  e  Mantoa;  e  fanno  Ihoro  ca- 
pelanio  il  marchexe  di  Mantoa,  la  qual  cossa,  si  vera 
fusse,  astaleria  molto  i  progressi  di  Valentino,  ta- 
men  non  fu  vero.  Ma  ben  inter  ìusc  Vitelozo,  co- 
me soldato  di  Valentino,  feva  la  massa  di  le  sue 
zeute  a  Castro  Caro,  distante  di  Zervia  mia  ^0,  et 
Zuao  Paulo  Manfron,  condutier  nostro,  qual  era 
govemador  di  le  zente  nostre  é  a  Ravena,  hessendo 
iu  bordine,  stava  preparato  per  obstar  si  0  volesse 
far.  Et  el  dudia  di  Ferara,  qual,  poi  fate  le  noze 
niagniQche  a  Ferara,  dil  fluì  in  madona  Lugrecia,  fìa 
dii  papii,  et  don  Allbnxo,  andò  iu  Franza  dal  re, 
eonie  dirò.  Questa  madona  stava  in  castello  ;  ma  il 
ducha  volse  T  andasse  a  star  nel  palazo  di  Bel  Re- 
guardo, et  lui  aver  il  castello  in  le  man  sue  per 
molli  respeli,  e  lei  andò  a  star  nel  palazo  de  Schiva 

Dil  mexe  di  zugno  1502, 

Fo  decreto,  che,  per  la  venuta  di  la  raina  di  Hon- 
garia,  tutte  le  arte  fazi  uno  paraschelmo  ;  e  fo  scripto 
a  \\  reclorì  di  Padoa,  soprastesseno  al  far  di  la  zo- 
slra  lino  a  dì  26,  che  la  raina  vi  saria.  Et  il  re  do- 
veva esser  a  di  17  a  Milan,  perhò  a  dì  15  il  Bembo 
di  Verona  si  partì. 

A  dì  6.  Vene  letere  dil  capetanio  zeneral,  date 
a  la  Zefalonia.  Come  a  nove,  Chamalì  è  per  ussir 
con  100  velie.  À  scrito  a  sier  Marco  Antonio  Con- 
tanni, capetanio  dil  colfo,  che  li  mandi  tute  le  galie 
lia  con  lui  in  colfo,  perchè  el  voi  far  la  massa  e  an- 
dar a  la  volta  di  Levante.  E  il  cap'tanio  dil  c<»lfo 


scrisse  a  la  Signoria,  turchi  aver  ingrossato  a  le 
aque  di  la  Vajusa,  a  la  bocha,  et  era  per  Irazer  12 
fuste,  quale  erano  in  bordine  a  la  bocha,  e  lui  è 
sóllo  con  la  soa  galia  e  il  barzoto  e  alcune  poche 
fuste. 

Et  inleso  questo,  hessendo  ancora  a  Puola  le  ga- 
lie di  Barbaria,  capetanio  sier  Marin  Barbo,  per 
causa  che  dito  capetanio,  cavalchando,  cazel€  di  ca- 
valo e  si  fé  mal  ;  unde  fo  decreto  e  comanda  a  dite 
galie,  vadino  a  la  Vajusa,  e,  non  bisognando,  il  ca- 
petanio dil  colfo  le  mandi  a  Ihoro  viazo.  Itemy  fo 
expedì  do  galie  dil  papa,  e  mandate  via. 

Hem,  fo  messo  in  prcgadi  4  decime,  do  ordi- 
narie al  monte  vechio,  ne  le  qual  si  comprende 
quelle  di  preti,  et  do  al  monte  nuovo,  con  don  di  X 
per  100.  Item,  a  li  zudei,  che  pagìno  ducali  5000, 
ut  in  parte,  E  fu  preso. 

In  questo  mezo,  a  Pisa,  per  letere  di  9,  da  Fosdi- 
novo,  intisi,  Piero  di  Medici  e  Vitelozo  esser  inlrati 
in  Arezo,  terra  di  fiorentini  ;  e  il  Ciimpo  di  Gorenti- 
ni, è  partito  di  Pisa  e  andato  a  Vico  Pisano,  e  in- 
teso queste  novità,  è  ritorna  a  la  guardia  di  Fioren- 
za. E  pisani  hanno  richiesto  a'  zenoesi.  luchesi  e  se- 
nesi ducati  XXV  milia;  si  stima  gli  habino  auti, 
perchè  sono  venuti  a  la  Speza  a  compr.ir  grani  e 
formazi  per  fornir  la  cilà.  Item,  uno  coricr  senese, 
tornava  con  letere  dil  re  di  romani,  fu  preso  da'  fio- 
rentini e  datoli  corda  e  relaxato  ;  qual,  zonlo  a  Sie- 
na, morite.  E  per  tal  caxon  senesi,  sdegnati,  hanno 
preso  la  volta  in  favor  di  Piero  di  Medici  etc.  Et  iu 
Reame,  per  sdegno  di  la  doana,  spagnoU  sono  mos- 
si conlra  francesi,  e  stati  a  le  man  e  tagliatosi  a  pezi. 
E  per  il  re  di  Franza,  a  Zenoa,  si  fa  aparato  di  zen- 
te  per  mandar  in  Reame  ;  qual  vieu  lì  di  Milan.  Et 
r  ofìcio  di  San  Zorzì  à  mandato  orator  Ihoro  in  Cor- 
sicha,  per  intender  da  li  adversarij,  si  voglino  pace 
0  guerra  ;  e  si  stima,  più  presto  guerra.  E  Frachasso, 
qual  è  preson  di  fiorentini,  si  dice,  V  imperador  a 
scrito  a'  Gorentini  lo  lassano,  per  esser  suo  soldato. 
Gli  hanno  risposto,  lo  tengene  come  ribelo  dil  re  131* 
di  Franza  ;  e  lo  tengono  in  deslreta,  in  una  chime- 
ra, in  palazo.  Item,  el  marchexe  Alherìgo  à  fato 
venir  una  nave  biseaina,  carga  di  sai,  e  zenoesi  han- 
no voluto  op|)onersi,  nia  tutto  prima  fo  scarichato  ; 
e  dito  Alberigo  si  chiama  marchexe  di  Carara. 

A  Roma,  a  di  29  mazo,  sier  Vicenzo  Querini, 
videlicet  sier  Hironimo,  studiava  a  Padoa,  andato 
ivi,  tene  le  conclusione.  Vi  fu  alcuni  cardinali,  et  fo 
disputato,  et  benissimo  si  portoe,  adeo  il  papa  in 
concistoro  con  gran  sua  laude  lo  dotoroe.  Eravi 
prosenlo  sier  Marin  Zorzi,  dolor,  orator  nostro.  El 
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\m  v\  vene  a  Venecia,  e  le  sue  couclusione  fonDO 
bulate  a  stampa  ;  opera  molto  degna. 

Dil  zeneral,  a  di  \%  se  inlese,  per  teiere  di  Corfii, 
di  16  mazo,  come  l'  era  a  la  Zefalonia,  e  havia  sen- 
to se  li  mandasse  tutti  i  naviiij,  perchè  Camalli  era 
per  ussir  a  l' impresa  di  Napoli.  El  qual  zeneral  à 
solum  galie  ^3,  tra  le  qual  4  sole  di  Candia,  et  3  di 
Puia,  zoè  Trane,  Mola  e  Pulignan;  tra  questi  3  lochi 
i  armato  una  galia  ;  unde  a  Veniexia  fo  celerato 
lo  armar  di  la  barza  grossa,  patron  sicr  Andrea 
Contanni,  con  homeni  ;)00  ;  et  il  comissario  dil  pa- 
pa, Pexaro,  episcopo  di  Baffo,  solicitava  lo  armar  le 
5  galie,  di  le  qual  za  do  erano  partite,  con  pochi 
perliò  homeni,  per  andar  a  compir  di  interzarsi  in 
Ancona. 

A  dì  18.  In  pregadi  fo  spazà  la  causii  di  le  spe- 
zie, venute  con  le  galie  di  Alexandria,  capetanio  sier 
Marco  Venier,  cargate  poi  muda.  Parlò  primo  sier 
Hironimo  Capelo,  l' avogador.  Li  rispose  sier  Lu- 
nardo  Grimani,  savio  dil  conscio.  E  fu  preso  di  lar- 
go, che  li  mercliadanti  havesse  le  specie,  e  li  patroni 
i  sc»i  nolli,  per  molte  raxon  tunc  allegade. 

Hcssendo  venuto  con  dite  g;ilie  uno  orator  yspa- 
no,  stato  al  Cayro,  fo  hoiiorato  da  la  Signoria  ;  e 
per  terra  ritornò  in  Spagna,  et  passò  per  Verona, 
llavìa  con  si  una  pelle  di  drago,  granda  come  di  uno 
cavalo. 

In  questi  zomi  fo  condanà,  per  il  conscio  di  X, 
sier  Nicolò  )(lustignan,  quoìidam  sier  Mann,  da  San 
Bamaba<^ucati  300,  per  haver  tenuto  furatola,  e 
fo  publichà  la  soa  cx)ndanaxon  in  gran  conscio. 

Item,  achadete,  che  uno  Domenego  Amai  e  uno 
Alvixe  de  Pelegrin  cadeteno  in  aqua  a  Venecia,  e, 
volendo  ajutarsi  V  uno  con  l'altro,  tutti  doi  si  ane- 
gono. 

Da  Milan  mdi  una  Ictera.  Come,  poi  che 
Piero  di  Medici  e  Vitelozo  introno  in  Arczo,  ebbeno 
etiam  Cortona;  e  pisani  erano  a  campo  a  Bientena, 
e  fonno  a  le  man  con  fiorentini,  di  qualli  ne  amazo- 
no  da  500  ;  e  fiorentini  era  in  paura  e  tolseno  uno 
novo  condulier,  Morgantc  Baion.  E  fo  dito,  senesi 
aver  pigliato  Pozo  Imperiale,  e  non  fu  vero.  E  tra 
Ihoro  fiorentini  si  tagliavano  a  pezi  ;  e  si  diceva, 
avanti  il  di  di  San  Zuane  Piero  saria  ritorna  in 
caxa. 
132  Di  Boma,  si  ave  più  avisi,  El  papa  diceva 
voler  venir  a  Ferara,  a  veder  la  iìola,  di'  è  graveda  ; 
et  fece  in  concistorio  uno  edito,  tutta  la  corte  lo 
siegua,  soto  pena  di  perder  de  li  bencficij,  ma  poi 
non  vi  andoe. 

A  dì  15.  Sier  Bernardo  Bembo,  dotor  et  cava- 


lier,  podestà  di  Verona,  parti,  et  ave  il  zomo  poi  la 
commissione.  E  questo,  perche  si  diceva,  a  dì  i  7  il  ray 
dovea  esser  a  Milan,  et  non  vene  perhò;  unde  esso 
orator,  per  temporizar,  andò  a  Trevi,  dove  slete 
alcuni  zomi,  perhò  che  se  intese,  a  di  ^  il  re  si 
parti  da  Lion,  videlicet  mazo,  et  a  di  9  si  dovea 
partir  la  raina  ;  si  che  sarano  longi. 

A  dì  24.  Fu  publichà  a  gran  conscio  la  parte  di 
le  arme,  comme  ho  scrito  ;  e  che  le  barche  dil  con- 
scio di  X  vadino  di  zorno  per  la  terra  con  le  bandi- 
mole  etc,,  utpatet  in  parte. 

A  dì  28.  In  pregadi  fu  posto,  per  il  coleio,  dar 
il  possesso  di  T  abacia  di  Rosazo,  era  dil  Dandolo, 
electo  episcopo  vicentino,  al  cardinal  Grimani,  al 
qual  el  pontefice  V  à  concessa  ;  et  contradixe  sier 
Lorenzo  Dandolo,  savio  ai  ordeni,  e  disse  le  raxon 
di  suo  fradello.  Li  rispose  sier  Domenego  di  Prioli, 
el  40.  Et  andò  la  parte  ;  et  nihil  captum  fuit 

Da  mar,  si  ave  letere  dil  zeneral,  di  4,  date 
al  Zante.  Come  arra  galie  4G  in  tutto,  e  atende  far 
la  massa  ;  poi  anderà  verso  Napoli,  dove  si  dice  é 
trata. 

Da  Milan,  vidi  una  letera,  de  uno,  che  scri- 
ve da  Mes,  di  30  mazo.  Che  a  di  ^1  la  raina  di 
Hongaria  si  parti  da  Bles,  per  venir  a  Veniexia  e  per 
andar  in  Hongaria,  con  bella  compagnia  di  baroni  e 
damisele  ;  e  a  di  TI  dil  predito  si  parti  il  re,  pur  da 
Bles,  per  ritrovarsi  poi  insieme  a  Lion.  Si  judiclia, 
starano  5  o  ver  6  di,  poi  anderano  a  la  volta  di  Ze- 
noa,  e,  passato  che  haverano  T  alpe,  venirano  a  Mi- 
lan ;  e  la  raina  aspeta  il  re  a  Lion.  Et  dice  aver  veduto 
una  bellissima  corte;  prima  quel  di  Franza,  poi  quel 
(li  Nai>oli  e  (juel  di  Navara,  che  sono  tre  re  di  coro- 
na, et  il  legato  dil  pap,  eh'  è  il  cardinal  Roaii,  e  il 
cardinal  San  Zorzi,  e  il  cardinal  Ascanio,  qual  è  in 
liberti),  e  Tarchiducha  di  Bergogna;  e  monsignor  di 
Lanzon,  monsignor  di  Foys  e  njonsignor  di  Angu- 
leme,  li  qualli  tre  aspetano  el  reame,  non  passano  di 
età  anni  15  per  uno;  ancora  el  marchexc  de  Monfe- 
ra',  el  fiolo  dil  ducha  di  Lorena,  el  qual  é  ducha  di 
Calabria  ;  item,  ambasarie  di  ogni  potentia,  excepto 
dil  turcho,  vi  sono,  et  altre  baronie  senza  numero. 

It4im,  crede,  il  re  passerà  li  monti  per  venir  a 
Milano. 

Copia  di  una  lettera  dil  re  di  romani. 

Maximilianus  romanorum  rex  semper  augu- 
stus  etc.,  honorabiles,  fideles,  dilecli. 

Audivimus  beri  oratorem  serenissimi  fraiuiio- 
rum  regis,  fralris  mei  carissimi,  sed  nullam  adirne 
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(fciinus  conclusionem  super  conconlia  Iraelata  Tri- 
denti, quia  Inter  nos  sunt  adhuc  aliquse  diflficultates, 
propter  quas  oportet,  ut  mittamus  oratores  nostros 
ad  praefalum  regem,  siculi  in  brevi  mittemus.  Vo- 
Juimus  vobis  ista  signiGcare,  ut  ìntelligatis,  nos  non 
defedsse  oec  velie  defìoere,  ut  tractatus  ille  condu- 
datur  et  executioni  mandetur.  Speramus  tamen  tan- 
tum efficere,  per  medium  praefactorum  noslrorum 
oratorum,  quod  pra^factus  rex  nobiscum  compone- 
lur,  et  quod  in  negotiis  vestrìs  faciet  opportunam 
provisionem,  et  nos  in  aliquo  modo  deficiemus.  Ideo 
poteritis  omnia  praedieta  aliis  consociis  significare,  ut 
eimstanter  maneant  ad  expectandum  hanc  conclu- 
sionem. 

Date  in  oppido  nostro  imperiali  Ralisburgensi, 
U  aprilis  150:2,  regni  nostri  romani  17. 


Ad  mandatum  domini  regis,  proprium  per  re- 


gem. 


A  tergo  :  Honorabiiibus  nostris  et  sacri  imperii 
fidelibus,dilectis  Hironimo  Landriano,  ordinis  humi- 
Uatorum  generali,  Ludovico  Vicecomiti  et  Luchino 
Qribello,  mediolanensibus. 

33  A  dì  29  jsugno.  Per  letere  di  Cypro  si  ave,  co- 
me quel  rezimento  havia  mandato  domino  Constan- 
Iìd  Lascbarì,  per  ambasador,  in  Persia,  al  caraman  e 
al  nuovo  profeta;  lo  qual  ambasador  partite.  Scrisse 
aversi  acompagnato  con  60  cavali  de  altri,  che  an- 
dava a  quella  via,  e  lui  fenzeva  esser  nìerchadante  ; 
e  che  ditto  propheta  havia  gran  potentia  e  gran  se- 
guito in  quelle  parte. 

Fo  divulgato  in  questo  zorno  una  nuova  falssa, 
viddicet,  che  *1  zeneral  nostro  havin  recuperato  Mo- 
don,  che  utinam  Dio  havesse  voluto,  per  ben  di  la 
christianità  e  nostro!,  zoé  che  T  havia  obtenuto  per 
tratato,  con  occision  di  turchi  ;  tanien  non  Tu  vero 
et  fu  una  zauza  levata  etc. 

V  Bil  mexe  di  Imo  1502, 

A  dìo  ditto.  Nel  conscio  di  pregadi  fo  preso, 
e  di  poche  balote,  di  meter  5  galie  in  Alexandria  et 
3  a  Banito  ;  et  fo  poste,  con  gran  danno  di  la  Signo- 
ria e  di  la  terra,  et  fuora  di  ogni  saxom  ;  ma  fo  qual- 
cheuno  di  savij  ai  ordeni  per  suo  particular  etc.  Or 
incantate,  in  Alexandria,  bave  la  prima  sier  Zuan 
Arimondo,  qtwndam  sier  Zorzi,  per  lire  48  ;  sier 
Beneto  Bafo,  quondam  sier  Lorenzo,  per  lire  25  ; 
sier  Zuan  Bafo,  quondam  sier  Hironimo,  per  lire  34  ; 


sier  Santo  Venier,  di  sier  Zuane,  per  lire  48;  et  sier 
Fantin  Memo,  quondam  sier  Lodovico,  per  lire  53. 
Fu  fato  capetanio  sier  Sabastian  Moro,  fo  patron  di  la 
barza,  quondam  sier  Damian.  Et  al  viazo  di  Baruto 
non  trovono  patron  ;  unde  parse  a  li  savij  ai  ordeni 
non  far  altro,  fino  non  veniva  nuove  di  Sona,  per 
saper  comme  passavano  queUe  novità. 

El  pontifice  in  questo  mezo,  el  qual  haveva  V  o- 
chio  a  Bologna,  mandoe  a  dir  a  nìissier  Zuan  Ben- 
tivoy,  eh'  è  quasi  signor  di  quella  terra,  che  1  volea 
venir  li  a  Bologna.  Et  missier  Zuane  li  fé  risponder, 
lo  rezcveria  volentieri  soa  santità  e  la  corte;  ma  non 
venisse  con  gente  d' arme,  perchè  non  lo  acepteria. 
E  tuta  via  feva  fortifichar  Bologna,  feva  mostra  di 
le  zente  e  di  partesani  soi. 

Et  il  re  di  Franza,  in  favor  di  fiorentini,  li  con- 
cesse le  sue  zente,  et  scrisse  al  governador  di  Milan 
gè  ne  mandasse.  Qual  fin  bora  é  passate  cavali  2000 
di  francesi,  zonti  za  in  le  terre  di  ditti  fiorentini. 

El  ducha  Valentino  fue  a  questi  di  a  Urbino, 
alozato  nel  palazo,  dove  trovoe  arzenti,  tapezarie, 
libri  etc.  per  assa'  valuta,  si  dice  più  di  ducati  150 
milia  ';  et  di  quelle  atendeva  a  far  inventario  e  man- 
darle via  de  li  ;  et  che  havia  fato  decapiLir  quel  Pie- 
ro Antonio,  secretano,  che  fo  quello  li  fé  aver  quel 
stato  ;  e  questo,  perchè  h  promisse  darli  el  ducha  de 
Urbin  in  le  man,  e  quello  lassoe  andar  a  Ravena  et 
Mantoa. 

El  re  di  Franza  già  sì  aproximava  a  Milan;  unde 
el  ducha  di  Ferara  si  parti  et  andò  per  Po  a  Pavia 
incontra.  Etiam,  prima,  vi  andoe  el  marchexe  di 
Mantoa.  El  qual  re,  per  avisi,  dovea  esser  a  Pavia  a 
dì  6  luio  ;  et  si  dice  non  vera  a  Milan  per  caxon  di 
la  peste.  Et  tutta  la  terra  si  fé  meraveglia,  che  que- 
sti do  signori,  qualli  solli  restano  in  Italia,  si  confidi 
andar  dal  roy. 

A  dì  7  luio.  Domino  Benedicto  Brognolo  da 
Lìgnago,  Iczeva  puòlice  a  San  Silvestro,  morite  di 
età  di  anni  80.  Questo  er-a  doctissimo  in  latin  et  in 
grecho,  in  studij  de  humanità.  Lexe,  a  publico  sti- 
pendio di  la  Signoria  nostra,  a  la  canzelaria  anni  38, 
e  adhuc  legeva.  Fo  discipulo  dì  Zuan  Piero  da  Lu- 
cha.  Or  fu  sepuito  a  fi  frati  menori,  con  solenne  exe- 
quio;  et  li  fece  la  oralion  funebre  Marco  Antonio 
Sabehco. 

A  dì  14  luio.  Fo  preso  in  pregadi,  dar  ogni  134 
giorno  a  la  regina,  va  in  Hongaria,  che  vien  di  Fran- 
za, ducali  100  al  zorno  per  le  spe.\e,  comenzando 
el  primo  zorno  la  intrerà  ne  le  terre  nostre  ;  et  cussi 
fo  serito  a  li  reclori,  la  dovesseno  honorar  e  alo- 
zarla  in  uno  di  palazi.  Item,  perchè  el  vien  700  ca- 
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vali  de  hunguri  contro,  i  qiiiil  za  parte  soii  passadi 
da  SaziI  a  Treviso  etc,  a  questi  capi  et  oratori  regij 
li  sia  dato  ducati  50  al  zorno  per  spexe.  Dita  raina 
alozerà  in  la  caxa  dil  ducha  di  Ferara,  la  qual  hono- 
rifice  vin  preparata  ;  et  etiam  è  sUì  tolte»,  per  V  ofi- 
ciodi  le  raxon  vechie,  altre  16  caxe,  con  U,  IG  et 
^0  leti  per  una.  Etiam  fo  dato  alozamento  a  lì 
hungari  etc.  E  fu  diliberato  farli  grandissimo  honor, 
€  far  ragatar  hoineni,  etiam  femene  di  le  contrade, 
con  palio  di  40  duc^ti^  farli  una  festa  in  palazo  e 
darli  altri  piazeri. 

Adoncha  zonseno  in  questa  terra,  prima  7  ora- 
lori  hungarici,  con  cavali  400,  tra  i  qual  è  il  ducha 
Lorenzo  ;  et  veneno  per  acompagnar  la  raina  in 
Ilongaria,  si  la  vorà  andar  por  terra.  Ai  qual,  hes- 
sendo  zonti  a  Trevixo,  per  sier  Michiel  Salamon, 
podestà  et  capetanio,  li  fo  fato  dir,  che  a  Veniexia 
li  erano  sia  preparato  per  suo  habitation  V  hospe- 
dal  di  Santo  Antonio,  nuovo.  1  qualli,  come  udi- 
teno  hos  sermones  se  turborono,  dicendo  em  locho 
indecente  a  Ihoro,  oratori  di  Uinto  re,  non  consi- 
derando la  qualità  dil  loco,  che  era  nuovo  et  non 
operato,  et  bellissimo.  Or  da  Treviso  veneno,  per 
Sii,  a  Torzello,  e  arivadi  a  Si\n  Thomà  di  Borgo- 
gnoni. Ai  qual  fo  mandato  50  barche  contra  et  7 
con  zenlhilomeni  nostri,  vestiti  di  scartato,  por  con- 
dur  quelli  a  Santo  Antonio,  dove  era  sta  preparato, 
llisposeno,  voleano  star  li  ad  aspctar  la  regina,  né 
voleano  far  questa  inzuria  al  suo  re  de  esser  alo- 
zadi  in  hospedal  ;  tandem,  sapuJo  questo,  la  Signo- 
ria mandono  batando  altre  barche  con  zenlilhomeni, 
dechiarandoli  esser  preparato  altri  palazi  in  Cana- 
reio,  condecenti  a  le  sue  grandcze;  et  cussi  poi  ve- 
neno a  Veniexia. 

Domente  che  si  stava  in  expeclalion  de  intender 
i  progressi  de  Ungaria  contra  turchi,  a  dì  17  luio, 
per  letere  di  sier  Sabastian  Zustignan,  oralor  no- 
stro, date  a  Buda,  a  dì  H,  se  intese,  come,  hessendo 
el  fio  di  Schandcr  bassi\  a  lo  assedio  de  Javza  con 
tre  a  milia  cavali,  achade  che  a  dì  "2  luio,  el  zorno 
di  Santa  Maria,  sorazonse  novo  ciipetanio  di  hongari, 

nominato ,  qual  con  lì  milia  cavali  e  pedoni, 

per  far  scorta  a  do  a  milia  cara  di  formento,  man- 
davano in  Jayza,  che  lahorahat  quella  per  neces- 
sità di  viver,  et,  arsaltadi,  per  tre  volle  fonno  a  le 
man  con  turchi,  di  qual  turchi  ne  fo  morti  500, 
presi  da  conto  36;  adeo  che  turchi,  con  el  fiol  de 
Schender  bassa,  se  ritrasseno  al  monte  ;  interim  fu 
posto  le  vituarie  nel  caslelo.  E,  retornadi  hungari, 
ci  sequente  dì  a  la  pugna,  con  proinision  de  non 
se  abandonar,  messilo  turchi  in  rot^a;  et  li  presoni 


fonno  mandati  al  re  ;  et  ungari  seguitava  la  Victo- 
ria, per  esserli  zonto  nuovo  pressidio.  E  Schander  1^ 
bassa,  inteso  el  lìol  era  in  pericolo,  vegniva  con 
zente  per  darli  socorsso ,  e,  inteso  quello  esser  roto, 
ritornò  indriedo.  Da  |)oi  dita  nova,  per  via  di  Cao 
d' Istria  e  di  Cataro,  fo  confirmada.  Et  la  Signoria 
nostra  subito  mandò  il  sumario  di  ditta  letera  a  li 
rectori  di  Brexa,  dove  se  intendeva  la  serenissima 
raina  saria,  acciò  li  se  comunegi  tal  optima  nova.  Et 
cussi  sier  Marco  da  Molin,  capetanio  di  Brexa,  che 
la  acompagnava  fino  a  Verona,  liessenvlo  a  Loni,  ri- 
cevete tal  leter^;  et  disse  il  tuto  a  la  raina  e  K  altri 
signori  ;  e  ave  piacer.  La  copia  di  la  qual  letera  sarà 
qui  sotto  scripta. 

Copia  de  una  letera,  o  ver  stimano,  di  oratori 
nostri  in  Hongaria,  datta  a  dì  9  Imo  1502, 
a  Buda. 

Che  in  quella  bora  era  zonto  al  serenissimo  re 
de  Ungaria  uno  nontio  dil  magnifico  domino  Zuaii 
Terceich,  capetanio  de  sua  majestà,  con  letere  cre- 
dential  de  sua  magnificencia.  Qual  referite  a  la  ma- 
jestà predicta,  et  poi  al  reverendissimo  cardinal  le- 
gato existente  de  lì,  et  a  essi  oratori,  come  a  di  pri- 
mo de  r  instante,  hessendo  acampato  a  torno  Jayza 
el  fiol  de  Scender  bassa  con  cavali  6000  de  zente 
fiorita  e  pedoni  4000,  dicto  domino  Zuan  Terceich, 
quale  andava  per  meter  vitualie  in  Jayza,  se  reduse 
sopra  uno  colio  lontano  da  Jayza  mia  5  italiani.  Et 
che  la  note  sequente  el  vene  a  lui  el  ban  de  Jayza,  e 
nontioh  che  1000  cavalli  de  turchi  erano  andati  quel- 
la note  ad  uno  castello,  chiamato  Chiovar,  et  che  1 
andasse  con  parte  de  le  sue  zente  a  ritrovarli,  che 
r  haveva  Victoria.  Di  che,  dicto  domino  Zuan  Ter- 
ceich, lassato  ben  in  bordine  el  loco,  dove  havea  re- 
duto  le  viclualie,  si  de  repari  corno  de  zente,  andò 
con  cavali  "2000  lizieri  et  50  homeni  d' arme.  Et, 
soprazonzendo  quella  notte  el  fiol  de  Schander  bas- 
sa, el  zorno  sequente,  che  fo  a  di  2  de  V  instante, 
dete  una  batalia  al  locho,  dove  erano  poste  le  vic- 
tuarie,  et  forono  mcjrli  gran  numero  de'  turchi  et 
de'  nostri  christiani  cercha  100.  Et  hoc  interim  so- 
prazonse  ciivali  1000  de  turchi,  erano  a  Chiovar,  el 
drieto  Ihoro  vene  etiam  el  prefato  domino  Zuan 
Terceich,  in  socorso  de  li  sui,  quale  a  di  3  intrò  in 
Jayza  per  socorer  quella  ;  dove  vene  tutto  lo  exer- 
cito  turchesco,  con  presuposito  de  obsediarla  ;  ta- 
men  stava  in  bordine,  come  si  alhora  fusse  sta  per 
combater.  Lo  antedicto  domino  Zuan  Terceich,  ve- 
dendo che  le  vitualie  stavano  in  pericolo  et  Ihoro 
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pniiH»  in  obsidìone,  deliberando  de  morir  più  pre- 
slu  (la  valente  homo  lui  et  li  soi,  che  aspelar  la  per- 
zeda  de  Ja\^za  e  de  le  vitualie,  et  zuratosi  tuti  insie- 
me  non  se  abandonar  fino  a  la  fine,  et  confessandose 
135  r  uno  a  V  altro  li  suo'  pechali,  ut  eorum  moris  est, 
ussireno  fuora  quelli,  primo  invochalo  tre  volle  el 
nome  de  Jesu  Christo,  alta  voce  inveslirno  li  turchi, 
el  tanta  fo  la  virtù  et  impeto  de  li  nostri,  che  turchi 
se  messeno  in  fuga  e  comenzorono  dividerse,  citi  a 
una  parte  e  chi  a  V  altra  ;  et  quelli  ungari,  che  erano 
con  le  vitualie,  se  unirono  con  el  capetanio  suo,  qua- 
le, temendo  che  non  fosse  fato  algun  presone,  ma 
die  tutti  fosseno  tagliali  a  pezi,  et  ita  jprocessit  per 
spacio  de  milia  X  italiani,  sempre  insequendoli  et 
amazandoli;  adeo  che  gran  parte  de  essi  turchi, 
quando  forono  a  certi  monti  asperi,  lassorono  li  ca- 
vali et  assesseno  dicli  monti  quanto  più  Iczieri  pos- 
sono; per  il  die  è  sta  fato  grandissimo  botino  de 
cavali  e  veslinìcnti,  et  hanno  pigliato  li  stendardi 
Iboro.  Hanno  fato  eiiam  presoni  cercha  400,  dei 
quali  ne  sono  37  capi,  vestili  con  sube  d' oro  et  di 
seda,  ornati  de  molti  arzenti,  quali  dovevano  esser 
inandati  a  la  majestà  regia  a  Buda.  El  ancor,  quando 
esso  nontio  con  ditte  letere  credential  fu  expedito, 
nostri  chrisliani  seguivano  li  inimici.  Dice  insuper 
esso  noncio,  che,  a  judicio  suo,  potevano  esser  sta 
morti  de  turchi  più  de  mille  ;  si  che  nel  campo  tur- 
cbesco  era  sta  una  belissima  et  fiorita  zente.  Item, 
che  in  Jayza  era  sta  posto  da  carra  1 500,  tra  vini  e 
grani  e  carne;  adeo  che  non  se  potea  intrar  ne  la 
lem.  Zonze  etiam,  che  Schander  bassa  era  lontan 
de  li  mia  zercha  ^5  italiane.  Scriveno  etiam  dicti 
oratori,  che  de  li  in  Buda  per  tal  felice  successo  e 
vilorìa  erano  sta  fate  grande  demoslration  de  ale- 
greze,  con  fuogi,  sonnar  de  campane  et  schioppi  de 
artelarie,  cosse  inconsuete  a  far  in  quele  part«. 

In  questi  giorni,  a  di . . .  luio,  é  da  saper,  fo  dato 
principio  ad  aprir  al  conscio  di  pregadi  la  pralicha 
di  la  pace  si  tratava  col  turcho,  per  via  di  Charze- 
goli  bassa,  intervenendo  sier  Andrea  Griti,  venuto  da 
Gonstantinopoli  ;  etìam  per  via  di  Hongaria.  La  qual 
praticha  fin  borra  era  sta  tenuta  nel  conscio  di  X, 
con  gran  zonta  et  gran  striture.  Et  cussi  fo  leto  al 
pregadi  una  stretissima  credenza,  non  si  aprisse  la 
boeha  fuori  a  parlar  di  tal  paxe.  Et  comenzono  a  tra- 
lar  fai  materie  in  pregadi.  El  tutta  la  terra  era  piena, 
che  si  tratava  pace,  maxime  non  vedando  si  arma- 
va :  et  che  4  di  continui  era  sta  pregadi  fino  al  tardi 
el  0  dicevano. 

A  dì  16  luto.  Nel  conscio  di  pregali,  atento 


che  el  viazo  di  Damasco  an<lava  in  ruina,  et  quel 

colimo  è  debito  ducali milia  a  usura;  a^ìeo  ù 

necessario,  o  remediar  che  si  possi  usìup  dillo  viazo, 
0  ver  quello  lassar,  per  le  manzarie  ne  vien  fate,  et 
per  li  arzenti,  pcze  5i?,  ne  fo  tolte  per  forza  dal  si- 
gnor di  Damasco,  et  che  deniegano  ducali  GOOO, 
dati  per  sier  Zuan  Mocenigo,  consolo  nostro  I49t), 
al  nadrazes,  el  fo  senza  serilura,  e  lui  li  niega;  et 
acciò  si  otegni  dal  soldan,  non  cora  più  usura,  per 
danno  dil  piper  za  tanti  anni,  et  per  altre  assa' cosse; 
perhò  fu  preso  parte  di  elezer,  per  scurtinio,  uno 
oralor  nostro  al  signor  soldan,  con  ducati  500  al 
mexe  per  spexe,  meni  1*2  famegij  e  il  secretano  col 
suo  fameio,  et  porti  li  presenti  consueti;  tutto  pe- 
rhò a  spexe  di  cotimo,  a  di  19;  et  fo  electo  sier 
Piero  Balbi,  fo  savio  dil  conscio,  quondam  sier  Al- 
vixe  ;  et  refudò.  Poi  fo  eleto,  a  di  '28,  sier  Piero 
Duodo,  fo  savio  dil  conscio,  quondam  sier  Lucha;  e 
refudò.  Et  a  dì  5  avoslo  fo  demum  electo  sier  Be- 
neto  Sanudo,  fo  avogador  di  comun,  quondam  sier 
Mathio,  è  stato  consolo  a  Damasco  e  praticho  in  tal 
paese;  et  aceptò.  El  li  scurtinij  tutti  sarano  qui  solo 
posti,  videlicet  di  solo. 

A  dì  17.  In  pregadi  fo  electo  orator  al  re  di 
romani,  in  loco  di  sier  Zacaria  Contarini,  el  cavalier, 
sier  Beneto  Sanudo,  fo  avogador,  quondam  sier  Ma- 
tio  ;  qual  subito  refudoe. 

Item,  a  di  1 4,  atento  sier  Sabaslian  Zuslignan, 
el  cavalier,  orator  nostro  in  Hongaria,  fusse  sta  electo 
podestà  et  capetanio  in  Gio  d*  Istria  za  più  mexi,  et 
sier  Piero  Querini,  era  li,  voleva  horramai  repii- 
triar;  perhò  fu  preso  parte,  di  elezer,  per  scurtinio, 
uno  provedador  in  Cao  d' Istria,  qual  lazi  F  oficio  di 
podestà  et  capetanio,  et  stagi  fino  vera  il  Zustignan. 
Et  rimase  sier  Piero  Marcelo,  fo  di  pregadi,  quon- 
dam  sier  Filippo,  el  qual  aceptò  e  andò.  E  à  M  sala- 
rio, come  si  fusse  rector  eleto  per  il  mazor  conscio. 

A  dì  20  dito.  Elecli  tre  savij  sora  le  vendede, 
sier  Zuan  Erizo,  sier  Francesco  Donado,  quondam 
sier  Bernardo,  et  sier  Zorzi  Emo,  fo  savio  a  terra 
ferma,  el  qual  si  scusò  per  V  oficio  sora  le  aque. 

In  questi  zorni  fo  preso,  in  quaranlia,  di  retenir, 
a  petizion  di  avogadori  di  comun,  sier  Zuan  Fran- 
cesco Zustignan,  di  sier  Beneto,  per  munegin  a  le 
Verzene,  intervenendo  uno  fio  fo  di  Zuan  Fresco- 
baldi  ;  et  fo  condanà  solo  la  Toleia  etc. 

Da  Roma  vene  letere.  Come  in  quelli  zorni  era 

morto  il  cardinal  di  Modena,  ólim  datario,  e  lassato 

in  contadi  ducati  50  milia,  li  qualli  el  papa  li  bave. 

In  questo  mexe  la  Signoria  nostra  fé  com  preda 

di  formenti  di  Sicilia,  con  sier  Stefano  Contarini, 
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quondam  sier  Beniarilo,  stera  50  milia,  a  lire  5  il 
slep. 

If^m,  a  r  Aquila  morite  el  signor  Carlo  Orssini, 
fo  fio!  (li!  signor  Virginio;  qual  alias  fo  condutier 
nostro,  e  poi  si  partì. 

Nolo,  a  dì  4  luio  fu  preso,  (ar,  per  scurtinio,  in 
pregadi  uno  capetanio  di  la  Riviera,  con  una  l'usta  et 
tre  gripi  armadi,  sì  come  ho  scTiplo  allrove,  et  quel 
che  fu  elccto. 
136  A  dì  22  hiio.  Se  intese,  el  ducha  Valentino 
per  tratato  have  Camerino,  a  di  19.  et  in  quello  le 
so  zente  introe;  et  prese  el  signor  Julio  vedilo,  qual 
alias  fo  governador  zeneral  noslro  di  le  zente  d'ar- 
me, et  a  r  impresa  di  Trento  contra  todeschi,  e  fo  jk)ì 
casso;  et  fo  conduto  a  Roma,  et  de  li  a  pocho  morto, 
come  dirò;  et  suo  fiol,  il  rnazor,  fuzile. 

A  dì  31  dito.  Gionse  in  questa  terra  la  serenis- 
sima regina  Anna  di  llongaria,  di  natione  francese, 
di  la  caxa  de  Candala,  et  parente  dil  re  et  di  la  rai- 
na  ;  dona  molto  degna  et  piena  di  ogni  virtù.  La  qual 
passò  per  Verona,  dove  Jo  era  camerlengo,  et  per 
honorarla  avi  assa'  falicha.  Or  questi^  raina,  zonla 
a  Padoa,  vene  per  barcha  a  Veniexia,  et  ninibus, 
qui  apparebat,  evanuit.  Li  fo  mandalo  zentliilo- 
meni  contra  a  Liza  Fusina,  et  ivi,  per  sier  Anzolo 
Cabrici,  quondam  sier  Silvestro,  auditor  nuovo,  li 
fo  fato  una  oralione.  El  vene  poi  con  li  piali  a  San 
Zorzi  d' Alega,  dove  erano  allri  zenthiionieni  et  ca- 
valieri che  r  aspectavano.  Et  poi  pervene  a  San  Bia- 
sio Catoldo,  dove  era  il  bucintoro  con  il  princijK?, 
oratori,  la  Signoria  et  il  coleio,  e  non  allri  palricij, 
ma  la  nuora  dil  doxe,  moglie  di  nìissier  llironimo, 
vestila  d'oro,  con  altre  donne,  per  numero  53,  el 
li  compagni  electi,  vestiti  di  sc^irlato.  Erano  etiam  li 
avogadori,  capi  di  X  et  patroni  a  l' arscnal.  Or,  a 
bore  23,  fo  dal  principe  lì  a  San  Biasio  recevuta 
lionorifìccntlssime.  Erano  molti  paraschelmi,  per 
numero . . . ,  e  gran  triunlì  per  tutta  la  terra,  e  le 
donne  in  buzintoro,  adornate  di  belissime  et  riche 
zoie.  Or  li  in  bucintoro  zonU),  fo  portala  una  belissi- 
ma  colation,  presenti  150,  di  confetione,  su  arzenti, 
tra  li  qual  fo  quelli  dil  cardinal  Zen  ;  et  poi  venivano 
baiando  li  in  bucintoro  li  compagni  con  le  done.  Et 
pervene  el  bucintoro,  per  Canal  Orando,  fino  a  la 
caxa  dil  marchexe  di  Feràra,  dove  era  sta  preparato 
lionorificentissime,  E  il  principe  la  messe  di  sora, 
et  la  acompagnò  fino  in  la  soa  camera.  Erano  in 
buzintoro  li  oratori  dil  papa,  Franza,  llongaria  et 
Ferara  e  altri  signori.  Con  essa  raina  era  la  marche- 
sana di  Saluzo,  nominata  madama  Margarit;i  de 
Sans,  qual  è  sua  parente,  et  vien  a  compagnarla  di 


Piamonte  fin  qui;  poi  rit(»ma  per  Po  a  Saluzo.  Era 
per  il  re  di  Franza  monsignor  di  la  Gersa,  che  va 
con  lei  in  Hongaria,  per  ambasador;  item,  suo  fra- 
delo  di  la  raina,  monsignor  el  batardo  de  Candala  ; 
item,  monsignor  Gaudio  Deais  el  domino  Calcasi 
Visconte,  qual  etiam,  come  oratori  dil  roy,  T  acom- 
pagna fino  a  Venecia.  Eravi  etiam  tre  oratori  hon- 
garici,  venuti  con  lei  di  Franza,  qualli  fonno  quelli  tS 
concluseno  le  noze,  videi icet  lo  episcopo ,  do- 
mino Stefano ,  el  domino  Zorzi  Boemo. 

Or  ditUì  raina  zonta  in  questa  terra,  et  fatoli  le 
spexe,  atento  che  havia  con  lei  da  boche ...  ;  perhò 
li  ducali  100  non  bastava.  È  da  saper  che,  intrata 
su  quel  di  Crema,  dove  da  sier  Alvise  da  Mula,  po- 
destà et  capetanio,  fu  honorala,  la  Signorìa  scrisse, 
si  potesse  spender  al  zomo  da  ducali  150,  li4^t  si 
spendesse  più,  comme  etiam  Jo,  che  era  fune  ca- 
merlengo a  Verona,  ne  ho  optima  inslrulione.  Et  sier 
Marco  da  Molin,  capetanio  di  Brexa,  V  acompagno 
fino  a  Verona  ;  e  li  vene  sier  Andrea  Trivixan,  el 
cavalier,  podestà  di  Vicenza,  contra,  et  quella  con- 
duse  a  Vicenza  ;  demum  sier  Andrea  Venier,  cape- 
tanio di  Padoa,  la  vene  a  tuor,  et  la  conduse  a  Pa- 
doa, e  poi  fino  a  Liza  Fusina.  In  tutte  queste  terre 
fo  honorificentissime  riceputii.  Li  andoe  contra  el 
vescovo  con  la  umbrela,  portada  da  cavalieri  a  pe\ 
charetc  di  done  etc.  El  il  suo  viazo  sari  scripto  ordi- 
natamente di  solo  il  luto;  acciò  in  ogni  tempo  si 
|)ossi  veder  V  honor  li  fu  fato  el  maxime  ordinate 
fino  a  di  6  avoslo,  licet  latine  il  lutto  fusse  descrip- 
to  et  è  stampala,  fata  per  sier  Anzolo  Cabrici,  quon- 
dam sier  Silvestro,  e  mandaUi  a  sier  SabasUan  Zu- 
slignan,  è  oralor  noslro  in  Hongaria  ;  sì  che  Jds  tem- 
poribus la  terra  nostra  era  in  gran  alegreza. 

Aduncha  ditta  raina,  zermana  dil  re  e  di  la  raina 
di  Franza,  di  natione  di  Bertagna,  non  à  padre  ni 
madre,  ma  ben  fradeli.  À  anni  17,  virtuosissima 
donna,  staUì  in  corte  di  la  raina  da  anni  7  fin  questa 
ctìì.  É  bella,  picola  e  dòìze  nel  parlar;  si  chiamava 
madama  di  Gindala.  Zonze  a  Pavia,  dove  sier  Ber- 
nardo Bembo,  dolor  e  cavalier,  podestà  di  Verona, 
andava  orator  al  re,  jubente  senatu  la  visiloc  ;  poi 
andò  in  Aste  a  trovar  il  re,  el  qual  a  di  22  inlrò  in 
Vegevene.  Or  dita  raina  a  di  21  luio  inlrò  in  Vero- 
na etc. 

A  dì  5  luio.  Fono  incantade  5  galie  in  Alexandria  : 


La  prima  sier  Zuan  Arimondo, 
quondam  sier  Zorzi    .    .    . 

Sier  Bendo  Bafo,  quondam  sier 
Lorenzo    


lire  48,  duciili  1 
I»   24,      >      4 
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Sier  Zuaii  B;ifo,  quondam  sier 
Hironìmo 

Sier  Lauro  Foscarìni,  quondam 
sier  Francesco 

Sier  FauUn  Memo,  quonda/nh  sier 
Lodovico 

A  Baruto. 


lire  34,  (lucali  A 
>   37,     j>      1 


»    53,      > 


Sier  Andrea  Zuslignan,  quondam 

sier  Unfre' lire  24,  ducati  2 

Sier  Lorenzo  Loredan,  quondam 

sier  Fantin »   55,      »     2 

Sier  Priamo  Gontarini,  quondam 

sier  Zuane >  58,      )»      1 

Nota. 

A  dì  15  dito.  Per  coleio  fo  fato  exator  ai  X 
officij  sier  Domenego  Grimani,  fo  40  zivil,  quondam 
sier  Bernardo. 

i;]7  Bil  mexe  di  luio  1502. 

Adì  8  luio.  Se  intese,  el  ducha  Valentino  ha- 
ver  auto  el  dominio  di  Ancona,  terra  di  la  Chiesia, 
ina  non  fu  vero.  Et  a  Ravena  fo  discoperto  certo  tra- 
tado  ;  eravi  governador  ivi  di  le  nostre  zente  domino 
^an  Paulo  Manfron  ;  e  fo  ditto,  il  ducha  Valentino 
esser  caduto  di  cavallo  et  fatosi  mal  a  una  gamba. 
Et  la  principessa  di  Sinigaia,  sorela  dil  ducha  di  Ur- 
bin,  dubitando  di  Valentino,  vene  per  mar  a  Vene- 
da  con  assa'  zoie  et  haver,  ut  dicitur.  Item,  nostri 
mandono  li  bombardieri  di  la  nave  Contarina,  si  ar- 
mava a  Ravena,  aaiò  fusseno  più  presti  e  in  bordine. 
Fi  il  ducha  Valentino  comandò  a  tutte  le  sue  terre 
di  Romagna,  dovesseno  asunar  le  biave,  eh'  è  signali 
a  r  ochio,  si  *1  potrà,  di  meter  le  man  su  Zervia  e 
Ravena. 

In  questo  mezo  el  re  di  Franza  veniva  verso 
Milan,  con  il  cardinal  Roan  e  il  re  Fcdrico  ;  e  ter- 
minò ajutar  fiorentini  contra  Vitelozo  e  Piero  di  Me- 
dici; e  vi  mandò  100  lanze  a  1*  incontro,  capo  mon- 
s^nor  di  la  Trimolia,  dicendo  non  voler  soportar, 
Valentino  si  fazi  signor  di  Fiorenza.  E  a  di  56  zugno 
esso  re  gionse  a  Ganmpoli  ;  la  raina  vien  avanti,  vi- 
delicet  quella  va  in  Hongaria,  qual  zonse  «  Saluzo 
da  la  marchesana,  sua  ameda.  Il  re  veniva  di  qua 
da'  monti  per  Mon  Genevre  ;  e  li  oratori  nostri  ve- 
neno  in  Aste  per  la  via  di  Mon  Senese,  per  aver 
niior  alozamenti. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tom  IV. 


|[i  questi  zorni,  in  pregadi,  fo  electo  provedador 
in  Albania  sier  Antonio  Gontarini,  fo  ai  X  ofu'ij,  quon- 
dam  sier  Nicolò;  qual  acepfò  e  andò.  Item,  fu  elecfo 
capetanio  di  3  fusle  di  la  riviera  di  la  Marcha  o  ver 
Quarner,  sier  Andrea  da  Moslo,  quoìidam  sier  Pie- 
ro, fo  podestà  a  Cotogna.  El  (}ual  aceptò,  ina  non 
andò,  per  V  infortunio  li  sequite. 

A  dì  X  luio.  Vene  lelere  di  Corfù,  per  via  di 
terra,  di  55  mazo.  Come,  per  gripo  venuto  dil  zene- 
ral,  eh'  è  sora  il  Zante  con  galie  5G,  che  havendo 
manda  4  galie  in  colfo  di  Coron,  per  sopraveder, 
ritrovono  una  nave  di  botte  800,  cf)n  tureomani,  si 
dice  esser  angontana,  carga  di  monilion  e  mereha- 
dantie  andava  a  Coron  ;  e  diite  4  galie  se  apizò  con 
ditta  n;ive  ;  e  soprazonse  sier  Hironimo  Gontarini, 
provedador  di  V  armada,  con  9  galie,  et  intromesse 
ditta  nave  e  la  prese.  Fo  ditto  esser  di  valuta  di  du- 
cali 55  milia;  tam^en  non  fu  vero,  e  la  nave  non  fu 
presii,  come  per  avisi  si  bave  da  \m.  Item,  che  in 
r  Arzipielago  do  galie  nostre,  ritornava  di  Rodi,  di 
compagnar  sier  Domenego  Dolfin,  orator  nostro  ivi, 
et  ebbeno  \isla  di  uno  schierazo  e  tre  fuste  di  tur- 
chi, e  con  tempo  fortunevele  lo  perseguitono  e  lo 
prese,  che  era  di  gran  valuta,  e  la  fusta  dete  in  terra 
e  a  pena  li  hoineni  scapolono,  e  nostri  la  prese  e 
tolse  le  munition. 

I)a  Rodi,  di  sier  Ihmeìiego  Dolfin^  orator 
nostro.  Dil  zonzcr  suo  ivi,  ben  visto  da  quel  reve- 
rendissimo gran  maistro  ;  ma  quanto  a  far  armada, 
dice  non  è  tempo,  non  armando  il  turcho  ;  pur  ar- 
meni. 

Di  la  Vajussa.  Si  ave  aviso,  di  V  ussir  di  cinque  137  *  # 
fuste  di  la  bocha,  non  hessendo  a  quella  guarda  il 
capetanio  dil  colfo;  et  queste  preseno  uno  nostro 
schierazo  di  Gandia,  cargo  di  formazi,  veniva  a  Ve- 
necia. 

In  hoc  interim  il  marchexe  di  Mantoa  era  a 
Mantoa  ;  et  vene  letere  dil  suo  uontio,  come  la  ma- 
jestà  regia  di  Franza  Io  chiamava,  che  andasse  da 
lui.  El  qual  per  stafeta  si  parti  con  pochi  cavali,  e 
trovò  il  re  a  Vegevene.  Qual  feceli  bona  ciera  ;  e  si 
dice  lo  farà  capetanio  di  fiorentini  e  di  bolognesi 
contra  il  ducha  Valentino,  con  ducati  100  milia  a 
Tanno.  Et  il  re,  a  di  58,  poi  intrò  in  Milan.  E  fo  dito, 
havia  fato  suo  baron  il  ducha  di  Fera'ra.  Eravi  a 
presso  soa  majestìi  oratori  yspani,  e  si  aspetava  quelli 
dil  re  di  romani  ;  e  fo  dito  anderia  a  Parma.  È  con 
lui  re  Fedrico,  el  qual  di  continuo  li  va  avanti. 

Et  a  trovar  ditto  re  andoe  il  ducha  di  Urbin  e  il 
signor  di  Pexaro,  e  pregono  il  re  U  ajutasseno  a  ri- 
tornar ne'  Ihoro  stato.  Il  re  li  de'  bone  parole,  dicen- 
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(ii>  rarijuio.  Ifrm,  fecr  far  '^OOO  sguiziiri  e  li  inanda- 
va  a  Zciioa,  per  passiir  in  Heaiìic.  Dava  fama  farne 
4000  altri  in  favor  di  liorenlini. 

Et  il  punliiìce  iiuindò  iìo  legali  clil  re,  qualli  fono 
el  rardinal  Orssini  e  il  c^irdinal  Siin  Severino  ;  qualli 
pcrliò  venivano  jrt  sue  faz^endo,  el  il  piipa  li  coni- 
nK»ssc  alcune  cosse. 

Vencno  a  Veniexia  in  quesli  z(»rui  li  oPilori  un- 
garici, per  numero  U,  centra  la  raina  ;  e  fu  preso 
darli  ducali  100  al  zorno  per  le  spoxe.  Ma  Ihoro 
non  li  volseno  ;  e  fo  neca»ssario  farli  le  spexe  |)er 
r  oficio  di  le  raxon  vecliie.  E  si  dice  dilli  hongari 
aver  porla  assa'  ducati,  perche  comprò  molte  sede, 
specie  e  altro;  e  fo  dito,  havia  liberta  dil  redi  spen- 
d(T  assiiissimi  danari  in  adornar  hi  raina,  la  qual  si 
siwser;!  a  Venecia  coram  principe. 

Di  ììuir,  vene  Mere  dil  Zante.  Di  30  fusle 
turche  erano  slate  a  lagena;  et  queUi  di  la  terra  si 
difeseno  virilmente. 

A  Trento  achadele,  che  ivi  si  ritrova  domino  An- 
tonio Maria  di  San  Severino,  qual  nuinibus  prò- 
priis  amazò  missier  Jacomo  Qialapin,  dolor  et  cava- 
lieR,  primo  homo  di  Trento  ;  adeo  ivi  fu  gran  rumor. 

A  Venecia  fu  fato  una  senlenlia,  per  li  signori 
di  noie,  assa'  notanda,  contra  uno  Alvise  Benelo,  po- 
pular,  slava  a  San  Zane  Polo,  per  haver  fato  che  soa 
moier  si  desse  piacer  etc,  e  V  avadagno  leniva  scrip- 
to in  libro  e  con  chi,  che  M  dillo  bccho  sia  vestito 
di  zallo,  con  una  corona  con  come  in  testa,  su  un 
aseno  sia  mena  per  la  terra,  a  noticia  di  tutti  ;  el 
cussi  fu  fato. 

A  dì  SO  luio.  Di  note  fo  calivo  lempo  e  la  saiLi, 
(lete  a  San  Thoinà,  amazò  una  pula  cusiva  al  focho  ; 
etiam  dete  allrove. 

Aproxin)andosi  il  venir  di  la  raina  di  Ilongaria 
in  questa  terra,  fo  lerminato  farli  una  festa  in  pala- 
zo  ;  ikm  si  armi  una  galia  e  una  fusla  e  vadi  per 
caiìal  col  buzintopo;  e  cussi  fo  fato.  El  fo  15  para- 
schehiìi  e  fato  bella  festa. 

A  dì  31.  Fo  cieli  in  coleio  uno  sora  il  cotimo 
di  Damasco,  in  luogo  di  sier  Alvise  Contarini,  a  chi 
Dio  perdoni,  sier  Piero  Zen,  quondam  sier  Calarin, 
el  cavalier. 

J38  Copia  de  unu  Mera,  data  in  Milan,  adì?  avo- 
sto  1502.  Trata  di  la  venuta  lì  dil  ducha 
Valentino. 

Eri  serra,  circha  bore  -24,  vene  in  qucsla  terra 
Valentinos,  con  cavali  X  in  I-i  e  non  più,  e  inlrò  in 
castello.  Questa  matina  el  re  andò  a  messa,  et  lui  è 


restalo  in  castello;  el  se  dice,  lui  esser  lutto  shru- 
ialo  el  cullo  |)er  el  cavalchar.  Ma,  hcssendo  a  messi, 
el  marclicxe  de  Manloa  ha  dillo  de  sua  tKM^ha,  me 
presente,  che  '1  voi  combater  col  sopradicto  Valen- 
tinos, et  che  1  non  voi  tirarse  el  cavai  a  dosso,  ma 
che  '1  voi  combater  a  pe'  a  la  todescha,  arma  con  el 
peto,  bra/ali,  pest;truola  e  pugnai  ;  et  in  fine  dil  suo 
parlar  disse  :  Forsi  hbererò  la  Italia  ;  el  tal  parole  è 
certissiiiìc.  Et  al  primo  dil  |>resente  el  marchexe  pre- 
dillo à  'uto  conduta  dil  re  150  lanzc.  Li  foraussiU  di 
Milan  sono  qui  in  Milan;  si  che  è  da  considerar  com- 
me  va  imo  le  cosse. 

Questo  è  il  pater  nostro  fatto  a  Milan 
contra  francesi. 

Pater  ìwster,  odi  i  lamenti  de  nui  londwrdi 
humilmenle,  per  le  crudel  e  diverse  offese  che  ne 
Tanno  li  soldati  francese,  tanto  che  a  falidia  levare 
possiamo  la  mente.  Signore,  qui  es  in  caiis,  chi  è 
quello  che  in  questo  lempo  non  sia  tribulato  e  forsa 
disperato,  che  possa  perfetamente  santifìcharc  no- 
meni  tuum?  Se  questi  soldati  francesi  non  venisseno 
a  Iribulare,  ccrchasemo  t;dle  cossa  adoperare,  che 
vegnissemo  ad  regnuni  tuum;  ma  questi  soldati 
francesi,  che  disfano  le  nostre  arnesi,  ne  tratano  pur 
cussi  senestnmiente,  che  crederne,  Signore,  non  sia 
de  vostra  mente;  die  si  pur  è  di  vostra  mente,  fiat 
mluntus  tua.  Sarescmo  perbò  contenti,  che  de  man 
di  talle  zente  rea  ne  chavasse  incontinente,  a  zio  che 
qui  fosse  paxe  sicut  in  ccelo.  Mai  fo  veduto  tal  sol- 
dati de  ogni  humanilà  privati,  come  ne  haveti  dato 
in  terra.  Vengono  a  caxa  nostra  con  grande  minaze, 
che  pareno  luppi  rapaze,  et  magnano  panem  no- 
strum; fosse  una  volta  a  la  setimana,  a  nui  parche 
una  cossa  vanna,  ma  V  è  cotidiana.  Et  veneno  alcun 
de  Ihoro  descognoseute,  che  non  se  aricorda  de 
anìico  ne  di  parente  et  cridano  superbamente,  di- 
gando:  da  nobis  hodie  et  dimitte  nobis.  Ma  que- 
sto non  basta,  che  ancora  rescuoder  voleno  debito 
nostro.  Qual  e  di  Ihoro  cussi  liberale,  che  sia  di 
sorte  Udle,  che  vogha  lassare  dinari  a  li  soi  debitori 
sicut  et  nos?  Quaiulo  andiamo  per  la  terra  o  ver  1 
per  le  strade,  non  se  sente  se  non  cridare  :  Sta  forte! 
sta  forte,  vilano,  che  tu  sei  de'  debttoribus  nostris; 
r  uno  e  r  altro  se  dimandano,  e  da  ogni  canto  ne 
circondano  et  ne  prendeno,  in  presentia  de  ogni 
zente,  che  pareno  sbiri  dispiazente,  tanto  che  indu- 
chano  in  tentationem.  E  pcrhò.  Signor  Dio,  te  vo- 
gliamo pregare,  che  da  questi  soldati  ne  voglij  giiar- 
dare,  a  zio  siamo  liberali  a  malo.  Amen. 
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Eieto  orator  al  re  di  romani. 

Sier  Antonio  Loredan,  eì  cavalicp, 
savio  dil  conscio,     

Sicr  Francesco  Queriiìi,  fo  ppovetia- 
dor  di  comun,  quondam  sicr  Hi- 
rouinio, 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai  X 

^^Uv/llft        •  •  •  •  •  •  •••• 

Sier  Zorzi  Pixani,  dolor  e  cavalicr,  fo 
ambasador  al  re  di  romani, 

Sier  Zustignan  Morexini,  fo  proveda- 
dop  a  Pisa,  quondam  sier  Marco,  . . . 
Rimasto  f  Sier  Beneto  Sanudo,  fo  avogador  di 

comun,  quondam  sier  Mathio,  .  77 

Sier  Andrea  Loredan,  savio  a  terra 
ferma,  quondam  sier  Nicolò, 

Sicr  Gabriel  Emo,  quondam  sier 
Zuan,  el  cavalicr, 

Sier  Vicenzo  Gabriel,  quondam  sicr 
Bertuzi,  el  cavalicr ,     .    .    .    . 

Sicr  Marin  Zorzi,  dolor,  savio  a  terra 
ferma,  quondam  sier  Bernardo, 

Sier  Piero  Gontarini,  avochato  fischal, 
quondam  sicr  Zuan  litizicr, .    . 

Sier  Vicefizo  Querini,  dolor,  quon- 
dam sier  Hironimo,     .... 

Sier  Francesco  Morexini,  dolor,  ca- 
valicr, fo  ambasadi>r  a  Napoli, 

Sier  Marco  Minio,  di  sier  Bortolo,    . 

Sier  Domcnego  Malipiero,  fo  prove- 
dador  in  armada,  quondam  sier 
FraTìcesco, 

Sier  Alvixe  Mocenigo,  fo  sa\io  ai  or- 
deni,  quondam  sier  Thomà,  .    . 

Sier  Antonio  Condolmer,  fo  ai  X  sa- 
vij,  quondam  sier  Bernardo, 

Sier  Polo  Trivixan,  el  cavalicr,  di  sicr 
BuMisera, 

Sier  Nicolò  Dolfin,  fo  di  pregadi, 
quondam  sicr  Marco,  .... 


A  dì  27  Imo. 

Oraior  al  soìdan,  in  luogo  di  sier  Fiero  Balbi, 

che  ha  refudà, 

Sier  Zuan  Bernardo,  fo  podestà  a  Vìc(mi- 
za,  quondam  sicr  Andrc'Ji, 


SiiT  Marco  Antonio  Loredaiì,  fi»  podcsl^ì 

e  capelanio  a  Ruigo,  quondam  sicr* 

Francesco, 
Sier  Bendo  Snnudo,  savio  a  terra  ferma, 

quondam  sier  Mathio, 
Rimasto  t  Sicr  Piero  Dmxlo,  savio  dil  conscio, 

quondam  sier  Lucha, 
Sicr  Andrea  Zanchani,  fo  cao  dil  conscio 

diX, 
Sicr  Domcnego  Trivixan,  ci  cavalicr,  fo 

|K)dcstà  a  Padoa. 

A  dì  2  avosfo. 
Orator  al  soldan. 

Sier  Tom»  Zen,  ci  «ivalier,  fo  di  pregadi,  quon- 
dam sicr  Piero, 

Sier  Hironimo  Bembo,  fo  cajielanio  a  Bergamo, 
quondam  sier  Piero, 

Sier  Domcnego  Trivixan,  ci  cavalicr,  fo  podestà 
a  Padoa, 

Sicr  Zuan  Bernardo,  fo  ca|x?t«nio  a  Vicenza,  quon- 
dam sier  Andrea, 

Sicr  Marco  Antonio  Loredan,  fo  podestà  e  cape- 
lanio a  Ruigo,  quondam  sier  Francesco, 
f-Sicr  Beneto  Sanudo,  fo  avogador  di  comun. 

Dil  mcxe  di  avosto  1502. 

A  dì  primo.  Fu  fato  regata  de  XI  barche  di  fc- 
mcne  di  le  contrade,  a  quatro  per  barcha,  che  vo- 
gava da  San  Zorzi  Mazor  fino  a  la  cha*  dil  marche- 
xe,  dove  era  la  raina,  a  cha'  Zorzi,  a  San  Marcuola, 
andata  a  veder,  con  molte  done  nostre  acompagna - 
ta;  e  fo  a  bore  XXl.  E  poi,  a  bore  25,  fu  fato  ra- 
gata  de  bomeni,  in  7  barche,  a  homeni  6  per  barcha, 
et  dato  li  palij,  pósti,  a  chi  vadagnò,  precij  di  25, 
15  et  10;  et  li  bomeni  ragalò  da  li  do  castelli  fino  a 
Sarila  f. 

A  dì  do.  El  principe  andò,  con  la  Signoria  el 
molti  senatori,  a  visitar  dita  raina  con  li  piati,  dove 
stele  una  bora.  La  qual  richiese  voria  veder  una 
zostra  con  barche  in  Canal  Orando;  el  cussi  fo  or- 
dinato, e  da  poi  disnar  la  fu  fata,  che  fo  assa'  piace- 
vole a  veder.  li  modo  zoslrono  sarà  scripto  altrove, 
per  non  difundermc  in  questo;  el  questo  fu  fato  da- 
vanti la  dita  caxa  di  la  raina. 
'  A  dì  3,  mercore.  A  bore  14  essa  raina  vene  a 
piìlazo;  e  il  princi|)c  li  vciìc  contra  al  palo  di  la  scoila 
ci  menola  in  oolcio.  dove,  jmìsIìi  a  seiilar  di  soim  ci 
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princi|)e,  per  uno  episcopo  francese  fu  fato  una  ora- 
tion  vulgar,  con  regraliarki  Signoria  di  li  honori  fati 
a  la  raina,  oferendossi.  Poi,  descenduli,  e  il  doxe  in 
compagnia,  fin  al  pato  di  la  schala  ;  et  ivi  la  raina 
tolse  licentia  da  la  Signoria,  e  vene  in  la  chicsia  di 
San  Marco.  À  V  alUir  grando,  stando  a  mezo  il  cho- 
ro,  udite  messa  picola  ;  poi  andò  in  sjigrestia  a  veder 
il  sangue  di  Christo  e  altre  reliquie,  si  mostra  la  note 
dil  venere  santo  solamente  e  di  la  Sensa.  Poi  andò 
in  sacluario  a  veder  le  zoie,  e,  fazandoli  pressa  le 
daiìie  era  con  lei  che  si  partisse,  che  T  hora  era  tar- 
da, disse:  E  chi  non  restcria  de  manzar,  por  veder 
queste  cosse  si  preciose/  Poi  andò  |)er  Marzaria  fino 
a  Rialto;  e  le  botege  erano  benissimo  conze,  et  fu 
assaissimo  populo;  e,  passato  el  ponle  di  Rialto,  a  la 
pescaria  vechia  montò  in  le  piati  et  zonse  a  caxa  a 
bore  19.  E  poi  disnar  V  andò  a  Tarsenal,  dove  per 
quelli  signori  li  fo  fato  colalion.  Intrr  h<ec  vene  a 
lei  letere  di  Buda,  come  Schander  bass;i,  inleso  el 
liol  esser  in  pericolo  a  Jayza,  per  hongari,  adunava 
exercito  per  andar  a  tuor  Jayza  ;  et  cussi  ave  la  Si- 
gnoria nostra;  adeo  si  temeva  che  hongari  non  ha- 
vesseno  rota;  tunien  0  seguite. 

A  dì  4  avosfo.  Essendo  a  le  16  bore  in  piaza 
aparato  i  soleri,  et  posto  le  sbare  e  sabion  el  di 
avanti,  perchè  ungari  voleano  zostrar,  e  mostrar  i 
suo'  cavali  grossi  e  sopraveste,  et  venute  54  done, 
ornato  di  zoie  etc.,  e  andate  su  li  soleri,  dove  erano 
139*  li  (^«npi  di  X  reduti,  acciò  altri  non  vi  andaseno  suso, 
interim  che  aspetavano  la  raina  con  il  doxe  e  Signo- 
ria a  la  zostra,  vene  nuova  in  colcio,  come  i  cavali, 
con  i  qual  dovcano  zostrar,  erano  a  Treviso  e  vegni- 
riauo  doman;  et  cussi  fu  niandato  a  dir  a  le  done, 
veniseno  zoso  de'  soleri,  e  andaseno  in  palazo  a  la 
fesla,  perchè  la  zostra  non  era  in  ordine  ;  et  cussi  ve- 
neno.La  qual  festa  fu  fat;i  perla  conipagnia  di  Elec- 
ti,  e  fu  comenzata  a  bore  18;  et  il  doxe  vene  con- 
tra  la  raina  e  la  menò  sul  soler.  El  inter  hcec  per 
una  hora  e  meza  fo  gran  piozii  e  vento.  Et  fu  fato 
la  festa  in  palazo  ;  la  raina  ballò  con  domino  Galea/o 
Visconte,  milanese;  poi  fu  data  la  colatione,  che  fu 
bellissima  ;  costò  ducati  300  e  più.  Fo  presenti  1 10, 
come  il  tutto  sarà  poi  scrito,  et  vene  la  mumaria  ;  e, 
compita,  la  raina  a  borre  23  andò  a  caxa;  et  non  fo 
zostrato,  solo  cx)rso  una  bota. 

Et  la  spexa,  si  feva  in  honorar  questa  serenissi- 
ma raina,  comenzava  a  rincresser,  perchè  si  spen- 
deva più  di  duciiti  400  al  zonio;  né  si  parlava  quan- 
do la  volesse  partirsi ,  perchè  hongari  ha  in  com- 
mission,  non  la  menar  di  qui,  se  prima  non  hanno  40 
milia  ducati  di  dola  li  promisse  il  re  di  Pranza.  El 


vedendo  francesi,  venuti  a  compagnar  la  raina  fin 
qui,  che  la  cossa  andava  a  la  longa,  si  parlino  molti 
et  ritornono  a  Milan;  et  parie  di  bougah  torna  per 
via  di  Treviso  ;  si  che  la  regina  resta  con  t>0  in  70 
boche  qui.  Per  la  qua]  fu  preparalo  una  galia  sotil, 
per  condurla  a  Segna  comodamente,  el  una  fusta; 
et  fu  fato,  per  pregadi,  balotadi  li  patroni  a  V  arse- 
nal,  vid^lìcet  sier  Alvise  Marzelo,  sier  Toma  Duodo 
e  sier  Piero  Landò,  uno  di  Ihoro,  che  andasse,  cape- 
tanio  di  dita  galia,  a  aconipagnar  la  raina;  e  rimase 
sier  Piero  Landò,  più  zovene  el  bello  el  savio.  El 
par  ciie  borra  si  dicha,  la  dita  raina  non  voi  andar 
per  mar,  ma  per  via  di  Treviso,  e  poi,  per  le  terre 
dil  re  di  romani.  Unum  est,  questi  zomi  é  siala  qui 
con  boche  zercha  600,  tra  francesi,  hongari  e  mila- 
nesi ;  è  sta  speso  assa'  dinari,  el  più  dissipalo  roba 
assai.  È  fama  che  do  francesi  e  do  ungari  descriveno 
tutti  li  honori  vien  fati  a  la  raina  in  le  nostre  terre 
et  qui,  [)er  mostrarli  poi  al  re  di  Pranza  e  al  re  di 
Hongaria.  Et  la  raina,  qual  è  sapientissima,  ave  a  dir 
al  doxe,  che  mai  V  a  cognosudo  esser  r^ina,  salvo 
da  poi  zonla  in  le  terre  venitiane  ;  e  perhò  bavera  a 
recomandar  questo  stato  a  la  majestà  dil  suo  re,  el 
voleva  sempre  esser  fiola  di  questa  illustrissima  Si- 
gnoria. A  la  qual  il  principe  con  acomodate  e  dolce 
parole  li  corispose,  che  questo  era  0  a  quello  era  il 
bon  cuor  nostro. 

Inter  hcec  si  ave  letere  da  Milan,  di  sier  Ber-  1 
nardo  Bembo,  dolor  el  cavalier,  oralor  nostro,  co- 
me la  majesUì  dil  re  di  Pranza  introe  in  Milan  a  di 
28  luio,  et  come  Jo,  Marin  Sanudo,  camerlengo  di 
Verona,  avi  aviso  dil  prefato  orator,  cussi  saKi  qui 
solo  scriplo. 

Siamo  partiti  da  Vegevene  con  la  corte  dil  re,y 
et  io  ambasiidor  zonsi  a  Milan  a  di  "27  luio;  el  re  a 
di  28,  la  malina  a  hora  di  terza,  feze  la  sua  intrata. 
Veneli  conlra  luUi  la  chiercsia  con  el  baldaehin.  Era 
con  soa  majestà  el  re  Pcdrìco  di  NappH,  el  duca  di 
Pcrara,  el  marchexe  di  Mantoan^  cardinal  Roan,  el 
cardinal  San  Piero  in  Vincuìa,  el  cardinal  de  Co- 
mo, milanese,  el  cardinal  di  Savoia,  el  cardinal  di 
San  Zorzi,  el  cardinal  Orssino,  el  signor  Zuan  Jaco- 
mo  Triulzi,  el  ducha  de  Urbin,  el  signor  Zuan  Sfor- 
za di  Pexaro.  do  legati  dil  papa,  domino  Galeazo, 
fiol  di  missier  Zuan  Bentivoy,  qual  è  prolhonotario, 
e  poi  tute  le  anibasarie  de'  christiani,  el  marchexe 
di  Monfera'  e  de  Saluzo,  con  tuta  la  baronia  di 
Pranza.  È  bela  cossa  da  veder,  non  solo  questo,  ma 
etiam  la  guarda  sua.  Prima  200  zentilomeni,  con 
quelli  soi  martelazi,  è  fozadi  de  seda  e  di  velulo  e 
d'oro,  con  colaine  nmlto  grosse  al  colo  do  oro;  e 
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(]uesli  erano  a  la  slafa  dii  re.  Poi  era  400  sguizari, 
vestiti  a  la  sua  divisa,  di  seta  rossa  e  zaia,  et  havea 
tutti  le  bombarde,  zoè  pesiamole  ;  e  ancora  segui- 
tai 400  arzieri,  driedo  el  re,  vestiti  con  sagioni  a 
la  soa  divisa,  zoè  tutU  rectiauiadi  de  oro  e  de  ar- 
zento,  con  un  porcbo  spin  in  peto  e  una  corona  in 
zuna  e  altre  cosse  assai.  CI  signor  Lodovico  è  in 
Pranza,  in  uno  castello  se  domanda  Lis  San  Zorzi, 
con  gran  guarda,  ma  ha  do  lige  de  sboro,  e  poi  an- 
dar a  la  chaza,  ma  non  va  senza  la  guarda,  e  se  di - 
oe\'a  era  in  libertà  ;  son  zanze  tutte.  El  cardinal 
.\scanio  é  con  la  raina  a  una  terra  se  domanda  Gar- 
nopoli  ;  ma  li  nostri  oratori,  vien  di  Pranza,  dice  di 
veduta  averlo  lassa  in  Pranza.  Item,  questi  sono  al- 
cuni baroni  se  ritrova  con  il  re  :  primo,  monsignor 
di  la  Trimolia,  monsignor  di  Ravastem,  fo  capetanio 
di  r  armada^  monsignor  di  Dunnr  ;  questi  tre  è  più 
nominati  e  sono  zermani  del  re.  Da  poi  é  monsignor 
di  Chiamon,  lo  qual  se  domanda  lo  gran  maistro  di 
Pranza,  et  è  nipote  dil  cardinal  Roan  ;  )k>ì  lo  gran 
maraschalcho  di  Pranza,  el  qual  se  dimanda  monsi- 
gnor di  Giaè,  e  monsignor  di  Namors,  el  qual  era 
vice  re  in  Napoli,  monsignor  di  Lignl,  lo  qual  prese 
d  Moro,  monsignor  de  la  Zambra,  monsignor  di 
Pienes,  monsignor  de  Spin,  monsignor  d'Albi,  e 
Ilo*  monsignor  d'  Arzenlone  niolti  altri,  che  longo  saria 
a  scriver.  Il  re  era  vestido  con  un  saio  d' oro  a  la 
francese,  una  bareta  di  veludo  negro  in  testa,  con 
un  scudo  d'oro  in  fronte.  Iteni,  in  Milan  e  zercba 
4000  cavali  in  tutto,  zoè  quelli  che  son  venuti  con  il 
re,  e  eerto  non  è  più  numero.  E  a  di  13  luio  se  partì 
da  Milan  500  sguizari  ;  si  dice,  vanno  a  la  volta  di 
Zenoa,  ma  non  si  sa  certo  dove  vadino  ;  chi  dice 
vanno  a  la  volta  dil  ducha  Valentino,  chi  di  Napoli, 
e  se  ne  aspeta  de  li  altri.  A  Milan,  el  re  è  alozato  in 
castello,  e  lo  hanno  forliGchà  mollo  forte  ;  e  tute  le 
artilarìe  dil  signor  Lodovico  le  hano  fato  zelar  di 
novo,  con  le  arme  dil  re  suso  ;  e  dì  e  notte  non  fan- 
no se  non  artilarìe,  per  fortifìchar  quel  castello, 
adeo  è  inexpugnabile  e  cossa  inextimabile  el  oltra 
misura.  Praucesi  hanno  dimandalo,  per  nome  dil  re, 
a'  milanesi  ducali  80  milia,  per  do  anni,  zoè  a  conto 
di  le  intrade  che  '1  chava,  videlicet  voi  da  Ihoro  una 
prestanza  :  e  tratano  mal  quelle  caxc  e  donde  alo- 
zano  etiam  le  done.  Item,  vidi  uno  capitolo  di  lai 
tenor:  Nui  venitiani  siamo  mal  traclati,  pczo  cha 
zudei;  ne  hanno  tolto  francesi  le  slanzie,  el  nostro 
feii  e  dito  vilanie  al  nostro  ambasador.  Ma  par  pur, 
che  il  re  e  il  cardinal  Roan  gè  porla  gran  amor,  e 
•;:e  fanno  gran  feste,  ma  tulli  i  allri  ne  voi  mal,  e  ne 
iiianzeria  dil  sangue;  e  hanno  dato  di  bone  basto- 


nate a  do  di  iK)strì  fumegij  di  stala,  per  voler  difen- 
der el  nostro  fen  ;  ma  tutti  ntanazano  de  venire  al 
gran  vilazo,  zoè  Venetia;  si  che  sono  una  mala  genia. 
Date  in  Milan,  a  di  prìmo  avosto. 

É  da  saper,  con  il  re  vene  sollo  sier  Hironimo 
Donado,  dolor,  orator  nostro,  et  sier  Bernardo 
Bembo,  dolor  et  cavalier,  podestà  di  Verona,  k)  tro- 
voe  a  Vegevene,  dove  ricevete  nomine  Dominiti 
et  fece  la  sua  oratione;  et  il  3.®  orator  stato  in  Pran- 
za, sier  Domenego  Trìvixan,  el  cavalier,  per  strachi 
rimase  in  Aste  amallato;  et  per  il  conscio  di  pregadi 
li  fo  dato  licentia  venisse  a  ripatriar.  El  qual  fo  ditto 
era  morto  ;  ma  non  fu  vero  e  ave  gran  mal. 

A  dì  5  avosto.  La  raina  fo  a  Muran  e  vete  far 
veri,  poi  ritornò,  e  vete  el  corpo  di  Santa  Barbara 
ai  Crosechieri. 

A  dì  6.  La  dita  raina,  et  fu  di  sabato,  andò  a 
Santu  Maria  Mazor,  a  veder  il  monasterio  si  farà,  e 
il  tercn  per  il  qu:d  è  sgraudito  Venecìa  ;  poi  fu  a  la 
caxa  dil  Vianelo  in  Canareio,  dove  era  musiche  di 
ogni  sorte.  Cenò  lì  con  35  persone,  e  riloniò  a  caxa 
a  bore  una  di  note. 

A  dì  7,  Là  raina  non  vene  a  conscio,  ma  ben  li 
oratori  francesi  e  ungarici.  Po  principiato  a  far  quelli  \ 
dil  conscio  (li  X  nuovi.  E  poi  essa  raina,  sul  tardi, 
andò  a  la  Zelestria  a  vesporo,  poi  a  le  Verzene  a  udir 
cantar  monache  ;  si  che  ancora  non  è  per  partirssi 
de  qui,  perchè  francesi  non  voi  dar  li  franclii  40 
milia  a  li  ambasadori  ungari  sono  qui,  se  il  re  non 
harà  prima  transdula  la  raina  e  consumato  matri- 
monio ;  e  hongari  hanno  in  mandato  che  la  non  ve-  I4i 
gna  in  Hongarìa  se  prima  non  ha  li  danari  ;  sì  che 
essa  serenissima  regina  era  di  mata  voia.  Era  sta 
scrito  a  Milan,  al  roy,  e  in  Hongaria  ;  e  lei  starà  qui. 
Ogni  dì  va  a  visitar  chiesie  e  monasterij,  e  pur  sta  a 
spexe  nostre  ;  et  in  8  zomi  fu  speso  ducati  4500.  Et 
bisognava  a'  nostri  serar  li  oehij,  a  zio  non  si  perda 
el  ben  facto  ;  perhò  che  se  dice  :  Chi  beve  el  mar, 
puoi  bever  el  fiume  ;  tamen  a  la  zornata  si  levia  la 
spexa,  per  francesi  et  hongari  che  partivano,  per 
ritornar  indriedo.  Et  è  da  saper,  che  a  dita  raina 
ogni  di  era  portato  zoie,  panni  d'  oro,  di  seda  e 
altro,  e  lei  non  comprava  ;  si  dice  perchè  non  ha- 
veva  danari,  ergo  eie. 

A  dì  7.  In  gran  conscio  fo  publichà,  esser  sta 
condanadi,  nel  conscio  di  X,  a  di  8,  questi  :  sier  Ga- 
leazo  Zancharuul,  di  sier  Marcho,  per  aver  nudato 
el  pugnar  in  bucintoro,  contra  el  secrelario  dil  le- 
gato dil  papa,  quel  di  che  vene  la  raina,  hessendo 
la  Signoria  a  San  Baxio  Ciiloldo  ;  che  1  sia  ban- 
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dito  per  anni  cinque  di  Veniexia,  privo  di  conse- 
glij  eie.  n\ex\  6,  e  stagi  in  prexon  certo  tenipo. 
Item,  a  di  5,  fo  bandito  sier  Andrea  da  Mosto,  qtwn- 
dam  sier  Piero,  qual,  per  danari,  havea  indulo  Piero 
Visentin  a  lasarse  senlentiar  ducati  100,  et  melerei 
in  prexon  ;  e  questo  per  dar  modo  di  cavar  di  la 
Forte  sier  Etor  Barbarigo,  di  sier  Alvise,  confinato 
a  morir  li  ;  et  questo  fo  induto  da  suo  compagno, 
sier  Alvise  Barbarigo  sopraditto.  El  qual  sier  An- 
drea da  Mosto  fo  eleto  capetanio  di  certe  barche 
in  Quarner,  per  pregacji.  Or  fo  bandito  el  Mosto  per 
anni  5,  confina  in  Qio  d'Istria  ;  el  sier  Alvixe  Bar- 
barigo, per  haver  voluto  cavar  el  fiol  di  prexon  e 
altri  presonieri,  che  '1  slia  mexi  6  in  prexon,  et 
anni  5  di  ofìcio  e  beneficio  privato. 

A  dì  6.  In  pregadi  fo  elccto  orator  al  soldan 
sier  Bendo  Sanudo,  et  al  re  di  ronìani  sier  Zorzi 
Pixani,  dot<)r  et  cavalier  ;  qual  refudò. 

A  dì  8.  Fo  incantado  3  galie  al  viazo  di  ih- 
ruto  in  Rialto.  Una  ave  sier  Fqrigo  Morexini,  quon- 
dam sier  Hironimo,  por  lire  55  ;  V  allra  sier  Luca 
Loredan,  quondam  sier  Francesco,  per  lire  58  ;  la 
3.*  sier  Andrea  Zuslignan,  quondam  sier  Unfre',  per 
lire  54,  ducati  5.  E  fu  fato  il  suo  capotanio  sier 
Pollo  Valaresso,  fo  sopracomito,  quondam  sier  Ga- 
briel, che  fo  preso  a  Coron  da'  turchi.  E  dite  galie 
doveano  partir  per  tutto  scptemhrio  ;  ma  norì  par- 
lino si  non  assa'  da  poi,  come  dirò. 

In  questo  mezo  el  ducha  Valentino,  stravestito  a 
la  lodeseha,  con  6  cavali,  per  stafcta  andoc  a  Milan 
dal  re.  Zoiise  a  di  C,  e  trovò  il  re  che  in  piazji  ca- 
valciiava  per  intrar  in  c:islelo.  E,  acosUitosi  al  re, 
per  non  esser  conossuto,  fu  repulso  da  li  franchi 
:«rzieri  di  la  vanla  dil  re  e  lontanato.  Si  dete  a  co- 
gnoscer  chi  era,  e,  ritornato,  volse  discavalchar.  El 
re  non  volse  e  abraz(»lo,  fazendoli  chareze,  e  iiìsieme 
introno  in  castelo.  Lji  qual  afidata  dete  molto  che 
dir  a  lutti,  e  fo  fato  varij  comenti.  Et  demum  el  dito 
Hi  *  ducha  vene  a  parole  con  il  marchexe  di  Mantoa;  e 
questo  perchè  intese,  dito  marchexe  stra|)arlava  de 
lui,  che  era  basUirdo  e  fio  de  un  prete;  in  modo  che 
ad  invicem  se  desfidono  e  volseno  dimandar  el 
camjK)  al  re.  Qtéo  audifo  il  re  li  aquittò,  e  pacifi- 
chò  insieme,  come  dirò  al  locho  suo. 

Iki  Spalato,  per  letere  di  sier  Zuan  Antonio 
Dandolo,  provedador,  che,  per  il  eonsf'io  di  X, 
fo  mandato  in  loco  di  sier  Hironimo  Baffo,  die 
fu  fato  venir  di  qui.  Se  intese,  conio  a  aviso,  per 
exploratori,  che  Schander  bassa,  volendo  recuperar 
Thonor  dil  fiol  a  Tasedio  de  Jayza,  ingrossado  el 
suo  èxercilo,  era  andato  in  persona  a  strenzer  Jayza, 


e  si  leme,  per  el  podio  prcssidio  vi  messe,  hongari 
la  perderano.  Che  se  questo  fusse,  seria  la  mina  de 
Hongaria,  per  lo  transito  haveria  turchi  nel  regno, 
e  seria  la  mina  di  nostri  luogi  dì  Dalmatia  et  Friul. 

In  questo  mezo  el  nionte  nuovo,  che  valea  ducali 
50  el  cento,  è  montado  a  ducati  56  ;  e  questo  perchè 
se  divulga,  sarà  pace  col  turcho,  et  non  si  trova  ven- 
ditori. Tamen  è  opinion  de  molti,  el  signor  turcho 
aspeta  veder  el  sucesso  di  Jayza,  et,  havendola,  vorà 
la  pace  con  calive  condition,  e,  non  la  havendo, 
vera  più  facile  a  la  pace,  si  che  in  la  conservation  di 
Jayza  pendei  uterque  siaius,  seilicei  Ungarite  et 
venetorum. 

Adì  1J2 avosio.  Fu  retenuto  sier  Panfilo Con- 
tarini,  quondam  sier  Francesco,  incolpato  haver 
machinalo  de  asasinar  uno  messo  dU  caraman,  ve- 
nuto qui  con  ducati  1500,  per  comprar  panm"  d'oro 
e  di  seda  per  la  despina  dil  signor.  Et  per  haver  co- 
gnosuto  in  Levante  sier  Polo  Conlarini,  fradello  dì 
ditto  sier  Panfilo,  trovatolo,  li  comunichò  a  quello 
la  caxon  di  la  sua  venula,  domandando  alozamento 
per  segurtà  soa.  E  Polo  li  disse  a  Panfilo,  perchè 
stava  con  lui  in  caxa  ;  lo  qual,  per  esser  cargo  di 
fameia,  disse  non  poder  alozar  quello,  ma  li  troverà 
luogo,  dove  porà  alozar  securo.  Et  pensò,  ui  dici- 
iur,  de  robarli  questi  danari  ;  e  parlò  a  uno  calafao, 
suo  compare,  dicendo  :  Questo  è  el  tempo  che  te 
fazi  richo  ;  ma  voio  participar  con  ti  ;  io  le  melerò 
in  caxa  qur'sto  homo,  lo  qual  ha  1500  ducati  con  lui, 
tratalo  ben,  fati  bone  spexe,  e,  tolto  el  tempo  com- 
modo, amazalo  e  roba  i  danari,  tuo'  ducati  500  per 
ti,  e  dame  el  resto  a  mi.  Fonno  contenti  ;  e,  ìnlralo 
lo  homo  in  caxa  dil  calafato,  in  una  camera  ornata 
e  apariala,  la  note  el  calafato  non  volse  amazarlo, 
ma  ben  robarlo  li  danari,  e  fuzite  via,  e  dete  la 
parte  a  sier  Panfilo  predillo.  E  la  matina  questui  si 
lieva  e  trovò  i  soi  danari  robati.  Andò  a  dolersi  ai 
signor  di  note  ;  et,  perchè  era  conosuto,  quel  cala- 
fado  fo  subito  preso,  e,  torturalo,  confesò  el  delito 
fato  a  suasion  dil  dillo  sier  Panfilo,  el  qual,  per  me- 
zo di  alcuni  fniti,  fece  restituir  dubiti  400,  a  chi  li 
era  sta  robati,  e  promesse  far  haveria  il  resto. 

Et,  inleso  li  avogadori  di  comun  questo,  introno  i 
nel  caxo,  e,  per  operation  di  ditto  sier  Panfilo,  la 
cossa  fu  menata  in  longo,  tamen  ogni  matina  quello 
a  chi  fu  roba,  o  ver  suo  commesso,  era  a  la  porta 
dil  doxe,  recomandandose  a  la  expedition.  Tandem 
fu  preso  in  qunrantia,  di  relenir  dito  sier  Panfilo,  e 
fo  colegiato  più  volte,  et  insieme  sier  Polo,  suo  fra- 
delo;  e  lochò  a  sier  Francesco  Foscari,  V  avogador, 
a  menarlo.  Quello  seguilo  scriverò  al  loco  suo. 
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Et  |)erché  la  spcxa  di  ia  rainit  di  Hongaria  an- 
liava  a  la  longa,  uè  si  sa()eva  quando  havesse  a  par- 
tir, fu  decreto,  che  da  donienega  in  là  lì  sia  dato 
(lucati  100  al  zoroo,  e  con  quelli  si  fazi  le  spexe  a 
so  posta  ;  ma,  beo  considerato  la  cossa,  fu  deliberà 
non  far  moto  algun;  e  tuta  via  era  visitata  da  nostre 
zealikionne.  Et  accidii,  chi  lo  oratori  ungarici  di- 
mandono  ducati  8000  a  la  Signoria,  per  spexe  conve- 
nivano a  fsir,  a  conto  di  la  paga  si  ha  a  dar  al  re.  Et 
nel  conscio  di  pregadi  fu  preso  darli  ;  si  che  fonno 
dati  assa'  avanti  il  tempo. 

El  re  di  Pranza  era  a  Milan,  e  con  lui  si  atro- 
nn  tutti  li  signori  de  Itaha,  chi  in  libertà  e  chi  per 
forza,  e  chi  schaziati  di  Ihoro  stato.  E  se  ditti  signo- 
ri, maxime  Ferara  e  Mantoa,  atenderano  a  meter 
mal  al  re  contra  venitiani,  de  facili  si  potrìa  venir 
a  la  guerra,  maxime  hessendo  unito  col  papa  e  il 
ducha  Valentino,  li  qual  é  su  le  arme,  e  con  Fioren- 
za et  Spagna  ;  ideo  li  padri  di  coleio  fenno  pensieri 
quidfiendum. 

In  questo  tempo  si  preparava  mortai  guerra  tra 
Pranza  e  Spagna,  per  non  se  haver  ben  inteso  fra 
Ilìoro  in  la  division  dil  Reame  di  Napoli  o  vero  di 
fa  Puia  ;  perchè  francesi  intende  haver  la  Capita- 
nata con  tutte  sue  terre,  e  Spagna  dice  aspetarla 
a  lui.  Dil  qual  è  capetanio  don  Consalvo  Hernan- 
dcs;  et  Franza  ha  persone  X  milia,  et  tolse  a'  spa- 
gnoli Nuccra,  San  Severino  et  Manferdonia  ;  si  che 
san  assa'  guerre. 

£1  re  di  Pranza,  se  bave  per  letere  di  nostri 
oratori,  partiva  da  Milan  per  andar  a  Zenoa,  poi  in 
Aste,  e  ritornerà  a  Lion,  per  li  movimenti  fanno 
spagnoli  di  sopra  ;  perché  quelli  reaU  voleoo  romper 
e  recuperar  Perpignano.  E  si  dice,  dito  re  di  Fran- 
za n)ena  con  lui  el  ducha  Valentino  e  altri  signori, 
qoalli  sarano  come  obstasi. 

A  di  16  avosto.  Essendo  acordato  le  cosse,  et 
ungari  tasentati,  di  haver  la  dota  poi  la  sarà  transdu- 
ta,  la  faina  era  in  dubio  qual  via  dovesse  prender,  o 
per  mar  o  per  via  di  Treviso  ;  tandem,  persuasa, 
da  la  Signoria  nostra  e  da  lì  oratori  ungarici,  che 
fusse  m^lior  pa3sar  con  la  galia  a  Segna,  et  cavaU 
mandar  parte  per  terra.  E  cussi  parte  di  oratori 
ungarici  tolseno  licentia  da  la  Signoria,  per  ritornar, 
per  via  di  Tri\ixo,  in  Ik)ngaria  ;  e  anderano  a  Segna 
ad  aspetar  esse  regina. 
H'2*       A  dì  19.  El  principe  andò  con  li  piati,  con  il 
coleio,  a  tuor  licentia  da  la  raina,  qual  dia  partir  a  di 
'21  ;  et  poi  a  di  ^1  fu  fato  la  crida  :  che  quelli  hanno 
auto  soldo  su  la  gaKa  di  la  regina,  ozi  si  reduga  a  ga- 
lia. perchè  a  bore  XX  sua  majeslà  monterà  in  galia  ; 


et  cussi  montoe,  el  la  noie  partite.  Et  missier  Ga- 
leazo  Visconte  ritornoe  a  Milan  dal  re  ;  et  per  le 
nostre  lerre  fu  honoralo,  et  fatoli  le  spexe,  et  a'o- 
zoe  in  caxa  di  rectori. 

In  questi  giorni  vene  uno  messo  da  Conslan- 
tinopoli,  per  nome  di  Charzegoli  bassa,  con  letere 
a  sier  Andrea  Grili,  che  il  signor  voleva  far  la  paxe. 
El  qual  subilo  fo  expedito;  e  credo,  se  li  mandasse 
a  dir,  se  manderia  uno  secretano,  Etiam  fo  dito, 
andue  a  Constanlinopoli  uno  messo  dil  re  di  Honga- 
ria  per  tratar  la  paxe  ;  perhò  che  fo  decreto  in  pre- 
gadi, post  multa,  farla  paxe  unito  con  ditto  re, 
aliter  non. 

El  monte  nuovo,  che  valea  ducati  54,  saltò  a 
ducati  56,  ne  si  trova  venditori.  Si  judicha  la  pace 
sia  in  boni  termeni  ;  conditiones  va/ricd  divtdgan- 
tur  ;  aia  dicunt,  chi  ha  si  tegna  ;  altri  che  li  de- 
mo Napoli  et  Malvasia,  a  zio  niente  si  habi  su  la 
Morea,  el  el  turcho  ne  restituisse  Durazo  e  Le- 
panto, et  Modon  iiiinarlo,  solum  si  adoperi  il  por- 
to ;  e  si  li  dà  al  turco  ducati  100  milia  di  chara- 
zo,  in  3  page,  a  V  anno  in  vita  dil  signor  ;  tamen 
tal  conJilion  non  fu  vare,  comme  dirò.  Et  si  judi- 
cha, el  turcho  desidera  etiam  lui  far  questa  paxe, 
vedando  tuta  Italia  esser  reduta  in  pochi  signori  ; 
resta  solum  la  Signoria  e  Fiorenza  e  qualche  altro 
signoreto,  et  il  papa  con  il  ducha  Valentino  ;  e  se 
dubita  non  si  fuzi  union  con  li  re  christiani  a  soa 
ruina,  videlicet  Franza,  Spagna  et  llongaria,  per  li 
mezi  sa  lenir  la  Signoria  nostra.  Etiam  dubita  dil 
novo  propheta,  e  manda  soi  exerciti  in  la  Natòlia 
per  obviarli.  Qual  è  in  Persia,  è  chiamato  Sichali  ;  el 
qual  va  per  meter  el  caraman  in  signoria,  e  va  con 
un  grande  exercito;  ideo  est  facilis  adpacem,  poi 
de  natura  esso  signor  é  avaro  etc. 

El  ponlifice  in  questo  niezo  havendo  inteso,  per 
letere,  e  per  divulgo  di  la  corte,  che  la  Signoria  è  in 
procinctu  di  concluder  la  paxe  col  turcho,  mandò  a 
chiamar  sier  Antonio  Zustignan,  dolor,  orator  nostro, 
digandoli  :  Son  avisado,  che  la  Signoria  fa  paxe  col 
turcho.  E  r  orator  rispose  nulla  saper  ;  ma  ben,  si 
la  Signoria  la  facesse,  parlerìa  liberamente,  li  prin- 
cipi christiani  sarano  sta  causa,  per  il  pocho  auxilio 
datoli.  Etiam  la  vostra  beatitudine  promise  far 
assai,  e  non  ha  fato,  per  far  gran  signor  el  ducha 
Valentino,  come  è  venuto,  et  discazi  tutti  li  signori 
de  Italia  ;  e  la  Signoria  solla  è  sta  in  guera  col  tur- 
cho. El  papa  rispose,  questo  altro  aniH)  li  daremo 
grande  auxilio.  Disse T orator:  Fato  sta,  sancte pa- 
ter, che  si  possi  durar  su  la  spexa;  adeo  el  papa  non 
sape  che  dir;  e  questo  fo  laudato  V  orator  in  questa. 
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143  A  dì  22,  Fo  electo  oralor  al  re  di  romani,  in 
luogo  di  sier  Zorzi  Pixani,  el  cavalier,  qual  havia 
refudado.  Et  rimase  sier  Alvise  Mocenigo,  quondam 
sier  ThoDiJi,  fo  savio  ai  ordcni  ;  e  aceplò.  E  il  scur- 
tinio  e  questo  : 

Electo  orator  al  re  di  romani. 

t  Sier  Alvise  Mozenigo ,  fo  savio  ai  ordeni , 
quondam  sier  Thoinà, 78 

Sier  Marin  Zorzi,  dolor,  savio  a  terra  ferma,    68 

Sier  Zorzi  Pixani,  dol^)r  et  cavalier,  fo  amba- 
sador  al  re  di  romani,      

Sier  Antonio  Condolmcr,  fo  ai  X  savij,  quon- 
dam sier  Bernardo, 74 

Sier  Polo  Gipelo,  el  cavalier,  savio  a  terra 
ferma, 

Sier  Zuan  Antonio  Morexini,  fo  retor  a  Reti- 
mo, quondam  sier  Barbon,  dolor .    .    . 

Sier  Antonio  Goclio,  fo  a  le  cazude,  quondam 
sier  Francesco, 

Sier  Francesco  Querini,  fo  provcdador  di  co- 
mun,  quondam  sier  llironimo,      .    .    . 

Sier  Pasqual  Malipiero ,  fo  auditor  vecliio , 
quondam  sier  Donatlo, 

Sier  Piero  Conlarini,  fo  avoclialo  fiscal,  quon- 
dam  sier  Zuan  Ruzier, 

Sier  Francesco  Morexini,  dolor  et  cavalier, 
eli'  è  di  prcgadi, 

Sier  Polo  Trivixan,  el  cavalier,  di  sier  Baldi- 

Sier  Andrea  Loredan,  siivio  a  terra  fernja, 

qt4ondam  sier  Nicolò, 

Sier  Nicolò  Michiel,  dolor,  fo  ai  X  ollìcij, .  . 
Sier  Gabriel  Emo,  quofidam  sier  Zuane,  el 

cavalier, 

Sier  Piero  Sanudo,  fo  di  pregadi,  quondam 

sier  Domenego, 

Sier  Zustignan  Morexini,  fo  provedador  in 

campo,  quondam  sier  Marco,   .... 

In  questi  giorni  fo  retenuta,  per  el  patriarcha 
con  li  avogadori,  suor  Maria,  priora  di  Santa  Maria 
Mazor,  con  do  altre  monache,  le  qual  se  impazavano 
con  un  pre'  Francesco,  slava  a  San  Stai,  bel  compa- 
gnon  et  etiam  lui  retenuto.  Hanno  confesato  uier- 
que  quello  facevano  ;  ergo  sub  specie  sanctitatis 
multa  mala  fiunt  El  fo  tolte  molte  robe  in  ca.\a 
di  pre'  Francesco,  che  ditta  suor  Maria  gè  V  havea 
donate,  e  fo  vendute  a  T  incanto  ;  e  li  danari  dati  a 
li  procuratori  di  la  chiesia  predila.  Or  fo  coiulanà 


pre'  Francesco  X  anni  iu  prexon,  e  suor  Maria  con- 
fìnata  in  Cypro  a  pan  et  aqua,  et  questo  per  senlen- 
tia  dil  patriarcha  ;  et  cussi  la  fu  mandata. 

A  dì  13,  Item,  li  heriedi  di  sier  Nicolò,  Andrea 
e  Polo  Bernardo,  dal  bancho,  fo  sententiadi,  per  li 
tre  judeci  dil  bancho  di  Garzoni,  atento  il  bancho  di- 
ceva, sier  Nicolò  Bernardo  e  compagni,  che  doves- 
seno,  come  principali  e  piezi,  pagar  el  debito  dì  Gar- 
zoni dil  bancho  vechio;  et,  volendossi  apellar  in  le 
tre  quarantie,  e  disputata  hinc  inde,  fo  bonifìchata 
di  balote  18  et  14  taiada.  Et  fo  si  pocho  numero  per 
il  cazar  di  parenti  e  creditori  dil  bancho  ;  si  die  si 
dice,  pagade  le  dote,  non  avanzerà  a  \\  Bernardi 
nulla.  Ben  è  da  saver,  che  sier  Piero  Bernardo,  quon- 
dam sier  Piero,  si  cavò  fuori  etc.  El  li  Bernardi  ale- 
gava za  molti  anni,  non  haveano  a  far  con  dito  ban- 
cho, salvo  corno  piezi  di  ducati  ^000  [)er  uno;  ta- 
men  é  sta  fata  bona  la  sententia,  perché  havia  uti- 
lità dil  bancho. 

A  dì  28  avosto.  Fo  publichà  in  gran  conseio,  1 
che,  nel  conseio  di  X,  absente,  era  sta  bandito  sier 
Andrea  Breani  di  sier  Zacliaria,  compagno  in  molti 
excessi  di  sier  Troian  Conlarini,  di  sier  Panfilo;  che  1 
sia  perpetuo  confina  a  Retimo,  e  vadi,  in  pena  di  la 
testa;  con  taia  lire  1500,  chi  lo  darà  vivo,  et  lire 
1000  morto.  Item,  che  marti,  a  T  bora  consueta, 
ditto  sier  Troian  Conlarini  sia  decapitato  ifi  mezo  le 
do  coione  di  San  Marcilo,  si  che  'l  muori.  E  questo, 
per  aver  fato  molli  excessi,  come  apar  nel  processo, 
rée^dfiV^^.' sasinato  e  robato  zudei  a  Mestre,  spoia- 
do  molti  di  di  e  note  in  su  la  strada,  fato  tre  homi- 
cidij  qui  et  alibi  etc.  Quesìo  zovene  era  di  anni  "ìò  ; 
e  fuli  taialo  la  testa,  come  fu  sententiato,  a  dì  ^1  ;  sì 
che  il  fiol  fo  expedito  e  il  padre  e  barba  sono  etiam 
in  prexon. 

A  questi  proximi  zorui  fo  portado  da  Coron  in 
questa  terra,  peruno  frate  di  San  Francesco,  lo  pie<li 
con  el  zenochio  di  San  Daniel  Prophela,  qual  alias 
fo  Irato  da  Constanlinopoli  e  posto  a  San  Francesco 
di  Coron,  e  fu  posto  a  Santa  Maria  di  frati  menori 
in  Venecia,  e  fatoli  uno  aitar  novo  a  presso  la  port;i 
dil  campaniel.  Et  dite  reliquie  e  più  di  do  anni  è  qui. 

A  dì  28  dito.  Fo  preso  parte  in  gran  conseio, 
che,  atento  che  sier  Lucha  Memo,  sier  Francesco  Fo- 
scari  e  sier  Hironimo  Capello,  avogadori  di  comun, 
erano  cazadi  a  udir  la  caus;i  di  Bernardi  con  li  capi 
di  creditori  dil  bancho  di  Garzoni,  che  possino  udir 
dita  causa  e  farli  justicia,  alento  tuli  cazadi  tulli  en- 
tra; et  cussi  fo  presa.  El  par  che  intromesse  il  con- 
seio in  favor  di  Bernardi,  atento  il  desordine,  e  poi 
fo  inlrodula  la  quaranlia  e  prc^seno. 
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III  (liliali  zonii  a  Pavia  ilo  di  taxa  di  Gonzaga, 
riiiaiuali  li  signori  di  Novelara,  quali  sono  zerniani 
cusini,  bessendo  il  redi  Pranza  lì,  volseno coni ba ter 
Uisieine,  e  dimandò  il  campo  in  caslello.  Vi  andò  el 
marehexe  di  Mantoa;  combateno  un  pocho,  niun  fo 
lodii,  el  fonilo  seperali  et  fati  pacifichar  insieme. 
»        Fo  relenulo  sier  Zuslo  Guoro,  fo  patron  in 
Alexandria,  per  haver  retenuti  li  danari  a  uno  pa- 
tron di  la  so  galla,  qual  li  dimandava,  e  lui  el  ferite; 
unde  li  avogadori  preseno  di  retenirlo,  ma  poi  fu 
aLsollo. 

A  dì  26  avosto.  11  re  di  Pranza  introe  in  Zenoa 
eoo  grandissimo  honor,  et  presentato  per  ducati 
8U0O  da'  zenocsi.  Era  con  soa  majestà  sier  Hironimo 
Dooado,  dotor,  perhò  che  a  sier  Bernardo  Bembo, 
dolor  et  cavalier,  podestà  di  Verona,  li  fo  dato  li- 
centia  repatrìasse  in  la  soa  pretura,  qual  a  dì  ^8  dito 
zonse  a  Verona.  Et  sier  Marco  Dandolo,  dotor  et  ca- 
\iilier,  va  in  loco  dil  Donado,  za  era  partito  di  Ve- 
niexia,  passò  per  Lignago  e  Mantoa  e  andò  in  Aste 
aspelar  il  re,  qual,  poi  stato  a  Zenoa,  in  Asie  veniva 
per  ritornar  in  Pranza.  E,  zonto  li,  sier  Hironimo 
Donado  si  parti. 
tu  A  la  fin  di  questo  mexe  gionse  a  Veniexia  uno 
orator  dil  re  di  Pranza,  nominato  monsignor  de  Ilius, 
qual  era  prelato;  et  vene  a  dimandar  a  la  Signoria  di 
uova  liga  et  confederalione  da  esser  fata  tra  il  suo  re 
et  la  Signoria  nostra;  et  in  Reame  tra  francesi  e  spa- 
gnoli erano  in  aperta  guerra.  Et  per  il  principe  li  fo 
risposto,  si  conseierà  con  il  senato  e  se  li  darla  risposta. 

Adì  26  ditto.  In  pregadi,  atento  che  sier  Vi- 
cenzo  Valier,  ritornato  provedador  di  le zenle d'ar- 
me, bavia  referito  in  coleio  la  condition  di  quelle  et 
di  le  forteze,  e  comme  si  poteva  far  molte  cassation, 
perhò  fu  posto,  per  li  savij  dil  coleio,  di  far  certe  ca- 
satioD  di  castelani  e  fanti  in  alcuni  castelli,  in  padoa- 
na,  vioenUna  et  sul  Polesene  di  Ruigo,  che  0  impor- 
tavano. Item,  quelli  guardiani  di  signori  di  Cypri 
nel  Castel  di  Padoa  li  sia  smenuidi  li  salarij  e  altro  ; 
e  fu  presa. 

Nel  monasterio  di  le  verzene,  fato  la  consientia 
a  li  avogadori  et  eximinato  alcuni,  fo  trovato,  in  dito 
monesUer  esserne  di  gravede,  perhò  per  la  Signo- 
ria fo  manilato  V  abate  di  Borgognoni,  dicendo  vo- 
leva venir  dentro  e  far  Toficio  commessoli.  Or  ditte 
uK)iwcbe  li  rispi>se,  non  voler  per  niun  modo  venis- 
se, jKTchè  erano  suluposle  solum  al  serenissimo 
prinei|w. 

Nolo,  in  questo  mexe  sier  Michiel  Poscari,  quon- 
dam sier  Pilippo,  procurator,  fece  uno  marcha'  di 
I-ami,  per  ducali  40  inilia,  a  ducati  3G  el  mier;  li  da 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


il  pi|)er,  a  diligili  lOl)  il  eargu,  per  duelli  "J.>  milia, 
il  resto  al  ritorno  di  le  galie. 

Di  mar,  dil  zeneral,  niun  aviso  si  liavea  ;  adco 
molti  si  miravegliava,  dove  lusse  andato.  Era  teiere 
di  Quidia  e  Cypro  e  nulla  diceva  dil  zeneral. 

In  questo  mexe,  et  fo  a  di  X,  vene  a  Verona  uno 
fjol  fo  dil  signor  di  Chaiiiarin,  al  qual  Valentino  lia- 
via  tolto  il  stato,  et  partì  per  andiur  a  tnnar  il  re  di 
romani.  Etiam  vene  a  stiu*  in  veronese  il  conte  Zuan 
Pranceseo  di  la  Mirandola,  poi  che  lassò  il  stalo  al 
conte  Lodovico,  so  fradelo. 

Et,  perchè  T  era  venuto  a  Venecia  T  oralor  di 
Pranza,  a  far  nove  petizione  e  di  gran  importantia, 
fo  posto  parte  in  pregadi,  di  elezer  tre  savij  dil  con- 
seio  ordinarij,  quali  si  eleze  il  septembrio,  et  debino 
intrar  de  preesenti.  Et  cussi  elexeno  sier  Polo  Bar- 
bo, procurator,  sier  Marco  Sanudo  et  sier  Marco  An- 
tonio Morexini,  el  cavalier,  stati  altre  volle,  el  caze- 
teno  assa'  con  titolo,  et  introno  in  coleio.  E  non  vo- 
glio restar  di  scriver,  come  in  senatu  fu  preso  di 
risponder  a  ditto  orator:  la  Signoria  era  in  lH)na  li^a 
con  la  christianissima  majestà  e  altri  signori  e  non 
bisognava  far  nova  liga.  El  principe  li  usò  alcune  pa- 
role et  poi  si  parti.  In  questo  mexe  di  avosto,  a  dì  16,  144  * 
per  sier  Hironimo  Capello,  T  avogador  di  comun,  fo 
publichà  in  gran  conscio,  aver  pieiiù  in  quaranlia  cri- 
minal e  processo  contra  sier  Zuan  Soranzo,  quon- 
dam sier  Nicolò,  quondam  sier  Vetor,  cavalier,  pro- 
curator, era  a  la  juslicia  nova,  in  vita,  aver  tolto  e 
convertito  in  suo  uso  di  la  cassa  ducati  400,  e  perhò 
el  sia  cazuto  a  la  leze  di  furanti  etc,  ;  e  fu  preso  e 
posto  in  prexon.  E  da  qui  indricdo,  per  diliberalion 
dil  conscio  di  X,  fu  preso,  non  far  più  a  ditto  oiìcio 
in  vita,  ma  justa  il  consueto. 

Non  voglio  restar  di  scriver,  comme  in  questo 
tempo  il  re  di  Pranza  era  a  Milan,  come  ho  scripto 
di  sopra.  El  eravi  8  cardinaU  con  lui,  videlicet  in 
Milan,  zoè  el  cardinal  San  Piero  in  Vincula,  San 
Zorzi,  Orssini,  San  Severin,  de  Librel,  quel  di  Bolo- 
gna, savogin,  Como,  Triuzi  et  Roan. 

A  dì  28.  Po  posto,  per  i  consieri,  che  sier  Pran- 
ceseo Marzello,  podestà  di  Chioza,  uno  di  tre  judici 
electo,  per  il  conscio  di  pregadi,  sora  le  diferenlie  dil 

bancho  di ,  qual  per  esser  podestà  non  poi  ju- 

dichar;  perhò  sia  preso,  che  'I  possi  etiam  sentiir  e 
aldir  e  judichar,  mY  m  j)ar/€.  Avelli)  di  no,  370 
di  sì.  Pu  presa. 

I>il  mejce  di  septemln-io  1502.  145 

A  dì  primo,  Zonse  la  galia  sotil  con  sier  Piero 
Landò,  patron  a  T  ai'senal,  qual  conduse  a  Segna  la 
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raiim  di  Hong-.ina,  elio  a  di  ±1  avoslo  parli;  el  con 
lei  andò  1 4  tnirclie  per  condur  la  faroeia  ;  e  li  cavali 
andono  |>er  terra.  El  porlo  lelere  di  la  raina  predi- 
ta, advisaiido  dil  suo  zonzer,  el  quella  rigraliando 
de  la  opliiTia  co»)|wgiiia  fatali  \ìcv  sier  Piero  Laudo, 
laudandolo  assai. 

Et  perchè  si  liavcva  n.olli  recliiami  da  li  antiva- 
rani, conlra  sier  Zuan  da  Molin.  quondam  sier  Crt»s- 
si,  llioro  podestà,  efiam  di  Alexio,  per  lelere  di  el 
signor  Sc-liandarhecho,  che  si  doleva  di  sier  Anlonio 
Bon,  provcvlitor,  unde,  per  il  conscio  di  X,  lo  eleto 
sier  Nicolò  Dolfìn,  lo  di  pregadi,  quondam  sier  Mar- 
co, che  vaili  synico  in  Albania,  con  ducali  100  al 
niexe  |)er  spcxe,  netti  ;  et  cussi  aceplò  e  andò  al  suo 
8Vnicha\ 

Drì  capctanio  zeneral  fo  Utero,  di  29  et  30 
ìuio.  Siiivt»,  come  si  piirlì  da  Corfù,  el  con  34  ga- 
lie  nostre,  i  francese  ci  4  di  Rodi,  havia  |K)sto  in 
terra  a  Crisopoli  e  nel  colfo  di  Salonichij,  dove  à  di- 
predato molte  anime,  tolto  formenli  e  quelli  brusati 
in  su  le  are,  e  con  quantità  de  pali  e  bruscha  andava 
danizando  per  le  isole  turchesche  e  altri  lochi  di  la 
Natalia.  Itcm,  che  1  legalo  dil  papa,  Pesaro,  con  le 
l'2  galle  ancora  non  ero  |>arso.  Ite^n,  à  avisi,  il  novo 
profela  prospera  e  (lai)iza  turchi;  con  cavali  12  nii- 
lia  el  30  milia  pedoiìi  è  za  intralo  in  la  Charamania. 

1)1  sier  Rironinio  Contarini,  provedador  di 
Varmaday  vidi  una  ktera,  data  in  galia,  a  dì 
29  luiOy  in  porto  de  Milo.  Come  lui,  a  di  13  zugno, 
zonse  con  galie  1)  a  Cerigo,  dove  trovò  el  zeneral  con 
r  altro  provedador  Zanlani  et  galle  53.  El,  zonlo  li, 
andò  dal  zeneral,  qual  lo  ace|)lò  benignamente,  et  li 
fa  bona  ciera  e  lo  lauda  assai.  A  di  15  si  levono  da 
Cerigo  con  galie  35,  nave  Galba  el  do  barzoli,  per 
venir  a  la  volta  de  Millo.  Siando  sopra  Gao  Mallo,  so- 
pmzonse  la  galla  Dandola  di  Ciindia,  s|jazata  da  Na- 
poli con  lelere  dil  relor  di  Legcna,  elqual  notifìcha- 
va,  che  jera  zonto  a  l'isola  vele  30  di  turchi,  et  havea 
combiituto  el  Iodio.  Inteso  el  zeneral  tal  nove,  revo- 
chò  ci  vegnir  a  Millo,  ancor  che  se  intendesse  che  '1 
capctanio  di  Rodi  si  dovesse  trovar  li,  el  zonseno  a 
di  55  zugno  a  Lcgena;  nel  qual  luogo  trovono,  le 
dite  vele  el  zorno  avanti  erano  parlile.  Et  inleso,  che 
in  r  Arzipielago  ne  era  fuste  assai,  deliberono  dar 
una  volta.  Et  in  queslo  circuito  ce  ha  preso  fuste  li, 
senza  i  homeni,  e  schierazi  X,  i  qual  fo  brusati,  per 

non homeni,  che  i  iKxlesse  condur.  Fo  mess»  in 

terra  al  Taxo,  brusato  e  messo  a  sacho  Amacri  su  la 

llomania;  mcsseno  in  terra  do  bore  avanti  zorno,  e 

fo  lato  bulini  assai,  ma  le  anime  fuzite,  perchè  chi 

145  *  gui.Lva  l'alile  la  via,  e  l'unno  sentili.  A  Grasopiili  non 


fo  fato  danno  da  conio.  CI  poi  lolscno  ia  dita  amiaia 
la  volta  de  Millo,  e  azonseiio  a  di  53  luio,  dove  Iro- 
vono  el  ca|)etanio  dil  gran  mastro  di  Rodi,  con  ga- 
lle 3  e  nave  do,  e  Frajan,  ca[)elanio  dil  re  di  Fraiiza, 
con  galie  4  ;  el  doveano  consultar  di  luor  qualche 
impre&i  utele.  Item^  eri,  a  di  50,  zonse  li  in  porto 
do  galie  sotil,  Loredana  e  Vitura,  venute  di  Cypro 
con  sier  Bernardin  Loredan,  syhieo,  el  qual  mena 
con  lui  sier  Troylo  Malipiero,  et  el  flol  ;  se  dice  cosse 
assiti;  fìn  pochi  di  sarà  di  li. 

Vene  a  Venecia  sier  Bernardin  Loredan,  vien  sy- 
nico di  Cypro,  e  conduse  In  ferri  sier  Troylo  Mali- 
pìero,  era  capctanio  a  Famagosla,  e  sier  Zuan  Fran- 
cesco, so  fiol,  el  suocanzelier  fuzite;  el  portono  lelere 
di  sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo  tenente,  et  coiwieri. 
Dicono  haver,  per  el  ritorno  di  Bioro  orator  stalo  in 
Persia,  come  el  signor  Soffi  prosperava,  et  ha  nel 
suo  exercito  15  milia  cavali,  ben  armadi,  et  35  milia 
pedoni,  con  gran  populo  che  "1  seguita,  e  vien  verso 
la  Natalia;  et  era  stalo  a  la  presentia  dil  sigiìor  di 
Oirainan  in  Aleppo,  el  non  andò  da  Sofi  in  Tauris. 

A  dì  4.  Fo  strida  a  gran  conscio  esser  sta  con- 
danaio, per  il  conscio  di  X,  sier  Andrea  Venier,  fo 
di  sier  Jacomo,  quondam  sier  Bernardo,  perdio  a  la 
Sensa  in  piaza,  dando  favor  a  sier  Troian  Contarini, 
che  li  fo  taià  la  testa,  detc  uno  schiafo  a  uno  Roì  na- 
turai di  sier  Francesco  da  Pexaro,  di  sier  IJironiino; 
inddicet  che  1  dito  stia  mcxi  6  in  prexon,  excepto 
in  la  Nuova  et  Novissima,  con  taia  lire  300  si  'I  fu- 
zirì,  e  non  comenza  il  tempo  di  la  prcson,  si  *1  non 
obedirà.  Item,  fo  lelo  una  parte,  presa  nel  conscio 
di  X,  che  niun  si  dagi  il  titolo  dil  padre,  exeepluando 
principe  el  procuratori.  E  queslo  fo,  perchè  sier  Al- 
vixe  Capelo,  fo  podestà  a  Chioza,  fo  tolto  l' altro 
zorno  podestà  a  Bergamo,  et  cazele  da  sier  Mann 
Zorzi,  dolor,  savio  a  terra  ferma,  el  si  detc  el  titolo, 
fo  di  sier  Vetor,  che  mori  capctanio  zeneral  di  mar; 
e  fo  gran  mormoration  in  conscio.  Perhò  per  il  con- 
scio di  X  fo  provislo. 

A  dì  8,  Per  lelere  dil  zeneral,  date  a  di  94,  in 
galla,  a  Santa  Maura.  Commc  era  venuto  a  quella 
impresa  con  galie  54,  e  altri  navilij  e  nave,  Dn  a  la 
summa  di  vele  70,  et  incalzò  7  fuste  di  turchi  et  li 
homeni  scampono  in  terra,  e  il  capctanio  prese  le 
fuste.  Et  volendo  combaler  il  caslelo  di  Santa  Mau- 
ra, vene  una  bombarda,  Irata  per  turchi,  che  portò 
via  la  testa  di  sier  Cabrici  Soranzo,  sopracomilo.  Et 
il  zeneral  niandò  a  Corfù  a  luor  arlilarie,  penile  era 
diliberato  aver  dito  locho,  e  sperava  averlo,  licct 
luri'hi  si  difendeseno  assai. 

Ut  a  dì  11.  Per  premiar  il  fratello  dil  Soranzo^ 
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Hiorio,  fu  loUo  sier  lliroiiiino  Sopaiizo,  quondam 
^Bertuzi,  senza  alcun  (itolo,  di  pi'cgadi,  di  onle- 
narij;  et  rimase  da  litoladi. 
140     Da  Syo,  dil  eonsoh,  di  27  luto,  Avisa^  come 
el  zeneral,  qual  era  a  Melo,  ha  via  mandato  lì  a  Syo 
dogaKe,  per  levar  Pantaleo  Coresi,  zonU)  li  con  fu- 
sladi  13  banchi,  partito  da  Gonstantinopoli  a  dì  X, 
mandato  dal  signor  turcho  a  trovar  il  zeneral  per 
ause  importante.  £1  qual  li  disse,  che  'I  signor  ^f- 
fi,  novameute  sublevato  in  le  parte  di  Persia,  é  fiol 
de  upa  fla  de  Uxon  CaSwSan,  et  va  prosperando  con 
'  greo  favori,  per  lo  gran  seguilo  ha  dai  populi.  Et  ha 
sui^jugato  gran  parte  de  la  Azimiu^  et  preso  molte 
Ihor  terre,  et  etiam  Tauris,  et  quello  à  minato  fin 
I  le  fondamente,  e  al  presente  se  atrova  in  Arsen> 
gao,  lontdD  da  Carassari,  loco  di  questo  signor  tur- 
che, quatro  zomade.  Et  ha  con  lui  in  campo  ci  signor 
caraman,  scazado  da  Missit  bassa  ;  ha  etiam  con  lui 
el  fio  de  Àladonlach  e  Dolgaderogli  e  altri  signori 
sdiazati  per  questo  turcho.  £1  atrovasse  aver  questo 
siguor  Soffi  hom^i  d'arme,  cavali  12  milia,  bene 
arnìadi  Ihor  e  suo'  cavali  de  belle  arine  se  trova  al 
mondo  -,  et  ha  35  milia  arzieri,  homeni  belicosi,  a 
eavailo  e  pedoni  senza  numero.  Lo  prosperar  del 
qual  dà  tanto  pensamento  al  signor  turcho,  quanto 
havesse  da  molti  anni  in  qua.  Et  questo,  perché  vede 
é  nel  suo  paese  molti  de  questa  secta,  dei  qual  non 
fessa  de  far  passar  continuamente  de  la  Natòlia  su 
b  Grecia,  e  manda  quelli  in  le  parte  di  Modon,  Co- 
roD,  Nepanto  e  Albania.  È  una  compassion  veder  li 
strazi  hanno  questi  tali,  con  lor  moglie  e  fioli  ;  non 
e  oiai  zomo,  che  non  passi  de  la  Natòlia  su  la  Grecia 
100  el  900  famde.  Per  la  qual  novità  divulg:ìssc,  el 
turdìQ  sia  per  passar  in  Natòlia  con  la  persona,  ben 
che  Pantaleo  dicha,  d\e,  se  1  doverà  passar,  sarà  a 
questo  septembrio.  El  signor  Soifi  reproba  in  tutto 
b  leze  di  Machometo,  e  tien  la  leze  de  un  profeta 
Alti,  el  qual  lor  dicono  esser  uno  di  4  canzelieri  de 
Dio,  et  alguni  hanno  ditto,  che  ditto  profeta  AUì  se 
intende  esser  quello,  lo  qual  li  christianì  lievano  per 
insegna  in  forma  del  lion,  che  non  puoi  esser  salvo 
die  San  Marcho,  e  non  deveda  el  bever  vino,  e  vuol 
ogni  cessa  in  comun.  Item,  da  poi  dice,  el  nostro 
ambasador  di  Svo  é  zonto,  venuto  da  Conslantino- 
poli  a  di  ^4  luio,  e  dice,  el  signor  SofTì  va  prospe- 
rando in  la  Persia  con  gran  favori,  \\er  el  seguito 
grande  ha  di  popu'i  ;  lo  qual  dà  gran  pensamento  a 
questo  turcho,  el  per  questo  se  mete  in  bordine  de 
passar  in  Natalia.  E  questo  à  sapudo  da  Sostanzi 
bassa;  el  per  questo  desidera  la  pace  con  venitiani  ; 
e  cussi,  come  avanti  se  diceva,  el  signor  turcho  do- 


mandava, se  dovesse  ruinar  Napoli  de  Romania  e 
Malvasia,  adesso  non  se  parla  più  de  tal  eossa,  ma  14G' 
vuol  la  pace  de  pari,  ehi  ha  si  legna.  E  dice,  che 
prosperando  el  signor  Soffi,  non  passcni  8  zoriii, 
che  1  turcho  passarà  in  Natalia.  El  qual  ambasador, 
bora  è  tre  di,  hessendo  in  Burso,  a  seontrado  GOGÒ 
asapi,  zoè  guastatori,  che  vanno  avanti  li  exercili  a 
far  le  spianado  de  le  strade.  Li  axapi  e  timarati  sono 
aparcchiadi  per  passar,  quando  haverano  el  coman- 
damento. 

É  da  saper  adoneha,  che,  come  a  la  Signoria 
scrisse  el  capetanio  zeneral,  etiam  per  let<?re  private 
di  r  armada,  Pantaleo  Corcsi,  zenoese,  fu  a  la  pre- 
senlia  dil  zeneral,  e  li  disse,  da  parte  dil  signor  tur- 
che, come  Fera  d' acordo  con  la  Signoria  e  dovesse 
levar  le  ofese.  El  zeneral  li  rispose,  era  sUì  manda 
fuora  da  la  Signoria  per  far  guerra,  e  non  ha  via  «il- 
cun  bordine  di  pace,  e  fin  non  li  era  per  la  Signoria 
comanda  altro,  voleva  for  fati.  Et  di  li  si  partì  el  Co- 
rosi,  per  ritornar  a  Gonstantinopoli.  Esso  zeneral, 
con  60  galie,  compulìi  quelle  dil  legalo  el  4  nave 
grosse,  el  3  in  4000  homeni,  da  G)rfù,  Zanle  e  Ze- 
falonia  levali,  vene  a  prender  Leueate,  Z(v  V  isola  di 

Santa  Maura,  mia da  Corfù  ;  el  comenzò  quella 

a  bombardar,  e  minava  le  mure  fin  a  dì  10  avo- 
rio efc. 

Suìnario  di  una  letera,  data  a  Millo, 
a  dì  27  Ma  1502. 

Come,  con  galie  34,  arivoe  el  zeneral  a  dì  G  luio 
a  r  isola  di  Slalimene,  e  scaramuzono  fino  al  castelo, 
brusando  li  borgi  ;  e  se  guadagnò  bestiame  asaissimo 
con  altre  robe  assai.  E,  levali  con  el  bulino,  aiidono 
al  mare,  e  Irovono  4  legni  grossissimi  e  ben  armali, 
e  li  pigliono  e  brusono,  e  subito  preseno  la  via  di 
Santo  Mandrachij,  e  fo  |>oslo  a  Siicho  con  bon  gua- 
dagno. Scorendo  fra  terra.  Irovono  uno  altro  ca- 
stello, lonlan  da  Gonstantinopoli  zornate  4,  per  terra, 
e  lo  brusò  e  sachizò  e  non  con  tropo  guadagno  ;  e 
poi  |X)r  mar,  scorendo  a  T  isola  di  Nasso,  e  lo  bru- 
sono e  sachizò,  preso  homeni  e  done  zercha  -200  ;  e 
perchè  erano  chrisliani,  il  zeneral  li  donno  summa 
liberlii.  Deinde  scorseiio  a  Grasopoli,  e,  scoperto  la 
nostra  armala,  veneno  maschij  e  fenjene  con  la  f 
incontra;  el  per  tal  venuta  fonno  liberati  di  ogni  mal, 
insegnando  al  zeneral  X  legni,  tra  (uste  e  schirazi, 
e  tutti  fonno  fati  pregioni,  e  brusato  li  magazeni  dil 
sai  dil  gran  turcho,  quali  erano  pienissimi  ;  e  li  pre- 
soni christiani  fonno  liberati.  Ben  è  vero,  ivi  era  ca- 
vali ^>IK)  turchi,  li  qual  fr>nno  a  le  ii^au  con  nostri. 


Mi 


MCCCCCn,    SETTEMBRE. 


315 


Poi  scorendo  al  MonU^  Sanlo,  dove  ('•  castelli  40,  so- 
lum  Ihoro  è  signori,  lochi  fructiferi  di  ogni  bene  e 
chrislianissimi  e  favoriti  di!  Qir.ìbodan.  Partidi  de 
li,  scopesemo  in  l' isola  di  Negropontc  e  asaHamo 
147  uno  castello  nominato  Loreo,  e  brusato  li  borgi.  Ve- 
neno  acanto  a  Negroponte  mia  XV,  non  danizando 
persona  alcuna,  per  la  sua  chrislianissima  fede;  in 
summa  ha  pigliato  il  zeneral,  tra  faste,  barze  e  schi- 
razi,  numero  "23.  Piero  di  Bavarin  signatus. 

Adì  9  septenibrio.  In  do  quaranlie  fo  dannato 
sier  Piero  Sanudo,  qiiOfidam  sier  Domenego,  fo  sy- 
nico  in  Levante,  menato  per  sier  Antonio  G)ndol- 
mer,  sier  Marco  Loredan  e  sier  Gasparo  Malipiero, 
provedadori  sora  i  conti  ;  mdeìicet^  che  M  pagi  certa 
(|uantità  di  danari,  come  par,  per  li  soy  conti,  non 
aver  speso  tanto,  sì  come  sari  conosuto  per  ossi  3 
savij,  e  la  mità  più  |x»r  pena  ;  etiam  lutto  quello  essi 
savij  cognoserano  ditto  sier  Piero  babbi  tolto  ad  al- 
tri per  indireto.  Senza  altro  conscio  fo  posto,  di  pro- 
cieder  40,  di  no  17,  non  sinceri  8;  et  pocho  man- 
chò,  che  non  fusse  publichà  in  gran  conscio.  Tamcnj 
dirò  CUSSI,  el  non  havia  fato  mal  Umto,  che  non  si 
havessc  potuto  conzar,  ma  lui  si  a  negò  in  un  goto 
(li  aqua.  Li  fo  venduto  in  Rialto  le  so  posscssion  di 
Lignago  e  caxe  ;  et  lui  disperato  si  parti  e  andò  a 
star  con  li  fioli  a  Mantoa,  a  Iczcr  in  Ihcologia,  per 
esser  doclissimo,  dove  T  è  al  presente.  Duolmi  |)cr 
la  caxada,  mi  piace  per  il  suo  mal  governo. 

Adì  X  ditto.  In  pregadi  fo  posto,  per  sier  Lu- 
nardo  Grimani,  savio  dil  conscio,  e  li  savij  ai  orde- 
ni,  3  galic  al  viazo  di  Fiandra,  a  tuto  viazo,  che  za 
do  mude  non  è  andate,  con  don  di  ducati  4500  per 
una,  di  certi  danari,  ut  in  parte.  Et  venuto  a  incan- 
tiirle,  la  Signoria  non  trovono  jiatron,  per  caxon,  che 
queste  galie  che  si  aspeta  liaveano  grande  partido,  e 
li  avanzava  rata,  e  queste  non  hariano  auto  partido 
di  specie,  per  le  nove  di  Goloqut  e  per  non  ne  esser 
in  la  terra.  Iterum  in  pregadi  li  fo  cresuto  ducati 
500  di  don  per  una,  e,  incantade,  non  trovò  patroni. 

in  questo  zorno,  hessendo  sta  per  il  coleio  electi 
li  proveditori  di  cotimo,  primo  di  Damasco,  sier 
Zuan  Bembo,  quondam  siep  Zorzi,  sier  Alvise  Ma- 
lipiero,  quondam  sier  Stefano,  procurator,  e  sier 
Piero  Zeiì,  quondam  sier  Calarin,  <'l  cavalier;  et  di 
Alexandria  sier  Marco  Antonio  Loredan,  quondam 

sier  Zorzi,  e ,  e  fo  posto  parte  iiì  pregadi, 

che  potesseno  venir  in  pregadi  questi  da  esser  electi 
per  coleio,  non  melando  balota.  Or  ozi  fo  provisto 
di  disfalchar  el  cotimo  di  Damasco  Umlo  debito,  e 
fu  posto  parte,  per  li  savij  di  coleio  e  ditti  provedi- 


tori. Quelli  di  Damasco  difendeva  il  suo  cotimo  e 
quelli  di  Alexandria  il  suo;  et  il  cotimo  di  Damasco 
è  debito  ducati  160  milia  a  usura.  Or  fo  posto  parte, 
in  la  qual  intrò  sier  Anzolo  Trivixan,  el  consier,  che 
ancora  le  specie  per  do  anni  pagi,  viMicet  le  ale- 
xandrine,  ducati  3  per  collo,  et  quelle  di  Biìruto  du- 
ttili uno  per  collo,  e  tute  robe  vien  di  la  Romania  e 
colfo  pagi  una  per  100;  e  tutti  questi  danari  si  man- 
di, per  le  galie,  a  fìaruto,  a  disfalchar  il  cotimo,  con 
sier  Bortolo  dontarini,  eleto  consolo  de  lì. 

A  dì  XI.  A  Verona  fo  zoslrado  a  do  manni,  l 
precio  ducati  100,  in  una  borssa;  vadagnò  el  palio 
Rizin  da  Asola,  homo  d*  arme  dil  conte  di  Pittano. 
Era  rectori  sier  Bernardo  Bembo,  dolor  et  cavalier, 
e  sier  Zuan  Mozenigo  camerlengo  ;  sier  Piero  Alvise 
Barbaro  et  Jo,  Marin  Sanudo,  qual  do  zomi  da  poi 
compiti,  et  sier  Jacomo  Alberto  fo  mio  successor,  et 
vene  a  Venie\ia  per  V  Adexe.  Or  pocho  da  poi  fu 
fato  a  Brexa  etiam  una  zostra,  et  prima  fu  fata  be- 
lissima  a  Padoa  ;  non  perhò  quella  di  Padoa  fo  a 
spexe  di  la  camera,  ne  quella  di  Brexa,  che  fo  per- 
sone parlicular,  ma  Verona  si. 

In  questi  zomi  el  ducha  Valentino  à  compagnato 
il  re  a  Zenoa;  et  soa  majestà  parti  per  Pranza,  e  lui 
ave  liccntia  di  ritornar,  e  vene  per  Po.  Andò  a 
Faenza,  e  non  volse  andar  a  Ferara  da  la  sorela.  Et 
il  marchexe  di  Mantoa  era  a  Gonzaga,  sora  Po,  quan- 
do el  passava  ;  non  volse  smontar,  ma  in  nave  si 
partono;  edicitur,s\  Irata  matrimonio  dilfìoldii 
marchexe  in  la  fìola  di  esso  ducha,  qual  à  do  anni, 
nata  di  madama  di  Libret,  eh'  è  in  Pranza.  Or  dito 
ducha  andò  per  le  valle  nel  stato  suo.  Etiam  el  du- 
cha di  Perara  ritornoe  a  Ferara  stalo  dal  re. 

La  rota  di  V  Adexe,  fata  sul  Polesene  di  Ruigo, 
fé'  gran  danno,  come  ho  scripto,  e  tuta  via  si  repa- 
rava. Quotidie  vi  era  zente  et  inzegneri,  e  sier  Da- 
niel Dandolo,  podesU\  di  la  Badia,  si  operoe,  ma  ben 
li  burchij  ancora  non  [colevano  navichar,  perché  ikmì 
eira  presa. 

A  dì  14.  La  peste  comenzò  a  Veniexia,  a  San 
Cassai)  in  ruga  di  Barileri.  Fo  mandato  alcuni  a  la- 
zareto,  fo  serate  le  vie  e  fato  provisione  debite,  e 
altri,  sanni,  mandati  a  laziireto  novo. 

A  dì  12.  Zonse  qui  sier  Francesco  Contarini, 
quondam  sier  Luca,  da  Constantinopoli,  dove  era 

stato anni  continui  ;  partì  a  dì  4  avosto.  Po  uno  di 

rescatadi  con  la  tiia,  qual  rimase  in  Constantinopcili 
per  suo  fazende,  e  stava  in  caxa  a  presso  il  scrajo 
dil  signor,  in  la  qual  veniva  homeni  de  diverse  na- 
lion  a  tanfaruzo.  E,  partito  de  li,  vene,  con  nave 
agontana,  in  Puia  e  poi  qui.  Narra  di  quel  Si>llì,  re 
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(li  Persia,  cussi  chiamalo,  come  è  a  dir  s;i|)ienle  in 
k  fede,  e  dicesse  Siech  AHì,  zoè  di  quella  cjìxada.  À 
al  presente  anni  "^O  in  5*2,  bello  di  aspelo,  gratioso  e 
liberal,  fiol  di  la  fia  di  Uxon  Gissjin,  dilo  Asan  bey, 
\i  con  brazo  destro  nudo  e  spada  nuda  in  mano, 
humUiter  vestido  ;  et  à  solomesso  e  morto  uno  fra- 
tello, che  quello  voleva  ucider,  e  roto  V  exercito  di 
uo  altro,  che  li  vene  contra.  E  luti  che  trova  diman- 
da: Chi  sei  tu?  Li  vien  risposto:  Son  Cristian;  lui 
dice: Dove  é  il  tuo  Dio?  Risponde:  L'è  in  cielo;  lui 
dice:  Afie,  idest^  tu  sei  ben  venuto,  e  li  dimanda  :  A' 
tu  danari  ?  dicendoli  :  Metili  o  in  boscho  o  in  via  pu- 
blica,  e  non  temer  te  sia  robadi;  e,  se  algun  ti  lolerà, 
vien  da  mi,  che  te  darò  X  per  uno,  perchè  voio  tu 
stagi  con  mi  securo.  Trova  poi  uno  altro,  e  domanda  : 
Chi  sei  tu  ?  Risponde  :  lo  son  moro.  Cliì  è  el  tuo  Dio? 
Itó  Rispose:  Machometo;  e  dove  elo?  Disse:  Tè  morto. 
E  Sofli  disse:  Come,  traditor,  tu  tieni  per  tuo  Dio 
uno  che  è  morto,  e  Tali  taiar  la  testa.  Ne  vuol  algun 
de  questi  tali  nel  suo  exercito,  el  qual  ha  1^  milia 
cavali,  a  tre  per  uno,  ben  armadi,  et  35  milia  arzieri 
apli  a  le  arme,  e  pedoni  infiniti  che  lo  siegue  per  la 
fama  de  la  sua  justitia.  E  quando  lì  è  donato  danari, 
tutti  li  dispensa  a  suo'  |)opuli  bisognosi  e  niente  tiene 
per  lui;  e  quasi  tuta  la  Turchia  se  inchina  a  la  sua 
seda  ;  e  chi  parla  de  lui  in  Constantinopoli  è  fato 
morir.  Et  el  signor  a  fato  de  Natòlia  in  Grecia  passar 
inlinite  fanieie,  et  è  in  tanto  teror,  che  non  sa  che 
partito  prender,  perché  dice,  mal  se  puoi  fidar  di 
soi  proprij,  che  non  lo  tntdischa,  quaixio  fosse  a  le 
man  con  lui;  tamen  à  fato  andar  tutti  i  turchi  di 
Grecia  io  la  Natalia,  e  lui  signor  è  andato  in  persona, 
come  ^  dice. 

A  di  15.  Ha  do  bore  di  note,  per  via  di  Tra- 
ne,  vene  letere  dil  zeneral  di  ^9  et  30;  poi,  a  di  16, 
venere,  a  terza,  zonse  una  fusta  turcha,  mandata 
per  el  zeneral,  per  la  qual  avisa  dil  prender  di  Santa 
Maura,  a  di  ^9  avosto,  a  sacomano,  come  a()ar  per 
il  suniarìo  di  ditte  letere,  notade  qui  soto,  scrite  a  la 
S^noria  nostra. 

Diì  capetamo  eeneraJ,  date  in  golia,  a  dì  SO 
avosto j  a  Santa  Maura.  Come  in  quella  mal  ina, 
al  le\'ar  dil  sol,  otene  quel  castelo  di  Santa  Maura, 
k)  qual  liessemio  bombardato  da  piiì  canti,  e  li  lur- 
dii  dentro  in  gran  confusione  e  in  più  parte,  chi  di 
volerse  render,  chi  di  volerse  lenir,  per  esser  gran- 
dissima parte  di  Ihoro  morti  da  le  nostre  bombarde. 
E,  non  se  posendo  più  mostrar,  che  sempre  erano 
morti,  vedendo  etiam  che  da  li  soi  cavali,  che  era 
<^  uno  flambularo,  sì  crede  sia  quel  di  la  Volona, 
ciHne  dicono  essi  turchi  presi,  nel  qual  flambularo 


era  tutta  la  sua  s|)eranza,  con  ciìvali  800,  qual  eri 
matina  veneno,  come  lioni,  con  gran  inì|x»to  fino  a 
li  repari,  per  desfarli  e  saltar  nel  cam|)o,  n  1  qujd 
trazevano  bombarde,  che  con  si  haveano  portate;  a 
\ì  qual  turchi  a  cavalo  da  li  nostri,  e  con  lanze  e  con 
bombarde  di  le  galle  e  de  li  repari,  li  fo  dato  una 
grande  strcta,  in  modo  che  ne  moriteno  da  100,  e 
subito  vollorono  con  grande  Uioro  fuga  e  con  ma- 
xima vitoria  di  nostri.  El  hessendo  etiam  ussiti  tuo- 
ra  uno  et  eodem  tempore  quelli  di  la  terra,  e  li  no- 
stri valenti  homeni  havendoli  cazati  dentro,  vedendo 
che  da  lì  cavali  non  haveano  più  socorsso,  li  quali 
mai  si  aproximorono  più,  ma  andorono  a  la  parte 
di  San  Zorzi,  per  passar,  dove  si  ritrova  el  reverendo 
comissario  apostolico  con  molte  galie,  el  qual,  ha- 
vendo  etiam  fato  bone  provision  al  passo,  forono 
rebatuli;  e  vedendose  dil  tutto  arbandonati,  non  pò-  143 
sendo  più  durar  per  le  arlilarie,  ancor  che  fusseno 
fomiti  di  polvere  e  altre  monilion,  e  Tormenti,  me- 
gij,  farine,  biscolo,  aqua  e  tutte  altre  cosse  neccessa- 
rie per  anni  —  et  non  per  mexi,  ussirono  fuora  so- 
pra el  revelin,  e  chiamorono  li  nostri,  dicendo  vo- 
lerse render.  Et  siando  li  nostri  apresentati,  perchè 
r  era  el  zomo  deputato  a  la  bataglia,  avanti  fusseno 
Irati  fora  li  turchi,  li  nostri,  per  le  parte  che  i  pote- 
vano intrar,  inlrorono  et  principiomo  meter  a  sacho 
la  terra.  E  con  grandissima  dificultà  si  potè  tenir 
homeni  a  li  repari,  perchè  voleano  andar  al  guada- 
gno ;  e,  si  non  fusse  slato  el  magnifico  capetanio  Pre- 
jan,  el  qual  in  tuta  questa  impresa  ha  fato  quello, 
che,  se  li  fusse  sta  in  suo  beneficio,  non  aria  potuto 
far  più,  e  merita  laude,  e  li  provedadori  di  V  arma- 
da,  et  io,  capetanio,  da  V  altro  canto,  et  li  repari 
erano  dil  tutto  arbandonati;  e  di  quanto  pericolo 
questo  era,  havendo  tanti  e  tali  inimici  da  drìedo  e 
lontani  da  nui  un  Irato  di  bombarda.  Tandem,  con 
la  gratia  di  Dio,  il  luto  restò  ordinato  ;  e  li  turchi, 
quando  veleno  le  bandiere  nostre  sopra  la  terra,  su- 
bito con  li  soi  cavali  se  levorono  e  con  le  sue  arli- 
larie, et  andorono  in  la  sua  mallora.  I  qualli  non  se- 
peno  apresentarsi  a  altro  riparo,  che  a  uno,  fé  il  mio 
comilo,  Piero  Gaio,  e  venuti,  si  difese  con  gran  vi- 
goria. Questa  impresa  è  sta  dificilima,  si  per  il  silo 
di  la  terra  e  fortezii  sua,  come  per  esser  in  terra  fer- 
ma, e  haver  auto  turchi  davanti  e  da  drio  e  in  la 
terra.  El  ho  fato  far  ogni  experienlia  di  brusar  el 
ditto  castello;  e  questo  cjìrgo  tolse  sier  Polo  Calbo, 
patron  di  la  barza,  el  qual,  per  do  volle,  fé  ultimum 
de  potentia,  bulando  assa'  fuogi  artificiali  dentro, 
tamen  nulla  potè  far,  per  esser  assa'  ruinazo  dentro; 
solum  brusi)  uno  revelin,  e  lui  patron  fo  ferido  di 
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A  fendo  (li  frcze,  e  mollo  baluclo  di  saxi;  non  hara 
pepilo  mal.  È  stó  ferito  etiam  sier  Francesco  Pa- 
squaiigo,  patron  dil  barzoto,  di  uno  saxo  sopra  la 
gatia,  sta  ben;  e  sier  Zuan  Moro,  soracoroìto,  di  una 
fresa  nel  brazo  destro;  non  harà  mal;  e  Alvise  da 
Castron,  soracumito  di  Verona,  in  una  gamba,  di  uno 
saxo  ;  sta  bene.  È  sia  feriti  molti  altri  homeni,  tra  i 
qual  el  mio  armiraio,  di  una  freza  in  borha  ;  starà 
bene;  e  sta  morti  e  guasti  da  bombarde  alcuni. 
Item,  erano  ili  lì  9  fusle  grosse,  con  le  quid  questi 
cani  facevano  gran  mal  a  li  nostri  ;  e  questa  terra 
ìid  leniva  obsessa  la  Cefalonia,  ci  Zante  e  Corfd  con 
ditte  fusle.  Hora  tutti  li  gripi  potrà  navegar,  che 
prima  non  potevano,  perche  qui  a  Santa  Maura  era 
reduto  di  tutti  li  ladri  ;  e  sarà  uno  Iravo  ne  V  ochio 
al  tureho,  che  mai  si  tenirà  scguro  di  V  Arta.  Ma  si 
voria  meter  valenti  hon»cni  a  custodia  e  stratioli, 
perchè  di  qui,  versso  V  Arta  e  Lepanto,  sarà  in  gran 
travaio;  ma  bisogna  restaurarla,  calzina  non  mancha, 
perchè  è  fate  alcune  calchare;  si  che,  conclude,  in 
zorni  7  si  ha  expedito  di  Uil  impresa.  Lauda  iterum 
il  capelanio  di  Pranza  Prejam,  li  do  provedadori 
di  r  armada,  li  sopracomiti  tutti,  el  comissario  apo- 
stolico, pur  di  cha'  da  Pexaro,  e  li  dalmatinì,  vero- 
nesi, corfuiiti  e  puiesi  sopracomiti,  lì  pjitroni  di  le 
barzo;  e  che  il  comissario  apostolico  a  fato  il  dover 
con  le  sue  bombiirde  rontra  turchi.  Lauda  Jacomcto 
da  Novello  e  Marco  da  Valle,  contestabili,  qual  Jaco- 
meto  è  con  provisiouati  circha  80,  Marco  rlG,  e  più 
non  ha  potuto  levar  da  Corlu,  e  Marco  è  ferito  di 
una  frrza.  À  scrito  a  Gorfù  li  mandi  le  maistranze 
tutte  sono  de  lì,  perchè  voi  fabricar  ci  caslelo  di 
&mta  Maura.  Item,  non  poi  scriver  el  numero  di 
turchi  presi,  tra  janizari  et  asapi,  donne  e  puti,  tutti 
distribuiti  per  le  galie;  sopra  la  sua  gidia  è,  tra  jani- 
zari  e  asapi,  9.%  oltra  li  capi  dil  castello  con  li  sui 
fameglij.  In  la  terra  era  da  5()0  turchi  da  futi,  dei 
qual  ne  sono  morti  da  bombarde  almancho  i  do 
terzi.  Itrfn,  ricomanda  el  portador,  che  porta  tal 
letere  e  bona  nuova. 

Di  Marco  Bìjso,  secretano  dil  general,  vidi 
do  letere,  serite  a  sai  fradeli,  date  a  Santa  Mau- 
ra, a  d\  ò*0  avosto.  Il  sumario  è  questo,  di  la  pri- 
ma, e  r  altra  è  di  i  septembrio.  Come  haveano  preso 
la  terra  di  Santa  Maura,  diia  Leucate,  con  gnmdissi- 
mo  lìonor.  Di  la  qual  si  doveria  far  qualche  dimo- 
slration  di  leticia,  per  conforto  di  tulli,  e  per  meri- 
tar cussi  cpiosta  dificilima  impresa,  perchè  la  terra 
era  fortissima  da  ogni  canto,  et  haveano  da  driedo 
più  di  800  cavali  turchi,  solo  il  flambulo  di  Valona. 
El  qual,  a  di  '29  da  malina,  luti  corse  per  el  lago, 


che  per  altra  via  non  potevano  venir,  fino  a  lodiar 
li  nostri  repari,  et  li  nostri  li  aspetorono  arditamen- 
te, non  ostante,  che  etiam  li  turchi  di  la  terra  ussis- 
seno  fuora  in  quel  medemo  tempo,  et  bora.  Tath 
dem  da  li  nostri  fonno  rebatuti  dentro  la  terra,  in- 
sieme con  molti  di  nostri,  che  ne  dete  la  vitoria  ;  e 
li  turchi  a  cavalo  bave  streta  da  le  bombarde  di  le  1^ 
galie  e  di  repari,  che  100  romaseno  destesi  nel  lago 
con  li  soi  cavali,  in  modo,  che,  impauriti,  se  parti- 
rono. E  nostri  par,  non  stima  più  turchi  ;  e  quelli  dì 
la  terra  li  amatava  con  le  bandiere,  che  dovesseno 
ritornar,  ma  non  tornono,  perchè  assa'  erano  feriti 
da  nostre  freze.  Vedendo  quelli  di  la  terra  abando- 
nati  dil  socorsso,  a  di  30,  in  Chrisii  nomine^  se  re- 
seno;  e,  avanti  che  se  venisse  ad  altro  parlamento, 
li  nostri  introno  dentro,  e  sachizorono  la  terra,  con 
grandissimo  pericolo  che  turchi  non  coreseno;  tan- 
dem ^  feze  ogni  poder,  che  li  colomeli  stescno  a  le 
sue  poste  con  le  sue  zente.  E  li  turchi  a  cavalo,  ve- 
dendo le  nostre  bandiere  su  li  muri  di  la  terra,  si 
messeno  in  confusion  e  parlino  ;  etiam  si  tiroe  drie- 
do le  artilarie,  che  haveano  menato  con  si,  per  bom- 
bardar el  nostro  campo.  Li  qual  turchi  corscno  a 
uno  pezo  de  riparo,  fato  per  el  comito  nostro,  Piero 
Gaio,  qual  è  sta  quello  ne  ha  salvato  ;  et  esso  comito 
trA  a  quella  posta,  e  con  Ihoro  turchi  combateno  a 
lanza  per  lanza  ;  e  merita  gran  laude  ;  et  il  zeneral 
ha  *uto  grandissimo  contento  dil  suo  ben  operar. 
Hora,  che  Santa  Maura  è  di  la  Signoria,  G)rfù,  Zan- 
te e  Zefalonia  à  asegurato,  perchè  non  se  adunerano 
più  fusle  a  dannizar;  queste  isole.  E  hanno  trovato 
qui  nuove  fusle  grosse,  le  qual  al  primo  zorno  tol- 
seno,  che  fevano  gran  danno,  e  hanno  in  le  man  li 
axappi  che  le  governaveno.  Non  scrive  el  numero 
di  turchi  presi,  ma  se  fa  ogni  provìsion  de  trovarli 
tuli  ;  in  la  galla  dil  zeneral  è,  tra  asapi  e  janizari,  95, 
oltra  li  capi  etc,  ;  è  da  pensar,  quel  dia  esser  in  le 
altre  giilie.  Ma  bisogna  forlìfìchar  ditto  caslelo;  di 
qui  è  calzine  e  picrc  preparale,  che  turchi  voleano 
far  repari,  licet  fusse  fortissima,  Ve  la  chiave  de 
tute  queste  parte.  Lauda  la  galia  dil  zeneral  e  dil 
provedador  Zantani,  che  con  le  artilarie  a  fato  più 
becharia  di  turchi,  cha  quasi  le  bombarde  di  campo; 
e  li  turchi  V  hano  afirmalo.  Erano  da  500  in  (iOO 
turchi  nel  castello.  Tulli  diceva  era  debile  impresa, 
ma  è  più  forte  il  caslelo,  cha  quello  di  la  Zefalonia, 
che  è  in  monte,  e  questo  in  piano.  Item,  spazano 
questa  fusla,  patron  Hironinio  Muscltatello,  fratello 
dil  nostro  armiraio,  con  el  qual  vien  un  servidor  dil 
zeneral,  nome  Betin.  Item,  questa  note  passala  vene 
I  grandissimo  leremolo,  che  ne  fcze  gran  paura;  e 
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uno  f^rccho  <iissc,  che  liaveren)o  ozi  la  terra,  perdic', 
quando  il  turcho  V  ave,  li  vene  uno  simile  tcreinolo  ; 
et  cussi  è  stalo. 

Dake  in  felicissimis  cctsiris  in  castello  San- 
cite Maur€e,  die  suprctscripta. 

0       Dil  ditto,  di  4  septembriOy  ivi.  Gomme  li  tur- 
chi fonno^OOO,  a  cavalo,  solo  el  flamularo  de  la  Jani- 
na,  e  qud  de  Argiro  Castro,  e  di  quel  di  Nepanto,  con 
UDO  vayvoda,  che  haveva  40  in  50  cavali  ;  e  haveano 
con  Ihoro  do  bombarde  grosse  de  la  Prevesa,  una  de 
qoal  se  rompete  trazendo,  e  haveano  pochi  pedoni.  Li 
qual  cavali,  poi  roti,  andono  a  la  riva  del  Iago  e  ste- 
leno  Gn  la  matìna,  a  di  30,  che  si  bave  la  terra.  Et 
quando  vcteno  le  bandiere,  si  parlino,  pelandose  la 
barba  e  pianzendo^  Et  elflambularo  di  Nepanto  tornò 
a  Nepanto,  li  altri  do  a  la  Vodiza,  dove  modoanni  li 
lolseno  le  XI  galie,  per  paura  che  non  andasemo  11. 
Tato  questo  referite  tre  turchi,  fuziti  di  quel  campo, 
uno  a  cavalo  e  do  a  piedi.  E  han  dito,  fonno  morti 
assa'  turchi,  e  in  gran  numero  feriti,  con  molti  ca- 
vali, per  modo  che  erano  mal  conlenti  e  disperati, 
dicendo  mai  haver  veduto  exercito  più  forte  e  più 
animoso;  si  che  é  stata  grande  Victoria.  Era  bel  ve- 
der il  campo  roto  e  li  cavali  scampar,  e  uno  falco- 
ne(o  deschavalcarne,  4  et  5  al  Irato,  morti  in  aqua  ; 
altri  chazer  da  cavalo  per  scapuzar  in  aqua  li  cavali, 
e  altri  cazer  per  meter  li  cavali  li  piedi  in  algune 
magagne,  fate  per  nostri  soto  aqua;  e  veder  turchi 
afrezadi  in  ogrn  parte  del  corpo,  cavali  morti  e  fe- 
ndi, e  turdii  deschavalchadi,  li  qual,  siando  in  fango 
tenero,  lassavano  per  fuzer,  sì  li  soi  bohsegini  con  li 
spironi  in  fango;  e  demum  scorer  fuzendo  per  quel 
lago  con  grande  cridor  de  li  nostri,  sbefandoli  etc, 
£,  venuta  la  matina,  principiata  la  bataglia,  e  volen- 
do nui  far  butar  focho  ne  la  terra,  come  fo  buia, 
veneno  sopra  el  revelin,  e  chiamorono,  che  se  do- 
vesse intrar  dentro;  e  cussi  introno ,  e  tutto  fo  po- 
sto a  sacho  e  spoiato  li  turchi.  Erano  dentro  400 
3sapiet  100  janizari,  di  qual  da  le  bombarde  nostre 
ne  fo  morti  300,  el  resto  magagnali,  chi  da  schio- 
peli,  chi  da  schienze  di  tavole  di  le  caxe,  in  modo 
che  non  restono  25  sanni.  Li  janizari  se  ariano  pre- 
sto resi,  ma  li  asappi  mai  volseno;  e  per  questo,  il 
zeneral  li  ha  fato  taiar  a  pezi  da  li  nostri  in  campo, 
io  do  fiate,  circha  100  axapi,  e  fato  apichar  el  capo 
de  quelli  su  V  antena  di  la  soa  galia.  E  li  asapi  fonno 
iabiì  a  pezi,  per  far  inanimar  più  li  nostri  contra 
torchi  ;  alguni  son  sia  dati  vivi  ad  alguni,  che  li  han- 
no presi  in  Turchia  za  più  anni.  De  li  janizari  e  altre 
leste,*  che  sono  |H>che,  si  fari  bulin  per  tute  le  galie. 


El  comiss<ìrio  dil  papa  ha  voluto  far  bulin  sopcralo 
de  le  nostre  galie,  el  quello  che  hanno  auto  le  so 
g*alie  far  la  parte  a  chadauna  d' esse  ;  el  zeneral  li  ha 
coinpiaziulo  dil  tulio.  Se  fa  minar  tuie  le  caxe  sono  150* 
in  la  terra,  la  qua!  se  fa  nela  ;  poi  si  principierà  a 
repararle,  subilo  zonli  li  murari  di  Corfù,  per  li  qual 
è  sia  mandali.  In  questo  locho  non  bisogna  mancho 
guardia  di  provìsionali  ^00,  solo  boni  capi,  e  habi 
li  soi  pagamenti,  aliter  in  un  momento  si  perderà. 
La  compagnia  di  Jacomelo  da  Novelo  non  voi  slar^ 
al  qual  se  li  dà  una  paga  ;  e  meglio  questo,  cha  Mo- 
don  e  Coron,  per  Corfù,  Zante  etc.  Questa  terra  ó 
r  ochio  destro  dil  turcho,  perché  non  potrà  lenir 
securo  V  Aria  e  Nepanto,  né  altro  locho,  che  sono 
grasse  di  biave  e  di  altra  sorla  mercanlia.  Bisogna 
etiam  meter  slralioti  su  Y  isola.  Item,  el  capetanio 
Prejan  di  le  4  galie  francese,  ha  tolto  licentia  dal  ze- 
neral, et  eri  parli  per  Sicilia.  El  qual  é  sta  molto  ho- 
norato  e  apresenlalo,  e  li  à  dà  el  zeneral  18  teste 
per  le  sue  galie,  et  3  falconi,  el  13  miera  di  biscoto, 
olirà  el  bulin  che  ha  fallo.  Se  a  mollo  oferto  al  ze- 
neral ;  el  qual  capetanio  di  e  note  era  in  campo,  et 
à  molto  jovalo  V  impresa.  In  loco  di  sier  Gabriel  So- 
ranzo,  soraconiilo,  che  fu  morto,  ò  sta  posto  sier 
Hironin)o  da  Canal,  di  sier  Bernardin,  nobile.  Item, 
per  una  letera  vidi  di  esso  sier  Hironimo  da  Canal, 
a  suo  padre,  scrive  il  successo;  e  come  con  CO  g:ilie 
et  4  nave  era  il  zeneral  nostro;  et  narra  il  cotnba- 
ter.  Poi  che  vien  dillo,  da'  albanesi  vien  da  terra 
ferma,  come  Mustafa  bassa,  flambularo,  era  sta  ferito 
a  morte  ;  fo  portate  molte  teste  al  zeneral^  ai  qual 
dete  a  tutti  la  solila  merzede  etc. 

Noto,  se  inlese  da  poi,  come  era  sta  trova  nel 
caslelo  di  Santa  Maura,  per  il  zeneral,  ducali  1*2  mi- 
lia  di  aspri.  Si  come,  per  una  letera,  e  il  modo  fonno 
trovati,  scriverò  di  solo. 

Zonse  in  questa  terra  sier  Bernardin  Loredan, 
venuto  synico  di  Cypro,  el  conduse  sier  Troylo  Ma- 
lipiero,  capetanio  di  Famagosla,  e  suo  fiol,  sier  Zuan 
Francesco,  intromesso  per  lui  ;  e  za  era  andato  il 
suo  cambio,  sier  Lorenzo  Contarini.  Or  el  Malipiero, 
con  volontà  dil  conscio  di  X,  fo  posto  in  Toresele  ; 
et  il  gynico  referi  in  coleio,  dicendo  molte  cosse  di 
Cypro;  et  portò  6  pezi  in  astrologia,  di  instrumenli, 
grandi,  antiquissimi,  erano  in  la  roclia  de  Famago- 
sla, qualli  fo  posti  in  Ciixa  dil  doxe,  e  poi,  ex  decre- 
to  Donùnii,  dati  a  sier  Marco  Sunudo,  savio  dil 
cònscio,  per  ducali  X  ;  ma  sono  ruzini  et  vetustis- 
simi. É  la  theoricha  di  la  spera  ;  fece  il  tutto  di  ope- 
rarli, ma  non  potè.  Or  dillo  sier  Bernardin  disse 
aver  parlalo  con  Pantaleo  Coresi,  el  qual,  per  nome 
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dil  signor  lureho,  vene  a  dir  al  zeneral,  che,  hes- 
sendo  concluso  pace,  lui  non  debba  molestar  i  so' 
luogi.  Al  qual  gè  rispose  esso  zeneral,  che  'l  non 
intendeva  liaver  pace  con  lui,  se  '1  non  havea  man- 
dato da  la  Signoria,  e  che  intendeva  farge  bona 
guerra.  Dice  ancora,  à  favelado  con  homo,  vien  da 
Gonstantinopoli,  el  qual  gè  disse,  che  el  Zelabì,  fio 
del  turcho,  era  parti  de  Trabesonda,  con  XXX  mi- 
lia  persone,  e  andato  contra  el  signor  Sofll,  dal  qual 
151  fu  roto  ;  da  poi  andò  el  bilarbeì  de  la  Natòlia,  per 
asegurar  quelli  luogi.  Sapudo  el  signor  turcho  tal 
nuova,  si  dice,  è  passado  in  Natoli,  e  comandato  a 
iuta  la  Grecia  lo  siegua  ;  s!  che  se  reputa  tutti  ì  luogi 
di  Grecia  vacuj  de'  turchi. 

Et  per  altri  avisi  se  intese,  dito  signor  turcho 
à  scrito,  tuti  i  soi  che  '1  passa  in  Natali,  contra  Sich 
Alli;  e  dice:  Si  son  rotto,  ogniuno  toglia  dil  mio 
stato  quello  el  puoi,  se  ritorno  con  vitoria,  a  tuti  li 
vicini,  die  me  sarano  stati  fedeli,  li  farò  bona  com- 
pagnia, e  a  quelli  me  sarà  stali  contrari],  me  vindi- 
carò  di  Ihoro,  ne  lasserò  la  vendeta  a'  mie'  floli. 

El  ducha  Valentino  in  questo  mezo  zonse  a  ymo- 
la,  et  adunava  exercito  per  andar  a  tuor  Bologna, 
la  qual  è  in  arme,  con  valido  pressidio,  e  li  cit^idini 
disposti  difendersi,  et  mantenir  in  stato  missier  Zuan 
Bentivoy,  vedendo  el  papa  volerli  romper  lo  aeordo 
fato.  E  il  ducha  à  comandalo  a  tute  soe  cilade  subdi- 
tc,  mandi  uno  homo  per  caxa,  a  uno  zorno  statuito, 
da  lui  ;  tanien  si  dice  sarà  dura  impresa  a  tuor  Bo- 
logna, perchè  sono  disposti  contrastarli. 

A  dì  20  septembrio.  Zonse  in  questa  terra  sier 
Francesco  Gipelo,  el  c^ivalier,  venuto  orator  de  In- 
galtera,  et  referi  in  coleio  la  sua  legatione  e  poi  in 
pregadi,  e  quello  si  sperava  da  quel  re. 

Etiam  ritornò  sier  Domenego  Pixani,  el  cava- 
lier,  slato  orator  et  al  re  di  Portogalo  e  in  Spagna, 
dove  bave  la  militia.  Referite  di  le  cosse  di  Coloqut 
assai,  come  dirò  di  soto. 

In  questo  tempo,  strenzendossi  el  concluder  di 
la  pace  col  turcho,  fato  più  volle  pregadi  con  gran 
credenze,  auto  el  voler  dil  re  di  Hongaria,  etiam 
prompto  a  la  pace,  et  il  turcho  desiderar  vadi  uno 
uostro  messo  li,  perchè  è  di  voler  di  far  la  paxe,  et 
Charzego  bassa  scriveva  a  sier  Andrea  Griti,  et  con 
lui  menava  tal  praticha  ;  or  fo  terminato  manJar  uno 
secretarlo  nostro  a  ConstanlinopoH  a  concluder.  Qual 
parti  con  gripo  fino  a  Corfii,  trovi  el  zeneral  el  de- 
mum,  con  do  galie,  vadi  a  Eno,  dove  ara  salvo  con- 
duto,  e  sarà  l' orator  ungarico  ;  et  insieme  conclu- 
derano  la  paxe  con  questi  capitoli  :  eia  ha  si  legna, 
el  altri  vechij  cercha  confini  vadi  baylo,  resliluiss;i 


i  beni  di  nostri  mercliadanti  tolti  etc.,  proni  In  com- 
missione, et  fo  electo  il  secretano  havesse  andar 
nel  conscio  di  X,  che  fo  Zacharia  di  Freschi.  Et  cussi 

secretissime  a  di si  parti  con  uno  gripo,  per 

andar  a  Gorfii,  el  portò  li  presenti  al  signor  e  bassa 
soliti,  li  qual  fonno  comprati  per  sier  Beneto  Sanu- 
do,  eleto  orator  al  soldan,  sub  specie  li  comprava 
per  il  soldan,  et  era  per  il  turcho  e  il  bassa. 

A  dì  XX  septembrio.  Jo,  Marin  Sanudo,  stati) 
camerlengo  a  Verona  mexi  1(>,  ritornai  in  questa 
terra  ;  et  hinc  est  che,  se  in  questo  tempo  son  stato 
fuori,  fusse  qualche  eror  in  la  descriptione  presente, 
parcatis,  ho  scrito  per  rclaiione  ;  tuia  via  voluto 
aver  la  verità,  come  apar  di  sopra. 

A  dì  24.  In  quarantia  criminal,  reduta  in  sala  12 
dil  coleio,  presente  il  principe  e  consieri,  fo  menato, 
per  li  avogadori,  sier  Zusto  Guoro,  per  aver  fendo 
colui  li  dimandava  danari  per  il  servido  in  Alexan- 
dria ;  e,  posto  di  procieder,  non  fu  preso,  e  fu  asolto. 

Da  poi  disnar,  in  pregJidi,  fo  prt»so  certo  bordine 
optimo,  auctore  sier  Polo  Capclo,  ci  cavalier,  s.i\io 
a  terra  ferma,  e  compagni,  dil  modo  di  pagar  le 
zente  d' arme  nostre,  e  limitarle  in  1000  homeni 
d' arme,  et  le  sue  camere,  a  page  8  a  V  anno  ;  e 
ogni  45  di  si  lievi  la  boleta,  e  siano  pagati  primi  di 
tutti  a  le  camere  ;  al  qual  efecto  è  sta  ubligìi  la  hnii- 
tation,  la  scansation  e  la  redulion  a  8  page,  ])erìiò 
che  etiam  fo  posto  un'  altm  parte,  che  iuiti  provi- 
sionaii  e  stipendiati  etc.  habino  solum  a  raxon  di 
page  8  a  l'anno;  e  fu  presa.  Et  queSio  utile  di  la 
redution  fu  posto  a  pagar  zente  d'arme;  e  dita  par- 
te fu  presa,  et  fu  perfetissimo  ordine. 

Etiam  fu  preso,  che  alcuni  soldati  vecliij,  cassi 
per  vechieza,  tafnen  benemeriti,  li  sia  dato  porle  e 
altri  oficij  in  li  nostri  castelli,  che  prima  vachermo  ; 
et  fu  presa. 

A  dì  25,  Per  lelere  di  Hongaria,  di  sier  Saba- 
stian  Zustignan,  el  cavalier,  e  sier  Zuan  Badoer,  do- 
lor, date  a  Buda,  a  di  9.  Scriveno,  il  re  avar  lelere 
di  Valachia,  come  el  turcho  mandava  el  suo  exerci- 
to, per  via  di  la  Randa,  contra  el  signor  SolTi,  el 
qual,  a  caso,  descendendo  de  Tauris,  vene  a  la  via 
de  Tmbesonda,  e  intrato  nel  |)aexe  di  V  oloman. 

Fo  divulgalo,  4  galie  francese,  ciipelanio  Prejani, 
parlilo  dil  zeneral,  inlroe  in  colio,  e  sopra  BarleU 
prese  do  galia  de'  spagnoli,  che  daunizavano  quelle 
marine. 

A  dì  27,  Fo  preso  [wrlt»  in  pregadi,  che  '1  zene- 
ral restasse  solum  con  :20  galie,  el  resto  njandasso 
a  dìsarm'dv  etiam  la  nave  e  li  bar/oli;  ci  cussi  fo 
proso,  e  seri  lo  al  zeneral. 
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A  dì In  pregadi,  fono  elecli  V  savij  ai  or- 

denì  :  videlicet,  Jo  Marin  Sanudo,  e  quesla  é  la  quin- 
ta volUi,  e  \ini  primo,  sier  Francesco  Morexini,  el 
40,  quondam  sier  Nicolò,  sicr  Marco  da  Molin,  fo 
savio  ai  ordeni,  quondam  sier  Piero,  sier  Troian 
Bolani,  quondam  sier  Hironimo,  e  sier  Vìcenzo 
Barbo,  fo  zudexe  di  proprio,  quondam  sier  Marco. 

Item,  fu  posto,  per  savij  dil  coleio,  primo,  cer- 
ta conGrmation  di  le  cassalion  fé  sier  Zorzi  Corner, 
ci  cavalìer,  olim  capetanio  di  Verona,  né  si  possi  ri- 
tornar se  non  per  parte  di  pregadi;  item  fece  alcune 
cassation  nove,  utpatet;  et  etiam,  per  una  altra 
parte,  che  non  si  possi  spender  in  fabriche  più  di 
.    lire  50,  per  rezimento  di  Verona  etc.,  ut  in  parte. 

Item,  sier  Bernardin  Loredan,  venuto  synico, 
referile,  e  messe  per  parte  di  chiamar  el  canzclier 
di  sier  Troylo  Malipiero,  che  fuzite,  e  fu  preso. 
Item,  di  certi  panni  d'  oro,  che  pareva  sier  Nicolò 
di  Prioli,  luogo  tenente  in  Cypro,  havesse  inganato 
la  Signoria  etc.;  che  fosse  scrito  in  Cypro  certe  le- 
tere,  utpatet. 
15-2  Item,  fo  posto  parte,  per  li  savij  ai  ordeni,  di 
confinar  el  capetanio  di  le  galie  di  Baruto  in  ga- 
lla ;  e  ancora  le  galie  non  erano  in  bordine.  Contra- 
dixe  sier  Doraenego  di  Prioli,  el  AO.  Rispose  sier 
Faustin  Barbo,  savio  ai  ordeni  ;  et  fu  presa  la  parte, 
non  perhò  di  molte  balote. 

Item,  fo  posto  parte  di  condur  certo  bombar- 
dier  di  Trani,  a  ducati  12  al  mexe,  per  esser  bon 
uiaistro  ;  e  fu  presi». 

A  dì  28.  Ilessendo  ritornati  sier  Domenego 
Trivixan,  el  cavalier,  e  sier  Hironimo  Donado,  do- 
lor, oratori  nostri,  stati  in  Franza  ;  et  fonno  a  la  Si- 
gnoria in  coleio,  et  referiteno  la  sua  legatione,  la 
qua!  fc»  rimessa  a  referirla  al  pregadi  nuovo,  perhò 
che  a  di  23  sier  Francesco  Capello,  el  cavalier,  ve- 
nuto di  Ingaltera,  el  sier  Domenego  Pixani,  el  cava- 
lier, venuto  di  Spagna,  referiteno. 

In  coleio,  fono  in  questi  zomi  elccti  tre,  sopra  le 
diferentie  di  la  fossa,  bandizada  tra  padoaui  e  vero- 
nesi, zoè  sier  Marco  Tiepolo,  è  di  pregadi,  qvuyn- 
dam  sicr  Andrea,  sier  Alvise  Moro,  fo  podestà  a 
Vicenza,  et  sicr  Zuan  Corner,  è  di  pregadi,  quon- 
dam sier  Antonio  ;  et  il  Moro  refudoe.  E  in  suo  loco 
fo  electo  sier  Piero  Querini,  fo  in  Cao  d' Istria  ; 
uceptono,  ma  non  andono. 

Da  Roma.  El  pontiiice  scrisse  agli  anciani  di 
Bologna,  che  1  desiderava  reformar  quella  citade  e 
melerla  in  Ubertà  ;  e  per  far  questo  elTecto  voleva, 
die  missier  Zuan  Bentivolo,  con  do  antiani,  andasse 
a  Uonia  da  lui,  per  tratar  questa  materia  ;  e  la  copia 
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di  brievi  scriverò  qui  avanti.  Questo  breve  fu  tenu- 
to qualche  zorno  a  Bologna;  pur  terminò  lezerlo 
publice  a  tutto  il  populo,  qual,  inteso  tal  continen- 
tia,  terminorono,  che  missier  Zuane  ni  altri  vi  an- 
dasse, e  scriver  a  Roma,  che  stavano  soto  bon  go- 
verno ;  e  comenzono  a  cridar  :  Slega  !  Siega  !  Liber- 
tà !  Libertà  !  Et,  dicitur,  sono  30  milia  homeni,  di- 
sposti a  mantenir  il  stato,  come  è  al  presente. 

Fo  scrito  in  Franza  e  comunichato  a  domino 
Acursio,  orator  di  Franza,  che,  rechiesti  dal  turcho 
per  tratar  paxe,  haveamo  mandato  Zacharia  di  Fre- 
schi, secretano  nostro,  al  zeneral,  acciò  lo  nìandi 
dove  li  par. 

In  questo  tempo  acailete  un  caso  di  Valerio  Bon- 
tempon,  qual  leniva  uno  suo  fradelo  in  leto  con  lui, 
et  ave  a  far  con  la  moglie  ;  e  lui,  inteso,  si  andò  a 
dar  in  nota  a  li  avogadori.  Or  accidit,  che  ditto 
caso  mena,  per  li  avogadori,  in  quarantia,  per  pro- 
cieder  contra  Gtrlo,  suo  fradello;  el  tandem  fu 
asolto,  utpaf^t. 

A  dì  25.  Fo  posto  in  gran  conscio  una  parie,  che 
Vicenzo  Sardini,  fo  preso  da'  turchi  con  sier  Marco 
Orio,  etnscatato,  li  sia  concesso  la  scrivania  digover- 
nadori,  a  Alvixe  di  Piero,  per  anni  4  ;  e  fu  presa. 

Da  Syo,  di  20  avosto.  Come  eri  è  zonto  li  152* 
griparie  do,  partite  di  Pera  a  di  30  luio,  V  altra  a  dì 
2  avosto.  Dicono,  el  signor  Solfi  prociede  sempre 
avanti,  et  è  a  presso  Trabesonda  do  zornade,  nel 
qual  loco  la  terra  feva  processo  ;  e  uno  casal  grosso, 
fa  15  milia  anime,  è  rehelato  al  signor  turco  e  ha 
inclinalo  al  signor  novo;  e  dice,  che  uno  di  fìoli  dil 
signor  turco,  el  qual  era  andato  a  rincontro  dil  si- 
gnor Soffi,  è  sta  morto.  E  si  dice  publice  in  Pera, 
che  ungari  erano  comparsi  di  là  de  la  fiumera  del 
Danubio  da  3  bande,  con  posanza  ;  per  la  qual  cossa 
el  signor  turco  dovea  cavalchar  domenica  proxima, 
fo  a  di  7  instantis,  per  passar  in  Natalia  ;  ma  altri 
dice  anderà  a  la  volta  di  Andernopoli  contra  unga- 
ri; e  za  havia  cavalchalo  lo  bilarbei  di  la  Grecia  per 
Andernopoli.  Li  asapi  e  timarali,  erano  sta  scripti 
in  la  Natòlia,  tutti  son  posti  a  camin  a  la  volta  dil 
caraman.  Si  conclude,  dillo  signor  turco  non  bave 
za  molti  anni  tanto  pensamento,  quanto  adesso  etc. 
Carnali  non  è  mai  ussito  fuora  con  velie  ne  poche, 
ne  assai,  non  è  in  gratia  alcuna  a  la  Porta,  per  non 
haver  dato  socorsso  a  Metelin,  e  nomter  è  parlilo 
di  Pera  e  andato  a  Gallipoh.  Fa  fabricar,  sumptilnis 
suis,  do  galie  de  24  banchi  V  una,  per  andar  con 
altre  fuste  a  vadagnar.  Son  de  opinion,  se  'l  se  farà 
la  pace,  la  qual  se  Irata,  come  vedereti  per  le  nuove 
scrile,  sier  An  Irea  Griti,  che  hora  è  consier,  seri 
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manda  anibasador  a  la  Porla  ;  e  di  questa  opinion  è 
etiam  Pantaleo  Core»,  con  el  qual  cussi  rasonasemo 
r  altro  zorno. 

In  questi  giorni  fo  terminato,  nel  conscio  di  X, 
far  raeter  in  li  magazeni  di  terra  nuove  arlelarie, 
zoè  basilischi  e  passa  volanti  e  spingarde,  solo  suo 
chiave,  per  doy  respeli  ;  Tuno,  perchè  non  si  vedano 
da  lutti,  come  si  feva  a  V  arsenal,  etiam  non  si  ve- 
dano dove  si  voglino  mandar,  e,  bisognando,  si  possi 
cargar  la  note  e  mangiarli  con  burchi  dove  vorano. 

A  dì  29  septenibrio.  Fono  elecli  in  pn^di 
tre  savij  da  terra  ferma,  sier  Piero  di  Prioli,  è  di 
pregadi,  quondam  sier  Marco,  sier  Zorzi  Pixani, 
dolor,  cavalier,  fo  podestà  a  Ghioza,  e  sier  Baplista 
Morexini,  fo  savio  a  terra  ferma.  Cazetc,  sier  Marco 
Zorzi  e  sier  Bernardo  Rirbarigo,  fonno  savij  a  terra 
ferma,  et  assa'  altri. 

153  Zente  d' arme  di  la  Signoria  nostra 

in  questo  anno  1502. 

\jo  illustre  govemador  zeneral,  conte 

di  Pitiano, cavali  1200 

conte  Bortolamio  de  Alviano,    ...      >  COO 

conte  Bernardin  di  Forlebrazi,  .    .    .      >  1000 

domino  Zuan  Paulo  Manfron,    ...      »  500 

domino  Soiizin  Benzou, »  400 

domino  conte  Alvise  Avogaro,  ...»  'i40 

domino  Antonio  di  Pij, >  240 

domino  Carlo  Secho, »  240 

domino  conte  Zuan  Francesco  di  Gam- 

bara, »  240 

domino  Tliadio  di  la  Molella,    ...»  240 

domino  conte  Guido  e  Zuan  Brandolin,      »  320 

sp.     Filippo  Albanese,     ....      »  240 

casso    domino  Ascanio  di  l'Auguilara,      »  180 

casso    domino  Alovisio  Valaresso,    .      >  100 

sp.     Martin  da  Lodi, »  100 

sp.     Ludovico  de  Vihnercha',  da 

Crema, *  80 

casso  sp.  Francesco  Beraldo,      .    .    .      >  80 
st.      Guerier  e  Marco  di  Castelazo,      »  08 
si.      Zulian  di  Codignola,    ...»  tiO 
si.      Zuan  Piccnin,  da  Napoli,  .    .      »  00 
st.      Benciveiiga  di  Salerno,     .    .      »  32 
domino  Zuan  Baptista  Carazolo,  cape- 
tanio  di  le  fantarie,  bale- 
strieri       »  50 

si.      Zuan  Griego  di  la  Janiiia, .     .       >  100 

st.      Franco  ilal  I3orgo,  ....      »  50 

Stralioli >  ♦^>00 

Sunwna,  cavali  0920 
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Successo  di  la  eaxa  di  otìiomani,  cometiaando  t 
da  Mahumeio,  padre  di  questo  Payaeia,  per 
capita  ìe  opperation  Ikoro  et  li  tempi. 

1450.  Amoratus,  imperator  di  turchi,  morite;  lassò 
Mahumeto,  fiol,  di  anni  20,  qual  successe 
nel  r^o. 

1453.  Constantinopoli  da  Mahumeto  fu  presa  adi 

24  mazo. 

1 454.  Patras  preso,  cazado  Demetrio  e  Thomà,  di- 

spoti di  la  Morea. 

1 455.  Servia,  ditta  Misia  inferior,  si  dete  a  lui,  preso 

quel  re. 

1456.  Victoria  contra  hungari  ;  e  poi  hongarì  sea- 

zioe  turdù,  mediante  fra'  Zuan  de  Capi- 
strano. 

1457.  Castamena  presa  a  di  4  aprii,  preso  il  signor 

e  trunchato. 

1458.  Corinlho  preso  con  grande  exerciio. 

1459.  Smedro,  sopra  il  Danubio,  preso  per  forza  a 

di  15  aprii. 
1 400.  La  Morea  parte  presa,  fugato  lliomà  Paleo- 
logo,  dispoti. 

1 460.  Sinopi  preso  con  el  signor,  et  cc^te  trun- 

cato. 
1460.  Trabesonda  con  armada  et  exerciio  presa,  et 

etiam  lo  imperator,  et  truncaio. 
:^6 1 .  Metelino  preso,  con  el  signor  e  Coli  (nincati, 

hessendo  Vetor  Capello,  capetanio  zeneral 

nostro,  lì  propinquo. 
1402.  Bossina  presa,  excepto  Glissa,  ch'é  inexpu- 

gnabile,  et  preso  il  re. 

1402.  Turchi,  andati  contra  Uraculi  in  Valachia,  re- 

batuti. 

1463.  Argos,  era  nostro,  preso  a  di  8  mazo,  cazado 
fuori  Nicolò  Donado,  rector  ivi. 

1 463.  Decreto  per  nostri,  recuperar  la  Morea  ;  et 
si  recuperhò  Argos,  capetanio  Bertoldo 
Estensi,  excepto  la  rocha  ;  et  in  questo  tem- 
po a  Veniexia  fo  comenzà  a  pagar  dedme. 

1403.  Ungarì,  re  Mathias,  piglia  Ja}*za  di  man  di 

turchi,  in  Bosina,  con  gran  exerciio;  era  in 
liga  con  nui. 

1404.  Servia,  dita  Misia  superior,  presa,  et  preso  il 

re  per  ingano  et  truncaio. 

1400.  Da\il  Ebreo,  mandato  a  luor  a  Constantino- 
poli salvo  conduto  per  Zuan  Capelo,  sora- 
comito,  andar  a  tratar  pace,  et  dura  rispo- 
sta data  per  il  bassa  a  esso  soracomito. 

1407.  Turchi  vene  a  Croia  bassa,  Balaban,  el  dod 
obtenc. 
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l4t)D.  Uxon  Cassano  olene  la  Persia  et  V  Armenia  ; 

et  era  contra  Mahumeto,  re  di  turchi. 
U69.  Trabesonda  presa,  videlicet  li  rebelli,  con 

r  imperador  e  Gol,  con  armada  di  200  velie 

et  exercìlo  grande. 
1469.  AlemaDÌa  da'  turchi  scorsizada  fin  a  Goricia. 
U70.  Negroponte  preso  a  dì ... ,  capetanio  Nicolò 

da  Canal,  dotor,  qual  fo  poi  posto  in  exilio. 

Era  il  turcho  con  300  velie  et  280  nfiilia 

persone  a  tomo. 
147i  Uxon  Cassam  debelato  lansa  ;  et  Piero  Mo- 

cenigo,  capetanio  zeneral  nostro,  inrestò  la 

Natalia. 
U73.  Pugna  tra  turchi  e  Uxom  Cassant,  e,  roto, 

Uxom  Cassam  fuzite  a  li  nnondi  ;  e  questo 

da  le  artilarie. 

1474.  Urgaria  scorsizata  da'  turchi,  passati  il  Da- 

nubio. 

1475.  Scutarì  obsesso;  era  bassa  Monuco,  et  nula 

fece;  era  dentro  proveditor  Antonio  Lo- 
redan. 
1475.  Turchi  depopulò  Monda  via  e  Valachia,  con 
gran  crede. 
W  1475.  Servia  inrerior  depopulata  da'ungarì,  con 
gran  aede  di  turchi. 

1475.  Cafla,  terra  di  zenoesi,  presa  a  di . . . ,  con  300 

vele  et  80  milia  combatenti. 

1476.  SmedfOy  su  la  riva  di  la  Sava,  preso  da  re 

Mathias. 

1477.  Francesco  Contarini,  nel  condur  di  le  vitua- 

rie  a  Croia,  fo  preso  e  morto. 

1477.  Clades  magna  venetarum  in  Friul  ;  morto 

domino  Hironimo  da  Novelo,  governador, 
et  preso  molti. 

1478.  Da  poi  stati  venetiani  16  anni  in  guerra  con 

el  turcho,  fo  fato  trieva  per  tre  anni  ;  non 
mantene. 
1478.  Croia,  obsessa  XI  mexi,  poi  si  rese  ;  Piero 
Vituri,  proveditor. 

1478.  Drìvasto  et  Alexio,  tolse  Zuan  Zernovich, 

albanese,  per  nome  dil  turco,  erano  nostri. 

1479.  Scutari  in  condition  di  pace  dato  al  turco;  17 

anni  durata  la  guerra,  fato  pace  e  datoli  du- 
cati 100  milia. 

1479.  Turchi,  con  armada,  di  la  Valona  dipredò  la 
Puja,  era  dì  re  Ferando,  et  li  fé  danni  assai. 

1479.  Santa  Maura,  dita  Leucate,  Zefalonia  et  Zan- 
te,  erano  di  signori,  turchi  con  armada 
aquistoe. 

1479.  Rodi  per  tre  me.xi  expugnato  da  T  armata  dil 
turco,  ca|ìctanio  Moiiuco  basAi,  el  nulla  fece. 


1480.  Otranlo  in  Puia  preso  da' turchi,  die  passò 

con  armada  di  la  Valona  et  Bestize. 

1481.  Mahumeto,  haveudo  fato  assa*  cosse»  morite, 

et  li  successe  Bayscto  fiol. 

1481.  Bayseto  regna  di  anni ...  ;  cazò  et  rupe  Ge- 
miO)  suo  fradelo,  qual  fuzite  a  Rodi. 

1481.  Risano,  castello  in  Bossina,  fu  preso  daHurchi. 

1481.  Schander  bassa  scorsizoe  sul  teritorio  di  Za- 
ra, dicendo,  era  la  paxe  con  il  padre  e  non 
con  questo. 

1481.  Mandato  a  ConstanUnopoli  Antonio  Vituri, 

cavalier,  orator,  qual  zurò  la  paxe  con  Bay- 
seto; fo  suo  secretano  Alvise  Manenti. 

1482.  Bayseto  protesta,  venitiani  non  dagi  ajuto  né 

receva  Gem,  suo  fradelo,  qual  fo  manda  in 
'  Franza. 

1483.  Mandato  a  Constantinopoli  Domenego  Bo- 

hni,  nostro  orator;  et  Francesco  Aurelio, 
fo  suo  secretarlo. 

1484.  Moncastro  e  Licostomo,  in  Valachia,  preso, 

con  armada  di  vele  55  et  150  milia  com- 
batenti. 

1485.  Bayseto  prepara  armada,  150  velie,  contra  il 

soldan. 
i486.  El  dito,  aptid  Adna  e  Te/so,  dal  diodar  dil 
soldan  roto. 

1486.  Exercito  di  Bayseto  in  Valachia,  roto  da  Ura- 

cula,  vayvoda. 

1486.  Mandato  a  Constantinopoli  Antonio  Ferro, 

nostro  orator,  da  poi  licentiàto  Zuan  Dario, 
secretano. 

1487.  Legato  di  Bayseto  a  Venccia.  Zonto  dimandò, 

in  spazio  di  5  zorni,  si  li  dagi  il  porto  di 
Famagosta,  per  la  soa  armada,  nianda  con- 
tra il  soldan. 

1487.  Zuan  Dario,  iterum  mandato,  a  Constanti- 

nopoli. 

1488.  Bayseto,  fato  armata  di  velie  100,  itum  a  la 

Jayza  o  ver  Cypro;  capetanio  zeneral  no- 
stro Francesco  di  Prioli,  con  40  galie,  va 
in  Cypro  et  quello  custode. 

Turchi  roti  dal  soldan  apud  Adna  e  Terso 
iterum. 

Mandato  a  Constantinopoli  Unfre*  Zustignan, 
baylo  nostro,  qual  successe  Antonio  Ferro, 
stato  li  orator  e  baylo. 
1492.  L' armada  dil  turco,  e  lui  in  persona,  con  155 
exercito  cx)ntra  la  Zimera,  et  forte,  si  non 
fosse  sta  pro\isto,  Corphù,  era  baylo  e  ca- 
petanio, Nicolò  Pixani,  «lisfala  la  Zimera,  el 
il  suo  pensior  di  Corfù. 


1488. 


1488. 
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1494. 
1493. 


1494. 
1498. 
1498. 
1498. 


1499. 


1499. 


1499. 


1499. 


1500. 


Hironìmo  Marcelo,  era  baylo  noslro  a  Con- 
stantmopoli,  fo  licenliato  da  Bayseto,  per 
soe  lelere  di  avisi  intercepte. 

Bayselo  arma  40  velie  conlra  corsari. 

Mandato  a  Constantinopoli  Domenego  Trivi- 
xan,  el  cavalier,  orator  nostro  ;  et  in  itine- 
re Hironìmo  Marcelo  a  Zara  morite. 

Bayseto  non  vuol  più  baylo  a  Constantinopoli 
post  Marcelum. 

Turchi  50  milia,  per  via  di  Mocho,  core  in 
Lubiana,  et  mena  via  assaissime  anime. 

Mandato  a  Constantinopoli  Andrea  Zanchani, 
orator,  qual  firma  la  paxe;  ma  fu  dolose. 

Turchi  40  milia  occisi,  (ra  anegati  et  da  fre- 
do  morti,  nel  pssar  il  Danubio  contra  pò- 
lani. 

Turchi  corsse  a  Zara  ;  e  fo  il  principio  di  la 
guerra. 

L' armata  nostra,  capetanio  Antonio  Grimani, 

fata  di  vele ,  vicina  a  quella  dil  turco, 

di  vele  300,  a  presso  Sapienlia,  Zonchio, 
Chiarenza  fono  a  le  man  ;  brusato  nave,  et 
il  Grimani  |)erse  la  vitoria,  che  era  nostra. 

Nepanto,  a  di  56  avosto,  visto  non  aver  so- 
corsso,  si  dete  a*  turchi;  retor  Zuan  Moro. 

Schander  bassa  core  in  Friul,  passò  Lizonso 
et  menò  via  anime  GOOO,  et  altre  truncate 
su  la  riva  dil  fiume  ;  Andrea  Zancani,  pro- 
veditor  in  la  Patria,  bidente  nec  juvante, 
ób  id  damnattis, 

Modon  con  armada  et  il  signor  in  persona  ; 
tandem,  per  causa  dil  socorso  noslro,  tur- 


chi intrò,  e  la  (erra  bnisata,  con  occision 
grande,  a  di  X  avosto,  Antonio  Zantani,  ca- 
petanio, amazato  et  Marco  Gabriel,  castelan, 
preso. 
1500.  Coron  si  rese,  per  dubito;  Gabriel  Venier  et 
Fantin  Zorzi,  rectori,  e  Polo  Valaresso,  pro- 
veditor. 

1500.  Zonchio  si  rese,  castelan  Carlo  Gontarìni  ;  et 

Beneto  da  cha*  da  Pexaro  zeneral  li  fa  taiar 
la  testa. 

1501.  Zonchio  recuperato  per  nostri,  di  fevTer;e 

mandato  custodia  Marco  Loredan,  quon- 
dam Alvise,  procurator,  per  provedador. 

1 501 .  Zonchio  datosi  al  turco  ;  et  Beneto  da  Pexaro, 
fé  taiar  la  testa  al  Loredan,  provedador,  poi 
a  Corfu. 

1501.  Durazo  preso  da' turchi,  per  malia  cuslodia, 
et  Vincivera  Querini,  baylo,  partito  di  li,  e 
non  era. 

1505.  La  Vaticha,  Castel  Rampan,  sotto  Malvasia, 
presi  da'  turchi,  el  il  Paccasu  depopulato 
con  fustc. 

1505.  Santa  Maura,  ditto  Leucate,  59  septembrio, 
ci  zeneral  Pexaro  per  forza  obtene,  haven- 
do  prima  aquistato  V  isola  di  la  Zefalonia, 
con  bataia  et  opugnato  Metelin,  tolto  XI 
galie  a  V  Arta  di  turchi,  elplura  alia. 

1505.  Si  comenzò  a  tratar  paxe,  per  via  di  Gharze- 
goli  bassa,  et  di  Hongaria,  et  mandato  a 
Constantinopoli  Zacharìa  di  Freschi,  secre- 
tarlo. Parli  57  sept^mbrio  ;  ritonìò  con 
uno  orator  dil  turcho  a  di ... .  aprii  1503. 
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5  Marini  Sanuti  Leonardi  filii,  patricii  veneti,  de 
succESSU  ItaliìE  anno  domini  udii,  incipiente 

PRIMO  die  OCTOBRIS,  REGNANTE  AlEXANDRO  SEXTO, 

pontifice  ìf aximo,  et  Leonardo  Lauredano,  duci 
Venetiarum  etc. 

Ilavendo  compito  la  questura  di  Verona,  ne  la 
qual  stili  mexi  sedece,  et  zonlo  in  questa  terra,  par- 
ve al  senato  di  agregarnìi  nel  numero  de'  soi  con- 
sultori; et  cussi  fui  electo  a  V  oficio  di  savio  a  li  or- 
deni,  nel  qual  cinque  volte,  con  questa,  nel  prefato 
senato  tal  dignità  mi  é  sta  conferita,  dico  a  tempi  di 
grandissime  facende  ;  et  Jo  per  la  patria  operatomi 
et  etiam  scrìpto  ogni  successo.  Hor  parsemi  non 
refulare  tal  cargo  ;  et  cussi,  Deo  adjuvante,  al  pri- 
mo dil  mexe  di  octubrio  jntrai  in  colegio,  sotto  uno 
novo  principe,  damino  Leonardo  Lauredano,  Et 
li  compagni  fonno  :  sier  Troian  Bolani,  sier  Vincenzo 
Barbo,  sier  Francesco  Morexini,  sier  Marco  da  Mo- 
bn,  di  Santa  Marina,  et  Jo;  et  il  coleio,  zoé  gii  altri 
erano,  qui  sotto  al  loco  suo  sarano  descripti.  £t  per 
fame  memoria,  sequendo  li  annalli  mei,  cominzian- 
dodal  primo  di  octubrio  1505,  descriverò  quello 
per  jornata  achadeva,  et  maxime  do  motione,  V  una 
in  Reame,  V  altra  di  Orssini  versso  el  pontitìce  ro- 
mano; l^ndo  adunque  vedrase  il  sumario  di  ogni 
successo. 

A  dì  primo  octubrio.  Fo  la  ecclipse  dil  sol,  el, 
secondo  V  astrologicha  disciplina,  judicha  et  minazia 
future  cosse  ;  hoc  non  obstante  li  savij  uovi  di  terra 
ferma,  zoè  sier  Batista  Morexini,  sier  Piero  di  Prioli, 
etnuì  parte  ai  onleni,  intramo,  et  aldito  messa  col 
priiKJjpe  di  sopra.  Ivi  vene  el  ducha  de  Urbin,  (iuido 
IMio,  qual  con  la  moglie  stava  in  questa  terra,  e 
datoli  la  caxa  per  T  oficio  di  le  raxon  vechie,  videli- 
c^i  a  San  Stai,  di  sier  Nicolò  Trivixan,  procurator; 
poi  partì  e  andò  a  star  in  Canareio,  a  la  caxa  dil  Ma- 
lombra; el  la  Signoria  paga  il  fitto.  Era  con  lui  Zuan 
Balista  Canzolo,  capetanio  di  le  fantarie  nostro,  por- 
lava  l'oroto,  e  li  era  morto  il  padre  a  li  soi  castelli 
in  Heame.  Or  el  ducha  disse,  era  tempo  di  reaqui- 
star  il  suo  stiito,  toltoli  per  Valentino,  et  maxime  al 
presente,  che  Orsini  e  colonesi  si  dice  esser  acordati 
contra  ditto  Valentino,  et  che  Siena,  zoé  Pandolfo 
Pelruzo,  Bologna,  zoé  missier  Zuan  Bentivoy,  Pe- 
rosa,  zoé  Zuan  Paulo  Bajone,  sarano  in  suo  favor; 
ei  si  la  nostra  Signoria  li  desse  un  pocho  di  ajuto,  o 
|Miblico,  o  secreto,  non  dubiteria  rehaver  certissimo 
il  suo  stalo.  El  principe  li  risposo  horui  verba  et  si 
conseglieria. 


Vene  domino  Accursio  Maynieri,  judice  di  Pro- 
venza, et  orator  dil  re  di  Franza,  el  qual  etiam  por- 
tova  corolo  per  la  morte  di  suo  padre,  vechio,  in 
Avignon,  et  presentò  una  letera  dil  re.  Li  scriveva 
volesse  operar  con  la  Signoria  nostra  omnino,  che 
suo  cuxin,  el  cardinal  Ascanio,  havesse  le  sue  intrade 
del  vescoado  di  Cremona,  le  qual  la  Signoria  nostra 
le  tien  et  galde.  Et  il  principe  li  rispose,  alias  fo 
scrito  a  li  nostri  oratori  in  tal  materia;  pur  si  con- 
seieria;  e  li  fo  comunichi,  per  avisi  si  haveva  di  Cao 
d' Istria,  il  re  di  Hongaria  era  amallato,  et  perhò  la 
raina  non  era  zonta,  andava  temporizando. 

Di  Cavo  d' Istria,  di  sier  Piero  Marcello, 
provedador,  di  29,  Come  à  avisi  de  Damian  di  Tar- 
sia, castelan  a  Castel  Nuovo,  e  dil  conte  Bernardin 
di  Frangipanni,  e  manda  le  letcre.  Il  sumario  è  que- 
sto :  che  turchi  5000  erano  preparati  con  Schander 
bassa  in  Bossina,  per  corer,  o  ver  in  Transilvana 
versso  T  Ongaria,  o  in  Dalmatia,  o  ver  in  Croatia  ;  e 
che  il  re  di  Hongaria  havia  la  febre,  perhò  la  raina 
non  era  zonta  et  andava  temporizaiìfdo. 

Ik  Sibinico,  de  sier  Piero  Marcello j  conte  \  56  * 
e  capetanio,  di  12  septemhrio.  Di  un  dado  di  Cavo- 
cesta,  debilor  lire  4450,  soldi  13,  qual  è  sta  intri- 
gato, per  suspcnsion  di  sier  Luca  Memo,  avogador, 
che  non  voi  si  astrenzi  el  piezo,  stante  la  lelera  di 
la  Signoria,  di  do  aprii.  Narra  le  fabriche  fate  de  U  ; 
si  lauda  assai.  Dice  di  alcune  anime  fo  dipredate  da' 
turchi  etc. 

Di  Dulzigno,  di  sier  Francesco  da  cha'  Ta- 
iapiera,  conte  e  capetanio,  di  3  septembrio.  Tj&c- 
cha  do  ville.  San  Nicolò  e  Cogani,  qual  rebellono,  e 
si  deteno  al  turco,  quello  dia  far  etc.,  perhò  che 
sotto  Dulzigno  è  solum  4  ville,  San  Nicolò,  Cogani, 
Rezi,  San  Zorzi.  Et  zercha  questo  à  scrito  al  zene- 
ral  ;  e  altri  avisi  di  le  cosse  di  turchi. 

Di  Alexio,  di  sier  Antonio  Bon,provedador. 
Avisa  alcune  particularilà  di  quelli  lochi  e  di  la  con- 
dition  di  Durazo;  e  li  é  la  peste;  et  che,  si  venisse 
pur  6  galie,  si  reaveria,  per  esser  assa'  turchi  par- 
tidi.  Et  è  da  saper,  per  il  conscio  di  X,  é  sta  manda 
in  Albania  per  Alexio  e  Antivari,  dove  è  sier  Zuan 
da  Molin,  podestà,  qual  si  porta  mal,  sier  Nicolò 
Dolfln,  per  synico  e  provedador.  Item,  in  Alexio,  in 
loco  dil  Bon,  fo  elcclo,  por  pregadi,  provedador  sier 
Antonio  Conlarini,  con  provisionali,  qual  e  za  par- 
tido. 

Di  Padoa^  di  sier  Andrea  Venier,  capeta- 
nio. Come,  jusla  i  mandati,  era  cavalchado  a  veder 
di  reaver  la  rota  sul  Poleseno. 

Di  Spagna,  venute  eri,  portate  per  Bortolo 
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di  la  PiajM,  corieTy  el  qual  fo  reienuto  in  jPVan- 
«a,  e  toltoli  le  letere^  eke  eramo  in  gkfra^  et  poi 
fo  la89atòedatcUhUiereA\wmùxhoiqfigiAo\  et 
la  priofui  è  data  a  di  uUimo  hiio,  a . . . .  Comme,  ca- 
valchando  con  il  re,  soa  imyestà  li  disse  mal  dil  re  di 
Pranza,  e  che  li  à  roto  la  liga  e  preso  soì  navilg, 
vnde  è  a  la  guerra.  Poi  li  disse,  semotis  arbitria, 
voleva  trataruna  liga  con  fl  papa,  lo  imperador,  il  re 
di  Ingaltera,  la  Signoria  nostra  et  soe  alteze,  a  con- 
ser\'aUon  di  comuni  stadi,  e  li  disse  :  Scrive  di  que- 
sto presto  a  la  Signoria  ;  et  va  seguendo  eie. 

Del  dittOj  di  16  avosto.  Come  Villa  Marin  era 
slato  da  lui.  Dice  va  capetanio  di  V  armada,  et  va  a 
Barzelona  ;  et  don  Consalvo  Hernandes  resterà  loco 
tenente  di  le  regie  alteze  in  le  terre  di  Reame.  Itemy 
esso  oralor  ricevete  nostre  letere,  zercha  le  repre- 
saie  fatte  e  li  danni  fati  a  le  nave  di  Zaneto  in  Cici- 
lia, liem,  che  voy  comandar  quelle  alteze,  che  le 
nostre  terre  di  Puia  habino  li  soi  privilegi],  come 
par  per  la  instrution  ;  et  nomina  eerto  Piero  Martire. 
Fo  esso  orator  dal  re  ;  e  prima,  di  le  ripresaie,  su- 
spese  prima  per  uno  anno,  poi  per  longo  a  mexi  1 8  ; 
e  ordinò  letere  al  suo  capetanio  in  Puia  zercha  li 
priviicgij;  et  manda  le  ditte  letere  autentiche.  Item, 
domino  I^urentio  Suares,  alias  stato  qui  orator,  fo 
da  lui;  li  disse,  veniva  orator  a  la  Signoria  nostra; 
va  a  Barzelona,  passa  a  Piombin  e  ti'atarà  materia 
conlra  Pranza.  Item,  è  nova  esser  sta  retenuti  na- 
vilij  in  Bretagna  di  spagnoli  per  francesi. 

DU  ditto,  date  a  Cesare  AtiQusta.  Come  il  re 
ha  via  posto  nel  conscio  de  li  do  cosse:  sia  dato  il 
juramento  al  principe,  poi  ajuto  di  zente  eontra 
Pranza.  Quelli  dil  conscio  hanno  tolto  rispelo  et<i, 
Item,  lui  à  dà  ducati  40  al  corier  dil  suo. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  le  infrascrite 
letere  : 

IH  Eavena,  di  sier  Vinoivera  Zorzi,  pode- 
stà, et  sier  Francesco  Venier,  capetanio,  do  le- 
tere, di  28  et  29,  Come  el  ducha  Valentinos  era 
stato  a  Cesena,  andava  a  Rimano  ;  e  le  sue  zente  é 
disciolte;  e  le  zente  di  do  soi  capi,  alozate  a  uno  ca- 
stello, chiamato  Santa  Maria  in  San  Zorzi,  mia  15 
tontan  di  Fermo,  T  hanno  sachizato;  et  alozano  a 
157  descritione  in  li  castelli  dil  conte  di  Siin  Lorenzo  e 
dil  conte  Antonio  di  la  Slazola.  Le  qual  zente  erano 
prima  alozate  a  Chiesi  e  Monte  Alboto,  et  e  don 
Hugo  e  don  Michiel,  con  liomeni  d' arme  (>0.  Item, 
Paulo  e  Julio  Orssini  sono  andati  a  Roma;  et  el  du- 
cha Valentino  e  stato  a  Ymola  a  piaceri  (in  hora, 
licentiato  le  zente  sue;  solum  fa  100  balestrieri  per 
guarda  dì  la  soa  persona.  Da  Bologna  si  ha,  haver 


licentiati  li  fanti,  quali  e  venuti  dal  ducha  et  non  li 
han  voluti.  Item^  Filippo  Albanese,  eondutier  dd- 
stro,  é  li  a  Ravana,  si  duol  non  hi  daiisri  ;  preg»  siali 
provisto. 

Di  Ma/rin  di  Greci,  da  Clmga^  andava,  con 
uno  maran,  in  Alexio,  con  maistranee.  Comme, 
per  fortuna,  lui  era  su  la  fusta  quasi  si  à  roto;  pe- 
rhò  si  provedi.  Po  scrito  a  Chioza  e  provisto. 

Bela  tione  di  sier  Domenego  Trimxan,  el  cavaUer, 
venuto  orator  in  Franga. 

Compilo  di  lezer  le  letere,  erano  sier  Domenego 
Trivixan,  el  cavalier,  e  sier  Iliroaimo  Donado,  do- 
tor,  oratori  venuti  dì  Pranza,  in  pr^di;  et  el  Tri- 
vixan, justa  il  consueto,  andò  a  far  la  sua  rehtioiìe. 
Comme  sono  mandati,  per  congratularse  con  la  re- 
gia msgestà  di  V  aquisto  dil  Reame,  et  di  le  ooze  £aite 
di  la  fiola  nel  fiol  di  V  arcbiducha  di  Bergogna,  et 
per  tenir  soa  majestà  ben  hedifichato,  et  esortarlo 
a  r  armar  eontra  il  turcho;  et  cussi  fenno  V  oGcio; 
e  andò  per  ubedir,  licet  era  podestà  di  Padoa,  et  il 
colega  electo  podestà  a  Cremona.  Et  cussi  si  congra- 
tulò con  la  christianissima  msyestà  ;  et,  quanto  a  lo 
armar,  voleva  la  Signoria  contrìbuissa  a  la  spesa.  E, 
inteso  poi  el  partir  di  la  nostra  armada  dil  suo  oi- 
petanio,  monsignor  di  Ravastem,  si  dolse  assai  ;  par- 
veli  aver  auto  vergogna.  Soa  majestà  è  amico  di  la 
nostra  Signoria  e  voi  mantenir  la  liga.  Di  Maximiano 
teme,  pur  fa  pocho  cavedal,  dice  non  è  stabele,  dice 
si  e  no,  e  voi  meterlo  *cìòntra  turchi,  si  1  porà  ;  tien 
sguizari  con  lui  per  paura  soa.  De  Engaltera,  dice 
ben  di  quel  re,  e  cussi  dil  re  di  Dacia,  e  si  mandano 
oratori  ;  di  Spagna  é  in  iuimidtia  grande  ;  dil  papa 
dice  mal  ;  de'  fiorentini  li  dà  1^0  milia  ducati  in  anni 
tre,  et  soa  majestà  lì  hanno  tolti  in  protetione,  e 
mandoli  in  llioro  ajuto,  eontra  Vitelozo,  monsignor 
di  la  Trimola  ;  de  Siena  à  ducati  1^  milia  a  V  anno, 
di  Pandolfo  Petruzì  che  la  governa  ;  di  Mantoa,  dà 
cx)nduta  al  marchese,  per  intertenirìo  non  si  acordi 
con  Masimiano;  di  Perara,  el  ducha  vene  da  lui  a 
Mìlan,  e  con  lui  Irato  poche  cosse  da  conto.  11  re, 
nome  Loys,  à  anni  40;  di  statura  grande;  é  magro, 
ma  è  prosperoso  ;  é  sobrio,  manza  quasi  di  continuo 
lesso  e  costumadamente,  e  si  varda;  e  avaro,  é  mi- 
sero, é  mal  voluto  ;  a  gran  piacer  di  falconi,  da  sep- 
tembrio  comenza  fin  aprii,  poi  \a  a  caze;  non  voi 
guerre;  e  niun  non  poi  con  lui,  per  esser  stati  il  forzo 
di  la  corte  con  re  Carlo.  À  sete  capetanij  di  100  lan- 
ze  r  uno,  zoè  tre  duchi,  videlicet  el  ducha  di  Bar- 
bon,  el  (lucila  di  Savoia,  el  ducha  Valentinos,  fio  dil 
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papa,  e  quutro  altri,  el  manìsclialcho  di  Giaè,  e  no- 
minò li  altri  erano.  Bil  dticha  di  Savoia  non  se  fida, 
e  (è  via  strania,  quando  tornò  di  Milan  in  Pranza, 
per  non  passar  su  quel  di  Savoia.  Et  soa  msgestà 
vene  in  Italia  per  le  cosse  dil  regno  ;  et  fu  mal  visto 
da'  milanesi,  U  quaUi  li  porsse  assa'  capitoli,  et  non  ; 
ìT  diqualli  li  exaudi  sdum  di  tre;  andò  poi  a  Zenoa, 
dove  bave  presenti  de  vasi  d*  oro  per  ducati  8000. 
Q  re  voi  poche  facende,  e  il  cardinal  Roan  fo  tutto, 
perbò  con  saputa  dil  re  ;  à  tolto  so  fradello  a  presso 
desi  Item,  il  re  non  spende;  à  de  intrada  ducati 
150  Dìilia,  di  salii  ducati  160  milia,  di  taxe  un  mi- 
lioa  e  ducati  170  milia,  ma  questo  sì  scuode  mal, 
per  esser  li  populi  agravadi.  Di  qual  danari  il  re  paga 
la  pension  ordinaria  ai  signori,  come  ordinò  Henrico 
septimo.  La  raina  é  dona  liberal,  savia  e  spende  ben 
h so  intrada;  el  ducha  di  Barbon  i  in  tutto  de  in- 
Irada  ducati  105  milia.  Item,  li  nostri  oratori  da 
soa  majestà  é  ben  visti;  di  la  cossa  dil  cardinal  Àsca- 
oio parlando  col  re,  soa  majestà  disse:  Fate  comme 
vi  par;  el  qual  Ascanio  e  in  liberta.  Lodovico  é  nel 
castello,  in  prexon,  jocha  a  la  balestra  e  a  carte,  é 
più  grasso  cha  mai,  comme  quelli  T  hanno  visto  di- 
eoDo.  Conforta  in  condusion  la  Signoria  nostra  cavi 
ogni  sospition  a  soa  majestà,  e  atendi  a  star  ben 
uniti  insieme;  et  prima  di  le  cosse  si  avisi  li  nostri 
oratori  a  presso  soa  majestà  cha  il  suo  de  qui.  Item, 
di  dedme  dil  clero  traze  ducati  70  milia  per  decima  ; 
di  la  cruciata,  prima  trasse  assa*,  la  ^.*  volta  trasse 
pod».  Fo  laudato  dil  (urincipe  e  V  uno  e  l'altro  de 

Di  Hangaria,  di  aratori,  di  sier  Sabastian 

^tiffnan,  el  eavalier,  et  sier  Zuan  Badoer, 

^tar,  di  19  et  22,  in  materia  pacis.  È  di  novo,  il 

't^gmfico  Josa  con  7000  cavali  é  tra  il  Danubio,  ed 

^  vlacbo  con  7  milia  persone.  Item,  dil  ban  da  Jayza 

^  preso  alcune  teste  di  turchi  etc.  ;  in  conclusione 

^hU  da  conto. 

Di  Zervia,  di  sier  Zuan  Alberto  Contarini, 

!*o«fc«tò.  Di  certe  robe,  tolte  a  li  subditi  di  Valen- 

AtK),  per  quelli  di  la  compagnia  di  Zuan  Paulo  Man- 

^oo,  alocati  de  li;  et  fo  scrito  per  eoleio  al  capeta- 

ùo  di  Ravena,  vadi  li,  e  fazi  restituir  e  pagar  il  tutto. 

Fu  posto,  per  sier  Zuan  Trivixan,  provedador 

sopra  le  camere,  certa  parte,  di  periongar  il  termine 

«  quelli  hanno  tolto  pene  senza  cavedal,  ut  in  ea. 

E  lo  presa  di  tutto  il  conscio:  17,  98. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  conseio  e  di  terra  fer- 
ina, parte,  di  comunichar  a  V  orator  di  Pranza  la  ve- 
Dwta  di  domino  Laurentio  Suures,  orator  yspano, 


qui,  per  tratar  liga.  Contradixe  sier  Zuan  Trivixan, 
provetlador  sopra  le  camere.  Rispose  el  principe;  et 
andò  la  parte:  63  di  no,  105  de  si;  et  fu  presa. 

A  dì  do  octubrio,  domenega.  In  eoleio  vene 
r  orator  di  Franza,  et  il  principe  li  comunicbò  quanto 
era  sta  preso  di  dirli.  Mostrò  gran  piacer  e  in  con- 
sonantia  fo  scrito  in  Franza  ;  poi  el  principe  si  levò 
e  andò  a  messa  in  chiesia,  con  li  oratori,  ben  aconi- 
pagnato,  per  esser  il  suo  primo  anniversario. 

Da  poi  disnar,  fo  gran  conseio,  et,  reduto  li  savij 
a  consultar,  fu  conscia  di  proveder  al  Quarner,  a  li 
contrabandi  si  fa  ;  e  da  poi  conseio  la  Signoria  se 
reduse  in  cheba  con  il  eoleio. 

Fo  balolà  sier  Sabastian  Loredan,  quondam  sier 
Fantin,  havia  tolto  il  dazio  del  vin  per  ducati  70 
milia  et  più,  e  dato  piezi,  e  una  dona.  Marina  Que- 
rini,  ubligà  il  suo  etc.  ;  e,  alditi  li  governadori,  sier 
Andrea  Minoto,  sier  Francesco  Baxadona,  sier  Za- 
charia  Doltin,  e  li  oficiali  al  dazio  dil  vin,  fo  balotà, 
et  cazete,  et  ordinato  la  matina  se  incanti  a  suo  costo. 
Item,  fo  balotà  sier  Alvise  Boldù  a  T oio;  et  rimase. 

Di  Eìemagna,  di  sier  Zacaria  Contarini,  el  158 
cavalier,  orator,  date  a  Ysprtuih,  a  dì  21  sep- 
tembrio,  Ck)me  il  re  di  romani  era  ito  con  la  moìer 
a  Alla  a  le  solita  caze  ;  et  che  uno  Consalvo  di  Jora 
si  ha  dimostrato  li  per  orator  yspano;  et  il  re  carga 
il  re  di  Franza  fazi  guera  a  Spagna,  dicendo  :  El  non 
vuol  star  nel  papa.  Item,  el  marchexe  di  Rotolin  à 
cridà  la  guerra;  et  lo  agente  dil  signor  Piombin  vo- 
leva certe  investiture,  per  esser  il  stato  imperiai,  e  il 
re  le  de'  al  ducha  Valentino;  ma,  inteso  esser  andato 
dal  re  di  Franza,  soa  majestà  le  mandò  a  tuorle,  e 
voi  restituissa  li  privilegi)'  ;  e  à  manda  a  domino  Phili- 
berto,  è  orator  a  presso  il  re  di  Franza,  domino  Zuan 
Bomtemps  e  uno  altro,  per  tratar  praticha  di  acordo 
con  Spagna.  Il  re  à  reconduto  300  fanti  e  il  ducha 
Henrico  di  Bresvich  è  partito  di  la  corte. 

Dil  ditto,  di  25,  ivi.  Come  li  fanti  armati,  chia- 
mati leschener,  vanno  a  Praxenon,  o  ver  per  vai 
di  Anon,  o  per  vai  dil  Sol,  o  ver  per  Cadore,  versso 
Trieste,  qualli  sono  destinati  per  Reame  in  favor  di 
spagnoli  ;  e  sì  aspeta  danari  ;  e  si  ara  da  fanti  1500, 
qualli  sarano  e  sono  in  la  vai  dil  Sol  preparati.  11  re 
v(d  andar  a  Trento;  et  questo  à  inteso,  tamen  non 
sa  il  certo. 

Dil  ditto,  di  26,  ivi.  Come  el  signor  Zuan 
Francesco  di  la  Mirandola  é  zonto  li,  a  presso  li  mal 
contenti;  et  suo  fradello  Lodovico  à  mandato  a  tuor 
le  investiture  di  la  Mirandola  dal  re.  Solicita  il  suo 
successor. 

Da  Ruigo,  di  sier  Zuan  Pl»ulo  Gradenigo, 


335 


MCCCCCII,   OTTOBRE. 


33G 


podestà  et  capetanio.  Zercha  la  rota  dil  PoIcscdc, 
et  andcrà  a  veder. 

Fo  per  coleio  scrilo  in  Cadore,  Feltre  e  altrove, 
non  lassi  passar  fanti  todesehi  in  numero . . .  etc. 

A  dì  tre  octuhrio.  In  colegio.  Vene  il  capelanio 
nostro  di  le  fanlarie,  poi  uno  cremonese  per  cosse 
privale,  e  domiao  Carlo  Secho,  è  varito,  voi  danari, 
e  li  Brandolini. 

Di  Ravena,  di  primo.  Come  a  letire  dil  con- 
solo nostro  di  Ancona,  e  manda  la  propria  letera  di 
'id.  Scrive,  in  quel'  bora  esser  zoiilo  lì  sier  Antonio 
Grimani,  era  confmalo  in  V  ixola  di  Cliersso  e  Osse- 
ro, el  qual  va  a  Roma.  Item,  avisa  di  uno  gripo  di 
spagnoli  aver  fato  danno  a'  nostri. 

Da  Trani,  di  sier  Zulian  Gradenigo,  gover- 
nad&r,  di  12  septenibrio.  Comme  francesi  e  spa- 
gnoli fonno  a  le  man  li  vicino,  et  comba tendo,  XI  per 
parte,  fin  la  sera  soto  le  mure;  nostri  erano  su  le 
mure  a  veder,  e  monstrò  neutralità,  e  niun  se  im- 
pazò;  li  fo  scrito  per  coleio,  laudandolo  di  questo. 

IH  Napoli,  di  Lunardo  Anselmi,  cmisolo, 
di  24  septenìòrio.  Come  in  Reame  Irancesi  prospe- 
rano; si  dice  han  auto  Leze  in  Cilabria.  È  tre  prin- 
cipi con  Pranza,  Salerno,  Bisignano  e  Rosano;  mon- 
signor di  Obignì  e  monsignor  di  Alegra  sono  in 
arme  con  zenle  fuori  ;  nomina  Hugo  di  Qirdona  e 
il  conte  di  Matera.  In  el  regno  è  carestia  ;  la  nave 
Camilla  zenoese  è  lì  in  porto;  aricorda  la  Signoria 
dil  suo  canoniclia'  e  beneficio  etc,  Item,  francesi  in 
158*  Reame  hanno  auto  Cosenza,  il  castello  si  tien  per 
Spagna,  qual  è  fortissimo  ;  e  la  Calabria  luta  è  di 
natura  francese.  Spagnoli  dice  aspelar  socorsso;  li 
provisionati  con  don  Ugo  di  Scardona,  s' inbarclia 
con  tre  galioni  da  Yschia.  Fu  preso  il  conte  di  Ma- 
tera, con  pochi  homeni  d'arme,  per  francesi,  et  ebeno 
il  castello  di  Matera;  monsignor  di  Nazara  si  salvò 
a  Taranto.  Li  è  a  cam|K)  il  vice  re,  pretende  averlo  ; 
tamen  il  ducila  di  Calabria,  di  bordine  dil  gran  ca- 
petanio spagnol,  è  passato  in  Cicilia.  In  le  parte  di 
Puia  è  Obignì  e  Alegra,  tra  Spinazola,  Biseglie,  Can- 
nosa, la  Cndignola,  Foza,  San  Severo.  Missier  Mi- 
chiel  Rizo  scrive,  non  poter  tanto  acettar  quante 
chiave  li  vien  apresenlate.  Eri  partì  di  Napoli  5  ga- 
lle, vanno  in  Calabria,  per  obviar  il  socorso  a  Spagna, 
o  per  unirsi  con  l' altre  fonno  in  Levanle,  capelanio 
don  Petirani  ;  e  la  nave  Camita  è  lì  a  Gaeta  carga  di 
sai  etc. 

Di  Roma,  di  sier  Antonio  Zustignan,  dotar, 
orator,  de  25,  26,  27,  28,  le  qual  si  leze,  cazadi 
fuori  li  papalista.  Come  Julio  Orsini,  slato  dal  pa- 
pa, non  voi  i)er  niun  modo  più  esser  con  Valentino, 


andò  a  trovar  el  Ciirdinal  a  Toili,  a  far  consulto  ;  que- 
sto è  parente  de  missier  ZuaR  Bentivoy.  Item,  li 
oratori  bolognesi  fonno  dal  papa  in  favor  et  scusa 
di  missier  Zuane;  il  populo  non  voi  si  parti.  11  papa 
li  rispose,  voi  cazar  missier  Zuane  de  lì,  el  resto 
stagi.  Da  Fiorenza  si  ha,  aver  electo  confalonier  per- 
petuo  domino  Piero  Soderini.  Item,  Y  orator  fo  dal 
papa;  soa  santità  si  dolse,  el  ducha  di  Urbio,  il  si- 
gnor di  Rimano  e  quel  di  Pexaro  stavano  a  Vene- 
eia  ;  et  r  orator  U  rispose:  La  terra  è  libera  etc.  Itetn, 
400  fanti,  fati  li  a  Roma,  |ìer  l' orator  yspano,  per 
mandarh  in  Puia,  andati  a  llostia  fonno  fati  reteuir 
per  il  papa,  poi  fonno  lassati  andar.  Item,  •el  reve- 
rendo don  Sebastiano  di  Prioli,  stava  malissimo,  ha- 
via  fato  testamento;  lassa  commissario  il  cardinal 
Capaze,  lui  orator,  e  il  suo  secreUirio  ;  et  a  Capaze  à 
renonzià  V  abacia  di  Mozo,  qual  hebbe  ultimaniente. 
Item,  à  'uto  Uberlà  dil  papa  di  |K)ter  lassar  ducali 
500.  Item,  il  papa  à  fato  far  300  fanti  ;  et  scrive  di 
le  nove  dil  Reame  e  il  ducha  di  Calabria  ito  in  Ci- 
cilia. 

Di  Mantoa,  di  fra'  Mansueto,  general  di 
V  hordine  di  santa  Maria  di  Grada,  date  a  dì 
28  septembrio.  Comme  zonto  lì  per  visitar  li  lochi 
di  frati,  ai  qualli  farà  pregar  Dio,  per  conservation 
di  la  Signoria  nostra,  manda  alcuni  brevi  dil  papa, 
mandati  a  missier  Zuan  Bentivoy,  è  a  Bologna,  e 
una  letera  mandata,  per  niissier  Zuane,  al  signor 
Zuane  di  Gonzaga,  suo  zenero,  el  qual  è  luto  dedi- 
tissimo di  la  Signoria  nostra,  non  voi  morir  france- 
se, ma  italiano;  Tà  confirmato  in  la  fede  e  devution. 
Item,  ozi  è  venuto  nove  de  lì,  che  fiorentini  hanno 
fato  uno  confalonier  perpetuo,  che  tien  loco  di  prin- 
cipe. Item,  el  signor  marchexe  ozi  è  venuto  da  Fe- 
rara,  e  si  mete  in  hordine,  per  dover  andar  in  Franza 
per  tre  o  quatro  mexi  ;  e  tutta  la  terra  crida,  che  1 
non  vada,  e  lui  voi  andar. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  simplìce. 

Adì  4  octubrio.  In  colegio.  È  da  saper,  eri  nel  lo 
conscio  di  X,  el  era  capi  sier  Polo  Antonio  Miani, 
sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  et  sier  Bendo  Sa- 
nudo,  fo  preso  di  retenir  sier  Hironimo  Bafo,  fo 
conte  a  Spalato,  qua!  era  qui  a  requisition  di  avoga- 
dori;  e,  volendo  la  expedition,  fo  trova  esser  incol- 
pado  per  sodomia  ;  e  cussi  fu  preso  di  reteuir,  et  si 
apresenlò,  et  butà  in  colegio. 

Vene  l' orator  di  Franzii  per  alcune  cosse  piU'li- 
cular. 

Vene  il  capetanio  di  le  fanlarie  |X'r  tuor  licenlia 
di  ritornar  a  Gradischa. 

Da  Ossero y  di  sier  Antonio  Grimani,  date 
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a  ih  26.  Conuiie  si  partiva  de  li  per  Roma  ;  nara  le 
suo  iiìfeiicità  et  alcuni  disonleni  in  la  codanaxon  sua 
fata,  cumnie  apar  per  lì  capitoli. 

Di  Piero  di  jBibietia,  data  qui.  À  avisi  di  Ro- 
ma, di  *28,  come  Orssini  non  volcno  più  esser  col 
papa;  et  dicendo  il  papa  haver  disfato  colonesi;  et 
che  il  signor  Juiio  Orsini  rispose  al  pontilke  in  opti- 
uia  forma.  £1  soa  santità  voi  Bologna;  et  che  il  ma- 
gnifico Vitelozo,  li  Baioni  e  Pandolfo  Petruzi  da 
Siena  fanno  una  dieta  a  la  Masone.  11  papa  à  fato  300 
fonti,  per  guarda  di  la  sua  persona.  Li  oratori  bolo- 
gnesi sono  stati  a  la  sua  presentia;  voleano  audientia 
puMica  io  concistorio.  Iteni,  post  scripta,  par,  il 
ca\*alier  Orsino,  eh'  è  soldato  di  Valentino,  scrive  di 
Monte  Fior,  Orssini  esser  acordati  con  Valentino  ; 
tamen  è  bastardo. 

Da  Milan,  di  Vicenzo  Guidoto,  secretano 
nostro^  de  29.  Gomme  il  gran  maistro  li  ha  parlato 
etditoli,  il  fiume  di  Addai  dil  suo  re;  si  duol  dil 
ponte  di  Pezegaton  ;  et  di  questo  é  causa  domino 
Theodoro  Triulzi,  qual  a  'buto  noviter  la  juridition  ; 
li  ha  parlato  non  movi  tal  cossa  etc.  Item^  a  spaza 
la  causa  di  Crema  con  domino  Antonio  Maria  Pala- 
\ismo.  /fem,  francesi  voriano  ajutar  Bologna  con- 
tra  Valentino,  et  che  1  baly  dil  Degiun  U  ha  dito,  la 
Signoria  ha  tolto  Vitelozo  a  suo  soldo,  laudando  as- 
sai. Itemj  di  Reame  è  nove,  francesi  esser  tra  Bar- 
leta,  Manferdonia,  Andre  e  Otranto. 

Di'  Boverèy  dil  signor  Bortolo  d' Alviano,  e 
una  di  sier  Mafia  Michiel,  podestà.  Zercha  la 
labricha  si  fa  a  quella  forteza  etc. 

Dil  capetanio  dil  colpito,  sier  Marco  Anto- 
nio Contarini,  date  in  golia,  a  presso  il  Sasno, 
a  a  24.  Di  letere  mandate,  jusla  i  mandati,  al  su- 
basi di  la  Valona;  e  la  letera  di  Mustafa  bei  a  sier 
Andrea  Griti. 

In  questa  matina,  in  coleio,  fono  electi,  dil  corpo 
di  prej^i,  7  savi]  sopra  le  taverne  etc.  Rimase  sier 
Piero  DoUin,  fo  di  sier  Fantin,  sier  Zuan  Marcello, 
quondam  sier  Andrea,  sier  Hironimo  Soranzo,  quon- 
dam sier  Bertuzi,  sier  Nicolò  Donado,  quondam  sier 
Luca,  sier  Michiel  da  Leze,  quondam  sier  Donado, 
sier  Michiel  Navaier,  qiwndam  sier  Luca,  et  sier 

Batista  Erizo. 

Da  poi  disnar  nulla  fu,  et  non  si  reduse  colegio. 

A  dì  cinque  octubrio.  In  colegio.  Vene  el  le- 
gato dil  papa,  et  presentò  uno  breve  dil  papa,  e  una 
le(4;ra  dil  cardinal  Farnesio»  in  recomandation  di  la 
provision  promessa  a  li  nepoti,  fo  fioli  di  quel  dil 
Farnese,  fo  morto  al  Taro  etc.  Risposto  si  vederà. 

Et  havendo  dimanda,  per  via  dil  legato,  el  du- 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  ~  Tom.  IV. 


cha  Valentino,  o  ver  di  Rontagna,  trata  di  la  Signo- 
ria di  condur,  per  il  nostro  colfo,  a  le  sue  terre 
biave  con  nostri  navilij,  tolte  fuora  dil  colfo,  etiam 
trazerne  dil  ferarc^se,  fo  balotà  in  coleio  di  le  biave 
et  fatoli  una  patente,  registrata  ne  li  libri  nostri. 

In  questa  mulina  el  principe  fé  chiamar  la  qua- 
rantia  criminal  in  coleio,  et  sier  Beneto  Sanudo, 
ohm  avogador  di  comun,  menù  sier  Hironimo  Con- 
tarini, quondam  sier  Bertuzi,  procurator,  fo  pode- 
stà e  capetanio  a  Trevixo,  intervenendo  alcuni  in-  159* 
strumenti.  Irati  di  un  protocolo  di  Antonio  di  la 
Oniga,  Uixlaro,  per  causa  di  danari  di  decime,  in- 
tervenendo lo  episcopo  Fra  ncho,  morto.  Hor  fo  preso 
di  retenir  ;  e  cussi  poi  si  apre  sento,  et  per  il  conscio 
di  X  U  fo  dato  Toreselle.  E  tochò  il  coleio  a  sier  Co- 
sma Pasqualigo,  sier  Piero  Balbi,  consieri,  sier  An- 
tonio Querini,  cao  di  40,  sier  Hironimo  Capello, 
avogador  di  comun,  sier  .\lvise  Barbaro,  el  sier  Ja- 
como  Zustignan,  signori  di  note.. 

Di  Pranza,  di  sier  Marco  Dandolo,  dolor, 
cavalier,  date  a  Lion,  a  dì  25,  27,  et  29.  11  su- 
mario  è  questo.  Comme,  ricevuto  nostre  letere  con 
li  sumarij  di  Santa  Maura,  comunichò  al  cardinal 
Roan,  il  qual  disse  piacerli  assai  ;  il  re  erdi  fuori  a 
far  volar,  e  starà '6  zorni.  Item,  lo  arziepiscopo  di 
Arles  è  li  legato  per  il  papa  ;  e  li  oratori  fiorentini 
erano  partiti,  perché  il  re  non  voi  etc.,  zercha  la  sua 
protetione;  e  li  oratori  bolognesi  prega  il  ré  li  toy 
in  protetione,  e,  non  volendo,  saltem  non  dagi  ajuto 
a  Valentino.  Li  é  sta  risposto  voler  far  cilssi.  Item, 
domino  Zuan  Bontemps,  agente  per  il  re  di  romani 
de  lì,  torna  in  Elemagna,  con  le  trieve  con  U  reali 
di  Spagna,  per  anni  tre,  tuta  via  non  se  publichi,  nisi 
le  cosse  dil  Reame  prosperi  ;  e  si  dice,  la  raina  di 
Spagna  sta  malissimo,  et  francesi  hanno  piacer,  per 
poter  meter  le  man  in  quel  regno.  Item,  ritornato 
il  re,  al  qual  comunichò  di  Santa  Maura,  li  piaque, 
e  dimandò  dil  suo  capetanio  Petreiani  ;  e  disse,  in  le 
aque  di  Puia,  havia  nova,  haver  preso  uno  naviUo 
di  spagnoli.  Item,  de'  coloquìj  abuti  con  il  cardinal 
Roan,  qual  si  a  dolio,  spagnoli  in  Venecia,  per  via  dil 
Bexalvi,  haver  trato  ducati  30  milia,  e  parlò  altamente 
di  questo;  e  che  la  Signoria  non  voi  obstar  a  le  zente 
vien,  per  il  nostro,  in  favor  di  Spagna:  el  é  sta  preso 
uno  corier  veniva  d' Ingallera,  nominato  Francesco 
Cativo,  da  Treviso,  qual  é  in  la  torre  a  Roan,  e  por- 
tava leiere  andava  a  don  Consalvo  Hernandes  in 
Reame.  Et  V  orator  rispose  non  havevamo  niun 
agente  in  Ingallera.  Item,  per  una  letera  in  zifra  di 
^7,  conune  monsignor  di  Ligni,  col  qual  à  parlato» 
é  luto  nostro  e  farà  col  re  ;  et  che  Roan,  scontrando 
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esso  Lij^'iil,  li  disse  :  Vede'  (1  veniliaiio  (te.  Queste 
f)arole  fo  eomandà  eredenza  e  non  lete  in  ppegadi. 

7>/  Fernra,  di  sirr  Christofal  Moro,  vice- 
domiìio,  di  do.  Come  il  duca  era  ritornato  da  Mo- 
nasteriol,  dove,  si  dice,  è  stato  incognito  a  parlarli 
inissier  Zuan  Benlivov  ;  tumen  esso  duca  dia  rilor- 
nar  li,  et  don  Alfonxo  andar  a  Loreto  per  vodo. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  con  zonta  di  da- 
nari et  c()leio. 

A  d)  6  octuhrio.  In  colegio.  Vene  il  legato  dil 
paj)a,  vidrìicet  domino  Angelo,  episcoi)0  fiburlino, 
in  materia  dil  canonicha'  di  Padoa,  vachado  per  la 
morte  dil  Girdinal  di  Modena,  dato  a  uno  dil  papa; 
e  dil  benefìcio  di  Siinta  Ag;ita  di  Cremona,  dato  a 
uno  Pizon  ,  et  Uilto  conira  il  voler  di  la  Signoria. 
Risposto  non  si  fan». 

Vene  Torator  di  Pranza,  et  mostrò  una  letera 
dil  re,  li  scrive,  mollo  longa.  Si  duol  di  la  Signoria, 
che  da  ajulo  a  Spagna  di  danari  ;  dice  di  le  letere 
vien  iV  Ingaltera.  Item,  fé  lezer  una  letera  dil  reve- 
rendissimo Zorzi,  cardinal  di  Ambosa,  zoè  Roan,  in 
questa  materia,  e  nomina  sier  Zorzi  Corner,  quando 
fo  a  Trento.  Or  el  principe  li  rispose  benne  :  non 
devamo  alcun  ajulo,  ma  non  si  podeva  tenir  li  mer- 
J60  chadanti,  la  terra  era  libera,  et,  di  le  letere,  si  scrive- 
ria  a  li  mercadanli  de  Ingaltera,  che  11  niun  agente 
publico  havevamo,  e  a  Torator  in  Spagna,  ordinas- 
se, li  corieri  non  portasse  altre  letere  dia  quelle  di 
la  Signoria.  Poi  esso  orator  mostrò  una  letera  di 
monsignor  Loys  di  Namors,  vice  re  in  Reame,  date 
in  campo,  a  presso  Taranto.  Si  duol,  la  Signoria  dagi 
ajuto  a'  spagnoli;  e  di  Trani  si  11  da  formenti  a  Con- 
s;iIvo  Ilernandes,  capelanio,  è  in  Barleta  ;  et  avisa, 
lui  esser  col  campo  a  Taranto;  el  ha  cimpie  galle, 
capetanio  Petrijan,  et  ne  aspeta  4  altre  di  Napoli,  e 
che  obssiderà  il  capetanio  in  Barleta.  Item,  in  Gila- 
bria  è  col  roy  tre  principi,  Rosano,  Salerno,  e  Bisi- 
gnano,  e  hanno  autoCapaze.  Item^  è  dito,  la  Signoria 
voi  Barleta  e  Manferdonia,  prestando  danari  a'  spa- 
gnoli, et  loro  spagnoli  è  contenti.  Itemy  prèse  uno 
navilio  di  spagnoli  etc,  El  principe  ringratiò  di  T  a- 
viso,  ma  non  era  vero,  le  nostre  terre  desse  ajuto 
di  biave,  perchè  non  netiano  da  viver;  et  haveva- 
mo manda  in  Cicilia  uno  secretarlo,  Ilironimo  Do- 
nado,  per  aver  la  trala. 

Noto,  eri  in  Rialto,  per  li  govcmadori,  fo  dato 
via  il  dazio  dil  vin  a  sier  Nicolò  Michiel,  quondam 
8ier  Nicolò,  per  ducati  ()G  milia  ;  non  ave  loi*ho. 

IHl  capetanio  zeneral  di  mar,  sier  Beneto 
da  cita*  da  Pexaro,  prorurator,  date  in  golia,  a 
presso  Santa  Maura,  a  dì  18  septembrio.  Come 


A  manda  per  Jaeomo  di  Gavardo,  inzegner,  che  er.i 
a  la  Zefalonia,  vengi  li  ;  et  voi  fortifichar  il  castello, 
e  za  à  dato  principio  ;  e  dice  il  castt^llo  di  la  Zefalo- 
nia è  redulo  in  bona  forleza.  Itetn,  il  numero  di 
feriti  a  T  aquisto  di  Santa  Maura  è  nunìero  1335, 
morti  41,  ma  li  feriti  luti  è  guariti,  perché  erano  di 
freze.  Ha  posto  provedador  in  castello  sier  Hironimo 
Lion,  di  sier  Piero,  era  vice  sopracomito,  e  capetanio 
di  IMxola  sier  Antonio  da  cha'  da  Pexaro,  quondnm 
sier  Francesco,  era  sopracomito  di  la  galia  dil  papa, 
con  li  modi  di  quelli  messe  a  la  Zefalonia;  prega 
siano  confirmati.  À  messo  armiraio  Antonio  Remar, 
cornilo  di  sier  Zacaria  Loredan  ;  in  castello  do  con- 
testabili,  Jacometo  di  Novello,  con  pro\isìonati  100, 
e  Marco  da  Valle  con  30,  a  dato  do  page  per  uno;  nne- 
terà  bombardieri  e  maistranze;  a  lassa  1^  stratioU, 
erano  a  la  Barga,  è  [)ochissimi  al  bisogno.  Item,  a 
di  1^2  vene  do  nìessi  dil  cardinal  di  Rodi,  con  letere 
a  lui,  dicendo,  che,  si  havesse  50  galle  ccn  si  dil 
papa,  e  Tarma"  di  Pranza  e  la  nostra  con  la  sua,  esso 
gran  maislro  voi  montar  su  Parmada  e  andar  a  pas- 
sar i  D-ardanelli  e  brusar  Galipoli  ;  e  a  nova,  Sophis 
è  intrato  in  la  Natalia.  Esso  capetanio  li  rispose,  non 
era  il  tempo,  per  non  haver  tanta  armada,  ne  le  50 
galle  pontificie,  e  le  4  di  Pranz;»,  solo  Prejam,  erano 
partide,  inteso  la  gueri-a  rota  tra  Pranza  e  Spagna, 
e  le  nostre  galie  candiole  non  vai  tropo  ;  el  cussi  ri- 
tornò dili  n)essi  a  Rodi.  Item,  voi  lassar  li  a  Santa 
Maura  15  galie  ;  aricorda  la  conservalion  di  la  bar- 
za,  e  barzoti  hanno  bis(^no  disarmar,  e  la  barza 
granda  sta  continuamente  con  do  trombe,  ben  che 
la  sia  sia  rendodada  fra  do  aque,  solo  il  fondi  la  sta 
molto  mal.  Item,  li  sopracomiti  si  duol  per  la  par- 
te non  poter  aver  il  titolo  et<:.  Item,  à  exborsà 
assa'  danari  ;  à  dato  una  paga  . . . ,  e  nomerò  3000; 
a  manda  una  paga  a  li  soldadi  di  la  Cephalonia  de  li 
soi  danari  ;  e,  di  lì  X  milia  ducjili  mandati,  dete  so- 
venzion  in  arma\  però  se  li  provedi.  Item,  a  dì 
XI  ricevete  letere  nostre,  zercha  il  fio  di  sier  Zìian 
Zanlani,  provedador,  per  riscato,  qual  fo  preso  al 
Zonchio,  e  si  dagi  turchi,  li  sopracomiti  si  sublevono, 
sì  che  è  intra  ignem  et  aquam  ;  aspeta  risposta. 
Item,  dice,  de  lutti  li  danari  fo  trovati  nel  castello, 
à  voluto  luti  participa,  e  non  ha  voluto  decima  al- 
cuna de  li  gjilioli. 

Scrive  dil  pocho  numero  di  fanti  è  in  li  castelli  di  i 
Corfù  ;  e  che  a  dì  15  zonse  li  el  ducha  de  Nixia,  con 
la  sua  galia  ben  armada,  V  a  honorato  ;  e  a  inteso, 
il  signor  di  Pario  haver  armata  la  sua  galia,  et  e  an> 
dato  in  quelle  parte  di  V  Arzipielago  con  una  fnsta. 
Item,  a  messo  sopracomito  di  la  galia,  fo  di  sier  Ca- 
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brid  Soranzo,  morto,  sier  Iliroiiimo  lia  Canal,  di  sier 
Bernardin,  era  nobcie  di  la  dita  g-alia,  qua!  si  iia  ben 
portato;  solicita  il  suo  disarmar  ;  prega  sia  exaudito 
(li  questo. 

Da  Corfù,  di  sier  Antonio  Loredan,  baylo, 
e  sier  Alvise  Vernar,  provedador.  Manda  dite  Je- 
tere  dil  zenerai,  e  si  mandi  provisionati  de  lì  ;  è 
pochi. 

Da  Trani,  di  Otranto  e  Brandizo,  di  Marco 
Bevazam^  secretorio.  Di  nove  di  francesi  e  spa 
gnoli  ;  e  il  Bevazam  voria  saper,  venendo  armada 
in  qudk)  porto,  come  si  habi  a  governar. 

Da  MoUa,  di  sier  Hirommo  Navaier,  go- 
vemador,  di  2!è  septembrio.  Gomme  le  cosse  dil 
re  di  Pranza  prospera.  El  signor  Consalvo,  capeta- 
lìio  di  Spagna,  é  in  fìarleta  con  4  in  5  milia  perso- 
ne ;  el  vice  re  di  Pranza  è  intorno  Taranto,  con  el 
principe  di  Melfi,  marchexe  di  Bitonte  e  altri  baro- 
ni, con  bon  numero  di  zente.  Tute  le  terre  di  Puia 
hanno  levato  la  bandiera  di  Pranza,  excepto  Leze, 
Nardo,  Galipoli,  Rocha,  Rotignano,  Bari,  Juvenazo, 
Malfeta,  Barleta,  Manferdonia  e  tutta  la  montagna  ; 
et  dito  capitolo  fo  communichà  a  Torator  francese 
et  scrito  al  nostro  a  Lion. 

Da  Ravena,  di  4,  hore  24.  Comme,  per  messi 
venuti  de  Ymola,  il  ducha  ogni  sera  sta  a  festizar, 
mo  a  casa  di  uno  citadino,  mo  di  un  altro;  e  fa 
seription  di  balestrieri  ;  et  ivi  è  missier  Alexandro 
Spanochia,  thesorier  suo,  e  dava  danari  a  tutti  bale- 
Itttrierì  a  cavallo  apti.  E  domenegn,  poi  disnar,  fo 
pubiichà  uno  bando,  di  comandamento  dil  ducha,  in 
Ymola,  soto  certe  pene,  che  tuti  li  scripti  si  doves- 
seno  redur  solo  le  so  bandif^re,  fra  termine  di  zorni 
cinque  ;  et  che  li  cavalari  frequentano  a  stafeta  di 
Roma.  In  la  Marcha  è  alozà  don  Michiel,  e  don  Hugo 
a  San  Lorenzo  in  Campo,  e  a  la  Stazola  sopra  Pano. 
Si  divulga,  Vitelozo  melersi  in  bordine,  per  venir 
ai  favori  di  esso  ducha.  Item^  per  via  di  domino 
Zuan  Paulo  Manfron,  il  conte  Checho  di  Monte  Do- 
lio à  fato  intender  a  essi  rectori,  veria  volentieri  a 
servir  la  Signoria  nostra. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi^  et  vene  le  infrascripte 

lelere: 

Da  Rodi^  di  sier  Domenego  Dolfin,  orator 
nastro,  di  19  avosto.  De  una  galia  dil  papa,  sora- 
comito  Prancesco  Cintio,  armata  in  Ancona,  zonta 
lì;  et  il  gran  maistro  voi  andar  in  armada;  à  man- 
dato dil  zeneral  a  dirli  etc.  ;  et  quel  Sophi  è  propin- 
quo a  Angoh. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  Contarini, 
el  cavalier,  orator,  date  a  dì  29  septembrio,  a 


Yspurch,  do  letere.  Come  fo  dal  re,  li  oomunichò 
Taquisto  di  Santa  Maura;  li  piaque;  disse,  si  aqui- 
sterà  il  slato  de  don  Perando  di  T  Arta.  Iteìn,  dil 
zonzer  a  la  corte  di  domino  Urban  di  Alba,  vien  di 
Pranza,  e  parti  dal  re  da  Vegevene.  Item,  di  sgui- 
zari  di  cantoni,  come  stanno,  chi  con  esso  re,  e 
chi  con  Pranza.  Item,  parole  dil  re  zeriha  h  raina 
di  Ilongaria;  il  reverendissimo  legato  curzenze  è 
in  certa  provinlia  etc.  ;  e  in  conclusione,  nulla  da 
conto. 

Et,  lelo  le  letere^  el  principe  fé  la  relation  di 
quanto  ha  via  ditto  F  orator  di  Pranza  questii  mane; 
e  di  la  richiesta  dil  cardinal  Ascanio,  zoé  di  le  intra- 
de  ;  e  fo  leto  la  letera  dil  cardinal  Roun  e  quella  dil 
roy  in  questa  materia,  drizat")  a  ditto  suo  oralor. 

Pu  posto,  per  li  savij  dil  conscio  e  terra  ferma, 
scriver  in  Pranza  :  senio  conlenli  dar  V  inlrada  dil 
vescoado  di  Cremona,  videlicet  soa  Signoria  re-  16  i 
nontij  lo  episcopato  a  uno  nostro  zenlhilorno,  che 
li  nomineremo,  et  li  darà  pensione  honesta  etc. 
Altre  volte  fu  preso  in  questa  materia.  Ave  tuto  il 
conscio. 

Pu  posto,  per  tutti  i  savij,  per  el  bisogno  di  da- 
nari, elezer  per  scurlinio,  con  pena.  Ire  zenlhilomeni 
in  luogo  di  procuratori,  a  solicitar  la  exalion  dil  di- 
naro, possi  esser  tolto  d' ogni  loco  etc.;  et  sier  Lu- 
nardo  Grimani  conlradixe,  dicendo  era  astalà  il  scuo- 
der  et  0  si  faria.  Li  rispose  sier  Polo  Barbo,  procu- 
rator,  savio  dil  conscio.  Ave  41  di  no;  et  fu  presa. 
Questa  parte  fu  niessa,  per  venir  poi  a  le  angarie, 
e,  fato  il  scurtinio,  fono  tolti  sier  Lunardo  Grimani^ 
sier  Antonio  Trun,  sier  Marco  Bolani  etc.  Questi  si 
scusono,  et  cussi  0  fo  balotà. 

Pu  posto,  per  li  consieri,  scriver  a  Roma  |x?r  el 
piovan  di  San  Lion,  noviter  electo,  loco  defuncti  ; 
et  fu  presa. 

A  dì  7  octuhrio.  In  colegio.  Vene  l' orator  di 
Pranza,  al  qual  foli  ditto  la  dilibcration,  zercha  il  ve- 
scoa'  di  Cremona,  dil  senato,  el  cussi  fo  scrito  in 
Pranza  ;  e  letoli  le  letere  si  scrivea  a  Londra  e  in 
Spagna  e  in  le  terre  di  Puia. 

Di  Alexandria,  di  sier  Alvixe  Arimondo, 
consolo,  di  22  luio.  Comme  scrisse  l' opinion  sua 
circa  il  tempo  di  meter  le  galie  ;  e,  di  le  specie  nove, 
si  dovea  saperlo  al  Cayro  per  tutto  zugno,  per  do 
gabeli  coradori  del  Ziden,  justa  il  consueto  dil  piiese^ 
li  qual  fin  1"2  luio  non  par;  si  judicha  siano  mal  ca- 
pitadi.  La  certeza  si  saperi,  per  il  zonzer  di  la  cara- 
vana  da  la  Media  al  Cayro  per  tuto  luio,  conlra  la 
qual  el  signor  soldan  a  mandato  assa'  mamaluchi, 
per  custodia  de'  arabi  ;  per  ogni  raxon  dia  esser 
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bona  sumnia;  e  credo,  a  mezo  decembrio  potrà 
esser  al  Cayro.  Ben  è  vero  di  quelle  di  Adena,  per 
via  d'  Altor,  era  zonle  al  Chayro  schibe  1600,  e  dal 
Cossaer,  per  via  di  la  fiumara,  ne  sarà  da  schibe 
2500  in  8000.  E  queste  dil  Cossaer,  per  esser  di 
persone  pt>tente,  si  judicha,  più  presto  i  le  lasserano 
star  lì  al  Cossaer,  cha  condurle  al  Cayro,  per  le  con- 
tinue strusion  fate  dal  soldan  a  li  populi  ;  e  a  tre 
nierchadanti  mori  alexandrini  dil  tuto  mandati  ra- 
mengi;  et  al  Cayro  è  calla  li  pr^LMJ.  Conforta  el  me- 
ter  le  galie  con  li  "25  zorni  di  muda  ;  poi,  zonle  de 
lì,  e  inteso  di  specie,  li  patroni  si  potrà  governar  ; 
et  venendo  le  galie,  non  hessendo  zonle  le  specie, 
per  esser  il  porto  di  cadena,  sarano  retenute,  come 
hanno  fato  do  nave  cathelane,  state  in  questi  porti 
mexi  XV  in  16,  a  zò  cx)nlraza  le  robe  Ihoro.  Per  tute 
altre  nailon  è  sta  tralo  da  colli  650,  el  forzo  droge, 
a  .precij  alti  ;  restano  nel  paese  da  ducati  X  milia 
merce,  ne  s' intende,  alcuna  soa  nave  babbi  a  venir, 
e  più  si  torano  zoso  dil  trafego. 

Inteso  il  meter  di  le  galie,  li  tre  merchadanti 
clamaschini  se  partì  dal  Cayro,  a  di  ''26  zugno,  con 
nìolti  comandamenti  in  favor  suo,  a  V  usato,  da  poi 
sborsati  ducati  15  milia,  tolti  a  usura,  con  promi- 
Sion  non  sborsar  altri  a  Damasco,  e  a  gnin  danno 
di  quel  cotimo. 

Item,  questo  signor  soldan  ha  scorso  la  festa 
dil  Castron,  mantenirasse,  per  la  gran  summa  dil  di- 
naro che  per  ogni  via  cercha  acumular;  mai  si  parte 
dil  castello.  Di  le  cosse  di  portogalesi  in  India  non  é 
ancor  il  tempo  se  possi  intender;  mori  stanno  con 
speranza  i  sarano  expulsi,  per  V  acordo  di  quelli  si- 
161  *  gnori  e  maxime  dil  re  de  Combayt,  potentissimo. 
Item,  è  sta  ditto,  el  signor  soldan  voler  mandar 
hoste  verso  Alepo,  per  do  respeti  ;  Tuno  per  quel 
signor,  nominalo  Sophi,  vien  di  Persia,  che  si  apro- 
xima  con  gran  exercito  al  Phora,  V  altro  per  esser 
fama,  el  signor  de  Tripoli,  che  fu  fradelo  de  V  ulti- 
mo soldan,  con  el  signor  di  Alepo  non  siano  cussi 
ben  ubedili  ;  polria  esser  la  3.*  causa  con  questo 
mezo  trarsi  davanti  li  ochij  li  suo'  emuli  dal  Cayro. 
É  sta  deferida  la  executione  fino  al  zonzer  di  la  ca- 
ravana,  che  sarà  per  tuto  luio.  Item,  ha  'uto  letere 
di  sier  Hironimo  Zustignan,  di  Cypro,  che  era  sta 
designa  al  Qìyro,  con  li  tributi  il  soldan  solicita.  El 
signor  soldan  predito  a  solicilado  di  mandar  zoso 
colli  "20  specie,  per  darli  a  quelli  cathelani  per  que- 
sta sua  partida,  messo  el  piper,  garofoli,  zenzeri  bel- 
ledi,  a  li  precij  fati  per  le  galie  ;  e  dove  ne  puoi 
seguir  utilità  non  se  guarda,  Irato  senza  alcun  ri- 
speto  ;  e  dimostra  gran  solicitudine  a  far  venir 


presto  le  specie;  ma,  per  le  pioze  di  novembrio 
e  decembrio,  sarano  impedide,  essendo  el  paese 
da  ogni  parte  roto  per  arabi,  et  li  signor  di  la 
Mecha. 

Da  poi  disnar  fo  collegio,  reduto  el  principe  con 
la  Signoria  e  savij,  z^rha  provision  di  danari,  e  al- 
dido  li  governadori  de  Y  intrade,  li  oficiali  a  le  cazu- 
de,  con  li  exatori,  et  admoniti  a  la  exalione. 

Da  Roma,  di  V  orator,  vene  4  letere  di  29 
septembrio,  primo,  2,  3  octubrio.  U  sumario  é 
questo.  Come  fo  dal  papa,  per  causa  di  T abacia 
dil  reverendo  domino  Sebastian  di  Prioli,  che  era 
amalato,  che  in  casu  mortis  el  volesse  soprasieder 
a  darla  etc.  Disse  cussi  faria.  Poi  il  papa  li  parlò  di 
Bologna,  dicendo,  missier  Zuane  à  manda  a  la  Si- 
gnoria per  socorsso  ;  poi  introno  in  coloquij  dil  du- 
cha  Valentino.  Item,  quel  pre'  Lucba,  agente  dil  re 
di  romani,  fo  dal  papa  ;  dimandò  facesse  promotion 
di  uno  cardinal  alemano  ;  iiem,  che  li  danari,  scossi 
di  la  cruciata  e  jubileo,  il  re  li  potesse  tocbar.  11  papa 
rispose,  dil  far  cardinal,  bone  parole,  e  di  danari,  vo- 
leva essopontifice  spenderii  contra  infideles;  e  dito 
pre'  Lucha  parìò  molto  altamente  contra  il  papa. 
Item,  il  papa  dubita  de'  Orssini  ;  à  fato  400  fanti  a 
la  guarda  di  novo,  e  ne  voi  far  di  altri,  per  meter  a 
li  ponti  e  porte  di  Roma  ;  qualli  fanti,  andando  li  car- 
dinali in  concistorio,  li  feno  alle,  eh'  è  cossa  inu^tata  ; 
e  si  sera  le  porte  dil  palazo,  e  in  alcune  camere  non 
se  intra  con  arme  a  dosso.  E  il  papa  li  disse  :  Have- 
mo  favoriti  Orssini,  e  Ihoro  non  si  risolveno;  si  dice 
aspetano  risposta  di  Pranza  e  di  la  Signoria,  dove 
hanno  mandato  a  sa|)er  la  volontà.  E  il  papa  disse 
mal  dil  roy  e  dil  c;irdinul  Koan,  dicendo,  Tè  un 
joton.  Item,  esso  papa  à  fato  citar  missier  Zuan 
Bentivoy  a  Roma;  e  quel  populo  si  levò  unito  a 
dir,  non  si  partisse  di  Bologna,  e  manda  tre  ora- 
tori a  Roma ,  quali  e  zonti  e  non  sono  sta  alditi. 
Item,  il  papa,  in  concistorio,  disse  la  nova  di  Santa 
Maure,  dicendo  le  sue  galie  averle  prese,  e  diman- 
dò quid  juris  di  loco  aquistalo  ;  e  il  cardinal  Gri- 
mani  rispose  :  Pater  sancte,  chi  lo  tegnirà  li  biso- 
gnerà gran  spesa.  Item,  il  papa  si  acorda  con  fio- 
rentini, à  manda  a  dirli  li  mandi  uno  oralor,  qualli 
volcno  esser  ajulati  aver  Civita  di  Castello,  e  Ihoro 
poi  ajuUir  Valentino  contra  Bologna,  e  li  voi  dar 
300  homeni  d' arme.  Item,  li  Orssini,  fino  a  di  3, 
non  erano  risolti  ;  il  papa  dubita  mollo  ;  e  per  Ro- 
ma si  dice,  il  re  di  Spagna  vegnirà  in  Italia,  e  poi  il 
re  di  Pranza  ;  et  che  a  dì  Ire,  a  bore  X,  morite  il 
reverendo  domino  Sebastian  di  Prioli,  arziepiscopo 
de  Nichosia,  qual  è  sia  sepulto  in  San  Piero,  et  il 
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protiionoUrio  Zane,  con  rochcto,  lì  fece  la  oralion 
funebre,  et  sepulto  con  gran  honor. 
162  Da  Napoli,  di  Lunardo  Anselmi,  secreta- 
rio,  date  adì  28  septembrio.  Come  francesi  pro- 
spera contra  spagnoli.  Le  6  galie  andò  in  Calabria  e 
tornò  per  il  tempo.  Yschia  si  tien  per  Spagna.  In 
Taranto  è  intra  Piero  Navaro  con  spagnoli.  Fran- 
cesi hanno  auto  alcuni  lochi,  comme  scriveno  li  prin- 
cipi, dove  è  morto  don  Feranic,  fradello  fo  di  re 
Ferandin,  e  don  Marlin,  suo  (ìol  ;  il  campo  di  fran- 
cesi è  a  tomo  Taranto. 

Da  Ravena,  di  6,  hore  23,  Comme,  per  uno 
mosso  dil  conte  di  Soinno,  venuto  a  posta,  parli  a 
hore  18,  dice  a  bocha,  che  tre  di  la  comunità  di 
San  Leo  erano  venuti  11  a  dirli,  questa  matina  el  po- 
polo, captata  opportunitat^,  che  si  portava  legne 
in  la  forteza,  introno  dentro  con  fìntione  di  voler 
pariar  al  castelan  e  a  quel  governador,  era  per  il 
ducha  Valentino,  e  li  hanno  presi  e  li  ofOeiali,  e  tol- 
toli la  rocha,  e  levato  le  insegne  di  San  Marco,  e 
cridano  ;  Marco  !  Marco  !  Feltro  !  Feltro  !  ;  e  tegnirà 
quel  loco  a  requisition  di  la  Signoria  nostri.  11  loco 
è  forte  e  impo.ssibile  a  espugnarlo.  Ttem,  per  uno 
messo  venuto  di  la  March;!,  le  gente  d' arme  di  don 
Michiel  erano  a  San  Lorenzo  in  Crampo  e  la  Stazola, 
e  non  erano  mosse  ;  e  a  la  Slazolla  esser  zonlo  fan- 
ti ^(K),  veniva  di  Roma,  e  posti  ad  aloziir  li  a  de- 
MTJpiione,  et  se  ne  aspeta  degli  altri  ;  e  si  dice,  Or- 
sini liaver  posto  a  saeho Foligno;  et  che  quesUi  ma- 
liiia  passe)  per  Rimano  don  Michiel  sopra  nominato. 

El  inteso  tal  nova  in  queP  honi  prima  di  nocte, 
parse  a  li  padri  di  colejo  risponder  a  li  reclori  di 
Kavena,  non  se  inpazi  in  alcuna  cossa  et  lengi  jidvi- 
saio  di  ogni  successo. 

In  questo  zorno,  in  quarantia  criminal,  fo  expedì 

il  caso  di  sier  Vclor  Pixani,  quondam  sier  France- 

seo,  dal  banco,  absenl^  e  chiamado,  incolpado  aver 

fatoamazar  uno  prete  per  zolosia  efc;  videlicet  che 

^  dito  sier  Vetor  sia  bandizado  di  lii  di  Menzo  e  di 

Quarner  in  perpetuo,  con  taia  ducati  400,  e  dagi 

*^wcali  200  al  maridar  di  la  sorela  di  prc'  Jacomo,  e 

^Mcati  ^  a  Tanno  per  anni  X  per  il  viver  di  la  ma- 

^f  el  a  uno,  disse  e  conscio  il  dar,  nome  Menegin 

^<^sehan,  li  sia  la  testa  taià,  e  a  P  altro,  che  U  de,  sia 

«teolto,  qual  è  Zorzi  da  Spalato,  per  aversi  accusa. 

^  dì  otto  octubrio.  In  colegio.  Vene  il  ducha 

"^  tJrbio,  dicendo,  che  la  nova  di  San  I^o  havia  in- 

'^^o^  prendo  fusse  ajulatx),  si  non  publice,  secre- 

^  ^   Coli  risposto  bona  verha. 

Ci  poi  il  princi|)e  con  li  oratori  fonno  in  chiesia 
^**»c^sa. 


Vene  poi  in  colcio  V  orator  o  ver  legalo  dil  pa- 
pa, zercha  tal  nova  di  San  Leo,  pregando  la  Signo- 
ria non  se  impazi.  Li  fo  risposto  quanto  cri  era  sta 
scripto  a  Ravena  ;  e  li  piaque  assai. 

Vene  Y  orator  di  Ferara  con  il  falor  general, 
nome  Filippo  Cislarello,  con  teiere  di  credenza. 
Qualli,  sentati  a  presso  il  principe,  dice  era  venuto 
qui,  per  acordarsi  dil  debito  dil  sai  à  il  suo  signor 
in  certi  tempi,  per  esser  impossibile  satisfarli  tutti  al 
presente.  Li  fo  risposto  parlasse  con  li  provedadori 
dil  sai,  el  si  faria  ogni  cossa. 

Di  Cadore,  di  sier  Zuan  Navaier,  capeta- 
nio.  Cereha  certi  fanti  alemani  venivano  versso  Trie- 
ste; e  di  questo  fo  comanda  credenza. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  ;  fato  il  scurtinio  di  tre 
sopra  la  exalion,  justa  la  parte.  E  rimase  sier  Lu- 
nardo Grimani,  fo  savio  dil  conscio,  sier  Hironimo 
Zorzi,  el  cavalier,  fo  podestà  a  Verona,  el  sier  Al- 
vixe  di  Prioli,  fo  di  la  zonla,  quondam  sier  Nicolò  ; 
sotto  sier  Luca  Zen,  che  non  voleva. 

Fu  posto,  per  nui  savij  a  li  ordeni,  di  confinar  il 
capetaniodi  le  galie  di  Alexandria,  per  tutto  dì  15 
di  r  instante  ;  e  ave  luto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  nui,  che  sier  Beneto  Sanudo,  ele- 
cto  orator  al  soldan,  parti  a  di  X,  e  cereha  il  turzi- 
man  e  ranzalier  chi  'I  habi  a  pagar.  Presiu 

Fu  posto  per  nui,  disarmar  li  do  barzoti,  e  in 
armada,  et  meter  in  libertà  al  zeneral  lenir  uno  a  la 
custodia  dil  colfo.  È  presa. 

Fu  posto,  per  nui,  dar  liccntia  a  sier  Domenego 
Dolfin,  orator  a  Rodi,  che  vengi  a  repjitriar;  et  ave 
(ulto  il  conscio. 

El  principe  fé  la  relatione  dil  nonlio  di  don  Con-  KJt^  ' 
salvo  Ilernandes,  gran  capefanio  di  Spagna,  eh*  è  sta 
da  lui,  a  dimandarli  Irata  di  arme  fate  venir  di  Bre- 
xa,  eh*  è  in  doana  in  nome  dil  capetanio,  e  biscoti  per 
li  navilij  vanno  a  luor  li  fanti  a  Trieste,  e  poder  trar 
alcune  sede  per  il  vestir  dil  capetanio. 

Fu  posto,  per  tutti  i  savij,  risponder  al  dito  non- 
lio, e  negarli  le  arme,  per  li  capitoli  havemo  con 
Franza,  e  mancho  li  biscoti,  e  darli  il  trar  di  le  sede 
gratis,  e  comuìunichar  il  divedar  di  le  arme  a  T  o- 
rator  di  Franza.  Sier  Andrea  Cabrici,  savio  dil  con- 
scio, sier  Piero  di  Prioli,  sier  Hironimo  Querini,,s:i- 
vij  a  terra  fernia,  voi  dechiarirli  etiam  il  devedar  di 
biscoti.  Parlò  primo  sier  Andrea  CabrieL  Rispose 
sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier.  Parlò  sier 
Piero  di  Prioli  e  ringratiò  il  conscio.  Risjwse  sier 
Marco  Sanudo.  Parlò  sier  Hironimo  Querini.  Rispose 
sier  Polo  Rirbo,  procurator.  Poi  Jo,  Marin  Sanudo 
andai  in  rcnga,  dicendo  la  inqiorlantin  di  la  mate- 
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ria,  elio  a  una  via  e  l' altra  si  toria  uno  di  do  re  nc- 
niici,  commemorando  li  beneficij  ne  havia  falò  Spa- 
gna, e  la  (rata  ne  deva  di  formenti  e  salnitrij,  et, 
iiìsieme  con  sier  Viconzo  Barbo,  missi  de  indusiar  a 
doman  poi  conscio.  Demum  parlò  sier  Polo  Capello, 
ci  cavalier.  Andò  le  parie  :  una  non  sincero,  0  di  no, 
dil  Gabriel  G,  di  nìi,  Marin  Sanudo,  GO,  dil  resto  di 
savij,  70.  È  prtsa. 

Fu  posto,  per  Ihoro,  scriver  a  V  orator  a  Roma, 
che  *1  levar  San  Marco  di  San  Leo,  e  novità  fata, 
non  è  di  nostra  volontii.  Ave  tulo  il  conscio;  et  ve- 
ninìo  zoso  a  borre  4  di  note,  di  pregadi. 

Da  lihodi,  di  V  orator  nostro,  date  a  dì  28 
Imo,  replichate,  Dil  messo  dil  gran  maistro,  man- 
dato in  Satalia  insieme  con  V  orator  turcbescho,  non 
si  sa  dil  suo  zonzer.  Al  presente  il  gran  maistro  à 
armato  una  galia,  e  tolto  do  fuste  e  do  brigantini  a 
suo  soldo,  per  non  ha  ver  caxon  di  revoehar  le  galie 
e  barze  mandò  al  zeneral,  atento  in  quelli  di  4  fuste 
de*  turchi  mcsseno  in  terra  sopra  l'ixola,  e,  fato,  una 
inboschada,  preso  anime  19.  Item,  il  gran  maistro 
honora  molto  esso  orator,  d  qual  dimanda  licentia 
di  repalriar. 

Dil  dito,  di  6  avosto.  Gomme  era  nova  dil 
zoiìzer  li  oratori  in  Satalia,  con  li  navilij,  al  Sorza- 
dor.  Il  i^Taiì  maistro  desidera  ess<T  uìediator  di  la 
pace;  spera  il  suo  mezo sani  honorcveli  e  con  avan- 
tiizo.  Item,  per  uno  prexon  recuperato  de  lì,  venuto 
di  Turchia,  si  ha,  le  cosse  di  Sophi  prociedeno  con 
vitoria;  e  il  suo  «ipclanio,  Ardeil,  ha  elecli  homeni 
80  milia,  e  noviter  ha  otenuto  alcuni  lochi  e  va  se 
quendo  l' impresii;  e  de'soi  moli  è  fato  gran  exti- 
niatione  a  Constantinopoli.  Itein,  a  le  Brulle,  hes- 
sendo  andate  una  charavella,  et  do  navilij  di  (juella 
terra  di  Rodi,  con  robe  di  presa  di  mori,  fata  |>er  al- 
tri navilij,  havendo  conosuto  le  robe  e  segni,  quelli 
di  la  terra  si  ha  inteso  con  4  l'usle  di  turchi  capitale 
li,  et  hanno  preso  \\  do  navilij,  e  la  charavella  è  an- 
dati» a  traverso  in  terra  ;  li  homeni  reduli  in  terra, 
e  fato  diftesa,  Ibnno  presi  17,  il  reslo^  fin  100,  taiati 
a  pezi.  Item,  la  galia  e  l'uste  armate  vanno  torniando 
l' ixola  ;  et  lui  orator  è  recluto  a  Villa  Nova,  castello 
dil  gran  maistro  reverendissimo,  mia  X  di  Rodi,  per 
soa.  recrea  tion. 

A  dì  9  octuhrio,  doniPìiega.  In  coleio.  Fonno 
aldili  sier  Lunardo  Orimani  e  sier  Antonio  Loredan, 
el  cavalier,  inquisitori  conlra  il  doxe  defimto,  per 
aver  il  conscio  grando;  e  i  Pixani  e  Nanni  a  rin- 
contro voleva  perlongar.  Or  fo  termina,  per  la  Si- 
jpmria,  ozi  a  conscio  publichar,  per  marli  dar  il  j^ran 
conseio  a  li  j)redilti. 


Da  Ravcna,  di  7,  ìtore  una  di  note.  La  con-  103 
firmation  di  San  Leo,  e  altri  lochi  dil  ducha  di  Ur- 
bin,  sublevati  e  rebelati  a  Valentino.  Item,  per  messi 
venuti  di  Ymola,  come  il  ducha  Valentino  spazò  in 
presa  le  zente,  contestabili  e  ballestrieri,  inteso  tal 
nova,  a  la  volta  di  Cesena,  e  dete  danari  a  don  Mi- 
chiel,  va  a  levar  le  zente,  e  a  missier  Remiro,  qual 
è  passato  versso  Cesena  ;  e  le  zente  era  a  Faenza, 
andò  a  la  voltD  predita.  In  Imola  si  scrive  cavali  li- 
zieri  e  ballestrieri,  et  dasse  danari.  Jfew,  Hironimo 

di  Tarsia,  contestabile  li  a  Ravena,  e  altri,  voria  da- 

■ 

nari. 

Dil  conte  di  Soiano,  Lamberto  Maìntesia,  a 
li  rectori  di  Eavena,  Li  scrive  li  lochi  hanno  leva 
r  insegne  dil  ducha  de  Urbin;  e  samaritani,  zoè  quelli 
di  Castel  San  Marin,  fanno  di  fati,  e  voriano  la  pro- 
tetione  di  la  Signoria  nostra.  Et  di  tal  letera  fo  in 
coleio  comandato  streta  credenza. 

Di  Piero  di  Bibiena,  avisi  auti  da  Roma, 
di  2  et  3.  In  conformità  di  quanto  si  ha  'uto.  Il  papa 
dubita  de'  Orssini,  quali  non  è  risolti  ;  fanno  certa 
dieta,  Pandolfo  Petruzi  e  gli  altri  sono  iti  al  conscio  ; 
aspetano  risposta  e  risolution  di  Franza  e  di  la  Si- 
gnoria. Fiorentini  voi  acordo  col  papa  ;  e  il  papa  sta 
ben  con  Spagna  ;  dubita  dil  redi  Franza  ;  et  Vitelozo 
è  col  cardinal  Orssini. 

Di  Raspo,  di  sier  Bernardo  Marcello,  ca- 
petanio,  di  SO.  Come  a  nove,  la  raina,  va  in  Hon- 
garia,  andava  temporizando,  per  esser  il  re  amalato 
di  fehre;  et  il  tartaro  lii  darmi  versso  Polonia.  Item, 
Schender  bassa,  con  5000  cavali,  è  in  bordine;  et 
che  1000  cavalli  al  trato  core  in  Verbossana,  e  fanno 
danni  etc. 

In  questa  matina  sier  Marco  da  Molin,  venuto 
capetanio  di  Brexa,  referi  ;  el,  per  non  dir  cossa  di 
conto,  non  scriverò  altro. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  et  poi  la  Signoria 
si  reduse  in  coleio. 

Di  Hongaria,  di  oratori  nostri,  date  Alba 
Real,  a  dì  SO  septenibrio,  in  gifra,  venute  que- 
sta matina.  C^me  il  re  era  li,  et  havia  auto  febre; 
et  il  nontio  dil  palatino,  stato  al  turche»,  era  ritornato 
e  intrato  nel  regno.  Essi  oratori  sohcita  il  mandar  il 
nontio  etc,  Item,  a  di  *5G,  zonse  li  la  serenissima  re- 
gina. Li  andò  contra  il  re,  il  ducha  Sigismondo,  fra- 
udo ;  e  il  cardinal  Yslrigonia  li  fé  una  oration  ;  et 
tuli  li  oratori  li  andò  contra  ;  intrò  con  cerimonie.  A 
di  59  il  cardinal  disse  la  messa  e  la  incoronò  e  fo  a 
pranso.  Item,  il  legato  disturba  mandar  il  nontio, 
e  il  cardinal  dice  nianderà  omnino,  Item^  nove  di 
lurehi. 
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Di  sirr  Aìulrea  Venier,  cnpetanio  di  Padoa, 
(late  a  la  Badia.  Et  zcrclia  quelle  rote,  bisogna  «ju- 
to  di  guastadori  da'  veronesi  ;  e  fo  scrito  a  Verona 
li  mandi,  et  a  lui  non  manchi  di  piar  la  rota. 

A  dì  Xoctubrio,  In  colegio.  Vene  quel  yspano, 
nonlio  dil  gran  cipelanio  ;  li  fo  dito  la  risposta,  dive- 
deiuloli  il  trar  le  arme  e  biscoti.  Si  dolse  dicendo,  il 
gran  aipeUinio  non  aspelava  questo  eie. 

Vene  V  orator  di  Pranza  ;  li  fo  dito  la  richiesta  di 
le  arme  e  la  risposta  fata;  monstrù  gran  piacer;  et 
fu  scrito  etiam  in  Pranza. 

Vene  il  ducha  di  Urbin,  dicendo,  oltra  San  Leo, 
Monte  Peltro,  e  San  Marino  à  fato  novità  ;  si  voi  par- 
tir e  morir  insieme  con  Ihoro  o  ritornar  in  stato, 
dicendo  era  sempre  fiol  e  servitor  di  questa  Signo- 
ria illustrissima  ;  et  à  mandato  uno  niesso  a  li  Orsi- 
ni. Crede  le  cosse  sue  prospererano;  li  fo  dà  bona 
rerba. 

Di  Zacharia  di  Freschi,  secretario,  date  a 
dì  29  septembrio,  a  presso  Cataro.  Gomme  man- 
dò in  terra;  ave  V Information  di  zupa  etc.,  e  pri- 
viìegij,  e  uno  homo,  Prancesco  Taguri  da  Cataro, 
stato  alias  altre  volte  a  Gonstantinopolì  per  questo. 
Etiam  sier  SabasUan  Conlarini,  provedador  di  Ca- 
taro, scrisse  in  consonantia,  e  il  sumario  di  quanto 
li  dete  in  nota. 

Da  poi  disnar,  fo  conscio  di  X  con  zonta. 
t)3 •       Adì  XI octubrio.  In  colegio.  Veneno  sier  Ili- 
ronimo  Zond,  el  cavalier,  sier  Alvise  di  Prioli  et  sier 
Lunardo  Grimani,  e  aceptono  V  oficio. 

Da  Eavena,  di  8,  hore  24.  Come,  per  messo 
dil  conte  di  Soiano,  a  bocha  dice,  che  quella  note 
zonse  a  hore  5  da  dito  conte  do  homeni  di  San  Ma- 
rino con  letere  di  credenza,  e  li  oferse  quel  loco  a 
nome  di  la  Signorìa  nostra  ;  et  che  aspetano  risposta. 
Item,  Monte  Peltro  à  fato  novità,  Petra  Acuta  e  Ma- 
jolo,  che  sono  do  forteze  importantissime,  propinque 
a  San  Leo  e  San  Manno,  e  arìano  le  roche  di  bora 
in  bora.  Item,  tuta  questa  note  et  eri  cavalchò  ca- 
vali e  fanti  paesani,  passò  per  Rimano,  per  andar 
verso  Urbin.  Si  dice,  esser  intrato  Vitelozo  in  Urbin, 
e  in  Cita  di  Castello  con  le  zente  à  fato  la  mostra.  Da 
Bologna,  bon  numero  di  cavali  lizierì,  balestrìerì  a 
cavalo,  homeni  d' arme,  fanti  a  piedi  sono  alozati  in 
li  monasterìj,  e  per  le  arte;  stavano  di  bon  animo, 
pur  die  il  re  di  Pranzi  non  li  sij  contra.  Pa  far  mis- 
sier  Zuane  uno  bastion,  sopra  Bologna  mezo  mio,  a 
presso  uno  monaslerìo  de  frati  bianchi;  et  e  sta 
preso  uno  frate  a  Castel  Bolognese,  che  portava  el 
disegno  al  ducha  Valentino  di  Bologna,  qual  è  sta 
fato  morìr.  A  Ymola  é  il  ducila  con  fanti.  Item,  esso 


colile  di  Soiano  dice  aver  inteso,  la  Signoria  fa  .SOO 
baleslricri  a  Venecia,  lui  ne  voria  far  100  boni. 

De  li  diti,  di  8,  hore  una  di  note.  In  Ancona 
se  divulga,  L'rsini,  colonesi,  Baioni,  Vitelli,  e  il  si- 
gnor Levopoto  sono  uniti  insieme.  Item,  niissicr 
Antonio  Grimani  esser  partito  per  Roma  ;  et  le  zento, 
erano  al  pian  di  Marocho  a  presso  Fan  mia  7,  esiger 
aviate  in  suso;  e  la  spia  scontrò  don  Michiel  a  Pexa- 
ro;  e  si  dicea  la  perdila  di  Augubrio,  e  Vitelozo  t^- 
ser  intrato  in  Urbin.  Item,  per  uno  altro  nìcsso, 
hanno,  ozi  esser  arivà  a  Cesena  missier  Reiniro  con 
li  cavali.  Item,  essi  rectori  hanno  ricevuto  le  noslrc 
letere  zercha  San  Leo,  et  che  non  se  irnpazano; 
cussi  exequirà  et  0  farano. 

Da  Corfii,  di  sier  Antonio  Loredan,  baylo, 
e  sier  Alvise  Venier,  provedador,  di  23.  Come  il 
zeneral  passò  per  il  Sasno,  vien  a  la  volta  di  colfo. 
Item,  el  baylo,  sollo,  scrive  in  materia  di  certi  sal- 
H  etc. 

Di  Nicolò  Gondola,  date  in  questa  terra. 
Come,  justa  \\  mandati,  va  a  Ragusi.  Manda  avisi, 
abuti  di  Ragusi,  di  50  septembrio  ;  cosse  vechie  el 
false;  et  di  oratori  di  Hongaria  vanno  a  la  Porta. 
Item,  di  r  abate  di  Meldola  a  la  Signoria,  nome 
Bernardo  Gondola,  referisse  gracie,  la  Signoria  non 
voy,  et  babbi  comanda,  le  nostre  galie  non  li  infe- 
rissa  danno  al  monasterio. 

Da  Brandito,  di  Marco  Bevazan,  secreto- 
rio, di  29  septembrio.  Come  eri  Leze  levò  Y  inse- 
gne francese  ;  e  il  vice  re  è  venuti  lì  a  Brandizo  el 
Zuan  Schandarbecho,  e  voleno  andar  per  mar  in  le 
altre  terre  di  Pula,  si  tien  per  spagnoli.  Item,  lui 
secretarlo  desidera  aver  risposta,  venendo  armarla 
spagnola  li  in  porto. 

Da  Trani,  di  sier  Ztdian  Gradenigo,  gover- 
nador,  di  XI.  Francesi  combateno  lì  propinquo  con 
XI  spagnoli  ;  narra  il  prelio,  e  niun  di  la  terra  favo- 
rizò  più  l' uno  che  V  altro  etc.  Po  lauda,  per  letere, 
esso  governador  ad  esser  neutral. 

Di  Cadore,  di  sier  Zuan  Navaier,  capeta- 
nio.  Esser  passati  700  fanti  lì  propinquo,  quali  van- 
no a  Trieste,  per  andar  in  Reame. 

Di  Verona,  di  sier  Bernardo  Bembo,  dotor, 
cavcUier,  e  sier  Zuan  Mocenigo,  rectori.  In  ma- 
teria dil  ponte  di  le  nave,  et  la  Signoria  ordeni  quello 
habino  a  far,  o  perficer  T  opera  o  lassarla  imperfeta, 
hessendo  a  bon  porto;  unde,  me  auctore,  li  padri 
terminò  si  compia. 

Di  Padoa,  di  sier  Francesco  da  Leze,  prò-  164 
vedador  sopra  i  campi.  Zercha  la  exatione  predita  ; 
et  quelli  di  Colalto  e  di  Val  de  Marin  voriano  patuir 
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ci dar  una  cirla  quaiililù,  e  cussi  Asolo,  cir  è  di  la 
raiua  di  Cypri;  umìe  per  colno  lì  fo  scrito,  Inlessc 
quello  li  desseuo. 

Noto,  il  dazio  dil  vin  (o  incanta  in  Rialto,  in  luo- 
go di  sier  Nicolò  Michiel,  qual  eri  cazete,  per  non 
aver  dà  le  piezarie  suficienle,  e  lo  dato  a  sier  Lucha 
Arian,  dacier  vechio,  per  ducati  02  milia. 

Da  poi  disnar,  el  principe  con  la  Signoria  deteno 
audientìa,  et  li  savij  daspersi  a  consultar  se  redu- 
seno,  et  vene  lelere. 

Di  Ravena,  di  X,  ìwre  21,  Come,  per  uno 
messo,  parti  sabato  a  bore  17  da  Urbin,  dice  quelli 
à  intriso,  che  Vitelozo  pass;iva  V  Apenino,  et  era  di- 
sceso a  Santo  Anzolo  in  Vado,  el  cjual  loco  fé  muta- 
tion,  e  preso  alcuni  ciladini  favorili  di  Valentino;  et 
che  le  zenlc  cridavano:  Feltre!  Marco!  Marco!  e 
Vitelozo  !;  el  anche  Cai  et  Augubio  fenno  questo  in- 
stesso e  tunìultuavano.  Iteni,  per  uno  prete  venuto, 
inteseno  questo  medeino,  qual  pnrtì  eri  di  Urbin. 
Confirma  la  nova  di  San  Leo  ;  et  che  hanno  vituarie 
e  100  homeni  da  fati,  sono  coniurati  a  la  morte. 
Item,  ebbeno  eri  la  rocha  di  Maiolo,  e  Santa  Agat<ì 
é  neutral;  sUmuo  a  veder;  San  Marin  è  disposto  a 
darsi  a  la  Signoria,  et  cridano:  Marco!  Marco  !  Item, 
missier  Remiro  fé  tre  zorni  experientia  di  andar, 
con  300  cavali  e  fanti,  a  San  Leo,  e  trovò  li  passi 
preoccupati,  e,  volendo  andar  a  Monte  Fior,  atrovò 
quel  medemo;  li  villani  sono  mal  disopstì.  Item, 
per  uno  homo  d'arme,  qual  fo  preso  a  Cesena  e 
lassato,  dice,  la  comunità  ebbe  lelere  dil  ducha,  drì- 
zate  a  quel  governador,  di  Bertonoro;  una  e  T  altra 
comunità  comandava  mandasse  zente  a  li  passi,  e 
chi  trovasse  passar  verso  San  Leo  lo  preiniesse  eie. 

A  dì  XII  ocfubrio.  In  colegio.  Vene  sier  Fan- 
tin  Pizamano,  venuto  podesUì  et  capetanio  di  Roigo, 
et  referite  dil  Polesene  e  di  le  rote  e  danni  auti, 
adeo  si  poi  dir  iotaliter  disfato;  et  prega  si  provedi. 
Laudato. 

Vene  Conslantin  Laschari,  cyprioto,  dice  esser 
stato  orator  al  charaman,  et  presentò  teiere  di  sier 
Nicolò  di  Prioli,  luogo  tenente  di  Cypro,  qual  lo 
lauda.  Or  referi  alcune  cosse  e  dil  Sophi,  propheta 
novo.  Li  fo  ditto  ponesse  il  tutto  in  scriptis. 

Dil  capetanio  general  di  mar,  adate  ^l  Sa- 
snOy  a  dì  22  septeìnbrio.  Narra  il  levarsi  di  Santa 
Maura,  e  de  V  importanlia  è  sta  quella  vitoria,  e  tutti 
la  lauda;  lassa  lì  sier  Hironimo  Contarini,  proveda- 
dor  di  r  armada,  con  13  g;ilie,  monition  et  do  con- 
testabili, comme  scrisse,  e  lassa  danari  e  maistri  per 
il  fabrìchar;  e.lui  vien  in  collo,  con  il  resto  di  lega- 
lie,  per  tuor  T  impresa  di  Durazo,  dove  à  intelligen- 


tia,  e  à  manda  il  ca)>etanio  dil  colio  con  leleiv  a  LI 
vechij  dil  paese.  Item,  si  duol,  la  Signoria  non  V  ha  - 
bi  prima  notitichà  la  praticlia  di  la  pace,  e  dice  Isà 
risposta  dete  a  Pantaleo  Coresi,  quando  fo  da  lui;  e 
qui  é  mollo  longo,  dolendosi  assai.  Item,  la  galia 
dil  ducha  de  Nixia  era  piirtida,  per  tornar  a  li  soi 
lochi  in  Arzipielago. 

Da  Cor  fu,  dil  baylo  e  consieri,  di Come 

non  è  solum  40  fanti,  né  hanno  monition,  per  esser 
sta  disfornido  ;  pn^^  si  provedi. 

IH  Otranto,  di  sier  Alvise  Contarini,  go- 
vernador. Come  suo  fiol,  è  vice  sopracommito,  vene 
lì  con  letere  dil  zeneral  ;  le  manda,  e  avisa  nove  di 
Reame. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lacìia  da  dui'  Taia- 
piera,  governador.  Di  le  cosse  de  lì,  et  dil  loco  di 
San  Stefano,  dove  morite,  a  li  di  passali,  quel  Ca- 
raflTa  Ferier,  avia  il  dominio;  et  bora  so  nepote  con- 
vicina mal. 

Da  Dulmgno,  di  sier  Francesco  da  cita'  Ta-  16 
iapiera,  conte  e  capetanio.  In  materia  di  certi  salii 
andaviuio  in  Boiana,  eh'  é  di  Antivari,  lui  li  ha  tolti 
per  contrabando  etv.  Or,  per  coleio,  fo  commessa  a 
veder  a  sier  Nicolò  Dolfin,  andava  syuico  in  quelle 
parte. 

Di  Alexio,  di  sier  Antonio  Don,  provedador, 
di  6  septembrio.  Dil  zoiizer  li  dil  vesctivo  di  quel 
luogo  con  letere,  et  altre  particularità,  ut  in  ea. 

Di  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador.  Come  turchi  hanno  corso  in  quel  con- 
tado, e,  mediante  li  provedimenti  fati,  niuu  danno  è 
ocorso,  et  non  mancha  niuna  anima. 

Da  Sibinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte  e 
capetanio.  Come  alcuni  di  Coxule  hanno  corso  su 
quel  di  Traù,  menato  via  «issa'  animali,  et  fato  gran 
danno;  sono  murlaclii  ;  e  manda  in  nota  con  chi  sono 
corsi,  videlicet  li  principal,  utpatet  in  ea. 

Di  Roigo,  di  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo, 
podestà  et  capetanio.  Zercha  quelle  rote. 

Di  Verona.  Che  manderano  li  guastatori  a  la 
rota  dil  Polesene,  licet  sia  quelli  deputati  dilìcili, 
dicendo  esser  angarizati. 

Di  Cividal  di  Belun,  di  sier  Antonio  da  Ca- 
nal, podestà  et  capetanio.  Cercha  certo  contra- 
bando di  biave,  quid  fiendum  di  V  homo,  atenlo  é 
pena  capitis;  poi  de  li  vicino  non  s' intende  passi 
alcun  fante  alemano. 

Di  Udene,  di  sier  Pollo  Trivixan,  el  cava- 
lier,  luogo  tenente.  Manda  alcune  nove  di  Elema- 
gna  con  li  reporti  di  exploratori.  0  da  conto. 

Dil  capetanio  zeneral  di  mar,  date  ingalia. 
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a  presso  la  Vaìona,  a  dì  30  septembrio.  Gomme 
la  praticba  di  Durazo  é  sta  discoperta;  il  sumarìo  di 
la  qual  letera  scriverò  qui  di  soto. 

In  questa  matina  zonse  qui  la  galia  di  Sallò,  e  le 
altre  do  veronese  vien  drio,  et  li  fo  dato  Ulto  il  ser- 
vido  a  li  galioti  e  altri,  per  dar  bon  cuor  a  ritornar, 
iia  consulente  in  coleio. 

\63  Oopi^  di  alcune  relaUone,  fate  per  domino  Con- 
stantin  Laschari,  stato  al  caraman,per  no- 
me di  la  Signoria  nostra.  Narra  di  le  cosse 
di  Sophì  ;  le  qual  fonno  lete  in  coleio  et  in 
pregadi. 

Serenissimo  et  illustrissimo  principi  et 
exceleniissimo  domino,  post  débitas  commenda- 
^mes. 

Jo,  Gonstantino  Laschari,  bon  servidor  di  questa 
illustrissima  Signoria,  per  obedir  a  quella,  che  do- 
vesse diponer  in  scriptura  cercba  a  le  cose  imposte 
per  vostra  serenità,  de  le  cose  del  signor  caraman, 
i/àmide  de  el  signor  Sophi,  el  qual  è  principo  de  tuta 
b  Persia,  cbe  el  serenissimo  imperador  Uxon  Cassan 
dominava.  Et  prima,  zonto  fu'  a  Tarzo,  che  fo  a  dì 
18  mazo,  subito  mandai  uno  messo  a  Tauris,  al  si- 
gnor caraman,  con  letere  de  vostra  serenità,  facen- 
dolo intender  tanto,  quanto  per  questa  illustrisima 
Signoria  me  é  sta  imposto.  De  lo  qual  signor  ebbi 
aviso,  si  couK)  a  la  vostra  serenità  io  ho  scritto,  et 
subito  me  parti'  de  Tarzo,  per  andar  a  trovarme 
eoo  el  dito  signor,  el  qual  trovai  in  Oslanquif,  lon- 
lao  da  Tauris  zomade  15,  con  certi  cavali  300.  Fato 
le  debite  revisitation,  da  parte  de  vostra  serenità, 
(tarandoli  quanto  questa  illustrissima  Signoria  era 
disposta  a  darli  ogni  favor  et  ajuto  contra  il  turcho, 
^  zò  podesse  esser  ritornato  in  suo  stato.  De  che  sua 
signoria  ne  reoevete  grandissima  consolation,  et  in- 
^me  cavalchassemo  inversso  Aleppo,  in  la  qual 
^erra  slessemo  insieme  zorni  5.  Et,  da  poi  molli 
consulti  et  rasonamenU  fati  insieme,  la  sua  signoria 
deliberò  mandar  uno  ambasador  in  Cypro,  a  le  ex- 
cejenUe  de  quelli  rectori  de  vostra  serenità.  1  qual 
invero  i  ha  fato  bona  acoglientìa  al  dito  ambasador, 
comò  de  quelli  son  certo  la  vostra  serenità  habia 
particular  aviso  circha  a  questo, ambasador;  et  de  la 
promessa  fatta  al  suo  signor  de  artclaria  et  galle, 
che  né  altra  cossa  desiderava  questo  signor;  et  tanto 
più,  che  '1  signor  Sophi,  visto  letere  che  io  scrivo, 
dito  signor  subito  li  comesse,  che  dovesse  vegnir 
verso  la  Caramania,  che  etiam  lui  li  veniva  drìeto, 
per  melerlo  in  signoria.  Lo  qual  signor  caraman,  et 
da  tuta  la  sua  gente  fu  certificato,  havcr  ciìvalchato 
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insieme  con  signor  Soplil  tre  zornade  inversso  a  lo 
paexe  dil  turco  con  luto  lo  suo  exército,  per  esser 
primo  in  Ameto  a  discaziar  principi  à  quel  signor, 
el  qual  è  debilissimo,  non  pò  far  5000  tra  coniba- 
tenti,  gente  inasperta  et  mal  in  ordine  in  arme;  et 
poi,  quanto  sera  in  Amelo,  fiirà  deliberalion  per 
qual  strada  deba  inlrar  in  Caramania,  per  esser  3 
et  4  passi.  La  polenlia  del  qual  signor  Sophì  era 
combatenti  80  milia,  tra  cavali  e  a  piedi,  gente  per- 
siana di  gran  experienlia  de  guerra,  ben  armadi  de 
armadure,  per  Ihoro  et  per  li  cavali,  perhò  che  1 
fior  de  armadure  che  son  al  Cayro,  per  li  schiavi  se 
Irazeno  de  la  Persia,  de  una  cita  che  se  chiama  Si- 
raxi.  De  che,  serenissimo  principo,  me  ho  voluto 
ben  far  cauto,  non  tanlo  del  signor  caraman,  quanto 
de  tute  le  sue  gente,  come  etiam  d'altre  persone  165* 
venute  da  Persia,  che  tutti  s' acordano  di  questa  po- 
tentia  et  esser  cussi  ben  in  ordine.  Deinde  el  signor 
caraman,  che  li  fosse  preparata  la  sua  venuta  de  vi- 
tualie  ;  perhò  che  andava  contra  la  casa  otomanina, 
corno  heretichi  da  la  fede  macometana  et  usurpadori 
del  stato, de  molli  signori  macometani;  et  che  se  in- 
tendeva con  questa  illustrissima  Signoria;  et  plui, 
che  1  dito  signor  caraman  narandoli  quanto  per  vo- 
stra sereniti!  li  haveva  dechiarito.  Prteterea  el  dito 
signor  Sophì,  havanti  che  partisse  de  la  Persia,  per 
ogni  rispeto,  et  per  tolerse  davanti  li  ochij  tutti  li 
suspeti  che  podeva  haver,  preseno  con  le  sue  forze 
tutti  quelli  signori,  che  erano  in  la  Persia,  di  nu- 
mero 80  in  90,  e  (eceli  tagliar  la  testa  et  tuli  soi 
figlioli,  fin  in  terzo  parentado;  la  qual  cossa  piasele 
a  tutti  li  populi,  per  le  gran  tyranie  che  fevano  et 
maximamente  a  li  mercadanli.  Insuper,  el  signor 
de  Tauris  costui  fuzete,  et  andò  al  Cayro,  a  doman- 
dar socorsso  al  signor  s  Idano,  del  qual  non  ha  'uto 
niun  favor;  et,  trovandomi  in  Aleppo,  io  lo  viti  tor- 
nar dal  Cayro  con  ^5  cavali  e  andar  inversso  Apiet, 
per  trovarse  con  quello  altro  signor,  molto  mmpow- 
tento,  et  quanto  questi  do  signori  insieme  zoe  d' A- 
meto  et  de  Tauris,  con  tuti  li  favori  che  posano  mai 
aver,  non  porano  far  cavali  7  in  8  milia.  Ben  é  vero, 
serenissimo  principe,  che  el  gran  turcho  havea  man- 
dato uno  suo  fiolo  inverso  questo  loco  d' Ameto,  in 
favor  de  questi  do  signori,  uno  suo  fiolo  con  potente 
hoste,  chi  diceva  di  30  milia,  chi  de  40  milia,  in 
socorsso  de  questi  do  signori.  Che,  per  el  parlar  dil 
signor  di  Caramania  et  de  altre  gente  che  venivano 
de  Persia,  el  signor  Sophi,  con  lo  suo  exército,  jera 
più  potente  di  quello  che  se  stimava,  et  ben  in  bor- 
dine, e  tanlo  più  quanto  V  andava  per  la  fede  con- 
tra questi  eretici  olumanini,  di  poca  fede,  usurpa- 
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(lori  de  molla  si^noiii,  ci  ciu',  senza  alcun  dubio,  ii 
leniva  aver  vitoria.  Sorci lissiu io  principo,  sopra  lulle 
le  altre  cosse  ho  volulo  aver  bona  inrorination,  conio 
queslo  signor  Soplù  è  in  ordine  de  danari,  de  che 
de  cadaun  ni'  ó  sta  zertiilcato  iiaver  gelidissima 
richeza,  primo  per  el  gran  paexe  che  |M)ssiede,|>r«- 
ferea  haver  tolto  gran  l'acuità  di  questi  signori,  che 
à  fato  morir;  et  esser  signorili  gran justicia,  et  libe- 
rnil  con  tuli,  homo  de  anni  '20  in  5"i,  mollo  prospe- 
roso; à  uno  suo  fradelo  di  anni  Xi  in  1^,  lassalo  a 
Tauris,  el  una  sorda,  che  '1  promeleva  darla  per  mo- 
ier  al  signor  caraman.  Questo  signor  Sophì  é  molto 
afìcionalo  a  questa  sua  seta,  ciré  una  certa  religione 
catholicha  a  Ihor  modo,  in  discordantia  de  la  opi- 
nion dil  suo  propheta  macomelan,  el  Omar  el  Bu- 
bacìi,  che  lo  soi  discipuh  ;  el  queslo  Sophi  se  ade- 
risse a  la  opinion  de  Ali,  de  Esse,  Ossen,  che  fo  an- 
che Ihoro  discipuli  dil  profeta,  tamen  in  arliculo  di 
Ihoro  fede  erano  discordanti,  come  se  poi  dir  fosse- 
tto, al  tempo  di  San  Piero  el  de'  altri  pontiflci,  de' 
ariani  el  manichei,  che  ben  che  reportava  esser  chri- 
stiani,  tamen  erano  eretici.  Concludo,  serenissimo 
principe,  che,  a  judilio  mìo,  se  la  persona  del  gran 
turco,  con  |K)tentissima  hoste  el  lui  in  persona,  non 
vien  a  sconlrarse  con  queslo  Sophi,  vedo  in  pericolo 
166  esser  discazialo  per  nome  de  la  Giramania,  el  a  tem- 
po nuovo  andar  più  olirà.  A  presso,  a  li  altri  favori 
di  questo  Sopii),  se  atrova  in  lo  paexe  del  turco 
gran  copia  di  gente  di  la  oppinion  di  queslo  Sophi, 
che  son  certo  che  se  acosterano  a  lui.  Serenissimo 
principe,  se  io  non  havesse  judicà  preterir  i  coman- 
damenti di  vostra  serenità,  haveria  conduto  in  Cy- 
pro  proprio  la  persona  dil  signor  caraman,  che,  se- 
gondo  l'opinion  mia,  seria  sta  molto  a  preposilo, 
tamen  ò  lemeslo  volerlo  condur,  el  forsi  poria  se- 
guir, che  '1  reverendissimo  gran  maistro  di  Rodi, 
per  qualche  cossa  che  io  ho  sentito,  el  fesse  vegnir 
a  Rodi.  Serenissimo  principo,  non  voglio  restar,  che 
ogni  debiUi  riverenlia,  dir,  chealrovandomi  in  Adena 
el  Turzo  a  queslo  mio  viazo,  da  molti  et  molli  sub- 
diti del  signor  caraman  fui  zertiiìchalo  veramente, 
che  1  Colo  dil  gran  turco  primogenito,  die  si  Irova 
in  Caramania,  in  la  terra  de  Cogno,  havendo  suo 
padre  manda  per  lui,  per  averlo  suspelo,  non  volse 
andar,  anzi  quanto  el  curaman  a  la  prima  volta  vien 
in  quel  paexe,  el  fugile  e  abandonò  el  paexe,  el  lassò 
che  M  caraman  fesse  el  suo  corsso.  Et  da  poi  che  '1 
caraman  fugile,  per  non  se  podir  manlenir  contra 
la  gente  otumnnine,  n'  è  ritornalo  a  la  Qìramania 
del  ditto  locho  de  Cogno,  el  al  continuo  à  scrilo  al 
signor  caraman,  che  deba  vegnir,  che  lui  e  contento 


che  '1  loglia  d  paexe  el  fasse  sigiK)r,  perchè  vera- 
mente cognosse  che  suo  fiadre  cercha  per  farlo  mo- 
rir ;  el  etiam  el  fradelo,  che  è  in  Amasia,  à  fato  la 
experienlia  per  meter  le  man  a  dosso.  Serenissimo 
principo,  la  voslra  serenità,  parlando  sempre  reTe- 
renlemente,  non  disprezia  queslo  mio  parlar,  perchè 
io  ho  gran  familiarità  con  queslo  fiolo  dil  turco,  die 
avanti  questa  guerra,  el  mio  exercilio  jera  di  andar 
marchadante  in  quelle  piirle,  et  più  volte,  parlando 
con  la  sua  signoria,  me  motegiò,  die  si  questa  Si- 
gnoria di  Venecia  vora,  me  ne  andarò  a  trovarla; 
|)erchù  cognosco,  che  mio  padre  et  mie'  fradelli  zer- 
cha  de  melerme  la  man  adosso  per  farme  morir,  a 
zio  che  da  poi,  comò  prìmogenilo,  non  habia  reame. 
£1  qualche  volta  ò  parlalo  di  queslo,  in  Cypro,  a  la 
boiìa  memoria  di  missier  Marin  Malipiero,  el  qual 
se  ne  rideva  et  diceva  :  Beato  U,  si  facecevo  questa 
cosa.  E  ré  vero,  serenissimo  principo,  che  questo 
signor  é  homo  forte,  sbardalalo;  el  questo  è  quello 
che  mandava  spesse  volte  in  Cypro  per  toler  porcbi, 
che  lui  mangiava,  che  é  contra  la  fede  maoomelana; 
et  ultimamente  suo  padre  fece  impichar  sui  subassi, 
el  molti  altri  signori  de  la  sua  Porta,  che  consentiva 
questa  cosa.  Suplicando  di  summa  gratia,  che  h 
vostra  serenità  me  debia  des|jazar  presto,  a  cason 
che  possa  tornar  in  casa  mia,  o  veramente  dove  me 
comandarà  vostra  serenità  ;  et  cussi  me  voglia  haver 
per  ricomandato  et  guardarme  con  1*  ochio  di  la 
pietà,  a'  tanti  pericoli,  die  ò  corsso  per  questa  im- 
presa, per  avanti  el  maximamenle  in  questo  viazo, 
de  perder  la  vita  et  esser  scortigato.  Jo  son  man- 
dalo in  Zipro  infra  le  prime  done,  et  son  cargo  di 
fìoli  ;  el  per  queste  guere  in  Turchia  ho  avuto  gran 
danno,  el  qual  romaxo  povero  et  mendico;  a  la  gra- 
tia di  la  qual,  comò  bon  servitor,  me  ricomaiido. 

Scrita  a  di  14  octubrio  150^  in  Vcnetia. 

Humilissimo  servitor  di  la  Signoria  vostra. 

Copia  de  una  altra  depositione  dd  ditto. 

Serenimmo  principi  et  domino,  domino 
post  debitas  commendationes  etc. 

Havendo  io,  Constantino  Laschari,  dato  in  scri- 
plura  a  la  voslra  serenità  drcha  le  cose  dil  signor 
caraman  el  etiam  del  signor  Sophi,  me  pare  de  vo- 
ler jyonger  a  questa  altra  scriptura,  e  voler  dediia- 
rir  queslo  signor  Sophi,  inimico  capital  de  la  casa 
oluuìanina.  La  qual  inimicilia  T  é  sta  ab  antico,  et 
non  principia  a  bora  ;  de  che,  essendo  questa  religion 
di  Sophi,  dal  principio  de  la  fede  macomelana  fin  a 
bora,  nd  paexe  di  la  Persia,  Caramania,  Turchia  el 
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per  Sona,  sempre  porla  gran  odio  a  quesla  caxa  otu- 
manioa,  et  per  lenirli  per  eretichi  di  la  fede,  né  mai 
à  manchi,  die  in  ogni  tempo  questi  religion  di  So- 
phi  à  fato  guera,  a  questa  casa  atumanina,  a  la  parte 
de  la  Trapesooda,  et  brusò  quella  terra  di  Trapcson- 
da,  dechiarando  cbe  el  dominio  et  signoria  de  questi 
Sophi  è  infra  Iveri  et  luncaxan,  dove  hanno  casteli, 
et  qualche  dtà,  non  de  gran  conto  ;  niente  de  manco 
per  k)  suo  naturai,  son  signori  et  di  sangue  de  si- 
gnori. Et  questo  signor  Sophi  son  isuto  de  una  neza 
de  Jan  Caxan,  dove  con  questo  parenta  ase  fato  si- 
gnor in  h  Persia,  et  fatosse  iroperador  ;  et  non  senza 
gran  fondamento  si  à  mosso  aquistar  tanto  paexe. 
Ikinde  haver  tanto  sonito  de  li  populi,  si  per  esser 
signor  naturai,  comò  etiam  per  la  gran  justicia  et 
Kberalitate  sua,  si  per  esser  signor  naturai  per  la  sua 
gran  richeza.  Serenissimo  principo,  havendo  visto  in 
si  breve  tempo  questo  signor  haver  tanto  prospera- 
do,  me  pareva  cosa  incredibile  ;  e  de  qui  i  processo, 
et  ho  vohilo  cautamente  demandar  a*  persiani  et  de 
molti  altri  nation,  in  e!  paexe  dove  son  stato,  fin  a 
Ostanqoif,  di  tutti  universalmente  son  sta  certificha- 
(0;  prima  la  sua  progenta  sempre  è  sta  signori  et 
fioii  de  ignori;  deinde  son  sta  sempre  persone  de 
smar;  ei  Uxun  Cassan  lo  temeva.  Et  più,  che  1 
padre  de  questo  Sophi,  V  imperador  de  Persia,  che 
fu  Odo  de  Jun  Casan,  el  feze  tagliar  a  pezi,  et  fu  im- 
proviso,  a  tradimento,  per  lo  suspeto  ha veva  ;  et  ro- 
maso  li  do  fioli,  zoe  questo  che  r^ia  adesso,  et  V  al- 
tro roroaxo  in  IViuris,  et  una  sorela.  Serenissimo 
principe,  ho  voluto  far  questa  dechiaralion,  perché 
da  molti  e  molti  son  interogato  de  questo  Sophi,  es- 
ser profeta  et  persona  relevata,  parendo  le  cosse  mi- 
racolose, et  da  quelle  persone,  che  m'à  parso  di 
qualche  ingoio,  lo  li  ho  risposo,  esser  signor  naturai 
et  soi  antecessori  et  parenlato  de  imperio  di  Persia  ; 
e  r  è  varo,  che  questo  Sophi  se  tien,  intro  la  sua  fe- 
de, molto  catolico.  Non  dirò  altro,  che  a  li  piedi  di 
quella  mi  ricomando,  supUcandoli  che  mi  voglia  pre- 
sto expedir,  et  averme  per  ricomandato,  per  esser 
povero  gentilomo  da  Constantinopoli,  de  casa  de  La- 
schari,  habitante  in  Cypro  circha  anni  XX,  intra  li 
boni  parentadi  di  quello  regno,  la  moier  é  la  fiola  dil 
quondam  missier  Filippo  Singlitico,  cavalier;  el  qual 
mi  trovo  cargo  di  fioli. 

A  di  16  octubrio  1502,  in  Venetia. 
Humirservitor  de  la  serenità  vostra 

CONSTANTINO   LaSCHARI. 

Queste  deposilione  Jo,  Marin  Sanudo,  fui  c.iusa 


di  averte  in  noLì,  acciò  fosseno  leclc  in  colegio  et  in 
prcgadi. 

IJa  poi  disnar  fu  gmn  conscio,  a  pclizion  de  li  in-  1G7 
quisitori  dil  doxe  passato,  et  fo  reduto  zcrcha  500, 
non  homcni  da  conto  ;  vi  fu  el  principe.  Et,  cha2adi 
li  parenti  dil  quondam  missier  Agustin  Barbarigo, 
doxe,  e  di  Nani  e  Pixani,  zeneri,  et  quelli  havesseno 
testifichado,  sier  Lunardo  Grimani  andò  in  renga  et 
fé  quatro  grave,  secondo  lui,  opposition  al  prindpe 
defunto,  nominandolo  avaro,  misero  et  imperioso. 
Primo:  di  zechini  voleva  da  quelli  di  Cividal,  li  dà  a 
r  anno  ducati  1000,  et  da  Feltre,  ducati  500,  li  vo- 
leva zechini  o  ver  il  lazo  ;  e  di  questo  sier  Zorzi  Nani 
teniva  conto  su  li  so  libri  ;  et  mostrò  ditti  libri.  Item 
da  la  camera  d' imprestidi  il  suo  prò'  voleva  zechi- 
ni, con  danno  di  la  Signoria  per  il  lazo  ;  et  da  sier 
Hironimo  Venier  ave  una  cestella  d' arzento  col  prò' 
et  uno  bosolo,  un'  altra  volta,  et  da  li  camarlengi  di 
comun  zechini  et  borse  di  valuta'.  La  2.*  oposiUon,^ 
havia  auto  cara  1500  di  Icgne  di  comun,  dal  1490 
in  qua,  che  prima  non  fcva  tal  cosse;  8.*  vender  li 
oficij  di  le  prexon,  videlicet  darli  con  pension  a'  Pe- 
legrin  e  altri  ;  4.*  non  pagar  dacio  de  vini  eie.  El 
tochò  di  quello  convense  in  quarantia,  di  la  botega, 
pagava  ducati  5^,  ave  al  sai  per  ducati  X  di  fito  a 
r  anno  ;  el  per  questo  fenno  vender  in  Rialto  li  sei 
arzenti  e  recuperilo  in  San  Marco  quello  fitto  e  la 
pena.  Item,  non  dice  era  debito  a  la  sua  fameia  du- 
cati 3360  di  salarij.  Or,  per  esser  V  bora  tarda,  poi 
leto  le  scriture,  fo  licentià  il  conseio. 

Da  poi  el  principe  si  reduse,  con  il  ooleio,  in  che- 
ba,  et  leto  queste  letere  : 

Da  Roma,  di  4,  5,  6,  7, 8  di  octubrio,  11  su- 
mario  :  che  li  oratori  bolognesi  haveano  auto  audien- 
tia  dil  papa,  dicendo,  quel  populo  non  voler  missier 
Zuane  si  parti  de  li,  mostrando  non  aver  oficso  a  la 
sedia  apostolicha.  E  il  papa  li  rispose,  voleva  al  tutto, 
si  ben  dovesse  vender  li  oficij  di  Roma  e  la  sua  mi- 
tria,  missier  Zuanne  sia  cazato  de  lì  ;  el  mandò  uno 
breve  al  roy,  solo  scrito  per  li  cardinali,  ancora  che 
mal  volentieri  facesseno,  come  disse  il  cardinal  di 
Napoli,  pregando  soa  majestà,  dagi  favor  al  ducha 
contra  Bologna.  Item,  di  uno  verleto  dil  roy  zonlo 
li.  Si  dice,  è  venuto  con  le  trieve  con  Spagna,  per  . 
anni  3,  ita  suadente  Maximiano,  con  questi  capi- 
toli :  chi  ha  si  legna,  e  il  papa  sij  incluso  ;  et  andava 
in  Reame  dal  vice  re,  c^n  dirli  predesse  assai  etc.  Et 
il  papa  parlò  a  lui  orator  di  la  venuta  di  questo  ver- 
leto ;  e  spagnoli  dicono,  il  suo  re  vera  in  Italia.  El  it 
ptipa  ha  ditto,  in  coiKistorio,  voler,  il  ducha  di  Ro- 
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magna  recuperili  le  terre  di  la  Cliiesia,  tengale  chi 
se  vola.  Item,  el  cardinal  Grimani  li  ha  manda  a  dir, 
suo  padre,  a  di  8,  esser  zonlo  li  ;  et  che  per  questo 
non  restarà  di  advisar  ;  et  non  volendo  andar  da  lui, 
esso  orator,  mandi  il  suo  secretano,  et  è  servitor  di 
questo  stado.  Item,  li  oratori  bolognesi  sono  sta 
commessi  a  quatro  cardinali,  Santa  Praxede^  Capaze, 
Salerno  et  alexandrino.  Item,  pre'  Lucha  à  dito  ben 
di  la  Signoria  nostra,  dicendo  contra  il  papa,  /(em, 
Orsini  non  erano  resoluti  ;  e  si  diceva,  el  signor  Paulo 
liaver  corso  a  P^uligno  ;  et  uno  Piero  Grifo,  alias 
leva  in  corte  facende  per  pisani,  il  papa  Io  voi  man- 
dar in  Alemagna.  Et  il  papa  manda  al  ducha  ducati 
"20  milia  per  dar  a  Orssini,  e  voi  al  tuto  T  impresa 
di  Bologna,  et  è  sta  rimessi  ducati  18  milia;  e  Fra- 
chasso  e  Lucio  Malvezo  sono  con  il  prefato  ducila 
Valentino. 

Da  Na^oliy  dil  consolo,  di  primo.  Il  vice  re, 
auto  tuta  terra  di  Otranto,  salvo  Galipoli  e  Taranto, 
si  preparava  per  scorer  la  Calabria.  In  Taranto  è  in- 
trati  eoo  spagnoli  con  Piero  Navaro  ;  e  il  gran  cape- 
tanio  è  a  Barleta.  Le  cinque  galie,  parti  per  Yschia, 
tien  la  volta  di  Calabria  ;  il  marchese  di  Guasto  non 
167*  voi  dar  Yschia  a' francesi.  Item,  la  marchesana  di 
Cotron  è  venuta  li  con  letere  dil  re,  per  aver  il  pos- 
Si*s80  dil  stato;  e  dice,  ha  il  riscato  dil  marito  et  fìol, 
cir  è  in  man  di  turchi. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino,  di  X.  Il  ducha  è 
a  Monesteriol;  et  di  alcuni  spagnoli  di  Valentino  ve- 
nuti li,  et  vanno  a  Milan,  per  dar  danari  a'  francesi; 

e  nomina  uno Remolino,  cir  è  venuto  li,  e 

;i  dimanda  le  zente  al  signor,  qual  si  ha  excusato; 
voi  pfiam  far  fanti  li  a  Ferara.  Item,  da  Bologna  si 
ha.  esser  sta  fato  uno  baslion  a  San  Michiel  in  Bosco. 

Copia  de  una  letera  dil  cardinal  Grimani, 
a  la  Signoria  nostra  mandata. 

Serenissime  princeps  et  excellentissime  do- 
mine. 

Per  continuar  nel  debito  nostro  officio,  scrivemo 
la  presente  a  vostra  sublinìita,  dinotandoli  el  zonzer 
qui  dil  magnifico  nostro  patre  in  quesf  bora,  ben 
che,  e  per  letere  nostre,  e  per  messi  a  posta,  sempre 
Simo  sforzali  persuaderli  il  rimanere  nel  luoco  desti- 
nato per  la  sublinìita  vostra,  afìrmandoli,  che  le  cosse 
sue,  justicia  mediante,  hariano  il  fine  disideravemo, 
dechiarandoli  la  causa,  che  ci  persuadeva  a  credere 
fìrmamente,  che  cossi  dovesse  essere.  Perché,  essendo 
noi  stati  presenti  a  Venetia  nel  tempo  dil  caso  suo, 
et  havendo  manezate  tutte  le  soriplure,  di  le  quale 


ne  havemo  etiam  copia  qui  a  presso  di  noi,  eramo 
informatissimi  di  tutti  li  desordini  coroessi,  si  nel 
processo  fatto  in  armata,  corno  nel  processo  folto  a 
Venecia  e  ne  li  acti  de  li  cosegij,  de  li  qualli,  se  non 
tutti,  una  buona  parte  ne  habiamo  adunati  insieme  e 
mandati  di  là  in  scriplura,  acciò,  intesa  la  justitia 
sua,  per  li  magnifici  advocatori  el  fusse  potato  con 
honore  e  satisfatione  di  sua  magnifioenda  et  di  tuta 
la  casa.  Il  che  credevamo  certo  dovesse  svilire,  oo- 
gnosando  la  summa  justicia  di  vostra  subUmiià  e  di 
quel*  excellentissimo  stato,  el  quale,  per  li  sui  sapien- 
tissimi ordeni  et  justissime  leze,  a  li  desordeni,  die 
qualche  volta  achadeno,  trovano  oportuni  reinedij, 
comò  spesso  si  vede  ;  si  che  per  queste  e  molte  altre 
ragione,  le  quale,  per  non  atediar  la  prefata  subli- 
mità vostra,  ci  par  superfluo  scrivere,  si  simo  sfor- 
zati persuaderli  el  remanere. 

His  tatnen  non  ostantibus,  havendo  deliberato 
sua  magnificentia  omnino  venir  de  qui,  e  non  inten- 
dendo noi  ad  plenum  la  causa  el  moveva,  ne  ha- 
venìo  continuamente,  fino  al  suo  zonser,  bavuto  non 
mediocre  despiacere,  dubitando,  che  questo  non 
havessc  a  turbar  la  sua  justicia,  da  noi  sperata  per 
le  sopradile  ragione,  e  dar  materia  di  qualche  mor- 
moratione;  tam^n  dopo  zonto  e  da  lui  inteso  il  tutto, 
commo  dice,  per  sue  haver  difusamente  notificato  a 
la  sublimità  vostra,  da  una  parte  non  se  simo  potuti 
contenere  da  lacrime,  etiam  si  aliena  fuissemus 
persona,  da  T  altra  se  simo  alquanto  quietati,  co- 
gnoscendo  le  cause  che  V  ha  mosso  a  far  cus»,  no- 
tificate per  esso,  ut  supra,  a  la  prefata  celsitudine 
vostra,  la  quale,  comò  justissima,  sapientissima  e  cle- 
mentissima,  [ùglierà  il  tulio  in  buona  parte,  comò 
suplichamo  la  fazi,  hessendo  maxime  certa,  che  e 
lui  e  noi  habiamo  continuamente  a  essere  quelli  me- 
desmi,  che  sempre  simo  stati  versso  la  serenità  vo- 
stra e  quel  inclito  stato,  comò  le  continuate  opera- 
tione  nostre  per  giornata  la  farano  certa;  per  le 
qualle  la  cognoscerà,  quantunque  carpare  siamo 
absentali,  esserli  t4xmen  a  comodi  e  honorì  suoi 
sempre  presenti.  Quìb  felicissime  et  Ungo  tem-  \ 
pare  valeat. 

Ex  urbe,  die  8  octobris  1502, 

Subscriplio:  E.  serenitatis  vestrte  servitor, 
dominus  cardinalis  Grimanus,  manu  propria. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  et  domino 
excellentissimo,  domino  Leonardo  Lauredano^ 
Venetiarum  etc.,  duci  inclyto. 
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A  dì  XIII  octubrio.  In  coleìo.  Vene  sier  Hìpo- 
nimo  da  cha'  da  Pexaro,  di  sier  Benelo,  procurator, 
capetanio  zeneral  di  mar,  con  molti  soi  parenti,  su- 
plicando,  per  esser  inverno,  e  suo  padre  non  si  sen- 
tir; e,  restando  fuori,  sarìa  con  pocho  numero  di 
galie,  e  con  pocho  honor  di  la  Signoria  nostra,  pe- 
rhò  si  metti  la  parte  di  disarmarlo,  oferendosi  in 
ogni  tempo  ritornar  a  servir.  Li  fo  risposo,  si  con- 
seieria. 

Vene  il  legato  dil  papa,  pregando  la  Signoria, 
li  desse  letere  patente  a  tutti  soi,  non  se  impazi 
contra  il  ducha  Valentino,  nostro  fiol,  dil  qual  si  ha 
la  proietione,  nominandolo  ducha  di  Romagna.  Li 
fo  risposto  si  vederà,  et  asse  za  fato  con  letere  a 
Ravena.  Item^  presentò  la  bolla  di  V  abatia  di  Mozo 
al  cardinal  Capaze,  voria  il  possesso,  qual  V  à  *bu- 
ta  per  renonzia  dil  prothonotario  Prioli. 

Vene  do  messi  dil  conte  di  Pitiano,  govemador 
nostro,  con  Piero  di  Bibiena,  suo  secretarlo,  pre- 
gando, fusse  posto  la  parte  di  dar  il  possesso  di  Tar- 
zivescova'  di  Nichosia,  à  'buto  suo  Gol,  domino  Al- 
drovandino,  justa  il  voler  di  la  Signoria  nostra.  Ri- 
sposto, si  farà. 

Fo  leto  molte  letere  di  rectori,  non  da  conto;  et 
fo  commesso  la  cura  dil  serar  le  rote  dil  Polesene 
a  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo,  rector  di  Ruigo,  e 
scrito  a  sier  Andrea  Venier  torni  a  Padoa. 

IH  Napoli  di  Romania^  di  sier  Marco  Pi- 
jemmano  e  sier  Marco  Zen,  rectori  di  Napoli. 
H>i  successi  di  quelle  cosse  ;  voriano  aver  una  fusta 
eie  li  ;  de  formenti  è  assa'  abondantia,  vai  lire  qua- 
€vo  il  ster.  Item,  di  stratioti  et  fanti. 

r>a  poi  disnar  fo  gran  conscio  per  li  inquisitori, 
■TTìa  non  se  reduse  il  numero,  adeo  fo  licentialo,  et  la 
Signoria  rimase  a  dar  audientin. 

Adì  14  octubrio.  In  colegio.  Vene  V  orator  di 
S^'ranza,  mostrò  alcuni  avisi  abuti  di  Roma  di  Y  ovà- 
^or  dil  rof,  monsignor  di  Reiies,  e  nove  di  Reame 
^  di  Milan,  dil  governador  e  senato  regio. 

Vene  il  legato  dil  papa,  con  uno  oralor  dil  du- 
^ba  Valentino,  nome  don  Michiel  Ermolino,  suo 
auditor  e  consier,  e,  presentato  la  letera  di  creden- 
za, c\\Kìse  sapientissime^  ringraciando  la  Signoria, 
non  aversi  impazato  contra  queste  novità  di  San 
Leo  ;  spera  castigarli  ;  si  oferisse  perpetuo  servi  tor, 
«t  alia  verba. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  9.  Gomme  erano 
erano  venute  letere  dil  roy  al  gran  maislro,  mandi 
r>(JO  lanze  a  V  impresa  di  Bologna  a  ogni  richiesta 
(ili  ducha  Valentino.  Item,  si  aspeta  li  a  Milan  uno 
oralor  di  liorenlini,  vien  per  star  li  fermo. 


IH  Ferara,  dil  vicedomino,  di  12.  Come  è 
sta  fato  li  le  cride  :  Chi  voi  danari  si  scrivi  ;  e  il 
ducha  dà  a  Valentino  li  soi  baleslrieri  contra  il  du- 
cha di  Urbin  o  ver  quel  stalo,  e  non  contra  Bo- 
logna ;  e  il  nontio  di  Valentino  é  pur  li  a  Ferara. 
Da  Faenza  à,  le  porte  di  la  terra  si  tien  serade; 
manda  un  capitolo  di  nove,  abute  di  Romagna,  di 
successi. 

Da  Ravena,  di  XI,  hore  una  di  note.  Come 
li  soi  messi  mandono,  non  sono  zonti  ;  manda  la  co- 
pia de  una  letera  scrive  il  ducha  a  li  antiani  di  Ber- 
tonoro.  Item,  eri  zonse  11  sier  Ilironimo  Bragadin, 
fo  di  sier  Andrea,  vien  di  Napoli,  passa  per  il  stato 
di  Urbiiì  con  pericolo,  confirma  il  tutto  ;  e  cussi  per 
merchadanti  vien  di  la  fiera  di  Rechanati.  Dicono, 
in  Pexaro  era  certo  remor,  e  li  foraussiti,  intrati, 
vendeno  il  suo.  La  massa  fassi  a  Rimano  di  le  zen- 
te,  voleno  poi  passar  a  Urbin.  Il  ducha  é  pur  a  Ymo- 
la  ;  a  fato  ricolta  di  bon  numero  di  zentc  paesane  ; 
zonti  li  messi  aviserano. 

Dil  conte  di  Sòiano,  a  li  rectori  di  Ravena,  168* 
data  a  dì  X,  a  Soiano.  Corame  uno  è  venuto, 
parli  eri,  e  vele  dar  la  baiala  a  la  roc|ia  di  Urbin  ; 
durò  8  hore,  a  hore  22  Thaveno.  Era  dentro  18 
spagnoli,  qualii  fonno  taiati  a  pezi  XV,  et  3  ìmpi- 
chati  a  li  merli,  e  cridano:  Feltrel  ducha  Guido; 
e  il  resto  dil  stalo  fa  novità.  Mancha  haver  la  rocha 
di  Cai  e  Fossibrunno,  ma  è  preso  el  zirone,  zoé  la 
prima  forteza.  Ozi  si  dovea  dar  la  bataia  a  la  rocha 
di  Cai.  El  cardinal  Borgia  è  a  Rimano,  e  missier 
Remiro  vei*sso  Pexaro. 

Copia  de  una  letera  dil  dmha  ValetUino, 
scrita  a  quelli  di  Bertonoro. 

Dtix  Romana lolop.  rrhinique  ac  Hadrite 
princeps,  dotninu.^  Plumhini,  dilectìs  nostris 
salutem. 

Li  vilani  di  San  Leo,  |>ortan(lo  legni  in  dito  loco, 
induti  di  cupidilale  di  nova  preda,  hanno  preso  lo 
castelano  e  tolto  la  rocha  ;  e,  per  esser  San  Leo  ca- 
po di  Monte  Feltro,  le  castdla  circumvicine  sono 
rebellate  ;  e  perchè  forsi  Guido  Ubaldo,  con  fingere 
haver  ajuto  da  qualche  potentato,  voria  andar  là, 
pertanto  ve  comandemo,  per  quanto  haveti  caro  la 
gracia  nostra,  faciali  piare  e  guardare  li  passi  con 
armati,  e  lutti  quelli  passerano  farli  menare  al  no- 
stro comissario,  e,  faciandone  resistentia,  amazarli. 
Non  sa  Guido  Ubaldo  la  bona  intelligentia  é  tra  la 
santità  dil  papa  e  lo  chrislianissimo  re  di  Franza  e  li 
altri  potentati  e  nui,  et  muUa  alia  verba,  sed  de 
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istis  in  substanUa  recordatisy  postea  subseque- 
bantur. 

Data  YmóliBy  8  octobris, 

Ci£SAR. 

Dilectissimis  aniianis  cimiatis  nosirte  Ber- 
iùnorii. 

De  li  diti  rectori  di  Ravena,  di  12,  hore  18. 
Per  uno  messo  venuto,  p:irtì  a  di  X  da  Rimano, 
dice  ivi  esser  el  cardinal,  e  adunò  il  populo,  dicen- 
do haver  bone  nove,  e  lexe  in  pubìico  una  lelera 
dil  ducha.  Come  a  7000  fanti  e  molti  cavali  lizieri  ; 
aspectava  200  homeni  d' arme  e  boche  19  di  artila- 
rie,  per  Ciisligar  quelli  jotoni  di  Urbino,  mossi  a  ri- 
belarli senza  fondamento.  Et  il  roy  havia  scripto  a 
Milan,  fusseno  mandate  700  lanze  in  suo  favor,  a 
r  impresa  di  Bologna  ;  si  che  reaquisterà  il  tutto  e 
altri  lochi.  £  poi  esso  cardinal  dimandò  la  fede  di 
Rimano.  Item,  si  fortifichava  la  rocha  e  si  meteva 
\ituarie  ;  e  quelli  di  Urbino  corre  a  soi  danni  ;  et 
dice,  pesarini  fanno  novità.  Item,  é  sta  fato  una 
crida:  Oii  poi  portar  arme  le  porti,  soto  pena  di  re- 
beh'on,  e  aviasi  verso  la  Marcchia.  Eri  le  porte  di 
Faenza  fonno  serate  ;  et  a  Rimano  li  foraussiti  dil 
signor  Pandolfo,  custode  la  terra,  non  sano  che  farsi. 
11  ducila  à  comandato  zenle  a  la  custodia  di  passi  di 
la  Mareclìia,  perché  il  ducha  di  Urbin,  si  dice,  voi 
passar  nel  suo  stato.  A  Ymola  si  aspeta  Frachasso 

con  100 e  Lucio  Malvezo  con  100  altri  et  300 

sguizari. 

De  li  diti,  di  12,  hore  una  di  note.  Per  spie, 
partì  eri  di  Bologna,  che  missier  Zuane,  era  ambi- 
guo a  creder  le  novitiì  sequite  su  quel  di  Urbino, 
ultimava  el  bastion  di  San  Mlchiel  in  Bosco  e  stava 
di  bon  animo.  Item,  trovò  al  suo  venir  a  Castel 
169  Gelfo,  mia  3  de  Ymola,  zente  e  artilarie  andavano 
verso  Forlì  e  Cesena.  Item,  don  Michiel,  oxm  zente 
maxime  a  piedi,  era  zonto  a  la  Pergola,  et  fato  gran 
crudeltà  in  dito  loco,  e  andava  a  Fossimbruno.  À  Ur- 
bin sono  ingrossati  ;  e  quelli  di  San  Marino  haimo 
corso  fino  uno  mio  a  presso  Rimano  ;  et  che  a  Ce- 
sena si  atendeva  a  fortifichar  la  rocha. 

Da  poi  disnar  fo  pregai,  et,  leto  le  letere,  el 
principe  comunichò  le  parole  de  V  orator  di  Franza, 
e  dil  nontio  dil  ducha  Valentino  venuto,  et  quanto 
havia  richiesto,  de  haver  qualche  letera  etc.,  e  la  ri- 
sposta li  fé,  che  non  bisognava. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij^  che,  con  el  senato,  sia 
dito  al  legato  e  dito  nontio,  la  risposta  li  fu  fata, 
esser  s(à  consigliata  con  il  senato  ;  e  cussi  se  li  ri- 
sponde. Et  ave  tuto  il  conscio. 


Fu  posto,  per  li  ditti,  invention  dì  sier  Polo  Bar- 
bo, procurator,  che  più  non  si  fazi  avochaii  fiscalli; 
e  li  avochati  siano  taxadì,  et  cussi  li  extraordenarij  ;  e 
non  parlino,  si  non  hanno  el  boletin  di  aver  paga  la 
taxa  ;  e  quando  uno  oficio  vorà  avochati,  ti  toy,  e  li 
govemadori  li  pagi.  E  fu  presa. 

Fu  posto,  per  lì  consieri  e  Ihoro,  dar  il  possesso 
dì  Tarzi vescovado  di  Nichosia  al  fio  dil  conte  di  Pi- 
tiano,  e  fo  balotà  do  volle,  a  la  fine  fu  preso.  Et 
cussi  ara  il  possesso. 

Fu  posto,  per  tutti  i  savij,  opinion  mia,  scriver  a 
Marco  Bevazan,  secretano  a  Brandizo,  e  a  sier  An- 
tonio da  Canal,  va  govemador  de  li,  che,  venendo 
armada  yspana  li  in  porto,  lassi  inlrar,  ma  non  li 
dagì  vituarie^  se  non  refrescbamenti.  Ave  tuto  il 
conscio. 

Fu  posto  per  tutti,  una  parte,  sia  trate  le  mense 
di  doana  in  termine  di  zomi  X  stib  poma  eie.  E  fu 
presa. 

Fu  posto  per  tutti,  scriver  al  capetanio  zcneral, 
laudarlo;  et  die  non  li  havemo  scrito  di  la  praticba 
di  la  pace  per  bon  rispeto;  e  per  questo  non  restì 
dì  tuor  r  impresa  dì  Durazo  o  altrove  potendo,  ma 
non  fazi  incursion  picole.  E  fu  presa. 

Fu  posto,  per  sier  Domencgo  Marin,  sier  Marco 
Sanudo,  savij  dil  conscio,  sier  Batbta  Morexini,  sier 
Piero  di  Prioli,  sier  Andrea  Loredan,  savij  a  terra 
ferma,  e  nui  ai  ordeni,  excepto  U  Bolanì,  e  fo  opi- 
nion mia,  scriver  a  sier  Piero  Pasqualìgo,  doctor, 
orator  in  Spagna,  la  causa  dil  divedar  le  arme  etc. 
a*  nontij  dil  gran  capetanio,  e  si  scusi  col  re,  per 
mantenir  la  fede  nostra  con  Franza  ete.  Or  d' acor- 
do ìndusià,  perché  ditto  nontio  doveva  venir  dal 
doxe,  ma  mai  più  non  vene. 

Fu  posto  per  tutti,  e  a  «avallo  a  cavallo,  opinion 
di  sier  Andrea  Loredan,  savio  a  terra  ferma,  scrìver  a 
sier  Alvise  di  Prioli,  capetanio  di  le  galie  di  Fiandra, 
vien  in  qua,  vengi  di  fuora  via  di  V  isola  di  Qdlìa, 
per  caxon  di  armade  sarà  lì  etc.,  et,  hessendo  zonto 
a  Palermo,  ritomi  indrio.  Contradìxe  sier  Domenc- 
go di  Prioli,  el  40.  Rispose  sier  Andrea  Loredan  ;  e 
fo  presa  de  una  balota.  Et  la  matiua  in  coleio  Jo  la 
suspisi  e  revochai. 

Adì  XV octubrio.  In  coleio.  Fo  spazà  alcuni 
capitoli  di  r  orator  di  la  Cania,  taià  oficij  dati  etc. 
Item,  di  li  oratori  di  Brandizo,  e  spazà  V  orator  di 
Cataro,  voi  formenti  e  danari  per  la  fabricha;  termi- 
nato darli  ducati  400  di  tanti  formenti  o  m^j. 

Item,  fo  scrito  al  zeneral  per  il  riscato  dil  Zan- 
tanì;  confirmà  la  letera. 

Vene  T  orator  dì  Franza,  alqual  fo  dito  la  venu- 
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ta  dil  nontio  Valentino  ;  si  dolse,  il  Ioga',  0  li  havia 
dito. 

Di  lo  episcopo  di  Tioli,  legato,  fo  leto  una 
poliaa.  Scrive,  Zuan  Sforza  di  Pexaro  é  venuto  qui 
con  barche  armade,  voi  andar  a  Pexaro  ;  prega  si 
li  debbi  obstar.  Et  nulla  fu  fato. 
9  •  Di  Verona,  di  rectori.  Aricorda  saria  bon  scan- 
sar alcune  spese  di  certe  forteze  di  niuna  utilità,  e  le 
nomina,  come  he  Ilasi,  Nogara,  Isola  di  la  Scala, 
Soave,  Villa  Franca,  la  Gerla,  Roncharaldo  etc. 

Noto,  r  ultimo  conscio  di  X  fo  preso,  di  retenir 
sier  Hironimo  Bafo,  fo  conte  a  Spalato,  per  sodo- 
mia, qual  era  qui,  et  fo,  volendo  expedirlo,  fo  leto 
il  processo  etc,  ;  qual  si  apresentò.  Butà  il  coleio, 
locha  sier  Anzolo  Trivixan,  consier,  sier  Francesco 
Foscari,  avi^dor,  sier  Antonio  Loredan,  cao  di  X, 
et  sier  Francesco  Bernardo,  inquisitor. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  con  zonta  di  co- 

1^0. 

A  dì  16  octubrio.  In  colegio,  domen^,  e  fu 

gran  pioza,  veneno  sier  Luca  Memo,  sier  Francesco 

Foscari,  sier  Hironimo  Capello,  avogadori  di  co- 

mun,  e  fé  lezer  una  parte,  voleno  meter  ozi  a  gran 

conscio,  che  sier  Antonio  Grìmani,  che  à  roto  el 

confin,  in  termine  di  un  mexe  vengi  al  confin,  soto 

pena  di  ducati  5000,  e,  non  venendo,  sì  provedi  etc, 

Item,  dicono  esser  incorso  in  la  pena  di  ducati  5000 

di  la  taia,  qual  dice:  si  1  romperà  el  confin  e  sarà 

preso.  Or  parlò  sier  Marco  Sanudo,  ohm  avogador, 

era  savio  dil  conscio,  dicendo  la  leze  non  dice  pagi 

li  ducati  5000,  nisi  si  1  sarà  preso.  Li  rispose  sier 

Francesco  Foscari,  V  avogador  etc. 

Di  Ravena,  di  14,  a  hore  15,  Mandano  letere 
aibute  dil  conte  di  Solano;  et  esser  zonto  in  San  Leo 
uno  cavalaro  dil  ducha  di  Urbin  con  letere,  che  esso 
ducba  vien  a  trovarli.  A  Ymola  il  ducha  Valentino 
fa  iNTovision  di  zente,  balestrieri  a  cavalo,  ma  pochi 
&J  ne  trova. 

BU  conte  di  Soiano,  di  13.  Come  le  zente  di 
^"^lenlino,  perhò  cernide,  questa  note  andate  versso 
^^n  Marin,  a  meza  note  intrò  nel  borgo  ;  queUi  di 
^  terra  us^  fuori,  si  apizono  insieme,  e  durò  un 
la  barufa,  e  quelli  di  fuora  atachò  fuogo  a  le 
[e  e  partisi;  fonno  morti  assai.  Item,  a  Santo  An- 
to è  arivà  missier  Zuan  Roseto,  con  cavali  ^0  et 
*^O0  fanti,  venuto  per  nome  di  Vitelozo  ;  et  a  Ugu- 
*>io  si  aspeta  400  cavali.  Don  Michiel  intrò  in  la  Per- 
I,  la  messe  a  sacho,  e  amazati  assai  di  habitanU. 
\,  alcuni  di  Valentino  è  sta  su  quel  di  Soiano  ; 
^^  fu  fato  lìonor.  Santa  Agata  si  tien  ancora  per  Va- 
*««itino,  e  urbinati  li  voi  dar  la  butaglia.  San  Marino 


crida  ;  Feltre  !  e  Vitelli  !  Valentino  a  mandato  a  Per- 
ticaia  sopra  Talanielio  fanti  500. 

Da  Ravena,  di  14,  hore  16.  Per  una  spia, 
venuta  di  Urbin,  dice  di  la  liga  fata  tra  Urssini,  Ben- 
tivoy,  la  prefetessa,  colonesi  e  Vitelozo,  conclusa  ne 
la  dieta  fata  a  la  Masone  ;  e  hanno  mandato  a  dir  a 
Valentino,  si  rimovi  di  V  impresa  dil  slato  di  Urbin; 
e  che  la  bandiera  di  dita  liga  al  suo  partir  era  zonta 
a  Santo  Antonio,  mio  mezo  di  Urbin;  e  che  le  zente 
di  Valentino  la  note  intrò  in  Fossimbrun,  cridando  : 
Feltre  !,  et  inganò  li  habitanti  etc. 

De  li  diti,  di  14,  hore  19.  Per  una  altra  spia, 
venuta  de  Urbin,  confirma  la  liga  fata  ;  ma  non  vi 
he  la  prefetessa,  ni  colonesi,  ma  ben  li  nominati,  e 
di  più  li  Baioni  e  Levoroto  da  Fermo.  Hanno  700 
homeni  d*  arme,  fanti  e  cavali  lizieri  ;  e  che  le  gente 
di  Vitelozo  intravano  in  Urbino,  e  la  rocha  di  Cai  si  170 
combateva;  e  di  uno  trombeta  di  Valentino  venuto 
a  Urbin,  a  dirli,  non  si  muti  et  salveria  quella  comu- 
nità, prometendoli  etc.,  e  la  comunità  non  li  prestò 
orechie,  e  volevano  dar  la  bataglia  a  la  rocha.  Itcm, 
per  una  altra  spia,  questa  note  venuta  di  Ymola, 
dice,  Valentino  in  queP  bora  haver  carchato  15  mulli 
di  robe  e  mandati  per  la  porta  ver  Forlì ,  non  sa 
dove  vadino;  erano  robe  trate  dil  palazo  ;  e  la  fa- 
meia  dil  ducha  stava  in  Ymola  con  timor. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  e  fu  posto  parte, 
per  li  consieri,  che  al  conscio  dil  doxe  per  U  inqui- 
sitori, debino  venir  tuti  li  oficiali  di  San  Marco  e 
Rialto,  exceptuando  chi  e  a  la  cassa,  le  tre  quarantie, 
pregadi  e  zonta  subposna  ducati  5  etc.  E  fo  presa. 
A  dì  17  octubrio.  In  coleio.  Vene  Torator  di 
Franza,  pregando,  hessendo  la  peste  granda  a  Bles, 
dove  è  nato  il  re  suo,  che  la  Signoria  volesse  darli 
una  reliquia  dil  corpo  di  San  Rocho.  Li  fo  risposto, 
saria  mal  ;  tutta  la  terra  diria,  si  venisse  peste,  è  sta 
per  questo  ;  et  il  corpo  era  di  la  scuola,  e  fo  negato. 
Poi  li  fo  ditto  dil  ponte  di  Pizegaton,  voriano  inno- 
var; rispose  scriveria  al  re,  non  se  innovasse  al  pre- 
sente. 

Vene  il  legato  e  il  nontio  di  Valentino  ;  ai  qual 
il  principe  li  disse,  quanto  con  il  senato  era  sta  preso 
di  risponderli,  che  bastava  il  bon  efeto  e  la  fede  no- 
stra,  e  non  farli  altri  scriplura. 

Di  Franza,  dil  Dandolo,  orator,  date  a  Lion, 
adì  6  et  9.  De  coloquij  abuti  col  cardinal  Roan  in 
materia  pacis  col  turco,  el  qual  diceva,  non  saria 
ben,  la  Signoria  la  facesse  etc.  Item,  li  disse,  li  soi 
capetanij  di  Puia  si  doleva  di  nostri,  dava  favor 
a'  spagnoli,  ben  che  lui  non  il  creda.  Disse  mal  dil 
papa,  e  di  le  novità  di  Orssini  ;  el  che  il  rotj  voi  far 
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le  trieve  con  Spagna.  Item,  soa  majestà  è  mia  100 
lontan,  a*  soi  piaceri. 

Da  Milan,  dil  secretano^  di  14.  Come  di  le 
500  lanze,  dovea  esser  mandate  a  Valentino,  ne  va 
solum  200  a  V  impresa  di  Bologna,  capo  monsignor 
di  Montason,  governador  di  Lodi;  e  il  gran  maistro, 
governador  di  Milan,  anderù  a  Parma.  Dubita,  che 
Orssini  non  siano  mossi,  per  instigation  di  la  Signoria 
nostra.  Itcfn,  el  marchexe  di  Mantoa  eri  passò  de  li, 
va  in  Pranza  ;  vene  con  50  cavali  ;  il  gran  maistro 
li  andò  contra,  videlicet  monsignor  di  Chiamon,  e 
lìonorolo  assai.  Missier  Zuan  Jacomo  Tiiulzi  restarà 
al  governo  di  le  zenle,  el  il  baly  dil  Dcgiun  di  Mi- 
lano. Si  divulga,  vien  di  qua  da'  monti  300  lanze  et 
4000  guasconi,  in  loco  di  le  zente  vanno  in  Roma- 
gna. Iteni,  uno  fiol  dil  zeneral  di  Siivoia  e  do  ro- 
mani e  domino  Alexandro  Triulzi,  nepote  di  missier 
Zuan  Jacomo,  sono  acordati  a  stipendio  col  ducha 
Valentino,  e  sono  venuti  li,  a  far  100  homeni  d' ar- 
me per  uno,  et  4  in  G  milia  fonti.  Item,  il  conte  An- 
tonio di  la  Sonnaia  voria  venir  a*  stipendi]  nostri, 
comme  dice,  con  cavali  500,  qual  alias  li  fo  oferto. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  Contarini, 
el  cavalier,  orator,  di  7  et  9.  Il  re  e  a  piaceri  ;  voi 
far  una  dieta  a  Olmo.  Li  onitori  ysj)ono  dicono  aspe- 
tar  GO  in  80  milia  duc>ati  ;  e  che  V  archiducha  di  Ber- 
gogna  à  roto  a  Pranza.  It^n,  li  foraussiti  di  Milan  ; 
nominandoli,  fonno  tornali  in  caxa  perdonati  dal 
roy.  La  rayna  ù  stata  col  re,  il  legalo  è  andato  in 
Sai^onia. 
170*  JDa  Ravena,  di  XF,  liore  14.  Comme,  per 
spie  venute  di  Rimano,  parli  eri  a  horc  "20,  dicono 
esser  gionto  ivi  300  fanti  favcntini,  scriti  per  il  co- 
mandatore,  e  daloH  danari  e  spazati  versso  Possim- 
bruno.  Don  Michiel  el  don  Remiro,  é  lì,  fanno  la 
massa  ;  hanno  GO  homeni  d*  arme  et  200  cavali  li- 
zieri,  3000  fanti  paesani,  comandati  di  la  Marella, 
Romagna.  Hanno,  che  Monte  Gredolfo,  de  Meledo  e 
Monte  Pior  hanno  corso  e  brusà  uno  ciistello,  nomi- 
nalo el  Tavoledo,  (jual  si  leniva  per  Valentino  ;  si 
che  luto  il  sialo  di  Urbin  è  rivolta.  Item,  in  Rima- 
no é  sta  buia  in  aqua  do  brig:mlini,  erano  in  terra, 
e  li  hanno  aruiati,  vanno  scorsizando  fin  a  Pam  ;  la 
rocha  di  Possimbrun  e  di  la  Pergola  si  lien  per  Ur- 
bino ;  le  terre  sono  sta  sachizale.  Vitelozo  zuoba 
pasata  zonsea  Urbin,  infermo  di  mal  franzoso.  Item, 
è  a  Pexaro  la  fusta  di  anconitani,  armata,  el  una 
altra  di  s[)agnoli,  solo  el  monte  di  Ancona  ;  stanno 
per  obviar  il  ducha  di  Urbin^  non  smonti  in  Sinigaia. 
Item,  è  sta  fato  uno  bando  :  tuli  chi  poi  portar  ar- 
me le  portino,  e  vadino  a  la  volta  di  San  Marino  ; 


si  fanno  assa'  renitenti  ad  andar>'i,  ma  più  non  si 
aloza  a  descritione.  E  il  cardinal  Borgia  fé  lezer  in 
Rimano  una  teiera  dil  legato  é  a  Venceia,  la  Signo- 
ria nostra  ama  il  suo  ducha,  e  hanno  miuazalo  U  ho- 
meni di  San  Leo  a  chiamar  il  suo  nome  etc.  Item, 
di  uno  messo  di  la  prefelessa,  venuto  a  Ravena,  per 
avidar  il  ducha  di  Urbin,  vadi  cauto. 

Nota,  dito  ducha  di  Urbin,  era  partito  dì  qui, 
andò  a  Chioza,  per  andar  a  Ravena  ;  bave  fortuna, 
pur  andò  di  longo. 

Da  Frani y  di  sier  Ztdinn  Grademgo,  gover- 
nador, di  8.  Di  novità  fate  di  francesi,  è  con  lo 
exercito  versso  Manferdonia,  e  danni  fati  su  quel 
nostro  leritorio,  de  aninuili;  e  fnmcesi  non  voleno 
spagnoli  vengi  li  in  Trani  etc, 

Dil  capetanio  zeneral  di  mar,  date  in  galia 
a  presso  la  Valona,  a  dì  3  ocfubrio.  Comme  è 
sta  gran  fortuna  quelli  giorni  ;  adeo  al  Pyro  scorse 
la  galia  di  Brandizo,  dil  papa,  sopracomito  di>mino 
Donato  Carazolo,  qual  si  ruppe,  e  presi  il  sopraco- 
mito e  li  homeni,  e  menati  tutti  a  la  Valona  ;  à  man- 
dalo a  dir  al  bassa,  li  rendi.  Item,  la  cossa  di  Bran- 
dizo é  andato  in  funu),  discoperto  il  Irata",  che  era 
dopio,  e  manda  una  relatione  ;  et  si  dice  de  li  in- 
torno, la  pace  é  conclusa  col  turcho. 

Relatione  di  Domenego  Grabusi,  da  Dura- 
00,  in  sumario.  Dice,  esser  stato  a  Durazo;  et  che 
Piero  Colombi  havia  mena  il  tratato  dopio,  et  disco- 
perto, el  zeneral  doveva  venir;  et  la  letera  portò  in 
uno  calchagno  di  scarpa.  Item,  in  Durazo  sono  600 
turchi,  infermo  il  sanzacho,  a  cavali  100  ;  hanno 
principia'  far  le  fondamente  in  mezo  la  terra,  e  voi 
levar  uno  muro  e  minuir  la  terra  ;  e  dove  a  la  ma- 
rina era  do  bombarde,  al  presente  e  sta  posto  bom- 
barde sete,  volze  sete  palmi  V  una. 

Da  Travi,  di  sier  Dolfin  Venier,  conte.  Di  171 
alcune  corarie  fate  per  turchi,  ma  li  mandò  li  stra- 
tioti  contra,  adeo  fenno  pocho  danno  ;  e  fu  preso 
uno  turcho  vivo.  Item,  suplicha  siali  manda  for- 
menti  et  orzi  etc. 

Di  Padoa,  di  sier  Francesco  da  Leze  e  di 
Brexa  di  sier  Alvixe  Barbaro,  provedadori  so- 
pra i  campi.  Mandano  danari  scossi  ;  et  de  Brexa 
ariano  scosso  più,  si  non  fusse  sta  la  zostra  fu  fata 
de  li,  a  dì  X  dil  mexe  etc. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  ;  el  quivi  noterò  una 
teiera. 

Da  Pizegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  prò- 
vedador.  Dil  zonzer  lì  domino  Laurcnlio  Suares, 
orator  yspano,  incognito,  vien  da  Verzei,  dove  ha 
lasato  la  fameia,  li  vien  dricdo.  Item,  dil  ponte 
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ili  Pizigaton,  commc  (|uclli  di  lu  non  voi  si  lievi 
(la  la  nostra  banda.  Item,  el  marchexe  di  Mantoa 
passò  de  lì  con  50  cavali  e  1^  niulli,  va  in  Pran- 
za ;  dice  voler  esser  per  Nadal  a  Mantoa,  et  e  ser- 
\itor  di  la  Signoria.  Porta  con  sì  la  ymagine  di 
UDO  suo  fioly  servo  di  la  Signoria  nostra  ;  e  a  com- 
messo a  la  marchesana,  in  ogni  bisogno  ricori  a 
questa  Signorìa.  Va  in  Pranza  per  far  reverentia 
al  re.  ^ 

Pu  posto,  per  tutti,  la  mia  lelera,  fici  notar  di 
scriver  al  capetanio  in  Piandra,  arìcordarli  il  peri- 
colo e  rìmeterlo  a  luì,  patroni  e  mercliadanti.  Et 
h\e  Ulto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  el  prìncipe,  consieri,  cai  di  40  e 

Culti  li  savij,  do  decime  al  monte  vechio,  una  pagar 

per  tutto  il  mexe,  V  altra  a  «/s  octubrìo,  con  don 

di  X  per  cento.  Ave  64  di  no,  100  de  si  ;  et  fu 

presa. 

Fu  posto,  per  li  consierì,  me  fauctore,  la  gratia 
dì  Marco  Aldo,  romano,  fa  stampar  libri,  opere  e 
cosse  e  letere  nove,  niun  non  stampi  per  X  anni  etc. 
A.\e  luto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  el  principe  e  Ihoro,  dar  una  caxa 
e   barche  a  Torator  yspano,  vien  in  questa  terra.  Et 

TtJi.  presa. 

Fu  posto  la  parte,  me  fauctorc,  per  li  savij, 
solver  a  Verona,  conipij  il  ponte  di  le  nave.  Una  di 
,  una  Don  sincera. 

Pu  posto,  per  li  savij  di  terra  ferma,  una  parte, 
l^e  Manassi,  capo  di  stratioti,  habi  duciti  8  al  mexe 
Brexa.  Presa. 
Fu  leto  una  parte,  di  far  nave,  opinion  di  sier 
Andrea  Loredan,  confusa;  et  d'  'àvovAo  indusiato. 
A  d^  18  ociubrio.  In  colegio,  fo  San  Lucha, 
«ne  r  oralor  di  Pranza,  e  ditoli  di  la  venuta  di  V  o- 
tor  yspano,  qual  é  zonto  a  Pizegaton,  et  é  passa 
r  il  slato  di  Mìlan  ;  si  dolse,  dice  voi  scrìver  ozi 
^ì  Pranza,  et  la  Signorìa  scrì^i  etiam  lei. 

Dil  vescovo  Malombra,  di  Curzola,  date  a 
.  Gomme  vien  di  FJemagna,  dal  l^to  car- 
ioal  curzense,  va  a  Roma;  a  letere  di  credenza  di 
ximiano,  et  la  mandò,  che  li  a  comesso  exponi  a 
K  a  Signoria,  tamen  è  di  4  avoslo,  date  in  Augusta. 

Po  ordina  per  coleio,  e  mandato  a  dir  a  T  abate 
^.li  San  Zorzi  Mazor,  conzi  la  caxa,  va  in  ruina. 

Fonno  alditi  li  avochati  di  Grimani,  contra  la 
fiarle  voi  meter  li  avogadori,  dicendo  non  la  poter 
nìcler  ;  et  parlò  domino  Venerio.  Li  rìspose  sier 
llironimo  Capello,  avogador  ;  terminato  per  la  Si- 
gnorìa meli  la  parte. 

Vene  sier  Jacomo  [}adoer,  venuto  govcrnador 

/  Diarii  di  M    Sanuto    —  Tom   IV. 


di  Monopoli,  el  relVrl,  la  terra  far  fuogi  l"il4,  anime 
(5000,  assa*  merli,  voria  esser  uno  castello.  Biasma 
la  citadela  fu  fata  ;  è  una  selva  li  vicino"c(5irassjiMe* 
gni  per  V  arsenal  ;  e  Cisternin,  castello  di  la  juridi- 
tion  di  Monopoli,  è  de  importanlia;  et  a  San  Stefano 
mori  quel  Alcxandro  CantiTa,  neniicho  dì  la  Signo- 
ria nostra,  et  suo  nepole  à  leva  le  insegne  ultimate 
di  Pranza.  Itetn,  a  Monopoli  questo  anno  e  slTi  arma 
do  galie,  computa  quella  di  Molla  e  Pulignan.  In 
Monopoli  el  forzo  è  anzuini.  Si  ha  de  intra'  duciiti 
GOO.  La  compagnia  di  Biancon  Corsso  è  bella;  voria, 
suo  fiol  succedesse  in  loco  dil  padre  ;  ma  sono  mal 
pagati.  Li  e  gran  c<ireslia  di  biave  ;  il  regno  e  luto 
francese,  per  li  malli  portamenti  di  spagnoli.  Disse 
di  do  chiesie  a  presso  le  mure  di  la  terra,  sta  mal  ; 
à  fabriclìà  le  mure  e  mostrò  il  descgno  di  la  terra  ; 
presentò  li  conti  e  uno  resto  di  danari  dil  jubileo, 
zercha  lire  ^00  ;  aricorda  si  fazi  uno  camerlengo  de 
lì,  e  che  r  inlrade  di  Molla  e  Pulignan  vengi  a  quella 
camera  ;  et  che  quella  doana  è  mal  governata,  una 
boleta,  fata  in  una  terra  di  Puia,  basta  per  quelle 
terre  ;  e  questo  si  feva  al  tempo  dil  re,  perchè  tutto 
era  suo.  Conclusive,  aricorda  il  far  una  forteza  ;  si 
provedi  a  la  doana  ;  3.^  a  quelle  compiìgnie.  Li  e 
assa'  ogij,  sono  cinque  torcoli  ;  la  terra  è  abondante. 
Item,  de  le  jumente,  lauderia  fusseno  solum  "200  e 

non  tante,  sono  numero ,  e  dil  resto  se  meli  a 

far  multi,  e  il  Irato  di  niulli  si  farla  le  spexe  a  le  ju< 
mente.  Item,  dite  jumente  fanno  gran  danni  a  pos- 
session  di  citadini.  Po  laudato  dal  princi|)e,  et  vene 
con  bona  fama. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  8.  ùìiume  le  cosse 
de'  francesi  prosperaveno,  le  galie  cinque,  andono  a 
Maratia,  trovono  barze  di  Spagna  ;  fonno  a  le  man. 
Item,  lì  deputati  di  Napoli,  di  sezi,  al  roy  non  sono 
partiti  ;  e  Salvador  Zurlo,  fo  in  Pranza,  a  la  corte, 
tornò,  disse  il  re  esser  ben  ediGchato.  La  Qdabria 
quasi  tuta  si  tien  per  il  roy,  il  principe  di  Uosano  è 
amato  di  populi.  Item,  li  doaneri  di  Napoli  voleano 
far  novità  a'  nostri  ;  lui  fo  da  missier  Julio,  capo  di 
la  Somarìa,  qual  perhò  à  parte  in  ditta  doana.  Item, 
è  venuto  uno  verleto  di  roy,  si  dice  porla  le  trieve 
con  Spagna;  et  francesi  vorìano  la  nave  zenoese,  è 
li  in  porto,  contra  Spagna  ;  il  patron  recusa,  e  aver 
dato  fidejussion  a  Zenoa  non  ofender  spagnoli.  Item, 
lui  consolo  amalato  da  le  solite  gote. 

Da  Roma,  di  V  orator,  4  letere,  la  prima 
di  9.  Di  la  resolution  di  Orsini,  voleano  esser  col 
papa,  ma  voleno  il  castello  di  Nepo,  per  pegno,  e  il 
ducheto,  fio  de  madona  Lugrecia.  Se  divulga  per 
Roma,  el  ductia  Valentino  6  stato  li  incognito,  la 
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noie,  e  la  mano  |Kirli.  Li  oratori  Imlogiu^i  sono  sia 
lioenlìali,  li  altri  do  restano  ;  e  si  dice,  il  roy  liaver 
levato  la  prolelione  fece  a  missier  Zuan  Benlivoy. 

Dil  ditto,  di  X.  0)mmc  Julio  Orsini,  e  venuto 
lì  a  Roma  con  Jacoino  Santa  f,  dice  non  è  sta  a  la 
dieta  fata  a  la  Masone;  e  si  aspcUi  il  cardinal  Ossi- 
no.  Il  pajKià  Irato  ducati  18  milia  per  Romagna, 
Irati  per  leterc,  parte  a  Vcnccia  e  parte  a  Milan,  voi 
far  "2000  sguizari,  e  dar  danari  a  Frachasso  e  a  li 
jdtri.  Iteìu,  si  dice,  è  sta  visto,  sopra  Gaeta,  armata, 
si  dice  esser  di  Spagna. 

Diì  dito  di  XI.  Si  ha,  per  Ictere  di  Napoli,  di 
r  armata  yspana  vicn,  a  400  homeni  d'arme  et  4000 
fanti,  sono  CO  velie  ;  la  qual  prese  il  capetanio  di 
Gaeta,  franciose,  veniva  di  Napoli.  11  |)apa  dubita  as- 
sai de  Orssini,  manda  fanti  a  Piombin  e  Ovitave- 
chia.  Itcni,  ha  inteso  di  San  Leo,  per  letere,  dove 
iìtA  le  robe  dil  ducha  de  Urbin  in  dita  rocha  e  dil 
signor  di  Chamarin.  Itcm,  e'  è  letere  dil  vescovo  di 
Monlefeltro,  di  la  rebelion  di  quelli  lochi  e  di  le 
pene  di  San  Marino,  il  impa  non  fa  dimoslration. 

Dil  ditto,  di  12.  Tandem  Orsini  sono  risolti 
venir  a  la  fede  dil  jKipa,  e  Julio  Orsini,  auto  danari, 
è  ilo  via.  Si  dice,  F'rdchasso  non  sari  tolto  dal  du- 
ella; e,  dimandalo  a  Julio  Orsini  di  l'impresa  di  Bo- 
logna, rispose:  Starà  bene;  e  si  tori  altra  impre- 
si»; dimandalo  contra  Fiorentini,  disse:  No;  contra 
Siena  :  No;  contra  la  Signoria  :  Mancho.  Item,  scri- 
ve dil  eanonicha'  di  Padoa,  fo  di  domino  Zorzi  Bu- 
zacharini,  niissier  Anzolo  di  Mafei,  qual  V  à  'buio  dil 
papa,  non  si  lassa  trovar  per  dirli  lo  lassi. 

Ba  Monopoli,  di  sicr  Lucha  da  cha'  Taia- 
piera,  governador,  di  0.  Come  il  castelo  di  San 
Stefano  lì  vicino,  tenuto  per  spagnoli,  ino  4.**  zonio 
consignalo  ne  le  man  di  frale  Joanne  Vicenzo  Ca- 
rafa,  comcndalore  dil  loco,  fo  nipote  di  don  Alexan- 
dro,  morite,  gran  nimico  nostro  ;  e,  fata  tal  consi- 
gnatione,  subilo  levò  le  bandiere  di  Franza  e  scri- 
seli  voler  esser  bon  servitor  di  la  Signoria  nostra. 
El  marchese  di  Bilonte  e  conte  di  Coversano,  confi- 
na de  lì,  mostrano  aficionati  a  la  Signoria  nostra, 
oferendossi  per  letere,  licet,  ancora  non  habi  potuto 
rehavep  alcuni  animali,  tolti,  |)er  soi  vasallì,  in  com- 
fiagnia  di  certi  fi-ancesi,  a'  nostri  subditi,  come  scris- 
se; dice  fani  resliluirli.  Item,  eri  ave  letere  dil  go- 
vernador  di  la  provinlia  di  Bari;  scrive,  de  li  a 
Monopoli  è  alcuni  coi-seri  di  subditi  di  Sfragna,  et 
periiò  volesse  darti  al  suo  trombela  ;  e  trovò,  il  conte 
de  Nardo,  al  tempo  di  V  altro  govcrnador,  passò  de 
li,  per  andar  a  Baricla  al  gran  capetanio  di  Spagna, 
dove  ancora  V  li<\  e  lassò  lì  cavali  iO,  di  quali  ne 


restii  '^^  li  altri  mandò  vorsso  Nanlo.  Or  rispose, 
havendo  la  Signoria  nostra  bollii  pitce  con  Spdgua  e 
tuli  i  signori  dil  mondo,  excepto  il  turco,  le  terre 
sue  sempre  erano  libere.  Di  la  qual  letera  non  ha 
auto  altra  risposti!.  EI  vice  re  parti  con  lo  exercito 
di  Leze,  andò  ver^so  Galipoli;  et  é  a  Nardo  ;  et,  bto  T 
experientia  di  aver  Galipoli,  vera  a  campo  a  Barrì,  e 
passera  per  il  nostro  terilorio  de  lì;  fi  vid  far  uod 
presente  di  rcfreschamenti,  confeli  e  cere.  Voria  d> 
lui  licenlia  di  biave,  \\cr  haverne  summa  inopia,  al- 
meno cara  ^5,  possi  cavar  di  qualunque  terra  dil 
n^no.  k  fato  la  mostra  a  li  provisionati,  é  a  la  guar- 
da di  la  piaza  GG,  a  la  porla  page  1^  e  con  lui  ne 
menò  17;  in  mexi  ^5  hanno  auto  X  page  e  roeza; 
li  a  dit  do  page.  La  Signorìa  fi  de  ducati  500,  i  dà 
dil  suo  ducati  ^00  per  compir;  e  de  fi  é  provisionati 
83,  senza  el  contestabele  e  tre  caporaU;  e  gran  spesa 
a  li  |)Ochi  danarì  si  traze  di  quella  camera,  ma  a  la 
conditione  di  tempi  non  è  superflua.  Item,  francesi, 
si  dice,  hanno  dato  il  guasto  a  Gafipoli  ;  e  di  la  Ca- 
labria tuta  é  francese,  excepto  Reffo,  Gotrone,  La- 
mantia,  Turpia  e  lo  castello  di  Cosenza  ;  e  si  judicfaa, 
per  comune  opinione,  spagnoli  sarano  expulsi  dil 
regno,  ancora  che  fi  vanisse  bon  soocorsso,  perche 
sono  mal  veduti  per  la  Ihoro  iusolentia  ;  e  qudS,  era* 
no  soi  intrinseci  amici,  si  sono  fati  inimici  ;  et  di  do 
malli  elezeno  il  minore. 

Da  poi  disnar  fu  gran  conscio,  posto  la  parte, 
per  li  avogadori,  cazati  fuori  li  piirenti  di  sier  Anto- 
nio Grimani,  et  leto  le  letere  di  Ancona  e  di  Chersso, 
di  sier  llironimo  Bembo,  conte,  dil  romperli  confiu 
di  sier  Antonio  Grimani,  messeno,  che  in  termine  di 
un  mexc  vengino  etc.  Andò  in  renga  sier  Marìn  Mo- 
rexini,  quondam  sier  Pollo,  avochato,  dicendo  par- 
lava per  conscienlia,  e  parlò  ben,  in  favor  dil  Grì- 
mani,  dicendo,  non  doveva  aver  pid  pena  di  quefio 
fu  preso;  che  si  1  romperà  e  sarà  preso,  pagi  ducati 
5000  etc.  Or  li  rispose,  e  mal,  sier  Hironimo  Capello, 
r  avogador,  dicendo,  con  diremo  nu.  Andò  la  parte: 
5%  non  sinceri,  607  di  la  parte,  G3^  di  no;  iterum 
balolada:  89  non  sinceri,  G^3  di  la  parte,  629  di  no; 
nihil  captum,  e  fo  licenliato  il  conscio  senza  far 
altro. 

Nola,  U  Grimani  hanno  venduto  tulo  il  suo  e  il 
monte  nuovo;  et  sier  Piero  à  rimesso  ducali  50  mi- 
lia a  Roma,  ergo,  etc. 

A  dì  19  octuhrio.  In  colegio.  Vene  V  orator  di 
Franza  per  cosse  particular,  e  mostrò  una  teiera  dil 
re,  di  -21  avosto,  da  Pavia,  a  la  Signoria  drizata^  in 
recomandation  di  uno  Zuan  Dimessi,  citadin  di  Cre- 
mona, suo  soldato,  qual  fo  biuidito  di  terre  e  luo- 
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fò  etCy  per  aver  aniiizà  uno  suo  barba  ;  et  il  princi|)e 
disse  era  foto  per  li  conscij  etc. 

Di  Ravena,  ire  Utere,  di  16.  Con  avisi  di  Ur- 
bio  e  dil  conte  di  Soiano  ;  e  dil  ducha  di  Urbiii,  zonlo 
G  a  Raveua  incognito,  qual  partite  per  terra,  non 
potendo  per  mar;  et  ditte  letere  non  fo  fate  Iczor  in 
prcgadiefc. 

Di  Hcngaria^  di  oratori,  in  zi  fra,  tre  let- 
tere, di  8f  9  et  11,  date  a  Suda.  Dil  zonzer,  a  di 
3,  la  serenissinia  rayna  ivi  ;  li  andò  conlra  il  clero 
eoo  le  f.  Itemj  di  uno  prauso  Tato  a  li  do  cardinali, 
il  i^lo  ei  ystrigoniense,  a  li  oratori,  baroni  e  pre- 
lati, molto  somptuoso;  poi  fu  fata  una  zostra;  de- 
«mm,  li  oratori  parlono  a  la  raina,  qual  si  lauda 
molto  di  honori  fatoli.  Item,  manda  la  quictation  di 
dmati  7000  ave,  e  una  letera  di  novo,  dil  conte  Pie- 
ro di  Traosilvana,  vayvoda,  che  à  preso  una  terra 
dil  turco,  di  là  dil  Danubio,  chiamata  Bodon,  con 
slnge  di  turchi  etc.  Jtem,  Zuan  Corvino  si  aduncriìi 
ooD  le  aeote,  et  il  magniOco  iosa  è  acordato  col  prior 
di  Lavraoa,  e  saraoo  insieme  versso  Bossina  e  Ver- 
bosana  oontra  Schender  bassa;  arano  persone  l(j 
miliii.  Item^  li  oratori  dil  ducha  Zorzi  e  Alberto  di 
Riviera,  stali  a  le  noze,  si  sono  partiti  ;  e  de  li  pre- 
senti, CiU  per  le  comunità  di  le  terre  a  la  rayna,  fon- 
00  vasi  40  e  una  fontana  d'  ^rzento,  per  valutai  de 
ducati  4000.  Item,  è  nova,  tartari  in  Polonia  hanno 
fato  gran  danni,  e  sono  corsi  zornate  ire  a  presso 
Gorvavia.  Item^  dicono  di  coloquij  abuti  col  cardi- 
ni ystrigoniense,  in  materia  pacis.  Il  nonlio  dil 
palatino  era  zonto  sul  tcren  dil  dispoti  di  Rasia. 
Item,  voleva  a(«ir  al  papa  la  materia,  ina  li  oratori 
disuaseno.  Item^  moslroli  una  letera,  qual  mandò  la 
copia,  di  RoduI,  vayvoda,  data  a  di  21  septembrìo. 
Nara  il  messo  tornato  dil  turco;  e  la  pace  è  con- 
dusa  per  anni  7,  e  si  mandi  oratori  uno  a  Belgrado, 
r  altro  a  Smedro  etc.  Item,  di  coloquij  a  *buti  poi 
Ihoro  oratori  col  re  ;  vi  era  el  cardinal  e  il  conte 
palatiiio;  et,  solicitando  il  mandar  il  nontio  a  Con- 
stantinopoH,  disc  li  risponderia.  Item,  il  cardinal  li 
toehò,  li  30  milia  ducati  e  pochi,  maxime  con  la 
ubligation  di  cavali;  e  à  manda  uno  nontio  centra  il 
suo,  vengi,  qual  èra  amalato.  Item,  disse  al  re  di 
Santa  Maura,  li  piaque  ;  e  nota,  in  letera  di  Rado, 
par,  il  turco  sg  per  far  pace  con  Sophi,  e  trama  ma- 
trimonio di  suo  fiol  a  una  fia  di  V  impcrador  di  tar- 
tari; et  fa  excrcito  di  20  milia  cavali,  capo  so  fio 
Àlimech,  contra  hongari. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  e  li  savij  fonno 
insieme  a  consullar  la  materia  di  liongaria,  im|K)r- 
laute. 


Et  lo  divulgalo,  (il  ducha  di  L'rbiii  esser  a  salva- 
mento zonto  a  Castel  San  Leo;  e  cussi  vene  uno  mes- 
so di  la  duchessa,  so  moglie,  è  qui,  a  dirlo  in  colcio„ 
a  il  savij. 

A  dì  20  octubrio.  In  a>leio.  Vene  V  onitor  di 
Pranza  por  cosse  parlicular,  et  poi  dimandò,  era  ve- 
nuto uno  nonlio  dil  re  di  romani  qui,  ci  quello  el  vo- 
leva, e  si  r  orator  yspano  era  zonto.  Li  fo  dito  il 
tutto. 

Vene  V  orator  di  Ferara  per  cosse  dil  signor,  di 
certi  animali  tolse  uiu)  Lodovico  Diavolo  e  |)ortoli  a 
Ruigo;  prega  sij  restituito.  E  fo  scrito  a  Ruigo  fa- 
cesse restituir. 

Vene  lo  episcopo  Malonìbra  di  Curzola  ;  sento  a 
presso  il  principe,  fé  una  oration  latina  in  laude  dil 
principe;  poi  disse  ben  dil  re  di  romani,  qual  voi 
esser  unito  con  la  Signoria  conlra  il  turco;  e  lui  an- 
dava a  Roma,  e  slato  vice  legalo  in  Germania  ;  e  per 
la  cruciala  è  sta  trova  300  milia  fiorini  di  rens,  ((ual 
non  son  mossi.  El  princi|)e  li  rispose  bone  |>arole  e 
spazate. 

Noto,  ozi  intrò  le  galie  di  Verona,  s  »pracomiti 
Alvise  di  Castion  e  Baldisera  di  Lestagna,  e  fonno 
spazà  subito. 

Di  Sihinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte  ^173' 
cajìetamo,  di  8.  Zercha  quelli  depredatori  moria- 
chi,  hanno  fato  danno  su  quel  di  Traù,  al  vescovo, 
menato  via  assa'  animali.  Manda  letere  abute  dal 
vescovo  di  Traù,  da  cha'  Marcello;  e  à  manda  uno 
homo  al  viceban,  a  dolersi  di  questo.  Et  per  coleio 
fo  termina  scriver  in  Ilongaria  di  sti  danni. 

Di  Barena,  di  17,  a  horre  6  di  note.  Come 
ci  ducha  de  Urbin  si  parti  incognito.  Itan,  di  la  rota 
ebbe  quelli  di  Valentino  a  Fossioibruno;  si  dice,  mis- 
sier  Remiro  è  captivo.  Item,  il  ducila  di  Urbin  ozi 
é  zonto  in  San  Leo.  Item,  una  spia,  tornò,  é  sta  spo- 
glia su  quel  di  Pexaro;  dice  di  don  Michiel  e  missier 
Remiro,  andati  per  sachizar  Urbin,  et,  bessendo  pro- 
pinqui mia  5,  quelli  di  Urbin  li  tolse  ol  passo  da 
drio,  e  li  altri  vencno  conlra,  e  V  investine,  e  fenno 
gran  strage,  tolti  cavah  e  fatoli  presoni,  e  si  dice,  el 
cardinal  e  missier  Remiro  esser  presoni,  ci  esser  sta 
morti  di  quelli  di  Valentino' più  di  500;  et  ozi  e  sta 
fato  la  mostra  a  Rimano  di  fanti  800. 

Di  Ferara,  dil  vicedomino,  di  18.  Come  quel 
Ilironimo  Remolino  si  partì,  e  andò  a  Modena  e  Rc- 
zo  per  far  fatiti,  et  ne  ha  fato  300,  ozi  fato  la  mo- 
stra in  Ferara  ;  li  à  dà  uno  ducato  per  uno  fin  al 
Fossa*  di  Ziniol,  dicendo  li  darà  li  il  reslo.^  Item,  a 
Bologna,  domenega,  hanno  fato  qualro  quartieri  di 
la  l(Tra,  e  terminalo  Ira  llH)ro,  far  "200  lionienidar- 
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me  e  darne  100  a  missier  Zuan  di  Gonzaga,  zencro 
di  nf)issier  Zuane.  Item,  manda  uno  capìtolo,  di  17, 
di  Romagna,  par  don  Remiro  e  don  Michiel  siano  sta 
presi  su  quel  di  Urbino  da  Vitelozo. 

Da  poi  disnar  fo  coleio,  reduto  il  principe,  con- 
sieri e  savij,  per  consultar  la  materia  di  Hongaria 
de  pace. 

De  Sicilia,  di  Hironimo  DonadOy  secretano 
fwstro,  Dil  zonzer  li  ;  et  come  de  li  è  sta  levalo  le 
trate  di  formenti  a  tutti. 

JJi  Cataro,  di  sier  Sabastian  Contarini^  re- 
tar e  provedadoTy  vechie.  Zercha  li  soldati  e  quelle 
lubnclie;  e  di  uno  citadino,  andò  dal  turco,  qual  vo- 
ria  tornar  con  salvo  conduto  ;  non  li  ha  voluto  far 
in  scriptun,  ma  a  bocha. 

Di  Cremona,  di  sier  Polo  Pixani,  el  cava- 
liere e  sier  JDomenigo  Balani,  rectori.  Mandano 
una  letera,  abula  di  domino  Guido  da  Gonzaga  ;  par 
sij  sUtto  col  marchese  di  Mantoa  a  Milan.  A  di  i!2 
intrò  in  Milan,  et  fo  in  conscio  con  il  gran  roaistro 
di  Pranza,  dove  fo  proposto  di  mandar  200  lanze 
conlra  Orssini,  quaUi  erano  mossi,  per  instigation 
de'  veniliani,  a  far  tal  novità,  et  le  parole  disse  el 
marchexe  di  questo.  De  la  quul  lelera  fu  fato  pocho 
conto. 

A  dì  21  octuhrio.  In  coleio.  Vene  V  orator  di 
Pranza;  mostrò  letere  dil  roy,  di  15  octubrio,  e  dil 
c;)nlinal;  la  conclusion  e,  non  volcno  missier  Zuan 
Bentivoy  stagi  in  Bologna;  voi,  il  papa  meti  uno  le- 
gato ivi  et€.  Item,  mostrò  uno  tratamento  fece  do- 
mino Claudio  de  Ais,  fo  a  Bologna,  per  nome  dil 
roy,  a  protestar  a  missier  Zuane,  e  il  successo;  il 
populo  non  voi  si  movi  e  voi  ajutarlo. 
i74  Ponno  aldìti  li  proveditori  dil  Siil,  in  materia  dil 
debito  ha  il  ducha  di  Ferara,  per  ducali  XXI  milia, 
et  di  lo  acordo  tramalo  col  fator,  di  dar  ducati  5000, 
et  dil  resto  in  tempo  con  piezarie,  ma  voleno  la 
pena  di  lutti  etc.  Non  piaque  al  coleio. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  e  vene  le  infrascripte 
letere: 

IH  Pranza,  di  V  oraior,  date  a  Lion,  a  dì 
12  et  14.  Di  rasonamenli  fati  col  cardinal  Roan, 
zordia  le  letere  veniva  di  S|)agna,  e  la  provision  ;  e 
doicndossi  assa'  di  la  Signoria;  e  più,  che  si  mandava 
novo  oraior  al  re  di  romani,  ci  propt^  quid. 

Da  Milan,  dil  secretarlo,  di  19.  Di  le  500 
lanze  vanno  in  ajuto  di  Valentino,  et  monsignor  di 
Montason  capo;  e  il  gran  maislro  si  piirle  di  Milan, 
et  va  ('on  zenle  a  Parma. 

Di  Marena,  di  19,  fiore  24.  Per  una  spia,  ve- 
nuta de  Yniola,  dice  come  Sid)alo,  fo  a  di  15,  el  du- 


cha, era  al  pozuol  dil  suo  palazo,  apuzato  a  una  eolo- 
na, con  il  colaleral  e  contestabili,  fé  la  mostra  a  fenU 
600  paesani,  contestabile  Manzino  Romano,  e  la  fe- 
vano  a  cinque  a  la  voUa,  et  a  400  altri  fanti,  pur  pae- 
sani, contestabile  uno,  nominato  Ymola.  Sono  armati 
con  pecti  discoperti,  brazali  e  lanzoti  a  la  todesdia; 
et  fo  ordinato  non  cridasse:  DucbaI,  né  si  cavasse  la 
bareta.  Item,  il  luni  uno  maistro  di  saUa  fé  la  mo- 
stra a  fanti  COO.  Et  vene  in  questo  mezo  tre  cava- 
lari  per  stafeta,  et  portò  letere  al  dudia,  qual,  lete, 
mostrò  molestia;  e  a  bore  ^  (é  comandamento: 
tutte  le  ville  versso  Bologna  si  redugi  il  suo  bestia- 
me in  Ymola  ;  et  se  intese,  le  zente  dil  comandator, 
fate  a  Paenza,  aver  auto  foia  a  Possimbrun,  e  Zuan 
di  Saxadello,  capetanio  di  balestrieri,  e  quelle  di 
Vani  esser  feriti,  et  cbe  davano  la  terra  di  Uribin  a 
sacho.  Item,  uno  Rigo  Todesoo  scrivea  zente  ale- 
mane  et  lombarde,  e  dava  4  o  ver  6  carìini  per  uno. 

Dil  conte  di  Sojano,  a  li  prediti  rectori  di 
Ravena.  A  visa  la  rota  à  'buia  le  zente  di  Valentino  ; 
et  Vitelozo  esser  con  500  bomeni  d*  arme,  500  ca- 
vali lizierì,  (KKK)  fanti;  et  a  di  15  gionse  in  campo 
il  ducha  di  Gravina  e  Zuan  Paulo  Bajone.        ^ 

Nolo,  in  questa  matina,  vene  sier  Nicolò  Mar- 
zello,  venuto  provedador  dil  Zante,  qual  era  sopra- 
cornilo,  e  ivi  fu  posto.  Referi  assa*  cosse;  portò  il 
modello  dil  Zante;  aricordò  molte  cosse.  Fo  laudato 
dal  principe. 

Da  poi  vene  letere  di  $|)alato,  di  sier  Zuan  An- 
tonio Dandolo,  provedador.  Zercha  una  coraria  han- 
no fato  con  alcuni  qjowW  vicini,  con  li  qual  ebbe  par- 
lamento e  andò  a  trovarli,  videlicet  Clisa ,  et  hanno 
corso  e  fato  danni  a'  morlachi  li  robavano. 

Et  in  pregadi  fu  posto,  per  tutti,  scriver  in  Hon- 
garia, in  conformità  di  le  altre,  soliciU  il  mandar  il 
nonlio.  £  fo  presa. 

Item,  per  tutti,  scriver  a  Zacharia  di  Fresciii^ 
che,  si  per  luto  novembrio  non  sarà  zonto  nontio  di 
Hongaria,  e  saltem  ad  summum  fin  20  dezerobrio, 
in  Dei  nomine  fazi  lui,  et  vedendo  il  pericolo  si  rc- 
metemo  in  lui.  Et  ave  23  di  no;  et  fo  comandato 
strelissima  credenza  di  questo. 

Fu  posto  la  parte,  per  tulli  i  savij,  zercha  quelli 
voleno  far  nave,  una  gran  parte,  e  il  don  abulo  con 
licentia  dil  conscio  di  X  etc.,  ut  in  ea.  Ave  tutto  il 
conscio,  licet  sier  Gasparo  Mulipiero  dicesse  qualche 
parola,  e  fo  conzà. 

A  dì  22  octubrio.  In  colegio  vene  il  capetanio  17 
di  le  fanterie,  dimandando  licentia  di  andar  contra 
questo  c^telan,  marano,  Valentino,  a  far  le  sue  ven- 
dete, e!  voli  andar  a  Urbin.  Vede  i  cielli  fanno  gran 
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(•osse:  pruno,  mosso  Soplii,  prophcla,  conlra  il  tur- 
co, 5.*  Pranza  contra  Spagna  in  Reame,  3."*  la  mu- 
tation  di  populi  dil  ducha  di  Urbin;  et  al  presente 
che  la  Signoria,  gratta  Dei,  non  à  da  far,  ni  da 
mar,  ni  da  terra,  perhò  suplicha,  con  le  lacrime  agli 
ochy,  Bcentia  per  mexì  sei,  et  se  inzenochioe,  lassa- 
va qui  soi  nepoti,  e  li  soi  cavalli,  eh*  è  belissimi,  a 
Gradischa;  voi  solum  ducati  300  da  poter  andar 
via,  e  spera  far  gran  cosse,  dicendo,  saper  certo,  la 
mo^  è  viva  et  à  messi  di  lei.  Li  fo  risposto,  per  il 
principe,  non  esser  possibele  darli  tal  licentia,  et  ha- 
vesse  pacientia,  perché  ogniun  diria  el  fusse  andato 
eoo  nostro  consentimento;  e  lui,  iterum  pregando, 
disse  si  dovesse  consigliar  e  tomeria. 

Vene  il  l^to  e  Y  orator  di  Valentino  ;  e  il  legato 
(e  longo  discorso,  de  li  beneficij  fati  per  il  pontifice 
a  casa  orana,  et  da  quel  papa,  che  fé  di  Ihoro  14 
cardinali,  perché  il  papato  restasse  in  le  sue  mano; 
in  qua  niun  papa  haveHi  fato  tanto  bene  e  dato  con- 
duta;  e  il  vescoa*  dì  Perosa  dato  a  li  Baioni  ;  et  Vi- 
telozo,  quando  scampò  di  fiorentini,  vene  a  Milan  e 
fo  dal  ducha  suo  visto  volentieri,  et  dato  li  a  Milan 
(locati  500.  Ài  presente  li  hanno  rebellato,  et  hanno 
fato  liga  insieme  e  sono  causa  di  tal  movimenti  ;  ta- 
mm  il  ducha  di  Romagna  non  teme,  e  il  christianissi- 
roo  re  li  dà  favor  ;  harà  800  homcni  d*  arme  e  assa' 
totane.  Item,  si  duol,  che  quelli  meschini,  hanno 
rebellato,  patirano;  poi  disse  di  la  rota  auta  a  Fos- 
simbruno,  qual  fo  picola,  e  fo  perché  i  soi  andono 
senza  bordine;  poi  disse.  Guido  Ubaldo,  zoc  il  du- 
eha  di  Urbin,  passò  per  Ravena,  e,  per  i  lochi  dil 
conte  di  S<Mano,  é  intrato  nel  stato.  Or  il  principe  li 
nspose  con  collora,  dicendo,  c[uestostndo  andava  re- 
ttamente; et  che  una  volta  li  era  sta  dito,  non  se 
iuìpazavemo;  e  dil  ducha  de  Urbin  non  savemo,  ma 
te  terre  nostre  é  libere;  e  dil  conte  di  Soiano é  lete- 
>^,  dil  favor  dà  al  ducha  Valentino  etc. 

Vene  uno  secretano  di  missicr  Zuan  Bentivoy, 
^5oii  teiere  di  credenza,  data  a  Bologna,  a  di  XI.  È 
■H>ininato  Galeazo  Butigella,  bolognese,  huomo  zo- 
^««e,  savio,  et  una  lengua  dignissima.  Or,  s  ntato  a 
l^t^csso  il  principe,  disse,  licei  havesse  teiere  di  mis- 
sicr Zuane,  se  dovesse  intender,  lui  veniva  per 
*K>ine  dì  signor  confederati;  et  era  stato  ivi  a  la 
Masooe,  su  quel  di  Perosa,  a  la  conclusione;  el  il 
cardinal  e  altri  signori,  e  missicr  Zuane  si  ricoman- 
davano a  questa  illustrissima  Signoria.  Poi  narò  la 
w>nclusion  di  la  liga,  firmata  a  di  XI,  Orssini  videli- 
^t,f\  magnifico  Vitelozo,  Bajoni,  el  m;ignifico  Pan- 
dolio  Petruzo  da  Siena,  el  ma^'nilico  Lcvoroto  da 
VtTiiio,  e  il  magnifico  Zuan  Bentivoy,  a  la  qual  fo 


dieta  fo  suo  fiol  missier  Hermes,  zenero  dil  signor 
Julio  Orsini  ;  et  ivi  capitulono,  darsi  favor  1*  uno  a 
r  altro  ;  e  la  causa  é  stata,  perché  il  papa  tratava  con- 
tra Ihoro,  et  maxime  Orssini,  de  chi  haveva  abuto 
tanto  ben  e  aquistato  tanti  stati.  Poi  disse  nel  biso-  175 
gno  e  pericolo  era  la  cita  di  Bologna;  e  il  re  dì 
Pranza  mandava  ^00  lanze  contra,  cpiale  erano  za 
passate^  e  sul  ferarese  zonte;  e  monsignor  di  Ghia- 
mon  andava  a  Parma  con  400  altri.  E  disse  mal  dil 
roy,  non  doveva  cussi  haver  roto  la  protetione  fata 
a  missier  Zuane:  et  che  Bologna  era  spazata,  si  non 
era  ajutata,  tamen  sono  disposti  difendersi  fina  a  la 
morte.  Et  pertanto  si  ricomanda,  voi  conscio  e  ari- 
oordo;  e  avisa,  che  *1  non  fa  per  la  Signoria  che  Bo- 
logna vadi  solo  Valentino;  et  che  non  hanno  (alito 
contra  il  papa  ;  e  T  anno  passato  capitulono  a  Ro- 
ma etc.  Il  principe  li  dete  bone  parole  general,  di- 
cendo, amavemo  missier  Zuane  e  bolognesi,  e  ne 
dispiaceva  queste  turbulation,  e  vossamo  la  quiete 
de  Italia. 

Di  Piero  di  Bibiena,  avisi  auti  da  Bologna, 
di  18,  Di  tal  liga  e  altri  discorsi  ;  e  Vitelozo  à  mal 
franzoso;  e  ditta  liga  arano  800  homcni  d'arme, 
1 500  cavali  lizieri,  e  fanti  X  milia  ;  e  che  il  marchexe 
di  Manloa  é  conzo  con  fiorentini  con  200  homenì 
d' arme  e  ducati  25  milia.  Item,  la  liga  manda  al  * 
roy,  in  Pranza,  uno  nontio;  si  dice  é  mister  Anto- 
nio Venafri  da  Siena. 

Da  Ravena,  di  20,  hore  una  di  note,  Gom; 
roe^  per  spie  venute  di  Pexaro  e  Rimano,  il  ducha 
dì  Urbin  eri  dovea  intrar  in  Urbin,  e  le  gente  vite- 
lesche  e  quelle  dil  signor  Paulo,  con  la  persona  soa, 
poi  il  conflito  deleno  a  Fossimbruno;  e  che  don  Mi- 
chiel  e  don  Remiro  erano  in  Fanno,  venuti  con  le 
reliquie  di  le  zente  frachassate  ;  et  in  Fan  et  Pexaro 
sono  assa*  fanti  ;  e  che  il  signor  Paulo  Orsini,  il  du- 
cha di  Gravina,  e  zente  di  Vitelozo  fanno  reoolta  in 
Fossimbruno,  per  andar  a  Pexaro.  Item,  eri  di  nule 
tre  castelli  di  Rimano,  zoé  Monte  Sculolo,  Monte 
Golombo  e  uno  altro,  hanno  ribelato  e  cridano:  Pan- 
dolfo  Malalesla  !  ;  et  quelli  di  San  Marino  sono  sta 
causa,  perclìé  per  do  vie  disceseno  a  fogar  li  castelli 
predilli.  Et  in  Rimano  é  Dyonisio  di  Naido  et  fanti 
(jOO  paesani,  e  assa'  altri  in  rocha  ;  e  si  sta  con  su- 
spelo.  A  Ymola  é  il  ducha,  e  sta  in  palazo;  fa  provi- 
sion di  trovar  zente.  Item,  uno  Zaneto  da  Sun  Mar- 
tin di  là  da  Ymola  feva  3000  guasconi,  qual  slaria 
15  zorni  a  vegnir;  et  ha  lassato  Raphael  di  Pazi  a 
Piasenza  a  far  la  compagnia  ;  e  spagnoli  si  disperava. 
El  é  tre  dì,  il  ducha  ebbe  nova,  in  Bologna  esser 
zonli  300  (*avali  di  Manloa,  e  di  uno  nepote  di  Pan- 
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dolfo  Pelnizo.  E  il  ducha  à  Tuto  redur  in  Faenza 
tutti  li  cavali  bavea  a  Porli,  e  k  mandato  35  alebardi 
di  la  soa  guarda  in  rocha  a  Faenza,  e  ivi  sta  con 
gran  suspeto;  fa  discription  di  sente,  e  li  danno  pan 
a  li  paesani,  a*  forestieri  5  o  ver  G  carlini  per  uno. 
Item,  per  uno,  venuto  al  eonte  Zuan  Aldrovandino, 
barba  di!  signor  di  Ilimano,  a  dirli,  vadi  verso  Ri- 
mano, e  lui  volea  licentia  dì  andara  ;  e  cussi  Marco 
di  Rimano,  nostro  contestabile.  Sento  per  coleio  non 
ii  lassina 
175*  Di  Damian  cU  Tarsian,  castelan  a  Castel 
Novo,  Zercha  avisi  di  turchi  ;  zanze  et  ninna  vera. 

Da  poi  disnar,  il  principe,  con  la  Signoria  e  sa- 
vij,  si  reduseno  in  coleio,  a  consultar  zercha  scansa- 
tione  di  spexe  si  voi  br. 

Di  Ravena,  di  21,  a  hore  14.  Gomme,  per 
messi  di  Pexaro  venuti,  che  quella  terra  e  Fan  sono 
in  tumulto;  aspetano  le  zente  vitelesche  vengino;  et 
quelli  di  San  Marino  stanno  perseveranti  in  la  Si- 
gnoria nostra,  e  si  voi  dar.  Itetii,  a  Ugubio  è  sta 
preso  il  loco  tenente  di  Valentino,  il  castelan  e  altri  ; 
e  ivi  e  Zuan  Paulo  Bj\jone.  Manda  leterc  dil  ducha 
di  Urbin  a  la  Signoria  et  a  la  moglie,  abute  per  via 
dil  conte  di  Soiano;  sarano  soto  sente. 

Dil  conte  di  Soiano,  di  20,  a  hore  23.  Come 
le  zeutc,  sono  a  Fossimbrun,  hanno  preso  tutto  ;  si 
Ueu  certa  rocheta  e  la  rocha  di  Gai,  dove  vi  anderù 
il  ducha  con  il  resto  di  le  zente.  Urbinati  hanno 
preso  Gastel  Gresso,  dil  leritorio  di  Rimano,  e  il 
l>asso  di  la  Catholicha,  per  obviar  Rimano  non  socori 
Pexaro.  In  Rimano  si  prepura  brigantini,  per  socorer 
Fanno  et  Pexaro.  Iteni,  in  la  rocha  di  Augubrio  sono 
sta  presi  missier  Vadino  di  Faenza,  loco  tenente,  don 
Alovisio  Spagnol,  castelano,  Piero  Spgnol,  fradclo  di 
Diego,  missier  Baldisera  e  Hironimo  St<ifeschi,  sono 
in  man  di  Zuan  Paulo  Bajone;  e  ciic  la  Hga  à  con- 
cluso remeter  in  caxa  li  signor  fonussili. 

Copia  de  una  Mera  dil  duclia  di  Urbin 
a  la  Sigywria  nostra. 

Serenissime  princcps  et  excellentissime  douii- 
ne,  domine  mi  singularissinie. 

Ilodie,  circiter  horam  nortis  primam,  fcliciter 
Urbinum  applicui,  ubi  tanta  sum  civium  meorum 
teticia  et  plausu  exceptus,  quantum  vcrbis  expri- 
mere  non  possim  ;  ita  mihi  omnes  et  privatim  et 
publice  gratulabantur.  Quod,  quoniam  isti  exeellen- 
tissima;  reipublicae,  in  primisque  serenitati  tuie  Tore 
jucundissimum  cxislimavi,  ea  propter  illieo  signifi- 
eanduri)  hoc  illi,  et  tabelhirium  cx|>odieiKluin  duxi. 


Scio  coim  quanta  me  cantate  et  benivolciìtia  d- 
vitas  ista  indyta  prosequatur,  quam  qj[o  ideotidcm 
tanta  observautia  et  studio  sum  perpetuo  prosecu- 
turus,  ut  corpus  atque  animam  et  GMSultatcs  meas, 
quaecumque  unquam  futura  sunt,  isti  exoellcntissi- 
HKTdo  ac  serenitati  tua^  debere  me  profiteor,  cui 
etiam  atque  etiam  me  commendo. 
Urbini,  Uoctobris  1503. 

Subscriptio  : 
Servitor,  Guidus  dux  Urbini  manu  propria. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  et  cxoelentissimo 
domino  meo  singularissimo,  domino  Leonardo  Lau- 
redano,  duci  Venctiarum  etc. 

Copia  de  una  letera,  mandata  a  la  Signoria 
per  il  preditto  ducha  di  Urbino,  guai  dice 

cussi: 

Illustrìssimo  et  exoellentissimo  signor  nostro 
post  tnfinitas  etc. 

Per  questa  bora  se  fa  intender  a  la  excelentia 
vostra,  come  habiamo  auto  la  rocha  d*  acordo,  per 
ben,  che  animosamente  havemo  provisto  de  espu- 
gnarla ;  et  cussi  robbe  et  persone,  quale  erano  in  1' 
essa,  son  in  mano  di  questa  vostra  comunità  de 
Augubìo  retegnute,  acciò  che  dil  tutto  se  babia  a 
fare,  quanto  a  la  prefata  vostra  excelentia  sia  di  pia- 
cere. Et  li  prigioni,  di  quali  in  ditta  rocha  erano  de 
qualche  essere,  sono:  missier Vandino  da  Faenza,  già 
loco  tenente  di  questo  loco,  missier  don  Alovisio 
Spagnolo,  già  castelano,  missier  Piero  Spgnolo,  ati- 
nente  di  Diego,  e  questi  tre  sono  per  questa  comu- 
nità, retenuti  secondo  el  preditto  modo  ;  missier  Bal- 
disera et  Hironimo  St^ifesclii,  quali  volontariamente 
se  misero  in  nx;ha  alla  olensione  di  vostra  illustris- 
sima signorìa  et  questo  comuno,  habiamo  dati  in 
mano  al  magnifico  Jovan  Paulo  fìajone,  perché  cussi 
li  fo  promesso,  quando  sua  signoria  vene  a  li  nostri 
favorì.  Questa  comunità  jubila  tutta  del  felicissimo 
ritorno  di  quella,  a  la  quale  continuo  con  devutione 
ne  racomandamo  raptìssinie. 

Eugubii  18  octòhris,  hora  20,  1502. 

Et  a  tergo  :  Al  nostro  illustrissimo  et  exccUen- 
tissimo  signor,  signor  ducha  de  Urbino. 

A  dì  XXIII  octubrio.  In  cologio.  Vene  il  ca- 
pelanio  di  le  faiitarie,  importunando  aver  licentia, 
dicendo  volersi  partir  omnino,  ci  slari  solum  Ire 
mesi.  Risposto,  ut  supra. 
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Velie  r  oralor  di  Franz;!,  dimandò  di  la  venuta 
(li  domino  Laurenlio  Suares,  intende  é  savio  homo. 
K>spo8lo  0  sapemo. 

Vene  V  orator  dì  Ferara  con  il  fator  dil  du- 
dn,  zercha  il  debito  dil  sai,  et  ditoli  non  volemo 
(]uel*  acordo. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  ConUmni^  el 
maUer,  orator  nostro,  date  a  Yspurchy  a  di  17, 
Ussari  una  letera  li  i  mandi  0  re  di  romani,  vien  a 
la  Signoria;  per  la  qual  dimanda,  possi  condor  per 
1  nostro  alcune  artilarie  di  Bolzan  vanno  a  Trieste, 
diee  contra  turchi  ;  la  qual  letera  é  data  a  di  14  di 
questo.  Item^  per  un  altra  letera,  di  1 5,  scrive  esso 
oralor,  la  dieta  a  Olmo  si  farà  per  C^isantì,  ehi 
diee  di  la  liga  di  Svevia,  chi  dice  sarà  imperiai;  e  voi 
ivi  £ir  lo  senato  regio  residente,  licet  fusse  termini 
brio  a  Norimbm^.  Item,  il  re  e  stato  con  la  raina 
iena  e  vanno  verssò  Olmo;  et  domino  Otavian 
Golona,  è  li,  fa  300  cavali  et  6000  fanti  per  condurli 
io  Reame.  Ttem,  è  venuto  uno  nontio  dil  cardinal 
Sta  Severino,  per  aconzar  con  il  re  Antonio  Maria 
e(  Galeazo,  sci  fradelli,  ma  0  Tari. 

Et  nota,  vene  uno  homo  dil  re  di  romani  con 
dita  letera  et  dimandava  risposta.  Ditoli  vadi  pur, 
simaDderìa. 

Da  Boma  di  V  orator,  13, 14, 15, 16  et  17. 
In  b  prima,  inteso  il  papa  la  nova  di  San  Leo,  parlò 
a  lui  orator,  dicendo  assa*  ben  di  la  Signoria  nostra; 
ei  che  Urbin  i  1^  milia  fanti,  tamen  mancha  aqui- 
star  le  roche  di  Àugubio,  Fossimbrun,  la  Pergola  e 
Cai  Poi,  seerete  li  disse,  voleva  far  inteltigentia 
coD  h  Signoria  nostra  e  dovesse  scriver.  Per  V  ai- 
In,  di  14,  di  r  arma'  yspana  0  si  dice  ;  e  il  vice  re, 
^  i  eampo  a  Taranto,  voi  andar  col  campo  a  Bar- 
^  Item,  il  secretario  fiorentino,  e  U,  ha  dito,  il 
'mrchese  di  Hantoa  esser  sta  tolto  da  Ihoro  con  200 
'aiUe  e  voleno  far  500  ianze.  Item,  Rimano  tumul- 
^,  e  il  papa  dubita. 

Ver  T  dtra,  di  15,  il  papa  era  aliegro;  disse  aver 
'^icre  dil  roy,  voi  darli  ajuto  di  Ianze  a  ¥  impresa 
^  Bologna,  tamen  provede  ;  a  Piombin  manda  suo 
Qo|,  principe  di  Squilazi  ;  et  à  'ulo  una  letera  dil 
^^irdinal  Orssini;  si  scusa,  tamen  li  di  bone  parole. 
^ts^  per  l'altra  de  16,  è  letere,  in  el  cardinal  di  Na- 
poli, di  le  5  galee,  a  Maratia  da  barze  spagnole  fon- 
combatode;  si  dice,  do  galee  esser  rote,  il  resto 
A  Barieta  è  zonto  700  alemani.  Item,  scrive 
Te  di  Romagna;  et  monsignor  di  Alegra  in  Cala- 
"*Sa,  a  Termeni,  à  'ulo  certa  rota;  e  dil  dito,  di  17, 
■^Uinda  una  letera  abuta  di  Paulo  Orsini.  Item,  di 
•^  liga  di  Orsini  si  dice;  e  li  oratori  bolognesi  non 


voi  più  dar  li  ducati  ^  milia  al  papa,  comme  prima. 
Item,  i  parlato  a  domino  Anzolo  di  Mafei  dil  csmo- 
nicha'  etc.  ;  et  dito  domino  Anzolo  scrisse  a  la  Si- 
gnoria, ma  non  fu  leta. 

Copia  de  una  letera  dil  signor  Paulo  Orssini 
a  la  Signoria  nostra. 

Serenissime  princeps  et  excellentissime  do- 
mine, domine  et  benefactor  mi  singularissime. 

Essendo  occurso,  che  ad  li  giorni  passati  ce  re- 
tiramo  de  la  servitù  dil  signor  ducha  de  Valenza, 
juslìssiroe  cause,  quale  sono  note  a  noi,  et  a  omne 
homo  se  ponno  facilmente  monstrare,  per  delibera- 
tìone  de  tuta  casa  nostra,  insieme  con  le  gente  d'ar- 
me che  se  retrovava  el  magnifico  Vitelozo,  venimo 
verso  Urbino,  per  providere  che  queUa  citi  non  pi- 
gliasse la  malia  via,  commo  hanno  preso  le  altre, 
per  il  male  governo,  portamenti  et  pessima  natura 
Ihoro,  qualle  atendeva  solum  ad  minar  omne  cosa. 
Et  cussi  questa  matina,  che  sono  ad  XV  dil  presen- 
te, partendo  da  Calli,  venimo  di  verso  Urbino  ;  et, 
essendo  distante  ben  doy  miglia  de  la  citi,  incon- 
tramo  li  inimici.  Et  soprastando  noi  alquanto,  ]ìer 
non  volere  rompere,  ma  solo  provedere,  come  è 
dicto,  a  la  mina  de  questo  stato,  fu  tanta  la  super- 
bia ci  insolentia  de  epsi,  che  ne  fu  forza  mostrarti 
el  viso  ;  et  cussi,  ponendoli  al  primo  Irato  in  fuga, 
con  quella  mina  che  sia  possibele,sli  havemo  rotti, 
et  frachasati  con  qualche  persone  da  compio.  Per 
il  che,  havendo  continuamente  la  casa  nostra  hauto 
testo  serenissimo  domino  per  unico  et  singulare  pa- 
trone et  signore,  ne  do  adviso  a  la  sereniti  vostra, 
qualle  prego  voglij  abraziare  tutte  le  cosse  nostre 
et  per  consequens  comandare,  che,  per  la  vera  ser- 
vitù che  havemo  portato  sempre  et  portamoa  testo 
serenissimo  dominio,  ce  sforzarimo,  che  le  opere 
serano  testimonio  dil  servitio  nostro. 
Urbini  XVoctobris  1502. 

Ilumel  scrvitor,  Paulo  Urssini. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  et  excéUenUs- 
sima  domino,  domino  et  bene  facitori  meo  singu- 
Umssimo,  domino  Leonardo  Lauredano,  duci 
Venetiarum  etc. 

Da  poi  disnar  fu  gran  conscio;  fato  avogador  di 
comun  sier  Andrea  Zanchani,  fo  avogador^  da  sier 
Zorzi  Pixani,  dolor  et  cavalier,  fo  podestà  a  Cbioza, 
che  vene  per  scurtinio. 

A  dì  XXIIII octubrio.  In  colegio.  Vene  V  ora-  177 
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tur  (li  Pranza,  e  mostrò  ana  letera  li  scrive  il  ducha 
di  Urbin,  a  di  19,  a  Urbin.  Lo  avisa  dil  suo  intrar,  e 
li  manda  letere  drizale  al  chrìsiianissimo  re.  Poi  di- 
mandò di  uno  corier  dil  re  di  romani  venuto,  quello 
el  vuol.  Rispose  el  principe  era  lelcre  di  F  orator. 

È  da  saper,  la  duchessa  di  Urbin  mandò  a  di- 
mandar  a  la  Signoria,  di  poter  condur  slera  8000 
formenti,  trali  di  Mantoa,  e  vanno  a  Sinigaia  ;  e 
cussi  li  fu  concessa  ;  et  mandò  a  dir,  che  don  Hugo 
di  Ronchada  era  sta  preso  a  Fossimbrun;  e  il  ducha 
a  'uto  tulo  il  stato,  solum  la  rocha  di  Cai  e  Santa 
Agata.  Item,  fo  leto  una  letera  li  scrive  quel  di 
Odaxij,  è  a  Urbin,  di  successi. 

Da  Eavena,  di  22^  hore  14,  Per  messi  venu- 
ti, il  ducha  a  di  18  intrò  in  Urbin  eoa  jubilo;  molli 
corpi  restano  sopra  la  terra,  di  spagnoli  morti  nel 
confuto,  nudi.  Item^  el  signor  Paulo  Orsini,  ducha 
di  Gravina,  Levoroto,  Zuan  Paulo  Baion,  con  le  zen- 
te  vìtelesche,  erano  discesi  su  quel  di  Fano,  e  hanno 
preso  castelli  dil  conUi',  e,  su  quel  di  Pesaro,  Monte 
Berozo,  eh'  è  bon  castello  ;  et  aspelavano  Y  artilarie 
per  expugnar  Pe.xaro.  In  Rimano  si  stava  con  su- 
speto  ;  li  brigantini  erano  in  bordine,  per  salvarsi 
il  cardinal.  Da  Bologna,  missier  Zuane  si  prepara  a 
r  impresa  de  Ymola  ;  et  si  divulga.  Camerino  haver 
fato  novità.  É  zonii  tre,  passò  "20  cari  di  homeni,  tra 
morti  e  feriti,  conduti  versso  Forlimpuovolo,  stati 
di  quelli  fo  roti.  £1  ducha  Valentino  è  a  Ymola  nel 
palazo  ;  fa  zente  ;  non  sborsa  danari,  ma  li  fa  dar  do 
pani  la  matina  e  do  la  sera  ;  e  che  spagnoli,  prima 
andavano  elati  e  piena  di  superbia,  bora  stano  su- 
spesi.  Item,  uno  missier  Artese,  veniva  di  Roma,  é 
sta  preso  su  quel  di  Urbin. 

Di  Piero  di  Bifnena,  avisi  di  Roma,  di  17. 
Dil  timor  ha  il  papa  di  questa  nova  liga,  la  qual  voi 
mandar  nontij  in  Alemagna.  Zuan  Zordan  Orsini, 
è  a  soldo  dil  re  di  Pranza,  non  si  voi  impazar  ;  e 
colonesi,  lo  episcopo  di  Vale,  fanno  ^00  homeni 
d' arme  ;  e  il  papa  à  dato  al  fradelo  dil  legato  é  qui 
a  Venecia  15  homeni  d'arme,  per  esser  di  parte 
colonese. 

Da  Zara,  di  rectori.  Mandano  una  letera  dil 
ducha  Zuan  Corvino,  qual  prega  sia  lassa  trar  spi- 
ziarie  per  so  uso  senza  dacio.  Vene  il  nontio  dentro, 
e  li  fu  concesso. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  con  zonta  dì  cole- 
io  ;  e  fo  preso  la  parte,  de  Consilio  sapientium,  a 
Brexa,  Verona  etc. 

Di  Franga,  di  V  orator,  date  a  Lion,  a  dì 
16.  Come  fo  dal  re  a  dirli  le  letere  si  scrivea  in 
Spagna  e  Londra,  non  mandasse  altre  letere  etc.  Li 


piaque,  e  tirò,  lui  orator,  da  parte  soa  niajestà,  e 
disse  la  cossa  di  Orssini.  Non  si  duol  fazino  contra 
il  papa  e  contra  Valentino,  ma  è  contra  luì,  per  le 
parole  e  vilanie  disseno  a  monsignor  di  Agrimont, 
suo  orator;  e  che  li  voi  minar  ;  e  non  crede  la  Si- 
gnoria li  ajuti.  E,  si  1  vardase  a  T  imperador,  che  li 
dà  parlidi,  non  solum  a  tuor  V  aquistato  tien  la  Si- 
gnoria, ma  fino  a  presso  Padoa,  e  lui  mai  non  voi 
romper  V  alianza.  E  à  inteso,  la  Signoria  voi  man- 
dar il  conte  di  Pitiano  e  Bortolo  d' Alviano  in  favor 
de  Orsini.  Item,  la  cossa  dil  cardinal  Ascanio,  kudd 
il  partito  feva  la  Signoria,  e  rimesse  al  cardinal 
Roan  ;  e  dil  ponte  di  Pizigaton  etiam  rimesse  al 
prefato  cardinal. 

Del  dito,  di  16.  Zercha  coloquij  abati  col  car- 
dinal, di  li  movimenti  di  Orsini  e  dil  vescoa'  di  Cre- 
mona di  Ascanio.  Disse,  el  non  vorà;  e  li  parlò;  el 
é  risolto  a  questo  modo,  dar  il  vescoado  a  uno,  eoa 
questo  li  dagi  tanti  benefici],  o  ver  hii  el  nomini,  et 
pagi  le  decime  dil  pasato,  il  resto  aver  lui.  Item,  dil 
ponte  di  Pizigaton  à  scrito  a  Milan,  quali  si  duol,  la 
Signoria  exciede  li  confini  etc.  Item,  il  rop  si  porte;, 
va  per  la  Pranza,  dove  per  tuto  è  gran  peste.  liem, 
à  ricevuto  letere  in  recomandation  dil  stato  dil  ca- 
petanio  di  le  fantarie  nostro;  farà  et  exequirà  justa  i 
mandati. 

Da  Bavena,  di  22,  hore  20.  Esser  zonlì  mes- 
si, mandono  verso  Pexaro  e  Cesena,  dicono,  le  zen- 
te  di  Orsini  sono  su  quel  di  Fano  e  Pexaro  e  aqui- 
stano  casteli,  con  ocdsion  di  spagnoli.  Camarin  è  ri- 
belato ;  in  Rimano  è  confusion,  e  a  Pexaro  é  k  peste, 
et  é  bandito  per  la  Romagna.  In  rocha  di  Cesena  eri 
fo  conduto  da  30  in  40  cara  di  formento  e  sachi  di  sai, 
et  zercha  30  cara  di  vino  ;  si  fa  provision  a  fornirla 
de  monìtion  ;  e  ivi  è  venuto  Bianchin  da  Pisa,  per 
far  fanti  ;  à  fato  comandamento  a  tutti  vengi.  Item, 
quelli  di  Rimano  zercha  il  so*  signor. 

Dil  conte  di  Soiafw.  Manda  una  letera  abula 
di  Jacomo  Sacho.  Li  scrive  ogni  successo  ;  la  qual 
sarà  qui  soto  senta. 

Di  Bavena,  di  23,  Iwre  là.  Per  spie,  tornate 
di  Bologna,  che  missier  Zuane  venere  fé  la  mostra 
di  le  zente  d*  arme,  balestrieri  a  cavalo  e  fanti  ;  durO 
fin  hore  8  di  note,  e  li  dete  danari  ;  e  vi  gionse  al- 
cuni balestrieri  dil  fradelo  dil  marchexe  di  Mantoa. 
Et  a  hore  X  il  campo  si  aviò  versso  Ymola,  e  fine 
a  la  Massa  sono  li  cavali  lizicri,  hanno  fato  preda  su 
quel  di  Ymola.  Venuto  essa  spie  dice  aver  visto  tutti 
sgombrava  ;  e  li  cari  durava  da  Castel  Bolognese 
fin  su  le  porte  de  Ymola.  Et  a  la  Massa  scontrò  iOC 
fanti  fati  a  Ferara,  andavano  a  Ynjola.  Item,  le  ar- 
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tihrìc  erano  in  honline  per  sequir  lo  exercilo.  It^rn^ 
l  conte  Zuan  AMrovandin  e  li  a  Ravena,  slìmulato 
da  quelli  di  Rimano,  par  voriano  levar  San  Marco, 
/tem,  a  Ymoh,  il  diicha  Valentino  fa  meler  nioni- 
tion,  vitiKirie  e  artilaric  in  roelm  ;  fa  scrìplion  di 
zeote  senza  darli  danari,  ma  die  ozi  ne  dovca  dar,  e 
cossi  io  Faenza,  Cesena  e  Forlì;  e  zuoba  zonse  a 
Ymola  100  spagnoli  restati  dil  conflilo.  Item,  il 
oonCi*  di  Pana  e  preso  da  Orsini,  e  la  magior  parte 
dil  conta*  di  Pexaro. 
178  A  d\  25  oehibrio.  In  colegio.  Vene  V  orator  di 
Franza,  et  presentò  una  supliclia  di  ilironimo  Fre- 
seobaidi  e  allrì  fiorentini.  Voi  salvo  conduto  poter 
niercbadantar  qui,  non  obstante  la  ripresaìa,  poi  al- 
tre eosse  particular.  Risposto  si  faria. 

Vene  il  l^to  e  V  orator  di  Valentino,  qual  tolse 
lice&tia  dito  orator  di  partir,  dicendo  el  suo  ducha 
era  ubligato  a  questa  Signoria,  e  disiderava  aver 
oeeasioiìe  di  monstrar  la  servitù. 

Vene  V  orator  di  Fcrara  e  il  falor,  per  causa  dil 
il^to  dil  sai;  voleno  dar  pocho,  e  termeni  dieno  dar 
ducati  ^i  milia.  Item,  meter  a  conto  ducati  IGOO 
per  li  saHi  andò  a  Cremona,  li  quali  si  tien  non  dia 
pagar,  oomme  non  paga  quelli  vanno  a  Crema  e 
^ergàxao.  È  dito,  se  vederia  li  capitoli  parla  di  zio. 

Vene  il  milanese,  nontio  dil  conte  di  Pittano, 
Dome  Sabastian  Preda,  rìngratiò  dil  possesso  al  Ool, 
e  portò  letere  di  credenza.  Prega  sia  scrito  in  Fran- 
si e  rioomandà  il  stato  suo  al  re  et  etiam  al  ducha 
Valentino.  Risposto  si  conseiera. 

Da  Udene,  di  sier  Polo  Trivixan,  el  cava- 
Ikr,  luogo  tenente.  Avisi  de  fanti  alemani  vien  per 
passar  a  Fiume  e  va  in  Reame;  e  di  zio  ordinato 
credenza,  non  si  diehi. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  e,  poi  leto  le  letere, 
cazà  i  papalisU. 

Fu  posto,  per  Iboro  savy,  scriver  a  l' orator  in 
Pranza,  in  risposta  di  coloquij  abuti  con  il  re.  Zercha 
il  conte  di  Pitiano  e  Bortolo  d' Alviano,  non  vanno 
da  Orsini  ;  imo  al  capetanio  di  le  fantarie  nostro  ha- 
iNamo  dinega  T andata;  e  poi  dirli,  Orssini  non  fa 
coDtra  sosi  majestà,  ma  ben,  comme  disperati,  potria 
far  mal  assai,  perhò  digi  al  re  ete.  Parlò  oontra  sier 
Polo  Barbo,  procurator,  savio  dil  conscio,  non  voi 
dir  0  de  Orsini.  Li  rispose  sier  Marco  Sanudo;  poi 
parlò  sier  Lorenzo  di  Prioli,  fo  avogador.  Rispose 
sier  Alvise  Malipicro  ;  poi  parlò  sier  Zorzi  Emo,  e 
rispose  el  serenissimo  principe,  laudando  la  parte  di 
ssvij.  Andò  la  parte:  una  di  no,  una  non  sincera, 
dil  Barbo  37,  dil  resto  di  savij  106  ;  e  fu  presa. 

Fa  posto,  per  tuti  i  savij,  che  sier  Beneto  da 
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cha'  da  Pexaro,  procurator,  capetanio  zeneral  di 
mar,  vengi  a  disarmar  e  resti  li  provedadori  al  go- 
verno per  seplimana  ;  e  sier  Andrea  Gabriel,  sjivio 
dil  conscio,  n)essG  de  indusiar.  Sier  Marco  da  Molin, 
Silvio  ai  ordeni,  andò  in  renga,  e  concluse  ;  e  cussi 
messe  di  far  venere  cnpetanio  zeneral,  el  qual  armi 
quando  parerà  a  questo  conscio.  Poi  sier  Hironimo 
da  Pexaro,  Ilo  dil  zeneral,  parlò  zercha  fosse  con- 
cesso licentia  a  so  p«idre,  ofercndo  |)er  lui  tornar  al 
bisogno.  Andò  le  parte:  0  non  sinceri,  0  di  no,  dil 
Mfilin,  di  far  zeneral,  !?,  di  savij  49,  dil  Gabriel,  de 
r  indusia,  lOo.  Fu  preso  di  indusiar  |>ro  nuìic. 

Fu  posto,  per  tutti,  una  opinion  nosira,  zercha 
la  comision  di  esser  data  a  sier  Beneto  Sanudo,  va 
orator  al  Chaiero,  con  uno  gripo,  fin  a  Corfn,  poi 
con  una  galia  in  Alexandria  ;  et  per  esser  molti  capi 
e  assa'  longe,  per  le  cosse  di  Damasco  e  di  Alexan- 
dria, che  qui  non  mi  exlenderò.  Item,  porti  ducati 
400  de  arzenti,  a  risego  di  cotimo.  Ave  8  di  no. 

A  dì  26  octubrio.  In  colegio.  Vene  il  capetanio  178* 
di  le  fantarie,  solicitando  la  licentia,  la  qual  per  il 
principe  li  fo  dinegata.  E  lui  con  lacrime  disse:  Pos- 
sa die  non  volé  vadi,  mandatìmc  in  Levante,  acciò 
mi  passi  questa  furia.  Or  poi  fo  terminato  non  lo 
mandar  e  averlo  a  presso  ;  e  cussi  fo  rimandato  a 
Gradischa. 

Tki  Milan,  dil  secretario,  di  22.  Comme  il 
gran  niaistro  si  partii'a  per  Parma  ;  voria  saper  si  lo 
dia  s^ir.  Etiam  si  parte  il  reverendo  gran  can- 
zelier.  Item^  dil  ponte  di  Pizegaton  à  parlato  a  do- 
mino Renaldo  Triuzi,  dice  tasera.  Item^  quel  conte 
Antonio  di  la  Somaia  solicita  la  risposta.  Li  fo  scrilo 
per  coleio,  non  si  partise  di  Milan,  et  dichi  a  quel  di 
la  Somaia,  non  è  tempo,  ma  al  bisogno  si  ricorde- 
remt)  di  la  persona  sua. 

Di  Crema,  di  sier  Alvise  da  Mula^  podestà 
et  capetanio,  di  22.  Tute  le  zente  francese,  alozale 
in  quelli  confini,  sono  levate,  el  a  Lodi  et  Alexan- 
dria lasato  senza  niun;  e  quelli  populi  si  contentano 
mal  di  francesi,  voriano  volentieri  esser  soto  la  Si- 
gnoria nostra;  et  in  rocha  di  Lodi  è  sta  posto  moni- 
tion,  e  monsignor  l'abate,  governa  il  loco,  va  a  dor- 
mir con  ^0  di  soi. 

Da  Pizegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  prove- 
dador.  In  la  materia  di  quel  [)on(e  ;  e  francesi  non 
voi  la  piancheta  si  lievi  dil  nostro.  Item,  uno  Anto- 
nio Manara  li  a  scrito  una  letera,  voi  dirli  cosse 
grande  a  beneficio  di  la  Signoria  ;  voi  sììIvo  conduto 
e  restitution. 

Da  Bavena,  di  24,  hore  12.  Come  quella  note, 
per  spie  venute,  referisse,  lo  exercilo  bolognese  esser 
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firmalo  a  GisUl  S;iii  Piero,  tlislaiile  da  Ymola  mia  3, 
con  boli  numero  di  cavali  lizicri,  quali  corevano  [«r 
il  lerilorio;  el  si  divulgava,  lo  exercito  dovca  apro- 
pinquarsi  a  Ymola  con  le  arlilarie;  el  a  Ymola  gion- 
se  missier  Lucio  Malvezo  con  300  o  ver  400  fanti  ; 
credeno  sia  quelli  passò  eri  a  la  Massa,  fati  a  Ferara. 
Et  a  Ymola  non  è  sta  comenzà  a  dar  danari,  e  si 
aspela  averli  di  bora  in  bora  ;  e  si  faceva  schiopelieri 
a  cavalo.  Item,  di  progressi  di  la  Mardia,  le  strade 
son  rote,  e  don  Michiel  è  levato  di  Fano  e  reduto  in 
Pexaro  per  più  segurta  ;  et  che  Fanno  chiamava:  Li- 
l)crla  e  Chiesia  !;  e  luthora  le  zenle  di  Orsini  si  aco- 
,  sia.  Pexaro  ha  levato  i  ponti,  et  si  diceva  era  novi- 
tà, ma  non  sji  altro.  E  li  casteluzi  continue  ribela- 
vano dil  conta'  di  Rimano,  videlicet  Medula,  bon 
castello,  si  ha  rebelato  a  Valentino.  Item^  per  uno, 
vien  di  Urbino,  se  dice,  senesi,  intervenendo  il  car- 
dinal e  il  signor  Julio  Orsini,  sono  andati  a  la  expu- 
gnalion  di  Piombino.  11  ducha  di  Urbin  è  vexato  da 
golle,  e  dovea  descender  a  trovar  il  signor  Paulo  e 
altre  genie  versso  Fanno.  Itcniy  per  uno  messo  dil 
signor  Pandolfo  di  Rimano  hanno  inteso,  esso  si- 
gnor esser  partito  di  Bologna  e  venuto,  per  le  valle, 
|)er  passiir  a  Primer  et  venir  a  questi  confini  di  Ra- 
vena.  Item,  ha  ricevuto  nostre  teiere  di  quanto  à  a 
far  ;  cussi  cxequirano,  né  se  impazerano  ;  e  hanno 
dito  a  Marco  di  Rimano,  contestabile,  non  si  movi. 

In  questa  malina,  in  quaranlia  criminal,  sier 
Francesco  F oscari,  V  avogador,  prese  di  retenir  4 
munegini  dil  monasterio  di  le  Verzene,  qualli  fonno: 
sier  Beneto  di  Prioli,  quondam  sier  Francesco,  con 
179  uìadona  Beneti  da  Leze;  sier  Piero  Vaher,  quon- 
dam sier  Antonio,  con  madona  Paula  Michiel,  di  sier 
Nicolò,  procurator;  sier  Vicenzo  Morcxini,  quon- 
dam sier  Ziprian,  con  madona  Franceschina  Boldù, 
di  sier  Alvixc  ;  e  sier  Zuan  Bafo,  quondam  sier  Ili- 
ronimo,  con  madona  Lnura  di  Prioli,  di  sier  Marin. 
Or,  presi  questi  di  rclenir,  conzono  la  condanason 
solo  la  tolda,  videlicet  darli  tanti  contadi  e  tanto 
monte  nuovo;  e  cussi  fé  sier  Zuan  Francesco  Zusli- 
gnan,  di  sier  Bendo,  fo  preso  di  relenir,  era  con 
madona  Cecilia  Bembo,  quondam  sier  Piero,  pur  a 
le  Verzene  ;  rcsla  sier  Zorzi  Conlarini,  di  sier  Am- 
bruoso,  a  conzar,  era  con  la  Buldù  soprascrita.  Itcìn, 
li  ariani  di  Siinlo  Arian  ctiam  fo  conzà. 

Da  poi  (lisnar  lo  gran  conscio  per  li  inquisitori, 
et  conìpito  ili  lezer  le  scripluro.  Compile  sier  Lu- 
nardo  Grimani;  ci  volendo  Venerio  risponder,  fo 
rimesso  a  uno  altro  conscio. 

Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  Marcello,  di 
23.  Come  era  venulo  uno  spagnol  li,  a  dimandarli, 


per  nome  di  uno  capelanio  di  fanti  aleniaiti,  mena 
ili  Reame,  Si  li  navilij  in  bordine,  una  ])atcnle  etc.  Li 
rispose,  per  teiere,  poleno  venir,  per  esser  in  bona 
amicitia  con  soi  reali.  Or  questo  dispiaque  al  cdeio, 
e  fo  admonilo,  non  facesse  più  (al  letere;  el  scrilo 
per  li  lochi  di  Y  Islria  non  se.impazi  venendo. 

A  dì  27  octubrio.  In  edeio.  Veiie  Porator  di 
Franza,  et  mostrò  una  letera  di  Milan  zercha  la  reso- 
lution dil  ponte  di  Pizigaton  ;  voi  scorer,  et  con  que- 
sto si  fazi  una  patente,  non  perjudichi  a  le  raxon  dil 
re,  |)er  esser  tuta  V  aqua  di  Adda  soa. 

Vene  V  onitor  di  Ferara,  pur  cercha  h  materia 
di  sali,  et  de  li  ducati  1600  si  dia  meterti  a  conto. 
Risposto  si  vederi. 

Da  Cremona,  di  rectori,  di  22,  Cooìe  domi- 
no Laurentio  Suares  é  zonto  li,  sollo,  venuto  inoo- 
gnito  ;  parti  di  Verzei,  dove  lassò  la  fam^a  ;  desi- 
dera venir  qui.  Et  nota,  li  rectori  non  scrive,  ma  lui 
orator  yspano  medemo  scrive  al  principe,  in  yspa- 
gnol,  di  questo. 

Da  Bavena,  di  24,  Kore  8  di  note.  Come, 
per  una  spia  vien  di  Rimano,  dice  haver  visto  que- 
sta matina  el  signor  Paulo  Orssini  intrar  li  ;  e  il  car- 
dinal Borges  andarli  contra  con  gran  ancoglìenUe;  e 
andono  in  camera  ragionando,  et  erano  allori.  Fato 
colatione,  a  bore  ^0  si  parti  ;  e  questa  note  alozò  a 
Cesena,  e  fu  acompagnato  dal  cardinal  X  mia;  ozi  dia 
andar  a  Ymola.  Si  dice,  hanno  trama  pace,  et  exdu- 
deno  il  ducha  de  Urbin  e  uno  altro,  che  non  si  no- 
mina. Di  Bologna,  la  massa  s*  ingrossa  pur  a  Castel 
San  Piero. 

Dil  conte  di  Sciano,  di  24,  a'  sopradiU  re- 
ctori. À  di  Urbim,  esser  preso  luto  il  conta'  di  Fa- 
no, di  Pexaro  e  di  Rimano,  fin  a  Carigliano.  Hao- 
no,  il  campo  è  fin  su  le  fosse  di  Fano;  voi  la  terra  a 
descrilion.  Hanno  dipredato  assa'  bestiame,  tolto 
luti  li  bufali  dil  ducha;  e  Partilaria,  è  possiì  a  la  volta 
di  Fanno,  si  dice  esser  canoni  5  e  molte  altre  boche  di 
focho.  A  la  guarda  è  Zuan  Paulo  Baion;  e  Vitelozo  si 
aspela  a  Urbin  di  bora  in  bora  ;  e  U  feltreschi,  han- 
no fato  campo  da  per  si  di  fanti  mille,  hanno  preso 
molti  castelli  su  quelle  montagne  dil  signor  di  Ri- 
mano, bora  sono  sul  Savio,  con  hanimo  di  calare  su 
quel  di  Cesena.  Tuto  el  piano  sta  con  grandissimo 
timore  ;  a  messo  fama  aspetar  gran  numero  di  fran- 
cesi ;  e  si  trama  la  pace  fra  Orssini  e  il  papa.  E  luti 
i  subitili  quasi  di  Valentino  sono  reduti  sul  suo,  e  li 
mostra  ogni  amorevoleze. 

Da  Napoli,  dil  cordolo,  di  15,  Come  il  ver- 
Ido  di  Franza  parli,  per  andar  dal  vice  re  in  Puia. 
In  Calabria  li  principi  pros|)€rano,  Cosenza  si  ha  'uto 
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una  torre,  el  il  principe  di  Rosano  à  'ulo  il  sialo. 
Monsignor  di  Obign!  é  a  la  Spenazola,  le  galic,  par- 
tino,  si  resentl  a  Maratia  ;  et  a  Napoli  é  sta  arma  Ire 
barze  per  darli  ajuto.  Di  V  armata  yspana  si  dice 
venir  ;  et  da  cinque  barze  spagnole  in  Cicilia  è  sta 
preso  una  nave  di  zenoesi,  patron  Zorzi  Res,  carga 
(fi  spede  e  robe,  parte  di  francesi  e  parie  de'  ze- 
iioesi,  e  quelle  di  zenoesi  sono  sta  poste  in  de- 
posito. Item,  li  oratori  deputali  al  roy  vanno,  e 
nomina  do  novi,  in  li  sezi  creati,  in  loco  di  do 
refutono.  Itemy  li  grani  valeno  carlini  7  el  formen- 
lo,  el . . . 

Di  Roma,  di  V  orator,  di  18,  19,  20,  21, 
22.  In  la  prima,  come  fo  dal  papa  ;  lo  trovò  di  mala 
voia,  e  ringratiò  assa*  la  Signoria  nostra  di  quello  la 
fa.  Si  dolse  di  Orssini  ;  et  eri  mandò  al  ducha  du- 
cati 33  milia  ;  et  si  confortò  per  la  venuta  di  uno 
Odoardo,  verielo  dfl  roy,  qual  li  disse,  il  roy  li  dava 
ajuto.  Iterum  il  papa  ringratiò  la  Signoria,  dicendo 
scriveteli.  In  la  letera,  di  19,  come  fo  concistorio, 
e  il  pQ|)a  parlò  allo  contra  Orssini,  dicendo  sono 
s(i  rebelli  ;  e  volse  vi  fusse  il  senator  di  Roma  e  li 
conservatori  e  do  oralori  francesi,  zoè  il  verielo  e 
l'allro  consueto.  Iterum  disse,  li  rebelli  Orssini,  e 
mostro  letere  dil  roy  e  dil  cardinal  Roan,  qualli 
scriveno  Orsini  mentirsi  per  la  golia  di  quello  dico- 
no eie,,  e  scrive  voler  ajutar  il  papa  contra  cadaun. 
liem,  il  papa  spera  acordar  le  cosse  col  Bentivoy. 
Dil  dito,  di  20,  come  a  Monte  Zordan,  loco  di  Orssi- 
ni, in  Roma  è  stjì  posto  guardo  e  a  Belveder,  e  al 
lorioii,  e  al  castello;  e  a  lo  episcopo  di  Valle,  culo- 
nese,  è  sta  dato  certa  intrada;  e  Paulo  Vargano, 
al  qual  fo  tolto  il  suo  per  ribello,  è  sia  restituito. 
Item,  è  sta  dito,  il  ducha  di  Urbin  esser  intrato 
nel  stato  ;  tuti  voi  mal  al  papa,  e  dicono  la  Signoria 
è  savia  e  fa  solo  man,  e  la  laudano  assai.  In  la  le- 
tera, di  21,  comme  fo  concistorio;  parlò  il  papa 
di  b  partita  dil  ducha  de  Urbim  di  Venecia  ;  e  il 
cardinal  Santa  Praxede  disse  :  Si  1  ducha  di  Urbin, 
parti  di  Venecia,  come  dite,  sancte  pater,  con  uno 
br^ntin,  chi  li  de  il  brigantin?  Il  papa  a  questo  non 
rispose,  ma  parto  di  la  pace  dil  turcho,  biasmando 
a  bria  ;  e  sa  la  se  trama  per  letere  aule  dal  ve- 
scovo di  Ragu^.  E  il  cardinal  Santa  Praxede  a  que- 
sto r  ajutò  a  dir  Pera  mal  fato.  Item,  V  orator  }^pa- 
no  li  ha  dito,  in  Cicilia  esser  zonta  parte  di  la  soa  ar- 
niata  e  nominata  la  quantità,  zercha  14  navilij.  Per 
P  altra  di  22,  di  uno  canzelier  di  Pandolfo  Petruzi, 
venuto  lì  con  uno  homo  dil  ducha,  per  tratar  paxe. 
Item,  il  papa  fa  ponti  levadorì,  dove  non  era,  ma- 
rime  a  ponle  Molle; et  fa  100  homeni  d'arme,  solo 


il  principe  de  S<juilazi,  e  alcuni  ciiv.ili  lizieri  solo  el 
dispoli  di  la  Morea. 

Di  Zacharia  di  Freschi,  srcretario,  date  a  180 
Corfù,  a  dì  7  et  8.  Scrive  il  suo  navcgar  e  trovar 
il  zollerai,  zoe  montò  su  la  galia  yslriana  ;  et  verso 
il  Sasno  conferì  con  esso  zeneral,  moslrandoli  la  sua 
commissione.  El  qual  li  dote  una  instrulion,  inju- 
slifichalion  di  V  aquislo  di  Santa  Maura,  e  li  dà  do 
galie  zaratine,  acciò  vadi  più  sccuro,  zoe  domino 
Zuan  Detrico,  cavalier,  et  Ci-csole  Cedolini.  Item,  è 
sta  a  Corfù,  visto  le  fabriche  e  castelli  ;  le  lauda  assai, 
ma  ben  ariconla  ò  solum  40  fanti  ;  perhò  si  pro- 
vedi. 

Dil  capetanio  zeneral  di  mar,  date  in  galia, 
a  Corfù,  a  dì  8.  Scrive  i  coloquij  abuli  da  Zacaria 
e  la  instrution  datali.  Item,  mandò  a  dimandar  al 
sanzacho  di  la  Valona  el  sopracomito  e  li  homeni 
di  la  galia  di  Brandizo,  si  rupe  al  Pyro  ;  el  qual  li 
mandò  a  risponder,  scriveria  al  signor  ;  el  par  dillo 
sanzacho  dubitasse  di  la  venuta  di  esso  zeneral  in 
colfo.  Item,  à  letere  di  Syo,  dil  consolo,  di  5;  avisi 
di  5  septembrio,  di  Pera.  Clio  par  sia  nove,  di  23 
avoslo,  come  quel  Sophl  prosperava  ;  e  il  signor  li 
mandava  el  bylarbeì  di  la  Natalia  contra  ;  et  dito 
Sophi  era  intra  in  Anguli,  tamen  poi,  per  uno  altro 
aviso,  par  il  signor  turco  non  vadi  in  Andcrno|M)li  ; 
et  a  Pera  era  il  morbo.  Item,  scrive  di  la  galia  dil 
papa,  sopracomito  sier  Almorò  Pixani,  qual  era  di- 
scusida,  è  pur  zonta  a  Ragusi,  si  come  Zacaria  la 
trovò,  per  conzarla,  e  vera  a  disannar.  Item,  lau- 
da assai  sier  Alvise  Venier,  provedador  di  Corfù,  di 
le  fabriche  fate  ;  el  qual  anderà  con  le  g:ilie  candio- 
te,  manda  a  disarmar,  al  suo  capitaneato  di  Candia. 
Item,  il  reverendo  domino,  episcopo  di  Eiffo,  co- 
missario  apostolico,  eri  partì,  per  venir  a  Travi  {sic) 
da  sier  Antonio  da  Pexaro,  suo  fradelo,  poi  qui  a  di- 
sarmar, et  lo  lauda  di  soi  optinìi  portamenti,  licet 
sia  da  cha'  da  Pexaro. 

Nolo,  sier  Alvixe,  d*  Armer,  andava  con  una 
nave  provedador  o  ver  Ciipelanio  a  Corfù,  a  Liesna, 
par  sia  morto  uno  suo  fiol,  et  do  femine  e  do  al- 
tri, da  peste,  su  dita  nave.  Fo  causa  quel  Manoli 
Avrami,  era  su  la  nave,  amorbato. 

Sumario  di  lajnstrution  data  a  Zacharia, 
in  justification.  Come  Ali  balla,  flambulo  di  la  Mo- 
rea, non  cessava  dannizar  Napoli  di  Romania.  Item, 
le  38  fusto  fo  per  tuor  il  loco  di  Legena,  che  fo 
questo  zugno  ;  e  al  Zantc,  vene  5  fusto  e  prese  nel 
porto  uno  scfaierazo  candiolo.  Item,  le  fusto  di  San- 
ta Maura  conìbaté  il  barzoto,  patron  sier  Francesco 
Pasqualigo.  Item,  veneno  por  tuor  il  castel  di  la 
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Perga  ;  et  licei  Uonìino  Panlliaieo  Cores  venisse 
da  lui,  0  sapca. 

Da  Corphù,  dì  sler  Antonio  Loredan^  baylo. 
Solicìfa  si  mandi  nionilion;  quella  (erra  e  disfornila, 
e  si  provedi  a  li  fanti. 

/>/  Otranto,  di  sler  Alvixe  Contarìnì,  go- 
vrrnador,  di  X  Gomme,  per  messo  venuto  di  Ga- 
lipoli,  il  campo  francese,  ilice,  esser  partido  di  Ga- 
lipoli,  e  tende  a  la  volta  di  Ekirlela  ;  non  sa  dir  la 
chiusi);  e  galipolani  si  vanagloriava,  {ìer  esser  partiti 
francesi  senza  aponlamenlo.  Item,  arivato  monsi- 
gnor dì  Obigni  a  Leze,  chiamò  a  si  li  primati,  e, 
consultalo,  kno publice  bandir:  ninno  suo  subdito 
I)or(i  ninna  sorte  di  vituarie  in  Otranto,  solo  pena  di 
180*  rebelion;  e  quelli  ci  ladini  si  duol  assai  di  questo.  Lui 
a  scrito  a  esso  Obigni,  e  mando  do  primi  citadini  de 
li,  pregando,  che,  per  la  bona  amicitia  e  conila  Si- 
gnoria nostra,  non  fazi  questo;  quali  non  erano  ri- 
tornati. 11  populo  de  li  è  mal  contento  per  questa 
pe[)uria  di  biave.  Et,  ozi  terzo  di,  arivò  lì  domino 
Josia  con  la  so  galia  per  disarmar,  et,  disarmata, 
manderà  la  galia  a  Brandizo  a  governar. 

Di  Brandizo,  di  Marco  Bevazan,  secreta- 
rio,  di  XI,  11  «mipo  francese  dele  il  guasto  a  Ga- 
lipoli,  sperando  facesse  novità  ;  ma,  vedendo  erano 
constiuili,  si  partino  e  vene  a  Leze  ;  sté  do  zorni, 
fcno  colta  di  danari,  non  i)erhò  molli,  e  messi  novi 
oliclali,  e  con  pressji  partino  vei*sso  Biirleta  col  cam- 
po. È  fama,  di  Sicilia,  esser  smontali  Ainti  e  cavali 
in  BìU'lela  ;  et  a  Taranto  sono  tre  barze  s|>agnole.  In 
campo  francese  è  il  \ìce  re,  il  principe  di  Melfe,  in 
ludo  "2000  [Kjrsone,  non  sono  homi*ni  d'  arme  200 
francesi,  il  resto  è  mal  in  bordine  ;  et  ozi  luto  il 
campo  passe*)  mia  8  di  Brarnlizo,  e  francesi  veneno 
in  la  terra.  Li  fece  oferte  e  bona  ciera  e  mandò  vi- 
tuarie a  li  soi,  zoo  \)i\\ì  e  vino.  Item,  il  governador 
di  Leze  mandò  a  diniandarii  uno  Pvro  de  TOfreda, 
era  vice  re  in  Leze  per  Spagna,  qual  era  fuzito  li 
a  Brandizo,  dove  etiani  era  il  signor  Zuan  Schan- 
diirbecho.  Li  rispose,  non  lo  poter  far.  It^m,  lo  ar- 
zivescovo  di  Brandizo  è  col  vice  re  in  campo;  si  che 
rimaseno  satisfati.  Item,  aipìtò  li  una  citravella,  pa.- 
tron  Marin  di  Symon,  da  Gurzola,  con  450  tuntani 
di  formento  et  orzi  e  fave,  nolizata  por  milanesi 
sono  in  Barri,  dovea  dischargar  a  San  Stefano.  Or 
la  l'è  restar  li,  e  parlicipò  etiam  con  quelli  di  Mono- 
poli, perchè  andava  li  'ìòO  lumani  ;  et  uno  Uaynicri 
protestò  dil  danno  potesse  intervenir  a  la  cita.  Quella 
terra  à  malatie,  che  li  bisogna  boni  medici.  Item, 
la  galia,  sopracomito  Dona  Carazolo,  fu  prcsii  a  la 
Valona,  scapolali  oO  houicni  ;  la  qual  cossa  ha  con- 


trista quella  terra  ;  T  altra,  amiala  per  la  Signoria, 
sopracomito  Piero  Gabriel,  era  ritornata  a  disarmar, 
e  ha  fato  governar  li  armizi.  Item,  in  do  foste  é  assa' 
sai,  r  à  manda  in  Antivari  per  non  dannizar  il  sài 
de  lì.  Solicita  il  suo  ritorno  e  licentia. 

Et  cussi,  me  auctcre,  fo  dato  licentia,  zonto  sia 
li  el  suo  provedador  destinato  lì,  eh'  è  sier  Antonio 
da  Ganal. 

Da  Trani,  di  sier  Ztdian  Gradenigo,  gover- 
nador, di  12.  Gomme  mandò  le  letere  al  gran  ca- 
petanio  yspano  in  Barleta,  la  letera  di  la  trata  di  for- 
menli,  qual  subito  la  spazò  al  vice  re  di  Sicilia,  che 
dovesse  lassar  cargar.  Itetn,  ozi  è  sta  dito,  francesi 
a  torno  Galipoli  esser  levati  e  andati  versso  Barri  e 
Bitonte,  e,  spazati,  verano  a  campo  a  Barleta,  per 
asediarla,  il  vice  re  per  terra  e  le  galee  per  mar.  A 
Bisegie  é  quatro  galee  francesi  el  cinque  ne  aspeota- 
vano  ;  e  in  Barleta  e  il  gran  capetanio  Gonsaivo  Her- 
nandes  con  cavaU  1:200,  provisionati  "2000. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lucha  da  cha'  Tata-  M 
piera.  Di  insolentie  usate  per  quel  nepote  di  frate 
Alexandro  Garafa  etc.,  ut  in  ea. 

Da  Sibinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte 
e  capetanio,  di  XI.  Zercha  quelle  dipredation  fate 
per  li  morlachi  o  quelli  di  vice  banni.  É  ritorna  il 
messo  ;  si  scusano  con  letere.  Manda  la  copia. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  per  li  inquisitori 
dil  do.\e;  et  rispose  Venerio,  avochato  di  heriedi  dil 
doxe  Barbarigo,  justitìchando  le  opposition  ;  et  stete 
in  renga  fin  hoi'c  "24. 

A  dì  28  octubrio,  fo  San  Symion,  lu  coleio. 
Vene  V  orator  di  Franza,  e  mostrò  letere  et  una,  dil 
nostro  secretano  a  Milan,  presentò,  in  recomanda- 
tion  dil  falconier  dil  roy,  voi  sacri  etc.  ;  e  disse  fo 
in  Gandia.  trovò  uno  fal«!on  bianco  lo  porta  al  roy. 
Poi  dimandò  de  V  orator  yspano,  dicendo,  sa  P  è 
savio,  forsi  sìirì  causa  di  ben  e  di  pacifichar  questi 
do  re.  Po  laudato  dal  principe  di  tal  sua  optima  vo- 
luntà.  Poi  r  orator  disse  aver  di  Reame,  per  letere 
di  monsignor  di  Renes,  orator  a  Roma,  che  il  mar- 
chexe  di  Pescbara  era  andato  a  Yschia  e  monstrava 
voler  dar  la  forleza  al  roy,  tamen  fa  V  aposito  ;  et 
quel  Mathio  Gopola,  era  piilron  di  una  galia  dil  roy, 
è  palpito  con  la  galia  e  andato  a  Yschia. 

Di  Piero  di  BiUena,  avisi  di  Roma.  11  papa 
dir  mal  do  Orssini,  a  li  qual  dice  aver  dato  33  ca- 
stelli et  ducati  40  milia  a  V  anno.  Or  Paulo  Orsiiù  e 
andato  a  Ymola,  a  parlar  al  ducha  Valentino  e  [x^r 
senesi  domino  Antonio  di  Venafre,  per  tratar  acor- 
do, nel  qual  Pandolfo  Petiuzo  sMnter|H)ne.  Item, 
il  roy  non  ha  400  lanze  in  Italia,  licet  minaza  ;  e 
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dice  ehi  scrive,  saria  ben  uno  di  la  cnxa  Orsina  an- 
dasse in  persona  dal  roy,  a  justifichar  le  cosse  sue. 
E  il  papa  à  rimesso  ducati  80  niilia  al  ducha,  si  ira- 
ze  da  Venecia,  Ferara  et  Milano. 

Da  Bassan,  di  sier  Htranimo  Vaiier,  pode- 
stà et  capetanio.  Manda  una  letera  aula  di  sier 
Piero  Beiubo,  castelan  di  la  Scala  ;  di  adunution  di 
zente  alemane  con  artilarie ,  e  altre  moveste  non 
vere. 

Da  Ruìgo,  di  sier  Zuan  Paulo  Chradenigo, 
podestà  et  capetanio.  0)me  de  li  e  assa'  artilarie, 
iomen  non  ha  bombardieri  etc. 

Da  Zara^  di  sier  Sagredo,  conte,  per  esser 
mr  Francesco  Contarini,  capetanio,  con  li  in- 
sfgneri  a  Nona,  viddicet  el  eomito.  Come  K  in 
borgo  di  Zara  é  la  peste,  e  morto  alcuni.  Or  per 
deìo  fo  sento,  le  gaiie  vien  a  disarmar  non  lasasse 
dismonlar  et  mandasse  di  longo  per  non  amormar. 

Noto^  come  in  questa  terra  pur  ne  moriva  da 
peste  io  varie  contrade  et  a  Muran.  Et  era  sopra  la 
sanità  sier  Hironìmo  Contarini,  quondam  sier  Bati- 
sta, e  sier  Piero  Duodo,  quondam  sier  Nicolò. 

Da  Sibinico,  di  sier  Fiero  Marcello,  conte  e 
capetanio,  Zercha  quelle  dipredation;  e  quelli  vice- 
Uni  à  'uio  la  preda  ;  et  scrive  mal  di  Cosule,  qual  é 
nostro  provisionato. 

Di  sier  Marco  Antonio  Conturini,  capeta- 
mo  al  colfo,  dotor,  in  gaJia,  sopra  la  bocha  di 
Cataro,  di  12,  drizata  a  li  cai  di  X.  Come  ha- 
via  manda  le  letere,  vano  a  Constantinopoli,  a  la  Va- 
Iona  ;  et  di  uno  olacho,  venuto  a  la  Valona,  porta 
uova,  il  signor  haver  inteso  il  prender  di  Santa 
Maura  ;  et  Camalli  ha  fatto  comandamento  per  ussìr 
a  Galipoli. 

Di  sier  Hironimo  Contarini,  provedador  di 
r  armada,  do  letere,  29  septembrio  et  7  octu- 
81  •  brio,  date  in  galia,  a  Canta  Maura.  Comme  a 
di  ^  parti  de  li  el  zeneral  per  venir  in  colto,  e  lo 
lassò  eoo  13  galle  a  guarda  dii  loco.  Scrive  le  fabriche 
fate,  e  si  distende  assf  a  narar  il  lavor  ha  fato  far  ; 
e  sopra  Tixola  à  trovato  calzine  e  piere  prepara- 
de, perche  turchi  volevano  etiam  fortiGcharlo,  e  fo 
trova  per  il  zeneral  in  deposito  ducati  1^  milia.  Item, 
li  è  do  contestabeli  con  provisionati  158  e  sguizari 
80,  hanno  auto  paga  per  do  mexi  ;  aricorda  si  man- 
di li  sui  pagamenti.  À  fato  principiar  uno  fosso,  com- 
|Mdo  che  *l  sarà,  una  galia  perà  venir  dentro  fin  nel 
lago.  Item,  2500  cavali  vene,  con  4  flambuli,  per 
voler  passar;  et  per  tre  zorni  e  tre  note  tentono 
|«ssar  per  do  \ie,  una  dove  è  lui  provedador,  ar- 
diate do  lontana  dii  castello,  ma  hanno  auto  paeien-  | 


tia  ;  e  a  la  banda  di  San  2^rzi,  dove  è  una  torre  mi- 
nata, fu  fat^  per  il  signor  Lunardo,  qual  saria  bon 
refabricharla,  é  loco  streto  a  fondi  e  si  poi  guazar, 
dove  11  el  zeneral  fé  far  una  paliGchada,  e  ivi  etiam 
tentono  turchi  di  passar.  Era  a  la  guarda  sier  Marco 
Bragadin,  quondam  sier  Zuan  Alvise,  sier  Zuan 
Duodo,  di  sier  Piero,  e  la  galla  Abrama  di  Candia  ; 
e,  sentendo  bombardar,  la  note  luì  provedador  andò 
li  con  il  copano,  e  tamen  turchi  non  passono.  Item, 
da  terra  ninna  cossa  sa,  perché  ninno  voleva  passar 
de  li  ;  et  eri  con  diGcultà  mandò  uno,  qual  stete  uno 
di  e  una  note,  e  ritornato  referisse,  turchi,  visto  non 
poter  passar  senza  contrasto,  tornono,  e  lassò  a  li 
confini  cavali  200,  e  a  la  Pervesa,  lì  vicino,  cavali 
500,  per  fortificar  quel  loco  di  repari  e  fossi.  Ite- 
rum  lui  provedador  manderà  a  saper  ;  e,  di  le  galle 
é  con  lui,  8  sono  rimaste  a  la  banda  di  Inori  e  non 
le  poi  mandar  a  la  banda  di  San  Zorzi,  perchè  stan- 
no li  con  pericolo  per  esser  spiaza  romana  ;  e  à 
manda  una  galia,  sopracomito  sier  Marco  Bragadin, 
a  la  volta  di  colfo  di  Lepanto,  per  esser  zonto  sier 
Zacaria  Loredan  con  li  compagni,  era  li  a  la  guarda. 

Dii  ditto,  di  7  octubrio,  data  ivi.  Come,  per 
spie  tornate,  turclii  esser  andati  via.  Item,  per  sier 
Francesco  Bon,  sopracomito  in  cao  de  V  isola,  con 
sier  Zacharia  Loredan,  con  gaUe  5,  li  fo  mandato 
uno  grecho  preso,  diceva  voler  scuoder  presoni.  Et, 
examinato,  visto  ci  vacilava,  con  paura  di  corda 
confessò,  el  subassi  averlo  mandato  li  per  veder  la 
fabricha,  soto  specie  di  vender  agi  per  Y  isola,  e  in- 
tender r  opinion  de*  isolani  ;  e  li  promisse  exemption 
dal  signor  et  di  ogni  debito.  Or  fo  apichato.  Item, 
esso  provedador  solicitava  il  lavorar,  et  fato  sara- 
no, le  torre  sarà  iuexpugnabile  per  forza  venisse 
di  terra.  Marco  Jacomo  inzegner  é  li.  Item,  è  zon- 
to li  uno  schiavo,  fuzito  da  Constantinopoli,  dice 
mancha  zomi  ^,  e  il  signor  feva  v^nir  assa*  zente 
a  Constantinopoli,  su  la  Natalia  passavano,  contra 
chi  non  sa  ;  e  Camali  a  fato  far  una  crida,  chi  è  va- 
lente hoino  dovesse  seguirlo;  à  armato  4  o  ver  5 
navilij,  al  suo  partir  mandati  a  la  volta  di  GaUpoli. 

Et  per  colegio,  me  auctore,  fo  scrito  al  zeneral  18^2 
di  questo,  et  che  eramo  certi  doveva  haver  provisto 
a  li  lochi  nostri  di  T  Arzipielago,  et  a  Napoli  di  Ro- 
mania a  mandar  qualche  galia. 

Da  Ravena,  di  26,  hore  13.  Come,  per  uno 
messo,  parti  eri  di  liimano,  hanno,  il  cardinal  haver 
dito,  ritornando  di  acompagnar  Paulo  Orsini,  e  chia- 
mò a  si  molti  citadini,  e  in  publico  fé'  lezer  una 
letera:  il  duca  ha  via  auto  sua  intention;  et  che  Orssi- 
ni  haveano  rimesso  el  suspeto  concepto,  e  sono  fati 
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amicissimi  ;  e  minuzava  vcndeta  coiilra  V  inimici. 
Itemy  COI)  el  signor  Paulo  era  domino  Antonio  da 
Siena  e  il  cavalicr  Orsino  e  do  altri  di  conditione. 
Item,  a  di  ^A  si  hebbe  nova  in  Rimano,  che  il  conte 
di  Strapelo,  soldato  di  Vitelozo,  era  corsso  con  zer- 
cha  cavali  ^200  e  bon  numero  di  fanti  paesani,  e 
ha\ia  dannizato  fino  a  Santa  Maria  in  Cereto,  villa 
propinqua  a  Rimano  mia  tre,  e  fato  botin  de  animalli, 
e  fato  assai  presoni.  E  cussi  quelli  di  San  Marin  era- 
no congregati  insieme  e  discesi,  con  bon  numero  di 
homeni,  fino  a  Seravalle,  per  darli  la  bataia  e  havia 
posto  focho.  Itentj  per  uno  vien  di  Fano,  si  ha,  il 
loco  esser  reso  e  cridava:  Chiesia  e  Liberta  !,  ma  le 
strade  sono  rote.  A  Ymola,  per  spie  hanno  inteso, 
eri  e  V  altro  si  de  danari  a  le  gente;  ne  era  assa'  ve- 
ronesi e  padoani,  quali  expedivano  versso  Rimano, 
Cesena  e  Faenza;  e  cussi  li  fanti,  fati  a  Ferara,  distri- 
buiti ut  supra.  11  ciimpo  di  bolognesi  è  corso  a 
Granarolo,  mia  tre  lontan  de  Ymola;  el  eri  sera 
gionse  verso  il  Fossa'  Ziniol  300  in  400  sguizari  o 
ver  guasconi,  venuti  con  burchi]  per  Po,  ben  in  bor- 
dine di  arme  ;  vanno  a  Ymola.  E  si  dice,  aspelarsi 
lanze  francese,  e  minazano  li  nimici,  e  venir  conira 
la  Signoria  nostra.  Item,  di  uno  missier  Zuan  Sella 
da  Forlì,  era  governador  in  Urbin  per  il  ducha  Va- 
lentino, e  fato  prexon,  par  sij  zonlo  a  Rimano,  licen- 
tialo  dal  dillo  ducha  con  sicurtà,  e  va  versso  Ymola, 
per  aver  a  V  incontro  il  castelano,  retenuto  in  rocha 
di  Pexaro,  et  il  medico  dil  ducha  di  Urbin,  è  rete- 
nulo  in  rocha  di  Rimano,  qualli  fono  presi  in  Urbi- 
no. Iteni,  in  Rimano  sono  6  caxe  infetude  di  peste, 
el  si  fa  gaiarde  provisione. 

De  li  diti,  di  26,  hore  una  di  note.  Come,  per 
spie  da  Ymola  venute,  parti  beri  hore  15,  il  signor 
Paulo  Orssini  eri,  a  hore  "SO,  gionse  a  Ymola  e  intrò 
in  camera  col  ducha;  sle'  fin  hore  */« di  note.  Item, 
eri  sera  el  Gregeio,  contestabile,  dovea  far  la  mostra 
de  400  fanti,  ma  non  potè  far  per  tal  impedimenti, 
e  fo  rimesso  a  farla  a  la  malina.  Iteni,  per  una  spia, 
venuta  di  Ferara  con  uno  orator  francese,  vien  a 
Codignola,  per  dar  il  possesso  dì  quella  al  ducha  di 
Ferara,  dice  haver  visto,  tra  Modena  e  Rozo,  lanze 
500  francese  venivano.  Item^  quelli  di  Codignola 
par  non  si  voy  sottometter  al  ducha  di  Ferara.  Item, 
182*  don  Alfonxo  questa  nocte  è  monti  al  Cesenadego, 
con  cinque  cavalli  a  nollo,  el  va  in  freta  a  Codignola  ; 
vien  de  Santa  Maria  di  Loreto.  Item,  ha  di  uno  cila- 
din  vien  di  Cesena,  che  Paulo  Orsini  è  andato  a 
Ymola,  a  far  render  le  robe  tolte  al  ducha  di  Urbin. 
Item,  il  ducha  di  Urbin  à  protesta  a  lì  antiani  di  Ce- 
sena, rondi  il  suo,  eh'  è  in  la  rocha,  aìiter  veni  a 


meterli  a  focho  e  fiamma  ;  e  la  terra  era  in  arme.  EC 
mo  terzo  zomo  é  sta  impichato  uno  fameio  fo  dr^ 
missier  Polidoro  di  Tiberti,  di  Cesena. 

Da  poi  disnar  fo  colegio,  col  principe  et  il  resto, 
a  consultar. 

A  dì  29  octubrio.  In  coleio.  Non  fo  nìuna  lelera, 
e  fo  balolii  mandar  ducali  4000  al  zeneral  con  sier 
Beneto  Sanudo,  va  orator  al  soldan,  et  ne  era  de 
quelli  non  voleva  mandar,  pur  fo  mandato,  per  dar 
sovenzion  a  le  galie  restano  fuori. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  e  fu  posto,  per  i  con- 
sieri, dar  il  conscio  di  pr^di,  quest'altra  septimana, 
a  sier  Bernardin  Loredan,  venuto  synico  di  Cypri,  e 
luti  vengi  subpcsfia;  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  alcune  scansation  di 
Brexa;  item  di  Bergamo;  item  di  Crema  et,  a  una 
a  una  balolada,  fo  prese;  poi  posto  di  Cremona  et 
Geradada.  Et  contradixe  sier  Antonio  Loredan,  d 
cavalier,  cao  di  X,  dicendo  non  era  tempo  di  muo- 
ver. Rispose  sier  Nicolò  Foscarìni,  consier.  Andò  la 
parte  :  54  di  no,  88  di  si  ;  e  fu  preso.  Item,  fu  po- 
sto etiam  alarne  scansation  di  la  cita  di  Treviso;  e 
fu  preso. 

Fu  posto,  ut  supra,  che  tulli  provisionali  etc, 
siano  rcduli  a  page  8  a  T  anno,  exceplui  il  conte  di 
Pillano,  el  signor  Bortolo  d'  Alviano,  il  capetanio  di 
le  fantarie,  il  conle  Bernardin,  il  colateral  e  li  vice 
(X)laterali  di  la  bancha.  Item,  le  sovention  si  meli  a 
satisfar,  e  non  si  possi  più  dar.  Item,  tutte  le  scan- 
sation siano  poste  a  le  zente  d'  arme  a  la  limi- 
tation. 

Fu  posto,  per  il  principe  e  tuli  di  coleio,  sus|)en- 
der  per  doy  mexi  li  pagamenti  di  camerlengo  di 
comun,  exc.'pluando  V  arsenal  et  questo  per  mexi 
do.  Et  fu  presa. 

Fu  posto,  |)er  nui,  certa  parte  di  le  marine  di 
Tripoli,  qual  ne  aricordò  sier  Zuan  Bembo  e  sier 
Piero  Zen,  provedadori  di  cotimo,  mollo  longa  ;  et 
era,  perchè  sier  Antonio  Diedo,  quondam  sier  Fran- 
cesco, inganava  cotimo  etc,,  ut  in  ea.  Ave  tutto  il 
conscio. 

Fo  leto  una  parte  di  sier  Zuan  Trivixan,  prove- 
dador  sopra  le  camere,  che  li  camerlengi  scodesse 
indifferenter,  si  lenisse  cassa  e  conto  de  limilation 
daspersi  ^fe.  Or  Jo,  Marin  Sanudo,  per  la  praticha 
di  esser  sta  camerlengo  a  Verona,  andai  a  contradir, 
el  fo  licenlialo  il  conscio,  e  tamen  più  non  messe 
tal  parte. 

Et  in  questo  pregadi  vene  le  infrascripte  letere, 
videJicet: 

Di  Vdene,  di  sier  Polo  Irivixan,  el  cava- 
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Iter,  luogo  tenente.  Con  avisì  di  Elcmagnn,  di  fanti 
va  a  Trieste;  e  non  fo  leta  in  pr^di. 

Di  Ferara,  dil  vieedominOf  di  27.  Come  le 
zcnte  dì  Bok^;na,  earano  (sic)  a  Castel  San  Piero, 
fevano  ccR-arìe,  e  hanno  preso  mulli  dil  ducha  Valen- 
tino et  li  han  restituidi;  lo  acordo  si  trata  con  missier 
Zuan  Bentivoy.  Item,  a  di  ^5  passò  per  li  tre  bur- 
cbij,  con  guasconi  250,  et  messeno  la  villa  di  San 
183  NicrJò  a  sacho,  eli*  è  mia  8  lontan  di  Ferara.  Item, 
eri  40  guasconi  passò  per  Feraia  ;  dicono  le  lanze 
^iOO  vien  drìedo.  Et  eri  vene  da  Mìlan  missier  Cesaro 
Guasco,  va  a  Codignola,  a  far  dar  il  possesso  al  du- 
cha di  Ferara  ;  et  va  con  lui  missier  Zuan  Francesco 
(la  Canal,  per  nome  di  quel  signor.  Item,  manda 
avisi  abuti  di  Bologna,  che  domino  Hannibal  et  do- 
mino Hermes  con  5000  persone  erano  a  San  Piero  ; 
et  \\  andava  domino  Àlexandro,  ha  150  homeni 
d'arme;  et  Paulo  Orsino  è  venuto  a  Ymola.  11  car- 
(lioal  Borgia  é  ostaso. 

Da  Crema,  di  sier  Avise  da  Madia,  podestà 
et  eapetanio  di  27.  Come  a  Lodi  più  i  cavalari  non 
puoi  passar  di  note;  et  monsignor  T abate,  loco  te- 
fioDle  dì  monsignor  di  Montason,  rìmaso  li  con  20, 
dorme  in  rocba  ;  e  si  dubita. 

Da  MUan,  dil  secretano,  di  26,  Come^  per 

Dontij  di  Valentino,  e  solicilà  le  lanze  200;  e  il  gran 

maiistro  si  partirà  per  Parma,  fa  la  via  di  Lodi  ;  e 

fraocesì  vanno  mal  volentieri.  Si  dice,  il  papa  voi 

ronontìar  il  papato  al  cardinal  Roan  e  far  do  car- 

«Jinali,  il  fradello  dil  gran  maistro,  e  uno  suo  cuxin, 

iirchiepiscopo  di  Narbona.  Item,  francesi  non  voi 

s^pender  dil  suo;  et  é  sta  trato,  a  nome  di  Valentino, 

per  pagar  le  zente,  danari  di  Venecia.  Et  il  gran 

ii:iaislro  aspela  una  risposta  dal  re;  pcrhò  non  sì 

Insule;  dice  sabado  si  partirà,  et  le  altre  200  lanze 

toiDporìzerà  sul  ferarese.  Item,  a  la  dieta  fanno 

^^^uizari  questo  San  Martin,  si  manda  domino  Zuan 

^lorcxini  con  do  altri  oratori  dil  roy. 

Da  Lian,  di  V  orator,  in  eifra,  date  a  d\  19. 

C^me  il  re  non  era  partido,  per  causa  la  serenissima 

''^^oa  à  colicha,  pur  anderi  a  Lochies,  per  esser 

'<>co  non  ìnfetado  in  la  Pranza.  Item,  il  molo  di  Or- 

^oi,  si  dice,  esser  sta  mossi  da  altri  ;  e  di  T  intrar 

^'''  ducha  in  Urbìn  si  ha  per  letere  di  Roma,  di  15;  e 

f^  che  si  trata  acordo;  e  si  tratava  dar  a  Vitelozo 

'f^nchi  18  mìlia  et  lanze  100  di  condula.  E  fiorcn- 

'^^  hanno  tolto  il  marchexe  di  Mantoa  con  lanze  100 

^*  ducati  X  milia  a  Y  anno.  11  roy  non  ha  600  in  700 

'*^^^  in  Italia;  et  francesi  voleno  mal  a  Valentino  e 

j^  "ideno  di  queste  cosse  ;  solum  il  roy  e  il  cardinal 

'^  ^nia.  El  il  roy  slima  Vitelozo  e  Bortolo  d*  Alviano 


solli  in  Italia;  et  il  roy  li  disse:  Ho  invidia  a  quella 
Signoria  di  V  Alviano.  L*  orator  rispose,  hessendo  dì 
la  Signoria  era  di  soa  majestà;  et  è  consigtiafa,  vo- 
lendo lenir  li  stati  in  Italia,  asoldi  italiani,  e  che  sì 
asecurerà.  Conclude,  Valentino  è  molto  odiato  in 
Fnmza.  7/em,  lo  episcopo  cislemense,  di  V  bordine 
carmelilan,  confessor  dil  roy,  Tè  pregato  li  sìa  man- 
da uno  palio  di  aitar,  come  disse  a  Pavia  a  sier  Ber* 
nardo  Bembo,  orator  nostro,  con  San  Marco,  Santo 
Alvise  e  San  Zuane.  É  mollo  amico  di  la  Signoria 
nostra.  Noto,  alias  li  fo  mandalo  a  donar  uno  safil 
di  ducali  CO. 

Del  dito,  di  21.  Conìe  in  tre  di  vene  letere  di 
Roma  per  stafela,  che  le  cosse  dil  regno  non  andava 
a  modo  dil  roy  ;  e  Gorenlini  solicìta  il  roy,  asoldi 
Vitelozo;  et  fanno  per  sua  segurlà,  hessendoli  nimi- 
cho  mortai.  Item,  el  marchexe  di  Mantoa  si  aspela 
lì,  e  cussi  il  cardinal  San  Piero  in  Vincula  ;  si  dice 
conlra  il  papa,  V  uno  per  il  cugnato,  ducha  di  Urbìn, 
r  altro  per  il  fio  dil  prefeto,  che  é  in  Pranza. 

Di  Piero  di  Bibiena,  avisi,  a  dì  27,  di  Bo-  183* 
logna.  De  li  acordi  si  Irata  ;  e  il  prolhonotario,  Gol 
di  missier  Zuane,  é  andato  dal  ducha  Valentino  a 
Ymola  ;  et  par,  il  papa  al  tulio  voria  questo  capitolo, 
di  haver  il  ducha  di  Urbin  in  le  man. 

A  dì  30  octubrio,  domenega.  In  coleio.  Vene 
r  orator  di  Franza,  zercha  il  cardinal  Ascanio,  che, 
'auto  la  resolulion,  voi  meler  uno  exator  in  Cre- 
mona a  scuoder  Y  inlrade,  fin  la  Signoria  lì  provedì 
di  altro  vescoado  equivalente  ;  el  fé'  lezer  una  lelera 
il  roy  li  scrive  di  questa  materia,  et  lo  nomina  so 
cuxin;  el  prega  Y  orator  solicili  la  Signoria.  Poi  di- 
mandò lo  salvo  condulo  dil  Baldi  e  do  altri  fiorentini, 
per  la  ripresaia.  Risposto  per  il  principe  si  conseic- 
ria  e  faria. 

Vcneno  do  oratori  di  Ravena,  dimandò  le  zente 
d' arme  si  levi,  la  terra  è  agravada  o  far  una  cita- 
della.  Item,  Irata  di  legnami  etc.  Commesso  a  li  sa- 
vij  di  terra  ferma,  li  quali  per  coleio  expediteno. 

Veneno  oratori  dil  Polesine  di  Ruigo,  zoè  Ruigo, 
Lendenara  e  la  Badia,  exponendo  la  (Camita  Ihoro. 
Per  la  rota  fata  è  summerso  quel  Polesene,  e,  dove 
mo  un  anno  de  a  la  Signoria  100  miUa  stera  dì  for- 
mento,  questo  anno  non  à  dà  gran,  lì  habìtantì  fu- 
zidi  etc.  ;  et,  si  non  si  provede,  tulio  si  somerzcrà. 
Laudò  la  diligenlia  di  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo 
assai  ;  disse  si  doveria  avrir  la  rota  Sabadina  e  altre, 
acciò  l'aqua  liavesse  i  sboradori.  Item,  dimandò 
exemptione  etc.  Commesso  a  li  savij. 

Vene  uno  nonlio  di  la  marchesana  dì  Mantoa 
con  lolore  di  cred(»nzjì.  nome  Balista  Schalona,  se- 
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orelario  dil  siguur.  Dimandò,  mantoani,  hanno  le 
possession  sul  eremouese,  possi  far  portar  le  so  in- 
trade  a  Mantoa,  come  alias  per  letere  fu  concesso  ; 
et  cussi  per  coleio  li  fo  concesso.  Et  il  principe  lo 
pr^ò  dimandiisse,  ne  desse  Irata  a  la  Signoria  di 
fermenti  di  Mantoa. 

Fo  balotà,  con  li  governadori  de  V  intrade,  sicr 
Andrea  Minoto,  sier  Francesco  Baxadona,  et  sier 
Zacharia  Dolphin,  il  condutor  dil  dazio  di  la  becha- 
ria,  nominalo  Pollo  Beneti;  et  per  haver  tristi  cara- 
tadori  cazete.  Ave  1^  et  13;  e  fo  dato  a  sier  Fran- 
cesco Tiepolo,  et  fo  mal  e  fato  torto  et<;. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zaearia  Contarini,  el 
cavalieTy  orator,  date  a  Yspurch,  a  dì  22  et  24. 
Come  monsignor  di  Sucon  era  tornato  dal  roy  a  la 
corte,  qua!  è  por  le  trieve  trata  per  li  reali  yspanì  ; 
e  quel  domino  Philìberto  et  domino  Zuan  Bom- 
temps  in  Franza  tratano  questo.  Ma  li  oratori  yspani 
si  duol,  Maximiano  pratichi  questo  senza  saputa  di 
soi  reali  ;  et  soa  majestà  dice,  fanno  con  condition, 
se  U  non  vorano,  non  vaia.  Item,  il  conte  Zuan  Fran- 
cesco di  la  Mirandola,  é  li,  li  ha  dito,  il  re  voi  far 
zente  per  mandar  in  Reame;  e  quel  Otavian  CoIona 
vene  a  far  fanti,  ma  il  re  voi  lui  li  danari  da  pagar 
li  capetanij,  e  li  oratori  yspani  voleno  pagar  Ihoro, 
acciò  il  re  non  meta  le  man  suso  ;  et  son  stii  trati  da 
Venecia  fiorini  16  milia.  Item,  è  partito  dove  era  e 
184  va  versso  Olmo,  dove  si  farà  la  dieta  di  Svevia,  et 
voi  andar  in  Augusta.  C  li  à  lassa  ordine  a  lui  ora- 
tor vadi  a  Olmo,  et  a  parlarli  in  camino.  Solicita  il 
mandar  dil  successor;  prega,  suplioha  e  dimanda  di 
gratia. 

Da  poi  disnar  fo  gr.m  conscio  et  vene  le  infpa- 
scripte  lelere: 

Di  Rama,  di  V  orator,  tre  letere,  di  23,  24, 
25,  De  coloquij  abuti  col  papa  de*  Orssini;  e  V  ora- 
tor li  disse  afermandoli,  la  Signoria  nostra  non  se 
impazava.  Il  papa  disse  :  Lo  credo  ;  et  che  traterJ 
mal  Orssini,  tamen  desidera  lo  acordo,  ma  non  sa 
come,  perclié  Orssini  non  se  fiderà  ;  voria,  la  Signo- 
ria nostra  fussa  causa,  e  ditto  il  ducha  di  Ferara  pro- 
movi. Et  fo  dito  al  pap;i,  il  nostro  capebmio  Carazolo 
esser  andato  col  ducha  de  Urbin.  E  V  orator  disse, 
iM)n  credesse,  perché,  si  la  Signoria  nostra  non  ha- 
vesse  voluto,  il  ducha  Valentino  non  aria  abuto  una 
piera  di  stadi  Tha.  Item,  di  Franza  non  a  quel  nu- 
mero di  lanze  el  credeva.  Item,  V  orator  di  Ferara 
li  presentò  do  letere,  al  papa,  in  zifra;  in  una,  li  ri- 
sponde li  darà  200  homeni  d' arme  et  400  cavali 
lizieri,  capo  don  Ferrante,  ma  non  ha  danari,  bisogna 
il  papa  li  pagi  ;  et  par  che  Trozo  dicesse:  Pater  san- 


ete,  Ferara  é  povem.  Item^  il  papa  a  paura  ;  sta  i  i 
castello;  vi  melearlìkirie  ai  lochi  e  mooition  defiln>^ 
et  la  prindpessa,  moglie  dfl  principe  di  Squilazi,  a 
fato  venir  in  castello,  chi  dice  per  zelosia,  chi  di^ 
perchè  voleva  andar  in  Reame,  a  mal  operar  conti 
Franza,  in  favor  di  spagnoli.  It^m,  li  oratori  bolo — 
gnesi  sono  partiti  inmlutato  liospite.  Si  dice,  missier^ 
Zuane  star  greve;  et  li  oratori  yspani  dicono  le  cosse  - 
di  soi  reali  prospera  in  Calabria,  e  il  principe  di  Bi- 
signano  é  serato  in  certo  loco.  Item,  si  trata  acordo, 
etiam  per  via  di  Ferara,  a>l  Bentivoy,  voi  sij  eiiam 
Orssini,  e  darà  la  Signoria  o  ver  fiorentini  per  fide- 
jussori;  e  il  ducha  di  Urbin  praticha  fiorentini  lo 
ajuti.  Item,  il  papa  voria  T  acordo  yer  mezo  di  la 
Signoria,  ma  non  se  fida. 

Da  Ravena,  di  27,  hore  23.  Come  era  zonta 
una  spia,  parti  ozi,  hore  17,  da  Castel  San  Piero, 
dove  é  il  campo  bolognese.  À  parlato  con  Manzino, 
contestabile,  dice,  il  ducha  Valentino  è  rechiesto  tre- 
va  per  8  gi(H*ni  e  Ta  'uta  ;  et  si  trata  acordo  per  mezo 
dfl  signor  Paulo  Orssini  ;  e  Y  exercito  sta  senza  far 
altra  noovesta.  Nel  qual  è  molle  boche  di  artilarìe 
grande  e  picole;  e  li  ha  dito  esso  contestabile  se  li 
mandi  ogni  altro  giorno  da  lui,  che  aviserà  il  tutto. 
A  Ymola  si  fa  mostra  di  gente  e  si  scrive  e  dà 
danari. 

De  li  diti,  di  28,  hore  16.  Come  era  gionta 
la  matina  una  spia,  mandò  a  Civita  di  Castelli,  p;irtì 
luni.  Dice,  Vitelozo  è  li  in  castello,  vexato  di  mal 
franzoso;  à  bon  numero  di  fanti  e  cavalli  lì  in  ca- 
stello; e  quelli  dil  borgo  stava  con  gran  suspeto;  e 
fiorentini  li  haveva  mandati  alcuni  fanti  e  cavalli  in 
presidio.  Et  si  dicea,  la  signoria  di  Fiorenza  mandava 
certo  numero  di  fanti  a  Ymola,  in  favor  di  Valenti- 
no; e  hanno  spazato  uno  secretario  con  danari  a 
ditto  ducha.  Item,  il  nepote  dì  lo  episcopo  di  Ra- 
vena, che  è  Ferier,  qual  parti  mercore  da  Ymola, 
dove  stè  tre  di,  e  pariò  a  missior  Agapito,  secretario 
dìl  ducha,  dice,  la  Signoria  à  pur  roto  la  liga  con 
Franza  e  prestato  favor  a  meter  in  caxa  il  ducha  di 
Urbino;  e  missier  Remolino  e  li  oratori  li  ha  prote- 
stato; la  qual  si  scusava  con  jnramenti  non  era  il 
vero,  et  oferìva  le  so  zente  al  ducha.  E  il  docha  ha-  i^ 
via  siTito  al  roy  mal  di  la  Signoria  ;  et  che  alcun 
cavalaro  non  ardisse  dir  alcuna  nova  contra  le  cosse 
dil  ducila.  E  il  ducha  dic«,  si  1  dovesse  perder  il 
stato  voi  ultimar  V  impresa  di  Bologna  ;  e  presto 
acorderi  Vitelozo  e  li  Urssini  ;  e  havia  provisto  a  le 
roche,  perderia  le  terre,  nia  recupereria  il  tutto  me- 
diante le  roche.  Item,  per  una  spia  di  Castel  San  Pio- 
ro,  parti  eri  a  hore  18,  dice,  uno  di  Doli  di  missier 


m 


MCCCCCn,    OTTOBRK. 


402 


Zuane  è  stalo  a  Ymolii  dal  ciucila,  et  è  ritornato  et 
nulla  si  sa;  e  li  a  dito  uno  <;apo  di  balestrieri  di  Bri- 
sigdla  sono  da  persone  8000,  computa  quelle  è  a  la 
Massa  et  Mediana.  Itepn,  venendo,  passò  per  Ymolu, 
et  trovò  Paulo  Orsini  era  per  parlirssi  e  li  c^ivalii  in 
bordine  et  0  si  sa.  Le  gente  di  Valentino  si  comin- 
zava  a  far  la  massa  a  Castel  Bolognese;  e  vete  passar 
SUO  fanti  boi^ognoni.  Item,  da  Codignola,  el  ducila 
di  Ferara  a  uto  il  possesso.  Item,  una  spia,  spazò 
za  zomi  X  in  la  Marca,  e  ritornata.  Dice,  le  strade 
é  rote,  è  sta  spogliato,  e  à  falò  la  volta  di  Urbin  e 
Monte  Fdtro.  Dice,  a  Fano  esser  il  signor  Julio  Or- 
sini, Fronzolo  Orssino,  suo  nepote,  et  il  prolhono- 
tarìo,  fradello  de  Vitelozo,  Zuan  Paulo  Baione,  con 
tute  le  zente,  a  campo,  el  alozate  sul  vicaria'  di  Fano 
e  per  li  castelli  di  Pexaro  presi.  Et  domenega  uno 
canzelier  di  Levoroto  venuto  a  Sinigaia,  a  preparar 
alozamenli,  perché  quel  di  dovea  li  arivar  con  :2500 
boli,  e,  per  il  cresser  dil  fiume,  non  poteno  passar, 
ma  intese  gionseno  da  poi  ;  et  si  aspefava  Fabricio 
Colona  con  le  sue  zente  e  Vitelozo  con  le  gente  di 
senesL  Item,  marti  il  ducha  de  Urbin  parti  di  Urbin 
eoo  ben  numero  di  persone,  e  vene  a  la  volta  di  Fos- 
simbruno.  Le  zente  di  Fano  aspeta  V  artilarie,  la  qual 
scontrò  a  Fossimbruno;  e,  stato  in  Pexaro,  a  visto 
1500  persone,  di  le  quale  ne  son  500  da  fati;  e  si 
stava  con  paura.  In  Fano  é  100  fanti;  e  domenega 
gioose  300  cernede  comandate  di  Osmo  e  Rechanati. 

Di'  Castel  Lion,  dt  sier  Hironimo  Còntarini, 
proveéktdor.  Àvisa  alcune  parole,  dite  a  uno  per 
Zuan  Antonio  Palavisino,  zenero  di  missier  Zuan 
Jacomo  Triulz'r,  che  non  sarà  carlevar,  si  sentiri  no- 
ntà  in  quelle  parte  di  Lombardia. 

Di  Zacaria  di  Freschi,  secretario,  di  12, 
9ora  Carfù,.  Narra  la  navigation  soa,  et  anderà  di 
longo  con  le  galie  abute. 

Dil  capetanio  eeneral,  date  in  golia,  alles- 
so Cwrfù^  a  d\  12  octubrio.  Come  era  venuto  lì 
per  andar  a  Santa  Maura  ;  el  che  a  di  8  septembrio 
io  fama,  la  galia  sibinzana,  soracomilo  Michiel  Ferro, 
che  ooD  sier  Zuan  Morexini  e  Antonio  di  Zorzi  da 
Veia  havia  mandato  a  Syo,  con  domino  Pantaleo 
Goresi,  con  bordine  nel  ritorno  visitasse  Napoli  di 
Romania,  et  era  sta  dito  in  Arzipielago  era  sta  presa 
da' turchi;  non  dava  fede,  ma  ozi  è  soprazonto  al- 
cuni hómeni  di  dita  galia,  dicono  fu  presa,  a  di  7  di 
noie,  da  7  fuste  di  turchi  in  porto  de  Zia  a  questo 
modo.  Che  siando  in  quel  medemo  zorno  zonti  a 
Zia,  la  galia  Morexina  e  qudla  di  Veia  introno  in 
porlo,  e  la  galia  sibinzana  intrò  in  l)ocha  di  porto, 
a  la  guardia.  Sopra  essa  discoperseno  7  fuste  di  tur-  ' 
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chi,  venivano  a  la  sua  volta,  5  grande  et  -2  pizole, 
le  qual  subito  dt^erorono  bombarde  a  la  dita  g-alia, 
e  la  oircondorono  e  con  quella  combatevano.  Ve- 
dendo questo,  le  soprascrite  do  galie  suo  coYiserve 
immediate  se  levorno,  et,  lassati  li  eopani,  vogando 
a  terra  via  ussiteno  fora  dil  porto  e  fuziteno;  e  quelli 
di  la  galia  sibinzana  judichavano,  che  le  venisseno 
per  investir,  et  se  facevano  un  con  V  altro  grande 
animo  cridando:  Le  conserve  vien  ad  investir;  et 
più  di  quatro  volle  cazorono  li  turchi  de  galia,  ania- 
zandone  molli,  in  modo  che  i  combaleiio  quasi  fina 
al  zorno,  dicendo,  che,  se  pur  una  di  esse  investiva, 
le  l'uste  erano  prese  o  ver  la  galia  non  pericohiva  ;  e, 
vedendo  le  conserve  non  li  liar  ajulo,  ni  sapendo 
pur  dove  le  fusseno,  non  poteno  più  durar  et  l'orono 
presi.  Di  la  galia  scamporono  circha  (iO  homeni  et 
el  patron  ferido  e  quasi  tulli  li  dilli  homeni  feridi  ; 
el  resto,  judichano,  fusseno  taiadi  a  pezi.  £  siando  li 
scapolali  fuziti  sopra  V  isola  de  Zia,  dove  sleténo 
zomi  18,  con  speranza  di  le  dite  galie  che  veniseno 
a  levarli,  njai  li  veleno,  né  si  sape  nova  di  esse.  Le 
fuste  nienorono  via  la  giilia  el  zorno  sequente  ;  ad 
uno  scoio  a  presso  V  isola  di  Negroponle,  per  buora, 
steteno  tre  zomi,  che  non  poteno  levarse  per  andar 
a  Negroponte.  Et  inteseno  diti  galioti,  da  quelli  di 
r  isola,  le  fuste  erano  do  o  ver  tre  di  MeteHn  et  5  di 
Negroponte.  Questi  andono  de  isola  in  isola,  cercha 
''20,  con  una  patente  dil  signor  di  Zia,  e,  venuti  a 
Cerigo,  sono  montati  sopra  alcuni  navilij  venivano 
di  Candia,  e  sono  venuti  in  armada.  Esso  capetanio 
à  sentilo  gran  dolor;  procurerà  con  ogni  diligentia 
intender  el  successo,  per  dilueidalion  di  la  verità,  à» 
scrito  al  secretano,  va  a  Conslantinopoli,  di  questo, 
procuri  efe, 

Item,  manda  teiere  aperte  e  lete  di  T  oralor  no- 
Siro  è  a  Rodi,  et  a\isa  di  la  presa  di  sier  Silvestro 
Trun,  sopracommito,  da'  turchi  a  Santa  Maura,  co- 
me par  per  teiere  dil  provedador  Conlarini.  Item, 
sier  Alvixe  Venier,  provedador  di  Corfù,  va  in  Can- 
dia, con  le  galie  manda  a  disarmar,  e  li  ha  dà  licen- 
tia  vadi.  Item,  come  ozi  era  venuto  da  lui  uno  no-  185* 
bele  di  domino  Zuan  Detricho,  cavalier,  stilo  preso 
in  Coron,  quando  fu  in  quelle  aque,  con  domino  Za- 
charia  Loredan,  et  é  riscatato  per  ducali  60;  partì  è 
zorni  18  di  Coron.  Dice,  turchi,  inteso  il  prender  di 
Santa  Maura,  ebbeno  gran  dispiacer  et  prcecipueXi 
janizari  ;  e  si  dicea,  li  asappi  aver  combatulo  assai 
sono  sta  taiati  a  pezi,  e  li  janiznri  si  ha  reso,  dicendo: 
il  signor  à  fato  la  pace,  e  il  zeneral  va  a  tuor  le  so 
terre.  Vegnirà  Camalli  con  grossa  armada  fuora,  e 
terrà  altro  cha  Santa  Maura,  in  Coron  è  turchi  500, 
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*  mal  cofilcMill  e  non  pagali,  stava  con  gran  paura, 
quando  vene  la  nosln  annada  de  lì  ;  e  lui  era  in  feiri 
a  Modon,  dove  è  nove  fusle  ;  et  che  Hali  bassa  è  a 
Coranto,  per  far  acorgiep  V  intrude,  |)er  dubito  di 
nostri  slratioti  di  Napoli  di  Romania,  che  non  li  dagi 
il  guasto.  E  il  zorno  fo  preso  Santa  Maura,  fo  quel 
terremoto  grande,  fo  al  Zonchio,  e  minò  el  caste! 
nuovo  dil  Zonchio,  dove  erano  le  monition  e  tute 
fonno  perse  ;  e  che  '1  flambularo,  era  sta  deputa  li 
a  fortilìcarlo,  è  morto;  dove  è  mal  aiere,  e  lutti  li  tur- 
chi, sono  lì,  è  morti  ;  e  non  si  trova  uno  voy  andar 
a  star  nel  ciislello,  è  tutti  cristiani.  Item,  el  teramolo 
fo  a  di  "29  avosto  a  hore  7  in  8  di  note,  molto  gran- 
de, e  lui  non  scrisse. 

Iteniy  per  letere  dil  Zanle  si  ha,  Camalli  esser 
ussito  con  velie  60,  per  socorer  Santa  Maura,  e, 
zonto  a  Metelin,  da  una  saeta  si  brusò  -20  legni  ar- 
mati con  tutti  li  homeni,  e  il  resto  di  V  armata  è  dis- 
sipata e  restata.  E  tal  nova  scrive  averla  auta  da  uno 
bregjuitin  veniva  di  Rodi  ;  e  dil  capetanio  Preian  ve- 
nuto li,  0  dice  aver  visto. 

Di  sier  Hirommo  Coniar  ini,  provedador  di 
V  amiuda,  date  in  galia,  a  Santa  Maura,  a  dì 
XI  octubrio.  Come  a  di  7  zonse  li  sier  Silvestro 
Trun,  veniva  da  la  Demata,  loco  di  Y  isola,  mia  6 
lontin,  per  aver  rescato  di  turchi  presi  ;  havia  con 
lui  uno  commesso  dil  commissiirìo  dil  papa.  Et  a  di 
8  si  levò  e  n)enò  con  lui  Jacometo  da  Novello,  con- 
teslJibile,  e  ritornò  a  vesporo;  e  lo  riprese.  Ditto  con- 
testabile rispose,  esser  andà  a  solazo;  poi  la  dome- 
nega,  a  di  9,  si  levò  di  la  sua  galia,  e  dito  Jacometo, 
*  senza  li(X»ntia.  E,  zonto  i  fo  a  la  Demata,  turchi  i 
sape  far  tanle  careze,  che  il  Trun,  per  tuorsc  beni- 
voli  e  aver  trata  di  formonti,  fece  uno  presente  al 
subassi  di  do  teste,  tra  le  qual  era  un  rais,  che  se 
voria  comprar  a  contadi,  piT  farli  poi  morir,  e  di- 
smontò eiiam  in  terra  con  8  persone,  e  comenzò  a 
manzar  e  bever  di  comiwgnia.  Nel  bel  del  convivio 
turchi  stillò  e  prese  5  di  Ihoro,  zoe  il  Trun,  Jacome- 
to, uno  fiol  naturai  di  sier  Nicolò  Marcello,  et  do 
ciporali;  fuzite  il  com|)agno  dil  stendardo  dil  com- 
missiìrio  a|)ostolico;  loro  medemi  è  sta  causa  dil  suo 
mal.  Subito  la  gJilia  vene  qui,  et,  per  proveder  al 
riscalo,  mandò  el  suo  armiraio  a  quelle  bande,  fo  a 
parlamento  con  turchi.  Gè  disse  asfieclasse  do  hore  ; 
gè  porleriano  signal  ;  aspetò  da  terza  fin  hore  54, 
et  niun  vene,  dove  la  malina  ritornò  da  esso  pro- 
186  vcditor,  e  iternm  ritoniò,  con  la  galia  Truna  e  la 
Griona,  e  fo  a  parlamento  con  turchi,  doiandoseaver 
roto  il  salvo  i^onduto.  Si  scusò,  che  'l  subassi  non  li 
ha  fato  s;tlvo  condulo,  ma  si  fidò  di  alcuni  joti,  e  non 


puoi  più;  creile  subito  sia  sta  njesso  a  («avallo  et 
mandato  a  la  Porta  ;  et  la  galia  la  manderà  al  zane- 
ral.  El  noli),  dita  galia  e  arma  per  conto  dil  papa. 
Item,  dal  Zante  a  uto  lo  infrascripto  capitolo,  vide- 
licei,  questa  note  è  zonla  dì  qui  una  fusta,  con  lete- 
re  dil  gran  maistro  di  Rodi  al  clarisstmo  zeneral. 
Conferma  la  presa  di  la  galia  srhiavona  da  le  fusle 
turche  sopra  Zia  ;  e  Camalli  era  ussite  con  velie  60 
da  Conslantinopoli,  computando  galie  30  sotil  ;  e  a 
di  18  seplembrìo,  per  venli  furìani,  se  ne  ritornava 
a  Metelin,  e  li  vene  uno  fulgaro  con  una  sa)rla,  li  ha 
combusto  da  XXX  velie  in  suso,  il  resto  di  Tarmata 
dispersa,  e  non  si  sa  dove,  ni  si  la  sua  persona  e 
scapolata.  Et  per  uno  navilio,  vien  da  Cerigo,  si  ha, 
uno  lurion,  fato  per  turchi  al  Zonchio,  esser  minalo 
fino  a  le  fondamente,  e  morto  el  flambulari,  havea 
el  cargo  di  la  fabricha.  Item,  esso  provedador  Gon- 
larini  scrive  solicitar  la  fabricha  di  Santa  Maura,  e 
quella  selimana  sari  reduta  in  bona  forteza  motto 
più  cha  prima  ;  espendando  si  farà  inexpugnabile.  È 
fortissimo  sito  di  aque  ;  e  si  poi  meier  tuta  la  banda 
da  terra  ferma  in  aqua  con  pocha  spexa,  che  U  mar 
entri  più  di  una  archata,  e  si  farà  simile  da  la  banda 
de  r  isola  ;  e  quel  loco  guarda  Corfù,  il  Zanle  e  la 
Zefalonia. 

Da  liodi,  di  si^  Domenego  Dolfin,  arator, 
di  29  avosto.  Gomme  eri  zonse  li  el  barzolo  di  ri- 
torno di  Salalia,  con  el  nontio  dil  reverendissimo 
gran  maistro,  mandato  a  Curculh  Zidapin,  fiol  dil 
turco,  dal  qual  ù  sta  ben  visto,  carezato,  honorato 
et  apresentalo  de  vesta  d' oro  e  de  altri  doni;  e  li  à 
dito,  luto  quello  scrisse  al  gran  maistro  ;  e  quel  die 
el  suo  nontio  li  disse  fo  con  volonià  di  la  Porla  ;  con 
large  parole  mostrò  desiderar  la  pace  ;  e  mandò  le 
letere  dil  gran  maistro  a  la  Porla  subito,  per  quello 
fu  li  a  Rodi  ambasador,  e  spazò  questo  in  drio,  a  zio 
non  intendesse  successo  di  Sofl,  e  manda  la  cofMa  di 
la  letera  di  dilo  fiol  dil  turcho.  Itemy  le  galie  di  la 
religione  hanno  preso  tre  fuste  turche  et  do  brigan- 
tini, e  conduti  li  turchi  vivi,  46,  oltra  li  morti  e  ane- 
gati ;  di  li  qual  15  capi  ozi  è  sta  impidiati,  el  resto  si 
tien  ancor.  Cussi  di  novo  si  ha,  el  turcho  cercha  ogni 
zorno  ingrossar  el  suo  campo  ;  la  massa  si  fa  in  An- 
gori  ;  à  comandato  luti  li  spachi  a  queste  bande  se 
ne  vadino;  e  asapi  gran  numero;  e  à  comandato 
zente  nova,  videlicet,  tuli  quelli,  erano  franchi  nel 
suo  paese,  di  ogni  5  vadino  uno,  el  li  4  T  habino  a 
pagar.  E  questa  fa  per  dubito  de  Arde\il,  capo  di 
Sophi,  le  cosse  dil  qual  vanno  prosperando;  e  si 
dice,  ha  l'iOOOO  combalenli  tra  pe'  el  cavalo,  zente 
utile  e  fiorita,  et  è  verso  li  confini  dil  turcho;  e  si  i 
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divulga,  parte  ili  ha  sua  liosle  era  iiilrà  nel  |)aese,  e 
amiava  verso  un  flol  dil  turclio,  si  atrovavu  a  quelle 
buide.  £  con  più  certeza  se  intende,  e!  sopraserilo 
Ànlevìl,  qual  tien  secta  mahometana,  e  si  aderisse  a 
h  oppÌQÌon  de  Alli,  quale,  dice,  fo  canzelier  de  Dio, 
havea  mandato  uno  ambasador  al  turco  ;  ci  qual  li 
havea  dato  una  cuba  rossa  et  una  spada,  che  signi- 
fiea\'a,  et  turco  dovesse  elezer  la  sua  fede,  de  la 
quaUe  la  cuba  rossa  era  il  segno  di  confcsione,  o  la 
spada,  significava  che  per  forza  d'arme  lol  con- 
renzeria.  £1  qual  ambasador,  intrato  fu  nel  paese 
dil  turco,  di  300  cavalli  che  V  havea,  rimase  solum 
con  60,  li  240  se  sparti  in  diversi  luogi  per  il  paese, 
per  tentar  li  animi  de  li  ditti  e  persuaderli  a  la  sua 
seta.  U  che  inteso  per  il  turco,  con  letere  scerete  et 
vcianiissime  à  comanda  a  tutti  i  cadi  del  suo  paese, 
die  fazÌD  grandissima  inquisition  di  pervenir  ne  li 
ditti,  e  quelli  immediate  fazino  morir.  Item,  esso 
orator  hoevete  nostre  letere  con  li  sumarij  di  Hon- 
garia;  fu  grate  al  gran  maistro,  e  à  ringratiato  di 
quanto  1*  i  fato  di  T  armata.  Soa  signoria  dice  esser 
sta  pocho,  rispeto  il  suo  desiderio;  e  al  presente  è 
iiccasione  optima  di  poter  ofender  il  turco  ;  e,  ve- 
nendo r  annata  de  U,  la  farà  tal  dimostratone  eie. 
Solicita  aver  licentia,  è  za  cinque  mexi  è  fuori. 

Copia  de  tma  lettera  di  Curcuth  Zalapin, 
traduta^  al  gran  maistro  di  Rodi. 

A  k>  eminentissimo  de  la  fede  de  Jcsu,  e  dolcissi- 
mo, non  offensivo  ad  alcuno,  lo  sale  de  tutti  i  vir- 
tuosi, lo  signor  gran  maistro,  da  poi  le  debite  reco- 
manda tiooe. 

Sapiati,  come  amicabelmente  ne  li  zomi  passati 
havemo  mandato  a  la  Signoria  vostra  lo  nostro  ho- 
mo con  le  letere  nostre,  da  poi  vostra  signoria  à 
mandato  a  nui  el  vostro  anibasadore  Chiriacho,  con 
vostre  let^e,  con  certi  doni,  qualle  luto  ha  referilo 
et  oonsignato  bene,  et  ringratieino  la  Signoria  vo- 
stra. El  de  la  vostra  letera  havemo  compreso  el  tut- 
to, et  quello  havemo  manda  a  referir  a  la  gran  Porta, 
et,  con  la  voluntà  de  Dio,  de  (^ni  risposta,  che  sarà 
sopra  de  quanto  sarà  deliberato,  manderemo  et  le- 
tere et  homo  a  vostra  Signoria  ;  et  quello  che  con- 
ferirà a  bene,  remeteremo  a  vostra  Signoria,  che  *1 
se  fazL  £t  lo  vostro  homo  Cliiriactio,  quello  che  era 
bonesto  à  fato  con  bon  modo,  qualle  ve  remandemo. 
Ulterius  lo  portogalese  patron  ha  presa  una  nave 
turdiescha,  et  con  quella  presi  certi  mei  sulmani,  et 
per  rischatar  et  franchar  li  ditti  con  comandamento 
Alio  el  soprascrito  è  stato  mediatore,  et  ha  fato  re- 


fraiH'har  li  ditti  suluruani,  et  scopra  quesla  facemla 
per  amor  nostro  non  li  direti  altro;  et  cussi  siati  187 
avisalo. 

A  la  ultima  de  la  luna  de  zugno  a  naiivitate  907. 

SuLTAN  CuRCHUT,  fìol  di  sultan  Baiasit  Cam. 

Del  dito  orator,  date  a  Modi,  a  dì  14  septem- 
brio.  Gomme  in  quella  bora  era  zonto  le  do  galle  di 
la  religiou,  acompagnorno  la  galia  di  T  orator  ponti- 
ficio. Nel  suo  ritomo  a  preso  uno  breganlin  con  ho- 
meni  25,  di  qual  13,  vivi,  li  hanno  conduti  a  RckIì, 
qualli  serano  impichati,  il  resto,  perché  il  bregantin, 
fo  rebaltado,  parte  forno  taiati  e  parte  se  anegoro- 
no.  Sopra  le  qual  é  venuto  uno  chaloiero,  havea 
manda  el  reverendissimo  gran  maistro  su  la  Natalia 
versso  Angori,  per  intender  di  progressi  di  Sophì. 
É  homo  praticho,  ha  bona  inlelligentia  dil  |)aese  ;  el 
qual  il  gran  maistro  gelo  mandò  a  caxa,  acciò  lo 
examinasse.  Qual  referisse;  primo,  esser  sta  fino  a 
Cathaseri,  zornate  do  lontan  di  Angori.  Niirni,  che 
tutte  le  strade  coreno  di  zen  te  dil  turco,  che  vanno 
in  Angori,  dove  si  fa  la  massa  del  suo  campo.  Ila 
riscontrato  gran  numero  de  spachi,  zente  a  cavallo, 
qualli,  per  quello  referisse,  par  non  vadino  con  bon 
cuor  a  tal  impresa;  ha  riscontralo  molti  asapi,  vano 
per  guastadori,  molto  lizieri  d' arme,  con  uno  archo 
et  qualche  freze,  e  pochi  di  Ihoro  spada.  A  presso 
dice,  che  ha  vendo  tenU\  in  molti  luogi.  qual  sia  la 
intention  di  subditi  dil  turco,  dize,  tutto  el  populo 
et  la  zente  menuda  universalmente  desidera  la  ve- 
nuta de  questo  Soplii,  quale  dicono  esser  vero  pro- 
pheta,  mandalo  da  Dio.  De  li  progressi  del  qual 
(lice,  come  i  caramani  e  tutti  quelli  de  Se.xsuar  se 
hanno  fati  de  la  sua  selt;ì.  A  presso,  conime  a  la 
volta  de  Clìarasseri  V  è  intrato  nel  paese  del  turco 
tre  zornate  ;  et  die  quel  paese  li  dà  obedìentia  ;  et 
che  1  se  ritrova  lontan  da  Angori  do  zornate.  Quale, 
havendo  inteso  che  U  turco  fa  morir  quanti  el  puoi 
haver  di  soi,  ha  usato  alcuna  asperità,  in  far  morir 
alcuni  machometani,  subditi  dil  turcho.  Item,  afer- 
ma, come  a  la  volta  de  Borsa,  mandando  alcune  sue 
zente,  per  esser  a  T  impeto  di  uno  fiol  dil  turco,  no- 
minato Jacubit  Zelapin,  par  a  presso  abbi  auto  in- 
telligentia  con  alcuni  signori  christiani,  sono  a  quelle 
bande,  i  qualli  siano  sta  più  presti,  et  con  zercha 
persone  ^0  in  *25  milia  sono  intrati  nel  paese  ;  et, 
non  havendo  posuto  star  a  V  impeto,  el  fiol  del  ditto 
turco,  havendose  rinchiuso  in  un  castello,  qual  ha- 
vendo assediato,  V  hano  preso,  et  hauto  ne  le  man. 
Per  tal  ponla  han  fato  christiani  par,  quelli  e  tuffi 
li  altri  ìi  siano  in  gratia  e  tratali  da  boni  amici;  so- 
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hmi  vuol  che  su  le  Ihoro  sesse  portino  una  f  ros- 
sa ;  e  dìze,  che  Dio  V  ha  mandato  per  meter  el  mon- 
do in  pace.  Quando  el  cavalcha  fa  portar  avanti  de 
187*  si,  sopra  un  gambello,  con  gran  cerimonie  e  reve- 
rentia  un  libro  aperto,  eh'  è  la  leze  de  Allì,  fu  con- 
discipulo  di  Maclìometo,  qualle  dice  esser  sta  canze- 
lier  de  Dio.  Insuper  dice,  che  1  turcho  li  ha  manda 
do  ambasadori,  chadi  di  la  fede,  a  persuaderlo,  che, 
hessendo  le  ihoro  fede  quasi  una  cossa  medema, 
non  vogly  procieder  per  via  d' arme,  perchè  sarà 
cason  de  grande  efusion  di  sangue.  A  presso  dice, 
die,  dubitiindo  el  turco  levarse  in  persona  da  Con- 
sfanlìnopoli,  à  fato  uno  di  soi  fìoli  capetanio,  che  e 
quello  signoriza  ne  le  parte  versso  Scio  et  il  slrelo, 
qual  è  hon)o  audace  et  inimigo  de'  christiani  ;  per 
questo  tien,  fra  li  altri  fradelli  harà  a  zenerar  odio 
et  qualche  confusion.  Itetn,  a  quelle  bande  di  Cjou- 
stantinopoli  ha  di  bisogno  de  grani  ;  per  questo  ha 
mandato  U  sclìirazi  fuora  dil  streto,  per  cargar  a 
Salonichi,  Negroponte  et  altre  scalosie.  Item,  Gi- 
mallì  dovea  armar  alcune  fuste,  galiote,  e  qualche 
galia  era  preparale  ;  e,  cerlificandossi  dil  gran  nu- 
mero di  galie  erano  fuori  de'  christiani,  ha  sopraslà 
hr  armar  di  quelle,  tameti  V  è  ben  imbrullà,  aspe- 
tiìndo  se  li  pareri  geto  de  insir.  Item,  quel  reveren- 
dissimo gran  maistro  prepara  le  sue  tre  galie  con 
qualche  fusta,  per  mandarle  a  custodia  di  luogi  soi, 
e  di  r  Ar/ipielaga 

Copia  de  una  teiera  dil  revereìidissimo 
gran  maistro  a  la  Signoria  ìwstra. 

Serenissime  et  illustrissime  prince|)s  et  poten- 
tissime domine. 

Iteri  Rodum  appulit  oralor  nosler,  quem  ad  fi- 
iium  magnum  turci  rogati  destinaveramus,  cum  no- 
stro responso  ad  litteras  ipsius,  et  rclatione  oratoris 
ejusdem,  quemadmodum  de  his  superioribus  ve- 
slne  serenitati  signifìciivimus.  Nunc  autem  pnefatus 
lilius,  tam  persuas  litteras,  quam  etiani  perpraefatum 
nostrum  oratorem,  nobis  significat,  quod  pridem 
scripsit,  fuit  el  est  ex  sui  patris  volunlate,  ad  quem 
slalim  destiuavit  oralorem  ad  nos  missum,  cum  no- 
slris  litleris,  ut  super  locis  in  pace  nominandis  et 
generaliter  declaret  et  assumat,  nec  certiores  faciet 
de  eo,  quod  super  hoc  ipsius  pater  sibi  significabit. 
Quod  si  it;i  eril  animo  praetermittendus  vestrae  se- 
renitiiU  per  nostras  litteras  declarare,  ut  suo  el  istius 
excelsi  senatus  supremo  Consilio  occurentibus  pro- 
videre  possint.  llic  orator  noster  Siithali^e  turcum 
cum  maglia  [)erplexitate  non  dubio  et  timore  repe- 


rii, occasione  Sophis,  novi  exercitus  ductoris,  qui, 
nunciis,  populos  ad  suam  seclam  allicit,  el  eomplu- 
res  provincias  armorum  vi  subegit,  quique  decpevit 
carainanum  iu  suo  regno  restituere,  el  othumano- 
rum  domum  pessundare.  Ferlur  per  provintias  tur-  188 
ci  vaganlur  supra  CCXXXX  equites,  qui  sophianam 
sectam  praedicationibus  extollunt,  et  unus  orator 
Sophis  ad  turcum  accedit,  cum  LX  equitibus.  Ar- 
bitramus,  Deus  omnipotens  noslris  temporibus  per- 
misissel  miranda  evenient.  Deus  vestram  serenità- 
lem  felicissimam  conservet. 

Datai  rthodi,  die  ^9  augusti  150^. 

Subscriptio  : 

Petrus  cardinalis,  magister  Rhodi. 

A  tergo  :  Serenissimo  ac  illustrissiroo  principi 
potentissinKX]ue  domino,  domino  Leonardo  Laure- 
dano,  Venetiarum  eie.  duci,  domino  honorandis- 
simo. 

A  dì  XXXI  octubrio.  In  colegio.  Vene  il  non-  189 
lio  di  missier  Zuan  Bentivov,  e  comunichò  li  sue- 
cessi  ;  e  che  a  di  20  missier  HannibaI  e  missier 
Hermes,  con  100  cavali  lizieri  e  fanti,  si  aviono 
verso  Ymola,  e  lì  vene  avisi  dil  cardinal  Orssini, 
che  si  Irata  va  acordo;  fu  fato  certa  coraria,  pur  re- 
stò a  veder.  In  questo  mezo  el  signor  Paulo  Orsini 
fo  a  Ymola  dal  ducha,  poi  dovea  andar  a  Bologna. 
El  questo  è  quanto  e  ocorso  fin  a  di  28  ;  quel  se- 
guirà avisenì. 

Di  Verona,  di  sier  Zuan  Mocemgo,  capeta- 
nio. Manda  una  teiera  aula  dil  caslelan  di  la  ero- 
sela. Lo  avìs;i;  che  a  Breg-antin  el  conte  Jacomo  Mo- 
scarini,  fator  dil  conte  Zuane  di  Rome,  feva  serar 
cerio  canal,  fu  fato  al  tempadi  la  guerra  di  Ferara. 
E  per  coleio  fu  scrito  al  vicedomino  a  Ferara. 

Di  Napoli,  dil  consolo,  di  12,  Corame  le  5 
galee  ritornò  li,  et  a  Maratia  ebbeno  danno;  si  aten- 
de  a  refarsi.  Si  dice,  in  Gcilia  é  zonte  14  barze  et  una 
galia,  di  Spagna,  con  500  zenlhilomeni  yspani  suso, 
con  300  cavali  V  uno  et  2000  fanti.  Francesi  hanno 
dubito  ;  in  Napoli  hanno  posto  guarde  a  le  porte,  e 
tolto  le  chiave  di  man  de  chi  le  leniva  ;  et  atendeno 
a  calar  danari,  licei  la  cita  sia  exausla  ;  voleno  man- 
dar fuori  aragonesi,  solo  s|)ecie  che  vadino  in  campo. 
A  Yschia  e  pur  il  marchese  di  Pescbara,  qual  par  la 
voglij  lenir  per  se. 

Di  Roma,  di  V  orator,  di  26,  Di  uno  canze- 
lier  di  missier  Pandolfo  Petruzo  venuto  lì  dal  papji, 
e  poi  |Kirti,  per  andar  dal  cardinal  Orsini,  insieme 
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it>iì  Trozo.  Si  (rala  acorJo;  Pandolfo  voi  uno  ca- 
|ielkx  et  cardinal  beneficij,  il  signor  Julio  etc.  Dì 
Pranza  Valentino  ara  pocho  ajulo  ;  spera  in  fioren- 
(ìni,  li  ha  proniesso  ^00  honieni  d' arme,  ma  voi  il 
roy  li  romandi. 

Dil  dittOy  di  27.  È  nova,  esser  inlrato  in  Ca- 
merino Levoroto,  e  ha  taià  a  pczi  li  spagnoli  ;  eii(mi 
è  iniri  uno  fiol  dil  signor  vechio.  L' acordo  con  Or- 
sini si  Irata  ;  il  papa  spera  aiuto  di  fiorentini,  per 
rodio  hanno  a  Vitelozo.  Item,  la  moier  di  Zuan 
Zordam  Orsini  à  scrito,  voi  dar  alozamento  nel  suo 
stado  a'  francesi,  per  esser  a  soldo  dil  roy  ;  e  il  papa 
lior  spera  bene,  hor  teme  di  malie.  Item,  V  orator 
>^no  ha  dito,  é  zonto  a  Yschia  8  barze  francese  e 
MUa  Marin. 

Di  Ravena,  di  29y  hore  18,  Per  una  spia,  ve- 
nuta di  Rimano,  dove  é  stato,  e  vetc  venir  ^50  fan- 
ti, capo  Ymola,  contestabile,  sono  cernide  mal  in 
bordine  ;  e  a  Monte  Veruchio  e  Seravale  altri  ^00 
(anti,  soto  Dyonisio  di  Naldo,  venuto  li  per  socorso, 
era  combatuto  da  quelli  di  San  Marino,  et  mess3no 
le  scale  e  fonno  rebatuti  ;  e  di  dita  compagnia  di 
D\'onisio  é  sta  mandati  a  Gradara  50  fanti.  Item,  è 
^à  discoperto  uno  trata'  di  foraussiti  dil  signor  Pan- 
doho  con  il  favor  dil  cardinal,  perché  fenseno  chia- 
mar Pandolfo;  e  volea  tiiiar  a  pezi  chi  se  moveano, 
e  meter  la  roba  a  sacho  ;  si  che  a  Rimano  sono  mai 
contenti.  Le  gente  di  la  liga  è  pasate  sul  fiume  di 
la  Foglia  verso  Gradara,  per  meter  di  mezo  Pexaro 
189*  e  tuorli  il  socoorsso  a  la  volta  di  Rimano  et  hanno 
preso  Gradara  e  tutto  il  conta'  di  Pexaro  ;  e  li  pesa- 
rìni  si  sforzano  fuzer  la  sua  roba  ;  missicr  Remiro 
e  don  Michiel  li  tratava  malie;  ^t  erano  XX  case  in- 
state di  peste.  Eri  gionse  li  in  Rimano  uno  fameio 
di  Lodovico  de.  Bel  Monte,  de  la  parte  foraussita 
dU  signor  Pandolfo,  e  riportò,  dito  signor  era  li  a 
Ravena,  feva  gente  e  saria  di  brieve  a  Rimano,  e  si 
partiva  per  Urbin.  Item,  manda  la  copia  de  una  de- 
|)ositione  di  missier  Artese,  preso  a  Urbin.  Item,  a 
Oxlignola  é  sta  fato  li  oficiali  e  contracambiuta  con 
G>machio. 

Depasitione,  con  juraniento,  di  Zuan  Artese, 
yspano^  e  Piero  Eemires,  presoni,  examinatiper 
missier  Ztdian  di  Monte  Granello,  di  Augubio, 
podestà  di  Urbin  per  il  ducha.  Dice  dito  Artese 
esser  sta  manda,  per  il  ducha  di. Romagna,  al  papa, 
fer  fa^  la  prentela  tra  lui  e  il  marchese  di  Mantoa, 
zoé  dar  sua  fia  al  fiol  dil  marchexe:  e  fo  con  Lodo- 
vico Brognol,  messo  dil  marchexe.  E  il  papa  con- 
sdù  con  li  cardinali,  videlicet  alcxandrino  e  Saler- 
IH»,  si  1  se  poteva  far  dillo  matrimonio,  |)er  esser 


infantuli.  Et  Manto.!  voi,  il  papa  fazi  il  fradelo  car- 
dinal. E  li  cardinali  disseno,  non  si  poteva  firmar 
le  nozc,  perchè  V  homo  voria  aver  anni  15,  ma  si 
poi  far  una  promessa  e  una  cautella,  che  1  marchese 
habi  auto  15  o  ver  20  milia  ducati  per  la  dota  ;  et  il 
papa  promela  far  il  fradello  cardinal  fra  do  anni,  la 
prima  volta  promoverà  cardinali  ;  e,  si  *1  parenta 
non  procederà,  e  il  fradello  fusse  fato  cardinal,  el 
marchexe  prometi  render  diti  danari.  Item,  fo  dal 
papa  a  pregar,  per  nome  dil  ducha,  pregi  il  roy, 
mandi  zente  e  contra  Bologna  ;  e  cusd  obtene  di 
aver  500  lanze;  ma  il  cardinal  Roan  voi  esser  con- 
firmà,  per  do  anni,  legato  in  Pranza.  Item,  il  papa 
non  ha  intelligentia  con  colonesi,  e  crede,  il  ducha 
di  Ferara  non  ajuta  il  suo  ducha  ;  e  à  scrito  al  papa 
non  si  asumi  cxpugnar  Bologna. 

Item,  quel  Piero  Remires  disse,  quando  el  du- 
cha Valentino  fo  dal  roy  a  Zenoa,  dete  fama  vo- 
ler ritornar,  per  dubito  non  fusse  retenuto  da'  fran- 
cesi, e  non  si  fidava  di  Ihoro  ;  e  lui,  Piero,  stava 
primo  in  Pranza  a  presso  la  duchessa,  a  solicitarla 
venisse  in  Italia  ;  e  fo  manda  in  Italia  dal  ducha,  per 
il  re,  a  far  che  '1  dovesse  trazer  Vitelozo  di  danni 
feva  a'  fiorentini. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X.  Fo  fato  «ipi,  per 
novembrio,  sier  Lorenzo  Zuslignan,  fo  podestà  a 
Brexa,  quondam  sier  Bernardo,  cavalier,  procu- 
rator,  novo;  sier  Lunardo  Mocenigo,  fo  podestà  a 
Padoa,  qtumdam  el  serenissimo  missier  lo  doxe  ; 
sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  fo  capetanio  a  Vero- 
na, quondam  sier  Marco,  el  cavalier. 

Dil  mexe  di  novembrio, 

A  dì  primo  novembrio,  fo  il  eorno  di  Ogni- 
santi,  11  principe  fu  con  li  oratori,  con  il  bavaro, 
in  chiesia  a  messa,  et  da  poi  disnar  nulla  fu,  ni 
collegio  se  reduse. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino,  di  29.  Come 
1600  cavali  de' francesi  sono  passati  de  lì,  vanno 
in  ajuto  dil  ducha  Valentino;  et  Frachasso  parti 
con  homeni  d' arme  40,  va  verso  Ymola.  Il  conte 
Lodovico  di  la  Mirandola  non  é  ancora  partito  ;  et 
francesi  erano  mal  in  bordine.  Item,  se  dice,  don 
Alfonxo  à  'uto  eonduta  dil  papa  di  !200  homeni  d'ar- 
me et  100  cavali  lizieri  etc, 

A  dì  do  noveìnbrio,  fo  il  zorno  di  morti.  Poi 
messa  se  redusse  colcio,  et  vene  il  legato  dil  papa, 
et  presentò  una  letera  dil  ducha  di  Romagna,  la  co- 
pia di  la  qual  è  questa. 
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Copia  de  una  letera  dil  dueha  Vaientino 
a  la  Signoria  nostra. 

Serenissime  princeps  et  iUastrissime  domi' 
ne,  ufi  pater f  et  domine  observandissime,  post 
commendationem. 

La  ferma  oppinionc,  in  la  quale  io  era  di  la  pa- 
tema et  cordiale  benivolenlia  di  la  serenila  vostra, 
et  quella  illustrissima  Signoria  inverso  di  me  et  di 
le  cose  mie,  me  la  ha  confirmata  la  relalione  del 
reverendo  missier  Michiel  Remolino,  consier  et 
auditor  mio,  per  la  qualle  havemo  intese  le  anìan- 
tissinie  risposte  et  la  optima  disposilione  de  quelle; 
del  che  sunimamente  la  rengratio,  pregando  nostro 
signor  Dio,  me  presti  gratiu  de  possere,  con  exal- 
tatione  de  V  honore  et  stato  de  quelle,  demostrarli 
la  grata  volontà  mia  et  la  filiale  obser\'antia  et  af- 
fectione  li  porto.  Fregoli,  che  in  ogni  occurentia  se 
digneno  usare  Y  opera  et  faculla  mia,  le  qualli  sem- 
pre trovarano  inverso  de  Ihoro  de  quella  prompta 
obsequentia,  che  per  obligo  di  la  protelione,  et  per 
d  merito  di  le  predite  demustrationi  esser  devolo. 
A  la  vostra  serenità  me  ricomando. 

Ymol(e^  29  octubrii  1502. 

E,  serenitatis  rentree  uti  fUius  et  servitor 

dux  Romandiolve 

CifiSAR. 

A  tergo  :  Serenissimo  principi  et  illustrissi- 
mo domini,  tanquam  patri  et  dotnino  ohservan- 
dissimo,  domino  Leonardo  Lauredano.  duci  Ve- 
netiarum  etc. 

Di  Bavena,  di  29,  hora  prima  di  nocte.  Avi- 
si,  per  messi  e  letera  dil  conte  di  Soiano,  clic  il  si- 
gnor Zuan  Maria,  fiol  dil  signor  di  Uiamarin,  ù 
intrato  in  Chamarin,  chiamato  dal  populo  e  con 
gran  jubilo.  Item,  per  una  spia,  qual  eri  matina 
parti,  dice,  il  signor  Paulo  parti  da  Ymola  alliora,  e 
passò  da  Castel  San  Piero,  e  va  verso  Bologna,  a 
parlar  a  missier  Zuanc  ;  molto  fo  honorato  da  quel 
esercito  bolognese,  alozato  li  a  Gìstel  San  Piero  ;  et 
chi  li  guasconi  erano  drizati  a  Castel  Bolognese  ;  et 
eri  matina  fenno  gran  scandoli  con  li  homeni  dil 
loco,  con  occision  di  qualche  persona. 

De  li  diti,  di  31,  hora  14.  Come,  per  una 
spia,  parti  eri  a  bore  2*2  da  Ymola,  è  slato  4  zorni 
in  casa  di  uno  alebardi  di  la  guarda  dil  ducha,  re- 
ferite,  sabato,  fo  59,  ritorno  il  signor  Paulo  di  Bo- 


logna a  Ymola  ;  e  si  dieea,  la  pace  era  fata  fra  il 
ducha  e  Orssini.  Et  che  missier  Zuane  volea,  suo 
fiol  fusse  fato  cardinal  e  ducati  X  milìa  d' inlrada, 
e  li  sia  pagato  tute  robe  e  artilarie,  per  la  *A  di 
la  valuta,  e  aver  promessa  uno  banco  in  Veneeia, 
e  poi  usseria  di  Bologna  ;  e  che  la  fameia  dil  du- 
cha stava  di  bona  voia,  che  ariano  Bologna.  11  signor 
Paulo  e  a  Ymola.  Item,  il  ducha  non  accepta  italiani 
al  soldo,  ma  solo  todeschi,  francesi  e  spagnoli  ;  e  uno 
Zanoto  di  San  Martin  è  versso  Parma  a  far  fonti,  e 
li  dà  3  0  ver  4  carlini,  e  li  manda  a  Ymola.  Item, 
li  guasconi  soprascriti,  reduti  in  li  borgi  de  Ymola, 
hanno  fato  levar  per  do  volte  in  arme;  e  il  ducha 
non  voi  più  entrino  in  la  terra,  se  non  3  o  ver  4  a 
la  volta  ;  e  a  Ymola  e  li  foraussiti  bologoesi,  qudli 
di  Fermo,  di  Perosa,  di  Civita  Castdlo.  Et  m  ne 
gionse  parte  di  cavali  francesi,  passò  questa  note  al 
Fossa'  Ziniol,  alozono  a  Lugo,  a  la  Massa  e  a  le 
ville  vicine.  É  famma,  sono  lanze  200;  voleva  darli 
le  stanzie  a  Castel  Bolognese.  Si  dice  -a  Ynada,  il  re 
di  Franza  à  *uto  Comachio  dal  ducha  di  Ferara, 
per  far  salii  per  li  bisogni  di  le  terre  di  qua  da' 
monti.  Item,  per  una  spia,  venuta  di  la  Marcha, 
parti  eri  di  Pexaro,  dove  sté  tre  dì  serato;  e  dice 
niun  poi  ussir  senza  boletin,  e  con  faticha  si  ha.  Di- 
ce, zuoba  fo  apichà  uno  ballestrier  di  Viteiozo  a  li 
muri  dil  palazo,  per  suspelo  di  cxploraUon  ;  e  ve- 
nere di  note,  fu  preso  4  citadini  et  posti  in  rocha, 
sarano  squartati  ;  et  che  spagnoli  aloza  a  descrìlione 
e  usano  gran  crudeltà  ;  e  quelli  pesarini  stanno  com- 
me  disperati,  et  è  per  levarsi  a  rumor  et  taiarli  a 
pezi  ;  e  ivi  multiplicha  la  peste,  ne  muor  da  20  al 
zorno.  Missier  Rcniiro  e  don  Michiel  la  note  non 
ardiscono  star  in  la  terra,  ma  stanno  in  rocha,  et 
uno  ensc  a  la  volta.  Di  là  dil  fiume  di  la  Foia,  il  luto 
é  sta  preso  da  le  gente  di  la  liga,  corre  ogni  dì  su  le 
porte  di  Fanno,  non  V  hano  ancora  ristreta  Item,  a 
la  Catholicha  scontrò  100  fanU,' veniva  per  intnur  in 
Fan  ;  et  le  strade  è  rote.  Item,  lui  vene  con  alcuni 
soldati  di  missier  llemiro,  veniva  a  Rimano.  Item, 
la  rocha  di  Cai  si  have  a  la  devution  di  Urbin  ;  etiam 
li  homeni  del  Piverio  et  de  Cestino,  che  sono  cerclia 
12  casteli  di  la  Chiesia,  a  presso  le  Penne,  dcbilli, 
et  questi  hanno  portato  le  chiave  al  ducha  di  Ur- 
bino e  si  han  dati. 

Di  Cypri,  di  sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo  te- 
nente e  consieri,  date  a  Nichosia,  12  avosto. 
Come  ricevete  letere  dil  conscio  di  X,  zercha  il 
comprar  50  milia  stera  formenti,  orzi  etc.  ;  sì  scus:i 
non  poter;  la  camera  non  ha  danari.  Item,  si  vo- 
ria  far  il  praticho,  et  comeler  a  li  consieri  vadino. 
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Itrrn,  V  orator  ilil  carjmaii  fu  li,  li  foce  carezt»  et 
preseiiU*»,  et  si  parti  ben  etlifìchato  eie.  Item^  manda 
ducati  380,  traU  di  la  cruciata,  o  ver  li  Uen  de  li. 
191  Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  Gontarini,  el 
cavalier,  oraior,  date  a  Castel  Cirich,  a  dì  28. 
Gomme  don  Fcrando  di  Larta  è  andato  a  Trento, 
per  eoiidur  l'arlilarie  ;  el  qual  voi  venir  a  Venecia, 
0  comme  orator  o  ver  secrete.  A  scrito  a  li  soi  lo 
bonori  ;  et  il  re  ha  electi  oratori  in  Spagna  lo  epi- 
scopo di  Lubiana  et  esso  don  Ferando,  in  Hongaria 
domino  Francesco  de  Montibus,  in  Engaltera  el  si- 
gnor Constanlin  Arniti.  Item,  zercha  a  le  zente  dia 
andar  in  Reame,  par  il  re  voy  lu  li  danari.  11  re  è 
con  la  rayna  ;  et  per  quanto  li  ha  dito  domino  Ni- 
colò Firmian;  maistro  di  caxa  di  la  raina,  il  re  va  in 
.\ugusta  ;  di  le  trieve  0. 

Da  LioHy  di  sier  Marco  Dandolo,  doior,  ca- 
valier,  orator^  di  23,  Come  la  raina  era  amalata  ; 

10  dal  cardinal,  e  scrive  coloquij  abuti  insieme  ;  e 
dil  negar  il  trar  di  le  arme  a  Spagna  li  piaque;  e 
disse,  il  roy  à  bona  mente  versso  la  Signoria  nostra. 
Poi  disse:  Avemo  sguizari  con  nui^  eh'  é  in  proposito 
di  la  Signoria  ;  e  disse  non  si  poi  creder  a'  italiani. 

11  roy  ha  2000  lanze  di  la  da*  monti.  Item,  il  conte 
palatino  à  mandato  uno  so  flol  in  corte  a  star,  el 
qual,  poi  la  morte  dil  padre,  sarà  elector  di  1*  impe- 
rio. Poi  disse:  La  Signoria  vostra  Fanno  futuro,  vo- 
lendo Tar  novità  Y  imperador  contra  il  roy,  verala 
oootra?  Rispose  V  orator:  11  tempo  darà  conscio  a 
tutto. 

Dil  ditto,  di  24.  Fo  dal  roy,  li  disse  omnia. 
Rif^ratiò  la  Signoria,  e  li  disse,  V  archiducha  di  Ber- 
gogna,  é  in  Spagna,  à  mandato  a  tuor  salvo  conduto 
per  tornar  e  lo  Tara,  licet  non  bisognava,  ma  quelli 
rodi  fa  per  darsi  reputation.  Item,  il  marchese  di 
Mantoa  si  aspetava  za  tre  di,  per  sizilar  con  fioren- 
tini, in  voce,  non  in  re.  Item,  la  venuta  dil  Ft n- 
cìda  è  sta  suspesa.  Item,  si  dice,  il  signor  Zuane 
di  Gonzaga  è  col  ducha  di  Urbin  ;  e  francesi  dicono  : 
faza  quel  vola,  guardi  a  non  far  contra  il  roy.  E  il 
cardinal  Roan  poi  li  disse  mal  dil  papa  e  di  Valen- 
tino. Item,  dil  ponte  di  Pizigaton  il  re  voi  indusiar, 
con  questo  si  fazi  non  li  prejudichi  etc. 

Dil  ditto,  di  25.  De  coloquij  abuti  col  cardi- 
nal, e  di  Valentino  disse  mal  ;  et  lo  episcopo  aria- 
tense  é  li  orator  per  il  papa  ;  et  in  Franza  si  mette 
repentagli,  che  Valentino  sarà  cazato  di  stadi  per 
tutto  novembrio,  a  4  per  iOO.  Item,  il  ducha  di 
Borgogna  a  mandato  a  dir  al  roy,  voria  per  ostaso 
il  ducha  di  Barbon  ;  e  il  roy  dice,  manderà  per 
ostasi  alcuni  altri  zenthilomeni  zoveni. 


Da  Milan,  di  Vicenzo  Gtiidoio,  sccrefario, 
date  a  Lodi,  a  dì  29.  Come  il  gran  maistro  eri 
parti  da  Milan,  vene  a  disnar  a  Marignano,  e  la  sera 
li,  va  a  Piasenza,  poi  a  Parma  ;  V  a  compagnato  fino 
li,  e  ritornenì  a  Milan,  justa  i  mandati.  El  reverende» 
gran  carizelier,  resta  li,  anderà  drio.  Item,  il  roy 
ha  ordinalo,  oltra  le  ^00  lanzc  mandate  in  favor  di 
Valentino,  etiam  ne  manda  altre  250  ;  è  uno  nontio 
di  esso  Valentino  a  solicitarle,  et  aspetase  li  danari. 
Francesi  vanno  mal  volentieri  ;  e  di  T  acordo  si  Ira- 
ta se  ne  parla  ;  il  ducha  vien  biastemato.  Et  a  Milan 
resta  al  governo  missier  Zuan  Jacomo  Trìulzi,  et  el 
bayli  dil  Degiun,  e  domino  Zufré  Carlo. 

Di  Cremona,  di  rectori,  manda  letere  soe, 
di  16,  domentichate.  Avisa,  a  di  15  zonse  li  do- 
mino Laurentio  Suarez,  orator  yspano,  venuto  sollo, 
con  la  valise,  a  cavallo  ;  il  fiol,  con  la  fameia,  è  an- 
dato per  la  Alemagna,  e  lo  aspecta  li.  Dice  parti  da 
la  corte  sto  luio,  vene  da  Saragosa  a  Barzelona,  do- 
ve sto  uno  mexe,  poi  di  Barzelona  a  Niza,  da  Niza  a 
Turin,  poi  a  Verzei  ;  et  voria  esso  orator  Ihoro  re- 
ctori havesse  mandato  a  Verzei  ;  non  hanno  voluto, 
ma  à  posto  per  le  man  uno  cremonese  praticho. 
Item,  voria  saper,  si  li  dia  far  le  spexe  o  presenti. 
Et  sopra  questo  0  li  fo  sento,  eh'  e  signal  di  no. 

Di  Bergamo,  di  sier  Domenego  Contarini  e 
sier  Piero  Marzello,  rectori,  di  27.  Come  a  avisi 
da  Rivolta  Secha,  esser  venuto  comandamento,  per 
nome  di  Milan,  a  quelli  dil  porto  stagi  di  là  etc. 
Manda  la  copia  di  dite  letere.  Par  Bernardin  da  Cor- 
te sia  sopra  di  questo. 

Da  Pissegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  prove- 
dador,  di  27.  Comme  è  sta  a  Cremona,  a  veder 
la  fabricha  dil  castello,  eh'  e  fortissima  ;  et  manderà 
omnino  la  parte  tocha  a  Piz^ton  di  le  opere. 

Di  Gandia,  di  sier  Zuan  Morexitn,  ducha, 
e  sier  Bortolo  Minio,  capetanio,  de  13  et  18 
septembrio.  Cercha  certo  oficio,  è  contra  la  parte 
di  feudatari].  Item,  dimanda  monition  per  quello 
arsenal,  e  manda  la  poliza. 

Di  sier  Alvise  di  Prioìi,  capetanio  di  le  ga- 
lie  di  Fiandra,  date  in  golia,  a  presso  Antona, 
a  penultimo  di  avosto.  Non  conscia  si  mandi  più 
le  galie  in  Antona,  per  esser  sta  mal  tratadi,  e  fati 
assa'  garbugij  ;  e  le  zurme  volseno  paga  etc.  Item, 
sier  Piero  da  cha*  da  Pexaro,  era  patron,  è  rimaso, 
e  lui  é  monta  su  la  so  galia. 

Da  poi  disnar,  fo  collegio  per  consullar,  e  vene 
queste  letere  : 

Da  Roma,  di  sier  Antonio  Zustignan,  do- 
ctor,  orator,  di  28.  Comme  fo  dal  papa,  li  disse 
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non  havea  lelcre  di  Trozo,  qual  andò  a  Siena  ;  e  che 
à  nove,  Fan  a  tolto  8  dì  di  tempo  a  rendersi,  pe- 
rliò  solo  la  Chiesia  voleno  esser,  dicendo:  Uicoman- 
dè  el  ducila  a  la  Signoria.  Item,  li  dimandò,  si  era 
vero  le  voce  si  diceva  di  la  pace  fata  col  turcho,  e 
sopra  questo  fé'  assa'  coloquij.  E  V  orator  rispose, 
ma  la  conclusion  dil  papa  fo,  la  Signoria  non  la  do- 
veva far. 

Del  ditto,  di  29.  Come  il  papa  ave  lelere  di 
Trozo;  si  dice  per  Roma  non  han  auto  risposta  bona 
da  li  confederati;  e  li  papali  non  stanno  aliegri  e 
maxime  Jacomo  di  Santa  f.  Et  li  oratori  francesi  è 
sta  chiama  dal  papa,  con  i  qualli  si  a  dolto  di  socorsi 
dil  roy  esser  tardi.  Si  divulga,  Trozo  è  andato  in 
Pranza,  etiam  il  ducha  incognito  venuto  a  Roma. 
Fiorentini  è  solicità  i  socorsi,  e  à  mandar  a  Roma 
r  orator,  fratello  dil  confalonier,  ma  par  mandino 
uno  secretano.  Si  dice,  Vitelozo  è  a  cavallo  e  cussi 
il  ducha  di  Urbin  ;  et  pre'  Lucha,  orator  cesareo,  è 
partito  de  li. 

Di  Hongaria,  di  oratori,  in  zi  fra,  date 
a  Buda,  a  dì  20.  Gomme  hanno  voluto  haver 
audientia  dal  cardinal;  la  schivava,  pur  eri  serra 
r  hebe.  Li  disse,  il  legato  procurava  conlra  la  pace 
con  il  re,  dicendo,  facendola,  ara  pericoli  e  vergo- 
gna, e  non  la  facendo,  honor  e  reputation  ;  et,  zer- 
cha  il  mandar  nontio,  bisognava  esser  con  el  conscio 
di  nobeli.  Pur  parti  T  orator  di  Rado,  vayvoda,  con 
risposta  ;  e  a  di  15  gionse  il  nontio  dil  palatino,  stato 
a  Constantinopoli,  e  portò  quel  medemo  :  il  turco 
voler  far  trieve  per  anni  7  e  più,  si  '1  viveri,  perchè 
voi  riposar  questo  pocho  tempo  à  a  viver,  e  mande- 
192  ria  il  re  uno  orator  a  Belgrado  e  lui  turco  a  Sender- 
vach  ;  et  che  il  turco  voria  far  pace  con  li  altri  chri- 
stiani,  exc€jf)to  cha  con  venitiani;  e  la  pace  con  So- 
phis  non  è  fata.  Et  nostri  volse  saper  le  condition  di 
la  risposta  mandata.  Disse  il  cardinal,  bisogna  prima 
deliberar  per  il  conscio.  Essi  oratori  solicitò  a  man- 
dar il  nontio  ;  ait  :  È  una  statua  marmorea.  Item, 
dil  conte  Josa  nulla  si  dice,  ma  fmo  5  di  s' intenderà 
qualcossa.  Il  regno  è  in  penuria  di  danari  ;  il  theso- 
rier  si  duol,  li  danari  nostri  stagi  tanto,  e  volse  farsi 
servir  de  ducati  2000,  con  letere  dì  cambio,  per  dar 
a  Zuan  Corvino;  ne  Irovono  1000  solli.  Item,  li 
oratori  di  Baviera  e  Brandiburg  sono  partiti,  e  cussi 
partirci  li  oratori  francesi,  et  englesi,  e  li  francesi  ve- 
neno  con  la  raina,  per  esser  mal  tratati.  Item,  a  le 
noze  non  è  stati  oratori  di  Polonia,  per  disscssion 
dil  ducha  Sigismondo,  al  qual  il  re  voria,  il  re  di  Po- 
lonia, so  fradello,  li  renonciase  il  duellato  di  Li- 
thuania. 


Da  Ravena,  di  31,  hore  4  di  note.  Coiiime, 
per  spie  partì  eri  da  Furti,  a  hore  1 9,  su  la  piaza, 
per  il  nodaro  di  la  comunità,  di  comandamento  di! 
ducha,  a  son  di  trombe,  fo  publichà  una  letera,  seri- 
vea  il  ducha  a  quella  comuniUì,  che,  a  consolation  di 
quel  populo,  feva  intender,  Orssini,  Bajoni  e  Vilele- 
scili  esser  reduti  a  la  obedientia  dil  papa  e  fati  soi 
stipendiati,  nel  numero  de  li  altri,  che  vengono  eoo- 
tra  le  terre  rebellate  a  esso  ducha;  et  ozi  Paulo  Or- 
sini passò  per  Forlì  per  tt^mpo,  e  disnò  a  Cesena;  w 
a  la  volta  di  la  Marcha. 

De  li  ditti,  di  primo,  a  hore  14.  Di  unolboro 
messo,  vien  di  Castel  San  Piero,  alozò  in  casa  di  Ra- 
mazoto,  contestabile,  parti  eri  a  hore  22.  Manda  a 
dir  esso  contestabile,  et  cussi  il  Manzìno,  missier 
Zuane  Bentivoy  esser  acordà  col  ducha  e  riman  nel 
stato;  e  sta  astreto  a  consentir  a  T acordo;  e  il  dudia 
è  per  recuperar  il  preso  e  cazar  il  ducha  di  Urbin. 
Le  gente  bolognese  sta  pur  li,  e  sabato  fo  dà  danari 
a  li  fanti,  videlicet  de  Manzino  e  Ramazoto.  Item, 
per  persona  venuta  de  Ymola,  si  ha,  ivi  si  dieea  di 
la  pace  fata  con  Orsini,  Vitelli  e  bolognesi  ;  e  uno 
Alexandro  Spanochia,  è  thesorier  dil  ducha,  disse: 
Quando  si  publicherà  T  acordo,  ogniuno  si  maraveie- 
rà  ;  e  le  lanze  francese,  alozate  su  quel  di  Bagnnca' 
vallo  e  Lugo,  per  esser  acomodate  de  alozanienli, 
recusavano  moversi  e  voleno  un'altra  paga;  li  fo 
promessa;  et,  soprazonte  altre  zcnte,  eri  passò  al 
Fosse  Ziniol,  et  promessoli  dar  danari,  cavalchoiio 
vtrsso  Castel  Bolognese  e  Faenza,  e  ivi  dia  far  la 
massa.  Domenega  giunse  Frachasso  in  Ymola,  e  la 
sua  conduta  è  in  dite  gente.  Da  Cesena,  per  una 
parti  eri  sera,  Paulo  Orsini  nel  passar  disse,  V  audu- 
va  a  remover  quelle  gente  in  la  Marcha  da  le  offese 
dil  ducha,  e  far  intender  al  ducha  di  Urbin,  dovesse 
sgombrar  el  suo  stato;  pur  quelle  gente  non  si  ab- 
steneno  procieder  a  li  danni  ;  e  a  Cesena  è  sta  aperto 
molte  fosse  e  si  cargava  assa*  grano,  per  condurlo  a 
Ymola,  di  comandamento  dil  ducha. 

A  dì  tre  novembrio.  In  colegio.  Vene  1*  orator 
di  Ferara,  cercha  alcune  zoie  dil  signor,  havia  Piero 
d' Alban  in  pegno,  e  li  consci  voi  procieder;  fo  man- 
da a  suspender  a  ditti  consoli. 

De  Sibinicho,  di  sier  Piero  Marcello,  conte 
et  capetanio.  Cercha  li  danni  fati  a  quelli  di  Traù 
per  li  morlachi  ;  li  vicebanni  si  scusano. 

Da  Rodi,  di  sier  Domenega  Dolfin^  orator,  1 
date  a  dì  6  octubrio.  Come,  ozi  3.**  zomo,  le  ga- 
lie  di  la  religion,  per  certo  luogo  li  fu  fato  qui,  a 
r  incontro  dil  canal,  al  Fisco,  pussono  de  li,  per  ve- 
der si  era  persona  publica,  che  de  qui  volesse  pass;)r. 
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Sopra  le  qual  montò  domino  Zuan  Santoroino,  per- 
sona molto  pratìcba  di  Ihor  costumi  e  lengua,  alicM 
eKerdtaio  ne  le  pratiche  del  stado.  E  non  havendo 
trovato  persona  publica,  salvo  un  subassi  di!  paese 
con  cavali  60  turchi,  el  qual,  hessendo  andà  con  el 
copano  versso  terra  a  darli  lengua,  trovò  erano  re- 
duti  fi,  p^  vender  bon  numero  di  animali  grossi.  E, 
auto  coloquio  con  el  dito  e  con  alcuni  in  pariiculari, 
amici  soi,  hebbe  questa  condusion.  El  signor  e  tutti 
soi  subditi  molto  desideravano  e  bramavano  la  pace 
con  chrisliani.  E  il  signor  er-A  a  Constantinopoli  non 
beo  eondiUonato  di  la  persona,  di  la  quale  varia- 
mente si  parlava,  chi  diceva  Thavea  mal  in  una  gam- 
ba, e  altri  diceano  era  dolorato  per  li  progressi  di 
Sophi,  el  qual  havia  campo  verso  Angori,  zornate  3 
in  4  distante,  con  90  milia  armati  e  molti  pedoni.  E 
in  questi  zomi,  distante  una  zomata  e  meza  sopra 
Albori,  se  havea  incontra  Tantiguarda  sua  con  V  an- 
t^guarda  dil  campo  turco,  quale  poteano  esser  per- 
sone 500  per  parte,  et  erano  stati  a  le  mane,  e  Tan- 
(iguarda  turcbescha^  era  sta  rota  e  fugata  ;  e,  zonti  a 
li  soi,  si  excusavano,  non  era  possibele  mostrar  la 
fina  a  li  Sophi,  perché  vanno  con  libri  de  incanto; 
si  che  le  forze  Ihoro  da  quelli  sono  exterminate;  et 
e  grande  teror  nel  ditto  campo,  e  per  tulio  il  paese 
suo  si  va  seminando.  El  signor  turcho  non  resta  per 
zomata  agumentar  lo  exercito  con  ogni  qualità  di 
persone  li  par  apte  a  combater,  e  fa  la  massa  in 
Angori.  Questi  Sophi  se  interpetrano  homeni  justi  ; 
hanno,  per  suo  signor  e  propheta  et  homo  santo,  uno 
lovene,  di  età  de  anni  18  in  20,  fiolo  di  una  sorela, 
che  fu  de  Uson  Cassan,  de  patria  et  cita  nominata 
Ardevil,  il  nome  suo  Ismael.  Questo  suo  signor  cer- 
cha  di  destruzer  la  fede  machometana;  et  in  ogni 
paese  aquistalo  fa  brusar  li  libri  machometaui  ;  et, 
per  dispreeio  di  la  fede,  ne  le  Ihor  moschee  fa  intrar 
canni  et  cavali;  vuol  si  adori  sollo  Idio,  et  luj  sij  ho- 
Dorato  oouHne  propheta  e  homo  santissimo.  A  la 
aomata  va  crescendo  il  nome  e  la  fama  sua;  ^  che 
non  é  da  dubitar,  non  sij  per  far  cosse  grande  e 
causa  di  sparzer  grandissimo  sangue.  Item,  le  galie 
di  la  religion,  eh*  é  tre,  capetanio  el  prior  di  Porto- 
gallo, con  una  sua  barza  di  botte  600  et  una  cara- 
vella vanno  questa  note  a  la  volta  di  Negroponle  e 
versso  Suloiiichij,  perché  hanno  inteso,  in  su  quella 
riviera  se  cargano  u)olti  naviljj  di  tormenti  per  Con- 
stantinopoli, per  prenderli.  Item,  per  messo  venuto 
di  Alepo,  si  ha  inteso,  come  el  signor  caraman,  es- 
sendo reduto  li,  era  sta  retenuto  dal  signor  di  Alep- 
po  et  messo  nel  castelo,  e  da  poi  mandato  al  Cha- 
iero.  Qual  partilo,  soprazonse  uik)  ambasador  di 
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Sophi,  con  cavali  40  in  cercha*;  a  honorar  el  qual 
tuta  la  terra  efa  andata  fuori  a  incontrario;  et  era  193 
venuto  per  dimandar  el  ditto  signor  caraman.  Ditto 
messo  non  sa  si  1  duvea  andar  più  avanti,  o  ver  tor- 
nar indriedo.  Item,  solicita  lic^ntia  di  repatriar. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  vene  le  infrascripte  Ic- 
tere: 

Di  sier  Marco  Antonio  Contarinij  capeta- 
nio ai  col  fa,  di  15.  Come  e  stillo  a  Ragusi,  à  oble- 
nuto  li  azali  ;  si  manderà  a  la  Signoria  etc. 

Di  Alexandria,  di  sier  Alvise  Arimondo, 
consolo,  di  15  avosto.  Comme  li  do  gambeli,  dovea 
venir  con  la  nova  di  le  specie,  si  judiclia  siano  mal 
capitati;  doveva  zonzer  a  dì  12  luio;  si  aspetta  la 
caravana  di  la  Mecha  al  Chaiero  per  tutto  luio.  Il 
signor  «soldan  à  mandato  assa*  mamaluchi  per  sua 
custodia.  II  paese  é  dislurbalissimo  ;  et  a  me/o  de- 
zembrio  potrà  esser  le  specie  al  Chaiero,  ma  quelle 
di  Adena,  per  via  de  Attor,  ne  erano  zente  al  Chairo 
da  scliibbe  1600,  e  dal  Cossaier,  per  via  di  la  fiu- 
mara, sarà  schibbe  2500  in  3000.  Queste  del  Cos- 
saier, per  esser  di  persone  potente,  si  judicha  più 
presto  le  lasserano  star  li  al  Cossaier,  cha  condurle 
al  Chairo,  per  le  continue  strusion  fate  per  el  soldan 
a  li  populi  e  merchadanli  morì,  alexandrìni.  Con- 
forta esso  consolo  meter  le  galie,  con  li  zomi  22  di 
muda,  poi  zonze;  el  questo,  fin  el  paese  starà  con  le 
tyranie  ;  e,  si  zonzesse  le  galie  avanti  le  specie,  le 
sariano  retenute,  hessendo  in  Alexandria  porto  di 
cadena,  comme  é  sta  fato  di  do  nave  calhelane,  state 
al  continuo  in  quel  porto  mexi  15  in  16,  a  zio  incon- 
tratino  le  robe  sue.  Itein,  per  tutte  altre  nation  é 
sta  Irato  da  colli  650,  el  forzo  droge,  a  presi]  alti; 
resta  nel  paese  da  ducati  X  inilia  di  merze.  Non  se 
intende  soe  nave  habbi  a  venir,  e  si  torano  zoso  dil 
trafego  inleso  il  meter  di  le  galie.  Item,  li  tre  mer- 
chadanli damaschini  parti  dal  Chaiero  a  di  26  zugno, 
con  molti  comandamenti  in  favor,  a  T  usato,  poi  che 
exborsono  ducati  15  milia,  tolti  a  usura,  con  promis- 
sion  non  disborsar  altri  danari  a  Damasco;  et  per 
quello  é  avisato,  sarà  più  di  ducati  6000,  che  é  a 
gran  angaria  a  quel  cotimo.  Item^  il  signor  soldan  à 
scorso  la  festa  dil  Castron;  mantegnerasse  per  la 
gran  summa  di  oro  che  per  ogni  via  el  zercha  accu- 
mular ;  mai  si  parte  dil  castello.  Item,  di  le  cosse  di 
portogalesi,  di  l'Yndia,.non  é  tempo  d* intender; 
mori  stano  con  speranza  i  serano  expuki,  per  1*  acor- 
do fato,  maxime  lo  re  de  Combayt,  potentissimo. 
Item,  é  sta  dito  ultimate,  il  signor  soldan  voler 
mandar  hoste  versso  Aleppo  per  do  res|)eti  :  Y  uno 
per  Sophi,  vien  di  Persij,  che  si  aproxima  con  nu- 
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ineroso  oxcrtilo  al  Fora  ;  T  al  Ira  por  esser  fama,  il 
signor  (li  Tripoli,  fu  fradello  di  V  ultimo  soldan,  con 
el  signor  dì  Alepo  non  siano  cussi  ben  obcdienti; 
polria  esser  la  3.%  con  questo  mezo  el  se  volesse  Ira- 
zcr  dinanzi  li  ocliij  li  sui  emuli  dil  Chaiero.  E  sta 
difenda  la  execution  fìpa  al  zonzer  di  la  caravana, 
che  sari  per  tutto  luio. 
)93  *        Ikm,  ha  'uto  letere  di  sier  Hironimo  Zustignan, 
di  Cypro,  destinato  orator  al  Gayro;  et  arìcorda  si 
scrivi  in  Cypro,  mandi  li  presentì  ai  tempi.  Et  el 
soldan  à  solicitù  a  uìandar  zoso  colli  ^0  specie,  per 
darle  a  li  ciithelani,  messo  il  piper,  garofano,  zenzeri 
beledi  a  li  presij  fati  per  le  galle  passade  ;  dove  poi 
seguir  utilità,  non  varda  trato  a  far;  dimostra  soli- 
cilo  a  far  venir  le  specie,  ma  le  pioze  di  novembrio 
e  decem brio  potrà  impazar;  e  per  lì  arabfe  li  si- 
gnori di  la  Mecha  è  in  gran  combustion.  E  fin  qui 
è  la  letera,  data  2^2  luio.  Poi  scrive,  dì  18  avosto,  a 
inteso,  p(T  il  conscio  dì  Napoli  58  luio,  il  meter  5 
galie  a  quel  viazo,  partir  per  tutto  septembrìo,  unde 
spazò  subito  un  messo  al  Chaiero  con  tal  nova,  solì- 
l'itando  le  specie  ;  et  per  Antonio  dì  Colti,  stato  a 
Santa  Cxitariiìa,  à  inteso,  qual  è  sta  in  Eltor,  le  spe- 
cie di  Adria  esser  zonte  schibe  iGOt),  e  do  navilij, 
schibc  ODO,  erano  jiocho  lontim.  Di  quelle  del  Cos- 
saer,  vien  per  la  fiumara,  per  tuto  el  presente  po- 
trà esser  schibe  -2000  fin  '2500;  e  di  le  specie  nove 
se  intende,  navilij  13,  con  una  nave  grosissima,  solo- 
vento,  zonte  al  Zìden  la  festa  dil  Castron,  a  dì  16 
zugno;  e,  per  le  novità  dì  do  parenti  signori,  erano 
sta  molti  zorni  a  discargar.  Nel  partir  dì  la  caravana 
da  la  Mecha  era  sta  fato  fiera,  qualle  dovea  princi- 
piar, ludicha,  per  tuto  st^plembrio  tutti  navilij  possi 
esser  partidì  per  Eltor  ;  in  zorni  UO  in  80  sarà  al 
Chaiero  e  più  e  men,  5.°  li  tempi.  Si  dice,  per  le  an- 
garie  date  a'  mori,  molti  non  condurano  le  so  specie 
al  Owiero  ;  conforta  le  galie,  zonte  in  Omdia,  intendi 
prima  vadino  de  lì.  La  caravana  de  la  Mecha,  zonse 
al  Chaiero  per  tuto  luio,  frachassada  più  di  la  Vi 
e  robada,  morti  da  mamaluchi  500  ;  e  pezo  sì  dice 
quello  di  la  Seria,  dil  gran  numero  dì  arabi  ;  questa 
è  sta  gran  rota  e  disprecio  dil  soldanadego.  Ha  mes- 
so il  soldan  in  cadene  el  capetanio  ;  et  e  fama,  far 
gran  hoste  per  vendicarse  contra  el  signor  di  la  Me- 
cha e  arabi,  altri  dice  per  Alepo  per  Sophi.  7fem, 
el  tributo  di  Cypro  non  zonze  ;  si  scusano,  li  zambe- 
loti  non  erano  fatti.  Item,  è  sta  scripto,  de  li  cantera 
1 500  di  rami  de'  mori,  partiva  d'  Attor  per  V  India, 
esser  naufragadi.  Item,  aricorda  a  proveder  a  le 
bat'ilalion  ;  e  gran  danno  veria  si  rcmetesse  a  vederle 
gj  conscio  di  15.  El  aricorda  si  fazi  monedn  da  do 


al  marzello,  perche  Valeria  24  al  duellato,  et  sraa- 
cheria  certe  monedc  fate  |)€r  questo  soldan. 

Da  Ravena,  di  primo,  hore ...  La  c^ual  non 
fo  leta  in  pn^adi,  per  esser  cosse  importante,  vide- 
licei  tractatì  hanno  in  Pexaro. 

In  questo  pregadi  fu  posto,  per  tutti  li  savij  d^a- 
cordo,  di  scrìver  a  lì  oratori  in  Hongaria,  soliciti  a 
mandar  il  messo  a  Constantinopoli.  Item,  si  dogli- 
no  al  re  di  danni  fati  in  Dalmatia  per  li  sci  subditi 
et  fazi  pagarli.  Item,  la  paga  si  manderà;  trovi  X 
milia  a  cambio;  e  fo  presa. 

Fu  posto,  per  llioro  savij,  una  cxation  al  Polesene 
di  Ruigo,  atento  i  danni,  per  anni  XV.  Item,  si  elezi 
do  per  pregadi,  vadì  a  veder  le  rote  Sabadine  cfc., 
ut  in  ea,  con  autorità  etc.  ;  et  non  ave  il  numero 
di  balote,  perhò  per  la  Signoria  fo  termina,  non  fus- 
se  presa. 

Fu  posto,  per  nui  tre  savij  ai  ordeni,  Jo,  Molin  et 
Morcxini,  excepto  sier  Troian  Bolanì,  suspender  una 
sententia  dil  capetanio  zcneral  presente,  vuol  lo  epi- 
scopo dil  Zante  spendi  ducati  400  a  reparar  la  chier 
sia,  et  che  sia  in  soa  liberta  e  consientia  a  spender  io 
quella.  Ave  9  non  sinceri,  36  di  no,  49  di  si  ;  et  fo  presa. 
Fu  posto  per  nui,  excepto  il  Bolani,  una  aspra 
parte  per  il  partir  dì  le  galie  di  viazi,  videUeet  Ba- 
ruto,  ternìine  3  dì,  et  Alexandria  8,  soto  pena  du< 
cali  50  al  zprno,  mandati  debitori  per  cadaun  di 
coleìo.  Iteni,  il  consolo,  va  a  Banito,  vadi,  zonto  a 
Baruto,  di  longo  a  Damasco,  acciò  possi  advisar 
r  orator  nostro  va  al  Chaiero.  Or  sier  Troian  Bo- 
lanì messe  de  ìndusiar,  atento  era  venute  letere  di 
Alexandria,  le  qual  ozi  è  sta  perhò  lete  in  pregadi.  Or 
Jo  andai  in  renga  et  fici  una  bellissima  renga.  Andò 
la  parte:  5  non  sinceri,  5  di  no,  58  de  la  indusia^die 
quelli  non  voi  navegar  per  aver  specie,  89  la  mia;  e 
fu  presa.  Et  la  matina  tutta  la  terra  era  in  moto  per 
tal  diliberatìon. 

A  dì  4  novembrio.  In  coleio.  Non  fo  letere  ;  et  el 
principe  fo  in  quarantia,  per  uno  caso  di  sier  Anto- 
nio Marcello,  quondam  i\ev  Andrea,  per  aver  falsi* 
fichà  una  boleta  di  biave.  Sier  Francesco  Foscari, 
r  avogador,  lo  menò,  et  poi  dìsnar  etiam  si  reduse. 
Parlò  contra  il  principe,  tandem  fu  preso  di  prode- 
der  ;  et  é  bandiziì  do  anni  dì  oficij  e  beneficij,  e  oom- 
pij  uno  anno  in  prexon. 

Noto,  ozi  vidi  una  letera  mi  mostrò  sier  Piero 
Zen,  dì  sier  Qìtarin,  suo  fiol,  è  a  Damasco,  di  18 
avosto.  Lo  avisa  nove  di  Sophi  ;  à  uto  Malatìa,  Adna, 
Terso  et  Dalzìr;  e  à  tolto  per  moglie  una  fia  di  Ali- 
belli  etc.  Or  Jo  el  consegliai  non  mostrasse  tal  letera, 
per  non  far  danno  al  viazo. 
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Da  Ferara,  dil  vtce^bmino,  di  2,  De  zenle 
fnsate  de  K,  e  domÌDO  Carlo  venuto  dal  ducha,  per 
«ome  di  niissier  Zuan  Benlivoy,  per  Iralar  acordo  ; 
^  zente  francese  passa  tuta  via. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  e  lassò  alcune  letere  in 
franeese,  abute  di  Reame,  di  le  nove,  le  qual  fono 
translatade  et  sarano  poste  qui  avanti  la  copia  di 
^uelie. 

Da  poi  disnar  li  savij  si  reduseno  a  consultar. 

Copia  di  letere  dil  vice  re  di  Napoli,  di  22  oc- 
tubrio,  a  li  ambasadori  dil  foy  a  Boma, 
translatade  di  francese  in  vUlgar. 

Signori  mèi. 
Jo  scrivo  per  la  presente  posta  al  re,  come  son 
ritornato  di  terra  di  Otranto^  la  qual  ho  messa  a  obe- 
dientia  del  dito  re,  excepto  Taranto  e  Galipoli,  che 
sono  tutte  circondate  da  mar.  Et,  per  non  perder 
tempo  davanti  le  ditte  terre,  non  ho  fato  allfo  salvo 
passar,  per  vederle,  perhò  che  non  haveva  con  me 
r  armada  da  mar  del  re,  la  qual  io  haveva  fato  sco- 
rer  la  costa  di  la  Calabria,  in  questa  terra  de  Bari  ; 
dove,  da  poi  che  son  arìvato,  subito  ho  messo  più 
terre  a  la  obedientia  del  re.  Et  come  era  venuto  aio- 
zar  mia  5  de  questa  terra  de  Bitonte,  che  è  una  de 
le  pia  grosse  et  miglior  terre  di  Barri  ;  pur  dimane 
era  per  meter  obsidione,  ma  quelli  di  la  ditta  terra, 
come  ben  consigliati,  non  l' hano  expetata,  ma  su- 
fa^  levoroDo  le  bandiere  del  dito  signor,  et  veneno 
li  anodici  davanti  di  me,  et  feceno  sagramento  de 
fidelità,  meteudoli  a  la  obedientia  de  ditto  re.  Jo 
spero,  avanti  che  sia  8  zomi,  aver  preso  tre  altre 
terrC)  che  sono  assai  bone,  come  Malfeta,  Jovenazo 
et  Buri,  la  qual  e  forte  terra^  e  Barleta,  ne  la  qual 
Consalvo  Ferando  é  in  grandissima  necessita.  A  la 
qual  terrt  me  aproximafò  con  monsignor  de  Obi- 
gni,  per  far  al  ditto  Consalvo  Ferando  tutto  quel  mal 
io  potrò,  si  per  mar  come  per  terra,  perchè  io  ho  a 
presso  di  me  le  galie  di  Pier  gam  ;  et  ho  mandalo 
eUam  a  monsignor  de  la  Lode,  che  jo  havea  man- 
dato in  la  costa  de  Calabria,  che  venir  el  debia  a  con- 
zonzerse  con  el  ditto  Pier  gaoì  ;  et  similiter  ho  man- 
dato d  scatifero  Joan  Goiber,  che  meni  qui  le  nave 
Zaranta  et  Codechera.  El  dovete  saper,  che  tutto  el 
paese  de  la  Calabria  é  a  la  obedientia  del  re,  excepto 
qualche  loco,  che  i  spagnoli  tengono  sopra  la  mari- 
na; et  quanto  a  la  industria  che  usa  el  ditto  Consalvo 
Ferando,  che  e  da  trovar  novelle  el  cosse  ficte  et 
Nisie  per  tutto,  |)erho  io  credo  che  'I  non  farà  cosi 
akuna  a  sua  utilità. 


Del  soctxirsso  che  M  dice  dover  vegnir.  si  de  Ale- 
magna  come  de  Franza,  io  ho  persone  per  tutto,  che 
me  advisano,  non  esser  cossa  presta,  tuia  volta,  quan- 
do el  venisse,  le  cosse  del  re  sono  si  ben  disposile 
de  qui,  che  '1  non  sequirà  inconveniente  alcuno.  De 
quello  acaderà  in  la  corte  vostra  a  Roma  ve  pr^o 
vogliate  certificarme,  el  io  farò  el  simile  a  voi;  et  pe- 
rhò prego  Dio,  signori  mei,  che  ve  doni  quello  desi- 
derate. 

Scripte  a  Bitonle,  a  dì  il^  octubrio  !  502. 

Lo  lutto  vostro 

IXHVS: 

Cedtda  in  la  ditta  Mera. 

Signori  mei. 
Io  deliberai  venir  in  questa  terra  de  Bitonle  per 
melerli  T  obsidione,  ma  quelli  de  la  terra  hebeno 
paura,  et,  comme  ben  consigliali,  noiila_expeli)rno, 
ma  subilo  levorono  le  bandiere  del  re,  mandando 
verso  me  li  syndici  soi  a  far  la  obedientia  ;  et  lo  me- 
desmo  zorno  ho  fato  li  juslicien.  Ho  trovalo  etiam, 
che  1  ce  era  ancor  una  grossa  torre  iii  un  di  canti 
de  la  ditta  terra,  che  spagnoli  lenivano  ancora,  et  ce 
erano  dentro  da  XX  in  XXV,  i  qualli  tiravano  V  ar- 
tilaria  a  forza  ;  ma  subilo  che  io  missi  el  .piede  a  ter- 
ra, senza  andar  a  visiUr  la  ditta  torre,  et  fato  meter  195 
le  zente  el  arlilarie  in  bordine,  sùbito  che  io  feci 
tirar  do  cobi  di  canon,  la  ditta  terra  fo  presa  de  asal- 
to, et  è  quasi  uno  miracolo,  perhò  che  la  ditta  torre 
non  è  mancho  forte  che  la  lorre  grossa  de  Bruges, 
lo  scrivo  al  re  la  presa  de  questa  terra  de  Bitonto  ; 
et  altro  non  occore  da  novo. 

Copia  di  letere  di  Odoa/rdo. 

Honorandissimi  signori  mei. 
lo  credo  che  sapete,  comme  Betonie  è  sta  presa, 
Con  una  gros^  torre,  che  è  dentro  di  la  terra,  senza 
colpo  alguno,  la  torre  de  asalto  batuta  de  arlilarie^ 
et  quelli  che  erano  dentro  sono  sta  morti.  SimiUter 
è  sta  presa  ne  la  Calabria  una  bona  et  grossa  terra^ 
nominata  San  Severi  :  et  similiter  el  paese  è  preso 
et  a  la  obedientia  del  re.  lo  ve  aviso,  che  mai  ho  ha-» 
vulo  meglior  speranza  de  haver  Ischia,  che  al  pre- 
sente; et  da  poi  che  io  son  venuto,  hanno  dato  al 
marchese  tulio  quello  che  Tà  dimanda;  et  za  ha  de-» 
livralo  la  più  parte  di  luochi  che  1  dimanda^  Da  poi 
la  mia  venula,  domenega,  arivò  davanti  el  ditto  lo- 
cho  de  Yscliia  6  har/e  spagnole,  per  saper  quello 
I  voleva  dir  ditto  marchese;  il  hanno  Inivalo  ilispo- 
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sto  per  el  re,  per  la  qual  cossa  subilo  lianno  (ato 
velia,  et  sono  partite,  andando  al  camin  de  Sicilia. 

Signori  mei,  ozi  ve  ho  scripto  difusanaente  et  spe- 
ciàliier  de  V  ambasador,  eh'  è  qui  per  parte  del  no- 
stro santo  papa,  el  qual  é  pessimo  rraiicese,  et  ogni 
zomo  non  cessa  de  dir  et  scriver  novelle  contra  el 
re  et  el  suo  honor.  Frteterea  ha  voluto  subornar 
assai  zenle  de  guerra,  che  erano  sopra  T  armata  no- 
stra da  mar,  et  li  hanno  dato  danari  in  tal  maniera, 
che  i  se  sono  mandati,  et  abandonato  el  servicio  del 
re,  che  è  venuto  mal  a  preposilo,  perché  la  dita  ar- 
mala parie  fra  do  zomi,  per  far  el  camin  che  sapete, 
come  havele  veduto  per  mia  instructione.  Signori 
mei,  rè  ben  neccessario  che  voi  dicati  qualche  pa- 
rola al  nostro  santo  papa,  el  credo  che  1  non  sarà 
ben  contento;  non  altro. 

Scrila  a  Napoli  a  di  !25  oclubrio. 

El  vostro  humilimo  servitor 
Edoardo  Bulion. 

J95*  Adì  5  novembrio.  In  colegio.  Vene  sier  Piero 
di  Prioli,  venuto  governador  di  Trani.  Referi  di  le 
cinque  parte  di  la  terra,  le  Ire  è  habitate  e  le  do 
vuode;  e  cussi  dil  castello,  le  do  parte  é  in  forteza,  la 
3.*  debile  a  merli;  la  terra  r242.  Tutti  si  lauda  di 
la  Signoria  ;  e,  si  quella  volesse,  aria  el  dominio  di 
tutte  le  terre  di  Puia.  liem,  à  fato  far  biscoti  per 
r  armada,  et  a  sparagna,  a  quello  si  spendeva  prima, 
lire  44  milia.  Laudò  sier  Antonio  da  dia'  da  Pexaro, 
e  li,  à  fato  una  fabricha  di  forni,  a  speso  zercha  du- 
cali 500,  cossa  bellissima,  tutti  li  vien  a  veder,  à  fato 
4  magazeni  di  formenti  e  biscoti,  lerazadi  ;  laudò 
mollo  tal  opera  ;  e  di  T  inlrada  e  conti  di  la  spesa  0 
disse.  Fo  laudato  de  more  dal  principe. 

Vene  il  secretano  di  Bologna  e  narrò  li  successi  ; 
clìome  Paulo  Orsini  da  si  andò  dal  ducha  Valentino; 
e  il  cardinal  Borgia  dovea  esser  oslaso,  poi  non  vol- 

'  se  el  venisse  ;  el  si  fìdò  dil  ducha,  vene  a  Ymola,  e, 
parlalo  insieme,  el  ducha  s' incolorò  con  lui,  impro- 
perandolo,  e  si  T  bora  non  era  tarda  si  partiva.  La 
malina  il  ducha  li  parlò  con  dolce  parole,  e  li  disse 
voleva  0  rehaver  il  stalo  di  Urbin  o  Bologna  ;  e  negato 
questo,  disse  il  ducha,  saltem  volleva  le  zenle  fran- 
cese alozasse  su  quel  di  Bologna.  Et  poi  esso  Paulo 
vene  a  Bologna,  e  parlò  con  missier  Zuane,  el  qual 
li  disse  meravegUarsi  assai  di  questo  andar.  Or  si 
parli  e  tornò  a  Ymola,  dove  ave  mandato  dil  ducha 
di  poter  capitular  con  li  Orsini  per  so  nome,  e  si 
parli,  per  andar  da  H  confederali.  Missier  Zuane  do- 
vea spazar  suo  fìol  e  altri  a  la  Masone  dal  cardinal 
Orssini,  dove,  per  via  di  Trozo,  si  Iratava  etiam 


acordo.  Fo  laudato  dal  principe  e  ringraiiato  di  la 
comunichalion  eie.^  e  ditoli  parole,  cognoscevt  il 
bon  animo  nostro. 

Di  Piero  di  Bìbiena,  fo  kto  una  letera^  a- 
bufa  di  suo  fratello  Bernardo,  da  Bologna, 
Narra  li  successi,  ut  supra,  per  esser  stato  in  cun- 
po,  credo  con  Juliano  di  Medici. 

Da  Milan,  dil  secretorio  nostro.  Come  do- 
mino Zuan  Morexini  et  noonsignor  di  Rocha  Martin 
non  erano  ancora  parlidi  per  sguizari.  Item^  si  dice 
le  trieve  arì  ad  esser  tra  Pranza  e  Spagna.  Item,  A 
gran  canzelier  non  é  parUdo,  per  veder  la  fin  di  lo 
acordo,  si  dice,  si  trama.  Item,  le  trieve  con  Spagna 
voi,  chi  ha  si  tegna  ;  el  altro  da  conto  non  scrisse. 

Da  Lion,  di  V  orator,  date  a  dì  27.  Come  eri 
el  marchete  di  Mantoa  zonse  %  et  sema  Dian  li 
andasse  contra,  et  ozi  fo  in  camera  con  li  altri;  diee 
é  venuto  per  la  promessa  fata.  Item,  uno  nontio  di 
cardinal  Vincula  è  venuto,  per  igutar  il  fio  dil  pre- 
feto, suo  nepotCf  ool  roy;  possa  soa  majestànoo  voi 
esso  cardinal  vengi  a  la  corte  per  questo.  Item,  dA 
ponte  di  Piz^ton  il  roy  k  sento  a  MUan  la  resdu- 
tion. 

Dil  dito,  di  28.  Come  fo  a  messa  csol  roy,  per 
alcgrarsi  di  le  nove  fo  dite,  soa  majesta  havia  auto 
di  Reame.  Il  roy  disse:  Sou  certo  e  sempre  lo  ere* 
derò  di  quella  Signoria.  Poi  li  disse:  El  marchese  di 
Mantoa  é  venuto,  lo  tegnirò  qui  qualche  di,  dioendo: 
Sta  ben  qui  questi  tal  cervelli.  Et  sier  Piero  da  cha* 
da  Pexaro,  era  li  venuto  di  Fiandra,  li  tochò  la  man, 
dicendo  era  obiigiilo,  per  esser  nepote  di  qud  degno 
zeneral,  olirà  che  tutti  li  zenthilomeni  amava.  Item^ 
di  Spagna  è  avisi,  che  a  Ronsiglione  e  Ponte  Rabia 
erano  zenle  preparade  ;  et  francesi  sta  con  speran- 
za, siano  fata  le  trieve  in  Reame. 

Da  Londra,  dil  consolo,  sier  Andrea  Bra- 
gadin,  fo  di  sier  Hironimo.  Avisa  aver  iito  alcuni 
ordeni  per  aleviamento  di  quel  cotimo,  pr^  la  Si- 
gnoria li  voglij  oonfìrmar.  Commesso  a  nui. 

Vene  Piero  di  Chaliari,  nontio  dil  signor  Zuane 
di  Gonzaga,  dimandando  salvo  conduto  di  poter  ve- 
nir a  Padoa,  per  uno  suo  vod(»,  et  poi  habitar  su  le 
nostre  terre,  se  li  paresse.  El  principe  li  rispose,  el 
poteva  venir  liberamente,  el  non  bisognava  altra 
scriptura. 

Da  Bavena,  di  S,  hore  14.  Di  T  acordo  non 
hanno  potuto  intender  alcuna  resolutione;  aspecta- 
no  soi  messi.  È  sta  dito,  una  soa  spia  é  sta  spogliata 
e  ferita  da'  francesi  e  guasconi  passano  al  Fossa'  Zi- 
niol.  Le  gente  bolognese  stanno  lì  a  Oistel  San  Pie- 
ro ;  e  si  dice,  la  cossa  di  missier  Zuane  è  commessa 
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e  ooD  aoordata.  Le  gente  dil  ducila  non  cessa  gion- 
ger,  »  a  {nedi  come  a  cavallo  ;  pasano  a  la  volta  di 
Flienza,  parte  se  drezano  a  la  volta  di  Cesena.  Eri 
sera,  a  bore  ^  gionse  150  balestrieri  a  cavalo  di 
Frachasso  ;  alogiò  ivi,  e  sono  destinati  a  Veruchio  ; 
et  cercha  140  gulbconi  è  andati  a  la  volta  de  Meldu- 
la,  UDO  si  sa  a  che  6ne,  e  ne  agionge  continue  de  li 
altri.  E  par,  a  Porli  é  sta  preparato  per  il  transito, 
che  hanno  a  far  le  gente  d*  arme,  verso  a  Rimano. 
Item^  per  via  di  Rimano,  hanno,  le  gente  di  Vite- 
lozo  luni  e  marti  hanno  eorsso  fino  a  presso  a  Ri- 
mano, inferendo  danni  de  animali  e  fato  presoni, 
e  non  cessano  di  corer  per  quelli  lochi  ;  e  si  dice, 
esser  sta  discoperto  il  tractato.  In  Pexaro  é  rete- 
nulo  molti  dtadini,  et  è  sta  irapichali  alcuni,  e  nui- 
xime  padre  e  fio,  che  erano  a  la  custodia  di  la  por- 
la ;  e  le  gente  di  la  liga  haveano  streto  Fanno.  Item^ 
ateodeno  le  so  spie. 

De  li  diti,  di  3,  hore  22.  Dil  gionger  alhone 
una  spia,  parti  eri  sera,  hore  una  di  note,  di  Pexaro, 
venuta  con  barcha,  per  esser  le  strade  rote.  Dice, 
tute  le  porte  di  Pexaro  continue  stano  serate;  né  si 
averze  altro  cha  una,  a  presso  la  rocha,  versso  il  por- 
to ;  e  si  apre  tardi  e  si  sera  per  tempo.  E  luni  To 
apicbato  4  citadini  a  le  fanestre  dil  palazo,  tra  i  qual 
era  un  missier  Redolfo,  homo  di  età  decrepita,  già 
ofidale  a  le  boUete,  e  un  Guido  Antonio,  fiol  dil  ca- 
petanio  dil  porto,  era  zenero  di  missier  Pandoifo, 
eonfalonier  de  justicia,  e  conseier  de  prcesenti  dil 
diicha  di  Ferara.  E  quel  Redolfo  ù  manirestato  molti 
altri,  erano  nel  tractato;  e  sono  presi  altri  1^  fin  qua  ; 
si  dicea  ozi  dovea  esser  apichati.  El  tractato  ha veimo 
insieoie  era  questo  :  che,  quando  li  soldati  di  Pexaro 
usavano  a  la  scaramuza,  volevano  levar  la  terra  a 
rumore,  e  taiar  a  pezi  la  parte  favoriza  il  ducha  Va- 
lentino, e  dìiamar  ei  signor  Zuane  in  casa  ;  per  mo- 
do che  de  presenti  è  slrectissimo  comandamento, 
alcun  più  non  possi  ussir  fora  alla  scaramuza,  solfo 
gravissiffle  pene.  Eri  a  hore  ^%  di  bordine  di  missier 
Remiro  e  don  Michiel,  andò  el  bando  por  la  terra, 
136*  solo  pena  di  rebelione,  tutti  che  erano  abeli  a  portar 
anaoe,  dovesseno  presentarsi  su  la  piaza  dil  vescoado 
con  sue  arme  a  far  la  monstra  ;  e  cussi  di  uno  in 
uno,  forou  chiamati  et  noUiti.  E  si  ragiona  di  la 
pace  sequita  fra  la  liga  e  Valentino,  e  non  io  crede- 
nOj  porche  ogni  zorno  le  gente  di  la  liga  corono  fin 
su  le  porte  di  Fano  e  Pexaro,  e  tulo  il  cont^'  di  Pe- 
xaro e  Fano  à  preso,  excepto  Gradara  ot  Fiorenzola. 
E  si  dice,  il  dueha  di  Gravina  puhìice  fa  intender  a 
tolti,  che  mai  el  non  é  per  far  la  pace  con  Valen- 
^;  et  chadauno  die  li  porta  una  testa  di  spagnolo 


li  dona  X  ducati.  Et  che  fra  le  gente  di  Vitelozo,  in 
dLsprecio  dil  signor  Paulo,  che  è  gionto  in  campo, 
dicono  queste  parole,  pubicamente,  che  madona 
Paula  Piatosa  voi  far  fare  la  pace.  E  dita  spia  non  li 
par  sia  intelligentia  di  pace  ;  e  si  diceva,  le  artilarie 
se  conduceva  a  la  volta  di  Fano  per  expugnarlo.  E 
in  Fanno  sono  do  brigantini  grossi  et  do  barche  ar- 
mate, con  8*2  homeni  per  brigantino,  i  qualli  scorsi- 
zano  per  quella  ripa  a  danno  de'  firmani  e  altri  soi 
jnimiai  ;  e  Levoroto  é  con  2000  fanti  in  campo  et 
'200  cavali  lizieri.  Iteni,  aspetano  un  altra  spia,  farà 
la  volta  di  Urbino,  per  esser  rote  le  strade  ;  et  spe- 
rano haver  qualche  verità. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  simplice. 

A  dì  6  novembrto,  domenega.  In  coleio.  Vene 
r  orator  di  Pranza,  solicitando  la  resolution  di  Asca- 
nio,  et  dimandando,  si  era  nova  alcuna  di  fanti  ale- 
mani  andaseno  in  Reame.  El  prindpe  li  rispose  nulla 
sapevamo,  e  di  Ascanio  si  riferiria. 

Vene  sier  Mathio  Tiepolo,  dimandando  certi  li- 
bri, fo  di  sier  Bortolo  Zorzi,  qualli,  per  il  conscio  di 
X,  fo  messi  in  coleio  ;  et  la  Signoria  pagò  al  turco 
ducati  100  milia,  per  la  promessa  fece  sier  Pollo 
Barbiirigo,  baylo,  1463  ;  et  hinc  est  fo  provisto^ 
niun  baylo  prometesse.  Risposto  si  vederia. 

Fo  leto  la  commission  di  sier  Vido  Antonio,  pro- 
vedador  sora  lo  armar,  va  con  sier  Michiel  Bon  in 
Dalmatia,  a  disarmar  le  galle  ;  al  qual  se  li  dà  du- 
cati X  milia  ;  et  fo  conzà  e  azonto  ;  e  partirà  fin  do 
zorni. 

Di  Roma,  di  V  orator ,  di  30.  La  nova  dil 
signor  Paulo  Orsino,  era  andato  a  Ymola,  e  T  acor- 
do fato.  E  il  papa  à  scrito  al  cardinal  San  Severin, 
vien  di  Pranza,  fazi  la  volta  di  Fiorenza,  a  exortarli 
dagi  ajuto  al  ducha  Valentino.  L*  acordo  e  rifredito. 

Dil  dito,  di  31,  Come  il  papa  fo  a  vesporo, 
disse:  Deus  in  adjutorium  meum,  e  T orator 
yspano  disse,  verso  il  nostro  :  Qual,  credè  vu,  il  chia- 
ma, chiama  la  Signoria  vostra  lo  ajuti  ;  e  coloquij 
abuti  sopra  di  zio,  dicendo  :  La  signoria  à  occasion 
e  non  voi  far.  Rispose  1*  orator  :  La  Signoria  man- 
tien  fede,  et  sopra  zio  si  dilatò  assai  ;  non  fnaque  al 
coleio.  Poi  in  la  camera  dil  papaga*  il  papa  li  disse  : 
Domine  orator,  bone  nove  dil  legato,  videlicei 
Hongaria,  hongari  a  preso  una  terra  dil  turco,  no- 
minata Bodom.  L' orator  disse,  era  nova  vechia.  E 
il  papa  disse  :  Mando  a  luor  la  letera  eh*  io  la  veda. 

Dil  dito,  di  primo.  Come  el  cardinal  di  Napoli 
li  mandò  a  dir,  lo  acordb  di  Orssini  non  seguiva, 
perchè  non  voleno  esser  contra  Urbin  ;  e  V  orator 
francese  disse,  Bitonte  era  sta  preso  per  forza,  e  V  o- 
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rator  y<;pano  negava.  Item,  la  note  per  Roma  é  sia 
cridà  molle  voce,  cridava  :  Marco!  Marco!  Orsso! 
Orsdo! 

Da  poi  disnar  fu  gran  conscio;  falò  podeslà  a 
Brexa  sier  Andrea  Loredan,  V  avogador  di  comun, 
noviter  inlralo,  è  8  zorni. 
197  A  dì  7  novembrio.  In  coleio.  Vene  Toralor  di 
Ferara  col  fator,  in  maleria  di  salii,  e  per  li  ducali 
1600  dil  dazio  dil  sai  condulo  a  Cremona.  Item,  il 
signor  non  Irova  piezarie. 

Vene  il  legalo  dil  papa  con  una  lelcra  dil  cardi- 
nal, in  recomandation  di  cosse  particular,  la  copia 
sarà  solo  scrila  ;  poi  pregò  si  li  desse  il  possesso  di 
r  abadia  di  Mezo.  Dilo  si  farla. 

Dil  cardinal  di  San  Piero  in  Vincula.  Manda 
uno  suo  homo  qui,  el  se  li  presla  fede.  Credo  fusse 
aldilo  con  li  capi  di  X. 

Di  Ferara,  dil  vicedomino,  di  4.  Di  coloquij 
abuli  con  quel  niissier  Carlo,  e  li  per  il  Benlivoy  ;  e 
scrive  lo  acordo  esser  falo;  Manda  alcuni  capiloli  ; 
e  dilo  don  Carlo  li  disse,  missier  Zuane  aver  fato 
li  capiloli  sforzado,  perché  Orsini  non  li  andava  a 
bon  camino  ;  el  che  bisogna,  il  roy  e  la  Signoria 
siano  fidejussori  di  le  parie.  E  li  disse,  Valenlino 
perlenileva  a  Ravena  e  Zervia,  per  esser  in  li  capi- 
loli uno,  che  il  ducha  sia  capetanio  di  la  liga,  e  li  allri 
lo  debbi  seguir  cantra  qtwscumque;  el  la  copia  di 
capiloli  sarano  solo  scrili. 

Di  Ravena,  di  4,  hore  16.  Per  messi  gionti, 
vien  di  Bologna,  da  Ymola  e  Caslel  San  Piero,  come 
le  genie  dil  campo,  erano  a  Oislel  San  Piero,  cornen- 
zano  a  recogliersi  in  Bologna^  e  alozano  per  le  case, 
e  li  vien  falò  le  speso,  e  niun  è  licenlialo;  e  cussi  a 
poclìo  a  pocho  dile  zenfe  et  quelle  aloziile  a  Caslel 
Gelfo  ritornano  a  Bologna  ;  e  Ira  li  allri  Ramazoto, 
conleslabile,  ci  missier  Hermes  è  ritornali  a  Bolo- 
gna ;  e  si  dice,  il  prolhonolario  Benlivoy  esser  sia 
a  parlamento  con  il  ducha  e  con  Lucio  Malvezo,  e 
li  foraussiti  di  Bologna.  Non  se  intende  alcuna  re- 
solulion  di  lo  acordo  ;  le  ofese  è  levale;  e  il  ducha 
donò  al  signor  Paulo,  al  suo  partir,  un  presente  di 
quatro  veste  e  un  corsier  di  precio;  e  lo  lien  niolto 
acharezalo.  A  Ymola  è  Frachasso,  molU)  acharozato; 
e  continue  vien  richiami  de  violentie,  rapine  usano 
le  genie  francese,  passano  per  el  leran  se  e  per  quel 
di  Ymola,  per  modo  che  quelli  de  la  solva  di  Lugo 
e  Granarolo  o  Solarolo,  e  lutli  li  altri  lochi  circum- 
slanli,  hanno  fugito  e  continue  fugano  le  sue  robe 
et  animali  su  questo  lerilorio.  E  una  spie  dice,  dicli 
francesi  hanno  rapilo  cinque  femene,  do  mandale 
el  Ire  donzele,  di  la  dila  selva  di  Lugo  ;  e  il  comis- 


sario  ha  cavalchaf o  a  Ymola  ;  e  comeleno  gran  di- 
sonestà in  cazar  li  patroni  di  le  case,  et  loro  intrano 
ad  habilar  ;  e  sono  mal  contenti  quelli  contadinL  E 
si  dice,  in  Ymola  aspectarsi  un  Raphael  di  Pazi,  con 
1000  sguizari,  za  molli  zorni  è  andato  a  farli  ;  né 
se.  inlende,  dove  il  ducha  ha  vi  a  ftandar  le  zenle; 
aspeta  compir  la  massa.  Non  cessa  far  grande  pro- 
visione a  la  rocha  di  Faenza,  in  farla  bassar  e  re- 
parar denlro  con  gran  fretta  ;  e  in  Rimano  e  Ce- 
sena mulliplicha  custodia,  con  meter  li  fanti  e  ar- 
lilarie.  Et  eri  fo  retenuto  un  Alvise  Saraton,  oon 
el  qual  essi  rectori  hanno  intelligentia,  e  svisava  le 
nove  de  li,  e  con  lui  è  retenuti  doy  altri,  e  Corona 
immediate  coperti  ;  dubita  non  sia  di  sd  messia 
Item,  dubita,  una  allra  spia  di  la  Mardia,  dovea 
venir  per  la  ria  de  Urbin,  non  sia  sta  presa,  per 
esser  rote  le  slrade  versso  la  Catholicha  ;  et  è  cin- 
que zorni  dal  conle  di  Solano  0  hanno.  Item^  in- 
tendeno,  eri,  passando  alcune  genie  francese  a  piedi 
in  Argenta,  per  le  stranieze  usavano,  il  popiik)  in 
arme  ne  taiò  do  francesi  a  pezi,  e  do  altri  fati 
anegar,  e  alcuni  feriti  etc. 

Sumario  di  capitoli  di  V  acordo  si  irata  tra  U 
ducha  di  Valenza  e  li  Orssifii  etc. 

Che  li  signori  confederati  habiano  subito  a  re- 
sliluir  el  reinlegrarc  lo  illuslrissimo^gnor  dudia  di 
Romagna  de  tulle  le  terre,  roche  et  forteze  del  slato 
de  Orbino  o  de  allro  sialo,  rebellale  da  sua  exoel- 
lenlia,  in  qualunche  loco  fussero,  qualle  se  ritrovas- 
sero in  poleslate  di  prefati  signori  ;  et  siano  tenute 
et  obligate,  Iute  le  altre,  restassero  in  potere  de'  altri, 
procurare,  con  ogni  opportuno  remedio,  che  ritor- 
nino per  qualunche  modo  in  potere  di  la  excellentia 
dil  signor  duca,  andando  ad  tale  expedilione  con  le 
genie,  bisognando,  el  facendo  tulle  le  altre  factione 
per  lalle  effeclo,  el  come  soldati  et  confederati  de  la 
serenili  del  nostro  signor  el  illustrissimo  signor  du- 
ca ;  il  che  confidano  facilmente  poter  expedire. 
Item,  che  quelli,  serafino  conduli  per  soldati  de  sua 
santità  et  illustrissimo  signor  duca,  habiano  ad  esse- 
re fideli,  constanti,  et  diligenti  ad  omne  comanda- 
mento et  reiquisilione  loro,  presti  sempre  ad  caval- 
r:ire  el  andare  dove  li  fosse  comesso,  cantra  quos- 
cunque ,  prmterquam  cantra  prcedictorum  et 
eorum  canfwderatas,  declarando,  che  tutte  le  gen- 
te siano  obligate  andare  dove  fosseno  richiesle,  ma 
de  li  capi  uno  o  doi. 

Item,  de  non  far  lega,  Iractato  o  confederatione 
con  alcuno  principe,  potentato  o  signore,  né  stato 
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alcuno  senza  expressa  liccnlia  del  nostro  signor,  et 
illustrìssimo  signor  duca  et  altri  confederati. 

E,  versavice,  che  '1  nostro  signor  debba  resti- 
tuire ad  tutti  lì  confederati,  et  agendo  per  loro, 
qiulunche  cosa,  de  qual  si  voglia  natura,  di  stato, 
roba,  beneficio,  et  qualunche  altra  cosa,  cussi  spiri- 
tuale, come  temporale,  ancora  che  ad  altrì  per  caso 
fossero  concesse ,  quod  tamen  non  creditur ,  et 
absolvere  li  predicti  de  qualunche  censura,  pena  et 
altro  fossero  incorsi,  in  modo  se  intendano  in  tuto 
restituiti  nel  prìstino  stato,  con  la  confirmatione  et 
rantq^raUone  de  bolle  et  prìvil^ij,  come  erano  in- 
anti  incurcsino,  se  pur  incorsi  fussero  in  disobedien- 
Cb,  contumatia  et  rebelione  alcuna,  per  la  difTeren- 
lia  o  alienatione  è  stata  da  sua  santità,  et  illustrìs- 
simo signor  duca  a  questi  giorni  eXdeprtesenti;  le 
qual  cose  sua  santità  dice  piacerli,  et  aflìrma,  in  ver: 
ho  piearii  Christi,  die,  doppo  diete  Ihor  differen- 
tie  et  alienatione,  non  ha  inovato,  né  concessa  cossa 
alcuna  de  le  Ihoro,  et  nihilomimis  sua  santità  é 
conteota,  si  cUiquid  reperiretur  in  conirarium, 
quocumque  tempore  factum,  restituere  etponere 
omnia  in  pristinum  statum,  secundo  loro  di- 
mandano. 

Item,  che  la  conducta,  quale  havea  signorì  Or- 
sini et  signor  Vitelozo  inanti  la  presente  alienatione 
0  dififerentia,  tengino  firmo  et  segnino  con  li  stipen- 
di] soliti,  non  obstante  qualunche  cossa  ;  et  sua  san- 
tità per  lo  advenire  gli  dia  li  danarì,  page  consuete, 
et  de  prtBsenti  una  paga. 

Item,  remanenti  firmi  tutti  li  soprascrìti  capito- 
li, et  contenti  in  quelli  tutte  le  altre  dependentie  et 
cause  de  Bologna  et  de  missier  Zuane  Bentivoglio 
et  sci  fioli,  se  intendano  essere  et  siano  remesse  in 
mane  del  reverendissimo  cardinale  Urssino,  illustrìs- 
simo signor  duca  de  Romagna^  et  Pandolpho  Pe- 
trurio. 

Item,  che  se  facìa  nova  confederatione  infra 
lo  iDustrissimo  signor  duca  de  Romagna,  don  Gio- 
firedo  de  Borgia,  prìncipe  de  Squilacio,  don  Rode- 
rico  Borgia,  duca  di  Bisegie  et  de  Sermoneta,  et 
don  Zuane,  etiamde  Bolgia,  ducha  de  Camerìno  et 
de  Neppe,  et  li  soprascrìti  signorì  confederati,  et  di 
quella  sia  capo  esso  signor  duca  de  Romagna,  con 
b  benedictione,  aprobatione  et  confirmatione  del 
nostro  signor. 

Da  Verona,  di  sier  Bernardo  Bembo,  pode- 
i\à,  di  8  et  9.  Zercha  si  prò  vedi  a  quella  terra,  per- 
èè  la  va  in  preda,  tanti  homicidi  et  manchamenti  si 
k\  et  djce,  saria  bon  cassar  li  capitoli  dil  devedo  e 


farne  di  altri,  perchè  mantelizani  li  malfactori,  aìiter, 
non  provcdando,  ex  nunc  refuda.  Et  è  sta  preso 
uno  vilan  da  Bonaigo,  feva  assa*  malli  ;  prega  la  Si- 
gnorìa el  toy  a  judicar. 

Di  Candia,  di  sier  Zaan  Morexini,  ducha, 
e  sier  Bortolo  Minio,  capetanio,  di  12  sepiem- 
brio.  Vorìano  legnami  per  cavar  quel  porlo  eie, 

IH  Zara,  di  sier  Fiero  Sagredo,  conte.  Come 
hanno  recuperato,  con  Ihoro  ajuto,  la  nave  Simile- 
oola,  pericolava. 

Noto,  erì  in  Rialto  fo  ditto  nova,  come  era  letere 
in  Bexalu,  di  Spagna,  che  le  nave,  andono  in  Colocut 
per  specie,  erano  tornate  in  Portogallo  etc,  ;  et  ditta 
nova  dete  mollo  che  dir  a  li  merchadanU. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  per  li  inquisitori 
contra  il  doxe  defunto,  et  parlò  Venerio,  avochato, 
et  non  compite. 

Da  Boma,  di  V  orator,  di  2  et  3,  Zercha 
quello  si  diceva  di  Io  acordo  ;  e  la  cossa  di  missier 
Zuane  Bentivoy  esser  sta  rimessa  in  el  cardinal  Ors- 
sini,  el  ducha,  Pandolfo  Petruzi,  e  il  secretario  Julio. 
Da  Napoli,  di  Lunardo  Anselmi,  consolo, 
di  29  septevnbrio.  Come  Y  armata  yspana,  fo  ditto 
dovea  parer,  non  veniva;  et  li  in  porto  era  do  nave 
zenoese,  V  una  di  botte  3000,  et  T  altra  di  1000,  e 
la  minor  è  sta  retenuta  per  mandarla  a  Yschia,  e  si 
trata  acordo  con  il  marchexc  di  Peschara;  e  le  fu - 
ste  e  brigantini  de  Yschia  ogni  di  fa  preda,  hanno 
piglia  tre  saetie  di  Gaeta,  cargo  di  olio.  Item,  el  vice 
re  è  in  terra  de  Barri,  à  'uto  Bitonte,  ma  non  la  ro- 
cha,  ma  harrà  Barri,  Malfeta,  Zovenazo  e  poi  Bar- 
Iota.  Di  Calabria,  li  principi  atendeno  ad  haver  Man- 
tea,  che  mai  re  Carlo  non  la  potè  haver,  e  si  tene 
per  caxa  Aragona.  Item,  la  nave  di  Zorzi  Res,  presa 
per  spagnoli,  veniva  di  Alexandria  con  specie  de 
francesi  et  zenoesi,  et  sora  Cicilia  presa,  vien  con- 
duta  a  Barleta  dal  gran  capetanio.  È  per  valuta  di 
ducati  80  milia,  50  di  francesi  et  30  di  zenoesi  ;  e  la 
roba  di  zenoesi  si  tien  suspese.  Item,  de  li  si  parla 
di  le  novità  di  Romagna  ;  et  che  '1  capetanio  Cara- 
zolo  era  ito  dal  ducha  de  Urbin;  et  sua  madre,  dona 
molto  veneranda,  in  questi  giorni  è  morta. 

Da  Bavena,  di  5,  Kore  17.  Come  non  senti-  198 
vano  alcuna  cossa  de  li  progressi  di  la  Marcha  ;  et 
luni  et  marti  le  gente  di  Vitelozo  fono  butino  de 
animali  e  presoni  fin  su  le  porte  di  Corian  a  presso 
a  Rimano.  E  uno,  vien  di  Fano,  dice,  di  borra  in 
borra  si  aspectava  le  artilarie;  e  Levoroto,  con  le 
sue  gente,  havia  trovato  tante  fosse  di  formento,  che 
erano  su  quel  di  Fano,  che  abonderia  molto  mazor 
exercito  dil  suo  per  qualche  tempo;  e  se  divulgava, 
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el  duella  di  Urlùno  era  gionlo  in  campo  con  Vite- 
lozo.  Item,  |x^r  uno  baleslrier  di  un  Paulo  Romano, 
capitò  lì  a  Ravena,  inteseno,  mercore  si  partì  di  Pe- 
xaro,  e  scontrò  el  signor  Paulo,  andava  in  campo  di 
la  liga,  e  parlato  insieme.  Ditto  Paulo  cavalchò  per 
stafeta  a  Ymola,  e  li  disse,  V  acordo  era  solio  fra 
Orssini  e  il  ducha.  Aspeleno  la  spia  è  in  campo  di  la 
liga.  Tutti  li  passi  di  Romagna  é  preoccupati,  né  più 
poi  venir  messi  di  Soiano,  ni  da  Castel  Novo,  e  se 
strìnge  le  guardie.  In  Rimano  si  sta  con  gran  suspeto 
et  guardie;  a  Ymola  giongeno  continue  gente;  et 
da  Cesena  hanno,  é  sta  comandato  spazar  le  strade, 
perché  le  gente  d*  arme  et  fantarie  fra  tre  di  dieno 
drezarsi  a  la  volta  di  Cesena  ;  e  tuti  li  propinqui  a  la 
strada  maestra  si  leva  con  tutti  li  animali  e  fameglie, 
e  se  reduceno  in  securtà;  e  le  iusolentie,  usano  fran- 
cesi e  guasconi,  meteno  gran  teror  a  li  contadini. 

A  dì  8  novembrio.  In  coleio.  Vi  principe  fo  in 
quaran(ia  per  il  caso  di  sier  Hironimo  Contarini,  fo 
podestà  e  capetanio  a  Trevi.\o,  retenuto  in  Toresele; 
et  questo,  perchè  sier  Hironimo  Capello,  avogador, 
havia  intromesso  el  spazo  di  coleio,  fato  per  sier  Co- 
sma Pa^ualigo,  sier  Piero  Balbi,  consieri,  sier  An- 
tonio Querini,  cao  di  40,  sier  Jacomo  Zustignan,  si- 
gnor di  note;  et  sier  Alvise  Barbaro,  signor  di  note, 
non  era  di  tal  opiiìion.  Or  parlò  la  matina  T  avoga- 
dor; da  poi  disnar  tterum  T  avogador.  Li  rispose 
sier  Piero  Balbi.  Andò  la  parte  :  ^  non  sinceri,  9  di 
DO,  ^7  che  1  fusse  ben  spazà  ;  e  fo  preso. 

Di  Bergamo,  di  rectori.  Come  la  cossa  dil  por- 
to di  Rivalta  Secha  era  acordata  con  quelli,  per  no- 
me di  Milano. 

Da  Roverèj  dil  signor  Bortolo  d' AlvianOy 
di  4.  Come  fanti  passava  de  lì  andava  a  Mantoa,  pri- 
ma in  ajuto  di  Valentino,  poi  vien  in  ^juto  di  missier 
Zuan  Bentivoy,  e,  a  uno  à  parlato,  li  ha  dito,  ne 
vera  500,  et  46  boche  de  artilarie  su  zatre  ;  et  6000 
fanti  va  a  la  volta  di  Trieste,  per  andar  in  Reame; 
et  il  cardinal  legato  é  sta  retenuto  dal  re  et  toltoli  li 
danari  di  la  cruciata.  Et  li  fanti,  vano  a  Mantoa,  é 
sotto  il  conte  di  Felz,  qual  si  ritrova  esser  a  Mantoa. 
Item,  scrive  di  le  fabriche  non  é  più  tempo;  e,  pas- 
sato li  XV  dil  mese,  si  partirà.  Et  è  letera  scrita  di 
sua  mano. 

Di  Pera,  di  sier  L.  B,  data  a  dì  9  septem- 
brio.  Come,  per  Agustin  Ogniben,  vien  qui,  scrive  ; 
et  è  zoroi  65  scrisse  per  Nicolò  da  Rezo.  Poi  vene 
nontio  dil  re  di  Hongaria  al  bassa  per  tratar  pace 
con  venitiani.  Li  rispose  volerla  far,  et  aspetava  V  o- 
rator  di  venitiani.  Poi  vene  nova  di  Santa  Maura  ; 
dubita  non  disconza  la  pratìcha,  perché  subito  li  bàs-  | 


sa  andono  in  persona  a  veder  le  galie.  Item,  mandò 
Pantaleo  Coresi  dal  zeneral  ;  et  il  capetanio  si  scusava 
nulla  sapeva  di  pace  ;  et  dito  Panthaieo,  é  ito  in  Can-  19 
dia,  venendo  avanti  la  conclusione  porterà  pericolo. 
Item,  contra  di  Sopliì  el  signor  manda  el  bilarbei 
di  la  Turchia,  con  do  fioli  di  Uson  Cassam  ;  e  ha  con 
lui  li  signori  di  la  Zimia,  che  lo  poirano  meter  di 
mezo  ;  et  fo  dito,  uno  signor  di  Azimia  ne  rupe  et 
amazò  X  niilia  di  Soplii.  E  dito  Sopbi  mandò  a  la 
Porta  uno  ambasador,  el  qual  è  li,  voi  audientia  dal 
signor,  e  il  signor  voi  li  bassa  1*  aldi,  e  lui  non  voi  ; 
é  venuto  a  dir  la  causa  trati  mal  li  Sophi,  che  sono 
boni  sulmani.  Item,  si  dice  aspetarsi  uno  orator  di 
Poiana  ;  e  il  signor  manda  orator  al  soklan,  per  le 
Doze  di  una  fìa  di  Gem  sultan,  etperaver  inteUigen- 
tìa  insieme  contra  Sophì.  Item,  si  dice,  il  fio  di 
Schander  à  *uto  rota  con  ungari.  Item,  il  turco  à 
40  galie  nove  e  fin  100  vechie,  fuste,  brigantini  e 
altri  navilij,  numero  100,  e  ne  potrà  far  100  galie 
nove;  le  nave  sono  vendute  p:r  esser  marze;  la  nave 
di  Camali  é  marza,  resta  solum  le  galeaze.  Item,  si 
ricomanda  ;  resta  de  li,  per  veder  aver  il  suo  ;  crede 
la  pace  sequirà.  Poi  infine  dice,  V  orator  di  Sophi  à 
*uto  audientia  dal  signor,  sarà  spazà  quest'altra  Por- 
ta, ma  mal  si  pò  intender,  perclié  non  va  ni  turchi 
ni  zudei  a  la  Porta. 

Da  poi  disnar,  reduto  li  savij,  vene  le  infrascripte 
letere: 

Da  Ravena,  di  6,  hore  12.  Come  la  note  rice- 
veno  letere  dil  conte  di  Sciano,  di  4,  hore  24,  in  zi- 
fra,  e  le  manda  qui.  Poco  da  poi  gionse  una  spia, 
spazono  zuoba  matina  a  Pexaro,  con  certa  ficlione, 
gli  é  reusita  ;  parti  de  Pexaro  venere  da  sera,  e  vene 
per  mar.  Dice,  poi  la  fu  gionta  dì  là  di  Rimano,  con 
8  0  ver  10  mantoani,  camino  tuta  la  nocte;  a  hore 
4  scontrò  il  signor  Paulo  di  qua  di  la  Catholicha,  con 
cercha  cavali  [%  ritornava  a  Rimano  e  il  vene.  Poi, 
intrato  in  Pexaro,  intese,  il  campo  di  la  liga  era  alo- 
giato  a  Nuvolara  et  Montifortino,  tra  Fano  e  Pexaro, 
sul  passo  va  a  Urbin;  che  1  giorno  avanti  uno  capo 
di  balestrieri  di  Zuan  Paulo  Baion  havia  corso  verso 
a  Rimano,  fin  a  la  torre  di  San  Zuane,  sopra  il  fiume 
di  la  Concha,  a  presso  a  Rimano  mia  X,  e  Arto  bu- 
lino di  animali  e  presoni.  E  dice,  non  si  ragionava 
fusse  sanila  la  pace,  salvo  Ursini  erano  per  acor- 
darsi con  Valentino;  e  vete  tre  apichati  a  le  finestre 
dil  palazo  di  Pexaro.  Item,  per  la  \ia  di  Bertonoro, 
fonno  avisati,  erri  di  nocte  passò  de  li,  a  la  volta  di 
Cesena,  bon  numero  di  fanti,  a  X,  !25,  50  et  100  al 
trato.  Da  Ymola,  il  ducha  fa  descripUone  di  gente, 
maxime  schiopetieri,  e  altri  fanti,  e  lui  li  vede;  et 
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eri  coniniiiiziò  avìaroe  verso  Ceseua  ;  e  fiu  do  zoriù 
voi  far  la  mostra  di  le  gente  d' arme  e  mandarle  a 
quella  volta,  e  va  lui  in  persona  ;  e  ivi  é  Frachasso  e 
Ludo  Maivezo.  £  fra  quelli  c<i})i  dil  ducha  si  mor- 
mora e  danna  missier  Zuanne,  che  si  habi  ritracto  ;  e 
le  gente  francese,  alozate  tra  Granarolo,  Solarolo  e 
fìignara,  non  voleno  levarsi,  se  non  li  vieu  dato  pri- 
ma danari;  e  hanno  consumato,  non  solum  quelli 
lochi,  ma  la  selva  de  Lugo.  E,  inteso  quelli  di  ca- 
stelii  haveva  fuzito  il  suo  in  Codignola,  feno  uno  ban- 
do publioo,  che,  se  subito  non  le  ritornerano,  debiano 
esser  perse;  e  questo  fanno  afin  di  usurparle,  come 
\^*  tonno  fato  dil  resto;  et  quelli  di  Lugo  non  hanno 
voluto  obedir  a  la  tracta  li  ha  concesso  il  ducha  di 
Ferara,  ni  quelli  di  Bagnaca vallo,  videlicetdì  biave; 
et  non  voleno  Valentino  le  trazi,  dicendo  bisognarli. 
DU  conte  di  Sciano,  date  a  dì  4,  a  li  rectori 
a  Bavena.  Come  à  *uto  letere  dil  ducha  di  Urbin. 
Àvisa,  il  signor  Paulo  Orsini  arivò  in  campo  a  di  % 
ritomando  de  Ymola  ;  et  eodem  die  li  confederati  se 
reduseoo  insieme  a  Cartioeto,  con  Vitelozo;  e  la  im- 
presa va  innanzi,  per  non  voler  aquiescere  Vitelozo 
a  li  capitoli  portati  dal  signor  Paulo.  El  stato  de  Ur- 
bino dà  a  la  liga  iOOO  lauti  boni,  senza  li  venturelli 
die  va  da  sua  posta,  che  si  judicha  sia  miglior  nu- 
mero, e  li  dà  100  cavali  lizieri;  e  missier  Dionisio  é 
venuto  in  Montefeltro,  a  fare  homeni d'arme,  maior 
numero  potrà,  e  far  la  electa  di  1000  fanti  e  inviarli 
a  la  volta  dil  campo.  El  ducha  di  Gravma  et  monsi- 
gnor Vitello  eri  passorono  al  Furio,  ritornando  de  la 
Haxone,  per  stafeta,  et  andorouo  in  campo.  £1  eri  el 
duca  ti  parti  di  Urbino,  a  la  volta  di  Carliceto,  dove 
é  con  li  altri  confederali.  £1  tratato  fo  scoperto,  in 
Pexaro  ne  sono  stati  apichati  alcuni.  Sono  passati 
ozi  per  Cesena  300  guasconi,  vano  a  Rion,  dove  è 
callati  li  fanti,  erano  a  Veruchio  ;  e  par  la  terra  stia 
tumultuante;  e  a  Veruchio,  in  loco  di  fanti,  venuti 
cercha  50  cavali,  capo  un  fugitivo.  Et  missier  Zuan 
Bentivoy  item  à  mandato  uno  suo  cancelier  dal  du- 
dia,  ad  avartirlo  in  assa*  cosse  etc. 

De  U  diti,  di  6,  hore  2  di  nocte.  Manda  letere 
di  Soiano,  aule  in  zifra,  e  aspetano  risposta.  Per 
messi,  venuti  da  Ymola,  el  ducha  Valentino  ozi  é 
ussito  de  li,  e  caralchato  a  Granarolo,  a  far  le  mon- 
stre di  le  zente  d' arme,  per  aviarie  a  la  volta  di 
Cesena  ;  e  ha  fato  condur  li  canni  e  cavalli  versso 
Forlì.  Et  li  contadini  di  Lugo  e  Bagnacavalo,  di  co- 
mandamento dil  ducha  di  Ferara,  in  freta  sgombra- 
no le  robe,  animali  e  fameglie,  e  le  reduceno  in  diti 
lochi  in  securtà,  perché  di  bora  in  bora  si  aspeta 
francesi,  oonvieu  alozar  su  quelli  terilorij.  Or  essi 
/  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tm,  IV. 


rectori  vorlano  saper,  si  dieno  levar  li  nostri,  alento 
li  malli  portamenti  eie.  Iteìn,  hanno  da  pei*sona  di- 
gna,  a  Ymola  haver  aldito  da  li  primarij  dil  ducha, 
che  '1  signor  suo  cognosse,  la  Signoria  é  sta  causa 
che  '1  ducha  di  Urbino  e  intrato  nel  suo  paese,  con 
stranie  parole. 

Dd  conte  di  Soiano,  date  adì  5,  a  li  recto- 
ri,  ut  supra.  Come  tornò  il  suo  canzelier,  lassò  il 
ducha  di  Urbino  di  malia  voglia,  per  aver  ritrovato, 
li  confederati  più  presto  lenire  a  la  pace,  che  se- 
quire  T  impresa.  Sta  in  dubilalione  non  esser  tradi- 
to, sapendo  Paulo  aver  dil  traditore,  e  poco  amico 
sempre  a  casa  sua  ;  conclude,  il  ducha  ha  pocho  core, 
meno  experienlia;  e  la  cossa  va  malie,  non  si  pro- 
vedendo ;  e  non  sa  piar  parlilo  ;  voria  la  Signoria 
fusse  mediatore  ;  voi  dar  il  slato  in  le  man,  e  voi 
solum  aver  vietimi  et  vesti tum,  e  piglij  qual  cau- 
tion  li  pare. 

Adì  9  novembrio,  in  colegio,  fo  grandissima  200 
pioza,  et  pochi  di  colegio  vi  fu.  Fo  expediti  li  oratori 
di  Ravena  per  collegio. 

Vene  sier  Polo  Tri\ixan,  el  cavalier,  venuto  luo- 
go tenente  di  la  Patria  di  Friul,  et  referì  assa*  di 
quelle  cosse.  Jo  non  era. 

Da  Cremona,  di  rectori.  Come  domino  Lau- 
renlio  Suares  si  partiva,  vien  a  Veroiia,  dove  suo 
fiol  sarà  11,  per  venir  poi  qui. 

Da  Chioea,  di  sier  Francesco  Marcello,  po- 
destà. Come  a  Volargne  era  sta  amazà  il  nostro  po- 
stier,  e  brusà  V  hostaria  da  14  feraresi,  per  caxon  il 
poslier  amazò  uno  suo  fratello.  Or  per  colegio  fo 
sento  al  vicedomino  di  questo,  e  ne  facesse  refar 
la  caxa. 

Da  Verona,  di  rectori.  Manda  il  conto  di  quan- 
to restase  a  scuoder  di  le  decime  dil  clero  ;  in  luto 
lire  4809. 

Da  poi  disnar  non  fo  nulla,  per  il  calivo  tempo, 
e  fo  San  Thodaro. 

A  dì  X  novembrio.  In  colegio.  Vene  Torator 
di  Pranza,  per  cosse  parlicular,  solicitò  la  materia  di 
Àscanio,  monstrò  una  letera  abuta  da  Miian,  di  T  a- 
cordo  fato  conira  quoscumqae,  excepto  il  roy.  11 
principe  lo  ringraciò  di  V  aviso,  et  dil  resto  si  farla  ; 
e  ditoli  missier  Lorenzo  Suares  vien  a  Verona,  per 
venir  di  longo  qui. 

Vene  il  legato,  per  cosse  parlicular  di  uno  mai- 
stro  Felixe  etc.  Item,  rìcomandò  don  Mauricio,  leze 
a  Padoa. 

Vene  sier  Marcho  Barbo,  venuto  ducha  di  Can- 
dia,  rioomandò  quelli  zenthiiomeni  ;  e  la  Signoria 
tien  cavali  92,  si  chiama  bandiere,  si  spende  ducali 
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;^(K)0  a  r  Jiniìo,  Siiria  nioglio  scansar  la  Sjwxa,  e  nie- 
tcr  (jijclli  in  conzieri  di  le  muro,  che  sono  Irislissinie. 
Li  camera  à  jntra.la  ducali  ^24  in  "25  niilia,  ma  da- 
nari non  vien  in  camera,  passa  per  sconti  ;  et  ne  son 
sanseri  de  comprar  bolete.  I^udù  le  provision  fece 
sier  Luca  Trun,  synico,  era  ducha,  havia  bona  uti- 
lità, refudù  per  bona  causa.  Voleva  dir  dil  rapelanio, 
ma  si  ritene,  dicendo,  a  loco  e  tempo  dina.  Ifefn,  è 
gran  penuria  di  biave  e  di  lasciti,  non  fo  mesurada, 
andò  un  camerlengo,  manchava  il  calasticho,  pur  lo 
trovò  eie.  Fo  laudato  de  more  dal  principe,  ma  re- 
ferite  podio.  Disse  di  V  armar  le  galie,  ma  al  disar- 
mar tocliano  pochissimo;  vi  si  ft)Sseno  pagali,  si  ar- 
meria da  XX  galie  su  quella  isola. 

I)a  liavena,  di  7,  hore  4.  Il  ducha  Valentino 
ò  intento  a  la  expedition  di  le  nioslre,  fa  solicitar  il 
condur  T  artilaric  a  la  volta  di  Osena  ;  et  ozi  era 
zonli  a  Forlì  5  passavolanli  grossi,  ci  aspectavano 
di  altri.  FI  e  comandato  assa'para  di  ho  a  levarle  ; 
e  a  Forlì,  per  spie,  intendono,  di  comandamento  del 
ducha,  è  sta  ordinato  si  fazi  bon  numero  di  cestoni 
di  vimene,  grandi  comò  dissoni,  et  non  si  sa  dove 
si  habino  a  condur.  Di  la  Marcha  0  sanno. 

I)a  Miìan,  dil  seeretario,  di  4.  Di  l' acordo 
di  Orssini  non  si  credo  ;  fnmcesi  dicono,  ò  sia  il 
roy  Ciuisa  di  farlo  far.  Il  gran  canzolier  non  è  parli- 
do,  vocia  arordar  missier  Zuan  Denti voy,  li  voi  bo- 
ne, a  studiato  a  Bologna.  Item,  li  "iOOO  sguizari  par 
non  aparino. 

Da  Pizegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  prove- 
dador,  di  4.  Zercha  quelli  Manara,  a  il  suo  a  Gru- 
mello  sul  crenìonc^o  ;  e  par  quel  Michalolo,  france- 
se, fussc  sta  satislato  ;  et  sopra  questa  materia 
scrive. 

Di  Piero  di  Bibiena,  unn  ìetvra  aìnita  di 
lioììia,  di  primo  et  3,  molto  ìonga  et  copiosa.  De 
coloquij  a  'buti  Orsini  col  papa  ;  et  qui  narra  le  pro- 
poste e  risposte;  e  Y  acordo  par  non  sia  fato. 
200'  Di  Potila,  di  l*orator,  di  4.  Come  quel  zorno 
fo  concistorio  ;  vi  fu  li  oratori  francesi  ;  et  avanti  il 
serar,  missier  Iladriano  chiamò  dentro  molli  prelati; 
e  il  papa  mostrò  uria  teiera  dil  roy,  li  dispiace  di 
r  intrar  dil  tlucha  di  Urbin  et  di  la  cossa  di  Orssini, 
dicendo  voi  ajutar  soa  majestà  e  il  ducha  di  Valen- 
^.a.  Poi  il  papa  laudò  molto  soa  majcslà,  dicendo  Vìi 
manda  250  lanze,  et  ne  manderà  altre  200,  che  sa- 
rano 450;  et  li  oratori  disseno  :  Pater  sanate,  sara- 
no 800,  et  2000  sguizari.  Poi  il  papa  disse,  il  ducha 
ari  8000  fanti  ;  et  che  1  roy  V  haveva  fato  suo  con- 
falonier,  dimandando  a  li  oratori  di  questo.  Poi  |>er- 
suase  a  lì  cardinali  a  ringraci.ir  sua  majestà;  olii 


reverendissimo  canlinal  di  Lisbona,  nomiìie  alio- 
rum,  fece  tal  oiticio  ;  poi  monsignor  di  Agrimonie 
tolse  lici?ntia  per  ritornar  in  Franza.  Item,  di  Pa- 
cordo  di  Orssini,  poi  partono  il  papa  con  li  cardina- 
li, par  li  capitoli  siano  questi  :  che  li  Orssini  hanno 
la  Ihoro  conduta  come  prima,  ma  non  sono  obligati 
venir  in  campo,  solum  uno  di  Ihoro;  e  il  cardinal 
vengi  a  Roma  o  vero  no,  come  li  piace;  e  danno  uno 
fìol,  qiialli  r  hanno  per  ostaso.  Item,  ajutano  il  du- 
cha a  rehaver  Urbin  et  Oiamcrin  ;  e  si  dice,  Vile- 
lozo  e  li  Bajoni  sono  fuori  ;  e  missier  Zuane  Denti- 
voy  non  voi  asentir  a  questo.  Poi  in  dito  concisto- 
rio fo  dato  un*  abalia  di  Bigizona  a  uno  nepote  dil 
cardinal  Roan,  licei  Santa  f  contradixe,  per  esser 
cossa  spedava  a  conferir  a  P  imperador  e  T  archidu- 
cha,  pur  il  papa  la  dete. 

Dil  ditto,  di  5.  Come  fo  dal  papa  per  intender 
qualche  nova.  Li  disse  luto  fo  tratà  eri;  laudò  vmAU^ 
la  Signoria  nostra  ;  e  che  dì  Y  acordo,  il  signor  Pau- 
lo, partì  de  Ymola,  dia  tornar  fin  4  di  ;  e  Trozo  è 
ancora  dui  ciirdinal  Orssini  ;  e  che  missier  Zuane  st 
trazeva  di  lo  acordo  ;  poi  ringraciò  la  Signoria,  ofe- 
rendossi.  E  intese,  sua  santità  havia  pariato  hono- 
ratamente  di  la  Signoria  nostra  eri  in  concistorio. 
Iteììì,  li  disse  havia  letere  di  Franza,  di  Arles,  Y  ar- 
chiducha  voleva  ritornar  in  Franza. 

Da  Buigo,  di  sier  Zuan  Paulo  GradenigOy 
podestà  et  capetanio.  Come  V  Adixe  era  cressuto 
assai  ;  non  fc  danno  ;  spera  prender  diti  rota. 

Vene  il  nontio  di  missier  Zuan  Bentivoy,  e  mo- 
strò una  teiera  abuta  di  Bologna.  Par  il  gran  mai- 
stro  di  Parma  li  mandasse  uno  araldo  dil  roy,  no- 
minato Melom,  li  a  protestar  etc.  Or  li  risponde,  mai 
aver  operalo  contra  la  christianisima  majestà  ;  et 
cussi  li  conscia  la  serenisima  Signoria  nostra  eie.  ; 
et  loxe  ditti  teiera  ;  et  poi  parlò  assai  di  V  acordo, 
non  era  fermeza,  ma  si  stava  in  le  pratiche. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  le  infrascripte 
letere: 

Di  Ferara,  dil  vicedomino,  di  8.  Di  Pacordo 
si  dice  è  fato  con  Orsini  senza  missier  Zuan  Benti- 
voy. Item,  tuta  via  passa  zenle,  vien  di  Lombardia, 
la  note,  per  Ferara  ;  et  vano  a  Ymola  etiam  france- 
si ;  et  il  conte  Lodovico  di  la  Mirandola,  fo  conduto 
con  40  homeni  d'arme  et  90  cavali  lizierì,  dia  far  la 
mostra.  Itrm,  il  prothonotario  Bentivoy  è  stalo  a 
Ymola  dal  ducha,  poi  vene  a  Bologna,  et  era  ritor- 
nato a  Ymola.  Itent,  ricevete  nostre  letere  zercha 
la  fossa  etc.  :  il  signor  à  suspeso,  perhò  si  scrivi  a 
Verona  di  questo.  Da  Bologna  è  sta  licentià  le  zen- 
le ;  et  vedendo  lo  arte,  missier  Zuane  non  |Xiga  le 


4:]7 


flCCCCCll,    NOVEMBRE. 


438 


siic,  eiiam  Ihoro  iìoiì  le  |yag;nio  ;  et  è  S(*ainpiiti  do 
capi  di  balestrieri,  uno  di  Rezo,  T  altro  nvintoan,  et 
SODO  andati  dal  ducila  Valentino  con  150  fanti  Tuno. 
01  Item^  è  sta  mandii  missier  Zuane  di  Gonza^i,  è  a 
Bologna,  che  ritorni  a  Mantoa  ;  et  uno  nontio  di  Va^ 
tentino  é  stato  a  Mantoa,  e  la  marchesana  à  l'alo  e 
dito,  niuD  subdito  suo  vadi  altro  soldo  clia  con  Va- 
lentino; et  questo  falla  per  dubito  ha  dil  niarito, 
che  se  ritrova  in  Franza. 

In  questo  pregadi  fu  posto,  per  uui  ai  orJeni, 
certa  parte  di  dar  apelation  a  quello  farano  a  Da- 
masco per  le  marine  di  Tripoli  ;  et  zonlo  le  galie 
di  qui,  s' intendi  8  zorni  da  poi,  debino  dar  le  Ihoro 
piezarie.  Ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  scriver  a  ¥  orator  di 
Franza  la  ultima  resolution  zercha  il  vescoa*  di  Cre- 
mona, che  il  cardinal  Ascanio  lo  renoncij,  habi  il  3.® 
di  r  intrade  et  pid,  o  per  via  suffragii  o  altro,  e 
fenoney  a  uno  nostro  zenthilomo.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  il  principe  e  tutto  il  colegio,  le  do 
dexiine  ultime  si  scuodi,  con  il  don,  Ono  a  di  ^20,  la 
prima,  la  2.^  per  tutto  il  mexe  passato,  si  meli  le 
marcie  eie  ;  e  non  si  scuodi  col  don  soto  pena  etc. 
£t  ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  nui,  dar  titolo  di  vice  sopraconiili 
1  queUi  sono  al  presente  in  annada^  et  sarano  fati, 
ili  tempo  in  tempo,  per  li  zenerali.  Sier  Vetor  Mi- 
diiel,  proveJador  sopra  le  camere,  contradixe.  Ri- 
spose sier  Troiai!  Bolani,  era  in  septimana.  Andò  la 
parte;  et  fu  presa.  Have  !26  di  no,  105  de  si  ;  fu  presa. 

Fu  posto,  per  nui,  atento  a  domino  Francesco 
Cachuri  di  Otranto,  fo  sopracomito  a  socorer  Mo- 
iloii,  li  fosse  dato  provision,  et  uno  oficio  li  a  la 
doana  di  Otranto,  qual  li  fo  tolto,  che  habi  V  oficio 
di  armiraio  di  Otranto,  poi  la  morte  di  Francesco 
Soro.  Et  have  la  ditta  parte  "29  di  no,  \)9  di  si  ;  e  il 
Bolaui  non  fo  di  opinion. 

•  Fu  posto,  per  li  savij  di  terra  ferma,  et  nui  ai 
ordeni,  dar  a  quatro  turchi,  fati  christiani  al  conqui- 
sto di  la  Zefalonia,  erano  in  ciladela  a  Verona,  du- 
cali 3  al  mexe  per  uno,  a  raxon  di  8  page;  et  questo 
fo  per  darii  quanto  haveano  ;  e  fo  presa. 

Fu  posto,  per  U  savij  Ihoro,  al  monasterio  di 
Santa  Chiara  dì  Riivena,  noviter  brusato,  li  sia  ri- 
inesso  il  debito  V  ha  di  dexime,  e  sia  de  ctBtero 
exeiile,  aedo  fabrichi  il  monasterio  ;  e  fo  presa. 

Fu  posto^  per  Ihoro,  atento  la  parte  di  la  exation 
dil  Poiesene  non  fusse  presa,  che  1  sia  electo  do 
zcntilhomeui,  per  scuriinlo,  in  pregadi,  excepto  di 
rolcgio,  andar  a  veder  li  danni  e  le  rote  dicono  esser 
averte,  e  deln  rcferir  etc.  Fu  presa. 


Fu  puslo,  per  li  Siivij  di  lerrji  ferma,  certa  |)arle 
di  taxe  di  zenle  d' arme  etc,^  ut  in  ea  ;  e  fu  presa. 

A  dì  XI  novembrio.  In  colegio.  Vene  1*  orator 
di  Feriira,  in  materia  dì  salii,  col  factor,  senza  con- 
clusione ;  rimessi  a  esser  insieme  con  li  provedadori 
al  sai.  Poi  il  principe  li  disse,  dil  caso  sequilo  a  Vo- 
largne  de  esser  brusii  V  hostaria  e  scrivi  etc. 

Vene  l' orator  di  Franzii  ;  disse  aver  da  Milan 
di  oratori  di  l' archiducha  venuti  al  roy  ;  la  raina  à 
'uto  colico  ;  et  il  lìol  dil  conte  Palatino  è  venuto  a 
star  a  la  corte.  Poi  li  fo  fato  lezer  la  diliberation  di 
Ascanio  ;  li  piaque  ;  si  mandi  in  Franza. 

Vene  sier  Francesco  da  l^ze,  provedador  sopra 
la  exation  di  campi,  venuto  di  Padoa.  Disse  assa' 
cosse  di  tal  exaplione  ;  e  disse  nial  di  Alvise  Venier 
e  di  Pollo,  suo  fiol,  a  fato  gran  manzarie  ;  voria 
compir  il  processo,  et  tacite  ritornar  a  scu(jder. 

Veneno  do  oratori  di  Bergamo,  domino  conte  '•20Ì  * 
Trusardo  di  Culepio,  et  domino  Leonardo ,  ca- 
valieri. Et  expose  il  conte  Trusardo,  esser  mandati 
per  4  cosse: primo f  la  fiera  soleva  esser  exemptc, 
poi  non  prega  sia  ritornala  exenle;  itetn,  voi  la  con- 
firmalion  di  alcuni  stalliti  in  criminalli,  come  hanno 
le  altre  terre,  per  punir  li  cativi  ;  3.°,  che  si  lassi 
venir  le  biave  dil  cremonese  e  Geradada  lì,  perchè 
li  reclori  di  Cremona  divedano,  e  llioro  non  poi 
averne  ;  4.**,  di  ducali  -iO(X)  lassò  a  V  anno  il  quon- 
dam Marco  Bortolo  Gyon ,  ca|)etanio  zeneral,  in 
maridai*  donzele,  sia  observado  ;  è  cossa  de  Ciii  di 
X.  Et  il  principe  li  eommesseno  a  li  savij  ad  udir  e 
referir. 

Fo  balotà,  con  li  goveniadori,  il  dazio  di  la  be- 
caria,  tolto  per  sier  Zuaiì  Francesco  Sagrcdo,  quon- 
dam sier  Piero,  caralado  per  sier  Francesco  Tic- 
polo  e  lioli;  et  luti  h  c>aradadori  e  il  eouduU:)r  ri- 
masene. 

I)a  Milan,  dil  secretorio,  di  7.  Qoiue  el  gran 
canzelier  non  era  ancor  partido.  Era  7xmlo  lì  uno 
nontio  di  Valentino,  va  a  Como  a  far  ^2000  s^^uizari; 
ma  li  he  a  Como  el  baly  dil  Digiun,  inimico  di  Va- 
Imitino,  crede  non  li  lasserà  far.  Item,  missier  Zuan 
Jacomo  li  à  ditto,  sguizari  di  BeUnzona,  poi  San 
Martin,  ha  inleso,  farano  moresla  sul  stalo  di  Mi- 
lan ;  e  questo  per  esserli  sta  diveda,  non  possino 
haver  \ituari(?. 

Da  Eavena,  di  8,  lióre  4.  Come,  per  uno 
messo  ritornato  di  Rimano,  sono  sta  certifichati,  un 
Biasio  Albanese,  stipendiato  in  la  citadella,  che  man« 
dono  li  a  Rimano  per  saper  di  novo,  era  sta  preso 
con  un  Alvise  Saraton,  et  eri,  a  bore  \^,  sopra  la 
p!aza  (li  Riiììuno  ò  sia  S(]uarl;.(u,  el  uno  qua:  lo  con 
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la  testa  posto  o  li  merli,  sopra  la  porta  vien  versso 
Ravena.  Et  U\ì  aclo  è  stii  di  pessima  natura,  perchè 
quoiidie  vien  subditi  dil  ducha  Valentino  li  a  Ra- 
vena, stando  et  partendossi  a  ogni  suo  voler  etc. 
Non  hanno  voluto  far  demostration  alcuna,  per  non 
inspaurir  chi  mandano  ;  aspectano  di  V  hora  in  hora 
cxploralori  et  aviserà. 

Da  poi  disnar  fo  gr«m  conscio  ;  fato  governador 
di  r  intrude  sier  Marco  Bragadin,  fo  rao  dil  conscio 
di  X;  et  uno  sier  Zuan  Similecolo,  di  sier  Beneto,  fo 
tolto  sollo  a  la  tavola  di  V  inlrada,  et  non  passò, 
eh'  è  signal  non  li  voleno. 

Da  poi  conscio,  il  principe,  con  la  Signoria  e  li 
capi  di  X  e  alcuni  savij,  si  reduseno  in  cheba,  et 
alditeno  uno  nontio  venuto  secreto  ;  non  so  chi  fus- 
se  ;  intisi  era  messo  di  sguizari. 

Noto,  in  questa  terra  eri  vene  il  signor  di  Ri- 
mano et  il  conte  Zuan  AKlrovandino,  suo  biirba, 
ad  quid  non  so;  credo  parlaseno  a  la  Signorìa,  o 
ver  a  li  capi  di  X,  per  cosse  pratichano  etc. 

In  questa  matina  sier  Alvixe  Mocenigo,  va  ora- 
tor  al  re  di  romani,  vene  a  tuor  licentia,  et  la  ma- 
tina partite. 

Item,  le  galie  dil  papa,  legato  Io  episcopo  di 
Puffo,  da  cha'  da  Pexaro,  sono  zonle  in  Istria  con 
do  sopracomiti,  nostri  nobeli,  sier  Antonio  da  cha*  da 
Pexaro,  quondam  sier  Francesco,  sier  Nicolò  Dan- 
dolo, quond<ifn  sier  Francesco  ;  et  cussi,  la  matina 
sequente  esso  legato,  con  galie  . . . ,  introe  in  porto, 
trando  bombarde  per  alegreza. 
20-2  A  dì  12  novembrio.  In  colegio.  Vene  Y  orator 
di  Ferara  e  il  factor,  zercha  i  salii,  e  tolse  il  factor 
licentia  di  partirsi. 

Di  Pranza,  di  V  orator,  datf,  a  Lion,  a  dì 
30,  Come,  ricevute  nostre  letere  di  1 8,  zercha  la 
venuta  di  T  orator  yspano,  comunichò  col  re;  rin- 
graliò  la  Signoria.  Item,  coloquij  abuli  col  cardinal, 
«jual  si  duol  dil  prosperar  di  Vahntinum,  dicen- 
dum  habet  diabolum  in  corpare  :  e  francesi  5 
piacer  intender  ogni  mal  dil  dillo.  Et  il  roy  a  or- 
dinato mandarli  altre  lanze  200,  soto  monsignor 
de  . . . ,  fiol  di  monsignor  di  Ijbret,  cugnato  di  Va- 
lentino ;  e  il  cardinal  disse  :  11  roy  non  fa  per  lo 
amor  li  porla,  ma  per  il  danno  polrìa  venir  a  sua 
majestà.  Iten^,  Ansilo  la  raina  ;  per  mezo  dil  suo 
confesor  si  alegrò  di  la  salute  sua,  e  li  presentò  le 
letere  li  manda  la  raina  di  Hongtiria  ;  ringnìlìò  assai. 
Item,  il  cardinal,  parlando,  li  disse  :  La  Signoria 
sa  ben  far;  son  slato  s>lo  4  re,  et  si  li  re  si 
portasse  a  questo  modo  furiano  bene;  quella  Si- 
gnoria voi  star  ben  con  tulli.  Itcni,  zuoba  il  roy 


si  parte  per  andar  a  Lochiers,  dove  é  la  fiola,  e 
vi  va  la  raina  ;  e  si  dice  ritomeri  per  Nadal  li  a 
Lion.  E  a  la  corte  é  venuto  il  ducha  e  la  duchessa 
di  Barbon.  Item,  il  cardinal  li  disse:  Parleremo 
insieme  a  vesporo  a  li  Celestini,  et  tamen  non  pò- 
teno,  perché  vi  fu  Arles,  orator  pontificio.  Et  il  car- 
dinal li  disse,  era  molestato  da  alcuni  il  re,  li  doni 
una  caxa  fo  dil  ducha  di  Milan  qui  a  Veoecia.  Li  ri- 
rispose  r  orator,  ditto  ducha  la  vendete  ;  et  la  Si- 
gnoria nostra,  quando  ben  la  fusse  sua,  i  miglior 
rason,  perché  doveva  aver  assa*  dil  dueha  preditto. 
Item,  el  cardinal  Ascanio  é  ogni  di  col  re,  et  vanno 
continue  a  caza  insieme. 

IH  Cicilia,  di  Hironimo  Donado,  seeretario 
nostro,  date  a  Messina,  de  24  septembrio,  25^ 
29  et  5,  9  et  14  octubrio  ;  in  tutto  6  letere.  Il 
sumario  di  le  qual  e  questo.  Come  a  di  23  zouse  fi^ 
trovò  le  Irate  erano  sta  serate  p^  tutto,  soìumper 
Perpignano  ;  et  di  le  ripresaie  al  solito  ;  e  sier  Al- 
vise Pizamano  liberato  di  la  persone,  ma  tute  le^ 
robe  retenute  in  Siiragosa;  et  molti  merchadaoti 
e  bazarioti  star  de  lì  con  suspitione  et  paura,  e 
molti  neg-ar  la  patria  e  nome  venitiano,  per  fuzer 
la  rabia  di  questo  Chierano  et  compagno.  Et  ozi, 
da  poi  manzar,  fo  dal  vice  re,  domino  Zuan  di  la 
Nuze,  exposto  di  le  ripresaie,  per  falsa  inforination 
data  a  le  catholice  alleze.  Et  dito  Chierano  contentò 
con  cerla  suma  di  danari  ;  e  dimandò  la  suspen- 
sion  di  tal  marchie  e  ripresaie  ;  poi  dimandò  la  trata 
per  il  bisogiìo  di  Tarmata  per  far  biscoti.  Li  ri- 
spose, aver  piacer  di  la  venuta  sua;  rìngratiava 
la  Signoria  di  le  salut^itone  ;  si  doleva  di  le  ripre- 
sine, perché  sa  sariano  causa  di  nnazor  scandolo; 
et  havia  favorito  nostri  e  liberato  il  Pizaroano,  re- 
tenuto contra  li  ordenì  di  quel  r^no.  E  i  *uto  hora 
letere  di  don  Consalvo  Ferando  ;  et  era  contento 
suspender  le  ripresiìie;  e  troveria  modo  expediente 
sopra  zio,  e  formerà  una  proclama  ;  e  non  era  pe- 
ritò per  astrenzer  ditto  Chierano  senza  ordine  dil  re, 
perché  V  era  con  una  barza  a*  servidj  di  soa  ma- 
jestà  in  armata.  Quanto  a  le  irate,  e*  li  zomi  su- 
perior  concesse  trata  di  salme  5000,  ma  noviter  ha 
uto  comandamento  di  le  regie  alleze,  di  non  dar  ^ 
trata  a  alcuno,  salvo  che  Perpignano  ;  e  soe  alteze, 
haveano  bisogno  di  formenti  per  uso  di  quel  r^no. 
E  di  breve  il  re  Siiria  in  persona  li  con  potente  ar- 
mata e  numeroso  exercito.  Item,  Maioricha  e  Jaiza, 
e  per  V  armata  el  zente  lereslre,  e  a  T  impresa  dil 
Reame,  eti<im  per  le  terre  di  Puglia  e  Calabria, 
qualle  tulle  hanno  manchamenlo  di  biave,  e  non 
sperano  si  non  di  quel  regno  ;  tamen  à  mandalo  a 
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far  la  descripiione  di  li  grani  e  in  V  isola  ;  e,  inteso, 
n  sarà  modo  la  darà;  e  la  Signoria  nostra  sarà  pre- 
ferita a  tutti,  se  1  non  avanzase  solum  una  salma. 
Dà  novo,  quel  viee  re  ha  uto  letere  eri,  che  per  luto. 
il  mese  futuro  d  serenissimo  re  suo  vera  li  in  per- 
sona con  potente  annata  et  exercito  ;  ma  si  dice  é 
semÌData  per  dar  reputation,  non  perclié  habbia  ve- 
nir. Ozi  3.®  di,  le  barze  armate  dil  vice  capetanio 
hano  preso,  sopra  Capo  Sparlivento,  una  nave  gros- 
sa de*  catelani,  ritornava  di  Alexandria,  carga  di 
specie  e  altra  di  francesi  e  zenoesi,  per  gran  summa 
di  danari  ;  le  robe  di  francesi  fo  perse,  quelli  di 
lenoesi  si  hanno  a  discargar  li  e  meter  in  deposito, 
fino  li  reali  mandi  mandato.  Itemj  el  duca  di  Cala- 
bria naviter  è  sta  conduto  di  Taranto  li,  e  sta  con 
bonesta  guarda;  et  iin  8  zorno  lo  manderano  in  Spa- 
gna; et  cussi  fue.  Item,  in  quel  regno  novamente  è 
sta  lato  apontamento  de  li  baroni  e  feudatary  di 
r  isola.  A  persuasione  dil  vice  re  é  sta  oferto,  per  la 
univ^'sita  dil  regno,  per  subsidio  di  questa  impresa 
di  Reame,  a  li  reali,  Gorioi  di  li  300  milia  in  anni  tre, 
fUdieet  ducati  50  milia  d*oro  a  V  anno  ;  et  tuti  li 
lèudatarij  dil  regno,  obligati  a  servir  con  cavali, 
hanno  auto  el  secundo  comandamento  di  star  in 
bordine  a  ogni  mandato  dil  vice  re  ;  poi  esser  da 
ovali  1200.  Item^  li  in  porto  è  bon  numero  di 
barze  e  caravele  ;  et  le  armate  per  li  re,  computa  al- 
cane  partite  per  Calabria,  sono  da  20,  male  in  hor- 
(iine,  per  manchamento  di  danari,  Mem,  per  altre 
letere,  manda  la  copia  di  la  proclarfia  di  suspender 
le  represaie  per  mexi  8.  Item,  D  in  porlo  é  la  nave 
di  sier  Alvise  Soranzo,  fa  aqua,  et  la  volseno  ven- 
der; trovono onze,  Y  à  fata  suspender  ;  dubita 

anderà  a  fondi.  liem^  per  la  letera  di  14,  par,  fanti 
400  et  cavali  30  passasse  di  li  in  Sicilia,  et  preseno 
fl  conte  de  Melino,  andava  sobversando  quelle  terre 
a  la  devution  di  Pranza,  et  hanno  reauta  Terranova, 
et  sachizata  ;  li  in  Messina  hanno  fato  feste  e  fochi. 
liem^  é  sta  visto  barze  6  francese  velizar  verso 
Vt  aomo  eie. 

Da  Liesna,  di  sier  Francesco  Valaresso,  di 
frimo,  conte.  Come  capitando  li  Tormenti,  n'  a  re- 
tenuto stera  400  per  bisogno  di  quel  populo  ;  quali 
(orroenfi  sono  di  la  Signoria,  e  li  danari  é  pre- 
paradi. 

Da  Corphù,  di  sier  Antonio  Lorcdan^  bayh, 
di  16.  Come  à  nova,  per  la  via  di  Bulintrò,  tutti 
turchi  vicini  esser  andati  versso  Constnntinopoli. 

Di  Cypro,  di  sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo 
tenente.  Qual  non  fo  Iota  nisi  con  li  capi  di  X  ; 
dubito  sia  in  causa  di  fomienli  etc. 


Dil  capetanio  Beneral,  date  a  presso  Corfù,  203 
in  galia,  a  dì  16.  Come  ricevete  letere  zercht  il 
mandar  a  disarmar,  e  cussi  manderà  ;  et  la  galla  ar- 
bosana,  fo  scrito  disarmasse,  crede  la  Signoria  bab- 
bi preso  eror,  e  voglij  dir  la  zaratina,  di  domino 
Zuan  Detrìcho,  che  fo  arma  solum  per  4  mexi,  e 
perhò  la  manderà.  Et  lui  zeneral  voria  etiam  di- 
sarmar le  zurme  di  la  sua  galia,  è  mesi  53  fuori,  fo 
la  galia  Eixadona.  Itemy  di  danari  à  'uto  solum 
la  letera  di  ducati  400,  licet  si  scrivi  mandarli  du- 
cati 2400,  et  solieita  si  mandi  di  altri  ;  et  a  di  12 
parti  Zacharia  per  Eno.  Item,  lauda  sier  Alvise  Con- 
tarini,  governador  di  Otranto,  per  aversi  ben  por- 
tado.  Item,  scrive  le  galie  voi  mandar  a  disarmar. 

Galie  vien  a  disarmar. 

La  galia,  sopracomito  sier  Marco  Bragadin,  quon- 
dam sier  Zuan  Alvise,  fo  zaratina. 

La  galia,  sopracomito  sier  Beneto  Trun,  quondam 
sier  Michiel,  fo  da  Cherso. 

La  galia,  sopracomito  Hironimo  Qpicho,  da  Traù. 

La  galia,  sopracomito  Trifom  Buchia,  da  Cataro. 

La  galia,  sopracomito  sier  Antonio  Lion,  di  sier  Pie* 
ro,  fo  di  sier  Alvise  da  Canal. 

La  galia,  sopracomito  sier  Alexandro  da  Pexam,  di 
sier  Nicolò,  fo  dil  provedador  Conlarini. 

La  galia,  sopracomito  sier  Zuan  Duodo,  di  sier  Ni- 
colò, fo  Dolfìna. 

La  galia,  sopracomito  domino  Zuan  Detricho,  cava- 
lier,  da  Z;)ra. 

Da  Verona,  di  sier  Zuan  Mocenigo,  cape- 
tanio. Manda  una  letera  abuta  dal  conte  Zuanc  di 
Poliza,  e  in  preson  in  Castel  vechio,  qual  si  ricoman- 
da. Noto,  fo  posto  li  per  il  conscio  di  X. 

Da  Ravena,  di  X,  hore  13.  Quella  notegion- 
se  uno  Ihoro  messo,  di  Pexaro,  parti  luni  da  malina. 
Dice,  le  gente  di  la  liga  è  alogiate  a  li  castelli  dil 
conta'  di  Fano  e  Pexaro,  el  coreno  qualche  volta  fin 
su  le  porte  di  Pexaro  e  di  Fano  ;  e  fanno  qualche 
danno  a  quelli  sacomani,  escono  di  Pexaro  a  tuor 
strami.  E  lui,  nel  partir,  vetc  che  i  corevano;  erano 
propinqui  a  le  porte,  et  parte  erano  al  monte.  Et  si 
dicea,  a  lume  di  torza,  la  nocte  avanti  fu  conduto  ar- 
tilarie  di  versso  Fossambruno  a  la  volta  di  Fano  ;  el 
che  il  sabato  in  Pexaro  un  spagnol  ferite  un  lom- 
bardo ;  et  lui  comenzò  a  cridal  :  Italia  !  Italia  !,  e 
corseno  tuli  li  italiani  a  la  piaza  ;  e  se  non  fusse,  che 
fo  date  le  spalle*  a  quel  che  ainazò  uno  spagnol,  por 
inissicr  Romiro,  saria  sequito  gran  scandolo,  pur  fu 
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pacifìdialo  ;  e  di  acordo  0  si  dice.  Itnn,  per  uno 
messo  vien  di  Cesena,  che  eri  gionse  cerclia  200 
spagnoli  li,  dicevano  esser  parlili  di  Fano;andano 
a  trovar  Valentino,  li  desse  danari;  erano  mal  di  ar- 
me e  veslimentì.  Et  eri  di  noie  ivi  fo  multiplichate 
le  guardie  ;  et  è  dentro  1500  fanti  tra  la  rocha,  la 
murada  e  la  teri'a  ;  e  tuta  nocte  si  cavalcha  a  tomo 
la  terra.  Questo  procede  per  esser  fama,  li  in  Ra- 
vena  è  il  signor  Pandolfo  et  lo  Ordelaffo,  licei  non 
sia  vero.  Jtrm,  quelli  di  San  Marino,  domenega, 
corseno  e  sjìchizù  do  casteluzo  di  quel  teritorio  di 
Rimano,  zioè  Tassiano  et  San  Savino  etc.  De  Ymo- 
la  0  hanno. 

Da  poi  (lisnar  fo  conscio  di  X,  ci  li  s:i\ij  se  re- 
duscno. 
203*        Da  Cataro,  di  sier  SahasUan  Coutarini, 
retar  e provedador,  di  5  et  7.  Di  le  cosse  de  li; 
ma  nulla  da  conto,  perhò  non  fo  lecle. 

Noto,  in  questa  matina  vene  nova,  che  a  Dama- 
sco sier  Piero  Balbi,  el  cavalier,  consolo  nostro  era 
manchalo  di  questi  viUi.  £1  con  le  galie  e  andato  il 
successor  suo  sier  Borlolo  Conlarini. 

Et  ozi  tute  le  galie  di  Baruto;  resta  a  partir 
quelle  di  Alexandria^ 

A  dì  XIII  navet)ibrto,  donienega.  In  colegio. 
Veneno  el  log:rlo  del  papa  el  il  legato  Pexaro,  slato 
in  armada.  Il  principe  li  andò  conlra  fin  al  tribunal; 
et,  senUili  a  presso,  il  Pexaro  disse,  era  stalo  con  X 
galie  in  arniada  ;  di  le  operation  n(ìn  achadcva  ;  et 
la  serenila  dil  nostro  signor  li  commesse,  dovesse 
esser  a  nl>o<lirnlia  dil  zeneral;  et  cussi  avia  li.to. 
Bora  è  ritornato  ;  stari  qualche  di  qui,  poi  anderà  a 
Roma,  per  Nadal.  El  prim'ii)e  laudò  le  operalion 
sue,  dicenlo.  Si  1  pjipa,  con  armar  X  galie,  a  fato 
bona  0|>era,  che  sjiria,  si  \\  altri  princi)ii  chrisliani, 
por  benilicio  di  la  religion  chrisliaiw,  facesse  il  suo 
dovcM*  ? 

Vene  T  oralor  di  Franza,  qual  volse  esser  aldito 
con  li  c;q)i  di  X,  perhò  non  m  quello  volse,  jKThò 
non  scrivo. 

IH  Verona,  di  rectori,  di  XI.  Dil  zonzer  li  a 
r  hostaria  de  domino  l^mrentio  Suares,  oralor  ys[)a- 
no.  Lo  andono  a  visitar  ;  poi  li  dimanlò,  scrivesse 
in  Sicilia  per  la  Iru  la,  jtixto  le  teiere  Ufo  scrito. 
Rispose,  zonlo  (jui  faria  quello  volesse  la  Signoria 
nostra. 

IJi  Rotila,  di  V  orator,  di  6,  7,  S,  Come  di  la 
pace  non  s' intende  il  fermo  ;  Trozo  non  è  ritornato. 
Item,  Marco  Antonio  CoIona  et  Paulo  Vargara  è 
ussiti  di  castelli  dil  prefeto,  con  500  ciivali,  per  venir 
versso  Roma.  Il  papti  dubita  ;  et  à  mandalo  el  disputi 


di  r  Aria,  con  200  cavali  lizieri,  a  li  ponti;  et  li  100 
homeni  d' arme,  fati  solo  il  prìnci|)e  di  Squilazi,  si 
stano  ;  hanno  auto  danari  ;  et  il  papa  dubita  di  Piom- 
bin.  Item,  il  papa  non  si  tìen  ben  satisfalo  dil  ducha 
di  Ferara,  che  non  li  manda  ajuto;  el  il  cardimi 
suo  fìol  non  è  cussi  ben  visto  come  prima;  el  à  *uto 
uiìa  teiera,  di  man  dil  ducha,  vengi  a  Ferara.  Esso 
cardinal  li  à  risposo,  et  mandalo  uno  maislro  di  caia 
a  Ferara  in  pressa.  Item,  fo  dal  papa  ;  scrive  colo- 
quij  abuti  insieme  ;  et  a  visto  le  bone  opere  di  la  Si- 
gnoria; concludendo,  si  voria  strenzer  insieme,  repli- 
cando as.sai,  perché,  senza  il  favor  di  la  Signoria, 
il  ducha  non  poi  durar.  Et  li  disse,  il  ducha  veria  in 
campo  con  800  homeni  d'arme  ;  el  450  ne  ha  man- 
dato il  roy.  Et  ha,  il  ducha  di  Urbin  fa  minar  le  for- 
teze,  per  poter  esser  admesso  in  ogni  tempo  da  li 
populi;  el  à  inleso  voi  fuzer  a  Veniexia;  prega  la 
Signoria  non  lo  acepti,  ma  lo  lassi  andar  a  Mantoa 
da  suo  cugnato.  Poi  li  dimandò,  si  la  Signoria  havia 
fato  liga  con  Spagna,  dicendo  era  sta  publichala  in 
Spagna  ;  V  oralor  li  afennò  di  no  ;  e  lui  fé  oioslnur 
letere  di  uno  suo  zanzes,  avia  tal  avisi  di  Spagna.  Il 
papa  disse  :  A  tempo  di  guerra  con  busie  si  governa. 
Item,  el  cardinal  Salerno  renonciò  la  legation  di  la 
Marella;  il  papa  manda  in  suo  loco  el  cardinal  Far-^ 
nese,  per  potersi  servir  di  soi  parenti  al  bisogno;  et  ^ 
il  cardinal  arborense,  va  legalo  a  Perosa,  e  gli  altri 
deputati  legati  si  parleno.  Di  Reame  si  dice,  ha  *uto 
la  rocha  di  Bilonte  ;  e  doman,  a  di  9,  si  aspeta  il  car- 
dinal San  Severin,  e  dia  intrar  honoralamente. 

IH  Hongaria,  di  oratori,  date  a  Buda,  4 
lettre,  molto  lotige,  in  zifra,  venute  eri,  et  agi 
lete,  et  è  de  dì  25,  28,  30  septenUmo  et  2  octu- 
brio,  11  sumario  e  questo.  Fono  in  conscio  dil  re,  et 
nomina  chi  fu,  e  diseno  la  materia  di  la  pace;  e  lu 
Signoria  voler  dar,  vivente  turco,  tempore  pacis 
ducati  30  milia  al  re,  e  in  gircrra  100  milia;  e  qui 
fo  assii'  parole,  tandem  si  contentano  per  U  honori 
fati  a  la  raina,  nia  non  voleno  esser  obligati  a  lenir 
cavali  per  il  Friol;  e  voleno  mandar  il  nonlio,  si 
expediri  a  di  3  al  turco,  a  dir  mandi  il  suo,  poi  Po- 
rator  dil  re  andeWi  a  G)nslantinopoli,  el  insieme  col 
secreUirio  nostro  concluderà.  Item,  voria  la  paga 
pasiìta,  etiam  quella  a  venir,  comenza  a  di  13  zener, 
di  (lucati  33  milia;  et  li  oratori  risposeno,  darli jpro 
rata,  Item,  il  re  disse  voler  cx^munichar  la  pace  col 
legalo,  ma  non  il  tulio,  et  cussi  fece;  tandem  il 
nonlio  non  e  partito. 

Da  poi  disnar,  fo  gran  conscio  ;  e  fo  posto  una 
parte,  per  li  consieri,  clie  al  colegio  di  le  biave,  li 
prcsonicri  sia  anclani  ;  fo  presa. 
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FA  in  colegio,  lì  savij  mluli  a  consulltir,  vene 
<i'Uos(e  lei  ere  : 

Da  Pyran,  di  sier  Andrea  Valter,  podestà, 
da  Puola,  di  sier  Fantin  da  cha'  da  Pexaro, 
conte.  Dimandano  poter  trar  biave;  hann)  inopia. 
Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  Marcello, 
provedador.  Si  scusa,  e  dimanda  perdon  di  la  letera 
scrisse  a'  spagnoli  ;  et  sono  reduli  propinqui  a  Trie- 
sle  da . . .  fanti,  qualli  non  voleno  inlrì  per  la  fiera. 
Nolo,  fo  concesso,  per  il  conscio  di  X,  a'  trie- 
slinì  Irata  di  stera  2000  formento  etc,  Intendime  chi 
|ìo';  e  le  arme  fo  trate  fuori.  E  luto  si  fa  |)er  com- 
piacer ai  reali,  per  aver  le  trate  che  bisogna. 

Da  Bavena,  di  11,  Kore  24.  Come  la  note  ri- 
rcvetcno  letere  dil  conte  di  Soiano,  e  le  manda.  Et 
è  venuto  una  spia  de  Ymola,  dice,  la  iDostra,  si  fa- 
cea  a  Granarolo,  Solarolo  e  Bagnara,  non  era  expe- 
dite;  e  ogni  cossa  procede  confusameiìte;  e  ne  agion- 
ge  altre  gente  francese,  che  passano  per  la  via  dil  Fos- 
sa* Zeniol  ;  et  non  si  quando  partirano.  E  quelle  alo- 
zava  a  Granarolo,  per  le  stranieze  usate,  è  sta  levate 
de  li  e  messe  ad  alozar  in  Mordan  ;  e  fra  questi  3  ca- 
stelli è  alogiaU  cavali  600,  a  spese  di  contadini;  e 
una  parte  é  alozate  versso  Forlì,  e  danizano  su  quel 
di  Lugo,  Bagnacavalo  e  Cotignola.  Da  Cesena  e  con 
eorso  numero  di  fantarie;  e  li  villani  fugino  le  robe, 
per  dubito  di  franzosi.  El  ducha  tien  guardato  tutti 
i  passi,  e  fa  retenir  colloro  passano  ;  e  il  caso  dil 
s(piartar  queluj  nostro  in  Rimano,  Biasio  da  Durazo, 
ì  messo  gran  paura  ;  niun  voi  andar. 

Dil  conte  di  Sciano,  di  9.  Si  dubita  per  le 
zeute  dil  ducha,  alozate  11  intomo  ;  et  si  divulga,  vo- 
ieoo  venir  a  Ihoro  danni  ;  e  Malatesta  é  stato  do  di 
a  certo  fiuile  de  frati.  Si  ricomanda  ;  et  prega  la  Si- 
gnoria lo  ajuti,  e  non  lo  lassi  aver  danno. 

Noto,  in  le  letere  di  Hongaria,  questi  fonno  con  il 
re  in  conscio,  quando  andono  li  oratori  ad  aprir  la 
materia  di  la  pace  :  el  reverendissimo  cardinal  stri- 
giiDÌense,  el  magnifico  palatino,  el  reverendissimo 
arziepiscopo  quinque  ecclesÌ€Bj  el  reverendo  vare- 
dinense,  el  magnifico  castelano,  el  magnifico  magi- 
sier  curi€e;  poi  do  fonno  li  deputati  a  tratar,  el 
varidioense  et  magister  curice;  et  in  coloquij  essi 
porposeno:  si,  fata  pace,  el  turco  rompesse  la  pace, 
s'intenderia  la  liga;  e  a  questo  voria,  le  parte  non 
potesse  far  pace  sine  scientia  alteriti  partis. 
Item,  rota  la  guera,  il  turco  muor,  vuol  la  liga  dura, 
per  esser  contra  gentem  turcarum,  e  non  contra 
turco.  Li  oratori  risposeno,  si  1  turco  morisse  non 
Sdrìa  questa  briga,  per  la  discordia  di  fioli.  Item,  alt, 
a  S^ia  non  e  zonti  li  danari. 


A  eterna  memoria. 

Oratori  nostri. 

A  Roma,  sier  Antonio  Zustignan,  dolor, 

A  r  imperador,  sier  Zacaria  Contarini,  el  eavalicr, 

Al  re  di  Franza,  sier  Marco  Dandolo,  dotor  e  cava- 

lier, 
Al  re  di  Hongaria,  sier  Sabaslian  Zustignan,  cavaiier, 

et  sier  Zuan  Badoer,  dolor. 

Secretarij. 

In  Levante,  Zacaria  di  Freschi, 
In  Sicilia,  Hironimo  Donato, 
A  Milan,  Viccnzo  Guidoto. 

In  mar. 

Sier  Bendo  da  cha'  da  Pexaro,  capctanio  zeneral  di 

mar,  el  procuralor, 
Sier  Zuan  Zantani,  provedador  di  Tarmada, 
Sier  Hironimo  Conlarini,  provedador  di  V  arniada, 
Sier  Marco  Antonio  Conlarini,  capetanio  al  collo. 

Al  presente. 

Aloxandro  scxto,  romano  ponlifice, 

Maximiliano,  re  di  romani, 

Lodovico,  re  di  Franza, 

Fertinando  et  Helisabct,  re  di  Cisliglia  etc. 

Vladislao,  re  di  Hongaria  e  Boemia, 

Zuan  Alberto,  re  di  Polonia, 

Hcnrico,  re  di  Anglia, 

Hemanuel,  re  di  Portogallo, 

Filippo,  archiducha  di  Bergogna  etc. 

Lunardo  Loredan,  doxe  di  Veniexia, 

La  comunità  di  Fiorenza, 

La  comunità  di  Siena, 

La  comunità  di  Lucha, 

Hercules,  ducha  di  Ferara, 

Cesar,  duca  di  Romagna, 

Francesco,  marchexe  di  Mantoa, 

Lodovico,  marchexe  di  Salucia. 

A  dì  14  noveììibrio.  In  colegio.  Vene  il  legato  205 
dil  papa  per  cosse  particular  di  uno  maistro  Feli- 
xe  etc.  Dilo  non  è  tempo. 

Da  Pyran,  di  sier  Andrea  Valier,  podestà. 
Chome  quelle  iniradc  vanno  mal,  et  Ihoro  fano  spe- 
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xc;  saria  boli,  la  Signoria  ppovinlesse,  chi;  1  (Kxlesla 
sotto  scrivesse  a  dille  s|)exe  etc. 

Da  Sibinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte 
e  capetanio,  di  23  octuhrio.  Come  30  marlolossi 
erano  corsi  de  li  e  preso  X  anime,  perhù  se  li  pro- 
vedi di  qualche  stratioto  a  cuslodia  Ihoro. 

Da  Zara,  di  rectori.  La  peste  non  a  fato  altro 
danno  di  quello  scrisse;  e  uno  altro  in  la  terra,  han- 
no provislo  e  mandalo  fuori;  voria  danari  o  for- 
menti  per  sovenirli.  À  scurito  a  le  galic  non  vengi. 

Vene  sier  Francesco  da  Lcze,  provedador  siìpra 
le  camere,  narando  la  sua  exalione,  et  voria  ritornar 
fuori.  Risposto  si  conseierìa. 

Da  poi  disnar  fo  colegio.  Si  recluse  el  principe  e 
consieri,  in  materia  di  danari  e  modo  di  far  pagar 
li  debitori,  et  maxime,  perchè  questa  matina  era  sii 
uditi  sier  liironimo  Zorzi,  el  cavalier,  e  compagni, 
non  poter  far  la  exation;  e  li  boni  non  veleno  pagar 
le  decime;  non  à  scosso  ducati  4000  etc.  Tutti  desse 
Topinion  sua  ;  Jo  aricordai,  dil  subsidio,  fusse  scriplo 
per  le  terre  ;  et  tutti  laudò  la  mia  opinion  etc.  Et  fici 
far  le  teiere,  et  niandarle  a  li  rectori. 

IH  Ferara,  dil  vi/^domivo,  di  12.  Come,  a 
di  X,  il  conte  Lodovico  di  la  Mirandola  era  partito 
con  homeni  d' arme  55  ;  et  si  divulga,  vien  250  lanze 
franzcse  et  4000  fanti.  Et  di  tal  numero  za  ne  son 
passati  600  ;  et  il  signor  à  provislo,  acciò  non  fazino 
danno,  la  comunità  fazi  cinque  burchij,  con  viluarie, 
vadi  drio  diti  fanti  per  Po,  e  vendi  a  chi  li  dà  danari, 
senza  perhò  contrasto;  la  comunità  si  duol.  Item,  di 
Bologna  manda  uno  aviso,  che  par  T  acordo  sia  fato, 
ma  missier  Zuaue  ticn  secreto.  £  ritorna  li  noncij 
stati  dal  cardinal,  nia  non  hanno  voluto  referiscono 
né  a  li  XVI,  ne  al  confalonier  ;  el  il  prothonotario  è 
tornato  a  Ymola  ;  il  populo  si  duol  di  questo. 

Item,  a  Ferara  il  ducha  Valentino  à  mandato  a 
trovar  danari  a  interesso,  mediante  madona  Lugre- 
eia.  Missier  Zuan  Lueha  li  ha  servito,  gratis,  di  du- 
cati 1500,  et  uno  altro  di  1000;  et  più  non  ne  ha 
potuto  calar;  et  li  1000  è  trovali  con  interesso. 
Quanto  al  danno  sequito  a  Volargne,  dirii  al  signor, 
farà  etc. 

Da  Eavena,  di  12,  ìwre  13.  Per  spie,  state 
a  veder  le  mostre,  partì  eri  da  Ymola,  come  mer- 
core  el  duca  fé  la  monstra  di  100  laiize  francese, 
in  un  prato  a  presso  Solurolo.  El  capo  è  monsignor 
di  Montason;  el  dì  sequente  li  de'  danari;  e  in  que- 
sti era  40  lanze,  ben  in  ordine.  El  in  Ymola  fé  la  mo- 
stra 308  provisionati,  capetanio  Maloresso,  di  quali 
il  forzo  è  fiorentini  e  pisloresi,  e  dato  danari,  a  ra- 
son  di  carlini  36  per  homo,  e  mandati  alozar  a  Ca- 


stel Bolognese.  In  Ymohi  è  Frachasso  ;  e  (Jito  è  capo 
dil  colonello  dil  ducha.  Le  artilarie  de  Ymola  coiì- 
dute  a  Forlì,  excepto  uno  canon  et  una  colombrina; 
e  le  condule,  5  falconeli,  4  meze  colubrine,  4  canom 
grossi  et  3  collubrine;  et  che  dito  duca  ha  via  mao- 
dato  Zuan  de  Monte  de  San  Marlin,  francese,  al  Mar- 
cello Albarin,  genihilhomo  romau,  a  la  volta  di  Mi- 
lano 0  ver  Pavia,  per  far  300  schiopetieri  a  cavallo; 
e  si  diceva,  luni  dito  ducha  doveva  andar  alozar  a 
Cesena,  e  farìa  aviar  le  gente  d*  arme  a  quella  volta. 
Da  Bologna  dice  il  messo,  per  bocha  di  Mandilo, 
non  è  certeza  di  lo  acordo,  ma  uno  secretarip  di 
missier  Zuane,  nominato  Filippo,  é  za  zomi,  X,  a 
presso  il  ducila  ;  e  jovedi  dovea  andar  il  fiol  di  mis- 
sier Zuane.  É  le  gente  distribuite  per  li  alozamenti; 
e  Manzino  e  Ramazoto  rimasti  con  40  fanti  per  uno, 
e  doveva  intrar  nel  bastion  di  San  Michiel  in  bosco; 
e  il  fratello  dil  marciiexe  di  Manioa  era  in  Bologna. 
Item,  trovò  a  la  volta  di  Cosandolo,  sopra  Argenta 
mia  4,  el  signor  Lodo\ico  di  la  Mirandola  con  gente 
d' arme,  si  dicea  era  400  cavali;  et  Argenta  trovò 
un  burchio  di  fanti  alemani,  numero  50;  e  dioea  ne 
veniva  di  altri.  Item,  per  uno  homo  d'arme  di  mis- 
ter Jacomazo,  partì  beri  sera  da  Cesena,  referisse, 
eri  le  gente  dil  ducha  di  Urbino  corseno  fin  ad  un 
casteluzo,  nominato  Monjusto,  su  quel  di  Cesena, 
lontan  mia  8,  fato  bulino  de  presoni  e  animali  ;  per 
modo  tulli  quelli  contadi  erano  in  fuga;  e  li  soldati 
di  Cesena  erano  reduli  ne  la  murata  et  era  gran  tu- 
multo di  contadini  che  fugivano. 

Di  Cretino,  date  a  Gua  de  la  Giara,  adì  X 
octubrio.  Come  V  archiducha  principe,  di  Spagna,  T  à 
voluto  con  lui,  sì  come  sier  Domen^o  Pisani,  ora- 
tor,  a  referito;  et  è  restato.  La  sua  mora  non  è  dan- 
nosa ;  e  scrive  questa  per  monsignor  de  Lassao,  in- 
trinseco dil  principe.  La  regina  ceretta  con  ogni  mezo 
relenirio,  e  halo  per  bora  licentiato  andar  in  Aragon, 
a  tuor  il  juramento  di  quel  regno  etc. 

Di  V  archiducha  Philipo  a  la  Signoria  no- 
stra. Zercha  sia  lasato  con  lui,  et  la  lectura  di  Padoa 
non  si  perdi  etc.  ;  et  e  data  Alcalà  a  di  X  octubrio. 
Solo  scrila:  Philippus,  princeps  Hispaniarum, 
archidux  Austria,  dux  Burgundi^,  Barbanti^e, 
Comes  FlandrÙB,  Tirolis  etc.,  cansanguineus  ve- 
ster.  El  la  mansion  è  :  illustrissimo  et  exceUentis- 
sima  principi,  domino  Leonardo  Lauretano, 
duci  Venetiarum,  amico  et  consatiguineo  nostro 
carissimo.  Et  eri  vene  dite  letere,  le  qual,  per  il 
coleio,  fo  terminalo  responderli,  et  dir  eramo  con- 
tenti a  soa  requisilion  far  (|ueslo. 

A  dì  lo  novembrio.  lu  colegio.  Vene  V  orator 
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di  Frauza  per  cosse  particular.  Al  qual  li  fo  ditto, 
dooNDO  Lorcotio  Suares  veniva,  et  era  zonto  a  Pa- 
dot;  et  cusà  fo  expedito. 

Vene  il  legato,  per  il  qual  fo  mandato  ;  et  il  prin- 
dpe  si  dols9e  di  quello  era  sta  fato  a  Rimano,  di 
mar  uno  nostro  cavalaro,  mandato  li  per  intender 
di  novo,  e  posta  la  testa  a  la  porta,  e  retenuto  Al- 
vise Saraton,  ciladin  nostro,  stava  U  per  esser  ban- 
dito, dieeodo:  Questi  è  malli  moodi  teniva  il  ducha, 
•I  qual  baveva  gran  ubligatione  a  questo  stado;  et 
6  ebe  per  bora  non  li  volevamo  dir  altro.  linde  esso 
kgilo  si  dolse  assai,  dieendo  non  sapeva  la  causa  ; 
bivìi  la  scripto,  inteso  la  cossa,  al  cardinal  Borgia, 
eh*  è  «  Rimano,  et  di  novo  scriveria,  e  al  ducha  ;  pre* 
guido  h  S^noria  non  coresse  a  furia. 

Vene  li  provedadori  sopra  la  sanità,  dicendo,  a 
Moa,  al  portello,  era  morto  un  facbin  di  peste.  Fo 
fvoviflto  eie. 

jDei  Mikm,  cUl  secretario,  di  12.  Come  il  re- 
verendo gran  canzelier,  non  era  ancora  partido  per 
PMvn;  tt  de  M  SOOO  sguizari,  mandati  a  br  per 
Vdentifia  a  Como,  non  pareno;  et  si  dice,  per  que- 
sto acordo  si  Irata.  Di  movimenti  di  sguizari  contra 
liiatt  non  s*  intende  altro  ;  pur  el  baly  di  Degiun,  è 
ì  Como»  à  fato  minar  do  campanieli  a  Lugan,  dove 
•lire  volte  fé  quella  via.  liem,  à  inteso,  il  roy  a  mos- 
so dil  Reame  il  ducha  di  Numors,  era  vice  re;  e 
questo^  perché  non  a  voluto  tenir  lo  exercito  unito, 
la  lochivsuo  va  il  marchese  di  Saluoia.  Di  V  acordo 
con  Orsini  non  se  intende  il  seguito;  ben  i  inteso, 
fiorentina  adalato  questa  eossa,  voleno  andar  a  re- 
cuperar Pisa;  e  voleno  missier  Zuan  Jacomo  Trìulzi 
iquelb  impresa,  capo  di  franzesi  ;  el  qual  rccusa,  ni 
per  IhorO)  ni  per  altri,  voler  far  tal  exercicij. 

Da  Fadoa,  di  sier  Toma  Mocenigo  e  sier 
Andrea  Vemer^  reetori,  di  eri.  DA  zouzer  a  T  ho- 
staria dil  sol,  chome  li  ha  dito  Rames,  spagnola  do- 
oùno  Laurqntio  Suares,  orator  yspano. 

Da  Zara^  di  sier  JBeneto  Samido^  orator ,  va 
al  mMan.  Dil  suo  navegar  li,  va  riguardoso,  Ucet 
DUO  sia  yeri»>ki,  si  come  una  caravella  Malipiara, 
vieo  di  Cottù,  li  bi  ditto. 

Da  JZaray.  <&'  reciori.  Come  di  la  peste  non  e*  è 
alIroperlepTDvisionefote;  vorianodannrio  Tormenti. 
Di  Veia^  di  sier  Jacomo  Lion^  govertèador 
0  ver  provedador,  di  12.  Manda  letere  dil  capeta- 
ttio  dil  eolfo,  di  f^tàw  importantia.  Item,  uno  aviso, 
luto  per  la  via  di  Segna,  di  uno  vien  dil  campo  un- 
jpirico.  Par,  boogari  hanno  tolto  il  borgo  di  Rogovo 
eibrusà  le  case;  et,  fato  noticia  di  turchi  adunati, 
TUO  a  pie'  et  a  invaio,  credendo  turchi  fosseno  di 
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soi,  foniK)  roti  da'  nostri,  scampadi  soltim  ICQ,  pre- 
so boni  turchi  e  ben  in  tiordine.  Il  capetanio  di  Huii- 
gari  nome  Josa  ;  e  sono  andati  di  longo  in  Rosina, 
dove  non  é  pur  un  turcho  adesso  ;  et  é  st^i  preso 
spie  di  signori  de  li,  stati  dal  bass^r  a  tratar  di  pren- 
der la  raina,  quando  passava  de  li  via. 

Dil  capetanio  dil  eolfo,  date  a  presso  la  Va- 
Iona,  a  dì  24  ocfubrio.  Manda  una  letera  di  Mu- 
sla(?i  bey.  Scrive  a  lui,  esser  ritornato  Tolàcho,  si»- 
zd  a  di  50  setembrio  a  la  Porta.  El  signor  é  contento, 
la  Signoria  mandi  il  suo  a  Eno;  el  signor  manderi 
uno  li  a  incontrario  ete.  Item,  la  nave  Manoicssa 
par  sia  a  la  bocha  di  Gitaro  etc.  Drizata  questa  lete- 
ra ai  cai  di  X. 

Da  poi  disnar  fo  pr^di  et  vene  le  infrjiscripte 
letere  : 

Da  lìavena,  di  13,  hore  16.  Conoe  hanno,  die 
zuoba,  a  li  confini  dil  ducha  di  Urbin,  in  Montefeltroy 
fata  oobadunation  di  800  fanti,  senza  fondamento 
erano  corsi  su  quel  di  Cesena,  e  preso  casteluzi  in 
la  costiera  dil  monte  ;  e  non  fevano  botini,  solum  i 
lochi  si  rendesse.  El  campo  é  pur  a  Carpegnano,  e 
Valentino  non  li  obsta.  Item,  hanno  dal  conte  di 
Solano,  le  cosse  dil  ducha  di  Urbino  vano  mal;  e  fra 
8  di  si  averii  a  veder  la  fin.  Et  dito  duca  mercore 
spazò  il  reverendo  domino  Zuan  Piero  Ri^'aben,  epi-  506  * 
scopo  di  Urbino,  dal  cardinal  Orssino  e  al  signor 
Paulo  a  la  Musone.  ItPtn,  a  Ymola  é  fato  la  mostra  di 
500  lanze;  e  il  ducha  a  dito  puUice,  mercore  voi 
andar  versso  Cesena;  e  di  hora  in  bora  ne  zonze 
cavalli.  Itenn,  eri  fo  fato  comandamento,  per  il  du- 
cha di  Ferara,  a  li  soi  lochi,  doveva  passar  90  lanze 
frane,  se,  eli  desse  il  transito  ;  e  quelli  contadini  sgom- 
brano ;  et  la  massa  dil  ducha  poi  esser  cavali  5000, 
fanti  3000  forestieri,  senza  li  paesani.  Item,  mer- 
core et  zuoba  il  prothonotario  Bentivoy  sté  col  du- 
cha Valentino  a  Ymola  ;  e  si  diòe,  é  &ta  la  intelli- 
genlia  interne.  Item,  a  Cesena  è  sta  comandato  far 
assa*  graizi,  e  posti  ne  la  murata. 

De  li  diti,  di  13,  hore  17.  Per  uno  messo, 
parti  a  di  X  di  la  Marcha,  dil  campo  di  la  liga,  e 
parlò  con  Levoroto,  qual  li  disse,  lo  acordo  è  fato. 
Et  per  uno  capitolo,  clie  vuol  sempre  la  mazor  parie 
possi  far  e  T  altra  siegua,  perhò  esso  convien  asentir, 
perclié  il  signor  Paulo  e  Julio,  suo  fratello,  Zuan 
Paulo  Baione  e  missier  Zuan  Bentivoy  è  collogati  a 
mina  de  li  inimici  ;  et  Vitelozo,  Pandolfo  Petruzo  e 
lui  restano  e  converano  intrar,  ben  che  Vitelozo, 
come  disperato,  è  cavalchato  a  trovar  il  dudia  di 
Urbin.  Fa  ogni  cossa  a  non  voler  asentir  a  ditto 
acordo;  et  iamnf^  è  levat(»  le  olTese. 
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Ili  questo  |)reg*adi  fonilo  chiuiiiaU  ;ik*uni  cavulier 
e  altri,  fin  "ìj  ))filri(!Ìj,  acciò  vadi  coiilra  V  oralor 
\*spano. 

Fu  posto  |)cr  Itioro  In  comniission  zcneral  di  sier 
Alvise  Mot^enigo,  andato  orator  al  re  di  romani.  Ave 
tutto  il  conscio. 

Fu  i)oslo,  ut  supra,  far  do  exaton,  per  colcio, 
a  li  goveniadori,  a  scnoder  le  Ji,')  et  40  \ìer  100.  E 
fo  70  di  no,  71  di  sì.  É  presa. 

Fu  iMjslo,  scriver  a  Zadìariii,  secretano,  in  ma- 
teria sanctte  Maura,  per  li  savij  dil  oonseio, 
Kier  ilironiino  Querini,  sjivij  a  terra  ferma,  sier  Tro- 
ian  Bolani,  Jo  et  sier  Francesco  Morexini,  s;ivij  ai  or- 
deni,  licei  Jo  volesse  una  certa  zonla  di  ducati  500 
dil  Zanle  efc,  tiunen  rimasi  sul  scriver;  il  resto  di 
savij  volse  iiulusiar.  Jo,  Marin  Siinudo,  fui  el  primo, 
|)er  la  mia  opinion.  Poi  parlò  sier  Piero  di  Prioli, 
|)er  r  indusia.  His|)osc  sier  Polo  liarbo,  procurator; 
|M>i  sier  Piero  fìiilbi.  Uìs|)0sc  sier  Hironimo  Querini  ; 
|K)i  sier  Alvise  Malipiero.  Rispose  sier  Troian  Bo- 
lani. Andò  la  parte:  3  non  sinceri,  "2  no,  65  di 
scriver,  }>6  di  V  indusia.  È  preso  questa,  con  gran 
credenza. 

Fu  |)osto,  |)er  nui,  dir  sier  Hin)nimo  Zustignan, 
stato  oralor  al  soldati,  sia  (^)mmesso  a  li  avogiid4)ri 
e  vengi  di  Cypro;  liora,  die  è  sta  visto  |k.t  nui  il 
processo  e  aldita  la  relation  di  sier  Bernardin  Lorc- 
dan,  fo  synico,  che  1  dito  non  vengi,  et,  |mt  autorità 
dil  pregadi,  sia  asolto  di  tal  commission:  1,  14  di 
no,  10-i  di  la  parte. 

Fu  |)oslo,  per  nui,  scriver  in  Cypri,  vadi  li  con- 
sieri  a  far  il  pralidio,  vidrìicct  uno  la  i/i  di  \  isola; 
e,  tornalo,  vadi  T  altro;  e  cussi,  coninie  haveva  du- 
ciili  uno  al  zorno  \ìct  S|)exe,  cussi  liahi  ducati  1  «/f, 
et  vadino  al  tutto.  Ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto  per  sier  Anzolo  Trivixan,  consier,  e  li 
savij  ad  terra  ferma,  venendo  V  oralor  yspano  qui, 
saria  mal  non  farli  le  spexe,  cussi  cH)me  alias  fu  fate 
e  si  fa  a  quel  di  Franza;  perhò  si  li  dagi  ducati  100 
al  mexe,  e  si  pagi  le  barche.  Contradixe  sier  Marco 
Antonio  Morexini,  el  cavalier,  savio  dil  conscio,  di- 
cendo non  Ile  da  butar  via  danari.  Li  ris|K)se  sier 
Piero  di  Prioli,  sjivio  a  terra  ferma.  Et  il  Morexini 
207  messe  di  farli  le  spese  la  prima  sera,  pagarli  le  bar- 
che et  farli  uno  presente  di  a)sse  comeslibili  |)er  du- 
ttili ^5;  e  questo,  p:T  non  meter  sus|>eto  al  re  di 
Franzii.  Andò  la  |)arle:  "2  di  no,  dil  Morexini  ^1%  dil 
consier  I3i  ;  e  fu  presa,  voi  i  3  «piarti. 

A  dì  XVI  novembrio.  In  colegio.  Vene  Tiii- 
qnisilor  con  uno  processo,  falò  conlra  uno  di  Sera- 
valle,  ridio  dladin,  nome  Antonio...,  qual  diceva 


molte  heresie,  e  fo  lelo  parte  dil  processo,  e  una 
letera  di  don  Marco  di  Maphei,  vicario  dì!  vescovo 
di  Geneda,  a  la  Signoria,  et  la  sentenlia,  per  aversi 
chiama  in  colpa,  justa  i  canoni  ;  condaiw  ducali  200 
a  la  Signoria,  100  al  papa,  altri  a  chìesie  e  ducali  X 
a  Ihoro  inquisitori.  Or  fo  lauda  per  il  coteio  tal  seu- 
lentia,  e  scrito  mandi  li  danari  a  la  Signoria,  tamm 
lui  si  apella  in  corte  di  Roma. 

Vene  V  orator  di  Franza,  dolendosi  en  sta  tn(o 
arme  |)er  Spagna,  per  valuta  di  ducati  GOQO,  portale 
a  Lion,  e  transfuga  in  barche  poi  in  nave  eie;  e  le 
gran  querimonia.  La  Signoria  molto  etiamAdctse; 
commesse  la  inquisition  a  li  avogadori  di  oomun.  Et 
[ter  coleio  fo  scrito  in  Franza,  si  justiOcIù,  Osaperoo, 
et  è  solum  per  valuta  di  ducati  550,  et  dichi  il  re 
etiaìH  nui  ne  duol. 

Da  Padoa.  Come  sono  stati  a  V  hostaria  a  \isi- 
tar  r  orator  yspiino,  vera  qui  Gn  doy  zomL  Fo  po- 
sto a  star  in  la  caxa  da  cha*  Corer,  dove  a/ta«  siete, 
licei  lui  non  volesse  quella. 

I)a  Spaiato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo^ 
provedidor^  di  24.  Come  e  stato  a  Qissa  a  veder 
quelli  lochi  ;  si  1  si  fesse  una  torcia  a  uno  passo,  oon 
ducati  50,  varderia  il  tcritorio,  ma  é  solo  il  ducha 
(ìor\'ino.  Item,  è  sta  dito,  il  ducha  daria  Glissa  a  la 
Signoria  con  partido;  et  a  questo  li  fo  scrito,  vedesse 
o|)erar  el  avisase. 

T)a  Zara,  di  sier  Francesco  Coniarim,  «o- 
petanio,  di  26  octubrio.  Gomme  andò  a  Nona  con 
alcuni  zentilomeni,  citadini,  il  comito,  inzegner  et 
ctmtestabile.  A  di  *'21  partì;  foa  Ponla  Dura^  et,  vi- 
sto dove  se  diceva  fabricar,  dice  è  spesa  buia  via; 
voria  1400  passa  di  muro;  umle  fo  termina  per 
tutti  non  far  0.  Veneno  poi  a  Nona,  e,  visto  il  Iodio 
e  il  sito,  con  pocha  s|)esa  concluseuo  si  farla  fortis- 
simo. E  il  comito  voi  far  una  rocha  di  la  porta  di 
t(*rra  ferma,  verso  il  ponte,  con  uno  fosso  a  Ionio» 
con  do  alle  di  muro,  con  bombanliere,  e  cavsindo 
con  bon  tempo  certo  pnilan  ;  et  far  uno  casteian  con 
page  "Ib  el  uno  c;i|)oral.  Item,  a  la  porta  di  Santo 
Ambrosio  far  una  altra  rocheta  di  pocha  spesa;  sta- 
rla uno  caporal  con  (>  compagni  ;  poi  conzar  le  mure 
a  Ionio;  si  spenderla  ducati  "200.  Or,  ritornati  a  Zara 
et  con  li  citadini  parlato  e  col  conte,  luti  laudò  (al 
opinion  ;  et  uno  missier  Sabadin  di  Sope,  zenUùlo- 
mo  de  li,  piiriò  |)er  tutti,  che  facendo  saria  la  oon* 
servation  di  Zìira.  E  la  S|)esa,  disse  V  inz^ner  qual 
voi  far  il  modello,  saria  da  ducuti  3000.  Itetn,  lo 
mandò  a  I^vrana  e  Nove  Gradi,  e  à  fato  uno  dise- 
gno a  fortilicarli;  voria  ducati  i;]00,  ma  ,^>00  per 
I^vrana,  el  -iOO  a  Nadin  basteria.  Or  quelli,  prima^ 
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<lice\'a  di  minar  Nona  e  redurla  a  Ponla  Dura,  è 
rimossi  (li  la  sua  oppiiUon  eie» 
il'  Da  Zara,  di  rectori,  di  6  not)embrio.  Gomme 
a  di  3  zonse  lì  missier  Zuan  Tetricho  con  la  galia,  e 
dismontò  in  terra;  e,  volendo  per  lui  mandar  li  con- 
testabili  e  pro\isionali,  lui  a  Vs  note  si  parli,  non  ob* 
stante  il  oomandamento  faloli.  liem,  lui  a  presso  la 
ixoh  di  Mezo  trovò  uno  navilio  ciciliano,  cargo  di 
riobariiaro.  specie,  balle  di  panni  e  carte,  fasse  di 
aafi,  chiodi,  cordovani,  barete  et  altro  di  merclia- 
danli  ciciliani,  e  lo  retene  per  contrabando  ;  Valeria 
ducati  ^000,  e  ha  diviso  tal  navilio  a  suo  nìodo,  ch*é 
cnntfa  le  lece  eie.  Or  questa  cossa  dispiaquc  al  co- 
leiOf  et  commesse  fusse  fato  venir  a  la  Signoria,  qual 
era  zoiito  qui  per  disarmar. 

IH  Volley  di  8ier  Hironimo  Avogaro,  pode- 
sfày  di  X  Come  in  quel  castello  non  è  altra  forteza 
dia  do  torre  sopra  le  mure,  e  sopra  la  piaza,  una  é 
so  b  porta  dil  castelo  con  la  sarasinescha,  assa*  forte. 
In  le  qual  torre  in  mezo  e  uno  palazo  di  Soardi  ;  e 
il  pahzo  dil  podestà  é  in  un  canton  dil  castello,  senza 
forteza.  Ancorda  saria  bon,  li  Soardi  rendesse  il  pa- 
lalo a  la  comunità,  perchè  è  fondato  su  le  mure  dil 
GisteliO)  con  licentia  di  la  comunità,  con  riser\'ation 
di  le  rason  perhò  fato,  e  darli  contracambio  il  pala- 
lo dove  sta  il  podestà  ;  e  non  si  farla  tanti  malli  per 
li  ladri  e  bandizati,  che  stanno  in  piaza,  e,  quando 
il  podestà  sona  la  campana  per  ussir,  tuli  fuzeno; 
e  sarìa  seguro,  li  podestà  stesse  in  le  forteze,  e  non 
*  un  stranio,  che  non  é  cìtadin  di  quel  luogo. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  per  expedir  sier 
Zuan  Michiel,  qual  fo  mandato  a  tuor;  era  governa- 
dtir  a  Brandizo;  e  non  fo  expedito. 

Et  li  savij  si  reduseno  tutti  a  consultar  per  il 
s(mIo. 

A  dì  17  fiùvembrio.  In  colegio.  Vene  V  oralor 
di  Pranza,  con  li  capi  di  X,  f^escio  quid;  poi  si  man- 
dò a  doler,  havia  inteso  a  Fhime  esser  fanti.  Fo 
STito  di  zio  in  Cao  d' Istria  eie. 

La  CharavajsOy  di  sier  Antonio  Samido,  di 
12.  Zercha  tanxe  eie. 

Da  Bologna^  avisi,  di  13,  scrive  il  fradéllo 
M  Piero  di  Bibiena,  Come  erano  stati  su  le  pra- 
(ieiie  di  lo  acordo;  di  dar  Nolla  a  missier  Zuane,  far 
fardinal  il  prothonotario,  e  missier  Zuane  lassi  Bo- 
logna, o  ver,  restando,  missier  Hermes  lassi  la  mo- 
glie urssina,  e  toi  una  sorela  dil  vescovo  di  EIna.  Or 
^  concluso  lo  acordo  :  che  dito  prothonotario  lassi 
Thabito  e  toy  dona  ;  e  li  dà  100  homeni  d' arme,  e 
a  li  altri  fioli  di  missier  Zuane  conduta  ;  e  le  cosse  di 
uitìjsier  Ziinno  in  compromesso  dil  cjmiiiuil  Opssino, 


dil  ducila  e  di  Pandolfo;  et  dil  lassar  di  P  liabito  si 
lacrima.  A  Bologna  si  dice,  vien  4000  sguizarì  al  du- 
cha,  per  la  via  di  Corezo,  Carpi  e  Final.  Monsignor 
di  Chiamon  è  zonlo  a  Hezo;  vera  500  homeni  d'  ar« 
me  francesi  ;ìe  Remolino  vien  a  Bologna.  Et  capeta- 
nio  zeneral  di  fr^icesi  e  il  fio  di  nionsignor  di  Libret, 
eh'  è  cugnato  dil  docha  Valentino. 

Fo  scrilo,  per  il  coleio,  a  Verona,  al  podestà, 
mandi  qui  el  processo  di  Michaleto  di  Bonavigo,  e 
lui  tegni  con  li  ferri,  fin  li  sia  scrito. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  li  syndici,  con  pe- 
na ;  et  sier  Bernardin  Loredan,  fo  synico  in  Cypro, 
menò  sier  Troylo  Malipiero,  fo  capetanio  a  Famago- 
sta  ;  et  il  principe  non  fo  in  pregsidi. 

Da  Rofìia,  di  V  orator^  di  9,  10,  11,  12,  in  508 
sumario.  Per  la  prima,  Trozo  era  ritornato  ;  e  di 
r  acordo  con  Orssini,  chi  dice  è  fato,  ma  non  piac« 
a  la  brigata  ;  e  non  par  acordo  ma  disacordo.  E  sa 
certo,  le  lanze  francese,  venute  in  ajulo  di  ValentiiK), 
non  sono  se  non  100;  e  hanno  commission  difender 
le  cosse  di  Valentino  più  presto  cha  ofeiider  altri. 
E  par,  il  roy  abia  scrito  a'  fiorentini,  njuti  il  pap:i. 
QuaU  li  mandano  do  oratori,  lo  episcopo  di  Volterà, 
fratello  dil  confalonier,  et  uno  altro  ;  e  quel  confalo- 
nier  fa  ogni  cossa,  |)er  far  suo  fradclo  cardinal.  Item, 
el  principe  di  Squilazi  à  fato  a  di  10  la  ntoslra,  co- 
rani pontifice,  di  50  honìcni  d' arme,  malissimo  in 
bordine.  La  principessa  sta  in  ciistello,  a  li  balconi, 
e  ogni  di  parla  a*  spagnoli.  1/  acordo  è  fato,  ma  non 
si  parla  ;  e  le  gente  ursine  é  separate  ;  ma  tien  per 
questa  invernata  non  si  farà  tropo  cosse.  El  signor 
di  Caniarin  à  corsso  su  quel  di  Tolentino,  fato  bon 
butino  di  animali  e  vituarie,  condute  in  Gamarino. 
£1  cardinal  San  Severin  introe;  é  stata  assa'  in  se- 
cretis  col  papa  ;  lo  archidiacono  francese  è  partito 
per  Franza  ;  e  monsignor  di  Agrimonte,  ancora  habi 
tolto  licentia,  non  si  parte.  £1  cardinal  di  Ferara  à 
'buto  letere  dil  padre,  che  U  revocha  V  andata  sua, 
et  perhò  resterà  li  a  Roma. 

Di  Napoli,  dil  consolo,  di  5,  Come  uno  ver- 
leto  dil  roy  parti  de  li  con  barche,  con  bandiere  e 
feste,  per  andar  a  tuor  el  posseso  de  Yschia.  Quel 
marchexe  di  Peschara  non  ha  voluto,  dice  non  li  è 
sta  ateso  a  la  promessa;  et  è  ritorna  ditto  verielo. 
Di  le  do  nave,  la  minor  fo  licentiata,  la  grande,  dì 
bote  3000,  r  anno  suspesa  per  doy  mesi,  e  li  dano 
ducati  1 100;  e  le  cinque  galee  di  novo  si  preparano. 
Item,  el  conte  di  Rocbn,  è  torna  di  Franza,  à  porta 
uno  privilegio  dil  roy,  li  sia  restituito  tutto  il  suo  a 
caxa  CarafTa,  et  chi  '1  ha  auto,  habi  rigresso  contra  la 
camera  fiscal;  e  tutti  mormora  e  si  duol  di  questo; 
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si  dice  li  ù  costalo  a  la  cixa  iluciili  30  inilia.  liem, 
francesi  liaiioo  di  Nardo,  che  conquisloe,  levalo  lo 
episcopo,  e  di  Leze,  missier  Alvise  Paladini,  Nuzo 
Andraiu),  Aguslùn  Mancarella,  per  esser  aragonesi, 
e  li  hanno  confinati  a  Laura,  luco  vicino  a  Nolla. 
Ifem,  la  fabricha  dil  castello  lì  in  Napoli  si  va  con- 
tinuando a  furia  e  te. 

Da  Bavena,  di  là,  hore  2  di  note,  Avisa- 
no  cercha  quel  Biasio  Albanese,  stipendiato  nostro, 
squarta  a  Rimano  senzii  colpa  alcuna,  qual  andava  a 
parlar  a  quel  Alvke  Saraton.  Or  questo,  con  letere 
dil  dito  Alvise  ritornava,  et  é  fuori,  fo  niandato  a 
prender  per  il  cardinal  Boi^es  e  rctenuto  in  rocha, 
e  do  lì  3  zorni  impicato,  poi  squartato.  Et  il  cardinal 
fé  questo,  come  etiam  fece  il  ducha,  quando  intrò 
in  Faenza,  che  Y  insegna  di  San  Marco,  era  dorata 
ne  la  faza  dil  palazo,  el  predito  cardinal  la  fece  su- 
bito despQgazar  con  la  ealzina.  Or  a  dito  Biasio,  ({ual 
a  lassa  la  moglie  graveda,  T  bano  lass;ì  in  la  paga 
havia  in  citudella  senza  ubligalion  di  far  guardie.  Fo 
confirmato. 
208  *  De  li  ditti  reetori,  di  14,  hore  5  di  not^.  Co- 
me hanno,  che  la  note  passata,  a  hore  1 1,  le  gente 
di  Vitclozo  e  dil  ducha  di  Urbino  erano  venute  a  la 
volta  di  Coriano,  caste!  arimanese,  mia  G  de  li,  e  pre- 
seno le  scolte,  che  haveva  un  Zuan  Baptisla  Manciù, 
ix>man,  contestabile  di  300  fanti,  a  la  custodia  di  quel 
cìstollo;  e,  procedendo,  trovorono  quelli  fanti  dispro- 
visti,  e  ne  hanno  morti  molti  de  epsi  e  preso  ditto 
Zuan  Baplistn,  con  la  magior  parte  di  dicti  fanti;  e 
con  questa  vitoria  lianno  auto  quel  castello  di  G)- 
riano.  Ein  Rimano  si  sta  con  gran  suspctc»;  et  4 
ciladini  de  li  rebelli  dil  signor  Pandolfo,  zoé  Nicolò 
(li  Arimino,  Nicolo  de  Dimario,  Julio  Belmonte  et 
l'icro  Belmonte,  sono  andati  alla  volta  de  Ymola. 
Et  par,  che  Dionisio  di  Naldo  è  andato  a  trov*ar  il 
ducha  per  danari;  e  la  sua  com^Kignia  hanno  fato 
tanta  extorsione  lì  a  Rimano,  in  ak»z;ir  a  discritione, 
far  violentie  e  rapine  assai,  e  sono  mal  \isti  et  oiliali. 
Item,  quelli  800  fanti  di  Monlcfcltro,  corseno  su 
quel  di  Cesena,  da  poi  hebeno  ditti  casteluzi  se  vol- 
tano, per  andar  verso  Mekiola;  e  per  esser  mossi 
senza  fondamento  fono  disotti.  Item,  per  spie,  ve- 
nuti da  Forlì,  eri  ò  sta  comancLtto  molti  p:ira  de  bo\i 
per  levar  le  artilarie  ;  si  judicha  per  Cesena.  Da  Ymo- 
la par,  noviter  sia  p;issà  al  Fossa'  Ziniol,  tra  eri  et 
ozi,  lanze  100  francese,  computa  li  arzieri  a  cavallo, 
che  sono  do  per  lanza  ;  e  si  diceva  per  Ymola,  el  du- 
cha era  per  levarsi  con  le  gente  e  aviarsi  a  la  volta 
di  Cesena,  tamen  mai  si  lassai  intender.  E  li  sedati, 
sono  in  Cesena,  bona  parte  sono  feraresi,  facti  per 


missier  Remolino,  e  mal  contenti,  per  non  baver 
auto  danari,  usano  qualche  violentie  contra  quellt 
citadini  per  viver,  et  ne  hanno  morti  qualcheuno; 
starano  atenti  advisnr. 

A  dì  18  ftovenibrio.  In  coiegio.  Vene  el  coole 
Xarco,  vayvoda,  duetor  nostro  di  100  cavali  in  Dtl- 
matia,  slava  a  SiUnico  ;  venne  per  justificbars»  dil 
mal  e  sta  ditto  per  lui.  liem,  voi  donar  uno  suo  ca- 
stello su  Celina  a  la  Signoria,  e  voria  lui  star  a  Sfia* 
lato,  et  reposarsi  e  aver  qualche  provisione  ;  fo  com- 
messo a  li  sav\j  di  coleio  ad  udirio.  Vene  etiam  con 
lui  quel  Piero  Ludochovich,  si  à  porta  ben  a  Sibini* 
co;  fo  commesso  a  nui  savij  ai  ordeni  la  sua  expe- 
ditione. 

Di  Franca,  di  Vpraior  nostro,  di  é  et  5^ 
date  a  Lùm.  Dil  partir  dil  re  e  la  raina  per  Loefaies 
e  il  ducha  di  Barbon;  e  il  maretiese  di  Muotoa,qiiri 
mamlù  indrio  parte  di  la  fameia,  si  dice,  il  re  il  manda 
a  li  confini  di  Perpignan  con  zente.  Item^  ricevute 
nostre  letere  di  '25  in  la  niateria  di  Orssiui,  et  perfau 
monta  a  cavallo  per  andar  a  trovar  la  noajeslà  r^gia. 

Da  Milan,  dil  secretorio,  di  15.  Come  dimao 
si  p:irte  il  gran  canzelier  per  Parma,  et  missier  Claa:, 
dio  de  Ais  per  tratar  acordo  di  Bologna;  tamen é 
doleno  non  saper  0  di  ditto  acordp,  e  oianetio  lo  sa 
ntonsigiior  di  Chiamon,  eh'  è  a  Parma.  £t  ozi  il  fii4 
dil  general  ili  Savoia  e  missier  Alexandro  Triulzi  e 
partili,  con  50  lanze,  per  anelar  dal  du4-lia  Valentino, 
el  qual  ducha  solicita  pur  li  ^000  sguizari.  Item,  il  9 
cardinal  Roiin  à  scrito  a  missier  Francesco  Bemar-  . 
din  Visconte,  che  sarìa  bene  mandasse  i  so  fioli  in 
Fmnzii;  et  cussi  li  voi  niandar. 

Di  Ferara,  dil  vierdomino,  di  lo.  Come  Co 
dal  ducha  per  la  coss^t  ^ignita  in  Volane;  unde  il 
ducha  ordinò,  fusse  fata  riconzar  la  caxa  meglio  eha 
priuìa,  di  beni  di  chi  la  brusò  ;  et  di  Tangarie  insedile, 
commesse  a  missier  Zuan  Lucha  scrivesse  letere  per 
tutto,  non  fusse  tolto  più  di  foldi  4  per  bolleta«/(efii, 
de'  franarsi  pass;i  de  lì,  ciré  la  compagnia  di  mon- 
signor di  Ugni  et  di  monsignor  di  Zumel,  et  é  tra- 
dello  dil  canlinal  di  S^tvoia,  episcopo  di  Bologna^ 
qual  zente  hanno  pur  danizà  a  San  Zilio,  per  non 
aver  boni  alozamenti;  unde  el  signor  à  fato  un  ali-" 
to:  tutti  li  contadini  torni  con  le  robe  a  le  sue  caxe» 
licet  questi  habino  brusà  una  caxa,  di  valuta  di  lire 
^000  de  lì,  adeo  tutti  si  duol.  Item,  si  dice,  pur  i) 
ducha  Valentino  pertende  a  V  impresa  di  Bologna. 

Altre  lettere  di  rectori  di  mar  e  di  terra,  non 
da  conto. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  per  sier  Berii«ir.lin  I^- 
re<lan,  synicho  di  Cypro,  per  sier  Troylo  Mali|»i<*ro, 
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focapetanio  a  Fàimgiìsla;  non  fo  il  princi|)e.  Parlò 
il  smcho^  li  fé  akune  opposilion,  di  usar  con  done, 
(iarii  provisiou  a  le  feineiie,  in  loco  di  homeni,  mu- 
lando  nomi,  e  di  caxa  soa  tuor  provision.  Item,  non 
otodir  (etere  di  la  Signoria  et  altre  cosse,  comme 
apar;  et  di  soto  più  difusaniente  scriverò  il  tutto.  Et 
steoo  fin  bore  ilo  di  noie,  et  altro  non  fu  fato. 

Adì  19  fkwenibrio.  In  colegio.  Vene  il  legato 
per  eosse  particular,  e  certa  lite  di  uno  niaistro  Fé* 
Mie  con  ooo  cremonese. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  al  qual  fo  leto  la  letera 
scriU  in  Gao  d*  Istria,  per  li  fanti  passano,  et  ne  avisa. 
Ringraliòy  et  pregò  fusse  scrito  in  Pranza  di  questo; 
e  cussi  fo  fato. 

Vene  T  orator  di  Ferara  col  fator,  in  materia  di 
sdii,  per  lo  acordo  foto  con  li  provedadori  dil  sai  ;  e 
OB^  (l)  firmi  k)  acordo. 

Vene  domino  ZuanTetrtclio,  cavalier,  venuto  so- 
ncomìlo  di  Zara,  armò  per  (>  mexi,  qual  fo  admo- 
nilo  dil  oootralNindo  tolto  dil  navilio  siciliano;  et  si 
senso,  non  sapea  le  leze.  Or  commesso  a  li  avoga- 
dori,  bzi  dar  tutto  fuora.  Item,  di  le  zurme  sue  fo 
parlato,  alcuni  voleva  darli  il  tutto,  a  mi  parse  darli 
il  lerxo,  eomme  li  altri. 

Vene  el  Aradello  del  di<^ti  di  Servia,  eh*  é  uno 
|Mtpè,  ha  Mli^ma  mera  ;  sento  a  presso  il  principe, 
et  presentò  una  letera  di  credenza,  sarà  scripta  qui 
mnii.  Poi  disse,  interpetre  domino  Thodaro  Paleo- 
logo,  suo  firadello  si  ricomandava  a  la  Signorìa,  al 
qui  havia  renoncia  el  dispota,  et  volca  servir  a  Dio  ; 
et  sempre,  so  fradello  é  contra  turchi,  perhò  vorìa 
liuto  <h  h  Signoria.  Et  il  principe  li  rispose  bone  pa- 
role, ma  non  era  tempo  questo  inverno.  E  si  parli, 
aeompagnato  fin  da  b^isso  da  li  savij  ai  ordenii 

Da  Nana,  di  aier  Piero  Moro,  conte,  di  W- 
Umo  oeMrio^  Come  iu  uno  monasterio  di  Santa 
toodlo,  dove  era  il  soo  corpo  in  gran  veneratione 
di  quella  terra,  dove  sta  do  vechie,  e  le  altre  mona- 
'  die,  per  il  cativo  aiere,  stanno  a  Zara.  Or  ditto  corpo 
èsti  robato,  e  non  si  sa  da  chi;  ha  fato  inquisition, 
perchè  quel  populo  era  in  remor;  dubita  de  alcuni 
soldati  di  Sibinico  ;  pr^  la  Signoria  provedi  ;  unde, 
per  ooleio,  fo  scrito  per  tutti  i  lochi  di  Dalmatia  so- 
pra àò. 

Copia  di  la  letera  di  credenza  dil  fradello 
dU  dispoH  di  Rasia. 

Illustrissime  et  excellentissime  domine,  do* 
mine  colendissime. 
Quoniam  illustrissimus  et  revcrendissimus  do- 


dominus,  doniinns  fral^^r  mister  carissimus,  frater- 
nali  amore  commotus,  ut  fraler  dilectissimus,  onus 
et  commodum  augumentunque  et  honorem  nostrum 
semper  affectans  personalitrr,  per  se  factum  nostrum 
sufferens  ipsa  illustrissima  et  reverendissima  domi- 
nacio  sua,  nostri  ex  parte,  vestrs  illustrìssimas  et 
excellentissimae  Dominationi  illud  declarabit,  dele- 
gatione  petimus  erga  illustrìssimam  Dominationem 
vestram,  ut  dictae  su»  dominacionis  tanquam  tan- 
quam  donùnum  et  primogeniti  fratris  nostris  atten- 
dere et  acceptare  dìgnemini  confidenter. 

Data  in  castro  nostro  Kulpen  septembris  XX\% 
anno  secundo. 

Subscriptio,  in  medio  Utterarum  : 

Johannes 
Dei  gratia,  regni  Rassie  despotus. 

A  tergo:  lllustrissinio  et  excellcntissimo  prin- 
cipi et  domino,  domino  Leonardo,  Dei  gracia  duci 
Veneliarum. 

Da  poi  disnnr  si  reduse  la  Signori:),  con  li  cai  di 
X,  in  materia  di  trovar  damiri  per  Hongaria,  che 
summamente  imporiava. 

Da  Ferara,  dil  vicedonrìno,  di  17,  Come  fin 
quel  dì  erano  passati  da  cavalli  ^(X);  si  dice  é  per 
lassar  altri  800  cavalU,  computa  li  italiani  in  questi. 
Si  dice,  il  ducha  Valentino  anelerà  con  le  zente 
versso  Urbino.  Item,  la  conduta,  data  per  il  papa  a 
don  Alfonxo,  par  non  sortissa  cflecto,  perché  il  duca 
non  à  voluto  exborsar  ducati  X  miiia,  per  ponerio 
in  ordine,  non  obstante  la  cautione  li  dava  il  papa 
de  restituirli  Item,  manda  uno  aviso  di  le  cosse  di 
Bologna.  Par  lelere  di  15,  da  Bologna,  dice,  eri  ri- 
tornò el  prothonotario,  con  missier  Remolino,  da 
Ymola  con  alcuni  altri,  e,  stiti  longamente  con  mis- 
sier Zuanne,  eri  sera  feimo  la  conclusione  di  lo  acor- 
do. E  questa  matina  é  partito  missier  Remolino,  con 
missier  Cario  Ingrato,  vanno  a  Roma,  per  concluder 
col  papa;  li  altri  è  ritornati  a  Ymola.  Lo confalonier 
e  signori  non  ne  sanno  0,  e  ogniun  paria  di  questa 
pace.  Missier  Zuane  è  za  tre  di  in  grande  affanno  e 
si  aspeta  la  conclusion  di  Roma.  E  par,  fiorentini  e 
il  ducha  di  Feraini  intrcrano  in  segurtà  di  le  parte  ; 
e  par  si  babi  a  dar  per  lo  ncordo  a  Valentino  100 
liomeni  d*  arme,  et  500  fanti.  Dove  è  hora  le  zente 
d*  arme  non  se  li  trova  strame,  e  inverso  Orbino 
non  potrano  star  cavalli,  per  non  vi  esser  strami. 
Missier  Zuane  non  si  cura  la  tomi  sappi  1^  acordo; 
atende  a  le  cosse  sue.  Missier  Comar.ino,  fo  qui,  andò 
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a  Manina,  ha  t^oiuluso  il  parlilo  ilil  niaivhexe  con  il 
duca  Valonlino  etc. 
210  Adì  XX  vovenibriOj  domenega.  In  còiegio. 
Vene  V  oralor  di  Pranza,  dicendo  liavia  inteso,  spa- 
gnoli  trava  biscoti  de  qui,  et  si  provedesse.  Li  fo  ri- 
sposto non  era  vero  nulla. 

Di  Piero  di  Biiiena^  arisi  di  suo  fradeìloy 
di  14,  da  Bologna.  Narra  li  successi  di  lo  acordo; 
et  dil  prolhonolarìo  ritornato  et  di  missier  Remoli- 
no; et  che  missier  Zuane  manda  a  Roma  missier 
Carlo  de  Ingrati  ;  in  conclusion  V  acordo  é  fato. 

Vencno  li  oratori  di  Padoa,  missier  Francesco  da 
Legname,  dm'tor,  et  Alberto  Tra|)olin,  exponendo 
prima  :  quella  terra  aver  gran  carestia  di  legne  e  si 
provali,  non  sedisfazi  più  boschi;  iteniy  unojubileo 
a  Roma,  [hìv  compir  la  chiesia  di  Girmeni  ;  item,  da 
Roma  tanti  beneficij  sul  padosin  di  primi  vachanti, 
eh'  è  di  beneficij  per  ducati  90  milia,  per  sustenti- 
menlo  di  lazareto;  item,  che  siano  solicità  li  oratori 
veronesi  e  li  nostri  deputali  andar  su  la  fossa  bandi- 
zala,  perchè  Ihoro  sono  preparali.  Itefu,  hanno  fato 
certa  parte  di  portamenti  di  Ihoro  donne,  che  la  sia 
confirmata.  El  principe  li  risi)ose,  a  le  prime  parte, 
eramo  conlenti,  e  scrito  a  Verona  si  metti  in  ordine; 
et,  quanto  a  le  donne,  hanno  Ihoro  commessi,  che 
voleno  esser  aldille  ;  et  fo  commessi  a  li  savij. 

Ih  Zara,  di  certo  contentabile,  cól  disegno 
di  Nona  et  Balmatia,  Et  scrive  Y  opinion  sua,  la 
qual  sarà  nota  avanti. 

T)a  la  Badia,  di  sier  Zuan  Paulo  Grade- 
nigo.  Come  la  rota  in  Bei  nomine  è  sta  presa;  coiì 
gran  contento  di  tulli  si  va  aterando. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio;  fato  tre  consieri, 
sier  Lucha  Zen,  sier  Antonio  Qilbo,  nuovo,  e  sier 
Lunardo  Mozenigo.  Iteìn,  avogador  di  comun  sier 
Polo  Trivixan,  el  cavalier. 

Da  poi  conscio,  redulo  il  principe,  con  la  Signo- 
ria e  cai  di  X,  in  coleio,  in  cheba,  con  li  governa- 
dori  de  V  inlrade,  vene  teiere  infrascriple  : 

Ba  Barena,  di  17,  hore  14,  Conìe,  per  messi, 
hanno,  che  domenega  ixisata  quel  Zuan  Batista  Man- 
zino,  contestabile  di  fanti  4(K),  par  coresse  a'  danni 
di  Monte  (>)lomb^),  poco  lontim  da  lui,  loco  ribelato, 
e  tenti)  voler  scalar,  e,  coiìsigliato  dal  coniiss^irio,  si 
ritrasse  per  far  il  medemo  il  di  sequente.  E,  ritor- 
nalo a  lo  alozamenlo,  quelli  di  Monte  Colombo, 
Monte  Sculolo,  Monte  Fior,  e  altri  lochi,  posti  [ht 
stworer  Monte  Colombo,  veneno  la  note  versso  Co- 
riano,  e  andono  a  lo  alozamenlo  predito.  El  qual 
contestabile  scam|>ò  per  una  faneslra  ;  e  feno  botin 
di  la  sua  roba,  e  presi  molli  di  soi,  il  resto  fug;di;  e 


il  contestabile  a  stafeta  cavalchò  dal  dudia.  E  in  que- 
sti non  e  sta  gente  alcuna  di  Vitdozo,  solum  alcuni 
di  Monte  Feltre.  Item,  Zuan  Batista  Pasardlo,  fo 
fradello  di  lo  episcopo  pasato  di  Rimano,  e  uno  don 
Hironimo,  beneficiato,  nel  borgo  di  San  Bortolo,  per 
suspeto,  è  sta  retejiiuti  in  rocha,  e  li  do  fioli  dil  quan- 
dam  caslelan,  olim  ductor  nostro.  Item,  di  le  zeote 
di  la  liga  0  si  sente,  sono  pur  nel  conta'  di  Fanno  e 
Pexaro  ;  da  Ymola  le  gente  non  si  move,  e  consuma 
li  contadini  le  predite  300  lanze  francese.  Item,  per 
messi  di  Arzenta,  par  eri  di  note  erano  gionti  ben 
numero  de  cavali  francesi,  ma  per  pessiuDO  tempo 
non  si  erano  levati  ;  sono  cavali  400;  e  si  dice  aspe- 
ctiirsi  (li  altri. 

A  dì  XXI  novembrio.  In  coleio.  Vene  it  reve- 
rendo episcopo  di  Rifo,  domino  Jacobo  de  cha'  de 
Pixaro,  stato  capetanio  di  le  galie  dil  papa,  et  disse, 
comme  di  le  operation  sue  non  achadeva,  dm  sem- 
pre si  havia  e.\ercitato  a  beneficio  di  la  Signoria  ;  e 
lui  fé  far  la  palifictiada  a  Santa  Maura  e  non  il  zene- 
ral  ;  et  che  era  sempre  per  far,  lui  e  soi  fratelli,  a  be- 
neficio di  questa  Signoria.  Poi  dimandò  una  gratta, 
che  1  suo  vescoado  di  Baffo  fosse  scrito  a  Roma  a 
Torator  olenisse  dal  papa,  che  'I  primo  vescoado 
equivalente  in  queste  parte  V  avesse,  acciò  podesse 
far  la  residentia,  et  lui  li  daria  questo  in  contracam- 
bio. E  il  principe  e  lutto  il  coleio  fo  contento  meter 
ditta  parte.  Item,  rieomandò  soi  sopracomiti,  sier 
.\ntonio  da  cha'  da  Pexaro,  quondam  sier  France- 
sco, sier  Nicolò  Dandolo,  qìwndam  sier  Francesco, 
e  sier  Almorò  Pixani,  quondam  sier  Hironimo,  non 
oni  lì,  el  suo  armiraio,  comito,  paron,  sora  masser, 
e  il  marangon,  qual  ì  soldi  8  al  zomo,  babbi  soldi  10 
a  r  armamento.  Ditto  si  faria  ;  et,  fati  venir  questi 
in  coleio,  il  principe  li  tochò  la  man  a  tutti. 

Vene  V  orator  di  Ferara,  e  mostrò  una  letera  dil 
ducha.  Li  scrive  zercha  V  obturation  fanno  queUi 
feraresi  vei*so  la  Croscia,  che  la  non  é  in  alcun  danno 
di  la  Signoria,  e  da  mo  è  contento  far  judiee  il  \ice- 
domino  nostro  e  li,  e  vadi  super  loex),  con  gran  auto- 
rità, per  voler  sempre  esser  obsequentissimo  fiol  di 
la  Signoria  nostra  ;  unde  fo  ringraliato,  et  scrito  per 
coleio  a  esso  vicedomino,  andasse. 

Vene  uno  baron  di  Corvatia,  è  col  ducha  Zuan 
Corvino,  cugnado  dil  conte  Xarco,  à  sete  castelli 

confitta  con  nui,  chiamato ,  qual  i  cavalli  600, 

ci  fo  quello  recevè  la  rezina  a  Segna.  Or  è  venuto 
qui  p'jr  m(  dicharsi  ;  à  mal  di  piera.  Disse,  voleva 
polvere  di  bonìbarda,  per  poter  far  signali  quando 
vien  turchi,  quulli,  volendo  venir  in  Friul.  passa  per 
un  suo  castello.  Ifem,  voria  la  provision  lui,  à  Co- 
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xule,  clic  traU  mal  la  Signoria.  Or  il  principe  li 
disse  di  la  iiicursion  fatane  in  Dahnatia,  e  scrivesse 
al  ducha  Zuan  Corvino,  qual  è  sia  honoralo  da  nui. 
Rispose  seriveria,  e  crede\'a  il  ducha  farìa  ogni 


Veoe  il  secretano  di  Bologna,  missier  Galeazo 
Butigeiia,  naraodo  li  successi  di  le  pratiche  di  lo 
acordo  tra  il  ducha  Valentino  e  missier  Zuane;  e 
come  il  proihonotario,  con  missier  Remolino,  fo 
qui,  e  uno  altro,  veneno  a  Bologna,  a  tratar  lo  acor- 
do ;  e  voUeva  da  missier  Zuane  ^00  homeni  d*arme 
ei  2000  Tanti  per  uno  anno  ;  si  che  voi  aver  500  ho- 
meni d' arme,  et  500  altri  Trancesì,  si  che  sarano 
1000.  lieMy  voi  meter  la  cossa  di  missier  Zuane  in 
compromesso  nel  cardinal  Orsino,  in  esso  ducha,  e 
nei  inagnifioo  Pandolfo;  e  cussi  a  ditti  capitoli  soto- 
scrisse  il  cardinal  ;  e  missier  Zuane  scrisse,  non  li 
pina  nielersi  in  compromesso  ;  e  il  ducha  voleva 
(kur  a  Orssi  Spoliti  e  altro  in  pegno.  Or  Vitelozo,  Ju- 
lio  e  Paulo  Orsini,  il  ducha  di  Gravina  et  Levoroto, 
eMam  il  cardinal  par  fonilo  contenti,  tamen  la  cos- 
sa par  sia  cussi;  si  che  per  do  vie  si  praticha,  e  per 
via  di  Troxo  col  cardinal,  et  per  via  dil  ducha  cori 
Zuane.  Poi  disse  erano  venute  lanze  fran- 
500;  et  si  dice  ne  vien  di  le  altre.  Fin  1000 
1  bomeni  d*  arme  ara  il  ducha,  et  fa  gran  massa,  qual 
per  il  stato  de  Urbin;  a  qudla  impresa  non  capisse 
per  li  strami,  ferhò  savia  cossa  e  da  conseiar  il  fato 
SBO;  e  lui,  conmie  bon  servidor,  aricorda  a  la  Si- 
gnoria nostra  ogni  circumspitione,  dicendo,  missier 
Zouie  e  qudli  di  Bologna  sono  servitori  di  la  Si- 
gnoria nostra.  Il  principe  li  usò  alcune  parole  di  la 
bona  voluntà  nostra,  e  ringratiamo  di  li  avisi. 

Di  Eìemofffèa,  di  sier  Zacharia  Contarini, 
d  eavcMefy  aratar,  date  ad  Augusta,  Boè  Aus- 
prck,  a  dì  4  novembrio.  Come  zonto  lì,  dove  il 
re  ozi  dovea  intrar,  era  a  una  abbatia  ivi  vicino,  la 
rana  rimasta  a  Medelin,  e  quasi  non  si  poteva  levar, 
dove  era  per  esser  quasi  la  corte  in  pegno  ;  tamen 
i  tolto  danari  di  la  cruciata,  per  satisfar  et  convertir 
io  suo  oso.  Et  lo  episcopo  di  Braxenon,  vice  l^to, 
li  i  dà  lioentia  ;  e  si  dice  à  tolto  40  milia  fiorini.  Et 
il  ordinai  curzenze  e  in  Saxonìa,  e  nulla  si  sa  de  luì. 
Item,  la  dieta,  si  dovea  far  Olmo,  si  fa  li  Augusta, 
e  rimessa  a  San  Martin.  Item,  domino  Philiberto 
nhirali  di  Pranza,  é  ritorna  li. 

Del  ditto,  di  XI.  Come  havia  parlato  con  don 
Zuan  Hemanuel,  orator  yspano,  zcrcha  le  trieve. 
Disse  de  si;  et  il  re  havea  tramate  con  Pranza;  et 
che  il  re  rimanda  in  Pranza  domino  PhiUberto  ;  et 
in  Spagna  si  dice,  voi  mandar  domino  Prancesco  de 


Montibus,  doveva  andar  in  Hongaria  ;  e  voi  nìandar 
uno  araldo  in  Pugna  a  domino  Consiìlx'o  Hcrnandes. 
E  li  capitoli  di  le  trieve  è,  chi  ha  si  legna  ;  il  roif 
voria  per  4  anni  e  il  re  per  4  mexi,  con  condilion 
che  li  reali  contentino.  E  in  questo  tempo  il  re  asu- 
nera  danari,  à  speranza  aver  quelli  dil  jubileo,  e 
concorderà  li  principi  di  Germania,  che  pur  non 
sono  concordi  a  V  imperio;  et  con  Hongaria  si  sla- 
bilirà,  che  dubita,  per  il  novo  parenta'  falò  con  Fnin- 
zii,  et  vederi  di  concordar  sguizari,  perchè  si  man- 
dano hinc  inde  oratori.  Itein,  di  Reame  dà  certe 
artilarie  et  600  fanti.  Item,  il  conte  Zuan  Fr.incesco 
di  la  Mirandola  li  à  ditto  alcune  parole  zerulia  la 
Irieva,  qual  dice  è  firmata  ;  e  qui  fa  longi  discorssi. 
E  il  re  voi  mandar  in  Spagna,  per  intendersi  la  cjiu- 
zion  li  voleno  dar,  rompeixlo  etiam  il  fiol  archidu- 
cha.  Item,  la  dieta  par  niun  sìa  venuto  ;  e  dice  è 
mal  far  dieta  da  San  Martin;  né  altro  da  conto 
scrisse. 

Et  fo  mandato  a  comunichar  a  V  orator  dì  Pran- 
za di  600  fanti  ;  qual  ringratiò,  et  pregò  fusse  scrito 
tal  capìtolo  in  Pranza. 

Di  Udene,  di  sier  Baldisera  Trivixan,  luo- 
go tenente.  Avisa  uno  aviso  auto  di  domino  Pran- 
cesco Strasoldo.  Par  a  Belgrado  sia  venuto  uno,  per 
nome  dil  re,  nome  domino  Christoforo,  con  man- 
dati che  li  sìa  consìgnà  le  forteze;  el  qual  le  iiiette 
in  bordine,  e  cliì  non  ha  artilarie  le  voi  dar  etc, 

Dil  signor  Zuan  Maria  da  Chamarin,  di 
25  octubrio.  Dì  T  intrar  nel  stado  ;  la  copia  di  la 
qual  letera  sarà  qui  solo  scripta. 

Nolo,  ozi  el  capetanio  di  le  galie  di-  Alexandria, 
sier  Sabastian  Moro,  si  parti,  et  il  resto  di  le  galie  si 
partirà,  jusla  la  parte. 

Vene  sier  Toma  Duodo,  patron  a  T  arsenal,  slato 
fuori  per  l^nami,  pegole  e  cane\i,  e  referi  quello 
ha  fato. 

Da  poi  dìsnar  fo  pregadi.  Pu  fato  uno  savio  ai  211  * 
ordeni,  in  luogo  di  sier  Marco  da  Molìn,  ìntrò  sopra- 
consolo ;  e  rimase  sier  Zuan  Alvise  Venier,  fo  a  la 
messeteria,  quondam  sier  Prancesco,  zenero  dil  se- 
renìssimo ;  et  ai  X  savij  sier  Jacomo  Badoer,  fo  a 
Monopoli. 

Po  posto,  per  li  savij  da  terra  ferma,  il  Bolanì  e 
mi  a  li  ordeni,  certa  parte  di  do  stratìoti,  Slìni  e 
uno  altro,  cif  ù  a  Napoli  di  Romania,  siano  dì  primi 
provisìonati  vacherà,  con  ducati  4  al  mexe  a  la  ca- 
mera dì  Cindìa,  a  page  4  a  T  anno,  atento  ì  soì  be- 
nemeriti ;  et  fu  presa. 

Item,  fu  posto,  per  li  savij  da  terra  ferma,  dar 
30  fanti  a  Culison,  contestabile,  e  stagi  a  Cremona, 
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videlicct  di  le  coiniKigiiie  di  Ive  ullri  contestabili 
sono  li  ;  et  fu  presa. 

Da  Barena,  di  19,  liore  IH.  Per  ritonio  di 
UDO  messo,  spazono  al  conte  di  Soiano,  é  verso  Ur- 
bino, mandano  leterc  dil  conte,  e  la  copia  di  Ciipiloli 
di  lo  acordo.  Et  è  gran  difìcultà  a  mandar  messi,  la 
magior  parte  è  presi  e  malmenati;  e  dite letere  por- 
tò in  tella  aerata,  in  un  bolazo  de  vino  ;  et  il  messo 
fo  do  volle  [)reso  e  spogliiito;  si  che  non  poteuo 
più  mandar  un  messo  a  Castelnovo  ;  e  chi  vi  va,  o 
quel  castelah  manda,  sono  presi,  come  si  fossamo 
in  aperta  guerra,  tamen  mandano  vilani  incogniti  e 
altri.  Et  le  gente  francese  passono  dal  Fossa'  Ziniol 
in  Romagna  ;  si  che  da  C4ivali  450  si  aviouo  verso 
Bagnacavallo,  e  |)oi  ne  z  inse  altri  ^200  li  a  presso 
Argenta  ;  e  si  as})ectava  il  resto  di  100  lanze.  Item^ 
per  messi,  hanno,  le  gente  dil  duella  fenno  dimostra- 
tìoue  levarsi  e  andiu*  a  la  volta  di  Coriano,  por  la 
novità,  sequita  centra  quel  contestabile  di  400  page, 
Zuan  Baptista  Mancino,  tamen,  per  li  tempi  cativi, 
non  sono  levati;  e  par,  il  dueiia  dubita,  T acordo 
non  habi  ad  aver  elTecto.  Ikm^  quelli  francesi,  a  di 
17  passò  al  Foss^i'  Ziniol,  eri  gionse  su  quel  di  Lugo 
e  Bagnacavallo,  erano  alogiati  fin  sul  (lume  de  la  Ita- 
fanara,  usando  le  violentie  solite.  Itemy  a  Bologna 
bolognesi  sono  molto  intenti  di  e  nota  a  la  expedi-^ 
tion  dil  bastion  di  San  Michiel  in  Bosco,  f  par  clie 
si  disponono  più  a  la  guerra  die  a  la  pace,  uè  si  fida 
dil  ducha.  Le  gente  di  la  liga  si  disolveno  ;  e  quelli 
di  Pexaro  e  di  Fanno  comenzano  a  ussir  per  li 
contadi,  tanien  si  divulga,  cadauno  teme  di  Vite- 
lozo  etc. 

Dil  conte  di  Soiano^  di  16,  a  li  rectori  di 
liavena.  Come  à  'uto  da  Urbin  la  venta  di  la  pace, 
e  manda  U  capitoli.  11  ducha  de  Urbio  è  in  pessimi 
termini  ;  lo  chiama  infermo,  che  ommno  converà 
mutar  ajere,  ben  che  Zuan  Roseto  da  Castello  e  Ja- 
comò,  suo  fratello,  con  Ucentia  di  Vilelozo,  è  fati 
homeni  e  vasaUi  di  dito  ducha  ;  e  a  Zuaiie,  per  esser 
il  primo  homo  avesse  Vitelozo,  e  di  arte  e  di  core  e 
ing^o  non  à  pare,  el  ducha  li  ha  donato  Merelia- 
tello,  con  nìolte  sue  possessione,  di  valuta  di  ducati 
8000,  e  fato  vice  ducha  di  Urbin  e  vice  signor  di 
Montefeltro,  et  è  intrato  ;  a  la  guarda  di  San  Leo  a 
posto  suo  fratello  Jacomo.  Esso  Zuanne  va  per  tuto 
el  stato,  e  voi  veder  la  resegna  de  tutti  li  subdili 
atti  a  portar  arme,  e  li  va  fornendo  e  ordinaivlo,  e 
^1^  raseta  là  dove  fa  bisogno,  fa  animo  al  dudia  e  a  li 
subditì,  che  nìai  el  ducha  di  Romagna  meterà  il 
piede  nel  stato  de  Orbino.  Eii^ini  ci  vescovo  di  Ca- 
stello sabato  da  sera  zonse  in  Orbino,  e  tuta  la  do- 


menica andò  |)er  la  terra,  facctklo  core  a  U  ciladirii, 
che,  inteso  di  la  pace,  erano  inviliti,  e  cominziato  ;§ 
mandar  fora  la  roba  versso  Castello  ;  e  da  li  oontji- 
dini  urbinati  fono  dite  robe  predate.  Esso  episcopo 
va  dicendo,  non  tcmino  di  la  pace,  che  esso  e  Vite- 
lozo mai  abandonerà  el  ducha,  né  li  subdili,  e  pu- 
Uice  et  seerete  a  ogni  bisogno  lì  dariano  favore,  in 
modo,  per  el  dire  di  lo  episcopo  et  Valaro,  e  provi- 
sk)oe  di  Zuan  Rosseto,  li  subditi  si  son  reabuti  e 
stano  di  bon  animo.  Item,  donien^  al  Uirdo,  hes- 
sendo  el  ducha  con  el  vescovo,  vene  uno  ambasador 
di  missier  Zuan  Bentivolio,  con  missier  Galeazo, 
fradelk)  dil  signor  di  Paiaro.  Smontati,  stetero  in 
eonclavio  per  6  lK)re,  poi  cenò,  e  la  matina  |>artino 
per  Bol(^na.  Ozi  se  lì  aspeta  Viteloio  e  missief  Li- 
voroto  in  Urbino,  e  stara  11  8  di,  per  far  cuor  a  li 
populi  ;  si  che  tra  li  capitoli  fatH  le  parie  mon- 
strano  gran  dìfidontia  ;  si  che  la  pace  sari  un  tem- 
porizare  per  el  duca  Valentino  fino  a  tempo  ik)Vo; 
e  in  questa  invernata  il  papa  e  hn  trameri  con 
Franza,  a  tempo  novo  aver  assa'  a^to  ;  tamen  Vi- 
tdozo,  licei  sia  in  lo  acordo,  fe  molto  a  la  disco- 
perta, ne  si  fida  dil  ducila,  per  esser  intervenuto  e 
sangue  e  parole  molto  injuriose.  Dil  campo  le  ar- 
tihrie  sono  levate  e  ritornate  a  la  via  di  Orbino. 
Molto  bestiame,  che  erano  di  bnesi  e  pesaresi,  re- 
duto  in  quel  di  Senegaii,  io  quelli  piani  dal  canto  di 
qua,  Vitelozo  con  la  compagnia  li  ha  mandate  a  la 
via  de  Orbino  verso  Castolo.  El  cardinal  Borgia,  sta 
a  Rimano,  k  mandato  300  fanti  a  la  guarda  di  Cu- 
riano;  e  scrive  la  barufa  fata  e  senta  di  sopra. 
Item,  el  ducha  di  Urbin  li  à  dimandato  sacbi  "25  di 
sai  ;  U  à  dà  parole,  fino  non  habia  risposta  e  volontà 
di  essi  rectori.  Et  dito  ducha  solieita  la  pratieha,  e 
sta  fermo  in  quel  proposito. 

Sumofio  de'  capitoli  di  lo  acordo  tra  d  ducha 
Valentino  e  li  Orssini  et  altri  confederati. 

Sia  noto  et  manifesto  a  le  infrascrite  parte,  et 
qualunque  altro  intenderà  el  tenore  de  li  presenti, 
che,  essendo  nati  infra  lo  illustrissimo  principe  et 
exceUentissimo  domiiK>,  don  Cesare  Boi^gia  de  Fran- 
cia, duca  de  Romagna,  et  de  Valcozia,  et  li  illustris- 
simi signori  don  Gieire*  Ikìrgia,  principe  de  Squib- 
zì  etc., 

Et  el  reverendissimo  cardinale  Ursino,  et  li  illu- 
stri signori  Francesco  dudia  de  Gravina,  Julio  et 
Paulo  Ursino,  et  U  magnifici  missier  Joan  Bentivo- 
glio  da  Bologna,  Pandolfo  Petruzi  da  Siena,  et  lo 
signor  Vitelozo  Vitelli  da  Castello,  el  lo  sign-ir  Jcuin 
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Paub  Baglione,  et  niìssier  GeiìUle  el  li  fradelli,  et 
niissier  Levoroio  da  Fermo  da  1'  altra  parte,  alcune 
diferenlie,  controversie,  injurìe  verbale  et  reale,  per 
le  quale  se  é  per\'enuto  a  le  arme,  et  volendo  le  so- 
li* pradite  parie  le  ditte  suspitione  et  diferentie  et  pro- 
oiotione  di  arme  sopire  et  terminare»  ne  fanno  vera 
et  perpetua  pace,  concordia  et  unione,  con  piena  re- 
missione de  tutti  li  danni  et  injurìe,  le  quale  fossero 
occorse  insieme  ad  questo  di,  et  pronietano  V  uno 
a  r  altro,  u^i  reconosere  cosa  alcuna.  Et,  per  obser- 
>iintia  di  la  predita  pace  et  unione,  el  prefato  illu- 
strìssimo signor  duca  de  Romagna  receve  in  sua 
coufedcratione,  lege  et  unione,  da  durare  perpetua- 
uiente,  tutti  li  stati,  persone  et  dignità  de  li  pit^no- 
rninaU,  et  de  ciascuno  de  essi,  de  qualunque  poten- 
tato li  volesse  molestare  et  offendere,  per  qualunque 
modo  ;  et  ex  converso  li  prenominati  promctano, 
nel  modo  predicto,  coneurere  a  la  defensione  de  le 
persone,  stati  et  dignità  de  sua  excelleutia,  e(  de  li 
illustrissimi  don  Giofre'  Borgia,  prìncipe  de  Squilla- 
zi,  don  Rodorìco  Borgia,  duca  di  Sermoneta  et  de 
BiseUi,  et  don  Giovani  Borgia,  duca  de  Gamerìno, 
et  de  Nepi,  fradeli  et  nepoti  de  esso  illustrissimo  si- 
gnor duca  de  Romagna,  et  ad  questo  effecto  conco- 
rere  et  cootrìbuire  ciascbuno  de  li  prenominati. 

IteHi,  percbè  tra  el  tempo  di  le  prenominate  di- 
terentie,  controversie  et  dissensione  é  sequita  la  re- 
bdione  et  occupatione  de  li  ducati  et  stati  de  Urbino 
et  di  Gamerìno,  li  prefati  colligalì,  tutti  et  ciascuno 
de  essi,  se  obligano  inlerpore  tute  le  forze  loro  ne 
la  recuperatione  de  li  ducati  sopraditti,  terre  el  loclii 
rebellati  et  occupati. 

Item^  lo  prefato  illustrissimo  signor  duca  de 
Romagna  promete  de  tenere  li  medesmi  condutieri 
et  stipendiarìj  de  la  casa  Ursina  et  Vitella,  cbe  teneva 
prima. 

Itemy  volo  et  promete  la  excelleutia  prefata,  che 
(le  li  prenominati  condutieri  non  siano  obligati  ad 
stare  in  campo  a  presso  la  sua  excellentia  si  no  uno 
de  essi,  et  quelli  più  che  a  Ihoro  medesmi  piacerà. 

Item^  promete  lo  prefato  illustrissimo  signor 
duca  et  la  santità  de  nostro  signor  raliflcare  et  con- 
finnare  a  lì  presenti  capitoli,  et  non  astrengerà  lo 
reverendissimo  cardinale  Ursino  ad  andare  ad  stare 
ad  Roma,  ^i  non  quanto  piacerà  ad  sua  signorìa  re- 
verendissima. 

Item,  perchè  infra  la  santità  de  nostro  signor  et 
niissier  Joan  Bentivc^lij  sono  alcune  diferentie,  li 
prefati  signori  confederati  sono  d' acordo,  che  tutte 
esse  diferentie  se  intenda  essere  rimesse  nel  rcve- 
readissimo  canlinale  Ursino,  in  la  excellentia  dii 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


duca  di  Romagna,  et  el  magnifico  Pandolfo  Pclruzi, 
al  judido  de  li  quali  si  debia  stare,  omni  opposi- 
tione  et  recìamatione  remota. 

Item,  che  li  prenominati  signori  et  stipendiarìj, 
et  ciascuno  de  essi,  se  obligano  et  promectano,  omni 
volta  che  scrano  rechiesti  dal  prefaio  illustrìssimo 
signor  duca  di  Romagna,  consignerano,  in  potere  de 
sua  excellentia,  uno  de  li  Hglij  legitirni  de  ciascuno 
de  essi,  da  slare  in  loco  et  tempo,  che  ad  quella 
piaceni. 

Item,  se  obligano  et  prometano  tutti  U  preno- 
minati et  confederali,  et  ciascuno  de  essi,  qualunque 
niachinatione  presentissero  fai*se  contra  alcuno  di  213 
Ihoro,  farlo  incontinenic  intendere  ad  quello  contila 
el  quale  se  facesse,  el  ad  omni  homo  de  li  altri,  et 
mandare  via  del  teiitorìo  et  domiiiio  de  essi  signori 
confederati  tuti  li  rebelli  et  foraussiti  V  uno  di  V  al- 
tro, ne  darli  da  poi  alcuno  recepto. 

Itenif  sono  de  acordo  lo  prelato  illustrissimo 
signor  duca  et  tuli  h  altri  prenominati  confedei*ati, 
che  qualunque  de  loro  non  observassero  le  cosse 
promesse,  se  intenda  esser  dcclarito  ininiico  de  tuli, 
et  siano  obligati  tuti  li  altri  ad  concorere  a  la  mina 
de  li  stati  de  quelli,  che  non  observassero. 

Jtem,  che  la  santità  de  nostro  signor  debia  re- 
stituire ad  tutti  li  confederati,  compUci  et  seguaci, 
spirituali  et  temporali,  et  agenti  per  loro,  qualuiK{ue 
cosa,  de  qual  se  voglia  natura,  de  stato,  robbe  o  be- 
neGcio,  et  qualunque  altra  cossa,  cosi  spirituale  comò 
temporale,  ancora  che  ad  altri  per  caso  fossero  con- 
cesse, quod  tainen  non  creditur,  et  absolvere  li 
predicti  de  qualunque  censura,  pena  o  altro  fossero 
incorsi,  in  modo  se  intendino  restituiti  nel  pristino 
stato,  con  le  confìrmalione  et  reintegratione  et  prì- 
vilegij  et  b«jlle,  corno  erano  inante  incorìseuo,  se  pur 
incorssi  fossero  in  desobedientia,  contumatia  et  re- 
belione  alcuna,  per  la  differentia  et  rebelUone  stata 
fra  la  sua  santità  ;  et  lo  illustrìssimo  signor  duca  se 
obliga,  che  la  santità  de  nostro  signor  conGrmarà, 
ratificharà  et  confermerà  in  forma  valida. 

Copia  de  una  letera  dil  signor  di  CJiamarin 
a  la  Signoria  nostra. 

niustrissinie  domine  oc  serenissiìne  prin- 
cepSy  domine  mi  unice,post  humiletn  commenda- 
tionem. 

Questa  matina,  in  bora  di  terza,  essendome  pre- 
sentato a  la  porta  de  Gamerico,  con  singuku*  devu- 
tion  et  amor  de  questo  populo  son  intrato  in  la  ciptà, 
et  in  momento  lo  slato  luto  venuto  ad  obedientia 
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mia,  con  lunlo  amore,  quanto  rethiedeva  la  patema 
dilectione,  che  sempre  la  casa  mia  li  ha  portala.  Me 
è  parso  subito  darne  aviso  a  la  serenità  vostra,  la 
quale,  so  certo,  ne  pigliera  quello  piacere,  die  merita 
la  fede  et  servitù  mia;  et  suplicho  a  la  vostra  sere- 
niti se  degne  recever  mi  et  lo  slato  in  protclione 
de  quella  serenissima  Signoria,  perchè  tanto  è  pa- 
trona del  stato  et  de  la  (jersona,  quanto  die  servitor 
che  hahia  ;  et  liumilmcnte  me  ricomando  a  la  vostra 
sereni  t.'i. 

Camerini,  25  octubrii  1502, 

SvbscriiìUo:  servitor  Joannes  Maria  De  Va- 
rano, Gimerini  eie. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  oc  illustrissi- 
mo domiiw  meo,  unico  domino,  Leonardo  Lau- 
redafWj  duci  Venetiatum,  etc. 

Aula  a  di  '24  novembrio. 

514  Da  Rama,  di  /'  orator,  vene,  al  levar  dil pre- 
godi,  de  13, 14, 15,  16.  La  conclusione,  che  fo  dal 
papa,  qual  disse,  Vitelozo  aver  fato  ogni  cossa  con 
llorcnlini,  e  promessoli  Pisa  si  volevano  esser  con 
lui,  dicendo  :  Fiorentini  si  darianoal  diavolo  per  aver 
Pisii  :  e  mandano  essi  fiorentini  do  oratori  al  roy. 
Item,  r  arcliidiacono  di  Pranza,  dovea  andar  a  Fio- 
renza, par  non  vadino  ;  et  monsignor  di  Agrimonie 
li  ha  dito,  aver  auto  lelere  dil  roy,  che  '1  non  si  parti 
di  Roma  ;  et  che  le  trieve  è  fato  con  Spagna,  per  di 
là,  per  mexi  tre,  per  la  venula  in  Franza  di  V  archi - 
ducha,  che  torna  in  Bergogna.  Item,  uno  nontio  dil 
conte  Lodovico,  lìol  dil  conte  di  Pillano,  è  slato  da 
lui,  a  dimandar  qual  ajuto  ara  a  le  sue  cosse.  Li  ha 
ris|)oslo,  le  cosse  sue  esser  sta  el  tenirse  rìcoman- 
dale,  comme  cosse  di  la  Signoria.  Rispose,  questo 
non  li  bastava  etc.  Per  le  a\^re  letere  par,  Paulo  Or- 
sino, era  a  Siena,  h  mandasse  al  papa,  per  uno  Ci- 
priano, familiar  dil  ducha,  li  capitoli  di  la  pace  e 
acordo  fato,  solo  scriti  per  lui  e  per  Pandolfo.  Item, 
isso  oralor  fo  dal  papa,  a  dì  15,  e  li  disse  soa  santità 
di  questo  aconlo,  nominando  rebelli  e  traditori  quelli 
di  Gimerin,  liuvia  ricevuto  tanti  beneficij.  Item,  li 
disse,  el  ducha  de  Urbin  inlendea  volersi  partir  dil 
stillo;  et  dice,  andari  a  Sinigaia  da  soa  sorella,  pre- 
fdessa,  la  qual  non  è  in  lulo  bona,  cignando  volerla 
mandar  a  spanicr.  Item,  per  1*  ultima,  coH>e  quel 
•  di  fo  concistorio  ;  vi  fu  li  oratori  francesi,  el  gover- 
nador,  missier  Iladriano,  e  altri.  11  papa  fé'  lezer  le- 
tere dil  roy,  di  ultimo,  optime;  pareva  voi  dar  ogni 
ajulo  al  papa  e  suo  cuxin,  ducha  di  Valentino;  li  pro- 


mele zente  etc.:  e  voi  venir  in  persona  a  Roma. 
Item,  mostrò  etiam  lelere  a  li  cardinali  in  cons<i- 
nantia.  Poi  dil  canlinal  Roan  in  conformità  ;  adeo  il 
papa  luto  fo  aliegro.  Poi  fé*  lezer  le  letere  di  Siena, 
di  lo  acordo  fato,  et  con  li  capitoli  senti  per  avanti 
sólum  doy;  che  Vitelozo  voi  titolo  o  di  govemador 
o  di  vicario  dt  Civita  di  Castello;  et  di  Bologna,  mis- 
sier Zuane  sia  posto  nel  roy  sollo,  qual  à  fata  la  9en- 
tentia  ;  li  di  in  tre  termeni  ducati  ^5  miiia,  e  rroian 
in  Bdogna  ;  el  il  papa  non  li  piace  questo.  W  le  cosse 
di  Reame  0  zè,  sólnm  «  dice,  francesi  prosperano 
e  voleno  ir  a  campo  a  Barleta. 

A  dì  XXII novembrio.  In  colegio.  Vene  do- 
mino Laurentio  Suares,  orator  yspano,  centra  il  qual 
andò  el  principe  fino  a  meco  la  salla  ;  e,  sentato,  pre- 
sentò la  letera  di  oredenea,  la  copia  di  la  qual  sari 
qui  solo  scrita.  Poi  expose  la  9iia  imbasata,  inferpe- 
tre  Gasparo  di  la  Vedoa,  videlicet,  li  sci  catholid 
reali  mandava  a  salodar  lo  illustrissimo  prineipe  e 
questa  Signoria,  come  quelli  che  desia  ogni  ben,  et 
e  soa  alteze  di  la  Signoria  nostra,  come  si  i  risto  la 
e.xperientia  di  la  soa  armada  data.  Poi  disse,  die  1 
re  Fedrico  teniv*a  pralidia  coi  turdio,  tmde  li  soi 
reali  si  acordò  con  il  re  di  Franza  a  Uiorquel  regno. 
E  felino  G  capitoli  :  lo  primo,  partir  la  ìiìUm*  di  la 
doana  di  le  pecore  per  mità  ;  "SÌ.®,  la  portion  di  le 
terre  equal  per  mità  ;  lo  8.^  tute  le  terre  aqaistasse 
'  Tuno  più  di  la  |)orlion  desse  a  P altro;  4.*,  tutti 
slesse  a  la  so  signoria  ;  5.^  nian  faeesse  Kga  con  al- 
tri senza  consentimento  di  V  altro  ;  (>.%  che  il  tpapa  ^ 
con  censure  farà  a  le  parte  non  li  observasse.  Oran- 
dono  insieme  con  francesi  a  conquistar  ditto  feanne; 
el,  aquistato,  francesi  non  stevano  a  li  capitoli;  e  vo- 
leva far  Irieva  per  4  me^ri,  e  li  soi  reali  per  do  mexi  ; 
ma,  visto  non  volscno  li  soi  roìJi,  non  volse  ni  per 
do  dì  far  trieve,  e  si  voleva  meter  nel  papa,  e  H  car- 
dinali e  il  re  di  Franza  non  volse,  imo  francesi  tolse 
la  Capitanala,  che  era  di  li  soi  reali,  e  poi  Manferdo- 
nia  etc.  Unde  li  soi  reali,  cussi  come  mii  haveoio 
orator  nostro  de  li  a  presso  soe  alteze,  i*  à  voluto 
mandar  lui  qui,  eh'  é  la  terza  volta  è  venytoio  Ita- 
lia, a  star  a  presso  questa  Signoria,  dicendo,  li  soi 
reali  à  la  justida  con  Ihoro  e  la  raxon.  Et  che  si  dice, 
francesi  gana  muchio  e  tiene  pocho  ;  et  che  biso- 
gna, a  consequir  lo  eflfecto,  preparar  la  causa,  dicen- 
do mal  di  Franza.  Et  che  franzesi  havia  aquisiado 
do  gran  stìdi  in  Italia  e  li  leniva;  et  a  la  forza  loro 
ninna  era  equivalente  a  quella  di  Spagna,  per  esser 
li  più  potenti  re  dil  mondo,  perhò  habisogna  venir 
in  guera  con  Spagna,  acciò  sia  doma  la  so  saperbia, 
Poi  disse  la  pace  era  bona  a  chi  la  desiava  eie.  i\ 
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c|iiesto  il  prìncipe  li  rìsposc  parole  general,  di  lo  amor 
ci  observanlia  portavamo  a  le  regie  alteze,  e  fusse  il 
ben  Tenaio;  e  ili  la  guerra  con  Pranza  si  dole\*amo 
«ssai,  perfM  questa  repubiica  voria  fusse  pace  tra  li 
principi  chrisiiani^  acciò  uniti  si  potesse  difender  la 
religion  chrisUaDa.  Poi  esso  oralor  disse  il  suo  viazo, 
e  beiiedì  quando  vele  Pizegaton  ;  e  fu  a  Cremona, 
ben  Visio  da  li  reclori,  andò  a  veder  la  l'orteza,  muy 
bdh  e  si  fa  forie^  imbuvarado.  £1  castelan  avia  su 
le  mure  uno  sparvier  in  ma^,  e  li  fé'  dir  andasse  via 
u  se  disooverzMe.  Li  fé'  risponder  cussi  slava  a  lui  a 
vardar  la  forteza,  come  a  esso  castelan  star  a  custo- 
dia con  un  sparvier  in  pugna  Noto  è  castelan  sier 
Berti  Loredan.  Item,  ricomandò  uno  citadin  de  li,  li 
fé  bona  ciera  ;  e  cussi  fo  serito  a  li  rectori  per  lui. 
Dito  oraior  aloea  a  eha*  Corer  a  la  Charitae,  a  ducati 
100  al  mexe.  Sempre  che  "1  parìa  dice:  Illustrìssimo 
firìDcipe,  et  non  serenissimo,  come  dice  il  l^io  e 
r  oraif^  di  Pranza,  et  est  notandum. 

Copia  de  una  letera  di  credenza  di  reali  di 
Spagmi^  scrita  a  la  Signoria  nostra, 

Muy  illustre  duque  nostro,  muy  caro  e  muy 
9mado  compadre  y  amigo. 

Nos  d  rey  e  la  reyna  de  Castilla,  de  Leon,  de 
Arigon,  de  Sicilia,  de  Granada,  duques  de  Cala- 
bria, ApuUa  etc.,  vos  embiamos  mucho  a  saludai:, 
corno  a  quel  que  mucbo  amamos  y  preciamos, 
y  para  quiem  queriamos,  que  Dios  diesse  tanta  vi- 
<to,  salud  y  honra,  quanta  vos  laismo  deseays.  Fa- 
xemos  vos  saber,  que  nos  enbiamos  a  vos  Lorenzo 
Suares,  de  Figueroa  y  de  Meodoza,  nostro  mastre- 
sala  y  dei  nostro  conscio,  nostro  embaxador,  leva- 
dor  desta,  para  que  os  hable  de  nuesira  parte  algu- 
Das  oosas,  que  el  dirà  affectuosament^.  Vosrogamos 
^15  lidedeseutera  fey,  creenlia,  comoa  nostras  mismas 
persooas,  muy  illustre  duque  nostro,  muy  caro  e 
muy  amado  compadre.  Nostro  seuor  toios  tempos 
voB  baya-fio  especial  guarda  .y  recomienda. 

De  la  ciudad  de  Toledo  15  dias  del  mes  de  Julio 
aano  dil  naeioìento  de  nostro  senor  Jesu  Cristo  de 
Olii  quimenlos  y  dos  annos. 

ÀLM AZAN  secreiario. 

A  tergo:  Al  muy  illustre  duque  de  Venecia  no- 
stro muy  caro  e  muy  amado  compadre  y  amigo. 

Veoe  poi  r  orator  di  Pranza,  qual  disse  bavia 
letere  dil  roff,  si  oferiva  a  la  Signorìa  ;  et  bavia  fiaito 
Irieva  per  tre  mcxi  con  Spjigna,  per  le  cosse  di  Por- 


pignanequele  frontiere;  e  T  areliiduciia  veniva,  e 
forsi  Iraterìa  qualche  acordo.  Et  il  prìncipe  rìgraciò 
di  la  comunicatione  et  disseli,  V  orator  yspano  era 
stato  a  la  Signoria,  e  disse  il  sumarìo  di  la  sua  im- 
basa',  et  era  venuto  a  star  a  presso  k  Signorìa  no- 
stra. Esso  orator  comenzò  a  cargar  Spagna,  dicendo 
bavia  il  torto,  e  lui  roto  li  capitoli  e  non  il  suo  re: 
et  voleva  meter  pignus  sfuUorunty  eh'  è  la  testa, 
che,  a  juditio  di  doturi  di  Padoa,  Bologna  e  Perosa, 
tutti  darà  il  torto  dejure  a  Spagna.  Poi  pr^,  fosse 
scrìto  di  ciò  in  Pranza  ;  et  cus^  fo  fato  per  eoleio. 

Di  Spagna,  di  sier  Piero  Fasqualigo,  do- 
ctor,  orator  nostro,  date  a  Cesar  Augusta,  a  dì 
24  avosto.  Come  questi  dil  conscio  di  Aragon  erì 
rìspose  al  re,  erano  contenti  dar  il  juramento  a  la 
figlia  principessa,  come  vera  herede  regia,  e  a  lo 
illustrissimo  archiducha,  principe  suo  mai  ilo;  e  li 
reali  partirà  di  Toledo  cirdia  al  principio  dil  raexc, 
auto  il  Juramento.  A  la  ^2.^  proposta  li  bau  rìsposo, 
voi  dar  gente  e  danari  e  poner  il  sangue  contra  Fraih 
za.  Item,  U  reali  hanno  fato  provision  in  Carthage- 
nia  di  armata,  per  il  reame  di  NapoU,  dove  se  im- 
barca ^00  bomeni  d' arme,  eh'  è  !200  lanze,  et  3(K) 
cavali  iizieri  et  ^000  pedoni  di  Biscaia  e  Galicia  ;  el 
anderano  sotto  don  Consalvo  Ileruandes.  Et  li  reali 
à  comanda  per  li  regni  zeule,  e  li  grandi  dil  regno  si 
metti  in  bordine,  che  al  secundo  comandamento  ca- 
valchino; et  si  divulga,  voleno  far  16  milia  pedoni, 
et  eiiam  il  re  auderà  iu  Cicilia. 

DU  dittOf  di  28  septembvio,  date  ivi.  Come  e 
sta  poste  alcune  caravelc  a  Barcelona  per  Italia,  per 
passar  corierì;  et  eri  il  re  li  disse,  T  armati!  di  Car- 
(liagonia  era  in  bordine,  e  fin  3  di  partirla.  Dove  ò 
più  di  *iOO  lanze,  200  cavali  Iizieri»  pedoni  500  ;  e  in 
Galicia  iacea  far  armata  mazor  e  zente  d' arme  et 
2000  fanti  gallegi  e  asturìani  ;  e  il  duca  di  Alva  man- 
dava capetanio  del  r^no  di  Sicilia  e  Pula  e  Calabrìa, 
e  don  Consalvo  li  saria  sotto.  Item,  el  eonte  de  L.erì, 
contestabile  dil  regno  di  Novara,  cugnato  di  questo 
re,  é  venuto  li,  e  stato  in  secreto;  si  dice  per  qperar^ 
che  il  re  di  Navara  non  li  dagi  molestia  in  favor  di 
Pranza.  E  questo  contestabile  è  il  mior  signor  di  quel 
regno  di  Navara,  et  ha  molle  forleze  sotto  di  lui. 

Et  a  di  23  gionse  lì  Monsen  Grai,  era  orator  in  215' 
Pranza,  licentiato  da  quel  re,  per  uno  oorier  di  reah, 
fu  preso  in  Avignon  con  letere  in  zifra,  li  comandava, 
GhCj  corcmi  fwstris  oratoribus,  dicesse  la  fede  e 
juramenti  confirmati  per  il  papa,  con  censure,  di  la 
portion  dil  regno  di  Napoli,  tolto  per  obstar  al  tur^ 
co;  et  e  marìtà  V  infante  don  Carlo,  fiol  di  V  archi- 
ducha, herede  suo,  in  la  fiola  di  soa  niajestà  ;  et  Ma^ 
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xirniaiu)  aver  lato  paco  con  soa  majestì,  per  non  lo 
molestar  nel  stato  di  Milan  ;  e  tanien  il  roy  non  vo- 
lea  star  di  le  so  diferenlie  nel  papa  o  ver  nel  conci- 
storiOj  ni  nel  re  di  romani,  ma  à  voluto  con  le  arme 
far  eie.  :  et  dito  queste  cosse  dovesse  luor  lieentia  ; 
unde  il  re  di  Pranza,  inteso  questo,  lo  licentiò  da 
lui,  dicendo  havia  cerchato  sublevar  Zeuoa  contra  di 
soa  majestà.  Item,  a  dì  "2^  intrù  li  in  Saragosa  el 
ducha  di  Nazara,  persona  excellentissima  in  arme  ;  e 
li  reali  io  manda  ca[)etanio  di  le  zente  verso  Perpi- 
gnan  e  quelle  frontiere.  Iteni,  la  raina  è  ftartida  dì 
Toledo,  e  non  vcnirà  li,  per  andar  a  expedir  V  ar- 
mata e  starà  in  Castilia.  Item,  eri  il  re  spazò  a  li 
primi  di  quel  regno,  venisse  da  soa  altezu  ;  el,  spa- 
zato  il  juramento,  voi  andar  a  Rirzelona,  crede  sarà 
al  primo  di  novembrio.  E  li  primi  li  ha  promesso 
ducati  150  milia,  el  resto  di  Kagon  ducati  50  milia; 
el  per  aver  dal  resto  dil  regno  danari  si  fa  ógni  pro- 
vision. Et  soa  majestà  li  parlò,  solicilando  la  risposta 
ili  la  intelligentia  con  la  Signoria  nostra,  si  come 
domino  Lorenzo  Suares  exponerà. 

Dil  dito,  di  5  octubrio,  ivi.  G)me  di  continue 
passava  c;enle  da  cavalo  e  da  pie\  che  vanno  a  Per- 
pignan  e  a  quele  frontiere;  et  è  sta  fato  una  pro- 
clama, per  il  resto  di  Ragon,  come  fu  fato  in  Valen- 
zia,  che  tutti  li  francesi,  in  termine  zorni  1 5,  dagi 
recapito  a  li  sui  beni  e  si  piirlino,  qual,  pnsadi,  siano 
rctenuti  in  persona  e  le  facultade  llioro. 

Noto,  in  Kialto  vene  avisi  di  certe  caravele  zonle 
con  specie  a  Lisbona,  vicn  di  G)l()qut,  tamen  0  nui 
havemo. 

Di  Hongaria,  di  oratori,  in  zifra,  qiiaì  fo 
Irto  in  el  conscio  di  X,  date  a  Buda,  a  dì  4. 
(k)m'  e  il  re  e  il  legalo  e  li  oratori  col  cardinal.  Essi 
oratori  partono  di  la  materia  di  la  pace,  el  aperse  la 
praticha,  non  perhò  tuta.  E  il  legato  disse,  non  era 
da  farla,  e  improperò  il  re,  non  havia  posto  li  exer- 
citi  in  campo  né  ito  in  persona,  comme  promisse; 
unde  disuadeva  ditta  pace,  dicendo,  il  magnifìco  Josa 
havia  praUcha  col  lurcho,  e  leniva  oratori  secreti, 
(;ome  lui  sa  per  alcuni  frati  ;  et,  se  pur  si  volea  far 
IKtce,  si  aspectasse  il  concesso  dil  piipa  ;  e  fu  concluso 
li  scrivesse,  e  il  re  scriverla  etiam  lui  ;  e  li  voleva 
mandar  uno  ambasador;  et  la  Signoria  fazi  questo 
instesso  per  V  orator  nostro,  è  in  corte.  Poi  il  ciir- 
dinal  li  parlò  di  ragusei,  la  Signoria  volesse,  a  com- 
piasenlia  dil  re,  levarli  potesseno  nave^r  etc.  Li  ora- 
tori risposeno,  sono  tributar^  dil  turco,  opera  mal 
^j6  contra  la  Signoria  etc,  Item,  li  disse  di  danni  fati  a 
Traù  essi  nostri  oratori,  et  il  re  uJì  con  displicentia, 
dicendo  voleva  intender  queslo. 


De  li  diti  oratori,  date  a  dì  5.  Comme  fonno 
dal  cardinal,  qual  disse,  per  questo  non  se  indusieria 
la  pace.  Hanno  fato  V  orator,  nome  don  Martin,  ho- 
mo pratico,  e  stato  alias  orator;  et  à  mandato  uno 
corier  avanti  al  turco.  Item,  di  Josa  era  vero  non 
havia  fato  0,  ma  farla  bora  eh'  e  conzonto  col  ducha 
Zuan  Corvino,  e  il  vayvoda  di  Transilvana  è  da  Tal- 
Ira  parte  con  exercito.  Item,  di  li  turchi  stati  da 
Josa;  e  che  li  mandò  falconi  e  livieri  a  donar  al  bas- 
sa novo,  venuto  a  Cederu  ;  e  a  T  incontro  esso  bassa 
li  à  manda  a  donar  uno  cavallo  et  do  ardii.  Item^ 
solicitò  la  missiona  di  la  paga,  era  gran  bisc^no,  per 
esser  sta  cala  li  danari  ad  jmprestedo  e  obligato  que- 
sti. Item,  capitò  da  Ihoro  oratori  uno,  stalo  preso 
da'  turchi  su  una  caravella  cypriota,  è  zomì  45  parti 
da  GalipoH,  dice  non  si  fa  armata  lì  ;  e  si  dicea,  era 
facto  pace  con  christiani  ;  e  si  dicea,  Sophi  prospe- 
rava, e  turchi  slevano  in  trepidatioDe;  e  lui  era  ve- 
nuto con  In  caravana  di  Romania,  e  à  visto  ei  campo 
dil  magnifico  Josa,  benissimo  in  bordine  di  gran 
zente  ;  si  che  si  resona  per  molte  vie,  ditto  campo 
esser  bora  numeroso  di  zente.  Item,  de  li  è  nova  di 
r  aquisto  di  Urbin  e  mina  di  Valentino,  luti  li  piace. 
11  cardinal  Ystrigonia  li  disse,  era  opera  di  la  Signo- 
ria nostra  etiam  mover  spagnoli  nel  regno,  dieendo: 
Si  quella  Signorìa  volesse,  con  spagnoli  in  uno  anno 
ca/x^ria  il  re  di  Pranza  de  Italia.  Item,  essi  oratori 
disscno,  la  Signoria  havia  bona  liga  con  Frana»  el 
amicicia  con  Sfiagna. 

Di  li  ditti,  date  a  dì  9  novembrio.  Come 
exposeno  ;d  re  le  prede  fate  a  Traù  per  soi  subditi  ; 
unde  il  cardinal  disse  de  li  soi  fo  morii  in  padoiina 
per  una  gjilina.  Essi  oratori  justifìcò  la  cossa,  e  fo 
j>er  aver  morto  uno  hon)o  etc.  Or  disseno  voriam» 
veder  et  jiìquerir  la  cossa. 

Da  Bologna,  di  Piero  di  Bibiena,  à  di  suo 
fradello,  di...  Di  la  conclusion  di  lo  acordo  ;  e  nìis- 
sier  Zuane  acepta  il  |)arenlado,  ma  non  voi  nel  pro- 
thonotario,  ma  uno  (ìol  di  missier  ilermes;  e  li  voi 
dar  cento  homeni  d*arme  el  100  cavali  lizieri  al  du- 
cha Valentino  per  6  mexi  etc.  ;  0  da  conto,  tamen 
la  terra  sta  di  mala  vola  e  non  se  fidano. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  «In- 
nari, el  Irovono  dubiti  1 5  milia,  per  mandar  in  Hon- 
garia, et  fo  ordinalo  li  gropi  e  mandarli  a  Segna  ;  ^ 
che  arano  auto  prima  7000  ducati  a  li  oratori  soi 
qui,  ducati  1000  dil  cambio,  ducali  X  milia  foli 
scrito  facesse  un  cambio,  et  questi  15  milia,  eh' è 
ducati  33  milia,  che  monta  la  paga  ;  si  che  a  'buio, 
questi  hongnri  aran  abuto  ducati  (>6  milia. 

Adì  XXI II novembrio.  In  colcgio.Non  fo  lalo  -21 
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0,  so^um  expedilo  Bertolin  da  Terni,  cavalier,  con- 
teslabfle  nostro,  sta  a  custodia  di  Crema  et  fidelissi- 
mo  nostro,  soldato  vechio. 

Vene  sier  Hironimo  Pixani,  camerlengo  a  Padoa, 
excusandose  non  haver  retenulo  Lodovico  da  Ponte, 
exator  di  la  daia  di  la  comunità,  quel  ogni  mexe  dia 
dar  lire  8000  in  camera,  si  come  li  oratori  di  Padoa 
si  havia  dolcsto  ;  ci  qual  exator  di  dar  più  di  ducali 
2000,  e  portò  lelere  di  reclori  in  sua  justificalione. 
Or  fo  chiamati  li  oratori  di  Padoa  dentro  e  ditoli 
(anno  mal. 

Da  Verona,  di  rectori,  di  20.  Gomme  nel  suo 
conscio  hanno  exposto  il  resto  di  la  exation  dil  sub- 
sidio  christiano,  e  tutti  disseno  è  raxon,  e  si  faria 
provision  la  Signoria  fusse  satisfala. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  e  li  savij  se  re- 
duseno  a  consultar. 

Adì  24  navembrio.  In  colegio.  Vene  il  legjilo 
dil  papa,  et  fé  lezer  una  letera  dil  cardinal  Borgia, 
tituli  SancicB  Marine  in  via  lata,  data  a  Rimano  ; 
|)er  la  qual  li  scrive  di  quel  Beiaxio  Albanese,  qual, 
per  cosse  fate  contra  il  stato  dil  ducha,  come  par 
nel  processo,  li  deputati  per  il  ducha  T  havia  fato 
Justiciar;  e  che  li  homeni  di  la  Signoria  erano  guar- 
ilati  eie,  U  principe  disse  :  A  la  bono  hora,  \\  nostri 
homeni  senza  causa  vien  amazati,  quanti  ne  ha- 
vessemo  fato  morir  di  subdili  dil  ducha,  vien  a 
Havena  ;  e  con  colora  tulo  il  coleio  mostrò  aver  a 
mal  questo. 

Vene  Torator  yspano,  a  dir  clic  havia  auto  letcre 
cecilie,  di  8  octubrio,  da  Barleta,  di  don  Gonsalvo, 
^  doleva,  li  rectori  di  Trani  feva  dimostration  con- 
fn  Spagna  eie.,  dicendo:  Serenissimo  principe,  o  si 
^'uol  esser  ncutral,  perchè  li  mij  re  è  amigi  di  la  Si- 
gnoria non  mancho  cha  Pranza.  Poi  disse  li  avisava, 
<'^ie  lì  principi  di  Salerno  e  Bisignano  havia  auto  rota 
''t  Calabria  da' spagnoli,  roti  più  di  1000  e  recupera 
Cosenza.  Et  el  principe  li  ris|)osc,  non  era  vero  che 
'I^rani  havesse  fato  niuna  cossa,  e  cussi  si  havia  do- 
luto Torator  di  Pranza,  ma  che  havevamo  scrito  per 
^uito  fosse  neutrali,  imo  XI  francesi  et  XI  spagnoli, 
^  presso  Trani  fo  a  le  man,  el  di  la  terra  non  fo  mo- 
stmto  alcuna  parfialità.  Poi  esso  orator  dimandò  di 
s<M4ver  a  Roma  ;  li  fo  dito,  che  nostri  corieri,  haven- 
clo  sue  letere,  sariano  presi,  e  saria  meio  le  mandasse 
per  mar  fin  in  Ancona  ;  V  orator  ave  questo  a  mal. 
*^oi  il  principe  pregò,  scrivesse  al  vice  re  di  Sicilia 
'^e  desse  la  trata  dì  formenti  suspesa.  Rispose  scri- 
^*eria,  ma  bisognava  prima  lui  scrivesse  a!  re,  e  spc- 
•^x-a  di  otenìr. 

Da  Milan.  dil  secretano,  di  17.  Come  eri 


parti  per  Parma  el  gran  canzelier  e  Aìissior  Claudio 
de  Ais  ;  e  resta  li  missier  Zufre'  Carlo. 

Di  Cremona,  di  rectori.  Zercha  la  fabricha  di 
quel  casteUo  é  in  boni  termini  etc. 

Di  Perora,  dil  vicedomino,  di  21.  Come  \ien 
fanti  di  Lombardia  al  ducha,  e  a  Rezo  ne  son  zonli 
assa'  ;  si  dice  sani  da  6000.  £1  signor  à  ordina  bur- 
chij,  e  si  fazi  pan  per  passerli.  Itetn,  le  gente  fran- 
cese, scrisse  passò,  sto  tre  di  al  Bonden,  per  tempi, 
e  fé  gran  danni.  É  venuto  al  signor  homeni  dì  Lugo 
e  Bagniacavalo  a  dolersi,  le  zente  di  Valentino,  intra 
U,  aloza  a  dcscritione,  fato  gran  danno.  Rispose  il 
ducha  :  Vardeve  di  pezo.  Item,  manda  uno  capitolo, 
di  Bologna,  di  20  ;  V  acordo  è  fato  e  voi  alozar  zente. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  Contarini,  d  217 
cavalier,  orator  nostro,  dufe  in  Augusta,  a  d\ 
15.  Come  a  di  1  i  intrò  el  re  11,  et  fo  a  far  reverentia 
a  soa  majestà,  qual  li  dimandò  di  la  risposta  di  la 
letera  scrisse  a  la  Signoria,  per  il  transito  di  le  arti- 
larie,  voleva  mandar  a  Trieste  e  Piume  ;  et  che  ha- 
via do  volte  scrito,  solicitando  la  risposta.  Item,  ft 
*uto  letere  dil  roy,  di  ultimo,  da  Lion.  Lo  avisa,  che, 
l)er  il  ritoniar  di  V  archidueha,  havia  concluso  treva 
con  Spagna  per  quelli  confini,  per  mexi  tre,  e  T  ha- 
via a  requisilion  di  soa  cesarea  majeslà;  et  li  manda- 
va do  di  primi  di  Pranza  per  òbstaso  in  Spagna.  E 
di  questo  li  oratori  yspani,  è  de  li,  0  sano.  Et  par, 
parlasse  con  uno  Jacomo  de  Ranisijs,  stava  col  le- 
gato, et  è  fato  secretano  dil  re  extra  Germaniam, 
in  molle  cosse  exercitato.  Li  disse,  dite  trieve  è  con- 
cluse per  mczo  de  Lascia,  homo  di  V  archidueha;  et 
che  domino  Philiberto  e  domino  Zuan  Bontemps 
haviano  concluso  altro  apontimento,  non  derogando 
a  questo,  con  questo  che  li  reali  consentine)  ;  el  per 
questo  il  re  sta  suspeso  di  mandar  li  oratori  voleva 
maiular. 

Da  Ragusi,  avisi  mandati  per  il  Gondola, 
dati  a  dì  28  octubrio.  La  conclusion  è,  il  turcho  é 
confuso  per  il  prosperar  di  Sophi  ;  e  V  orator  di 
Sophì,  vene  a  Conslantinopoli,  fo  più  presto  per 
explorar  cha  per  altro.  E  in  Verbosana  è  Schender 
bassa  ;  e  si  divulga,  il  turco  aver  fato  pace  con  l'on- 
gjiro.  E  il  turco  à  gran  dispeto  di  le  corarie,  fate  per 
il  zeneral  su  quel  di  Salonichij,  etiam  dil  prender  di 
Santa  Maura  ;  e,  inleso  la  nova,  fece  che  1  sanzacho 
dil  paese  di  Charzego,  per  guarda  di  Oislel  Novo, 
de  subilo  rilornase  etc. 

Di  Ancona,  de  li  antiani.  Gomme  hanno  gi'an 
bisogno  di  biave  ;  prega  la  signoria  li  dagi  trata,  o 
vero  lassi  passtir  por  li  porli  biave  tolti  altrove;  el  0 
fo  voluto  far. 
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Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  Marzélo, 
provedador,  di  16.  Couie  li  fanti,  peduli  in  Lubia- 
na, é  mal  in  bordine  ;  erano  bona  parte  risolti,  imo 
quel  capetanio,  venuto  a  levarli,  fc  far  cride,  veni- 
seno  a  scriversi  chi  volesse,  li  daria  tre  rajTies  per 
uno  ;  et  visto  non  ne  trovar,  eri  con  la  sua  fusta  si 
levò,  et  ritorna  indriedo.  Fo  niandato  a  comanichar 
tal  leterd  con  T  orator  di  Pranza  eie. 

Da  Bavena,  di  21,  kore  4  di  note.  Ritornò 
uno  messo  da  Urbin,  gionse  a  di  15,  parti  a  di  16, 
dice,  il  duca  era  con  Vitelozo  nel  conta*  di  Fano;  e  la 
sera  a  tM)re  ^  ritornò  in  Urbin  con  Livoroto  e  un 
fiol  dil  sigiH)r  Paulo  Orsino,  o  il  populo  corse  al  pa- 
lazo,  cridando  :  Feltre  !  Mora  li  traditori  !,  e  non  li 
poteva  far  ussir  dil  palazo.  Or  il  ducha  parlò  al 
messo  nostro,  qual  li  disse,  Paulo  Orsini  volea  pra- 
tichar  acordo;  e  Vitelozo  V  ha  via  una  volU  squarzato 
li  capitoli  ;  e  Paulo  en  ito  a  Roma,  e  Vitelozo  con- 
veniva assentirli.  E  in  dita  liga  intrava  el  roy  e  Go- 
renlini,  et  esso  ducha  era  exduso,  tavien  si  voleva 
defendersi,  sin  che  1  potrà,  coufidandossi  in  le  pro- 
messe di  Vitelozo,  che  mai  li  mancherà  di  salvar 
saitem  la  persona  sua.  Voria  da  la  Signoria  X  milia 
ducati  et  stani  X  in  1-2  milia  di  grano,  conduti  a  1^- 
nigaia,  per  li  soi  danari  ;  basteria  V  animo  aver  le 
gente  di  Vitelozo,  qual  lui  gè  V  à  oferte  ;  et  aspeta 
3000  fanti  di  Camerino;  e  veria  di  breve  fin  su  le 
porte  di  Rimano,  e  non  si  disfida.  £1  fiol  di  Paulo 
Orsini  disente  di  la  voluntà  dil  padre.  Ivi  le  neve  é 
grande  ;  a  Ymola  si  fa  cavali  lizierì  e  balestrieri  a 
cavallo,  e  \n  he  Frachasso  e  Lucio  Malvczo,  fano  ca- 
vali lizierì. 
517*  Da  Nona,  di  sier  Piero  Moro,  conte.  Conje 
è  morto  certo  arzii)rete  de  li,  qual  èjuspatronatus 
di  rectori  ;  lui  à  electo  uno  prete  citadin  de  li  ;  voi  la 
confirmalion  ;  e  cussi  fo  fato. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi  ;  e,  domenie  si  lezeva 
le  letere,  el  prìncipe,  con  li  cai  di  X  et  li  savij,  se 
reduse  in  cheba  a  lezcr  avisi. 

Et  ozi  ritornò  il  maran  di  Monopoli,  con  cavali 
i%  mandadi  a  tuor  di  quella  raza,  et  teiere  di  Trani 
e  Monopoli. 

Fu  posto,  per  li  savij,  atento  a  la  duchessa  di 
Urbin,  eh*  è  qui  in  gran  miserìa,  li  sia  sta  manda  30 
cara  di  vin  a  donar,  di  Mantoa,  che  li  sia  dona  il  da- 
zio, eh*  è  ducati  90  in  tutto  ;  et  cussi  fu  preso. 

Fu  posto,  per  li  diti,  si  possi  vender  li  stabeli, 
conditionati  per  le  decime,  per  la  quantità  sono  de- 
bitori, pasando  li  ducati  50  el  debito,  e  sia  messa  la 
parte  in  gran  conseio.  Cont,radixe  sier  Gasparo  Ma- 
lipiero,  era  di  pregadi,  el  non  li  fu  rìsposto.  Andò 


la  parie  :  70  di  Li  parie,  76  di  no,  el  0  fu  preso, 
€uleo  che  non  fo  più  remaodà  la  p«rie;  ei  fo  ordini 
gran  credenze. 

Fu  posto  la  parie,  per  Ihoro,  che  li  credilorì  di 
le  cazude  debbi,  fin  X  novembrìo,  aver  iolio  li  soi 
debiiori,  aìiter  romagnino  per  conto  di  la  Signoria, 
e  thoro  credili  siano  mandati  a  li  eameriengi  di  co- 
mun  ;  el  fu  presa  la  ditta  parie. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  atento  li  menti 

de Fumatis  da  Zara,  fo  amazado  in  armada, 

hessendo  soracomito,  che  a  suo  fradello  li  sa  di  h 
eanzelarìa  di  Pago,  per  anni  4,  da  poi  questo  1*  ha 
al  presente.  Et  ave  lutto  il  oonseto. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  alenlo  li  provedadorì 
sopra  la  camera  d*  impreslidi  habioo  fiito  alcune 
sententie  conira  noerchadanli  de  ogij,  ubiigati  ete., 
che  le  apelation  di  dite  sententie,  erano  messe  a  li  X 
savij,  che  da  mo  sia  preso,  possino  andar  a  le  qua- 
runtie  nostre  civil.  Et  ave  tutto  il  eonseio. 

Fu  posto  la  teiera,  di  risponder  in  Hongarìa,  per 
lutti  d*  acordo,  che  solicili  il  mandar  V orator;  laudar 
le  operation  Ihoro  ;  et  li  mandemo  il  synicba*  in  am- 
pia forma  ;  et  vedi  far  vivente  turco  ;  li  ducati  30 
milia  in  tre  page,  videlicet  compido  li  4  mexi,  ete.; 
in  questa  subsiantia.  Ave  una  di  no,  ei  una  non 
sincera. 

Fu  posto,  per  tutti,  una  letera  a  Roma,  a  oomu- 
nichar  di  tal  pace  ;  ei  simile  si  farà  a  li  oraiorì  di 
Franza  e  Spagna.  Et,  porche  ne  era  disputation  tra 
li  altrì,  Jo  voleva  parlar,  che  non  sentiva  tal  ielera. 
D' acordo  fo  rì  messa  a  uno  altro  conseio. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lucha  da  eìia'  Taia- 
piera,  governador,  di  12.  Come  ricevete  nostre 
letcre,  li  corìeri  non  portino  altre  letere  cha  de'  no- 
stri. Ei  la  rclatione  fata  per  I*  orator  francese  è  fal- 
sa ;  non  dà  favor  a*  spagnoli,  noa  a  tutti.  E  passò  per 
li  el  vice  re,  veniva  di  Galipoli,  andava  a  campo  a 
Bitonie,  albergò  una  noie  nel  castello  dì  San  Stefa- 
no; li  mandò  oferìr.  Ave  vituarie  assa*,  con  incomo- 
do di  la  terra,  ei  fo  moXUy  honorato  ei  presentato 
di  cere,  confeti,  vini  ei  altrì  refreschamenii  per  du- 
cati 13  V«;  e  per  mezo  suo  irete  di  le  sue  terre  di 
francesi  formenii,  che  fo  ben  a  preposito,  aiiter 
sariano  stii  mal,  tamen,  noviter  ha  prohibito  la  tra- 
ia  ;  bisognerà  proveder.  Li  si  fa  sólum  olio,  perhò 
si  provedi,  vadi  fermenti  ;  Terzo  v^  il  sier  venitiano 
lire  5,  e  lo  fermento  lire  7,  soldi  10.  Item,  tutti 
quelli  di  è  stato  le  4  galie  francese  nel  porto  di  San 
Vide  soie  Polignano,  e  hanno  auto  ogni  comodità  ; 
per  temer  di  alcune  bnrze  di  Spagna  se  forlificono 
ivi,  in  la  chiesìa.  Et  1*  altro  gioriK),  paricndossi,  el  ^ 
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pptaiiio  Preiain  filandoli  da  lui  ana  fusta,  pregan- 
cio el  voltasse  lassar  tirar  in  terra;  et  cussi  li  coni- 
pi^se  et  è  nel  fosso;  e  mandò  do  so  galie per  oonzar 
«rierti  masooK  dd  timone,  e  fo  servito;  e  uno  homo, 
li   era  Aizito  di  gaiia,  lo  fé  prender  et  lo  mandò  etc.  ; 
^^»men  francesi,  parlando  con  nostri,  coucludeno,  la 
«signoria  omnino  debba  unirse  con  Spagna  ;  et  uno 
cJon  Alovisio  Darso,  passò  de  li  con  300  stratioti,  lo 
^  fermò.  Li  fo  risposto,  la  Signoria  nostra  conser- 
ta Uga  con  la  christianissima  ms^jestà.  E  alcuni 
i  cii  stratioti  vene  da  lui,  dicendoli,  ancora  fus- 
no  eoo  il  re,  era  r  animo  di  viver  e  morir  con  la 
^^ignoria  nostra;  li  rìngratiò,  e  disseti  reputasse  ser- 
ia Signoria.  Manda  la  cofiia  de  una  letera  abuta 
capetanio  di  Cistemino,  scrita  per  uno  spagnolo 
é   in  Taranto.  Et  li  francesi,  erano  in  fiitonte,  ha 
«Tonsignato  quella  terra  al  suo  marchexe,  scosso  pri- 
airsa  ducati  18  milia,  per  la  Ihoro  inobedientia  era 
per  andar  a  Barri,  dove  spagnoli  é  per  difendersi  ; 
téMmm  si  tien,  lo  exercito  anderà  in  Calabria. 

La  letera  di  quel  spagne!,  Bsneto  Hurtado, 

éi€ita  in  Taranto,  a  dì  7  navembrio,  a  damino 

CJubrid  PoUo,  doaniero  in  Cistemino,  11  suma- 

è  :  come  hanno  auto,  a  di  4,  letere  dil  vice  re 

Sicilia,  per  uno  brigantino,  come  de  V  arnìata  era 

Privato  nave  14  in  Messina,  a  di  ^  octubrìo,  con 

bcmeni  d*  arme  200  e  granetieri  300  e  pedoni  2000; 

^  poi  ave  r  arivar  di  altre  nave,  za  in  tuto  homeni 

^^arme  400,  gianeti  500;  la  fantaria  ancora  non 

^ra  arivata  più  di  li  2000;  si  aspeta  il  resto  con  Tar- 

ttuta  di  Portogallo.  E,  per  via  di  Cotron,  hano  lo 

^vivar  di  300  gianeti  con  V  armata  di  Portogalo  et 

^€00  faoti  et  1700  altri  de  spagnoli  ;  e  cussi  ogni  di 

olivano,  li  Dumero  é  :  500  homeni  d'arme,  1000  gia- 

v^eti,  tra  caatigliani  e  pcnrtogalesi,  et  8000  fonti  senza 

KmarìDari  e  boroeoi  maritimi  ;  e  portano  molte  vitua- 

v^  gnuniy  farine,  carne  salata,  vini  e  orzo  in  gran 

^juaotiUL  Le  gente  di  Sidlia  é  passate  in  Calabria, 

^^vaBi  800,  ooD  don  Ugo  di  Cardona  e  lo  conte  de 

Adamo  e  lo  marchexe  e  fanti  4000,  dato  a  sacho 

"Terranova,  Santo  Georgio  e  un  altra  terra.  Lo  prin- 

€ape  di  Bisignaiio  é  Aigito,  e  quel  di  Rosano;  lo 

^(xU  de  Milito  volse  fiur  dil  gaiardo,  e  intrò  in  Ba- 

v*^  e  il  campo  de*  siciliani  Tha  assediato.  Le  gen- 

tA  erease  ogni  di,  e  hanno  tornato  a  recuperar  lo 

pniópato  cy  Rosano  ;  ^  che  le  cosse  di  Spagna 

ptosperano;  e,  pMica  voce,  el  re  viene  in  queste 

\Nrte,  e  sari  unione  con  la  Signoria  de  Venexia.  A 

le  eoase  di  ponente,  lo  exercito  di  Spagna  è  in  Ar- 

h)oa  e  ia  una  gran  forteza  ;  a  h  ocupation  di  Nar- 

!>«»  sono  gente  assai,  (udeo  lo  exercito  francese  non 


potè  sUire  ;  e  a  Fonlerabia  è  lo  contestabile  con  gen- 
te assai,  e  si  dicea,  andava  a  la  via  di  Bertagna  ;  e 
per  fiamengi  e  anglesi  la  Bertagna  è  invasa.  Li  ora- 
tori di  monsignor  de  Libri  erano  con  lo  re  di  Spa- 
gna ;  e  si  sperava  gran  cosse.  Et  duca  di  Calabria  è 
andato  in  Spagna,  fatoli  gran  honor  e  feste.  Con  Y  ar- 
mata non  vien  niun  capetanio,  tutto  e  rimesso  a  lo 
illustrissimo  signor  gran  capetanio. 

A  dì  XXV novembrio,  fo  Santa  Catarina.  218* 
In  coleio  fo  poche  lelere. 

Di  Zuan  Alberto,  da  la  Pigna,  data  a  Cor- 
bole,  a  dì  20,  Avisa,  esser  capita  li  el  medico  dil 
legato,  va  a  Ymola  dal  dueha  Valentino;  scrive  colo- 
quij  abuti  insieme.  Come  li  Orssini,  vedendo  non  es- 
ser sta  syutati  da  la  Signoria,  imucime  Vitelozo,  pra- 
tichano  col  ducba  contra  ia  Signoria,  per  Ravena  e 
Zer>ia,  dicendoli,  havendo  questo,  ara  gran  parte 
dil  suo  stado.  Il  ducha  de  Urbin  fa  zente,  tuta  via 
Valentino  se  ingrossa  ;  il  qual  dice  non  li  par  tempo. 
Lui  come  servitor  avisa,  tamen  fo  judichalo  esser 
tute  zanze. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio  ;  fato  consier  in 
Cypro  sier  Antonio  Morexini^  fo  podestà  e  capetanio 
a  Feltre,  quondam  sier  Michiel  ;  et  fo  publicliado, 
esser  sta  expedi,  nel  conscio  di  X,  sier  Zuan  Michiel, 
fo  governador  a  Brandizo,  quondam  sier  Lunardo, 
per  malli  portamenti,  X  anni  di  ofBcij  di  Brandizo, 
et  tre  anni  de  oficy  e  benefìcìj.  Item,  do  so  fioli, 
sier  Marco  et  sier  Francesco,  banditi  in  perpetuo  di 
Brandizo  et  di  la  Puia,  per  manchamenti  fati  iu 
Brandizo. 

Et  vene  letere  da  mar,  per  uno  gripo,  qual  fono 
lete  in  cheba,  rcduto  il  principe  con  il  coleio,  poi 
gran  conscio. 

IH  Milan,  dil  secretario,  di  21,  Come  erano 
venute  letere  dil  gran  maistro,  da  Parma,  a  missicr 
Zuan  Jacomo,  li  avisava  lo  acordo  esser  lato  con 
Orsini.  Etiam  era  letere  di  Pranza  di  le  trieve,  o 
ver  abstinentia  di  guera,  per  tre  mexi,  tra  il  roy  e 
Spagna  per  la  venuta  di  Tarchiducha.  Item,  domi- 
no Urban  di  Alba  è  zonto  li;  va  in  Pranza  per  nome 
di  Maximiano,  per  tratar  acordo.  Item,  par,  che 
francesi  tramasse  di  tuor  una  torre  di  Belìiizona, 
che  tien  sguizari,  per  via  di  domino  Bregonzio  Bot- 
ta, con  do  maistri  di  legnami,  quali  fonno  scoperti  e 
squartati,  unde  Ihoro  moglie  e  figlij  vanno  per  Mi- 
lan mendicando. 

Di  Pranza,  di  Vorator,  di  XI,  date  a  Ba- 
rena, Come  a  di  15  saria  a  Lochies,  dove  è  il  re  e 
la  raina.  Item,  scrive  coloquij  abuti  con  uno  Gol  e 
uno  secret'ìrio  di  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi,  alo- 
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zalo  a  1'  hostaria  insieme,  zorelia  le  cossi»  dì  Va- 


m 


lentiiio. 

I)a  Zara,  dì  rcctori.  Come,  gratia  Bei,  la 
pesle  non  fa  altro  processo,  per  le  bone  provison 
fate  etc. 

Tki  Corfù,  di  sier  Aììtonio  Loredan,  haylo 
et  pìceprovedador,  di  primo  ìwvembrio.  Come  il 
zeneral  a  Santa  Maura,  inleso  Onnalii  esser  venuto 
a  Modon  con  »30  velie,  è  levato  con  ''il  galie  et  ó  fu- 
ste.  Item,  el  capetanio  di!  c^lfo  è  li  con  do  g;ilie,  e 
lo  lauda  assai,  esser  ben  in  hordine  el  interzato. 
Aricorda  biscoti  per  Tarinada,  monition,  fanli  ete. 

D-il  dito,  di  2.  Par,  il  zeneral  liabi  retenuto  le 
tre  galie,  andava  con  Zacaria,  e  lui  ne  liavia  57. 
Iteni,  sier  Alvise  d' Arnier,  provedador,  destinato 
li,  eri  zonse,  con  la  nave  dil  Broclieta,  a  Giso|)o,  su 
la  qual  è  morti  j  da  peste.  À  dismontalo  a  T  isola, 
sul  scojo  dil  Malipiero,  dove  è  una  bona  caxa  ;  stiu^i 
qualche  di  ;  à  provisto  a  tutto.  Itcìn,  de  lì  è  pran 
penuria  de  fonnenti  ;  si  che  si  provedi,  perche  T  im- 
porla per  r  armada. 

IHl  capetanio  zeneral  di  mar,  date  in  galia, 
a  la  velia,  a  presso  Santa  Maura,  a  d)  27  octu- 
brio,  Conje  si  levò  di  Corfù  per  venir  a  Santa  Mau- 
ra, stenlù  con  tempi  contrarij,  con  galie  IG  ;  e  {\ueì 
castello  è  ben  reiluto  in  forteza,  più  si  va  fortifican- 
do. Or  ave  aviso,  da  sier  I^icro  Foscolo,  provedador 
al  Zante,  lo  avisa.  Camalli  esser  venuto  a  Modon 
219  con  30  velie,  come  ha  inteso  da  Castel  Tornest»,  da 
un  Nicolò  Avrami,  ioide  subito  si  levò  con  '27  ga- 
lie, per  andar  al  Ziuite  ;  et  lassò  a  custodia  di  Santa 
Maura  il  provedador  Contarini  con  f)  g-alie  ;  e  scrisse 
a  Corfù,  relenissc  li  barzoti  e  la  nave  Calba  e  la 
mandasse  driedo  li.  Et,  per  aver  mandato  le  galie  a 
disarmar,  scrisse  a  le  gjdie  di  Candia,  erano  partile, 
dovesseno  restar,  e  aspetarlo  al  Zante.  Item,  rice- 
vete letere,  di  \%  dil  gran  maislro  di  Rodi.  Si  ale- 
gra  di  la  Victoria  ;  si  duol  christiani  non  fanno  il 
dover,  bora  che  saria  tempo.  Iteìu,  teiere  dil  ora- 
lor  nostro,  di  Rodi,  di  17,  con  alcuni  a  visi,  et  etiam 
di  Cypro;  e  di  la  ciirestia  di  (ormenti.  Item,  ave 
letere  di  Napoli  di  Romania,  a  di  "25  dil  passi*)  zonse 
alcuni  formenti  di  Cypro;  etiam  avisi  di  turchi. 
Item,  dil  podestà  di  Malvasia,  eh'  ù  sier  Bernardin 
da  Riva,  dubitava  de  alcuni  principalli,  non  haves- 
seno  intelligentia  col  turcho.  Ordinò  a  sier  Venier, 
ito  capetanio  in  Candia,  che  vadi,  o  mandi  li  a  levarli 
e  condurli  in  Candia.  Item,  li  é  zonta  la  galia  di 
Veja,  con  90  homeni  di  la  galia  sibinzana,  pressi 
da'  turchi  ;  et  il  sopracomilo  dice,  sier  Zuan  More- 
xini  è  rimasto  a  Napoli.  À  comenzà  contra  di  lui  a 


far  processo;  à  inteso,  Zacaria  dil  Zante  si  levò  con 
le  3  galie  e  per  tempi  ritornò  ;  e  par  liabi,  Cliar- 
zego  sia  sta  retenuto  a  Constantinopoli. 

I)a  Napoli  di  Romania.  Marida  uno  capitolo 
al  zeneral,  che  uno  scrive,  di  5*2  septenibrio,  da  Va- 
silicha.  Comnie  era  venuto  uno  coricr  da  la  Porta, 
in  zorni  Iti,  a  dirli,  il  signor  havcr  fato  capetauio 
di  Tarmata  uno  Taut  bei,  era  flambular  a  Galipoli, 
homo  di  anni  40;  e  havia  ordina,  tutte  le  nave 
grosse  fusse  disfate;  e  fa  lìir  8  galie  grosse  e  solil; 
e  a  messo  a  T  incanto  la  nave  grossa  di  Carnali. 
À  trova  aspri  400  milia  ;  e  a  comandato,  a  cadaun 
di  soi  (ioli,  fazi  G  galie  grosse,  siano  in  bordine  per 
tutto  zener;  e  a  li  soi  ilambuli  fazino  3  galie  sotil 
per  uno,  siano  ir.  hordine,  ut  supra;  el  che  li  mer- 
chadanU,  da  Salonichij  in  suso,  si  greci  come  tur- 
chi, pagino  zente  per  zorni  "^o  ;  et  hanno  trova  (K) 
in  70  milia  persone.  Item,  de  li  starà  il  bassa  |)er 
tutto  dezembrio,  acciò  si  possi  semenar. 

7>a  Sijo,  di  Zuan  di  Idbia,  consolo  nostro, 
a  V  orator  è  a  Rodi,  data  adì?  octubrio.  Come, 
per  honicni  venuti  di  Pera,  su  uno  barzoto  di  Co- 
resi,  parlino  a  di  18  setembrio,  dicono  esser  zonlo 
a  Constantinopoli  V  orator  di  Sophi,  con  50  in  GO 
cavalli.  Il  signor  non  li  dò  audientia,  ma  lo  facea 
guardar;  ma,  auto  la  nova  di  Santa  Maura,  li  de 
audientia  e  lo  spazò  presto,  con  honor  genaral.  Et 
de  hongari  0  si  parla.  Ma  di  Santa  Maura  il  signor 
à  preso  gran  molesta,  e  voi  far  armata  a  tempo 
novo.  È  arivà  in  Pera  50  galie  nove,  fabricate  in 
Mar  Mazor,  e  atende  a  far  riparar  le  vechie.  Iteììi, 
per  uno  altro  barzoto,  messe  scala  a  Galipoli,  partì 
a  di  "23  setembrio,  par,  Cimalli  scrivesse  a  uno 
amico,  di  Syo,  come  avanti  eri  varò  una  galia,  o 
l'altra  si  varava,  con  4  galiote  e  fuste  8  et  2  brigan- 
tini, e  voi  ussir  fuori,  e  voria  trovar  le  galie  di  la 
religion  di  Rodi.  Item,  per  altri  venuti  di  Syo,  di- 
cono haver  di  Pera,  Sophi  esser  riirato  do  zomate 
adriedo  ;  e  il  signor  facea  60  galie  preste,  di  le  qual 
30  ne  volea  armar  a  Constantinopoli,  per  venir  a 
vindicharse  di  l' izuria  di  Santa  Maura;  tamen  per  'M 
questa  invernata  non  fant  0,  ma  ben  a  tempo  nuo- 
vo, ben  che  Sofl  li  darà  fastidio,  qual  Sofi  voria 
aver  le  artilarie  de'  christiani.  Et  che  quelli  di  Syo 
dubita,  licet  pagi  il  tributo  ;  et  che  17  fuste  turclie- 
sche  è  stale  atomo  l'isola  de  Syo,  e  quelli  di  Syo  fé 
300  persone  a  custodia.  Item,  il  morbo  è  a  Constan- 
tinopoli e  a  Gali|)oli  ;  e  a  Constantinopoli  é  carestia 
di  formenti,  dove  il  signor  à  mandato  fuora  di  slro- 
to  14  schirazi  per  formento. 

Item,  esso  orator  nostro  a  R(xli  avisa,  le  tre  ga- 
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lie  di  la  religion  è  andate  vei*so  quelle  aque,  con 
una  barza  armala,  di  bote  600,  e  una  caravela  pi- 
lola. 

Di  CyprOy  di  sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo 
lenente,  de  24  septembrio,  drizate  al  general. 
Narra  la  pocha  quantità  di  biave.  Come  hanno  auto 
teiere  di  Alepo,  di  25  avosto,  di  sier  Andrea  More- 
xini,  di  sier  Balista,  come  Sophi  era  intrato  nel  pae- 
se dil  soidan  come  amico,  e  mandò  il  suo  casan- 
der  iu  Aleppo,  con  cavali  200,  a  dir  al  signor,  dito 
Sophi  età  bon  amico  e  fio  dil  soidan,  e  voi  andar 
cantra  il  turdio  ;  unde  il  signor  T  à  visto  volentieri 
e  folcii  honor  e  li  presentò,  e  davanti  di  lui  fé  la 
mostra  di  le  sue  zente;  e  si  parli  con  honor  di 
Aleppo.  Et  il  signor  caraman,  era  retenuto  in  ca- 
stello, é  sta  licentiato  dal  soidan,  tua  il  signor  non 
r  à  voluto  lassar  ;  dubita  non  si  acordi  con  Sophi, 
Wide  mandò  uno  messo  al  Cayro.  E  dillo  signor 
ciraman  li  i  dito  a  lui,  sier  Andrea  Morexini,  scri- 
vesse in  Cypro,  lui  voleva  andar  in  Caramania,  et 
che  li  fu^e  preparate  le  galie,  acciò  potesse  passar 

m  Cypro. 

Di  Zacaria  di  Freschi,  humilimo  servo,  se- 
eretario,  date  in  golia,  a  dì  18  novenibrio,  in 
Val  di  Alexandria,  di  la  Zef aionia.  Narra  il  suo 
navegar,  per  tempi  conlrarij  e  pioze;  era  amalato; 
ha  tre  galle,  Cao  d*  Istria,  sier  Zuan  Moro,  et  za- 
raUna. 

Dil  dito,  di  22y  al  Zante.  Come  per  sier  Hi- 
rooimo  Barbo,  fo  dì  sier  Nicolò,  stato  verso  Patras 
e  la  Caroeniza,  dice  aver  auto,  che  1  emini  dil  bassa 
di  h  Horea  li  ha  dito,  a  Constantinopoli  il  signor 
i  fato  retenir  Achmach  bassa,  Charzego,  poi  la  presa 
di  Santa  Maura,  per  la  qua!  il  signor  a  preso  gran 
disdegno  etc.  Item  a,  è  sta  levati  li  christiani  di 
GoroD  per  dubito.  Item,  dice  in  fine,  hessendo  leva 
Charz^o,  Mustafi  bei  sarà  successo,  eh'  é  solito  a 
manzar  ;  perbò  voria  ordine  di  la  Signorìa  etc.  Item, 
le  scalosie  sera,  non  si  tragi  Tormenti. 

Di  Cypro,  dil  luogo  tenente,  sier  Nicolò  di 
Pticìi,  e  consieri,  di  30  avosto.  Si  scusano  non 
aver  danarì  per  comprar  li  formenli  e  orzi,  pur 
vederi  calarne;  suspenderà  il  termignon  a  li  sti- 
peodiati,  e  tre  primarìj  soli  li  servirà  di  biave  ;  et 
bauo  niandà  certi  formenli  e  orzi  in  Candia,  Napoli 
e  Malvasia  ;  et  solum  dil  jubileo  hanno  auto  duca- 
ti 380. 

Dil  dito,  di  8  septembrio.  Come  à  letere  di 
Alepo,  di  sier  Andrea  Morexini,  di  sier  Batista,  il 
signor  caraman,  era  li  in  castello,  retenuto  dal  si- 
gnor, sperava  esser  liberato.  Li  ha  dato  per  spexe 
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ducati  50,  che  nulla  havia  ;  et  che  Solìs  veniva  verso 
la  Soria,  e  volea  andar  contra  lun*hi  ;  li  a  rescrilo  li 
lazi  bona  compagnia.  Item,  una  letera  uno  scrive  a 
essi  reclori,  par  Sophi  habi  80  milia  persone  armale 
di  maia.  11  turco,  à  lo  exercito  a  la  Natalia,  volea  li 
signori  di  la  Petra  cavalchnsse  a  unirsi  col  so  campo 
in  Auguri;  non  hanno  voluto;  e  Sophi  a  mandato 
orator  al  lurco,  a  dirli  lievi  bareta  rossa  etc, 

A  dì  XXVI  novembrio.  Fo  la  matina  tanto  '•2''20 
Taqua  granda,  che  andò  sopra  tute  le  fondamente  e 
in  le  rive,  e  gran  vento,  né  si  potè  andar  in  coleio, 
tamen  si  reduse  tre  consieri  e  pochi  allri  ;  et  fo  ter- 
minato far  coleio,  con  il  principe,  da  poi  disnar.  Et 
cussi  lutti  si  reduse,  et  fo  leto  queste  letere  : 

Da  Ruigo,  di  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo, 
podestà  et  capetanio,  date  a  la  Badia,  adì  24. 
Avisa  il  prender,  in  Dei  nomine,  quel  di  di  la  rota 
con  gran  jubilo  di  tutti.  Havia  descasvà  pie'  17  ;  et 
ù  sili  presa  con  pocha  spesa  ;  non  à  speso  ducali  37 
olirà  li  50.  È  slato  di  e  note  11,  e  frualo  assa'  lorzi. 
Lauda  sier  Zuan  Francesco  Pixani,  podestà  di  Len- 
denara,  e  sier  Alvise  Longo,  podestà  di  la  Badia,  et 
uno  Anzolo  Zuslo,  capetanio  dil  devedo  di  Padoa,  è 
sta  sempre  li,  et  do  maistri,  uno  lodesco  e  uno  Pie- 
ro, h  nomina,  prega  li  sia  fati  exempli,  che  sarà  ben, 
un  ducalo  a  Panno  per  uno.  Or  per  coleio  fo  re- 
scrilo, laudandolo  assai,  et  cussi  li  altri  ;  et  fo  poi 
posto  in  pregadi  la  exemptione  de  U  ditti  do. 

Da  la  Badia,  di  sier  Alvise  Longo,  podestà, 
di  24,  venute  eri  sera;  et  fo  la  primu,  Avisa  dil 
piar  di  la  rota  ;  lauda  il  Gradenigo. 

Da  Lendenara,  di  sier  Zuan  Francesco  Pi- 
xani, podestà,  di  24,  In  conformità,  dil  piar  di  la 
rota,  sia  operado  e  lauda  il  Gradenigo. 

Da  Bologna,  avisi  di  22,  a  Piero  di  Bibie- 
na,  Chome  el  ducha  Valentino  romperà  a  Bologna  ; 
et  Coverano,  ritornò  U,  volea  du&ili  X  milia  da  mis- 
sier  Zuane  a  V  anno,  vivente  esso  ducha,  per  pagar 
ducento  lanze.  Or  si  hanno  risolti,  li  darà  per  uno 
anno  1000  homeni  d' arme  et  100  cavaH  lizieri.  Et 
li  XVI  deputati  sì  reduseno  in  caxa  di  missier  Zuan- 
ne ;  et  ebeno  avisi  da*  francesi,  é  a  Modena,  qualli 
voleno  il  passo  e  vituarie,  con  parole  superbe,  e  li 
hanno  n^  il  passo,  unde  il  ducha  é  sdegna  ;  e  bo- 
lognesi mandano  a  Ymola  missier  Mimo  di  Rossi  e 
missier  Filippo,  cavalieri,  al  ducha.  Item,  è  zonte 
altre  lanze  francese  ;  sì  che  da  Tortona  in  qua  é  più 
di  1000  lanze;  et  il  ducha  fa  gran  massa,  non  sa  per 
dove,  ma  si  dubita  assai  contra  Bologna. 

Da  Ravena,  di  23,  Come,  per  uno  messo  ve- 
nuto di  la  Marella,  parli  luni,  se  iuibarchò  a  Pexaro, 
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ilice  in  Fan  e  Prxum  ossrr  li  fjiiili  consiieli,  e  lo  porlo 
;4>rirsc  lanli.  Vitchizo  ò  a  Monte  Harozo,  sopra  Fan 
mia  G,  et  el  duclia  di  Gnivina,  Lovoroto  e  Zuan 
Paulo  Baione  è  in  quelli  casCelli  circumvicini  ;  e  in 
iìies  dannizano  fin  su  le  porte  di  Fan  e  Pexan>,  e 
niun  apar  a  la  difesa  ;  e  cientro  vi  è  carestia.  E  il 
signor  Paulo  Orssini  è  a  la  Maxone  e  va  a  Roma, 
|)cr  concluder  lo  aconlo.  liem,  da  Cesella  hanno, 
tpielli  fanti  partirsi  p<T  non  aver  danari.  A  Forlì  si 
pro|Knrava  viluarie  e  alozamenti  per  il  dudia,  e  le 
jirlilarie,  enmo  solo  il  |>alazo  4li  Forlì,  ò  sia  coivlute 
in  roclia  et  Irati  do  canoni  grossi,  do  passiivolanti 
el  7  falconeti.  El  il  ducha  à  lanze  1000,  fanli  X  milia. 

I)c  Cicilia,  di  Hironimo  Dotiado,  srcretario 
fìosfro,  date  a  Mròsina,  a  dì  14  octtd/rio,  G)me 
u  dì  IT)  Z'jnse  il  sm^orsso  di  Spagna,  zoi'  (»avali  *200 
grossi,  500  gianeli  et  4(K)  fanti;  e  di  cavali  grossi 
5-iO*  n'e  morti  zcrclia  GO  in  camino;  et  che  lassano  li 
cavali  in  la  Calabria  a  Uezo,  e  cussi  quelli  de  li  b;»- 
roni  e  feudatarij  dil  regno  a  la  zonìata.  El  si  as|)ela 
di  Spagna  do  altre  barze  con  zenlo  a  Villa  Marin, 
ca|)elanio,  tamf*n  queslo  socorsso,  jj/rf/r/o  omnium, 
è  assii*  loìnio;  ma  i  ninnci  sono  rwviier  venuti  sul 
conta'  tl(»  Melilo.  Li  principi  di  Bisignano,  Hosjm»  e 
Salerno  e  altri  baroni,  poi  la  prima  pngiìa,  sono  rin- 
forzali e  aquistano  versso  Hezo,  e  anno  auto  Terra- 
nova, Zoia  e  Seminara.  Itnn,  di  la  venuta  dil  re  di 
Spagna  in  Cicilia,  par  sfa  sferdita.  linn,  assa'  navi- 
lij,  è  li  per  cargtir  formenti,  il  vice  re  non  a  lassa  «ìr- 
gjir  a  niun  ;  sì  che  il  suo  sUìr  li  e  superfluo,  vodeni 
\  almen  far  compir  la  Irata  di  le  nCMK)  Siilme.  lirm^  il 

vico  re  ricomanda  <lo  |Kilroni,  slate  con  fuste  in  ar- 
mada  nostra,  zoo  Pietro  Armoni  e  Zuan  de  Ribaltar, 
qualli  voleno  venir  ad  aver  il  suo  pagjunonto. 

Tki  Napoli,  dilcoììsolo,  di  IH.  0>n»e  il  verlelo 
di  Franz.;»,  ritornò  da  Yschia,  coììfiììì^e  ì\  toso  a  man- 
dar monition  al  campo  ;  e  angariza  molto  tulli  de  lì 
con  slranij  modi.  Il  vico  re  franwsc  è  col  ram|K)  ver- 
so Ibrida;  e  il  ca|)otini()  yspano  sta  con  bon  animo; 
si  dice  à  persone  G(KK);  el  do  nave  picole  è  pur  li 
in  porlo  di  Napoli  retonule;  e  lo  galic  è  li,  el  non 
sonno  partite  |)or  li  tempi  contrarij  ete. 

Iki  Roìììa,  di  V  orafor,  di  17.  Zercha  lo  ncor- 
r|o  con  Ossini.  il  papa  a  mandalo  uno  secreUirio, 
ino  sempre  con  danari,  a  Orsini  ;  et  i>ar  il  |)apa  si 
doglij  dil  ducha  di  FcTani  eie, 

Dil  dito,  di  18.  Di  conforìmonti  abuti  coPora- 
lor  yspano  in  la  chiesia  di  San  I^oro,  ciré  1  dì  di  la 
sua  edifichalion,  e  li  (hsse,  il  re  suo  vera  in  Italia,  fa- 
men  franciosi  voleno  an<lar  a  cam|>o  a  Barlela.  Et  il 
ducha  de  Urbin  fa  minar  lo  forlozo,  o  di  le  piere 


ronzar  li  muri  di  le  terre;  oli  soi  lK)meni  nvreiiosu 
quel  di  RimaiK)  assa'  gaiardili. 

Dil  dito,  di  19.  De'  coloquij  abuli  col  cardinal 
di  Napoli  zercha  Valentino,  qual  vuol  tuor  il  stalo  a 
la  profetessa  di  Sinigaia,  perché  V  ha  pur  danari. 
lUnì,  si  dice,  il  cardinal  Orssini.  vien  a  Roma,  è 
zonlo  a  Monte  Rotondo,  poi  amlcru  a  uiia  so  abadai, 
et  fin  quatro  zonii  sardi  11. 

Drl  dito,  di  20.  Gomme  fo  dal  papa  e  di  colo- 
quij futi  insieme.  Qual  li  dimandò  di  novo,  en  con 
Ire  canlinali,  tra  li  altri  Capaze;  e  1*  orator  li  disse 
nove  havea  particular  de'  soi,  ma  non  li  volse  dir  de 
la  galia  presa  da'  turchi.  Poi  rasonò  di  Sophi  ;  e  il 
papa  di^e,  havia  letere  dal  legalo  suo  in  Ilongarìa  di 
questo  Sophi;  e  quel  re  feva  e.xercilb  centra  turchi; 
e  il  re  di  Polona  havia  dimandato  al  re  di  Hongahi 
ajulo  contra  moschoviti;  e,  di  la  paxe,  che  i  diman- 
da al  re,  qual  li  ha  ditto  0  era.  Poi  disse  :  Domim 
orator,  per  luto  si  dice,  di  tal  paxe  é  vero.  Rispose 
r  orator  0  havia,  et  die,  si  fusse,  la  Signoria  lo  advi- 
seria,  conmic  capo  di  h  christianilà.  Rispose  si  do- 
voria  ben  far,  el  si  strense  le  spale,  dicendo:  Tutti 
lo  dice.  Ittm,  il  cardinal  Qipaze  si  ricomanda,  la  Si- 
gnoria li  dij  il  possesso  di  r  abazia  di  Mozo,  dicendo 
è  bon  servilor  di  la  Signorìa  nostra. 

Del  ditto,  di  21,  Come  le  zonte  dil  dudia  si  dice 
va  aMìlra  Urbin  e  Oimerin  ;  et  1*  orator  bolognese  e 
zonlo;  et  a  borre  54  inlrù  lì  el  cardinal  Orssino  ve- 
nuto da  si  eie,  / 

Di  lìa{fmi,  di  uno,  scrive  a  sier  Andrea  Chi-  53 
//,  el  eoììsi^,  data  a  dì  X  noveihbrìo.  Come  en 
zonlo  uno  olacho,  è  zorni  17  pjirte  da  la  Porta,  a  di- 
mandalo a  ({uelli  signori  40  calaOtiti,  e  ti  avisa  di  no- 
vo. Li  hanno  risposto,  non  ne  havor  da  7  in  8,  el  K 
bisogna  por  it>nz<ir  soi  na\iiy  ;  et  (h  novo  non  hanno 
0.  Et  ditto  oIucIk)  ha  ditto,  il  sigfxH*  per  Stinta  Maura 
aver  fato  melor  in  ordine  arma'  et  exercilo,  et  fato 
Amelh  l)eì,  bassii;  et  é  sta  tradito  da' venitiani  ;  et 
che  mandano  uno  suo  orator;  e  di  la  pece  non  sarà 
nionle.  Item,  avisa  chi  scrive,  el  marchexe  di  Cotron 
è  mosso  in  Gistclnovo. 

Di  Candia,  di  sier  Bortolo  Minio,  eapeta- 
nio,  di  17  octuhrio.  Zercha  formenti  zonti,  el  orzi, 
Con  la  nave  dil  zeneral,  vien  di  Cypro,  el  avisa  quello 
vai;  à  fato  provision  a  la  carestia,  accMÒ  non  siegua 
li  erori  di  V  anno  pjissido,  Itenì,  manda  avisi  di  Syo 
e  U(HÌi,  vochij. 

Fo  terminato  mandar,  por  coleio,  il  vicario  dil 
vos4*ovo,  ohm  di  Spalato,  qtial  si  à  oferto,  orator 
nostro  al  ducha  Zuan  Corvino,  et  li  fo  fato  la 
connnission,  a  veder  di  oss(T  refalo  di  danni  al>nti 
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9  Tr-Jiì;  vaili  eou  (re  imulii,  el  daiuli  per  spc^o  du- 

Fo  ooBfiuKHto  di  iM^tilìc^r  ai  pofia  di  W  pace  sì 
(nUnn;  et  molti  dìsMtto  la  sua  oppiDlmie. 

Fo  serito  a  Raveoa,  mandasse  de  qui  Marco  de 
Rifiisoo,  coiìtedtabiie,  per  qualel^e  sospeio  ek» 

Di  Cypro,  di  7  ootubrio.  CofHose  di  pregressi 
Sopbit  le  qufll,  peFohà  molti  ne  voUe  aupiui  pcrhò 
non  sanno  qui  poste,  U)u  più  ^v^ioti  al  loto  suo,  o 
iqafMdate  ili  Franza  e  Spagna. 

A(RJ^7  navembrio.  In  fiologio,  donicfipga,  ve- 
oefio  siep  Hironifoo  i^rzi,  el  c^valicr,  e  qooipagMi 
sopra  la  exatìon,  a  li  qual  fo  soIiejUU)  diila  exatioo, 
ina  ràposeno  non  la  poter  f^r  etc,  ergo  eie, 

Dn  Manica,  di  la  marchesana,  di  22^  Di- 
manda iraia  di  8  cara  di  vin  di  Friul,  libera  ;  et  cussi 
lifo  oofieessa. 

Di  do  eentestabili,  sono  a  Napoli  di  lioma- 
mia,  uno  nel  castdo  dil  Scoio,  con  sier  Dofìiene- 
go,  e  Polirò  in  la  terra.  Dimandano  dunarì. 

Di  Ferara,  dil  vicedotuino,  di  2i.  Congnie  Ire 
iMirdiij,  con  400 guasconi,  è  passati  ;  e  sidiie,  ne  vieq 
Un  ÉiOOO.  /^m,  è  venuto  il  maistfo  di  caxa  dil  car- 
dinal, con  tre  altri  stravestiti,  di  Roma  ;  se  dice  è  i) 
cardinal  di  Fen^ra  in  persona,  perché  è  in  disicorik) 
col  papa.  Item,  manda  avisi  di  Bologna,  pur  V  ora- 
lor  a  RoBia  sia  sta  revociiato  ;  aspeolano  il  cauj|)0  di 
ValenUno;  et  de  li  do  sopranoniioati  vaniK)  a  Ytuo- 
la  ;  si  €k\e  Bologna  sta  mal.  Noto,  iutisi  d  populo  di 
fiologna  permettesti  acordi  è  coutra  missier  Zuaue. 

Di  Spagna,  di  V  oraior,  date  a  Saragosa,  a 
«21  12  oùtubrio.  Gomme  li  principi  non  erauo  ancor 
abonii  ;  e  la  raina  è  in  Oistiglia,  dove  si  dice  starà  a 
|)row«derper  la  guerra  conlra  Franza.  Et  \ier  un' ai- 
in  teiera,  pur  di  ì%  scrive  esso  orator  aver  auto 
Mere  di  Usbuna,  di  Zuan  Francesco  Ascaitato,  cre- 
ttiQiiese,  di  X  septeoibrio.  Avisa,  le  4  nave,  si  aspe- 
cUv'a  de  India,  non  erano  zoute,  è  mexi  18  jKU'tjno; 
e  le  caraìjiele,  mandate  V  aiìno  passa  a  scoprir  la  ter- 
#a  di  Pa4Miga'  o  ver  di  Santa  f?  ^  ^^  ^^^  l^i^  erano 
TÌtomate;  e  il  capetanio  referiva  aver  scoperto  più 
di  ^aOO  mia  di  costa  uova,  ne  mai  aver  trovato  .fìn 
de  diita  costa.  Et  dite  charavelle  é  venute  carge  di 
veni  et  di  cassia,  uè  altre  specie  hanno  portato  etc. 
Noto,  come  la  nova  di  Goloqut  par,  a  dì  13  zonzese 
a  Usboua  le  caravete  con  specie  ;  la  qual  nova  è  in 
man  di  sier  Alvise  da  Molin. 

Da  poi  disnar  fu  gran  conseio  ;  fato  governador 
é  V  intrade  sier  Nicolo  da  dia'  da  Pexaro,  fo  cao 
dil  conseio  di  X,  quondam  sier  Antonio. 

Di  Cgpro,  di  sier  Ixir*mzo  (^ontarini,  cmjw- 


tanio  a  Famagosta,  date  a  dì  5  septetnbrio.  Co- 
me erano  zopte  do  nave,  zenoese  una,  Y  altra  fran- 
d^,  a  dì  %  quale  partiiu)  a  di  !23  avosto  da  Tripoli. 
Dicano,  la  ciiFavìu^  di  la  Mecba  esser  presa  dal  fi*ad(  I 
dil  signor  di  la  Media,  qual  è  sta  do  anni  in  campa- 
gna con  tra  so  fradelo,  e  à  fato  danno  a'  nostri  nicr- 
ctiadanii,  che  doveauo  aver  s{)ecie  ;  si  che  per  questo 
unno  non  ne  se  potrà  aver;  e  il  soldan  è  in  di  vision 
CPU  li  populi  di  Damasco.  Item,  dicono,  Sophi  a  di 
8  avosto  era  lontan  di  Ale|>po  8  zornate,  e  à  con- 
quista tato  il  paese  di  la  Persia  e  partis  di  qud  dil 
soUan,  ma  di  quel  dil  soldan  non  voi  0.  k  manda 
soi  oratori  a}  Chayro  e  Alepo,  a  dir  voi  andar  contra 
turclii;  et  ha  ^200  ;nilia  [lersone.  E  il  soldan  ha  adu- 
nato 3OO0  mamaludii  per  guardia  dil  paese,  altri 
dice  per  dar  socorso  a  Sophi,  el  quul  à  'uto  assa'  pae- 
se dil  turdu),  e  fin  hora  ita  300  niilia  persone,  per 
esser  nel  paese  turchesco  assa'di  tal  seta.  Item,  que- 
ste do  nave  voi  partirsi  per  Alexandria,  |)cr  aver 
}>artido  per  Barbaria,  ma  strarà  qualche  di  lì  a  Fa- 
magosta. E  a  torno  la  isola  è  X  naviiij  dì  corsari  por- 
iogulesi,  per  aver  dite  nave,  quale  hanno  funima  di 
esser  riche;  e  poi  i  corsari  preihti  voleno  andar  a 
Rodi,  per  intender,  il  gran  maistro  fa  armata  conlra 
turchi.  I^  nave  zenoesa  a  8  mori  suso,  avi  pocha 
valuta,  e  la  francese  si  fa  povera.  /^^»,  ogni  dì  vien 
barelle  de'  surianì  a  quelle  marine,  a  pratichar  con 
nostri,  e  li  corsari  preseno  una  bardieta.  Or  scrisse 
a  le  Saline,  dove  capitano,  e  rccuperhò  il  luto;  sì  cJic 
fa  bona  compagnia  a'  soriani.  Et  il  capetanio  corsaro 
è  a  la  Griega,  eh'  è  un  porto  mia  15  de  li,  con  uno 
navilio  preso  di  Damiata.  Esso  capetanio  a  fato  far 
cride,  chi  compra  robe  da'  dili  corsari  siano  per  con- 
trabando. Item,  per  uno  grippo,  si  partì  a  di  2  da 
Tripoli,  a,  la  caravana  di  Damasco  esser  sta  presa 
da'  arabi,  molto  ridia  di  spede  e  zoie;  et  4  fusle  di 
turdii  esser  tra  Baruli  e  Tripoli;  veniano  a  la  isola 
por  far  danni  efc. 

Dil  dito,  una  altra  letera.  Gerdia  quelle  fabri- 
che,  si  lavorano. 

J}a  Verona,  di  sier  ^uan  Nocenigo,  capeta- 
nio, Avisa,  come  è  sta  posto  fuoco  in  la  canzelaria 
sua  a  mano,  dove  erano  do  processi,  uno  di  Antonio 
di  Buri,  qual  Io  s|razò  e  bandizò  di  terra  e  lungi,  e 
manchava  bandir  altri,  et  de  uno  Jacoino  Trislan  ; 
suplicha  sia  dato  tiiia.  Et  questo  «iso  parse  mollo 
bruto  al  colcio,  e  ordinò  metterli  hiia. 
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^'l"!  Copia  de  unu  letera  di  Cypro.  Narra  la  origi- 
ne, aìidamenti  et  successi  di  Sophì,  e  di  la 
seda  sophiana,  et  queUo  è  per  far  cantra 
iurcki. 

Serenissime  princeps  et  excellentissime  do- 
miììe,  domine  colendissime. 

El  gran  tumulto,  che  da  le  pjirlc  de  Persia  nova- 
mente  a  soprazonto  conlra  ci  perfido  turcho,  con 
ineslimabel  potentia  e  numero  de  armati,  quanto  sij 
per  conferir  a  la  Christiana  republicha,  tenente  V  ar- 
nie in  mano,  la  sublimiti^  vostra,  per  sua  sapientia, 
molto  ben  intende;  et  a  zò  quella,  con  ogni  particu- 
lar  noticia  saper  possi  le  cosse,  che  in  questo  Le- 
vante producono  i  tempi  presenti,  quantunque  gli 
supcrior  mesi  gli  tocliassemo  qualche  nova  del  si- 
gnor Sophis,  pur  ad  borra,  havendo  nui  copiosji- 
njenle  voluto  intender,  da  do  armeni,  beri  de  qui  ve- 
nuti, partili  de  la  Persia,  la  origine  et  ogni  felice  im- 
presa, deliberalo  havemo  significar  a  la  inclita  se- 
renità vostra.  Come,  volendo  vendicar  Sophis  la 
morie  dil  padre  suo,  che  già  fu  roto  et  in  bataglia 
morto  da  Usson  Cassan  con  Ai)  milia  persone,  desi- 
deroso redunar  tutti  li  sophini,  che  |:>erla  Turchia  se 
ritrovavano  andar  errando,  maxime  inleso  la  pes- 
sima compagnia  che  a  quelli  feva  el  turcho,  partitose 
prima  da  la  patria  sua,  chiamata  Herdavil,  lontana 
da  Tauris  zornate  Xll,  se  redusse  presso  Arzigiano, 
terra  de  Usson  Cassan,  con  persone  solum  nume- 
ro 100,  pacificamente.  El  qunl  impetrò  da  quel  si- 
gnor salvo  conduto,  come  amico  e  parente  per  la 
madre  sua,  che  era  sorella  de  Usson  Cassan,  simu- 
lando expectar  alcune  sue  gente,  per  tender  a  la 
ruina  del  turcho,  per  molte  injurie  da  lui  ricevute, 
in  modo,  che  in  spacio  de  giorni  15  ricolse  da  per- 
sone 16  milia,  con  le  qual  intrò  per  forza  ne  la  terra 
d' Arsignano,  tagliando  a  ptzi  picoli  e  grandi.  E,  tra 
le  altre  cosse  de  memoria  degne,  in  despretio  de  la 
fede  machometana  fece  intrar  molti  cavalli  ne  le  mo- 
schee turchesche,  et  ligar  cani  come  in  stala;  \)o\ 
tute  volse  fin  a  li  fundamenli  minare.  Un  tempio  ve- 
ramente de'  cristiani,  el  qoal  era  stato  altre  volte 
mezo  minato  da'  turchi,  fecelo  reconziar  et  adornar 
con  ogni  solenne  apparalo.  De  li  partito,  tuia  via 
crescendo  le  forze  sue,  se  transferile  con  lo  exercilo 
ne  la  provincia  de  Syrvan,  separata  dal  dominio  de 
Usson  Cassan,  dove  li  vene  conlra,  con  gran  cam|)o, 
el  signor,  chiamalo  Syrvan  Schei,  el  qual  subito  nel 
facto  d' arme  fu  superalo  el  tagliato  a  pezi  con  gran 
parte  de  le  sue  genie.  Il  che  facto,  se  ne  intro  victo- 


rioso  ne  la  cita  de  Syrvan,  abundantissima  di  sede, 
el  altre  merze,  e  qui  preso  el  dominio;  et  slete  mesi 
tre.  Doppo  vene  a  Charabade,  cita  de  Usson  Cassan, 
la  qual,  vedendo  non  poter  resister  a  l' impeto  de 
Sophis,  si  rese.  L' antediclo  Sophis,  volendo  prose- 
guir la  Victoria,  mentre  che  havea  tempo,  zonse  con 
el  campo  a  Soltani,  ove  grandissima  rota  dele  ai  fi- 
gli] de  Usson  Cassan,  che  li  venero  contra,  de  li  qual 
fu  morto  uno  in  bataglia,  con  ^5  milia  persone,  e  i 
altri  tre  fratelli,  presi  vivi,  feceli  strangolar;  unde  W, 
poi  quelli  de  Tauris,  vedendo  esser  impossibei  re- 
pugnar a  tanta  potentia,  deliberomo  darse  senza 
combater  a  Sophis.  El  qual,  havuto  Tauris,  stete 
molti  giorili  in  la  quiete  in  dicto  loco;  e,  non  pa- 
rendogli ha  ver  facto  alcuna  opera  degna,  se  non 
expugnava  tuto  el  stado  de  Usson  Cassan,  mosse  lo 
exercilo  suo  a  Lingia,  terra  grossa,  distante  da  Tau- 
ris giornale  tre,  qual  bave  d' acordo;  et  doppo  de- 
scese a  Passi,  che  é  V  ultima  terra  de  Usson  Cassan. 
Per  il  che,  havendo  con  le  sue  forze  subiugato  tuto 
'l  dominio  e  zente  del  prefato  Usson  Cassan,  assetate 
mo  le  cosse  sue  et  stabilite,  la  madre  del  signor  So- 
phis, la  qual  continuamente  siegue  in  campo  el  fi- 
gliol  suo,  acom})agnala  da  molle  schiave,  intese  che 
1  turco  havea  retenuto  et  malmenato  tuli  li  sophiui, 
de  consentimento  de  Sophis,  li  passati  mesi  mandò 
ambasador  al  turcho,  che  dovesse  lassar  in  libertà  i 
soi  subditi  ;  et  ultra  questo,  ancor  lui  dovesse  ponersi 
in  testa  la  bareta  rossi),  come  fano  luti  del  suo  do- 
minio, lìltraniente  gè  faria  cognoscer  quanto  sij  la 
victoriusa  potentia  del  suo  figlio.  Di  che  dicto  tur- 
cho ha  relenuto  V  orator  sophino  a  Constantinopoli. 
El  qual,  dubitandosi  grandemente  die  Sophis  non 
descenda  ne  la  Natòlia  a'ilanni  stn,  ha  preparato 
grosso  exercilo  in  Angori,  el  qual  sleva  cussi;  et  ha- 
vea facto  intender  ai  signoroti  de  la  Petra,  che  do- 
vesseno  prender  T  arme  in  mano  el  unirse  con  le 
Ihor  zente  in  Angori.  Ma  lii  aiìtedicli  signori  non 
hanno  dato  obedientia  alcuna  al  dicto  turcho  e  stano 
cusi  suspesi.  Segondo  che  dicono  tal  armeni,  So- 
phis non  stinta  alcuna  cossa  el  turcho,  si  per  le  forze 
che  r  ha,  che  dicono  haver  da  persone  90  milia  ar- 
mate et  ben  in  ponto,  senza  ci  gran  seguito  che  a  la 
zornata,  spontaneaniente,  senza  alcun  premio,  sopra- 
zonse,  come  per  la  virtù  di  soi,  che  in  bataglia  per 
la  Ihor  fede  non  cognoscono  paura.  Dicono,  dicto 
Sophis  esser  potentissimo  de  danari  et  arzento;  qual 
ha  con  si  tre  sorte  de, stipendiati:  la  prima,  pedoni, 
che  sono  el  presidio  de  la  sua  persona  ;  secunda,  ho- 
meni  armali,  su  cavalli  grossi,  ben  in  ordine;  e  de  tute 
queste  armature  .^»  lianno  forniti  de  quelle  de  Uss<^u 
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Cassati;  la  terza,  sono  cavalli  lizicri;  e  tuli  questi 
hanno  soldo  dal  signor  Sophis.  Soprazonzeno  etiam, 
che,  da  ogni  citii  el  piglia,  seco  conduce  in  campo 
gran  parte  de  quelli  populi,  i  qualli  voluntiera  el  sie- 
gueno  a  sue  spese,  solum  contenti  de  veder  la  faza 
del  suo  signor,  qual  observano  con  gran  reverentia 
edevoiione,  per  esser  persona  saputa,  formosa  et  di 
etl  de  anni  XX.  Dicono,  haver  con  si  tre  preti  arme- 
ni, i  qualli  per  anni  octo  continui  sono  sta  sui  pre- 
eeptori,  in  lezerli  i  evanzeijj  et  la  sacra  scriptura  no- 
stra; et  usa  lingua  armena.  La  fede  veramente  che  1 
tieii  non  se  intende,  ma  si  puoi  far  coniectura  che  *1 
sij  più  presto  christiano  che  altro,  rispeto  che  V  ha 
béU)  bnisar  ne  le  provìntie  sue  tutti  li  libri  de  Ma- 
^  chometo,  persuadendo  i  populi,  che  lassar  debino  la 
vana  e  falssa  leze  machometana,  et  adorar  Dio  vivo, 
che  é  in  cielo,  et  che  '1  luto  governa.  Et  è  sì  cresuto 
in  poehi  giorni  el  nome  de  Sophis,  che  é  de  grandis- 
simo teror  in  tuta  la  Turchia.  Aiirmano,  già  esser 
desceso  a  la  volta  de  la  Natòlia,  et  esser  lontano  po- 
che giornate  da  Angori,  dove  se  ritrovava  lo  exercito 
turchesco,  che  sta  cussi  e  non  si  move  ;  il  che  è  con- 
forme con  una  letera,  mo  terzo  zorno  abuta  dal  Co- 
gno,  da  una  persona  familiarissima  dil  primogenito 
dil  turco.  EspecUimo  do  nuncij  noslri,  uno  per  via 
di  Aleppo,  r  altro  per  via  de  Seleucia,  spazati  per 
intender  con  certeza  i  progressi  de  V  una  parie  e 
r  altra. 

Leucosi(e,  7!*  septemh'ìs  1502. 

Nicx)uus  Priolus 
,  locum  tenens,  et  consilìarii  Cypri, 

A  dì  28  fwvembrio.  In  colegio.  Vene  V  orator 
di  Pranza,  dolendossi  che  Mollante,  corier,  venuto 
notnter  di  Spagna,  va  dicendo  per  la  terra  cosse 
eontra  il  suo  re,  et  preparation  fa  Spagna  etc.  Po 
excusato,  dicendo  non  si  vardasse  a  parole  dil  vulgo, 
ma  a  li  boni  eflecti  nostri  ;  et  fo  aquiotato.  Poi  li  fo 
ditto  di  la  letera  dì  le  cosse  di  Sophì,  che  eri  foli 
mandata  a  comunicar  per  Zuan  Piero  Slella,  secre- 
tano nostro.  Kingratiò  assai,  et  ne  volse  copia  per 
mandar  in  Pranza. 

Vene  T  orator  yspano,  eh' è  huomo  sapientissimo 
e  sempre  motizìi.  Disse,  aspetava  uno  corier,  con 
Jetere  \ien  di  Roma,  qual  il  nostro  lo  lassò  a  Pexa- 
ro  ;  e  par  sia  venuto  qui  letere  di  cambio  dil  re,  a 
pagar  a  li  soy  in  Reame,  ducati  5()  milia.  E  à  inte- 
so, il  re  voi  far  guerra  con  Pranza,  come  se  die, 
ben  che  la  raina  voria  pace,  per  poter  viver  in 
quiete:  ma  a  inteso  manda  il  ducha  di  Alva  in  Ci- 


cilia, con  300  horneni  d' arme,  300  gianeli  et  5000 
fanti  ;  e  manda  il  ducha  di  Nazara  a  li  confini  di 
Perpignan,  e  il  gran  contesta bele  a  Ponterabia  ;  e 
mandava  armada,  capetanio  Galego,  che  tutti  questi 
e  signali  di  guerra  ;  unde  lui  voi  expedir  Intere  in 
Spagna  per  4  vie  ;  perhù  era  venuto  a  saper,  si  la 
Signoria  voleva  el  scrivesse  nada,  o  alcuna  cossa  di 
novo.  El  principe  U  rispose  generaliter,  dicendo 
non  ne  achadeva  dir  altro.  E  1  orator  disse  :  Io  non 
so,  illustrissimo  principe,  si  questo  taser  mi  darà 
causa  (le  scriver,  e  sopra  questo  ivo  pensando. 

Po  expedito  il  conte  Xarco  e  rimandato  in  Dal- 
matia,  a  Sibinico,  e  balotato  do  page  ;  et  à  solum 
cavali  ^9  mal  in  bordine  ;  et  fo  opinion  mia,  (amen 
vorù  meterlo  a  Spalato,  e  missier  Nicolò  Bochali,  è 
lì,  vadì  con  la  compagnia  a  Sibinico. 

Da  JRavena,  di  25,  hore  5  di  note.  Come,  per 
uno  da  Ymola  venuto,  dice  la  terra  é  piena  di  gente 
d' arme  ;  e  a  di  "23  a  Eignara,  Granarolo  e  Sola- 
roto  erano  alozati  cavali  600  francesi.  Et  à  scontra 
4  cara  di  lanze  e  uno  caro  di  schiopeti,  trati  di  Bo- 
logna, andavano  verso  Porli  ;  et  erano  di  quelli  an- 
dati assa*  a  Bologna  a  tuor  arme.  E  che  1  ducha  era 
sta  tre  di  seralo,  che  niun  T  ha  visto,  e  si  dovea  le- 
var ;  e  havia  fato  assa'  preparation  di  torzi.  Item, 
ozi,  per  uno  vien  di  Bagnucavalo,  hanno  inteso,  el 
ducha  di  Perara  haver  fato  comandamento,  che  2"23* 
"2000  sguizari  dieno  passar  per  il  ferarese.  Il  capo 
de  francesi  è  cugnato  dil  ducha,  nome  monsignor  di 
Libret.  Item,  esser  zonto  uno  burchi  di  arme  ;  e  da 
Porli,  artilarie,  falconeti  e  colubrine,  erano  su  la 
piaza  e  le  roche,  erano  in  rocha,  esser  trate  fuora 
su  la  piaza,  con  passavolanti  e  canoni;  et  che  le  vi- 
tuarìe  va  a  la  volta  de  Ymola,  dove  si  fa  la  massa. 

Ik  li  ditti,  di  26,  a  hore  3  di  note,  venuta 
ozi  inpregadi.  Come,  per  uno  vien  di  Arzenta,  à 
dil  comandamento  fato  per  li  sguizari  5000,  dieno 
venir  ;  et  da  Ymola  il  ducha  ozi  dovea  levarsi  e  an- 
dar versso  Paenza  ;  e  il  paexe  è  exausto  per  le  vi- 
luarie.  Item,  à  fato  refar  uno  ponte  al  passo  di 

Roncho,  sul  fiume,  passa  tamen  versso Item, 

esser  zonto  da  essi  rectori  uno  Piero  da  Chioza,  pa- 
tron di  barella,  dolendossi,  (he,  partito  di  Sinigaia 
con  do  forzieri  di  uno  urbinate,  hessendo  per  mezo 
Pan,  li  fo  fato  comandamento  da  una  barcha  arma- 
ta, che  arivasse.  E  lui,  sapendo  altri  cha  la  Signoria 
non  aver  dominio  sul  mar,  non  volse  calar,  tandem 
li  convene  per  forza,  e  fo  rimorchiato  dentro,  dove, 
presentato  davanti  don  Michiel,  aperseno  i  forzieri, 
era  ducati  1500,  e  li  tolseno  li  danari  a  li  passagieri, 
e  lassò.  Ditto  patron  dice,  conosse  do,  uno  Fabrido, 
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s<»levu  esser  sjHcier  in  Faf«o,  el  mu^  MonM^naio  prete 
Mttiiao  eie.  Or  qtiegla  cossa  pi^ique  (sic)  mollo  al 
ooleio,  immen  nihil  fetentnt 

Da  Zervia,  di  $ier  Z$tan  Alberto  Contarinù 
pode$tcL  Choott  ha  eoDapito  li  8  bastioni  di  teren  e 
oon  poetia  spexa  eie. 

Uà  poj  Jisnar  lo  peeg^.  Fu  posk),  per  M  con- 
sieri, dv*  il  prc^gadi,  euoba  «  venere,  a  sier  Beraar- 
<JÌA  Uinedaa,  fo  sy«ieo,  [)cr  exiiedir  il  caso  di  sier 
Troyìo  Malifiiero,  e  (ulti  %'tiigi,  ;9ui  pcma;  e  fu 
presa. 

Fu  poslo,  perluUiisavq  d'acordo,  serivor  a 
Zaotuiria  di  FreBohi,  seoretario  nostro  in  Levante,  la 
BMieria  di  S<Hita  Mauri,  videUcet  dimandi  Duraao, 
dliier  la  dagi  per  eonehision  di  ia  pace  eie.,  cxhi 
grandissime  stroture  et  eredeiiae.  Gontradigse  sicr 
Iteri»  Zaslignan,  é  di  la  zouta^  vd  guerra  e  non  la 
paoe,  |)er  le  ^see  di  Soplùs.  Rispose  sier  ifaroo  An* 
ionio  >Aore]ùni,  ei  eiivalier.  Poi  parlò  sier  Zorzi  Lo- 
rfidan,  è  di  la  zonta.  Rispose,  e  ben,  sier  Vindvcra 
Dwdolo,  è  (li  Ja  sonito,  diceiKio  é  più  di  X  anni  non 
havia  parlalo  in  reiiga,  per  esser  staio  exalo  eie. 
Poi  parlò  sier  Lndha  Ottenni,  e  ai  X  sari],  qual  vd 
la  guerra  ;  e  a  cnezo  la  repga  li  vene  aogijssa,  quasi 
IKW  potò  ouinpir.  Et  poi  sier  Zuan  Trivixan,  prove- 
dador  so()ra  le  eainere,  Vijjse  |)arlar,  ma  Jo  fu'  prì- 
BiQ,  et  parlai  in  iavor  di  la  nostra  parte.  Andò  la 
fMTle  :  ^  rkPH  innceri,  ii6  di  cìq,  d  l!2  di  si  ;  e  fu  presa. 
Et  foi  il  jK^mo  aequemie  fo  lexpedita,  per  via  di  Ra- 
gasi,  con  lelere  al  zanzarbo,  in  srfra,  quelita  e  una 
aUi»  solita,  avisava  Torator  ungarico  esser  fier  par- 
irrsi,  noiDC  D.  Martin. 

Fu  posk),  :per  tutti,  mandar  a  li  soldati  di  Napoli 
di  Romania  e  dil  Zanle  certe  pnge^  ut  in  parte,  e 
oMigandoli  li  danari  di  le  tinse  si  si'uode  a  le  canti- 
nele  ;  fn  presa. 
224  A  dì  29  nùvenihrio.  In  colegio.  Non  fo  4)  da 
ooDto,  tìi  letore  ni  altro.  Si  reduce  él  coleio  di  le 
l)iave,  let  feiio  pirovision  di  biave.  Sei'ito  a  sier  An^- 
Aonio  da  Pokoto,  è  a  Trani,  compri  fonnenti  jwr 
ducefti  fìOOO,  e  .mandi  bistenti  a  Tarmata  ;  e  fo  con  li 
cai  di  X. 

I)a  poi  disnar  fo  conscio  di  X  ;  fato  li  soi  capi, 
sier  Polo  .\ntonio  Minni,  sier  Aiìt«)nio  Loretta  n,  el 
cavalier,  e  sier  Alvise  da  Molin  ;  et  il  coleio  si  redu- 
{9(«no  a  consultar  di  scriver  a  Ron)a. 

A  dì  XXX  novenibrio,  donienega.  In  coleio. 
Fo  aldito  la  diferentia  di  provedadori  sopra  la  ca- 
mera d' imprestidi,  con  sier  Luca  Arian,  dacier  del 
vin,  qual  vuoleno,  justa  le  parte,  aver  ii  4.°  di  con- 
Irahandi,  et^am  el  quarto  dil  dopio  dazio,  per  aspe- 


lar a  ia  Signoria  nostra.  E,  alditi  in  eontraditorio,  la 
Signoria  termino  (aoesse  le  Iboro  sententie;  et  poi 
il  dacier,  volendo,  si  apelli,  justa  le  leze  nostre. 

Veiieno  do  messi  dil  dudia  di  Urbin,  qualli  par 
avanti  erano  sta  alditi,  venuti  a  dimandar  ducali . . . 
loifa  in  presiedo  di  la  Signoria.  Or  li  fo  risposto, 
non  podevemo,  né  voleveino  romper  la  fede  nostra, 
ma  H  troveria  ben  da  altri. 

Di  Alexandria^  dil  cernalo  mostro,  sier  Al- 
vise Arimonda,  di  XI  ei  12  sepiembrio.  In  b 
prima  si  scusa  dil  relenir  di  le  galie  ei  scrive  loii- 
gamente.  In  la  segonda  scrive,  in  sumario,  conrìe  e 
iaCormalo  da'  mori,  vien  dal  Ziden  et  la  Mecba,  da 
sier  Antonio  di  Colti,  venuto  di  peregrioation  de 
Santa  Catarina  di  Monte  Sinay  e  d*  Attor  ;  unde  diee, 
che  il  mexe  di  luio  zonse  in  Allor  6  navilij,  eon  3000 
scfaibe  di  specie,  parte  fin  bora  é  sta  oondule  al 
Cayro.  £  noviter  esser  zonti  sebiboti  1000  di  specie, 
eon  cinque  aerme,  nel  Tur,  \*eouli  dal  Cossaer,  per 
aver  «o&venuto  ooiKlur  quelle  alciMne  zoroaie  per 
terra  fin  a  la  fiumara  del  Nilo,  dal  qual  loco  facik 
si  vien  al  Ca}To^,  et  é  per  etsser  rote  le  sirade  da*  a- 
rabi.  £  di  specie  in  .Attor  è  il  cotisue^o  ;  judicliano  il 
terno  anderà  a  Damaseo.  Ei  si  aapeeta  al  Cayro  2500 
scbiboli  di  S|>ecie  dal  Cossaer,  per  la  dita  fiumara, 
che  sarano  preste.  Al  Ziden  è  aouii  13  navilij  con 
assai . . . ,  e  altro  cosse  fanno  per  il  paese,  ira  le  qual 
è  zonto  uno  grosso  navilio,  di  bote  30(X)  ;  e  in  tuto 
e  sta  conduto  7  niUia  scbibe  di  specie.  £  per  tulo 
sepiembrio  credeno  s;trano  cargati  sopra  altri  navi- 
lij, e  venirano  a  Tor  ;  e  qualche  volta  vuol  50  in  GO 
zorni,  e  foiosi  tre  niexi  a  venir  uel  Tor,  2.**  li  tempi, 
e  poi,  tra  el  descargar  e  meter  a  camin  per  el  Cay- 
ro, uno  mexe  e  mezo,  maxime  dovendo  venir  de 
inverno  con  piose.  Judichaoo,  a  la  più  longa  per 
tulo  zener,  quelle  ipotrano  «sser  al  Chayro  ;  altri 
crede  fin  </s  dezembrio.  Item,  à  scrito  in  Caudia  al 
capetanio  di  le  galie,  credendo  fusse  li,  acciò  non  ve- 
uisse  a  serarsi  in  porto  ;  e  avisenì  del  zonzer  di  le 
specie.  Et  si  lieti  ne  sarà  assa*  specie;  pur  il  paese  é 
sutisaimo,  et  ne  ha  bisogno  per  de  li  e  l)ama.sco,  e 
in  la  Soria,  e  Tui*chia,  ta.men  le  galie  harà  belissima 
muda,  k  scrito  al  Oivro,  le  galie  si  partiv'a  per  tuto 
sepiembrio;  e  a  solicitA  il  turciman  al  farS^enir  le 
S|)ecie  ;  e  T  liano  dito  ai  soKian.  qual  a  cerchato  ase- 
gurarle  da'  arabi  ci  camin  d' Attor  al  Cayro,  con  ^i 
mezo  de  uno  capo  de'  arabi.  Item,  à  avisiito  la  ve- 
nuta di  r  orator  nostro,  qual  è  desiderato  molto,  e 
più  r  orator  di  la  real  di  Cypro,  che  non  è  zonto 
con  li  tributi.  Di  le  caravalle  di  Poriogal,  ne  di  le  4, 
né  de  le  24  non  si  sa  0  ai  ZiJeu.  Muri  molto  si  voi- 


m 


MCCCCCII,   DICEMBRE. 


494 


seno  iiiforiuar  e  dimandar  a'  irnliani  ;  )j  risposeno, 
(la  poi  lì  primi,  fono  cazaii'  di  Colocut,  non  esser 
20iìti  pili  alc4]n  navilio  de  li  dicti  in  India  ;  tamen 
alcuni  dixeno  aver  inteso,  motti  navllij  de  Portogal, 
posti  a  quel  viazo,  erano  pericoliiti  in  camino.  Itemi 
e!  paese  é  in  gran  exiremo  ;  el  soMan,  dubitando 
fion  poter  durar,  sta  con  gran  guardia,  né  mai  se 
(Nirte  di  castello;  e  con  vie  de  fedoli  mette  taia  a 
lutti  morì  hanno  qualche  facoltà,  e  tuoi  quel  l'han- 
no al  nnondo,  per  poter  con  di  denaro  sustentarsi, 
né  vai  morì  se  scondino  e  fuzino  ;  e  non  ha  rispeto 
(lesfar  el  paese  e  la  mercadantia,  che  1  (à  (^ni  inau^ 
dita  e  pubUca  manzarìa.  E,  per  tenir  in  expectation 
mamaluchi,  per  honestar  le  manzarie,  monstra  vo- 
ler far  campo  contra  Soflfl  de  Azemra,  tamen  non 
#par  alcun  eflecto.  Ettam  si  dieea,  volea  mandar 
contra  arabi  di  la  Mecha,  qual  haveano  combatti  la 
caravana  di  ki  Sorìa,  e  quella  del  luto  quasi  presa,  e 
combatuto  etiam  quella  de  V  Egipto,  e  preso  li  tre 
quarti,  tamen  non  é  per  far  altro,  per  esserli  ve- 
nuto uno  orator  de  quelli  signori  di  la  Meeha,  al 
qual  ha  fato  bona  ciera  e  vestito  ;  e  cussi  farà. 

Da  SMnico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte  e 
capetaniù,  di  X.  Conte  a  li  zomi  passati  erano 
corssi  K  vicebani  di  Tenina,  con  cavali  400^  solo 
Rogo  in  Bosnia,  et,  brusato  el  t>orgo,  menono  via 
asa'  animali  et  50  anime,  e  rìtomò.  S' inscontrono 
in  40  pedoni  martolossi,  qual  haviano  fato  preda  su 
quel  di  llongarìa,  sopra  la  Catina,  e  ricuperò  la 
preda,  e  parte  presi  e  taiati  a  pezi  di  dilli  martolos- 
si. De  lo  exercito  hongarìco  dii  ducha  Zujm  Corvino 
e  il  signor  Embrich,  par  erano  cavalcRììli  a  Livaz, 
per  restaurar  quel  loco,  qual  era  sta  bmsalo  per 
lurchi,  e  per  socorer  Jayza,  né  sono  cavalchati  con 
lanto  numero  di  zente,  quanto  se  divulgava  etc, 
Item,  scrìve  di  Maihio  da  Zara,  é  11  oon  la  compa- 
gnia, ben  in  hordine,  si  provedi,  aliter  eie. 

Da  poi  disnar  fu  gran  conscio.  Fu  posto,  per  H 
coiìsierì,  una  parte,  le  cosse  di  dacjj,  cussi  come 
andavano  a  li  1^  savij,  vengi  al  coleio  dil  serenissi- 
mo,  consieri,  cai  di  40,  savij  di  una  man  e  di  Taltra, 
e  li  govemadorì.  Or  ditta  parte  ave  :  14  non  sifiGerì, 
31  i  (li  no,  498  di  la  parte  ;  et  fti  presa.  La  copia  sari 
posta  qui  avanti,  perché  stentai  averla,  perhò  non  é 
Ma  al  loco  suo,  ma  15  zomi  da  poi. 


Dil  mexe  di  dezembrio  1502. 

A  dì  primo  dezembrio.  Introno  tre  consieri  di 
là  da  canal,  sier  Cosma  Pas^iualigo,  sier  Piero  Con- 
larini  e  sier  Piero  Balbi  ;  cai  eli  40,  sier  Andrea  | 


Pemiarin  sier  Andrea  da  Mulla,  sier  Francesco  Mar- 
cello. 

Da  Bavena,  di  rectori,  di  28,  hore  15,  Co- 
me per  messi,  ha,  ozi  il  ducha  é  levato  e  andati)  verso 
Forlì  ;  e  le  aquc  A  fato  gran  danni.  La  biava  è  ca- 
ra, a  Ymda  vai  il  formento  uno  ducalo  la  corba  ; 
pur  si  sa  la  preparation  di  assa*  torae,  et  altro  non 
z'è. 

Da  Bassan,  di  sier  Hiranimo  Valier,  pode- 
stà et  capetanio.  Di  la  gran  discordia  é  tra  el  con- 
teslabele  e  caporali  di  la  Schala,  e  si  provedi;  e  in 
gran  pericolo. 

Da  Verona,  di  sier  Zuan  Mocenigo,  capeta- 
nio, Zercha  le  page  in  Peschiera  e  Rovere,  qualli 
non  voi  esser  a  page  8.  Item,  sier  Bachalario  Zen, 
el  cavalier,  castelan,  scrive  etiam  ;  fo  mandate  a  li 
capi  di  X. 

Pi)  leto  le  letere  scrive  sier  Andrea  Griti  a  Char- 
zego  bassa,  qual  si  manda  Francesco  di  Rizi,  e  pri- 
ma fo  manda  Batista  Sereni;  e  prega  mandi  e  dagi 
le  letere  al  nostro  secretano,  e  rimandi  la  risposta. 
Etiam  fo  scrito  a  Mustaft  bel,  sanzacho  di  la  Vaio- 
na,  le  mandi,  e  dagi  uno  nontio  con  questo  France- 
sco di  Rizi,  vadi  a  la  Porla. 

Fo  expedilo  la  moier  dil  conte  Zorzi  Zemo>irh, 
da  dia'  Erizo,  commessa  a  V  hordine  nostro,  el  da- 
teci prò  nunc  ducati  54. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fo  posto  alcune  laie 
di  Verona,  de  chi  fichò  fuogo  in  la  canzelaria  dil  ca- 
petanio, e  uno  fo  amazà. 

Fo  posto,  per  nui  ai  ordeni,  m  luogo  di  acr 
Zuan  Bafo,  patron  in  Alexandria,  é  amalato,  sia 
messo  sier  Francesco  Memo,  quondam  sier  Zorzi. 
Ave  luto  il  conscio. 

Di  Capo  d' Istria,  di  sier  Fiero  MareelJo , 
provedador.  Gomme  manda  una  letera  abuta  di 
Damian  di  Tarsia,  caslelan  a  Giste!  Nuovo.  IiO  avisa, 
fanti  alenr>ani  passar  per  andar  in  Reame  etc. 

Di  Traà,  di  sier  Dolfin  Venier,  conte,  di  3 
novembrio.  Come,  poi  la  incursion  di  morlachi, 
subditi  dil  re  di  Hongaria,  soloposti  a  li  vicebani  e 
conti  di  Corbavia,  che  fo  la  mina  di  quel  paese, 
mandò  uno  ambasador  al  viceban,  qual  ritornò  et 
nulla  ha  fato.  La  risposta,  gli  dispiace  il  caso  so- 
quito,  e  non  è  sta  di  suo  consentimento,  e  nel  p«ese 
non  si  trovava.  E  ninna  provision  a  la  restitution  di 
animali  feno,  tamen  la  preda  è  sta  partita  in  tre 
parie,  una  a  Cosule,  Aiceban,  1*  altra  al  dui'a  Zuane 
de  Coragia,  hi  3.*  a  K  malfactori.  Et  aricorda,  nd 
teritorio  di  SiWnico  se  alrova  possessione  e  case  de 
quelli  di  Corbavia  etc.  Ifem,  dubitano  di  turchi  e 
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morlaclii,  qiialli  veleni)  iierum  rìlornar;  e  li  turchi 
in  questi  di  ù  passiito  do  volte  la  fiumara,  tandem  0 
ha  fato  a  quel  Ieri  torio,  per  esser  sta  scoperli  <la  le 
guardie.  Item,  uianda  copie  di  letere  di  conti  di 
Glissa,  etiam  una  di  uno  altro,  di  *28  septenibrio. 
Item,  il  sumario  di  le  letere  è,  gran  exercito  di 
hongari,  in  fìosina,  voria  meter  ci  ducha  Zuan  Cor- 
vino in  Jayza,  e  far  edifichar  Livach,  lo  qual  castello 
fo  crcmado  la  invernata  passata  per  turchi  ;  e  dice, 
é  più  di  HO  nnlia  persone,  fra  armali  e  gussaroni,  ca- 
petanio  il  magnifico  Josa.  Itent,  per  uno  vien  di 
Rodobadia,  turchi  si  asunava,  e  vano  in  suso  in  Bo- 
Sina.  Item,  li  vicebanì  dicno  cavalchar,  ma  non  sa 
dove  etc. 
525  *  I>a  Bama,  di  V  orator,  di  22,  23,  24,  25, 
26.  Il  sumario  è  questo.  Ck)me  V  orator  bolognese 
sté  do  zorni  aver  audientia,  per  la  venuta  dil  cardi- 
nal Orssino.  Or  il  cardinal  fo  col  papa,  e  qui  fo  in 
jusiification  di  le  so  raxon,  dicendo,  Orssini  esser 
causa  dil  stato  a  Valentino  in  Italia  etc.  Or  V  orator 
bolognese  ave  audientia,  insieme  col  cardinal  ;  et 
par,  el  cardinal  San  Severin  ajuti  Bologna,  per  no- 
me dil  roy  ;  e  li  oratori  dil  ray  vanno  dicendo,  che 
missìer  Zuane  resterà  in  Bologna  ;  e  si  dice,  il  vice 
capetanio  è  a  can)|)o  a  Barleta.  Per  quella  di  '23, 
che  'I  cardinal  Orsino  con  V  orator  bolognese  si  al- 
terò coram  ponti fice  ;  e  trama  Bologna  daspersi 
acordo.  Par  il  ducha  vov,  olirà  li  100  homeni  d'ar- 
me  et  200  cavali  lizieri,  li  voi  dar  per  mexi  6, 
etiam  voi  2000  fanti,  e  Bologna  non  voi.  Item,  di 
Barleta  è  ussito  un  Pandolfo  di  San  Severin  e  ito 
da'  francesi.  Per  quella  di  24,  come  fo  dal  papa,  qual 
li  disse  aver,  la  Signoria  voi  far  cavalchar  il  cont^  di 
Pitiano  a  Ravenna,  per  impedir  il  ducha  a  T  impresa 
di  Urbin.  E  V  orator  rispose  non  era  vero.  EI  papa 
disse  ben  di  la  Signoria,  e  il  ducha  e  schiavo,  e  si 
voria  slrenzer  con  la  Signoria  nostra,  dicendo  :  Scri- 
ve a  quella  Signoria,  e  pregela  la  non  fazi.  Item,  le 
cosse  di  Bologna  è  conze  ;  anderà  a  V  impresa  di 
Urbin,  qual,  li  populi  si  darà,  il  ducha  li  promete 
perdonarli,  ma  stima  più  T  impresa  di  Chamariu  ;  e 
à  manda  lo  episcopo  a  Urbin,  a  tralar  acordo,  ma 
par  voi  r  impresa  di  Sinigaia.  Per  la  letera  di  25, 
r  orator  bolognese  è  stato  col  papa,  e  à  concluso  lo 
instrumento  di  lo  acordo,  quasi  con  h  capitoli  1501, 
iamen  Hermes,  fio  di  missier  Zuane,  vien  a  Roma, 
e  torà  la  fìa  dil  signor  Julio  Orsini.  E  il  papa  à  re- 
vochà  li  privilegi]  havia  il  cardinal  Vinctda;  e  que- 
sto, per  tuor  T  impresa  di  Sinigaia.  Item,  il  cardi- 
nal Farnese  a  tolto  licentia,  per  andar  a  la  Icgation 
sua  in  la  Marcha  ;  et  ha  expedito  li  frati  di  San  Sa- 


bastian  ad  vota  e  absolti  ;  lauda  quel  maislro  Clie- 
rubino.  Per  la  letera  di  26,  come  il  secretano  iiu- 
rentino  li  parlò,  e  dito,  il  roy  voi  fazino  1000  laiize, 
dicendo  :  Voi  lenir  in  Italia  zente  a  spexe  di  altri  ; 
ma  la  conduta  è  sotto  do  capetanij  francesi  ;  et  mar- 
chexe  di  Mantoa,  é  in  Frauza,  il  re  lo  lenirà  ;  la  so 
conduta  comenza  al  primo  di  marzo,  ma  forsi  non 
ara  effecto.  Et  che  V  orator,  fradello  dil  confalonier 
Iboro,  destinato  al  papa,  era  expedito,  ìicet  il  con- 
falonier mostrasse  esser  contra  la  sua  venula,  aedo 
non  si  suspicasse  volesse,  far  il  fratello  cardinaL  Item, 
il  cardinal  San  Severin  è  in  gran  grada  col  papa,  et 
cussi  Frachasso,  a  Ymola,  a  presso  il  ducha  è  il  pri- 
mo homo  r  habi. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  19.  Come  a  di  13 
zonse  4  barze,  do  di  le  qual  erano  grosse,  una  chia- 
mata la  Regina,  T  altra  la  Zalanta,  stale  alcuni  dì  in 
le  aque  di  Pionìbino,  dove  preseno  uno  barzolo  di 
Spagna.  Hanno  porta  1000  alemani  ;  e  si  dice,  con 
le  5  galee,  anderano  a  la  volta  di  Barleta,  ma  vo- 
gliono danari,  clie  n'  é  de  11  gran  bisogno.  In  Cala- 
bria è  pur  zonte  zente  yspane,  capo  don  Ugo  di 
Cardona  ;  e  si  dice  e  brusa  Terranova  e  Semenara. 
Anzuini  dicono  è  stali  li  fraiìcesi,  e  ragonesi  dicono 
é  stati  li  spagnoli.  Item,  si  dice,  a  Barleta  è  gionto 
3000  sguizari,  venuti  da  Fiume;  e  par,  il  vice  re  ri- 
toma in  Napoli.  El  ne  sono  letere  di  Roma,  dicono  2 
r  acordo  si  trata  tra  Franza  e  Spagna  ;  el  uno  Fa- 
bricio,  secretarlo  di  re  Fedrico,  fo  mandalo  a  Ysdiia 
dal  marchese,  par  sij  amatalo.  Aricorda  el  suo  cano- 
nicha'  a  Roma,  è  in  leto,  vechio  e  con  goUe. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  conscio,  sier  Piero  di 
Prioli,  savio  a  terra  fenna,  e  nui  ai  ordeni,  scrìver  a 
r  orator  a  Roma,  e  a>municharli  la  materia  di  la 
pace,  come  si  ha  per  via  di  Hongarìa,  una  letera 
ben  senta,  con  molle  parte  in  qudla.  El  ^er  Alvise 
Malipìero  contradixe,  dicendo  era  da  indusiar.  Ri- 
spose sier  Polo  Barbo;  poi  parlò  sier  Hironìmo 
Querìni.  El  il  prìncipe,  consierì,  cai  di  40  intrò  in  la 
nostra  parte  ;  e  sier  Batista  Morexini,  sier  Hironimo 
Querìni,  sier  Alvise  Malipiero,  sier  Zorzi  Pixani,  do- 
lor, cavalier,  savij  a  terra  ferma,  messeno  di  indu- 
siar, fino  veogi  le  prìme  letere  di  Hongarìa.  Or  andò 

la  parte: non  sincerì,  una  di  no,  25  di  Findu^àa, 

132  di  la  parte;  et  questa  fu  presa,  e  comanda  gran 
credenze. 

Et  fo  leto,  di  ordine  di  capi  di  X,  alcune  parie 
di  quelli  interompe  li  rengadori ,  sotto  gravissime 
pene. 

A  dì  do  dezembrio.  In  colegio.  Vene  V  orator 
yspano,  facendo  un  gran  discorsso.  Clic  T  havia  abuto 
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ietere  di  Spagna  eri;  et  sa,  et  cussi  uotilìcha,  non 
esser  dìuu  acordo  ne  trieva  con  il  re  di  Franza  ;  et 
r  archiducba  non  va  in  Franza  ;  imo  lo  re  e  la  raina 
voler  far  guerra  a  Franza.  Et  che  Franza  li  avia  roto 
h  fede,  volendo  cresser  el  dominio  ;  e  li  soi  re  fa  quel  - 
lo  che  fa  questa  signoria,  che  voria  viver  in  pace  el 
giMer  li  soi  regni  E,  si  Franza  à  roto  la  fede  a  Spa- 
gna, che  farato  ad  altri,  quando  Tosse  in  paxe  con  le 
soe  «Iteze?  dicendo:  Franza  vadagna  più  per  la  pace 
dtt  per  la  guerra.  Et  si  le  regie  alteze  volesse  lassar 
un  pocho,  Franza  veria  con  le  braze  in  f  a  la  pace. 
Et  che,  come  amiche  di  la  Signoria,  le  soe  alteze 
rà  mandato  qui,  a  comunichar  te  ocurentie.  Per 
tanto  aria  a  raro  saper,  si  la  Signoria  voi  star  in  la 
sua  neutralità  ;  concludendo,  non  fa  per  la  Signo- 
ra eie.  ;  dicendo,  el  re  e  la  raina  di  Spagna  è  a  Ve- 
oeda,  et  tanta  libertà  ho  mi,  quanto  si  fosseno  in 
po'soDa.  Et  volendo  risponder  el  principe,  el  pregò 
indusiase  a  la  roagnana,  et  poi  li  rispondese  ;  e  que- 
sto fé,  acciò  si  consultasse,  voria  far  nova  liga. 

Veneoo  sier  Marin  Zorzi,  el  dotor,  va  podestà  a 
Bergamo,  sier  Andrea  Loredan,  va  podestà  a  Bre.\a, 
sier  Bfaroo  Antonio  Loredan,  va  a  Trevixo,  dicendo 
esserli  dato  alcuni  oficiali,  che  li  farà  vergogna  ;  e 
questo  per  la  parte  di  niodonei  ;  perhò  si  provedi. 
Risposto  à  vederà,  per  esser  gran  vergogna  li  oficij 
si  vendano;  e  voleno  proveder. 

Da  Miìan,  dU  secretano^  di  27.  Come  0  si  fa 
li,  tute  si  fa  a  Parma.  Scrive  zercha  acordi  di  Orssini 
e  Bologna  ;  Valentino  e  mal  voluto  da'  francesi  ;  et  il 
reverendo  don  Zufré  Carlo,  e  lì,  li  à  dito,  aver  dal 
baly  dil  Degiun,  Spagna  voleva  dal  re  di  romani 
certi  laschenicli  ;  non  à  voluto  darli.  Jtefn,  la  dieta 
di  sguizari,  dovevasi  far  a  Lucerà,  è  rimessa  a  Santo 
Andrea,  che  si  dovea  far  questo  San  Marlin  etc. 

Da  Crema,  di  sier  Alvixe  Barharigo,  pode- 
stà ei  eapetanio.  Zercha  quelle  fabriche.  Narra 
quanto  mancha,  e  lutto  parlicularmente. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino,  sier  Christofal 
Moro,  di  29.  Ricevute  teiere,  zercha  V  andar  su  la 
diferentia  di  quel  Rome,  fo  dal  ducha,  anderà.  Item, 
i6*  é  sta  retenuto  uno  burchio  di  sai,  va  a  Cremona  ;  fo 
dal  ducha,  qual  U  disse  averto  fato,  acciò  la  Signoria 
meli  a  conto  il  dazio  de  U  altri,  justa  li  capitoli.  Or 
fo  liberato  con  pn)misione,  ut  in  litteris.  Item, 
manda  avisi  di  Bologna,  di  ^8.  Par  Y  acordo  sia  fato 
con  Valentino  ;  tola  via  la  note  Tonno  in  arme,  dubi- 
tando; et  par  sia,  con  darli  100  homeni  d' arme,  100 
cavali  lizieri,  per  4  mexi,  contra  ogniuno,  el  ducali 
X  milia  a  T  anno  al  ducha  per  anni  8,  computa  li 
!2000  dati.  Et  il  papa  asolve  missier  Zuane,  et  resta 
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in  Bologna  ;  e  dia  do  mexi  avanti  dimandar  tal  zen- 
te;  ci  a  Orsini  par,  veglino  40  milia  ducali.  El  le 
arlilarie  dil  ducha  è  aviate  versso  Faenza  etc.  Item, 
monsignor  di  Chiamon  voria  meler  a  Bologna  le  po- 
ste per  le  cosse  dil  Reame,  qual  si  dice,  spagnoli  si 
sublevano. 

Da  Bavena,  di  29,  hore  5.  Come  da  Cesena 
hanno,  domino  Palmier  Tiberti.  capo  di  parte  conlra 
i  Martinelli,  con  el  sequito  di  contadini  liaver  preso 
Monte  Gioton,  a  nome  dil  ducha  de  Urbin,  e  preso 
certi  ciladini  di  la  parte  soa  contraria  ;  adeo  a  Rimano 
non  voi  più  villani  entrino,  e  cussi  a  Cesena.  Item, 
è  sta  fato  le  spianate  verso  Faenza  e  Forlì,  per  Y  an- 
data dil  ducha  con  lo  exercito  ;  e  quelli  di  Faenza  li 
à  presenlà  uno  presente  di  ducali  100,  tra  biave  e 
viluarie.  Item,  che  alcuni  oratori  bolognesi  è  slati 
a  Ymola,  per  lo  acordo;  e  il  ducha  achareza  il  pro- 
thonotario  Bentivoy,  e  li  a  dona  uno  corsier  per  la 
sua  persona.  Item,  eri  a  Arzenla  passò  circa  ca- 
vali 400,  venuti  dal  Fossa'  Zeniul,  e  iti  su  quel  di 
Ymola,  usando  li  so  insolenti  modi  etc.  Item,  essi 
rectori  avisa,  la  sorte  di  le  arlilarie  e  a  Ravena. 

Da  Roma,  dil  cardiìial  di  Lisbona.  In  reco- 
mandatione  di  dar  il  possesso  di  certo  benefìcio  a 
uno  di  soi,  in  padoana. 

Da  Sibinico,  di  3  ìiovemhrio.  Manda  una  lele- 
ra  abuta,  in  materia  di  la  preda  fata  per  vicebani, 
venendo  qui  oratori  di  Traù. 

Da  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador,  di  primo.  Di  uno  contrabando  trovato 
di  legnami,  uno  navilio  va  a  Ragusi,  per  Marin  di 
Greci,  è  con  la  fusla,  e  va  in  Alexio.  Or  a  lui  par  non 
sia  contrabando,  ha  vendo  maxime  la  boleta  dil  conte 
di  Arbe.  Item,  fu  cerchar  su  la  fusla,  e  trovò  certi 
panni,  contrabando;  unde  farà  la  sua  sentenlia.  E 
sopra  questo  in  coiaio  era  varia  opinione,  tamen  fo 
termina  e  scrito,  lo  lassasse  dito  navilio. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  sier  Bernardin 
Loredan,  synico,  per  il  caso  di  sier  Troylo  Malipiero  ; 
fo  il  doxe.  Rispose  Venerio,  avocliato  dil  Malipiero, 
fino  sera,  e  non  fu  l)alotalo. 

A  dì  tre  deaembrio.  In  colegio.  Vene  Y  orator 
yspano  per  la  risposta;  e,  ben  che  quasi  luto  il  co- 
leio  volesse  risponder  generaliter,  pur  parse  ad  al- 
cuni comunichar  prima  questa  cossa  al  pregadi.  Or 
venuto,  el  principe  scus(>,  non  si  havia  conscia  la  ma- 
teria ;  e  lui  fo  contentissimo. 

Veneno  do  oratori  di  Traù,  narando  molte  cosse 
maxime  di  la  incursion  fata  per  morlachi,  pedoni 
300,  mena  via  '200  bo\1,  X  milia  animati.  Or  fonno 
commessi  a  l' bordine  nostro. 
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Da  Ragim,  dì  Nicolò  (rondoìa,  data  qui.  Ma 
manda  avisi  ilo  uno  suo,  maxime  la  gcnooiogia  di 
Sophì,  la  qual  sarà  qui  avanti  scripta  ;  e  bella  di  lezer 
e  saper. 
"2*27  Di  Rovere,  di  sier  AMxe  Mocenigo,  orator, 
di  19.  Dil  suo  CJiniin;  e  scrivo  di  quelle  fabriche 
laudandole  assai  ;  et  le  o()eralion  dil  signor  Bortolo 
Alviano,  eh'  è  li,  donian  sarà  a  Trento. 

Da  |)oi  disnar  fo  pregadi.  El  principe  referi  la 
exposilion  di  Tonitor  yspano  in  più  audientie;  e 
che  1  voria  trazerne  a  suo  preposilo;  la  qual  eossa 
credeva  niun  non  sentisse.  El  poi  fo  messo,  per  il 
principe,  consieri,  cai  di  40,  e  tutti  i  savij,  che  al  dito 
orator  sia  ris|K)S(»,  di  la  bona  amicitia  è  con  quelle 
niiijcslii  e  con  Franza,  e  ne  duol  vederli  in  guerra, 
pregiando  Jdio  tra  Ihoro  meli  la  paxe  eie.  Ave  tutto 
il  conscio. 

Fu  posto,  i)er  tutti  i  savij,  scriver  in  Franza  di  la 
materia  di  la  p:ice.  castigata  la  letcra  presa,  e  man- 
data a  Roma  per  coleio,  efiam  si  fazi  comunichation 
do  zorni  da  poi  a  domino  Acui*sio,  et  cussi  di  la  pro- 
posta e  risposla  di  V  oralor  ys|)ano.  Itnn,  a  V  ora- 
tor yspano  si  comunichi  di  la  pace.  Ave  38  di  no. 

Fu  posto,  per  nui  ai  or«leni,  di  armar  el  capita- 
nio  di  la  rivieni  di  la  Marella,  e  fin  tre  di  meli  banco. 
El  questa  parte  fo  posta  per  mi,  Morexini  e  Venier. 
.\ve  i  1  di  no. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  de  aver  lil>erlà,  che 
per  coleio  sia  expedi  li  oratori  di  Liesna,  di  Traiì,  di 
Antivari,  di  Spiza;  el  confirmar  alcuni  ordeni  fati 
per  il  vice  consolo  nostro  a  Londni,  sier  Andrea 
Bragadin,  per  coleio,  a  bosoli  e  bwlole;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  j>er  nui,  dar  a  uno  protho  di  maran- 
goni di  (lurfù  ducati  do  al  mcxe  di  pili,  e  lavori  con 
so  fiol.  El  fu  presa  ;  e  a  duciiti  H. 

Fu  posto,  per  sier  Polo  Barbo,  procuralor,  sier 
Marco  .Vntonio  .Morexini,  cavalier,  sier  Andrea  Cki- 
briel,  savij  dil  conscio,  che  li  X  savij  debi  tansar,  da 
mo  XV  zorni,  li  avochali,  cussi  ordenarij,  comme 
extraordinarij,  e  \)o\  la  tansa  sia  rovista  in  coleio,  el 
si  possi  conzarla  c/r.,  ut  inea.  E  ave  luto  il  conscio. 

Fu  messo  per  li  savij  di  lera  ferma,  certi  parte, 
dì  relratalion  de  una  vendeda  di  una  caxa  a  Pa<Joa  ; 
el  si  servi  luorla  per  il  4.**  mancho  poi  la  slima.  .Vvc 
luto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  tutti  i  sivij,  che  sier  Francesco  Fo- 
scari,  a  chi  fu  commesso  la  expedilion  dil  chalafati, 
debino,  in  termine  di  me#ii  do,  aver  posto  la  parie 
zercha  la  expedilion  soa  in  pregadi.  Fo  presji. 

Fu  |)oslo,  por  ci  serenissimo,  consieri,  cai,  el  Iho- 
ro sjvij,  scriver  a  V  orator  a  Konja,  dagi  por  ducati  , 


500,  videìicei  il  papa,  di  lieneficij  prinu  vachanli, 
IMjr  sustentamenlo  di  quel  lazjircto.  Iteni,  (XHiciedi 
certo  jubileo  per  il  compir  la  cliiesia  di  carmeui.  Fa 
presa. 

Fu  posto,  per  tutti,  che  a  sier  Francesco  Capello, 
el  cavalier,  hessendo  orator  in  Franza,  fo  mandato 
oralor  in  Ingaltera,  el  spexe  nel  pasar  ducati  1*20, 
come  a  fato  fede,  die  li  sia  dati.  Fo  presa. 

Fu  |M)sto,  per  li  consierì,  certa  confirroaiion  di 
alcuni  colpitoli  per  il  monte  di  la  piata  fati  a  Udeiie. 
E  fu  presa. 

Sumario  de  una  letera  di  Ragusiy  narra 
io  origine  di  Sophì. 

Come  à  de  Constantinopoli,  di  21  oetubrio,  di  h 
progenie  et  origine  de  Ali,  lo  qual  chiamano  Amir 
Scj-aach,  el  qual  non  passa  18  anni,  et  e  de  grande 
prudentia  e  mirabel  inzegno.  Ditto  Amir  Tè  disceso 
de  la  progenie  de  Mahometho,  cioè  de  uno  suo  fira- 
lello,  perchè  Mahometo  non  ebbe  figlioli  maschi  ;  e 
lutti  soi  antecessori  furon  sajrti.  El  nome  dd  dito 
Amir  Scyaach  se  inlerpelra  propheta  de  Dio;  del  qual 
tulli  li  antecessori  sempre  de  lutti  mahometani  sono 
slati  (enuli  in  grandissima  veneratione,  persino  a 
questo  .\mir  Scyach.  El  sempre  lutti,  successive,  de 
grado  in  grado,  hanno  tenuto  la  cathedra  della  Iboro 
religione,  come  li  più  degni  de  la  secta  machometana. 
\a  Ihoro  abitation  è  stata  in  una  techva,  nriolto  bella 
e  grande,  vicino  a  una  terra  chiamata  Tabris;  nella 
qual  lechia  con  ipsi  habilaron  sempre  da  cercha  300 
hoineni,  tutti  religiosi,  come  di  ruissi.  Et  sempre  se 
hanno  monstralo  de  molto  austera  e  divota  vita,  de 
modo,  che  non  solum  Persia,  ma  tutta  Turchia,  Su- 
ria e  Barbaria  li  tenevan  in  molto  grande  vencratio- 
ne  el  divotione;  el  erano  mollo  de  tute  queste  na- 
tioni  visitate;  el  gli  lacean  de  molte  elemosine,  ci 
oblaliono  de  auro  el  argento  et  zoie.  Et  insino  a  Tavo 
deldilto  Amir  Scyaach,  successive,  in  quello  luogo 
hanno  passato  la  loro  vita,  senza  bavere,  ne  cerchare 
altro  stalo  ne  signoria.  Dove  prefato  avo  de  Amir 
Scyaach,  vedutosi  in  tanta  veneratione,  extimo  et 
seguito  de  le  gente  et  populi,  volse  templare  la  for- 
tuna de  farse  gran  signor.  El  congr^  grande  nu- 
mero di  gente,  irjstrucndoli  e  mostrandoli  novo  or- 
dine di  la  lego,  quella  di  Mahometo  in  alcuna  parte 
riprohondendo  e  corigendo;  confessando.  Cristo  es- 
ser slato  \  oro  propheta,  el  essere  con  corpo  et  anima 
in  cielo  andato;  el  li  sui  qua  Irò  evangelisti  essere  stati 
pro<lical(>ri  d(?lla  verità.  El  anche  dimostrava  a  quelli 
populi,  sui  soquaci,  Idio  haver  fatto  tutte  le  cosse 
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fXHiìune.  Ita  persuaiieva,  clic  la  gctilc,  con  molto 
grande  cfleclo  et  devotioiie,  a  lui  se  acostavnn  e  lo 
sequitavan.  Dove  el  ditto  avo  si  messe  contra  Uxon 
(3assan,  de  lo  qual  Uson  Gassan  fu  morta  Da  po'  de 
luì  successe  suo  fiol,  e  padre  del  ditto  Amieh  Seva- 
ach,  el  con  simile  fantasia  del  padre  suo  ooadunò 
multa  gente,  e  se  mosse  a  far  guerra  a  l' imperio  di 
Trat)o$onda,  dove  se  dice,  che  de  li  a  Giami  fu  roto 
e  morto.  De  lo  qual  restaron  qualro  figlioli  de  |ùù 
altri;  de  li  quali  dicono  essere  uno  caplivo,  ci  ma- 
giore,  de  gran  turco;  uno  altro  de  Anadoli;  el  terzo 
iion  se  ne  trova,  ne  de  lui  é  mentione;  e  V  ultimo  è 
\m  giovene  de  questo  Amir  Scyaach,  qual  restò  ne 
le  fassie  picolino,  et  per  una  femina  salvato  et  nu- 
trita, tenendolo  fina  12  anni  drieto  li  armenti  de  le 
*^  pecore.  Quando  lo  vide  a  ì'2  anni,  gli  ne  manifestò 
chi  era,  et  donde  era  disseso.  £1  qual  Cassi,  come 
intese  la  historia,  se  ne  levò  di  quella  femina  et  andò 
a  la  Teclìia^  dove  se  lassò  conossere,  et  ivi  fu  molto 
grato  et  con  grande  honore  e  riverenza  accepto.  Et 
ogni  zorno,  per  la  sua  grande  prudenzia  e  virtù,  la 
brigata  de*  fatti  sui  più  se  inamorava.  CI  qual  Amir, 
se  ne  levò  con  altra  prudentia  (^t  astuzia,  che  non 
fece  nò  avo,  né  padre  suo,  se  à  trova  haverc  30  nìi- 
lìa  homeni  a  cavallo,  multo  bene  armati,  et  allra- 
taiìti  et  più  de  pedoni,  multo  bene  a  ordine.  El  qual 
tutta  Persia  ha  recluto  a  sua  devolione  et  obedienza, 
«  gran  p;irte  de  Agiamia  ha  conquistato;  et  ha  usalo 
<le  grande  crudelita  in  lutti  quelli  luogi,  che  li  hanno 
fatto  resistentia,  et  non  hanno  devotion  de  la  sua  re- 
ligione, et  maxinie  ne  la  terra  de  Tauris,  per  modo 
^e  rà  minata,  che  non  p^u'e  altro  de  la  cipla  che 
vestigi].  Ultimamente  se  sente  haverse  condullo  a 
Tochat;  del  che  se  vede  gran  turco  far  grandissima 
stima.  El  qual  gran  turco  ha  convocato  multo  medi- 
fissi»  literati  et  savy  de  sua  secta  et  ne  la  Ihoro  lege, 
et  comandatc»li,  che  debia  studiare  et  vedere,  per 
Icge  de  Dio,  se  gli  è  cosa  condecente,  et  se  '1  se  puoi, 
senza  peccato,  con  arme  procedere  conlra  ditto  Amir 
Syaach.  Là  quali  moderissi  e  savij  hanno  dato  la  sen- 
tentia,-  die  1  se  deve  andar  contra  de  lui  omnrno, 
imo  confortando  at  gran  turco,  che  lassa  ogni  altra 
impresa  et  tuli  altri  inimici  de  Dio  e  de  Machonìcto, 
et  proceda  contra  questo  temerario,  che  1  se  (a  crea- 
tor del  mondo,  sole  el  la  luna,  usurpando  la  dignità 
^t  officio  de  grande  Idio,  che  si  fa  sopra  tutti  li  pro- 
ptieti.  Imperilo  sapiate,  eh'  é  questa  calumnia  e  intiì- 
mia  ;  et  à  prova  essere  levata  a  mano  de  li  turchi,  et 
<1i  r  ordine  dil  gran  signor,  per  argumento  de  ritra- 
hcre  li  )>opuH  e  le  gente  de  sua  devolione.  El  più 
Jiilcono  li  Turchi,  che,  intoso  Amir  Syaach  la  dita  s(»n 


lentia  de  li  moderissi  el  la  disposition  dil  gran  turco 
contra  de  lui,  li  ha  mandato  lo  ambasalore,  che  questi 
giorni  passati  fu  in  Constantinopoli.  Qual  vene  con 
80  cavali,  niolto  bene  a  ordine;  et  portò  al  turco  pre- 
senti, zoé  uno  tapedo  de  seta  beletisssimo,  ahjuanti 
gamelli  e  dromedarij,  et  qualro  libri,  zoè  alchoi*ano, 
con  sui  erori,  libro  de  4  evangelisti,  el  historie  a 
ininctpio  nuindi  fino  a  qucsli  tempi,  et  certe  belle 
zoie;  in  però  de  vera  scienza  non  se  sa  che  libri  so- 
no, tanien  con  efleclo  sono  tre  presentali,  el  sona 
per  luto  essere  tali  conr  è  delo.  Conlra  qual  Amir 
li  turchi  paìam  niollo  murmurano,  calomniandolo 
de  molte  cosse;  et  queslo,  perchè  el  vedeno  quelo 
piace  al  turco,  anli  vote;  el  nulo  se  jncala  dir  cosse, 
che  sia  de  honore  né  virtù  de  esso  Amir  Svaach  ;  im- 
perhò  gran  turco  non  resta  de  continuo  de  non  (sic) 
fare  le  expedilioni  per  Natòlia. 

Data  a  Ragusi,  a  di  6  novcmbrio  I  jO-J. 

J^wsequita,  come  li  ambasiilori  ragusei  incon-  2^8* 
Irorno  in  Amlernopoh  rambasad(»r  dil  re  di  Poiana, 
anJava  in  C<jnstantinopoli,  e  andava  per  la  pace,  con- 
si  per  r  ongaro  come  per  ihoro  ;  e,  ne  li  giorni  pass;di 
Josa,  con  ci  vayvoda  de  Transilvana,  passaro  a  Digno, 
dove  luto  misero  a  fuogo  e  fiamnia,  occiilendo  pi- 
coli  e  grandi  e  sachizò  lutto,  e  porlo  al  re  di  llon- 
garia  molle  leste,  e  deinde  se  ritornaron  in  Verbo- 
sana.  E  si  ha,  per  teiere  di  Buda,  sono  intrati  in  nel 
reame  di  Bosina  verso  Lyecas,  et  Corvino  a  .layzji. 
E  si  ha,  el  sanzacho  dil  paese  e  Scander  bassa  se  ne 
vano  con  gran  zente  incontra  per  difender  lo  paese. 
Carnali  con  una  frola  di  galie  e  fusle  armale  era  an- 
dato verso  Galipoli,  dove  lcver»i  di  le  altre.  Iteni 
hanno,  di  Alexandria,  di  X  seplenibrio,  le  cai-avanc 
di  mahometani  de' pelegrini,  tornava  di  la  Media, 
da  li  arabi  per  tre  fiale  e  slj,  con  gran  deslrazi  di  le 
gente,  rota,  et  anche  la  caravana  di  Damasco,  cho 
venia.  E  per  via  di  Alepo  si  ha,  come  signor  Sophl, 
parente  de  Amir  Syaach,  ha  preso  una  forte  terra 
dil  soldano  a  li  conlini  di  Alepo,  e  se  ne  va  a  dosso 
dil  soldano;  e  chi  dice  el  soldano  li  andava  peno- 
naliter  conlra,  e  chi  dice  mandava  exercito.  L  luto 
quello  paes;;  in  gran  combustione  e  fuga.  Nota,  la 
sotoscrilion  di  Nicolò  Gondola  è  questa:  Humiìli- 
mus  ri  ex  corde  (ìediiissimus,  creatura  ad  omnia 
mandata  usqttc  ad  mortrm  paratissima, 

Nicola ls  Gon dola . 

A  dì  4  dczemhrjo,  domenrfja.  In  colegio.  Fono 
cavati,  de  more,  XLI  nobeli,  a  la  balola  d'  (»ro  ci  di 
di  Sanla  Barl)ara. 


503 


MCCCCCII,    DICEMIIRE. 


501 


Fo  akliti  li  oralopi  di  Vicenza,  domino et 

domino  Hironimo  Feramoscha,  dolor,  et  conmiessi 
a  li  savij. 

Da  Ravena,  di  rectori,  di  primo,  a  hore  23. 
Come  il  ducha  Valentino  non  era  mosso;  e  il  signor 
Paulo  Orssini  marti  da  matina  partì  da  Ymola,  e  va 
versso  Faenza  ;  va  dicendo  aver  adatà  la  liga.  limn, 
Ihoro  rcctnri,  per  dubito,  hanno  facto  redur  le  biave 
de  li  conladini  in  la  terra,  e  li  Ihoro  animali  versso 
la  Pignela,  por  più  securtà,  e  a  pn»visto,  che  le  paie 
siano  condule  in  la  terra  ;  iam^'n  mancha  bombar- 
dieri. Ifpììì,  nìanda  una  lelera  di  uno  canonico  ra- 
venate,  è  a  Brix(*|2:ele,  scrive  a  missier  Antonio  Fran- 
chino, canzelier  di  lo  arzivescovo  di  Ravena,  date  a 
di  ultimo  novembrio.  Il  sumario  è  questo.  Come  la 
liga  di  dcspcrati  è  venuti  a  misericordia  ;  si  aspeta, 
per  via  di  Tuscliana.  le  gente  di  Vitelozo,  ch'é  a 
Ymola,  zonzino;  e  luni  giunse  a  Ymola  uno  cam  di 
laniiTiie  e  uno  caro  di  torze  grosse,  fato  artificiose 
contra  la  pioza  e  vento.  Item,  el  signor  Paulo  Ors- 
sini se  parli  questa  matina  di  Faenza,  con  missier 
Antonio  Damonle,  e  vanno  a  l'rbin  a  luor  il  posses- 
so di  quel  stado;  tamen  non  fo  vero. 
2^9  Da  poi  disnar,  fo  gran  conscio,  el  fato  proveda- 
dor  al  sai.  Rimase  sier  Piero  Duodo,  quondam  sier 
Nicolò,  da  sier  Lucha  Querini,  qual  fece  la  consien- 
tia,  era  in  conlumatia  di  aver  refudà  consolo  in  Ale- 
xandria, el  per  viam  d^clarationis,  licei  la  leze  fusse 
chiara,  dovia  haver  contumalia,  licei  la  consuetudine 
fusse  sta  al  contrario.  Or  sier  Francesco  Barbarigo, 
sier  Piero  Contarini  e  sier  Andrea  (ìrili,  consieri, 
messeno,  che  *1  non  si  poilesse  provar  ;  et  sier  Cosma 
Pasqualigo,  sier  Nicolò  Foscarini,  sier  Piero  Balbi, 
che  1  si  provi.  Or  andò  la  parte:  88  non  sinceri,  549 
che  1  si  provi,  el  594  che  1  non  si  provi;  et  0  fo 
preso,  e  fo  licentià  il  conscio,  per  esser  a  presso  una 
bora  di  noie;  e  fo  mal  fato,  a  star  tanto  suso.  Era 
capi  di  X  sier  Polo  Antonio  Miani,  sier  Antonio  Ix)- 
redan,  el  cavalier,  e  sior  Alvixe  da  Molin,qualli  han- 
no leze,  il  gran  cons^^io  non  poi  star  silso  |Kissà  le 
'J4  hore,  ergo  eie. 

A  dì  6  dezeìnbrio.  In  aJeio.  Vene  Toralor 
yspano,  al  qual,  poi  le  pjirole  diloli  per  il  principe, 
li  lo  falò  Iczer  la  risposta  dil  senato  nostro,  videli- 
cei:  per  la  liga  con  Franza  e  amicilia  con  soe  alteze 
(li  Spagna,  non  polevemo  dir  altro,  se  non  pregar 
Idio  trovasse  qualche  expcdienle  in  adalar  le  dife- 
renlie  tra  Ihoro.  Et  V  orator  disse  ringraciava  ;  ia- 
mcn,  con  li  soliti  moti,  tochù,  che  slava  a  Franza 
a  far  mal  a  la  Signoria,  el  a  S[)agna  a  far  ben,  pe- 
rhò  si  pensassi  ben  ;  concludendo,  il  tempo  fari  co- 


gnoscer  a  (|uesla  Signoria,  lui  per  nome  di  sci  reali 
aver  dito  il  ben. 

Vene  el  marchese  Cabriel  Malaspina  di  Fosdeoo*, 
per  cosse  particular.  e  far  riverentia  a  la  Signoria. 
Li  fo  dato  verba  prò  verbis. 

Vene  il  secretano  di  Bologna,  et  eomunìchò  il 
successo  di  lo  acordo  con  il  ducha  Valentino,  qoal 
fo  tratato,  e  a  Roma,  per  via  di  missier  Carlo  Gra- 
to, e  a  Ymola  per  Mino  di  Rossi  ;  et  che  ultimate 
suo  padre  era  sUi  mandato  a  Ymola  per  la  coodo- 
sione  ;  che  solum  manchava  adatar  in  el  tempo  di 
darli  il  subsidio  di  le  zente,  videlicet  il  papa  voi 
per  4  anni  più  di  altri  capitoli  eie.  :  et  lese  una  letera 
di  suo  padre.  Fo  ringratialo  di  la  comunication. 

I>a  Ravena,  di  rectori,  di  2,  hore  6  di  note. 
Come,  per  messi  ritornati  da  Meldula  e  Furli,  han- 
no, eri  a  Meldula  gionse  uno  condutier  dil  ducha 
Valentino,  con  50  cavali  lizieri,  e  fece  cridar  una 
taia  contra  il  ducha  de  Urbin,  che  dice  si  fugiva 
dil  slato  :  chi  lo  piava  havesse  ducati  X  milia  ;  e  su- 
bilo fé  provisi(»n  di  mandar  zenle  a  li  passi  a  guar- 
dar, die  nociuque,  non  passino.  Item,  quel  vien  di 
Fori)  dice  aver  visto  marangoni,  a  far  in  pressa  ii 
ponte  di  Schiavonia,  sul  fiume,  distante  mia  3  verso 
Cesena,  e  stasera  sera  compilo  ;  el  senti  trar  certe 
arlilarie  versso  Faenza,  judicha  il  ducha  sia  zonto 
li.  liem,  per  alcuni  vien  di  Granarolo,  hanno,  il 
ducha  non  cun,  che  le  sue  gente  porUuio  barde, 
né  fianchali,  ma  solo  le  curaze  con  elmi,  per  esser 
più  expeiiiti.  Il  ducha  è  per  levarsi  ;  e  su  quel  di  Ce- 
sena e  sta  fato  comandamento,  assa'  numero  di  con- 
tadini slagino  in  honline.  Da  Bologna,  Manzine  e 
Ramazolo  sono  senza  comp:)gnia  ;  e  al  bastion  di 
San  Michiel  in  Oimpo  si  lavoniva.  liem,  il  conte  di 
Solano  dubita  dil  sialo  suo;  e  à  manda  a  far  habili 
francesi,  per  potersi  levar  el  fuzer. 

Da  Trerixo,  di  sier  Michiel  Saìamon,  pode-  ^ 
sia  ei  capetanio.  Cercha  la  Piave,  fa  gran  danno; 
e  pérhò  si  provedi,  et  si  scrìvi  per  li  lochi,  fazi. 

Da  Molla,  di  sier  Hironimo  Navaier,  go- 
vernador,  di  8  novembrio.  Come  la  galia,  armati 
tra  li  e  Pulignan,  fé  disc^irgar  lì  la  bombarda  gros- 
sa, il  resto  di  le  arlilarie  a  Pulignan  ;  il  corpo  di 
la  galia  mandala  a  Brandizo.  liem,  a  Bix^ne,  Gru- 
mo e  Quarala  é  il  niorix).  Et  il  vice  re  francese  e 
stato  19  di  a  Barlcla,  dove  à  Irato  ducati  18  uiilia  ;  é 
in  questo  mezo  la  duchessa  di  Barri  ha  cerchato,  per 
ogni  via  di  fortificharssi  in  Barrì  eie. 

Di  Capo  d' Isiria,  di  sier  Piero  Marcello, 
provcdador,  di  29.  Manda  avisi  abuli  <le'  turchi, 
di  Damian  di  Tarsia,  ciKstelan  di  Otsielnovc»,  et  dil 


fiOj 


MCCCCCII,   DICEMBRE. 


506 


evinte  Bcriianlin  di  Frangipanni,  iameìt  niente  du 
conto. 

Item,  per  un  altra  di  30,  avisa,  li  fanti  alemani 
in  Lubiana  era  500,  mal  in  bordine  ;  e  dil  partir  di 
h  (osta,  con  quel  nontio  yspano  venuti  per  levarli, 
eon  temporal  ;  et  la  crida  fata  di  dar  tre  raynes 
il  mexe  per  uno. 

Di  Verona,  di  sier  Bernardo  Bembo,  dotar, 
tavalier,  podestà.  Come  el  conte  di  Pitiano  li  ba 
mandato  a  dimaniar  quel  Michaleto,  e  in  preson,  e 
lo  voi  far,  per  soi.manchainenti,  mal  capitar,  dicen- 
do, è  scrìtocon  uno  da  Lischa,  suo  homo  d'arme;  e 
manda  la  risposta  fatoli.  Or  per  coleio  fo  laudato, 
^  rescrito  li  fazi  justicia. 

Di  Malvasia,  di  sier  Bernardin  da  Riva, 
podestà,  di  lo  octubrio.  Come  zonse  li  la  nave, 
patron  Piero  Arcudi,  per  nome  di  la  Signoria,  e  li 
eonsignò  formento  stera  1000;  e  a  fato  uno  fontego, 
justa  b  mandati.  E  ave  le  monilionc  et  li  ^5  provi- 
sìonati,  qualli  ba  messo  per  custodia  di  la  porta  di 
la  terra  da  basso,  et  ba  cassato  li  greci,  e  lassalo  X 
di  diti  greci  per  bon  rispeto.  Voria  bombardieri, 
perchè  uno,  vene  col  castelan  Nicolò  Moriani,  lo 
cassò,  0  sapea  far  ;  e  fo  di  volontà  dil  rezimento  di 
Cauìdia  :  resta  solum  Agustin  di  [.andi,  che  0  vai  ; 
voria  do  altri  per  la  terra.  Iteni,  ci  bassa  e  a  li 
ooiìfini,  non  ha  da  danizar  altro  cha  quel  loco  e  Na- 
poli; e  si  dice  ba  inten<limento  con  certi  di  primi  di 
li;  e  auta  la  terra,  ciré  debile,  haria  il  castello.  Di 
Ulto  avisa  il  zeneral  ;  lauda  il  fontego  é  sta  fato  lì.  É 
anni  I  sono  asediati  ;  hanno  impegnato  il  tutto  ; 
cerchano  abandonar  la  terra;  li  dà  bone  parole,  ta- 
^nen  non  hanno  da  viver.  Item,  voria  ducali  600 
toropsj,  per  fabriear  la  terra,  e  acciò  li  poveri  ho- 
■^^ni  vadagnino  e  si  comprino  da  viver.  Item,  quelli 
di  li  fono  fuora,  zoo  zercha  40  zagdari,  preseno  a 
P^^eso  la  Vaticha  uno  homo,  serviva  li  turchi  erano 
'n  castello,  el  qual  etiam  si  trovò  a  la  rebelion  ;  et 
^Xaminato  lo  fece  butar  zoso  di  merh,  come  fece  de 
^  ^tri  quatro  ;  e  cussi  farà  di  quanti  li  vera  a  mano; 
^   le  femene  servivano  ditti  turchi  le  à  manda  ne 
'  <sob  di  Candia.  Poi  andò  fuora  alcuni  |)edoni  di  la 
*^*l^,  e  condusseno  cercha  1000  piegore,  eh' è  sta 
^  Salute  di  poveri  habitanti,  ai  qualli  V  allro  zomo 
^  fonno  butato  a  terra  e  brusale  tulle  le  sue  vigne; 
^^*co  sono  ussiti  di  speranza,  che  li  feva  sofrir  ogni 
'P^^inodilà,  sperando  di  pace;  adeo  tutti  dimanda 
"^^^^niia,  per  abandonar  la  terra.  Voria  fosseno  sove- 
**^i  di  biave;  e  voria  100  pedoni,  quali  danizaria  li 

JDel  (li fo  podestà  et  capetanio,  di  16  ortu- 


brio.  Come  el  bassa  di  la  Morea  cegna  mollo  a  quella 
terra  ;  e  il  ponle  e  la  terra  e  molto  debile;  et  in- 
tende è  tractato  in  la  terra.  À  scrito  al  zeneral,  e  à 
spaziito  la  fusta  de  li  al  prefato  zeneral,  a  ciò  prove- 
di. Et,  per  una  galia  vien  di  Napoli,  ha  inteso,  da 
Negroponle  esser  ussito  gran  numero  di  fuste.  Po- 
rtano venir  li  artilarie  e ,  ma  non  è  homo  le  sappi 

manezar;  eli  soldati  itiiliani  moreno  di  fame.  Di 
Candia  niun  dinar  hanno  haulo,  con  il  suo  va  sove- 
gnando  li  soldati  e  li  soi  ofìciali. 

Dil  zemral  di  Camaldoh,  domino  Piero 
Dolphin,  duta  a  Fontebon,  a  dì  28  novembrio, 
latina.  In  materia  di  l' abacia  di  le  Carzere,  per  la 
diferenlia  di  T  abaie  col  cardinal  Grimani;  la  copia 
di  la  qual,  per  esser  latinissiiiia,  è  oui  solo  scripla. 

Serenissime  ac  illuslrissime  prineeps,  prajmissa 
commendalione,  salve. 

Convenil  heri  me  nobilis  vir  Johannes  Marcus 
Boldonius,  germauus  venerabilis  fralris  nostri,  ab- 
batis  monasterii  Gìrcerum  apud  Fonlebonum,  ut 
nonnulla  mecum  ad  causam  abatiae,  qua*  tum  Ro- 
ma» lum  islic  agilur,  perlinenlia,  conferrel.  Inter 
caelera,  quae  mihi  enarr.ivit,  laudavit  pieno  ore  be- 
nignilalem  celsiludinis  suae,  coiìimemorans,  quam 
grate  accepissel  superiores  littcras  nostras  commen- 
dalitias  in  favorem  Carcerum,  et  quam  obnixe  pa- 
trocinium  exibuerit  atque  consurexerit  mihi,  adver- 
sus  malignantes,  ac  steterit  mecum  adversus  operan- 
tes  iniquìtatem.  Jussisli  perquiri  diligentius  latentem 
et  abditum  apostatam,  acsui  ordinis  proditorem, 
qui  vel  ipsa  fuga  sceleris  et  conscientiae  indice  facile 
patefecit  se  impie  egisse,  atque  omni  crucialu  et 
supplicio  dignum  esse,  quod  mihi  summopere  cordi 
fuit.  Ego  quoque  illum,  ob  lurpissimam  et  sordidis- 
simam  eius  viUìm,  intollerandaque  flagitia,abrognn- 
dum  beneficio,  cui  imligno  preerat,  Tì\x\\eT  censui. 
Si  forte  correclus  redcal  prevaricalor,  et  Iradilus  in 
reprobuin  sensum  desinai  tandem  facere  qua;  non 
conveniunt,  noe  tain  iniquo  atque  obslinato  animo, 
tim  pertinaci  vesania  el  furori,  optime  de  se  meri- 
tam  religionem  suam  insequi  pergat.  Pro  hac  tua 
erga  nos  pietale,  justilia,  religione,  fide,  prineeps 
milissime,  debenms  plurimum  tuae  amplitudini  in- 
genloscpie  propterea  agimus  illi  gratias.  Qìnfirmasti 
omnium  animos,  qui  causam  Gircenun  lucnlur,  Um- 
lae  auctorilalis  palrooinio,  et  brachia  debilia  robora- 
sli,  ut  audacler  dicaht  cuius  vis  manus  pugnet  con- 
Ira  nos  ;  nec  mirum  quando  summis  cujusque  bo- 
niUilis  el  commune  omnium  pcrfugimn  esse  con- 
sueveril,  ul  ceplum  opus  pium  ulique  el  sanclum 
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studioso  piM'fìriat  dignali<»  tua.  Vale,  (lux  iuclitcs  cui 
ino  enixius  conimcndo. 

Ex  Fonlebono,  die  ISnovembris  loCW. 

Manu  propria:  E.  illustrissimi  doniinii  lui, 

sepvilor,  Petrus  Delphinus, 
gcneralis  camalduensium. 

Serenissimo  atquc  illustrissimo  domino,  domino 
Leonardo  Lauretano,  duci  Venctiarum  dignissimo, 
domino  ac  patrono  singulari. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonla  dil  co- 
legio. 
230'  Adì  6  dezembriOy  fo  ^an  Nicolò.  El  principe 
andò  a  messa  de  more  in  la  capcla  de  San  Nicolò  in 
palazo;  poi  redulo  in  coleio  (la  basso  con  Torator 
di  Pranza,  al  qual  fo  comunichato  la  pn^posta  di 
Torator  yspano,  e  letoli  la  ris()osta.  Uiiìgratiò  la  Si- 
gnoria, pregando  fusse  mandata  in  Pranza.  Poi  el 
principe  li  comunichò  la  materia  di  la  pace  dil  turco, 
et  foli  loto  la  ietera  si  scriwva  in  Pranza  a  V  orator. 
Di  questo  disse,  agebatur  de  re  nostra  et  dil  re 
di  Hongaria,  et  era  quasi  certo,  questa  Signoria  tra- 
teria  cossa,  che  il  fin  saria  bon  etc. 

Vene  sier  Alvise  da  Mulla,  venuto  jKxleslà  et 
capetanio  di  Crema,  el  refiTÌ  come;  quella  camera 
li  dacij  erano  afita  lire  41  raili.i,  poi  levato  li  X 
milia  di  exalion,  date  a'  lodesani,  tameìi ,  al  suo 
partir,  ufìlà  lire  GÌ  milia;  si  che  a  cressù  lire  *20 
milia  a  Tanno.  À  sparagna  ducati  '250  a  Tanno  lui 
vidclicei  ducati  100  a  uno  cavalaro,  si  leniva  col 
secretarlo  a  Milan,  e  falò,  di  ^<  cavalari  (5  li,  vadi 
ogni  mexe  uno  a  star;  el  à  leva  la  spexa  di  do  por- 
le vechie  etc.  Poi,  il  levar  di  la  spexa  di  fanti  di 
missier  Bertohn  da  Temi  subleverà  assa'  ((uella  ca- 
mera, qual  à  di  spesii  lire  35  milia  et  lino  a  lire  il 
milia  ;  resta  il  resto  in  fabriche,  cavalari,  sj)exa  dil 
«istello  etc.  Poi  lì  sj)eso  nel  cardinal  Uoaii,  soìum 
ducati  5i),  in  H  oratori  ungarici,  ({uaili  tonno  fasti- 
diosi, e  in  la  raina.  Item^  (liss(!  di  la  fabricha  di  la 
terra,  cir  è  sgrandida  750  passa  ;  in  iiuesto  anno  si 
compirsi,  se  li  danari  di  Brexa  e  Hergan»o,  deputali, 
f.isseno  mandati.  Item,  otenne  nel  conscio,  con  fa- 
li(!ha,  oj)ere  per  cavar  le  fossi»  ;  si  chi'  avo  TliOO 
opere.  In  la  fabricha  è  sta  speso  per  avanti  da  (lu- 
criti 15  lìiilia.  Poi  disse,  di  le  biave,  s.iria  bon  acetar 
uno  partido;  voleno  far  un  deposilo  de  some  "20 
milia  in  la  terra,  eh'  e  slera  40  milia,  e  il  resto  po- 
terlo dispensar,  e  saria  cow  utile  di  la  Signoria,  di 
la  toHM,  (  (  (Mitentanieiito  di  quelli  citadini.  Itew,  di 


le  decime  dil  clero,  resta  pochissimo  a  scuoder: 
dil  campadego,  chV*  lire  9000,  resta  a  scuoder  li- 
re 900,  e  tamen  niun  pegno  é  vegnudo  io  camen, 
ma  fato  con  destreza.  Aricordò  il  refar  li  molini  ; 
con  ducati  ^000  si  farla,  e  non  si  stana  su  Tiote- 
rosso.  Laudò  missier  Sonzin  Benzon  di  fedelti,  e  il 
fradello,  e  missier  Angelo  di  Santo  Anzolo,  fide- 
lissimo.  Item,  Lodovico  Sermoneta,  condutier  no- 
stro, qual  a  cavali  ^0,  vai  ducati  ^KKX).  Poi  disse 
ben  di  sier  Polo  Pixani  da  Cremona,  e  sier  AntODÌ<^ 
Sanudo  da  Qìaravazo,  qualli  sono  adorati.  Primo^ 
a  Cremona  é  fata  la  terra  marchesclia  ;  et  a  Chara— 
vazo  di  uno  porzil  é  fato  bonissima  terra,  e  tuli 
adora  sier  Antonio  Sanudo.  liem,  disse  so  fioi, 
stato  a  Zenoa,  capitò  in  .Alexandria  di  h  Paia,  ei  d 
uno  citadin,  noi  volse  nominar,  fo  lev&  di  V  hosta — 
ria,  charezato,  alozato  in  caxa  soa,  et  a  disnar  iir  _ 
mezo  di  do  so  nuore  ;  et  era  uno  capetanio 
alozato  II  por  forza,  etc.  Item,  havia  altro  a  dir, 
con  più  tem|)o  diria  etc,  Fo  laudato  del  principe 
morCj  commemorando  molte  parte  toehade. 

Tki  Brexa,  di  sier  Francesco  Foseariy  d 
valier,  capetanio.  É  slato  a  Cedi,  e  conferito 
il  conte  di  Pillano  zerclia  il  compir  di  Asola,  di 
rocha,  et  terminalo  andar  super  loeOj  ma  non 
brichar  questo  inverno.  Item,  sier  Piero  Capeirzr), 
ptxlosta,  scrisse  zereha  il  dazio  si  afita  di  la 
dantia,  qual  calla  per  certa  parte  etc,,  ut  in  ea. 

T>i  sier  Pòlo  Valaresso,  capetanio  di  le 
He  di  Baruto,  di  28  novembrio,  a  San  Piero  ^^ 
Gieme.  Narra  il  suo  navicar  etc. 

Tki  Zara,  di  sier  Vido  Antonio  Trimxa-  ^t, 
provedador  sora  h  armar,  di  24  ei  25  nover^M- 
brio.  Dil  suo  navicar;  et  come  era  una  fusla  di  cor- 
sari in  colfo,  fato  danno,  unde  lui,  per  securtà,  UAse 
alcuni  homeni  di  Cherso  etc.  Item,  \ìer  non  restai*  a 
Zara,  per  sospoto  dil  morlx),  si  parte  e  va  di  long'c». 
ma  di  le  galie  0  sa. 

Da  poi  disnar  non  fo  nulla.  Et  è  da  saper, 
vene  qui,  alozò  al  lion  bianco,  T  orator  di  Ingalte 
qual  fo  in  Hongaria.  Po  mandato  alcuni  zentilhomcMii 
a  soa  visilatione  in  quosU  malina,  el  ordinato  fav^> 
uno  presento. 

Et,  redulo  il  coleio,  vene  letere  di  le  |x>ste,  e    ^* 
s;i\ij  andoììo  in  camera  il  principe  a  lezerle,  le  qi-»^* 
sarà  qui  solo  ;  ma  prinia  seriverò  il  sumarìo  di  qn^^^^^ 
venule  eri  di  EhMuagna. 

Di  Eìew/tgwi,  di  sier  Zacaria  Contarf  ^^  ' 
ri  cavaìirr,  orator,  date  Augusta,  a  dì  22.  CITa^' 
me  il  re  à  'leso  a  dar  audieiitia  in  la  e^sa  di  la  ^^'^y 
munita,  la  (|iial  eossa  prima  havia  or.linà  farlc>  *'^ 
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Olmo,  ma  V  à  fato  qui,  el  ha  rimosso  i  lermoni  al 
zorno  di  Ire  re  in  Ralist)ona,  dove  voi  Ormar  la  ca- 
meni e  senato  imperiale,  staio  sti  anni  passati  in  No- 
rimberg.  Item,  a  di  17  il  re  parti,  va  a  Midelaim  da 
la  niina,  e  poi  insieme  dieno  ritornar,  e  si  fa  slecha- 
de  ;  si  dice  per  far  zostre.  E  il  re  li  parlò  di  la  liga 
fata  in  Italia  oontra  Valentino;  et  lo  episcopo  de 
Aquis,  era  li  presente,  disse  :  Sacra  majestà,  biso- 
[sneria  a  ditta  liga  V  autorità  vostra.  Rispose  il  re  : 
Non  audeo,  e  de  di  la  man  su  la  spala  di  esso  ora- 
lor  nostro, dicendo:  Oportei,  quodisti  inoipiant. 
E  de  li  é  famma.  Orsini  siano  mossi  con  inlelligentia 
di  la  Signoria.  Item,  lo  araldo,  va  a  don  Consalvo 
llemandes,  a  levar  le  ofese  per  le  trieve  fate,  parti 
a  di  18;  ma  li  oratori  yspani  dicono  non  consentirà. 
Item^  eri  sera  zonse  li  pre'  Lucha  di  Renaldi,  stato 
a  Roma  per  il  re.  Narra  molte  cosse,  e  la  liga  ofc- 
risse  al  re  eie.  ;  voria  la  soa  autorità  ;  et  il  re  par 
voi  el  ritomi  in  Italia  eie, 

Dil  dito,  data  ivi,  a  dì  26,  Come  a  di  53  par- 
ti domino  Filiberto  Natureli,  va  orator  al  roy,  et  eri 
parlino  don  Consalvo  de  Jora  e  domino  Francesco 
de  Montibus,  vano  in  Spagna  ;  è  zonto  etiam  An- 
drea del  Borgo,  regio  secretario  ;  et  domino  Phili- 
berto  ara  salvo  conduto  dal  roy.  Ha  auto  la  instru- 
tion  secreta,  pur  si  dice,  farà  saper  al  roy  la  mis- 
Sion  di  questi  oratori  in  Yspania  e  lo  araldo  in  Pu- 
ia  ;  e  aspeterà  li  venendo  V  archiduca  ;  e  la  instrution, 
dì  quelli  vano  in  Spagna,  é  per  saper,  sì  quelli  reali 
voleno  le  trieve  ;  e  par  il  roy  voy  danari  ;  si  '1  dia 
romper  a  Pranza  voi  ducati  100  milia  durante  bel- 
ìo ;  et  che  Y  archiducha  rompi  primo  ;  etiam  quel 
\ndrea  dal  Borgo  va  in  Yspania.  Item,  è  congrega 
la  liga  di  Svevia  li  za  do  di  ;  e  il  duca  Alberto  di 
Baviera  è  capo  di  la  dieta  ;  et  per  nome  dil  re  intra 
el  conte  di  Sornan,  et  il  conte  di  Nansot  è  lì  secre- 
Uirio. 

Da  Trento,  di  sier  Alvise  Mocenigo,  orator, 
di  27.  Come  era  sta,  poi  parti  di  Rovere,  impedito 
al  passo  dil  monte  di  Prener  da  certe  cirele  perico- 
lale eoo  li  cavali  e  morti  li  caratieri  da  le  neve  di- 
scese dal  monte  ;  e  non  V  haria  creto,  si  propriis 
M*  ocidis  non  avesse  \isto.  Or,  zonto  1),  visitò  lo  epi- 
scopo tridentino  et  prixinense,  dai  qual  fo  honorato, 
^  'i  fece  convivio.  Item,  300  fanti  de  Slyria  erano 
*^  licentiati,  et  mal  contenti  vanno  a  caxa  ;  si  parte 
^^'o  orator,  j)er  andar  in  Augusta  da  la  cesarea 
'^jeslà. 

XH  Milan,  dil  secretario,  di  primo.  Come  el 
^'^n  maistro,  è  a  Parma,  à  scrito  de  lì,  dolendosi 
^^   Valentino  um\  sa  nullo  ;  e  à  scrito  in  Pranza,  è 


mal  il  roy  legni  le  so  zente  s|)ar])agnate;  e  il  gran 
canzelier  e  missier  Claudio  dì  Ais  ritornano  a  Milan. 
Li  ^000  sguizari  sono  solicitati  per  Valentino,  ma 
missier  Zuan  Jacomo  lì  à  dito,  francesi  li  danno  mal 
volentieri  sguizari,  acciò  altri  cha  1  roy  si  seni  di 
essi.  Item,  il  gran  maislro  li  à  scrito  una  letera,  par 
el  voy  venir  di  Parma  a  Venetìa  ;  à  scrito  al  re  li 
dagi  licentia,  perliò  scrive,  esso  secretario,  justa  la 
promessa,  li  fazi  compagnia.  Aricorda  ditto  secreta- 
rio che  '1  sia  honorato,  per  esser  di  gran  extima- 
tion. 

TH  Franca,  di  sier  Marco  Dandolo,  dotor, 
cavalier,  orator,  di  18,  date  a  Lochies.  Come 
eri  zonse  li  ;  e  il  re  si  aspela  fra  tre  dì.  Il  legato  car- 
dinal è  andato  a  Roan,  stani  queste  feste,  et  il  gran 
canzelier  è  rimasto  in  suo  loco,  col  qual  parlò  di 
Valentino,  qual  li  disse  li  acordi  si  tramava  con 
Orssini,  e  che  la  raìna  di  Spagna  era  morta,  e  saria 
gran  ben  a  le  cosse  dil  roy,  e  cesseria  la  guerni. 

Dil  ditto,  data  ivi,  a  dì  21.  Come  vene  il  re  ; 
fo  da  sua  mnjestà  e  parlalo  di  Orssini.  Rispose,  Iho- 
rq  hanno  auto  causa  ;  et  che  si  apizò  con  Agriniont 
e  Ruberlet.  Li  disse  lo  acordo  seguirà  ;  et,  pur  re- 
plicando di  Ihoro,  il  re  disse  :  Che  vole  vu  li  faza  etc.  ? 
Iteni,  prima  li  comunichò,  non  era  vero  il  conte  di 
Pitiano  andasse,  et  il  cìpetanio  Carazolo  restato  non 
vadi  ;  li  piaquc  e  disse:  El  capetanio  a\ia  gran  causa 
di  andarvi.  Item,  di  la  niyna  di  Spagna  sia  morta, 
par  non  reense,  e  non  è  creduta  de  li  ;  el  marchexe 
di  Mantoa  è  li,  e  starà  a  la  corte. 

Da  Cremai.  Cercha  la  camera  et  fabriclia  nulla 
da  conto. 

Adì?  dezembrio.  In  coleio.  Vene  domino  Pie- 
ro da  Martinengo,  el  cavalier,  fo  di  domino  Leonar- 
do, citadino  di  Brexa,  et  presentò  una  Ictera  di  re- 
ctori  in  sua  recomandatione  ;  qual  è  venuto  per  vi- 
sitar la  Signoria  nostra,  et  si  oferse  comme  bon  ser- 
vitor.  Fo  carezato. 

Vene  r  orator  di  Pranza,  dicendo  haver  inteso, 
per  francesi,  in  Puia,  é  sta  fato  danno  a*  nostri;  et 
che  si  '1  he  voi  scriver  etc.,  per  non  esser  cpiesta 
la  intention  dil  re.  Li  fo  risposto  0  havevamo.  Poi 
disse  avia  auto  letere  dil  cardinal  Roan,  si  rìcoman- 
dava  a  la  Signoria.  Item,  in  la  materia  comunica- 
toli de  pace  con  turco,  era  certo,  atento  il  suo  re 
era  venuto  a  la  guerra  per  causa  di  questa  Signo- 
ria, che  cussi  si  varderìa  a  non  tirar  la  guerra  a 
dosso  il  suo  re,  qual  à  parte  in  Puia  etc.  Lì  fo  ri- 
sposto, el  mal  suo  saria  nostro. 

Vene  V  orator  yspano,  dicendo  aver  letere  dil 
gran  capetanio  Consalvo,  di  Barlcta.  Par,  alcune  ga- 
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lee  (li  franciosi  siano  in  |)orlo  di  Braiidizo;  et  è  ben, 
liossendo  in  liga,  liabi  o^in  coniotlilà  di  le  (erre  no- 
stre, tamen  lui  protesUiva,  si  V  interveniva  alcun 
danno  a  li  nostri  subditi,  che  li  soi  non  feva  per  far 
mal  a  la  Signoria,  ma  per  difendersi  et  far  guerra 
a  Pranza.  A  questo  li  fo  risposo,  nui  aver  ordina 
a  le  nostre  terre,  far  bona  rompjignia  a'  fraiieesi  et 
^^'2  spagnoli  eie.  Poi  esso  orator  disse,  havia  ducali  "20 
milia  qui,  volea  dal  princif)e  questo  seniso,  li  fosse 
remessi  a  pagar  in  Trani.  Li  fo  ris|X)sto  et  afirmato 
non  bavearno  il  modo;  et  li  nostri  danari,  bis<jgnava 
pagar  le  zente  e  fanti  de  li,  li  n»andavemo  per  via  di 
mar.  Esso  orator  laudò  la  Signoria  a  star  neutrali 
fino  altro  tempore. 

Vene  il  secretano  di  Bologna,  et  lexc  una  lelera, 
di  4,  di  missier  Zuanne  Bentivoy.  Advisava,  lo 
acordo  esser  firmato  con  il  ducha  Valentino;  e  il 
parentà  dil  fiol  di  missier  Hannibal  in  una  neza  dil 
papa  ;  e  li  ha  promesso  li  horneni  d' armi  et  cavali 
lizieri.  It^m,  li  dà  licentia  esso  secretano  ritomi;  et 
cussi  tolse  licentia.  Al  qual  il  principe  li  usò  bone 
parole;  e  si  parte  ben  satisfiito. 

Vene  el  marchexe  Gabriel  MalasjMna,  qual  eri  fo 
aldito  di  savij  ;  voi  tre  cosse:  licentia  acordarsi  a  sti- 
pendio de'  fiorentini  ;  poi  certo  prothonotario  voleji 
amazar  suo  zenero,  ci  qual  voi  lassìir  V  habito  etc.  ; 
'S.^  si  aspeti  uno  anno  a  darne  il  resto  di  danari  ne 
dia  dar.  Era  con  lui  quel  pre'  Ypolito  etc. 

Da  Consfantinopoh',  fo  lete  una  ìotera  di 
sier  Lunardo  Bombo,  di  S  octtòrio,  drieata  a 
sier  Andrea  Grifi,  el  consier.  Avisa,  come,  per 
caxon  di  Santa  Maura,  el  turco  era  molto  sdegnato^ 
e,  come  disse  il  bassa  Charzego,  non  voi  far  la  pace, 
et  non  volea  mandar  l' homo  ne  il  s<ilvo  coikIuIo  a 
Eno  ;  pur  a  la  fin  con  persuasion  soa,  e  Batista  li  par- 
lò etc;  et  il  signor  mandava  400  janizari  a  Eno  per 
custodia  di  quel  loco.  Or  a  la  fin  il  signor  vóìewi  far 
grossa  armata  ;  et  Taut  bassii  par  usò  alcune  paro- 
le, la  Signoria  non  manteniva  fede;  et  dice  la  pace 
non  seguirla  ;  tamen  da  poi  Charzego  bassa  spazò 
r  homo  col  salvo  conduto  a  Eno;  ma  dubita,  il  si- 
gnor fari  nove  dimande.  Item,  a  fato  la  paxe  con 
quel  Sophi  e  spazà  T  orator  suo  molto  honorato. 
Item,  biasma  quel  Pantaleo  Coresi,  st;ito  tanto  a 
Syo,  e  non  venuto  ;  pur  quel  di  zonse,  e  non  li  ha 
parlato  ancora  etc.  In  conclusion,  non  bone  nove. 

Vene  il  scrivan  di  la  galla  sibinzana,  fo  presa  al 
Zia  da  fuste  di  turchi,  è  venitian,  nonie  Bortolo  di 
Maschari.  Si  parte  da  Negroponte,  riscatà  per  ducali 
100,  di  promision  al  c^tsandar  dil  signor,  è  venitian, 
qual  a  promeso  per  lui,  e  cognosse  sua  madre,  sta  a 


San  Zulian;  et  si  voi  etium  lui  partir  e  venir  qui. 
Naro  la  perdeda  di  la  galia,  e  la  pusilaniniità  de  quel 
sier  Zuan  Morexini,  chiamato  forteza  etc.  Poi  disse 
avia  inteso,  il  turco  esser  molto  sdegnato  per  StoU 
Maura,  voi  far  armata  grossa  per  mar  e  per  terra, 
e  voi  venir  a  tuor  omnino  Corfù.  Or  fo  commessa 
a  li  avogadori,  tolesse  la  sua  deposilione  et  la  man- 
dasse al  capetiinio  zeneral,  acciò  punisse  quelli  do 
sopracomiU. 

I)a  Trani,  molte  Ut^re.  Il  sumario  di  le  qua! 
sarano  di  soto  scrit^;  et  cussi  una  di  la  universiti  a 
la  Signoria  nostra,  che  se  li  provedi.  Per  una,  di  pri- 
mo, el  governador,  sier  Zulian  Gradenigo,  soive 
aver  fato  la  mostra  a  li  prò  visiona  ti  etc,,  cassa  aleo- 
na,  e  se  li  mandi  danari,  é  carissimo  viver  de  G,  e 
non  pono  durar.  In  Taltra,  di  %  ricevete  nostre  letere 
zercha  logar  la  galia  ;  biasma  li  forni  fati,  non  poi 
legarla,  ma  la  manda  a  Brandizo  etc.  Item,  dil  dito, 
di  X,  di  la  morte  di  domino  Troian  de  Bitontis,  avei 
certa  autorità,  per  il  re  Ferando  concessa,  in  la  dot- 
na,  unde  morto,  subito  bollò  li  magazeni  eie.,  ut  in 
letteris. 

Da  Napoli,  dil  secretano,  di  26.  Come  a  di 
^i  parlino  li  sei  omtori  per  Franza,  qualli  sono:  per 
Capuana  Scipion  Bozuto,  per  Nido,  fra*  Theseo  Pi- 
gnatello,  per  Montagna,  Piero  Stendardo,  per  Porlo 
Paduano,  Macedonio,  per  Porta  Nova,  Jacomo  Copol- 
la,  et  per  lo  populo  missier  Camillo  de  Scordatìs;  el 
fonno  contention  tra  Ihoro  de  priorità,  perchè  Ca- 
puana voleva  precieder,  per  esser  primo  sezo,  Nidc 
per  esser  el  suo  più  vechio,  et  chavalier  jerosolimi- 
tano.  Or  si  parlino,  con  bordine,  se  manderà  drìedu 
a  dirli  chi  dia  pretùeder.  Item,  in  Calabria  passa 
gente  di  Spagna;  li  principi  ateudeno  a  San  Zurzi;  e 
fu  morto  a  quelle  bande  monsignor  de  la  Grota;  et 
el  vice  re  à  mandato  a  quelli  principi  150  homenì 
d' arme.  A  Taranto  fu  morto  ntonsignor  di  la  Lan- 
da, capetanio  di  30  lanze,  stava  a  le  Grotaie,  scara 
muziuìdo  con  quelli  di  Taranto  fu  morto.  Item,  il 
vice  re  dà  fama,  andar  col  campo  a  Andre  e  poi  a 
Barleta;  e  il  capetanio  yspano  si  fortificha  e  aspels 
soccorsso,  che  si  dice  li  vien  de  alcmani.  Il  paese  t 
in  gran  penuria  ;  e  francesi  hanno  fato  pagar  a  Bi- 
tonte,  ultra  le  spese  e  danni,  ducati  18  milia.  Item, 
le  barze  doveano  andar,  con  le  galie,  versso  Barleta. 
Item,  da  Palermo  gionse  li  uno  barzoto,  con  lane 
di  Spagna.  Dice,  le  galie  di  Barbarla  è  zomi  XI  era- 
no zonle  a  Malimicha,  e  si  dovea  partir;  su  le  qua! 
è  montati  lo  arziepiscopo  di  Palermo  e  uno  gran  l>a 
ron  di  Cicilia  ;  e  dita  barza  vien  a  Venecia.  Item,  l 
charafeschi  sono  allegri  per  li  privilegij  abuti  dal  re 
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«di  Fniiiza  ;  et  Alftuixo  di  San  Sevcrin,  cuxin  carnai 
dil  principe  di  Bisignano,  era  a  Barleta,  ussendo  fuo- 
Ti  con  U  soi  per  scorta,  fugite  da'  francesi  con  ^0  ho- 
meDÌ  d' arme.  Item,  a  Gaeta  é  cuipità,  per  tempi, 
una  saitia,  parti  de  Cicilia  per  Ron)a,  cm\  13  preti 
spagnoli  ;  è  sta  presa  da'  francesi,  e  li  preti  retenuti, 
senza  vardar  altro. 

Da  Roma,  di  V  orator,  di  27, 28,  29,  30  et 
jprimo.  Come  questo  Alfonxo  fuzile  con  zeute  d' ar- 
me da'  francesi,  ma  spagnoli  s' ingrosaiio.  £1  papa, 
come  li  disse  missier  Hadriano,  é  di  mala  voia  per 
alcune  terre  dil  principe  di  Squilazi,  quali  anno  re- 
belato al  princi|)e  di  Rosano,  ma  é  più  presto,  per- 
diè  francesi  convien  andar  in  Reame,  videlicet({\ìéX\ 
i  in  Romagna. 

DU  ditOy  di  28,  Come  à  inteso,  il  ducha  Valen- 
tino, con  le  zente,  va  in  Reame,  e  V  impresa  di  Ur- 
bÌD  e  Chamerìn  si  deferirà,  pur,  si  potrano,  Sinigaia 
forano.  liem,  domino  Carlo  Gratis,  cavalier,  uno  di 
16  di  Bol(^paa,  par  ritornò  li.  Item,  el  cardinal  di 
Napoli  li  mandò  a  dir,  aver  parlato  col  secretarlo  di 
fiorentini  ;  si  dubitava. 

Dil  dito,  di  29.  Come  fo  dal  cardinal  Napoli, 
qual  é  amico  molto  di  la  Signoria,  li  mostrò  letere 
di  ^,  di  Aversa,  come  uno  monsignor  di  la  Landa 
era  sti  morto  a  Taranto,  e  le  zente  in  bona  parte 
erano  sta  malmenati.  Item,  spagnoli  in  Calabria 
sono  ingrosati  e  sono  signori  di  la  campagna.  Hanno 
400  boroeni  d'arme,  1000  cavali  lizieri,  et  fanti 
S  3500  ;  et  è  rinchiusi  il  principe  di  Salerno  e  quel  di 
Bisignano  e  monsignor  de  Grigli)  in  Nicotra,  terra 
a  canto  a  la  marina,  et  Zuan  Galiota,  con  el  capeta- 
nio  Malharba  et  Spirito,  dentro  Terranov'a,  vicina  a 
Niootra  ;  e  si  dice  sarano  presi,  e  non  potrano  esser 
sooorsi,  per  caxon  di  la  fiumara.  Item,  in  Basilicata 
é  rit>data  a'  francesi,  e  datosi  a'  spagnoli  Potentia  con 
altre  terre  convicine;  et  in  Puia  francesi  hanno  con- 
duto  le  artìlarie  a  Melfi  etc, 

Dil  dito,  di  30.  Come  quel  di,  fo  el  zorno  di 

Santo  Andrea,  sa  mostra  la  testa  al  populo  ;  et  fo  dal 

pipa  ;  sorive  ooloquij  di  le  zente  verano  in  Reame, 

expedita  prima  la  impresa  di  Romagna.  Et  in  zifra 

scrive,  il  papa  aver  dito  convenir  far  cus»  col  roy; 

e  ispeta  tempo  etc.  ;  quasi  mostra,  si  '1  podesse,  aju- 

teria  Spagna,  qual  si  ha,  è  ingrossati.  E  disse,  il  re 

di  romani  e  V  archiducha  aversi  acordato  col  re  d' In- 

giltera,  e  liccntiato  il  ducha  de  Sofolch,  qual  era  in 

quelli  stadi,  inimicho  dil  re  d' Ingaltera  etc.  Item, 

che  »  aspeta  Y  orator  fiorentino,  é  fratello  dil  confa- 

)meretc. 

DU  dito,  di  primo.  Come  quel  nontio  andò  in 

IDiarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  IV. 


Pranza  per  il  papa,  nome  Monsepo.  Itetn,  a  inteso, 
il  |)apa  à  trama  con  foraussiti  di  Perosa  de  aver  Cita 
di  Castelli,  o  far  motion  in  quel  stado  contra  Vilelo- 
zo  ;  si  che  lo  acordo  tanto  durerà,  quanto  che  'I  papa 
vederà  un  bel  geto;  e  il  papa  expedisse  in  pressa  el 
cardinal  arborese,  vadi  a  la  logation  a  Perosa.  Iteni, 
sono  zonti  li  G  oratori  ncapolitani,  vanno  in  Pranza. 

Di  Ferara,  dil  vicedomino,  di  5.  Come  el  si- 
gnor non  voi  passi  più  burchij  di  sai,  vadi  a  Cremo- 
na, fino  la  Signoria  non  chiarisse  di  daeij  hanno  a 
pagar;  pcrhò  la  Signoria  advisi  il  voler  suo.  Itetn, 
è  zonto  uno  secretano  di  Bologna  ;  si  dice  con  li  ca- 
pitoli di  lo  acordo.  Item,  manda  avisi  di  Bologna; 
par  lo  acordo  è  seguito,  missier  Zuane  li  dà  al  du- 
cha ducati  yi  milia  per  1^2  anni  etc. 

Di  Ravena,  di  retori,  di  4,  hore  20.  Come 
eri  alcuni  cavaU  lizieri  se  parli  da  Ymola,  per  andar 
alozar  a  Faenza  ;  e  il  ducha  ozi  si  dovea  levar,  per 
andar  etiam  lui  a  Faenza.  Item,  per  uno  messo  ve- 
nuto di  Urbin,  dice  quel  ducha  sta  con  speranza  di 
tenirse;  e  scontrò,  mia  8  in  qua,  alcuni  cavali  lizieri 
e  bon  numero  di  fanti,  che  riporUiva  botin  de  ani- 
maU,  depredati  su  quel  di  Rimano;  erano  fanti  ur- 
binati et  li  cavali  de  Vitelozo.  Item,  per  uno  venuto 
di  Pexaro,  parli  eri  nialina,  come  venere  gionse  nel 
conta'  di  Fano  il  signor  Paulo  Orsino,  parlò  a  Lcvo- 
roto  e  tìrmò  lo  acordo;  e  don  Michiel  è  partilo  e  ve- 
nuto verso  Faenza. 

Dil  conte  di  Soiano,  de  3,  a  li  rectori  di  Ra- 
vena. Come  zuoba  da  sera  zonse  il  signor  Paulo 
Orsini  a  Urbin  con  la  scorta  dil ...  ;  dubita,  perché 
dubitava,  e  saria  sia  taià  a  pezi;  e  parlò  assa'  col  du- 
cha. E,  a  la  partita,  disse  voler  andar  a  Ymola,  a  par- 
lar a  Valentino  ;  e  al  ritorno  riporteria  o  una  bona 
pace  0  una  bona  guerra  ;  e  vene  la  note  per  mare  e 
arivò  a  Rimano;  parlò  al  cardinal  e  andò  di  longo. 
11  ducha  in  Urbin  sta  di  bona  voia.  Item,  la  slrata  di 
Soiano  a  Ravena  è  la  più  guasta. 

Di  Spagna,  di  sier  Piero  Pasqualigo,  dotor,  233  * 
orator  nostro,  date  a  Cesar  Ai*gusta,  adì  5  et 
6  septembrio,  vechie,  qual  non  fo  lete.  Scrive  co- 
me Bortolo  da  la  Piaza,  corier,  con  sue  letere  fo  re- 
tenuto da'  francesi  in  Narbona  e  mandato  al  mar- 
chexe  di  Rotolino.  Item,  li  principi  si  partì  di  Toledo 
e  sono  al  'Citala,  mia  50'di  Toledo  ;  e  la  raina  é  infer- 
ma di  le  ganìbe.  Item,  per  Pranza  niun  poi  più  pas- 
sar; el  mandò  la  copia  di  la  proposta  e  risposta,  vi- 
delicet  il  juramento,  fato  in  quelli  zorni  per  il  regno 
di  Ragona  a  la  alteza  regia,  la  qual  sarà  qui  avanti 
scripta  ad  litteram. 

Di  Palermo,  di  sier  Lorenzo  Miani,  consolo. 
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f>rcha  danari  messi  ii  per  funiieiili  pie;  e  le  Irale 
sono  serale  eie. 

5W       Risposta  de  la  ecclesia  et  corte  facta  a  la 

proposta  de  la  regia  maiestà. 

Serenissimo  Re  el  signor. 
Sopra  le  pregie  facte  per  vostra  alteza  a  la  code 
e(  qiialro  bnizi  de  quella,  condesoeDdeiido  a  quelle 
et  per  quelle,  sono  presti  et  aparechiadi  jurar  la  illu- 
strissima dona  Joanna,  prinoepessa  et  archiduchessa, 
primogenita,  fìola  legiptima  et  naturai  de  vostra  al- 
teza,  durante  la  longa  et  felice  vita  de  vostra  maje- 
slà,  per  primogenita  in  Aragon,  et,  da  p(»i  i  vostri 
feMci  giorni,  in  reina,  et  per  regina  et  signora  natu- 
rai, et  el  illustrissimo  don  Philippi>,  principe,  archi- 
ducha  de  Austria  et  duclia  de  Bergogtia,  come  legip- 
timo  marito  de  la  dieta  illustrissima  dona  Joanna, 
durante  el  ditto  niatrimonio  solamente  et  non  più; 
niente  di  meno  se  a  nostro  signor  Dio  piacerà  dar  a 
vostra  alteza  fiol  et  floli  masculi,  legiptimi  ci  de  Ic- 
giptimo  malrimonio  procreali,  el  dicto  juraniento, 
da  esser  facto  per  la  dieta  corte  et  quatro  brazi  a  la 
dieta  illustrissima  dona  J(Kmna,  fiola  de  vostra  alteza 
et  a  r  illustrissimo  don  Pliilippo  prefalo,  come  ma- 
rito suo,  et  aeU  in  quello  contenuti,  siano  havuti  per 
noli  facto  et  per  non  facli,  et  junmdo,  avanti  ogni 
altra  cosa,  a  li  prelati,  religiosi  et  ecclesiasticc  per- 
sone, duchi,  colili,  visconti,  nol)eli,  cavalieri,  scudieri, 
et  a  le  cilude,  ville,  communitade  et  lochi  del  regno 
de  Aragon,  el  a  le  singular  persone  che  sono  in  quel- 
lo, et  similiter  a  li  prelati,  conti,  baroni,  cavalieri, 
scuderi,  citade,  ville  el  hx*lii  et  singular  persone  del 
regno  de  Valentìa,  che  hanno  livelli  in  Aragon,  et 
costumi,  usanze,  privilegij  el  ogni  sorte  de  letcre, 
donation,  veiHlition  et  |)erniutation  el  ogni  altra  li- 
bertà, che  hanno  o  aver  debeno,  ìA  a  li  homeni  de 
le  citade  de  Temei  et  Albawgan  et  sue  ville,  livelli, 
usanze  el  costumi,  privilegij  el  tuie  libertà,  dona- 
tion, vendition  et  permutation,  come  a  quelli  del  re- 
gno de  Aragon,  el  jurando  li  privilegij  de  la  union 
de  H  regni  et  altre  cose,  le  qual  sarano  date  più  lar- 
gamente in  scripto  nel  jurumento  da  esser  facto  per 
li  dicti  illustrìssimi  signori,  donna  Joanna,  prìmoge- 
nita,  et  don  Philippo,  prìncipe,  arehiducha  de  Au- 
stria et  duclm  de  Bcrgogna,  come  marito,  ut  supra. 

Jur amento  de  la  ecclesia  et  de  la  corte. 

llabuta  intra  lìui  altri  delibi  nition  et  diligente 
exanime,  {kt  vui  altri  el  nostri  su(wssof  i,  jorerao, 


per  Dio  et  per  la  croce  del  nostro  Jesu  Qiri:ì(o  et  li 
sancii  quatro  evangelij,  davanti  de  nui  posti,  iodiali 
manual  el  corporalmente  per  nui  altri,  a  viq,  3hi- 
strissima  signora,  donna  Joanna,  princessa  et  ardii- 
ducbessa,  primogenita,  fiola  legiptinui  et  naturai  de 
vostra  alteza,  che  la  teninio  et  tenirenx)  in  et  per 
primogenita  in  Aragon,  durante  la  longa  et  felice  vita. 
de  vostra  regal  majestà,  et  in  regina  et  per  regina 
et  signora  naturai  nostra  da  poi  li  vostri  felici  ioni, 
et  a  r  illustrissimo  signor  don  Philippo,  principe,  »- 
chiduca  de  Austria  et  ducha  de  Bergogni,  oome  t 
legiptimo  marito  de  la  dieta  illustrissima  dona  Joen- 
na,  durante  el  ditto  matrimonio  solamente  et  non 
più;  con  questo  tamen,  che  si  a  nostro  signor  Db 
piacerà  dar  a  vostra  alteza  fiol  o  ver  fioli  masonli 
legiptimi  et  do  legiptimo  matrimonio  procreeti,  che 
el  prefalo  juramento  et  acti  in  quello  contenuti  n 
havulo  per  non  facto  et  fadi;  et  cbe  de  qui  afaoiì 
obediremo  et  serveremo  fideltà  a  la  dieta  illustris- 
sima dona  Zuanna,  come  a  primogenita,  durante  h 
vita  de  vostra  alteza,  et  da  poi  li  longi  et  felici  aorai 
de  vostra  regal  majeslà  come  a  regina  et  signora,  et 
conte  vassali  naturali  al  suo  re  et  signor  naturai  de- 
veno,  et  sono  tenuti  ser\ar  fidelti  et  obedientia,  et 
al  dicto  illustrissimo  dòn  Philippo,  come  a  legiptimo 
marito  suo,  stante  el  dicto  matrimonio  et  non  pid; 
ma,  si  a  nostro  signor  Dio  piacerà  che  vostra  alten 
habi  fiol  o  ver  fioli  masculi  l^iptimi  et  de  legiptimo 
malrimonio  procreali,  in  questo  caso  el  dicto  jura-* 
mento  et  acti  in  quello  contenuti,  sia  havuto  per  non 
facto  et  non  facli,  come  è  dicto. 

Da  |)oi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  coie^ 
gio  et  altri,  in  materie  scerete,  credo  su  Ra vena  eie. 
Et  è  da  saper,  V  ultimo  conseio  di  X  fo  preso,  che 
in  la  roclia  di  Rovere,  Peschiera  et  Raveiia  non  sot« 
tozazi  hi  parte. 

A  dì  8  dezembrio,  foeldìde  la  Nostra  Don- 
na, In  coleio.  Vene  V  orator  yspano,  al  qual  foli  fato 
lezer  li  danni  fati  a*  nostri  di  Trani  per  spagnoti. 
Disse  a\ia  scripto  ;  et  quel  gran  capetanio  era  savio 
e  saveva  ben  la  volontà  di  S(>i  reali;  e  perbò  la  Si* 
gnoria  stagi  di  bona  voia,  che  niun  danno  più  saria 
fato  a'  nostri  subditi.  Poi  disse  che  havia  ricevuto 
lelere  di  Spagna,  di  9  novembrio,  da  Madrid,  di  la 
corte,  come  la  raina  e  li  principi  erano  a  Saragosa, 
dove  è  venuto  il  re,  per  doy  rispeti:  V  uno  per  veder 
la  rayna,  qual  stava  amalata  el  é  varila,  V  altra,  per* 
che  quelli  di  Castiglia  hanno  promesso  dar  danari 
per  questa  impresa,  e  li  voleno  dar  a  li  re  mederai; 
e  ran*hiducha  é  li,  né  é  per  andar  in  Pranza. 
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4e  li  havia  inteso  di  le  trìeve  sì  diceva  esser  Tute  con 
Flnoza  per  tre  anni  ;  e  la  causa  è  stato  il  re  di  ro- 
intni,  con  uno  arziepiscopo  di  Barzenzona,  qual  è 
morto,  bavìa  tramato  sta  cossa  in  Pranza  senza  sa- 
puta di  9oi  reali,  ma  certiGchava  non  è  poxe  ni 
^Here  paxe,  non  è  trieva  ni  chiere  Irieva,  non  è 
aswiamento  ni  chiere  assetamento  con  Pranza,  ma 
Toleiio  b  guera.  E  in  Cicilia  lonse,  con  Tarmada, 
^00  homeiìi  d' arme,  ^00  cavali  lizieri,  zaneteri,  et 
4iOO  fiinti  ;  et  in  Carthagenia  e  preparato  annada,  con 
%0  bomeni  d*  arme,  300  zancterì,  et  6000  fanti  ;  et 
in  Castilia  é  pre|)arati  6000  Tanti  a  modo  sguizari. 
'  Item^  oltn  li  35  milia  ducetti  fonno  mandati  in  Rea- 
me, de  qai  i  carta,  zoé  letere  di  cambio  portò  con 
hn,  di  ducati  50  milia,  et  à  'ulo  altre  di  ducati  48 
mHia,  cbe  son  ducati  98  milia.  Poi  disse:  Illustrissimo 
b  principe,  in  la  risposta  non  intisi  la  neutralità,  per- 
die  si  un  re  fusse  in  Africha,  V  altro  in  Asia^  si  po- 
ni star  neutrali,  ma  uno  a  stado  in  Italia  e  V  altro  lo 
dtiere  aver,  perhò  questa  Signoria  non  poi  star 
neotral,  hessendo  el  primo  stinto  in  Italia  ;  conclu- 
dendo, perché  la  neccessità  di  soi  reali  è  presente  e 
la  consulta  é  abscnte,  perhò  pregava  si  rispon: lesse 
ebbro  la  intention  di  questa  Signoria,  perchè  disse 
da  luif  saria  il  miglior  per  soi  reali  venir  a  la  paxe. 
Et  il  prìncipe  rìspose  generalmente,  dicendo  vossa- 
nto  ogni  ben  e  paxe  fusse  tra  chrìstiani.  E  nota,  non 
lì  lo  comonichà  niente  di  la  paxe  dil  turco.  Poi  esso 
ontor  dimandò  uno  zudio  portasse  bareta  negra, 
qui  fo  suo  medico,  nome  Joseph  ;  promesso  sati- 
sfarlo. 

Vene  il  secretano  di  Bologna,  dicendo  aver  auto 
Mere  di  Bologna,  le  zente  di  Valentino  Vanno  a  la 
Tolta  di  Reame;  et  monsignor  di  Chiamon  li  à  man- 
di a  missier  Znane  a  dimandar  il  passo  per  alcune 
bine  francese,  va  di  Parma  verso  il  Reame  ;  poi  dis- 
se in  materia  di  salii  et4^.  Po  rìngratiato. 

Vene  uno  secretano  di  la  comunità  di  Raglisi, 
nome  Zuan  Francesco . . . ,  in  materia  di  alcuni  a2<)li, 
qttlli  lì  presentò  a  la  Signoria,  dicendo  quella  co- 
(nuniti  averli  mandi  qui.  Poi  si  dolse  dil  capelanio 
Hilcolfo,  havia  fato  danni  a  una  caxa  a  Malitha,  una 
Ì9oh,  e  poi  in  Raglisi  tolto  azali  di  una  caxa  efc. 
Presentò  la  letera  di  credenza  ;  et  rimesso  a  li  savij 
ad  expedirio. 

Et  sler  Alvixe  da  Molin,  cao  di  X,  qual  havia  fato 
leier  eerte  cosse,  mandati  tutti  fuora,  usò  alcune  pa- 
role, dicendo  era  di  provedér  e  consultar  dar  più 
«mpla  oommission  a  Zacharìa. 

Vene  V  orator  di  Engaltera,  stato  in  Hongaria  e 
ntomè,  qual  alias  fo  honorati>  da  questa  Signoria. 


È  uno  doctor,  prete;  et  fo  inleppetre  sier  Andrea  Ba- 
doer.  [isò  alcune  parole  piano  di  Tamor  è  tra  il  suo 
re  e  questa  Signoria  ;  e  versa  vice  il  principe  li  usò 
bone  parole.  Poi  esso  orator  dimandò,  che  uììo  do- 
ctor  anglico,  lezeva  a  Padoa,  podesse  elozer  lui  el 
suo  bidelo;  ditto  si  conseieria.  Questo  orator  era 
acompagnato  da  nostri  patricij. 

Da  Rovere,  di  sier  Hironimo  Nani,  podestà, 
de  5.  Come  eri  si  parti  el  signor  Bortolo  d'AIviano;  lo 
lauda  assai,  e  1^  fabriche  fatte;  e  li  à  commesso  vadi 
sequendo  ;  è  sta  slarga  il  fosso  etc. 

Da  Sihinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte  e 
capetanio,  di  18.  Come  40  turchi  eri  erano  corsi 
in  quel  contado,  et  hanno  preso  animali  et  menato 
via  alcune  anime.  Item,  dil  dUcha  Zuan  Cor\ino,  li 
i  mandato  a*  dimandar  passo  di  certi  salii,  perhò 
aspeta  risposta  di  quanto  à  a  far. 

Di  Nicolò  Gondola,  di  8,  date  qui.  A  letere 
di  Ragusi,  di ... .  Par  sia  uova,  il  turco  aver  fato 
paxe  con  Sqfi  e  fa  armata;  e  di  V  olacho  venuto  a 
dimandar  calafati  II  etc. 

Di  creditori  dil  banco  di  Lippomnni,  non 
sotoscrita  de  ninno.  Biasma  li  avogadori  non  voi 
far  Toficio  suo;  e  Ihoro  non  poi  esser  pagati  etc. 
Per  non  esser  sotoscrita  0  fo  fato. 

Da  Pyran,  di  sier  Andrea  VaJier,  podestà, 
e  di  sier  Zuan  Francesco  da  Canal,  podestà  di 
Montona.  Manda  il  conto  di  le  intrade  e  spexa  de  li. 

Da  Barena,  di  rectori,  di  6.  Il  sumario  di  la 
qual  scriverò  di  soto  ;  tawen  v  di  pocha  sustantia  e 
mancho  avisi. 

Da  poi  disiiar  fo  pregadi,  più  per  lezcr  letere  535* 
cha  per  altro  ;  et  compito  di  lezer,  el  principe  fé  la 
rebtione  di  quello  haVia  dito  l' orator  yspano,  che 
ne  zeri'hava  nieler  in  guerra. 

Fo  leto  letere  di  Constantinopoli,  di  2^  se- 
tembrio  et  3  octvShrio,  drizate  a  sier  Andrea 
Oriti  per  qtiel  sier  Lunardo  Bembo,  che  sta  in 
Pera,  tamen  fo  dito  per  persona  degna  di  fede. 
Il  sumario  di  qu.lla  di  59  septembrio  è:  il  marchexe 
di  Cotron  e  sta  lassato  e  vicn  a  Ragusi;  e  il  nontio 
di  Hongaria  Vene  li;  et  come  dubita,  per  Santa  Mau-* 
ra  la  pace  non  seguirà.  Scrive  parole  usale  col  bassa 
Charzego,  qu.d  mena  tal  pratichn  ;  e  T  orator  de  So- 
phi  fo  expedi  in  uno  zorno  et  dato  la  pace  et  hono- 
rato  molto;  si  che  dubita  assai;  il  signor  à  ordini;to 
armata  etc.  Dete  la  letera  dil  Griti  al  bassa,  e  nomi' 
na  uno  Lodovico  e  Batista  ;  si  duol  di  V  anegar  di 
Nicolò  da  Rezo;  e  biasma  il  zeneral,  non  doveri,  hes- 
sendo in  la  praticha,  per  Santa  Maura  disturbar  la 
paco;  biasma  Pantaleo  Cx>resi,  non  vi^nisse  di  longo, 
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e  (lice,  le  sue  cosse  è  in  pericolo.  Poi  dice  e  usanza 
tra  pace  e  Irieva  far  quello  à  fato  il  svenerai  ;  judicha 
pur  non  disconzerà  la  pace.  Poi,  in  la  lelera  di  8,  nar- 
ra, il  spachì  spazato  per  il  bassa,  qual  eri  parti  con 
el  salvo  conduto,  e  le  parole  di  Taut  bassa,  dicendo  : 
Volò  mandar,  che  venitiani  ne  milanla  e  befa  com- 
me  hanno  fato.  Conclude,  vorano  altro  cha  quello 
dimandava  prima  a  far  la  paxe  etc,  ut  in  ea. 

Poi  fo  leto  per  Gasparo  alcune  deposilion,  fate  a 
li  capi  dil  conscio  di  X,  per  persona  parli  a  di  17 
novembrio  da  Hagusi  ;  in  una  fo  cazà  i  papalisla.  Par, 
come  uno  Nicolò  di  Monte  Novo,  nontio  dil  ducha 
Valentino,  stato  a  la  Porta,  era  ritornato  |)er  via  di 
la  Valona  e  passa  in  la  Marcha.  Qual  parlò  a  Mustafa 
bei,  e  disse  era  sta  dal  turco  a  dimandarli  zente  da 
conquistar  la  Marcha,  e  li  prometeva  'ajutarlo  aver 
la  Puia  e  il  Reame  ;  e  il  turco  li  ha  promesso,  e  man- 
da uno  so  fìol,  e  ordina  a  Mustafa  bei  stia  preparato 
e  con  r  armada  di  la  Valona  e  Vaiusa.  Item^  che 
non  se  fidi  di  le  parole  di  Mustafa  bcM,  qual  è  nen)i- 
cho  di  venitiani.  Poi,  chiamato  li  papalisti,  fo  leto 
una  altra  deposition  dil  dito.  Come  è  comrlusti  la  paxe 
con  Sophì,  qual  li  mandò  contra  uno  so  fiol,  con  60 
milia  persone,  el  qual  tramò  la  paxe  con  Sophì  ;  e 
cussi  è  fata,  /few,  il  signor  à  ordina  grande  armata, 
e  manda  e  fato  cride,  tutti  i  calafati  vengi  a  la  Porta. 
Et  a  di  13  novembrio  zonse  uno  olacho  a  Ragusi,  a 
dinìandar  calafadi  per  mexi  4  ;  li  a  risposto  non  aver. 
Itefìi,  il  signor  a  fato  una  crida,  tutti  chi  à  nave  e 
nitri  navilìj  li  mandi  a  Constantinopoli,  che  li  voi 
comprar.  Item,  che  se  dice  non  s;irà  la  pace  con 
venitiani  per  niun  modo.  Ifeni,  che  Mustafa  bei  de- 
sidera molto  passar  in  Puia. 

Vene  letere  di  Hongaria,  in  zifra,  di  16  et  ^6  no- 
vembrio, qual  non  fo  lete,  et  steteno  a  trar,  e  il  co- 
leio  rimase  a  udirle. 

Fu  posto,  per  i  consieri,  cai  di  iO  e  savij  Ihoro, 
a  requisiliondiToratorj'spano,  quel  medico  Joseph, 
zudio,  porti  bareta  negra,  domente  stara  de  qui  V  o- 
rator  yspano  ;  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  scriver  al  secretano  a 

Milan,  scrivi  a  monsignor  di  Chiamon,  nui  deside- 

536  remo  la  venuta  sua  de  qui;  et  ho  honorerem(»;  et 

che  lui  li  debbi  far  compagnia  ;  et  ne  avisa  quando 

ara  a  venir,  a  zio  efc.  Ave  tutto  il  conscio. 

Da  Barena,  di  6,  hare  una  di  note.  Cjowie  in 
quella  matina  alcuni  cavali  grossi  erano  mossi  da 
Ymola  e  andati  versso  Faenza,  ma  il  ducha  non  era 
ancor  mosso;  si  dicea  dovea  moversi  ozi  o  doman. 
Iteni,  alcuni  cavali  di  missicr  Zuan  Jacomo  Triulzi 
passò  per  Bologna,  alozò  questa  note  a  Castel  San 


Piero;  e  si  dice,  si  aspeta  bon  numero  di  guasconi; 
e  Arzenta  è  sta  fato  preparatioD  dì  custodia,  accM 
non  fazino  daimo.  In  Cesena  é  sta  fato  preparation 
di  alozamenti  per  il  ducha  e  le  zente  francese;  e  lì 
fanti,  erano  in  Cesena,  sono  sta  avìatì  verso  Santo 
Archanzolo.  liem,  el  signor  Paulo  Orssino  e  intrato 
in  Pexaro  ;  et  in  Faenza  ozi  é  sta  preparato  boD  Da- 
merò di  guastatori  per  far  le  spiaoade. 

Di  Hongaria,  di  sier  Sabastian  Zustignam, 
el  cavalier,  e  sier  Zuan  Badoer,  dotar ^  aratori, 
date  a  Buda,  a  dì  16,  Come  solicitò  la  missìoo  di 
r  orator  al  turco.  Fo  dal  cardinal,  qual  disse  il  non- 
tio era  partito  e  aspetava  V  bordine,  perdié  V  orator 
dil  turco  dia  venir  a  Cenderu  e  quel  dil  re  a  Coniin- 
grad,  e  poi  uno  e  V  altro  venir  al  suo  camino.  Poi 
essi  oratori  disse  dil  danno  fato  a  Traii.  Rispose,  era 
sta  mandato  uno  nontio  a  intender  che  danni  eie.  A 
di  dodese  l'  orator  anglico  si  parti;  lo  acompagnono 
fuori  eie.  di  la  terra. 

De  li  ditti,  di  26,  Come  hanno  dimorato  tanto, 
perché  el  cardinal  ystrigoniense  era  amalato  di  le 
solite  gote,  qual  mostra  amico  di  questa  Signoria  ; 
e  a  dì  18  ricevete  le  nostre  letere.  Or  fono  dal  re, 
era  il  reverendo  uladinense,  el  thesorier  e  magister 
curite;  solicitò  la  mission  di  T  orator.  Risposeno,  ut 
supra.  Poi,  parlato  di  capitoli,  fo  dito  assa',  tandem 
conclusi  vivente  turco  ;  e  il  re  disse  :  Cussi  come 
questo  regno  a  fato  pace  e  guera  da  per  si  con  tur- 
chi, cussi  ocorendo  el  bisogno  farà  ;  e  havemo  tolto 
la  gue.  ra  [>er  causa  di  la  Signoria,  cussi  volemo 
conìpiacerla  a  la  pace.  Volevano  sigilasse  li  capitoli. 
Ihoro  con  difìculU\  hanno  tolto  tempo  di  mandarli, 
tamen,  si  vedrà  dificultà  in  expedir  V  orator,  li  si- 
gilerano.  El  fonno  dal  cardinal  per  questo,  qual  é 
tutto  amico  di  la  Signoria  nostra  e  favorisse  la  pace. 
Item,  (li  danni  di  Traù  disse,  il  ducha  Zuan  Girvino 
é  in  Verb(»ssana  ;  e  li  soi  subditi  han  fato  il  danno  ; 
e  il  re  voi  salisfano.  Iteni,  el  magnifico  Josa  dito  ri- 
torna con  lo  exercito,  loro  oratori  disseno  al  re  ;  ri- 
spose non  saper  0,  dolendossi  etc.  Condudeno  essi 
oratiìri  e  ticn  che  tra  il  turco  e  il  re  sia  za  boni 
zorni  trieva  ete.  Item,  el  cardinal  legato,  discon- 
zava  prima  la  paxe,  bora  mostra  coadiuvarla.  Item, 
sier  Sabastian  Zustignan  dimanda  licentia,  è  anni  tre 
e  li  ;  et  al  |)resente ,  per  la  raina,  li  è  slrelo  le 
spexe,  adeo  il  regno  tutto  è  in  penuria  grande  ;  di- 
manda perhò  licentia  conditionata,  videlicet  poi  ex- 
pedito  de  li  l' orator  va  al  turco.  Item,  voreb;  no 
saper  la  commission  data  a  Zacaria,  perchè,  dinuin- 
dando  Ihoro  la  commission  dà  al  re  al  suo  vorano. 
s;iper  la  nostra.  Item,  di  la  paga  fo  Sdiicità  dal  re 
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e  eardinal,  e  de  li  X  milia  ducati,  doveano  tuor  a 
chambk)  de  li,  che  li  hanno  dito  non  li  poter  tro- 
var ;  e  dice,  si  la  Signoria  li  bavesse  mandati  aria 
messo  io  exercito  in  hordine  eie.  Or  manda  li  capi- 
toli, la  copia  sari  avanti. 
\S"  A  dì  9  dejsembrio.  In  colegio,  h'cet  el  neve- 
gasse,  si  redusse  ;  e  vene  V  orator  di  Pranza,  do- 
lendossi,  alcune  letere  dil  re  e  de  altri,  date  in  man 
de  Vicenzo  Guidoto,  secretano  a  Milan,  non  have- 
\UDO  ricevuto.  Li  fo  risposto  non  credevamo,  e  si 
scriverla  Ji  zio  a  Milan.  Item,  disse  aver  di  Zenoa, 
hanno  di  Spagna,  la  raina  yspanu  stava  in  articulo 
mortis  ;  et  li  fo  ditto,  di  Pranza  si  ave  ({ueslo,  ma 
non  per  via  certa. 

Vene  il  secretano  di  Bologna  in  materia  di  sali, 
et  concluso  quanto  à  voluto,  videlicet  di  comprar 
sali  a  Pyran  eie. 

Vene  sier  Alvixe  G)nlarini,  stato  govemador  a 
Otranto  mexi  ^7,  zorni  do.  Referi  prima,  el  spiron 
bisogna  riparar  questo  anno,  aliter  anderà  in  ma- 
iora,  che  turchi  lo  fé  far.  Poi  disse,  il  porto  saria 
m^io  cha  quel  di  Brandizo,  e  mia  100  di  Corfù  et 
50  di  la  Valonu,  videlicet  el  muollo,  qual  è  belissimo. 
El  fosso  belissimo,  nel  qual  é  4  caxe,  concesse  per 
missier  Piero  Nani,  sta  mal  ;  si  voria  ruinar,  tamen, 
per  bisogno  di  danari,  fo  vendute,  videlicet  il  loco, 
per  ducali  200,  el  è  botege;  e  in  uno  altro  loco  n*é 
do  altre,  adeo  e  bastioni  a  le  mure.  El  zeneral  vene 
eon  r  armada  li,  e  vete  il  tutto  ;  el  volea  ordinar 
fusse  minate.  11  Fosso  é  passa  810;  à  200  merli. 
Poi  disse  dU  castello;  laudò  sier  Girlo  da  Molin, 
é  castelan  ;  é  assa'  artilarie,  ma  mal  in  hordine  di 
tulio.  Otmnto  fa  fuogi  350,  anime  li)70,  di  qual 
500  da  fati,  di  qual  500  è  numero  250  albanesi  ;  el 
<|aeili  citadini  è  ^delissimi  nostri.  Laudò  V  arzive- 
scovo,  nome  fra'  Serafln,  calavrese,  quul  à  la  dezi- 
ma,  e  a  tempo  di  V  armada  dete  orzi  a  la  Signoria  ; 
resla  aver  ducali  1 17,  proga  si  dagi  a  uno  suo  ne- 
potè  studia  a  Padoa  ;  el  qual  arziepiscopo  è  fidelis- 
siiDO;  é  volpon  vechio;  siete  7  anni  in  prcxon  ;  e 
amicissimo  dil  principe  di  Bisignano.  Poi  disse  di  la 
doana,  dove  è  4  scrivani  e  uno  fante,  voi  di  spexa 
ducati  200  a  T  anno  ;  fono  fati  per  il  re,  e  matieria 
UDO  scrivan  basteria  ;  e  in  luto  il  suo  tempo  à  scosso 
stììwn  di  la  doana  ducati  1702,  e  a  miora  ducali  400 
de  fave  e  orzo;  à  scosso  assa'  danari  di  cosse  vec- 
chie ;  a  fato  caze,  justa  i  mandati,  a  li  provisionali 
numero  22  con  ducati  132,  el  e  in  soler  e  a  ()epian. 
Ifftn^  il  dazio  dil  ferro  manclia  a  la  doana,  perche 
Li»ze  li  tuo'  lo  inviamenlo.  liem,  li  provisionati,  non 
è  nutnen)  (ìO,  crepano  di  fame;  nel  suo  tenifK)  ;ì  'ulo 


i  page,  saria  meio  non  averli  ;  le  guarde,  bisogna- 
va 20  homeni,  non  havia  chi  le  fece.  Poi  disse  di  lo 
armar  havia  fato  di  missier  Francesco  Cachuri  e  spa- 
ragna i  danari.  Item,  dil  jubileo  scosso  ducati  140, 
il  zeneral  li  volse.  Item^  è  piere  di  bombarda  nu- 
mero  314  di  ogni  galia,  di  lire ... ,  el  di  grosse  di 
lire  1200  Tuna,  fo  de  turchi  di  quelle  de  Scutari, 
le  qual,  era  solo  terra,  le  a  cavate  con  spexa  di  lire 
14  di  pizoli.  Item,  avia  fato  bona  ciera  a  tutti  ;  et 
uno  baron,  nome  Raphael  di  Rocha,  ivi  vicino,  à  pra- 
licha  in  Turchia  e  dà  avisi,  é  fato  sviseratissimo  di 
questo  stado,  e  altri,  qualli  vieneno  li,  desiderano 
venir  sotto  V  ombra  di  la  Signoria,  pianzeno  per  la 
malia  compagnia  li  fa  spagnoli.  Conclude  lutto  saria 
di  la  Signoria,  purché  la  volesse. 

Di  Ferara,  di  sier  Christofal  Moro,  vice-  237 
domino,  di  6.  Manda  avisi  abuli  di  Bologna,  di  5. 
Come  a  di  3,  a  bore  una  di  note,  arivò  li  Mino  di 
Rossi  e  Alvixe  Butigaro,  venuti  da  Ymola,  con  ì\ 
capitoli  serali.  Sleteno  in  gran  coloquij  con  nìissier 
Zuane.  Or  sono  conclusi  el  remandato  Mino  a  sigi- 
arli; el  missier  Alexandro  Benlivoy  e  Mino  è  restati 
a  Ymola  per  far  T  inslrumendo,  e  manda  il  sumario 
di  ciipitoli.  Ifetn,  che  le  zcnte  di  Valentino  vano  in 
Reame,  perché  spgnoli  si  sono  ingrossali. 

El  el  capitolo  e  questo,  zoé  :  questa  cita  dà  al 
ducha  Valentino,  per  anni  8,  ducali  12  milia  d'oro 
in  oro,  largi,  a  V  anno,  e  la  summa,  resla  aver  di  lo 
acordo  fato  V  anno  passalo,  li  sia  pagalo  secondo  K 
capitoli,  che  se  feceno  alhora  ;  si  che  quella  partita 
non  niesedi  con  questa.  Prteterea  si  dà  al  preditto 
(lucha  li  100  homeni  d'arme  el  200  bidleslrieri  a 
C4ivalo,  pagali  per  sei  mexi  ;  e  agli  a  dimandar  zor- 
ni XV  avanti  li  voglino  etc. 

Di  Verona,  di  sier  Zuan  Mocenigo,  capeta- 
nio.  Scrive  mal  dil  podestà,  qual  voi  tuor  uno  Mi- 
chalelo  di  Bonaigo,  è  soldato  e  a  lui  li  aspela  etc, 
el  qual,  per  la  Signoria,  fo  commesso  al  podestà 
con  la  corte  soa  lo  expedissa  ;  e  dice  la  terra  mor- 
mora. Et  sier  Francesco  Mocenigo,  suo  fratello, 
vene  in  coleio  a  dolersi  di  questo;  unde,  consul- 
tato la  materia,  fo  terminato  e  scrito  al  podestà  gelo 
dagi. 

Di  Bergamo,  di  rectori,  molte  Utere.  Et  in 
materia  suhsf'dn  hanno  satisfato  il  tutto,  el  risposta 
di  altre  scriptnli. 

Fo  lelo  le  lelere  di  llongaria  Irate  di  zifra  el  li 
capitoli  etc. 

Da  poi  disnar  li  consieri  denno  audientia,  e  li  sa- 
vij  consullono  di  scriver  a  Zacharia  e  in  Hongaria.  e 
Irovar  danari. 
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Da  Cao  d' Istria^  di  sier  Piero  Marcalo, 
provedador^  di  4.  Manda  avisi  li  &  ditto. 
337  *  A  A  X  degembrio.  Id  eolegia  Vene  el  signor 
Bortolo  d' Ahiano,  venuto  di  Rovere,  dove  k  fato 
fabriche  a  la  rocba  ;  el  mostrò  des^^  e  modelli  di 
UDO  basUon  ;  à  slargato  uno  fosso  assa'  ;  condude, 
bisogna  compir  et  fortifichar  la  terra,  secondo  uno 
suo  desegno  et  opinion,  e  »  oferìsse  ritornar  a  tem- 
po novo.  Poi  aricordò,  che  quelli  guastatori,  signati 
per  lui  e  fuziti  ;  si  scrivi  a  li  rectori  li  toy  danari,  e 
li  mandi  a  Rovere,  a  far  compir  certe  cosse  ;  et  cussi 
fo  scrito.  Poi  laudò  sier  Hironiino  Nani,  podestà  ;  e 
disse,  la  vai  di  Lagri  é  vai  di  ladri  ;  et  che  e  mal  le 
condaiiason  li  é  sta  donade,  (ideo  è  lochodi  latroci- 
ni] e  occision,  (ideo  quelli  kinno  amaza  X  homeni, 
stanno  in  i^xa  sua.  Poi  disse  di  alcuni  foraussiti  mi- 
lanesi che  veneno  da  lui,  voleva  farlo  Ihoro  capeta- 
nio  a  meterli  in  caxa.  Li  rispose  esser  homo  di  la 
Signoria  e  non  suo.  Poi  disse  non  avia  danari,  e  non 
fusse  tenuto  magro,  che  non  si  poria  poi  meter  la 
curaza  ;  et  era  con  lui  uno  Christofal  di  Calabria,  suo 
capo  di  squadra.  El  principe  li  rispose  rigniciandolo 
di  r  opera  fata  ;  et  era  di  proveder  a  compir  e  a  ca- 
stigar li  jotoni. 

Vene  Toralor  yspjino,  qual  replicò  voler  resolu- 
tion di  la  Signoria,  con  n)olle  savie  parole,  dicendo, 
si  1  re  di  Pranza  e  il  re  di  Spagna  fusse  in  Italia, 
questo  stado  non  poi  star  neutral,  ergo  eie.  Poi  dis- 
se :  È  terminato  in  cielo  lui  sia  venuto  qui  per  uno 
solo  eflecto,  come  fò  V  altra  fiata  fo  qui,  quasi  dicat 
a  far  liga  eie,  El  prineipe  rispose  justa  il  consueto  ; 
et  che  non  li  podemo'dir  altro. 

Vene  domino  Francesco  Marzello,  episcopo  di 
Trau,  vestilo  dì  zanibeloto  beretin,  e,  senlalo  a 
presso  il  principe,  fé  una  longa  oratione  latina,  lau- 
dando questa  cita  e  il  principe  assai,  dicendo  il 
danno  a  *uto  il  suo  vescoado  da*  turchi  zu  4  anni 
et  noviter  da*  morladii.  Poi  disse  dil  castello  à 
fato  per  securtà,  quul  e  di  la  Signoria,  bellissimo,  e 
spexo  più  di  ducati  150(),  ma  non  è  compito.  Poi 
suplichò  durati  100,  paga  di  pension  a  lo  episcopo 
di  Àrbe,  sia  levati  a  tempo,  non  ha  da  viver.  Et 
disse  queste  cosse  lacrimando  ;  li  fo  dato  bona  ri- 
sposta etc. 

Vene  uno  nepote  dil  signor  Constanlin  Amiti, 
con  una  teiera  data  a  Arclro.  Dimanda  poter  trar 
di  Monferà  certi  formenti  e  passi  a  Riva  senza  da- 
cio  e  siali  concesso  la  Irata  ;  et  cussi  la  Signoria 
nostra  li  concesse. 

Fobalotà  ducati  1000  da  mandar  a  rarmamento 
a  pagar  rcfusure,  justa  il  solito,  per  queste  feste. 


Da  MUan^  dil  §eeretario,  di  6.  Come  il  gran 
caoEdier  e  missier  Cbudio  Diais,  erano  rUormili 
da  Panni,  dice,  il  gran  nneslro  0  sa  de  li  aeonfi; 
e  mal  é  avisato  da  Valentino.  Item,  di  b  dkta  (ita 
per  sguizari  0  si  dice,  solum  che  mon^imNr  di  Ro- 
cha  Martina  rìlomeri  con  buono  acordo.  Item,  di 
Reame  si  ha,  spagnoli  prosperano  ;  e  di  la  venuta  qui 
di  r  orator  yspano  quelli  francesi  dubitano  aani  li 
dice  di  no. 

Da  Brexa,  di  Hironiino  di  Provai,  Avisa 
aver  modo  haver  cavali  grossi  e  trarli  di  Elenia- 
gna  e  altrove. 

Da  poi  disnar  fo  progadi.  Fo  posto,  per  tutti  i  ^ 
savij  di  coleio,  ezcepio  Jo,  Marin  Sanudo,  e  sier 
Zuan  Alvixe  Venier,  di  scriver  a  Zacbaria,  che  se  li 
mandi  replichate  di  Santa  Maura;  et  si  1  Umx)  K 
dimanda  per  li  danni  di  Santa  Maura,  possi  spender 
da  ducati  10  fìn  15  milia  al  signor  turche.  Item, 
si  '1  facesse  altre  proposition,  toy  tempo  e  rescrivi; 
et  poi  un'  altra  letera,  la  qual  non  va  in  zifra,  co- 
me, si  U  concludese  la  paxe  avanti  il  zonzer  di 
r  orator  hongarico,  eh'  è  don  &larlin ,  stato  alias 
li,  lo  debbi  aspetar  etc.  Or  nui  do,  savij  ai  ordeni, 
non  volevemo,  fusse  ditto  0  di  danari  ;  et  Jo  fui  el 
primo  andai  in  renga  con  gran  raxon  e  atenlion. 
Mi  rispose,  brieve,  sier  Troian  Bolani  ;  poi  parlò 
sier  Alvixe  da  Molin,  cao  di  X,  el  qual  voleva  si 
scrivesse,  otenisse  trieve  o  vero  rimandasse  qui  uno 
homo  con  lui  etc.  Poi  parlò  sier  Zuan  Trìvixan, 
provedador  sopra  le  camere,  et  disse  il  colegio  avia 
fato  tre  erori  :  il  primo,  non  levar  le  ofese  quando 
vene  Pantideo  Coresi  dal  zeneral,  il  9.^  non  aver 
scrito  al  zeneral  di  Santa  Maura,  il  3.*  non  aver  di 
in  commission  al  zeneral,  o  per  dir  noegiio  a  Za- 
carìa,  di  Santa  Maura  etc.  Poi  parlò  sier  Antonio 
Trun,  justa  il  .solito;  e  che  si  la  pace  doveri  esser 
la  sarà  etCs  Poi  parlò  sier  Domenego  di  Prìoli,  di- 
cendo voler  parlar  contra  V  opinion  mia,  prendo 
el  conscio  non  volesse  la  mia  parte,  commemomn- 
do  un  Terzicho,  varentò  le  galie  in  Porto  Ogali, 
poi  cargo  le  altre  opinion  e  ntaxime  di  sier  Anto- 
nio Trun,  dicendo:  Fa  de  retro  Satkanas.  Poi 
disse  a  li  padri  dil  coleio  :  Vigilate,  ut  non  intre- 
iis  in  tentationeni  :  fo  renga  molto  ridiculosa.  Or 
andò  le  parte,  perché  nui  do  ai  ordeni  metesscmo 
voler  le  leterc,  excepto  dove  dice  di  danni  di  Santa 
Maura  e  dar  e  prometer  danari;  7  non  sinceri,  "24  di 
no,  di  la  nostra  38,  di  savij  67  ;  niente  preso  ;  ite^ 
rum,  53  non  sinceri,  di  la  nostra  49,  di  savij  71  ; 
niente  preso;  et  iterum  "26  non  sinceri,  61  la  no- 
stra. 61  di  savij;  iterum  "2S  non  sinceri,  54  di  sa- 
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vij,  (>4  di  nui  do  ai  orileiii,  el  nihil  èapitim,  unde 
temiiiioiio  non  la  niaudar  più. 

Item^  fo  messo,  per  tutti  d*  acurdo,  scriver  a 
K  oratori  in  Hoogaria  soliciti  il  mandar  Y  orator  al 
Uirco  et  sigilli  li  capitoli,  laudandoli  essi  oratori  ;  et 
avemo  scrilo  al  papa  de  ista  materia  ;  et  che  la 
commission  di  V  orator  non  volemo  saper  nisi  in 
genere;  et  che  se  includi  in  la  pace  Pranza  e  Spagna 
et  il  gran  maistro  di  Rodi.  Item,  che,  hessendo  tre 
aoni  sier  Sabastian  Zustignan  è  fuora,  lo  volemo 
esaudir,  che,  partido  V  orator  per  il  turcho,  el  possi 
venir  a  repatriar;  e  ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  tutti,  do  decime,  è  al  canzelo  di 
fiovemadorì,  stagi  fin  a  di  20  di  questo  li,  e  si  pagi 
sensa  pena,  poi  vadi  a  le  cazude,  e  sia  deputa  uno 
signor  e  uno  exator,  balotadi  in  coleio,  e  che  Alvise 
da  le  Carte  sia  scontro,  e  li  danari  sij  di  la  Signo- 
ria, die  si  scoderanOy  né  si  possi  far  alcun  scontro 

subposfM  eie.,  et  ogni  domenega  si  porti  in  coleio, 

in  seripHSy  quanto  sarà  scosso  in  quella  setimana  ; 

e  «ve  tutto  il  conscio. 

Noto,  che  eri  a  Padoa  morite  Antonio  Vinci- 

v^ra,  secretano  nostro,  assa*  exercitato ,  chiamato 

eronico,  homo  savio»  et  componeva  ;  havia  di  salario 

ducati  1*20,  stato  assa*  amalato. 

Fono  electi,  ozi  in  pregadi,  do  sora  il  Polesene, 

^  rimase  sier  Francesco  da  Mosto,  che  refudò,  e  sier 
^ioolò  Pasqualigo,  fo  ai  X  oficij. 
18*  Adì  Xldesembrio.  in  coleio,  domenega,  vene 

1**  orator  di  Franza  e  presentò  una  letera  dil  re  per 
€50sse  particular,  intervenendo  i  Freschibaldi  e  Ner- 
li  ek.  Fo  ordinato  far  provisione. 

Vene  lo  episcopo  di  Arbe  in  la  materia  di  la  pen- 
Sion  con  quel  di  Trad,  e  questui  é  da  dia*  Malom- 
ìm^  ;  fono  quasi  acordati. 

Di  FerarOy  dil  vicedamino,  di  8.  SoUcita  si 
■"^spendi  cercha  el  sai,  atento  che  1  signor  omnino 
^ol  si  pagi  etc. 

Di  Ravenay  di  reetori,  di  8,  hore  4  di  note. 
potnc,  per  messi  venuti  di  Pexaro  e  Rimano,  hano, 
'1  staKio  de  Urbin  esser  ritornato  soto  il  ducha  Va- 
'^■^tìiK);  et  eri  a  Rimano  fo  fato  segno  di  foco  e  festa; 
^  la  persona  dil  ducha  di  Urbin,  par  Vitelozo  Thabi 
^olio  sopra  de  si,  et  é  in  Qvita  di  Castello.  Item,  ozi 
^  |Ht)vedador  dil  campo  a  Faenza  e  Forlì  à  ordinato, 
'^  biave  se  discargi  e  panatane,  qual  erano  preparate 
cari,  e  fato  publice  cride,  che  li  pislori  fazino  pan, 
prima  sollo  lavoravano  per  il  campo.  Item,  in 
'<^ola  le  zente  stanno,  et  niun  ancor  e  mosso. 

Ih  TVani,  di  sier  Zulian  Gradenigo,  gover- 
for,  di  28.  Com'è  da  dì  5  dil  mexe  in  qua  fran- 


cesi venuti  su  quel  terìtorio  ci  nulla  hanno  fato,  ^- 
ìum  che  da  tre  di  in  qua  monsignor  de  la  Peliza 
per  do  fiate  è  venuto  fin  su  le  porte  di  Barieta,  con 
800  homeni  d'arme,  150 invali  lizieri,  perché  don 
Diego  di  Mendoza  à  usato  alcune  parole  in  disprecio 
suo;  et  sono  a  passa . . .  propinqui  a  le  porte  di  Trani. 
Et  a  di  20  si  fuzì  di  Barieta  d  signor  Alfonxo  di  San 
Severino,  e  andò  da'  francesi,  con  20  homeni  d' ar- 
me et  X  cavali  lizieri  ;  el  il  gran  capelanio  atende  a 
fortifichar  Barleti  et  Andre.  Item,  narra  la  malia 
compagnia  fata  per  spagnoli,  repliclia  etc.  a'  nostri 
de  li  ;  sì  che  si  provedi,  e  manda  la  lista  di  le  zente, 
qual  sarà  qui. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  posti)  la  parte, 
che  pendeva  utrum,  sier  Piero  Duodo,  si  podessc 
aver  provalo  o  no  al  sai.  Parlò  in  suo  favor  sier 
Mann  Morexini,  V  avocliato  e  fé  lezer  molte  leze;  et 
li  rispose,  per  el  Querini,  sier  Uica  Minio,  etiam 
avochato.  Andò  le  parie,  poste  per  li  tre  consieri  e 
li  tre  altri:  fo  291  non  sinceri,  che  '1  si  provi  491, 
che  1  non  si  provi  655,  nihil  captum  ;  el  iterum 
153  non  sinceri,  che  1  si  provi  471,  che  1  non  si 
provi  702;  e  fu  preso  di  no;  e  fo,  jusla  le  leze,  stri- 
dalo. Rimaso  sier  Luca  Querini,  provedador  ai  sai. 

Lista  de  tutti  capetatiei  de  gente  d' arme  et  fan- 
tarie  de  la  christianissima  majestà,  che  tiene 
nel  reame  di  Napoli,  e  dove  sofw  a  dì  20  no- 
vembrio  1502. 

In  Monorbino. 


Lo  illustrissimo  monsignor  de  Namus,  vice  re 
nel  reame  di  Napoli,  con  lanze  50;  e  se 
nota,  che,  ogni  lanze  50,  hanno  arcieri  a 
cavallo  100;  aduncha  é  lanze  numero 

item,  arzieri  a  cavallo 

item,  la  guardia  de  dillo  vice  re,  ha  arcieri  a 
cavalo 


50 
100 

200 


In  Rubo. 

La  compagnia  dil  ducha  di  Sava,  di  la  qual  é 

capelanio  Corno,  lanze 

Hem,  arzieri 

In  Spinatola  et  in  Cirignola. 


100 
200 
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La  compagnia  di  monsignor  de  Anbignl,  di 

la  qual  è  capelanio  Bario,  lanze     ...    100 
itettt,  arzieri 200 
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In  Monorhino  con  lo  vice  re. 

La  coiiipngnia  del  inar('iies<?  de  Manlua,  de  la 
qual  è  capelanio  uno,  novaiiienle  venuto 
di  Pranza,  con  lanze 100 

itemy  arzierì '200 

A  Nucera. 


La  conìpagnia  del  duca  Valentinos,  de  la  quale 
é  capetanìj  Baia  Forerà  e  monsignor  de 
Fragne,  con  lanze 

item,  arzieri 

In  Eubo. 

La  compagnia  de  monsignoc  de  la  Peliza,  de 
la  qual  è  capelanio  monsignor  de  Turse, 
con  lanze 

itefny  arzieri  .    .    .    .    , 

A  Terlizo. 


100 
^200 


50 
'200 


La  compagnia  de  missier  Galeazo  Palavisino, 
de  la  qual  è  capelanio  Poco  Denari,  con 
lanze 50 

ffeiw,  arzieri 100 


Ivi. 


La  compagiìia  del  Gran  de  Squia,  suo  capela- 
nio Mus  de  Rosa,  con  lanze 50 

t/em,  arzieri 100 

A  Fogia  et  a  Troia. 

La  compagnia  de  monsignor  dWlegro  con 

lanze 50 

item,  arzieri 100 

A  Monorbino  con  lo  vice  re. 

\jà  compagnia  de  monsignor  de  Zandea  con 

lanze 50 

ifem,  arzieri 100 

In  Calabria. 

La  compagnia  de  monsignor  Mar  de  Pria,  suo 

capelanio  Sanbonel,  con  lanze   ....      50 
item^  arzieri 100 


Ivi. 

La  compagnia  de  Monlion,  loco  lenenle,  con 

lanze ^ 

ttemy  arzierì 

Ivi. 

La  compagnia  de  I^nda,  con  lanze  .... 
item,  arzieri 

Ivi. 

La  compagnia  de  .Mus  de  Grin,  era  dfl  conte 

di  Caiaza,  con  lanze 

itemy  arzieri 

In  Monorbino  col  vice  re. 

La  compagnia  dil  signor  Zordan  Ursino,  con 

lanze 

item,  arzierì 

In  Venosa. 

Lo  capelanio  Loys  d' Ars,  con  lanze     .     .     . 
con  400  cavali  lizieri 


Conìpagnia  de  gente  d' arme  (aliane 
in  Calabria. 

Lo  prìncipe  de  Salerno,  con  lanze.    .  numero 

tfem,  arzieri 

lo  prìncipe  de  Bisignano,  con  lanze .    . 

item,  arzierì 

lo  principe  de  Rusano,  con  lanze  .    . 
itemy  arzieri '.    . 

In  Monorbino. 


Lo  prìncipe  di  Melfe,  con  lanze 
itemy  arzierì 


Ivi  in  Venosa,  et  in  JBitonte. 


Lo  marchese  de  Bilonle,  con  lanze  .    . 
item,  arzieri 


In  Vefiosa  e  Monorbino. 


Lo  conte  de  Consa,  con  lanze 
item,  arzierì 


y29 
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Con  lo  vice  re. 

I»  (luca  de  Traiedo,  con  lauze r)0 

it^m,  arzierì 100 

inissier  Tmiano  Pupacoda,  con  lanze   ...  "25 

étenìj  arzicri 50 

Con  monsignor  d' Aìegra. 

Paride  Ursino  e  Carlo  de  Sanguine  et  lo  conte 

de  Pedinionte,  con  lanze t>0 

iietn^  cavali  lizieri "200 

A  Fogia. 

Lo  ea()etanio  Mollion  Guastone,  con  aventoreri      80 

Faniarie. 

In  Spinazola,  alemane  soto  monsignor  de  Ibi- 

gni, ^000 

a  Fogia  monsignor  de  Megliochi,  fio  di  mon- 
signor d' Alegra,    1000 

In  confin  a  Taranto. 

I»  capetanio  Malherba  in  Calabria,  con  fanti 
aventoreri 1000 

lo  capetanio  Famigl,  con  monsignor  d' Àlegra, 
fanti 300 

eoo  k)  vice  re  500  dalfinesi,  normandi,  zoé  ba- 
lestrieri, alabardi  et  pichi  di  la  guarda  di 
monsignor  de  Namus 500 

i/iiN,  taliani  in -Capitanata 1000 

Ariigìiaria. 

Monsignor  de  Namus.  con  boche  di  foclio,  zoé 

canoni  et  falconi,  numero 18 

Monsignor  de  Aubegni,  boche  5  grosse  et  6 

colubriui 11 

Monsignor  de  Alegra,  boche  grosse  e  picole, 

wmter  venulo t20 

iìuaslatori  francesi  a  presso  ditta  artilana,  con 

altri  italiani,  numero 3000 

De  le  quale  gente  d' arme  e  fantaria  ne  son,  tra 
niorti  da  si,  amazati  et  andati  via,  el  quinto. 


^  Diatii  di  M.  Sanl'TO.  —  Tom.  IV. 


Gente  d' arme^  cìie  al  presente  se  atrova 
haver  spagnoli. 

El  duca  de  Termino  lìomeni  d*  arme  .  numero    9^2 

signor  Alfonso  di  Santo  Severino, .     .  )»  1)5 

missier  Vicenzo  de  Troia,     ....  »  *i5 
el  dispensior  mugìur,  honieni  d' arme 

taliani, >  3'2 

don  Diego  de  Mendoza,  homeni  d'ar- 
me spiignoli, »  180 

balistrieri  a  cavalo, >  170 

janitarij, >»  "250 

lantarie, >     5000 

Sono  in  Rirleta  cavali  1000,  in  Andre  "200;  el 
fantarie,  in  Biirleta  "2000,  in  Andre  500,  e  lo  resto 
di  le  gente  e  cavali  sono  tra  Biirri,  Juvenazo,  Bestice 
e  Manferdonia. 

Nota. 

V  armata  de  Spagna  in  queste  aque  di  Reame 
sono  barze  8,  da  ^iOO  lìn  400  bote  1'  una,  mal  in 
bordine,  et  galie  4,  per  forza  ;  et  francesi  hanno,  |)er 
forza,  galie  4  et  una  fusta. 

A  dì  JJi  dezembrio.  In  colegio.  Vene  sier  Ja- 
como  Manolesso,  quondam  sier  Orssato,  venuto  di 
Zara,  dove  è  slato  provedador  distratioti,  et  presentò 
letere  di  rectori,  et  disse  zercha  i  danni  alcuni  cosse. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  con  una  letera  dil  se- 
nato regio,  da  Milan,  in  recomandation  di  uno  da 
Dugian,  è  in  prexon  ))er  V  avogaria,  et  à  confesato. 
Et  poi  esso  orator  lo  dimandò  di  gratia,  e  non  vadi 
vita  per  honor  di  quella  caxa.  El  principe  li  rispose, 
è  cossa  dì  juslicia  e  diria  a  li  avogadori  et€. 

Da  Caravazo,  di  sier  Andrea  Barharigo, 
di  7.  Zercha  quelle  fabriche  di  la  rocha  ;  lauda  sier 
Antonio  Sanudo,  stato  podestà  de  li. 

Di  Pizegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  prove- 
dador ^  di  7.  Come  quel  domino  Tliodaro  Triulzi, 
qual  é  nimico  di  la  Signoria,  à  fato,  di  là  poco  lon- 
tan,  dove  era  la  rocheta  fo  ruinà,  uno  restello  a  mo- 
do una  porta,  per  obviar  non  pìissi.  Item,  per  Ihoro 
nome  vera  a  la  Signoria  uno  Antonio  di  Lissa,  cita- 
din  de  li,  a  dimandar  certe  exemplion  etc.  ;  aricorda 
non  si  fazi. 

Da  Creìnona,  di  sier  Doìnenego  Bolani,  ca- 
petanio. Cercha  quel  Francesco  Calison,  contesta- 
bile ;  e  à  riavuto  la  Iclera  di  pregadi,  di  darli  30 

34 
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finii  (li  la  n)hi|Kij;ui:i  di  rn»iu*esi'o  di  Manin  e  T  al- 
tro, quali  non  voleno  assentir  etc.  ;  e  scrive,  si  non 
era  Francesco  da  Maran  V  anno  passii,  che  prese  la 
porla  dil  cani|mnit  l  di  S;inla  Aga\  e  prese  Polo  Fon- 
zon,  fo  npiclialo  rte.,  la  terra  staria  mal. 

Di'  Trrru'o,  di  domino  licrtuzi  Lantberti, 
primociprio.  Si  duol  di  uno»  rasiillò  in  cliiesia;  pre- 
ga si  si'hvi  al  rclop,  lo  punissi.  Or  lo  terminato 
non  scriver  0,  e  vadi  lui  dal  rectcH*. 

Dil  conte  Bernardin  di  Fram/ipanni.  Man- 
da uno  suo  qui  a  la  Signoria;  e  letera  di  cretlenz;i; 
volse  ot^c.  (V\  podio  momento. 

Da  Zara,  di  rrcfori,  di  Vi  ri  ;?;?.  Cercba  vo- 
riano  danari  per  li  ann erbati  e  a  V  isola,  et  iO  micra 
di  biscolo  da  lenir  li  per  bisogni.  7/^//^  di  quel  Co- 
xule,  è  crcditor,  voria  danari.  Itcm,  di  uno  nonlio, 
andò  da  Coxule,  a  dolersi  di  la  preda  lata  a  Traù, 
qual  andò  uno  llironimo  Ccdolin;  lui  si  scusa,  non 
era  li,  ma  qy\\  eoi  diiclia;  è  sta  X  morlaclii  di  soi, 
voi  Stilisfar  il  lutto  quello  hanno  tm'hà. 
*-240'  Da  Roma,  di  V  oraior,  di  X>,  .V,  4,  .5,  0.  La 
conclusion  e  qut*sla.  In  la  prima  fo  dal  papa,  era  col 
vescovo  di  Gnnariu  et  lo  abate  Alviano,  e  li  rimandò 
u  Cliamarin  a  pralichar  lo  acordo;  et  h)  episcopo  di 
Cai  ei'a  venuti)  a  l'rbin  con  Paulo  Orsini  a  tratar 
acordo.  Scrive  in  zifra  colo<piij  abuli  con  esso  ora- 
tor,  in  materia  di  la  guera  de  sii  do  re,  e  V(>ria  niun 
avenzesse;  è  mal  per  la  lt;dia,  dicendo:  Quella  Signo- 
ria è  troppo  grande,  zoè  tropo  Siivia,  e  bon  esser 
savia,  ma  non  tro|)o  antiveda  il  suo  ben  ;  et  lei  e  nu, 
qua^  dicat,  intendenìosse  insieme,  dicendo  non 
voria  francesi  andasse  a  F  im[»resa  di  L'rbin,  perchè 
deprcderiano  il  tutto.  Itcm,  in  la  letera  di  3,  il  papa 
disse  mal  in  signatura  di  la  prefctessii  di  Sinig-aia, 
chiamandola  ribella,  ajuta  il  fratello,  e  à  im|>egnù  soe 
zoie.  In  la  letera  di  4,  il  papa,  in  capella  era  con  tre 
cardinali  soli,  e  parlò  a  V  orator  di  la  venuta  qui  di 
r  orator  yspatio,  qual  ;ì  rimesso  danari  in  Puia.  Poi 
disse,  il  ducha  va  in  Reame,  e  le  zcnte  ncm  volemo 
saver  0;  è  zovene.  In  la  letera  di  j,  zerclia  lo  acordo 
coneluso  con  Bologna,  il  pai)a  li  conferma  li  privile- 
gij  H*  boi  tgnesì,  e  quello  fé  papa  Paulo  e  lo  acordo 
fato  ir»01  ;  missier  Zuanne  resta  in  iiologna  e  li  dà 
zenle  e  duc^ili  X  inilia  per  una  volta.  Jn  (]uella  di  (> 
il  cimlinal  Oipaxe  li  :ì  dito,  el  papa  voria,  (ht  la  via 
di  l' abate  Alviano,  che  suo  fradelo,  el  signor  Bor- 
tolo, è  nostro  soldatt»,  compilo  la  ferma  venisse  a 
soldo  dil  papa;  lo  voi  far  ^Tande;  non  se  fida  de 
Orssini,  ne  ili  Vilelo/o.  Et  noli,  che  in  una  lelera 
dice,  li  Oi*ssini  voria  aderirsi  a  Spagna;  e  mal,  che 
Ihoro  re  habi  e  te. 


Fo  exjMHlilo  la  c(Mn!hission,  |H»r  coleio,  adoniiu«i       W^* 
Zuan  Filip|H)  Aureliano,  cokileral  nostro,  che  '1  vydi 
|)er  le  terre,  a  so  sptìxe  |)erhò,  e  datoli  ducati  310O» 
acciò,  a  quelli  nìancha  cavali,  li  dagi  ducali  30  per 
cavallo,  con  fidejussiou  etc. 

Iki  RatYìia,  di  ,9,  hare  5  di nocte.  Carae  era- 
no certilichati  di  le  novità  dil  stato  de  Urbiu,  vid^^ 
ìicet,  che  li  confederati,  |)er  il  mezo  dil  signor  Paulc  __3 

Li-sino  che  se  interpose  io  la  |vraticlm,  foron  conta 

minali.  El  ducha  di  Lrbin,  cognoscendo  ci  perìeul( > 

suo,  e  non  haver  modo  di  prevalersi,  cercò  di  fugii     -~ 
per  la  via  di  Fiorenza,  ricercar^  salvo  oonduto  di 
quella  Signoria  ;  e  li  fu  negato.  Tento  etiam  per  Is 
via  di  Sinigaia  e  altri  lochi,  ma,  per  le  custodie  |K)st< 
per  il  ducha  Valentino,  dubitò  esser  inlerceplo 

adeo,  astrelo,  convene  aceptar  questo  ultimo  parti- 

do  per  salvarsi,  eh'  e  di  eieder  il  stato  al  dito  ducha, 
con  promisione  li  saria  provisto  de  intradc  e  dignità, 
e  andasse  con  la  persona  a  Civita  di  Oìslello;  e  tra 
ozi  e  don)an  dovea  andar.  E  a  questo  eflecto  Vitelo- 
zo,  con  la  sua  gente,  e  il  Signor  Paulo,  con  ia  sua 
|)ersona,  Inni  proximo  intrò  in  Lrbin  ;  e  il  ducba  di 
(ìravina,  (*on  quelle  altre  gente  alozate  sul  vicaria' di 
Fano  e  Pesaro,  sono  cavalchatc  verso  la  Pergola  e 
Gù  e  altri  lochi,  per  tuorli  a  nome  di  Valentino;  e 
si  dicea  Levoroto,  con  le  so  gente,  era  aviato  a  la 
volta  di  Camerin.  It^m,  in  questo  acordo  le  forteze 
di  San  Leo  e  Maioli  in  Monte  Feltro  resta  al  ducha 
di  Urbino;  e  in  San  Leo  e  intrato  il  signor  Octaràno, 
suo  nepote,  con  KK)  valenthomeni  ;  e  Jacomo  Rose- 
to, ovA  li,  è  levato  per  ir  a  Urbino. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  letere  di  Cy-  *^4I 
prò,  vechie,  e  di  Rodi,  qual  si  ave  per  ivaoli,  por- 
tiite  per  nave  vien  cj^m  orzi,  eh*  è  a  preposito,  per 
dar  la  biava  a  li  slratioli.  Et  a  boctia  s' é  inteso,  0 
esser  di  Gimali  ;  e  il  zeneral  eni  a  la  Zefalonia  a  laiar 
legnami  per  fortifìciir  Santa  Maura, 

IH  Famagosta,  di  sier  Lorenzo  Contarini, 
caprtanio,  di  12  ocUdmo.  In  sua  excusalione,  per- 
chè non  ri'stò  a  Na|>oli  di  Romania  a  T  andata;  e  dice 
fo  licentiato  per  non  mcter  charestia.  Item^  che  tur- 
chi vien  in  la  terra  ;  e  dice,  che  non  bisogna  soldati 
li,  ma  lenir  ben  conlenti  li  slralioti  vi  sono. 

De  sier  Beneto  Sànudo,  va  orator  al  soldan, 
dato  a  Curzola,  a  dì  16  novembrio.  Di  la  sua  na- 
vigalion;  e  à  tempi  conlrarij. 

Fu  |)osto,  per  li  savij  dil  conscio,  ferra  ferma, 
Jo  et  el  Venier  ai  ordeni,  le  letere  a  Zacharìa,  justa 
r  opinion  nostra,  notate  di  sopra,  el  reniosso  el  ca- 
pilolo  de  Sanla  Maura;  e  sier  Troian  Bolani  e  sier 
Vicrnzo  Barbo,  siivij  ai  ordeni,  volseno  el  predito 
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Oislrlo;  il  signor  Paulo  è  in  rrbino  e  presto  si  le- 
verà ;  crede,  che,  fra  San  Marino,  San  Leo  e  la  ro- 
cha  di  Maiolo,  li  lochi  vicini  di  Valentino  mal  si  po- 
trano  riposar  eie. 

Di  Ih'omsio  di  Urbino,  di  8,  al  conte  di  So- 
iano,  date  in  Urbino.  Par  il  duca,  vedendosi  aban- 
donato,  sij  acordà,  per  mezo  dil  signor  Paulo  e  Vi- 
Iclozo,  eh'  è  li  con  luta  la  con)|Kignia  di  Vilelozo;  e 
il  ducha  si  partirà  subito,  è  ainalato,  abuto  condì- 
tion  honorevele. 
542  Da  poi  disnar  fo  gran  conscio  et  coleio  retlulo 
vene  sle  lelere  : 

I)a  Miìan  dil  secretario  di  X.  Come  il  gran 
canzelier  in  senatu  li  havia  ditto,  dolendosi,  che  uno 
Zuan  Galeazzo  Visconte,  Ihoro  ribello,  vrd  |)assato 
|)er  la  via  di  Castel  Lion  e  venuto  su  quel  dil  re,  per 
amazitr  una  soa  moglie,  con  zente  etc,  dicendo  non 
V  belle  cosse  ;  et  etiam  che  a  Brexa  e  altro  si  dava 
rc»ca[Mto  a  soi  rebelli.  Esso  secretario  scusò  Li  Signo- 
ria. Item,  a  Pavia  è  zonti  2000  sguizari  ;  vano  in  Ro- 
magna a  nome  dil  ducha  Valentino,  tra  i  qual  ne  son 
100  di  boni,  el  resto  Ciinaia  ;  sono  |)assati  da  Vei^eli. 
Item,  a  manda  le  letere  in  Franziì,  \wr  i)osUì,  di  mis- 
sier  Zuan  Jacomo. 

Di  Franca,  di  V  oraior,  dato  a  Lochyes,  a 
dì  25,  Come  ricevete  nostre  letere,  di  X,  in  materia 
dil  cardinal  Ascanio,  et  andò  dal  re  a  la  messa,  qual 
havia  in  man  li  capitoli  di  lo  acordo  fato  tra  Orssini 
e  il  ducha  Valentino,  che  cussi  è  nominato  in  corte 
ducha  di  Romagna,  e  li  lexe  a  esso  orator,  dicendo 
le  sue  zente  è  sliì  CJiusa  di  far  tal  acordo,  comme  con- 
fìrmò  soa  majcstà.  Et  tutta  la  corde  si  ride,  che  si  po- 
che zente  habi  fato  tanta  operation,  e  biasrnano  ita- 
liani; tam^n  il  re  aria  voluto  l-rbin  fusse  restato  in 
stado.  E  in  li  capitoli  non  si  noniina  il  re,  se  non  che 
il  ducha  promete  cantra  quoscumque,  exrepto  il 
chrislianissimo  re.  Itefn,  il  re  aspeta  li  sitcri,  justa  il 
coiLsueto;  e  che  Ruberlel  ne  voria  do  in  spicilità, 
perché  vien  presentato  da  tutti  i  signori  dil  mondo 
el  marcime  dal  legato  pontificio.  Item,  il  re  dimandò 
a  esso  orator  di  SophK  et  (juello  ord  di  novo.  Li  ri- 
spose non  haver  nulla  di  novo. 

Dil  ditto,  data  ivi,  a  dì  27.  Come,  ricevute  le- 
tere di  17,  per  le  arme  e.xtrate  senza  saputa  nostra, 
fo  dal  re,  qual  rimase  s;itisfato,  e  dise  nulla  aver  auto 
dal  suo  orator;  el  il  re  lì  disse  esser  satisfato,  dicen- 
do bone  parole.  Poi  il  re  disse  aver  letore  di  Reame, 
di  5,  come  quelli  da  Trani  dà  favor  a'  s|>agnoli  ;  e 
r  oraior  disse  non  era  vero. 

Dil  ditto,  data  iv^i,  a  dì  2.  Conie  il  re  era  an- 
dato 7  lege  lontan  a  soi  piaceri,  e  li  lavalchò  a  V  in- 


contro, per  esser  alozato  uno  mio  iontan,  per  care- 
stia di  alozamenli,  et  replicò  a  soa  majestà  di  le  arme, 
qual  e  sta  per  ducati  654  ;  et  era  commessi  ehi  li  ex- 
trasse  a  li  avogadori,  quali  faranojusticia.  Or  rimase 
satisfato,  ringraciando  la  Signoria.  Poi  disse,  che 
avia  nova,  do  nave,  Chiaranta  e  Cordeliera,  di  soa 
majestà  esser  zonte  in  porto  di  Napoli,  e  non  senza 
fortuna,  el  porhò  rechiedeva  porto  e  vituarie  di  le 
terre  nostre  di  Puia.  E  V  orator  rispose,  che  la  Si- 
gnoria lo  compiaceria,  per  esser  tutte  le  torre  comu- 
ne, per  la  boirn  amicitia  e  insieme.  Poi  il  re  li  disse 
dil  marchexe  di  Mantoa,  qual  é  con  lui,  e  voria  li- 
centia  di  ritornar,  dicendo  non  la  voler  dar,  perdiè 
stagando  de  li  el  suo  cervello  sta  in  quiete.  Ittni,  il 
prolhonotario  Carazolo,  qual  é  li  per  nome  dil  car- 
dinal Ascanio,  eh'  e  absente,  li  parlò  cerclìa  V  intrade 
di  Cremona,  e  volea  far  la  resolulion,  hessendo  con- 
tento che  uno  zenthilomo  nostro  fusse  episcopo  e  li 
renoncieria,  e  lui  avesse  la  parte,  detrate  le  spexe  eie. 
Et  r  orator  disse,  era  bon  ad  aspetar  la  venuta  dil 
legato  cardinal  Roan,  qual  poi  le  feste  sarà  a  la  corte. 
Ite^Hy  poi  fo  chiama  in  caslelo  dal  gran  canzelier  el 
maraschalcho  di  Giaé  e  monsignor  di  Buzaglia,qual, 
nonùìie  regis^  li  dimandò  li  porli  de  Traiie  per  li 
navilij  pizoli,  et  quel  di  Brandizo  per  le  nave,  pre- 
g-ando  scrivesse  a  la  Signoria. 

Da  Macho,  di  s^icr  Nicolò  di  PrioUj  caste- 
lan,  di  9  dezenìbrio.  Come,  hessendo  in  quel  ca- 
stello al|)estro,  avis;)  di  novo,  che  à  'uto  da  uno,  il 
re  di  romani  havia  prima  ordinato  far  una  dieta  per 
do  volte  a  Neustot,  e  foce  s;iper  a  tutte  le  cx)munità, 
dove  ne  fu  etiam  di  Trieste  ;  e  per  disturbo  o  altro 
rispeto  molte  comuniti»  non  mandorono,  uìide,  non 
havendo  efTeclo,  bora  à  hordinalo  farla  in  Lubiana 
la  domenega  avanti  San  Thomà,  dove  el  fsurà  inten- 
der, per  suo'  oratori,  la  sua  voluntà.  E  crede  sarà 
pocha  pace  tra  soa  msyeslii  e  il  redi  Hongaria;  e 
questo  poi  coniecturar,  perché  quelli  chrancij,  soi 
subditi,  qual  solevano  per  il  passato  condur  biave 
e  altre  merchantie  verso  V  Istria,  e  maxime  al  pre- 
sente i)er  aver  bon  precio,  che  saria  in  gran  utilità 
e  bon  mercado  de  sali,  sì  che  resUmo  e  puoclii  pas- 
sano. Item,  intende  venir  di  la  Puia  navilij  grossi, 
e  zonzer  a  la  zornata  in  Trieste,  cargi  di  ogij,  man- 
dole e  altre  merchadanlie,  e  passar  etiam  altre  mer- 
chadantie,  zoé  feramenti,  cuori,  legnami  lavoradi,  e 
altre  merze  di  fonlego;  e  li  é  sta  dito,  esser  in  por- 
to da  cercha  navilij  l'i  grossi.  Itcìn,  di  le  zente  to- 
desche,  si  aspctiiva  in  Trieste,  per  passiir  i[i  Puia, 
fina  bora  0  s' intende;  hanno  fato  gran  pre|)itration, 
di  biscoti  e  viluaria.  ma  ancora  non  e  zonto  alciuK»; 
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e  si  dice,  tal  zenle  non  si  voi  levar  di  cuxa,  se  pri- 
ma non  liano  li  danari.  P&r  sia  zonlo  certo  barzoto 
ÌD  le  aque  di  Parenzo,  nolizato  per  il  gran  capetanio 
di  Sp^na,  a  levar  tal  zente;  e  il  pat^)u,  è  zonto 
io  Trieste,  essendo  passato  il  tempo  dil  suo  nolizado, 
par  habia  protesta  al  dito  patron  de  suo  interesso, 
si  1  si  partiva,  perhò  clie  '1  patron  protestò,  quel 
comesso  in  Trieste. 

Di  Cao  d*  Istria,  di  sier  Piero  Marcelh, 
ffùvedfidor^  di  7,  Zercha  li  fanti  ;  et  di  im|)osition 
posta  per  il  re  di  romani,  come  dicono  quelli  erauzi 
vien  U,  a  pagar  certuni  quid  etc. 

De  li  merehadanti  di  Damasco 

t3  Copia  de  una  letera,  scrita  a  la  Signoria  no- 
stray  per  li  merehadanti  di  Damasco,  Narra 
h  morte  dil  consolo  e  altre  particularità. 


Serenissime  princeps  et  excellentissinie  domi- 
ne, post  humilem  de  more  commendationem  eie. 
Essendo  oflicio  et  obligation  di  ciascuno  inferìor 
di  tempo  in  tempo  significar  a  li  sui  preeminenti, 
ci)me  succiedono  le  cose  di  la  sua  republiea,  ha  par- 
so etiam  a  tutti  noi  esser  di  ragione,  et  pertinente 
a  la  servitù  nostra,  dar  noticia  a  la  vostra  serenità 
quel  poco,  che  noi  habiamo  al  presente.  A  di  G,  ve- 
nendo el  7  de  T  jnstante,  piaque  a  T  optimi)  maximo 
Dio  tuorsi  il  suo  deposito  daque  cenoleta  (?)  voragine 
(li  tendore  (/)  e  di  pianto ,  il  quondam  scrvidor  di  vo- 
slra  serenità,  lustro  magnifico  consolo  missier  Piero 
lkill>i,  el  cavalier,  el  qual,  prelormetendo  ogni  sua 
specialità,  et  dedicandosi  a  quel'  illustrissimo  stato, 
tandem  da  poi  molte  ex|)edilion  publice,  dofni  fo- 
risque^  con  una  infinita  pcientia,  et  maxime  di 
botte,  che  have  da  Casseron,  ohm  signor  di  questo 
loco,  et  improperi]  di  questa  insolentissima  gente, 
|KT  amor  et  conservation  dil  ben  comune,  ne  li  ser- 
viti] di  quer  eminentissimo  senato,  non  senza  nostra 
acerbissima  displicentia,  é  manchado.  Quando  el  in- 
felice gentillìomo  credea  ripatriar,  et  esser  per  il  suo 
cambio  a  li  piedi  di  vostra  serenità,  allior  morte  ine- 
x»rabil  tra  questi  cani  feris  hospitibus  halo  tolto  di 
inezo,  e  lontiino  da  li  airi  amici,  cari  parenti  et  da 
la  carissima  patria  sua,  cossa  veramente  da  molto 
ridersi  ;  à  non  che  ubique  pulvis  et  umbra  su- 
wt»;  siamo  restati,  concludendo,  senza  magistrato 
^  senza  capo.  D*  acordo  tract;mio  le  cosse  di  vostra 
serenità  et  di  questo  cotimo,  con  speranza  di  la  pre- 
^  venuta  del  consulo  designato,  adeo  che  questo 
li^Aa  a  la  nnlion  di  quella,  per  li  creditori  che  non 
s«uì  (love  drizarsi,  i>er  importunar  di  havcr  il  cre- 


dito loro.  Et  non  e  alguno  die  grandemente  non  ju- 
bili,  si  franchi  come  et  mori,  del  dignissimo  orator 
che  si  manda  al  serenissimo  sultan,  laudando  et  ex- 
tollendo  a  le  stelle  cussi  divina  impresa.  Hor  pode- 
mo  ben  dir,  che  la  nostra  fortuna  non  ha  più  forza, 
imo  convien  ad  ogni  modo  mitigarsi,  mediante  il 
prudentissimo  pensier  di  vostra  serenità.  Furono, 
che  per  altre  harà  inteso  quella,  tre  di  noi  al  Cayero, 
con  fiducia,  che,  justificando  le  ragion  nostre,  do- 
vesse el  tutto  sortir  ad  vota;  tamen,  gionti  i  tre 
nostri  al  Cayro,  si  concluse,  de  sarafi  40  milia,  vo- 
lea  el  serenissimo  sulUui,  di  mastella,  in  sarafi  15 
milia  ;  et  in  manco  si  haria  terminado,  si  non  ni  ha- 
vesse  tolte  le  vie  di  conciliar,  fautori  alguni  nostri  243  * 
familiar  inimici  nel  Cayero.  E  senza  dubio  si  paga- 
va per  tal  i  elicti  sarafi  40  milia  de  mastela,  se  in 
nostro  favor  non  fosse  sta  el  signor  Curcumas  Mir- 
sala,  signor  di  potissima  auctorìtà  a  presso  mama- 
luchi  ;  et  è  quel,  si  dice,  che  tiene  in  mano  la  vo- 
lontà dil  serenissimo  sultan.  Doleasi  questo  signor, 
che  nostri  inanzi  non  lo  habiano  adoperato  ;  el  qual 
se  offerisse  meravegliosamente  a  li  bisogni  di  la  na- 
tion  di  vostra  serenità,  dicendo  che  non  desidera  al- 
tro, salvo  di  mostrar  V  animo  suo  e  la  sua  naturai  in- 
clinatìon  a  le  occorentie  di  franchi  venitiani,  motu 
proprio,  e  non  per  divorarli  ;  e  che  1  vole,  albergi 
el  ambasador  di  vostra  serenità  in  casa  sua.  £1  che 
non  potria  far  meglio,  perchè  riportarla  grande  ho- 
nore  et  facilmente  di  la  sua  legation,  e  cussi  lo  ha- 
biamo exortado  per  nostre  ;  si  che,  per  mezo  di  esso 
signor  Curcumas,  si  harà  infinite  dexleritiì.  Ne  ha 
fatto  haver  uno  comandamento  longo,  con  il  suo 
maraba,  di  mai  pagar  danno  di  piper,  ma.  quando 
si  bavera  abuto  el  piper,  si  debi  pagar  justa  il  con- 
sueto, ne  dar  a  salepho,  coroborando  tute  le  nostre 
consuetudine,  si  contenute  nel  comandamento  de 
Taurnum  bei,  come  etiam  in  ogni  altro  di  altri  sulta- 
ni. Item,  un  altro  comandamento  maraba  di  pa- 
gar il  debito  di  cotimo,  in  capitali  tantum,  a*  mori, 
quando  prin)a  si  harà  habuto  e  pagato  el  piper  de  lì 
anni  passati,  aliter  non  possiamo  esser  astreti  a  di- 
sborsar cosa  alguna  ;  el  che  sarà  notabil  commodità 
di  pagjìr  crediti.  Non  manchò  etiam,  a  preposito  di 
la  expedition  di  tre  mandati  dal  Cayro,  el  cadi  Can- 
tibisser,  il  qual  etiam,  oredemo,  sarà  officiosissimo 
a  r  orator  di  vostra  serenità,  si  gratiosa  è  la  sua  con- 
(lilione.  Finahiìente  luto  da  ogni  parte  speremo  par- 
lurirà  opUitissimo  fine,  sotto  l'auspicio  di  vostra  se- 
renità, quce  din  diiifw  sidere  valeat  infelicissi- 
mo rei  iH*iìet<e  staiui. 

Die  2ì)  sepfemhris  150;^. 


ì 
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Sotoscrilion  :   Ve8hr(e  sereni faifis  niercaicres 
damaeceni  S, 

Die  idéimo  navc^nbris  1502. 


In  majorì  Consilio. 

Fo  posto,  pfT  li  consieri,  una  parte  di  T  infra- 
scrìplo  tenor  et  presa. 

Li  dacij  di  questa  cita  nostra,  si  come  a  tutti  è 
noto,  sono  reducti  ad  una  pessima  condition,  con 
maximo  detrimento  di  la  Signoria  nostra,  oc  efiam 
di  la  camera  nostra  de  imprestai,  a  la  qual  i  dicti 
dadj  se  devolvano,  et  sono  totalmente  per  andar  in 
ruina,  se  opportunamente  aquelli  non  se  provede;  et 
quantunque  in  varij  et  diversi  tempi,  per  il  coleio 
nostro  di  l'2  savi]  alhora  deputato;  el  sia  stA  facto 
molte  et  varie  provisione,  a  conservationet  augu- 
mento  de  quelli^  le  qual  certo  sono  sta 'de  non  vul* 
gar  protection  et  redrczamento  in  bona  parte  de  essi 
dacij  nostri,  si  corno  per  esse  lea^e  et  ordeni  farti 
chiaramente  se  vede,  niente  di  menìf>,  acresccnrlo 
ogni  zorno  la  niaiatla  de  li  homeni  ad  jarturo de  essi 
daciji  ùeiiam  necessario  per  zomata  proveder deo|v 
porluni  remcdij,  und/*,  essendo  de  prcesenti  ejrtin- 
clo  ci  dicto  collegio  de  li  1-2  savij,  a  chi  specta  el  far 
de  dicto  provision,  V  aiiderà  parte,  die,  per  auctòrità 
di  qiiesto  conseio,  deocBiero  sia  comesso'ar collegio 
dil  serenissimo  prìncipe,  conseiert  etcjivi'de  XL>  i 
savij  de  Y  una  man  et  r  altra  et  li  nostri  govemadorì 
de  r  intra*,  i  qitól,  insieme  congregati,  per  la  inazor 
parte  de  cadauno  meinhro,  hablmio  ìwn  sohimà 
far  da  novo  tutte  et  cadaune  provisiim,  ciie  a  Ihoro 
quoìnodocumque  parordno  utile  et  necessarie,  per 
auguaicntatione,  governo  et  rezimenlo  de  qualun- 
que de  li  dicti  dacij  Giostri,  rerum  etiam  ad'corezcr, 
zonzer  et  mii)uir  tutti  et  e«HÌauni  ordnii  et  lezesta- 
tuide  per  el  prefato  collegio  di  i^2si)vij.  Et  tutto 
quello,  che  per  la  niazor  parte  de  esso  collegio  no- 
stro, dil  serenissimo  princi^)e,  a  bosoli  et  Uiiole  sani 
preso,  sia  fermo  et  valido,  non  altramente  che  per 
questo  conseio  preso  et  statuilo  fussc. 

245  A  dì  14  dezemlìTÌo.  In  colcgio.  Vene  Torwtor 
di  Pranza,  insieme  con  uno  fio!  fo  di  Zuan  Frescho- 
baldi,  per  certo  oro  dil  re  dia  aver  eie.,  intor\enen- 
do  Bortolo  di  Nerli. 

Di  sier  Alvixe  Mocenigo,  orator,  date  a  dì  .5, 
su  la  campagna  di  Augusta.  Come  fo  a  Yspurch, 
dove  fu  honorato  et  visitalo  da  quelli  primarij, 
e  presentatoli  biava,  vin  et  pesse,  eh' è  rossa  insolita 


far  a  oratori.  E  per  camino  scontrò  don  Ferando 
di  TArta,  qual  va  a  Trento  con  nmesse  di  ducati 
5000,  per  dar  a  certi  balestrieri  e  zente.  Qual  li 
disse,  il  re  era  andato  150  mia  di  li  di  Augusta  a 
Vicpurg.  Item  li  disse,  le  trìeve  con  Spagna  fo  6te, 
acciò  Tarchiducha  passi,  et  col  qual  il  re  di  roitiani 
voi  esser  a  parìamento  ;  e  il  re  é  andato  per  esser  a 
parlar  con  il  conte  palatino,  con  Tarziepiscopo  oolo- 
niense  et  treverense. 

Da  Roma,  di  V  oratot,  di  7,  Zercha  il  perdon 
di  Santo  Antonio,  qual  si  ave  per  "SO  anni  e  non  è 
compito,  vederà  di  ot^ir  per  0  anni  fo  suspesi. 
lìem,  il  cardinal  di  Santa  \\\\  partato,  aver  auto 
da  legato  è  qui,  che  1  favoriza  lo  eretico  medico  è 
in  prexon  ;  et  ha  levato  le  excomunication  a  fra* 
Francesco  Zorzi  e  asolto;  et  dice  voi  castigar  ditto 
ereticho.  Or  per  colegio  fo  scrito,  laudando  esso 
cardinal,  et  che  1  orator  lo  confortasse  a  dover  pu- 
nirio  eie. 

Dil  ditto,  di  7.  Come  era  zonto  li  uno  orjitor 
di  Perosa,  venuto  per  justifichar  Zuan  Paulo  Bajon, 
per  dubito  di  foraussiti  sono  a  Roma  ;  et  il  cardinal 
arborense  va  a  star  a  Puligno.  liem,  di  Bologna,  di 
lo  acordo,  0  si  ha  ;  et  a  bore  91  T  orator  fiorentino 
intró  in  Roma,  e  li  andò  contra  la  fameia  dil  papa  e 
de*  cardinali,  che  fo  cossii,  che  a  l'altro  orator  non 
fu  fata. 

Dil  ditto,  di  8.  Come  ricevute  nostre  letere, 
comunichasse  al  |)apa  in  materia  paeiSy  andò  da 
soa  santità,  e  li  dimandò  che  c'è  di  novo.  Li  rispo- 
se :  Bone,  sanete  pater,  e  li  comunichò  il  tutto, 
vardandolo  in  la  faza,  qual  si  mutava  di  color.  Poi 
li  disse  havenrK)  altro  di  Hongarìa  ;  et  che  bisognava, 
hessendo  uno  capitolo,  che  non  si  potesse  intrar  in 
la  praticha  senza  voler  di  li  tre  coligli,  perbò  bi« 
sognava  aspetar  il  consensu  dil  re  di  iiongaria  et 
etiam  di  altri  potentati  diristtani,  quorum  interes- 
se ageòatur.  E  1*  orator  a  questo  li  rispose,  e  fé 
longo  discorso,  tandem  il  papq  disse,  bisognava 
esser  prima  con  li  reverendissimi  cardinali. 

Dil  ditto,  di  9.  CiOme  quella  matina  fo  conci* 
storio  ;  e  prima  V  orator  p;irlò  al  cardinal  dì  Napoli, 
Santo  Anzolo,  Siena,  Otpaze  e  Grimani,  qualh  prò- 
messeno  ajutar  la  materia.  Or.  intrati  in  concistorio, 
era  r  oratori  francasi,  etiam  lui  orator.  E  il  papa 
disse  di  qupsta  materia  ;  et  che  bisognava  il  voler  di 
principi  christiani.  Or  V  orator  nostro  haòuit  km- 
gam  orationem,  in  justification  di  la  Signorìa  etc., 
ut  in  ea,  e  poi  si  parli  ;  e  ivi  fo  |)oi  partato  di  que- 
sto, et  da  li  do  nostri  cardinali,  Michiel  e  Grimani^ 
parlato  per  la  Signoria  e  altri.  Kl  cardinal  Lisbona 


5il 


MOCCCCII,   DICEÌIBRE. 


542 


Dou  fu,  perck'é  per  la  età  diercpila  ili  caxa.  Or  il 
pipt  disse  a  essi  cardinali  nostri,  volesse  dir  a  lui 
oralor,  d  primo  concistorio  se  li  riaponderia  ;  par 
aspeti  letere  di  Hongaria. 

Dil  ditto,  di  9  da  sera.  Come,  ritornando  a 
caia,  parlò  con  V  orator  ferarese.  Li  disse,  havia  le- 
tere di  55,  da  Ferara,  Y  acordo  con  Bologna  e  Va- 
lentino era  concluso.  liemy  li  saveleschi  sono  intrati 
nel  suo  stato  leniva,  poss^uto  per  Orssini,  e  hanno 
auto  Palombara;  et  il  cardinal  Orssino  fo  dal  papa, 
qtial  li  voi  dar  li  100  homeni  d*arme  fece,  o  ver  la 
soa  guarda,  ma  il  cardinal  non  se  fida;  et  pur  alcuni 
Orsini  vi  é  andati,  et  evi  il  signor  Julio  Orssini  in 
persona. 

DU  ditto,  di  X.  Cereha  le  cosse  di  Urbino.  Par 
si  liabbi  aldito  bombarde  in  castello,  ch'é  per  leticia 
di  lo  acordo  fato  col  ducha  di  Urbin,  inten^enendo 
uno  domino  Antonio  de  Montibus,  auditor  di  Rota. 
Et  par,  quel  ducha  babbi  renontiaio  il  stato  al  ducha 
Valentino  ;  si  risalva  San  Leo  e  le  Penne  di  San  Ma- 
rino, fino  li  sia  osservato  la  promessa  di  darli  intra- 
da  ete.  ;  e  in  Urbin  è  Paulo  Orssini  eie. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  3.  Conune  le  cosse 
io  Calabria  sono  in  turbulatione;  spagnoli  hanno  re- 
cupera Cosenza  et  sono  potenti  in  campagna.  Li 
prìncipi  sono  assediati  quasi  a  Nicotra  ;  et  il  vice  re 
a  mandato  in  Ihoro  sooorsso  monsignor  di  Obignl 
con  500  lanze  et  1000  fanti  ;  et  alcuni  homeni  d'ar- 
me de  francesi  sono  fugiU  in  campo  di  spngn(di  ;  et 
si  aspeta  potente  armata  vien  di  Spagna.  Item  a 
Yscfaia,  dove  è  il  marcbexe  dil  Guasto,  fonno  man- 
dati missier  Cataldo,  dil  sacro  concilio  regio,  per  re 
Fedrico,  Fabrido,  suo  secretano,  et  per  Napoli,  Mar- 
cola  Maria  Carazolo,  con  uno  notarlo,  per  intimarli 
k  guerra,  si  non  se  rendi  ;  et  lui  à  dimandato  la  co- 
pia ;  e  il  nodaro  é  rimasto  e  li  altri  ritornati.  Item, 
il  grano  a  Napoli  vai  uno  ducato  el  tumino  ;  hanno 
praticha  con  merchadanti,  voleno  condur  per  terra 
di  Capitanata,  e  darli  di  don  uno  incoronato  el  tu- 
mano  ;  et  par,  die  Colandk)  Imperato  à  oferto,  per 
do  mexi,  lenir  magazen  aperto  a  carlini  6  V«  el  tu- 
mano  fin  zugno,  poi  a  carlini  8  ;  etiam  tenir  biscoti 
per  li  trisogni  di  V  armata.  Item,  da  Trani  uno  Ber- 
nardin, eavalaro,  fo  stafier  di  missier  Polo  Capello, 
e  missier  Francesco  Morexini,  oratori,  de  li  venuto 
con  teiere,  parte  di  le  qual  erano  in  zifra,  et  fo  rete- 
nato  e  toltoli  le  letere,  e  col  consolo  sì  dolseno,  di- 
cendo esserne  di  Barleta  di  soi  nemici,  tandem  lo 
laasono,  e  retene  le  letere.  Item,  manda  letere  di 
Sicilia. 

IH  Cicilia,  di  Hironimo  Tkmado,  secreta- 


no, date  a  Messina,  a  di  primo,  veéhie,  11  su- 
mario  :  le  ripresale  suspese,  le  trate  di  formenti  a 
tutti  levate  ;  et  il  ducha  di  Calabria  ozi  è  monta  su 
una  barza  e  va  in  Spagna,  molto  di  mala  voia. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonla  di  co- 
leio  e  altri. 

A  dì  15  dessembrio.  In  colegìo.  Vene  V  orator  546 
di  Pranza,  et  presentò  una  letera  dil  re,  scrila  in 
bergamena,  data  a  Lochyes  a  dì  5.  Soloscrita,  di 
sopra  :  Loys,  per  la  Dio  gratia  re  di  Pranza  e  di 
Napoli,  ducha  di  Miian.  La  mansion  :  A  li  nostri  ca- 
rissimi e  grandi  amisi,  el  doxe  e  Signoria  di  Venetia. 
Per  Ik  qual  dimanda  li  porti  di  Trane  e  Brandizo 
per  li  soi  navilij  si  rende  certo  li  arì  et  dimanda  sia 
sovenuti  dì  vituarie  ditta  so  armala.  Et  poi  V  orator 
sopra  dì  questo  disse  alcune  parole,  a  le  qual  el  prin- 
cipe si  scusò;  non  aver  vituarie;  e  che,  venendo 
r  armata,  faria  danno  a  la  terra.  Rispose,  a  Napoli 
niun  dismonta  ;  et  è  posto  gran  bordine  per  il  vice 
re.  Or  li  fo  ditto  si  risponderìa. 

Vene  Y  orator  j'SjMino,  per  il  qual  fo  mandato, 
et  il  principe  a  bocha  li  comunichò  la  materia  di  la 
pace  per  via  dil  re  di  Hongaria,  e  coinme  havevamo 
dato  orechie  ;  et  esso  orator  laudò,  dicendo  aver 
ditto  più  volte  :  Tocha  più  la  camisa  cha  1  zipon  ; 
e  cussi  motizando  intrò  in  la  materia  sua,  pregando 
il  principe  parlasse  un  pocho.  E  il  principe  disse, 
non  vi  podemo  dir  altro,  si  non  vossamo  ogni  paxe. 
E  luì  disse  :  Quando  il  focho  è  impiado,  bisogna  bu- 
tar  legne  suso  e  non  aqua.  Poi  ricomandò  uno  do- 
ctor,  legente  a  Padon  eie. 

Di  Ferara,  dil  vicedomino,  di  12.  Come  si 
aspeta  li  5500  fanti  sguizari  ;  e  il  ducha  à  mandato 
uno  altro  comandamento  a  tutti  di  là  di  Po,  si  lìeva 
con  li  animali  e  beni  e  vengi  dì  qui  ;  e  i  mandato  Àr- 
zenta  li  soi  balestrieri  a  custodia.  Item,  é  venuti  8 
multi,  cargi  di  danari  francesi,  per  dar  a  le  so  zente 
a  Ymola.  Item,  manda  avisì  dì  Bologna  ;  le  zente 
non  è  levate  ;  et  si  divulga,  voleno  andar  a  Siena. 

Di  Ravena,  do  letere,  di  11  et  12.  In  la  pri- 
ma, dì  1 1,  hore  16,  come,  per  uno  messo  venuto  di 
Ymola,  dice  le  gente  fr^ancese  hanno  tochà  danari  a 
nome  dil  re  ;  e  venere  passò  bon  numero  di  gua- 
sconi e  alebardi  a  la  volta  di  Faenza.  Et  eri  el  ducha 
montò  a  cavallo,  con  il  signor  di  la  Mirandola  et  Fra- 
chasso,  e  si  aviò;  poi  si  levò  il  resto,  si  spagnoli, 
qual  francesi  ;  e  questa  note  le  zente  alozono  su  quel 
di  Forlì  e  Forlinpuovolo,  e  il  ducha  nel  monasterio 
dì  Santa  Maria  di  frati.  E  si  dice  vano  verso  il  Rea- 
me; chi  dice  per  la  volta  dil  Casentino,  e  chi  dice 
per  la  Marcha. 
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/>  li  ditti,  a  (lì  12,  hore  24.  G)nie  le  zenle 
dil  ducila  erjiK)  rciliile  in  C^stMia  ;  e  si  dice  stari 
qualche  zorno  Je  11.  K  Levorolo  [>ass<'i  con  don  Mi- 
chiel,  e  andò  dai  ducha  Valentino;  quali  parlino  da 
Pexaro.  It4fm,  nuinda  una  lelera  scriba  per  uno  Fo- 
salicha,  mastro  di  campo  dil  signor  duca  e  miniscal- 
cho  di  lozamcnti,  data  a  Cesena,  e  driziita  al  vichario 
di  r  arzivcscovo  di  Ravena.  Par  li  dimandi  aloza- 
mento  in  li  castelli  soi  per  le  zenle. 
246  *  Di  Eleniagìiay  di  sier  Zacaria  Contar  ini,  el 
cavaiier,  orator,  date  Augusta,  a  dì  2.  Come  di 
26  et  27  scrisse  il  re  si  asp.^cl^wa  ;  e  la  raina  era  ve- 
nuta U.  Et  il  re  partì,  va  vei*sso  Norlinga,  olirà  il 
Danubio,  per  andar  a  Ralisbona,  dove  voi  meter  il 
senato  imperiale;  altri  dice  a  Herbipolis;  altri  nel 
conta'  di  Pereto  per  andar  pi»y  dal  ducha  di  Bergo- 
gna  etc.,  e  su  la  crosara  torà  qual  via  el  vorà.  Item, 
le  zostre,  si  dovea  far,  è  rivertide  in  feste  per  certe 
noze  con  la  raina.  Item,  domino  Lucha  di  Uenaldi 
è  ritornato;  dice  coloquij  abuli;  e  che  nel  venir  di 
Roma  fo  a  Siena;  parlò  a  Pandolfo,  li  disse  el  roy 
tran)a  con  Valenlino  aver  Fiorenzji,  Siena^  Pisa  et 
Lucha,  e  Valentino  voi  ajut;H'lo,  perché  li  voi  dar  a 
lui  il  Reame.  Item,  fo  a  Roma  per  far  levar  il  legato 
curzense  di  Alemagna  e  meter  uno  altro,  e  veder  di 
aver  li  danari  dil  jubileo,  con  dir  siano  Irati  di  le 
casse,  fino  sarà  il  tempo  di  far  impresa  contra  tur- 
chi. E  il  papa  la  rimesse  a  li  cardinali,  li  qualli  rispo- 
seno  non  voler  far  nulla  ;  e  il  cardinal  di  Na[)oli  parlò 
per  tutti,  dicendo  soa  majeslà  è  ubligato  a  questo 
papa,  che,  si  fosse  uno  altro,  aria  cerchato  far  altri 
imperador.  Item,  el  legato  cardinal  è  in  Siixonia,  e 
ivi  usa  la  sua  legatione;  et  l\  mandato  uno  homo  a 
Roma,  al  papa,  a  obtenir  di  perlongar  il  jubileo, 
qual  compie  questo  mexe  di  dezembrio. 

Dil  ditto,  di  5,  ivi.  Come  il  re  havia  mandato 
a  dir,  a  T  orator  yspano  e  a  lui,  vadino  a  Gayslin  e 
poi  a  Olmo  ;  et  par,  il  re  voi  andar  nel  conta'  di  Pe- 
reto per  andar  versso  V  archiducha.  Item,  à  com- 
messo a  domino  Philiberto,  suo  orator,  andato  in 
Pranza,  si  1  roy  promove  di  esser  a  parlamento  con 
lui  li  corispondi,  si  come  a  Trento  cussi  fo  tratato. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  co- 
leio  e  altri  deputadi;  e  fo  per  li  oilicij  dati  a'  modo- 
nei  in  le  terre  nostre,  zoè  canzelarie,  cavalarie  e  con- 
iestabelarie,  per  li  XV  savij,  e  li  vendevano,  e  tutti 
li  rectori  si  dolevano  etc.  Or  fenno  una  provision,  la 
qua!  a  di  18  dito  nel  mazor  conscio  fo  publichata, 
et  prima  tenuta  secreta. 

Da  Zervia,  di  sier  Ztmn  Alberto  Contarini, 
podestà,  di  12.  Come  il  ducha,  con  le  zente,  era  re- 


cluto a  Cesena,  e  zonse  in  quelhi  note,  a  bure  4.  con 
Prachasso  e  altri  condutieri,  alozale  per  il  teritorio 
da  persone  5  in  6  milia;  e  la  roatina  tute  le  fanlarie 
sono  andate  a  uno  c^istello,  chiamato  Monte  Croton  -• 
per  expugnarlo  ;  esso  podestà  à  fato  provision  etcr  - 
Item,  passò  de  li  uno  balestrìer  di  Lazaro  Grasso* -» 
qual  è  a  Ravena,  e  fo  mandato  in  Cesena.  Dice,  es  — 
serli  sta  dato  la  fuga  da  alcuni  di  ditte  zente  per  boi  rmm 
spacio  ;  et  che  hanno  animo  di  far  una  comria 
quel  di  Zer\'ia.  Etinm  per  uno  citadin  di  Cesena  à 
sentilo  questo  niedemo;  e  minazano  li  castelli  di  T  ar- 
zivcscovo di  Ravena  e  i  lochi  dil  conte  di  Sciano. 
Esso  podestà  lauda  sier  Alvise  Zusto,  e  casielan  de  lì. 


Copia  de' capitoli  de  una  lettera,  scritaper  Bor- 
tholamio  Mardiioni,  data  a  Lisbona,  a  dà 
20  septembrio  1502. 


A  di  22  di  questo  arivò  qui  Zuan  di  Nuova  coik. 
le  quatro  nave  di  Choloqut,  rasonevolmente  caridie^ 
di  spiziarie.  Se  à  'uto  tanto  el  piacer  in  questa  tem. 
quanto  mai  aveseno  ;  che  in  vero  hanno  ragione,  per- 
ché la  venuta  di  queste  4  nave  hano  costo  el  sigelo, 
che  la  cossa  he  vinta  per  costoro.  Hanno  lassato  el 
fatore  mandasemo,  e  uno  di  capetanij  e  uno  scrivan, 
con  la  mità  de  la  marchadantia,  per  finire,  che  non 
ebbeno  tempo  a  spelare,  per  rispeto  del  verno,  che 
non  arebeno  da  poi  posuto  passar  el  colfo,  hessendo 
più  tardati.  Basta,  che  marcbantia  mi  resta  là  per 
cargare  duo  nave,  di  200  toneli  P  una,  de  spiziaria  ; 
et,  segondo  i  schriveno,  haveva  già  bona  parte  de 
spiziaria.  Le  nove  son  tanto  e  tante  buone,  che  più 
dir  non  se  pò.  El  trato  he  posto  in  Cananor,  gionto 
con  Colochut  12  lige,  onde  son  sta  benissimo  visti. 
Basta,  non  z'  è  più  che  dubitare;  le  XX  nave  sono 
là,  hanno  a  venire  charìche  assi  di  spezie,  ne  erano 
assai,  ma  non  possano  esser  qui  avanti  che  a  San 
Zuanne.  Idio  sìa  sempre  ringratiato,  che  a  tanta  mer- 
ze  ne  à  fata,  che  assai  ne  dubitai.  Hanno  passato 
assa'  fortuna,  et  infìno  combatuto  con  40  nave  grosse 
et  160  picole,  e  in  fine  se  difeseno  benissimo;  co- 
storo sono  per  subiugarli,  che  le  XX  nave  sono  là, 
subjugerano  tutta  la  india;  cussi  aferraano  ogniuno. 
El  viazo  te  scrive  Lunardo  largamente  e  el  porto  di 
osse;  ma  la  conclusio  he  quanto  ti  ho  ditto  di  sopra. 
He  venuto  in  queste  nave  un  veniziano,  che  he  25 
anni  che  sta  là,  et  à  menado  secho  la  moglie  e  duo 
figlioli  ;  homo  de  70  anni,  he  zoto  da  una  gamba  ; 
non  ho  domanda  del  nome  ;  trovasi  a  Sintra,  onde 
sta  el  re  nostro  signor  ;  se  saperò  ci  nome  le  lo  scri- 
verò. Dize  perdete  un  navilio  con  20  in  25  milia 
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ducali  ;  basta  che  vive  poverissimo  ;  e  si  è  venuto  un 
valenziano  in  dita  nave,  che  he  15  anni  che  sta  li, 
che  tutti  bisogna  se  rebttizano.  Contano  nove  de 
lutti  quelli  paesi  ;  se  tu  ci  fossi  non  vego  remedio,  tu 
non  ne  voressi  una  setimana  di  fati  Ihoro.  Tanto  che 
le  4  nave  zonseno  qui,  el  re  terminò  far  nova  armata 
e  annar  duo  nave  grosse,  de  600  tondi  V  una,  et  do 
altre,  de  300  toneli  Y  una,  et  6  allre,  de  ^00  et  al 
manctio  de  1 50  toneli  V  una  ;  si  che  seran  fate  pre- 
ste, per  partir  de  zenaro,  15  nave,  et  forsi  sarano  più. 
Et  a  me  tochano  una  de  300  toneli  ;  vedi  come  posso 
rìpossare;  et  per  ogni  anno  15  in  "20  nave  fa  conto 
uiaodare.  Da  poi  senta  è  venuto  d  veniziano  de  Si- 
nìtra  ;  chiamassi  Bonajuto  d*  Albano,  che  à  un  fra- 
tello a  la  botega  di  missier  Gabriel  d' Albano  in  sul 
campo  di  San  Bortolomio;  poi  dar  nove  a  cotesti 
suo*  parenti.  El  qual  ha  zercho  tuta  la  Persia  a  Ra- 
muza,  Gombait,  Gholocut  e  tutti  quelli  paexi,  he  stato 
fino  a  Malacha,  che  non  se  pò  dir  più  in  là  ;  aresti 
piacer  di  vederio  ragionare.  Lui  dice  esser  venuto 
per  far  chrisUani  questi  duo  figlioli  e  la  moglie  ;  non 
porta  0,  che  he  venuto  nudo.  Per  tuo  aviso,  el  tuo 
schiavo  Rodorigo  he  venuto  de  Gholocut  a  salva- 
mento, che  ne  ài  auto  ventura,  che  là  he  rimaso  Fe- 
randOy  nero,  e  tre  o  quatro  altri  sditavi,  che  quella 
terra  non  li  comporta.  La  gente  tutta  he  tornata 
molto  buona  -,  son  amalati  a  ritomo  del  viazo  ne  la 
costa  di  Ginea  ;  el  quale  hanno  conduto  la  sua  por- 
tata, che  he  rove  5  chanele  ;  e  à  vadagnato  i  5  mexi 
de  soldo  ;  è  siato  bona  cossa,  armandosi  per  là  V  a- 
veoturerò  una  altra  volta. 

Copia  de  un'  altra  letera,  senta  ivi, 
per  Lunardo  Nardi,  data  a  dì  20  septetnbrio. 

Al  nome  de  Dio  e  de  bon  salvamento  ditte  4 
nave  tute  quante  entrorono;  le  quale  sono  state  in 
vivgio  18  niexi  e  tre  di,  e  hanno  alquanto  più  tar- 
dato di  qudlo  noi  judichavemo.  La  causa,  perclié  a 
r  andata  tardorono  alquanto  il  viagio  suo,  eh*  è  lon- 
go,  ben  sapete  sono  4000  lige,  el  mar  molto  bono, 
e  maxime  quello  de  V  India;  solo  trovano  mal  ca- 
mino ^00  lige  di  qua  da  Gapo  di  Bona  Speranza  et 
SOO  di  là,  che  andorono  5  zomi  et  5  note  a  secho 
Con  assai  fortuna,  vogliando  dire,  che  sono  pasati  in 
Cempi  de  invcnio;  che  di  qua  al  Gapo  sono  ^000 
ii|;e,  e  dal  Gapo  a  Zonfala  sono  300  lige  di  costa,  e 
eia  Z«  mfala  a  Monzobich  sono  1 50  lige.  Questa  é  una 
i^ola,  dove  dichono  essere  assai  oro,. et  che  qui  sì 
l^otrebe  bene;  et  che  '1  signor  non  vote,  che  judicha 
,  perché  de  quivi  a  cento  lige,  chi  si  chiama  Ghiel- 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


va,  e  il  re  di  questo  locho,  e  comme  signore  de  li 
altri,  e  lui  é  quello  che  viene  quivi  a  far  reschato; 
et  portano  loro  pani  di  goton  e  robe  a  Ihor  prepo- 
sito.  Ma  judicho,  che  il  capetanio  maiore,  che  he  an- 
dato questo  unno  in  qud  luogo,  non  vorano  rescha- 
tarlo  e  lassar  trazer  oro,  che  non  meta  tutto  a  sacho 
e  fazi  qualdie  gran  preda  ;  et  lieva  con  lui  zente  e 
modo  per  fare  una  fortczd,  e  iaserano  zente  e  man- 
tenimento; e  da  poi  tutte  le  nave,  che  anderano  a 
r  India,  serano  ubiigate  darli  mantenimento.  Questo 
sono  cosse,  che  non  se  possimo  judichar  bene  il  zer- 
to,  fino  venga  questa  altra  armata.  Si  partcno  de  qui 
e  vanno  150  lige  a  uno  locho,  che  si  chiama  Medin- 
di;  e  de  qui  a  50  lige  vanno  a  uno  luogo,  die  si  chia- 
ma Àmanbaza  ;  e  de  qui  se  incolfano  in  el  colfo  de 
r  India,  che  he  800  lige,  e  arivano  a  Monzanbi  ;  e  de 
li  van  a  Ghananor,  che  sono  60  lige,  dove  queste  4 
nave  hanno  fato  Ihoro  rescato,  ed  è  a  presso  a  Gho- 
locut 1^  lige.  E  il  re  de  Golochut  feze  grande  armata 
sopra  loro  i)er  pigliarle;  e,  se  non  fusse  stati  rc- 
sguardosi,  podeva  essere  che  li  haverebeno  fato 
Ihoro  dispiazere.  Ma  fate  conto,  che  le  4  nave  faze- 
vano  star  V  India  in  grande  timore,  in  modo,  che,  248 
per  quanto  coslori  dicono,  arano  di  gralia  far  paze 
con  portogexi  et  essere  Ihoro  amici,  perchè  se  ser- 
vano per  mare  de  la  più  parte  de  mantenimento  e 
bisogni  soi  e  de  tute  le  spezie.  In  la  sua  terra  non 
sono  altro  che  piper,  cande,  zenzeri,  e  la  bona  cha- 
nela  viene  de  Sailem,  garofolì  e  sandali  bianchi  e 
rossi  (li  uno  altro  loco,  dove  dicono  sono  tute  le  ri- 
cheze  dil  mondo.  E  questi  portogexi  haimo  animo 
andare  a  la  propia  fonte,  che  he  zoie  el  allre  cose, 
che  per  Ihoro  sono  stimale.  Et  per  quanto  dhse  uno 
veniziano,  zopo  de  uno  pie',  homo  de  60  anni,  che 
là  in  quelle  parte  è  stalo  *2*2  anni,  quanto  se  faza  di 
qua  3  o  4  non  sarano  pocho  ;  e  qui  noi  altri  non  bi- 
sogna faziamo  disegno,  perché  sono  de  dii  li  va, 
che  tutti  robano  cose  sutile,  per  nfK)lla  diligentia  che 
metiati  a  questo.  Item,  vi  mando  uno  presio  de  spe- 
cie che  vagliano,  la  simile  uno  presio  de  merchadan- 
tia  die  valeno  là  ;  e  la  mior  merchadantia  sono  du- 
cati d*  oro  in  oro,  che  con  quelli  subilo  siati  spaza- 
tato  ;  e  spezie  tante  quante  volete.  E  loro  vivere  el 
più  fondamento  è  rixo  ;  hanno  qualche  graimo,  che 
viene  de  Gambaì,  grande  quaiitilà  de  pesse  bono, 
pocha  carne,  el  più  si  è  diarnero  he  galine  ;  sono 
homeni  bazi  come  negri,  he  adorano  una  vacha.  E 
sono  alquanti,  che  hanno  fato  partito  con  questo  si- 
gnor, che  lui  armi  a  suo  costo,  e  loro  comprino  le 
merchadantie  a  suo  costo,  e  li  darano  la  mila  al  si- 
gnor re  di  quello  vc^nerano  di  quele  parte,  eh'  è 
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sialo  per  Hjopo  bon  [Kirlito  a  mio  intendere.  Il  ma- 
jopc  à  preso  500  toneli,  Antonio  Salvago  500,  Fran- 
cesco Charduzi,  nostro  fiorentino,  500,  et  altri  pur 
asaì  ;  io  per  mi  0,  perché  non  voglio  ubranchare  più 
di  quello  mi  posa.  Fino  a  qui  se  mostra  armarssi  per 
de  qui  a  tutto  febraro  una  niive  de  700  toneli  e  al- 
tra de  550,  fate  questo  anno  per  questo  signore,  una 
nave  di  300  toneli,  à  fato  ci  conte  Antonio  a  V  ixola 
de  Madera,  una  nave  de  300  toneli,  à  Tato  Joanni  de 
Nave,  e  altri  del  porto  de  Porlogaio,  una  nave  de 
180  toneli,  fata  in  Setuvel  per  Ruisgel,  cuna  di  An- 
tonio Salvago  de  550  in  300,  bischaina,  che  qui  se 
aspetta  ogni  di.  Questo  e  quanto  vi  posso  dire. 

548*  Questi  sono  prcxi  di  specie  in  V  India;  e  uno 
bachare,  zoè  peso  de  V  India,  sono  4  chan- 
ieri  portogalesi. 

Canela,  vale ducati  55 

Pipcr >  14 

Zenzaro »  10 

Noxe »  G 

Garofoli »  56 

Lacha »  50 

Verzino >  5 

Benzui >  74 

Quello  hanno  porta  le  4  navepicole,  venute  de 
V  India,  a  dì  12  sepfenibrio  1502. 

Pipcr,  cantera 950 

Canela 550 

Zenzero 30 

et  lacha 55 

et  specie  nienute,  non  so  la  quantità. 

540  A  dì  16  dezemhrio.  In  colegio.  Yeneno  li  rectori 
di  scolari  juristi  e  artisti  di  Padoa,  a  li  qual  fici  dar 
audientia,  con  alcuni  doctori  et  scolari,  et  presentò 
una  letera  di  rectori,  che  molti  scolari  volevano  ve- 
nir, dicendo  haver  inteso,  che  sier  Zorzi  Pixani,  do- 
lor, cavalicr,  savio  a  terra  ferma,  voleva  «issar  al- 
cune Iccture,  pregando  non  si  facesse.  Et  il  principe 
li  liccntiò,  diccuilo  non  si  faria  0,  se  prima  non  si 
aidisse. 

Fo  spaza,  per  T  horvliiìc  noslro,  li  oratori  di  Traù 
et  quelli  di  Anlivari,  e  risp(;sto  a  molti  capitoli,  et 
fo  a  bosoli  e  balote,  per  l' autorità  al)ula  nel  mazor 
coiiscglio  di  pregadi. 

IH  lìavena,  di  13,  hore  20.  Come  il  ducha 
era  zonto  in  Cesena,  dove  usano  gran  slranicze;  e 


alcuni  guasconi  erano  iti  a  la  volta  di  Monte  Gioton, 
casteio  di  Ccsen.),  qual  per  avanti  ribellò,  e  lo  sachi— 
zono  e  brusono.  Item,  V  arzivescovo  di  Havena  li  s^ 
scrito,  guasconi  diano  andar  a  li  sci  castelli;  li  h^ 
risposo  temporizi  fin  vengi  risposta  di  la  Sìgoorìa^ 
Itenfj  vene  uno  messo  dil  conte  di  Soiano,  dice  it 
ducha  di  Urbin  venere  parti  di  Urbin,  mal  oonditio- 
nato  di  la  persona,  e  va  verso  Qvita  di  Castello,  com- 
(Kignato  da  le  zente  di  Vitelozo.  Or  il  conte  di  So- 
iano  desidera  esser  satisfate  di  li  X  fanti  rtcbiesti. 
Itemy  a  Zervia  Pin  da  Bergamo,  contestabile,  é  ama- 
lato di  ponta  li  à  manda  uno  caporal  al  governo  di 
quella  compagnia. 

Da  poi  disnar  fo  chiama  pr^adi,  per  scriver  in 
Pranza  zercha  la  rictiiesta  de  li  porti  ;  et  per  esser 
solum  do  savij  dil  conscio,  et  la  materia  di  grao  im- 
portantia,  parse  non  meter  alcuna  cossa  fin  al  zomo 
sequente. 

Fu  fato  uno  provedador,  sopra  le  diferentie  di  le 
aque  dil  Polesene,  in  luogo  di  sier  Frane:  sco  da  Mo- 
sto, si  ha  excusado,  compagno  di  sier  Nicolò  Pasqua- 
ligo.  Rimase  sier  Marin  Dandolo,  fo  sera  le  aque. 

Da  Ravena,  di  rectori,  di  14,  hore  una  di 
note.  Come  il  ducila  ha  comandato,  le  zente,  erano 
in  Faenza,  Pcxaro  e  Rimano,  si  redugi  io  Cesena  a 
le  sua  presentia,  che  li  voi  dar  danari  ;  e  si  aspeta 
bon  numero  di  alebardi  ;  e  11  a  Cesena  fa  la  massa, 
ma  quel  teritorio  é  molto  vexalo;  e  hanno  ordine, 
al  colpo  di  una  bombarda,  in  Cesena  trata,  tutti  deb- 
bino cavalchar.  Essi  rectori  dubita  ;  et  che  missier 
Dionisio  di  Urbin  è  intra  in  gratia  dil  ducha  preditto. 

Da  Parcnzo,  di  domino  Alovisio,  episcopo 
parcntino,  data  ivi,  a  dì  7,  in  Castel  San  Vin- 
centio.  Come,  per  la  fede  porta  cfc.,  achadendo  re- 
conciliar una  chiesia  di  Santo  Aguslino,  e  consecrar 
uno  alUir  in  quella,  à  trova  li  in  V  aitar  uno  instru- 
mento autentico,  juzta  ordinationes  apostolicas, 
soto  scrilo  per  man  di  doi  sacerdoti,  stA  sigillo 
confessionis.  E  par,  che  dita  chiesia  e  sita  sul  teri- 
torio de*  doy  castelli,  loco  di  la  Signoria  nostra  ;  e  al 
presente  dita  chiesia  è  usurpata  e  tenuta  sul  teritorio 
de  Zumino,  loco  di  V  imi)erator;  e  a  inleso  da  diti 
vechij,  dita  chiesia  soleva  esser  sul  dito  teritorio  di 
do  castelli,  et  li  à  full  diponer,  e  manda  la  copia  di 
ditto  inslrumenlo^  qual  comenza  cus^  : 

1505,  die  4  dezembris. 

Ego  Aloysius  l)ergomensis,  episcopus  parentinus, 
ac  doniinus  et  conìcs  castri  Ursariae,  reconciliavi  ec- 
clcsiam  et  altare  Ihjc  consecravi,  existentem  in  lerri-  i 
torio  duorum  castelorun),  quod  castrum  existit  sub 
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dominio  venetorum,  in  honorem  sancii  Agustini,  et 
reKquias  bcatoram  martiram,  Stephani  et  Laurentii 
et  Gciìm  vii^is,  in  eo  indusas,  singulis  christifide- 
libus  bodie  uno  anno,  et  in  die  anniversario  consc- 
cralìonis  hiriusmodi,  ipsam  visitanlibus  quadraginta 
dies  de  vera  indulgcntia  in  forma  ccclcsiac  consueta 
concedo. 

A  dì  17  deeemlrio.  In  coJcgio.  Vene  P  orator 
dì  Pranza,  solicitando  la  risposta  di  porli.  Il  principe 
scusò,  eri,  perchè  Ji  savij  dil  conscio  non  si  sentiva, 
noD  si  potè  expedir,  e  si  fari. 

Vene  l' orator  yspano,  dicendo  aver  auto  una  le- 
tera  di  V  orator  yspano,  è  a  presso  il  re  di  romani, 
pregava  la  Signorìa  lasase  uno  raguseo  relento,  ami- 
co dil  re.  Li  fo  dito  è  Nicolò  Gondola,  qual  non  e 
rctenlo,  ma  licenfialo  vadi  via  di  qui.  Et  lui  disse, 
si  1  sapeva  non  aria  parlato  di  tal  homo. 

Vencno  sier  Jacomo  Barbaro,  stalo  caslelan  al 
scoio  di  Brandizo,  et  dele  informalion  di  porli  eie. 
e  di  castelli,  et  etiam  ne  fé  veder  il  disogno,  etiam 
aldito  sier  Piero  di  Prioli,  fo  governador  a  Trani, 
qual  disse,  ivi  non  poi  star  navilij,  si  romperia. 

Da  Crema,  di  sier  Alvise  Barbarigo,  pode- 
stà et  eapetanio,  di  XI.  Come  quelli  di  Lodi  lavora 
una  cava  sul  nostro  di  qua,  per  metcr  Taqua  di  Ad- 
da, e  tuo'  dentro  uno  revclin  ;  à  scrilo  a  Milan  al  se- 
cretano e  al  governador  di  Lodi;  li  hanno  risposto 
voler  veder,  e  pur  tuta  via  va  lavorando.  Item,  scri- 
ve Zercha  quelle  fabriche,  come  si  va  facendo,  e 
inercba*  fati. 

Da  Brexa,  di  sier  Francesco  Foscari,  el  ca- 
valiere capetanio.  Zercha  le  fabriche  di  Asola,  par 
sia  stato  lì  ;  et  scrive  il  bisogno. 

Di  Piero  di  Bibiena,  date  qui,  a  dì  17.  Par 
tebi  di  Roma,  come  Vitelozo  è  sta  duro  a  lo  acordo; 
e  Jacomo  e  Silvio  Savelli  inlrò  in  Palombara  et  Ty- 
/ano  e  altri  castelli,  leniva  il  cardinal  Orssino,  e  si 
dice  con  inlelligentia  di  Gorcntini;  pur  il  papa  a 
manda  ^00  cavali  in  favor  di  Orsini,  ma  quelli  ca- 
Sldlani  criJa  :  Chiesia  e  ducila  !  E  il  Ciirdinal  disse  al 
papa  esser  homo  di  Spagna  ;  e  il  conte  di  Pillano 
teme,  che  Valenlino  non  deslruza  Vitelozo,  poi  Ba- 
iteli a  Perosa,  poi  li  Orsini.  E  il  papa  voi.  Pranza 
^jutì  r  impresa  o  contra  Bologna  o  conlra  Orssini; 
^  ha  UDO  bitstardo  con  lui,  si  dice  il  cavaiier  Ursino, 
T]ual  dice  esser  (iol  dil  ducha  di  Ascoli,  e  non  è  vero  ; 
peritò  esso  conte  dubita  di  Frano,  loco  suo,  e  Nola  ; 
^•ol  una  lelera  replicaloria  a  V  orator  nostro  in  cor- 
te eie.  Item,  il  papa  voria  far  ligjì  con  fiorentini  e 
1'  orator  venuto,  fratello  dil  confalonier,  por  far  lo 


episcopo  di  Voliera,  altro  Ihoro  fratello,  cardinal; 
unde  in  Fiorenza  è  fato  una  secla  di  Redolfi,  Ruzelai, 
Medici  e  altri,  conlra  il  confaloniere.  Fu  fato  per  co- 
leio  dita  letera. 

Da  Roma,  di  V  orator,  di  11,  12  et  13,  Co- 
me fo  dal  papa,  Qrà  il  cardinal  Cosenza,  e,  remotis 
aliis,  li  parlò  de  materia  pacis.  Et  il  papa  li  disse, 
venisse  in  concistorio;  e  V  orator  li  disse  non  ha  via 
a  venir.  Poi  parlò  di  l'impresa  de  Urbino,  eh* è 
expedit^i,  e  poco  disse  di  Qiamarin,  cegnando  di  Si- 
nigaia  ;  el  che  il  duca  havia  800  homeni  d' arme, 
1200  cavali  liziori,  7000  fanti,  et  poi  anderà  in  Rea- 
me. Poi  disse  :  Tanlo  habiamo  prega  quella  Signoria 
toy  el  ducha  per  fiol,  et  si  strenziamo  ctc,,  e  parlò 
sopra  zio. 

Del  ditto,  di  12.  Come  fo  dal  papa,  e  coloquij  250 
abuli  in  materia  pads.  Qual  li  disse,  pur  cri  aver 
auto  avìso  di  Hongaria  ;  et  il  turco  voler  far  pace,  con 
tempo,  6  mexi,  a  li  principi  chrisliani  de  iutrar,  che 
sono  in  Italia,  ci  uno  anno  extra  ;  el  che  niun  dice 
dil  parenta'  fato  col  lartaro  et  paxe  con  Sophl,  si  non 
la  Signoria;  el  che  lui  voi  guidar  ben  la  materia,  ac- 
ciò non  siamo  imputali;  e  non  solum  voi  dar  il  con- 
senso a  la  praticha,  ma  a  la  conclusion;  e  che  venisse 
in  concistorio,  luto  paseria  bene.  Li  rispose  non 
achadeva  lui  venisse,  basleria  soa  santità. 

Dil  dito,  di  13.  Come  spagnoli  di  Manferdonia, 
hessendo  sta  manda  a  dir  a'  francesi,  venisenò  che 
li  daria  la  terra,  unde  vi  andò  monsignor  di  Alegra 
con  50  lanze,  e  spagnoli  imboschati  li  hanno  roti  et 
morti,  e  si  dice,  morto  o  preso  monsignor  di  Alegra, 
tamen  dilla  nova  non  è  certa  ;  V  orator  yspano  dice 
non  aver  0,  ma  la  crede.  Item,  di  moti  di  savele- 
schi  0  se  intende;  il  papa  voi  far  minar  Palombara, 
e  à  manda  200  cavali,  e  hanno  recuperi  certi  castel- 
li. Item,  dil  canonicha'  di  lo  Anselmi  parlò  al  papa, 
non  volesse  per  Sabaslian  di  Pczo  far  etc.  Rispose 
esser  contento. 

Inlrò  li  cai  di  X,  per  alcuni  aricordi,  dati  per  sier 
Zacaria  Dolfin,  zercha  il  scuoder  le  decime,  mandati 
tuli  fuora  ;  ma  inlisi,  videlicet  sconiar  col  prò'  di 
marzo  di  monte  nuovo,  o  ver  con  la  tansa  si  resti- 
tuisse, 0  ver  darli  termine  a  pagar  senza  pena,  o  far 
con  pena  la  merchadantia  depositi»  etc. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  el  slcleno  assa'  ad 
aspetar,  pcrhò  che  il  principe,  con  la  Signoria  et  il 
coleio,  si  reduse  in  cheba  a  consultar  in  materia  di 
risponder  in  Pranza  cercha  li  porli. 

Fu  poslo,  per  tulli  i  savij,  excepto  sier  Troian 
Bolani,  s:ivio  ai  ordeni,  scriver  a  V  orator  in  Pranza 
una  rcsalvada  letera,  li  porti  nostri  e  comuni,  semo 
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rontonli  dar  a  la  soa  msgestà  per  transito  o  |)er  sal- 
varsi, ma  non  vosamo,  li  porti  nostri  fosse  violadi, 
V  niun  dismonti  di  le  armade;  et  che  il  porto  di 
Trane  non  è  capaze,  imo  è  pericoloso  eie,,  ut  in  ea. 
E  sier  Troian  Bolani  messe  di  cavar  certe  parole,  che 
era  tutta  la  sustantia  e  bontà  di  la  letera.  Or  andò 
le  parte  :  0  non  sinceri,  9  di  no,  0  dil  Rolani,  et  109 
di  la  letera;  e  fu  presa.  E  fu  cossa  molUi  nutanda, 
che  (li  la  opinion  dil  Bolani  non  fosse  ninna  balo- 
ta  eie. 

Fu  posto,  per  lutti,  tuor  libertà  il  coleio  di  pro- 
veder a  li  casteli  di  Brandizo  di  fanti,  monizion  etc., 
et  a  le  altre  terre  di  la  Puja.  Andò  suso  in  renga  sier 
Velor  Michiel,  provedador  sopra  le  camere,  confor- 
tando si  provedi  a  Brandizo,  perché  è  loco  im|)orta 
assai.  Or  fo  Irovado,  li  diti  castelli  esser  soto  il  con- 
scio di  X,  perhò  non  fo  posto  0,  e  li  cai  provederà. 

Et  per  coleio  fo  scrito  in  Candia,  per  le  galie  di 
Alexandria,  prepari  le  galie  e  fazi  li  sopracomiti,  li 
manderemo  li  danari;  et  cussi  in  Dalmatia,  Corphù 
et  F'uia  ditto  di  far. 

Et  in  questa  sera  vene  sier  Antonio  Sanudo,  mio 
fradello,  venuto  jpr/iwo  podestà  di  Giaravazo. 
550  *  A  dì  18  dezembrio.  In  colegio,  dom«nega,  noto 
in  questa  note  sier  Marin  Lion,  pn)curator,  morite, 
qual  la  sera  cenò,  et  a  bore  X  morite;  era  homo 
da  ben. 

Vene  T  orator  di  Pranza,  al  qual,  por  il  principe, 
li  fo  ditto  la  risposta  si  scrivea  in  Franzii;  e  ringra- 
ciò,  e  dimandò  copia  di  tal  bordine,  per  poterlo 
maiiiiar  a  li  soi  cjipctanij.  Poi  il  principe  si  dolse  di 
la  cavazion  si  facea  per  quelli  di  Adda  ;  si  dolse  as- 
s;n,  d  inondo  seri  vena  a  Milan  al  govrrnador,  gran 
canzelier,  e  a  Lodi  ;  e  havevamo  jrnm  raxon. 

Veneno  sier  Marin  Dandolo  e  sier  Nicolò  Pa- 
squ  .ligo,  deputati  su  le  cosse  dil  Polesene,  et  aceplo- 
no,  dicendo  esser  pronti  etc. 

Th'  ZervìQ,  di  sier  Zuan  Alberto  Contarini, 
podestà,  di  15  et  16.  Come  marti  quelli  dil  duca 
andono  a  do  castelli  di  Tarzivescovo  di  Havena,  vt- 
delicet  Sangol  et  Mercha'  Sorexin,  et  li  combatè,  ma 
non  li  obtene,  e  fé  assa'  danni.  liemy  hanno  V  ochio 
a  Zervia,  per  esser  li  giazi,  e  facili  potrà  tuorla.  E 
sier  Alvise  Duodo,  è  li,  e  il  camerlengo  novo,  e  lui 
non  restano  far  ogni  provision  di  et  note,  e  rompono 
le  gi;«ze  in  le  fosse;  et  che  una  cuslion  si  dovea  far 
in  la  terra,  tameìi  lui  remediò.  Item,  di  prepiiralion 
di  torzi  e  lumiere  fate  per  il  ducha,  e  ordinato  300 
schiopetieri  da  ForD;  e  le  zenle  di  Ilimano  e  Pexaro 
fate  venir  a  Cesena.  Itern,  eri  al  Porto  Cesenadcgo 
zonse  16  oratori  di  Urbino,  con  8  slafieri,  vano  dal 


ducila,  e  disseno,  si  1  ducha  si  porterà  bene  con 
Ihoro  sarà  ben  ;  et  el  di  di  Santa  Lucia  fo  puUice 
in  Cesena  proclama,  niun  vadi  a  far  danni  nel  stato 
di  Urbin,  soto  pena  di  la  forcha.  Jtem^  coi  ducta, 
quamlo  si  parti  de  Ymola,  era  la  moier  dil  nostro 
capetanio  di  le  fantarie.  Item,  Pin  da  Bergamo,  no- 
stro contest;ibile,  à  la  ponta,  e  se  li  provedi;  non 
hanno  bombardieri;  et  scrive  Tartilarie  vi  sona 
Nota,  0  provision  fu  fato,  ma  ben  ditto  di  far;  et 
questo,  perchè  alcuni  diceva  non  è  da  creder  ne  tojr 
Zer\ia. 

TH  Ferara,  dil  vicedomino,  di  15.  Dil  passar 
la  note  per  Po  250  fanti,  e  doman  \ien  il  resto;  è 
sta  prepara  e  svudà  le  caxe  nel  lM)rgo  di  San  Lucha. 
11  signor  è  andato  a  Bel  Reguardo  a  piaaa*,  perché' 
non  a  da  dar  li  oficij,  justa  il  solito,  qual  V  anno  pas- 
sato li  vende  per  ducati  15  milia.  Item,  è  zonti  li 
tre  burchi]  di  sai,  va  a  Cremona  ;  è  sta  retenuti,  ve- 
derà  farli  relussar  come  li  altri. 

Di  Elemagìia,  di  sier  Zacaria  Contarini,  d 
cavalier,  date  in  Augusto,,  a  dì  16  novembrio. 
G)me  il  re  li  à  dito,  prega  la  Signoria  per  suo  amor 
debbi  lassar  Nicolò  Gondola,  raguseo. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  e  leto  la  parte  di 
modonei,  videìicet,  che  non  vadino  più  in  le  conte- 
stabelarie  e  cavalier,  come  e  sta  preso,  nel  conseio  di 
X  con  la  zonta,  una  parte  longa  e  di  assa'  capi.  Era 
capi  di  X  sier  Polo  Antonio  Miani,  sier  Antonio  Lo- 
redan,  cavalier,  sier  Alvise^  da  Molin. 

Item,  poi  sier  Hironimo  Capelo,  Y  av(^dor, 
andò  in  renga  et  publicò,  in  quarantia  aver  con- 
vento per  laro  di  danari  di  la  Signoria  Zuan  Jacomo 
Roseto,  era  scrivan  a  la  taola  di  F  intrade,  conda- 
nato  etc. 

E  da  poi  conseio,  reduto  il  principe  in  clieba, 
con  il  coleio  et  li  capi  di  X,  fo  profMisto  di  fortiflchar 
li  casteli  di  Brandizo,  e  ternùnato  mandar  nel  ca- 
stelo  dil  scoio  Mathio  da  Zara,  è  a  Sibinico,  con  li 
provisionati  restati,  eh' è  zercha  60,  e  il  conseio 
di  X  darà  li  danari.  Item,  scriver  al  zcneral,  mandi 
qualche  galia,  et  che  si  scrivi  F  bordine  a  li  nostri 
rectori  ;  e  qui  fo  varia  opinione.  Item,  fo  parla  di 
proveder  a  Ravena  e  Zervia  e  mandarli  il  cornilo 
inzegner,  é  qui,  et  bombardieri,  e  cussi  4  a  Bran- 
dizo. 

A  dì  19  deeembrio.  In  colegio.  El  principe  si 
reduse,  con  la  quarantia,  in  coleio,  et  sier  Francesco 
Foscari,  Favogador,  introduxe  il  caso  di  sier  Pan- 
filo Contarini,  retenuto,  et  |)erchè  da  poi  disnar 
dovea  compir,  fense  non  si  sentir,  el  cussi  non  si  re- 
duse il  conseio;  et  fuit  male  acium. 
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Da  Milan,  dil  seùreiario,  di  13.  Come  a  ri- 
i;evuto  r  bordine  di  venir  col  gran  maislro  qui,  qual 
Ili  venir  queste  feste,  perche  soa  niojer  vien  di 
Flmiza  e  va  a  Bia*  Grassa,  insterà  saper  quando. 
Ifem^  di  sguizari  li  ^000  passò;  fama  é  dia  ve- 
nir 6000. 

Da  Crema,  di  15.  Come  quelli  di  Adda,  zoè 
lodesani,  va  sequitando  la  cava,  et  licei  abi  serito, 
por  ipiesto  non  resta  ;  unde  fo  mandato  a  mostrar 
la  teiera  a  V  orator  di  Pranza  è  qui,  qual  si  dolse 
usai,  disse  aspetar  risposta  di  soe,  e  si  la  Signoria 
voleva,  inonteria  a  bora  a  cavallo  et  anderia  fino  li. 

Da  Brexa,  di  Hironinw  di  Provai,  de  19. 
Gome  a  aviso  de'  sguizari,  par  il  re  di  Pranza  ri- 
oireha  confederation  col  re  di  romani;  e  di  do 
oratori  soi,  iti  ai  tre  cantoni  che  tìen  Belinzona, 
per  patizar  insieme  et  averli.  Quali  lì  han  dato  re- 
pidsa  ;  e  voleno  far  una  dieta  a  Lucerà  a  di  5  dil 
mexe.  Et  il  re  di  romani  a  scrito  a  ditti  tre  can- 
toni,  si  voleno  romper  guerra  al  roy,  voi  pagarli  i 
sddali  e  darli  T  artelarìe,  e  pagarli  la  spexa  e  las- 
9uii  Bdinzona,  Lugano  e  Lochamo  con  le  soe  juri- 
ditioh.  Item,  ivi  é  do  homeni  dil  ducha  Valentino, 
eoo  m  baly  dil  Degiun,  erano  in  Val  Tolina  a  far 
toti  per  mandarli  a  Bologna,  esso  baly  à  operato; 
d  che  è  sta  fato  e  ditto,  soto  pena  di  la  vila  e  facul- 
ti,  iiiun  vi  vadi. 

Da  Ravena,  di  16.  Come  il  ducha  Valentino 
era  pur  a  Cesena  con  le  gente,  e  usava  disonestà 
OMitra  i  citadini  ;  et  é  sta  fato  publice  cridc,  si  fazi 
le  spexe  a  tutti  li  soldati  ;  sì  che  tuli  de  li  é  mal 
oontenti,  e  pezo  si  fa  nel  teritorio.  Item,  400  gua- 
sconi è  andati  a  la  volta  di  Mercha'  Saracino,  ca- 
slelo  di  lo  arziepiscopo  ravenate,  e  altri  castcli  han- 
no messo  a  sacho,  facendo  presoni  e  dando  taia. 
Zifem,  per  uno  messo,  ritorna  di  Soiano^  dice  a  bo- 
dia,  il  conte  aver  gran  paura  di  taU  zento  ;  e  fra 
fudii  guasconi  si  ragiona  voler  venir  a  V  impresa 
di  Zervia  e  Soiano.  Iteni,  Pin  da  Bergamo,  conte- 
stabele  in  Zenia,  e  pezorato  dil  mal. 

De  li  diU\  a  dì  17,  hore  17.  Come,  per  via  di 
Castel  Novo,  hanno,  il  ducha  aver  donato  CiviUtdella, 
Val  de  Oppio,  e  do  altri  visteli,  a  Frachasso,  che  sono 
sopra  Mddula,  propinqui  a  Castel  Novo,  eh'  è  no- 
stro ;  e  il  dudia  voi  tor  il  stato  a  quelli  di  Pian  di 
IfeleCo  e  di  Carpegna,  per  donarli  a  soi  baroni  spa- 
gnoli liem,  per  via  di  Cesena,  hanno,  il  ducha  é 
per  cavalchar  verso  il  Cesenadego  ;  et  guasconi  sono 
iU  oontra  li  csisteli  di  \  arzivescovo,  e  si  porta  ma- 
lissimo. Item.,  manda  letere  di  uno  prò'  Francesco 
Carolo,  è  in  Cesena,  che  conrorma  questo.  7/^wt,  da 


Àrzenta,  per  il  messo  tieneno  al  Possa'  Ziniol,  ha, 
quelli  arcoglie  tutto  il  suo  per  dubito  di  alemani, 
e  hanno  auto  comandamento,  tuli  lievi  di  la  riviera 
di  Pilo  e  porti  in  Àrzenta. 

Da  Cesena,  di  Francesco  da  Careto,  di  16, 
a  li  rectori  di  Ravena.  Come  il  ducha  ha  homeni 
d' arme  i  500,  fanti  GOOO  ;  et  si  aspetava  3000  to- 
deschi;  e  han  fato  sachizar  5  casteli  di  lo  arzive- 
scovo ;  e  quella  mane  havia  mandato  schiopetieri 
et  cavali  lizieri  a  Todorano,  loco  di  dito  arzivescovo, 
per  averlo. 

Da  Barena,  di  17,  hore  una  di  note.  Come 
mandano  letere  ante  dil  castelan  di  Castel  Novo, 
nome  Hestor  Nizanus.  Par  sia  li  vicino  zonti  fanti 
"iOO  di  Valentino  a  Piato,  Marcita'  Sarasino,  Cotonata 
e  uno  altro  castclo,  e  hanno  prà  8  prcsoni  di  taia, 
e  voleno  Tudorano,  qual  è  il  primo  loco  di  quelli 
castelli,  e  lì  homeni  si  voriano  dar  a  la  Signoria  no- 
stra. Item,  lui  è  in  mezo  ;  voria  soldati. 

Di  Cesena,  di  Francesco  da  Careto,  di  16. 
Come  uno  missier  Piero  de  Rogolia,  capetanio  di 
guasconi,  con  700  guasconi,  di  commission  dil  du- 
cha era  ito  e  sachizato  Mercha'  Saracino,  Cotonata, 
Monte  Saxo,  el  Tarbo  et  Paterno,  casteh  di  T  arzi- 
vescovo di  Ravena,  e  brusano  ogni  cossa,  e  fanno  li 
homeni  presoni.  Item,  quella  malina  Guido  Vayno 
da  Ymola,  con  molti  schiopetieri,  balestrieri  e  fanti 
e  cavali  lizieri,  era  ito  per  far  il  simile  a  Tudorano  e 
altri  castelli  ;  U  francesi  volcaiìo  Ihoro  questo  sacho  ; 
e  sono  sta  morti  tre  da  li  schiopetieri  di  questo 
^uido.  Iteìn,  il  dupha  con  li  Borsini  ha  homeni 
d' arme  1 500,  fanti  6000  et  si  aspela  3(KK)  todeschi, 
tamm  dice  le  cosse  di  la  Signoria  è  secure;  et 
eri  fo  mandalo  li  governadori  e  commissari]  a  Ur- 
bino e  Camerino;  e  quelli  di  Camerino  à  preso  il  suo 
signor  ;  et  si  dice,  le  zenle  presto  si  partirano  di  Cc»- 
sena  e  anderano  in  Reame. 

In  questa  matina  se  intese  di  uno  lurcho,  par- 
tito di  Ragusi  con  uno  raguseo,  de  fama  k  venir  a 
Venelia,  et  tutta  la  terra  fo  piena,  tamen  da  poi 
disnar  in  coleio  vene  uno  patron  di  gripo,  nav^o 
con  lui,  disse  era  vero  e  si  acostò  a  le  galle  di  Baru- 
te.  Or,  poi  per  saper  la  verità,  ditto  turco  passò  in 
.\ncona,  andò  da  Valentino,  come  i  capi  di  X  lo 
inlese. 

Da  poi  disnar  lo  coleio,  se  reduse  il  principe, 
consieri  e  li  s-ivij  ;  fo  aldilo  il  secrelario  di  Ragusi, 
per  certi  azali  di  coììlrabando. 

IH  Cao  d' Istria,  di  sier  Fiero  Marcello, 
prm-edador.  Avisa  come  li  fanti  por  spagnoli,  per 
numero  500,  adunali  per  passar  in  Pula,  par  habino 


;>;);> 


Mcrcccii,  DK'EMnnr. 


550 


nulo  comnndamonto  dal  vìccHJoniino  di  Lubiana  di 
andar  verso  Concia,  adeo  è  Icvadi  li  patroni  di  na- 
vilij  di  Trieste  con  prolesti. 
252  A  dì  20  dezenihrio.  In  colegio.  Vene  Toralor 
di  Pranza,  e  monstrò  una  letera  li  serivea  el  roy^ 
per  la  qual  dinf)oslrava  el  bon  animo  V  havia  versso 
la  Signoria  nostra  ;  et  per  il  principe  fo  ringratiato 
assai.  Poi  li  fo  ditto  e  parlato  di  la  novità  fa  lode- 
sani,  in  taiar  sul  nostro  e  incter  Ada  di  qui.  Di.sse 
havia  scrito  in  bona  forma;  e  si  doleva. 

Vene  il  secretano  di  Ragusi,  al  qual,  atento 
quello  havia  fìUo  ragusei  di  mandar  li  azali  qui,  qual 
per  il  capetanio  dil  colfo,  sier  Marco  Antonio  Conta- 
rini,  fo  scrito  era  contrabando  etc,  or  fo  usato 
etiam  nui  questa  liberalità  di  restituirlo,  videlicet 
venderli  qui  e  darli  il  Irato.  It^m,  ordinato  a  Ca- 
brici di  Barzoni,  fo  soracomito  di  la  galia  di  Salò,  li 
rendi  li  formenti  tolti,  che  erano  su  uno  navilio  eie. 
Ringratiò  assai,  dicendo  ragusei  di  ciò  sentina  gran 
obligo. 

Da  Milan,  dil  secretarlo,  di  15.  Come  rice- 
\iite  nostre  letere  in  la  materia  di  Adda,  videlicet 
dal  relor  di  Crema,  parlò  al  gran  canzelier  e  altri. 
Dicono  voler  mandar  super  loco  li  soi  deputati,  a 
veder  si  V  he  in  danno  di  la  Signoria;  et  quando 
non  fusse  danno,  e  non  fusse  di  jure,  la  Signoria 
doveria  tolerar  per  amor  dil  re,  acciò  si  conservi 
la  cita  di  Lodi,  et  alia  in  ista  materia. 

Unde,  per  coleio  li  fo  scrito  caldamente,  non 
eramo  per  tolerar  ninna  novità  si  facesse  su  la  riva 
di  Adda  di  qua,  |)er  esser  nostra  ;  el  cussi  fo  scrito 
in  Pranza  a  V  orator,  si  dolesse  al  roy. 

Da  Verona,  di  rectori.  Cercha  il  ponte  di  le 
nave,  è  in  optimi  termini,  e  si  poi  passjir;  costerà 
ducati  1500  a  compir;  voriano  maislro  Zorzi  Spa- 
vento, protho  di  la  chicsia  di  San  Marco,  per  queste 
feste,  acciò  vedesse  Ud  opra  ;  et  cussi  fo  mandato. 

Intrò  li  cai  di  X,  con  uno  nontio  dil  signor  Zua- 
nc  di  Gonzaga,  chiamalo  Aguslin  Maria  di  fìecharia, 
citadin  di  Pavia,  con  letere  di  credenza  date  a  Bolo- 
gna, el  mandati  tutti  fuora,  prima  inlisi  oferse  a  la 
Signoria  aver  100  homeni  d*  arnie  etc.  Fo  ringra- 
tiato, dicendo  non  esser  tempo.  Poi  lui  Agustin 
disse  alcune  cosso. 

Da  poi  disnar  fo  conscìio  di  X,  con  zonta  dil 
coleio,  et  fu  fato  quel  provedador  a  Treviso.  Rimase 
sier  Piero  Grili,  fo  podestà  e  capeUuiio  a  Mostre, 
qtiOìulam  sier  Lorenzo,  con  ducati  20  al  me.\e,  et  5 
per  \0i)  di  (piello  el  rc'cupera.  Fono  tolti  sier  Gi- 
briel  Kmo,  qtiondam  sier  Zuan,  cavalicr,  sier  Piero 
Zustig:raii,  qtwndam  sier  Nicolò,  sier  Zuan  Gipdo, 


quondam  sier  Francesco,  sier  Vclor  di  Garzoni  e 
altri. 

Vene  letere  di  Ravena,  il  sumario  dirò  di  solo; 
per  le  qual  li  padri  non  fonno  senza  sospcto  di  tante 
zente  adunate  a  Ravena. 

A  dì  XXI  dezemhrio.  In  colegio.  Vene  il  legalo 
dil  papa,  qual  fin  bora  era  stato  amalato,  et  insieme 
con  lui  era  il  legato  Pexaro,  stnto  in  armada.  Or, 
poi  dito  alcune  parole,  el  Tioli,  legalo,  mostrò  odo 
breve,  il  papa  confirmava  c^ni  atto  fato  come  legato 
suo  etc;  et  disse,  questo  aver  fato  venir,  perché  el 
fiol  di  missier  Nicolò  Michiel,  procuraior,  havia  ditto 
era  sta  di  posto  dil  legato  etc.  Poi  rieomaDdono  uno 
domino  Francesco  Pythio,  stato  sopraicomito  di  k 
galie  dil  papa  armò  in  Ancona,  é  dotto  e  degna  per- 
sona, e  fu  fato  venir  dentro  e  tochatoli  la  man  per 
tutti,  qual  de  una  suplication.  Poi  il  legato  prescotò 
uno  breve  dil  papa  a  la  Signorìa,  zercha  si  dagi  il 
|>ossesso  dil  canonicha'  di  Padoa  e  beoefido  di  Santa 
Agata  di  Cremona  al  reverendo  don  Sebestian  di 
Pizoni,  cremonese  ;  et  li  fo  dito,  Lunardo  Anselmi  lo 
havia.  Poi  esso  disse  si  acorderìa  con  ditto  Anseimi, 
e  sopra  zio  presentò  una  leteni  dil  cardinal  de  Na- 
|)oIi,  per  la  qual  pregava  la  Signoria  in  favor  dì  dillo 
Pizon. 

Vene  Y  orator  di  Pranza,  dicendo  esser  li  venato  95 
uno  spagnol,  qual  lo  fece  inlrodur,  ed  é  un  capeU- 
nio  dil  ducha  Valentino,  venuto  a  far  ardenti  qui. 
Or  volea  licentia  da  portar  arme  ;  et  li  fo  ditto,  non 
volevemo  hv  0;  et  di  tal  risposta  etiam  P  orator  di 
Pranza  fo  conlontissinio. 

J)a  lioma,  di  V  orator,  di  13,  Come  Y  orator 
yspano  era  venuto  da  lui  e  diloli,  il  papa  Io  havia 
ricerchato  l'opinion  sua,  e  si  soi  reali  saria  contenti 
di  la  pace  col  turco  etc,  e  sopra  questo  fé  gran  dr- 
scorssi  ;  e  disse  averli  dito,  credeva  li  soi  reali  saria- 
no contenti  ;  el  il  papa  mostrava  non  haver  piacer; 
el  si  oferse  venir  in  concistorio,  con  esso  orator 
nostro,  a  coadjuvar  la  materia,  tandem  tcrminono 
non  andarvi. 

Dil  ditto,  di  14,  Come  in  concistorio  fo  li  ora- 
torio francesi  e  ussiteno  ;  e  il  papa  dimandò,  dove 
era  T  orator  nostro;  e  il  cardinal  Napoli  e  il  fin- 
mani  juslifichò  de  non  esser  venuto.  Et  (o  lete  do 
letere  di  Ilongaria,  dil  legato  e  dil  reverendissimo 
Ystrigonia.  In  quella  di  ystrigoniense  monslrava,  la 
Signoria  aver  prega  il  re  a  far  tal  pace  ;  e  in  qudla 
di  legato,  poi  molle  parole,  scrive  che  il  papaasenli, 
poi  che  cussi  il  re  e  la  Signoria  vuol.  El  il  pnp» 
disse  saria  conlento,  pur  che  s' incliKlesse  i  nllri 
principi  (thristiuiù;  et  par  asjH'ti  li  c.ipitoli  di  Honira- 
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iem  fo  coneluso  non  far  altro,  e  aspcctar 
in,  el  cardinal  di  Napoli  e  Capaze  favori  la 
ostra.  San  Anzolo  non  fu  per  la  egriiu- 

ittOy  di  15.  Come  T  agente  dil  legato  è 

ia^  d  qual  sta  col  cardinal  di  Napoli,  par 

tU  scrito  in  Ilongaria  a  ditto  legato,  non 

tei  pace,  poi  che  vede  0  poter  far.  Et  è 

0  araldo  li  a  Roma,  dil  re  Maximiano,  qua! 
a  ;  va  in  Reame  da'  francesi  e  spagnoli,  a 
«vano  le  offese  per  tre  mexi,  per  esser 
dalo  col  roy  e  lui;  et  tamen  li  oratori 
yspano  di  zio  nulla  dicono  saper  ;  et  do- 
ib^rto,  orator  suo,  è  in  Pranza,  à  scrito 
lOD  sarà  uno  mexe  sequirà  la  pace  tra 
L  Item^  in  corte  si  dìcea  di  la  morte  di 
spana.  Item,  di  la  nova  di  la  rota  di  fran- 
tedonia  non  fu  vera,  ma  si  aspeta  V  ar- 
laa,  che  vien  ;  et  francesi  hanno  reauto 
^|fem,  il  ducha  Valentino,  la  persona  non 
•me,  ma  le  zente  si,  et  farano  la  via  di  la 
QgoaDO  voler  tuor  prima  Sinigaia.  Item, 
io  si  aspeta  zonzi  lo  acordo. 

ìUo^  di  15.  Zercha  il  canonicha'  di  don 
Qoxadiarinì,  qual  fo  di  domino  Zuane, 
,  e  dato  per  il  papa  a  domino  Anzolo 
,  pariò  al  papa,  é  constantissimo  per  il 
nf  li  in  corte  si  trata  di  acordarsi  in- 
r  esso*  uno  di  Àlveroti  parente  dil  Buza- 
IL 

bpoK,  dil  eonsoloj  di  X.  Come  il  mar- 
Guasto,  é  in  Yscliia,  fotoli  il  protbesto, 
tiffiandar  do  doctori,  e  li  fu  mandato  mis- 
to de  Rahu,  e  missir  Diomedes  Maricòn- 
M  fo  disputato  utrum,  si  dovesse  man- 
ne, pur  fu  diliberato  andasse,  e  iti  sono 
tosa  conclusione  e  dato  verhapro  verbi s, 
Heda  a  levarli  tuto  il  stato  à  ditto  marche- 
iella  matina  mandono  a  la  caxa  soa  e  nulla 
minazano  volerti  mandar  il  campo  a  dos- 
ì  quello  farano,  ma  stanno  in  suspeto  di 
yspana  che  vien,  si  dice  dil  numero  38 
i  Civita  Vechia  é  arivato  uno  navilio,  dice 
io  di  Spagna,  velizando  con  quella  ;  et  li 
rmoesi  ogni  di  sono  in  consultatione.  Et 
a  é  monsignor  di  Ghigni,  con  lanze  200 
ioti  normandi;  el  vice  re  è  a  Gravina,  et 
k  Fogia,  infermo.  Item,  quel  regno  si  va 

1  pia  non  si  fa  facende  ;  e  carestia,  graveze 
Ali,  ogniun  teme  di  p^io  ;  et  è  do  mexi 
lon  usano  se  non  piogie  e  mali  (empi,  e 


ogni  di  si  fa  processione,  tamen  il  tempo  va  impe- 
giorando. 

Da  Milan,  dil  secretano,  di  18.  Come  a  di 
16  vene  il  gran  maislro  de  li;  lo  visitò  e  dimandò 
quando  voleva  venir  a  Venetia  e  saria  honorato. 
Ringraciò,  dicendo  non  aver  auto  ancora  risposta  di 
Pranza,  è  venuto,  et  la  moglie  è  zonta  a  Bia*  Gras- 
sa ;  à  lassato  a  Parma  200  lanze,  e  il  resto  mandate 
a  la  guamison.  Item,  di  Pranza  è  nova,  V  archidu- 
cha  non  esser  venuto  in  Pranza,  et  sì  atende  a  tro- 
var danari. 

Da  Ravena  venute  eri  sera 

Di  Pranza  tre  letere,  di  8  et  do  di  X,  parte  253  * 
in  zifra,  date  a  Lochyes.  II  sumario  é  questo.  11 
re  stato  a  piacer,  et  venuto,  li  comunichò  la  exposi- 
tion  di  r  orator  yspano  ;  ringratiò,  et  si  juslifichò, 
dicendo  aver  la  rasone  lui  etc.  Item,  manda  da  Mi- 
lan in  Reame,  a  le  zente,  franchi  150  milia,  ch*é  du- 
cati 82  milia.  Item,  dice  di  sguizari  ;  et  par  il  roy 
li  babbi  mandato,  a  certa  dieta  dieno  far,  lo  arzie- 
piscopo  di  Saos,  homo  molto  praticho  con  essi. 
Item,  in  quella  di  zìRra  par,  el  gran  canzelier  e  il 
thesorier  e  Rubertet  Ir  dicesse  aver  abuti  avisi  fre- 
schi di  Reame,  nostri  di  Trani  aver  dà  ajuto  a 
Barleta  di  vituarie,  e  si  aria  abuto  si  questo  non 
era;  et  mandoli  una  deposition  di  uno  fuzito  di 
Barleta.  Or  par,  uno  amico,  sta  in  canrìera  dil  re, 
li  disse  in  gran  secreto,  pregando  niun  el  sappi, 
come  el  papa,  per  via  de  Arles,  é  li  per  il  papa 
orator,  et  per  via  di  letere  dil  cardinal  San  Severin, 
habi  ricerchato,  il  roy  voglij,  prò  Ubertate  Uccie- 
sice,  il  ducha  Valentino  recuperi  Ravena  e  Zervia  ;  et 
par  il  roy  con  colora  li  rispondessse,  dicendo  mai 
non  soporteria  questo  e  il  stato  di  la  Signoria  sarà  ri- 
guardado  come  il  suo^  domente  li  mantenirà  la  lian- 
za  etc.  Item,  dil  marchexe  di  Mantoa,  par  soliciti  la 
licentia,  e  il  re  non  voi  si  parti. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conseio  e  fato  procurator, 
in  luogo  di  sier  Marin  Lion,  a  chi  Dio  perdoni  ;  et 
quelli  fonno  tolti  qui  sarano  scnpti.  Pommo  a  con- 
seio, oltra  li  4  parenta'  cazadi  e  li  eletionarij,  1514, 
e  fo  U  4  fioli  dil  principe,  sier  Lorenzo,  sier  Hironi- 
mo,  sier  Alvise  e  sier  Bernardo,  che  non  sol  venir 
in  li  altri  conseglij,  per  non  mostrar  ambition.  Et  è 
da  saper,  non  pono  andar  a  capello,  ni  in  pregadi 
balotado  ;  e  vi  va  solum  li  tre  mazor,  e  sier  Ber- 
nardo non  vi  vien. 
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Elrcio procura tor  di  San  Marco,  but<uìe 
le  tessere  al  balotar, 

Sìer  Marco  Dolani,  fo  capetiinio  a  Pudoa, 

gtiondam  sier  Bernardo,  ....    479.1*260 

Sier  Nicolò  Foscarìni,  fo  capetanìo  a  Pa- 
doa,  quondam  sier  Alvise,  procu- 
ralor, 753.  993 

Sier  Lucha  Zivran,  fo  consier,  quondam 

sier  Francesco 57.5. 14G2 

Sier  Alvixe  Venier,  fo  consier,  quondam 
sier  Francesco,  quondam  sier  Alvise, 
procurator, 505.1171 

Sier  Anzolo  Trivixan,  fo  consier,  quon- 
dam sìer  Polio,  350.1355 

Sier  Marco  Barbo,  fo  ducha  di  Crete, 

gtfOtMZam  sier  Andrea, 365.1358 

Sier  ConsUntin  di  Prioli,  fo  savio  dil  con- 

seio,  quondam  sier  Zuan,  procurator,   5G5. 1 1 55 

Sier  Domen^o  Marin,  fo  capetanìo  a  Pa- 

doa,  quondam  sier  Carlo, ....   747.  984 

Non.  Sier  Fantin  da  cha*  da  Pexaro,  fo 
capelanio  a  Padoa,  quondcmi  sier 

M   l  CU'\/f?dlJ\J       .  .  ■  .  .  .  .  .  ........ 

Sier  Piero  Balbi,  fo  savio  dil  conscio, 

gf«oiK2am  sier  Alvise, 478.1154 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier, 
fo  capetanio  a  Padoa,  quondam  sier 
Ruberto, 840.  807 

Sier  Lunardo  Grìmani,  fo  savio  dil  con- 
scio, quondam  sier  Piero  ....   599.1413 

Sier  Francesco  Bernardo,  fo  consier, 

quondam  sier  Pollo,  el  procurator, .   550.1 161 

Sier  Marco  Sanudo,  el  savio  dil  conscio, 

gt4on(2am  sier  Francesco,  .    .    .    .   551.1158 

Si^  Lucha  Zen,  fo  capetanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Marco,  el  cavalier     .   857.  850 

Sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  fo  savio 

dil  conscio,  quondam  sier  Lorenzo,   556.1131 

Sier  Biaxio  Michiel,  fo  provedador  al  sai, 

(2^uo»(2am  sier  Zorzi, 310.1368 

Sier  Marco  Foscolo,  fo  consier,  quondam 

sier  Andrea, 360.1336 

Sier  Lunardo  Mozenigo,  fo  podestà  a  Pa- 
doa, quondam  serenissimo  principe.   707.  995 

Sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  fo 
podestà  a  Padoa,  quondam  sier  Za- 
caria, »84.  805 

Sier  Andrea  Cabrici,  el  savio  dil  conscio, 

quondam  sier  Bcneto 968.  769 


Sier  Alvixe  da  Molin,  fo  savio  dil  conscio, 

quondam  sier  Nicolò, 417.1'>(M 

1514.  Questi  quatro  rébaiotadi.  :254 

t  Sier  Andrea  Cabrici,  savio  dil  conscio, 

gtiOfu^i»  sier  Beneto,  ....     790.7-29 

Sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier, 

fo  podestà  a  Padoa, 716.808 

Sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cava- 
lier, fo  capetanio  a  Padoa,  .    .    .     7-22.799 

Sier  Lucha  Zen,  fo  capetanio  a  Padoa, 

quondam  sier  Marco,  el  cavalier, .     G44.877 

Et  nota,  tutti  fo  tolti  procuratori,  da  questi  iu 
fuora  che  procurò:  sier  Uironimo  da  dm*  da  Pe- 
xaro, fo  capetanio  a  Verona,  sier  Antonio  Tnin,  fo 
savio  dil  conscio,  sier  Piero  Duodo,  fo  savio  dil 
consto,  e  si^  Francesco  Barbarigo,  el  consier. 

A  dì  XXII  dezembrio.  In  cdegio.  Vene  sier 
.Andrea  Cabrici,  rimasto  procurator,  aeoropagoato 
da  li  procuratori  e  altri,  e  usato  alcune  panrie,  il 
principe  li  consignò  le  chiave  di  h  procuratia. 

Veneno  do  oratori  di  Ravena,  domino  Zuan  Ba- 
tista Dispreti,  dotor,  e  dominò  Jaeonio ,  et  (fi- 

mandò  la  confirmation  di  certa  parte  presa  io  el  fluo 
consdo;  et  cussi  fo  confirmata. 

Di  Ferara,  di  18,  dil  vicedamino.  Qoine  (juci 
di  fo  gran  rennor  in  piaza,  per  ^oo  li  esser  pan; 
manda  alcuni  capitoli  di  nove  di  Bologna.  Far  a  Ro- 
ma sia  sta  morto  domino  Carlo  Ingrato,  Ihoro  ora- 
tor  ;  e  il  ducha  voi  le  zente  dieli  dar  bolognesi.  Ikm, 
scrive,  li  tre  burchij  dil  sai  è  pur  li  retenuti,  pe- 
rhò  eie.  Or  per  ooleio  foli  scrito  otenesse  la  lieeob, 
con  questo,  fino  a  di  X  zener  la  Signoria  li  dina  To- 
pinion  sua  zercha  quel  dacio  etc. 

Da  Sibimcho,  di  sier  Piero  Mcureeìlo,  «mfe 
e  capetamo,  di  25  novembrio.  Manda  il  conlodi 
la  fabrìcba;  e  dice  la  compagnia  di  Malbìo  de  Zan 
si  va  disolvendo.  Item^  come,  a  di  %  600  cavali  (te 
turchi  di  Bossina  passò  Celina,  et  oorseno  aotto  T^ 
nina,  et  menono  via  anime  50  et  3000  capi  de  ani- 
mali;  dubita  non  vengino  a  oorer  su  quel  contado. 

Fo  balotà  quelli  a  le  cazude  a  la  exation  di  le  ile- 
cime,  justa  la  paKe;  e  rimase  sier  Francesco  di  (iar- 
zoni  ;  et  di  tre  exactori  rimase  sier  Antonio  di  Ucxo; 
et  fonno  posti  a  questo. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  co- 
leio,  el  fo  terminalo  scriver  in  Pranza  zercha  Va- 
lentino. Item,  proveder  a  la  caplura  dil  nontio 
turco,  iKissò  hj  Ancona. 
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Di  Piero  di  Bibiena,  avisi  à  di  Roma,  di  13 
et  14 j  drieate  ai  conte  di  Pittano,  11  suniario  è 
questo.  Come  il  papa  promete  dar  al  signor  di  Cha- 
marin  ducati  oOOOdeintrata,  et  a  Urbin  ducati  6000; 
et  recuperato  Cbamarin,  sarà  Valentino  contra  Orsi- 
no e  r  impresa  di  Sinigaia  ;  e  le  zente  andcrano  in 
Reame,  dove  é  gran  carestia  ;  par  in  campo  di  fran- 
cesi vai  14  carlini  il  tumulo;  e  a  Napoli  è  gran  ca- 
restia ;  et  a  di  XI  sequite  in  Napoli  novità,  e  si  levò 
a  rumor,  perchè  francesi  volevano  5000  ducati,  e 
quelli  diceano,  caxa  di  Ragona  non  usava  aver  dina- 
ri, si  non  impegnava  el  suo.  liem,  il  nìarchexe  dil 
Guasto,  è  a  Yschia,  la  tien  per  re  Federico  ;  e  li  han- 
no cridà  la  guerra  a  dosso.  liem,  dice  di  Cosenza; 
e  la  nova  di  la  rota  data  per  spagnoli  a'  francesi  a 
Manferdonia. 

Et  in  conscio  di  X  vene  do  letere  di  Ravena,  vi- 
ddicet  il  sumario  sarà  scripto  qui  avanti.  Et  per  il 
coleio  fo  manda  a  Ravena  il  comito  Zuan  Maria,  in- 
x^ioer,  et  8  bombardieri,  videlicet  4  a  Ravena  e 
Zenria,  et  4  a  Brandizo  ;  et  a  Malhìo  da  Zara,  vadì 
a  Brandizo  con  100  provisionati,  e  mandati  li  danari 
a  Sibinicho,  acciò  si  lievi.  La  qual  provision  fu  fato 
perii  capi  X,  utpatet 
4*  Adì  XXIII dejsembrio.  In  colegio.  Vene  To- 
ntor  di  Pranza,  et  disse  come  la  Signoria  non  du- 
bitasse, che  il  ducha  Valentino,  con  le  zente  dil  roy,^ 
facesse  DQovesta  ni  a  Ravena  e  Zervia  ;  e  pregò  la 
Signoria,  scrivesse  a  V  orator  nostro  in  Pranza,  per 
la  purgation  di  le  cosse  oposte,  di  le  vìtuarie  date  di 
Treni  a  Barleta. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino,  di  J20.  Come  eri 
sarà  arivò,  3  mia  lontan  di  Ferara,  18  burchij  con 
finiti  1500;  e  si  dice  ne  vera  fino  a  4000,  soto  el 
baly  dil  D^un,  quali  dipredano  e  vastano,  dove 
vaoDo;  e  il  ducha  à  manda  li  soi  balestrieri  verso 
Arzeota  e  artilarie.  Item,  manda  capitoli  di  letere 

atniti  di  Bologna,  di  18,  come  di  Carlo  Grato,  fo  dito 
morto  a  Roma,  0  era  ;  et  Valentino  è  stato  da 
a  Ymola  incognito  a  veder  passar  li  fanti  ;  et 

4  cUauiudà  le  zente  d' arme  e  li  cavali  lizieri  a  Bolo- 

gaa^,  sono  ubligati,  e  dice  per  Reame  no  ;  et  il  papa 

^i  manda  fanti. 

Da  Bavena,  venute  eri  sera  nel  conseio  di 
X,  di  20y  hore  19.  Come,  per  messi  di  Cesena, 
Lanno  eri  esser  sia  condute  ivi  do  colubrine,  con 
10  cara  di  balote  di  ferro,  trate  di  Porli  e  Ymola; 
€  si  pn*para  bon  numero  di  fanti  per  andar  a  sachi- 
zar  altri  castelli  di  T  arzivescova'  di  Ravena,  qual 
dimanda  ajuto  a  la  Signoria  nostra  ;  et  don  Michiel  é 
partito  di  Cesena  et  va  a  Pexaro  e  Fano,  per  dar  da- 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


nari  a  lì  soldati  ;  et  eri  missier  Remiro  dovea  zonzer 
in  Cesena,  et  è  za  partito  di  Pexaro;  et  il  duca  è  pur 
in  Cesena.  Itetn,  è  venuti  li  a  Ravena  messi  di  la 
comunità  di  Todorano,  coii  letere  credential;  dicono, 
quel  loco  haver  auto  tre  bataglie  e  datoli  il  guasto, 
|)erliò  si  voriano  dar  a  la  Signoria  nostra  ;  e  cussi  è 
voler  di  ditto  arzivescovo;  Ihoro  li  hanno  licen- 
tiati  etc. 

De  li  diti,  date  a  hore  3  di  note,  a  dì  dito. 
Come  hanno  avisi,  oltra  rartelarie  scrisse,  etiam 
esser  sta  conduli  a  Cesena  altri  X  canoni,  e  si  aspeta 
de  li  altri.  Tutte  le  zente  è  firmate  in  Cesena  e  a  U 
confini;  el  li  giazi  sono,  eh' e  mal  per  Ravena  e  Zer- 
via, perhò  hanno  bisogno  di  bombardieri,  ne  hanno 
4  et  do  hanno  mandati  a  Zervia,  perchè  per  il  giazo 
vi  si  poi  bora  acampar  a  torno.  Item,  la  cita  di  Ra- 
vena à  gran  circuito  ;  e  di  quel  populo,  hanno  fato  ta 
descritione,  non  si  averà  da  600  honieni  da  fati  ;  et 
il  ducha  ha  800  lanze  et  8000  fanli  su  quel  di  Cesena 
senza  le  paesane;  et  per  francesi  e  spagnoli  vien 
usate  stranie  parole  minatorie;  et  è  sta  dato  danari 
in  questi  zorni  a  le  fantarie;  et  si  aspeta  li  :2000 
guasconi. 

Noto,  eri  in  coleio  fo  termina,  per  la  Signoria, 
che  niun  trombeti  vadi  a  sonar,  quando  vien  alcun 
ambasador  o  altri  in  questa  cita  nostra,  se  prima  non 
sarano  andati  a  sonar  h  trombeti  dil  serenissimo 
principe. 

Da  poi  disnar,  fo  pregadi,  et  vene  le  infrascripte  255 
letere: 

Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  alarcelo,  prò- 
vedador,  di  20.  Come  à  saputo  certo,  li  navilij,  ve- 
nuti a  Trieste  a  levar  li  fanti,  sono  sta  licentiati,  e 
ritornano  ditti  fanti  indrio  ete.  Et  dita  letera  fo  man- 
da a  mostrar  a  T  orator  di  Pranza,  qual  li  piaque,  e 
scrisse  una  letera  al  principe,  aver  parlato  con  uno 
cavalier  jerosolimitano,  dice  a  di  "25  octubrio  fo  visto 
tre  galie  con  missier  Zacaria  Dolfin,  voi  dir  di  Fre- 
schi, andava  al  turcho  con  presenti  di  ducati  36  mi- 
lia  etc.,  e  perhò  advisava  questo. 

Da  Fiorenza,  fo  leto  uno  capitolo,  in  coleio, 
scrito  a  Mathio  Cini,  di  18.  Conie  Valentino  fa 
queste  zente  per  far  paura  a  Vitelozo  per  aver  la 
persona  a  Valentino  (sic)  dil  ducha  di  Urbin  in  le 
man,  e  poi  l'impresa  di  Chamarin.  Item,  pisani 
hanno  fato  do  oratori,  uno  al  re  di  Pranza,  V  altro  a 
la  Signoria.  Item,  la  praticha  col  papa  si  strenze  etc. 

Di  Elemagna,  di  sier  Zacaria  Contarim,  el 
cavalier,  orator,  date  Augusta,  a  dì  6.  Come  il 
re  mandò  per  lui  e  per  V  orator  yspano,  ma,  inteso 
il  suo  sucessor  veniva,  volse  aspetarlo. 
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T>il  dito,  e  sirr  Al  rise  MoceniffO,  oratori, 
date  ivi,  a  dì  .9.  Come  a  di  7  zonsc  lì,  e  li  andò 
contra  sicp  Znearia  (Montanini,  poi  fo  visilato  dal  con- 
scio regio.  11  re  è  mia  60  de  lì  ;  el  il  conte  di  Sorna 
li  vene  a  dir,  da  parte  dil  re,  andasseno  a  tn)varlo; 
edam  V  orafor  ys|)ano,  e  li,  h  prepari  la  scoria  per 
convenir  per  quel  di  lJ;jviera  ;  si  che  donuui  a  dì  X 
partirano.  Et  il  Contarini  ringr.dìa  di  la  grata  licen- 
tia  data  ;  anderi  dal  re  a  tuor  lireiitia  e  rilorneni  a 
riptriar. 

I)i  IToft/jarìa,  di  li  aratori  nostri,  date  a 
Buda,  a  dì  6,  Come  fonno  dai  ciirdinal,  (jual  è  ito 
in  Ystrigonia  ;  e,  pregato  la  mission  di  l' orator  al 
turco,  disse  si  aspelava  il  corier  venisse,  e  lasserà 

,  bordine  al  reverendo  Yaredinense  dil  lutlo;e  dil 
mandar  T  oralor  al  papa,  qual  nonìe  domino  Piero 
Berislao;  e  la  jnstrution  è.  a  far  il  papa  volgij  asen- 
tir a  la  pace,  qual,  hessendo  renitente,  li  dichi,  omni- 
«0  il  re  e  la  Signoria  aver  diliberafo  farla  ;  et  che 
prima  sari  con  T  orator  noslro  a  Roma,  col  qual 
comunicheni  il  lutto.  It^m,  essi  oratori  scriveno  la 
faticha  abùta  in  el  far  di  cjjpitoii,  perchè  quelli  vole- 
vano la  Signoria  fosse  obliga  a  li  100  n)ilia  ducali,  e 
perhò  Ihoro  poseno  vivente pr^psente  turco,  e  non 
aliter,  Item,  dil  resto  di  danari,  il  re  solicita  averli, 
né  li  voi  per  cimbio,  per  non  dcrog-ar  a  li  capitoli. 
Item,  che  hano  mandato  noncij  al  dispoti  di  Kasia, 
dove  dia  passiu*  el  corier  vicn  de  rA)nstantinopoli, 
per  SJiper  quando  veri  etc.  ;  et  che  dil  conte  Josa 
tutti  si  duol  babbi  fato  sì  podio  fruto;  et  che  bavia 
el  più  grande  exercito  havesse  mai  re  Mathias;  e  lui 
il  'teso,  si  dice,  a  far  reditìchar  el  castello  de  Livaz, 
fo  brusato  da'  turchi,  et  siete  a  Jayza  assa'  efc.  El 
qual  à  manda  do  oratori  al  re  per  justilìcharle  cosse 
sue.  Item,  la  raina  li  vien  da  ogni  zorno  le  spexe,  e 
lei  si  duol,  voria  il  suo  slado  ordinario;  e  il  re  li  vo- 
rìa  dar  ducati  150  a  la  septimana,  \yor  non  diminuir 
le  90  inlrade,  per  esser  il  regno  povero  ete. 

Di  li  ditti,  di  14.  Come,  ric;*vute  nostre  teiere 
con  il  synicha'  e  li  sumarij  di  Levante  e  Italia,  ando- 
no  dal  re;  li  piaque,  e  disse  manderia  V  orator,  ve- 
nuto fosse  il  corier;  e  solicitò  il  resto  di  li  danari, 
perchè  a  cambio  non  li  voi.  Item,  di  danni,  fati 
a'iragurini,  voi  siano  satìsfati;  a  niandato  uno  non- 
tio  al  ducha  Zuan  Corvino,  a  fiir  chi  ha  fato  danno 

255  *  el  pagi,  e  si  non  ha  pagi  dil  sangue.  Item,  \isitono 
la  raina,  qual  li  disse  era  fiola  di  la  Signoria,  et  che 
senio  Siivij  e  avemo  aquistatn  il  stato  con  inzegno, 
laudando  assai  ;  e  che  sempre  la  faria,  che  il  re  suo 
fusse  in  an)or  con  (jutsla  Signoria;  et  monsignor  di 
la  Gcrsii,  orator  francese,  è  molto  nìurchesco,  si  chia 


ma  fiol  di  San  Marco  etc.  :  et  die  la  raina  V(»l  scrive. 
a  la  signoria  in  francese.  Item,  V  orator,  destinalo  s 
papa,  é  partito  za  cinque  zorni.  Item,  il  legato  ha 
via  levi,  la  Signoria  li  havia  dà  una  riserva  stil  suo 
de  intrada  de  ducati  1500  a  Tanno,  e  Ystrigonia 
non  li  piaceva.  Or  ditto  legato  voleva  dal  re  Y  arzi- 
vescoa'  colocense,  per  esser  morto,  che  era  fradcll 
dil  conte  palatino;  dà  de  intrida  da  ducati  14  in  1 
milia.  Or  Ystrigonia  per  questo  è  venuto  in  inimici — 
tia  con  ditto  legato,  e  tandem  è  sta  dato  V  arzive— 
scoa'  predito  a  V  arzivescovo  de  Transilvana,  e  quef 
di  Transilvana  a  qu  1  di  Nitria,  e  quel  di  Nitria 
'ulo  il  legato  preditto.  Item,  esso  sier  Sabastian  Zu- 
stignan  ringratia  di  la  licentia  auta  ;  e  sier  Zuan  Ba- 
doer  dice  è  mesi  U]  è  li  ;  prega  sia  fato  il  successoH 
suo  etc,  Item,  ait:  Josa,  si  dice,  è  un  Sardanap;i1o 

Dil  capetanio  general,  date  in  gatta,  a 
16  novend/rio,  in  porto  di  V  arsenal,  a  la  Zefa- 
Ionia.  Come  a  di  8  ditto  scrisse,  qual  non  si  à  'uto. 
dal  Zante,  e  mandò  do  galie  a  dis^irmar,  la  Braga- 
dina  e  Truna,  pt»rchè  di  Cimalli,  venuto  a  Modon^^ 
non  è  vero;  e  manderà  la  barza grande,  la  qual 
venir  a  Santa  Maura,  per  dubito.  Item,  fo  al  Zante^^ 
dove  li  soldati  voleva  danim;  e  trovo  uno  fio  di  Mor 
Bianco  esser  debitor  per  decime  in  camera  ducat 
*200;  la  compagnia  fo  contenti»  tuorli  a  conto  di  le= 
sue  page.  Itetn,  manda  le  maistranze,  e  quelli  sout^ 
partiti.  Item,  de  una  paga  a  la  Zefalonia,  perhò  ri- 
chitHle  se  li  manda  danari  e  biscoto  per  Tarmada;. 
e  dice  di  danari  mandati,  videlicet  ducati  8000, 
«juanto  à  auto.  Et  a  dì  t^o  partì  dil  Zante  il  nostn> 
secretario,  va  a  Eno  con  le  3  gjilie,  e,  per  aver  abuto 
bon  tempo,  in  brieve  suri  zonto.  Item,  à  'ulo  letere 
dil  ca|>etanio  dil  colfo  con  la  poliza  dil  sanzaclio,  per 
il  venir  di  1*  olacho  di  la  Porta,  che  il  turco  è  con- 
tento vadi  ditto  st»crelario;  solicita  se  li  mandi  bi- 
scot(»,  perchè  la  via  di  Cypro  par  non  ne  possi  aver. 
Item,  voi  peg(»la,  sco  etc,  et  la  soa  licenlia  di  venir 
a  disarmar. 

Da  Bavena,  di  21.  Come  luni  passò  per  Foriì 
500  fanti,  fati  ne  la  Val  di  Lamon  per  uno  Remolino,, 
e  sono  firmati  a  Cesena,  né  si  ragiona  il  levarsi;  et 
eri  :2000  guasconi,  con  li  soi  capi,  andati  a  la  expu- 
gnation  di  Tudoraiìo,  da  poi  il  bando  fato,  si  non  si 
rendeva  tutti  saria  impichali,  par  essi  di  T(xlordm> 
aversi  dato  a  descritione,  e  hanno  usato  gran  stra- 
nieze. 

Dil  Zante ^  di  sier  Piero  Foscolo,  proveda- 
dor,  di  25  octubrio.  Come  il  luto  a  scrito  al  zene- 
ral;  e  a  dì  "20  Zacaria  di  Freschi  zonse  lì.  Etlii  quel 
di  bebé  nova,  por  via  di  latrar,  inteso  il  turco  la 
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peidition  di  Sania  Maura  si  liavia  turbalo,  e  perchè 
li  era  sta  fato  intender,  che  il  bassa  Ciiarzego  sapeva 
di  ditU  perdition,  lo  fé  retenir.  Item,  el  flanibularo 
de  Constanti  de  Nuperinia,  era  redulo  a  Nepanlo  in 
Bocorso  di  Simta  Maura,  e  in  Lepanto  e  non  si  mo- 
ine; e  si  fa  vardie,  ivi  e  per  la  Morea,  più  dil  solito; 
el  ì  turchi  di  Coron  hanno  noviter  trato  di  V  isola 
tulld  la  fanoeia  di  christiani,  et  mandali  a  star  nel 
0OQta\  et  è  rimasti  ivi  soìum  alcuni  di  grechi  pri- 
oiati  eie.  La  qual  teiera,  per  esser  vechia,  non  fo  leta. 
In  questo  pregadi  fo  leto  do  teiere  di  rectori  di 
Baveou,  di  16  novembrio  et  primo  dezembrio,  a  li 
capi  di  X,  in  materia  di  Marco  di  Rimano,  contesta- 
bile nostro,  é  li  a  Ravena.  Qual  mandono  una  teiera, 
fi  scriveva  suo  fradello  Simon  di  Paxij,  era  orator 
per  quella  comunità  di  Rimano  al  ducha  Valentino  ; 
in  conclusion  pareva  el  si  volesse  conzar  con  lui.  Poi 
fo  lete  el  processo,  zoè  depusition  sua  davanti  li  capi 
di  X,  e  dipone  lui  aver  zerclialo  acordarsi,  tamen 
Videa  tuor  licentia  di  la  Signoria.  Dice  è  fìdelissimo 
e  inarìdato  a  Lignago,  e  a  compra  possession  li  etc. 
Or  sier  Nicolò  Foscarini,  el  consier,  e  li  savij  a  terra 
fimna,  excepto  sier  Piero  di  Prioli,  messe  che  1  dito 
Marco  fusse  casso  di  stipendij  nostri,  né  più  potesse 
esser  contestabile,  e  si  provedessc  a  dar  capo  a  quella 
eompagiùa.  Or  Jo,  Marin  Sanudo,  andai  in  rcnga, 
laudando  il  cassar,  ma  con  modo  che  prinia  el  fusse 
fato  venir  qui^  e  tenuta  secretissima  tal  cassassion,  e 
mspeso  il  suo;  e  cussi  tutto  il  conscio  laudò,  e,  vo- 
lendo r  bordine  nostro  meter,  parse  a  la  Signoria 
non  possamo  meter,  atento  Ravena  è  terra  compre* 
sa  da  terra,  per  diliberation  dil  conscio  di  X,  e  ta- 
men Ihoro  messe  V  opinion  nostra.  Poi  parlò  sier 
Polo  Barbo,  contra  la  parte;  voleva  non  cassarlo, 
ma  roandario  a  Gradischa.  Rispose  sier  Nicolò  Fo- 
scarini, el  consier.  Or  andò  la  parte  :  6  non  sinceri, 
39  di  no,  119  di  la  parte  ;  e  fu  presa  e  comanda  cre- 
denza, e  sento  statim  a  Ravena  el  facesse  venir 
de  qui. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  cnnscio  e  di  terra  ferma 
atento  li  movimenti  dil  ducha  di  Valenza,  qual  à  lan- 
le  800  e  fanti  8000  propinqui  a  Ravena,  che  1  sia 
seripto  al  nostro  capetanio  di  le  fantarie,  è  a  Gradi- 
scha, vengi  qui,  e  li  soi  provisionati  mandi  a  Rave- 
na, e  il  coleio  habi  libertà  di  far  ogni  provision  a 
questo.  E  sier  Nicolò  Foscarini,  el  consier,  messe  ci 
venisse  qui,  nò  fusse  liccntiato  senza  il  pregadi.  Parlò 
prima  sier  Antonio  Truiii,  qual  non  laudò  far  mo- 
vesta  ;  poi  sier  Nicolò  Foscarini.  Li  rispose  per  la 
parte  sier  Domenego  Trivi.xan,  el  cavalier,  demum 
sier  Pollo  Capello,  el  cavalier,  che  non  volea  mandar 


li  dillo  c;jpol;inio,  qual,  per  Y  odio  ha  a  esso  ducha, 
apizeria  la  guerra.  Or  sier  Nicolò  Foscarini  ave  65, 
e  li  Siivij  95;  e  quesUi  fu  presa. 

Fu  posto,  per  tulli  li  savij,  una  teiera  a  sier  An- 
tonio da  Ciinal,  governador  a  Brandito,  in  materia, 
venendo  le  armade  di  Spagna,  li  dagi  il  porto,  e 
mandato  la  risposta  fata  a  Franza,  e  observi  il  tutto, 
e  venendo  tutte  do  lui  sjj  neulral.  Ifefn,  non  dagi  il 
porto  di  le  Oidene  a  niuna  armada.  liem,  si  li  man* 
da  provisionali  e  polvere,  e  scrito  al  zeneral  li  mandi 
i  galie  etc,  ut  in  ea.  Ave  1 1  di  no,  158  di  si;  e  fu 
presa  d' acordo. 

Fu  posto,  per  lutti,  scriver  al  capetanio  zeneral 
di  la  richiesta  ne  ha  fato  Franza  di  tal  porto,  e  mandi 
4  galie  a  Brandizo,  con  uno  di  provedadori  o  ver 
qualche  sopracomilo  al  governo.  Ave  tutto  il  ci>nseio* 

Fu  posto,  per  lutti,  dovendo  venir  qui  uno  ora- 
tor hongaricho,  qual  va  a  Roma,  che,  per  il  tempo 
el  starà  qui,  li  sia  fato  le  s[)exe  etc.  Ave  1 50  di  li 
parte  ;  e  fu  presa. 

A  dì  24  deeenihrio.  In  eolcio.  Vene  V  ora  lordi  556* 
li  pheudatarij  e  nobeli  di  la  Cania,  nominato  sier 
Anzolo  Permarin,  e  persona  dottai,  qual  tolse  licen- 
tia per  ripatriar.  À  oblenuto  n)olti  capitoli  ;  et  di- 
mandò una  letera,  die,  atenlo  si  usava  li  villani  dar 
per  honoranzii  al  retor  parte  di  le  galine,  lievori  e 
altre  salvadesine  piava,  bora  si  tuo'  danari.  Et  per 
colegio  fo  scrito  non  si  facesse. 

Vene  T  orator  yspano,  in  materia  di  certo  spa- 
gnoi,  stato  in  armada  nostra,  el  disse  rimeleva  a  lu 
Signoria  il  tutto;  e  cussi  fo  comesso  a  sier  Dome- 
nego  Malipiero,  fo  provedador  in  armada,  la  con- 
zasse. 

Da  Ravena,  di  22,  et  di  Zara,  Il  sumario  dirò 
poi  qui  di  solo. 

Inlrò  li  capi  di  X,  et  poi  fo  terminalo  far  qui  400 
provisionati,  per  Ravena,  a  Bortolo  Bon,  capetanio  di 
cai,  et  Alvise  Biregella,  tanien  non  fonno  expediti, 
ma  sóluni  descripti  etc. 

Et  da  poi  disnar  el  princii)e  fo  a  Poficio  in  chie- 
sia.  Era  li  do  legati,  videìicet  Tioli  e  il  Pexaro,  e 
r  orator  di  Franza  e  Ferara  ;  Spagna  non  vene  per 
causa  di  Franza  ;  e  T  orator  di  Franza  volse  precie- 
der  el  Pexaro,  qual  contrastò  un  podio,  pur  cesse  e 
più  non  vene. 

Da  lìavena,  di  22,  liore  24,  Gonie,  per  messi 
eri  sera  venuti  di  Cesena,  si  parti  al  serar  di  la  por- 
ta, dicono  le  zente  francese  ha  ver  auto  comanda- 
mento di  levarse  e  andar  a  la  volta  di  Milano;  e 
cussi  in  quella  malina  havia  comenzato  a  levar*si.  Poi 
la  sera  veneno  altri  messi,  certifichò  dillo  levar.  Si 
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dice,  a  Milaii  esser  sequilo  novità.  Item,  su  quel  di 
Lugo  è  zonti  5000  guasconi;  et  il  ducha  à  fato  co- 
inandanf)enio  tutti  li  soi  contestabili,  hanno  condi- 
tion  di  gente  paesane,  si  apresentino  a  Cesena.  Lhoro 
rectori  hanno  fato  star  advertiti  li  contadini,  e  à 
manda  a  Zervia  monition  ;  pur  li  eitadini  si  dubita. 

Copia  de  ufta  Teiera  di  V  arzivescovo  di  Bavena 
a  la  Signoria  nostra. 

Serenissime  princeps  et  excelìentissime  do- 
mine, domine  mi  observandissime,  debita  com- 
mendatione  prtemissa. 

Hessendo  a  questi  di  ivasi  li  lochi  de  la  sua  santa 
ehiesia  de  Ravena  per  alcune  gente  d' arme  de  V  il- 
lustrissimo duca  Valentino,  so*  recorso  a  questi  ma- 
gnifici rectori  per  favore  oportuno  ;  et  defeso  essi 
lochi  quanto  ho  possuto,  non  me  exibendo  adjuto  le 
lora  magnificencie,  et  né  la  mia  defensione  hessendo 
suficiente,  che  tuta  volta  non  vadano  inanti  le  prede 
et  devastatione,  una  con  el  desiderio  de  adjungere 
al  proprio  dominio  essi  lochi,  recuro  al  presente  a 
la  vostra  serenità,  si  degni  circa  de  ciò  provedere 
con  letere  comendatitie  al  signore  duca,  o  con  altra 
opportunità,  che  cessi  tale  vexatione,  eo  magis,  essi 
homeni  non  havendo  dato  «lusii  siano  molestati, 
solum  confesano  esser  di  la  ehiesia  di  Havena  et 
devotissimi  di  San  Marco;  et  sono  sUjIì  promptis- 
simi  sempre  ad  contribuire  vicluaria  a  la  dieta  gente 
d'  arme ,  etiam  del  proprio  et  senza  pagamento. 
Seni  cosa  pia  et  honeslissinia  prestare  adjuto  suble- 
vante a  questa  ehiesia  sua,  in  Uile  deslurbio  et  opre- 
sione  indebita  et  non  sperala;  et  oussì  ne  prego  et 
suplico  quanto  posso  vostra  celsitudine  senza  indu- 
sia  so  degni  farlo,  che  in  parva  mora  maximum 
est  peri culum,  et  a  quella  it^rum  atqiie  iterum 
me  et  esse  cosse  ex  animo  recomando  ;  et  dititis- 
sime  et  felicissime  valeat;  et  vostra  serenità  de- 
mum  ne  dispona  ad  beneplacito  suo. 

Ravennce,  19  decembris  1502. 

Humillimus  servitor, 

Franciscl'S  Roverella 
archiepiscopus  Ravenrue. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  et  excelìentis- 
simo  doìninOy  domino  Leonardo  Lauredano,  Ve- 
netiarum  duci  inclytOy  domino  meo  obsertandis- 
Simo, 
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principe  de  more  fo  a  messa  io  ehiesia  ;  era  el 
to.  Pranza  el  Ferara,  et  da  poi  disnar  vene  con 
solennità  in  ehiesia.  Portò  la  spada  sier  Andrea 
redan,  va  podestà  a  fìrexa  ;  fo  suo  compagno 
Alvise  Moro;  e  fo  predichato  per  fra' 
Zorzi  di  San  Francesco  ;  e  da  poi  andono  a  vespo 
justa  il  consueto,  a  San  Zorzi,  e  tornato  a  caxa  e 
principe  col  colegio  si  reduse  aldir  letere. 

Da  Itoma,  di  Vorator,  di  16, 17, 18, 19, 20^ 
Il  sumario  è  questo.  In  la  prima  come  monsignor  ds 


Agrimont,  orator  francese,  li  à  dito  haver,  che  3 
velie,  di  V  armata  yspana  veniva,  era  perìciilate, 
una  barza  scorsa  fino  in  porto  di  Napoli  di  le  dite^ 
e  si  doleva  per  il  danno  di  la  christianità.  Item^ 
francesi  hanno  auto  in  Calabria  Cosenza  e  Potenza. 
Per  r  altra,  come  fo  dal  papa,  qual  li  domandò  Isl 
caxon  non  era  venuto  in  concistorio,  dicendo  havia 
fato  bene,  per  non  averlo  in  commissione.  Poi  li  di- 
n)andò,  si  la  pace  era  fata  col  turco,  dicendo:  La  Si- 
gnoria la  fazi  pur,  da  tutti  sarà  laudata.  Poi  intrato 
in  Chamarin  si  dolse  di  V  abate  Alviano,  menava  la 
praticha  ;  et  di  Urbin,  par  resti  alcuni  castelli  ad  ha- 
ver; e  il  ducha  é  in  man  di  Vitelozo.  E  disse,  el  du- 
cha voria  esser  cardinal,  dicendo,  é  anni  16  è  man- 
dato e  non  ha  usato  con  la  moglie,  et  examinata  lo 
chiama  fratello  suo,  dicendo  esso  papa  non  voknìo 
tal  chimera  in  la  ehiesia,  li  darqmo  ducati  5000  de 
intrada  ete,  Item,  hi  V  altra  letera  par,  il  papa  sia 
sta  impedi  a  mandar  ducati  XI  milia  al  ducha  et  3000 
per  letere  di  cambio  a  Rimano.  Item,  li  oratori 
francesi  solicitano  il  piipa  a  solicilar  le  zente  vadino 
in  Reame  ;  e  il  papa  si  duol  stagi  tanto  a  Cesena,  e 
minaza  Sinigaia;  e  quella  signoria  è  reduta  in  uno 
castello  più  forte;  e  il  cardinal  San  Piero  in  Vin- 
cula  à  scrito  al  papa  in  sua  excusatione,  lei  non  aver 
mai  dato  danari  al  ducha  di  Urbin,  suo  fradelo.  Item, 
r  orator  bolognese,  è  ancor  lì,  solicita  le  bolle.  Item, 
la  praticha  dil  papa  coiì  fiorentini  si  strcnze.  Item, 
Palumbara  si  tien  per  Savelli  ;  e  par  si  habi  trova 
patente  dil  ducha,  che  voi  questi  casteli  si  tengi  per 
lui,  ma  non  potrano  durar.  11  signor  Julio  Orsini,  vi 
he  con  zente,  à  recuperato  ;dcuni  casteli.  Itefn,  di 
Franza  è  nove,  si  as|)etava  la  venuta  di  rarcliiducha 
di  Spiìgna,  e  li  havia  manda  contra  monsignor  di 
Ligni  et  monsignor  di  Ravasten.  Item,  dil  perdon 
di  S'into  Antonio,  il  papa  disse:  Lasse  compir  li  ^ 
anni,  \\o\  il  confermaremo,  si  saremo  vivi,  interim 
ara  la  confirmation. 

I)a  Ravena,  di  23,  hore  16.  Come  cavali  5000 
di  francesi  in  freta  erano  levati  di  Cesena,  e,  passato 
il  ponte  de  Ronchi,  va  verso  Torli;  et  è  sta  fato  le 
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spianate  per  le  alpe  di  San  Beneto.  Et  il  ducha  a  fato 
comandamento  per  la  Romagna,  che  li  citadini,  apti  a 
portar  arme  e  abbi  cavali,  siano  a  bordine  a  cavalo 
con  le  arme,  e  lo  sequi  con  pan  e  biava  per  tre  zomi. 
Item^  ozi  li  ^000  guasconi,  zonti  a  Lago,  passono  a 
h  volta  di  Faenza,  e  le  artilarie  condute  a  Cesena  ; 
sta  in  molo  a  levarsi.  Itenì,  essi  rectori  receveteno 
li  gropi,  per  dar  a  quelle  zente  </«  paga. 

Da  ChiozGj  di  sier  Francesco  Marcelo,  po- 
destà. Come,  ricevuto  nostre  letere  la  note,  messe 
in  bordine  100  boni  bomeni;  et  è  capo  uno  Piero 
Nordio,  qual  vien  qui  con  alcuni  caporali  eie. 

A  dì  XXVI dezenìbrio,  fo  el  zorno  di  San 
Stefano,  El  principe  andò,  con  le  cerimonie  de  mo- 
re, a  messa  a  San  Zorzi,  con  il  legato.  Pranza  e  Fe- 
rara  ;  et  Spagna  fenze  non  si  sentir.  Portò  la  spada 
sier  Marco  Antonio  Loredan,  va  podestà  et  capeta- 
nio  a  Trevixo  ;  fo  suo  compagno  sier  Alvixe  Emo, 
suo  consolo.  Et  poi  tornati,  il  principe  fé  il  suo  pa- 
sto, al  qual  vene  7  doli  di  sier  Andrea  Malipiero,  è 
sopra  le  l^ne,  et  uno  fé  una  oration;  et  vene  al- 
cune letere,  qual  fo  lete  il  zomo  da  poi. 

Da  Sibinico,  di  sier  Piero  Marcello,  conte  e 
eapetatUo,  di  4,  Come  à  di  2  ricevete  nostre  le- 
lere  zercha  il  corpo  di  Santa  Marcela,  fo  robato  a 
Nona.  Or  Tà  ritrovalo  in  questo  modo.  Come  in 
quella  note  proxima  passata  li  vene  a  mente,  o  per 
sogno  0  visione,  ditto  corpo  esser  in  la  ebiesia  di 
San  Domenego,  zoé  uno  corpo  di  dona  picola,  con 
una  girlanda  in  testa  di  mazonina,  la  qual  essa  si 
tochava  ;  e  li  pareva  esser  sentato  e  volesse  levar  in 
pie*,  per  bonorarla  ;  e  in  questo  si  svegliò.  E  fato  di 
andoe,  con  tal  fantasia,  a  ditta  chiesia  di  San  Dome- 
nego  a  messa,  col  camerlengo,  e  poi  andò  in  sagre- 
stia e  dimandò  il  prior,  minazando,  dicendo  saper 
ditto  corpo  esser  11,  e  aver  liberici  di  la  Signoria.  Or 
el  confessò  quello  esser  a  Y  aitar  grando  soto  al  pie' 
de  la  palla,  e  lo  tolse  e  felo  portiir  con  solennità  in 
h  chiesa  cathedral  e  messo  in  uno  scrigno,  sicuro,  e 
k>  custodirà  fin  sia  porta  a  Nona.  À  scrito  ai  rectori 
di  Zara  e  Nona;  e  lui  lo  i>ortcrà  al  suo  venir  a  No- 
na. E  chi  *1  rubò  crede  sia  uno  Zuanne  di  Domenego 
di  Lorenzo,  citadin  di  Sibinico,  qual  fo  per  laro  ban- 
dito da  Sibinico,  et  presentosi,  soto  il  suo  successor, 
da  San  Michiel,  nel  qual  tempo  é  consueto  trar  uno 
di  prexon  per  la  vita;  e  quelli  dimandò  costui  e  fo 
lassato.  Or  zonto  esso  conte,  fé  bandir,  tutti  li  ban- 
diti andasse  via  e  questo  andò  a  Nona  per  caporal 
di  liironimo  Tartaro,  contestabile.  E  li  frati  li  ha 
ditto  questo  ;  e  lui  à  scrito  a  Zara.  Or  ditto  corpo  é 
in  più  fnignionti  diviso,  in  una  caselela  di  legno  an- 


tiqua, con  alcune  raniette  de  mazorana  verde  sopra 
ditti  fragnienti,  pareno  esser  sia  poste  adesso,  tien 
sia  per  manchamento  de  chi  1  rubò  ;  e  ditti  frati 
hanno  fato  renitentia  a  darlo,  digando  aver  speso 
ducati  ^07  per  averlo  e  li  voria;  e  lui  dimandò  a  chi 
li  dete  eie.  Itenh,  manda  una  letera  abuta  di  missier 
Doymo  Martinosovic,  cuxin  di  lo  episcopo  di  Scar- 
dona,  di  do,  il  sumario  é  questo. 

Come  lo  exercito  ungarico  non  e  sta  in  Bosina, 
si  non  aconzà  Livaz  e  altri  casteli  desfati  per  li  tur- 
chi ;  e  il  campo  é  s(à  licentiado  ;  e  li  turchi  stano 
asunadi,  aspeta  tempo  e  darà  bota  in  qualche  loco, 
si  non  si  provede,  e  si  le  aque,  che  son  grande, 
non  impedisse  ;  e  à  porta  letere,  Coxule  e  li  vice- 
bani  vadino  dal  ducha  e  il  conte  Zuane  di  Corba- 
via,  per  la  diferentia  tra  Cosule  e  li  vicebani.  Item, 
che  li  animah  é  a  presso  li  nostri  é  disposto  a  farli 
pagar  sempre,  perchè  dice  non  poleno  star  senza 
conversar  a  Sibinico. 

Da  Ravena,  di  24,  hore  15.  Come,  per  do  558 
messi  venuti  di  Cesena,  parti  eri  sera,  dice  beri  a 
hore  "22  don  Michiel  retene  missier  Remiro  e  lo 
messe  in  rocha,  non  si  sa  la  causa  ;  et  li  guasconi, 
dovea  passar  a  Faenza,  è  zonti  a  Cesena  ;  e  ivi  si 
racoghe  fanti  a  piedi  e  schiopetieri  a  cavallo  ;  e  tu- 
tora  le  artilarie,  erano  in  Ymola  e  Forlì,  si  azonze 
in  Cesena.  Le  zente  francese  levate  si  dreza  a  la 
via  di  Bologna,  per  passar  in  Lombardia  ;  si  dice, 
perché  in  Milan  é  risolto  novità.  Iteni,  si  dice  è 
sta  tolto  per  il  ducha  a  missier  Remiro  ducati  30 
milia. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  22.  Ricevute 
nostre  letere,  zercha  la  cavazion  si  fa  a  Lodi,  parlò 
al  gran  canzelier,  per  esser  il  gran  maistro  a  Ria' 
Grassa  da  la  moglie.  Disse  manderia  a  veder  ;  et  a 
'uto  letere  di  domino  Acursìo,  mandò  a  suspender 
ditta  cavazion.  Item,  il  re  à  fato,  e  manda  a  levar 
le  zente  soe  era  in  Romagna,  che  vengino  sul  mi- 
lanese. 

Da  Crema,  di  22.  Zercha  ditta  cavazion  si  va 
sequendo.  À  manda  il  suo  vicario,  é  domino  Agustin 
deVilmercha\  a  Lodi  a  dolersi;  el  che  il  re  non 
è  di  tal  voler  ;  et  ordinato  al  ritorno,  vedendo  se- 
quir,  fazi  una  erida,  soto  pena  di  la  forcina,  nìun  la- 
vori di  qua  di  la  riva  sul  nostro  etc. 

Da  Ferara,  dil  mcedomino,  di  23.  Il  signor 
esser  ritorna  di  Bel  Reguardo.  Manda  avisi  di  Bo- 
logna, par  le  zente  francese  habi  dimanda  il  passo, 
et  li  hanno  concesso  etc. 

Da  Zara,  di  rectori,  di  5,  Come  la  peste  è  nel 
borgo  di  Lavrana  ;  fanno  provision,  tamen  in  Zara 
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si  sia  bene  ;  voriano  danari  per  proveder  a  quelle 
anime  è  su  le  isole. 

Ozi  a  Lio  fo  Irato  il  palio,  et  poi  disnar  non  fo 
nulla. 

A  dì  XXVn  deeembrio.  In  colegio.  Veneno 
quelli  eri  vadagnò  li  palij  a  Lio,  e  il  principe  li  tochò 
la  man,  de  more  etc, 

Item,  fo  falò  una  grafia  di  certo  debito  a  sier 
Mathio  Tiepolo,  qual  narò  aver  abuto  tiQ  fioli  etc. 

Vene  sier  Alvixe  Barbaro,  è  provedador  su  li 
campi  da  Vicenza  in  là,  e  disse  quello  avia  scosso, 
eh*  é  una  minima  cossa  etc, 

Fo  aldili  sier  Nicolò  Malipiero  e  il  compagno, 
vicedomini  al  fontego  di  todeschi,  voleno  far  certe 
pro\ision  per  miorar  li  dacij. 

Itcm,  fo  licenlialo  Piero  Nordio  da  Chioza,  et 
suspesi  li  fanti. 

Da  Ravena,  di  25,  11  sumario  sarà  qui  solo 
scriplo. 

E  da  poi  disnar  fo  gran  conscio  et  li  savij  si 
reduse. 

Da  Eavena,  di  recfori,  di  25,  Jiare  15,  Co- 
me, per  messi  venuti  di  Cesena,  si  parli  al  serar  di 
le  porle  la  sera,  che  un  monsignor  di  Candelo  era 
zonlo  li  con  alcuni  homcni  d' arme  e  arzieri  a  ca- 
valo, capctanio  di  guasconi  ;  et  eri  fo  cargate  alcuni 
cari  di  bombarde,  zoè  polvere,  e  aviali  fuori  di  le 
porte,  va  verso  Rimano,  e  le  artilarie  preparate  ;  e 
di  continue  giongevano  fanti  a  piedi  e  schiopetiori 
a  cavalo  fati  per  uno  fiorentino  di  Pazi  ;  et  diman  il 
ducha  a  ordina  di  far  la  mostra  di  guasconi,  e  li 
promete  dar  danari.  Iteni,  conferma  la  captura  di 
missier  Remiro,  e  li  è  sia  trova  assa'  danari  e  roba. 
Item,  per  messi  venuti  di  ArzenLi,  par  eri  gionse  li 
uno  burchio,  con  assa'  fornimenti  da  cavalo  e  per 
tirar  carete,  e  fo  discargati,  e  con  cari  si  conduse  a 
Cesena  ;  e  h  cari  fanno  A  inia  al  dì,  per  esser  agia- 
zato  il  Po.  Iteni,  di  Ravena  dubita;  non  è  da  fidarsi 
nel  ducha. 

A  dì  XX  Vili  dezenibrio.  In  colegio.  Vene 
Torator  yspano,  vestito  a  la  francese,  et  il  principe, 
ridendo,  si  mera  vegliò,  dicendo  :  Magnifico  orator 
seti  vestito  a  la  francese  ?  Lui  rispose  :  Li  voglio 
tanto  bien,  che  non  tengo  nada  dentro,  ma  luto  sa- 
cho  fuori.  Poi  dimandò  si  era  nulla  di  novo;  slè  po- 
cho  et  si  parti. 

Vene  domino  Zuan  Francesco  di  Mussi,  doclor, 
ciladin  di  Cremona,  qual  alias,  al  tempo  dil  ducha 
Filippo,  fo  malmenato  e  fato  morir  per  causa  di  la 
Signoria  nostra,  e  havia  provision  a  Brexa.  Or  suo 
fradello  à  certa  condula  per  soi  meriti,  e  hora,  che 


a  tulli  é  leva  le  taxe,  prega  per  la  fidella  sua 
restituito.  Fo  remesso  al  coleio. 

Vene  uno  baron  hongaro  dil  ducha  Zuan  Coi 

vino,  nominato  don  Gaspar ,  cugoado  dil  coi 

te  Xarco,  in  compagnia  dil  qual  era,  et  venuto 
a  varir,  li  è  sta  c^và  una  piera  grande,  e  menò 
maislro  in  a)leio,  nome  Baplisla  da  Verzei,  voi 
bitar  qui,  e  il  principe  lo  fazi  cavalier  ;  e  cussi 
farà.  Et  lui  baron  dimandò  polvere  di  far  s^ni  =. 
li  soi  casteli  venendo  turchi  ;  et  cussi  li  fo  dato 
barili  e  faloli  ciera. 

Da  Ravena,  di  26,  hore  20.  Come,  per 

venuti,  si  parti  da  Cesena  al  serar  di  le  porte,  dico 

no  le  zente  dil  ducha  a  piedi  e  a  chavalo  aviarsi  a^ 
la  volta  di  Rimano  ;  e  a  hore  20  el  conte  Lodovior»^ 
di  la  Mirandola,  con  la  soa  compagnia,  eri  passò  per^ 
Cesena  ;  e  tutohorra  soprazonzea  gente,  si  a  piedi, 
come  a  cavalo.  Item,  poi  quel  di,  a  hore  XVI,  9L  - 
duca  montò -a  cavalo,  e  il  resto  si  aviava  drìo  ;  dovè 
alozar  in  quella  note  a  Sa%ignano  et  Santo  Archan- 
zolo,  mia  5  lontan  di  Rimano  ;  e  Y  artilarie  erano 
ricolte  fuora  di  Cesena  e  aviate.  Non  si  sa  qual  im- 
presa babbi  a  tuor  ;  si  divulga  a  la  expugnation  di 
Sinigaia  e  Ancona  ;  et  quelli  di  Ymola,  Faenza  e  Porli 
hanno  dato  100  para  di  bo'  al  ducha.  Item,  questa 
note  à  fato  laiar  li  in  Cesena  la  lesta  a  missier  Re* 
miro  e  portar  il  corpo  su  la  piaza  in  publico,  bea 
che  si  dice  prima  era  crepato  su  la  corda.  Item,  si 
dice,  Camarin  era  venuto  a  soa  obedientia  per  acor- 
do ;  et  essi  rectori  di  Ravena  à  mandato  a  Zervia 
monitione  etc. 

Et  questa  letera  vene  su  Y  ora  di  nona,  e  il  prin- 
cipe chiamò  il  coleio,  e,  lelo  dita  letera,  tulli  fonno 
aliegri,  e  il  principe  disse  :  Non  vel  disevemo,  mai  el 
non  averia  roto  a  la  Signoria.  Et  era  di  quelli  volea 
scriver  al  capetanio  di  le  fantarie,  che  non  venisse, 
ma  poi  si  ave  una  letera  che  1  veniva,  perhò  non  fu 
fato  altro,  ma  ben  parlalo  di  non  mandarlo  più. 

Noto,  come  in  questa  terra  fo  divulgalo  una  zan- 
za,  che  Marco  di  Rimano  fo  l' autor,  videlicet  che  a 
Cesena  il  ducha  Valentino  havia  fato  una  gran  cru- 
delta,  videlicet  uno  suo  pazo,  che  li  calzava  una 
scarpa,  qual  era  streta,  li  de  de  un  piede,  et  batolo 
nel  fuogo,  e  li  dete  de  una  pislorese  e  amazolo,  e 
si  brusò  su  ditto  fuogo.  Si  é  vero  noi  so,  pur  la  ter- 
ra fo  piena,  perhò  Y  ò  scripto.  Et  nota,  ditto  ducha 
al  presente  poi  aver  anni  30;  someia  assa'  ne  la  faza 
sier  Zuan  Emo,  de  sier  Zorzi,  quondam  sier  Zuan, 
el  cavalier;  e  il  papa  someia  sier  Piero  Bon,  el  ve* 
chio  ;  el  il  re  di  romani  someia  sier  Zuan  Zorzi,  de 
San  Marcuola  etc. 
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SI  Al  Romay  di  21.  Come  vene  uno  secrelario 
eli!  re  di  Pranza,  qual,  col  cardinal  San  Severin  e  li 
oratori  francesi,  andò  d  il  papa  a  dimandar,  nomine 
regio,  li  restiluischi  al  cardinal  Ascanio  le  intrate  e 
la  vice  canzelaria.  E  il  papa  disse,  bisogna  tutti  li  re- 
slituischa  il  suo.  Or  lo  persuasene  assa'  da  parte  dil 
re  ;  qual  tolse  tempo  a  risponderli  poi. 

J)r7  diìfo,  di  22.  Come  il  cardinal  di  Napoli  li 
ha  parlato  aver  auto  let  re  di  Ferara  di  le  gran 
zrnte  à  Valenlino,  e  parlando  che  impresa  p(>l  tuor, 
o  Bologna  o  Perosa;  perhò  T  orator  venuto  in  quelli 
di  è  p.irtito  in  frela,  imnen  soa  signoria  disse  :  É 
boli  guardarsi  eie.  Lo  ringratiò  assai. 

THl  ditto,  di  22,  hore  24.  Come  fo  dal  papa 
per  il  perdon  di  Santo  Antonio.  Disse  vederia  la  me- 
iiuta;  e,  parlato  di  Chamarin,  par  quel  signor  voi 
Matolicha  e  una  chiesia,  li  dagi  intrata  ducati  3000; 
si  che  spera  lo  acordo  sequirà,  ma  più  presto  li  darà 
una  chiesa  perpetua  ;  et  quel  Michalelo,  fari  Toficio 
eli  Urbin,  lo  acordo  non  è  ben  fermo  ;  il  papa  si  duol 
cJi  Vitelozo.  Poi  li  parlò  di  la  pace  dil  turco,  dicendo 
aspelar  vengi  Torator  di  Hongaria;  e  disse:  Si  la 
s>;Arà  con  tutti  li  christiani  stari  bene,  aliter  la  sarà 
pericolosa  eie. 

Dil  diiOy  di  23.  Come  uno  nostro  cavalaro,  li 
|M>rtò  letere,  scontrò  Paulo  Orsini,  e  li  de  una  letera 
uiidava  al  papa.  Par  quelli  di  Chamarin  li  habi  man- 
di a  dir,  vadi  a  certo  castelo,  dove  veni  do  citadini 
a  parlarli.  Or  il  maestro  di  corieri  portò  la  letera  al 
iKipa,  qual  dimandò  dil  ducha,  si  Y  era  a  Cesena,  di- 
oendo:  Fio,  di  puta  bastardo,  che  falò  Ihà?  Poi  di- 
mandò: Qie  dice  la  Signoria  di  Zervia  etc,  in  hoc 
'9pwteria  ? 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  17.  Come  avanti 
eri  gionse  li  il  thesorier  general,  di  natione  di  Paris, 
liomo  facultoso  e  di  molta  experientia  ;  sarà  su  la 
liecunia  e  provisione  di  T  armada.  Ji^^?m,  Cosenza 
<ia'  francesi  è  sta  recuperata  ;  e  spugnoli,  in  la  terra 
ulcuD  provisionato  lassato,  atese  il  castello;  la  terra 
J  n  la  recuperatione  sachizò.  Or  e  ritornata  in  man  di 
rrancesi,  e  fo  brusà  alcune  caxe  di  ragonesi  ;  si  che 
la  terra  é  disfata.  Monsignor  de  Obigni  é  a  la  Man- 
tlohra;  spagnoli  in  Calabria  continue  se  rinforzino; 
lì  principi  han  bisogno  di  ajuto.  Item,  si  dice  a  Ter- 
Yiiidi  è  gionti  li  demani,  e  a  Barlcta  e  Almonte  ;  il 
inarchexe  di  Bitonte  è  ito  in  freta  a  la  volta  di  Apru- 
zo.  Item,  é  sta  manda  a  piar  per  la  corte  li  stati  dil 
niardiexe  di  Peschara  e  dil  Guasto  a  Yschia  ;  e  que- 
sti dimandò  a  corer  a  Pizuol  e  fece  preda  di  beslia- 
nìl  Da  m^  è  bìasmato  questo  ;  et  par  li  sia  sta 
promesso  per  Spagna,  Yschia  sua,  liberi  il  stato  suo, 


lo  principato  di  Salerno,  e  ducati  COOO  de  intrada. 
Item,  e  venuto  nova,  la  raina  di  Spagna,  stava  ma- 
lissimo. 

Da  Franga,  di  V  orator,  di  12,  a  LochiPd. 
Come,  hessendo  per  parlar  al  re,  il  thesorier  e  Ru- 
bertet  li  disse  aver  letere  di  domino  Acursio,  che  a 
r  oratDr  yspano  era  sta  honorato  de  qui  assai  et  fa- 
loli  le  spexe.  Item,  Morg-ante,  corier,  havia  ditto 
assa'  parole  in  exallation  di  Spagna,  e  Italia  muteria 
stalo  ;  e  V  orator  rispose  a  tutto  Juslificando  la  Signo- 
ria nostra.  Poi  partono  di  le  zenle  a  '1  ducha  Valenti- 
no, dicendo  la  Signoria  poi  star  sicura  dil  suo  stato. 

Del  dito,  di  12.  Come  fo  dal  re  ;  li  mostrò  li  259* 
avisi  di  Cao  d' Istria,  di  fanti  non  veniva  in  Reame. 
Ringraliò  la  Signoria  ;  e  per  li  formenti  tolti  a  Tra- 
ni,  qual  V  orator  si  dolse,  ordinò  a  Rubertet  lettere 
duplic  ite.  Item,  el  cardinal  Ascanio  era  con  il  re,  e 
lui  orator,  in  uno  zardin,  e  partono  dil  ducha  Valen- 
tino. Par  il  re  disse,  non  è  sequilo  apontamento  ;  e 
dp  li  sguizjiri  ara  solimi  800;  e  il  re  à  mandi  li  da- 
nari da  Lion  per  farne  3000.  E  disse  poi,  el  mar- 
chese di  Manloa  voi  andar  da  so  sorela  di  Mompen- 
sier,  poi  venir  in  Italia,  e  voria  esser  capelanio  di 
Fiorentini.  Item,  lo  episcopo  di  Volterà,  orator  fio- 
rentino, è  venuto  11  per  far  residentia.  Item,  si  dice 
di  la  raina  yspana  sta  malissimo;  e  il  re  manda  vice 
re  a  Napoli  il  marchcxe  di  Saluzo. 

Dil  dito,  di  13,  in  zi  fra.  Piir  V  orator  dil  papa 
parlasse  col  roy  ;  non  potè  intender,  il  re  li  parlava 
con  colora  ;  poi;  cavalcando,  esso  Arles  disse  al  no- 
stro, ci  (lucila  sari  fiol  di  quella  Signoria.  Item, 
par  il  re  habi  auto  avisi  di  domino  Alexandro  Mala- 
,  baida,  è  governador  Alexandria  di  la  Paia,  alcuni  fo- 
raussiti  esser  inlrati  nel  stalo  ;  e  perhò  il  re  à  revo- 
chi le  so  zenle  era  in  Romagna  ;  et  par,  monsignor 
di  Ligni  restò  a  Lion  per  andar  contra  V  archidu- 
ducha  ;  et  i  sento  al  cardinal  Roan,  che  fato  el  di 
de  Nadal,  ritorni  a  la  corte.  Item,  il  re  prega  li  sia 
dà  una  reliquia  dil  corpo  di  San  Rocho  per  meterla 
a  Bles.  Iteìti,  par  Savoia,  zoè  il  ducha,  non  sia  ben 
d' acordo  col  re. 

Dil  dito,  di  14.  Come,  ricevuto  nostre  letere 
di  3,  in  materia  pacis  col  turcho,  fo  dal  re;  li  co- 
munichò,  e  volse  aldir  la  propria  letera.  Item,  la 
risposta  fata  a  V  orator  yspano  li  piaque;  disse  il  re: 
Sempre  sarò  in  amor  con  quella  Signoria  ;  e  poi  era 
il  maraschalcho  di  Giaè,  col  qual  parloe.  Li  disse  il 
re  torneria  a  Bles,  ma  missier  Visconte  disse  V  ande- 
ria  a  Lion  senza  la  raina,  per  ultimar  l'impresa  dil 
Reame,  dove  la  corte  vi  va  mal  volentieri,  si  per 
esser  la  peste,  è  morti  da  40,  qual  carestia. 
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Tki  Milan,  dil  secretarlo^  di  23.  Maiìda  le 
dite  lelcTc  le  allro  scrive,  e  in  verità  credo  etiam  lui 
non  scrivesse,  ergo  eror. 

Ba  Cremona^  di  23.  Dil  ritorno  di  soi  oratori 
mandati  a  Lodi  ;  qual  al  principio  quel  governador 
era  renitente,  pur  suspese,  auto  letere  da  Milan,  la 
rossa.  Et  par  za  habi  cavato  passa  100  largo,  passa 
X  di  qua  sul  nostro.  Item,  a  Lodi  è  venuto  la  com- 
pagnia di  monsignor  di  la  Foreta  a  lozar  con  lanze 
50  ;  e  si  aspeta  monsignor  dì  Montason  con  50,  et 
monsignor  di  la  Lova  con  50;  si  che  sarà  150,  e  a 
Cassan  vetiuto  alozar  400  cavali  e  a  Pizegiiton  altri 
400  e  Rover.  Di  questo  varij  judicij  si  fa  ;  si  dico 
per  aleviar  il  cargo  di  aslesani  ek. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fo  fato  tre  savij  dil 
conscio,  in  luogo  di  sier  Domenego  Marin,  sier  An- 
drea Gabriel,  procurator,  e  sier  Domenego  Trivi- 
xan,  el  cavalier,  compieno  ;  et  rimase  sier  Alvise  da 
Molin,  sier  Piero  Duodo,  sier  Antonio  Trun,  slati 
altre  volte  ;  cazete  8  con  titolo.  It^rn,  do  savij  a 
terra  ferma,  in  luogo  de  sier  Hironimo  Querini  *e 
sier  Zorzi  Pisani,  dotor,  cavalier,  che  compieno.  Ri- 
mase sier  Polo  Ca[)elo,  el  cavalier,  e  sier  Zacaria 
Contarini,  el  cavalier,  è  amt>asador  al  re  di  romani, 
novo,  ma  rimaso  altre  volle,  da  quatro  con  titolo, 
utpatet  in  scurtiniis. 
260  ^'u  posto,  per  li  consicri,  cai  di  40,  sa\ij  dil  con- 
scio e  di  terra  ferma,  di  scriver  a  Torator  a  Roma, 
in  recomandation  dil  reverendo  domino  Jacomo  da 
Pexaro,  epìscopo  di  Baifo,  stato  capetanio  in  armada 
per  il  papa,  che,  per  aversi  ben  portalo,  il  papa  voi 
darli  qualche  allro  episcopato  de  qui,  per  la  valula 
dil  suo,  che  conlracambiorà  di  primi  vachanli,  acciò 
possi  far  come  el  vuol  la  rcsidentia.  Ave  una  di  non 
sinceri,  55  di  no,  107  di  si,  et  0  preso;  iterum,  ^2 
non  sinceri,  57  dì  no,  103  di  si;  el  rhihil  preso,  voi 
i  4  quinti. 

Fu  posto,  per  li  savij,  dar  d  Zuan  Maria,  comito, 
inzegner,  al  mexe  ducali  X,  che  prima  havia  ducati 
8,  ma  questo  e  per  le  8  page  ;  e  fo  presa. 

Fu  posto,  ìli  supra,  far  creditor  sier  Vicenzo 
Barbo,  e  fratelli,  quondam  sier  Marco,  era  savio  ai 
ordeni,  per  certo  danno  li  fé  Antonio  Maria  di  San 
Severino  di  una  sua  caxa  a  Citadela,  a  Y  oficio  di 
camerlengo  di  ducati  180.  Fo  mala  stampa.  Ave  34 
di  no  ;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  per  il  principe  e  luto  il  colegio,  atento 
sier  Hironimo  Zorzi,  sopracomito,  e  Gabriel  di  Bar- 
zi,  da  Salò,  oUm  sopracomito,  tolesse  certi  formenli 
a'  ragusei,  e  a  Brandizo  sier  Zuan  Michiel,  fune  go- 
vernador, fé  la  senlenlia,  el  parti,  che,  alenlo  le  leze, 


debi  fra  do  niexi  restituir  il  tutto,  soto  pena  di  duci- 
ti 50  per  100,  ut  in  ea.  Gontradixe  sier  Zorzi  Zor- 
zi, camerlengo  di  comun,  dicendo  per  le  leze  era  sti 
fata  la  sententia,  bisognava  iaiarla,  e  parlò  ben  ;  el 
il  principe  li  rispose  con  colora.  Or  andò  la  parte: 
26  di  no,  il  resto  di  si  ;  e  fu  presa. 

A  dì  29  dezembrio.  In  coleio.  Fo  fato  ca\'alier 
quel  maistro  Batista  di  Verzei,  niaistro  di  cavar  pie- 
re,  e  andò  fuori  con  le  trombe. 

Ba  Buigo,  di  sier  Zuan  Paulo  Gradenigo, 
podestà  et  capetanio,  tre  letere.  Zerclia  certi  boo- 
va  di  la  Badia  bisogna  repararla  ;  commesso  la  lazi. 

Da  Pizegatan,  di  sier  Piero  Michiel, prove- 
dador,  di  16.  Gome  di  là  el  restello  fu  fato  per 
missier  Thodaro  Trìulzi,  adeo  non  si  poi  passar  de 
li,  ben  che  lì  sia  se  non  do  guarde  vilane,  e  h  noie 
\ien  serate.  Iteìn,  a  Formigara,  uno  loco  di  dito 
Trìulzi,  di  qui  sul  nostro,  a  voluto  el  pagi  la  pirte 
per  il  far  dil  castelo  di  Gremona,  et  si  difende,  i 
juridition  ;  et  missier  Zuan  Jacomo  Triuhi  U  i 
scrito. 

Da  Ferara,  dil  vieedontino,  di  27.  Come  il 
signor  è  sta  contento  licentiar  li  burchi],  ma  pr^ 
la  Signoria  spazi,  et  usò  bone  parole,  dicendo  era 
servidor  di  la  Signoria  e  (iol  eie.  Item,  manda  avisi 
dì  Bologna,  par,  olirà  li  francesi  clie  dimandò  il  pas- 
so, etiam  il  ducha  Valentino  mandò  a  dimandarlo, 
e  lo  deteno. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X  simplice. 

A  di  30  dezeìtibrio.  In  coleio.  Veneroratordi 
Franza  et  prima  oferse  zente  si  1  bisognava  a  h  Si- 
gnoria per  nome  dil  suo  re  ;  fo  ringratiato.  Poi  di- 
mandò, avia  inteso,  uno  oralor  dil  lurcho  veniva  qui. 
Lì  fo  dito,  intendevemo  era  passa  in  Ancona. 

Vene  il  legato  dil  papa,  e  fé  introdur  uno  mis- 
sier Zuan  de  Aragonia,  nonlio,  et  con  letere  o^ea- 
tial  del  cardinal  Napoli  et  Siena;  et  presentò  uno  bre- 
ve dil  papa,  fato  sto  mazo,  in  materia  che  1  vien  per 
exequir,  per  esser  questi  do  cardinali  comissarij  dil 
cardinal  San  Marco  e  di  domino  Anzolo  Fazuol,  di» 
episcopo  di  Feltre.  Disse  esser  stato  a  Feltre,  e  li 
aver  fato  una  capella  nel  domo  e  dota,  e  speso  in  pos- 
session  ducati  600,  e  qui  al  monte  novo  ducati  000. 
Item,  a  Ghioza  un'  altra  capella  e  dotata;  ha  compra 
da  Zuan  Fasuol,  suo  nepote,  le  becharie  di  Padoa; 
etiam  a  Roma  ne  fé  un'  altra,  adeo  quel  tesiaineolo 
fo  adimpito.  Et  resta  quel  dil  cardinal  San  Marco, 
qual,  hessendo  morto  povero,  ave  una  cossa  notanda  5w 
da  papa  Innocenlio,  con  Consilio  reverendissitno- 
rum  dominorum  fratrum  cardinaìium,  una  bol- 
la, che  post  mortem,  per  adinipìr  li  legati,  havesse 


.ì// 


Mccx;cai,  dicembre. 


578 


tute  le  sue  iulrade  per  fiiìo  t  la  fin  di  V  anno.  Perhò 
era  venuto  qui,  pregando  la  Signorìa  volesse  darli 
le  intrale,  qual  fo  tochate  per  la  Signoria,  al  tempo 
che  Tu  fato  patriareha  loissier  Ennoiao  Barbaro,  di- 
cendo era  ali  alias  qui  ;  fo  commesso  a  li  proveda- 
dori,  savij  etc.  Poi  il  l^to  parlò,  in  laude  dil  cardi- 
nal San  Marcu,do  cosse  notande,  videlicet  che  1  te- 
niva  uno  libro,  con  conto  di  tute  le  sue  inlrade  di 
beneficij  e  la  dispensa,  comenzando  da  uno  benefi- 
cio, che  fo  il  primo  V  ave  in  Aquileja,  qual  bora 
r  ha  auto  il  protbonotario  Pizamano  ;  si  che  tutte  le 
90  intrade  dispensava;  e  li  manchò  50  ducati,  che  si 
Tolse  disperar  etc.  V  altra  fu,  che  predixit  mar- 
iem  suam  17  zomi  avanti.  E  quel  zorno,  fo  a  di  -2 
inazo,  bore  18,  si  vestì  da  cardinal  e  si  levò;  chiamò 
tre  cardinali,  soi  comissarìj,  Napoli,  Balu  e  Siena,  e 
fé  il  suo  testamento  e  li  ricomandò  V  anima  soa. 
\olse  disnaseno  li,  poi  si  fé  ricomandar  V  anima,  et 
ilispoiato  din)andò  che  bora  era.  Foli  dito  bore  17; 
disse:  Mancba  una  ora,  e  fé  impiar  li  torzì,  et  obiit. 
Fo  di  vita  e.\emplar  a  tutti  i  d^i  e  sanctissimi  pre- 
lati, e,  posi  mortem,  li  To  trovato  uno  cingulo  di  seda 
de  cavalo  ponzente  su  la  carne  eie.  Or  il  princi|)e 
disse  se  iutenderia  etc.  Poi  dito  Zuan  di  Àragonia 
dimandò  certe  letere  in  Puia  a  li  nostri  rectori,  che 
a  li  soi  monasteri]  in  le  terre  nostre  possi  far  etc. 

Copia  de  una  letera  dil  cardinal  di  Napoli 
la  Signoria  nostra  scrita  di  sua  man. 

Illustrissime  princeps  et  excellentissime  domine. 

Cum  jam  multos  annos  insignem  islam  rempub- 
blicam  pnecipua  semper  caritate  ac  benivolentia  su- 
mus  prosecuti,  et  in  pnesentiarum  non  minori  affectu 
quam  in  propriam  patriam  erga  ipsam  moveamur, 
videmur  bono  animo  posse  ab  ea  flagitare,  quae  usui 
et  bonori  nostro  pertinere  censeri  possunt,  et  a  tra- 
mite bonestatis  et  recti  non  recedunt.  Quo  circa  ven- 
turo Venetias  nunc  lobanni  de  Àragonia ,  familiari 
nostro,  commìsimus  nonnulla,  quae  particulariler 
nostra  sunt  excellentise  vestrs  nostro  nomine  refe- 
renda,  quam  magno  affectu  rogamus,  placeat  no- 
stra causa  ea  audire  benignis  aurìbus,  et  prò  veteri 
nostra  necessitudiite  etiam  exaudire  ;  quod  loco  ma- 
gra muneris  ab  exoellentia  vestra  accipiemus,  et  nos 
majori  amoris  et  amicitiae  vinculo  obligaverit. 

Valeat  diu  feliciter  cxcellcntia  vestra,  quan)  Deus 
iiìcolumem  i*onservet. 

Koms  ISJunii  1503. 

Subscriptio:  Illustrissima?  dominationis  vestne 
canliiialis  obligatissimus  ncapolitanus,  maini  propria. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tutu.  IV. 


A  tergo:  Illustrissimo  principi  et  excdlentissi- 
simo  domino,  doiìiino  Leonardo  I^uredano,  Vene- 
tiarum  duci  indylo  eie. 

Et  cussi  per  colcio  fo  ordinato  dite  letere  in 
Puia,  ad  vota. 

Vene  il  capetanio  di  le  fantarie  luto  consolato, 
dicendo  esser  qui  con  li  provisionati  e  lanze  spezale 
sue  ad  mandata  parato;  et  consultato  quid  ficn- 
dum,  fo  terminato  stesse  qui  tre  zonii,  e  mandasse 
la  compagnia  a  Mestre,  dove  fo  dà  alozamenti. 

Da  Barena,  tre  letere,  la  prima  di  27,  hore  5C1 
17.  À  per  messi,  il  certo  di  le  zente  andate  verso 
Rimano,  e  licentia  li  fanti  italiani  e  lombardi  ;  e  do- 
mino Francesco  de  Vinliinia,  venuto  li,  li  ha  dito  va 
certo  a  V  impresa  di  Sinigaia.  Item,  di  57,  bore  3 
di  note,  come  guasconi  800  è  rimasti  a  Cesena  col 
suo  capetanio,  e  Frachasso  zenza  alcuna  eonduta. 
Item,  di  58,  che  ha  per  messi,  di  le  zente  alozate 
propinque  a  Rimano  a  Santo  Archanzalo,  Savignano 
e  Veruchio  ;  e  li  guasconi  è  aviati  a  quella  via  ;  e  il 
ducha  va  a  Sinigaia.  Itew,  dil  zonzer  li  del  comito 
a  Ravena  et  4  bombardieri. 

I)a  Verona,  di  sier  Bertiardo  Bembo,  dotor, 
cavalier,  podestà,  di  25.  Come  eri  fé  laiar  la  testa 
e  squartar  quel  Villa  Marin,  che  era  uno  homoscele- 
stimo,  (sic),  nominato  Michaleto  di  Bonaigo,  con 
contento  di  tuta  quella  terra. 

È  da  saper,  V  orator  di  Franza  questa  mane  di- 
mandò al  prìncipe  di  gracia,  da  parte  dil  re,  un  po- 
dio di  reliquia  di  San  Rocho.  Il  principe  disse  darla 
di  gracia,  ma  e  di  la  scuola  e  vederia.  E  partito 
disse,  alias  el  corpo  di  San  Paulo,  primo  lieremita, 
e  a  San  Zulian,  il  re  di  Hongaria  lo  dimandò,  e  il 
piovan  fense  di  darlo,  e  (lete  uno  corpo  di  un  da 
dia'  Grimani;  e  cussi  in  Hongaria  vien  adorato 
per  il  corpo  di  San  Paulo.  Item,  T  orator  disse  a 
Tolosa  è  7  corpi  di  apostoli,  si  la  Signoria  vuol  ne 
danì. 

Et  per  coleio  (o  scrito  a  Sonzin  Benzon,  era  alo- 
zato  sul  Polesene  di  Ruigo,  con  la  compagnia,  che 
vadi  a  le  soe  stanzie. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  co- 
leio e  altra  nova,  [)er  far  che  sier  Alvise  da  Molin, 
cao  di  X,  eleto  savio  dil  conscio,  qual  con  sier  Piero 
Balbi  e  sier  Zorzi  Emo,  é  sora  le  aque,  ne  poi  intrar 
in  coleio  per  do  anni,  che  '1  possi  intrar  senza  pagar 
h  ducali  'iOO  (li  pena  ;  e  fo  termina  potesse  provarsi 
e  intrar  lui  e  li  compagni  savij  in  coleio  senza  pa- 
gar la  pena. 

A  dì  31  dezenihrio.  In  coleio.  Vene  T  orator  di 
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Fraiizii  por  cosso  parlicular;  diiiiaiulò  eerte  lelere  e 
li  fu  concesse. 

Tki  Pcuìoa,  di  sier  Francesco  da  Lcze,  prò- 
redadar  sopra  il  conqmdcffo.  Come  el  inamiava 
certi  danari  e  voleva  liciìiUia  di  ripalriar,  e  ita 
concesso. 

Di  Ancona,  di  la  comunità,  e  di  Francesco 
di  Antiqui,  consolo  nostro.  Si  duol  dil  soracomito 
di  Arhe,  che  ha  tolto  uno  gripo  con  valonia,  andava 
a  Trani,  per  contrabando  che  non  he  etc. 

Da  poi  disnar,  perchè  lisavij  compiva,  fo  pregadi. 

Da  Barena,  di  29,  liore  lo.  Come,  per  messi 
tornati  da  Rimano,  eri  a  hore  ^20  el  ducha  si  levò,  e 
cussi  il  resto  di  le  zente;  alozeri  la  note  a  la  Chalo- 
licha,  mia  7  di  Pesaro. 

Da  Milan,  di  27,  dil  secretar  io.  Si  scusa  quan- 
to fece  e  parlò  a  quelli  signori  in  materia  Addce, 
[)er  la  novità  fanno  lodesani,  come  per  nostre  é  sta 
ripreso;  tutto  fece  a  fin  di  ben.  Or  parlò  al  gran 
maistro,  qualli  ordinò  a  missier  Claudio  de  Ais,  è 
de  lì,  che  vedi,  e  si  è  cossa  nociva  a  la  Signoria  ri- 
trati  il  tutto.  Item,  dil  duclia  Valentino  quel  gran 
maistro  li  voi  mal  ;  et  de  li  800  sguizari  bave,  di 
questi  800  n'  è  fuziti.  Iteni,  dito  ducha  à  manda  al 
roy  a  pregar  li  lassi  ahneno  "200  lanze;  et  il  gran 
maistro  à  manda  contra,  a  dir  non  li  lassi.  Item,  di 
li  oratori,  fo  mandali  a'  sguizari  per  il  re,  nulla  si  ha 
di  loro. 

Fo  posto,  per  li  consieri,  dar  il  possesso  di  aTlo 

beneficio  di  Cypri,  di  Rodi,  a Malipiero,  qual 

à  'uto  le  bolle,  videlicet  di  darli  il  possesso,  et  si 
scrivi  al  rezimenlo  de  Cypri  ;  et  fu  presa. 
261  *  Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  che  il  ca[)etanio  di  le 
fantarie,  venuto  qui,  e  dovea  andar  a  Uavena,  sia  li- 
centiato  e  ritorni  con  la  compagnia  a  Gradiscila;  e  li 
ducati  100  ave,  li  siau  donati.  E  perchè  Marco  di  Ri- 
mano, contestabile,  è  casso,  a  quella  compagnia  é  a 
Ravena  sia  preso,  che,  |)er  il  coleio,  sia  manda  uno 
contestabile,  con  100  fanti  da  guazo,  a  Ravena.  Ave 
tutto  il  conscio. 

Fu  posto  per  li  dili,  dar  a  domino  Costantin  La- 
schari,  qual  fo  al  charaman,  certi  oficij  in  Cypro,  e 
al  fiol  certa  provision  de  li  di  li  ducati  4000  si  dà 
etc.,  ut  in  ea,  El  nuj  savij  ai  ordeni  metessemo  vo- 
ler la  parte  con  questo,  non  sia  contra  U  indulti  e 
privilegij  concessi  a'  cyprioti.  Andò  le  parte  :  3  non 
sinceri,  una  di  no,  57  di  savij  ai  ordeni,  104  dil  re- 
sto ;  e  fu  presa. 

Et  poi  sier  Francesco  Foscari,  al  qual  fo  com- 
messo la  expedition  di  li  eriedi  di  Zuan  Chalafati  [)er 
la  soa  nave  etc,  aiuK)  in  rcnga  e  disse  quelli  conti. 


Et  |>oi  sier  Polo  Ikirbo,  sier  Douieiiego  Manu,  sier 
Andrea  Gibriel,  prot'uralor,  siivij  dil  conscio,  et 
llioro  Foscari  messeno  darli  [nir  resto  certi  lereui 
in  Candia  etc.,  ut  in  ea.  Nui  ai  ordeni  metessenio 
a  r  incontro  darli  certi  danari  e  liberarlo  dil  livello 
liagii  de  fi  a  la  Cania  etc.,  ut  in  ea.  Andò  le  parte: 
15  non  sinceri,  7  di  no,  la  nostra  21,  di  savij  gran- 
di i*i5;  e  (]uesta  fu  presa.  E  nota^  intrai  in  opinion 
con  lì  mei  com|)agni,  ma  nuUa  so. 

Et  \m  fo  chiama  conseio  di  X  in  ebeba,  con  la 
zonta  di  danari,  per  trovar  ducali  XII  milia,  da  man- 
dar  in  Candia  per  V  armar  le  galle,  e  li  trovouo  e  li 
mandono  iHjr  V  ultima  gafia  di  Alexandria.  Item, 
fonno  fati  ciipi  dil  conseio  di  X,  per  il  niexe  di  ze- 
ner,  sier  Lorenzo  Zustignan,  sier  Luuardo  Moccoign, 
sier  Zorzi  Corner,  cavalier. 

Noto,  in  questo  mexe  el  monte  nuovo,  che  vai- 
leva  ducali  0*2  el  cento,  è  cressudo  a  ducati  75  ;  è 
bon  signal. 

Item,  è  da  s;ìper,  che  dal  1500  in  qua,  come  vidi 
su  una  poliza,  di  nostre  galie  sotio  sta  prese  per  tur- 
chi galle  numero  XX  con  tutti  li  homeiii,  videlicet 
le  ininiscripte  : 


Dil  mexe  di  zener  1502. 

A  dì  primo  zener.  El  principe  fo  a  messa  in 
chiesia,  justa  el  consueto,  et  |>oi  coleio  non  si  redusse, 
et  fo  gran  neve.  Et  in  questa  matina  andai  a  Santo 
Andre^de  Lio,  dove  fra'  Jacomo  Sanudo,  quondam 
sier  Andrea,  fé  profession,  che,  a  memoria  ^^imiiw, 
più  niun  da  cha'  Sanudo  è  anelato  frate.  Et  è  da  sa- 
per, in  questi  anni  4  zentilomeni  ivi  è  andà  frali; 
sier  Stefano  Venier,  quandam  sier  ttero,  sier  Zuan 
Antonio  Marin,  di  sier  Fi-ancesco,  e  sier  Zuan  Fran- 
cesco Conlarini,  quondam  sier  Alvise,  qual  mandò 
la  moier  e  una  (ia  monacha  a  Santa  Jusiina. 

Da  poi  disnar  colegio  non  si  redusse,  nò  altro 
fu  facto. 

A  dì  do  zener.  In  colegio.  Introno  sier  Piero 
Duodo  e  sier  Alvixe  da  Molin,  savij  dil  conseio,  sier 
Polo  Capello,  cavalier,  savio  terra  fenna. 

Vene  el  capetanio  di  le  fantarie,  al  qual  fo  ditto 
la  diliberation,  che  1  tornasse  a  Gradiscila,  et  de  lì 
ducati  100  se  li  donava.  Disse  era  servitor;  e  il  tutto 
fa  volentieri  ;  et  poi  disse  di  Marco  di  Rimano,  reco- 
mandandolo.  Al  qual  foli  dillo  la  cossa,  e  lui  disse 
lo  aria  apichato.  Noti,  el  capetanio  preditto  sempre 
à  un  can  con  lui. 

Vene  1'  orator  di  Fraiiza  et  fé  lezer  alcuni  capi. 
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Ioli  di  letcro  di  14  ;  la  eonchision  è,  come  Y  è  tutto 
di  la  Signorìa,  e  a  observar  e  mantenir  la  lianza,  di- 
cendo sin  da  Ihoro  non  mancherà  ;  e  come  el  ritor- 
nerà s  Lion  per  le  cosse  de  Italia  etc.  Poi  disse  aver 
teiere  dì  Milan,  zercha  certa  botega  a  fato  tjuelli  di 
Gbaravazo  sopra  Adda,  e  vende  sai.  Item,  di  quelli 
▼eneno  con  Zuan  Maria  Visconte  a  Villa  Nova  su  lo- 
dexan,  con  li  compagni,  contra  madona  Bona  Sforza 
e  fi  dete  in  nota  ;  e  molti  di  Moziinega  fo  scrito  fos- 
seno  retenuti  etc.  Item,  parlò  di  certo  Polesene,  è 
in  Adda  a  presso  Cremona,  qual  è  dil  suo  re,  e  pur 
b  Signoria  tien.  Item,  dil  ponte  di  Pizeg-iiton  voi 
1*  instrumento  non  perjudichi,  e  cussi  fo  promesso 
di  farlo  etc. 

Da  Ravena,  di  rectori,  di  30,  Come,  per 
messi  a  bocha,  dicono  il  ducha  atozò  a  Gradara,  et 
cri  si  leva,  va  versso  Fano,  e  don  Michiel  avanti  con 
le  fantarie  ;  non  si  sa  dove  vadino. 

Da  Charavazo,  di  sier  Andrea  Barharigo, 
podestà,  di  16.  Come  missier  Galeazo  Visconte  e 
firadeili,  qualli  hanno  juridition  in  Agnadello,  mia  5 
de  n,  li  à  scripto,  e  manda  le  visente,  che  1  fazi  ra- 
2on  in  civil  e  in  criminal  ;  e  perhò  aspela  il  voler  di 
h  Signoria  nostra.  U  a  risposo  in  bona  forma  ;  un- 
de  per  colegio  li  fo  scriplo  dovesse  aceptar  e  dar 
raxon  etc. 

Noto,  intisi  li  Benzoni  dal  3  fino  13  governò 
Crema. 

Da  Cremona,  dijacomo  Trecho,  di  26.  Prega 
la  Signoria  non  lo  abandoni  dil  benefleio  di  Santa 
Agata  concessoli  etc. 

Di  Franga,  di  V  orator,  date  a  Lochies,  a 
fA  16.  Come  de  11  non  si  parla  di  altro  cha  de  li 
progressi  dil  ducha  Valentino,  e  di  sguizari  revochati. 
lietn,  si  dice,  presto  se  inlenderà  una  gran  nova 
in  ItaHa  ;  tutti  dice  contra  la  Signoria.  Item,  dubitai 
di  nova  trama  si  trata  col  papa  per  la  venuta  di  lo  e- 
piseopo  di  Voliera,  tamen  il  re  a  bona  mente  verso 
fai  Signoria  ;  tuta  via  se  intende  Y  ingrossarsi  fa  ditto 
Valentino. 

Dil  dito,  di  18.  Come  il  re  ritorna  a  Bles  a 
mezo  (evrer;  lasserà  la  raina  a  Bles,  e  vera  a  Lion 
per  le  cosse  dil  Reame  e  di  Perpignan,  e  per  incon- 
Irar  V  archiducha  \ien  di  Spagna.  Item,  il  re  sem- 
pre tien  in  pralicha  col  re  di  romani  ;  et  è  zonlo  uno 
suo  nontio  a  la  corte,  stalo  8  di  da  dillo  re.  Item, 
A  paria  molto  di  le  cosse  di  Romagna  ;  e  verha  Ru- 
bertet,  il  ducha  di  Urbìn  è  gaiardo;  e  si  dice  la 
Signoria  1*  ajuta  solo  man ,  e  a  cazato  Zuan  Paulo 
Manfron,  acciò  ci  vadi  a  servirlo;  et  T orator  a  que- 
sto rispose  nìolte  jiarolo,  etc. 


Dil  ditto,  date  a  dì  20.  G^)nìo  il  re  ora  ito  i 
lige  fuori  per  stare  alcuni  di,  tamen  poi  ritornò  ;  de 
che  mormorar  a  tutti.  E  inlese  che  parlalo  col  mai- 
stro  di  Giaé,  ordiiìò  di  ritornar  a  Lochies;  e  à  maiì- 
dato  dal  cardinal,  che  ritorni.  Si  dìòe  di  li  capitoli 
conclusi  con  Bologna  ;  e  voi  la  promessa  dil  re,  la 
farà.  E  il  marchexe  di  Mantoa,  voi  licentia,  li  han 
ditto  aspeti  la  venula  dil  cardinal,  e  gè  le  darà.  E 
si  dice,  venuto  il  roy  a  Lion,  manderà  il  cardinal  a 
Milan. 

Dil  ditto,  di  21.  Come  Rubertet  tre  volte  li 
disse:  Sto  papa,  sto  papa,  sto  papa  etc.  Item,  il  re 
certo  vien  a  Lion;  e  dice  voler  mandar  3000  lanze, 
oltra  quelle  sono,  et  3000  sguizari  et  2000  guasco- 
ni, qualli  sarano  pagati  la  V?  per  il  papa  ;  e  in  Lin- 
guadocha  dice  ari  800  homeni  d'  arme.  Item,  si 
fa  varij  e  secreti  consulti,  mal  si  poi  intender,  pur 
non  resta  de  investigar  e  quello  averà  scriverii. 

Da  Roma,  di  V  orator,  di  24.  Come  si  dice, 
il  signor  di  Chamarin,  inleso  li  citadini  si  volea  dar, 
è  fuzilo,  alcuni  dice  è  andato  a ,  altri  a  Vene- 
eia,  tamen  Io  acordo  si  aspola  ;  e  di  Urbin  non  è  ben 
concorda  quelle  cosse.  Item,  Y  orator  di  Perosa 
vene  e  poi  partì.  Vene  demum  uno  altro,  a  justifì- 
char  le  cosse  di  Bajoni,  e  voler  esser  fioli  di  la  Chie- 
sia,  el  dal  papa  auto  bone  parole  è  ritornalo,  ta- 
men tanto  mancho  è  da  fidarsi.  E  il  cardinal  arbo- 
rensc,  legalo,  è  a  Fuligno,  e  scrive  mal  di  Perosjì  ; 
perhò  si  dubita. 

Dil  ditto,  di  25.  Come  li  .cardinali  rcduli  per 
far  capclla  ne  la  camera  dil  papaga\  il  papa  fedir  non 
si  sentiva  ;  e  cussi  senza  lui  fu  fato  li  oficij  ;  lutti  par- 
lò e  fé  novi  pensieri  e  dil  ducha  ditto.  Et  I'  orator 
di  Bologna  stenla  aver  la  sua  bolla  ;  e  scrive  colo- 
quij  abuli  con  ditto  orator  bolognese,  qual  dice,  la 
Signoria  à  perso  una  bella  occasione,  et  convegniri 
lenir  zente  a  Zervia  e  Ravena,  che  prima  non  biso- 
gnava, se  non  le  terre  di  I^mbardia  guardar. 

Dil  ditto,  di  26.  Come  fo  dal  papa,  per  expe- 
dir  le  bolle  dil  pcrdon  di  Santo  Antonio  ;  disse  vedc- 
ria  la  menuta.  Poi  il  papa  li  disse,  inlendemo  missier 
Lorenzo  Suares  è  sta  molto  charezalo  a  Venelia,  di- 
cendo: Domine  orator,  credeli,  la  Signoria  fari 
quello  el  vuol  etc,  e  coloquij  abuli  insieme,  dicendo: 
Un'  altra  volta  \\  parleremo  di  queslo. 

Dil  ditto,  di  27.  Come  Trozo  era  zonlo,  che 
portò  danari  a  Lucha  ;  di  Y  ingrossar  fa  il  ducha  si 
parla  assa'  et  si  dice  torà  Y  impresa  di  Bologna  o 
Perosa,  perchè  Camarin  è  spazata.  El  signor  e  Paulo 
è  li;  e  da  Urbin  missier  Antonio  de  Moiilibus  li 
scrive  <»^.  ;  et  in  Camarin  p  sta  prepara  li  gover- 
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notori,  idelicet  il  |)apa  si  va  iiìfornìando  chi  sa- 
rebbe buono.  Item,  è  sta  scrito  lelere  caldo  a  save- 
leschi,  restituissi  Palombara. 
563  Del  ditto,  di  28.  Come  é  una  letcra  di  Ferara, 
di  19,  la  Signorìa  à  fato  uno  ponte  sul  Po,  a  la  Pe- 
losela,  per  far  passar  fanti  a  Ravena  ;  e  si  fa  varìj 
coloquij  de  li.  E  il  cardinal  Capaze  li  à  ditto,  il  papa 
averli  dimanda,  si  ha  ninna  modula  dì  capitoli,  a 
tempo  era  secretano  di  Innocentio,  di  liga  con  la 
Signorìa,  e  non  sa  a  che  One,  si  non  fusse  per  la 
praticha  con  fiorentini,  qual  si  strenze  tutavia.  Item, 
manda  lotere  abute  di  V  orator  nostro  è  in  Spagna. 

TH  Spagna,  di  sier  Piero  Pasqualigo,  dotor 
orator,  date  a  Saragosa,  a  dì  24  avosto,  vechia. 
11  sumario  é,  che  quelli  di  Ragon  li  voi  dar  il  jura- 
mcnlo  a  li  principi,  e  ajuto  conlra  Pranza.  Item,  lo 
alinazano  li  ha  ditto  di  V  armata  si  fa  in  Carthagenia, 
di  "ìKX)  homeni  d'  arme,  300  cavali  lizierì  et  ^2000 
pedoni.  Itein,  il  re  à  fato  far  cernida  di  16  milia  |)e- 
doni  ;  et  li  5000  pedoni  sopra  diti  sono  di  Biscaia  e 
Galicia.  Item,  si  dice,  il  re  omniìw  iKissera  in  Sicilia 
etc.  Si  ha  più  fresche  letere. 

Vene  V  armiraio  dil  porto,  dicendo  esser  venuto 
barche  di  Humago,  che  dice  la  barza,  patron  sier 
Polo  Calbo,  esser  zonta  a  Parenzo,  e  la  nave  Mano- 
lessa  stata  a  la  Vajussa  ;  et  che  hanno  lassa  le  galie 
di  Fiandra  a  Liesna. 

Da  poi  disnar  fo  prcgaili,  per  li  avogadori,  per 
menar  sier  Hironimo  Contarini,  fo  podestà  et  capo- 
ta nio  a  Trevixo,  qnomJam  sier  Bertuzi,  el  procura - 
tor.  Et  sier  Ilironinio  Cii|)ello,  T  avogador,  andò  in 
renga,  el  parlò  ;  lo  loto  parte  di  le  scriplure  et  non 
compite.  Li  fo  fato  tre  upposition  :  la  prima  di  una 

partida  di  decime  di  ducati ,  che  per  el  vescovo 

Francho  di  Trevixo,  per  aver  una  so  abatia,  \\fiY  uno 
suo  tiol  bastardo,  promesse  pagar,  e,  poi  fata,  nel 
compir  la  fece  depenar;  5."*  zercha  danari  e  zoie  di 
certo  miedego  morto  di  qual  0  a  dito  ;  3.**  che  à 
squarta  fuora  di  uno  protocolo  lì  a  Treviso  certo  in- 
slrumento  etc. 

Vene  letere  da  mar,  dil  zeneral,  di  3  dezembrio  ; 
il  sumario  dirò  qui  avanti. 

A  dì  tre  zener.  In  colegio.  Vene  il  legato  per 
cosse  particular;  et  li  fo  ditto,  per  il  principe,  scri- 
vesse a  Roma,  di  Fiano,  loco  dil  nostro  goveniador 
zeneral,  che  '1  ducha  Io  mìnazìa. 

Dil  conte  di  Pitiano,  date  a  Gedi,  a  dì  20, 
sor  ite  a  Piero  di  Bibien<i,  Come  par,  il  ducha  mi- 
nazi  di  tuorli  il  loco  di  Fiano,  qual  perso  non  voria 
pili  viver  al  mondo,  e  par  el  voy  dar  al  cavalier  Or- 
sino, eh'  è  a  presso  à  lui.  E  il  cardinal  Orsino  a 


maiKlà  per  lui  vengi  a  Roma,  che  li  voi  dar  so  &. 
per  moglie  ;  et  di  zio  à  *uto  letere  di  so  fio!  di  R»  ^ 
ma,  perhò  prega  esso  conte  la  Signorìa  voy  scriv^^^ 
a  r  orator  a  Roma  etc.  ;  et  cussi  per  col^o  fu  fai»»  Ji 

Da  liavena,  di  tdtinM,  liore  17.  Come, 
messi,  il  duca  intrò  in  Pexaro  ;  et  marti,  a  bore  8,  ini 
in  Sinigaia  el  ducha  di  Gra\ina  e  Levorolo  ;  e  la  prìi 
cipessa  é  andata  in  castello.  Item,  per  via  di  Soianc», 
da  quel  conte,  hanno,  Vitelozo  atendea  a  fortiOchiÉr 
Qvita  di  Castello;  et  il  ducha  de  Urbino  era  andato  a 
Rezo  a  tratar  certo  acordo  con  fioreutiai.  Item,  per 
via  di  soi  messi  di  Arzenta,  à  dil  zonzer  ivi 

Da  Ferara,  dil  vicedomino,  di  ultimo.  Come  ^ 
k  parlato  col  signor,  qual  li  disse  si  tratava  acordo, 
per  via  dil  re  di  romani,  con  Pranza  e  Spagna,  e  li 
à  manda  uno  araldo  in  Reame.  Item,  nuinda  alcuni 
avisi,  abutì  per  letere  di  Bologna,  di  58,  come  li 
francesi  passono,  e  fonno  fati  do  comissary  a  oompa- 
guarii  fino  a  Modena,  zoé  il  conte  Hercules  Benti- 
voy,  e  il  cavalier  di  la  Volta,  qualli,  andati  fino  ivi, 
fono  da'  francesi  retenuti  e  dato  taia  di  ducali  100, 
per  uno  hom  d*  arnie  Ihoro,  fo  amazato  a  Casal  Et 
dita  cossa  cUias  fo  conza  per  missier  Zuane  in  du- 
cati 300.  Or  per  questo  è  sta  forzo  a  missier  Zuane 
mimdar  uno  per  stafeta  in  Pranza. 

Vene  uno,  vestito  da  turcho,  con  uno  zarcohr 
d' oro,  rosso,  bellissimo  e  di  gran  valuta,  e  uno  gran 
penachio,  vestito  con  una  ciixacha  et  spironi  d' ar- 
zonto  in  pie\  qual  è  nepote  dil  conte  Xarcho,  e  insie- 
me vene  in  colegio  ;  et  disse  era  fuzito  di  Argos  a 
Napoli  di  Romania;  et  vien  qui  per  redursia  la  fede 
di  Clirìsto,  e  voria  qualche  condition.  Portò  letere 
di  ciò  dil  rezimento  di  Corfù,  in  soa  recomandation. 
El  principe  li  usò  bone  parole,  laudando  il  rìtoniar 
a  la  fale. 

Dil  capetanio  zeneral  da  mar,  date  ingalia, 
a  Santa  Maura,  a  dì  3  dezembrio.  Come  a  di  30 
scrisse,  qual  non  si  à  'uto.  Lauda  molto  Y  isola  di 
Santa  Maura,  qual  è  la  guanla  di  Corfù,  Zante  e  Ze- 
falonìa;  e  atcnde  a  compir  la  fabrìcha  e  refi  una 
torre,  dove  si  poi  guazar  etc.  Item,  a  di  primo,  ave 
letere  dil  provedador  dil  Zante,  di  57,  con  una  let- 
tera grecha,  scrive  uno  di  Castel  Tornese,  di  54, 
nome  Jacomo  Codoiani  da  Corfù,  merchadante  de 
11,  a  uno  suo  fradelo,  Antonio,  sta  lì  al  Zante,  qual, 
perché  non  era  de  li  suo  barba,  Zorzi  Paleohìgo, 
r  aprite,  e  il  tenor  è  questo:  Sappi  come  el  gran  tur- 
cho non  ha  aceptado  li  ambasadori,  ma  li  à  chaz:iti, 
et  paso  non  se  fa.  El  bassiì  de  la  More;i  é  sta  fato  vi- 
sieri,  e  in  suo  loco  vien  Qiarzego  ;  tunien  osso  zene- 
ral non  la  credo,  |)orchò  di  tal  loco  vene  la  nova  di 
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l' ussir  di  Camalli,  che  |)0i  non  fu  vera.  Item^  ri- 
cevete nostre  letere,  di  14  et  23  oclubrio,  laudan- 
dolo etc.;  dimanda  danari  per  le  occorentie,  e  la  op- 
tata lioentia.  Commemora  quanto  ha  fato,  V  aquisto 
di  la  Zefalonia,  il  prender  XI  galle  nel  colfo  di  V  Ar- 
ta,  r  aquisto  di  Santa  Maura,  le  incursion  in  T  Arzi- 
pielago  contra  Y  inimicho  e  presi  molti  navilij.  Item, 
a  anni  70,  e  li  é  venuto  una  materia  colericha  su  la 
persona,  che  li  fa  mal.  Itemj  à  manda  la  galla,  so- 
pracomito  sier  Alvise  Morexinl,  che  era  infermo,  e 
la  galla  mal  in  ordine,  a  disarmar. 

Da  Corfù,  di  sier  Antonio  Loredan,  haylo, 
e  sier  Alvise  d*  Armer^  capetanio,  di  22.  Dil  re- 
oever  di  certe  monition,  e  ne  manda  altre  qui  a  ri- 
oonzar,  per  la  nave,  patron  sier  Polo  Gìlbo  ;  et  e 
venuto  do  galle  li  dil  zeneral  a  tuor  biscoti,  et  Ihoro 
non  ne  hano.  Item,  é  stato  esso  capctanlo  al  Butin- 

^-A  trò,  qual  voria  gran  spesa  a  forlifìcharlo,  e,  volendo 
la  Signoria,  manderano  la  Ihoro  opinione.  Item,  a- 
rÌGorda  si  fazi  provisione  cercha  le  galle  vien  a  di- 
sarmar, che,  poi  abuta  la  licentla  e  fata  la  cercha, 
non  havesse  a  far  tanta  dimora. 

Dil  eapeianio  dil  colfo,  sier  Marco  Antonio 

Contarini,  date  in  golia,  a  presso  Corfù,  a  dì 

22,  Come  manderà  la  galla  curzolana  con  sier  Be- 

neto  Sanudo,  va  orator  al  Cliajero.  Iteìn,  sier  Alvise 

Morexini,  sopracomilo,  é  morto  a  Corfù;  a  posto  in 

suo  loco  sier  Nicolò  Memo,  che  vIen  de  qui,  fo  capc- 

Uiiio  di  l'isola,  con  bordine  etc,  e  vadi  in  Alexio  a 

levar  sier  Nicolò  Dolfiu),  synico.  Itetn,  per  uno 

gripo,  recevete  una  letera  di  Mustafa  bei,  la  qual  la 

manda.  11  suntario  è,  dil  zonzer  dil  nostro  ambasa- 

ilor  a ;  la  copia  sarà  qui  soto.  Item,  a  bore 

6  di  note  li  e  soprazonto  Francesco  Rizo,  con  lelere 
va  a  la  Porta  e  al  secretarlo,  et  subito  lo  manda  a 
h  Valofia. 

lo  questo  mexe  di  zener,  perchè  le  nave,  man- 
date in  SiciUa,  per  formenti  di  raxon  di  sier  Stefano 
Cootarini,  fo  di  sier  Bernardo,  per  la  compreda  fece 
da  lui  la  Signoria  nostra,  trovò  le  tra  te  seraie,^u2r'o 
a  Venecia  el  formento  montò  ducati  uno  el  ster,  e 
farine  lire  7,  soldi  1*2,  per  tanto,  in  colegio  di  le 
biave,  la  Signoria  comprò  da'  cremonesi  slera  XXX 
milia,  a  ducati  uno  il  ster,  e  di  niantoiina,  Bologna  e 
'  Ferara. 

^^^  *  In  questa  matina  sier  Alvlxe  da  Molli),  intrato 
namter  savio  dil  conscio,  si  levò  e  propose  era  da 
trovar  danari,  et  veder  il  credito  havia  il  conscio  di 
X,  per  quello  ne  havia  servilo,  cir  è  zercha  duciìti 
40  mllia  ;  et  che  si  ajulemo  a  trovar  danari  ;  e  fo 
uuiiuhì  [ter  li  capi  di  X  e  conferiteno. 


Da  Cataro,  di  sier  Sahastian  Contarini,  re- 
tor  e  provedador.  Zercha  quelli  soldati  e  fabriche. 
Item,  da  Traù  zercha  móstre  etc. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  li  avogadorl,  per  11 
caso  di  sier  Hironimo  Contarini,  fo  podestà  e  cape* 
tanlo  a  Trevixo,  et  compi  sier  Hironimo  Capelo.  Et 
rispose  Venerio,  suo  a vochato  ;  et  steteno  tardi.  Et 
fo  posto,  per  li  avogadori,  parte  di  talar  certa  sua 
partida,  fata  ut  in  ea,  Fo  ballota  tre  volte  ;  nihil 
captum,  videlicet  la  prima 


Et  in  questo  pregadi,  nel  qual  andò  molti  di  sa* 
vij  di  colegio,  vene  letere  di  Ravena,  di  gran  impor- 
portantia,  el  fono  Ivi  lete. 

Da  Ravena,  di  sier  Vincivera  Zorzi  e  sier 
Francesco  Venier,  rectori,  di  2,  a  hore  17,  ve- 
nute prestissime,  Avisa,  a  Zervia  esser  zonto  il  si- 
gnor Renier  di  la  Saxela,  in  quella  matina,  avanti 
r  aprir  di  la  porta,  con  uno  fameglio,  fugito  dal  du- 
cha  Valentino.  Aferma  di  veduta,  che,  cavalchando 
Il  ducha  In  Sinigaia,  sabato,  fo  ultimo  dil  passato, 
gli  vene  contra  Vitelozo,  Levoroto,  il  duca  di  Gra- 
vina e  il  signor  Paulo  Orsini  ;  e  Incontinente  che  fo- 
rono  a  la  presentia  sua,  li  fece  prender,  e  de  fato 
fece  apichar  ditto  Vitelozo  e  Levoroto.  E  poi  ordinò 
fusse  formato  processo  contra  la  persona  de  li  ditti 
signor  Paulo  e  ducha  di  Gravina  ;  perhò  avisa  tal 
nome.  El  qual  Renier  è  slracho  ;  dice  voler  dimo- 
rar de  li  per  do  giorni,  e  tanto  più  quanto  piacerà 
a  la  Signoria  ;  havia  di  conduta  col  ducha  cavaU  50. 
Item,  eri  capitò  li  a  Ravena  missier  Lucio  Malve^, 
con  11  conte  Ranuzo,  et  il  fìol  che  fo  dil  conte  Anto- 
nio da  Marzana,  qualli  sono  partiti  dil  campo  dil  ditto 
ducha  in  questi  giorni  con  zercha  cavali  ^5  ;  a  li  qual 
dimandono  dil  numero  di  le  zente  ha  esso  ducha. 
Disseno  aver  zercha  800  lanze,  800  cavali  lizieri,  et 
7000  fanti;  è  tuta  gente  fiorita  e  ben  In  ordine;  ju- 
dlcha  r  habi  disposilion  di  occupar  tanti  luogi  quanti 
el  porà.  Item,  scrivendo  è  gionto  uno  messo,  parti 
eri  mulina  da  Senegaia,  aferma  di  vedutolo  apichar, 
ut  supra  ;  et  già  è  formato  il  processo  contra  li  doy 
Orsini,  e  di  bora  in  bora  si  doveano  implcharli  ;  e 
già  tuta  la  sua  roba  è  sta  mess;i  a  sacho,  et  é  andato 
il  bando  ,  che  chi  ha  di  la  sua  roba  la  debi  apresen- 
tar. Item,  V  artilaric  se  conduceva  a  dar  principio 
a  bombardar  ditta  roclia,  ne  la  qual  era  la  prefe- 
tessa. 

A  dì  4  zemr.  In  colegio.  Fo  lelo,  per  quelloro  265 
non  la  udì  in  pregadi,  la  letera  di  Ravena  di  la  cap- 
lion  di  quatro  etc.,  e  fo  scrito  a  Ravena  non  lassi 
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star  li  dilli,  fiizili  in  le  torre  nostre,  per  bon  rispeto, 
perché  non  Siipemo  1'  animo  han  di  tal  venula. 

Da  Creìna,  di  sier  Alvise  Barbarico,  pode- 
stà et  capetanio,  di  primo.  Come  mandò  a  Lo<Ii 
domino  Antonio  da  Bassan,  suo  vicario,  domino  A- 
guslin  de  Vilmerchà  et  do  altri,  et  con  missier  Clau- 
dio de  Ais  fonno  in  coloquij  zercha  la  cava  di  Adda 
etc,  ;  e  missier  Claudio  voleva  tuor  inzegneri  non  su- 
speli  per  le  parte,  et  vedesse  si  se  potea  riparar  Lodi 
senza  danno  nostro  ete. 

De  Sicilia,  di  Hironinto  Doparlo,  secretorio, 
date  a  Messina,  a  dì  primo  deccnibrio.  Come, 
per  il  zonzer  di  Villamarin  11,  portò  a  quel  vice  re, 
le  ripresaie  siano  suspese  verso  venitiani,  per  mexi 
18,  di  hordine  di  reali,  e  cussi  fonno  publichate  per 
il  regno.  Itent,  di  la  trala  di  formenti.  In  conclusion, 
non  la  voi  dar  a  niun,  etiam  si  1  ro  gel  comandasse  ; 
pur  voria  oteiiir  cargar  la  nave  dil  Sarasim,  e  mexi 
do  e  mezo  è  de  li.  It^n,  Villamarin  dice  voler  la 
sua  arnjala,  è  li,  reconzarla  e  armar,  ma  non  z'  è 
danari;  et  hanno  mandato  da  X  in  13  barze  noli- 
zate  a  cargar  Tormenti  a  li  gargadori,  per  mandarli 
a  Barleta  al  capetanio.  Item,  in  Gdabria  passe)  cava- 
li 1400  e  fanti  1000,  ebbeno  Terranova,  voleano  ir 
a  campo  a  Melilo. 

Fo  loto  la  lolera  dil  consolo  di  Londra  e  balotà 
lì  capitoli  presi  nel  conscio  di  1"5,  con  Tautoritii  a- 
buta  de  pregadi,  e  più  che  il  scrivan  di  donna,  havia 
ducati  HO  a  Tanno,  se  intendi  per  muda  di  galia; 
et  fono  prosi  li  dilli  capitoli.  Item,  fu  fato  il  scur- 
tinìo  (li  (lo  ponentini  sopra  il  cotimo  di  Londra.  Ri- 
nìase  sior  Piero  Bragadin,  quondam  sier  Hironìmo, 
sier  Pangrali  Zuslignan,  quondam  sier  Bernardo  ; 
solo  sier  S;inlo  Tniri,  di  sior  Francesco,  poi  sier 
Silvan  Gnpollo,  quondam  sier  Lunardo,  sier  Hironi- 
mo  Zuslignan,  quondam  sier  Antonio,  sier  France- 
sco Pasepialigo,  quondam  sier  Filippo,  sier  Lorenzo 
Pixani,  quondam  sior  Zuane,  e  sior  Filipo  Morexini, 
quondam  sior  Andrea  ;  cussi  andono  per  hordine 
di  hìlole,  ma  il  Zuslignim  rofudoe  Ud  chargo.  Le 
balote  fonno  16,  13,  \%  11,  10,  7,  7  et  3  ctc. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  co- 
loio  e  altri  deputati,  a  roquisition  di  sior  Piero  Balbi, 
sier  Alvise  da  Molin,  e  sior  Zorzi  Emo,  savij  sopra 
le  aque,  reforiteno  quello  hanno  operalo,  et  voler 
far  certo  ponte  etc. 

A  dì  ó  zener.  In  colegio.  Vene  sior  Polo  Lore- 
dan,  quondam  sier  Francesco,  et  presentò  una  le- 
tera  di  reclori  di  Bergamo.  Par,  quelli  homeni  di 
la  Val  Soriana  hanno  lecto  loro  podestà  a  Cluson,  in 
Jocho  di  sior  Pier  Donado,  esso  sier  Pollo  Loredan, 


et  dimandano  la  conOrmation  di  la  Signoria  ;  e  cussi 
fo  confirmato. 

Fo  balotà  di  far  cassier,  per  tre  mexi,  li  savij  di 
terra  ferma,  et  niun  non  passò  per  le  pratiche  feno. 
Poi  fu  fato  per  un  mexe,  e  rimase,  sier  Ahise  Ma- 
lipiero,  et  introe;  e  chiamato  li  capi  di  X,  con  Zuan 
di  camerlengi,  Steno  a  consultar  di  danari,  et  di 
quanto  a  ser\ilo  la  Signoria,  majndati  il  resto  fuori. 

Dil  capetanio  dil  colfo,  date  in  gcUia,  a  pres- 
so la  bochu  di  Cataro,  a  dì  20  novembrio.  Co- 
me, per  fortuna,  la  galia  curzolana  sì  spezò  Turo  e 
poi  r  altro  tymon,  hessendo  ussito  uno  mascolo  fuo- 
ri, e  andava  in  terra  tressa  sopra  la  Vojussa,  e  suc- 
cedeva come  di  quella  di  Brandizo.  Esso  capetanio 
li  de  ajuto,  callo  le  velie  e  li  de  do  palombere  per 
remurchio,  in  loco  di  velia  ;  e  quella  nocle  remur- 
chiò  la  ditta  galia  a  bocba  di  Cataro,  e  smontò  lui 
a  Cataro.  Lauda  sier  Sabastian  Contarini,  proveda- 
dor,  e  la  fabricha  di  quel  turion  reduto  in  bon  ter- 
mine, e  li  ha  dà  favor  in  far  condur  piere,  e  manda 
molti  soi  navilij  in  Albania  a  taìar  legnami,  e  vi  i 
manda  de  li  galioli  con  li  ditti  per  il  brusar  di  una 
fomasa  e  a  tuor  1000  palli  grossi  da  far  repari,  pe- 
rhò  voria  danari  etc.  Item,  la  nave  armata,  patron 
sier  Polo  Calbo,  à  discargà  lì  el  basilisco  e  altre  arU- 
larie  e  vien  a  disarmar;  e  questo  à  feto,  acciò  nel  ri- 
torno di  do  barzoli,  se  li  parerà  di  meterio  su  uno, 
ditto  basilisco  lo  melerà,  perchè  quelli  erano  su  li 
barzoli  è  venuti  a  mono  e  roti  e  li  manderà  de  qui. 
Item,  su  la  nave  Mancìlossa  manda  alcune  munition 
inutile  a  V  arsenal.  Item,  à  'uto  nostre  letere  per 
Zuan  Balista  Seren:ì,  nontio  di  sier  Andrea  Griti, 
drizate  a  MuslaflTi  boi,  sanzacho  di  la  Vulona,  unde 
alhora  si  parte  por  nìoterlo  a  terra. 

IH  sier  Marco  Antonio  Contarini,  capeta- 
nio dil  colfo  sopra  ditto,  più  fresche.  Come  man- 
da a  Ragusi  la  galia  curzolana,  por  levar  sier  Beiicto 
Sanudo,  va  orator  al  soldan  etc. 

Di  sier  Polo  Calbo,  patron  di  la  barza,  date 
sora  Puola,  a  dì  30  dezemhrio.  Come  non  ha 
armizi  Ciipazi;  e  il  zofioral  scrisse  a  Corfii  tolesse  go- 
mene da  una  nave  grosa  zonoeso,  li  de  un  usto 
novo  per  ducati  101,  e  si  parli  a  di  54.  À  munition 
assai,  mal  condilionate,  Irate  di  Corfu.  Opinion  sua 
Siiria  di  venir  sora  porlo,  dove  si  poria  provederii 
di  armizi  ;  e  li  barzoli  si  parlino  di  Corfii  a  di  8  ;  e 
lo  galio  di  Baruto  fin  a  dì  "-20  erano  a  Liesna;  e  sier 
Bcneto  Sanudo  zonse  a  Corfù  col  capetanio  dil  colfo 
a  dì  20,  e  si  levò  a  dì  5i  per  Santa  Maura. 

Et  per  colegio  li  fo  sorilo  venisse  cx)n  la  barza 
sora  porlo. 
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In  questa  malina  morite  sier  Andrea  Zanehani, 
Tavogador  di  comun,  et  ultimo  di  la  sua  caxa,  et  la 
dita  caxada  è  manchada,  perhò  ne  ho  fato  memoria. 
A  do  zenerì,  sier  Toma  Michìel  e  sier  Francesco 
llurexini,  quondam  sier  Antonio. 

Da  poi  disnar  el  prìncipe,  con  el  colegio,  si  re- 
duse,  e  li  capi  di  X,  in  materia  di  danari  ;  e  Steno  Gn 
j  bore  di  note. 

Da  Bavena^  di  3,  hore  4  di  note.  Come  tuta 
Sio^ia  e  lochi  circiimstanti  ^no  in  preda  e  rapina, 
e,  per  messi  venuti,  hanno  inteso  la  verità.  Come 
saibato  matina,  poi  il  ducha  Valentino  parti  di  Fano, 
ebbe  ordinato  le  sue  zente  a  la  volta  di  Sinigaia,  e  li 
^  veoe  conlra  mia  tre  li  diti  do  Orsini,  Vitelozo  e  Le- 
voroto,  con  quelle  bandiere  di  fanti,  con  i  qualli 
dillo  Levoroto  havia  preso  la  terra.  Esso  ducha  fece 
iotrar  prima  li  guasconi,  con  bordine  che  stesseno 
a  la  piaza  ;  e,  poi  lui  fo  iutrato  con  la  soa  guarda, 
le  serar  le  porte,  lassando  di  fora  V  altra  gente.  Et 
iotrando  in  palazo  fece  chiamar  li  ditti  4  signori  et 
il  cavalier  Orsino,  e  li  fece  ligar  e  meterli  seperati 
rooo  di  r  altro,  e  poi  ussite  di  la  terra  ;  e  havia  or- 
dinalo, che  li  guasconi  dovesse  taiar  a  pezi  le  zente 
di  ditti  signori,  e  le  dete  a  descritione.  E  imme- 
diate fo  fato  gran  frachasso  di  Ihoro,  e  fece  apichar 
Vildozo  e  Levoroto  ;  e  si  dice  li  altri  à  fato  morir, 
e  h  terra  andò  a  sacho.  Et  esso  ducha  andò  a  Monte 
Alboio,  dove  era  il  Gol  dil  signor  Paulo  Orsini  con 
le  so  gente  d' arme.  É  opinion  fesse  per  passar  a 
Civita  di  CasteUo.  Etiam,  cavalchando  de  Fan  a  Si- 
lùgaia,  molti  castelli  circonstanti  li  vene  a  presentar 
le  chiave  ;  e  si  dice  li  vene  quelli  di  Ancona,  e  soìum 
li  mancba  aver  la  rocha  di  Sinigaia,  di  Mondovio  e 
di  Uoodolfo  ;  e  si  dice  la  profetessa  esser  fugita  in- 
oognila  per  terra.  Item,  per  uno  bergamasco  vien 
di  Roma,  si  ha,  il  cardinal  Oi*sini  e  Julio,  suo  fra- 
lello,  erano  a  campo  a  Palombara  con  le  gente  pon- 
tificie. Item,  per  il  messo  tieneno  al  Fossa'  Ziniol, 
é  passi  boa  numero  de  sguìzari  vano  a  ditto  ducha, 
e  li  core  molti  valentihomeni,  qualli  senza  stipendio 
lo  seguitano. 

A  di  6  geneTy  fo  d  zorno  di  BasqtM  topha- 
M.  B  principe  andò  a  messa  in  chiesia,  de  more, 
eoo  li  oratori,  papa,  Franza  e  Fcrara,  non  vi  vien 
Spagna  p&  caxon  di  Torator  di  Franza. 

Da  poi  disnar  niun  si  reduse,  et  vene  letere  di 
Roma,  qual  fo  divulgato  da  Piero  di  Bibiena,  non- 
lio  dil  conte  di  Pillano,  di  la  captura  dil  cardinal 
Orsini  e  altri,  come  dirò. 

A  dì  7  zener.  In  colegio.  Vene  \  orator  di 
Pranza  e  fc  lezer  una  lelcra  de  XXI,  di  Lochici,  che 
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il  re  li  scrive  e  lo  ringralia  di  le  nove  li  scrive,  e  li 
dice  la  bona  mente  a  centra  la  Signoria  nostra,  e 
di  venir  dil  preosto  de  Trich  per  parte  dil  re  di 
romani  etc.  Poi  disse  aver  di  Roma,  di  lo  araldo  dil 
re  di  romani,  qual  andò  dal  papa  con  znnze  di  le- 
var le  ofese  tra  Spagna,  unde  fo  fato  prender  et  è 
sta  retenuto,  perchè  non  era  vero,  e  li  spagnoli 
havia  fato  questo.  Poi  intrò  in  la  materia  di  le  aque 
di  Lodi,  dolendosi  di  Vicenzo  Guidoto,  nostro  se- 
crelario,  avia  parlato  con  colora  a  Milan,  dicendo, 
missier  Claudio  de  Ais  aver  dito  la  Signoria  dove- 
ria  compiaser  il  re  di  si  picola  cossa  etc,^  dicendo  : 
Serenissimo  principe,  il  re  vi  compiase  dil  ponte  di 
Pizigalon  et  dil  ponte  predito,  et  di  rebelli  sta  in  le 
terre  nostre  di  soa  majestà  etc.  TJnde  el  principe 
ringratiò  la  bona  volontà  di  la  regia  mnjeslà,  e  di 
Adda  si  vederia,  et  è  sul  nostro  etc,  ;  e  dil  ponte 
de  Pizegaton  li  fo  leto  una  patente,  non  pcrjudichi 
a  le  raxon  dil  re. 

Di  Roma,  di  V  orator,  di  29.  Come  T  orator  266* 
di  Bologna  li  parlò  esser  letere  di  T  impresa  di  Si- 
nigaia ;  et  è  letere  al  papa  dil  ducha,  dil  reletiir 
di  missier  Remiro,  e  di  averli  fato  taiar  la  testa  e 
posta  sopra  una  lanza;  e  questo  à  fato  per  man- 
zarie  fate. 

Dil  ditto,  di  30.  Come  a  Y  impresa  di  Sinigaia 
vi  va  el  signor  Paulo  Orsini  e  Vitelozo,  poi  ande- 
rano  aver  Ancona  ;  e  li  saveleschi  sono  pur  a  Pa- 
lombara. Dicono  voler  aspetar  il  ducha  vengi;  et 
il  cardinal  Orsino  eri  fo  a  cena  col  papa,  e  stenno 
con  dame  fino  di  e  vi  fu  etiam  zuchato. 

Dil  ditto,  di  31.  Come  il  papa  era  ussito  in 
camera  di  papaga',  e,  visto  niun  altro  orator  vi  era 
si  non  il  nostro,  lo  chiamò  si  havia  0  di  novo,  di 
cavalari  venuti  et  di  le  zente  andate  a  Sinigiiia.  Ri- 
spose r orator  0  saper;  e  il  papa  disse  sono  andate 
senza  nostra  saputa.  Et,  volendo  li  cardinali  apa- 
rarlo, il  cardinal  San  Severin  laudò  il  ducha  ;  e  il 
papa  disse  :  L*  à  gran  cuor,  ne  fa  spender  ducati 
1000  al  di.  À  lanze  400,  600  cavali  lizieri,  el  GOOO 
fanti  poi  partito  le  zente  francese;  et  è  molto  li- 
beral Voi  venir  questo  carlevar  qui  a  darsi  pia- 
cer etc.  Item,  à  fato  meter  le  poste  tra  Roma  e  Si- 
nigaia. 

Dil  ditto,  di  primo.  Come  il  pontifice  chiamò 
li  cardinali  a  lui,  dicendoli  di  Sinigaia,  eravi  etiam 
li  oratori,  dicendo  mal  di  Levoroto,  e  che  '1  du- 
cha é  homo  di  vendeta  e  la  voi  far  lui.  E  il  cardi- 
nal di  Siena  si  dolse  tra  lui,  vardando  un  altro  ca- 
dinal  ;  dubita  del  slato  tìcn  suo  nepote  in  la  Mar- 
ella 0  ver  Romagna.  Itrm,  il  papa  a  di  a'  francesi 


591 


MCCCCCin.  CENNMJO. 


393 


la  tnita  di  5000  rugi  di  grano,  licei  sia  in  Roma 
gran  carcsliii,  e  vai  il  rugio  carlini  i%  eh'  è  un  ru- 
gio  stcra  ^  V«. 

Dil  ditto,  di  2.  Come  la  rocha  di  Sinigaia  si 
leniva,  e  madama  è  ita  fuori  a  uno  suo  caslello,  e 
Tartilarie  è  sia  piantate.  Item.è  sta  ditto  di  uno 
irata*  seguito  in  Siena,  nel  qual  intravien  el  ducha 
Valentino  ;  si  che  si  dice  a  uno  a  uno  si  voi  disbra- 
tar  questi  soi  adversarij.  Itein,  di  Spagna  è  letere, 
r  archiducha  non  é  mosso,  si  fa  gran  armata  ;  et 
che  il  re  vcnirìi  in  persona  in  Cicilia. 

IHl  ditOy  di  3,  a  hore  19.  Come  il  papa  man- 
dò in  freta,  in  quella  matina,  per  il  cardinal  Orsino 
e  Io  à  retenuto  in  palazo,  dove  era  preparala  tutta 
la  soa  guardia;  et  etiam  a  rctenulo  Jacomo  e  Anto- 
nio di  Santa  f  e  lo  arzivescovo  di  Fiorenza,  eh'  è  di 
caxa  Orsina.  E  si  dice,  a  hore  5,  gionse  uno  corier 
al  papa,  con  letere  dil  ducha  :  si  che  tutta  Roma  era 
in  moto,  ma  non  lì  è  capo  da  sublevarlo.  E  subito 
sequita  tiil  relention,  e  il  cardinal  San  Severin  e  mon- 
signor di  Agrimonie  andono  dal  papa,  che  da  a  su- 
spetar  e  con  soa  intelligentia.  Dite  letere  vene  in 
zorni  2  </«. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  21,  Come  le  cosse 
di  Calabria  mal  se  intende,  li  anzuini  dicono  a  un 
modo  e  li  regnicoli  a  T  altro  ;  si  monsignor  di  Obi- 
gni  zonse  francesi  e  quelli  principi  sarano  liberi  di 
suspelo,  pur  spagnoli  se  ingrossa,  e  si  dice  vien  ar- 
mata. El  vice  re  è  a  Potentia,  e  atende  a  la  doana, 
qual,  per  fredi  e  guerra,  sta  mal;  e  per  questo  in- 
567  verno  non  è  per  andar  a  campo  a  Barleta.  Jschia 
e  contra  Pranza,  e  han  preso  alcuni  navilij  e  noce 
quanto  pò  ;  è  sia  posto  s|)ie  |)er  obviar  li  avisi,  el  è 
sta  bandito  li  lochi  di  ditto  marchexe  di  Peschara, 
qual  è  a  Yschia. 

Da  Ferara,  di  sier  Christofal  Moro,  vice- 
damino,  di  4.  Come  francesi,  passono  per  il  bolo- 
gnese, è  stiti  alquarìti  di  a  Uezo,  con  opinion  di  ri- 
tornar dal  ducha  Valentino,  pur  sono  andati  di  lon- 
go  ;  e  si  dubitava  di  Bologna.  Et  eri  el  podestà  dil 
Bonden  fo  dal  signor,  a  dirli  è  zonli  fanti  IGOO  con 
bandiere  18;  et  prima  passò  GOO  fanti,  videlicet 
piamontesi,  vano  a  trovar  il  ducha  Valentino  ;  e  il 
signor  à  manda  soi  comiss;irij  a  darli  lozamento. 
Iteìn,  da  Bologna  si  ha,  li  do  comissarij,  fonno  rc- 
lenuti  da'  francesi,  esser  sta  lassati  etc. 

In  questa  matina  li  savij  andono  in  camera  a  con- 
sultijr  di  trovar  danari,  videlicet  la  parte  di  la  </« 
dil  neto  di  ollcij  e  rezimcnti,  qual  compile  a  la  fin 
di  (lezembho.  Itrm,  di  terzi  di  dacij  compi  ori. 
Itrm,  meter  decime. 


E  da  poi  disnar  fo  conscio  dì  X,  con  zorita  di 
coleio,  per  expedir  sier  Hironimo  Bafo,  fo  a  Spalato, 
ma  nulla  feno  etc. 

A  dì  8  eener.  In  coleio,  domenega,  vene  il  le- 
gato et  presentò  una  teiera  dil  ducha.  Par  habi  dito 
certi  beneficij,  eh'  è  jus  patronatus,  a  do  soi  voi  il 
possesso,  é  solo  Ravena,  videJicet  la  diooese;  el  cussi 
foli  compiaciuto  e  ordinalo  le  lelere.  Item,  poi  fo 
porla  una  letera,  mandava  el  dito  ducha  a  la  Signo- 
ria, li  avisava  la  caplura  di  qualro;  la  copia  é  questi 
qui  solo. 

Da  Ravena,  di  5,  hore  16.  Come,  per  uno 
messo,  venuto  con  gran  pericolo,  parli  luni,  dice  il 
ducha,  poi  fato  prender  li  cinque  nominati,  a  hore 
55,  don  Michiel,  con  cavali  5000,  chavalchò  vcrsso 
Monte  Alboto,  dove  era  Fabio  Ursint,  fiol  dil  signor 
Paulo,  con  Zuan  Paulo  Baion,  con  Iute  le  so  gente  e 
quelle  di  Vitelozo  e  dil  ducha  di  Gravina,  da  homeni 
d'arme  500  el  4  in  5  milia  fanti  e  ben  numero  di 
schiopetieri  e  baleslrierì  a  cavalo.  Qualli,  sentita  tal 
nova,  se  messeno  a  fuzer,  e  don  Michiel  li  sequitavi. 
E  in  quel'  instante  fono  presi  li  cinque  nominati,  fo 
spazà  uno  corier  per  stafeta  a  Roma,  e  uno  a  Civita 
di  Castello,  con  letere  dil  ducha,  che,  non  dagao- 
doli  in  le  man  il  ducha  di  Urbino,  el  ineleria  quella 
terra  a  foco  e  fiamma.  E  si  dice  à  fato  morir  etiam 
il  ducha  di  Gravina;  e  dil  signor  Paulo  0  se  inteode, 
né  dil  cavalier  Orsino.  E  la  rocba  di  Sinigaia  su- 
bito si  rese,  perché  la  prefelessa  la  de  a  lì  homei»' 
di  la  terra,  che  facesseno  la  volontà  Ihoro  e  lei  fu- 
gite  in  habito  di  frate  e  non  si  sa  dove;  e  il  duefaa 
ivi  a  posto  Dionisio  di  Naido,  con  fanti.  Item,  molti 
italiani  di  la  guarda  dil  ducha  fuzerio,  per  esser  mal 
tratati  da  guasconi,  perché,  se  li  trova  con  bulino,  li 
amazeno.  Item,  dì  continuo  non  cessano  di  passar 
le  gente  alemane  vano  dal  ducha,  e  vien  per  m 
di  Ferara. 

Da  Zervia,  di  sier  Zuan  Alberto  Contarinì, 
podestà,  di  2,  venute  V  altro  zorno.  Scrive  dil 
zonzer  li  di  doniino  Kenier  di  la  Saxeta.  A  niezodi 
intrò  il  ducha  in  Sinigaia,  di  sabato,  ultimo  dil  mexe, 
e  quelli  do  era  dentro  per  suo  nonie,  videlicet  Vi-  567 
telozo  e  Levoroto,  e  la  note  li  fé  apìchar  con  altri 
Orsini  ;  e,  vedendo  questo,  il  predilo  Renier  fugilf, 
e  la  signora  e  fugita  il  zonio  avanti  vestila  dì  frjte. 
Iteìn,  di  r  bordine  de  il  ducha  di  svalizar  le  zenle 
di  Vitelozo  e  prenderli  e  amazarli.  El  qual  lienier 
parti  eri  di  Sinigaia  e  vene  li  a  Zervia. 
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Copia  (h  una  Mera  dll  dticìia  Valentiìw, 
scrita  a  la  Signoria  nostra. 

Serenissiìne  princeps  et  excellentissiìne  do- 
mtìe,  tanqtéam  pater  colendissime. 

Superfluo  me  pare  che  sia  el  nurare,  per  quesU, 
i  b  serenità  vostra  quello  che,  per  la  propria  atro- 
ità,  é  notissimo  et  detestabile  ad  tutto  el  mondo, 
le  la  rebelione  et  tradimenti  usati  da  li  Ursini  et 
la  li  Uioro  complici  contra  la  santità  de  nostro  si- 
IQore  et  nui,  li  quali,  non  obstante  che  fussero  sub- 
liti  de  sua  beatitudine,  et  soldati  mei  ben  veduti  et 
idiarezati  da  figlioli  et  da  fratelli,  et  lUtra  ad  que- 
lo  Lenificati  et  adcresiuti  de  doppio  stato,  me  man- 
iaroo  ad  maior  bisogno  mio  sotto  frivole  scuse,  et 
rollarono  li  mei  arme  proprie  contra  di  me,  machi- 
lando  contra  li  stati  et  persone  de  la  prefata  santità 
4  mei.  Et  bora  non  bastandoli,  che  quanto  haveano 
'aeto  li  é  stato  da  me  remisso,  et  che  li  haveva  re- 
puti al  loco  de  la  pristina  amicitia  et  a  li  soldi  mei 
ionsueti,  credendose,  che,  per  la  partita  haveano 
seta  da  me  le  genti  francese  ritornate  in  Lombar- 
lia,  che  me  poteriano  ad  lor  modo  tractare  et  dare 
^ffiscto  a  li  Ihoro  primi  pensieri,  sono  concursi  ad 
|uesta  mia  impresa  de  Senegaglia  lo  duca  de  Gravi- 
la, Paulo  Ursino,  Vilelozo  da  Castello  et  Livoroto  da 
?ermo,  con  tutte  le  loro  forze,  et,  sotto  colore  et 
petie  de  adjuto,  haveano  designato  kve  versso  de 
ne  quello,  in  che,  havendolo  io  presentito  et  sco- 
ialo, li  ho  prevenuto  et  facti  presoni  tutti  ad  un 
ritto,  per  imponere  qualche  fine  a  la  infinita  perfi- 
lia  et  malignità  Ihoro.  Del  che  me  rendo  certo, 
ile  la  serenità  vostra  piglierà  piacere,  non  sola- 
nente  per  essere  remosso  tutto  el  periculo  de  li 
itati  et  persone  de  la  santità  preditta  et  mei,  ma 
)efchè  questo  cede  ad  exempio  de  qualunque  pre- 
Kimesse  machinare  similmente  contra  la  prefata  se- 
lenita vostra,  a  la  quale  me  ricomando.    « 

Senogallice,  ultimo  decembris  MDIII. 

Subsciptio:  E.  serenitatis  vcstree  óbseqtmt- 
iissimus  servitor  et  filius  dux  Romandiolce  etc. 

C€SAR. 

Agapitus. 

A  tergo  :  Serenissimo  principi  et  illustrissi- 
mo domiìw,  Leonardo  Lauredano,  duci  Vene- 
tiarum  etc.,  patri  et  domino  óbservandissimo. 

È  da  Siipcr,  la  bolla  soa  è  con  do  zimieri  con 

/  DiaHi  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


r  arma  et  lelere'a  torno  :  Cessar  Borgia  de  Fran- 
cia, dux  Boniandiolce. 

Da  Milan,  dil  secretarlo,  di  3.  Còme  missicr  268 
Claudio  de  Ais,  stato  a  Lodi,  ritornò  ;  e  li  parlò  in 
la  materia  di  la  cava.  Qual  li  disse,  la  Signoria  do- 
verla compiaser  il  re;  li  commemorò  il  re  lassa  il 
ponte  di  Pizigaton,  il  porlo  a  Rivolta  e  li  molini,  la 
botega  dil  sai  contra  Loili,  tamen  è  rimasti  di  man- 
dar inzegneri,  a  veder  si  se  poi  riparar  Lodi  e  me- 
ter  Ada  per  altra  via,  et  hessendo  poco  danno  di  la 
Signoria  la  sij  eontenUi  si  vadi  sequendo.  Item,  il 
gran  maislro  à  'buto  letere  dil  roy,  per  bora  non 
vadi  a  Venecia  e  stagi  al  governo  di  le  zenle  ritor- 
nate di  Romagna  etc. 

Dil  senato  di  Milan.  In  rccomandation  dil  fiol 
di  Francesco  da  Dugnan,  retento  per  li  avogadòri,  e 
spazà  di  coleio,  di  la  jotonia  fata  di  scriver  ducali 
300  nel  banco  di  Agustini  a  uno,  e  fé  fede  era  quel- 
lo, tamen  non  era  il  vero  etc. 

Da  Brandizo,  di  sier  Antonio  da  Canal,  go- 
vernador,  di  21  novemhrio.  Come  à  inleso  da  Mu- 
xachij,  armiraio  di  la  cita,  e  altri:  et  cussi  è  volti  7 
in  r  arsenal  da  tirar  galie  7  sotto,  ma  bisogna  co- 
verzerli  e  cosse  da  tirar  le  galie;  la  spexa  sari  du- 
cali 30.  Item,  11  in  porto  e  galie  4  in  aqua,  una  dil 
loco,  Otranto,  Monopoli  e  Polignano,  quale  disarmo- 
no  questo  octubrio.  Item,  manda  nove  abute  da 
missier  Piero  de  Ofreda,  vice  re  era  dil  re  di  Spa- 
gna in  Leze,  al  presente  si  ritrova  li  in  Brandizo, 
videlicet  à  di  uno  Francesco  de  Val  de  Ravano,  ca- 
stelan  di  Gahpoli,  di  8  novembrio,  a  Messina  esser 
zonto  12  barze,  una  caracha  e  una  galeaza  zenoese 
con  200  homeni  d'arme  et  300 gianetari,  2000  fan- 
ti; el  resto  di  T  armata  si  aspeta  ;  et  di  1000  fanti,  ve- 
neno  con  dun  Ugo  di  Cardona,  di  Roma,  hanno  roto 
lo  Conte  de  Melito,  morti  40  homeni  d*  arme,  presi 
più  di  20,  e  sachizata  Terra  Nova  e  requistà  assa' 
terre,  mediante  le  zente  venute  di  Sicilia  in  Calabria; 
e  nel  campo  è  più  di  4  in  5  milia  senza  T  armata, 
di  la  qual  non  é  dismontato  homo.  Item,  letera  di 
Taranto,  dil  governador,  a  dito  vice  re,  de  7  no- 
vembrio. Come  stanno  di  bon  animo,  pocho  stima  il 
vice  re  francese  con  tuto  el  so  exercito,  e  li  soi 
vanno  a  far  prede  e  corarie,  e  quando  i  nimici  è 
acostati  ritornano  con  danno.  Hanno  vituarie  ass:ii.^ 
e  ne  aspeta  gran  quantità  de  Sicilia.  À  nove,  per  uno 
bregantino,  dil  zonzer  parte  di  T  arma'  Ispana  in  Si- 
cilia, e  altra  parte  zonta,  con  Villa  Marin  capeta- 
nio,  a  la  costa  de  Catania;  e  veniva  T  armata  di  Por- 
togallo, e  vera  il  re  di  Spagna  in  persona.  E  Tarma- 
ta porU  300  bomeni  d' arme,  400  gianeti  et  3000 
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fanti  gjilogi  (*  stcrùiiii,  che  sono  valcnlimi  homcni  ;  è 
à  manda  Iclore  al  gran  ca|)clanio. 
268*  Da  poi  tlisnar  fo  gran  conscio,  fato  avogador  di 
comun  sier  I-orenzo  Zuslignan,  cao  dil  conseio  di 
X,  quondam  sicr  Bernardo,  cavalier,  procurator,  e 
do  dil  consolo  di  X,  sicr  Marco  Barbo  e  sicr  Alvise 
di  Prioli. 

Item,  fo  publichà,  per  Zuan  Jacomo,  una  par- 
te, pri»»!  a  dì  i  nel  conseio  di  X,  videlicet  di  le 
procure  si  fa  al  far  di  procurator,  sotto  gran  pene, 
ut  in  ea  ;  e  si  dagi  sagramento  a  tutti  dar  la  balota 
contn  a  chi,  o  per  chi  li  sarà  sta  pregati.  Item,  si 
fazi,  el  zomo  poi  morto,  gran  conseio  e  procurator, 
n('  si  Hìzi  altra  vose.  ItnUj  li  balotini  zuri,  e  non  digi 
per  conscio  el  tal  va  meio.  Item,  li  consieri  e  cai  di 
40  habi  sjigramenlo  non  dir  di  le  balote  ,de  chi  sa- 
rano sta  nominali  pfe. 

A  dì  ff  aener.  In  colcgio.  Vene  Y  orator  yspano 
|)er  visitiir  la  Signoria,  eni  assa'  zorni  non  è  stato. 
Disc  lui  non  havia  alcuna  nova;  et  si  la  Signoria 
havia  0.  Li  fo  dito  di  no.  Dimandò  dil  re  di  roma- 
ni ;  li  fo  ditto  era  nova  e  letere  di  nostri  oratori, 
ma  nulla  da  conto.  Poi  disse  dil  ducha  Valentino, 
che  pros|)cra  assai,  e  nullum  violentum  est  per- 
petuum. 

Da  lioma,  di  V  orator,  di  .9,  ìwre  24,  Come 
r  orator  francese,  poi  la  retention  di  quelli  e  di 
r  abate  d' Alviano,  subito  spazò  in  Pranza.  Si  dice, 
il  fiol  di  Paulo  Orsini  etiam  è  sta  retenuto  e  preso 
dal  ducha,  e  la  rocha  di  Sinigaia  resa;  et  in  Roma  é 
quieto.  Item,  per  un'altra  letera,  pur  di  24,  par  uno, 
sta  in  caxa  di  domino  Jacomo  di  SanUi  f,  li  babbi 
ditto  aver  nova,  Vitelozo  esser  fuzito  dal  ducha. 

Di  Eìemagna^  di  sier  Zacaria  Contarini,  el 
eavaJier,  e  sier  Alvixe  Mocenigo,  oratori,  date 
a  VòrmeSy  ad\  24  dezembrio.  Come  il  re  a  li 
confini  di  Bergogna  andoe,  per  esser  insieme  col 
fiol  archiducha  ;  ma  in  campagna,  mia  XX  de  Opi- 
nan,  ave  sue  letere,  che  Y  havia  diforito  a  venir  per 
il  mal  di  la  raìna  ;  e  li  regni  di  Aragona  e  Catelo- 
gna  restaNTi  a  far  certe  solennità  al  juramento;  etiam 
quelli  reali  lo  à  persuaso  a  restar  fino  l' archiduches- 
sa  parturisse.  Or  esso  re  vene  a  Opinan,  zornate  X 
da  Augusta,  a  di  91  ;  et  in  quel'  bora  essi  oratori  lo 
trovono  a  la  ri\'a  del  Re  {sic)  ;  e,  salutato  soa  ma- 
jestà  con  le  debite  revcrenlie,  li  fé  bona  ciera,  dicen- 
do al  Mocenigo,  era  cavalchato  sto  inverno,  e  li 
daria  el  di  sequcntc  audientia.  E  cussi,  a  bore  2!, 
essi  oratori,  acompagnati  da  certi  primarij  in  ve- 
^«oado,  dove  era  il  re  in  habito  solenne,  che  di  raro 
Miol  star.  Et  esso  orator  novo  fé  la  sua  oratìon  la- 


tina, ju^rfa  commissionem,  e  missicr  Matheol^ncfa, 
suo  primario  secretario,  li  ris|)0se  hoiìa  verba;  e 
ivi  era  pri»sente  Y  orator  yspano.  Item,  il  re  si  aco- 
sla  a  Arbipoli,  i)er  do  giornate,  per  ìnteromper  el 
convento  di  principi  electori,  ivi  adunati  per  meterli 
sospeto.  Il  re  era  in  arme,  e  li  venia  driedo  il  duci 
de  Metemburg  e  il  ducha  dì  Vertemburg,  con  200 
cavali  per  uno  armati  ;  dubita  non  tratasse  aseCir 
diferentie  tra  il  conte  palatino  e  lo  agravo  de  An 
et  tra  li  episcopi  d' Arpiboli  e  Astat.  Con  questa  an- 
data e  leva  el  conte  palatino  di  la  dieta,  e  dovea  ve- 
nir da  soa  majestà;  ina  ozi  é  venuto  uno  suo  nontio 
a  scusarlo,  che  in  camino  li  è  soprazonlo  dolori  ar- 
teticì,  che  non  poi  venir;  etiam  vien  el  fiol  dil  mar- 
cliexe  di  Brandiburg  in  questo  convento.  Item,  To- 
rator  yspano,  venuto  drio  el  re,  li  disse  aver  lelera 
di  Spagna,  di  gran  preparamenti  si  fa  per  mar  e  per 
terra  contra  Pranza  ;  e  su  T  arma'  di  Cartbagenia  vi 
monta,  con  gran  numero  di  zente,  el  duca  di  Al< 
va.  El  contestabile  di  Castiglia,  el  ducha  di  Nazan 
vanno  a  li  confini  di  Perpignano  e  Ponte  RaLia;  e  a 
tempo  novo  il  re  vera  in  Sicilia.  Et  hanno  inteso» 
esso  orator  aver,  da  domino  Lorenzo  Suarcs  é  qui, 
inviti  il  re  a  mandar  orator  a  la  Signoria  nostra;  et 
che  soa  majestà  vengi  in  Italia  a  tuor  la  corona. 
Item^  li  fanti  si  dovea  far  per  domino  Octaviano 
G)lona  ;  et,  come  il  Contarini  scrisse,  il  re  voiea  li 
danari  e  pagarli  lui.  A  bora  il  re  à  fato  venir  esso 
Octaviano  e  ìì  spagnoU  a  Augusta,  e  sono  in  difereo- 
tia  ;  il  re  li  oferisse  fanti  1000  depnesenti  e  li  dagi 
li  danari,  poi  li  darà  fin  numero  4000,  e  llioro  non 
veleno  sì  non  averli  tutti.  Item,  incontrò  in  itinere 
Agustin  Semenza,  regio  secretano,  va  a  Trento,  per 
dar  instrution  a  una  nova  ambasata  manda  il  re  a 
Ron)a,  videlicet  domino  Constantin  Amiti  e  il  pre- 
posito  di  Brixina  ;  e  già  domino  Lucha  de  Renaldis 
prima  partite  di  Augusta  per  venir  in  Italia  ;  e  par 
il  re  voy  esser  judice  di  le  diferentie  di  Orsini  col 
ducha.  Item,  la  raìna  e  il  conseio  dil  ree  rimasto  in 
Augusta  ;  et  esso  sier  Zacharia  Contarini  in  quel  di 
si  parte,  tolto  grata  licentia  dal  re,  vien  a  ripatriar 
con  gran  laude  de  lutti. 

Da  Zara,  di  rectori,  di  18  decembrio.  Come 
ivi  sta  ben  di  morbo,  ma  il  borgo  di  Lavrana  infe- 
Ulto;  fanno  provision,  voriano  danari.  Item,  Co.xuIe 
e  il  conte  Zuane  di  Corbavia  sono  contenti  paqar  il 
butin  fato  su  quel  di  Traù  e  renderìi,  pur  sapino 
qualli  sia  eie.  Anno  scrito  a  Traù. 

Po  balotà  ducati  12  mìlia,  si  manda,  per  le  galie 
di  .\lcxandria,  in  Canilia,  per  lo  armar,  justa  Y  bor- 
dine; li  manderemo. 


597 


MCCCCCIII,  GENN/UO. 


598 


Fono  lelo  le  parie  di  trovar  danari  e  di  oficij;  el 
ludi  li  ordeni  de  li  savij  parlouo  collegialiter. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  letcre  dil  con- 

di  Tmù,  vedile,  zercha  mostre  eie.,  e  dil  capeta- 
dil  colfo  di  22,  zercha  aver  danari  per  quelle 
zuriiie,  i  gran  di  bisogno  ek. 

Da  Bavena^  di  7.  0  hanno  di  novo.  Le  aque. 
per  le  pioze,  li  intorno  fato  gran  dano,  roto  per 
lutto,  mina  li  molini  eie.;  si  che  atendeno  a  far 
proxìàoae  ete. 

Fu  posto,  p^  tutti  i  savij,  le  i  decime,  sono  a  li 
Cpoveroadori,  possi  soontar  con  il  primo  dil  monte 
novo,'  di  marzo,  e  monte  vechio,  che  si  paga  ;  et  le 
tanse  si  restituisse  fino  a  di  20  di  questo,  e  pasato 
vadì  a  le  cantinefle,  e  si  scuodi  con  le  pene.  Ave 
luto  fl  oooseio. 

Fu  posto,  per  d  serenissimo  e  tuto  il  colegio, 
continuar  ancora  T  interzar  li  dacij,  fin  parerà  al 
coDseio,  non  posando  perhò  mexi  6  senza  expressa 
lioentia  dil  cooseio.  Ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  li  zudei  pagi  le  decime 
dieoo  per  tutto  il  mexc,  cUiter  pagi  per  cento.  Ave 
luto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  certa  parte,  chi  à  molini, 
folli  eie.  si  dagi  in  nota  in  certo  termine  e  pagi,  dil 
passato,  do  decime  di  più  a  V  anno  eie.,  ut  in  ea. 
I^urtò  oontra  sier  Lunardo  Grimani,  dicendo  era  in- 
Spaono  di  la  Signoria  etc.  Rispose  sier  Polo  Capelo, 
el  cavalier.  Ave  65  di  no,  97  di  si  ;  e  fu  presa.  Su- 
^fpicor  latei  anguis. 
S9*  Fu  posto,  per  tutti,  una  parte,  che,  avendo  le 

galie  di  Fiandra  discargà  molti  panni  e  altro  su  le 
Salie  di  Baruto  e  Alexandria  e  per  le  terre  di  £>al- 
matia  e  Ystria,  senza  pagar  li  dreli  etc.,  tutti  debbi, 
^  di  da  poi  zonte  qui  dite  galie,  qual  é  in  Ystria,  ve- 
nir a  darsi  in  nota  e  pagar  li  dreti,  sotto  pena  di  la 
«/f  pM  di  la  valuta  di  le  robe,  uno  3.*"  di  Tarsenal, 
imo  di  r  avogadori  e  uno  di  V  acusador,  e  non  hes- 
sendo  sia  di  la  Signoria  ;  e  sia  publicà  la  presente 
fiarte  su  le  scale  di  Rialto.  Ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  tutti,  che  sier  Beneto  da  Pexaro, 
procurator,  capetanio  zeneral  di  mar,  inteso  la  con- 
dusion  di  la  paxe  certa  e  stipulation,  possi  venir  a 
<iìsarmar.  Ave  57  di  no,  125  di  si;  e  fu  presa,  e  co- 
manda grandissime  credenze,  non  si  dichi  0. 

Fu  posto,  per  tutti,  die  la  galia  di  Alexandria 
ultima,  primo  sier  Alvise  Venier,  di  sier  Zuane,  eh'  e 
molto  carga,  da  matina  sia  manda  el  provedador 
sera  lo  armar  é  qui,  a  far  discargar  e  libar,  et  con 
barche  o  altro  navilio  mandar  li  rami  e  altro  in 
Yslria,  dove  è  il  resto  di  le  g-alie.  E  sier  Polo  Biirbo, 


procurator,  e  sier  Marco  Anloiiio  Morcxini,  el  ci»va- 
lier,  savij  dil  conscio,  volseno  a  spexe  di  patroni  e 
merchadanti  ;  sier  Piero  Duodo  e  sier  Alvise  da  Mo- 
lin,  savij  dil  conscio,  a  spexe  justa  il  consueto;  li  sa^ 
vij  a  terra  ferma  e  nui  ai  ordini  a  spexe  di  patroni  ; 
e  sier  Antonio  Trun,  savio  del  conscio,  messe  fosse 
fate  dìschargar  su  Lido  e  lassa  lì,  ma  ave  remor  dil 
conscio  e  si  tolse  zoso.  Andò  le  altre  parte  :  una  non 
sinceri,  2  di  no,  dil  Barbo  e  Morexini  13,  dil  Duodo 
e  Molin  15,  la  nostra  139. 

Et  in  questa  matina  è  da  saper  Torator  di  Pran- 
za scrisse  una  letera  al  principe,  e  mandò  una  altra, 
latina,  di  24,  li  scrive  missier  Claudio  de  Ais,  la  co- 
pia di  la  qual  forsi  la  scriverò.  Qual  é  stato  a  Lodi, 
e  narra  seriose  il  tutto  e  V  opinion  sua.  Or  per  co- 
ieio  fo  scrito  a  Crema,  avisi  il  tutto  e  il  danno  la  fa- 
rà, facendo  dita  cava,  al  creniasco,  e  mandi  qui  el 
disegno. 

Adì  X  zener.  In  coleio.  Vene  el  signor  Borto- 
lo d*  Alviano,  dicendo  esser  di  la  factione  ursina,  e 
suo  fratello  retenuto  a  Roma,  perhò  volea  licentia 
da  la  Signoria;  e  con  suo  ajuto  li  kistava  T animo  di 
andar  e  far  gran  cosse;  e  che  resta  li  Bajoni,  el  fio 
di  Paulo  Orsino,  eh'  è  assà  più  degno  dil  |)adre,  e  il 
prothonotario  di  Castello,  che  fo  fratello  bastardo 
de  Vitelozo,  homo  mollo  valoroso  etc.  Item,  ci  vo- 
ria  andar  a  Perosa  o  a  Bologna,  et  a  messo  di  missier 
.  Zuane  Benlivoy  di  zio;  tamen  in  omnibus  si  re- 
meteva  a  la  Signoria  nostra.  £1  principe  li  rispose 
si  conseicria  il  tuto  a  ben  nostro  e  suo. 

Vene  V  orator  di  Pranza.  Prima  disse  di  certo  co- 
rier,  za  5  mexi  fo  morto  a  Pagazan  eie.,  e  toltoli  da- 
nari, si  scrivesse  etc.  Item,  di  la  cava  di  Lodi  si  fa- 
cesse. Item,  di  quel  da  Dugnan  fusse  donato  al  senato. 
Item,  di  cerio  merchadante,  che  da'  spagnoli  li  fo 
tolto  certa  roba  ;  è  sta  scripto  a  don  Consalvo  per 
la  Signoria,  ma  0  à  valso,  che  si  dichi  a  T  orator 
yspano.  Item,  che  V  orator  yspano  qui  fa  rimessa  di 
ducati  20  milia.  Et  il  principe  a  tutto  rispose  :  a  la 
prima  si  scriveria  a  quel  retor  ;  di  la  cava  si  havia 
scrito  per  aver  V  information,  e  V  orator  laudò;  e  si 
parleria  a  Y  orator  yspano  volentieri  eie.  Item,  di 
Francesco  di  Dugian  questa  septimana  saria  expedi- 
to  in  quarantia. 

Da  Bavena,  di  6,  hore  19.  Come,  per  messo  270 
parti  é  zorni  4  dil  campo  dil  ducha,  et  uno  \ien  di 
Urbino,  qualli  hanno  dimorato  uno  zorno  e  mezo  di 
là  dal  fiume  dil  Savio,  per  innondation  fate,  el  qual 
fiume  à  roto,  dice  il  ducha  esser  andato  con  Io  exer- 
cito  a  la  volla  di  Perosa  ;  e  che  Fermo  li  ha  portato 
le  chiave  ;  et  che  1  signor  Fabio  Orsini,  Boi  dil  si- 
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gnor  Paulo,  era  fugiio,  né  si  sapeva  dove,  e  cussi 
Zuan  Paulo  Bajon;  et  parte  di  le  zente  Ihoro  sono 
sta  prese  e  svalisate  ;  e  che  il  signor  Paulo  e  il  cava- 
lier  Ursino  è  sta  visti  condur  imcapuzati  in  Fossim- 
brun.  It^m,  il  ducha  à  fato  prender  il  signor  Nicolò 
da  Bagno,  Ugolino,  fo  Oo  dil  signor  Carlo  di  Pian  di 
Meleto,  e  Malatesta,  fradello  dil  conte  di  Sojano,  al 
qual  è  sta  dato  di  la  corda  ;  et  etiam  è  sta  preso 
uno  altro  citadino  di  Rimano.  Iteìu  si  dice,  il  car- 
dinal Ursino  e  il  signor  Julio  a  Ruma  sono  sta  presi. 
liem,  per  ritorno  di  uno  familiar  di  Nicolò  di  Esle, 
(ìol  di  missier  Renaldo,  qual  e  sta  conduto  a'  stipen- 
dij  dil  ducha  za  4  di,  et  dice  eri  partì  di  Urbin;  e 
che  il  campo  cri  si  dovea  partir  da  Augubio,  mia  ^0 
di  Urbin,  e  andar  verso  Perosa  ;  e  quelli  di  Civita  di 
Castello  li  hanno  manda  le  chiave,  e  cussi  Gualdo  e 
altri  lochi.  Dil  ducha  di  Urbin  non  si  sa  dove  sia; 
si  dice  è  fuzito.  Item,  eri  passò  e  andò  verso  Cesena 
fanti  1500  todeschi,  va  dal  ducha,  Item,  rartilarie 
za  tre  di  è  tra  Fano  e  Sinigaia,  e  sta  cussi.  Si  dicx?, 
il  signor  di  Cliamarin,  inteso  la  presa  di  antinominati 
Ursini,  se  ne  fugite,  e  la  terra  di  Chamarin  si  à  reso 
al  prefato  ducha  Valentino. 

Di  Roma,  di  V  orafor,  di  4.  Come  fo  a  palnzo 
dal  papa,  qual  ussi  in  salla  di  pontifìci,  e  li  parlò  a 
esso  orator,  dicendoli  che  Remiro  conf(?ssò,  avan- 
ti la  morte,  il  Iratalo  feva  Orsini  contra  il  ducha  ;  e 
volea  darli  Cesena;  et  Vilelozo  tratava  di  amazar  il 
ducha  per  uno  suo  balestrier;  e  pcrhò  il  ducha  a 
fato  apichar  Vitelozo  e  Levoroto.  El  qual  Yitelozo 
confesò  di  la  praticha  ;  e  incolpò  el  c^irdinal  e  li  altri 
retenuti;  dicendo  farà  justicia  contra  Ihoro;  luta  via, 
contra  misericordia,  dicendo  mal  di  l'abate  d'Al- 
viano,  nominandolo  tristarello,  che  in  la  praticha  di 
Camarin  mal  si  havia  porla  ;  et  che  a  messo  il  cardi- 
nal in  la  soa  camera  e  ben  ateso  da  li  soi  medemi, 
iamen  si  divulga  lo  fari  morir,  e  vorà  aspetar  il 
ducha  vengi  a  far  tal  oficio,  ma  prima  si  comenzcnì 
da  r  abate  Alviano,  acciò  confessi  conlni  el  cardinal. 
Iteni,  il  ducha  va  a  Civita  di  Castello,  e  con  li  foraus- 
siti  ara  Perosa.  Item,  Trozo  era  in  una  camera  e 
ussi  con  Jacomo  Santa  f,  col  (jual  il  pa[)a  parlò  a 
una  faneslra,  Ihoro  tre  solli  ;  si  judicha  non  sia  rete- 
nuto, n)a  lui  è  sta  <iucl  a  fato  rctenir. 

I)il  ditto,  di  4,  a  hore  23,  Come  è  sti*!  lassato 
andar  a  caxa  Jacomo  di  Santa  f ,  con  sc»gurtà  pcrhò 
di  non  si  partir;  et  V  orator  di  Fcrara  li  a  ditto,  che 
il  papa  fa  ogni  cossa  per  aver  il  ducha  de  Urbin  in 
le  man,  qual  si  dice  e  fuzito.  Item,  a  Siena  fo  pur 
vero  dil  tratalo;  è  sl;ì  presi  3  zentilhomeni  voleano 
anìazar  Pandolpho;  et  tulio  Orsini,  era  a  Monte  Ro- 


tondo, fuzite,  e  le  zente  vi  andò  hanno  presi  alcuni 
romani,  quali  è  sta  conduti  in  castello  II  a  Roma. 
Item,  li  savelesGhi  e  venuti  in  Roma  e  fieneno  Pa- 
lorobara  ;  e  Silvio  Savelli  e  stato  in  palazo  dil  papa  ete. 
Bel  ditto,  di  5.  Come  è  letere,  li  Bajoni  sono  570* 

•  

con  zente  ani  ali  a  Civita  di  Castello  e  Porosa;  et  che 
poi  Zuan  Paulo  fuzite  verso  Bologna.  Item,  in  quel- 
la note  è  sta  svalizà  a  Roma  la  caxa  dil  canlinal  Or- 
sino ;  li  e  sta  trovato  assa'  arzenti,  et  danari  non  si 
Sii,  ma  belle  tiipezarie,  tolto  fino  la  paia  e  porta  in 
castello  ;  et  la  sua  madre,  di  anni  80,  con  solo  quel- 
lo r  havea  in  dosso,  e  certe  putine  va  per  Roma  ra- 
menga,  né  chata  chi  li  dagi  alozamenlo  per  dubito 
dil  papa  etc, 

Dil  ditto,  di  5,  hore Come  si  ha,  Julio  Or- 
sini, la  moier  e  fioli  sono  andati  nel  conta'  di  Taia- 
cozo  da  Zuan  Zordan  Orsini;  e  il  papa  vi  manda  il 
principe  di  S(]uilazi  con  zente,  qual  ozi  è  parlido,  a 
tuor  il  possesso  di  le  terre  di  Orssini.  Et  F  orator 
fiorentino  si  duol  di  tal  novità,  dubitando;  e  si  dice 
poi  il  ducha  anderà  a  Bologna.  Tutti  fa  comenti,  el 
quello  farà  la  Signoria,  dicendo  queste  cosse  nasse 
da  voler  di  Franza. 

Dil  ditto,  di  5,  hore  24. 0)me  el  papa  ozi  n(»n 
e  sta  in  capella,  e  fé  redur  li  cardinali,  poi  li  officij, 
da  lui,  con  qualli  siete  per  2  hore,  facendo  querele 
de  sti  Orsini  e  dil  cardinal  e  altri,  e  narò  il  tutto  etc. 
dicendo  meritavano  morir;  e  fi  cardinali  lo  ricoman- 
dò. El  papa  disse,  per  amor  suo  useria  ogni  miseri- 
cordia, dicendo  :  Questi  Orsini  ne  ha  ditto  esser  oowr^ 
Spagna,  e  ne  volea  far  fossamo  contra  Franza  ;  e  ch«^ 
haveano  la  caxa  400  homeni  d' arme.  Et,  acciò  li  cai-^* 
dinali  non  parlasseno,  disse  questo  cardinal  à  ditte     3^ 

il  tal  cardinal  à  ditto  cussi  etc,,  che  non  li  vole\ a 

nominar;  tnndem  promesse  farli  menor  mal  el  m 
ritava.  El  qual  cardinal,  si  tien  dover  morir,  si 
voluto  confessiir,  et  é  sta  posUi  in  castelo,  pur  p 
ma  siirà  spazi  T  Alviano.  Item,  il  secrelario  dil  cai 
dinal  de  Cosenza  li  ha  ditto  saper  certo,  il  ducL 
non  vera  a  Roma,  ma  anderà  a  Y  impresa  di  Boi 
gna  etc. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  ultimo.  Come  è  \m 
nuto  li  uno  araldo  dil  re  di  Roma  (sic),  vien  di  Rom» 
va  con  4  cavali  a  trovar  il  vice  re,  e  partì  sle  fesi 
de  li.  Item,  a  (juesli  di,  tra  francesi  e  spsìgnoli,  ver^ 
Barletii  é  sta  scara muza,  é  sta  presi  alcuni  frani*e:===:=^» 
tra  i  qual  uno  capehmio  guascon,  cafietanio  di  T  ^ 
gente  dil  ducha  Valentino,  con  40  homeni  d' ann^i^  ^ì 
si  che  francesi  ha  'uto  il  pegio.  El  vice  re  é  nel  stat^  -'^ 
dil  princi|)e  di  .Melfc;  e  monsignor  di  Alegra  è  rec^:- — a- 
(luto  a  Fogia.  e  a  ntandà  a  Napoli  per  medici.  Di  Cs 
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labrìa,  Obigni  è  a  Cosenziì,  e  aspeluva  arlilarie  |)Cp 
ex|Hignar  la  terra,  e  destruta  ;  e  spagnoli  hanno  so- 
v^no  di  Sicilia.  £1  franarsi  hanno  penuria  grande;  et 
in  Puia  si  manza  le  vide  da  li  cavali.  Itan,  Yschia  è 
fata  vninìiciia  di  francesi,  e  tre  galee  a  preso  uno  suo 
galioD  ;  et  arma'  yspana  si  aspeta.  Di  le  galle  di  Fian- 
dra 0  sa.  Si  dice  la  Signoria  ha  intelligentia  con 
Spagna  e  con  l' imperator,  per  la  venula  di  V  orator 
yspano  e  di  uno  orator  d' ingaltera.  Ifeni,  il  mar- 
diexe  di  Bilonte  in  Apruzo,  a  dì  11,  do  barze  spa- 
gnole, di  (re  fo  viste  in  allo  mar,  con  gran  fortuna 
andò  a  traverso,  una  a  Sinigaia,  V  altra  in  Ancona,  et 
era  gente  assa'  con  arlilarie.  Item,  è  sta  pialo  in 
queste  feste  X  zenlhilomeni  di  Aversa,  e  stó  posti  in 
Castel  Novo. 

Da  Milam,  dil  seerefario,  di  5.  Zercha  il  zon- 
ler  nonlij  di  Valentino  per  far  a  Como  ^2000  sgui- 
zari  ;  e  per  francesi  li  vien  dato  ogni  comodità  di 
ferii.  Item,  manda  letere  \ien  di  Pranza. 

Di  Pranza,  di  V  orator,  date  a  Lochies,  a 
dì  25.  Come,  venuto  sani  il  cardinal  Roam,  il  re 
voi  far  li  do  stati  per  aver  danari,  e  voi  andar  a 
lion.  Et  in  zifra  scrive,  dice  :ì  1000  lanze  sul  mila- 
nese, e  non  sarà  Pascpia  mandcnì  altre  lanze et 

4000  sguiziiri,  et  ^-ÌK^)^  guasconi  pagati  per  mità  col 
papa,  per  dubito  di  la  venuta  dil  re  di  romani  in  1- 
taliay  qual  dice  voler  andar  a  tuor  la  corona.-  E  il  re 
dubita,  e  non  mancho  il  papa  perla  Koningna,  e  voi 
maiKiar  Roam  a  Milan,  e  soa  nìajcstà  andar  verso 
Perpignan,  qual  par  si  voi  dar,  e  n<ìn  fa  ym  panni 
tanti  come  soleva.  Dice  arò  con  lui  800  haize  et  zer- 
dia  X  milia  fanti. 

Dil  dito,  a  dì  26 ,  per  zifra.  Videlicct  dil 
venir  uno  nonlio  di  Valentino,  |)er  stafeta,  qual  par- 
lo con  r  orator  Arles  al  re,  e  fo  visto  il  re  denegarli 
4)uan(o  dimandava,  pur  è  sta  rimesso  a  udir.  Crede 
venisse  in  la  materia  scrisse  per  quella  di  X,  nt  pa- 
iet.  À  fato  querella  grande  di  la  Signoria  njuta  Or- 
sini e  il  tlucha  di  Urlùn,  e  manda  zente  assa'  a  Ra- 
veiia.  E  il  re  disse:  Sono  venitiani  paurosi;  fanno 
per  guardar  li  so  contini,  etìam  fa  ctmlra  di  nui 
questo.  Et  essi  li  aformo,  T  orator  nostro  in  corte  a- 
ver  afirnìato  il  pa|>a  di  la  conclusion  di  la  paxe  fata 
col  turco. 

Dil  dito,  di  29.  Come  il  cardinal  Ascanio  è  in- 
trìnsico  dil  re  e  di  la  raina;  e  ozi  con  neve  fo  a  corte 
e  r  orator  pontificio  zercha  le  proposilione  etc.  Et 
il  maraschalcho  di  Oiaè,  il  thesorier  et  Rubertet,  a 
li  qual  è  comesso  le  facendo  in  libsontia  dil  cardinal, 
li  4]uatli  li  disse  a  (»sso  nostro  orator,  dolendosi,  la 
S^iKiria  stava  tanto  a  risponder,  di  porli  di  Bran- 


dizo  e  non  doveria  far  cussi;  e  si  lion  habbi  intelli- 
gentia con  Spagna.  Et  noviter  è  venuto  uno  so  ca- 
petanio,  dice  quelli  di  Trani  a  dà  ajuloa  Barleta;  et 
l'orator  justifichò  la  Signoria  nostra  in  omnil)usetc. 

Nota,  ancora  non  zonta  la  nostra  risposta  di  por- 
ti, sai;à  sta  subito. 

iki  Pizegaton,  di  sier  Piero  Michiel,  pro- 
vedador,  do  letere.  Zercha  un  gran  caso  di  nìorte 
seguite,  voi  licenlia  di  tiiia  ;  et  una  altra  di  quel  re- 
stellO;  e  di  fanti  di  rocha  andati  di  là  a  far  custion  et<;. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  da- 
nari et  coleio,  e  trovono  il  fondi  di  prò'  per  la  deci- 
ma si  à  moter  a  monte  novo. 

A  di  XI  zen^r.  In  colegio.  Vene  teiere  da  mar 
dil  zeneral  ;  il  sumario  di  lo  qual  scriverò  di  solo, 
non  perhò  da  conto. 

Vene  T  orator  di  Spagna,  facendo  gran  discorso, 
tandem  che  saria  bon,  havendo  la  Signoria  il  conte 
di  Pitiano,  il  signor  Bortolo  d*  Alviano  et  il  capeti- 
nio  Gni*azolo,  di  qualli  il  papa  teme  assai,  che,  acciò 
il  papa  non  fesse  qualche  acordo  con  Pranza  contra 
il  suo  re,  et  la  Signoria  nostra  fusse  fato  certo  non  li 
saria  contra  ete,  dicendo:  Illustrissimo  princi|)e,  so 
certo,  il  papa  non  saWi  mai  contra  il  suo  re,  si  non 
per  esser  contra  questa  Signoria.  Poi  disse  uno 
exempio  di  uno  disse  non  è  bon  tanto  bien  etc.  11 
princi|)e  li  disse  si  consejeria  quello  fusse  in  ben  no- 
stro, el  qual  sani  etiam  ben  di  soi  reali. 

Da  Ferara,  dil  vicedawino,  di  8.  Come  li 
fanti  non  è  passati  ni  per  Porara  ni  por  Bologna  ad 
andar  dal  duclia  ;  et  il  signor  à  compito  eri  di  scuo- 
der  la  ventura,  et  è  andato  a  Bel  Reguardo  a  dar  li 
oficij,  come  fé  mo  un  anno,  di  qual  nò  cavò  da  du- 
ellati XV  milia.  Ttem,  manda  avisi  di  7,  da  Bologna,  "ilTl  * 
dil  passar  de  11  50  homeni  d' arme  vien  di  Lombar- 
dia e  va  da  Valentino,  el  qual  à  dimanda  al  rezimento 
le  zente  promesse.  Li  à  risposto  esser  contenti,  e  li 
dà  30  homeni  d'  arme  adesso  et  100  cavali  lizieri, 
capetanio  Antonio  da  la  Vplta,  il  resto  si  mandarà 
[K)i:  tamen  dubitano  assai.  Et  esso  duclia  à  manda  a 
tuor  a  Piorenza  la  taia  di  Vitelozo  ;  et  a  Siena  Pan- 
dolfo  à  fato  laiar  la  testa  a  tre  cit^idini. 

Da  BoTììa,  di  fi,  hore  19.  Come  in  quella  ma- 
tina  è  sta  relonulo  V  auditor  di  cjunera,  episcopo  di 
Cesena,  di  nalion  visonlino,  e  il  prothonotario  de 
Spirilibus,  erano  gran  prcl;ili,  et  è  sta  svalisà  le  caxc 
loro  e  pjrUile  Un  la  p;iia  in  castello.  Questo  prolho- 
noliirio  alias  por  cotonosi,  al  qual  il  papa  li  perdo- 
nò per  scritura,  era  tornalo  in  Roma,  solo  fede  dil 
cardinal  ()i*sino.  Santa  f,  et  Santa  Praxede;  si  che, 
per  questo,  tutta  la  falion  ursina  e  colonese  e  li  pre- 
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lati  dubitano,  seondeno  il  suo  e  (ralano  di  fugir;  e 
li  cardinali,  maxime  quel  di  Medici,  perché  il  papa 
voria  Piero  in  le  man  per  darlo  poi  a*  fiorentini  ;  e 
questo  fa  sospetar,  che  ozi  il  papa  li  fé  gran  ciera  a 
ditto  cardinal,  dicendo  li  dovesse  venir  a  palazo  con 
Piero,  so  fratello.  Et  Antonio  di  Bibiena,  suo  secre- 
tano, li  a  ditto  a  esso  oralor,  dubita  Piero  non  sia 
retenuto.  Et  il  papa  voria  pur  strenzersi  con  fioren- 
tini; e  Torator  fiorentino  a  dillo  al  nostro,  si  mai 
aveano  voglia  bora  non  V  anno  poi  la  captura  etc.  ; 
e  a  letere  di  suo  fratello  sotraze,  è  in  praticha  di 
mandar  soi  oratori  a  la  Signoria  nostra  ;  et  soi  si- 
gnori fanno  novi  |)ensieri,  dubitano  assai  e  maaime 
che  il  papa  a  dito  :  Questo  è  nulla  a  quello  si  ha  ve- 
der di  bricve. 

THl  dito,  a  di  6,  hore  H  di  note.  Come  li  ora- 
tori francesi  sono  stati  dal  |Kipa,  con  Odoardo,  ver- 
lelo  venuto  di  Napoli,  al  qual  il  papa  si  à  dolto  di 
Orsini,  e  voria  il  re  li  desse  Zuan  Zordam.  E  Odoar- 
po  disse  mai  il  re  lo  faria,  per  esserli  stato  fidel.  E 
il  papa  disse  :  Si  non  avcrenoo  la  sua  persona,  li  to- 
renio  il  stato,  perchè  volendo  exradicar  tal  casa. 
Item^  V  orator  di  Bologna  fo  dal  papa,  e  ussi  di 
malia  voìa.  Par  il  papa  non  li  voi  far  la  bolla  li  pro- 
messe e  dubila  ;  mostra  esser  bon  servitor  di  missier 
Zuane  e  sta  con  sospelo  di  luì  ;  e  si  tien  (minino  il 
ducha  habia  a  tuor  1*  impresa  di  Siena  et  Bologna.  E 
a  bore  do  di  note  è  sta  udito  in  c;ìstello  trar  bom- 
bardo, eh'  è  sta  per  letere  aute  di  esser  resa  Civita 
di  Castello. 

Dildito,  di  7,  hore  20.  Come  quella  matina  vene 
letere  di  Perosa  aversi  dato  a  la  Chiesia.  Viddicet, 
poi  il  ducila  li  scrisse  si  dovesse  render,  chiamono 
il  conscio,  nel  qual  fo  li  Bajoni,  a  li  qual  li  fo  ditto, 
non  volessseno  veder  la  destrution  Ihoro  et  si  par- 
tisseno.  Risposeno  saria  di  voler  di  defendersi,  et 
hanno  300  bcnneni  d' arme,  pur  per  far  a  piacer  a 
quella  cita,  é  contenti  partirsi,  pregandoli  irmi  voles- 
seno  tuor  li  soi  contrary  dentro;  e  cussi  si  partite, 
per  andar  a  Pisa,  prima  a  Siena,  poi  a  Bolc^na.  Et 
cussi  a  di  5  si  deteno  al  ducha,  con  questo  li  foraus- 
siti  non  intMsseno,  e  voleauo  esser  sotto  la  Chiesia  ; 
e  cussi  dal  |)apa  e  dal  ducha  fonno  acetati. 

Dil  ditto,  di  7,  hare  3  di  note.  Come,  veden- 
do il  papa  tuta  Roma  esser  in  paura,  chiamò  ozi  li 
conservatori  e  altri  romani  a  palazo,  dicendoli  aver 
rctenuto  chi  voleva,  e  niun  non  dubitasse,  e  aten- 
desse a  darsi  piacer  e  tenir  la  terra  in  festa  ;  e  justi- 
272  fico  la  captura  di  quelli.  Item,  è  sta  dito,  da  chi  è 
visto,  Julio  Orssini  esser  a  Brazano  con  300  cavali 
«  va  a  Pitiano,  poi  a  Siena  ;  e  aspeta  Zuan  Zordan, 


e  ivi,  con  li  Bajoni,  vcilerano  qoello  dieno  far  o  ve- 
nir a  Bologna.  Et  lo  arzivescovo  de  Nicbosia,  Boi 
dil  conte  di  Pitiano,  è  fuzito  di  Roma  e  andato  a  Pi^ 
tiano;  e  il  papa  à  parlato  a  Y  orator  di  tal  partita, 
dicendo  non  dovea  dubitar  «fe.,  tamen  crede  etiam 
V  aria  ritenuto.  Et  per  Roma  sì  dice,  il  ducha  anda- 
rà  sequendo  la  fortuna. 

Da  Filin  Sandeo,  episcopo  di  Lucha,  ìaU- 
na,  a  la  Signoria,  Zerdia  certo  suo  beneficio  eoo 
Vetor  di  Zuanne  ete. 

Da  Ruigo,  di  sier  Zuan  Patdo  Gradenigo^ 
podestà,  et  capitanio.  NihU  da  conto  et  dil  rete- 
nir  di  uno  turco  fuzito  etc. 

« 

Dil  capetanio  generai  da  mar,  date  in  galia^ 
a  Santa  Maura,  a  dì  11  dezenibrio.  Come  eri 
zonse  li  la  galia,  sopracomito  sier  Zuan  ViUiri,  qual 
mandò  a  Ciiiarenza,  {ler  intender  di  nove.  Dice  a  di 
3  zonse  uno  olacho  da  la  Porta  a  Hall  bassa,  flam- 
bularo  di  la  Morea,  qual  é  a  Coron;  che  il  secretano 
è  andato  a  Constantinopoli,  videlieet  Zacarìa,  e  passò 
li  Dardanelli  con  una  galia  a  di  12  novembrio,  e 
lassò  le  do  a  li  Dardanelli  ;  et  che  era  zonto  ¥  ora- 
tor di  r  ongaro  a  Constantinopoli,  e  aspetava  esso 
secretano.  Item,  che  Dona  Carazolo,  sopracomito 
di  la  galia  di  Brandizo,  si  ru])e  a  la  Valona,  era  sia 
menato  a  la  Porto,  et  ha  dito  al  signor,  esso  zeneral 
avia  intelligentia  in  G>ron  e  dovea  andarli  con  Tar- 
mata. E  subito  il  signor  spnzò  a  ditto  Bali,  flambu- 
laro,  che  advertissa  ;  et  hanno  trato  alcuni  rall  di 
Coron,  con  il  qual  osso  zeneral  havia  praticha,  vide- 
lieet sono  absentati  ;  e  che,  sequendo  la  pace,  li  co- 
ronei  sarano  cazali  fuor  di  Coron;  e  questo  dice  in- 
tese da  uno  Canani,  cliristian,  canzelier  dil  flambu- 
laro,  qual  è  molto  faulor  di  christiaui.  Etiam  ri- 
portò, stratioti  nostri  di  Napoli  aver  prese  alcuni  ti- 
marati  dil  signor,  per  numero  100,  die  ditti  tima- 
rati  è  le  coione  dil  turco.  Iteta,  a  Coron  esser  so- 
lum  i  fuste  tirate  in  terra,  e  cussi  quelle  di  Nepan- 
to;  et  che  de  Sophi  0  si  parla.  Or  esso  zeneral,  e  li 
a  Santa  Maura,  à  fato  cargar  le  galie  di  piere  e  bru- 
sca e  svudarle,  e  voi  far  calzine  e  fa  repari  ;  et  a 
scrito  a  sier  Alvise  d'  Armer,  capetanio  di  Corfù, 
vengi  de  li  a  tender  a  tal  fabriche  ;  etiam  è  bon  ri- 
parar il  castello  di  la  Zefalonia.  Le  zurme  cridano: 
Danari;  e  se  li  manda  stoici,  pegola,  seo  e  biscoto; 
e  bisogna  cavar  tanto  le  g:ilie  possi  passar;  e  manda 
la  poliza  di  quel  bisogna  ;  e  voi  licentia  di  disarmar. 
Replica  quello  à  fato  e  recuperato  Legena. 

Dil  dito,  di  20,  ivi.  Come  il  provedador  Zanta- 
ni,  era  ritornato  di  Cindia,  disse  Zacaria  di  Fresch 
dil  partir;  si  che  la  prima  nova  non  è  vera;  e  I 
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disse  le  nove  di  Napoli  di  Roinatyn,  ut  patet  in 
litieris;  e  dil  butin  falò  per  queUi  stralioli,  di  valor 
di  ducali  15  milia,  et  75  turchi  vivi.  It^tn,  di  Mal- 
è  sta  manda  in  Candia  alcuni  di  principali,  per 
havìa  con  turchi.  E  per  letere  dil  prò- 
twiador  di  la  Zefalonia,  sier  Alvixe  Salamon,  di  8, 
come  a  di  7,  bore  ^1,  Irete  una  sieta  in  la  moschea, 
dove  era  la  polvere,  nel  castello,  e  altre  munition, 
qnal  le  portò  in  aiere,  et  minò  la  ditta  e  li  colmi  di 
kcaxe  di  la  rocha,  et  amazò  sier  Vicenzo  Venier, 
era  oastelan,  do  soldati,  uno  ragazo  con  do  putì.  Et 
do  bore  da  poi  vene  nno  terramoto  grande,  che  cre- 
te Q  castello  minasse  ;  perhò  bisogiìa  repararli,  e  se 
li  Diaiìda  da  tre  in  quatro  milia  tavole.  Et  a  di  18  ri- 
ee?ete  nostre  letere,  di  primo,  zercha  sier  Domene- 
go  Puani,  d  cavalier,  per  il  suo  credito  ò  contra  il 
dQcha  di  Nichsia,  qual,  quando  fo  in  armada,  li  disse. 
Ksfoae  volea  venir  a  Venecia  a  justìficar  il  fato  suo  ; 
iamm  bora  li  à  manda  la  letera  di  la  Signoria,  e  li 
à  aerilo  in  efieaze  forma.  Dice  qud  castello  di  San 
Turini  é  inespugnabile,  né  de  U  si  poi  sorzer  con 
r  armata,  per  esser  pericolosi  eie.  Item,  se  li  man- 
di danari. 

DU  dittOy  di  27.  Come  ricevete  nostre  letere 
di  7  Dovembrio  et  1^.  In  la  prima  zercha  il  titolo  di 
vice  sopracomiU,  e  lauda  assai  tal  diliberation  ;  per 
r  altra,  ebe,  venendo  la  nave  di  Cypri,  primo  sier 
Àodrea Contarini,  subitola  mandi  a  Venecia;  dice 
non  esser  bisooto  in  l' armata,  né  a  Corfù  ;  unde,  si 
Faveri,  voi  retenir  parte  e  il  resto  la  manderà.  liem, 
a  di  %  ricevete  letere  di  29  novembrio  zercha  Piero 
di  Armeni,  fo  primo  di  fusta,  dice  non  é  sta  in  ar- 
nnda  al  suo  tempo.  Iteni,  a  diliberì,  sier  Alvise 
d'Àrmer  non  si  parti  da  Corfù,  ma  restì  a  quelle 
bbricbe;  et  aspeta  zonzi  sier  Boneto  Sanudo,  va  al 
sokhn,  che  é  zonto  a  Corfù.  Dil  secretano  0  ha  di 
novo,  $olum  dal  capetanio  dil  colfo,  esser  zonto  a 
GoQstantinopdi,  come  V  ha,  a  Cataro  esser  venuta 
inzorui  14,  é  sii  ben  veduto  et  charezato;  e  par, 
r  orator  di  Cataro  scrive  a  uno  di  soi.  Si  duol  esso 
zeoeral  non  aver  potuto  dar  sovenzion  a  le  zurme. 
Di'  aier  Zuan  Zcmtani,  pravedador  di  V  a/r- 
Moda,  date  in  gaUa^  in  porto  di  Corfù,  a  dì 
29  ieambrio.  Come  a  di  ultìmo  octubrio  parti  dal 
Zante  con  la  galla  di  sier  Hironimo  da  Canal  et  con 
sier  Alvise  Venier;  zonze  in  Candia  a  di  4  novem- 
brio. E  in  quel  zorao  zonse  eiiam  Zacaria  di  Fre- 
schi, secretano  nostro,  con  le  3  galie,  che,  per  for- 
tuna in  r  Arzipielago,  ivi  e  venuto,  e  dimorò  fin  a  di 
13,  e  si  parti.  Et  ebbeno  il  di  sequente  ostro  e  siroco 
P^)8|)ero  al  suo  navegar  ;  tìcn  a  di  1 5  zonzese  a  Scio. 


Lui  ^iiam  si  levò  e  andò  a  la  Cania,  dove  e.xpedito 
si  levò  a  di  24;  e  sopra  il  cao  di  T  isola  li  asaltò  una 
fortuna  grandissima  di  ostro  e  garbin,  foli  necessa- 
rio tuor  in  pupa  e  scorse  di  là  da  Malvasìa,  feno  pe- 
legrini,  e  poco  da  poi  crepò  T  arboro  di  la  sua  galla 
in  4  lochi,  e  bonazalo  si  reduse  nel  porto  di  le  Boto 
con  la  conserva  e  fé  im botar  T  arboro  e  andò  a  Na- 
poli di  Romania  per  aver  uno  arboro.  Trovò  sier 
Zuan  Morexini,  soracomilo,  et  quelli  rectori  assa'  u- 
niti  e  concordi  e  li  lauda.  Li  stratìotì  e  contestabile 
li  vene  a  dimandar  danari,  excepto  Perin  di  Lupi  ; 
li  confortò  a  star  di  bon  animo  e  scriveria  a  la  Si- 
gnoria. Perin  sta  in  casa,  finge  amaialo,  nierìfa  esser 
apicado  per  aver  convcrtido  in  se  li  danari  di  la 
compagnia,  <ideo  il  forzo  da  disperatione  è  andati  in 
Turchia,  et  vendutì  per  schiavi;  quelli  è  rcslatì  sono 
nudi  e  calamitosi,  e  per  miseria  fariano  ogni  mal. 
Item,  stratìotì,  al  solito  500,  con  500  pedoni,  a  di 
58  octubrio  cavalchono  a'  danni  e  preda  di  turchi,  e 
posto  a  foco  alcune  cathune  turchesche,  contigue  a  273 
Trapoliza,  e,  depredatì  alcuni  animali  grossi  e  menu- 
tì,  scorsizono  le  circostantìe  di  esse  calhune.  E  in 
quel  momento  fo  dato  notitia  al  vayvoda  de  dicto 
loco  de  Trapoliza,  el  qual,  con  zercha  cavali  1 50  e 
bon  numero  di  pedoni,  se  pose  a  sequir  stratìotì,  i 
qualli,  auti  notitia,  la  mazor  parte  di  loro  se  Imbo- 
scorno  con  lì  pedoni,  mandando  la  preda  de  lì  ani- 
mali avantì  con  zercha  cavali  50  di  men  boni,  i 
quali,  incontratossl  in  ditto  vayvoda,  simulata  fu- 
ga se  trascno  adrieto,  et  turchi  seguendoli.  Come 
fono  vicini  a  V  imboscada  stratìotì  e  pedoni  con  in- 
trepido core  ussiteno  fora,  et  forono  a  le  man  con 
essi  turchi  ;  mpeli  et  preseno  turchi  75  vivi,  con  li 
cavali,  li  altri,  con  el  vajrvoda,  fuzìteno  per  velocita 
di  cavali;  unde,  a  di  ultìmo  novembrio,  stnitìofi 
rictoriosi  ritornorono  a  casa  con  la  preda,  é  stìmata 
da  ducatì  15  milia  in  circa,  è  stata  di  gran  commodo 
e  subsidio  a  quelli  valentihomeni.  Poi  esso  prove- 
dador  partì  di  Napoli  a'  di  5,  tolto  P  arboro  di  la  ga- 
lla, sopracomito  sier  Zuan  Morexini,  e  li  de  el  suo, 
e  con  dificultà,  per  li  tempi  contrari],  a  di  X  vene 
a  le  Cavrere  in  Canal  di  Modon,  e  dimorò  4  zomi 
per  tempi  contrarij.  Vene  al  Zante,  e  andò  a  la  Nata; 
e,  comesso  per  il  suo  armiraio  dovesse  sorzer,  il  co- 
mito  non  obedl,  dicendo  esser  lontan  di  terra.  Or 
la  galla  andò  tressa  in  terra  in  spiaza,  et  subito  lui 
fece  gitar  In  aqua  V  arboro,  anthcna  e  remi  e  libar 
tutta  la  coperta,  adeo  la  fu  Irata  fora  senza  jactura, 
che  si  maraveia  a  la  grande  marizata  era  ;  il  comito 
per  la  jnobedientìa  meritava  esser  apichado.  Poi,  re- 
cuperate tutte  le  robe,  a  di  18  vene  a  Santa  Maura, 
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e  dal  zcMìoral  ave  liceiìlia  ili  venir  a  Corfù,  per  aversi 
impiaga  una  garul)a  nel  recuperar  la  gaiia  efc. 

Di  Zacarla  di  Freschi,  secretano,  date,  in 
Caìidia,  a  dì  6  novembrio.  Nara  la  so  navigation 
pessima.  Poi  purli  a  di  '2')  oclubrio  dil  Zanle,  el  si 
era  in  mar  scoreva  in  ikrbaria;  sia  a  San  Vendico 
(lo  notte  e  uno  di,  con  bone  guardie  e  in  arme. 
Intese,  0  era  ili  Chamali,  et  a  (A>ron  esser  do  fuste  e 
tre  a  Modon  disitrmate.  Ave  gran  fortuna  ;  la  g;ilia 
Mora  mulo  le  stope,  imde  convene  andar  a  la  Suda, 
poi  in  Candia.  Lauda  il  cap(Uanio  Venier,  ex)nza  le 
galie,  el  à  parla  a  Nicolò  Coresi.  Li  disse  non  sa  dil 
zonzer  a  Constantinopoli  di  suo  fradelo  Pantaleo, 
qual  parti  a  dì  "1  avoslo  ;  dia»  il  signor  })er  SanUi 
Maura  era  sdignalo,  e  de  audienlia  e  spazò  V  orator 
di  Sophì. 

Di  sirr  lìeneio  Santuìo,  orator  va  al  soldan, 
date  a  Corfà,  a  dì  18  dezetnbrio.  Par  di  la  Va- 
Iona  scrivesse,  non  si  à  'uto;  a  di  Iti  arivò  li  con 
la  galla  curzolana,  qua!  si  conza. 

Dil  dito,  a  Cor  fu,  a  dì  25.  Conìe  è  restii  i>er 
riconzar  la  galla  e  aver  panaticlia  ;  tin  do  di  sarà 
cx|x»dito.  À  nova,  il  secretarlo  nostro  esser  zonlo  a 
Conslantino|)uli,  e  l'at(»li  molti  lionori,  e  (questo  |>er 
leterc  venuti  in  zorni  14  a  Oitaro,  e  sperava  la  eossa 
avesse  a  sucieder  con  liont)r  e  rej)utation  ;  el  li  sub- 
diti dil  turco  sono  anxij  di  la  pace  et<^, 
273  '  Dil  capetanio  dil  colfo,  di  22  et  28  dczem- 
brio,  in  golia,  ajìresso  Corphù.  In  la  prima,  co- 
me nmndò  Franctesco  di  Hizi,  con  le  letere  va  a  Con- 
stantinopoli, per  terra  a  la  bastia,  con  letere  al  san- 
zacho.  In  quella  di  "28,  come  el  dito  è  zonlo;  el  a 
una  poliza  dil  zonzer  a  la  biislia  o  ver  Santi  40;  si 
che  Zuan  Batista  di  Sereni  el  lui  sono  andati.  Itctn, 
in  loco  di  la  galia  curzolana,  vien  per  star  in  sua 
consi^rva  la  galia  lisignana,  la  qual  T  aspela  et  ande- 
rà  versso  la  Valuna,  per  sentir  qualcossa  e  man- 
dar qui. 

Da  Corfù,  di  sier  Antonio  Loredan,  e  sier 
Alvise  d' Armer,  di  17.  Come  a  dì  7  dete  la  saita 
in  una  torre  dil  castello  di  la  Barga,  dove  era  la 
polvere,  e  ruìnò  la  torre  e  buio  a  lerra  le  case  di 
provisionati  ;  el  a  di  13  al  Butinlrò  è  cascliato  parte 
di  una  cortina,  per  le  gran  pioze,  el  esser  il  muro 
vechijssimo  e  marzo.  Mandano  Grimulio,  inzegner, 
a  la  Parga  a  veder  il  bisogno. 

De  li  ditti,  di  29.  Come  il  zencral  li  dimanda 
biscoli  e  non  hanno,  perhò  se  U  provedi,  e  de  pro- 
visionati, per  convenir  ogni  mexe  mandar  Ho  al  Bu- 
tinlrù,  dove  ò  mal  ajere  e  vanno  mal  volenlieri. 
Jtem,  il  zeneral  scrisse  a  lui,  sier  Alvise  d' Armer, 


c^petanio,  andasse  a  fabrichar  Santa  Maura  e  lui  era 
disposto  obcdir,  poi  rivoi^hù.  Itefn,  voi  dan^ih  per 
li  soldati. 

Di  sier  Nicolò  Memo,  vice  sopracomito,  date 
a  Liesfia,  a  dì  5  zener.  Come,  morto  sier  Alvise 
Morexini,  era  sopracomito  dì  quella  galia,  lui  moolò 
suso  per  condurla  a  disarm:ir,  e  a  di  30  parti  da 
Corfù.  E  a  inteso,  a  Spillalo  esser  lì  provedadoii  a 
disarmar,  qualli  hanno  disarma  4  galie,  Tnin,  Bra- 
gadin,  tragurin,  e  ciitarin.  Itern^  a  Kagusi  a  in(e$o, 
da  alcuni  aulivarani,  Marin  di  Greci  sopra  Cao  di 
Redoni  con  el  gri|)o  aversi  roto,  preso  le  nionitioD 
el  li  homeni  salvati. 

Da  Napoli  di  Romania,  di  ^ier  Marco  Ti- 
zamano,  e  sier  Marco  Zen,  rectari,  di  18  septm- 
brio.  Come,  fata  la  mostra  di  stratioli,  volendo  di- 
stribuir li  danari.  Irati  di  fonnenti  li  fono  mandati, 
slralioli  si  levò,  dicendo  volevano  dar  «/t  ducato  a 
li  pulì  el  fioli  di  morii,  perhò  vorìano  fòsse  tulli 
equali,  è  cussi  volseno,  e  dele  per  eadaun  a  pe'  et  a 
cavalo  ducati  uno  el  il  formenlo  ;  e  manda  il  conia 
A  di  1 4  zonse  sier  Zuan  Morexini,  sopracomito,  con 
una  conserva  da  Veia,  qu  d,  di  compagnia  di  la  si- 
binzana,  avia  conduto  el  Coresi  a  Sio,  e  nara  die 
nel  porto  de  Zia,  da  4  fuste  el  3  brigantini  turdii 
la  noie  asalili,  restò  presa  la  galia  sibinzana  di  le  do, 
feriti  homeni  130  ;  e  avendo  poi,  il  patron,  eoo  la 
mazor  [larle  di  homeni,  per  teiere  dil  signor  di  Zia, 
trovarsi  ivi,  spazono  sier  Zuan  Morexini,  con  li  ho- 
meni dì  r  altra  galia  interzalo,  e  levono  zercha  ho- 
meni VO,  Ira  i  qual  è  il  patron,  el  resto,  che  era  lio- 
meni  34,  avanti  il  zonzer  de  la  galia  de  lì  erano  par- 
lili per  Candia. 

De  li  diti,  di  12  oclubrio.  Come  a  di  "2.")  zonze 
uno  barzolo  di  Cypro,  con  stera  393  formenlo  orzo 
1539.  Itnn,  li  soldati  è  mal  contenti,  e  ogni  di 
ne  fuzeno;  quelli  di  Perin  di  Lupi  sono  venuti,  % 
tuli  scalzi  e  nudi.  Item,  che  la  fabricha  resta  ini- 
perleta.  Item,  è  fuzilo  li  Magnut,  va\Toda  di  .\r- 
gos,  per  uno  salvo  conduto.  È  nepote  dil  coule 
Xarco,  fio  di  una  sua  sorela,  homo  di  bona  repu- 
lalìon,  il  ^."^  da  poi  il  bassii,  bellissimo  homo,  lii 
anni  :28,  venuto  con  tre  cavali,  vestito  richamenle; 
\\  ha  fato  bona  ciera  e  lo  mandano  con  la  galia  di  -'^ 
Viya  al  zeneral.  Dico  di  novo,  el  bass;i  aver  da 
Constantinopoli,  quel  signor  porsian  è  su  le  arine,  e 
vien  potentissimo  a' danni  dil  turco  ;  e  che  il  bassa 
di  la  Natalia  lì  anilava  conira  grossissimo  in  sa'cor- 
so  del  fio  dil  signor,  el  die  in  leso  il  signor  la  iH'Va 
dil  perder  di  Santa  Maura  V  à  mollo  sentita,  e  |ht 
X  zorni  non  ho  tenuto  Porta,  ne  dala  auJioiilia  a 
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btssi  alcuno.  Item,  doniino  Ruzier  Zafa,  oavalier, 
ctpo  di  stratioti,  vien  a  la  Signoria  ;  e  fideiissiino  et 
nienXe  homo.  Manda  una  poliza  di  nove. 

De  U  éUtii,  di  14  octubrio.  Come  a  di  1/8, 
kore  23,  vene  el  bassa  in  arguaito,  e  mandò  alcuni 
sui  cavali  fin  ne  Ji  zardini,  bora  extraordinaria,  che 
mai  più  é  eorso  a  tal  bora.  Nostrì  stratioli  subite 
usaiteno,  fono  a  le  man  e  ferite  alcuni  turcbi,  nior- 
to  mio  nostro  siraiioto,  valente  homo.  Fo  scoperto 
lo  arguaito;  e,  per  esser  V  bora  tarda,  nostri  si  re- 
teeno  in  la  (einra,  e  dubitando  di  la  note  feno  far 
le  vardie  dopie  e  star  la  terra  in  arme  a  li  locbi  de- 
putati. £  perehé  il  zomo  avanti  era  ussiti  di  la  terra 
io  Austri  sIratioU  al  guadagno,  ohe  altramente  non 
pone  viver,  mandouo  do  galie  emoo  lì,  con  pareehie 
banhe  e  brigantini,  verso  terra  férma,  acciò  cbe  se 
PQBlri  atratioti  prediUi  venisseno  fosseno  levati  ;  e 
cossi  steteno  tutta  quella  nocte.  £,  scoperti  li  tureU, 
ani  reciori  feno  trar  do  bombarde,  qua!,  sentite  per 
li  atraUoiiy  tolaeoo  la  volta  di  la  montagna,  per  du- 
kilo  di  quello  era,  e  poi,  passata  nieza  note,  veneno 
io  la  terra  a  salvamento.  £1  zorno  sequente,  a  di 
|4y  la  matinia  per  tempo,  tutto  d  campo  se  scoper- 
se, e  veie  non  poter  far  0,  tornò  iodriedo.  £t  hanno 
inteso,  el  bassa  per  tutta  la  Morea,  maxime  li  lochi 
▼iekùy  fa  asunauza  di  pedoni,  per  Hat  uno  uno  arsal- 
to  a  Napoli,  si  potrà  ;  e  in  quelli  di  è  fuziti  7  stra- 
iloti  io  Turchia  per  fame  ;  dubitano  non  ne  fuga  di 
allri  ;  voriano  polvere. 

Jtem,  in  dite  letere  era  una  poliza,  scrita  a  la 
Vasalicha,  a  di  '2^  septembrio  150*i,  dice  cussi.  Da 
nuovo,  ozi  4  di,  he  zonto  uno  corier  da  la  Porta, 
BMieba  sorsi  16,  con  letere,  quale  non  saperao 
qnetto  diaeno.  Disse  a  bocha,  el  signor  à  fato  ea- 
pilanio  di  la  sua  armada  uno  Taut  bei,  era  flambu- 
laio  di  Galipoli,  homo  di  anni  40,  valenthomo.  £1 
disse  al  signor,  dovesse  vender  tutte  le  nave  grosse, 
over  disiar  quelle,  e  far  galie  grosse  e  sotil.  £  cussi 
subito  a  fato,  e  messe  a  F  incanto  la  nave  grossa 
di  Camaffi,  et  èsse  venduto  quella  aspri  300  milia  et 
akfe  a  diafato  ;  et  à  comandato  che  cadauno  di  suo' 
fioii  fazi  galie  (j  grosse,  che  per  tutto  il  mexe  di  ze- 
lar si  atrovano  in  ordine;  etiam  messo  in  bordi- 
ne^ cbe  a  cadauno  di  suo'  flamburi  fazi  galie  3  sotil 
sema  algwiu  iuipedimento,  che  tutte  sia  in  bordine 
a  ditto  tempo;  e  a  c^mandado  che  tutti  i  merca- 
daoti,  se  atrovano  da  Salonidii  in  suso,  si  greci  co- 
me turchi,  a  cadauno,  secondo  la  possibihtà,  dieba 
pagar  dezime  et  pagar  zente.  £  disse,  che  per  zorni 
35  se  à  trovado,  tra  homeni  maritimi  et  da  remo, 
più  di  GO  in  70  milia  ;  e  tutto  a  questo  à  inteso  da 
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bomeni  da  conto  eie.  Item,  per  uno  vien  di  la  Por- 
ta, nome  Zuan  Francesco,  era  capo  di  squadra  dil 
contestabele  Antonio  di  Pescliiera,  et  à  conGrman- 
do,  ut  supra.  De  qui  é  il  bassa,  starà  per  tutto  de- 
zefubrio,  a  zò  quelli  dil  loco  posino  semeoar  etc. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  non  vene  alcuna  let- 
tera. 

Fu  posto,  per  il  principe,  consieri,  cai  di  40,  e 
tutti  i  savij,  per  el  bisogno  dil  stado,  una  decima  a 
ini)nile  novo,  con  don  di  X  per  100,  a  pagar  fin  a 
dì  20,  potendo  sconUir  con  il  prò'  di  marzo,  et  le 
tanse  si  restituisse  di  3  depositi  al  presente  etc.  Ave 
35  di  no,  153  di  si  ;  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  Iboro  savij,  dar  tanxa  di  ^20  ca- 
vali a  quel  di  Mussi  di  Cremona,  per  soi  benemeriti; 
et  fu  presa. 

.Fg  posto,  per  li  consierì,  scriver  al  reziujento  di 
Cy^ro,  dagi  ci  possesso  di  certo  beneGcio  a  domino 
Andrea  Malipiero,  cavalierjerosolimitano,  à  'buto 
le  bolle  dil  gran  maistro  ;  et  fu  preso. 

Fu  posto,  per  li  diti,  dar  il  possesso  di  la  badia 
di  Mezo,  fo  di  missier  Sabastian  di  Prioli,  qual  re- 
Qoociò,  in  vita,  al  cardinal  Capaze  ;  e  fu  preso. 

A  dì  XII  eener.  In  colegio,  non  fo  lettere, 
vene  el  signor  Bortolo  Alviano,  per  aver  la  risposta. 
il  principe  li  disse  non  bisognava  el  partisse  ;  et  cussi 
rimase  contento.  Poi  disse  volea  mandar  per  la  mo- 
glie, è  a  Alviano,  venisse  qua  per  mar. 

Vene  sier  Alvise  Soranzo,  quondam  sier  Vetor, 
sier  Francesco  Ck>rner,  di  sier  Zorzi,  cavalier,  sier 
Piero  Marcelo,  quondam  sier  Vetor,  dolendosi  di 
esser  sta  al  Dignon,  loco  soto  la  Tisana,  alsalta- 
di  eie,  da  200  homeni  di  la  Tisana,  et  menadi  li  a 
piedi  pili  di  mia  30  etc,,  et  fatoli  gran  vilanie  da  quel 
capetanio,  nome  Polonio  etc.  Or  fo  scrito  al  luogo- 
lenente  mandasse  de  qui  ditto  capetanio  di  la  Ti- 
sana. 

£t  vene  Zuan  Francesco  Fontana,  scrivan  a  le 
biave,  zercha  el  bonus,  qual  è  X  milia  stera  di  fa- 
rina, il  consueto  è  stera  17  milia,  e  perbò  fo  chia- 
mato i  cai  di  X,  fato  provisìone  etc. 

Da  poi  disnar  fo  per  esser  conscio  di  X,  cof) 
zonta  di  colegio  et  di  danari,  tamen  non  fono,  et  fo 
colegio  col  principe  ;  et  poi  la  Signoria  de  audientia. 

Da  Roma,  di  V  orator,  di  8,  kore  19.  Dil 
zonzer  in  quella  matina  do  oratori  senesi,  per  dir  b!ì 
pontifice  voleno  esser  obsequentissimi  di  la  Santa 
Chiesia;  et  il  papa,  per  li  retenuti,  tra  danari  et 
oficij  che  darà  via,  locherà  100  mila  ducati,  né  ad 
altro  atende  eba  trovar  danari.  Item,  di  alcune  pa- 
role usate  per  il  cardinal  di  Siena  a  esso  orator  no- 
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kIi'o,  dir  hi  Si^'uoria  nuslra  slaj.'i  piil  a  provetJor  a 
quosl(»  (M)ssc,  che  sarà  in  danix»  iioslro  etr.. 

T)iì  dito,  di  8,  hore  wm  di  mie.  Come  a  ho- 
ro  "U,  il  papa  li  mandò  a  dir,  andasse  a  hore  '•2?^  da 
hii  ;  el  cussi  andix*.  Qnul  chiamò  il  suo  secretano, 
eiiam  il  ciirdinal  Cosenza,  il  govcrnador  e  missier 
Iladriano,  quasi  come  leslimonij,  <liccndo  haver  le- 
lere  dal  ducha,  che  lo  episcopo  di  f^islello  e  il  du- 
cila de  Urbin  erano  fuzili  di  Civita  di  C^islello  a 
Siena,  dove  non  hanno  auto  recapito,  et  erano  an- 
dati a  Piliano  ;  perhò  voleva  esso  orator  scrivesse 
li,  hessendo  loco  dil  governador  noslro,  gè  li  des- 
575  seno.  El  P  oralor  ris|>ose,  mai  lo  faria  senzii  horline 
di  la  Signoria  nostra.  El  il  i>apa  alta  voce  disse: 
Non  semo  per  aspelar  ris|H>sla  di  Venecia,  dicemìo  : 
IkMi,  ne  havele  inleso  etc.  1/ orator  zerchò  justificjir 
Piliano  etc.  ;  et  dice,  che,  doven<lo  venir  il  ducha 
con  !o  exercilo  verso  Siena,  voi  luor  questa  scusa 
|)er  luor  Piliano. 

IHÌ  dito,  a  dì  8,  hore  6.  G)me  il  pa|)a  spi»zò 
do  lolere  al  ducha,  qual  e  a  Sisi,  come  a  dilo  a  li 
aratori  senesi,  non  dagino  recapito  etc.  ;  el  li  hanno 
ris|)osto  creder  Pandolfo  non  lo  fani  ;  et  hanno 
scripto  a  Siena  e  aspeta  risposta.  El  che  il  cardinal 
San  Severin  el  T  oralor  francese  a  dilo  al  papa,  di 
Pandolfo,  non  se  impazi,  jht  esser  ricomandado  dil 
re  ;  e  a  scrilo  al  ducha  vadi  conlra  Zuan  Zordan 
Orssini,  expedilo  habi  le  cosse  dil  cardinal  e  dil  si- 
gnor Julio,  videlicet  di  tuorli  il  stato.  Iteni,  il  duca 
soprascrito  va  a  Siena  ;  el  il  papa  li  à  risposto  a 
una  sua,  soprasiedi  lino  habi  risposta. 

Vene  Piero  di  Bibiena,  secrelario  dil  conte  di 
Piliano,  et  mostrò  al  colegio  una  letera,  abula  di 
Roma,  in  conformità.  El  |)apa  vuol  luor  Pillano,  pe- 
rhò riconìanda  le  cosse  dil  conte;  nel  qual  loco  di 
Piliano  è  il  conte  Alvise,  lìol  dil  governador  noslro. 

A  dì  IS  jscncr.  In  colcgio.  \'ene  domino  Marco 
Malipiero,  maistro  et  comendador  di  Cy|)ri,  |)er  la 
parte  fo  m(»ssa  V  ultimo  pregadi,  di  dar  il  possesso 
di  Colosso  a  doniino  Andrea  Malipiero,  suo  fiol  na- 
turai etc.,  dic<?ndo  esser  sta  suspesa,  perchè  sier 
Zorzi  Corner,  el  cavalier,  al  (lol  dil  qual,  el  reve- 
rendissimo cardinal,  ()er  il  gran  nìaistro  di  Rmli  è 
sta  data  la  expelaliva  di  gran  maistro  comendador 
in  suo  loco  post  mortem,  el  dal  papa  e  dal  c^nscjo 
di  X  a  'buio  le  bolle,  che  li  sjiria  danno  etc.  Or  fo 
terminalo,  per  la  Signoria,  aldir  le  piìrte  in  contra- 
dilorio. 

In  questa  matina  non  fo  ninna  letera,  el  uditi 
cossa  di  gran  imporlantia,  reduli  i  savij  a  consultar, 
videlicet  una  letera  di  IT)  novembrio  et  una  di  4 


decembrio,  di  V  or.itor  a  Roma,  drizzila  n  li  capi  di 
X.  In  materia,  il  |)apa  voria  far  lig:i  con  la  Signorìa 
nostra,  el  sti'ela  intelligeulia  conlra  Pranza^  el  soIhs^. 
CÌ49ÌÌ  solo.  V'AVÌò  dicendo  :  La  Signoria  comanda  et  ve- 
dere quello  fan),  lì  manderò  carta  bianeha.  Et  e  da  . 
saper,  per  il  conscio  di  X.  a  di  ^2  novembrio  fo  ter 
minato  dar  ditte  letere  al  colepo,  tafw*n  li  padri  ; 
non  le  hanno  volute  far  lezer  in  pr^di,  e  fo  fato 
gran  mal.  Or  fo  consultato  dì  scriver  a  Roma  et  in 
Fniuz  j  etc. 

l>a  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  letcrc  di  Mi' 
lan  e  Franza. 

Iki  Bavetta,  di  11,  hore  17,  Come,  per  messi 
parti  sabato  da  (Gualdo,  dove  era  Valentino  con  le 
gente,  che,  a  di  5,  Zuan  Paulo  Bajon,  con  la  compa- 
gnia, ussì  di  Perosa,  e  andato  a  Siena  ;  e  Perosi  si 
(lete.  Dove  li  mandò  do  signori,  missier  Agapito, 
missier  Remolino,  e  lui  non  volea  intrar,  né  li  fo- 
raussili  vi  ìntrasse,  ma  galdesse  le  ìntrade.  La  do- 
menega  dovea  andar  a  Sisa;  eiiam  Gii  vita  dì  Casteiio 
li  portò  le  chiave  ;  el  che  si  gloria  di  quello  a  fato  a 
Vitelozo;  porta  sul  ca|)ello  una  velia  di  arzente 
sgonfia  ;  e  dovea  andar  verso  Siena.  Dil  ducha  di 
Urbin,  el  di  di  Nadal,  inleso  di  Vitelozo  preso  con 
lo  episcopo  di  Castello  e  do  altri,  fugite,  si  judicba, 
a  Siena,  licei  Pandolfo  non  li  fosse  molto  amico, 
e  |)as;ilo  verso  le  ripe  di  Zenoa.  L*artilarie  parte  è 
ritorna  a  Fosabrun  e  parte  a  Pexaro;  e  uno  mes- 
so, venia  di  campo,  è  stii  preso  in  Monte  Feltro  ver- 
so San  Leo  ;  e  tre  di  è  sta  fato  precession  e  feste 
in  la  Marella  e  Romagna  e  trar  di  bombarde  [ler 
r  aquislo  di  Sinigiiia. 

l)a  3IHan,  dil  secreiario,  di  8.  Come  il  gran 
maistro  intese  la  nova  di  Sinigaia,  e  dil  prender  di 
quelli  signori,  si  dolse  assiii,  insieme  con  li  altri 
francesi,  non  per  li  presi,  perche  dicono  è  stati 
rebelli  al  duca  Valentino,  ma  per  Sinigaia^  che  era 
ricomandà  al  re,  el  il  fiol  dil  prefeto  é  in  Franza. 
El  li  capetanij,  monsignor  di  Monlason  e  il  capeta- 
nio  Ricjirdo  a  ditto,  il  ducha  volea  luor  Ravena  e 
Zervia,  ma  essi  ca|)elanij  mai  hanno  voluto  consen- 
tir. Itenì,  el  baly  dil  Digiun  ò  dillo  aver  di  Elema- 
gna,  el  re  di  romani  aver  tolto  il  sigilo  al  magun- 
lino,  el  qual,  inteso  il  re  li  volea  metcr  le  man  a 
dosso,  è  anda  nel  suo  slitto.  lieni  li  sguiz;iri,  a 
scrito  Valentino  si  fazi,  par  sia  sta  suspesa,  perché 
à  manda  a  dir  non  li  bisogna  :  e  di  lì  oratori  regij  é 
da'sguizari  0  si  ha  ;  e  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi 
à  ditto,  Belinzona  sani  causa  di  mal  con  sguizari. 

Di  Franza,  di  V  oraior,  date  a  Lochies,  a  dì 
ultimo.  Come  in  (|uel  zorno  si  asftetava  uno  orator 
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AH  re  di  romani,  vien  per  le  Irieve,  per  anni  tre, 
60Q  Spagna,  tamen  a  qiieslo  el  pontiGce  è  contra- 
rio, e  r  orator  suo  le  disconza  eie,  Itemy  il  re  va  8 
1^  loiìtan  assoliti  spassi,  et  lui  orator  li  andera 
drio,  licei  sia  sinistri  lozanienti  etc. 

m 

IdUtò  conscio  di  X,  per  tuor  libertii  di  lezer  una 
ielera,  fo  scrita,  per  quel  conscio,  a  dì  ±2  dezenf)brio, 
io  Pranza,  lamentandossi  di  andamenti  dil  duclia  Va- 
lentino, et  che  '1  miuaza  m  lochi  nostri,  \yer\ìò  soa 
mayeslà  ordeni  a  li  soi  capetanij  habino  riguai*do  a 
le  cosse  nostre  etc.  £t  cussi  dita  letcra  io  leta  al 
|>reg;idi,  con  gran  credenze  ;  et  cussi  le  letere  dri- 
ate  ai  consejo  di  X,  utpatet  in  eis. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  scriver  a  Roma,  a 
r  orator,  die  exorti  il  papa,  atento  li  nostri  bcni- 
ficij  verso  soa  santità  e  il  ducha,  non  voglij  far 
danno  a  Pitiano,  iocho  dil  nostro  governador,  per 
nostro  ricomandato  et  in  protetione  etc.  Parlò 
Zorzi  £mo,  dicendo  si  dovea  scriver  più  gaiar- 
damente  e  far  provision,  catar  danari  etc.  ;  et  sier 
Antonio  Trun,  savio  dil  conscio,  li  rispose.  Ave  Hij 
di  no  ;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  ut  supra,  scriver  a  V  orator  nostro  in 
Pranza,  dolendosi  dil  papa  contra  di  nui,  e  di  quello 
fa  il  ducha  Valentino,  e  voi  far  a  Pitiano  ;  e  si  manda 
b  letera  abuta  di  T orator  nostro  a  Roma;  et  etiam 
come  il  ducha  messe  a  sacho  alcuni  castelli  di  V  ar> 
dvescovo  di  Ravena,  sotto  perliò  altro  teritorio  etc, 
una  letera  in  optima  forma.  E  sier  Antonio  Trun, 
savio  dil  consejo,  voleva  dir  altro  mal  dil  papa  etc., 
e  aprir  et  parloo,  tamen  si  tolse  zoso.  E  la  letera 
ave  G  di  nò. 

Fu  posto,  per  Ihoro,  ut  supra,  videlicet  sier 
Antonio  Trun,  savio  dil  consejo,  solo,  mandar  a  Ra- 
vena  el  signor  Bortolo  Alviano  e  '1  capetanio  di  le 
fantarie,  3(K)  cavali  lizieri,  1500  provisionàti  et  orzi  ; 
e  a  r  incontro  li  altri  savij  maiuiar  a  Ravena  800 
cavali  lizieri,  et  quel  numero  di  provisionati  parerà 
al  colegio.  Or  andò  le  parte  :  3  non  sinceri,  '21  di  no, 
60 di  savij,  85  dil  Trun;  et  0  fu  preso.  Undo,  vo- 
lendo el  prinri|)e  parlar,  sier  Pollo  13arbo  e  sier 
Mdrco  Antonio  More.xini,  el  eavalier,  s;ivij  del  con- 
flijo,  inesse  de  indusiar.  11  princi|)e  parlò;  dannò  as- 
sa*  la  parte  dil  Trun,  dicendo  era  causii  de  melerne 
a  la  guerra;  el  tandem,  lY  acordo,  tutti  teruiinono 
indusiar. 

Noto,  etiam  fo  preso  di  scriver  a  Roma,  a  V  o- 
rator,  diclii  a  V  oratore  fiorentino,  mandando  soi  si- 
gncHi  oratori  de  qui,  s:irano  ben  visti. 

Fu  posto,  per  Ihoro,  corta  parte  ojilima,  di  lenir 
conto,  da  primo  zonor  in  drio,  |mt  le  camere  e  p(T 


li  razonati  particular,  dil  credito  di  la  limitation, 
scansazion  e  redution  ;  e  cussi  a  V  incontro  di  man- 
dali, sub  poma  etc.  Ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  sier  Trojan  Bolani,  sier  Francesco 
More.\ini,  sier  Zuan  Alvise  Venier,  savij  ai  ordeni, 
che  le  mercliadantie.  Irate  di  la  galia  di  Alcxandrie, 
stracarga,  vadi  in  Istria,  a  risego  di  V  avaria  di  le 

mercadantie  è  su  dita  galia.  Ave di  sì^  1 

di  no;  et  fo  preso  di  no,  perchè  con  efelo  era  jnjusta, 
Jo  0  utilissima. 

Fu  posto,  per  i  siuij  di  terra  ferma  e  Ihoro  ai 
ordeni,  dar  a  cerio  medico  ciroyco,  a  Napoli  di  Ro- 
mania va  a  star,  provision,  utpatet,  a  4  page  a  Tan- 
no; e  sier  Antonio  Trun  e  Jo,  Mario  Sanudo,  me- 
tessemo  habi  di  li  provisionati  vacanti  ;  et  andò  le 
parte:  59  la  soa,  55  la  nostra;  e  questa  fu  presa. 

A  dì  14  isener.  In  colegio.  Vencno  oratoli  di 
Tri  viso,  et  de  li  caslelli  in  contraditorio,  per  la  Pia- 
ve, dove  la  dia  andar,  el  d' acordo  liccntiati,  videli- 
cet si  manderà  do  zonlilhonicni  coi  podesUi,  qualli 
exec|uissa  dille  sentenlie  fate;  et  cussi  fono  contenti. 

Vencno  tio  oratori  di  Oisal  Mazor,  Paxe 

et  Lunardo  Chioza,  a  congralularsi  di  la  crealion  dil 
princii>e,  et  portar  il  resto  dil  subsidio,  ih' e  du- 
cati 100;  fono  acepUli  con  aliegra  cicni,  et  di  alcune 
cosse  voleano  fo  comessi  a  terra  ferma. 

Vene  T  orator  di  Franzii,  col  qual  fo  conjunichato 
la  letera  scrila  a  Roma,  e  quella  si  scrive  in  Franz;i 
per  Pitiano  etc.  Disse  scriveria  etiam  lui;  el  si  scri- 
vesse, che  il  conte  di  Pitiano  e  1'  Alviano,  non  se  à 
in))Ktzalo  in  (queste  cosse  etc. 

Fo  balotà  mandar  ducati  5000  ai  provedador  di 
r  armar,  per  el  disarmar  le  galie,  el  "iOOO  ducali 
per  llironimo  Bivilaqua,  scrivan  a  rarniamento,  in 
Ystria,  a  dar  parte  a  la  nave  Calba  e  barzoti  sono  in 
Istria  e  vengino  qui  averano  il  resto. 

Dil  capetanio  dil  colfo,  date  a  la  Valona,  a 
dì  11,  in  galia.  Narra  il  mandar  a  Durazo  Zuan 
liatisla  Sereni,  con  le  lelere  di  missier  Andrea  (ìri- 
ti,  che  vanno  a  la  Porta;  e  manda  la  letera  à  scrilo 
a  quel  sanzacho  etc;  e  dice  che  a  Durazo  lurchi 
hano  fato  quel  castello  allo  uno  passo,  et  hanno  leva 
man  ;  et  la  bona  compgnia  li  ha  dimostra  lurchi  etc. 

Di  sier  Drneto  Sanudo,  orator,  va  al  sol- 
dmi,  date  in  galia,  a  presso  la  Valona,  a  dì  11. 
Dil  suo  navigar  e  Irovar  la  galia  cur/olana,  su  la 
qual  monta.  Itcm,  a  la  Valona  si  fa  lavorar  e  conzar 
1 1  galie  et  8  fusle,  el  a  la  Vajusii  :20  galie;  e  che  il 
bassa  di  la  Valona,  o  ver  sanzacho,  era  andà  a  pia- 
cer verso  el  Butintrò,  perchè,  potendo,  lo  'l  loria  ;  e 
cussi  quel  di  Durazo  voria  tuor  Alcxio. 
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Di  Cataro,  di  sier  ZahasHan  Contadini, 
reior  e  provedador,  di  17  decembrio.  Come  il 
sanzacho  di  Bossina  era  venuto  a  Castel  Novo,  per 
far  uno  bastion  a  le  Cadene  ;  e  ha  jnteliigentia  con 
quel  dì  Scutari.  Et  eri  si  asunò  molti  turchi,  capo  el 
vftyvoda  di  Monte  Negro,  e  andò  verso  Budoa  e  Pa- 
slrovichij,  e  hanno  nftandato  a  la  Valona  per  una 
fusta.  Et  dice,  il  sanzacho  di  la  Valona  sin^ula  col 
capetanio  dil  colfo,  tamen  h  n)al  aninio.  E  lui  prò- 
vedador  à  armato  fustc,  brigantini  e  gripeti,  tarwm 
non  à  danari  e  se  li  proveda  ;  non  anno  Tormenti,  ni 
da  viver;  et  quelli  soldati  non  hanno  da  viver,  e  li 
stratioti  é  in  gran  bisogno. 
276  *  Di  Cremona,  di  sier  Hiranimo  Donado^  do- 
tot,  podestà,  e  sier  Polo  Pixani,  el  cavalier,  co- 
petanio,  Zereha  risponder  alcuni  capitoli  di  novità, 
si  dolse  a  la  Signoria  per  V  orator  di  Paranza,  justi- 
ficando  il  tutto.  La  qual  letera  fo  mandada  a  lezerla 
a  ditto  orator  per  Zuan  Piero  Stella,  secretario;  et 
rimase  satisfato. 

Da  Ravena,  di  11,  hore  6  di  note.  Come  0 
hano  da  scriver,  solum,  per  via  dil  conte  di  Sojano, 
à,  il  duca  Valentino  era  con  le  zente  a  Fuligno  mia 
8  da  Sisa;  et  loro  rectori  aspetano  soi  messi;  et 
hanno  fato  la  descriplion  di  le  paie  bisogna,  per  esser 
più  di  cavali  1000  ivi,  che  voi  assa'  al  mexe. 

Da  poi  disnar  fo  colcgio,  il  principe  con  li  altri 
dil  colegio;  et  fonno  alditi  li  modonei  meritano  la 
gratia,  e  aver  lì  officij,  e  balotati  ;  di  qual  alcuni  ca- 
zete,  utpatet. 

Item,  fo  expedì  li  oratori  dì  Traù,  per  parte  po- 
sta per  nui  ai  ordeni,  darli  ducati  800,  per  compir 
dil  tutto  il  Castel  del  vescovo,  et  stera  600  in  tutto, 
tra  melo  e  fave;  et  cussi  fo  balotà  e  preso. 

Di  Mantoa,  di  Agustin  Ognihen,  di  XL  Co- 
me lui  portò  le  letere  di  sier  Lunardo  Bembo  da 
Constantinopoli  ;  e  in  Ardenopoli  trovò  uno  Stefano, 
nontio  dil  ducha  Valentino,  andava  a  la  Porta,'  dicea 
esser  homo  dil  marchexe  di  Mantoa  tam^n  non  era 
il  vero;  el  poi  a  Ragusi  etiam  lo  trovò,  si  che  si 
poria  meterli  le  man  ad  osso.  Item,  il  marchexe  di 
Franza  (sic)  è  sta  spazà  e  licentialo  dal  re,  et  à  sento 
a  madama,  vera  a  Manloa  per  questo  carlevar  e  li 
mandi  a  Turin  6  burchij  et  la  soa  fisolera.  Item, 
esso  Agustin  dimanda  li  sia  fato  uno  salvo  conduto. 

Di  sier  Fido  Antonio  Trimxan,  provedador 
sora  la  armar,  do  letere,  di  Zara  e  Traù,  "ù^v- 
cha  quello  à  fato;  e  prima,  di  14  dezembrio,  da 
Trau.  Come  a  di  3  zonse  a  Sibinico,  e  licentiò  le 
barche,  spiizò  a  Spalato  e  Traù  venendo  galie.  E  a 
di  (j  zonse  ^2  galie,  sier  Marco  Bragadin,  fo  zaratina, 


e  sier  Bcneto  Tran,  fo  chersana  ;  e  a  di  9  montò 
su  una  per  andar  a  Traù  ;  et,  per  tempi  oontnrjj, 
stè  fino  a  di  Xf  a  zonzer.  E  li  trovò  la  galla  trauri- 
na  ;  e,  volendo  comenzar  a  disarmar  la  prima,  k 
zurme  di  tutte  tre  cridava,  non  voiea  iuor  il  3.*, 
hessendo  sta  dà  mo  un  anno  la  t/t  a  te  conserve,  et 
cussi  esserli  sta  promesso.  JJnìe  steie  un  di,  che 
nulla  potè  far;  et  poi  el  fé  eomandameoto  al  tna- 
rin,  si  levasse  e  andasse  a  Spalato,  el  Tran  a  Sibi- 
nico, e  lui  restò  11  con  la  Bragadlna,  iamen  0  K  ni. 
Item,  fé  far  proelame  a  Cherso,  Oserò  el  Zara,  chi 
pertendeva  aver  di  morti  venisse  etc. 

A  d\  15  Mener,  In  colegio,  doimnega,  vne 
r  orator  yspano  et  dete  una  letera  di!  nostro  orator 
di  Alemagna,  et  parlò  zereha  fanti,  ri  dovea  trar  di 
Elemagna  per  Reanne. 

Vene  1*  orator  di  Franza  da  poi,  el  fé  introdnr 

uno  romano,  nome ,  persona  dotta  el  eke 

compone.  Qual  fo  col  cardinal  Zen,  el  presentò  odo 
gran  libro,  in  versi  latini,  foto  in  laude  dtt  prina|ie 
presente,  e  di  la  cita.  Fo  ringratìalo,  et  il  prineipe 
ave  la  dita  opera  tutta  in  soa  laude. 

Da  Gradisca^  di  Zuan  Batista  CmroMola, 
capetanio  di  le  fantarie,  di  IL  Come  inteso  lì 
andamenti  di  Valentino,  che  non  mantieni  fede;  ari- 
corda  si  mandi  moiiition  e  artihrie  a  Zervia  e  Ra- 
vena, et  si  provedi  al  bisogno. 

Di  Hongaria,  di  Anna,  regina,  date  a  JBa- 
da,  a  dì  20  dexembrio,  e  di  nostri  aratarù  Ze^ 
cha  uno  nontio  di  soa  majesta,  manda  qui  per  pami 
d' oro  e  di  seda  e  zanbeloto;  prega  si  lassi  trar  li- 
bere  etc. 

Di  Alemagna,  di  sier  Alvise  Mocenigo,  ora-  57/ 
tor,  date  a  Vormes,  a  dì  26.  Come  V  orator  yspino 
à  solicitato  il  re  ritorni  a  Yspurdi,  Bolzan  e  Trento, 
per  meter  in  teror  le  cosse  di  Milan.  Ma  il  re  voi 
andar  in  Fiandra;  e  mandò  a  dir  a  lui  orator  nostro, 
volendo,  lo  sequi  insieme  con  V  yspartO,  e  non  fazi 
la  vìa  dì  Treveri,  ma  vadi  per  via  di  Maganza  e  G»- 
logna,  dove  non  si  moriva  tanto  di  peste;  el  cusaO 
re  si  parti  in  quel  zomo.  Va  con  cavali  900,  annali 
a  la  liziera,  90  mulli,  k  caretoni,  coperti  di  panno 
rosso,  con  6  cavali  per  uno  li  tira.  Item,  V  orator 
yspano  li  parlò,  in  chiesia  di  San  Domenego,  come 
el  re  dà  fama  di  andar. a  tratar  con  Tarchiduebi 
contra  Franza,  ma  va  per  satisfation  di  popoli,  per 
certe  trieve  el  Irata.  E  nota,  parte  di  dita  letera  cn 
in  zìfra.  Item,  esso  orator,  dovendo  andarli  drio,  vo- 
ria  più  danari  al  mexe,  non  potrà  con  quello  ha  ete.: 
e  sopra  ciò  dice  assa\ 

Dil  capetanio  ornerai,  date  a  Santa  Maura. 
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ti»  ffattOj  a  dì  30  novembrio,  molto  longa.  Scrive 
h  condition  di  hi  Zefotònia,  dove  é  stato,  e  se  non 
DOD  si  provede  la  si  perderà.  Li  farHi  non  à  'uto  da- 
nari eie.;  bisogna  e  fabrìcarla  e  mandnrrli  do  caritè- 
^tebeii,  con  HX)  fanti  1*  uno  ;  non  lauda  quel  pfove- 
dadofy  sier  Aleiandro  Salamon.  La  intrada  è  poeha; 
i  *uto  ducati  500  questo  anno,  solum  eie.  liem, 
dice  dil  Zante,  assa*  longo.  Item,  di  Santa  Maura  ; 
et  tome  a  trova  esser  morto  Jacomo  Gavardo,  inze- 
gfier,  perhò  voria  se  li  mandasse  uno  altro  inzegner. 
JTfem,  bisooto  ne  hanno  gran  bisogno,  e  altre  cosse 
el  dimanda. 

Di  Corfò.  Di  quello  li  bisogna;  quella  terra  è 
vuoda,  provedasi. 

DU  eapeUmio  dil  colfo,  di  14  deaembrio,  a 
prèsso  Casopo,  in  golia.  Manda  letere  abuie  dil 
stimcho  di  la  Valona,  Mustafa  bei,  in  risposta  à  man- 
di Baptista  Sereni  al  turco;  et  esso  sanzacho  li  scri- 
ve di  1^.  £1  qual  andò  verso  la  bastia,  perché  ave 
ordine  dal  signor,  poi  il  prender  di  Santa  Maura, 
8i  poi  fiizi  danno  a  la  Signoria;  e  volea  tuor  el 
Buiintrò,  ms«,  vedendo  esser  scoperto,  finse  esser 
andato  a  caza,  eh*  e  da  creder  non  li  é  più  commesso 
questo;  e  si  poi  dir  la  pace  è  fata.  Item,  le  galie, 
ermo  ahisate  da  uno-ladi,  le  fo  conzar;  è  venuto  di 
Nepanto  40,  tra  calafati  e  marangoni,  e  hanno  tira 
una  in  terra  ;  e  a  la  Vajusa  etiam  si  lavora  una  Ri- 
sta, in  loco  di  quella  fo  presa  a  Ragusi,  dove  é  gaUe 
grosse  XI,  sotil  X,  et  questa  fusla  si  fa,  e  a  la  Valo- 
na Xil  sotil  et  7  fuste.  Itefn^  li  houteui  di  la  galia  di 
Brandizo,  si  rupe,  è  menati  dal  sanzacho  di  la  Valo- 
na, per  numero  lUO,  fonuo  mandati  a  la  Porta.  Et  in 
Dorazo  era  tre  Simzachi  con  "2000  pedoni  et  400 
cavali,  vidéUcet  Feris  bd,  quel  di  Terra  Nuova  et 
qud  di  Durazo  ;  erano  rcduti  con  animo  di  expu- 
gnar  Àlexio.  Item^  lauda  sier  Nicolò  DolOu,  era 
synico  in  Alexio  eie. 

Ih  Nona,  di  sier  Piero  Moro,  conte,  più 
ìetttre,  Dil  corpo  di  Santa  Marcella,  òhe  sier  Piero 
Marzelo,  conte  di  Sibinico,  V  à  porta  li,  non  V  hano 
voluto  meter  dove  era,  ma  in  la  chiesia  catedral,  fin 
intenda  il  voler  di  la  Signoria.  Et  cussi  li  fo  reserito, 
badando  stesse  in  tal  chiesia. 

Et  fo  fato  uno  sora  cotimo,  in  luogo  di  sier  Pan- 
grati  Zustignan  à  refudà,  videlicet  di  Londra.  Ri- 
noase  sier  Silvan  Capelo;  soto  sier  Hironimo  Zusti- 
gmn,  sier  Santo  Trun,  sier  Beneto  Tiepolo,  sier 
Francesco  Pasqualigo,  sier  FiKpo  Morexini,  frideli- 
eet  a  questo  modo,  di  balote  videlicet  14,  ì%  ì% 
IO,  7,  7. 

Vene  sier  Marco  Malipiero,  commendador  di  Cj'- 


pri.  Disse  aver  di  Cypri,  di  19  novembrio,  di  sier 
Polo  Malipiero,  questo  capitolo,  viddieet  cerca  a  le 
nove  de  Sofis,  qual  mi  par  tute  sian  fabricate  in  aje- 
re.  L' é  tre  giorni  che  1  zonse  uim>  homo  de  qui  dei 
suo  caùipo,  el  qual  é  uno  de  quelli  cheì  questi  magni- 
fici rectori  mandoiio.  Dia^,  che  tute  le  terre  de  Taa- 
ris  li  era  rebellate  sotto  i  suo*  signori;  et  Sofis  se 
atrovava  a  quelli  confini  con  assai  numero  di  gente, 
ma  mal  in  ordine;  et  che  *I  si  rasonava,  che,  per 
esser  inverno,  el  volea  ritornar  nel  suo  paexe  fin  a 
tempo  n(»^o.  La  conclusion  de  questa  facenda  é,  che 
tutto  è  fumo.  Noto,  se  intese,  le  nave  fo  manda  in 
Cypri  per  biave,  venivano  vode  et  carge  di  sai,  ma- 
xime la  nave,  patron  sier  Andrea  Contarini,  unde 
in  eolegio  fo  molto  mormorato  di  sier  Nicolò  di 
Prioi),  luogo  tenente,  quri  à  lassa  trazer  ad  aKrì 
con  nostro  gran  danno. 

In  questa  matina  introno  do  galie  sotil,  vien  a  di- 
sarmar, videlicet  Truna  e  Bragadina.  Item,  la 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio;  fato  avogador  di 
comun,  in  luogo  di  sier  Lorenzo  Zustignan,  a  refu- 
dà, sier  Vincivera  Dandolo,  stato  altre  fiale,  za  anni 
15,  qual  jntroe  subito. 

A  dì  16  zener.  In  eolegio.  Vene  il  legato,  per 
cosse  particular,  in  recomandation  de  uno  familiar 
del  cardinal  di  Napoli,  et  presentò  una  letera,  di 
man  dil  ditto  cardinal,  a  la  Signoria  nostra. 

Vene  Y  orator  di  Spagna,  pregando  la  Signoria 
volesse  dar  passo  a*  fanti  e  artilarìe  dia  venir  di  Bol- 
zan  a  Trieste.  Et  il  principe  disse  potevano  far  altra 
via.  E  lui  orator  disse  di  no  ;  et  il  principe  disse  si 
intenderia  le  strade. 

In  questa  matina  intrò  le  galie  di  Fiiuidra,  cape- 
tanio  sier  Alvise  di  Pripli,  et  fo  sonato  campano 
de  more. 

Vene  sier  Piero  Marzelo,  venuto  conte  e  capeta- 
nio  dì  Sibinico,  et  referi  la  fabricha  ha  vìa  fata  ;  bia- 
semò  quelli  citadini,  la  Signoria  dia  aver  assa'  danari 
di  le  decime.  Le  mure  erano  marze  ;  li  zenthilome- 
ni  manza  li  vilani.  Disse  mal  di  la  compagnia  dil 
conte  Xarco,  di  Coxule  e  quelli  vicebani.  In  conclu- 
sion laudò  il  conte  Piero  Ludochovich,  qual  è  qui, 
et  dì  tutti  disse  mal,  excepto  del  Grimaldo,  inze- 
gner; et  presentò  li  conti  di  la  camera  et  dì  la  fabri- 
cha fata  etc. 

Dil  capetnnio  general,  vechie,  di  20  novem- 
brio, da  la  Zefaìonia,  Come  manda  a  disarmar 
do  altre  galie,  la  tragurina  e  Catarina.  Item,  diman- 
da biscoto  etc. 

J)a  Coffò,  di  22  novembrio,  di  sier  Antonio 
Loredan,  haylo  et  capetanio.  Come  il  flambu- 
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laro  di  la  Valona  era  vciiulo  a  Messo  Polimo,  unde 
provele  al  Butiiitrò  etc. 

T>i  la  Bastia,  di  Znun  Batista  Sereni  e  sier 
Andrea  Oriti,  di  9  decembrio.  DU  zonzer  dal  saii- 
zacho  e  fato  bona  cieni.  Li  a  dito,  é  zorni  15  il  se- 
cretano è  zoiUo  a  Gonstantinopoli  ;  spera  di  ben;  et 
che,  fata  la  ()ace,  il  suo  signor  potrà  contro  Pranza 
e  Spagna. 
^278  Bil  capetanio  dil  colfo.  Manda  la  lelera  di 
Mustafa  bei  etc,  vecbia. 

IH  lìagusi,  do  let^'re,  di  sier  Beneto  Valier, 
di  5  decentbrio,  0  da  conto. 

IH  Marco  dn  Rezo,  canzeìier  di  la  comunità 
di  Raglisi,  di  5  decembrio.  Come  vene  uno  ola- 
cbo,  è  zorni  17  mancba  di  la  Porta,  a  dimandar  CO 
calafati.  Li  resposeno  non  ne  liavcr  per  Ihoro.  Disse, 
il  signor  à  zuri  mai  far  paxc  con  venitiani,  per  di- 
speto di  Santa  Maura  ;  a  trova  70  milia  bonieni  per 
armar,  ^250  corpi  di  galienove,  tra  le  qual  e  50 
grosse;  e  il  sanzacho  vien  a  Novi,  non  si  sa  la 
causa.  À  scrito  al  proveilador  di  Cataro  stagi  riguar- 
doso etc. 

Di  sier  Beneto  Samido,  va  oratoì'  al  soldan, 
date  a  lìagusi,  a  dì  25  novenibrio,  et  poi  di  30, 
da  Budua.  Ma  in  la  prima,  come  ivi  a  inteso,  Scen- 
der è  in  Bosina,  con  5  e  chi  dice  X  milia  persone,  con 
bordine  di  non  ofender  hongari  per  modo  alcun,  e 
si  li  fa  danno  difendersi,  ma  non  li  ofenda  ;  et  che 
il  conte  Zuan  Corvino  e  il  conte  .Iosa  erano  adunati 
con  "20  milia  persone  ne  la  Bosina  per  venir  a*  dan- 
ni di  turchi,  adeo  tuta  la  Bosina,  era  in  paura,  ma 
par  siano  risolti.  Itcm,  di  la  Porla,  il  signor  Irata 
acordo  con  Sofi,  per  via  di  uno  suo  ondor,  et  si  Irmi 
li  dovesse  dar  la  Caramania;  et  avia  animo  conscn- 
der  a  la  |)acc  con  la  Signoria,  ma  è  nìolto  sfenlito 
poi  la  prt^i  (li  Santa  Maura.  It^m,  per  una  cara  vela 
venuhi  di  Alexandria,  parti  a  di  1 1  octubrio,  à  inteso, 
el  signor  soldan  è  in  pacifico  stalo,  ma  fa  le  solite 
inanzaric.  Item,  a  Curzola  trovò  la  fustn,  palron  Ma- 
rindi  Greci,  qual  va  tempori/andò,  fa  pessima  com- 
pagnia a  le  maistranze  e  li  soldati  e  con  lui,  unde  li  a 
fato  coniandamento  si  abstegni.  Disse  ben  l'aria  etc. 

Da  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dan- 
dolo, provedador,  do  letere,  de  2  zener.  In  una, 
aver  dalo  biscolo  al  provodador  al  disarmar,  per 
dar  a  le  galie,  e  se  lo  rendi.  Per  l' allra  aver  recu- 
[Mjrato  certa  isola  di  T  arzivoscovo,  fo  data  a  uno 
Coiìslantin.  Or  1'  à  recuperata  etc,  ut  in  ea.  Et  per 
cole^'io  fo  scrito  el  laudalo  le  opere  sue. 

Di  Traù,  di  sier  Dolfin  Vc-nier,  conte.  Di  la 
penuria  ò  !i  di  biave,  o(  à  dà  bisroto,  ut  supra. 


Di  sier  Vido  Antonio  Triviaxin,  provedador 
sarà  lo  armar,  tre  letere.  Dil  successo  e  quello  i 
fato  e  disarmato.  Item,  a  Zara  de  uno  gropo  man- 
chò  ducati  20  etc;  a  il  gropo  di  morti. 

Di  Spalato,  di  Ibnià  Negro,  arciprete  et  vi- 
cario, di  28  dezeniòrio.  Dil  zonzer  li,  et  va  di  ten- 
go al  ducha  Corvino. 

Da  Zara,  di  rectori,  di  6  sener.  0  da  conio. 

Da  Trani,  di  sier  Zulian  Gradenigo,  gover- 
nador,  di  3  decembrio.  Come  à  fato  tirar  la  gaSa 
in  terra,  et  in  4  bore  si  potrà  varar;  à  speso  li  du- 
cati 50,  e  se  li  dagi  a  suo  fradelo. 

Dil  dito,  di  4  zener.  Come,  a  di  30  dezem- 
brio,  le  zente  fransese  è  a  Rugo,  Tcrlizo,  Ziàgnolt 
e  Canosa,  e  il  vice  re  in  persona,  con  homeni  d*  ar- 
me 500,  cavali  lizieri  350,  pedoni  3000»  vastadori 
400,  aveano  fato  minar  parte  di  uno  ponte  di  piera, 
su  la  fiumara,  lontan  di  Barleta  mia  3;  e  il  gran 
capetanio  yspano,  con  le  gente,  andoe  zercha  meio 
mio,  tamen  sté  sopra  de  si.  E  questo  à  fato  francesi 
per  caxon  di  le  pecore,  sono  da  la  banda  di  Zisignola 
et  Canosa,  per  dubito  di  spagnoli. 

Di  Vicenzo  Pagano,  di  4  zener,  da  Tram.  -27 
Zercha  una  fusta,  prese  hesseiKio  sopracomito,  h 
voria  vender,  et  il  governador  non  voi  ;  non  sa  cbe 
far,  si  la  Signoria  la  voi  etc. 

Di  la  Comunità  di  Trani,  wna  leiera  molto 
longa.  Di  mali  tratamenti  fatoli  da*  spagndi  e  da' 
francesi. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  li  nvogadorì,  per 
il  caso  di  sier  Hironimo  Ci)ntarìni,  fo  a  Trevixo,  et 
reduto  parte  di  savij. 

Di  Brexa,  di  rectori,  sier  Piero  Capalo  e 
sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier,  di  14.  Co- 
me il  colile  di  Pillano  era  venuto  lì,  et  coloquij  aba- 
ti. Come  il  ducha  di  Urbino,  e  li  altri  Ursini,  erano 
reduti  a  Pitiano,  loco  suo  ;  et  à  letere.  die  hanno 
inleligentia  coiì  Pandolfo  di  Siena  ;  et  ^0  mia  de  li 
e  preparali  brigantini  e  \\  leverano  e  fuzìrano  via. 
Iteìn,  vene  Piero  di  Bibiena  in  colegio  a  tuor  lioen- 
tia,  cbe  il  conte  havia  mandato  in  gran  pressa  per 
lui,  e  vi  va. 

Et  in  pregadi  parlò  sier  Hironimo  Capello,  l'a- 
vogador.  Rispose  Rigo  .\ntonio  de  Godis,  dolor, 
avochato  di  sier  Hironimo  Contirini  ;  poi  parlò  il 
principe.  Li  rispose  sier  Piero  Contarini,  da  le  mal- 
vasie ;  e  li  avogadori  messeno  di  laiar  certo  mercha- 
to,  civilmente  fato  per  dito  sier  Hironimo  Contarini, 
olim  podestà  e  capetanio  di  Trevixo,  per  il  qual 
veni  a  esser  dibilor  di  la  Signoria,  per  le  decime 
I  del  vescovo  Franco,  zercha  ducati Or  andò  la 
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parie  :  -29  non  sincere,  35  di  no,  75  de  si  ;  e  fo 
preso. 

A  dì  17  eener.  In  colegio,  fo  Sanie  Antonio, 
vene  sier  Alvise  di  Prioii,  venuto  capelanio  di  le 
galie  di  Fiandra,  et  referi  molto  longo  il  suo  viazo 
e  il  navegar.  E  come  fo  a  Lisbona,  et  dismontò  dal 
re  ;  et  dìl  presente  li  fece  di  ducati  500,  videlicet 
100,  justa  il  consueto,  55  lui,  el  resto  li  patroni.  E 
il  re  lì  fé  bona  ciera,  tanien  non  ha  danari,  è  la 
terra  povera  ;  el  à  gnin  fantasia  a  Goloqut.  Armò  40 
nave,  carge  di  vituarie,  vini  e  pjin,  in  bote  di  ferro 
torniate.  liem,  li  è  alcuni  di  Goloqut,  sa  porlogalc- 
se,  fé  bona  ciera  a*  nostri  marcliadanti,  e  diceva  li 
portogalesi  aver  robato  le  specie  e  non  tolte.  11  re 
à  foto  far  ass;r  monede  d' oro,  di  ducati  X  T  uno, 
per  G)loqut.  Item^  disse  di  le  specie  era  li,  videli- 
cet caiielea  ducali  IG,  zenzari  quasi  mechini,  assa' 
verzil,  ma  pezi  picoli,  garofoli,  mazis,  ma  non  era 
nose  eie,  Iteni,  il  re  volse  uno  marangon  di  le  galie 
e  lo  lassò,  qual  fé  do  galie  sotil  subito,  ma  le  velie 
et  altro  manchava,  e  poi  nel  ritorno  lo  tolse  su  le 
gaKe.  Item,  ave  i\i  gran  franchisia,  ben  visti  li  no- 
stri; e  la  raina  sua  sorela,  fo  moglie  di  re  Zuane,  fa 
bona  ciera  a'  venitiani.  Item,  m  è  uno  merchadan- 
te  fiorentin,  richo  di  iOO  milia  duciiti,  a  la  minerà 
di  Toro  dil  re  a  fito,  e  lui  serve  di  danari  la  cor- 
te eie,  ;  è  chiamato  Zuan  Michiel.  Item,  V  orator 
nostro,  sier  Piero  Pasqualigo,  dotor,  era  li,  vete  la 
raina  e  le  damisele,  qual  era  col  re  a  Taudientia  Fave. 
Item,  sì  parti  de  li  e  fé  il  pariso,  che  '1  mar  era  tran- 
quiiissiino.  Disse  che  a  Cades  li  galioti  si  parte  e  lassa 
le  galie  con  gran  pericole.  Item,  disse  mal  de  li  pe- 
doti,  quali  voleno  navegar  a  so  modo.  Itetn,  zonte 
le  galie  in  Antona,  ave  cativa  compagnia,  e  li  galioti 

vobeno  esser  pagati  a  so  modo ,  a  danari el 

ducato,  che  valeva  danari  — ,  e  li  convene  dar  eie. 

Vene  sier  Bernardo  Marzello,  venuto  capetanio 
di  Raspo,  et  referi  pocho,  per  esser  V  bora  tarda,  et 
fo  laudato  de  more,  dicendo,  se  li  savij  vorano  in- 
formation  manderano  per  lui. 

Vene  uno  frate  di  San  Francesco,  nome  Galasso, 
di  la  caxa  di  Bajoni,  con  una  letera  di  16,  da  Cone- 
iin,  dil  signor  Bortolo  d' Alviano.  Et  lui  disse,  era 
venuto  per  nome  di  Zuan  Paulo  Bajoni,  e  altri  fo- 
raussiti  al  presente  di  Perosa,  et  Pandolfo  Petruzi 
di  Siena,  dicendo,  che,  per  le  novità  di  Valentino, 
desiderano  aver  la  persona  dil  signor  Bortolo  d' Al- 
viano, quale  sperano,  si  1  vien,  tutti  sarano  uniti  et 
reeopererano  il  perso  eie.  Risposto  si  vederia.  Lui 
disse  aver  trovato,  alias  quesla  Signoria  sovegnì 
Perosa  di  ducati  55  miliu. 


Et  la  letera  dil  signor  Bortolo  d' Alviano  a  la 
Signorìa,  mollo  savia,  è  di  questo  tenor.  Come  li 
vene  uno  Alberlo  di  Perosa,  per  nome  di  Bajoni  e 
Pandollb  e  altri,  a  richiederlo.  Li  rispose  fosseno 
uniti  e  constanti,  che,  come  si  vedesseno  questo,  veria 
etiam  lui  ;  e  avia  fede  la  Signoria  li  daria  licentia,  a 
la  qual  è  ubiigalo  per  capitoli  ;  e  non  facesseno  la 
morte  di  la  pecora,  ma  del  lion  ;  et  missier  Zuan 
Bentivoy  sia  unito.  E  dito  Zuan  Paulo  Rijon  é  suo 
cugnato. 

I)a  JRavenu,  di  15,  hore  una  di  note.  Come, 
per  messi  venuli,  puntino  mercore  da  sera,  adi  li, 
da  Sisa,  hanno  inteso,  el  ducha  Valentino,  con  lo 
exercilo,  il  zorno  avanti  si  levò  in  freta  e  andò  a  la 
volta  di  Siena  ;  et  che  Zuan  Paulo  Bajon,  con  li  par- 
tesani  ussiti  di  Perosa,  era  a  Siena  e  ivi  aveasi  forti- 
ficalo ;  e  dicono  li  sarà  contrasto  e  si  farà  fato  d'ar- 
me. Et  che  bona  parte  di  le  robe  di  ditto  ducha 
erano  sta  condnte  a  Foligno  ;  e  il  mercore  fo  car- 
gato  60  mulli  de  monition  e  robe  di  Vitelozo  de 
Civita  di  Gistello  e  mandati  verso  Pexaro  ;  e  dove 
passano  quelle  zente  fanno  gran  crudeltà.  Item,  che 
fiorentini  hanno  fato  comandamento,  che  tutti  chi 
poi  portar  arme,  si  di  qua  qual  di  là  di  le  alpe,  sta- 
gino  preparati  ad  ogni  Ihoro  mandato  ;  et  essi  recto- 
ri  aspetano  altri  so  messi.  Item,  eri  capitò  11  a  Ra- 
vena  Pauluzo  Molinaro,  è  marangon,  qual  fo  causa 
di  restituir  San  Leo  al  ducha  di  Urbino.  Dice  ivi  è 
Octavian  di  Oimpo  Fregoso,  nepote  di  dito  ducha, 
ne  la  rocha  ;  et  che  etiam  si  tien  per  lui  la  rocha  di 
Majoli  ;  e  lui  è  ussito  per  venir  a  la  Signoria  a  darli 
diti  lochi,  e  si  la  non  voi  al  presente  li  tenirano 
uno  anno  o  doy  ancora  a  nostro  nome.  Item,  lì  a 
Ravena  le  zente  d' arme  hanno  carestia  di  paie. 

De  li  diti,  ìwre  6  di  note.  Come  mandano 
una  letera,  abuta  in  quel'  bora  da  Pin  da  Bergamo, 
è  contestabile  a  Zervia. 

Di  Zervia,  di  Fin  da  Bergamo,  a  li  rectori 
di  Ravena  di  15.  Come  erano  zonti  da  lui  do  mes- 
si, venuti  di  San  Leo,  mandati  per  I^tanzio  da  Ber- 
gamo, vano  a  Venecia  dal  ducha  de  Urbin.  Dicono, 
a  la  Frata  esser  Zuan  Paulo  Baion  e  missier  Julio, 
fratello  di  Vitelozo,  con  certi  capi  de  senesi,  e  Joan- 
ne  Roseto  con  50  milia  persone  ;  e  che  Joanne  Ro- 
seto è  intrà  in  Cita  di  Castello  e  ha  recuperato  la 
terra  e  aver  morto  nwlta  zente  dil  ducha  Valentino; 
e  lui  Pin  a  retenuto  li  messi  per  esser  strachi.  Et 
dicono  le  zente  di  Valentino  esser  a  Augubio. 

Dil  conte  di  Pitiano,  date  a  Gedi,  a  dì  15,  579  * 
a  uno  suo  è  qui,  per  esser  andato  Piero  di  Bi- 
biena  a  trovarlo.  Et  scrive  aver  di  Pitiano,  dal 
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coale  I^ovice,  suo  fiol,  dil  zonzer  ivi  V  altro  suo 
fiol,  arzi(^piscopo  di  Nicosia,  ci  ducha  di  UriHiip  et 
Faj3Ìo,  Co  dil  sigqor  Paulo  Orsini,  el  signor  Joanoi 
da  Cers,  el  signor  Corado  da  Mugnauo,  el  signor 
Francioto  et  lo  episcopo  di  Castelo,  fnitelo  di  Vite- 
lozo,  e  li  Goli  di  Joau  et  Paulo  Vitelli,  el  li  (ioli  di 
Zuan  Paulo  Baione  con  cavali  400;  el  li  k  rescrito  si 
foriilìcbi  li  ;  et  è  certo  si  difenderanno  bisognando. 

Da  poi  disusa  fo  gran  consejo.  Fato  tre  sopra  li 
atti  di  sora  gastaldi  ;  el  li  Siivij  si  reduseno  a  consul- 
tar, et  la  venula  dil  frate  di  Perosa  et  dil  conte  di 
Piiiano,  qual  dimanda  consejo  di  la  Signoria  ;  et  fo 
concluso  iudusiar  fin  si  veda  le  letere  di  Ropia.  ItefHy 
fo  consiglialo  di  quello  voi  Y  orator  y^no,  trar  ar- 
tilarie  di  Bolzau,  per  le  nostre  terre,  a  Trieste,  et  li 
fo  mandato  la  via  in  scriptis,  ma  kii  non  si  con- 
tetnta;  è  cpnsulUito  di  negarli  il  passo. 

Da  MochOf  di  sier  Nicolò  di  Prioli^  caster 
lan,  di  X5  zener.  Come  la  dieta,  scrisse  si  dovea 
far  in  Lubiana^  era  sequila,  et  concluso,  il  re  di  ro- 
mani voler  da  quatro  provintie  ducati  100  mi|Ì0,  e 
da  cadaun  subdito,  ha  ducati  100  d' intra',  li  dagi 
uno  homo  d*  arnie  a  so  spexe  per  mexi  6,  et  di  ogni 
homeni  20  da  fati  li  vadi  uno  fante  a  piedi;  et  ja  é 
sta  dato  principio  a  la  exatione,  tamei^  il  re  fa  4Ì1Ì- 
beratiop  e  poi  le  rcvocha.  Item^  a  Trieste  è  adonto 
salnilrij. 

Da  sier  Polo  Calbo,  patron  di  la  barz^, 
qui  sora  porto.  Come  è  venuto  per  comandantieuto 
di  la  Signoria,  e  homeni  260  sta  in  |)ericolo  ivi  etc, 
E  sier  Alvise  Marcello,  patron  a  l' arsenal,  non  li  à 
provisto.  Noto,  fo  scrito  per  colegio  al  provedador 
sora  lo  armar,  che,  bisognandoli,  tengi  li  ducati  2000 
fo  manda  per  dar  sovenzion  a  la  barza. 

Da  SiinnicOy  di  sier  Antonio  Corner,  corate 
e  capejtanio,  di  6,  Zercha  la  fabricha,  et  se  li  manda 
danari  da  poter  compirla. 

Dfi  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dando- 
lo, provedador.  Zercha  queUa  fabricha  si  li  manda 
danari.  Item,  a  ricevuto  nostre  zercha  Clissa  ;  vederi 
a  parlar  a  qupl  conte  Nicolò  e  produr  la  cossa  a  Gn. 

Da  (kitaro,  di  sier  Sabastian  Conto/rini, 
retor  0  provedador,  di  ultimo  decembrio.  Come 
scrisse,  il  sanzaclio  di  Bossioa,  con  1000  turchi  a 
piedi  e  di  cavido,  esse^  venuto  a  Castel  Novo,  unde 
lui  armò  fuste,  gripi,  e  con  la  galia  arbesana  prò- 
vete.  Item,  retene  do  galie  veniva  a  disarmar,  vi- 
delicet  sier  Alexandro  da  Pexaro,  e  sier  Antonio 
Uon,  ma  poi  le  han  licentiate  ;  et  dimanda  vituarie, 
biscoii  e  danari,  e  se  li  provedi  ;  e  il  liceuiiar  di  le 
galie,  videlicet  la  Liona.  E,  per  letere  di  4  zener. 


Di  Napoli  di  Romania,  di  sier  Marco  Piza- 
mano  e  sier  Marco  Zen,  vechie.  Replica  dil  botio 
fak>  per  stralioti  ;  et  e  le  letere  di  25  lìoverabrio  e 
priiKK)Uecerabrio;  eiaudauo  qvesli  Domene^o  e  Posi 
Bosiehio,  cavalieri,  ca^i  di  stratioti,  e  Oomenego  Ma- 
ttasi e  &tin  Buxi,  stratioti. 

Noto,  eri  vene  Marco  Bevazam,  seoretario  nostro, 
stato  a  Braodizo,  et  etìaan  a  Barleta  al  gran  cape- 
DÌo  FeTf^ndo  Consalvo. 

Ada  18  jsener.  In  colegio.  Vune  uno  oontio  dil  2b 
conte  di  Pitiauo,  governador  zeneral  nostro,  et  mo- 
strò upa  letera,  di  XJ,  di  Roma,  a  esso  conte  man- 
data, .narra  ogni  successo.  Di  parole  ditte  per  il  papa 
zaroha  Pitiano;  et  che  *1  vuol  li  soi  rebelli  ;  et  narra 
ogDÌ  successo  di  quelle  cosse;  et  che  il  signor  Julio, 
è  a  Ceri,  mia  18,  di  Roma,  à  salvato  tutti  U  soi  cha- 
riazi  eitoltobiave,  e  va  danizando.  El  cardinal  e  Ta- 
bate  Alviano  sono  vivi,  ma  in  una  prexon  forte,  iu 
Castello,  chiamata  San  Marocho. 

Pi  Soma,  di  V  orator,  di  9.  Come  fo  dal  papa 
per  Ja  materia  di  Pitiano.  Qual  lo  trovò  più  mitte,  e 
persuaso  da  T  orator  aspetasse  risposta  di  la  Signo- 
ria, disse  si  dovesse  far  provision,  V  havesse  li  re- 
belli  soi  ifeduU  ivi,  dicendo  dubitava  il  ducba,  per 
esser  colerico,  non  facesse  etc,,  tamen  zerclieria  di 
rafrenark);  et  cussi  esso  orator  lo  persuase.  Poi  li 
disse,  r orator  francese  averli  nK)strà  una  letera, 
de  5,  come  le  so  gente  di  Calavria  erano  sta  a  le  man, 
vidéUcèt  francesi  e  spagnoli,  e  roti  120  homeni 
d'arme,  et  400  gianeteri  di  spagnoli  è  sta  tra  presi 
e  morti,  il  resto  fugiti,  tra  i  qual  è  morto  monsignor 
di  Grignl,  il  resto  è  salvati  su  li  monti,  e  fense  vo- 
lerti mostrar  la  letera,  e  Trozo  disse  l'era  sta  ren- 
duta,  tandem  non  la  potè  veder.  Et  poi  il  papa 
disse,  sperava  seguiria  una  bona  pace  tra  Pranza  et 
Spagna  etc. 

Dil  dito,  di  X  Come  y  agenti  dil  conte  di  Pi- 
llano fo  dal  ponUfice,  prendo  non  volesse  farli 
danno  et  manderiano  uno  messo  li.  11  papa  disse  vo- 
lea  li  rebcli  ;  et  Ihoro  disseno  aspectava  bordine  dil 
conte;  et  tutti  prega  il  ducha  vadi  li  col  campo,  ac- 
ciò la  Signoria  si  muovi. 

Dil  ditto,  di  XI.  Come  li  oratori  senesi  fono 
il)  concistorio,  quali  eri  sera  ehbeno  letere,  dicendo 
voler  esser  boni  fioli  di  la  Ciiiesia,  e  tamen  non  vo- 
riano  si  chatasse  occasione  e  dirli  :  Bupisti  mihi 
potum.  E  il  papa  lì  disse,  li  desse  ne  le  man  ìì  soi 
rebelli,  0  ver  li  licentiasse  ;  e  qui  scrive  alcuni  colo- 
quij.  Poi,  partiti,  el  papa  disse  al  cardinal  di  Santa  t> 
che  insieme  con  V  orator  yspano  feva  gente  e  le 
mandava  in  Reame,  et  che  non  facesse,  e  ordinò  al 
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cardinal  di  Lisbona,  a  la  cura  di  Hostia,  per  nome 
dil  cardinal  San  Piero  in  vincula,  che  custodisse 
che  non  passasseno  tal  zenle.  Poi  fé  lezer  la  letera 
di  le  nove  di  Calabria. 

Dil  dito,  di  12.  Come  il  signor  Julio  Orsini  è 
a*  Zeri,  poco  lonlan  di  Roma,  con  300  cavali,  400 
fanti,  e  daniza,  e  ogni  dì  se  ingrossa.  El  papa  sta  con 
suspeto,  per  non  aver  zente  in  Roma  ;  tien  le  porte 
dil  palazo,  da  driedo,  serate  ;  non  lassa  intrar  in  pa- 
lazo  alcun  con  arme.  À  fato  fornir  Monte  Zordano,  e 
à  inteso,  per  bona  via,  à  mandato  a  dir  al  signor  tu- 
lio, sarà  causa  di  la  morte  di  suo  fradelo  cardinal. 
E  fl  principe  di  Squilazi,  con  le  zente,  va  aquistando 
le  terre  di  Orsini  ;  et  Jacomo  Savello  consignò  Pa- 
lombara,  poi  andò  a  trovar  il  ducba,  qual  é  verso 
Siena  e  Pitiano.  Item,  scrive  di  la  riserva  dil  Pizon 
per  il  canonicha'  di  Lunardo  Anselmi  etc. 
^80  *  Da  Messina,  di  Hironimo  Donado,  secreta- 
no, di  X  novembrio.  Come  la  nave  Soranza  era 
sta  venduta  a  uno  Zuan  Simon  di  San  Sepulcro,  ci- 
tadin  de  li,  per  onze  102;  et  poco  li  valse  le  opposi - 
tion  li  fece  davanti  il  vice  re  ;  e  Chiarano  vene  de  11, 
e  volea  il  trato  di  ditta  nave  per  le  soe  ripresaie.  Li 
fo  in  opposito,  dicendo,  stante  la  suspension  dil  re, 
non  doveva  aver  0  ;  e  che  a  so  modo  el  dia  aver  du- 
cati 3300,  e  ne  à  auto  6500,  e  ti  mostrò  el  conto  ;  e 
il  vice  re  volse,  che  per  li  zudexi  di  la  gran  corte 
summarie  si  conossi  e  justifìchi  quel  à  auto,  e  su- 
spese  il  trato.  El  qual  Chierano  voi  andar,  con  la  sua 
barza  eh*  é  a  Lipari  armata,  a'  danni  de'  nostri  ;  e 
cussi  el  Cardona  mete  in  bordine  una  caravela,  dice 
voler  andar  in  Barbaria  ;  e  lui  à  ditto  al  vice  re  fazi 
dar  fidejussion  non  ofender  nostri.  Li  rispose  lo  po- 
tea  far  in  terra,  ma  dil  mar  non  havia  potestà.  É  stato 
etiam  con  lo  magnifico  Ascano,  vice  capetanio  di 
Tarmata,  qual  si  dimostra  aOtionato,  promete  far  etc. 
Lui  secretano  atende  a  sustenir  le  raxon  nostre,  e, 
non  havendo  altro  ordine,  ritornerà  de  qui.  Zer- 
cha  le  trate  à  V  usato,  e  il  vice  re  à  derogato  a  li 
privilegi]  di  comunità,  che  za  assa'  anni  non  é  sta 
fato,  e  più  per  xVIajoricha,  che  e  in  extrema  necessità 
de  formenti,  e  il  re  li  à  comanda  e  lui  non  voi  ubedir. 
Item,  domino  Consalvo  Hernandes,  è  in  bisogno  di 
danari,  à  scrito  al  vice  re  li  mandi  formenti,  a  tari  18 
la  salma,  spazati  in  terra  al  cargador,  termine  a  pa- 
garti ad  uno  anno,  e  perhò  nolizano  navilij  a  furia  per 
mandar  tal  formenti  in  Puja  ;  et  Villa  Marin,.  cape- 
tanio zenerul  di  V  armata,  e  zonto  a  Melazo. 

Dil  dito,  a  dì  19,  novembrio,  ivi.  Come,  ozi 
terzo  di,  intrò  in  la  terra  Villa  Marin,  per  la  via  di 
Melazo,  et  fo  honorato  assai.  Mia  do  fuor  di  la  porta 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV. 


li  andò  contra  el  vire  re,  con  cavali  300  e  homeni  400 
di  r  armata  e  di  la  zurma  e  provisionati.  Lui  capeta- 
nio vene  con  assa'  poche  persone  ;  à  voluto  desmon- 
tar a  Meiaz,  per  non  haver  menato  con  si  alcun  fu- 
sto armato,  ma  monterà  sopra  la  barza  grossa,  solca 
tenir  domino  Consalvo,  qual  è  lì  in  porto,  a  Messina, 
con  altre  8  barze  et  le  4  galee,  che  questo  regno 
è  solilo  tenir  armate  per  custodia  de  T  isola.  Or 
esso  segretario  visitò  Villa  Marin,  e  scrive  coloquij 
abuti  insieme  e  dillo  di  Chirano.  E  li  rispose,  era  in 
corte  quando  il  re  suspese  le  marchie,  e  volea  le  va- 
lise  ;  e  aria  a  Ciiro  aver  la  marcha,  perchè  si  vedaria  li 
danni  di  ditto  Chierano.  Or  poi  zonse  le  suspension 
di  le  ripresaie  etc.  Item,  di  le  trate  0  si  poi  aver,  e 
si  traze  per  la  corte  salme  t^  milia;  e  la  comunità 
di  Catania  à  obtenuto  far  eri  qui  soi  oratori,  per  ob- 
tenir  di  dar  el  cargo  a  la  nave  di  Alvise  Sarasin,  no- 
stra, che  è  al  cargador  de  la  Prucha,  e  hanno  auto 
repulsa,  né  li  valseno  privilegi]  di  poter  Irazer  ogni 
aimo  salme  16  milia  ;  sì  che  ditta  nave  e  per  ritornar 
vuoda;  et  Maioricha,  Valenza  e  tutta  la  Catelogna  , 
sono  in  gran  neccessità  di  formenti  e  il  vice  re  non  281 
li  voi  conceder  trata  ;  e  si  dice  la  corte  farà  compre- 
da a  termine  per  servirsi  de  li  danari. 

Noto,  queste  letere  non  V  è  ultime,  ma  ne  son 
di  ultimo  novembrio  notate,  è  venute  per  avanti.  Et 
per  colegio  li  fo  scrito,  dovesse  dimorar  li  e  alender 
a  ditte  ripresaie,  ultimar  e  far  quel  Chierano  e  Taltro 
corsaro  non  ne  offenda. 

Da  Trani,  di  sier  Zulian  Gr-adenigo,  gover- 
dor,  di  27  decembrio.  Come  de  li  è  gran  penuria 
di  grano,  la  comunità  ne  manda  uno  mes  o  a  posta; 
non  è  grani  per  tutto  zener.  Lui  à  fato  ogni  provi- 
sion, videlicet:  chi  condurà  per  tutto  zener  habi  di 
don  ducati  1  «/«  per  caro,  e  di  Cicilia  ducati  do,  e  per 
tuto  fevrer  ducati  uno,  et  di  ogni  altro  loco,  a  mezo 
fevrer,  ducati  3  1/9,  e  marzo  ducali  !2  75,  aprii  ducati 
1  ;  orzi  a  tutto  marzo  ducali  1  ^j^,  vai  carlini  6  el 
tumano  de  11,  che  sono  ducati  25  d' oro  el  «irò,  e 
chi  conduse  fava  ducati  \,  e  possi  vender  a  sua  voja. 
E  monsignor  di  la  Peliza,  sta  a  Rugo,  è  governador 
zeneral  di  V  Abruzo  e  terra  di  Barri,  or,  per  dubito, 
ha  duplica  le  guarde  di  le  mure.  Et  a  di  22  el  gran 
capetanio  yspano  mandò  el  dispensier  mazor,  con  al- 
tri capi,  con  cavali  500,  a  far  una  coraria  su  quel  di 
la  Zirignola,  per  levar  le  pecore,  e  mandò  100  cavali 
a  far  tal  preda,  el  resto  se  imboscò  menando  via  la 
preda.  E  ussite  di  la  Zirignola  100  homeni  d*arme 
francesi  e  investi  spagnoli,  i  qualli  si  messe  in  fuga, 
e  se  1  non  li  fusse  venuto  in  favor  tre  bandiere,  con 
600  fanti,  di  spagnoli,  sariano  stii  mal  menati.  Item, 
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da  iAìuy^a  viMie  liu  a  !a  nuriiara  !200  cavali  francesi, 
i  qualli,  por  1'  atjua  grossa,  non  potè  passar;  unde 
si  dice  di  spagnoli  esser  sia  morii  30  homeni  d' ar- 
nie, presi  14,  di  quali  si  dice  esser  uno  nepote  dil 
gran  capetinio,  e!  magniflco  portolano,  el  conlador, 
a  nostro  modo  cxìmerlengo,  el  capetanio  di  Tartila- 
rie,  Tliodaro  Paliogo,  rapo  di  slralioli,  et  i  altri 
zenlilhomeni,  cavalieri;  di  francesi  morti  12  homeni 
d'arme,  presi  16,  di  quali  si  dice  esser  do  di  conto, 
et  tolto  2000  pecore  et  è  sta  men;ite  a  Barleta.  Ifetn, 
à  ricevuto  nostre  lelere  al  capetanio  yspano  mandi 
uno  homo  in  Cicilia  |)er  aver  la  trata,  e  cussi  mandò 
uno  homo  esso  capetanio  con  le  letere. 

Et  la  comunità  scrive  di  li  bisogni  di  biave,  poi, 
per  una  altra,  replicha  li  danni  li  (anno  spagnoli  e  li 
conta,  ma  francesi  li  fa  pur  miglior  compagnia. 

Di  Otranto,  di  sier  Fantin  Malipiero,  go- 
vernador.  Zercha  quelle  fanlarie,  'poi  Leze  li  fa  mala 
compagnia,  non  vien  lì  a  la  doana  come  soleva;  et  fo 
scrito  sopra  zio  etc. 

Di  Mola,  di  sier  Hironimo  Navaier,  gover- 
nador,  di  17  novembrio.  Come  mandò  la  galia,  il 
sopracomilo  era  di  Pulignan,  a  Brandizo,  mia  60  de 
11,  e  Trani  è  lontan  mia  40  ;  e  scrive  la  condition  di 
la  galia  e  quello  li  bisogiìa  ;  e  di  le  maislranze,  in 
tutte  quelle  terre,  da  Otranto  fino  li,  è  calafati  X, 
marangoni  5  suficienli.  Iteìn,  li  spagnoli  e  francesi 
281*  li  molestano,  e  depredano  et  menali  via  li  animali  e 
non  li  rendono.  El  ozi  alcuni  soldati  di  la  compagnia 
dil  signor  Ioanni,  barba  dil  marchexe  di  Bitonte, 
volse  tuor  il  mantelo  a  uno  cil-adino,  sul  lenimento 
di  Mola,  discargò  una  balestra  e  passò  da  uno  canto 
u  r  altro  con  uno  verenton,  et  è  morto;  et  questo  è 
sta  francesi;  fano  provisione;  scrive  a  li  capi  etc. 
Item,  il  vice  re,  havia  comandato  vastadori  per 
tutte  le  terre  de  lì,  bora  li  ha  licentiadi  con  bia  di 
carlini  30  per  uno,  e  va  con  Io  exercito  a  le  stanzio 
a  Minervina.  Il  gran  capetanio  si  a  molto  fortificado 
fuora  di  la  terra  di  Barleta  ;  tre  nepoti  dil  signor 
Prospero  e  Fabricio  CoIona  se  hanno  partito  da  lui  e 
vano  a  la  volta  dil  ducha  Valentino  con  200  persone. 
Item,  quella  doana  di  Molla  è  molto  povera  etc. 

Da  Napoli  di  Romania,  di  sier  Domenego 
Corner,  castelìan  al  scaio.  Aricorda  si  provedi  a 
quel  castello,  e  de  homeni  di  Candia,  eh*  e  fidali, 

Dil  capetanio  cenerai,  vecJiie,  da  Santa 
Maura.  Lauda  sier  Francesco  Pasqualigo,  slato  pa- 
tron di  uno  barzolo,  e  vien  a  disarmar,  et  uno  Pa- 
Bqual  Vidal,  etiam  patron,  qual  è  zonli. 

Da  Napoli,  dil  condolo,  iMnardo  Anselml, 
'di  7  znier,  Come  era  lì  la  nova  dil  retenir  et  apichar 


de  Vitelozo  el  I.evoroto  per  il  dudia  Valenlino.  Mon- 
signor di  Ghigni  si  dice  esser  unito  con  li  prìncipi; 
spagnoli,  aspetano  ajuto  si  di  Cicilia,  come  di  la  sua 
annata. 

Da  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador,  di  7  dezembrio.  Come  ricevete  slera 
300  formento  da  donar  a  quelli  nobeli  e  patrimoniali 
di  Poliza,  e  cussi  V  andò  in  Almissa,  dove  si  reduse 
400  polizani,  e  li  fé  intender  il  don  li  facea  la  Signo- 
ria. E  li  nobeli  volea  la  mila,  e  li  patrimoniali  non 
la  volea  dar,  se  non  uno  quinto,  digando  :  Seti  40 
caxe  e  imi  500;  unde  el  non  volse  partir  dito  for- 
mento. Et  eri  fé  venir  molli  primi  di  Poliza,  zercha 
(M),  a  Spalato  e  li  usò  alcune  parole,  et  adatò  la  cessa  ; 
e  &  dato  uno  terzo  a  li  nobeli,  do  terzi  a  li  patrimo- 
niali, videlicet  a  li  nobeli  do  stara  per  uno,  a  li  pa- 
trimoniali uno,  e  a  chi  Vi  e  chi  una  quarta  e  tutti 
si  contentò.  E  li  persuase  elezese  uno  nobele  spalatin 
per  suo  governo,  a  dar  raxon,  chiamato  conte,  e  va- 
di  tre  volte  a  V  anno  in  Poliza,  come  si  leva  ai  tempo 
di  sier  Marin  Moro.  Li  proniisse,  domenega  cliiamar 
el  so  consejo  e  in  quello  elezerlo.  Iten%,  a  dì  25, 
incimtò,  per  uno  anno,  la  intra*  di  la  villa  de  Mirza 
de*  ditti,  tolta  in  la  Signoria  nostra,  e  trovò  lire  335  di 
pizoli  a  Tanno.  Di  tal  operare  per  colegio  fo  laudato. 

Fo  balotà  donar  ducali  25  a  quel  presentò  V  o- 
pera  al  doxe  in  soii  laude;  et  fu  preso.  Ave  16  de  si, 
et  5  di  no. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zonta  di  da- 
nari et  colegio,  e  fo  disobligà  1*  interzar  di  dacij  e 
mila  dil  nelo  et  ubiigato  le  decime;  si  che  si  ara  da- 
nari per  la  barza  e  galie. 

Vene  lelere  di  Hongaria  el  di  Brandizo  ;  il  suma- 
rio  di  le  qual  sarano  noUìde  qui  avanti  etc. 

Di  Hongaria,  de  li  oratori,  date  a  Buda,  a  21 
d\  5  zener.  Come  non  è  restadi  di  solicilar  la  mis- 
sion  di  1*  orator  a  Conslanlinopoli  ;  el  che  il  reve- 
rendo varadinense  li  a  dillo,  bisogna  aspetar  ritorni 
il  messo  fo  mandato  a  Conslanlinopoli;  et  che  '1  dia 
venir  insiinie  con  1*  oralor  turco,  perhò  sia  tanto  a 
venir  ;  el  che  la  pace  si  reputasse  fata.  El,  per  la  via 
di  Transilvana,  e  de  li  a  Conslanlinopoli  mia  230 
hongari,  videlicet  1150  italiani,  ma  per  la  via  di 
Andernopoli  e  più.  Et  a  di  23  riccveteno  nostre 
teiere  di  X,  che  li  solicita  la  mission  di  l' orator  etc. 
Dal  re,  per  le  feste,  non  hanno  potuto  ha  ver  au- 
dienlia,  se  non  eri  ;  et  li  disse  di  capitoli  la  Signoria 
li  aproba  va  et  erano  per  sigilarli;  et  che  soa  ma- 
jeslà  expedissji  1*  orator;  e  il  resto  di  danari,  poi  che 
non  voleano  |>er  lelere  di  cambio,  che  li  se  mande- 
ria  a  Segna.  Il  re  rispose  li  piaceva,  si  meteria  hor- 
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dine  di  sigilar  li  capitoli,  el  zoiito  il  suo  messo,  che 
poco  devia  dimorar  a  zoozer,  expediria  Toralor 
gao.  Item^  è  venuto  a  la  corte  frate  Antonio  Cor- 
vato,  stato  i  noexi  fuori,  col  qual  hanno  sotrato,  esser 
stato,  per  il  re,  a  Ragusi  a  saper  la  verità  di  fuste 
prese,  et  di  quello  à  fato  il  zeneral.  Item,  a  dì  primo, 
zonze  li  do  oratori  dil  ducha  Stefano,  valacho,  ve- 
rniti per  adatar  certe  deferentie  a  col  re  di  Poiana. 
Jtem,  è  morto  da  febre  el  dispoti  di  Rascia  senza 
henedi  ;  el  re  à  mandato  a  tuor  il  dominio  di  quel 
stado;  et  la  serenissima  raina  e  ingrosata,  e  con  soa 
majestà  si  hanno  ralegrato.  Item,  dil  sizilar  di  ca- 
pitoli, li  hanno  ditto  bisogna  ritomi  il  cardinal  ystri- 
goniense,  qual  fo  primo  a  farli;  et  lui,  sier  Sabastian 
Zoslignan,  ringratia  di  la  licentia  anta,  e  sier  Zuan 
Bidoer  pr^  si  fazi  il  successor.  Ditte  letere  non 
era  in  zifra. 

Da  Brandito,  di  sier  Antonio  da  Canal, 
govenMdor,  drizata  a  li  capi  di  X,  et  posta  poi 
in  eolegio,  data  a  dì  26  deeenìbrio.  Avisa  la  di- 
spensation  di  le  page  a  quelli  provisionati,  e  aver  no- 
tifichà  a  li  casteli,  il  conscio  di  X  averli  tolto  in  pro- 
letione;  et  sen  alegrono  assai.  Item,  a  di  ^8  novem- 
hrio  gionse  li  in  porto  4  galìe  francese,  capctanio 
fra'  Prejan,  el  qual  ha  do  brigantini  e  li  manda 
fuori,  CLdeo  niun  navilio  ivi  poi  venir,  per  dubito. 
Li  mandò  a  dir,  per  il  suo  vicario,  non  volesse  far 
questo,  che  ninna  vituaria  veniva.  Et,  venendo  dentro 
uno  scbierazo  di  Brandizo,  maiìdù  fuori  quelli  bri- 
gHitini  a  veder  de  chi  era.  Or  li  rispose,  havia  in 
oommissioD  dil  re  star  li  in  pi>rto  e  dannizar  navilij 
di  spagnoli,  si  armati  come  disarmati  ;  et  lui  gover- 
nador  U  mandò  a  dir  venisse  nel  porto  di  le  Cadcne. 
Or  esso  capetanio  ussi,  poi  è  ritornato,  e  intrò  nel 
porto  di  le  Cadene,  dove  e  ;  perhò  esso  provedador 
scrive,  acciò  si  provedi,  perché,  stando  li  queste  ga- 
Uè,  non  vanirà  alcun  navilio  lì  con  vituarìe.  Et  za 
ditte  galie,  per  il  suo  star  a  Monopoli,  quasi  asediò 
la  terra. 
282*  Adì  19  zener.  In  colegio.  Vene  Sonzim  Ben- 
zoo,  ductor  nostro,  stato  sin  bora,  con  la  compagnia, 
sul  Polesene  di  Ruigo;  dimandò  alcune  cosse.  Fo  ri- 
messo a  li  savij. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  al  qual  foli  dito  di 
di  danni  fati  per  francesi  a  Molla  ;  e  che  Leze  dovesse 
ben  oonvidnar  con  Otranto  ;  et  ditoli  di  le  galie  é  a 
Brandizo.  Esso  orator  disse  scriveria  ;  et  che,  zoute 
fasse  le  letere  de  11  dil  re,  0  faria. 

Da  Milan,  dil  secretorio,  di  14.  Come  il  gran 
maistrD  e  quelli  signori  aspetano  dil  re  letere  zer- 
cha  Sinigaia,  e  missier  Zuan  Jacomo  a  cargato  molto 


il  ducha  Valentino,  e  credono  il  re  ne  farà  provisio- 
ne, si  Roani  non  impedisse.  Iteni,  ci  baly  dil  De- 
giun  li  ha  dito,  fin  8  zorni,  a  Lucerà  si  farà  una 
dieta,  per  sguizari,  {)er  risponderai  re  zercha  Belin- 
zona  ;  e  che  uno  canton  é  col  re,  ma  Urania,  eh'  é 
quello  che  tien  Belinzona,  U  é  contra.  Item,  manda 
alcuni  nomi  de'  rebclli,  che  sta  ne  le  nostre  terre,  li 
ha  dato  quelli  signori. 

Di  Capo  d' Istria,  di  sier  Piero  MarceìlOf 
provedador,  di  14.  Come  à  'uto  uno  aviso  di  la  con- 
clusion  di  la  dieta  fata  in  Lubiana,  videlicet  che 
quelli  dil  paese  é  sta  proposto,  che  ogniun,  ha  de  in- 
truda ducali  100,  sia  obligù  tcnir  uno  homo  d'arme, 
et  questo  per  mexi  tre,  et  stando  più  stagi  a  spexe  dil 
re,  et  li  rurali  di  ogni  ^20  homeni  d' arme  uno  ;  e  a 
messo  taia  al  so  paese  ducati  100  milia  ;  et  quelli  di 
Lubiana  in  zoso,  per  la  taxa,  pagano  ducati  36  milia, 
con  questo  tamen,  chi  si  tien  agrevà,  si  apresenti  a  la 
corte;  et  cussi  quelli  voleno  andsura  dolersi  a  la  corte. 

In  questa  matina,  in  quarantia  criminal,  sier  An- 
tonio Trun,  olim  avogador,  expedi  sier  Andrea  Zu- 
stignan,  fo  conte  a  Liesna,  qual  fo  intromesso  za 

anni ,  per  molte  poltronie  late  de  lì.  Or  dito 

avogador  lo  menoe  per  darli  poca  pena ,  e  lui  li  ri- 
spose ;  ma,  leto  alcune  letere  proprie,  posto,  per  la 
parte,  di  procieder,  fo:  7  non  sincere,  l'i  di  no,  20 
de  sì;  et  fu  preso  poi,  che  'I  sia  bandito  per  anni  X, 
di  ogni  ofìcio  e  benofìoiu  da  mar  ;  et  pagi  li  ducati 
60,  tolse  |)er  la  vesta  eie.  ;  et  restituir  quanto  dirà 
esso  avogador,  et  cussi  fo  expedito. 

Da  poi  disnar  fo  pr^adi,  el  volendossi  balotar- 
uno  credito,  dato,  per  li  tre  savij,  a  li  patroni  di  Bar- 
baria,  capetanio  sier  Bernardo  Zigogoa,  per  dan- 
ni efc.,  sier  Marco  BoUani  coutradixe;  et  volendo 
sier  Gasparo  Malipiero,  e  di  tre  savij,  risponder,  fo 
rimessa  a  una  altro  conscio. 

El  serenìssin)o  principe  fò  la  relation  dil  frale 
Galasso  di  San  Francesco,  venuto  per  nome  di  Ba- 
joni  e  Pandolpho  Petruzi,  a  dimandar  el  signor  Bor- 
tolo d' Alviano;  et  leto  la  letera  di  l' Alviano. 

Fu  posto  per  lì  savij  Ihoro,  che  li  sia  fato  risposta 
sapientissima,  e  ben  ditata  per  Gas|)aro,  videlicet 
averlo  veduto  volentieri,  e  nui  amar  quelli  signori  ; 
et  che  r  unirsi  insieme  è  buono,  e,  vedemio  questo, 
forsi  tal,  che  tase,  si  moverà,  pcrclìé  il  tempo  è 
quello  conza  il  tutto,  et  altre  parole  di  tal  teuor.  Et  383 
sier  Zorzi  Emo  andò  in  renga,  dicendo  questa  non 
é  la  via,  ma  si  fazi  provision,  a  Ravena  si  mandi  il 
signor  Bortolo  d' Alviano,  come  voleva  mandar  sier 
Antonio  Trun;  et  disse  che  quelli  di  pregadi  erano 
proprio  rogadi  a  dir  il  ben  di!  shulo.  VA  lì  rispose 
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sier  Piero  Duodo,  savio  dil  conseio,  fe^  ^non  bisogna- 
va. Or  la  parte:  5  non  sinceri,  13  di  no,  147  de  si. 

Item,  fo  posto,  per  li  ditti,  licet  non  havesseno 
intenlion  di  far,  ma  solum  per  dar  fama,  di  man- 
dar 1500  provisionati  a  Ravena  et  GOO  cavali  lizieri. 
Ave  A  non  sinceri,  74  di  no,  80  de  si  ;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  per  tutti  li  ordeni,  una  letera  al  go- 
vornador  di  Trani,  che  conforti  quelli  populi;  si  farà 
il  forzo  di  far  provision  di  biave,  et  è  sta  provisto  a 
li  danni  li  fa  francesi  e  spagnoli,  e  parlato  de  qui  a 
li  oratori.  Item ,  per  un'  altra  letera ,  come  se  li 
manderà  t>5  provisionati  fin  30,  da  esser  posti  in 
quella  forteza  con  uno  caporal,  in  loco  di  quelli  é 
cargi  di  fameia  eie.  Et  dita  parte  ave  tutto  il  consejo. 

Fu  posto,  per  nui,  savij  ai  ordeni,  una  {>arte, 
scrila  e  ditata  per  mi,  di  far,  per  scurtinio,  nel  ma- 
zor  conscio,  provedador  a  la  Zefalonia,  per  anni 
do,  con  ducati  500  d' oro  a  Y  anno  netti,  di  V  intra- 
da  di  risola,  e  babbi  ducati  200  di  qui,  non  habi 
contumatia,  et  habi  la  commission  à  il  provedador 
dil  Zante  e  li  oficiali.  Item,  se  stridi  di  farlo  nel  ma- 
zor  conscio,  et  sic  in  futurum,  Item,  per  la  morte 
di  sier  Zuari  Venier,  era  castelan  in  quella  forteza, 
si  elezi,  nel  mazor  conscio,  per  4  man  di  eletion, 
uno  castelan,  con  ducati  25  d' oro  neti  al  mexe, 
senza  altro  capisoldo,  e  siali  dato  il  salario  di  mexi  4, 
di  qui.  Et  dita  parte  ave  :  una  non  sincera,  4  di  no, 
147  de  si. 

Fu  posto,  per  nui,  ut  supra,  dar  a  uno,  che  era 
turco  et  ritornato,  di  Àrgos  a  Napoli  di  Romania, 
•molto  rico,  a  la  fede  di  Christo,  et  è  nievo  dil  vayvo- 
da  Xarco,  siali  dato  conduta  di  4  cavali  e  ducali  20 
al  mexe,  e  1  orzo  si  come  a  li  altri  stratioti,  et  a 
page  8  a  Tanno,  et  sia  mandato  in  Friul.  Ave  una 
non  sincere,  2  di  no,  14(3  de  si. 

Fu  posto,  per  tutti,  dar  a  uno  Andrea  di  Budrio 
ducati  3  al  mexe  di  provision,  qual  reduse  li  canevi 
di  Montagnana,  qual  sta  a  paragon  di  quelli  di  Bolo- 
gna. Item,  a  suo  fiol,  post  mortem,  li  ditti  ducati 
3.  Item,  el  castello  di  Montagnana,  dove  V  habi  a 
star,  hessendo  perhò  per  V  abitation  di  li  patroni  di 
r  arsenal,  quando  anderano  de  li.  Ave  23  di  no,  80 
de  si  ;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  per  tutti,  pagar  ducati  300  di  una  le- 
tera di  cambio  a  sier  Marco  Antonio  Contarini,  ca- 
petanio  al  colfo  ;  et  nui  ai  ordeni  metessemo  man- 
darli altri  300  ducati,  per  sovenzion  di  le  zurme  ;  et 
tutti  i  savij  introno  in  oppinione,  eccepto  sier  An- 
tonio Trun.  E  perhò  andò  le  parte  :  et  una  fo  di  no, 
una  non  sincera,  16  dil  Trun,  et  137  la  nostra  ;  e 
fo  presa. 


Fu  posto,  per  li  savij  da  terra  ferma,  atento  sier 
Domenego  Pixani,  el  cavalier,  e  sier  Sabastian  Zan- 
tani,  qualli  hanno  li  banchi  di  Mestre  di  zudei,  et  è 
compiti  li  soi  capitoli,  ciie  ditti  capitoli  li  sia  confir- 
mati per  anni  X  e  ultra,  ad  beneplacitum  Domi- 
mi. E,  leto  li  capitoli,  ave  4  non  sincere,  17  di  no, 
82  de  si. 

A  dì  XX  zener.  In  colegio,  fo  San  Sabastian,  21 
vene  sier  Domenego  Bolani,  venuto  capetanio  di 
Cremona,  et  referì.  A  dì  6  da  sera,  e  con  neve,  in- 
trò  sier  Hironimo  Donado  ;  et,  per  esser  V  bora  tar- 
da, fo  terminato,  la  niatina,  poi  ditto  la  messa  in 
chiesia,  si  havesse  a  far  tal  consignatione.  È  cussi 
sier  Polo  Pixani  li  consignò  la  pretura,  e  lui  consi- 
gnò  al  Pixani  la  capitanarla  etc,  Item,  di  la  camera, 
per  li  dacij  fo  donati,  deva  intrada  ducati  14  milia, 
bora,  per  li  dacij  cresuti,  dà  ducati  21  milia.  Item, 
di  beni  di  rebelli,  qual  à  più  volte  scripto  et  non 
li  è  sta  risposto,  saria  bon  venderli,  qualli  hanno 
afittà  da  ducati  1500,  che  tanto  più  eresse  la  camera. 
Laudò  li  camerlengi,  videlicet  sier  Jacomo  Morexi- 
ni,  sier  Nicolò  Balastro,  sier  Hironimo  Diedo,  è  al 
presente  ;  è  stato  capetanio  mexi  2G,  di  4.  Item,  la 
terra  è  sta  in  pericolo  5  volte,  come  dinotò  ;  non  vi 
era  100  provisionati  ;  è  sta  un  miracolo,  à  'buio 
assa'  faticha,  si  perché  al  tempo  di  mìssier  Polo 
Barbo,  qual  era  amalato,  unde  provete  di  provisio- 
nati di  Brexa  e  Crema,  fé  Tedilo  tutti  desse  in  nota 
le  sue  arme.  Poi  fé  uno  Cvlitto,  li  desse  in  termine 
di  zorni  tre,  et  tutti  li  de  con  gran  ubidientia,  vo- 
lendo dar  e  corteli  e  pugnali,  ma  non  li  volse;  e  di 
le  altre  à  'buto  7220  arme,  et  presentò  T  avenlario, 
qual  à  messe  in  castello  in  una  salla,  parte  schiopeti, 
panciere  ete,  Item,  il  populo,  e  prima  li  citadini, 
per  c^xon  di  le  biave,  erano  alquanto  etc.,  ad^o  non 
cridava  :  Marco  !  ;  pur,  visto  è  sta  fato  provision,  li 
populi  sta  queti  e  contenti.  11  mezo  saria  lassar  trar 
le  biave  a  h  citadini,  qual  pagava,  al  tempo  dil  du- 
cha,  soldi  16,  lui  voria  pagasse  soldi  8,  ch'eia  mila, 
videlicet  poi  fata  la  descrilione,  e  si  trazeria  di  zio 
ducati  3000,  e  li  citadini  sarebeno  satisfati.  E  quel 
populo  voi  ubertà,  cridava  :  Pan,  Pan  et€.  Item,  di 
la  fabricha  dil  castello,  cir  é  sta  cossa  mirabele  ;  pri- 
ma eni  debelissimo,  or  T  à  fato  inexpugnabile.  Et 
narò  la  condition  di  la  fabricha  et  di  le  muraje,  di 
la  scarpa,  di  la  fossa,  di  spalti  et  altro,  che  longo  sa- 
ria. Item,  erano  a  lovar  {sic)  homeni  et  boy  gran 
numero,  che  pareva  uno  c^impo;  è  sta  fato  in  zorni 
da  lavorar  130  ;  et  a  costà  a  la  Signoria  ducati  700 
in  zercha,  che  una  camera  si  faria  con  tanti  danari. 
Et  quando  fo  a  farlo,  volendo  la  comunità  lo  ajutas- 
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se,  e  convocalo  il  cowseio,  uno  Lodovico  Sfondra, 
qual  a  mal  animo,  parlò  contea,  dicendo  li  capìtoli 
non  voleva.  Esso  capetanio  parlò,  che,  per  la  fideli- 
tà, dovevano  farlo;  e  andò  el  partido,  e  fu  preso  da 
tutti.  Et  luì  vene  a  dimandar  perdon,  dicendo  voria 
aver  paga  ducati  1000  e  non  aver  parlato.  Item, 
laudò  li  fiolì,  che  fo  di  missier  Gabriel  de  Milijs, 
quali  erano  exempti,  et  visto  esser  compresi,  man- 
dono  80  homeni  con  25  animali,  con  li  San  Marchi 
sui  cari.  Laudò  il  conte  Alvise  Avogaro,  qual  su 
questa  fabrìcha  à  fato  il  dover  eie.,  e  prima  il  conte 
Bernardin,  qual  stete  pocho,  et  pose  fine.  Il  principe 
lo  laudò,  dicendo  mai  è  intervenuto,  el  di  di  tre 
Magi,  fo  a  dì  6  zener,  tre  rectori  babbi  consegnato 
584  li  rezimenti.  Item,  disse  el  ducba  Francesco  stè  12 
anni  a  farlo;  et  che  il  signor  Bortolo  d*  Alviano, 
quando  el  vene  da  Milan  e  fo  lì,  disse  come  el  sarà 
compito  voria  star  più  presto  lì  cha  nel  castel  di 
Milan  ;  et  che  tutti  stimerà  a  far  ditta  opera  sìj  sta 
anni  tre.  Iteniy  il  suo  colega  e  sta  assa*  amalato  e 
lui  à  *uto  la  faticha. 

Vene  pre'  Lucha  di  Renaldi,  nontio  dil  re  di  ro- 
mani, va  a  Roma,  et  presentò  una  letera  di  credenza 
dil  re  di  romani  ;  et,  mandati  tulli  fuora,  restò  con 
i  capi  di  X.  Stete  pocho,  credo  dicesse  poche  cosse 
da  conto. 

Vene  quel  frate,  qual  è  di  nation  padoan,  fo  fiol 
di  quel  n.aistro  fé  il  coro  a  Padoa,  et,  fa  Ioli  lezer  la 
risposta,  disse  anderia  et  faria  l' oficio.  Et  tamen 
quelli  signori  desiderava  la  venuta  dil  signor  Bor- 
tolo d*  Alviano,  qual,  si  venisse,  faria  più  in  15  zorni 
cha  li  altri  in  tre  mexi,  perchè  li  partesani  si  move- 
ria  eie.  Or  a  ditto  frate  fo  donato  ducati  XV. 

Dil  conte  di  Pittano,  data  a  Gedi,  a  dì  18, 
a  uno  missier  Jardano,  è  qui,  qual  vene  in  co- 
kgio  a  far  Uzer  la  ditta  letera.  Il  sumario  è 
questo.  Dil  zonzer  lì  il  signor  Francescheto  da  Cera, 
suo  parente,  vien  da  Siena  ;  é  stato  a  Pitiano,  dove  è 
quelli  signori.  Et  da  Roma,  suo  fiol,  conte  Alvixe,  à 
*buto  letere  di  missier  Joan  da  Castro,  che  M  papa  li 
voi  mandar  il  campo  etc.  È  stato  a  Siena  ;  et  Pan- 
dolfo  si  voi  partir;  à  mandato  li  fiolì  e  la  moglie  via, 
percliè  il  ducha  Valentino  par  non  voy  altro  cha  lui 
si  parte.  È  stato  a  Bologna  ;  missier  Zuane  non  li  à 
voluto  parlar,  et  ha  parlato  a  suo  fiol,  qual  etiam 
lui  teme.  El  signor  Julio  Orsini  a  mandato  a  Pitiano 
per  il  signor  Fabio,  acciò,  uniti,  vadirm  verso  Roma 
a  far  rimor  de  li,  e  unirsi  con  colonesi.  Et  Pandol- 
fo,  dice  starà  in  Siena  fin  19,  poi  si  partirà.  E  nel 
rampo  di  Valentino  è  sta  cridato  una  liga,  papa,  Fio- 
renza e  Bologna  ;  peritò  esso  conte  prega  la  Signo- 


ria r  ajuti,  e  consigiij  quanto  à  fare;  e  con  Piero  di 
Bibiena  parlerà  etc.,  e  qui  caldamente  si  racoman- 
da  a  la  Signoria.  E,  per  uno  boletino,  dice  il  ducha 
di  Urbin  é  lì  in  Pitiano,  e,  licet  sij  sta  scripto  al 
papa  esser  partito,  tamen  non  è  mosso,  ni  è  per 
moversi. 

Da  poi  disnar  0  fu,  et,  reduto  U  savij  per  dar 
audienlia,  vene  letere  di  Roma.  Et  il  principe,  man- 
dati a  chiamar  ne  la  sua  cantera,  fono  lete,  videlicet 
questo. 

Da  Boma,  di  13,  Come  era  venuto  letere  dil 
ducha  al  papa.  Voleva  andar  col  campo  a  Siena  per 
liberarla  di  servitù  ;  e  par  senesi  si  voi  far  forte,  ma 
Pandollo  si  voi  partir  ;  e  dicono  aver  licentiati  tutti 
quelli  rebelli,  excepto  Zuan  Paulo  Baione,  eh*  è  Iho- 
ro  soldato,  et  ha  100  homeni  d*  arme,  ma  li  altri 
Baioni  è  andati  a  Fiorenza,  il  signor  Fabio  Orsini  a 
Pitiano,  et  perhò  il  ducha,  voi  andar  a  campo  a  Pi- 
tiano, fa  il  tutto  di  aver  quel  povero  dil  ducha  di 
Urbin  in  le  man.  À  messo  ogni  custodia  a  li  passi  e 
di  averlo  sopra  tutto  desidera. 

Dil  ditto,  di  là.  Come  li  vene  uno  nontio  di 
domino  Alvise  d*  Ahiano,  fratello  dil  signor  Borto- 
lo, dicendo  la  moglie  e  nepoti,  zoé  fioli  dil  fratello 
dil  signor  Bortolo  d*  Alviano,  qual  nome  madona 
Pantasilea,  era  a  Corvara,  era  sta  da  uno  comissarìo 
dil  papa  retenuta  et  posta  in  rocha  di  Todi.  Esso 
orator  andò  dal  papa,  dolendossi  assai  di  questo. 
Soa  santità  disse  0  sapea  e  si  dolca  assai,  dicendo  284  * 
amar  il  signor  Bortolo  e  suo  fratello,  etiam  per 
amor  di  la  Signoria  nostni,  e  ordinò  a  missier  Ha- 
driano  uno  breve  a  quel  comissarìo,  in  bona  forma, 
subito  la  lassasse  con  tutte  le  robe,  e  volse  fus^ 
compito,  et,  lelo  et  bolato  di  sua  man,  lo  de  a  lui 
orator  e  al  nontio  sopradito. 

Dil  ditto,  di  15.  Come  era  ritornato  il  messo, 
con  letere,  a  lui  orator,  dil  conte  Lodovico  di  Pitia- 
no. Diceva  esser  bon  vasaio  di  soa  santità,  e  non 
averli  fato  mai  contra  ;  e  à  dà  recapito  a  li  Orsini 
per  esser  parenti,  come  in  caxa  sua,  e  al  ducha  di 
Urbin,  qual  era  come  morto,  per  compassion  di  re- 
staurarlo, qual  é  poi  con  altri  partito;  el  il  signor 
Fabio  ilo  a  Cere,  et  restato  le  done  e  figlioli;  et  che, 
si  r  havesse  creto  fiir  dispiacer  a  soa  santità,  non 
r  averia  recevuto,  ma  T  à  fato  per  pietà,  e  a  U  altri, 
che  non  poteva  negarli  ;  quali  Bajoni  é  iti  a  Siena.  E 
cussi  esso  orator  nostro,  con  ditta  letera,  andò  dal 
[)apa,  e  col  messo  proprio.  Qual  leta,  li  disse,  havia 
fato  mal  a  non  esser  andato  dal  ducha,c^percbè  vi  va 
col  campo.  E  V  orator  rispose  :  Sancte  pater  non 
mi  aveti  promesso  aspeUir  ?  Disse  de  si,  ma,  hessen-    , 
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do  li  ii  duella  di  Urbin,  li  andera  el  campo  ;  e  di- 
ìmììdò  il  ducba  d'  Urbin  al  messo  predito:  Non  elio 
fi  ?,  disse  di  DO.  £1  papa  rispose  :  Vardé  ben,  non  ve 
ìogaiié.  Item,  dil  vescovo  di  Castello  disse  non  era 
mai  stalo,  e  oon  queste  parole  tolse  licentia  eie.  Et 
el  predito  messo  li  disse,  in  secretisi  Urbin  era  li 
et  non  si  partiria.  £  questo  era  zifra  e  non  leta  in 
pr^di. 

Dil  dito,  di  16.  Come  era  ritornato  il  prefato 
messo,  con  letere  di  Pitiano,  dil  signor  Lodovico. 
Scrivea  volersi  difender  e  sperava  resister  a  Va- 
lentino, mediante  a  Dio  e  la  justicia  e  V  ombra  di  la 
Signoria  ;  e  havia  iuteligentia  con  Pandolfo  di  Siena 
e  tre  castelli,  vicini  3  mia  V  uno  di  V  altro,  è  forti,  e 
si  ^luterano,  videlicet  Pitiano  et  Sorano  di  esso 
eonte  et  Sorna,  eh' è  di  senesi;  e  cussi  esso  orator 
volea  andar  la  matina  dal  papa.  Item,  in  zifra, 
quanto  è  nota  di  sopra  ;  Urbino  e  li  e  li  altri,  né  è 
per  partirsi.  Valentino  è  col  campo  a  la  Piove,  ca- 
stelo  ìH  Orvieto  e  Siena  et  Perosa.  Item,  per  un'al- 
tra letera,  pur  di  IG,  esso  orator  scrive  aver  fato 
conìandamento  a  domino  Simon  Michiel,  perla  cau- 
sa à  contro  domino  Uironimo  JusUniano,  resisti  di 
esser  in  Rota,  ma  vengi  in  partibus  ;  el  qual  è 
ankalato  e  disse  scriveria  a  la  SigiK>ria.  Item,  el  car- 
dinal San  Severin  si  à  dotto,  che,  a  requisition  di 
alcuni  ebrei,  dic«  aver  di  Otadela,  ii  babbi  intro- 
messo le  so  intrade  in  Cremona,  dicendo  lui  e  su- 
fieiente  etc. 

Di  domino  Simon  Michiel,  date  a  Roma,  a 
dì  16.  Si  justiflcha  non  voler  contrariar  a  la  leze, 
licei  non  vi  sia  mala  causa,  è  sta  expedita  in  Rota  ; 
e,  Eonto  qui,  farà  di  questo  e  di  tutti  soi  beneOcij  il 
voler  di  la  Signoria  nostra. 

Da  Ravena,  di  17,  Iwre  18.  Come  li  do,  vene 
da  Pin  a  Zer\'ia,  è  venuti  lì  ;  et  0  dice  di  la  nova 
scrtsseno  ()cr  le  ullinìe,  ma  solum  haviano  inteso 
ragionar  ;  e  che  Zuan  Roseto,  con  bon  numero  di 
fanti,  era  andato  a  la  volta  di  Civita  di  Cistelo,  ta- 
men  Iboro  aspetano  so  messi. 

Vene,  lezendo  queste,  uno  patron  di  gripo  apo- 
sta, parte  da  Corfù  è  zorni  13,  con  letere  dil  zcne- 
ral,  inf>partano. 
285  Dil  capetanio  svenerai,  date  in  golia,  a  San- 
ta Maura,  a  dì  tre  zener.  Dimanda  si  provedi 
di  biscoto  e  danari,  perche  dal  secretano  non  ha  0  ; 
dubita  assai,  perhò  si  atcndi  ad  armar.  Item,  se  li 
mandi  danari  per  la  fabricha,  e  cosse  per  V  armada. 

Dil  dito,  a  dì  4.  Come,  per  uno  brìgantin, 
mandalo  di  <]landia  con  letere  abute  di  Rodi  e  da 
Syo,  mddicei  di  2*2  novembrio,  zonte  a  Syo  a  di 


27  ditto,  di  le  preparation  dil  turco  di  V  armata,  ut 
in  ei8.  Et  il  secretario  nostro  parti  di  Candia  a  di  13 
novembrio  ;  sì  die,  per  tutto  il  mexe,  non  poi  esser 
avanti  a  la  Porta.  Item,  dimacida  biscoti  ;  e  la  nave 
Contarina  si  aspeta  di  Cypro  con  formenti;  el  si 
mandi  a  Corfù  armizi  etc,,  ut  in  eia. 

Da  Corfù,  dU  resimento,  di  6  zener.  Come, 
per  uno  gripo  a  posta,  manda  qui  letere  dil  zeneral, 
qual  a  manda  a  tuor  de  ii  stara  200  biscoto  et  pol- 
vere per  Santa  Maura.  Et  dicono,  che,  con  barche, 
de  li  pur  si  conduce  qualche  quantità  di  formenlo, 
ma  in  li  castelU  non  è  monition  di  vituarie.  E  vene 
una  nave  di  marchiani  li  in  porto,  carga  di  cenere  e 
cassia,  vien  di  Alexandria,  V  hano  fato  discargar  di 
quella  stera  500  formento,  et  ii  han  posti  in  li  ca- 
stdli.  Et  il  zeneral  li  ha  scripto,  zonte  sia  a  Corfù  le 
galle  di  Baruto  e  Alexandria,  lo  debino  avisar,  che  li 
ordinerà  quantx)  arano  a  far.  Item,  essi  reotori  di- 
manda Uscoti,  provisionati  et  munitione  ;  et  manda 
h  copia  di  la  letera  abuta  di  Candia,  qual  è  questa, 
et  é  data  in  Candia  a  dì  19  dczembrio,  a  essi  reclori. 

Da  Syo,  a  dì  25  nov&ìtbrio.  Parti  il  secretario 
nostro  per  Eno  ;  et  il  turco  stima  di  far  armata  per 
la  indignalione  di  Santa  Maura.  E,  intesa  la  nova, 
convocò  i  so  primarij  e  concluse  volersi  vindicar,  e 
tuor  r  impresa  di  Napoli  o  ver  di  Cypro.  E  vene 
uno  schiavo,  con  letere  a  li  maonesi,  da  Syo,  di  que- 
sto lenor  :  Mandatime  con  questo  mio  sdiiavo  cala- 
fati XX,  marangoni  XX,  sid)ilo,  i  qualli  è  bisogno 
per  una  impresa  importantissima,  cUiter  cognoscerò 
non  sareli  amici  del  mio  imperio,  et  ve  retegnerò  le 
Irate  di  formenti.  Et  il  messo,  fu  spazato  da  la  Porta  a 

di  ^^ ,  zonse  a  di  27  a  Syo;  e  poco  da  poi  fo  re- 

plichà  questo  per  il  flambularo  capetanio  di  Galipoli; 
et  che  era  per  meter  galie  GO  fuori  ;  et  che  il  schiavo 
havia  bordine  di  dar  una  cavulchadura  per  uno  etc.; 
et  quelU  di  Syo  dubita  di  tal  armata.  Chi  dice  an- 
dera a  Napoli,  chi  per  Santa  Msiura,  molti  non  ptr 
verisimile  per  il  tempo.  Itetn,  T orator  di  Rodi  scri- 
ve di  Sophi,  esser  ritorna  a  Tauris,  e  lo  exercilo  dil 
turco,  che  era  andato  fina  in  Angorì,  era  ritornato 
in  drio;  sì  che  potrà  esser,  il  turco  si  farà  più  dificile 
a  pace  di  quello  era  prima.  Item,  di  Napoli  di  Ro- 
mania li  stratioti  e  populi  erano  in  summa  penuria 
dil  viver.  De  lì  in  Candia  è  formenti  nìSonev(^men- 
te,  taw^en  è  caro,  ma  di  Cypro  non  si  lassa  Irazcr 
per  quelli  rectori,  e  la  nave  Contarina  non  à  possuto 
cargar  per  esserli  prohibito. 

Di  Candia,  di  sier  Zuan  Morexini,  duca,  28 
sier  Alvise  Venier,  capetanio,  e  consieri,  di  21 
desembrio.  Come  banno  letere  di  Rodi,  di  T  ora- 
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top,  (li  IO;  il  sumarìo  è  notato  di  sopra;  et  Ihoro 
lianno  provision  per  aver  biave  ;  e  h  niandà  alcuni 
«avilij  in  Opro  per  averne,  ma  quelli  rectori  non  à 
Toluto  dame,  e  li  biasema  assai  sopra  di  questo. 
Jtem,  scriveno  li  bisogni  di  V  arsenal  e  di  quel  por- 
to. La  camera  i\  intrada  ducati  XXI  milia,  di  spexa 
2ì  milia.  Esso  capetanio  à  fato  la  mostra  le  bandie- 
we  di  pe\  tutte  fornite  di  boni  homeni,  ma  tutti  ar- 
tesani  et  habitanti  de  11,  ni  altri  potria  star  a  per- 
jterì  6  al  mexe  per  bandiera,  e  à  casA  le  page  morte. 
Jtem,  di  cavali  90,  tochava  soldo,  con  page  morte, 
li  ha  reduti,  justa  la  comission  soa,  in  64  de  li 
mior  eie.  Item,  manda  copie  di  letere  di  Rodi  e 
^yo  ;  e  par  r  armata  fa  il  turco  cegna  o  per  Corfù  o 
per  Cypro. 

Di  sier  Marco  Antonio  Contarini,  capeta- 
-nio  al  eolfOy  date  in  gatta,  a  presso  Cor  fa,  a  dì 
€  zener.  Come  fo  dal  zeneral  per  aver  un'  altra  ga- 
lia  in  luogo  di  la  lesignana.  0  ha  di  novo  ;  si  lieva 
per  saper  qual  cossa  a  la  Valona  ;  et  manda  una  le- 
tera  abuta  di  Mustafa  bei,  sanzacho,  data  a  di  ^5 
dezembrìo  a  Gero  Castro.  Li  scrive  a  lui,  e  una  a 
sier  Andrea  Griti,  con  dolce  parole,  aver  subito  spa- 
zi Francesco  Rizi  a  la  Porta  ;  et  da  nuovo  0  ha, 
aspeta  4  soi  messi  é  a  la  Porta,  che  di  bora  in  bora 
zonzi  e  lo  aviserà,  e  in  hoc  interim  si  dagi  piacer. 

Da  Corfù,  di  sier  Alvise  d' Armer,  capeta- 
nio e  provedador,  di  6  deeembrio.  Come  de  li  è 
solo  uno  contestabele,  Lodovico  da  Caltran,  messo 
per  il  zeneral  con  provisionati  40,  qualli  non  solum 
custode  la  terra,  ma  ne  bisogna  mandar  al  Butin- 
tr6  e  a  la  Parga;  e  di  continuo  25  si  tien  al  Butin- 
trò,  stanno  un  mexe  e  se  mutano.  Si  havesse  auto 
il  modo,  r  aria  retenuto  certi  soldati  passati  de  U, 
qualli,  per  non  aver  danari,  s' erano  partiti  di  la 
Zephalooia  e  Santa  Maura  ;  perhò  se  li  mandi  da- 
nari, et  quelli  etiam  si  partirà.  E  li  ducati  90  di 
la  compagnia  di  Marco  da  Vale  lì  de,  ma  mesi  9 
era  sta  senza  danari,  e  cussi  li  provisionati  di  castel- 
li ;  etiam  danari  per  fabriche  à  principiato,  perhò 
vuol  XV  cavadori,  XV  soto  cavadori,  tre  mureri 
brexani,  senza  qualli  0  poi  far.  Fortificha  il  Castel 
veehio,  che  ha  bisogno  grande,  e  iiiun  maistro  ivi 
ha  ritrovato. 

Da  Liesna,  di  sier  Francesco  Valaresso, 
conte,  di  17  dezembrio.  Come  capitò  11  una  carave- 
la,  con  biscoti  andava  a  V  armada  ;  il  populo  si  levò 
aremor  et  ne  volse;  li  fo  forzo  far  discargar.  Si 
scusa  non  é  sta  lui;  prega  sia  dà  trata  a  quelli  de  li 
di  slera  1000  da  Venecia. 

Da  la  Braza,  di  sier  Alvise  Zane,  rector,  di 


29  vovemhrio.  Come  quella  ixola,  die  fa  anime 
più  di  nOOO,  ne  son  molti  bandìzadi  e  ladri,  di  qual 
à  infinite  querele,  e  li  proclama  e  condana,  e  non  in 
danari,  perchè  le  vien  a  la  comunità.  E  il  conte  non 
mena  coti  si  ni  contestabeli  ni  cavalieri  ;  è  servito  286 
da  do  oficiali  de  li,  qualli  hanno  parenti,  in  modo, 
che  quando  veleno  far  prender,  i  fa  a  saper.  Ogni 
di  si  roba  et  ogni  di  se  ferisse;  volea  mandar  a  Spa- 
lato a  tuor  "25  fanti  et  far  prender  ditti  bandizati, 
perhò  avisa,  acciò  se  li  provedi. 

Da  Monopoli,  di  sier  Luca  da  cha'  Taia- 
piera,  governador,  de  XI  zener.  Replicha  cosse 
scripte,  qual  non  si  à  'buto.  Primo,  come  Prejam, 
capetanio  di  le  4  galee  di  Pranza,  retene  una  cara- 
vela  di  grano  de  uno  ciciliano,  veniva  a  discargar 
de  li,  e  per  niun  modo  volse  restituir  tal  grano.  Pur, 
pregato  tanto  per  sue  letere,  ne  dete  cara  7,  e  fo 
pagato  da  la  università  a  lo  merchadante  ;  et  il  cape- 
tanio tene  il  patron  prexone,  e  non  li  volse  pagar  il 
grano,  dicendo  voleva  star  a  ragione.  Lui  proveda- 
dor ha  formato  processo.  E  ne  li  mexi  passati  fo 
prohibito,  per  francesi,  niun  grano  non  potesse  esser 
extrati  di  le  Ihoro  terre,  noviter  ha  fato  inibitione 
non  solum  grani,  n)a  vino,  grassa  et  ogni  sorte  vi- 
tuaria  non  si  possi  trar  per  condur  de  li  ;  e  dicono 
far,  perchè  Mola  e  Polignano  sufragano  Barri.  Lui 
provedador  scrisse  a  quelli  rectori,  advertissa  a  que- 
sto. Li  hanno  risposo,  non  esser  la  verità,  né  mai  a 
Barri  è  sta  dato  sufragio  alcuno.  Et  hessendo  man- 
dato per  la  università,  a  comprar  orzi  e  grani  ne  la 
terra  de  Gravina,  con  licentia,  in  scriptis,  del  vice 
re,  uno  comissario,  era  in  Conversano,  li  ha  retenuti, 
et  non  li  ha  voluti  restituir  per  letere  li  habi  scripto; 
e  cussi  a  fato  a  quelli  di  Pulignano.  À  scrito  al  vice 
re  provedi  ;  non  à  'uto  risposta  ;  e  perhò  si  fazi  di 
qui,  a  Torator  regio,  scriverà  monsignor  de  Paliza, 
governador  di  quella  provintia,  fazi  restituhr  tal  gra- 
ni, aut  lo  precio,  et  a  missier  Amuso  Pupacoda,  a- 
gnor  de  Mesavra,  a  le  man  di  le  qual  é  pervenute 
do  jumente  di  la  nostra  raza,  li  restituissa  li  ha 
scripto.  Da  novo,  le  cosse  di  quel  regno  è  in  gran 
titubatione,  e,  dove  si  judicava  francesi  aver  a  efwer 
vincitori,  bora  si  stima  per  lo  contrario,  per  tenir 
Spagna  ancora  le  prime  forteze  dil  regno,  e  li  gion- 
ge  soccorsso.  Et  è  8  zomi  passò  una  barza,  veniva 
di  Cicilia,  cjirgn  di  cavali  lizicri  e  fanti,  andò  a  B«r- 
leta  ;  beri  ne  passò  un*  altra  ;  e  si  judicha  a  temfK) 
novo  el  gran  capeUinio  sij  per  ussir  a  la  campagna. 
Lo  exercito  francese  è  parte  a  Gravina,  parte  è  an- 
dato verso  Calabria,  per  esser  alcuni  ciciliani  passati 
li.  Soto  Taranto,  satoto  passato,  corsene  100  cavaK 
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dea  per  il  Monte  di  la  Piala,  liora  cercha  per  San- 
ta Maria  Mazor,  e  con  trombe  e  pifari  andò  a  far 
oferta  di  tre  dopieri  eie,  die  fo  una  oplima  e  bona 
Icmosina. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  16.  Come  rice- 
vete nostre  di  X,  in  la  materia  di  la  cava  di  Lodi, 
et  cussi  missier  Acursio  scrisse.  E  quelli  signori 
laudono  V  opinion  di  la  Signoria  di  mandar  super 
loco  a  veder  eie,;  e  cussi  vi  va  domino  Claudio  de 
Ais,  e  a  scrito  a  Crema  vi  vadi  li  inzegneri.  liem, 
quel  Francesco  da  Diugnan,  jier  il  caso  dil  Gol, 
ringratia  la  Signoria  eie.  Tfem,  Odoardo,  verieto  è 
ritornato  di  Reame,  dice,  francesi  sono  superiori, 
et  spagnoli  hanno  auto  una  rota. 

Da  Cremona^  di  rectori.  Come,  In  execution 
di  iiostre  letere,  mandando  soi  civalieri  a  la  exe- 
cution di  certa  senlentia  fata  qui  contra  quelli  di 
Gonzaga  efc,  per  quel  di  Gambara,  par  non  Y  habi 
lassata  far,  dicendo  Guido  era  lì,  maiìdenì  a  missier 
Cbfelofuro,  suo  fratello,  qual  manderà  il  tutto  al  re 
di  Pranza,  di  li  qual  erano  racomandati. 

Da  Ravena,  di  19,  Il  sumario  scriverò  di  soto. 

Vene  lacomo  Sacho,  nontio  dil  conte  di  Soja- 
no,  con  una  letera,  di  16,  dil  suo  signor.  Avisa,  il 
ducha  va  prosperando,  guadagna  il  tutto  con  astu- 
zia, dà  la  lx)ta  avanti  si  senti  il  schiopo,  perhò  voria 
venir  per  1^  giorni  de  qui  a  la  Signoria^  et  che  lui 
dimandi  licentia.  E,  consultato  la  materia,  per  il 
principe  li  fo  ditto  venisse  al  suo  piacer.  Poi  lui  di- 
mandò, in  hoc  interim  si  mandasse  a  Sojano  it2 
nostri  fanti,  fin  lui  stesse  qui.  Là  fo  ris|)osto  non  vo- 
levemo  far  questo. 

Da  Coneiam,  dil  signor  Bortolo  d' Aìviano, 
di  20.  Aricorda  si  atendi  a  compir  Rovere,  dove  fo 
principia,^  non  si  seguendo  è  mal.  À  'uto  letere  di 
quel  podestà,  0  si  fa,  unde  fo  scrito  a  Verona  e  Bre- 
^a  li  mandi  danari. 

Da  Padoa^  di  rectori.  In  recomandation  di 
Matin  Becichemi,  à  la  lectura  di  la  rccthorica,  in  lo- 
co di  Calphurnio,  avia  fiorini  IM  a  1*  anno.  Or  per 
li  fautori  fo  scrito  saria  bon  darla  a  Leonico,  qual 
leze  in  loycha,  e  pcrhò  advisino  il  voler  suo  etc. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio.  Fato  podestà  a 
Padoa  sier  Zorzi  Corner,  ci  cavaKer,  fo  savio  dil  con- 
sejo,  et  capelanio  a  Verona;  vene  dopio  a  vela  (?)  di 
largo  da  sier  Piero  Balbi  et  sier  Francesco  Barba- 
rigo,  quali  erano  consieri,  che  non  passono. 
288*  Et  a  nona  vene  imo  gripo  da  Ragusi,  con  lete- 
re  dil  nostro  secielario  è  a  Constantinopoti,  parte 
in  zifra  e  parte  no.  Et  il  principe  mandò  per  sier 
Tiero  Balbi,  el  consitT,  et  lexe  parte  di  te  lelere  ;  | 


il  resto  fo  trale  di  zifra,  et  da  poi  conscio,  reduto 
la  Signoria  con  alcuni  savij  in  cheba,  fono  lete. 
Etiam  vene  letere  di  Milan  e  di  Franza,  come  dirò 
poi,  ma  prima  scriverò  il  sumario  di  quelle  di  Ra- 
vena. 

Da  Ilavena,  di  rectori,  di  19,  hore prima  di 
note.  Come  era  ritornato  uno  so  messo,  si  parti  a 
di  14  dil  campo  di  Valentino.  Dice  il  ducha  esser 
per  quelli  castelli  di  Perosa  ;  e  che  a  di  16  si  dovea 
partir  verso  Siena,  dove  e  Zuan  Paulo  Bajone  e  il 
signor  Julio,  fratello  di  Vitelozo,  e  Cario  Orsini  con 
alcuni  capi,  e  le  reliquie  di  le  zente  di  Vitelozo  e 
de'  Orsini.  E  il  ducha  à  dimora  li  per  certo  tratato 
havia;^  à  fato  impichar  Alexandro,  fradelo  dil  conte 
di  Strapeta,  missier  Gaieoto,  erano  do  capi  di  parte  in 
Sisa,  favoriti  di  Zuan  Paulo  Bajon  ;  e  si  dicea  havia 
fato  morir  Ilironimo  di  la  Pena,  Carieto,  con  do  altri 
foraussiti  tli  Perosa,  et  fato  meter  in  prexon  Fra- 
ehasso  e  altre  persone  da  conto;  e  che  il  ducha  sta 
sempre  incognito;  e  nel  campo  à  vituariae  abondan- 
temente.  Ikm,  per  uno  altro  messo,  qual  parti  a  di 
19  di  Castelo,  e  vene  a  Bologna  per  la  via  di  Fio- 
renza, dice  aver  scontrato  numero  di  fanti,  cavali  li- 
zieri  e  balestrieri  a  cavak),  a  X  et  XX  a  la  volta  an- 
davano a  trovar  Zuan  Paulo  Bajon  ;  et  che  in  Bolo- 
gna si  scrivea  cavali  lizieri  e  homeni  d' arme  per 
missier  Zuan  Bentivoy  per  mandarii  al  ducha;  si  di- 
cea erano  100  homeni  d*arme  et  100  cavali  lineri. 
It^m$,  è  zomi  tre  passò  per  Cesena  40  homeni  d'ar- 
me, vano  a  tro\'ar  il  ducha ,  venivano  di  I^mbar- 
dia  ;  et  eri  e  V  altro  al  Fossa*  Ziniol  erano  gionti  al- 
cuni sguizari,  con  burchi  venivano  per  Po,  et  anda- 
vano verso  il  prefato  duca  Valentino. 

Da  Brexa,  di  sier  Francesco  Foseari,  el  ca- 
vali^, capetanio,  di  19.  Dil  conte  dì  Pitiano  ve- 
nuto a  parlarìi  a  cavalo,  e  de*  coloquij  abuti  cercha 
la  venuta  dil  signor  Franceschcto  da  Cere  ;  e  Orsini 
si  voleno  adunar  con  coloncsi  e  far  remorigiare  Ro» 
ma;  e  Valentino  non  ha  300  homeni  d'anne  et  4 
in  5000  fanti  ek.  Esso  conte  ricomanda  te  so  cosse 
a  la  Signoria  ;  et  che  quelli  volevano  etc. 

Da  Corfù,  di  Mafhio  Sofiano,  di  28,  driza- 
te  a  sier  Zuan  Corner,  Scrive  haver  avisi  di  Ni- 
colò Sofiano,  suo  fradelo,  è  a  la  Janina,  de  21,  che  li 
scrh'e  debi  trazer  tutto  il  suo  à  in  terra  ferma,  per- 
chè il  pericolo  è  in  mora.  Esso  Mathio  scrive  al  ditto 
sier  Zuan  Corner,  che  mostri  la  ditta  letera  a  la 
Signoria. 

A  dì  XXIII  eener.  Fo  leto  iterum  te  letere  289 
venute  da  Conslanlinopoli  e  Irate  di  zifra.  Il  sumario 
di  te  qual  siinì  ^ui  soto  aTÌpto, 
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jQti  CanstanUmpoli,  di  ZacJiaria  di  Fre- 
ty  hmmUissimo  servo,  date  a  dì  13,  16^  17 
fi  19.  ?w  habi  scripto  per  avanli.  Or,  por  la  Ictera 
di  13,  serive  eri  li  bassa  li  mandò  a  dir,  il  signor 
vdea  fi  bvsuise  la  man.  Per  il  dragooian.  Ali  bei,  di 
la  Porla,  rispose  conveniva  aspetar  la  venuta  dì  V  o- 
ralor  oogaro;  e  li  dissestare  tre  mcxi  a  venir;  e 
cbe  quindo  el  venisse,  ben  presto  el  signor  voria 
venisse  uno  un  zomo,  e  T  altro  poi  a  basarli  la  man. 
E  fiiceDdo  la  paxe  si  farìa  con  diversi  capitoli  ;  e  qui 
scrive  alcune  parole  di  ditto  Ali  bel.  Or  esso  score- 
lario  mandò  il  suo  dragoman,  con  Alberto  Tealdini, 
da  li  bassi,  qual  li  disse,  Aclimei  Charzegoli,  prima 
il  agoor  era  contento  far  paxe ,  ma  voleva*  Santa 
liaura,  e  voi  nominar  V  ongaro  e  li  altri  cbrìsUani. 
El  par  cbe  Mustaia  bei  bassa  parlasse  a  Thaut,  eh' e 
r  altro  baasa,  fo  capetanio  di  V  armada  a  tempo  di 
Ifodon.  Et  Charzego  non  parlò  mai  ;  et  li  fé  dir  ha- 
via  auto  reprension  da  li  altri  bassi,  et  malediscva 
r  aspelar  di  V  ongaro,  perché  el  non  vicn  orator, 
n»a  ben,  On  15  di,  sarà  uno  nontio  li  di  uno  baron 
e  non  dil  re,  perbò  non  em  de  indusiar.  E  cussi  il 
s^Dor  li  mandò  a  dir,  voleva  sabato  li  basase  la 
man,  per  dirli  di  suo  bocha  quanto  el  voleva  dirli 
per  il  iar  di  la  paxe.  Item*  l*é  con  12  guardiani  tur- 
chi, qualli  3  sempre  la  note  vigila  e  vanno  a  torno  la 
casa,  e  non  lassa  niun  vengi,  e  li  convien  far  le  spe- 
se, qualli  sbevazano,  tamen,  come  el  sari  dal  signor, 
vederi  allevarsi  la  spexa.  Lauda  Pantluileo  0»resi  e 
pnissier  Luoardo  Bembo,  quali,  licet  tran  li  possano 
parlar,  pur  li  mandano  mes^.  Item,  di  Sofl  si  dice 
e  vive,  e  questo  estate  dia  venir  in  Trabesonda. 
Item^  il  signor  solicita  V  armada ,  per  quanto  lui 
vede  da  le  finestre,  Gameti  erode  sia  a  ponto  a  stu- 
dio lai  oossa. 

Dil  ditto,  di  16,  Come  n)andò  da  Charzego  il 
dragoman  suo,  qual  lacriniò  dicendo  di  Santa  Maura  ; 
et  il  secretario  nostro  juslificò  le  raxon  di  la  Signo- 
ria. Itern^  ricevete  letere  di  30  nostre,  in  la  materia 
di  r orator  ungaro,  quanto  lo  dia  aspetar;  et  era  tri- 
plicale, che  Pantaleo  le  mandò,  pregando  le  desse 
iodrio,  le  voleva  dar  al  signor.  E  cussi  li  de  una  let- 
tera simile,  qual  era  in  nome  di  missier  Andrea  Gri- 
ll, con  un  altra  solo,  veniva  al  suo  dragoman,  con 
nove  di  Romagna,  non  sa  si  le  sia  vere  ;  et  cussi  le 
dcle  indrio  e  non  V  ave  più.  Item,  Baptista  Sereni 
non  é  zoulo,  come  si  scrive,  ni  altre  letere  i  auto  ;  et 
Charzego  ave  poi  questa  letera,  et  lauda  il  suo  dra- 
goman. 

Dil  dito,  di  17.  Come  vene  a  levarlo  60  cavali 
con  d  zaus  agi,  et  lo  concluse  a  la  PorUi,  dove  V  in- 


tri)  dal  signor,  lui,  il  suo  dnìgoman  e  Alberto  Te- 
aldini  e  Ali  bei,  dragoman  di  la  Porta;  né  volseno 
il  sopracomito  intrassc.  11  signor  li  fé  bona  eiera,  ta- 
men  lo  trovò  livido,  ben  che  el  non  mostra  li  anni 
r  ha,  e  li  disse  ci  fusse  el  ben  venuto,  e  come  stava 
il  nostro  principe.  Poi  esso  secretario,  fate  le  debite  289* 
salutatione,  li  disse  era  venuto  per  caxon  di  la  pace. 
U  rispose  soa  excelentìa  d  fusse  el  ben  venuto,  ma 
bisognava  fosse  restituito  Santa  Maura;  et  era  con- 
tento far  quello  die  Acmet  Charzego  li  era  rimasto 
con  missier  Andre  Griti,  dicendo:  Si  non  ho  Santa 
Maura  non  son  per  far  paxa  Esso  secretario  li  disse 
non  bavia  in  commissione.  El  signor  disse  :  Non  vi 
è  venuto  letere  da  Venetla  da  poi  el  vostro  partir? 
Esso  secretario  disse  di  no.  Or  dimandò  in  quanto 
si  poria  aver  la  risposta.  El  secretario  disse  in  do 
mexi.  El  signor  disse:  L*é  troppo,  et  tandem  fa 
contento,  dicendo:  Li  bassa  vi  darà  do  olachi,  e 
scrive  vi  mandi  volando  la  risposta.  Item,  li  basssi 
luti  tre  erano  li  in  piedi,  vestidi  di  pano  d' oro  ere- 
mexin,  li  do  chadl  lascher  di  panno  d' oro  verde, 
li  deferdcrì  di  panno  d' oro  paonazo,  lo  ini  tutte  di 
zebelini,  che  in  quel  di  le  aviano  aule  dal  signor  le 
veste  de  invenio,  dice  secondo  il  solila 

Dil  ditto,  di  19.  Come  il  signor  ha  voluto  ve- 
der la  letera  scrive  a  la  Signoria,  e,  fata  tradur,  di- 
ce sta  beo  ;  ìi  conzù  solum  dove  dice»  la  risposta  sia 
in  termeiìc  di  mexi  do,  e  i  voluto  si  dica  prestissi- 
mo. Jtem,  Charzego  scrive  a  missier  Andrea  Griti, 
e  nomina  Santa  Maura,  etiam  si  rcstituissa  la  2e- 
falonia.  Lui  secretario  dice  che  mai  col  sigiìor  ni  eoa 
li  bassa,  se  non  a  li  primi  rason^menti,  é  sta  parli 
di  tal  cossa.  Item,  Charzego  li  mandò  le  letere  di 
30.  Item,  lui  è  resta  con  8  guardiani  ;  di  altro  avi- 
seri  per  uno  Jacomo  da  Cora,  o  ver  per  la  nave  di 
salumi  ;  e  si  rispondi  presto. 

Dil  dii4>,  di  19,  eema  zifra.  Par  a  di  7  zon- 
zesse  lì,  et  a  di  X  visitò  li  bassa,  a  di  Vò  fo  dal  si- 
gnor a  basarli  la  man,  qual  à  una  bona  riera.  Diman- 
dò come  steva  el  principe;  et  che  era  contento  fiir 
quanto  Ameth  con  missier  Andrea  Griti  era  rimasti, 
ma  voleva  si  restituisse  il  tolto,  infere^ido  di  Santa 
Maura  ;  si  che  si  rispondi  prestissimo,  perché  non  si 
fari  paxe  si  non  si  restituisse  Santa  Maura.  CI  é  con- 
tento il  sij^Mior  far  la  pxe  con  li  diristi^ni. 

Di  Cìiarzego  bassa,  a  sier  Andrea  Griti;  e 
dicecussì^  scrita  in  greco,  qual  fo  tradutaper 
Alirixe  Sagudino.  Achmath  bassa,  primo  visicjri  dil 
gran  signor,  al  nobde  e  d^no  missier  Andrea  Griti, 
consier  di  la  illustrissima  Signoria  di  Venecia,  salu- 
tai ione.  Poi  scquila  la  Idera;  e  come  por  sta  pace 
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à'  buio  di  gran  afanni,  el,  per  V  amililia  havia  li  so 
progenitori  con  la  Signoria,  si  falicha\'a;  e  die  '1  no- 
stro secretano  era  zonlo  zenza  commission  di  dar 
Santa  Maura,  dove  e!  signor  havia  manda  assà  aver 
per  fabricarla,  poi  che  Pantaleo  fo  dal  zeneral,  el 
qual  la  tolse  con  far  presoni  assa'  musulmani,  perhò 
si  dovesse  restituir,  altramente  pace  non  si  fari.  E, 
volendo  la  Signoria,  airicorda,  come  da  lui,  etiam  si 
dagi  la  Zefalonia,  perchè  el  signor  è  molto  adirato 
per  Santa  Maura;  e  si  rispondi  presto  eie.,  ut  in  ea. 

Da  Ragusi,  dil  retar  e  consejo,  di  12,  Come, 
zonto  uno  schiavo  da  la  Porta,  con  uno  homo  dil  no- 
stro  secretano,  con  letere,  subito  V  hano  manda  qui  ; 
e  il  schiavo  aspeta.  E  di  zio  per  coiaio  fo  ringratiati. 
2iK)  Bi  Fratria,  di  V  orator,  dat^  a  Lochies,  do 
letere,  di  primo.  Come  il  marascalcte  di  Gia^,  con 
colora,  li  disse,  la  Signoria  non  voleva  dar  vituarie 
0  la  so  armada  in  Pnju  ;  e  questo  non  era  causa  di 
mantcnir  la  bona  lianzii;  etiam  il  gran  canzelier  ne 
parlò.  Esso  orator  juslificò,  la  Signoria  non  havia  vi- 
tuarie per  Ihoro  terre,  e  che  morivano  da  fame  etc. 
Or  fo  dal  re,  qual,  ricevuto  nostre  letere  zercha  il 
dar  di  porti,  soa  majestii  era  nel  camerin  con  la  rai!ia, 
dove  suol  udir  messa,  e  li  disse  il  lenor  di  la  letera, 
pregando  li  porti  non  fusse  violali.  Soa  majestà  rin- 
gratiò  la  Signoria,  e  faria  li  so  capetanij  havesse  ri- 
sguardo, e  commesse  le  letere  a  Rubertel.  Ttem, 
vene  uno  nontio  dil  ducha  Valentino,  pregando  soa 
majestà  suspendesse  le  zente  sue,  e  le  facesse  ritor- 
nar; e  cussi  il  scrito  a  Milan,  al  gran  maistro,  le  re- 
mandi, tuta  via  liavendo  a  mente  la  salvation  di  le 
cosse  di  quel  stado.  Item,  el  cardinal  Roan  sarà  li 
fm  doy  zomi. 

Dil  ditto,  di  2.  Come  domino  Philiberto,  orator 
cesareo,  era  zonto,  e  poi  disnar  ave  audientia.  Disse 
era  venuto  per  ringratiar  soa  majestii  di  le  trieve  vo- 
lea  far  con  Spagna  ;  e  che  voleva  mandar  uno  nontio 
in  Si)agna,  e  voleva  salvo  condulo.  Item,  secrete, 
ba\ia  a  dir  altro.  11  re  li  fé  bona  ciera  e  li  disse  con 
lui  andasse,  che  lo  spazeria  venuto  fusse  el  cardinal 
Roan  a  la  corte.  It^m,  scrive,  per  una  altra  il  re 
esser  partito,  va  a  Monte  Rizardo,  lige  8  de  lì,  e 
ritornerà  fin  6  zomi,  et  non  à  voluto  vi  vadi  altri 
oratori  ;  si  che  quel  dil  papa,  di  fiorentini  e  altri 
etiam  sono  restati  lì  a  Loehies  etc.  Item,  col(x]uij, 
abuti  con  Rubertet;  par  pace  sarà  tra  soa  majestà  e 
Spagna.  Item,  à  saputo,  Valentino  voi  dal  re  licen- 
tia  di  far  2(K)  homeni  d*  arme  guasconi.  £1  re  è  sta 
contento  e  ne  meni  etiam  1000  a  piedi;  et  monsi- 
gnor di  Libret,  suo  suo.xero,  eh'  à  il  stato  suo  li,  li 
farà,  e  sorano  e  parenti  e  molli  zentilhomeni  etc. 


Dil  ditto,  di  6.  Come  andò,  ricenite  nostre 
letere,  in  la  materia  di  la  cava  di  Lodi,  a  tro\'ar  il  re 
a  Monte  Rizardo,  et  ivi  è  date  le  letere,  e  cussi  fo  dal 
re,  qual  disse  per  niun  modo  voleva  si  alterasse  li 
capitoli,  e  ordinò  le  letere  al  gran  maistro,  facesse 
rimuover  c^i  cossa  ;  e  manda  la  copia  di  dite  letere, 
e  r  autentiche  mandò  a  ^fìlan  al  secretario  nostro. 
Item,  disse  a  soa  majestà  le  nove  di  Sophi,  et  di 
le  letere  ante  di  Cao  d' Istria  di  fanti  esser  partiti. 
Ringratiò,  dicendo  aver  questo  da  T  orator  suo.  Item, 
il  re  va  a  Ciistel  Remoratino  e  poi  a  Oriiens,  dove 
fari  li  stadi  justa  il  solito,  che  si  fa  ogni  anno  per 
aver  danari  dil  regno. 

Dil  ditto,  di  7.  Come  quel  zomo  il  cardinal 
Roan  zonze  ivi  a  Monte  Rizardo.  Il  re  era  a  certa 
abatia,  do  lige  lontan,  anderà  per  li  castelli  ;  e,  fato 
li  stadi,  voi  andar  a  Lion  per  scontrar  V  archiduca 
ritoma  di  Spagna,  perhò  aricorda  la  Signoria  li  fazi 
una  letera  di  credenza;  e  cussi  li  fo  fata.  Item,  à  in- 
teso il  re  li  à  dà  a  Valentino  possi  far  100  homeni 
d' arme  guasconi  et  1000  fanti  etc. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  20.  In  materia  ^90 
di  rebelli  ave  nostre  letere.  Fo  da  quelli  signori, 
qualli  disseno  non  aver  scrito,  perchè  si  provedi, 
ma,  vedendo  la  Signorìa  far  tanto  caso  di  la  cava  di 
Lodi,  etiam  Ihoro  disseno  questo.  Item,  manderà 
super  loco  missier  Claudia)  e  altri  ;  à  scrito  a  Crema 
si  vedi  ;  lui  secretario  ave  la  letera  dil  re,  ma  non 
la  dete.  Item,  sguizari  vien  a*  danni  di  Milan  si  dice; 
e  il  baly  dil  Digiun  è  p:irtito  e  andato  a  Lucamo,  et 
a  quelli  lochi  etc.  Et  per  colegio  li  fo  scrito,  a  fate» 
mal  a  non  dar  la  letera,  e  la  dagi. 

Vene  il  legalo  dil  papa,  per  cosse  private,  con 
brievi  do  dil  papa,  per  certi  beneficij  dati  per  il  car- 
dinal Capaze  a  uno  suo,  videlicetsu  quel  di  Limissò, 
e  poi  per  altro  particular  etc. 

Vene  Piero  di  Bibiena,  venuto  dal  conte  di  Pi- 
llano, e  quel  missier  Jordano,  suo  homo  dil  conto, 
e  disse  esser  ritornato  il  milanese  dal  conte,  che  lo 
mandò  a  Pillano;  el  che  Pandolfo  è  in  Siena,  e  sene- 
si non  voleno  si  parlino;  et  questo  perchè  si  hanno 
acorto  essi  senesi  il  ducha  li  volea  tuor  el  dominio, 
per  tre  rechiesle  li  fece.  I^  prima,  ajuto  conlra  Pi- 
tiano,  e  la  negono  per  aver  capitoli  col  conte  ;  *?.•  la 
guarda  Ihoro  ussisse;  et  3.®  Pandolfo  fusse  expulso  e 
per  dir  meglio  la  usita  di  Pandolfo  fo  la  5.*  pelitio- 
ne.  Or,  vedendo  questo,  hanno  jurato  difendersi  ; 
efìiam  Pandolfo  ivi  come  capo;  et  voleno  X  nìilia 
senesi  ussir  fuori,  quando  il  signor  lulio  e  il  signor 
Fabio,  eh' è  a  Ceri  con  assa'  zente  reduta;  et  aspecla- 
no  colonesi.  con  (|uallì  hanno  intelligentia,  el  voleno 
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fiir  remorigkire  Roma,  /tem,  da*  fiorentini  hanno 
essi  senesi  inteiligentia  per  do  cosse;  la  prima,  fio* 
reatini  i  n^to  passi  sul  suo  le  zente  di  Valentino, 
perchè  G  ponti  verso  Siena  fono  roti  da  li  Bajoni, 
ifMife  le  zente  di  Valentino  non  poteano  passar;  et 
fiorentini  mandò  Ihoro  oratore  Jacomo  Salviati,  a 
dirli  non  passasseno;  et  che  senesi  voleno  renderli 
Monte  Pulsano,  si  essi  fiorentini  saranno  con  Ihoro. 
lÉem^  che  missier  Zuan  Bentivoy  non  voi  dar  le 
sente  ubligate  a  Valentino;  et  che  fiorentini  è  sti 
contenti  senesi  habino  (rato  ducati  ^000  di  Fiorenza, 
di  arme;  et  che  a'  senesi  sono  venute  tre  bandiere 
di  Cinti,  fuziti  dil  ducha,  zoé  1 500  ;  li  hanno  tolti, 
non  perhò  si  fidano.  Per  tanto,  vedendo  quelle  cosse 
ben  disposile,  el  conte  pr^  la  Signoria,  a  conto  dil 
servito  vechio,  e  non  di  la  mesata  avenir,  qual  voi 
darla  a  le  zente  d' arme,  la  Signoria  lo  servi  di  du- 
cati 3000,  qual  voi  mandar  al  signor  Fabio  e  Julio 
Orsini  per  questo  efedo.  Item,  potesse  mandar  100 
di  soi  cavali  a  Pitiano.  Or  fo  mandato  fuori,  e  con- 
sultato jTnmo  di  darli  ducati  3000  di  qui,  e  balota- 
re  soi  mandati,  quelli  si  paga  a  Padoa,  et  rehaver  li 
ditti  ducati  3000;  et  de  li  cavali  negarli  li  mandasse; 
391  et  cussi  per  il  principe  foli  ditto.  Et  poi  esso  Piero 
di  Bìbiena  disse,  la  moglie  dil  signor  Bortolo  d' Al- 
Viano  era  sta  vergognata  dal  ducha  Valentino.  El 
prìncipe  li  disse  non  era  il  vero,  ma  era  sta  lassata. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino  di  XXX.  Come 
il  no\ìi,  Valentino  aver  sento  a  Milan,  li  sguizarì  or- 
dinati non  vengi  più,  per  non  averli  bisogno.  Item, 
manda  avisi  di  Bologna,  di  18.  Come  a  di  17  vene 
uno  breve  dil  papa,  li  mandi  li  danarì  resta  aver  il 
cardinal  Ursino  di  la  sua  legatione  ;  e  mssi  se  li  man> 
derà.  È  letere  di  missier  Carlo  di  Ingrati,  da  Roma, 
che  li  capitoli  non  sono  sizilati.  Item,  è  nova,  Pan- 
dolfu  esser  partito  di  Siena,  e  quella  terra  data  al 
ducha;  si  che  con  lo  exercito  anderà  in  altro  loco; 
et  Bokigfia  li  manda  30  homeni  d' arme,  et  60  ca- 
vali lizierì.  Conclude,  si  1  se  acostorù  qui  non  po- 
remo  resister  eie. 

Di  Bagusi,  dil  Gondól<i,  non  dice  dove  è 
data,  ma  serita  a  dì  11  eener.  Avisa,  per  suspeto 
di  hongarì,  Scander  e  Machmet  bei,  s;tnzacha  di 
Gharzego,  haveano  rìcolto  le  zente,  ma  le  hanno  U- 
ceotiate,  e  Scander  é  torna  in  Verbosana  e  Ma- 
chmet bei  a  Castel  Novo;  sì  che  turchi  ^lAWiìopaci- 
fice;  e  si  trata  acordo  tra  hongarì  e  turclii.  Item, 
a  di  X  dezembrìo,  a  Ciorli,  giornate  tre  di  Constan- 
tino|)olìy  era  Y  orator  di  V  ongaro,  andava  al  turcho  ; 
et  in  Romania  il  signor  ha  Gito  far  la  descrition  di 
hoflfienL  Et  in  GnistanUnopoli  e  Galipoli  é  gal»  | 


grosse  e  sotil,  palaixlarie  e  fuste  numero  300,  quale 
si  conzano;  e  il  nostro  secretano  è  a  Constantino- 

poli. 

Di  Alexandria  f  di  sier  Alvixe  Arimondo, 
cordolo,  de  22  noì^embrio.  Come  è  letere  dil  tur- 
ziman  dil  Cairo,  che,  importunando  il  mandar  el  pi- 
per  a  Damasco,  al  consueto,  el  soldan  non  i  voludo 
udir  parola,  e  à  comesso  più,  che  le  specie  di  dama- 
schini, era  a  Gazara  e  Altor,  sieno  condute  al  Cha- 
jero,  per  farle  capitar  in  Alexandria.  E  questo  per 
sminuir  le  forze  di  quel  signor,  che  par  si  fezi  gran- 
de, perchè  el  soldan  non  poi  veder  el  trato  dil  suo 
piper^  né  altra  utilità  di  quel  viazo,  o  per  manzar 
morì  de  li,  che  sarìa  la  total  ruina  di  quel  viazo;  né 
altro  poi  solevarlo  cha  una  grosa  trata  per  questa 
muda.  Si  T  orator  nostro  venisse  presto  saria  gran 
ben,  e  zonto  il  sarà  de  li  lo  spazerano  subito  al  Cha- 
jero.  11  soldan  à  dà  fama,  voi  esser  solo  vendador 
dil  piper  a  gran  precij,  e  si  dice  etiam  di  le  altre 
specie,  ma  non  lo  crede.  E  le  specie  zonzerano  in 
Altor  per  tutto  novembrìo;  à  scrìto  in  Candia  a  li 
capetanij  di  le  galie  eie.  11  paese  é  in  gran  confusio- 
»one  etc.  Item,  per  la  fama  di  division  di  mamalu- 
chi,  quali  si  va  sminuendo,  per  via  di  Alepo  e  capi- 
tadi  al  Chajero  più  di  zerchassi  500,  homeni  barbu- 
ti, e  ne  vien  di  altrì;  é  causa  tortifichar  il  soldan, 
essendo  nel  Chajero  tre  altre  parta  potente,  oitra  la  391  * 
parte  de  la  Soria,  che  tutte  se  potrà  fardi  un  pezo; 
e  per  questa  division  questo  soldan  se  mantegnirà, 
maxime  havendo  asunà  tanti  danarì.  Item,  per  via 
di  terra,  si  ha,  el  signor  turcho  manda  al  Chajero 
uno  orator;  la  causa  sì  parìa  in  varìj  modi,  ma  fai 
prìncipal  e  per  caxon  di  la  fiola  fo  di  Zenzana,  suo 
fratello,  qual  è  al  Chajero,  per  volerla  dar  a  uno  di 
so  fiolì.  Item,  dil  signor  novo  di  Persia  non  si 
paria  più  ;  è  fama  aversi  ridrezato  versso  il  turcho, 
e  di  fati  soi  sì  fa  pocho  conto,  e  per  el  simile  di  le 
cosse  di  |)ortogalexi,  e  con  verità  non  se  intende  dì 
le  4,  ni  de  le  36  charavele.  Item,  Ji  tributi  di  Cypro 
dovea  esser  de  li  questo  sc^ptembrio;  quelli  rectori 
si  scusa  mancharli  li  zambeloti  di  la  segonda  paga, 
e  lui  è  stimolado,  à  mandalo  un  messo  a  posta,  con 
letere,  che  ì  mandino  quella  parte  hanno,  a  zio  le 
galie  non  siano  impedite,  e  non  si  pagi  de  contadi 
con  danno  de  qui  e  di  mestieri  di  Cypro.  Poi  scripta, 
hanno  in  Altor  esser  zonte  parte  di  le  specie  nove, 
partide  dui  Ziden  questo  avosto,  el  resto  si  parti 
Vs  septembrio.  Or,  per  li  tempi  ussiti,  tutto  sarà  in 
Altor  per  tutto  novembrìo;  e  si  conferma  quanto 
ha  scripto  di  le  specie  di  damaschini;  el  soldan  voi  a 
Alexandria  sia  sola  schala  di  specie;  si  aspeta  Fora- 


fi51 


MCCCCCIlf,  GBNNAJa 


65-2 


ter.  É  follia,  il  signor  soldan  voglq  lassar  in  liberti 
el  oompnir  di  le  specie,  e  Unì  vot  il  foraa  dil  piper; 
non  si  poi  far  fondamento  di  alcuna  soa  deliberation 
per  esser  iostabilIssinM).  Et  dita  letera  è  copia  per 
vi9  di  Candia. 

Da  poi  disnar  (ò  pregadi,  et  a  nona  vene  altre 
Mere  da  ConsimtiQopoli,  portato  per  uno  messo  dil 
seerelario  nostro,  nominato  JaoooK)  da  Coyra,  ve- 
uirto  per  via  dil  sanaaisho  di  la  Valona,  e  levato  per 
il  eapetanio  dil  coifo  e  conduto  fino  in  Arbe,  qnal 
portù  la  (etera  di  17,  sensa  zifra,  di  V  audienUa  dii 
signof,  et  la  letera  di  Chare^jo  al  Grili  quella  niede- 
ma;  et  una  altra  letera  in  iifhi>  molto  longa,  avisa  il 
suo  aoiiiier  de  II 

Jìa  ConstantinapoU,  dil  secretano  nostro, 
44  XI  de§embriO'  Scrive  il  suo  navegar.  Et  come 
li  vene  uno  nontio  di  Qiarzego,  con  letere,  ohe  non 
andasse  a  Eno,  ma  venisse  di  longo  a  Constanti - 
nopoli  ;  et  cussi,  a  di  4,  zonse  a  Galipoli.  Fo  ben 
visto,  ma  non  dismont<^,  dove  si  lavorava  Tarmada  ; 
et,  a  d)  7,  lonse  a  ConstantinopolL  E  li  vene  centra 
zercba  200  a  cavalo  e  con  barche,  con  uno  tapedo,  lo 
vene  a  tgor  di  la  gaiia,  e  cussi  fo  fato  dismontar  e 
n^esfio  in  una  caxa  a  la  Zudecha,  dove  stete  o/to^ 
domino  Nicolao  CocIìo,  quando  fo  orator,  et  esso 
secretano  era  con  lui.  Era  gmn  populo  reduto  a  ve- 
derlo venir;  et  chi  li  vene  contra  era  el  capizi  eie. 
Or  li  fo  messo  in  caxa  ì'2  guardiani  e  ordinato,  niun 
di  la  fanteria  ensi  di  caxa,  se  non  con  Ihora  Item, 
(MTÌ  Ali  bui,  dragofuan  di  la  Porta,  vene  da  lui,  di- 
cendo non  ei*a  veuulu  avanti  eic^  ;  e,  rasonando  di 
h  guerra,  di^^e  la  Signoria  era  sta  causa  per  averli 
tolto  li  sci  charazari  ;  e,  volendo  justifichar  la  Si- 
gnoria, e  che  il  signor  confirmò  la  paxe  per  mis- 
Sier  Andrea  Zanchani,  et  tuta  via  veniva  con  Tar- 
292  niada,  disse  è  stji  li  malli  homeni»  dicendo  non  par- 
leino  più  etc.  Or  andò  con  le  lel^e  credential  e  li 
presenti  a  visitar  li  bassa,  e  il  primo  fo  Achmet 
Carg^oli,  qual  è  il  primo  visier,  e  li  fé  bona  ciera, 
dicendo  havia  auto  gran  fastidii  ;  et  feno  lougi  di- 
scorsi; e  concluse,  il  signor  non  farìa  mai  paxe, 
seoiEa  Santa  Maura.  E  il  secretano  justifidiò  esser 
presa  di  bona  guerra,  et  ohe  U  signor  poteva  far 
li  paxe,  e  non  havia  lui  commission  di  questo.  £1 
bassa  disse,  acordà  questa  cossa  il  resto  sarà  facile, 
e  si  voi  vardar,  die  *1  signor  non  te  licentij,  che  poi 
non  Siiru  speranza.  Item,  nominando  V  ongaro  e  1 
suo  orator,  dis^e  non  era  di  aspelar  ;  e,  volendo  sa- 
per lì  altri  signori  dHìstiani,  fo  nomina  Pranza,  Spa- 
gna, el  gran  maistro  di  Rodi,  al  qual  gran  maistro 
disse  r  avia  èorto  havcr  (ato  quello  ha  fato  oootra  el 


sigBfif;  e  che  T  orator  si  aspetava  di  Hongaria  non 
edi  dil  re,  ma  nontio  de  uno  baron  etc.  Jtem,  fo 
da  Mustata  bei  e  li  de  li  presati.  Disse  era  amico 
di  la  Signoria,  e  parlò  di  Santa  Maura,  utsupra.  Poi 
intrò  su  le  cosse  de  Italia,  e  <^  1  re  di  Frauza  non 
era  tanto  amigo  di  la  Signoria,  et  che  '1  voria  la 
guerra  durasse  etc,  ;  et  scrive  varq  ooloquij  abuti. 
Item,  fo  dal  3.**  bassa,  Thauth,  qnal  fo  eapetanio, 
a  tempo  di  Modon,  di  V  armada,  qual  li  mostrò  un 
viso  torvo,  li  de  li  presenti  etc,  ;  e  conduseno  tutti 
voler  esser  col  signor,  cussi  come  fono  quella  ma- 
tina,  qualli  introno,  prteter  solitum,  dal  signor. 
Jfew,  di  Sophi  à  inteso  esserli  sta  tajà  la  testa  da 
uno  suo  ;  si  che  pocbo  si  parla  di  lui,  e  lui  man- 
cho  puoi  intender,  e  sta  sempre  in  caxa  con  guar- 
diani ;  e  manda  dite  letere  per  Jacomo  da  Coyra. 
liem,  a  Gonstautiuopoli  il  formento  è  caro,  vai  du- 
cati </t  el  chylo,  e  più  gran  carestia  é  in  Satbalii,  e 
altre  cosse  scrive  non  da  conta 

Vii  mnzacho  di  la  Vàtona^  Mustela,  a  siìr 
Andrea  Qritù  Come  manda  el  dito  homo,  vieu  di 
la  Porta  eoo  letere,  et  pr^,  che,  seguendo  h  pax«, 
voi  far  le  so  fuste  possi  libere  nav^r  per  il  col- 
pbo  eie,  ut  in  ea. 

Dil  capetanio  dil  colfo,  date  in  galia^  a  pres- 
so Arbe,  a  dì  XI  sener.  Nara  il  suo  partir  di  Cor- 
fu  e  venir  verso  Santi  40,  per  saper  qualoossa,  et  0 
intese.  Poi  terminò  mandar  uno  suo  homo,  qual  ri- 
tornò con  nova,  1*  armada  di  la  Valona  era  in  bor- 
dine per  ussir,  tènde  aiulò  a  Corfù,  consultò  col  re- 
zimento  reteoir  le  galle  di  Baruto  e  Alexandria.  Or 
poi  vene  una  fusta  di  la  Valona,  o  ver  gripo,  con 
questo  nontio,  vien  con  letere  da  Constantinopoli  e 
una  letera  dil  bassa,  unde,  per  esser  de  summa  im- 
portantia  e  crede  sia  le  prime,  ¥  à  tolto  su  la  soa 
galia;  è  per  venir  presto,  et  e  zonto  li  in  Arbe,  e  Tà 
messo  su  una  bardia  e  lo  aspeterà  li.  Item,  aricor- 
da se  li  manda  danari  per  le  zurme  etc.,  e  aspeta  il 
zeneral  li  mandi  la  conserva  o  lisignana  o  altra.  Or 
poiy  inteso  di  V  arma*  di  la  Valona  0  era,  et  tutte  fo 
zanze,  perhò  non  a  voluto  din)orar. 

Da  Corfù,  dil  resnmenio.  Ai  XI  desembrio.  292 
Avisano  la  nova  ebbe,  di  V  arma'  di  la  Valona  era 
per  ussir,  e  il  consejo  fato  col  «capetanio  dil  colio, 
tamen  0  fu.  Itrm,  li  è  zonto  il  maran  di  sier  Carlo 
Contarini,  con  orzi  per  conto  di  la  Signoria,  vien  di 
Cypro,  r  à  fato  discargar  stera  500  e  vender  su  la 
piaza,  perchè  tutti  cridavano  :  Pan,  Pan.  Aricorda 
se  li  mandi  biseoti,  provisionati,  monitione  eie. 

Fu  |)osto,  per  li  savy  dil  oonsejo,  terra  ferma  e 
ordeni,  scriver  una  letera  al  secretario  a  Constanti- 


g:>3 


llCCOOCni,  GENNAIO. 


654 


iK>|M)li,  senza  zifra,  in  risposili  di  sue  di  17.  Come 
cniuo  oouleDti  dar  Sanla  Maura  ;  el  per  diltu  teiera 
si  fense  non  li  Hvet  per  avanti  dato  altro  bordine. 
Item^  ona  altra  letera  scrive  sier  Andrea  Griti,  el 
consier,  in  risposta  di  quella  li  scrive  Achfnat  Char- 
zegoli  bassa.  Come  la  Signoria  voi  dar  Santa  Mau- 
ra ;  et  di  la  Zefalonia  non  V  à  voluto  dir  a  la  Si* 
gnorìa,  per  non  esser  justa  ;  e  che  la  Signoria  l*ama 
mollo,  et  bone  parole,  e  in  fin  li  anni  vostri  siano 

lODgi. 

Itemj  per  es»  noedemi  savg,  excepto  sier  Anto- 
nio Thin,  e  mi,  Marin  Sanudo,  di  scriver  in  zifra, 
el  SBcr^um  A  ditto  secretano  mandarli  la  copia  di 
quanto  scrivemo  al  bassa  ;  e,  si  K  sarà  fifito  proposi* 
tion  dì  danari  per  danni  di  Santa  Maura,  possi  pro- 
meler  da  X,  1^  fin  15  milia  ducati.  Item,  di  la  Ze- 
Monia  non  si  parH.  Item^  non  si  movi  de  11  fino  non 
a  aUre  nostre.  E  sier  Antonio  Trun,  savio  dil  oon- 
séo,  messe  voler  la  letera,  excepto  la  parte  di  da- 
nari ;  et  Jo  0  missi,  perché  tuta  h  letera  me  dispia- 
sevi.  Or  pariò  sier  Antonio  Tran  ;  rispose  »er  Mur- 
co  Sanudo.  Et  é  da  saper,  tra  le  altre  justiflcation  si 
»3ive  a  Zacharia,  secretario,  é,  che  non  prometi  da- 
nari per  averli  spexi  in  la  hbricha.  Andò  le  parte 
^  dil  Tran,  164  di  altri  ;  ei  fu  presa.  Et  fo  manda 
dita  letera  il  zorno  poi  per  do  vie,  una  per  la  Va- 
lona  al  capetanio  dil  colfo,  con  una  letera  a  quel 
sanzadK),  di  sier  Andrea  Griti,  V  altra  per  via  di 
Ragosi,  e  scrito  a  la  comunità.  Et  é  da  saper,  credo 
loto  sia  fato  per  aver  la  libertà  anta. 

Fo  ìeto  una  leiera ,  di  V  orator  nostro  in 
Franga,  di  6y  date  a  Monte  Rizardo,  drimta  a 
li  capi  di  X.  Come,  ricevuta  la  letera  dil  conscio  di 
X  zercha  Valentino,  andò  dal  re  et  ditoli  il  tutto.  Soa 
ms^està  disse,  esso  ducha  havia  mal  animo  contra  la 
Signoria  nostra,  et  non  asicurava,  za  lui,  e  pariava 
rome  re  di  Pranza,  si  1  potesse  far  un  trato  el  faria.  E 
r  orator  !u  dolse  averli  dato  ^000  guasconi,  homeni 
(1*  arme  et  1000  a  piedi,  dicendo  ditto  ducha  si  darà 
reputaUone.  Disse  è  solum  100  homeni  d'arme,  et 
eoo  una  letera  li  ftrò  star  indrio.  Et  cussi  sopra 
questa  raatma  scrisse  esso  orator.  Et  dita  letera  fo 
Ida  con  gran  credenze,  cazati  li  papalista. 

E  poi  él  principe  ti  la  relatione  di  quello  havia 
ditto  Piero  di  Dibiena,  secretario  dil  conte  di  Pittai 
no,  questa  matina,  e  li  ^000  ducati  datoli,  e  quello 
Toleno  far  Orssini. 

Fu  posto,  per  tutti  li  ordeni,  atento  li  andamenti 
di  Valentino,  mandar  a  Ravena  el  signor  Bortolo 
dWhimo  con  la  sua  compagnia,  et  il  eapetanio  di  le 
taiirie  Carazolo,  con  300  provisionati  oHra  li  so 


ha  ete.  El  contra  questa  ofiiniou  pariò  il  principe, 
dicendo  si  veria  a  la  guerra.  Li  rispose  e  sapientis- 
sime sier  Marco  Sanudo,  siivio  dil  consejo.  Andò  le 
parte:  3  non  sinceri,  50  di  no,  141  desi;  e  fa 
presa. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savi],  una  letera  a  l' oratpr  ^93 
nostro  in  Pranza,  ringracij  la  majcstà  dil  re  dil  bon 
aricordo  dato,  pregandok  voglij  fir  letere  a  li  ca- 
petanij  guasconi,  babbi  reguardo  a  le  cosse  nostre  ; 
et  die  nui  de  qui  havemo  denega  il  condiar  di  arti- 
larie  e  V  orator  yspano,  voleva  condurie  in  Heame, 
e  trarlo  di  Elemagna.  Ave  16  di  no,  171  di  si. 

Vene  letere  di  sier  Sabastian  Contarini,  conte  e 
provedador  a  Cataro.  Di  la  bona  mente  ha  turchi  ; 
il  sumario  di  le  qual  è  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  tutti,  mandar,  per  le  galle  di  Ale- 
xandria, altri  ducati  8000  in  Candia  ;  et  n'  è  edam 
1^  milia  per  lo  armar,  bisognando,  di  1^  galle,  né 
spendi  in  altro  sub  poma  et^.  Item,  ducati  3*200  a 
Gorfd  per  armar  do  galle  e  fazi  li  sopracomiti.  Item, 
ducati  5000  si  mandi  al  zeneral,  per  dar  sovenzion 
a  quelle  galle  é  con  lui,  tuta  via  non  seguendo  la 
paxe  col  turco.  Item,  si  mandi  biscoti  di  qui  per  il 
bisogno  di  le  1^  galie  per  tre  mexi.  E  ave  tutto  il 
consqo,  e  fo  comanda  credenza. 

Fu  posto,  per  tutti,  scriver  al  capetanio  zeneral 
aver  auto  letere  di  Zacharia,  di  la  bona  mente  dil 
signor;  et  cussi  da  Cataro  dil  ben  convicinar  di  quel 
sanzacho,  perhò  etiam  nui  volemo  el  oonvicina 
ben  ;  et  scrivi  etiam  cussi  per  le  terre  nostre;  e  sì 
scriva  al  secretario  nostro  a  ConstantinopoK  di  que- 
sto, tamen  non  fo  scrito.  Et  dita  letera  ave  tutto  il 
consejo,  et  fo  expedita. 

Vene,  nel  levar  dil  consejo,  di  Roma  e  Napoli 
letere,  adeo  stessemo  in  pregadi  fino  a  bore  5  «/«  di* 

note. 

Da  Romay  di  V  orator,  di  17.  Come  ritornò 
quel  nontio  di  Pittano,  come  scrisse,  e  insieme  an- 
dono  per  parlar  al  papa.  Et  partono  a  missier  Ha- 
driano;  et  il  nontio  vacilava  zercha  li  rri[)eHi  erano 
li,  unde  esso  orator  terminò  non  parlasse  al  papa, 
et  missier  Hadriano  bastasse.  Item,  in  Roma  co- 
menza  za  a  esser  ramori  ;  il  papa  i  paura,  non  ha 
zente,  à  scrito  al  principe  ritorni  ;  et  à  inteso,  in 
quella  note  tutta  la  guarda  dil  papa  esser  stata  in 
piedi  armata.  Item,  per  una  altra  letera,  pur  di  17, 
come' senesi  voi  tenirsi  e  mantenir  Pandotpbo  don* 
tro,  et  à  intelligenlla  con  Bologna  ;  e  Orsini  a  Cere 
si  vanno  ingrossando,  aspedano  il  signor  Zuan  Zor- 
dan,  e  fanno  danno  su  quel  di  Roma.  Item^  il  prin- 
cipe di  Sqmìazi  é  intfato,  è  in  Roma  eon  K  iOO  90Ì 
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homeni  d'arme;  e  Zuan  Zordan  Orsini  si  ha  dil  suo 
zonzer  a  Tajacozo,  e  vien  per  conzoiizersi. 

Dil  ditto,  di  18,  Come  è  venuto  letere  al  papa 
dil  roy.  Si  alegra  di  Sinigaja  ;  e  à  fato  ben  a  punir  li 
rebetli,  ma  voi  che  sia  dato  di  queste  terre  a  Zuan 
Zordan  C^ini,  laudandolo  assai,  ma  il  papa  non  li 
piace,  perché  etiam  lui  voria  disfar  con  li  altri. 
Item,  el  cardinal  Orssini  et  T  abate  Alviano  é  al- 
quanti più  slargati,  sono  in  castello,  ma  vanno  per 
quello,  e  uno  di  ¥  abiite  à  'uto  in  compagnia.  Item, 
scrive  coloquij  abuti  col  cardinal  di  Napoli,  che  sarà 
pace  tra  Pranza  e  Spagna,  qual  si  tratn,  ut  in  eis. 
293  '  Bel  dito,  di  18.  Dil  zonzer  lì  uno  orator  dil  re 
di  Hongaria,  qual  é  stato  da  lui  e  mostratoli  la  in- 
strutione  sua,  videlicet  noiifiehar  al  papa,  che,  in- 
sieme con  la  Signoria,  voleno  far  la  paxe  col  turcho, 
per  ben  di  la  ehristianità  e  aver  il  suo  consenso;  e, 
non  volendo,  dirli  omnino  il  suo  re  la  vuol  far. 
Esso  nostro  orator  persuuse  non  dicesse  di  aver  il 
suo  consenso,  anderano  a  Taudientia  dal  papa  con 
r  altro  agente  ung-aro. 

Dil  dito,  di  19.  Come  Orsini,  reduU  a  Cera,  se 
vanno  ingrossando,  fanno  danno  su  quel  di  Roma 
e  preda  di  animali. 

Dil  dito,  di  20.  Come  V  oratori  ungarici  fonno 
dal  pontiilce,  exposto  di  la  pace  io  optima  forma, 
sempre  nominando  la  illustrissima  Signoria  di  Ve- 
necia,  et  senza  dirli  e  dimandarli  altro  consenso.  £1 
papa  disse,  la  intelligcntia  fu  fata  di  voler  dil  colegio 
di  cardinali,  perhò  voleva  el  venisse  in  concistorio  a 
noUflchar  questo.  Rispose  el  veria  a  dir,  ma  altro 
voler  ni  risposta  havia  di  aspetar  e  intender.  Et  è 
da  saper,  mostrò  al  papa  una  letera  di  la  madre 
dil  re  e  dil  fratello,  eh'  é  cardinal  in  Poiana,  avisa- 
va,  come  quel  regno  erano  destruto  da'  tartari  e  mo- 
schovitl,  perhò  il  suo  re  mnnino  voleva  abrazar  la 
paxe  col  turco.  Item,  V  orator  nostro  fo  con  lui, 
qual,  partito  V  ongarico,  expose  quanto  per  nostre 
di  13  li  haveamo  scrìpto  dicesse  in  la  materia  di  Pi- 
llano. El  papa  vene  più  mite,  dicendo  :  Non  ve  lo 
dis»,  non  bessendo  li  rebelli  a  Pitiano,  il  ducha  non 
vi  anderà  a  campo  ;  et  che  '1  non  fa  per  far  cossa 
contra  la  Signoria,  ma  contra  li  rebelli  soi,  perhò 
scrìvesse  a  Pitiano,  che  non  vi  bessendo  non  dubi- 
tasse. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  14.  Come  é  nova 
in  Calabria,  che  monsignor  di  Obigni  ha  dato  rota 
a'  spagnoli  e  grande,  e  preso  100  homeni  d' arme  el 
cavali  200.  E  questo  fo  a  di  26,  al  piano  di  Terra 
Nova/dove  ali(M  fo  etiam  roto  re  Ferante  secondo, 
nel  suo  ritorno  di  esso  monsignor  di  Obigni.  Et  par. 


che  nel  principio  dì  la  bataia  francesi  fonno  roti,  zoé 
monsignor  de  Crigni,  con  le  sue  gente  e  quelle 
dil  principe  di  Salerno,  e  fu  morto  esso  monsignor 
di  Grigni  ;  e  fu  crudel  bataglia  ;  et  monsignor  di 
Obigni  perse  la  celata,  tamen  francesi  a  la  fine  fon- 
no victoriosi  ;  e  in  Napoli  é  sta  fato  feste  e  cam- 
pane. Et  è  letere  dil  vice  re  e  dil  principe  di  fìisi- 
gnano  diverse  ;  e  non  dice  dil  numero  di  li  morti. 
Item,  de  li  ìì  progressi  dil  ducha  Valentino,  dà  che 
dir  assai.  Item,  ozi  si  dice,  li  spagnoli,  bessendo  sta 
roto  per  francesi  el  ponte  di  Barleta,  acciò  quelli 
non  potesse  passar,  unde  essi  spagnoli  sono  passati 
per  mar,  e  hanno  roto  la  doana  e  porta  via  20  milia 
pecore.  Item,  Zuan  Zordan  Orsini,  era  in  campo  di 
francesi,  parti  infermo,  e,  mia  8  di  NapoU,  a  Cay va- 
no era;  or  eri  eldito  si  parti  per  andar  in  freta 
verso  Tajacozo,  e  ozi  alcuni  di  soi  cavali  V  à  sequi- 
tato.  Item,  sono  sta  presi,  per  quelli  dil  governo  di  2i 
Napoli,  alcuni  de  Yschia  e  li  è  sta  dato  corda,  non  si 
sa  altro.  Item,  per  letere  di  Paiamo,  à  la  nave 
Boza  esser  gionta  a  Saragosa,  per  il  che  il  secretano 
nostro  di  Catania  a  Messina  lia  convenuto  ritornar. 
Di  Cataro,  dil  retor  e  provedador,  di  16  ze- 
ner.  Come  a  di  X  scrisse,  el  sanzacho,  venuto  a  Ca- 
stel Novo,  mandò  uno  Zuan  Radizo,  Christian,  suo 
amico,  e  di  la  Signoria  nostra,  dicendo  el  desidera- 
va far  amicitia  con  lui,  e  voler  ben  convicinar  con 
lui,  e  levar  le  ofese,  e  volea  ^  esser  bon  amico  di  la 
Signoria.  Li  rispose  bona  verba^  unde  el  dito  ri- 
tornò a  Castel  Novo.  El  qual  signor  li  scrisse  una 
letera,  e  rechiesto  li  mandi  noncij  li,  e  li  mandò  salvo 
condulo.  E  li  mandò  missier  Trifon  Zaguri,  uobele 
de  li,  con  altri,  e  portarli  braza  G  scartato  e  altri  pre- 
senti, tamen  non  mancherà  far  le  solite  guardie  da 
la  galla  arbesana,  fuste  e  brigantini  ;  e  manda  la  co- 
pia di  la  letera  e  salvo  conduto. 

Copia  de  una  letera  dil  sanzacho  di  Castel  Noto 
aJ  provedador  di  Catharo. 

Al  magnifico  et  generoso  signor  Sebastìan  Con- 
tarini,  provedador  de  Cataro,  fradel  nostro  caris- 
simo, da  parte  de  Mechmethego,  signor  del  paese 
de  Charzego,  amicabile  salute  et  grande  alegreza, 
sanità,  de  Dio  receva  la  vostra  fraternità. 

É  tornato  da  nui  el  nostro  conte  Zuane,  et  hane 
exposto  tutto  quello  che  li  à  parlato  la  vostra  ma- 
gnifioentia,  a  la  qual  respondemo,  che,  intendendo 
questa  vostra  bona  disposition  et  volunlà,  nui  senio 
contenti  de  vivere  in  bona  amicitia  et  convicinar  fa- 
migliarmente  con  la  vostra  fraternitate  senza  offen- 
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sione  de  le  cose  voslre  ;  el,  bisognando  cosa  alcuna 
«  vostra  magiiificeatia,  porcti  sempre  scrivere  al  no- 
stro eoote  Zirane,  el  quale  é  sUilo  a  la  vostra  pi*e- 
seuln.  À  presso,  per  consolaiion  vostra,  adviso  la 
vostra  fraternità,  che  V  imbasador  de  la  vostra  illu- 
strissima Signoria  e  zonlo  de  certo  a  la  Porlii  et  ba- 
sìaU  h  man  del  gran  signor  ;  et  cri  è  passalo  uno 
st4ìiavo  del  gran  signor,  con  ulacho,  zoo  curieri  de 
h  Porta,  et  un  altro  homo  del  predilo  vostro  amba- 
sador,  a  Ragusi,  per  andar  con  presleza  a  Venccia  ; 
non  altro.  Offerimone  a  li  piaceri  de  la  vostra  Tra- 
temìta. 

Ex  Centro  Novo,  die  Xljanuarii. 

lenor  salvi  conducine, 

Nili  Mechmethegi,  signor  dèi  paese  de  Oiarzego, 
beiamo  noto  et  manifesto  a  cìasdiaduna  persona,  a 
la  presentìa  de  la  qual  pervenirà  questa  noslra  pa- 
tente, come  donamo  fede  nostra  et  salvo  conduclo 
pleotrio  a  T  imbasador  del  magnifico  signor  Seba- 
stiao  Gontarini,  dignissimo  provedador  de  Catharo, 
et  a  tuta  la  sua  comitiva,  che  possia  venir  da  nui  li- 
beramente, et  poi  tornar  al  suo  piacer  a  Catharo, 
senza  oflénsione  alguoa,  cessato  ogni  impedimento 
reale  et  personale,  in  quorum  fide  h(i8  nostras 
fieri  et  nostro  sigillo  consueto  immiri. 

In  Castro  Novo,  die  14  januarii. 

^4*  Adì  34  eener.  In  colegio.  Vene  Piero  di  Bi- 
biena  e  lexe  alcune  nove  abute  di  Roma  di  ^0,  in 
coosonantia  di  quanto  havemo  nui  abuto,  non  perhò 
si  grasse,  come  fece  eri  roatino,  di  T  acordo  fato  con 
colonesL 

Da  Bavena,  di  viniidoy  hore  17.  Come,  per 
UDO  messo,  parti  marti  dil  campo  di  Valentino,  qual 
è  ak»ato  su  quel  di  Perosa  verso  Siena,  sospeta  di 
Zuan  Paulo  Baion  e  Orsini,  qualli  orano  ingrossati. 
E,  giooto  ditto  messo  a  Nocera,  intese  dito  ducha 
aver  auto  rota,  et  esser  sta  preso  e  frachassato  molti 
ovali  ;  e  su  quel  di  Urbin  venuto  trovò  gran  care- 
stia di  panne,  //en»,  per  uno  merchadante  bergama- 
sco, vene  eri  li  a  Ravena,  hanno  inleso  esser  gionto 
ia  Ancona  uno  navilio  raguseo,  con  XV  cavali  lur- 
dii  et  8  persone,  dove  sia  andato  non  sa;  unde  essi 
rectori  spazono  il  cav^licr  dil  capetanio  per  saper. 
Item^  domino  Renicr  di  la  Saseta,  quando  fo  li,  li 
(fese  volentieri  si  acorderia  con  la  Signoria  nostra  ; 
e  cu&si  disse  domino  Ludo  Malvczo. 

Di  poi  disnar  fo  pregadi;  posto  una  parte,  per 
li  coosieri,  cbe  per  la  morte  di  domino  Nicolò  Mali- 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tm.  IV. 


piero,  prollionolario,  sia  scripto  a  Roma  dagi  il  be- 
neficio di  San  Piero  di  lu  Volta  a  la  piatade,  justa  la 
riserva  l'ala.  Ave  tulto  il  consejo. 

Et  fu  iato  elelion  :  uno  provedador  sora  T  armar, 
sier  Zacharia  Bernardo,  el  40;  uno  ai  X  savij,  sier 
Pangrali  Oipelo;  et  uno  sopra  i  dacij,  sier  Alvise 
Zorzi,  quondam  sier  Polo  ete. 

Da  poi  restò  conscio  di  X,  con  zonta  di  danari  et 
colegio,  e  Irovono  in  presiedo  ducali  8000,  fatoli  le 
ubiigalione. 

Et  jn  questa  sera  inlrò  dentro  le  do  galie  di  Bar- 
barla, capetanio  sier  Mariu  Barbo,  patroni  sier  Agu- 
stin  da  Mullu,  di  sier  Pollo,  sier  Alvise  Loredan, 
quondam  sier  Mallo,  con  avadagno. 

A  dì  25  zener,  fo  el  dì  de  San  Polo.  E  fo 
chiaro  e  bon  tempo,  e  verso  sera  venti,  ergo  età. 
Vene  sier  Marin  Barbo,  fo  capetanio  di  le  galie  di 
Barbarla,  et  referi  la  sua  navigalione,  e  come  si  por- 
tò con  r  arma'  portogalese,  voleva  combater , 

terra  di  morì  eie.  I^udò  i  patroni,  à  fato  ben  il  via- 
zo  di  mcrze,  ma  specie  portalo  il  forzo  indrio.  Et  il 
prìncipe  lo  laudò  per  aversi  ben  portalo. 

Vene  V  orator  di  Pranza  alquanto  alterato,  di- 
cendo aver  lelere  di  Milan,  sguizari  minaza  venir  a 
quelli  danni  e  si  spende,  zoé  la  Signoria  lì  a  manda 
G  mulli  cargi  di  danari.  Item,  si  va  dicendo  per  la 
terra,  non  sarà  carlevar  francesi  sarano  cazati  de 
Italia;  et  di  uno  mercliadanle  li  vene  a  dir  alcune 
parole  zercha  V  orator  yspano.  Or  il  prìncipe  justi- 
fichò,  dicendo  non  credesse;  imo  li  fo  ditto  aver  ne- 
g:\  il  trar  T  artilarie  a  Spagna  \ìer  nostri  lochi,  adeo 
rìinase  tutto  salisfalo  e  si  parli  contento. 

Veneno,  con  li  capi  di  X,  do  slravestiti,  uno  è 
Hironimo  di  Prov.ii  da  Brexa  e  credo  Zuan  Morexini 
milanese,  per  sguizarì  etc.  Kescio  quid  exposeno, 
ma  credo  contra  Fraiìza;  deteno  alcuni  capitoli,  e 
fonno  licenliali  con  pone  parole. 

De  Franga^  di  V  orator^  date  a  Monte  Bi-  595 
jsardo,  do  letere,  di  12  et  13.  Come  si  atendeva  a 
la  expedition  di  domino  Philiberto,  orator  cesareo, 
ci  qual  lo  visìtoe,  e  scrive  coloquij  abuti  insieme;  et 
seguirà  le  trieve  e  forsi  pace,  si  come  etiam  Ruber- 
iet  li  ha  ditto.  Et  il  re  di  romani  va  in  Fiandra  ;  et 
il  roy,  per  obslasi  di  Y  archiduclia,  manda  4  di  soi, 
videlicet  il  ducha  di  Barbon  e  monsignor  de  Vado- 
ma,  vano  in  Bergogna,  e  do  altri  vanno  in  Fiandra  ; 
e  si  dice  T  archiducha  sarà  per  tutto  zener  a  Perpi- 
gnau  e  per  fevrer  a  Lion,  dove  anderà  il  roy  per 
honorarlo. 

Dil  dittOy  di  13.  Come  il  re  à  *uto  letere,  |)er 
imo  nonlio,  di  Valentino,  li  avisa  il  t^ar  la  testa  a 
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Vitelozo  e  Lcvopo!o.  Mostro  in  ciera  jùacerli,  et  0 
disse,  se  non  :  Son  gran  cosse.  L'orator  noslro  jmrlò 
a  soa  majestà,  sc(|uen(lo  pace  o  trieva  con  Spagna 
la  Signoria  nostra  sia  nominata.  Hisposc  haria  ben  a 
niente  la  Signoria  nostra  ;  e  il  re  ritornerà  Bles  per 
fino  si  fazi  li  stadi  con  questi  merasi^haldìi  dil  regno, 
ul  qual  eflecto  sono  intenti,  e  si  atende  expedir  Tora- 
tor  cesareo.  Item,  ave  nostre  lelere  zci'cha  Trani 
non  a  da  viver,  ni  dà  ajuto  a'  spagnoli  ;  mostrò  al  re 
e  li  piaque  etc. 

Da  Miìan,  dil  secretarìo,  di  21,  Come  domi- 
no Claudio  de  Ais,  e  altri  inzegneri,  è  andati  a  Lodi, 
super  loco  diif ermi  ite;  et  lui  a  'ulo,  videlicet  in- 
teso, quelli  signori  francesi  aver  aulo  risposta  di 
Pranza  zerclia  Valentino  dil  tuor  di  SinigJija,  non 
perliò  altro,  se  non  che  il  re,  aule  dite  teiere,  disnò 
podio  senza  parlar,  si  levò  [X)i  e  intrò  in  camera  e  vi 
intrò  el  cardinal  Roan.  Iteni,  à  inleso,  li  guizari, 
lieneno  Bclinzona,  voleno  far  trievepcrSanni./fem, 
il  re  à  ordina  a  Milan,  a  requisition  de'  fiorentini,  che 
dubitano  di  Valentino,  li  mandi  monsignor  di  Lach 
con  50  lanze,  el  altre  1 50  vadi  a  Parma,  per  esser  più 
propinque.  Hem,  che  1  cardinal  Roan  si  ha  dotto,  il 
gran  maislro  habi  fato  ritornar  le  zente  di  Valentino. 
I)a  Crema,  di  sier  Alvise  Barharigo,  pode- 
stà et  capetaniOy  di  20.  Di  tre,  lui  à  mandalo  su- 
per loco  differenti€e  ;  e  Alexio  inzegner  è  ti  etc. 

Da  Brexa,  di  sier  Francesco  Foscari,  el  ca- 
valiere capetanio,  di  21.  Come  il  conte  volse  li 
andasse  a  parlar  in  campagna,  e  li  disse  dil  venir  dil 
miianose  da  Siena  e  alta»  nove,  qual  le  tia  mandate 
a  dir  per  Piero  di  Bibiena. 

Di  Spagna,  4  letere,  et  il  eorno  poi  ne  vede 
do  altre.  El  a  ciò  lutte  vadiiio  at  loco  suo,  le  scri- 
verò da  poi. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  el  colegio  non  si 
reduse. 

A  dì  XXVI zener.  In  colegio.  Vene  Torator 
di  Spagna,  non  perliò  per  nulla  da  conto,  ma  trovò 
di  parlar  di  certo  gripo  di  sai,  e  dimandò  si  nulla  era 
di  novo. 

Veneno  li  do  legati  dil  papa,  videlicet  e!  libur- 
tino  e  il  Pcxaro,  dicendo  il  Pexaro  voleva  ritornap; 
et  partono  cercha  le  galie  armate;  volea  li  galioti 
fosse  satisfali. 

Vene  Foratordi  Pranza,  el  si  scontrò  con  Spagna, 
tamen  non  si  partono;  col  quale  fo  conferito  alcune 
cosse,  con  li  rapi  di  X,  et,  Ciizati  tutti  fuora,  credo 
dicesseno  di  sguizari. 
595*  Vene  sier  Polo  Catbo,  venuto  patron  di  la  barza 
granda,  e  narrò  il  suo  star  fuori.  Biasemò  l'impresa 


de  Metelin,  |)oi  disse  di  la  nave  di  monsignor  di  Ha- 
vasten,  che  si  ruppe,  el  recu|)erar  di  alcune  artilaric, 
qual  e  a  la  Cania,  e  de'  arzenti  etc.  Narrò  molle  cas- 
se, et  come  fo  a  Napoli  di  Romania  ;  havia  sempre 
tenuto  li  soi  liomeni  in  nave,  compra  a  Cc»rfù  uno 
usto,  per  ducati  101  dil  suo;  lauda  un  conte  Zafa  dì 
Napoli  di  Romania,  di  fedeltà  etc.  Or  il  principe  de 
more  lo  laudoe. 

Vene  sier  Zacliarìa  Contarini,  el  cavalier,  venuto 
za  4  zorni  oralor  dil  re  di  romani,  et  intrò  savio  da 
terra  ferma,  el,  volendo  referir,  si  riportò  a  far  tal 
oficio  in  pregadi.  El  il  principe  disse:  E  li  nui  ve 
laudaremo. 

Da  Barena,  di  23,  Jiore  do  di  note.  Come  era 
zonto  uno  so  messo,  parti  a  di  18  dil  campo  dil  du- 
cha,  qual  si  levò  quel  di  da  la  Masone,  e  quelli  lochi 
circostanti  di  Perosa.  El  ducila  era  alozato  a  la  Piove, 
propinquo  al  ponte  de  le  Qùahe,  e  havia  fato  refar 
i  ponti,  e  passavano  tutta  via  lo  exercito;  é  venuti  a 
logiar  a  Cilona,  Sartian  e  Figin,  castelli  olirà  el  lago, 
verso  Siena,  qualli  si  haveano  dati  voluntarie.  C 
dito  campo  si  dovea  levar  e  andar  verso  Siena;  e  si 
dicea,  Zuan  Paulo  Biijone  era  reduto  a  Monle  Pulza- 
no  con  poche  gente  e  manche  repulalione.  Item, 
Hirooimo  da  la  Penna  à  sento,  in  risposta,  a  domino 
Zuan  Paulo  Manfron,  é  li  a  Ravena,  che  il  signor 
Paulo  Orsini,  il  ducha  di  Gravina  e  il  cavalier  Orsini 
erano  vivi  in  campo  ;  e  a  di  17  il  ducha  havia  auto 
nova,  Pandolfo  esser  acordalo  di  partirsi  di  Siena, 
tamen  ditto  messo  dice  aver  visto  li  diti  tre  signori 
posti  nel  castello  di  la  Piove,  zoè  in  la  rocha  ;  e  che 
Civita  di  Oìstelo  dava  500  fanti  al  ducha,  e  fato  con- 
dur  Tartilarie  in  campo,  che  fo  di  Vitelozo. 

Da  Sibinico,  di  sier  Antonio  Corner,  pode- 
stà et  capetanio.  Come  quella  terra  è  in  gran  ino- 
pia di  biava,  perhò  mandano  qui  per  aver  la  Irata 
di  stera  iOOO  formento,  e  averne  gran  bisogno. 

Di  Traù,  di  sier  Dolfin  Venier,  conte,  di  4 
dezemhrio.  Come  era  ritorna  il  nontio  mandoe  a  li 
vicebani  di  Corbavia,  con  la  risposta  per  la  preda  etc.  ; 
etinm  di  Coxule,  in  schiavo,  sotoscrita:  vayvoda 
Coxule  Starbaz.  E  dicono  voler  render,  tamen  cus- 
si hanno  fato  a  li  altri  successori  per  danni  à  'buli 
quel  conta*,  tamen  0  hanno  poi  fato  ni  reso  ;  e  man- 
da le  dite  letere.  É  solo  scripte  dite  lelere  a  questo 
modo  :  Martinus,  Simonis,  Lachus,  Urdugi  re- 
gnorum  Dalmatiee  et  Croatice  vicebani.  Scripta 
in  latino  etc. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  da- 
nari. Peno  uno  scrivan  a  la  camera  di  Padoa,  e  ri' 
mas(* di  Franceschi  da  Modon.  El,  reduto 
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il  ocJegio  vene  ste  letcro,  et  in  consejo  di  X  fu  asolto 
àer  Hironimo  Bafo,  conte  a  Spalato  ;  et  preso  ia  |)ar- 
te,  le  mascharc  non  vadi  di  note  ni  con  femene. 
^ì.%'  Di  Spcigna,  di  »ier  Piero  Pasqualigo,  do- 
etar,  afator  nostro,  date  a  Cesara  Augusta,  a  dì 
S  fiovembrio.  Come  era  nova,  li  reali  aver  licentiù 
le  zenfe  d' arme,  erano  in  camino  per  passar  a  Per- 
pignan  ;  e  il  ducha  di  Alva  dovea  venir  su  ditta  ar- 
mata, e  il  ducha  di  Nazara  andar  capetanio  verso 
Perpignan.  Di  Ihoro  0  si  dice,  e  sono  in  Castiglia  ;  e 
chi  dice  di  trieva  e  chi  di  pace.  Item,  la  raina  sta  me- 
glio, et  il  re  fin  15  ziomi  si  aspecta  lì  in  Snragosa. 

Dil  dito,  di  5.  Come  il  fio  dil  re  Fedrico,  ohm 
ducha  di  Calabria,  è  venuto  da  Messina  a  Licanti  nel 
regno  di  Valenza,  dove  è  la  raina  vechia  di  Napoli  e 
so  fia,  fo  moglie  di  re  Ferandino.  Item,  eri  poi 
pranso  sonze  de  li  monsignor  di  Lasao,  qual  fo 
roandil  per  il  prìncipe  in  Franza  ad  aver  salvo  con- 
duto  per  passar,  e  voi  lassar  de  qua  soa  moglie,  la 
prìocipessa.  Ed  ùzì  dito  prìncipe  é  partito;  va  in  Ca- 
stilla  da  li  reali  a  tuor  licentia.  Et  è  partito  con  ad- 
miratione  di  tulii  ;  et  mandò  il  suo  secretano  a  visi- 
tar k)  reverendo  archiepiscopo,  fio  dil  re,  qual  li  disse, 
ditto  monsignor  dì  Lassao,  rìtornato,  huvia  porla 
bone  nove  etc, 

Dil  dito,  di  14.  Come  à  inleso,  monsignor  di 
liSsao  portò  leteredil.re  di  Fraiiza,  era  contento 
darli  obstasi  per  securtà  di  la  sua  persona,  e  li  havia 
fati  partir  per  Fiandra  ;  e  che  il  re  di  romani,  suo 
padre,  cerchava  di  componer  le  difcrcntie  tra  soa 
majestà  e  Spagna  ;  e  à  dimanda  la  trieva  per  anni  3» 
Hnde  aspetava  esso  princi|>e  in  Franza  e  metcria 
ngni  diferentia  in  lui  e  Thonorerìa,  e  li  manderia 
zente  contra  a  li  confini  di  Perpignan.  Etiam  il  car- 
dinal Roan  «scrìsse  in  ci)nsonnnlid,  imde  dito  princi- 
pe, per  la  volontà  à  di  repatriar,  e  far  ben  al  re  e 
raina  di  Spagna,  si  parli  por  le  iK)sle,  a  dì  \)  zonze 
(la  le  catholichc  alteze.  Iteiìì,  la  raina  sia  b<»n  e  pas- 
sio tornerà  lì  a  Sangosa.  It^mi,  le  zenle,  scrisse  es- 
?«r  sta  licentiade,  fo  solum  per  uìexi  Ire,  per  lo  in- 
verno, e  poi  si  doveiUìo  imbarcliar  ;  e  in  Galieia  si  va 
ponendo  in  bordine,  chi  dice  '2000,  chi  oOOO  fanti, 
con  certi  navilij  in  Biscaja  e  Galieia,  e  con  8  barze, 
sono  in  Alicanti,  con  le  qual  vene  il  ducha,  olim  di 
Calabria,  anderano  essi  fanti  in  Sicilia.  liem,  li  reali 
fanno  preparation  di  danari  in  Oislilia,  per  via  de 
imprestedi  dimandati  a  li  grandi  di  quel  regno,  et 
tUam  per  via  di  diverse  graveze  imposte  a  quelli 
^i  Castilia. 

Dil  dito,  più  vechie,  videlicet  25  octulmo.  O)- 
tteeri  ave  lelere  di  Valenza,  di  Ces;iro  Barzi,  di  17, 


et  manda  la  copia,  qual  s;irà  qui  avanti  scripla.  Et  a 
di  ^1  septembrìo  fiartì  le  gente,  se  imbarchò  in  Gar- 
thegenia  per  Sicilia,  e  tien  siano  zonte,  e  si  solicJta 
il  resto  in  Galieia,  che  sarà  molto  mazor  numero. 
Iteìn,  ne  li  zorni  passati  morite,  in  zorni  X,  in  Ma- 
drìl,  el  cardinal  di  Spagna,  amicissimo  di  la  Signoria  ^^6  ' 
nostra,  e  il  re  à  'uto  gran  dispiacer,  e  cussi  tuta  la 
corte.  ItcìH,  li  principi  ozi  venirano  a  uno  palazo, 
e  diman  farano  la  Ihoro  inlrata. 

Copia  de  una  Utera,  scrita  di  Valenza  al  nostro 
orator  è  in  Spagna,  di  le  nove  di  le  specie, 

A  dì  17  de  octubrio  150^,  in  Valentia. 

Molto  magnifico  signor. 

Vostra  magnificenlia  voi  sapere  quello  U?ngo  de 
novo  de  le  4  nave  de  India,  gionseno  a'  12  del  pas- 
sato a  Lisbona.  Quello  hano  portato  é,  cimlara  10r>() 
di  piper,  450  di  canella,  150  gingiber,  ed  altre  cosse; 
et  hanno  lassato  là  el  falore  ayn  molte  robe;  portor- 
no  poco  a  proposito  f)er  quel  viagio.  Questo  jenan) 
tornano  sei  nave  per  levarlo  et  fare  nuovo;  rcslato 
cosa  fuori  di  oi*dinc  quello  ha  el  re  di  Qdicul,  perchè 
fusse  là,  mai  si  volse  fidare.  Fumo  a  charichare  a 
uno  loco  da  poco  negocio^  chianìalo  Giavanor,  dove 
fumo  mollo  bene  visti  et  meglio  tractali,  et  lì  rima- 
se el  ilicto  faclore.  El  vostro  luissier  Bortolo  ha  ha- 
vulo  a  sua  niauo  luto  il  peiM),  che  è  gran  cossa,  e 
di  le  U  nave,  una  ne  jera  sua;  e  luto  questo  diro 
a  vostra  niagnificenlia  len>;a  per  certo,  come  Tevau' 
gclio,  riconiundiindonie  inolio  a  quella. 

Vostro  servidor 
Gks.nri  Bakzi. 

A  tergo:  Magnifico  et  generoso  doctori,  do- 
mino Petro  Pasqualigo,  oratori  veneto  dignis- 
Simo  apud  reges  Casiilìirc, 

Del  antedito  orator  in  Spagna,  date,  ut  an- 
te, a  dì  29  octid>rio.  Come  a  di  "2(i  li  principi  feno 
r  intrada  con  gran  triunfo  e  pompa,  e  a  dì  "27  ne 
la  chiesia  li  fo  dà  il  juramenlo,  e  cussi  nel  palazo  di 
la  cilii  furono  jurali  per  principe,  durante  vita  re- 
gis,  et  post  ejus  mortem  per  re  e  signori.  Et  eodem 
die  vene  nova^  di  Caslilia,  la  raina  esser  amalata  di 
febre  terzana  in  MadriI,  unde  il  re  subilo  lassò  li 
la  corle  con  li  princi[)i  e  si  parli  |)er  le  posle  e  andò 
a  Madrìl)  e  si  partì  a  meza  note.  Di  la  qual  parlila 
mìdti  multa  dixerunt;  alcuni  diceva  era  fida  la 
malatia  di  la  ruinsì;  e  disse,  a  lui  oralor  nostro, 
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V  aspeclasse.  Et  eri  ricevete  lelere  di  Zuan  France- 
sco Afailato,  cremonese,  dil  zonzer  di  le  4  nave 
portogalese  a  Lisbona  ;  la  copia  di  le  qual  sarano  qui 
avanti  scripte. 

Dil  dito,  date  in  Madril,  a  dì  X  dezembrio. 
Come  li  reali  feno  asaper  a  la  principessa  e  a  la  corte, 
era  in  Aragon,  venisseno  de  U,  unde  lui  orator  a  di 
51  novembrio  si  partì  di  Saragosa,  e  a  dì  3  deeem- 
brio  gionse  a  Madril  ;  e  la  principessa  parli  a  dì  54, 
e  lino  4  zorni  zonzerà.  E  al  suo  partir  quelli  di  Ra- 
gon  fé  logo  tenente  general  dil  regno  la  serenissima 
raina  vechia  di  Napoli,  qual  è  a  Valenza,  et  è  sorela 
dil  re,  et  che  legni  corte  in  dilto  regho,  e  li  ha  pro- 
297  Visio  legni  corte  e  datoli  V  inlrada.  Iteni ,  hanno 
promesso  dar  zcnle  al  re  contra  Frarìza  ;  et  ci  ducha 
di  Calabria  vien  a  la  corte.  Or  dito  nostro  orator 
la  serenissima  raina  s^ma  e  la  visitò.  Qual  li  disse 
aver  scrilo  a  li  soi  oratori,  a  Roma  e  a  Venecia,  che 
r  orator  dil  re  di  romani  è  in  Franzji,  senza  alcun 
ordine  Ihoro  ne  saputo  havia  concluso  trieva  per 
anni  3 ,  e  che  *1  re  di  Pranza  T  havia  publicata  e 
scrita  al  papa,  et  essi  reali  non  la  voicno  awptar,  e 
voi  continuar  la  guerra.  E  in  Galicia  hanno  fato  im- 
barchar  fanti  5000,  e  partiti,  andavano  in  Carlhagc- 
nia  a  trovar  un*  altra  armala  su  la  qual  er.i  300  ho- 
meni  d' arme,  350  janitari,  e  al  principio  di  zena- 
ro  sarano  insieme  unite  e  partirano  per  Puja  e  Ca- 
labria. E  hanno  auto  aviso  dil  re  di  rosrani  li  darà 
fanti  per  mandar  in  Puja,  e  sarano  presti.  Item, 

V  archiducha  resterà  de  lì  per  qualche  tempo.  Item, 
lui  orator  dice  é  mexi  18  é  fuori,  e  si  mandi  il  suc- 
cessor. 

Dil  dìt4) ,  di  13.  Come  a  dì  9  la  principessa 
gionse  de  lì,  e  il  principe,  o  ver  archiducha,  è  ri- 
tornato in  pensier  di  andar  in  Fiandra,  e  lasarii  11  la 
principessa,  qual  è  graveda  in  mexi  7.  Itenì,  ol  duca, 
olim  di  Gilabria,  è  mia  1)  lonzi,  cjposf  doman  fari  la 
sua  intrata.  Item,  à  'uto  lelere  di  Lisbona,  di  Zuan 
Francesco  Afailato,  crcmonc^se,  che  le  specie  de  lì  si 
regeno  a  precij  grandi,  piper  a  ducati  30  in  37  ci 
cantar,  canela  46  in  48  ;  e  quel  re  fa  preste  le  7  nave 
per  suo  conto,  e  a  questo  zener  pretende  mandarle 
ai  viazo  de  India. 

Copia  de  una  letera,  scrifa  di  Lisbona,  dil 
viazo  di  le  caravele  in  la  India, 

Magnifico  orator  mio  observandissimo. 
Per  duplicate  mie  ho  advi&ito  la  magnificentia 
vostra  di  la  giunta  de  le  nave  4,  se  expectavano  da 
Calicut,  et  quello  se  e.xtimava  dovcsseno  portar;  hor 


con  questa  la  magnificentia  vostra  sani  più  intera- 
mente advisata,  che  summa  de  spedaria  porterano, 
et  questo  é  lo  certo.  Primeramente  da  pepe  mille 
quintali,  pocho  più  o  mancho,  canella  450  quintali, 
zenzero  circha  da  50  quintali,  lacha,  bolzui  altri  50 
quintali,  cosse  moresche,  la  summa  che  valeano, 
4000  ducati,  altre  cose  non  portano.  La  causa  per- 
ché anno  cussi  pocha  speciaria  per  altre  la  magnifi- 
centia vostra  bara  inteso.  Quando  questi  marchadanti 
niandorono  queste  4  nave,  la  opinion  Ihoro  fu,  che 
due  d' esse  havesseno  de  andar  a  la  mina  nova  a  re- 
scalar oro,  le  altre  due  havesseno  ad  andar  a  Cali- 
cut, et  feceno  provisione  de  merchanlie  al  proposito 
di  ciaschaduno  de'  dicti  lochi,  de  modo  che  le  4  na-  59 
vo  forno  a  Gdicut,  et  non  poterò  haver  nolicia  di  ia 
mina  nova,  ben  che  tochasseno  in  diversi  lochi.  El 
primo  locho  dove  forno  fu  a  Cavanor,  et  li  hebeno 
nova  dil  caso  acaduto  a  Petro  Alvarez  Cabrai,  el,  co- 
me restava  trailo,  à  sentado  in  Cochin.  Et  che  là 
stava  el  faclor  de  questo  serenissimo  re,  dal  qual  re 
de  Cavanor  forno  visti  volentiera,  et  li  disse  el  cape- 
lanio,  se  1  volea  speciaria  che  lui  li  darebe;  et  cussi 
se  ne  partì,  et  fu  a  Cochin.  In  lo  qual  locho  trovò  el 
faclor  del  re,  e  siete  a  parlamento  con  lui.  Et  perchè 
queste  nave  lìon  portavano  ninno  dinaro  di  contanti, 
se  non  tuta  nierchantia,  et  pocha  d' essa  al  proposito 
de  la  terra,  et  questo  regno  de  Cochin  é  poverissimo, 
che  non  voleno  se  non  danari  de  contanti,  hebbe  el 
capetanio  di  le  quatro  nave,  per  sua  ultima  deter- 
mination,  de  se  ne  ritornar  a  Cavanor,  et  cussi  fece. 
In  lo  qual  loco,  per  la  grande  voluntade  tenea  quel 
re  con  questi  progressi,  hebbe  acordio  con  lui  in 
questa  forma  :  che  la  njcrcliantia,  portavano  in  esse 
nave,  se  mandasse  a  vallar  a  precio  rasonevele,  et 
che  la  nrandaseno  in  terra,  el  lui,  per  contro  di  essa, 
li  manderà  dar  tanUì  speciaria,  come  podesseno  valer 
esse  merchanlie,  con  condition  che  restasse  li  tre  ho- 
meni  de  le  nave  con  el  segondo  capetanio  et  factor 
de  diete  nave,  et  cossi  uno  scrivano,  o  ver  canzclier 
a  nostro  modo,  li  qual  havesseno  de  vender  esse 
merchanlie,  et  cossi,  come  a  la  giornata  le  vendesse- 
no,  andaseno  pagando  la  s|)eciaria  al  dicto  re,  del 
qual  acordo  forno  quelli  di  le  nave  contenti.  Et  cossi 
feceno,  el  carichono  essa  speciaria  nominata  di  sopra; 
et  le  nave  partirono  per  qui,  et  li  3  nominati  restaro- 
no là  per  compir  quello  havcano  promesso  al  dicto 
re.  Le  nave  nostre  sono  venute  di  la  mila  c<trìcha(e; 
et  questo  è  eausato,  perchè  non  portavano  danari 
contanti,  e  la  Ihor  pocha  morcantia  al  proposito  di 
la  terra,  et  lo  guadagno  doveano  far  è  restato  indre- 
to  per  la  causa  lot*o.  Li  conclusion  è,  che  la  Indiii, 
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SBgoùio  costoro  dicono,  non  voler  se  non  pooha 
merchanUa  ;  el  primo  fundamenlo  si  è  danari  con- 
tanti, li  quali  sono  pochissimi  in  questo  regno,  et 
senza  danari  questo  re  non  podcva  iiaver  V  intento 
suo,  salvo  se  per  forza  non  vorà  cargar  le  nave,  die 
costoro  dicono,  come  giongerà  lo  admirante,  con 
l' armata  fu  questi  giorni  passati,  cum  paura  quelli 
re  li  hano  de  cargar  le  nave,  maxime  quello  de  Ca- 
licut,  che  a  la  partita  de  costoro  li  fo  pronuntiato, 
per  li  soi  divini,  che  una  grande  armata  di  questo 
serenissimo  re  li  havea  de  andar  sopra  de  Caliqut, 
et  die  da  paura  avea  da  fugir  et  lassar  la  terra.  Que- 
^98  sta  nova  se  ha  per  tre  homeni,  sono  venuti  in  que- 
sta nove,  de  quelli  scamporono,  quando  fo  morto  el 
faetor  in  Calicut.  Et  assi  per  uno  bergamasco,  che  è 
^5  anni  clie  stava  in  Calicut,  et  assi  per  uno  valen- 
tiano,  eh*  è  6  anni  stava  in  Calicut,  et  per  loro  e  sta 
dita  la  nova  a  questo  re,  la  qual,  sia  vera  o  bosia,  la 
pigleremo  come  la  dano.  £1  re  de  Calicut  mandò 
grande  armata  sopra  queste  4  nave,  quando  stava- 
no in  Ca^nnor,  et  Ihoro  fggìteno  a  la  velia,  et  non  li 
fece  despiaeer  ninno.  Prteterea  questo,  re  a  questo 
zenaro  proximo,  determina  di  mandar  nova  armata, 
zioè  8  in  X  nave  grosse,  et  insino  qui  ne  ha  messo  a 
questo  elTccto  7  nave,  zioè  le  duo  che  sono  fate  que- 
sta estate  in  questi!  ribera,  una  d' esse  de  700  tonel« 
li,  r  altra  de  500,  et  un'  altra  nave,  che  s' é  facta  in 
ci  porto  de  Portoci,  die  sarà  da  450;  et  due  che 
sono  focte  in  V  isola  de  la  Mederà,  una  de  350,  una 
de  230,  una  che  s' é  facta  in  Setuval,  de  160  in  170 
toneBi;  queste  nominate  di  sopra  sono  tutte  nave  no- 
ve; da  poi  piglia  un'altra  nave  de  300  tonelli,  che  tre 
giorni  fa  ritornò  da  Syo.  Et  queste  nave  il  re  piglia 
caricho  de  armarle  per  lui,  salvo  doi  d'esse,  quella  de 
450  et  de  350  tonelli,  die  certi  mcrchadanti  hanno 
fedo  partito  d'esse  con  lo  dicto  re  in  questa  forma: 
che  lo  re  habi  a  far  la  dispesa,  asi  de  mantinenti 
come  de  soldo  de  marinari,  et  altre  despese  necces- 
sarie a  le  diete  nave,  et  li  merehadanti  hanno  a  man- 
dar tanti  danari  contanti  in  le  diete  nave,  che  ben  le 
possano  carichar  de  spiziaria,  et  de  torna  viagio  la  mi- 
ti de  la  spiziaria,  o  altra  mereantia  che  porternno  le 
diete  due  nave,  sarà  del  re  et  i'  altra  mità  de'  mer- 
ehadanti. Et,  perchè  meglio  intenda  la  magnificentia 
vostra,  duo  quintalli  de  spiziaria  eosterano  in  la  In- 
dia a  li  merehadanti  7  in  8  du(>ati,  uno  d' essi  è  del 
re,  et  l' altro  resta  a  loro  senza  altra  dispesa,  che  è 
qudlo  li  costa  li  dui,  et  non  li  à  costar,  posto  a  qui, 
più  die  a  quel  restar  a  loro;  et  troviamo  che  questo 
è  assai  miglior  partito,  che  non  è  ad  mandar  lo  nave 
a  nostra  spesa,  come  s' è  fai'lo  fino  qui.  E,  sei  re 


havesse  voluto  dar  altre  nave  a  ({uesto  partito,  ha- 
rebe  trovato  chi  ne  piglierà  carigo,  nui  ne  pigliamo 
parte  in  le  doi  diete  di  sopra,  die  la  ptirte  nostra 
credo  sarà  uno  dozeno  ;  et,  oltra  le  nave  diete  di 
sopra,  sempre  anderano  di  merehadanti  altri  do  o 
ver  3  nave,  che  Idio  consigli  al  meglio  daschaduno. 
Questo  discorso  ho  facto  a  la  magnificentia  vostra, 
perchè  quella  dil  tutto  sij  advisata  particularmente, 
perchè  in  le  altre  che  scrissi  di  questa  materia  non 
scrissi  cossi  largamente,  perchè  ancor  non  se  sapea 
la  verità  del  tutto.  Non  altro.  A  la  magnificentia  vo- 
stra me  ricomando,  la  qual  se  ricordi,  che  son  dil 
tuto  suo,  et,  acadendoli  di  qua  cosa  alcuna,  adopera- 
me  come  fidel  amico  et  servidor. 

De  Lisbona,  a  di  ^20  septembrio  1 505. 


Subscriptio: 


JoANNE  Francesco  Affaitato 
cremonese. 


A  tergo  :  Magnifico  et  generoso  domino  Pe- 
tto Pasqualigo,  oratori  veneto  dignissimo  in 
Hispania. 

Da  Roma ,  di  V  orator ,  di  20 ,  hore  3  di  "ÌU  * 
note.  Come  el  caniinal  San  Severin  fense  andar  a 
caza,  e  fo  a  parlanicnto  a  Palombara  con  Syhio  Sa- 
vello, astrenzendolo  esser  col  pontifico;  rispose 
non  si  fidar,  e  aver  auto  exempio.  Item,  il  papa  a 
scrito  al  ducha  un  breve,  non  vadi  a  V  impresa  di 
Siena,  e  vi  è  manda  Remolino,  secretarlo,  acompa- 
gnato  con  il  bariselo  di  Roma.  E  par,  che  il  signor 
Fabio,  con  cavali  150,  poco  avanti  passò  dove  questi 
passono,  e  andò  a  Palombara;  et  uno  di  soi  rimase 
da  drio  e  fo  preso  dal  bariselo. 

Dil  dito,  di  21.  Come  il  papa  dubita  ;  spera  in 
fiorentini  ;  promete  far  il  fratello  dil  confalonier  e  di 
r  orator  cardinal,  e  voi  fio*  liga;  e  con  Bologna  non 
li  chiama  più  ribeli,  ma  fìoli,  et  eri  li  de  la  bolla  tanto 
stentata  a  quel  orator,  tamen  con  questo,  non  la 
spazi  senzi)  alcuni  brevi,  e  lui  spazò,  adeo  con  domi* 
no  Hadriano,  secretano,  ozi  si  diseno  gran  parole;  e 
ditto  orator  voria  pur  licentia  di  partirsi.  Item,  spa- 
gnoli è  sUìti  nel  borgo  in  arme,  e  la  note  andò  a  Ponte 
Nomentino,  por  dubito  di  remori;  e  Trozo  fo  in  ar- 
me i)er  lion)a  ;  e  in  palazo  niun  vi  entra  con  arme  ; 
e  a  torno  Monte  Zordan  è  cust<Klito  e  posto  1'  arti- 
laric.  Iteni,  ritornò  il  noiilio  di  l' Alviano  col  breve, 
fo  dal  comissario  di  Perosa,  qual  loto  disse  non  ve- 
niva a  lui,  e  lo  mandò  dal  ducha  ;  e  parlò  a  lo  epi- 
scopo di  EIna,  e  lo  lict^ntiato,  dicendo  il  breve  non 
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si  (Irezava  al  diicha.  7//w,  scrisse  esser  do  ncpoli 
presi,  non  ù  soìum  la  moglie  dil  signor  Bortolo  Ai- 
Viano,  zovene  di  anni  ^24  et  bella,  e  una  sua  sorda 
vedoa,  tulle  do  in  la  rocha  de  Todi. 

Dil  ditto,  di  22,  Come  fo  dal  papa,  con  el  non- 
tic  di  r  Alviano,  dolendosi  il  breve  non  era  exequi- 
to.  11  papa  disse:  Zovene,  è  mal  al  ducha,  vede  el  voi 
far  a  so  modo,  non  ne  ubedisse,  voi  tuor  V  inipresa 
di  Siena,  e  non  volemo.  Pandollo  lassa  quella  terra, 
e  à  nuindà  li  soi  fioli  a  Lucha  ;  e  ordinò  far  uno  al* 
irò  breve  caldo,  la  restiluissa  subito,  e  lo  dete  in 
presentia  di  V  orator.  Pui  disse  die  Fiano,  loco  di 
Piliano,  a  dà  aloEamento  a  Fabio  Orsini.  Rispose  il 
nontio,  che  domino  Zuan  da  Gislro,  dil  conte  di  Pi- 
liano 0  sapea  ;  e  li  mostrò  il  pn|)a  una  letera  di  uno 
frate  di  San  Zorzi,  li  scrivoa  questo.  Disse  il  messo, 
dito  Fabio  per  forza  passò  il  porlo  con  70  cavali. 

A  dì  27  zener.  In  colegio.  Vene  il  signor  Bor- 
tolo d'AKiano,  condulier  nostro  di  600  cavali,  qual 
non  monslra  saper  di  la  moglie,  dicendo  esserli  ve- 
nuto lo  episcopo  di  Perosa,  suo  cugnato,  poi  il  si- 
gnor Francesco  di  Cere,  dove  è  reduti  li  Ursini, 
Wìfkd^,  suplicha  la  Signoria  li  dagi  licentia  per  un 
mexe  e  mezo  a  la  sua  persona,  che  farà  tanti  fali 
contra  Valentino,  che  tutti  lo  intenderò,  e  sa  qu(  Ilo 
che  dice;  e  non  bisognerò  spender  a  Ravena  a  guar- 
darla, dicendo  non  esser  venuto  per  \  bordine  di 
andar  a  Ravena,  che  la  letera  trovò  in  camino,  e 
299  che  amor  di  moglie  non  lo  tirava,  ma  soìum  far 
una  cossji  di  gran  gloria,  recuperar  casa  Orsina  tutta 
a  iHjneficio  di  questo  stado,  pregando  fusse  lassato 
andar.  Or  (o  mandalo  da  parte,  et  consultato  molli 
la  sentiva  ;  li  fo  dito  doman  si  daria  risposta. 

Da  Constantinqpoii,  dil  spcretario  nosiro, 
di  ìdtimo  decenibrio,  venuta  per  via  di  Castel 
Nuovo,  portate  per  JBaptistn  Sereni ,  fo  lì.  Una 
è  senza  zifra^  quasi  replicatoria  di  la  prima,  e  si  spa- 
zi presto  a  dar  la  risposta  di  SanUi  Maura,  pcrt^hè 
aliter  la  pac^  non  seguirò  ;  e  come  a  strilo  per  via 
di  Ragusi  e  di  la  Valona,  e  per  le  do  gallo  Mora  et 
zaralina,  et  voleva  expeilir  la  ystriana,  a  la  qual  ha 
^nvenuto  fornir  di  biscoto  e  con  gran  spexa.  Item, 
scrive,  il  signor  à  fato  levar  le  ofexe  e  niaiìda  la  co- 
lila dil  CDmaiulamento.  Or  per  T  altra  in  zifra  il  su- 
niario  è  questo.  Coiììc,  volendo  parlar  a  Charzego, 
non  potè,  era  andato  a  done,  il  di  de  Nadal  ;  e  la 
vizilia  inlese  esser  zonlo  il  messo  dil  conte  pala- 
lino,  vien  di  llongaria.  Or  mandò  il  suo  dragoman 
a  parlar  a  ditto  bassa  ;  li  disse  V  era  venuto  ;  et  poi 
esso  secretano  li  andò  a  parlar;  scrive  coloquij 
abuti  e  longi  discorsi.  La  conclusion  è,  che  senza 


Santa  Maura  el  signor  non  farla  mai  paxe.  Or  a  dì 
27  zonze  Baplisla  Sereni,  con  nostre  letere,  drizate 
a  Cliarzego,  e  il  signor  in  ditto  averse  la  piomba  di 
la  Signoria  e  le  altre.  Era  li  il  suo  dragoman,  qual 
messe  man  su  la  letera  di  zifra  di  la  Signoria  e  la 
scose,  adeo  el  bassa  non  V  avete,  e  le  altre  fé  lezer 
e  translatar  e  port<)  al  signor;  qual  era  una  di  Da-» 
vii,  suo  fradelo,  di  nove  di  Romagna.  E  il  signor, 
lete,  volse  tutte  fusse  mandale,  e  V  homo,  dicendo 
forsi  r  ha  commission  a  bocha.  El  qual  la  note  dor- 
mile in  caxa  di  Ali  bei,  lurziman.  Or  poi  dito  se- 
crelario  fo  (ial  bassa,  si  dolse  esserli  sta  aperte  le 
letere  sue.  Disse  il  signor  vuol,  e  tulle  vera  V  aver- 
ziremo,  cussi  fate  vuy.  Poi  si  dolse  non  poteva  ussir, 
disse  :  Cussi  avete  fato  a  li  nostri  oratori  andava  in 
Franza  el  a  Alexio,  slè  in  caxa  dil  Manenti.  Il  secre- 
lario  disse  mal  di  Alexio,  per  il  qual  fo  necessario 
àlias  mandar  al  signor  Zuan  Dario.  Or  il  bassa 
disse  :  Venuta  la  risposta  di  Santa  Maura  poreti  an- 
dar dove  voleti  etc,,  et  star.  E,  volendo  parlar  di 
capitoli,  disse  luto  é  conzo,  li  capitoli  soliti,  venga 
pur  sta  risposta  etc.  Poi  di  la  venuta  dil  nontio  dil 
palatino,  che  non  voleno  li  parli,  lo  spazerò  presto  ; 
e  non  bisogna  aspetar  V  orator,  che  non  sarò  fin  ^ 
mexiemezo;  il  signor  vorò  concluderei  risalvar 
loco  a  r  lìongaro  e  chi  volete,  e  con  lui  etiam  lo 
farò,  ma  non  vorò  aspetar  ;  e  che  *1  suo  orator  dil 
signor  convien  andar  a  Samandria  e  quel  di  V  hon- 
garo  venir  di  qua  etc.  Iteni,  fo  da  Mustafà  bassa,  e 
scrive  cohxiuij  quasi  in  consonantia,  vengi  la  rispo- 
sta, dicendo  spesso,  el  soleva  far  i  fati  di  la  Signo- 
ria a  tempo  di  Schander  basso,  el  è  amico  di  la 
Signoria  etc.  Et  é  da  Siq)er,  Charzego  li  disse,  si 
la  risposta  non  vien  come  intra  n)arzo,  non  biso- 
gna più  parlar  di  paxe  ;  e  che  non  si  d(»lesse  a  star 
in  c-a.xa,  che  V  à  provato,  fo  prexon  dil  soldan.  E  2ì 
Musbfa  li  disse;  L' e  tal,  mostra  esser  amico  di  la  Si- 
gnoria, che  non  he,  pregando  non  si  lenisse  in  tem- 
po, si  la  Signoria  vuol  la  paxe  ;  e,  nominando  il  gran 
maistro  di  Rodi,  disse  l*  à  gran  torto  di  quello  à  fato 
contra  el  signor,  pur  le  nominerano.  liem,  nel  par- 
tir di  Charzego,  il  turziman  li  disse,  el  bassii  voria 
la  Signoria  li  desse  d  suo  biilaso,  è  in  i>egno  per 
ducali  4000.  Item,  da  Tliaul  non  fu,  perehè  in  quelli 
zorni  li  era  morto  uno  fiol  di  anni  30,  da  peste,  che 
pur  la  pizega.  Or  li  bassìi  fono  dal  signor  el  dì  di 
Porta,  e  hanno  expedito  il  nontio  dil  [Kilatino  e  do- 
man si  parte,  et  eleclo  V  orator  per  llongaria,  no- 
minato Chasim  bei,  qual  fo  orator  dil  signor,  preso 
a  Sinigaia  con  li  ducati  40  milia,  e  partirò  fin  15 
zonii.  Itenf^  li  bas8ii  li  ha  itmAclato  a  dir,  il  signor 
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voi  remandi  iiidrio  dillo  BalisUi  per  la  via  di  (^istel 
Nuovo,  fucendo  pressa  a  la  risposta.  Itefn,  esso  se- 
cretano pr^  non  si  scrivi  in  zifra,  perclìé  li  bassa 

*  voi  veder  tutte  le  lelere.  Itenty  uno  di  la  galia  yslria- 
na,  a  parlalo  Andrea  de  Re  è  li,  dice  a  iato  A  galie 
soUl  a  Galipoli,  una  di  le  qual  è  in  aqua,  et  qui  X 
sotil  et  una  grossa  ;  e  le  fa  liziere,  perché  il  signor 
vuol  le  sia  come  le  nostre,  ma  lui  non  a  mai  voluto 
soldo,  e  non  li  ha  dà  la  taia,  e  T  a  fate  che  sarano 
tarde  ;  e  che  per  luto  zener  il  signor  potrà  aver  da 
galie  30  sotil  in  hordinc  nuove.  Item,  dil  suo  re- 
scalo  0  à  parlato,  che  non  li  par  tempo.  Itetn,  il 
formento  è  caro,  vai  30  aspri  el  chylo  ;  et  da  novo  é 
gran  penuria,  vano  a  li  forni  a  tuor  pan.  Itew,  da 
itovo,  vede  quelli  vien  di  la  Natalia  non  vi  {)assa 
tropo  zente,  e  per  quelli  di  Pera  è  avisato  passar 
molti  janizari  de  li,  cassi,  che  erano  inuteli,  vien  di 
Salalia.  Itemy  di  Sopki  0  si  dice.  Item,  à  nevegà  de 
lì  per  8  zorni  assai,  e  da  tre  mexi  non  à  usa  altro 
dia  ostri,  e  questo  à  fato  la  charestia.  Item^  è  ve- 
nuti li  calafati  di  Syo  a  lavorar  e  il  signor  à  dà  6 
turchi  per  ogni  maistro  a  imparar.  Item^  il  secreta- 
no disse,  parlando  al  lurziman  di  la  Porta^  pregasse 
et  bassa  volesse  dir  al  signor  non  restasse  per  Santa 
Maura  di  concluder  tal  bona  opera.  Rispose  mai  el 
signor  non  lo  farà  senza  Santa  Maura  ;  et  che,  inteso 
di  la  fama  di  V  arsenal  di  Venecia,  il  signor  vuol  far 
qui  UDO  arsenal  bellissimo.  Item,  è  morto  uno  altro 
da  peste,  nominato  in  dite  letere. 

Di  Achmat  ÌHUssà^  a  sier  Andrei  Griti,  In 
coDSonanlia,  ut  supra.  Si  rispondi  presto  ;  e  lo  chia- 
ma fradello  secondo  Dio. 

Item,  Pantaleo  Goresi,  di  13  fin  ultimo  dezem- 
brio,  scrive  al  sopraditto  ogni  successo;  e  prega,  da 
(arte  dil  bassa,  li  mandi  certi  panni  di  seda  e  d*  oro 
a  Ihor  modo,  ut  in  litteris^  da  farsi  tre  tulimani. 

Item,  uno  altro,  nominato  el ,  voi  do  peze 

di  Ubi,  e  il  bassa  vuol  do  orinali  de  cristallo. 

Di  sier  Lunardo  Bembo,  fo  di  sier  Fiero^ 
iateinFera.  In  conformità. 

%0  Da  Cataro,  di  sier  Sabastian  Contarini, 
nctor  e  provedador,  di  18.  Come  mandoe  Tri- 
fon,  e  do  altri,  a  Castel  Nuovo  dal  snnzacho,  a  rin- 
gratiar  e  dir  etiam  lui  voleva  ben  convincinar,  e 
scrìve  le  bone  parole  li  usò;  e  hanno  fato  trìeva  in- 
sieme, e  rimandò  tre  turchi  presi  etc.,  ut  in  ìitteris, 
E  fu  contento  quelli  di  Peresto  andasse  a  semenar 
le  possession,  ben  che  le  fusse  partite  per  turchi  ;  e 
li  de  pranso.  E,  stando  a  tavola,  vene  uno  olacho, 
con  letere  dil  signor,  e  fìaptisla  Sereni,  qual  subito 
Ui  maialò  qui  e  presto,  T  ha  expedilo  con  la  galia 


arbesann,  acciò  vengi  presto.  Et  Jo  per  cologio  li 
Oci  risponder,  laudando  etc. 

Di  Arbe,  dil  capetanio  dil  colfo.  In  confor- 
mità. G)me  el  vien  Baptista  Sereni,  e  manda  la  ga- 
lia arbesana  fin  a  Parenzo. 

Di  Udene,  di  sier  Baldisera  Trivixan,  luo- 
go tenente,  di  24.  Come  Zulian  di  Codignola,  du- 
clor  nostro,  stato  a  Valvaso,  li  ha  dito  aver  pariato 
in  secreto  con  uno  Octavian  Qilona,  veniva  di  Eie- 
magna,  diceva  aver  fato  quel  zorno  mia  55,  va  a 
Trieste,  e  li  vien  driedo  5000  fanti  alemani,  qualli 
per  lutto  8  fcvrer  surano  zonti,  e  va  a  Trieste,  per 
mandarli  in  Puja  in  ajuto  di  spagnoli;  e  che  l'archi- 
ducha  si  aspectava  in  Borgogna,  e  il  re  di  rttmani 
era  ito  in  quelle  parte. 

Dil  capetanio  di  le  fantarie,  Carazólo,  ve- 
nute da  poi  disnar.  Àvisa  esser  passato  za  fanti 
1500.  Or  parse  al  colegio  lenir  tal  cossa  secreta,  e 
non  lezer  ditte  letere  in  pregadi. 

Fo  consultato,  con  li  capì  di  X,  quid  fiendum 
zercha  dar  licentia  a  V  Alviano.  Alcuni  voleva  darla 
per  il  consejo  di  X,  altri  per  pregadi,  tandem  fo 
termina  venir  in  pregadi,  e  ivi  consultar  et  ordinar 
stretissima  credenza. 

Item,  fo  balotà  ducali  25  dar  a  la  fameia  dil 
nostro  dragoman  è  a  Constantinopoli.  Item,  altri 
ducati  25,  per  nostro  conscio,  di  donar  a  li  chalo- 
geri  de  Strivali,  presi  da'  turchi,  qualli  voleno  ri- 
tornar a  refar  quel  locho,  è  monasterio  devotissimo. 

Da  poi  disnar  fo  preg-adi,  el  il  principe,  cazadi  li 
.papalisla,  et  con  gran  credenza,  referi  quanto  havia 
dito  r  Alviano. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  dar  licentia  al  ditto, 
acciò  possi  andar  a  recuperar  la  moglie  e  proveder 
a  le  cosse  sue,  lasando  governo  de  qui  a  la  soa  com- 
pagnia etc.  Parlò  contra  sier  Alvixe  da  Molin,  savio 
dil  consejo,  dicendo  era  pericolosa  materia  e  a  tuor 
la  guerra,  e  fé  longi  discorsi  etc.,  et  messe,  insieme 
con  sier  Batista  Morexini,  savio  a  terra  ferma,  de 
indusiar  a  doman.  Or  sapientissime  li  rispose  sier 
Marco  Sanudo.  Andò  le  parte  :  3  non  sincere,  4  di 
no,  35  di  Tindusia,  138  di  la  parte;  e  fu  presa  e 
dato  sacramento  a  tutti,  eOam  non  parli,  con  li  papa- 
lista  ni  altri,  fino  a  zorni  otto. 

Fu  posto,  |>er  Ihoro  savij,  exctpto  sier  Polo  Bar- 
bo, procurator,  e  sier  Marco  Antonio  Morexini,  el 
cavalier,  scriver  in  Franza  di  la  moglie  di  l' Alviano, 
tolta  da  Valeiìtino,  e  li  brevi  fati  per  il  papa.  Item^ 
di  alcuni  merchadanti  nostri  a  Sinignja  tolto  aver 
per  ducati  20  milia,  non  havendo  avertentia  erano 
venitiani,  quali  è  venuti  spogliati  a  lamentarsi  a  la 
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300*  SigiK)riii  nostra.  Et  sicr  Polo  Barin),  procuralor, 
conlradixo,  diccmio  vuol  etiam  avisar  di  la  li(*ci)lia 
(lata  a  V  Alviano,  et  messe  de  indusiar,  el  Morexini  0 
volse  nieler.  Or  lì  ris|)0se  sapientimnie  sier  Marco 
Sanudo;  et  fo  4*2  di  V  indusia,  147  di  scriver. 

Fu  posto,  per  tutti  li  savij,  scrìver  a  Zacliaria 
a  G)n8tantÌDopoli,  per  Baptista  Sereni,  una  letcra 
senza  zifra,  in  conformità  di  le  altre;  e  havemo 
sento  al  zeneral,  conclusa  la  paxe,  fazi  (at  la  con- 
signatione  dil  castello  e  ixola  di  Santa  Maura  a  chi 
manderà  il  signor,  con  letere  di  esso  nostro  secre- 
lario.  Item,  fo  posto  di  scriver  una  altra  letera  in 
zifra,  che,  conclusa  la  paxe,  non  si  parti  fino  zonzi 
Torator  ungarico,  e  mandi  a  far  la  consignatione  di 
Santa  Maura  etc.  Item,  tolto  licentia  di  far  che  sier 
Andrea  Griti  respondi  al  bassa.  Item,  scriver  al  ze- 
neral,  fazi  la  consignation  far  a  uno  provedador  di 
r  armada,  e  lievi  le  nostre  artilarie  prìma.  Item^  che, 
havendo  il  turco  leva  le  ofexe,  etiam  lui  scrivi  per 
tutto  le  lievi.  Et  dita  parte  ave  :  una  non  sincere, 
una  di  no,  173  di  la  parte. 

Et  venisscmo  zozo  di  pregadi  a  hore  4  di  note. 

É  da  saper,  eri  tandem  la  ultima  galla  di  Ale- 
xandria, patron  sier  Alvise  Venier,  di  sier  Zuane, 
si  parti  post  multa,  et  portò  li  ducati  ^20  niilia  in 
Candia  e  li  altrì  a  Gorfù  e  zeneral. 

Item,  questa  matina  li  merchadanti,  si  dolseno 
di  Valentino,  li  ha  tolto  le  so  robe,  fono  in  colegio 
a  dolersi;  et  che  li  disseno  a  Sinigaja  :  Semo  ve- 
nitiani.  Rispose  :  Col  malan  che  Dio  vi  dia  ;  e  uno 
disse:  Non  te  à  inteso,  crete  fosti  valezani. 

Et  a  di  -26  di  questo,  in  colegio,  solicitando  li 
oratori  di  Trevixo  e  de  li  castelli  fosse  fato  do 
zenthilomeni,  a  veder  le  diferentie  zercha  la  Piave, 
qual  fa  gran  danno,  unde  fu  fato  el  scurtinio  et  ele- 
cti  questi  do  soto  scripti. 

ij  sopra  le  diferentie  di  trivixani 
col  canta'. 


Sier  tlironimo  Trivixan,  fo 
podestà  e  capctanio  a  Me- 
stre, guone^am  sier  Dome- 
nego,  6.13 

Sier  Daniel  di  Henier,  fo  a  le 
raxon  vechie,  quondam 
sier  Gonstantin,  .    .    .    .    15.  4 

Sier  Vicenzo  Valier,  fo  prove- 
dador sopra  le  zeute  d' ar- 
me, quondam  sicr  Piero  .     9.10 

Sier  Antonio  Saoudo,  fo  pode- 


Rimasto  f 


sta  a  Charavazo,  quondam 
sier  Lunardo,     .    .    .     .10.1 
Sier  Pangrati  Zustignan,  quon- 
dam sier  {jn{n^\     .     .    .     7.r2 
Sier  Alvise  da  Ornai,  fo  pro- 
vedador a  Corfù,  quondam 

sicr  Luca, 4.17 

Sier  Piero  Contarini,  quon- 
dam sier  Agustin,  ...      5. 1 1 
Sier  Nicolò  Venier,  quondam 
sier  nironimo,    ....     4. 1 1 

Non.  Sier  Polo  Valier,  fo  proveda- 
dor sopra  la  Piave,  quon- 
dam sier  Silvestro,      

Non.  Sier  Mann  Bon,  fo  |)rovedador 
sopra  la  Piave,  quondam 
sier  Michiel, 

Non.  Sier  Francesco  Bragadin,  qtum- 

dam  sier  Hironimo,     

Non.  Sier  Lorenzo  Salamon,  fo  au- 
ditor nostro,  quondami\\:T 

mT  Id  vF«        •  •  •  •  •  •  •  •••• 

A  dì  28  eener.  In  colegio.  Vene  uno  abbate  di  3( 
San  Michiel,  senese,  parente  di  Pandolfo  Peiruzi, 
qual  in  li  zorni  passati  vene  da  si,  senza  altra  letera 
di  credenza,  diniandando  ajulo  a  Siena.  Or  per  il 
prìncipe  li  fo  risposto  bone  parole;  el  che  senesi  si 
difenderia  e  cussi  Pandolfo  etc. 

Vene  il  signor  Bortolo  d' Alviano,  al  quale,  per 
il  principe,  li  fo  ditto  la  diliberation  dil  senato  no- 
stro, et  pregandolo  V  andasse  con  securlà  di  la  soa 
persona,  et  non  mostrasse  esser  manda  da  la  Si- 
gnorìa nostra,  et  lassasse  tal  bordine  al  governo  di 
la  compagnia.  Lui  rispose  sapientissimamente,  an- 
deria  securìssimo,  et  non  disse  percl)é  via,  et  farla 
tal  fruto,  che  la  Signorìa  lo  intenderà  e  presto  ;  e 
che  sempre  Tè  stato  victorìoso;  et  non  dimandò  al- 
trì danarì  se  non  che  la  compagnia  soa  fusse  rico- 
mandata al  governo,  di  la  qual  lasserìa  persona  de- 
gna^ e  nomina  uno  suo. 

Vene  il  legato  dil  papa,  episcopo  di  Tioli,  di- 
cendo baver  inteso,  la  Signorìa  mandava  zente  in 
Romagna  ;  poi  V  altro  erì  havia  manda  a  tuor  la  te- 
iera di  la  Irata  di  X  milia  stera  di  formento  di  terre 
aliene,  per  li  bisogni  di  le  terre  dil  signor  dudia 
di  Romagna,  et  la  Signoria  non  gè  V  havia  concessa  < 
per  tanto  arìconlava  a  la  Signoria,  el  pontifice  esser 
obsequentissimo  di  questa  Signorìa,  et  cussi  il  duca 
Valentino  servitor,  non  hessendo  inmemore,  die  la 
Signoria,  al  tempo  di  la  sua  adversità,  volse  far  un 
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minimo  s<^no,  si  che  epa  ruinalo  qtianto  niagis, 
fiora  non  lo  farà,  perché  soa  exeellentia  non  à  offe- 
so ni  ofende  la  Signorìa  nostra,  pre>]^ndo  che  si  ha- 
vosse  ogni  circunspitione  etc.  Or  il  principe  lo  man- 
dò fuori  e  consultato  la  risposta.  Poi  li  disse,  che  di 
la  trata  dil  fornìenlo  non  si  meravegliase,  clie  za  tre 
mexi  li  fo  concessa  et  bora  dinegata,  la  caxon,  per- 
chè qute  de  novo  emergunt  de  novo  indigent  au- 
xiìio,  e  perché  questa  dtà  ne  ha  bisogno,  non  po- 
tendo aver  la  trata  di  Sicilia  ;  etiam  non  à  voluto 
dar  la  trata  al  duca,  acciò  el  vengi  in  questa  terra. 
Poi  disse,  ve  diremo  pur,  d  ducha  é  nostro  fiol  e  fa 
meter  li  beni  di  nostri  subditi  a  sacho  a  Sinigaia  etc. 
Lui  si  dolse,  dicendo  non  saper  0;  et  sier  Marco  An- 
tonio Morexini,  el  cavalier,  savio  dil  consejo,  etiam 
aricordò  che  'I  teniva  in  prexon  a  Rimano  el  Sara- 
ton.  Disse  el  legato  haver  scripfo  più  volte,  strcn- 
zendo  le  spale,  quasi  dicat  non  posso  più. 

Vene  sier  Daniel  di  Renier  e  sier  Antonio  Sanu- 
do,  electi  sopra  le  diferentie  di  la  Piave  in  trivixana, 
et  il  Renier  refutoe,  dicendo  havia  possession  solo 
la  Mota,  e  aver  consejà  la  materia.  Etiam  il  Sanudo 
vol^  refutar,  ma  non  fu  lasato,  e  dito  se  li  daria 
un  compagno  ;  et  cussi  fo  fato  scurtinio,  el  qual  é 
questo. 

Eleeto  uno  sopra  le  diferentie  in  trivixana,  in 
luogo  di  sier  Daniel  di  Renier,  si  ha  excu- 
sado, 

t  Sier  Hironimo  Trivixan,  fo  podestà  e 
capetanio  a  Mestre,  qu4>ndam  sier 
Domenego, 15.  7 

Sier  Piero  Conlarini,  quondam  sier 
Agustin, 6.14 

Sier  Pangrati  Zustignan,  quondam  sier 
Unfrè, 10.10 

Sier  Andrea  Badoer,  fo  provedador  so- 
pra le  aque,  quondam  sier  Zuan,  .     9.13 
^1  '        Sier  Constantin  Zorzi,  fo  cao  di  40, 

quondam  sier  Andrea,    ....    13.  9 

Sier  Homobon  Griti,  quorum  sier 

Batista, 9.13 

Non.  Sier  Vetor  Trun,  é  di  pregadi,  quon- 
dam sier  Alvise, 

Et  é  da  saper,  che  non  ho  scripto  al  loco  suo, 
cMoifiel  principe  si  dolse  con  el  legalo,  di  la  moglie 
tii  r  Alviano  retenta.  Qual  non  sape  che  dir,  solum  : 
^i  piace  la  sia  a  Todi,  dove  é  soi  parenti,  credo  sia 
intaeta,  e  li  brevi  ha  fato  il  papa. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  IV. 


Vene  monsignor  di  la  Gersa,  orator  dil  re  di 
Franza,  eh*  é  stato  a  conipagnar  la  raina  in  llonga- 
ria,  el  tolse  licentia  ;  si  parie  dinian.  Disse  al  prin- 
cipe el  bon  voler  a  verso  la  Signoria,  e  tolse  con- 
biato.  Fo  termina,  per  eolegio,  ordinar  a  Piero  Pen- 
der, a)  lion  biancho,  non  li  lolesse  0  di  la  spexa;  et 
Jo,  jubente  eolegio,  li  dissi,  pen*hé  el  conobi  a  Ve- 
rona, quando  el  vene  Jo  era  camerlengo.  Ave  piacer 
e  ringratiò  la  Signoria,  dicendo  havia  satisfato  Tosto, 
unde  si  parti  pocho  honorato. 

Di  Cremona,  di  sier  Ilironimo  Donado,  do- 
tar, podestà.  Manda  una  letera  li  ha  scrito  el  car- 
dinal San  Zorzi,  é  a  Pavia  ;  nihil  da  conto. 

Di  Udereo,  di  sier  Francesco  Trun,  podestà 
di  la  Mota,  di  sier  Zacarta  Morexini,  pode- 
stà. In  maleria  di  la  Piave,  e  trivixani  la  pone  su 
quel  teritorio.  Item,  di  Conejan,  di  sier  Alvise  da 
Molin,  cerca  far  uno  ponte  di  piera. 

Da  Ravena,  di  25.  In  materia  Uadorum  ; 
et  han  fato  la  descriptione  di  formenti,  trova  stera 
7000  ultra  il  bisogno  etc.  Et  dita  letera  fo  lela 
mandati  tutti  fuora  etc. 

Da  poi  disnar  0  fu  ;  et  li  savij  di  terra  ferma 
deteno  audientia;  et  il  principe  mandò  a  dir  aver 
dal  canselier  di  la  duchessa  di  Urbin,  Nicolò  da  Ude* 
ne,  come  el  ducha  di  Urbin  era  scapolato  miracu- 
lose,  e  zonto  a  Ruigo  ;  et  cussi  mandoe  a  dir  al  si- 
gnor Bortolo  d*  Alviano  etc. 

Di  Hongaria,  di  V  oratori  nostri,  date  a 
Buda,  a  dì  16  di  zener.  Come  a  di  13,  ebeno  au- 
dientia dal  re;  et,  volendo  ultimar  li  capitoli,  tandem 
ordinò  il  re  fusse  fato  uno  instrumento,  e  che  li  ju- 
reria  etc.  Item,  el  reverendo  varidinense  li  disse, 
dolendossi  la  Signoria  aver  scrito  a  li  principi  chri- 
stiani,  che  quel  re  è  sta  promutor  di  la  paxe,  e  che 
non  doveva  far  ;  e  sopra  questo  disse  assai,  dicen- 
do la  Signoria  T  à  fato  per  scusarsi.  Et  essi  oratori 
nostri  justificò  la  Signoria,  che  non  credesse  fusse 
fato  ninna  cossa  dà  quella  si  non  maturatamenle, 
et  justificando  con  bone  raxon.  Poi  essi  oratori  per- 
suase expedir  V  orator  a  Gonslantinopoli,  dicendo 
za  molti  zorni  el  nostro  secretano  é  zonto  a  Eno.  11 
re  disse  bisognava  aspetasse  il  messo,  poi  lo  expe- 
diria;  et  za  sono  do  messi  che  dieno  venir;  et  che  1 
vaivoda  transalpino  à  mandato  etc.  Or  essi  oratori 
scrive,  dubita  il  legato  dil  papa  sia  sia  causa  di  tal 
parole  per  disturbar;  et  che  Evanzelista,  corier, 
portò  teiere  di  missier  Acui*sio  a  ditto  legato  et 
etiam  a  la  raina.  Item,  il  preposilo  di  Alba  Real 
li  disse,  nomine  regis,  che  ragusei  soi  subdili  erano 
vexadi  dal  nostro  capetanio  dil  colfo,  et  presoli  un 
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302  grifH)  etc,  pcrliù  pregava  la  Signoria  li  volesse  far 
ix)na  compagnia  etc.  Item,  de  li  dani  fati  a  Traù, 
disse  il  re  che  aspetava  Zuan  Corvino  a  la  corte  di 
brieve,  e  con  lui  vederia  eie. 

A  dì  XXVIIII jsener.  In  col^o,  domenega, 
vene  lo  episcopo  Dolze  di  Limissò,  exalor  di  le  de- 
xime  papal,  per  certo  canonicha'  in  Cypro,  che  1 
cardinal  Capaze  volea  darlo  via  etc. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  et  presento  uno  novo 
consolo  di  milanesi,  nominato  Gotardo ,  pre- 
gando il  |>rincipe  in  oecurrentibus  li  fese  bona  com- 
pagnia. Poi  disse,  et  erano  intrati  in  colegio  forsi 
30  milanesi  merchadanti,  et  V  orator  presentò  lelere 
dil  senato  regio  da  Milan,  di  19,  scriveva  ala  Si- 
gnoria in  recomandatione  dì  ditti  milanesi,  qualli 
hanno  scrito  esser  strusiadi  et  vexati  ^mprteter  so- 
litunif  e  contra  lì  capitoli  confirmatì  per  il  cardinal 
Roan,  e  missier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  orator  no- 
stro a  presso  soa  signoria.  Item,  raandono  incluso 
certi  capitoli  di  quanto  sì  dolevano  etc,  qualli  fonno 
leti,  et  il  senato  pregò  la  Signoria,  non  volesse  in- 
novarli contra  li  soi  privilegi]  etc.  Or  fato  lezer  pu- 
blice  di  quanto  si  doleno,  eh'  è  cossa  di  poco  mo- 
mento, perhò  che  si  duol  di  terzi  di  daqj,  dil 
soldo  per  partia,  per  ponti  e  pozi  e  altre  cosse  fri- 
vole ;  et  il  principe  disse  doveriano  vergognarsi  a 
far  querele  al  re  di  questo,  e  che  haimo  gran  torto, 
pur,  a  compiasenlia  di  V  orator,  fonno  comessi  a  li 
savi]  dil  colegio,  dicendo  si  faria  justicia  ;  et  for- 
tasse  e  la  Ictera  e  diti  capitoli  li  noterò. 

Vene  pre'  Lucha  di  Renaldi,  nontio  dil  re  di  ro- 
mani, incognito,  va  a  Roma,  sto  in  piedi,  dimandò 
molte  cosse  parlicular  per  lui,  e  di  uno  beneficio  di 
una  chicsia  a  Veja  fé  la  signoria.  Itetn,  aver  lui,  e 
so  fradelo,  certo  privilegio  di  esser  citadin  li.  Item, 
voria  comprar  alcuni  tereni,  T  a  a  Veja  di  la  Signo- 
ria. Or  li  fo  risposto  bona  verba  e  desse  in  nota. 

Dil  dticha  di  Urbin,  date  a  Ruigo,  27,  sen- 
te a  la  Signoria,  Dil  suo  zonzer  lì  miraculose  e 
presto  veni  qui,  la  copia  di  la  qual  letera  sarà  scri- 
pta di  soto.  Etiam  fo  leto  una  lelera  di  tal  tenor, 
che  manu  propri<i  scrivea  a  so  mojer. 

Da  Buigo,  di  sier  Zuan  Paulo  Chradenigo, 
podestà  et  capetanio,  di  27,  Dil  zonzer  li  el  ducha 
de  Urbin  scapolato  per  miracolo.  Dice  a  dormito 
XV  nocle  su  banche  e  con  villani,  li  à  fato  bona 
ciera  et  carezato  eie.  Item,  manda  100  cara  di  paja 
a  Ravena,  justa  i  mandati. 

Da  Milan,  dil  secretano,  di  25.  Come  è  ri- 
tornato il  suo  nontio  nìandò  a'  sguizari.  Dice  0  sì  ra- 
giona di  far  movesta,  et  7  cantoni  e  col  re,  el  li  allri 


tre  cantoni,  che  (ien  Bolinzona,  non  veruno  a  la  pia- 
nura, ma  starano  in  lochi  montuosi,  liem,  quelU  si- 
gnori fraiìcesi  continua  in  scriver  spesso  al  re  mal 
di  progressi  dil  duca  Valentino,  acciò  soa  majestà 
proveJi.  Item,  domino  Francesco  Bernardin  Vi- 
sconte li  ha  ditto 


Da  Brexa,  di  rectori,  di  26.  Come  era  ve-  3 
nuto  il  canzelier  dil  conte  di  Pitìano  a  dirli,  bavia 
auto  letere  dil  duclia  Valentino,  diceva  mal  di  Or- 
shii  e  Vitelozo,  qualli  li  punite  etc.  ;  et  che  lui  l'a- 
mava, ma  ben  el  voleva  che  non  fusse  dato  recapito 
a  li  soi  rebelli  in  li  soi  lochi,  e  quelli  era  li  licen- 
tiasse.  Et  dito  conte  li  ha  risposto  aver  scripto  a 
la  Signoria  nostra,  et  aspectava  il  voler  di  quella. 
Et  essi  rectori  si  hanno  dolto  habi  cargà  la  Signo- 
ria nostra,  e  non  doveva  nominarla  senza  soa  sa- 
puta etc. 

Da  Ravena,  di  20,  Come  havia  auto  una  po- 
Uza  di  Alvise  Saraton,  è  in  fondi  di  tore  a  Rimano, 
et  da  parte  di  sua  moglie,  qual  diceva  havia  auto 
taja  ducati  150,  pregando  fusse  ajutato,  prometeudo 
renderli  etc.  ;  unde  essi  rectori,  per  li  a\isi  el  dito 
lì  deva,  li  à  parso  scrìverlo  a  la  Signoria  nostra, 
acciò  quella  disponi  quanto  li  par;  e  mandò  la  dita 
poliza,  cir  é  scrita  con  carbon. 

De  li  diti,  pur  di  26,  hore  18.  Come,  per  uno 
messo  venuto,  parti  lunì  a  mezo  giorno  dil  campo 
dil  ducha,  qual  si  atrova  su  le  Chiane,  a  quelli  lodii 
propìnqui  al  lago  di  Perosa;  e  che  si  ragionava,  che 
a  Pìligliano  Ursiuì  erano  ingrossati  di  gente;  e  si  ju- 
dichava  Zuan  Paulo  Biijone  fosse  de  li  ;  e  si  diceva  se- 
nesi stavano  in  proposito  de  non  sottomelersi  a  ditto 
du(tha  e  volevano  difendersi.  Era  opinion  di  molti, 
ditto  ducha  (osse  andato  incognito  a  Roma,  e  si 
aspectava  il  ritorno  suo  de  giorno  in  giorno.  E  si 
afirmava,  che  le  gente  di  don  Michiel,  essendo  anda- 
te per  danizar  certo  castello,  erano  sta  rebatute  da 
quelli  homeni,  con  occisione  de  qualcuno  et  feriti 
molti.  E  si  ragionava,  in  campo,  domenega,  esser  sta 
publicata,  con  solennità,  una  nova  pace,  refermata 
fra  il  ducha  et  missier  Zuan  Bentivoglio  etc.  Aricor- 
da se  li  mandi  paja  e  orzi  ;  e  ogni  zorno  bisogna 
'200  fassi  di  paja,  a  lire  100  per  fasso,  solo  per  com- 
piignie  dil  Manfron,  domino  Carlo  Secho  et  domino 
FilipiK)  Albanese,  etiam  tavole  per  far  alozamenti, 
si  1  bisognase,  e  agudì  et  etiam  X  falconeti,  si  per 
li  come  |»er  Ravena  e  li  fo  mandati.  f 
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inanleiiirsì  ;  erano  alozulo  il  campo  a  Pieiiza  e  parte 
a  San  Chiriaco.  Item,  erano  andà  parte  dil  canapo 
a  dar  batagia  a  Pìenza. 

Di  JRhodi,  de  sier  D&menego  Dolfin,  oraiar 
nostro,  di  17  novembrio.  Conte,  per  uno  niesso  dil 
reverendissimo  gran  maistro.spazato  a  posta,  venuto 
da  Galipoli  in  zorni  1^,  e  de  li  zonto  za  zorni  6,  dice 
come  el  turcho  ba\ia  mandato  alcune  galie  de  li  per 
demostration  più  cha  per  eflecto  alcuno;  e  dice 
questa  invernata  non  esser  per  far  cassa  alcuna,  et 
a  tempo  novo  non  crede  el  sij  per  far  altro  per 
le  cose  occoreno.  Carnali  è  mal  condilionato  de  n)al 
franzoso,  e  si  non  mejora  non  è  in  termine  di  varir. 
Di  Sophì,  per  via  di  la  Turchia  e  Natalia,  se  dice  el 
dillo  esser  mandato  in  una  fiola  del  signor  Nalhalo, 
vicino  a  la  Cliaramonia.  Per  via  di  Alexandria  se  in- 
tende, dicti  soplii  esser  passati  verso  la  volta  di  la 
Cbaramania  et  de  la  Turdiia,  né  di  soi  progressi  al- 
tro se  intende.  Item,  el  gran  maistro  à  spazato  uno 
suo  messo  verso  ConsUintinopoli,  per  intender  li  suc- 
cessi, per  aver  inteso  la  Signoria  aver  manda  un 
secretano  a  Conslantinopolì,  stima  per  pralicha  e 
conclusion  di  la  pace,  e  stima,  sequendo,  vorà  esser 
incluso,  come  coaderente  e  coligato  di  la  Signoria 
nostra;  e  li  ha  dito,  ore  proprio,  aspectar  uno  am- 
basador  turchesco,  persona  honoraUt,  tanien  alcuni 
non  la  credeno;  e  lui  orator  da  soa  signoria  e  cha- 
304  rezato  e  honorato.  Item,  de  li  è  capitilo  el  corsaro 
portogalese  ;  tolse  li  stagni  di  sier  Hironimo  Duo- 
<k>  e  fradeli  à  parlato  esso  orator  al  gran  maistro. 
qual  vuol  integralmente  siano  pagati. 

Dal  Zante,  di  sier  Piero  Foscolo,  provedor 
dor,  di  23  novembrio.  Come  a  trovato  la  camera 
carga  di  spesa  superflua  et  creditrice  di  certi  resti  di 
dacij.  Or  il  zeneral  ha  provislo  a  luUo,  smenuito  la 
spesa  di  stratiotiy  e  ha  ordinato  siaiìo  cììssI  e  pagino 
la  decima  quelli  non  sono  suficienti,  che  pochi  sono 
di  boni,  e  questi  per  esser  sia  experimenlati  a  la  im- 
presa di  Santa  Maura  ;  e  a  provisto  al  scuoder  di  re- 
sti, che  si  scodeRìno  con  qualche  tempo.  Et  Fran- 
cesco, fiol  di  Moro,  contestabile,  era  debitor  di  du- 
cati 200,  per  dacij  e  formenti  di  quella  intrata,  alias 
comprati,  et  havendo  cussi  contenta  li  soldati,  li  a 
messi  a  conto  per  una  |)aga,  e  una  altra  à  'uto  ;  e 
quella  compagnia  non  è  bona,  per  esser  homeni  atir- 
mati  de  li  con  stiibile  e  possession,  e  non  curano  far 
il  dover  suo  etc,  Iteìti,  le  mure  dil  castello  é  debi- 
lissime, per  esser  facte  de  malta,  de  terra  el  in  mol- 
ti lochi  bassissimi,  et  e  neccessario  alzarli  e  cussi 
una  parte  verso  ponente,  dove  non  é  sia  fabricato. 
£1  castello  e  sta  ben  reparato,  tamen  la  mila  di  le 


mure,  verso  garbin,  sono  restati  senza  parapetti  e 
merli  ;  e,  reparato  baveri  le  mure  debile  di  la  terra, 
darà  opera  a  compir  il  castello.  Atende  a  compir  certo 
reparo,  «/j  fato  per  il  suo  precessor,  bora  è  reduto 
quasi  a  fine,  perbò  voria  danari  per  le  maistranze  ; 
quella  camera  vuol  più  di  ducati  100  al  mese  di  spe- 
sa ordinaria.  La  terra  a  pochissimi  homeni,  per  esser 
poco  habitata,  e  a  un  bisogno  mal  si  troverà  homeni 
300  a  la  difesa,  fra  soldati  e  terieri.  Itern,  farà  la  de- 
scrition  di  homeni  da  fati  di  T  isola,  e  non  hanno  chi 
sapesse  dar  fuogo  a  uno  bombarda,  né  etioìn  ha  ta- 
vole ni  altro  legname  eU, 

In  questa  matina  veneno  molti  merchadanti  po- 
nentini, dolendose  di  le  slime.  pregaiKlo  fusseno  re- 
fate  ;  et  alcuni  savij  disseno  havia  raxon  e  meteria 
la  parte. 

Da  poi  disnar  fo  gran  consejo,  e  fu  fato  prove- 
dador  a  la  Zefalonia,  per  scurtinio,  justa  la  nostra 
parte,  sier  Nicolò  Marzello,  fo  provedador  al  Zante, 
quondam  sier  Nadal,  e  Jo  fui  in  elione. 

A  dì  XXX  jsener.  In  oolegio.  Vene  el  ducha 
Guido  di  Urbino,  per  il  qual  la  Signoria  mandò  li 
cai  di  40  e  nui  savij  ai  ordeni  a  compagnarlo;  e  fo 
visto  molto  volentieri,  con  gran  concorso  di  populo. 
Jo  a  la  riva  li  fici  le  piirole,  come  el  fusse  ben  venu- 
to, e  la  Signoria  desiderava  abrazarlo,  e  si  rale^rava 
fusse  ussito  di  Uìnlo  pericolo.  Esso  signor  ringratiò 
la  Signoria  eie.  ;  et  cussi  andò  suso  per  la  scala  gran- 
da  di  piera,  e  tutti  si  ralegrava  a  vederlo.  Or,  sen- 
talo a  presso  il  principe,  usò  alcune  parole  dolce,  co- 
me era  venuto  si  poi  dir  in  caxa  soa  miraculose,  et  30i 
che,  non  havendo  ni  stato  ni  roba,  non  la  poteva  ofe> 
rir,  ma  la  persona  usqne  ad  tnorfem  oferiva  eie.  E! 
principe  li  rispone  boite  parole,  ralegrandossi  di  essei 
scampato  di  tanto  pericolo;  et  che  quando  T intese, 
non  aria  auto  tanlo  piacer  di  un  suo  fiol,  che  ha- 
vesse  scapolato  un  naufragio,  quanto  ave  di  lui  etc. 
Poi  li  dimandò  il  modo  di  scampar.  £1  qual  signor 
disse,  che  hessendo  riduto  a  Pitiano,  e  il  papa  di- 
mandandolo, e  volendo  andarvi  col  campo,  terminò 
partirsi  ;  voleva  andar  per  mar,  non  potè  trovar  un 
brigantino  ;  or  si  parti  con  uno  altro  scili.  Etiam  el 
vescovo  di  Castello  si  parti,  non  sa  dove  sia  ito,  et 
vene  a  Montefior,  su  quel  di  Siena.  £  quel  conte  li 
de  uno  canzelier  Y  acompagnasse  ;  e  pur  la  note  ca- 
minando  e  cavalcando  vene  a  presso  le  mure  di  Siena 
e  passò  a  Bon  Convento,  loco  pur  di  senesi^  e,  tolto 
cavali  da  le  poste,  vene  su  quel  di  Fiorentini  ;  et  il  can- 
zelier predito  lo  abandonò,  perchè  non  havia  animo 
condurlo.  Or  andò  a  Fosechio,  et  era  sta  custodito 
li  passi,  fo  vardato  da  quel  comiss.irio  e  lassato;  (ìoi 
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tiijsi,  a  UDO  altro  passo,  da  uno  contestabeie  ;  demum 
passò  Amo  et  vene  verso  Monte  Carlo,  dove  fo  me- 
nato da  quel  comissario,  qual  li  dimandò  chi  era. 
Disse  era  nontio  dil  cardinal  di  Lisbona,  et  nomeva 
Zuan  Batista  di  Ravena,  suo  di  caxa.  Et  quel  comis- 
sario li  disse,  havia  ordine  retenir  tutti  e  scriver  a 
Fiorenza,  eh*  e  mia  32,  e  li  tolse  Io  robe,  li  zerco- 
uo  etc.y  e  S|)azò  a  Fiorenza,  e  li  messe  in  una  ciimera, 
senza  fuogo  e  senza  leto,  serali.  Or  la  risposta  fo,  che 
li  aviseria,  e  poi  mandò  uno  Francesco  Bechi,  fìoren- 
tin,  li  a  veder  chi  era.  Qual  vene  con  1 5  balestrieri 
a  cavalo,  e  li  fo  mostrato  ;  et  dito  Francesco  cogno- 
sceva  il  duca,  perché  havia  pratichi  in  quel  stato,  e 
disse:  Noi  conosso,  e  tornò  a  Fiorenza  ;  e  crede  con- 
sultaseno.  Poi  li  scrisse  li  X  lo  lassasse  con  jura- 
mento  era  chi  diceva,  et  facesse  di  recever  di  le  sue 
robe.  Dove  sté  7  zorni,  e  de  li  partito  vene  a  Luctia 
da  un  suo  amico,  poi,  per  Grafignana,  su  Po,  montò 
in  un  burchielo  picolo,  e  con  grandissimo  pericolo 
vene  a  la  Pdosela»  demum  a  Ruigo,  dove  li  parse 
esser  in  loco  securo.  £  questo  è  il  suo  miracoloso 
viazo  et  a  patito  assa*,  caminato  a  piedi  eie.  £1  qual, 
per  le  gote,  mal  poi  caminar  et  Jo  li  convinia  dar 
mano.  Or,  tolto  liceutia  dal  principe,  iterum  Tacom- 
pagnamo  a  la  barclm.  Soa  moglie  è  qui  in  Canaregio 
io  la  cha'  dil  Malombra. 

È  da  saper,  vene  etìam  in  questi  giorni  il  signor 
Zuane  Sforza  di  Pesaro,  sta  a  Manloa,  et  e  mandato 
ne  la  fla  de  sier  Mathio  Tiepolo  ;  et  etiam  qui  si  ri- 
trova el  signor  Pandolfo  Malatesta  di  Rimano,  sta  a 
la  Zuecha,  e  va  in  bardia  a  torno  a  darsi  piacer, 
frgo  questi  tre  signori  e  qui. 

Da  Segwjiy  di  sier  Thonià  Negro,  areiprete 
di  Spalato,  va  al  duca  Zuan  Corviìw,  data  a 
dì  5  eener.  Come  di  Spalato  navigò  li  e  diman  si 
parte.  Spera  operar,  e  con  il  conte  di  Qissa,  et  conte 
et  episcopo  di  Scardona,  con  madanìa  Doratea  e 
conte  Zuane  Curiacovich,  suo  fiol,  e  con  il  conte  e 
capetanio  di  Segna,  che  si  sani  satisCuti  di  danni  ;  e 
manda  la  oration  voi  far  al  duca  Zuan  Corvino. 
•^5  ])a  Travi,  di  sier  Dolfin  Venìer,  conte,  di  X 
Di  la  gran  penuria  di  biave  é  in  quella  terra.  Item, 
per  una  altra,  aver  auto  letere  di  retori  di  Zara,  che 
'1  mandi  uno  zenthilomo  de  li,  a  veder  per  li  dani  fati 
per  quelli  dil  Banadego.  Item,  la  camera  è  povera  ; 
et  k  nova,  di  conti  di  Clissa,  '200  turchi  esser  passati 
la  fiumara  per  venir  a'  danni  di  quel  loco  o  ver  di 
Spalalo;  à  manda  exploratori.  Item,  marlalosi  et 
morlacbi  li  dannizano  assai;  et  quelli  stratioti  sono  li 
è  mal  in  bordine  e  mal  pagati. 

Da  Udei7e,  di  luogo  tenrnte.  0  da  conto.  K  le- 


tere, di  28,  di  certi  alemani  venuti  li,  v.:no  a  Trieste, 
numero  13.  Item,  unaletera  dil  capetanio  di  le  fan- 
tarie;  a  ricevuto  la  nostra,  e  vera  subito  ;  manda  la 
compagnia  a  Ravena  ;  farà  li  300  provisionati  in  pa- 
doana,  visentina  et  veronese.  Item,  esso  luogo  te- 
nente scrive  aver  previsto  a  la  segurlà  di  Gradi- 
scila de. 

Da  poi  disiutr  fo  conscio  di  X.  Feno  capi  sier  Al- 
vixe  di  Prioh,  nuovo,  sier  Polo  Antonio  Miani,  sier 
Antonio  Lorcnlan,  el  cavalicr. 

A  dì  XXXI  zener.  In  colegio.  Vene  il  legato 
dil  papa,  ot  introduxe  uno  domino  Zuan  di  Arago- 
nia,  nontio  di  cardinali  Napoli  e  Lisbona ,  zercha  il 
testamento  dil  cardinal  di  San  Marco,  ringraciando 
la  Signoria  di  la  bona  ciera  fatoli  ;  et  cussi,  per  expe- 
dirlo,  fo  commesso  a  sier  Domenego  Morexini,  pro- 
curator,  e  compagiìi. 

Vene  il  capetanio  di  le  fanterie,  domino  Zuan 
Baptista  ùirazolo,  dicendo  haver  auto  tanto  contento 
intender  la  Signoria  el  voi  operar.  À  menato  8  con- 
testabeli;  et  tutto  sarà  in  bordine  di  provisionati;  et 
fo  comesso  a  sier  Alvise  Malipiero,  savio  di  terra  fer- 
ma, e  a  la  cassa,  lo  expedissa  ;  e  rimase  di  aver  una 
paga  qui,  e  una  a  Ravena,  et  una  a  li  soi  provisio- 
nati, e  li  fo  dati  H  danari. 7^r>m,  dimandò  tre  cosse: 
uno  secretano  nostro  sia  con  lui,  e  li  fo  dito  sìrà  il 
conterai,  la  2.*  che  altri  dia  lui  non  habi  lanze  spezade, 
3.''  che  sia  capetanio  di  s(^  fanti,  e  possi  ponir  e  far- 
li morir  lui  soUo  ;  et  cus^  li  fìi  concesso,  e  fin  do 
giorni  pnrtiRi.  Va  con  bardie  a  Chioza,  et  poi  de  li 
a  Ravena  pur  per  barche. 

Vene  il  prior  di  San  Zuane  dil  Tempio,  da  cha* 
Michiel,  in  contraversia  con  alcuni  schiavoni,  per  la 
scuola  di  San  Trifon  e  San  Zorzi  etc.  Or  fo  comosso 
andasse  dal  patriarcha  o  al  zudexe  di  proprio. 

Vcneno  molti  galioti  a  la  porta,  di  la  barza  et 
barzoti,  cridando  esser  pagati,  volendo  ìntrar  in  co- 
legio; e  li  capi  di  X  si  levò  a  cliazarli.  Fu  gran  rc- 
mor,  pur  fo  mandati  a  T  armamento,  a  tarli  pagar,  a 
sier  Stefano  Contarini  e  sier  llironimo  Querini. 

De  AJemagìia,  di  sier  Alvise  Mocenigo,  ora- 
tor,  date  a  Cotogna,  a  dì  3.  Come  ave  una  letera 
di  domino  lacomo  de  Boniiìsijs,  secretano  r^io, 
qual  mandò  inclusa.  Li  scrivea,  data  in  Fluentia, 
come  il  re  voleva  Taspetasse  li,  e  ritt)nieria  di  brieve; 
e  cussi  scrisse  a  V  orator  yspiino  restasse  ;  et  che  era- 
no venuti  do  oratori  anglici,  qualli  indusieria  a  darli 
audienlia  in  presentia  di  esso  yspano.  Item,  li  in  Oi- 
logna  si  moriva  da  peste,  et  era  niorti  18  milia,  et 
cussi  per  lì  castelli  dil  Ron  ora  la  peste.  Et  si  dire  \\ 
TV  andar  verso  Fiandra,  e  trala  pace  tra  Francia  e 
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Spagna,  tameii  con  Pranza  vopìa  la  guerra,  e  va 
contra  il  ducha  di  Gelcr,  e  sari  con  lui  ci  dticha  di 
305*  Lorena,  e  par  el  passi  per  el  suo  paese.  Et  in  questo 
interim  esso  orator  atenderi  lenir  ben  edifichato 
la  cesarea  majesià,  e  aviserà  ogni  successo. 

Dil  dito  orator,  date  a  dì  4,  Come  eri  al  lar* 
di  il  re  tornò  lì  in  Cologna  ;  e(  fo  ozi  da  soa  niajestà; 
e  vene  col  fìol  dil  marcliese  di  Brandibug,  con  cavali 
500,  e  li  andò  conlra  li  consoli  etc.  Or  scrive  colo- 
quij  abuti  insieme,  qual  li  co|)(ò  alcune  antigilà  di 
Basilea  ;  e  fo  a  visitar  li  corpi  di  tre  magi  e  di  Santa 
Orsola.  El  ozi  si  parte  in  nave,  per  il  Ren  ;  va  si  di- 
ce per  dar  arsallo  a  le  lerre  dil  ducha  di  Geler;  e  ba- 
vera con  lui  il  ducha  di  Cleves;  e  voi  li  oratori  lo 
aspeti  li  a  Cologna,  poi  va  a  Barbantia  ;  e  si  dice  Tar- 
chiducha  torna  di  Spagna  ef<*, 

Dil  dito,  date  a  dì  X,  ivi,  vertute  in  prego- 
di,  con  un  poche  di  zi  fra.  Come  erano  venuti  li 
do  oratori  anglici,  con  cavali  49,  el  cavali  500  di 
scorta,  per  esser  le  strade  mal  sicure.  Sono  persone 
pratiche,  nominati  domino  Thomaso  Binando,  cava- 
liere primario,  e  domino  Thomaso  Vesl,  capclan  dil 
re  et  doctor;  ha  studiato  a  Bologna.  Sono  venuti 
per  quanto  intende,  per  obviar,  la  cesarea  majesià, 
non  dagi  favori  a  la  rosa  biancha,  dicto  conte  di  So- 
phol,  qual  aspira  a  quel  regno,  et  é  in  Aquisgrana, 
do  zornate  di  Cologna,  e  quel  re  lo  teme  assai. 
Etiam  è  venuti  per  tratar  de  componendis  le  dife- 
rentie  tra  Pranza  e  Spagna.  E  lui  orator  nostro  li  vi- 
sitò e  fé  colaUon,  more  stw,  con  Ihoro.  Poi  vene  To- 
rator  yspano  a  visitarli,  qual  la  sera  cenò  con  lui  ;  e 
scrive  coloquij  abuti  insieme  ;  e  li  concluse  non  farà 
pace  tra  Pranza  e  Spagna  ni  Irieve.  Item^  con  li  ora- 
tori anglici  parloe  di  Sophis  etc.;  et  si  sono  admirati 
di  la  partita  dil  re,  qual  è  andato  a  li  confìni  dil  du- 
cha di  Gelder;  et  ozi  è  passa  de  li  li  soi  cariazi,  con 
500  cavali  di  scorta;  si  che  esso  re  ara  cavali  600  ar- 
mati con  quelli  dil  marchexe  di  Brandiburg  e  allra- 
tanti  li  manda  el  ducha  di  Cleve,  eh'  é  nimico  dil 
ducha  di  Gelder,  e  si  dice  0  farà;  e  dito  ducha  di 
Gelder  è  ito  dal  re  di  Pranza,  per  do  rote  abute  su 
la  campagna  dal  ducha  di  Cleve,  ajutato  da'  signori 
vicini  ;  altri  dice  ditto  ducha  è  morlo.  Item,  el  mor- 
bo è  lì  a  Cologna. 

Da  Molla^  di  sier  Hironimo  Navaier,  gover- 
nador,  di  12  zener.  In  una  narra  molli  danni  fati 
de  li  per  franzosi  e  per  spagnoli  ;  e  fo  mandato  a  mo- 
strar la  teiera  a  li  oratori,  si  di  Pranza  come  quel  di 
Spagna.  Item,  per  un'altra  lelera,  pur  di  15,  scrive 
aver  scrito  a' francesi,  convisinase  ben  con  lui,  e 
mandò  lo  synico  e  uno  citadin  de  Mola  al  vice  re  di 


Puia,  a  pregar  volesse  restituir  certe  jomente  tolli 
per  soi  ;  0  valse  e  scrive  la  risposUi.  E  non  voi  vitua- 
rie  vengi  in  Mola,  ma  ben  merchanlie  ;  e  à  relenuto 
salme  di  oio  ;  si  che  francesi  fa  gran  danni  ;  sì  che  é 
gran  danno  a  quella  doana.  Item,  di  novo  ha,  da  3< 
uno  nepole  dil  quondam  domino  Trojano  df  Trani, 
che  eri  vene  di  Barlela,  come  el  gran  capelanio,  con 
el  gran  dispensiero  mazor,  sono  restali  in  Barleia 
con  1000  fanti,  500  cavali  lizieri,  100  homcni  d' ar- 
me, lo  resto  di  la  soa  gente,  con  li  infrascripti  con- 
dutieri  et  capi,  vano  a  Seniso,  loco  fortissimo,  al  con- 
fln  di  Calabria  e  Basilicata,  videlicet  el  signor  duella 
di  Termidi,  con  100  homeni  d' arme,  Thodaro,  gre- 
co, con  300  stratioti,  Pabricio  et  Prospero  CoIona 
300  homeni  d' arme,  zanilari  500,  fanti  3000,  per 
unìrse  con  le  gente  sono  in  Calabria,  quale  sono  300 
homeni  d' arme,  500  janilari  e  fanlarie,  al  numero 
persone  6000,  a  questo  fine,  per  andare  a  la  rolla 
di  la  doana  di  le  pecore.  E  si  dice,  in  Calabria  spa- 
gnoli aver  roto  monsignor  d' Obigni,  morti  assai,  e 
presi  cavali  300.  E  a  Barìeta  e  arrivato  4  barze  con 
ibnnenli  e  orzi  per  la  Signoria  di  400  cara,  el  si 
aspela  una  caracha  con  700  cara  ;  e  lo  ponte  di  Bar- 
lela, qual  era  sta  roto  da'  francesi,  tuthora  si  redi- 
fica.  £1  gran  capetanio  havia  preparato  8  canoni,  con 
le  sue  carete,  per  mandar  a  Senise,  con  le  sue  carelc. 

Da  Raspo,  di  sier  Francesco  Gradenigo,  ca- 
petanio, di  22  zener.  Come  à  'uto  letere  dil  cape- 
tanio di  Pisin,  mollo  humane;  e  voi  ben  visinar,  e  li 
fé  risposta;  e  se  niun  nostro  li  fesse  danno  lì  puni- 
ria.  E  poco  da  poi,  per  messi  di  la  comunità  di  San 
Lorenzo,  inlese  animali  e  altro  esserii  sta  tolto,  e  vo- 
lendo proveder,  ave  letere  di  dito  capetanio  di  Pisin, 
si  doleva.  San  Lorenzo  li  havia  tolto  animali,  e  ordi- 
nò li  rendesse  e  le  mandò  il  suo  canzelier  con  li 
messi,  acciò  etiam  restituisse  ai  nostri  ;  e  ciissi  fé  re- 
stituir. E,  scrive  dito  capetanio  di  Raspo,  il  mal  vien 
da  li  oficiali  nostri  etc.;  voria  commission  di  far 
restituir,  el  maxime  fin  si  discerna  el  confin. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  letere  di  Ravena. 

Di  Ravena,  di  29,  hore  3  di  nocte.  Come, 
per  uno  messo,  parti  marti  dil  campo,  hanno  che 
nel  passar  dil  ducha  a  li  ponti  de  le  Chiane,  su  quel 
di  Siena,  fé  tajar  la  testa  al  signor  Paulo  Orsini  e 
duca  di  Gravina  ;  e  chi  fé  butar  zoso  dil  ponte  e  ane- 
gar un  missier  Lodovico,  zerman  cusin  dil  signor 
Bortolo  d' Aiviano  ;  e  che  el  si  era  lìrmà  col  campo 
su  quel  di  senesi,  e  sperava  aver  Siena  a  soa  devu- 
tione.  Dove  era  reduto  Zuan  Paulo  Bajone,  e  il  fiol 
dil  signor  Paulo  Orsino;  e  Pandolfo  Petruzi  havia 
fato  venir  5000  corssi.  Etiam  hano  di  certeza,  la 
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(Iona  ilil  signor  Bi>rlulo  Àlviano,  fu  presa  a  la  Cor- 
vara  con  la  sorella,  passando  d' Alviano  a  Pitigiiano, 
é  ancora  reteuute  in  la  rocha  di  Todi,  /fem,  per  uno 
altro  n;esso,  ritornato  di  Maidica,  come  il  duca  à 
fato  mclcr  strelissime  guardie  a  quella  rocha,  dove 
è  do  fratelli  ili  quelli  signori  con  el  signor  de  Carne- 
rÌDo,  e  più  ìdcun  non  poi  intrar  ne  ussir,  ma  è  loco 
(brtissimo  di  natura  ;  e  si  dice  hanno  vituarie  per 
più  de  uno  anno,  e  stanno  di  bon  animo.  Item,  han- 
no, per  via  dil  conte  di  Solano,  per  avisi  ha  da  mis- 
sier  Dionisio  de  Urbino,  dil  qual  il  duca  di  Urbin  si 
fidava,  e  al  presente  è  governador  in  Monte  Feltro 
per  il  duclìa  Valentino,  come  el  dito  ducha  manda 
certi  cavali  lizieri  et  fanti  a  lo  assedio  di  San  Leo,  e 
gii  erano  gion^  a  Ugubio.  Item,  in  quelli  dì  è  sta 
publicà  la  pace  in  quelle  terre  di  Romagna  e  la  Mar- 
cba,  per  tre  anni,  tra  il  ducha  e  missìer  Zuan  Benti- 
vcjo.  Essi  rectori  aricorda  si  mandi  pajc  et  orzi  et 
40O  guastatori. 

Keferi  sier  Marin  Barbo,  venuto  capetanio  di  le 
galie  di  Barbarla  ;  e,  volendo  dir  il  suo  navegar,  li  fo 
ditto  parlasse  su  le  tre  cosse,  su  lo  amtar,  su  i  luogi 
divedadi  esser  sta  carga^  e  su  T  ubidientia  ;  e  cussi 
fese.  Laudò  1  patroni,  sier  Agustin  da  MuUa  e  sier 
Alvise  Loredan,  quondam  sier  Mathio.  Et  il  princi- 
eii)e  lo  laudò  assai,  jtu;to  consuetum. 

Fu  fato,  per  eletion,  uno  provedador  sora  i  dacij, 
in  luogo  di  sier  Agustin  Malipiero,  compiva,  e  rimase 
àer  Vincenzo  Valier,  fo  provedador  sora  le  zente 
d' arme,  quondam  sier  Piero,  da  molli  è  con  titolo 
di  pregadi  e  altri  etc. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  dar  al  ducha  di  Ur- 
bin, qual  è  venuto  qui,  oltra  la  caxa,  ducati  100  al 
mcxe  fino  el  starà  qui.  Ave  33  di  no,  138  de  d;  e 
fu  presa. 

Fu  posto,  per  mi,  Marin  Sanudo,  e  sier  France- 
sco Morexini,  savij  ai  ordeni,  una  parte  optima,  che 
li  patroni  de  c<Btero  babbi  li  4  quinti,  e  dagi  una 
piezaria  a  la  Signoria,  di  ducati  500,  di  ubedir  i  avo- 
gadorì  eie.  Et  Jo  parlai  in  favor  di  la  mia  opinion  ; 
et  mi  andò  per  risponder  sier  Domenego  di  Prioli, 
el  40,  ma  non  parlò.  Et  sier  Trojan  Bolani  e  sier 
Zuan  Alvise  Venier  messe,  che  la  segurtà  fusse  dà 
in  coldo,  e  conossuta  a  bossoli  e  balote,  e  in  reli- 
quis  si  provasse,  justa  il  consueto.  Andò  le  parte:  6 
iKXì  àncere,  ^6  di  no,  38  di  la  nostra,  et  84  ;  e  quella 
fu  presa,  eh'  è  la  opinion  niedema  quasi  mia. 

Fu  posto,  per  tutti,  scriver  in  Hongaria,  justifi- 
car  la  Signoria  non  ha  via  cargato  il  re.  Item,  narar 
dil  zonzer  il  nostro  secretarlo  in  Hongaria  fino  a 
l'audientia  auta  etc.  Or  parlò  sier  Antonio  Trun,  sa- 


vio dil  conscio,  (|ual  non  fu  in  la  parte,  e  vuU-va  la 
letcra,  ma  prima  mand;irli  li  danari  li  resta,  videlicei 
ducati  X  niilia.  Et  li  rispose  sier  Alvise  da  Molin.  Poi 
parlò  il  principe,  qual  voleva  dir  di  Santa  Maura  ;  et 
messe,  con  U  consieri,  de  indusiar;ethessendo  4hore 
di  note  d' acordo  fo  indusiato. 

Ihl  capetanio  jseneral,  date  a  Santa  Mau- 
ra, a  dì  13  zener.  Come,  per  letere  di  sier  Dome- 
nego  Dolfìn,  e  per  4  schiavi  di  Nepanto,  el  turco 
conzava  V  armata  ;  lauda  si  provedi.  El  a  di  X  sier 
Beneto  Sanudo  zonse  li,  e  li  de  ducati  3600;  e  li  à 
dà,  oltra  la  galla  curzolana  havia,  etiam  la  lisigna- 
na.  Item,  à  principia  uno  fosso,  largo,  di  le  mure  di 
la  terra  fino  a  la  contrascarpa  dil  fossa*,  passa  30, 
molto  afondado;  è  sua  intention  far,  passi  galie  e  va- 
dino  nel  lago,  e  fa  lovorar  di  muro.  Item,  di  Cypro 
li  consieri  volea  la  nave  cargasse  di  formenti,  e  il 
luogo  tenente  no  ;  e  manda  la  letera  etc. 

Bel  dito,  di  16,  a  presso  Corphù.  Come,  in- 
teso, per  letere  dil  capetanio  dil  colfo,  usiva  arma' 
di  la  Valona,  si  levò  con  galie  6;  lassò  a  Santa 
Maura  sier  Hironimo  Contarini  con  galle  do,  e  spazò 
a  la  Zimera  e  Valona  do  galle,  sier  Zacaria  Loredan 
et  sier  Hironimo  da  Canal.  Item,  di  Santa  Maura, 
r  orator  va  al  soldan  si  partì. 

Di  sier  Beneto  Sanudo,  orator,  date  a  presso 
Santa  Maura,  a  dì  13  zener.  Lauda  la  fabricha,  e 
va  a  bon  viazo. 

Bil  mese  di  ferrer  1502. 

A  dì  primo  fevrer.  In  colegio.  Intrò  consieri  di 
qua  da  canal  sier  Antonio  Calbo,  et  sier  Lunardo 
Moccnigo,  et  sier  Lucha  Zen  non  volse  intrar,  e  voi 
esser  fuora  per  ponti.  Intrò  cai  di  40,  nuovi,  sier 
Alvise  Loredan,  quondam  sier  Antonio,  sier  Andrea 
Donado  et  sier  Hironimo  Barbaro,  qtumdam  sier 
Piero. 

Vene  Piero  da  Bibiena,  e  fé  lezer  una  letera  dil 
conte  di  Pillano,  date  a  Cedi,  a  di  30  zener.  Come 
era  zonto  per  slafela  suo  fiol,  l'arzivescovo,  e  il 
signor  Zuan  Corado  da  Mugnano,  venuti  di  Pitiano, 
e  non  sono  intrati  in  Siena.  Dicono,  Pandolfo  aver 
inteso  era  ussito,  et  il  ducha  Valentino  dovea  intrar- 
vi.  Item,  di  la  morte  di  sier  Paulo  Orsini  e  ducha 
di  Gravina,  strangolati  in  el  castello  di  la  Piove  ;  e 
che  il  cardinal  era  sta  a  Roma  morto;  si  che  le  cosse 
de  li  e  invilite,  perhò  la  Signoria  provedi. 

Vene  Raphael  Griti,  canzelier  dil  signor  Bortolo 
d' Alviano,  e  voleva  licentia  mandar  alcune  zente 
drio,  come  li  à  lassa  hordine.  Fo  consultato  per  8  o 
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vopna.  Ifr)n^  \M)ì  e.  lelere  dil  CiiJijaro,  di  ^  dil  pro- 
seiUe,  nò  è  allre  nove  iV  Alter  ni  clil  reslo  di  na- 
vilij  del  Ziden,  e  ben  che  el  soldan  solicita  per  el 
suo  piper  e  per  le  altre  specie,  tanien  a  la  più  pre- 
sta sarano  al  Chajaro  a  t/«  zener.  E  se  inlende,  V  o- 
rator  dil  turcho  aver  usato  parole  molto  alte  di  le 
manzarie  fate  a  li  populi,  confortando  la  unione 
fra  Ihoro  signori,  a  li  quali  era  sta  molto  molesto 
tale  amunizione  etc. 

Di  Bavetta,  di  rectori,  di  uìtiììw.  Come,  per 
letere  dil  conte  di  Soiano,  scrite  eri,  bore  "20,  hanno 
dil  gionger  di  uno  suo  messo,  parli  venere  di  campo. 
Dice,  il  duca  esser  a  Sartian,  loco  oltra  le  Chiane,  e 
il  campo  QiTà  a  Picnze  su  quel  di  Siena,  et  erano 
corsi  a  Monte  Polziuio.  Ilaferma  la  nova  di  la  morte 
dil  signor  Paulo  Orsini  e  ducha  di  Gravina  ;  et  che 
don  Michiel  haveva  fato  apicar  il  vescovo  di  Cagli  ; 
e  che  in  Monte  Polzano  e  uno  di  Orsini,  non  sa  il 
nome  ;  e  a  Quarate  eran  passati  400  cavalli  di  bolo- 
gnesi, andavano  al  ducha;  e  che  Zuan  Paulo  Ba- 
jon  é  ancora  in  Siena,  e  si  haveva  qualche  dubita- 
tiene,  perhò  che  Pandolfo  Petruzi  aveva  mandato 
fuori  le  done  sue  con  la  roba  e  redute  a  Fiorenza 
in  sicurtà  ;  e  si  diceva  in  campo  al  tulo  volevano 
andar  a  la  expugnation  di  Pitigliano  etc.  Item, 
essi  reclori  aricordano  paje,  orzi  ;  et  hanno  con- 
suma le  paje  dil  contado  e  presfo  compirano  li  feni, 
e  vi  entra  ducigli  16  al  giorno  fra  quelle  tre  com- 
pagnie. Hanno  ricevuto  bariili  300  polvere,  et  ba- 
lote  di  piombo  eie. 
310  A  dì  tre  fevrer.  In  cologio.  Vene  el  capetanio 
di  le  fanlarie  p^r  tuor  licentia  e  andar  a  Ravena. 
Ricomandò  Gradiscila,  dove  è  stido  fin  bora;  2.**  vo- 
ria  li  slratioli,  sono  in  Friul,  fussono  mandati  a 
Ravena,  perche  cussi  manzerano  la  biava  li  come 
in  Friul,  et  sono  cavali  expedili  ;  3.^  si  provedi  a 
Ravena  di  arlilarie  e  nionition  ;  e  zonto  il  siirà  li, 
vederi  le  mure  e  si  conzi,  havendo  il  tempo,  dove 
bisogna,  e  lui  starà  sopra  la  fabricha.  A  questo  il 
principe  li  rispose,  a  Gradiscila  era  sta  jìroveduto, 
e  di  stralioti  non  è  tempo  mandarli,  et  di  Tarti- 
larie  e  fabriche  vedesse,  che  tutto  si  provederia. 
Poi  esso  capetanio  ricomandò  il  canzelier  fo  di  sicr 
Vetor  Dolfin  a  Zervia,  qual,  quando  soa  moglie  sfor- 
tunata fo  tolta,  e  ferito  il  suo  canzelier  e  altri,  quel 
podestà  e  canzelier  li  acolsc  in  caxa.  Or,  perchè 
etiam  lui,  menò  via  di  Friul  una  donna,  fo  con- 
danato,  prega  sia  rifermà  el  salvo  conduto  ;  e  cussi 
a  soa  compiasentia  fu  concesso  ;  ^.**,  uno  cavalaro  di 
Udene,  fo  casso,  che  M  sia  rimesso  ;  e  cussi  fo  sen- 
to; 3.*",  perchè  in  V  arsenai  non  è  lanze,  e  un  fante 


non  vai  senza  lanze,  che  si  scrivi  a  Udirne,  dove  ne 
fece  fur,  se  mandi  lanze  do  qui;  e  cussi  fo  scrito; 
ultimo,  aricordò  si  prove^li  di  bombardieri,  et  che 
1-2  ne  sono  qui  venuti,  è  staiti  in  Levante,  che  li  tori 
a  conto  di  soi  provisionati.  Or  il  principe  il  prega 
non  facesse  movesta  etc.  Rispose:  Serenissimo  prin- 
cipe, ancora  che  V  onta  di  questo  marano  di  Valen- 
tino mi  è  sta  grande,  pur,  \yer  amor  di  questo  excc- 
lentissimo  stado,  si  lo  avesse  soto  li  piedi  non  lo  to- 
cheria  senza  licentia  ;  e  cussi  con  bona  gratia  si 
partite. 

Vene  V  orator  yspano ,  dolendossi  la  Signoria 
avia  ditto  a  T  orator  di  Fr-anza  averli  nega  il  transito 
di  Tartilarie,  qual,  avisa,  è  zonle  a  Trieste  ;  e  che 
la  Signoria  no  lo  doveva  far  ;  e  che  1  si  va  avantm- 
do  per  lutto.  Il  principe  justiOcò,  che  lui  V  havia  in- 
teso e  li  fo  ditto.  Poi  esso  oralor  disse  aver  letere, 
di  i  zener,  da  MadriI,  dil  re  e  di  la  raina.  Li  avi- 
sa,  el  principe  archiducha  esser  ito  per  Fiandra,  e 
li  hanno  dà  licentia,  acciò  el  conossa  quello  he  esser 
signor  ha  esser  compagno.  Poi,  che  Ihoro  alteze  fa 
intender  a  la  Signoria,  che  non  sono  per  aver  paxe 
ni  trieva  col  re  di  Franza,  e  volendo  far  la  guerra  ; 
perhò,  avedo  inleso  il  voler  dil  papa  e  dil  re  di 
romani,  m:mcha  sollo  questo  di  la  Signoria  a  saper, 
eh'  è  il  principal  stado  de  Italia,  videlicef  si  la  Si- 
gnoria vuol  esser  con  Franza  o  con  Spagna,  e  si  se 
vuol  impazar  in  la  guerra,  e  se  li  rispondesse.  A 
questo,  il  principe,  senza  altro  consulto,  disse,  justa 
la  diliberation  dil  senato,  che  nui  volevamo  mante- 
nir  la  liga  con  Franza  e  observar  V  amiliUa  havemo 
con  le  calholiche  alteze  ;  e  che  vossamo  ogni  ben 
tra  quelli  r  ali  ;  e  che  li  fose  paxe  e  non  guerra,  per 
esser  questo  Tinstituto  di  la  republica  nostra,  de 
mai  non  principiar  guerra,  ma  ben  chi  ne  vuol  far 
guerra  difendersi.  E,  lui  non  si  contentò  di  tal  ri- 
sposta, dicendo  esser  impossibile  star  neutrali;  e 
ridendo  si  parti.  E,  parlando  di  V  orator  di  Franza, 
disse  li  re  sono  muy  equalli,  ma  li  oratori  no,  e  li 
è  gran  diferenlia  di  una  persona  a  V  altra,  quasi 
dicat  di  condilion,  poi  esser  lui  di  la  caxa  di  Men- 
doza,  principal  di  Spagna.  Poi  il  principe  si  dolse, 
che  spagnoli  fazino  danno  in  Puja  a  le  terre  nostre, 
e  convicinano  mal.  Et  disse  esso  orator  scriverla. 

Da  Bologna,  di  Bortolo  d' Alviano,  manu 
propria,  a  dì  primo,  hore  3  di  eorno.  Come  in  ca- 
mino trovò  il  frate,  qual  mandò  qui;  et  inteso  Pan- 
dolfo e  Zuan  Paulo  Bajon  esser  ussito,  e  si  penseva 
di  la  soa  viltà,  li  convien  mutar  pensier  e  va  a  Rave- 
na. À  spazalo  a  Zuan  Paulo  Rijon  lo  vadi  a  trovar;  e 
di  qui  scrive  al  signor  ducha  di  Urbino  e  lo  episco- 
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|io  (li  Castello,  \'adino  a  trovarlo  ;  ol  voi  intrar  nel 
stato  di  Urbin,  poi  a  Pcrosa  e  Siena  ;  e  dice  è  certo 
rwuperar  tulio,  ma  voi  esser  presto  ;  e  perchè  a 
Siena  credeva  trovar  danari,  bora  li  fa  sudar  el  cer- 
vello, perhò  prega  la  Signoria,  a  conio  di  suo  ser- 
vilo, li  mandi  ducali  400()  eie.  Poi,  per  una  poliza, 
dice  post  scripta,  mi  parto,  e  prega  la  Signoria  li 
mandi  la  soa  compagnia  drieto  a  Ravena. 

Di  Piero  di  Bibiena,  si  ave  lom  Mera,  di 
Bernardo,  suo  fratello,  irata  di  sifra,  li  scrive 
da  Bologna,  a  dì  ultimo  fer^rer.  Come  lui  era  a 
Modena  con  li  Soli  dil  conte  Nicolò  Rangon  ;  el  il 
conte  dì  Pillano  e  Juliano  di  Medici  li  scrisse  andasse 
de  li,  piT  a\isarli  di  novo.  E  scrivo,  Pandolfo  esser 
ussito  di  Siena,  venuto  a  Pogibonzi,  poi  a  Lucha, 
dove  è  la  moglie  e  Oglioli.  E  il  ducba  non  a  fato  al- 
tri capitoli  con  senesi  ;  si  che  raferma  li  stati,  nmaza 
signori  da  bene,  e  va  a  Roma,  per  esser  col  papa 
e  compir  di  minar  Orssini  e  Savelli,  che  lien  Pa- 
lombara,  e  voi  andar  a  Pitiano  ;  e  la  guarda  è  pur 
in  Siena.  E  il  ducba  manda  al  roy,  per  stafcla,  Lo- 
remo  Spinelli,  fiorentino,  per  cosse  granile  ;  el  che 
in  8  di  spazeni  il  stato  de  Orssini,  poi  atenderà  ad 
altro.  Tulli  dice,  la  Signoria  doveria  proveder  etc. 
Item^  el  signor  Bortolo  Alviano  è  zonlo  a  Bologna 
e  va  a  Ravena  ;  el  crede,  li  fioli  di  missicr  Zuuue 
fuzifà  dal  padre  per  amar  molto  la  Signoria  etc, 

E  da  saper,  la  letera  di  T  Alviano  vene  in  uno 
mazo  dil  vicedomino  di  Fcrara,  drizato  a  la  Signo- 
ria, e  nulla  scrivca  ;  el  er.i  assa'  forche  suso,  ma  era 
uno  mazo,  drizato  al  ducha  de  Urbin,  scrivea  esso 
Alviano,  e  in  mezo  era  la  ictera  di  la  Signoria  ;  e 
cussi  il  principe  relene  dile  lelcre  e  lexe  quella  a  la 
Signorìa. 

Di  Veroìia,  di  rectori.  Come,  in  execulion  di 
nostre,  mandò  a  Manlcm  da  la  marchesana,  per  aver 
l)iava  da  cavalo  e  paie;  et  mandano  una  lotora  lei  li 
«•rive,  scusandossi  non  ne  haver  ;  hrevibus,  ne  ha 
negato  (ino  le  paie,  che  assai  ne  hanno. 

Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Fiero  Marcello, 

provedador,  di 0)me  bora  di  novo  à  inteso 

sispcctarsi  4000  fanti  a  Trieste,  et  si  voloiio  inibar- 
char  su  navilij  per  Iragctarli  in  Puia. 

El  per  colegio  fo  ordinalo  a  sier  Donienego  Ma- 
lipiero,  fazi  comandauìento  a  tutti  i  navilij  sono 
qui,  non  noliziìno  si  V  orator  yspano  li  volesse  ;  e 
questo  per  non  ofender  il  re  di  Pranza,  e  non  si 
liabi  a  doler.  Item,  fo  scriplo,  por  coh^gio,  in  Cao 
d' Istria  e  altrove,  che  fazino  intender  a  li  patroni  di 
Larehe  e  altri  navilij,  non  li  Uova.  E  m>ta,  .Io  non 
fui  di  oppinione  di  tal  lolon»,  et  ora  sullo. 


In  questa  matina,  fo  san  Biaxio,  acadele  (•ossa  dì 
grande  imporlanlia,  videlicet  che  el  ponte  di  l'arse- 
nal,  va  a  San  Biaxio,  di  legno,  bossendo  cargo  di  le 
zente,  cazele,  et  ne  amazò  e  anegò  numero  1 S,  tra  i 
qual  sier  Marco,  atendeva  ai  savij,  e  alcuni  altri  non 
da  conto,  ben  che  assa'  cazesse  in  aqua. 

Belatione  di  sier  Zacaria  Contarifti,  311 

el  cavalier,  venuto  orator  dil  re  di  romani. 

Come  era  stato  in  una  legalion  laboriosa  e  in- 
composita mcxi  17.  Dove  era  stalo  tre  volte:  la  pri- 
ma a  congratularsi  poi  la  morte  dil  padre,  la  5.*  poi 
fala  la  liga  con  la  Sigiìoria  nostra  e  li  altri  potenlali, 
la  3.*  questa,  per  incitarlo  contra  turchi.  E  che  da  la 
prima  a  V  ultima  a  visto  gran  varietà  in  esso  re  <li 
romani  por  essere  instabelo,  perhò,  besscndo  co- 
stume di  oratori,  nel  ritorno,  riferir,  fa  tal  oficio  ;  e 
prima  V  aria  (alo,  ma  li  padri  dil  colegio  non  ha  vo- 
luto, per  le  materie  importante  non  ha  'uto  tempo. 
Ringratiò  di  esser  stA  electo  tre  volle  savio  di  terra 
ferma  ;  prornete  far  etc.  usque  ad  nwrtem.  Poi  disse, 
do  cosse  voleva  dir,  in  che  esser  si  ritrova  il  re  di 
romani,  el  5.®  quello  si  poi  sperar  di  lui.  Primo,  il 
re  è  assa'  odialo,  à  pocba  obedientia  in  lì  tre  sUidi, 
in  li  prelati,  baroni  e  populo,  e  più  di  le  torre  fran- 
che, che  sono  numero  86;  et  che  è  diferentia  tra  li 
principi  e  le  comunità,  qual  tutte  perhò  pocha  stima 
fano  di  soa  majeslà  ;  e  le  comunitii  sono  86,  li  prin- 
cipi zercha  600,  nel  numero  di  qual  è  duchi,  mar- 
chexi  eie.  E  in  Germania  ò  |)oche  terre  di  vescoado, 
perhò  hanno  li  vescovi  gran  iiitrade.  11  re  a  do  intra- 
de,  una  de  V  imperio,  Y  altra  di  patrinìonio,  per  il 
duchato  di  Austria,  e  à  zonto  il  conta'  di  Goricia 
noviter  auto;  e  si  esso  re  havesse  tutta  la  so  intrada, 
è  fiorini  400  milia,  ma  non  à  la  mila,  per  esser  il 
restò  impegna  e  tuta  via  va  impegnando,  adeo  che 
sempre  la  so  corte  è  impegna  su  V  hostarie,  e  non 
ha  dispegnala  che  quel  di  la  impegna.  À  più  spexa 
cha  r  intrada  assai,  et  assa*  brigata  a  la  sua  corte, 
ma  non  homeni  di  condition,  perchè  non  vien  pagadi 
e  non  U  vuol  star.  À  cambialo  li  socreUirij  havia  pri- 
ma, bora  ne  ha  uno,  nominato  domino  Mathio  Lanch, 
che  li  ha  dà  intrada  per  fiorini  7000  di  beneficij, 
dil  qual  fa  slima,  il  resto  pochi  da  conto.  E  V  impe- 
rador,  si  dico,  est  domimis  totitis  orbis,  tamen  di 
le  terre  franche  à  pocha  intrada,  e  ne  son  di  quelle 
non  pagjino  0  a  T  imperio  ;  adeo  il  re  à  ditto  più  volle, 
voria  esser  ducba  di  Austria,  perchè  saria  extimato 
ducha,  che  imperador  e  vituperalo.  À  solnm  por 
r  imperio  Mcrnn  o  Mislun,  imperio  in  3  cita,  IniLir, 
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Augusta  e  Norimberga  nel  resto  di  la  Germania  non 
poi.  Questo  re,  poi  la  morte  di|  padre,  a  fato  13  diete 
in  pili  lochi  0  per  varie  occasione.  E  in  numero  di  le 
terre  Tranche  si  comprende  frixi  e  sguizari^qual  sgui^ 
zari  sono  X  cantoni,  et  il  re  li  à  molto  in  odio  e  ne 
ha  gran  caxon,  perché  questi  sguizari  amazono  do 
imperadori,  et  la  guerra,  fo  fra  soa  majesta  et  essi, 
ne  fo  morti  di  le  parte  persone  40  milia  ;  e  sguizari 
desidera  nutrirsi  in  guerra,  e  saria  e  col  re  di  romani 
e  con  Pranza  pur  li  danari  corano.  E  in  li  stadi  di 
Germania  non  he  rebelion  come  in  Italia,  tutta  via 
non  amano  esso  re  di  romani  E  qual  re  a  bone  par- 
te, e  religioso,  libéralissimo,  hunian,  gajardo,  sa  tutte 
le  lengue  eie.,  ma  non  sta  fermo  in  una  conclusione. 
Or,  preso  il  signor  Lodovico  dal  re  di  Pranza,  ter- 
minò far  una  dieta,  e  fo  dilibera  tuor  V  impresa  di 
Milan,  et  fo  provisto  a  li  danari  e  tutto  che  a  la  guer- 
ra bisognava,  et  mandò  oratori  in  Pranza  a  diman- 
darli il  stato  di  Milan,  come  solo  V  imperio,  o  fusse 
deposita  in  man  di  V  imperio.  E  il  re  rispose  a  Y  ora- 
tori prediti  era  contento  fusse  visto  de  jure,  perché 
311*  jure  htBreditario  li  perveniva,  chome  disceso  di 
madona  Valentina,  Da  dil  ducha  Zuan  Galcazo  eie. 
Or  par,  che  li  electori,  amici  dil  re,  scrivesse  facesse 
tal  risposta,  nvaxime  io  episcopo  di  Maganza.  Or 
poi  chiamò  altra  dieta,  et  trovono  100  milia  ducati; 
et  feno  un  edito,  tutti  chi  ha  ducati  100  d' inlrada 

pagi  ducali  2  «/«  P^i*  ^  ^nuif  ^t  ogni  400  homeni 
pagi  uno  homo  d' arme  in  cam})0  per  ditto  tempo. 
£  lui  re  oferse  pagar  di  soi  stadi,  e  far  li  subditi  pagi 
a  raxon  di  X  per  100,  e  comenzò  a  scuoder,  ma  non 
fu  seguito,  perché  il  resto  non  volseno  contribuir.  E 
si  dice  de  li  homeni  trovavano,  per  la  descriptione, 
numero  36  milia  et  600  milia  Gorìni,  dii  dice  nK)lto 
pili,  per  esser  la  Germania  una  gran  cossa.  Or  fo  ter- 
minato, e  fo  opinion  dil  re,  di  renontiar  il  suo  poter 
in  16,  nominato  il  senato  imperiai,  qualli  fosseno  quel- 
li havessea  chiamar  le  diete  e  tuor  le  imprese;  e 
questi  senatori  electi  è  venuti  nemici  dil  re,  (ideo  il 

re  dice  mal  di  Ihoro  e  Ihoro  dil  re,  pur  stanno  a 

Conclude,  niun  paga  le  imposition  per  la  pocha  obe- 
dientia  ha  il  re.  Or  poi,  per  le  noze  fate  con  Spagna 
e  Pranza,  maridò  la  fia  ne  Tarchiducha  di  Bergogna, 
zoé  in  suo  fìol;  fo  tratato  pace  e  acordo  con  Pranza; 
et  il  cardinal  curzense  scrisse  al  cardinal  di  Roan, 
era  a  Milan,  da  si  venisse  a  Trento,  etiam  Y  orator 
yspano  se  interpose,  unde  esso  Roan  vene,  e  ivi  feno 
li  capitoli,  molti  di  qual  e  nocivi  a  la  Signoria  no- 
stra etc,  £  vene  missier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  con 
esso  Roan,  e  lo  laudò,  dicendo  havia  gran  poter  con 
lui,  e  crede  faria  tutto  per  lui.  Or  il  re  di  Pranza  di- 


mandò le  investiture  di  Milan,  e  il  re  le  promesse  far. 
Et  par  lo  episcopo  di  Maganza  voleva,  per  il  sigillo, 
ducati  80  milia,  unde  parse  al  re  di  romani  acordarsi 
e  aver  lui  questi  danari.  Et  si  dice  il  re  di  Pranza  li 
promisse  dar  ducati  150  milia;  et  mandò  4  oratori, 
monsignor  di  Pienes,  missier  Zufré  Carlo,  e  do  altri 
per  le  investiture.  Po  preparato  il  tutto  e  invidi  li 
oratori,  ma,  perché  vene  diferentia  de  modo,  perché 
il  re  di  Pranza  voleva  lui  e  successori  mascoli  e  fé- 
mene  nel  resto  e  duchato  di  Milan,  e  il  re  di  romani 
voleva  mascoli  tantum  a  He  di  soa  linea  etc,  unde 
te  cosse  fo  disconze  etc.  Poi  seguite  la  roptura  di 
Pranza  e  Spagna,  taìnen  esso  re  sempre  é  in  prati- 
dia,  et  è  stato,  di  pace  o  trieve  con  Pranza,  e  si  hanno 
mandato  oratori  V  \ì\)o  a  Y  altro  ;  et  al  suo  tempo  é 
stato  9  oratori  francesi  in  Alemagna.  Or  esso  re  di 
romani  a  bon  voler  contra  turchi,  ma  fa  dis^ni  di 
la  impresa  etc.  Itimi,  è  nemidio  dil  re  di  Hongaria, 
et  maxime  adesso  col  re  di  Pranza,  per  la  moier 
data,  perché  el  s|)erava  aver  quel  regno,  non  haven- 
do  il  re  di  Hongaria  fìoli,  justa  li  capitoli  tra  Ihoro. 
Et  che  é  in  Germania  do  fioli,  fo  dil  signor  Lodovico, 
el  marchexe  Hermes,  con  do  fratelli  bastardi,  lo  epi- 
scopo di  Lodi  e  il  conte  di  Melz.  Item,  el  conte  Fran- 
cesco Sforza  e  do  di  San  Severin,  zoé  Antonio  Ma- 
ria e  Galeazo.  Item,  altri  zenthilomeni  milanesi  fora- 
ussiti,  per  numero  250,  e  poi  altri  foraussiti  de  Italia 
o  sono  o  hanno  intelligentia  con  esso  re,  qualli  sono 
a  tomo  il  re,  rompi  a  Milan,  et  li  promete  danari  ete.^ 
tamen  è  opinion  sua,  che  ditto  re,  quando  ben  fusse 
ligado  con  Pranza,  in  ogni  tempo  che  la  Signoria  li 
desse  danari,  li  romperia  la  guerra.  Or  noviter  è  sti 
fato  diete;  et  par  il  re  habi  scrito  in  Spagna  non  voi 
romper  a  Pranza,  si  non  a  danari,  zoé  ducati  100  mi- 
lia ;  et  che  Tarchiducha,  suo  fiol,  prometesse  a  rom-  3 
per  in  Piandra.  Or  fé  le  diete  ultime,  una  a  Bolzan 
e  r  altra  a  Sturzen.  Item,  il  re  voria  li  danari  di  la 
cruciata,  qualli  sono  in  le  casse,  zercha  fiorini  400 
milia,  ben  che  dal  legato  e  altri  ne  sia  sta  tolto,  e  pe- 
rhò  é  da  creder,  el  non  sarà  contra  il  papa,  sperando 
li  darà  li  ditti  danari  di  la  cruciata.  Or,  zonto  sier  Al- 
vise Mocenigo,  suo  .successor,  a  Vormes,  fé  una  ele- 
gante oration,  et  lui  Zacaria  tolse  licentia  ;  et,  ben  che 
avesse  fato  con  strania  via  400  mia,  pur  à  *ulo  licen- 
tia con  lacrime,  oferendo  la  soa  majesta  ;  et  é  vero, 
si  non  era  esso  in  orator  Y  aria  licentiato  7  volte;  e 
li  mandò  a  donar  una  copa  d'arzento  e  al  suo  secre- 

tario Charoldo,  qual  laudò,  uno  goto  d*arzento. 

Item,  di  le  spexe  non  disse,  solum  in  extmordina- 
rie  zercha  ducati  600;  et  poi  zurò  non  esser  sta  fer- 
mo, in  mexi  17,  cinque  zorni  in  una  terra,  e  aver 
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illeso  (13  suo  pid  di  ducali  500,  di  qual  non  voi  di- 
mandar alcuna  cossa,  come  in  altri  é  sta  fato.  Et 
per  concluder  quel  si  poi  sperar  dii  re,  verso  la  Si- 
gnoria nostra  a  un  mal  animo,  e  si  1  potesse  voria 
aver  le  terre  si  ha,  |)erlinenfe  a  V  imperio,  saitim 
bme  le  investiture,  pur  mostra  bona  ciera  a  li  nostri 
oratori,  e  fa  per  lui  non  potendo  far  altro;  e  con 
questo  vene  zoso.  E  dimandò  perdon  si  havcsse  era- 
to eie.  El  principe,  de  more,  lo  laudò;  e  fo  longa 
rehlione. 

Da  poi,  il  prìncipe  fé  la  relatìone  dil  fnite,  venuto 
per  nome  di  FAlviano,  confortandosi  Tacesse  ritornar 
di  qui  ;  e  die  1  ne  voleva  meter  in  guerra  ;  e  fo  leta 
la  sua  letera. 

Fo  messo,  per  tutti  i  savij  dil  consejo  e  di  terra 
ferma,  excq^to  sìer  Pollo  Gipcllo,  el  cavalicr,  scriver 
una  letera  a  li  rectori  di  Havena,  che  digi  al  signor 
B(Mrt(ri0y  che  vislo  ben  il  castello  e  le  mure,  vengi 
(pu,  dove  conferiremo;  e  che  si  Zuan  Paulo  Bajon  e 
lo  episcopo  di  Castello  vien  li,  lì  si  li  dicha  vengino  a 
Venecia.  E  sier  Pollo  Capello,  el  cavalier,  messe  vo- 
ler la  letera  con  questo,  si  scrivi  al  zcneral,  die,  in- 
tesa la  conclusion  di  la  paxc,  vcngi  con  X  galle  a 
Zara,  aspetando  li  nostro  bordine;  et  andò  in  rcnga 
in  favor  di  la  soa  opinion.  E  niun  di  col^o  volse  re- 
sponderli,  ma  andò  sier  Vetor  MichicI,  provedador 
sopra  le  camere,  biasemando  tal  soa  opinion  di  far 
yenir  galie  con  pericolo,  per  esser  spiuza.  Andò  le 
parte:  4  di  no,  ^4  dil  Capello,  IGl  di  altri  savij;  e 
questa  fo|Mresa. 

A  dì  4  fevrer.  In  colegio.  Vene  sier  Beniardin 
Loredan  stato  synico  in  Cyprì,  dicendo  aver  fato 
molti  ordeni  de  li,  pregando  fusse  confinnati  per 
pregadi  ;  ditto  si  faria. 

Da  Pulignan,  di  sier  Simon  Capello,  gover- 
nadoTy  di  12  gener.  Come  zonlo  li  trovò  in  porto 
di  San  Vido  Prejam,  capetanio  dil  re  di  Pranza,  di  4 
gaBe  e  certi  brigantini,  e  sto  alcuni  zorni  li,  el  a  uno 
bto  dil  posto  predillo  fò  uno  ri|)aro  di  terra  a  modo 
forteti;  li  fé  intender,  la  Signoria  tìou  voria  questo, 
e  lui  si  parti,  et  esso  governador  lo  fé  minar.  Item, 
scrive  di  certi  fonuenli  mandò  a  coniprar  quella  co- 
rouniti  con  la  patente,  e  li  tolti  da  quelU  di  Coversa- 
Do,  ch*é  mia  5  de  li.  Scrisse  al  vice  re,  monsignor  di 
h  Peiiza;  li  rispose  era  contrabando,  e  clii  fé  la  pa- 
tente non  bavia  libertà  ;  si  che  non  hano  auto  ni  1 
fonnento  ni  li  danari.  Item,  quel  conta'  é  molcstado 
assai,  si  da*  francesi  come  da*  spagnoli. 
^^"^'  Di  Cadore,  di  sier  Federigo  di  Renier,  ca- 
petanio, manu  propria,  di  primo.  Come  à,  por  le- 


tere  di  sier  Marco  Antonio  Marcello,  ciistelan  a  Bu- 
tistagno,  di  ultimo,  e  mandò  ditte  letere,  che  tuta  via 
fanti  alemani  passano,  e  per  tre  vie,  videlicetLcmz  e 
do  altre,  vanno  a  Trieste. 

Fu  fato  cassier,  per  uno  mexe,  sier  Pollo  Capello, 
el  cavalier,  savio  a  terra  ferma,  balotadi  tuli  li  altri 
di  quel  bordine. 

Da  poi  disnar  fo  colegio,  e  consultato,  tra  li  savij, 
di  mandar  fanti  e  proràionati  a  Kavena,  é  terminato 
far  provisionati. 

Da  Roma,  di  V  oraior,  di  28,  Come  Torator 
di  r  hongaro  fo  dal  papa,  a  dirii  era  venuto  a  tuor 
la  benedition,  senza  dimandarli  altro  consenso;  et  il 
nostro  orator  andò  con  lui.  E  il  papa  li  disse  avia  pia- 
cer, il  re  lassasse  la  liberta  a  li  christiani  post  mar- 
tem  turci;  et  li  disse  la  resolulion  fata  in  concistorio, 
come  scrisse.  Poi  si  voltò  al  nostro  oraior  dicendo: 
Scrive  a  la  Signoria,  li  sia  ricomandà  in  questa  paxe 
la  Cliiesia.  L*  orator  rispose  sempre  la  era  etc.  E, 
tornato  a  caxa,  ave  lele're  dil  conte  f^ovico  di  Pi- 
llano, zercha  li  danni  fatoli  per  il  ducha  in  tuorli  va- 
cbe  etc.  ;  e  manda  la  letera  li  scrive,  che  dice,  si  non 
li  sarà  resi,  etiam  lui  farà  guerra  al  ducha. 

Dil  ditto,  di  29,  Come  fo  dal  ppa  a  dolersi  di 
danni  fatti  a  Pillano.  Li  rispose,  si  doleva  assai,  e  scrisse 
brevi  li  fusse  restituì  el  lotto.  Poi  chiamò  V  oraior  da 
parte  dicendo  :  Domine  orator,  che  vuoi  far  quella 
illustrissima  Signoria  dil  ducha?  L*à  manda  tante 
zenle  a  Ravena  olirà  quelle  sono;  sapete,  vi  Tavemo 
ditto  più  volte,  desideramo  aver  bona  inlelligentia 
con  lei. 

Dil  ditto,  di  SO.  Come  era  fama,  Fabricio  Co- 
Iona esser  venuto  con  zenle  in  T  Àpruzo  e  aver  tolto 
Civita  di  Cliieli;  e  vien  con  favori  di  Spagna,  e  havia 
manda  ajuto  di  fanti  e  arlilarie  a  Troylo  Savdlo;  di 
che  il  pajta  si  a  dotto  col  ciirdinal  San  Severin  e  lo 
episcopo  di  Velia,  che  promosse  al  papa  per  lui. 
Item,  di  Siena,  che  Pandolfo  era  per  partirsi.  Item, 
è  zonti  a  Roma  1^  oratori  di  Porosa  per  Iralar  novo 
governo;  si  crede  il  pa|)a  lì  legnini  assii*  de  li.  It^n, 
dil  brieve,  fo  mandalo  da  la  moglie  dil  signor  Bor- 
tolo d' Alviano,  non  ha  alcuna  nova  ;  el  che  missier 
Hadriano,  secretarlo  dil  papa,  li  disse,  come  il  du- 
cha é  fiol  di  quella  Signoria  etc.  E  V  orator  lì  disse, 
la  Signoria  nostra  li  coris[)on(leva  ben  etc,  El  T  ora- 
tor yspiino  li  mandò  a  dir,  era  nova  di  Tussir  di 
Pandoli'o  Pelriizi  e  Zuan  Paulo  Biijone  di  Siena  e 
Antonio  Bizi,  ciladino,  e  andati  versso  Lucha;  e  che 
il  ducha  era  intrato  in  Siena. 

Dil  dito,  di  SI,  Come  fo  dal  pa|>a  per  intender 
(pialcossa  'li  novo;  o  li  disse  la  nova  di  riL<«irdi 
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l^ndolfo  0  li  ullri,  ma  che  il  duolia  non  era  intralo 
né  voleva  allro  cha  V  honop,  et  che  veniva  con  lo 
exercilo  a  Roma  ;  e  za  è  zonlo  esso  dncha  Aqua  Pen- 
denle,  el  saria  fini  zorni  in  Ronia  ;  tamen  esso  ora- 
lor  à  inteso  per  bona  via,  il  ducha  starà  in  Siena  fin 
sapi  Pandolfo,  e  li  altri,  dove  siano  zonti.  Ifetny  el 
cardinal  di  Napoli  li  disse,  di  la  nova  di  colonesi  esser 
vera,  che  Fabrìcio,  il  conte  di  Populo,  il  conte  di 
Montorio  erano  inlrati  in  Civita  di  Chieti  e  Civita  di 
Pene,  et  chi  dice  V  Aquila;  et  è  da  dubitar  la  mon- 
tagna non  fazi  novità  ;  il  papa  sia  con  suspeto,  dubita 
assai.  Item^  soa  sjintità  li  disse  aver  dato  tutti  li  be- 
neficij  havia  domino  Nicolò  Malipiero  al  reverendo 
domino  Francesco  da  chaMa  Pexaro,  laudandolo  as- 
sai, qual  è  col  cardinal  Gipaze. 
313  Adì  5  fevrer.  In  colegio  fo  divulgato  una  zan- 
za,  che  tutta  la  terra  fo  piena,  tamen  fama  senza  al- 
cun fondamento,  che  il  marchexe  di  Mantoa,  ritorna- 
va di  Pranza,  a  Turino  era  manchato  di  questa  vita, 
e  si  1  sarà  vero  se  intenderà  |)oi,  tamen  con  verità 
nulla  si  sa. 

Vene  V  orator  di  Pranza,  solicitando  si  veda  le 
letere  in  materia  di  la  cava  di  Lodi;  et  che  maistro 
Alcxio,  inzegner,  qual  missier  Claudio  de  Ais  lo  lauda, 
si  alda  e  si  spazi  ;  e  cussi  il  principe  comesse  a  li  sa- 
vi] dil  conseio  T  uldisse  e  spazasse.  Poi  esso  orator 
dimandò,  si  0  si  havia  di  fanti  a  Trieste.  Li  fo  dito 
quanto  si  havia  per  le  letere  di  Cao  d' Istria,  et  V  bor- 
dine dato  a  li  nostri  navilij  ;  esso  ringratiò.  Poi  il 
principe  disse,  che  '1  non  doveva  dir  a  tutti  quanto  li 
lo  comuniclià  dil  divedar  l' artilarie,  e  che  V  ora- 
tor yspano  si  havia  dotto  ;  jurò  non  lo  aver  ditto. 

Vene  maistro  Galasso,  frate  di  San  Francesco, 
volendt»  partirsi  per  andar  a  trovar  V  Aiviano.  Li  fo 
ditto  saria  qui  fin  do  zonii.  Poi  esso  frate  tè  un  longo 
discorso,  che  si  moveva  cantra  questo  demonio  dil 
ducha;  e  che  tutte  le  religioii  si  doverla  muover;  e 
che  1  vederia  il  mal  voler  havia  contra  la  Signoria 
nostra  ;  et  che  lui  era  nostro  vasiìllo  et  padoano  etc. 

Di  Cao  d*  Istria,  di  sier  Piero  Marcello, 
protedddor,  di  primo.  Come  à,  che  a  Trieste  é  zonti 
fanti  1(K),  si  dice  sarmo  4000,  et  quel  Octavian  Co- 
Iona; et  è  uno  pagador  spagnol  li  dà  ducati  tre;  et  si 
dice,  li  darano  ducali  X  per  uno.  Et  lì  è  zercha  8  na- 
vilij pcTc^rgarli,  hanno  mandalo  a  chatanie  degh 
altri;  e  sono  ditti  fanti  alozati  di  fuora  di  la  terra;  e 
tamen  à  inteso  per  bona  via,  sarano  soìum  1000, 
licet  dichano  iOOO. 

I)a  Brexa,  di  reciori.  Mandano  alcuni  avisi  e 
letere  dil  conte  di  Pitiano.  \À  scrive  di  successi  e  par- 
tir di  Pandolfo  di  Siena. 


Dil  conte  di  IHHano,  a  la  Sign^krla  nostra, 
data  a  Gedi,  a  dì  prinw.  Prega  la  Signoria  lo  voi 
operar,  e  vedrà  quello  saperi  far;  lutti  lo  chiama; 
promette  300  homeni  d'arme  ben  in  bordine  el  100 
balestrieri.  Li  piace  si  mandi  il  Charazolo  a  Ra- 
vena  etc. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  primo.  Come  oo- 
munichò  al  senato  la  letera  di  la  expedition  di  Fran- 
cesco da  Dugnan  ;  ringrationo  la  Signoria  rfc.  Item, 
à  ricevuto  nostre  dagi  la  teiera  dil  re;  e  cussi  la  darà, 
tornalo  che  sia  il  gran  canzelier,  qual  è  andato  a 
Bia'  Grassa. 

Di  Franga,  di  V  orator,  date  a  Monte  Bo- 
tondo,  a  dì  14.  Come  ricevete  nostre  con  lo  aviso 
di  r  impicar  Vitelozo  e  Levoroto  ;  e  prima  il  ducha 
r  avia  per  nontio  a  posta  di  ditto  ducha.  E  soa  maje- 
stà  li  disse  il  modo,  zoè,  che,  presi  a  Sinigaja,  vesti 
uno  di  soi  da  frate,  et  mandò  a  dir  si  confesaseoo; 
e  cussi  confesono.  E  intese  il  ducha  ogni  suo  pensier, 
e  fé  diponer,  e  poi  li  fi*^  strangolar  tutti  doi  da  quel 
medemo,  è  venuto  in  Pranza  a  portar  li  tal  nova,  poi 
li  fé  apichar  :  e  crede,  a  Paulo  Orsini  e  ducba  di  Gra- 
vina li  farà  tajar  la  testi,  dicendo  Orssini  hanno  fato 
mal  a  dir  quelle  parole  al  papa  contra  di  nui,  so 
danno  ;  et  scrivessemo  a  Sinigaja  non  desse  recato, 
r  à  voluto  dar  ;  e  disse  manz^ise  fra  Ihoro  ò  piaser 
che  a  mi.  Ite^m,  à  intesa»  per  bona  via,  il  re,  fino 
eri,  scrisse  non  andasse  più  avanti  e  si  abstc^i.  Item, 
il  re  va  a  Bles;  qual  disse  tutti  li  capetanij  de  Italia 
é  morti  e  non  è  chi  si  rilievi. 

Del  ditto,  date  a  Bles,  a  dì  16.  Come  monsi-  3 
gnor  epìscopo  di  Arles,  orator  pontifìcio,  e  il  nontio 
di  Valentino  si  strenzono  in  slreta  praticha  con  il  re 
e  il  cardinal  Roan  ;  et  che  domino  Philiherto,  orator 
cesareo,  li  ha  ditto  in  secretis,  aver  ditto  al  re  e  al 
cardinal,  é  mal  Valentino  si  fazi  cussi  grande,  che 
poi  non  se  li  poni  remediar  ;  et  non  fa  per  il  re.  per- 
ché quello,  che  bora  puoi  far  con  «/«  durato,  non  lo 
farà  con  un  ducjito;  e  ogni  volta,  che  1  re  di  Spagna 
li  desse  uno  ducato  di  più,  esso  Valentino  Siiria  con 
lui  contra  il  roy.  Item,  V  arehiducha  vien;  e  il  re  li  à 
manda  cin({ue  obstasi,  videlicet  el  ducha  di  Barbon, 
monsignor  di  Liuizon,  monsignor  di  Vandoma,  mon- 
signor di  Foys  e  monsignor  di  Monpcsicr  ;  e  il  re  va 
a  Lion  e  sarà  fin  X  zorni,  per  esser  con  dito  arehi- 
ducha. Item  Hubertet  5  dillo  al  suo  secretano,  Va- 
lentino non  anderà  più  altri,  né  bisogna  la  Signoria 
tema  di  lui,  che  il  re  non  lo  soporleria  ;  e  si  '1  farà 
alcuna  movosla  siirà  mal  per  lui. 

Fo  consultalo  la  proposta  di  domino  Sonzin  Ben- 
zon  da  Crema,  zentilhomo  ncuslro,  t«i  conduUer  di.... 
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ravìiii,  qua),  nieulo  prese  el  carvlina!  Ascaiiio,  iV'  a 
teiiìpj  di  Loili  5()0  provisioDafi  etc,  prima  voria  una 
p()ss(ssi(»n,  r  ha  sul  crenwsco,  fussc  cxemple,  o  ver 
Unxe  (li  ciivallìe^^.  ;  e  li  savij  dissello  Topinion  Ihoro, 
et  nihìl  canclusHm. 

Fo  scTito  a  Brexa  a  Jaconiin  di  Val  Tronipia, 
cuntesUibele,  fazi  provisionali,  li  dagi  un  ducato  |)er 
uno  e  li  mandi  qui  per  Kavena. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio,  Tato  consicr  di 
Santa  f,  in  luogo  di  sier  Lucha  Z('n,  non  e  inlrado, 
sier  Poto  Antonio  Miani,  cao  di  X. 

Da  Ravena,  di  3,  hare  2  di  note.  Come,  per 
(lo  messi,  venuti  di  cafnpo  dil  dviclia,  parti  da  le 
Qìiane  a  di  '25  dil  passato,  poi  dimorò  a  Perosa  (ino 
a  di  30,  per  le  inondation  di  le  aque,  dice  il  ducha  e 
a  Sartian,  e  che  non  stava  più  di  un  zorno  in  uno 
locho.  Et  in  campo  era  gran  carestia  ;  et  a  riporta 
uno  pan,  qual  lo  mandò  a  la  Signoria  ;  et  vai  4  uno 
grosso  fiorentino,  eh'  è  soldi  7  ;  e  si  dicea  Siena  ha- 
vea  rcbellà,  e  che  Pandolfo  e  Zuan  Paulo  Bajon  era- 
no ussiti  e  andati  versso  Lucha.  Item,  a  di  3  ditto, 
bore  53,  zonse  li  a  Ravena  el  signor  Bortolo  d'Alvia- 
no,  con  5  Ciìvali,  venuto  di  Bologna,  e  trovono  ossi 
necton  per  la  terra  a  pre|)arar  alozamcnti  per  il  ca- 
petanio  di  le  fantarie;  e  li  disse  era  venuto  di  volontà 
(li  la  ^norìa  nostra,  e  aspeclava  domcnega  venisse 
li  Pandolfo  e  lo  episcopo  di  Cistello.  Iteìn,  è  zonto 
akuni  provisionati  ctc.,  et  hano  mandato  domino  Laz- 
zaro  Grasso  a  Ravena  a  prove Jer  a  quelle  cosse. 

É  da  saper,  come  in  questa  terra  e  il  refugio  e 
reduto  di  signori  scazati  dal  ducha  Valentino,  vide- 
licH  il  duclm  Guido  Ubaldo  di  Urbin,  sUì  in  Cana- 
reio,  a  cha'  Malombra,  e  i\  ducali  100  al  me.\e  di  la 
Signorìa  nostra,  el  vi  e  so  mojer.  liem,  il  signor 
Pandolfo  Malatesta  di  Àrimino,  sta  a  la  Zuecha.  Iteììty 
el  vescovo  di  Castello,  sta  col  ducha  di  Urbin.  liem, 
el  signor  Zuane  Sforza  di  Pexaro,  vene  qui,  poi  an- 
doe  a  star  a  Mantoa,  tanien  si  maridò  qui  in  la  fia 
di  sier  Mathio  Tiepolo,  come  ho  scripto  per  avanti  ek, 
3U  A  dì  6  fevrer.  In  colegio.  Non  fo  teiera  di 
conto,  solum  di  Cao  d'Istria.  Replicha  quanto  scris- 
se di  fanti  zonti,  numero  100;  el  si  aspebmo  altri 
mille  eic.y  come  scrìsse;  el  è  di  3. 

Dil  capetanio  di  legalie  di  Alexandria,  »ier 
Sabasiian  Moro,  date  a  Piioìa,  do  letere.  Manda 
il  cargo,  aver  di  cassa  duc4ìti  70  milia,  ci  in  cassa 
ducati  50  milia  oltra  le  mercliadantìe  etc. 

Da  poi  disnar  el  principe,  con  la  Signoria,  de 
audieotia  ;  e  li  savij  altri,  secondo  Ihoro  ordine,  aldi- 
leno  chi  li  è  sta  comesso. 

Da  Ravena,  di  4,  a  horc  .V  di  note.  Come, 


per  uno  messo,  parli  a  di  'l\)  de  Lucha,  ci  e  st?!  spo- 
jà  in  campo  dil  ducha,  dice,  che  a  di  ^29  Pandolfo  e 
Zuan  Paulo  Biìjon,  con  zerrha  300  cavali,  erano  in- 
trali  in  Lucha,  e  s(»nesi  tratavano  acordo  col  du- 
cha, e  luchesi  erano  in  gran  pericolo  e  spavento,  e 
che  quelli  di  Pionibin  havea  corsso  su  quel  di  Siena 
e  fato  botino  de  animali.  Ilem,  Fan  e  Pexaro  hanno 
mulliplichà  le  guarde;  e  molli  merchadanli  berga- 
maschi comenzano  a  tr.izer  le  sue  robe  e  condurle  a 
Ravena  ;  e  si  dice,  la  Signoria  voi  romper  al  ducha  ; 
e  in  Rintano  é  muda  le  custodie  et  le  chiave  a  le 
porte.  Item,  el  signor  Bortolo  d'  Alviano  è  li  a  Ra- 
vena; fa  preparar  uno  alozamento  per  lui.  Item,  è 
zonto  de  li  el  ne})ole  dil  capetanio  di  le  fanlarìc  con 
alcuni  provisionati  ;  et  hanno  nova,  che  quelli  di 
San  Leo  sono  ussiti  e  corssi  a  li  castelli  circonvicini 
in  Monte  Feltro,  el  hanno  fato  botin  de  animali. 
Item,  dimandano  p:ne,  scrive  el  bisogno  di  quelle, 
el  esserne  zonte  da  Ruigo  ;  el  dic€  quante  ne  voi  al 
dì  per  le  tre  condule,  videh'cet  Manfron,  Carlo  Se- 
cho  el  Filippo  Albanese,  ut  in  litteris. 

Da  mar,  vene  letere  dil  general,  11  sumarìo  di 
le  qual  scriverò  al  zorno  di  doman,  perchi';  cussi 
fonno  lete  in  colegio. 

A  di  7  fevrer.  In  colegio.  Vene  quatro  onitorì 
di  la  comunilfi  di  Trevixo,  cercha  la  commissione  si 
ha  a  dar  a  quelli  deputati  su  la  Piave,  videlicet  che 
exequino  le  sententie  etc.  ;  el  cussi  poi,  per  il  cole- 
gio, fo  ordinato  far  la  commissione  a  li  predilli. 

Vene  il  secrelario  di  Torator  di  Pranza,  dicendo 
aver  auto  letere  di  Roma,  di  monsignor  di  Renes, 
oralor  dil  roy,  di  20,  come  ha  di  monsignor  di  Obi- 
gni,  cir  è  a  presso  Rezo,  eh'  è  una  grossa  terr*!  in  Ca- 
labria, et  preso  don  Ugo  di  Cardona  ;  si  che  in  Ca- 
labria più  non  si  vede  se  non  francesi,  el  spagnoli 
sono  fugali  e  roti.  Et  il  principe  disse  aver  auto 
piacer  di  tal  connnunichalion,  ralegrandossi  assai. 

Vene  il  ducha  di  Urbino,  ajulato  da  sier  Valerio 
Marcello  e  sier  Pollo  Contarini,  per  aver  le  gote,  et 
ringraliò  la  Signoria  di  la  provision  datoli,  et  che 
n'  avia  bisogno,  oferendossi  etc.  11  principe  li  usò 
bone  parole,  el  che  la  Signoria  volentieri  li  havia 
fato  questo. 

Vene  uno  ncpote  di  Pandolfo  Petruzi  di  Siene, 
nominato  Petruzi  giovene,  e  stravestito.  Era  con  lui 
Piero  di  Bibieiia,  el  qual  fé  lezer  una  letera  li  scrìve 
il  conte,  da  Cedi,  di  4,  lo  avisa  la  venula  di  que- 
sto nepote.  El  Pamlolfo  è  in  Lucha,  con  130  ciivali; 
ha  lassa  in  Siena  la  guarda,  e  li  caporali  è  di  soi  ;  el 
ussilo  per  amor  di  la  patria,  n)a  tuta  via  che  1  vo- 
glij  tornar  sta  a  lui,  e  in  Siena  è  la  moglie  e  nepoti  ; 
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314'  et  va  discorendo  ccrclia  saria  tempo  di  far  eie;  et 
che  pisani  li  haveano  mandalo  a  esso  Pandolfo  do 
oratoi-i,  a  dir  venisse  in  Pisa,  et  oferirli  ajuto  a  ri- 
ponerlo  nel  stalo.  Or  il  principe  li  usò  bona  ver- 
ha  eie.  Et  è  da  saper,  el  disse,  si  ì  frate  veniva  3 
zorni  avanti,  el  non  si  partiva,  perche  senesi  non 
ariano  capitolato  col  ducha. 

Vene  sier  Vido  Antonio  Trivixan,  venuto  za  tre 
di  provedador  sora  io  armar,  sialo,  con  sier  Michiel 
Bon,  a  disarmar  8  galie  sotil.  Uereri  la  stente  ave, 
perchè  galioti  volevano  la  •/«  e  non  il  3.*,  e  la  pro- 
vision fece  di  separar  le  galie,  e  non  darli  il  pan.  Or 
essi  contentò  e  pagò  a  Traù  do  galie,  a  Spalato  una, 
a  Zara  una  ;  andò  in  Cao  d' Istria  e  disarmò  le  al- 
tre. Disse  aver  trova  a  li  morti  grandi  erori,  prima 
testamenti  ai  scrivani  comissari  non  à  pagati.  Item, 
amalati  non  conzi  etc,  ;  et  che  in  tute  cpjeste  jo- 
tonie  à  sparagna  duciiti  400.  Item,  à  riporta  du- 
cati 700  di  danari,  di  morti,  di  qual  tolse  zercha 
ducati  100  per  bisogno  di  lo  disarmar  di  tal  raxon. 
Item^  di  le  spexe  soe  a  sparagna,  di  quel  poteva 
spender,  zercha  ducati  70;  a  usa  parsimonia,  tam4in 
de  pan  etc.  Et  non  presentò  \\  conti,  perchè  Alvise 
Zio,  scrivan,  per  la  malatia  prese  non  li  à  compiti. 
Parti  a  di  1 1  novembrio  e  ritornò  a  di  4  fevrer.  El 
principe  lo  laudò  assai  di  aversi  ben  portato. 

l}il  capetanio  zeneral  di  mar,  date  in  Go- 
lia, a  presso  Corfù,  a  dì  24  zener.  Come  scrisse 
mandò  do  galie  a  la  Valona,  qualle  trovò  le  galle  di 
Baruto.  Item,  ricevete  letere  di  Zacharia,  da  Con- 
stantinopoli,  dil  zonzer  lì  etc.  Poi  intese  esser  ussito 
brigantini  di  la  Valona  ;  mandò  do  galie,  sopracomiti 
sier  Zuan  Lion,  sier  llironimo  da  Canal,  con  ordino 
vadi  a  Sasno  e  stagino  ascosti  per  1 5  zorni,  vadi 
versso  la  Valona,  si  havesse  qualche  lelera  di  Con- 
stanlinopoli,  et  poi  ritornino  a  Corfu,  dove  era  gran 
carestia  di  formenti  ;  et  il  maran  di  la  Signoria  di 
orzi  discargono  per  il  gran  bisogno,  di  qual  esso 
zeneral  n'  à  mandalo  stara  200  a  Santa  Maura,  200 
a  la  Zefalonia  et  200  a  Cataro,  et  moza  100  a  la  Par- 
ga  et  50  al  Butintrò.  Aricorda  si  mandi  biscoti  per 
Tarmada,  perchè  di  Cypro  0  ha,  e  la  nave,  patron 
sier  Andrea  Contarini,  qual  aver  molla  aqua,  e  à 
fato  discargar  il  sai,  et  il  biscoto  discargò  a  Fama- 
gosta  per  V  aqua  faceva.  Item,  come  la  nave  di  sier 
Miehiel  Malipiero,  andava  a  Baruto,  a  di  X  dezem- 
brio,  a  bore  8  di  note,  si  rompete  in  bonaza,  a  uno 
loco  ditto  Pendaja,  nel  canal  di  Cerines,  judicando 
esser  sopra  V  isola  di  Cypri  ;  e  fo  per  difeto  di  la 
marinareza,  per  non  far  le  guardie  ;  li  danari  si  dice 
è  sta  recuperali,  e  bona  parte  di  le  robe  di  la  prima 


coverta.  Item,  dimanda  se  li  mandi  danari,  e  si 
principij  di  armar  o  sia  paxe  o  guen^a  ;  et  a  di  22 
zonse  li  le  galie  di  Baruto. 

Dil  ditto  capetanio,  date,  ut  supra,  a  dì  27. 
Come  la  nave  di  Zuan  Cadena  non  parli,  perhò  avisa 
esser  zonte  le  do  galie,  andò  col  secretario  a  Con- 
stantinopoli,  videlicet  sier  Zuan  Moro  e  Cresole  Ce- 
dolini  da  Zara.  Ricevete  letere  dil  secretario,  da  Con- 
stantinopoli,  di  21  ;  e  che  il  tun*o  ha  via  ordiiui  a  li 
sanzaehi  non  fazi  danno  ;  e  li  scrive  saria  bon,  es80 
zeneral  cussi  ordinasse  a  li  nostri  lochi  ;  et  cussi  fari. 
Item,  ave  una  maza  turdiescha,  chiamala  busdogan 
a  so  modo,  ne  la  qual  erano  cinque  letere  drizate  a 
la  Signoria,  di  13,  16,  17,  19  et  21,  lo  le  lexe  et 
intese  il  luto,  ne  le  manda  per  la  presente  nave,  ma 
le  manderà  poi  ;  et  è  replicate.  E  par,  esso  secretario 
volesse  licentiar  la  galia  yslriana,  stava  sorta  a  la 
scala  di  Conslanlinopoli,  e  il  turziman  dil  signor  li 
mandò  a  dir,  mandasse  ditta  galia  in  Pera  a  Santa 
Chiara,  et  li  V  aspelasse  ;  e  che  li  homeni  di  la  galia 
non  polrano  dismontar,  né  etiam  quelh  dil  secreta- 
rio andar  a  galia. 

Da  Syo,  di  Zacaria  di  Freschi,  secretario, 
di  17  novembrio,  qual  prima  non  si  à  'ute,  pe- 
rhò noterò  qui,  per  esser  qual  cossa  notanda. 
Narra  il  suo  navegar  di  Candiu  li  ;  et  che  quelli  mao- 
nesi  non  lo  volevano  lassar  intrar  con  le  galie  in 
porto,  perché  quelle  altre  galie,  condusse  domino 
Pantaleo  Coresi  li,  ivi  in  porto  tolse  uno  grìpo  di 
turchi,  pur  lo  lassò  intrar.  Or  el  parlò  al  nostro  con- 
solo et  a  domino  Segorano  el  Bortolo  Coresi,  fra- 
delli  di  Pantaleo,  et  0  hanno  di  novo,  solum,  di  27 
octubrio,  di  uno  olacho  di  la  Porta,  vene  a  diman- 
dar a'  maonesi  20  chalafati  et  20  marangoni  per  con- 
zar  r  armada  ;  et  voi  raeter  il  signor  fuori  60  galle 
per  luto  il  mexe;  et  è  qualro  zorni  li  ditti  sono  sta 
mandati  ;  e  che  al  signor,  qual  era  mollo  sdegna  per 
Santa  Maura,  li  fo  ditto  era  mal  lenir  galie  fuori, 
perhò  che  cignava  andar  a  Napoli  di  Romania.  El 
signor  disse  come  le  tien  veniliani  ;  tamen  esso  se- 
cretario tien  sia  voce  per  far  dimostration,  ma  non 
per  ussir,  pur  à  scrito  a  Napoli  etc.  Item,  à  inteso, 
le  zenle  di  la  Natalia  et  il  btlarbei  erano  raduti  in 
Angori  per  causa  di  Sophi,  sono  partite,  tra  li  altri 
el  sanzacho  di  le  Smirne,  percliè  Sophi  è  toma  in- 
driedo,  chi  dice  perché  li  soi  populi  hanno  rebella- 
do,  chi  dice  per  andar  a  ex  pugnar  uno  suo  nimico  po- 
tentissimo; di  le  qual  cosse  il  turco  à  piacer  aversi 
levato  tal  rogna,  pur  è  voce,  il  suo  orator  esser  ri- 
masto in  acordo  col  turco,  e  aver  fato  pace  insieme. 
Item,  di  la  retenlion  di  Charzego,  che  scrisse,  non 
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è  vero.  Item,  à  inteso,  per  vilani,  esser  sVi  vedu- 
te Xn  fuste,  4  di  18  in  16  banchi  et  le  altre  menor, 
di  turchi,  partir  di  Santa  Panaia  e  venir  de  li  ;  et 
potria  esser,  perchè  (^ni  di  quella  isola  ù  infestada  ; 
et  da  questo  estade  in  qua  è  sta  mena  via  di  ditta 
isola,  per  turchi,  600  anime.  Questi  si  richiama  al 
signor,  a  la  Porta  mostra  dispiacerli,  tavien  \icn 
bìo  pocha  execution.  Item,  de  11,  a  la  bocha  dil 
porto,  è  una  nave  grossa  zenoese,  chiamata  Lonìeli- 
na,  nuova  di  primo  viazo,  di  porta'  di  bole  5500, 
carga  dì  sede,  cere,  zambeloti  e  gotoni,  vai  il  cargo 
da  ducali  200  milia,  à  convenuto  lassar  in  terra  ro- 
be sopra  abondante,  per  valuta  de  più  di  nitrì  50 
milia  ducati,  et  ogni  bora  capita  per  via  del  passazo 
de  Gonstantinopolty  Bursa  e  altri  lochi.  Tfnn,  il  for- 
mento  vai  a  Svo  lire  5  el  staro  vcnitian;  et  lui  si 
partirà  conzo  sia  il  tem|)o. 
315*  Dil  chpeianio  di  le  galie  di  Bartito,  sier 
Pollo  Valaresso,  date  a  Corfii,  in  golia.  Come 
a  di  22  zonze  li  di  zener  ;  si  partirà. 

Di  Alexandria,  di  sier  Alvise  Ariniondo, 
consolOy  di  3  zener.  Come  aspetano  con  deside- 
rio Porator,  qual  non  apar.  E,  per  letere  dil  lurzi- 
inan,  dii  Cayro,  di  19  dccembrio,  j)ar  el  sperava  in 
bona  parte,  il  signor  soldan  manderìa  el  pi{>era 
Damasco;  e,  per  altre  specie  de'  mori,  par  Torator 
dQ  turco  habt)i  obtcnuto  poter  trazerle  per  la  Tur- 
chia, eHa^n  per  Damasco  potrano  andar;  e,  zonto 
sia  il  nostro  orator  al  Chayro,  si  potrà  sperar,  ma 
bisogna  el  vengi  avanti  le  galie.  Item,  V  orator  dil 
turdio  dal  soldan  li  è  sta  Tato  grmdi  honorì  ;  el  qual, 
a  Gazara  essendo  assalta  da'  arabi,  ne  prese  alinjni, 
e,  volendo  il  signor  di  la  terra  liberarli,  el  ditto  ora- 
tor ne  fece  impattar  alguni  a  li  soi  pavioni,  digando 
che  *1  signor  suo  fanno  ai  ladri  siinel  justicia.  £1 
qual  partirà  presto  dil  Chaiaro  qjovì  la  fìa  di  Zizimen, 
havendo  usate  ulte  parole  per  le  chanivane  robate 
per  arabi  l' anno  passiilo,  inferendo,  che  '1  signor 
soldan  non  volesse  o  podesse  asegurar  tal  per^i- 
naao,  lui  Tasegureria;  che  a  le  signorie  dil  Cayro 
tal  panrie  è  sta  molestissime,  tamen  li  sarà  fato 
belli  presenti.  liem^  per  arabi  ultimate  é  sta  di- 
predata  Gazara  et  Calliia  ;  essendo  questo  paese  in 
derota,  el  sukian  à  scrìto  3000  manoaluchi,  {)er  man- 
darli parte  |)er  vindicliarse  contra  ditti  arabi,  e 
parte  per  acoinpagnar  la  cliaravana  de  la  Mecha,  e 
forsi  con  qualclie  {lensier  di  mandar  in  campo  qual- 
che suo  emulo,  o  ver  contra  il  signor  di  Damasco, 
che  si  (a  |)Otente  di  reputation  e  de  scliiavi  ;  si  che 
di  le  cosse  dil  paese  non  si  pò  fidarsi.  £  dil  signor 
novo  di  Persia  non  se  ne  |>arla  più,  e  per  lo  simile 
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di  Portogallo.  Itetn,  el  vardian  di  Jcrusjilem,  ve- 
nuto al  Oiyro,  per  il  manzar  quelli  santi  lochi  per 
il  soldan,  se  trova  in  casa  dil  lurziman  za . . .  mesi, 
el  non  poi  aver  spaza  mento. 

Di  Cypro,  di  sier  Ni<:ólò  di  Prioli  e  consie- 
ri. Avisano  come,  in  execution  di  nostre  letere,  col 
conscio  di  pregadi,  hanno  suspesoli  danari  di  panni 
d' oro  comprati  da  sier  Pollo  Malipìcro,  el  qual  si 
duol  e  voi  venir  a  juslifichar  le  raxon  sue  efc. 

Di  Famagosta,  di  sier  Lorenzo  Coniarini, 
capetanio,  di  15  octobrio.  Come,  desiderando,  fino 
quando  fo  consier  in  Cypro,  far  far  il  praticho  in 
r  isola,  scrisse  al  luoj^o  liMicnte.  Li  rispose  era  con- 
tento, e  non  volendo  an.Iar  li  coiisieri,  volea  man- 
dar sier  Antonio  Memo,  fo  cauìerlengo  de  li.  Esso 
capetanio  laudò  tal  opinion,  tamen  non  è  sta  se- 
quito. 

Dil  diiio,  di  5  novembrio.  Narra  le  fabriche  à 
fato  et  fa  di  certa  torre  etc.  ;  dimanda  legnami  e 
altro.  Itetn,  dice  di  formenli  n'  è  assa'  copia,  e  lui 
aria,  si  V  havesse  abuto  il  dominio,  mandati  de  qui 
bona  qualità;  e  li  orzi  vai  18  in  ^ìi)  moza  al  ducilo; 
el  le  campagne  è  belle,  per  aver  piovesto,  luti  sono 
hilari,  e  hanno  seminato  ;  li  or/i  in  molli  lochi  sono 
alti  una  quarta  ;  e  li  formenti  valeno  moza  7  in  »  al 
ducato  et  conduti  a  marina.  Item,  dil  suo  fabricliar,  316 
scrive  farà  notar  gran  parte  dil  circuito  di  la  terra  ; 
ha  fato  compir  uno  torion,  che  mancava,  di  sier 
Troylo  Malipiero,  e  fa  far  etiam  li  merli  a  uno  tu- 
rion,  a  la  porta  do  marina,  fece  far  sier  Nicolò  di 
Prioli  ;  ha  principialo  a  far  la  torre  de  li  C^rmeni, 
eh'  è  in  uno  loco  molto  importante,  e  zercha  do 
mexi  é  stii  minata,  dove  bisognava  rifar;  spera  non 
paserà  il  mexe  sarà  in  forleza,  melando  davanti  el 
fosso,  del  qual  gran  parte  ei*a  rocha  solida. 

Di  sier  Marco  Antonio  Coniarini,  capeta- 
nio ai  eolfo,  date  in  porto  di  Arbe,  a  dì  ultima 
zener.  Come  in  quella  bora  è  zonto  Batista  Sereni, 
con  le  letere  va  a  Constantino[)oli,  et  perhò  si  parte 
et  va  a  melerlo  in  terra. 

Da  Barena,  di  5,  hore  21.  Come,  per  messia 
parli  mercore  a  vesporo  dil  caste!  di  la  Piove,  a 
presso  le  Chiane,  e  non  potè  passjìr  per  le  strade, 
dice  il  cimipo,  il  zorno  avanti,  fo  a  di  ultimo,  videli- 
cet  il  ducha,  era  levalo  da  Pienze,  castello  di  senesi, 
et  era  cavalchato  a  la  volta  di  Aqua  Pendente  })er 
andar  a  Koma,  et  lo  exercito  lo  seguiva.  Di  Siena  0 
intese  esser  seguito;  et  vete  cemide  perusine  ritor- 
navano. £  nel  suo  ritorno  in  castello  di  Cortona, 
loco  di  fiorentini,  scontrò  40  homeni  d' arme,  1(K) 
balestrieri  a  cavalo  di  mi$>ier  Zuan  Bentivoy,  anda- 

45 


07 


MCCCCCIII,    FEBBR.UO. 


708 


vu  (lui  (lucliu  ;  e  quelli  Idi'Iiì  de'  fioreiilini  huvia  co- 
manda uno  lionio  {jor  ciixa  e  deputa  il  capo,  e  sta- 
nino preparali  eie.  Itetn,  el  signor  Bortolo  Alviano 
li  mostrò  alcune  lelere,  qual  le  manda  a  la  Signoria; 
el  dice  aspetava  7A)nzesse  suo  cugnalo,  Zuan  Paulo 
Baion.  IterHy  è  zonto  lì  domino  Zuan  Baptista  Ca- 
razolo,  capelanio  di  le  fantarie,  et  paie  etc. 

Dil  signar  Sortolo  Alviano,  a  la  Signoria. 
Scrive  si  li  mandi  li  ducali  4000  ;  el  ducila  di  Ur- 
bino voi  seguir  V  impres:i,  et  si  fazi  presto,  e  manda 
le  dite  lelerc  aule  ;  si  che  el  far  presto  consiste  la 
viloria,  e  si  vederà  si  saperà  far  baiar. 

Da  Bologna,  di  Bamaaoto,  contestabele,  da 
Discarga  V  Aseno,  date  a  dì  3.  Come  a  nova,  il 
04im|K)  con  il  ducha  Valentino  va  versso  Roma  ;  et 
é  il  tempo  di  far  fati,  e  T  amico  si  dimostrerà,  el 
qual  amico  è  missier  Hermes,  fiol  di  missier  Zuan 
Bcntivov,  come  scrisse  esso  Alviano. 

De  Marnino,  contestabeìe,  date  a  Bologna, 
drizate,  ul  supra,  al  signor  Bortolo,  Come  è  ri- 
tornalo uno,  andò  dal  ducha  Valentino,  col  qual  à 
conz;)to  il  conte  Zuan  Antonio  dì  Somaia,  con  100 
liomcni  d*arme  el  100  balestrieri  a  cavalo.  Item, 
scrive,  honi  i  il  tem|)o  di  far  fati  ;  e  saria  bon  scrìver 
al  cardinal  San  Piero  in  Vincula  e  il  cardinal  San 
Zorzi,  àie,  comme  ofesi,  contribuerìano  a  la  spexa. 
Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  expedir  sier  Hiro- 
nimo  Conlarini,  fo  podestà  e  capeUinio  a  Trevixo, 
qual  si  mena  criminalmente.  Parlò  sier  Hironimo 
Capello,  e,  lelo  le  scrilurc,  nihil  facttim. 
316*        Adì  8  fevrer.  In  colegio.  Veneno  molti  mer- 
chadanti  di  Fiandra,  volendo  fusse  refate  le  stime 
|)er  le  robe  venule  a)n  le  galie  di  Fiandra,  perché 
non  ponno  star  a  le  stime  di  marzo  passalo,  jusla  la 
parie  14D3,e  mostrò  una  parte,  messa  dil  1500  per 
li  provedadori  di  comun,  zercha  T  indusiar  a  far  le 
stime  etc.  Et  per  ditti  merchadanti  parlò  sier  Fran- 
cesco Pa8(]ualìgo  ;  a  P  incontro  udito  sier  Lucba 
Arìan,  che  é  dazier  di  V  inlrada,  dicendo  esser  dan- 
no di  la  Signoria,  e  non  se  li  dia  romper  la  fede  etc. 
Disputato,  alcuni  di  colegio,  maxime  li  savij  di  terra 
ferma,  di  meler  la  parte,  il  resto  di  no. 

Vene  l'oralor  di  Franza  percosse parlicular,  so- 
licitando  la  ex|)edition  per  la  chava  di  Lodi  ;  et  li  fo 
ris|)osto  si  consejeria. 

Da  Cremona,  di  rectori,  di  4,  Come,  volendo 
expedir  la  comunità  li  oratori  a  la  Signoria,  a  la 
congralulation  dil  serenissimo,  più  volte  hanno  falò 
conscio,  tandem,  non  si  potendo  acordar,  messeno 
una  parte,  per  rinmover  le  parie,  die  li  rcctorì  ele- 
zosseno  ;  et  ave  71)  prò,  8  conira.  El  cussi  haQDO 


electi  cinque,  a  presso  lì  altri  za  eleti,  videlicet  do- 
mino Leonardo  Bota,  ci  cavalier,  provisiouato  dil 
oonsejo  di  X,  et  altrì  nominali  in  le  letere     .    .    . 

Item,  lì  ditti  rectorì  replicono  di  quelli  di  Gon- 
zaga solo  de  li  non  haver  voluto  lassar  si  lazi  V  exe- 
cution  di  una  sentenlia  fata  in  favor  di  domino  Ni- 
colò da  Gambara,  dicendo  è  ricomandà  al  re  di 
Franza.  Or  lai  parole  parse  al  colegio  di  malia  sorte, 
et  li  fo  scrito  omnino  facesseno  la  execulion. 

Di  Cypro,  di  sier  Sabastian  Badoer,  cape- 
tanio  di  le  saline,  di  novembrio.  Come  el  luogo 
tenente  di  Cypri  à  mandato  li  uno,  qual  li  ììhA  le  ju- 
rìdiUon  e  utilità  etc.,  unde  fo  termina  cometer  a 
sier  Antonio  Condolmer,  va  synicho  in  Cypro,  io- 
querìssa  contra  il  luogo  tenenle. 

Di  sier  Piero  Donado,  podestà  di  Vai  So- 
riana, di  stM  man,  Avìsa  come  quelli  di  la  valle, 
elexe  per  li  consieri  il  camerlengo  el  odo  altro  oflcto, 
vorìa  si  facesse  per  balote  etc.  Or  fo  parlato  in  co- 
1^0  di  la  fideltà  di  dita  valle,  et  che  non  se  inno- 
l'asse  alcuna  cossa. 

Di  TraUt,  di  sier  Dolfin  Veniety  conte,  di 
24  eener.  Come,  a  di  1 9,  Uirclii  veneno  su  questo 
leritorio;  e  havendo  mandato  lui  alcuni  martelosst 
inanti  per  expiar,  fo  presi  da*  diti  martelosi  anime 
4,  e  discoperti  die  forno  da  le  guanlie  se  fano  de  II, 
lurdiì,  v^endo  non  poter  far  0,  steteno  zorni  do 
scossi,  per  esser  ogni  cossa  reducto  a  le  forteze,  e 
deputato  le  guardie,  se  levomo  et  andono  sul  terì- 
lorio  de  Sibinico,  dove  depredono  una  villa,  nomi- 
nata Kosgovida,  menando  via  anime  da  zerca  40, 
et  animali,  tra  grossi  e  picoli,  per  quanto  si  divulga, 
numero  8  mìlìa,  passorno  de  ritomo  per  le  oooGne 
di  Traù.  Li  mandò  exploralori,  e  ha  inteso  qudli 
esser  passali  la  fiumara  e  andati  a  la  malora.  Erano 
turchi,  per  quello  si  ha  judichato,  da  cercha  200. 
Itemy  si  provedi  da  pagar  le  guardie;  la  dia  è  in 
gran  penuria  e  obsessa  da  fame.  À  scrito  al  prove- 
dador  di  Spalalo,  voi  lassiir  trazer  siero  50  di  biava 
per  su  venir  quel  populo.  Li  à  scrito  indrio  aver  da 
passer  il  suo  populo  e  Poliza,  Clissa  e  Almissa. 

Da  poi  disnar  fo  pr^di,  per  compir  il  caso  di 
sier  Hironimo  Contarini,  fo  podestà  e  capelanio  a 
Trevixo,  menato  per  sier  Hironimo  Capdlo,  Tavo- 
gador,  bora  criminalmente;  il  sucesso  scriverò  poi. 
Et  el  colegio  si  reduse  a  consultar  in  materia  di  salii 
di  Ferara.  Item,  di  l'alveo  di  Adda,  è  aldito  Alexio, 
inzegncr  etc. 

Da  Verona,  di  sier  Bernardo  Bembo,  pode- 
stà.. Come  il  signor  Zuane  di  Gonzaga  lì  à  mandato 


ido 


MCCCCaiI,   FEBBRAIO. 


710 


a  dir,  aversi  dolio  la  marchesana  aver  nega  la  biava 
e  ptìa,  e  perhò  lui,  come  servitor  di  la  Signorìa,  con 
h  qiial  voria  esser,  li  a  scrito  aria  modo  di  servir  di 
assa*  stera  di  biave  di  cavallo,  e  voria  esser  con  la 
Signoria  nostra  ;  perhò  manda  de  qui  domino  Agu- 
stìn  Maria  da  Becharia  eie. 

Da  Oremaj  di  23  eener,  portate  per  Alexio, 
ingegner.  Come  sono  stati  con  Vinturin,  inz^ner,  a 
h  ava  si  fa,  e  hanno  trovi  vera  zoso  uno  revelin, 
qual  è  a  preposilo  di  la  Signoria  nostra  averìo, 
efiam  ne  torri  assa'  teren  nostro,  come  li  prefati  a 
bodia  nararà  il  tutto,  perhò  non  si  exlende  in 
scriver. 

Da  Bavena,  di  6.  Come,  auto  nostre  letere, 
che  3  signor  Bortolo  d' Alviano  vengi  via  a  la  Si- 
gnoria, per  lì  respeti  in  quelle,  gè  Io  hanno  ditto, 
qual  oei  e  doman  expedirà  di  veder,  e  subito  veHi  ; 
e  in  questo  mezo  potrà  zonzer  Zuan  Paulo  Bajonc  et 
k)  episcopo  di  Castello,  che  li  aspeta.  Item,  esso  ca- 
petanio,  perché  tra  esso  signor  Bortolo,  il  Carazolo, 
capetanio  di  le  fantarie,  et  Zuan  Paulo  Manfron  era 
qualche  odio,  li  (è  cena  e  tutti  si  abrazono,  et  tra 
Ibofo  non  feno  diferentia  alcuna  di  presidentia  etc. 

Da  Bama,  di  primo.  Come  era  nova,  il  ducha 
Valentino  esser  Aqua  Pendente  indisposto  di  fluxo, 
unde  il  papa  li  ha  mandato  domino  Bernardo  epi- 
scopo di  Venosa,  suo  medico,  tamen  molti  non  la 
crede,  ma  che  1  voi  restar,  perhò  si  à  fato  di  ama- 
lato, pur  fin  3  zomi  si  aspeta;  è  sta  prepara  le 
stanzie  in  Roma.  Item,  è  ritorna  Gratin,  fo  in  Pran- 
za a  diri!  de*  Orssini,  e  si  dice  i  riporta,  il  re  a>'er 
auto  a  grato  et  piacerli,  intensi  judicha  sia  Toppo- 
sito.  E  pur  in  Civita  di  Chicle,  per  le  parte,  é  sequi- 
lo  qualche  rumor  ete. 

DU  ditto,  di  2.  Come,  hessendo  con  V  orator 
yspano  in  capdla,  li  dimandò  si  era  vero  di  la  pace 
tra  li  90i  reali  e  il  roy.  Disse  di  no  ;  e  che  'I  roy  si 
fucea  reputation  con  di  T  andata  Tarchiducha,  qual 
é  zovene  ;  e  sa  el  sari  su  le  arme.  Item,  il  breve,  fo 
mandato  per  la  moglie  di  V  Alviano,  el  corier  che  lo 
portò,  videlicet  messo,  si  fece  da  corier,  aliUr  sana 
sti  retenulo  ;  et  il  signor  Lodovico  Alviano  par  li 
habi  manda  a  dir,  el  ducha  voi  andar  a  li  soi  castel- 
li, perhò  el  voria  levar  San  Marco. 

DU  dito,  di  2y  hore  2  di  note.  Come  ricevete 
nostre  letere,  in  recomandalion  di  la  moglie  di  TAI- 
viano  e  dil  fratello.  Item,  il  cardinal  San  Severìn 
et  li  oratori  francesi  è  stati  dal  papa,  a  dirli  che  il 
ducha  li  poi  bastar,  e  non  vadi  piò  driedo,  che  li 
converi  proveder,  perchè  V  è  tanto  le  querelle  etc, 
Item^  ricomandò  Zuan  Zordan  Orssini,  e  che  non 


li  sia  dii  noja  ;  el  che  al  cardinal  Ascanio  li  sia  re- 
so ete,  A  questo  el  papa  contentò  darli  la  vicecan- 
zclaria,  ma  non  V  utilità,  non  fazimdo  la  residentiii, 
unde  il  suo  messo  aceptò  la  vicccanzelaria,  l'cmclen- 
dossi,  dil  resto,  a  la  diliberation  dil  re  di  Frmza. 

Dil  ditto,  di  3,  Come  fo  dal  |)apa  ;  era  li  onitori 
francesi  e  il  cardinal  Sevcriu.  Or  il  papa  vene  in  la 
camera  dil  p^ipaga*  con  una  letera  in  n)an,  et  disse  al 
nostro  oralor  :  Lezete;  eh' e  una  letera  li  scrive  il 
ducha,  cercha  la  moglie  di  Y  Alviano,  la  copia  di  la 
qual  sarà  qui  posta.  Poi  disse  a  V  orator,  qual  Tro- 
zo  li  aricordò,  e  lui  non  volea  dir,  fenzando  ete,,  pur 
disse,  ne  vien  ditto,  la  Signoria  voi  far  contra  il  du-  317  * 
cha,  e  con  le  zente  va  a  Ravena,  à  praticha  in  San 
Leo  e  vuol  inlrar  nel  stato  di  Urbin  ;  la  faria  mal, 
chi  ofende  il  ducha  ne  ofende  nui  e  la  Cliicsia,  la  sa 
volemo  aver  intelligentia  con  lei,  il  ducha  li  è  fiol  ete. 
V  orator  li  rispose  sapientissime,  bisognava  le  ope- 
re dil  ducha  corcspondesse  a  le  parole  ete,  Item, 
in  dite  letere  sopra  scrile  par  el  medico  ritornasse 
a  Roma,  et  il  ducha  è  \'arìto  e  non  ha  più  mal  ;  et  il 
cardinal  San  Severin  e  li  oratori  francesi  voleano 
uno  salvo  conduto  per  il  signor  Zuan  Zordan  Orsi- 
ni, è  a  Vicovaro,  di  poter  venir  a  Brazano.  Il  papa 
disse  non  è  in  suo  poter  per  esser  il  ducha  con  lo 
exercito  ete, 

Dil  ditto,  di  4.  Come  il  cardinal  San  Severino 
e  andi  fuori  ;  a  dà  fama  andar  per  A  zorni  a  chaza, 
ma  si  dice  è  andalo  dal  ducha  a  dirli,  per  nome  dil 
roy,  non  siegui  più  olirà,  e  per  Zuan  Zordan  Orssi- 
ni, perhò  che  1  ducha  par  habi  mandato  a  Cere, 
loco  suo,  a  dir  voi  alozamento  ete. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  28,  Come  le  o>sse 
di  Calabria  prospera;  si  dice  francesi  hanno  auto 
Regio,  per  averlo  abandonà  spagnoli,  si  di  zente 
come  di  altro,  ma  non  si  crede,  per  esser  il  passo 
di  Cicilia  ;  el  li  spagnoli  in  Puia  hanno  roto  la  doana 
di  le  pecore;  é  sta  ordina  il  restante  si  debi  rcdur  a 
le  montagne.  Si  dice  sono  gionte  in  Cicilia  barze  40 
di  spagnoli,  porta  con  si  400  homeni  d' arme,  GOO 
zaneti,  3000  galegi,  e  con  le  g;ìlic  di  Rirbaria  si  a 
manda  danari  al  capetanio  ;  el  che  il  re  di  Spagna  é 
a  Eirzelona,  e  la  raina  sorola  a  Sarngosa  de  Ragona, 
per  lenir  corte  e  aver  danari  per  T  impresa.  A 
Yschia  si  sta  di  bona  voja  ;  e  uno  orator  yspano, 
auto  (lanari  di  Roma,  con  uno  brigantino,  per  via  di 
Tcracina,  è  passalo  de  11.  Item,  Il  a  Napoli  è  sta  po- 
sto a  charena  la  nave,  chiamati  di  la  regina,  di  bote 
5000,  per  li  ligni  de  Yschia,  ma  si  dubita  di  foco 
per  quella  e  |)cr  le  altre,  e  perhò  è  sta  fato  un  ban- 
do, come  ò  sera  non  si  possa  ir  al  muollo. 
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Di  Elentagna,  di  ffier  Ahnse  Mocenigo,  ora- 
tor,  date  a  Cologna,  a  dì  14  zener.  Come  il  re  à 
mandato  a  dir  a  T  orator  yspano,  a  li  anglici  e  a  lui 
vadino  a  trovarlo,  qual  va  a  Purich,  castello  dil  du- 
ca di  Geve,  in  ripa  Rheni  ;  e  li  à  manda  scorta,  e 
ru<v<;i  si  parte,  perhò  avisa. 

Et  jn  colegio  fono  alditi  li  oratori  di  Verona,  e  li 
capetanij  dil  devedo  in  contraditorio,  e  ordinato  la 
parte  etc. 

Et  jn  pregadi,  per  l' avogaria,  per  il  caso  di  sier 
Hironimo  Contarini,  fo  a  Trevixo,  parlò  prima  sier 
Hironimo  Capello,  Tavogador;  rispose  Venerio,  avo- 
chato;  poi  parlò!' altro avogador;  rispose  Rigo  An- 
tonio e  andò  le  parte,  posto  per  li  avogadori  di 
procieder  contra  el  dito,  fo  balotii  do  volte,  videlicei 
tdtimaie  fo  :  2^  non  sincere,  38  di  prociedier,  64  di 
no  ;  et  fo  preso  di  no  e  fu  asolto. 
318  A  dì  9  fevrer.  In  colegio.  Vene  Y  orator  di  Pran- 
za per  cosse  pnrticular,  solicitando  la  expedition  di 
la  fossa  di  Adda;  et  cussi  il  principe  li  promisse  di 
aldìr  li  inzegneri  in  questa  matina,  et  poi  fo  chiamati 
dentro  e  visto  il  disegno.  Dnnum  esso  orator  disse: 
Serenissimo  principe,  V  è  pur  zonto  il  marchese  di 
Mantoa  ;  a  di  6  di  questo  a  Mantoa,  che  si  diseva  el 
re  l'havia  fato  tosegar;  e  questo  non  v  costume  di  re 
di  Pranza  ;  e  à  tre  nemici  in  caxa,  e  li  fa  bona  com- 
pagnia, zoe  il  re  Pedrigo,  il  signor  Lodovico,  il  car- 
dinal Ascanio,  e  a  compiasintia  di  la  raina,  moier 
dil  re  di  romani,  li  ha  concesso  el  fratello,  vide- 
licei  el  marchexe  Hermes,  dicendo  che  T orator 
j'spano  a  li  frati  mcnori  havia  fato  circolo  di  tal 
morte  etc.  El  principe  disse  non  vardasse  a  parole 
di  vulgo  pie. 

Da  Milan,  dil  spcretario,  di  4.  Come,  venuto 
il  gran  maistro  di  Eia'  Grassa,  li  presentò  la  letera  dil 
roy,  in  materia  di  la  cava.  Disse  non  bisognava,  per- 
chè la  cossa  si  adeteria  a  Venccia  col  suo  oraU^r  et^. 
Item,  zercha  500  sguizari,  tien  Belinzona,  con  li  fo- 
raussili  di  Lugano,  e  venuti  in  la  valle  e  fato  danni 
de  animah;  e  dicono  aver  fato,  perchè  il  rea  mandalo 
artilarie  a  Como  e  fornito  Lugato,  e  credevano  lì  vo- 
lesse romper  guerra.  Item,  missier  Zuan  lacomo 
Triulzi  li  ha  dito,  che,  venendo  il  re  a  Lion,  el  vuol 
andar  a  trovar  soa  majesla  fino  li  etr. 

Et  altre  letere  non  fo  da  conto,  solum  da  li  no- 
stri rectori  di  terra  ferma. 

El  sier  Polo  Barbo,  procurator,  savio  dil  consejo. 
si  levò  et  expedi  lutto  quello  alditeno  eri.  Primo 
leto  la  parte,  per  expedir  li  oratori  veronesi,  di  far 
un  capetanio  dil  devedo  novo.  Iteìn,  la  commission 
u  li  deputati  su  la  Piave.  Itrm,  quello  voi  domino 


Sonzin  Benzon  ;  e  fo  chiamato  e  ditoli  avia  la  gracia 
nostra,  e  per  adesso  non  li  pareva  a  la  Signoria  darli 
la  exation;  e  lui  dimandò  danari,  e  \\  fo  balota  do 
page.  It^mi,  di  domino  Ector  da  Gonzaga,  fo  6ul  dil 
signor  Redolfo,  al  qual,  poi  la  morte  dil  padre,  fo 
dato  provision  e  mai  V  à  'uto,  voria  conzarsi.  Item^ 
di  salii  di  Perara  p.^r  il  dazio  dia  pagar  per  9  sai  si 
conduse  a  Cremona;  e  cussi  fo  scrito  in  colegio  al 
vicedomino  sij  col  ducha,  e  vedi  quanto  voi  si  pagi 
a  r  honesto,  e  in  hoc  interim  lassi  andar  li  barchij. 
Item,  fo  leto  la  parte  di  le  stime  ;  et  fo  balotà,  per 
il  nostro  ordino  proposo,  ducati  100  di  sovenzion  al 
turco,  per  comprar  cavalli  ;  et  proposi  quel  dele  Ta- 
ranto a  la  Signoria  darli  provision. 

Da  poi  disuar  fo  conscio  di  X  con  zonta  di  cole- 
gio. E  da  saper,  Jo  avi  una  letera  dal  signor  Zuane  di 
Gonzaga,  la  qual  non  la  vulsi  aprir,  et  la  presentai  a 
li  capi  di  X,  et  V  avi  indriedo  ;  la  copia  sarà  notada 
qui  avanti.  Et  in  questo  conscio  di  X  fonno  su  for- 
nienti  ek,  et  con  la  zonta  di  danari,  tolseno  ducati 
5000  in  presiedo. 

Copia  de  uìm  Intera  mi  scrisse  el  signor 
Zuanne  di  Gonzaga, 

Magni fice  etpot^ns  dofuine  tamquam  pa- 
ter honorande. 

Mandando  io  ad  quella  serenissima  et  illustrìssima 
sua  et  mia  Signori;!  el  magnifico  missier  Augustiuo 
Maria  de  Becharia,  mio  amicissimo,  gli  ho  ordinato, 
che  in  mio  nome  el  visiti  la  magnificentia  vostra,  e 
gh  referischa  ancora  a  bocha  alcune  cosse;  perliò  io 
la  prego  a  li  relati  soi  volere  prestare  quella  piena  et 
indubia  falc,  come  lei  fari  ad  me  istesso,  et  pre- 
sentialmenlc  io  me  abochasse  con  essa  vostra  ma- 
gnificentia, che  sempre  io  ne  gli  restarò  ubligatissi- 
mo;  et  continuo  me  li  olTero.  Di  core  me  ricomando. 

Mantnce,  primo  iannarii  MDIIL 


Subscriptio:  Vti  filius 


JOANNES   DE  GONZAOA, 

marchio  etc. 


A  tergo:  Magnifico  ac potenti  dominOy  tam- 
quam patri  honoramìOy  domino  Marino  Sa- 
mito  etc, 

Pr (esentata  risa  et  restituita  per  magni ficos 
domiììos  capita. 
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Copia  de  una  letera  dil  ducha  Valentino 

al  pontifice, 

Sanctissime  pater  et  cìenientissime  domi- 
ne, posi  devota  pedum  oscida  beatorum. 

Relrovandomi  ad  qiieslì  di  in  Pìenlia  et  in  trac- 
tato  coD  li  ambasciatori  de  Siena  sopra  la  partita  di 
Pandolpho,  me  fo  presentato,  per  uno  cavalaro  ve- 
nitiauo,  el  breve  de  la  santità  vostra,  per  lo  quale 
essa  me  signiGcava  la  requisitione  li  era  stata  facta, 
da  li  ambasciatori  de  la  illusti  issinìa  Signoria  de  Ve- 
netia,  sopra  la  relaxatione  de  la  moglie  del  signor 
Bartolo  deÀlviano,  cometendome  vostra  beatitudine 
la  facesse  relaxare.  Et  perchè  de  tal  cossa  jo  non  ha- 
vevaiDformatione,  ficidireal  prefato  cavallaro  sopra- 
sedesse un  di  0  doi,  tra  li  quali,  expedi  le  cose  de 
Siena,  iutenderia  dove  et  perchè  quella  fosse  prcsji, 
et  provederia  a  la  sua  relaxatione,  si  come  per  ef- 
fetto ho  exequìto.  Et  ad  fin  che  la  vostra  Simtità  ne 
inlenda  lutto  el  progresso,  come  io  ho  inteso,  s:ip- 
pia,  che  li  comissarij,  deputiti  da  me  ad  recercare 
li  intrìnseci  ministri  et  cose  de  Joan  Paulo  Baglio- 
ne,  intisero  che  una  de  le  sorelle  del  ditto  Joan 
Paulo,  chiamata  Camilla,  se  fugiva  con  giogìe  et  ar- 
genti de  Joan  Paulo  prefato  de  gran  vallore  et  che, 
seguitandola,  essi  la  trovorono  nel  ponto  che  era  arì- 
vata  al  loco,  ove  era  una  altra  sua  sorella,  niogliere 
del  S4tpradeclo  signor  Bartholomeo,  et  che  essi  pe- 
rhò  die  non  descerniano  quali  de  Ihoro  havesse  le 
giogie  et  argenti  predicti,  ambedoi  le  redussero  in 
la  rocca  de  Tode,  et  in  migliore  stantia  ce  fosse,  in 
compagnia  d' una  de  V  altra,  et  de  tute  le  Ihoro  don- 
ncy  con  tutto  el  debito  reguardo  a  la  conditione  et 
lìonore  d*  esse.  £1  predicto  cavallaro  non  è  poi  com- 
parso, ma  jo,  intese  le  sopradicte  cose,  scrìssi,  che 
la  predicta  fosse  incontinente  posta  in  sua  piena  li- 
bertà, et  permessoli  che  vada  et  stia  ad  suo  arbitrio; 
et  cossi  me  rendo  certo,  che  la  vostra  beatitudine  in- 
tenderà, a  la  receputa  de  questa,  essere  facto  ;  a  la 
qualle,  basando  soi  sancii  pedi,  prego  Dio  conceda 
vita  et  stato  quanto  jo  desidero. 

Ec  casWis  vestree  sanctitatis  ad  ca^trum 
Abatite^  29  januarii  MDIIL 

Subscrìptio  :  Exeellentissinìte  vestree  saneti ta- 
iùhumiUimttó  servus  et  devotissima  factura 

C/ESAR. 

A  tergo  :  Sanctissìmo  domino  nostro  papee. 


Adì  X  fevrer.  In  colegio.  Vene  il  legato  dil  319 
papa,  dicendo,  soto  la  fede  datali,  era  sta  cargà  stera 
1000  formento  di  ferarese  per  condurlo  in  le  terre 
dil  ducha  di  Romagna,  pregava  perhò  la  Signoria  vo- 
lesse esser  contenta  per  questo  pocho  darli  il  tran- 
sito ;  et  cussi  parse  al  colegio  di  compiacerli. 

Vene  Torà  tur  di  Pranza,  e  con  li  inzegnerì,  mai- 
stro  Alexio  et  Vinturin,  fono  visto  il  disegno  di  la 
cava  e  concluso  si  leva  mal  a  far  V  alveo  novo,  ma 
si  cavasse  certa  comea  etc.  ;  et  cussi,  d' acordo,  re- 
stono di  far  cussi,  et  T  orator  contentò  et  la  Signoria 
nostra  ;  e  si  scriverà  le  letere. 

Da  Milan,  dil  secretorio,  di  7.  Come  sguizarì 
hano  mandato  uno  de  li,  a  scusarsi  di  quello  hanno 
fato,  e  voleno  esser  amici. 

Di  Franzo,  di  V orator,  date  a  BleSy  a  dì  21^ 
22, 23, 25, 26,  do  di  29,  30  et  31  zener.  Il  su- 
marìo  di  le  qual  è  questo.  In  la  prima,  de  ^1,  come 
il  re  era  amalato  di  gole,  pur  volerà  fin  8  zomi  par- 
tirsi per  andar  a  inscontrar  V  archiducha.  Item,  tra 
Spagna  e  soa  majestii  si  Irata  acordo  ;  e  il  re  à  man- 
dato uno  orator  suo  in  Sfiagna,  con  uno  dil  re  di  ro- 
mani ;  è  contento  far  le  trieve  con  questo,  chi  ha  si 
legna  ;  e  domino  Philiberto,  orator  cesareo,  voleva 
meter  alcune  terre  in  deposilo  in  man  di  3/  perso- 
na, e  il  re  non  voi.  Item,  il  ntarcliese  di  Mantoa  è 
partilo  dal  re  per  ritornar  a  Manloa;  va  con  do  ora- 
torì  fiorentini  con  speranza  di  la  condula. 

Di  el  dito,  date  a  dì  22,  ivi.  Dì  coloquij  abuti 
col  cardinal  Roan  zercha  la  pace  si  Irata  con  Spa- 
gna. Rispose  non  sapemo quello  seguirà,  ma,  seguen- 
do guera,  il  re  cognoscerà  la  Signorìa,  perché  vorà 
alozamenti  sul  suo  per  le  sue  zenle.  E  V  orator  disse, 
la  Signorìa  faria  quello  vorà  il  re;  e  li  arìcordava, 
seguendo  pace,  il  luogo  di  la  Signorìa.  Disse  faria;  e 
il  gran  canzelier  disse:  Jo  fici  li  capitoli  di  la  liga,  et 
so  quello  bisogna  a  V  alianza  ;  et  domino  Philiberto 
è  partito  za  do  zorni,  andato  contra  V  archiduca. 

Di  23.  Come  parlò  al  dito  cardinal  in  materia  di 
Ascanio.  Qual  li  disse  la  Signoria  doveria  oramai  darli 
le  so  intrude,  e  qui  fo  assa'  coloquij  ;  dito  cardinal 
parlò  altamente,  che  la  Signoria  li  doveria  dar  il  ve- 
scoado.  L' orator  rispose  in  consonantia  dì  queUo  li 
foscrilo  in  tal  materia,  et  che  renonciasse  il  vescoa- 
do,  si  li  darla  V  intradc  condecente  etc.,  ut  in  eis. 

Di  25.  Come  a  inteso,  da  domino  Rubertet,  pri- 
mo secretario  dil  roy,  che  soa  majeslà  à  scrito  al 
papa  e  al  ducha,  non  fazi  movesta  contra  lì  soi  amici, 
che  non  lo  soporterii,  e  che  li  babbi  riguardo;  e  à 
scrito  a  Siena  non  dagi  recapito  a'  Orsini.  Or  esso 
orator  si  dolse  col  dito,  non  sapea  li  tratamenti  di 
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Torator  cesareo.  Li  disse,  è  sta  manda  in  Spagna  per 
le  Irieve  per  anni  Ire,  e  in  questo  interim  si  trateria 
la  pace;  e  che  il  re  di  romani  voleva  dal  roy  si  las- 
sasse el  signor  Lodovico  in  libertà  per  6  lige,  con 
guardia,  et  aver  cinque  de  li  soù  come  fo  in  li  capitoli 
a  Trento  concluso.  E  il  roy  vuol  i  fioli  dil  signor  L.0- 
dovìco  in  le  man;  e  Maximiano  non  gè  li  vuol  dar. 
319*  E  il  re  voj  el  signor  Lodovico  renoncij  V  action  nel 
stato  di  Milan,  e  il  re  li  dagi  le  investiture,  le  qual 
bete  solum  su  danari;  et  il  ré  dagi  stato  a  Lodovico 
in  Pranza  ;  e  il  re  voi  ajuto  di  zente  dal  roy  di  andar 

a  incoronarsi.  Item,d\  foraussiti  di  Milan 

Et  che  il  re  voi  la  pace,  maxime  per  le  nove  dil 
Reame,  et  non  le  hanno  vere  ;  e  monsignor  di  Ale- 
gra  à  scrito,  voria  il  cardinal  Roan  fosse  li,  e  tutti  sa 
ben  dir  in  canìera  etc.  Il  re  à  ordinato  a  molti  no- 
beli,  a  mezo  marzo  siano  a  le  Tronticrc  di  Perpignan, 
dove  si  voi  trovar  soa  majeslà. 

Dil  ditto,  di  26,  De'coloquy  abuti  con  uno 
nontio  dil  cardinal  Ascunio,  qual  é  do  lige  de  li,  por 
la  peste,  che  pur  pizega  assai.  2^rcha  il  vescoado  di 
Cremona,  disse  non  voria  nulla  contra  il  voler  di  la 
Signoria  ;  e  conclude,  si  dicha  il  modo  de  darli  la 
cauiione  di  la  intralci,  che  lui  refuderia;  et  é  stato  in 
praticha  con  molli  nostri  prelati  etc, 

Dil  dito,  di  29,  Come,  ricevute  nostre  letere 
dil  duca  Valentino,  voleva  andar  a  campo  a  Piliano, 
fodal  re;  li  comunichò  la  letera,  ditoli  ha  via  tolto 
Castello,  soto  il  vescoa'  di  Ravena.  Soa  majestà  disse 
mal  dil  ducha,  e  che  non  voleva  prometer  ;  pur  in 
fin  disse  :  É  mato,  si  schavazerà  il  collo;  vojo  mante- 
gnir  r  alianza  con  la  Signoria,  e  si  M  farà  movesta 
contra  li  hiogi  dì  la  Signoria,  ordinerò  le  mie  zente 
li  sia  contra  e  li  basserò  la  testa  ;  et  in  conclusion  usò 
bone  et  optime  parole.  Esso  orator  riiigratiò  la  ma- 
jestà sua  di  tal  optima  disposition. 

Dil  dito,  di  29.  Come  fo  dal  cardinal  Roan, 
qual  li  disse,  il  re  è  vostro  amico  ;  e  li  parlò  in  con- 
formità, Valentino  non  fanr,  poi  disse,  Pitiano  è  for- 
te etc.  Et  par,  che  il  re  non  babbi  a  gratia  il  cx)nte 
di  Pitiano,  per  quello  fece  a  re  Girlo,  pur  lo  à  lau- 
dato, per  esser  il  primo  capetanio  de  lUdia.  Item,  il 
cardinal  li  disse  mal  dil  cardinal  Orsino,  qual  fo  da 
lui  a  Milan,  poi  andò  a  Roma  a  meter  mal,  [ierhò  si 
à  mal,  e  suo  danno. 

DilditOj  di  30.  Zercha  cavalchadure  li  bisogna; 
e  voria  più  danari  al  mexe,  non  poi  star  con  si  po- 
chi etc. 

Dil  dito,  dì  31,  Come  il  re  mostra  desiderar  la 
pace  con  Spagna,  e  maxime  per  le  cosse  fa  Valenti- 
no. Itcm,  per  c^msa  de  Yschia,  dov'  v  il  marchese 


dil  Guasto,  si  voi  tenir  per  re  Fedrico,  né  darlo  ad 
altri  cha  lui  re  propio,  unde  il  re  Fedrico  è  venuto 
da  Lion,  con  gote  e  infermo,  dal  re,  a  justificarsi  di 
tal  cossa.  Item,  il  re  si  judicha  si  partirà  a  di  4  fe- 
vrer  per  Bergogna  o  ver  verso  Lion. 

Da  Udene,  dil  liwgo  tenente^  di  7,  Come  ha 
aviso  da  la  comunità  di  Tolmezo,  che  pas^no  as- 
sa'  alemani,  a  50  et  30  al  trato,  et  vano  versso  Trie- 
ste; et  si  dice  e  passati  fln  qui  15  volte  cento;  e 
manda  ditta  letera. 

De  Cypro,  di  sier  Nicolò  di  Pnoliy  luogo  320 
tenente  e  consieri,  de  dì  15  deeembrio,  date  a  Ni- 
chosia.  Come  e  più  zomi  di  progressi  di  Sophl  non 
hanno  scrito  alcuna  cossa,  per  non  haver  auto  cosa 
certa,  a  bora,  ritornati  li  soi  messi,  mandati  a  inten- 
der la  verità  di  lo  exercito  sophino,  e,  ben  die  ordi- 
nasseno  andasse  in  ditto  campo,  sono  restati  in  Àlep- 
po,  per  conscio  di  sier  Andrea  Morexini,  che  li  afer- 
mò non  esser  più  copie  alcune  ;  e  che  si  aspetava 
nova  certa  di  la  rota  di  le  zente  sophine,  per  messi 
a  posta  mandati  per  il  signor  di  Aleppo.  Hebero  no- 
va, che  Moratbe,  signor  primo  de  Tauris,  al  cui 
tolse  el  dominio  el  signor  Sophis,  con  el  favor  po- 
pular  havia  recuperato  el  stato  suo  già  perso,  e  ha- 
vea  vitoriosament^  tolto  la  terra  a  Sophis,  unde  fo 
causa  de  suscitar  a  novi  tumulti,  e  a  subita  ribellio- 
ne, a  Cuin  et  Characuin,  signori  di  la  Zimia,  contra 
dito  Sophis.  I  quali,  dove  prima  erano  favoriti,  si  fe- 
cero capital  nemici,  et,  preso  le  arme  in  mano,  con 
tute  le  sue  zente,  ad  verso  li  sophini,  azufata  la  pu- 
gna, da  una  parte  e  V  altra  per  zomi  tre  viriUnente 
combaterono,  in  un  locho  sito  tra  Somachia  e  Cara- 
dai,  in  modo  che  fu  fato  grandissima  strage,  e  morto 
assaissimi  de  ambi  li  exercili,  et  alfin  roto  fu  el  cam- 
po dil  signor  Sophis,  dil  qual  pocho  numero  è  cam- 
pato. Dicono  molti,  che  tengono  esser  fugito,  alcuni 
morto  in  bataglia,  el  signor  Sophis.  Et  questo  esser 
slato  el  miseribel  et  indice  fine  di  cussi  victorioso 
et  prosperoso  exercito,  ci  nome  dil  qual  pocho  avanti 
era  summo  terror  e  spavento  a  tuto  il  Levante,  per 
i  degni  successi  soi,  si  come  sono  certifichati  etiam 
per  letere  dil  prefato  sier  Andrea  Morexini  ;  e  man- 
dano la  copia. 

Copia  de  wxa  letera,  mandata  al  magistrato  di 
Cypro  per  sier  Andrea  Morexini,  de  sier 
Batista,  data  in  Akppo.  Narra  de  Sophl. 

Son  certo,  che  'I  sari  de  admiratione  a  le  magni- 
ficentie  vostre  el  mio  tanto  dimorar  in  dar  aviso  a 
quelle  de  la  materia  che  quelle  intende;  il  che  non 


717 


MCCCCCIII,   FEBBR\JO. 


718 


é  per  negligeiìlia  mia  successo»  ma  solum  per  ateo- 
der  uuo  ultimo  successo  de  tal  cosse,  e  poter  dame 
a  le  magnìGcenlie  vostre  ultima  uoiitia.  Haveva  per 
avanti»  per  mie»  inteso  le  magnifìcentie  vostre  corno 
fino  quel*  bora  erano  successo  le  cosse  del  signor  cha- 
maran,  ancor  che  miseramente  le  fussero,  pur  erano 
de  maxima  speranza.  £1  zonzc,  za  molti  zorni  de 
qui,  uno  orator  del  signor  turco,  homo  per  fama 
degno;  e  mollo  in  pressa  andava  al  signor  soldam. 
Là  causa  del  vegnir  suo  per  el  vulgo  diversamente 
se  judicava,  quanto  veramente  si  puoi  intender,  che 
rehtioue  meriti,  si  é,  che  primo  dimandava  la  per- 
10*  tfona  dil  signor  camaran,  come  ad  versano  dil  signor 
suo;  secoiKlo  le  fiole  za  fu  di  Gicnguma,  mori  nel 
poler  e  forze  de  la  m^jestà  del  re  di  Pranza;  3.®  ve- 
raioeule  ezortava  el  signor  soldan  al  conzar  de  le 
straiie  de  la  Mecha,  a  zò,  come  fu  questo  anno»  el 
pepai  suo  non  fusse  in  tal  viazo  da*  arabi  lacerato; 
questo  se  intende  con  qualche  verità.  Àzonse  poi 
uoa  general  causa  de  la  sua  venula,  che  é  per  con- 
gratularsi de  la  creatione  del  signor  sddan,  more 
solito.  Fo  dicto  orator  con  pompa  e  fausto  non  po- 
dio aooeptato  per  lì  signori  de  questo  loco»  e  tan- 
dem parti  per  el  Cayro.  Zonse  et  obtene  el  tutto, 
salvo  h  persona  dil  signor  camaran;  e  questa  con 
maxima  certeza  referisco  a  le  magniflcentie  vostre. 
Foli  risposto»  che  come  inimico  dil  signor  turco  el 
seria  risguardato»  dove,  cognosciuto  per  il  signor 
soldau  la  maxima  importantia  et  existimation  che  si 
b  de  dieto  povero  signor  charaman»  ha  deliberato 
baverio  con  mazor  custodia,  e  tandem  comesso  che 
'I  debi  esser  menato  in  castel  de  Damasco,  dove  Tha- 
bì  ad  esser  in  libertà,  con  provisione  e  maxime  guar- 
die^ adeo  che  per  certo  a  fermo  el  non  bara  ad  us- 
8ir  de  li,  noma  a  qualche  bisogno  del  soldan,  cossa 
io  vero  di  affano  e  fastidio  maximo;  si  poteva,  per 
uexo  suo,  far  di  laudabel  cosse.  La  spesa  é  sta  gran- 
de, ultra  r  afanno  de  mente;  con  ninno  profito  più 
Doo  si  puoi;  de  cosa  alcuna  non  si  è  manchato;  cussi 
è  sia  el  divìn  voler  etc.  Non  é  da  transcorer  con  si- 
lentio  el  successo  de  Sophis,  quantunque  etìam  mi- 
sero sia  ;  triumphorono»  ut  ita  dicat,  fino  questi  ul- 
timi zorni,  e  poi,  volendosi  ultra  le  Ihor  forze  ex- 
tender,  precipitorono«  Volseno  el  Ihoro  exerdto  in 
duo  dh'ider»  per  voler  una  parte  molestar  la  Zimia,  a 

raltn  esser  a* dil  signor  turco  con  pocha  pruden- 

tia.  Mazor  era  in  vero  el  nome,  tanto  de  le  imprese, 
che  le  Ihor  forze  ;  lì  fu  adosso  molli  signori  de  la  Zi- 
nÙM,  adeo  che  de  uno  e  1*  altro  campo  fecero  maxi- 
me strage;  non  era  ancor  li  Ihor  campi  longamente 
divisi,  ben  che  de  diversi  animi  et  a  diverse  imprese 


fussero  constituiti.  De  la  persona  de  ihor  più  presto 
capo  cha  signor,  diversamente  si  parla;  alcuni  morto» 
alcuni  campato  el  fano.  Ne  restan  qualche  copia  an- 
cor di  Ihoro  man,  non  che  per  questo  anno  siano  piti 
nominati»  potria  esser,  per  aver  \ìer  tutto  el  paese 
maximo  seguito,  che  in  quaichc  tempo  se  redunase- 
no,  di  che  non  so  judicarc;  de  futuris  contingen- 
tibus  non  datur  sentencia.  Questo  e  *1  fine  o  ver 
progresso  del  signor  Sophis,  dicto  assai  diffuse^  a  zò 
le  magnificentie  vostre  el  tuto  intendi  ;  e,  se  io  in 
qualche  cosa  mancharò,  suplirà  el  portador  de  la 
presente,  che  sera  Mustafà  vostro. 
In  Aleppo,  a  di  "20  novembrio  1502. 

Di  CyprOy  dil  luogo  tenente  e  consieri^  di  321* 
16  dezembrio.  Come  eri  scrisseno  quanto  ebeno 
di  le  cosse  di  Sophi  per  via  di  Àlepo;  et  ozi,  per 
messo  a  posta,  hanno  auto  letere  di  sier  Andrea  Mo- 
rexìni,  per  le  qual  intendeno  V  opposito  de  tutto;  e 
perhò  mandano  le  ditte  letere.  Et  hanno  expedito 
uno  messo,  vadi  fino  al  loco  dove  si  atrova  dito  si- 
gnor Sophis,  e  intendi  con  certeza  il  tutto  e  ritomi 
optime  instruto;  e  hanno  scrito  in  Aleppo,  al  prefato 
sier  Andrea,  soliciti  el  scriver;  e  sperano  tal  cosse 
habi  a  conferir  a  la  Christiana  republica. 

Di  sier  Andrea  Morexini,  date  in  Aleppo. 
Come  afiar  per  la  copia,  scrita  di  altra  man,  qui 
avanti. 

Dil  luogo  tenente  di  Cypro  e  consieri,  di  lo 
dezembrio.  Come  li  dispiace  scriver  tal  nova,  pur 
avisa,  che  zuoba  di  note,  fo  a  di  8,  a  bore  7  di  note, 
la  nave  Malipiera»  primo  Alvise  di  Zuanne,  su  la 
qual  era  lui  sier  Nicolò  da  Pexaro,  consier,  havendo 
la  sera  scoperto  V  isola,  con  vento  prospero  e  bona- 
za  di  mar,  per  imperitia  di  quelli  la  guidavano,  do- 
lorosa e  tristamente  se  rupe  ne  le  parte  di  Penda- 
gli», lontana  di  terra  uuo  quarto  di  mio,  in  passa  A  di 
aqua,  la  qual  subito  andò  in  do  pezi,  hessendo  nau- 
fragate tute  le  robe  e  merze,  ma  le  persone  e  li  gro- 
pi  salvi,  excepto  uno  gropo  di  ducati  200  di  uno 
Ventura,  che  é  smarito;  tinche  subito  per  essi  rectori 
fono  fate  prestissime  provisione  etc.,  et  spazono  el 
visconte  di  la  terra  con  altri  cavalieri  di  li  primi. 
Sperano  far  optimo  frulo  e  ricuperar  eie.;  e  hanno 
ricuperato  za  merze  per  ducati  3000.  Li  hanno  man- 
dato cari»  caravane  et  animali  per  condur  dite  robe 
recuperate  e  che  si  recuperano»  e  deputato  persone 
suficiente,  che  le  recevano,  a  beneficio  e  comodo  di 
chi  r  aspectano.  Item,  la  nave»  primo  sier  Andrea 
Contarini,  essendo  car^a  di  sai,  e  fato  za  più  di  velia 
per  Vcnccia,  per  fortuna  e  scorsa  a  Famagosla,  mal 
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conditionata;  la  qual,  per  più  fale  discoperte,  ha 
convenuto  andar  li  per  conzaria  ;  et  è  pie'  7  di  aqua 
in  nave  ;  hanno  scripto  a  quel  magnìOco  capetanio 
provedi  eie,  Item,  hanno  za  più  di  nolìzata  la  nave 
Simitecola,  primo  Hironimo  Sagredo,  a  portar  li  tri- 
buti di  Cypro  in  Alexandri;i  ;  e  hano  eleclo  oralor 
sier  Vincenzo  Soranzo,  quondam  sier  Francesco, 
havendo  revochato  la  eletion  di  sier  Hironimo  Zusti- 
gnan,  per  le  letere  di  la  Signoria  nostra.  E  dita  nave 
è  partita  di  Famagosta  za  zorni  3,  e  per  venti  'con- 
trari iterum  è  ritornata  in  porto,  e  messa  in  hordine 
di  artilarie  e  homeni.  S|)eravano,  per  la  nave  nau- 
fragata, poter  aver  panni  di  seda,  nia  non  potrano, 
e  converano  far  etc. 

De  li  dittiy  di  17  ditto.  Come  la  nave  Contari- 
ua  è  a  Famagosta,  la  qual  à  scoperto  più  falle;  et  \n- 
sto  la  depositiou  di  molti,  che  V  è  in  gran  pericolo, 
hanno  diiiberà  sia  discsirgata,  acciò  vengi  a  Venecia 
o  almen  in  Candia,  dove  si  potrà  meter  a  c;>rena, 
perché  il  porto  di  Famagosta  non  la  puoi  levar. 
Itemy  recuperano  assai  di  la  nave  naui'nigata  etc. 
322  -D^  '*  ^*^^*  luogo  tenente  e  consieri^  di  22 
decetnbrio.  Come  hanno  cargà  la  nave,  primo  Vi- 
cenzo  di  Orsi,  di  orzi;  e  (in  quel  di  è  sti  recuperato, 
di  la  nave  naufragata,  panni,  tra  bassi  e  alti,  ItiOO,  e 
parte  di  panni  di  seda,  e  ambra  barili  3  in  cercha,  e 
sarze  peze  80,  tanien  mal  conditionate.  Fanno  in- 
dolzir  i  panni,  e  usiino  ogni  diligentia. 

Dil  capetanio  di  Famagosta,  sier  Lorenzo 
Contarini,  di  16  dito.  Scrive  il  romper  di  dita 
nave,  tute  le  persone  scapolate.  E,  il  zorno  intese, 
spazò  una  fiista,  una  barcha  di  nave  e  uno  gripo,  e 
andono  mia  30,  ma,  [)er  venti,  tornono  indrio: 
etiam  per  terra  amiono  molti,  che  sanno  nodar  soto 
aqua.  Item,  a  di  XI  la  nave  di  la  Signorìa,  prìmo 
sier  Andrea  Contarini,  scorse  de  lì  per  fortuna  con 
molte  falle;  e  havia  do  trombe  in  sentina,  per  la 
fortuna  ave  a  di  23  novembrìo  in  colpho  di  Satalia; 
et  r  à  fata  veder  e  poner  in  scritura.  11  più  di  Ihoro 
concludeno  sia  messa  a  charena,  o  ver  far  discargar 
il  sai,  e  questo  marzo  mandarla  in  Candia  ;  e  manda 
le  deposition.  L'opinion  sua  saria  di  far  discargar  il 
sai,  e  questo  marzo  mandarla  in  Candia,  fato  stro- 
par  le  falle  mejo  si  potrà.  E  de  li  é  persone  vanno 
soto  aqua  ;  e  per  meter  a  charena  li  non  è  loco,  botte, 
ni  tignami  ;  è  meglio  vengi  vuoda  dia  venir  con  pe- 
ricolo e  mal  conza,  tamen  farano  il  meglio,  e  farà 
discargar  parte  di  le  arlilarìe.  Li  formenli  e  orzi, 
per  dito  di  tutti,  per  le  gran  pioze  é  assa*;  e  il  luogo 
tenente  e  consieri  non  sono  d*  acordo  di  dar  trat^;, 
doveriano  dar  etc.  De  li  vai  da  7  in  8  moza  al  du- 


cato el  frumento  fin  a  li  chargadori,  et  or/i  18  in  2(1 
moza,  e  in  piaza  l(j  in  18  al  ducato.  Scrive  le  nove 
di  Sophi,  ut  supra  ;  e  sono  in  Tauris,  con  persone 
60  milia,  reduti  per  questo  inverno  ete. 

Di  sier  Nicolò  Pixani  e  sier  Nicolò  Corn/^r, 
consieri  di  Cijpn\  date  a  Nicosia,  a  dì  primo 
novembrio.  Come,  havendo  per  diversi  passazi  rice- 
vuto molle  letere  di  la  Signoria  con  lo  excelso  con- 
sejo  di  X,  che,  per  le  nave  e  pasazi  vien,  sia  mandato 
da  stera  30  milia  formcnto  et  20  milia  orzo  per  li 
bisogni  etc.y  pareva  a  Ihoro  consicri  fosse  suo  oficio 
obedir  K  mamlati,  e  si  non  dì  tuta  la  summa,  per 
averne  manda  in  Candia,  Napoli  e  Malvasia,  pur  di 
quello  potevano,  e  hanno  licentiali  altri  navilij,  di- 
cendo non  voler  dar  trata  ;  e  scrisseno  a  la  Signoria, 
darìa  il  cargo  almen  a  la  nave  armata,  per  avanzar  i 
nolli.  Qual,  capitata  de  lì,  Ihoro  voleva  cargarla,  ma 
sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo  tenente,  non  ha  parso  vo- 
lerlo far,  havendo  respeto  a  le  cosse  di  Y  anno  futu- 
ro; e  poteva  cargar  la  nave,  etiam  per  opinion  di 
quelli  cavalieri,  zenlilhomeni  e  citad  ni,  e  mandar  X 
milia  stera  di  formento,  che  non  aria  fato  carestia. 
Et  perchè  di  tal  materia  di  trale  hanno  in  comission, 
dal  consejo  di  X,  di  esser  tutti  tre  de  un  voler  ;  e  per 
Ihoro  justifioation  scriveno  tal  letera  etc,  E  per  que- 
sto si  manda  in  Cypro,  synico,  sier  Antonio  Condol- 
mer,  per  il  consejo  di  X  ;  à  'uto  la  commission. 

Di  sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo  tenentein  Cy-  3* 
pri,  date  a  dì  17  novembrio.  Come  à  inteso,  sier 
Bernardin  Loredan,  stato  synico  li,  V  lia  c^rgalo  e 
ditto  mal  di  lui  in  pregadi,  et  di  panni  d'oti)  ingana 
la  Signoria,  unde  si  justificha  con  molte  parole,  et 
sier  Polo  Malipiero  li  vendè,  ut  in  ea  etc. 

Di  sier  Hironimo  Contarini,  provedador  di 
Varmada,  date  a  Santa  Maura,  in  galin,  a  di 
24  zener.  Come  il  zeneral  si  partì,  e  Tà  lassa  li  con 
do  galie,  dove  è  za  mexi  5  ;  e  saria  il  dover  ogmun 
participasse  di  la  faticha.  E  scrive  di  le  fabriche  ;  e 
che  la  parte  di  terra  ferma  è  compida  con  uno  ripiiro, 
e  ha  principia  uno  fosso,  di  la  banda  di  Y  isola,  di 
lago  fina  in  sul  mar,  passa  100,  lai^  18;  é  finito  a 
pello  di  aqua,  e  si  lassa  uno  terajo  di  passa  6;  e  poi 
uno  fosso  dil  castello  antiquo  fato  passa  8,  e  si  cha- 
verà  con  badili  pizoli  uno  pe'  di  ditto  fosso,  e  si  fa- 
ria  inexpugnabile.  Item,  è  zorni  6  che  uno  schiavo 
dil  subasi  di  Y  Arta  vene  li;  e  intese  che  alcuni  di 
r  isola  erano  stati  da  ditto  subasi,  unde  fé  inquisì- 
tion  e  ne  prese  uno,  et  Y  ha  confessa,  come  lui,  con 
4  altri,  erano  stati  dal  subassi  a  confortarlo  el  ptssi 
su  r  isola,  unde  esso  provedador  à  manda  a  veder 
di  prender  li  altri  e  farà  impallar  el  soprascrito  ;  e  à 
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u  uno  bregantin  al  Zanlc  per  saper  di  novo,  perhò 
che  dil  nostro  secretano  va  a  Gonstantinopoli  0  sa. 
Da  poi  disnar  fo  pregadì.  Leto  longamente  lete- 
re  Gno  ad  bore  una  di  note.  E,  avanti  fosse  comen- 
za  a  kzer,  sier  Alvise  di  Prìoli,  venuto  capetanio  di 
le  galle  di  Fiandra,  fé  la  sua  relatione,  e  disse  di  la 
malia  compagnia  fata  in  Antona,  confortava  si  me- 
tesse  le  galie  per  Fiandra.  Fo  laudato,  per  il  princi- 
pe, de  mare  etc.  Vene  letere  di  Ravcna. 

Fo  posto,  per  Ihoro  savij,  scriver  a  Roma,  che 
ne  piace  di  la  bona  volontà  dil  pontifice  verso  di 
DUI,  e  che  nui  li  risponderemo,  si  vederenio  cussi 
esser  con  effecto,  ma  che  a  Sinigaia,  per  il  ducha 
Valentioo  è  sta  tolto  robe  di  nostri  merchadanti  per 
gran  summa,  perhò  pregavamo  soa  santità  illico  ne 
facesse  restituir,  etc.  ut  in  ea.  Saria  sta  mejo  non 
r  haver  scrita.  Ave  tuto  il  consejo,  perchè  non  fu 
parlato,  licei  prima  era  do  opinion. 

Fo  posto»  per  li  ditti,  dar  a  uno  Fonduli  dn  Gre- 
iDCoa  faxa  per  ^0  cavalli.  E  ave  tutto  il  consejo. 

Fo  posto,  per  li  savij  di  terra  ferma  e  nui  a  li 
ordeiùy  dar  a  uno  stratioto,  qual,  per  relation  e  le- 
tere di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo,  provedador  a 

Spalato,  ben  si  porta  contra  turchi  etc.,  nome , 

darli  ducati  6  al  mexe  e  cavali.  Fo  presa. 

Fo  leto  una  parte,  per  tutti  i  savij,  che  la  dcxima 
del  monte  nuovo  si  pagi  fino  a  di  ^0,  aliter  vadi  a 
le  cazude,  idest  pasato  il  tempo,  e  fo  ditto  a  tutti 
andasse  a  pagar. 

Da  Éavena^  di  7,  Jiore  4.  Per  uno  messo, 
parti  zuoba  a  di  !2  di  Pienze,  loco  di  senesi,  dove 
era  il  campo  dil  ducha,  tuto  aviuto  verso  Roma,  e 
che  intese,  poi  che  forno  passati  Orvieto,  sentendo 
che  il  signor  Fabio,  fio  fo  dil  signor  Paulo,  havia 
3^4  bto  ricolta  di  zente,  quelli  di  Valentino  si  reduseno 
in  Nami,  dubitando  etc.  Item,  ci  signor  Bortolo 
Alviano  è  pur  li  a  Ravena,  e  ozi  a  fornito  di  veder 
il  tutto.  Dice  che  aspeta  Zuan  Paulo  Bajone,  suo  cu- 
gnato,  e  Pandolfo  Petruzi,  che  giongino  e  forsi  aspe- 
Ieri  fino  diman.  Itetn,  essi  rectori  non  hanno  fato 
ancora  la  mostra  a  li  provisionatì  dil  capetanio  di  le 
fantarie,  che  sono  zonti. 

DU  capetaniQ  di  le  fantarie,  a  la  Signoria, 
date  a  Ravena.  E  disc,  basa  la  mano  de  vostra  ex- 
celentia.  Scrive  la  condition  di  le  fosse  e  murale  di 
Kavena,  e  dove  bisogna  riparar.  Item,  alcune  arti- 
lane  è  li,  che  valeno  poclio  etc,  ut  in  ea. 

A  dì  XI  fevrer.  In  colegio.  Vene  V  orator  di 
Pranza,  et  disse  é  retato  contento,  con  li  iuzegneri, 
far  a  quel  modo;  voria  maistro  Alexio  andasse  fino 
li;  e  fo  maiKiato. 

I  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Toìh.  IV. 


Da  Udene,  di  9,  dil  luogo  temnte.  Come  han- 
no da  la  comunità  di  Tolmezo  esser  passati  altri 
fanti  ^2000  in  più  volte,  vanno  a  Trento,  ut  supra, 
perhò  manda  la  letera. 

Da  Brexa,  di  rectori,  9ier  Piero  Capello  e 
sier  Francesco  Foscari,  el  cavalìer.  Come  quelli 
hanno  chiama  il  consejo,  e  doltosi  che  uno  Hironimo 
Martinengo  é  stato  a  la  Signoria .  a  dir  di  la  sua 
fede  etc.  ;  e,  licet  sia  sta  mandato  via,  pur  hanno 
eleviti  tre  oratori  a  la  Signoria  per  questo,  mde- 
licet 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  co- 
legio e  altri,  et  su  danari  ;  e  fono  elecli  4  novi  di 
zonta,  in  luogo  di  quelli  manchava,  sier  Nicolò  Fo- 
scarini,  fo  capetanio  a  Padoa,  sier  Domenego  Trivi- 
xan,  el  cavalier,  fo  podestà  a  Padoa,  sier  Alvise  Ve- 
nier  e  sier  Francesco  Barbarigo,  fonno  consieri.  Et 
vene  letere  di  Roma,  il  sumario  di  le  qual  è  questo. 

Da  Roma,  di  V  orator,  di  5.  Come  il  papa 
non  à  dà  audientia  ozi,  per  esser  sta  la  note  ocupado 
a  veder  comedie  e  spazar  danari  ài  ducha,  si  dice 
ducali  30  milia.  Et  è  fama  de  li,  la  Signoria  manda 
il  signor  Bortolo  d'  Alviano,  et  da  tutti  é  laudata, 
dicendo,  lei  esser  sola  puoi  redimer  lUilia  ;  e  che  V  a 
rinvochà  esso  orator.  Et  li  oratori  yspano  et  di  Sa- 
xonia  li  à  manda  a  dimandar  quando  el  si  parte, 
Wide  ozi  lui  montò  a  cavalo  e  andò  per  tutta  Roma, 
acciò  fusse  visto,  et  scontrosi  in  domino  Adriano  dil 
secretarlo  dil  papa,  qual  li  disse:  Che  vuol  far  la  Si- 
gnoria contra  il  ducha  e  fiol  suo?  Tà  manda  zente  a 
Ravena  etc.  E  T  orator  li  rispose  gaiardamente  et 
saviamente;  et  che  la  Signoria  manda  zente  per 
guardar  il  suo,  et  che  la  non  fa  guerra  si  non  a  chi 
li  dà  impazo  etc. 

Dil  ditto,  di  6.  Come  fo  dal  papa,  qual  era 
occupado  in  veder  provar  artilarie,  et  poi  li  de  au- 
dientia. Li  de  la  letera,  inclusa  in  la  nostra,  dil  si- 
gnor Bortolo  Alviano,  U  ricomandava  V  abate,  suo 
fratello.  El  papa  disse  gran  mal  di  lui,  che  V  aveva 
tradito  in  la  pralicha  di  Chamerino  etc.,  tamen,  per 
amor  di  la  Signoria,  farà  mancho  mal  el  potrà  ;  e 
r  orator  il  pregò  el  mudasse  di  la  prexon  aspra  èva. 
11  papa  rispose  non  è  li  dove  credete,  taniai  lo  fa- 
remo meter  in  più  dolze  prexon.  Poi  li  disse  aver 
fato  provar  artilarie;  e  che  il  ducha  era  a  Viterbo, 
feva  la  mostra  di  le  zente,  el  andava  a  canjpo  Pa- 
lombara.  Item,  il  nonlio  hungarico  vene  lì,  il  papa 
li  de  li  briovi  di  sua  man  e  li  de  licentia,  qual  diman 
si  voi  partir. 

Di  V  antedito,  di  7.  Como  è  sta  fato  una  prò-  324 
clanga  contra  alcuni  Ors^ini  nondnali,  che,  con)e 
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rebolli  di  SuiiCa  Cliicsia,  siano  bamiiti,  e  come  nemi 
chi  tratali  ete.,  quali  la  iionie  sarà  qui  soie  scrìpli. 
Et  par  che  Julio  Orssini  fari  gran  danno;  et  han  feto 
(Ianni  a  le  lumiere  dil  pa|)ii,  dove  si  fa  lume  di  ro- 
cha,  roto  cakiiere,  tolto  fornienti  ;  ot  il  dmlia  a 
manda  don  Mictiiel  con  zeiHe,  qtfal  k  preso  Giuglia- 
no, eh*  è  di  alcuni  paretiti  dil  conte  di  Pitiano.  E  si 
dice,  il  duca  va  a  camiN)  a  Gerì  e  non  a  Palombara, 
perdié  Viaria  adatar  con  Savelli,  tien  Palombara,  de 
plano,  iamen  il  pap«i  dubita  di  la  Signorìa  ;  spera 
die,  per  tiinor  di  altri,  quella  non  fiirà  movesta. 
Jtem,  el  cardinal  Sim  Sevcrin  fò  pur  dal  dueha,  e 
il  papa  noi  niega  ;  e  alcuni  dice  per  oleiiir  ia  legaiion 
di  Bologna,  «Uri  dice  è  andato  perdrrqiielk)  sfrisse 
per  avanti.  liem,  per  el  prìmo  nviiHlorà  la  boHa  <lil 
(lerdon  di  Santo  Antonio.  Questi  sono  li  Orsini  prò- 
clamati  a  Rotna  :  videlicet  Julio,  Fabio,  Organttno 
el  Fronzolo  Orssini,  ^t  L^irenso,  Francesco  el  Zuane 
da  Zeri,  tutti  Orssini  e  di  qaeHa  Taclione. 

Da  Bavena,  vene  lefere^  •di  9.  fi  sumarìo  di 
le  qual  scrìverò  al  sonio  di  doman,  perché  fono 
lete  in  colegio,  Pur  in  una,  bore  U,  dice,  il  signor 
Bortolo  d' Al  Viano  è  ancora  li,  par  voy  passar  in 
Toschana,  sì  come  li  ha  dito  il  conte  di  Sojano  e 
li  ;  et,  rìcevtite  nostre  letere,  che  -1  soHcita  el  vegni, 
ct|ssi  disse,  voleva  diman  partirsi.  Item,  el  conte 
di  Soiano  li  ha  dknandato  uno  inzegner,  per  fortiO- 
char  alcuni  soi  castelli,  qual  he  di  la  Signorìa,  et 
aspetafno  di  cjò  risposta.  E  li  fo  sento  lo  dovesse 
concieder. 

in  questa  sera  achadete,  che,  a  bore  S4,  vene  a 
ftialto  una  compagnia  di  zoveoi,  diti  Etemi,  per  rii- 
niero  8  qui  et  3  fuori,  qual  vene  in  nuntero,  et 
calze  di  scurlato  non  solade,  perhò  che  a  iiora  di  di- 
suar  fo  sorada;  et  la  sera  ussite  con  calze  rosse,  per 
tuor  la  volta  a  un'  altra  mazor,  che  ^  «era  serata, 
iiOHiinata  li  Fausti;  e  diman  matina  dovevano  venhr 
in  San  Ifarco  vestiti  di  scarìato  e  calze  rossa;  e  par, 
che  alcuni  Fausti  volesse  esser  aoetà  in  questa,  qMdh 
non  volendo,  ferono  un'  altm  et  la  caUò  ^  4i  «aaor. 
La  nome  di  4]ual  «yvecii,  per  esser  compagnia  levack 
poi  queste  guerre  in  qua,  ne  (ara  menlione  qui  di  i 
sotto,  videhcet: 

Eterni, 

Sjer  Beneto  Zorzi,  di  sier  flironimo,  el  csivalier, 
Sier  Daniel  Barbarìgo,  quondmn  sjer  Andrea, 
Sier  Lqcha  da  Leze,  di  sier  Michiel, 
Sier  Zuan  Emo,  di  sier  Alvixe, 
Sier  Zuan  Baptisla  Contarini,  di  sierOnrk),  qfwn- 
dam  sier  Baptjsta, 


Sier  Zuan  <la  Motin,  di  sier  MìAìr, 

Sier  Pello  Bernardo,  di  sier  Antonio,  4octor,  ca- 

valier, 
Sier  Fancesco  Barbaro,  qmmiam  sier  Daniel, 
Sier  Lunardo  Morexini,  di  sier  Cabrìd, 
Sier  Marco  Autonio  Grimani,  de  sier  Franocsoo. 
Sier  lacomo  Erìzo,  di  sier  Andrea, 
Sier  Bortolo  Zane,  quondam  òse  Hironimo. 

Questi  altri  sono  fuora  e  azetadi. 

Sier  Vicenzo  Pixani,  di  sier  Antonio, 

Sier  Antonio  Oradenigo,  di  sier  Zuan  Paulo, 

Sier  Vetor  Capello,  di  sier  Loreazo. 

A  dì  12  fevreTy  dùmewya.  In  oolagio.  Veaeno 
do  episoopi,  per  cosse  parttcular,  «no,  quel  di  Linrìs- 
sò,  per  <3erto  beneficio,  T  altro,  qoel  Malointira  di 
Arbe,  per  esserli  sta  venduto  el  vesocntfo,  zoé  1*  in- 
trade,  e  io  eonìprò  sier  Zuan  Antonio  Minio  f&r  du- 
cati 85,  die  ai8(ava  105  ;  lo  ixxnesso  a  le  caoMfe 
spazi. 

S'cne  fl  signor  Bortolo  Àlviano,  venuto  di  Rave- 
na,  e  con  li  cai  di  X,  niandati  li  altri  luorì,  fo  -aldrlo. 
Fé  alcune  proposte  ;  voi  ti  •ducati  4000,  dioe  è  màd- 
ligentia.  Noterò  poi  la  proposrtion  sua,  quali  vsenir 
in  pregadi  ;  et  arìcorda  «1  bisogno  di  "Rarvena,  «  le 
mure,  e  dove  si  ha  a  fortilìchar. 

]}a  Barena,  di  9,  hore  22.  Gome  rìce^eno 
nostre  letere,  che  solici ta  il  signor  Bortolo  vei^;  et 
cussi  essi  rectorì  li  disseno  tal  voler  di  la  Signoria 
nostra.  El  qual  disse,  vorìa  prima  far  ogni  expe- 
rienlia  di  passar,  pur,  per  obedir  la  Signoria,  do- 
raan  si  partirìi.  Et  per  uno  nìesso  venuto,  qual  Inni 
parti  di  Perosa,  slato  a  le  Chiuse,  su  quel  di  senesi, 
dice,  die  sabato  pasato  Hironimo  di  la  Pena  "inlrè  in 
Perosa  ;  è  sti  acelato  <x)me  citadino;  e  quel  legato 
apostolico,  venuto  de  11,  à  posto  gr:m  prohibltione,  a 
Hir  cadaon  deponi  le  anne  ;  -et  cussi  tati  «vano  senza 
arme.  Item,  che  si  dieen  il  campo  dil  duca  dovea 
zonzer  sabato  a  Viterbo.  Item,  per  altro  niesso  ve- 
nuto, hanno  inteso,  che  uno  fìol  di  don  M iohiel, 
gionto  a  Pexaro  con  cavali  80  lizieri,  di  «quadi  46  ne 
«mandò  a  Rimano,  e  si  tolse  el  signor  di  Chamarìn, 
Ae  era  carzerato  ne  la  rocha,  e  lo  oonduse  verso 
P.  staro,  e  de  li  lo  rìmanderà  a  Roma. 

In  questi  giorni,  in  questa  terra  morite  el  conte 
Guido  Brandolin,  di  Val  di  Marin,  era  condutier  di 
la  Signorìa  nostra,  insieme  col  conte  Zuane,  suo 
fradelo;  morite  da  ponta  ;  et  d  ^o  corpo  fo  portato 
a  sepdir  in  Val  dj  Marin,  et  la  conduta  rimnse  tuta 
al  Iradelo  conte  Zuane. 
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Di  poi  lUsimr  fu  grm  eoiiseio;  Tato  vice  docuino 
•  Ferara^  in  hioga  di  sier  Zaeark»  CoBtarìni,  el  cava- 
iHTf  che  refiidò,  sier  Marco  Zoni,  Siivio  dil  ooDseio 
di  X  €k. 

È  da  saper,  fa  leva  una  zanza  per  conscio,  la  qual 
noD  reusMe^  come  erano  leiere  da  Constanlinopoii 
in  li  Coresi,  che  a  di  U  zencr  la  paxe  era  s&a  eoa* 
cki»  eoi  si|^or  turco  eie. 

Id  quesU  aonii,  hessendo  la  cbiesia  di  Safila  Ma* 
ria  Maier  Domini  moHo  vechit,  e  minaza  va  mina, 
bavendo  abuto  sa  il  perdon  e  jubileo^  U  fé  hav«r  sier 
Pollo  Capello»  ei  cavalìer,  orator  (une  a  Roma,  per 

bbriciMiria  di  novo  ;  et  era  piovan  pre* FiUa- 

RiaitL  Or  io  buUda  a  terra,  (ideo  rimase  li  muri,  e 
eomcnada  di  novo;  et,  per  il  modcfio,  sarà  opera 
iMffiaBiiBa,  e  h  faza*  di  piera  viva  ;  et  meterano  Y  hU 
lar  grando  a  Y  incontro  di  dove  era.  Et  procurator 
di  ditta  d^iesla  è  sier  Pollo  Trivixan,  quondam  sier 
Andrea. 

A  A  13  fevrer.  In  colegio,  fo  gran  pioza,  nuì 
aviì  ai  ordeni  expedissemo  K  oratori  dil  popido  di 
LiesDa,  contra  li  zentilboineni,  alcuni  capitoU,  che  b 
dimandò,  e  balotatt,  foono  presi,  per  Y  autorità  dil 
eonsBO  di  pr^di  tdta  ;  e  fo  opnspium. 

Da  Bomay  vene,  di  6.  Come  il  ducha  non  U  par 
«ver  fiato  0  in  Siena,  e  perhò  i  voluto  Agapito  (?),  é 
li  sia  puUichà  Pandolfo  Petruzi  per  ribeOos  et  han- 
no di  dò  richiesU)  senesi,  qualli  Y  hano  fato,  non 
perbò  cootra  la  moglie,  fioli,  ne  il  fratello,  eh'  e  in 
Siena.  E  par,  ditto  Pandolfo  partisse  di  Lucha  per 
Yenir  a  Ravena;  et  è  fama,  il  signor  Bortolo,  inteso 
la  sua  ussita,  ritornava  indriodo.  G}nclude  il  ducha 
turi  Siena. 

DU  dito,  di  8,  hore  4  di  note.  Come  e  ve- 
nuto da  lui  uno  incognito  per  li  Savelli,  é  in  Palom- 
btfa,  a  dir  come  voria  favor  di  la  Signoria;  et  che 
fariano  etc.f  aiiter  sì  converano  acordar  e  atacharsi 
a  rasaori;  et  che  era  fama,  la  Signoria  era  per  rom- 
per al  papa,  e  li  mandava  el  signor  Bortolo  Alviauo, 
qual,  ai  venisse,  faria  gran  ben  e  sublevar  le  parte, 
perbò  la  Signoria  li  ^juti  etc.  V  orator  li  rispose 
bama  verta,  et  che  seriveria  a  la  Signoria.  La  nome 
di  quali  Savelb  sono  questi  :  Troylo,  Lucha,  Jacomo, 
Sylfio,  Antonio  et  Mutio. 

DU  ditto,  di  9.  Come  è  nova,  il  coniissario, 
mamlò  a  tuor  Lugnano,  loco  teniva  T  abate  Alviano, 
era  ritornato,  e  dice  aver  abuto  il  possesso;  e  che 
q/mSi  di  Alviano  etiam  si  aria  dati,  si  havesse  visto 
H  eoitiiasario  dil  papa,  qual  esso  non  volse  andar, 
per  non  aver  commissione.  Or,  inleso  questo,  per  fa- 
vorir le  coise^dil  signor  Bortolo,  andò  esso  orator 


dai  papa  ;  non  potè  aver  audienlia.  Scrive  eoloquij 
abuti  con  Y  orator  fiorentino  ;  e  che  non  bavia  auto 
risposta  di  Fiorenza,  per  esser  le  strade  rote,  ma 
voriu  avanti  li  avesse  parlato  etc. 

Dil  dito,  di  P,  hore  3  di  note.  Gmi^  dal  car- 
dinal di  Napoli,  à,  di  bore  30,  da  Napoli^  li  disse  era 
nova^  r  armada  >'spaiia  esser  zonta  parte  a  Yschia. 
Mandò  a  dimandar  a  Y  orator  yspano,  disse  era  ve- 
ro. Itenij  come  Alviano  era  sta  preso^  e  spianato, 
si  dice,  da  li  lK>iBenì  di  Tcrui,  Marni  e  Amelia;,  e 
questo  à  foto  A  ducha,  per  poter  scusarsi,  Y  hanno 
fato  per  inimicitla  tra  Ihoro*  Itenif  Zuan  Zordan 
Orsini  à  mandato  a  dir  al  ducha  e  al  papa,  è  con- 
tento dar  alzamento  a  le  zeote  in  le  sue  terre,  ex- 
cepto  Brazauo,  Ixola,  e  uno  aUro  castello,  con  que- 
st4H  il  ducha  li  iazi  instnimento  di  renderle;  et  cussi 
r  hanno  aceptato  e  fatoli  Y  instrumi^to  di  voler 
di  r  orator  dil  roy.  Iteni,  il  duclia,  per  dubito  di 
r  Alviano,  a  iato  intrar  in  Perosa  U  foraussiti.  Item, 

la  moier  dil  signor  Bortolo ;  manda  in  campo 

dal  duci»  artilarie  parte  di  Roma. 

Di'  Napoli,  dil  consolo,  di  4.  G>me  so  intese 
la  cossa  di  Rezo,  videlicet  che  ^gndi  Taban- 
donò  a  arte,  stimando  francesi  vi  dovt^sse  andar, 
per  far  di  Ihoro  copiosa  trata,  n^a  francesi  man- 
dorono  II  alcune  gente,  et  credendo  spagnoU  tutti 
vi  venisse,  non  si  mossero.  Li  quali  francesi,  vista 
la  terra,  et  dubitando  di  quello  Y  interviniva,  se  ne 
ussimo  subito,  e  cosi  di  Y  una  gente  e  Y  altra  la 
terra  derelicta  rimase,  qual  non  é  forte,  el  è  quasi 
senza  mure.  Monsignor  di  Obignl  se  atrova  a  Mon- 
telione,  molto  di  qua  ;  si  dice,  che  1  vice  re  à  man- 
dato per  lui,  dubitando  che  *l  gran  capetanio  debbi 
ussir  in  campagna.  £1  qual  se  è  fatto  signor  di  la 
doana  per  la  mazor  parte,  e  non  voi  da  li  pastori 
altro  che  lo  drito  suo.  Item,  quella  mane  domino 
Jacomo  Brancazo,  gran  anzuino  e  uno  di  gober- 
nanti,  li  ha  dito,  come  inlendino,  spagnoli  hanno  a-  2lì(j 
soldato  bona  quantità  di  stratioti  di  Levante,  di  che 
si  fa  caso.  Lo  Apruzo  e  tutto  in  alteratione  d'alcuni 
jorni  in  qua.  Item,  corendo  in  quelli  dì  cerca  60 
cavaU  francesi,  tra  Andre  e  Tran!  fonno  a  le  man 
con  spagnoli,  quali  erano  piò  forti,  e  francesi  fonno 
roti  e  morti  molti  di  Ihoro.  Item,  si  parla  mollo 
di  r  armala  di  Spagna  in  Cicilia  sia  zonta.  Eri  note 
venero  da  Yschia  una  fusta  e  uno  br^ntino,  con 
do  barclìe  piene  di  escha  da  fuoco,  per  abrusar  le 
navi  è  li  al  molo,  forono  scoperti  e  non  poterò  far 
0,  et  se  n'  audorono,  haverano  inslruti  ad  star  vigi- 
lanti questi.  Item,  molestamente  per  ogniuno  se  in- 
tende li  progressi  dil  duca  Valentiiio,  si  crede  per 
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nmlti  sia  con  volonti^  clil  chrisliaiiissimo,  e  maocime 
che  por  avanti  el  vice  re,  per  ordine  di  sua  niajeslà, 
piglio  la  possessione  del  stato' del  duca  di  Gravina, 
ci  qua!  per  luì  si  leniva.  liem,  à  di  Roma,  di  Tom- 
tor,  a  'uto  la  riserva,  ma  voi  ducati  100,  opera  del 
Pinzoni,  e  non  possendo  far  altro,  voi  costi  cara. 

T)a  Bavella,  di  X,  hore  24.  Come  in  quella 
malina  parti  el  signor  Bortolo  d' AKiano,  et  crede- 
n»  sia  zonto  qui.  Iteni,  zonze  1 1  soi  cavali,  posti  a 
presso  quelli  di  monsignor  di  Perosa,  suo  cugnato, 
numero  8,  si  aspcta  altri  12  ;  et  e  rimasto  li  sier 
Piero  Querini,  suo  capo  di  squadra,  a  governo. 
Item,  dil  zonzor  di  orzi  barche  do,  et  una  si  anegò 
su  le  aquc  di  Goro.  Item,  è  zomi  tre,  che  uno  co- 
missario  dil  ducha  a  San  Archangelo  havea  fato  co- 
mandar 400  ccmede,  ma  pareva  che  non  havesse 
obodientia  a  suo  modo;  e  si  dicea  voler  andar  a  Ma- 
rioli per  expugnar  quella  rocha,  e  chi  diceva  a  San 
Marino  per  asecurar  quelli  lochi.  Item,  il  conte  di 
Sojano,  era  venuto  lì  per  venir  a  Venecia,  à  mutato 
opinione,  et  damatina  volea  ritornar  a  Sogliano. 

7Ja  Ferara,  dil  vicedomino,  di  X.  Come,  ri- 
cevute nostre  letere  in  materia  di  salii,  fo  dal  ducha, 
et  ait,  sempre  a  pagato  soldi  24  dil  mozo  dal  145G 
in  (\\ì^etc.  ;  manda  una  instrution  al  suo  orator,  e 
ne  mì|nda  la  copia.  Item,  don  Alfonxo  è  partido, 
va  a  M!^toa  dal  cugnato,  per  ralegrarsi  di  la  venula 
di  Pranza.  ♦  - 

Da  Corphù,  di  sirr  Bortolo  Contarini,  va 
consolo  a  Damasco,  di  20  eener.  Come  le  galie 
di  Biiruto  hanno  auto  dura  navigiition;  à  inteso  il 
naufragar  di  la  nave  Malìpiera,  andava  in  Soria  ;  è 
mal  a  proposito  per  il  cotimo,  perhò  si  comandi  a  li 
provedadori  di  cotimo,  che,  per  la  muda  di  marzo, 
mandi  danari  per  suplir  a  li  ducati  30  milia  li  fo 
promessi;  e  tal  naufragio  tuo'  la  comodità  di  esser 
serviti  nostri  di  bona  summa  di  danari  etc. 

Da  poi  disnar  li  savij  deteno  audientia  a  li  ora- 
tori di  Padoa,  domino  Lionello  Brazuol,  domino 
Alexandro  di  Doctori,  doclori,  e  Alberto  Trapolin, 
per  lo  extimo  conlra  i  preti  et  il  leritorio. 

É  da  saper.  Marco  Bevazan,  secretarlo,  fo  expe- 
dito  a  Segna  con  li  X  milia  ducati,  per  resto  di  la 
paga,  compi  13  dillo,  videlicet  zener,  eh'  è  per  paga 
ducati  33  milia  300  et  33. 

A  dì  14  fevrer.  In  colegio.  Vene  T  orator  yspa- 
no,  dicendo  aver  letere,  di  20  zener,  dal  rey  suo, 
qual  vien  in  Saragosa  ;  e  la  raina  è  sana  e  resta  a 
Madril.  Et  qui  fece  un  gran  discorso,  more  solito, 
dicendo  la  Signoria  advertissa  a  le  so  cosse  ;  e  che  . 
al  suo  re  sta  la  paxe  con  Pranza,  mo  voi  la  guerra,  | 


si  non  fosse  costrelo  a  far  paxe  a  la  mina  di  altri,  e 
perhò  la  Signoria  conseglij  ben,  perché  li  soi  reali  é 
amici  noslri,  et  lui  non  vuol  la  Signoria  fazi  imme- 
diate guerra  al  re  di  Pranza,  ma  conseglij  i  reali 
quello  hanno  a  far,  perche  il  tempo  conzerà  etc.,  di- 
cendo, eh'  é  licito  a  uno  prcxon,  che  si  à  reso,  rom- 
per la  fede,  quando  chi  Tà  preso  el  volesse  amazar; 
et  de  simili,  che  il  re  di  Pranza  si  voi  far  signor  di 
Italia,  né  altri  poi  contrastarii  cha  Spagna  etc.  Il 
principe  sapientissima  li  rispose,  non  si  partendo 
di  la  diliberitation  noslra  fata  nel  senato,  che  questo 
stado  non  rompe  la  fede  data,  e  fin  che  Pranza  ne 
farà  la  compagnia  presente,  mantegniremo  P  alianza, 
tamen  siamo  in  optima  obser\*antia  e  amititia  con 
le  catholiche  alleze  etc.,  et  die  sto  stado  non  era 
simile  a  uno  prexon  etc.  E  T  orator  rimase  saiisfaio, 
concludendo  scriverla  al  re,  melando  zucharo  su  le 
risposte  nostre.  Poi  dimandò  una  gratia  particular, 
e  li  fu  fata,  per  uno. 

Vene  l' orator  di  Pranza,  qual  stele  aspetar  fin 
la  expedition  di  lo  yspano,  et  venendo  fuori  non  sì 
parlono,  imo,  vardandossi  V  uno  e  V  altro,  si  tolse, 
e  yspando  andò  fuori,  e  Pranza  vene  dentro.  Il  prin- 
cipe li  disse  era  venuto  per  cosse  particular  etc.  Or 
r  orator  ringratiò  la  Signorìa,  di  la  comunication  li 
fo  mandata  eri  a  far,  de  li  fanti  alemani  zonti  a  Trie- 
ste, poi  volse  cosse  particular,  per  letere  dil  senato 
regio  di  Milan,  et  alcune  concesse. 

Po  biilotà  il  primo  mandato  di  le  zente  d' arme 
a  le  camere,  justa  la  diliberalion.  Item,  a'  stralioti 
in  Priul  una  paga  a  conto  veehio,  et  una  a  conto 
novo,  di  esser  pagata  a  le  camere. 

Po  expedilo  una  parte,  posta  per  nui,  di  benni 
alienati  dil  conìun,  |>ìt  il  so  consejo,  a  Liesna,  sia 
revochadi,  ut  in  parte,  et  de  ctetero  far  non  si 
possi  si  non  per  confirmation  dil  pregadi.  Erano 
qui  oratori  per  li  nobeli  Balzis  et  uno  Nicolò  di 
Zorzi. 

Po  aldili  li  oratori  di  Ruigo,  Lendcnara  e  la  Ba- 
lia, e  faloli  suspensione  al  pagar  fin  vadi  li  do  pro- 
vedadori eleti,  et  leto  la  commission  di  diti,  e  par- 
lato averzer  la  rota  S^ibadina,  buel  di  lovo  e  altre 
rote  scolava  le  aqua,  et  visto  la  parte  messe  sier 
Polo  Trivixan,  el  cavalier,  tunc  savio  a  terra  ferma, 
conlra  il  principe  Biirbarigo  in  hac  materia. 

Da  Trani,  letere  aperte,  qual  per  francesi  è 
sta  aperte,  date  a  dì  22  zener.  Una  di  la  comu- 
nità, si  duol  di  spagnoli  etc.  ;  e  V  altra  dil  govema- 
dor,  sier  Zulian  Gradenigo.  Come  spagnoli  depre- 
dano quel  loco,  si  di  bestiame  come  robar  quelli 
vano  a  la  campagna.  À  scrito  al  gran  capetanio 
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provedi  ;  risponde  volerlo  far.  La  penuria  di  grano 
é  grande,  e  da  la  Cigignola,  terra  di  francesi,  oteni 
trar  cara  25  di  grano,  e  uno  merchante  andò  dal 
capeUnio  aver  salvo  oonduto,  pagò  la  irata  e  lo  ave, 
e  uno  trombeta;  et  a  di  19,  zonti  li  cari  su  li  con- 
fini, il  dito  capetanio  mandò  certi  cavali,  e  fé  con- 
dur  ditto  grano  su  li  cari  in  Barlefa,  e  fatoli  discar- 
3^7  gar  in  magazen.  Li  scrìsse  dolendossi  ;  el  qual  non 
rispose,  ma  disse  al  merehadante  havia  bisogno,  e 
come  vien  d  suo  grano  di  Zizilia,  lo  reslitueria.  Item, 
quelli  francesi,  stanno  a  Bisegic,  loco  infetado,  za  3 
mexi  hanno  carestia  di  grano  e  di  altro,  tieno  do 
brigantini  armati,  e  come  vien  gripi  e  barche  di  vi- 
luarie  per  Trani,  per  esser  mia  6  de  U,  le  depreda- 
no, si  che  erano  asediati,  unde  diliberò,  che  la  uni- 
versità armase  una  fusta  è  li,  di  banchi  13,  dil  so- 
pracomito,  armò  questo  anno,  et  da  IG,  che  la  fo 
annata  in  qua,  la  manda  ogni  di  fuori,  è  sta  causa 
che  do  gripi,  con  stera  300  fava,  e  venuti  che  ditti 
brigantini  li  s^uitava.  Item,  di  dovo>  a  di  15,  el 
gran  capetanio^  con  tuta  la  sua  zcnte,  cavalchò  a  la 
volta  de  Canosa,  per  tuor  le  piegore  de  la  mena, 
donde  gè  tolse  da  cercha  8  milia  et  condusele  a  Bar- 
leta.  A  di  U',  par  che  monsignor  de  la  Mota,  era  a 
Corato  con  cercha  50  cavali,  nei  quai  era  uno  Bortolo 
Tocolo,  veronese,  absentato  di  Trani  per  homicidio, 
vene  fio  su  li  confini  di  Barleta,  e  se  inboscò  per 
prender  certe  danari  di  alcuni  presoni,  presi  per 
ditti  spagnoli,  i  qualli  fo  dati  su  le  porte  di  Trani. 
Et  par,  il  tratato  sia  sta  doppio,  perchè  el  fo  avisato 
venisse  a  prender  tal  danari,  et  avisato  etiam  el 
gran  capetanio  di  questo.  Unde  esso  gran  capetanio, 
pensando  che  in  dita  compagnia  fusse  monsignor  de 
la  Peliza,  con  tute  le  sue  zente,  mandò  la  matina 
300  cavali  a  imboscarse,  et  poi  lui^  con  tuta  la  suo 
zente,  vene  fuora  per  questo  teritorio,  dando  V  in- 
calzo a*  ditti  francesi  davanti  le  porte  di  Trani  e  cer- 
clia  uno  quarto  di  mio  lonUin.  Formo  aniazaii  \% 
fra  qualli  fu  morto  dito  Bortolo  Tocolo,  et  uno  altro 
dtadino  di  Trani  bandito  ;  el  resto,  fino  a  la  summa 
di  47,  fono  presi  e  morti,  sollo  scampato  monsi- 
gnor di  la  Mota^  con  do  altri,  in  Bisegie.  C  al  ritor- 
no el  gran  capetanio,  con  tutte  le  so  zente,  passò  a 
presso  le  fosse  di  Trani  a  squadra  a  squadra  ;  tien 
per  far  mostra.  Fo  judicato  da  cavali  UOO,  fra  i 
qualli  poteva  esser  da  800  cavali  boni  et  ben  in 
ordine,  il  resto  tristi  el  muilc,  et  havca  do  bandie- 
re, di  fanti  300  V  una,  ben  in  hordìne  et  bella  zente. 
Or,  inteso  esso  governador  questo  venir,  mandò  li 
provisionati  a  la  porta,  eh' è  una  sola  sta  aperta,  con 
zercba  50  homeni  di  la  terra,  con  sue  arme,  a  guar- 


darla, e  fé  lenir  aperto  solo  el  portello,  fato  serar  el 
restelo  e  tirata  la  stangeta,  e  fido  serar  tute  le  bo- 
tege,  e  tuti  andar  su  le  mure  ;  et  che  alcuno  non 
parlasse,  ne  dicesse  cossii  alcuna  ;  e  fece  far  cauta- 
mente ;  e  lui  andò  a  star  su  uno  turion,  con  una 
capa  sopra  la  vesta  e  uno  capelo  in  capo,  per  non 
esser  coguosiuto,  dove  vete  passar  esso  gran  cape- 
tanio con  tuti  li  capi  e  zente.  Et  era  su  le  mure  da 
persone  8000  in  cercha,  che  ninno  non  parlò.  El 
ditto  capetanio  vardò  molto  el  fosso  e  mure  di  la 
cita,  e  maxime  uno  turion  che  lui  fa  fortifichar  ;  et 
\\  maistri  tuta  via  lavorava  eie. 

Di  Otranto,  di  sier  Fantin  Malipiero,  go-  327* 
vernador,  di  13.  Come  mandò  letere  dil  zeneral  a 
la  Signoria,  aule  di  Corfù.  Item,  in  questi  di  è  sta 
fato  gran  demostration  di  letitia  in  Lece,  per  vitoria 
hanno  aula  fnincesi  in  Calabria.  Item,  in  quella  ma- 
tina zonze  in  porto  monsignor  fra*  James,  capetanio 
di  Franza,  con  4  galie  et  3  fuste,  va  a  V  assedio  di 
Galipoli;  eri  matina  passò,  et  ozi  è  ritornato  per 
vento  contrario  ;  par  voyno  assediar  Galipoli  etiam 
per  terra.  El  fo  a  visitar,  oferendossi  etc. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lucha  da  cha'  Tata- 
piera,  governador,  di  15,  Dil  bisogno  è  di  biave, 
e  cussi  Polignano  e  Molla,  per  la  probitione  fata  per 
francesi,  che  biave,  vino  e  altra  sorte  grassa  non 
possa  esser  (rato  di  le  terre  Ihoro  per  con^ur  a  li 
lochi  nostri.  Or  il  formento  é  monta  a  carlini  15  lo 
tumano,  che  saria  il  slaro  venitian  lire  9,  soldi  10. 
Da  novo,  spagnoli  in  Calabria  vanno  mulliplicando 
a  la  zornata  el  fannosi  forte;  e  sono  stati  a  le  mano 
con  alcuni  francesi  e  li  hanno  mal  tratati,  e  spagnoli 
è  rimasti  superiori.  Si  dice  a  Napoli  esser  zonto  6 
nave  di  Franza. 

Da  poi  disnar  si  redusse  il  principe  et  colegio 
tutto.  El  prima,  questa  matina,  fo  balotà  el  fiol  di 
Morelo  di  Spoliti,  era  conteslabele  in  Monfalcon,  in 
loco  dil  padre.  Poi  ozi  fonno  ballota  molli  dtadini 
di  Cao  d*  Istria,  per  far  uno  scontro  a  la  camera,  e 
rimase  Agustin  di  Tarsia,  fo  fiol  di  Jacomo,  morite 
capetanio  di  le  fantarie  a  Corfù,  aleuto  li  meriti  dil 
padre,  licet  fusse  zovene  etc, 

A  dì  15  fevrer.  In  colegio.  Vene  sier  Domenego 
Contarini,  venuto  podestà  di  Bergamo,  et  referi  di 
la  condilion  di  la  ciimera,  qual  e  bona,  e  non  vi  é  de- 
bitori. Disse  di  la  limilalion,  scansalion  e  redution; 
poi  disse  di  la  terra,  è  picola,  volta  un  mio  con  li 
borgi,  zercha  cinque;  e,  di  le  tre  forteze,  la  citadela 
d' importanlia  pocho,  ma  ben  la  rocha  e  la  capella; 
e  si  provedi,  che  non  pono  star  quelli  li  custode. 
Disse  dil  borgo  di  Santo  Antonio,  tidelissimo,  ma 
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sì  à  dolio  di  ki  fiem,  che  ki  Signoria  non  ii  velalo 
conciediTk»  libera,  e  cussi  tuta  )a  (erra,  perché,  qusB- 
do  niMidò  soi  onitori,  crete  otenir.  Disse  dil  teriiorio 
e  le  raHf ,  maaime  di  San  Martin,  fòrte  et  mardie- 
Mbi  per  la  vita^  ctdeo  Hergamo  si  poi  lassar  con  le 
porte  aperte.  Laudò  sier  UironiiiM)  Bembo,  stato  suo 
eoiega,  eapetanio,  e  sicr  Piero  Manolo,  è  podestà,  e 
mr  Domenego  Tiepolo,  caroerieogo,  sier  Lunardo 
Goiitahni,  castefan  di  la  rocfaa,  sier  Alvise  Gontarim, 
quondam  skr  Galeazo^  capetanio  di  la  citadeia,  e 
sier  Francesco  Baroei,  castelan  a  b  capcUa.  Poi  disse 
di  do  lochi  di  Geradada  soto  Beliamo,  Vayh  e  Ri* 
volta  ;  e  voria  a  RivoHa  iar  una  forteza,  perché  anno 
nial  animo  ;  vi  va  podestà  bei^mascbi  con  pocbo  sa- 
lario etc.  Laudò  sier  Piero  Michiel  a  Pizegaton,  aer 
Marco  ArinuMido  a  Casal  Mazor,  sier  Alvise  Birba- 
rigo  a  Crema,  e  confitrtò  si  compia  le  mure.  Poi 
laudò  i  retori  di  Cremona,  e  li  citadtm  nM)sirano  es- 
ser gran  mareheschi,  e  si  contentano  di  la  Signoria 
nostra;  e  poi  a  ChazaI  Mazor quelli  vole\'a  fusse  fato 
una  forteza,  e  fideiissimi  del  principe;  si  ralegrò  di 
la  sua  eletion.  Et  il  prìncipe  lo  laudò  eie. 
S^iS  Vene  V  orator  di  Pranza,  con  uno  altro  franzoso, 
vìen  da  Milan  con  lelere  dil  senato  regio  e  di  nvon- 
signor  di  Cbiamon,  qual  si  chianm  Qtra  Montes,  re- 
gius  locum  tenens  general4s  et  magnus  magister 
Franeite;  in  recomandafion  di  do  done,  Elena  e 
Fnincesca  di  San  Severino,  fo  fiole  di  missier  Fran- 
cesco, qual  una  madama  Fina,  relieta  il  conte  Hugo 
di  San  Severino,  li  molesta  etc.,  et  per  esser  subdite 
francese  si  scrivi  al  podestà  di  Crema  non  prosiegui 
per  la  causa  di  Pandino  etc.  Et  il  principe  li  disse  si 
aria  infomiatione  di  questo. 

Di  Cao  d' Istria,  di  si^  Piero  MarceUo, 
provedador,  tre  letere,  di  X,  11  et  13,  In  la  pri- 
ma, come  quella  terra  ha  1^  porle  a  la  marina, 
cpialle  non  si  serava,  et  bora  a  foto  le  porle  e  si 
serrano. 

Dil  ditto,  di  11.  Come,  per  uno  messo,  venuto 
dì  Trieste,  à  esser  zonto  400  fanti,  di  qual  é  100 
borgognoni  et  resto  todeschi,  ben  in  liordine  e  bella 
zen  te,  e  ne  dovea  zonzer  fino  1000,  capetanio  mis- 
sier Zuan  Rotester,  castelan  de  Sgondrer,  e  missier 
Frandon  de  Spem,  capo  di  borgognoni  ;  e  che  in 
Trieste  questa  matina  era  sta  fnto  conscio  di  40  ho- 
meni  et  il  capetanio  dì  Trieste,  e  leto  una  letora  dil 
re  di  roìnani,  che  li  comete  non  lassi  intrar  fanti  in 
la  terra  ;  et  è  sta  contento  si  trazi  per  i  reali  di  Spa- 
gna 1000  alemani,  qual  sarano  pagati  per  uno  Octa- 
vian  CoIona,  et  che  non  voi  ne  vadi  più.  Et  cussi 
fono,  per  dito  consejo,  mandato  do  oratori  contea 


dito  capetanio  di  alemani,  per  esser  asecurali  di  dan^ 
ti,  oferendoli  vituarie  pur  non  entrino  in  la  (erra. 
Le  qual  zenle  é  alozate  fuori  di  la  terra,  e  sr  fii  gran 
ginrde  al  palazo  et  messo  40  persone  al  palaso,  e  le 
porte  di  k  terra  si  tien  serate,  e  si  apre  9ohmm  à 
portello  ;  e  diti  fonti  è  passati  per  la  via  di  Monfalcon, 
quatti  hanno  manza  per  le  hostarie  e  non  pagato,  e 
dito  li  hosti  vengi  a  Trieste  li  pageraoo,  (palli  molti 
ne  son  venuti  drio  e  non  hanno  tocbà  dinari. 

Dil  dito,  di  13.  Come  à,  esser  looto  a  Trieste 
in  luto  da  fonti  1500,  chi  dice  ^iOOO,  e  per  non 
aver  danari,  bnno  gran  malK,  né  è  sta  provisto  per 
qfuelli  di  la  terra,  qualte  sono  io  arme,  dobitano  eie. 
Esso  provedador  à  comandato  a  le  vile  e  castdfi 
circunvicine  nostre  rcdugì  il  suo  a  la  terra  etc. 

Item,  per  un*  altra  lelera,  pur  di  13,  oome  eri 
allre  fantarie  erano  zonte  e  fenno  assa*  danni;  et  es- 
ser venuti  più  di  1000  altri  a  la  ventura,  credando 
esser  asociali. 

Da  Cremona,  di  rettori.  Come  la  caviera  à 
d*  intrada  ducati  !2I  milia,  el  vescoodo  ducati  4^47; 
ci  che  hanno  paga  la  nntà  di  la  imbotada  di  Soresi- 
na  ai  Stanga,  e  presto  darano  il  resto,  ita  che  tutto 
vegnirà  poi  in  camera  nostra  etc. 

Da  poi  disoar  fo  consejo  di  X,  con  zonla  di  cole- 
gio,  per  certo  caso  di  Bergamo;  et  fo  asolto^  di  la 
condanason  di  X  anni,  sier  Hironimo  e  sier  Alvise 
Bragadin,  quondam  sier  Andrea,  per  aver  dito  vi- 
lania,  insieme  con  sier  Piero,  suo  fradel,  alias  a 
sier  Nicolò  Zorzi,  era  oficial  a  le  raxon  nuove;  et  par 
ditto  sier  Piero  non  dimaixlò  gratia. 

A  dì  16  fevrer.  In  colegio-  Vene  1*  orator  di  3^ 
Pranza,  per  la  materia  di  eri,  di  Pandino^  ei  ddito 
sier  Hironimo  Querini,  fece  la  sententia  ;  e  X  avo- 
cbato  di  le  done  lo  expedito  etc. 

Da  Roma,  di  V orator,  di  X  Come  fo  a  palato; 
et  domino  Iladriano  li  disse  di  le  zente  e  artilarie  h 
Signoria  mandava  a  Ravena,  e  cardinali  e  altri  dice- 
va mal  al  papa,  e  la  Signoria  voi  romperii  guerra; 
e  che  soa  suntita  ni  il  ducha  non  havia  ofeso  la  Si- 
gnoria, dicendo  lui  solo  difenderà  la  Signoria.  Et  é 
letere,  di  uno  comissario  é  a  Urbino,  la  Signoria  aju- 
ta  San  Leo  etc.  V  orator  rispose  sapientissime  ad 
omnia,  e  come  il  papa  non  vardava  a  la  Signoria, 
maxime  di  Alviano  e  di  la  moglie  dil  signor  Borto- 
lo etc.  Disse  domino  Hadriano,  di  la  moglie  so  é  re- 
lasata,  ma  di  Alviano  0  sa|)ea  ;  e  va  scrivendo  cotoquij. 

Dil  dito,  di  X,  hore  3  di  note.  Come  Jacomo 
Santa  f  li  à  manda  a  dir,  aver  da  li  homeni  di  Pi- 
ttano, che  uno  homo  di  Zuan  Zordan  Orssini  andò, 
col  cardinal  Orsino,  dal  ducha,  pregandolo  non  liia» 
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cesse  noia  al  sWa  Rispdse  il  <faicha,  non  poi  far  di 
meno;  e  lì  Diostrò  uno  bteve  dìl  (uipa.  li  semefa, 
eoÉtn  sua  voluotà  «ra  andato  a  Sieaa,  cussi  li  <o»- 
masdava,  come  eapetaario  di  la  Oiiesìa,  andasn  a  4a 
desInilMHi  di  Ors^^noo  sparagnando  a'pieoii  e 
grandi.  Eqoesloperdirspefi.'dprìnmperlaliioro 
it^ralitiidine,  il  ^."^  perché  sempre  hanno  turbalo  fl 
stalo  di  ia  Oaiesia,  d."*  hanno  irato  oonlra  Pranaa  H 
acordaton  fw^  Spagna,  si  che  oonvien  obediri  ma 
die  Zoaii  Zorilanlidagi  il  statoìn  te  man,  fhe  K  pro- 
mete aspetar  risposta  di  Pranza,  «  si  *1  re  Tion  Tori 
io  renderà,  ettam  promete  Teder  di  aoonsar  le  oos- 
xeie^ìLi (he esso  Jacoroo  a  mandaV> -a  dir  a  Zaan 
fordan  vengi  a  Braiiano,  e  si  unissa  oon  <iod)i  dì 
fori,  et  presti  ducati  1000  a  li  saveleschi,  e  se  impe- 
gni, non  li  liavendo,  perché  il  ducba  voi  la  soa  de- 
sfandione;  e  che  dito  Znao  Zondan  fti  conteRto  dar 
li  lochi,  rome  scrisse,  esK^'pio  Brasano  e  Ysola,  per- 
ché oon^'paCeva  tenìrli,  ma  Brasano  ^difender,  e  à 
vituarie  per  mexi  e  si  terà;  «  che  si  tien  'Sà  «ateii- 
geotia  <tii  papa  ed  roy,  mrgo£fk. 

Dil  diiOy  di  XI.  Cotue  ì  4udhA  va  a  la  moa 
di  Orsini,  e  aspeta  la  risposta  di  Zuan  Zordan  per 
Uà»  dionn,  aliter  anderàa  c»npo  a  Brazano.  É  or- 
dinato a  Nana  fanti  760,  a  SpoÙi  1500,  e  poi  ei- 
ftedili  veri  in  Romagna,  per  la  molion  fa  k  Signoria 
a  Ravena.  ilSsm,  che  qndG  sa  vdeschi,  -che  scrisse  to- 
ria  saper  T  opiaioo  di  la  Signoria  eie,,  ti  à  risposte 
bona  veria^  per  non  aver  altre  oonwnissione» 

Di  Hangaria,  di  ormiori,  di  SO  emer^  Come 
il  reverendo  varadinense  e  il  tesorior  veneli  a  di- 
mandar, scrivesse  a  la  Signoria  per  il  resto  di  la 
paga,  e  ducati  33  milia  per  la  paga  presente,  per  bi- 
Sfigno  efe.  Rispose,  li  capitoli  esser  |iro  raim  ;  e  qai 
fé  gran  ooloquq  ;  crede  tuto  sia  il  legato  per  distur- 
bar la  paxe,  umde  spazò  uno  suo  a  Ystrigonia  al  car^ 
dinal  eie.  E,  solidtando  il  mandar  il  nontto  a  Con- 
stantinopoli,  disse  avia  letere  di  Chars^o  si  poteva 
lenir  per  fitta  la  paxe.  Item,  che  la  Signoria  &  di  al 
legato  ducati  1500,  riserva  di  l)ene6cij  in  dominio. 
Et  Ibore  oratori  rispose  per  bona>ciera,  che  feria  al 
cardinal  per  bone  <ipene.  Item,  <ocha  eerchaì  danni 
di  VraA  ;  parte  ai  re  afe.,  til^  in  ei9. 
^  Di  U  diti,  di  firimc  ftvrer,  date  u  Buda,  Eri 
fooo  jurati  li  capitoli  per  il  re  e  lhoro,>e  sotto  «eripti 
do^oopie  por  il  re.  lUm,  solici  tò  lo  icxpedir  di  rx)ra- 
ior  al  torco.  Il  re  si  miravegliò,  non  «ver  nova  ;  poi 
ebtieno  una  letera  di  Ystrigonia,  dil  cardinsd,  di  ^. 
Par  hiibi,  il  nontio  esser  partito  da  Gonstantinopoli^ 
e  venrai  con  rorator  dtt  tiirooa  Cenderu;  e  aire 
lam  nMudi  per  daauino  Mantin  Zobier,  era  in  villa, 


desinato  al  turco,  vadi  a  Belgrado  efe.,  poi  a  Coa- 
stantinopoli  etc.  Item,  par  quelli  tebroo  tndo  du« 
cati  5000  per  letere  di  cambio  a  conto  di  la  paga 
presenta 

Ba  FerarcL,  di  L%  dil  vieedbtnino.  In  rnatp- 
ria  salts.  El  ducha  ha  prega  la  Signoria  non  fazi, 
perché  Pranza  vorà  cussi  per  il  sai  eondnri  a  Mi- 
lai)  etc.y  unde  per  colegio  fo  sento  conasse  la  cossa. 

I)a  Verona,  di  sier  Zuan  Mozenigo,  cape- 
iani(L  fo  materia,  k  scrito  a  sier  Piero  Sawido,  é  a 
Mantoa,  videlicet  manda  uno  suo  eavalier,  Tengi  a 
espedir  la  intromission  di  sier  ìììtoubbo  Zantani, 
iiim  podestà  di  à^lvisia,  retennto  per  hn  o  mandi 
le  scriture.  Et  el  dito  risponde,  per  sue  ielere,  fmd 
le  mandò  qui,  scosindosi  é  amalato,  ma  manderà  k 
chiave,  sia  trato  le  scrìpHare  e  dato  a  la  S^ioria. 
Uem^  el  dito  capetanio  scrive  poi  ima  letera,  in  Ma- 
teria di  oratori  veronesi,  voi  £u*  balestrieri  e  ikii  si 
feri;  manda  certo  statuto. 

Da  Bacena,  do  ietere,  di  XI,  hore  una  di 
notte.  Game,  per  menehadanti  bergamasdbi,  vìen  di 
Pexaro,  hanno  de  ìhsu,  che  erano  do  tritelli  li  in 
rocha  di  Pexaro,  videiicet  el  signor  Venantio,  eh'  e 
leg4itinM>,  et  il  s^nor  Odaviano,  bastardo,  fo  Aoti 
dil  sbordi  Chamarin,  qualli  si  doveano  ìmpichar 
in  ia  ^ditta  rocha,  ma  quel  castelan  ave  compassion 
di  qneii  poveri  zovehi,  et  obtene  fossero  xxMiduti 
Inora  a  Dar  morir;  e  cussi  tutti  doy,  oereba  mia  6di 
là  di  Rimano,  fono  apìchati,  etc. 

IH  li  ditti,  di  12,  hore  2  di  nocfe.  Come,  per 
uno  messo,  partì  Inni  da  Viterbo,  dove  quella  sera 
era  gionto  la  persona  dil  duca,  e  quel  giorno  era 
partita  di  Monte  Fiasconc,  per  riveder  ivi  le  zenie 
de  tuto  el  suo  campo,  et  darti  danari  Et  che  era  st^i 
stridato  la  guerra  a  destrution  di  loohi  de*ljirsini,  e 
se  havea  dato  principio  a  comandar  eernide  assai  a 
questo  effecto.  E  che  don  Michiel  era  intrato  in  Vi- 
terbiano,  a  presso  ^erbo,  sotto  specie  di  acordo,  e 
poi  r  haveva  messo  a  sacho;  et  e  loeo,  cbe^ni  molto 
richo.  Et  aferma  esser  gran  carestia  di  vìtoarie  in 
campo,  el  maxime  di  pane.  E  se  diceva,  che  un  loco 
dil  firatol  dil  signor  Bortolo  d' Àlviano,  a  presso 
Melya,  se  haveva  mnduto  al  ditto  ducha  ;  e  die  a  Ur- 
bino era  sta  comandato  un  per  casa,  che  ba^^seno 
ad  venir  ed  obsediar  San  Leo.  E  in  Rimano  è  ^onto 
un  comissario  per  fer  questo  medemo  «ffeeto;  ei  ha 
infirmala  la  morte  di  li  do  fratelli,  «ignori  4i  Gba- 
nerino,  fuori  diArimano./fism,  esaircctori  arieorda 
si  mandi  paglie  e  «orzi 

Vene  uno  nontio  dil  vaj^voda  di  Moldavia,  et  pre-  339  * 
sento  una  letera^  la  copia  di  la  qual  sarà  4Cffìpta..q«ii 
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soto;  eti(wi  una  altra  scrive  uno  medico  andò  li,  a 
la  Signorìa  di  nove. 

Copia  de  una  letera  dil  vayvoda  de  Moldavia 
a  la  Signoria  nostra, 

Stephanus,  divina  fa  venie  gralia,  doniinus,  haeres 
et  vayvoda  Moldavia^. 

lllustris  et  excellentissime  princeps,  domine  ami- 
ceque  noster  carissime. 

Quum  superioribus  annis  is  induslriosus  Demc- 
trìus  Purcivii,  exibilor,  cum  oratoribus  illustrissimi 
prìncipisMoscoviep,  ad  terram  nostram  Moldavi»  ap- 
plicuisset,  de  medio  vestr<ìrum  dominationum  nunc 
eundi,  rursus,  propter  merita  sua  amplissima,  juxta 
persuasionem  excellentissimi  domini  Mathei  Marria- 
ni,doctoris  medicinse,  conci  vis  veslrarum  dominatio- 
rum,  fidelis  nostri,  ad  urbem  vestrarum  dominatio- 
num Venetias  transmisimus,  ut  nobis  pharmaca  ali- 
quas  sive  medicinas,  juxla  consilium  domini  Mathei, 
nobis  necessarias  emere  et  comparare  pecuniis  no- 
stris  propriis  anhelct  et  debeat.  Pro  eo  aflectarous, 
veslr»  illustrissimae  et  excelentissimas  dominatio- 
nes,  causa  vestri,  eundi  Demetrium  modo  aliquali 
retinere  non  velint  sed  dispositis  ibidem  vestris  ne- 
cessariis  ipsum  integre  et  salvum  sine  dilatione  ad 
DOS  remittere  dignentur  clementissime.  Àltissimus 
vestras  illuslrissimas  dominationes  ad  vota  conser- 
vet  feliciter. 

Ex  arce  nostra  Siuthavia,  Villi.''  decembris,  anno 
domini  millesimo  quingcntesimo  secundo. 

A  tergo:  Illustri  et  excellcntissiino  principi,  do- 
mino Leonanlo  Lorandino  (sic)  Dei  gratia  duci  Ve- 
netiarum,  amico  nostro  carissimo. 

Copia  de  una  letera  di  uno  mèdico  a  la  Signoria. 
Narra  le  cosse  di  Moldavia ,  de'  tartari  e 
altre  cosse  di  qtiel  paese. 

Serenissime  princeps  et  domine  excellentis- 
sime,  humili  commendatione  preemissa. 

La  causa,  che  per  avanti  non  habi  scripto  a  la 
sublimità  vostra,  é  stata  la  infirmità  grave  ho  patito, 
dal  primo  zorno  de  avosto,  che  zonsi  in  Muldavia, 
per  tutto  octobrio  proximo  passato,  non  obstante 
tamen  la  malatia  grande,  a  di  2^  avosto  io  fo  a  la  vi- 
sitation  di  questo  illustrissimo  signor  duca  Stephano, 
et  fici  Toficio  di  fedel  servidor,  per  parte  di  la  sere- 
nità vostra,  con  quella  forma  de  parole,  che  se  con- 


vien  a  uno  tanto  signor,  quanto  è  questo.  Lo  qual 
ave  gratissimo,  con  demostration  e  parole  molto  ami- 
cabile,  in  fra  le  qual  disse:  lo  non  ò  voluto  mandar 
a  tuor  medico  in  alcuna  parte  del  mondo,  salvo  da 
li  amici  miei,  li  qwd  sono  certo  me  amano  ;  e  dissemi  : 
Etiam  io  sono  circondato  da  jnimici  da  ogni  ban- 
da, e  ho  auto  bataje  36,  da  poi  che  son  signor  de 
questo  paese,  de  le  qual  son  stato  vincitor  de  34,  e 
do  perse.  Ad  intelligeotia  de  la  serenità  vostra  io  na- 
rerò  le  condition  degne  de  questo  illustrìssimo  sìgiM>r, 
del  dolo,  de  \\  subditi  e  del  paese,  e  poi  le  novità  se- 
guite, et  quelle  che  per  zomata  sequita  tra  questi 
signori  septenlrionali.  Quanto  a  la  persona  dil  pre- 
fato  signor,  r  é  homo  sapientissimo,  d^no  de  molte 
laude,  amato  molto  da  U  subditi,  per  esser  clemente  3; 
e  justo,  molto  vigilante  et  liberale,  prosperoso  de  la 
persona  per  la  età  sua,  se  questa  infirmila  non  lo 
havesse  opresso,  ma  spero  in  Dio  farli  gran  zova- 
mento.  Per  quanto  posso  comprender  per  le  cose 
principiale,  lo  Colo,  signor  Bogdam  vayvoda,  inmita 
le  vestigie  del  signor  suo  padre,  modesto  quanto  una 
donzela  e  valente  homo,  amico  de  le  virtù  e  de  li 
homeni  vertudiosi,  zovene  de  anni  ^25  in  circa.  Li 
subditi  tuli  valenlomeni,  et  homeni  da  futi  e  non  da 
star  so  li  pimazi,  ma  a  la  campagna.  Questo  illustris- 
simo signor  poi  far  homeni  da  fati  60  milia,  a  cavalo 
40  milia,  zoe  40  milia,  e  pedoni  20  milia.  El  paese 
si  è  frulifero  et  amenissimo  e  ben  situado,  habon- 
dante  de.animali  e  de  tulli  fruii,  da  qjo  in  fora.  I 
formenti  si  semena  de  aprir  e  de  m«nzo,  archojese  de 
avosto  e  de  seplembrìo;  vini  de  la  sorte  de  Friol; 
pascoli  perfeli;  polria  star  in  questo  paese  cavali 
100  milia  e  più.  De  qui  a  ConsUmlinopoli  se  va  in 
XV  o  XX  zorni  ;  perhò  reverentemente  aricordo  a 
la  Signoria  vostra,  che  de  qui  se  |K)lria  strenzer  li 
fianchi  a  questo  perfido  can  turco.  Et,  per  quanlo 
me  referisse  molli  homeni  degni  et  merchadanti,  che 
vien  da  Constanlinopoli,  U  turchi  ha  gran  paura  de 
questo  signor  e  de  li  chrisliaui,  per  la  via  de  questo 
paese.  Da  novo,  la  illustrissima  signoria  de  questo 
signor  ha  recuperato  molti  castelli  e  vilazi  de  le  man 
de  la  majeslà  de  re  de  Poiana  questo  mexe  di  oclo- 
brio  proximo  passato,  li  qual  antiquitus  erano  sta 
occupati  per  quello  regno.  Item,  li  tartari  sono 
corssi  in  Lituania  e  Polonia  nel  ditto  mese,  el  hano 
menato  via  40  milia  anime.  Item^  la  guerra  aspra 
pur  persevera  tra  la  majestà  de  re  de  Poiana,  el 
duca  de  Moscovia,  signor  de  la  Rossia  ;  e  li  suo'  amba- 
sadori,  per  non  poter  passar,  ancora  sono  in  questa 
terra,  et  hanno  bona  compagnia  da  questo  signor  etc. 
Item,  in  questi  confini  e  region  propinque  erano  do 
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s^guori  tartari  potenti,  uno  se  chiamava  iniperador 
de  Voga,  T  altro  imperador  de  Crin  ;  quello  de  Vog» 
en  amioo  de  la  nì«\jestà  de  re  di  Poiana  e  quello  de 
Orio  del  duca  de  Mosoovia  ;  et  questo  perché  el  pre- 
fato aignor  duca,  tien  uno  suo  fradelo  in  prexon,  ac- 
ciò np  lo  cazi  de  signoria,  per  esser  homo  de  la  sorte, 
che  era  el  fradelo  del  turco,  unde  questo  imperador 
de  Crin,  per  far  cosa  grata  al  duca  de  Moscovia,  se 
mosse  oontra  lo  imperador  de  \ùgà  a  la  improvista 
ed  alo  eazado  de  signoria.  Lo  qual  con  pocha  zente 
le  D'é  fuzito  e  andato  da  un  altro  tartaro,  suo  parente, 
molto  possente,  lo  qual  se  chiama  imperador  de 
Nagal,  io  qual  é  molto  distante  da  queste  region.  Al 
presente  questo  imperador  de  Crin,  lo  qual  é  rimasto 
vietorioso,  poi  far  da  otanta  in  cento  milia  cavali,  ed 
i  mandato  una  sua  fiola  nel  ù(A  del  turco,  lo  qual  é 
aigDor  de  Cafia.  Per  la  qual  parentela  el  turco  li  ha 
'  mandato  mdti  presenti  e  de  gran  valuta,  tra  li  qual, 
eome  rderisse  uno  zudeo,  lo  qual  è  venuto  de  li, 
haver  visto  uno  pavion  de  graiideza  incredibile  e 
molto  ornato  de  cose  de  gran  valuta  ;  e  dice  che  poi 
star  8oto  de  le  persone  da  mille  in  suso;  Idio  scon- 
iboda  el  torco  e  lui,  amen.  Per  la  qual  coligation  e 
p^reotelii  questo  illustrissimo  signor  se  dubita  molto 
far  movesta  alcuna  contra  el  turco,  perché  subito  el 
tartaro  li  seria  a  le  spale.  Ma  el  e'  é  uno  passo  per 
meio  Gaffa,  se  chiama  Pericop,  dove  diese  milia  ca- 
vali t^neria  la  posanza  del  tartaro,  che  non  potria 
passar  io  qua  a  li  danni  de  li  christiani.  Al  presente 
9erem$»me  princeps,  non  ho  altro  da  novo  da  si- 
gnifichar  a  la  sereniti  vostra,  ma,  mentre  starò  in 
queste  i^on,  sempre  serò  vigilante  in  dar  aviso  a 
h  sereniti  vostra  de  le  cose  me  para  degne  de  aviso. 
Neephira.  Idio  in  fdice  stato  per  molti  anni  con- 
servi la  sereniti  vostra,  a  la  qual  iterum  humiUier 
me  rieomando. 

DakB  Sa0avi€d  in  Mutdavia,  die  7  decem- 

Subscriptio:  ExceUentissinke  serenitatia  ve- 
str^  9ervitar 

Matheus  Murianus 
artium  et  medicina  docior. 

A  tergo:  Serenissimo  principi  et  damino  ex- 
edlemiissimo,  domino  Leonardo  Lawredano,  in- 
dfio  duci  Venetiarum,  damino  observantissimo. 

Da  poi  disiiar  fo  pregadi,  et  fo  messo,  per  li  con- 
mtif  dar  el  possesso  di  V  arzivesooado  di  Spalato  al 
reverendo  domino  Bernardo  Zane,  prothonotario, 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tum.  IV. 


qual  a  'uto  a  Roma  dal  ponlifice,  par  per  brieve,  per 
la  morte  di  Tarzi vescovo  noviter  difonto;  et  fo  preso. 

Poi,  chazadi  li  papalisti,  el  principe  fé  relation, 
come  el  signor  Bortolo  d*  Alviano  vene  domenega 
in  col^o,  venuto  di  Ravena,  justa  la  diliberation  ;  e 
che  era  stato  a  Bologna,  parlò  con  missier  Zuan  Ben- 
Uvoy  scerete,  e  persuadendolo,  per  nome  nostro,  a 
far  contra  Valentino,  si  scusò  per  la  pace  cridata  eie. 
Itcm,  che  ha  intelligentia  con  Pandolfo  e  so  cugnalo, 
Zuan  Paulo  Baion,  e  voria  andar  per  la  via  di  Lucila 
e  Pisa,  entrar  in  Mariema  di  Siena  e  poi  in  Siena, 
dove  Pandolfo  li  promete  dar  ducati  X  milia  ;  e  poi, 
intrato  Zuan  Paulo  in  Perosa,  arano  ducati  50  milia. 
Item,  esso  Bortolo  voria  andar  col  ducha  di  Urbin 
a  San  Leo,  e  voria  li  ducati  4000  etc,  Item,  aricor- 
dò il  bisogno  di  Ravena.  Poi  il  principe  persuase  il 
conscio  a  voler  star  in  paxe,  dicendo  quanto  havia 
dito  r  orator  yspano,  per  n)elerne  in  guerra,  perhò 
si  atendi  a  voler  star  in  pace. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  excepto  sier  Antonio 
Trun,  che  il  principe  risponda,  al  predito  signor  Bor- 
tolo, non  esser  tempo,  ma  vadi  a  veder  la  compa- 
gnia e  stia  preparato  ;  e  che  si  Pandolfo  e  Zuan  Paulo 
voi  venir  qui  sarano  ben  visti  etc,,  ut  in  parte.  E 
sier  Antonio  Trun  contradìxe  et  messe  indusiar  tre  o 
ver  i  zomi.  Li  rispose  sier  Marco  Antonio  Morexini, 
el  cavalier,  era  in  septimana.  Andò  le  parte:  !2  non 
sincere,  50  di  la  parte,  121  di  Pindusia;  e  fo  presa. 

Fu  posto,  per  Ihoro,  strenzer  la  decima  é  al  mon- 
te nuovo,  si  pagi  con  il  don  fin  a  di  ^,  poi  vadi  a 
le  cazude,  e  si  seuoda  sqparatim  etc.i  ut  in  parte, 
E  ave  tutto  il  conscio. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  do  galle  al  viazo  di 
Barbaria,  con  ducati  di  don  3500  per  una,  ut  in- 
canto. E  sier  Antonio  Trun  messe  indusiar  fin  vengi 
la  paxe  di  Gonstantinopoli.  0, 1  di  no,  62  di  T  incanto, 
82  di  r  indusia  ;  e  questa  fo  presa. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  darà  Raphael  Ca-  331 
sandelo,  qual  fo  quello  vene  qui  a  dar  Taranto  a  la 
Signoria  nostra,  é  slato  5  anni  in  prexon  a  Na- 
poli ete.j  die  Y  habi  ducati  8  al  mexe  di  provision 
al  sai,  et  ducati  200  per  una  al  maridar  di  do  sue 
fiole  etc.  Ave  3  non  sincere,  33  di  no,  129  di  la 
parte;  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  nui,  che  le  nave  va  in  Scria  prò 
nunc  non  lochi  di  T  andar  Corfu,  ma  ben  di  ritorno  ; 
e  fo  preso. 

Fu  posto,  per  tutti  i  savij,  certa  parte,  aricorda- 
ta per  sier  Gasparo  Malipiero,  é  ai  3  savij,  di  cerii 
danari  di  sopRicomiti,  che  ha  intachato  per  li  capi  di 
creditori  etc.;  el  fu  presa. 

47 
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Fu  posi»,  (ler  sicr  Polo  Barbo,  proc'uralor,  sier 
Mafco  Antonio  Morcxini,  el  cavaljer,  sier  M^rco  Sa- 
nudo,  ^er  Alvise  da  Molin,  savij  dil  conscio,  alenlo 
li  oratori  veronesi  sono  voni)ti  qui  a  dolersi,  c|ije  non 
ponno  andar  a  le  possession,  e  si  provedi,  eto  |)er 
il  colegio  sia  fato  uno  Cii|)o,  con  20  cavali,  tra  i  qual 
sia  8  balestrieri,  con  molte  optime  clausuie.  Item^ 
(le  ceetero,  si  uno  bandizà  per  liomicidio  pifro  ban 
dizi  uno  altro,  etiam  ad  inquirendunij  sia  asolto 
Item,  sia  coniesso  al  capetanio  di  Verona  fazi  prò 
cesso  contra  li  capetanij  cUI  i)evedo,  e  la  soa  compa 
gnia  sia  cassa  etc.  Fo  leto  una  letera,  di  sier  Bemar 
do  Bembo,  doctor,  cavalier,  podestà  di  Verona,  con 
tra  li  capetanij  dil  devedo,  et  una  di  sier  Zuan  Mo 
cenigo,  capetanio,  in  suo  favor  ;  e  aricorda  si  scrivi 
sia  mantenuto  certo  statuto  etc.  E/i  sier  Antonio 
Trun  e  sier  Piero  Duodo,  savij  dil  conscio,  messeno 
9  r  incontro  scriver  al  capetanio  di  Veropa  fazi  pro- 
cesso contra  li  capetanij  dil  devedo,  et  lo  mandi  a  h 
Signoria,  e  in  questo  interim  fazi  lui  coi  podestà 
vino  capo,  che,  con  le  zente  d' arme  ^  provisionati, 
fUcitur  debi  cayar  li  cativi  dil  teritorio  eie.,  ut  in 
ea.  Parlò  sier  Marco  Antonio  Morexiiii,  ei  cavalier, 
in  favor  di  la  sua  parte,  U  rispose  sier  Piero  Duoda 
Et  Jo,  Marjn  Saniido,  per  esser  stato  camerlengo  a 
Verona,  et  ben  instruto,  el  etiam  perché  sier  Marco 
Antonio  Morexini  mi  nominò  in  renga,  parsemi  dir 
qualcossa  ;  et  cussi  [)arlai,  e  rispusi  a  sier  Piero  Duo- 
do, laudando  la  provision  di  altri  savij,  ma  il  conscio 
|ion  li  pareva  ciissar  li  capetanij  di)  devedo  senza  pro- 
cesso, ne  etiam  Jo  li  voleva  cassar.  Or  andò  ie  parie  : 
8  non  sincere,  U  di  no,  53  di  4  savij  dil  conscio,  93 
di  do  savy  dil  consejo;  et  questa  fu  presa. 

A  dì  X?  fevrer.  In  colegio.  Ju  non  fui,  andai  a 
Mestre  con  sier  Marco  Sanudo.  \eno  1*  orator  di 
Franz;!,  per  cosse  |)artici|1ar;  etiam  Toralor  di  Spa- 
gna. Ancora  fo  consultato  alcuni  ordeni,  fati  in  Gy- 
pro  per  sier  Bernardin  Loredan,  fo  synico,  voi  siano 
contìrmaU  per  pregadi  ;  qualli  Jo  alias  \idi,  et  mi 
parve  boni. 

Introe  i  capi  di  X;  et,  nescio  qua  de  causa,  o 
per  qual  avisi  abuli,  fo  terminato  mandar  domitio 
Antonio  di  Pij,  con  la  sua  condutii,  sql  Polesene,  e 
scrito  a  Jacomin  di  Val  Trompia,  havia  fato  li  fanti 
a  Brexa  et  poi  9Mspesi,  che  li  debbi  pompir,  et  che  li 
prediti  rectorì  di  Brexa  lo  maqdi  sul  Polesene. 
g3 1  *  Da  Milan,  dil  secretar  io,  di  11,  date  a  Mor- 
tara.  CJome  è  venuto  li  per  visitar  il  gran  maistro, 
quat  ^ra  a  piaceri  per  qudli  castelli,  e  li  disse  che 
(lavia  auto  letere  dal  comissario  di  fìclinzoaa,  iche 
scrive  aver  auto,  da  li  sol  capi  sguizari,  dolersi  di  la 


coraria  fat;i  ;  e  si  duo!,  dicendo  é  sta  banditi  e  fuo- 
raussiti  di  Lugano  e  di  7  cantoni;  e  che  voi  ben  oon- 
vieinar  col  re.  Item,  che  questi  movimenti  di  Va- 
lentino li  dispiace;  el  za  il  reverendissimo  cardinal 
so  barba  U  é  venuto  in  noia  etc  ;  e  che  missier  Zian 
Jacomo  Triulzi,  il  gran  canzelier  e  lui  gran  maistro 
si  sirenzeno  insieme,  tutti  contra  il  prefaio  ducha  Va- 
lentino. 

7>7  capetanio  dil  eolfo,  daie  in  Arie.  Come  li 
messi  do,  butò  in  terra,  andcrà  temporizando,  «spe- 
lando la  risposta.  À  ricevuto  li  ducati  500,  per  suo 
fiol  ;  ringratia  eie. 

Di  Sagabria,  di  20  sener.  Solo  scripto:  Fi- 
dum  mawfipium,  pater  Thomas  Niger,  archi' 
prtB^ter  spcUatensis.  El  oomenza  :  Serenissime 
princeps,  hutmli  commendatione  prtemissa  fé- 
Udiaiem  et  amne  bonum.  Come  per  neve,  jana  e 
inondalion  tandem  è  zonto  11.  Et  il  duea  Zuan  Cor- 
vino era  lontan  6  zornate  de  li,  a  una  terra  chiamala 
ValpOy  dal  conte  Piero  Gereb,  govemador  di  tiito  il 
regno  e  primo  baron  poi  il  re,  ei  qual  é  a  la  morie 
e  non  poi  scampar;  e  poi  dillo  dudì^  va  a  Buda, 
iamen  lui  voi  andar  a  Irovarto  dove  el  sìa,  Ucci 
habi  triste  cavaichadure,  si  -l  dovesse  spender  la  vita. 
Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  da- 
nari, e  a  col^o,  compito  dar  la  oommission  a  sier 
Antonio  Gondolnìcr,  va  synico  e  provedadof  in  Cy* 
pri.  Item,  vene  letere  di  Roma  e  di  Ravcna. 

Di  Roma,  di  V  oraior,  di  11.  Come  era  ve- 
nuto uno  homo  dil  conte  Lodovico  d'  Aiviano,  di^ 
cendo  la  dona  dil  signor  Bortolo  era  sta  liberala, 
pur  era  a  Orvieto,  ma  havia  auto  salvo  coihìuIo  dil 
ducha  di  andar  dove  la  voleva.  Item,  die  ssìum 
Guardare,  castdlo  dil  dito  signor,  era  sta  sadiizato 
da  li  homeni  di  Amelia  ;  et  che  Aiviano  stava  forte» 
ma  per  do  volte  è  sta  bataiato.  Item,  à  inleso,  da 
domino  Lodovico  da  Castro,  fa  le  fazende  per  il  car- 
dinal Corner,  à  letere  di  Viterbo,  il  duca  aver  fato 
la  mostra  :  à  600  homeni  d' arme,  600  cavali  lizieri, 
^000  alemani,  !2000  tra  francesi  e  guasconi,  senza  i 
altri  comandati  ;  ha  artilarie  su  ^0  cari, 

Dil  dito,  di  12.  Come  Zuan  Zordan  Orsini  à 
manda  da  li  oratori  francesi,  a  pregar  voy  ajutario; 
e  che  lui  ticn  quel  stato  suo  per  il  roy,  Voria  aver 
uno  salvo  conduto  di  pot^  venir  a  Bracino  ;  el  per 
do  mesi  lo  terrà  a  nome  dil  roy;  e  voi  dar  a*  ditM 
oratori  ducati  1500,  et  che  Uioro  li  tenga  il  suo  stalo, 
£  questo  disse  presente  il  cardinal  Orsino,  qual,  in- 
sieme con  li  oratori  francesi,  rimesse  andar  dal  papa 
a  hoi*e  XXi,  e  cussi  andono  ;  e  il  papa  slava  a  veder 
I  niaschare.  Or  il  pa|Xi  disse  voi  omnino  il  stalo  suo; 
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et  eaaà  dito  canlinal  rispose  al  prcfato  nontio;  e  si 
jiidieha«  fui  per  uver  h  legation  di  Bologna  dal  du- 
cha«  Ei  par  Zuan  Zordan  sia  disposto  a  mantenirsi  ; 
e  Mario  è  in  Brazano,  e  lui  Zuan  Zordan  é  in  Vi- 
cotfoefcL 

Dil  diio,  di  13.  Come  il  papa  à  mandato  uno 
ìnomIOy  qual  è  sti  piiblicà  quelia  matina^  e  messo  per 
b  muri  in  fi  lochi  publici,  contra  Orsini  e  sav^esebi, 
quftl  nrà  questo  : 
33^  ÌVmmo,  che  luti  i  subditi  di  la  Chiesia,  mediate 
vd  immediate^  ehe  sono  a'  servicij  di  Orsini  e  suve- 
teschi,  se  debano,  in  termine  di  zonii  3,  partir  da 
li  aerriov  tboro,  Èubpcsna  excommunicaiionis  et 
rèbdiéams. 

SecmndOy  9ub  eisdem  pcems,  che  '1  non  sia  per- 
sona alcuna,  pur  sempre  intendandosi  subditi  di  la 
Ghicsia,  mediate  vel  immediate,  che  presti,  a  li  ditti 
Orsiià^saveleschi,  ariilarie,  polvere  o  altra  monilion 
0  cossa  pertinente  a  guerra, 

Tertio,  che  non  sia  alcuno,  che  venda  alcuna 
sorfe  di  arme,  né  da  ofesa  né  da  difesa,  a  U  diti, 
sotto  qadk  medeme  pene,  et  ^5  tra  ti  di  corda,  cussi 
ai  ooroprador  come  al  vendador. 

Quarto,  che  non  sia  alcuno,  che  scrivi  ne  mandi 
nontQf  né  recevi  letere,  né  ambasate  da  Ihoro,  solo 
le  medeme  pene,  et  perpetuo  cansere. 

Quifiio,  che  non  sia  chi  fazi  Tanti  ad  jstantia 
Ihoro,  né  li  cavi  di  Roma. 

Sexto,  che  non  sia  chi  compri  preda  alcuna  fata 
per  lhor«>. 

Septimo,  chi  avesse  robe  Ihoro,  o  savesse  chi  le 
avfSKi  le  dd)ì  manifestar  al  govemador,  tra  termine 
de  do  zomi,  pur  sub  eisdem  pcenis. 

liem,  che  li  homeni  dil  conte  di  Pitiano  é  ve- 
nuti da  luì  orator,  pregandolo  voi  far  dechiarir  al 
pontifioe,  non  se  intendi  in  dito  bando.  £1  duca  e  a 
VitmiN),  non  anda  ancora  danari  a  le  2ente,  perché 
aspeCa  ducati  9000,  perchè  quelU  ebbe  non  bastò; 
et  U  ara  tra  ozi  e  doman. 

Adì  18  fevrer.  In  colegio,  in  questa  mntini  ne- 
v^,  fo  leto  certa  parte,  presa  nel  conscio  di  padoa- 
ni,  voria  la  confirmation,  tfideh'cet  di  elezer  tre  do- 
ctori  al  conscio  di  savio,  cussi  come  prima  era  uno, 
e  poi  far  uno  colegio  di  altri  doctori  etc^^  ut  in  ea. 
Et  non  parse  a  la  Signorìa  di  confìrmarla. 

DU'wignor  Bartolo  d*  Alviano,  date  qui.  So- 
.  KeilaM  risposta.  Dice  non  è  tempo  di  nspetar  ;  à  dato 
•  speranza  a  molti  signori  che  lo  aspeta  ;  e  vera  uno 
"fiSi  di  missier  Zuan  Bentivoy;  hora  il  tempo  é  di  le- 
var uno  capetanio  di  ventura  etc. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  12.  Come  di 


Pranza  si  ì  'uto,  il  re  aver  dato  al  reverendo  gran 
canzelier  lo  episcopato  parìsiense. 

IH  Frafiea,  di  V  orator,  date  a  Bles,  a  dì  4. 
Come  ricevete  nostre  letere  di  ^^,  et  solus  ci4m  sola 
fo  dal  re.  Li  disse  dil  ducha  Valentino  ;  ^  come  prò- 
vedemo  a  li  nostri  lochi,  et  eramo  per  difendersi  e 
ofender  chi  ne  facesse  novitìi,  pregando  Sòa  majestii 
volesse  non  lassar  andar  li  guasconi  e  soe  zente.  Il 
re  rispose  li  piaceva,  e  laudava  la  Signoria  facesse 
bone  provision  a  li  soi  loclii  ;  e  che  di  guascóni  à 
bordine,  dove  si  fusse,  li  obederia  ;  et  che  questi  non 
li  avera  fin  4  mexi,  dicendo  li  convien  temporizar 
col  papa  etc.,  bona  verba;  e  che  sempre  tc^iri  la 
bona  lianza  con  la  Signoria.  Esso  orator  li  tochò  11 
artilarie,  negate  il  trar  a  T  orator  yspano^  disse  :  Rin- 
gratiate  la  Signoria  etc.  Poi  lo  pregò  non  desse  ore- 
chie  a'  maldicenti.  Disse  lo  farin,  e  sempre  parleria 
liberamente  con  la  Signoria  ;  e  che  1  ducha  Valentino 
li  ha  mandato  uno  nontio,  a  dir  di  la  morte  fata  far 
a  Paulo  Orsini  e  ducha  di  Gravina,  di<«ndo  il  cardi- 
nal ù  'buio  la  corda,  il  papa  li  manderii  uno  medico 
et  lo  farà  finir  etc.  Item,  scrisse  ai  capi  di  X,  in  zifra. 

Da  Sibinico,  di  sier  Antonio  Corner,  conte  335  * 
e  capetanio,  di  22  zener.  Come  eri  di  note  cavali 
zercha  "200  tureheschi  in  quel  contado,  et  veneno 
per  la  via  di  Spalato,  e  se  inboscono  in  una  valada 
al  confln  de  Sibinicho.  E  la  note,  eoif  la  luna  scura, 
cavalchorno,  et  cerca  tre  bore  avanti  zorno  introrono 
in  una  villa,  chiamata  Rogosniza,  su  quel  conta'  de 
Sibinico,  e  di  quella  dipredono  anime  cercha  3G,  ani- 
maU  menodi  5000  et  grossi  500,  e  corseno  fina  a  una 
altra  villa,  chiamata  Cavocesta,  de  la  qual  etiam  ro" 
borono  anime  4  et  animali  grossi  40,  li  qualli  tutti 
hanno  menato  in  preda  ;  e,*  se  1  non  fosse  stato  le 
guardie  si  fa  in  dito  conta*,  ariano  dipredato  il  resto^ 
perché  non  ha  obstaculo  alcuno;  perhòsi  provedi  di 
cavali  de*  stratioti,  perché  serano  più  utefi  K  cavali 
lizieri  cha  le  fantaric  ;  pcrhò  si  faaii  provisione. 

Da  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador,  di  8  fevrer.  Come,  per  ria  de  Sfigna, 
Clissa  e  per  via  di  Poliza  e  .\lmisa,  intese  che  il  san- 
zacho  di  Mostar,  insieme  con  quello  di  Castel  Nuovo, 
se  adunano  a  Tanocichi,  con  gran  numero  di  zente, 
e  maxime  pedoni  ;  e  si  dice  aspelano  certe  zente  di 
Schander  bass;\  iri.  Et  ozi  è  nuove  zonìi,  che  non  fano 
altro  cha  rediirse;  dove  vegliano  andar  non  si  sa; 
e  à  dà  voxe,  niun  non  molesti  i  subditi  di  la  Signoria^ 
per  esser  seguita  la  pace,  tamen  non  è  da  fidarsi, 
perché  da  i  Moeichi  a  Spalata)  non  élontan  da  Cavo 
de  Poliza,  verso  levante,  mia  50,  et  é  strata  dreta  di 
venir  in  Dulmatia.  E  per  uno  prete,  sta  U  in  Poli* 
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za,  venuto,  a  dito  sci  amici  in  secretis:  Va  a  dir  al 
provcdador  di  Spalalo,  clie  stia  con  bone  guardie,  e 
questa  hoste  si  prepara  per  Poliza,  e  per  le  ville  de 
coniun,  le  qual  son  4,  e  son  dal  Cavo  de  qua  de  Po- 
Uza,  el  etiam  per  el  borgo  di  Spulato.  E,  inteso  que- 
sto, fé  le  debite  provisione,  é  non  dubita  di  0;  fa  far 
bone  guardie;  e  li  pulì  e  femene  dil  borgo  ogni  sera 
fa  venir  dentro  la  terra  de  le  ville  de  comun  ;  luti  li 
puli,  femene  e  animali  à  fato  redur  in  la  montagna 
de  Poliza,  e  a  li  homcni  fato  redopiar  le  guardie.  E 
in  Poliza,  dal  capo  di  solo  verso  a  Nocichi,  dove  é 
la  fiumara  di  Celina,  el  g'  é  Rodobilia,  la  qual  la 
mila  è  di  qua  di  la  fiumara  al  Capo  de  Poliza.  Li 
quali  di  Robilia,  per  sua  comodità,  haveano  fato  4 
ponti  sopra  la  fiumara,  e  poteva  venir  do  cavali  a 
paro;  e,  dolendosi  quelli  di  Poliza  di  diti  ponti  con 
quelli  di  Rodobilia,  llioro  gè  promisse  e  obligose,  si 
da  quela  banda  mai  haveano  danno,  ni  da  hoste  ni 
da'  marlelosi,  che  Ihoro  voleano  satisfar  il  tutto.  Or, 
inteso  di  diti  ponti,  cosa  inusitata,  e  per  la  hoste  die 
aria  potuto  venir,  a  di  5  Riandò  domino  Agustin 
Maricich,  conte  noviter  elelo  di  polizani,  con  uno  co- 
mandamento a  tuta  r  università  di  Poliza,  dovesse 
andar  con  lui  a  ruinarìi.  E  cussi  ciiiamono  il  suo  co- 
loquio,  et  tutti  volentieri  ubediteno.  E,  a  di  6,  700 
di  diti,  con  la  sua  bandiera,  nachare  e  pive^  con 
gran  al^reza  uniti,  si  nobeli  come  popularì,  ideai 
I)atrimoniali,  e  minò  dicli  ponti.  E  quelli  di  Rodo- 
balia  fugiteno  luti  di  là  di  la  fiumara  ;  e  poi  alcuni 
nobeli,  auto  salvo  conduto  da  dito  domino  Agustin, 
vene  di  qua,  dimandando  :  Perché  rompeti  ditti  poD- 
333  ti?  Li  rispose  :  Per  segurlà  nostra,  per  Tadunation  etc. 
Disseno:  Avete  gran  raxon,  e  con  Ihoro  ajutono  a 
minarli,  dicendo  :  Si  sequirà  pace,  per  nostra  como- 
dità lasetili  refare.  Li  rispose  :  Vereti  dal  retor,  vi 
compiaserà  di  tute  cose  honeste  ;  si  che  da  quella  via 
non  poleno  venir,  resta  una  banda,  dove  fa  far  bone 
vardie.  À  scrito  ai  capi  di  X,  tal  adunation  esser  sta 
fata,  per  esser  sUì  richiesti  quelli  di  Rodobilia  a  pa- 
renti' in  Poliza  ;  à  manda  a  dirli  aviserà,  si  vera  dita 
hoste;  e  lui  provedador  à  mandato  alcuni  martolosi 
a  inquerir.  Item^  a  di  9,  post  scrita,  venuto  uno  di 
Rodobilia,  dice,  che  inleso  ai  Mocichi  il  minar  di 
ponti,  e  aduna  in  Poliza  tanta  zenle,  comenzò  a  far 
remor  tra  Ihoro,  dicendo  :  Tornemo,  semo  sta  disco- 
perti; si  che  judicha  ditta  hoste  andava  in  Poliza; 
ozi  aspeta  altre  spie.  Item,  per  li  conti  di  Clissa,  fo 
avisalo,  come  uno  suo  homo  ogni  Irato  andava  in 
Turchia  a  vender  qualche  puto  e  pula;  e  che  per 
spie  haveapo,  ditto  homo  era  venuto  questa  note  de 
Rodobilia,  e  avea  alozà  in  borgo  di  Spalato;  unde 


subito  fé  cerchar  luto  il  borgo,  e  non  lo  trovando 
lui  era  li,  una  femena  li  disse  :  L' ò  scontra  lontan 
di  qui  mia  3.  Fé  meter  a  cavalo  X  stratioti  eon  al' 
cuni  fanti,  e  da  la  banda  di  Clissa  era  il  conte  oon  40 
cavali,  tandem,  Deo  adjuvante,  quelli  stratioti  Io 
prese.  Et  zonto  di  lì,  esso  provedador  Ti  esaminato 
di  plano.  Confesò  aver  venduto  uno  suo  nevodo  per 
ducati  X,  di  anni  XI  ;  e  a  la  corda  confesò  aver  ven- 
duto una  garzona  di  anni  8;  e  poi  volea  andar  a 
star  in  Turchia  ;  e  ha  uno  altro  compagno,  eh'é  mor- 
lacho  de  Poliza,  et  T  à  manda  a  prender,  e  oonfesan- 
do  li  farà  tutti  do  apichar  per  exempio  di  altri. 

Dil  dito,  una  altra  letera.  In  materia  di  stra- 
tioti. É  una  spesa  butà  via,  non  hanno  eavali  et  non 
hanno  capo,  tamen  è  h  compagnia  di  domino  Nico- 
lò Bochali,  qual  sta  in  Pnul. 

Et  poi  disnar,  leto  le  letere,  fo  pr^adi,  Jo  non 
fui,  per  le  noze  di  la  fia  di  mio  cugnado;  si  reduse 
conscio  di  X  col  cql^io.  ! 

Fu  posto  e  leto  alcuni  ordini  optimi,  iati  in  Cy- 
pro,  zercha  la  camera,  per  sier  Bernardin  Loredan, 
synìco,  e  per  li  oonsieri  fo  posto  di  confirmarli  dì 
bordine  di  savìj,  qualli  erano  a  consultar.  Et  aveno 
tuto  il  consejo. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  scriver  a  Ronm,^  che 
r  orator  vedi,  quelli  dil  conte  di  Pitiano  non  siano 
compresi  nel  bando  fato.  Item,  si  V  orator  fiorenti- 
no li  dice  0,  li  risponda  aver  dito  come  da  lui,  e 
non  li  dicendo  altro,  lui  non  li  diclia  0.  Ave  tuto  il 
conscio. 

Fu  posto,  per  sier  Polo  Barbo,  procurator,  sier 
Marco  Antonio  Morexini,  cavalier,  savq  dil  oonsejo, 
e  li  savij  4  di  terra  ferma,  e  sier  Troian  Bolani,  savio 
ai  ordeni,  aleuto  le  robe  venute  di  Fiandra  e  in 
gran  precio,  sia  refate  le  stime,  in  hoc  inierim  de- 
posili a  bon  conto  etc.  E  sier  Antonio  Tmn,  savio 
dil  oonsejo,  el  Jo  saria  sta,  ma  non  fui,  et  cussi  era 
ordinato  che  parlasse  e  avea  gran  honor,  messe  di 
star  su  la  (Kirte  1493,  che  di  marzo  a  marzo  si  fazi 
el  parlò.  E  sier  Polo  Capello,  el  cavalier,  U  rispose. 
Andò  la  parte  :  3^  di  li  savij,  96  dil  Tmn  ;  e  questa 
fo  presa. 

Fu  posto,  per  li  savìj  di  terra  ferma  e  di  orde- 
ni, la  parte  di  sier  Andrea  Ballaslro,  fo  camerlen- 
go a  Modon,  che  li  3  savij  vengi  in  pregadi  eon  la 
so  opinion.  Di  questo  conlradixe  sier  Gasparo  Ma- 
lipiero,  é  di  tre  savij,  e  di  pregadi.  Rispose  sier 
Polo  di  Prioli,  savio  a  terra  ferma,  e  fo  presa  di 
largo. 

Et,  licenliato  il  pregadi,  restò  consejo  di  X,  con  3{] 
zonta  di  colegio,  e  leto  la  letera  di  Franza  etc. 
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Adì  19  fevrer.  In  coiaio,  domeiM^,  fo baio- 
lato  ducati  15,  di  dar  a  uno  frate  Simon  venuto  qui. 
Intravien  sier  Orsato  Zustignan,  fradelo  di  Y  orator 
é  a  Roma,  e  rimandato  a  saper  meglio  etc. 

Di Feraray  dil  vicedomino,  di  17.  In  materia; 
i  compra  orzi  etc.,  jusla  i  mandati,  per  mandarli 
a  Ravena.  Et  eri  passò  de  11  el  signor  Antonio 
Maria  di  San  Severino  ;  va  a  Loreto,  poi  a  Roma 
dal  fraddo  cardinal.  Et  altre  letere  non  fo,  ni  fono 
lecte. 

lìem,  per  il  nostro  ordine,  fo  leto  una  letera  al 
consolo  a  Londra,  in  materia  sij  col  re  a  levar  ¥  an- 
garia di  soldi  X  per  bota  a  li  vini,  cditer  li  mercha- 
danti  brk  la  stapula  in  Fiandra.  E  fo  laudata  dal 
eolegio. 

Da  poi  dìsnar  fo  gran  consejo.  Fato,  tra  le  altre 
vose,  tre  sopra  la  sanità,  sier  Jacomo  Trivixan, 
quondam  sier  Silvestro,  sier  Zuan  Capelo,  fo  a  la 
diaroera  d*  imprestidi,  quondam  sier  Francesco,  e 
sier  Valerio  Marcello,  fo  soracomito. 

Non  voglio  restar  di  scrìver,  come,  a  di . .  di 
questo,  vene  a  Rialto  la  compagnia  di  Fausti,  ve- 
stiti a  comedo,  di  veludo  cremesin,  calze  a  la  divisa, 
una  rosa  tuta  e  T  altra  meza  biancha,  e  meza  feste- 
china,  quali  sono  questi  : 

Sier  Francesco  Contarini,  di  sier  Zacarìa,  el  cavalier, 
Sier  Francesco  Venier,  di  sier  Jacomo, 
Sier  Zuan  Emo,  di  sier  Zorzi, 
Sier  Francesco  Zen,  di  sier  Piero, 
Sier  Lodovico  Barbarigo,  qtumdam  sier  Andrea, 
Sier  Lodovico  Falier,  quondam  sier  Thomà, 
Sier  Andrea  Bragadin,  di  sier  Francesco, 
Sier  Andrea  Vendramin,  quondam  sier  Zacaria, 
Sier  Nicolò  Vendramin,  quondam  sier  Pollo, 
Sier  Jacomo  Corner,  di  sier  Zorzi,  el  cavalier, 
Sier  Alvise  Capelo,  quondam  sier  Hironimo, 
Sier  Lorenzo  Contarini,  quondam  sier  Marco,  quon- 
dam sier  Andrea,  procurator, 
Sier  Francesco  da  Mula,  de  sier  Alvise. 

Item,  lì  eterni  aceptono  quatro^  videlicet  questi  : 

Sier Tiepolo,  quondam  sier  Pollo, 

Sier  Zuan  Barbarigo,  de  sier  Francesco, 

Sier. Zane,  quondam  sier  Hironimo, 

Sier 

È  da  saper,  in  questo  anno  fonno  fate  assa'  para 
di  noze,  ma  con  dote  grande,  né  si  chiama  dota  bo- 
na si  la  non  passa  ducati  4000  ;  e  questo  ò  voluto 
notar  a  etema  memoria. 


Da  Ravena,  eri  venute,  di ;  . 

A  dì  20  fevrer.  In  colegio.  Vene  il  legato  per  334 
cosse  particular,  per  el  qual  fo  mandato,  et  ditoli  per 
il  principe  zerclia  monasteri]  e  benelicij. 

Vene  el  vescovo  di  Castello,  fo  (rateilo  di  Vite- 
lozo  Vitelli,  vestito  da  soldato,  con  una  capa.  È  pi- 
colo;  sento  a  presso  il  prìncipe,  et  disse,  scusandosi 
non  esser  venuto  prìma  a  far  rìverentia  al  prìncipe, 
e  li  altrì  illustrì  et  excelsi  signorì  ;  e  che,  intervenuto 
r  infortunio  di  suo  fratelo,  si  fuzi  a  Pitiano,  e  per 
mar  vene  a  Pisa.  Et  che  à  parlato  con  Pandolfo  Pe- 
truzi  e  Zuan  Paulo  Bajon,  quali  si  rìcomandano,  pre- 
gando la  Signorìa,  e  lui  insieme,  voglijno  ajutar  le 
povere  relìquie  restate  di  caxa  Orsina  contra  Valen- 
tino che  li  destruze.  Et  che,  sapendo  quanto  questa 
Signorìa  havia  fato  al  quondam  suo  padre,  era  ve- 
nuto qui  come  in  loco  sicuro,  recomandandosi  eie. 
Fo  mandato  fuora  e  consultato  la  rìsposta.  11  prin- 
cipe li  rispose,  fusse  il  ben  venuto,  si  dolevamo  di 
soi  dispiacerì,  et  si  vardase  la  vita. 

Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  MaraeHo^ 
provedador,  di  18.  Come  a,  per  soi  messi,  erì  a 
Trìeste,  su  14  navilij,  tra  li  qual  è  una  barza  et  certe 
barche,  fonno  imbarchati  fanti  "2170  lanzaruoli,  po- 
chi schiopetierì.  Et  ogni  400  hanno  uno  capo;  e  ca- 
petanio  di  tutti  é  quel  missier  Zuanne,  come  scrìsse  ; 
et  che  uno  capo,  con  500  fanti,  li  e  venuto  drìo  a  la 
ventura.  Hanno  auto  fiorìni  di  Rens  6  per  uno,  da 
do  yspani,  e  li  nomina  ;  e  quel  Octavian  CoIona  lì 
conduse.  Hanno  lato  uno  bando,  niuna  barcha  li 
lieva  per  condurli  in  terra,  soto  pena  di  la  forcha; 
volen<>  andar  a  Liesna,  poi  a  Barìeta.  Et  é  tra  que- 
sti 100  zentilhomeni  alemani,  à  i^  cavali  grossi,  et  il 
resto  fin  numero  40  ;  e  il  prìmo  navilio  troverano 
lo  voleno  tuor  per  cargarlo  di  fanti.  Item,  e  zonfo 
ozi  una  barcha  lì  in  Cao  d' Istria,  con  fanti  14  di  diti 
alemani,  vien  di  Vcnecia,  e  uno  capo.  Et  per  col^o 
fo  ordinato,  non  lezer  la  dita  letera  in  pregadi. 

Da  poi  dìsnar  fo  conscio  di  X  con  zonta  di  cole- 
gio et  altrì. 

Da  Ravena,  venute  questa  matina,  di  17, 
hore  2  di  nocte.  Come,  per  letere  dil  conte  di  So- 
ìano,  hanno  che  3  boche  di  artilarìe  esser  sta  con- 
dute  per  la  rocha  di  Majoli,  et  é  zonte  al  lago  Fosco, 
pocho  dì  qua  da  Scorbara.  Item,  mo  fa  terzo  gior- 
no, quelli  di  San  Leo  ussirno  fuori,  e  andono  verso 
San  Marìno,  e  in  quello  di  Monte  Mazo,  la  Petra  e 
altri  lochi,  e  fcno  preda  de  animali  grossi  e  menuti, 
senza  far  presoni.  Item,  il  prescidenle,  loco  tenente 
general  dil  duca,  domltio  Anloiiìo  da  Monte,  ha  fato 
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cambiar  el  castelan  di  San  Marino,  posto  in  Castel 
Durante,  qua!  fo  JT\juriato  dal  ducha  Guido.  Itetn^ 
è  zonti  alcuni  guastadorì  eie. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X.  Come  ho  dito,  fo 
sento  in  Pranza  ;  etiam,  leto  parte  dil  processo  di 
Bergamo  e  non  compiteno.  Vene  letere  di  Roma. 

Da  Roma,  di  Vorator,  di  14.  Come  era  ve- 
nuto a  lui  uno  Nicolò  de  Amelia,  e  n  letere  di  cre- 
denza, in  nome  dil  signor  Julio  e  Mutio  CoIona 

et ,  è  in  Palombara,  come  par  che  il  papa 

li  habi  manda  a  far  grande  oferte,  si  acordì  et  sij 
col  ducha,  e  li  voi  dar  etc,,  dummodo  dagi  Fa- 
bio Orsini  ne  le  man  dil  ducha  ;  et  che  Itanno  inta- 
so, che  M  signor  Bortolo  Àlviano  veniva  etc.  Li  rispo- 
se aver  scripto  a  la  Signoria.  Item,  è  partiti  di 
Roma  400  fanti,  il  papa  manda  a  domino  Antonio 
de  Montibus,  é  a  Urbino,  li  distrìbuissa  per  quelli 
costelli  ;  e  Trozo  è  pu]*tito  con  il  resto  di  dantiri,  va 
dal  ducha.  Item,  diman  si  parie  el  cardinal  di  Fera- 
ra,  mal  contento  dil  papa,  dice  per  Icvinr  la  spexa. 
334  •  /W  dito,  di  14.  Come,  da  poi  manzar,  fo  dal 
papa,  pregando  soa  santità,  il  conte  di  Pitiano  e  il 
signor  Bortolo  d'  Alvi» no  non  si  comprendesse  nel 
bando  fato.  Disse  era  contentissimo,  et  ordinò  a 
missier  Adriano  una  putente.  Poi  disse  :  Domine 
orator,  non  sapemo  che  non  fa  per  nu,  ni  per  el 
ducha,  tuorsi  contra  quella  Signoria  ;  che  non  poi 
tenir  il  stato  senza  quella,  perché  altro  è  esser  con- 
tra un  zentilomo  signor  cha  contra  quella  Signo- 
ria etc.  ;  e  jurò,  in  verbo  vicarii  Christi,  m\\\  si 
penseria,  ni  lu  ni  1  duca,  far  contra  la  Signoria,  di- 
cendo :  Sapemo  la  Signoria  avia  dA  licentia  a  1*  Àl- 
viano, ma,  inteso  che  1  duca  non  volea  Siena,  soìum 
chaziar  Pandolfo,  Tà  fato  ritornar  e  levato  di  Rave- 
m,  e  vi  manda  il  conte  Bernardin.  El  ducha  va  con- 
tra Zuan  Zordan  Orssini,  et  è  insanguinato  in  Ihoro, 
bisogna  cazarli,  el  ho  etc.  L'orator  li  rispose  sapien- 
tissime, che  il  duca  non  potrìa  tenir  niun  stato  nisi 
de  volontà  di  la  Signoria,  et  che  volendo  lenirlo 
fazi  le  opere,  et  si  vederà  il  bon  voler  dil  duca. 

Dil  dito,  di  lo.  Come  quel  nontio  di  Zuan 
Zordan  Orsini,  avanti  partisse,  il  papa  li  fé  dir,  la- 
sase  il  stiìto  e  li  farla  dar  altro  stato  in  ricompensa 
nel  Reame,  eh'  é  di  suo  fiol  el  principe.  Or  dito  non- 
tio ritornò  e  i  dito  al  papa,  non  voler  per  niun 
modo  lassar  il  stato,  e  lo  voi  tenir,  ma  ben  darlo  in 
le  man  di  oratori  francesi,  dicendo  non  aver  falito 
contra  il  papa,  e  voi  star  in  judicio  di  ogniun.  E 
che  il  papa  disse  :  Avemo  letere  di  sua  n»an  contra 
di  nui.  Disse  mai  si  troverà  tal  cossa  ;  et  die  nieten\ 
polìze  per  Roma  per  tal  sua  juslincatione,  over  farà 


sentir  sì  gr:m  voce  in  Roma  più  non  udita,  culeo  a 
questo  il  papa  si  turbò,  e  con  li  oratori  francesi  fé 
si,  che  epsi  li  deno  contra  di  tanta  prosontione,  tan- 
dem lui  si  voi  tenir  etc.,  et  è  in  acordo  di  Brazano 
eoo  quelli  di  Cere.  El  duca  si  parte  da  Viterbo  e 
vien  a  Nepi.  Item,  el  cardinal  Orssino  é  amalato, 
e  si  dice  sta  molto  male. 

Dil  dito,  di  15.  In  materia,  aver  parlato  al 
cardinal  Grimani,  zerclka  V  abatia  di  le  Carzere  eie.  ; 
qual  disse  scriveria  a  la  Signoria.  Noto,  in  V  altra 
letera  pr,  in  concistorio  ozi  el  papa  desse  V  arzive- 
scoa*  di  Spalato  a  domino  Bernardo  Zane,  prothono- 
tario.  Item,  esso  cardinal  Grimani  scrisse  una  lete- 
ra a  la  Signoria,  di  le  soe  raxon,  molto  eo{Mosa. 
Item,  il  Zane,  prothonotario,  ne  scrisse  un*  altra, 
come  il  papa  li  avia  dato  1*  ardvescoa',  perhò  etc, 
tamen  V  ultimo  pregadi  li  fo  dato  il  possesso. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  XI.  Come  dì  Ca- 
labria non  era  nulla  ;  et  che  9  galie  di  spagnoli  era- 
no a  la  Manlhea  venute.  E  a  Yschia  si  dice  esser 
zonte  certe  barze  di  Spagna,  e  si  sospeta  di  armata. 
E  in  quelli  di  andò  fin  a  Pozuol  el  gran  canzelier  e 
k)  general,  francesi,  a  e.xorlar  quelli  vdesseno  esser 
boni  francesi.  Item,  si  solicita  la  fabrica  dil  Castel 
Novo,  che  per  il  re  Fedrico  fo  principiata.  Item,  è 
sta  dito,  che  in  favor  di  francesi  veniva  armata  di  la 
Signoria  nostra  in  Pula.  El  vice  re  si  ritrova  verso 
la  Cidignola,  dove  é  stato  assa*  zorni,  non  con  molta 
gente;  monsignor  di  Alegra  é  pur  in  Napoli;  à  fato 
danari  assii'  in  V  Apnizo  con  maximo  detrimento  di 
quelli  populi.  Item,  lo  grano  in  Napoli  vai  carii- 
ni  8  Vt  el  tumano,  et  lo  orzo  cariini  tre  etc. 

A  dì  XXI  fevrer.  In  colegio.  Vene  l'oralor  3 
di  Pranza,  in  materia  di  la  letera  si  scrive  a  sier 
Hironimo  Donado,  dotor,  potestà  di  Cremona,  che 
debbi  expedir  el  exequir  la  sententia,  fata  per  sier 
Luca  Memo  e  sier  Hironimo  Querini,  delegadi,  in  fa- 
vor di  madonn  Fina,  aldendo  quelle  do  done,  si 
duol  etc,  ut  in  ra  ;  et  fo  conzo  certe  parole  che 
ditto  oralor  non  vollcva,  et  fo  expedito  la  letera. 

Fono  alditi,  in  conlraditorio,  sier  Domenego  Pi- 
xani,  con  li  oratori  dil  Polesene,  zercha  la  rota  Sa- 
badina,  visto  il  disegno  etc 

Da  Bologna,  fo  leto  uno  capitolo,  di  17, 
scrive  Bernardo  di  Bibiena  a  Piero,  suo  fra- 
tello. Come  è  zonto  11  uno  homo  dil  signor  Zuan 
2iprdan  Orsini,  vien  di  Pranza,  è  zorni  7  mancha,  et 
va  a  Roma  con  una  letera  dil  re  al  papa  e  ducha  Va- 
lentino, li  protesta  non  dagi  impazo  a  dito  Zuan  Zor- 
dan con  gran  parole  ;  e  si  pur  |)er8evera  ha  eomesso 
a  monsì^^nor  di  Ohigni,  die  H  dagi  syuto  con  le  zen- 
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te.  Item,  fo  lelo  uno  aliro  csipilolo,  di  15,  da  Roma. 
Par  r  homo  dil  conte  scrìve,  che  hora  é  il  tempo;  et 
che  si  el  conte  vctiis^  il  tuto  si  reaquisterìa  in 
tre  dì. 

•  Da  Brexa^  di  rectori.  Si  duol  una  lelera  li  è 
sta  scrìp!a,  ordinata  per  sier  Polo  Cnpelo,  el  cava- 
lier,  dicendo  vera  uno  savio  di  (erra  ferma  li  a  con- 
iar li  conti  eie.  Et  etiam  simile  letcre  é  sta  scrito  a 
Padoa,  quali  eiiam  essi  rectori  si  dolsono.  Or  fo 
gran  remor  in  colegio,  e  sier  Alvise  da  Molin,  savio 
dil  consejo,  parlò  era  sta  mal  fato  ;  e  il  Cnpelo  si 
SCUSI).  Fo  gran  parole,  e  ordinato  scriverli  una  bona 
letem. 

Da  Caneva,  di  sier  Sabastian  Pixani,  pode- 
stà. Manda  uno  processo  fato  coutra  uno,  qua),  an- 
dando a  la  caza,  li  dimandò  le  arme,  e  lui  lo  volse 
ainaiar  eie.  Comesso  ai  avogadorì. 

Da  EuiffO^  di  sier  Zuan  Gradenigo,  podestà. 
Come,  ili  execution  di  mandati,  manda  di  qui  Jaco- 
mio  di  Uomao,  oontestabele  a  la  Badia. 

Da  Bacena^  di  18,  hore  prima  di  nocte.  Co- 
inè, per  messo,  partite  a  di  il  da  Viterbo,  dice  il 
docht  en  U,  e  havea  fato  far  la  mostra  di  le  zcnte; 
era  per  darli  danari.  Si  dicea,  V  havea  500  homeni 
d' arme,  da  5  in  GOOO  fanti,  et  zercha  500  cavali  li- 
zieri  ;  e  si  dicea  anderiano  verso  Brazano.  Item,  dil 
zotner  li  a  Ravena  a  hora  missier  Dionisio  di  Santa 
Agaia,  che  acompagnò  il  duca  Guido  nel  fugir  suo. 
Qoal  disse  a  essi  rectorì,  che,  trovandosi  eri  in  Ari- 
mano  con  el  presódente  e  loco  tenente  general,  ebbe 
lieeotia  di  poter  venir  qui  a  (uor  alcune  sue  vesti- 
uiente,  lassò  in  caxa  di  sier  Hironimo  Guazimano, 
cttadin  di  qui.  E  li  disse,  cenando  eri  sera  con  dito 
iveseideute,  aver  auto  letere  dal  duca,  come  havia 
k\o  in  Vil^bo  la  mostra  di  700  homeni  d*  arme  et 
(iOOO  fanti  et  1000  cavali  lizierì,  e  dato  danari,  e  li 
volea  mandar  ad  eradicar  le  reliquie  de  tuti  sui  tra- 
ditori el  rebelli  di  Santa  Chiesia,  spezificando  Bra- 
zano ;  e  che  questa  matìna  ditto  prescidente^  eh'  è 
missier  Antonio  da  Monte,  dovea  partirse  da  Rima- 
no per  andar  alozar  questa  notte  in  San  Marino,  dove 
haveva  a  proceder  de  novo  caslelano  ;  e  che  Zuan 
Paulo  Baione,  Pandolfo  Petruzi  erano  in  Lueha,  il 
Vescovo  Vitello  in  Pisa. 
^  *        Dil  signor  Bortolo  d' Alviano,  date  qui,  a 
ift  JM.  Come  era  venuto  a  lui  uno  honio,  per  nome 
dil  signor  Zuan  Zordan  Orsino,  e  il  signor  Julio,  é  a 
Brasano.  Dice  quel  loco  é  riparato,  forte  di  fossi  e 
altro  ;  e  in  Brazano  vi  he  il  signor  Mario  Irsino,  fio 
naiural  fo  dil  cavalier  Ruberto  Orsino,  fradelo  dil 
cardinal  Latino  Ursino,  era  camerlengo  di  papa  Si- 


sto, et  el  Capuano  da  V  Ochio,  fu  condufier  dil  re  Al- 
fonxo  e  re  Ferandino,  e  nK>lti  creati  di  la  caxa  con 
50  cavali,  fanti  '200  ;  et  300  altri  ne  fanno,  si  che 
sarano  500;  hanno  artìlarie,  monition  etc.  In  Cere  é 
il  signor  Julio,  signor  Johann!  e  Rienzo,  suo  fradelo, 
con  cavali  150,  fanti  200  uteli  e  gentilhomeni  ro- 
mani, tra  i  qual  é  uno  chiamato  Brancha  Alberino, 
con  circa  cavali  40,  luti  questi  romani  persequilati 
da  sto  papa.  In  Trivignauo,  loco  forte,  è  Jacomo  Sa- 
comano,  di  casa  Cijetano,  valente  homo  ;  e  questi 
Ci'iStelli  è  di  qua  di  Roma.  E  in  Y  Isola  é  il  sigtior 
Fabio  Ursino,  signor  Franzoto  Ursino  ;  et  in  Niero- 
la,  con  cavali  300  boni,  el  signor  Joan  Jordano.  R 
in  Vicovaro,  sopra  Tivoli  mia  6,  a  la  intrata  di 
Abruzo,  verso  1*  Aquila,  aspcta  il  signor  Parilo  Ursi- 
no, con  100  cavali,  el  da  missier  Hironimo  Gajofi  di 
r  Aquila.  A  Palombara  è  i  signori  Savelli,  rapo  Sil- 
vio Savello  con  300  fanti  et  100  cavali  ;  aspectasi 
Mutio  Golona.  Colombara  é  in  V  isola,  tra  Nierola  e 
Vicovaro  in  mezo,  mia  8  lonzi,  perchè  tut;i  ¥  isola 
non  gira  40  mia.  In  le  terre  dil  prefeto  è  Paulo  Mar- 
gano  e  Piero  Paluzo,  primi  signori  romani,  colonesi, 
a  i  qual  il  papa  à  (óTto  quanto  haveano  in  Roma  etc. 
Dil  capeianio  general  da  mar,  di  27,  et  28, 
date  in  gaJia,  a  presso  Cor  fu.  In  la  prima  manda 
le  letere,  abate  dil  secretano  nostro,  da  Constantino- 
poli,  replichale,  di  13,  16, 17,  19,  et  21  decembrio; 
el  le  mandò  con  uno  br^antin.  Et  dice  zercha  San- 
ta Maura,  pregando  Jdio  ilumini  a  diliberar  el  me- 
glio, perché  è  la  chiave  di  luti  i  lochi  circonstanti, 
zoè  Corfù,  Cefalonia  et  Zante.  À  scriplo  al  rezi- 
mento  di  Oindia,  e  al  signor  duca  di  Nixia  e  al  si- 
gnor di  Pario,  preparino  le  galle,  zoè  12  in  Gandia, 
el  do  in  V  Arzipielago,  et  cussi  a  Corfù  dogulie,  ju- 
sta  le  letere  nostre,  di  22,  et  elezino  li  sopracomiti, 
e  cussi  in  Puja  etc,  Item,  per  letere  di  23,  à  inteso 
la  risposta  fata  in  Franza  per  li  porti,  e  inteso  si 
mandi  uno  provedador  con  4  galie.  Dice  non  poter 
mandar  provedador  a  Brandizo,  perchè  il  Contarini 
è  a  Santa  Maura,  e  il  Zantani  è  li,  non  ben  condii 
tionato  di  una  gamba  ;  et  manderà  per  adesso  do 
galie,  sopracomiti  sier  Zuan  Moro  el  Cresole  di  Ce- 
dolini  da  Zara,  per  esser  ben  in  bordine  e  ritornate 
dil  deslreto.  Il  resto  di  le  galie  è  a  carena,  3  sono 
a  Santa  Maura,  una  in  le  aque  dil  Zante,  do  an^ 
date  in  Alexio  con  V  onitor,  una  a  Constantinopoli, 
2  al  Sasno,  una  a  la  bocha  di  Cataro,  eh'  è  V  arbesa- 
na,  e  il  ctipetanio  dil  colfo,  eh*  è  andato  a  Zara,  a 
condor  V  homo  dil  secretario  nostro,  et  una  a  Napoli 
di  Romania.  Lauda  il  soracomito  Moro  e  domino 
Cresole,  e  intendo  mandar,  ne  manderà  altre  do  ; 
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et  300  barili  de  polvere  manda.  Item,  ha  ricevuto 
la  deposition  fala  a  li  avogadori  per  il  scrivan  di  la 
336  galia  sibinzana  presa  da*  turchi,  et  V  à  posta  a  presso 
il  processo  che  va  formaDdo,  et  non  lasserà  la  cosa 
inpunita,  licei  vadi  di  longo.  E  sier  Zuan  Morexini, 
é  a  Napoli  di  Romania  ancora,  li  a  mandi  comanda- 
mento vengi  a  lui.  Item^  si  mandi  biscoti,  e  gran 
carestia  per  tutto,  et  danari. 

DU  dito,  di  28,  Par,  che  per  letere  di  sier 
Matio  Sofiano,  qual  e  al  Dragamesto,  driziite  a  suo 
zenero,  e  a  Corfù,  con  V  bordine  le  mostri  a  luì  ze- 
neral,  dice  che  a  di  17  zonse  a  la  Janina  uno  olacho 
di  la  Porta,  con  comandamento  dil  signor  a  tutti, 
che  non  debino  far  algun  danno  a  li  subitili  di  la 
Signoria,  ni  che  mandino  algun  navilio  fuora  per 
far  danno  a  li  nuvilij  nostri.  La  qual  nova  esso  sier 
Matio  ha  'uto  da  sier  Nicolò  Sodano,  suo  parente, 
qual  za  molti  unni  e  a  la  Janina.  Et  cussi  esso  ze- 
neral  farà  lar  simil  comandamento  doman  di  li,  che 
non  sia  dannifichato  alcun  subdito  dil  turcho,  et 
cussi  scriverà  per  tutte  terre  nostre,  facendo  star 
perbò  advertidi  con  bone  guardie  eie. 

Copia  di  la  teiera  scrisse  Zacaria  di  Freschi, 
secreiario,  da  Constaniifwpoli,  in  materia 
pacis. 

Serenissime  princeps  eie. 
Io  zonse  con  la  gratia  de  Dio  qui  a  Gonstantino- 
poli  a  di  7  di  V  instante^  et  fui  ben  veduto  et  hono- 
ratamente  acompagnato  a  caxa.  A  di  X  da  poi  disnar 
andai  a  visitar  i  magnifici  signori  bassa,  da  cadauno 
di  U  qual  fui  ben  visto.  Da  poi  ozi,  cussi  comandan- 
do lo  illustrissimo  gran  signor,  io  son  stado  a  far 
riverentia  et  basar  la  mano  a  sua  signoria,  la  qual 
me  vete  con  bona  faza,  et  sta  per  la  gratia  de  Dio 
ben  sana  di  la  persona,  et  hame  dimandato  di  la  sa- 
lute di  vostra  excellenlia.  Da  poi,  parlado  cercha  la 
pace,  sua  excelentia  me  disse  che  Y  hera  contenta 
dì  quanto  à  scripto  el  magnifico  Achmath  bassi 
Charzegoglì  al  magnifico  missier  Andrea  Griti,  et 
sopra  quello  volleva  star,  ma  che  da  poi  erano  se- 
guidi  de  li  desordeni  ;  et  che  sua  excelentia  non  fa- 
ria  pace,  si  la  serenità  vostra  non  ritornerà  el  tolto, 
inferendo  di  Santa  Maura.  Or  che  io  debba  scriver 
caldamente  a  vostra  excelentia,  da  la  qual  V  aspela 
la  risposta  subilo  subito,  et  senza  alguna  indusia, 
et  quanto  la  vegniri  più  presto  sarà  meglio;  si 
che  suplico  vostra  celsitudine  non  perdi  tempo, 
ma  respondi  volaniissime,  et  sia  certa  quella,  che 
questo  excelentissimo  signor  non  fari  pace,  se  la 


non  restituirà  Santa  Maura.  Alia  non  sunt  Gra- 
ìieetc. 

Ex  Consianiinopoli ,  die  XXI  decembris 
1502. 


Subscriptio  : 


Humillimus  servtdus 
Zacarias  Frjscus. 


La  soprascrita  letera  fu  fata  di  ordine  dil  signor 
turco  et  revista  per  sua  signoria. 

Da  Otranto,  di  sier  Fantin  Malipiero,  go- 
vemador,  di  2.  Come  k  fato  comandamento  ir  do- 
mino Francesco  Cbacuri,  el  cavalier,  sopraoouiito, 
sia  preparato. 

Da  Monopoli,  di  4.  Zerclia  alcuni  ineonve- 
nienli  di  li,  di  citadini,  fati  in  danno  di  la  Signoria. 
Item,  non  hanno  formento  in  la  terra  per  do  zomi, 
perhò  si  conciede  qualche  tracia.  Da  novo,  franeesi 
vanno  ragunandose  insieme,  et  cussi  yspani,  nel  loco 
di  Barleta,  dove  è  il  gran  capetanio.  Item,  eri  gioii-  3;' 
se  li  a  Monopoli  una  fusta  di  spagnoli,  la  qual  veniva 
di  Barleta,  e  diceva,  4  galie  et  ^  barzoti  dovea  essor 
doman  qui,  per  andar  a  Taranta,  e  per  trovar  le 
galie  di  Prejan,  che  sono  in  quelle  aque,  e  per  asse- 
gurar  alcune  barze,  che  aspetano  di  Cicilia^  cargo  di 
grani,  maxime  perchè  questa  selimana  proximt 
Prejan  ha  preso  uno  barzolo  di  siciliani,  con  stera 
1500  formento,  et  con  falicha  scapolò  una  bara, 
che  havia  stera  5000  formento,  che  andò  in  Ta- 
ranto. 

.  Et  jntisi,  da  Ravena  esser  letere  a  li  capi  di  X. 
Come  quelli  rectori  haveano  retenuli  do  horoeni  di 
Valentino,  venuti  11,  et  con  bel  modo  messi  in  ro- 
cha.  La  nome  di  qual  sarano  qui  solo  scriU;  et 
subito  per  li  capi  di  X  U  fo  risposto. 

Da  poi  disnar  fo  colegio,  e  si  reduse  il  princi- 
pe. Fo  solum  3  consieri  et  0  si  feno,  se  non  fo  dato 
audientia. 

A  dì  22  fevrer.  In  colegio,  fo  gran  neve,  fo 
parlato  zercha  scansar  spexe  su  risola  di  Gypri  ;  et 
si  mioreri  a  Tanno  da  ducali  zercha  6000,  frideUcet^ 
redur  mancho  provisionati.  liem,  stmtioti.  Item, 
abandonar  li  do  castelli  di  Bafo  etc. 

Da  Cremona,  di  16.  Come  era  venuto  dal 
podestà  uno  nontio  dil  cardinal  di  San  Zorzi,  sta  a 
Pavia,  con  letere  credential,  qual  le  mandò  incluse, 
dicendo  esser  li  venuto  uno  homo,  è  zomi  5  parte 
di  la  corte  dil  re  di  Pranza,  con  letere  di  domino 
Philiberto.  Come  era  venuto  uno  breve  dil  papa 


7r>3 


MCCaXJlIi,    KEBBRyO. 


701 


a  dUr  el  cardinal  Ascanio,  el  cardinal  Vincala, 
esso  Gvdinal  San  Zorzi  et  il  cardinal  Colooa,  qual  é 
io  Sicilia,  che  debino  comparer  a  Roina  eie.,  perhò 
lui,  come  servidor  di  questa  Signoria,  dinsanda  Con- 
silio. El  esso  podesti  li  rispose,  é  bon  el  se  intendi 
col  cardinal  V  incula,  Dissse  ha  via  spazuto  uno 
meno  a  soa  signoria  eie. 

Da  Cao  d' Istria,  di  16,  Alcuni  avisi,  qualli 
non  li  scriverò. 

Et  perclié  di  sopra  ho  scripto,  el  signor  turcbo 
baver  mandato  a  li  soi  sanzachi  levino  le  ofese,  qui 
soto  sarà  notado  la  copia  et  forma  dil  preditto 
mandato  dil  signor  turcho. 

Eacemplum  Uiierarum  iUustrissimi  et  exeellen- 
fissimi  domini  turci  ad  suos  sanzachas,  exi- 
stentes  circa  confinia  illustrissimi  Damimi 
Venetorwn. 

Vernilo  el  presente  schiavo,  lator  de  questo  co- 
maDdameiilo,  mando  et  comando,  zonto  che  1  sarà 
al  saoacbo,  et  ai  loci  de  la  sua  jurisdition,  che  tu 
sauaeho  debbi  expressamenle,devedar,  che  da  qui 
ioaiiDy  OOD  venendo  a  ti  altro  mio  honorato  coman- 
dameoto,  alcuno,  sia  chi  se  voglia,  non  vadi  ad  don- 
lùar,  né  offender  né  p^  terra,  né  per  mar,  alcuno 
loco  de  alcuno  homo  de  quelli  de  la  illustrissima  Si- 
gnoria de  Veoiexia,  né  in  pigliar  alcuno  schiavo,  né 
far  aksnna  altra  ofensione  ai  subditi  suoi,  né  ai  suo' 
confinit  ma  ben  statte  advertiti,  che  da  llìoro  non 
siati  oflèsi  a  la  improvisa. 

lo  GoDStantinopoli,  a  di  24  dezembrio. 

337      ^  Bavena^  di  19^  hore  prima  di  noete.  Co- 
me, a  di  17,  scrisseno  di  le  artilarie  si  conducea  per 
expognar  il  loco  di  Majoli.  Ozi  hanno  aviso,  per  uno 
suo,  passò  eri  a  presso  San  Leo,  e  per  letere  dil 
conte  di  Soiano,  che  a  di  4  fo  scoperto  uno  tratato 
nel  dito  loco  di  San  Leo  ;  et  quelle  zente  si  adunò 
andomo  solo  el  saio  di  San  Leo  per  intrar,  se- 
condo lo  tratato  haveano  dentro,  con  uno  Jacoraino 
Sarto  e  do  altri  di  San  Leo  e  uno  pre*  Santo  da 
Tanano,  eh*  é  pur  di  San  Leo,  li  quali  concorde  da 
un  eerlo  looo,  dove  é  più  basso  il  saxo,  gli  do- 
veauo  tirar  suso;  et,  perdié  non  veteron  il  tempo 
apio  in  quella  nocte,  la  cosa  rimase  iinperfeta  e  li 
fanti  parlirooo,  per  uìodo  che  1  ditto  prete  Jaco- 
mìno,  et  doi  altri^  foron  retenuti  et  hanno  confes- 
salo il  Iradimeoto.  Et  il  zorno  poi  squartono  quel 
Jacomino;  et  se  judica,  die  questo  inslesso  sera  se- 
quilo  de  li  altri.  Item,  per  uno  suo,  tornò  di  Faen- 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  IV, 


za,  come  venere  passato  fu  crì&dio  pMice  un  ban- 
do, per  parte  dil  ììugì,  die  tuli  li  subditi  soy,  che 
fossero  fuora  a  li  stipendi]  d' altri  dovesscno  ritor- 
nar a  casa,  soto  pena  di  rebelione  e  cooGscatione 
de  tutti  i  soi  beni  ;  et  che  de  caetero  non  potessero 
più  servir  a'  stipendi  d'altri.  Et  etiam  fo  fato  inten- 
der a  li  antiani  di  quella  terra,  per  parte  dil  prefato 
suo  duca,  che  V  era  per  mandar  de  U  gente  d' arme 
et  pedoni  per  custodia  et  securtà  dì  quel  loco.  Et  gli 
fu  risposto,  die  erano sufìcienti  loco  a  guardarlo;  et 
che  era  in  desposition  di  esso  duca  di  mandar  quan- 
ta gente  gli  paresse,  ma  che  gli  dovesse  etiam  pro- 
veder del  viver,  perché  lori  non  haveano  per  se  ;  et 
che  non  intendeva  sentirne  graveza  alcuna  per  darli 
el  viver.  Et  judichano,  che  questo  instesso  bando 
sia  andato  per  tute  le  sue  terre.  Item,  riceveteno  li 
danari  per  le  zente  d*  arme. 

Da  Pyram,  di  sier  Andrea  Valier,  podestà, 
di  20,  Come  a  bore  15  passò  la  ponta  U  navilij  eoa 
fanti  alemani,  levati  in  Trieste,  et  é  andati  di  longo  etc. 

Vene  Piero  di  Bibiena,  messo  dil  conte  di  Pitia- 
no,  dolendossi  di  sier  Hironimo  Pixani,  camerlengo 
di  Padoa,  che  lì  usa  strany  muodì,  et  non  li  voi  pa- 
gar la  boleta  ;  unde  fo  scrito  a  Padoa  una  letera  (kl- 
da  contra  el  ditto  camerlengo. 

Da  poi  disnar  non  fo  nulla  etc, 

A  dì  23  fevrer.  In  cdegio,  fo  il  zuoba  di  la  ca- 
za,  la  Signoria  de  audientia. 

Da  Milan,  dil  secretarlo,  di  18.  Come  el 
gran  maistro  era  ritornato,  e  li  ha  dito  non  si  fidar 
di  sguizari,  e  provede  di  artilarie  a  li  lochi  ;  dubita 
di  cantoni  tien  Belinzona.  Item,  domino  Claudio  di 
Ais  é  stato  in  Savoia  a  invitar  il  duca,  vadi  a  Lion 
contra  V  arehiduca,  suo  cugnato,  qual,  stato  a  Lion, 
vera  a  Bres  a  visitar  la  sorela  duchessa.  Item,  il 
cardinal  di  Bologna,  fiol  dil  general  di  Savoja  e  di 
Milan,  é  zonto  a  Milan,  et  si  parte  diman  per  Roma. 
Esso  secretario  T  à  visitato,  nomine  DominH, 
Item,  per  alcune  zente  dil  gran  maistro  sul  bolo- 
gnese nel  ritorno  dil  duca  Valentino  fono  ferite,  et 
missier  Zuane  mandò  uno  nontio  a  Milan  a  justi- 
ficarsi.  Il  gran  maistro  ozi  lo  cazò  via,  termine  do. 
bore,  a  partirsi;  a  dà  che  dir  a  tutti;  et  li  populi  é 
makontenU  al  solito. 

Da  poi  disnar  fu  fato  la  caza,  e  la  piaza  er&  tuta 
neve. 

A  dì  24  fevrer.  In  colegio,  fo  San  Mathio,  ve-  3:^7  • 
neno  tre  oratori  di  la  comunità  di  Breza,  donìiuo 
Matheo  Avogaro,  doctor,  cavalier,  domino  Sigismon- 
do de  Buchis,  doctor,  et  domino  lohani  Baptista  de 
Piano,  doctor,  con  letere  credential  di  rectorì  et  dil 

48 


755 


MCCCCCIIlf   FEBBRAJO. 


756 


conscio  zcneral  di  Brexa,  dolendosi,  nomine  eammu- 
nitatiSf  che  era  sialo  a  la  presenlia  di  la  Signo- 
ria nostra  uno  Hironimo  da  Mariinengo,  era  cogitor 
dil  podestà  di  Brexa,  a  dir  contra  la  fede  di  quella 
cita  tanto  aprobatissinia,  come  apar  per  1'  ins^;na  è 
in  chiesia  di  San  Marco,  et  per  nìoite  experientie 
comprobata,  Perhò  quella  fidelissima  cita,  non  po- 
lendo suportarli,  hanno  mandati  a  pregar  la  Signo- 
ria oontra  di  questo  temerario  fazi  tal  dimostratione, 
che  in  futurum  sia  exemplo  a  cadaun;  et  sopra 
questo  parlò  longo  eisapientissitney  aducendo  mol- 
te ragione,  che  si  dovea  far.  Poi  pregò,  li  cogitorì 
de  ccetyro  di  rectori  fosseno  electi  con  nova  for- 
ma eie,  El  principe  li  usò  hona  verba  di  la  fede 
Ihoro  ;  e  che  questui  è  stulto.  El  qual  etiam  volse  in- 
trar  con  li  oratori,  ma  fu  caziato  fuori  ;  et  che  quan- 
do el  vene  a  la  Signoria  fo  publice,  che  si  deva  au- 
dientia.  Era  solum  la  Signoria,  sier  Piero  Duodo,  sa- 
vio di  consejo,  sier  Polo  Gapelo,  el  cavalier,  savio  a 
terra  ferma,  et  disse  cussi:  Serenissimo  principe, 
cossa  di  gran  importantia  ;  dimandato  :  Che  cossa  ? 
Disse  :  Far  compir  li  revelini  di  Brexa,  perchè  è  molli, 
infedeli  a  la  vostra  Signoria,  che  non  voriano.  E,  udi- 
to tal  parossi,  esso  principe  lo  cazò  via,  dicendo  non 
parlasse  di  tal  cosse  ;  el  die  potria  esser  a  caro  a  la 
comunità  tal  occasione,  acciò  fusse  renovalo  la  opli- 
ma  intention  havia  la  Signoria  nostra  di  la  inviolabel 
fede  di  Brexa  eie.,  con  oplime  parole;  et  che  V  he 
pazo,  tamen  non  se  li  rispondeva  altro;  si  saria  con 
li  savij  a  risponder. 

Di  Hangar ia,  di  oratori,  date  a  Buda,  a  di 
6  et  11  fevrer.  In  sumario  questo.  Dil  ritornar  a  dì 
6  il  nonlio  regio  fo  a  Ck)nstantitiopoli.  El  bassa  Char- 
zegoli  à  scrilo,  il  signor  esser  di  quel  voler  di  far 
pace;  e  a  di  15  sarà  a  Cenderu  l'orator  suo,  e  il  re- 
gio vadi  a  Nander  Alba  a  dito  tempo  eie.  Et  che  il 
cardinal  li  scrisse  faria  expedir  Torator  dil  re;  man- 
chava  li  danari;  et  faria  includer  in  le  Irieve  Pranza, 
Spagna,  Anglia,  el  papa  eie,  Item,  il  thesorier  li  disse 
di  tal  venuta  dil  nonlio  regio,  ma  il  re  non  li  voleva 
dir.  Or  essi  oratori  andono  da  soa  majesla,  tolta  oc- 
casion  di  dir,  intendevano,  dal  legato  dil  papa,  Va- 
lentino far  efc.  in  Italia  ;  e  cussi  andono  dal  re.  E  soli- 
dlato  il  mandar  di  T  orator,  soa  majestà,  consultato 
un  pocho,  li  fé  dir,  per  il  reverendo  varadinense,  dil 
venir  dil  dito,  et  che  expediria  V  orator,  qual  era 
fuori,  saria  doroan  qui  ;  el  a  spazà  a  Cenderu  a  dir, 
sarà  11,  0  a  di  15,  o  ver  3  zorni  poi  etc.  Per  V  al- 
tra lelera,  di  1 1,  scrive  aver  tolto  a  cambio  di  II,  a 
conto  di  la  paga  futura,  da  13  zener  in  qua,  ducati 
}400,  per  expedir  dito  orator,  videlicet  l'200  trova- 


ti, mancha  li  altri  ^00,  li  troveri.  Item^  mandono 
una  teiera  dil  cardinal  yslrigoniense.  Li  scrive  spa- 
zerà eie.  perché  a  lui  è  sta  manda  a  nioslrar  h  oom- 
missione;  et,  expedito,  sier  Sabaslian  Zustignan  tori 
licenlia  dal  re  e  vera  via,  et  il  Badoer  solicita  il  suc- 
cessor. 

Dil  cardinal  istrigoniense  Thomaso.  Scrive  a 
la  Signoria  latine;  ringratia  di  la  bona  dera  fata  a 
suo  fradello,  etc.  El  in  V  altra,  scrìve  a  li  ontcHÌ,  si 
duol,  che  a  Roma,  in  concistorio,  sia  sta  dito,  nomi- 
ne nostro,  la  Signorìa  voi  fer  paxe  per  esser  pre- 
gati dal  re  di  Hongaria. 

Exemplum  Utterarum  cardinalis  Ystrigomen-  3 
818  ad  iUustri88Ìnium  Dominium  Venetiar 
rum. 

Illustrissime  princeps,  domine  observantissime. 

Ex  lilteris  dominalionis  vestrae  illustrissimae,  quas 
reverendus  pater,  dominus  Frandscos,  episeopus  ec- 
clesiae  iavrensis,  frater  germanus  meus^  eius  nomine 
in  suo  ad  me  reditu  mihi  retulit,  accepi,  inter  cas- 
teros  suos  coll^s,  eumdem,  cum  ob  virtutes  suas 
peculiares,  ut  scribil,  tum  pnesertim,  md  inioìtu,  eu- 
ius  esset  ille  frater  germanus,  telo  quidero  et  jucun- 
do  animo  ab  ea  exceptum  esse.  Et  qui  mentem  suam, 
quse  ad  ulteriorem  meam  sublimationem  atque  exal- 
talionem  pertincrent,  seriosius  uberiusque  ooram 
mihi  eius  nomine  explicaret,  qui  sane  fuoctiis  suo 
apud  me  in  hoc  munere  et  intellecto,  ab  eodem  ad 
prioris  suae  erga  me  benivolentise,  tantum  ab  ea  cu- 
muluni  addi.  Ego,  qui,  siculi  antea,  in  dus  erga  me 
propensa  caritalc  atque  diiectionenunquam  dubitavi, 
ila  ne  nuncquidem  certe  dubito  quidquam,  et  de  hu- 
iusce  modi  oblationum  cumulis  hacque  animi  sui  op- 
lima  disposilione  ad  rem  lantam,  simul  etiam  de  bi- 
sce demonslrationibus  benivolenU»  et  amoris  ei^ 
dictum  dominum  episcopum,  intuitu  pnemissoram 
factis,  singulares  amplissimasque  illustrissimaa  domi- 
nalioni  vestrae  et  illustrissimo  isti  senatui,  babeo  ago- 
que  gratias  relalurus.  Re  ipsa,  dum  usus  aliquando 
venerit,  aut  res  postulaverit,  quam  contra  sdre  cu- 
pio, sicque  sibi  certo  velim,  persuadeat  me  in  rebus 
suis  et  istius  illustrissimi  Dominii,  non  solura  prò 
conserva lione,  veruni  etiam  amplificatione  atque 
exaltalione  status  eiusdem,  omni  studio  et  diligentìa 
prò  virili  meam  operam  semper  propensissimam  na- 
vaturum,  meque  ac  studium  meum  omne  possibile 
accedentibus.  Pra?sertim  bisce  benivolìs  et  tantis 
oblalionibus  eisdem  nunquam  defuturum,  et  quid- 
quid  in  me  ab  ea  collatum  fuerit  amplitudinis,  ad  sui 
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ilque  istius  ìUustrissinìi  status  aocessioneni  se  colla- 
luraoDy  velìon  certo  sciat,  prout  vel  magnifici  domini 
onlores  sui,  qui  hic  agunt,  scire  huiuseemodi  erga 
eam  fidei  int^rìtatis  et  dispositiouis  animi  testes  esse 
poleruot  loGupletissimi.  Quod  vero  illustrissima  do- 
miuatio  vestra  et  senatus  iste  illustris  dictum  do- 
minum  episoopum^  fratrem  meum  germanum,  ad 
pubiicas  res  exeroendas  conijciat  idoncum  futurum, 
eupiantque,  ut  meam  quaudoque  absentiam  prssen- 
338*  tia  sua  ille  suplerct,  sciant,  velim  domina tio  vestra, 
nacta  opportuna  occasione,  dum  per  valitudinem  bo- 
nam  eiusdem  domini  episcopi  luebit,  me  vel  in  tiac 
re  earum  desiderio  aliquaudo  morem  geslurum  ac 
pbme  responsurum.  Quam  cupio  felicissime  sem|)er 
valere. 

Data  in  arce  mea  slrigonìensi  XXV  decembris 
1503. 

Subscriptio:  Excellentissimaì  iiluslrissìmce  do- 
jDìuationis  vestne  deditissimus  servitor 

Thomas 
cardinalis  strigoniensis  etc. 

A  tergo:  Illustrissimo  et  excellcnlissimo  principi 
et  domino,  domino  Leonardo  Lauredano,  duci  Vene- 
tiarum,  domino  meo  observuntìssimo. 

339  Da  Verona^  di  sier  Bernardo  Bembo  doctor, 
eavalierj  podestà.  In  matcrin  di  certi  preti  scelesti, 
merilaDO  mille  morte  ;  et  el  vicario  dil  vescovo  vorìa 
brìi  morir  in  prexon  etc.  Et  in  una  altra  come  ba  in- 
teso la  diliberation  dil  senato  zercha  li  capetanij  dil 
devedo,  et  il  eonseio  à  'uto  a  mal,  el  ha  dato  licenlia  a 
li  oratori  soi  senza  toy  letere  etc.  Et  qui  scrive  longo. 

Di'  sier  Zuan  Mocenigo^  capetanio.  Come  à 
ricevuto  nostre  letere,  debbi  far  processo  contra  li 
capefauq  dil  devedo  etc.,  ut  in  ddiheratione;  et  in 
una  altra  toy  il  canzelier  suo,  é  parente  di  uno  di  ca- 
petanq.  Scrive  tori  quel  dil  podestà  ;  et  che  chiamò  li 
provedadori  di  la  comunità,  dicendo  chi  se  volea  do- 
ler di  diti  capetanij;  et  risposeno  faria  il  suo  eonseio. 

DaHunuigOfdi  sier  Zuan  JDofnenegoDoncidOy 
poiesiàf  di  22.  Zercha  li  navilij,  con  li  fanti  alemani, 
ouoierD  17,  capita  11  ;  alcuni  non  dismontò.  Fono  in 
terra,  a  dimandar  vituarie  per  soi  danari.  Rispose 
non  ne  haver,  pur  parliciperia  per  lo  amor  è  tra  la 
Signoria  nostra  e  i  soi  reali,  et  cussi  gè  ne  deteno. 

Et  altre  letere  di  nostri  rectori  non  da  conto. 

Da  poi  disnar  non  fo  nulla,  li  savi]  deteno  au- 
dieotia. 

Da  Boma,  vene  Mere,  di  16,  17,  18.  In  la 


prima,  come  il  signor  cavalier  Ursino,  fo  fiol  dil  si- 
gnor di  Ursino,  vcchio,  era  corso,  con  100  provisio- 
na', a  Fara  ;  et  quelli  di  la  terra  fono  a  le  man,  ne 
prese  et  amazono  molti,  e  lui  scampò,  perché  era  ben 
a  cavalo.  Il  ducha  di  Valenza  è  pur  a  Viterbo;  si  di- 
ce voi  ir  a  Brazano,  il  qual  loco  é  ben  fornito  etc. 
11  signor  Zuan  Zordan,  é  in  Vicovaro,  li  oratori  fran- 
cesi r  hanno  persuaso  a  dar  il  stato  in  le  man  dil 
duca,  come  a  homo  dil  re  ;  el  lui  risponde  etiam  lui 
esser  homo  dil  re  e  non  voi  darlo.  Item,  el  cardi- 
nal Orsino  va  pezorando  etc;  Trozo,  andò  dal  du- 
ca, non  è  ritornato. 

Dil  dito,  di  17.  Come,  ricevute  nostro  de  X, 
in  la  materia  si  voi  esser  fioli  dil  papa,  dummodo 
fazi  le  opere,  e  con  le  querele  di  merdiadanti  di  Si- 
nigaja,  fo  dal  papa  ;  li  disse  il  tcnor  di  la  teiera.  Disse 
soa  santità,  questo  moderno  avrà  auto  dal  suo  orator 
e  qui,  e  di  Fidanza,  conte  si  dolevamo  di  quelli  mer- 
cadanti,  dicendo  :  Domine  orator^  in  aquislo  di  una 
terra  li  soldati  fanno  queste  cosse  ;  e  si  1  duca  à 
dito  le  parole  dite,  più  mi  duol^  non  lo  credo,  li 
mercadanti  lo  hanno  dito  per  far  bone  le  so  cosse,  e 
si  pur  r avesse  dito,  la  Signoria  perdoni  a  la  so  im- 
prudentia  ;  e  che  sempre  con  letere  li  scrive  stagi 
ben  con  la  Signoria,  e  lui  duca  li  rescrive  voler  sem^ 
pre  esser  flol  «fc.  Poy  disse,  voleva  la"  letera  per 
mandarla  al  duca  ;  et  cussi  gè  la  dete  la  copia,  paren- 
do a  lui  fusse  ben  circonspecta  etc. 

Dil  dito,  di  18.  Come  il  signor  Muzio  CoIona, 
Troylo  Savello,  Fabio  et  Franzoto  Orsini  erano  pas' 
sali  versso  campagna  con  zente  et  ajuto  dil  ducha 
di  Trajeto,  parente  di  Orsini*  Et  par,  che  uno  comis- 
sario  dil  ducha  sia  inlrato  in  ciiH)ue  castelli  dil  si- 
gnor Zuan  Zordan,  non  da  conto,  tamen  el  ducha  é 
ancor  a  Viterbo,  à  minato  quella  terra  di  vituarie.  Et 
in  Roma  si  dubita  non  vengi  a  sacomanarla;  tutti 
asconde  il  suo  ;  et  Roma  é  come  asediata,  si  da  mar 
come  da  terra,  perché  alcuni  bregantini  di  Piombin, 
dil  duca,  é  venuti  fino  a  Ilostia  a  d-annizar  etc.  Itetn, 
pre*  Lucha,  orator  dil  re  di  romani,  è  inlrato  senza 
pompa,  non  si  sa  la  causa,  ma,  parlando  col  papa, 
disse  credeva  fusse  venuto  per  risposta  far  cardinali. 
Itenij  non  à  potuto  aver  la  bolla  dil  perdon  di  Santo 
Antonio. 

A  dì  25  fevrer.  In  colegio.  Veneno  li  signori  a  339  * 
la  ternaria  vechia,  con  li  provedadori  di  comun,  in 
materia  di  quelli  merchadanti  hanno  a  meter  ojo  in 
ternaria,  et  fonno  balotati  etc. 

Di  sier  Alvise  Mocenigo,  orator  apre^o  ti  re 
di  romani,  date  in  Anversa,  a  dì  13  zener.  Come 
partite,  insieme  con  T  orator  yspano  e  li  anglici,  por 
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andar  a  trovar  il  re.  Fo  dal  ducha  di  Gtere,  qua!  H 
flè  bona  ciera,  perché  suo  padre  fo  honorato  da  la 
Signoria  quando  ritornò  di  peregrìnazodiJerasrieni; 
eiiam  fonno  nel  paese  dil  dueha  di  Geier.  Et  ei6i 
oratori  anglici  dubitavano  passar,  perchè  il  conte  di 
Sofol,  dito  rosa  biancha,  era  pocho  lontan  ;  e  si  dicea 
ti  diti  oratori  portavano  danari  al  re,  unde  convene- 
no  aver  scorta  di  scenle;  et  li  predi  anglici  si  dolevano 
caNTilcar  13  zomate  e  non  aver  auto  audientia  dil  re. 
Or  zonseno  ozi  in  Anversa  ;  doman  si  aspeta  il  re. 
Aduncha  à  passato  per  il  paese  dil  duca  di  Cleve, 
duca  di  Geier  e  Barbantia.  Et  parlando  con  Torator 
yspano  di  la  venula  di  V  archidueha,  qoal  si  diceva 
esser  zonlo  in  Ronsiglione,  disse  non  era  vero;  et 
scrive  coloquij  abuti  zercha  la  guera  tra  Spagna  e 
Franzn. 

Dil  dito,  di  primo  fevrer,  in  Anversa,  Come 
ozi  il  re  fo  a  messa  a  Tabalia  di  San  Midtiel,  dove  è 
alozato;  epostmissam  mandono  K  oratori  anglici 
avanti,  in  una  sala,  dove  poi  vene  sua  majesti,  et  fio! 
dil  quondam  duca  Alberto  menor,  qual  veniva  di  pe- 
regrinazo  di  San  lacomo  di  (lalicia,  e<  maroliexe  di 
Brandiburg,  Torator  yspano,  et  lui  orator  nostro.  Or 
diti  oratori  anglici  feno  la  oratione  publioa,  aprendo 
la  secreta,  lauto  la  liga  e  amititia,  e  si  dovesse  perse* 
verar  et  mantenir  la  liga  et  amitilla  insieme,  qoal  par 
tSi  4  mesi  li  in  Anversa  fusse  conclusa  ;  e  quello  re  an- 
glico li  de  scudi,  videlieet  scodi  50  milia,  come  etiam 
bora  la  rifermerà,  ma  eecrete.  Poi  prc^ò  non  desse 
favor  eie.  al  conte  di  Sophoi,  dito  ruosa  bianca  eie. 
Itrm,  come  era  sta  posto,  per  li  prediti,  excomuni- 
ehation,  su  le  porte  di  le  chiesie,  chi  deva  ajuto  o  fa- 
vor a  dito  conte  di  Sophot,  la  qoal  cossa  k  tato  mor- 
morar assai ,  chi  coram  rege  questo  si  Itabi  feto. 
Item,  è  da  saper,  questi  oratori  voleano  precieder 
r  orator  yspano,  perhò  il  re  li  mandò  avanti,  et  non 
obslante  5ia  li  in  Ingaltera  la  fia  dil  re  di  Spagna, 
fo  moglie  dil  principe. 

jyU  dito,  di  2,  ivi.  Come,  volendo  pur  precie- 
der a  r  orator  yspano,  il  re  in  chiesia,  al  domo,  fS 
star  li  diti  oratori  separadi,  et  dato  le  candele,  essi 
andono  via;  et  il  re,  con  li  altri  oratori,  fo  acompa- 
gnato  per  mezo  la  terra  (ino  a  1*  abazia,  con  gran  pò- 
pulo  su  le  strade  et  di  molte  nation.  E  cavalchando, 
il  re  chiamò  esso  nostro  orator,  dicendo  :  Afagni- 
fioe  orator,  sólicitaior  turcarum,  dicendo:  Vi  ha- 
biamo  posto  di  solo  di  T  orator  dil  vescovo  di  Co- 
logna,  per  esser  eleclor  di  Y  imperio  si  suo'  far,  ma 
in  publico  volemo  siati  apud  nos;  e  li  disse  eerla 
nova  di  Hongaria,  qual  non  V  a  udite  per  il  strepito 
di  le  trombete.  Poi  disse  aver  di  4  zomi,  da  Roma^ 


il  duca  Valentino  aver  fato  t^jar  la  testa  a  Viteloso, 
e  Levoroto  a  Sinigaja  e  preso  il  cardinal  Ursiiio.  E 
lui  orator  disse  avia  in  partieulari  di  missier  Hemiro 
e  domino  Michiei.  E  il  re  disse:  Missier  Remiro  è  un 
homo  da  ben,  non  sapiamo  di  questo;  et  che  bavit 
avisi  di  Roma  recenti,  di  30  zener.  Poi  laudò  il  paese 
di  Barbante  e  Fiandra  ;  e  l' orator  disse  desiderava 
veder  V  archiducba.  11  re  rispose  lo  vedereti  ben  ; 
et  pian,  per  1*  amor  di  V  orator  yspano,  li  disse,  il  re 
di  Pranza  li  à  mandi  4  obstasi  zoveni  per  soa  seeur- 
tà,  videlieet  monsignor  di  Vandoma,  monsignor  di 
Monpensier,  monsignor  di  Namors,  fiol  dil  vice  re  é 
a  Napoli,  e  monsignor  di  Candala,  fradelo  di  la  mina 
di  Hongaria.  Item,  clic  il  re  voi  ricuperar  fiorini  100 
milia,  che  li  fo  promesso  da  4  cita,  videlieet  Anver- 
sa, Brusele,  Lovam  et  Molines,  za  anni  quatro,  acciò 
facesse  guerra  al  ducha  di  Geier,  che  U  convicina. 
lieni,  il  re  è  per  andar  a  visitar  Yrlanda  et  Zilan- 
da  eie. 

Da  Riva,  di  sier  Zuan  Francesco  Miam, 
provedador,  di  22.  Come  el  contestabeie  de  li  li  è 
venuto  a  dir,  che  il  signor  Constantin  Amiti,  sta 
Archo,  voria  andar  dal  re  di  romani,  e  voria  logar 
le  sue  robe,  e  X  cavali,  in  una  caxa  S  a  Riva  ;  non  à 
voluto  conciederii,  perhò  la  Signoria  nostra  oomaodé. 
Et  per  colegio  li  fo  scrito  non  gè  la  desse,  atento  fu 
fato  mala  relatione  in  colegio,  che  The  nemico  nostro. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  con  zouta  di  co- 
legio. 

hi  questa  matina  vene  in  colegio  il  secratario  di 
r  orator  di  Pranza,  mostrando  una  letera,  di  14,  da 
Roma,  pri\'ata.  Scrive,  òhe  é  nova,  il  gran  capetanio 
yspano,  ussito  di  Barleta  per  mar  per  andar  a  Taran- 
to, et  800  caviali,  por  terra,  fonno  da  nxmsignor  di 
Obigni  roti  et  presi,  che  pur  uno  scapolò,  perhò  esso 
orator  maiKioe  a  comunicar  tal  bona  nova  ;  et  il  prin- 
cipe mostrò  ralegrarsi  assai,  tamenwon  fu  creta,  per- 
ché have^emo,  di  18,  di  Roma,  che  0  diceva. 

Pono  fati  capi  di  X,  per  marzo,  sier  Marco  da 
Molin,  sier  L^orenzo  Zuslignan  et  sier  Zorzi  Corner, 
el  cavalier. 

Adì 26  fevrer.  In  colegio,  domenega di carle- 
var,  fo  expedilo  alcune  parte  di  la  ternaria  vechia, 
insieme  con  li  provedadori  di  comun,  et  balotate  per 
la  Signoria,  et  prese.  Et  jn  loco  di  sier  Cosma  Pa- 
squaligo,  consier,  amaluto,  fo  butà  sier  Andrea  Do- 
nado,  cao  di  40. 

Di  Franga,  venute  eri  nel  conscio  di  X,  da- 
te a  Bles.  Come  T  ultime  soe  fo  di  4.  Il  re  si  parti 
da  Bles,  per  andar  a  Lochyes  da  la  raina  era  indi- 
sposta, etiam  a  veder  la  fiola,  poi  anderò  a  Molines 


34 


761 


MCCCCCni,   FEBBRAIO. 


76-2 


e  Lioa;  solidta  la  (aio  si  sciioili.  Item,  sono  zonli  6 
oratori  neapoUtam,  con  50  cavali,  venuti  per  pregar 
il  re  ti  minoisaa  la  oferta  e  promessa  di  ducali  100 
irafia,  dicendo  promesse  più  dil  suo  poter,  e  si  erede 
obtomrano;  eiimn  voriano  la  exeniione»  come  eb- 
beno  a  tempo  di  re  Cario.  Item,  uno  orator  pisano 
è  slato  da  lui,  a  pregar  pregi  il  re  per  llioro,  che  non 
lomiDO  sotto  fiorentini.  Et  esso  orator  disse  non  vo- 
leva, noD  havendo  ordine  di  la  Signoria  nostra.  Li 
rispoae  la  Sgnoria  K  ordineria.  Item,  k  inteso,  che 
il  re  i  sdicità  il  ducha  Valentino  mandi  le  zenfe  in 
Reame,  e  lui  si  scusa  voler  prima  compir  dì  caziar  li 
Orsioi;  et  Roan  é  la  sua  tramontana. 
3M*  Dil  ditOy  di  Xlf  ivi.  Eri  scara  tornò  il  re,  stalo 
doque  zoroi  fuori  ;  et  l' orator  ave  nostre,  di  ^27,  in 
Hiaieria  di  muodi  di  Valentino,  e  di  le  robe  di  nostri 
merdiadaDii  a  Sinigaja,  et  di  la  moier  dil  signor  Bor- 
tolo d^Alviano^fe.;  fo  dai  re;  li  disse  il  tutto.  Soa 
mqesti  rise,  dicendo:  La  moier  di  1*  Alviano  élla 
beOa?  Poi  disse  non  havia  promesso,  ni  voi  prome- 
ter  a  la  Signoria  per  il  duca  Valentino,  perché  sa  l'à 
md  animo  e  voria  toor  dil  vostro;  et  T  orator  disse, 
d  leva  mediante  la  reputation  di  le  zentc  di  soa  ma- 
jestà.  Il  re  disse:  Si  *1  farà  malierie,  la  Signoria  e  lui 
mnsÈO  bastanti  a  farlo  star  indrio  ;  et  che  soa  m^je- 
sta  per  pieoie  cause  non  comenza,  ma  quando  co- 
oienza  va  drio  efe.  ;  ni  allro  disse,  crede  sia  per  h 
la  indignalion  à  oontra  Orsini  etc.  Poi  T  orator  justi- 
fico  la  Signoria  zereha  li  muUi  cargi  di  danari,  nu- 
siero  6,  fo  mandali  a*  sguizari,  non  era  il  vero  ;  disse 
il  re  siaiiio  certissimi  etc.  Item,  il  re  manda  ^000 
sgiuxEarì  in  Reame  soto  monsignor  di  Persi,  fradelb 
di  monsignor  dì  Al^ra,  et  etitim  il  marchese  dì  Sa- 
kna  et  il  marchese  di  Final  con  lanze  ìbO.  Item,  il 
re  andera  a  Lioo,  e  sarà  la  prima  septimana  di  qua- 


DU  diiOy  di  13.  Come  il  re  fa  andar  in  Reame, 
per  h  via  di  Zenoa,  le  zente,  videlicet  monsignor  di 
Persi,  con  1500  sguizari  et  1500  norinandi,  et  man- 
da fl  marebese  di  Saluzo  e  il  mareJiese  de  Final.  Et 
per  li  stadi  ari  6000  scudi  più  di  l'anno  passato,  e 
lì  marascfaalchi,  a  chi  sta  a  scuoder  tal  exation,  sì 
diiol,  dicendo  il  resto  non  poi  eic.^  pur  si  averi;  e 
dice  per  far  Y  armada  per  il  R^no.  Item^  il  re  alen- 
de  a  br,  che  Pisa  ritornì  sotto  fiorentini,  e  dice  per 
eanm  di  ducha  Valentino,  qual  li  scrìsse  si  absteiigi 
di  Siena  e  pur  i  foto;  et  a  ordina  il  marchese  di 
Uantoa  li  mandi  100  homeni  d' arme,  ^00  calcali  li- 
ùm  et  eiiam  y\  vadi  in  persona,  come  c;)pctanio  di 
lioreotini;  e  i  serìto  a  Milan,  a  monsignor  dì  Ghia- 
non,  bisognando  li  mandi  njuto  di  zcnte.  Item^  esso 


orator  ricevete  nostre  letere  zerelia  li  danni  fati  a 
Molla  ;  sarà  con  il  re  ete. 

Da  Mihny  dil  secretano^  di  20.  Come  il  non- 
tio  di  missier  Zuan  Bentivoy,  che  fo  Ucentiato,  par- 
tisse in  termine  di  bore  do,  par  che  poi  esso  gover- 
nador  lo  fesc  restar.  Item,  fiorentini  solidta  A  gran 
maistro  preditto,  a  far  che  Pisa  tomi  soto  Ihoro;  et 
esso  govemador  par  dichi  non  é  tempo,  perchè  si 
dariano  a  Spagna  pisani. 

In  colegio  fu  fato  cavalier  uno  dtadin  vicentino, 

nominato  nìissier  Manfìrin Era  con  hii  sier 

Alberto  Badoer  e  sier  Piero  MarzeUo,  et  acompa- 
gnato  con  le  trombe. 

Fo  parlato  di  la  cxpeditioo  di  domino da 

Gonzaga,  fo  fiol  dil  signor  Rodolfo,  morto  al  Taro, 
ai  qual  fo  dato  provision  ducati  X  al  mexe,  et  fina 
bora  non  T  a  'uta,  é  stato  col  conte  di  Pitiano  capo 
di  colomello  etc.,  et  hic  inde  dita,  si  veri  al  pregadi. 

Veneno  alcuni  merchadanlì  di  Soria,  a  dimandar 
si  perlongi  la  muda  di  le  nave,  compie  per  luto 
marzo,  vanno  in  Scria,  atenlo  per  lì  tempi  non  han- 
no potuto  andar;  bisogna  pregadi. 

Da  poi  disnar,  per  esser  domenega  di  carievar, 
non  fo  nulla.  Non  veglio  restar  dì  scrìver,  die  in  que- 
sto aiuìo  fo  fato  assa'  noze,  e  ntaxime  in  questo  car- 
ievar, e  (iato  dote  da  ducati  (]  in  8  milia  il  zorzo, 
adeo  in  X  pera  di  noze  é  sta  speso  ducati  100  milia, 
eh'  é  gran  cessa,  et  dote  die  fa  e  desfa  una  caxa. 

A  dì  27  fevrer.  In  colegio.  Vene  T  orator  dil  341 
papa,  legato,  per  cosse  particular,  zereha  benefici]  e 
Irato  dì  forniento  per  colfo,  per  le  terre  dil  ducha  di 
Romagna,  che  Irarà  dil  ferarese. 

Vene  T  orator  di  Franza,  dicendo  aver  Ictore,  die 
non  le  erede,  de  Napoli  dil  vice  re,  che  in  Reame  é 
sta  leva  una  zanza  per  spagnoli,  la  Signoria  é  in  acor- 
do con  Spagna  etc.  Or  il  prìndpe  lì  disse  havevamo 
questo  mcdemo  nui,  e  più,  per  suo  aviso,  di  danni 
ne  havia  fato  spagnoli  etc.  Et  per  colegio  statim  fo 
expedito  letere  a  Napoli,  al  vice  re,  consolo  e  al  go-  ' 
vcniador  dì  Trani  e  altre  terre,  che  non  era  vero  di 
alcuna  lìga  fata  con  Spagna,  imo  semo  in  gran  ob« 
servanlia  con  la  chrislianissima  majesta.  E  perché  ha- 
veamo  auto  letere  di  Trani,  che  francesi  convidna 
ben  con  le  terre  nostre,  fo  scrito  in  F'wnzn  a  T  ora- 
tor, rengracij  la  chrislianissima  majesli  con  bone 
parole  et  expcdite  le  lelere.  Et  per  colegio  fo  mandi 
sier  Ziic^irìa  Gontarini,  el  cavalier,  savio  a  terra  fer- 
ma, da  r  orator  yspano,  che  era  amallato  di  goto,  do- 
lendossi  di  tal  cosse  fa  spagnoli  contra  nui^  come  ne 
scrìve  Tmne;  il  sumario  dirò  di  soto.  Si  dolse  as.sai, 
diccmlo  S('rìveria  in  lK)na  fomia  facesse  restituir. 
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re.  Questo  propose  far  liga  ira  il  papa,  il  suo  re, 
Spagna  e  la  Signoria  nostra;  secundo^  si  lievi  di  la 
Àlemagna  il  cardinal  curcense,  legato,  per  esser  in 
odio  a  tutti,  e  un  zorno  sarà  morto  ;  Z.""  poter  to- 
ebar  li  danari  di  la  cruciata,  prometendoli  spender 
cootra  il  turco  ;  e  a  questo  il  papa  se  la  rise.  Poi  el 
papa  disse  a  li  cardinali,  dovesse  sconder  el  suo,  e 
non  sì  sa  la  causa  ;  et  le  feste,  solite  farse  a  Roma  in 
questi  tempi,  fo  sospese,  et  poi  dato  licentia  si  fa- 
cesse senza  arme,  per  dubito  di  novità.  Item^  ozi  il 
papa  é  sta  a  veder  corer  e  altri  piaceri  e  comedie 
con  alcuni  cardinali,  parte  stravestiti  e  parte  no,  e 
vi  era  done  stravestite  a  la  soa  cariega  sentate.  E 
monsignor  di  Agrimonie,  nel  compir,  li  replicò  la 
materia  dil  cardinal  di  Ascania,  che  dispiaque  al 
papa  ;  e  lui  orator  nostro  H  disse  dil  perdon  di 
Santo  Antonio.  £  il  papa  ridendo  disse  volea  com- 
piaser  la  Signoria,  e  se  lo  fé  dar  a  missìef  Hadrìaoo^ 
e  lo  bollò  e  gè  lo  dete  manu  propria,  e  lo  manda. 
E  disse,  il  ducha  non  voi  andar  a  Brazano,  per  esser 
compare  di  Zuan  Zordan  ;  li  mandasseno  per  Trozo 
ducati  9000,  ne  bisogna  mandarli  altri  ducati  7000; 
et  habiamo  di  spesa  ducati  1000  al  zorno;  e  che  vò- 
lea  recuperar  il  stato  a  la  Ghiesia  di  baroni  e  quello 
lassarli. 

DU  dittOy  di  22.  Come  Fabio  Orsini  par,  di 
Taiacozo  sia  venuto  con  fanti  a  Brazano,  poi,  si  po- 
trà, passerà  a  Pitiano  ;  et  il  signor  Julio,  di  Ceri  e 
andato  a  Qciano;  et  il  ducha  Valentino  si  dice  vera 
in  Roma  ;  il  cardinal  Orsino  sta  in  extremis^  et 
Trozo  è  tornato. 

Da  BavetMy  dilcapetanio  di  le  fantarie. 
Voria  se  li  mandasse  schiopetieri  in  loco  di  provi- 
sionati et  legni  di  Frìul,  utpaiet  in  litteria. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino.  In  materia  di  salii 
et  orzi  compra  IL 

I>a  poi  disnar,  fo  marti  di  carle\'ar,  et  0  fu  etc. 

Dil  mexe  di  marzo  1603. 

A  dì  primo  marso  1503,  In  col^o.  Vene 
r  orator  di  Pranza,  solicitando  fusse  sento,  a  Napoli 
e  in  Pranza,  di  la  bona  mente  di  la  S^noria  nostra 
verso  la  christianissima  majestà.  Li  fo  dito  é  spazi 
le  letere  ;  li  piaque. 

Veneno  sier  Marco  Bragadin,  sier  Nicolò  da  cha* 
da  Pexaro,  sier  Zacharia  Dolfin,  govemadori  de  Tin- 
trade,  e  fo  ballotato  alcuni  ordeni  e  provision  zer- 
cha  li  dacy,  ut  in  eis,  et  li  savij  ai  ordeni  non  bal- 
lotano  ;  saria  longi  a  scriverli. 

Da  Humago,  di  sier  Zuan  Damenego  Dona- 


doy  podestà^  di  23,  Come  li  navilij,  con  li  fanti 
vanno  in  Reame,  stati  uno  di  e  una  note  sorli  lì  a 
presso,  a  bore  ^20  si  parti  per  andar  al  so  viazo. 

Dil  eapetanio  dU  colfoy  aier  Marco  Antonio 
Coniarini,  date  in  galia,  a  presso  Curiola.  A 
di  primo  si  levò  di  Arbe,  con  li  tre  messi  ^'anno  con 
letere  a  Constantinopoli  ;  à  *uto  tanpi  contrarijasimi  ; 
e  imninò  roeter  in  terra,  per  Raq^,  Zuan  Batista 
di  Sereni  e  Zorzi  da  Cataro,  et  V  altro,  è  iaoomo 
di  Coyra,  lo  condurà  a  la  Valona  etc. 

Da  poi  disnar  fo  prcgadì,  fo  leto  tssaissinie  le- 
tere ei  vene 

Di  Boma^  di  V  orator^  di  23.  Come  ricevete 
nostre  letere  di  17  ;  ubedira  etc.  Item,  Trozo,  è  ri- 
torna da  Sutri,  dove  é  il  ducha,  parlò  a  esso  orator, 
il  dueha  bavia  auto  le  letere  dil  papa,  che  la  Signoria 
si  doleva  di  mercbadanti  a  Sinigaja  etc.  Disse,  non 
credeva  la  S^nma  si  havesse  dolto,  ma  il  papa  scri- 
ve», acciò  stesse  fermo  in  la  opinion  di  esser  fiol  di 
k  Signoria  ;  e  sopra  questo  feno  oc^uij  insienie» 
concludendo,  il  ducba  sari  presto  a  Roma  e  li  diri 
di  dna  bocha.  Item^  m^  a  bore  !20,  el  cardinal  Orsi- 
no passò  di  questa  vita  ;  la  sera  fo  portato  in  San 
Salvador  et  ivi  posto  in  uno  deposito. 

Dil  dito,  di  24.  Come,  volendo  il  papa  aver 
Brazano  d' aoordo,  mandò  uno  nontio  a  Zuan  Zor- 
dan Orsini,  a  dir  lo  desse  in  le  man  di  monsignor 
di  Agrinionte  ;  et  dito  Zuan  Zordan,  eh*  é  a  Vicoaro, 
rispose  non  voler  far  mente,  e  aspecta  risposta  di 
Pranza.  Et,  inteso  questo,  il  papa  ordinò  a  missier 
Hadriano  uno  breve,  al  ducha,  vi  vadi  a  Brazano 
con  le  zente,  tamen  si  crede  sia  tictione,  e  non  vi 
anderi.  Et  la  scritura,  dice  di  Zuan  Zordan,  è  uno 
sfoio,  sotoscrito  di  man  dil  dito,  trovato  in  le  scri- 
ture  dil  cardinal  Orsino,  par  el  scrivesse  saria  con 
lui  in  ogni  cossa  etc.  Itemy  il  papa  fo  far  diponer  a 
li  medici  la  causa  di  la  morte  dil  cardinal  Orsino, 
che  sia  sta  naturai,  e  la  egritudine  V  bavia  ;  e  di  ciò 
fo  far  uno  processo. 

DU  dito,  di  25.  Come  si  dioe^  el  vice  re,  é  in 
Reame,  à  mandato  uno  araldo  in  Brazano.  Item^ 
Troylo  Savello  è  in  Vicoaro  ;  et  il  papa  li  i  mandi  m 
for  partito,  levarli  il  bando,  renderii  il  suo  et  darti 
eonduta  ;  risponde  non  voi.  Et  Mutio  e  Julio  Cotona 
sono  in  uno  altro  loco  de  ditto  Zuane  Zordan  Orsini, 
e  sono  disposti  a  uno  ajutarsi.  Item,  per  spie  vien 
di  campo,  si  ha,  li  foraussiti  voleano  venir  in  Roma 
a  far  novità,  e  di  qua  vene  le  parole  dil  papa,  disse 
a  li  cardinali  si  vardasseno.  Et  inimici  fono  fin  su  le 
porte  a  San  Paulo,  e  menò  via  bestiame  ;  et  tuta  li  3i3* 
note  passata  el  prìncipe,  con  li  so  homeni  d*arme, 
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el  governador  e  il  capctanio  di  la  guarda,  con  li  sui 
ooinpagiìi,  è  stati  in  pie*  et  andono  per  Homa. 

Da  Napoli,  dil  consólo,  di  18,  Ironie  ù  sta 
liito  pìMicej  per  il  gran  canzelier,  che  spagnoli  di 
Barleta  erano  imbarchati  e  fuziti,  tumen  crede  si 
servano  di  queste  vanità.  Item,  il  vice  re  vien  a 
Napoli,  è  con  poche  gente  ;  monsignor  di  Obigni,  a 
'uto  in  Calabria  do  castelli  a  la  banda  di  Cotron,  si 
dice  à  *uto  parole  con  li  principi,  e  sono  a  Ir  stati 
soi  ;  la  fabricha  dil  castello  si  solicita,  fanno  cavar 
fesa,  e  assa*  gente  lavora.  Item,  é  passato,  e  venuto 
n,  el  passazo  di  Palermo,  le  letere  retenute,  pur 
ebbe  le  sue,  di  Ulises  Salvador.  Li  scrive,  di  9,  che 
Tarroa"  di  Carthagenia  é  partita  con  cavali  500  et 
4000  gall^  per  Calabria,  et  uno  navilio,  è  venuto 
di  Roma,  é  li  zonto  con  fanti  ^50,  va  a  Messina  per 
Uior  soldo  per  Calabria.  Item,  le  trate  fo  serate 
per  tutto,  excepto  per  Puia,  di  ordine  di  reali  ;  li 
granoival  tomesi  13  in  14  la  salma  in  magazen. 
liem,  vene  certa  charavela  di  Alexandria,  primo 
Vito  Justiniano,  con  grani  e  orzi  di  sier  Marco  Bra- 
gadin,  scorsse  per  fortuna  a  Malta,  li  ù  scrito  vadi 
a  Tranì.  Item,  si  dice  per  tutto,  la  Signoria  no- 
stra k  tolto  a  suo  soldo  el  bastardo  di  Hongaria, 
con  cavali  4000  ;  e  per  le  zente  si  manda  in  Ro- 
magna, da  molti  è  dimandato,  e  si  va  facendo  va- 
ticynij  vary,  maxime  sequitando  la  pace  col  turco. 

Da  Bavena,  di  27,  Mandano  una  letera,  aula 
dil  conte  di  Sojano,  con  gran  difìcullà,  per  le  guar- 
da poste,  par  che  San  Leo  sia  in  gran  pericolo. 
Itemy  il  capetanio  di  le  fantarie  li  hanno  dito,  il 
duca  di  Urbin  li  ha  scrito  mandi  uno  bombardier  a 
sue  spexe  in  San  Leo,  e  lui  non  voi  senza  licentia. 
Item,  in  la  rocha  di  Rossi,  mia  8  di  Ravena,  si 
fortiGcba  ;  e  in  la  terra  e  intra to  noviter  uno  con- 
testabele  con  30  provisionati.  Item,  fin  qui  a  Rave- 
na e  zonti  burchi  19,  paie  da  Ruigo  cara  ^67,  a 
lire  2500  el  caro  ;  e  ne  son  solum  per  12  zorni. 

DU  conte  Ramberto  McH-atesta  di  Soiano,  a 
li  reetori  di  Ravena,  date  a  dì  24.  Come  eri  si 
parti  di  San  Marino,  per  Arimano,  el  presidente  ;  e 
messe  in  la  prima  rocha  di  San  Marino  15  fanti 
fidati  di  Arimano  e  le  artilarie  tutte  di  la  terra,  e 
lassò  la  terra  e  mure  sfornite  ;  e  vi  dà  vituarie  di 
di  in  di  £t  al  partir  mandò  15  in  18  stera  di  fa- 
rina ;  et  in  le  altre  do  roche  non  è  castelan  ni 
fanti.  La  praticha  sta  pur  in  piedi  ;  et  lui  à  scrito, 
le  cosse  dil  duca  e  sigure.  £  che  ha  letere  di  la  Si- 
gnoria nostra,  le  à  manda  al  papa  e  al  duca,  che 
le  zente  mandade  a  Ravena  è  per  soa  segurtà  e 
conservation  di  dito  suo  ducha.  Et  che,  per  li  tempi 

/  Diarii  di  M.  Sanlto  —  Tom.  IV. 


calivi,  le  provision  fate  per  expugnar  la  rocha  di 
Msyoli  è  restale  ;  e  cx)nzo  il  tenìpo,  si  crede  ritor- 
nerà a  San  Marino  T  artilarie,  Sun  Leo  non  sta  bene, 
scoperse  il  tralalo  ;  li  soldati  teine,  non  hanno  auto 
danari,  ma  solum  [larole  ;  missier  Octaviano  e  Lii- 
clanlio  di  Bergamo  li  danno  speranza,  el  hanno 
lento  aver  bone  nove,  tamen,  tien  per  fermo,  si  344 
non  se  li  provede,  per  discordia  è  tra  li  soldati  e  la 
terra,  quel  loco  si  perderà.  El  il  prescidente  à  ordi- 
na, che  sequendo  la  expugnatiou  di  MajoU,  o  no,  voi 
dar  il  guaslo  a  case  el  arbori  di  San  Leo.  El  voi 
aver  UGO  fanti,  a  far  uno  bastion  in  su  uno  monte 
ascontro  la  rocha,  si  chiama  Montigione,  e  si  po' 
con  artilarie  sbater  la  rocha  vecliia  e  le  porle  do, 
ma  non  la  rocha  nova  ;  e  voi  far  do  vie  coperte, 
vano  a  le  porte,  e  voi  piantar  4  canoni,  do  tra  Ma- 
jolo  e  San  Leo,  in  una  casa,  ditta  del  Cembalino,  el 
trarà  a  la  porla  di  sopra,  e  sbaterà  el  vescoado  con 
certe  case,  et  do  altri  verso  Soiano,  solo  il  convento 
di  frati  di  San  Francesco,  eh' è  fuor  di  la  terra, 
perhò  bisogna  proveder  e  mandar  in  San  Leo  100 
o  ver  '200  fanti  ;  ma  è  gran  neve.  Li  vien  fato  animo 
a  lenirsi,  ma  non  vi  poi  mandar  messi,  per  le  guar- 
de  é  a  H  passi,  solum  una  dona  ussi,  dice  che  si  so- 
liciti,  aliter  la  cosa  è  pericolosa.  Per  il  resto  dil  du- 
cato di  Urbino  è  gran  penuria,  el  di  Augubi  o.  Cai, 
Urbino  e  Fossinibruno  è  parliti  molti  ciladini,  chi  in 
qua,  chi  in  là.  Li  governadori,  polestati  e  oficiali  han 
pocha  obedienlia;  in  Cita  di  Caslello  si  sia  con  gran 
suspelo  ;  e  li  è  uno  goxnernador  spiignol  e  uno  taliano, 
non  lassa  alcun  foreslier  intrar  dentro,  ni  etiam  li. 
contadini  dil  conta'  più  di  do  al  Irato;  ne  poi  por- 
tar uno  corlelino  ;  stanno  in  timor  di  conladini,  per 
esser  viteleschi. 

Da  Braiulizo,  di  sier  Antonio  da  Canal, 
governador,  di  3  fevrer.  A  di  ^23  zener  ricevete 
nostre  letere  di  22,  23  24  ;  mandò  le  letere  va  al 
zeneral.  A  Otranto  elexe  sopracomilo  missier  Toda- 
ro  Cavaleri,  fo  messo  qui  per  la  comunità  ;  é  sta 
a  grato  a  tuta  la  cita.  Iteìn,  ivi  é  galie  4,  che  disar- 
moe,  videlicet  una  di  Otranto,  una  di  Brandizo, 
una  di  Molla  e  Pulignan  et  una  di  Monopoli  ;  à  bi- 
sogno corieri  etc.  ;  è  solum  li  6  maistri,  e  bisogna 
danari  volendo  conzarle  e  armizi,  utpatet  in  poli- 
za.  À  messo  in  castello  grando  provisionati  40,  in 
Castel  di  V  isola  30,  a  le  torele  8  col  castelan,  in 
piaza  20.  Item,  ave  commission,  da  li  capi  di  X, 
comprar  ducati  100  di  megij  ;  à  mandato  in  Albania 
a  tuorli  ;  à  compra  dil  suo  fave  e  poste  in  Castel 
grando  et  fo  tumuli  100,  in  caslel  di  Tisula  50,  e 
in  le  lorete  40,  e  posto  bone  guardie.  It(mi,  li  in 
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re.  Questo  propose  far  liga  ira  il  papa,  il  suo  re, 
Spagna  e  la  Signoria  nostra  ;  secundo^  si  lievi  di  la 
Àlemagna  il  cardinal  curcense,  l^to,  per  esser  in 
odio  a  tutti,  e  un  zorno  sarà  morto  ;  d.""  poter  to- 
cbar  li  danari  di  la  cruciata,  prometeodoli  spender 
contra  il  turco  ;  e  a  questo  il  papa  se  la  rise.  Poi  el 
papa  disse  a  li  cardinali,  dovesse  sconder  el  suo,  e 
non  si  sa  la  causa  ;  et  le  feste,  solite  farse  a  Roma  in 
quesU  tempi,  fo  sospese,  et  poi  dato  lioentia  si  fa- 
cesse senza  arme,  per  dubito  di  novità.  Item^  ozi  il 
papa  è  sta  a  veder  corer  e  altri  piaceri  e  comedie 
con  alcuni  cardinali,  parte  stravestiti  e  parte  no,  e 
vi  era  done  stravestite  a  la  soa  carìega  sentate.  E 
monsignor  di  Agrimonie,  nel  compir,  li  replicò  la 
materia  dil  cardinal  di  Àscania,  che  dispiaque  al 
papa  ;  e  lui  orator  nostro  K  disse  dQ  perdon  di 
Santo  Antonio.  £  il  papa  ridendo  disse  volea  com* 
piaser  la  Signoria,  e  se  lo  fé  dar  a  missier  Hadriaoa» 
e  lo  bollò  e  gè  lo  dete  manu  prisma,  e  lo  nìanda. 
E  disse,  il  ducha  non  voi  andar  a  Brazano,  per  esser 
compare  di  Zuan  Zordan  ;  lì  mandasseno  per  Trozo 
ducati  9000,  ne  bisogna  mandarti  altri  ducati  7000; 
et  habiamo  di  spesa  ducati  iOOO  al  zorno;  e  che  vo- 
lea recuperar  il  stato  a  la  Ghiesia  di  baroni  e  quello 
lassarli. 

DU  dittOy  di  22.  Come  Fabio  Orsini  par,  di 
Tàiacozo  sia  venuto  con  fanti  a  Brazano,  poi,  si  po- 
trà, passerà  a  PiUano  ;  et  il  signor  Julio,  di  Ceri  e 
andato  a  Qciano;  et  il  ducha  Valentino  si  dice  veri 
in  Roma  ;  il  cardinal  Orsino  sta  in  extremis^  et 
Trozo  è  tornato. 

Da  Baventty  dilcapeUmio  di  le  ftmtarie, 
Voria  se  li  mandasse  schiopetieri  in  loco  di  provi- 
sionati et  legni  di  Friul,  utpaiet  in  litkris. 

Da  Ferara,  dil  vicedomino.  In  materia  di  salii 
et  orzi  compra  IL 

I>a  poi  disnar,  fo  marti  di  carle\  ar,  et  0  fu  eie. 

Dil  mexe  di  morso  1503. 

A  dì  primo  marjgo  1503.  In  colegio.  Vene 
r  orator  di  Pranza,  solici tando  fusse  scrito,  a  Napoli 
e  in  Pranza,  di  la  bona  mente  di  la  S^pMria  nostra 
verso  h  christianissima  majestà.  Li  fo  dito  é  spazà 
le  letere  ;  li  piaque. 

Veneno  sier  Marco  Bragadin,  sier  Nicolò  da  cha' 
da  Pexaro,  sier  Zacharia  Dolfin,  governadori  de  Tin- 
trade,  e  fo  ballotato  alcuni  ordeni  e  provision  zer- 
cha  li  dacy,  ut  in  eie,  et  li  savij  ai  ordeni  non  bal- 
loiano  ;  saria  longi  a  scriverli. 

Da  Hwnago,  di  sier  Zuan  Domenego  Dona- 


dOy  podestà^  di  23.  Come  li  naviiij,  con  li  fanti 
vanno  in  Reame,  stati  uno  di  e  una  note  sorti  U  a 
presso,  a  bore  ^20  si  parti  per  andar  al  so  viazo. 

Dil  eapetanio  dil  colfo,  sier  Marco  Antonio 
Cowtarinij  date  in  golia,  a  presso  Curzola.  A 
di  primo  si  levò  di  Arbe,  con  lì  tre  messi  vanno  con 
letere  a  Constantinopoli  ;  à  'uto  tempi  contrarijssimi  ; 
e  tarmino  nneter  in  terra,  per  Ricusi,  Zuan  Batista 
di  Sereni  e  Zorzi  da  Cataro,  et  1*  altro,  è  Jaoomo 
di  Coyra,  lo  condurà  a  la  Valona  etc. 

Da  poi  disnar  fo  prcgadi,  fo  leto  assaissime  le- 
tere et  vene 

Di  Boma,  di  V  orator^  di  23.  Come  ricevete 
nostre  letere  di  17  ;  ubedirà  etc.  Item,  Trozo,  è  ri- 
torna da  Sutri,  dove  è  il  ducha,  parlò  a  esso  orator, 
il  ducha  havia  auto  le  letere  dil  papa,  che  la  Signoria 
si  doleva  dì  merchadanti  a  Sinigaja  etc.  Disse,  non 
credeva  la  S^poria  si  havesse  dolio,  ma  il  papa  scri- 
vei,  acciò  stesse  fermo  in  la  opinion  di  esser  Gol  di 
h  SigWNria  ;  e  sopra  questo  feno  coioquij  iiistenie^ 
concludendo,  il  ducha  sarà  presto  a  Roma  e  li  dirà 
di  sua  bocha.  Item,  eri,  a  bore  :20,  el  cardinal  Orsi- 
no passò  di  questa  vita  ;  là  sera  fo  portato  in  San 
Salvador  et  ivi  posto  in  uno  deposito. 

Dil  dito,  di  24.  Come,  volendo  il  papa  aver 
Brazano  d' acordo,  mandò  uno  nontio  a  Zuan  Zor- 
dan Orsini,  a  dir  lo  desse  in  le  man  di  monsignor 
di  Agrimonie  ;  et  dito  Zuan  Zordan,  eh*  é  a  Vicoaro, 
rispose  non  voler  far  mente,  e  aspecta  risposta  di 
Pranza.  Et,  inteso  questo,  il  papa  ordinò  a  missier 
Hadriano  uno  breve,  al  ducha,  vi  vadi  a  Brazano 
con  le  zente,  tamen  si  crede  sia  tìctione,  e  non  vi 
andCTà.  Et  b  scritura,  dice  di  Zuan  Zordan,  è  uno 
sfoio,  sotoscrito  di  man  dil  dito,  trovato  in  le  scri- 
ture  dil  cardinal  Orsino,  par  el  scrivesse  saria  con 
lui  in  ogni  cossa  etc.  Item,  il  papa  fa  far  diponer  a 
li  medici  la  causa  di  la  morte  cUl  cardinal  Orsino, 
che  sia  sta  naturai,  e  la  egritudine  V  havia  ;  e  di  ciò 
fa  far  uno  processo. 

DU  dito,  di  25.  Come  si  dice,  el  vice  re,  è  in 
Reame,  à  mandato  uno  araldo  in  Brazano.  liem^ 
Troylo  Savello  è  in  Vicoaro  ;  et  il  papa  li  à  manda  » 
iar  partito,  levarti  il  bando,  renderti  il  suo  et  darti 
eonduta  ;  risponde  non  voi.  Et  Mutio  e  JuHo  Cotona 
sono  in  uno  altro  loco  de  ditto  Zuane  Zordan  Orsini , 
e  sono  disposti  a  uno  ^jutarsi.  Item,  per  spie  vien 
di  campo,  si  ha,  li  foraussiti  voleano  vemr  in  Roma 
a  far  novità,  e  di  qua  vene  le  parole  dil  papa,  disse 
a  li  cardinali  si  vardasseno.  Et  inimici  fono  fin  su  le 
porte  a  San  Paulo,  e  menò  via  bestiame  ;  et  luta  h  3 
note  passata  el  prìncipe,  con  li  so  homeni  d'arme, 
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el  govenmdor  e  il  capetanio  di  la  guarda,  con  li  sui 
compagni,  è  stati  iiì  pie*  et  andono  per  Honia. 

Da  Napoli,  dil  comolo,  di  18,  Come  ù  %\1\ 
dito  publice,  per  il  gran  canzelier,  che  spagnoli  di 
Barieta  erano  imbarchati  e  fuziti,  tamcn  crede  si 
servano  dì  queste  vanità.  Item,  il  vice  re  vien  a 
Napoli,  é  con  poche  gente  ;  monsignor  di  Obignì,  à 
*uto  in  Calabria  do  castelli  a  la  banda  di  Cotron,  si 
dice  a  *uto  parole  con  li  principi,  e  sono  a  Ir  stati 
soi  ;  la  fabrìcha  dil  castello  si  solicita,  fanno  cavar 
fossi,  e  assa*  gente  lavora.  Item,  é  passato,  e  venuto 
fi,  el  passazo  di  Palermo,  le  letere  retenute,  pur 
ebbe  le  sue,  di  Ulises  Salvador.  Li  scrive,  di  9,  che 
l'arma'  di  Carthagenia  è  partita  con  cavali  500  et 
4000  gall^  per  Calabria,  et  uno  navilio,  è  venuto 
di  Roma,  é  li  zonto  con  fanti  250,  va  a  Messina  per 
\xK3/t  soldo  per  Calabria.  Item,  le  trate  fo  serate 
p^  tutto,  excepio  per  Puia,  di  ordine  di  reali  ;  li 
granili  vai  tomesi  13  in  14  la  salma  in  magazen. 
Tfem,  vene  certa  charavela  di  Alexandria,  primo 
Vito  Justiniano,  con  grani  e  orzi  di  sier  Marco  Bra- 
gadin,  scorsse  per  fortuna  a  Malta,  lì  à  scrito  vadi 
a  Tranì.  Item,  si  dice  per  tutto,  la  Signoria  no- 
stra à  tolto  a  suo  soldo  el  bastardo  di  Hongaria, 
con  cavali  4000  ;  e  per  le  zente  si  manda  in  Ro- 
roagna,  da  molti  è  dimandato,  e  si  va  facendo  va- 
ticynij  vary,  maxime  sequitando  la  pace  col  turco. 

Da  Bavena,  di  27,  Mandano  una  lelera,  anta 
dil  conte  di  Sojano,  con  gran  difìculta,  per  le  guar- 
de  poste,  par  che  San  Leo  sia  in  gran  pericolo. 
lUm,  il  capetanio  di  le  fantarie  li  hanno  dito,  il 
duca  di  Urbìn  li  ha  scrito  mandi  uno  bombardier  a 
sue  spexe  in  San  Leo,  e  lui  non  voi  senza  licentia. 
lUm,  in  la  rocha  di  Rossi,  mia  8  di  Ravena,  si 
fortiGcha  ;  e  in  la  terra  e  intrato  naviter  uno  con- 
testabele  con  30  provisionati.  Item,  fin  qui  a  Rave- 
na e  zonti  burchi  19,  paie  da  Ruigo  cara  267,  a 
lire  2500  el  caro  ;  e  ne  son  soIujh  per  12  zorni. 

Dil  conte  Ramberto  Mal<itesta  di  Soiano,  a 
li  reetori  di  Ravena,  date  a  dì  24.  Come  eri  si 
parti  di  San  Marino,  per  Àrimano,  el  presidente  ;  e 
messe  in  la  prima  rocha  di  San  Marino  15  fanti 
fidati  di  Arimano  e  le  artilaric  tutte  di  la  terra,  e 
lassò  la  terra  e  mure  sfomite  ;  e  vi  da  vituarie  di 
di  in  di.  Et  al  partir  mandò  15  in  18  stera  di  fa- 
rina ;  et  in  le  altre  do  roche  non  é  castelan  ni 
fanti.  La  praticha  sta  pur  in  piedi  ;  et  lui  à  scrito, 
le  cosse  dil  duca  è  sigure.  E  che  ha  letere  di  la  Si- 
gnoria nostra,  le  a  manda  al  papa  e  al  duca,  che 
le  zente  mandade  a  Ravena  è  per  soa  segurtà  e 
conservation  di  dito  suo  ducha.  Et  che,  per  li  tenipi 
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telivi,  le  provisiun  fate  per  expugnar  la  rocha  di 
Msyoli  è  restale  ;  e  conzo  il  tempo,  si  crede  ritor- 
nerà a  San  Marino  rarlilarie,  S:ui  Leo  non  sta  bene, 
scoperse  il  tratalo  ;  li  soldati  teine,  non  hanno  auto 
danari,  ma  solum  (wrole  ;  missier  Oclaviano  e  La- 
ctantio  di  Bergamo  li  danno  speranza,  el  hanno 
fenlo  aver  bone  nove,  tanien,  tien  per  fermo,  si  344 
non  se  li  provede,  per  discordia  è  Ira  li  soldati  o.  la 
terra,  quel  loco  si  perderà.  Et  il  prescideiile  à  ordì  • 
nà,  che  sequendo  la  expugnalion  di  Majoli,  o  no,  voi 
dar  il  guasto  a  case  el  arbori  di  San  Leo.  Et  voi 
aver  (iOO  fanti,  a  far  uno  bastion  in  su  uno  monte 
ascontro  la  rocha,  si  chiama  Moutigione,  e  si  po' 
con  artilarie  sbaler  la  rocha  vecliia  e  le  porte  do, 
ma  non  la  rocha  nova  ;  e  voi  far  do  vie  copei'te, 
vano  a  le  porle,  e  voi  piantar  4  canoni,  do  tra  Ma- 
jolo  e  San  Leo,  in  una  casa,  dilla  del  Cembalino,  el 
trarà  a  la  porla  di  sopra,  e  sbalerà  el  vescoado  con 
certe  case,  et  do  altri  verso  Soiano,  solo  il  convento 
di  frati  di  San  Francesco,  eh'  è  fuor  di  la  terra, 
perhò  bisogna  proveder  e  mandar  in  San  Leo  100 
o  ver  200  fanti  ;  ma  è  gran  neve.  Li  vicn  falò  animo 
a  lenirsi,  ma  non  vi  poi  mandar  messi,  per  le  guar- 
de  è  a  li  passi,  solum  una  dona  ussi,  dice  che  si  so- 
liciti,  aliter  la  cosa  è  pericolosa.  Per  il  resto  dil  du- 
calo di  Urbino  è  gran  penuria,  et  di  Augubi  o,  Cai, 
Urbino  e  Fossimbruno  è  parlili  molli  ciladini,  chi  in 
qua,  chi  in  là.  Li  governadori,  potestali  e  oBciali  han 
pocha  obedienlia;  in  Cita  di  Castello  si  sta  con  gran 
suspeto  ;  e  lì  è  uno  go\*ernador  spagnol  e  uno  laliano» 
non  lassa  alcun  forestier  inlrar  dentro,  ni  etiam  li. 
contadini  dil  conUV  più  di  do  al  Irato;  né  poi  |)or- 
tar  uno  cortelino;  stanno  in  timor  di  contadini,  per 
esser  vileleschi. 

Da  Brayidizo,  di  sier  Antonio  da  Canal, 
governador,  di  3  fevrer.  A  di  23  zener  ricevete 
nostre  letere  di  22,  23  24  ;  mandò  le  letere  va  al 
zeneral.  A  Otranto  elexe  sopracomilo  missier  Toda- 
ro  Cavaleri,  fo  messo  qui  per  la  comunità  ;  é  sta 
a  grato  a  tuta  la  cita.  Itetn,  ivi  è  gaUe  4,  che  disar- 
moe,  videlicet  una  di  Otranto,  una  di  Brandizo, 
una  di  Molla  e  Pulignan  et  una  di  Monopoli  ;  à  bi- 
sogno corieri  etc.  ;  è  solum  li  6  maistri,  e  bisogna 
danari  volendo  conzarle  e  armizi,  utpatet  in  poli- 
za.  À  messo  in  castello  grando  provisionali  40,  in 
Castel  di  V  isola  30,  a  le  lorde  8  col  castelan,  in 
piaza  20.  Item,  ave  commissione  da  li  capi  di  X, 
comprar  ducali  100  di  megij  ;  à  mandato  in  Albania 
a  tuorli  ;  à  cx)mprà  dil  suo  fine  e  poste  in  Castel 
grando  et  fo  tumuli  100,  in  caslel  di  Tisula  50,  e 
in  le  lorete  40,  e  posto  bone  guardie.  Item,  li  in 
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porlo  cr.uio  i  galie  con  do  brignnliiii  francesi,  ca- 
|)elanio  Prcjan,  a  di  "IS  novembrio,  volea  conzar 
le  so  galie  in  porto,  tene  bon  modo  non  le  conzò, 
a  di  XI  zener,  bore  5  di  note,  partino.  Tolse  uno 
bomo  per  forza,  nome  Zorzi  Orando,  andava  per 
noebiero  con  schierazi  e  altri  navilij,  pratico  e  di 
primi  marinari  de  lu  Or  li  scrisse  zercba  tal  bomo, 
e  manda  la  risposta  soa  ;  et  é  dito  capet^nio  a  capo 
344  *  di  Otranto.  Itent,  vene  in  porto,  per  fortuna,  una 
barza  di  Spagna  e  una  fusta  armate,  veniano  di  Si- 
cilia in  soccorso  di  terra  di  Barri  ;  dismontono  in 
terra  homeni  di  ambedoy;  e  lui  lene  tal  ordine, 
che  steteno  in  porto  come  frati  observantini.  Item, 
al  loco  di  Oslone,  loco  dil  re  di  Pranza,  mia  24  di 
Brandizo,  fo  retenuto  lelere  dil  governador  di  Mo- 
nopoli, li  scriveva,  et  lete  le  raandono,  ma  non  erano 
di  momento.  Dimanda  tavole,  agudi  per  far  stanzìe 
per  li  provisionati  in  le  forteze.  Per  tuto  il  R^no 
é  grandissima  carestia  di  vituarie  ;  li  grani  vai  car- 
lini 14  el  tumulo.  À  'uto  fin  qui  abondantia  ;  a  man- 
dato per  pili  vie  a  tuorne.  La  caxon  non  è  venuto  é 
sta  le  galie  francesi,  state  uno  mexe  e  mezo  li  in 
porto,  perhò  li  navilij  non  é  venuti  li.  Da  novo,  le 
zente  di  Spagna  prospera,  hanno  modo  aver  vitua- 
rie per  la  Sicilia,  e  quel!e  di  Pranza  patisse  grande- 
mente. Item,  il  sopracomito  electo  scrisse  a  la  Si- 
gnoria. 

Dil  ditto,  di  X.  Come  zonse  Simon  di  Alberto, 
patron,  col  biscoto,  n)iara  470  ;  inchamarali,  à  po- 
sto per  li  ciistelli,  miara  20  in  caste!  grando,  in  quel 
di  r  isola  1 5,  in  le  torete  5.  A  di  9  zonse  Matio  di 
Jl^ra,  contestabcle,  con  100  provisionati,  bellissima 
compagnia,  li  farà  la  mostra  et  melerà  in  le  forteze, 
videlicet  il  conteslabele,  page  45,  in  el  castel  grando, 
computa  3  caporali,  che  sarano  in  tutto  numero  85, 
in  risula  uno  caporal  suo,  con  page  40,  in  tutto  70, 
computa  30  ne  era;  e  in  le  torete  15  sarano  con  8; 
numero  23.  Et  il  caslelan  à  posto  bon  bordine  a  la  cu- 
stodia. Item,  ave  il  gropo  di  danari  per  dar  le  page  ; 
voi  tavole,  lignami,  fenimenta  etc,;  tamen,  di  upa 
caravella  di  sier  Carlo  Contarini,  zonta  li,  tolse  ta- 
vole 1100,  perhò  non  bisogna  più.  Item,  il  regno 
sta  in  moto;  e  uno  castelo,  chiamato  Corliano,  mìa  8 
di  Otranto,  ha  levato  V  insegne  di  Spagna  ;  francesi, 
è  soto  per  averlo,  è  sta  morti  X  per  quelli  dil  ca- 
stello, cir  è  forte  e  a  preposilo. 

Da  Trani,  di  sier  Ztiiian  Gradenigo,  gover- 
ncidor,  di  18  fevrer.  Come  scrisse  fu  presa  la  ca- 
ravella,"patron  Francesco  da  Curzola,  con  stera  1500 
formento,  per  il  gran  capelanio  yspano  ;  promesse 
restituir,  ma  ogni  di  el  fa  discargai*  ditto  formento 


in  Biirlela,  e  manda  a  Malfela,  lovenazo,  e  non  voi 
risponder  a  sue  teiere,  ma  dice  a  bocha.  à  bisogno, 
e  zonto  il  suo  di  Cicilia  lo  restituirà.  Item,  a  di  16 
zonze,  sopra  il  porto  di  Trani,  una  nave,  primo  Za- 
neto  da  Muran,  con  formento  e  tavole,  e  do  barze  di 
dito  capetanio  si  parti  da  Barleta  e  vene  drio,  el 
sorte,  mandò  a  la  nave  le  barche,  a  tuor  il  patron  e 
marinari,  et  XX  di  soi  homeni  montò  su  la  nave,  e 
sté  Ih  sorti  per  li  tempi  contrari].  Esso,  governador 
li  mandò  a  dir  lasasse  star  ditta  nave.  Rispose,  il 
gran  capetanio  averli  comesso,  tutte  navi  di  grano 
trovava  le  menasse  a  Barleta.  Esso  governador  li  fé  3 
dir  feria  bombardar  e  butar  a  fondi  le  barze^  ei 
subito  fé  trinclieto  e  si  slargò  con  essa  nave;  e  lui 
governador  fé  trar  colpi  di  bombarde  con  il  passa- 
volante  e  fulconeto,  erano  mia  do,  0  potè  far;  ei 
falconeto  a  la  2.*  bota  si  rupe,  e  lo  manderà  di  qui. 
Vorìa  do  falconeti  e  uno  passavolante,  non  é  li  in  li 
castelli;  e  il  forzador  è  mia  2  «/«  lontan  dil  castello. 
Item,  spazò  uno  cavalaro  al  capetanio  a  Barleta,  do- 
lendossi  ;  et  esso  capetanio  tene  la  note  il  corier  1),  e 
mandò  uno  bregantin  a  saper  che  grano  era  ;  il  pa- 
tron li  disse  era  stera  200.  Esso  ca()etanio,  poi  man- 
dò uno  suo  homo  B  a  Trani,  a  dir  le  barze  aver  ro- 
to il  suo  comandamento  ;  et  che  à  ordina  restiiuissa 
la  nave  e  tutto,  tamen  si  era  stara  800  li  releniva, 
ma  il  patron  disse  esser  pocho.  Per  tanto  Voria  le 
galie  richieste  ;  et  à  spazà  a  Brandizo,  a  sier  Zacharìa 
Loredan,  sopracomito,  qual  con  la  gaKa  zaraUna  é  fi, 
che  vengi  li  a  Trani.  Item,  a  di  12,  Gistelaneta,  loco 
di  fnmcesi,  mia  8  di  Taranto,  per  insulti  di  francesi, 
la  note  si  messe  in  arme,  preseno  200  francesi  den- 
tro e  si  dcte  a  quelli  di  Taranto.  Et  a  uno  locho, 
chiamato  la  Tereza,  vicino  a  ditta  terra,  é  Alvise 
d' Arsa,  capetitnio  francese,  con  bona  compagnia  di 
zente  d' arme  e  homeni  a  pe'  :  e  dice  quelli  di  Ca- 
stelanata  é  partili  e  tornerà  soto  il  roy.  11  vice  re, 
qual  è  a  C^nosa,  con  200  homeni  d' arme,  2000  pe- 
doni, cavalcha  a  quella  volta,  et  à  mandato  a  dirti  a 
dito  capetiìnio  da  V  Arsa  non  li  fazi  acordo  niuno, 
perchè  li  voi  c^istigar. 

Di  la  Braza,  di  sier  Alvise  Zane,  rector.  Di 
la  gnm  carestia  è  li  di  formenti  ;  voria  fusse  man- 
dato di  qui  e  pageria. 

Di  sier  Sabastian  Moro,  capetanio  di  le  ga- 
lie di  Alexandria,  date  in  galia,  a  presso  Cur- 
Zola,  a  dì  XI  fevrer.  Come  à  'uto  tempi  contrarij, 
con  gran  faticha  navigato  fino  li;  et  il  tempo  è  mes- 
so a  syroclìo. 

Da  poi  disnar,  come  ho  dito,  fo  prcgadi.  Fo  po- 
sto, per  li  savij  dil  conscio  e  di  terra  ferma,  die  le 
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decime  numero  70  e  71,  si  scuode  a  li  governadorì 
ài  V  ìntnde,  siano  mandale  a  le  cazude,  si  scuodi 
separale,  con  li  modi  eie.  Ave  ^5  di  no. 

Fa  posto,  per  tutti  i  savij,  li  merchadanti,  haimo 
robe  io  doaoa,  le  vadino  a  trazer,  termine  zorni  15, 
aUter  vadi  uno  savio  ai  ordeni  eie»,  ut  in  ea.  Presa. 

Fu  poeto,  per  Ihoro  savij,  scriver  una  letera  a 
r  orakNr  nostro  in  Pranza,  in  risposta  di  molte  sue, 
rìngitciaf  il  re  di  ia  bona  mente,  e  nui  semo  per 
servar  Talianza  eie.  con  assa*  parole  summesse.  Ave 
46  di  no,  103  di  si  ;  e  fu  presa. 
^5*  Fu  posto,  per  li  antediti,  la  commission  a  sier 
Ibrin  Dandolo  e  sier  Nicolò  Pasqualigo,  vanno  prò- 
vedadori  su  le  rote  dil  Polesene,  vidélicei  meni  in- 
wigofm  el  averzi  le  rote  e  redugi  il  tutto  inprisH- 
Mmi,  videlieet  la  rota  Subadina  etc.,  ut  in  ea.  Ave 
5dÌQ0. 

Fa  posto,  per  tutti  1  savij,  provedadorì  e  patro- 
ni 1 1*  arsenal,  die  de  cheterò  li  chanevi  si  farà  in 
trivixana  abbi  di  don  ducati  3  per  mier,  videlieet 
ultra  h  oUigation  hanno.  Ave  U  di  no. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  una  letera  al  gover- 
nador  di  Monopoli,  fazi  milanesi  pagi  come  li  altri, 
et  tutte  le  doane  a  un  modo,  videlieet  Molla  e  Puli- 
lignan,  soldi  15  per  onza.  Iteniy  li  citadini,  (iUi  |)er 
privila,  pagi  la  piaza  etc,,  ut  in  ea  ;  et  sitmles, 
nmiaiis  mutandis,  si  scrìve  a  Mdla  e  Pulignan. 
Ave  ^  di  no. 

Fu  posto,  per  nui,  slongar  le  mude  a  le  nave, 
A'aooo  in  Sona,  6no  a  di  '20  aprìl  ;  et  Jo,  Mann  Sanu- 
do,  vulssi  la  parte  leta,  con  questo  si  slongi  fino  a 
di  15  aprii;  et  de  ctetero,  per  non  disordinar  le  cos- 
se, ateoto  le  mude  di  le  nave  sia  di  marzo  e  septem- 
brio,  che  non  si  possi  slongar,  sotto  penna  e  modi  di 
la  parte,  di  le  mude  di  le  galie,  e  sia  questo  pubti- 
ciiato.  F*arlo  sier  Zacaria  Bernardo,  provedador  sora 
lo  armar,  prò  suo  interesse,  havia  una  nave  sora 
porlo  videlieet,  e  longo  zonii  ^20.  Li  rispose  sier 
Francesco  Morexini,  savio  ai  ordeni,  poi  Jo,  Marin 
Sanudo,  pariai  in  favor  di  la  mia  parte.  Andò  :  ave 
8  di  no,  74  di  4  savij  ai  ordeni,  8^  la  mia  ;  iterum 
faalotata,  %  73  la  soa,  81  la  mia  ;  e  questa  fu  presa. 
E  fo  eontra  la  opinion  dilprìncipe  e  la  \m  parte  dil 
colmilo. 

A  dì  do  marzo.  In  colegio.  Vene  Torator  di 
Pranza,  e  li  fo  leto  la  bona  letera  si  scrive  in  Pran- 
za ;  li  piaque  assai.  £  lui  mostrò  la  letera  il  roy  li 
scrive,  di  la  soa  bona  meute  verso  la  Signoria  no- 
stra, con  la  copia  di  quella  el  scrive  a  nìonsignor  di 
Namors,  vice  re  in  Napoli,  zercba  li  danni  fati  a 
Motta,  si  provedi  etc.  Poi  esso  oRitor  pregò  spesso 


si  scrivesse  al  roy,  maxime  venendo  a  Lion,  die 
sarà  solum  ben  in  preposilo. 

Da  Milan,  dil  secretano,  di  25  et  26.  In 
materia.  À  ricevuto  nostre  letere  per  la  ciiava  o  ver 
rota,  si  facea  far  per  li  Boromei  verso  Pb^^ton, 
unde  é  sta  contenti  suspender,  et  haniu)  scrito  non 
fazi  altro. 

Di  Franjsa,  di  V  orator,  date  a  Bks,  a  dì 
14.  Come  fo  dal  re  per  li  danni  fati  a  Molla  ;  et  il 
re  disse  è  sta,  perché  vui  date  favor  a*  spagnoli  e 
vituarie ,  dicendo  :  Disidero  far  ogni  cossa  per  la 
Signoria,  purché  da  lei  non  mancha.  Et  V  orator  . 
di^se,  che  monsignor  di  la  Mola,  noviter  venuto  di 
Reame,  si  à  lauda  mollo  di  le  nostre  terre  di  Pula. 
Or  il  re  disse  :  Ande  did  cardinal,  che  metterò  pe* 
gno  li  farà  provisione. 

Dil  dito,  di  14,  hore  4  di  note.  Fo  dal  car« 
dinal  ;  U  disse  in  confornùlà.  Soa  signoria  disse,  et 
vi  era  il  signor  Ruberiet,  si  fosseno  frati  di  San 
Panoesco  non  si  poria  exlegnir  di  far  qualche  danno  ; 
et  qui  fece  alcuni  coloquy.  E  T  orator  nostro  rispose, 
la  Signoria  aver  diveda  li  navilij  a  levar  li  fanti  a 
Trieste,  e  le  artilarie  volea  condur  a  Piume  V  orator 
yspano,  et  fo  fato  poi  letere  al  vice  re  in  bona  for- 
ma, et  le  mandò  incluse  in  le  letere.  Poi  parlò  al  re  346 
zercha  cative  impression  venia  dite  taihor  da'  mali- 
voli  etc.  Il  re  disse  era  disposto  a  mantcnir  V  alian- 
za  etc.  ;  e  che  mandava  in  Reame  li  3000  fanti,  co- 
me scrisse,  solo  monsignor  di  Persi,  et  150  stratioti 
dil  marchexe  di  Mantoa,  et  ^00  lanze  col  marchese 
di  Saluzo,  e  più  ne  manderi  bisognando.  Item,  la 
cosa  di  Pisa  é  adatada  a  questo  modo  :  che  Y  una 
parte  e  V  altra  si  abstcngi  di  le  arme,  et  tamen  non 
conversano  fiorentini  ivi;  et  pisani  mandano  a  la 
corte  do  doctori,  quali,  con  do  di  fiorentini,  vedino, 
in  ternìine  di  n)e.\i  sei,  di  acordarsi,  e  non  potendo, 
il  re  poi  li  acorda  lui  ;  et  che  fiorentini  par  al  pre- 
sente vengino  ad  alcuni  capitoli  di  pisani,  die  prima 
non  venivano,  per  caxon  dil  duca  Valentino.  Item, 
manda  teiere  di  V  amico  fide),  qual  sanino  notade 
qui  sotto. 

Dil  ditto,  di  16.  Come  il  messo  di  Valentino, 
stalo  in  Guascogna  a  far  quelle  zelile,  era  ritornato 
a  Bles,  et  insieme  con  l'altro  vene  dal  re,  a  dir  di  la 
morte  di  Paulo  Orsini  etc,  emno  partiti  e  andati  a 
Lion  a  dar  danari  a  dite  zente.  Esso  orator  andò  dal 
re,  pregando  soa  majestà  che  le  suspendesse  ;  et  il 
re  disse  non  passerano  avanti  mazo.  L*  onitor  disse, 
monsignor  di  Libret  le  expedirà  ben  presto,  per  il 
poter  l' ha.  Il  re  disse  :  lo  son  solo  re  di  Pranza  ;  e 
quando  Valentino  volesse  Air  qualche  materia  con- 
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tra  la  Signoria,  farò  ditte  zcnle  sarano  venute  di  la 
da'  monti,  et  insieme  con  le  mie  sarà  in  ajuto  di  la 
Signoria.  Item,  Y  archiducha  è  a  Perpignan,  aspeeta 
saper  li  obstasi  siano  zonti  in  el  suo  stado,  tamen 
quesl'  altra  septimana  il  re  partirà  per  Lion. 

Dil  ditto,  di  18,  in  eifra.  Come  era  venuto 
uno  nontio  di  Pandolfo  Petruzi,  e  in  Pisa,  a  dirli,  si 
la  regia  majestà  voi  perseverar  in  la  protetione,  li 
basta  r  animo  inlrar  in  Siena,  por  aver  ancora  li  la 
soH  guardia  in  Siena.  El  che  era  venuto  una  posta 
di  Roma,  che  1  papa  scrive  lo  lassi  far  contra  Orsi- 
•  ni  ;  et  il  re  non  se  dia  impedir  contra  i  soi  vasalli; 
el  che  Zuan  Zordan  voi  tuorli  il  stato,  unde  il  re 
spazò  Zaneto,  varleto,  al  papa  a  far  el  si  asiegni 
dar  molestia  a  li  ricomandali  soi.  Et  che  '1  re  à  ditto 
li  poi  bastar  di  quello  à  aquislato,  et  manda  France- 
sco da  Narni  da  Zuan  Zordan  ;  e  par,  che  quando 
Torator  dil  papa  li  parlò,  soa  majestà  disse:  11  papa, 
el  ducha  à  1  diavolo  a  dosso,  non  li  basta  ^fc.  /f>»m, 
si  trata  una  liga  contra  Valentino  a  difension  di  so 
stadi,  videlicet  Bologna,  I^cha,  Siena  e  Pisa  con 
Fiorenza,  mediante  il  voler  di  la  christianissima  ma- 
jestà. Item,  Bles  è  mia  700  di  qui,  et  Milan  mia 
160,  perliò  aricorda  sia  scripto,  le  letere  vengi  più 
presto. 

Bil  ditto,  di  18,  hore  24.  Come  fo  dal  cardi- 
nal Roan,  qual  li  disse  di  la  posta  venuta  di  Roma  ; 
et  che  il  re  mandava  un  verleto  a  protestar  al  papji 
non  dagi  molestia  a  li  soi  ricomandati  ;  e  che  li  poi 
bastar  dicendo,  il  re,  tra  V  alianza  e  liga  ha  con  la 
Signoria,  il  resto  è  ricomandalo  al  re;  et  si  Va- 
34(;  •  lentino  farà  movesla,  il  re  li  romperà  guerra.  E  che 
il  papa  volea  far  30  cjirdinali  per  aver  danari  ;  et 
che  1  haveva  paura  di  esso  cardinal,  quando  Tandò 
a  Rovere',  e  dubitai  non  si  chiami  concilij  etc.  A  que- 
sto r  oralor  0  rispose. 

Da  Lion,  di  X,  di  V  amico  fid^l,  in  snfra. 
Come,  per  uno  suo,  venulo  di  Provenza,  à  il  roy  fa 
far  biscoli  e  altro  per  la  armati»,  e  conzar  nave  in  se- 
creto, et  non  sequendo  acordo  con  Spagna  voi  an- 
dar verso  Saragosa  o  Sicilia,  e  aver  qualche  redulo, 
e  fa  far  assa'  calzine  a  coione.  Item,  è  passa  per  Lion 
uno  messo  secreto  dil  re  di  romani,  va  al  roy,  a  dir 
mandi  do  arbitri  a  Avignon  o  altrove,  et  do  altri  ne 
manderà  il  re  di  romani,  el  questi  terminano  le  di- 
ferentie  tra  Ihoro,  el  non  hessendo  d' acordo,  Ihoro 
elezino  il  quinto. 

Da  Cretnona,  di  rectori,  di  25,  Come  eri  ve- 
ne da  lui  capetanio  uno  stafier  di  Mantoa,  dil  conte 
Guido  di  Gonzaga,  fata  eri,  licet  sia  scrila  di  octo- 
brio  et  mandò  la  dita  teiera.  Scrive  il  signor  esser 


ritorna  con  feste  ;  et  che  à  dito,  si  Irata  col  re  di  ro- 
mani acordo,  qual  voi  venir  in  Italia  a  tuor  uno  sta- 
do,  et  dà  al  roy  quello  el  dimanda,  e  al  ducha  di 
Ferara  il  Polesene,  e  lui  si  obliga  lenir  300  homeni 
d' arme;  e  V  iraperador  vul  Friul,  Padoa,  Verona  e 
Vicenza,  di  qualli  voi  dar  parte  a  li  electori  di  T  im- 
perio. E  che  il  re  à  ditto,  si  non  li  sarà  fato  cavatele, 
el  farà;  e  si  Irata  acordo  tra  Franza  e  Spagna;  et 
che  li  danno  al  marchexe  di  Mantoa  il  suo,  e  voi  ma- 
dona  Lionora,  soa  fìa  mazor,  et  il  fiol  di  missier  Fe- 
bus  per  obstasi  ;  et  la  raina  dice  voi  mandar  mado- 
na  Lionora  predicta. 

Da  Zara,  di  sier  Piero  Sàgredo,  eonte,  e  sier 
Francesco  Contarini,  capetanio,  diófevrer.  Co- 
me hanno  avisi,  Schander  bassa  aver  fato  adunaUoD 
per  corer  su  quel  leritorio  ;  et  di  ciò  sono  avisati  per 
Cosule  e  altri.  Hanno  fiUo  bone  provision  a  Nona, 
Lavrana  e  Nadino,  ma  dimandano  danari.  Itemy 
el  capetanio  soUo  scrive,  li  fanti  de  lì  non  poi  viver; 
voria  biscoli  ;  et  li  fo  ballota  stera  ^00  biscoto. 

Da  Veia,  di  sier  lacomo  Lion,  provedador^ 
di  2  fetrer.  In  inat(TÌa  di  certi  Irati  voi  trovar  Ihe- 
soro  in  le  nostre  terre  etc.,  et  manda  teiere  di  diti 
frati  qui  etc,  ut  in  eis. 

Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Piero  MarceUo^ 
provedndor,  Zercha  li  fanti  alemani  partiti.  Item, 
el  vescovo  de  li,  da  cha'  Valaresso,  sta  malissimo; 
si  dubita  di  lui  e  di  la  vita  soa. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lucha  di  cha'  Taja- 
piera,  governa  lor,  di  X  fevrer.  Come  uno  soele- 
ralo,  Mancino  da  Turo  da  Mestre,  habila  nel  terito- 
lorio  di  Coversano,  fo  provisionato  li  a  Monopoli,  a 
tempo  di  sier  Alvise  Lorodan.  e  poi  bandito  per  sier 
Jacomo  Badoer,  et  con  1(]  compagni  a  di  ^d  zener 
intrò  nel  leritorio  de  li  e  dipredò  uno  cavalo  et  una 
jumenta  etc,  ;  poi  a  dì  8  iterum  tornò  e  depredò  ani- 
mali X  milia  pegorini  di  citadini  di  Trani,  erano  iti 
a'  pascoli.  Esso  provedador  Tà  chiamato  a  comparer, 
e  voi  autorità  di  laia  etc.  Item,  mandò  il  suo  vicario 
al  conte  di  Coversano,  dolendosi  di  questo;  rispose 
0  saper.  Item,  eri  gionse  lì  Rizardo  da  Barbino,  con- 
lestabele,  videlicet  a  Brandizo,  con  la  sua  compa- 
gnia. Item,  Coriiiano  levò  le  insegne  di  Spagna. 
Itetn,  lì  a  Monopoli  è  gran  penuria  di  biave,  non  ne 
hanno  solum  per  zorni  XV,  et  francesi  tien  streti  lì 
passi. 

Da  poi  (lisnar  fo  colegio,  col  principe  e  savij  ra- 
duti, per  expedir  li  governadori,  per  certe  provision 
fi^te  et  ordeni,  qual  fo  balotà  molte  parte;  non  mi  e.\- 
tenderò  in  scriverle. 

Vene  uno  oralor  di  Segna,  con  letere  dil  cape- 
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ei  goveniador  e  ii  capctaiiio  di  la  guarda,  con  li  soi 
oompagni,  è  stati  in  pie'  et  andono  per  Homa. 

Da  Napoli,  dil  consólo,  di  18,  Ctonie  è  stii 
dito  pubìice,  por  il  gran  canzelier,  che  spagnoli  di 
Barleta  erano  imbarchati  e  fuziti,  tamen  crede  si 
servano  di  queste  vanità.  Item,  il  vice  re  vien  a 
Napoli,  è  con  poche  gente  ;  monsignor  di  Obigni,  à 
'uto  in  Calabria  do  castelli  a  la  banda  di  Cotron,  si 
dice  à  *uto  parole  con  li  principi,  e  sono  a  Ir  stati 
soi  ;  la  fabricha  dil  castello  si  solicita,  fanno  cavar 
fosdy  e  assa*  gente  lavora.  Item,  è  passato,  e  venuto 
0,  el  passazo  di  Palermo,  le  letere  retenute,  pur 
ebbe  le  sue,  di  Ulises  Salvador.  Li  scrive,  di  9,  che 
Tarma'  di  Carthagenia  é  partita  con  cavali  500  et 
4000  gall^  per  Calabria,  el  uno  navilio,  è  venuto 
di  Roma,  é  lì  zonto  con  fanti  250,  va  a  Messina  per 
tuor  soldo  per  Calabria.  Item,  le  trate  fo  serate 
per  tutto,  excepto  per  Puia,  di  ordine  di  reali  ;  lì 
granai  vai  tomesi  13  in  14  la  salma  in  magazen. 
Item,  vene  certa  charavela  di  Alexandria,  primo 
Vito  Justiniano,  con  grani  e  orzi  di  sier  Marco  Bra- 
gadin,  scorsse  per  fortuna  a  Malta,  li  à  scrito  vadi 
a  Tram'.  Itetn,  si  dice  per  tutto,  la  Signoria  no- 
stra i  tolto  a  suo  soldo  el  bastardo  di  Hongaria, 
con  cavali  4000  ;  e  per  le  zente  si  manda  in  Ro- 
magna, da  molti  è  dimandato,  e  si  va  facendo  va- 
ticjmij  vary,  maxime  sequitando  la  pace  col  turco. 

Da  Ravena,  di  27,  Mandano  uiìa  teiera,  anta 
dil  conte  di  Sojano,  con  gran  dificultà,  per  le  giiar- 
de  poste,  par  che  San  Leo  sia  in  gran  pericolo. 
Item,  il  capetanio  di  le  fantarie  li  hanno  dito,  il 
duca  di  Urbin  li  ha  scrito  mandi  uno  bombardier  a 
sue  spexe  in  San  Leo,  e  lui  non  voi  senza  licentia. 
Item,  in  la  rocha  di  Rossi,  mia  8  di  Ravena,  si 
fortiGcha  ;  e  in  la  terra  è  intra to  noviter  uno  con- 
testabele  con  30  pro>isionati.  Item,  fìn  qui  a  Rave- 
na é  zonti  burclìi  19,  paie  da  Ruigo  cara  267,  a 
lire  2500  el  caro  ;  e  ne  son  solum  per  12  zorni. 

Dil  conte  Ramberto  Mai^testa  di  Solano,  a 
K  rectori  di  Ravena,  date  a  dì  24.  Come  eri  si 
parti  di  San  Marino,  per  Àrimano,  el  presidente  ;  e 
messe  in  la  prima  rocha  di  San  Marino  15  fanti 
fidati  di  Arimano  e  le  artilarie  tutte  di  la  terra,  e 
lassò  la  terra  e  mure  sfornite  ;  e  vi  dà  vituarie  di 
di  in  di.  £t  al  pnriir  mandò  15  in  18  stera  di  fa- 
rina ;  el  in  le  altre  do  roche  non  è  castelan  ni 
bnti.  La  praticha  sta  pur  in  piedi  ;  et  lui  à  scrito, 
le  cosse  dil  duca  è  sigure.  E  che  ha  letere  di  la  Si- 
gnoria nostra,  le  à  manda  al  papa  e  al  duca,  che 
le  zente  mandade  a  Ravena  è  per  soa  segurtà  e 
conservation  di  dito  suo  ducha.  El  cIìc,  per  li  tempi 
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calivi,  le  provisiun  fate  per  expugnar  la  roclia  di 
Miyoli  è  restale  ;  e  cxmzo  il  leiniK),  si  crede  ritor- 
nerà a  San  Marino  T  artilarie,  Sun  Leo  non  sta  bene, 
scoperse  il  Iralato  ;  li  soldati  teme,  non  hanno  aulo 
danari,  ma  solum  |)arole  ;  missier  Oclaviano  e  La- 
clanlio  di  Bergamo  li  danno  speranza,  ci  hanno 
fenlo  aver  bone  nove,  tamen,  tien  per  fermo,  si  344 
non  se  li  provede,  per  discordia  è  tra  li  soldati  e  la 
terra,  quel  loco  si  perderà.  Et  il  prescideiile  à  ordi  • 
nà,  che  sequendo  la  expugnalion  di  Majoli,  o  no,  voi 
dar  il  guasto  a  case  et  arbori  di  San  Leo.  El  voi 
aver  (iOO  fanti,  a  far  uno  baslion  in  su  uno  monte 
ascontro  la  rocha,  si  chiama  Mouligione,  e  si  po' 
con  artilarie  sbaler  la  rocha  vedila  e  le  porte  do, 
ma  non  la  rocha  nova  ;  e  voi  far  do  vie  coperte, 
vano  a  le  porte,  e  voi  piantar  4  canoni,  do  tra  Ma- 
jolo  e  San  Leo,  in  una  casa,  dilla  del  Cembalino,  el 
Irarà  a  la  porla  di  sopra,  e  sbaterà  el  vescoado  con 
certe  case,  et  do  altri  verso  Soiano,  solo  il  convento 
di  frali  di  San  Francesco,  eh'  e  fuor  di  la  terra, 
perhò  bisogna  proveder  e  mandar  in  San  Leo  100 
o  ver  200  fanti  ;  ma  è  gran  neve.  Li  vien  fato  animo 
a  lenirsi,  ma  non  vi  poi  mandar  messi,  per  le  guar- 
de  è  a  h  [)assi,  solum  una  dona  ussi,  dice  che  si  so- 
liciti,  aliter  la  cosa  è  pericolosa.  Per  il  resto  dil  du- 
cato di  Urbino  è  gran  penuria,  et  di  Augubi  o.  Cai, 
Urbino  e  Fossimbruno  è  parliti  molli  ciladini,  chi  in 
qua,  chi  in  là.  Li  governadori,  polestali  e  oBciali  han 
pocha  obedientia;  in  Cita  di  Cas(ello  si  sta  con  gran 
suspeto  ;  e  li  è  uno  gONnernador  spagnol  e  uno  taliano, 
non  lassa  alcun  foreslier  intrar  dentro,  ni  etiam  U. 
contadini  dil  conta'  più  di  do  al  tralo;  ne  poi  |)or- 
tar  uno  corlelino;  stanno  in  timor  di  contadini,  per 
esser  viteleschi. 

Da  Brandito,  di  sier  Antonio  da  Canal, 
governador,  di  3  fevrer,  A  di  23  zener  ricevete 
nostre  letere  di  22,  23  24  ;  mandò  le  letere  va  al 
zeneral.  A  Otranto  elexe  sopraconiilo  missier  Toda- 
ro  Cavaleri,  fo  messo  qui  per  la  comunità  ;  è  sta 
a  grato  a  tuta  la  cilà.  Itetn,  ivi  é  galie  4,  che  disar- 
moe,  vHdelicet  una  di  Otranto,  una  di  Brandizo^ 
una  di  Molla  e  Pulignan  et  una  di  Monopoh  ;  a  bi- 
sogno corieri  etc.  ;  è  sohim  li  6  maislri,  e  bisogna 
danari  volendo  conzarle  e  armizi,  utpatet  in  poli- 
za.  À  messo  in  castello  grando  provisionati  40,  in 
Castel  di  V  isola  30,  a  le  torete  8  col  castelan,  in 
piaza  20.  Item,  ave  cornmission,  da  li  capi  di  X, 
comprar  ducati  100  di  megij  ;  à  mandato  in  Albania 
a  tuorli  ;  à  compra  dil  suo  fave  e  poste  in  caste! 
grando  et  fo  tumuli  100,  in  caslel  di  Tisula  50,  e 
in  le  torete  40,,  e  posto  bone  guardie.  Item,  li  in 
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Loredan,  sopraoomiio,  ci  la  dalmalina,  et  100  prò- 
visionati. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  eo- 
ìe^Oy  et  introno  nel  processo  di  Bergamo. 
348  Adii  fMvrgo.  In  colegio.  Fo  atdito  sier  Hiro- 
nimo  Capello,  avogador,  in  materia  di  la  piezaria  di 
Francesco  Tajipiera,  per  suo  zenero,  Zuan  Jacomo 
Rosela,  condanalo  eie.  ;  è  per  5  casse  havia.  Or  parlò 
contra  sapientissime  sier  Marco  Sanudo,  savio  dil 
conseiOy  et  nihU  terminatum,  fo  rimesso  a  doman. 
Erano  etiam  li  provedadori  sopra  i  dacij. 

Vene  1*  orator  di  Spagna,  qua!  volse  parlar  se- 
erete  con  li  capi  di  X,  e  mandati  li  altri  fuora,  e  fo 
per  dar  suspeU)  a  Franza.  Quello  expose  lo  scriverò 
poi,  perchè  fo  terminato  in  colegio  scriverlo  in  Fran- 
za e  comunicarlo  con  domino  Acursio,  orator  qui. 

Veneno  sier  Marin  Dandolo  e  sior  Nicolò  Pasqua- 
ligo,  vanno  provedadori  sopra  le  rote  del  Polesene 
di  Ruigo,  a  li  qual  fo  ditto,  per  il  principe,  non  ha- 
vesseno  alcun  rispeto  a  exequir  la  sua  commissione. 

In  questa  matina  non  fo  niuna  letera  ;  e  da  poi 
disnar  non  fo  0,  sdum  fo  ordinato  a  sier  Cosma 
Pasqualigo,  consier,  sier  Alvise  da  Molin,  savio  dil 
consejo,  sier  Alvise  Malipiero,  savio  a  terra  ferma, 
e  sier  Zorzi  Corner,  el  cavalier,  cao  di  X,  che  exa- 
uìinaseno  le  spexe  di  Cypro,  et  si  voi  cassar  per  spa- 
ragnar b  Signoria  nostra. 

Adì  5  marzo.  In  colegio,  et  nevegò,  fo  la  pri- 
ma doiTienoga  di  Quareseina,  non  fo  niuna  letera.  Fo 
aldito  sier  Alvise  Zorzi,  firovedador  sopra  i  dacij,  di 
ki  fraude  si  fa  e  contrahandi,  si  dentro  come  di  fuora, 
voleiìdo  autorilà  di  menar  ai  consegij  etc. 

Fu  fato  cavaHer  uìk)  straiioto,  qual  a  Traii  si 
portò  t)en  coi>tra  turdri  e  avo  provision  ;  e  do  slra- 
lioli  li  messe  li  s|)eroni,  videlicei  Gregoliza  da  S])a- 
lalo  et  uno  altro. 

Item,  fo  li  governadori,  con  li  capi  di  X,  in  co- 
legio, in  materia  di  dacij,  qualli  si  doveuno  afìliir 
questo  mexe. 

Da  poi  disnar  fo  gran  C(ìnseio,  et  strido  li  ladri 
sier  Vincivera  Dandolo,  Y  avogador,  ol  vei»e  lelorc 
di  mar,  ut  infra. 

Dil  capetanio  general  da  mar,  date  ingaìia, 
a  presso  Corfù,  a  d\  3  fevrer.  Come  era  zoiito 
li  una  naveta,  vien  da  Constantinopoli,  di  domino 
Pantaleo  Corcsi,  c;irga  dì  salumi.  El  palron  ha  letcre 
va  a  sier  Andrea  Oriti,  et  havia  ordine  di  lezerie; 
qual  le  lexe  e  le  consignò  poi.  Par,  il  turco  voi  om- 
nino  li  sia  restituì  Santa  Maura,  altramenle,  a  tem- 
po novo  si  vedrà  gran  cosse;  prepararse  a  furia 
grandissima  ariuada  a  Gonslantinopoli.  E  do  cosse 


potria  far,  questa  estade  Tarmala  non  ussire:  h  pri- 
ma la  gran  carestia  di  pan,  la  2.*  Sofli  li  da  por 
grande  impazo.  Nota,  le  teiere  è  di  primo  desembrìo. 
Et  il  patron  li  ha  dito,  a  bocha,  esser  tanta  earestiia 
Constantinopoli,  el  chilo  dil  formento  vai  aspri  ^ 
vien  esser  el  staro  venitian  ducati  do,  maroelli  5;  e 
quando  in  Pera  si  cuose  qualche  forno  di  pan,  el 
tien  messo  a  sacho  ;  e  dubitano  mandar  schimi 
fuora  da  Constantinopoli  a  tuor  formeoti,  per  non 
andar  seguri,  dicendo,  sempre  che  hanno  guerra  eoa 
venitiani  moreno  di  fame;  e  che  per  questo  i havei- 
no  preparato  ^0  fuste  da  mandar  a  compagnar  ri-  3M 
cuni  schirazo,  per  andar  per  formenti.  Et  che  oao 
barzoto  portogalese  se  ha  roto  a  1*  isola  del  Psan,d 
qual  era  benissimo  in  ordine  di  artilarie  e  di  bo- 
meni,  e  andava  a*  danni  di  turchi,  e  leniva  assedii 
Constantinopoli  di  formento.  E  di  Mar  Mazor  i  dod 
hanno  alguna  speranza,  per  non  ne  esser;  etoonef- 
fecto  per  lutto  è  gran  carestia.  Item^  eri  ricevete, 
per  la  via  di  Cataro,  teiere  da  Constantinopoli,  dil 
secretano,  di  ultimo  deeembrio,  e  intese  la  care- 
stia etc.  ;  et  ave  la  copia  dil  levar  di  le  ofese  dil  tw- 
co,  e  cussi  lui  fece  in  conformità.  Item,  zerdia  San- 
ta Maura,  si  debbi  render,  disconforta  assai;  e  die 
1  turco  fa  per  redur  tuta  la  sua  armada  in  colfo  di 
r  Aria,  e  a  la  Valona,  per  esseme  nel  cuor;  e  bora 
el  cognosse  V  importantia  di  Santa  Maura  ;  et  che  li 
nostri  subditi  vicini  si  reputeria  persi  si  se  li  ren- 
desse etc.  Item,  in  loco  dil  Moro,  à  manda  a  Bran- 
dizo  sier  Zacaria  Loredan,  e  pratioho  e  slato  castebii 
dil  scojo,  e  li  ha  dà  la  commission;  e  va  con  la  galia 
zaratina,  di  domino  Cresole  di  Cedolini,  e  200  ba- 
rili di  polvere  e  uno  passa  volante,  traze  lire  16  di 
balota  di  ferro.  Item,  sier  Zuan  Moro,  con  la  galia 
di  Veia,  manda  a  la  guarda  di  la  Valona  fin  zonzi  il 
el  capetanio  dil  colfo,  per  esser  ritorna  le  do  galie 
mandò,  sier  Zuan  Lion  e  sier  Ilironimo  da  Canal. 
Li  quali,  a  la  Longun,  è  a  rincontro  dil  Sasno,  pre- 
seno una  fusta  turchcscha  senza  -li  turi^,  la  qual 
ussite  di  la  Valona,  e  sono  ritornati  a  Corfù,  cazali 
da  vento  di  ponente  fortunevele;  e  le  galie  feva  aqaa. 
E  la  fusla  fo  presa  a  di  'il  zener,  e  fo  av-anti  il  levar 
di  le  offese,  che  fo  a  di  29,  la  qu;J  stava  scosa  per 
prender  qualche  nostro  navilio.  Item,  lì  a  Corfd  è 
pocho  biscoto  e  manclio  formento  di  la  Signoria, 
perhò  si  provedi,  e  di  danari.  À  scrito  in  Candia, 
per  triplicate,  principij  a  preparar  le  XII  galie,  eles 
li  sopracomiti,  e  per  duplicate  al  ducha  di  Nixia  edi 
Pario,  e  scriverà  in  Puia.  Item,  che  non  si  resti  di 
armar  de  qui,  el  Tarmata  sia  pn  sia  unita.  Item,  voi 
armizi  e  curaze  di  galioli  e  dadi  da  falconeti. 
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Del  dittOj  iviy  a  dì  12,  Replicha  non  si  rendi 
Santa  Maura,  perchè,  tenendola,  tutto  quel  brazo  da 
(erra  sarà  nostro;  et  è  la  conservation  dil  Zante, 
GefaloDÌa  e  Corfù  ;  e  qui  scrive  longo.  Iterum,  re- 
plicha »  armi  per  tempo.  A  di  9  ricevete  nostre  le- 
tere  con  la  licentia  conditionata,  et  ringratia.  Item, 
hessendo  a  Santa  Maura,  li  fo  fato  consientia,  per  al- 
guDÌ  de  U,  di  do  principali  di  V  isola,  che  se  inten- 
devano con  turchi,  videltcet  Thodaro  Zambeli  e 
Tbomaso  Balaban,  e  che  di  suo  voler  turchi  veniva- 
349  DO  su  r  isola.  Li  fece  rctenir  con  bel  modo,  perché 
aliter  mai  si  ariano  auti,  e  li  de  corda.  Gonfesono, 
e  non  tanto  Ihoro  esser  di  questo  voler,  die  turchi 
venisseno  secretamente  su  1*  isola  per  robar  una 
notte  el  castelo,  ma  etiam  molti  di  altri  vechiardi 
di  ditta  isola,  quali  voleano,  turchi  da  un  canto  e 
Itioro  da  Y  altro,  in  uno  zoriK)  experimentasse  di  re- 
baver  el  castello;  et  non  é  meraveglia  per  esser  tutti 
aparentati  con  turchi.  Or  li  fece  impichar  a  Corfù,  a 
Tantena  di  la  sua  galia;  et  à  mandato  a  Santa  Maura, 
al  provedador  Contarini,  li  nomi  di  li  nominati  per 
li  do,  con  ordine  li  meti  le  man  a  dosso  e  li  fazi  mo- 
rir. El  ne  havea  fato  prender  8  di  ditti,  e  fato  impa- 
lar una  pappa,  che  se  havea  facto  turcho,  avanti  che 
prendessamo  Santa  Maura,  e  fuzite  del  castelo  la 
note  avanti  che  si  prendesse.  £1  qual  era  quello  tra- 
ctava  la  ditta  praticha. 

Di  sier  Hironimo  Lion,  provedador  a  San- 
ia  Maura,  date  adi  25  eener.  Come  a  di  30  no- 
Tembrio  scrìsse,  bora  avisa  esser  compido  el  turion 
grande  di  levante  e  syrocho.  È  forte  e  con  boche  3 
artilarie  grosse,  coperte,  che  scovano  el  canal  de  una 
banda  e  V  altra.  Poi  nel  mezo  e  un'altra  bocha,  ch'é 
coperta,  e  tira  adrìedo  la  scarpa  fata  di  novo,  e  di 
sopra  à  discoperta,  e  4  bombardierì,  do  di  le  qual 
tira  verso  la  terra  ferma  e  scova  tuto  quel  teren,  e 
le  altre  do  scovano  per  el  canal  da  una  banda  e  de 
l' altra  ;  el  qual  turion  è  tufo  mazizo.  Item,  si  ha 
compido  la  i/«  di  la  scarpa  da  la  banda  di  sirocho  e 
levante  con  i  suo'  parapeti,  la  qual  è  passa  19  di 
loi^eza,  {He*  10  Vs  di  grosseza  in  fondo,  e  di  sopra 
pie'  8.  L'altra  mità  non  é  sta  prìocipiada,  si  atcòde 
a  le  cosse  più  importa;  si  che  da  sirocho  e  levante  è 
ben  fortificbati,  resta  solvm  cavar  el  canal  et  lai^r 
più  el  fosso.  E  da  dita  banda  si  ha  fato  tutti  li  repari 
dentro,  di  terren  e  legnami  inchadenadi,  con  certe 
bombardiere  orbe.  Dentro  de  li  rcparì,  da  la  banda 
de  ostro,  si  ha  compido  la  scarpa  con  el  suo  revelin 
de  fuora,  con  le  so  caxe  mate  da  basso,  e  le  so  bom- 
bardiere di  sopra;  si  che  etiam  di  questa  banda  e 
ben  fortìtìchati.  Si  ha  principia  bator  fondamenta  da 


uno  turion  da  ponente  e  garbin,  el  qual  scoverà 
tutto  el  borgo,  eUam  el  fosso  da  una  banda  e  de 
r  altra,  e  compido  che  1  sarà,  sarà  una  bellissima 
opera  ;  e  si  fan»  una  bella  scarpa  al  revelin  di  fuora, 
per  esser  debole.  El  fosso  che  si  lavora  è  di  longeza 
passa  100,  largeza  18,  et  è  cavado  fln  a  pello  di  aqua, 
et  si  va  lavorando.  Lauda  il  zeneral,  che  li  provede 
di  tutto,  ^  li  provisionati  dil  castello  è  ben  dispo- 
sti. Et  per  il  zeneral  U  vien  fato  il  dover,  pur  à  so- 
speto,  licet  turchi  za  molti  zomi  non  si  babbi  aco- 
stato, perchè  in  V  ixola  è  assa'  di  mal  voler;  et  il 
provedador  Contarini  e  lui  fé  retenir  uno  spion  di 
r  ixola,  e  confessò  aver  compagnia  di  altri  di  V  ixo- 
la,  se  intende  con  turchi  con  fuogi,  e  li  rispondea 
con  fuogi,  e  parlò  al  flambulari,  è  sta  impalato. 

A  dì  6  marzo.  In  colegio.  Intrò  li  capi  di  X,  et  349  * 
consullono  la  scansation  di  Cypri,  el  sleteno  assa' 
a  consultar. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  primo.  In  mate- 
ria di  Alexio,  inzegner,  venuto  li  per  la  cava  di  Adda  ; 
et  parlpno  con  domino  Claudio  de  Ais,  qual  ha  la 
cura.  Disse,  che  facendo  a  questo  modo  la  Signoria 
vegneria  aver  assa'  teren  dil  suo  eie.  Rispose  il  se- 
cretario,  la  Signoria  non  stimava  questo  etc,  Ifem, 
che  il  gran  maistro  li  ha  ditto,  sguizari  di  3  cantoni 
che  tien  Belinzona,  voleno  venir  a  soi  danni  ;  hanno 
za  preparato  1700,  che  debino  dannizar,  unde  Ihoro 
francesi  hanno  provisto  a  li  confini  et  provedeno. 

Da  Roma,  di  26.  Come  il  ducha  Valentino,  ve- 
nuto con  50  cavali  a  presso  Roma,  è  intatto  strave- 
stito in  la  terra  con  do  cardinali,  Borgia  e  Libret,  so 
cugnato,  e  fo  a  veder  la  sera  comedie  in  palazo,  e 
tamen  tutti  el  cognosceva.  Item,  il  suo  campo  è  qua- 
si disfato,  non  è  resta  solum  3000  fanti,  et  ne  vien 
in  Roma  tuta  via  di  le  zente.  Item,  Antonio  Maria 
di  San  Severino  è  venuto  de  lì,  et  sta  in  caxa  dil 
fratello  cardinal,  per  aver  condula  dal  ducha,  e  non 
va  fuori,  acciò  non  l'avendo,  non  resti  in  vergogna. 
Dil  dito,  di  27.  Come  era  sta  retenuto  uno 
nontio  di  Zuan  Zordan  Orssino,  veniva  di  Pranza,  e 
e  portava  che  '1  re  manderia  uno  suo  homo;  si  che 
si  crede  el  ducha  non  andera  a  Brazano  più,  e  le 
zente  si  disfa.  Item,  ozi  e  venuto  uno  homo  di  Pa- 
lombara,  a  dir  quella  si  tegnirà  per  il  ducha,  qual  li 
à  manda  30  cavali,  /ame^rnon  si  sa  di  acordo,  ma 
Savelli  r  hanno  fatto,  per  non  haver  il  modo  dil  vi- 
ver; et  Lucha  Savello,  el  primo  di  la  caxa,  qual  an- 
dò dal  ducha  e  lo  rctenuto,  bora  è  sia  lassato  e  va 
per  Roma  libero  ;  quel  sequirà  aviseri. 

Dil  dito,  di  28.  Come  il  papa  ordinò  a  Julio 
Spanochij  propara  la  caxa,  fo  dil  cardinal  San  Gè- 
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mente,  che  lien  el  ducha,  perché  il  ducha  si  volea 
dimostrar,  ma  poi  par  il  papa  suspese.  Item,  il  du- 
cha a  fato  comandatnento,  che  ozi  tutte  le  so  zente 
vadi  in  campo;  voi  andar  a  Nerula  e  Ceri;  e  sta 
mandato  assa'  zape  e  badilli,  e  voi  far  uno  baslion  a 
r  incontro  di  Ceri  ;  e  Juho  Orsini  è  lì,  acciò  non  possi 
campar,  che  più  disedera  V  homo  che  il  castello. 
Item,  in  Palombara  é  sta  fato  focili,  tamen  non  si 
sa  di  lo  acordo. 

Dil  dito,  di  primo  marzo.  Come  eri  era  zonto 
uno  verleto  dil  re,  a  protestar  non  dannizi  Zuan  Zor- 
dan.  Item,  fo  dal  papa  col  cardinal  San  Severino  ; 
et  li  oratori  francesi  et  T  orator  nostro  disse  al  papa, 
perché  Pitiano  era  angarizato  assa'  per  alozar  di 
zente.  11  papa  disse,  per  amor  di  la  Signoria  lo  di- 
schargeria  di  tal  honere,  e  faria  provision.  Poi  lo  ti- 
rò da  parte  dicendo  :  Domine  orator,  stemo  fido 
su  le  parole  ne  ha  ditto  quella  Signoria  etc,  ;  tamen 
ogni  di  la  manda  zente  a  Ravena  et  guastori,  licet 
siano  per  cavar  li  fossi.  E  V  orator  rispose  fusse  certo 
la  Signoria  aria  ogni  ben,  dummoado  li  fusse  cori- 
sposo>  e  li  guastatori  si  mandava  a  bon  fin  etc, 
350  ^  Napoli,  dil  consolo,  di  25.  Come,  per  U 
desonesti  portamenti  di  francesi,  Castelaneta  più  volte 
si  lamentò  al  vice  re,  et  niuna  provision  fece,  e 
mossi  da  gran  rasone  e  justo  disdegno,  si  dete  a' spa- 
gnoli una  note,  e  amazono  parte  di  francesi  e  parte 
fati  presoni.  Si  dice  la  terra  é  sta  recuperata  e  fato 
vendeta,  tamen  non  é  certeza.  Et  in  terra  di  Otranto 
é  ribelato  etiam  Zuan  Batista  de  Montibus,  fìol  di 
missier  Francesco,  é  a  presso  il  re  di  romani,  baron 
di  Coreliano,  et  a  mandato  a  Taranto  a  darsi  ;  e  a 
Leze  si  fava  provisionc  contra  di  lui  ;  si  tien  sarà  di- 
sfato. Item,  come  in  quelU  di  13  italiani  de' spagnoli 
et  13  francesi  se  disfidono,  verso  Canosa  fonno  a  le 
man,  tutti  in  arme  bianche,  a  cavalo,  e  li  jtaliani  vin- 
sero; e  si  tractava  che  italiani  di  francesi  facessinoil 
simile  con  spagnoli.  Item,  ozi  é  sta  bandito,  tutti 
quelli  di  campo  sono  in  Napoli,  che  ritorni  in  campo. 
Di  Calabria  0,  li  principi  a  li  Ihoro  stati  sono,  e  care- 
stia é  per  tutto.  Item,  in  zenocsi  sono  nove  di  la 
morte  dil  cardinal  Ursino  a  Roma  ;  et  dil  marchexe 
di  Mantoa  multa  si  dice.  Item,  ivi  é  cinque  galie,  che 
si  palmano  per  partir,  et  la  nave  di  la  raina  si  conza. 

Vene  1*  orator  di  Pranza,  con  li  capi  di  X,  al 
qual  fo  comunichato  quanto  disse  V  orator  ys|ìa- 
no  etc.  Li  piaque  assai,  et  in  consonantia  per  colegio, 
con  li  capi,  fo  scrito  in  Pranza. 

Et,  con  li  capi,  fo  in  colegio  consultato  le  scan- 
sation,  da  esser  fote  in  Cypri,  di  le  spexe,  videlicct 
sminuir  fanti,  stratioti  et  altro,  et  farle  ozi  per  il  con- 
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scio  di  X;  di  qual  danari,  che  sarà  zercha  X  milia 
ducati,  si  compri  biave. 

Da  poi  disnar  fo  conscio  di  X,  capi  sier  Marco 
da  Molin,  sier  Lorenzo  Zustignan,  sier  Zorzi  Corner, 
el  cavalier,  et  la  zonta  di  colegio  e  di  Zipri,  et  feno 
le  scansation  in  Cypri,  e  commesso  a  sier  Antonio 
Condolmer,  va  synico,  exequissa. 

Di  Spagna,  di  sier  Piero  Pasquaìigo,  doctar, 
orator  nostro,  alcuìie  replicJiate,  ma  queUe  non 
si  à  'uto,  è  de  19  dezembrio,  da  Madrih  Cornea 
di  17  el  duca  di  Calabria,  fini  dil  re  Fedrico,  inlrò  ! 
ivi,  e  per  honorarlo  li  reali  li  mandò  incontra  tuta  la 
sua  corte.  Et  il  re,  ritornando  di  caza  de  dita  opera, 
insieme  con  il  principe,  se  incontrò  ad  un  miglio  di 
fora  con  el  prefato  duca,  e  acceptolo  honoratamente 
et  lo  conduseno  a  V  habitation  sua.  Item,  il  prìncipe, 
videlicet  archiducha,  venuto  in  pensier  di  repatrìar, 
tandem  ave  licentia  da  quelli  re,  con  dir  fra  breve 
tempo  ritornerìa,  et  ozi  si  parte,  lassata  li  la  princi- 
pessa in  mexi  7.  Erì  lo  visitò,  e  li  fece  le  oblation 
debite  in  nome  di  la  Signoria  nostra,  e  li  rispose  in 
forma.  Si  dice  in  Frunza  starà  con  il  re  qualclie 
giorno  ;  e  di  tal  partita,  cussi  inopinata  da  tuli,  li  si-  35 
gnori  di  la  Corte  hanno  preso  grande  admiratione,  e 
cussi  le  alteze  regie  à  mostrato  aver  dispiacer.  Ri- 
corda il  successor. 

Dil  dito,  di  20  zen^r,  date  a  Alchaià,  parte 
in  zi  fra.  Come  a  di  13  li  reali  parlino  di  MadriI,  et 
a  di  17  introno  ivi,  e  lui,  arivò  il  di  avanti,  li  andò 
contra.  Et  il  re  li  disse  aver  ricevuto  letere  dil  suo 
orator  é  qui,  di  10  decembrio;  si  miravegliò  lui  0 
avesse.  Li  rispose,  dubitava  per  la  Pranza,  fusse  sta 
inlerceptc.  Poi  ozi  con  soe  alteze,  parlando  dil  duca 
Valentino,  li  disse:  In  verità,  ambasador,  quando  fo 
recupera  Urbino  e  Camerino  la  Signoria  haveria  fato 
bene,  con  qualche  secreto  modo,  ajular  Orsini  e  li 
altri  colegati,  perchè  l'aria  liberato  gran  parte  de 
Italia,  Dio  voia  la  non  se  pentiscila;  e  eh'  è  gran  di- 
ferentia  da  la  so  intenlion  a  quella  dil  roy  ne  le  cose 
de  Italia  ;  e  che  Ihoro  non  voleno  se  non  el  suo  li 
partien  di  raxon,  e  il  roy  parlende  farsi  signor  di 
tuta  Italia;  e  Tamititia  dil  papa  e  Pranza  é  molto  pe- 
ricolosa a  queUi  de  Italia,  perché  el  papa  non  si  con- 
tenta, voi  far  mazor  il  fiol,  darli  Bologna  e  FioreiìZA 
e  altre  cosse  de  là,  e  cussi  el  roy  non  solum  Miiau 
e  Zenoa,  ma  la  parte  soa  dil  regno,  e  poi  la  nostra, 
li  semo  obposti  avanti  etc.  Et  fin  qui,  non  si  poi  lar- 
dar francési  di  aver  disbaratato  la  zente  spagnola» 
né  tolto  alcun  loco  de  imporlantia,  speremo  in  V^^ 
di  brevi  cognoscerano  le  forze  nostre  ;  e  riden<J*^ 
disse  :  Forssi  al  principio  di  questa  esUite  se  vedere- 
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Hio  con  loro.  Lui  oralor  li  rispose,  dil  pupa  la  Signoria 
OOD  9i  avia  voluto  impazarli  contra,  perché  V  ajuti 
ooDlrai  il  turoo  ;  e  con  Pranza  era  confederata  et  arai* 
MBÌma  et  observaotissima  di  sue  alteze,  e  li  doleva 
di  Ibor  diferentie;  e  si  passò  con  parole  general  eie. 
IfeiNy  a  di  ^3,  il  re  partirà  per  Àragon,  e  la  raina  re- 
sterà li  con  b  principessa,  e  lui  orator  lo  seguirà. 
Item^  k  condkision  di  la  corte  di  Castiglia  è  stata, 
dbt  quelli  dil  r^no  hanno  promesso  darli,  in  do 
mmif  oomenaando  dal  presente,  ducati  550  milia 
eootanli;  e  per  aver  danari  presti,  soe  alteze  hanno 
optndoy  con  li  grandi  di  Castiglia,  che  di  presenti 
li  aerveDO  di  qualche  bona  sunnna  di  danari,  e  si 
pagi  dil  trato  di  ditto  auxilio  di  tempo  in  tempo.  Si 
alBDde  nova,  che  le  gente,  si  imbarchavano  in  Car- 
thagema,  siano  partite.  Item,  solicita  si  mandi  il  sue- 
ecaaor  deeto. 

É  da  saper,  la  matina  seguente  vene  in  coiaio 
d  legato  dil  papa,  volendo  Irata  di  Tormento  per  Va- 
lentino; li  fo  negata.  Item^  per  h  riserva,  a  il  legato 
e  in  Honpiria,  di  ducati  1500,  sub  Dominio  vdea 
UDO  eanooicha*  di  uno  domino  Danid  Saracino,  che 
nmor,  padoano,  a  Padoa.  Li  fo  risposto  volemo  dar 
a*  padoaniy  justa  la  promission. 

A  éA7  marsfo.  In  colegia  Veneno  li  govema- 
dorì  per  cosse  di  dacij,  qualli  cinque  si  i  incant»*, 
et  si  va  scorando,  aspectando  la  paxe  dil  turco.  Ài- 
dun  voria^  il  dazio  dil  legname  pagasse  in  contadi; 
et  aopra  questo  fo  consultato;  et  altre  provisiou  per 
il  ben  di  dacij,  al  qual  effecto  sier  Zacaria  DoIGn,  go- 
vemador,  molto  si  fatichava. 

Et  fo  terminato,  me  auctore,  di  armar  sier  Zuan 
Maria  Mudazo,  eledo  capetanio  di  la  riviera  di  la 
liarcba,  et  che  fin  do  zomi  metU  baiicho.  È  trova  li 
danari,  che 'I  vuol  ducati  .1000  armarlo,  utpatet 
alibi. 

Da  Brexa,  di  sier  Francesco  Foscari,  d  cor 
valier^  capetanio.  Come  refudava  la  capetaniaria, 
per  sue  ficende  occorenti. 

Da  poi  disiar  fo  pr^di,  per  sier  Bernardin 
Loredan,  venuto  synico  di  Cypri,  per  expedir  sier 
Ttoj\o  Malipiero,  trA  luogo  tenente  in  Cypri,  et  il 
eansdo  andò  vacuo. 

A  di  8  marzo.  In  colegio.  Vene  T  orator  di 
Fìnnzaf  con  K  cnpi  di  X.  Disse  certe  cosse.  Poi  fo 
ezpedito  la  commission  a  Zuan  di  Tolentino,  va  a 
recuperar  quanto  dia  aver  la  Signoria  per  il  sai  dal 
docha  dì  Milan  e^.,  con  li  cai  di  X. 

Da  Milan,  dil  secretorio,  di  5.  Come  il  gran 
anistro  H  ha  ditto  dubitar  di  sguizari,  non  solum 
di  tre  cantoni  tien  Belinzona,  ma  di  altri  di  Dondo- 
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sola;  et  il  preposito  bernense,  era  in  Milan,  è  partilo 
incognito  e  ito  via.  Si  dubita  di  bernesi  e  valtesi, 
adeo  è  sta  provisto.  È  li  andi  600  lanze,  tra  le  qual 
e  1500 ;  et  queste  staranno  al  pian,  tra  Ga- 
lera* e  Varese,  a  spetar  sguizari  vengino  dil  noonte, 
ma  non  farano  la  zornata.  Hanno  provisto  a  Lucarno 
e  altrove  ;  el  baly  dil  Digiun  è  a  Como  ;  et  missier 
Zoan  Jacoroo  Triulzi  è  aiKiato.  Et  a  Milan  sono  sta 
electi  tre,  sopra  il  mandar  le  monition  in  campo  etc,, 
misder  Francesco  Bernardin  Visconte,  missier  An- 
tonio Maria  Palavisino,  e  missier  Thodaro  Triulzi. 
Item,  come  il  gran  maistro  li  ha  ditto,  aver  di 
Pranza,  che  il  re  si  abocherì  i*on  V  archiducha,  et 
che,  non  seguendo  acordo,  il  roy  fari  bona  guerra, 
à  trovato  assa*  danari  etc, 

Dil  signor  Bortolo  d' Alviano,  date  qui,  a 
dì  8.  Qome  i  nova,  il  marti  di  carlevar,  fo  a  di  ul- 
timo, vene  in  Pisa  uno  mandato  regio,  a  far  diponi 
in  man  dil  re;  et  che  per  tuto  15  marzo  rispondino 
si  voleno  ;  et  per  di  i28  levino  le  arnie  ;  el  par  voi 
darla  a  fiorentini.  Pisani  è  mal  contenti,  e  che  il  re  " 
fenzerà  mandar  zente  in  Reante,  et  manderà  a  que- 
sto eflecto. 

Dil  capetanio  eenerai  da  mar,  date  a  presso 
Corfù,  a  dì  15,  Come  non  è  biscoto  per  8  di,  e  si 
provedi  etc.  Lauda  quelli  rectori  di  Corfù,  e  voi 
cosse  per  cavar  il  fosso.  Item,  per  una  altra,  pur  di 
15,  scrive  aver  auto  letere,  da  Constantinopoli,  dil 
secretarlo,  di  XI  zener,  qual  una  a  la  Signoria  e  una 
a  lui,  et  scrive  il  sumario;  che  voi  fazi  restituir  lì  351 
70  musulmani,  fonno  presi  a  Napoli  di  Romania. 
Item,  a  'uto  letere  di  Napoli,  che  quella  terra  era 
in  fuga,  percltè  si  diceva,  in  la  paxe  la  Signoria  deva 
al  turco  Napoli  et  Malvada,  si  che  li  rectori  dubiUi, 
poi  vi  e  carestia. 

Da  Constantinopoli,  di  Zacharia  di  Fre- 
schi, di  XI  eeiìer.  Come  U  bassa  li  à  ditto  aver 
auto,  che  a  Napoli  di  Romania  è  sta  preso  50  mu- 
^mani,  in  tempo  di  levar  le  ofese,  perhò  si  scrivi 
a  la  Signoria  et  al  zeneral,  che  fazi  render  ogni  ces- 
sa ;  perhò  scrive,  a  zio  questo  non  disturbi  la  pace. 
Item,  el  dito  scrisse  una  letera  a  Thomà  di  Freschi, 
suo  fradello,  in  conformità,  dicendo  il  signor  à  vo- 
hito  veder  la  letera,  e  che  '1  diavolo,  dove  non  poi 
meter  la  testa  mete  la  coda  ;  et  clie  aspeta  risposta 
di  le  sue  di  19  etc. 

Da  Napoli  di  Romania,  di  sier  Marco  Fi- 
ssa/mano e  sier  Marco  Zen,  rectori,  di  17  zener. 
Come  de  li  si  dice,  la  pace  é  condusa  col  turcho,  con 
darli  Napoli  e  Malvasia.  E  tuta  la  terra  è  confusa  e 
di  malavda,  facondossi  circuii  in  li  cantoni,  usando 
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parole  brute  e  periculose,  doiandossi  esser  sta  ven- 
duti per  schiavi  a'  turclii.  Et  Ihoro  rectori  scusò,  di- 
cendo 0  saper,  e  ariano  saputo  qualcossa,  et  à  con- 
fortati, e  hanno  fato  tute  provision,  e  che  li  castelani 
non  escano  di  le  fortcze,  e  scrito  al  zeneral  li  mandi 
tre  galie.  Item,  non  hanno  de  11,  tra  formenlo  e 
orzo,  per  tuto  fevrer,  e  si  non  si  provede,  verano 
al  bisogno  e  pericolo  di  V  anno  passato.  El  bassa  de 
lì,  per  penuria  è  nel  suo  paexe,  à  fato  pene  grande, 
non  si  porti  sorte  alcuna  di  grani  11.  Item,  tutti  li 
soldati  é  mal  contenti  ;  li  va  sovenendo  di  formenti. 
Item,  el  bassa,  desdegnoso  per  il  prender  di  quelli 
timarati  e  provisionati  e  altri  botini  fanno  per  zor- 
nata  stratioti,  \igila  dar  qualche  bota  a  li  diti,  et  la 
septimana  piissà  e  stato  imboschato  a  [questi  confini, 
e  mostrò  andar  verso  Patras,  tamen  tolse  questa 
volta,  e  per  le  bone  guardie  fo  scoperto  una  matina  ; 
e  si  questo  non  era,  li  stratioti  andati  fuori  erano 
presi.  Item,  voriano  polvere,  biscoto,  lomesi  per 
compir  la  fabricha  ;  e  di  tutto  hanno  sirito  al  ze- 
neral. 

Da  Santa  Maura,  di  sier  Hironimo  Conta- 
fini,  provedador  di  V  armata,  date  in  golia,  e 
sier  Hironimo  Lion,  provedador  di  Santa  Mau- 
ra, di  15  fevrer.  Come  a  dì  -25  zener  scrisse,  e  non 
si  à  'uto,  di  aver  fato  impallar  Dimitri  Perdicari  per 
rebello.  El  qual  confessò,  insieme  con  altri,  tractava 
meter  turchi  su  1*  ixola  e  darli  ogni  favor.  E  la  con- 
fesion  mandò  al  zeneral,  qual  havia  do  retenuti,  e  li 
fece  apic^r.  Et,  per  la  confesion  di  prediti,  erano 
molti  di  tal  voler;  et  fin  bora  è  sta  retenuti  ^,  par- 
te in  castello  e  parte  in  le  3  galie.  Non  li  hanno  an- 
cor dato  tormento,  per  aver  in  le  forze  do  soi  capi, 
e  sperano  averli  ;  si  con\ien  usar  gran  sagaziti  e 
cauteza,  che  hanno  le  sue  habitation  in  montagne,  et 
352  se  occultano.  Item,  ozi  3.**  zomo,  fé  dar  el  fuogo  a 
uno  papà,  di  li  22  sopra  nominati,  era  di  età,  non 
poteva  aver  corda.  Ha  confessato,  che  con  15  altri 
si  haveano  reduto  in  caxa  di  uno,  nominato  Zorzi 
Palmo,  e  ivi  fato  tratato,  di  far  che  turchi  passasse 
su  r  ixola.  Et  è  da  saper,  che  za  gran  tempo  tuti  li 
habitanti  de  li  a  in  consuetudine  mandar  so  fie  et 
sorelle  in  turchi  ;  e  a  questo  effecto  a  li  dì  passati  si 
redusse  in  terra  ferma  4  flamulari  ;  fanno  provision  ; 
et  a  li  di  passati  di  nocte  se  vedevano  segnali  di  fuogi 
su  r  ixola,  e  quelli  di  (erra  ferma  rispondeano;  bora 
anno  inteso  la  causa,  e  da  li  do  capi  in  fuora,  tuti  è 
retenuti,  et  justa  li  soi  mesfati  sarano  punidi.  Item, 
per  il  zeneral  li  fo  scrito,  facesseno  proclamar,  ninno 
molestasse  turchi,  ni  per  mar  ni  per  terra  ;  e  cussi 
fo  fato.  Ma  Ihoro  non  hanno  observado  questo, 


che  barchete  do,  venivano  da  la  Parga  li,  con  vitua- 
rie,  da  uno  briganlin  turchesco  é  state  prese  con 
persone  9.  E  Ihoro  provedadori  mandono  la  galia 
Zorza,  con  Y  armiraio,  a  parlar  al  subasd,  cb'é  capo 
di  la  provintia,  e  che,  stante  la  tregua,  rendesse  ete. 
Li  fo  risposto,  a  V  armiraio,  questo  non  era  di  suo 
consentimento,  e  stati  alcuni  ribaldi  e  vederla  averli 
in  le  man,  ma  che  erano  fuziti;  e  ohe  per  tuto  15 
dil  presente  ditto  arn)iraio  ritomi,  li  farà  risposta 
si  li  dieno  restituir  ;  e  si  non  era  il  comandamento 
nostro  predevano  4  para  di  turchi.  Item,  in  li  zoroi 
passati  turchi  feno  far  una  caUa  de  l^ame  et  gra- 
dizi  per  passar  su  V  ixola  ;  fo  discoperto  il  tractato 
et  0  feno;  e  subito  mandò  a  torno  la  galla  spsihti- 
na,  zoé  dentro  del  Mandrachio,  e  armò  una  fusta 
dil  loco,  a  zio  la  vadi  ogni  notte  per  le 'manne  di' 
corendo;  sì  che  stanno  in  mazor  guardia,  cha  quan- 
do non  era  tregua.  Item,  è  za  uno  mexo  esso  pro- 
vedador e  lì,  con  do  galie,  sorto  in  spiaza  di  fuora,  e, 
pezo  che  tutto,  espreo,  perhò  voria  do  gomane  etc,, 
per  aver  le  so  fr^te.  Item,  di  le  fabriche  hanno 
scrito  per  avanti,  e  si  va  lavorando.  Item,  il  fosso, 
era  sta  cavato  a  pello  di  aqua,  se  li  ha  dato  Y  aqua 
da  una  parte,  et  per  il  cresser  di  1*  aqua  pili  non  si 
à  potuto  lavorar.  Si  à  fato  una  seraja,  e  sì  svuoda 
r  aqua,  e  si  va  levando  via  il  teren  da  la  banda  di 
terra  ferma  per  slargar  più  el  fosso.  Item,  come 
Zuan  di  Gandia,  armiraio  dil  provedador,  è  sta  il 
primo  a  discoverzer  il  tractado  e  retene  qudli  e  li 
fece  impallar,  perhò  lo  ricomanda,  li  sia  dà  o  fonte- 
go  di  farina,  o  slaiera. 

Da  Spalato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dando- 
to,  di  19  eener.  Come  a  di  17  quelli  di  Poliza  si 
reduseno  in  uno  coloquio  generai,  cussi  nobeli  co- 
me patrimoniali,  e  hanno  electo,  nemine  discre- 
pante, uno  nobile  di  Spalato  per  conte,  juxta  il 
consueto,  videlicet  domino  Augustin  Maricich,  et 
za  anni  9  non  hanno  più  fato,  et  de  li  non  si  feva 
justìcia.  Et  4i  dì  29  ditto  veneno  XX,  electi  da  Iho-  3: 
ro,  da  lui,  con  leterc  credenzial,  a  presentar  ditto 
conte.  Li  fece  bona  ciera,  e  lo  amonì  fosse  neutral 
•a  tutti,  e  li  de  sagramento  a  far  justìcia  a  tutti  ;  sì 
che  è  anni  25,  che  polizani  non  sono  in  tanto  amor 
(pianto  bora,  et  al  ben  e  utile  di  la  Signoria  nostra, 
e  farla  il  tutto  per  quella.  Item,  é  avìsato,  per  di- 
verse vie,  de  li  preparamenti  fano  li  sanzacbi  e 
vayvoda  di  questi  confini  per  far  corarìe  de  li;  et  à 
provislo,  e  a  mandato  uno  comandamento  in  Poli- 
za, die  400  di  Ihoro  si  metino  in  bordine  e  prepa- 
rati, perchè  voi  far  una  corarìa.  E  questo  fece,  aedo 
andasse  a  orechie  di  sanzacbi,  et  lo  farìa,  per  aver 
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spie  in  luogi  di  far  gran  danno,  per  via  di  mar,  senza 
perieulo»  nna  resta  per  non  disturbar;  pur  si  vene- 
nno  a  corer,  eHcMi  lui  farà  una  coraria  con  danno 
di  P  ÌDÌniioD.  liem,  post  scripta,  che  si  se  lassa 
venir  quel  Mathias  de  Sich  de  li,  tuli  acordi  fati  tra 
poliani  non  durerà  una  hora  ;  e  saria  bon  lenirlo 
loon  per  molti  respeti  e  per  segurlà  di  Poliza. 

DU  dito,  di  22.  Come  la  notte  passata,  per  spie 
e  guarde,  intese  aver  scoperto  V  hoste  di  sanzachi, 
da  ^50  in  300  cavali,  i  quali  scorseno  in  zoso  verso 
d  conia*  di  Sibinico.  Ozi  par  i  siano  tornati  indrie- 
do,  et  habiano  fato  gran  butin  di  anime  et  animali, 
come  dal  conte  di  Sibinico  si  sapere. 

Da  Cataro,  indi  una  teiera  particular,  di 
mer  Sabastian  Contarini,  provedcdor^  di  20  ze- 
ner.  Con  il  levar  di  le  offese  fate  per  quei  sanzacho, 
qual  sari  notado  qui  sotto. 

Copia  del  salvo  condotto  fatto  per  el  sanzacho 
de  Bosina  al  magnifico  provedador  di  Ca- 
taro, 

Da  parte  de  Mechemcch  bego,  signor  del  paese 
de  Cbarzego,  fazo  ad  intender  a  li  mij  vayvodi  et 
ad  altri  servidori,  etiam  a  ilasdaro  de  Castel  Novo 
et  de  Risano,  et  al  capetanio  et  a  tulli  i  ciladini  de 
Oisiel  Novo  et  de  Risano,  el  eti<im  a  ogni  homo 
picolo  e  grando,  come  havemo  fato  amor  e  fede  con 
nostro  amorevel  amigo,  nobel  provedador  de  Calha- 
ro,  se  per  alguno  respeclo  questa  guerra  havesse 
partido  de  le  stanzie  sue,  e  in  questa  guerra  havesse 
hUì  qualche  homicidio  o  ver  altro  inconveniente, 
che  liberamente  possa  chadauno  a  le  stanzie  sue 
possa  sfar,  che  non  se  dul)ita,  ni'  da  turcho  né  da 
Christian,  né  de  alguna  altra  condilion  de  homeni;  e 
cussi  comandamo,  da  parte  noslra,  a  tulli  homeni, 
che  nisuno  non  debia  impctiir  alcun  homo  de  Calha- 
ro,  nec  etiam  havcr  suo  ;  e  chi  volesse  contrastar 
questo  nostro  comandamento  o  ver  periorar  tal 
Ikxdo,  faria  contra  V  hordcne  mio,  et  in  quel  caso  pe- 
eado  sopra  la  anima  sua  ;  el  per  questo  havemo  fatto 
3  nostro  comandamento  e  feJe  presente  scrilura  ;  e 
se  qualcheuno  voi  vegnir  per  terra  o  per  n)are,  che 
liberamente  i  possa  vegnir  et  aver,  el  habiano  fede 
in  ogni  modo,  che  d'alguno  non  serano  offesi,  e  che 
possano  lavorar  le  sue  possession  e  far  li  fati  sui. 

Senta  a  di  17  zener  in  Castel  Novo. 

Copia  de  una  ktera  scrìtaper  il  re  di  Portogallo 
a  la  Signoria  per  cosse  private. 

Illustri  ac  potenti  Lionardo  Gardenio  (sic)  prin- 
cipi, et  reipublicfle  Venetiarum,  amicis  nostrìs  cnrìssi- 


mis,  Emanuel,  Dei  gratia  rex  Portugallia;  el  À^gar- 
biorum,  citra  et  ultra  mare,  in  Àfrica,  dominusque 
Guine»,  conquistae  navigationis  et  commercii,  Ae- 
tliiopiae,  Arabi»,  Persi»  et  Iikìì»  salutem,  prospe- 
ritatem. 

Solent  liligantes  in  dubiìs  contentionibus  amico- 
rum  commendalionibus  favorabilibus  et  citius  expe- 
diri  ;  igitur  cum  in  vestra  inclyta  civitate  quidam 
familiaris  noster  Johannes  Slam,  harum  bajulus,  cum 
quodam  cive  vestro  contendat  essctque  nobis  cor- 
di, ut  celcriler  cum  sua  juslicia  et  favore,  quo  plu- 
rimum  egent  alienigenas,  expediretur,  idcirco  prò 
mutua  nostra  benivolentia,  vos  ex  animo  rogamus, 
velitis  jubere,  ut  eidem  familiari  nostro  fiat  quam 
primum,  ut  par  est,  plenum  examen  justici».  Hoc 
enim  quam  gratissimum  esistimabimus,  praestaturi 
rebus  et  commendalionibus  vestris  parem  amoris  et 
humanitalis  affeetum. 

Llyssiponi,  XXIX  die  mensis  augusti,  anno  do- 
mini M.**  50-2. 

El  Iìky. 

A  tergo  :  Illustri  ac  potenti  principi  Lionardo 
Gardenio  (sic),  el  reipublicae  Venetiarum  amicis 
nostris  carissimis. 

A  dì  9  marzo.  In  colegio.  Vene  Y  oralor  di  353 
Ferara,  per  la  expeditiim  di  la  cossa  di  Paiidin  ; 
rinìcsso  udir  sier  Hironimo  Querìni. 

Veneno  li  governadori  di  V  intrade,  el  expedi- 
teno  alcuni  altri  capitoli  per  il  dazio  dil  legname;  et 
balotali,  fo  presi. 

Vene  sier  Francesco  Orio,  dicendo  aver  lelere 
(li  sier  Marco  Orio,  suo  fradelo,  è  prexon  al  turcho, 
prega  li  sia  ilato  ducati  1 50,  a  conto  dil  suo  credilo  ; 
el  cussi,  senza  altro  mandalo,  fo  balolà  e  preso. 

Di  sier  Marco  Antonio  Contarini,  capeta- 
nio al  colfo,  date  in  galia,  a  hocha  di  Cataro^  a 
dì  9  fevrer.  Come  à  posto  in  terra  ivi  Zuan  Batista 
Sereni,  con  le  lelere  va  a  Conslantinopoli,  et  si  par- 
te per  melcr  V  altro,  Jacomo  di  Coyra,  a  la  Valo- 
na  etc.  El  el  dito  Zuan  Batista  scrisse  a  sier  An- 
drea Grili,  qual  fo  leta,  come  a  trovato  il  schiavo  dil 
signor,  el  S|)era  a  di  20  esser  a  Conslantinopoli. 

I)a  Cataro,  di  sier  Sabastian  Contarini, 
retar  e  provedador,  più  letere,  di  primo,  3,  7  et 
9,  11  sumario  di  le  qual  scriverò  poi  ;  e  con  alcune 
letere  dil  saiizacho  etc.,  ut  in  eis,  per  consultar  il 
trar  di  salii.  Item,  per  una  altra,  come  à  dato  licen- 
tia  a  Zanon  da  Colorgno,  qual  vien  qui,  et  è  zonto, 
e  lo  lauda  assai,  et  era  capetanio  di  le  fantarie.  Itene, 
per  una  altra  mandò  il  conto  di  V  intra*. 
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Da  Nona,  di  sier  Piero  Moro,  conte,  di  18. 
Come  quelli  de  fi  hanno  inteso,  Hironiino  di  Tartaro,  ! 
oontestabele,  se  rimanda  de  lì,  pertanto  pregano  la 
Signorìa  non  lo  mandi,  perché  li  mina  ;  e  questi 
provisionati  robono  il  corpo  di  Santa  Marcella  eie. 

Da  Ferara,  dil  vieedomino.  In  materia  di 
orzi  mandati  a  Ravena. 

Da  Rui{io,  Come  è  nova  de  li,  a  Mantoa  esser 
stii  fato  la  mostra  a  stratioti  100  dil  marehexe,  et  ^5 
enino  a  piedi,  il  marehexe  voi  provederli  di  cavali  ; 
et  à  mandalo  a  Brexa  a  comprar  arme.  Sì  dice  voi 
mandarli  in  lieame;  e  le  so  zente  si  mete  in  bordi- 
ne; par  sia  fato  capetauio  di  fiorentini. 

Da  Ravena,  dil  capetanio  di  le  fantarie,  di 
5.  Come  hanno  auto  da  Roma,  Faforicio  CoIona  si 
aspeclava  in  li  stati  di  Urssini,  e  hanno  bona  intelli- 
getitia  insieme.  Item,  li  populi  di  Urbin  etc.,  tutti 
aspclaiio  la  Signoria  si  mostri.  lieni,  lui  capetauio 
ù  lato  la  mostra  di  la  compagnia,  e  manda  qui  Schia- 
veto,  conlestabele,  per  far  li  100  schiopelieri.  Item, 
manda  Zuan  Francesco  di  Brexa  per  mandar  in 
Friul  a  tuor  legnanji.  Item,  de  li  si  cava  le  fosse, 
r  aqua  nuose  assai,  lui  sta  continue  sopra,  a  solici- 
tar  il  lavorar  etc. 

Da  Gradiscila,  di  sier  Vicenza  Trun,  prò- 
vedador,  di  4.  In  risposta,  la  Signoria  li  scrisse 
minasse  certe  barche,  passava  niercantie  su  V  Izon- 
zo,  per  esser  autorità  di  quel  di  Slrasoldo,  videlicet 
al  passo  di  Sagra.  Risponde,  a  tempo  di  sier  Marin 
Boldù,  provedador,  fu  fato,  poi  e  beneficio  di  la  Si- 
gnoria, e  vien  afìlado. 

Da  Udene,  di  sier  BcUdisera  Tritfixan,  luo- 
go tenente,  a  dì  4.  Come  era  venuto  da  lui  X  com- 
pagni di  la  Chiusa,  quali  per  1^  (iime  abandona  la 
forteza,  rimaso  il  castelan  con  4  compgni.  Dicono 
non  poter  viver  con  il  pan  di  Siin  Stefano,  perhò  si 
provedi.  Li  ha  rimangiati  indrio  con  bone  parole. 
354  Di  Hongaria,  de  li  oratori  nostri,  sier  Sa- 
bastian  Zustignan,  el  cavalier,  e  sier  Zttan  Ba- 
doer,  doctor,  date  a  Buda,  a  dì  lo  fevrer.  Come 
il  re  mostroli  li  capitoli  manderia  per  f:ir  la  pace  col 
turcho;  et  piirlando  se  includesse  il  papa,  Franza, 
Spagna  e  il  gran  maistro  di  Rodi  etc.  Et  zercha 
meter  avanti  la  Signoria  di  reali,  il  reverendo  vara- 
dincnse  parlò,  dovea  andar  da  poi.  e  li  oratori  dis- 
seno avanti  ;  e  sopra  questo  scrive  longamenle. 
Item,  riceveteno  nostre  lelere  zercha  l'andata  dil 
secretarlo  a  Constantinopoli  e  le  guarde  fate.  Disse 
il  re  questo  è  in  Ihoro  consuetudine  ;  quanto  a  li 
malivolli  etc.  ;  soa  majestà  rimase  salisfato  ;  dil  resti- 
tuir dil  gripo  a'  ragusei,  li  piaque;  et  de  li  ducali  X 


milia  si  mandava,  disse  dieno  esser  zonii.  Et  solici- 
tando  l' andati  di  V  orator  a  Belguardo,  disse  fiirìa  ; 
qvaì  ozi  é  partito  e  andato  dal  cardinal  a  Ystrigooiai, 
eoi  varadinense,  a  ccMisultar  la  eouunission.  Item, 
essi  disseno  avea  letere  a  la  raina  ;  ti  cussi  il  re  li  £ 
introdur.  E,  presentata  la  letera,  quelk  si  dolse, 
che  in  la  mansion  non  se  diceva  Sola  eie.  ;  et  quanto 
a  esser  graveda  disse  era  fiola  dì  It  Signoria,  e  il 
fìol  saria  etiam,  e  lo  nutreria  cussi,  e  si  ia  non  cre- 
desse el  fusse,  che  la  prega  Dio  non  1  partoria»  eie., 
altre  parole  optime.  Item,  il  legato  dil  papa  i  fre- 
quentato r  andata  al  re,  et  niosse  certa  difieuHi  io 
li  capitoli,  volendo  tempo  etc.  ;  essi  omiori  a  V  in- 
contro fono  dal  re,  et  scrive  cidoquij 

Di  li  ditti,  di  22.  Come  a  dì  16  riUmò  T  ora- 
tor, destinato  a  Constantinopoli,  de  Ystrigoniay  eoo 
li  capitoli  variadi  etc.  ;  e  sopra  questo  scriveno  loogp 
letere,  di  mutar  parole  in  essi,  di  parole  usate  al  re 
e  al  legato,  dil  messo  spazono  al  cardinal  etc.  ;  et 
mandono  li  capitoli,  come  è  sta  ctmclusi,  la  copia 
di  li  qual  fortasse  noterò  jn  questa  cronicha.  Et 
eri  si  partì  e  sarà  in  1^  zomi  a  Belgrado  ;  et  fonoo 
dal  re  a  pregar  fusse  unito  a  Constantinopoli  col  se- 
cretario  nostro,  e  cussi  il  re  li  conHnisse.  Item,  è 
zonto  li  uno  orator  dil  vayvoda  di  Transalpino  a 
dir,  il  turcho  é  disfwsto  a  far  le  trieve  etc.  con  li 
christiani,  et  dil  zonzer  dil  nostro  secretarlo  a  Con- 
stantinopoli. E  quel  RaduI,  vayvoda,  scrìve:  «o» 
exaudietur  orator  venetus,  donee  non  sarà  zonio 
el  orator  dil  re  a  Constantinopoli.  Item,  A  conte 
palatino  è  morto  di  upoplesia.  Item,  è  zonto  lì  uno 
orator  di  re  di  romani,  non  sa  ad  quid.  Item^  il  re 
li  de  la  copia  di  capitoli  n  essi  oratorì,  pregando  fus- 
seno  secrctissimi,  e  credono  sia  opera  dil  legato, 
acciò  il  papa  li  habino  avanti.  Item,  sier  Sabastiin 
Zustignan,  andò  dal  re  a  tuor  licentia  di  repatriar, 
gè  la  dele,  e  lì  commesse  alcune  cosse  dicesse  ;  etiam 
tolse  licentia  di  consieri,  et  poi  di  la  reina,  qual 
etiam  li  comisse  dovesse  dir  a  la  Signorìa.  Si  par- 
tirà fra  do  zorni,  va  a  trovar  il  cardinal  a  Ystrìgo- 
nia;  et  è  gran  neve,  averà  cativo  venir;  et  il  Ba- 
doer  solicita  sia  fato  il  successor  suo.  È  da  saper, 
ditte  letere  con  li  capitoli,  fo  leto  in  pr^adi,  caia  i 
papalisli. 

Et  il  suniario  di  capitoli,  qualli  saraoo  notadiqui  354 
avanti  :  primo,  par  il  turco  babbi  pregato  il  re  a 
venir  a  la  pace  con  li  christiani,  et  cusà  la  fa;  lo 
nomina  Cesiir,  videlicet  imperador  di  turchi.  El  è 
nomina  il  papa,  il  re  di  romaiìi,  re  di  Franza,  reali 
di  Spagna,  esso  re  di  Hongaria  e  Polonia,  re  di  In- 
gallerra  e  Port(»gallo,  il  gran  nuiislro  di  Rodi  et  la 
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Signoria  nostra,  prima,  et  tuta  ttaiia,  isola  di  Qcilia, 
Sfo  ete.y  per  anni  7  ;  e  se  in  questo  mezo  il  turcho 
BHior,  non  se  intendi  più  la  pace,  con  molti  eapìto- 
H^  utineiM;  et  nomina  li  dominij  dii  re  di  Hon- 
gm,  et  Ricusi,  come  terra  sua. 

Di  Alemagna,  di  mer  Alvise  Mocenigo,  ora- 
tore daie  in  Anversa,  quatro  letere,  videlioet  la 
prima  di  X  fevrer.  Come  Torator  yspano  à  'uto  le- 
tere  dil  signor  Consalvo  Femandes,  per  le  qual  li 
Dami  alcune  sue  victorie  contra  franeesi,  e  promete, 
arivaodo  il  novo  socorsso  di  Spagna,  e  li  fanti  alemani 
suto  donùno  Oclavian  Collona,  li  bastava  1*  animo, 
oou  Iba  intelligentia  V  ha,  intrar  in  ^  zorni  in  Na- 
|Kdi,  fugatisinde  hostibus;  e  la  corte  à  mostra 
di  ciò  segni  di  alegreza  con  parole  e  gesti.  11  re  é 
molto  riservato,  e  a  ditto  a  V  orator  }'spano,  si  V  ar- 
diiducha  fiisse  passato,  fassemo  deinostratione;  e 
dito  orator  tenta,  el  re  niandi  uno  suo  orator  a  la 
Sgooria  nostra,  per  dar  suspitione  a  Pranza  di  novo 
apootamento.  De  li  é  comune  opinione,  venuto  Tar- 
chiducba  in  Bergogna,  questo  re  farà  guera  al  paese 
dd  daea  de  Gdder,  e  forsi  avanti,  e  poi  si  gover- 
nerà secondo  le  occorentie.  E  dice  aver  bona  inteli- 
genlia  con  ^guizari,  e  di  lì  è  soi  oratori,  viddicei  a 
presso  esso  re.  Item,  li  oratori  inglesi  vanno  stren- 
leodo  la  praticità,  e  il  re  andava  dilatando,  e  dito  a 
soft  majesti  la  grandeza  di  V  imperio  di  Pranza,  e  il 
pmoolo  a  li  lieriedi  di  soa  majesta,  e  quelli  dil  suo 
re,  e  tal  praticha  a  streiizerla  li  costa  assa'  danari,  e 
sono  venuti  a  tal  confcderatione  per  il  timor  hanno 
dil  conte  di  Sopbol,  ditto  rosa  biancha,  el  qual,  con 
qudli  populi  di  Ingaltera,  per  mezo  di  ditta  confe- 
d^vtione  perderà  la  reputatione. 

Dil  ditto^  di  XI  ditto.  Come  quel  zomo  fo 
invìtsi  dal  re  a  veder  volar  soi  falconi,  a  paragon  di 
quelli  dil  vescovo  da  Leze.  Cavalchando  intese  tuti 
li  ei^toli  di  la  liga  con  anglesi  conclusi,  intervenen- 
do perhò  bona  summa  di  danari.  Item,  é  sta  inti- 
mato, per  nome  dil  re,  al  vescovo  di  Leze,  che  de- 
sistat  da  li  favori  oculti  el  prestava  al  duca  de  Gel- 
der,  e  cus^  a  V  arzivescovo  di  Cotogna  e  vescovo 
di  Trajecto  ;  e  per  justificatione  di  la  obedienUa  quel 
di  Cotogna  à  mandato  li  suo  orator,  et  quel  di  Leze 
é  venuto  in  persona,  el  tractese  non  compar,  eh*  é 
segui  si  feri  la  guerra  contro  il  dueba  di  Gelder. 
Item^  dil  zonzer  di  signori  francesi,  per  obstasi  a  Va- 
lentina, 0  se  intende. 

Del  dito,  date  a  dì  lo.  Come  manda  la  copia 
di  capitoli  ;  et  Gn  podn  di  si  aspeta  lì  el  ducila  de 
Bresvieh,  capetanio  dil  re,  con  cavali  500.  Homo 
valoroso  e  n^putato  in  le  <uMne,  e  fra  li  principi  di 


Germania  óbUnet  principatum.  Al  presente  è  lì  el 
marchese  Casimino  de  BrandilNjrgo,  el  duca  de 
Metmnburg,  el  duca  de  Virtunberg.  Tien  prineipierà 
la  guerra  con  il  duca  di  Gelder,  qual  é  amato  da  li 
soi  populi,  ma,  non  havendo  socorsso  di  Pranza,  ocul- 
to,  sarà  a  mal  partito.  Jtem,  V  orator  yspano  con- 
tinue tenta  il  re,  che,  per  oratori  o  letere,  ricerchi 
la  Signoria  nostra  de  alcune  cose  al  suo  proposito  ; 
fin  hora  non  é  feta  resolutione.  Et  eri,  hessendo  su 
questa  praticha,  fo  aldito  dir  al  re  :  Io  so,  la  Signo- 
ria comunica  ogni  cosa  con  il  re  di  Pranza,  si  li  scrivo 
o  mando  oratori,  perché  za  assai  francesi  me  hano 
dicto,  a  loro  esserli  tutto  facto  intender  quanto  li 
vien  proposto  per  nui  de  cose  importante  ;  e  1*  ora- 
tor yspano  rispose,  francesi  lo  fano  per  privarme 
d*  amici. 

Capitula  principalia  et  concludenUa  foedus  in- 
ter  MaximiUanum  ramanorum  regem,  et 
Henrieum  regem  Anglice,  duraturum  per  se 
et  successores,  ut  infra,  ommissa  prcefatione. 

Item,  prò  securiori  firmitate  et  observatione 
pads,  amicitiie,  confoederationis  et  intelligentiae  pr«- 
dìctarum  conventum,  concordatum  et  conclusum 
est,  quod  neuter  regum  prsedictorum  in  sua  re-' 
gna,  patrias,  dominia,  portus,  districtus,  territoria, 
obedientias,  vel  jurisditiones,  quovismodo  recepta- 
bit,  aut  a  subditis  suìs  eorum  alter  reoeptari  per- 
mittet,  aliquem  vel  aliquos  eorum,  vel  alterius  eo- 
rum rebellem,  prodìtorem  aut  transfugam,  rebel- 
les,  proditores  aut  transfugas  cujusque  dignitatis, 
status,  gradus  aut  condiUonis  cxistant,  etiam  si  du- 
cali, aut  alia  dignitate  quacumque  pra&fulgeant,  de 
crimine  lesae  maiestaUs  suspectum,  reputatum  seu 
eonvictum,  suspectos,  reputatos  aut  convictos,  nec 
hujusmodi  rebelli,  proditori  sive  transfuga  rebel- 
libus,  proditoribus  sive  transfugis  in  suis  aut  alie- 
nis  regnis,  patrii.s,  terris,  dominiis,  portubus,  distri- 
ctibus,  territoriis,  obedientiis,  vel  jurisditionibus  da- 
bit,  aut  a  subditis  dari  seu  praestari  permitlet  verbo 
facto  aut  scripto  aut  alio  modo  quocumque  consi- 
lium,  auxilium,  f&vorem,  subsidium  aqt  assisten- 
tiam  publice  vel  occulte. 

Rem,  conventum  est,  quad  si  alter  regum  prae- 
dictorum  aliquem  vel  aliquos,  suum  vel  suos  fuisse 
et  esse  rebellem,  vel  rebelles,  profugum,  vel  profu- 
gos,  et  in  sua  regna,  patrias,  dominia,  terras,  portus 
vel  districtus  aut  eorum  aliquem  receptum  esse,  vel 
receptos,  aut  ibidem  latitire,  aut  se  tenere  per  litteras 
suas  alteri  significavi!,  ani  dcdaravit,  lune  pars  illa,  355' 
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quffi  hujusmodi  litteras  reeeperit,  vel  cui  taliter  si- 
gnificatum,  aut  declaratum  fuerit,  hujusmodi  febei- 
lem,  vel  rebelles,  profugun),  vel  profugos  infra  X 
dies  a  die  signìficationìs  praediciae  proxime  et  con- 
tinue numeranda,  tenebitur  illum  vel  illos  illieo  pró- 
scrìbere,  et  bannire  sub  poena  capitali,  et  talem  prò- 
scrìptionem  sive  bannitum  contemnentem  vel  con- 
temnentes  eadem  poena  statini  et  sine  dilatione  aut 
€XCusatione  quacunque  efTectualiter  puniet  seu  pu- 
nire faciet 

Item,  quia  firma  amicitia  inter  principes  esse 
non  posset,  si  alter  principum  hostes  aut  rebelles  al- 
ierius  in  suis  regnis,  patriis,  terris,  dominiis  aut 
obedientiis  se  continere  permiseril,  conventum,  con- 
cordatum  et  conclusum  est,  quod  uterque  princeps 
principum  praediclorum  omnes  et  singulos  rebelles, 
profugum,  vel  profugos  alterius  principis,  qui  jam 
in  suis  regnis,  patriis,  terris,  dominiis,  villis,  portu- 
bus,  distrìctibus,  obedientiis,  territoriis  aut  jurisdi- 
tionibus  existerit,  ab  eisdem  patriis,  r^nis,  terris 
dominiis,  villis,  portubus,  dìstrictibus,  territoriis, 
obedientis  aut  jurisJitionibus,  immediate,  post  da- 
tam  pnesentium,  sub  poena  capitali  in  locis  publicis, 
perpetuo  banniet  et  proscribet,  et  si  eorum  aliquis 
vel  aliqui  posse  et  contra  hujusmodi  proclamatio- 
nem,  bandictionem  et  proscriptionem  in  aliquo  loco 
regnorum,  terrarum,  dominiorum,  territoriorum, 
dtstrìctuum,  portuum,  obedientiarum,  aut  jurisditio- 
num  suorum  pra^dictorum  steterint,  vel  in  eadem 
regna,  tcrras,  dominia,  territoria,  jurisdiliones,  vel 
portus  redierit  vel  redierint,  aut  in  eisdem  vel  eo- 
rum aliquo  reperlus  aut  reperti  fuerint,  princeps 
in  cuius  regni  terris  etc.  sic  stelerit,  aut  steterint, 
vel  adque  redierit,  vel  redierint,  aut  in  eisdem  in- 
ventus  aut  inventi  fuerint,  eos  et  eorum  qui  vult 
in  aliqua  civitate,  oppido,  vel  loco  insigni,  et  in  eius- 
dem  civitalis,  oppidi  et  loci,  loco,  ubi  capitales  exe- 
cutiones  fieri  consueverint,  infra  X  dies  poslquam 
sic  inventus  aut  inventi  fuerint,  capitali  executioni 
publice  damnabit. 

Item,  conventum,  concordatum  et  conclusum 
est,  quod  sacratissimus  rex  romimorum,  nec  non 
illustrissimus  prìnceps,  dominus  Philippus,  archidux 
Auslriae,  carissimus  eiusdem  regis  primogenitus, 
dignissimum  et  antiquissimum  ordinem  Garteni, 
quam  primum  post  datam  praesentium  fieri  pos- 
set,  admittent  et  acceptabunt  et  eo  ordine  palam 
et  publice  utentur,  ae  omnia  et  singula  statuta,  or- 
dinationes  et  consuetudines  eiusdem  ordinis,  nisi 
quatenus  cum  ei  dispensatum  fuerit  inviolabiter  ob- 
servabunt. 


Ilem,  conventum  est,  quod  illustrissimus  rex  An- 
glise  nec  non  serenissimus  dominus  Henricus,  prin- 
ceps Valise,  carissimus  ejusdem  regis  filius  et  heres, 
aprobantissimum  ordinem  aurei  velleris,  quam  pri-  351 
mum  post  datam  praesentium  fieri  possit,  admittent 
et  acceptabunt,  et  eodem  ordine  palam  et  publice 
utentur,  et  omnia  et  singula  statuta,  ordinationes  et 
consuetudines  eiusdem  ordinis,  nisi  quatenus  cum 
eis  dispensatum  fuerit  inviolabiliter  observabunt. 

Item,  conventum,  concordatum  et  conclusum 
est,  quod  in  prassentibus  pace  et  amicitia  comprehen- 
dantur  amici,  oonfoederati  et  alligati  utriusque  prin- 
cipis, si  comprehendi  volunt,  et  eorum  regna  et  do- 
minia, et  super  hoc  animos  suos  declaraverint  ei 
idem  infra  sex  menses,  ex  nunc  proxime  sequentes, 
desideraverint,  et  specialiter  prò  parte  excellentissimi 
regis  Angli»,  rex  Lodovicus  Franciae,  et  Hispani», 
Portugalliffi,  Scotiae  atque  Datias  r^ges,  archidux 
Austrise,  dux  Venetiarum,  nec  mm  societates  mer- 
catorum  Hanzse  theutonicae,  et  prò  parte  regis  roma- 
noruro,  rex  Ludovicus  Franciae  ac  Hispaniae  et  Sco- 
ti» r^es,  nec  non  Philippus  carissimus  filius  suus. 
Austri»  archidux.  Item,  conventum,  concordatum 
et  conclusum  est,  quod  omnes  et  singuli  haeredes 
et  suceessores  omnium  et  singulorum  Angli»  et  ro- 
manorum  infra  sex  menses  proxime  et  immediate 
sequentes  obitum  principis  decedentis  litteras  suas 
omnium  et  singulorum  capituloruro  in  prassenti  tra- 
ctatu  et  datam  ejusdem  ratificatorias  et  eonfirma- 
torias  magnoque  suo  sigillo  sigillatas  alteri  eorum- 
dam  principum  h»redibus  et  successoribus  suis  tra- 
dent  et  deliberabunt,  tradi  vel  deliberari  facient. 

Item,  conventum  est,  quod  pr»sentem  tractatum 
et  omnia  ac  singula  capitula  in  eodem  contenta, 
uterque  princeps  principum  pr»dictorum  per  litte- 
ras suas  patontes,  magnis  sigillis  suis  sigillatas,  et 
manibus  suis  propriis  subscriptas  et  subsignatas, 
infra  duos  menses,  data  pr»sentium  proxime  et  im- 
mediate sequentes,  acceptabit,  confirmabit  et  ra- 
tificabit. 

Quas  quidem  litteras  confirmatorias  et  ratifica- 
torias, ut  pr»mittitur,  sigillatas,  subsignatas,  uter- 
que principes  principum  pr»dictorum  infra  dictos 
duos  nìcnses  in  civit^ite  tondiniensi  commissariis  in 
ea  parte  sufficienter  deputatis,  vicissim  tradet,  aut 
(leliberabit,  aut  tradi  et  deliberari  facient. 

Item,  conventum,  concordatum  et  conclusum 
est,  quod  uterque  princeps  principum  prsdictorum 
infra  quatuor  menses,  proxime  et  immediate  sequen- 
tes dat»  dictarum  litterarum  conflrmatoriarum,  per 
utrumquc  principem  principum  pnedìctorum,  ut 
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prsuiiUitur,  suis  sigìllis  sigillatarum,  et  suìs  mani- 
bus  subscriptarum,  ac  in  civitate  Londinii  cominis* 
S'  suns  ulriusque  principis,  in  ea  parte  sufficienter 
autorictalis,  iraditarum  etlìberdtarumjusjurandum, 
taoì  per  sancta  Dei  evangelia  per  eorum  utrumque 
oorpolariler  facta  quod  et  prò  sacrosancturo  cor- 
pus domini  nostri  Jesu  Cbristi  per  eosdem  corpo- 
raliter  visum,  in  prsesentia  illius  quem  principes 
antedicti  duxerint  deputandum,  sine  dìlatione  aut 
excusalione  quacunque  dabit  et  prsestabit  quod  bo- 
na fide  et  sine  fraude  obscrvabit. 

Item,  conventum  est,  quod  dictus  siicratissimus 
romanorum  rex  omnia  et  singula  capitula  praesentis 
tractatus,  vel  saltem  tenorem  et  effectum  eorumdem 
in  dignoribus  dvilatibus,  oppidis  patriarum  suarum, 
immediate,  post  tradilionem  dictarum  litterarum 
ooofinnatorianim,  publicari,  proclamarì  faciet  etc., 
et  klem  faciet  serenissimus  rex  Àn^iae. 

Jurata  et  publicata  in  Anversa,  die  12  (ebrua- 
nìl502. 

Da  Cataro,  di  sier  SabasUan  Contarini, 
retar  e  provedadar,  di  3  fevrer.  In  materia  di 
sali.  Turchi  voria  far  paKio  con  nui,  e  si  conducesse 
a  Risao,  loco  suo,  e  aver  la  mità;  e  sopra  questo 
scrìve. 

DU  dito,  di  7.  Come,  licet  per  turchi  fusse  leva 
le  ofese,  tamen  quelli  di  Montenegro,  con  li  turchi 
vi  bey  dannizava  buduani  e  pastrovicbij,  cignando 
vder  tsyar  le  vide;  unde  lui  provedador,  per  saper 
turchi  voi  esser  bonorati,  scrisse  a  Feris  bei,  sanza- 
cbo  di  Scutari,  e  al  suo  vay voda  di  Montenegro,  de- 
chiarandoh  il  levar  di  le  ofese  ;  e  che  1  sanzacho  di 
la  Bossina  vicinava  ben,  e  in  Cataro  pratichava  tur- 
chi di  Castel  Novo,  dolendossi  di  turchi  di  Montene- 
gro etc.,  e  provedesse,  con  altre  parole  etc,  Eiiam 
mandò  il  schiavo,  aspetava  Baptista  Sereni,  fin  al 
vaj-voda  di  Montenegro,  a  riprenderlo  di  ciò  ;  e  cussi 
fece;  e  per  quésto  fo  aquìctà  le  cosse.  £  poi  Feris  bei 
fé  comandamento  a  dito  vay  voda,  scodesse  certo 
charazo  o  ver  tributo,  e  si  lievi  di  Montenegro. 
Etiam  statuì  mandar  uno  so  nontio,  nominato  Scan- 
der,  vayvoda  di  primi  habi  in  la  sua  corte^  U  a  Ca- 
taro; e  cussi  a  di  3  vene.  E  per  honorarlo,  li  mandò 
incontra  molti  cavali  e  li  de  bon  lozamento  e  spese, 
poi  grata  audientia,  e  li  presentò  una  brena,  con  Ic- 
tere  dil  signor  sanzacho.  Come,  auto  comandamento 
dil  signor  turco  di  levar  le  ofese,  subito  obedite,  é 
con  striture,  a  li  homeni  di  Montenegro  e  a  li  cir- 
cunvidn],  non  ofendino  subditi  di  la  Signoria  nostra; 
e  che  voi  ben  vicinar,  et  era  servitor  di  la  Signoria, 


oferendossi  etc.,  et  manda  le  letere  tradute  di  scliia- 
vo  etc.  ;  et  che  lui  Scander  volea  esser  schiavo  di 
esso  provedador.  Li  rispose  referissa  gracie  al  suo  si- 
gnor etc.,  bona  verba,  e  lo  pregò  andasse  a  Budua; 
e  cussi  andò  ;  parlò  a  quel  podestà  nostro  ;  era  con 
lui  il  conte  \lexandro  di  Montenegro.  Or  li  fece  al- 
cuni presentì  e  rispose  a  le  letere  dil  sanzacho,  spe- 
ra vicinerano  ben.  Item,  in  questi  di  a  fato  presenti 
de  molti  ducati  a'  turchi,  per  farli  grati,  é  1*  à  fato 
con  parsimonia;  voria  panni  scartati  e  paonazi  per 
presentar. 

Cojna  di  la  letera  dil  signor  Feris  bei,  sanea-  357 
cho  di  Scutari,  al  provedador  di  Cataro, 
ricevuta  a  dì  4  fevrer. 

Dal  signor  Feris  bego  da  Scutari,  al  vicin  et  ami- 
co, conte  et  provedador  di  Cataro,  inchini  et  sanità. 

A  ciò  sapiati,  che  da  V  universo  imperador  vene 
el  meso  et  portomi  letera,  a  cason  non  lassa  più  li 
valenthi  homeni  nostri  corer  soto  le  cita  vostre,  né 
anche  che  ve  femo  in  futuro  danni,  né  de  schiavi,  né 
de  animali,  né  in  le  possessìon,  né  fructi,  né  de  niuna 
altra  cossa,  adesso  a  tutti  ho  fato  comandaménto  et 
menazato,  a  tutti  quelli  che  sono  da  parte  nostra, 
che  non  debano  a  nesun  de  li  vostri  far  alguno  dan- 
no; e  cosi  bisogna,  che  la  gratia  vostra  simeliiiente 
facia  crida  et  menaze  a  cadauno  subdito  suo,  che 
non  debia  far  danno  a  nisun  servidor  de  V  impera- 
dor, a  ciò  sapiadi,  se  da  vuj  non  procede  qualche 
inconveniente,  da  nui  non  se  procederà.  Idio  ve  agu- 
menti  in  Ulti  zorni  con  honor. 

Copia  de  una  letera  del  signor  Methmeth  bego, 
sanaacho  di  la  Bosina,  al  sopra  scrito  pro- 
vedador. 

Al  sa\io  et  nobile  et  a  nui  molto  charo,  cordial 
amigo,  nobel  provedador  de  Catharo,  de  Methmeth 
b^o,  sanzacho  de  Bosina,  sanità,  consolation  et  gra- 
fia de  Dio,  et  charità,  salute  con  amore  rezeva  vo- 
stra honor  amicitia. 

A  ciò  sapiati,  come  a  nui  parlò  el  thesaurier,  che 
sta  a  Castel  Novo,  come  altre  volte  ragusd  hanno 
conducto  sali  a  Risono,  et  cussi  dicto  sai  de'  ragu- 
sei se  ha  venduto  per  la  mità,  adesso  dicto  thesau- 
ricro  cercha  che  sai  se  venda  a  Risono,  se  par  a  la 
gratia  vostra  dar  ì  sali  vostri  a  Risono,  che  se  ven- 
deno  come  se  vendevano  sali  ragusei,  a  ciò  una  et 
r  altra  parte  habia  utilità,  et  tra  de  nui  amicitia  in 
avegnir.  Idio  agunienti  zorni  et  anni.  Amen. 
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Copia  de  uìia  letera,  mandata  al  ditto 
provedador  dal  thesaurier  dil  signor  turco. 

Al  nobile  et  savio  et  in  tuto  assai  honorado,  et 
de  ogni  honor  et  laude  da  Dio  donado,  domino  co- 
miti^  capetanio  oc  provisori  Cathari^  Dalennn, 
o  ver  exactor  dil  sigiK>r  Sathmeth,  cosa  de  Dio,  sa- 
nità et  gratia  reeeva  nobilita  vostra. 

Altre  volte  scrivessenio  tre  letere  a  la  nobiliti 
vostra,  a  pacificarve,  ad  insienie  che  ne  mandati  sali 
a  Risano,  in  quello  uìodo  ne  devano  nigusei,  zoé  la 
mità  de  dono,  et  in  quello  Ciiso  nui  mandassenìo  de 
haver  letera  del  signor  Methineth  bego,  sanzacho  de 
Bossina,  el  qual  ne  rispose,  mi  questo  non  posso 
concieder,  se  non  ho  licenlia  da  l'universo  imperador. 
357  *  Da  poi  mi  anJui  a  la  Porta,  et  adesso  son  tornato, 
et  trovai  che  la  nobilita  vostra  se  baveva  paciflcato 
con  d  signor  sanzacbo;  et  ho  inteso  che  V  imperador 
con  la  vostra  Signorìa  de  Veuìesia  se  voi  pacificar. 
Adesso  nobeltà  vostra  facia  a  nui,  come  altre  volte 
ho  parlato,  che  ne  concieda  Siili  a  Risano,  a  ciò  pu- 
blidiemo  le  voce,  che  la  brìgata  v^a  a  Risano,  et 
poder  pratichar  a  Cataro,  acciò  possiamo  merchadan- 
zar,  come  havemo  altre  volte  merchandanzado.  E  de 
questo  havemo  parlato  con  el  signor  sanzacho  Meth- 
meth  bego,  e  de  questo  con  lui  scrìve  a  la  nobilita 
vostra;  e  se  ve  piace  lasse  che  ragusei  conducano 
sali  et  darneli,  conr>e  altre  volte  hanno  conduti; 
etiam  fati  una  patente  a  li  sobditi  de  la  vostra  Si- 
gnorìa, chi  voi  condur  sali  da  Corfii,  o  ver  da  Sibi- 
nico,  0  ver  d' altrì  loci,  e  descarìgare  a  Risono  et 
Castelnovo,  et  da  mi  tore  aspri  in  pagamento.  Pre- 
gamo la  nobilita  vostra,  se  non  voli  dare  sali,  alman- 
cho  datine  per  dui  mesi,  fina  che  nui  da  altre  parte 
provedamo.  La  nobilita  vostra  sa  ben,  che  altro  sai 
non  se  puoi  vendere  in  paese  di!  signor  cha  lo  suo  ; 
e  cosi  ho  menado  da  la  PorUi  uno  schiavo  del  signor, 
98  qualcheuno  de  li  nostrì  comprasse  sali  da  vuj,  o 
ver  da  le  altre  terre  vostre,  senza  nostra  saputa,  che 
tuto  el  suo  vada  in  fisco,  et  lui  in  persona  molto  ben 
castigato  ;  cosi  dicto  schiavo  ha  mandato  in  lo  Monte- 
negro et  a  Podgorize,  che  castiga  tal  che  contrafarè. 
Me  diga  la  signorìa  vostra,  se  la  vole  asentir  a  quello 
che  ho  parlato,  che  manda  per  dicto  schiavo,  che  1 
manda  via  a  la  Porta,  et  che  feziamo  saver  a  la  zen- 
te,  che  venga  a  Risono,  come  altre  volte  son  vegnu- 
de.  Idio  agumenta  la  Signorìa  vostra  in  molli  anni 
et  bon  stato. 

358        Da  Roma,  di  Vorator,  di  2,  Come  fo  dal  papa  ; 
li  disse  di  lo  acordo  fato  con  Savelli  di  Palombara, 


et  li  nomina.  Il  canipo  e  andato  una  parte  a  Gerì  ;  e 
quel  loco  si  defende  gajardamente.  Che  Julio  Orsini 
\i  sia  dentro  o  no  non  si  sa,  ma  si  dà  per  reputatio- 
ne;  et  lo  episcopo  di  Ena,  con  altre  zente,  é  andato 
alcuni  castelli  dil  ducha  di  Gravina  ;  et  la  impresa  di 
Brazano  si  farà,  11  verìeto  di  Pranza  ancor  non  à  'uto 
audientia  dil  papa,  licei  el  cardinal  Ssn  Severìno  et 
li  oratorì  francesi  il  marti  di  carlevar  disse  a  Pa- 
doa  e  lui  si  duol,  didtur  eie. 

Dil  ditto,  di  3. 11  verìeto  non  à  'uto  ancor  au- 
dientia, e  dice  voi  partirsi;  basta,  aver  dito  a  ducha, 
qual  si  scusa  ;  e  che  1  papa  è  quello  voi  minar  Zuau 
Zordan  e  non  lui.  Et  il  papa  lia  expedito  una  posta 
in  Pranza,  con  dir  mal  di  Zuan  Zordan  e  mandarli 
il  sfoio  etc.  ;  e  voi  veder  la  fio  di  Orssini,  parendoli 
horamai  non  poter,  per  aver  messo  le  man  nel  san- 
gue, pid  fidarsi.  11  ducha  è  in  Roma,  va  per  la  terra 
mascherato,  ma  tutti  lo  sa;  aloza  in  la  caxa  dil  car- 
dinal San  Qeroente. 

Dil  dito,  di  4.  Come,  per  alcuni  agenti  dil  conte 
di  Pillano,  li  fo  dito,  quelli  de  Peiizano,  loco  dil  conte 
di  Pittano,  aver  auto  danno  da  le  zente  dil  docha. 
Po  dal  papa;  si  dolse.  Li  rìspose  bone  parole;  si 
scosò,  etia/m  le  zente  aver  fato  a  soi  loci,  viddieei 
Neppi,  Viterbo  e  Sutrì  ;  e  che  i^izarì  e  guasconi  è 
mal  domarli,  hanno  messo  questo  modo  di  dannizar 
e  depredar  Italia,  tandem  H  dispiace,  con  gran  pa- 
role eie,;  e  fé  far  uno  breve  a  tutti  i  capetanij,  non 
tochasse  piil  i  lochi  dil  conte  ni  alozasse  etc.  Item, 
non  m  facesse  certo  ponte  ;  e  V  orator  h  disse  dil  per- 
don  di  San  Zacbarìa  e  la  Pietà.  Disse  farìa  un'altra 
volta,  con  dolze  parole  etc. 

Eldito,  de  4,  hore  do  di  nocte.  Come  Zuan  Zor- 
dan mandò  per  minar  do  caslelK,  videlìcet  Sant' An- 
zolo  e  San  Pollo,  e  quelK  di  Castello  non  volseno, 
unde  Pabio  Orsini  vi  andò,  e  fo  rebatuto;  adeo 
Zuan  Zordan,  dubitando  de  intefligentia,  s' é  partito 
di  Brazano  e  itto  a  Celle,  verso  il  Reame,  e  tanto 
più  facile  sarà  V  impresa  al  papa,  qnal  omnino  vuol. 
Et  par,  che  a  Mutio  Savello  sia  sta  dato  per  Zuan 
Zordan  uno  castello,  chiamato  San  Gr^orìo.  Et  hes- 
sendo  esso  nostro  orator  col  pape,  si  dolse  che  1 
ducha  non  volea  andar  contra  Zuan  Zordan,  dicendo 
la  faremo  nui  V  impresa  el  fa  per  il  re,  qua)  si  dove- 
rla bastar  di  Pranza  e  lassar  nui  far  di  le  cosse  no- 
stre, e  li  voleva  mostrar  le  scrìpture  ha  contra  Zuan 
Zordan,  acciò  potesse  mostrar  e  dirle  a  la  Signorìa 
nostra  et  justificarlo.  Et  il  papa  0  li  disse,  el  ducha 
esser  in  Roma,  né  lui  mostrò  di  saperlo,  acciò  sua 
santità  gè  lo  dicbi. 

Da  Fiorenzuola^  di  Antonio  marchexe  Fa- 
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ìavisifw,  podestà,  di  primo.  Come  quel  loco,  cir  è 
di  domino  Rolando  Palavisino,  andò  per  podestà 
eon  voler  di  la  Signoria  nostra  ;  e  fé  mandar,  a  do- 
mino Rolando,  stara  4000  formento^qui.  Item,  che 
di  novo  ha,  che  missier  Rolando  voria  far  dar  a  mis- 
sier  Zuan  Jacomo  Triulzi  uno  castello,  che  M  tien, 
al  conte  Philippo  di  Rossi,  in  parmcsana,  videlicet 
Bisega  nova.  Item,  di  alcune  parole  ditte  per  mon- 
signor di  Rocha  Martina,  é  governador  a  Piasenza, 
che  si  questo  anno  sani  guerra  la  sarà  ridia,  mdeli- 
eei  coutra  venitiani. 
8  *  Da  Spaiato,  di  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador,  di  16  fevrer.  Come  ricevete  letere  dil 
capetanio  dil  colfo,  dì  7,  in  le  aque  di  Curzola,  fate 
zercha  il  levar  di  le  offese.  Come  à  ordina  etiam  il 
signor  turco,  e  cussi  fé  proclamar;  e  scrisse  in  Poli- 
za  e  al  castelan  de  Àlmissa,  e  avisò  a  li  conti  di  Qissa. 
£1  rispose  havia  piacer  dil  ben  di  subditì  di  la  Signo- 
ria, ma  si  doleva,  non  sapendo  si  è  levate  etiam  per 
Ihoro.  Item,  eri  matina  el  corse  18  martelossi  fin  a 
la  guarda  di  Spalato,  videlicet  a  San  Michiel,  eh'  è 
sopra  Glissa,  e  Tasaltono;  qual  si  difeseno  et  feriteno 
uno  di  Ihoro;  i  qualli  se  imbateno  in  uno  cavalo  di 
Glissa,  et  quello  preseno  e  menò  via.  Item,  ringratia 
la  eledion  dil  successor  e  sia  manda  presto  ;  e  luni 
meterà  su  la  scarpa  la  iusigna  di  San  Marco,  et  voria 
danari  per  poterla  compir  etc. 

Di  Otranto,  di  sier  Fantin  Malipiero,  go- 
vernador, di  XI  fevrer.  Conìe  a  di  2  il  castello  di 
Corìgliano,  mia  1^  de  li,  qual  e  di  domino  Zunn  Ba- 
tista de  Montibus,  fio  del  signor  Francesco,  è  cape- 
tanio a  Pordenon  per  il  re  di  romani,  levò  le  insegne 
di  Spagna  ;  e  inteso  questo,  il  governador  di  Leze  fé 
meterlo  a  bando,  et  con  persone  3000  li  vene  a 
campo.  Li  dcle  alcune  bataglie,  ma  per  esser  con 
zente  dil  paese  et  picole  artilarie,  nulla  a  potuto  far; 
e  poi  la  note  proxima  passata,  a  hore  circha  do,  fece 
levar  ditto  campo  e  artilarie,  e  con  celeritii  è  ritorna 
a  Leze.  La  causa  non  si  sa  ;  si  dice  perché  Leze  volea 
far  il  simile;  e  chi  dice  per  li  provisionati  nostri 
zontì  a  Brandizo.  Et  alcuni  altri  lochi  in  quella 
matina  levò  le  bandiere  di  Spagna,  videlicet  Para- 
veda.  Marino,  Galatia,  et  si  dubita  di  Nardo  ;  si  che 
tutto  il  paese  e  in  fuga  e  si  fa  varij  judicij.  Et  lui  go- 
vernador, inteso  tal  novità  di  Coriano,  fé  moltxj  pro- 
\ision  per  star  neulral  ;  primo  fé  proclamar,  niun  di 
la  dtà  o  destreto  vadi  in  campo  di  Pranza,  ni  nel  ca- 
stet  di  Coriano  a  stipendio,  ni  per  comprar  butini,  e 
chi  fosseno  andati,  in  termine  zorni  tre,  tornasseno 
subpcena.  Item,  non  si  riceva  subditi  di  ninna  parte, 
in  la  terra  ni  destreto,  con  robe  né  animaU  a  pascolo  ; 
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la  qual  provisione  piaque  a  tulle  do  le  parte  e  spe- 
cicUiter  al  governador  di  Leze  ;  e  dubitando  non  desse 
favor  a'  spagnoli,  el  mandò  uno  secretano  li  in  Otran- 
to, qual  inteso  la  provision,  si  contentò.  Item,  el  si- 
gnor Prejanes,  capetanio  di  Pranza,  con  4  g;die  e  al- 
cuni brigantini,  eri  di  note,  a  hore  7,  zonze  U  in  por- 
to, e  condusse  una  barzeta  di  bote  350  e  una  caravella 
di  spagnoli,  prese  al  capo  di  Santa  Maria,  andavano 
al  gran  capetanio,  con  certe  meroanlie  e  grani.  Si  ju- 
dicha  habino  fato  bulino  di  ducati  4000  ;  e  crede  slarii 
qualche  di  li  in  porlo,  per  uno  chiodo  si  ha  fichà  esso 
capetanio  in  uno  piedi  al  prender  di  ditta  barza. 

In  questa  matina  sier  Zuan  Maria  Mudazo,  cape-  359 
tanio  di  la  riviera  di  la  Marcha,  messe  bancho  a  Tar- 
mamenlo,  jusla  solito;  et  fo  ballota  ducati  mille  per 
armarlo. 

Da  poi  disuar  fo  preg-adi,  et  vene  le  letere  di 

Roma,  notade  di  sopra,  et  una  di ,  la  qual 

non  sarà  noi;»  di  sopra. 

Pu  posto,  per  mi,  Marin  Sanudo,  e  sier  Prancesco 
Morexini,  savij  ai  ordeni,  di  revochar  certi  tereni  con- 
cessi a  li  chalafati  ;  e  sier  Zuan  Alvise  Venier,  savio 
ai  ordeni,  messe,  che  in  termine  zorni  1 5,  sier  Pran- 
cesco Poscari,  a  chi  fo  commesso  tal  cossa,  debbi  ve- 
nir in  colegio  a  justifichar  il  credilo.  Or  sier  Prance- 
sco Foschari  andò  in  renga,  e  voleva  comenzar  a 
gemino  avo.  El  sier  Polo  Barbo,  procurator,  e  sier 
Antonio  Trun,  savij  dil  conscio,  messeno  de  indu- 
siar  e  chiamar  il  pregadi  luni  per  expedir  tal  cossa, 
e  tutti  i  savij  di  colegio  vcngi  con  le  sue  opinion  ;  et 
cussi  nui  ai  orJeni  inlrasscmo  in  quella  d' acordo.  E 
andò  la  parte:  18  di  no,  1"23  di  sì  ;  e  fu  presa. 

Pu  posto,  |)er  nui  ai  ordeni,  excepto  sier  Vincen- 
zo Barbo,  do  galie  al  viazo  di  Barbaria,  con  don  du- 
cati 3500  per  una,  videlicet  ducati  2000  di  le  cazu- 
de, educhili  1500  di  acressimenli,  videlicet  ductiti 
500  di  r  anno  passado  mancho,  con  altri  modi  etc, 
e  con  la  parte  di  dar  piezaria  di  ducati  500,  juxta 
partem  meam,  e  batalation  (sic)  di  Tunis,  per  sier 
Constantin  di  Prioli,  e  di  la  marina  di  Tripoli,  per  la 
nave  Calino,  |)er  i  Dolfini,  resta  aver  lire  143;  meli 
banco  a  di  'iO,  et  parti  a  di  1 5  aprii  suo  poma  etc,  Sier 
Vicenzo  Barbo  messe  de  indusiar,  e  in  questo  mezo 
li  patroni  a  V  arsenal  le  prepari.  Sier  Antonio  Trun, 
savio  dil  conscio,  messe  di  dar  di  don  altri  danari, 
videlicet  Bernardin  Spiron  e  provedadori  sopra  i 
oficij,  e  non  hessendo,  di  danari  di  3  savij  etc.  Et  il 
Barbo  fo  il  primo  che  parlasse,  persuadendo  Tindu- 
sia;  alegò  auctorità  per  letera  e  Julio  Cesaro.  Jo  li  ri- 
spusi  contra  V  indusia  e  contra  V  opinion  dil  Trun; 
mi  risposo  sier  Antonio  Trun.  Andò  le  parte:  una  di 
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no,  1 1  clil  l^ipbo,  (li  r  in<iusia,  48  la  nostra,  iK)  quella 
di!  Trun,  che  vuol  V  incanto,  ma  altro  don.  Et  cussi 
la  matifia  sequente  la  Signoria  andò  a  Rialto  a  incan- 
tarle, e  io  date  via  :  la  prima  sier  Zuslo  Guoro,  per 
ducali  uno,  la  "2.*  sier  Vetor  di  Garzoni,  de  sier  Ma- 
rin,  procuralor,  per  ducati  uno;  e  Tanno  passado  si 
ave  lire  100  di  grossi  per  una  d' incanto,  ergo  eie. 
Deleno  i  soi  piezi  il  di  sequente  in  colegio,  videlicet 
dil  Guoro  sier  Michiel  di  Prioli,  di  sier  Ck)nstantin,  et 
dil  Garzoni,  sier  Anzolo  Trivixan,  qualli  fonno  bal- 
lotiidi  justa  la  parte. 

A  dì  X  marzo.  In  colegio.  Vene  V  oralor  di 
Ferara,  in  materia  di  Pandino,  e  aldito  contra  sier 
Hironimo  Querini,  che  fo  quello  fece  la  sententia; 
quello  fusse  terminato  non  lo  so. 

Vene  V  oralor  yspano,  el  qual  eri  mandò  a  di- 
mandar  stara  '^OO,  poi  eresse  fin  500,  di  biscoto,  per 
mandar  a  li  soi  fanti  a  Puola  o  a  Zara,  per  li  soi  da- 
nari trala,  acciò  passino  in  Puja.  Or,  negatoli  eri, 
o59  *  venne  bora,  con  alle  e  gran  parole,  dicendo  li  soi 
reali  non  meritava  ([ueslo  e  parlando  con  colora.  Et 
il  principe,  con  colora,  li  rispose  non  havevamo  per 
iHii,  né  per  sovegnir  le  nostre  terre  ;  et  che  in  Sicilia 
n'  è  assa\  et  non  ne  vuol  dar  trala  ;  e  il  suo  gran  ca- 
petanio  tuo'  le  nostre  nave  con  formento  si  manda 
a  Trani;  e  li  soi  fanti  tolse  a  Puola  -200  stera  di  for- 
mento, andava  a  Sibinico,  licei  lo  pagjisse,  di  qualli 
fé  masenar,  de  ^200  stera,  solum  50  ;  et  che  ne  havesse 
per  scuso;  e  lui  orator  dicendo,  si  niega  per  Tamor 
di  r  orator  di  Franza.  Or  fo  mandato  fuori,  e  consul- 
talo la  materia  e  pericolo,  fo  concluso,  per  il  meglio, 
mandar  500  stera  di  biscoto,  per  nome  di  la  Signoria, 
con  ima  soa  letera  solo  certa  specie  ;  e  ditoli,  si  tasentò. 

Vene  poi  T  orator  di  Franza,  hessendo  partila  la 
Signoria,  per  incantar  le  galie,  era  il  principe  con  li 
savij,  et  corozato,  e  con  gran  colora,  disse  aver  lete- 
re  dil  vice  re,  date  in  Gravina  a  dì  -25.  Si  dolleva, 
che  Prejam,  capetanio  suo,  con  \  galie  reduto  a 
Otranto,  e  venuto  4  galie  yspane  et  4  barze,  il  go- 
vernador  mandò  uno  secretano  a  dir  a'  yspani  non 
venisse;  et  che  Prejam  haveva  busi  le  so  galie  e 
snmnta  in  terra  eie.  ;  e  fé  Iczer  la  letera,  prima  do- 
Icndossi  grandemente.  A  questo  il  principe  li  disse  0 
sapeva,  ma  che  non  era  mal;  e  le  galie  non  havea 
mal  ninno.  Pur  esso  retor  (sic)  si  parli  sdegnato,  e 
disse  monsignor  di  la  Peliza  era  sta  preso  da'  spa- 
gnoli, e  (;he  non  curava. 

È  da  saper,  tutta  la  terra  fo  piena,  che  V  orator 
yspano  avia  ditto,  che  francesi  in  Pula  erano  sta  roti, 
et  500  homeni  crarme  e  preso  el  capelanio,  tanien 
0  in  colegio  si  ^a, 


Da  Bavella,  di  8,  hore  una  di  nocte.  Come, 
per  lelere  dil  conte  di  Soiano,  hanno  nove  zerclia  il 
loco  di  San  Leo  e  Majoli  e  manda  le  letere  aute.  E 
per  relation  di  alcuni,  partiti  dal  Pozo  di  Bemi,  locho 
circonstante  a  San  Leo,  e  capitati  a  Ravena,  hanno 
esser  venuti,  per  dubito  el  ducha  Valentino  non  li 
astrenza  a  servirlo  in  campo;  e  cussi  bona  parte  di 
quelli  dil  stato  di  Urbin,  apti  a  portar  arme,  sono 
fuziti  per  non  andar  in  campo  di  Valentino;  e  ha  in- 
teso, il  nìaistro  di  caxa  dil  prefato  ducha  luni  da  sera 
gionse  a  Fanno  con  15  cavali,  venuto  per  proveder 
a  la  segurtà  di  tutti  quelli  lochi.  Item^  essi  rectorì 
scriveno  in  materie  di  paje,  non  ne  hanno. 

Dil  conte  di  Soiano,  di  7,  a  li  rectari  di 
Ravena.  Come,  per  uno  messo  venuto  di  Castel 
Novo,  a  Jacomo  Sacho,  a  |)ortà  letere  di  quelli  al  si- 
gnor suo,  e  Zuan  Paulo  Bajon,  et  di  man  di  Latantio 
di  Bergamo,  che  dice,  che  non  se  li  provedendo,  le 
cosse  non  durerà  ;  e  la  rocha  di  Majoli  sta  mal  a  vi- 
tuarie,  ìicet  e  gran  neve,  tamen  il  presddente  dd 
ducha  Valentino  a  dato  ordine  per  espugnarlo,  e  à 
comandato  zente  per  le  cita  e  castelli,  e  portino  con 
si  vituarie  per  zornì  tre.  Item,  in  quella  matina  La- 
tantio messe  fora  di  San  Leo  150  fanti,  fra  soldati  e  3( 
homeni  di  la  terra,  capo  Hironimo  da  la  Carda,  pa- 
rente dil  ducha  Guido,  e  uno  Zuan  da  Brexa,  e  andò 
a  la  volta  del  soc€orsso  di  la  rocha  di  Majolo,  e  pre- 
se le  guarde,  e  intrò  per  quella  via  ne  la  rocha,  las- 
sando XXV  fanti  a  la  porta  dil  socorsso,  et  XXV  in 
uno  monte  sopra  el  castello,  con  remor  e  trar  di  ar- 
tilarìe,  in  modo  che  li  liabitanti  e  fanti  dil  ducha  Va- 
lentino, erano  a  la  custodia  di  ditto  locho,  se  messe- 
no  tutti  in  fuga,  passando  la  Marechia  et  vene  a  Ta- 
lamello,  castello  di  esso  conte  di  Sojano.  E  diti  fanti 
levono  tutte  le  vituarie,  che  poteno  et  erano  ivi,  e  le 
portò  in  la  rocha.  Etiam  rompcteno  tutte  Partila- 
rie,  che  per  il  prescidentc  erano  sta  mandate  per 
espugnar  ditta  rocha,  le  qual  erano  nel  castello,  aspe- 
tando  tempo  di  poterle  condur  al  loco  deputato. 

Copia  de  una  letera  venuta  di  Moldavia,       3 

Serenissiììw  princeps  et  donnfie  exceU^ntis- 
sinie,  huniili  commendatione  preemissa. 

A  di  7  dil  passato  di  quanto  alhora  rai  ocoreva 
significai  a  la  Signoria  vostra,  al  presente  etiam  mi 
ocore  de  dar  aviso  a  quella  de  quanto  se  contien 
ne  le  presente.  La  majeslà  del  re  de  Polonia  ne  li 
tempi  proximi  passati  ha  mandato  al  signor  turco 
do  imbasarie  successive,  con  molti  presenti,  per  la 
via  de  Hungaria,  per  non  se  aver  fidato  mandarli 
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per  questa  via  de  Muldavia.  Et  questo  jo  intisi  da 
poi  che  havi  scrito  a  la  Signoria  vostra.  E  da  poi 
etiam  intisi,  qualiter  la  imbassaria  del  signor  tur- 
co vegniva  in  questa  terra,  deliberai  de  sotrazer  da 
lui  et  intender  quanto  poteva  de  le  cose  turchesche. 
Et  atrovandosse  qui  per  transito,  con  li  iml)assatori 
de  Rossia,  uno  mio  amicissimo,  lo  qual  sa  talian, 
greco  e  turchesco,  e  a  mojer  e  fioli  a  Venetia ,  lo 
quale  chiama  per  nome  Nicolò  Leondari,  et  ha  molti 
parenti  in  Constantinopoli  e  gran  maistri,  jo  missi 
ordene  con  lui,  che  zonto  che  sera  el  dito  imbas- 
sator,  el  vadi  a  visitar,  fenzendo  dimandar  de  li 
parenti,  domesticarse  con  lui,  et  intender  quello  el 
potese,  intrando  a  rasonar  de  diverse  cose,  fen- 
zendo etiam  esser  inimicissimo  di  la  Signoria  vo- 
stra, tamen  io  sono  experto,  lui  esser  servitor  fide- 
lissimo  de  quella  etc.  A  di  US  dil  passato  el  prefato 
imbasador  zonze  in  questa  terra  con  cavali  80  ;  lo 
qual  per  nome  se  dimanda  Sina  bei,  cosin  di  Char- 
z^  bassa  e  de  quello,  che  fo  a  Venecia  in  tempo  de 
b  perdeda  de  Modon.  A  di  "29  dito  andò  a  la  visi- 
tation  de  questo  signor  con  gran  pompa  ;  erano  40, 
vestiti  de  pano  d' oro,  e  li  altri  tuti  di  seda,  e  ben 
in  bordine.  Ritornato  che  1  fo  a  la  stantia,  el  prefato 
Nicolò,  sequendo  V  ordene,  ut  supra,  andò  a  visitar- 
lo, et  domesticose  con  lui,  e  jwi  ritornò  el  zorno 
sequente,  et  comenzò  dimandar  da  novo  de  le  cose 
de  guerra,  si  da  mar  come  da  terra.  E  diseli  per 
prima,  come  el  suo  signor  era  grandemente  molestato 
in  la  Natòlia  da  quelli  de  Perssia,  i  qual  se  dimanda 
Sophis,  idest  sapienti  de  la  leze  machometana  ;  et 
questo  fano,  dicendo  che  1  turco  non  serva  la  leze 
sua.  E  dice,  che  sono  acampadi  in  la  Natòlia,  con  ca- 
vali da  60  in  70  milia,  et  anno  preso  certe  cita  e 
rnolli  castelli  e  vilazi.  Et  che  '1  suo  signor  lì  haveva 
mandato  contra  uno  bass:i,  con  cavali  40  milia,  lo 
qual  era  sta  roto  da  Ihoro  eie.  Et  che  ancora  el  ca- 
raman  li  fa  gran  guerra  e  molestia  pur  da  quelle 
parte  ;  et  come  lo  impcrator  Gurgura,  cerchasso, 
diam  li  fa  gran  guerra  eie.  Et  die  è  el  morbo  gran- 
de in  Constantinopoli  e  in  Andernopoli,  e  gran  care- 
stia; a  Constantinopoli  ne  muor  ^00  al  zorno,  et  in 
Andeniopoli  più  di  200.  Diseli  etiam,  come  el  suo 
sigm^r  era  molestato  da  le  bande  de  la  majestà  de 
re  de  Hongaria,  et  ma.xime  dal  signor  duca  Zuane 
Corvino,  lo  qual  li  haveva  sachizato  et  brusato  pili  de 
100  vilazi  e  molti  casteli  e  certe  terre.  E  diseli,  che 
*l  suo  signor  era  st'i  in  praticha  de  far  pase  con  la 
Signoria  vostra  ;  e  che  quella  non  n'  à  voluto  asen- 
^Cl  tir  a  le  cose  che  'l  dimandava ,  tra  le  qual  disse 
esser  questa,  che  1  voleva  esser  in  libertà  de  far 


guera  a  la  majestà  del  re  di  Hong-aria  ;  et  che  se  pur 
questa  sola  li  fosse  sta  concessa  per  la  Signoria  vo- 
stra, che  facilmente  se  pacificava  con  quella  etc.  li- 
mandoli poi  di  le  cosse  maritime,  li  rispose  havemo 
perso  Santa  Maura  ;  e  che  el  suo  signor  meleva  in 
ordine  molta  armata  de  galie  grosse  e  solil,  fuste  e 
palandarie;  e  che  non  voleva  più  armar  nave;  et 
come  in  Trabesonda  haveva  fato  far  galie  sotil  nu- 
mero 500;  e  che  Carnali  era  a  Oali|>oli  al  governo 
de  la  armata  ;  Erichi  evà  andato  fuora  del  streto, 
con  fuste  55,  a  li  danni  de  li  subditi  di  la  Signoria 
vostra  e  d' altri  christiarii  ;  et  che  onmino  el  suo  si- 
gnor voi  mandar  la  sua  armata  al  tempo  novo.  El 
dito  Nicolò  dimandò  quanto  numero  de  velie  seri 
quella  ;  li  rispose  sera  in  tuto  galie  300,  e,  cx)n  le 
fuste  e  palandario,  serano  velie  500.  E  disoli,  che 
il  suo  signor  non  si  curava  de  Napoli  né  de  Candia, 
ma  che  infallanfer  el  voi  mandar  quella  armada  a 
Corfù  e  far  ogni  suo  sforzo  de  averlo,  digando  :  Co- 
me avcrò  Curili  serò  signor  de  Levante  e  de  ponen- 
te ;  Jesu  Christo  nostro  redemptor  lo  sconfoiula 
avanti.  Ifem,  el  terzo  zorno  ditto  Nicolò  ritornò  da 
lui  come  amico,  e  dimandò  [>er  qual  causa  andava 
in  Polonia.  Risposeli  :  lo  vado  a  confirmar  li  capitoli 
de  la  pase  tra  el  mio  signor  e  la  majestà  del  re  do 
Polonia,  perchè  in  questi  zorni  passati  el  re  a  man- 
dato al  nostro  signor  do  imbassarie,  con  molli  pre- 
senti, et  con  li  capitoli,  a  dimandar  la  pase  etc.  La 
qualcossa,  sereniss^inie  princeps,  la  rason  me  per- 
suade dover  creder,  per  esser  in  guerra  la  majestà 
di  ditto  re  con  suo  suoscro,  ducha  Zuane  de  Mosco- 
via,  et  anche  per  esser  inimichalo  con  questo  illu- 
strissimo signor,  duca  Slephano  de  Moldavia,  per 
averli  tolto  molti  casteli  e  vile,  comò  per  le  altre 
mie  significai  a  la  Signoria  vostra.  Et  perchè  questo 
signor  dui*a  ha  una  fìola  in  Moscovia,  el  uno  ne|K)te, 
lìol  do  quella,  al  qual  apartien  el  duchato  de  Mosco- 
via  e  la  signoria  de  Rossia,  la  majestà  de  dito  re 
ha  dubitado,  che  questo  signor,  per  esser  ininncato 
con  lui,  deba  favorir  quello  de  Rossia,  comò  paren- 
te ;  per  la  qual  cìiusa  ha  dubitato,  etiam  ohe  '1  se 
acordasse  con  el  turco  a  li  danni  soi  etc.  Itein,  el 
dito  ambassador  disse  a  Nicolò  ancora  queste  pa- 
role :  Sa  pi,  che  '1  nostro  signor  a  fato  volentiera 
pase  con  questo  re  perdo  rason:  la  prima  che  1  du- 
bitava molto,  che  questo  signor  de  Moldavia  se  do- 
vesse aconlar  con  lui  e  nìoleslar  da  questa  parte  ;  la 
seconda,  che  voi  veder  se  per  la  via  de  questo  re 
potrà  far  reniovcr  da  la  impresa  suo  fratello  re  de 
Ongaria,  et  se  non  lo  potn  remover,  el  farà  jjrande 
I  exercilo  |)or  terra  contra  k\c  lui,  et  ohmino  se  voi 
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vendicar  do  li  danni  rccevuli.  Vlihno  loco  li  disse: 
Aspelamc  qui  per  fina  al  mio  ritorno,  vojo  che  tu 
vegni  con  mi  dal  mio  signor,  e  bealo  li,  el  te  fari 
3G1  *  pur  asse'  ben,  e  si  ic  adopererà  ne  li  servici  soi  etc. 
Jo,  serenissime  princeps,  li  ho  persuaso  che  'i  vadi 
|)er  intender  quello  che  'I  potrà,  e  poi  tornar  qui  da 
mi  ;  non  so  quello  che  1  farà,  por  aver  gran  diside- 
rio  de  andar  de  longo  in  Rossia  a  trovar  uno  suo 
barba,  lo  qual  è  secretano  del  signor.  Altro  per 
bora  non  mi  occore  significar  a  la  Signoria  vostra. 
Jdio  conseni  quella  in  slato  felice,  a  la  qual  iterum 
humilifer  mi  ricomando.  Partisse  dito  ambasador 
(le  qui  a  di  primo  di  V  instante. 

Data  in  Zozavia  Muldavice,  die  o  januarii 
1502. 

Subscriptio:  Excellentissimce  sercniiatis  ve- 
strtB  serviior 

Matiieus  Mlrianl'S, 
artiuni  et  niedicime  doctor. 

A  tergo  :  Serenissimo  principi  et  domino  ex- 
eeUentissimo  domino  Leonardo  Lauredano^  tn- 
cìyto  dtt€i  Venetiarum,  domino  ohsert^antissimo. 

La  qual  letera  il  doxe  la  leze  ;  non  fo  leLn,  ni  in 
colegio,  ni  pregadi. 

Et  da  poi  disnar,  ozi  jn  colegio,  reduto  el  princi- 
pe, consieri  e  savij,  per  aldir  il  credito  dil  chalafali. 
Parlò  sier  Francesco  Foscari,  in  suo  favor  ;  et  .Io  li 
rispusi  e  mostrai  V  inganno  di  la  Signoria  grandis- 
simo, adeo  lutto  il  colegio  fo  conira  il  Foscari,  qual 
non  sape  che  dir.  Et  fui  laudato  dal  principe  e  tutti 
di  colegio. 

A  dì  XI  marzo.  In  colegio.  Voneno  X  oratori 
novi  padoani,  et  do  erano  qui  per  altre  cause.  E  in- 
troduti  si  dolseno,  e  parlò  missier  [3ertuzi  Biigaroto, 
doctor,  che  la  Signoria  havcsse  dato  commission  a  li 
provedadori  va  sul  Polescne.  die  aprisse  la  rota  Sa- 
badina  etc.,  che  saria  anegar  tutto  il  padoanf^c.  ; 
et  pregò  la  Signoria  fusseno  prima  alditi.  El  fo  con- 
cluso, ozi  da  poi  disnar  aldirli  in  colegio  dal  principe 
e  tulli,  el  etiam  aldir  li  oratori  dil  Polesene,  e  inter- 
vengi  li  proveditori  elocti  a  questo;  sier  Marin  Dan- 
dolo e  sier  Nicolò  Pasqualigo  e  Alexio,  inzcgner. 

La  nome  di  X  oratori  padoani. 

Domino  Hannibal  Caodilista,  el  cavalier, 
»       Jacomo  Zabarela,  doctor  cavalier, 


Domino  Berluzi  Biigaroto, 
»       Jacomo  da  Lion, 
Alexandro  Musato, 
Lionello  da  Brozuol, 
Francesco  da  Ligname, 
Zuan  Buzacharini, 
Antonio  ùìo  di  Vacha, 
Lodovico  Conte, 
Gaspar  Orsalo,  d(Xitor, 
Alberto  Trapolin, 


doclori 


erano  prima 


et  insieme  il  canzelier  di  la  comunità. 

Vene  il  signor  Bortolo  Alviano,  dicendo  sempre 
è  sta  qui.  À  nove,  che  Julio  Orsini,  è  in  Ceri,  non 
poi  fùzer,  il  campo  vi  è  atorno;  il  loco  è  forte,  ma 
dubita  di  animi.  Pandolfo  è  tra  Lucha  e  Pisa,  ma  si 
Pisa  fa  mutatione  sta  mal,  perhò  è  in  so  libertà,  vo- 
lendo la  Signoria,  a  inlrar  in  Siena,  per  tanto  lui 
voria  licentia  andar  sollo  e  farà  gran  eosse,  saltim 
si  dicha  quello  abbi  a  far;  el  che  a  molli  a  so  spe- 
xe  etc.  signori.  Li  fo  risposto  aspetasse,  non  era 
tempo  prò  mine  etc. 

Da  Brexa,  di  rectori,  di  8.  Come  hanno  te- 
iere, di  5,  di  Valchamonicha,  di  domino  Petro  de 
Federicis,  qual  le  mandò  ;  el  li  avisa  aver,  per  uno 
viandante  come  francesi  e  sguizari  é  stiìti  a  le  man, 
et  sguizari  hanno  auto  la  pezor,  in  vai  di  Lagan. 

Da  lìavena,  di  ,9,  hore  24.  Come  erano  zonti 
li  el  signor  Zuan  Maria  di  Camerin  e  domino  Ra- 
nuzo  de  Malelicha,  partiti  di  Palombara  a  di  X,  vie- 
neno  a  la  Signoria,  dicono  Urssini  con  collonesi  esser 
in  bona  intolligentia.  Essi  rectori  li  mandono  a  visi- 
Lir  a  r  hostiiria  ete.  Item,  esso  capetanio,  volendo, 
jusla  i  mandati,  andar  a  Zervia  col  capetanio  di  le 
fanlarie,  non  à  potuto,  por  esserli  venuto  certo  lluxo 
di  sangue  a  dillo  capetanio  di  le  fantarie,  e  non  voi 
fin  qui  medici.  El  qual  fece  la  mostra  di  soi  provi- 
sionati, comme  mandò,  bellissima  etc.  È  da  saper, 
vanno  a  Zervia  per  remuovcr  la  rocha,  dove  V  he  al 
presente. 

Da  Verona,  di  sier  Zuan  Mocenigo,  cape- 
tanio. CcTi'ha  alcuni  oficiali  voleno  tiiia  di  uno,  stalo 
in  galia,  è  sia  frusta  etc. 

Da  Truìi,  di  sier  Dolfin  Venier,  conte,  di 
13.  Come  à  ricevuto  nostre  vendi  h  biscoti,  e  cussi 
farà.  Item,  per  una  altra,  scrive  aver  auto  lelere, 
dal  vescovo  di  Siardona,  che,  per  quelli  di  Corbavia, 
fata  la  preda  su  quel  di  Traù,  tre  homeni  di  suo  fra- 
teUo,  conte  Stefano,  avia  auto  20  animali  menuli  e 
conduti  li,  perhò  li  volea  restituir.  Esso  conte  mandò 
per  li  «castaidi  di  le  ville,  acciò  andasse  a  luorli;  ri- 
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sposcno  saria  più  la  spexa  cba  V  utile,  e  poi  sariano 
pre»  eie.  Item^  za  12  zomi,  li  a  Traù  si  sta  in  so- 
speto  di  turchi,  e  provete  a  le  vardie;  e  da  quelli 
guardava  lì  monti  per  do  volte  fonno  scoperti,  e  fato 
segni,  tutto  il  paese  si  redusse  in  loco  sicuro,  e  i  ni- 
mico, visto  esser  scoperti,  corseno  tutte  do  volte  sul 
teritorio  di  Sibinico  e  ivi  fé  danno,  e  ancora  sono  in 
quelli  paesi,  n)a  lontani  di  Truii;  e  u  'uto  aviso,  che 
i  voleno  provar  far  uno  arsallo  inanzi  passano  la 
fiumara.  E  lui  conte  à  Irato  danari  dì  salii,  che  si 
questi  non  era,  quel  teritorio  non  si  salvava,  perchè 
piigoe  le  guarde.  Item,  e  de  li  gran  fame;  e  da  un 
inexe  in  qua  la  terra  manza  solum  pan  di  sorgo,  et 
pur  ne  fusse. 

Item,  per  una  allra  letera,  rcpiicha  il  pocho  fruto 
fa  il  castello  Zoylo,  e  dà  spexa  ducati  ^200  a  T  anno 
a  la  Signoria  nostra  ;  è  bon  ruinarlo. 

Fo  leto  una  letera  latina,  scrita  per  missier  Acur- 
sio,  orator  de  Pranza,  a  sier  Zorzi.  Corner,  el  cava- 
lier,  cao  di  X.  Per  la  qual  si  duol,  la  Signoria  li 
rumpè  li  capitoli,  indelicet  lasso  trar  le  arme  a' spa- 
gnoli; fo  fento  il  prender  la  nave  a  Trani,  e  fo  per 
darli  vituarie,  Prejan,  qual  fo  quello  fé  aver  Santa 
Maura,  a  Otranto  a  convenuto  [>er  s:ilvarsi,  afondar 
le  galle;  et  Y  oralor  yspano  è  ben  visto  da  tutti  qui 
e  lui  no,  et  alia  in  hujusniodi  forma.  Fata  con 
gran  collora  memores  fienài. 

El  fo  consultato  di  scriver  in  Franza,  prima  in 
justìGcation,  che  Prejan  n  fato  ben  si  à  fonda  le  g-alie, 
et  0  di  ciò  sapemo;  poi  una  altra  srorsiim  a  V  ora- 
tor, e  mandarli  la  copia  di  dita  letera  scrita  al  Cor- 
ner, dicendo,  si  '1  re  o  '1  cardinal  li  digi  0,  digi  mis- 
sier Àcursio  aver  gran  collora  ctc.  ;  in  oplima  forma 
scriver. 
l  "  Da  Ferara,  di  sier  Christofal  Moro,  vice- 
domino,  di  .9.  In  materia  di  orzi  mandati  a  Riive- 
na,  et  non  ne  |)ol  più  aver  per  esser  montali  ;  ne  ha 
mandato  moza  50. 

In  questa  matina  fo  balotato  alcuni  [)iezi  di  Zuan 
Tolentino,  per  certo  nierchato  fato  di  sjil  compra 
per  Milan.  £1  qual  Zuan  Tolentino  è  sta  fato  com- 
messo nostro,  per  il  consojo  di  X,  a  pcler  li  duciUi 
70  milia  se  dia  aver  dal  ddcha  da  Milan. 

Da  poi  disnar  se  reduse  el  |)rincipc,  con  la  Si- 
gnoria e  savij,  per  aldir  li  X  novi  oratori  padoani, 
a  salisfation  Ihoro,  el  etiam  li  oratori  di  le  comu- 
nità dil  Polesene  di  Uuigo,  vidclicet  uno  missier 

Henaldo Hor  parloe  domino  Zuan  Buzacha- 

rini,  doct<»r,  dicendo  si  anegeria  lutto  el  i)adoan  etc, 
et  si  aprisse  etiam  sul  Polesene,  et  alia  multu.  Li 
rispose  r orator  di  Huigo  sf)ppa  nominato  ctc.  Fo 


consultato  tal  materia,  et  terminato  venir  in  pre- 
gadi. 

Vene  Y  orator  di  Franza,  al  qual,  per  il  principe, 
li  fo  usato  optime  parole,  per  gratairio  e  bonazario, 
e  lui  pur  in  colora  ;  et  il  principe  li  disse  non  dovea 
dolersi  di  la  Signoria.  E  lui  rispose  aversi  doluto 
con  li  nostri  ;  et  che  era  come  disperato  ;  et  che 
avia  scrito  al  re  di  la  bona  mente  di  la  Signoria, 
e  bora  vedeva  il  caso  seguito  a  Otranto  ;  si  che  è 
sdegnato. 

Et  fo  consultalo  e  terminato  scriver  tre  lelere  a 
r  oralor  nostro  in  Franza,  una  con  mandarU  la  le- 
tera di  XI,  di  Otranto;  e  questo  fo  opinion  mia, 
laudata  per  il  colegio  ;  Y  altra  dir  missier  Àcursio 
aversi  doluto  di  la  cossa  seguita  a  Otranto,  e  tanien 
non  a  ragion,  ut  patet;  la  3.%  cargar  i  modi  di 
missier  Àcursio,  qual  la  debbi  usar  a  bon  proposito. 

A  dì  XII  marzo,  doìnenega.  Da  matina  in 
colegio  veneno  li  oratori  padoani,  qualli  fonno  li- 
cenliali,  e  che  ritornasse,  e  li  savij  in  pregadi  prò- 
vederia,  e  restasse  solum  do  qui. 

Fono  alditi  sier  Dardi  Zustignan,  sier  Zacaria 
Gibriel  e  sier  Alvise  Contarini,  q^wndam  sier  Jaco- 
mo,  cai  di  cretlilori  dil  banclio  di  Garzoni,  in  con- 
traditorio  con  sier  Zuan  Orio,  provedador  sora  i 
otìcij,  per  certa  cossa,  uno  e  l'altro  voriano  aver;  e 
fo  suspesa. 

Da  poi  disnar  in  gran  conscio.  Fato  capetanio  a 
Brexa  sier  Hironimo  Bembo,  fo  capetanio  a  Berga- 
mo ;  capetanio  a  Vicenza  sier  Domenego  Pixani,  el 
cavalier,  fo  ambasador  in  Spagna,  da  3  con  titolo 
di  pregadi  ;  et  capetanio  in  Barbaria  niun  non  passò. 

Et  fu  posto,  per  el  serenissimo  principe,  consieri 
e  ciìi  di  40,  una  parte,  fata  lezer  per  avanti  in  cole- 
gio, per  sier  Pollo  Barbo,  el  procura  tor,  sììvìo  dil 
conscio,  la  copia  di  la  qual,  per  eterna  memoria, 
Scirà  notada  qui  avanti,  mdelicet  a  Y  hospedal  di 
Santo  Antonio,  intitulalo  di  missier  Jesu  Cliristo, 
che  tutti  chi  averi  oficio  di  la  Signoria,  o  in  gran 
consejo  o  in  pregadi,  dagi  uno  ducato,  ut  in  ea, 
cussi  zenlilhomeni  come  populari,  e  il  modo  di  me- 
ter  li  poveri  venitiani  o  bennenjcriti,  per  li  procu- 
ratori. Ave  la  dita  parie  115"i,  1G7  di  no,  10  non 
sinaTc;  t\i  presa." 

Cojyia  de  la  ^mrte  di  la  jntraàa  di  V  liospedal  3G3 
dì  missier  Jesu  Chri sto,  presa  a  dì  12  mar- 
zo 150H  in  gran  con-seio. 

El  principal  e  più  salubre  reintnlio  a  propiciar  la 
divinii  gratia  ad  uno  stato  et  republicha.  come  in 
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pariiculari  ad  alguna  persona  e  republica,  è  il  su- 
stentamento  di  poveri,  nel  qual  è  figurata  e  ropre- 
sentata  la  persona  di  roissier  Jesu  Chrislo  ;  per  el 
qual  effecto,  el  precipuo  ornamento  de  cadauna  no- 
bilissima cita  se  vede  sempre  esser  stato  et  esser 
alguno  excelente  hospetale  per  nutrimento  de  li  po- 
veri ;  et  seguendo  el  medemo  proposilo,  li  boni  el 
sancii  progenitori  nostri  hanno  dato  notabile  princi- 
pio a  r  hospitale  a  presso  Santo  Antonio,  rcduto  za 
a  lermeni,  che  molti  poveri  in  quello  se  porano  alo- 
lar,  se  1  non  manchasse  el  modo  del  sustentarli  el 
manlenirli.  Alento  |)rÉes^fò»  che,  per  li  procura- 
tori nostri  de  la  chiesia  di  San  Marco,  a  i  qual  la 
cura  el  governo  de  dillo  hospeliil  é  commessa,  el 
sia  za  fin  bora  opportunamente  provisto  de  leti  e 
tutte  altre  raassaritie  et  cosse  necessarie  per  el  vi- 
ver Ihoro,  si  che  a  di  primo  del  mexe  de  aprii  pro- 
ximo  se  darà,  in  nomine  Sancii  Sjnrittis,  principio 
a  meter  in  dicto  hospedal  da  XXV  in  XXX  poveri, 
unde,  perchè  luto  quello  fin  bora  è  sUì  fato  seria 
sta  spexa  superflua  et  inutile,  chi  non  provedesse 
del  restante,  che  è  de  le  spexe  da  esser  facte  a'  po- 
veri nel  dicto  hospedal,  che  fra  qui  ha  ninna  o  ver 
minima  intrada,  per  non  lassar  cussi  degna  religiosa 
el  meritoria  opera  imperfeta,  ma  provederli  talmen- 
te, che  con  minimo  incom(xlo  universale  se  salisfazi 
in  parte  al  bisogno  soprascrito,  et  per  dar  bon  exem- 
pio ad  altri,  perhò, 

L' anderà  parie,  che  de  ceetero  tutti  rcctori,  offi- 
ciali, capetanij,  patroni  de  galie  grosse,  magistrali  el 
cadauno  altro,  che  sub  quocumque  tifulo  et  nomi- 
ne, si  da  lerra  come  da  mar,  sarano  elecli  per  que- 
sto mazor  conscio,  et  similiter  in  prog;idi,  con  sa- 
lario 0  ver  utilità  de  cadauna  sorta  dir  se  possi,  sia- 
no tenuti  dar,  per  conto  de  elemosina,  ducato  uno 
per  cadauno,  da  esser  portado  a  li  procuratori  no- 
stri de  San  Marcho,  senza  el  boletino  di  quali  non 
possi  alguno  di  predicti  intrar  ne  W  dicti  rezimeiìti, 
officij,  magistrali  o  allro  luogo,  a  lo  quale,  utsupra, 
fosse  sta  electi.  A  la  medesima  ve^rum  conlribulione 
sia  tenuti  nodari,  scrivani,  rasoiiati,  mass  »ri,  fonte- 
geri,  pexadori,  sansari  di  fontego,  stadiere  et  cadau- 
no altro  officio,  che  in  ftiturum  sarà  elecli,  si  in 
vita,  come  ad  tempxis,  per  cadaun  consejo  el  colle- 
363*  gio  nostro,  nec  non  per  i  govornadori  de  l'inlrade, 
biave,  sai  et  Ciidaun  altro  officio,  si  di  Rialto  comò 
de  San  Marco,  exceptis  i  fanti  di  ofìcij,  i  oficiali  mi- 
nisteriali, che  serveno  a  li  officij  nostri,  el  barche  de 
officij.  Siano  etiam  obligali  tulli  condutori  de*  dacij 
de  questa  terra,  che  se  afilerà,  dar  per  ogni  dacio 
ducali  uno  per  una  volta  solamente,  similiter  lutti 


i  vicari],  zudexi,  canzelieri,  cavalieri  el  altro  oiTicial 
di  reclori  nostri.  Tutti  veramente  i  denari,  se  traze- 
rano  de  questa  rasono,  siano  diposli  a  la  proctiratia 
di  San  Mhrco  in  una  cassa  seperala,  el  sia  tenuti  de 
esso  seperalo  conto,  sub  dMto  sacramenti^  né  sia 
dispensa  in  altra  cossa  se  non  in  viver  et  mantenir 
li  poveri  del  ditto  hospedal. 

El  perchè  conveniente  cossa  è  deliberar  o  de- 
chiarir de  che  condition  poveri  se  habia  a  poner  e 
mantenir  nel  dito  hospedal,  cussi,  consejando  li  dilli 
procuratori  nostri,  sia  preso  el  dichiarido,  che  in 
esso  hospedal  poner  non  se  possi,  salvo  poveri  veni- 
liani  el  marinari  o  ver  altri,  che  fusseno  bene  meriti 
del  stado  nostro. 

• 

De  non  sincere, 10. 

De  non , 167. 

t  De  la  parie, 1157. 


Alexander  papa  VI. 

Universis  christifidelibus  pnesentes  litteras  in- 
specturis  salulem  et  apostolicam  benediclionem. 

Cum  nuper  plenissimam  anni  jubilei  decursi  in- 
dulgenliam  el  litlenis  apostolicas,  anno  superiori 
per  universam  Itiiliam  desuper  concessas,  in  loto 
dominio  dilerti  filii,  nobilis  viri  Leonardi  Laureda- 
ni,  ducis  Veneliarum  eie.  ultra  mare,  usqiie  ad  fe- 
stum  Pentecostis  proxime  venturum  inclusive,  prò 
hac  sancta  et  prò  necessaria,  ad  versus  perfidissi- 
mos  turcas  Chrisli  nominis  accerrimos  hosles,  ex- 
peditione  innovaverimus,  et  de  novo  concesseri- 
mus,  proul  in  noslris  desuper  confeelis  lilteris  ple- 
nius  continelup,  nos,  cupienles  animarum  christifi- 
delium  saluti  paterna  cantate  consulere,  omnibus  et 
singulis  utriusque  sexus  christifidelibus,  qui  dictam 
indulgentiam  consequi  volucrint,  ut  quilibel  eorum 
confessorem  idoncum,  saccularem  vel  regularem, 
eligere  |)ossit,  qui  eorum  confessionibus  diligenter 
auditis,  ipsis  in  sinceritate  fidei,  uni  late  sancla^  ro- 
mana» ecclesia?,  ac  obcdieiitia  el  devotione  noslra  el 
successorum  nostrorum  romanorum  pontificuni  ca- 
nonice  intranlium  persislenlibus,  plenariam  omnium 
suorum  peccalorum,  de  quibus  corde  contriti  el 
ore  confessi  fuerint,  indulgentiam  el  remissionem 
in  mortis  articulo  dumtaxat  ac  alias  eisdem  modis 
el  condilionibus,  quibus  tempore  dicti  anni  Jubi- 
lei fieri  potuissel,  auctorilate  apostolica,  tenore  prae- 
sentium  de  specialis  dono  graliae  indulgemus.  Ve- 
runi quia  diffìcile  forel  praesenles  litteras  ad  sin- 
gula  quìeqne  loca,  in  quibus  expediens  fuerit  de- 
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ferri,  vulumus,  et  dieta  auc(oritii!e  tlecerHinius, 
qwKl  ilkirum  transumptis,  manu  unius  vel  duoruiii 
|Mibli(H)rum  Dotariorum  subscriptis,  ea  prorsum  fi- 
di sindubia  adhibcatur,  quae  pra^sentìbus  adhibere- 
lur,  si  cssent  exibitse  vel  ostensse. 

Daium  Hoiua;  apud  Sanetum  Petrum  sub  annu- 
lo  piscatoris,  die  4  februarii  1502,  poiUifìcatus  nostri 
anooX.'^ 

Hadrunus. 

A  di  XIII  nuirzo.  In  colegio.  Vene  Toralor 
v'spauo  e  dimandò  di  novo,  e  si  la  Signoria  haveva 
auto  di  la  rota  data  in  Puia  a'  francesi  ;  li  fo  ditto  di 
DO.  Poi  ricouiandò  certa  causa  dil  cardinal  Siena  e 
Napoli,  per  aver  auto  letere  di  ditti  cardinali  da 
Roma  ;  dito  si  farà.  Poi  voleva  che  Àranies,  spa- 
gnol,  provisionato  nostro  a  Padoa,  qua!  ha  in  p^no 
per  ducali  90,  sia  servito  e  si  tegni  di  la  sua  provi- 
sion.  Et  a  questo  li  fo  ditto  non  ne  pareva  di  far. 

Veneno  li  provedadori  sopra  la  camera  d' im- 
prestidi,  sier  Piero  Barbo  et  sier  Piero  Badoer,  vo- 
lendo cassar  molte  spexe  superflue  al  dazio  dil  vin  ; 
e  voi  vene  sier  Lucha  Arian,  à  il  dazio  dil  vin,  et 
disse  era  in  danno  dil  dazio,  uìfhde  fo  rimesse,  et 
fnaxime  certi  cavalari  a  Trevixo  e  Mestre. 

Veneno  quelli,  che  eri,  fo  la  ^.^  domenega  di 
Quarcsema,  vadagnò  il  palio  a  Lio  di  V  archo,  et  li 
fo  tochà  la  man,  de  mare. 

Da  Bavena,  di  XI,  hore  24.  Come,  per  uno 
\ilamy  venuto  de  li,  dil  teritorio  di  Cesena,  et  referi 
a  bocha,  da  parte  dil  conte  di  Sojano,  come  uno 
messo  za  tre  di  fo  preso  nel  ritorno,  et  era  sta  libe- 
ntto  ;  e  un  di  questi  zorni  queUi  di  San  Leo  portono 
farina  ne  la  rocha  di  Majoli  etc.  Dimandano  essi  re- 
ctori  paje  ;  et  il  capetanio  di  le  fantaric  a  pur  san- 
gue di  naso,  die  non  li  calla,  e  per  questo  è  restati 
di  andar  a  Zervia.  Et  in  quella  sera  il  signor  Zuan 
Maria  di  Camarino,  col  compagno,  montano  in  bar- 
cha  pisola  a  4  remi  per  venir  a  Venecia. 

Da  liuigo,  di  sier  Zuan  Fatilo  Gradenigo, 
podestà  e  capetanio,  di  12.  Come  à  nova  de  li, 
che  sguizari  hanno  auto  Como,  e  non  fo  vero. 

Iki  Milan,  dil  secretario,  di  9.  Come  quelli 
signori  francesi  dicono  non  saper  li  movimenti  di 
sguizari,  dove  causano,  o  si  lié  li  tre  cantoni  ticn 
Belinzona  o  altri,  e  hanno  tamen  fato  bone  provi- 
sion. El  baly  del  Degiun  scrìve  di  Como,  quelli  can- 
toni di  Bdinzona  0  fano  ;  il  gran  maistro,  è  a  Gale- 
ra' ooD  le  zcnte,  scrive  che  altri  8  cantoni  è  insieme, 
e  danno  2000  sguizari  per  uno,  e  vi  he  400  cavali  di 
borgognoni  e  le  terre  franche  li  ajutano  ;  et  le  zente 


francese,  sono  a  Galenì  et ,  dicono  haver  da 

7  in  8  (sic)  (iinli  noviter  fati,  ma  ben  con  effecto 
sono  4000.  E  sguizari  è  in  hordine  con  vituarie  e  ar- 
tilaric;  e  si  dice  si  nioveno  a  requisition  di  reali  di 
Spagna  e  de  V  imperador  ;  et  francesi  hanno  far  le 
spianate  et  ponti  su  Tesino,  in  caso  che  di  qua  pos- 
sino  ritornar  e  siilvarsi,  ma  più  dubitano  di  foiraussiti 
di  Milan. 

Di  Pranza,  di  V  orator  nostro,  date  a  Mes, 
a  dì  23,  in  zifra.  Come  il  noutio  dil  re,  stato  a 
Home  per  le  cosse  di  Zuan  Zordan,  avanti  lo  expe- 
dir  di  Zanoto,  verleto,  è  ritonialo.  Dice  il  ducha  vo- 
ler ubedir  il  re  e  non  molestar  Zuan  Zordan,  si  ben 
il  papa  lo  astrenzesse  a  farlo;  et  par  il  cardinal  di- 
cesse a  Arles,  il  ducha  non  dia  far  contra  i  ricoman- 
dati e  confederati  dil  re  :  Forssi  il  papa  crede,  per 
avermi  dà  la  legation  di  Pranza,  poter  far  quello  li  365* 
par?  ex  nunc  la  refudo;  spero,  mediante  el  mio  re, 
poter  far  senza  tal  legation.  Item,  che  il  re  aspeta 
intender  la  partita  di  V  archiducha  di  Perpignan  e 
poi  si  partirà  per  Lion,  licet  sia  alquanto  indespo- 
sto,  e  forsi  non  si  moverà,  per  esser  conscia  cussi  da 
U  medici. 

Dil  ditto,  di  26.  Come  il  re  à  'uto  nova,  V  ar- 
chiducha esser  intra  in  la  Pranza,  pur  à  gote  a  una 
gamba  e  mal  di  niaroele,  cir  è  insolite  venir  a  soa 
majestà  ;  poi  è  gran  fredi,  il  fiume  agiazato  prteter 
constietum,  perho  soa  majestà  non  si  moverà  ;  era 
in  pensier  avisar  V  archiducha  venisse  fin  li  a  Bles, 
ma  poi  0  à  voluto  di  ciò  dirli,  sì  perchè  el  slongeria 
assa'  la  via,  come  per  altro,  Item,  manda  zente  a  le 
frontiere  di  Spagna,  e  à  fato  comandamento,  a  li 
zentilhomeni  e  pensionarij  tutti  deputati,  debino  per 
di  15  marzo  esser  a'  ditti  confini  ;  e  questo,  perchè 
dubita  che  Spagna,  passado  che  sia  Tarchiduca,  non 
rompino.  Item,  è  venuto  el  vescovo  di  Sans,  stato 
fin  bora  orator  a'  sguizari,  riporta  bona  intelligentia 
con  Ihoro  e  il  re,  e  promete  dar  bon  numero  a'  bi- 
sogni di  soa  majestà,  tamen  à  costà,  danari  al  roy. 
Item,  le  letere  di  13  recepute,  le  exequirà  ;  à  bon 
propositi,  come  sempre  à  fato  za  8  mexi  in  tal  lega- 
tione.  Item,  suspese  V  andata  dil  marchexe  di  Mau- 
toa,  e  di  le  zente,  in  Toschana,  a  fin  di  veder  lo  exi- 
to  di  Pandolfo  Petruzi,  e  si  V  intrerà  in  Siena. 

Dil  ditto,  di  primo,  tenuta  fin  3.  Come  era 
venuto  uno  nontio  di  Zuan  Zordan,  a  dolersi  di 
quello  li  fa  il  papa  ;  et  il  re  lo  à  rimanda  indrio,  e 
per  le  poste  à  scrito  a  Milan,  al  gran  maistro,  li 
mandi  le  zente  al  bisogno  ;  e  che  digi  al  papa  non 
fazi  movesti!,  |)erchè  non  sarà  seguro  in  Castel  San- 
to Anzolo.  E  à  scrito  al  cugnato  dil  duca  Valentino, 
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è  con  dito  ducha,  che  lui,  con  le  zcnte  dil  re  e  quelle 
pagate  per  Valentino  solo  il  suo  regno,  debi  intrar 
in  Brazano  a  defension  di  Zuan  Zordan,  e  questo 
sub  poma  vitce  ;  e  scrilo  a  Zuan  Zordan,  quampri- 
mum  le  strate  siano  secure,  li  mandi  el  primogenito 
suo  in  Pranza.  Et  à  questo  modo  par  a  soa  majesta 
poter  nuoser  al  papa,  per  quella  via  mantenendo 
Zuan  Zordan  ;  et  il  re  à  'uto  una  malia  note,  pur  si 
voi  partir  in  sbara  per  Lion. 

Da  iSaragosa,  di  22  zener,  di  Hlronimo  Do- 
nalo, secretarlo  nostro.  In  materia  di  formenti  ; 
il  vice  re  non  voi  dar  trata,  et  à  retenulo  patron  di 
nave  nostra  cargava  etc. 

Da  Sihinico,  di  sier  Antonio  Corner,  conte 
e  capetanio.  Manda  la  mostra  di  cavali  dil  conte 
Xarco  ivi  fati. 

Di  Antivari,  di  la  comunità,  do  letere,  una  ' 
di  nobeli  e  V  altra  di  popolari,  di  dodese  fevrer. 
Laudano  le  operation  di  sier  Nicolò  Dolfm,  venuto 
synico  de  li,  el  qual  a  fato  certi  capitoli  ;  prega  che 
siano  conGrmali  etc. 
366  Di  Cao  d' Istria,  di  sier  Fiero  Marcello, 
vrovedador,  di  9.  Come  el  vescovo  de  lì,  da  cha' 
Valaresso,  era  morto,  et  li  canonici  pregava  la  Signo- 
ria li  fusse  ricomandà  per  vescovo  uno  di  Tarsia, 
canonicho  de  li.  È  da  saper,  per  colegio,  fo  a\'anti 
scripto,  per  domino  Luca  Viaro,  fo  de  missier  Zorzi, 
per  vigor  di  cerla  expetativa  bave,  riservandoli  li 

beneGcij. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  a  mia  requisition  e  di 
compagni,  per  spazar  la  coss;»  di  chalafati  conlra  sier 
Francesco  Foscari. 

Fu  posto,  dar  eerto  [ossesso  di  una  abatia  a 
Porto  Gruer  a  domino  Zuan  da  Canal,  renonciada 

per  el  cardinal ,  dil  qual  e  stato  familiar  za 

gran  tempo;  e  fu  preso. 

Fu  posto,  per  V  ordine  nostro,  atenlo  le  Iclere 
di  sier  Dolfin  Venier,  conte  di  Traù,  e  per  relation 
lette  al  consejo,  di  sier  Zuan  Diedo,  fo  prove<Jador  in 
Dalmatia,  sier  Lorenzo  Corer,  fo  conte,  e  sier  Hiro- 
nimo  Querini,  fo  provedador  a  Traù,  che  1  castello 
Zoylo  non  è  di  alcun  frulo,  et  sia  minato  e  casso  el 

castelan  e  li  fanti.  Ave;  3 ,  19  di  no,  e  73 

di  si  ;  e  fu  presa. 

Fu  posto,  per  nui,  a  dar  due  scrivanie,  su  le  ga- 
lle di  viazi,  justa  la  concession  fata  a  Francesco  Bor- 
gi,  per  il  capetanio  zeneral,  atentcf  la  morte  di  suo 
fratello,  era  scrivan  di  la  galia  di  sier  Marco  Tiepolo 
in  armada.  Et  andò  ditta  parte;  et  ave  "21  di  no,  46 
di  si  ;  e  non  ave  il  numero.    . 

Fu  leto  una  compasioncvole  suplication  di  Lip- 


pomani,  quali  dimandano  salvo  conduto  in  lo  [ter- 
sone per  mexi  6  ;  e  cussi,  per  li  consieri,  cai  di  40 
e  Iboro  savij,  fo  posto  di  farlo.  Ave  145  di  la  par- 
te, e  fu  presa,  et  19  di  no. 

Fu  posto,  per  mi,  Marin  Sanudo,  sier  Francesco 
Morexini,  sier  Zuan  Alvise  Venier,  savij  ai  ordeni,  la 
revochation  di  le  possession  date  a'  chalafati  per  re- 
lation di  sier  Francesco  Foscari,  che  0  dieno  aver, 
ma  per  gratia  darli  750  ducati  a  le  lìe  per  niaridar,  e 
asolto  di  ducati  1:2  dil  livello,  pagavano  a  la  carniera 
di  Candia  annuatim  la  copia  di  la  qual  parte  sani  qui 
avanti  posta.  Or  andò  in  renga  sier  Francesco  Fosca- 
ri, e  sto  forssi  4  bore,  fazendo  lezer  letere,  salvi  coii- 
duti,  meriti  di  chalafati,  parte  e  altro,  con  gran  aO- 
tion  di  la  cossa,  e  volendo  lezer  uno  testimonio 
tolto  eri,  el  principe  non  lassò  lezer,  et  nui  a  Y  in- 
contro, dicendo  non  doveva  tuor  lestimonij  lui  etc. 
Or  compito,  Jo,  Marin  Sanudo,  andai  in  renga,  et 
per  bore  una  e  meza  stili  in  renga,  et  mostr.ii  chiaro 
r  inganno  fato  a  la  Signoria  nostra,  si  che  non  avia 
credito  dil  3.**  viazo,  qual  li  era  sta  dato  possession 
per  valuta  di  ducati  20  milia,  el  cargai  assa'  il  Fo- 
scari, et  con  gran  atentione  dil  pregadi,  adeo,  ve- 
nuto zoso,  era  bore  3  di  note,  li  savij  dil  conscio, 
videlicet  sier  Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier, 
sier  Antonio  Trun,  sier  Piero  Duodo,  sier  Alvise  da 
Molin,  e  li  savij  di  terra  ferma,  sier  Baptista  Morexi- 
ni, sier  Piero  di  Prioli,  cugnado  dil  Foscari,  sier  Al-  3( 
vise  Malipiero,  sier  Polo  Ca|)elo,  el  cavalier,  sier  Za- 
caria  Conlarini,  el  cavalier,  introno  in  la  parte  et  opi- 
nion nostra.  Et  perchè  sier  Antonio  Trun,  savio  dil 
conscio,  non  li  voleva  dar  0,  fé  notar  a  Zorzi  Negro 
cerla  parte,  videlicet  cometer  ai  provedadori  sora 
i  conti,  in  termine  di  uno  mexe,  debi  sub  poma  ' 
veder  le  raxon  di  chalafati  per  la  nave,  e  levar  il  suo 
credito,  qual  sia  balolà  in  colegio,  tamm  sia  cass;'i 
la  diliberation  di  darli  le  possession  soprascrile  in 
omnibus,  et  cussi  sia  scripto.  Or  a  nostra  persua- 
sione, at^Mito  r  era  cruda,  perchè  la  privava  le  done 
di  ducali  750,  videlicet  ducati  150  per  una,  et 
etiam  non  asolveva  dil  livello,  restò  di  meteria,  ma 
sier  Trojan  Ik)llani  e  sier  Vicenzo  Barbo,  savij  ai  or- 
deni, credendo  fusse  mancho  mal  di  la  nostra,  la 
messeno,  tamen  la  era  la  zusta.  E  andò  le  parte:  fo  • 
3  non  sincere,  13  di  no,  63  di  do  savij  ai  ordeni,  et 
63  di  la  nostra  el  nihil  captum,  iterum:  fo  3  non 
sincere,  58  la  nostra,  B6  di  do  savij  ai  ordeni;  e  que- 
sta fo  presa.  È  da  saper,  sier  Pollo  Barbo,  procura- 
tor.  savio  dil  consejo,  e  sier  Andrea  Cabrici,  procu- 
rator,  che  messeno  la  prima  parte,  alento  il  referir 
dil  Foscari,  andoiio  zoso  di  pregadi,  vedendo  esser 
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ingaittti,  e  sier  Domando  Marin,  fo  etiam  savio  dìl 
coQseio,  et  messe  la  parte,  borra  volse  palese  la  no- 
stra opÌDÌOD;  et  cussi,  con  gran  honor  mio  e  lau- 
dato da  tutti,  et  con  gran  vergogna  di  sier  France- 
cesoo  Foscari,  fo  expedita  dita  causa,  adeo  per  do 
zomi  tutta  la  terra  parlò  di  questo. 

Adì  14  margo.  In  colegio.  Vene  V orator  di 
Franza,  et  mostrò  in  scriptis  uno  protesto  e  de- 
sfldo,  foto  per  sguizari  al  gran  maistro,  li  he  a  V  in- 
c»Dtro,  dicendo  voleno  far  guerra  al  roy^  et  esso  li 
(e  risposta  in  bona  forma.  Poi  esso  orator  disse  al- 
cune parole,  ]N*egando  la  Signoria,  per  Talianza, 
voglia  far  qualcbe  dimostratione,  per  darli  reputa- 
tioue.  El  principe  li  rispose  bona  verba,  et  si  con- 
seieria. 

Di  Rama^  date  adì  5.  Come  ozi  il  verleto  di! 
rag  ave  audieutìa  dil  papa.  Et  il  papa  cargo  Zuan 
Zordan  ;  et  ebe  per  star  securo  li  volea  dar  ricom- 
pensa di  stato  etc.j  tamen  per  il  re  suspcnderà  un 
mese,  e  ritornasse;  e  cbe,  ancora  il  re  non  asen- 
tisse, faria  1*  impresa  ;  et  òussi  lo  à  rimanda  indrio, 
per  dir  al  re  in  favor  dil  papa.  Et  per-  questo  il  papa 
a  promesso  al  cardinal  San  Severin  uno  vescoado 
per  suo  fratello,  e  a  monsignor  di  Àgrimonte  una 
batìa  a  V  Aquila,  la  qual  el  cardinal  Santa  Praxede 
ne  ha  actione,  oltra  una  altra  in  Bertagna,  per  uno 
suo  nepote,  acciò  la  favoriscano. 

Dil  dito^  di  6.  Come  Y  orator  bolognese  venuto 
è  stato  longo  col  papa,  a  persuader  voglij  revochar 
la  legation  di  Bologna,  data  al  cardinal  San  Severi- 
no, et  mandi  uno  altro  cbi  li  par,  per  esser  parente 
(U  Malvezi.  E  il  papa  lo  mandò  a  T  orator  francese, 
dioeiKio  averii  promessa.  El  qual  orator  persuase 
W  ditto  cardinal  a  renonciarla  ;  et  ditto  cardinal  si  la- 
menta di  llioro  ;  e  si  dice  il  papa  lo  fa  per  aver  qual- 
che daoar.  Item,  di  domenega  in  qua  é  sta  dito  por 
Roma,  spagnoli  aver  dato  rota  in  Puia  di  150  ho- 
ineoi  d*  arme,  et  cussi  si  rinfrescha  ogni  zumo. 

DU  ditto,  di  7,  in  zifra.  Come  è  stalo  a  visi- 
lation  del  cardinal  di  Siena  e  scrive  coloquij  abuli; 
et  che  1  duca  voi  aver  il  dominio  di  quella,  et  non 
fa  per  la  Signoria  etc. 

DU  ditto,  di  8.  Come  ozi  in  concistorio  il  papa 
propose  levar  il  cardinal  curcense  di  la  legation  di 
Alemagua,  perchè  non  bisogna  più  contra  turcas; 
et  cussi,  onmium  votum  cardinalium,  fo  liceutiato. 
Item,  disse  voi  far  oficij  novi,  videlicet  scriptori  di 
brevi,  ma  non  li  de  il  nome,  per  numero  ^4;  et  que- 
sto fa  per  aver  danari,  et  ara  60  iiiilia  ducati.  Item, 
disse  voleva  dar  tutto  il  stalo  aquistato,  et  aquislerà, 
a  la  Cliicsia;  el  voi  far  cardinali  per  aver  danari.  E 
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tutto  questo  li  è  venuto  a  dir  sier  Piero  Grimani,  per 
nome  dil  reverendissimo  cardinal  suo  fratello. 

Di  Hironinw  Donado,  secretano  nostro  in 
Cicilia,  date  a  Messina,  do  letere,  di  3  fevrer. 
In  tnateria  hladorum;  non  é  possibel,  in  conclu- 
sion,  aver  Irata  ;  si  die  0  fa  li  esso  secretorio. 

Dil  capetanio  dil  colfo,  date  a  Ragusi,  a  dì 
8.  Gxne  messe  h  do  nontij,  va  a  Constontinopoli,  in 
terra,  etc,,  come  si  ave. 

Di  Bernardo  Gondoh,  abate  di  Meldola,  di 
XI,  Prega  la  Signoria  sia  scriplo  a  Liesna,  non  da- 
niza  la  sua  abatia,  sono  venuti  a  tuorli  48  cai  pego- 
rini,  e  tamen  lui  fa  bona  compagnia  a'  nostri,  come 
dirà  sier  Beneto  Valier,  el  qual  vien  da  Ragusi  qui, 
et  portò  ditta  letera. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  et  vene  le  infrascrite 
teiere  : 

Di  Elemagna,  di  sier  Alvise  Mccenigo,  ora- 
tor, date  in  Anversa,  a  dì  7  fevrer,  tamen  ave- 
mo  più  fresche.  Scrive,  il  re  voi  andar  in  Olanda  e 
Zilanda.  Item,  è  sta  concluso,  quelli  di  Barbantia  far 
Consilio  a  MoUnes,  a  di  15  fevrer,  per  trovar  li  100 
milia  fiorini,  per  dar  al  re  per  la  guerra  di  Geler. 
Item,  li  oratori  anglici  hanno  spesso  audientia  per 
far  la  liga  ;  el  questo  fanno  per  il  dubito  dil  conte  di 
Sophol,  ditto  rosa  biancha.  Item,  de  li  è  zonli  tre 
oratori  di  sguizari,  non  sa  perchè  ;  et  che  a  la  fiera 
vien  certi  cavali  frisoni,  valera,  conduti  a  Padoa,  du- 
cali 4^,  che  sarano  di  valuto  di  ducati  80,  videlicet 
in  Barbante  ;  si  che  volendo  la  Signoria,  per  darli  a 
le  zenle  d*  arme  sariano  in  preposito. 

Di  Spalato,  di  »ier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
provedador,  do  letere,  utia  di  25  fevrer,  Zercha 
meter  certo  figura  di  San  Marco,  ut  patet,  mollo 
longa,  el  per  esser  cossa  ridiculosa,  la  copierò  qui 
solo.  Per  r  altra,  di  primo  marzo,  come  fin  questo 
tempo  ha  mantenuto  la  terra  di  biave  e  pan  a  la 
piaza,  tamen  borra  lì  è  venuto  a  meno;  et  questo, 
per  certo  charavela  mandò  a  luor  in  Albania,  qual  è 
sta  relcnuto  a  Ragusi  ;  li  mandò  a  protestar,  et  0  val- 
se. Item,  à  inleso,  per  via  dil  conte  Stefano  di  Cray- 
na,  come  ha,  per  via  di  ConstonlinopoU,  il  lui*co  esser 
morto. 

In  questo  pregadi  fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  367  * 
dar  a  do  di  la  Zefalonia,  quali  fo  bona  causa  di 
far  etc,,  prima  farli  exempli,  \m  darli  certi  lereni 
fo  di  soi  etc,  ;  et  fu  presa.  Ave 

Fu  posto,  per  sier  Alvise  da  Molin,  savio  dil  con- 
scio, e  li  savij  a  terra  ferma,  certo  adition  a  la  coin- 
mission  di  provedadori  vanno  su  le  cosse  dil  Pole- 
sene,  aleuto  la  venuto  di  X  oratori  padoani  qui,  vi- 
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drìicrf  vedi  certe  boclie  el  rcscriva,  et  fazi  ruinar 
roslre,  volpare,  mulini  efc,  da  la  rota  di  Gislegnaro 
in  qua,  et  altre  cosse,  ut  in  ea.  Contradixe  sier 
Marco  Antonio  Morexini,  el  cavalier,  savio  dil  con- 
scio, in  favor  di  padoani,  et  messe  che  diti  prove- 
dadori  andasseno  con  inzegneri  e  avisano  il  lutto.  Li 
rispose  sier  Alvise  da  Molin,  savio  dil  conscio,  et  poi 
parlò  il  principe  contra  l'opinion  clil  Morexini;  et 
che  la  rota  Sabadina  se  dia  destropar  la  bocha  efc., 
justa  la  parie  dil  95,  et  periculum  erat  in  mora, 
per  le  neve  discoleri  da  li  monti  et  sumerzerà  il  Po- 
lesene,  che  tanto  ne  costa  :  et  si  à  perso  questo  anno 
slera  120  milia,  di'  è  sta  caxon  di  la  carestia  ;  et  cussi 
soa  serenità,  con  li  consieri  e  cai  di  40,  introno  in  la 
dita  opinion.  Et  il  Morexini  si  tolse  zoso,  e  con  sier 
Piero  Duodo,  etiam  fonno  in  opinion  con  tuto  il  co- 
legio.  Ave  3  non  sincere,  X  di  no,  138  de  si. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  conscio  e  terra  ferma, 
che,  atento  el  cardinal  Ascunio  voi  renonciar  il  vescoa' 
di  Cremona,  per  remuover  le  pratiche,  sia  balotà, 
per  questo  conscio,  uno,  qual  passando  la  mila  sia 
nominalo,  e  tutti  si  vadi  da  mo  a  zorni  6  a  scriver  in 
canzelaria.  Ave  questa  parte  tutto  il  conscio.  E  poi 
fo  trova  una  parte,  presa  nel  conscio  di  X,  qual  fo 
lela,  che  non  si  possi  pregar,  et  si  fazi  per  scurtinio; 
et  cussi  fo  publicà  luni  di  obser%'ar. 

Fu  posto,  per  li  diti,  scriver  a  li  nostri  rectori  di 
terra  ferma,  (iizi  le  mostre  di  le  zente  d'arme,  e  sta- 
gino  preparati,  et  se  li  darà  una  altra  paga.  Ave  tutto 
il  conscio. 

Fu  posto,  per  li  consieri,  cai  di  40  e  Ihoro  savij, 
dar  al  padre  e  fratello  di  Nicolò  da  Rezo,  si  anegò, 
parlava  lelere  a  Conslantinopoli ,  una  stadiera,  la 
prima  vachante;  e  in  questo  mezo  habino  duciiti  25 
a  r  anno.  E  nui  savij  ai  ordeni  metessemo  darli  al 
presente  ducati  150  solli.  Ave:  una  di  no,  46  la 
nostra,  83  la  soa  ;  e  quella  fo  presa,  e  fo  tropo,  ma 
fo  a  requisilion  di  sier  Andrea  Grill,  perchè  esso  Ni- 
colò servile  nostri  merchadanti  in  Conslantinopoli, 
in  preson,  "29  mexi,  tamen  li  soi  è  da  Hezo,  pur  di- 
cono voi  venir  a  star  qui. 

Fu  posto,  per  tulli  i  savij,  spazar  per  colegio 

quello  voi  el  caslelan  di  la  Parga,  etiam,  e  fo  per 

mio  aricordo,  expedir  e  confirmar  certi  capitoli  fati 

'  in  Antivari  per  sier  Nicolò  Dolfin,  synico.  Ave:  44 

di  no,  77  de  si. 

Fu  posto,  per  Ihoro  savij,  dar  a  uno  fiol  dil  si- 
gnor Redolfo  di  Gonzaga,  al  qual,  per  esser  sta  ama- 
zà  al  Taro  da'  francesi,  li  fo  dato  provision  ducati  X 
368  al  mexc,  el  alonlo  è  stato  cao  dil  colonello  dil  conte 
di  Piliano,  che  al  presente  li  sia  dato  taxa  per  XX 


cavalli,  in  locho  di  la  previsione  li  fo  data.  Ave  :  57 
di  no,  6"2  di  SI  ;  et  fu  presa  di  streto. 

Fu  posto,  per  li  savij  a  terra  ferma,  dar  a  maistro 
Seler,  bombardier,  stato  in  armada,  provision  di 
ducati  13  al  mexe  a  Brexa.  Contradixe  sier  Toma 
Duodo,  patron  a  l' arsenal,  dicendo  non  valea  0.  Li 
rispose  sier  Polo  Capello,  el  cavalier,  savio  a  terra 
ferma.  Ave:  de  si ,  et  di  no ;  e  fu  pre- 
so di  no. 

A  dì  15  marzo.  In  colegio.  Non  fo  leto  alcuna 
letera,  et  balotato  certi  capitoli,  per  lo  incantar  di 
dacij,  per  li  govemadori  porti,  viddicet,  che  le  ga- 
lle lassi  li  a  Corfù  et  toy  bollete  etc.  É  presi. 

Vene  il  signor  Zuan  Maria  di  Camerino,  vestito 
con  manici  longo,  et  suo  cugnato,  conte  Ranuzo  di 
Matelicha,  quali,  sentati  a  presso  el  principe,  esso  si- 
gnor Zuan  Maria  disse,  come,  da  pgi  el  caso  suo  di 
esser  privo  dil  stato,  li  ha  parso  venir  qui,  sperando 
esser  ben  visto  da  questa  Signoria.  El  prìncipe  lì  ri- 
spose, si  dolevamo  di  soi  inforlunij  ;  et  che,  per  lo 
amor  portasseno  a  la  bona  memoria  di  suo  padre, 
el  fusse  el  ben  venuto  ;  e  lui  ricomandossi  e  si  parlL 

Inlroe  li  cai  di  X,  e  non  fo  leto  alcuna  letera, 
licei  ne  era  da  Veja,  di  sier  Jacomo  Lion,  govema- 
dor,  di  6  marzo,  in  materia  di  frati  è  in  Rosina,  voi 
calar  thesoro  ascoso  li  et  altrove.  Item,  di  Budua, 
di  sier  Marco  Antonio  Enzo,  podestà.  Come  ubedi- 
rà  sier  Nicolò  Dolfin,  synico,  in  andar  podestà  a  Bu- 
doa,  e  il  camerlengo  di  Cataro  vengi  li  a  Budoa  per 
vice  podestà,  justa  le  lelere  di  cai  di  X.  Item,  per 
un'  altra,  manda  la  mostra  di  slratioti  é  lì,  e  U  à  dato 
li  danari.  Item,  per  un'  altra  voriano  aver  salii  etc. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  co- 
legio e  di  danari,  et  fo  preso  parte,  e  absolto  siè^ 
Stefano  Contarini  di  la  pena  de  non  aver  conduto  le 
biave,  justa  il  mercha',  per  esserh  sta  serato  le  Irate 
in  Cicilia,  e  non  à  manclià  da  lui,  e  li  Tormenti  è 
comprali,  et  cussi  fu  absolto  di  pena  di  soldi  20 
per  sier. 

Item,  fo  preso  parte,  che  de  cheterò  tutte  le  spe- 
xe  di  otto  oficij  non  si  fazi  se  non  a  li  camerlengi 
di  comun,  videlicet  per  mandato  di  govemadori  di 
r  inlrade,  solo  scrito  per  luti  tre,  e  il  camerlengo 
mandi  a  le  raxon  nuove,  et  i\i  sieno  paga  dite  spexe. 

Item,  fu  preso  una  streta  parte,  cercha  il  com- 
prar beneficij  a  Roma,  la  qual  si  ha  a  publicar  dome- 
nega  in  gran  conscio  ;  e  questo  è  stalo,  perchè  sier . . . 

Morexini,  qtwndam  sier  Piero,  va  a  Roma, 

porta  ducati  5000,  e  voi  comprar  una  abaiia. 

A  dì  16  marzo.  In  colegio.  Vene  el  legato  dil 
papa  per  cosse  particular,  el  etiam  per  la  lite  di  do 
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cardinali,  Siena  e  Napoli,  la  qunl  si  a  cometer  a  sicr 
Domenego  Morexini,  e  sier  Polo  Barbo,  procuratori. 
Veneno  il  conte  Nicolò  da  Tolentino,  di  Aviano, 
e  San  Polo  in  Frìul,  con  la  moglie,  sorella  di  conti 
Brandoiin  di  Val  de  Marino,  et  fé  lezer  una  suplìca- 
tion  :  atento  suo  avo,  conte  Nicolò,  fo  confalonier  di 
la  Chiesia,  capetanio  di  la  liga  e  di  la  Signoria  a  la 
guerra  di  hongari,  e  li  ru[)e  a  la  Mota,  narra  dil  conte 
Christororo,  suo  padre  etc.  ;  et  per  ricompenso  di 
certe  possession  haviu  a  Ciliari,  li  fo  dato  Aviano, 
San  Polo  e  San  Zorzi,  e  concesso  a  uno  liol  bastardo 
;S  *  dil  ditto  il  feudo,  licei  fuse  zentil,  et  che  fo  dil 
145*2;  e  quando  fonno  investiti,  havia  50  slera  di 
fermento  di  utilità^  bora  hanno  assa'  summa  speso 
molti  danari  eie.;  per  tanto,  non  havendo  se  non  do 
fioie,  qual  le  voi  maridar  in  zentilhomenini  nostri, 
per  tanto  voria  fusse  concesso  dito  feudo  a  esse 
dona,  et  che  potesse  darlo  in  dota  eie.  Et  mandali 
fuora,  fo  consultato  in  colegio  farli  tal  gratia,  et  si 
ineCerà  la  parte  in  pregadi,  atento  li  meriti  di  soy. 

Vene  el  vicario  di  Spalato,  stato  dal  ducha  Zuan 
Corvino,  qual  lo  trovò  era  andato  dal  conte  palati- 
no, so  barba,  qual  è  morto  senza  heriedi  ;  a  più  di 
50  castelli,  el  ducha  li  tuo'  e  il  re  di  Ilongaria  li  voi; 
dubita  sarà  guerra.  Item,  il  ducha  a  bon  voler  a 
far  render  el  danno  fato  à  tragurìni  ;  promete  più 
non  si  farà.  Item,  parlando  dil  ducha  Valentino,  fo 
dito  da  uno  di  soi,  bisogna  uno  altro  bastardo  con- 
tra  di  lui  a  reprimerlo,  quasi  dicat  esso  ducha 
Zuan  Corvino,  fo  bastardo  di  re  Mathias.  Item,  la 
moglie,  madona  Beatrice,  fia  dil  conte  Bernardin  di 
Frangipani,  poi  el  ducha  fo  in  Italia,  non  usa  con  lei. 
Item,  è  stato  a  Segna;  e  par  el  ducha  tenti  averla  in 
cbntracambio  di  alcuni  castelli,  che  darà  al  re  ;  e  il 
conte  Bernardin,  suo  suosero,  e  il  conte  Anzolo  di 
Frangipanni  li  sono  contrarij  ;  et  che  qualcheuno  da 
Segna  si  voria  dar  più  presto  soto  la  Signoria  nostra. 
Poi  disse  di  Clissa,  loco  a  presso  a  Spalato,  soto  il  re, 
qual  é  mal  custodito,  mina  eie.,  et  perhò  si  a  prati- 
chaio  redurlo  sotto  la  Signoria  nostra  per  via  di 
acordo.  Poi  disse  esser  stato  3  mexi  fuori,  aver  auto 
ducati  50  et  il  cavalo,  et  a  speso  più  di  ducati  24  dil 
suo.  Et  il  prìncipe  lo  laudò  dicendo  desse  il  conto,  se 
li  satisfaria;  et  perche  dimandò  una  letera  a  Torator 
a  Roma,  per  qualche  beneficio,  etiam  volse  una  al 
suo  anóepiscopo,  da  cha'  Zane,  noviter  electo,  perchè 
disse  esser  sta  vicario  dil  vescovo  passa  e  dover  aver. 
Veneno  do  oratori  novi  di  Oio  d'Istria  et  il  ve- 
dilo era  qui,  exponendo  la  morte  dil  reverendo  do- 
mino Jacomo  Valaresso,  pcrliò  tuta  la  terra  voriano 
|)er  vescovo  domino  Nicolao  di  Tarsa,  fu  fradollo  di 


missier  Jacomo,  morto  a  Corfù,  a'  serviiij  nostri, 
canonico  di  lì,  et  molto  acepto  a  tutti,  qual  à  anni 
68,  è  doctissimo,  sta  sul  ducato  di  Savoia,  el  accu- 
mulato assa'  danari,  per  il  che  saria  gran  beneficio  a 
quella  terra.  Et  fo  risposto,  per  il  principe,  esser  sta 
scriplo  a  Ruma  per  il  Viaro,  taìmn  bora  il  colegio 
voi  meter  la  parte  in  prcgadi,  atcnlo  his  compiaser 
a  quella  comunità. 

Veneno  sier  Bortolo,  sier  Ilironimo,  sier  Vetor 
Liponiano,  olim  dal  banco,  ai  qual  fo  dato  il  salvo 
condulo.  Era  con  Ihoro  sier  Carlo  Valier,  sier  Daniel 
Vendramin,  Ihoro  cugnado,  sier  Ilironimo  Queriui, 
sier  Nadalin  Contarini,  et  uno  fio  di  sier  Lorenzo  Zu- 
stigiian.  Parlò  sier  Hironimo  e  ringraciò  dil  salvo 
conduto,  dicendo  non  aver  robato  ne  fato  altro, 
pregando  fusse  conossuto  tal  calunnia  ;  et  che  el  suo 
cavedal  era  sta  robato,  dicendo  molte  particularità, 
lamentandossi  di  cai  di  creditori,  qualli  ha  do  per 
cento,  maxime  di  presenti,  eh'  è  sier  Pollo  Conta-  269 
rini  et  sicr  Nicolò  Vlaslo  (?)  et  sier  Nicolò  Donado, 
quondam  sier  Luca.  Et  le  zoie,  dcteno  in  fontego  in 

pegno  per  duciUi  5000,  è  sta  vendute  ducati ; 

uno  colar,  di  qual  cavava  40  ducati  di  fito,  venduto 
per  ducati  2^20  ;  el  monte  nuovo  dato  a  ducati  50  el 
centener,  e  il  trato  non  sa  dove  siano  ;  li  danari  al 
sai,  dil  qual  bon  numero  è  dil  90,  che  si  paga  adesso, 
e  li  sta  per  ducati  12  milia,  è  sta  butà  via;  il  capello 
di  zoje,  valea  ducati  4000,  venduto  ducati  1100;  a 
Muran  V  orto  di  la  so  caxa  vendiì  per  ducati  150,  e 
cussi  tuto  il  resto;  e  uno  diamante  haveauo,  qual 

Ihoro  lo  deteno,  vendù  per  ducati ,  che  za  quello 

Tu  compra  li  volse  dar  ducati  1*200;  si  che  non 
hanno  più  0.  In  spexe  la  soa  facultà  é  consumada; 
videlicet  in  consoli  più  di  ducati  2000  ;  avochati,  Ma- 
rio Querini  à  'buto  ducati  200;  in  refazion  di  ori 
ducati  300  etc.y  pregando  sia  visto  le  so  raxon,  e  sier 
Antonio  Trun  è  ai  consoli,  per  certa  promessa.  Or 
fo  consultato  de  tarli  provisione  et  elezer  tre  nota  r 
bel  citadini  etc.  ;  et  dato  sacramento  a  tutti  di  tal 
materia. 

Da  Roma,  di  Vorator,  di  9.  Come  ha  inteso, 
per  via  dil  cardinal  di  Napoli,  qual  à  letere  di  5,  di 
la  rota  à  'uta  francesi  per  spagnoli.  11  sumario  è  que- 
sto. Che  volendo  el  vice  re  far  vendeta  di  la  novità, 
seguila  questi  zorni  in  Castellaneta,  se  |)arli  di  Ca- 
uosa  e  andò  a  quella  volta.  Et  essendo  za  dilongato 
una  bona  zornata,  el  gran  capetanio  di  Spagna  ussite 
di  Barleta,  a  meza  notte,  con  tutto  il  poter  suo,  ^ 
de  cavalli  corno  pedoni,  et  3  canoni,  et  andoseno 
versso  Uievo,  dove  era  monsignor  de  la  Peliza  con 
la  sua  compiìgnia,  ci  etiam  la  compagnia  dil  duca 
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di  Savoja,  et  do  bore  avanti  zorno  li  comenzorno  a 
dar  la  bataglia.  Quelli  di  la  terra  se  difesero  6n  al  S.^ 
arsalto;  ultimo  loco  i  spagnoli  intromo  dentro,  et 
presero  tulli  quelli  homeni  d' arme,  et  li  suo'  arzieri, 
che  da  ogniun  è  afìrmato  che  erano  150,  in  letere 
dil  cardinal  non  é  expresso  alcun  numero,  i  qualli 
sono  slati  menali  in  Barleta,  dove  si  dovea  mandar 
ducati  X  milia  per  il  suo  riscato  ;  et  ne  la  bataglia  fu 
ferilo  dillo  monsignor  di  la  Peliza,  et  fato  prexon  di 
don  Diego  Mengoso.  Item,  come  4  galie  dil  gran 
maislro  di  Rodi,  qual  sono  in  favor  di  francesi,  da  8 
galie  et  8  barze  spagnole  é  sta  afondale;  e  si  dice 
el  capetanio  le  disarmò  e  Irate  le  robe  fuori  le  bru- 
soe.  Item,  monsignor  di  Alegra,  e  tutti  li  altri  fran- 
cesi erano  in  Napoli,  andava  in  campo,  minazando 
far  vendeta  ;  et  a  Napoli  è  sta  strida,  chi  voi  comprar 
el  stado  del  marehexe  del  Guasto,  zoè  Peschara, 
Nolla,  et  Tripalla,  vadi  a  ritrovar  ri  zeneral,  che  li 
fari»  ogni  cautione  neccessaria  ;  et  che  monsignor  di 
Obìgnì  è  a  la  Mota  Bogolina  per  asedinrla,  dove  è 
3G9  *  cavali  500  el  fanti  400,  e  paliva  di  fame  ;  etiam  slava 
atento  per  aver  Monte  Lione,  eh' è  ben  fornito  di  vi- 
tuarie;  et  che  li  principi  per  penuria  erano  reduli  a 
li  Ihoro  slati  ;  et  per  francesi  è  sta  mandato  500  ca- 
vali a  Coregliano,  dove  è  il  baron  per  absediarlo.  Et 
in  Termine  è  fanti  400  et  cavali  500  spagnoli,  che 
davano  moleslia  a  le  terre  circunvicine. 

Dil  dito,  di  X.  Come  si  atendeva  a  mandar 
monilion  in  campo,  et  questo  fa  carestia  in  Roma; 
et  le  zenle  si  partiva  di  campo.  Et  non  era  1000,  tra 
homeni  d' arme  e  fanti,  solo  Cere,  V  altra  parte  di 
lo  exorcito  a  'ulo  li  caslelli  dil  ducha  di  Gravina  et 
etiam  Nerula  ;  et  aulo  Cere,  si  anderà  a  Brazano,  li- 
rei  sia  suspesa  V  impresa  per  uno  mexe,  ma  crede 
il  re  li  compieserà,  maxime  havendo  aulo  la  rola 
in  Puia.  Item,  de  lì  v  nova  de  li  sguizeri  vieneno  a 
far  guerra  al  re  di  Pranza  sul  milanese  ;  si  dice  sono 
etiam  di  la  liga  dil  Bo. 

Dil  ditto,  di  XI,  Come  è  venuto  novii  da  Fio- 
renza, il  re  averli  sento,  ajuli  Pandolfo  Pelnizi  a  in- 
trar  in  Siena.  Item^  per  Roma  non  si  poi  andar  per 
quelli  di  campo,  qualli  vanno  facendo  assa'  danni; 
et  in  Campo  di  Fior  à  morlo  8  francesi.  Item,  il  du- 
cha è  li,  va  ogni  di  a  la  G»za,  ma  non  si  mostra, 
etiam  vi  dovea  andar  il  papa,  ma  piovele.  L' exer- 
cito  so  è  capi  di  una  banda  don  Michalelo,  di  V  altra 
Mirandola;  quelli  di  Ceri  si  difendeno  virilmente;  et 
Frachasso  e  Antonio  Maria  è  11  in  Roma  senza  pe- 
rhò  repulalione. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  sier  Bernardin  Lo- 
redan,  synico,  per  compir  il  caso  di  sier  Troylo  Ma- 


lipiero,  fo  luogo  lenente  in  Cipri.  Parlò  sier  Bernar- 
din Loredan,  et  fo  rimesso  a  doman  a  risponder  a 
li  avochati  dil  Malipiero,  el  qual  era  amalato  a  caxa, 
el  veniva  suo  fradello,  sier  Piero,  et  nepoti,  et  sier 
Sabastian,  fiol  dil  prefalo  sier  Troylo.  Le  oposition 
è  queste  ; 


Et  reduto  li  savij  dil  colegio  a  consultar,  alditeno  3' 
li  oratori  pad(»ani  dil  teritorio  padoano,  dolendossi 
di  lo  extimo  contra  la  cita  di  Padoa.  Era  per  padoa- 
ni  domino  Gaspar  Orsalo,  doclor,  et  Alberto  Tra- 
polin,  oratori  di  quella  comunità 

Da  Barena,  di  15,  drizate  a  li  capi  di  X. 
Come  haveano  auto  letere  dil  conte  di  Soiano  esser 
venuti  400  fanti  per  aver  Majoli  etc.  Item,  che  lì  a 
Ravena  è  li  do  fratelli,  signori  di  Malelicha,  solicitan- 
do  la  risposta,  si  voriano  dar  a  la  Signoria  nostra  ; 
e  in  la  rocha  di  Matelicha  sono  do  altri  fratelli,  perhò 
si  risponda.  El  consultalo  la  matina  U\\  materia^  ter- 
minono,  con  li  capi  di  X  in  coiaio,  non  se  impazar 
di  Matelicha. 

Da  Spalato,  di  4.  Come,  inteso  quelli  ciladini  il 
manchar  dil  suo  arzìvescovo  in  questa  terra,  dicendo 
aver  privilegi]  de  eU^erlo,  et  cussi,  convochali  in 

chiesia  numero ,  pro|)oseno  do,  videlicet  il 

prothonolario  Zane  et  missier  Bertuzi  Zorzi,  qualli 
ballotati,  il  Zane  ave  8  de  si  et  51  di  no,  et  il  Zorzi 
57  de  si  et  5  di  no  ;  et  mandano  oratori  a  la  Signo- 
ria noslra. 

Noto,  in  le  letere  di  Ravena  se  inlese  esser  zonli 
in  San  Leo  bonibardieri,  mandatoli  per  il  duca  di 
Urbin  a  Liclanlio  da  Bergamo. 

Dil  signor  Bortolo  d*  Alviatw,  di  1€,  date 
qui,  si  ave  una  polisa.  (x)nie  a  a\iso,  Pandolfo 
Peiruzi  intrato  secrete  in  Siena,  et  Zuan  Paulo  Ba- 
jon,  mia  15  di  Siena,  ritrovarsi  in  uno  loco  nominato 
San  Gimiiiialo. 

A  dì  17  marzo.  In  colegio.  Non  fo  alcuna  teie- 
ra, ma  solum  veneno  li  governadori,  con  li  cai  di  X, 
per  far  cerle  provision  secrete  a  li  dacij,  maxime 
quel  dil  vin,  si  fa  assa'  conlrabando. 

Vene  V  oralor  di  Fnmza,  dolendossi  di  certe  pa- 
role veniva  ditto  conira  il  re  suo  in  Rialto;  et  che  si 
diceva,  non  sdirla  la  Scnsa,  che  non  si  troverà  un 
francese  in  Italia.  Et  a  queslo  il  principe  disse  era 
parole  dil  vulgo  et  non  slimande,  eUam  di  esso 
principe  si  diceva  mal,  perchè  non  si  poi  lenir. 

Vene  Toralor  di  Spagna,  dicendo  non  sapeva  si  1 
doveva  alegnir  dil  ben  di  amici  o  doler  dil  mal  di  co- 
legati  di  questa  illustrissima  Signoria;  e  questo  volse 


825 


MCCCCCIII,    MARZO. 


826 


dir  per  la  rota  a  'buia  fpanwsi  in  Puia,  dicendo  si 
Dio  volesse,  V  armata  Tata  in  Carthagenia  zonzesse, 
sperava  Napoli  proprio  facesse  mutation.  A  questo 
il  prìncipe  sapientissime  li  rispose,  dicendo  vole- 
Tamo  inmitar  le  parole  di  Christo,  che  vuol  e  dice  : 
Gaudere  cum  gaudentibiis  et  fiere  cum  fientibus, 
perhè  di  ogni  ben  di  le  regie  alteze  aveamo  contento. 
Vene  sier  Polo  Contarini,  sier  Nicolò  Zorzi,  cai 
di  credadorì  dil  banco  di  Lipomani,  con  molti  altri 
zentilhomenì,  et  disseno  aver  inteso,  i  Lipomani  aver 
dito  mal  di  Ihoro,  e  assa'  cosse,  in  sua  justification, 
che  non  erano  vere  ;  et  aver  inteso,  che  si  voi  meter 
certa  parte,  perhò  pregavano  la  Signoria  volesse 
prima  udirli.  Et  il  principe  li  rispose,  niuna  cossa  si 
faria  di  fato,  ma  ben  fin  3  o  quatro  di  si  faria  certa 
provìsione  eie, 
^  *       Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  li  synici,  per  expe- 
dir  il  Malipiero.  Parlò  Venerio,  avochato  dil  Malipie- 
ro;  et  poi  fo  messo,  per  sier  Bernardin  Loredan, 
parte  di  procieder  contra  ditto  sier  Troylo  Malipiero, 
fo  ìtiogo  tenente  in  Cypri.  Ave  la  parte:  48  non  sin- 
cere, 35  di  no,  52  di  si  ;  e  iterum  ballotato  :  33  non 
sincere,  32  di  no,  68  di  si  ;  e  fu  preso  di  procieder. 
Et  fu  posto,  perei  principe  e  consieri,  che  T  pre- 
dito sier  Troylo  sia  privalo  in  perpetuo  di  oflicij  e 
rezimenti  di  Cypro,  et  per  anni  5  di  ofilcij  e  beneficij 
di  la  Signoria  nostra,  dentro  e  di  fuora,  e  pagi  a  la 
Signoria  quel  sari  justifìchato  dover  dar  per  el  sy- 
nicho.  Questa  ave  44.  Sier  Alvise  Loredan,  sier  An- 
drea Donado,  sier  Hironimo  Barbaro,  cai  di  40, 
messeno,  che  ditto  sier  Troylo  sia  in  per()etuo  ban- 
dito di  ogni  officio  di  Cypro,  et  por  3  anni  de  oflicij 
e  beneficij,  e  paga  quel  sarà  justiflchà  per  il  sinicho  ; 
e  tal  coodanason  sia  publicà  a  Famagosta.  Ave  79; 
e  fu  presa.  Et  sier  Bernardin  Loredan,  sinyco,  messe, 
che  *l  fusse  in  perpetuo  bandizà  e  priva  di  ogni  of- 
ficio e  beneGcio  di  Cipro,  et  per  anni  5  di  Venetia, 
con  taia  ducati  100,  pagi  etc,  quel  sarà/justificà  do- 
ver dar  a  la  Signoria  nostra,  et  pagi  a  Anna,  fia  dil 
pumdam  Lucha  di  Ragusi,  per  el  suo  maridar,  du- 
cati 50  ete.  Et  questa  ave . . . ,  et  di  no  7. 
^'       Adì  18  marzo.  In  colegio.  Vene  V orator  di 
Pranza  e  fé  cazar  fuori  i  papalisti,  dicendo  aver,  che 
Pandolfo  Petruzi  e  intrà  in  Siena  di  voler  dil  re.  Et 
disse,  che  una  sera  Bortolo  Alviano  e  uno  nontio  di 
dito  Pandolfo  secreti  \'eneno  a  luì,  a  dir  Pandolfo 
volea  intrar  in  Siena,  e  si  1  re  aria  [)iacer  ;  et  disse 
quanto  li  rispose.  Poi  disse  aver  letere  di  Milan,  sgui- 
»rì  proeedeno,  e  più  lo  episcopo  di  Cura  à  mandalo 
9  disfidar,  ut  supra,  e  li  so  capelanij  li  ha  risposto 
in  conformiti)  di  quanlr»  risposeno;  pertanto  prega  la 


Signoria,  sì  come  V  è  ubligala,  voy  mandar  2000 
fanti  a  Bergamo,  acciò  bisognando  ajuto  a  le  so  zente, 
si  possino  spinger  avanti.  E  à  questo  il  principe  disse 
si  consejeria. 

Di  Franca,  di  V  orator,  date  a  BJes,  a  dì  6. 
Come  il  re  5  pur  gote,  pur  si  partirà  per  Lion,  inteso 
l'archiducha  sia  propinquo,  et  si  farà  portar  in  sbara, 
e  si  tien  farà  intelligentia  con  lui  per  le  cosse  di  Spa- 
gna; et  è  contento  lassar  la  Puia  et  Calabria  a  Spagna^ 
e  a  lui  resti  la  Capitanata,  tam>en  manda  zente  a  Nar- 
borm  versso  Linguadocha  e  artilarie,  canoni  e  altre, 
et  una  nave  carga  di  polvere  ;  et  si  dice  ara  assa* 
exercito  a  quelli  confini,  perchè  dubita  di  reali  ;  et 
non  sequendo  acordo  si  tien  consentirà  al  papa  dil 
stato  di  Zuan  Zordan,  si  come  Arles,  orator  ponti- 
ficio, ha  speranza. 

Dil  dito,  di  8,  Come  il  re  doman  si  parte  in 
sbara  per  Lion,  e  manda  avanti  il  cardinal  Roan,  per 
intertenir  V  archiducha,  quul  doman  anderà  5  lighe. 
Item,  ozi  a  messa,  hessendo  con  dilo  cardinal,  dove 
era  Y  orator  dil  papa  e  di  fiorentini,  el  cardinal  li  di- 
mandò si  havia  nova  di  la  pace  dil  turco,  e  sopra 
questo  scrive  alcuni  coloquij  sequiti,  et  di  Sophl  etc. 
Item,  il  re  ara  a  lì  confinì  di  Spagna  lanze  francesi 
1400  et  fanti  12  milia,  tra  sguizari,  guasconi  e  altri. 

Da  Milan,  dil  secretario,  di  14.  Come,  di  la 
desfida  fé  sguizari,  et  dil  venir  a  la  murada,  per  via 
di  domino  Acursio  la  Signoria  è  sta  avisata  ;  da  poi 
per  do  volle  sono  essi  sguizari  etiam  venuti  a  ditta 
murada,  el  sono  da'  francesi  sUdi  expulsi  e  preso  uno 
capo  di  sguizari  ;  et  come  il  reverendo  canzelier,  epi- 
scopo parisiense,  li  ha  ditto  esser  venuta  una  altra  ban- 
diera in  favor  di  ditti  sguizari;  et  si  dice  sono  6000, 
tamen  li  3  caolonì  tien  Belinzona,  ne  poi  far  sólum 
X  milia.  Et  quelli  signori  hanno  fato  provisione,  a  li 
confini,  Lugano,  Lucarno  e  Varese,  e  mandalo  fanti; 
e  mìssier  Antonio  Maria  Palavicino,  e  fratelli,  n'  à  fato 
500,  e  andato  in  persona,  missier  Francesco  Bernar- 
din Visconte  200,  et  etiam  é  iti  li  2000  guasconi  fati 
in  Provenza  per  andar  in  Reame.  Item,  tocha  una 
parola,  che  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi  è  sta  causa 
di  far  dimandar  a  la  Signoria  li  sguizari,  come  si 
richiede. 

Da  Creina,  di  sier  Alvixe  Barbarigo,  pode»  371  * 
sta  et  capetanio.  Come  quelli  di  Lodi  vanno  drio 
la  cava  principiata,  videlicet  un  pocho  più  in  là,  et 
manda  il  desegno,  e  sarà  danno  dil  lerilorio. 

Da  Zara,  di  rectori,  sier  Piero  Sagredo  e 
sier  Francesco  Contarini,  di  do  mareo.  Come 
alcuni  depredatori  circumvicinì  hanno  fato  danni,  e 
retcnulo  e  tolto  i  danari  a  uno  di  Lìesna,  andava  a 
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comprar  fomionli  etc;  et  efiam  il  conle  di  Liesna, 
sier  Francesco  Valaresso,  scrive  in  conformila. 

È  da  saper,  con>e  fo  Jelo  una  lelem  drizala  a  la 
Signoria,  che  pareva,  la  fralaia  picola  di  Zara  prega- 
va la  Signoria^  volesse  cometer  a  sier  Nicolò  Dolfìn, 
vien  synico  di  Albania,  che  de  11  dcbi  inquerir  e  al- 
dir  li  povero  homeni,  alenlo  le  extrusion  si  fa,  da- 
nando  il  cavalier  dil  conte  eie.  VA  parse  al  principe 
far  per  colegio,  cImj  non  si  polca  far,  una  lelera  a 
(Ulto  sier  Nicolò  Dolfin,  vadi  li  et  stagi  X  zorni  sy- 
nicho,  e  t«ay  da  ducali  ilo  in  zoso  e  da  li  in  su  iulro- 
mela  \e  sententie,  et  inquerissa  di  manzarie  etc;  et 
fo  mal  fato  far  per  colegio. 

Di  Piero  di  Bibiena,  secreiario  dil  coìite  di 
Paiano,  date  qui.  Manda  una  lelera,  abula  da  Ce- 
di, dil  conle,  qual  li  manda  una  a  'ulo  da  Milan,  dà 
Francesco  da  Fiano,  homo  di  Zuan  Zordan,  stalo  in 
Franza.  Li  scrive,  quando  li  disse  il  re  si  turbò;  et 
era  il  cardinal  Ascanio  li,  qual  disse  :  £1  papa  voria 
viver  do  età  a  desfar  colonesi  e  Oi*sini,  e  parlò  in 
favor  di  caxa  Orsina;  et  poi  fo  dito  erano  vivi,  Ira 
homeni  e  done  di  la  caxa,  numero  47,  nominando 
esso  conte  di  Piliano  e  V  Alviano  ;  e  che  1  re,  olirà 
il  verlelo  mandò  al  papa,  etiam  scrisse  a  le  zente 
francese  è  col  ducha,  sia  m  ajulo  di  Orssini,  e  al  vice 
re  lo  ajuti,  et  etiam  al  gran  maistro,  e  a  Milan,  li 
mandi  zente  in  favor  di  esso  Zuan  Zordan;  e  che  1 
re  voi  Zuan  Zordan  vadi  in  Franz;».  Per  tanto  esso 
conte  prega  la  Signoria  lì  ajuti;  e  lui  a  provisto  a 
Pitiano  di  150  fanti  a  le  porle,  acciò  li  homeni  esca- 
no a  lavorar,  e  fortificato  dove  bisognava.  lietn, 
prega  la  Signoria,  liessendoli  vt^nuti  alcuni  valenti 
homeni,  li  voglia  dar  li  alozamenli,  perchè  sono  ho- 
meni di  ajuliirsi  dil  Ihoro.  Et  sopra  questo  fo  consul- 
tilo meter  la  parte  in  pregadi  di  compiacerlo. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Fu  posto,  per  li  con- 
sieri, c<ii  di  40,  et  Ihoro  savij,  che  a  li  Lipoma  ni,  sta- 
li a  la  Signoria,  pregando  sia  visto  le  so  raxon,  e  si 
hanno  falito  esser  commesi,  et  che  la  facultà  sua  è 
dipredala,  perhò  V  anderà  parte,  cìie  sia  commesso 
ogni  revision  a  Ire  procuratori,  uno  per  procuratia, 
da  esser  luti  ozi  ballotali,  et  questi  tre  liabino  ogni 
auctorita  sopra  tal  materia;  quali  debino  venir  in 
colegio,  dove  etiam  luti  di  colegio  poi  meter  parte, 
debi  dir  V  opinion  sua  etc,  ut  in  ea.  Parlò  sier  Ni- 
colò Donado,  è  di  pregadi,  qual  fo  cao  di  creditori,  e 
dovea  aver  ducali  2000  e  più,  dicendo  non  è  vero 
quanto  narano,  perhò  che  fo  leto  una  scritura;  et  che 
li  cai  di  creditori  voriano  esser  prinm  alditi  etc.  Li 
rispose  el  principe,  dicendo  fevaper  ben  universal  etc. 
£1  poi  andò  in  renga  sier  Alvixe  Marcelo,  patron  a 


r  arsenal,  in  favor  di  Lipomani,  cargando  il  Donado, 
havia  auto  danari  al  sai  per  poco  precio  etc.,  e  a  la 
camera  d' imprestidi  monte  nuovo  a  ducali  50,  adeo 
iterum  sier  Nicolò  Donado  per  juslificarsi  andò  io 
renga.  £  poi  andò  le  parte:  45  di  no,  1 19  di  si;  e 
fu  presa,  expulsi  i  soi  parenti.  £1  balotati  li  procu- 
ratori rimaseno  sier  Polo  Barbo,  sier  Nicolò  Michiel, 
doctor,  Givalier,  sier  Andrea  Gabriel.  £1  ò  da  saper, 
sier  Ferigo  Corner  non  ave  ninna  balota  per  esser 
in  età  decrepita,  e  più  non  va  fuor  di  caxa. 

Fu  posto,  per  h  consieri  e  luto  il  colegio,  far  il 
padre  e  fradelo  de  Nicolò  da  Rezo  citadin  di  qui,  et 
habi  li  25  ducale  di  provision  al  sai,  fin  vera  la  stajc- 
ra;  14  di  no. 

Fu  posto,  per  i  consieri,  che  li  tre  savij  dil  con- 
seio,  bora  sarano  electi,  possino  inlrar  de  prcesenti; 
el  ave  1 1  di  no.  £1  cussi  fonno  fati  tre  savij  dil  con- 
scio, in  luogo  di  sier  Polo  Barbo,  procurator,  sier 
Marco  Antonio  Morexini,  el  cavaher,  e  sier  Marco 
Sanudo,  compivano,  el  erano  etiam  amallali  ;  el  ri- 
mase sier  Andrea  Cabrici,  procurator,  sier  Doraencgo 
Bollani,  sier  Domenego  Trivixan,  el  cavalier,  siali 
altre  volle;  fonno  tolti  con  titolo  questi.  Fo  solo  sier 
Lucha  Zen  sier  Antonio  Loredan,  cavalier,  sier  Do- 
menego Marin,  sierLunardoGrimani,  sier  Marco  Bo- 
laui,  sier  ConsUmlin  di  Prioli,  sier  Nicolò  Trivixan, 
procurator  etc.  ;  e  questi  3  la  nìalina  intrò. 

Fy  posto,  per  li  savij  dil  consejo  e  terra  ferma, 
dar  di  provision  a  ZiUion  di  Colorgno,  stalo  capela- 
nio  in  Levante  di  le  fantarie,  ducati  20  al  mexe,  e 
page  8  a  Tanno.  Ave  44  di  no,  iiC  di  si;  ci  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  savij  a  lerra  ferma  e  savij  ai 
ordeni,  che  alcuni  stratioli  di  Zara,  paesani,  siano 
scripti  et  habino  soldo,  ut  in  ea,  non  obslante  la 
parte.  £t  sier  Nicolò  Foscarini  andò  per  conlradir  ; 
fo  rimessa  a  uno  altro  conscio. 

A  dì  19  marzo.  In  colegio,  domenega,  vene  il 
canzelier  dil  capetanio  di  Pordenon,  con  soe  lelere 
di  credenza,  et  una  dil  re  di  romani,  fata  questo  ze- 
ner,  per  la  qual  par,  che  sia  certa  diferentia  di  con- 
fini con  quelli  di  Cusan  eie.  Il  principe  li  de  bone 
parole,  e  fo  rimesso  al  luogo  lenente. 

Veneno  li  oficiali  a  la  chimera  di  imprestidi,  vi- 
delicet  sier  Francesco  Grimani,  e  li  scrivani,  Polo 
Corner,  Vetor  Ziliol,  Zuan  Francesco  Donali,  Piero 
Ziliol  et  uno  Musolin,  al  qual  fo  fata  lezer  la  parte, 
presa  nel  consejo  di  X,  140G,  che  non  si  possi  pagar 
si  non  a  seslier  a  sestier  di  monte  vecliio,  e  altri 
ordeni  boni  cercha  i  danarii  e  ordioatoli  inviolabi- 
ter  obscrvino» 
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In  qupsla  matìna  inlrono  li  Ire  savij  dil  consejo 
elecli,  et  non  fo  niuna  lelera  di  lezer. 

Da  poi  disnar  fo  gran  consejo.  Fato  avogador 
di  coniun  sier  Piero  di  Prioli,  savio  a  terra  ferma, 
quondam  sier  Marco. 

Et  fo  leto,  per  Gasparo  da  la  Vedoa,  una  parte, 
presa  nel  consejo  di  X,  a  di  15  di  queslo,  cercha  la 
symonia  di  beneficij,  zoe:  si  niun  zentilhomo,  citadin 
o  subdito  nostro  de  ctetero,  per  causa  di  beneficij 
ecclesiastici,  comprerà  alcun  beneficio  eie,,  ut  in  ea, 
sia  privo  di  tutte  terre  e  luogi  nostri,  da  mar  come 
da  terr^,  e  confiscation  di  tutti  i  soi  beni,  non  pos- 
sencio  aver  gratia,  don,  recompensation  efc,  e  mai 
possi  aver  il  posseno  ;  la  qual  pena  la  mità  sia  di 
l' acusador  e  sia  tenuto  di  credenz;ì,  e  la  mità  a  la 
camera  dil  consejo  di  X  ;  e  la  parte  presente  sia  pu- 
blicada  nel  primo  mazor  consejo. 

In  questo  zorno,  a  nona,  vene  Torator  di  Pranza 
dal  prìncipe,  in  la  sua  camera,  dove  erano  do  savij 
dil  consejo,  a  solicitar  si  risolvi  in  materia  di  2000 
sguizari  eie. 

liem,  è  da  saper,  in  questi  giorni  in  diverssi 
lochi  di  la  terra  fonno  posti  boletini  de  Tinfrascripto 
teoor,  quali  par  che  Italia  chiama  Venecia  T  ajuti  con- 
tra  Valentino  : 

Madre  tu  dormi  et  la  tua  figlia  è  in  noglia, 
Pompeio  fuze  et  Cesar  ]a  dispoglia, 
Svegliate  madre,  et  trarala  di  doglia. 


A  dì  20  marzo.  In  colegio.  Vene  sier  Polo 
Barbo,  procurator,  savio  dil  consejo,  dicendo  aver  79 
anni,  perliò  renonciava  il  cargo  datoli  dil  banco  di 
Lipomani  ;  et  la  Signoria  non  aceto  la  scusa. 

Di  Elemagna,  di  sier  Alvise  Mocenigo,  ora- 
tore date  in  Anversa^  a  dì  19  fevrer.  Come  è  ve- 
nuta uova,  la  raina  de  Ingaltera,  poi  parturita  una 
puta,  esser  morta,  tamen  li  oratori  anglici  dicono 
non  saper  con  verità.  Questa  raina  fo  figlia  di  re 
Edoardo,  donna  bellissima  e  di  gran  inzegno  etc, 
Item,  il  re  di  romani  li  fa  chareze  ;  et  andato  a  la 
caza,  prese  do  cervi,  et  li  mandò  a  esso  orator  mezo 
a  donar  ;  si  che  è  amico  di  la  Signoria  nostra,  ma 
quando  si  aproxima  a  Italia  convien  muter  natura. 
lieMy  si  ha,  li  francesi  obstasi  esser  zonti  a  Valenti- 
na; et  l'archiducha  si  tien  per  Pasqua  sarà  ritornato 
in  el  stato  suo. 

DU  ditOy  di  23,  Come  è  verificata  la  morte  di 
la  sopradita  raina,  qual  era  di  anni  35,  donna  bellis- 
sima e  di  gran  governo;  à  lassato  uno  fiol  et  3  fie. 
Si  tien,  licei  quel  re  habi  fato  la  intelligentia  col  re 


di  romani,  quel  regno  si  tien  farà  movesta,  et  quelle 
cosse  sanino  in  moto. 

Di  Hongaria,  di  sier  Zuan  Badoer,  dotor^ 
orator,  di  3  marzo,  date  a  Buda,  portate  per 
uno  di  Focher,  Come  a  di  25  si  parli  sier  Saba- 
stian  Zustignan,  suo  colega,  per  Ystrigonia,  dove 
slete  tre  di  ;  e  il  primo  di  de  Quaresema  montò  a 
cavalo,  et  per  la  via  de  Viena  vien  a  ripatriar.  Item, 
¥  orator  dil  re  di  romani  partì  a  di  56  per  Ystrigo- 
nia, dove  è  sta  rimesso  la  so  expedition  ;  voi  certa 
confirmation  di  capitoli,  fati  alias  tra  essi  re.  Item, 
è  ritornato  uno  orator  dil  re  di  Hongaria,  stato  dal 
ducha  Stefano,  valacho,  per  acordarlo  col  re  di  Po- 
lonia. Riporta,  la  pace  dil  turco  col  re  di  Polonia  è 
conclusa,  et  tartari  si  metevano  in  bordine  per  dan- 
nizar  quel  regno  di  Polonia.  Item,  ii  a  Buda  si  pre- 
para la  caxa  per  T  orator  dil  turco,  vien  molto  hono-  373 
rato,  con  cavali  1 50.  Item,  spaza  dite  letere  per  via 
di  Focher  per  non  spender  danari. 

Vene  sier  Polo  Calbo,  fo  patron  di  la  barza,  di- 
cendo dover  aver  ducati  5564  per  resto  di  la  bar- 
za etc,,  pregando  fusse  provisto  al  suo  pagamento. 
Ave  le  decime  dil  clero,  1 505,  ubligate,  qual  bora 
é  sta  scosse  per  la  Signoria,  e  contentò  tuor  le  de- 
xime  dil  clero  1503. 

Vene  uno  orator  di  Udene,  con  letere  dillu(^o 
tenente,  che  voriano  la  Patria  fusse  alevìata  di  le 
zente  aloza.  Fo  rimesso  a  li  savij  di  terra  ferma  a 
expedir. 

Da  Carpi,  dil  signor  Allerte  di  Pij,  et  da 
Corezo,  di  signori.  In  materia  di  salii  ;  et  quanto 
sono  debitori  a  T  oficio  dil  sai,  ut  in  eis. 

Fo  exjMìdito,  per  colegio,  Andrea  Lanza,  cavalier, 
castelan  a  la  Parga,  di  quanto  el  dimandava,  e  pro- 
vistoli di  page,  et  esser  pagati,  et  scrito  al  zeneral 
in  conformità  et  al  rezimento  di  Corfù. 

Da  Caravazo,  di  sier  Andrea  Barharigo, 
podestà,  di  13  et  15,  In  materia,  quelli  stipendiati 
è  contenti  restar  in  la  forteza  ;  in  T  altra,  che  sier 
Zuan  Francesco  Griti,  vien  castelan  li,  hessendo  a 
bocha  di  Serio,  volea  li  cari  per  le  robe,  la  comu- 
nità non  volea  mandarli,  dicea  non  esser  ubligati, 
pur  fé  tanto  che  li  mandò,  con  questo  chi  dovea 
pagar  poi  pagasseno. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi,  per  far  el  vescovo  di 
Cremona,  tanien  non  fu  fato  ;  et  era  gran  pregierie 
a  le  porte. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  3  galie  in  Fiandra, 
con  ducati  5000  per  una  di  don,  ut  in  incanta^ 
con  molti  capitoli  optimi  ;  et  sier  Antonio  Trun,  sa- 
vio dil  consejo,  andò  in  renga,  dicendo  voleva  me- 
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ter  per  Aiitona  con  niancho  don,  tamen  era  bon 
indusiar.  Et  volendo  Jo,  Marin  Sanudo,  andar  a  re- 
sponderli,  sier  Lunardo  Grimani  mi  pregò  Io  las- 
sasse parlar,  per  esser  praticho  dil  viazo,  iamen 
è  merehadanle,  e  parlò  più  presto  a  suo  benePieio. 
Or  il  Trun  messe  d' indusiar  fìno  venisse  letere  da 
Constantinopoli.  Ave  una  non  sincera,  70  la  nostra, 
1151*  indusia  ;  e  fo  presa. 

Da  Boma,  di  V  orator,  di  12.  Come  fo  dal 
cardinal  di  Siena,  qual  li  disse  aver,  che  Pandolfo 
era  a  Pogibonzi,  loco  di  florentini,  con  4  cavali,  eh*  ù 
mia  1^  di  Siena;  et  che  avia,  il  re  mandava  France- 
sco Nami  da  lui,  e  a  scrito  a'  fiorentini  li  dagi  ajuto 
a  jntrar,  et  etiam  a  Siena  lo  recevi,  tamen  par  se- 
nesi non  lo  voglino  ;  e  questo  perchè  il  governo 
presente  li  piace  ;  e  hanno  scrito  al  papa  e  al  ducha, 
per  via  di  lo  episcopo  di  Massa,  eh*  é  palatino,  et  è 
senese,  che  li  consegliano  quello  habino  a  fare.  E  par 
il  ducha  li  mostrasse  una  letera,  parte  scrita  per  il 
re,  che  li  piace  il  discazar  di  Pandolfo  di  Siena  ;  et 
spera  il  re  si  moverà  di  quanto  bora  consente.  Et 
esso  cardinal  par  non  voia  Pandolfo  entri,  perchè  a 
uno  fratello,  poi  partito  Pandolfo,  eh*  è  intrato  al 
governo,  tamen  senesi  non  voi  ajuto  dil  ducha,  et 
esso  cardinal  è  ambiguo,  spera  etc, 

Dil  dito,  di  18,  Come  1*  impresa  di  Ceri  à  pur 
dificultà,  et  perhò  il  papa  a  manda  questa  matina  il 
duca  in  campo,  con  il  cardinal  Sun  Scvcrin,  Fra- 
chasso  e  Antonio  Maria,  e  li  primi  inzegneri  di  Ro- 
ma, e  li  super  loco  far  consulto  quanto  habbino  a  far, 
o  lassar  1*  impresa  o  far  uno  forzo  e  darli  bataglia  ; 
e,  non  polendo  far  altro,  voi  far  uno  bastion  e  veder 
373  *  di  asediarlo.  Et  fa  far  una  machina  in  Roma,  dove 
starà  homeni  300  combatenti,  e  lo  voi  presentar  a 
le  mure,  tamen  è  si  gran  cossa,  che  si  dice  non 
reussirà  ;  et  si  fa  drio  el  palazo  a  presso  Bel  veder; 
et  il  papa  va  a  vederlo  spesso  ;  et  hanno  fato  in 
campo  busi  in  la  montagna,  per  poterli  dar  la  ba- 
taglia, e  siano  come  scale,  ma  quelli  di  la  terra  si 
difendeuo  virilmente,  e  non  pula  via  polvere  se  non 
a  qualche  bona  operation  ;  e  in  Roma  è  gran  ca- 
restia. 

Dil  dito,  di  là.  Come  fo  dal  papa,  dove  era 
Torator  }'spano,  qual  za  40  zorni  non  è  stato  a  pa- 
lazo, et  bora  fo  chiamalo  dal  papa.  Et  il  papa  li  di- 
mandò, a  esso  nostro  orator,  si  havia  0  di  novo  di 
la  pace  dil  turco;  rispose  di  no.  E  li  disse  di  l'an- 
dar dil  ducha  in  campo  e  stava  su  gran  spesa  ;  voi 
ultimar  l*  impresa  in  8  o  ver  X  zorni,  si  ben  dovesse 
far  un  gran  forzo,  aliter  farà  far  il  bastion.  Poi  U 
dimandò,  si  0  havia  di  sguizari  contra  Milan.  Rispose 


di  no;  et  si  erano  mossi  a  requisition  dil  re  di  ro- 
mani e  di  reali  di  Spagna  ;  e  disse  :  Il  re  di  Franza 
avere  da  far  da  più  bande  eie.  Poi  disse,  il  ducha 
li  volia  parlar,  ma  doman  rilorneria  e  li  parleria  ;  e 
poi  tolto licentia  disse,  a  essi  do  oratori:  Ande  in- 
sieme a  caxa  per  esser  vicini  ;  et  tamen  il  nostro 
non  volse  andar  per  non  dar  suspeto  etc, 

Dil  dito,  di  15,  Come  il  ducha  è  ritorni  di 
campo,  e  dito  quella  impresa  esser  dificilissima,  e  a 
volerlo  aver  bisogna  far  uno  extremo  forzo,  tamen 
essso  ducha  sbravisa.  Item,  farà  far  el  bastion,  e 
leverà  il  campo  ;  e  alende  a  la  praticha  di  dar  la  fia 
dil  ducha  nel  fiol  dil  marchexe  di  Mantoa,  la  qual  si 
trata  per  mezo  dil  marchexe  di  Ferara.  Item,  si 
strenze  con  1*  orator  yspano.  Et  ozi  il  cardinal  San 
Severin  fo  a  palazo  ;  il  papa  era  con  l' orator  yspano 
e  non  li  volse  dar  audientia,  eh*  è  cossa  inconsueta 
a  far.  Item,  è  letere  di  Narbona  dil  zonzer  di  I*  ar- 
chiducha  ivi.  Item,  si  ha  di  la  morte  di  la  raina  de 
Jngaltera  ;  et  Zuan  Zordan  é  in  Vicoaro  con  zente 
ritornato.  Item,  dimandò  cavalchature,  et  esserli 
morte  ^  muUe. 

Fu  posto,  per  nui  ai  ordeni,  una  letera  al  con- 
solo nostro  di  Londra,  debi  dir  al  re,  lievi  1*  angaria 
posta  di  uno  nobele  per  bota  a  lì  vini,  si  come  nui 
levassemo  li  ducati  4  a  le  nave  forestiere  cargava  in 
Candia,  aiiter  si  farà  la  nostra  stabula  di  vini  in 
Candia  etc.  Ave  5  balote  di  no. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  conscio  e  terra  ferma, 
atento  la  relation  fata  per  il  principe  de  li  sguizari, 
el  la  richiesta  fata  per  missier  Acursio,  orator  dil  re, 
di  mandar  2000  provisionali  in  suo  ajulo,  che  li  sia 
rispiìsto,  ut  in  parte.  La  conclusion  è,  mandar  li 
danari  a  Crema  per  far  2000  provisionati,  licet  per 
capitoli  non  siano  ubiigati.  Contradixe  sier  Marin 
Zuslignan  ;  li  rispose  sier  Alvise  da  Molin,  savio  dil 
consejo.  Poi  contradixe  sier  Zorzi  Emo  ;  U  rispose 
sier  Domenego  Bolani,  savio  dil  conscio  ;  contradixe 
sier  Nicolò  Foscarini  ;  U  rispose  el  serenissimo.  Poi 
parlò  sier  Constantin  di  Prioli,  e  ben,  contra  ;  et  ve- 
dendo li  savij,  il  consejo  non  voleva  la  parte  a  que- 
sto modo,  terminono  d*aoordo  indusiar  a  uno  a 
uno  consejo,  e  deteno  sacramento  per  li  avogadori 
a  banco  a  banco. 

A  dì  XXI  marzo,  Incolegio.  Vene  1*  orator 
di  Franza,  a  solicitar  la  risposta  zercha  la  richiesta 
di  2000  provisionali  per  la  movesla  de*  sguizari  ;  et 
il  principe  scusò  non  si  avia  potuto.  £1  qual  fé  intro- 
dur  do  zenliUioraeni  milanesi,  con  letere  di  \  icenzo 
Guidolo,  secretano  nostro,  scrive  in  recomandatio- 
ne  da  parte  dil  senato.  Qualli  è  domino  Hirooimo  di 
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Bechi  et  il  fratello  doctor,  venuti  per  caxoì)  di  sua 
sorela,  domina  Catilina,  móglie  di  Francesco  d'Alban, 
sta  a  Bergamo,  qual,  per  diliberation  dil  consejo  di 
X,  era  sta  mandata  a  tuor  e  posta  in  forisela;  e  que- 
sto per  la  morte  di  quel  d' Alban  etc.  ;  et  questa 
matina  il  marido  si  presentò  et  fo  buta  il  colegio. 
Or  questi  do  milanesi  dimandavano  la  sorela,  volen- 
do dar  ogni  securlà.  Et  per  esser  materia  dil  con- 
scio di  Xy  ivi  fo  rimessa. 

Vene  el  legato  per  cosse  particular,  per  certi  be- 
ueflcy,  et  solicitando  la  causa  di  cardinali  Napoli  e 
Siena,  per  il  testamento  dil  cardinal  San  Marco;  e  fo 
commessa  a  sier  Domenego  Morexini  e  sier  Polo 
Barbo,  procuratori  ;  et  il  Barbo,  per  esser  parente, 
non  volse  tuor  tal  cargo,  e  in  loco  suo  fo  deputa 
sier  Alvise  Bragadin. 

Vene  Scipion  di  Provai  da  Brexa,  vestito  inco- 
gnito, qual  avia  menato  qui  uno  nontio  di  sguiza- 
ri.  Or  questo  prima  disse  quello  el  nontio  predito 
voleva,  perché  è  suo  amico,  qual  poi  fo  introduto 
soUo,  et  dato  le  letere  di  credenza,  di  5  di  questo. 
Et  nontio  di  tre  cantoni,  videlicet  Uri,  Sguiz  et  Un- 
dervalden;  et  questo  é  clùamato  Bernardin  Morexini 
da  Lucamo,  ma  é  di  nation  di  Como.  Et  va  vestito 
a  la  sguizara,  con  meza  barba  ;  et  alia^  stato  qui, 
aldito  secrete  con  li  cai  di  X  ;  et  voleva  oferir  sgui- 
zari.  Or  questo  comenzò  a  dir  nìolle  cosse  ;  e  che 
sguizari  erano  mossi  contra  el  stato  di  Milan,  per 
cazar  francesi;  é  staassa'a  concluder,  pur  hanno 
concluso  r  impresa  ;  sono  da  6000,  el  ne  vien  altre 
tige  etc.  Disse,  che  1  carlevar  zovene,  el  carlevar 
veebio  fenno  certi  consulti,  e  tand<*ni  levossi,  con 
gran  pioza,  col  stendardo  di  la  Passion,  e  non  fo 
pocho  lontan  che  vene  bon  tempo,  e  che  tutti  va 
volentiera  a  V  impresa.  Hanno  vituarie,  cavali  900, 
che  porta  do  somme  per  uno,  v^idelicet  per  mexi 
do,  hanno  farine,  vin,  carne  salada,  et  uno  pesse, 
che  si  chiama  stochafis.  Item,  é  li  in  campo  oratori 
dil  re  di  romani,  secreti,  uno  cavalier  et  uno  conte. 
£  la  caxon  dil  muover  è,  perchè  e  sta  oposti  aver 
tradito  el  Moro,  e  voleno  mostrar  non  sono  tradi- 
tori ;  et  che  '1  re  di  romani  si  dimostrerà  a  V  inipre- 
sa.  Conclusive,  disse  richiedeva  tre  cosse,  prima 
ofmva  assa'  sguizari  a  soldo  di  la  Signoria;  secundo 
kr  liga  e  inteliigentia  con  U  3  cantoni  preditti  ;  3."* 
che  la  Signoria  li  sovegoi  di  danari,  oferendossi, 
aquistato  arano  il  stato  di  Milan,  far  ben  a  la  Signo- 
ria ;  et  che  Maximiano  li  haveano  richiesti  contra  la 
Signoria,  e  Ihoro  non  à  voluto,  videlicet  prima  aqui- 
star  il  stato  di  Milan,  poi  altro,  qium  dicat  Cre- 
mona, Crema,  Brexa  e  Bergamo.  Poi  disse  esser 
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stato  a  Yspurh,  Archo  etc.,  parlato  a  Paulo  Lite-  374* 
stener,  etiam  a  li  foraussiti  milanesi  etc,  et  mostrò 
molte  scripturc,  la  intimation  di  essi  sguizari  a  li 
altri  cantoni,  et  una  descrition  di  quello  ponno  far, 
la  qual,  per  esser  notibile,  la  scriverò  qui  di  solo. 
Et  il  principe  disse  si  consulleria  la  risposta,  e  fo 
mandato  secrete  via. 

Da  Ravefia,  di  18.  Come  fanno  il  processo,  ju-» 
sta  i  mandati,  contra  quel  Dionisio  di  Santo  Agapito 
retenuto.  Item,  nel  stato  dil  ducha  è  sta.  messi  novi 
governadori.  Item,  come  alendeno  a  far  cavarli  fossi 
col  capelanio  di  le  fantarie.  Item,  donìino  Antonio 
de  Montibus  è  governador  zeneral  sopra  li  altri 
commessarij  dil  ducha  in  quella  Romagna. 

Da  Milxin,  dil  secretano,  di  17.  Come  di 
sguizari  non  zé  altro,  par  siano  retrati  in  Belinzo- 
na;  e  francesi  haimo  armato  burchi]  sul  lago  di 
Como.  Item,  Zuan  di  Torentino  è  lì  tn  materia 
salis,  ma  li  bisogna  certe  letere  da  la  Signoria. 

Da  Brexa,  di  sier  Piero  Capelo  e  sier  Fran- 
cesco Foscari,  el  cavalier,  rectori,  di  18  marzo. 
Mandano  una  letera  abuta  di  Pietro  de  Federicijs, 
data  a  Bre\  a  di  15.  Come  sguizari  voleno  venir  a 
Borno  de  Val  Tolina,  e  drizar  per  ditta  valle  verso 
Como;  e  bornini  hanno  fato  provision  grande,  di- 
manda socorsso  a  U  oFk  iali  dil  re  di  Pranza,  e  posto 
pene  a  chi  se  absenta  di  la  terra,  e  conducha  robe 
et  vituarie  fuora,  soto  pena  di  la  vita  ;  e  hanno  de- 
scrito  tute  le  bone  persone  da  far  fati  ;  et  il  resto  di 
Val  Tolina  non  è  senza  tema.  Item,  da  la  parte  di 
Belinzona,  sguizari  fanno  la  massa  e  se  ingrossano  ; 
e  lì  soldati  francesi  fa  la  masse  in  Varese,  di  sopra 
Como,  versso  el  lago  Mazor  ;  el  ha  fatto  minar  do 
belle  chiesie,  videlicet  Santa  Maria  di  le  Gratie,  in 
capo  di  la  terra,  molto  divota  e  miracolosa,  e  V  al- 
tra da  r  altro  cauto  di  la  terra  ;  et  il  re  à  fato  co- 
mandamento a  tuti  li  paesani,  non  si  absentino,  in 
pena  di  la  soa  disgratia,  et  fanno  noviter  li  fossi 
a  la  ditta  terra,  e  altri  forti  repari.  Item,  si  deva 
danari  a  le  fantarie  in  gran  pressa. 

Da  Veja,  di  sier  Jaconio  Limi,  governador. 
Cercha  il  modo  et  la  spexa  voria  a  taiar  legnauii 
su  ditta  ixola.  Item,  come  quelli  frati  el  solicitano 
per  cavar  il  tesoro  è  li  ;  la  qual  cossa  parse  al  co- 
legio ridiculosa,  et  0  fo  risposto. 

Da  poi  disnar  fo  gran  consejo,  licet  fosse  ogni 
zorno,  e  fo  studiose,  per  aver  tempo  et  non  rispon- 
der a  r  orator  di  Pranza,  atento  il  conscio  non  vo- 
leva darli  U  !2000  provisionati.  Et  fu  fato  capetanio 
a  Bergamo  sier  Zorzi  Pixani,  dotor  et  cavalier  ;  et 
capetanio  in  Barbarla  niun  non  passò,  si  che  tre 
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voUo  è  sia  Htlo  e  niun  non  a  passa.  Et  poi  conscio 
el  principe  si  redusse,  con  la  Signoria  e  li  savi},  in 
chcbn,  a  consultar  quello  si  dia  risponder  a  V  ora- 
tor  francese  ;  e  qui  tutti  li  savij  disseno  la  soa  opi- 
nion zercha  tal  niateria. 

375  Descriptione  di  cantoni  di  sguizari. 

Li  cantoni  de*  sguizari  sono  8:  vidélicet  Zurich, 
Berna,  Lucerà,  Uri,  Sguiz,  Undervalden,  sopra  silva 
et  sub  stiva,  nota  che  questo  è  uno  canton,  Zocho  et 
Clarona.  Questi  8  cantoni  sono  li  vechij  ;  et  quello 
che  conclude  W  cinque  cantoni  predicti,  li  altri  affcr- 
niano.  Tanto  ha  posanza  in  Consilio  lo  minor  can- 
ton quanto  lo  mazor;  et  per  le  pratiche  dil  re  di 
Franza  si  poi  far  romper  li  capitoli  etc.  Et  Uri, 
Sguiz  et  Undervaldem  sub  silva  teneno  Bolinzona  ; 
Zurich,  Berna,  Uri  et  Undervaldem  supra  silva  fé- 
ceno  la  confederalion  con  la  majestà  del  re  di  ro- 
mani, et  sigilono  a  di  15  novembrio  1500. 

Per  li  capitoli  hanno  questi  cantoni,  v^idelicet 
Uri,  Schviz  et  Undervaldem;  et  se  Guiz  havesse 
sigilato  col  re  de*  romani,  li  (re  predicti  cantoni  ha- 
verebeno  adnìto  Locera  ;  e  lo  re  dito  non  ha  pos- 
suto  redure  el  predito  canton  de  Sguiz  a  la  con- 
federalion sua,  et  per  non  V  aver,  non  poi  far  con- 
clusione con  li  allri,  et  cussi  giase. 

Friborgo  et  Soletien  sono  confederati  più  di  fa 
con  diti  cantoni, 

Basilea  et  Schiofussen  sono  confederali  ne  Tan- 
no 1501  ;  et  questi  sono  4  cantoni,  che  vanno  in 
Consilio  con  li  8  predicti  ;  et  quello  se  conclude  per 
li  prediti  8,  convien  che  li  allri  4  afìrmano;  et  quello 
conclude  li  cinque  de  li  8  cantoni,  convien  che  tutti 
li  prcdicli  afirmano. 

Lo  vescovo  de  Vallese  è  signor  in  temporal  et 
spiritual,  bene  amato  dal  so  popuio,  et  jnimico  de' 
francesi;  per  più  respeti,  tuta  volta  lo  vescovo  e  li 
soi  homeni  teneno  certo  paese  al  duca  di  Savqja, 
quallc  è  di  graiì  utilità  et  titolo  de  Savoja. 

Lo  prefato  vescovo  tene  lo  passo  de  signore  Mau- 
rilio, quale  è  litulo  et  chiave  de  Savoja,  et  è  passo 
per  obviar  a'  francesi  a  venir  per  San  Bernardo  a 
iiìtimr  in  Piamontc  et  stato  de  Milano  ;  et  non  pos- 
sendo  francesi  andar  per  ditto  passo,  convien  alozar 
X  zornale;  et  il  modo  a  tenirli  è  il  dito  vescovo;  el 
questo  passo  imporla  assai. 

Lo  prefato  vescovo  ticn  el  passo  de  San  Mauri- 
ciò,  per  andar  per  San  Bernardo,  per  inlrar  in  Pia- 
monte  a  Vercelli  e  novarese. 

Lo  prefato  vescovo  tien  el  passo  de  Sempio- 


ne,  |>er  intrarc  in  Domosula  per  lo  novarese  el  mi- 
lanese. 

Lo  predilo  vescovo  e  confederato  con  fiema, 
Lucerà,  Uri  et  Undervalden  ;  quando  luì  fesse  mossi 
et  habia  guerra,  questi  preditti  4  cantoni  sono  obii- 
gali  syutarlo  con  ogni  sua  posanza  ;  et  questi  4  cbd- 
loni  movesseno  luti  quelli  sono  in  confederatioiie 
con  sguizari  et  liga. 

Grisani  sono  confederati  con  Uri,  Sguiz  et  Gh- 
rona  ;  quando  grisoni  hano  guera,  conviene  che  li 
predicti  li  adjuteno,  et  quelli  sono  in  confederatione. 

De  Io  abate  di  San  Gallo,  di  la  terra  di  San  Gaio, 
de  A  picei  et  Turigo,  questi  sono  subditi  di  la  Liga 
de  li  8  cantoni,  fanno  gente  assai,  et  é  propinqui  a 
Valtolina. 

E  li  prediti  grisoni  hanno  lo  passo  di  venire  a 
Chiavena  et  al  lago  di  Como,  e  hanno  lo  passo  per 
venir  per  la  Valtolina  et  intrar  in  li  confini  di  la  il* 
lustrissima  Signoria. 

Uri,  Sguiz  et  Undervalden  sub  sUva  hanno  lo 
passo  per  San  Gotardo  per  venir  a  Belinzona,  quale 
loro  teneno,  et  da  Belinzona  pono  venire  in  do  bore 
in  lo  stado  de  Milano,  andare  per  Laco  Mazore  in 
novarese  et  a  Milano,  sia  per  aqua  o  sia  per  terra. 

Li  prediti  tre  cantoni  ponno  venir  da  Belinzona 
a  Lugano  in  cinque  bore,  et  venir  a  Milano  sen» 
passar  aqua. 

Li  prediti  tre  cantoni  ponno  venir  a  Lugano  pre- 
ditto, da  Lugano  a  Como,  da  Como  a  Malgra,  a  presso 
Vercura,  quale  è  de  li  confini  di  la  illustrissima  Si- 
gnoria, et  venire  senza  passare  aqua  per  fin  a  Mal- 
gra ;  et  pono  venir  in  do  zorni  da  Belinzona  a  Mal- 
gra, andar  pian  in  tre  jorni. 

Se  *l  signor  Lodovico  havesse  dato  fede  ad  al- 
cuni soi  fideli  servitori  et  amici  non  arebe  perduto 
lo  stillo  ;  quando  la  majestà  del  re  di  Franza  fece  la 
confederalion  con  sguizari,  lui  la  potè  aver,  e  per 
esser  negligente  la  perse,  e  quando  la  volse  non  po- 
tè. La  qual  confederalion  fo  la  destniUon  dil  preditto 
duca  e  stato  di  Milano  ;  e  quando  T  aqua  li  andava 
sopra  la  bocha,  alhora  rechiedeva  li  amici  et  ajuto. 

A  dì  22  niareo.  In  colepo.  Vene  Y  orator  di 
Franza,  solicitando  la  risposta.  E  il  principe  li  disse: 
Domine  orator,  vuy  dite  semo  obligati,  non  Irovemo 
per  capitoli  esser  alcuna  obligation,  ma  quello  fes- 
semo  li  anni  passati,  fo  por  lo  amor  el  observactia 
portamo  a  la  chrislianissima  majestà  ;  et  cussi  foli 
fato  veder  li  capitoli  di  la  liga.  Lui  disse:  Serenis- 
simo priiìci|)e,  risponde  come  vi  piace,  la  manderò 
al  re.  Poi  disse  che  1  n)arche.\e  di  Mantoa  e  altri 
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mandava  ajulo  a  Milnn  di  eavalli  ;  et  il  prìncipe  disse 
eri  fo  gran  conseio  et  ozi  saria  pregadi  per  risponder. 

Vene  sier  Michiel  Salamon,  venuto  podestà  et 
capetanio  di  Treviso,  in  locho  dii  qual  è  andato  sier 
Marco  Antonio  Loredan.  Disse,  Trevixo  esser  bella 
terra,  e  lui  T  à  cerchato  belizar,  videlicet  la  piaza,  li 
portegi  ete.  A  bone  leze,  ma  mal  obscrvate  ;  è  terra 
povera;  Le  mure  vechie,  bisogna  rìconzarle;  et  il 
castello  va  in  ruina.  Zerchò,  al  suo  intrar,  far  non 
si  portasse  arme,  che  prima  tutti  le  portava.  Item, 
che  non  si  andasse  da  monache,  per  esser  tre  mo- 
nasterij  molto  disonesti,  videlicet  San  Tomisto,  San- 
ta Maria  et  Ogni  Santi,  di  la  qual  cossa  fo  dito  mal 
di  Im',  ne  bandizò  alcuni  citadini  eie.  Il  teritorio  è 
povero,  à  gran  colte,  pagano  al  mexe  di  ducati  400, 
aloza  723  cavali,  fanno  assaissimi  carizi  a  V  arsenal. 
Poi  disse  di  la  Piave;  cavalchò  super  loco,  trovò 
r  Hospedaleto  in  aqna,  ordinò  certa  cava  per  sborar, 
la  qual  fo  stropata,  e  poi  questi  proveditori  Y  à  fata 
iierum  averzer  ;  disse  Y  opinion  sua,  dove  la  dove- 
ria  yeg/Àf^  aliter  la  vegnira  fino  a  Torcello.  Item, 
è  campi  140  milia  di  campagna  nel  trìvixan,  che 
^"^^  con  ducati  3000  di  spcxa  si  adaqueria  et  sana  di 
gran  utilità  p^  la  gran  quantità  di  biave  nasseria. 
Item,  disse  di  Y  aqua,  chiamata  la  Bragadina,  fece 
sententia  in  suo  contrario  di  sier  Marco  Bragadin  e 
fradeì,  el  qual  andava  dicendo  mal  di  lui.  Item,  à 
manda  in  suo  tempo  ducati  55  milia  al  conseio  di 
X,  di  raxon  di  campi  ducati  2000,  et  2000  mandò 
il  provedador  Leze.  Item,  ducati  2000  di  decime. 
Poi  disse  sier  Piero  Griti,  era  li  soodeva,  à  scosso  fin 
qui  ducati  1000;  et  che  non  era  tanti  dibitori  in  ca- 
mera, come  se  diceva  ;  et  sopra  questo  fo  gran  re- 
mor  in  colegio.  Fo  laudato  dal  prìncipe,  de  more. 

Vene  il  signor  Bortolo  d*  Àlviano,  pregando  la 
Signoria  omnino  li  desse  licentia  per  uno  mexe,  per 
andar  a  socorer  Gerì  e  altrì  lochi.  Promete  far  gr«in 
^osae;  Zuan  Zordan  é  amalato;  dubita  di  la  ruina  di 
la  caxa,  si  '1  non  va  ;  lasserà  qui  soa  moier  et  la  com- 
pagnia. El  prìncipe  lo  disuase,  pur  disse  si  consoglie- 
ria,  alegando  uno  ditto  :  vana  est  sine  viriìms  ira. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Il  prìncipe  referì  la  ve- 
nuta dil  nontio  di  sguizarì  et  la  rìchiesta,  diccfndo. 
Dio  averlo  niandato  per  ben  di  questo  stado;  poi 
disse  la  jnsCanUa  di  Y  orator  di  Pranza,  qual  erì  ite- 
rum  vene  a  1*  andar  a  consejo  eie. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  colegio,  risponder  a 
Bernardin  Morexini,  nontio  di  tre  cantoni  di  sgui- 
zarì :  primo  per  rìngradar  quelli  capi  de  li  fanti,  e 
non  ne  bisogna  al  presente,  2.''  non  achade  far  nova 
liga,  perchè  avemo  bona  aniicitia  con  Ihoro;  *V  di 


danari,  non  li  potenio  dar,  |)er  aver  s|)cxo  in  la 
guera  col  turco  e  S|)enderiie  tuta  via;  e  che  al  dito 
nontio  li  sia  dona  ducati  00  e  pagato  le  spese  de 
r  ostaria  in  questa  terra*  Ave  3  di  no,  128  di  la  par- 
te; e  fu  presa. 

Fu  posto,  piT  li  diti,  utsupra,  excepto  sier  Do- 
menego  Bolani,  savio  dil  conseio,  di  comunichar  tal 
risposta  a  Y  orator  di  Pranza,  et  mandarla  in  Pran- 
za, non  nominando  il  Morexini.  Contradixe  sier  Do- 
menego  Bolani;  li  rìspose  sier  Piero  Duodo.  Poi 
parlò  sier  Trojan  Bolani,  savio  ai  ordeni,  che  non 
si  dovea  comunichar.  Andò  la  parte:  100  de d,  109 
de  no;  e  fu  preso  di  no;  et  perchè  era  assa*  balote, 
fo  numerato  il  consejo;  erano  215. 

Fu  posto,  per  alcuni  di  diti  savij,  la  rìsposta  a 
r  opdtor  di  Pranza,  in  la  materia  di  sguizarì,  zcrcha 
li  2000  provLsioiiali.  Alcuni  voleva  mandar  li  danari 
a  Crema  a  farli,  altri  dirli,  al  bisogno  non  se  li  man* 
cherà  Y  ajuto,  come  fu  fato  Y  anno  passalo.  Or  parto 
primo  sier  Polo  Barbo,  procurator,  per  la  soa  opi- 
nion, voi  mandarli  li  danari.  Gontradise  sier  Nicolò 
Trivixan,  procurator;  poi  parlò  il  principe,  dicendo 
voleva  calar  una  nova  forma,  wVfe/ice^  risponder  al 
bisogno,  non  li  manchesemo,  et  comunicharìi  la  ri- 
sposta di  sguizari  fata,  licet  fosse  preso  di  no.  Li 
contradixe  sier  Zorzi  Emo  ;  li  rispose  sier  Alvise  da 
Molin,  savio  dil  consejo;  parlò  poi,  non  si  dovea  co- 
munichar, sier  I  )oraenego  Bolani  ;  et  che  era  mala 
forma  questo.  Li  rispose  sier  Antonio  Loredan,  el 
cavalier;  et  il  principe,  consieri  e  cai  di  40,  inlrò  in 
parte,  ut  supra,  videlicet  sier  Andrea  Gabriel,  pro- 
curator^ sier  Piero  Duodo,  sier  Domenego  Trivixan, 
el  cavalier,  sier  Alvise  da  Molin,  savij  dil  conseio, 
sier  Baptista  Morexini,  sier  Piero  di  Prioli,  sier  Pollo 
Capelo,  el  cavalier,  sarij  da  terra  ferma,  videlicet 
dirli  non  li  mancheremo  e  comunicarli.  Item,  sier  37G  * 
Polo  Barbo,  procurator,  che  si  rispondi  si  manderà 
i  danari  et  si  comunidii.  Item,  sier  Domenego  Bo- 
lani, che  si  mandi  i  danari,  et  non  si  comunichi  ;  sier 
Antonio  Trun,  savio  dil  conseio,  sier  Alvise  Malipie- 
ro,  sier  Zacaria  Gontarini,  el  cavalier,  savij  a  terra 
ferma,  clic  non  li  mancharemo,  et  non  si  debbi  co- 
munichar. Or  andò  le  dite  opinion  :  fo  3  non  since- 
re, 2  di  no,  dil  Trun  e  compagni  24,  dil  Barbo  32, 
dil  Bolani  42,  di  Y  illustrìssimo,  consieri,  cai  et  li 
savij  nominadi  108;  e  questa  fu  presa. 

Vene  letere  di  Trani  e  Otranto,  qual  fono  lete; 
il  sumarìo  di  le  qual  da  Trani  scrìverò  poi  di  solo, 
ma  ben  qui  noteri>  quella  dil  govomador  di  Otranto, 
la  qual  fo  castigata  e  comunichata  a  Y  orator  di 
Pranza,  et  etiam  mancata  in  Pranza. 
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jD*  Otranto,  di  sier  Fantin  Màlipiero,  go- 
vernadar,  date  a  dì  20  fevrer.  Come  scrisse,  a  di 
X  vene  lì  Prejan,  capelanio  di  Franzii,  con  4  galie, 
uno  barzoio  di  boie  350,  et  una  caravela  presa  a 
cumpo  Santa  Maria;  et  poi  a  di  IG,  bore  ^,  zonze 
li  el  capetanio  yspano  qjotì  4  galie,  4  barze  et  una 
fusla,  el  qual  partì  di  Brandizo.  Et  il  capetanio  fran- 
cese mandò  da  esso  governador  uno  patron,  a  di- 
mandar salvo  conduto  ;  e  cussi  li  concesse,  dicendo 
non  achadeva  far  salvo  conduto  a  li  subditi  di  la  re- 
gia majestà  chrislianisima.  Et  esso  governador  man- 
dò il  suo  canzelier,  con  V  armiraio^  mia  3  contra  ditto 
capetanio  yspano,  a  dirli  l' armata  francese  si  ritro- 
vava li  in  porlo  ;  e  che  lui  non  venisse,  oferendoli 
refreschamenti  e  non  intrasse.  Li  rispose  poteva 
ofender  il  suo  nimico,  dove  el  trovava,  e  cussi  vene 
(in  sora  porto  ;  iterum  li  mandò  a  dir,  ut  supra,  e 
che  non  intrasse  si  non  da  amico.  Rispose  voleva 
esser  in  coloquio  con  esso  governador;  et, cussi  di- 
sroontò,  e  li  vene  a  parlar,  dicendo  da  parte  di  Dio 
e  di  le  calholice  alteze  volesse  lassar  l'investisse 
r  armata  francese  li  in  porto.  Esso  governador  li  ri- 
spose non  usase  tal  termeni,  che  non  li  soporteria,  e 
li  ré  uno  protesto  in  scriptis,  qual  manda  la  copia; 
et  poi  a  dì  W  da  matina,  a  hore  5  di  dì,  esso  capeta- 
jiio  si  levò  con  le  galie  di!  loco,  ove  era  sorlo,  e  vene 
per  mezo  le  galie  francese,  qual  erano  sorte  sotto  la 
terra  avanti  el  spiron,  et  la  barza  presa  da'  francesi 
fo  abandonata,  e  rimasto  suso  solum  tre  honieni  li- 
paroti.  e  levò  V  insegne  di  Spagna  ;  et  esso  governa- 
dor per  tre  fiate  mandò  a  dir  al  capetanio  yspano 
non  facesse  movesta.  In  hoc  interim  vene  el  cape- 
tanio francese,  a  dirli  lo  cazaze,  e  con  ajuto  di  la 
terra  U  bastava  V  animo  di  mandarlo  a  fondi.  Esso 
governador  li  disse,  la  note  non  poria  far,  unde  dito 
capetanio  terminò  riponer  tutte  le  sue  robe  e  forni- 
menti di  galia  in  la  terra,  e  salvar  li  schiavi  turchi 
e  je  soe  zurme  e  tirò  le  galie  in  terra,  e  fé  alcuni 
rombi  e  le  afondò;  et  li  presi  christiani,  erano  su 
ditte  galie,  sì  spagnoli,  qual  altri  é  sopra  la  barza,  li 
lassono  in  libertà,  adeo  di  tal  cossa  esso  governador 
avisa  la  Signoria  nostra. 
377  Da  Trani,  di  sier  Zulian  Gradenigo,  date  a 
dì  5  marzo.  Come  a  dì  "lì  fevrer,  a  hore  "23,  el  gran 
capetanio  di  Spagna  se  partì  da  Barleta  con  tutte  le 
sue  zenle  d'arme  ;  conduse  con  lui  5  canoni,  5  girifal- 
chi, el  ì  falconeti,  andando  a  la  volta  de  Rubo;  menò 
ctiam  le  zente  d'arme  se  atrovava  in  Andre.  A  di 
23,  al  far  de  zorno,  se  atrovò  a  torno  Rube,  et  a  hore 
do  di  zorno  zonse  le  artilarie.  1  francesi,  che  erano 
dentro,  non  se  acorseno,  salvo  quando  le  gente  ha- 


vea  circondalo  la  (erra,  la  qual  volze  uno  quarto  de 
miglio;  hanno  triste  fosse  et  pezor  mure.  Comenzono 
a  bombardar  le  mure  de  la  terra,  et  butala  zoso  una 
cortina  de  muro  de  passa  30  et  do  torre,  datoli 
do  bataglie ,  et  a  la  terza  balaia  introno  dentro,  die 
fo  hore  cercha  21.  Nel  qual  loco  se  atrovava  monsi- 
gnor de  la  Peliza,  governator  general  de  Y  Abruzo 
et  terra  de  Bari,  con  molti  altri  scrili  qui  soto.  Erano 
dentro  homeni  d'arme  100,  arzieri  200,  fanti  50; 
de  quelli  di  la  terra,  che  stevano  sopra  le  mure,  zer- 
cha  30t),  combateteno  cercha  hore  do;  monsignor 
de  la  Peliza,  con  li  altri  signori  et  homeni  d*  arme, 
se  portono  virilmente.  Havea  el  gran  capetanio  con 
lui  da  cavali  1400,  fanti  3000.  Preseno  ditto  loco 
per  forza,  facto  presoni  monsignor  de  la  Peliza,  fe- 
rito sopra  la  testa,  monsignor  de  Torsi,  suo  loco  te- 
nente, monsignor  de  Como,  loco  tenente  del  capeta- 
nio del  duca  di  Savoja,  monsignor  de  Franges,  Ca- 
nuto Carazolo,  signor  de  Coralo,  ferito  su  una  gam- 
ba, Alexandro  Pignatelo,  signor  de  Bitela,  Minzek) 
Archamone,  signor  de  Boneta,  et  altri  presoni  fran- 
cesi, fin  a  la  summa  de  150,  presi  cercha  cavali  400, 
et  alcuni  muli  de  cariazo,  tutti  menati  a  Barleta, 
messa  a  Siicho  la  terra  et  fatto  bon  bulino,  menado 
putì  et  pule  via  da  anni  XX  in  zoso,  facendoli  recu- 
perar, et  a  hore  3  di  note  se  ritornono  a  Barleta.  In 
la  qual  presa  de  Rubo  fu  morto,  a  quello  si  dice, 
cercha  100  francesi  et  30  spagnoli;  à  feriti  assai  de 
una  et  l' altra  parte.  El  soprasscrito  signor  Camilo 
judicha,  el  capetanio  el  fari  morir  per  haverli  roto 
la  fede,  quando  l'era  a  suo  soldo;  et  quelli  spa- 
gnoli facevano  le  cosse  più  grande  di  quelle  erano, 
et  il  gran  capetanio  li  scrisse  il  successo,  ma  questo 
é  la  verità.  E  hanno  fra  Ihoro  questa  conjunctione, 
che  i  homeni  d' arme  se  recuperano  per  ducati  25 
r  uno,  el  cavai  liziero  per  ducati  12,  el  fante  ducati 
5,  et  cussi  se  vanno  recuperando.  E  la  partita  del 
vice  re  di  Franza  per  andar  a  Castelana  é  sta  causa 
di  questo,  per  haver  conduto  le  zente  erano  in  ditto 
loco  di  Rubo  et  altri  lochi  con  lui,  e  avanti  el  zon- 
zesse  a  Castelanata  la  se  rese,  et  fo  conzà  la  mastela- 
ta  in  ducali  jOOO.  El  qual  vice  re  a  di  25  fevrer 
zonze  tra  la  Ziiignola  et  Canosa,  con  tute  le  sue  zente 
insieme  ;  e  francesi  haveano  tanta  superbia,  die  non 
extJmavuno  spagnoli,  stavano  sparpagnati  per  que- 
sti conlini,  a  200  et  400  per  loco,  senza  guarde,  zu- 
degando  niun  li  potesse  nuoser.  Item,  come  a  di  22  3^ 
ricevete  do  leter*e  nostre,  con  una  andava  al  vice  re 
di  Franza;  gè  la  mandò,  e  non  ha  auto  risposta, 
salvo  a  una  sua,  che  el  provederia  al  tutto,  et  più 
niun  so  lamenleria.  Item,  risponde  zercha  le  galie  è 
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a  Brandizo.  Item,  dìl  mandar  a  taiar  palai^  al 
Monte  di  V  Anzolo,  niun  si  fida,  per  la  mala  compa- 
gnia di  spagnoli,  robandoU  etc,  Item,  voi  artilarie, 
danari  p^  li  provisionati.  Iteni,  scrìsse  a  Brandizo, 
a  sier  Zacaria  Loredan,  venisse  lì  a  segiirdr  la  nave 
Simitecola,  veniva  con  grano.  Li  rcscrisse  non  si  pò- 
tea  partir,  per  haver  ordine  di!  zencral  star  in  quel 
loco.  A  di  prìmo  zonse  a  Barleta  barze  8  con  grani, 
biscoti^  vini  et  carnazi  di  Cicilia  ;  si  dice  esser  grani 
6000;  à  manda  a  rìchicder  li  restituischa  quello  el 
tolse  de  la  caravela  di  Francesco  da  Curzola.  Li  pro- 
messe di  farlo. 

Copia  di  una  lefera  dil  gran  capetanio  yspano 
al  governador  di  Trani. 

Magnifico  signor. 
Sono  multi  di,  che  deliberainio  andare  a  la  ex- 
pugnationc  de  la  citA  de  Rubo,  in  la  quale  alogiava 
monsignor  de  la  Peliza,  vice  re  di  Apruzo,  con  50 
buse  et  100  arzieri  di  la  con){)agnia  sua,  et  lo  loco 
tenente  de  lo  illustrìssimo  signor  duca  di  Savoia, 
con  100  lanze  et  200  arzeri,  et  per  alcuni  impe- 
dimenti tardamo,  perché  alhora  la  cosa  fo  tanto 
avante,  che  ditto  monsignor  ne  hebe  aviso,  et  non 
solamente  fece  alcuni  ropari  el  bastioni,  ma  se  pro- 
videte  de  artelaria,  facendo  tute  le  altre  provisionc 
li  parsero  necessarìe.  Et  in  questi  di,  anJando  lo 
vice  re  francese  contra  la  cita  de  Gìstelaneta,'per  la 
novità  fata  in  reaverse  a  la  fidelità  dil  re  et  regina 
de  Yspagna,  nostrì  signori,  prendendoi^e  et  amazan- 
do  50  lanze  et  100  arzierì,  per  lassare  meglio  provi- 
sta la  cita  de  Rubo,  ultra  le  gente  d' arme  predicte, 
ce  mandò  150  fanti.  Noi,  ha  vendo  fato  le  provisione 
ce  parsero  necessarìe  per  la  defensione  de  Castela- 
Deta,  deliberamo  ancora  andare  ad  expugnare  dita 
dtà  de  Rabo  per  poter  minare  et  disfare  le  compa- 
gnie de  le  gente  d*arme  predicte,  et  per  dare  tanto 
maior  favore  a  le  cose  de  Gastelaneta  et  divertire  lo 
vice  re  preditto.  Et  ben  che  havessemo  inteso,  che 
monsignor  de  la  Peliza  stava  suspeto  de  la  andata 
nostra,  et  se  havea  ben  riparato,  bravezando  che  ce 
expectava  de  bono  animo,  et  che  noy  non  ce  serìamo 
andati,  non  di  meno  a  li  XXII  del  presente,  a  XXlll 
bore,  ce  partimo  da  Barleta  con  questo  felicissimo 
ex«*cito,  et  al  fare  del  di,  erì,  che  foro  li  XXUI,  ne 
trovamo  nante  Rubo,  et  poste  le  artilarie  al  loco,  che 
più  non  ne  parse  necessario,  (the  forono  5  canoni, 
5  girafalchi  et  do  falconeti.  Hessendo  abatuta  una 
certa  parte  de  le  mura,  non  però  ad  suficienlia,  re- 
trovandone noi  andati  intorno  la  citate,  provedendo 


lo  metere  de  le  guardie  et  altre  cose  neccessarie,  li 
fanti  nostri  stavano  tanto  desiderosi  de  oombatere, 
che,  senza  expectare  più  lo  al)actere  de  le  mura,  378 
saltoroiu)  sopra  quelli  erano  abactuti^  et  oombacten- 
do  con  li  francesi,  che  se  defendeano  molto  bene, 
con  grande  affanno  et  forza  fecimo  spicciare  la  ba- 
tagUa,  et  ritornare  le  gente  nostre  indreto,  et  fecimo 
donare  gran  pressa  a  la  artilaria.  Et  essendose  aba- 
Ulto  de  le  mura  quanto  ne  parse  bisogno,  fecimo 
dare  la  bataglia.  Et  essendosse  combatuto  per  bono 
spacio,  perche  li  francesi  se  defendeano  molto  bene, 
essendose  portate  le  gente  nostre,  con  tanta  animo- 
sità et  gagliardia,  quanto  se  potesse  al  mundo  desi- 
derare, come  piaque  a  nostro  signor  Dio,  ad  bora 
de  vespero,  havendo  superato  h  jnimici,  intrarono 
in  la  cita,  dove  forono  morti  cercha  200  francesi, 
tra  homeni  d' arme,  arzieri  et  pedoni,  tulU  li  altri 
forono  feriti  et  presi,  et  la  cita  posta  ad  sacco.  In  la 
quale  non  solameiìte  erano  da  cercha  600  francesi 
combatenti,  ma  li  homeni  de  la  terra  erano  più  de 
milli  el  trecento.  Altri  niulli  francesi,  videndo  la  oc- 
cisìone  de  li  altri,  se  buctarono  de  le  mura,  chi  non 
erano  poco  apti  |)er  fugirc  la  morte,  la  quale  da  li 
nostri,  che  slavano  de  fora,  h  fo  data.  Fra  li  altri  pre- 
soni ce  è  stato  monsignor  de  la  Paliza,  che  é  ferito, 
lo  loco  lenente  del  prefato  signor  duca-  di  Savoja, 
monsignor  de  Franges,  damilo  Carazolo,  signor  de 
Binesta,  et  multi  altri  gentilhomini  francesi  et  Italia- 
ni. Et  volendo  noi  andare  ad  trovare  lo  vice  re  fran- 
cese, non  lo  possetino  fare,  [)erchè  le  genie  nostre 
se  trovavano  tutte  cariche  de  robe  de'  presoni  et  de 
cavalli,  che  solamente  da  le  gente  francese  ce  so 
state  prese  tra  cavalli  et  mulli  de*  carreagij  più  de 
800;  el  per  questo  fomme  necessitate  ritornare  qua 
in  Barleta,  et  simelmente  hebinio  subito  lo  castello 
con  tute  le  robe  et  homeni,  che  ce  erano.  De  li  no- 
stri fono  morti  cercha  sei  fanti,  et  alcuni  altri  feriti. 
Damone  aviso  a  vostra  maguificentia,  a  ciò  che 
quella  intenda  lo  progresso  nostro,  et  ad  ispa  ne 
offeremo. 

Data  Barii  24  fébruarii  1503, 

Subscriptio:  manu  capetanìi  postai 

Bernardus  Bernaus. 

A  tergo:  magnifico  signor  el  signor  gubema- 
tor  de  Trailo. 

Adì  XXIII marzo.  In  colegio.  Vene  Torà-  378* 
lor  di  Franza,  al  (jual,  con  aconiodale  parole,  per  il 
principe  li  fo  ditto,  prima  quanto  il  nonUo  de'  sgui- 
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tari  havia  rieliiesto;  seeundo  la  risposla  dil  sena  lo 
fatali,  ci  quanto  a  esso  orator  si  li  rispondeva  |)er  li 
2000  provisionati;  tertio  fafoli  lezer  la  letera  dil 
goveniador  di  Otranto,  castigata  etc.  Riiìgratiò  di  la 
prima  coraunichation,  e  dimandò  la  risposla  in  seri- 
pHs  per  mandarla  a  Milan  et  in  Pranza,  et  cussi  la 
fo  data,  eitam  sento  per  nui  e  mandato  la  letera 
di  Otranto  in  Pranza. 

Vene  V  oralor  di  Spagna  e  fé  lezer  una  letera  dil 
gran  capelanio,  data  in  Barlela.  Narra  il  caso  che  *1 
suo  capelanio,  Zuau  Biscano,  non  fu  lassato  far  dal 
govemadordi  Otranto,  che  prendeva  Tarmata  di 
Prejam,  eh'  era  XI  legni,  dicendo  è  licito,  si  de  un 
porto  r  inimico  vien  fuora  a  farti  danno  e  toma  in 
porto,  in  quel  medemo  porto  andarìa  a  trovar  etc., 
ei  si  dolse  mollo  dil  govcrnudor,  che  non  lo  lassò  far 
e  salvò  Prejam.  11  principe  li  rispose  optime. 

Vene  quel  nontio  di  sguizari,  al  qual  foli  lelo  la 
risposta  dil  senato.  Disse  referiria  il  tutto,  et  avise- 
ria  li  successi  ;  e  li  fo  donato  li  danari,  et  statim  si 
parti  di  qui. 

Da  Rama,  di  /'  orator,  di  16.  Come  il  nontio, 
per  nome  et  causa  di  Zuan  Zordan  venuto  di  Pran- 
za, è  stato  col  papa,  non  sa  quanto  V  habi  exposto.  El 
papa  quoUdie  è  in  strela  praticha  con  T  oralor  yspa- 
lìo,  fenze  il  ducha  voler  star  con  il  roy  e  lui  con  Spa- 
gna \  ei  che  uno  dei  palafrenien  di  esso  ducha  disse 
a  lui  orator,  il  ducha  li  disiderava  partar;  e  lui  ora- 
tor disse,  quando  soa  excellenlia  li  vorà  parìar  sarà 
prompto. 

Dil  dito,  di  17.  Come  a  la  predicha  con  \  ora- 
tor yspano,  quello  li  comenzò  a  dir  assa*  parole.  La 
conclusion  é,  che  M  piipa  saria  contra  Pranza  e  si  lige- 
ria  con  Spagna  e  la  Signoria.  L' orator  li  dimandò 
si  li  parlava  per  nome  dil  papa  ;  disse  :  No,  ma  cre- 
deva soa  santità  eri  di  questo  voler  etc.  In  zifra. 

DH  dito,  di  18.  (>)me  el  cardinal  San  Severin, 
con  li  onilori  francesi,  é  stati  dal  papa,  a  dirli  il  roy 
é  disposto,  si  '1  dovesse  perder  ci  sUilo  Y  ha  in  Ita- 
lia, ajutar  Zuan  Zordan  ;  el  il  papa  par  sij  disposto 
di  averlo,  e  hanno  spazi  uno  homo  in  Praiìza.  Itcm, 
è  teiere  di  Siena,  dil  zonzer  li  di  Prancesco  da  Nar- 
ni  a  Piorenza,  per  nome  dil  roy,  e  dito  recevino 
Pandolfo,  el  qual  Pandolfo  è  a  Piorenza,  e  a  sento 
a'  senesi  voi  inirar  come  privalo  eitadin.  It^m,  dal 
consolo  di  Napoli  0  ha  ;  si  dice  a  le  marine  6  V  ar- 
ma' yspana. 

Da  Ferara,  dil  vicedoìnino,  di  21.  Come  il 
duca  manda  a  Milan,  per  la  motion  di  sguizari,  100 
baliestrierì  a  cavallo. 

Da  poi  disnar  fo  pregadi.  Pu  posto,  per  nui  ai 


ordeni ,  dar  a  certo  da  C/)rfù ,  strupiado  a  Santa 
Maura,  era  capo  di  cavalaroti,  la  prìma  palada  di 
qui  vachante  ;  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  noi,  dar  alcuni  zaratini,  erano  sen- 
ti in  le  compagnie,  e  cassi  per  esser  paesani,  atento 
li  so  meriti,  certi  cavali  per  uno,  a  ducati  3  al  mexe 
e  la  biava,  et  page  8  a  T  ano,  e  stagino  a  la  guarda 
di  Nadino,  né  aliter  possino  livrar  di  soldo;  ei  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  savij  dil  consejo  e  di  t^rra  ferma,  Z 
poi  leta  la  suplicatione  dil  conte da  Tolenti- 
no etc.,  videlicet  che  li  feudi  la  possi  dar  in  dola  a 
do  so  flole,  qual  si  oferisse  mandarle  in  zenUlhome- 
ni  nostri  ;  et  fu  presa,  ma  non  fu  intesa,  perchè  ditto 
feudo,  poi  morto  senza  Boli,  veniva  in  la  Signoria 
nostra  etc.  Et  dite  fie  erano  maridate  za,  ma  non  da 
fuora,  in  sier  Anzolo  e  il  fratello  Cabrici,  quondam 
sier  Silvestro). 

Fo  lelo,  per  li  savij  dil  consejo  e  terra  ferma, 
che  li  savij  ai  onleni,  da  esser  electi,  si  fazi  a  tre  et 
do  per  volta,  acciò  sempre  ne  siano  homeni  pratici, 
ei  fra  hoc  vice  possino  esser  tolti  cadaun,  non 
obstante  contumacia.  Et  il  consejo  mormorò,  dicen- 
do li  savij  ai  ordeni  V  ha\ia  fata  meler  per  poter  es- 
ser confirmati  ;  et  li  consieri  volseno  rispeto,  ei  non 
fu  ballolata. 

Fu  leio,  per  Gasparo  di  la  Vedoa,  la  parte  pu- 
blicata  nel  mazor  conscio,  presa  nel  conscio  di  X, 
cercha  il  comprar  di  benefieij. 

Et  fo  fato  il  scurtinio.de  lo  episcopo  di  Cremo- 
na, al  qual  el  cardinal  Ascanio  Thabi  a  renonciar; 
et  erano  conlade  le  balote  in  pregadi  numero  du- 
senio  e  cinque.  È  da  saper,  che  quando  fo  balotà  el 
primo,  sier  Antonio  Loredan,  el  cavalier,  parto  in 
favor  dil  caitlinal  Corner,  e  fé  mal,  pei-ohè  doveva 
al  loco  suo  parlar.  Poi  per  il  Pexan>  parlò  Hironimo 
Querini,  qual  fo  execuior  sora  le  cosse  di  mar;  et 
dil  Trivixan,  che  romase,  parta  suo  barba,  sier  An- 
zolo Trivixan,  e  per  altri  no. 

Electi  in  episcopo  di  Cremona. 

Domino  Leonardo  Contareno,  olim  vicario  vicentino 
e  paduano. 

Domino  Jacomo  da  din'  da  Pexaro,  episcopo  di  Baf- 
fo, fo  comissario  di  l' amia'  dil  papa. 

Domino  Hironimo  Bolani,  prothonotario  apostolico, 
fo  di  sier  Candian. 

Domino  Bernardin  Marcello,  fo  di  sier  Francesco. 

Docnino  Andrea  Trivixan,  episcopo  di  Fellre,  quon- 
dam sier  Zacaria,  dolor  cavalier. 
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Doniiiìo  IliroDÌiDO  Trivixan,  abate  di  San  Toma  di 
fìorgt^oni,  de  sier  Baldisera,  1 10. 

Doniioo  Marco  Laudo,  prothoDOtario  apostolico. 

DoniÌDo  Bortolo  Pwita^  episcopo  de  Philadelpho. 

Domino  reverendissimo  cardinal  Corner,  Muli  San- 
cire MaricB  in  Portego,  de  sier  Zorzi,  103. 

Domino  Andrea  Moccnigo,  prothonolario  apostolico, 
abate  di  Conio!, 

Domino  Marco  Antonio  Foscarini,  episcopo  di  Cita- 
nuova,  di  sier  Bernardo. 

Domino  Francesco  Marcello,  episcopo  di  Traù,  quon- 
dam sier  Filippo. 

Domino  Francesco  Viturì,  abbate  di  Eno. 

Domino  Luca  Viaro,  fo  di  sier  Zorzi,  canonico  pa- 
doano. 

Domino  Chriptofal  Marcello,  quondam  sier  Antonio, 
canonico  padoano. 

Domino  Piero  Ciera,  prothonotario  apostolico. 

Domino  Piero  Loredan,  quondam  sier  Lorenzo,  ca- 
nonico tervisino. 

Domino  Antonio  Pizamano,  dolor,  prothonotario 
apostolico,  di  sier  Marco. 

Domino  liironimo  Barbarigo,  prìmocierio  di  San 
Marco,  quondam  sier  Lorenzo. 

Domino  Uironimo  Zustignan,  quondam  sier  Unfre', 
canonico  paduano. 

EKxnino  Alvise  Diedo,  abate  di  San  Vidor,  quon- 
dam sier  Francesco. 

Domino  Zacaria  Trivixan,  di  sier  Zuane,  prior  di 
Ogni  Santi  a  Padoa. 

Domino  frate  Agustin  da  Pexaro,  di  V  bordine  di 
Servi,  di  sier  Hironimo. 

^*  A  dì  24  marzo.  In  colegio.  Vene  lo  abate  di 
Borgognoni,  eleto  episcopo  di  Cremona,  in  compa- 
gnia con  lo  episcopo  di  Arbe,  Malombra,  e  do  pro- 
curatori, sier  Marin  di  Garzoni,  sier  Pollo  Barbo,  e 
altri  parenti,  et  ringratìò  la  Signoria  di  la  sua  electio- 
ne,  oferendosi  ad  omnia.  El  principe  lo  comen- 
dò  eie.  Poi  esso  abate  riferite  certa  lite  avia  lo  epi- 
scopo di  Arbe  con  un  prete  orbo,  lui  aver  gran  raxon. 
Dil  eapetanio  dil  colfo,  sier  Marco  Antonio 
Oontarini,  date  in  golia,  a  presso  la  Valona,  a 
dì  22  fevrer.  Come  a  di  17  messe  in  terra  Jacomo 
di  Coyra,  va  a  Constantinopoli  con  le  letere;  e  che 
turchi  vicinano  ben  e  aspetano  la  paxe  con  disiderio; 
e  navilij  turcheschi  vien  a  mcrchadantar  in  le  no- 
stre terre. 

Da  Bavena,  di  21.  Come  Mutio  CoIona  é  zon- 
to  li,  vien  di  Palombara,  dil  qual  loco  parti  quando 
Savelii  si  volseno  acordar  col  papa.  Item,  cri  vene 


li  do  hooieni  di  castel  San  Leo,  vien  a  Veneda  a  tro« 
var  il  suo  ducha,  a  dirli  sono  disposti  a  tenirsi  e  pa- 
tir ogni  desasio,  et  voleno  Lactantio  da  Bergamo  per 
Ihoro  govemador,  come  hanno;  et  dice,  che  U  300 
fanti  andono  a  MagioUo  stanno  cussi;  il  soprastante 
0  ver  prescidente  è  ilo  a  Rimano  a  far  di  altri  fanti. 
Item,  llioro  rectorì  hanno  mandato  fanti  in  Castel 
Novo,  justa  i  nostri  mandati.  Item,  mandano  una 
letera  di  Fabricio  CoIona,  data  a  di  primo  in  Barleta, 
drizata  al  eapetanio  di  le  fantarie  è  li  a  Ravena.  Scri- 
ve, Prospero  CoIona  esser  li;  e  spaghoU  hanno  auto 
vitoria  contra  francesi  ;  persuade  la  Signoria  voglino 
far  etc.  Item,  è  zoute  in  Cicilia  nave  *28,  su  la  qual 
e  500  janitari.  Item,  scrive  la  cossa  seguila  a  Otran- 
to, di  le  4  galie^  una  fusta  e  do  brigantini  di  Prejam, 
eapetanio  di  Franza.  Et  el  dito  ne  scrisse  una  altra  al 
ducha  di  Urbin,  quasi  di  questo  tenor,  el  qual  ducha 
lo  mandò  a  mostrar  a  la  Signoria. 

Vene  uno  Dyonisio,  per  nome  dil  ducha  di  Ur- 
bin,  pregando  la  Signoria  volesse  scriver  a  Brexa^ 
dove  el  suo  ducha  a  certe  perle  da  un  frate,  in  pe- 
gno per  ducali  500,  che  le  mandino  qui,  siano  ven- 
dute, Irato  il  suo  e  il  resto;  et  cussi  fu  fata. 

Da  Cremona,  di  rectori,  di  19.  Come  sono 
stali  col  conte  Alvise  Av(^ro  a  veder  di  compir  la 
fabricha  dil  castello  ;  et  h  oratori  di  quella  comunità 
poi  Pasqua  si  partirano  et  porterano  un  stendardo 
da  meter  in  la  chiesia  di  San  Marco.  Item,  hanno 
salda  il  credito  de  U  Stanga  per  V  imbota'  di  Soresi- 
na,  ita  che  resta  mo  di  la  Signoria  nostra. 

Da  Brexa,  di  rectori,  di  20.  Come  uno  Hiro- 
nimo di  Duchi,  citadin  de  li,  li  hanno  mostrato  una 
letera,  scrila  per  Girardo  de  Federicis,  suo  parente, 
data  a  Eodolo.  Come  alcuni  di  ValtoUna  voriano  ve- 
nir a  star,  con  le  robe  e  famegha,  in  Valchamonicha, 
per  fuzersguizari;  et  avisa  alcune  nove  di  essi  sgui- 
zari,  e  di  la  liga  grisa,  disposti  a  venir  a'  danni  dil 
stato  di  Milan  ;  et  manda  le  dite  letere  scrite  per 
Matio  Rusco,  comissario.  E  dice,  sguizari  voleno  ve- 
nir per  tre  vie,  videlicet,  Bonasco,  Poslavia,  et  Chia- 
vena.  Li  fo  rescrito,  respondino  la  Signoria  è  contenta. 

Informatione  di  uno  vien  di  campo  di  francesi  380 
e  sguizari,  abuta  da  Brexa,  per  letere  di  sier 
Alvixe  Barbaro,  provedador  sora  il  campa- 
dego,  scrite  a  sier  Pollo  Capétto,  d  cavalier. 

Francesi  deliberano  far  tre  campi,  uno  a  Como, 
r  altro  a  Bormaynero,  T  altro  a  Galara/  1  qua!  fran- 
cesi hanno  buttilo  zoso  molti  ponti,  dove  hanno  a 
venir  sguizari.  Hanno  lanze  500,  fanti  8000,  ma  fu- 
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Zeno  a  la  zomata  gran  quantità  ;  hanno  tolto  fuora 
dil  castello  di  Milan  boche  50  d*  artilarie,  per  condur 
con  si  in  campo.  Item,  hanno  destinuta  el  castelan 
di  Lodi,  et  mandato  a  Milano;  et  monsignor  di  Ghia- 
mon  et  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi  han  mandato 
le  sue  moglie  a  Vigevene.  Item,  francesi  hanno  co- 
mandato a  lo  episcopo  Palavisino  e  al  fratello,  e  al 
conte  Filippo  Boromeo,  che  vadano  in  campo.  Item, 
sguizari  hanno  fato  100  navilij,  tra  cepate  e  nave, 
per  meterli  in  lago  di  Como  et  altrove  ;  et  hanno  con 
si  molte  boche  di  artilarie  oltra  il  suo  consueto. 
Item,  lo  episcopo  di  Vales  a  scrito  a  Milano,  voler 
esser  a  ogni  modo  inimico  di  Pranza,  et  ajutar  sgui- 
zari contra  di  Ihoro  a  guerra  mortai.  Item,  la  guar- 
da di  Pranza,  che  era  a  Ghiavena,  e  sta  presa  con  50 
italiani  in  cercha,  e  tutti  morti.  Item,  sguizari  à 
mandato  a  dimandar  a  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi 
le  artilarie  ha  nel  suo  castello;  el  qual  gè  à  mandato 
a  risponder,  de  consentimento  di  francesi,  che  le  so- 
no rote,  et  subito  secretamente  ha  mandato  a  farle 
romper. 

In  questa  matina,  in  quarantia  criminal,  me  au- 
ctore,  per  il  piedar  di  sier  Hironimo  Capello  e  com- 
pagni, avogadori  di  comun,  fo  dato  taia  lire  1500,  a 
chi  à  spegazà  certa  riga  in  su  li  libri  di  la  canzelaria, 
in  nna  parte  in  materia  di  chalafati^  videlicet:  eam 
condf4cere  Venecias  etc. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  con  zonta  di  co- 
legio  e  di  danari,  et  (o  trovato  in  presiedo  ducati 
5000,  per  pagar  letcre  di  cambio. 

A  dì  XXV marzo.  Fo  el  zorno  di  Nostra  Do- 
na e  pioza.  El  principe,  vestilo  di  bianco,  fo  a  messa 
in  chiesia,  con  li  oratori,  papa  e  Ferara,  Pranza  non 
fu,  era  corozato.  Da  poi  disnar  etiam  vene  a  la  pre- 
dicha  ;  predichò  quel  di  San  Zane  Polo.  P'ono  solum 
li  oratori,  ut  supra,  ni  Pranza  ni  Spagna. 

Da  Milan,  dil  secretano,  di  20.  Come  li  sgui- 
zari, da  6  in  8  milia,  eri  se  intese,  che,  credendo 
francesi  dovesseno  discender  per  la  vai  di  Lucamo, 
stavano  a  guarda  di  la  murada,  ma  veneno  per  mon- 
ti, et  lì  a  la  murada  fonno  a  le  man,  e  fo  morti,  chi 
dice  30,  chi  dice  50  francesi,  e  altri  dicono  500.  E 
il  gran  canzelier,  che  è  a  Milan,  li  ha  dito  haver  le- 
iere  dal  gran  maislro,  dice  aver,  per  do  di  la  com- 
pagnia di  monsignor  di  Ugni,  che  fono  ultimi  parli- 
no di  la  murada,  che  francesi  hanno  recupera  l' arti- 
larie et  fino  h  archibusi,  et  conduli  in  la  rocha  di 
380*  Lucamo.  Poi  essi  sguizari  veneno  a  Lucarno,  et  eb- 
beno  la  terra  ;  la  rocha  si  licn  per  francesi  el  è  forte; 
e  si  dice,  ditti  sguizari  non  hanno  vituarie;  francesi 


li  manda  a  Y  incontro  ogni  Ihoro  forzo.  Item,  di  h 
cava  iterum  si  fa  a  Lodi,  per  divertir  Taqua  di  Ad- 
da, a  parlato  a  domino  Claudio  de  Ays,  al  qual  è  sti 
commesso  tal  cossa,  qual  subilo  scrìsse  soprastasse. 

A  dì  26  marzo,  domenega.  In  oolegio.  Vene 
sier  Sabastian  Zustignan,  el  cavalier,  venuto  orator 
di  Hongaria  erì,  dove  é  stato  tre  anni  et  uno  mexe. 
Havia  una  cadena  grossa  d' oro  al  collo,  uno  becbeto 
d*  oro  ligado  soto  il  brazo,  e  vesta  di  alio  e  basso 
cremexin  a  manege  dogai,  et  comenzò  la  sua  relatio- 
ne,  ma  pocho  disse,  che  vene  V  orator  di  Sp^iBay 
et  fo  rimesso  a  referir  poi  in  prcgadi. 

Vene  T  orator  di  Spagna,  pregando  si  scrivesse 
al  nostro  govemador  a  Trani  di  certe  querelle  fate, 
come  li  scrive  il  suo  capetanio,  perchè  questa  Signo- 
rìa voi  esser  neulral,  perhò  etc.  ;  e  fu  cussi  foto,  ma 
più  volea  certo  francese,  preso  a  Rubo,  é  scam- 
pato de  li. 

Veneno  sier  Antonio  Sanudo  e  sier  Hironimo 
Trìvixan,  stati  provedadori  sopra  la  Piave,  et  il  Sa- 
nudo referì  quanto  haveano  visto,  et  la  sententia  fata 
poi  a  Trevixo,  dove  dia  andar  la  Piave,  laudata  da*  tri- 
visani  e  da  quelli  dil  territorio,  ut  potei;  (uooo 
laudati. 

Da  poi  disnar  fo  gran  conscio.  Fu  fato  tandem 
Ciìpetanio  di  le  galie  di  fìarbaria  sier  Andrea  Moce- 
nigo,  quondam  sier  Lorenzo,  qual  più  ebbe  altro 
ofìcio,  ma  molto  praticho  merchadante  a  ditto  viazo. 

Et  poi  la  sera  veneno  letere  di  le  poste,  et  il  co- 
logio,  parte  raiuto,  andono  in  camera  dil  principe  a 
lezerle,  qual  son  queste  : 

Da  Bergamo,  di  sier  Mariti  Zorzi,  dotar,  e 
sier  Piero  Marcello,  rectori,  date  a  dì  23.  Man- 
dano letere  di  uno  Ardizon  di  Caiani,  scrive,  di  21, 
da  Vallevo,  vicino  a  Valtolina,  a  suo  fratello  Amadio, 
coajutor  in  canzelaria  dil  podestà  di  Bergamo.  Item. 
una  teiera  scrive  Piero  Antonio  Visdon,  date  a  Ar 
cho,  a  dì  19,  a  una  madona  Dorathea,  madona  dil 
conte  Trusardo  di  Calepio.  Come  lo  re  promete  a 
essi  foraussili  di  Milan  ritornarli  in  caxa;  et  a  di  U 
zonze  li  uno  orator  di  li  tre  cantoni  di  sguizari,  con 
letere  che  li  invitavano  ad  andar  in  campo,  dioen- 
doh  ariano  letere  di  salvo  conduto  per  le  terre  di 
la  Signoria  nostra,  a  passar  e  andar  in  campo. 

Da  Cretna  et  Brexa.  Come,  in  execution  di 
mandati,  vederano  inquerir  li  successi  di  sguizari  eie. 
Iteììì  Crema,  di  "23,  avisa  come  milanesi  hanno  fato 
far  4  ponti  ;  et  che  sguizari  e  tedeschi  non  è  nominati 
in  le  terre  di  milanesi.  Item  come,  di  Geradaiia  el 
lì  intorno,  vano  fanti  a  Milan  per  conzarsicuii  mila- 
nesi ;  si  (lice  li  asoldano,  |)er  vardar  le  sue  caxe:  el 
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Bergamo  scrive  Domino  Francesco  Bernardin  Vi- 
sconte li  asoldano  ;  e  li  fomnssiti  di  Milan  è  invidati 
da*  sguizari  a  melerli  jn  caxa. 

Da  Verona,  di  s^ier  Zuan  Mocemgo,  capeta- 
nio,  di  22.  In  materia  di  Ciipetanij  dil  devedo,  et 
coDìe  ha  inquirito,  et  ninn  à  dito  mal  di  llioro,  licei 
la  terra  iterum  mandino  oratori  di  qui  ;  et  sopra 
questa  materia  scrive  longamente. 
381  Adì  27  marzo.  In  colegio.  Non  vene  alcun  ora- 
tor,  fo  leto  lelere: 

IH  Franga,  di  V  orator  nostro,  8  letcre,  la 
prima  data  a  dì  8  a  Bles.  Come  fo  dal  cardinal 
avanti  el  si  partisse  per  Lion  ;  et  scrive  coloquij  abuU 
insieme,  zercha  il  cardinal  Orsino,  clie  era  sta  fato 
morir  a  Roma  per  il  papa  ;  et  sopra  questo  fenno 
varìj  dìscorssL 

Dil  dito,  di  9,  a  Bles.  Come  fo  dal  re,  et  soa 
roajestà  K  disse  aver  di  Roma  di  la  morte  dil  cardi- 
nal Ursino,  dicendo:  Non  ve  lo  dissi?;  et  disse  mal 
dil  papa,  et  volse  esso  orator  si  apuzasse  a  la  taola. 
Poi  partono  di  Zuan  Zordan^  che  par  si  fidi  più  in 
Pabricio  CoIona  dia  in  soa  majestà,  et  che  havia 
scrito  intrasse  XX  di  soi  homeni  d'arme  in  Brazano; 
el  mandò  Zaneto,  verieto,  al  papa  in  suo  favor.  Item, 
disse  di  r  archiducha,  che  sarà  con  lui  a  Lion  etc. 

DU  dito,  di  9,  ivi.  Come  vene  da  lui  domino 
Visconte,  et  li  disse  aver  parlato  col  cardinal  Roan 
avanti  el  si  partisse  di  li,  et  li  narò  molte  cosse  ;  e 
che  1  re  voi  mantenir  T  alianza  ha  con  la  Signoria,  e 
disse  mal  dil  papa;  et  che  crede  Y  acordo  con  Spa- 
gna seguirà. 

Dil  dito,  date  a  Dordoroy,  a  dì  16.  Come, 
partito  da  Bles  per  seguir  il  re,  hessendo  a  messa 
con  soa  majestà,  quella  disse  aver  letere,  dolendossi 
molto  dil  nostro  govemador  di  Otranto,  eh'  è  sta 
causa  che  Prejam,  suo  capetanio,  habi  perso  le  4  ga- 
lie  eie.  Et  sopra  di  questo  disse  assai,  con  gran  pas- 
sion,  dicendo  era  disposto  a  mantenir  V  alianza,  pur 
che  da  la  Signoria  non  mancha,  adeo  tante  fonno  le 
parole,  che  niun  di  Ihoro  uditeno  parolla  di  la  messa. 
Et  il  re  disse,  missier  Àcursio  avia  aviso  di  questo  ; 
et  volendo  esso  orator  justificar  la  cossa,  non  lo  las- 
sù e  rimesse  a  la  sera. 

Dil  dito,  di  16.  Come  la  sera  parlò  a  soa  maje- 
stà, justificando  la  Signoria.  11  re  disse:  Credo  la  Si- 
gnoria non  sij  sta  di  sto  voler,  pur  non  voria  fusse 
sequito  il  caso  per  assa'  ;  et  disse  li  mostreria  le  le- 
tere dil  successo  di  la  cossti,  ma  T  avia  mandale  al 
cardinal  Roan. 

Dil  dito,  di  17,  date  a  Ina.  Come  era  ritorna- 
lo il  verieto  slato  a  Roma  per  Zuan  Zordan.  Item, 
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di  li  si  ha  inteso  la  motion  di  sguizari  al  stado  di 
Milan  ;  non  ne  fanno  slima.  Item,  hanno  ordinato  -iOO 
lanze  di  la  guarda  di  Bergogna,  et  fato  altre  200 
nuove,  solo  i  capi,  et  le  manda. 

Dil  dito,  di  19.  Come  era  zonto  a  Molines;  et 
ricevete  5  lelere  di  la  Signoria  nostra,  una  di  le  qual 
è  zercha  la  niateria  di  Otranto,  una  altra  per  li  da- 
nari dil  sai  dia  aver  la  Signoria  dal  signor,  olhn 
ducha,  Lodovico;  et  fo  dal  re  e  scrive  coloquij  abuli. 
Et  li  disse  aver  aviso,  il  signor  Bortolo  d' Alviano 
esser  stato  a  Bologna,  laudandolo  da  bon  soldato 
non  za  da  capetanio.  Item,  soa  majeslà  starà  3  dì  li, 
et  poi  partirà  per  Lion  ;  el  interloquendum,  si  '1 
sani  a  parlamento  col  re  di  romani,  disse  di  no. 
Item,  li  dimandò  dil  successo  di  Sofi,  che  più  non 
se  ne  parlava.  Item,  Pavia  ordinato  a  monsignor  di 
Vanes,  cugnato  dil  ducha  Valentino,  non  sij  conlra 
Zuan  Zordan. 

Da  Lion,  di  V  amico  fulel,  di  22.  Come  a  di 
53  r  archiducha  dovea  ivi  inlrar  qjou  grande  honor, 
di  coniandanienlo  dil  re  si  li  farà.  Item,  si  fa  as- 
sa'  fanti,  per  mandarli,  ehi  dice  a  Perpignan  e  chi  a 
Napoli;  e  che  'I  re  ha  voluto  far  sguizari,  ma  non  li 
à  potuto  aver  ;  et  sopra  questi  avisi  va  scrivendo. 

E  da  saper,  in  le  letere  di  Pranza  par  il  orator 
nostro  andasse  da  la  raina  ;  quella  le  disse,  si  avia 
nova  di  la  raina  di  Ilongaria,  pregando,  quando  la 
Signoria  scriveva  a  li  soi  oratori  in  Hongaria,  sempre 
li  avisasse  come  la  sta,  perche  li  piaceria  assai. 

Di  Roma,  di  V  orator,  di  19.  Come,  hessendo  381 
in  capella  dil  papa,  se  intese  esser  letere  di  Siena, 
che  dicono,  licei  Francesco  da  Narni,  venuto  di 
Pranza,  fazi  il  luto  che  Pandolfo  ritomi,  iamen  se- 
nesi è  constanti  a  non  voler  che  T  intri  ;  e  che  Pan- 
dolfo è  a  Fiorenza;  e  il  papa  à  scrito  a' senesi  non  lo 
fazino  ritornar,  pregandolo  assai.  Di  Tarmata  yspa- 
na,  che  scrisse  era  zonta,  0  fu,  ma  fo  zanza  levata 
per  il  cardinal  Santa  f,  yspano. 

Dil  dito,  di  20.  Conie,  per  la  posta  vene  di 
Pranza,  il  cardinal  San  Scverin  e  oratori  fonno  dal 
papa,  per  le  cosse  di  Zuan  Zordan.  Il  sumario  di 
quanto  è  le  lelere  di  Pranza,  dil  re,  che  1  non  voi  il 
ducha  habi  Brazano,  e  comanda  a  le  zente  francese, 
è  in  campo  di  esso  ducha,  entri  in  Brazano  a  defen- 
sione.  Item,  T  orator  bolognese  va  pregando  li  car- 
dinali non  consenlino,  che  il  cardinal  San  Severin 
vengi  legalo  a  Bologna  ;  e  piir  il  papa  li  piace  tal  pra- 
tiche ;  si  che  la  cossa  va  in  longo,  e  venere  non  sarà 
concistorio  per  esser  di  marzo. 

Dil  dito,  di  21.  Come  à  meglio  inleso,  che  le 
lelere,  vene  di  Pranza  per  le  poste,  fo  in  materia  di 
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P;jii:!(»lfo,  por  |p  cosso  (li  Si(Mia;  el  V  allra  por  Zuan 
Jordan  ;  o  par  il  re  voi  luor  quol  stailo  in  le  sue 
man,  |)erliò  fa  inlrar  li  le  soe  zonU»;  et  par  il  pa})a 
non  desse  risposla  a  li  oratori  dil  roy,  in  hac  ma- 
Uria.  Item,  di  r  impresa  di  Ceri,  il  papa  à  manda 
Stefano  Sanluzo  al  signor  Jiilio  Orsini  in  Ceri,  a  pro- 
meterli  salvo  condnto  di  ussir,  lui  e  la  fameglia  e 
roba  ;  e  lui  li  ha  risposo,  si  1  fussc  fuorn  de  li  si  pen- 
seria  la  via  de  intrarvi  |>er  venirsi  a  difender. 

Dil  ditto,  di  22.  Come  fo  concistorio  publico, 
por  la  venuta  dil  cardinal  di  Bologna,  fiol  dil  theso- 
rier  di  Savoia,  (|ual  è  episcopo  di  Bologna  ;  e  poi 
esso  nostro  oralor  fo  dal  papa,  avanti  Tinlrasse  in 
concistorio,  e  li  disse  zerclia  el  vescoa'  di  Cao  d'I- 
stria, jusl;i  le  lelere,  in  favor  di  domino  Luca  Viaro. 
Il  papa  rispose  aver  commesso  el  processo  al  car- 
dinal Santa  l'raxede  dicendo:  Iksta,  domino  orator, 
Siira  uno  di  vostri.  Poi  li  parlò:  È  vero  quello  si  dice 
di  la  ligi»  si  Irata  con  la  Signoria  vostra  e  il  re  di 
Spagna?  Rispose  T oralor  non  Siiper  0.  Poi  intrò 
in  la  paxe  dil  turco,  dicendo  aver  avisi  di  IJongaria, 
che  l.'  e  con(!lusa,  e  si  aspectava  T  orator  dil  turco,  et 
erano  fati  li  capitoli  ;  et  sopra  questo  S(!rive  coloquij 
abuti.  Item,  si  ave  di  la  motion  di  sguizari  contra 

Milan. 

Dil  dito,  di  23.  Come  T  orator  yspano  li  man- 
dò a  dir,  esser  zonla  rannata  di  soi  reali  in  Sicilia  e 
parte  za  in  Oìlabria,  la  qual  è  di  nave  30,  tra  i  qual 
300  honjoni  d'arme,  *250  janitari  et  -2000  fanti, 
/tem,  a  Napoli  esser  seguito  certo  romor,  perchè 
francesi  voleva  tuor  le  arme  a'  napolitani.  It^n,  a 
Roma  è  nova  dil  zonzer  dil  cardinal  Roan  a  Lion 
contra  V  archiducha  ;  e  il  re  li  veniva  drio  e  Ira- 
ian\  acordo. 

Da  Napoli,  dil  consolo,  di  18  marzo.  Come 
a  dì  4  et  XI  dito  sirisse,  ma  le  letere  fono  relenule 
e  restKuite  le  private.  Di  questo  si  agrevò  col  gran 
canzolier;  li  rispose  nulla  saper;  sì  che  tutele  letere 
vien  retonutc  et  lette.  Item,  a  di  15,  ricevute  no- 
stro lelere  di  primo,  fo  dal  gran  canzolier  e  li  disse 
la  bona  mente  di  la  Signoria  nostra  in  manlenir 
r  alianza  ;  li  piaque  assai  ;  el  za  de  li  se  avia  inleso 
882  le  zanze  sussilà  por  spagnoli,  et  exorloe  la  conti- 
nu:itiono;  poi  li  disse  di  le  4  galie  afondale  a  Otran- 
to, dolen«lossi  assjii.  Ksso  consolo  ris|H)sc  non  in- 
tendeva la  cossii,  ma  si  cussi  era,  quol  governador 
non  si  a  portato  ben.  Itnn,  scrive  la  prt»sa  di  Rugo 
per  spagnoli,  e  nionsignor  di  la  Paliza  U\o  presone; 
el  vice  re  è  a  Cinosa,  atendova  rounir  lo  forzo  sue, 
Item,  \\  a  Napoli  lui  consolo  fò  mcliT  in  prcxon  uno 
AndrtJU  di  Cova,  oUm  fator  di  Poxari  di  Londra,  ju 


sta  le  letere  di  la  Signoria  nostra,  e  il  grwn  canzelier 
lo  fu  cavar  seguito  il  caso  di  le  4  galee,  poi  si  mitigò 
et  oferse  provoder  di  reaverlo,  et  eri  ordinò  fusse 
retenuto,  qual  si  fugì  di  la  corte.  Ozi  è  sta  posto 
bando  reale,  chi  el  lenisse  o  sapesse  dove  fusse,  soto 
I>ena  di  rebelion  e  confiscjition,  lo  dovesse  manife- 
star. Item,  si  dice  in  Cicilia  esser  zonla  T  armala 
yspana  ;  è  zonte  letere,  ma  il  gran  canzelier  V  à  'ute 
tute  e  ogniun  si  lamenta,  pacientia.  Item,  è  sta 
mandati  in  campo  cercha  GO  zoveni  napolitani  di- 
sposti, con  paga  di  uno  me.xe  per  tolerli  di  IL  E  si 
dice,  le  zente  dil  ducha  Valentino  esser  zonte  in  Cam- 
pjigna  ;  e  il  ducha  di  Trajcto,  era  li  a  Napoli,  è  par- 
tito in  frela,  perchè  si  dice  il  ray  aver  dà  il  suo  stalo 
al  ducha  Valentino.  El  il  conte  di  Milito,  fratello  dil 
principe  di  Bisignano,  etiam  è  partilo,  per  andar  in 
Franza,  per  im|)etnìr  la  successione  dil  stilo  dil 
conte  di  Capaze  vecchio,  el  qual  à  uno  fiolo  solo  ma- 
schio, che  sta  per  morir,  e  lui  è  suo  zenero  e  di 
la  medenm  prosapia.  Di  Calabria  0  si  sente  ;  per  luto 
è  carestia;  monsignor  di  Obigni  è  dove  era,  li  prin- 
cipi a  li  stati  llioro.  Lo  grano  vai  uno  ducato  el  lu- 
nìano  li  a  Napoli,  et  or/i  carlini  3  V?  ;  si  dice  vien 
di  li,  per  mar,  el  marchexe  di  Saluzo,  per  esser  vice 
re  nel  regno,  in  loco  di  monsignor  di  Namors. 

Da  Fvrara,  dil  vicedomino.  Avisa  come  vi 
va,  in  ajuto  di  francesi,  a  Milan,  contra  sguizari,  100 
balestrieri  a  Ciivalo  dil  ducha,  el  etiam  à  aviso,  Bo- 
logna ne  manda  altri  100. 

Da  Brandito,  di  sier  Antonio  da  Cattai, 
govern<idor,  di  2.  Come  Matio  da  Ziira,  contesta- 
bele,  fé  la  mostra,  li  njc^sse  in  castelli  ;  voriano  da- 
nari ;  il  grano  caro,  a  Molla  el  vai  carlini  "i(j  el  tu- 
mano.  Item,  Projam  à  'ulo  le  rol)e  sue,  erano  in 
Otranto,  da  le  artilarie  in  fuora.  ' 

Da  Molla,  di  sier  Ilironimo  Navaier,  go- 
vernador, di  2i  fcvrer.  Avisa  nove  vechie  ;  gran 
carestia  ;  voria  Irata  di  biava. 

È  da  saper,  el  hontis  calava  molto  in  li  fonlegi, 
adeo  eri  solum  stera  Pi  milia,  che  il  consueto  voi 
tesser  stera  1 8  milia  ;  si  che  dote  da  pensar  assai  al 
principe  et  altri  padri  di  colegio. 

Da  poi  disnar  fo  const^o  di  X,  e  tra  le  altre  cos- 
'  se  che  fesono,  provolono  a  la  camera  d' improsti- 
di,  che  de  crei<>ro  si  buti  solimi  uno  seslier  a  la  bota, 
e  quello  si  vadi  pagando.  Questo  fu  falò,  perchè  so- 
pra tutti  li  soxliori  si  pagava,  et  era  mal;  conclusi- 
re,  tanto  più  si  starà  a  pagar.  Et  tal  dihberation  fo 
publicatia  a  di  '1  aprii  in  gran  conscio. 

Da  Milan,  dil  secretorio,  di  23,  venute  ozi,  38 
et  lete  in  conscio  di  X,  et  pai  in  colegio,  dote 
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eramo  redufi  a  consultar.  Come  è  nova,  sgiiizari 
esser  elisesi  a  la  niupada,  et  fono  a  le  man  con  fran- 
cesi, et  ne  amazono  da  400,  et  veneno  a  Lurarno  ; 
et  franzesi  fuziteno,  dà  in  li  burciìij  e  chi  in  ca- 
stello a  Lucarno.  Et  in  Milan  si  dubita  ;  li  Triulzi 
scondeno  il  suo;  et  il  cardinal  Triulzi  à  messo  li  soi 
arzenti  in  castello  ;  sì  che  tutti  hanno  in  odio  il  no- 
me di  francesi.  Item,  scrive  di  la  cava  si  fa  a  Lodi, 
et  parlò  iterum  a  missier  Claudio,  qual  scrisse  si 
soprastasse  al  lavop. 

Da  Crema,  di  24,  Come  a  mandi  le  letero, 
auto  da  Klilan  in  materia  di  la  cava,  al  governador 
di  Lodi.  Item,  in  Lodi  non  si  nomina  todeschi,  ni 
novità  fazino  sguizari;  et  si  sera  le  p  irte  e  porta  le 
chiave  in  castello,  che  prima  non  si  soleva  far. 

A  dì  28  marzo.  In  colegio.  Vene  T  oratop  di 
Franza  per  cosse  particular,  e  solicilò  la  expedilion 
di  merchadauli  milanesi. 

Vene  V  orator  yspano,  dicendo  voria  la  Signoria 
si  mostrasse  etc.  ;  spera  la  necessità  con  veri  far  quello 
che  al  presente  la  volunli  non  lo  porla.  Et  comuni- 
dio  aver  letere  dil  zonzer  di  V  arma'  di  soi  reali  fata 
in  Cartlìagenia,  qual  a  di  14  fevrer  parti,  et  a  di  (3 
marzo  zonse  in  Cicilia,  eh'  è  cossii  miraculosa.  Su  la 
qual  è  homeni  d' anne,  lanze  500,  janitari  "^oO,  fan- 
ti 3000. 

Veneno  4  oratori  di  la  comunità  di  Spalato,  do 
per  li  canonici,  do  per  el  conscio,  dicendo  esser  sti 
Cleto,  justa  i  soi  privilegij  concessi  per  la  Signoria, 
il  suo  arzivescovo,  domino  Berluzi  Zorzi,  pregando 
la  Signorìa  volesse  esser  contenta.  El  principe  ri- 
spose erano  slati  tropo,  perliò  che  aveaiio  dato  il 
possesso  a  quel  da  cha'  Zane;  et  cussi  fonno  lii^entia- 
li.  Poi  din)andono,  che  h  beneficij  restasse  in  li  soi,  et 
ita  fo  concesso,  e  ordinato  cussi  observar. 

Dil  capetanio  zen^ral  du  mar,  date  ingalia, 
a  Corfù,  a  dì  2  marzo.  Come  a  Corfii  è  gran  ca- 
restia, el  co  l'episcopo  è  sii  ordinato  questa  quare- 
sema  tutti  manzi  carne.  Item,  levò  le  of(*se  col  tur- 
co; et  ricevete  nostre  letere  dil  levar  di  le  artilarie 
di  Santa  Maura;  et  cussi  a  mandi  la  galia  dil  prove- 
dador  Zantani  a  levarle  con  bel  modo,  e  lui  prove- 
dador  é  resta  a  Corfu,  mal  conJitionato  de  una 
gamba.  Item,  li  a  SinUi  Maura  sier  Zuan  Morexini, 
si>pracomito,  si  ha  absentado  ;  procederà  conlra  di 
lui.  Item,  non  e  biscoti  in  V  armada  miera  ^0  ;  si 
che  si  provedi.  Et  à  inteso,  per  letere  dil  governa- 
dor di  Otranto,  la  cossii  seguita  di  le  4  g;»lie,  unde 
a  Brandizo  vi  à  mandi  una  altra  g*alia,  oltra  le  do 
sono,  sopracomito  sier  Francesco  Contarini  ;  et  alia 
tion  sunt. 


È  da  sa|)er,  in  Rialto  lo  dito  una  nova  per  tutto, 
il  turco  esser  morto.  liem,  esser  letere  di  18,  che 
dice  altre  cosse  ;  e  dil  venir  di  \  sanzachi  a  Santa 
Maura,  per  levar  et  tuor  il  castello,  dicendo  esser 
conclusa  la  paxe.  E  il  provedador  Cunt^ìrini  li  disse, 
non  avia  ordene  darla  senza  letere  dil  segretiirio  o 
dil  zeneral,  unde  fonno  a  le  man.  Item,  per  una 
letera  particular  di  sier  llironimo  Zorzi,  sopnic^- 
mito,  a  sier  Conslantin,  so  fradelo,  par  el  zenend 
habi  bandito  di  terra  e  luogi  sier  Zuan  Morexini, 
sopracomito,  e  si  'I  vien  li  sia  taiato  la  testa  etc. 

Da  Corfù,  di  sier  Antonio  Loredan  e  sier  383 
Almse  d' Armer,  di  2.  Di  la  gran  carcslia  è  lì,  et 
di  r  bordine  è  sii  dato  da  manzar  carne  etr.,  adeo, 
si  tal  provision  non  era,  dubitiivano  assai  dil  [lo- 
pulo. 

Dal  Zante,  di  sier  Piero  Foscolo,  proveda- 
dor, di  9  fevrer.  Come  voria  danari  da  fabricar  il 
castello;  el  i  levi  le  ofese con  turchi,  tam^*n i  nova 
tuta  via  il  tupcho  fa  armada.  Item,  Si?  li  manda  bom-  • 
bardieri,  perchè  de  li  non  ne  è  alcuno. 

Da  Cerigo,  di  sier  Zuan  Nadal  Querini, 
castelan,  date  a  Citarea,  a  dì . . .  Come  ora  zon- 
lo  di  lì,  et  sier  Zuan  Francesco  Venier,  era  in  loco 
di  sier  Sabaslian  Balbi,  li  consignò  la  baclieta  dil  re** 
zimento. 

Di  Malvasia,  di  sier  Bernardin  da  Riva, 
di  ultimo  zener.  Come  voria  scriver  40  albanesi 
zagderi  a  pe',  dandoli  solum  el  pan  :  scrisse  etiam 
•20  greci  con  si  mei  prò  vision.  Et  vene  el  vayvoda 
di  Mysitra  con  cavali  GO,  pedoni  50;  a  le  vigne  tro- 
vono  doi  homeni,  arcojeano  herbe  per  manzar,  e  li 
laiò  la  testa.  Subito  mandò,  tra  albanesi  e  greci, 
numero  1:>0,  et  fé  inbosca  la;  e  tra  vivi  e  morti  ne 
preseno  50,  et  portono  9  teste  in  la  terra,  tra  le 
qual  la  testa  di  Lazaro  Guerzo,  stava  alias  li  a 
Malvasia,  fo  causa  di  la  perdeda  di  la  Valicha  e 
Castel  Rampan  ;  de  vivi  menati  do  fnideli  di  Me- 
nassi, fo  stratioti  nostri  a  Pisa  e  altrove,  i  qualli  do 
erano  guida  con  dito  I^zaro  a  (\ir  corarie  a  quelli 
confini,  et  uno  altro  olacho,  qualli  scampò  di  li  e 
andò  a  star  a  Misitra  ;  et  cussi  la  vizilia  dil  batizar  di 
la  t  li  fi!  im{>,dar  h  3,  et  li  do  olachi  fé  impichar 
a  li  njorli,  et  cussi  scrive  fari  di  quanti  li  veni  in 
le  man  ;  si  che  i  di  tcror,  el  si  spesso  non  co- 
rono a  dannizar.  E  si  non  era  li  greci  vinti  sopra- 
diti, li  albanesi  non  ariano  conduti  li  Manassi  per 
esscT  di  soi.  Item,  quella  terra  voria  aver  100 
zagdari  a  pe',  e  solum  darli  il  pan,  che  saria  la 
sposa  di  una  galla  solil,  |)erchc  circtan  circa  fin 
su  lo  porto  vicn  a  coror  hiichi,  (  t  ò  nocc»'ss.:ri<r  Li- 
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P;in  lolfo,  per  Ir  rosso  di  Si(Mia;  et  V  allra  por  Zuan 
Z<^nlaii  ;  e  par  il  re  voi  luoP  quel  slado  in  le  sue 
man,  |)epliò  la  inlrar  li  le  soe  zeule;  et  par  il  ppa 
non  (lesse  risposta  a  li  oralori  dil  roij,  in  hac  mar 
Uria.  Item,  di  V  impresa  di  Ceri,  il  papa  a  mandi 
Stefano  Sanluzo  al  signor  .lulio  Orsini  in  Ceri,  a  pro- 
meterli  salvo  condulo  di  ussir,  lui  e  la  fameglia  e 
roba  ;  e  lui  li  ha  risposo,  si  1  fusse  fuora  de  lì  si  pen- 
seria  la  via  de  inlrarvi  per  venirsi  a  difender. 

IHl  ditto,  di  22.  Come  lo  concislorio  publico, 
per  la  venuta  dil  cardinal  di  Bologna,  Gol  dil  Iheso- 
rier  di  Savoia,  qual  è  ejùseopo  di  Bologna  ;  e  poi 
esso  nostro  oralor  lo  dal  papa,  avanti  V  intrasse  in 
concislorio,  e  li  disse  zerelia  el  viscoa'  di  Qao  dM- 
stria,  jusla  le  lelere,  in  favor  di  domino  Luca  Viaro. 
Il  papa  rist)ose  aver  conmiesso  el  processo  al  car- 
dinal Santa  F^raxede  dicendo:  Basta,  domino  orator, 
s;irà  uno  di  vostri.  Poi  li  pariò:  È  vero  quello  si  dice 
di  la  ligJi  si  Irata  con  la  Signoria  vostra  e  il  re  di 
Spagna?  Uis|K)se  T oralor  non  siq)er  0.  Poi  intrù 
in  la  paxe  dil  turco,  dicendo  aver  avisi  di  IJongaria, 
che  l'è  conclusa,  e  si  aspect^va  T orator  dil  turco,  et 
erano  fati  li  capitoli  ;  et  sopra  questo  scrive  coKvjuij 
abuti.  i/^m,  si  ave  di  la  motion  di  sguizari  contra 

Milan. 

Dil  dito,  di  23.  Come  V  oralor  yspano  li  man- 
dò a  dir,  esser  zonla  T  armala  di  soi  reali  in  Sicilia  e 
parte  za  in  Gilabria,  la  qual  è  di  nave  30,  Ira  i  qual 
300  homeni  d'arnie,  'i50  janilari  et  'iOOO  fanti. 
Jt^m,  a  Napoli  esser  seguito  certo  romor,  perchè 
francesi  voleva  tuor  le  arme  a'  napolitani.  Itein,  a 
Roma  è  nova  dil  zonzer  dil  cardinal  Koan  a  Lion 
contra  T  archiducha  ;  e  il  re  li  veniva  drio  e  tra- 
tari acordo. 

Da  Napoli,  dil  comolo,  di  18  marzo.  Come 
a  dì  4  et  XI  dito  scrisse,  ma  le  letere  fono  retenule 
e.  reslKuite  le  private.  Di  questo  si  agrevù  col  gran 
canzelier;  li  rispose  nulla  siiper;  si  che  Iute  le  letere 
vien  relonute  el  lette.  Item,  a  di  15,  ricevute  no- 
stre lelere  di  primo,  lo  dal  gran  canzelier  e  li  disse 
la  bona  mente  di  la  Signoria  nostra  in  manlenir 
r  alianza  ;  li  piacjue  assai  ;  et  za  de  li  se  avia  inleso 
382  le  zanze  sussilà  per  spagnoli,  et  exortoe  la  conli- 
nu:iti(»ne;  poi  li  disse  di  le  4  galie  afondate  a  Otran- 
to, dolendossi  assai.  Ksso  (MhìsuIo  ris[)osc  non  in- 
tendeva la  C'issa,  ma  si  cussi  era,  quel  governailor 
non  .si  a  portalo  ben.  Itrm,  scrive  la  presa  di  Hugo 
per  spagnoli,  e  monsignor  di  la  Paliza  f.it»»  presone; 
el  vice  re  è  a  dnosa,  alendeva  reunir  1(^  forze  sue. 
Item,  lì  a  Napoli  lui  consolo  l'è  meler  in  prexon  uno 
AndrtJi»  di  Ceva,  olim  lator  di  Pexari  di  Londra,  ju 


sta  le  lelere  di  la  Signoria  nostra,  e  il  gran  canzelier 
lo  fé  cavar  seguilo  il  caso  di  le  4  galee,  poi  si  mitigò 
el  oferse  proveder  di  reaverlo,  el  eri  ordinò  fusse 
relenuto,  qual  si  fugi  di  la  corte.  Ozi  è  sta  posto 
bando  reale,  chi  el  lenisse  o  sjìpessc  dove  fusse,  solo 
pena  di  rebelion  e  confisttUion,  lo  dovesse  manife- 
star. Item,  si  dice  in  Cicilia  esser  zonta  T  annata 
yspana  ;  è  zonte  letere,  ma  il  gran  canzelier  V  a  'ute 
tute  e  ogniun  si  lamenta,  pacientia.  Item,  è  sta 
mandali  in  campo  cercha  GO  zoveni  napolitani  di- 
sposti, con  paga  di  uno  mexe  per  lolerli  di  li.  E  si 
dice,  le  zente  dil  ducha  Valentino  esser  zonte  in  Cam- 
pjigna  ;  e  il  ducha  di  Trajeto,  era  li  a  Napoli,  è  par- 
tito in  freta,  perchè  si  dice  il  roy  aver  di  il  suo  stato 
al  ducha  Valentino.  El  il  conte  di  Milito,  fratello  dil 
principe  di  Bisignano,  etiam  è  partito,  per  andar  in 
Franza,  per  impetrar  la  successione  dil  stilo  dil 
conte  di  Capaze  vechio,  el  qual  à  uno  fiolo  solo  ma- 
schio, che  sta  per  morir,  e  lui  è  suo  zenero  e  di 
la  medcma  prosapia.  Di  Calabria  0  si  sente;  per  luto 
è  carestia;  monsignor  di  Obignì  è  dove  era,  li  prin- 
cipi a  li  stali  Ihoro.  Lo  grano  vai  uno  ducalo  el  tu- 
mano  lì  a  Napoli,  el  or/i  cariini  3  «A;  si  dice  vien 
di  lì,  per  mar,  el  marchexe  di  Saluzo,  per  esser  vice 
re  nel  regno,  in  loco  di  monsignor  di  Namors. 

Da  Fvrara,  dil  vicedomino.  Avisa  come  vi 
va,  in  ajulo  di  frmcesi,  a  Milan,  contra  sguizari,  100 
balestrieri  a  ciivalo  dil  ducha,  et  etiam  a  aviso,  Bo- 
logna ne  manda  altri  100. 

Da  Brandito,  di  sier  Antonio  da  Canal, 
gotrrmdor,  di  2.  Come  Malio  da  Zara,  conlesla- 
bele,  fé  la  mostra,  li  messe  in  castelli  ;  voriano  da- 
nari ;  il  grano  caro,  a  Molla  el  vai  cariini  t2G  el  tu- 
mano.  It^m,  Prejam  i  'uto  le  robe  sue,  erano  in 
Otranto,  da  le  arlilarie  in  fuora.  * 

Da  Molla,  dì  sier  Uironimo  Navaier,  go- 
vernador,  di  24  fevrer.  Avisa  nove  vechie  ;  gran 
carestia  ;  voria  Irata  di  biava. 

È  da  saper,  el  homis  calava  molto  in  li  fontegi, 
adeo  era  solum  slera  1"2  milia,  che  il  consueto  voi 
esser  stcra  18  milia  ;  si  che  dete  da  pensar  assai  al 
principe  el  altri  padri  di  colegio. 

Da  poi  disnar  fo  consejo  di  X,  e  tra  le  altre  cos- 
se che  feseno,  proveteno  a  la  camera  d'impresti- 
di,  che  de  c.ctkro  si  buti  solum  uno  sestier  a  la  bota, 
e  quello  si  vadi  pagando.  Questo  fu  fato,  percliè  so- 
pra tutti  li  sextieri  si  pagava,  el  era  mal  ;  conclusi- 
VP,  tanto  \)\\\  si  starà  a  pagar  El  tal  dihberatjon  fo 
psiblicada  a  di  *l  aprii  in  gran  conscio. 

Da  Milan,  dil  secretar  io,  di  23,  venute  osi, 
et  lete  in  conscio  di  X,  et  poi  in  colegio,  dove 
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eranw  recluti  a  constdtar.  Come  è  nova,  sguizaH 
esser  elisesi  a  la  niurada,  et  fono  a  le  man  con  fran- 
cesi, et  ne  amazono  da  400,  et  vencno  a  Lucarno  ; 
et  franzesi  fuzileno,  clii  in  li  burchij  e  chi  in  ca- 
stello a  Lucarno.  Et  in  Milan  si  dubita  ;  li  Triulzi 
seondeno  il  suo;  et  il  canliiìal  Triulzi  à  messo  li  soi 
arzenti  in  castello  ;  si  che  tutti  hanno  in  odio  il  no- 
me di  francesi.  Iteniy  scrive  di  la  c^va  si  fa  a  Lodi, 
et  |>arlò  iterum  a  missier  Oaudio,  qual  scrìsse  si 
soprastasse  al  lavor. 

Da  Crema,  di  2i.  Come  à  mandi  le  lelero, 
aule  da  Milan  in  materìa  di  la  cava,  al  governador 
di  Lodi.  li^m,  in  Lodi  non  si  nomina  todeschi,  ni 
no\itè  fazino  sguizari  ;  et  si  sera  le  p  irte  e  porta  le 
chiave  in  castello,  che  prìma  non  si  soleva  far. 

A  dì  28  marzo.  In  colegio.  Vene  V  oratop  di 
Pranza  per  cosse  particular,  e  solicilò  la  cxpedilion 
di  merchadanti  milanesi. 

Vene  Y  orator  yspano,  dicendo  voria  la  Signorìa 
si  mostrasse  eie.  ;  spera  la  necessità  convera  far  quello 
clic  al  presente  la  volunti  non  lo  port^.  Et  comuni- 
chò  aver  letere  dil  zonzer  di  P  arma'  di  soi  reali  fata 
in  Carthagenia,  qual  a  di  14  fevrer  |)arti,  et  a  di  G 
marzo  zonse  in  Cicilia,  eh' è  cossa  miniculosa.  Su  la 
qual  è  homeni  d' arme,  lanze  500,  janitarì  ^50,  fan- 
li  3000. 

Veneno  4  oratori  di  la  comunità  di  Spalato,  do 
per  li  canonici,  do  per  el  conscio,  dicendo  esser  sta 
eleto,  justa  i  soi  privilegij  concessi  per  la  Signoria, 
il  suo  arzivescovo,  domino  Bertuzi  Zorai,  pregando 
la  Signoria  volesse  esser  contenta.  El  principe  ri- 
spose erano  slati  tropo,  perliò  che  aveano  dato  il 
|K>ssessD  a  quel  da  cha'  Zane;  et  cussi  fonno  lii^entia- 
ii.  Poi  dimandono,  che  li  beneiìcij  restasse  in  li  soi,  et 
ita  fo  concesso,  e  ordinato  cussi  observar. 

Dil  capetanio  zen^'ral  da  mar,  date  in  galla, 
a  Cor  fu,  adì  2  nuirzo.  Conìe  a  Corfù  e  gran  ca- 
restia, et  co  l'episcopo  è  sii  ordinato  questa  quare- 
sema  tutti  manzi  carne.  Item,  levò  le  of(^se  col  tur- 
co; el  ricevete  nostre  letere  dil  levar  di  le  arlilarie 
di  Santa  Maura;  et  cussi  a  manda  la  galia  dil  prove- 
dador  Zantani  a  levarle  con  bel  modo,  e  lui  provo- 
dador  é  resta  a  Corfù,  mal  CDnJitionato  de  una 
gamba.  Item,  li  a  Santa  Maura  sier  Zuan  Morcxini, 
Si)pnicomi(o,  si  ha  absentado  ;  proceileri^  contra  di 
lui.  Item,  non  é  biscoti  in  Y  armada  miera  ^0  ;  si 
die  si  provedi.  Et  à  inleso,  per  letere  dil  govenia- 
dor  di  Otranto,  la  cossa  seguila  di  le  4  galie,  unde 
a  Brandizo  vi  a  manda  una  altra  galia,  olirà  le  do 
sono,  sopracomito  sier  Francesco  Conlarìni  ;  ol  alia 
ikm  sunt. 


È  da  sjiper,  in  Rialto  lo  <lilo  una  nova  por  tulio, 
il  turco  esser  morto.  Heìii,  esser  letere  di  18,  che 
dice  altre  cosse  ;  e  dil  venir  di  i  sanzachi  a  Santa 
Maura,  per  levar  et  tuor  il  castello,  dicendo  esser 
conclusa  la  paxe.  E  il  provcdador  Conlarìni  li  disse, 
non  a  via  ordene  darla  senzii  letere  dil  segretario  o 
dil  zeneral,  ioide  fonno  a  le  man.  Item,  per  una 
letera  parlicular  di  sier  Hironimo  Zorzi,  s«>praco- 
mito,  a  sier  Conslanlin,  so  fradclo,  par  el  zeneral 
habi  bandito  di  terra  e  luogi  sier  Zuan  Moi'cxini, 
sopracomito,  e  si  '1  Nien  li  sia  taiato  la  tesla  etc. 

Da  Corfù,  di  sier  Antonio  Loredan  e  sier  383 
Alvise  d' Armer,  di  2.  Di  la  gran  carestia  è  li,  et 
di  r  bordine  e  sii  dato  da  manzar  carne  ete,^  adeo, 
si  tal  provision  non  eri,  dubitavano  assai  dil  po- 
pulo. 

Dal  Zante,  di  sier  Piero  Foscolo,  proveda- 
dor,  di  9  fevrer.  Come  voria  danari  da  fabricar  il 
castello;  et  a  leva  le  ofese  con  turchi,  tamen à  nova 
tuta  via  il  turcho  fa  armada.  Item,  se»  li  mauvia  bom-  • 
bardicri,  perchè  de  li  non  ne  è  alcuno. 

Da  Cerigo,  di  sier  Ztuin  Nadal  Qmrini, 
castelan,  date  a  Cifarea,  a  dì . . .  Come  ei*a  zon- 
to  di  li,  et  sier  Zuan  Francesco  Venier,  era  in  loco 
di  sier  Sabastian  Balbi,  li  consignò  la  bachela  dil  re- 
zimento. 

Di  Malvasia,  di  sier  Bernardin  da  Riva, 
di  ultimo  zener.  Come  voria  scriver  40  albanesi 
zagderi  a  pe',  dandoli  solum  el  pan  ;  scrisse  etiam 
"20  greci  con  simel  provision.  Et  vene  el  vayvoda 
di  Mysitra  con  cavali  GO,  pedoni  50;  a  le  vigne  tro- 
vono  doi  homeni,  arcojeano  herbe  per  manzar,  e  li 
taiò  la  lesta.  Subito  mandò,  tra  albanesi  e  greci, 
numero  1*20,  et  fé  inboscada;  e  tra  vivi  e  morti  ne 
preseno  50,  et  porlono  9  teste  in  la  terra,  tra  le 
qual  la  tesla  di  Lazaro  Guerzo,  slava  alias  li  a 
Malvasia,  fo  causa  di  la  perdeda  di  la  Valicha  e 
Cislel  Ranjpan ;  de  vivi  menati  do  fradeli  di  Pla- 
nassi, fo  stralioti  nostri  a  Pisa  e  altrove,  i  qualli  do 
erano  guida  con  dito  Lazaro  a  far  corarìe  a  quelli 
contini,  et  uno  altro  olacho,  qualli  scampò  di  li  e 
andò  a  star  a  Misilra  ;  et  cussi  la  vizilia  dil  balizar  di 
la  t  li  fé  imj),dar  li  3,  et  li  do  olachi  fé  impichar 
a  li  n)orli,  el  cussi  scrive  farà  di  quanti  li  veri  in 
le  man  ;  sì  che  a  dà  teror,  el  si  spesso  non  co- 
rcno  a  daimizar.  E  si  non  era  li  greci  vinti  sopra- 
diti,  li  albanesi  non  ariano  conduti  li  Manassi  per 
esscT  di  soi.  Itan,  (juella  terra  voria  aver  100 
zagdari  a  pe*,  e  solum  darli  il  pan,  che  saria  la 
spesa  di  una  galia  solil,  |)en'he  circum  circa  fin 
su  le  porte  vien  a  coror  turchi,  d  è  n(vc»'ssarìvr  U- 
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iar  legne  et  luor  erbe  ;  ci  continuo  vicn  diprcdà 
qualche  anima.  Item,  il  fopmcnto  stera  1000,  fo 
manda  T  anno  passalo,  nìal  conditionato,  è  reussilo, 
e  à  'uto  li  danari,  ma  non  sa  dove  averne  per  in- 
vestirli ;  a  scrilo  al  zenoral  li  mandi  formenti  per 
ducati  400,  perchè  più  non  ha.  ni  orzi;  e  quello  vene 
di  Cypri  fo  dato  a  li  soldati  dil  castello  e  di  la  ter- 
ra; e  di  Gindia  non  vien  \\  danari  per  pagar  li  sol- 
dali.  In  castello  a  cresuto  do  guardie  el  tre  da  bas- 
so. Si  dice  dia  venir  el  bassa  con  exercito  ;  non  è 
homeni  da  futi  '200,  ma  assa'  zentaia  menuda.  Il  cir- 
cuito di  la  terra  è  mia  3,  di  silo  forte  ;  conviensi,  a 
volerla  lenir,  aver  homeni  e  da  viver  e  fede:  e  da 
basso  la  terra  è  moliti  debile. 

Da  Napoli  di  Romania,  di  sier  Marco  Pi- 
eamano  e  ^ier  Marco  Zen,  rectori,  di  12  fevrer. 
Come  ha  ricevuto  lelere  da  Conslanlinopoli,  dil  no- 
stro secrelario,  di  XI,  dil  restituir  di  nìusulmani  eie, 
e  mandano  la  copia  di  la  letera;  el  li  à  risposto  aver 
di  ciò  scripto  a  la  Signoria.  Item,  non  è  formenti 
da  viver  de  li  et  se  li  proveda. 
383*  Da  Cataro,  di  sicr  Sabastian  Contarini, 
rector  e  provedador,  di  25,  26  fevrer  et  di  9 
marzo.  In  la  prima  scrive  di  successi  e  bona  volon- 
tà dil  Siinzacho  ;  nomina  li  homeni  di  Machine,  Po- 
bori  e  Braichi,  ville  di  Monte  Negro.  Item,  mandò 
da  Feris  bei  3  zentilhomeni  calarini,  con  presente 
di  laze  d' arzenlo  et  scarlato  per  una  vesta;  e  man- 
dò r  homo  di  Piperi,  havia  retenuto,  vestito,  a  pre- 
sentarlo a  soa  signoria.  Item,  le  galie  di  Alexan- 
dria, a  dì  18  fo  lì,  dentro  la  bocha,  ben  viste  da'  tur- 
chi di  Ciistel  Novo.  Item,  manda  alcune  lelere  abu- 
tc  da  Feris  bei  e  di  uno  altro,  il  titolo  di  le  qual  è 
questo:  Dal  signor  Feris  bego,  sanzacho  di  Scutari, 
al  glorioso  el  mollo  potenle  amico,  provedador  di 
Calaro,  amor  et  inchini  a  la  fratornità  vostra.  Et 
scrive  zercha  il  levar  di  le  ofese  ;  el  in  fine  dice  : 
Jdio  augumenti  la  Signoria  vostra.  El  in  una  altra 
letera  dice  :  Al  glorioso,  ut  saprà,  assai  amoreveli 
inchini;  et  in  fine  dice:  Jdio  augumenti  la  Signoria 
vostra  per  molli  anni. 

Dil  dito,  di  9  marzo.  Come  li  nontij  stali  a 
Feris  bei,  e  li  vesti  una  casacha  di  velulo,  el  una 
di  seda  per  homo  a  li  soi  servitori.  Item,  concesse 
Irata  di  stara  1000  formento,  videìicet  li  dimanJò; 
li  rispose  farà  il  possibile  di  servirlo.  It^m,  che 
aspeta  la  nova  di  la  pace  fin  tre  zorni,  qual  pcrlon- 
ga  a  venir,  per  le  vie  e  neve. 

Da  Bergamo,  di  rectori,  di  22.  Come  uno 
creato  di  missier  Zuan  Jacomo  Triulzi  è  sta  li,  qual 
luni  si  parli  da  missier  Zuan  Jacomo.  Dice  come  | 


esso  missier  Zuan  Jacomo  stava  a  questa  Impresa  di 
mala  voia,  e  \\  par  non  poter  in  evento  vadagnar 
ma  perder,  perchè  è  ai  confini  di  sguizari,  come 
Misocho  e  altri  lochi,  e  voria  si  acordasseno  ;  e  io 
mandò  lui  a  li  capi  di  sguizari,  fin  presso  Klinzo- 
na,  da  uno  domino  Bernardin,  promisse;  e  dice,  se- 
quirà  fin  pochi  di  una  di  tre  cosse,  o  vero  francesi 
se  ingrosserano  o  se  retirerano  di  là  di  Lago  Mazor 
in  loco  sicuro,  o  farano  la  pace.  Item,  essi  sguizari 
han  fato  a  missier  Zuan  Jacomo  varie  petizione  di 
danari  doveano  aver  al  tempo  dil  Moro.  Itemj  di  la 
juridition  di  Belinzona,  e  non  fusseno  più  subieti  di 
jure  al  stado  di  Milan.  E  che  missier  Zuan  Jacomo, 
sentilo  la  perdeda  di  Lucarno,  si  levò  con  quelli 
francesi  di  Galara\  e  si  spinse,  con  le  persone  loro 
et  300  cavah  lizieri,  fino  Varexe,  mia  12  più  avanti, 
et  25  lontan  di  Bilinzona  ;  e  T  artilaria  tuta,  tra 
granda  e  picola,  è  pezi  26.  A  Valera  sta  su  la  ele- 
clione,  0  la  via  di  Varexe  o  di  Texin,  fanti  da  800  ; 
tra  Ligna  e  Lignarello  è  il  colonello  dil  Triulzi,  di 
homeni  d' arme  100  francesi  et  200  arzieri.  La  com- 
pagnia di  monsignor  di  Chiamon,  dil  numero,  ut 
supra,  è  alozata  a  Castel  Azan  et  Busto  grande,  mia 
3  di  Valera  ;  la  compagnia  di  monsignor  di  Monta- 
son,  60  homeni  d' arme,  è  a  Trada  et  Pian,  su  la 
strada  maislra  a  andar  a  Milan  ;  la  compagnia  fo  di 
missier  Francesco  Triulzi,  eh'  è  60  homeni  d'arme, 
è  aloza  4  mia  lontan  di  Valera,  sopra  la  riva  de  Te- 
xin. Item,  a  Bilinzona  è  X  milia  sguisari  a  pie', 
con  pochi  cavali  ;  slima  non  habino  molte  artilarie,  e 
quelle  con  luseno  a  Luc^irno  levono  di  Bihnzona  pezi 
36,  tra  li  qual  è  una  colubrina  assa'  grossa.  Item, 
di  la  liga  dil  Bo  non  erano  fin  qui  mossi  se  non  doy 
cantoni,  videlicet  Andervalden  di  solo,  e  Anderval- 
den  di  sopra  ;  di  la  liga  grisa,  eh'  è  pur  a  li  confini, 
non  è  parso  alcuno,  e  si  aspeta  va,  e  venendo  fariano 
la  volta  di  Qiiavena  e  per  Valtolma  ;  el  si  verano, 
con  Ihoro  vera  Zorgno  el  Crarona,  che  sono  di  la 
liga  dil  I^.  Item,  essi  rectori  mandono  una  letera 
abuta  da  Stefano  Coianova,  podestà  di  Ripalla,  di  21. 
Avisa,  sjbal(j,  a  dì  18,  francesi  fonno  a  le  man  con 
todesthi  a  Lucarno  e  francesi  fuzite,  e  laliani  rinm- 
se,  di  qual  fo  t-ijà  a  pezi  numero  500.  Item,  man- 
dò lelere  di  uno  Piero  Pelegrin  di  Caprino  di  21. 
Scrive  in  materia  di  sguizari  nove  abuie,  ut  supra. 
Da  poi  disnar  fo  pregadi,  el  vene  lelere  di  sier 
Marin  Dandolo  e  sier  Nicolò  Pasqualigo,  proveda- 
dori  sopra  la  Piavo,  date  a  di  25,  in  uno  palazo,  a 
presso  la  rola  Sabadina.  Avisii  quelle  cosse  hanno 
fato,  e  Visio  con  V  inzcgner,  leva  la  bota  etc.  Lauda 
i  Pixani  e  Nani. 
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Di  Malvasia,  di  4  fcim\  Hopliclm  quanto 
scrisse.  Poi,  a  di  %  per  uno  niess*)  spazalo  per  el 
vavvodd  di  Misitra,  come  li  scrive  aver  lelere  dil 
bassi  di  la  Moi'ea,  non  debi  adunar  campo  |)erdan- 
niziir  li  subdili  di  la  Signoria,  ma  lievi  le  ofese,  per- 
cliè  sarà  pace.  Lui  pixlestà  sci'ive  non  dar  fede,  Gn 
non  à  lelere  di  la  Signoria  nostra  ;  e  non  resta  forti- 
fichar  più  che  '1  poi  ;  e  aricorda,  si  non  si  fa  pace, 
sì  mandi  a  levar  ie  anime  inutele  de  li. 

Da  Napoli  di  Romania,  di  2  fevrer.  Come 
hanno  auto  una  letera  dal  signor  di  la  Morea,  e 
nìanda  la  copia,  qual  e  questa,  tanien  tutti  di  li  dice 
si  irata  pace  col  turcho,  e  se  li  dà  Napoli  e  Malvasia, 
e  stanno  di  mala  voia  ;  e  non  é  Tormenti. 

Copia  di  la  letera  dil  basisà  di  la  Morea 
a  li  retori  di  Napoli  di  liomania. 

Nobilissimi,  gloriosissimi,  sapientissimi,  altissimi 
amici  el  (ìdeli,  la  debita  et  conveiìiente  salute. 

Mandemo  a  vostra  nobilita  et  significhemo^  co- 
me a  di  50  del  presente  ftiese,  zorno  Mercurii, 
vene  altra  poliza,  un  schiavo  dil  gran  signor  da  la 
Porta  sua,  ulachi,  et  portò  a  mi  comandamento,  et 
scrive  comandanìento.  Come  lo  ambasador  de  la  Si- 
gnorìa de  Veniexia  viene  a  la  signoria  mia,  per  far 
pace  con  Ihoro,  et  parlassemo  con  lo  ambasador; 
|K)cha  cossa  e  restato  in  mezo.  Lo  ambasiidor  di  la 
Signorìa  a  mandalo  lotere  a  Venccia  ;  as|)etano  la  le* 
lera  de  quel  ha  a  vegnir.  El  gran  signor  de  molti 
anni  scrìve  a  mi,  che  veda  de  far  crida  a  li  thima- 
raii  ci  in  ogni  altra  persona,  che  nissun  non  olsa, 
de  li  homeni  del  gran  signor,  molestar  in  alcuna 
cossa  de'  venitiani.  Jo,  secundo  el  comandamento 
del  gran  signor,  ho  sento  al  vayvoda  de  Corynlho 
et  a  tutti  i  miei  vayvodi,  quanti  se  atrovano  arente 
la  marina,  che  non  olsano  mandar,  né  a  niartolossi, 
né  zente  de  cavalo,  a  li  loci  vostri.  El,  sicondo  me 
scrive  el  comandamento  del  gran  signor,  sapia  le 
vostre  nobilita,  come  a  la  Valona,  et  in  tutti  li  flam- 
borì,  dove  se  atrovano  vicini  con  lì  loci  di  la  Signo- 
rìa de  Veniexia,  ha  mandato  ulachi  suoi  con  suo  co- 
mandamento, sicondo  a  mandato  a  mi  ;  unde  dinoto 
a  vostre  nobilita,  come,  da  V  odierno  dì,  sapiati  che 
da  la  parte  nostra  li  homeni  de  la  vostra  nobilita 
t  *  non  liabiano  alcuna  fantasia.  Per  tanto  scrivomo,  le 
vostre  nobilita  vadano  a  li  vostri  subditi  de  darli  eom- 
bial4),  sicondo  mi  ho  dato  commiato  da  la  parte  mia, 
die  non  l'azino  danno  a  li  loci  del  gran  signor.  L'am- 
iKiSiidor  di  la  Signoria  de  Vonecia  ha  mandalo,  da 
Constanlinopolì ,  navilio  armato  a  la  Signoria  per 


questa  facenda,  e  sono  e  V  ò  vegnudo  fin  a  hora, 
dove  che  1  seri  el  saverè  presto.  In  la  facenda  de  li 
vostri  subditi,  si  è  che  1  se  le  vostre  lìobilità  la  toglia 
sopra  di  voi,  de  non  lassar  desfar  li  loci  dil  gran  si- 
gnor, secondo  loglio  sopra  de  mi  U  mei.  Sapiamo 
rìsposla  da  le  vostre  nobilita  con  el  presente  lalor 
porla  la  letera.  Questa  facenda  è  vera,  come  di  so- 
pra scriviamo. 
Die  XX  zener. 

IIalì  b.vssà, 
signor  di  la  Morea  el  de  le  marìne. 

A  tergo  :  Gloriosissimi,  sapientissimi,  humanis- 
simi  amici  el  fratelli  provedador  et  castelan  de  Na- 
poli. 

Di  CyprOy  di  sier  JSicolò  di  lYioli,  luogo  te- 
iiente  e  comieri,  di  6  zener.  Come  per  la  nave  Si- 
milecola  mandoe  li  presenti  al  soldan.  Item,  manda 
r  inventario  di  le  robe  ricuperade  di  la  nave;  e  à 
manda  formenli  a  Napoli  di  Romania. 

Di  Alexio,  di  sier  Antonio  Cont^irini,  pro- 
vedador di  Albania,  piii  letere.  Dil  zonzer  suo  li 
el  altri  successi,  T  ultime  di  le  qual  e  di  ^27  fevrer. 
Tra  le  altre  cosse  avisa,  uno  Duchagin  esser  venuto 
a  dirli,  che  il  turco  fa  annada,  e  zercha  inganar  la 
Signoria  con  dir  di  far  pace  etc.  Et  tal  letere  non  fu 
fato  conto,  pur  importiino.  Ite^n,  esso  provedador 
scrive  aver  bisogno  di  danari,  per  pagar  li  fanti  e 
maislri  di  lavorar,  e  a  impegnato  li  soi  arzenti,  né 
ha  trovato  niun  più  fidel  dil' fio  di  Zuan  di  Ma- 
rin  etc,  È  da  saper,  Marin  di  Greci  fo  mandato  di 
qui,  retenuto  per  il  conscio  di  X,  el  è  in  camera. 

lìelatione  di  sier  SaÌHistian  Zustigrian,  el  ca* 
valier,  venuto  orator  di  Hongaria, 

In  questo  pregiìdi  sier  Sabastian  Zustignan,  el 
cavalier,  ritornato  orator  di  Ilongaria  referi;  fo 
molto  longo.  E  comenzò  a  dir  di  la  conclu.\ion  di  la 
liga,dil  solioitar  la  expedition,e  dil  tratamento  di  ki 
pace  col  turco  ;  e  che  a  di  "ìì  fevrer  1499  parli,  in- 
sieme con  sier  Vetor  Soranzo,  a  chi  Dio  perdoni,  et 
zonti  a  Buda  honorifice,  A  di  5  aprii  ebeno  audien- 
tia  ;  fé  r  oMtione,  et  pro))ose  poi  in  la  secreta  di  far 
llga  univorsal,  et  dewnm  particular.  .V  le  qual  pro- 
positionc  li  fo  risp  >slo,  soa  niajestà  esser  contento 
far  la  liga  univcrs;il  ;  e  venul<i  li  oratori  francesi, 
creilendo  aver  ajiito  a  la  ct>nclusion,  ninno  ebent», 
perchè  haveano  altra  conuìiissione  dal  suo  re,  ni 
etiam  vi  legato  canlinal.  Or,  parlato  di  far  la  pjirti- 
cular,  e  fato  li  ca])itoli.  e  li  mandono  qui.  El  re  volse 
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far  la  nioslra  di  le  sue  zenle  a  Baza,  dove  essi  ora- 
lori  andorio  ;  licoi  el  Soranzo  slesse  malissimo  vi 
385  volse  venir,  e  di  li  poco  morite.  Dove  vele  la  mo- 
stra di  X  milia  cavali,  di  qual  ne  era  da  4000  arma- 
ti, il  resto  senza  arme  ;  et  di  dito  numero  potcx'a 
esser  da  700  ragazì,  il  reslo  tutta  zenle  e  cavali 
boni  ;  e  ne  manchava  altri  dil  regno  a  venir,  perchè 
la  matina  gionse  1000  cavali  di  uno  baron,  el  600 
dil  disposli  di  Rassia  ;  et  di  73  comilali  manchava  a 
venir  18.  Or  ivi  non  li  parse  di  concluder  li  capiloli, 
licet  aveseno  libertà,  ma  li  volseno  mandar  a  la  Si- 
gnoria nostra,  per  sparagnar  il  tempo.  Et  a  formar 
li  capitoli  ave  gran  faticha  ;  et  Jurich,  hora  episcopo 
varadinense,  con  allri  depulali  disse:  per  Beum 
ros  habebit  rcsponsum,  quod  vohis  non  placebit. 
Or  zonlo  sier  Zorzi  Pixani,  orator,  per  suo  colega, 
concluseno  la  liga  ;  et  zercha  l' andar  il  re  in  per- 
sona in  Cimipo,  era  cossa  molto  dura,  etìam  la  cossa 
dil  re  di  Poiana,  pur  fonno  conclusi  ;  et  \\  brevi  dil 
p^ipa,  ajutò  poi  a  la  expedilion^  et  cussi  il  legato. 
Tandem,  et  post  multa,  il  re  terminò  mandar  il 
conte  Josa,  di  novembrio,  qual  con  X  milia  cavali 
passò  ultra  ci  Danubio,  qual  era  agiazalo,  e  fé  gran 
incursion,  ma  pocha  dipredation,  perchè  za  per  tutto 
si  Si»f)eva  el  doveva  corer,  tanien  ci  brusò  e  vasto 
più  paese,  cha  '1  trivixan,  padoan,  Visentin  e  verone- 
se ;  brusò  50  ville  e  poi  lornò.  Or  partito  il  Pixani, 
suo  colega,  vene  sier  Zuan  Badoer,  et  lo  laudò  di  la 
oralion  fece,  et  auto  la  licentia  di  ripatriar,  la  fo  poi 
susp;'SJi,  et  ordinalo  al  Bidoer  andasse  in  Poiana  dal 
re  Alex.indro,  alegrarsi  dil  regno  auto.  E  il  re  andò 
in  Boemia;  e  lui  sier  S.ibastian  rimase  a  Buda,  dove 
reslò  el  conte  paladin,  che  hora  è  morto,  per  vice 
re.  El  vene  a  quel  tempo  uno  oralor  dil  turco  per 
Iratar  pace  o  Irieva.  El  cardinal  era  a  Ystrigonia,  et 
di  cpiesti)  scrisse  al  legalo  et  a  lui,  qual  tamlnn, 
hessendo  a  la  cazii,  el  legalo  li  disse  aver  auto  t;il 
lelere,  el  gè  de  la  sua,  u}%dp  li  parsse,  el  tanto  fé, 
che  menò  el  legalo  por  8  zorni  a  Ystrigonia,  et  in- 
sieme ol  cardinal  parloiio.  Et  in  hoc  interim  re- 
cevele  lelere  nostre,  di  la  venuta  di  sier  Auilrea  Ori- 
ti da  Constantinopoli  e  libiTation  di  merchadanli,  e 
che  il  turco  era  quasi  inclinato  a  la  p.icc\  Et,  abulo 
nostro  online,  c<jn  bel  modo  parlò  al  ciirdinal  di 
questo  ;  et  cussi  comenzono  le  pratiche  etc.  Itrm, 
poi  a  lorniar  \\  ultimi  capiloli  a  *ulogran  faticha  per 
quel  dir  vivente  turco;  e  Jurich,  o  ver  varadinense. 
sempr.'  è  sia  contrario  a  la  Signoria,  ma  ben  tanto 
piò  l'avorevele  el  yslrigoniense  ;  e  ìicct  havesse  li- 
bertà promelerli  fin  50  milia,  tandem  concluse  li 
capitoli  con  dui^ati  30  milia  vivente  Turco,  ut  in 


eis  etc.  Et  a  questi  il  leg-ato  fé  variar  li  capitoli, 
adeo  si  alterò  con  lui,  adeo  dillo  legato  andò  dal  re, 
et  la  sera  li  fo  mandato  a  caxa  li  capiloli,  come  pri- 
ma. Or  il  messo,  fo  mandato  per  il  re  a  Constanti- 
nopoli, è  sta  3  mexi,  che  da  Buda  a  Const^mUnopoli 
è  solum  mia  900.  La  causa  è  sta,  perchè  il  re  e  li 
soi  volea  tirar  a  la  longa,  perchè  à  tanto  più  danari 
da  la  Signoria  nostra.  E  dil  conte  Josa,  é  in  gran  ini- 
mitilia  dil  re  et  de  tulli,  per  aversi  mal  portato  ul- 
timate, che  con  tanta  zenle  è  ussito.  Item,  che  sa 
il  turco  à  desiderio  di  la  pace;  e  il  cardinal  yslri- 
goniense li  a  ditto  :  Orator,  di  a  la  toa  Signoria 
atendi  a  le  cosse  de  Italia,  perché  la  pace  si  poi  dir 
conclusa  ;  e  li  mostrò  lelere  di  Rado  vayvoda.  It^m,  38. 
uno  frate  AlexanJro,  parente  di  Qiarzego  bassa  e 
di  la  moier  di  sier  Mai*co  Loredan,  alias  relenuto 
qui  per  il  conscio  di  X,  li  ha  dito,  il  turco  non  è  ho- 
mo bilicoso,  è  timido,  et  Carzego  è  in  gran  reputa- 
tion  al  presente.  Item,  il  re,  qual  à  anni . . ,  tamen 
non  disse,  ma  disse  é  bel  homo,  grando  di  persona, 
di  dignissima  geneologia,  per  padre  e  per  madre  ; 
per  padre  disceso  da  re  Chazimuro  di  Poiana  e  da 
Ladyslao,  che  mori  combalendo  con  turchi  ;  la  ma- 
dre discesa  di  tre  impera<lori  ;  el  disse  la  linea  di  la 
soa  geneologia  ;  et  é  anni  !(>  dil  regno  di  Boemia, 
et  13  di  Hongaria.  11  re  è  devoto  e  religioso,  e  si  dice 
nunqtmm  hubuit  concubitum  cum  muliere,  vi- 
delicet  che  1  se  intendi,  e  mai  si  adira,  mai  dice 
mal  di  niun,  e  si  niun  dice  mal  de  qualche  uno  ait: 
Res  forsan  non  est  vera.  Et  al  ducha  Lorenzo, 
qual  fo  qui  al  tenipo  di  la  raina,  che  li  fo  contra  la 
sua  corona,  unde  li  tolse  il  stalo  et  menalo  davanti 
disse:  Ducha  Lorenzo,  se'  vu  quello  voleva  far  tanto 
mal?,  e  lui  li  dimandò  per.lon,  et  tutti  aspct^iva  lo 
dovesse  far  mal  capitar,  el  il  re  lo  restituì  nel  sialo, 
dicendoli  :  Siali  più  fìdel  di  quello  sete  sUito.  Que- 
sto re  disc  ass;i'  oralion,  alde  tre  messe  al  zonio, 
in  reliquis  è  come  una  statua,  |>erhò  parla  pocho, 
et  parlando  familiarmente  parla  ben,  ma  di  stalo 
parla  incompositamenle  ;  dà  audienlia  a  tutti,  mai 
fé  amazar  niun,  ma  \\o\  regno  ha  pocha  ul)edientia, 
el  é  avaro;  et  conclusive  à  pocho  inzegno,  e  più 
presto  homo  est  rectus  quam  rcx,  non  è  lt»inudo 
e  più  si  teme  il  ciirdinal  yslrigoniense  cha  il  re  e 
cussi  Jurich  o  ver  varadiniense.  E  il  re  non  5  dana- 
ri ;  e  per  far  lo  exercilo,  olirà  i  danari  à  tochà  da  la 
Signoria,  eh'  v  sta  duc^Ui  180  milia,  à  impegnato  le 
soe  inlradc,  adeo  fin  do  mexi  non  averà  ;  et  a  strclo 
le  spexe  et  a  la  raina,  a  la  soa  corte  za  questo  car- 
Icvar  vele  solum  8  polli  al  dì  ;  etiam  streiisc  le 
spexe  a  essi  oratori  n(ìstri.  Imo,  il  re  a  pocha  ube- 
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dieiilìa  ;  et  a  mandato  do  volle  a  dir  al  conle  Josa 
vengi  da  lui,  qua!  non  é  venuto.  A  de  jntrada  a  Tan- 
no ducati  ''^'i^O  milia,  in  questo  modo  :  de  ordinario 
le  minere  di  salii  per  ducati  50  milia,  ma  non  li  tra 
di  contanfi,  ma  paga  di  parte  soi  debiti  vechij,  a  de 

h  Transilvana  ducati  30  milia.  Item,  de a 

altri  ducati  30  milia  ;  et  ducati  16  milia  di  alcune 
terre  libere,  che  sono  numero  6,  videlicet  Buda, 

Gologna Item ,  le  minere  di  V  oro 

e  arzento  li  dà:  una  ducati  14  milia,  una  7000, 
una  18  milia  ducati.  Item,  a  poi  extraordinario,  le 
diche  che  'l  mete  nel  r^no,  videlicet  ducato  uno 
p^  fuogo,  qual  re  Mathias  fo  primo  le  messe,  e 
scodeva  ducato  uno,  ma  questo  re  scuode  solum 
uno  quarto  di  ducato;  e  cussi  promesse,  quando  fu 
foto  re.  Et  è  fungi  nel  regno  3500  ;  si  che  questo 
re  scuode  solum  di  le  diche  da  ducati  80  milia,  si 
tutu  fosseno  scossi,  ma  non  si  poi  scuoder,  perché 
la  mità  dil  regno  é  di  conti,  che  non  paga,  né  li  no- 
beli,  qualli  sgrandisse  li  soi  lenir  e  habitation,  e 
S6  tuo*  dentro  chi  doveria  pagar  le  diche.  Et  li  comi- 
tati sono  73,  et  il  re  à  da  questi  ducati  6000,  ma 
questo  re  non  ne  traze  ducati  4000.  La  spexa  dil 
re:  primo,  a  Segna  ducali  3000,  a  Jayza  ducali  X 
milia,  Belgrado  8000.  La  raina  à  de  inlrada  du- 
cati 30  milia  ;  et  disse  il  resto  di  la  spexa,  che  qui 
non  la  scrivo,  concludendo,  la  spesa  è  molto  più  di 
r  intrada,  e  il  thcsorier  è  debito  su  la  fede  sua  da 
ducati  70  milia.  Et  il  re  dà  molte  provision,  come  è 
il  conte  paladin  e  altri,  et  è  per  numero  1000,  qualli 
sono  baroni  et  zentilhomeni  dil  regno,  e  hanno  so-, 
lum  ducali  40  per  uno  a  V  anno,  e  stanno  a  la  cor- 
te. Et  el  piato  dil  re  voi  ducati  ^20  al  zorno  olirà  el 
pan  e  il  vin.  Dil  regno  di  Boemia  à  solum  ducati 
5000,  e  quando  il  re  fo  in  Boemia  li  lassò  di  scuo- 
der. E  dil  marchesato  di  Moravia  non  à  ninna  intra', 
che  *1  re  Mathias  trazeva  da  ducati  80  milia.  Et  jn 
Hongarìa  sono  tre  sorte  de  homeni,  videlicet  villani, 
soldati  e  preti  ;  e  Ira  hongari  non  he  arte  ninna, 
ma  tutti  chi  fa  le  arte  sono  forestieri  ;  et  hongari 
sono  aspri  homeni,  usadi  a  patir  ogni  desasio.  E 
quel  regno  farano,  havendo  danari  da  mantenirli,  e 
questo  é  certissimo,  da  cavali  20  milia,  videlicet 
preti  e  baroni  è  ubligali  dar  ducali  8000,  et  il  resto 
dil  regno  è  gran  cossa.  Sono  in  Ilongaria  XI  episco- 
padi  di  gran  inlradn,  li  qualli  sarano  notadi  qui  solo: 
Ystrigonia,  à  ducali  30  milia  ;  Agri,  cir  è  al  fiol  dil 
duca  di  Ferara,  non  vai  ducali  4000,  ma  è  assaissi- 
ma  intra'  più;  la  Saxonia  sono  merchadanli,  la  Vala- 
chia  homeni  bellici,  la  Slevia.  La  mililia  di  hongari  é 
cavali  G  |)cr  homo  d' arme  el  uno  caro.  E  quando 


vano  in  exercilo  el  per  combaler,  si  confesano  Tuno 
con  r  altro,  e  uno  è  li  e  predichi,  e  lutti  dicrono  tre 
volte  Jesus,  poi  vanno  con  gran  vigoria.  o*)me  cin- 
giari,  in  ìì  inimici.  El  di  natura  hongari  e  jnimicis- 
simi  de'  turchi;  et  si  poria  dir,  re  Mathias  non  ave 
mai  molli  hongari  in  campo  con  lui.  Questo  fu,  per- 
chè tolse  assa'  boemi  ;  e  narrò  la  causa,  perchè  po- 
tesse dominar  li  baroni  hongari  con  ditti  medemi. 
Qualli  a  farli  venir  usò  assa'  slralageme  con  honga- 
ri, et  venuti  convitò  li  pnmari  dil  regno  a  Uivola, 
e  inferloquendum  disse  :  Ego  eram  puer,  nunc 
sum  rcx.  Hongari  dorme  su  la  terra  ;  e  re  Mathias 
dominò  in  virga  ferea.  Et  per  dir  il  tulio,  si  polria 
aver  a  uno  bisogno,  dando  li  danari  dil  regno  di 
Hongaria,  da  cavali  30  milia.  11  re  conclusive  è  bona 
persona.  Disse  ben  dil  cardinal  Ystrigonia,  mal  dil 
legato  dil  papa  etili  Jurich,  episcopo  varadinense;  e 
il  thesorier  è  homo  da  ben,  dice  voi  far  omnino  ve- 
nir prima  a  Buda  il  conte  Josa,  poi  venir  a  star  a 
Venecia.  Poi  disse  di  la  serenissima  raina,  devotis- 
sima di  la  Signoria  nostra,  si  voi  chiamar  fiola;  e 
quando  fo  a  tuor  licenlia,  li  commesse  la  ricoman- 
dasse a  la  Signoria  e  al  serenissimo  principe,  lau- 
dandolo assai,  e  di  V  honor  V  havia  auto,  e  la  rìco- 
mandasse  a  sier  Marco  da  Molin,  era  capo  di  X, 
olim  capetanio  a  Brexa,  dal  qual  ave  bona  compa- 
gnia, e  sier  Piero  Landò,  patron  a  Tarsenal,  la  com- 
pagno a  Segna  con  la  galia.  E  disse,  si  1  fiol  era  in  386* 
corpo,  non  dovesse  esser  fiol,  e  didicalo  a  questa 
Signoria,  pregava  Dio  noi  facesse  nasser.  Or  questa 
serenissima  raina  a  gran  gralia  in  Hongaria,  e  non 
vargeri  doy  anni  la  sarà  re  e  raina.  Questa,  prima 
sleva  di  solo  dil  re,  et  ogni  volta  V  andava  dal  re, 
di  la  qual  è  molto  imberlonato,  sempre  soa  maje- 
slà  li  donava  presenti,  come  è  zoie,  perle  e  altro, 
adeo  lei  disse  una  volta  :  Sacra  majeslà,  jo  non  ve- 
gno  qui  per  vostri  presenti,  e  acciò  non  sia  causa, 
jo  non  mi  voglio  partir  di  qua,  adeo  al  presente 
ogni  notte  dormeno  insiepie,  e  il  re  è  tocho  di  lei. 
Or,  hessendo  partito  Y  orator  per  Conslantìnopoli, 
andò  dal  re  a  tuor  licentia,  et  V  bebé  ;  qual  li  donò 
una  vesta  d' oro  a  T  hongarescha,  una  daga  da  por- 
tar da  lai,  do  vasi  d' arzento  indoradi,  et  uno  cavallo, 
si  dice  di  ducali  500,  ma  non  vai  ducati  30,  e  tutto 
apresenlerà  a  Toficio  di  le  raxon  nuove,  jusla  il 
consueto.  Laudò  li  oratori  soi  colegi,  Pixani  et  il 
Badoer,  poi  li  secretsirij,  Andrea  di  Franceschi,  fo 
col  Soranzo,  Pollo  Zotarello,  qual  era  li  in  pregadi 
slato  con  lui,  e  lo  laudò  assai,  poi  Hironimo  Do- 
nato, stalo  col  Pisani,  e  Alvise  Rosso,  è  col  Badoer 
al  presente  li  in  Hongaria.  Iteìti,  di  la  spexa,  licet 
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habi  auto  le  spoxc  dil  re,  ben  che  niai  salata  m  frute 
non  mandava,  in  ^9  mexi  eh'  é  siilo,  dì  qual  niexi  9 
slele  .con  sier  Vetor  Soranzo,  ha  spexo  da  ducjìti 
5900,  zoe  in  li  9  niexi  ducali  !2500,  poi  in  aivalari 
ducali  1000  et  vinti,  in  salari]  ducali  000,  in  niiede- 
gi  ducali  150,  et  in  allre  spexe  exlraordinarie,  in 
omnibus,  ducali  400,  jurando  aver  speso  dil  sua 
ducali  150  in  cortesie,  el  non  li  mele  a  conio  per 
non  poter.  Poi  ringraliò  di  esser  sta  eleclo  podestà 
el  eapetanio  in  Cao  d' Istria,  ma  si  scusò,  dicendo  cre- 
deva non  poter  andar,  a  assa'  Boli,  in  questo  tempo 
le  cosse  sue  andadi  mal  etc,  ;  el  dimandò  perdono  si 
avesse  manchado. 

El  venuto  zoso  el  principe  lo  laudò  de  more, 
El  è  da  saper,  presentò  do  letere,  qual  in  cole- 
gio  fono  lete  el  è  queste  :  ♦ 

387         Copia  de  una  letera  dil  re  di  Hongaria 

a  la  Signoria  nostra. 

Wladislaus,  Dei  gralia  rex  Ilungariae  el  Bohe- 
niise  eie.,  illustrissimo  principi,  domino  Leonardo 
Lauredano,  duci  Venetiarun),  amico  el  confoederalo 
nostro  carissimo,  salutem  el  prosperorum  succes- 
suunì  incrementa. 

Quamquam,  et  ex  litteris,  quae  hinc  loto  hoc 
triennio  ad  illustrissimam  dominationem  veslram 
frequentes  venere,  et  ex  ipsarum  actarum  rerum 
progressione  sua*essuque,  fldem,  industriam  el  di- 
ligentiam  magnifici  Sebastiani  Jusliniani,  equitis  au- 
rati, oraloris,  credimus  illustrissimae  dominalioni  ve- 
slrae  jam  pritlem  esse  nolissimam,  tamen  cum  jussu 
el  imperio  illustrissima;  dominationis  veslrae  et  il- 
lius  inclyli  senalus  reversurus  sii,  prsetermittendum 
nulla  ratione  pulavimus,  quin  nos  quoque  perfuncto- 
rum  laborum  suorum  summseque  modestiae  el  in- 
tegritatis,  quibus  se  per  hos  lotos  annos  honorifì- 
cenlissime  apud  nos  gessil,  debilum  leslimonium  vel 
bis  noslris  pracbeamus.  Sic  elenim  ac  tanto  studio, 
vigilantia  el  dexteritale,  per  totum  hoc  tempus,  quo 
hic  apud  majeslalem  nostram  legalionis  officio  fun- 
ctus  est,  christianse  et  vestrae  reipublicae  commodo, 
unioni  ac  in  lurcas  expeditioni,  lune  et  nunc  buie 
privatae  nostra;  confoederationi  inservire,  et  res  ipsas 
Iraclare  studuil,  ut  a  prudente  el  optimo  oratore 
nihil  amplius  erat  expelendum.  Ex  cuius  prudentia 
et  perfuncto  munere  non  mediocris  etiam  laus  et 
gloria,  omnium  judicio,  in  illustrissimam  dominatio- 
nem veslram  el  sacrosanctum  illum  senalum,  qui 
hunc  talem  et  invidi  pene  ingenii  virum,  ad  huius 
lam  s;.lutiferae  legalionis  munus  obeundum  delege- 


rit,  videlur  redundare.  Et  licei  carissima  patria  be- 
nemeritum  civem  opportune  revocaverit,  cujus  nos, 
praesentia  el  consuetudine  delectali,  diutius  etiam 
frui  summopere  cupiebamus,  tamen,  cum  non  liceal 
nobis  lam  honeslo  lamque  pio  desiderio  refragarì, 
post  tot  vigilias  et  curas  illi  merito  respiranduii)  pu- 
lanles,  nos  quoque  eumdem  cum  magna  nostra  beni- 
volenlia  remisimus,  itaque  ipsum  loto  animi  affeclu 
illustrissimae  dominalioni  veslne  commendamus.  Vir 
est  profeclo  omni  laude,  vir  quolibel  honore,  vir 
quavis  beneficentia,  et  munere  dignissimus.  Qui,  si 
nostra  gralia  el  com menda tione,  lum  suadente  vir- 
tute,  ab  illustrìssima  don)inalione  veslra  et  universo 
ilio  senalu  omatus  fueril,  rem  nobilissimo  duce  el 
gralissìmo  senalu  dignam  faciet,  el  magnuin  profe- 
clo ac  praeclarum  invitamentum  caeleris  ad  sìmilia 
prò  patria  obeunda  pnestabìt.  Nobis  vero  id  adeo  3i 
gralum  accidel  quantum  gratum  esse  solet,  quod 
dominalioni  vestrae  illustrissimae  et  illi  ìnclvto  sena- 
luì  ad  sempitemam  laudem  el  glorìam  fore  exisUma- 
tur.  Eamdem  dominationem  veslram  illustrissimam 
bene  ac  feliciter  valere  semper  opUìmus. 

Data  Budie,  54  februarii,  anno  domini  1503, 
regnorum  noslrorum  Ilungariae  ete.  anno  XIU."^, 
Bohemiae  vero  XXX1II."^ 

Subscriptio:  Commissio  propriae  regiae  maje- 
slalis  G.  Seeretarius. 

A  tergo:  Illustrissimo  principi,  domino  Leo- 
nardo Lauredano,  duci  Venetiarum,  amico  et  confoe- 
derato  nostro  carissimo. 

Copia  di  la  letera  dil  cardinal  ystrigoniense. 

Illustrìssime  princeps  et  domine,  domine  mi  co- 
lendissime, huniillimae  commendationes  eie. 

Non  praeternntterem  crebrius  scribere  illustrissi- 
mae dominalioni  vestrae,  nisì  ei  firmiter  persuasum 
existimarem,  eo  me  animo  affici  el  deberi  buie  il- 
lustrissimo senatui  vestro,  quo  plurimum  debet  el 
afficilur,  qui  prò  maximis  benefìtiis  acceptis,  est  ad 
singula  prò  virili  sua  paralissimus.  Piene  enim  novit 
el  intellexil  dominus  Sebastianus  Justinìanus,  eques 
el  oralor  integerrimus,  quam  libenlissime  operam 
meam  exhibuerim,  quolies  prò  volo  illustrìssimi  Do- 
mìnii  aliquid  commode  agere  potui,  lum  in  foederc 
percutiendo,  ac  expeditione  obeunila,  lum  in  pace 
et  pacis  condilionibus  conficiendis.  In  quibus  omni- 
bus, quam  prudenler  ac  integre  se  gesseril  idem 
dominus  orator,  non  possem   nisì  longis    litteris 
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exprìmere,  licei  hoc  idem  non  incugniluin  sii  vcstne 
illusUrissiiiiae  doininationi  ac  universo  senatui  vestro 
amplissimo,  nam  ea  menlis  perspieaciUiie  et  pru- 
dentia  se  in  rebus  omnibus  vigilalissimuni  prsestilit, 
ut  nìhii  ab  eo  praelermissum  putccl),  quod  ab  ipso 
illustrissimo  Dominio  desideratum  fuerit,  ita  ut  et 
belli  ac  pacis  auctor  merito  dici  possit.  Quemadmo- 
dum  enim  primo  ipsius  adventu  bellum  excitavit,  ita 
ÌD  disoessu  pacem  peperit,  quo  fil,  ut  |)erspecta  ipsius 
integrilate  et  exactissimis  moribus,  non  secus  buie 
regi»  majestati  gratus  semper  fuerit,  quan)  casteris 
prslatis  et  barouibus  buius  regni  acceplissimus  exli- 
terit  Redit  itaque  nuuc  piurimum  a  quovis  com- 
meodattis,  tauquam  ille  qui  in  munere  legationis  suae 
non  Disi  integerrime  se  gesseril.  Ea  vero  qua;  hicacla 
sunt  et  in  dies  aguntur,  sicuti  calanìo  piene  ac  fide- 
liter  hactenus  signiGcavit,  ita  et  nunc  lalius  singula 
ooram  exponet,  cui  ea  Fides  non  immerilo  pra'^tanda 
est  quani  meretur  qui  aeque  ab  omnibus  cuinmcn- 
3h^^  datur.  Non  itaque  dedignetur  veslra  illustrissima 
douìinatio  ea  benignitate  redeuntem  hominem  exci- 
pere  qua  suscipi  debel,  qui  re  tam  diu  bene  ge- 
sta premium  et  commendationem  laboris  ex|)ectat. 
Quod  idem  seque  omnes  oratores  sentiutit  de  do- 
mino Paulo  de  Zotarelis,  praefati  domini  oratoris  se- 
cretano, qui  circa  partes  ofiicii  sui,  ita  se  promptum 
ac  diligentem  praestitit,  ut  non  dubitet  prò  viribus 
suis  satLsfecisse  dominationi  vestrae  illustrissimie,  cui 
me,  uti  obsequentissimum  servitorem,  humiliter 
commendo,  operam  ac  facultates  meas  pari  animo 
oSere  cupio,  ut  felicissime  valeat,  et  ut  plenam  fi- 
dem  adhibere  dignetur  circa  ea,  qua;  nonunc  nieo, 
coram  referet  idem  dominus  orator,  etiam  atque 
etiam  rogo. 

Ex  arce  nostra  strigoniensi ,  ultima  februarii 
MDUl. 

Subscriptio:  Excellentissimae  vestrae  domina- 
tionis  illustrissimae,  servitor  deditissimus 

Tuoii.\s 
cardinalis  strigoniensis. 

A  tergo:  Illustrìssimo  princìpi  et  domino,  do- 
mino Leonardo  Lauredano,  inclyto  Venetiàrum  du- 
ci eie.,  domino  meo  colendissimo. 

A  dì  29  marzo.  In  colegio.  Vene  il  patrìarcha 
di  Veuiexia,  per  certa  scomunicha  posta  da  Konia 
sopra  la  chiesia  di  San  Bortolomio,  di  la  qual  par 
babbi  juriditione,  di  chi  dia  metor  el  vicarìo,  o  lui  o 
li  parochiani,  e  fo  in  contniditorio  con  alcuni  ;  nescio 
quid  decismn, 

I  Diarii  di  M.  Sanlto.  —  Tuìh.  IV. 


Vene  sirr  Sahastian  Ziistignan,  ci  cavalior,  .no- 
minato di  sopra,  el  referì  aliMine  cosse  li  commesse 
ci  cardinal  Yslrigonia,  qual  aria  piacer,  la  Signoria 
desse  nel  dominio  tanti  bendici  al  ciirdina!  di  Fera- 
ra  per  ducjiti  4000,  che  li  bastava  V  animo  farsi  re- 
nontiar  V  arziepiscopato  agriense,  che  li  Valeria  assty 
a  lui,  el  si  oferisse  efc.  Itcìn,  disse  dì  certo  orator 
francese  è  in  Ilongaria,  tniUi  liga  con  quel  re  contra 
quoscumque;  etiam  il  redi  romani  à  manda  a  tra- 
tar  questo  eie. 

Da  Eavena,  di  25.  Cerciia  quelle  fosse,  vanno 
cavando  continue;  voriano  danari  per  li  fanti.  À 
nova,  a  Cesena,  quel  presi*i<lente  aver  ordinato  grai- 
zi  assai,  el  che  Vìcenzo  di  Naldo  f.zi  t(X)  fanti. 

Da  Trani,  dil  governador,  di  18.  Come  ^Y\' 
gnoli  vano  facendo  assa' danni,  laia  mandolari;  et 
par  il  gran  capclanio  non  li  voi  render  il  forìueiito 
promesso;  si  che,  si  non  fusse  la  speranza  hanno 
quel  populo  di  la  nave  Semitecola,  dia  venir  di  qui 
con  formentì,  (ariano  mal;  la  qual  nave  tuta  via  è  a 
Chioza,  e  si  carghi  di  formenti  di  Ferara. 

Da  Monopoli,  di  sier  Lucha  da  cita'  Tata- 
piera,  governador.  Come  non  hanno  da  viver,  e  se 
li  provedi  di  biave,  e  se  li  mandi  eiiam  monition;  e 
de  li  vai  il  formento  carlini  Ti  el  tumano,  e  a  B;ir- 
leta  i  V«. 

El  fo  mandato  da  T  or.ilur  yspano,  a  tuor  teiere 
al  gran  cupetanio,  voglìj  restituir  li  formenli  et  ben 
con  vicinar  con  le  terre  noslre. 

Da  la  Cania,  di  sier  Nicolò  Coppo,  prove- 
dador,  do  let(^re,  di  15  zener.  In  una,  conie  biso- 
gna cavar  il  fosso  a  la  terra,  et  vi  fa  lavorar  da  150 
homeni  al  zonio.  lieni,  per  una  altra,  par  sij  ve- 
nuto uno  li,  con  una  patente  dil  zeneral,  che  li  con- 
ciede  la  canzelarìa  de  lì  in  vita,  c^h*  é  cossa  contra  le 
leze  ;  el  per  colegio  li  fo  rescrito,  opinion  nostra  es- 
ser non  habi  loco  ditta  concession. 

Da  Trani,  in  le  teiere  scrite  di  sopra,  di  18. 
Avisa,  il  vice  re  esser  a  Canosa  ;  li  à  sento  do  teiere, 
per  una  di  14,  come  é  suo  amico  e  si  ofirìsse;  per 
una  altra,  di  18,  si  duol  dil  caso  seguito  a  Otranto 
di  le  galle,  qual  Prejam  e  andato  in  Franza.  liem,  388* 
Oslene,  terra  di  fuogi  1)00,  a  presso  Otranto,  a  leva 
le  insegne  di  Spagna,  Ha  che  superbi,  sono  molli  in- 
superbiti. Item,  di  lì  a  Trani  è  una  fusta  dil  sopra- 
comilo  nostro,  qu.»l  voria  vender;  el  per  colegio  li 
fo  sento  la  debbi  comprar,  e  si  li  darà  li  danari  dil 
costo,  a  ciò  non  vadi  in  man  di  altri  eie.  È  da  SìipiT, 
poi  se  intese,  che  spagnoli  in  Oslone  feno  bulini  per 
ducati  80  milia  el  lo  messeno  a  Siicho  eie.  El  il  go- 
vernador  di  Trani  scrive  aver  scrito  a  Brandizo,  a 
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sitT  Ziiciiria  Lore  lan,  soracoinifo,  vengi  ron  la  con- 
serva li  ;  el  li  à  risposo  aver  conimission  dil  zeneral 
non  si  partir  di  li  ;  tin<I^,  per  colegio,  fici  scriver  a 
9  dito  sopracomito  andasse  visitando  quelli  lochi. 

Veneno  in  colegio  do  oratori  di  la  comunità  di 
Verona,  con  letere  dil  podestà  solo,  di  credenza,  vi- 
deìtcet  domino  Zuan  Bivilnqtia,  et  domino  Bortolo 
di  Pompei  ;  e  a  tutti  parse  di  novo  el  capetanio  mm 
fusse  in  la  letera  di  credenza.  Quesli  exposeno  quel- 
la terra  esser  malcontenta  ;  e  isiles:i  la  diliberation 
dil  sefiato,  cerche  a  la  pn»vision  dil  terilorio,  non  li 
par  bastar,  |iercl»e  non  f>ol  aver  eft^clo,  perhò  man- 
dano a  suplicliar  la  Signoria  voglij  provederli,  ito  che 
jMìssino  goder  et  andar  a  le  Ihoro  possessione.  H 
princij)e  disse  li  vedeva  sempre  volenlieri,  et  che  se 
furia  fK^isier  di  farne  prò  visione. 

In  questa  matiiìa  fo  concluso,  c(»n  il  colegio  di  le 
biave,  Z(Tto  niirchado  di  formento,  con  sier  Stefano 
Contarini,  quondam  sier  Bernardo,  di  Sicilia,  ut 
in  ea. 

Da  poi  disnar  fo  couscio  di  X,  et  fu  expedito  quel 
Cyprioto  di  Poi  da  Gìtiiro,  parente  dil  cardinal  Ca- 
jwze,  vidcHcet  datoli  per  riconipenso  eie,  el  viscon- 
ta*Tii  Cypro  eie,  Item,  feno  cijpi  di  X,  per  il  mcxe 
di  aprii,  sier  Morexini,  sier  Alvise  di  Prioli  e  sier 
Anlonio  LoreJan,  el  lavalier.  È  da  saper,  in  questo 
conscio  di  X  sono  4,  che  mai  non  voleno  esser 
eapi,  vldelicnt  sier  Marco  Barbo,  sier  Marco  Fo- 
scolo, sier  Fnmceseo  Bernardo  e  sier  Zuan  France- 
sco Pasqualigo,  dotor  e  cavalier,  goloso,  ergo  un 
mexe  sono  tre,  et  l' altro  mexe  li  tre,  ergo  etc. 

A  dì  XXX  marzo.  In  colegio.  Fo  lelo  da  Cor- 
fu,  di  sier  Alvise  d'  Armer,  capetanio  di  5.  Avisa  di 
quelle  fabriche;  e  le  mure  dil  caste!  vechio  ruina; 
voi  far  fosse;  e  de  li  é  gran  carestia,  manzano  erbe; 
ti  è  tal  zorni  4,  che  non  manzano  pan. 

Da  Bologna,  di  Intero  Bibiena.  A  aviso,  di 
S4,  da  suo  fratello,  come  missier  Zuane  ntanda  zen- 
te  in  favor  di  Pandolfo  ;  et  che  il  popul  di  Siena  voi 
r  intri,  e  li  zentiHiomeni  no,  qualli  sperano  ne  le  pro- 
mission  dil  papa  di  ajutarli.  Et  il  re  voria  da^fiorentini 
li  ducati  40  miiia  per  altri  anni  4,  qualli  ha  ad  aver 
questa  Pasqua,  per  la  promision  alia^  fata  ;  el  il  con- 
falonier  andò  a  la  cariega  per  lui,  et  h  fo  contra  Al- 
vise Maneli  e  vinse,  adeo  non  si  piglia  partito  nel 
consejo  in  favor  dil  re.  Item,  di  Bologna  si  manda 
a  Milan,  in  favor  di  francesi  conlra  sgaizari,  100  ba- 
lestrieri a  cavalo. 

Fo  leto  una  lelera,  venuta  d;h  Bruza,  la  copia 
sjiri  qui  avanti  scrita,  f)er  la  qual  la  logia  pr^a 
la  Signoria  si  mandi  le  galie  li;  et  Jo  propusi  *7^- 


rum  voler  venir  in  pregadi,  et  meler  te  gsiKe  al 
\iazo  di  Fiandra.  Sempre  avi  contrario  sier  Antonio 
Trum. 

Copia  de  una  letera  venuta  di  Brwfa  a  la 

Signoria  nostra. 

Serenissime  ac  potentissime  princep& 
Celsitudini  tu»  nos  plurimum  eomroetidtiiit»,cui 
«upimus  innotescere,  ut  quamquam  beRoruno  longa 
calamitas  eorum  quae  a  fortuna  depenfieoi  urbi  no- 
stra multo  abstulerit,  innatam  tannen  eoniMlionem 
exercendi  in  exteros  benivolentiam  et  obseqoìun^  il- 
Ittsam  atque  infradam  sibi  conservasse,  cum  fiiofam 
est,  ut  ci>nsulatus  et  mercatores  fere  omnes  exlera- 
rum  nationum,  qui  bellorum  vilandonrai  euusa,  ab 
hac  urbe  discessenmt,  coufecta  paoe  paetitoque  dis* 
sidio  cum  provindalibus  suis  remigrarunt^  onde,  etsi 
nobis  plurimum  gaudi!  et  jucunditatis  obutuil,  ne- 
quit  tamen  ilkid,  nec  speramus  fieri  perfectum, 
quamdiu  primatibtis  nationum  Italie  mercatoribus 
copiosissimi  principatus  tui  nos  carere  eontingaf.  ki- 
circo  ingenti  prece  cdsitudinem  tuam  ropiVMts  diri- 
gere, ut  et  sui  apud  nos  prsdecessorom  siionim 
sedes  repetant,  suas  etiam  triremes  seu  galeas,  ut 
ofim,  in  portum  nostrum  slusensem  trami  jubeat, 
sane  sereiMtas  tua  ad  obsequendum  |  rjeibiis  noslris, 
ut  casieri  aitici  potest,  quoJ  mercatores  uberem  sibi 
fructum  comparare  poterunt.  Nec  terreat  ineomniodi 
portus  fama,  nam  hispana  classis,  ingentes  et  maxi- 
mas  babeus  naves,  salva  in  ilio  se  recepii,  quem  etiam 
conamus  summo  studio  in  pristinam  restituere  inte- 
gritatem.  Praeterea  si  praifata  serenitas  tua  aliqua  cu- 
piat,  quae  in  nostra  fuerinl  pi)testate,  quo  negotinm 
hoc  aut  dirigi  aut  maturari  possit,  jubeat,  inflperet, 
inveniet  «nini  nos  ad  ea  omnia  exequenda  non  mo- 
do paratos,  vcruin  efTusos,  auxiliante  Deo  optimo 
maximo,  quem  precamur  celsitudinem  luam  prospe- 
rani  felicemqiie  servare. 

Ex  Brugis,  quinto  kalendas  februarias,  anno  do- 
mini 150^;  mote  scribendi  ealesiae  gallicana^. 

Subscriptio:  Serenitatis  tu»  obsequiusisBàuii 
servitores  burgi  magistri,  stabini  el  consules  civilutis 
Burgensis. 

A  tergo:  Serenissimo  ac  illustrissimo  principi 
el  dofnin»*,  d  hi  «ino  Leonardo  Lauredano,  inclyto  Ve- 
ndiaruiii  duci. 

Pa  poi  disnar  fo  pregadi,  ne  lo  |»osto  alcuna  par- 
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te,  soium  preso  di  far  5  ^vij  ai  onfeni,  jusUi  il  con- 
flielo.  FoMio  «heti  f^ier  Zuan  Dolfinr^li  sier  Nicolò, 
àer  Vido  Aniotio  Trivi»in>  qucmdam  sier  Marco, 
set  PìiiìMCo  ilorexioi,  foneo  «^mm  a  li  ordeu,  sier 
ffiroaino  Bembo,  «1  40,  quondam  sier  Lorenzo,  e 
sior  Urnu^lo  Eno,  fo  40,  quondam  sier  Zuan,  Ga< 
fiier,  dix  una  iialota  di  aier  Domenego  di  Prioli, 
quondam  sier  Marco,  fo  savio  ai  ordeni.  Item,  fu 
fato  uno  ai  X  savij,  sier  Jaoomo  da  Moiio,  dolor,  fo  di 
h  zonta  ;  uno  provedador  sopra  Y  armar,  sier  Fran- 
oesoo  Morexini,  savio  ai  ordeni,  quondam  sier  Ni- 
eoli.  liem^  per  scuriinio,  do  savij  a  terra  ferma,  sier 
Zond  £no  et  sier  Bernardo  fiariiarigo,  quondam 
seraoùsiiiiQ,  ttalì  aUag  di  terra  ferma.  Et  vene  te- 
iere da  Milan  e  di  Crema,  ma  non  fo  lete. 

A  di  ultimo  marzo.  In  colegio.  Vene  il  conte 
Zuan  RnMiceBeo  di  Oambara  da  Brexa,  excusandosi 
wer  aloBito  i  Sao^everini  in  oaxa  per  esser  soi  pa- 
renti. Et  il  furiocipe  li  disse  iM)n  facesse  più. 

Vene  il  legato  dil  papa  per  eosse  partieukr  di  be- 
neSey^fe. 

Vene  il  pelor  di  seolari  di  leze,  di  uatione  di  Ci- 
vidal,  per  eerta  leiura  mandiava;  et  vene  quel  di  le 
arte»  di  BaUone  veronese,  per  certa  letura  di  eyro^a, 
la  quel  h  eoooessa. 

J)t$  MìlaHy  di  36.  €oo)e  sguizari  è  a  Lucamo  e 
bouo  UBO  tkastioQ  coutra  ii  castello,  e  fanno  bona 
QomfMgnia  a'  milanesi.  Hanno  una  colubrina,  qual 
en  a  Bilinaona,  non  hanuo  balo(e,e  per  le  valle  va- 
no fer  vituarie.  Si  dice,  per  francesi,  esser  da  8  in 
X  milia,  iamen  sono  da  13  in  14  milia;  e  si  dice  la 
Uge  grisa  manda  3000  bomeni;  eAroy  a  mancia  uno 
nonlio  a  quelli  capi.  E  si  dice,  sguizan  sono  spenti 
di  Spagna  ;  et  che  V  orator  yspano,  è  a  Vcnecia,  a 
Irato  ducali  X  mHia  e  matKlatoli.  Item,  che  francesi 
maoda  tuie  le  sue  forze  a  V  incontro;  et  hanno  di- 
nuuidà  a  Ferara  e  Bologna  ajuto  di  400  cavali  li- 
zieri  per  uno.  Item,  in  campo  di  fraocesi  non  é  re- 
sta da  fanti  '2000;  e  domino  Galeazo  Paia\isino  éan- 
dato  in  parmesana  a  fame,  e  domino  Francesco  Ber- 
nardin Visconte  e  domino  Thodaro  Triulzi  ne  fanno 
fanti  a  Milan,  con  paga  di  uno  mexe;  et  ne  passa 
molti  fanti  di  Geradada  e  loobi  vicini  nostri.  Le  zeote 
sono  tra  Calare,  Como  e  Varese  e  mia  XV  a  torno  ; 
tutti  tanno  iigombrà  il  suo  e  fuzeno  per  dubito  di 
sguizari,  qual  per  li  malli  portamenti  li  fa  francea, 
perhò  che  il  gran  maistro,  govemador,  tien  da  li  sol- 
dati e  missier  Zuan  Jacomo  non  se  impaza,  acciò  si 
cognossi  il  suo  governo.  liem,  a  quel  poi  trar  esso 
secretano,  francesi  mal  volenliera  sentiriano  la  con- 
dusion  di  la  pace  con  turchi  ;  e  si  dice,  che  per  via 


di  zenoesi,  è  sii  munilù  a  Const;Hi( inizili  a  impedir 
la  dita  pace. 

Noto,  Panigeto,  corier  nostro,  a  Milan  par  sia  s(à 
retenuto,  per  aver  porta  lettre  particular  etc.  Quel 
sarà  di  lui  non  so. 

Da  Crema^  di  sier  Aìvi<ce  Barbar igo^  podei 
sta  et  capetaniOy  di  27,  Conte  sguizari,  tra  li  al- 
tri, capo  é  uno,  nominato  Mon  Bernardin.  Item^  le 
zente  francese  tra  Varese  e  Galara.  Item^  è  poste 
guardie  a  li  passi  vanno  a  Milan,  e  cercfaano  si  hanno' 
letere  ;  et  le  burehiele  si  tien  la  note  di  la  di  Adda. 
Item,  è  nove,  da  Lion,  di  ^,  Tarcbiducha  dovea  io- 
trar;  e  che  il  ducha  e  la  duchessa  di  Savoia,  sua  so-  « 
rella,  erano  parliti  per  andarli  contra. 

Da  CaratHiao,  di  sier  Andrea  Barbarigo, 
podestà.  Zercha  queste  nove,  et  di  le  guarde  e  bur- 
ehiele, ut  in  eis  etc. 

Da  Verona,  di  sier  Bernardo  Bembo,  dotor, 
oavaiier,  podestà.  Zeri^ha  il  capetioio,  in  materia  di 
oratori  di  la  comunità.  Si  scusa  solo  aver  falò  la  te- 
iera di  credenza,  danna;  et  si  provedi  a  la  custodia, 
aUter  non  si  poi  star. 

Da  Budua,  di  li,  di  sier  Angolo  Còntariniy 
camerlengo  di  Cataro,  et  vice  podestà,  atenio 
sier  Marco  Antonio  Erizo,  era  andato  in  An- 
tivari,  in  luogo  di  sier  Zuan  da  Molin,  pode- 
sia.  Che  il  pode^  lo  manda  di  qui,  et  V  ha  intro- 
messo. Jtem,  scrive  come  Scanderbecho,  era  in  Aie- 
xio,  esser  fuzito  a  Scutari  e  ben  visto. 

Di  Alejcio,  di  sier  Antonio  Contarini,  prò-  390 
vedador  in  Albania,  di  XI.  Avisa  esser  la  note, 
con  pioza,  partito  dito  signor  Scanderbecho  e  con  la 
sua  faineglia,  videlicet  do  et  una  schiava,  et  il  vay- 
voda  Frodano  ;  è  sta  ricevuto  a  Scutari  da.  Feris  bei 
con  alcgrcza  e  fato  gran  feste;  et  come  esso  prove- 
dador li  à  fato  bona  compagnia  e  sovenutolo,  et  4 
volte  a  la  septiiitana  menato  a  disnar  con  lui.  Item, 
aricorda  si  provedi  di  danari  per  li  soldati  et  stralio- 
ti,  adeo  per  il  suo  partir  il  paese  é  restato  molto 
salarilo. 

È  da  saper,  ditto  Scandarbecho  è  partito  oolite 
disperato,  perclié  non  havia  da  viver,  né  indosso  ; 
avia  impegnato  li  manlilli  e  caldiere,  e  niun  li  pro- 
vedeva ;  etiam  vene  a  lo  man  con  sier  xVntonio  Bon, 
provedador,  qual  ozi  é  zonto  in  questa  terra. 

Da  Cataro^  di  sier  Sabastian  Contarini^  re- 
tor  e  provedador,  di  16.  Avisa  la  partita  di  Scan- 
darbecho. It€»ì,  à  aviso,  per  via  di  sanzachi,  che 
aspelano  fin  3  zorni  zonzi  la  nova  di  la  paxe,  et  sta 
tanto^  venir  per  le  strade  cative.  Et  è  sia  divulgalo, 
.\chraet  bassii  è  sii  cisso  di  vi.Vieri,  e  datoli  uno  s  q-  , 
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wcha\  Questo,  perche  par  il  ni^lro  secretano  di- 
mandasse trata  di  rormenli  a  li  bassa,  e  quelli  non 
volseno  darla,  ma  questo  3"*  bassa,  Àchmet,  si  levò 
e  andò  dal  signor  a  dimandarla.  E  il  signor  rispose  : 
Che  me  conseje  tu  ?  E  lui  disse  :  Signor,  tu  poi  com- 
piacerli. E  il  signor  alhora  disse  :  Tu  mi  consegij  il 
mio  contrario,  e  lo  cassò,  iamen  non  a  per  via  vera. 

Da  poi  disnar,  Jo  e  compagni,  a  li  ordeni,  diman- 
dassemo  el  prcgadi  per  meter  le  g-aìie  di  Fiandra  al 
viazo  di  Fiandra,  e  non  di  Antona  sollo,  ma  alcuni  di 
colegio  disconsejò,  e  maxime  sier  Antonio  Trum, 
savio  dil  conscio,  et  fé  che  li  capi  di  X  volseno  il  suo 
conscio,  che  pooho  importava,  et  fo  con  zonta  di  co- 
legio e  di  Cipri  e  di  danari;  trovono  il  prò'  per  una 
decima  si  ha  a  meter,  videlket  V  intra*  di  Citadela  al 
monte  nuovo  ;  et  fenno  altro,  che  Jo  non  so. 

Et  in  questa  matina  fo  fiarlato  in  colegio,  per  sier 
Pollo  Capello,  el  cavalier,  savio  a  terra  ferma,  cas- 
sier,  c>he  non  vi  era  danari  e  si  dovesse  proveder. 
Sier  Pollo  Biirbo,  procurator,  sempre  fo  di  opinion 
poner  angarìe,  et  altri  contra,  tra  li  qual  sier  Alvise 
da  Molin,  dicendo  esser  ducati  ^00  milia  di  debitori, 
et  che  si  vendi  e  se  imbosoli  ;  et  avia  jn  nota  il  tutto. 

Et  questa  matina  nui  savij  a  li  ordeni  tolesemo 
licenlia  dal  principe  e  da  li  padri  di  colegio;  nel  qual 
oificio  Jo,  tra  li  altri,  son  stato  5  volte;  rimasto  in 
pregadi,  a  mexi  6  per  volta,  anni  do  e  mezo,  e  in 
gran  cosse,  le  qual  tutte  ho  scripto  in  li  annali  e  li- 
i)ri  mij  ;  ma  ini  credeva  venisse  la  optata  pace  dil 
turco,  che  gran  miraviglia  tutti  si  faceva  di  questo, 
perchè  da  di  XI  zener  in  qua,  eh'  è  a  presso  mexi 
tre,  nulla  havevamo  dal  nostro  secretarlo  da  Con- 
stantinopoli,  eh' è  rossa  di  gran  momento,  e  chi  a  in- 
gegno fa  varij  pensieri  e  discorssi. 

390  •      Copia  de  una  letera  scrita  per  la  Signoria 

nostra  al  re  di  Anglia. 

Ea  est  vis  summae  benivolentiae  sincerissimique 
amoris,  qui  nobis  rum  regia  vestra  majestale  inter- 
cedit,  ut  nihil  in  utraque  fortuna  occurrere  ei  potest 
cuìus  partìcipes  non  efficìamur.  Allato  igitur  nunc 
nobis  nuntio  immaturi  atque  inopinati  obitus  sere- 
nissimie  reginae  consorlis  majestatis  vestra»,  maximo 
affocti  fuimus  moerore  atque  tristilia,  ut  ex  re  qua 
nihil  molestius,  nihil  displicenlius,  nihil  denique  ma- 
joris  mestitiae  intelligere  potuissemus.  Sed  quando 
mente  revolvimus,  eam  esse  humanae  naturae  dalam 
conditionem  ac  legem,  ut  mori  omnibus  contingat, 
prudentiae  partem  esse  existimamus,  dolorem  ratio- 
ne  moderar!,  et  3ummi  Dei  nostri  optimi,  cujus  nutu 


omnia  fiunt,  voluntati  inberere.  Haec  omnia  sdmus 
regiam  vestram  sublimitatem  sapientissimam  non 
latere;  et  propterea  longioribus  nobis  uieodum  non 
esse,  divinam  dementiaro  et  bonitatem  summis  pre- 
cibus  exorantibus,  ut  ips:im  noajestatem  vestram 
cum  universa  prole  sibi  relieta  sospitem  et  iocolu- 
mem  diu  feliciter  servet,  quemadmodum  tota  mente 
peroptamus. 

Data  in  nostro  ducali  palatio,  die  XXI  marcii 
MDlll. 

Sumario  di  una  Uitra  di  sier  Hirommo  Con- 
tarini,  provedadar  di  l' artnata,  data  a  San- 
ta Maura,  et  venuta  qui  a  l'ultimo  di  mar- 
zo 1503, 

Come,  di  comandamento  dil  zeneral,  havia  trato 
le  artilarie  erano  in  Santa  Maura,  per  consignar  quel- 
la poi  a'  turchi,  justa  i  mandati.  E,  domente  el  zon- 
zesse  a  Corfù,  per  il  zonzer  di  la  nave  venia  di  Cy- 
prò,  di  sier  Piero  Duodo,  intese  el  turco  esser  mor- 
to ;  ex  quOy  mutato  Consilio ,  ritomorono  V  artilarie 
subito  a  Santa  Maura,  fortificandola  quella  meio  cha 
prima.  E  vene  turchi  e  li  dimandò  li  fosse  consigna- 
da  ;  non  gè  la  volseno  dar,  e  volendo  expugnarla,  fo- 
no da'  nostri  expulsi.  E,  per  saper  la  verità  di  la 
morte  dil  turco,  il  zeneral  mandò  in  terra  fenna  non- 
tij,  qualli  riportorono  che  'I  turco  non  era  morto, 
anzi  preparava  armada  a  la  Vajusa,  a  la  Valona  et  a 
Lepanto  ;  a  mandato  a  dimandar  chalafati  e  maran- 
goni a'  ragusei  e  tutti  soi  luogi,  e  faceva  butar  bom- 
barde grosse  a  la  Valona  e  Nepanto  ;  e  per  questo, 
nostri  fo  in  gran  pensamento  ete. 

Questi  regnano  ai  presente.  391 

Alexandro  sexto,  pontifice  maximo, 

Maximiliano,  re  di  romani, 

Lodovico  Xll"^  re  di  Franza, 

Fertinando  et  Elisabeth,  re  di  Cistiglia  etc., 

Yladislao,  re  di  Hongaria  e  Boemia, 

Henrico,  re  di  Anglia, 

Alexandro,  re  di  Polonia, 

Emanuel,  re  di  Portogallo, 

Philippo,  archiducha  di  Austria,  principe  de  Yspania, 

Lunardo  Loredan,  doxe  di  Veniexia, 

Philiberto,  duca  di  Sabaudia, 

Cesar  Borgia,  duca  di  Romagna  et€.<, 

Hercules,  ducha  di  Ferara, 

Francesco  da  Gonzaga,  marchexe  di  Mantoa, 

La  republica  di  Fiorenza, 
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Siena,  coniunUà, 

Lucha,  coiììuuilà, 

Bol(^na  e  il  magninco  Zuan  Benlivoy, 

Guielmo,  marchese  di  Moiifera\ 

Lodovico^  marchese  di  Salucia, 

La  comunità  di  Pisa. 

Signori  discazaii  vivi. 

Ferdinando,  re  di  Napoli,  è  in  Pranza, 
Lodovico  Sforza,  duca  di  Milan,  è  in  Pranza  prexon, 
Ascanio,  cardinal,  vice  canzelicr,  é  in  Pranza, 
Guido  Ubaldo,  dudia  di  Urbin,  a  Venecìa, 
Francesco  Malalesta,  signor  di  Rimano,  jvi, 
Zuau  Sforza,  signor  di  Pexaro,  ivi, 
Paudolfo  Petruzi,  di  Siena,  e  a  Pisa, 
Zuan  Paulo  Bajon,  di  Perosa,  é  a  Pisa, 
El  vescovo  Vitelli,  de  Civita  di  Castello,  è  a  Venecia, 
Fabrido  e  Prospero  CoIona,  è  a  Barleta  in  Puia, 
Jaoomo  de  Àpiano,  signor  di  Piombin,  in  geuoese, 
Zuan  Maria,  signor  di  Camarin,  è  a  Venecia, 
Astor  Manfredi,  fo  morto  in  Tevere,  a  Roma,  era  di 

Faenza, 
Li  fioli  fo  dil  conte  Hironimo  di  Ymola  e  Forlì,  é  a 

Fiorenza, 

El  cardinal  San  Piero  in  Vincala,  ì         .   ,, 
PI     ^-    1  o     ry     •  2  sono  in  Pranza 

El  cardinal  San  Zorzi,  S 

La  prefetessa  di  Sinigalia  e  li  fioli  é 

Oratori  nostri. 

Sier  Antonio  Zustignan,  dotor,  a  Roma, 

Sier  Alvise  Mocenigo,  al  re  di  romani, 

Sier  Marco  Dandolo,  dotor,  cavalier,  al  re  di  Pranza, 

Sier  Zuan  fiadoer,  dotor,  cavalicr,  al  re  di  Hongaria, 

Sier  Piero  Pasqualigo,  dotor,  ai  reali  di  Spagna, 

Sier  Beneto  Sanudo,  al  signor  soklam, 

Sier  Domenego  Dolfin,  al  gran  maistro  di  Rodi. 

Secretarij. 

Zacaria  di  Freschi,  a  Constantinopoli, 
Hironimo  Donado,  in  Sicilia, 
Vicenzo  Guidoto,  a  Milan. 

Consoli. 

Sier  Andrea  Bragadin,  a  Londra 
Luiìardo  Anselmi,  a  Napoli 


Iteni. 

Sier  Bortolo  Contarini,  a  Damasco, 
Sier  Alvise  Arimondo,  in  Alexandria. 

Capetanij. 

Sier  Bortolo  da  eha'  da  Pexaro,  pfocuralor,  capeta- 

nio  zeneral  di  mar, 

Sier  Zuan  Zantani,  )  j  .    •  j.  i,         . 

^.     „.  r^  \    '  '  l  provedadon  di  larmada 

Sier  Hironimo  Contarmi,  )  ^ 

Sier  Marco  Antonio  Contarini,  capetanio  al  colfo. 

Cypri. 

Sier  Nicolò  di  Prioli,  luogo  tenente, 

Sier  Nicolò  da  Pexaro, 

Sier  Nicolò  Corner, 

Sier  Lorenzo  Contarini,  capetanio  a  Famagosta, 

Sier  Antonio  Condolmer,  jto  synico. 


Candia. 

Sier  Zuan  Morexini,  ducha, 
Sier  Alvixe  Venier,  capetanio, 
Sier  Anzolo  Trun,  \ 

Sier  Zuan  Francesco  Cocho,  5 
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Cania. 

Sier  Nicolò  Coppo,  provedador. 

Hetimo. 

Sier  Fantin  da  cha'  da  Pexaro,  qtwndam  sier  Fran- 
cesco. 

Napoli  di  Romania. 

Sier  Marco  Pizamano,  quondam  sier  Donado, 
Sier  Marco  Zen,  qtwndam  sier  Piero. 

Malvasia. 
Sier  Bernaniin  da  Riva,  quondam  sier  Vinzilao. 

Zefalonia. 
Sier  .\lvixe  Sjilanìon,  quofulam  sier  Piero. 
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ZanU. 


Sìcr  Piero  Foscolo,  quonia/in  sier  iliroDiiDO. 

Corfv, 

Sier  Antonio  Loreilan,  \ 
Sier  Ahise  d' Anner,  \ 
Sier  Matio  Zantani,  capetanio  dil  borgo. 


Cataro. 


Sier  Snbastiun  Contarini,  quondam  sier  Alvixe. 


Alexio  e  Albania. 


Sier  Antonio  Contarini,  qiumdam  sier  Nioolò. 

Ihdzigno^ 

Sier  Francesco  da  cha' Tajapiera ,  quondam  si.r 
Andrea. 


Tra*. 

Sier  Dolfiri  Venier,  qtwndam  sier  Antonio,  piH>> 
curalor. 

■  « 

Sier  Zuan  Antonio  Dandolo,  qmondam  sier  Fnm- 
cesco. 

Sier  Antonio  Corner,  quoìuìam  sier  Marco. 

2ara. 

Sier  Piero  Sagredo,  quomdam  sier  Ahixe , 
Sier  Francesco  CotHarÌDi. 

Cao  d' Istria. 

Sier  Piero  Marcello,  provedador,  quondam  sier 
FilipjK). 

Sier  Francesco  Marcello,  quondam  sier  Bortolo. 


Ravena. 

Sier  Vincivera  Zorzi,  giMmdaii»  sier  Piero, 
Sier  Francesco  Vernier,  quondam  sier  Alvise. 

Ferara. 

Sier  Crislofal  Moro,  quondam  sier  Lorenzo. 

Pùdoa. 

Sier  Toma  Moceoigo,  di  sier  Nicolò,  procurator, 
Sier  .Andrei  Veoier,  quondam  sier  Lion. 

Verona. 

Sier  Bernardo  Bembo,  dotor,  cavalier, 
Sier  Zaan  Moceoigo,  quondam  sier  Piero. 

Vicenza. 

Sier  Andrea  Trivixan,  el  cavalier, 

Sier  Bernardo  Donado,  quondam  sier  Piero. 

Ruigo. 

Sier  Zuan  Paulo  GraMlenigo,  quondam  sier  Justo. 

Brexa. 

Sier  Piero  Capello,  quondam  sier  Zuan,  procuraior, 
Sier  Francesco  Foscari,  el  cavalier. 

Bergamo. 

Sier  Mann  Zorzi,  dotor, 

Sier  Piero  Ì^Iarcello,  quondam  sier  Fili|>po. 

Crema. 

Sier  Alvixe  Burbarigo,  quondam  sier  Andrei. 

Crefìtona. 

Sier  Hironinio  Donado,  dotor, 
Sier  Polo  Pixani,  el  cavalier. 

Capetanio  va  a  Barutò. 

Sier  Pollo  Valaresso,  quondam  sier  Gabriel. 
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In  Aìeaxuidria  va. 

Sier  Sabastian  Moro,  quondam  sief  Domìan. 

i  Bando  fato  in  Boìlógna,  di  lo  aeordo  fato  con 
papa  Alexandro  e  col  dueha  Valentin  e 
aliri. 

A  laude  del  summo,  glorioso  et  eterno  Dio  et  de 
b  glorìosissiina  madre  sempre  Verzene  Maria,  sancta 
Maria,  irgina  del  cielo,  et  de  li  beati  afKystolli,  missier 
San  Piero,  missier  San  Paulo,  et  de  li  gloriosi  mar- 
tiri et  confessori,  missier  San  Petronio,  missier  San 
Friano,  missier  San  Ambruoso,  missier  San  Dome- 
D^,  et  missier  San  Franceco,  protectore  et  defen- 
sore  de  ques?a  magnifica  cita,  et  de  tuta  la  celestial 
corte,  et  efìamdìo  a  laude,  exaltatione  et  summa  re- 
verentra  de  la  sua  sancta  romana  Ecclesia,  et  del  san- 
dissimo  signore  nostro,  in  Christo  padre,  missier  Ale- 
xandro, per  la  divina  providentia  papa  sexto,  et  a 
gaudio,  leticia,  et  consolatione  de  lutti  li  benivoli  et 
amici  del  presente  stato,  per  parte.de  li  magnifici  et 
possenti  signori,  signori  antiani,  consuli  et  confalo- 
niero  de  justieia  del  populo  et  comune  de  la  cita  di 
Bologna,  et  etiam  de  li  magnifici  signori  sexdexe 
reformatori  del  stato,  de  la  libertà  de  la  dieta  cita, 
el  se  fa  bandire  et  nottificare,  a  tutti  et  a  ciaschadu- 
na  persona,  che  essendo,  a  questi  mexi  proximi  pas- 
sati, excitate  certe  diferentie,  discordie  et  perturba- 
tione  tra  lo  illustrìssimo  et  excellentissimo  signore, 
don  Cesar  Borgia  de  Pranza,  duca  de  Romagna  et 
de  Valenza,  principe  de  Madri  et  de  Venafri,  signore 
de  Piombino,  confalloniero  et  capetanio  generale  de 
sancta  romana  Ecclesia,  et  questa  cita  et  questo  popu- 
lo, fi  magnifici  signori  regiroenti,  et  il  ntagnìfìco  mis- 
sier Joanne  di  Bentivogli  et  sui  Soli  ;  et  essendose 
rooHo  et  grandemente  perturbata  la  sanctità  del  no- 
stro signore,  si  corno  se  é  inteso  et  cognosciuto  per 
sui  messi  et  brevi  apostolici  mandati  qui,  tutti  pieni 
de  suprema  indignatione;  et  bavendo  di  poi  consi- 
derato la  sua  beatitudine,  comò  quella  che  e  piena 
di  summa  intelligentia  et  singulare  sapientia,  che  le 
discordie  non  possino  produre  in  queste  parte,  né 
in  altro  loco,  alcuno  bon  frutto,  la  sua  sanctità,  per 
sua  naturale  et  admirabile  benignile,  ha  deposto  ogni 
indignatone,  ira,  et  perlurbatione,  quale  conlra  que- 
sta cita,  questo  popullo,  magnifìci  signori  regimenti, 
ci  magnifico  niissier  Joanne  di  Bentivoglij,  et  sui 
flirfi  supradicti  havesseno  nel  animo,  nel  calore  et 
nella  mente  sua  concrputa,  et  a  toltn  questo  populo, 


questa  cita  et  li  magistrati  de  onsa,  et  li  magnifici  si- 
gnori regimentr,  et  il  mi^ifieu  missier  Zuanne  di 
Bentivogli,  el  li  fioli  anteditti,  a  clemenUa,  et  acceptati 
ne  la  sua  prftna  et  consueta  gratia,  con  la  sua  sancta 
beneditione;  et  etiam  ha  prudentissimamente  ope- 
ralo el  proveduto,  che  '1  se  sia  reintegrato,  augu- 
mentalo  et  conOrmalo  la  amicitia,  lo  amore,  et  be- 
nivoientia,  qualle  era  tra  il  prefato  illustrisslRK)  el 
excellentissimo  signore,  don  Cesar  Borgia  de  Pranza, 
duca  de  Romagna  et  de  Valenza,  principe  de  fladri  393  * 
et  de  Venafri,  signore  de  Piombino,  el  de  la  sancta 
romana  Ecclesia,  confaloniero  el  capetanio  generale, 
et  questa  magnifica  cita,  questo  populo,  magnifici 
signori  regimenti,  et  magnifico  signore,  missier  Zc»an- 
ne  di  Bentivogli  el  sui  floli  anledìcti.  Et  per  questo, 
con  buona  gratia  et  benedilione  de  la  sua  beiititudi- 

ne,  et  con  bona  volunlà  del  serenissimo  el  christia- 

• 

nissimo  signore  re  di  Pranza,  al  presente  tra  epso 
excellentissimo  signore  duca,  don  Cesar  Borgia  de 
Pranza,  el  tutti  li  illustri  principi  el  signori  de  la  Il- 
lustrissima casa  Borgia,  el  questa  magnifica  cita,  que- 
sto populo,  li  magnifici  signori  regimenti  et  del  ma- 
gnifico missier  Joanne  di  Bentivoglij,  el  sui  fidi  pre- 
dicli,  el  s' è  concluso  el  falò  bona  pace,  concordia, 
unione,  liga  el  perpetua  confederalione,  a  comune 
bene,  utile,  quiete,  riposso  de  V  una  el  Y  altra  parto 
et  sui  subditi  ;  et  che  li  amici  el  benivoli,  el  li  inimi- 
ci et  ribelli,  da  una  parte  se  intendano,  et  siano  da 
r  altra,  sì  comò  pid  difTusamenle  se  contiene  in  li 
capilulli  sopra  de  zio  facR  el  celebrati  et  autentica- 
mente sigillati.  Alla  obscrvatione  de  li  quali,  per  Tuna 
el  r  altra  parte,  seri  promesso,  per  lo  chrislianissi- 
mo  signore  re  de  Pranza  et  excelsi  signori  fiorenti- 
ni et  illustrissimo  signore  duca  de  Ferrara,  a  summo 
gaudio,  contentamento  et  leticia  de  (ulti  li  amici  et 
benivoli  del  presente  stato,  il  quale  il  nostro  signore 
Jdio  sempre  defenda,  el  manlegna  in  pace,  quiete 
el  riposso,  el  eliandio  a  laude  et  honore  et  summa 
reverentia  del  beatissimo  et  santissimo  nostro  signo- 
re, missier  Alexandro  papa  sexto,  et  de  la  sacra  san- 
cta romana  Ecclesia,  et  etiam  a  sumnia  laude,  exai ta- 
llone et  gloria  del  prefalo  illustrissimo  et  excellentis- 
simo don  Cesar  Borgia  de  Pranza,  duca  de  Roma- 
gna et  de  Valenza,  principe  de  Hadri  et  Venafri, 
signore  de  Piombino,  confaloniero  el  capetanio  ge- 
nerale de  sancta  romana  Ecclesia,  la  quale  sempre  et 
perpetuamente  \iva  con  summo  honore  prospero  et 
feKce.  Et  per  questo,  questa  sira  ogni  homo  facia  fe- 
sta, foco,  et  fallò  per  summa  alegreza  et  infinita  Iclitia. 


879 


liOCCCClII,   MARZO. 


880 


394  Copia  de'  capitoli  di  la  pace,  tra  il  serenissimo 
re  di  Hongaria  e  il  signor  turco,  venuti  in 
letere  di  oratori  nostri  in  Hongaria,  date  a 
dì  22  fevrer  1502, 

Nos,  Wladislaus,  Dei  grafia  rex  Hungariae  et  Bo- 
hemìse  eie.,  notum  facimus  quibus  cxpedil,  univer- 
sis  praesentes  liileras  noslras  patenles  visuris  et  au- 
diturìs,  quod  quanìvis  illa  pax  et  amicitia  atque  fra- 
ternitiis,  quae  iiitcr  nos  et  serenissimum  ac  poten- 
tissimum  principem,  domiiuim  Aniyr  zullham  Baja- 
zijlh,  lurcaruin  caesiirem  mullorumque  aliopuni  re- 
gnoru[ìi  et  terrarurn  doraiiium  etc.  regnaque  et  ler- 
ras  atque  doiiiinia  utriusque  nostrum  aliquaudiu  erat, 
rebus  sic  exigentibus  per  hsec  tenipora  iulermissa 
fuerit  ad  apertumque  bellum  atque  hostiiilates  de- 
venerimus,  lamen  ex  quo  praefactus  turcarum  im|)e- 
rator  optavit,  ut  rursus  cuni  eodeni  ac  terris  et  do- 
miniis  suis,  sicuti  prius  pacem  et  ainicitiam  miremus, 
ac  invicem  in  bona  quiete  et  vieinitate  viveremus, 
nos  sicuti  antea,  ila  et  nunc  ejusdem  cassareas  maje- 
slatis  piicem,  amicitiara  et  fraternitalem  non  asper- 
nendum  duximus,  et  cuni  niajcstate  sua  ad  hos  in- 
frascriplos  articulos  pacis  et  treugarum  in  nomine 
maximi  Dei  dcvenimus. 

In  primis,  quod  nos,  rex  Hungarias,  facimus  et 
fìrmamus  cum  praefato  serenissimo  imperatore  tur- 
carum, prò  nobis  et  universis  principibus,  regibus  et 
|)otentatibus  christianis  proque  illustrissimo  Domi- 
nio venetorum,  similiter  confoederatis  nostris,  et  ipsa 
universa  christianitate  terrisque  ac  regnis  et  domi- 
niis  nostris  et  eorumdcm  regum,  principum  et  po- 
tentatuum  ipsiusque  illustrissimi  Dominii  venetorum 
et  universae  christianitatis  firmam  pacem  et  amici- 
tiam,  ilaque  amodo  deinceps  sii  inler  nos  et  ipsos 
universos  principes,  reges  et  potentalus  chrislianos 
idemque  illuslrissimum  Domiuium  venetorum  et 
univers^mi  christianitatem  ab  una,  atque  praedictum 
imperatorem  turcarum  ac  sibi  qualicumque  amici- 
tia adherentes  et  confoederatos  ab  altera  parte,  re- 
gnaque ac  terras,  insulas  et  dominia  utriusque  par- 
lis,  Orma  ac  vera  pax  et  amicitia,  duratura  per  se- 
ptem  integros  anncs,  incipientes  ab  ea  die  qua  hic 
cum  oratore  ejusdem  imperaloris  turcarum  pacem 
394  *  istam  concludemus,  et  in  qua  jurabimus,  iUi  vice 
quod,  si  infra  dielos  seplcm  annos  ipsi  turcarum 
imperalori  mori  conlingeret,  otiam  ìsta  pax  finita  et 
terminala  intelligalur.  Si  vero  Deus  vilam  maje- 
stalis  siKT  prolongaveril,  proni  proloDgaro  potesl, 
«l  infra  (iiclnm  tempus  non  morielur,  lum  duiel 


isUi  pax  usque  ad  dictos  integros  septem  annos.  Si 
vero  nos  Wladislaum  regem  infra  hujusmodi  sjplem 
annos,  quod  Deus  averlat,  aut  etiam  quemcunique 
alium  ex  dictis  principibus,  regibus  et  potentatibus 
christianis,  vel  ipsum  illustrissimum  dominum  du- 
cem  Venetiarum,  emori  contingeret,  nihilominus  in- 
ter  csesaream  lihajestatem  ac  inter  nostros  successa- 
res,  reges  Hungariae,  ac  praefactos  r^es,  principe  et 
potentatus  hanc  pacem  modo  infrascripto  ratifica- 
turos,  et  superviventes  ipsumque  illustrissimum  Dc>- 
niinium  venetorum   ^niversanique  christlaDitalem 
ac  nostra  et  eorumdem  ac  ejusdem  illustrìssimi  Du- 
minii  regna,  terras,  subditos  ei  domiQÌa  per  hos  se- 
ptem annos.  Si  mors  ipsius  cassareae  majeslatts  uou 
sequetur,  pax  ista  inviolabiliter  durare  et  pennanere 
debeat;  si  vero  mors  ipsius  sequetur,  pax  ista  post 
mortem  ejusdem  finita  et  expirata  intelligalur. 

Item,  quod  ista  piix  sit  prò  nobis  atque  r^nis 
nostris,  signanter  Hungariae,  Boheofii»,  Ehalmatise, 
CroatiaSy  Sclavoniae  etc,  ac  uìarchionaUi  Mora\ic, 
et  ducatu  utriusque  Slesiae  et  Lusacise,  nostris  re- 
gnis Moldaviae  et  transalpinensi,  cum  vayvodisipso- 
rum  Karabogdam  et  Kadul  ipsorumque  liliis  et  hae- 
redibus.  Item,  partibus  transernensitHis  et  r^no 
fìozuc,  cum  castro  Ja}i:a,  et  aliis  castrìs,  ac  par- 
tibus ad  illud  pertinentibus.  Item,  castrìs  Be^rad 
sive  Nandor,  Alba  et  Zenderu,  cum  suis  pertiiieo- 
tiis  et  aliis  castria  nostris  finitimis.  Praelerea  civi- 
tate  nostra  Dalmatiae,  Ragusii,  cum  civitatibus, 
castris,  terris  et  pertinentiis  suis  ac  universa  in- 
sula et  toto  dominio  suo  aliisque  omnibus  dumi- 
niis  et  subditis  nostris  qualecumque  appellatis  et  ubi- 
cumque  constitutis  et  existentibus. 

Similiter  fiat  et  sit  ista  pax  prò  universali  statu 
sanctae  romanae  ecclesiae,  nec  non  regibus  et  fmn- 
cipibus  ac  potentatibus  praedictis,  videlicet  romai»- 
pum,  Franciae,  Hispaniarum,  Angliae,  PortugaUiae,Po- 
loniae  regibus,  item  prò  dicto  illustrissimo  domino  3^ 
Leonardo  Lauredano,  duce,  et  ipso  Dominio  Vene- 
ciarum,  nec  non  tota  Italia  et  regno  neapolitano,  et 
insula  Siciliae,  ac  magno  magistro  Rhodi  et  insula 
Chyy,  caeterisque  principibus  et  potentatibus  chri- 
stianis, ipsaque  universa  christianitate,  ac  cunctis 
ipsorum  regnis,  terris,  dominiis,  castris,  civitatibus, 
porlubus,  villis  et  aliis  quibuscumque  locis  eisdeni 
mediate  sive  immediale  subioctis,  ipsorumque  sta 
tibus,  ducibus,  vicariis,  feudalariis,  gubernatoribus 
et  vassallis  et  quibuscumque  ipsorum  sub<litis,  iU 
quod  ipso  imiversalis  sUitus  SiinctiE  romana?  ectle- 
sife  alque  omncs  principes  et  potentalus  chrisliini, 
et  inler  alius  dicium  illuslrissimum  Dominiuni  vene 
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torum,  et  universa  christianitas  penes  nos  in  ìstis 
(reugis  et  pace  includantur,  et  habeant,  cum  ierris, 
dominiis  et  subditis  eorum,  eamdem  pacem  atque 
amidtiam  cum  dieta  caesarea  n)ajestate,  terrisque 
domÌDiìs  ac  subditis  et  adhereutibus  et  confoedera- 
tis  eiusdem,  quam  nos  cuoi  terrìs,  regnis  et  domi- 
ims  nostris  cum  eadem  habemus.  Ipseque  impera- 
(or  turcarum  nos  et  dieta  regna  ac  dominia  nostra 
dictffique  sanct»  romanae  ecclesiae  statum,  provin- 
cias  et  duces,  Marchiam  videlicet  anconitanam  et 
Romandiolam  caeterosque  principes,  reges  et  poten- 
tatus  preefactos  ipsumque  illustrissimum  Dominium 
et  oniversam  christianitatem,  omnesque  penes  nos 
indiiaoSy  eonunque  regna,  provincias,  terras  et  do- 
minia,^  castra,  civitates,  insulas,  portus,  villas  et  alia 
quKCumque  loca,  eisdem  mediate  vel  immediate  sub- 
iecta,  autipsòrom  status  duces,  vicarios,  feudata- 
rios,  gubematores  et  vassallos  et  quoscumque  ipso- 
nim  subditos,  palam  vel  occulte,  directe  vel  indi- 
reete,  per  se  vel  per  alios,  sive  per  mare  sive  per 
terram,  in  nullo  penitus  oflbndat,  impediat,  seu 
oSandì  aut  impediri  faciat.  Et  nos  eamdem  huius- 
modi  pacem,  hoc  modo  confectam,  deduci  fademus 
ad  notitiam  omnibus  praedictis  regibus  et  principi- 
bus  ac  potentatibus  chrislianis,  ut  si  in  pace  ista  no- 
biscum  permanere  voluerint,  unusquisque  eorum, 
Z^'ò*  remotiores  videlicet  infra  spatium  unius  anni,  pro- 
pioquiores  vero  infra  sex  menses  vel  oìtius,  qui 
per  unum  annum  litteras  et  sigilla  sua  ratificatìo- 
nis  et  recognitionis  ipso  csesari  turcarum  mittant; 
prò  universali  vero  statu  sanct^  romanse  ecclesise 
DOS  sponte  promittemus.  Qui  autem  infra  illud  tem- 
pus  non  miserit,  erit  in  suo  arbitrio  si  volil  esse  in 
istis  ireugis  sive  non;  et  sic  caesarea  majestas,  elapso 
iste  uno  anno,  non  erit  postea  obligata,  vigore  hujus 
tractatus,  tenere  illi  pacem  et  amicitiam.  Quod  si  forte 
hoc  propositum  et  hanc  voluntatem  ipsorum  «eteri 
prÌDGÌpes  christiani  praedicti  mutarent  et  praesentem 
paoem,  ut  praemissum  est,  nullus  eorum,  quod  ta- 
meo  non  putamus,  per  litteras  suas  ratificare  vellet, 
nibilominus  praesens  pax  inler  nos  et  dictum  illu- 
strissimum Dominium  venetorum,  ex  quo  sunt  no- 
Ihs  viciniores  tam  praefacto  domino  imperatori  ter- 
rasque,  r^a  et  dominia  ac  subditos  utrìusque  no- 
strum et  ipsius  illustrissimi  Dominii  in  vigore  suo 
perroaneat,  et  in  nullo  ccnseatur  violata,  ila  quod  si 
ipse  caesar  eidem  illustrissimo  Dominio  pacem  istam 
violaret,  eo  facto  etiam  nobis  et  regnis  noslris  vio- 
lata intelligalur.  Similitcr  si  idem  caesar  nobis  pa- 
cem infringeret  seu  violaret,  inlclligalur  cani  etiam 
praefato  illustrissimo  Dominio  violasse. 
/  DiaHi  di  II.  Sakuto   —  Tbwi.  IV. 


Item,  casu  quo  per  aliquem  principem  seu  regem 
et  potentatum  chrislianorum  pra&dietorum  ista  pax 
\iolaretur,  nihilominus  ista  pax  inter  nos  et  alios 
principes  christianos,  qui  hanc  pacem  ratiflcaverint, 
et  qui  eam  non  violaverint  ipsumque  illustrissimum 
Dominium  venetorum  firma  et  inviolata  atque  in  vi- 
gore suo  permaneat,  et  tantummodo  illi  violatori  et 
non  aliis  ipsa  pax  violata  intelligalur. 

Item,  quod  ab  utraque  parte,  hoc  est  tam  ex 
parte  ipsius  caesarese  majestatis  et  omnium  sibi  adhe- 
rentium  et  fraternitate  vela(6nitatejunctorum,  quam 
etiam  ex  parte  nostra  et  dictorum  principum  chri- 
stianorum  et  ipsius  illustrìssimi  Dominii  venetorum 
et  maxime  confìnium  suae  caesareae  majestatis  com- 
mittatur  seriose  et  districte  subditis  omnibus  con- 
fmia  tenentibus,  ut  hanc  pacem  firmiter  observent, 
ncque  aliqua  damna  committant  sub  poena  capitali  ; 
et  si  qui  subditorum  alicuius  partis,  contra  hujus- 
modi  mandatum  facerent,  poena  debita  puniantur.  396 
Quod  si  aliquae  differentiae  vel  damna  aut  rapirne 
tempore  medio  hinc  inde  fierent  vel  committeren- 
tur,  quae  tamen  ne  fiant  cavendi  providendique  erit, 
ista  pax  nihilominus  propter  ea  rupta  et  violata  non 
intelligalur,  sed  ad  revisioneiu  ejusmodi  damnorum 
teneautur,  tam  majesUis  caesarea  quam  nos  rex  et 
dicti  prìncipes  chrìstiani,  quibus  forte  hujusmodi 
danma  illata  fuerìnt  ipsumque  illustrissimum  Domi- 
nium venetorum,  homines  et  judices  suos  ad  confl- 
nia  mittere.  qui  tandem  in  confìnibus  ipsa  damna 
commissa  revideant  et  relificent  ac  perpetratores 
eorumdem  debita  dignaque  pcena  puniant  ;  et  pm- 
pterea,  ut  pra^ferlur,  ista  pax  per  hoc  non  videatur 
esse  violata  et  rupia,  et  mancai  in  vigore  suo. 

Itera,  quod  ex  utraque  parte  providea  tur  et  ca- 
vealur  et  laliler  confinia  tenentibus  committatur  at- 
que praecipialur,  quod  nullae  penitus  incursiones 
etiam  laivcs  et  parvae  et  ncque  rapinae  vel  furia,  quae 
per  chalhas  et  marthalosos  fieri  solenl,  deinceps  fiant, 
et  unde  haec  fieri  conlingerit,  non  solum  illi,  qui 
talia  facere  auderent,  sed  etiam  officiales  et  confinia 
tenentes,  unde,  si  talia  commitlerenlur,  debita  poena 
puniantur,  et  insuper  ad  refaciendum  omnia  damna 
commissa  compellanlur. 

Item,  quod  auranle  ista  pace  et  amicilia  eae- 
sarea  majestas  per  regna,  terras  el  dominia  ad  nos 
regem  prdefatum  el  illustrissimum  Dominium  vene- 
torum qualitercumque  pertinenlia,  ad  alicujus  princi- 
pis  seu  potentalus  christiani  regna,  terras,  dominia 
et  subditos  exercilum  sive  magnum,  sive  parvum 
absque  nostra,  regis  scilicel  prdefali  et  illustrissimi 
Dominii  reciuisilione,  et  aperto  conscnsu  ac  volun- 
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tate,  in  nullo  casu,  nuHaqiie  ratione  et  occasione 
transmitlat  et  neque  suis  bassis  consiliariis,  vayvo- 
dis,  officialibus  vel  capitaneis  trasmittere  permittat 

Item,  quod  sicuti  pnemissum  est»  regna  nostra 
rc^nis  prsfatis,  videlicet  Moldavi»  et  partes  tran- 
salpinas,  cum  vayvodis  ipsonim,  baeresqueetdesuc- 
cessores  eorumdem,  penes  nos  aperte  indudantur 
et  inclusi  sint,  et  habeantur,  et  quod  alia  servitia 
396  '  sive  census  et  solutiones  ab  eis  non  exigantur,  et 
nisi  quaB  prius  fecerant,  similiter  dieta  civitas  nostra 
Dalmatiffi  Ragusii  sit,  ut  pnemissum  est,  penes  nos 
inclusa,  et  quod  etiam  ab  ipsa  ac  incolis  et  civibus 
suis  servitia  et  alice  soludones  non  exigantur,  nisi 
ea  qu8B  prius  fecerunt 

item,  quod  deinceps,  durante  pace  ista  sive  treu- 
gis,  oratores  et  nundi  utriusque  partis  libere  et  se- 
cure  sine  omnibus  lilteris  assecurationis  hiyusmodi 
vadant  et  redeant,  et  nemo  sit  ausus  ipsis  impedire, 
et  tales  oratores  seu  nundos  semper  per  offidales 
confinia  tenentes  cum  honore  usque  ad  prsesentiam 
illius  princìpis,  ad  quem  missi  sunt,  conducantur. 

Item,  quod  mercatores,  tam  nostri  et  dictorum 
prìndpum,  nobiscum  in  hac  porte  inchisorum,  et 


hanc  pacera  ratificantium,  ipsiusque  iUustrissimi  Do- 
mimi venetorum,  quam  etiam  caesarese  majestatis 
et  suorum  adherentium,  libere,  padfice  ac  sine  omni 
impedimento  ac  absque  aliqua  formidine  ambident, 
ac  profidscantur  ex  ambabus  partibus,  et  quod  eis  sit 
libertas  mercandi  et  negoUandi,  juxta  consueiodinem 
illius  patrie  seu  teme  ad  quam  venerint»  solutis  de 
more  tamen  solvendis,  et  quo  libere  semper  ubicum- 
que  voluerint  cum  rebus  et  merdbus  eorum  stare, 
morari  et  tandem  abire  permittant 

Qus  omnia  et  singula  supradicta  hiiyusmodi  pa- 
oem  et  amidtiam  ac  firatemitatem  concementia,  nos, 
Whdisbus,  rex  praebtus,  promittimus,  in  verbo 
nostro  regio,  ac  fide  nostra  Christiana  juramusque, 
per  Deum  vivum,  qui  eodum  et  terram  creavit,  et  per 
gioriosam  ejus  genitricem  Virginem  Mariani,  ac  per 
quatuor  evangeiistas  omnesque  sanctos  et  sanctoi 
Dei,  firmiter  ac  inviolabiliter,  sine  omni  dolo  et 
fraode,  observare,  nec  velie  illis  pahm  vd  oocultes, 
directe  vel  indirecte,  quovis  quesito  colore  oontra 
ire,  donec  et  quousqoe  sua  cesarea  m^jestas  eam 
ipsam  pacem  recte  (eneUt,  et  observabit  haram 
Dostrarum  etc. 
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Alegrra  (mons.  di)  v.  Aléjrre  (barone  d')  Ives  II 
Alégre  (barone  d')  Ivcs  II,  82,  75,  78,  835,  881,  527, 

529,  550,  600,  690,  715,  748,  761,  823. 
Aleppo  (signore  di)  159,  343,  354,  417,  419,  481,  716. 

»      (da)  Domenico,  vescovo  di  Chìssanao. 
Alessandra  (donna),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Alessandria  d'Egitto  (ammiraglio  d'),  168,  240,  241, 

641. 
»  »       (capitano  delle  galere  di)  v.  Ve- 

nier  Marco  fu  Antonio  e  Moro 
Sebastiano. 
»  »        (console  veneto  in)  v.  Arimondo 

Alvise. 
Alessandrino  (cardinale)  v.  Sangiorgio  (di)  Giovanni 

Antonio. 
Alessandro  (frate),  parente  di  Carzego  e  della  moglie 
di  Marco  Loredan,  860. 
»         fratello  del  conte  Galeazzo  di  Strapetta,  capo 
di  parte  in  Assisi,  fatto  impiccare  dal  duca 
Valentino,  644. 
»         granduca  di  Lituania,  poi  re  di  Polonia, 
fratello  del  re  di  Ungheria,  genero  del 
duca  di  Moscovla,  73, 171, 179,  240,  246, 
415,  484,  502,  629,  687,  736,  737,  792, 
804,  806,  830,  859,  872,  S80. 

—  suo  fratello  cardinale  v.  Federico  Casi- 
miro. 

Suoi  oratori  : 

—  ambasciarie  al  turco,  804,  806. 

—  suo  oratore  a  Costantinopoli,  502. 
Alessio  (oratori  di)  a  Venezia,  17,  48. 

»      (vescovo  di),  352. 

»      (Alexìo),  inviato  di  Bajazet  II  a  Venezia,  668. 

»     V.  Agliardi  Alessio. 
Alexijs  (Allessi)  (di)  Leandro,  dottore,  giudice  di  Ber- 
nardo Bembo,  270. 
Ali,  discepolo  e  genero  del  profeta  Maometto,  309,  355, 

405,  407,  500. 
Ali  beg(beì),  dragomanno  (turziman),  della  Porta,  6-i5, 

646,651,668,669,704. 
AlibelU  (Alibeì  Hassan?),  420. 

—  sua  figlia,  moglie  del  Sofì,  420. 

Ali  pascià,  fiambularo  o  pascià  o  signore  della  Morca 
e  delle  marine,  84,  259,  390,  403,  481,  505,  506, 
584,  604,  855,  857,  858. 

—  suo  emìni,  481. 

Alibeì  Hassam  (Cassan),  signore  di  Arzingan,  192,  487. 
Aligerijs  (de)  v.  Alighieri. 
Alighieri  Dante,  provveditore  di  Verona,  253. 
Alimech  v.  Ahmed. 

Almazano,  secretano  dei  reali  di  Spagna,  469,  583. 
Almissa  (castellano  di),  801. 

Aloysius,  bergomensis,  episcopus  parentinus  v.  Tasso 
Alvise. 


Altavilla  (di)  Andrea,  duca  di  Termoli,  580,  684,  690, 

777. 

—  firatello,  fatto  prigioniero  da  quelli  di  Taranto,  690. 

Alto  Bosco  V.  Hautbofs. 

Alva(ducadi)  (Enrico  di  Toledo),  470,  489,  596,  661, 

778. 

Alvaro  (don),  comproprietario  di  una  nave  per  il  viag- 
gio di  Calicut,  66,  69. 

Alverotti  (uno  degli),  557. 

Alvlano  (d*)  abate,  fratello  di  Bartolomeo,  581,  568, 

595,  598,  599,  600,  624,  634,  655,  677, 
689,  709,  722,  725,  784. 
»  Bartolomeo,  condottiero  al  servizio  della 

Republica,  86,  146,  323,  337,  384,  385, 
896,  397,  898,  481,  499,  518,  528,  581, 
602,  610,  613,  614,  621,  622,  680,  633, 
634,  648,  649,  653,  666,  667,  670,  671, 
672,  673,  674,  684,  685,  686,  687,  689, 
692,  693,  697,  698,  699,  701.  702,  707, 
709,  710,  713,  721,  722,  723,  724,  725, 
726,  727,  732,  734,  738,  740,  741,  747, 
749,  761,  766,  786,  808,  824,  825,  827, 
837,  850. 

—  suo  fratello,  v.  Alvlano  (d')  abate. 

—  sua  moglie  v.  Baglioni  Pantasilea. 
~  suoi  nipoti  v.  Alviano  (d')  Alvise. 

—  suo  nunzio  a  Roma  666,  667. 

»  Alvise  0  Lodovico,  fratello  di  Bartolomeo, 

634,  709.  740. 

—  suoi  figli  (due),  634, 667. 

—  suo  messo  a  Roma,  634. 

Alvise  Francesco,  mercante  veneto  a  Costantinopoli, 
prigioniero  nel  castello  di  Mar  Maggiore  e  poi 
riscattato,  181,  243,  244,  819,  859. 
»      (re  d'Ungheria)  v.  Luigi  il  grande. 

Amai  Domenico,  279. 

Amar  bei,  84. 

—  suo  figlio,  fiambularo  a  Corone,  84. 
Amboise  (d')  Aubyoux,  fratello  del  cardinale  Giorgio 

d' Amboìse,  75,  150,  151,  156. 
Carlo  II,  signore  di  Chaumont,  nipote  del 
cardinale  Giorgio  d' Amboise,  rtgitu 
locumtenens  generalis  ultra  montes  et 
magnus  magister  Franciae,  e  governa- 
tore di  Milano,  72,  75,  174,  190,  249, 
264,  266,  282,  297,  337,  367,  375,  378, 
380,  397,  414,  436,  454,  456,  464,  478, 
498,  509,  510,  517,  519,  524,  553,  558, 
570,  579,  594,  612,  629,  647,  648,  659, 
711,  731,  739,  754,  761,  762,  782,  785, 
786,  813,  814,  817,  827,  847,  856,  869. 

—  suo  cugino  V.  Narbona  (arcivesc  di). 

—  suo  fratello,  397. 

—  sua  moglie,  553,  558,  570,  847. 
Giorgio,  cardinale  del  titolo  di  S.  Sisto, 

arcivescovo  di  Ilouen,  legato  del  i>ai»a 
in  Francia  e  luogotenente  generale  del 


» 
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Aragona  Federico,  per  errore  una  volta  Ferdinando,  re 
di  Napoli,  8,  38,  89,  40,  46,  50,  51,  57, 
61,  72,  78,  76,  77,  78,  84,  86,  87,  90,  97, 
102,  105,  108,  136,  137,  U6,  149,  158,  159, 
174,  175,  176,  177,  190,  191,  234, 256,  280, 
289,  290,  290,  370,  468,  496,  541,  561,  661, 
690,711,716,748,784,873. 

—  tua  moglie  v.  Aragona  (d*)  Isabella  del 
Balzo  d*  Aitamura. 

*-  tuoi  tigli,  51. 
Suoi  oratori  : 
«-  in  Francia,  v.  Bemaudi  Bernardino,  Fri- 
Bon  Antonio  e  Bitonte  Trojano. 

—  in  Francia  (due  oratori),  149. 

—  in  Germania  v.  Dionisio  A  smondo. 

—  al  turco,  105. 

—  a  Venezia  v.  Spinelli  Giovanni  Battista. 
»        Ferdinando  I,  figlio  di  Alfonso  il  magnanimo, 

77,  325,  512. 
»        Ferdinando  II  (Ferandino),  figlio  di  Alfonso 

11,655,661,750. 
»        Ferdinando  (Ftrante),  fratello  del  re  Ferdi- 
nando II  (Ferandino),  345. 
»        Ferdinando,  per  errore  Alfonso,  duca  di  Ca- 
labria, figlio  di  Federico,  re  di  Napoli,  e  di 
Isabella  del  Balzo,  84,  158,  191,  234,  256, 
385,  441,  478,  542,  661,  663,  784. 
»        Giovanna,  sorella  di  Ferdinando  il  Cattolico, 
vedova  di  Ferdinando  I,  re  di  Napoli,  luo- 
gotenente generale  del  regno  d'  Aragona, 
661,663,710,778. 
^        Giovanna,  figlia  di  Ferdinando  I  e  di  Giovan- 
na, zia  e  moglie  di  Ferdinando  II  (Feran- 
dino), 661. 
»        Isabella  del  Balzo  d^  Aitamura,  moglie  di  Fo- 
rleo, re  di  Napoli,  51. 
»        Isabella,  figlia  di  Alfonso  li,  vedova  di  Gian 
Galeazzo  Sforza,  duca  di  Milano,  duchessa 
di  Bari,  504. 
»        Luigi,  nato  da  Cesare,  figlio  naturale  di  Fer- 
nando 1,  nipote  di  Federico,  re  di  Napoli, 
cardinale  del  titolo  di  Santa  Maria  in  Cos- 
medin,  77. 
»        Martino,  figlio  di  Ferdinando  (Ferante),  fra- 
tello di  Ferdinando  II  (Ferandino),  345. 
»        Rodrigo  (Roderico),  figlio  di  Alfonso  d'Ara- 
gona, duca  di  Bisceglie,  e  di  Lucrezia  Bor- 
gia, duca  di  Sermoneta  e  di  Bisceglie,  370, 
429,  465. 
»        Sancia,  figlia  naturale  di  Alfonso  I,  moglie 
di  Goffredo  Borgia,  principe  di  Squii lace, 
400,  454. 
Aragonia  (d*)  Giovanni,  di  Cipro,  162. 

»  Giovanni,  nunzio  dei  cardinali  di  Napoli 

e  di  Lisbona  a  Venezia,  576,  577,  682. 
Arames,  spagnuolo,  prò  visionato  a  Padova,  813. 
Arbe  (conte  d')  498. 


Arbe  (sopmcnmito  d'),  579. 

»    (vescovo  d*)  V.  Malombra  Alvise. 
Arberino  (Barberino?)  Branca,  gentiluomo  romano  del 
seguito  del  duca  Valentino,  750. 
»        Giulio,  gentiluomo  romano  del  seguito  del 

duca  Valentino,  198. 
u        Marcello,  gentiluomo  romano  del  seguito  del 
duca  Valentino,  199,  448. 
Arborense  (vescovo  di  Arborea  e  cardinale)  v.  Serra 

Giacomo. 
Arcangelo  (prete),  ftiggito  di  prigione  a  Venezia  ed  an- 
dato a  Ferrara,  231. 
Archamone  (Arquemont?)  (signore  di),  capitano  france- 
se, 840. 
Arendt  Pietro,  padrone  di  nave,  505. 
Ardevil  (Ardeil)  Ismaele,  capitano  del  Sofì,  347,  404, 
405,641. 

—  sua  moglie,  figlia  del  signor  Nathalo,  641, 679. 
Argenton  fmons.  di)  (Filippo  di  Commines),  297. 
Arglrocastro  (fiambularo  di),  317. 

Ari  (vescovo  di)  v.  Adria  (vescovo  di),  196. 
Arianiti  (Comneno)  Costantino,  eletto  dal  re  dei  romani 
suo  oratore  in  Inghilterra,  7, 152, 413, 523, 596, 760. 

—  suo  nipote,  523. 

Ariano  Giacomo  di  Francesco,  appaltatore  didazii,2ì8, 
219. 
»      Luca,  appaltatore  del  dazio  del  vino  (daziar  del 
vini,  219,  351 ,  491,  492,  707,  777,  813. 
Aricasa,  già  comìto  dì  Girolamo  Pisani,  provveditore 

deir  armata,  85. 
Arlmano  v.  Rimini. 

Arimondo  Alvise,  console  veneto  in  Alessandria  d' E- 
'  gitto,5, 10,  11,  209,  214,  240.  241,  251,  492, 
533,  650,  690,  705,  874. 
»         Andrea  fu  Simone,  97. 
»         Francesco  fu  Nicolò,  già  sopracomito,  131. 
»        Giovanni  fu  Giorgio,  padrone  di  una  galera 

di  Alessandria,  281,288. 
»>        Marco,  provveditore  a  Casalmaggiore,  781. 
»         Nicolò  fu  Cristoforo,  262. 
Arlatense  (vescovo)  v.  Ferreri  Giovanni. 
Arles  (vescovo  di)  v.  Ferreri  Giovanni. 
Armagnac  (di)  Luigi,  duca  di  Nemours,  vice  re  di 
Francia  nel  regno  di  Napoli,  59,  297,  339,  341,  358, 
359,  372,  381,  388,  391,  392,  421,  422,  430,  449, 
476,  483,  496,  504,  512,  526,  527,  528,  529,  541, 
542,  557,  591,  594,  600,  620,  625,  626,  627,  638, 
656,  690,  720,  727,  748,  760,  762,  764,  765,  766, 
768,  769,  772,  773,  783,  803,  822,  827,  840,  852, 

866. 

—  suo  figlio,  ostaggio  airarciduca  di  Borgogna,  760. 
Armata  (provveditori  dell')  v.  Contarini  Girolamo  fti 

Francesco  e  Zantani  Giovanni. 
Armeni  (d')  Pietro,  già  padrone  di  fùsta  neir  armata 
veneta,  483,  605. 
»      Pietro  Paolo,  del  seguito  del  duca  di  Romagna, 
199.  . 
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irmer  (d')  Alvise  fu  Simone,  grià  provveditore  al  sale, 
poi  capitano  e  provveditore  a  Corfù,  24,  179, 
210,  390,  479,  585,  604,  605,  607,  637,  854, 
867,  875. 

--  un  suo  figlio,  morto  in  nave  da  peste,  390. 
»      Albano,  padrone  della  nave  Pandora,  morto  bru- 
ciato, 210. 
kmiti  Constantin  v.  Arianiti  (Comneno)  Costantino. 
Irpiboli  V.  Erbipoli. 
Ira  (d'I  Luigi,  477,  528,  772. 
Irrìvabene  Gian  Pietro,  vescovo  di  Urbino,  450. 
irsignano  (signore  di)  v.  Alibeì  Hassan. 
Iirta  (dell')  don  Ferando,  eletto  dal  re  dei  romani  ora- 
tore in  Spagna,  342,  413,  540. 
»    (despota  dell'),  condottìere  al  soldo  del  papa,  443, 

677. 
»    (nunzio  dell')  a  Venezia,  191. 
»    (subassì  dell'),  720. 
Artese  Giovanni,  spagnolo,  al  servizio  del  duca  Valen- 
tino, fatto  prigione  da  quelli  del  duca  di  Urbino, 
383,  409. 
Arzenton  v.  Argenton. 

Anignano  (d')  Gian  Marco,  collaterale  a  Brescia,  195. 
Ascaitato  v.  Affaitati. 
Aflcanio  (cardinale)  v.  Sforza. 
Ascano  v.  Biscano  Giovanni. 
Ascoli  (duca  di)  (padre  del  cav.  Orsini?),  549. 
Asmondo  Dionisio,  oratore  del  re  di  Napoli  in  Allema- 

gna,  8. 
Asola  (da)  Rizzino,  uomo  d'arme  del  conte  di  Pitigliano, 

312. 
Assia  y.  Guglielmo  II. 
Astat  ▼.  Eicbstadt. 

Atanasio ,  costantinopolitano,  dimorante  a  Glissa, 

639. 
Aubignì  (d')  Roberto  Stuart,  conte  di  Beaumont-le* 
Roger,  49,  59,  60,  61,  75,  76,  77,  78,  79,  82,  86,  87, 
90,  97,  256,  335,  389,  391,  421,  526,  529,  557,  573, 
691,  601,  628,  655,  656,  684,  702,  726,  748,  760, 
769,  823,  852. 
Aubusson  (d')  Pietro,  cardinale,  gran  maestro  dell'or-, 
dine  di  Rodi,  43,  103,  148, 157,  167,  171,  180,  204, 
205,  209,  240,  243,  251,  264,  290,  308,  340,  341, 
347,  355,  404,  405,  406,  407,  408,  479,  486,  525, 
610,  611,  641,  651,  668,  679,  711,  739,  740,  754, 
785,  786,  791,  792,  823,  873,  880. 
Suoi  oratori  : 

—  al  turco,  105. 

—  mes£0  in  Satalia  v.  Ciriaco. 

'—  due  messi  a  Benedetto  da  Pesaro,  340. 

—  Calogero  al  capitano  dì  Gallipoli,  641. 
Auditori  (di)  Polidoro,  266. 

Aureliano  Gian  Filippo,  da  Ravenna,  già  collaterale 
generale  e  secretarlo  di  Bartolomeo  Colleoni,  poi 
collaterale  generale,  194,  237,  248,  396,  532. 

Aurelio  Francesco,  secretarlo  di  Domenico  Bollani,  ora- 
tore a  Costantinopoli  nel  1483,  326. 


Aurifice  Alvise,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 

Austria  (casa  d')  Carlo,  figlio  di  Filippo,  arciduca  d'Au- 
stria e  duca  di  Borgogna,  89,  103,  153,  176, 
239,  332,  470,  695. 
»  Federico  III,  imperatore  v.  Germania. 
»  Filippo  (arciduca,  principe),  figlio  di  Massimi- 
liano, principe  di  Spagna,  arciduca  d'Au- 
stria, duca  di  Borgogna  e  del  Brabante  ecc., 
marito  di  Giovanna,  figlia  di  Ferdinando  il 
Cattolico^  60,  103,  153,  154,  155,  171,  190, 
331,  413,  436,  448,  462,  467,  470,  474,  478, 
497,  509,  513,  515,  516,  540,  543,  558,  568, 
574,  581,  583,  591,  616,  648,  651,  661,  662, 
663,  670,  683, 692,  695,  696,  700,  709,  714, 
754,  759,  760,  775,  784,  786,  793,  795,  796, 
814,  826,  829,  832,  849,  850,  851,  870,  872. 

—  sue  figlie,  331. 

—  suo  secretarlo,  661. 
Suoi  oratori  : 

—  in  Francia,  89,  438. 

—  in  Germania,  217,  218. 

»      Margherita,  figlia  di  Massimiliano,  sorella  del- 
l' arciduca  di  Borgogna,  moglie  di  Filiberto 
II,  duca  di  Savoja,  754,  870. 
»      Massimiliano,  imperatore,  o  imperator  Christia- 
ne, re  dei  romani,  re,  casar,  majestat  casarca 
V.  Germania. 
Avanzo  (d') ....,  cittadino  veneziano,  vestito  frate  da  fra* 
RafllBiele  di  Milano,  19. 

Averoldi ,  bresciano,  vescovo  di  Parenzo  (?),  70. 

»       Bartolomeo,  vescovo  di  Spalato,  484,  639, 
738,  821,  824.  | 

—  suo  vicario  v.  Negro  Tomaso. 
Avogadro  conte  Alvise,  da  Brescia,  condottiero  al  ser*- 
vìzio  della  Republica,  239,  323,  633,  846. 
»        Girolamo,  podestà  di  Valle,  453. 
»       Matteo,  dottore  e  cavaliere,  oratore  di  Bre* 
scia  a  Venezia,  722,  754,  755,  766. 
Avogaro  v.  Avogadro. 
Avrami  Manoli,  390. 
«       Nicolò,  479. 
Alia  Y.  Assia. 


B 


Bachka  (di)  Nicolò  IV  o  V,  vescovo  di  Sirmio,  poi  di 
Nìtria  e  arcivescovo  di  Transilvania,  oratore  d' Un- 
gheria in  Francia,  156,  170,  171,  288,  564. 

Baden  (di)  Giovanni  II,  arcivescovo  di  Treviri  (treve- 
rense),  540. 

Badoer  Agostino  fu  Andrea,  giudice  di  petizione,  236. 
»     Alberto,  762. 
»     Andrea,  518. 
»     Andrea   fu  Giovanni,   già  provveditore   alle 

acque,  280,  673. 
»     Filippo  fu  Gian  Gabriele,  già  padrone  di  nave, 
56,269. 


tè 


951 


INDICE  DEI  NOMI 


955 


Badoer  Oìacomo,  già  gOTernatore  a  Monopoli,  poi  ai 
dieci  savii,  369,  462,  776. 
»  Giovanni,  dottore  e  cavaliere,  già  oratore  veneto 
in  Spagna,  poi  al  re  di  Napoli  e  in  Ungheria 
e  Polonia,  8.  89,  51,  93,  94,  95,  96,  97,  103, 
127,  174, 179,  240,  284,  285,  320,  333,  348, 
373,  415,  420,  444,  445,  446,  471,  472,  520, 
525,  563,  564,  616,  628,  629,  674,  733,  755, 
756,  791,  792,  830,  850,  859,  860,  862,  873, 
879. 
»      Pietro,  provveditore  alla  camera  dei  prestiti, 

813. 

»      Sebastiano,  capitano  delle  saline  di  Cipro,  708. 

Baffo  Benedetto  fu  Lorenzo,  padrone  di  una  galera  di 

Alessandria,  281,  288. 

»     Alvise  fu  Maffeo  (Mafio),  giudice  di  petizione,  244. 

»     Giovanni  fu  Girolamo,  padrone  di  una  galera  di 

Alessandria,  49,  281,  289,  387,  494. 
K>     Girolamo  fu  Maffeo  (Mafio),  conte  e  provveditore 
Spalato,  20,  39,  244,  299,  336,  365,  592,  661. 
-  »     (vescovo  di)  v.  Pesaro  (da  ca'  da)  Giacomo. 
Bagarotto  Bertuccio,  dottore,  oratore  di  Padova  a  Ve- 
nezia, 265,  807,  808, 809,  810,  818. 
Baglioni  (famìglia),  337,  350,  366,  377,  416,  436,  549, 
582,  598,  600,  603,  604,  622,  630,  634,  649. 
»        Camilla,  vedova,  sorella  di  Pantasilea,  presa 
con  essa  da  quelli  del  duca  Valentino,  e 
posta  nella  rocca  di  Todi,  667,  685,  713. 
»        Galasso,  frate  di  San  Francesco,  venuto  a  Ve- 
nezia, 621,  623,  689,  692,  697, 699,  703. 
»        Gentile,  465. 

—  suoi  fratelli,  465. 

»  Gian  Paolo,  253,  329,  376,  379,  880,  383,  388, 
401,  432,  450,  465,  483,  540,  592,  599,  600, 
612,  621,  622,  623,  634,  644,  657,  660,  676, 
677,  684,  689,  691,  692,  697,  698,  701,  702, 
707,  709,  713,  721,  738,  746,  749,  766,  804, 
824,  873. 

—  suoi  figli,  623. 

—  suoi  fratelli,  465. 
»        Guido,  detto  Morgante,  279. 
»        Pantasilea,  sorella  di  Gian  Paolo  Baglioni, 

moglie  di  Bartolonjeo  d'Alviano,  presa  con 
sua  sorella  Camilla  da  quelli  del  duca  Va- 
lentino, e  posta  nella  rocca  di  Todi,  610, 
634,  649,  667,  670,  673,  685,  698,  709,  710, 
713,  726,  732,  740,  761,  837. 

—  suoi  parenti  a  Todi,  673. 
»       Troilo,  vescovo  di  Perugia,  667,  727. 

Bagno  (da)  v.  Guidi. 

Bajazet  lì  (o  signor  turco,  signor,  turco),  12, 15, 16,  17, 
19,  21,  22,  38,  39,  40,  43,  49,  51,  72,  74,  84,  88, 
98, 105,  112,  145,  161,  179,  180,  201,  204,  206,  208, 
210,  211,  212,  243,  246,  248,  252,  254,  255,  259, 
264,  266,  267,  285,  300,  302,  309,  310,  312,  313, 
317,  318,  319,  320,  322,  324,  326,  327,  348,  354, 
355,  356,  368,  372,  373,  377,  379,  390,  393,  394, 


404,  405,  406,  407,  415,  417,  432,  444,  445,  450 
468,  470,  471,  472,  474,  476,  479,  480,  481,  482 
484,  486,  487,  488,  501,  502,  507,  510,  511,  512 
517,  518,  519,  524,  533,  556,  562,  563,  564,  568 
573,  574,  584,  604,  607,  608,  609,  617,  636,  637 
641,  645,  646,  647,  649,  650,  651,  652,  654,  655 
657,  667,  668,  669,  671,  679,  686,  689,  690,  698 
704,  705,  707,  725,  733,  734,  737,  751,  752,  753 
755,  769,  780,  785,  786,  790,  792,  793,  797,  798 
799,  801,  804,  805,  806,  807,  818,  826,  830,  831 
838,  851,  854,  857,  858,  859,  860,  871,  872,  879, 
881. 

—  suoi  figli,  319,  445,  480. 

—  suoi  figli,  mandati  contro  il  Sofì  (signor  verso  Scic 
e  lo  Stretto),  322,  354,  407,  519,  608. 

—  suo  figlio  primogenito,  sta  al  Cogno,  e  fratelli 
(stanno  in  Amasia  ecc.),  855,  356,  407,  489. 

^  suo  figlio,  signore  di  Caffa,  maritato  a  una  figlia 
deir  imperatore  tartaro  di  Crin,  873,  550,  737. 
Suoi  oratori  : 

—  al  Cairo,  432,  650,  690,  691,  705,  717. 

—  in  Polonia  v.  Sina  beg. 

—  a  Rodi,  347. 

— -  oratori  in  Francia,  668. 

—  in  Ungheria,  44,  50.  Vedi  pure  Chasim  beg. 

—  messo  al  Valentino,  554,  576. 

—  a  Venezia  nel  1487,  326. 

—  a  Venezia  al  tempo  della  presa  di  Modone 
(Alessio),  805. 

Bakàcs  di  Erdod  Francesco  II,  fratello  del  cardinale  di 
Strigonia,  episcopus  ecclesia  iavrtnsis  (  Raal), 
756,  757. 
»  di  Erddd  Tommaso,  vescovo  di  Strigonia  (Gran) 
e  cardinale,  348,  378,  445,  471,  472,  520, 
521,  556,  563,  564,  629,  733,  755,  756,  757, 
792,  8ù9,  860,  861,  862,  864,  865,  866. 
Balaban  pascià  (1467),  324. 

»       Tomaso,  di  Santa  Maura,  781. 
Balastro  Andrea  fu  Pietro,  già  camerlengo  e  capitano 
del  borgo  a  Modone,  poi  eletto  consigliere 
in  Candia,  160,  258,  744. 
Nicolò,  camerlengo  a  Cremona,  46,  632. 


» 


Balbi  Nicolò  fu  Marco,  già  camerlengo  a  Cattaro,  56, 
57,  270. 
»     Pietro,  il  cavaliere,  console  veneto  a  Damasco,  6, 

52,  98,  163,  443,  537. 
»     Pietro  fu  Alvise,  già  savio  del  consiglio,  quindi 
savio  alle  acque  e  consigliere  di  Venezia,  25, 
29,  91,  95,  96,  130,  132,  193,  194,  286,  293, 
338,  431,  451,  493,  503,  533,  559,  578,  587, 
643. 
»     Sebastiano  fu  Giacomo,  castellano  a  Cerìgo,  92. 
Baldassare  (Baldesar)  (don),  del  seguito  del  duca  Valen- 
tino, 199. 
Baldi  v.  Frescobaldi  Girolamo. 
Balduino,  conte  di  Fiandra  ed  imperatore  di  CostaDti- 
nopoli,  132. 
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iìns  ,  oratore  dei  nobili  di  Lesina  a  Venezia,  728. 

anca  (della)  Evanp^elista,  collaterale,  già  al  servizio 

della  Republica,  195. 
innissis  (de)  Giacomo,  secretarlo  di  Massimiliano, 

474,  682. 
irbariga  (nave),  54,  232. 
irtMrìgo  (famìglia),  113. 

»  Agostino,  doge  di  Venezia,  8, 19, 21, 25, 33, 

35,  39,  41,  46,  50,  64,  65,  90,  98,  100, 
104,  111,  112,  113,  114,  116,  117,  118, 
134,  135,  144,  148,  149,  171,  172,  176, 
181,  182,  183,  184,  209,  214,  347,  358, 
392,  430,  728. 

—  sue  figlie  (monache  e  maritate),  113. 

—  suoi  figli,  182. 

—  suoi  eredi  v.  Nani  Giorgio  e  Pisani  Do- 
menico. 

»         Alvise,  padre  di  Ettore,  299. 

•         Alvise  fu  Antonio,  già  conte  a  Lesina,  269. 

»  Alvise  fu  Andrea,  podestà  e  capitano  a  Cre- 
ma, 497,  549,  553,  555,  570,  587,  659, 
709,  731,  766,  826,  853,  870,  8-76. 

»  Andrea,  podestà  a  Caravaggio,  530,  581, 
830,  870. 

»  Benedetto^  di  Candia,  oratore  di  Caudia  a 
Venezia,  31,  182. 

»         Bernardo  fu  serenissimo  (Marco),  già  savio 
a  terra  ferma  e  poi  del  consiglio  dei  Die- 
ci, 233,  323,  869. 
Gabriele  di  Antonio,  127. 
Daniele  fu  Andrea,  uno  della  compagnia 

degli  Eterni,  723. 
Ettore  di  Alvise,  211,  233,  299. 
Francesco,  consigliere  di  Venezia,   e  poi 
della  Giunta,  503,  560,  643,  722. 

»  Francesco  tu.  Benedetto,  capo  di  Quaranta, 
114. 

»  Francesco  fu  Giacomo,  già  luogotenente  in 
Cipro,  poi  uno  dei  savii  sopra  le  vendite, 
132,  177. 

»  Giovanni  di  Antonio,  proprietario  di  nave, 
173. 

»  Giovanni  di  Francesco,  uno  della  compa- 
gnia degli  Eterni,  745. 

»  Girolamo  fu  Antonio  o  Lorenzo  fu  Girola- 
mo, primicerio  di  San  Marco  in  Venezia, 
104,  845. 

»  Lodovico  fu  Andrea,  uno  della  compagnia 
dei  Fausti,  745. 

»         Marco,  fratello  d'Agostino,  113, 114. 

»         Nicolò,  di  Candia,  sopracomito,  52,  210. 

»         Paolo,  bailo  a  Costantinopoli  nel  1463,  426. 

»  Stefano,  figlio  naturale  del  fu  Andrea,  fu 
serenissimo  (Marco),  bollatore  di  Comu- 
ne, 233. 

—  e  famiglia  del  padre,  233. 
iarbaro  (casa),  a  San  Stefano,  sul  canal  grande,  265. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  -   Tom.  IV. 


» 

» 
» 


Barbaro  Alvise,  signore  di  notte,  338,  431. 

»       Alvise  fu  Leonardo,  capo  di  Quaranta,  55,  56. 
»       Alvise  fu  Zaccaria,  Quaranta  criminale,   poi 
provveditore  sopra  i  campi  [campadego),  55, 
189,  368,  571,  846. 
»       Ermolao,  patriarca  di  Venezia  (f  )  577. 
»       Francesco,  auditor  nuovo,  22,  258. 
»       Francesco  fu  Daniele,  uno  della  compagnia  de- 
gli Eterni,  724. 
>/       Giacomo  fu  Bertuccio  (Bertuzi  o  Berti),  già 
castellano  allo  scoglio  di  Brindisi,  236,  237, 
549. 
*»       Girolamo  fti  Pietro,  capo  di  Quaranta,  686, 
825. 
Pietro  Alvise,  camerlengo  a  Verona,  312. 
Barbichij  v.  Barbis  (de'). 
Barbis  (de')  Giacomo,  sopracomito  della  galera  di  Lesina 

o  lesi  guano,  26. 
Barbino  (da)  Ricciardo  (Rizardo),  contestabile  a  Brin- 
disi, 776. 
Barbo  Alvise  fu  Francesco ,  già  podestà  e  capitano  a 
Mestre,  poi  camerlengo  a  Brescia,  253. 
»     Alvise  fu  Giovanni,  già  primo  di  nave,  6,  269. 
w     Faustino  fu  Marco,  capo  di  Quaranta,  poi  savio 

agliordini,  214,  239,  321.* 
»      Girolamo  fu  Nicolò,  126,  481. 
•»      Marco  fu  Andrea,  duca  in  Candia,  poi  del  consi- 
glio dei  Dieci,  52,  263,  434,  559,  595,  867. 
w      Marino  fu  Nicolò,  sopracomito  di  una  galera  sot- 
tile, quindi  capitano  delle  galere  di  Barbarla, 
16,  17,  244,  278,  658,  685. 
»     Pietro  fu  Nicolò,  già  padrone  di  una  galera  di 
Fiandra,  poi  provveditore  alla  camera  dei  pre- 
stiti, 39,  128,  230,  813. 
»      Paolo  fu  Andrea,  già  podestà  a  Padova,  poi  a 
Cremona,  ma  rinunziò  in  reggimento,  savio 
del  consiglio  e  procuratore  di  San  Marco,  31, 
45,   86,   193,  212,  213,   306,   342,  346,  364, 
385,  451,  490,  499,  505,  580,  597,  598,  613, 
632,  670,  071,  711,  7b9,  744,  b02,  816,  828, 
829,  833,  b38,  845,  871. 
j»      Vincenzo  fu  Marco,  già  giudice  del  proprio,  poi 
savio  agli  ordini,  329,  347,  532,  533,  575,  802, 
803,  816. 

—  suoi  fratelli,  575. 
Barbon  (duca  di;  v.  Borbone  (di)  Pietro  II. 

»       (duchessa  di)  v.  Beaujeu  (di)  Anna. 
Barchia  (di)  donna  Girolama,  del  seguito  di  Lucrezia 

Borgia,  197. 
Bardolin  Hermolao,  cavaliere,  collaterale  in  campo  al 

tempo  di  Bartolomeo  Colleoni,  195. 
Bari  (duchessa  di)  v.  Aragona  (d')  Isabella. 
»    (governatore  francese  della  provincia  di)  v.  Palisse 
(mons.  de  la). 
Baron  Nicolò,  8. 

Barozzi  Francesco,  castellano  alla  Capella  (Bergamo), 
731. 
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» 


» 


» 


Barozzi  Marco,  da  Retimo,  sopraooxnito  di  una  galea  di 

Candia,  52. 
Barto,  capitano  francese,  526. 
Bartolomeo,  fiorentino,  v.  Marcbioni  Bartolomeo. 
Baruto  v.  Beirouth. 
Barzenzona  (arcivescovo  di)  b\l. 
Barzi  (di)  Gabriele,  da  Salò,  olim  sopracomito  di  una 
galera,  555,  575. 
»     Cesare,  dimorante  in  Valenza  (Spagna),  661. 
Barzoni  v.  Barzi. 
Basadonna  (galera),  442. 

»  (Filippo  tu  Gian  Francesco),  sopracomito, 

43,  83,  85. 
»  Francesco  fu  Pietro,  già  capo  del  consiglio 

dei  Dieci,  129,  132. 
Francesco,  governatore  delle  entrate,  334, 

399. 
Michiele  di  Francesco,  già  Quaranta  civile, 

130. 
Pietro  fu  Antonio,  capitano  delle  galere  di 
Baruto,  49. 
Basilea  (di)  Leonardo,  capitano  di  svizzeri  al  servizio 

della  Republica  di  Venezia,  6. 
Basilio ,  già  capo  di  guardia  dei  capi  di  sestie- 
re, 8. 
Bassano  (da)  Antonio,  vicario  di  Alvise  Barbarigo,  po- 
destà a  Crema,  570,  587. 
Batemay  (de)  Roberto,  signore  di  Bouchage,  536. 
Battaglia  Pietro  Antonio,  detto  Battaglione,  già  castel- 
lano di  Cremona,  55. 

Battista ,  dimorante  a  Costantinopoli,  511,  518. 

»      da  ....,  scudiere,  o  cameriere,  o  scalco  del  doge 
Agostino  Barbarigo,  l49,  182, 183. 
Bavarin  Alberto,  mercante  a  Costantinopoli,  poi  prigio- 
niero nel  castello  di  Mar  Maggiore  e  riscat- 
tato, 181,  243,  244,  819,  859. 
»       (di)  Pietro,  311. 
Baviera  (oratori  di)  in  Ungheria  v.  Alberto  e  Giorgio  di 
Biavera  (oratori  di). 
»       (di)  Alberto  II,  ilsaviOt  duca  di  Baviera,  373, 
509. 

—  oratore  in  Ungheria,  alle  nozze  del  re  La- 
dislao, 373,  415. 

»       (di)  Giorgio,  duca  di  Landsbut,  detto  il  ricco, 
573. 

—  oratore  in  Ungheria,  alle  nozze  del  re  La- 
dislao, 373,  415. 

Baxeio  v.  Basilio. 

Bayseto  v.  Bajazet. 

Beaciani  Marco,  secretario  della  Signoria,  inviato  al  ca- 
pitano Consalvo  Hemandez,  53,  341,  350,  364,  391, 
624,  727. 

Beajeu  (di)  Anna,  figlia  di  Luigi  XI  e  moglie  di  Pietro 
11  duca  di  Borbone,  156,  440. 

Beccaria  Agostino  Maria,  cittadino  di  Pavia,  nunzio  di 
Giovanni  Gonzaga  a  Venezia,  555,  687,  709,  712. 

Becchi  Francesco,  fiorentino,  681. 


Becchi  Catterina  (Catilina),  moglie  di  Francesco  d*  Al- 
bano, 883. 
»      Girolamo,  gentiluomo  milanese,  venuto  a  Ven 
zia,  832,  833. 

—  suo  fratello,  dottore,  832,  833. 
Becichemi  Marino,  lettore  di  rettorica  nello  Studio 

Padova,  643. 
Beirouth  (capitano  delle  galere  di)  v.  Valaresso  Paol 
fu  Gabriele. 
»        (console  veneto  a)  v.  Contarini  Bartolomeo. 
Belchayr  (mona,  di)  v.  Beaucaire. 
Belinzona  (commissario  di),  739. 
Belmonte  Giulio,  ribelle  di  Pandolfo  Malatesta,  455. 

»         Lodovico,  fuoruscito,  partigiano  di  Pandolfc:= 
Malatesta,  409. 

—  suo  famiglio  a  Rimini,  409. 
»         Pietro,  ribelle  di  Pandolfo  Malatesta;  455. 
Bembo  Bernardo,  dottore  e  cavaliere,  già  governatore 
delle  entrate,  quindi  podestà  a  Verona,  e  ora — 
tore  straordinario  di  Venezia  al  re  di  Francia  , 
94, 95, 128, 133, 270, 271,  272,  277,  279,  280  , 
288,  289,  296,  297,  298,  301,  305,  312,  350, 
365,  398,  429,  434,  443,  454,  473,  505,  522, 
555,  578,  693,  708,  739,  757,  867,  870,  876. 
»      Cecilia  fu  Pietro,  monaca  nel  monastero  delle 

Vergini,  387. 
»      Domenico  fu  Battista,  già  del  Pregadi,  130. 
•      Francesco,  già  capitano  e  provveditore  a  Modo- 
ne,  52. 
Giovanni  fti  Giorgio,  già  del  Pregadi,  poi  uno 
dei  savii  a  tassare,  e  provveditore  sopra  il 
cottimo  di  Damasco,  129,  172,  311,  396. 
Girolamo,  conte  a  Cherso,  372. 
»      Girolamo  fu  Lorenzo,  prima  uno  dei  Quaranta, 

poi  savio  agli  ordini,  869. 
»      Girolamo  fu  Pietro,  capitano  a  Bergamo,  53, 

270,  272,  294,  731,  810. 
»      Leonardo  fu  Pietro,  mercante  a  Costantinopoli, 
prigioniero  nel  Castello  di  Mar  Maggiore,  poi 
riscattato,  181,  243,  244,  431,  511,  518,  615, 
645,  669,  819,  859. 
w      Pietro,  castellano  della  Scala  (Isola  della  Scala), 
393. 
Benedetti  Paolo,  appaltatore  del  dazio  della  beccharia, 

399. 
Benedetto  Alvise,  popolano,  abitante  a  San  Giovanni 
e  Paolo  (San  Zane  Polo),  291. 
»  sua  moglie,  291. 
Beneti  v.  Benedetti. 
Benti voglio  Alessandro,  522. 

»  Annibale,  figlio  di  Giovanni  II,  223,  397, 

408,511. 

—  suo  figlio,  promesso  a  una  nipote  del 

papa,  511. 

»  Anton  Galeazzo,  figlio  di  Giovanni  II,  pro- 

tonotario,  136,  296,  398,  412,  427,  436, 

447,448, 450, 453,458, 459, 461, 472, 49a 
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Bentivoglio  Ercole,  266,  408,  584. 

»  Ermes,  figlio  di  Giovanni  II,  inviato  dal 
padre  al  convegno  della  Magione,  e  ge- 
nero di  Giulio  Orsini,  378,  397,  423,  453, 
472,  496,  707. 

—  suo  figlio,  472. 

—  sua  moglie  v.  Orsini  Jacopa. 

»  Giovanni  II,  signore  di  Bologna,  29, 30,  81 , 
83, 87,  282,  296,  319,  321,  322,  329,  336, 
339,  344,  349,  358,  368,  366.  371,  375, 
377,  378,  383,  384,  389,  397,  400,  408, 
411,  412,  416,  421,  423,  424,  425,  427, 
429,  430,  431,  433,  435,  436,  447,  448, 
450,  453,  458,  459,  461,  464,  465,  468, 
472,  482,  485,  495,  497,  511,  514,  517, 
522,  531,  584,  598,  603,  622,  633,  644, 
649,  676,  685,  687,  693,  706,  738,  741, 
754,  762,  867,  873,  877,  878. 

—  suo  cameriere  v.  Girolamo. 

—  suoi  figli,  429,  453,  693,  877,  878. 

—  suo  figlio,  inviato  al  duca  Valentino, 
400. 

—  suo  figlio,  inviato  al  convegno  della 
Magione  v.    Ermes. 

—  altro  suo  figlio,  6,  33,  741. 
Suoi  oratori  : 

—  messo  e  nunzio  a  Milano,  75, 762. 

—  nunzio  a  Venezia  v.  Butrigaro  Ga- 
leazzo. 

—  oratori  (due,  tre  ed  uno)  a  Roma,  836, 
337,  344,  358,  359,  371,  381,  400,  484, 
485,  495,  568,  582,  603.  666,  817,  850. 

—  oratori  in  Francia,  338. 

—  secretarlo  a  Ferrara,  514. 

—  secretarlo  o  cancelliere  al  duca  Va- 
lentino V.  Filippo 

—  ambasciatori  al  Valentino  v.  Rossi  (di) 
Mino  e  Butrigaro  Alvise. 

»  Lucrezia,  222. 

Benioni  (famiglia),  da  Crema,  581. 
Benzone  Soncino,  da  Crema,  nobile  veneto,  condottiero 
al  servizio  della  Republica,  275,  323,  508,  578,  629, 
700,  712. 

—  suo  fratello,  508. 
Beraldo  Braccio  (Brazo),  33. 
Francesco,  323. 


» 


Bergamo  (rettori  di)  v.  Bembo  Girolamo,  capitano, 
Contarini  Domenico,  podestà,  Marcello 
^  Pietro,  podestà  e  capitano,  Contarini  Ste- 
fano, capitano,  Zorzi  Marino,  podestà. 

»  (oratori  di)  a  Venezia  v.  Calepio  (di)  Tussar- 
do  e  Comedun  (da)  Leonardo. 

»        (cittadino  di)  a  Calicut,  665. 

»  (da)  Lattanzio,  condottiero,  534,  622,  770, 
804,  824,  846. 

»  (da)  Pino,  condottiero  al  servizio  della  Repu< 
blica,  275,  548,  552,  553,  622. 


» 


» 


Berislao  Pietro,  oratore  di  Ungheria  a  Roma,  568,  564, 

573,  655,  678,  690,  698,  722. 
Berna  (proposito  bemense  o  di;  a  Milano,  786. 
Bernardino,  cavallaro,  già  staflSere  di  Paolo  Cappello  e 
Francesco  Moroslni,  oratori  a  Napoli, 
541. 
»  (conte)  V.  Fortebraccio  Bernardino. 

Bemarda  (nave),  162,  255. 

Bernardo  (famiglia)  eredi  di  Andrea,  Nicolò  e  Paolo  Ber- 
nardo, dal  banco,  304. 
»       Andrea,  dal  banco,  304. 
»       Antonio,  dottore  e  cavaliere,  già  capitano  a 
Bergamo  e  capo  del  consiglio  dei  Dieci,  86, 
125,  212. 
»       Francesco  fu  Dandolo,  131. 
»        Francesco  fu  Paolo,  consigliere  di  Venezia,  e 
inquisitore  dei  Dieci,  93,  114,  133,  148, 
184,  365,  559,  867. 
»        Giovanni  fu  Andrea,  già  capitano  a  Vicenza, 

93, 127,  293,  294. 
»        Girolamo  fu  Alvise,  già  giudice  del  proprio, 

56,  236,  276. 
»        Lorenzo  fu  Andrea,  già  podestà  a  Chioggia, 

128, 130,  133, 172. 
»        Nicolò,  dal  banco,  304. 
Pietro  fu  Pietro,  304. 
Paolo,  dal  banco  (f),  304. 
»       Paolo  di  Antonio,  uno  della  compagnia  degli 

Etemi,  724. 
»       Zaccaria  uno  dei  Quaranta  e  provveditore  so* 
pra  r  armare,  658,  773. 
Bemaudi  Bernardino,  conte  di  (Ik)pertino,  secretario  di 
Federico,  re  di  Napoli,  e  g^à  suo  oratore  in 
Francia,  venuto  a  Venezia,  8. 
Bemaus  Bernardo ,  secretario  di   Consalvo  Heman- 

dez  (?),  842. 
Bessey  (de)  Antonio,  bali  di  Digione,  gfovematore  di 
Como,  156,  264,  337,  367,  414,  438,  449,  497,  553, 
561,  612,  630,  648,  786,  813. 
Bettino  (Betin)  servitore  del  generale  Benedetto  da 

Pesaro,  e  latore  di  sue  lettere  a  Venezia,  315,  316. 
Beaucaire  (de)  monsignore  Stefano  de  Vose,  siniscalco, 

viceré  di  Francia  a  Napoli,  75,  171. 
Besalu  Raffaele,  mercante  spagnolo  a  Venezia,  838, 430. 
Bevazan  v.  Beaciani. 
Bevilaqua  (Bivilaqui),  famiglia  di  Verona,  253. 

»         Giovanni,  oratore  di  Verona  a  Venezia,  877. 
»        Girolamo,  scrivano  air  armamento,  614. 
Bexalu  o  Bexalvi  v.  Besalu  Raffaele. 
Bianco  Francesco  di  Mauro,  contestabile  al  Zante,'564, 
679. 
Mauro  (Moro),  contestabile  al  Zante,  533. 
—  una  sua  figlia,  533. 
Antonio,  padrone  di  nave,  12, 13. 
»      Pietro,  secretario  del  doge  Agostino  Barbarigo, 

183. 
^      Zuan  V.  Xambellat 


» 


» 


959 


INDICE  DEI  NOMI 


960 


■fl 


Bibbiena  (di)  Antonio,  gecretario  di  Pietro  de  Medici, 
663,678. 
»        (di)  Bernardo,  424,  453,  459,  472,  693,  748, 

867. 
»        (di)  Pietro,  337,  348,  361,  378,  383,  392,  398, 
424,  435,  453,  459,  472,  482,  549,  561,  583, 
589,611,  620,  622,  634,  648,  649,  653,  657, 
659,  686,  G93,  702,  748,  754,  827,  867. 
—  suo  fratello  v.  Bibbiena  (di)  Bernardo. 
Bibra  (di)  Lorenzo,  vescovo  di  Wiirzburg^,  596. 
Bignon  (mona,  di)  v.  Amboise  (d')  Aubyoux. 
Binesta  (signor  di),  capitano  francese,  842. 
Bingerona  Domenico,  del  seguito  del  duca  Valentino, 

198. 
Biregella  Alvise,  566. 
Biscano  Giovanni,  vice  capitano  della  flotta  di  Spagna, 

441,625,839,843. 
Bisegie  (duca  di)  v.  Aragona  (d')  Alfonso. 
Bisignano  (principe  di)  v.  Sanseverino  Luca. 
Bitela  (signor  di),  capitano  francese,  840. 
Bitontis  V.  Bitonto. 

Bitonto  (marchese  di)  v.  Aquaviva  Giovanni  Francesco. 
»       Trojano,  di  Trani,  già  oratore  dei  re  di  Napoli 
in  Francia,  venuto  a  Venezia,  8,  19.  512, 
684. 

—  suo  nipote,  G84. 
Bizi  Antonio,  cittadino  di  Siena,  698. 
B.  L.  V.  Bembo  Leonardo. 
Boccali  (Bochali)  Nicolò,  capo  di  stratioti  a  Spalato,  494, 

744. 
Boemo  Giorgio,  oratore  d'Ungheria  in  Francia,  156, 

170,  171,  288. 
Bogdam,  voivoda,  figlio  del  duca  Stefano  di  Moldavia, 
736. 

Boia ,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 

Bollani  Alvise  di  Marco,  130. 

»  •  Bernardo,  capitano  del  borgo  di  Corfù,  12. 
»      Domenico  fu  Francesco,  già  oratore  al  turco 
nel  1483,  poi  capitano  a  Cremona,  e  savio  del 
consiglio,  31,  45,  46,  96,  97,  102,  239,  245, 
246,  247,  253,  256,  272,  326,  375,  388,  414, 
434,  438,  469,  474,  530,  632,  633,  828,  832, 
838. 
»      Francesco  fu  Candiano,  già  della  Giunta,  81. 
»      Girolamo  fu  Candiano,  protonotario  apostolico, 

844. 
»      Marco  fu  Bernardo,  già  podestà  a  Padova,  poi 
savio  del  censi j^lio  e  consigliere  di  Venezia, 
24,29,  128,  133,137,  148,  185,213,249,269, 
342,  559,  630,  828. 
»      Troiano  fu  Girolamo,  eletto  padrone  di  una  bar- 
za,  poi  savio  agli  ordini,  45,  73,  98,  102,  181, 
191,  213,  263,  270,  321,  329,  364,  420,  437, 
462,  524,  532,  550,  551,  614,  685,  744,  816, 
838. 
Boldoni  Giovanni  Marco  iBoIdonius  Johannes  Marcus), 
frate  Dell'abbazia  delle  Carceri,  506. 


» 


Boldù  Alvise  fu  Francesco,  appaltatore  di  dazii,  21 9^ 
834. 
Bernardo  di  Filippo,  253. 
Filippo  fu  Francesco,  già  alle  ragioni  vecchie^ 

55. 
Franceschina  di  Alvise,  monaca  nel  monasterc^i»— o 

delle  Vergini,  387. 
Girolamo  fu  Andrea,  già  consigliere  in  Candia  ^^i, 

273. 
Marino,  già  provveditore  a  Gradisca,  791. 
Bologna  (cardinale  di)  v.  Ferrerò  Giovanni  Stefano. 
Bon  Alvise  fu  Ottaviano,  126. 
»    Andrea,  già  esattore  alle  ragioni  nuove,  181. 
»    Antonio  fu  Fantino,  provveditore  in  Albania  (a(^      -1 

Alessio),  16, 17,  267,  307,  330,  852,  870. 
»    Francesco,  sopracomito,  394. 

»    Girolamo  fu  Francesco,  podestà  e  capitano  a  Cre 

ma,  127,  129. 


» 


»    Marino  fu  Michele,  già  provveditore  sopra  la  Pia 

ve,  672. 
»    Michele,  426,  703. 
»    Pietro,  il  vecchio.  572. 

»    Bartolomeo,  di  famiglia  cittadinesca,  capitano  deL    — i 
capi  del  consiglio  dei  Dieci,  566. 

Bonaventura  Marco,  nobile  romano,  alle  nozze  di  Lu - 

crezia  Borgia,  199. 
Bonavigo  (da)  Micheletto  v.  Villamarin  Micheletto. 
Bondeno  (podestà  di)  591. 
Boodimier  v.  Bonduniier. 

Bondimiera  (galera),  17.  Vedi  pure  Bondumier  Andrea 
Bondumier  Andrea  di  Giannotto  (Zanoto),  sopracomito 
11,  16,45,55,263. 
»  Nicolò  di  Giannotto,  consigliere  alla  Canea 

265. 
Boneta  (Binesta?)  (signor  di),  capitano  francese,  840. 
Bongiovanni  Bernardo,  vescovo  di  Venosa,  e  medi< 

del  papa,  197,  709,  710. 
Boninis  (di)  Bonino,  V  amico  fedele  in  Lione,  774,  775^ 

850. 
Bonino  Bartolomeo,  vescovo  di  Sebenìco,  già  parroco  di^ 
San  Fantino,  uno  della  famiglia  del  cardinal  Zen^ 
32,34,35,79. 
Boninsijs  v.  Bannissis. 

Bontempo  Bartolomeo,  secretario  di  Marco  Loredan^ 
provveditore  a  Navarino,  47. 
»  (Bontempon)  Carlo,  322. 

»         (Bontempon)  Valerio,  322. 
—  sua  moglie,  t^22. 
Bontemps  Giovanni,  agente  del  re  dei  romani  in  Fran- 
cia, 334,  338,  399,  474. 
Borbone  (di)  Carlo,  duca  di  Vcndòme,  ostaggio  del  r^ 
di  Francia  al  duca  di  Borgogna,  651,  700,, 
760. 
»        (di)  Gilberto,  conte  di  Montpensìer,  morto  ii»- 
Reame,  75. 

—  suo  figlio,  morto  anch'  esso  in  Reame,  75- 

—  sua  moglie  v.  Gonzaga  Chiara. 
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bone  (di)  Pietro  II,  terzogenito  di  Carlo  I,  duca  di 
Borbone,  156,  171  176,  186,  332,  333,  413, 
440,  456,  C58,  700. 

gi  Francesco,  815. 

—  ano  fratello,  morto  Borivano  della  galera  di  Marco 
Tiepolo,  815. 

già  (casa),  878. 

►  Alessandro  VI,  papa,  (papa,  pontefice)  7, 8, 9, 11, 

19,  21,  32,  35,  36,  37,  40,  41,  42,  43,  45,  46, 
49,  50.  52,  53,  58,  61,  65,  82,  103,  104,  149, 
161,  157,  175,  176,  191, 195,  196,  199,  211, 
212,  220,  221,  226,  234,  235,237,  238,  252, 
255,  256,  261,  268,  272,  274,  276,  277,  278, 
279,  282,  286,  287,  291,  301,  302,  319,  321, 
831,  832,  333,  334,  335,  336,  337,  389,  340, 
341,  344,  346,  348,  358,  359,  360,  361,  362, 

866,  368,  371,  373,  375,  377,  378,  381,  382, 
383,  884,  388,  389,  390,  392,  393,  397,  398, 
399,  400,  403,  408,  409,  410,  413,  414,  416, 
423,  426,  427,  429,  435,  436,  489,  443,  444, 
446,  452,  453,  454,  458,  460,  464,  465,  466, 
467,  468,  470,  471,  473,  483,  484,  485,  495, 
496,  497,  500,  504,  511,  513,  514,  525,  531, 
540,  541,  543,  549,  550,  556,  557,  558,  561, 
562,  563,  564,  568,  572,  573,  574,  575,  576, 
581,  582,  583,  590,  591,  593,  599,  600,  601, 
602,  603,  604,  610,  611,  612,  613,  624,  625, 
633,  634,  635,  647,  648,  649,  6:4,  655,  659, 
663,  666,  667,  670,  672,  673,  677,  678,  680, 
682,  687,  689,  690,  692,  693,  696,  698,  700, 
709,  710,  713,  714,  721,  722,  723,  725,  726, 
732,  733,  738,  740,  741,  742,  747,  7J8,  750, 
752,  755,  758,  762,  760,  707,  768,  775,  777, 
782,  783,  784,  785,  791,  792,  799,  800,  812, 
814,  815,  817,  820,  823,  826,  827,  831,  832, 
843,  844,  845,  847,  849,  850,  851,  859,  862, 

867,  869,  872,  877,  878. 

—  sua  nipote,  promessa  a  un  figlio  di  Anni- 
bale Bentivoglio,  511. 

—  suo  secretano,  611. 
Suoi  legati: 

—  in  Ungheria  e  Polonia  v.  Gulfi  Gaspare  e 
Jsualies  Pietro. 

—  in  Germania  v.  Perault  Raimondo. 

—  al  re  di  Francia  v.  cardinali  Orsini  e  San- 
Severino. 

—  legato  o  commissario  dell*  armata  v.  Gia- 
como da  Pesaro. 

Suoi  oratori  : 

—  in  Francia  v.  Ferreri  Giovanni. 

—  a  Venezia  v.  Leonini  Angelo. 

—  ambasciatore  a  Napoli,  423. 

—  secretarlo  agli  Orsini,  483. 

>  Cesare,  duca  di  Yalentìnois  e  di  Valenza,  duca 

di  Romagna  (duca),  8, 19,  20,  22,  23,  25,  26, 
27, 28,  29,  30,  31, 32,  33,  37,  38,  42,  43,  58, 
59,  60,  61,  65,  70,  76,  106,  136,  175,  196, 


108 
266 
290 
319 
341 
362 
376 
388 

401 
416 
432 
4^4 
458 
472 
485 
510 
525 
547 
557 
570 
583 
595 
611 
627 
647 
660 
678 
693 
709 
725 
7-A2 
758 
775 
817 
850 


211,  212,  223,  234,238,252 
272,  273,  274,  275,  277,  282 
291,  292,  297,  299,  301,  302 
329,  331,  332,  333,  334,  335 
344,  345,  348.  349,351,358 
363,  365,  366,  367,  368,  370 
377,  378,  379,  382,  383.  384 
389.  392,  394,  395,  397,  398 
408,  409,  410,  411,  412,  413 
423,  425,  426,  427,  428,  429 
433,  434,  435,  436,  437,  438 
445,  447,  448,  449,  450,  454 
459,  460,  461,  463,  464,  465 
473,  474,  475,  478,  479,  482 
490,  494,  495,  497,  498,  503 
511,  513,  514,  517,  519,520 
527,  531,  532,  534,  535,541 
548,  549,  550,  551,  552,  553 
558,  560,  561,  562,  565,  566 
571,  572,  573,  574,  576,579 
584,  586,  589,  590,  591,  592 
596,  598,  599,  600,  601,602 
612,  613,  615,  616,  621,  622 
628,  630,  633,  634,  635,  641 
648.  649,  653,  655,  656,  657 
666,  667,  670,  671,  672,  673 
684,  6^5,  686,  687,  689,  690 
698,  699,  700,  701,  702,703 
710,  713.  714,  715,  721,  722 
726,  727,  732,  733,  734,  738 
744,  746,  747,  748,  749,  752 
760,  761,  762,766,  767,768 
782,  783,  784,  785,  800,  804 
821,  823,  827,  829,  831,832 
852,  872,  877,  878. 

—  suo  cognato  v.  Albret  (d*)  Amanato. 

—  suo  collaterale,  376. 

—  suo  maestro  di  casa,  804. 

—  suo  presidente  v.  Monte  (da)  Antonio. 
Suoi  oratori  : 

—  a  Genova,  59. 

~  a  Venezia  v.  Remolino  Michele. 

—  nunzii  a  Ck)mo ,  per  arruollare  svizzeri , 
438,  553,  601. 

—  nunzio  a  Ferrara,  362. 

—  nunzio  a  Mantova,  437. 

—  nunzio  in  Francia  v.  Grazia. 

—  vescovo,  mandato  ad  Urbino,  495. 
Borgia  Francesco,  arcivescovo  di  Cosenza,  poi  cardi- 
nale del  titolo  di  Santa  Cecilia,  190, 550, 600, 
611. 

--  suo  secretarlo,  600. 
»      Giovanni,  nipote  di  (Dosare,  duca  di  Camerino  e 

di  Nepi,  429,  465. 
»      Girolama,  dama  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia, 

224. 
»      Gk)£ftedo  (Giefrò),  principe  di  Squillace  (princi- 


253,  257, 
287,289, 
306,  312, 
337,838, 
359,361, 
374,  375, 
385,  387, 
399,  400, 
414,  415, 
430,  431, 
439,  443, 
455,  456, 
466,  467, 
483,  484, 
504,509, 
522,  524, 
542,  543, 
554,  556, 
567,  569, 
581,582, 
593,  594, 
603,  604, 
624,  625, 
643,  644, 
658,  659, 
676.  677, 
691,692, 
706.  707, 
723,  724, 
740,  741, 
754,  755, 
769,  774, 
814,  815, 
834,  843, 
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pe),  61»  881,  890,  400,  429,  444,  454,  464, 
465,  513,  600,  625,  654,  747,  768. 
~  sua  moprlie  t.  Sancia  d'  Ara(irona. 
Borgia  Lucrezia,  prima  moglie  di  Giovanni  Sforza,  si- 
gnore di  Pesaro,  poi  vedova  di  Alfonso  d*  A- 
ragona,  duca  di  Bisceglie,  e  moglie  (sposa)  di 
Alfonso  d*Bste,  175,  191,  195, 197,  211,  222, 
223,  225,  226,  227,  229,  278,  277,  279,  312, 
370,  447. 

—  duchetto ,  suo  figlio  v.  Rodrigo  d' Ara- 
gona. 
»      Luisa,  figlia  di  Cesare  e  Carlotta  d' Albret,  pro- 
messa a  Federico  Gonzaga,  312,  409,  410, 
832. 
»      Pietro  Lodovico  (o  cardinale),  cardinale  del  ti- 
tolo di  Santa  Maria  in  Via  Lata,  362,  363, 
368,  374,  383,  388,  394,  397,  423,  427,  449, 
455,  464,  473,  514,  782. 
»      Rodrigo  (Roderico),  v.  Aragona  (d*)  Rodrigo. 
Borgo  (dal)  Andrea,  secretano  del  re  dei  romani,  509. 
»  Franco,  condottiero  al  servizio  della  Repu- 

blica,  323. 
Borgogna  (duca  di),  v.  Filippo,  figlio  di  Massimiliano, 
arciduca  d' Austria. 
»        (figlio  del  duca  di),  v.  Carlo,  figlio  di  Filippo, 
arciduca  d'Austria  e  duca  di  Borgogna. 
Borgognoni  (abate  dei)  v.  Trevisan  Girolamo  di  Baldas- 

sare. 
Borromeo  (famiglia),  774. 
*>         Filippo,  847. 
»         Lodovico,  264. 

»        conte ,  del  seguito  del  cardinale  Roan, 

157, 
Bosichio  Posi  (?)  cavaliere,  capo  di  straticti  a  Napoli  di 
Romania,  624. 
»        Domenico,  cavaliere,  capo  di  stratioti  a  Napoli 
di  Bomania,  624. 
Bosnia  (sangiacco  di)  v.  Mehemeth  beg. 

»      (re  di)  (1462),  324. 
Bostanzi  o  Bostazi  pascià,  cioè  giardiniere  del  signor 

turco,  e  suo  favorito,  88,  242,  309. 
Botta  Bergonzio  (Bref^onzlo),  478. 
»     Leonardo,  cavaliere,  provisionato  del  consiglio 
dei  Dieci,  eletto  oratore  di  Cremona  a  Venezia, 
708. 
Botonis  V.  Bitonto. 
Bozuto  Scipione,  oratore  per  il  seggio  di  Porta  Capuana 

al  re  di  Francia,  889,  512,  514,  761. 
Bragadina  (galera),  564,  616,  618.  Vedi  pure  Bragadin 

Marco  fu  Gian  Alvise. 
Bragadini  (nave  dei),  presa  dai  corsari,  108. 

»         (famiglia),  da  San  Severo,  98. 
Bragadin  Andrea  fu  Girolamo,  console  veneto  a  Lon- 
dra, 424,  499,  587,  745,  832,  873. 
»         Alvise,  per  errore  Alberto,  procuratore  di  San 

Marco,  116,  129,  132,  133,833. 
»        Alvise  fìi  Andrea,  732. 


Bragadin  Andrea  di  Francesco,  uno  della  compagnia 
dei  Fausti,  745. 
»        Fantino  fu  Gian  Alvise,  già  al  dazio  del  vi- 
no, 57. 
j»        Francesco  di  Alvise,  già  provveditore  alle 

biade,  127,  181,  212. 
»        Francesco  fu  Girolamo,  672. 
»        Giovanni,  podestà  a  Vicenza,  38, 53. 
»        Girolamo  di  Gian  Francesco,  è  sulle  galere  di 

Barbarla,  91,  106, 146. 
»        Girolamo  di  o  fu  Andrea,  862,  782. 
»        Lorenzo  di  Francesco ,  lettore  in  filosofia  a 
Rialto,  in  sostituzione  di  Antonio  G insti- 
nian,  237. 
»        Marco  fu  Girolamo,  già  capo  del  Consiglio 
dei  Dieci,  poi  uno  dei  savy  a  tassare,  e  go- 
vernatore delle  entrate,  133, 262, 439,767, 
769,  837. 

—  suoi  fratelli,  837. 
»        Marco  fU  Andrea,  da  San  Severo,  97, 102. 
»         Marco  fu  Gian  Alvise,  sopraoomito  della  ga- 
lera già  zaratina,  394,  442,  608,  615. 
»        Paolo  fu  Gian  Alvise,  56. 
V        Pietro  fu  Andrea,  732. 
»        Pietro  fu  Girolamo,  sopra  il  cottimo  di  Lon- 
dra, 587. 
Brancaccio  (Brancazo)  Giacomo,  gran  angioino,  uno  dei 

governanti  di  Napoli,  726. 
Brandeburgo  (marchese  di)  v.  HobenzoUem  (di)  Gioa- 
chino I. 
Brandizo  v.  Brindisi. 

Brando  (Brandy?)  Tomaso,  cavaliere,  oratore  del  re 
d' Inghilterra  al  re  dei  romani,  682,  683,  711,  758, 
759,  793,  818,  329. 
Brandolini  v.  Brandolin  Guido  e  Giovanni. 
Brandolin  Giovanni,  conte  di  Valmareno  (Val  de  Ma- 
rio), condottiere  al  servizio  della  Republica, 
323,  335. 
»         Guido,  conte  di  Valmareno  (Val  de  Mario), 
condottiere  al  servizio  della  Republica,  323, 
335. 
Brazuol  v.  Brozuol  (da). 
Breani  v.  Briani. 

Bremba  (di)  Luca,  cavaliere,  oratore  di  Bergamo  a  Ve- 
nezia, 189. 
Bresanet  o  Bresenet  v.  Brì^nnet. 
Brescia  (di)  Giovanni,  al  soldo  del  duca  di  Urbino,  804. 
»       (di  Giovanni  Francesco,  mandato  da  Giovanni 

Battista  Caracciolo  in  Friuli,  791. 
»       (da)  Matteino  (Matietto),  scudiere  del  doge  Ago- 
stino Barbarigo,  149. 
•>       (rettori  di)  v.  Giustinian  Lorenzo,  podestà, Molin 
(da)  Marco,  capitano.  Cappello  Pietro  fu  Gio- 
vanni, podestà.  Foscari  Francesco,  capitano. 
»       (tre  oratori  di)  a  Venezia  v.  Avog^adro  Matteo, 
Buchis  (di)  Sigismondo  e  Piano  (di)  Gio.  Bat- 
tista, 722. 
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BresBanone  (preposito  di),  245, 596. 

»         (vescoyo  di)  y.  Meckau  (di)  Melchiorre. 
Bresvich  v.  Brunswch. 
Brevio  Francesco,  vescovo  di  Ceneda,  452. 
Briani  Alvise,  signore  di  notte,  149,  Ì1&. 
»      Andrea  di  Zaccaria,  304. 
»      Marco  di  Andrea,  275. 
Brìgonnet  Guglielmo,  vescovo  di  Saint  Malo  e  cardi- 
nale, 75,  186,  214. 
»        Pietro,  generale  francese,  fratello  del  prece- 
dente, 75, 157. 
Brindisi  (castellano  di),  771. 
»       (sopracomito  di),  771. 
»       (vescovo  di)  v.  Piscicelli  Roberto. 
Brìzina  v.  Bressanone. 
Brochetta  (nave  del)  v.  Brocchetta  Pietro. 
Brocchetta  Pietro,  padrone  di  nave,  479. 
Broznol  (da)  Lionello,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  727, 

807,  808,  809,  810,  818. 
Brognolo  Benedetto,  da  Legnago,  leggeva  publice  a 
San  Silvestro,  282. 
»        Lodovico,  messo  del  marchese  di  Mantova  a 
Roma,  409. 
Brun  Lodovico,  vescovo  de  Ais  (Aqnis?)  oratore  di  Mas- 
similiano a  Venezia,  214,  509. 
Brnnsv^rick  (di)  duca  Enrico,  334,  793. 
Bubach,  discepolo  del  profeta  Maometto,  355. 
Bo^acho  Ahmed  (Ameth),  cugino  del r  ammiraglio  di 

Alessandria  d' Egitto,  168,  169. 
Buochìa  Trifone,  sopracomito  cattarino  o  della  galera 

di  Cattaro,  16, 17,  264,  442,  608,  669. 
Bnchis  idi)  Sigismondo,  dottore,  oratore  di  Brescia  a  Ve- 

nexia,  722,  754,  755,  766. 
Bndua  (podestà  a)  v.  Erizzo  Marco  Antonio. 
Budrio  (di)  Andrea,  «reduse  li  canevi  di  Montagna- 
na»,  631. 
—  suo  figlio,  631. 
Bufalo  (dal)  Stefano,  uno  degli  oratori  di  Roma  alle 

nozze  di  Lucrezia  Borgia,  199. 
Bulion  Edoardo,  valletto,  mandato  dal  re  di  Francia  a 
Roma,  e  poi  dal  vice  re  nel  regno  di  Napoli,  358, 
370,  389,  422,  423,  603,  643. 
Buri  (di)  Antonio,  486. 
Butigaro  v.  Butrìgaro. 
Butigelia  y.  Butrigaro. 

Butrìgaro  Alvise,  oratore  di  Giovanni  Benti voglio  al 
duca  Valentino,  504,  522. 
»        Galeazzo  di  Alvise,  bolognese,  secretarlo  e 
messo  di  Giovanni  Bentivoglio  a  Venezia, 
377,  407,  423,  424,  461,  504, 511,  517,  521. 
Buxi  Stiro,  stratioto  a  Napoli  di  Romania,  624. 
Buzzaccarini  Bonifacio,  557. 

»  Giovanni,  dottore,  oratore  di  Padova  a 

Venezia,  188,  807,  808,  809, 810,  818. 
»  Giorgio  0  Giovanni,  canonico  di  Padova, 

f ,  371,  557. 
Buzaglia  (mona,  de)  v.  Batemay. 


Cabrai  Pietro  Alvarez,  664. 

Gabriel  v.  Gabriele. 

Cacburi  v.  Cacuri. 

Cacuri  Francesco,  di  Otranto,  cavaliere,  sopracomito, 

uno  di  quelli  andati  a  soccorrere  Modone,  4,  437, 

522,  752. 
Cadena  v.  Catena. 
(Dagli  (vescovo  di)  v.  Gulfi  Gaspare. 
Cajazo  (conte  di)  v.  Sanseverino  Giovanni  Francesco. 
Calabria  (duca  di)  v.  Ferdinando  d*  Aragona,  figlio  di 
Federico,  re  di  Napoli. 

»       (di)  Cristoforo,  già  contestabile  al  servizio  di 
Lodovico  il  Moro,  poi  capo  squadra  di  Bar- 
tolomeo d'Alviano,  251,  523. 
Calafati  (chalafati)  Giovanni,  499,  579,  802,  807,  815, 

816. 

—  suoi  eredi,  579,  802,  815. 

Calapin  Giacomo,  dottore,  cavaliere,  primo  uomo  di 

Trento,  291. 
Calba  (nave  o  barza),  307,  479,  614.  Vedi  pure  Olbo 

Paolo. 
Calbo  Antonio  fa  Alvise,  già  governatore  delle  entrate, 
poi  consigliere  di  Venezia,  128,  133,  459,  686. 
»     Paolo  fu  Marino,  padrone  di  barza,  91,  106, 
108,  109,  110,  259,  314,  583,  585,  588,  623, 
659,  830. 
Caloondila  Demetrico,  70. 

Calepio  (di)  conte  Tussardo  (Trusardo),  cavaliere,  ora- 
tore di  Bergamo  a  Venezia,  189,  438,  848. 

—  sua  suocera  (madona)  v.  Dorotea. 

Caliari  (di)  Pietro,  nunzio  del  signor  Giovanni  Gron- 

zaga  a  Venezia,  424. 
Calicut  (re  o  signore  di),  67,  68,  100,  546,  662,  665. 
Calison  Francesco,  contestabile  a  Cremona,  462,  530. 
Calpumio  (Calphurnio)  Giovanni,  lettore  di  rettorìca 

latina  nello  Studio  di  Padova,  640,  643. 
Caltran  (da)  Lodovico,  contestabile  a  Corfù,  637. 
Camall  v.  Kemal  Reis. 
C^ambaja  (re  di),  343,  418. 

Camerino  (da)  Giovanni,  detto  il  Cretico,  già  lettore  di 

rettorica  greca  nello  Studio  di  Padova, 

poi  secretario  di  Domenico  Pisani,  oratore 

in  Ispagna,  66,  99,  448. 

»       (signore  di)  v.  Varano  (da)  Giulio  Cesare,  e 

Varano  (da)  Antonio  Maria. 

»       (vescovo  di)  v.  Varano  (da)  Fabrizio. 

Camilla  (donna),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 

»       greca,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Campitello  Pietro,  da  Trani,  sopracomito,  210. 
Campo  Fregoso  v.  Fregoso. 
C^mposampiero  (di)  Rigo  (Enrico),  250. 
Campson  Borg^  v.  Kansou  Borgii. 
»       Gavrì  V.  Kansou  Algouri. 
Canal  (da)  Alvise,  sopracomito  di  una  galera,  146, 448« 
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» 


CaDal  (da)  AWise  fu  Luca,  provveditore  a  Corfù,  205, 
672. 

»      (da)  AntoDio,  sopracomito,  12,  13. 

»  (da)  Antonio,  governatore  o  provveditore  a  Brin- 
disi, 364,  392,  566,  594,  629,  770,  771,  852. 
—  suo  vicario,  629. 

»  (da)  Antonio,  podestà  e  capitano  a  Belluno  (Ci- 
vidal  di  Belunj,  352. 

»      (da)  Bernardino,  318. 

»      (da)  Bernardo  fu  Giacomo,  252. 

»  (da)  Bertuccio  (Bertuzi)  fu  Antonio,  officiale  al 
fontico  dei  tedeschi,  249. 

»      (da)  Canale  fu  Giacomo,  252. 

(da)  Filippo  fu  Filippo,  già  sopracomito,  269. 
(da)  Fiiippo  fu  Pietro,  già  sopracomito,  57. 
(da)  Giacomo  di  Bernardo  fu  Giacomo,  castellano 
a  Lesina,  252. 
--  sua  ganza,  252. 

»      (da)  Giacomo  fu  Nicolò,  provveditore  al  sale,  129. 

»      (da)  Giovanni,  815. 

»      (da)  Gian  Francesco,  podestà  a  Montona,  518. 

»  (da;  Girolamo,  di  Bernardino,  nobile,  poi  sopra- 
mito di  una  galera,  318,  341,  605,  686,  703, 
780. 

»  (da)  Marco  Antonio  fu  Francesco,  sopracomito, 
7,210. 

»      (da)  Nicolò,  dottore,  capitano  generale  di  mare, 

nel  1470,  325. 
»      (da)  Pietro  fu  Luca,  già  camerlengo  a  Treviso, 
eletto  esattore  ai  tre  savii  sopra  il  regno  di  Ci- 
pro, 215. 
»      (da)  Pietro  fu  Nicolò,  appaltatore  di  dazii,  219. 
Canani,  cristiano,  cancelliere  di  Ali  pascià,  flambularo 

della  Morea,  604. 
Cananor  (re  di),  664. 
Candala  (madama  di)  y.  Foiz  (di)  Anna. 
»        (mons.  di)  v.  Foix  (di)  Giovanni  II. 
»        (mons.  il  bastardo  di)  v.  Foix  imons.  di). 
Candelo  (mons.  di),  capitano  di  guasconi,  571. 
Candia  (di)  Giovanni,  ammiraglio  del  provveditore  Gi- 
rolamo Contarini,  403,  788. 
»      (capitano  in)  v.  Minio  Bartolomeo  e  Venier  Al- 
vise. 
»      (consiglieri  di),  636,  641.  Vedi  pure  Cocco  Gian 

Francesco  e  Tron  Angelo. 
»      (duca  in)  v.  Barbo  Marco  e  Morosini  Giovanni. 
»      (rettori  di)  v.  Morosini  Giovanni  e  Venier  Alvise. 
Canea  (oratore  della)  a  Venezia,  364. 
Canosa  (di)  conte  Baccarino  (Bacbarim),  234. 
CanBon  v.  Kansu  Algouri. 
Cantibisser,  cadì,  538. 

Cancellieri  (Canzelieri),  fazione  in  Pistoja,  59. 
Caodilista  v.  Capodiiista. 
Cao  di  Vacha  v.  Capodivacca. 
Caotorta  Vito  fu  Girolamo,  già  consigliere  di  Venezia, 

128,  133,  213. 
Capaccio  (cardinale)  v.  Podocataro  Lodovico. 


» 


» 


» 


» 


Capaccio  (conte  di)  v.  Sanseverlno. 
Capaze  v.  Capaccio. 
Capiatrano  (di)  fra'  Giovanni,  324. 
Capo  d'Istria  (podestà  e  capitano  ai  v.  Querini  Pietro 

e  Marcello  Pietro  fu  Filippo. 
»  (oratori  di)  a  Venezia,  821. 

Capodiiista  Annibale,  cavaliere,  oratore  di  Padova  a 

Venezia,  188,  807,  809,  810,  818. 
Capodivacca  Antonio,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  807, 

808,  809,  810,  818. 
»  Frizellino,  188. 

Cappella  (galera  grossa),  14,  15. 
Cappello  Alvise  fu  Vettore,  già  podestà  a  Cbioggia,  308. 
Alvise  fu  Girolamo,  uno  della  compagnia  dei 

Fausti,  745. 
Andrea,  castellano  a  Cattaro,  19. 
(Domenico  fu  Carlo?),  sopracomito,  14. 
Francesco,  il  cavaliere,  già  podestà  e  capitano 
a  Capo  d' Istria,  quindi  ambasciatore  straor- 
dinario in  Francia  e  in  Inghilterra,  24, 81,93, 

94,  95,  96,  97,  108,  173,  174,  176,  177,  185, 
186,  190,  240,  261,  264,  319,  321,  500,  642. 

»  Giacomo,  già  capitano  delle  galere  di  Barba- 
ria,  109. 

»  Giovanni,  sopracomito,  mandato  nel  1466  a 
trattar  pace  a  Costantinopoli,  324. 

»  Giovanni  fu  Francesco,  già  alla  camera  dei 
prestiti,  poi  uno  dei  tre  savii  alla  sanità,  555, 
745. 

»  Girolamo  fu  Albano,  olim  provveditore  e  sin- 
daco sopra  le  camere,  e  sopra  alle  biade, 
poi  savio  a  terra  ferma  e  avogadore  di  co- 
mune, 32,  41,  81,  125,  148,  236,  249,  279, 
304,  306,  338,  305,  369,  372,  431,  552,  583, 
586,  620,  707,  708,  711,  779,  847. 

»  Pancrazio  (Pangrati),  fu  Bernardo,  provvedi- 
tore sopra  le  camere,  poi  uno  dei  dieci  sa- 
vii, 131,658. 

»  Paolo  fu  \  ettore,  cavaliere,  già  ambasciatore 
a  Roma,  poi  savio  dei  consiglio  e  di  terra, 
ferma,  e  avogadore  di  Comune,  54,  82,  93, 

95,  97,  11«,  128,  133,  239,  208,  303,  320, 
347,  511,  505,  575,  580,  597,  697,  698,  l2b^ 
744,  749,  755,  816,  820,  838,  846,  871. 

»        Pietro  fu  Giovanni,  savio  a  terra  ferma  e  poi> 

podestà  a  Brescia,  5,  9,  49,  17 1 ,  272,  284,. 

508,  510,  620,  676,  699,  722,  739,  749,  754^ 

755,  7G6,  808,  834,  846,  876. 
»        Silvano  fu  Leonardo,  sopra  il  cottimo  di  Lon — 

dra,  126,  587,  617. 
»        Simone,  governatore  di  Polignauo,  638,  697  - 
»        Vittore,  capitano  generale  di  mare  nel  1461  ^ 

324. 
»        Vittore  fu  Andrea,  già  savio  agli  ordini,  20, 
58,  170. 

»  Vittore  di  Lorenzo,  uno  della  compagnia  degli 
Eterni,  724. 
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Cappello  Vittore  fu  Leonardo,  padrone  di  una  galera  di 

Baruto,  89. 
Capua  (mona,  o  cardinal  di)  y.  Lopez  Giovanni. 
Caquerano  Marco,  nunzio  del  papa  a  Venezia,  45,  263. 
Carabodam  Stefono  v.  Stefano,  voivoda  di  Moldavia  e 

duca  di  Valachia. 
Carabogdan  v.  Stefano,  voivoda  di  Moldavia  e  duca  di 

Valachia. 
Caracassan  o  Caracasam,  corsaro  turco,  40, 144. 
Caracciolo  Camillo,  840,  842. 

»  Donato,  sopracomito  della  galera  di  Brindisi, 

368,  391,  604. 
»  Giovanni  Battista,  capitano  delle  fanterie, 
al  servizio  della  Republica,  323, 329, 335, 
336,  376,  377,  380,  384,  385,  386,  396, 
399,  430,  510,  552,  565,  566,  572,  578, 
579,  580,  602,  613,  653,  670,*  682,  688, 
692,  700,  701,  707,  709,  721,  766,  767, 
769,  791,  808,  813,  834,  846. 

—  suo  cancelliere,  691. 

—  sua  madre,  430. 

~  sua  moglie  (Dorotea),  377,  552,  691. 

—  suoi  nipoti,  377. 

—  suo  nipote,  702. 

—  suo  padre,  239. 

»         Marino,  protonotario,  536. 

»         Nicola  (Marcola)  Maria,  inviato  al  marchese 

del  Guasto,  541. 
»  Trojano,  principe  di  Melfi,  72,  341,  391, 

528,  600. 
Caradormis,  corsaro  turco,  242. 
Caraffii  e  caraffeschi,  casa,  famiglia  e  fazione,  454,  455, 
512. 
»      Alessandro,  ferriere  di  Rodi,  signore  di  San 
Stefano,  presso  Monopoli,  352,  370,  371,  392. 
»      Giovanni  Tomaso,  conte  di  Maddaloni,  71. 
»      fra*  Giovanni  Vincenzo,  nipote  di  Alessandro 
Caraffa,  commendatore  e  poi  signore  del 
luogo  di  San  Stefano,  presso  Monopoli,  352, 
370,  371,  392. 
»      Oliviero,  cardinale  di  Napoli,  358,  381,  426, 
484,  513,  540,  543,  556,  557,  573,  576,  577, 
618,  655,  682,  699,  726,  821,  822,  823,  833. 
Caramano  (principe),  31,  39,  43,  88,  99, 104, 105,  162, 
258,  266,  281,  300,  302,  308,  309,  351,  353,  354, 
355,  356,  413,  417,  418,  481,  579,  717,  805. 

—  despina  del  signor,  300. 

—  suo  messo  a  Venezia,  300. 

—  suo  ambasciatore  a  Cipro,  353,  413. 
Carazolo  v.  Caracciolo. 

Carda  (dalla)  Girolamo,  parente  del  duca  dì  Urbino, 

capo  di  fanti,  804. 
Cardona  (di)  don  Ugo,  favorito  del  re  Federico  di  Na- 
poli f ,  77. 

»        (di)  don  Ugo,  335,  477,  496,  594,  625, 702. 
Carducci  Francesco,  mercante  fiorentino  a  Lisbona, 

547. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  ~  Tom.  IV. 


Carinola  (vescovo  di)  v.  Gamboa  Pietro. 

Carletto ,  fuoruscito  di  Perugia,  fatto  morire  dal 

duca  Valentino,  644. 
Carlo  (domino),  venuto  dal  duca  di  Ferrara,  a  nome  di 
Giovanni  Bentivoglio,  per  trattare  accordo,  421, 
427. 
»     Magno,  139. 
Carmela  v.  Carinola. 
Caroldo  Gian  Giacomo,  secretano  di  Zaccaria  Conta- 

rini,  ambasciatore  al  re  dei  romani,  696. 
Carrara  (di)  marchese  Alberico,  278. 
Carretto  pre'  Francesco,  abitante  in  Osena,  553,  554. 
>»       (dal)  Alberto,  marchese  del  Finale,  157, 761. 
Carta  beg  (bei),  vice  flambularo  della  Morea,  84. 
Carte  (dalle)  Alvise,  scontro  ai  governatori  delle  en- 
trate, 525. 
Cartibeì  v.  Eaitbaì. 

Carvajal  Bernardino,  cardinale  del  titolo  di  Santa  Cro- 
ce in  Gerusalemme,  436,  540,  602,  624,  850. 
Carzego,  Carzegoli  v.  Hersek  Ahmed. 

»        (sangiacco  del  paese  di)  v.  Erzegovina. 
Casale  Raffaele,  nobile  romano,  del  seguito  del  duca 

Valentino,  199. 
Casandelo  Raflaele,  che  ofRrì  di  dar  Taranto  alla  Si- 
gnoria, 712,  738. 
—  due  sue  figlie,  738. 
Casimiro,  re  di  Polonia,  860. 

Casnenti  Giorgio,  del  seguito  del  duca  Valentino,  199. 
Cassi,  fratello  minore  del  Sofì,  501. 
Castagnino  Nicolò,  castellano  della  rocca  di  Faenza,  28. 
Castamene  (sigrnore  di),  ucciso  dai  turchi  nel  1457, 324. 
Castellazzo  Guerriero,  condottiere  al  servizio  della  Re- 
publica,  323. 
»         Marco,  condottiere  al  servizio  della  Repu- 
blica,  323. 
Castelli  Adriano,  da  Cometo,  secretarlo  di  papa  Ales- 
sandro VI,  435,  467,  513,  611,  634,  654,  666,  698, 
722,  782,  747,  767,  768,  813. 
Castello  V.  Città  di  Castello. 

»       (protonotario  di)  v.  Vitelli  Giulio. 
Castelnuovo  di  Dalmazia  (sangiacco  di)  v.  Mehemeth 

beg  (bei). 
»  di  Romagna  (  castellano  di  )  v.  Nizanus 

Estorrc. 
Castel  Zoilo  (castellano  di),  815. 
Castiglia  (counestabile  di),  478,  490,  596. 

»       (Isabella  di)  v.  Isabella  d'Aragona,  moglie  di 
Ferdinando  il  Cattolico. 
Castiglione  (da)  Alvise,  detto  il  frate^  sopraoomito  di 

una  galera  di  Verona,  234,  315,  374. 
C^astilia  Giovanni,  del  seguito  del  duca  Valentino,  198. 
Castion  V.  Castiglione. 

Castriota  Giorgio,  detto  Scanderherg,  il  giovane,  nipote 

di  Giorgio  il  vecchio,  e  figlio  di  Giovanni 

Castriota  e  Irene  Brancovich,  16, 17, 18, 25, 

28,  307,  870. 

»       Castriota  Giovanni,  detto  Scanderberg,  figlio 
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eella  o  di  una  barza  grossa,  252,  2*79,  605, 
618,  •TOa,  718,  719. 
COntarini  Angelo,  camerlengo  a  Cattaro,  e  poi  vice 
podestà  a  Budua,  820,  870. 
»        Antonio  fu  Gentile  fu  Andrea,  194. 
»        Antonio  fu  Nicolò,  provveditore  in  Albania, 

290,  330,  858,  870,  875. 
»        Bartolomeo,  console  veneto  a  Damasco,  per 
errore  a  Beirouth,  812,  420,  443>  537,  727, 
874. 
»        Bartolomeo  fu  Paolo,  dimorante  in  Aleasan^ 

dria  d'Egitto,  241. 
»        Bernardo,  46. 
»        Carlo,  castellano  al  Zonchio,  828. 
»        Carlo  fu  Battista,  uno  dei  dieci  savii,  e  pro- 
prietario di  navi,  87,  652,  771. 
»        Domenico  fu  Mafflo  podestà  a  Bergamo,  214, 

270,  272,  414,  431,  522,  587,  780,  731. 
»        Federico  di  Gian  Alvise,  camerlengo  a  Pa- 
dova, 35. 
»        Filippo,  dimorante  in  Alessandria,  167. 
»        Francesco,  capitano  a  Zara,  40,  383,  393, 
447,  449,  452,  453,  479,  530,  531,  569, 
570,  596,  620,  681,  776,  826,  875. 
»        Francesco,  sopracomito,  853. 
»        Francesco,  ucciso  dai  turchi  nel  1477,  325. 
»        Francesco  di  Zaccaria,  uno  della  compagnia 

dei  Fausti,  745. 
»        Francesco  fu  Luca,  mercante  veneto  a  Co- 
stantinopoli, prigioniero  nella  torre  o  ca- 
stello di  Mar  Maggiore,  e  riscattato,  181, 
243,  244,  312,  819,  859. 
»        Giacomo  fu  Battista,  130. 
»        Gian  Alberto,  podestà  a  Cervia,  333,  491, 

543,  544,  551,  592. 
»        Gian  Alvise,  provveditore  sopra  le  camere,  6. 
»        Gian  Francesco  fu  Alvise,  ftrate  a  Sant'An- 
drea di  Lido,  580. 

—  moglie  e  figlia,  monache  a  Santa  Giu- 
stina, 580. 

Gian  Gabriele,  98. 
Giorgio  di  Ambrogio,  387. 

»  Giovanni  Battista  di  Carlo  fu  Battista,  uno 
della  compagnia  degli  Etemi,  723. 

»  Giovanni  fu  Troilo,  esattore  alle  Ragioni 
Nuove,  181. 

»  Girolamo  fu  Francesco,  detto  Grillo,  già  ca- 
pitano delle  galere  di  Barbaria,  poi  prov- 
veditore dell'armata,  181,  191,  233,  253, 
258.  290,  307,  314,  315,  351,  386,  393, 
394,  402,  403,  404,  446,  479,  686,  720, 
750,  781,  782,  787,  788,  854,  872,  874. 

—  suo  ammiraglio  vedi  Candia  (di)  Gio- 
vanni. 

»        Girolamo,  provveditore  a  Casteleono,  401. 
Girolamo  fu  Battista,  provveditore  alla  sa- 
nità, 893. 


» 


» 


» 


Contarini  Girolamo  fu  Bertuccio,  podestà  e  capitano  a 
Treviso,  21, 214,  338,  431,  583,  586,  630, 
707,  708,  711. 
—  suo  figlio  naturale,  583. 

»        Leonardo,  castellano  della  rocca  di  Bergamo, 
731. 

»        Leonardo,  olim  vicario  vicentino  e  padovano, 
844. 

»  Lorenso,  capitano  a  Famagosta,  318,  485, 
486,  632,  706,  719,  874. 

»  Lorenzo  fu  Antonio,  uno  dei  cinque  alla  pa« 
oe,  56. 

»  Lorenzo  fu  Marco,  fa  Andrea,  uno  della  com- 
pagnia  dei  Fausti,  745. 

»  Marco  Antonio,  provveditore  nel  Castel  Nuo- 
vo di  Corfà,  57,  92. 

»  Marco  Antonio  fu  Alvise,  da  Sant'Agostino, 
già  sopracomito,  quindi  capitano  al  golfo, 
233,  235,  261,  277,  278,  290.  837,  352, 
893,  418,  446,  449,  450,  479,  517,  555, 
564,  585,  588,  597,  605,  607,  614,  615, 
617,  619,  631,  637,  651,  652,  653.  670, 
674,  686,  706,  740,  750,  768,  780,  790, 
801,  818,  845. 

—  suo  figlio,  740. 

»  Marco  fu  Lorenzo,  già  podestà  a  Parenzo, 
269. 

»        Natalino,  822. 

»        Panfilo  fa  Francesco,  57,  300,  304,  552. 

»  Paolo,  già  capo  di  stratioti  a  Napoli  di  Ro- 
mania, eletto  provveditore  al  Zante,  46. 

»  Paolo,  da  San  Moisè,  uno  dei  capi  dei  credi- 
tori del  banco  dei  Lippomani,  108,  70S, 
822,  825. 

»        Paolo  fu  Bartolomeo,  115. 

»  Paolo  fu  Francesco,  già  castellano  a  Napoli 
di  Romania,  5,  270,  300,  304. 

—  sua  moglie,  85. 
»        Paolo  fu  Gian  Ruggero  v.  Contarini  Pietro. 
»         Pietro,  dalle  malvasie,  del  Pregadi,  620. 
»         Pietro  di  Andrea,  esattore  ai  governatori  delle 

entrate,  215,  249. 

»         Pietro  fu  Agostino,  672,  673. 

»  Pietro  fu  Giacomo,  consigliere  di  Venezia, 
128,  120,  493,  503. 

»  Pietro  fu  Gian  Ruggiero  (Zuan  Ruzier),  detto 
il  filosofo^  avvocato  fiscale,  ed  eletto  ora- 
tore al  re  di  Portogallo,  5,  20,  81,  93,  94, 
95,  97,  170,  235,  268,  293,  303. 

)>         Priamo  fu  Giovanni,  289. 

»  Sebastiano  fu  Alvise,  rettore,  conte  e  prov- 
veditore a  Cattaro,  17,  18,  102,  146,  178, 
349,  375,  443,  586,  588,  615,  619,  623, 
654,  656,  657,  669,  789,  790,  797,  798, 
799,  855,  870,  875. 

ì>  Sebastiano  fu  Giulio,  padrone  di  una  galera 
di  Alessandria,  49. 
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Contarini  Ste&no  fa  Bernardo,  prima  capitano  a  Ber- 
lino, poi  esecutore  sopra  le  cose  di  mare, 
68,  132, 179,  233,  286,  585,  682,  820,  867. 
»  Tomaso  fu  Michele,  uno  degli  oratori  dei 
mercanti  damaschini  al  Cairo,  260,  261, 
343,  418. 
»        Troiano  di  Panfilo,  261,  304,  308. 

—  suo  padre  v.  Contarini  Panfilo. 
^  suo  zio  y.  Contarini  Paolo  fu  Francesco. 
»        Zaccaria  fu  Francesco,  il  cavaliere,  prima 
oratore  al  re  dei  romani,  poi  savio  a  terra 
ferma,  53,  82,  86, 146, 148, 149,  152,  156, 
214,  215,  217,  218,  240,  261,  286,  334, 
841,  367,  381,  383,  399,  413,  446,  461, 
474,  608,  509,  543,  652,  562,  563,  575, 
595,  596,  616,  640,  660,  694,  696,  697, 
725,  762,  766,  816,  838. 
Conte  Lodovico,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  807, 808, 
809,  810,  818. 
»     Prosdocimo,  cavaliere,  oratore  di  Padova  a  Ve- 
nezia, 188. 
Conti  e  con  teschi,  famiglia  e  fazione,  61. 

»     Girardo,  amhasciatore  di  Pisa  in  Francia,  137. 
Conza  (conte  di),  528,  690. 

—  suo  figlio,  fatto  prigione  da  quelli  di  Ta- 
ranto, 690. 
Copolla  Matteo,  padrone  di  una  galera  del  roy,  392. 
*      Giacomo,  oratore  per  il  seggio  di  Porta  Nuova 
al  re  di  Francia,  389,  612,  514,  761. 
Coppo  Nicolò,  fti  Giacomo,  già  ai  X  officij,  poi  eletto 

consigliere  alla  Canea,  173, 177,  866,  874. 
Cora  T.  Coirà. 

Coragia  (Corbavia?)  (di)  duca  Giovanni,  494. 
Cerato  (signore  di),  capitano  francese,  840. 
Corbavia  (conti  di),  494. 

»        (di)  conte  Giovanni  v.  Curiacovich  Giovanni. 
Cordon  (de)  don  Giovanni,  del  seguito  del  duca  Valen- 
tino, 198. 
(Nereggio  (signori  da)  838. 

Ck>reglia  don  Michele,  condottiero  al  servizio  del  duca 
Valentino,  28,  30,  331,  341,  345,  348, 350,  363,  365, 
367,  374,  375,  378,  387,  409,  412,  425,  490,  514, 
543,  561,  670,  573,  581,  592,  676,  691,  723,  724, 
734,  760,  823. 
—  suo  figlio,  724. 
Coresi  (fòmigUa),  480,  725. 
»      Bartolomeo,  704. 
»      Nicolò,  607. 

»      Pantaleo,  genovese,  abitante  a  Pera,  12,  73, 
244,  309,  310,  318,  323,  352,  391,  401,  432, 
511,518,  524,  607,  608,  645,  647,  669,  704, 
779. 
»      Pietro,  182. 
»      Segorano,  704, 
Corezo  ▼.  Coreggio. 

Corigliano  (barone  di)  v.  Montibus  (de)  Giovanni  Bat- 
tista. 


Corinto  (voivoda  di),  857. 

Corfìi  (bailo  e  capitano  a)  v.  Lion  Pietro,  Loredan  An- 
toDio,  Armer  (d*)  Alvise. 
»     (consiglieri  a),  352. 
»      (provveditore  a)  v.  Venier  Alvise. 
»     (reggimento  o  rettori  di),  636,  652,  786. 
»      (vescovo  di),  853. 
Comarano  (messer),  inviato  del  duca  Valentino  a  Man-» 

tova,  458,  482. 
Corner  Alvise  fu  Marco,  269. 

»      Andrea  fa  Marco,  della  Giunta,  96. 

»      Antonio  fu  Marco,  conte  e  capitano  a  Sebenico, 

623,  660,  742,  777,  789,  815,  875. 
»      Carlo  fh  Marco,  castellano  ad  Bste,  248. 
»      Catterina,  regina  di  Cipro,  179. 
»      Domenico  fti  Donato,  castellano  allo  scoglio  di 

Napoli  di  Romania,  56,  57,  74,  627. 
»      Federico,  828. 
»      Francesco  di  Giorgio,  610. 
»      Giacomo  di  Giorgio,  uno  della  compagpaia  dei 

Fausti,  745. 
»      Giacomo  fu  Donato,  padrone  di  una  galera  di 

Alessandria,  49. 
»  Giorgio  fu  Marco,  il  cavaliere,  già  savio  del 
consiglio,  poi  capitano  a  Verona,  oratore  di 
Venezia  a  Milano,  ciapo  del  consiglio  dei  Die- 
ci, ed  eletto  podestà  a  Padova,  53,  69,  70, 
72,  83.  92.  103,  136,  145,  149,  150,  151, 
152,  156,  157, 171,  176.  179,  234,  247,  268, 
271,  321,  339,  410,  580,  611,  643,  675,  688, 
695,  760,  779,  784,  809. 
»      Giovanni,  644. 

»      Giovanni  fu  Antonio,  del  Pregadi,  321. 
»      Marco,  padre  di  Giorgio,  179. 
»      Marco  Antonio  fu  Ruggiero,  275. 
»      Marco  di  Giorgio,  cardinale  del  titolo  di  Santa 
Maria  in  Portico,  37,  179,  611,  740,  844,  845. 
»      Nicolò,  consigliere  o  rettore  in  Cipro,  308,  353, 
412,  451,  481,  482,  618,  636,  637,  686,  706, 
716,  717,  718,  719,  720,  858,  874. 
»      Nicolò,  sopracomito  di  una  galera  di  Candia,  52. 
»      Paolo,  scrivano  alla  camera  dei  prestiti,  828. 
Comet  (messer),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
(Ik)rno  (mons.  di)  v.  Duplessis  de  Corcou. 
Correr,  casa,  alla  Carità,  452,  469. 

»     Lorenzo,  già  conte  a  Traù,  815. 
Corso  Biancone,  capo  di  provisionati  a  Monopoli,  370. 
—  suo  figlio,  370. 
»     Gian  Paolo,  137.  ^ 

Orsal  (mons.  di),  capitano  d' arcieri,  del  seguito  del 

cardinal  Roan,  156. 
Corte  (da)  Bernardino,  già  castellano  di  Milano  per 

Lodovico  il  JlforOj  70,  414. 
(ertesi  Nicolò,  appaltatore  di  dazii,  219. 
Corvato  frate  Antonio  v.  Croazia  (di)  fra'  Antonio. 
Corvino  Giovanni  fu  Mattia,  duca,  73,  173,  177,  187, 
251,  252,  254,  378,  883,  415,  452,  460,  461, 
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472,  484,  493,  495,  509,  518,  520,  531,  568, 
570,  572,  619,  620,  675,  681,  740,  777,  805, 
821. 

—  sua  moglie  v.  Beatrice  Frangipani. 
Corvino  Mattia,  re  d'Ungheria,  73,  254, 324,  325,  563, 

621,  861,  862. 
Cosenza  (mona,  o  cardinale  di)  v.  Borgia  Francesco. 
Cosole  y.  Sterbas  Paolo. 

Costantino ,  in  possesso  di  un  isoletta  presso 

Spalato,  619. 
Costantinopoli  (mercanti  veneti  prigionieri  nella  torre 
o  castello  di  Mar  Maggiore  a),  181,  244,  819,  859. 
Vedi  pare  Bembo  Leonardo  fu  Pietro,  Contarini 
Francesco  fu  Luca,  Foecari  Giacomo  fu  Urbano, 
Oiustinian  Bernardo  fb  Francesco,  Oiustinian  Pie- 
tro fU  Francesco,  Gritti  Alessandro  fu  Girolamo, 
Gritti  Andrea  fu  Francesco,  Alvise  Francesco,  Ba- 
varin  Alessandro,  Longo  Costantino,  Carlo  di  Nico- 
lò, Sereni  Battista,  Giovanni  di  Stefano,  Tiepolo  Gio- 
vanni, Usnagi  Bernardo,  Zambelli  Francesco. 
Costanzo  (di)  Tuccio  (Tuzo),  già  condottiero  al  servizio 

della  Republica,  33. 
Costa  Giorgio,  cardinale,  arcivescovo  di  Lisbona,  436, 

498,  540,  625,  681,  682. 
Cosule  V.  Cosole. 
Cotigrnola  (di)  Giuliano,  condottiere  al  servizio  della 

Republica,  323,  670. 
Cotrone  (console  veneto  a),  110. 

»       (governatore  di),  108,  109,  110,  IH. 
»      (marchese  di)  y.  Centiglies. 
»      (marchesana  di)  y.  Centiglies. 
Coverano  v.  Comarano. 
Coxule  y.  Cosole. 
Coyra  v.  C^ira. 

Craina  (di)  conte  Stefano,  818. 
Crema  (podestà  e  capitano  a)  v.  Barbari go  Alvise  fu 
Andrea. 
»      (vicario  del  podestà  di)  v.  Bassano  (da)  Antonio. 
Cremona  (da)  messer  Alvise,  del  seguito  di  Lucrezia 
Borgia,  198. 
»        (da)  Fonduli,  capo  di  cavalli  al  servizio  della 

Republica,  721. 
»        (castellano  di)  v.  Battaglia  Pietro  Antonio. 
»        (oratori  dì)  al  vice  governatore  di  Lodi,  575. 
»        (rettori  a)  y.  Barbo  Paolo,  podestà,  Bollani 
Domenico,  capitano,  Pisani  Paolo,  podestà  e 
poi  capitano,  Donato  Girolamo,  podestà. 
»        (venti  oratori  di)  a  Venezia,  258,  707,  708, 
846. 
Crescenzio  (da)  Marco,  del  seguito  del  duca  Valentino, 
198. 
»         (da)  Venilio,  del  seguito  del  duca  Valenti- 
no, 198. 
Cresenzo  v.  Crescenzio. 

Crespo  Fiorenza,  vedova  di  Marco  Corner,  madre  di 
Catterina  e  di  Giorgio,  e  avola  (madona)  del  car- 
dinale, 179. 


eretico  y.  Camerino  (da)  Giovanni. 

Oibello  v.  Crivelli. 

Crin  (imperatore  tartaro  di),  737. 

—  suo  fratello,  prigione  del  duca  di  Mosco  via,  737. 

—  sua  figlia,  maritata  al  figlio  del  torco,  che  è  si- 
gnore di  Cafra,  373,  550,  787. 

Cristoforo  (domino),  inviato  del  re  dei  romani  a  Bel- 
grado, 462. 
»        secretarlo  di  Lagrezia  Borgia,  197. 
Crivelli  Alessandro,  prctonotario,  70,  186. 

»      Lacchino,  281. 
Crotzia  (barone  di),  cognato  del  conte  Xarco  Drasse- 
vich  y.  Gaspare. 
»       (di)  fìra*  Antonio,  629. 
Crocetta  (castellano  della)  (Verona),  408. 
Cuin,  signore  d*  Azimia  (Zimia),  716. 
Cura  (vescovo  di)  y.  Enrico  VI. 
Curcense  (cardinale)  y.  Pérault  Raimondo. 
Cruchu  (mons.  de)  v.  Duplessis  de  Corcon. 
Cucia,  Cugin  y.  Coocino. 

Curiacovich  Dorotea  (Doratea),  madre  del  conte  Gio- 
yanni  Curiacovich  o  di  Corbavia,  681. 
»  Giovanni,  conte  di  Corbavia,  570, 596, 681. 

Cunctaville  (monsignor),  uno  degli  oratori  di  Borgogna 

al  re  dei  romani,  217. 
Curzola  (da)  Francesco,  padrone  di  barca  o  caravella, 

765,  771,  841. 
Cynthio  v.  Qnzio. 


Daca  (Dacha)  Nicolò,  profugo  modoneo  a  Venezia,  232. 
—  suoi  compagni  (Coliva  Giovanni  e  Sava  Nicolò), 
232. 
Dacia  (re  di)  v.  Danimarca. 
Dal  Bufalo  y.  Bufiklo  (dal). 
Dalfina  y.  Finale. 
Daman  don  Carlo,  tesoriere,  75. 
Damasco  (castellano  di),  163,  198. 

»        (signori  di)  v.  Vitebeli  e  Eansou  Borgij. 
»        (console  veneto  a)  y.  Balbi  Pietro  e  Contarini 

Bartolomeo. 
»        (oratore  dei  mercanti  di)  al  soldano  d*  Egitto, 

538. 
»        (tre  oratori  dei  mercanti  di)  al  Cairo  y.  Om- 
tarini  Tomaso  fu  Michele,  Giustinian  An- 
tonio fu  Francesco  e  Friuli  Marco  Antonio 
di  Alvise. 
Damonte  v.  Monte  (da)  Antonio. 
Danimarca  (re  di)  v.  Giovanni  I. 
Darso  Alovisio  v.  Ars  (d')  Luigi. 
Dandola  (galera)  di  Candia,  307. 
Dandolo  Alvise  fu  Giacomo,  provveditore  di  Comune, 
130. 
Bartolomeo  fu  Pietro,  già  sopracomito  di  una 

galera  a  rata,  48,  55. 
Daniele,  podestà  a  Badia,  312. 


» 


» 


981 


iNDtCE  DQ  HOMI 


983 


» 


Dandolo  Gian  Antonio  fu  Francesco,  conte  e  provvedi- 
toro  a  Spalato,  115, 299,  d52,  876,  452,  498, 
619,  623,  628,  689,  708,  721,  742,  743,  744, 
788,789,801,818,875. 
Lorenzo,  savio  agli  ordini,  239,  280. 
Marino  fu  Pietro,  già  sopra  le  acque,  poi  prov- 
veditore sopra  le  differenze  delle  acque  del 
Polesene,  1 15,  548,  551,  773,  779,  807,  856. 
Marco  di  Andrea,  dottore  e  cavaliere,  già  am- 
basciatore a  Milano,  poi  del  Pregadi  ed  ora- 
♦tore  in  Francia,  82,  93,  91,  95,  99,  193, 
194,  213,  214,  231,  236,  237,  269,  272,  305, 
338,  341,  366,  375,  383,  384,  385,  397,  398, 
413,  424,  437,  439,  440,  446,  456,  470,  478, 
507,  510,  535,  536,  550,  555,  561,  574,  581, 
582,  601,  602,  612,  613,  647,  648,  653,  654, 
658,  659,  700,  760,  714,  761,  762,  764,  773, 
774,  775,  809,  810,  814,  826,  849,  850,  873. 
—  suo  secretario,  700. 
»  Nicolò  fu  Francesco,  sopracomito  di  una  ga- 
lera, armata  dal  papa,  256,  439,  460. 
»        Nicolò  fu  Giacomo,  già  capo  del  consiglio  dei 

Dieci,  129,  132. 
»       Pietro,  già  primicerio  di  San  Marco  in  Vene- 
zia, poi  eletto  vescovo  di  Vicenza,  37,  104, 
183,  280. 
Paolo  fu  Marco,  capo  dei  Quaranta,  114,  118 

120. 
Vinciguerra,  uno  della  Giunta,  poi  avogadore 
di  Comune,  491,  618,  779. 
BargOB  (monsigrnor),  capitano  francese,  25. 
Dario  Giovanni,  secretario  a  Costantinopoli  nel  1486  e 

1487,  326,  668. 
D' Avalos  Ferdinando  Francesco,  marchese  di  Pescara, 
392,  408,  430,  454,  573,  591. 
»        Inigo ,  fratello  del  marchese  di  Pescara , 
marchese  del  Guasto,  che  occupa  Ischia  a 
nome  del  re  Federico  di  Napoli,  359,  422, 
496,  541,  557,  561,  573,  716,  823. 
Davidde  (Davit),  profeta,  21. 

»        (Davit),  ebreo,  mandato  dai  veneziani  a  Co- 
stantinopoli nel  1466,  324. 
Daza  don  Alvise,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
Deais  Claudio  v.  Ais  (dcj  Claudio. 
Decan  (baly),  capitano  delle  fanterie  fhmcesi  nel  regno 

di  Napoli,  59,  75. 
Degìuo  (baly  dil)  v.  Bessey  (de)  Antonio. 
Dehome  Giovanni  v.  Hom  (di)  Giovanni. 
Demetrio,  greco,  v.  Calcondila. 
De  Re  Andrea,  669. 
Detrioo  Giovanni  v.  Tetrico  Giovanni. 
Dgiambalath-Aboul-Nasr,  soldano  d*  Egitto  (soldano 

vecchio),  5,  10,  169. 
Diavolo  Lodovico,  374. 
Dibenao  Bernardo  v.  Bernaudi  Bernardino. 
Dìodo  (galera)  (Giacomo  fu  Giovanni?),  85. 
»     Alvise  fu  Francesco,  abate  di  San  Vidor,  845. 


» 


» 


Diedo  Antonio  fu  Francesco,  896. 
»     Francesco  fu  Leonardo,  provveditore  alle  le- 
gno, 115,288. 
»     Giacomo  fu  Giovanni,  già  sopracomito,  57. 
»     Gian  Alvise  fu  Leonardo,  camerlengo  a  Brescia, 

238. 
»     Girolamo,  camerlengo  a  Cremona,  632. 
»     Pietro,  il  cavaliere,  già  oratore  al  Cairo,  763. 
»     Vito  fu  Marco,  già  bailo  e  capitano  a  Durazzo,  15, 

269. 
»     Giovanni,  della  famiglia  cittadinesca  Diedo,  can- 
collier  grande  di  Venezia,  183,  815. 
Diesenai  (di)  Marco  Antonio,  nobile  romano,  alle  nozze 

di  Lucrezia  Borgia,  199. 
Digiun  (baly  dil)  v.  Bessey  (de)  Antonio. 
Dimario  (di)  Nicolò,  cittadino  di  Rimini,  ribelle  del  si- 
gnor Pandolfo,  455. 
Dimessi  Giovanni,  cittadino  di  Cremona,  soldato  al  ser- 
vizio della  Francia,  372. 
—  suo  zio,  ucciso  da  lui,  373. 
Dionisio  (messer),  messo  del  duca  di  Urbino  a  Venezia, 

433,816. 
Dispreti  Giovanni  Battista,  dottore,  oratore  di  Ravenna 

a  Venezia,  560. 
Diugnan  v.  Dugnano. 
Doctori  (di)  V.  Dottori  (di). 
Dolce  Nicolò,  vescovo  di  Limissò,  esattore  delle  decime 

papali,  675,  724. 
Dolfin  (famiglia),  802. 

»      Domenico  fu  Delfino,  capitano  al  golfo,  poi  ora- 
tore al  gran  Maestro,  di  Rodi,  15,  16,  17,  48, 
54,  58,   148,    159,  209,  236,  240,  250,  265, 
290,  341,  346,  347,  402,  404,  405,  406,  410, 
479,  480,  636,  641,  679,  686,  873. 
»      Alvise  fu  Delfino,  16. 
»      Francesco  fu  Giovanni,  già  cadavere,  20. 
»      Giovanni  di,  per  errore  fu  Nicolò,  già  auditor 
nuovo,  poi  savio  agli  ordini,  193, 235, 250, 869. 
»      Maffeo  fu  Francesco,  già  quaranta  civile,  55. 
Marino  fu  Delfino,  già  sopracomito,  56. 
Nicolò  fu  Girolamo,  già  castellano  e  provvedi- 
tore a  Peschiera,  57,  270. 
fU  Marco,  già  del  pregadi  e  sindaco  intra  cui- 
funtf  poi  eletto  oratore  a  Ferrara  e  a  Rodi,  e 
sindaco  e  provveditore  ad  Alessio  e  in  Alba- 
nia, 112,  130,  194,  209,  293,  307,  330,  352, 
585,  617,  815,  819,  820. 
Pietro,  generale  dei  monaci  Camaldolesi,  506, 

507. 
Pietro  fu  Fantino,  uno  dei  sa  vii  sopra  le  taverne, 

337. 
Vittore,  già  podestà  a  Cervia,  601. 
—  suo  cancelliere,  691. 
Zaccaria  v.  Freschi  (di)  Zaccaria. 
Zaccaria  fu  Andrea,  capo  del  consiglio  del  Dieci, 
e  governatore  delle  entrate,  129,  133,  148; 
334,  399,  550,  767,  7b5. 


» 


» 


» 


» 


» 
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Dolgaderogli,  signore  del  seguito  del  Sofì,  309. 

Dolze  V.  Dolce. 

Domenico  (di)  Giovanni  di  Lorenzo,  cittadino  di  Sebe- 

nioo,  569. 
Donati  Gian  Francesco,  scrivano  alla  camera  dei  pre- 
siiti, 828. 
Donato  (famiglia),  18. 

»       Almorò  fu  Pietro,  193. 

»       Andrea,  capo  di  Quaranta,  686,  760,  825. 

I»       Bernardo  fu  Pietro,  capitano  a  Vicenza,  272, 

876. 
»      Francesco  fa  Alvise,  gìk  auditor  vecchio,  20, 

97,  127,  130. 
»       Francesco  fu  Bernardo ,  eletto  savio  sopra  le 

vendite,  286. 
»       Gian  Domenico,  podestà  ad  Umago,  757,  767. 
»       Girolamo  fu  Antonio,  dottore,  già  podestà  a 
Brescia,  poi  oratore  straordinario  di  Venezia 
al  re  dei  romani  e  al  re  di  Francia,  uno  dei 
41,  che  devono  eleggere  il  doge,  e  podestà  a 
Cremona,   5,  51,  82,  83,  87,  96,  102,  108, 
127,  132,  172,  174,  176,  177,  185,  186,  190, 
234,  238,  240,  249,  261,  272,  289,  297,  298, 
301,  305,  321,  332,  615,  632,  643,  674,  707, 
708,  731,  732,  742,  748,  752,  753,  755,  846, 
876. 
»       Marco  fu  Donato,  già  avvocato  g^rande,  56. 
»       Nicolò,  rettore  ad  Argos  nel  1463,  324. 
»       Nicolò  fu  Luca,  uno  dei  savii  sopra  le  taverne, 

e  del  Pregadi,  337,  822,  827,  828. 
»       Paolo  fu  Pietro,  115. 
»       Pietro,  podestà  di  Val  Seriana  (Val  Soriana),  o 

a  elusone,  587,  708. 
»       Tomaso,  patriarca  di  Venezia,  21 ,  63,  238,  246, 

303,  304,  682,  865. 
»      Girolamo,  di  famiglia  cittadina,  già  secretarlo 
di  Giorgio  Pisani,  oratore  di  Venezia  in  Un- 
gheria, poscia  secretarlo  in  Sicilia,  339,  375, 
446,  483,  541,  587,  625,  815,  818,  862,  873. 
Dones  (mons.  di),  176. 

Dorotea  (Dorathea),  madona  (suocera?)  del  conte  Tus- 
sardo  di  Calepio,  848. 
i>       (Dorathea)  v.  Curiacovich  Dorotea. 
Dotto  Antonio,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  188. 
»     Pietro,  ucciso  da  Enrico  (Rigo)  di  Camposam- 
piero,  250. 
Dottori  (di)  Alessandro,  dottore,  oratore  di  Padova  a 
Venezia,  727. 
»      (di)  Antonio  Francesco,  dottore,  oratore  di  Pa- 
dova a  Venezia,  188,  265. 
Douai  (mons.  di),  nipote  del  re  di  Francia,  governatore 

di  Milano,  69,  70. 
Drassevich  conte  Xarco,  456,  460,  490,  572,  584,  608, 
618,  631,  815. 
~  suo  cognato  v.  Gaspare. 
—  suo  nipote  v.  Magnut. 
Pucagini  Stefano,  16,  856. 


Duchagin  (signor)  v.  Ducagrini  Stefano. 
Duchi  (di)  Girolamo,  cittadino  di  Brescia,  846. 
Dugian  (uno  da),  in  prigione  a  Venezia,  vedi  Dugnano 

(da)  Francesco  (figlio  di). 
Dugnano  (da)  Francesco,  594,  598, 643,  700. 

—  suo  figlio  (Francesco?),  in  prigione  a  Ve- 
nezia, 530,  594,  598,  643,  700. 
Dulcigno  (oratori  di)  a  Venezia,  83. 
Dnnar  (mons.  di),  29*!. 
Duodo  Alvise,  551. 

»      Gian  Alvise  fti  Pietro,  127. 

»      Giovanni  di  Nicolò,  sopraoomito  della  galera  g^ 

Dolfina,  442. 
»      Giovanni  di  Pietro,  sopracomito  di  una  galera, 

394. 
»      Girolamo  fa  Pietro,  già  patron  air  arsenale,  poi 
uno  dei  dieci  savii  a  tassare,  128,  262,  679. 
--  suoi  fratelli,  679. 
»      Girolamo  fu  Vettore  o  Giorgio,  già  castellano  a 

Riva,  55,  57. 
»  Pietro  fu  Luca,  già  consigliere,  poi  capo  del 
consiglio  dei  Dieci,  eletto  oratore  al  sultano  e 
luogotenente  in  Friuli,  e  savio  del  consiglio, 
132,  148,  185,  212,  235,  266,  286,  294,  560, 
575,  580,  598,  631,  739,  755,  816,  819,  838, 
872. 
»      Pietro  fu  Nicolò,  provveditore  alla  sanità,  e  poi 

al  sale,  393,  503,  526. 
»      Tomaso,  patron  all'arsenale,  233,  296,  462,  533, 

820. 
»      Tomaso,  tli  famiglia  cittadina,  padrone  di  nave, 
7,  14,  17,  18,  178. 
Duplessis  de  Corcou,  capitano  francese,  luogotenente 

del  duca  di  Savoia,  59,  526,  840,  841,  842. 
Durazzo  (da)  Biagio  v.  Albanese  Biagio,  445. 
«       (sangiacco  di;,  368,  614,  617. 


Egitto  (soldani  d')  v.  Dgiambalath-Aboul-Nasr,  Kait- 
baì,  Toumambaì  -  Seifeddin  e  Kansou  Al- 
gouri. 
»      (soldano  d*)  (nel  1485),  326. 
»      (soldaneto  d'),  168. 
Egmont  (d')  Carlo,  duca  di  Gueldria  (Geler),  683,  759, 

760,  793,  794. 
Eichst&dt  (vescovo  di)  v.  Eyb  (d')  Gabriele. 
Elisabetta  (donna),  perugina,  del  seguito  di  Lucrezi» 
Borgia,  197. 
»        (donna)  senese,  del  seguito  di  Lucrezia  Bor- 
gia, 197. 
Elna  (vescovo  di)  v.  Francesco  Iloris. 
Ely,  profeta,  v.  Schah-Ismael  Sofì. 
Emajardus  (commendatore),  del  seguito  del  duca  Va^ 

lentino,  199. 
Emanuel  don  Juan,  oratore  di  Spagna  in  Germania, 
72,  149,  150,  151,  152, 157,  217,  218,  367,  399,  461, 
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474,  509,  543,  549,  562,  563.  596,  616,  682,  683, 
695,  711,  758,  759,  760,  793,  794. 
Emanuele  v.  Portogallo  (re  di). 
Embrich,  capitano  ungaro,  493. 
Emo  Alvise,  capitano  a  Vicenza,  38,  53,  86,  569. 
»    Gabriele  fu  Giovanni,  20,  93,  236,  237,  293,  303, 

555. 
»    Giacomo  fu  Bertuccio,  già  giudice  dei  procura- 
tori, 130. 
»    Giovanni  di  Alvise,  uno  della  compagnia  degli 

Etemi,  723. 
»    Giovanni  di  Giorgio,  uno  della  compagnia  dei 

Fausti,  745. 
»    Giovanni  di  Giorgio  fu  Giovanni,  572. 
»    Giorgio  fu  Giovanni ,  già  savio  a  terra  ferma, 
eletto  oratore  in  Francia  e  savio  sopra  le  ven- 
dite, poi  provveditore  o  savio  sopra  le  acque, 
54,  81,  87,  90,  91,  93,  94,  93,  99,  193,  194, 
236,  286,  385,  5*78,  587,  613,  630,  832,  838, 
869. 
Emo  Leonardo  fu  Giovanni,  già  uno  dei  Quaranta,  poi 

eletto  savio  agli  ordini,  809. 
Ena  ▼.  Elna. 

Enrico  VI,  vescovo  di  Ck)ira  ^Cura],  825. 
Erbipoli  V.  Wijrzburg. 

Erìchi,  corsaro  turco,  48,  89, 178,  205,  206,  264,  806. 
—  suo  nipote,  264. 

Erizzo fu  Antonio,  moglie  del  conte  Giorgio  Cer- 

novich,  494. 
»      Andrea  fu  Francesco,  del  Pregadi,  128. 
»      Battista,  uno  dei  sette  savii  alle  taverne,  337. 
»      Giacomo  di  Andrea,  uno  della  compagnia  degli 

Etemi,  724. 
»      Giovanni,  uno  dei  savii  sopra  le  vendite,  286. 
»      Marco  Antonio,  podestà  a  Budua  e  ad  An  ti  vari, 

798,  8ì0,  870. 
»      Paolo,  già  provveditore  sopra  gli  ufficii,  533. 
Brmolino  Michele  v.  Remolino  Michele. 
Erzegovina  (sangiacco  deir)  y.  Mehemeth  beg. 
Esarco  di  Centurìno,  da  Rodi,  417. 
Esse,  discepolo  del  profeta  Maometto,  355. 
Este  (d')  Alberto,  naturale,  222. 

»        Alfonso,  primogenito  del  duca  Ercole,  marito 

di  Lucrezia  Borgia,  175,  191,  196,  222,  223, 

224,  225,  226,  227,  252,  277,  339,  395,  410, 

458,  727. 

»        (Estensi)  Bertoldo,  capitano  della  Republica 

per  il  riacquisto  della  Morea  (1463),  324. 
»        Elisabetta,  figlia  di  Ercole  I,  moglie  del  mar- 
chese di  Mantova  v.  Gonzaga  Elisabetta. 
•        Ercole,  duca  di  Ferrara,  170,  196,  222,  223, 
224,  225,  229,  248,  252,  254,  266,  277,  282, 
283,  287,  290,  294,  296,  301,  312,  332,  389, 
346,  359,  362,  374,  375,  381,  385,  395,  897, 
399,  401,  410,  412,  416,  421,  425,  427,  433, 
444,  446,  447,  450,  454,  456,  458,  460,  474, 
488,  490,  497,  514,  525,  542,  552,  561,  570, 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  -   Tom,  IV, 


576,  584,  591,  602,  687,  712,  727,  734,  776, 
777,  832,  843,  852,  861,  872,  878. 

—  suo  fattore  v.  Cistarello  Filippo. 

—  sua  moglie,  224. 
Suoi  oratori  : 

—  a  Milano,  70,  75. 

~  a  Roma,  399,  541,  599. 

—  a  Venezia,  7,  19,  21,  287,  346,  374,  881, 
385,  388,  416,  427,  438,  439,  457,  566, 
568,  569,  589,  688,  727,  766,  777,  790, 
803,  847. 

->  a  Venezia  (due  straordinarii),  158. 
Este  (d')  Ferdinando  (Ferante),  secondogenito  del  duca 
Ercole,  196,  399. 
»  Ippolito,  figlio  del  duca  Ercole,  arcivescovo  di 
Milano,  cardinale  del  titolo  di  Santa  Lucia 
in  Silice,  195, 196,  444,  454,  485,  747,  763, 
861,866. 

—  un  maestro  di  casa  a  Ferrara,  444,  485. 
»       Maladusio,  vescovo  di  Comacchio,  223. 

w       Nicolò  di  Rinaldo,  condottiere  al  servizio  del 
duca  Valentino,  599. 

—  suo  famigliare,  599. 

»        Nicolò  Maria,  nipote  d' Ercole,  duca  di  Ferra- 
ra, vescovo  di  Adria  (Are),  196,  223. 

>»        don  Sigismondo,  196. 
Evangelista,  corriere  in  Ungheria,  674. 
Exeth  V.  Schah-lsmael  Sofì. 
Eyb  (d')  Gabriele,  vescovo  di  Eichstàdt,  596. 


Fabi  (di)  Stefano,  nobile  romano,  alle  nozze  d!  Lucrezia 

Borgia,  199. 
Fabrizio  «  soleva  esser  spider  a  Fano  »,  490. 

»        secretarlo  del  re  Federico,  mandato  dal  mar* 
chese  del  Guasto,  496,  541. 
Faella  Gian  Lodovico,  dottore  e  cavaliere,  oratore  di 

Verona  a  Venezia,  188,  265. 
Faenza  (signore  di)  v.  Manfredi  Astorre. 

»       (di)  Vandino  o  Vadino  v.  Vandini  (de*)  Van- 

diuo. 
»      (da)  Venerio,  avvocato  in  Venezia,  112,  158, 
182,  184,  369,  387,  392,  430,  498,  586,  711, 
824,  825. 
Faitada  v.  Afiiaitati. 

Falier  Bartolomeo  fìi  Luca,  sopracomito,  47,  74,  84,  85. 
»     Francesco  fu  Pietro,  già  capo  del  consiglio  dei 

Dieci,  81. 
»     Lodovico  fu  Tomaso,  uno  della  compagnia  dei 
Fausti,  745. 
Famigl,  capitano  francese,  529. 
Fanterie  (capitano  delle)  v.  Caracciolo  Giovanni  Bat- 
tista. 
Farnese  Alessandro,  cardinale  del  titolo  di  Sant'Eu* 
stachio,  337,  444,  495. 
—  suoi  nipoti,  V.  figli  di  Ranuccio  Farnese. 
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Farnese  Ranuccio,  niorto  al  Taro,  337. 

—  suoi  fij^li,  337. 
Fazeolo  Angelo,  oltm  vescovo  di  Feltre,  576. 

»       Giovanni,  nipote  di  Angelo,  olim  vescovo  di 
Feltre,  57G. 
Fazuol  v.  Faseolo. 
Federicis  (di)  Girardo,  di  Valcamonica,  846. 

»        (di)  Pietro,  di  Valcamonica,  808,  834. 
Federico  Casimiro,  fratello  dei  re  di  Ungheria  e  di  Po- 
lonia, cardinale  del  titolo  di  Santa  Lucia  in  sepiem 
soliis,  655,  687,  688. 
~  suo  sccretario  v.  Gallello  Bernardino. 
Felice  (Felix),  oratore  del  capitano  di  Segna  a  Venezia, 
776,  777. 
»      (maestro),  raccomandato  dal  legato  del  papa  a 
Venezia,  434,  446,  457. 
Felician  Francesco,  padrone  di  nave,  o  primo  della  nave 

dei  Memmo,  o  dei  Donato,  7,  9,  14,  15,  18. 
Felz  (conte  di),  431. 
Féramoscba  v.  Fieramosca 
Ferando,  nero,  rimasto  in  India,  545. 
Ferante  (don)  v.  Aragona  (d')  Ferdinando. 
»       (don)  v.  Este  (d')  Ferdinando. 
»        (don)  V.  Ferdinando. 
Ferdinando  (don),  spagnolo  al  servizio  del  duca  Valen- 
tino, 25. 
Feris  beg,  sangiacco  di  Scutari,  o  di  Giannina,  16,  317, 

615,  617,  797,  798,  855,  870. 
Fernandes  o  Fernando  don  Causai vo  v.  Hemandez  y 

Aquilar  Consaivo. 
Ferrara  (cardinale  di)  v.  Este  (d')  Ippolito. 

»       (duca  0  marchese  di)  v.  Este  (d')  Ercole. 
»       (madama  di)  v,  moglie  del  duca  Ercole  d' Este. 
*       (visdomino  a)  v.  Moro  Cristoforo. 
Ferrari  Giambattista,  già  datario,  poi  vescovo  di  Mo- 
dena, 0  cardinale  del  titolo  di  San  Vitale,  286. 
Ferreri  Giovanni,  arcivescovo  d' Arles,  oratore  o  legato 
del  papa  in  Francia,  413,  436,  440,  535,  5c8,  574, 
601,  613,  647,  700,  775,  814,  826. 
Ferrerò  Giovanni  Stefano,  figlio  del  generale  o  teso- 
riere di  Savoja,  arcivescovo  di  Bologna  e  cardinale, 
296,  306,  456,  754,  851. 

—  auo  fratello,  al  servizio  del  duca  Valentino,  456. 
Ferro  Antonio,  oratore  a  Costantinopoli  nel  1486,  326. 
»     Michele,  sopracomito  di  Sebenico  (sibinzan),  13, 

401. 
»     Nicolò  fu  Giovanni,  del  Pregadi,  poi  uno  dei  sa- 

vij  a  tassare,  133,  172. 
»     Nicolò  fti  Girolamo,  già  provved.  ad  Asola,  131. 
Fiandra  (capitano  delle  galere  di)  vedi  Priuli  Alvise  fu 

Giovanni. 
Fiano  (da)  Francesco,  nunzio  di  Gian  Giordano  Orsini 

in  Francia,  814,  827,  843. 
Fieramosca  Girolamo,  dottore,  oratore  di  Vicenza  a 
Venezia,  503. 

Fiesco  (dal) ,  genovese,  al  servizio  della  Francia, 

207. 


» 


>» 


Filiberto  II,  il  bello,  duca  di  Savoja,  156, 171,  332,  333, 
526,  754,  822,  835,  840,  841,  842,  870. 

—  sua  moglie  v.  Austria  (d'j  Margherita. 
Suoi  oratori  : 

—  a  Roma,  79,  722. 

»        (domino)  v.  Natureli  Filiberto. 
Filippo  V  ingenuo,  colite  palatino  ed  elettore  dell' im- 
poro, 413,  438,  540,  596. 

—  suo  figlio,  in  corte  del  re  di  Francia,  413, 
438. 

»       cancelliere  o  secretarlo  di  Giovanni  Bentivoglio 

al  duca  Valentino,  433,  448,  464,  482,  498. 
»      duca  V.  Visconti  Filippo  Maria. 
Fillamatti  (prò) ,  parroco  di  Santa  Maria  Mater  Do- 
mini in  Venezia,  725. 
Fina  (madona),  figlia  di  Nicolò  Rangoni,  moglie  di 
Ugo  e  matrigna  di  Almerigo  Sanseverino  v.  Sanse- 
verino  di  Fina. 
Finale  (marchese  del)  v.  Carretto. 
Firenze  (arcivescovo  di;  v.  Orsini  Rinaldo, 
(gonfaloniere  di)  v.  Soderini  Pietro, 
(signoria  di). 
Suoi  oratori  : 

—  a  Ferrara,  per  le  nozze  di  Alfonso  d' Este, 
223,  229. 

—  in  Francia,  32,  136,  171,  338,  454,  467,  714, 
826.  Vedi  pure  Soderini  Francesco. 

—  a  Milano  70.  Vedi  pure  Lorenzino  de  Medici, 
Mala  Gonella,  e  Nerli. 

—  a  Roma  v.|Soderini  Pietro  (fratello  di). 

—  secretarlo  a  Roma,  381,  496,  513,  540. 

—  secretarlo  al  Valentino,  400. 

Firmian  Nicolò,  maestro  di  casa  della  regina  dei  ro- 
mani, 216,  413. 

Focher  v.  Fugger. 

Foix  (di)  Anna,  figlia  di  Giovanni  II,  conte  di  Caudale, 
parente  (cugina)  del  re  e  della  regina  di  Fran- 
cia, moglie  del  re  Ladislao,  re  di  Ungheria, 
156,  249,  271,  272,  277,  280,  282,  283,  284, 
287,  288,  289,  291,  294,  295,  296,  298,  301, 
307,  330,  342,  348,  373,  439,  444,  450,  460, 
507,  520,  563,  564,  616,  629,  642,  674,  696, 
7C0,  792,  850,  860,  861,  862. 

—  suoi  fratelli,  288. 

—  suo  padre  e  sua  madre,  288. 

—  suo  nunzio  spedito  a  Venezia,  616. 
»    Giovanni  li,  conte  di  Caudale,  272. 

»    (mons.  di),  nipote  del  re  Luigi  XII,  ostaggio  al- 
l'arciduca  di  Borgogna,  280,  700,  760. 
>»    (mons.  il  bastardo  di),  fratello  di  Anna  di  Foix,  re- 
gina di  Ungheria,  288. 
Fontana  Bartolomeo  fu  Andrea,  126. 

>»        Gian  Francesco,  di  famiglia  cittadina,  scriva- 
no alle  biade,  610. 
Forerà  Baia,  capitano  francese,  527. 
Foreta  (mons.  de  la),  capitano  francese,  575. 
Fortebraccio  (  Fortebrazo  o  Fortebrazi  )  da  Montona 
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conte  Bernardino,  coudottlere  al  servizio  della  Re- 
publica  di  Venezia,  73,  83,  239,  323, 306,  633,  747. 
Fosaltca,  maestro  di  campo  e  maresciallo  d*allosrgrio 
(miniscalcbo  di  lozamenti)  del  duca  Valentioo,  543. 
Foscari  Francesco  fu  Alvise,  il  cavaliere,  ambasciatore 
di  Venezia  in  Francia,  quindi  savio  a  terra 
ferma,  e  capitano  a  Brescia,  21,  32,  52,  54, 
62,   87,   108,  157,  174,  176,  185,  186,  210. 
212,  236,  250.  252,  508,  510.  549,  620,  644, 
659,  676,  699.  722,  739,  749,  754,  785,  808, 
834,  846,  876. 
—  suo  fratello,  186. 
»      Francesco  fu  Filippo,  già  savio  a  terra  ferma, 
poi  avopradore  di  Comune,  58,  74,  92,  300, 
304,  365,  387,  420,  499,  552,  579,  580,  802, 
807,815,816,817. 
»       Francesco  fu  Nicolò,  131. 
»       Giacomo  fu  Urbano,  mercante  a  Costantinopoli, 
prigioniero  nel  castello  di  Mar  Maggiore, 
poi  riscattato,  243,  244,  819,  859. 
V       Girolamo  fu  Urbano,  115. 
»       Marco  fu  Giovanni,  già  savio  agli  ordini,  193. 
»       Michele  fu  Filippo,  già  provveditore  alle  biade, 
poi  della  Giunta,  90,  130,  132,  305. 
Foscarini  Bernardino  fu  Pietro,  già  del  Prcgadi,  129. 
»         Dardi  fu  Marco,  126. 
/>        Francesco  fu  Pietro,  savio  del  consiglio,  54, 

128,  147,  213. 
X»        Giovanni  fu  Nicolò,  273. 
»        Girolamo  fu  Alvise,  già  alle  ragioni  nuove, 

poi  uno  dei  dieci  savii,  29. 
»        Lauro  fu  Francesco,  patron  di  una  galera  di 

Alessandria,  289. 
»        Marco  Antonio  di  Bernardo,  vescovo  di  Cit- 

tanuova,  845. 
»        Nicolò  fu  Alvise,  capitano  a  Padova,  poi  savio 
del  consiglio,  consigliere  di  Venezia,  e  della 
Giunta,  6,  31,  34,  36,  53,  174,  239,  396, 
503,  559,  565,  566,  722,  828,  832. 
Foscolo  Andrea,  ^e  provveditore  dell'armata,  12. 
»       Andrea  di  Marco,  provveditore  sopra  Tarma- 
re, poi  oratore  straordinario  a  Ferrara  per  le 
nozze  di  Alfonso  d'Este,  191,  193,  194,  228. 
»        Marco  fu  Andrea,  già  consigliere  e  del  consi- 
glio dei  Dieci,  128,  132,  U7,  184,  212,  559, 
807. 
»       Pietro  fu  Girolamo,  provveditore  al  Zante,  173, 
4';9,  564,  584,  6:9,  8ò4,  875. 
Fosechio  v.  Fuceccbio. 
Foys  V.  Foix. 

Fracasso  v.  Sanseverìno  Gaspare. 
Franges  (Franges?)  (mons.  de),  capitano  francese,  527. 
Frajan  v.  Prejan. 

Franceschi  (di) ,  da  Modone,  eletto  scrivano  alla 

camera  di  Padova,  600. 
(di)  Andrea,  già  secretario  di  Vettore  So- 
ranzo,  oratore  in  Ungheria,  862. 


» 


Francesco  (pre*),  abitante  a  Sant* Eustaccbio  (San 

8tae),d03,  304. 
Francbino  Antonio,  cancelliere  deirarciveacovo  di  Ra- 
venna, 508. 
Francia  (reali  di). 

i>  Anna  di  Brettagna,  regina  di  Francia,  137, 
153,  239,  260,  287,  288,  297.  338,  397,  413, 
438,  439,  440,  456,  47?,  574,  58J,  601,  647, 

760,  776,  850. 

»  Anna,  sorella  di  Carlo  Vili,  vedi  Beaujeu  (d!) 
Anna. 

»       Carlo  VII!  (re),  113,  332,  715,  761. 

»  Claudia,  figlia  del  re  Luigi  XII,  89, 103,  158, 
175, 176,  239,  332,  440,  470,  695. 

»  Luigi  XII  (re,  roy),  8.  11, 88, 39, 40, 41, 43,  46, 
51,  58,  60,  61,  62,  70,  72,  73.  75,  79,  89, 
89,92,  97,  99,  103,  136,  152,  153,  154,  155, 
156,  174,  175,  177,  185, 186,  187,  190,  191, 
211,  214,  234,  239,  240,  245,  248.  249,  251, 
252,  264,  266,  268,  270,  271,  272,  273,  277, 
278,  281,  282,  287,  28»,  289,  290,  291,  292, 
295,  296,  297,  298,  299,  301,  302,  305,  306, 
308,  312,  330,  331,  332,  333,  334,  337,  338, 
339,  341,  342,  344,  346,  348,  349,  358,  361, 
362,  363,  366,  367,  369,  370,  371,  372,  375, 
3:7,  378,  381,  383,  384,  385,  388,  389,  392, 
893,  397,  398,  399,  400,  409,  410,  412,  413, 
414,  415,  421,  422,  423,  424,  427,  434,  435, 
436,  438,  439,  440,  446,  449,  451,  454,  456, 
4J*^2,  467,  468,  469,  470,  471,  472,  474,  475, 
478,  4S9,  495,  496,  497,  509,  510,  512,  513, 
521,  523,  525,  526,  531,  535,  536,  539,  542, 
543,  549,  551,  553,  555,  556,  557,  558,  561, 
562,  570,  573,  574,  576,  578,  581,  582,  590, 
594,  601,  603,  611,  612,  613,  615,  629,  630, 
642,  643,  647,  648,  652,  653,  654,  655,  658, 
659,  661,  663,  674,  675,  676,  678,  683,  687, 
689,  692,  693,  695,  G96,  697,  700,  702,  708, 
709,  710,  711,  714,  715,  716,  717,  726,  727, 
728,  733,  734,  740,  742,  748,  752,  758,  760, 

761,  762,  764,  766,  767,  771,  772,  773,  774, 
775,  776,  782,  783,  784,  786,  792,  794,  796, 
800,  809,  810,  814,  815,  817,  823,  824,  825, 
826,  827,  831,  832,  834,  835,  836,  843,  849, 
850,  851,  852,  858,  867,  869,  873,  878,  880. 

Suoi  oratori  : 
^  a  Ferrara,  per  le  nozze  di  Alfonso  d'Bste, 
224,  226,  229. 

—  in  Germania  e  poi  a  Venezia,  72.  Vedi 
pure  monsignor  di  Pienes,  Zuftò  Carlo, 
Carlo  di  Hautbois,  Giovanni  Guerin,  Petit 
Stefano. 

—  a  Roma  v.  Michele  d'Aigremont,  Mi- 
chele di  Rennes. 

—  in  Ungheria,  415,  866,  858  (Marignì,  e 
Tutel  de  la  Mazurie  ).  Vedi  pure  mons.  de 
la  Gersa. 
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*-  È,  Venei la  ▼.  Mainier  Accursio,  mona,  di 
Oimel  e  mona,  di  Ruis. 

—  alla  dieta  dei  svizzeri  e  aprii  svizzeri,  72. 
Vedi  pure  Morosini  Giovanni,  mons.  de  Ro- 
che Martin  e  mons.  di  Sans. 

*-  due  oratori,  che  accompagrnano  la  reggina 
di  Ungheria  a  Venezia,  v.  Claudio  de  Ais  e 
Visconti  Galeazzo. 

«-  secretarlo  a  Roma,  573. 

—  valletto  a  Rom^i,  in  favore  degli  Orsini,  v. 
Giannotto. 

—  valletto  a  Roma  e  poi  in  Reame  v.  Bui- 
lon  Edoardo. 

'-  valletto  al  marchese  di  Pescara,  454, 483. 
^  arcidiacono  francese,  o  di  Francia,  a  Ro- 
ma, 454,  467. 

—  a  Cotignola,  per  consegnare  quella  piazza 
al  duca  di  Ferrara,  v.  Guasco  Cesare. 

—  araldo  a  Venezia  89. 

Francia  (ostaggi  del  re  di)  alParciduca  di  Borgogna, 
478,  658,  661,  775,  793, 829.  Vedi  pure  duca 
di  Borbone,  monsig.  di  Vendòme,  monsig.  di 
Foix,  monsig.  di  Montpensier,  monsig.  d' A- 
lenQon,  figlio  del  duca  di  Nemours. 
»       (cancelliere  di)  v.  Rochefort  (di)  Guido. 
»       (capitano  dell*  armata  di)  v.  Prejan. 
»       (tesoriere  di),  558,  601 . 
»       (gran  maestro  di)  v.  Amboise  (d*)  Carlo  II. 
Franciotto  v.  Orsini  Fran ciotto. 
Franco  Nicolò,  vescovo  di  Treviso,  883,  583,  620. 
Franges  (mons.  de),  capitano  francese,  840,  8i2. 
Frangipani  Beatrice  di  Bernardino,  moglie  del  duca 
Giovanni  (forvino,  821. 
»  conte  Bernardino,  suocero  del  duca  Gio- 

vanni Corvino,  330,  505,  531,  821. 
»  conte  Angelo,  821. 

»  Giacomo,  uno  degli  oratori  romani  alle 

nozze  di  Lucrezia  Borgia,  199. 
Fregapan  v.  Frangipani. 
Fregoso  Ottaviano,  nipote  del  duca  di  Urbino,  199, 

682,  534,  6v2,  770. 
Freschi  (di)  Davide  (Davit),  668. 
•       (di)  Tomaso,  786. 

»  (di)  Zaccaria,  secretarlo  del  Senato,  e  inviato 
di  Venezia  a  Costantinopoli  (secretano),  135, 
320,  322,  3*28,  349,  376,  390,  401,  431,  442, 
444,  446,  450,  479,  480,  481,  491,  494,  520, 
522,  524,  532,  502,  564,  585,  604,  605,  607, 
619,  636,  640,  643,  645,  646,  647,  650,  651, 
652,  653,  654,  657,  667,  668,  669,  674,  679, 
685,  703,  704,  750,  751,  752,  780,  786,  791, 
792,  854,  855,  857,  871,  873. 

—  suo  dragomano,  645,  646,  667,  670. 
Frescobaldi  Giovanni  (figlio  del  fU),  fiorentino,  domi- 
ciliato a  Venezia,  247. 

—  suoi  due  fratelli,  247. 
»         Giovanni  (altri  figli  del  fu),  286,  525,  539. 


Frescobaldi  Girolamo,  885,  898. 

Friaon  (Frixon)  Antonio,  camerlengo,  già  oratore  del  re 

di  Napoli  in  Francia,  venuto  a  Venezia,  8.  19. 
Friuli  (luogotenente  in)  v.  Trevisan  Baldassare. 

»      (tesoriere  in)  29. 
Frastimberg  v.  Ftìrstemberg. 
Fucecchio  (commissario  a),  680. 
Fagger  (Simeone?),  28. 
»    .  (uno  dei),  830. 
Fumatis  Girolamo,  morto  sopracomito  di  Zara,  476. 

—  suo  (Otello,  476. 
FUrstimberg  (di)  conte  Bolfo,  216. 

»  (di)  marchese  (Bolfo?),  262. 


G 


G.,  secretarlo  del  re  di  Ungheria,  864. 
Gabriele  Angelo,  savio  agli  ordini,  28,  32,  239. 

»        Angelo  fu  Silvestro,  auditor  vecchio,  50,  64, 

82,  287,  288. 
»        Andrea  fu  Benedetto,  già  duca  in  Oeta,  poi 
savio  del  consiglio  e  procuratore  di  San 
Marco,  29,  81,  116,  125,  148,  171,  185,  213, 
346.  347,  386,  499,  559,  560,  575,  580,  816, 
828.  838. 
•        Benedetto,  98. 
»        Giacomo  fu  Bertuccio,  già  auditor  vecchio, 

poi  savio  agli  ordini.  20,  137,  170. 
»        Marco,  già  castellano  e  provveditore  a  Modo- 
ne,  fatto  decapitare  a  Costantinopoli,  145, 
173,  328. 
»        Paolo  fu  Girolamo,  126. 
»        Pietro,  sopracomito  di  una  galera,  392. 
»        Pietro  fu  Girolamo,  già  della  Giunta,  128. 
»        Vincenzo  fu  Bertuccio,  237,  269,  293. 
»        Zaccaria,  capo  dei  creditori  del  banco  dei  Gar- 
zoni, 810. 
Gaeta  (capitano  francese  in),  fatto  prigione  dalla  flotta 

spagnuola,  371. 
Gaetani  d'Aragona  Onorato,  ducadLTractto,  529,  7ó8, 

852. 
Gaio  Pietro,  comito  di  Benedetto  da  Pesaro,  capitano 

generale  di  mare,  314,  316. 
Gaglioffi  (di)  Girolamo,  capo  di  parte  in  Aquila,  65, 

750. 
Gaiofi  V.  Gaglioffi. 
Galego,  capitano  spagnolo,  490. 
Galtota  Giovanni,  capitano  francese,  513. 
Gallarate  (di)  Tomaso,  cittadino  cremonese,  195. 
Gallello  Bernardino,  da  Zara,  secretarlo  del  cardinale 

Federico  Casimiro,  687. 
Gallipoli  (capitano  o  fiambularo  di)  v.  Taut  beg. 
Gambara  (quel  di)  v.  Ganibara  (da)  Nicolò. 

»         (da)  Gian  Francesco,  da  Brescia,  condottiero 

al  servizio  della  Republica,  323,  869. 
»         (da;  Nicolò,  643,  708. 
Gamboa  Pietro,  vescovo  di  Carinola,  inviato  del  papa 
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Alle  nozze  della  figlia  Lucrezia  con  Alfonso  d'Este, 

197. 226,  227. 
Oardenio  LIonardo  v.  Loredan  Leonardo. 
Garzoni,  dal  banco,  famiprlìa,  8,  21,  304,  810. 

»        (di)  Francesco,  oflaciale  alle  cazude.,  560. 

j»       (dì)  Giovanni  di  Marino,  patron  di  una  galera 
di  Baruto,  49. 

»       (di)  Girolamo  di  Marino,  già  alla  camera  dei 

prestiti,  55. 
»       (di)  Marino,  già  podestà  a  Padova,  e  poi  pro- 
curatore di  San  Marco,  147,  14&,  8:i5. 
»       (di)  Vittore  di  Marino,  patron  di  una  galera  di 
Barbarla,  556,  803. 
Gaspare  v.  Vedova  (della)  Gaspare. 

»       barone  ungarico  del  duca  Giovanni  Corvino, 
cognato  del  conte  Xarco  Drassevlch,  460, 
461,572. 
Gavardo  (di)  maestro  Giacomo,  ingt  gnere,  morto  alla 

Cefelonia,  340,  394,  617. 
Cavison  Guasi  v.  Kansou  Àlgouri. 
Gelder  o  Geler  (duca  di)  v.  Egmont  (d')  Carlo. 
Gem  (Gemio),  sultano,  fratello  di  Bajazette  II,  242, 
326,  432,  650,  705,  717. 

-  sua  figlia,  432,  650,  705. 

—  sue  figlie,  717. 
--  suo  figlio,  242. 

Gémei  (mons.  di),  oratore  di  Francia  a  Venezia  e  gover- 
natore di  Parma,  73,  75,  82,  83,  456. 
Gemona  (da)  Zachetto,  della  famiglia  del  cardinal  Zen, 

79. 
Genova  (governatore  francese  in)  v.  Cleves  ;di)  Filippo. 

»       (di)  il  Gobbo,  v.  Giustiniani 

Geréb  Ladislao  I,  fratello  del  conte  palatino,  prima 
arcivescovo  di  Colocza,  poi  di  Transilvania, 
564. 
»  Pietro,  conte  di  Wingàrth,  palatino  di  Unghe- 
ria, zio  del  duca  Giovanni  Corvino,  187,  348, 
373,  415,  445,  564,  667,  668,  740,  792,  821, 
859,861. 

—  suo  fratello  v.  arcivescovo  colocense. 

—  suoi  messi  al  turco,  348,  373,  415, 667, 668. 
Germania  (imperatori  di). 

»  Federico  III,  padre  di  Massimiliano,  694, 
695. 
Massimiliano,  5,  8,  31,  32,  44,  50,  51,  53, 
60,  72,  81,  82,  86,  90,  103.  107,  137, 
138,  139,  140,  141,  143,  146,  148,  149, 
150,  151,  152,  153,  154,  155,  156,  174, 
175,  190,  191,  214,  215,  216,  217,  218, 
233,  239,  245,  248,  250,  251,  252,  261, 
262,  264,  266,  270,  276,  278,  280,  281, 
286,  293,  296,  299,  303,  306,  331,  332, 
334,  338,  342,  344,  367,  369,  374,  375, 
381,  384,  399,  413,  431,  436,  4b9,  446, 
•  451,  461,  462,  471,  474,  497,  509,  513, 
517,  536,  537,  540,  543,  548,  549,  552, 
553,  557,  562,  572,  573,  581,  584,  590, 


» 


595,  596,  600,  601,  612,  613.  616,  623. 
633,  640,  658,  660,  661,  663,  670,  675, 
678,  682,  683,  692,  694,  695,  696,  697, 
711,  714.  715,  731,  758,  759,  760,  766, 
767,  775,  776,  783,  792,  793,  794,  795. 
796.  797,  801,  814,  818,  828,  829,  830, 
832,  833,  835,  848,  850,  866,  873,  880, 
881,  882,  881. 

—  suo  maestro  di  stalla,  217. 

—  sua  moglie  v.  Sforza  Bianca  Maria. 
Suol  oratori  : 

—  In  Francia,  32, 264, 290, 695.  Vedi  pure 
Filiberto  Natureli  e  Bontemps  Giovanni. 

—  a  Roma,  v.  Rinaldi  (di)  pre'  Luca. 

—  in  Spagna,  714,  715. 

—  in  Ungheria,  44,  792,  830 

—  a  Venezia,  107,  191,  214.  Vedi  pure 
Brun  Lodovico  e  Montibus  (di)  Gian 
Francesco. 

—  nunzio  0  corrieri  a  Venezia,  374,  481, 
483. 

—  araldo  a  Consalvo  Hernandez,  a  Na- 
poli e  a  Roma,  309,  557,  584,  590,  600. 

—  oratori  secreti  agli  svizzeri  (un  conte  e 
un  cavaliere),  853. 

Gersa  (mons.  de  la),  oratore  di  Francia  in  Ungheria, 

288,  415,  563,  642,  674. 
Gerusalemme  (guardiano  di),  venuto  al  Cairo,  706. 
Giacoma  (donna),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Giacomini  Antonio,  fiorentino,  famigliare  di  Fracasso 

di  San  Severino,  2C6. 

Giacomo ,  oratore  di  Ravenna  a  Venezia,  560. 

Giacomo  (pre'),  ucciso  da  Vittore  Pisani  fu  Francesco, 
dal  banco,  345. 

—  sua  madre,  345. 

—  sua  sorella,  345. 

Giaè  (monsignor  di)  v.  Rohan  (di)  Pietro,  signore  di 
Giè. 

Gian  Francesco ,  secretarlo  della  comunità  di  Ra- 

gusl  a  Venezia,  517. 
»    Francesco,  già  caporale  di  Antonio  da  Peschiera, 

venuto  dalla  Porta,  610. 
»    Giacomo  (messer)  v.  Triulzi  Gian  Giacomo. 
»    Giacomo  v.  Michieli  Gian  Giacomo. 

»    Maria ,  comito,  ingegnere,  mandato  dalla 

Signoria  a  Cervia  e  a  Ravenna,  552,  561,  575, 
578. 
Giannotto,  valletto  del  re  di  Francia,  mandato  al  papa 
in  favore  degli  Orsini,  775,  783,  800,  814,  817,  827, 
849. 
Gienguma  v.  Gem. 
Gioacha,  pascià  a  Modone,  84. 
Giordano,  agente  del  conte  Pitigliano  a  Venezia,  622, 

633,  648. 
Giovanni,  despota  di  Rascia  o  di  Servia,  373,  457,  458, 
563,  629,  859. 

—  suo  fratello  (papà),  457,  458. 
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Giovanni,  figrlio  del  re  dei  frisoni,  detto  Prete  Gianni 
fpreibiier  loannesì,  1!H9 
»         I,  re  di  Danimarca,  832,  TQB. 
»         detto  il  C/^#w^n/^,  duca  di  Clevea,  683,  711, 
759. 

—  suo  padre,  "  69. 

»  (conte),  inviato  di  Mehemeth  bepr  a  Sebastia- 
no Contarinl,  provveditore  a  Cattaro,  656, 
657. 

j»         dei  camerlenghi,  588. 

»         (messer),  capo  dì  fanti,  746. 

»         muratore  di  Venezia,  176. 

—  sua  moglie,  176. 
*         padrone  di  nave,  331. 

»         (Johannes),  servo  dei  servi  di  Gesù  Cristo, 

(Verona^  219.  220. 
»         Alberto,  fljrlio  di  Casimiro  II,  re  di  Polonia, 
e  fratello  di  Ladislao  re  d'  Ungheria,  73, 
86,  105,  112,  161,  171,  179. 

Suoi  oratori  : 
-—  al  turco,  105. 
»         Marco,  giovane  di  Pietro  Loredan,  podestà 

di  Verona,  247. 
»         (di)  Alvise,  primo  della  nave  Malipiera,  718. 
»  (di)  Vittore,  604. 

Girolama  (donna^  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Girolamo  (doni,  beneficiato  nel  borgo  di  San  Bartolo- 
meo di  Rimini  (?),  460. 
»        mercante  a  Lisbona,  comproprietario  di  una 

nave  per  il  viaggio  di  Calicut,  66,  69. 
»         cameriere  di  Giovanni  Bentivoglio,  33. 
Gistandi  Benedetto,  oratore  di  Bergamo  a  Venezia,  189. 
Giudecca  (dalla)  Francesco,  secretano,  spedito  a  Segna, 

272. 
Giuditta,  21. 
Giullari  Girolamo,  251. 
Giulio,  capo  della  Sommaria,  370. 

»     Cesare,  802,  829. 
Giuseppe,  ebreo,  medico  di  Lorenzo  Suarez,  517,  519. 
Giusti  (di)  Agostino,  cugino  di  Giusto,  creato  dalla 
Signoria  conte  di  Gazzo,  234,  2:^5,  2*39. 
»      (di)  Gian  (Zen)  Novello,  fratello  di  Giusto,  creato 
dalla  Signoria  conte  di  Gazzo,  234,  285,  239. 
»      (di)  Giusto,  dottore  e  cavaliere,  creato  dalla  Si- 
gnoria conte  di  Gazzo,  234,  285,  239. 
Giustinian  (nave  del),  12. 

»  ,  moglie  del  doge  Leonardo  Loredan, 

143. 
»  Alvise  fu  Marco,  già  alle  ragioni  nuove, 

115,  180. 
»  Andrea,  già  conte  a  Lesina,  630. 

»  Andrea  fu  Unfredo,  patron  di  una  galera  di 

Baruto,  289,  299. 
»  Antonio  fu  Paolo,  dottore,  di  Pregadi,  let- 

tore di  filosofia  a  Rialto,  designato  oratore 
in  Spagna,  ma  andato  oratore  a  Roma, 
92,94,96,97, 170, 194,231,232,235,237, 


240,  302,  835,  836,  344,  347,  358,  359. 
881,  389,  399,  408,  409,  414,  415,  426, 
430,  435,  436,  448,  444,  446,  454.  460, 
467,  471,  483,  484,  495,  496,  499,  513, 
531,  540,  541,  549,  550,  556,  657,  568, 
568,  573,  575,  582,  583,  584,  590,  591, 
595,  599,  600,  602,  608,  604,  610,  611, 
612,  613,  624,  625,  684,  685,  654,  655, 
666,  667,  677,  678,  689,  690,  699,  709. 
710,  718,  721,  722,  725,  726,  727,  782, 
740,  741,  744,  745,  747,  748,  757,  758. 
766,  767,  768,  782,  788,  789,  800,  817, 
821.  822,  823,  881,  832,  843,  850,  851. 

—  suo  secretario,  359. 

Giustinian  Antonio  fu  Francesco,  uno  degli  oratori  del 
mercanti  damaschini  al  Cairo,  260,  261, 
348,  418. 

»  Benedetto  fu  Pancrazio,  già  capo  del  consì- 

glio dei  Dieci,  128,  182. 

»  Bernardo  di  Francesco,  243. 

»  Dardi,  capo  dei  creditori  del  banco  dei  Gar- 

zoni, 810. 

»  Giacomo,  signor  di  nott«,  338,  431. 

•  Gian  Francesco  di  Benedetto,  286.  387. 

»  Girolamo,  ambasciatore  di  Cipro  al  soldano 

d'Egitto,  169,  170,  343,  419,  451,  719. 

»  Girolamo  fu  Antonio,  587,  617. 

»  Girolamo  fu  Unfredo  (Unfre'),  canonico  pa- 

dovano, 635.  845. 
Giustiniano,  rettore  alla  Canea,  173. 
Lorenzo  fu  Bernardo,  prima  podestà  a  Bre- 
scia, ]>oi  savio  del  consiglio,  e  capo  del 
consiglio  dei  Dieci,  53,  69,  96,  97,  102, 
181,  212,  239,  410,  580,  595,  618,  760, 
784,  822. 

—  suo  figlio,  822. 
Leonardo  fu  Unfredo  o  Lorenzo,  45. 
Lorenzo  fu  Unfredo,  263. 

»  Marco  fu  Giacomo,  43. 

»  Marino,  provveditore  sopra  le  navi,  e  della. 

Giunta,  40,  491,832. 

»  Marino  fu  Pancrazio,  già  podestà  e  capitano 

a  Rovigo,  129. 

»  Michele  fu  Paolo,  55,  57. 

»  Nicolò  fu  Marino,  già  camerlengo  in  Can- 

dia,  23. 

»  Nicolò  fu  Marino,  da  San  Barnaba,  279. 

»  Orsato,  745. 

»  Pancrazio  fu  Bernardo,  eletto  sopra  il  cotti- 

mo di  Londra,  587,  617. 

»  Pancrazio  fu  Unfredo,  1 15,  126,  672,  673. 

»  Pietro  di  Francesco,  243. 

»  Pietro  fu  Marco,  auditor  nuovo,  e  poi  savio 

agli  ordini,  20,  137. 

»  Pietro  fu  Nicolò,  555. 

Sebastiano,  il  cavaliere,  oratore  in  Unghe- 
ria, poi  podestà  e  capitano  a  Capo  d 'Istria, 


» 


» 


» 
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21,  39,  42,  50,  54,  73,  86,  172,  179,  187. 
240,  251,  283,  284,  285,  286,  288,  320, 
333,  348,  373,  415,  420,  444,  445,  446, 
471,  472,  520,  525,  563,  564,  616,  628, 
629,  074,  733,  755,  756,  791,  792,  830, 
848,  b50,  858,  859,  860,  863,  864,  866, 
879. 

—  suol  figli,  863. 
Giustìnian  Unfredo,  bailo  a  Costantinopoli  nel  1488, 
326. 
T>          Vito,  primo  di  caravella,  769. 
Giustiniani ,  (Brixio  o  Bricio),  detto  il  Gobbo,  ge- 
novese, 85,  159,  160. 
Giusto  Alvise,  castellano  a  Cervia,  544. 

»      Angelo,  482. 
Godis  (de)  Enrico  (Rigo)  Antonio,  avvocato  in  Venezia, 

182,620,711. 
Goiber  Ioan,  scudiere  (scutifero)  del  vice  re  di  Napoli, 

421. 
Golfo  icapitano  del)  v.  Dolfin  Domenico,  Contarini  Mar- 
co Antonio  fu  Alvise. 
Golia,  21. 

Góndola  Bernardo,  abate  di  Meleda  Meldola),  818. 
»         Nicolò,  da  Ragusi,  350,  474,  499,  502,  518, 
549,  552,  649. 
Gonzaga,  signori  di  Novellara,  v.  Gonzaga  Cristoforo  e 
Guido. 
»        Chiara,  sorella  di  Gianfrancesco  li,  vedova 
di  Gilberto  di  Borbone,  conte  di  Moni- 
pensier,  574. 
»        Cristoforo,  conte  di  Novellara,  305,  643,  708. 
»        Elisabetta,  figlia  di  Ercole  1  d'Este,  duca  di 
Ferrara,  moglie  del  marchese  Gianfrance- 
sco 11,  2-i2,  224,  225,  226,  227,  229,  230, 
234,  269,  369,  398,  437,  485,  615,  693, 709. 
»        Elisabetta,  sorella  di  Gianfrancesco  II;  mo- 
glie del  duca  di  Urbino  v.  Montefeltro  (da) 
Guidobaldo. 
»        Ettore  fu  Rodolfo,  712,  762,  819. 
»        Febo,  776. 

—  suo  figlio,  776. 
»        Federico,  primogenito  del  marchese  Gian- 
francesco II  °,  promesso  a  Luisa  Borgia, 
312,  409,  410,  832. 
»        Giovanni,  marchese  di  Vescovado,  fratello 
del  marchese  di  Mantova,  genero  di  Gio- 
vanni Bentivoglio.  336,  375,  384,  413,  424, 
437,  448,  555,  687,  708,  709,  712. 
»        conte  di  Novellara,  305,  375,  643,  708,  775. 
»        Gianfrancesco  II,  marchese  di  Mantova,  fi- 
glio di  Federico  e  di  Margherita  di  Bavie- 
ra, 92,  171,  182,  183,  195,  228,  234,  239, 
247,  264,  274,  277,  282,  290,  296,  299, 
301,  303,  305,  312,  332,  336,  367,  869, 
375,  378,  381,.  384,  397,  398,  399,  409, 
410,  413,  424,  437,  444,  446,  448,  456, 
459,  496,  510,  527,  536,  558,  57é,  582, 


» 


»> 


» 


» 


615,  699,   711,  714,   727,  761,  774,  775, 
77H,  783,  791,  814,  832,  836,  872. 
Gonzaga  Laura,  222,  224. 

»        Leonora,  figlia  del  marchese  Gianfrancesco 
II,  776. 
Rodolfo  (Redolfo),  figlio  di  Lodovico  III  e  di 
Barbara  Hohenzollem,  signore  di  Casti- 
glione, morto  al  Taro,  al  servizio  della 
Republica,  712,  762,  819. 
Sigismondo,  protonotario,  fratello  del  mar- 
chese Gianfrancesco  II,  234,  410. 
Gottardo,  console  dei  milanesi  a  Venezia,  675. 
Gotti  (di)  Alessandro,  di  Corfù,  cavaliere,  sopracomito, 

uno  di  quelli  andati  a  soccorrere  Modone,  7. 
Grabusi  Domenico,  da  Durazzo,  368. 
Gradenigo  Antonio  di  Bartolomeo,  131. 

Antonio  di  Gian  Paolo,  uno  della  compagnia 

degli  Eterni,  724. 
Francesco,  capitano*  a  Raspo,  684. 
Francesco  di  Bartolomeo,  detto  Bozuoìa,  pa- 
tron di  una  galera  di  Baruto,  49. 
Gian  Francesco  fu  Lionello,  126. 
Gian  Paolo  fu  Giusto,  già  provveditore  a 
Cattaro,  quindi  provveditore  in  Friuli,  e 
podestà  e  capitano  a  Rovigo,  18,  74,  81, 
83,  86,  179,  210,  334,  352,  361,  393,  398, 
436,  459,  576,  604,  675, 677,749,  815, 876. 
Giovanni  v.  Gradenigo  Gian  Paolo. 
Giuliano  fu  Paolo,  già  del  Pregadi,  poi  uno 
dei  X  savii  a  tassare,  37,  128. 
»  Giuliano,  governatore  a  Traui,  335,  850, 

368,   392,  473,  512,  525,  620,  626,  681, 
728,  729,  730,  762,  763,  771,  772,  777, 
839,  841,  842,  848,  866. 
—  suo  fratello,  620. 
»  Nicolò  fu  Francesco,  115. 

Grai  Monsen,  oratore  di  Spagna  al  re  di  Frauda,  73, 

470,  471. 
Grando  Giorgio,  nocchiero  a  Brindisi,  771. 
Grasso  Lazzaro,  contestabile  a  Ravenna,  275,  544,  701. 

—  suo  ballestriere,  mandato  a  Cesena,  544. 
Gratis  0  Grato  Carlo  v.  Ingrati  (de)  Carlo. 
Grazia,  nunzio  del  duca  Valentino  in  Francia,  601,  647, 

700,  709,  742,  774. 
Grecia  (bilarbei  della)  v.  Sinan  bey  o  pascià. 
Greci  (di)  Marino,,  padrone  di  fusta,  332,  498,  608, 619, 
858. 
»     (di)  Simone,  contestabile  e  castellano  al  Zonchio, 
47,  87,  231. 
Greco  Giovanni,  di  Giannina  (lanina),  contestabile  al 

servizio  della  Republica,  323,  395. 
Gregeto  o  Griego  v.  Greco  Giovanni. 
Griflb  Pietro  «  alias  feva  in  corte  facendo  per  pisani  », 

359. 
Grigrny  (de)  Louis,  o  monsignor  di  Grignì,  capitano 

francese,  513,  624,  656. 
Grimaldo  (Giovanni),  ingegnere  a  Corfù,  607,  6;8i 


» 
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Grimani  (corpo  di  uno  da  ca'),  adorato  in  Ungheria 
come  fosse  il  corpo  di  San  Paolo,  578. 
»         (famiglia)  (di  Antonio),  369,  372. 
»        Alvise  fii  Bernardo,  già  patron  air  arsenale, 
131. 
Antonio,  oìim  capitano  generale  di  mare,  con- 
finato a  Cherso,  53,  173,  202,  327,  335,  336, 
350,  359,  365,  372. 
Domenico  di  Antonio,  patriarca  di  Aquìleja, 
cardinale  del  titolo  di  San  Nicola  inter  im- 
magines,  256,  280,  344,  359,  3ó0,  506,  540, 
556,  748,  818. 
»        Domenico  fu  Bernardo,  già  quaranta  civile, 

eletto  esattore  ai  dieci  offici i,  289. 
»        Francesco,  officiale  alla  camera  dei  prestiti, 

828. 
»        Francesco  fu  Pietro,  193. 
»        Girolamo  fu  Bernardo,  del  Pregadi,  133. 
»        Leonardo  fu  Pietro,  già  savio  a  terra  ferma  ed 
avogadore  di  Comune,  poi  savio  del  Consi- 
glio, uno  degli  inquisitori  contro  il  doge 
Barbarigo,  e  uno  dei  tre  al  luogo  dei  pro- 
curatori sopra  r esazione  del  denaro,  25,  83, 
126,  129,  171,  172,  235,  2S^,  248,  250,  2G8, 
279,  311,  342,  346,  347,  349,  358,  887,  559, 
597,828,831. 
»        Marco  Antonio  di  Francesco,  uno  della  com- 
pagnia degli  Eterni,  724. 
»        Pietro  di  Antonio,  372,  818. 
Grin  (de)  Mus,  capitano  francese,  528. 
GrioDa  (galera),  403. 

Grioni  Marco,  cavaliere,  sopracomito,  uno  di  quelli  an- 
dati a  soccorrere  Modone,  7. 
Gritti  Alessandro  fu  Girolamo,  mercante  a  Costantino- 
poli, prigioniero  nel  Castello  di  Mar  Maggiore, 
poi  riscattato,  181,  243,  244,  819,  859. 
»     Andrea  fu  Francesco,  prima  mercante  a  Costan- 
tinopoli, prigioniero  nel  castello  di  Mar  Mag- 
giore, e  riscattato,  quindi  consigliere  di  Vene- 
zia, 72,    181,   243,   244,  2^8,  254,   285,   302, 
319,  322,  327,  484,  494,  503,  511,  518,  533, 
588,  614,  619,  637,  645,  646,  651,  652,  653, 
669,  671,  688,  751,  779,  790,  819,  859. 
—  suo  figlio,  244. 
»     Gian  Francesco,  castellano  a  Caravaggio,  830. 
»      Marino  fu  Triadano,  115. 
»      Omobono  fu  Battista,  130,  673. 
»     Pietro  fu  Lorenzo,  già  podestà  e  capitano  a  Mestre, 

poi  provveditore  a  Treviso,  555,  837. 
»     Raffaele,  di  famiglia  cittadina,   cancelliere  di 
Bartolomeo  d'Alviano,  686. 
Grota  (mons.  de  la),  capitano  francese,  512. 
Grumel  v.  Gimel. 
Guaino  Guido,  da  Imola,  condottiere  al  soldo  del  duca 

Valentino,  554. 
Guasco  Cesare,  inviato  del  re  di  Francia  a  Ferrara,  per 
la  consegna  di  Cotignola,  395,  397. 


Guasto  (marchese  del)  v.  D*Avalos  Inigo. 

Guàzzimano  Girolamo,  cittadino  di  Ravenna,  749. 

Guglielmo  H,  margravio  d'Assia,  596. 

Guercha  v.  Gersa. 

Guerin  Giovanni,  maestro  di  casa  del  re,  uno  degli 
oratori  di  Francia  al  re  dei  romani,  239,  245,  696. 

Guerzo  Lazzaro,  alias  dimorante  a  Malvasia,  854. 

Guidi  conte  Nicolò  Guerra  da  Bagno,  599. 

Guido  Antonio,  figlio  del  capitano  del  porto  di  Pesaro, 
genero  di  messer  Pandolfo,  appiccato  a  Pesaro,  425. 

Guidotto  Vincenzo,  secretarlo  veneto  a  Milano,  190, 
240,  247,  337,  361,  367,  375,  386,  392,  397,  414, 
424,  435,  438,  446,  449,  456,  473,  497,  507,  509, 
510,  519,  521,  524,  535,  549,  553,  555,  558,  570, 
575,  579,  590,  594,  601,  612,  643,  648,  659,  675, 
700,  711,  714,  739,  742,  754,  762,  774,  782.  785, 
786,  813,  826,  832,  834,  847,  852,  869,  873. 

Gulbet,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 

Gultì  Gaspare,  vescovo  di  Cagli,  già  legato  del  papa 
in  Ungheria,  11,21,531,691. 

Guoro  Giusto  fu  Pandolfo,  prima  patron  di  una  galera 
di  Alessandria,  \yQì  una  di  Barbarla,  49,  305, 
320,  803. 
»  Pietro  fu  Pietro  già  giudice  del  proprio,  130. 
»  Simone  fu  Giusto,  già  provveditore  in  armata, 
poi  esecutore  sopra  le  cose  di  mare,  e  provve- 
ditore all'arsenale,  46,  112,  170,  171. 

Gurgura,  imperatore  circasso,  805. 

Gussoni  Giacomo  fu  Andrea,  genero  del  doge  Leonardo 
Loredan,  143. 
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Hadrla  (vescovo  di)  v.  Adria  (vescovo  di). 

Hall  V.  Ali  pascià. 

Hallevin  (di)  Luigi,  conte  di  Piennes,  ciambellano  del 
re  di  Francia,  e  uno  degli  oratori  al  re  dei  romani, 
239,  245,  248,  297,  696. 

Hautbois  (du)  Carlo,  presidente  di  Parigi,  uno  degli 
oratori  di  Francia  al  re  dei  romani,  239,  245,  248. 

Hemanuel  v.  Emanuel  don  Juan. 
»         V.  Portogallo  (re  di;. 

Henneberg  (di)  Bertoldo,  arcivescovo  di  Magonza,  612, 
695,  696. 

Hnrico  v.  Inghilterra  (reali  di) 

Hemandez  y  Aquilar  Consalvo  (di  Cordova)  gran  capi- 
tano dell'armata  di  Spagna,  ritirato  a  Barletta,  43, 
62,  73,  77,  110,  158,  159,  191,  236,  331,  338,  339, 
341,  346,  349,  359,  364,  371,  392,  421,  430,  440, 
462,  470,  473,  478,  483,  509,  510,  512,  516,  526, 
537,  587,  595,  598,  620,  624,  625,  026,  627,  638, 
641,  684,  710,  726,  728,  729,  730,  752,  760,  763, 
764,  765,  771,  772,  777,  778,  793,  802,  803,  822, 
839,  840,  841,  843;  848. 

--  suo  cognato,  marito  dì  una  sorella  della  moglie, 
capitano  di  fanti  galengi  v.  Portocareiro  Luigi, 
->  suo  messo  a  Venezia,  346,  349,  364. 
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Hersek  Ahmed  (Carzego),  pascià,  primo  vizir  del  sul- 
tano Bajazet,  242,  285,  302,  319,  328, 474,  480,  481, 
484,  494,  511,  518,  533,  565,  584,  645,  646,  649, 
651,  652,  653,  667,  668,  669,  671,  704,  733,  751, 
755,  789,  805,  860,  870,  871. 

—  suo  messo  a  Venezia,  302. 

Hessen  (d')  Ermanno,  arcivescovo  di  Colonia  (colonien- 
86),  540,  759,  793. 

—  suo  oratore  al  re  dei  romani,  759. 
Hironimo  (conte)  v.  Riario  (di)  Girolamo. 
HobenzoUern  (dij  Gioachino  I,  marchese  di  Brandehur- 

go,  261,596,  683, 
»  (di)  Casimiro  (Casimino),  figlio  del  mar- 

chese di  Brandeburgo,  uno  del  seguito 
del  re  dei  romani,  596,  683,  759,  794. 
Hom  (di)  Giovanni,  vescovo  di  Liegi  {episcopus  leodien- 

.  «•«),  89,  140,141,  143,793. 
Hugo  (don)  V.  Moncada  (?)  (dì)  don  Ugo. 
Hurtado  Benedetto,  spagnolo,  dimorante  in  Taranto, 
477. 
»        de  Mendoza  Diego,  arcivescovo  di  Siviglia  e 
cardinale,  662. 


I 


Iloris  Francesco,  da  Valenza,  vescovo  di  Bina,  453, 
666,  800. 

—  sua  sorella,  453. 
Imola,  contestabile  al  servizio  del  duca  Valentino,  409. 
»      (da)  Vicino,  uomo  d' arme,  allievo  del  marchese 
di  Mantova,  228. 
Imperato  (Slancilo,  54 1 . 

Incoronato  Bernardo,  nobile  romano,  alle  nozze  di  Lu- 
crezia Borgia,  199. 
Inghilterra  (d*)  reali. 

»         Arturo,  principe  di  Galles  (Guales),  fidan- 
zato a  Catterina  di  Aragona,  75,  264, 
759. 
»  Edoardo  V  (di  York),  re  d'Inghilterra,  829. 

»  Elisabetta  (di  York),  figlia  del  re  Edoardo 

V,  e  moglie  di  Enrico  VII,  829,  832,  871. 
»  Enrico  VII  (Tudor),  75,  173,  174,  252,  261, 

264,  319,  331,  332,  333,  446,  513,  518, 
683,  745,  759,  792,  793,  794,  795,  796, 
797,  829,  832,  871,  872,  880. 

—  suo  cameriere,  252. 

—  sue  figlie,  829. 
Suoi  oratori  : 

—  al  re  dei  romani  v.  Brando  Tomaso  e 
Vest  Tomaso. 

—  in  Ungheria  (dottor,  prete),  415,  508, 
587,  518,  L20. 

»  Enrico,  figlio  di  Enrico  VII,  794,  796,  829. 

Ingrati  (de)  Carlo,  cavaliere,  uno  dei  sedici,  oratore  di 

Giovanni  Bentivoglio  a  Roma,  458,  459,  504,  513, 

560,  561,  649. 
Inodo,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  IV, 


Innocenzo  Vili  (Cibo),  75,  576,  683. 
Ippolito  (pre'),  511. 
Isabeta  v.  Elisabetta. 

Ischia  (marchese  è  in)  v.  Guasto  (marchese  del). 
Iskender  pascià,  36,  39,  44,  49,  54,  86,  275,  283,  284, 
285,  295,  299,  326,  327,  330,  348,  873, 
432,  474,  502,  619,  649,  668,  742,  776, 
798. 

-  suo  figlio  (Bisich),  83,  86,  275,  283, 284, 
295,  299,  432. 
»       piccolo,  figlio  del  fu  Taut  pascià,  187. 
»       voivoda,  di  primi  nella  corte  di  Feria  beg,  e 
nunzio  di  questi  a  Sebastiano  Contarìni, 
provveditore  di  Cattaro,  797,  798. 
Ismaele,  profeta,  v.  Schah-Ismael  Sofì. 
Isola  della  Scala  (Schala)  (contestabile  ad),  494. 

—  suoi  caporali,  494. 
Isualies  Pietro,  vescovo  di  Reggio  di  Calabria,  cardi- 
nale del  titolo  di  San  (briaco  in  Thermii,  legato 
del  papa  in  Ungheria,  42,  284,  348,  373,  415,  426, 
444,  471,  484,  520,  556,  557,  564,  674,  689,  690, 
733,  755,  785,  792,  858,  859,  860,  862. 
—  suo  agente  a  Roma,  557. 
Ivan  Ili  Vassilievitch,  duca  (re)  di  Moacovia,  736,  787, 
806,  807. 
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Jacub  pascià,  detto  il  monucco,  22,  325. 
Jacomini  (di)  Antonio  v.  Giacomini  Antonio. 
Jaicza  (Jayza)  (bano  di)  v.  Turach  Jovan. 
James  (mons.  fra')  v.  Prejan. 
Janina  (fiambularo  della)  v.  Feria  beg. 
Jeliti  Alvise,  padrone  di  fusta,  17. 

Joanni,  zio  del  marchese  di  fiitonte,  y.  Acquaviva  Gio- 
vanni. 

Jora  (di)  don  Consalvo,  oratore  di  Spagna  in  Qermania, 

334,  367,  399,  474,  509. 
Jordano  v.  Giordano. 
Josa  (conte)  v.  Som  Giuseppe. 
Josia  (domino),  sopracomito  della  galera  di  OtrantOi 

391. 
Joseph  V.  Giuseppe. 
Judith  V.  Giuditta. 

Jugal  (da)  Pietro,  del  seguita  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
Julio,  secretarlo,  430. 

»      V.  Orsini  Giulio. 

»     fratello  di  Vitellozzo  v.  Vitelli  Giulio. 
Jim  Cassan  v.  Usunhassan. 
Jurich,  vescovo  di  Varadino  (varadinense),  446,  620| 

563,  628,  674,  733,  755,  791,  792,  859,  862. 
Justi  (di;  V.  Giusti. 


Kaitbai,  soldano  d*  Egitto,  169. 

Kansou  Algouri,  diodar  di  Toumambaì  *  Seifeddin,  poi 
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Boldano  di  Egitto,  76,  85,  98,  146,  159,  162,  168, 
169,  170,  187,  188,  201,  206,  209,  240,  241,  251, 

258,  260,  267,  286,  293,  294,  299,  320,  342,  343, 
846,  854,  396,  418,  419,  420,  432,  449,  451,  481, 
486,  492,  493,  502,  532,  538,  588,  605,  607,  614, 
619,  650,  651,  668,  686,  690,  691,  705,  706,  717, 
858,873. 

Saoi  oratori  : 

—  due  frati  al  re  di  Portogallo,  251. 

Kamsou  Borgij,  baiai  senza  ufficio,  poi  signore  di  Da- 
masco, 163,  286, 705. 

Xarabogdam  y.  Stefano,  voivoda  di  Moldavia  e  duca  di 
di  Valacchia. 

Remai  Reis,  corsaro  turco,  7, 12, 21,  22, 24,  38,  43,  47, 
48,  58,  71,  74,  83,  84,  85,  88,  89,  91,  104,  105, 
106,  107,  111,  113,  159,  178,  242,  250,  251,  255, 

259,  261,  267,  277,  279,  322,  393,  894,  402,  403, 
404,  432,  479,  480,  532,  564,  585,  607,  609,  641, 
679,  806. 

—  suo  cognato,  spione  a  Venezia,  267. 
-^  sua  moglie,  106. 

Knin  (vicebano  o  vicebani  di),  374,  416,  493,  494,  495, 
498,  570,  618,  660.  Vedi  pure  Martino,  Simone, 
Zaehui,  Urdugi,  vicebani  di  Dalmazia  e  Croazia. 


Lacb  (mons.  di),  inviato  del  re  di  Francia  ai  fiorentini, 

659. 
Lachus,  vicebano  dei  regni  di  Dalmazia  e  Croazia, 

660. 
Lalande  (la  Landa)  (mons.  de],  capitano  francese,  512, 

513,  528. 
Lambardo  v.  Lombardo. 
Lamberti  Bertuccio,  primicerio  del  duomo  di  Treviso, 

531. 
Laneh  (Lang)  Matteo,  primo  secretarlo  del  re  dei  ro- 
mani, 596,  694. 
Land!  (di)  Agostino,  bombardiere  a  Malvasia,  505. 
Landò  Marco,  protonotario  apostolico,  845. 

»      Pietro  fu  Giovanni,  del  Pregadi,  e  patron  all'ar- 
senale, 96,  115,  296,  306,  307,  533,  862. 
Landriano  (di)  Antonio,  già  tesoriere  di  Lodovico  il 
Moro,  70. 
»         (di)  Lodovico,  figlio  del  già  tesoriere  di  Lo- 
dovico il  Moro,  prevosto  di  Viboldone  (Vii 
Modon),  70. 
»         (di)  Girolamo,  ordinis  umiliatorum  (o  dei 
frati  bianchi)  generaìis. 
Lansan  (madama  di),  176. 

—  sua  figlia,  sposa  al  marchese  di  Monferrato,  176. 
Lanza  Andrea,  figlio  del  vicario  di  0}rfù,  castellano  e 

capitano  alla  Parga,  15,  178,  819,  830. 
Lanzon  (monsignor  di)  v.  Alen^on  (duca  d')  Carlo  III. 
Larcario  Franco,  mercante,  dimorante  in  Magnesia, 

258. 
I4trta  (di)  Ferando  t.  Arta  (dell')  Ferando. 


Lascari  Costantino,  oratore  di  Cipro  al  Caramano,  281, 
351,  353,  354,  355,  356,  357,  579. 

—  suo  figlio  579. 

—  suoi  figli,  356,  357. 

—  sua  moglie  v.  figlia  del  fu  Francesco  Singlitioo. 
Lascia,  uomo  deir arciduca  di  Borgogna,  474. 
Lassao  (monsignor  di),  intrinseco  del  principe  di  Spa^ 

gna,  Filippo  d'Austria,  448,  661. 
Lastagna  (di)  Baldassare  (Baldissera),  sopracomito  di 

una  galera  di  Verona,  234,  251,  374. 
Lavrana  v.  Vrana. 
Larat  (protonotario  de),  del  seguito  del  cardinale  Roan, 

157. 
Lazzaro,  pesatore  alia  moneta,  16. 
Leandro,  cubiculario  di  Alessandro  VI,  226. 

»       Pietro,  domiciliato  a  Lione,  62,  89. 
Lecce  (governatore  francese  a),  391,  801,  802. 
Legname  (da)  Francesco,  dottore,  oratore  di  Padova  a 

Venezia,  265,  268,  459,  473,  807,  808,  809,  810, 

818. 
Legena  (Egina)  (rettore  a),  307. 
Leonardo,  signore  di  Santa  Maura,  394. 

»         V.  Nardi  Leonardo. 

»         (domino)  v.  Comedim  (da)  Leonardo. 
Leondari  Nicolò,  805,  806,  807. 

—  sua  moglie  e  suoi  figli  a  Venezia,  805. 

—  suo  zio,  secretarlo  del  signore  della  Rus- 
sia, 807. 

Leone  (di)  Giacomo,  dottore,  oratore  di  Padova  a  Vene- 
zia, 807,  808,  809,  810,  818. 

Leonico  v.  Leontini  (da)  Bartolomeo. 

Leonini  Angelo,  vescovo  di  Tivoli,  legato  del  papa  a 
Venezia,  7,  19,  21,  36,  287,  298,  337,  339,  346, 
360,  363,  365,  366,  368,  377,  383,  385,  410,  427, 
434,  443,  446,  449,  457,  469,  473,  540,  556,  566, 
568,  569,  576,  577,  583,  589,  592,  618,  648,  659, 
672,  673,  682,  668,  714,  746,  758,  762,  777,  785, 
820,  833,  847,  869. 

—  suo  fratello,  di  parte  colonnese,  383. 

—  suo  medico,  mandato  dal  duca  Valentino,  478. 

—  suo  messo  a  Padova,  35. 

—  suo  secretarlo,  298. 

Leontini  (da)  Bartolomeo,  lettore  nello  Studio  di  Pado- 
va, 643. 

Lepanto  (flambularo  di),  317. 

Lera  (da)  madona  Cecilia,  69,  70,  136. 
»    (da)  Sige,  136. 
—  suo  fratello,  136. 

Lerin  (conte  di),  contestabile  del  regno  di  Na varrà, 
470. 

Lesina  (oratori  del  popolo  di)  a  Venezia,  499,  725. 

»      (oratori  dei  nobili  di)  a  Venezia  v.  Balzis 

Zorzi  (di)  Nicolò. 
»      (rettore  a)  v.  Valaresso  Francesco. 

Lestagna  v.  Lastagna. 

Levoroto  v.  Uflreduccio  Liverotto. 

Leze  V.  Liegi. 
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Lene  (da)  Benedetta,  monaca  nel  monastero  delle  Ver- 

gtoU  887. 
9     (da)  Francesco  Ai  Lorenzo,  già  provveditore  sopra 

le  camere  di  terra  ferma,  poi  sopra  il  campai 
dego,  189,  350,  368,  438,  447,  579,  641,  837. 
»     (da)  Lnca  di  Michele,  nno  della  compagnia  degli 

Etemi,  723. 
»     (da)  Michele,  nno  dei  savii  a  tassare,  172. 
»     (da)  Michele  fti  Donato,  nno  del  savii  sopra  le 

taTeme,  837. 
»     (da)  Priamo  fti  Andrea,  già  cassiere,  131. 
»     (da)  Vittore,  588. 

—  ino  scrivano,  morto  dai  tuMhl.  533. 
—         »        (fratello  dello),  533. 
Libret  (monsignor  di)  v.  Albret  (d')  Alano. 

»      (figlio  di  monsignor  di)  v.  Albret  (d*)  Amanato. 
'    »      (madama  di)  v.  Albret  (d*)  Carlotta. 
Libri  (de)  v.  Albret  (d*)  Alano. 
Lichinocho  (re  di),  68. 
Lichtenstein  (di)  Ulrico,  vescovo  di  Trento,  509. 

»  Paolo,  834. 

Liegi  (arcivescovo  di)  v.  Hom  (di)  Giovanni. 
LiesDa  T.  Lesina. 

Limìssò  (vescovo  di)  v.  Dolce  Nicolò. 
Ugnarne  v.  Legname. 
Lignì  (mons.  di)  v.  Ligny  (conte  di). 
Ligny  (conte  di).  Luigi  di  Luxembourg,  70,  297,  338, 
339,  456,  568,  574,  847. 
—  suo  luogotenente,  70. 
Lion  Antonio  di  Pietro,  sopracomito  di  una  galera,  267, 
442,  623. 
»    Bartolomeo,  il  grande,  fu  Giovanni,  131. 
•    Giacomo,  governatore  e  provveditore  a  Veglia, 

449,  776,  820,  834. 
»    Giacomo  fu  Andrea,  già  consigliere  di  Venezia  e 

capitano  a  Verona,  185,  213. 
»    Giosafatte  fu  Andrea,  già  capo  dei  Quaranta,  56. 
»    Giovanni,  sopracomito  di  una  galera,  703,  780. 
»    Girolamo  di  Pietro,  già  vice  sopracomito,  poi  prov- 
veditore a  Santa  Maura,  340, 781,  782, 787,  788. 
»    Marino,  procuratore  di  San  Marco,  116,  127,  129, 

132,  551 ,  558. 
»    Pietro  fu  Mafibo  (Mafio),  bailo  e  capitano  a  Corfù, 
47,  83,  85,  87,  106,  108,  111,  U5,  148,  166, 
167,  204,  205,  211,  231,  241. 
»    Sebastiano  fu  Nicolò,  già  provveditore  sopra  la 

Piave,  56. 
»    Tomaso,  già  provveditore  a  Monopoli,  112. 
»    Tomaso  fu  Filippo,  127. 
Ijppomano,  dal  banco,  famiglia,  28,  107,  108,  244,  518, 
815,  816,  825,  827,  828,  829.  Vedi  pure 
Lippomano  Girolamo,  Bartolomeo  e  Vit- 
tore. 
»  Bartolomeo  fu  Tomaso,  dal  banco,  108,  822. 

»  Fantino  fu  Giovanni,   già  camerlengo  a 

Modone,  poi  Quaranta  civile,  258. 
»         Girolamo  fu  Tomaso,  dal  banco,  108,  822. 


Lippomano  Marco  fu  Francesco,  il  cavaliere,  del  Pre- 
gadi  e  della  Giunta,  81, 126, 170,  287. 
»  Nicolò,  auditor  nuovo,  22,  258. 

»  Vittore  fu  Tomaso,  dal  banco,  108,  822. 

Lisbona  (mercanti  a)  v.  Bartolomeo,  fiorentino,  Giro» 

lamo  

»       (cardinale  di)  v.  Costa  Giorgio. 
Lisca  (uno  da),  iiomo  d*arme  del  conte  di  PitigUano, 

505. 
Lissa  (di)  Antonio,  cittadino  di  Pizxighettoiie,  580. 
Litardo  Francesco,  di  Corone,  84. 

»      Matteo,  di  Corone,  84. 
Litestener  Paulo  v.  Lichtenstein  Paolo. 
Lode  (mons.  de  la),  421. 

Lodi  (da)  Martino,  oondottiere  al  serrizio  della  Eepn- 
blica,  323. 
»     (governatore  francese  a)  v.  Clermont  (di)  Giacomo. 

—  abate,  suo  luogotenente,  386, 897, 549,  675, 
853. 

Lodi  (castellano  fhincese  a)  847. 

I»     (vescovo  di)  V.  Sforza  Ottaviano  Maria. 
Lodovenich  conte  Pietro,  di  Sebeuico,  456,  618. 
Lodovico,  cugino  di  Bartolomeo  d^  Alviano,  &tto  anne- 
gare dal  duca  Valentino,  684. 
•         dimorante  a  Coetantinopoli,  518. 
»        II,  marchese  di   Saluzzo,  eletto  dal  re  di 
Francia  vicerò  a  Napoli,  136,  149,  150, 
151,  157,  239,  296,  446,  449,  574,  761, 
774,  852,  873. 
Lolya  (di)  Alberto  v.  Lomper  Alberto. 
Lombardo  Pietro,  già  del  Pregadi,  poi  ai  X  aavii,  74. 
Lomper  Alberto,  capitano  di  Segna,  681,  777. 

—  suo  oratore  a  Venezia  v.  Felice. 
Londra  (console  veneto  a)  v.  Bragadin  Andrea. 
Longo  Alvise,  podestà  alla  Badia,  482. 

»      Pietro  fu  Nicolò,  già  capo  di  Quaranta,  269. 

»      Costantino,  di  famiglia  cittadina,  mercante  a 

Costantinopoli,  prigioniero  nel  castello  di  Mar 

Maggiore,  e  poi  riscattato,  181,  243,  244, 819, 

859. 

Lopez  Giovanni,  cardinale,  arcivescovo  di  Capua,  79, 

97. 
Lorandino  Lionardo  v.  Loredan  Leonardo. 
Loredana,  galera,  308.  Vedi  pure  Loredan  Lorenzo  fu 

Pietro. 
Loredan  (fomiglia),  244. 

»       Alvise,  già  capitano  generale  di  mare  e  pro- 
curatore di  San  Marco  (f  ),  281. 
»        Alvise  fU  Matteo,  patron  di  una  galera  di  Bar- 
barla, 658,  685. 
»       Alvise  fu  Paolo,  già  governatore  a  Monopoli, 
poi  provveditore  deir  armata,  10,  54,  167, 
193,  211,  214,  776. 
Alvise,  capo  di  Quaranta,  825. 
Alvise  di  Leonardo,  144,  271,  558. 
Alvise  fu  Antonio,  capo  di  Quaranta,  686. 
Andrea  fu  Nicolò,  già  patron  airarsenale,  poi 


» 
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prowecUtore  sopra  le  vendite,  savio  a  terra 
ferma,  avog^dore  di  comune,  ed  eletto  po- 
destà a  Brescia,  19, 171,  203,  303,  364,  369, 
427,  497,  568. 
Loredan  Andrea  fb  Francesco,  sopracomito  della  ga- 
lera Pandora»  morto  dai  turclii,  10,  21U, 
254,  568. 

»       Antonio,  provveditore  a  Scatari  nel  1475, 325. 

»  Antonio  fu  Francesco,  già  provveditore  al 
sale,  poi  bailo  e  capitano  e  vice  provvedi- 
tore a  Corftì,  210,  84],  350,  352,  391,  441, 
479,  585,  607,  618,  854,  875. 

»  Antonio  fu  Lorenzo,  il  cavaliere,  già  luogo- 
tenente in  Friuli,  poi  oratore  straordinario 
di  Venezia  al  re  dei  romani,  correttore  alla 
promissione  del  doge  futuro,  inquisitore 
sulle  cose  del  doge  Barbarigo,  savio  del 
Consiglio,  e  capo  del  Consiglio  dei  X,  5, 
81,  51,  72,  74,  83,  86,  116,  125,  147,  148, 
171.  172,  181,  182,  183,  185,  212,  268,  271, 

293,  336,  347,  365,  396,  491,  503,  552,  559, 
682,828,838,844,867. 

»  Antonio  fu  Matteo,  patron  di  una  galera  di 
Barbarla,  244. 

»  Bernardino  fu  Pietro,  già  sindaco  intra  cui- 
fufHf  poi  provveditore  sopra  gli  uffici i,  e 
sindaco  in  Cipro,  9,  112,  126,  175,  189, 
260,  266,  308,  318,  821,  896,  45U  454,  456, 
491,  498,  697,  720,  739,  744,  785,  823,  824, 
825. 

»        Bernardo  di  Leonardo,  144,  271,  558. 

»        Berti,  castellano  a  Cremona,  469. 

»        Ettore  fu  Alvise,  127. 

»        Giorgio,  della  Giunta,  491. 
/^    —  sua  moglie,  287. 

»  \  Girolamo  di  Leonardo,  144,  271,  287,  558. 

»  Girolamo  fu  Lorenzo,  già  provveditore  sopra 
gli  ufficii,  24. 

»  Leonardo,  procuratore  e  savio  del  Consiglio, 
poi  doge  di  Venezia  (doge,  principe),  24,  37, 
54,  116,  127,  129,  131,  132,  134,  143,  144, 
145,  146,  147,  149,  158,  172,  176,  178,  187, 
188,  201,  203,  204,  231,  235,  237,  238,  244, 
246,  248.  250,  256,  257,  ti71,  277,  287,  291, 

294,  295,  296,  300,  301,  305,  306,  308, 318, 
320,  329,  330,  333,  334,  338,  339,  342,  344, 
345,  346,  351,  353,  354,  355,  356,  357,  359, 
360,  363,  364,  366,  369,  370,  373,  374,  375, 
376,  377,  378,  379,  880,  382,  383,  385,  386, 
388,  392,  396,  398,  S99,  407,  408,  410,  411, 
420,  423,  424,  426,  431,  434,  435,  437,  438, 
439.  443,  446,  447,  448,  449,  454,  457,  458, 
459,  460,  461,  462,  466,  467,  468,  469,  470, 
473,  475,  478,  482,  487,  490,  493,  496,  497, 
498,  499,  503,  506,  507,  508,  511,  517,  518, 
523,  530,  537,  538,  539,  542,  547,  549,  550, 
551,  552,  554,  555,  558,  562,  563,  567,  568, 


» 


» 


» 


569,  571.  572,  575,  576,  577,  578,  580,  583, 
584,  589,|590,  593,  r97,  598,  602,  610, 613, 
614,  615,  618,  620,  628,  630,  633.  634.  640, 
641,  642,  643,  646,  649,  653,  654,  658,  660, 
670,  672,  674,  675,  677,  680,  681,  685, 687, 
688,  689,  691,  692,  693,  697,  701,  702,  703, 
707,  711,  721,  728,  730.  731,  735.  736,737, 
738,  740,  746,  751,  752,  755,  756,  757,  762, 
773,  f76,  779,  789,  790.  796,  803,  804,  806, 
807,  809,  810,  812,  816,  817,  819,  820,  821, 
822,  824,  825,  826,  827,  828.  829,  832,  834, 
835,  836,  837,  838.  842,  848,  846,  847,  848, 
852,  853,  862,  863,  864,  865,  867, 868,  869, 
871,872,880. 

—  suoi  figli  V.  Alvise,  Bernardo,  Girolamo 
e  Lorenzo  Loredan. 

—  sue  figlie,  143, 144. 

•—  sua  moglie  v.  Ginstinian  .... 
Loredan  Lorenzo  di  Leonardo,  130, 144,  271,  558. 
*        Lorenzo  fu  Fantino,  patron  di  una  galera  di 

Baruto,  289. 
»        Lorenzo  fu  Pietro,  sopracomito,  12,  43,  264. 
I»        Luca  fu  Francesco,  patron  di  una  galera  di 
Baruto,  8,  299. 
Marco  fu  Alvise,  già  provveditore  al  Zonchio, 

47.87,231,328. 
Marco  fu  Antonio,  270. 
Marco  fu  Domenico,  provveditore  sopra  i  conti 
degli  ambasciatori,  311,  860. 

—  sua  moglie,  parente  di  Carzego,  860. 
Marco  Antonio  fu  Francesco,  già  podestà  e 

capitano  a  Rovigo,  poi  a  Treviso,  294,  497, 
569,  837. 
Marco  Antonio  fu  Giorgio,  provveditore  sopra 

il  cottimo  di  Alessandria,  311,  533. 
Paolo  fu  Francesco,  eletto  da  quelli  di  Val 

Seriana  loro  podestà,  587. 
Pietro,  podestà  e  vice  capitano  a  Verona,  25, 

41,  53,  134,  135,  137,  246. 
Pietro  fu  Lorenzo,  canonico  trevisano  (tervi- 

sino),  845. 
Sebastiano  fu  Fantino,  appaltatore  del  dazio 

del  vino,  334. 
Zaccaria  fu  Luca,  sopracomito  di  una  galera, 
38,  56,  255,  340,  394,  402,  686,  772,  779, 
780,  841,  867. 
Lorena  (duca  di)  v.  Renato  II. 

»      (duchessa  di),  89. 
Lorenzo  (duca)  v.  Ujlak  (duca  di)  Lorenzo. 
Lomi  Lorenzo,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Lova  (Lupe?)  (mons.  de  la),  575. 
Loven  (cavai ier  di),  governatore  francese  a  Novara,  75. 
Lubiana  (vescovo  di)  v.  Rauber  Cristoforo. 
»        (capitano  borgognone  a),  252. 
»        (visdomino  di),  555. 
Luca  (pre*)  v.  Renaldis  (di)  pre*  Luca. 
Lucca  (da)  Gian  Pietro,  282. 
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Lncca  (messo  di)  a  Milano,  75. 
»      (nunzio  di)  a  Roma,  6*78. 
»      (oratori  di)  a  Ferrara,  per  le  nozze  di  Alfonso 

d' Este,  223,  229. 
»      (oratore  di),  spedito  in  Francia,  678. 
»      (oratore  di),  spedito  a  Venezia,  678. 
Lucion  (mons.  di)  v.  Baverges  Pietro. 
Lucifero,  220. 
Ludooovicb  V.  Lodovenich. 
Luigi  il  grande,  re  di  Ungheria,  239. 
Lupe  (mons.  de),  59. 

Lupi  (di)  Pierino  (Perin),  contestabile  a  Napoli  di  Ro- 
mania, 606,  608. 
Lusignano  (di)  Eugenio  e  Giovanni,  figli  naturali  di 
Giacomo  il,  il  bastardo,  re  di  Cipro,  prigionieri  nel 
castello  di  Padova,  305. 
--  loro  guardiani;  305. 


Macedonio  Padovano,  oratore  per  il  seggio  di  Porto  al 
re  di  Francia,  389,  512,  514, 761. 

Macbmet  bei  v.  Mebemet  beg. 

Macbometo,  Maebumeto  v.  Maometto. 

Maddaloni  (eonte  di)  v.  CaraflTa  Giovanni  Tomaso. 

Maffei  (di)  Angelo,  371,  382,  557. 

»      (di)  Guido,  cavaliere,  oratore  di  Verona  a  Vene- 
zia, 188. 
»      (di)  Giacomo,  provveditore  di  Verona,  253. 
»      Marco,  vicario  del  vescovo  di  Ceneda,  452. 

Maganza  v.  Magonza. 

Magnesia  (di)  Zelabì  v.  Zilebl  Korkud. 

Magno  Andrea  fu  Stefano  fu  ....,  131. 

»       Pietro  fu  Pietro,  già  giudice  del  proprio,  56. 

Magnut,  voivoda  di  Argo,  figlio  di  una  sorella  del 
conte  Xarco,  584,  608,  631. 

Magonza  v.  Henneberg  (di)  Bertoldo. 

Maguntino  v.  Magonza. 

Mabometb,  Mabometbo  v.  Maometto. 

Mainier  Accursio,  giudice  di  Provenza,  oratore  del  re 
di  Francia  a  Venezia,  7,  11,  19,  21,  25,  92,  106, 
113,  211,  264,  266,  287,  322,  330,  333,  334,  336, 
339,  341,  342,  346,  349,  361,  363,  364,  366,  369, 
372,  374,  375,  881,  383,  385,  388,  392,  398,  421, 
426,  434,  438,  443,  448,  451,  452,  453,  457,  459, 
462,  469,  470,  473,  475,  476,  499,  507,  510,  521, 
525,  530,  534,  535,  539,  542,  549,  551,  553,  555, 
556,  561,  562,  566,  568,  569,  570,  574,  576,.  578, 
579,  580,  581,  589,  598,  614,  615,  616,  629,  638, 
643,  648,  658,  659,  674,  675,  683,  688,  692,  699, 
700,  707,  711,  714,  721,  728,  731,  732,  739,  748, 
760,  762,  765,  766,  767,  773,  777,  779,  783,  785, 
803,  809,  810,  817,  824,  825,  826,  829,  832,  834, 
835,  836,  837,  838,  ^42,  847,  849,  853. 

Malabaida  Alessandro,  governatore,  per  conto  dei  fran- 
cesi, di  Alessandria  della  Paglia,  75,  574. 

Mala  Gonella ,  oratore  fiorentino  a  Milano,  75. 


Malaspina  Gabriele,  marchese  di  Fosdenovo,  504,  511. 
»        Galeotto  di  Bernardo,  42. 
»         marchese  Giovanni  Filippo,  oratore  di  Ve* 

rona  a  Venezia,  188. 
»         Leonardo,  marchese  di  Gragnuola,  136, 265. 
Malatesta  Francesco  v.  Malatesta  Pandolfo. 

»        Malatesta,  fratello  di  Ramberto,  conte  di  8o« 

gliano,  445,  534,  599. 

^       Pandolfo  fu  Roberto,  signore  di  Rimini,  182, 

836,  378,  879,  384,  387,  888,  409,  489, 

443,  681,  701,  873. 

»       Ramberto  (Lamberto),  conte  di  Sogliano, 

845,  348,  349,  350,  362,  365,  873,  876, 

877,  379,  384,  888,  411,  428,  432,  488, 

434,  445,  450,   463,   504,  514,  534,  535, 

544,  548,  553,  699,  616,  643,  685,  691, 

723,  727,  746,  753,  769,  804,  813,  824. 

—  suo  cancelliere  al  duca  di  Urbino,  434. 

Malcorpo  Leonardo,  il  cavaliere,  cittadino  cremonese, 

247. 
Malherbe  (  Malharba,  Malherba)  (de)  Guy,  capitano 

francese,  513,  529. 
Malipiera  (caravella  e  nave),  449,  718,  727. 
Malipiero  (scoglio  del)  a  Corfà,  479. 

»        moglie  del  fu  Alvise  da  Martinengo,  642. 
Malipiero  Agostino,  provveditore  sopra  i  dazii,  685. 
y>        Alessandro  fu  Francesco,  fratello   di  Gio- 
vanni Malipiero,  9,  89,  157. 
»        Alvise,  provveditore  a  Caravaggio,  54. 
»        Alvise  fu  Giacomo,  già  provveditore  ad  Udi- 
ne, poi  capo  del  consiglio  dei  Dieci,  savio 
a  terra  ferma,  ed  eletto  console  in  Ales- 
sandria, 21 ,  24,  29,  58,  129, 385,  451,  496, 
533,  588,  682,  779,  816,  838. 
»        Alvise  fu  Stefano,  già  del  Pregadi,  poi  uno 
dei  savii  a  tassare,  e  provveditore  sopra  il 
cottimo  di  Damasco,  172,  311. 
»        Andrea,  è  sopra  le  legne,  569. 

—  suoi  sette  figli,  569. 

»  Andrea,  figlio  naturale  di  Marco,  cavaliere 
gerosolimitano,  579,  610,  611. 

»  Angelo  fu  Tomaso,  capitano  delle  galere  di 
Barbarla,  50,  87,  91,  113,  149,  206,  207, 
246.' 

»  Domenico  fu  Francesco,  già  provveditore  in 
armata,  poi  esecutore  sopra  le  cose  di 
mare  e  provveditore  air  arsenale,  46,  112, 
133,  170,  171,  293,  566,  693. 

»  Fantino,  governatore  ad  Otranto,  627,  730, 
752,. 801,  803,  838,  839,  843,  849,  851, 
853. 

—  suo  secretarlo,  o  cancelliere,  mandato 
agli  spagnuoll,  803,  839. 

—  suo  ammiraglio  (Soro  Francesco?),  839. 
»        Gaspare  fu  Michele,  del  Pregadi,  provvedi-^ 

toro  sopra  i  conti,  e  ai  tre  savii  173,  209, 
236,  245,  311,  376,  475,  630,  738,  744. 
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Maliplero  Gian  Francesco  di  Troilo,260,  308,  316. 
»       GiovaDDi   fu   Francesco,    già   lopracomito, 

morto  dai  turchi,  9,  89,  157. 

<—  suoi  fratelli  ▼.  Aleasandro  e  Girolamo 
Malipiero. 
»       Girolamo  fu  Francesco,  fratello  di  Giovanni 

Malipiero,  9,  89,  157. 
»       Marco,  maestro  e  commendatore  di  Cipro, 

611,  617,  618. 
»       Marco  fli  Marino,  già  giudice  dei  procura- 
tori, 131. 
»        Marino,  856. 
»       Michele,  703. 
»        Nicolò,  protonotario,  657,  699. 
»       Nicolò,  Tisdomino  al  fontico  dei  tedeschi, 

571. 
»        Paolo,  morto  conte  a  Traù,  238,  248. 
»        Paolo,  dimorante  in  Cipro,  618,  706,  720. 
»        Pasquale  fu  Donato,  già  auditor  vecchio, 

803. 
»        Pietro,  fratello  di  Troilo,  824. 
»        Sebastiano  di  Troilo,  824. 
»       Troilo  (fu  Marino),  capitano  a  Famagosta,  e 

lungotenente  in  Cipro,  161, 175, 258,  260, 

266,  308,  318,  454,  456,  491,  498,  706, 

785,  823,  824,  825. 

—  suo  cancelliere,  260,  321,  308. 

—  suo  famiglio,  260. 

—  suo  figlio  V.  Gian  Francesco. 

—  suoi  nipoti,  824. 

—  suoi  avvocati  v.  Venerio  (da)  Faenza. 
»        Zilio,  da  Corfù,  108. 

Malombra  (casa  del)  a  Venezia  (in  Cannareggio],  329, 
681,701. 
»         Alvise,  vescovo  d'Arbe,  523,  525,  724,  845. 
»         Tomaso,  vescovo  di  Curzola,  369,  374. 
Maloresso,  capitano  del  duca  V^alentino,  447. 
Malvasia  (rettore  o  podestà  di)  v.  Bernardino  da  Riva 

tn  Venceslao. 
Maivezsi,  famiglia  di  Bologna,  817. 

»        Lucio,  19,  359,  363,  387,  427,  433,  475,  586, 
657. 
Manara  (famiglia),  435,  777. 

»      Antonio,  386. 
Manassi,  capo  di  stratloti  al  servizio  della  Republica, 
369,  854. 

—  due  suoi  fi*atelli,  già  stratioti  nostri  a  Pisa,  854. 
Mancarella  Agostino,  cittadino  di  Lecce,  di  parte  ara- 
gonese, 455. 

Mancino ,  contestabile  al  soldo  di  Giovanni  Benti- 

voglio,  400,  416,  448,  504,  707. 
»        Giovanni  Battista,  romano,  contestabile  al 
soldo  del  duca  Valentino,  376^  455,  459, 
460,  463. 
Manelli  Alvise,  867. 

Manenti  Alvise,  secretarlo  del  Consiglio  dei  Dieci,  38, 
326,668. 


Manfredi  Astnrro,  signore  di  Faenza,  23,  26, 27,  28,29, 
80,  32,  34. 
»       Francesco,  fr*atello  naturale  di  Astorre,  già 
al  servizio  del  duca  Valentino,  32. 

ManfHno ,  cittadino  vicentino,  fatto  cavaliere  dalla 

Signoria  di  Venezia,  762. 
Manfron  Gian  Paolo,  condottiere  al  servizio  della  Re- 
publica, 174,  277,  289,  323,  383,  341,  561, 
660,  676,  702,  709. 
Manolessa  (nave),  450,  583,  586. 
Manolesso  Giacomo  fu  Orsato,  già  provveditore  di  stra- 
tioti a  Zara,  530. 
Mansueto  (fra*),  generale  dell*  ordine  di  Santa  Maria 

delle  Grazie,  90, 336. 
Mantova  (moglie  del  marchese  di)  v.  Gonzaga  Blisar- 
betta. 
»        (marchesana  di)  v.  Gonzaga  Elisabetta. 
»        (marchese  di)  v.  Gonzaga  Gianfrancesco. 
»        (fratello  del  marchese  di)  v.  Gonzaga  Gio- 
vanni. 
»        (figlio  primogenito  del  marchese  di)  t.  Gon* 
zaga  Federico. 
Manzan  (prete),  491. 
Manzine  v.  Mancino. 
Manzon  Antonio,  di  Este,  270. 

»      Giovanni  Battista,  del  seguito  del  duca  Valen- 
tino, 198. 
Maometto  (o  propheta  macometan),  il  profeta,  192, 255, 
309,  313,  355,  407,  489,  500,  501. 
—  suo  fratello,  5(X). 
»        II,  imperatore  dei  turchi,  324,  355,  326. 
Marano  (da)  Francesco,  contestabile  a  Cremona,  531. 
Maraschoti  v.  Marescotti. 

Marca  (capitano  della  riviera  della)  v.  MuazzoGian  Ma- 
ria fu  Marco. 
Marcella  (nave),  252. 
Marcello  (Sebastiano?),  13. 

»       Alvise,  già  capitano  delle  navi,  esiliato  alla 

Canea,  9. 
»       Alvise,  morto  sopracomito  della  barza  grossa, 

10. 
»        Alvise,  patron  alKarsenale,  296, 533, 623,  827. 
»        Alvise  fu  Benedetto,  236. 
»        Antonio  fu  Andrea,  420. 
»       Bernardino  fu  Francesco,  proposto  vescovo  di 

Cremona,  844. 
»        Bernardo,  capitano  a  Raspo,  83,  346,  621. 
»  •      Cristoforo  fu  Antonio,  canonico  padovano,  845. 
»        Francesco  fu  Bartolomeo,  già  provveditore  alle 
biade,  poi  podestà  dì  Chioggia,  130,  806, 
434,  569,  875. 
»        Francesco  fu  Filippo,  vescovo  di  Traù,  374, 

523,  525,  615,  845. 
»        Francesco  fu  Pellegrino,  126. 
»        Giovanni  fu  Andrea,  già  governatore  delle 
entrate,  poi  savio  sopra  le  vendite  e  aopra 
le  taverne,  128,  177,  337. 
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Marcello  Girolamo,  bailo  a  Costantinopoli  nel  1492, 327. 
»        Marco  fu  Giacomo  Antonio,  24. 
»        Marco  Antonio,  castellano  a  Butistagno,  608. 
»        Nicolò  fu  Natale,  già  sopracomito,  poi  prov- 
veditore al  Zante,  ed  eletto  provveditore  a 
Cofalonia,  173,  376,  403,  680.  • 
—  figlio  naturale,  preso  dai  turchi  a  la 
Demata  (Santa  Maura),  403. 
»        Pietro  fu  Giacomo  Antonio,  per  errore  Filippo, 
avogadore  di  Comune,  poi  provveditore  e 
podestà  a  Bergamo,  51,  83,  86,  114,  133, 
137,  145,  254,  414,  431,  522, 587,  731,  732, 
848,  855,  856,  876. 
»        Pietro,  conte  e  capitano  a  Sebenico,  43,  178, 
330,  352,  374,  392,  393,  416,  447,  493,  498, 
518,  560,  569,  617,  618,  688,  762. 
»        Pietro  fu  Filippo,  già  del  Pregadi,  poi  provve- 
ditore a  Capo  d'Istria,  286,  330,  387,  445, 
475,  494,  504,  523,  537,  554,  562,  630,  693, 
699,731,746,776,815,875. 
»        Pietro  fu  Vittore,  610. 
»       Pietro  Antonio  fu  Fantino,  già  uno  dei  Qua- 
ranta, 194. 
»        Sebastiano,  sopracomito,  9. 
»        Valerio,  già  sopracomito,  poi  provveditore  alle 

sanità,  702,  745. 
»        Marco,  nobile  romano,  alle  nozze  di  Lucrezia 
Borgia,  199. 
Marchadelli  Bartolomeo,  gioielliere  a  Venezia,  763. 
Marchiani  (Marconi?)  (nave  dei),  636. 
Marchioni  Bartolomeo,  fiorentino,  mercante  a  Lisbona, 
comproprietario  di  una  nave  per  il  viaggio  di  Ca- 
licut,  66,  69,  101,544,662. 
Marco,  della  compagnia  di  Lucrezia  Borgia,  198. 

»      «  attendeva  ai  savij  »,  morto  annegato,  694. 
Mare  (capitano  generale  di)  v.  Pesaro  (da  ca*  da)  Be- 
nedetto. 
Marescotti  (famiglia),  30,  33. 
»  Achille,  38. 

»  Agamennone  di  Galeazzo,  33. 

»         Ermolao  di  Galeazzo,  33. 
»  Galeazzo,  33. 

»         Giasone  di  Galeazzo,  33. 
Margano  Paolo,  uno  dei  primi  signori  romani,  di  parte 

colonnese,  750. 
Maria  (suor),  priora  di  Santa  Maria  Maggiore,  confi- 
nata in  Cipro,  303,  304. 
—  due  sue  compagne,  303. 
Maricich  Agostino,  eletto  conte  di  Poglizza,  743,  788. 
Mariconda  Diomede,  dottore,  inviato  al  marchese  del 

Guasto,  557. 
Marin  Antonio  fu  Michele,  269 
»      Bartolomeo  fu  Paolo,  già  del  Pregadi,  eletto  uno 

dei  dieci  savii,  37. 
»      Domenico  fu  Carlo,  già  capitano  a  Padova,  poi 
savio  del  Consiglio,  116,  128,  129,  132,  147, 
148,  185,  213,  364,  559,  575,  580,  817,  828. 


Marin  Gian  Antonio  di  Francesco,  frate  a  Sant*  Andrea 
di  Lido,  580. 
»      (di)  Giovanni,  di  Alessio,  17,  858. 
—  suo  figlio,  858. 
Mariiano  (da)  Gian  Francesco,  136. 

»        (da)  Stratioto,  136. 
Mariani  Matteo,  medico  in  Moldavia,  735,  736,  787, 

804,  805,  806,  807. 
Martin  v.  Martino. 

»      D.  (domino)  v.  Zobier  Martino. 
Martinelli,  famiglia  e  fazione  in  Cesena,  498. 
Martinengo  (da)  Bernardino,  642. 

—  suo  genero  v.  Martinengo  (da)  Gian 
Maria  fu  Alvise. 

A         (da)  Gian  Maria  fli  Alvise,  genero  del  fu 
Bernardino,  641,  642. 

—  sua  madre  v.  Malipiero 

—  parenti  a  Venezia,  642. 
»         (da)  Girolamo,  cogitore  del  podestà  di  Bre- 
scia, 722,  755,  766. 

»  (da)  Giulio,  152. 

»         (da)  Lodovico,  oratore  di  Brescia  a  Venezia, 

189. 
»  (da)  Pietro  fu  Leonardo,  510. 

»         (da)  conte  Vittore  fu  Gian  Francesco,  195. 
Martini  (di  Andrea,  feriere  di  Rodi,  250. 
Martino  «che  leze  il  libro»,  uno  della  compagnia  di  Lu- 
crezia Borgia,  198. 
»      Ticebano  dei  regrni  di  Dalmazia  e  Croazia,  660. 
Martinosvich  conte  Stefano,  fratello  del  vescovo  di 

Scardona,  808. 
»  Doimo,  cugino  del  vesc.  di  Scardona,  570. 

»  Nicolò  VI,  vescovo  di  Scardona,  570, 

681,  808. 
Martire  Pietro,  331. 
Marza  (Marche)  (proton.  de  la)  del  seguito  del  cardinale 

Roan,  157. 
Marzano  (di)  conte  Antonio,  92,  586. 
—  suo  figlio,  586. 
»        (di)  conte  Bernardino,  28,  82. 
»        (di)  conte  Pietro,  firatello  di  Bernardino,  fiettto 

discopare  da  Vitellozzo  Vitelli,  32. 
»        (di)  conte  Rinuccio  (Ranuzi)  fu  Antonio,  morto 

a  Capua,  77,  78,  92. 
»        (di)  conte  Rinuccio,  condottiere  al  servizio 

del  duca  Valentino,  586. 
»        (di)  Giambattista,  principe  di  Rossano,  uno  dei 
primi  di  parte  francese  (principi),  835,  889, 
345,  370,  388,  389,  477,  483,  612,  613,  528, 
541,  571,  628,  769,  783,  828,  852.  ^ 

Mascari  (di)  Bartolomeo,  veneziano,  scrivano  della  ga- 
lera sibinzana,  51 1 . 
Massa  (Marittima)  (vescovo  di)  v.  Tolomei  Annibale. 
Massimo  (di)  Domenico,  uno  degli  oratori  romani  alle 

nozze  di  Lucrezia  Borgia,  199. 
Matalon  v.  Maddaloni. 
i  Matava  Nicolò  «  stava  col  cardinal  di  Medici  »,  678. 
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Matelica  (due  fratelli  dei  signori  di),  assediati  dal  duca 
Valentino,  nella  rocca  di  Matelica,  685, 824. 
»        (due  fratelli,  signori  di)  a  Ravenna,  824. 
»        (di)  Rinuccio  (Ranuzo),  cognato  di  Giovanni 
Maria  da  Varano  e  suo  compagno  di  fuga, 
808,  813,  820. 
Matera  (conte  di),  835. 
Mathias,  re  di  Ungheria  v.  Corvino  Mattia. 
Mato  Pietro,  642. 

Maurizio  (don),  lettore  in  teologia  nello  Studio  di  Pado- 
va, 434. 
Mecca  (signor  o  signori  della),  419,  486,  403. 

^  —  suo  fratello,  486. 
Meckau(di)  Melchiorre,  vescovo  di  Bressanone  (o  prixi- 
nense),  vice  legato  del  papa  in  Germania,  461,  509. 
Mecklemhurg  (duca  di)  (Magno?),  217,  596,  794. 
Medici  (de'),  famiglia  e  fazione,  550,  678. 
»      (de')  Giovanni,  cardinale,  603,  678. 
»      (de')  Giuliano,  70,  75,  424,  693. 
»      (de*)  Lorenzino,  oratore  dei  fiorentini  a  Milano, 

75. 
»      (de')  Pietro,  30,  32,  38,  42,  43,  69,  272,  278, 

279,  289,  603. 
»      Mehemet  heg,  sangiacco  di  Castelnuovo  di  Dal- 
mazia, o  dell'Erzegovina,  474, 502,  615, 623, 
649,  654,  656,  657,  669, 742, 789,  790,  797, 
798, 799. 
Megliochi  (mons.  de),  capitano  francese,  529. 
Melfe  0  Melfi  (principe  di)  v.  Caracciolo  Trojano. 
Meli  Gabriele,  da  Cremona  (f),  633. 

—  suoi  figli,  633. 
Melino  V.  Mileto. 

Melon,  araldo  del  roy  a  Giovanni  Bentivoglio,  436. 
Melz  (conte  di)  v.  Sforza  Galeazzo. 
Memmo  (nave  dei),  14. 

»       Antonio,  già  camerlengo  a  Famagosta,  706. 
»       Fantino  fu  Lodovico,  patron  di  una  galera  di 

Alessandria,  282,  289. 
»       Francesco  fu  Giorgio,  patron  di  una  galera  di 

Alessandria,  494. 
»       Giacomo,  figlio  naturale  di  Michele,  stato  pri- 
gione a  Costantinopoli  e  poi  riscatato,  172. 
»       Lorenzo  fu  Marco,  127. 
»       Luca  fu  Pietro,  provveditore  al  sale,  e  quindi 
avogadore  di  Comune,  8,  128,  304,  330, 365, 
748. 
»       Marco  fu  Andrea,  già  quaranta  civile,  269. 
»       Nicolò,  già  capitano  dell'  isola  di  Corfù,  poi 

vice  sopracomito,  585,  608. 
»       Nicolò  fu  Francesco,  già  podestà  a  Budua,  269. 
Menandro,  della  famiglia  del  cardinale  Zen  (?),  79. 
Mendoza  (di)  don  Diego,  capitano  spagnolo,  526,  530, 

823. 
Mengoso  don  Diego  v.  Mendoza  don  Diego. 
Menido  (messer),  del  seguito  del  duca  Valentino,  199. 
Menzi  Pietro,  vicentino,  auditore  di  camera,  vescovo  di 
Cesena,  602. 


Mercurio,  mago  ed  alchimista  a  Lione,  62, 89. 

—  sua  moglie  e  suoi  figli,  62. 
Mesich  pascià  v.  Misit  pascià. 
Metelino  (flambulo  di),  105. 

»        (signore  di),  ucciso  dai  turchi  nel  1461,  324. 
—  suoi  figli,  uccisi  dai  turchi,  324. 
Metemburg  o  Methilburg  v.  Mecklemburg. 
Methmeth  bego  v.  Mehemet  beg. 
Metre  Curer  (mons.  de),  75. 
Mezzo  (di)  Andrea,  sopracomito,  13. 

»      (di)  Antonio,  esattore  alle  cazudCt  560. 
Miani  Gian  Francesco,  provveditore  a  Riva,  641,  760. 
»     Gian  Francesco  fu  Girolamo,  già  auditor  vecchio, 

poi  savio  agli  ordini,  58. 
»     Lorenzo,  console  veneto  a  Palermo,  514. 
»     Paolo  Antonio,  capo  del  consiglio  dei  Dieói,  336, 
491,  503,  552,  682,  701. 
Mians  (baly  de),  75. 
Michaleto  v.  Coreglia  don  Michele. 
»        V.  Bonavigo  (da)  Michele. 
»        francese  «  fo  sasinà  da  li  Manara  »,  435,  777. 

Michiel ,  priore  di  San  Giovanni  del  Tempio,  682. 

»  Alvise  di  Maffio,  sopracomito,  morto  a  Modone, 
9,  86. 

—  suoi  quattro  figli,  9, 86. 
~  sua  figlia,  9,  86. 

»  Andrea  fu  Giorgio,  già  ai  dieci  ufficii,  e  poi 
provveditore  in  Albania,  28,  81,  130. 

»      Biagio  fu  Giorgio,  già  provveditore  al  sale,  558. 

»      Francesco  di  Griovanni,  478. 

»  Giacomo  fu  Tomaso,  già  auditor  nuovo,  92, 94, 
97,  194. 

»  Giovanni,  cardinale  del  titolo  di  Sant'  Angelo, 
vescovo  di  Verona,  6,  43,  540,  557,  717. 

—  suo  vicario,  757. 

»  Giovanni  fu  Leonardo,  già  governatore  a  Brin- 
disi, 214,  453,  478,  575. 

»      Girolamo  fu  Pietro,  già  ai  dieci  savii,  81. 

»      Maffio,  podestà  a  Rovereto,  27,  337. 

»      Marco  di  Giovanni,  478. 

»      Marco  fu  Paolo,  57. 

»  Nicolò,  dottor,  cavaliere,  procuratore  di  San 
Marco,  46,  47,  112,  116,  128,  129,  132,  172, 
556,  828. 

—  suo  figlio,  556. 

»  Nicolò  fu  Francesco,  dottore,  già  ai  dieci  uffi- 
cii, 20,  81,  93, 94,  97, 170, 191, 193,  237, 268, 
269,  293,  303. 

»  Nicolò  fu  Nicolò,  appaltatore  del  dazio  del  vino, 
339,  351. 

»  Paola  di  Nicolò,  monaca  nel  monastero  delle 
Vergini,  387. 

»  Pietro,  provveditore  a  Pizzi ghettone,  368,  386, 
414,  435,  530,  576,  602,  731. 

»      Pietro  fu  Leonardo,  127. 

»       Simone,  635. 

»      Tomaso,  genero  di  Andrea  Zantani,  569. 
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Micbiel  Vitore  fu  Michele,  già  capitano  delle  galere  di 

Alessandria,  eletto  provveditore  ai  Zante,  e 

poi  provveditore  sopra  le  camere,  l'S,  437, 

551,  697. 

y>      Giovanni,  mercante  fiorentino  a  Lisìx)na,  621. 

Michieli  (di)  Gian  Giacomo,  secretarlo  del  Consìglio 

dei  Dieci,  595. 
Milano  (da)  fra'  Rafaele,  ordinis  minorum  de  observan- 
tia,  predica  in  chiesa  di  San  Marco,  7,  9,  11, 
12,19,21,209,237. 
»      (duca  di)  V.  Sforza  Lodovico. 
»      (due  gentiluomini  di)  a  Venezia  v.  Becchi  (di) 

Girolamo  e  fratello. 
»      (governatore  francese  di)  v.  Amboise  (d')  Car- 
lo II. 
»      (gran  cancelliere  francese  a),  386, 414, 424, 435, 
438,  449,  456,  474,  510,  524,  535,  551,  555, 
570,  700,  740. 
»      (monsignor,  generale  di),  157. 
»      (tesoriere  di)  v.  Landriano  (di)  Antonio. 
Mileto  (conte  di)  v.  Sanseverino  Ciarlo. 
Milljs  (de)  Gabriel  v.  Meli  Gabriele. 
Mìlini  Luca,  vescovo  di  Montefeltro,  371. 
Minio  Bernardino  fu  Almorò,  57. 
»      Bartolomeo,  capitano  in  Candia,  52, 82, 258, 268, 

414,  430,  435,  484. 
»      Gian  Antonio  fu  Nicolò,  savio  agli  ordini,  28 

201,  202,  203,  204,  209,  210. 
»      Luca,  avvocato  in  Venezia,  526. 
»      Marco  di  Bartolomeo,  fu  auditor  nuovo,  eletto 
oratore  in  Spagna,  20,  82,  92,  94, 95, 97, 232, 
236,  237,  269,  293. 
Minotto  Alvise  di  Andrea,  giudice  di  petizione,  130. 
»       Alvise  fu  Giacomo,  già  podestà  di  Cittadella 

a  nome  dei  Sanseverino  (di  Milano),  258. 
»      Andrea  fu  Lorenzo,  governatore  delle  entrate, 
e  capo  del  consiglio  dei  Dieci,  29,  127,  128, 
132,  334,  339. 
Mirandola  (signore  della)  v.  Pico  dalla  Mirandola  conte 
Lodovico. 
»         (conte  Gian  Francesco  dalla)  v.  Pico  dalla 
Mirandola  conte  Gian  Francesco. 
Mirsala  Cnrcumas  «  signor  di  potissima  auctorità  a 

presso  mamaluchi»,  538. 
Misit  (Misith)  pascià,  già  bilarbel  della  Grecia,  89, 105, 

-  242,  259,  309. 
Misitra  (voivoda  di),  854,  857. 
Mi88it  T.  Misit. 

Mitimberg  (di)  conte  Felice,  216. 
Mocenigo  Alvise  fb  Tomaso,  prima  savio  agli  ordini, 
poi  oratore  al  re  dei  romani,  37,  81,  92, 
94,  95,  97,  115,  131,  137,  269,  293,  303, 
439,  451,  499,  509,  539,  562,  563,  595, 
616,  682,  683,  696,  711,  758,  769,  760, 
793,  818,  829. 
»  Andrea,  protonotario  apostolico,  abate  di 
CoDiol,  845. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  -  Tom.  IV, 


Mocenigo  Andrea  fu  Lorenzo,  capitano  delle  galere  di 
Barbarla,  848. 
)i>        Francesco  fu  Pietro,  fratello  del  podestà  di 

Verona,  522. 

»        Giovanni  fu  Pietro,  capitano  di  Verona,  265, 

272,  286,  812,  350,  365,  408,  434,  442, 

443,   473,  486,  494,  522,  555,  693,  734, 

739,  757,  808,  849,  867,  870,  876. 

•        Girolamo  fu  Andrea  o  ]x>renzo,  già  patron  in 

Fiandra,  56,  57. 
»        Lazzaro  di  Giovanni,  già  auditor  vecchio, 

193. 
»        Leonardo  fu  Serenissimo,  podestà  a  Padova, 
quindi  capo  del  consiglio  dei  X  e  consi- 
gliere di  Venezia,  6,  31,  84,  36,  147,  185, 
213,  410,  459,  559,  580,  686. 
»       Marco  o  Matteo,  uomo  di  consiglio  di  Paolo 

Calbo,  110. 
»        Nicolò,  procuratore  di  San  Marco,  116,  127, 

129,  132,  184. 
»        Pietro,  capitano  generale  dì  mare  nel  1471,  e 

1472,  39,  325. 
»       Tomaso  di  o  fu  Nicolò,  già  governatore  delle 
entrate,  quindi  consigliere  di  Venezia,  e 
podestà  a  Padova,  20,  93,  114,  174,  272, 
277,  449,  452,  473,  643,  749,  876. 
Modena  (capitano  a),  20. 

»       (cardinale,  vescovo  di)  v.  Ferrari  Giambattista. 
Modena  (sopracomiti  stati  a)  v.  Cacuri  Francesco,  Gotti 

(di)  Alessandro,  Grionì  Marco. 
Modonei  (profughi)  a  Venezia  (Ck)liva  Giovanni,  Daca 

Nicolò,  Sava  Nicolò),  232,  552,  615. 
Mola  (sopracomito  di)  627. 

»    (governatore  o  rettore  a)  v.  Navagero  Girolamo. 
Moldavia  (voivoda  di)  v.  Stefano,  voivoda  di  Moldavia 

e  duca  di  Valachìa. 
Molin  (da)  Alvise,  podestà  a  Coneglìano,  674. 
»     (da)  Alvise  fu  Giacomo,  127. 
»     (da)  Alvise  fu  Nicolò,  savio  del  consiglio,  poi 
provveditore  o  savio  sopra  le  acque,  e  capo  del 
consiglio  dei  Dieci,  81,  91,  92,  91,  95,  127, 
132,  185,  268,  485,  491,  503,  517,  524,  552, 
560,  575,  578,  580,  585,  587,  598,  670,  686, 
789,  749,  779,  816,  818,  819,  832,  838,  e71. 
»     (da)  Carlo,  castellano  ad  Otranto,  521: 
»     (da)  Carlo  fu  Pietro,  103. 
»     (da)  Francesco,  conte  a  Lesina,  252. 
»     (da)  Giacomo,  dottore,  già  della  Giunta,  poi  uno 

dei  dieci  savii,  869. 
»     (da)  Giovanni  di  Marino,  uno  della  compagnia  de* 

gli  Etemi,  724. 
»  (da)  Giovanni  fu  Creasi,  già  podestà  a  Lendina-> 
ra,  poi  provveditore  o  podestà  ad  Antivari,  51| 
57,  307,  330,  870. 
»  (da)  Marco  fu  Paolo,  prima  capitano  a  Brescia^ 
poi  capo  del  consiglio  dei  Dieci,  53,  69,  86, 
187,  272,  284,  288,  848,  642,  760,  784,  862. 
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Molin  (da)  Marco  Ai  Pietro,  da  Santa  Marina,  prima 
savio  agli  ordini,  poi  sopraoonsole,  37,  321, 
829,  386,  420,  462. 
»     (da)  Marino,  capitano  delle  galere  di  Bamto,  47, 

48. 
»     (da)  Marino  fu  Nicolò,  già  del  Pregadi,  129. 
Molinaro  Paoluccio(Pauluzo),  foleg^nanoe  (marangon)  di 

San  Leo,  622. 
Mollion  Gastone  (Guastone),  capitano  di  avventarieri 

al  servizio  del  re  di  Francia,  529. 
Monaco  (mons.  di),  del  segr^ito  del  cardinal  Roan,  75. 
Mon  Bernardino,  capo  di  svizzeri,  870. 
Moncada  (?)  (di)  don  Ugo,  condottiero  al  servizio  del 

duca  Valentino,  198,  831,  341,  883. 
Mondada  (da)  v.  Moncada. 
Monferà  v.  Monferrato. 

Monferrato  (marchese  di)  y.  Paleologo  Guglielmo. 
Monlion  (luogotenente),  capitano  francese,  528. 
Monsepo,  nunzio  del  papa  in  Francia,  514. 
Montason  (mons.  di)  v.  Clermont  (di)  Giacomo. 
Monte  (da)  Antonio,  auditore  di  Rota,  presidente,  o  so- 
prastante, o  governatore,  o  luogotenente  ge- 
nerale del  duca  Valentino  in  Romagna,  503, 
541,  582,  746,  747,  749,  769,  770,  804,  834, 
846,  866. 
»     (di)  Girolamo  fb  Mariotto,  da  Verona,  collaterale 
alla  banca  generale  di  Verona,  195. 
—  suo  padre,  195. 
Montefeltro  (da)  Antonio,  fratello  del  duca  di  Urbino, 
234. 

»  sua  vedova  ▼.  Bmilia  Pico  da  Carpi. 
»  (da)  Guidobaldo,  duca  di  Urbino,  174,  273 

274, 282,  289,  290,  296,  329,  336,  345 
348,  349,  362,  863,  365,  367,  868,  371 
373,  874,  377,  378,  379,  380,  383,  387 
388,  389,  395,  397,  398,  899,  400,  401 
412,413,415,  416,  430,  431,  433,  434 
435,  444,  448,  450,  455,  463,  464,  467 
478,  483,  492,  498,  504,  511,  525,  532 
534,  535,  541,  548,  561,  562,  568,  581 
584,  592,  599,  601,  611,  612,  620,  622 
623,  634,  635,  674,  675,  677,  680,  681 
685,  687,  689,  692,  693,  701,  702,  707 
738,  747,  749,  769,  804,  824,  846,  873. 

—  suo  cognato  v.  Gonzaga  Gianfran- 
Cesco. 

— '  suo  medico,  preso  ad  Urbino,  e  rite- 
nuto a  Rimini,  395. 

—  sua  moglie  (Elisabetta  (Isabella) 
Gonzaga),  222,  223, 224,  225,  226,  227, 
229,  230,  234,  274,  329,  874,  879,  383, 
475,568,674,675,681,701. 

—  sua  sorella  v.  Giovanna  della  Rovere, 
Suoi  oratori  : 

—  a  Venezia,  7,  19,  21. 

—  a  Milano,  75. 
»            (vescovo  di)  V.  Milini  Luca. 


Monte  Carlo  (commissario  di),  681. 

»     de  San  Martin  v.  Mont  Saint  Martin. 
»     Dolio  (di)  conte  Francesco  (Checho),  341. 
»     Granello  (di)  Giuliano,  di  Gubbio,  podestà  di  Ur- 
bino per  il  duca  Guidobaldo,  409. 
Montenegro  (di)  conte  Alessandro,  798. 

»  (voivoda  del),  615,  797. 

Monte  Nuovo  (di)  Nicolò,  nunzio  del  duca  Valentino 
alla  Porta,  519. 
»     Palatino  (da)  don  Giovanni,  del  Befi^iito  del  duca 
Valentino,  198. 
Montibus  (doj  Antonio  v.  Monte  (da)  Antonio. 

»        (de)  Francesco  o  Gian  Francesco,  capitano 
di  Pordenone,  già  oratore  del  re  Federico 
di  Napoli  in  Germania,  poi  legato  del  re 
dei  romani  a  Venezia,  eletto  oratore  di 
Massimiliano  in  Ungheria,  e  suo  oratore  in 
Spagna,  174,  214,  413,  462,  509,  783,  828. 
—  suo  cancelliere  a  Venezia,  828. 
»       (de)  Giovanni  Battista  di  Francesco,  barone  di 
Corigliano  (d'Otranto),  783,  801,  823. 
Monljoie,  araldo  del  re  di  Francia,  stato  al  turco,  creato 
dal  re  dei  romani  cavaliere  e  conte  di  Ispola,  214, 
217. 
Montorio  (di)  conte  Lodovico,  186,  699. 
Montpensier  (Monpesier)  (mons.  di),  ostaggio  del  re  di 

Francia  air  arciduca  Filippo  d'Austria, 
duca  di  Borgogna,  658,  661,  700, 760. 
»  (mons.  di)  v.  Borbone  (di)  Gilberto. 

»  (vedova  di  mons.  di)  v.  Gonzaga  Chiara. 

Mont  Saint  Martin  (de)  Giovanni,  francese,  arruolatore 

di  fonti  per  il  duca  Valentino,  878,  412,  448. 
Monuoo,  pascià  v.  Jacub  pascià. 
Monzqja  v.  Monljoie. 
Moratbe,  signore  di  Tauris,  354, 716. 
Morea  (disposti  della),  al  servizio  del  papa,  390. 
»     (flambularo  o  pascià  della)  v.  Ali  pascià. 
Morexini  v.  Morosini. 
Morgante,  corriere  dell'oratore  veneto  in  Spagna,  489, 

574. 
Moriani  Nicolò,  castellano  a  Malvasia,  505. 
Mora  (galera),  87,  607,  677.  Vedi  pure  Moro  Giovanni. 
Moro  Alvise,  già  podestà  a  Vicenza,  321,  568. 
j»    Carlo  fu  Leonardo,  già  40  civile,  56. 
»    Cristoforo,  doge,  113. 

»    Cristoforo  fu  Lorenzo,  visdomino  a  Ferrara,  20, 

157,  252,  339,  359,  362,  374,  397,  408,  410, 

427,  434,  436,  447,  456,  458,   460,  474,  485, 

497,  514,  522,  525,  542,  552,  560,  561,  570, 

576,  584,  591,  602,  649,  687*,  693,  712,  727, 

734,  745,  763,  767,  791,  809,  843,  852,  876. 

»    Gabriele  di,  per  errore  fu  Antonio,  oratore  a  Her- 

nandez  Consalvo,  gran  capitano  di  Spagna,  poi 

oratore  straordinario  a  Ferrara  per  le  nozze  di 

Alfonso  d'Este,  43,  159, 191,  194,  223,  236. 

»    Giovanni,  già  rettore  a  Lepanto,  327. 

»    Giovanni,  sopracomito,  193, 315, 481, 704, 750, 780. 
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Moro  OioyQDnf  di  Giannotto,  ^à  sopracomlto,  45. 
P  Giovanni  fu  Antonio,  ^h  flopreeomito,  668. 
»    Lorenzo  di  Cfistofbfo,  vice  vlcedomino  a  Ferrara, 

157,  236. 
»    Marino,  gr^à  conte  a  Spalato,  628. 
»    Pietro,  conte  a  Nona,  40,  457, 475,  569,  617,  791. 
»    filebastiano  fu  Damiano,  padrone  o  primo  della 
barca,  poscia  capitano  delle  pralere  di  Alesean- 
dria,7, 12,  14,  Ì6,  17,  18,  25,  282,  846,  462, 
492,  701,  772,  877. 

Uoroiiiil fu  Pietro,  820 

»       (Pietro),  capo  del  consiglio  dei  Dièci,  867. 
»       Alvise,  sopraoomito  di  una  galera,  585, 608. 
»       Andrea  di  Battista,  mercante,  domiciliato  in 

Aleppo,  159,481,716,718. 
»       Antonio  fu  Michele,  già  podestà  e  capitano  a 
Feltro,  poi  eletto  consigliere  in  Cipro,  478. 
»       Bartolomeo  fu  Andrea,  già  castellano  a  Me- 
stre, 269. 
»       Battista  f^i  Carlo,  da  Lisbona,  già  della  Giunta, 
quindi  savio  a  terra  ferma,  8,  58,  82,  172, 
181,  822,  829,  864,  496,  670,  816,  838. 
»       Domenico,  procuratore  di  San  Marco,  e  savio 

del  consiglio,  24, 127, 182,  213,  682,  838. 
»        Federico  fu  Girolamo,  padrone  di  una  galera 

di  Barato,  299. 
»        Filippo  fu  Andrea,  587,  617. 
»       Francesco  ftt  Antonio,  genero  di  Andrea  Zan- 

tani,  589. 
»       Francesco  fa  Nicolò,  già  uno  dei  Quaranta, 
poi  savio  agli  ordini,  321,  829,  420,' 451, 
499,  614,  685,  773,  802,  816,  869. 
»       Francesco  fu  Nicolò,  detto  paeagnoso,  padron 

.  di  una  galera  di  Alessandria  d' Egitto,  49. 
»        Francesco  fu  Roberto,  dottore  e  cavaliere,  già 
oratore  di  Venezia  a  Napoli,  poi  del  Pre- 
gadi,  8,  95,  170,  191,  193,  236,  268,  293, 
303,  541,  642. 
»        Giacomo,  camerlengo  a  Cremona,  682. 
»       Gian  Antonio  fu  Barbone,  già  rettore  a  Reti- 
mo, 303. 
»        Gian  Francesco  di  Pietro,  765. 
»       Giovanni,  già  savio  del  consiglio,  poi  duca  in 
Candia,  54, 273, 275,  414,  430,  636,  641,  874. 
»       Giovanni,  detto  fortet%at  sopracomito  di  una 
galera,  401,  479,  512,  606,  608,  751,  853, 
854. 
»       Girolamo,  padron  del  barzotto,  fotto  prigione 

dai  turchi,  7,  U,  16. 
»        Girolamo  fu  Carlo,  del  Pregadi,  95. 
»       Giustiniano  fu  Marco,  già  provveditore  a  Pisa 
ed  in  campo,  ed  ambasciatore  in  MonfSdrra- 
to,  24,  74,  81,  82,  130,  236,  293,  303. 
»       Leonardo  di  Gabriele,  uno  della  compagnia 

degli  Eterni,  724. 
»        Lorenzo  fu  Lorenzo,  127. 
»       Marco  fu  Giovanni,  6. 


Morofiini  Marco  Antonio  fu  Roberto,  il  cavaliere,  già 
capitano  a  Padova,  poi  consigliere  di  Vene- 
zia e  savio  del  consiglio,  93,  114,  118,  120, 
122,  123, 147, 185,  212,  213,  249,  806,  346, 
451,  491,  559,  560,  598,  613. 670,  671,  673, 
738,  739,  744,  816,  819,  828. 
»        Marino  fu  Paolo,  872,  526. 
»        Nicolò  fu  Giacomo,  dall' occhio^  27. 
»       Pandolfo  fti  Girolamo,  savio  agli  ordini,  250, 

869. 
»       Pietro,  camerlengo  a  Verona,  235. 
»       Tomaso  di  Nicolò,  consigliere  di  Venezia,  148. 
»       Vincenzo  fu  Cipriano,  387. 
»       Zaccaria,  podestà  alla  Motta,  674. 
»        Bernardino,  da  Locamo,  nunzio  di  tre  can- 
toni svizzeri  a  Venezia,  833,  837,  838,  842, 
843. 
»       Giovanni,  milanese,  inviato  del  re  di  Francia 
alla  dieta  dei  svizzeri,  997,  424,  658. 
Mortomar  (mona,  di),  del  seguito  del  card.  Roan,  156. 
Moscarini  conte  Giacomo,  fattore  del  conte  Giovanni  di 

Rome,'  408. 
Moecovia  (di)  duca  Giovanni  v.  Ivan  III  Vassilievitch. 
Mosta  o  dei  Mosti  (nave),  12, 14, 18,  267. 
MoBtar  (sangiacco  di),  742. 
Mosto  (da)  Alvise  di  Francesco,  270. 
»      (da)  Andrea  fa  Pietro,  già  podestà  a  Cologna, 
eletto  capitano  della  riviera  della  Marca,  290, 
299. 
»      (da)  Bartolomeo,  savio  agli  ordini,  e  proprietario 

di  nave,  9, 28,  31, 178. 
»      (da)  Francesco,  eletto  sopra  le  diflérenze  delle 

acque  del  Polesene,  525, 533,  548. 
»      (da)  Francesco  fu  Andrea,  morto  dai  turchi,  248. 

~  suo  figlio,  248. 
»      (da)  Girolamo,  di  Barbarla,  253. 
Mota  V.  Motte. 
Motella  (della)  Taddeo,  oondottiere  al  servizio  della 

Republica,  323. 
Motte  (mona,  de  la),  729>  774. 
Mozambicco  (signiore  di),  545. 
Muazzo  Andrea,  oratore  di  Candia  a  Venezia,  31. 
»      Gian  Maria  fu  Marco,  già  camerlengo  a  Bre- 
scia, poi  capitano  della  riviera  della  Marca, 
55,  499,  785,  802. 
Mndazzo  v.  Muazzo. 

Mugnano  (da)  Corrado  o  Giovanni  Corrado,  628, 686. 
Mola  (da)  Agoetint  di  Paolo,  padrone  di  una  galera  di 
Barbarla,  244, 658, 685. 
»     (da)  Alvise,  podestà  e  capitano  a  Crema,  288, 
386,  397,  507,  508. 
—'suo  figlio,  508. 
»     (da)  Alvise  fu  Giovanni,  g^  consigliere  in  Can- 
dia, 75. 
»     (da)  Andrea,  capo  di  (Quaranta,  494. 
»     (da)  Antonio  di  Paolo,  già  giudice  del  proprio, 
131. 
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Ifula  (da)  Francesco  di  Alvise/ uno  della  compagnia 
dei  Fausti,  745. 
%     (da)  Girolamo  fu  Giovanni,  del  Pregadi,  29,  93, 

95. 
»     (da)  Paolo  fu  Francesco,  grià  governatore  delle 
entrate,  81. 
Marano  (da)  Giovanni  (Zaneto),  primo  di  nave,  T72. 
Marianna  v.  Mariani. 

Muro  Nuovo  (da)  Pietro  Filippo,  cittadino  veronese, 
collaterale  al  servizio  della  Republica,  195. 

Musachii ,  ammiraglio  di  Brindisi,  694. 

Mnsattl  (Musato)  Alessandro,  dottore,  oratore  di  Pa- 
dova a  Venezia.  807,  808,  809,  810,  818. 
»       (Musato)  Daniele,  cavaliere,  oratore  di  Padova 
a  Venezia,  188. 
Moscatello  Alvise,  ammiraglio  del  generale  Benedetto 
da  Pesaro,  815,  816. 
»         Girolamo,  padrone  di  fasta,  316. 

Musolin ,  officiale  alla  camera  dei  prestiti,  828. 

Mussi  (di)  Gian  Francesco,  dottore,  cittadino  di  Cremo- 
na, 571. 

—  suo  fipatello,  al  soldo  della  Republica,*  571,  572, 
610. 

Mustafà  bei,  sangiacco  della  Vaiona  (sangiacco),  7, 
313,  315,  318,  337,  368,  390,  450,  491,  494, 
519,  533,  564,  585,  588,  607,  614, 61b,  617, 
618,619,637,651,652,658. 
>»  bey  e  poi  pascià,  già  bilarbeì  della  Grecia, 
quindi  pascià  in  luogo  di  Jacub  pascià,  detto 
il  Monuco,  22,  161,  242, 259, 481, 645, 668. 
»  latore  di  una  lettera  di  Andrea  Morosini  di 
Battista,  mercante  in  Aleppo,  al  reggimento 
di  Cipro,  718. 

MusBuro  Michele,  di  Candia,  51,  255. 

Muxacbij  V.  Musachii. 


N 


Nadal  Pietro,  già  provveditore  al  Zante,  83,  158. 
Nagal  (Imperatore  di),  tartaro,  737. 
Naldo  (di)  Dionisio,  378,  409,  455,  599. 

»      (di)  Vincenzo,  866. 
Namors  o  Namus  (duca  di)  v.  Armagnac  (d')  Luigi. 
Nani  (casa  e  «amiglia),  115,  347,  850.  Vedi  pure  Nani 
Giorgio. 

V    Antonio,  prigioniero  dei  turchi  e  riscattato,  74, 

85. 
»    Giorgio,  genero  ed   erede  del  doge  Agostino 
Barbarigo,  98,  113,  172,  175,  182,   183,   184, 
209,  210,  358,  892. 
—  suoi  due  figli,  113. 
»    Girolamo,  podestà  di  Rovereto,  518,  523. 
»    Paolo  fh  Giacomo,  sopracomìto,  159,  210. 
»     Pietro,  già  governatore  ad  Otranto,  521. 
Nansut  v.  Nassau. 

Napoli  (cancelliere  francese  a)  (mons.  d'Allegri?),  748, 
851,  852. 


Napoli  {cardinale  di)  v.  Caraffe  Oliviero. 
»      (console  veneto  a)  v.  Anselml  Leonardo. 
»      (generale  francese  a),  748,  823. 
»      (oratori  dei  seggi  di)  in  Francia  v.  Boxato  Sci- 
pione, per  Capuana,  CopoUa  Giaoonx),  per 
Porta  Nuova,  Macedonio  Padovano,  per  Porto, 
Pignatello  Teseo,  per  Nido.  Scorciatis  (di)  Ca- 
millo, Stendardo  Pietro,  per  la  Montagna. 
»      (regina  vecchia  di)  v.  Aragona  (d*)  Giovanna. 
»      (tesoriere  generale  francese  a),  573. 
»      (vice  re  francese  nel  regno  di)  v.  Armagnac  (d*) 

Loigi. 
»      (da)  Gentile,  del  seguito  del  dooa  Valentino, 

199. 
»      (da)  Marco  Antonio,  del  seguito  del  duca  Valen- 
tino, 199. 
Napoli  di  Romania  (contestabile  nello  scoglio  di),  485. 
»  (contestabile  a)  485. 

»  (rettori  di)  v.  Renier  di  Giacomo  fti 

Marco,  Pizamano  Marco  ta  Desiato 
o  Nicolò,  Zen  Marco  fu  Pietro. 
Narbona  (arcivescovo  di)  v.  Clermont  (di)  Guglielmo. 
»        (di)  Giovanni,  conte  di  Talleyrand,  capitano 
«  di  giustizia,  poi  governatore  a  Milano,.  76, 

187,  157. 
Nardi  Leonardo,  mercante  a  Lisbona,  544,  545,  547. 
Nardo  (conte  di)  v.  Acquaviva  (d')  Belisario. 

»     (vescovo  di)  v.  Setari  Giacomo. 
Nami  (da)  Francesco,  inviato  del  re  di  Francia  a  Fi- 
renze, 775,  831,  843, 850. 
Nasce  v.  Nassau. 
Nassau  (di)  conte  Enrico,  secretarlo  della  dieta  dì  Sve- 

via,  216,  509. 
Nasso  (duca  di)  (Uredan?)  178,  206,  340,.  352,  605, 

750,  780. 
Nathalo,  Nathelo  (signor),  vicino  alla  Caramania  (Cha- 
ramonia),  641,  679. 

—  sua  figlia,  moglie  di  Ardevil  Ismaele,  capitano 
del  Sofi,  641,  679. 
Naturali  Filiberto,  oratore  di  Massimiliano  presso  il  re 
di  Francia,  334,  399,  461,  474,  509,  543,  557,  647, 
658,  659,  663,  678,  700,  714,  715,  752,  872. 
Navagero  Bernardo  fu  Andrea,  115. 

»        Giovanni,  capitano  del  Cadore,  346,  350. 
»        Girolamo,  governatore  a  Mola,  341, 504, 62*1, 

638,  683,  778,  852. 
»        Marco  fu  Antonio,  capo  di  Quaranta,  114, 118, 

120. 
»        Michele  fu  Luca,  savio  sopra  le  taverne,  337. 
Navfiger  v.  Navagero. 
Navarino  (flambularo  turco  a),  403,  404. 
Navarra  (re  di)  v.  Albret  (d')  Giovanni. 
Navarro  Pietro,  345,  359. 
Nave  (de)  Giovanni,   portoghese,   proprietario  di  una 

nave  per  il  viaggio  di  Calicut,  544,  547. 
Nazara  (duca  o  mons.  di),  capitano  del  re  di  Spagna, 
471,  490,  596,  601. 


1025 


INDICE  DEI  NOyt 


1036 


Ne^ro  Tomaso,  arciprete  e  vicario  d!  Spalato,  inviato 
al  duca  Giovanni  Corvino,  484  620,  681,  740, 
821. 
»      Giorno,  secretario  della  Signoria,  816. 
Neprroponte  (subassì  di^  206. 
Nepanto  v.  Lepanto. 

Nerli ,  oratore  fiorentino  a  Milano,  75. 

%    ^di)  Bartolomeo,  525,  5J19. 
Nicbsia  V.  NasRO. 

Nicola  (donna),  del  sepruito  di  Lucrezia  Borpria,  197. 
Nicolò  fdi)  Carlo,  mercante  a  Costantinopoli,  prij?ioniero 
nel  Castello  di  Mar  Mag^ore,  e  poi  riscattato,  181, 
243,  244,  819.  859 
Nioosia  (arcivescovo  di)  v.  Orsini  Aldobrandino. 
Nifrer  Thomas  v.  Necro  Tomaso. 
Nitrla  (arcivescovo  di)  v.  Bàchka  (di)  Nicolò  IV  o  V. 
Nfxia  V.  Nasso. 
Niianus  Bstorre  (Hestor),  castellano  di  Castel  Nuovo  di 

Romaima.  469,  554. 
Nof^roola  (da)  Galeotto,  cavaliere,  uno  degli  oratori 

veronesi  a  Venezia,  188. 
Nona  (conte  di)  v.  Moro  Pietro. 

»     (arciprete  a).  475. 
Nordio  Pietro,  da  Chioggia,  capo  di  fanti,  569,  571. 
Novello  (da)  Giacomo  (Jacometo).  contestabile  a  Santa 
Maura,  315.  318,  340,  403. 
»        (da^  Girolamo,  governatore  dell*  esercito  della 

Republìca,  morto  dai  turchi  nel  1477,  325. 
»       Marco  Antonio,  padron  della  nave  Barbariga, 
64,  162. 
Nuova  (di)  Giovanni  v.  Nave  (de)  Giovanni. 
Nuze  (della)  Giovanni,  vice  re  spagnuolo  in  Sicilia, 
392,  440,  441,  473,  477,  483,  587,  625,  626,  815. 


Obegnì  V.  Aubignì  (d*). 

Obici  (di)  Girolamo,  uno  degli  oratori  padovani  a  Ve- 
nezia, 188. 

Obignì  T.  Aubignì  (d'). 

Obignom  (mons.  di)  v.  Amboìse  (d*)  Aubyoux. 

Oocbio  (dall')  Capuano,  già  condottiero  di  Alfonso  e  Fé- 
randino,  re  di  Napoli,  750. 

Odet,  capitano  francese,  59. 

Odoardo  v.  Bulion  Edoardo. 

Ofreda  (dell')  Pirro  (P^ro)  o  Pietro,  vice  re  di  Spagna  a 
Lecce,  391,  594. 

Ognibene  Agostino,  431,  615. 

Olegia  (mons.  de),  del  seguito  del  duca  Valentino,  198. 

Omar,  discepolo  di  Maometto,  355. 

Onigo  (da)  (Oniga  di  la)  Antonio,  notaio  di  Treviso,  338. 

Grange  (principe  di)  Giovanni  di  Chàion,  171,  264. 

Orangie  v.  Orango. 

Ordelaffi  (Ordelaffo)  Antonio  Maria  II,  443. 

Oria  (galera  sottile),  17.  Vedi  pure  Orio  Alvise. 

Orlo  Alvise,  sopracomito  di  una  galera  sottile,  16, 18. 
»    Francesco,  oUm  provveditore  sopra  gli  uffidi,  e  dei 


Pregadi,  quindi  uno  dei  sa  vii  a  tassare,  262, 583> 
790. 
Orio  Giovanni,  provveditore  sopra  gli  ufflcii,  810. 
»    Marco,  vice  capitano  delle  navi,  ed  eletto  capitano 
in  Fiandra,  7,  9,  10,  13,  14.  15,  16,  17,  28,  83, 
73.  822,  790. 
Orlòans  fd')  Luigi,  marchese  di  Rothelin,  334,  514. 
Orsato  Gaspare,  dottore,  oratore  di  Padova  a  Venezia, 

808,  824. 
Orsi  (di)  Vincenzo,  padrone  di  nave,  169,  719. 
Orsini  (Orssi)  (famiglia  e  fazione  orsina),  60, 61,  65,  78, 
76,  79,  253.  829,  837,  844,  845,  348,  849. 
850,  859,  866,  867,  870,  871,  875,  877,  378, 
881.  884.  885,  887,  888,  889,  892,  393,  394, 
397,  399.  400,  409,  414,  416,  423,  426,  427, 
428,  429,  431,  482,  435,  436,  449,  454,  456, 
461,464,  465,  478,  483,  495,  497,  498,  509, 
510,  531,  534,  535,  541,  549,  554,  561,  589, 
592,  593,  596,  598,  599,  600,  601,  602,  603, 
620,  625,  684,  644,  653,  654,  655,  657,  667, 
676,  693,  700,  709,  714,  722,  723,  733,  734, 
741,  746,  758,  761,  775,  784,  791,  800,  808, 
827,  837. 

»     (madona) ,  dama  d^onore  di  Lucrezia  Borgia,  224. 

»     (uno  degli)  a  Montepulciano,  691. 

»  Aldobrandino  di  Nicolò,  arcivescovo  di  Nicosia, 
361,  864,  385,  604,  623,  686. 

»  Carlo,  o  cavaliere  Orsini,  che  si  dice  figlio  del 
duca  d'Ascoli,  figlio  naturale  del  fu  Gentil 
Virginio  o  del  fu  signor  Orsini  vecchio,  dei 
conti  deirAngnillara,  già  condottiero  al  ser- 
vizio della  Republica,  poi  soldato  di  Valentino, 
62,  76,  136,  157,  287,  837,  395,  549,  583, 
589,  592,  599,  644,  660,  677,  758. 

»  Fabio  di  Paolo,  475,  589,  592,  595,  598,  623, 
633,  634,  648,  649,  666,  667,  677,  684,  721, 
723,  747,  750,  758,  767. 

»  Franoeschetto  o  Francesco,  da  Cere  (Zeri),  633, 
644,  667,  723,  748. 

»  Francesco,  duca  di  Gravina,  252,  376,  378,  383, 
425,  433,  461,  464,  483,  532,  584,  586,  589, 
592,  593,  660,  677,  678,  684,  686,  691,  700, 
727,  742,  800,  823. 

»  Franciotto  (Franzoto),  253,  401,  623,  723,  751, 
758. 

»  Gian  Giordano,  61,  62,  383,  409,  528,  600,  603, 
611,654,  655,  656,  709,  710,  726,  732,  733, 
740,  741,  747,  748,  749,  750,  758,  766,  767, 
768,  775,  782,  783,  800,  814,  815,  817,  826, 
827,  832,  837,  843,  849,  850,  851,  856. 

—  suo  messo  a  Roma,  741,  747,  782. 

—  sua  moglie  (Maria  Cecilia  d' Aragona,  na- 
turale di  Ferdinando),  409. 

—  suo  nunzio  in  Francia  v.  Francesco  (da) 
Fiano. 

—  suo  primogenito,  815. 

»      Giovanni,  da  Cere  (Zeri),  623,  723,  748, 750. 
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OfgiDi  OioTftnni  Battista,  eardlnale,  legrato  del  papa  al 
re  di  Francia  (cardinale),  291,  296,  806,  886, 
848,  8*71,  8TT,  881,  887,  408,  409,  428,  429, 
490,  486,  447,  450,  458.  461,  464,  465,  484, 
495,  541,  549,  588,  589,  590,  591,  599,  600, 
608,  611,  625,  649,  655,  6TT,  686,  689,  715, 
788,  740,  741,  742,  748,  758,  760,  767,  768, 
788,849. 

—  sua  madre  (Clarice  Orsini  di  Caflo,  si- 
gnore di  Bracciano),  600. 
»  Omiio,  258, 881,  885,  837,  871,  578,  887,  401, 
409,  450,  461,  464,  495,  541,  568,  589,  599, 
600. 608,  611,  624,  625,  688,  648,  649,  677, 
728, 749,  750,  767.  788,  800,  808,  851. 
<-  sua  ftimifirlta,  851 . 

—  saa  moglie  (Conti  Margherita)  e  suoi  figli, 
600. 

»     Jicopa  di  Oiulto,  moglie  di  Ermete  BentiToglio, 

458,  495. 
»     Latino,  cardinale,  oamerleago  del  papa  Sisto 

IV,  749. 
»     Lodovico  o  Alvise  di  Nicolò,  467, 584,  6 1 1 ,  628. 

683,  634,  635,  680,  698. 

—  suo  cancelliere,  680. 

"  suo  messo  airoratore  veneto  a  Roma,  467. 

•     Lorenso  o  Benso,  da  Cere,  728, 748,  750. 

»     Mario,  figlio  naturale  del  fu  Roberto,  741,  749. 

»  Nicolò,  conte  di  Pitlgliano,  governatore  generale 
deir  esercito  della  Republica,  83,  36,  69,  73. 
83.  86,  145,  174,  812,  823,  361,  364,  384, 
385.  396.  467.  495.  505.  508,  510,  549,  561, 
583,  584,  589,  602.  604,  611,  614,  620,  622, 
623,  624.  633.  644,  648,  649,  653,  654,  659, 
667, 676,  678,  686,  693,  699,  700,  702,  728, 
741.  744,  747,  749.  754,  762,  800,  819,  827. 

—  suoi  parenti,  signori  di  Mugnano,  723. 

—  suoi  agenti  a  Roma,  624. 

-—  suo  agente  a  Venezia  v.  Giordana 

—  suo  cancelliere,  676. 

—  suo  me88o,  detto  il  milanese^  mandato  a 
Pitlgliano,  648,  659. 

—  due  suoi  messi  a  Venezia,  861.  Vedi  pure 
Prata  Sebastiano. 

»     Orso,  detto  OrgantinOf  728. 

»  Paolo  «  detto  per  ispregio.  madonna  Paula  Pia- 
tota^,  27,  30,  31, 252, 253,  881. 859,J878, 881, 
382.  383.  387.  388,  392.  394,  395.  397.  400, 
401,  408,  411.  412,  416,  428,  426,  427,  431, 
432,  433,  434,  436,  450,  461,  464,  467,  475, 
483,  508,  514,  520.  531.  532,  534.  535,  541, 
573.  582,  586.  589,  590,  592,  593.  595.  598. 
599,  623,  660,  677,  678,  684,  686,  691,  700, 
721,  742,  774. 

—  suo  figlio  V.  Fabio  Orsini. 
»      Pardo,  750. 

»     Paride,  529. 

»     Rinaldo,  arcivescovo  di  Firenze,  591 . 


Orsini  Roberto,  cavaliere,  749. 

»     Vicino,  258. 
Orta  (  vescovo  di  ),  vescovo  mandato  dal  papa  alle  nozze 

della  figlia  con  Alfhnno  d'Bste,  197,  228. 
Ossen.  discepolo  del  profeta  Maometto,  855. 
Osturllcbe  (arciduca  di)  v.  Austria  (dM  Filippo. 
Otranto  (arcivescovo  di)  v.  Sqnillace  (di)  Stefeno. 
»       (governatore  ad)  v.  Gontarini  Alvto  e  Mali- 
piero  Fantino. 
Ottaviano,  del  seguito  di  Lueretia  Borgia,  187: 

»        nipote  del  duca  di  Urbino  v.  Fregolo  Otta- 
viano. 
Ottomana  (otumanina),  casa,  854, 856, 887. 


Padova  (cancelliere  della  comunità  di),  808. 

»  (died  oratori  di^  a  Venezia  v.  Bagarotto  Ber- 
tuccio, Brozuol  (dai  Leonello,  Buisaearini 
Giovanni,  Capodilista  Annibale,  Capodivaoea 
Antonio,  Conte  Lodovico,  Legname  (da) Fran- 
cesco, Leone  (da)  Giacomo,  Musatti  Aleasas» 
dro,  Zabarella  Giacomo. 
»      (oratori  di)  a  Venezia  v.  Legname  (da)  Franee* 

SCO,  Trapolin  Alberto. 
»      (rettori  di)  v.  Foscarini  Nicolò,  capitano,  Moce- 
nlgo  Leonardo,  podestà,  Trevisan  Domenico, 
podestà,  Venier  Andrea  fii  Leone,  capitano, 
Mocenigo  Tomaso  fu  Nicolò,  podestà. 
»      (rettori  di  scolari  giuristi  ed  artisti  dello  Studio 

di)  a  Venezia,  547,  869. 
»     (vicario  del  podestà  di),  34. 
Pagano  Vincenzo,  già  sopraoomito  di  Trani,  620. 
Pagazano  (rettore  a),  598. 
Pagidi  Jani,  di  Orone,  85. 
Paladini  Alvise,  cittadino  di  Nardo,  di  parte  aragonese, 

455. 
Palatino  (conte)  v.  Geréb  Pietro. 

»        (conte)  V.  Filippo,  Vingenuo. 
Paleologo  Demetrio,  despota  della  Morea,  oaoeiato  dai 
turchi  (1454),  324. 
»         Giorgio  (ZorzI),  abitante  a  Santa  Maurm,  584. 
»         Guglielmo  IX ,  marchese  di  Monferrato,  1 36, 
156, 171,  176,  186, 280,  296,  878. 
—  sua  moglie,  figlia  di  madama  di  Lan- 
san,  156. 
»         Teodoro  (Thodaro),  capo  di  stratioti  al  ser- 
vizio di  Spagna,  627. 
»        Teodoro  (Thodaro),  stratioto  al  servizio  della 

Republica,  457. 
»        Tomaso,  despota  della  Morea,  cacciato  dai 
turchi  (1460),  324. 
Palermo  (arcivescovo  di)  v.  Patemione  (di)  Giovanni. 
Palisse  (mons.  de  la),  vice  re  o  governatore  generale 
deir  Abruzzo  e  terra  di  Bari,  59,  75,  871,  586,  827, 
626,  688,  683,  697,  729,  764,  765,  803,  828,  883, 
840,  841,  842,  851. 
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Pallavicino  marchese  Antonio,  podestà  a  Firenzuola, 
800,  801. 
»         Antonio  Maria,  136, 157, 264, 837, 786, 826. 

—  suoi  fratelli,  826. 

—  suo  fratello,  vescovo,  8^7. 

»         Antoniotto,  cardinale  del  titolo  di  Santa 

Prassede,  859,  389,  602,  817,  851. 
»         Galeazzo,  59,  527,  869. 
»         Gian  Antonio,  genero  di  Gian  Giacomo 

Triulzi,  401. 
»  Orlando  (Rolando),  70,  801. 

Palmo  Giorgio,  di  Santa  Maura,  787. 
Paluzzo  Antonio,  uno  degli  oratori  di  Roma,  alle  nozze 
di  Lucrezia  Borgia,  199, 228. 
»      Pietro,  dei  primi  signori  romani,  di  parte  co- 
lonnese,  750. 
Panciatici,  fazione  in  Pistoja,  59. 
Pandolfo  v.  Malatesta  Pandolfo. 
»        V.  Petrucci  Pandolfo. 

»        (messer),  gonfaloniere  di  giustizia,  e  consi- 
gliere de  praeienti  dei  duca  di  Ferrara, 
425. 
Panighetto  (Panigeto),  corriere,  870. 
Pansaticbi  v.  Panciatici. 
Pantaleo  v.  Coresi  Pantaleo. 
Paolo  (signor)  v.  Orsini  Paolo. 

»     II,  papa,  531. 
Papacoda  Amuso,  signor  di  Mesavra,  638. 

»        Trojano,  529. 
Parga  (castellano  della)  v.  Lanza  Andrea. 
Paro  (signore  di),  340,  750,  780. 
Parata  Bartolomeo,  vescovo  di  Filadelfia,  845. 
»      Domenico  fu  Marco,  del  Pregadl,  128. 
»      Giovanni,  già  provveditore  al  sale,  poi  uno  dei 
savii  a  tassare,  262. 
Pascià  del  signor  turco,  646.  Vedi  pure  Hersek  Ahmed, 

Mustafà  pascià,  Taut  pascià. 
Pasquallgo  (famiglia),  7. 

»         Andrea  fìi  Pietro,  già  della  Giunta,  96. 
»         Cosma,  luogotenente  in  Cipro,  poi  oonsi-^ 
gliere  di  Venezia,  148,  338,  431,  493, 
503,  760,  779. 
»         Daniele,  sopracomito  di  una  galera,  5. 
»         Francesco,  padron  di  un  barzotto,  315, 890, 

627. 
»         Francesco  fu  Filippo,  proposto  al  cottimo 

di  Londra,  587,  617,  707. 
»         Gian  Francesco,  dottore  e  cavaliere,  del 

Consiglio  dei  Dieci,  867. 
»  Nicolò  fu  Vittore,  già  ai  X  office ,  poi  prov- 
veditore sopra  le  differenze  delle  acque 
del  Polesene,  525,  548,  551,  778,  779, 
807,  856. 
•  Pietro  fu  Filippo;  già  auditor  vecchio,  poi 
orator  veneto  al  re  di  Portogallo  e  in 
Ispagna,  20,  28,  44,  54,  99,  206,  240, 
880,  881,  889,  364,  470,  471,  485,  514, 


683,  621,  661,  662,  663,  665,  666,  777, 
778,  784,  785,  873. 
—  suoi  ft^telli,  28. 
Pasqualigo  Vincenzo  di  Ckwma,  padron  di  nave,  fatto 

prigione  dai  turchi,  7,  14,  16,  73. 
Passerelli  Giacomo,  vescovo  di  Rimini  (f  ),  460. 

»        (Passarella)  Giovanni  Battista,  fratello  del 
vescovo  passato  di  Rimini,  460. 
Paternione  (di)  Giovanni,  arcivescovo  di  Palermo,  512. 

Paxe ,  oratore  di  Casalmaggiore  a  Venezia,  614. 

Paxii  (di)  Simone,  oratore  di  Rimini  al  duca  Valentino, 

565. 
Payseta  v.  Bsjazet. 

Pazzi  (di)  Rafàello,  arraolatore  di  fanti  per  conto  del 
duca  Valentino,  199,  378,  428,  571. 
»     (di)  Jaoomo,  vescovo,  277. 
Pedimonte  (conte  di),  capitano  francese,  529. 
Pellegrini  (di)  Andrea,  dottore,  uno  degli  oratori  di 

Verona  a  Venezia,  188,  253,  265. 
Pellegrino,  già  scudiero  del  doge  Barbarigo  Agostino, 
90,  858. 
»         (Pelegrin)  ^di)  Alvise,  279. 
»        Antonio,  fratello  di  Gian  Bernardo,  al  ser- 
vizio del  luogotenente  di  monsignor  di  Li- 
gni,70. 

»        Gian  Bernardo,  contestabile  nella  cittadella 

di  Verona,  70. 
»         Pietro,  di  Caprino,  856. 
Pender  Pietro,  oste  al  Leon  Bianco,  in  Venezia,  674, 
766. 

Penna  (della)  Girolamo,  fuoruscito  di  Peragia,  644, 

668,  724. 
Pòrault  Raimondo,  cardinale,  vescovo  di  Gurk,  legato 

c|el  papa  in  Germania,  72, 149, 150,  161,  162,  167, 

842,  867,  869,  431,  474,  461,  648,  596,  696,  767, 

817. 

Perdicari  Demetrio  (Dimitri),  di  Santa  Maura,  ribelle  a 

Venezia,  787. 
Permarin  v.  Premarin. 
Porosa  V.  Peragia. 

Pmk  (mons.  di),  frateUo  di  mona,  d*  Alógre,  761,  774. 
Peragia  (di)  Alberto,  622. 

»       (di)  maestro  Capare,  firate  deirordine  di  San 

Domenico,  777. 
»        (commissario  a),  666. 
.»       (dodici  oratori  dij  a  Roma,  696. 
»       (frate  di)  a  Venezia  v.  Baglioni  Galasso. 
»        (legato  apostolico  a),  724. 
»       (oratori  di)  a  Roma,  640,  678, 682. 
»        (vescovo  o  mons.  di)  v.  Baglioni  Troilo. 
Pesaro  (castellano  della  rocca  di),  734. 
»      (signore  di)  v.  Sforza  Giovanni. 
»      (da)  (famiglia),  da  Londra,  861. 
»      (da)  Agostino  di  Girolamo,  frate  dell'  ordine  dei 

Servi,  846. 
»      (da)  Alessandro  di  Nicolò,  sopracomito  di  una 
galera,  442,  629. 
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Pesaro  (da)  Andrea  fu  Bartolomeo  fu  Luca,  sopraco- 
mito  di  una  galera  armata  per  il  papa,  45, 
263. 

»  (da)  Antonio  fu  Francesco,  sopracomito  di  una 
^ler&  armata  per  il  papa,  poi  capitano  del- 
risola  di  Santa  Maura,  45, 256,  263,  840,  439, 
460. 

»  (da)  Antonio  (fu  Leonardo),  abitante  a Trani,  390, 
423,491. 

»  (da)  Benedetto,  per  errore  Bartolomeo,  capitano 
grenerale  di  mare,  6,  7,  9,  11,  12,  13,  14,  15, 
16,  17,  18,  26,  31,  40,  43,  47,  48,  49,  54, 
57,  74,  83,  84,  85,  87,  104,  106,  107,  111, 
113,  145,  146,  147,  148,  149,  158,  161,  164, 
165,  166,  167,  172,  178,  179,  180,  204,  205, 
206,  208,  231,  233,  240,  241,  246,  250,  255, 
258,  261,  264,  265,  267,  277,  279,  280,  281, 
290,306,307,  308,  309,  310,  311,  313,  314, 
315,  316,  318,  319,  320,  322,  328,  330,  389, 
340,  341,  347.  350,  351,  352,  360,  864,  868, 
386,  890,  893,  394,  396,  401,  402,  404,  432, 
442,  443,  460,  474,  479,  480,  481,  484,  505, 
506,  512,  518,  519,  521,  522,  524,  532,  552, 
564,  566,  583,  584,  585,  588,  602,  604,  605, 
607,616,617,  618,  627,  629,  635,  636,.  637, 
647,  652,654,  671,  679,  686,  697,  702,  703, 
704,  720,  730,  750,  751,  765,  770,  779,  7S0, 
781,782,  786,  787,  815,  830,  841,  853,  854, 
855,  866,  867,  872,  874. 

—  suo  ammiraglio  v.  Muscatello  Alvise. 

—  suo  secretarlo  v.  Rizzo  Marco. 

»  (da)  Cai^so  fu  Francesco,  già  provveditore  al  sa- 
le, 82. 

»      (da)  Fantino,  conte  a  Pola,  445. 

»  (da)  Fantino  fu  Francesco,  già  capitano  a  Pa- 
dova, poi  a  Retimo,  559,  874. 

»      (da)  Francesco  di  Girolamo,  261,  808. 

—  suo  figlio  naturale,  308. 

—  sua  moglie,  261. 

»      (da)  Francesco  (reverendo),  protonotario,  699. 

»  (da)  Giacomo  fu  Leonardo,  vescovo  di  Baffo, 
già  maestro  di  casa  del  cardinale  Grimani, 
poi  legato  apostolico  in  armata,  o  capitano  e 
commissario  delle  galere  del  papa,  45,  103, 
252,  256,  263,  276,  279,  807,  810,  814,  815, 
890,  403,  489,  443,  460,  556,  566,  575,  659, 
844. 

—  suoi  fratelli,  460. 

•»  suo  compagno  di  stendardo,  403. 

—  ammiraglio,  comito,  paron,  soramasser, 
marangon  della  sua  galera,  460. 

I»      (da)  Giovanni  fu  Leonardo,  131. 

»  (da)  Girolamo  di  Benedetto,  già  capitano  a  Ve- 
rona, poi  del  Pregadi,  consigliere  di  Venezia, 
93,  114,  115,  118,  120,  122,  123,  135,  147, 
148,  237,  249,  361,  386,  560. 

»      (da)  Nicolò,  ooDsigliere  in  Cipro,  718,  874,  858. 


Pesaro  (da)  Nicolò  fu  Antonio,  già  provveditore  in  ar- 
mata, capo  del  consiglio  dei  Dieci,  poi  savio 
a  tassare  e  governatore  delle  entrate,  46, 112, 
127.  172,  767. 
»      (da)  Nicolò  fu  Bernardo,  127. 
»      (da)  Pietro,  eletto  savio  agli  ordini,  poi  patron 
di  una  galera  di  Fiandra,  37,  414,  424. 
Pescara  (marchese  di)  v.  D*  Avalos  Ferdinando  Fran- 
cesco. 
Peschiera  (di)  Antonio,  contestabile  al  servizio  della  Re- 

publica,  610. 
Pessina  Pietro,  già  contestabile  al  Zonchio,  87, 231. 
Pestrina  (Paléstrina?)  (da)  Francesco,  barone  romano 
alle  nozze  di  Lucrezia  Borgia,  199. 
—  sua  moglie,  199. 
Petirani  (don)  v.  Prejan. 

Petit  Stefano,  secretarlo  del  fu  Luigi  XI,  uno  degli  ora- 
tori di  Francia  al  re  dei  romani,  289,  245,  £48. 
Petra  (signori  della),  482,  488. 
Petreiani,  Petrijan  v.  Prejan. 

Petrucci  (Petruzi) ,  detto  t/^foran^,  nipote  di  Pan- 

dolfo  Petrucci,  702,  703. 
»  ^udolfo,  signore  di  Siena,  288, 329, 832,  387, 
348,  377,  379,  389,  392,  408,  429,  430,  450, 
454,  455,  461,  464,  466,  467,  543,  599,  602, 
611,  612,  620,  621,  622,  630,  633,  684,  635, 
648,  649,  654,  660,  667,  672,  677,  678,  684, 
686,  687,  689,  690,  691,  692,  693,  698,  699, 
701,  702,  703,  713,  721,  725,  738,  746,  747, 
749,  766,  775,  808,  814,  823,  824,  825,  831, 
843,850,851,867,873. 

—  sua  figlia,  V.  moglie  di  Vitellozzo  Vitelli. 

—  suoi  figli,  663,  667,  693,  725. 

—  sua  moglie,  figlia  di  Nicolò  Borghese, 
633,  693,  702,  725. 

Suoi  oratori  : 

—  suo  cancelliere  o  secretano  od  oratore  al 
papa  e  poi  agli  Orsini,  408,  677,  690. 

—  suo  nunzio  in  Francia,  775. 

—  suo  nunzio  all'oratore  di  Francia  a  Ve- 
nezia, 825. 

Pezino  (Pezin)  capitano  delle  barche  del  Consiglio  dei 

X,7. 
Peto  (di)  Sebastiano  v.  Punzoni  Sebastiano. 
Pian  di  Meleto  (di)  Ugolino  fu  Carlo,  599. 
Piano  (de)  Giacomo  v.  Appiano  Giacomo. 
»     (di)  Giovanni  Battista,  dottore,  oratore  di  Brescia 
a  Venezia,  722,  754,  755,  766. 
Piatese  Aldobrandino,  da  Bologna,  uomo  d*  arme,  228. 
Piatosa  Paula  v.  Orsini  Paolo. 
Piazza  (della)  Bartolomeo,  corriere  dell'  oratore  veneto 

in  Spagna,  830,  331,  514. 
Pico  dalla  Mirandola  Gian  Francesco  di^Galeotto,  276, 

306,  334,  399,  462: 
»  conte  Lodovico,  figlio  di  Galeotto^ 

genero  di  Gian  Giacomo  Triulzi, 
signore^della  Mirandola,  a  soldo 
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del  duca  VaieDtìno,  1 57, 276, 306, 
334,  410,  436,  447,  448, 642,  572, 
823. 
Pico  dalla  Mirandola  conte  Galeotto,  276. 
Piccinino  (Picenin)  Giovanni,  da  Napoli,  condottiero  al 

servizio  della  Republica,  323. 
Pienes  (mons.  di)  v.  Hallevin  (di)  Luigi. 
Pietro,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
»      (maestro),  482. 
»      (inesser)  di  messer  Camillo  del  seguito  del  Va^ 

lentino,  199. 
»      voivoda  o  bano  di  Transilvania  o  di  Transalpino 
o  transalpinensis,  187,  373,  472,  502,  674, 
792,  880. 

—  suo  oratore  in  Ungheria,  792. 

»      (di)  Alvise,  scrivano  ai  governatori  (delle  entrs^ 
te),  322. 
Pigna  (dalla)  Gian  Alberto,  478. 
Pignatelli  Alessandro,  840. 

»  fra*  Teseo,  cavaliere  gerosolimitano,  ora- 
tore per  il  seggio  di  Nido  al  re  di  Fran- 
cia, 389,  512,  514,  761. 

PU  (di) V.  Pio  (da  Carpi). 

Pinzoni  V.  Ponzoni. 

Pio  (da  Carpi)  Alberto,  830, 

»  Antonio,  condottiero  al  servi2io  della  Re- 

publica, 323,  739. 
»  Emilia  di  Marco,  moglie  del  fu  Antonio 

da  Montefeltro,  fratello  di  Quidobaldo 
duca  di  Urbino,  234. 
Piombino  (signore  di)  v.  Appiano  Giacomo. 
Pisa  (da)  Bianchine,  384. 
»    (due  oratori  di)  a  Pandolfo  Petrucci,  703. 
»    (oratore  di)  al  re  di  Francia,  562,  761. 
»    (oratore  di)  alla  Signoria  di  Venezia,  562. 
Pisani  (casa)  in  Toreselle,  31. 

»      (famiglia),  eredi  del  doge  Agostino  Barbarigo,  y. 
Pisani  Domenico. 

»      ,  sopracomito,  47,  85. 

»      Almorò  fu  Giovanni,  dal  banco,  savio  agli  ordi- 
ni, 58. 
»       Almorò  fu  Girolamo,  sopracomito  di  una  gale- 
ra, armata  per  il  papa,  45,  57,  256,  263, 390, 
460. 
*      Alvise  fu  Giovanni,  115. 
»      Antonio,  detto  FantoccOj  25. 
»      Antonio  tu.  Marino,  già  della  Giunta,  24. 
»      Domenico,  genero  ed  erede,  per  il  figlio,  del 
doge  Agostino  Barbarigo,  113, 115,  182, 188, 
184, 209,  210,  347,  358,  392,  632,  748,  856. 

—  suo  figlio,  113. 

»      Domenico  (fu  Giovanni^,  il  cavaliere,  oratore 
veneto  al  re  di  Portogallo  e  ai  reali  di  Spa- 
gna, 9, 19,  24,  41,  54,  66,  87,  99,  101,  240, 
819,  321,  448,  605,  810. 
j»      Gian  Alvise  di  Nicolò,  45,  263 
w      Gian  Francesco,  podestà  a  Lendinara,  482. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  --   Tom.  /F. 


Pisani  Giorgio,  dottore  e  cavaliere,  già  podestà  a  Chiog- 
gia,  quindi  oratore  al  re  dei  romani  e  in  Un- 
gheria, savio  a  terra  ferma,  e  capitano  a  Ber- 
gamo, 21 ,  39,  42, 50, 54, 73,  86, 103, 176, 293, 
299, 303, 323, 382, 496, 547, 575, 834, 859, 862. 
»       Girolamo,  camerlengo  a  Padova,  473,  754. 
»      Girolamo,  provveditore  dell'armata,  83,  85. 
i>      Lorenzo  fu  Giovanni,  dal  banco,  è  ai  Dieci  offi- 

cii,  130,  587. 
«      Nicolò,  bailo  e  capitano  a  Corfh  nel  1492,  326. 
»      Nicolò,  consigliere  o  rettore  in  Cipro,  808,  353, 
412,  451,  481,  482,  618,  636,  637,  686,  706, 
716,  717,  718,  719,  720. 
»      Paolo  fu  Luca,  il  cavaliere,  gìk  avogadore  di 
Comune,  poi  capo  del  consiglio  dei  X,  e  po- 
destà a  Cremona,  29,  47,  86,  94,  112,  129, 
133,  239,  245,  246,  247,  253,  256,  272,  875, 
888,  414,  434,  438,  469,  474,  508,  615,  682, 
633,  643,  707,  708,  731,  732,  752,  '775,  846. 
o      Sebastiano,  podestà  a  (I!aneva,  749. 
»      Vincenzo  di  Antonio,  uno  della  compagnia  degli 

Etemi,  724. 
»      Vittore  fu  Francesco,  dal  banco,  845. 
Piscicelli  Roberto,  vescovo  di  Brindisi,  391. 
Pìsino  (capitano  di),  684. 
Plssina  V.  Pessina. 
Pittano  T.  Pitigliano. 
Pitlgliano  V.  Orsini  Nicolò. 
Pitor  Sebastiano,  veneziano,  castellano  di  Sinlgaglia, 

275. 
Pizon,  Pizoni  v.  Ponzoni. 
Pizzamana  (nave),  108. 
Pizzamano  Alvise,  mercante  in  Ispagna,  440. 

»         Antonio  di  Marco,  dottore,  protonotarìo  apo- 
stolico, 577,  845. 
»         Fantino,  pode^  e  capitano  a  Rovigo,  265, 

851. 
»         Marco  fu  Donato  o  Nicolò,  già  della  Giunta, 
poi  rettore  a  Napoli  di  Romania,  160, 
246,  264,  361,  606,  608,  609,  624,  786, 
787,  855,  857,  858,  874. 
Plauto,  225,  226,  227,  228. 

Poccino  Paolo,  detto  it  Tromboncino,  mantovano,  suo- 
natore, 229, 230. 
Poclii  (di)  Cridetto,  nobile  romano  alle  nozze  di  Lucre^ 

sia  Borgia,  199. 
Poco  Denari,  capitano  della  compagnia  di  Galeazzo  Pal- 
lavicino, 527. 

Podocataro ,  oipriotto,  parente  del  cardinale  Ca^ 

paccio,  867. 
»         Lodovico,  da  Nicosia,  vescovo  di  Capaccioi 
cardinale  del  titolo  di  Sant'Agata,  336, 
359,  361,  484,  540,  557,  683,  610,  648> 
675,  699,  867. 
Poglizza  (di)  conte  Giovanni,  prigioniero  in  Castel 
Vecchio  di  Verona,  81,  '442. 
»       (oratori  di)  a  Veneiia.  ìì/" 

66 
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Polani  Francesco  di  Giacomo,  56. 

jo     Gian  Francesco  fu  Giacomo,  273. 
»     Pietro  di  Giacomo,  patron  di  una  galera  di 
Alessandria,  49. 
Poi  da  Cataro  v.  Podocataro. 

Polesene  di  Rovigo  (Badia,  Lendinara,  Rovigo)  (oratori 
del)  a  Venezia,  398,  728,  748,  807,  809.  Vedi  pure 

Rinaldo  

Polignano  (governatore  o  rettore  di)  v.  Cappello  Simone. 
Polo  Gabriele  (Cabrici),  capitano  o  doganiere  di  Cister- 

nino,  477. 
Polonia  (re  di)  v.  Giovanni  Alberto,  figlio  di  Casimiro 
IV,  re  di  Polonia,  e  fratello  di  Ladislao,  re  di  Un- 
gheria, e  Alessandro,  granduca  di  Lituania. 
Polonio  V.  Appolonio. 
Pompei  (di)  Bartolomeo,  867. 
Pompeo,  829. 

Ponte  (da)  Francesco  fu  Giovanni,  già  castellano  a  Vra- 
na  (Lavrana),  poi  esattore  ai  governatori,  55, 
215,  249,  263. 
»     (da)  Lodovico,  esattore  della  daja  della  comunità 
di  Padova,  473. 
Pontremoli  (da)  Gian  Luca,  447,  456. 
Ponzoni  Paolo,  247,  531. 

>»       Sebastiano,  cremonese,  339,  550,  556,  685, 
727. 
Popoli  (conte  di)  (Pier  Giampaolo  Cantelmo?),  136,  699. 
Populo  (conte  di)  v.  Popoli  (conte  di). 
Pordenone  (capitano  di)  v.  Montibus  (di)  Gian  Francesco. 
Porta  Alegra  (conte  di),  proprietario  di  una  nave  per  il 

viaggio  di  Calicut,  66,  67. 
Portocareiro  Luigi,  capitano  spagnolo,  cognato  di  Her- 

nandez  Consalvo,  641,  778. 
Portogallo  (reali  di). 

»  Emanuele,  9,  20,  41,  66,  67,  68,  69,  87,  99, 
100,  101,  145,  158,  164,  166,  200,  201, 
206,  207,  251,  319,  544,  545,  547,  621, 
663,  664,  665,  789,  792,  796,  880. 

—  regina  v.  Maria  d*  Aragona. 

—  sua  sorella,  vedova  di  Giovanni  II,  621. 

—  capitano  della  flotta  del  Mediterraneo, 
164,  165,  166,  167,  206,  207. 

—  suo  fattore  a  Cananor,  663,  665. 

»         (priore  di)  o  corsaro  portogalese,  capitano  di 
alcune  navi  della  Religione  di  Rodi,  405, 
417,  679. 
Preda  Sebastiano,  milanese,  messo  del  conte  di  Piti- 

gliano  a  Venezia,  361,  385. 
Prefetto  (di  Roma)  v.  Rovere  (della)  Giovanni. 
Premarin  Andrea,  capo  dei  Quaranta^  494. 

»       Angelo,  oratore  della  Canea  a  Venezia,  173, 
566. 
Prcgan  o  Prejanes  (fra'),  capitano  dell'  armata  francese, 
251,  308,  314,  315,  318,  320,  335,  338,  339,  340, 
403,  421,  47lf,  629,  638,  697,  730,  752,  765,  778, 
802,  803,  809,  839,  843,  846,  849,  852,  866. 
Prete  Jan!  ▼.  Prei^fA, 


» 


» 


Pria  (de)  Mar,  capitano  francese,  527. 
Principi  (i)  napoletani  al  servizio  di  Francia  v.  Bizi- 
guano  (principe  di),  Rossano  (principe  di),  Salerno 
(principe  di). 
PrioU  (di)  V.  Priuli. 

Priuli  Alvise  fu  Giovanni,  già  capitano  delle  galere  di 
Alessandria,  poi  di  quelle  di  Fiandra,  39,  103, 
206,  260,  364,  369,  414,  618,  621,  721. 
Alvise  fu  Nicolò,  già  della  Giunta,  poi  uno  dei 
tre  savii  air  esazione,  e  del  consiglio  dei  Dieci, 
346,  349,  595,  682,  867. 
Benedetto  fu  Francesco,  387. 
Costantino  fu  Giovanni,  già  savio  del  Consiglio, 
24,  127,   132,   147,  185,  193,  212,  559,  802, 
828,  832. 
Domenico,  il  Quaranta,  280,  321,  364,  524,  685. 
Domenico  fu  Marco,  savio  agli  ordini,  869. 
Francesco,  capit.  gener.  di  mare  nel  1488,  326. 
Francesco,  proprietario  di  nave,  48. 
Francesco  fu  Maffeo,  già  uno  dei  Quaranta,  57. 
Francesco  fu  Marino,  già  alle  ragioni  nuove,  poi 

ai  dieci  savii,  37. 
Laura  di  Marino,  monaca  nel  monastero  delle 

vergini,  387. 
Lorenzo,  già  provveditore  al  sale,  ed  avogadore 
di  Comune,  poi  uno  dei  dieci  savii  a  tassare 
144,  172,  385.       . 
Marco  Antonio  fu  Gian  Francesco,  275. 
Marco  Antonio  di  Alvise,  uno  degli  oratori  dei 
mercanti  damaschini  al  Cairo,  260,  261,  343, 
418. 
Marco  di  Alvise  fu  Nicolò,  131. 
Marino  fu  Marco,  appaltatore  di  dazii,  218,  219. 
Michele  di  Costantino,  28,  115,  803. 
»      Nicolò,  già  capitano,  poi  luogotenente  in  Cipro, 
51,  308,  321,  351,  353,  412,  413,  441,  481, 
482,  489,  536,  618,  623,  636,  637,  686,  706, 
708,  716,  717,  718,  719,  720,  858,  874. 
»      Pietro,  governatore  a  Trani,  423,  549. 
A»      Pietro,  per  errore  Paolo,  fu  Marco,  del  Pregadi, 
poi  savio  a  terra  ferma,  ed  avogadore  di  Co- 
mune, 323,  329,  346,  364,  451,  496,  565,  744, 
816,  829,  838. 
»      Sebastiano,  protonotario,  arcivescovo  di  Nicosia, 

336,  344,  361,  610. 
»      Zaccaria  fu  Leonardo,  genero  del  doge  Leonardo 
Loredan,  144. 
Prixiniense  (vescovo)  v.  Bressanone. 
Predano,  voivoda,  870. 
Provai  (di)  Girolamo,  da  Brescia,  524,  553,  658. 

»     (di)  Scipione,  da  Brescia,  833. 
Purcivii  Demetrio,  nunzio  del  voivoda  di  Moldavia  a 

Venezia,  734,  735. 
Puza  Giannetto  (Zaneto),  cooiito  del  sopracomito  Cap- 
pello, 14. 
Pythio  Francesco  v.  Cinzie  Francesco. 
Pj^tor  V.  Pitop. 


» 
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Qnartarì  (di)  Francesco,  morto  a  Verona  nel  tnonastero 

di  Sant*  Anastasia  (Santo  Anastasio!,  55. 
QqeHni  ......  vice  sopracomito  della  galera  di  Alvise 

Dolfin,  16. 

»       Antonio,  capo  dei  Quaranta,  838, 481. 

)i  Fantino  fu  An^lo,  patron  di  una  galera  di 
Baruto,  45,  40,  268. 

3»  Francesco  fu  Andrea,  olim  rettore  e  provvedi- 
tore a  Cattaro,  19,  24,  172. 

»  Francesco  fti  Girolamo,  già  provveditore  di 
Comune,  194,  293,  303. 

»  Giannotto  fu  Francesco,  già  provveditore  al 
sale,  poi  provveditore  sopra  i  conti  e  sopra 
la  stima  delle  case,  40,  95,  129,  1T7. 

»       Giovanni  Natale,  castellano  a  Cerigo,  854. 

»  Girolamo  fu  Andrea,  del  Pregadi  e  della  Giun- 
ta, poi  esecutore  sopra  le  cose  di  mare,  e 
savio  a  terra  ferma,  179,  235,  286,  346,  451, 
496,  575.  682,  732,  748,  790,  803,  815,  822, 
844. 

»       Girolamo  fu  Andrea  (da  Sant'  Angelo),  prowe 
ditore  a  Sebenico  e  poi  a  Traù,  20,  178, 
238,  248,  815. 

»  Luca  fu  Marco,  già  provveditore  a  Corftì,  e 
della  Giunta,  poi  uno  dei  dieci  savi!  a  tas- 
sare, e  provveditore  al  sale,  24, 29, 133, 491, 
503,  526. 

»       Marina,  334. 

»       Marino,  avvocato  in  Venezia,  182,  822. 

j>  Paolo  fa  Andrea,  già  sopragastaldo,  poi  capo 
dei  Quaranta,  55,  57. 

»       Pietro,  podestà  e  capit.  a  Capodistria,  49,  286. 

»  Pietro,  capo  squadra  di  Bartolomeo  d'Alviano, 
727. 

»       Pietro  fu  Antonio,  127. 

»       Pietro  fu  Biagio,  già  sopracomito,  56. 

»       Vittore  di  Pietro,  167. 

»       Vincenzo,  videlicet  Girolamo,  278. 

»       Vincenzo  fu  Girolamo,  dottore,  293. 

»  Vinciguerra,  bailo  e  capitano  a  Durazzo,  16, 
104,  328. 


Radizo  Giovanni,  cristiano,  amico  del  sangiacco  del- 

1*  Erzegovina,  656. 
Hado  o  Radul,  voivoda,  373,  415,  792,  860,  880. 

—  suo  messo  al  turco,  373. 

—  suo  messo  od  oratore  in  Ungheria,  415. 
Hagazzi  di)  Maffeo,  scrivano  alle  ragioni  vecchie,  250. 

—  un  suo  figlio,  250. 
Hagona  v.  Aragona. 
Hagusi  (dij  Anna  fu  Luca,  825. 

»       (ambasdatori  di)  a  Ck)stantinopoIi;  502. 


Raglisi  (rettore  di),  64T 

»      (secretarlo  di)  a  Venezia,  554, 555. 
»      {vescovo  di)  v  Sacchi  Giovanni  VII. 
Rahu  (de)  Antonio,  dottore,  inviato  al  marchete  del 

Guasto,  557. 
Raimondo  Guglielmo,  barone  romano  alle  none  di 

Lncrezla  Borpria,  199. 
Rahilerì,  di  Brindisi,  891. 

Ramasotto  (Paolo,  da  Bologna t),  condottlere  al  aervlilo 
di  Giovanni  Bentivoglio,  416,  427,  448,  504,  707. 
Rames,  spagnolo,  449. 

Ramlres  messer  (Diego?),  condottiere  al  servizio  del 
duca  Valentino,  848,  850,  851,  862,  867. 
874,  875.  878,  379,  380,  409,  412,  425.  442. 
662,  570,  571,  572,  590,  599,  760. 
»        Pietro  (dì  Lorca?) ,  ft^tello  o  attinente  di  Diedro, 
fatto  prì orione  da  quelli  del  duca  di  Urbino. 
879.  380,  409.  410. 
Ranel  fmons.  di^,  del  seoruito  del  cardinale  Roan,  156. 
Rangoni  conte  Nicolò,  69^. 
—  suoi  figli,  693. 
•        Simone,  70, 186. 
Ranuzo  (conte)  v.  Marzano  fdi)  conte  Rinuccio. 
Raphael  (ftra')  v.  Milano  (da)  ft^'  RafRiele. 
Rascia  fRasia)  (despota  di)  v.  Giovanni. 
Rauber  Oistoforo,  vescovo  di  Lubiana,  eletto  dal  re  del 

romani  suo  oratore  in  Spagna,  418. 
Ravasten  (mons.  di)  v.  Cleves  (di)  Filippo. 
Ravenna  (dì)  Giovanni  Battista  t.  Montefeltro  (da)  Gui- 
dobaldo 
(arcivescovo  di)  v.  Roverella  Filiasio. 
(due  oratori  di)  a  Venezia,  898,  484. 
(podestà  e  capitano  a)  v.  Soranzo  Antonio. 
(rettori  di)  v.  Zorzi  Vinciguerra,  podestà,  e 
Venier  Francesco,  capitano. 
Raynieri  v.  Rainieri. 
Redolii  V.  Ridolfi. 
Redolfo  V.  Rodolfo. 

Reggio  (da)  Marco,  cancelliere  della  comunità  di  Ba- 
gnai, 619. 
r>      (da)  Nicolò,  481 ,  518,  819,  8*28. 

—  suo  padre  e  fhitello,  819,  828. 
Regino  (cardinale)  v.  Isualies  Pietro. 
Regulano  Tomaso,  già  secretarlo  del  re  Federico  a  Ve- 
nezia, 690. 
Remelino  Michele  v.  Remolino  Michele. 
Remer  Antonio,  comito  di  Zaccaria  Loredan,  340. 
»      Marco,  patron  o  primo  della  nave  Mosta  o  del 
Mosti,  14,  18. 
Remires  v.  Ramires. 
Remolino  Girolamo,  374. 

»  Michele,  auditore,  secretarlo,  o  consigliere 
del  duca  Valentino,  poi  suo  inviato  a  Ve- 
nezia, a  Ferrara  e  a  Bologna,  190,  359, 
361,  363,  365,  366,  377,  385,  400,  411, 
454,  456,  458,  459,  461,  564,  612,  666^ 
678. 


» 


» 
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BeDBldlB  (di)  pre*  Luca,  da  Pordenone,  agente  del  re 
dei  romani  a  Roma^  844,  859,  415,  509,  548,  596, 
688,  640,  675,  676,  758,  766,  767. . 
—  BUG  fratello,  676. 
Renato  II,  duca  di  Lorena,  156, 171,  688. 

—  suo  figlio,  89,  280. 
Rennes  (mons.  di),  oratore  di  Francia  a  Roma,  861» 
889,  392,  415,  421,  422,  423,  426,  435,  495,  540, 
556,  557,  568,  573,  595,  603,  611,  624,  702,  709, 
726,  740,  747,  748.  758,  783,  817,  843,  850,  851. 
Renier  v.  Remer. 
»      (di)  Daniele  fu  Costantino,  già  alle  Ragioni 
Vecchie,  poi  sopra  le  differenze  della  Piave, 
127,  671,  677. 
»      (di)  Federico,  capitano  del  Cadore,  697. 
»      (di)  Federico  fu  Alvise,  già  auditor  vecchio,  194. 
»      (di)  Giacomo  fu  Marco,  rettore  a  Napoli  di  Ro- 
mania, 75,  160. 
»      (di)  Girolamo  fu  Costantino,  già  provveditore  so- 
pra gli  officii,  131. 
Res  Giorgio,  padron  di  una  nave  genovese,  389,  430. 
Ressia  (de)  Giovanni  Paolo,  del  seguito  del  duca  Va- 
lentino, 199. 
Rezo  (da)  Marco  v.  Reggio  (da)  Marco. 
»    (da)  Nicolò  V.  Reggio  (da)  Nicolò. 
Riario  (di)  Girolamo,  873. 

—  suoi  figli,  873. 

»  Raffaele,  da  Savona,  cardinale  del  titolo  di  San 
Giorgio  ad  Velum  Aureum,  61,  69,  70,  136, 
176,  186,  214,  239,  280,  296,  306,  674,  707, 
752,  753,  873. 

—  suo  nunzio  al  podestà  di  Cremona,  752. 
Ribaltar  (di)  Giovanni,  già  padron  di  fusta  neir  armata 

veneta,  483. 
Ricardo,  capitano  francese,  612. 
Ricci  Michele,  335. 
Richi  V.  Erichi. 
Ridolfi  (famìglia),  550. 
Rigo  Antonio  v.  Godis  (de)  Enrico. 
Rigoni  (dì)  V.  Rangoni  Simone. 
Rimini  (da)  Marco,  fratello  di  Simone  di  Paxii,  conte- 
stabile al  servizio  della  Republica,  275,  379, 
387,  485,  565,  572,  579,  580. 

»      (di)  Nicolò,  ribelle  di  Pandolfo  Malatesta,  455. 

»      (già  castellano  di),  già  condottiero  al  servizio 
della  Republica,  460. 
•*  due  suoi  figli,  460. 

»      (signore  di)  v.  Malatesta  Pandolfo. 
Rinaldo ,  oratore  del  Polesene  di  Rovigo  a  Venezia, 

809. 
Rius  (mons.  de),  oratore  straordinario  del  re  di  Francia 

a  Venezia,  305,  306. 
Rivaben  Gian  Pietro  v.  Arrivabene  Gian  Pietro. 
Riva  (da)  Bernardino  fu  Venceslao,  rettore  o  podestà  di 

Malvasia,  246,  479,  505,  854,  874. 
Rizzi  0  Rizzo  Fraucebco,  inviato  alla  Porta,  494,  585, 

607,  637. 


Rino  Marco,  secretarlo  di  Benedetto  da  ca*  da  Pesaro, 
capitano  generale  di  mare,  16,  166,  815,  635. 
—  suoi  fratelli,  815. 
»     Michele  v.  Ricci  Michele. 
»     Pietro,  corriere  degli  oratori  in  Ungheria,  89. 
Roan,  Roam,  Roano  (cardinale)  v.  Amboise  (d')  Giorgio 
Roberteschi  v.  Sanse  ver  ino. 

Robertet  Florimondo,  primo  secretarlo  del  re  di  Fran-* 
da,  ed  oratore  al  re  dei  romani,  156, 157,  214,  217, 
218,  510,  535,  558,  574,  581,  582,  601,  647,  658, 
700,  714,  774. 
Rocca  (Rocha)  (conte  di),  451. 

»      (di)  Rafikele,  barone  napoletano,  presso  Otranto, 
522. 
Rocha  Beriona  (mons.  di)  v.  Roche  Martin  (mons.  de  la). 
Rochavert  (mons.  di),  governatore  francese  a  Piacenza, 

75. 
Rochefort  (di)  Guido,  cavaliere,  signore  di  Pleuvant, 
cancelliere  di  Francia,  186, 187,  536,  558,  574,  647, 
714,  742. 
Roche  Martin  (mons.  de  la),  governatore  di  Piacenza, 
poi  oratore  di  Francia  agli  svizzeri,  136,  424,  524, 
801. 
Rodi  (capitano  della  flotta  di),  307,  308. 

»    (gran  maestro  di)  v.  Aubusson  (d*)  Pietro. 
Rodolfo  (messer),  già  ufficiale  alle  bollette,  appiccato  a 

Pesaro»  425. 
Rodorico,  schiavo,  venuto  dall'  India  a  Lisbona,  545. 
Rodul  V.  Rado  o  Radul. 
Rogolia  (di)  Pietro,  capitano  di  sguasconi  al  servizio 

del  dùca  Valentino,  554. 
Rohan  (di)  Pietro,  signore  di  Giè,  maresciallo  di  Fran- 
cia, 297,  333,  536,  574,  582,  601,  647. 
Rolamora  (messer),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
Roma  (bargello  o  bariselo  di),  196,  666. 
»     (governatore  di)  v.  Serra  Giacomo. 
»     (quattro  oratori  di)  a  Ferrara,  per  le  nozze  di 
Lucrezia  Borgia  con  Alfonso  d'Este,  223.  Vedi 
puro  Stefano  dal  Buffalo,  Paluzzo  Antonio, 
Massimo  (di)  Domenico  e  Frangipani  Giacomo. 
»     (senatoro  di],  195, 196,  389. 
»     (di)  Francesco,  banchiere,  71. 
Romagna  (duca  di)  v.  Borgia  Valentino. 

»        (luogotenente  generale  del  duca  Valentino 
in)  V.  Monte  (da)  Antonio. 
Romani  (re  dei)  v.  Austria  (d')  Massimiliano. 
»       (regina  dei)  v.  Sforza  Bianca  Maria. 
Romano  (da)  Giacomino,  contestabile  alla  Badia,  749. 
»        Mancino  v.  Mancino  Giovanni  Battista. 
»        Paolo,  431. 
Rome  (di)  conte  Giovanni,  408,  497. 
Ronchada  (di)  don  Ugo  v.  Moncada  (?)  (di)  don  Ugo. 
Rosa  (de)  Mus,  capitano  della  compagnia  del  Gran  de 

Squìa,  527. 
Reset  (de)  Robertet  (Rosset  Roberto?),  capitano  fran- 
cese, 75. 
Rossano  (principe  di)  v.  Marzano  (di)  Giambattista. 
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Bofisello  Giambattista,  dottore,  uno  deg^li  oratori  di 

Padova  a  Venezia,  188. 
Rossetto  Giacomo,  da  Castello,  castellaDO  di  San  Leo, 
463,  532,  534. 
»        (Roseta)  Gian  Giacomo,  scrivano  alla  tavola 

dell'entrata,  552,  779. 
»        Giovanni,  da  Castello,  fratello  di  Giacomo, 

365,  463,  464,  534,  622,  635. 
»        Vincenzo,  534. 
Rossi  conte  Filippo,  801. 
»     conte  Troilo,  157. 

»     (di)  Mimo  0  Mino,  oratore  di  Giovanni  Bentlvo^ 
glio  al  duca  Valentino,  482,  498,  504,  522. 
Rosso  Alvise,  secretarlo  di  Giovanni  Badoer,  oratore  in 

Unprheria,  862. 
Rotester  Giovanni,  castellano  di  Sgondrer,  capitano 

tedesco,  731. 
Rotolln  (marche  se  di)  v.  Orléans  (d*)  Lui(^. 
Rovere  (della)  Giovanni,  prefetto  di  Roma,  signore  di 
Sinigaglìa,  174,  275,  443,  750. 

—  suo  figlio,  è  in  Francia  (Francesco  Maria), 
398,  424,  612. 

—  suo  figlio,  preso  ad  Urbino  dal  duca  Va- 
lentino, 275. 

—  suoi  figli,  174,  873. 

—  sua  moglie,  Montefeltro  (da)  Giovanna, 
sorella  del  duca  dì  Urbino,  174,  275,  276, 
289,  366,  368,  467,  484,  531,  568,  584,  586, 
589,  591,  592,  873. 

»       (della)  Giuliano,  fratello  di  Giovanni,  cardinale 

del  titolo  di  San  Pietro  in  Vincuìa,  61,  69. 

70,  174,  214,  296,  806,  398,  413,  424,  427, 

495,  568,  625,  707,  753,  873. 

—  suo  uomo  qui  (a  Venezia),  427. 
Roverella  Filiasio,  per  errore  Francesco,  arcivescovo  di 
Ravenna  (arcivescovo),  400,  503.  543,  544,  548, 
551,553,554,562,567,613. 

—  suo  cancelliere  v.  Franchino  Antonio. 

—  suo  nipote,  feriere  di  Rodi,  400. 

—  suo  vicario,  543. 
Rovereto  (podestà  a),  643. 

Rovigo  (podestà  e  capitano  a)  v.  Pizzamano  Fantino, 

e  Gradenigo  Gian  Paolo  fu  Giusto. 
Rubertet  v.  Bobertet. 
Ruccellai  (famiglia),  550. 

Ruisgel  ,  portoghese,  547. 

Rusco  Matteo,  commissario  di  Valcamonica,  846. 
Ruzelai  v.  Ruccellai. 


Sabellico  Marco  Antonio,  46,  282. 

Sabia  (di)  Uliano,  barone  romano  alle  nozze  di  Lucrezia 

Borgia,  199. 
Sacchi  Giovanni  VII,  vescovo  di  Ragusi,  389. 
Sacco  Giacomo,  nunzio  del  conte  di  Sogliano  a  Venezia, 

384,  534,  643,  804. 


Saccomano  Giacomo,  di  casa  Gaefani  (Cajetanp),  750. 
Sadacta  Nicolò  v.  Sodatilo  Manoll. 
Sagredo  Gian  Francesco  fu  Pietro,  appaltatole  del  da- 
zio della  beccharla,  219,  438. 

»        Lorenzo  fa  Albano,  già  primo  di  nave,  263. 

»        Pietro  fa  Alvise,  conte  a  Zara,  40,  383,  393, 
430,  447,  449,  452.  453,  479.  530,  531,  569, 
570,  596,  620,  681 ,  776,  826,  875. 
—  suo  cavaliere,  827. 

»        Girolamo,  di  famiglia  cittadina,  primo  della 
nave  Semitecola,  719. 
S^agundino  (Sagudino)  Alvise,  secretarlo  alla  Signoria, 

646. 
Salamon  v.  Salomon. 
Salazar  (di!  Tristano,  arcivescovo  di  Sena  (Sans),  oratore 

del  re  di  Francia  In  Svizzera,  186,  5$8,  579,  612, 

814. 
Salerno  (da)  Bencl venga,  condottiere  al  servizio  della 
Republlca,  323. 

»       (principe  di)  v.  Sanseverlno  (di)  Antonello. 

»        (vescovo  e  cardinale  di)  v.  Vera  Giovanni. 
Salomon  Alvise,  per  errore  Alessandro,  fu  Pietro,  prov- 
veditore alla  Cefalonia,  605,  617,  874. 

»        Lorenzo  fu  Pietro,  già  auditor  nuovo  (per  er- 
rore nostro),  672. 

»        Michele,  podestà  e  capitano  a  Treviso,  283, 
504,  531,  614,  837. 

»        Nicolò  di  Michele,  già  auditor  nuovo  e  sin- 
daco, 22,  131,  258. 
Saluzzo  (marchese  di)  v.  Lodovico  II. 
Salvador  Ulisse,  da  Palermo,  769. 
Salvago  Antonio,  mercante  a  Lisbona,  547. 

»        (Sai V  ego)  Tomaso,  banchiere  genovese,  28. 
Salviati  Giacomo,  oratore  di  Firenze  a  quelli  di  Siena, 

649. 
Samaritana,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Samprè  (mona,  di),  59,  75. 
Sanbonet,  capitano  della  compagnia  di  mons.  Mar  de 

de  Pria. 
San  Celso  (monsignor  di)  v.  Visconti  Leonardo. 
San  Clemente  (cardinale  diì  v.  Serra  Giacomo. 
Sanctis  (de)  Ottaviano,  nunzio  del  gran  capitano  di 

Spagna  al  governatore  di  Trani,  764,  765. 
San  Daniele,  profeta,  304. 
Sandeo  Fillino  Maria,  vescovo  di  Lucca,  604. 
San  Fantino  (vescovo  di)  v.  Sebenlco  (vescovo  di). 
San  Gallo  (abate  di),  836. 
San  Giorgio  (cardinaic  di)  v.  Rlarlo  Raffaele. 
Sangiorgio  (di)  Giovanni  Antonio,  detto  Alessandrino, 

vescovo  di  Alessandria  e  cardinale  del  titolo  dei 

Santi  Nereo  et  Achiieo,  359,  409,  766. 
San  Giorgio  Maggiore  (abate  di),  369. 
San  Giovanni  e  Paolo  (priore  di)  a  Venezia,  777. 
San  Giuliano  (parroco  di)  a  Venezia,  578. 
Sanguinaccio  (Sanguinazo)  Scipione  fu  Gian  Novello, 

cavaliere,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  188,  195. 
Sanguine  (di)  Carlo,  capitano  al  servizio  di  Francia,  529. 
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69P  Leo  (tastellano  di),  per  11  duca  Valenting,  2M, 
^5,  362. 
*>        (grovernatore  di),  per  il  duca  Valentino,  345. 
San  Leone  (Lion)  (parroco  di;  a  Venezia,  846. 
-Bau  Lorenzo  (conte  di),  *^  1. 
Ban  Mallo  (cardinale  di)  v.  Bri^unet  Guglielmo. 
San  Marco  (cardinale  di)  y.  Cibo  Lorenzo. 

•  (vicario  di)  a  Venezia,  63. 

Bau  Martino  (Saint  Martin?)  (conte  di\  157. 

»  (di)  Giannotto  (Zaneto,  Zanoto)  ▼.  Mont 

Saint  Martin  (de)  Giovanni. 
San  Michele  (un  abate  diì,  senese,  parente  di  Pandolfb 

Petruoci,  a  Venezia,  672. 
San  Paolo,  primo  erpmìta,  578. 
San  Pietro,  l'apostolo,  855. 

*  in  T'incula,  (cardinale)  v.  Rovere  (della) 

Giuliano. 
San  Quinto  (mona,  di',  scozzese,  castellano  nella  roo- 

cbetta  di  Milano,  186. 
San  Rocco,  866,  578. 
Sana  (mona,  di)  v.  Salazar  (di)  Tristiano. 
»     (de)  Margherita,  marchesana  di  Sai  uzzo,  zia  'ame- 
da)  di  Anna  di  Caudale,  regina  di  Ungheria, 
287,  288,  289. 
San  Sepolcro  (di)  Gian  Simone,  cittadino  cremonese, 

625. 
Sanseverino  ;di  Milano)  o  sanseverineschi,  famiglia  e 
fazione,  92,  213,  247,  258,  869. 
»  Almerigo  fu  Ugo,  figliastro  di  Fina,  figlia 

di  Nicolò  Rangoni,  7. 
»  Antonio  Maria  fu  Roberto,  258,  291,  381, 

575,  696,  745,  782. 
»  Eleria  fu  Francesco,  in  lite  con  madona 

Fina  per  il  feudo  di  Pandino,  731,  732, 
748. 

—  suo  avvocato,  732. 

»  Federico  fu  Roberto,  cardinale  del  titolo 

di  San  Teodoro,  legato  del  papa  al  re 
di  Francia,  19,  20,  76,  291,  296,  306, 
381,  426,444,  454,  495,  496,  558,  573, 
590,  591,  611,  635,  666,  698,  709,  710, 
723,  745,  782,  783,  800,  817,  831,  832, 
843,  8:,0. 

—  suo  fratello,  817. 

»  Fina  (inadona),  figlia  di  Nicolò  Rangoni, 

vedova  di  Ugo  e  matrigna  di  Almerigo 
Sanseverino,  7,  731,  748,  777. 

»  Francesca  fu  Francesco,  in  lite  con  mado- 

na  Fina  per  il  feudo  di  Pandino,  731, 
732,  748. 

—  suo  avvocato,  732. 

»>  Galeazzo  fu  Roberto,  149,  150,  151,  152, 

239,  381,  696. 
»  Gaspare,  detto  Fracasso,  fu  Roberto,  213, 

260,206,  2:8,  359,  363,  371,  410,  416, 

427,  433,  4 18,  475,  490,  542,  544,  553, 

578,  644,  823,  831. 


Sanseverino  Giovanni  Francesco,  figlio  maggiore  del 
fu  Roberto,  conte  di  Cajazzo,  capitano  al 
servizio  di  Francia,  21,  59,  61,  T8,  76, 
77,  78,  82,  87,  97,  107,  528. 

»  (di  Napoli). 

»         conte  di  Capaccio,  suocero  del  conte 

di  Mlleto,  531,  852. 
—  suo  figlio,  852. 

»  Alfonso,  cugino  carnale  del  principe  di 
Risi  guano,  uscito  da  Barletta  e  andato 
nel  campo  francese,  495,  513, 626,  580. 

»  Antonello,  figlio  di  Roberto,  principe  di 

Salerno  f principe),  di  parte  francese,  72, 
253,  385,  839,  8^5,  888.  478,  488,  512, 
513,  528.  541,  571,  628,  656,  769,  783, 
828,  852. 

»  Carlo,  figlio,  per  errore  fratello,  di  Luca, 

principe  di  Bislgnano,  genero  del  conte 
di  Capaccio,  441,  477,  594,  852. 

»  Luca,  principe  di  Risi  guano  (principe),  di 

parte  francese,  258,  835,  889,  845,  888, 
400,  473,  477,  488.  518.  518,  521,  528, 
541,  573,  628,  656,  769,  788,  823,  852. 

•  Pandolfo  v.  Alfonso  Sanseverino. 

San  Stefano  (frate  di),  di  nazion  veronese,  predica  a  San 

Salvatore,  11. 
Santa  Croce  (cardinale)  v.  Carvajal  Bernardino. 

•  (di)  Antonio,  591. 

»  (di)  Giacomo,  371,  415,  591,  595,  599, 732, 

738. 
j>  Pietro,  del  seguito  del  duca  di  Romagna, 

198. 
Sant'  Agapito  (di)  Dionisio,  834 
Sant'Agata  (di)  Dionisio,  749. 
Santa  Marcella,  569,  570,  617,  791. 
Sant'  Angelo  (di)  Angelo,  508. 

•  (cardinale  di)  v.  Michiel  Giovanni. 
Santa  Prassede  (cardinale  di)  v.  Pallavicini  Antoniotto. 
Santi  (di)  Marco,  secretario  di  Andrea  Loredan,  morto 

dai  turchi  sulla  nave  Pandora,  254. 
Santis  (de)  v.  Sanctis  (de). 
Santo,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Santoroino  Giovanni  v.  Esarco  di  Centurino. 
Santuzzo  Stefano,  inviato  del  papa  a  Giulio  Orsini,  851. 
Sanuto  (casa  o  famiglia),  580. 

»  Antonio  fu  Leonardo,  già  podestà  a  Cologna, 
quindi  podestà  a  Caravaggio,  ed  eletto  prov- 
veditore sopra  ledifl*erenze  dei  trevisani  col 
contado,  o  provveditore  sopra  la  Piave.  54. 
266.  453.  508.  530,  551,  671,  673,  687,  848. 
»  Benedetto  fu  Matteo,  prima  avogadore  di  Co- 
mune, e  quindi  oratore  al  soldano  d'Egitto, 
31,  107,  141, 149.  181,  235,  286,  293,  294, 
299,  320,  336,  338,  346,  386,  396,  420,  449, 
492,  532,  585,  588,  605,  607,  614,  619,  686, 
690,  705,  8:3. 
V       Filippo  fu  Pietro,  170, 193,  194. 
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Sanulo  Giacomo  fu  Andrea,  frate  a  Sant*  Andrea  di 
Lido,  580. 
»       Leonardo,  27 L 

»  Marco  fu  Francesco,  già  avogadore  di  Comu- 
•  ne,  poi  consigliere  e  savio  del  consiglio,  47: 
54,86,87,  112,  114,  118, 133,  U8,  235,238, 
268,  271,  30G,  318,  346,  364,  365,  385,  559, 
653,  654,  e^O,  671,  739,  779,  828. 
~  suo  padre. (Francesco),  271. 

—  suo  zio  ;Leonardo)  v.  Sanuto  Leonardo. 
»       Marino  fu  Leonardo  (Jo,  mi,  opinion  mia,  me 

auctore,  flci.,  mio  aricordo),  savio  agli  ordi- 
ni, poi  camerlengo  a  Verona,  8,  41,  53,  70, 
134,  137,  150,  189,  235,  246,  247,  253,  261, 
265,  271,  287,  288,  296,  312,  320,  321,  329, 
346,  347,  350,  357,  364,  369,  392,  394,  396, 
420,  434,  447,  451,  457,  476,  491,  499,  524, 
532,  533,  547,  565,  580,  614,  631,  640,  653, 
670,  674,  680,  681,  685,  688,  689,  693,  712, 
739,  744,  807,  810,  81ó,  816,  817,  819,  867, 
871. 

—  suo  cognato  (Priuli?),  744. 

—  suo  padre  v.  Sanudo  Leonardo. 

»  Pietro  fu  Domenico,  già  di  Pregadi,  poi  sin- 
daco in  Levante  e  lettore  in  teologia  a  Man- 
tova, 260,  303,  311,  734. 

—  suoi  figli,  311. 

San  Zorzi  (cardinale  di),  v.  Riario  Raffaele. 
Saracino  (dal)  Giacomo,  da  Verona,  32,  41. 

»        Daniele,  canonico  padovano,  785. 
Sarasin  Alvise,  padroue  di  nave,  12,  587,  626. 
Saraton  Alvise,  cittadino  veneziano,  prigione  nella 

rocca  di  Rimini,  428,  438,  449,  455,  673,  676. 

—  sua  moglie,  676. 
Saraiiu  v.  Saracino. 
Sardauapalo,  564. 

Sardini  Vincenzo,  scrivano  ai  governatori  delle  entrai 

te,  322. 
Samo  (conte  di)  v.  Tutta  villa. 
Sarto  Giacomino,  di  San  Leo,  753. 
Saseta  v.  Sassetta. 
Sassadelli  ydi)  Giovanni,  dimoia,  capitano  di  ballestrie- 

ri  al  servizio  del  duca  Valentino,  376. 
Sassetta  (della;  Renieri,  586,  592,  657. 

—  suo  famiglio,  586. 

Sasso  Marco,  capitano  del  consiglio  dei  X,  251. 
Satofio  Asani,  di  Corone,  85. 
Sava  (duca  di)  v.  Savoja  (duca  di). 
Savelli  e  savelleschi,  famiglia  e  fazione,  57, 61, 65,  77, 
541,  550,  568,  583',  590,  600,  693,  723,  725, 
733,  741,  750,  782,  799,  845. 

»      Antonio,  725. 

»      Giacomo,  549,  625,  725. 

»      Luca,  725,  782. 

»      Muzio,  725,  800. 

»      Silvio,  549,  600,  666,  725,  750. 

»     Troilo,  77,  698, 725, 768. 


Saverges  Pietro,  vescovo  di  LuQon,  capitano  sopra  la 

giustizia  a  Milano,  75,  136. 
Savoja  (cardinale  di)  v.  Ferrerò  Giovanni  Stefano. 
»       (duca  di)  V.  Filiberto  II. 
»       (duchessa  di)  v.  Austria  (d^)  Margherita. 
>»       (generale  e  tesoriere  di),  151, 152, 367,  456, 754, 
8ól. 

—  suo  figlio,  al  servizio  del  duca  Valentino, 
367,  456. 
Savona  (da)  Antonio,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia, 

198. 
Saxadello  v.  Sassatelli. 
Saxeta  v.  Sassetta. 
Saxo  V.  Sasso. 
Saxonia  v.  Savoja. 
Scabalino  Giovanni  Battista,  196. 
Scala  (dalla)  Can  Grande,  190. 

—  tre  suoi  figli  naturali,  190. 
Scardona  (conte  di),  681. 

*»         (fratello  del  vescovo  di)  v.  Martinosvich  Ste- 
fano. 
»         (vescovo  di)  v.  Martinosvich  Nicolò  VI. 

Scalona  (Scbalona)  Battista,  messo  della  marchesana 
di  Mantova  a  Venezia,  398. 

Scander,  Schander.  Schender  v.  Iskender. 

Scbah-Ismael  Sufi  I,  figlio  di  Sheik  Haidar  e  di  una 
figlia  0  sorella  o  nipote  di  Usunhassan,  ristauratore 
della  setta  di  Ali  in  Persia  (o  signor  persian,  o  si- 
gnor nuovo  di  Persia),  191,  192,  248,  255,  262,  266, 
270,  281,  302,  307,  308,  309,  310,  312,  313,  319, 
320,  322,  340,  341,  343,  347,  351,  353,  354,  355, 
856,  357,  373,  390,  404,  406,  407,  408,  415,  417, 
418,  419,  420,  432,  472,  474,  482,  484,  485,  486, 
487,  488,  489,  491,  493,  499,  500,  501,  502,  511, 
518.  519,  535,  550,  604,  607,  608,  618,  619,  636, 
641,  645,  648,  650,  652,  669,  679,  683,  704,  705, 
716,  717,  718,  720,  780,  826,  850. 

—  suo  avo,  500,  501. 

—  suo  fratello,  lasciato  a  Tauris,  355,  357. 
^  sua  madre  v.  Usunhassan  (figlia  o  sorella,  o  ni« 

potè  di). 

—  sua  moglie  v.  Alibellì  (figlia  di). 

—  sua  sorella,  lasciata  a  Tauris,  355,  357. 
Suoi  oratori  : 

—  suo  casandar  al  signore  di  Aleppo,  481,  466. 

—  suo  oratore  al  Cairo,  486. 

—  suo  oratore  al  turco,  405,  432, 474, 460,  482, 488, 
502,511,518,607,704. 

—  suo  messo  od  ambasc.  al  Caramano,  417,  418. 
Schardarbecho  (Scanderberg)  v.  Castriota. 
Scaramuccia  (Scharamuza)  (protonotario),  157. 
Sheik-Haidar,  padre  di  Sofì,  191,  192,357,  48lf,  50li 

—  suoi  quattro  figli  : 
--  il  maggiore,  prigioniero  del  turcOi 

50L 

—  un  altro,  prigioniero  di  Anad^II^ 
501. 
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—  il  terzo  non  si  trova,  501. 

—  il  quarto  v.  Scbah-Israael  Sofì. 
Schiavetto,  contestabile  al  servizio  della  Republica,  "791. 
Schinner  Matteo,  vescovo  di  Sitten  o  del  Vallese,  835, 

836,  847. 

Scio  (ambasciatore  di)  a  Costantinopoli,  309,  310. 
/>    (console  veneto  a)  v.  Tabia  (di)  Giovanni. 
»>    (governatore  e  podestà  di),  208. 

Scorciatis  (di)  Camillo,  oratore  per  il  popolo  di  Napoli 
al  re  di  Francia,  389,  512,  514,  761. 

Scozia  (re  di)  (Giacomo  IV),  796. 

Scutari  (sangiacco  di)  v.  Feris  beg. 

Scyaach  Amich  o  Amir  v.  Schah-Israael  Sofì. 

Sebrauli  Luro,  mercante  in  Alessandria  d'Egitto,  167. 

Semitecola  (nave),  38,  430,  719,  841,  858,  866. 

Semitecolo  Alessandro  fu  Giovanni,  già  primo  di  nave, 
55,  56. 
»  Giorgio  fu  Giovanni,  già  sopracomito,  45, 

263. 
»  Giovanni  di  Benedetto,  439. 

Serra  Giacomo,  vescovo  d'Arborea  (Oristano),  cardinale 
del  titolo  di  San  Clemente,  governatore  di  Roma, 
195,  196,  444,  467,  514,  540,  582,  611,  769,  782, 
800. 

Servia  (despota  di)  v.  Giovanni. 

»      {Mista  inferior)  (re  di),  preso  dai  turchi  (1455), 

324. 
»      [Mista  super ior)  ^re  di),  ucciso  dai  turchi  (1464), 
324. 

Sebenico  (camerlengo  a),  569. 

»        (conte  e  capitano  a)  vedi  Querini  Girolamo, 

Marcello  Pietro,  Corner  Antonio. 
»        (sopracomito  di)  o  sibinzano  v.  Ferro  Michele. 
»        (vescovo  di)  v.  Bonino  Bartolomeo. 

Secco  (Secho)  Carlo,  condottiere  al  servizio  della  Repu- 
blica, 275,  323,  335,  676,  702. 

Segna  (capitano  di)  v.  Lolya  (di)  Alberto. 
»      (conte  di),  681. 

Seler  (maestro),  bombardiere,  820. 

Sella  Giovanni,  da  Forlì,  governatore  di  Urbino  per  il 
duca  Valentino,  395. 

Semenza  Agostino,  secretarlo  del  re  dei  romani,  596. 

Sempret  v.  Samprò. 

Serafino  (fra'),  calabrese,  arcivescovo  di  Otranto,  ▼. 
Squillace  (di)  Stefano. 

Sereni  (Serena)  Giovanni  Battista,  mercante  a  Costan- 
tinopoli, prigioniero  nel  Castello  di  Mar  Maggiore  e 
riscattato,  quindi  nunzio  di  Andrea  Gritti  a  Costan- 
tinopoli, 181,  243,  244,  494,  588,  607,  614,  617,  619, 
645,  667,  668,  669,  670,  671,  706,  768,  790,  797, 
819,  859. 

Sermoneta  Lodovico,  condottiere  al  servizio  della  Re- 
publica, 508. 

Betari  Giacomo,  vescovo  di  Nardo,  455. 

Sfondrati  (Sfondra)  Lodovico,  di  Cremona,  633. 

Sforza  Ascanio  Maria,  vescovo  di  Cremona,  vice  can- 
celliere della  Chiesa  Romana,  cardinale  del 


titolo  di  San  Vito  in  Macello  Ifiir^yrttw,  61, 
105,  155,  214,  234,  239,  280,  297,  330,  333, 
342,  384,  398,  426,  434,  437,  438,  440,  535, 
536,  573,  574,  601,  701,  710,  711,  714,  715, 
753,  767,  819,  827,  844,  873. 
Sforza  Bianca  Maria,  del  fu  duca  Galeazzo  Maria,  mo- 
glie di  Massimiliano,  re  dei  romani,  152,  334, 
367,  381,  413,  461,  509,  543,  596,  711. 
»      Bona,  581. 
»      Ermes  (Hermes)  del  fu  duca  Galeazzo  Maria, 

marchese  di  Tortona,  92,  245,  696,  711. 
»      Francesco,  conte  di  Santa  Fiora,  696. 
»      Francesco,  duca  di  Milano,  633. 
»      Galeazzo,  figlio  naturale  del  fu  duca  Galeazzo 

Maria,  conte  di  Melzo,  696. 
w      Galeazzo,  fratello  del  signore  di  Pesaro^  464. 
»      Gian  Galeazzo,  duca  di  Milano,  245. 
»      Ginevra,  figlia  di  Matteo  Tiepolo,  moglie  di 
Giovanni  Sforza,  signore  di  Pesaro,  681,  701. 
»      Giovanni,  signore  di  Pesaro,  105,  175,  290,  29li, 

336,  365,  464,  681,  689,  701,  873. 
»      Lodovico,  detto  il  Moro,  duca  di  Milano,  21,  92, 
98,   105,  136,  155,  184,  214,  220,  239,  245, 
251,  297,  333,  440,  632,  695,  696,  711,  715, 
785,  809,  833,  836,  850,  856. 
—  suoi  due  figli  (Massimiliano  e  Francesco), 
696,  715. 
»      Ottaviano  Maria,  vescovo  di  Lodi,  696,  766. 
Sibilla  (di)  Giovanni,  cittadino  di  Messina,  88. 
Sich  (de)  Mattia,  789. 

»    o  Siech  Ali  V.  Schah-Ism*ael  Sofì. 
Sichali,  profeta,  v.  Schah- Ismael  Sofì. 
Sicilia  (vice  re  spagnolo  di)  v.  Nuze  (de  la)  Giovanni. 
Slega,  cittadino  veneziano,  testimonio  al  testamento  del 

cardinale  Zen,  19. 
Siena  (da)  Antonio,  395. 
»      (di)  Pandolfo  v.  Petrucci  Pandolfo. 
»     (cardinale  di)  v.  Todeschini-Piccolomini  Fran- 
cesco. 
»      (due  oratori  di)  a  Roma  610,  61 1,  624. 
w      (oratori  di)  a  Ferrara,  per  le  nozze  di  Alfonso 

Este,  223,  229. 
»      (oratori  di)  a  Milano,  75. 
»      (oratori  di)  al  Valentino,  713. 
Simitecolo  v.  Semitecolo. 

Simone  (di)  Marino,  da  Curzola,  padrou  di  navci  391. 
»       beato  (bia'j,  152. 
»        (frate)  venuto  a  Venezia,  745. 
»       vicebano  dei  regni  di  Dalmazia  e  Croazia  i 
660. 
Sina  beg,  cugino  di  Charzego  pascià,  oratore  del  turco 

in  Polonia,  805,  806,  807. 
Sinan  beg  o  pascià,  genero  del  sultano  Bajazet,  bilarbeì 
dell'  Anatolia  e  poi  della  Grecia,  in  luogo  di  Mu- 
stafà  beg,  creato  pascià,  22,  161,  242,  243,  259, 
322. 
Sinarei  pascià  v.  Sinan  pascià. 
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SingliUco  Filipro,  357. 

~  sua  figlia,  moglie  di  Constantino  Lascaris, 
357. 
Sinigaglia  (prefetto  di)  v.  Rovere  (dalla)  Giovanni. 
»         (prefetessa  o  principessa  di)  v.  Rovere  della) 

Giovanna. 
»         (signori  di),  612.  Vedi  pure  Rovere  (della) 
Giovanna  e  figli  di  Giovanni  della  Ro- 
vere. 
Sinope  (signore  di),  ucciso  dai  turchi  (1460),  324. 
Sisto  IV,  papa,  7-i9. 
Smime  (sangiacco  di),  704. 
Soardi  (famiglia),  453. 
Sodatilo  Mauoli  v.  Xodatilo  Manoli. 
Soderini  Francesco,  vescovo  di  Volterra,  oratore  fio- 
rentino a  Milano,  e  in  Francia,  136,  454, 
467,  49ò,  550,  574,  581,  647,  666. 
»        Pietro,  gonfaloniere  di  Firenze,  336,  415,  454, 
496,  549,  550,  867. 

—  suo  fratello  v.  Soderini  Francesco. 

—  altro  suo  fratello,  oratore  di  Firenze  a 
Roma,  415,  496,  513,  540,  549,  600,  603, 
613,  666,  678,  726,  744,  766. 

Sofì  V.  Schah-lsmael  Sofì. 

Sofiauo  Matteo,  dimorante  (sta)  al  Dragamesto,  644, 
751. 

—  suo  genero,  dimorante  (sta)  a  Corfìi,  751. 
»       Nicolò,  dimorante  (sta)  alla  Janiua,  644,  751. 

Sofolch  V.  Suffolk. 

Sogliano  (Sojano)  (conte  di)  v.  Malatesta  Ramberto. 

Som  Giuseppe  (Iosa),  conte  di  Temes,  capitano  deir  e- 

sercito  uugaro,  173,  179,  187,  333,  373,  415,  450, 

471,  412,  49Ó,  502,  520,  564,  619,  859,  860,  862. 
Somaglia  (Somaja)  (della)  conte  Giovanni  Antonio,  o 

Antonio  soltanto,  136,  367,  386,  707. 
Sunuaia  (di  la)  v.  Somaglia  ideila). 
Sopbol  V.  Sufiulk. 

Sope  (di;  Sabadlno,  gentiluomo  di  Zara,  452. 
Soranza  (uavej,  106,  108,  625. 
Suranzo  Agostino  fu  Nicolò,  del  Pregadi,  133. 

»       Alvise  fu  benedetto,  eletto  capitano  delle  ga- 
lere di  barbarla,  36,  50,  441. 

»       Alvise  fu  Vittore,  610. 

»       Andrea  fu ,  233. 

»       Andrea  fu  Benedetto,  103. 

—  suoi  fratelli,  103. 

»       Antonio,  podestà  e  capitano  a  Ravenna,  19,  22, 

25,  26,  27,  29,  30,  37,  60,  157. 
»       Bernardo  fu  Marco,  115. 
»       Gabriele  fu  Bertuccio,  sopracomito,  morto  dai 

turchi,  213,  308,  318,341. 
»       Giovanni  Battista,  8. 
»       Giovanni  fu  Nicolò  fu  Vittore,  alla  giustizia 

nuova,  306. 
»       Girolamo  fu  Bertuccio,  del  Pregadi,  poi  uno  dei 

sa  vii  alle  taverne,  309,  337. 
»      Michele  fu  Giovanni,  già  auditor  nuovo,  236, 

/  Diarii  di  M.  Sanuto  .  —  Tom.  /F. 


» 


» 


» 


» 


Soranzo  Paolo  fd  Bertuccio,  già  quaranta  criminale, 

poi  sopracomito  di  una  galera,  213, 231 ,  260. 

»       Vincenzo  fu  Francesco,  eletto  oratore  di  Cipro 

al  soldàno  d'Egitto,  719. 
V       Vittore  fu  Giovanni,  dal  banco,  morto  oratore 
in  Ungheria,  858,  859,  862,  863. 
Soma  0  Sornan  v.  Zomo. 
Soro  Francesco,  ammiraglio  di  Otranto,  437. 
Sotojona,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
Spagna  (capitano  generale  della  flotta  di)  v.  Villamarin. 
(cardinale  di)  v.  Hurtado  de  Mendoza  Diego, 
(gran  capitano  di)  v.  Hernandez  Consalvo. 
»       (principi  di)  v.  Aragona  (d')  Giovanna,  Austria 

(dì  Filippo. 
»       (vice  capitano  della  flotta  di)  v.  Biscano  Gio- 
vanni. 
Spagnol  Diego  v.  Ramires  Diego. 
»        Pietro  v.  Ramires  Pietro. 
Spagnolo  Alvise,  castellano  a  nome  del  duca  Valen- 
tino a  Gubbio,  379,  380.  • 
Spalato  (da)  Giorgio,  345. 

«      (daj  Gregolizza,  stratioto,  fatto  cavaliere  dalla 
Signoria,  779. 
(provveditore  a)  v.  Baffo  Girolamo  e  Dandolo 

Gian  Antonio, 
(quattro  oratori  di)  (due  per  i  canonici,  due  per 

il  consiglio)  a  Venezia,  824,  853. 
(vescovo  di)  vedi  Averoldi  Bartolomeo,  Zane 
Bernardo. 
»       (vicario  deìVoh'm  vescovo  di;  v.  Negro  Tomaso, 
^panochio  (Spanochia)  Alessandro,  fiorentino,  tesoriere 

del  duca  Valentino,  27,  341,  416. 
Spanochij  Giulio,  690,  782. 
Spavento  Giorgio,  maistro,  241. 
Spera  v.  Spira. 
Speroni  Bernardino,  802. 
Spin  imons.  de),  136,  297. 

Spinelli  Giovanni  Battista,  oratore  di  Napoli  a  Vene- 
zia, 8,  19,  21,  39,  40,  46,  234. 
»       Lorenzo,  fiorentino,  inviato  del  duca  Valentino 
al  re  di  Francia,  693. 
Spmola  (famiglia),  238. 

Spira  (da)  Francion,  capitano  di  borgognoni,  731. 
Spiritibus  (de)  protonotario,  ritenuto  in  Castel  Sant'An- 
gelo, 602. 
Spirito  (L'Esprit?),  capitano  francese,  513. 
Spiron  V.  Speroni. 
Spizza  (oratore  di)  a  Venezia,  499. 
Spoleto  (di)  Morello,  contestabile  a  Monfalcone,  730. 

—  suo  figlio,  730. 
Spotìchi  ;case  de'),  a  Lapido,  162. 
Squia  ide)  Gran,  capitano  al  servizio  di  Francia,  527. 
Staffeschi  (della  Staffa)  Baldassare  (Baldisera),  879, 
380. 
»        (della  Staffa)  Girolamo,  379,  380. 
Stam  Giovanni,  familiare  del  re  di  Portogallo  a  Vene^ 
sia,  790. 
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Stanga,  famiglia  di  Cremona,  732,  846. 
Squillace  (di)  Stefano  (Serafino?),  calabrese,  frate  os- 
servante, e  vescovo  di  Otranto,  521. 
—  suo  nipote,  studente  a.  Padova,  521. 
»        (principe  di)  v.  Borgia  Goffredo. 
Stacciola  (della)  conte  Antonio,  331. 
Starbaz  v.  Sterbaz. 
Stazola  V.  Stacciola. 
Stefani  (di)  Antonio,  masser  in  fontico  dei  tedeschi, 

182. 
Stefano  (di)  Giovanni,  mercante  a  Costantinopoli,  pri- 
gioniero nel  Castello  di  Mar  Maggiore,  poi 
riscattato,  181,  243,  244,  819,  859. 
»  voivoda  di  Moldavia  e  duca  (re)  di  Valachia, 
1 12,  248,  311,  629,  734,  735,  736,  737,  805, 
806,  830,  880. 

—  sua  figlia  in  Russia,  806. 

—  figlio  di  questa,  erede  del  ducato  di 
Moscovia,  8o6. 

—  suo  figlio  V.  Bogdam. 
Suoi  oratori  : 

—  al  turco,  105. 

—  in  Ungheria,  629. 

—  a  Venezia,  248. 

—  suo  messo  a  Venezia  v.  Purcivil  Demetrio. 
»       (domino),  oratore  di  Ungheria  in  Francia,  161, 

170,  171,  288. 

»       nunzio  del  duca  Valentino  alla  Porta,  615. 
Stella  Gian  Pietro,  secretano,  146,  489,  615,  688,  766. 
Stendardo  Pietro,  oratore  per  il  seggio  della  Montagna 

al  re  di  Francia,  389,  512,  514,  761. 
Sterbaz  Paolo  (Cosule),  voivoda,  vicebano  di  Croazia, 

provvisionato  della  Republica,  44,  352,  39U,  460, 

494,  531,  570,  596,  618,  660,  776. 
Stini,  stratioto  a  Napoli  di  Romania,  462. 
Strapetta  (di)  conte  Galeazzo,  capo  di  parte  ad  Assisi 

(Sisa),  395,  644. 

—  suo  fratello  v.  Alessandro. 
Strassoldo  Francesco,  462. 

Suarez  Lorenzo  de  Figueroa,  y  de  Mendoza,  oratore  di 
Spagna  a  Venezia,  331,  333,  368,  369,  374,  3«1, 
388,  392,  414,  434,  439,  443,  449,  451,  452,  408, 
469,  470,  471,  473,  476,  479,  490,  496,  498,  499, 
503,  507,  510,  511,  516,  518,  519,  523,  524,  531, 
542,  549,  558,  566,  569,  571,  574,  582,  589,  595, 
696,  598,  601,  602,  616,  618,  623,  640,  654,  6ó8, 
663,  683,  688,  692,  693.  699,  700,  711,  727,  728, 
738,  739,  742,  762,  765,  767,  774,  778,  719,  783, 
784,  803,  809,  813,  824,  843,  847,  848,  853,  866, 
869. 

-  suo  figlio,  414,  434. 
Sucpn  (mons.  de),  399. 

S^^olk  (duca  di),  detto  rosa  bianca,  513,  683,  759,  793, 

818. 
Suram  pascià  v.  Sinam  pascià. 
Svizzera  (nunzio  od  oratore  di  tre  cantoni  della)  a  Ve- 
nezia ▼.  Morosini  Bernardino. 


Svizzera  (tre  oratori  della)  al  re  dei  romani,  793,  818. 
Surian  Andrea  fu  Francesco,  savio  agli  ordini,  193, 
239. 
»      Giovanni  fU  Antonio,  già  provveditore  al  sale, 
133. 
Symon  v.  Simone. 
Syrvan  Sebeì,  signore  di  Syrvan,  487. 


Tabia  (di)  Battista,  fratello  di  Giovanni  di  Tabia,  con- 
sole veneto  a  Scio,  243. 

—  suo  figlio,  243. 
»     (di)  Giovanni,  console  veneto  a  Scio,  38,  88,  105, 

162,  165,  179,  207,  208,  242,  243,  258,  309, 
322,  390,  480,  704. 
»     (di)  Stefano,  105. 
Tagliapietra  Bernardino  fu  Giovanni,  già  podestà  a 

Plrano,  56. 
»  Ettore  fu  Bartolomeo,  provveditore  sopra 

gliufficii,  1-^8. 
w  Filippo  fu  Alvise,  già  della  Giunta,  poi 

uno  dei  dieci  savij  a  tassare,  29,  131. 
»  Francesco  fu  Andrea,  conte  e  capitano  a 

Dulcigno,  330,  352,  875. 
»  Luca,  governatore  a  Monopoli,  352,  371, 

392,  476,  638,  730,  ':52,  771,  773,  776, 
866. 
»  Francesco,  di  famiglia  cittadina,  779. 

Taguti  Francesco,  da  Cattaro,  349. 
Tajapiera  (da  ca')  v.  Tagliapietra. 
Talaran  (mons.  di)  v.  Talleyraud  (mons.  di). 
Talisman,  turco,  fatto  prigioniero  da  Sofì,  192. 
Talleyraud  (mons.  di)  v.  Narbona  (di)  Giovanni. 
Tamarozzo  Giulio,  nobile  romano  alle  nozze  di  Lucrezia 

Borgia,  199. 
Tanzano  (da)  pre'  Santo,  da  San  Leo,  753. 
Taranto  (governatore  spagnolo  a),  594. 
Tarsia  (di)  Agostino  fu  Giacomo,  eletto  scontro  alla  ca- 
mera di  Capodistria,  730. 
(dij  Damiano,  castellano  a  Castel  Nuovo  d'Istria, 

330,  379,  494,  504. 
(di)  Giacomo,  morto  capitano  delle  fanterie  a 

Corfù,  730,  822. 
(di)  Girolamo,  contestabile  a  Ravenna,  348. 
(di)  Nicolò,  fratello  di  Giacomo,  canonico  a  Ca- 
podistria, 815,  821. 
Tartari  (imperatore  deij,  373,  550. 

—  una  sua  figlia,  promessa  a  un  figlio  di  Baja- 
zet,  373,  550. 

Tartaro  Girolamo,  contestabile  al  servizio  della  Repu- 
blica, 791. 
Tasso  Alvise,  bergamasco,  vescovo  di  Parenzo,  548. 
Tassoni  Giulio,  227. 
Taumum  bei  v.  Toumambaì  Seifeddin. 
Tauris  (signore  di)  v.  Moratbe. 
Taut  beg  o  pascià,  flambularo  o  capitano  di  GallipoÌi| 


» 
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Capitano  deirarmata  turca,  181,  2-^,  480,  511  >  M9« 

609,  686,  645,  652,  668. 

—  suo  Aglio,  morto  da  pr«te,  66fit 
Taxone  ▼.  Tassoni. 
Tealdlni  Alberto,  645,  646. 
Teodora  (madona),  dama  di  ooinpagiiia  dì  Luerexia 

BopgriA,  222. 
Teodoi^o,  grràéo,  capo  di  atratioti  al  aervizib  di  Spagna, 

684. 
Teroeich  Oiotamii,  capitano  dSl  i^  di  UngHeria,  284, 

285. 
Terlaran  (mona  di)  t.  Talléji^nd  (inolia,  di). 
Teroàdni,  Termldf,  Tehnino  (duca  di)  ▼.  Termoli  (duca 

di). 
Termoli  (duca  di)  v.  Altavilla  (di)  Andrea. 
Terni  (da)  Bertolino,  cavaliere,  contestabile  à  Cremd, 

473,  507. 
Terra  Nuova  (sangiacco  dìj,  617. 
Terzicho  (Tetrico),  «  varentò  le  galle  in  Porto  Cigala  », 

524. 
Tetrico  Giovanni,  cavaliere,  sopracomito  di  una  galera 
di  Zara,  18.  8W,  442,  458,  457. 
—  fnoblle  di),  preso  dai  turcbi  nelle  acque  di 
Corone,  e  poi  riscattato,  402. 
Thaut  V.  Taut. 
Thodaro  v.  Teodoro. 
Thomas,  cardinale  istrigonicnse,  v.  Bakàcs  di  ErdOd 

Tommaso. 
Tiberti  Achille,  da  Cesena,  25. 

»      Palmiero,  capo  di  parte  in  Cesena,  498. 

»      Polidoro.,  da  Osena,  896. 

Tiepolo  fu  Paolo,  uno  della  compagnia  degli 

Etemi,  745. 

»       Benedetto,  617. 

»      Domenico,  camerlengo  a  Bergamo,  731. 

»  Francesco,  uno  degli  assuntori  del  dazio  della 
beccharia,  899,  438. 

—  suoi  figli,  438. 

»       Francesco  fu  Tomaso,  del  Pregadi,  96,  133. 
»       Girolamo,  già  console  veneto  in  Alessandria 

d*  Egitto,  poi  uno  dei  savii  a  tassare,  10, 

172. 
»       Girolamo  fa  Andrea,  da  Londra,  131. 
»       Marco  di  Matteo,  morto  sopracomito  in  armata, 

104,  815. 

—  sua  moglie,  104. 

—  suoi  figli,  104. 

»       Marco  fu  Andrea,  del  Pregadi,  321. 
»       Matteo  fu  Andrea,  già  provveditore  alle  biade, 
126,  426,  571,  681,  701. 

—  sua  figlia  V.  Sforza  Ginevra. 

—  suoi  ventìnove  figli,  571. 
»       Pietro,  podestà  in  Antivari,  51. 

»  Giovanni,  di  famiglia  cittadina,  mercante  a 
Costantinopoli,  prigioniero  nel  Castello  di 
Mar  Maggiore,  poi  riscattato,  181,  243,  244, 
819,  859. 


Tlphis,  vice  collaterale  a  Padova,  174. 
Tivoli  (Tioli)  (vescovo  di)  v.  Leonini  Angelo. 
Tooolo  Bartolomeo,  veronése,  729. 
Todeschini-PIccolomini  Francesco,  cardinale  di  Siena, 
540,  577,  577,  590,  610,  813,  817,  821,  831,  838. 

—  suo  fratello,  831. 

—  tuo  nipote,  590. 
Todetco  Enrico  (Rigo).  $76. 

Tolentino  (da)  conte  Cristoforo,  fatto  dalla  Republlea 
eonte  di  A  viano  e  San  Polo  In  Friuli  (U5t), 
821. 

--  un  suo  figlio  bastardo,  821. 
»        (da)  conte  Nicolò,  padre  di  Cristoforo,  già 
conftiloniere  della  Chiesa,  e  capitano  della 
Signoria  nella  guerra  cogli  ungari,  821. 
»         (da)  conte  Nicolò  fu  Cristoforo,  conte  di 
A  Viano  e  San  Polo  in  FHuli,  821,  844. 
—  sua  moglie,  sorella  dei  conti  Brandolin 
di  Valmareno,  821 . 

^  sue  figlie,  maritate  in  Angelo  Gabriele, 
e  fratello,  tu  Silvestro.  821,  844. 
»         (di)  Giovanni,  785,  809,  834. 
Tolomei  Annibale,  senese,  palatino,  vescovo  di  Massa 

Marittima,  831. 
Toma  bel  v.  Toumambaì  Seifeddin. 
Tomambeli  v.  Toumambaì  Seifeddin. 
Tomaso,  cardinale  istrigonicnse,  vedi  Bàkacs  di  ErdOd 

Tommaso. 
Tonanbelli  v.  Toumambaì  Seifeddin. 
Torelli  conte  Guido,  44. 
—  suo  nipote,  44. 
Torentino  v.  Tolentino. 
Tores,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Torre  (della)  Lodovico,  veronese,  giudice  a  Padova,  24. 
Torsi  (mons.  de),  luogotenente  di  mons.  de  la  Palisse, 

840. 
Toscano  Domenico  (Menegln),  845. 
Tota  Vila  v.  Tuttavilla. 

Toumambaì  -  Seifeddin,  già  dìodar  di  Dgianbalath- 
Aboul-Nasr,  poi  soldano  d'Egitto,  cacciato  da  Kan- 
sou  Algouri,  fratello  del  signore  di  Tripoli  (di  Siria), 
10,  11,  76,  85,  98,  162,  163,  164,  343,  419,  538. 
Trabesonda  v.  Trebisonda. 

Traetto  (Traiecto)  (duca  di)  v.  Gaetani  d'Aragona  Ono- 
rato. 
Trajecto  v.  Utrecht. 
Trani  (di)  Trojano  v.  Bitonto  Troiano. 
»     (governatore  a)  v.  Gradenigo  Giuliano. 
»     (sopracomito  di),  729,  866. 
Transalpino  (voivoda  di)  v.  Pietro. 
Transilvana  (voyvoda  di)  v.  Pietro. 
Tranail Vania  (arcivescovo  dì),  eletto  arcivescovo  colo- 

cense  (di  Colocza),  564. 
Trapolin  Alberto,  oratore  di  Padova  a  Venezia,  265, 

268,  459,  473,  727,  808,  824. 
Traù  (conte  a)  v.  Veuier  Delfino. 

(due  oratori  di)  a  Venezia,  498,  499,  547,  615. 
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Traù  (flopracomlto  di)  o  tragnirln,  17, 18,  608. 

»     (vescoTo  di)  V.  Marcello  Prancesco  fti  Filippo. 
Trebisonda  (imperatore  di),  ucciso  dai  turchi  (1460), 
824. 
»         (altro  imperatore  di),  uociao  dai  turchi 
(1469),  825. 
—  suo  flprlio,  825. 
Trecchi  (Trecho)  Giacomo,  di  Cremona,  581. 
Trémouille  (de  la)  Luigri,  186,  289,  297.  882. 
treveretise  (arcivescovo)  v.  Baden  (di)  Giovanni  11. 
Treviian  Alvise  fti  Silvestro,  prima  provveditore  alle 
biade,  poi  uno  dei  savii  a  tassare,  180, 262. 
»       Andrea,  il  cavaliere,  prima  del  Prepradi,  poi 
podestà  a  Vicenza,  81,  93,  264,  272,  288, 
876. 
Andrea  fti  Zaccaria,  vescovo  di  Feltre,  844. 
Angrelo  fu  Paolo,  già  capo  del  consiglio  dei 
X,  quindi  avopradore  di  Comune  e  consi- 
gliere di  Venezia,  86,  107,  812,  ^65,  451, 
559,  803,  844. 
Baldassare  (Baldisera),  già  consigliere  di  Ve- 
nezia, poi  luogotenente  in  Friuli,  98,  177, 
266,  462,  610,  670,  681.  682,  716,  722, 
791.  828,  830. 
Domenico  fu  Zaccaria,  il  cavaliere,  già  ora- 
tore a  Costantinopoli  nel  1493,  quindi  savio 
del  consiglio,  podestà  a  Padova,  oratore 
straordinario  al  re  di  Francia,  e  uno  della 
Giunta,  9,  25,  53.  95,  96,  102,  108,  174. 
176,  177,  185.   186,   190,  212,  234,  288, 
240,  249,  251,  261,  272.  294,   298,  321, 
327,  332,  559,   560,  565,  575,  722,  828, 
838. 
Giacomo  fu  Silvestro,  provveditore  alla  sa- 
nità, 745. 
Giacomo  Antonio  di  Baldassare,  già  provve- 
ditore a  Casal  maggiore,  270. 
Giorgio  fu  Andrea,  sopracomito,  13,  210. 
Giovanni,  provveditore  sopra  le  camere,  333, 

334,  396,  491.  524. 
Girolamo  di  Baldassare  (Baldisera),  abate  di 
San  Tomaso  dei  Borgognoni,  305,  844, 
845. 
Girolamo  fu  Domenico,  già  podestà  e  capi- 
tano a  Mestre,  poi  eletto  sopra  le  differenze 
dei  trevisani  col  contado,  o  provveditore 
sopra  la  Piave,  671,  673,  687,  848. 
Michele  fu  Andrea,  già  savio  agli  ordini,  193, 

194. 
Nicolò  fu  Tomaso,  già  capitano  a  Verona,  poi 
procuratore  di  San  Marco,  32,   116,  127, 
128,  129,  133,   148,   172,   193,  234,  329, 
828,  838. 
Paolo  di  Baldassare,  il  cavaliere,  269,  293, 

303. 
Paolo  fu  Andrea,  il  cavaliere,  già  savio  a 
terra  ferma,  poi  luogotenente  in  Friuli,  ed 
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avogadore  di  Comune,  19,  24,  85, 252, 352, 
38?),  396,  434,  459,  728. 

Trevisan  Pietro,  dalla  treccia  fdreza),  144. 
—  sua  moglie,  144. 
»        Pietro  tn  Silvestro,  115. 
>•        Vito  Antonio  ftt  Marco,  savio  acrli  ordini  « 
provveditore  sopra  l'armare.  BTveditn  ftiori 
a  disarmare  le  galere.  137,  239.  426.  508. 
614,  615,  616,  619,  620.  628,  708.  869. 
»        Zaccaria  di  Giovanni,  priore  di  Ogni  Santi, 

a  Padova,  845. 
»        Anirelo.  di  ffemiarlia  cittadinesca,  secretarlo  di 
Domenico  Pisani,  oratore  in  Ispagna,  19, 20. 
»        Francesco,  di  ftmiflrlia  cittadinesoa,  acrente 
del  marchese  di  Mantova  a  Venezia,  234. 
TreTiao  (oratori  di)  a  Venezia,  614,  671, 702. 

9       (rettore  o  podestà  e  capitano  a)  v.  Contarinl 
Girolamo  fu  Bertuccio,  Salamon  Michele  e 
Loredan  Marco  Antonio. 
Tricola  (flambularo  della),  a  Corone,  84. 
Tridentino  (vescovo)  v.  Lichtenstein  (di)  Ulrico. 
Trieste  (capitano  di),  731. 
Trimola  o  Trimolia  (mons.  di  la)  v.  Trémouille  (de  la) 

Luigi. 
Tripoli  di  Siria  (signore  diì,  fratello  deirultimo  soldano 

d'Egitto  iToumarabaì-Seifeddin),343,  419. 
Tripolizza  (voivoda  di).  606. 
Tristano  Giacomo,  48vV 
Triulzi  V.  Trivulzio. 
Trivixan  v.  Trevisan. 

Trivulzio  Alessandro,  nipote  di  Gian  Giacomo,  al  soldo 
del  duca  Valentino,  157,  367,  456.    • 
»        Ambrogio,  157. 

»        Antonio  o  Giannantonio,  vescovo  di  Como, 
cardinale  del  titolo  di  Santa  Anastasia,  69, 
70,  214,  296,  306,  853. 
»       Catelano,  157. 
»        Francesco,  856. 

»  Gian  Giacomo,  marchese  e  maresciallo  di 
Francia,  signore  di  Vigevano,  70,  75,  136, 
149,  150,  152,  157,  239,  276,  296,  367, 
401,  414,  438,  449,  478,  510,  519,  576, 
612,  711,  740,  786,  801,  826,  847,  855, 
856,  8G9. 

—  un  suo  figlio,  478. 

—  sua  moglie.  Beatrice  d'Inigo  d'Avalos, 
sorella  del  marchese  di  Pescara,  847. 

—  suo  secretarlo,  48. 
»         (Triuzi)  Renaldo,  386. 
»        Teodoro  (Todaro),  136,  157,  337,  530,  576, 

786,  869. 
Troche  Francesco,  spagnolo,  cameriere  intimo  di  Ales- 
sandro VI,  creato  vescovo  di  Piombino,  238. 
Troia  (da)  Vincenzo,  capitano  al  servizio  di  Spagna, 

530. 
Trona  (galera),  armata  per  conto  del  papa,  403,  404. 
Vedi  pure  Tron  Silvestro. 
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Tiwift  (Jlfaleffl),  564,  618.  Vedi  pure  Trop  BeDed<»tto 

fu  Michele. 
Tfon  Anffftlo,  confllcrllere  In  Cendfa,  P74. 
*  »     Antonio  fu  Eustaccblo  (f^tal),  «ria  cnnAiarlfere  à\ 
V^ezla,  poi  CAPO  dM  conRlello  dei  Dieci»  e 
wvio  del  consiprlio,  24,  29.  «4,  74,  94,  116, 
126,   12fi,   ia2,  137,  144,  147,  148,  172,  193, 
213,  842,  524,  560.  565,  575,  59S,  613,  614, 
630,  631.  653,  685,  6P8,  788,  739,  744,  802, 
803,  816,  822,  830,  831,  838,  868,  871. 
»     Benedetto  fu  Michele,  sopracoroito  della  pral^w 

pria  cheraana,  15, 18,  85,  442,  608.  616. 
»     Domenico  fu  Andrea,  grlà  capo  dei  Quaranta, 

130. 
1»     Filippo  fa  Serenissimo,  procuratore  di  San  Marco, 
24,144,147,210. 
'—  suo  padre,  dojre,  144. 
—  tre  Rue  sorelle,  144. 
Francesco,  consijrliere  di  Venezia,  138, 148. 
Francesco,  podestà  alla  Motta,  674. 
Giovanni,  8. 

Luca  fu  Antonio,  pria  sindaco  in  I-evante  e  uno 
della  Giunta,  23,  49,  52,  75,  83,  86,  93,  125, 
144,  158,  193,  194,  273,  435. 
Marco,  capo  dei  Quaranta,  54. 
Pietro  fu  Alvise,  camerlenjro  di  Comune,  29. 
Santo  di  Francesco,  587,  617. 
Silvestro  fu  Maffio,  sopracomito  di  una  (ralera 
armata  dal  papa,  45,  57,  256,  263,  402,.  403. 
Vincenzo,  provveditore  a  Gradisca,  791. 
Vittore  fu  Alvise,  del  Prejradi,  673. 
Trozes  (vescovo)  v.  Troche  Francesco. 
Trozo  {Troche  Francesco?),  inviato  del  papa  a  Siena, 
per  trattare  accordo  coprii  Orsini,  a  Lucca,  ed  al 
duca  Valentino,  399,  409,  415,  423,  436,  443.  454, 
461,  r82,  599,  624,  666,  710,  747,  758,  767,  768. 
Tran  V.  Tron. 
Truchono  (mona.),  uno  degli  oratori  borgognoni  al  re 

dei  romani,  217. 
Tnrach  Jovan,  bano  di  Jaicza,  44,  284,  333. 
Turchetto  Antonio,  dottore,  uno  degli  oratori  di  Pado- 
va a  Venezia,  188. 
Turchia  (bilarbei  della),  432. 
Trich  (prevosto  di),  inviato  del  re  dei  romani  al  re  di 

Francia,  590. 
Toro  (da)  Mancino,  da  Mestre,  abitante  nel  territorio  di 

Conversano,  776. 
Turse  (mous.  de),  capitano  della  compagnia  di  mons. 
de  la  Palisse,  527. 

Tuttavilla del  fu  Girolamo,  detto  Matrecula,  conte 

di  Sarno,  78. 


U 


» 


Ubeain,  re  di  Etiopia,  101. 

Suoi  ambasciatori  : 
—  al  re  di  Portogallo,  101,  102. 


Uhorti  'nno  di  ca«a\  citfJìHino  veneziano,  vestito  ftrat*» 

da  Raffaele  di  Milano.  19. 
Udine  (da)  Nicolò,  cancelliere  della  duchessa  di  UrbU 
no,  674. 
H      ^oratnrft  di^.  a  Vpnprfa.  ft30. 
UflPrpdnccio  LivAroHo.  da  FArrt>o.  condotfipre  dAl  dn<»a 
VfllPTìti'no.  3?0.  36ft.,  ?77.  3R?^.  401.  409.  496.  490, 
450,  461,  464.  465.  475.  4«3.  511,  592,  Ì^43.  5P4, 
586.  589.  590.  592.  "93,  599.  628,  659,  700,  760. 
—  suo  cancelliprp.  401 . 
TToro.  d^l  seffuito  di  Lucrezia  Bororfa.  19». 
TJjlak  fdi^  duca  Lorenzo,  or«»tore  unpfaro  a  Venezia,  a 

ricevere  la  recrina,  283,  R60. 
Uladinenae  ▼.  Varadinense. 
Uliarij  (di)  ▼.  Oinliari. 
Ungheria  'reali  6\\. 

»        Alessandro,  fratello  del  re  di  Ungheria,  r. 
Alessandro,  granduca  di  Lituania,  poi  re  di 
Polonia. 
»        Elisabetta,  figlia  dell'Imperatore  Alberto  II, 

madre  del  re  d'Uncrheria.  655. 
»        Giovanni  Alberto,  fratello  del  re  d'Ungheria, 

V.  Giovanni  Alberto,  re  di  Polonia. 
»  Ladislao,  re  di  Ungheria,  27,  36,  40,  41,  43, 
44.  53,  73,  86,  112,  146,  154,  156,  176. 
177,  179,  187,  246,  24R,  249,  251.  267, 
272,  283,  284,  285,  291,  296,  298,  801, 
302,  319,  320,  330,  348,  373,  415,  420, 
431,  444,  445,  446,  471,  484,  494,  502, 
507,  520,  521,  536,  540,  542,  556,  563, 
578,  628,  629,  639,  642.  645,  652,  655, 
668,  674.  675,  685,  690,  696,  698,  733, 
740,  755,  756,  791,  792,  793,  805,  806. 
821,  830.  858,  859,  860,  861,  862.  863, 
864,  865.  866,  872,  873,  879,  880,  884. 
Suoi  oratori  : 

—  in  Francia  (tre  oratori  in)  v.  vescovo  di 
Nitria  (mitriensis?)  domino  Stefano,  Boe- 
mo Giorgio. 

—  in  Germania,  72. 

—  in  Inghilterra,  202. 

—  a  Roma  v.  Berislao  Pietro. 

—  a  Venezia  (sei  o  sette  oratori  a  prendere 
la  regina),  283,  287,  291,  296,  301,  472, 
507. 

—  nunzii,  corrieri  ed  oratori  al  turco,  302, 
319,  348,  350,  373,  415,  420,  431,  444, 
518,  520,  563,  614,  641,  755.  Vedi  pure 
Zobier  Martino. 

—  suo  agente  in  Roma,  655. 
Sigismondo,  fratello  del  re  d' Ungheria,  348, 

415. 
(bastardo  di),  7C9. 
(cardinale,  fratello  del  re  di)  vedi  Federico 

Casimiro, 
(castellano  di),  445. 
{magister  curiae  di),  445,  520. 


» 


» 


» 


1059 


rXplCE  DEI  NOVI 


1060 


Cngberia  (regrina  di)  v.  Pois  (di)  Anna. 

»        (tesoriere  diì,  415,  520.  733,  755.  861,  862. 
Uracnl!  o  Uracula,  voivoda  di  Valachla  (H86),  884. 

»26. 
Urbino  (dai  DÌonÌRio,  ff^h  al  servizio  del  daea  di  Ur- 
bino, poi  provemntore  in  Montefì?ltro  a  nome 
del  duca  Valentino.  534.  535,  548,  685. 

»      (da)  Pietro  Antonio,  fhmiprlìare  e  secretario  del 
duca  di  Urbino.  273,  274,  2^. 

»      (comnQissario  ad)  732. 

»      (duca  di)  V.  Montefleltro  fda^  Guidobaldo. 

»      fducbessa  di)  ▼.  Gonzapra  Elisabetta. 

»      (sedici  oratori  di)  al  duca  Valentino,  551. 

»      (vescovo  di)  v.  Arriv«hene  Gian  Pietro. 
Urdupri,  vicebano  dei  regrnl  di  Dalmazia  e  Croazia,  660. 
Urslni  V.  Orsini. 

Usnasri  Bernardo  o  Bernardino,  mercante  a  Costanti- 
nopoli, prigioniero  del  Castello  di  Mar  Magrglore, 

poi  riscattato,  181.  243,  244,  819,  859. 
Uson  f  Jun)  Cassan  v.  Usunbassan. 
Usom  fmons.  de),  capitano  francese,  59. 
Usunbassan,  re  di  Persia  (Azimla),  192,  809,  313,  325, 

353,  357,  417,  432,  487,  48».  501. 

—  due  suoi  Aprii  (nipoti),  contro  il  Sofì,  432. 

—  suo  flfflio,  357. 

—  sua  fiprlia,  o  sorella,  o  nipote,  madre  di  Sofi,  309, 
313.  357,  417.  487,  488. 

Utrecht  (Vi»scovo  d')  (Federico  IV  di  Baden),  793. 


Vadoma  v.  Vendóme. 

Valacchia  (re  di)  v.  Stefano,  voivoda  di  Moldavia  e 

duca  di  Valachla. 
Valaresso  Alvise  (Alovìsio),  pia  condottìere  al  servizio 
della  Republica,  323. 
»        Francesco,  conte  a  Lesina  (Liesna),  441,  637, 

827. 
»        Giacomo,  vescovo  di  Capodistria,  776,  815, 

821. 
»>        GiovariUi  fu  Zaccaria,  grìà  provveditore  al 

sale,  94. 
»        Paolo  tu  Gabriele,  già  provveditore  a  Corone, 
poi  sopracomito  e  capitano  delle  palere  di 
Beirouth  (Baruto),  57,  299,  321,  328,  508, 
705,  876. 
Valaro,  464 

Valdes  (messer),  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  198. 
Val  di  Ravano  (dì)  Francesco,  castellano  a  Gallipoli, 

594. 
Valerio,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 
Valenza  (duca  di)  v.  Borgia  Cesare. 
Vales  V.  Valiese. 

Valier  Agostino  fu  Giorgio,  è  alla  giustizia  vecchia, 
130. 
»      Andrea,  podestà  a  Pirano,  445,  446,  518,  534, 
754. 


Valier  Angelo  di  Antonio,  appaltatore  di  dazli,  81, 219 
»      Antonio  fu  Ottaviano,  g^ìk  savio  del  eonaiprlio.  e 
co'-tcìiffllere,  poi  uno  sopra  le  vendite,  24,  81, 
116,  128,  132,  147. 
»      Benedetto,  619,  818. 
»      Carlo  (fu  Glrolamo>,  183.  822. 
»      Francesco  (fu  Girolamo).  188. 
»      Girolamo,  podestà  e  capitano  a  Bassano,  893, 

494. 
»      Lorenzo  fti  Simone,  pria  al  frumento  a  Rialto,  57. 
»      Maa«<lmo  fu  Andrea,  del  Prejradl,  129. 
»      Paolo  fti  Silvestro,  già  provveditore  sopra  la 

Pia  VP,  fi72. 
1»      Pietro  fu  Antonio.  387 

»      VlncAnzo  fu  Pf^tro.  i?là  provvpdltore  «opra  p^l 
stmtlot»   a  Pisa,   poi   provvpditore  sopra  le 
jTPnti  d'arme  e  sopra  1  dazli,  113^,  248.  305, 
671.  685. 
Valle  (dai  Marco,  contestabile  a  Santa  Maura,  315, 340, 
637. 
»     (dalla)  Fermo,  dottore,  oratore  di  Bergamo  a  Ve- 
nezia. 189. 
»     (vescovo  d\).  di  parte  colonnese,  383,  389. 
Vallcse  ^vPRcovo  del^  v  Sohinner  Matteo. 
Vallona  (flambularo,  flarabulo,  o  sangiacco  della)  vedi 

Mustafà  pascià. 
Valois  (di)  Francesco,  duca  di  Augoul^mme,  89,  280. 
Val  Trompia  (di)  Giacomino,  contestabile  al  servizio 

della  Republica,  701,739. 
Vandinl   (de)   Vandino,  da  Faenza,  luogotenente  del 

duca  Valentino  in  Gubbio,  379,  380. 
Vandoma  v.  Vendóme. 

Vanes  fmons  di),  cognato  del  Valentino,  814,  815,  850. 
Vani,  376. 

Varadinense  o  Varedinense  (vescovo)  v.  Jurich. 
Vargano  v.  Vergara. 
Vargara  v.  Vergara. 
Varano  (da)  Fabrizio,  vescovo  di  Camerino,  531. 

»  (da)  Giovanni  Maria,  tiglio  del  fu  Giulio  Cesare, 
signore  di  Camerino,  309,  409,  411,  454,  462, 
466,  467,  554,  561,  573,  582,  599,  685,  724, 
808,  813,  820,  873. 

—  suo  compagno  e  cognato  v.  Matellca  (di) 
Ranuccio. 

(da)  Giulio  Cesare,  albore  di  Camerino,  già 
governatore  generale  delle  genti  della  Re- 
publica, 287,  371,  411,  734,  820. 

—  suo  figlio  maggiore  v.  Venanzio. 

—  altro  suo  figlio,  andato  dal  re  del  romani, 
V.  Giovanni  Maria. 

(da)  Ottaviano,  figlio  del  fu  Giulio  Cesare,  fatto 

uccidere  da  Valentino,  734. 
(da)  Venanzio  fu  Giulio  Cesare,  fatto  uccidere 
dal  duca  Valeutino,  287,  l'ò-k. 
Vayno  v.  Guaino. 
Vedova  (delia)  Gaspare,  secretario,  191,  468,  519,  630, 

688,  829,  844. 


» 


» 
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Veglia  (sopracomito  di),  479. 

Venafro  (Venafre,  Veuafri)  Antonio,  da  Siena,  nunzio 

dei  senesi  al  duca  Valentino,  378,  392. 
Vendòme  (mons.  di)  v.  Borbone  (dij  Carlo. 
Veodramin  Andrea  fu  Zaccaria,  uno  della  compagnia 
dei  Fausti,  745. 
»         Daniele,  cognato  dei  Lippomano,  dal  bau- 
co,  822. 
»  Giovanni  fu  Antonio,  della  Giunta,  128. 

j»  Leonardo,  6. 

»         Leonardo  fu  Luca,  già  del  Pregadi,  127, 

133. 
»  Nicolò  fu  Paolo,  uno  della  compagnia  dei 

Fausti,  745. 
Venerio  o  Venereo  v.  Faenza  {da)  Venerio. 
Venezia  (cittadino  di)  a  Calicut,  C05. 
»        (patriarca  di)  v.  Donato  Tomaso. 
»        (principe  o  doge  di)  v.  Barbarigo  Agostino  e 

Luredau  Leonardo. 
»  (Signoria  di),  8,  12,  17,  19,  21,  23,  33,  84, 
35,  38,  40,  41,  53,  63,  82,  89,  91,  92,  97, 
98,  99,  103,  104,  107,  109,  110,  111,  112, 
135,  145,  159,  164,  166,  167,  170,  171,  175, 
178,  181,  183,  184,  187,  191,  201,  207.  210, 
213,  214,  215,  218,  233,  234,  235,  237,  238, 
241,  246,  247,  248,  249,  250,  251,  252,  254, 
256,  257,  258,  260,  263,  264,  265,  266,  271, 
273,  274,  2';6,  277,  2':8,  279,  281,  282,  283, 
284,  286,  287,  288,  294,  295,  296,  298,  301, 
302,  305,  306,  310,  311,  313,  316,  319,  321, 
323,  329,  330,  331,  332,  333,  334,  335,  336, 
337,  338,  339,  341,  344,  345,  346,  347,  348, 
349,  350,  351,  352,  253,  354,  356,  358,  359, 
861,  366,  367,  368,  369,  370,  371,  372,  374, 
875,  377,  378,  379,  380,  381,  382,  383,  384, 
885,  386,  389,  391,  392,  395,  398,  399,  400, 
407,  411,  413,  415,  418,  420,  423,  424,  426, 
4i7,  430,  434,^436,  439,  440,  441,  442,  443, 
444,  445,  447,  448,  449,  450,  452,  453,  456, 
457,  458,  459,  460,  461,  466,  467,  468,  469, 
470,  471,  472,  473,  474,  475,  476,  477,  478, 
481,  484,  490,  492,  495,  497,  503,  504,  505, 
507,  509,  510,  511,  512,  513,  514,  516,  517, 
518,  520,  521,  522,  523,  525,  530,  531,  532, 
533,  535,  536,  537,  539,  540,  542,  548,  549, 
650,  552,  553,  554,  655,  556,  557,  558,  660, 
661,  562,  563,  564,  565,  566,  567,  568,  569, 
671,  672,  573,  574,  576,  577,  578,  579,  581,. 
582,  583,  584,  585,  586,  ^88,  590,  692,  593, 
594,  595,  596,  597,  598,  600,  601,  602,  603, 
604,  605,  606,  609,  610,  611,  612,  615,  617, 
618,  619,  629,  621,  622,  623,  624,  628,  632, 
633,  634,  635,  639,  640,  641,  642,  643,  644, 
645,  646,  647,  648,  049,  651,  652,  653,  665, 
656,  657,  618,  659,  662,  667,  668,  671,  672, 
673,  674,  675,  676,  678.  679,  680,  682,  684, 
666^  686,  089,  690,  692,  693,  694,  695,  690, 


697,  698,  699,  700,  701,  702,  703,  704,  707. 
709,  710,  712,  713,  714,  715,  719,  720,  721, 
722,  723,  724,  7^5,  727,  728,  730,  731,  732, 
733,  734,  735,  736,  738,  739,  741,  742,  746» 
747,  748,  751,  752,  753,  754,  755,  756,  757, 
758,  759,  760,  761,  762,  763,  764,  765,  766, 
767,  768,  769,  771,  773,  774,  775,  777,  778, 
779,  780,  782,  783,  78^,  785,  786,  788,  789, 
791,  792,  793,  794,  797,  799,  800,  801,  803, 
804,  805,  806,  807,  808,  809,  810,  813,  815, 
816,  817,  818,  820,  821,  824,  826,  826,  827, 
829,  830,  833,  834,  835,  ^^,  8j7,  839,  843, 
844,  845,  846,  8l8,  8:à9,  850,  851,  852,  853, 
855,  857,  858,  859,  860,  862,  863,  866,  867, 
868,871. 

Suoi  oratori  : 

—  al  Cairo  v.  Sauuto  Benedetto. 

—  a  Ferrara,  due  oratori  straordinarii  alle 
nozze  di  Alfonso  d'Este  con  Lucrezia  Bor- 
gia, V.  Foscolo  Andrea  di  Marco,  e  Gabriele 
Marco  di  Antonio. 

—  in  Francia  e  al  re  di  Francia  v.  Bembo 
Bernardo,  Cappello  Francesco,  Donato  Gi- 
rolamo e  Trevisan  Domenico,  oratori  straor-^ 
dinarii,  e  Foscari  Francesco  fu  Alvise,  e 
Dandolo  Marco,  oratori  residenti 

—  in  Inghilterra  v.  Cappello  FrancescOi 
oratore  straordinario. 

—  a  Massimiliano  v.  Donato  Girolamo  e 
Loredan  Antonio,  oratori  straordinarii,  e 
Coctarioi  Zaccaria  e  Mocenigo  Alvise  fu 
Tomaso,  oratori  residenti. 

—  a  Milano  v.  Corner  Giorgio,  oratore  stra- 
ordinario. 

—  a^Napoli  V.  Badoer  Giovanni. 

—  in  Polonia  v.  Badoer  Giovanni,  oratore 
straordinario. 

—  in  Portogallo  v.  Pisani  Domenico  e  P&« 
squaligo  Pietro. 

—  a  Hodi  V.  Dplfin  Domenico. 

—  a  Roma  v.  Zorzi  Marino  e  Gitistiniail 
Antonio. 

—  in  Spagna  v.  Pisani  Domenico  e  Pasqua' 
Ugo  Pietro. 

—  in  Ungheria  v.  Pisani  Giorgio,  Giusti-* 
nian  Sebastiano  e  Badoer  Giovanni. 

Secretarli  : 

—  a  Costantinopoli  v.  Zaccaria  di  Freschi^ 

—  in  Levante  v.  Zaccaria  di  FreschL 
^  a  Milano  v.  Guidotto  Vincenzo. 

—  in  Sicilia  v.  Donato  Girolamo. 
Consoli  : 

—  in  Alessandria  d'  Egitto  v.  Arimondo 
Alvise. 

—  in  Ancona  v.  Antiquis  di  Francesco. 

—  a  Damasco  v.  Contar  ini  Bartolomeoi 

—  a  Londra  v.  Bragadin  Andr^ 
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—  a  Napoli  V.  Ànselmi  Leonardo. 

—  a  Palermo  v.  Miaiii  Lorenzo. 

—  a  Scio  V.  Tabia  di  Giovanni. 

Venier  . . . . ,  capitano  in  Candia,  v.  Venier  Alvise  fu 
Francesco. 

»      ,  savio  agli  ordini,  v.  Venier  Gian  Alvise 

fu  Francesco. 

»      Agostino  fu  Marco,  131. 

»  Alvise  di  Giovanni,  primo  o  padrone  di  una 
galera  d'Alessandria,  597,  671. 

»  Alvise  fu  Francesco  (da  Santa  Lucia),  prima 
provveditore  a  Corfù,  poi  rettore  o  capitano 
in  Candia,  166,  177,  205,  258,  341,  350,  390, 
402,  479,  605,  607,  636,  637,  641,  874. 

»  Alvise  fu  Francesco  fu  Alvise,  già  consigliere  e 
capo  del  consiglio  dei  X,  poi  uno  della  Giun- 
ta, 127,  129,  132,  148,  438,  519,  722. 

»      Andrea  fu  Giacomo  fu  Bernardo,  308. 

»      Andrea  fu  Leone,  prima  consigliere  di  Venezia, 
poi  capitano  a  Padova,  93,  114,  133,  147, 
265,  271,  277,  288,  330,  349,  361,  449,  452, 
473,  613,  749,  876. 

»      Antonio,  camerlengo  a  Cattaro,  18,  19. 

j»  Delfino  fu  Antonio,  conte  a  Traù,  238,  308, 
494,  597,  619,  660,  681,  708,  808,  8u9,  815, 
875. 

»      Domenico  di  Andrea,  113. 

»  Francesco  di  Giacomo,  uno  della  compagnia 
dei  Fausti,  745. 

»  Francesco  fu  Alvise,  già  conte  e  capitano  a 
Zara,  poi  capitano  a  Ravenna,  24,  81,  172, 
212,  274,  331,  333,  341,  3i5,  348,  349,  350, 
851,  862,  863,  365,  356,  367,  373,  374,  375, 
876,  379,  383,  384,  3b0,  394,  395,  400,  409, 
411,  416,  420,  424,  425,  427,'428,  430,  432, 
433,  434,  435,  438,  439,  442,  445,  447,  450, 
455,  459,  463,  490,  494,  498,  503,  504,  514, 
518,  519,  525,  532,  534,  542,  543,  547,  548, 
553,  554,  561,  562,  564,  565,  566,  567,  568, 
569,  570,  571,  572,  578,  579,  581,  584,  586, 
589,  592,  597,  598,  612,  615,  622,  644,  657, 
660,  676,  68^,  685,  691,  697,  701,  702,  706, 
709,  721,  723,  72^,  727,  7o4,  746,  749,  752, 
753,  756,  759,  804,  b08,  813,  824,  834,  845, 
846,  866,  876. 

—  suo  cavaliere,  657. 

»      Gabriele,  rettore  di  Corone,  85,  328. 

—  moglie  (del  fu)  (di  casa  Corner),  85. 

»  Gian  Alvise  fu  Francesco,  genero  del  doge 
Leonardo  Loredan,  e  poi  savio  agli  ordini, 
144,  462,  499,  524,  532,  614,  685,  802,  816. 

«  Gian  Francesco  fu  Alvise,  già  sopracomito,  poi 
provveditore  a  Cerigo,  51,  55,  92,  854. 

»  Giovanni  o  Vincenzo,  costellano  alla  Cefalonia, 
605,  631. 

j»  Giovanni  fu  Francesco,  di  capo  di  piazza,  ge- 
tterò del  doge  Leonardo  Loredan,  143|  144. 


» 


Venier  Giovanni  fu  Leone,  già  alla  giustizia  veccbia, 

55. 
»      Girolamo,  358. 
»      Marco  fu  Antonio,  capitano  delle  galere  di  A- 

lessandria  d'Egitto,  49,  240,  241,  260,  279. 
Marino  fu  Alvise,  il  cieco  (orbo),  già  podestà  a 

Padova,  poi  procuratore  di  San  Marco,  147, 

184,  185,  211,  212. 

—  suoi  figli,  211,  212. 
Nicolò  fu  Girolamo,  672. 
Paolo  di  Alvise,  438. 
Santo  di  Giovanni,  padron  di  una  galera  di 

Alessandria,  282. 
Stefano  fu  Pietro,  fi^te  a  Sant'Andrea  di  Lido, 

580. 
Vincenzo  v.  Venier  Giovanni. 


» 


» 


» 


» 


Venosa  (vescovo  di)  v.  Civalerio  Antonio  e  Bongiovanni, 
Bernardo. 

Ventimiglia  don  Francesco,  del  seguito  del  duca  Va- 
lentino, 198,  578. 

Ventura,  718. 

Venturlno,  ingegnere,  709,  714. 

Veuzia  Vale,  del  seguito  di  Lucrezia  Borgia,  197. 

Vera  Giovanni,  vescovo  di  Salerno,  e  cardinale  del  ti- 
tolo di  Santa  Sabina,  legato  dei  papa  nella  Marca, 
e  governatore  di  Faenza  a  nome  del  duca  Valen- 
tino, 19,  27,  30,  43,  60,  73,  859,  409,  444. 

Vercelli  (da)  Battista  <«  maistro  di  cavar  piere  >»  fatto 
cavaliere  dalla  Signoria,  572,  576. 

Vergara,  spagnolo,  89. 

»        Paolo,  di  parte  colonnese,  389,  443. 

Verità  (di)  Antonio,  dottore,  253,  265. 
»     (di)  Nicola,  265. 

»     (di)  Verità,  uno  degli  oratori  di  Verona  a  Vene- 
zia, fatto  cavaliere  dalla  Signoria,  188. 

Verme  (Vermo)  (dal)  conte  Pietro,  70. 

Verona  (oratori  di)  a  Venezia,  4l,  711,  734,  739,  757, 
867,  870. 
»       (altri  oratori  di)  a  Venezia,  849. 
»       (rettori  di)  v.  Zorzi  Girolamo,  podestà,  Loredan 
Pietro,  podestà  e  vice  capitano.  Corner  Gior- 
gio, capitano,  Bembo  Bernardo,  podestà,  Mo- 
cenigo  Giovanni,  capitano. 
»       (vicario  del  vescovo  di)  v.  Michiel  Giovanni, 
cardinale. 

Verschione,  cavaliere,  del  seguito  del  duca  Valentino, 
198. 

Vertemburg  v.  Wiirtemberg. 

Verzei  v.  Vercelli. 

Vesiga  Giovanni,  corriere,  66. 

Vest  (West?;  Tomaso,  cappellano  del  re  e  dottore,  ora- 
tore d'Inghilterra  al  re  dei  romani,  682,  683,  711, 
758,  759,  793,  818,  829. 

Vianello  (casa  del)  in  Cauaregio,  298. 

Viaro  Luca  fu  Giorgio,  canonico  padovano,  815,  822; 
645,  851. 

Vicebau  o  Vicebani  v.  Knin  (vicebaui  di). 
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Vicenza  (oratori  di)  a  Vcuezia,  502.  Vedi  pure  Fiera*- 
mosca  Girolamo. 
»        (rettori  di)  v.  Bragadin  Giovanni,  Emo  Alvise, 
Donato  Bernardo  fu  Pietro,  capitano.  Trevi- 
san  Andrea,  podestà. 
Vicino,  compagno  di  stendardo  e  padrone  di  fusta,  17. 
Vida!  Pasquale,  padron  di  nave,  627. 
Villamarin,  capitano  generale  dell'  armata  del  re  di 
Spagna,  483,  587,  594,  625,  626. 
»  Micheletto  (Michaleto),  da  Bonavigo,  430, 

454,  505,  522,  578. 
Vilmercha'  (di)  v.  Vimercati. 
Vimercati  Agostino,  da  Crema,  570,  587. 

»         Gian  Giacomo^  cittadino  veronese,  vice  col- 
laterale a  Crema,  195. 
»         Lodovico,  da  Crema,  condottiere  al  servizio 
della  Republica,  323. 
Vinciguerra  (Vincivera)  Antonio,  detto  Cronico,  secre- 
tarlo alla  Signoria,  525. 
Vintimia  o  Vintimiglia  v.  Ventimiglia. 
Vinturin  v.  Venturino. 
Virtunberg  v.  Wiirtemberg. 

Visconti  ,  è  in  Francia,  574,  849. 

»        Filippo  Maria,  duca  di  Milano,  571. 
»        Francesco  Bernardino,  70,  136,  247,  456,  676, 
786,  826,  869. 

—  suoi  figli,  456. 

»        Galeazzo,  uno  degli  oratori  francesi,  che  ac- 
compagnano la  regina  di  Ungheria  a  Ve- 
nezia, 288,  295,  302,  581. 
~  suoi  fratelli,  581. 

»       Gian  Galeazzo,  duca  di  Milano,  695. 

»       Gian  Galeazzo,  ribelle  al  re  di  Francia  (è  forse 
tutt'uno  con  Visconti  Gian  Maria?),  535. 

—  sua  moglie  (è  forse  Bona  Sforza?),  535. 
»        Gian  Maria,  581 . 

»        monsignor  Leonardo,  abate  di  San  Celso,  136. 

»        (Vicecoraiti)  Lodovico,  281. 

»        Valentina,  figlia  del  duca  Gian  Galeazzo,  695. 
Visdon  Pietro  Antonio,  848. 
Visentin  Pietro,  299. 
Vitalba  Marco,  dottore,  uno  degli  oratori  di  Bergamo  a 

Venezia,  189. 
Vltebeli,  fratello  del  soldano  scacciato  (Toumambaì- 

Seifeddin),  signore  di  Damasco,  98,  163. 
Vitelli  e  vitelleschi,  famiglia  e  fazione,  350,  378,  379, 
383,  416,  4G5. 

»      Giovanni,  623. 

—  suoi  figli,  623. 

»  Giulio,  fratello  bastardo  di  Vitellozzo  (o  mons. 
o  protonota  rio),  vescovo  di  Città  di  Castello 
(Castello),  401,  433,  463,  464,  598,  611,  612, 
622,  023,  635,  644,  680,  092,  693,  697,  701, 
709,  746,  749,  873. 

—  suo  padre,  746. 
»      I^aolo,  277,  623. 

—  suoi  figli,  623. 

/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  IV. 


Vitelli  Vitellozzo,  da  Città  di  Castello,  condottiere  al 
servizio  del  duca  Valentino,  11,  2ft,  27,  28, 
29,  32,  42,  58,  61,  62,  106,  136,  238,  252» 
253,  272,  275,  277,  278,  279,  289,  332,  337, 
341,  348,  349,  350,  351,  365,  366,  367,  375, 
376,  377,  378,  382,  388,  395,  397,  398,  400, 
401,  409,  410,  412,  415,  425,  426,  429,  430, 
431,  433,  436,  450,  455,  460,  461,  463,  464, 
467,  468,  475,  478,  483,  503,  514,  525,  531, 
532,  534,  535,  548,  549,  562,  568,  573,  584, 
586,  589,  590,  592,  593,  595,  598,  599,  602, 
612,  622,  623,  628,  644,  659,  660,  676,  700, 
746,  760. 

—  sua  moglie,  figlia  di  Pandolfo  Petruooi, 
238. 
Viterbo  (commissario  a),  690. 
Vito  (Vido)  Antonio  v.  Trevisan  Vito  Antonio. 
Vitturi  (galera),  308.  Vedi  pure  Vitturi  Giovanni. 
»       Antonio,  cavaliere,  mandato  oratore  al  sultano 

Bsgazet  nel  1481,  326. 
»      Benedetto  fu  Giovanni,  già  auditor  nuovo,  193, 

194. 
»       Francesco,  abate  di  Eno,  845. 
»       Giovanni,  sopracomito,  104,  264,  604. 
»       Pietro,  provveditore  a  Croja  nel  1478,  325. 
»      Pietro  fu  Domenico,  già  capitano  a  Vicenza, 

130. 
»       Renier,  già  sopracomito,  poi  posto  provveditore 
nel  Castel  Nuovo  di  Corfù,  57,  58. 
Vivian  (di)  Andrea,  padron  di  nave,  12, 13. 
Vlasto  (?)  Nicolò,  822. 
Vofi^a  (imperatore  di),  tartaro,  737. 
Volta  (dalla)  Antonio,  capitano  al  servizio  di  Giovanni 
Benti voglio,  602. 
»     (della)  cavaliere,  prigioniero  dei  francesi,  584. 
Volterra  (vescovo  di)  v.  Sederini  Francesco. 
Vrana  (priore  di),  373. 

W 

Wiirzburg  (vescovo  di)  v.  Bibra^di)  Lorenzo. 
Wiirtemberg  (duca  di),  596, 794. 


Xarco  (conte)  v.  Drassevich  conte  Xarco. 

Xodatllo  Manoli,  di  Candia,  padron  di  nave,  159,^10. 


Ymola  V.  Imola. 
Ypolito  V.  Ippolito. 

Ystrigonia  o  ystrigoniense  (cardinale)  v.  Bakàcs  di 
ErdOd  Tomaso. 


Zabarella  Giacomo,  dottore  e  cavaliere,  oratore  di  Pa- 
dova a  Venezia,  188,  807,  809,  810,  818. 
Zaccaria  v.  Freschi  (di)  Zaccaria. 
Zaffa  conte  (Ruggiero?),  di  Napoli  Ai  tiomaoia,  660. 
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Zaflk  Rugrgriero,  cavaliere,  capo  di  stratioti  a  Napoli  di 

Romania,  609. 
Zafnirl  Trifone,  nobile  di  Cattaro,  inviato  di  Sebastiano 

Contarini  al  san^riaceo  di  Castel  Nuovo,  656. 
Zalapin  Curcntb  v.  Zilebì  Korkud. 
Zambelli  Francesco,  mercante  a  Costantinopoli,  prl- 
prionlero  nel  Castello  di  Mar  Maggiore,  poi 
riscattato,  181,  243,  244,  819,  859. 
»        Teodoro,  uno  dei  principali  di  Santa  Maura, 
781. 
Zambeliat,  Zanbellat,  Zambelato  v.   Dgiambalatb* 

Aboul-Nasr. 
Zambra  (mons.  de  1a^  297. 
Zancaruol  Galeazzo  di  Marco,  298. 

»         Marco  fti  Francesco,  esattore  ai  tre  savii 
sopra  il  regno  di  Cipro,  21 5. 
Zancbani  v.  Zantani. 

Zandea  (mons.  de^  capitano  fìrance«e.  527. 
Zane  (casa)  a  Santa  Maria  Ifater  Dùtnini,  176. 

•     fu  Girolamo  v.  Zane  Bartolomeo  fu  Girolamo. 

»     Albano  fu  Andrea.  55. 

»     Alvise  di  Alvise,  rettore  dell'isola  di  Brazza,289, 

637, 772. 
»     Alvise  Al  Paolo,  239. 
»     Alvise  fu  Tomaso,  già  podestà  ad  Antivari,  55, 

67. 
»     Andrea  fu  Paolo,  126. 
»     Bartolomeo  fu  Girolamo,  uno  della  compagnia 

degli  Etemi,  724,  745. 
»     Bernardino,  capo  dei  Quaranta,  214. 
»     Bernardo,  già  protonotario,  poi  eletto  arcivescovo 

di  Spalato,  345,  737,  748,  821,  824,  853. 
»     Bernardo  fu  Girolamo,  già  cattavere,  115,  193, 
194. 

»     Francesco  fu  Francesco,  già  capitano  a  Durazzo, 

269. 
»     Leonardo  fu  Alvise  fu  Francesco,  6. 
Zaneto  v.  Giovanni. 
Zanotto  V.  Giannotto. 

Zantani  Andrea,  già  ambasciatore  a  Costantinopoli  nel 
1498,  capo  del  consiglio  dei  Dicci,  provve- 
ditore in  Friuli,  quindi  esiliato  a  Padova,  e 
da  ultimo  avogadore  di  Comune,  9,  98,  245, 
294,  327,  382,  589,  651. 
»  Antonio,  morto  capitano  e  provveditore  a  Mo- 
done,  9,  328. 

—  suoi  figli,  9. 

»  Giovanni,  provveditore  dell'armata,  9,  19,  40, 
53,  58,  84,  91,  104,  106,  107,  108,  HO,  111, 
148,  205,  255,  307,  314,  315,  340,  386,  446, 
604,  605,  606,  750,  853,  874. 

—  suo  ammiraglio,  606. 

—  suo  cernito,  606. 

—  suo  figlio,  preso  dai  turchi  a  Navarino, 
340,  864. 

»  Girolamo  fu  Leonardo,  già  podestà  a  Malvasia, 
260,  734. 


Zantani  Matteo,  capitano  del  borgo  di  Corfù,  875. 
»      Sebastiano  a  ha  li  banchi  di  Mestre  di  zndel  «, 

632. 
»      Marco  fu  Andrea,  di  famiglia  cittadinesoa, 
eletto  ragionato  di  collegio,  249. 
Zante  (provveditori  ai  v.  Marcello  Nicolò  fu  Natale  e 
Foscolo  Pietro  fu  Girolamo, 
»      (vescovo  di),  420. 
Zanzes  (zanzes).  444. 

Zara  (da)  Matteo,  contestabile  a  Sebenico,  poi  nel  ea* 
stello  delio  Scoglio  di  Brindisi,  493,  552,  560, 
661,  5:i,  852. 
»     (rettori  di)  v.  Contarini  Francesco,  capitano,  8a- 

gredo  Pietro,  conte. 
»     (sopracomito  di)  (zaratin)  v.  Detrioo  Giovanni. 
Zelapin  Jacubit  v.  Zilebì  Korkud. 
Zen  (casa),  parenti  del  cardbiale  Giovanni  Battista 
Zen,  80. 
»    Alvise  fu  Francesco,  34.  35,  36,  64,  80. 
»    Baocalario,  il  cavaliere,  castellano  a  Verona,  85, 

80,  494. 
»    Catterlno  di  Pietro,  ò  a  Damasco,  420. 
»    Fantino,  33,  34,  35,  36. 
»    Francesco  di  Pietro,  uno  della  compagnia  dei 

Fausti.  745. 
»    Giovanni  Battista,  cardinale  del  titolo  di  Santa 
Maria  in  Portico,  19,  31,  32,  33,  34,  37,  38,  43, 
45,  50,  53,  58,  63,  79,  256,  287,  616. 

—  due  suoi  camerieri,  il  piacentino,  e  il  bolo- 
gnese o  milanese,  32,  34,  35,  79. 

—  suo  favorito,  anconitano,  36. 

—  due  suoi  vescovi,  vedi  Sebenico  (vescovo  di) 
e  Cattaro  (vescovo  di). 

--  suo  secretano,  79. 

^  suo  maestro  di  stalla,  79. 
»    Girolamo  fu  Pietro,  nipote  del  cardinale  Zen,  19, 

85,  80. 
»    Luca  fu  Marco,  già  capitano  a  Padova,  poi  savio 

del  consiglio,  ed  eletto  consigliere  di  Venezia, 

54, 116,  126,  128,  132,  147,  148,  185,  213,  239, 

346,  459,  559,  560,  686,  701,  828. 
»    Marco  fu  Pietro,  capitano  e  provveditore  a  Napoli, 

di  Romania,  160,  164,  165,  166,246,  264,  361, 

606,  608,  609,  624,  786,  787,   855,  857,  858, 

874. 
»    Pietro,  sopracomito  di  una  galera  di  Candia,  52. 
»    Pietro  fu  Catterino,  sopra  il  cottimo  di  Damasco, 

19,  31,  82,  34,  35,  36,  80,  115,  291,  811,  396, 

420. 
»    Renier,  34,  64. 

—  suoi  figli,  64. 

*    Sebastiano,  fratello  del  cardinale,  provveditore  a 

Legnago,  34. 
»    Silve  stro  fu  Pietro,  34,  35,  36,  64,  80. 
»    Tomaso  fu  Pietro,  il  cavaliere,  cugino  del  cardinale 

Zen,  già  del  Pregadi,  19,  31,  32,  34,  35,  80, 
294. 
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7.m  VlnMnzo  di  Tomaso,  34,  80- 
Z«»noa  Girolamo,  capitano  del  oonaigrlio  del  X,  851. 
Zenzana  ▼.  Gem. 
Zeraovicb  v.  Cernovich. 
Zervia  v.  Cervia. 
Zia  'siflmore  di),  402,  608. 
Ziflroflma  v.  Cicocma. 

Zilebì  Korkud.  fljrlio  primocrenito  (ti  di  Bajazet  II.  ai- 
0more  di  Maflmesia,  vinto  dal  sigrnor  di  Soft,  169, 
208,  258,  319,  404.  405,  406. 
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